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VITA  Q_U  E HOMERI  LIBELLUS. 


G.  I.  Lector!. 

QUum  oper a Marnii  noflri  jam  ad  hunc  libellum  pervenirent  , pofcerentque  porre  exemplum y 
commodum  tn  mentem  venit , me  ohm  dum  Hetdelberga  vivebam  apud  patronum  meum  . 
amphff.Georg,  Mtch.  Lingelshemium , ipfo  miht  hac  ocia  faciente , illam  Ourgr.  tfayi \cn  ad 
mf.  Palatinum  compara je  , cum  forte  ea  altorum  [criptis  uno  libro  ejet  j uncia,  ai n quid  boni  ta- 
men nec  quod  in  f uva  fe  repenfe  pueri  clamitare  filent  inde  eruijem  , meherclt  jam  oblitus  eram,  ut 
qui  inter  fctdas  meas  jacere  excerpta  illa  neglexi Jem , nec  tnfpextfjem  amplius.  J an, jam  itaque  a- 
turus  typothetis  ncftns  exemplum  , quo  operam  juum  continuare  pergerent , vtfo  etiam , H.  Stephanum 
nthtl  [cripta  leBionis  variantis , ficut  fecerat  tn  prece  denti  novenarum  fororum  choro  , ijh  libello  ad- 
finphfe  , forte  quod  hic  cum  mf  dejiceret , parui  monenti  animo  , CT’  vix  inventa  illa  excerpta  mf. 
Palatini  jperluflrare  carpi.  Qutd  mulus  i 7t»Z^e  f*it , *&<*  t*dh  o$»t.  C T t vul- 

gatis, n.  fi  fallor , fere  meliores,  verbulo  etiam  imerdum  audior  mf.  tmmo  toto  ver  fu  locum  cap.  IX 
tgregte  (upplens  y qutm  cui  fuboluit  defecluml  minutiora  alia,  fed  rechora  tamen.  Et  nulla  invi - 
dia%credo  yji  nos  etiam  in  minutis  tfhs . quod  verum  £7"  retium  y maximorum  Criticorum  exemplo , 
invenire  labor  halet ytnvemffc que  juvat.  Qui  aliter  fentiunt  ytu  non  tdto  tamen  x hcu\i  htyspfa  ,uti 
Dano  Indathyrfus,  Ceterum  tn  contextu  y ficut  eum  H . Stephanus  eaidit , nihil  mutavimus  : fed  ea- 
dem religione  y qua  in  prioribus  libris  , Cr  hic  vrrfdri  mihi  fuit  decretijfimum.  Ifla  vero  excerpta 
omnia  prapofitis  fglis  in  oram  contextus  Gr*ci  futs  locis  fpcilanda  appofuimus  fmgula.  Tu 
ideo  te  Bibliotheca  Palatina  debere  fciaSy  mi  leflor. 


ERODOTUS 

HalicarnaiTeus  de  na- 
talibus , artate  atque 
vita  Homeri  illa  in 
h i Horiam  contulit,  co- 
natus quam  vcrilTimc 
referre.  Quum  enim 
illa  quondam  ifLolum 
civitas  Cyme  conderetur,  eodem  cum 
ali*  omnis  Grxci  generis  gentes  con- 
fluxerunt , tum  c Mignefia  & alii , & 
inter  hos  Mclanopus  lthagene  Critho- 
nis  filio  genitus  , homo  foitun*  non 
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$ Qt*  \x,uv-  0 o MtActVaJ- 

7r(&  iyrjptv  C¥  r~  Kt/ujj  tJw  JvytTJfjt  o’^u- 
PVT&  y K£H  cum S ytvimj  6k  xsiiyg  ^vAu  7*- 
KVOV  , U>  enouct  TlJuUf  Kg/ftlf.  OLTCf  UiV 

i MiActvwTTi^  (c  ij  yuvH  cum/  irfAai r,sU4>  T 
I Qiov  i luj  j Jvy&ncjt  G^TfSTn/  dvcpi  u iv^-p 
jUCtA.i5.-K,  KMctVUxit  TU  X^OVX  J <23^=»- 

cvt(&  , <ru/Ji£q  rlu)  Ynxjlx  (aijwjuv  dvcci  Act- 
&(>CUV$  y CM  ytqft  0(Wi.  TU  fjLtV  W Tt%UTU  f- 

AaVS-aufv.  imi  •■)  fc&tqo  o KA idvctj'  , jy^T® 

T»j  wppopy  , ^ XAtemptiv^  tLu 

Xap/f  incvTuv  , eo  cun»)  /itpctAjj  ti^sr  , ova- 
t!w  cuo/uv!i/j  t!w  Tsfyg  TXg  wrAi- 
7»f  , <srep£#A«U7Kf  j ■ar£<  ' ai/7ij$  retJs  1 tw%o ¥ 
•i  Kvtytioi  KTJ^ovrtg  $ Expetit  *jA mt  r uu- 
Xcv  • Ku/ofiivoiQ  3 r tu/  wtAir  Xfxvpvav  ‘ty? 
■n  ovoftct  ©ijoruf  , fx.tjuiioy  i^eAwv 
^ i«ur5  ytu/fltiw  'tTuvufxcv.  Lu  y$  «tOrJi  Ttf- 
vo,uct  o j)  Otjati;  luu  t rit/  K uulu/ 

xnjuvjcAiv  cv  Ttlg  Trfunig  Gt&Ahvv  , Acri  Eu- 
pK^-x  £ A 'Ifxrrx  , xaoiu  tv  5*  /3<W>  c*- 
Ttufyx.  XJZriKTiJtTx^  o KMavat  ritu  Kp/Jt/tia 
•aPSi  r Boiu-nev  r ^crautwv  AtAey^o- 

7»  , cg  tTO^iy  (dmS  iuv  TUfxdhigzt. 

Xoavx  j)  ‘oC9*ey/(§f-  «£«a£*0»  >?  fiiT 

ctfouv  yuvcuKuv  TStfc  ioprluu  tiycL  cJmTin-muov 
T KctXxy-ivov  b M«A^]<t  , ti$if  cPrirox,(&‘  icu , 
t 6 fMtjfov  y x iv<pXov  , «?Au  St^ccjtprct  * 
^ TiJtTUf  ovoput  tu  Tmjfi  MfAi)<n^ject , >otb  5* 
TRTCLfjLX  tIw  iTUWfjLia*  A a^cXJU.  TiUf  fli¥  otw 

V Kg/^if  iu  t«  I trulwici  ' 

D ?.K0VK  •J^3I  J 

pttlfxtvif  to  7mfJ'iov  (c  taiuT^o;  , <*/Aori 

sTOfl’  «AA«y  A Afx.Cdvxau  ’ Kj  v/rujddjffi  r 

7nx$(t  ct^)’  oiv  £?uutt?o.  HV  Jt  7»?  cr  Z^cu^tj 

TXTOV  r ftfOVOV  4>tfU\&>  TWCfJUt  y 7mf$ccg 

jUct]<t  <c  tuu  aKXlw  uxcikIw  JiGavxuv  merce*. 
yr®'-  [M&xtui  t!w  KyfyjiSct , w>  fjcvtifOTr&y 
i(/X^yn<JU\  cumS  tf/a  tivu.  <t  v^ai  r tto^uv 
tif  fJUdJVf  (At^tMHr.  ^ j jrop’  tturJ 
to  , bbAA u X9<rfj.iu  £ rupficeuuij  wAAn 
vtl  y Xj  r&>  tfjfxiu  Kaqjct  ijofffxeja.  tiA0-  & 
*B*f<rlwtyKcLlo  aur~  Acyaf  , mi(luv  iuutu  cw- 
oix&v  y ctAAci  re  wAA ct  Myuv  oif  uiv  uero 

&&OU%t&U1  y Kj  177  ■:??<  J TRKf^Cf  , t)o/  W3iJ<- 
juev0-  * x,  07i  7fct^«V  <c  TmfSdjJtig  mp  cumfy 
a£t@-  Aoyw  e$w/  ‘ ew^e  yJ  r vraf5ot  oyrct.  ouv- 
t7»y  l£  ka^Ja  tu$ui&.  t(T  dnxicrv  aCtIuj  •mieiv 

7KO- 


LIBELLUS 

perinde  ampbe  , fed  ar&as  & expedita*. 
Hic  Mclanopus  in  illa  Cyme  Omyretis 
filiam  duxit  uxorem ; procreavitquc  in- 
de femineam  prolem, cui  nomen  indidit 
Critlicidcm.  Et  iple  Mclanopus  quidem 
una  cum  uxore  vita  ftincVus  clt , com- 
mifTa  interim  filia  Cleana&is  Argivi  tu- 
tela , quo  familiariflimc  uti  conlueve- 
rat.  Porro  tempore  intcrjeclo  accidit  , z 
ut  puella  illa  e furtivo  concubitu  prae- 
gnans fieret  : id  quod  primo  fuppref- 
lum  quum  Cleanax  refeivifiet  , vehe- 
menter rei  indignitate  commotus,  Cri- 
theidem  leorfum  ad  fe  arccflitam  acer- 
be objurgavit , commemorans  qua:  fu-  ’ 
tura  eflet  apud  populares  infamia.  Po- 
ltrcmo  hujufmodi  quippiam  de  illa  exco- 
gitat. Cymari  tum  in  Hcrmei  finus  rc- 
ccflu  aedificabant.  Civitati  autem  qu.e 
condebatur,  nomen  impofuit  Smyrnam 
Thcfcus,  ab  uxoris  nomine,  cujus  me- 
moriam relinquere  volebat.  Hic  Thc- 
fcus cx  primariis  Thcflalorum  fuit,  qui 
Cymen  condiderant,  ab  Eumelo  Adme- 
ti Hlio  oriundus  , vita:  facultatibus  ap- 
prime inftru&us.  Clam  exportatam  huc 
Crithcidcm  Cleanax  Ifmcnia:  Bceotio 
commifit,  cx  iis  qui  coloniam  illuc  du- 
xerant,& in  primis  libi  amico.  Progreflu  } 
deinde  temporis,  Critheis  cum  aliis  mu- 
licribusad  felium  quoddam  cgrefla, jux- 
ta fluvium  Meletem  , quum  partui  jam 
vicina  eflet , Homerum  peperit , non 
caecum  , fed  videntem  i nominavitque 
eum  Mclefigcnem  a fluvio.  Quum  au- 
tem apud  Ilmeniam  Critheis  anteadiver- 
lata  eflet , ab  eo  digrefla  , manuaria  in- 
dullria  fc  filiumque  alebat , aliunde  alia 
fulcipiens  opera  } unde  filium  quoque 
quantum  potuit , inllituit.  Erat  autem  4 
eo  tempore  Smyrnae  quidam  nomine 
Phemius, qui  juventuti  litteras  muficcn- 
que  aliam  univerfam  tradebat : hic  quum 
eflet  folitarius , Cricheidcm  conduxit, 
qua:  lanas  qualdam  pararet, quas  a difei- 
pulis  in  mercedcm  acceperat.  Illa  vero 
indoino  ejus  operabatur  multa  elegantia 
multaque  frugalitate  utens , ut  Phemio 
impenie  placeret : adeo  ut  tandem  eam 
verbis  ad  conjugium  folicitaret,  referens 
cum  alia  multa  quibus  ci  fidem  facere 
putabat , tum  praeterea  de  filio  quem  fo- 
ret adoptaturus , qui  libcralitcr  ab  ipfo 
altus  inftitutufquc  vir  egregius  futurus 
eflet.  Siquidem  hunc  cernebat  jam  mi- 
ram quandam  &:  ingenii  & indolis  fpem 

dc 


a Pal.fc»  <&J.  b Sic  Ox.  valgo  r *&/*•* 


DE  VITA 

de  fe  polliceri : donec  perfuafit  iiU  in  -i 
f hoc  confcntire.  Melefigcnes  cunctatu- 
ra bonitate  praflans , tum  cyra  acce- 
dente inllitutioneque , continuo  omnes 
adolefccntes  multum  antecellit  : atque 
temporis  rrogrdTu  vir  fii&us,  nihilo  c- 
rat  ipfo  Phemio  in  doctrina  interior.  Et 
quum  Phemius  vita  funCcus  univeifa  ei 
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twjtcl.  O'  7mjq  tw  7i  $v<nv  i%,uv  dycc- 
fyy  , 3-kiytXlxe  7i  we/SiiVj(§^  'BQtrytw- 
ytv*it  9 auTiKA  mTXov  tuv  itkvtuv  yjZTtPttx*. 
Zfovx  3 fJh^youtvx  dvJpt,y.Vj(& , *S£*  * 
yix  \jzeviut%p^-  ry  cv  r>j  oidx(nutXiet.  h</j 
xrut  o *rfxt(&  tTtfavTyor  -nv  /2<«v  , xc nu- 

-J XflTUV  IfKvfo  TU  7TZtfJl.  jJ  m7i\Ui  3 0 SXfOV 

krgaflet , non  multo  poli  Crithcis  quo-  K£/>i*  itiAivtjjw  o 3 MiA*<n$jrf 
que  6to  concedit.  Melefigcnes  jtaque  T;  »«3^4  ««*• 

3 cytr®*  y fxa^ov  \snd  tuv  dv^^uxuv 
i u^jy»  • rjj  a/Jtd  S-uvjjtctTiej  xaf)up;Kuauv  ci 
7i  iy%ug/oi  k<h  tuv  fcivuv  a ioumxvioub. 
vct.  'iy.ir.pj.cv  >v  ti  l-yv^vp  , t&f  arr(§)* 
i^ryty»  mAvg  OLTdSt  6tc  f cJ7nx.etix.tVTjS  yu- 
£?{  &ev£<Aewf  xx^cl  iouyiy,t\'(§*  it  outIv. 
61  CUJU  £fc/OI , 0X971  inwrtivrf*  TUV  l(>yUV  y dl*- 


ludopra  fettus , fuique  jam  juris  e flet  tus, 
magnopere  ab  hominibus  conlpiciebatur, 
& in  admiratione  erat  non  apud  fuos  mo- 
do, verum  apud  peregrinos  etiam  , qui 
illuc  conveniebant.  Erat  enim  Smyrna 
emporium  celebre,  unde  frumenta  c vi- 
cinis agris  abunde  convctia  exportaban- 
tur. LJcregrini  igitur  quum  ab  opere  ccf- 
farent , Melcfigcni  libenter  vacabant 

6 confidentes.  Commodum  inter  hos  Men- 
tes fuit  nauclerus,  qui  e finibus  Leuca- 
dis nave  fua  huc  navigaverat  propter 
frumenta , vir , quantum  illa  ferebant 
tempora  , & eruditus  , & multarum 
rerum  notitia  excellens.  Hic  Melcfi- 
geni  perfuafit , ut  relitlo  ludo  fecum 
navigaret , accepturus  & mercedem  & 
omnia  ncccflaria  *,  & quod  dum  juve- 
nis edet , civitates  rcgioncfque  fpe£hi- 
re  operarpretium  illi  tore  duceret.  Et 
per  talia  potiflimum  cum  arbitror  pel- 
lectum. Forfan  enim  quoque  pocfi  |am 
animum  admovere  cogitabat.  Proinde 
diffioluto  ludo  cum  Mente  navigavit: 
& quocunque  locorum  appellebat,  lta- 
dioic  univerfa  perrogabat , qua  forenfc 
peculiaria  & infpiciens  rcfcitccbat;  ap- 
paret etiam  commentarios  eym  de  fin- 

7 gulis  fcripfifle.  Porro  quum  cx  Etruria 
& Hifpania  delati  in  Ithacam  devehe- 
rentur , contigit  Melefigenem  oculis 
jam  ar.tc  agrum , extreme  laborare : ita 
ut  Mentes,  in  Leucadem  trajecturus, 
.cum  medicina  cauda  apud  Mentorem 
Alcimi  filium  Ithacenfcm  reliquerit,  ho- 
minem fibi  vehementer  amicum  i mul- 
tis precibus  adigens  eundem  quo  Me- 
lcfigenis  curam  haberet  tantifper  dum  c 
Leucade  revertens  ipfum  reciperet. 
Mentor  vero  agrotantem  Melefigenem 
fedulo  curavit,  vir  nimirum  facultati- 
bus pollens  : quique  ob  egregiam  «equi- 
tarem hofpitalitatcmquc  cx  IthaccnfiDus 
maxime  p radicaretur.  Atque  hic  acci- 
dit,ut  deUlyffic  multa  Mclcfigcncs  per- 
contando cognofcerct.  Narrantquc  ipfi 
Ithaccnfes,  tum  vifum  eum  ami  nffieibi- 


tOf/oAct^ov  0^7.  tu  iyxaSiQst 

7*j.  H V 3 cv  ctC-nig  lirt  MfVnjf  vetw- 
xArto@*  >ora  tuv  ®£<  A^jko^a  niruv  xctfcp- 
mv&.di/xuf  3th  r.Tzv  y iyuv  i ctuu,  mxu/bfC- 
f*iv@*  7i  <x\/r,(>  d(  c*  oxdvu  tu  jtfovu  Kgj 
•nXvisuq  * ot ^jmv  imiot  t MiA tiffrfotj  yi(S 
iuvri  Tif.iiv  xctwAt»aav/«t  7 iui  Ji^ctrxaAieu , 
/jLic&cv  7*  Actu^avovjtt  y Vjf  id  Ito  tjct  mtvjeL , 
tf  C77  zuytf  * ^ inhiat  Js rox&Bj  a^iov  inj 
oivnS  iUf  r£0-  ili  xaj  yiv  oi oygi  fAdhifK 
Tunttn  ‘srOctx^veti  * uruf  (c  to- 
ti tttirea  x&TuAvjug  3 7 iw  <h- 

SuaxctAictv  y c*cu>Tt7Kirp  fciiw  % Mtrjtu.  £ 

0 7TX  'iKci^zii  oipiiOiT  > VTUVT&  7SC  dJn%u£/ct 

duu^j^y  Xj  igapiuv  'iTrwjJuvtT*.  fivjf  it  yiv 

r,v  £ fxvtj{x6<rvjj<t  mevruv  A’yctx9- 

yi^bytvoi  3 6k  Tv^Iwlctt  (£  £ \C,rj/y,t  y dir- 

txitcvw j «f  i^dxlw  * k tu  triwt- 

t vcvicctilt  TKf  o^-jatAjui 'tf  y xdQct  i&vug 
i£Hr  , xaf  etCrcy  Jtgftm.fff  uvtxa  , tsAwv 
y,-  7Kuv  eig  7)}v  AJjku^x  , kcltuXutuv  o 
MiVtt;?  dvdpi  $iAu  iuvri  if  tu  [mL- 

Alfa  lAimyL  tu  A'Xxtyx  i^uxrinu  , »jA- 
A d itrftut  t7nfXi?^lw  b i^«V  * iireuctTJXuouf 
3 , dvAXr;$/toj3tf  ctCrcv.  0 3 cvoavf- 

A&orv  c aCtov  okti vtug.  ^ yt>  tS  /3/tf  >i»- 

xtovjuf  t>x i , dj  rpQViv  tv  it  d\ kuac<tlwuu 
n <c  (PiXo^tvllco  yctKou  uaJu^zt  tuv  cv  l’- 
faxp  dvtyuv.  cvmZyu  cuui^p  tu  MiA fjtr^ 
•srfei  0'ivasriut  7TvJtaXq  d.  ci 

juev  Jjj  l’5ax>Vici  Xtyxn  toti  jUix  nrtf  iuimie 

• ut  3 i yu  $f!jUt  y TOTI  fMV  Cytif 

'pytofoH  y tifi/wv  3 cv  KcAo^)£yi  7v<pA«^v«f. 

j ^ ...  Aaaa  3 rui/o- 

oem:  atqui  ego  affirmare  non  dubitem,  , 

tum  eundem  convaluifle  , at  poifea  apud  Colophonem  prorfus  cacum  facium  fuifle. 
* Pal.  •«  *«  b Pal.  txituKtih*.  c Txl.ditni/iAtt.  d Pal.  i'{«f  •{*»■«¥  ^ ^tlioIjacO*. 
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rtwouotoyun  /mi  KoA tQuvtoi  Tbms.  O* 

5 M ivvjf  , dvATakiuiv  6k  f Adjxtil©*  vs&n- 
<%tv  «v  TiUJ  \'juxluj  , yjH  dnKaJZi  r MeAijcn- 
'fria. ' tfovov  71  cJth  w%v6v  cuivsyt<irsK{  eunzS. 
*ynv3lA.ivca  j i?  KoA oQuvcc  ciwtZri  ttuAiv  voaq- 
ou*&  txs  o^juA/xxs  , /xi\  liwafoq  Uj&pvyuv 
"liw  vcavv  y dtka,  7v<pA uffivaf  c vtkZJu.  &k 
KoAsQuj©*  to£A of  kuv  0/771  Kvam/  ds  tIuj 
Zftvqva*  , w uras  im%tipc4  r n as»» «n/.  X^o- 
Vx  J •B&lCvj©'  C¥  TJ5  S/AVOltf  U7flp(©*  (0)V 
fiw  , Jltvoify  dmKiijUi  C S KlxUU£/  • TBfdjC/M- 
*&  0 tx  mdix  y amxviemj  \s 

Ntoy  tux©*  , >ct itxilw  Kt 'tyucov.  aJxcctfjj 
T#7»  70  Xvt^V  K^UIjff  t7t<nv  0X7  U-  C¥- 

Tttoyu  Atytruj  avrov  cJvnsdvfo  dvd  tntvnidv  71 , 

dmtv  -Tt^UTX  7K  l?7I«t  77*£|  y 

KlOiit&i  £tvloV  Xl^tjfjLiVOV  IjJt  dC/UOCO  , 

0<  wrAcy  (U7mvlw  K v.u!w  Lf/umlcte  x$v- 

plu/ 

Koutn  , Za/idlwrc  tfxta  velanv  v^w/mio  * 
A/xZ^otiov  7nvcvns  vdubft  rjiix  ir.y.y.t.io 
Efpx  Jlv>( y]©*y  ov  ajuvit}©*  texi 75  Zit*. 

*!  |j  'LttfX.lu.n  y *(■©*  tdv  \jzs-i^xeifiivov  tx  t f 

E W*  ™t*px  K&  Tp  Ne»  Tf/fcKf.  Tai  j 0XU/« 
cvoua  ty  Tv#©*  * dxsvsuvn  3 r €'/nw/  «ta- 
^ey  jtwrJ  £i£et«3a{  r ccrQgUTnv.  ifAifjor  76  <x’A- 

™<pAoi» , jUf3*£«y  * r sjreoioy- 

T«y-  0 -iotjA^s.  xa^we»^  q c#  roi  axv- 

Tl*w>  7T7Zp(CVTUV  V^j  cfA^&iy,73jV  « ^'6<»;fl'<y  aJ- 
7r<f  tsncuxvKT?  , A'/iQidfiu  Ti  7ijV  ifchcuncut 
7V)V  'tf  GrCets  , tx(  u/xVX(  T Xf  ({  ^fXg  miro^- 
/xivxs  oumS ' *ch  70&  tuv  teyofxivwv  \jzsi  tm 
Tneptovlw  ts  T c /Xicw  yvu^Uf  '2&n(pcuvonvt©‘y 
^uvjutT©'  afy©*  k(pouvt]o  ttvaf  7 vis  ax9vx- 
<n.  Tteof  /x(v  ouv  xctl£% tv  0 MiAjj oifyig  7Sti 
ro  Niey  ti  1%©*  y "idn  7?f  Trocmos  y*  tx  /S tx 
7]V  /AtlXcury  ‘i%uv.  'tSuxwov  3 0 i Nto/ei%£{ 

,ut%e/f  i7r  ifiocl  TOV  %UpOV  O)  U KATl^UV  TUV 
imuv  77]V  cJfti$(i£w  iirciun.  ttt/  xav tu  iffi- 
Mc  TOV  TOTOV  * Ct  U /CH  irntytl- 

KH  , rv  OKOtVOI  'iyO.SU*  , CLy’'  % o 
Vifrftjtv,  0.0701  f m^VKlVai.  XfCVX  J 730 1- 

ovi®* , 'ibrout  Kuptvos  , K twXi?  1*V  T^c^ry 

iXav  J i*ivc*l)>l  tif  tjjv  Kvfhw  eimKt&m  > 071 
fSi^.T.cy  «.  fuXtiuv  ~ oroftvtid a/  , rait  -IU 
VTno.  Myi , 

Aiipct  oro2if  Ui  (y-ycov  if  eubciu y vraAjy  ay- 
^;afy  • 

Tuv  & £ %uo i votfpfvv  £ piius  afi<rv. 
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id  quod  ipfi  quoque  Colophonii  me- 
cum  fiitentur.  At  vero  Mentes  e Leucu-  8 
de  Ithacam  revcrfus,  Mclcfigencm  rece- 
pit, cum  quo  inde  diu  huc  illuc  circum- 
navigavit i donec  Colophonem  appel- 
lenti eveniret, ut  veterc  oculorum  mor- 
bo tentatus,  nequiverit  eum  effugere , fcd 
vifu  privatus  fiierit.  E Colophone  autem 
jam  caicus  Smyrnam  remeans,  ad  poehn 
le  convertit.  1 empore  deinde  interje*  p 
Cto,  quum  Smyrna;  vidtu  ncccflariilquc 
dcfti tueretur  , conllituit  Cymen  profi- 
cifei : commodumquc  transjens  Hermi 
pratum  , ad  eum  locum  pervenit  qui 
appellatur  Novus  murus , Cymieorum 
coloniam,  qui  locus  poli  Cymen  con- 
ditus fuit  annis  octo.  Hic  memoratur 
Melefigenes  apud  coriarii  officinamcon- 
liltcns,  ha:c  prima  carmina  pronuncia- 
viffe, 

Hofpitiom  probet/  viro  profugos*/  va- 

Q*t  fmbltmem  orbem  Cymen  , Erit- 
ptd*  prolem  y 

Radi  cem  incolit  it  Sarde  net  ahicomantii3 

Divini  potatu  aejoam  yotfinmmu  Her- 
mi , 

V tructbm  terti  , pater  eft  cui  ]atl  iter 
tpfe. 

Sardena  autem  mons  crt;  imminens  Her- 
mo fluvio  Novoque  muro.  At  coria- 
rio illi  nomen  erat  Tychio , cui  conti- 
nuo auditis  vcrlibus  vifum  eit  hominem 
recipiendum,  miferatus  enim  eft  mife- 
rum  & oculis  mulenitum : juflitque  pra- 
tentibus lecum  frui.  Ille  fuit  ingreffus  , 

& confidens  in  futrina , prafentibus  et- 
jam  aliis,  .tum  poefin  luam  oftendit,  & 

Amphiarai  in  I hcbas  expeditionem,  & 
hymnosquosindeos  fcripferat.  Etquum 
de  illis  , qute  edebantur  ab  prafentibus 
in  medium  , judicaret , ac  fenfus  fuos 
proferret , in  admiratione  habitus  eft 
ab  aufcultantibus.  Atque  hactenus  apud  , - 
Novum  murum  agens  e pocli  victus  lub- 
fidia  habebat : oltenduntque  ad  mea  uf- 
nue  tempora  Ncotcichetifes  locum,  ubi 
fcdcns  carmina  fua  exhibuerit , eumque 
in  magna  habent  veneratione,  ubi  etiam 
populus  arbor  crevit , quam  ab  Mcleli- 
geme  adventu  in  eo  dixerunt  natam efle. 
forro  cgcliate  poltea  ada&us , quum 
vix  alimenta  haberet,  ftaruit  Cymen  ad 
feliciorem  fucceilhm  reverti.  Iturufquc 
h;cc  pronunciat  carmina, 

y II  me  hominum  rapide  planta  portetit 
in  orbem , 

Quorom  animos  promptus  , pollent  eitt, 
mente  f*gact.  j: 


a Pal.  Minitfi  y.f>.n  t ciciA.jC.ri»  iniia/  n aii iit  h’i  t*  i £’/*rxc4*i  S 
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E Novo  igitur  muro  proficifcens  venit 
Cymam,  per  Lariflam  itinere  fofto,ut- 
pote  facillimo:  &,  ut  Cyma*i  narrant , 
flagitantibus  ejus  loceris  , epigramma 
hoc  fcripfit  Midx  Phrygia:  regi  Gordii 
filio , id  quod  etiam  nunc  in  cippo  mo- 
numenti Gordii  inlcriptum  extat, 

ts£nea  fum  virgo , Ahd a qua  incum- 
bo fepulcro: 

Dum  fluit  unda  levis  t fu  b limis  rufe  i - 
tur  *rbor  , 

Dum  fol  exoriens  & fptendsda  Inna  re- 
lucet , 

Dum  fluvii  Ubuntur  , inundant  litor  a 
flufluSy 

]hc  conflanter  ago  , lacrjmapjut  in 
marmore  tintto 

Fica,  And.sm  moneo  tumulatum  hic , 
chare  vtator. 

2 Cyma:  igitur  in  fenum  conventiculis 
carmina  qua:  fecerat  ottentabat , collo- 
quiique fuavitate  aufcultantcs  oblectans, 
etiam  in  fui  admirationem  pertrahebat. 
Intclligcns  igitur  Cymxos  poefin  fuam 
grate  recipere,  & in  conluctudincm  au- 
dientes ducens  polhemo  hujufmodi  con- 
dicionem proponit,  dicens  fi  publice 
cum  alere  vellent , fc  civitatem  illorum 
celeberrimam  redditurum.  Qui  prafen- 
tes  h;ec  audiebant , probabant ; adden- 
tes fe  quoque  adiuturos  , fi  petitionem 
fuam  aa  fenatum  referret , quod  horta- 
bantur cum  facere.  Melefigencs  his  ver- 
bis ereftus , collc&o  fenatu  in  curiam 
procellit : rogatoque  eo  cu  jus  id  mune- 
ris erat  , ut  in  fenatum  duceretur  , ille 
nihil  rccufins  , ubi  opportunum  erat , 
hominem  deduxit.  Hic  confidens  Me- 
lcfigcncs,  eadem  verba  de  alimentis  ha- 
buit in  fenatu  qua:  paulo  ante  in  conven- 
ticulis propofucrat.  Ubi  dixiflet,  egref- 

3 fus  fedebat.  Dum  autem  fenatores  agi- 
tarent quidnam  par  eflet  homini  refpon- 
dere , vifumque  eflet  cum  ci  qui  dedu- 
xerat, tum  aliis  fenatoribus  quotquot  in 
conventiculis  eum  audierant , petitionem 
admittendam  : unus  tantum  e fenatori- 
bus refertur  Mclefigenis  poftulatis  cal- 
culo fuo  repugnafle  , interque  alia  mul- 
ta , hxc  quoque  commcmoraffe  : fi  fe- 
mcl  , hoc  ell , carcos , alendos 
fufeiperent,  futurum  cfle,  ut  turbam  & 
multam  & inutilem  haberent.  Atque 
hinc  primum  Homeri  nomen  Melefige- 
ni  inditum  eft  , ab  illo  cafu.  nam  Cy- 
mari  cxcos  ofx^et  appellant.  Jamque  in- 


^ 5?  N«  <n«£c®*  mp£d[jtiv@*  , dmxtrp 
tif  7 lui  VLvfjJui  , A<x.yosv\q  tIw  mpeteo*  — 

imijoufit*^  * luis  t frus  owrtf  twnpumtto*. 

X&  , us  Kvfqfiei  A tyxn  , tui  (SeunA 7 i 

MiStf  tu  T 00  di  tu  , Ittfjivjuv  mvjtpu*  ourtJ , 
Toiii  K&  dTn^afxput,  rr^e 1 , re  vn  wu>  c/jtj 
$ V>MS  £ [AVr,/xctT@*  X T obditu  cJ?r.J4%ct- 

XaAxij  tipu  , /[)  ddn  onpiaii 

■ 

E ST  Ci*  'u$U(>  'It  ptf}  , Ji 'vdjBttl  f*CtX£p  71- 

V?  i 

IJeAios  r*  civico*  A apuiroi  , A ttynr^dt.  n ct- 
Alwrti 

Kaj  ■sroQ.fAot  planv  , dvuxAv^ij  q ^uAac- 
ffet , 

Auri  tj$€  fxtsjou  ToAvxAauru  cJJri  Tiipt- 

<V 

Ayyehtu  vm^/Scn  , MiOtjS  c m TrfSt  Tijzt- 

KcLTJ^UV  Q 00  7 VjS  At%eU{  r ytpovjuv  ce  TJ 
Kt \uif  0 JU  £7TTCt  7 « miroitipttvcc 

cojtzS  tm^diKVv^p  , Xj  ce  itis  Acyeiq  vn^rn  txs 
ctKrOVpts  ■ X&  uxrfd  S-uv/XcLstej  xttJti^ijXHcxe. 
y»HS  j 0' n ‘AmSinsvTttf  ou/ttf  tIw  TroltjiTtv  o i Ku- 
f^ot  , K&  ii(  ouur^cte  tAxue  ths  dx&v(a,s  i 
A eyus  'R&S  uvr^s  Ttwsbi  Ta&vluvtyxt , A tyu» 
d)S  ii  ^iAons  ettsnv  triuocvj  7^t(pei v , cJTr.xAt- 
iqdti iw  ttvruv  7JjV  mAiv  Troirai.  ms  ^ dxmm , 
@>xAoy.ivcts  Tt  ijv  TtuiTtt , Xj  ttvm  Tmptpuov  eA- 
S^n  Tijy  /Bi#A/v  iirjjijsotf  r fiitAdrriu*  ’ s£ 
eLvni  iQacnz*  ovuir?/l£x'/.  o oi  'tTtifji?  etvms , 

QxAyjs  <n}h.iyofAivr,s  iA^ajr  a7P  te  fivAticv , 
ioeiT?  rS  <Fm  tT;  Tzasry  xctf)truT&> , ct7T- 

ayxyiiv  ecvrov c tijv  @xA*!*>  o 6i  yjzrtdtfcar- 
TO  Tt  y Hgi  , imi  xutdos  rv  , dwr/tyi  xcltu- 
fdf  b MeAijri^rf  iAi^i  'ssta  f rfoffis  r 
> oyov  ov  ujj  Ce  tKjs  Ai^cus  tA tfy.  ut  St  tL 
rnv  , ifctAS-uv  cxctyjr.  Oi  St  iQxAtvovJo  oy 
n ^iuv  titf  '2>onxy.v&&UJ{  oum$.  TetyJvuxfMex 
it  tS  imtytv r(&  auro*  , Xj  ttTAu*  om  r /3i<- 
Adjtiuv  c»  TKfS  Atreus  impooi  'rfacvjo  , r 
(SuAdunav  tvtt  Atyvm^  cvtuTJuJiijvaf  tj 
wrif , cbTAa.  rt  noTAci  A tycoQ.  , dtj  uf  fi  tus 
ourpxs  So£u  Tgt(pav  ctvTois  t ejuiA ov  troTAov  rf 
Xj  dygilov  t£xo-ir.  ceni  fa  Se  <c  txvou*  6’ m- 
t7nxeJt7r,of  tu  McAtffqftvii  ^ avpupo- 
prts  ’ ci  y>  K vf$oi  Ttss  tvQAxs  oiat^xs  A tytiW 


a Pal.  wtiri  t»  iiriycfm**  ilei,  b Pal.  wXv*\aiim  **i  il.uGu.  c Pal. 
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us%  •sttynpw  ovofA&Jppiivu  ulrfJ  MsAiy^/.f^, 
t2t*  ^to^ctf  tuvoiaa  Owp(&>  ’ K&f  oi  fcivoi 
aiLutyx.cu  j 07*  [xv)';ixlu/  oujtJ  i-mjsVf  iTiAtv- 

a 4’  ^ ® Aoy©>*  r<3  aqyofU  fxt j r 

6'y.fipov  , t$o£i  2 E Tftlff  >ytj  T9  * *7Ap  jS#A^. 
«wfA0wv  j « 7mptJopAv(&  ountf 

htijwusp  TUS  ctcunufa^s  A oyus  T9 
curru  , ytf  m io^udQ.  T~  /3»A«.  O'  g , cog  rj- 
KUinv , iffv^ipoptfH  ti  t&f  A tyi  tu  ima.  to$£  , 

Ottf  fx  cutry  $£ki  Tmjyj^  Ziug  KVgput  fyi- 

Nipno»»  euloitfs  Mi  yuva,<Tt  y.$f>os  diufcaiy, 
Hy  mt  i7TV(yyucw  QuAn  Aios  cuyio^aio 
Acui  4>£/X«V^  , (AAOyXY  Mlfoift 9pis  iir- 
iruv‘ 

d^aXoTipoi  fxa Aipo'o  m ees  xp/voms  Apija, 
AioAiia  Z(Avpyluu  dhr/  rsvA  mTVicwa.K\ev ' 
hV  'n  di  dyA&cv  licr.v  vtiuq  itpoio  Me'A»j- 

T^>  , ^ x , 
^yjtv  'icrnpvfM.vcy  xupcy  A ioj  , dyAtta,  n- 

M&  , 

tf^fAsrii/  xA*fbmf  diout  %fa*  £ *jA*v  <«'- 
dpUV. 

Oi  J[  d7TCt*rVC£<&{w  ilf>!w  Q7TU  , typi  OCI- 

llu). 

A 'Qytdiltv  tuy  fxtv  ti  tbcQvv  Tts  tp&ixrnuj 
cu)$ts. 

Os  trtyiv  oveiieiijTTV  ijxoy  ditfAyimcy»  mr/Aor. 
Kijyt  tyc*  tUj  (aoi  Jtos  a>ro<rr  yjvofAtva) 

TArptupi  axfjuix TOY  tyipm  71tA»?37T  9l/**£. 
oOJt  7J  /uoi  SpiAct  ytfflt  /xtYetv  itpjtis  c*  d- 

f , x , , 

o^f^eiYUtn  y niycts  oi  fti  %(aos  t7tu~ 

, „ . . 

A?uoy  «f  aPAcOctwv  nrcq  oAi^or  «oy«. 

Mjtk  Tkhrv  amictos  nui  6x  lys  Kvy*lS  «f  *«- 
xculwy  Kvfyuots  impri<mfAtv(&*  fAtfiiva  mttjTlw 
ioKtfxov  a>  rp  *$uioShif  cV*nf  Ku^Kf  tcra- 
yA«uc?.  q if  QokcuIuj  , t«  aeiyrJ 

t^sttw  iCwrd6irrv  , fWTct  c^^«xyi/^c»-of  c#  7% 
Alatus  Ka,7i(uY.  cv  |J  t y Qukcuij  r urvv  r Jtfd- 
vov  0if8£/J> jf  77 f ia/  y>d(A(AG c^t.  JihanLM  tus 
Trufiat  , ofww  « x^>}y/oj  * xttTcmo^aus  j f O- 
tA//  OTi/jtnv  , Aoy^f  7»iwJ«  cuml  vfsar\- 
wyx«  , Qds  inifxos  uy*i  fyyrrfv&v  & 'rfi- 

< par  ctuTtv  cLvcLAa&uv  , c i i^tAo»  Trtmitj- 

fcCKt  «i»?  awrJ  TWi'  fcTTrwy  ctytt^d^Acfrai  , Xj 

a)Ad, 

a Sic  MS.  Ox.  vulgo  ii  *m  ix. 
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dc , qui  prius  Mclefigencs  , nomen  ob- 
tinuit Homerus.  Et  extraneos  difere-  14 
pare  contigit,  quum  mentionem  ejus  fa- 
cerent. Itaque  terminata  clt  deliberatio 
ab  magiftratu  , non  alere  Homerum , 
placuitqucid  fere  cetero  fena  tui.  Acce- 
dens autem  pnefcctus  & ad  fidens  ipli 
enarravit  contrarias  petitioni  ejus  len- 
tendas & conliilta  fenatus : utque  audiit, 
his  verfibus  calamitatem  luam  deplora- 
bat , 

Hei  mihi  quam  fatum  dat  Juppiter  al- 
mus micjuum. 

Infanti  mibt  lac  veneranda  ex  ubere 
matris 

Prabmt , A Eoliea  Smyrna » quam  Mar- 
tia quondam 

Gens  Phrtcomtts , certamine  fortis  eqne- 
ftriy 

Condidit  ad  pelagus  y praterlabente  Me- 
lete. 

Dolia  lovis  proles  mecum  hinc  digrejfa 
volebat 

Carminibus  celebrare  urbem , quam  no- 
mine dicunt  - 

Cymam  , quofque  viros  intra  fua  moe- 
nia claudit. 

Illi  audire  facra  fpreverunt  carmina 
vocis. 

Sed  quicunquc  mihi  cladem  exitium- 
que paravit , 

Non  impune  feret  Uva  quod  mente  vo- 
lutat. 

At  mihi  quam  dederint  nafcenti  nu- 
mma  fortem  , 

AEgro  animo  quamvis  y certum  ejl 
perferre  pati  que. 

Sed  jam  per  facra  vefligia  ponere  Cyma 

Compita  non  fuadet  mihi  mensy  poti - 
u/que  remota 

Inque  peregrina  fedem  mihi  quarere 
terra. 

Cyma  deinde  abiens  Phoca:am  conten-  1 f 
dit , imprccans  interim  Cymxis , ne- 
quis unquam  infignis  poeta  in  illa  regio- 
ne exi  Iteret  qui  Cymxos  celebraret. 
Phocxx  autem  eoacm  modo  vicium 
paravit , in  conventiculis  paflim  carmi- 
na fua  oftentans  & confidens.  Erat  au- 
tem co  tempore  in  illa  Thclloridcs  aui- 
dam  , qui  pueros  litteras  docebat , ho- 
mo fidei  parum  probatx.  Hic  confide- 
rata  Homeri  poefi  , hujufmodi  verbis 
cum  compellavit , paratum  fe  inquiens 
& miniltrarc  ei , & viftum  fuppeditare, 
fi  carmina  quas  meditatus  eflet , deicri- 
here 
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bere  pateretur  , & alia  fubinde  faciens , 
i<5  ad  fe  deferret.  Homerus , Jam  mini ilcrii 
alicujus  atque  adeo  neceflarioi  um  indi- 
gens , recipiendam  hanc  condicionem 
putavit : commoratufquc  apud  Thcfto- 
ridem  , minorem  illam  facit  Iliadem , 
cujus  initium  eft, 

Trojam  & Dardaniam  canto,  qua  ma- 
ter equorum , 

Qua  Danais  Mavorte  fatis  mala  pluri- 
ma vexit. 

Phocaidem  quoque  quam  vocant , Pho- 
caeenfes  apud  fe  conditam  ab  Homero 
ajunt.  Iam  vero  Thcftoridcs  , ubi  Pho- 
caidem atque  alia  omnia  ab  Homero 
communicata  dcfcripfilTet , conilituit  e 
Phocsea  difcedere  , Homcrique  pocilin 
pro  fua  venditare.  Unde  fa£tum,  ut  quum 
Homeri  non  perinde  curam  haberet , il- 
le ad  Theftoridcm  hujufmodi  fit  ullis  di- 
fticho, 

The  floride , ex  mullis , mortalibus  ab- 
dita qua  funt , 

Mens  habet  in  primis  cacos  humana  re- 
cejfus. 

Theftoridcs  igitur  ex  Phocxa  Chium 
conceffit : ubi  crc&O  ludo , carmina  illa 
pro  fuis  evulgans  , egregiam  fimul  lau- 
dem fibi  paravit  & fructum.  Porro  Ho- 
merus iterum  priftino  more  vivere  per- 
gebat apud  Phocascnfcs,  e pocfi  victum 
17  habens.  Tempore  deinde  non  multo  , 
viri  aliquot  e Chio  eorum  periti  Pho- 
caram  veniunt  & audientes  Homeri 
carmina  quas  antea  faspius  in  Chio  a 
Theftoride  audierant , indicabant  in 
Chio  ha:c  ipfa  a quodam  ludimagiftro 
pro  fuis  cum  magno  fru&u  oftentari. 
Homerus  intclligens  continuo  Thclto- 
ridem  elTc , toto  ftudio  properabat  in 
Chium  tranfmittere.  Et  quum  portum 
adiiflet , neque  offendifiet  navem  quas 
illuc  trajiceret , clTent  autem  qui  ob  li- 
gna inErythrasam  folvere  pararent , bel- 
le convenire  videbatur , fi  per  Ery  thraram 
iter  faceret.  Accedens  igitur  nautas,  o- 
ravit  ut  comitem  fe  navigationis  recipe- 
rent , multis  blandifquc  ufus  verbis , qui- 
bus quod  defideraret  perfuaderet.  Nau- 
t«e  admittentes  hominis  preces , jufle- 
runt  navem  eum  confccnacre.  Quo  im- 
petrato Homerus  confidens  in  navi,  his 
verfibus  nautis  bene  precatur, 

jiudi  qui  pelagus  valido  Neptune  tri- 
denti 

Imperioque  regis , fpatiofaque  culta  He- 
liconis : Da 
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aTlct  TToiuv  , OTfOf  tuviiv  uvcttpfpdv  tuti.  T« 
O'] uipu  axiotuli  , tlcfct  ‘jrotijTict  t tvey  n to- 
ta. ' ‘ T drayKouuv  <£  rjtpy.irtlt]i. 

di  tu  &tqvp/6* 1 , TTCttl  fAict- 

rry  i /euxru,  n 

l ?.isv  dtidu  (c  ActoticuiLo  iuruhov , 
hi  7np/  7rc?hci  w/fpv  b Acuctoi , 

A pfjQi  * 

Xj  Ttjv  xaXayivtw  QuKetida,  , iy  Qxcjv  oi  Qu- 
xettti  O i uryov  Ttud  cuinuai  m\r,TW.  t7ru  di  rvy 
Ti  4 >UK(ttdct  (C  TcDi-co  7&17 st  -S-oc t % dfarpx  0 
f^a\lu79  , otirorfa  6x  iij{  4>&ij uutti 
dmlbdosihoq  , Try  rrotr^tv  rjthuv  % O lur,px 
ifyoiwii&cq  • ttj  che  in  ouotui  c*  cJJnytMta, 
iiyjt  t d uryov.  0 61  A iyot  as/tu  t*  i irtot  va- 

i-ncyp/hl c , 3-i  fjTei<r;v  dvu><ruv  wcAtW  7ri(> , 
uCdtv  dtyytiiTtpov  thAsto/  vca  dvS-ftvirct- 


6 [MV  i»j  cac  Tr,i  4 uxeurj  di njPAci- 

•yn  ts  733 y XiOV , Xj  ujv  SidatnaDdlw  c xemm^s- 
dots.ro  ' Xj  t*  t7Tft t cJJntieixvvfiivcs  w?  inurit  i- 
ov%s>  j t mtfvov  t i ircftCev  £ o^Aiito  ‘ 0 
Ourjzs  irnXiv  1 »r  etiiiv  t$c7T6v  Jhjtuto  ce 
tj  *ux.ouej  , djc  7roir,ciof  dy  fiionje  i%uv. 
Xqov u i 7ro>bu  (LVtiirufa  dvtfyis  xTei  ifaiii- 

poi  d dmrsvlo  ii  njV  ^umi!w  * dxxffuvl S{  £t  T 
i/nuv  ? dptrptt  d vtyrtpov  axryattrow  7rc>A<t- 
Kii  ce  rrj  Xiu  $ , ifyyytlkov  otj  ce 

Tji  Xiu  7i{  cRrJeiKvuy.tycg  m \icicl  rui-m  %cty- 
fxdruv  JildmutMi  , xdpru  iroTKov  vmtwv  t- 

%6i  e.  0 dfJUtpOi  X.CLT tvciftv  071  Qif9£$>lf 

dv  ti*}  , Xj  rcokTi  >/iO»  f«rwrt^ cr  ui  njv  Xtov 

d7ract&cn.  ua-mCai  Si  < Jm  T Aifceva  , ii  pUv 

Tvy  Xtov  i xamAetpi^dvtj  &iv  •al.o'tov  tskur , 
«i  ii  tjj>  t 'pvdpjLiae  Tjvis  Stti  Ttttptax^- 
etCovro  -nhuv-  xa?ui  it  i \%i  tu  O 'yjpu  Jt 
E'pu9fjLi*if  T tsXoiw  Trotr,oit&cn.  x^  ‘ZJ&n/.Quv 
^ VCUJT‘UV  xvTov  cvy~ 

^ouv  , TTofAu  Ti  € cs&myuy*  { hiyuv  cn 

<r$tui  tpottite  mioiv.  Titi  3 ti«£*  ie^«t<fl^  axi- 
liv  • x&  CottXdjoV  ifGcuvctv  ilf  n vs}.o~tov.  0 3 

Oyrpoi  iiTXjVtotci  euirni  , ivrC i?  * ^ 't7tu 

f ^1'JP  , A iyi  TZt  fcTTTCt  7U$(  y 

KAuSi  IJooijtduv  /utpaAo&tnc  covom^t  , 
Evpu%optt  y iliuv  >}ii  fcae&S  E*A txuvoi. 

B b b b Aie 
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*6i  HERODOTI 

As?  t&j  a./r^Mvct  VjVjr  itfs- 

*6wf 

Nite  /«ff , o*  myrnt  r,d£  ^yoi  fcct(TI* 

Ass  *?  OaftJrHiM'  V\^iKprfAV6iO  kUyCM- 
t(& 

Atlciuv  y 'trfcvQ.  figor  oint  wW  ^ xv^- 

CUj. 

Quiiu  -n  Ttsvufxlw  , o$  tucv  wcy  rVt^srey-. 
0Kf  > 

n^wun  ZijyA  £cviw  £ivi!to  ti  igaTrt- 

fjw. 

E Vei  <)e  ct77T5<i)V7f  cw^fi^wnf  i?  7 Iw  E'pv- 

&OCUMJ  , 78  TT  6'jl*ty>(C^  7&W  CUlhllJU  1 C$1  TW 

Vti.OiOi  gWBIjjraT»  • T»J  iurffjtit}  t>gq^t  T«y 
vtwriuv  7ir<t  qynmidul  «‘"-/raJ’  i?  7&u  *>wA*r.  ei 
$€  cn^lVt/A^/a#  «yA  cunZv.  7Topdjoyttr(&  St 
0/*>jp(&  t7ru  tTvyt  $ EpvS-tyittf  , r%ct%ut]s 
K&  hpwii$  ttteqf  , (pjty^mj  retSt  rei  b rtte  b , 

IIorwA  ^ , TmvSupt  , Sorii&t  ythitypovog 
oACx  , 

ilf  <*9  *»<£  tiilf  <pOTM  tvcxfa  ITV- 

~ x^f  9 , 

ToTcrt  £t  £i*r£i«)AGff  <?gjy;gf?  015  f^oAw- 

9»f* 

ctmtautvcs  St  ig  rlw  vrsXiv  tguv  E 'pv&yttoov  bn;- 
fUT^ct  ‘S&4  X tg  tqv  xTov  -cjA5  ■ xa/  uve?  •src??- 
£A}cy78f  us/tti  r «a»£^X9r»r  c*>  79  <J>«xa<>j , jgy 
ama.auy.ird  , ijtfyfyv  euAlf  nwirdCipuv  eunxS 
«Aowr  , eVflV  av  «V  tjjk  Xiov  lL\a.Zoujrt.  Ex 
/uicy  Cf)  £ Aipttvog  nStr  Iw  "tengoXov  , «;V 
«tuTTV  tv}a  r»y  aXttuv  ra  zsXolcc  iopufymf. 
Kui  aroig  crwyydvj  /mXAuQ  7101  2 ^sjA«k  t? 
T9y  Xiov,  &y  t^«7s  'z«O{7?A0wy  0 Aywv  AU78'y 
«trctAceCfw  r Cruijsoy.  oi  Je , x$£VA  Xoyott  7roi*}~ 
aufAtvoiy  dvfyovm’  0 St  bpojpog  (PjiyytTUj  7 ce- 
ti t rd  6T«  a , 

HaZjuf  Trtynmpci  fvytpip  craXiyKiot  a~ 
r!»> 

I 1tv%*(i9  alQtppQ  (Slov  SutrfaXo*  iyovjef , 
AiJiicS^e  fctvioio  Aiog  ozQctg  iryfjpittiovnf. 

Ahvij  y>  fxiT§7nf  fctviu  Ai of  y og  k ciXirtf- 

7Kf. 

dvaxjuat  it  airrotg  auuiGtj  , cucurid  ci/iud 
foofjdva  , TmXivJ^oyijjztf  , ^ 05  7»  yaifj^v 
dvaSytytw  ofa  avyydycvTO  , ^ tov  6- 

2 Pal.ailA«r.  b Sic  atcr«]uc  MSS. 
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IBELLUS 

Da  precor  his  ttAMtis  reditum  , vento f 
que  fecundos , 

Qui  mihi  funt  comites  placidi  , navif- 
ejue  magt/lri : 

jit  mihi  da  mifero  facram  contingere 
terram , 

ferius  <jua  parte  Mimas  ad  Jidera  fur- 
£"* 

Inde  hominis  jufti  me  fac  fuccedere  te- 
li ts  , 

Vlcifcique  virum  ejui  me  improbitate 
fefellit  y 

Lajit  & hofpitii  facra  jura  fovemipue 
benignum . 

Ubi  autem  ilcundo  vento  Erythrxam  18 
appuliflent , Homerus  in  navi  diverfa- 
tus  cft.  poliero  autem  dic  rogavit , ut 
nautarum  aliquis  ad  url>em  cum  duce- 
ret. Illi  unum  e fuis  fimul  miferunt. 
Quumque  jam  pergendo  ad  Erythraeam 
appropmquaflct , qua:  cft  afpcra  atque 
montofa,  in  ha:c  prorupit  carmina , 

O facra  multorum  largitrix  terra  bono- 
rum , 

£>u*m  tu  plana  aliis  C'  parte  aqualis 
ab  omni  -f 

Afpcra  contra  aliis , in  tjuos  converteris 
iram. 

Ingreflus  deinde  Erythraeorum  urbem  , 
percontatur  dc  navigatione  verfus  Chi- 
um. Et  quum  forte  quidam  occurriflet 
falutaturus,qui  eum  in  Phocaea  viderat, 
ab  hoc  contendit  ut  fecum  difpicerct 
ftcubi  navis  eflet  qua  in  Chium  tranf- 
raitteret.  Et  quum  in  portu  nullum  ef-  1 p 
fet  trajecticium  navigium , ille  Home- 
rum ad  cum  Jocum  ducit  * ubi  pileato- 
lia:  nsviculx  llationcm  habebant.  Et 
forte  fortuna  incidit  in  quofdam  in  Chi- 
um trajecturos.  Hos  adiens  ille  qui  duce- 
bat eum  , precatus  cft  ut  Homerum  ac- 
ciperent. Verum  illi  nulla  ratione  ejus 
habita  folverunt.  Homerus  autem  hiec 
cecinit  carmina , 

Infidi  nante , gens  diris  trijiior  tpfis , 

Sava  quibus  veluti  mergis  dant  aquor  a 
villum  y 

Acriter  a vobis  Jovis  hofpitis  ara  cola - 
tur. 

Trifiis  enim  vultus  Jovis  efi  , paenaque 
parata , 

His  qutbus  hofpitii  non  efi  pia  tejfera 
cura. 

At  vero  in  altum  jam  proveftis  contigit, 
ut  adverfo  vento  rapti,  eodem  undclol- 
verant  recurrerent , ubi  etiamdum  Ho- 
merum 


* 
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de  vitj 

hi^rtim  iri  litoris  Crepidine  confidentem 
offenderunt,  qui  cognito  navis  rccuriu  , 
hunc  in  modum  cos  alloquitur  , PJsi  6 
peregrini  , ventui  adverfus  excepit  i feti 
me  nunc  quoque  admittite  , or  fecunda 
vobis  navigatio  erit . Pifcatorcs  autem  , 
poenitentia  dudti  quod  prius  hominem 
non  receperant , tctlatiquc  fe  non  rcli- 
£turoscum  li  velit  finiul  navigare, jubent 

20  navem  contccndcrc.  Recepto  Homero 
vela  faciunt , & iter  peragunt.  Quibus 
ad  fua  opera  digrefTis,  Homerus  in  lito- 
re  ca  noCtc  manlit.  Lbi  diluxit , itineri 
fc  accingens  obcrranfquc  , ad  eum  lo- 
cum pervenit  qui  appellatur  Pinus  : il- 
licquequiefccnti  per  noftem  pinitru&us 
cll  illaplus , quem  aliqui  ?{c€iAor , alii 

appellant.  Homerus  autem  hos  ce- 
cinit verfus. 

Finduntur  fruftus  aha  magis  arbore 
dulci  t , 

Quam  fovet  umbrofis  felix  in  collibus 

Ida: 

FJinc  ferrum  veniet  Martis  valtdaque 
fecures  , 

FJts  ubi  confiflet  campis  Cebrenia pubes . 
Eo  enim  tempore  Cymari  Cebrenia  ad 
Idam  montem  adifiearc  parabant,  unde 

21  ferrum  effoditur.  Ceterum  illinc  abiens 
Homerus,  vocem  caprarum  ibidem  pa- 
fcentium  icquutus,  in  canes  incidit:  qui 
quum  adlatrarcnt,  vociferabatur.  Quod 
audiens  Glaucus  ( id  enim  erat  caprario 
nomen)  accurrit  fcflinantcr,  rcvocatof- 
que  canes,  ab  Homero  cxcufTit.  Arquc 
ubi  diu  admiratus  fuiifet , quod  nimi- 
rum caretis  exi  flens  folus  co  locorum  per- 
vcnifietSc  quid  vellet,  tandem  accedens 
rogabat  quifnam  eflet  quibufque  modis 
ad  inhabitata  illa  & non  calcata  loca  di- 
vertifiet , & cujus  rei  indigens.  Home- 
rus, omnem  liiam  calamitatem  comme- 
morans, ad  commifcrationcm  Glaucum 
pertraxit,  fiquidem  homo  erat  ( ut  ap- 
paret ) cordatus.  Excipiens  igitur  Ho- 
merum, adfuuni  deduxit  tugurium , in- 
cenfoqucignc  camam  inftruxit:  quaap- 

22  pofita  juflit  comare  hofpitcm.  At  vero 
quum  canes  a cibo  abilinentes  non  cef- 
farent  fuo  more  cumitantem  [adlatrarc  , 
Homerus  Glaucum  his  verfibus  alloqui- 
tur 

Glauce  precor  , paucis  me  audi,  pare - 
que  monenti  : 

Pra  foribus  fabuli  canibus  fua  fercula 
primum 

Fac 

a Pal.p‘&fuAf<']i.  b Fal.  fora,  c Sic  MS.  Oz. 
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MPOV  ctvcthclr-ctv  KufyuitVCV  £777  7Jjf  K VUClJtVfiijf 

fxct(/uv  3 ewTVf  •Xiont^ivd^ouqyomf  , fA?£e  id* 
>j  ce  , Tpcdz  u fcivoi  tActCi*  6 dvf/x®*  dvn(§- 
>>  fy ouivQ*  * a PA’  £77  rjc/  ruu  /*e  rjf 

c vcp.Hc  t ipuv  t&q-  oi  t/j)  ccAitx  , co  fxmtfxt- 

Aip  4 focpKVOl  077  b 'Sr&TtpoV  tiif  eWp  y tWVTtf 

cti  x katuA m/xrtvifjjv  Iw  ij \tAoi  ovpLvsAiis  , cx£- 
AdOor  icGaxvetv  ’ rjy  xruf  civctAetZ oe/tg  ctoriv 
etvrxfyexe  , kch  ivKffiv  £t’  dx-rijg.  Oi  pxts  oa 
cIAms  tsrOf  tgpcr  irpjtsnjoue  * c 3 o'pu}p^>  tius 
rvxfj.  £777  cuytethi  xcLTifutvt , nfw  j r.pxtpye 
mpc£/sfxts&  y 'Z&.euuu.tviQ'  , etTrxeq*  tig 
re  %&£/tv  e Hiiyg  x«Ae«7i*f.  xdsTtwJu.  ut/np 
dvcLTmvopttvu  t iw  vvr/cf.  , c $777771?«  xapysg 
tnm®*)  etr  dr,  uirtfctTtpoi  gpoCt Aor  , oi  3 x*i- 
vov  xajditJiV.  o 3 6' Gpf.yyvm\  tu  tvnj  b 
Txh  , 

xffta J 71  g C)£  TTiVXfJ  dpiavosct  xctpme  ilf- 
<nv 

1 Stf  ca  <n  ijVtUOiosrji  , 

y.  vjoc  Apf](&  SJr v)$wloioi  /S^ot»To7p» 

E osty , txrf  dv  pus  K t&qlwiu  avfytf 
TU  ;j  VLlZpllilCt,  TKTBV  T £feW  X7I^«17  01  Kvpiftjci 
TTZpicxef  dfcr?  rs Qt  tj  1 lif  , x.  yivtTiq  aiin-S: 
criityQ*.  b rr iifa  elvafees  17» 

xttiu  <$uv!u>  Tivet  euyuv  vfpufaivuf-  |j  v- 
AcixT£cy  coCtzv  ei  xttvtf  , dvtKfjrfo.  b ^rAau- 
u(  rr.-act  $ QojYks  y (lus  yi  tZto  bsoy.co 

TU  YiUoSlt  7 Vi  iTilC C7^<tA £ Wf  , 

7»V  rg  Ktwuf  dvtxetAein  , x,  umci^civ 
J Oy/py.  f 777  sn7itsjb  3 tfovov  ce  S-uvfxu.lt  Iw , 
ixu;  7v$Ao{  us  , fxcvof  diruam  if  nutrix 
y jjj  o , 7i  'jiXuv  * 'ztfSciTdiue  n yv  ifn- 
pitv  O&f  T £ luSy  K Ttvi  TfOTTU  dm)(9m  t(  T0- 
mts  dtnxinx  <£  avZia,  x^tA0,  » ^ ^ X£" 

fcewmt  fiij.  b 3 OfUipof  y mu  7mnt*  tIus 
iuisrS  Trzf-.s  xa^Ai^tvoj  , fif  oixtcv  <zr^)f- 
^To.  Ljj  yb  y dx  toiKtv  y dyrufxuv  b 
TAavxsi.  diet?etQuv  3 etvtis  da/iyt^i  £7n  r 

«a  9pt.es  ’ rnq  r £ dsAXeLvffuf  c , «£^t- 

tndjcsZet  , sij  9 Samiis  cxiA&iv  b 

rAstCxsf.  Taiv  Q *vv«r  [xr,  uSicvlont  cA<t- 
xTcvjus  Samies^. , xa^dmq  tlujteuv , Myl  vOf 

TrAAVHSS  O [XtfpOf  7U  ‘l7Ttet  tuSi  y 

rActZxt  inirus , avnuv  re  to  c« 

% 701’ 

Vounov  fxis  xv<n  Itismv  i^r’  uvAtiyrt 

(Tl 
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HEK.ODOTI 

A uti  affave v * e v&j  a- 

xvt{ 

Ay^W  'iTXPXipiV it  y H01  tf  tftxut 

T^. 

7KOTZ*  OKlWf  o rAat»x(^  > /cS-lf  vj 

aj  , t(cff  ce  fyctti' uctTi  tlxt¥  Sam^cuArni 

3 y 24^  Afi 'yuv  UWWTB-  aTnjyto.utva  3 O pj- 

tIw  Tf  •ZSh&vluJ  tJw  ‘tUiVTX  Hgj  T*S 

A«?  as  tm-m/s tT9  , ’6>cctAi?k7^  ^ « rA<tv- 
jc^*  ccjc^wv  \ yjj  7iTi  fitv  i tmi  »/>» f 
/o;  , <trewa«TO  b.  T^j  ^ t ts*£?-y  Olivztfyi  0 
TXaZk&  'tBOi  ror  haxrorluj  mpJJftttq  , c*,- 
fxeatuv  7»  -zzr6<  tifjLrpv.  JTrJTfiiyxs  0 T<? 

CUt/SifAU  X6UMV  7»5  , TCV  O /*1J/>0X  KO- 

7aAti7i^  tvSoe  , i<V«r  <&t$i  aitrie  , ott  ^S6" 

TX%iUV  TnftiVOtf/^.  KA TU&OS  Q 65  BoAlGJOV, 

(65i  3 waijitov  5*  wu*  f***),  w «7- 
yivc/xiv^  r<w  SecaraV^  , cctoj^t»  \jz?*€£  O toj- 
^ topo#  717V  dhnjuct*  , ,zrt:(  71  cuntf  7ijs  a^>- 

fofr  , C4»  ^-&)U/H6t7T  OTI^UxVI^  ■ ripuni  71  c 
e,  71  saitto»  «r£<  tu/rt/.  o 3 
'ss&cni io  tuv  Aoyay  , KAnyivucxi  3 tf  rAav- 
x*  uts  d$(isv&  e cVt0-  , Ttfff  ava7r,;pae 

C££3/XiV*  X#  TlfS^eirT©-.  OKihdjOt  3 0/ZWff 
T3V  jrtivzv  dyiv  T^os  UtVTIY.  E ASw  06  75t?5 
To/  Ouijeoy  eitiyr,M^  Ttunsc  0 TActSx(^, 
CKfKtboi d wj/J6U/0atf  rSrex  * xrw  $ «ti  * 

« & o'fA*ip&  ifttAi  iropiviiDiq.  dvahaGdv 
oiut  aufer  0 rA<tvx@-  «{95  to/  dtearo- 

liw.  2^56  Koyuv  di  iuv  rw  Qprfu  o Xi(^S*, 
ivpjax\  iorru  difcuv  noYbuv  ifiT^pov  * 6- 
Tfijft  7i  «ti/Tcv  juevei1/  , rwr  7mjd)u>y  &xi- 
fx&eicut  Troiilojiq  ‘ ^cwt  <y$  tu  X<«  vTz^^cf  cx 
ifAtx»^.  Tifri#f  oux)  ju/raJ1’  7T£m$6o«x. 

• i'l  iTTfJjare  Two-nt  * x^t/  r«5  xi 'fxuxus  , 

/3  A TfCLX  c Uve  U-Z^ICUI  , yjj  C&}Ki%Atdetf  9 VJH 
TU?iSxc  7rav7x  cm  Tfufyvict  t<nv  O 'wf*  j c*tao- 
3»  IT0l*jffZ  TU  XtU  C¥  B«AlO TU.  Utf 7* 

<5^  ci»  rp  wsA«  Jdij  i^eT»  c*  rji 

7roir,au.  xgii  o jUiv  , «f  c- 

Tro^fT®  «turov  meptovQ.  , &£€?•  oxTskiuv  cx. 

7jj5  x/v.  Xfow  Si  ‘B&wl®*  y 5*  Xiir 

irootvjuj  civTov  tis  vjv  Xiov  , ctTnxfi t»  fif 

tj;V  xjAix  * x^  didAmA^Uiv  KctTuextC/aoriut* 
v(&  , e/iOizax€  vruyiujs  tu  ima.  *£j  xda-m 
5e£<o?  «Joxjex  Eiya/  ro<f  X<o/f  , ^ wo>Aci  S-«v- 

uctqcq  cum/  xuJurrKiGKt t.  avT^i^dtuyoq  Si  /3tov 

'nuusv  t ywjaixA  iptj.ufv  »;f  «0-77^  ^A557*- 
^«5  i^usv-jp  * jutf  4 (M,v  avtuv  dytjjuq  iti- 

MvV}ffFy 


LIBELLUS 

f4C  trad.u : nam  fic  melius,  cuftodibus 

illis  y 

Nec  fera  nec  fures  venient  ad  fepta  do - 

lofi. 

Hsec  audiens  Glaucus , Letatus  eft  ad- 
monitione illa  9 habuitque  hominem  in 
admiratione.  Ccenati  autem  , ultro  ci- 
troque habitis  Termonibus  oblcdtaban- 
tur.  Nam  quum  Homerus  errorem  Tu- 
um, civitateTque  quas  adiilTct,  comme- 
moraret , Glaucus  nare  audiens  llupcbat : 

Et  tunc  quidem  , quia  cubandi  tempus 
erat,  quieti  Te  dabat.  Lollero  die  Glau- 2 3 
cus  cogitavit  ad  herum  Tuum  proficiTci, 
ad  ha:c  de  Homero  indicanda.  Proinde 
commiflis  conTcrvo  capris  paTcendis , 
Homerum  intra  tcfta  reliquit , promit- 
tens Te  quam  Tcftinantiflime  iturum.  Dc- 
Tccndens  autem  ad  BolilTum  ( erat  vici- 
num huic  loco ) herumque  Tuum  adiens, 
narravit  dc Homero,  quemadmodum  res 
Tc  habebat  deque  ejus  adventu  , quem 
pro  miraculo  duceret : demum  rogat 
quid  facere  in  eo  conveniat.  Herus  pa- 
rum dclc&atus  hoc  nuncio , coepit  cum 
Glauco  ut  ftupido  cxpothilarc,quiquol- 
libct  mutilos  reciperet  alcretquej  tamen 
pnecepit  ut  hofpitcm  ad  Tc  perduceret. 
Glaucus  vero  ad  Homerum  reverius  nar-  24 
ravit , juflitquc  Tcqui  Tc  in  urbem,  fore 
enim  ha;c  ei  ad  felicem  fortuniE  TucccT- 
liim.  Qtiibus  non  gravatim  aflentiens 
Homerus, caprarium  loquitur.  Hic  Chi-  - 
us  colloquutus  cum  Homero  reperit  ho- 
minem efie  politum  & multorum  peri- 
tum , ccepit  fuadere  ei  ut  apud  Te  com- 
moraretur , liberorumque  quos  habebat 
adolcTcentes , formandorum  curam  fuf- 
ciperet.  Ille  accepta  condicione , pue- 
ros (ibi  creditos  erudivit.  Interim  Cerco- 
pas,  Batrachomyomachiam,  Epicichli- 
das  , & alia  omnia  qusecunquc  juvenilia 
ludicra  Homeri  extant,  apud  Chium  il- 
lum condidit  in  BolilToj  ita  ut  ex  poefi 
coeperit  per  urbem  inclardccre.  Jam 
vero  Thelloridcs , utprimum  intellexit 
Homerum  adefle  , navigans  6 Chio  fu- 
gam capeflcbat.  Deinde  progreflu  tem- 
poris impetrata  ab  hero  Chium  vifendi 
copia,  urbem  adiit,  ludumque  illic  in- 
ftituens , pueros  carmina  docebat.  Id 
uum  magna  dexteritate  Chiis  Tacere  vi- 
crctur , etiam  multos  Tibi  admiratores 
conciliavit.  Hinc  igitur  vi&um  parans 
copiofum  , uxorem  duxit , e qua  duas 
fufeepit  filias  , quarum  una  decedit  in- 
nupta. 
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25  nupta , alteram  viro  Chio  elocavit.  E- 
nimvcro  hic  poefin  excolens  , gratiam 
reddidit,  quam  habuit;  & primum  qui- 
dem Mentori  Ithacenli,  in  Odyflea,  ut 
qui  laborantem  ex  oculis  impcnfc  cura- 
viflet  in  Ithaca  , ejus  nomine  poefi  fuae 
inferto,  quem  Ulyfiis  dicit  elfe  (ocium: 
cujus  fidei  Ulyfles,  Trojam  navigans, 
domum  famiUamque  crediderit , tan- 
quam  Ithaccnfium  prarlhntifiimo  atque 
azquifiimo.  Sarpc  etiam  aliis  poematis 
locis  eundem  laudibus  vehit , liquidem 
Minervam  quoties  in  fermonem  cum  ali- 
quo venit , Mentori  tradit  allimulatam. 
Ad  hic  Phemio  prseceptori  luo  gratiam 
eruditionis  fimul  & nutricationis  in  O- 
dyfiea  retulit,  prarcipue  in  his  verfibus, 
Phemms  at  cunelis  prejl unitor  Arte  ca- 
nendi 

Jnjigntm  citharam  , dederat  <]uam pra- 
co , tenebat. 

Etrurfum, 

Fundere  c?*  hanc  pu/fans  modulamina 
dulcia  coepit. 

Meminit  & naucleri,  in  cujus  comitatu 
circumnavigans , urbes  locaque  pluri- 
ma perlulli  avit.  Huic  nomen  erat  Men- 
ti : cujus  meminit  his  verfibus , 

Anchialo  Alentes  forti  genitore  crea- 
tus , 

Imperito  Taphiis , ejuibus  tfl  ars  nauti- 
ca cordi. 

Habuit  etiam  Tychio  coriario  gratiam, 
qui  venientem  ad  (utrinam  apud  Novum 
murum  holpitio  excepi  fiet.  Hunc  enim 
Iliadi  inierut  his  verfibus, 

Comminue  accejfit  clypeo  feptcmplicc  tu- 


Aei 'vjor  , 7jjV  Ii  eueuxunv  avdjoi  Xiu . i.  m~ 
X6tpr,ffDif  Ii  rp  , A7n$uxt  %ct{/9  lus  |7“ 

X*  i tr^utav  jutr  Mtvnp/  tu  f^ecxi/oiu  cv  rp 
(jlvMiiet  , 07J  [xiv  xdfXvevQ.  Ttts  ctp^oAjUaf 
cv  I jdxy  caotyAdjotv  a coctivus  , tZvo/xA  auth 
cva^/jusoas  if  7JjV  mltftnv  y ohvurtaf  7»  STZcj- 
fov  tpcts  tive tf’  miriouq  , ohuaJtA , uq  iq  T f>ot- 
lu>  i^.tty  M tvTtp/  tov  c.xsv  i ioV- 

7J  l ^Axtjoiuv  cvpiru  rcy  dixAtoruru.  oto?Aa~ 
X/  di  a TAp  tijs  wwj cius  Ttfxuv  cusiiv  , mjv 

A'JtjVA¥  y 07im  if  Ao^v  Tivi  kaSicktui  , iu 
Mt vnp/  ukvJjuj  -miii.  e(7nScoKt  de  Qijixiu 
Teli  taorS  di^AcncdAu  t^otyiiA  tyif  dilAtnut- 
Mia  Cv  zf  0’lt j artiet  b,  [xaAiqzc  cv  7 zi( 

imn  , 

Ki*pv£  <f[  iv  x^0™  X49 zc€/v  fZ&<XA)kt  tfy)- 
XI 

QtjfMU  y ortis  TToftsOV  GKOUVWn  5TWV7JXf  dit- 
huV. 

TtuAtVy 

Avidfs  0 (poffxi^ciiv  dvt£d?2wp  XAhov  atidc-tv- 
fxlfXVfJTOj  j)  <£  £ VAUXArpX  y /M&  # 0*«&fc- 
cti.djotv  y «Ili  Wutff  7*  7To)&dq  (C  > 

(Jp  cvofjcA  tui  Mi rtjf)  ev  7i*f  \71vn  toisIs  , 

MtrnjS  A'y#AAoio  ^ai^gov®*  iix°KSH  *'■* 
vaf 

Tios  y djdf  TaQtoun  QiAtjpiTfieiQv  etvdosu. 
etTtiS 'uxt  hi  x*€/v  & tus  ext7ii  , 'if  e- 

cujtbv  cv  TU  Ne«  f 

'B&q  n>  mcvTiiov  , ev  tv 

IMaJi  Tslfde , 

A tus  d\,  tyyipjtv  , Qtpuv  dKX@o  r,uit 


tus 

Aiax  : huic  cljpeum  turris  fabri  carat 
ad  inflar 

Urbe  tn  HyleTychius : non  J utor  do  Hior 
alter. 

27  A poefi  vero  hac  inclarefcit  Homerus 
circa  Ioniam  ; jam  fic  in  ipfam  ufquc 
Giiciam  de  eodem  ferino  perferebatur. 
Et  quum  habitaret  in  Chio  multis  vili- 
tatum venientibus,  eruditionis  exiftima- 
tione  augefccns  , inciderunt  qui  fuade- 
rentut  inGneciam  fe  transferret.  Quod 
confilium  admittens , impcnfc  cupiebat 
illuc  demigrare.  Commodumque  intclli- 
gens  Argos  multis  egtegiifque  elogiis 
celebratum  , Athenas  non  item , poefi 
fui  inferit,  in  ma  jori  quidem  Iliade  hos 
verius  , quibus  Erechtheum  magnifice 
laudibus  vehit,  in  navium  catalogo, 


m^yev , 

XetAxSCV  , i&A&tStOV  * « 01  Tt£t(g^  KA[Xt  7tV- 

X*9* 

'Zxvjor tfXUV  CX  y T A»)  iVt  OlXiA 

vcctuv. 

A'm  Ic  Tijs  froidoius  tactus  tvii Kiixtt  6 M?®* 

•2 71  TJfV  l UVIAV  y Xj  «f  T KV  t )AadA  m- 

(/  avtx  Ac y&  dvAtptpnvj  * ^ oixtuv  le  'tv 
rp"  Xiu  , ^ tilcxifxiuv  «€<  t*,v  Wir\aiv  , dm- 
xtopUvuv  to?Auv  , oiwtQitAe&ov  oi  ivTvyx^ov- 
Tis  oiunS  is  tijv  £ d7tixtefotl ' 0 hi  vaoez- 
htjret?  1*9  A dycv  , <L  xdp 7»  'tmjv[x{  ‘tenhjfxi*- 
oAf.  K<*7znvc»{oaj  5i  071  is  fsiv  A (ry<&  7ro?A<tf  l£ 
fuyctAai  tiiv  tvAoyeat  mToirjfXivai  , ts  bt  tus 
A%vca;  i y ifxtroiii  is  rw  xolfftnv  , is  ptv  I - 
Ai d^A  rijy  [Xiydxlw  , \Zfvy$ub  jUtpccAi wuv  iw 

9tuv  KAluAcyU  y 7»  tTTSA  idll  y 

B b b b 3 Ap- 
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Arfto v E IU)»^rnf®‘  > w a»T  A'. 

Jvycar,o  , •Exs  J apx- 

(3-  , . , 

^ r 5fcm}}tv  cwtuv  Mmojttf  > &f  WEVr&JV 

ti>>  **e?wv  W > 

Of  T»<?Se  79if  iTTtffir  E*7TC  , 

Tai/  ch/0’  ty*f*ovdS  tjO(  TUtimo  MtvtQTtvg  ’ 
Tu  ef[  'trru  lis  oyoil^  o •ffiiT 
av*!(> 

Koo-uijTTtf  littrss  Tt  k&  «wjyrf  dtnr.fw- 

TUS- 


Ortum  ab  Erechtheo  populum : nutrix  e • 
r*f  silum 

Pallas  Erechtheum  , tellus  astem  vajld 
crearat. 

Mcncllhcum  etiam  , ducem  Athcnicri- 
fium  , tradit  in  exercitu  tam  pcdcltri 
quam  cquellri  ordinando  peritiiUmum  , 
idque  his  carminibus. 

Hos  tunc  ducebat  patria  virtute  Afene - 
fibeut 

Aiaximm  : huic  nemo  poterat  certare 
re  ^ endis , 

Aut  et  tam  ornandis  vel  eejuis  , vel  iit 
arcla  locandis 


Ai aufts.  3 t w TtAeLpwv®*  K&  2etA<tu»v*#f  at 
nuv  rcuTuKoyu  nu£e  vitis  A' fatuas  > Atyu/ 
Ttidt , • 

Aioc;  '<f[  oie  'Le&Ayav©*  tvfp  ^votetyi  i Ket 
vr,*4  ) 

Sttjoi  ^ eiyuv  V A 'faeyur  'Isuvnp  tyahuy- 

c£  3 t{w  O ^vxrt itus  tuoi  tutiijorv  , wf  A}jjy« 
is  Aoyas  iXQio»  tu  oiuwa  t?  7&y 
otAxx  «t/TJXfT9  , tiu-uju  morius  r efcTAwy  «AKw 
fxaAifx , 

fxtT»^’  if  is  A*)yMF* 

Auii  /(,’  w«mv  tioyov. 

E’  y.tmr,ous  3 tj  t/w  ontqtnv  tum  tu  , ^ Siffet.axdf 
d,euyev(& , is  E?A<*$a  /3^AcjU£y(^-  a r 

•zjAotu  , t},  jLctfMcp-  t7i/%or  jj  ei  cx«- 

rex  TJif  Ktuoov  aytmf  teoeluu  Aontrisp/tt' 
kcu  Tts  T Zetyiuv  idwv  r O yijpov  U7nyy.iv cy, 
Tsstimfov  cuunv  cffoft*fMV<§*  co  X«w  , tAtav  is 
TKS  Qpjcnpas  hifyitMrf  > c*  €»«>/«  ytyxA'0 
7roitiyw(&  clujsy.  oi  5 CfpuTtpts  cottA&ov  u- 
fa  avnv  • i j , cvtvzuv  tu  Oyrpu , «Afjg1/, 
„ Ii’  ^iVf  > A7iu.7ap/cL  dyaers  f wiAi©^  , x-et- 
,,a£jj  gt  oi  QpjjtTopts  oi  rylnpct  cmtio^ runv- 

7U.  0 3 O *<p9  TC“,7a  J 

yiTCL  J x<tA nop&oyiv<&  3 «>£?»/*• 

«3t]£7Btf  KxpOTf5(p«  ^Z/IlJKfS  C4»  TJ  TflO- 

2o>.  ^ 3 UV79P  , Ju^eg^vctoa 

„Tf  0v|/#<  , A'/f^  T itpuv.  0 3 OfOlp(& 
is  Jvyov  ti  tQctAt  7»  p»j5<r  , vjtf  tipvp  r uy,v~ 

7»  77S  -n  ti>f  0 <prjiy£tzytv&  3 wi 
igf^c  fa/tUf-  b 3 ‘3“/r^  jiqynou-TP  07T  yitt/r'  fii; 

KKpOTf  0^«  0 3 > ****“<  J TrtOI  T£* 

fcWlfit  , 


KAo-Si  *toi  lo^o^iyM  Kuoorffot  , 
rdjiub 


dos  jy- 

ToiA. 


Agmtn a militibus. 

Ajacem  vero  Telamonium  ipfofque  Sa- 
laminios Athenicnlibus  in  navium  no- 
menclatore annumeravit,  fic  feribens. 

Bis  fex  e Salamine  rates  Telamonius  A» 

Jax 

Egit,  & adduxit  Jlatuens  in  lit ore  juxta 

Cecropias  naves. 

Poftremo  in  Odyflea  Minervam  , poft- 
quam  cum  Ulyflc  in  colloquium  vene- 
rit , ad  Athcnienfium  urbem , quam  pire-* 
cipue  colebat , concellifle  fingit. 

Ad  Afarathona  dehinc  & magnas  ve» 
nit  Athenas  , 

Teflatjue  Erechthei  fubiit. 

His  ubi  complevit  fuam  pocfin  , & ap-  29 
ta  omnia  compofuit, animo  in  Gnuciam 
trajiciendi , Samum  appulit  : contigit- 
que  forte  ut  eodem  tempore  Samii  Apa- 
turia  felium  agerent.  Hic  Samius  qui- 
dam agnito  Homero  (utpote  quem  jam 
ante  in  Chio  vidifict)  tribules  fuos  adi- 
ens , indicavit  ejus  adventum  cum  mul- 
ta hominis  celebratione.  Tribules  vero 
jubebant  adduci  cum.  Conveniens  igitur 
Homerum  Samius , Quandoquidem , in- 
quit, hofpcs,  Apaturiorum  lellum  agit 
civitas,  invitant  tc  noftri  tribules  ad  idem 
felium  concelebrandum.  Homerus  adfii- 
turum  fe  affirmans , comitatur  invitan- 
tem. Illuc  pergens  , in  mulieres  impe-  30 
git  qux  Curotropho  facra  in  trivio  faci- 
ebant. Sacrifica  occurfantis  afpcftu  in- 
dignata, exclamat,  Vir,  inquiens,  fi- 
cellas a facris.  Homerus  didum  illud  in 
animo  volvens,  rogabat  quifnam  eflet 
qui  loqueretur,  & cui  deo  lacri  fi  caretur. 
Dux  ejus  indicavit  mulierem  efle,  qux 
Curotropho  facrificaret.  Quod  audiens 
Homerus,  ha:c  carmina  protulit, 

Dive  preces  audito  meae , mulierque  face 
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Averfata  torum  juvenili  ut  at  e vimen- 
tum , 

Canorum  veterumque  fenum  capiatur 
amore , 

Efi  at  at  e foeta  quibit* , fed  prompta  vo- 
lunt a*. 

H Ubi  vero  ad  tribulium  collegium  accef- 
fit  Homerus  , jamque  in  limine  concla- 
vis , in  quo  epulabantur,  conllitit , ali- 
qui narrant  jam  tum  illic  ardente  igne 
poetam  cecini  fle,  alii  pollea  cos  accen- 
di fle,  quam  carmina  iita  cecinifiet , 

Vt  patru  , nati  , fc  | turres  funi  decm 
urbis  : 

Sic  dr  equi  campum  decorant  yfic  aquo- 
ra  naves , 

Sic  dr  opes  ornant  ades : prafentia  regum 
Augufloin  folio  decorat  fora  la.  a je den- 
tum : 

At  lucente  domus  multo  efi  augufliort- 
gne. 

Ingrcfius  autem  & accumbens,  cum  tri- 
bulibus epulo  fruens , in  magno  honore 
admirationeque  elt  habitus  , ibidemque 
31  eano&e  cubile  libi  paravit.  Craltinodie 
confpicantes  eum  abeuntem  figuli  qui- 
dam in  furno  tenuiorem  tegulam  coquen- 
tes , quum  intcllexiilent  hominem  efle 
eruditum  , ad  fe  vocantes  juficrunt  ca- 
nere , pollicentes  cum  tegulas , tum 
quidquid  aliud  haberent  , fe  illi  daturos. 
Homerus  ha:c  illis  cecinit  carmina  qua: 
vocantur  Caminus,  id  eft  fornax. 

Si  mihi  mercedem  dabitu  figuli  , ifia  ca- 
nemus. 

Huc  ades  o Pallas  , dextraque  foveto 
caminum  , 

Pulchre  ut  durefeam  calices  , & mollia 
cunila 

Siccentur  que  probe , & figulis  lucra  ma- 
gna reportent  , 

Vendita  perque  forum  multa  , dr  per 
compita  , multa. 

Sic  illis  quafius  crefcat  , prudentia  no- 
bis. 

At  fi  depofito  juvat  irridere  pudore  , 

Huc  precor  ut  pefies  veniant  quacun- 
que per  orbem 

Cr  a fantur  , fundant  & in  hunc  mala 
cunila  caminum. 

Irruat  huc  Smaragus , gravis  Asbetus  , 
atque  S ab  alie s ; 

Contere  tu  Pallas  flammamque  & vafa 
camini , 

Ille  licet  rapido  multum  nunc  ferveat 
afiti. 

In- 


A H O M E R I.  46? 

T itoot  viui  /ai/  dvsva&q  {piXAt/yi  K&  tu- 
vlu/ , 

H*  STsmqm&u  mXiCKford&SHri  ytpov- 
tnv  , 

fl'  V uprj  f*\v  UTTKuGXvUtif)  } Jvpcos  5 /MVOIVU. 
E'mi  3 tig  ilw  , tyq  £ ei xv 

trj»  J>j  'uia.iviw'?  y c$n  r $6/  ipj  , oi  pttv  Xt- 
ywn , Kutofxtvis  mrpbf  ce  tu  oixep  , ol  Jt  Qacm 
tsti  cocxcwouf  c(pdi  y imibij  O fatjp^  m ima 

timv  y 

A 'vJpos  /Aiv  f¥(p<a®-  , Ttuibts  * Ttb^yoi  Je* 
™X *i&  * 

fWoi  /f  ce  mJiu  Je  , (fa- 

Xotorqs  ‘ 

Xgrputta  d[‘  av£:s  oirov ' circio  pt^pet  fia.  - 
fftXrjef 

H [xtvoi  eiy  apeof  3 wtu(§*  r’  uXKetmy  o^JL- 

AififMva  Je  vrjpof  y;ej?p&np(@E  olx®*  ioi- 

«traef. 

UtrtXbw  |)  , k&I  itcvmxAifcs  * t^ajvvjo  ptird  t 
QpjcrtpuY'  ctCnv  iTi/auv  , ^ ce  S-uv/Acm 
tl%0¥  * K&  7rn  piiv  rluf  xairiu/  cum/  MwjoK? 
6' far, p(&.  Tr,  Q tiattbp/ov  'Sm-mpdjoixtvov  iJeV- 
itf  Kipejtfxlti  7 mf , ku/mvov  tyitccorns  Xl pfitUiS 
XtTciu  > ‘Z3&otxcLXi<nu>'f>  uvnv  y mnvtrpUvci  cn 
otpoc  uri  * x.  csctAdbov  c(f  iv  cUnmi  , (Papuvct 
Susiv  i/MTtS&  XtpdfJ.%  , Xf  Oy  71  av  a/i.0  l^UClV. 

6 ^ O diic{  ecvrtiis  Tet  ima  rdSt  , d 

xa?ai7Uf  xauivof  , 

Ei  piie  Idam  uio-flsv , duca  , d xt^nu?- 

«ff. 

Aet^’  ay  A'fy/ctji j , \jzrttpizt  Kct- 

fiiva  • 

Ey  Je  fAiX aojuiv  rsrvXoi  , ksH  ordvra  fUtX 

ti  x&Aus  rjq  tifirs  dvov 

«9afj 

Ils>Xd  ptw  iiv  apepn  TuXiCfciva  , -zi}Xd 
aytf  euc  , 

tloPbd  Je  xiffivai  4 rfav  Si  df  <r<p*  torj- 

tSUf. 

H y if[  ITT  dvcubeitw  /tft(pjims  iptvh*  'dprr 
eS-e , 

XvyxaXiu  'iptinx  xauivu  J^Aifr^- 

TuinftZ'  OfJLUf  'S.fxd^pfJCV  71  r&1  Ae-QtTtVy 
rfit  ZaGaxTiuj  y 

n’fjd- 
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illAolctfMV  3"’  «f  rjiSt  7i£V»i  xaKa  m?Aa  m- 

e/£«  ■ , 

Ile?3*  7TV£fL$XeUV  K&  J j m- 

fUV(§f 

Hci<m  «VX^Jllir  > Kt&fAtM  fatyx.  kukuouv- 

T&V. 

tl*S  yiaA(&*  imruti  fyvxj  , figvxsi  ot  *&- 
l*W&$  t 7 

llctvT  tonor'  ajurnc  Ktpytfxyx  At*U  *j«S- 
<nt. 

AeC/>j  jJeAxtf  $v?*7i£  TwAvpA^oaxe  Kio- 
Ayp/x  <$au>uxxx  fid?At  , xei**  <4’  a^raf 

71  (£  iw>9S. 

Atvfo  Se  <c  Xupuv  cLyrru  -xoAixg  Ktvnea- 

, , „ , . , 

O»  3-'  H epxAftW  ^*7#v  > 04  T’  ^5T9“ 

Aorr  j 

Tlttfefir  7wSt  t£>*  ***&*  , 7TT7llo4  It  KXfU- 
*&■ 

Avn\  oifM^ornf  ipuevp  topcc  **onj#e. 
Ttijyra  <f[  epouv  etvru iy  KXyj^xtfMyx  71- 

Of  it  % > 'S^<  T*7*  '**'*  70  'a&<r- 

U7T0V 

♦A«^9f/i|  * ok  Tncmt  uTncotjVT  outnux  pi- 
£«y. 

UoL&zitJc^w  St  c#  T7  XcLfXU  , 7%  »4 tfdu/tOAf 
>PtScarof)6o[A'tv<& latt  W oituetg  wV  it^ew/*o- 

Vi$W7aj  , tA dy&cut  7J  , cUiduv  tu  rnut  mbt 
a KxAtmxf  F.^e<77cJv»f  , (”  u>lr,yciw  Se  «tlrcy  <£ 
cvumtprou*  dii  TUV  XUAdUV  71  «f  TWK  i/gat- 

6^0  , 

A«/*ct  '^^0<7rTf^tw5|ueo^■,  cLvdpog  y.iyx  owjx- 

fXtVOlO  y 

Og  fjiiyx.  utv  iuvxiui , ptptSi  $pp49  oA- 
6«(§^  Of«. 

Aura^  ar«ucA«W0f  9®p*f ' 7)  tfl*- 

M71 

neAKflf  , «a/  vsAxru  dl  (£  tttyfooafly  7 *5«- 
Atf*, 

T MW  <4’  «iy^*  > /*** 

*«f  9 

Kvficuti  J[  ctjti  kxtx  xxqdoTV  Ipmo  puj£a, 
Tx  7Tvqdog  It  ytwi;  tueret  Jipytda,  fiqanuj 

, fw"'*  . 

H^ovot  «Jkot  jc^£7«}Tode?  ij  roli  ouud>. 
Avrtj  d]^  i^tv  t)(pafy«»  i7T  ^ttej^a  fitCaijet. 
Niu/wt  m9v ivi*#  > c*m ^iA<S«y. 

t-PlK 


LIBEL  LUS 

Infupcr  Omod.tmMJ  ferUttjut  & da- 
mna det  *rti% 

Omnia  mtfceto  , fornacem  , vafa  , do- 
mumijMC , 

Vt  fragor  tmmenfus  fiat  , figuliqnt  tre- 
mifcant : 

Non  fecns  ac  mala  crepitu  clauduntur 
equina , 

Sic  fitbtia  fornax  erepit  et  que  cadatque 
ruma  , 

Inqne  lutum  redeant  calices  & vafa  mi- 
nuta. 

Huc  quoque  Solis  ades  nata  , incanta- 
re perita  , 

Inque  ipfos  & opus  tua  noxia  fparge  ve- 
nena. 

Huc  ducat  longo  Centauros  agmine  Chi- 
ron : 

jQuique  manu  Herculea  cecidere fuper- 
que  fuerunt , 

Illi  contundant  opus  omne  , ipfumquo 
caminum 

In  nihilum  penitus  redigant,  figuli  ifia 
videntes 

Plorent  , & lacrymis  fpe flent  ingentia 
damna. 

Improbitatis  ego  fpeflaho  hac  pramia  la- 
tus. 

Denique  qui  pronus  fornacem  refpicit  filii 

Flamma  vorax  faciem  circa  penitufque 
perurat. 

Sic  fcelus  agnofeent  omnes  , atque  inde 
cavebunt. 

At  vero  in  Samo  hybemans , calendis  3 } 
beatiorum  xdes  adiens  aliquid  accipie- 
bat , canens ha:c  carmina, qua:  Eirefione, 
hoc  cll , ramalia  , vocantur  : ducente 
eum  femper  & comitante  aliquot  pue- 
rorum indigenarum  choro , 

Venimus  ad  magnas  ades  civemque  po- 
tentem , 

Cujus  divitiis  refonat  domus  atque  red- 
undat. 

Vos  aditum prabete  fores : feliciter  intrent 

Divitia , & requies  hilaris  , Charttef- 
que  fequantur: 

Vafa  opibus  tumeant  , nihil  hic  videa- 
tur inane : 

Sintque  laborata  Cereris  repleta  canifira. 

Exce/fo  curru  nurus  hic  portetur  , & 
ipfam 

Veloci  curfu  revehant  ad  limina  muli. 

Hac  premat  eleflrum  pedibus  , telafque 
laboret. 

jlfi  ego  vos  repetam  , repetam  ( mihi 
erede)  quotannis , 

Non 
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DE  VITA 

An  fecui  atque  redit  fub  tetlum  gar- 
rula Progne. 

jjjfumus  tn  porta  : feu  munera  ferre 
placebit , 

Seu  nihil , cft  tamen  hinc  abeundi  certa 
voluntas. 

Non  etenim  hic  habitare  diu  nec  adejfe 
paramus. 

Atque  hxc  carmina  poftea  in  Samo  diu 
a pueris  decantabantur , quoties  in  A- 
34  pollinis  fello  ltipem  colligebant.  In- 
cunte  deinde  vere  moliebatur  Homerus 
c Samo  Athenas  navigare : folvenfque 
una  cum  nonnullis  incolarum  , ad  lon 
appulit  v ubi  ftationem  non  in  urbe,  led 
in  litorc  habebant.  Hic  contigit  Home- 
rum graviter  xgrotare  : egrcllus  igitur 
c navi,  in  crepidine  litoris  jacebat  mva- 
lidus.  Quumque  diutius  illic  ob  navi- 
gandi difficultatem  remorarentur  , fub- 
inde  quidam  dcfcendcntcs  ex  urbe  Ho- 
mero vacabant , cumque  audientes,  rc- 
^pverenter  obfervabant.  Jam  vero  nautis 
& aliquot  c civitate  illic  apud  Homerum 
confidentibus,  forte  pueri  pifcatores  eo 
appulerunt:  qui  c navicula  egrefii,hxc 
illis  verba  fecerunt,  Agite  hofpitcs,  au- 
dite nos,  numquid  ea  quae  vobis  propo- 
nemus explicabitis  ? Ibi  c prxfcntibus 
quidam  jubebat  proloqui.  Illi, Nos,  in- 
quiunt , quxeunque  cepimtis  , reliqui- 
mus: qux  vero  non  cepimus, nobifeum 
portamus.  Et  quum  nemo  ex  prxfenti- 
bus  interpretari  di&a  pollet , pueri  ex- 
plicabant : fignificantes  nimirum  , fe, 
auum  pifeium  nihil  capere  pollent , dc- 
fidentes  in  ficco , pediculos  venari  ten- 
tavifle  y & horum  quotquot  ccpiflcnt 
reliquille,  quos  autem  nequiverunt, do- 
mos retulifle.  Qux  audiens  Homerus , 
hxc  dixit  carmina , 

Hi  vos  , o pueri  , tales  genuere  paren - 
fer, 

Nec  latis  fundis , gregibus  neque  mille 
potentes. 

w Ex  hac  autem  infirmitate  extremum  di- 
^ em  claufit* Homerus  in  Io,  non  (ut  ar- 
atrantur aliqui ) aenigmatis  perplexitate 
enc&us , fcd  morbo.  Extin&us  vero  in 
Io  Homerus,  a comitibus  fuis  atque  ci- 
vibus qui  in  colloquio  cum  eo  fuerant , 
in  litore  ibidem  fcpultus  cft.  Cujus  fc- 
pulcro  multo  poli  tempore  Ictx  , ubi 
poefis  ejus  jam  publicata  ab  omnibus  ce- 
lebrabatur , hujufmodi  inciderunt  car- 
men elegiacum  j neque  eft  Homeri : 

Ceu- 
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hp;*’  c*  'SjO%pot<n  ' c i fxivnt  * dueic , ei 

St  pj, 

Cv%  tpfcofjitv  * te  7S  oituoiKtimm  coluit 
rXjopuv- 

iiJtT»  7ti$t  ce  t»  Zctuu  c$7  ntXiw  %$ovov 
\jzsii  tuy  msfiuv  , en  aytlpotte  ce  rji  io qry  if 

A '™7Xuv<&'  A’fZOfitvv  St  jf  utp&  , im- 

Xetpi ]<n  zs O fA-rip^  eig  Trtf  A'%rotg  c*  f 
Zan*.  K&  dvAxfctg  ptrd  tjvuv  > 

dnlwtyfftt  tig  tiw  lov  ’ xftj  u%fM&e\ou*  i «ut- 
ra neXiv  , <tAK’  mt  dKvjg.  euvtCti  St  tu  o'- 
ftfipu  kata  ntXv  71  apfca&tn  putXAKvg  * 
CxGdg  c*  b if  z&.oiit  , cecoipa^  cRti  f xvr 
ptcLTu^ojg  dduvarug  iyjue-  J*  npet^tg 

o^musjtuv  aCtuv  di  dnXclluu  , KA^aloctfvoms 
ajti  Ttvtg  tuv  6k  Tiig  niXt(§}-  , drttc^oXA^oe 
zfyd  tu  O 'fiypu  y Kj  ce  &uvpcm  iiyor  cwtcv  , 
dttrcrng  turfii.  Tuv  dt  vau-nav  , tuv  cx 
7>j(  noXi®*  nvfiv  rfMVuv  zfyd  tu  Ofxrpoj , 
XAiinXuozte  ndjitg  aXirtg  t w totcov  , 6k- 

Ca/n?  6k  |f  dxctrtis  , 7*ts<n?fprng  curmg  Ta- 
„ dt  ttorov , Kytrt  u £tvci  , iattxjtfari  tifatuv , 
„av  ctfy.  2ll&y»uvoii  aox  ar  v pale 

iftrujatv.  ko\  7ig  tuv  Tm^tovruv  c*c«A dst  A<- 
„7«iy  * ei  $t  tincto  , Hfs-iig  dora,  iihopitv , 
„ KATtXmofs.tr  ' a,  it  ptij  fiA ofAtv  y (ptpoptv. 

01  it  Qcunv  utT^a  «iw i«r  Ai/Ttsg , 

a'oj‘  iXoutv  y XmofSi&A  • d.  d[  tx  iXontv, 
QtpOflt&cL. 

i iwsAfxtvuv  Si  tuv  nupiivTuv  yvuyaf  ta  pr- 
Jtvi»  y dir^otce^  oi  7mjitg  , c-n  aAifuoyrff  n- 
Stv  'tituiae t°  tXttv  ’ XA^fxtvoi  It  co  ynjy  i$j4- 
p/fyvT ».  Xj  c<nsg  pete  t XaZcv  t Qfylpuv  , ;utr- 
tXmov  • cW?  St  fi*\  tSvvcte?  y ig  oiKisg  dm- 
Gfipov?.  0 ii  6' [*’}?(&  o dKXffctg  7tzoru  , tAt£c 
ra  ‘iTrtA  t aSt , 

T01W  pei 0 nanpuv  t£  cl\i*at&  c xytyctA- 

, v , - < - 

Ovrt  ^A^iKXrpur  , *r  cuxrvg.  fs^XA  npoy- 
Tuy. 

fcV  Je  n?  d&truct;  Ttwtr.g  ezwtSf/  T 6 faeipoy 
riXdl/T^otti  co  lUy  i Te  fzn  yvuraf  7»  jtk- 
pji  r itAjiuy  pif^tv  ( ug  oiovTUf  Ttvtg ) aTXa  ta 
uaXakhj.  rtxk/7ij0ug  dt  ce  r$  iu  , airtf  in 
CtKTljs  £7M(plJ  \SStV  Tt  T Cl'fS.nXiOYTUV  <C  T *9- 

XiTtur  c oooi  ce  2J#Xoy~  t-^oerr  A disnS.  «(#  7» 
tXipilov  t oSt  ini%A\l/A*  I 'tjruf  vgtoov  %{ova 
m)Xu  y ug  *Srj  j(  rt  mttjctg  i£t7tfMxtt  , K£H 
i %uud?tT9  yjzso  ntenue ' «Jt  0'fs.tipu  igw. 

Cccc  eV 
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570  HERODOTI  : 

E 't/^vubi  tfw  iiplui  Kt(pet\Lv  naret  jccjct  JUtAu- 

7i]«  % 

rptauv  *90>ui  7S££  $swy  6'/uif- 
/ioy. 

O77  oi  ii/  AioAivg  6Vty@*  , xftf  ifrt  (uv , 

i <T€  Awg/tUf  , 7B<f  T<  iiptfUfVOIf  CiIrAontq 

fMi  , x<*f  dn  xaj  nlfh  Tixf/yf/K&xi  imf i- 
* «W££(  WH*]Tlu>  T»}AtX9VTVV  UXSf  C$7  tui v 

rofvixwr  tuv  mtpy  Toig  dv&fumtg  TKiauZm  f( 
t/u/  mlijcnt , rm  ret  Kct?Ainx.  tfcdjpovfg,  •snU- 
«V  , $ T«  I«ur5  , gOV^t.  t}$tf  7VIVIW 

to  cvfaif  curni  tuv  tmuv  cLxsvovth  K(/v«i- 
Tf.  UpOXOUtfV  fi  9 7&t/  X££T»<rii'  tfc&puv  *- 

xoirjcnv  , 17  tjI  tuirsn  mtryJi  b 'artmjttffla*. 

At)  tpvaw  fxtv  xaj  trtyccfccu  xaj  |5«- 

C5tv  > 

Mqpvg  t i £u»/*oy , JOt^i  ti  xy/ari»  c*aAu- 

J/a#, 

Lmvx*  xoii\<nums  > t7r'  <tur«2r  ^ «/*$*- 

TtitJUM. 

h*  -nvroit  \Wif  ao,tyv(&  v&y  uptjTtt{  , j *f 
T*  ^MWK)  ‘ fXOVUTUTOr  fi  TUV  E'MjJ- 

>«y  Tfl  AitfAiJCfr  t0v(5^  s xay«  o<r<pui).  JijAoT 
Jl  XCCf  CT  TCifJi  Tflif  t7Tf(73V  077  AloAiUf  6JV , 
roTf  y/jwoif  ro7*  ryr&iy 

K«?f  0^7  o fipuv  , c&»  cufjvm 
olvov 

AhGe  * Vtci  0i  7rx^’  «tt/rey  i^3 y muxuCoAeb 
%i?nv. 

AioAttg  pxq  uovet  rd  mhwyxi*  cJJn  7n»~ 
T(  oGtAwy  oxluitno  , oi  li  u?Aoi  h'^ltui(  t- 
7ri  xof  pq)  ovoput^nmv  oi  AioAug 

ree  7 nvTt  , 7Jip7n.  Tei  pw  oiw  \Wi£  riff 
$.ecrj©-  xaj  riAd6r?f  xa}  0*K  ^^Acrfro/ 
put.  ntp)  J»  fiAiXMg  Tfjg  o'fjtrpa  , 6k  tuvJ^ 
<ty  tj(  cJJnaxtTil o/xtv©*  , ax^x^f  kcu  opQug 
Ao^o,1o.  >ir»  yap  tJ>j  ii;  I^Aiov  gpariiceg , 
it/  A' yetfxiftvuy  Kctf  MtvtAa($^  ryi^yy  , m- 
<ny  ixetray  jcaf  Tg/«)oy^  At<rC0- 

UKi&if  nara  xoAetg  , -zj&rtpov  iiau  'curror 
A<f.  fMra  AttrGov  oiKH&iiou*  tTtmv  V&- 
pov  UH9TI  Kuutf  )|  A<sA<i5T/f  Xfltf  <»g/Xfii77f 
xaAtofatvn  uxu&tt.  ptira  k va.it/  , oxr«- 

xtet^gxtt  irfiny  t/f»/>oy  tjzra  Kt/^&iy 


LIBELLUS 

Condit  humus  cnput  h*e  /aerum  , qui 
verfibus  arma 

Fortia  divinis  heroum  ornavit  , Home - 
r«M. 

Porro  quod  iEolenfis  fuerit  Homerus , ^ 
& non  Ion,  neque  Dorienfis,  partim  e 
jam  di&is  pcifpicuum  ede  poterit,  par- 
tim etiam  his  conje&uris  deprehenditur. 
Siquidem  poetam  tantum,  qui  aliqua  cx 
hominum  moribus  in  Tuam  poefin  trans- 
ferre ftuducrit,  par  eft  aut  laudatiflimos 
excogitafle  , aut  fuos  , quos  patrios  ha- 
bebat, commemoraflc.  Jam  vero  ipfi  car- 
mina ejus  audientes,  indidem  pronunci- 
abitis.  nam  facrificii  ritum  probatilli- 
mum  retulit  aut  ipfc  eundem  excogita- 
vit, aut  quod  cum  patriis  i nltitutis  con- 
veniret. Sic  enim  inquit , 

Protr atlas  jugulant  pecudes , & tergora 
eojlts 

Deripiunt  , femorumque  toros  & crura 
recidunt , 

Iu  partefque  fecant  geminas  : tum  pim> 
guia  nidor 

Vifcera  nube  tegit  denfa. 

In  his  verfibus  dc  iliis  nulla  mentio, 
quibus  in  facriiiciis  tamen  utebantur  ce- 
teri, pneter  unam  jEolicam  gentem, 
qux  ilia  non  concremabat.  Indicat  pr<e- 
tcrca  his  quoque  verfibus,  quodyfLolen- 
fis  exiltcns',  fux  gentis  ritibus  ufus  fit, 

— tum  fegmina  carnium 

Ipfe  focis  multo  crepitantibus  admovet 
tgni 

Cruda  fenex  , & vina  fuper  nigrantia 
fundit  s 

Quem  verubus  quinis  juvenes  onerata 
tenentes 

Brachia  circumflant. 

aEolcnfes  enim  foli  inteftina  quinque  ve*» 
rubus  fixa  torrebant,  reliqui  Gneci  tri- 
bus. etenim  xtpuro  dicunt  xEolenlcs  pro 
3rt>7«,  id  efl,  quinque.  Atque  ha:c  fane 
de  genere , vita  intcrituquc  Homeri  a 5 
nobis  relata  fint.  Ceterum  xtatem  Ho- 
meri fiquis  diligenter  redequeratioc  i ne- 
tur, ex  hifce  facile  deprehendet.  Nem- 
pe ab  expeditione , quam  Agamemnon 
oc  Menelaus  in  Ilium  habuerunt , annis 
centum  poft  atque  triginta  Lcsbus  oppi- 
datim  habituri  coepit , quum  antea  nul- 
lam prorfus  haberet  civitatem.  Polt 
Lesbum  habitatam  annis  viginti  Cyme 
ifiolica  & Phricotis  appellata  habitata 
fuit.  Porro  i Cyme  annis  duodeviginti, 
in  Smyrnam  Cymxi  coloniam  deduxe- 
runt: 


a Pal.  x«Ab*^>r.  b Sic  MS.  male  tuIjo  iupiS  kt qui  tamen  male  retinet  sl». 
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DE  VITA 

runt : quo  tempore  natus  fuit  Homerus. 
Ab  Homero  autem  nato  anni  funt  fex- 
centi  vigintiduo  ad  Xerxis  ufque  inGne- 
ciam  traje&um , qui  videlicet  jun&o  pon- 
tibus Hcllefponto  cum  exercitu  ex  Afia 
in  EUropam  tranfivil.  Ex  his  igitur 
tempus  illud  calculo  colligere  facile  fu- 
erit ei  qui  prxtorum  Athenienfium  rati- 
onem habuerit.  Centum  autem  & fexa- 
ginta  ofto  poft  Trojanum  bellum  annis 
extitit  Homerus. 


HOMERI  97t 

xctruxt&i]  * c*  tvtu  <t<p* 

a 3 «$*r  3 in*  in*  i£<t*$cut  «K9- 

OJ&U»  fi %xe/  $ o»  24gt£acTVf , luo  <sp<trdj- 

c$ri  rttf  E fxUu/ctf  , ^ £* vjretf  rey 
E ?^ffaxrovny  , AtCy  dx  Kciaq  if  tj jy  Eupu- 
orlw.  >are  3 tutu  ptfiJiuf  tdr  ti^/6/drjouf  rov 
jtfotov  tu  i5*Aovtj  £iynir  dic  ruv  ‘bf%orruy  A- 
tuv  3 T (iuikuv  v&pov  yvytwt  o'fxijp(^ 
’vn<nv  uutTty  ifctpwfciKTH. 


r e'  a o s 

Tw*  G9H6  MUCUV  Hp^OTH  £ A '?UXclfVcLOJfj(&> y x&f  f jfflqrt®*  V&  Of^pa. 
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APPENDIX 


A D 

HERODOTUM, 

D E 


LEGIBUS  ET  INSTITUTIS 

TAM  PERSICIS  QUAM 
AEGYPTIACIS. 


Ut  ea  ex  diverps  au  floribus  ab  H.  S tephaNo  fuit  adjefla. 


n E P I T XI  N 

nEPXIKDN  NOMON 

K A I E 0 a N , 

EK  AIAto'pflN  STrrEA*E'XlN. 

D E 

PERSARUM  LEGIBUS 

ET  INSTITUTIS, 

EX  DIVERSIS  HISTORICIS. 


E’K  TOf  EEN0*Xl'NT0  2, 
Tlcultiei(  K.y>u  tt. 

T TOI  n ^ojcSair  oi  vofxei 
A(>X,itSui  S apccfrcJ  c&r- 
j uiAqutvot.  &X  obolus  $ ? 

■dAfi<wyf  TTcAtOTV  et^or mf. 
af  fitv  •zzAm^w/  7roA:^g , 
agitatu  TTXfltvav  oirug  Ttf 
•3tAe<  m tcwxi  7m't$ug  , 
oM/TVf  ‘jrfeovvri/w  oV&if  <*V 

aujjzig  [Arj  jcAittW  , /Mf 
ttfTm^stv  , /t«J  jSt'«  «f  oijt/a*  Tmejivai  , pj 
o/  fu)  Jixaua»'  , ftj)  cwrtf- 

■2  5** 


EX  XENOPHONTE, 

Padia  Cyri  libro  I. 

r i m a his  legibus  cu- 
ra a bono  publico  vi- 
det ur  initium  fumere. 
Haud  enim  incipiunt 
itidem  ut  ali*  plurimae 
civitates,  quae  paren- 
tibus permittentes  pro 
voluntate  filios  educare  , & aetate  pro- 
vectioribus pro  arbitrio  vitam  agere, eos 
jubent  non  furari , non  rapere  , non  in 
alienas  aedes  ingredi  vi,  non  injuftc  per- 
cutere quemquam , non  adulterium  pa- 
trare , non  principis  imperium  dctrcCtarr, 

rc- 


a vf‘«T «4* 
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DE  PERSARUM  L 

reliquaque  hujufmodi  eodem  pa&o.  quod 
fiquid  horum  tranlgrcflus  quis  tuerit , poe- 
nam in  eum  (latuerunt.  At  Per larum  le- 
ges anticipantes , maxime  curant  ne  o- 
mnino  tales  lint  cives  ut  cujufquam  vel 
improbitatis  vel  turpitudinis  defiderio  ca- 
piantur. 

Curant  autem  illud  hoc  pa&o.  EU  il- 
lis forum  quod  vocatur  liberum , ubi  & 
regia: , & alia  funt  palatia.  Hinc  8c  ve- 
nalia, & circumforanei , & horum  cla- 
mores atque  ineptix  in  alium  locum  rc- 
je&a  funt , ne  horum  turba  compofitis 
eorum  moribus  qui  inftitutionem  adepti 
funt,  mifceatur.  Elt  autem  forum  circa 
palatia diftribut um  in  partes  quatuor, qua- 
rum una  elt  puerorum , altera  puberum, 
tertia  virorum  , qui  perfectam  setatem 
jam  agunt  : quarta  vero  eorum  qui  funt 
emeriti.  Legeque  cautum  elt  ut  horum 
Enguii  locis  luis  adlint : pueri , quum 
primum  illuxerit , & eodem  modo  per- 
le&x  xtatis  viri  ; feniores  vero  , quum 
per  ocium  cuique  licuerit , exceptis  con- 
ltitutis  diebus,  quibus  adlint  necefleeit. 
At  adolefcentcs  cubant  etiam  in  palatiis 
cum  gymnicis  armis : exceptis  maritis  j 
qui  ne  requiruntur  quidem  , nifi  antea 
adefle  julh  fuerint.  At  neque  honeftum 
ducitur  fxpiusabefle.  Et  prxfunt  cuique 
harum  partium  duodecim  principes,  nam 
in  duoaecim  tribus  Pcrfx  diftributi  funt. 
Ii  vero  pueris  prxfunt  qui  fele&i  ex  fe- 
rtioribus eos  videantur  reddituri  quam- 
optimos  : adoleiccntibus  autem , ex  ab- 
folutx  xtatis  viris  illi  qui  perquam  opti- 
mos cos  exiftimentur  effecturi.  At  ipfis 
abfolutx  xtatis  viris  ii  funt  prxfc&i  , 
quorum  illi  inllitutionc  cenfeantur  qux 
conflit  uta  funt  $c  a magiftratu  maximo 
imperata,  maxime  prxft ituri.  Eledi et- 
iam funt  p rx fides  leniorum  : qui  prx- 
funt , quo  hi  quoque  fuo  fungantur  of- 
ficio. 

Qux  autem  cuique  xtati  imperan- 
tur faciunda , enarrabimus,  quo  diluci- 
dius liat  diligentiamne  adhibeant  ut  ci- 
ves fint  quamoptimi.  Pueri  igitur  venti- 
tantes ad  fcholas,  juflitix  difcendx  dant 
operam  , ajuntque  ita  illos  huic  rei  flu- 
dere  quemadmodum  apud  nos  qui  eunt 
ad  litteras  perdifeendas.  Eorum  autem 
magillri  magnam  dici  partem  confumunt 
in  eorum  difeeptationibus  judicandis. 
Habent  enim  pueri  quoque  inter  fele , 
quemadmodum  viri  , acculationes  & 
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aq&vlt  , xaj  in  maZiu  ucduj- 

t us  * Iw  di  Ttrrwv  7 i <S^^Ceuvtf , a tyitiittt 
avidis  b tTT^icoi».  oi  3 nc«<ni(9i  vdptoi  , «z^pAet- 

GoVTif  cJ^JjU€A0KIBf  07TUf  T Iu)  dtylw  (Ati  T9l£- 
711  ItnvTUj  oi  mAnuj  vtytjpi  7 ivef  ipy*  £ 

mifft 3 tpitdui. 

E mfittormi  j dh  • t<nv  avidis  thd/faa 
dyo&  xatefMvr]  , Ivju  tu  tt  /3ct<nA ha  i tu 
dft.a,  'bg? 'M  mmttfTUj  * cmujftv  rd  fdtv  dvtee , 
xaj  oi  dyc&ctot,  xaj  ctf  t*t uv  (puvaj  <c  etTrj- 
poxaAlcy  d/tiAr?  aviu)  iiq  a/Acv  nvnv  ' oof  u.rf 
IMyvvrTUj  »|  TXTUV  TVgatJ  T?j  TW  'XlTrziqSdjfAtVWV 

iCtotrfAt*.  JirpriToi  3 avitj  »j  dycpjt  JJ  VtA  T» 

'fyX***  7*7i*£06  ' Tht7U¥  JY  €$jy  iV  fAlV 

mqijM  , tv  j «(pijCoif  , ahAo  tiA ilois  avdpcdnv  , 
a?Ao  7B t(  \jzr«£  ra  rycnvoipca  'tn/  yvyovoffi- 

VOfAU  3 i is  TOf  iCWTUV  xuytc  IXOfll  TVTUV 

iry.foic iv  , oi  pav  nufitg  , aua  t»T  rfiipct  , 
o<  71A aoi  dvtjtit  ’ oi  5 ytgpiTfpoi  , ^viV  d* 
i rcu^u  istsxoiff)  ' ‘xxlw  cv  7 zqg  muyfMvccc 
tifMyus  , CV  <Uf  lil  CLV7XS  TncptivcLf.  oi  Q £- 
(p^Coi  ^ X9ifAV»T<t\  t d , mw  Tolf 

yifAViH9n  c oarAolff , wA/m)  tuv  ^ytfitjxs7uv , vm 
& * 71  d%t£tjTOUVTcq  , luu  pri  •B&pprfii)  vmpu- 
V014  ‘ ire  •mfoetzif  amtvai  y-ctAor.  doxcvnq 

e®’  ixarcp  tutuv  tuv  utpvv  i<<n  IcMaca.  ’ 
(JjoMtKet,  y$  G Ilt^iruy  QvA ctj  J)r,p!wTeq ) ^ 
o9n  (aw  to 7f  7mjcmt  ok  tuv  vpr- 

fAim  tiOT/  oi  Ctv  foxoin  vuySou;  /3feA- 


'bvn^et: 


uviwcq  • 


cJJn 


3 Titg  t$*- 


(o0i$  , C/k  twv  71A ««y  dvJ)>uv  oi  dv  auTXs  rpc 
Gvi  (ZiAiirus  $oxwi  mpt%eiy  * 0^7'  3 nif 
tiA liois  dvtfydffjv  , di  dv  tioKuxn  meot%Hv  ccCrtf 
tu  Tnuyutva.  micuinug  , i&f  tu  tth- 
ytyyty&optvtt  t ijs  ptyme  dn  3 

K9H  ‘tw  ye&u-npuv  'atssdnq  npijfrtvoi  dl 
ctemvaciv  circds  yjq  avidi  7»  KaJqysvTct.  Actb7I- 

A cmv. 

X'  3 * rAiXiU  «OlJ7»7»X7SC/  7TUHV  , oni* 

^nfxtju  ‘ w?  puiTAov  ^Aov  $i?7Bf  \ Srnyi- 
Piovrof  ds  dv  /3cA775ti  mv  oi  otAiVo/.  oi  /div  dff 
vdfOtf  ti{  tu  ddcuncoA eta.  QoiTuvnf  , 
ya<n  , putdjdarom^  dauuoauvlw  * t&f  Atyxoiv 
©77  cSi  t^t»  ‘ifycruq  , deartf  nxtp  r^av  oi  tu 
^dfApudQ.  /AefyrifAivo  1.  oi  3 *f%ome  airruv 

it  'SfAiK^v  piip(&  Tijf  Ji- 

xa? ovrtf  OMidif.  yiyti T<*f  ^ KsH  vrt9f 

d>ArfAas  , ucarto  avl&uriv  , iyxAq/tctfe. 

Cccc  3 *Ao- 


t {jifUMf.  b ixatliirai,  C yi/f^ZniI/. 
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«Aoirirs  , W afmyK  , rsH  (&‘«f  > W a.im- 
7 jff  , »<a/  xaxjAo?-*^  , d?hu y o<&w  **KCf. 

« 4’  «P  )*<Wff*X  TtfTttr  71  *fiH9W7US  , 7Ip0- 

fMWrof  • K9^y<n  3 k&  Iss  civ  ty**- 

Kovrntq  tv£/ffxo}<ri.  JtKaQtn  '$  KJH  tyicAij^ct- 
T@-  * «v<jca  eevfyum  y itriri  ytv  «JAijAtfff 
ydjiigtc  ^dixd^cVTai  j a *>*■**>  ax/tty***' 
y&f  07  civ  yvu>Ti  Suudye rov  yw  XC‘£AV 
t $5vccf  , y*j  "ibroSdoviu  q , xshttQdn  £ t«7pk 
i%yp£g.  oioyraf  y$  , rxg  az^t/rug  y % 

£s*p  uy  /jux Ai*ae  tfjufAaf  ‘£«v  , 3 «rei  ji/Wf 
<£  TMf&ct  Xj  cpi\m-  'vTTiSnq  5 yd&igu 

Tp  a^et^/^et  >}  etvcMc^u«U77iX.  ^ ftl- 

7*5*7  tirotf  cJth  7IW7K  rd  (U%pp  ryi- 

yuy . dilmov  <ri  J«  t«  7rd$ctq  <c  cup^oov- 

vlu/  • Ufp*  Jt  0»/+C<t^6T£tf  iif  w ^af}«r«V 
^«^J^ovmv  ctvrtff  oTi  K£H  rts  irftcrloVTipug  e- 

ftioiv  dvd  t&nut  tjytpa*  <rup^ovwg  Aj#7cv- 
Titq.  dddntovri  $ ctunug  t&f  7nfy<dn\  vag 
d%%ovn  * yiyt  j vg-l  tif  tSt°  cvyGdJ&trxf 
oTt  opu<ri  nvg  wfetrCtm^ovf  n&\  'Xiijoyivovg 

Ttlg  dqx*Qv  MciaxoyQ  j KSH  iy- 

xp&niq  Hvai  pzTpog  K&  mrod  * yiyt  j ngij 
tlg  r«T°  CVySctfolTCLI  071  0 pUXTl  <C  T8f  TTf f- 
o-Cvnpovg  » «re&ff  amovet  povrpof  ivt- 
K<t  , 7T ?IV  <tv  cLputru  ci  dfxomf  * ^ ei» 
H aiTovuuTctf  oi  ■rdjfitg  , a?Act 

«zs^i  tw  ^^«unutAoj  , M»r  oi  U£Zot™C  °*>m 
fjtpuQ.  (ftpovTOf  ^ oii(s}«P  b a-irov  /«p,  o^- 
7CV  , C-^OV  j , jctf^rtjuov*  mvv  j > ^ TJf 
Aj/i)  , xittwvct,  y <k  Acre  to-J  ‘n'Q.yo'j  cvpvottr- 
fou_.  7B tx  rovroi?  yw^wnQ  rog tvm  w) 

OMSVTiPetf.  yixe/  ,t*£y  W V i^cttaxieiut 
iruv  >^t»  oi  tooto  tt&ttov- 

ci/. 

E’k  tootou  & tig  rovg  *(pijCouf  i£t{zov- 
rotf.  euroi  ef£  aZ  oi  itynGoi  Z&ytvQu  o£i. 
litut  t-nj  dpi  eu  d/  6k  Ttwftuv  i£th6o*Q  , 
xsiyuvrey  yiY  7E&  7*  >^xiMy  <*on(>  ‘B&u- 
pr-raj  , rjf  (pvtuucyg  ivtt ut  Trjg  oroMug  k& 
e-uQffoncd/jg.  $0Kii  ^ a*n>l  1 >?A ikuc  ya^ 
A iget  ohytK tlctf  tu&q.  vmptzwn  ^ W 
tIuj  ji yiptu  icuiTBug  yceAigoe  nig  d^zouQi  fcfpb 
t^ief  , Lv  7i  itwrraf  \zbti%  f X9<vocT.  ^ o- 
rccti  ya  ^ , itdmg  yivovQ  tu  Zg- 
Zt Tot  * ot»y  Je  i£ip  ficurtXivg  <fin  c ^j^ty  y 
tfcdyet  tIw  tipuotiout  Tvg  ^uA a-xyg.  mA  Si 
tout  ™yk<Mcig  % ylwdg-  *X**  & ««P 


dc  turto,  & dc  rapina,  & dc  vi,  & dc 
fraude  , & dc  maledicentia  , & de  aliis 
criminibus  , ut  & par  cft.  Quos  autem 
norint  horum  aliquid  dcliquiife,  eos  ple- 
ftunt.  In  illos  item  animadvertunt  quos 
minus  jure  accufantes  invenerint.  Ac  ju- 
dicia dc  illo  etiam  crimine  exercent , quod 
cft  quidem  in  caufta  cur  homines  mutuo 
le  odio  quammaxime  infc&entur , fed 
tamen  ita  ut  ne  minimum  quidem  judi- 
cium de  eo  exerceant : nimirum  de  in- 
gratitudine. ac  quemcunque  cognorint 
ode  referre  gratiam  , nec  refrrre,  in 
unc  feveriflime  animadvertunt : quippe 
ui  arbitrantur,  cos  qui  fint  ingrati,  & 
eos  majorem  in  modum  negligcre  , & 
parentes,  & patriam,  & amicos.  In- 
gratitudinem vero  potiflimum  impuden- 
tia fequitur.  etenim  harc  ad  omnem  tur- 
pitudinem maxima  eft  dux.  Docent  eti- 
am pueros  temperantiam,  ad  quam  dif- 
ccndam  cis  plurimum  conducit  quod  vi- 
dent fenes  ipfos  toto  die  temperanter  vi- 
tam agere.  Tradunt  pnrtcrca  iis  prae- 
cepta parendi  magiftratibus.  Multum 
quoque  huic  rei  conducit , quod  lenio- 
res magno  lludio  parere  magiftratibus 
intuentur.  Eoidem  infuper  docent  ut  & 
cibi  & potus  continentiam  fervent : ad 
quam  illos  admodum  adjuvat  quod  ante 
oculos  habent  leniores  non  prius  abire 
ventris  implendi  giatia,  quam  prxfides 
permiferint : quodque  non  apud  matrem 
vcfcuntur  pueri , led  apud  magiftrum , 
quando  prxfides  fignificarint : feruntque 
domo  pro  cibo  panem , pro  obionio  na- 
fturtium,ad  potum  vcro,fiquis  fitiat,  ca- 
pedinem , ut  ex  flumine  aquam  hauri- 
ant. Ad  hxc  etiam  difeunt  lagittandi  & 
jaculandi  modum . Atque  ad  fextum  uf- 
que  & fcptimumdccimum  artatis  annum 
hxc  agunt  pueri. 

Dein  vero  in  epheborum  numerum 
exeunt : horum  autem  epheborum  ta- 
lis cft  vita.  Decem  enim  annos  poft- 
quam  pueritiam  egrefli  fuerint,  cubant, 
ut  antea  di&um  eft  , ad  palatia  , idque 
tum  cultodicndx  urbis  gratia  , tum  ob 
temperantiam.  Videtur  enim  huic  arta- 
ti maxime  attentione  opus  die.  Prx- 
ftant  etiam  interdiu  maxime  prxfe&is 
fuam  operam,  fi  cui  eisufui  fint  pro  re- 
publica.  Et  quum  oportuerit , manent 
omnes  ad  palatia.  Quum  vero  ad  vena- 
tionem rex  exierit  ( id  quod  perftepe  a- 
gitin  mcnfc)  educit  cuftodix  dimidium. 

Ha- 


» YC**l  vel  »*<«•*  ncncra  parcic.  prafixa.  b -o*  f*n,mgrif.  e »«f  ifurtlms 
vi»  ei. 
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Habeant  autem  exeuntes  oportet  arcus  ifcw-mf  a ji£a.  tJw  QctpiTfa*,*#  cv  rs- 

Atoi  vs7nia.  , i»  ouyctf/v  * vn  jj  yj)  yipsev , yj) 
TrscArat  Jt/o  , &71  7»  jmv  dtp  livet) , T&J  , «y 
£ »1  , cx  AJ**^*f  2^  rouia  iyucdiet 

27  (jkifxihorra)  , igip  f&etnMvs  , tWi* 
*W  c*>  •nsXtpuo  , iytfxuv  etjunig  ivi  , »yi/  o^«tc 
71  , ray  rfclv  «/?  fr.v  c/7r«fiAf7Tctf  cVac  «e 

b fyputv ' 07;  dXyjigxTy  <tu7Jj  n [xtXtTtj 

tuv  «rrcf  7*»  nzMy.ov  uva),  yj  yi>  irfu i «V- 
tSiCe*  y ycf)  fazi  KSH  jjXm  **v*^*“ 
r&wf  * yufAvd£et  y yj  iconttyxus  ytf)  Jfcoj ucig. 
dvayKy  ytf)  re^tvju)  ^.pjov  , yj  dvjvnov) 
'rrtt  dv  •Sr^t7rm>i.  Ycf)  tJu/  *j  vn fisa- 

xtg  dvdyxy  c Jryioju)  cv  t\ i , omv  n rvr 

dXxl/jiu v fy{/uv  dvSlpjr*).  mctftw  utv  yj  Sil 
n oniff:  yiyvcfxivov  , <J>tiA a%tx&u)  $ tp  c£fo$f- 
^o/xivov-  »m  v m^Jioy  |Uftl|r  ii  ci  r«  ^p«c 
etTrrvi  Ta*  cv  vn?.tfiu  TTZtpovruv.  'i$tP%on a)  j 
cJm  rlu/  %pav  y et£/z cv  \yyrng  ■s&Airey  j utv , 
d uf  n «<K9f  , vmlvuv  , 7»AA<t  j e ocior. 
rj  fypuvng  iLiv  j CVX  «tv  cvj/ijatt) iv  * fo»  0* 
77  tvout  o'?riiuc:£mrtir.af  , ij  dtfuvtf 

par  Clt,  quam  pueri,  icd  alioqui  l.m.lc,  , ^6u<r,  ffigi  M W,  Ti  i. 

Et  donec  quidem  venantur , non  pran-  _ * » ...  »'*  / - « 

tutb  dwmn)cwnii  , tua»  atu 


prxtcr  pharetram  , in  vagina  gladiolum 
leviter  curvatum, aut  fccurim,  prarterca 
cratem  , & haltas  duas : ut  & alteram  e- 
mittant , & altera  , li  opus  fuerit , co- 
minus utantur.  Ob  hanc  autem  rem  pu- 
blice dant  operam  venationi:  & rex  quem- 
admodum in  bello  fe  ducem  eis  pra> 
llat , & iplc  tura  venatur,  tum  ut  alii 
venentur  curam  adhibet , quod  hax:  cis 
veriflima  videtur  meditatio  rerum  belli- 
carum. Etenim  diluculo  adueiacit  fur- 
gere  , frigoraque  & caloi*cs  tolerare, 
exercet  etiam  eos  ad  iunera  & curfus. 
Neceifarium  etiam  clt  fagina  bcltiam  fe- 
rire ac  jaculo  petere,  ubicunque  occur- 
rerit. Quinetiam  animum  acui  Cepe  nc- 
cefle  cll  in  venatione  , ubi  ferox  aliqua 
beltia  contra  fele  objecerit.  Nam  & per- 
cutere oportet  quae  concurrerit , & ab 
irruente  libi  cavere.  Quare  haud  facile 
in  venatione  eorum  quicquam  abdic  re- 
periatur  qua:  inter  bellandum  accidunt. 
Exeuntes  autem  in  venationem  , pran- 
dium habent,  & id  quidem  largius,  ut 
par  cft,  quam  pueri,  led  alioqui  limilc. 
Et  donec  quidem  venantur  , non  pran- 
dent : fed  iiquid  opus  luerit  aut  fer* 
ipfius  gratia  pncilolari  , aut  alioqui  ve- 
lint tempus  terere  in  venando, hoc  pran- 
dio pro  caena  ufi  , rurfum  poilridie  ve- 
nantur ad  c cenam  ufquc  & duos  hos  dies 
pro  uno  fupputant  , quod  unius  diei  ci- 
oum  confumunt.  Hoc  autem  feciunt 
confuciccndi  gratia,  ut,  fiquid  fafto  o- 
pus  fuerit  etiam  in  bello,  id  facere  pof- 
lint.  Ac  illi  quidem  qui  hujus  funt  arta- 
tis , obfonium  hoc  habent  quodeunque 
venati  fuerint : fin  minus,  nallurtio  ve- 
fcuntur.  Quod  fiquis  eos  ex  illimat  aut 
vefei  in  jucunde,  quum  folum  nalhutium 
addunt  in  panem , aut  potu  minus  fuavi 
uti,  quum  aquam  bibunt,  reminifeatur 
quanta  cum  voluptate  offa  paneque  ve- 
fcatur  cluncns , quamque  fuave  lit  bibere 
aquam  fidenti.  At  reliqua:  tribus  domi 
manent  tum  alia  exercentes  qu;e  pueri 
didicerunt , tum  vero  fagittare  & jacu- 
lari 8c  de  his  inter  le  afliduc  certant. 
Sunt  infuper  publica  horum  certamina 
prxmiaquc  proponuntur,  in  qua  autem 
tribu  plurimi  fuerint  peritiflimi  fortif- 
fimique  ac  maxime  obedientes , horum 
laudatur  a civibus  & honoratur  non  prae- 


miari ilia*  wxtpu  Tountti  7a‘f 

ri/AttyS  A oyi^ovrai  , 07»  /xids  rfxipag  r. nv  dc t- 
imvdxn.  riy  ii  vrtiSn  & inxet  ' "iveu 

ngi  idv  7i  cv  mhtfjiM  itr;err  , ouuvrra) 
miUf.  *ch  oxf/ov  riy»  «i  t^Kiusv- 

TTI  0 y 71  dv  fytyCUOlV  • li  dl  /Al)  , 79  KO.(>- 
Ictixov.  ii  il  71 i tzcrxf  oUrscf  rj  i tfrt&v  dr,- 
ids  , cittv  xa^auov  /xertv  effin  tu 

tr.ru  y r,  7nvav  dr,4 uf  , iwv  uiu/)  Tnvutnv , 
dvctuvr^KTU  irus  /xiv  ijiv  yjy  ttpr(& 

vtuvuvt:  QayTtv  , vru$  i\  >fiv  v&u(>  JiyuvTt 
Inuv.  a i /i  av  littum)  QvAaj  T^r^/Souci 
[tiAiTum*  7 u ti  ci/Aot  d vntjiic  cmg  tfxet- 
> Y<H  diOYTT^HV  * yj)  2-lctyuvi^cuivci  tduj- 
7b»  dft.rAxs  tygLTtAuTiy.  lici  it  yj)  iy- 

[xctrioi  txtuv  dyuvtg  , yj)  a^Att  tr^TiJvnt). 
c cv  dv  tuv  QvfrSv  «A «fw  utri  iaruo- 
vtgttni  yj)  dySg/xuTUTti  yj)  ( lOmi^imm , 
'nmfvoZtriv  oi  wjAit v)  , ycf)  Ti/tutriv  cv  fxovov 
t cv  Viw  d(>%ovQ>  etvruv  , d? yj  0f7i(  <tv- 
rovg  vmjiug  ovmg  ivmiidim.  ffivrnt)  Si  Tvig 
[Xfvyo-i  tuv  ipyGuv  a\  y tu/  ti  ij  tyx- 

W 


fens  rector  duncax.it , verumetiam  ille 

qui  eos  in  pueritia  erudivit.  Et  his  domi  manentibus  ephebis  utuntur  magi  (Iratus, 

ficubi 

a 7(*  *•{«»£  b c qui  Jam  libri  ytiinH^y  quidam  dsAirr*^,  fcd  prius  alii  multi  libri  compro- 
bant. d •»  «V*j.  c ilt\ir»Qt,  c o»n  f 
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5/6  , 

prjjui  ifjftr»)  , 17  mtn9voycvg  'tpSjptjaUf  , 9 

A»j£Kf  yjziro^pcLfMiv , 9 xo/  otJAo  t»  osk  i%y& 
tj  ^ €<>»-  7ZW7Z*  jU£V  d>j  01  i^TjZot 

ittarlitriv. 

E^lSuV  Si  * 7»  $£*06  *7J7  K 2lsLTl?<iT0)71V  , f£- 
tp^ermf  eis  7ij?  -nA«*f  apSpx;.  ciQ'  * ef^  dv 
tZ&Qatn  ffiova  6x  tu/  ityQuv  , ani  ew  7nv- 
71  »(jM  illexi/  fe-nj  fcv*.  Trfwrcv  fuv , 

fciazrg^  oi  *^)jj«54  , vrajt^KffJK  i<z</r#f  7^; 

£«ug  lw  u ti*.  * 'srt*  % rjivv  cau  4 fyo- 

VXVTWV  71  ££?<*  IT»  4yt/  ‘71  OlWAUtVUV.  Iu) 

Si  TT*  Str,Tl)  T££7It/ScC/Of  , TojrA  (AlP  04  *TU 
Tnwxj^fMvoi  cmctu  iwvng  ttxAtu  qpi t- 
TivcvTzq  , 7»  </|/  o^cArt.  Kethxy,*- 

VA  , S-uyCKA  7»  Cb£<  704£  <n^P04J  , ^ ^tp- 

po*  c*  79  tytgtpA  , oioV  77tg  y£p.q>ovm\  oi 

Tli(>t TUf  t^oimf  * c»  3 Tji  ^e^ieo  I UMzcuyi/  9 
X97n&t.  ^ et}  ^fX^f  3 5TZCff0£f  c*  Tourur 

KCtS-irAVTCtf  , CaA^l/  04  TUV  TTAlSu/  JlSoJXA* 
A04. 

firttSay  3 ■**  w»i  <c  tityriv  tui  2^7?- 
Ai [rutri/,  tiTjoue  uip  ecv  kroi  TsXtiop  u *j  mv- 
79W&  179  '2&n  fatis  ‘ 't^X0VTa1 

St  rlunxcuriu  tif  t&  pi&wripxs  optas  71  <c 
tut^nfxtvas-  oi  SI’  ouu  ytppmpQi  Ixoi  rpji- 
Ttvovmj  fttv  GflctTi  t£u  vjs  icunuv  , 04*94  5« 
piiPOPTtS  Sl KCt^vri  7X  Tt  KplVct  7IUv(g.  (£  7» 

&£gt.  xotf  3avaT»  St  trrot  Kf/vxQ  , ^ ms 
"SqxSs  kroi  nuous  cupouvruj.  Kj  lui  jis  9 
ce  t(pt£oi;  'ti  c 9 7fAg404f  dvd&uriv  iAAiVji  71 

TUP  /OtxlfMiV  , QctlvvQ  pii/  oi  QvActfXOi  's- 
xctgw  , Xj  tup  uThjjiP  0 /SifAo^iV^)-  ' oi  3l 
ytpOUTipOl  aXtiGTtvjtS  CKK£/VxQp'  0 Si  c*xg/~ 
fos  ) GS7J/U(^  T A04wrp  /345*  24&Tt A«. 

lV«t  mtQigrpcv  SqAufa  7ru<m  9 Ili^coUi» 

otA47«<*  , /M43W5/  tXZtVCt/4.1.  VVP  CP  &&XU~ 

tutu  av  SijhuJuti  %}a  ta  TPOap^fM/A.  Ktyop* 
TUf  |U;V  n tfffUf  cLpt pl  TAS  SudtKC t fiV£/cU)XS 
tlvaf.  Tisruv  S^  liSus  amKr^ATUj  popu  uuuv 
£ ^X^v  y 7m<ri  n^mjs  vrtppxjv  txs 

ICWTUV  Tmficis  eis  ta  rsipci,  7 Jjf  Sixasoaiunis  Sl~ 
dAOT.a?.HA.  <tA\’  04  ^A£V  $ZU/£t/<CVS4  Tbff 

7mjous  ^ycZvQ.s  , mtiTniQiv  * 04  oe  ^9  Jux/a- 

fAtVOl  , if  7liu.7TaQp.  04  ^ a*  TTUjS&Qua-l  0^5»  ToZf 

SqpiCTnis  didA<rxci&(ns  > t^€<»7V  aureis  c*  rols 
ityGoiS  vtavivxiU$ju\  • ro4f  & pj  2lg07mfS<C^ 
ftiaiv  tstus  cbo  ei  ap  cp  riis  1^)9- 

Cciff  iA^t7lAe(T»in  TU  POtMfxa  mioxwris  y 

7*734f  tis  rus  7iAiij^f  avSpots  oiwcwM^ttQuf  s 

\ 
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ficubi  prxfidio  opus  fuerit  9 vel  malefi- 
ci inquirendi , vel  ad  infequendos  latro- 
nes , vel  ad  alia  agenda  quacunque  aut 
virium  aut  velocitatis  funt  opera.  Ab  c- 
phebis  igitur  hxc  geruntur. 

Sed  ubi  annos  decem  abfolverint , ex- 
cedunt in  perfe&a:  a*utis  viros  : a quo 
tempore  autem  cx  ephebis  exceflerint, 
hi  ruifus  annos  quinque  & viginti  ita  de- 
gunt. Principio,  quemadmodum  ephe- 
bi pnclto  funt  magi  lirat  ibus,  ut,fiquid 
pro  rcpublica  opus  fuerit , fe  utantur  iis 
in  rebus  quas  tra&ant  prudentes  & ad- 
huc validi.  Quod  fi  militis  alicubi  dan- 
da fit  opera  , qui  ita  funt  inilitub , ar- 
cubus & hatlis  amplius  non  utuntur, fcd 
armis  quibus  cominus  pugnatur  & tho- 
race circa  pcclora  , & crate  , in  manu 
finiftra  qualem  habentes  pinguntur  Per- 
fx  : in  manu  autem  dextera  macharram 
aut  copida.  Et  ex  hujufmodi  viris  ma- 
giltratus  omnes  confli  tuuntur,  exceptis 
puerorum  magiftris. 

At  poflcaquam  annos  quinque  & vi- 
ginti complerint , agentes  hi  xtatis  an- 
num aliquanto  amplius  quam  quinqua- 
gefimum,  tunc  egrediuntur  in  hos  qui 
oc  funt  & vocantur  fenioresj  hi  vero  fenio- 
res  non  etiam  in  militiam  eunt  extra  folum 
patrium , fed  manentes  domi  judicant  & 
publicas  omnes  cauflas  & privatas.  Judi- 
cant etiam  hi  caufiam  mortis,  iidemque 
legunt  omnes  magiflratus.  Quod  fiquis 
aut  in  ephebis  aut  in  viris  deliquerit  quip- 
piam  contra  leges, deferunt  cum  finguli 
tribuni , iJc  cx  aliis  qui  voluerit.  Quem 
feniores  ubi  audierint,  ordine  movent. 
At  ordine  motus  degit  reliquam  vitam 
cum  ignominia. 

Verum  ut  omnis  Pcrfarum  rcfpub.  cla- 
rius pateat,  repetam  paulo  altius,  nunc 
enim  ob  ante  ai&a  declarari  queat  pau- 
cis. Perfic  dicuntur  efic  circiter  cen- 
tum viginti  millia  hominum.  Horum 
nemo  lege  excluditur  a dignitatibus  at- 
que magiftratibus : fcd  licet  omnibus 
rerfis  mittere  filios  ad  publicas  juftitiie 
fcholas.  Verum  qui  poflunt  filios  oci- 
antes  alere,  eos  mittunt  ad  fcholas:  qui- 
bus vero  alendi  non  efl  facultas,  nequa- 
quam mittunt.  Qui  autem  fuerint  apud 
publicos  magiflros  inllituti , licet  iis  in- 
ter ephebos  ejus  xtatis  opera  exercere, 
aliis  vero  non  inllitutis  haud  licet.  Qui 
rurfus  legitima  inter  ephebos  abfolverint, 
poflunt  hi  inter  viros  verfari , magiflra- 
tuum- 
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tuumque  participes  atque  honorum  fi- 
eri. At  hi  qui  pueritia:  atque  adoleiccn- 
tix  legitima  qpn  obierint , inter  viros 
non  admittuntur.  At  hi  rurlus  qui  inter 
pcrfcftx  artatis  viros  fine  reprehenfione 
fc  geilcrint , fiunt  ex  ordine  leniorum. 
Et  ita  feniores  hi  conftituuntur  qui  per 
omne  honcltatis  genus  vitam  egerint. 
Et  hxc  cft  vivendi  inftitutio,  qua  utentes, 
optimos  viros  fe  fore  exiilimant.  Quin 
hoc  etiam  tempore  teilimonium  durat 
tum  moderati  comm  victus,  tum  etiam 
laboribus  conjuncti.  Nam  nunc  quoque 
turpe  clt  apud  Perfas  Se  1'pucre  , Se  e- 
mungi , 8c  flatus  videri  plenos.  Turpe 
item  ducitur  fiquis conlpiciatur  quoquam 
ire  aut  mejendi  , aut  cujufquam  hujuf- 
modirci  gratia.  Qua:  quidem  facere  nul- 
lo pa£to  pollent  nili  Se  vi&u  modico  u- 
terentur  , Se  humiditatem  per  laborem 
confumerent,  ita  ut  ea  alio  quopiam  fc- 
ccdcrct.  Hxc  igitur  de  Pcrlis  omnibus 
dicere  pofliimus. 


Kf  'bfZW  <C  Tipuiv  prnzetv  ’ ei  dv  av  e* 

TC ig  TTCUtri  fxt J SijflTlAfcVwOTV  , l|  ei  TO Tf 
Qcif  y cyx  tloip%CV7Uf  tig  TH{  TlAHiif.  o»  J[  «y 

<tu  e 4i  ro7g  7iA«<aif  2l&fyuv}ai  , #- 

toi  tuv  yipcu-npuv  yivovTttj.  vru  fttv  Si}  ei  yi- 
tympci  Tmvroiv  tuv  kclXuv  iXr,Xv%ng 

KM^jtrztv Ttq  ‘ ^ *j  mXmiet  0.67*1  , ij  oioVTttf  fflu- 
fXtVOl  (otXnqU  CLV  ttVOf.  Xj  VUV  j |7X  tjLU4£V<{ 
fML(nV£/.A  <C  7T)g  jLHTfteef  Sil&iWJf  clCtuv  , K 
J cxTOVMr&a/  tIm  dicumv.  aio/pov  piiv  ‘m 
<C  vtiy  igi  n tomjs  (e  n 5;  7»  ^tbuvt- 

Tte&ztf  , Kf  n (pons  /utrxf  ^ccivtojaf.  cu^/pov 

3 tn  <C  75  icvru  7TX  Qcutpov  fytcdf  >j  J*  Xprntj 

ive ka  , »j  u/Xn  71/flf  Tsiirtf.  tuotu  drt 
av  >}vvcu'f>  rniHv  ti  fi jj  6’  %J [Miniet  £- 
ffiuiV'?)  Kj  w OK7revivTtg  dv^Xvmev  , ciig- 

rt  ct,7Xy  mi  >cTB^wfle?y.  tvZtzc  fxtv  Ctj  Kttm 
ttkvtuv  Tligruv  ‘t%opt ty  Ae^y. 


Vide  & locum  ex  hujus  operis  libro  V,  m Alis  qua  Jequuutur,  ea  qua 
e libro  Vili  petita  Jiittt. 


u4pud  eundem  , Pxdu  v 1 1 1. 

Ergo  Cyrus  quum  talis  efiet , fecit 
ut  in  foribus  multa  elTet  deteriorum 
modellia  ccdcritium  melioribus,  multus 
etiam  pudor  atque  modeitia  invicem. 
Infuper  etiam  animadvcrtiflcs  illic  nemi- 
nem neque  irafeentem  cum  clamore, ne- 
que gaudentem  rifu  contumclioib  : led 
fi  eos  vidifles,  vere  eos  ad  nonnam  ho- 
nefiat is  vivere  dixifles.  Res  igitur  hujuf- 
modi  facientes  vidcntcfque  degebant  in 
foribus.  At  bcllicx  exercitationis  gratia 
cos  ad  venationem  educebat  quibus  hiec 
militaria  exercenda  exillimabat:  hance- 
xercitationem  rerum  bellicarum  efle  o- 
mnino  ratus  optimam  , cqucftris  autem 
Vcriflmiam.  Hxc  enim  maxime  reddit 
ad  equitandum  in  qubuslibet  locis  ap- 
tos, quod  infequi  oporteat  feras  fugien- 
tes: & hxc  item  reddit  maxime  habiles 
ad  efficiendum  ab  equis  quodvis  opus , 
quia  cupiditate  tenentur  illas  capiundi , 
& inde  etiam  honorem  affe&ant.  Et  hic 
etiam  maxime  familiares  afiucfacicbat  ad 
continentiam,  & ad  labores, & frigora, 
& calores  , & famem  ac  fitim  toleran- 
dam. Atque  hoc  etiam  tempore  rex  ac 
regis  familiares  hxc  affidue  faciunt.  Quod 
igi- 

a y( 


Ilayc  rcu  cumS y e*  rta  n cutkiug  tj.  . 

TOirAPOT  N Td<2n^-  uv  imi r,jry  c)2n 
TUig  Jvpcttg  mfolw  (u*r  rfcv  xxpovuiv  iv- 
•jujrictv  y \jzretxjvjuy  n7g  df^veai  , 
oudd  yji  iv/»ry.ict*  «t^A<Aiff.  imyiug 

dv  Ck£  xdwet  an  o.yi?c(/.tvc,v  jcytw/Ky  4- 
7»  ythun.  ct.7i.ct  idwy  dv 

ctuTHf  qyr.ru  reo  cvti  eig  x.a?Js.(&  $r.  7tuw- 

: nt  txiv  $ij  miivns  yjq  opuevji f dxi 
Jlijyw.  iijg  vnfafADtiig  JY  tvtza,  dexiiorag 
cJ?n  Jii&tv  i xgxj?  ua*ce7v  Tittrx  af-y 
fflltZcy  • Tctt-nw  ij yvuw&*  <c  cAug  ctpi^lw 
curxtjcnv  m7-.iu.iKuv  liva. f , yjy  ivnriKTg  q d- 
Aij fyguTbt.  Kj  yaf  e*  7mbv>$&Tnig 

XU&MS  ixa7kI&c  'bmfatKVVG 1 , %ls e 79 

%{/ug  Qiiyvo-tv  a * x,  Tym  tuv  iV- 

ttuv  ctf^/isg  (jutTsbgx  , 2}c e 

'iLu  % A ay.Zdvetv  (f  1X071  itict*  , ^ i7njvfticu. 
X.  tIuj  't yxtyTtcu  It  , x.  Tnvug  £ 

(}tt?.Tn}  <c  Xi[MV  <c  Ivvadoq  &- 

pav  y cnuojtt  (JLctXiftt  <z its<r.i<r.?i  rw  w- 
trvvcog-  vtv  cf£  in  @a,criMvg  (e  ei  «bAci  ei 

'Zff€i  ficiGiXict  Tv/iTiL  7rotevTtg  UpgbTiX^tnv.  'ei* 

Dddd 
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pv  w cbt  coi?  'zs&tdftHv  xtm  'c{~  igitur  exiftimarct  neminem  imperare de- 
Tif  fx.fi  @iAT,u>v  urf  tuv  "^yifxtvuv  y fi  7»T(p  cerc  *lu*  pncftanoor  iubditis  non  eflet  , 
mvtifnpiw  fo»  • fi  07i  xrug  *****  & «J  omnibus^atet,  & exeo 

' r-  ■ * , > *7.  , > . ► quod  ita  luos  exercens , multo  etiam 

TW  «re<  i «u*7*i'  , ir«Av  uaAigvc  aung  «£«-  2,,-  • r„  o,  „ _•  • o,  , „• 

* i \ • i,  * \ % \ **  > magis  lple  oc  continentiam  ce  bellicas 

•mvH  £ Ttw  vyxfijiricw  e mg  iroXtptiKag  7i-  artes  excrcitationefquc  elaborabat.  Ete- 
7Cm*  ***  fttXrmg.  Xj  -j7v  %^ev  rdg  nim  ad  venationem  alios  educebat,  quan- 
ti* d)kxg  ) o-nrt  fxtj  * ntvttp  dvdyKif  do  aliqua  manendi  neceflitas  non  eflet : 
7i(  ii»f  ’ aurei  <h  Kj  eam  dvayx.fi  titf , 01x91  i-  quod  ii  etiam  neceflitas  talis  accideret  , 
fyyt  t*  iv  -nig  Gr^piumg  fyp/a  'trt&ouivct.  ip^  domi  venabatur  eas  feras  quas  in  vi- 
* Ut,  avrtf  rrm  Ofu*,  St lm,  va"ls  ^ba"Wr  Nce  vero  iple  unquam 

J ^ - , / ".4  „ antequam  fudaflet  ccenam  capiebat,  nec 

kti  *w*  mm  chC*»m.  ^ equis priufquam  eflent  exercitati,  mbu- 

7mpifca\«t  dt  jl  ug  itutTiw  7 iw  wg  lum  injicietat.  Quinetiam  ad  hanc  ve- 

*r&  ctvrev  axjrmxzttf.  Tfiyzpxy  woAo  /utr  ceti-  nationem  invitabat  fceptrifcros  fuos.  I- 
rW  ditiptpi y in  nun  71'ig  xttXolg  iffycig  , ttoAv  taque  longe  ipfc  in  omnibus  honcltis  o- 
j)  01  CKtlvovy  21&  tIw  ait  ytiKvAu.  mt-  Paribus  excellebat,  longe  etiam  prxfta- 
fjday/xa.  fx%v  l),  1 woWt  iat/rov  mtpit^iy».  zrfpc  ^ant. qu*  circa  illum  venabantur,  ob  e- 
it  rar*  , w rS,  iw*  i.  Et  fc  quidem  in 

a ' » ' k t <T  • * . tale  exemplum  proponebat.  Pneterca 

w /??*  ’ T*™f  ® ^ V vcro  alios  qu°qilc  & muneribus  & ma- 

(e  tfytus  e tyipcuptv.  cxxrs  giilratibus  & confcflibus  & omnibus  do- 

•vn7k.lw  Tfuji  cpiAonfua*  cWCctAAfr  iV»f  i-  * nabat  honoribus  9 quos  maxime  intue- 
Qcurou-n  Kvpu.  batur  qua:  honcfta  eflent  confc£tari,  I- 

K<t7 M/MLjiiv  3 5 Xv/»K  loxiuiv  y tk  x mulum  omnibus  injiciebat  xmu* 

tu  pivu  i» o'fL%i  tfiiui  T«  T«  'jitioncm  9uo  nuif(lue  Cyro  optimus  vi- 

2te&fm  TU  fafa*  amm  .7-  "“"nfupcr  hoc  Cyri  nobis  videmura- 
vai,  «»V»  fc  u,„  OJ,.  nim,JVCItl|fCqU0j  non  hac  re  folumdc- 

t»s-  c.XUv  7i  hAit.  T^y  eu/-  cerc  exiftimabat  principes  fubjcdis  pne- 

W 71  <pop£v  y fi  rxf  xsiveoveo;  Tturrluj  ftare  quod  iis  forent  meliores , fcd  etiam 

— ? ' ^ ««..e  #./7%  «»» 


<nv  c#dvtofc*t-  ait  vi  y$  citmS  avyK(>u7t\etv  t- 
OOKH  eivc  7t  e » tu  rufjuth  e rJ«f  tvoi  , 

h." ^ JQ_>. ' ' ^ 


exiftimabat  opus  efle  ut  cos  veluti  prx- 
ftigiisquibufdam  deciperent.  Itaque  ele- 
git ftolam  Medicam  & ipfe  ferre,  & ut 
familiares  ea  induerentur  perfuafit.  Hxc 
enim  vifa  clt  ei  occultare  fiquis  defectum 
aliquem  haberet  in  corpore  : pneterea 
indutos  ea  & pulcherrimos  & maximos 


x<t» (e  fxtydrxf  cJxf^tiKvi/ctf  TXg  <$0- 

pSv&f.  Xj  y$  TU  \jz Ittyutfg,  TOlCtVJBfi 

mv  cv  oig  futXigzt  Act^rTy  i$?  (£ 

tj  , ttfTf  fMtfys  iivaf  tj  tin.  Xj  

j T»?  dpfabfAxg  'sj&axi-p  , qftendcrc.  Etenim  calceos  tales  habent, 
tvo<f)§*AftOTipoi  cpedvoivr  *i  tin  , ^ crjf/Gs-  in  quibus  qui  cos  ferunt  clam  aliquid  fub- 
«&stf , «f  iitjrfouripoi  opuyqo  ij  m^vKetafv.  i-  jlccrc  pofuiit , quo  majores  efle  videan- 
pM Xivjn  3 t af  'diUvlig  fttfSi  'tenfjiv}- 

Tifiivoi  Cpcutpoi  titv  * u$i 1 unttgjstQofxivoi  g- 
Tri  H-^ivog  , wf  «}'iy  ^fM^ovjtg.  nuv- 
•m  ii  Tztorx  itit-fo  tyipttv  77  gif  7*  ^e<rx«t7a- 


tur  quam  funt.  Sinebatque  ut  oculos 
fuppingerent  coloribus , quo  pulchrio- 
ribus quam  eflent  oculis  efle  viderentur: 
& fricarentur  , ut  melius  viderentur  co- 
lorati quam  natura  eflent.  Exercuit  cos 


(pqavtlo-npxs  (pcuvi&uf  Toig  ^ycpUvoig.  xg  infuper  ut  neque  fpuerent  palam , neque 
pttv  Ofj  a^xjtv*  ut?  %plu/a\  it  iewrS  , xtu  mucum  emitterent : pneterea  ne  ad  quic- 


MlicxtUc  1 e hiMt,  i TU  nu,is  vtftfti.  quam  rpeamdum  converterentur,  per- 

...  ^ J)'  JT  „ Ji' '?  • \ mde  quali  mirarentur  nihil.  Omnia  ve- 

04  etuTuv  xg  au  Kajtoxtua/iv  ug  70  . * -n-^ kl,  ,,:01  • , ^ 
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mu*  ptui.  Quos  igitur  ccnfcbat  dignos  qui 
aliis  prxeflent , per  feipfum  tales  red- 
didit exercitatione,  & imperium  in  illos  gerendo  cum  majeftatc  : quos  vero  defti- 
nabat  ad  ferviendum  , horum  neminem  incitabat  ad  exercendos  ingenuos  labores, 

ne-' 
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neque  ut  haberent  arma  permittebat : ve- 
rum curabat  ut  neque  fine  cibo  unquam 
eflent,  neque  fine  potu , ingenuarum  e- 
xcrcitationum  gratia.  Etenim  quando 
agebant  feras  in  campos  equitibus,  ci- 
bum in  venationem  his  ferre  permitte- 
bat, liberorum  autem  nemini:  6c quan- 
do iter  faciendum  erat , agebat  eos  ad 
aquas , ut  jumenta,  quum  item  erat  pran- 
dendi tempus  , eos  expcftabat  donec  a- 
liquid  comcdifTent , nc  efurirent.  Ita- 
que hi  quoque  cum  , ut  viri  optimates, 
patrem  vocabant , quod  fui  ipforumha- 
ret  curam  , ut  indubitato  femper  man- 
cipia forent. 


wav  vliva  itotiuofAci  , tfn  KiKvjtd»! 

f/T-7f£7nv.  t7nueAf cttuk  /urTnn  tumoi 
fxijn  amiti  mi\  icsiv^»  , tvtfcct 

H£?.vnifxaTuv>  ^ o?T3Tur  iAauvoitV  7» 

fye/t «•  To<f  iTTzrtvoiv  tii  n*  mJlct  , tptpeei% 
ifiTov  tii  %pou  T&roii  ifiXTfim  , t n tA<6- 
Jtpuiv  xhvt.  y&j  cmm  mptta,  ut;  , >$y  clo- 
rw  &C 9t  tu  , ucari^  ne 

K&  0*™  3 , dvtuiviv  at- 

rbi  W ctv  (pa^iiv  7T  , w pi)  QxXiuitrtv. 
wlt  >&f  iirot  etvnv  uaxno  ei  •mrn& 
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adpud  eundem  , circa  finem 
ejnfdem  libri. 

Quod  pulchemmum  quidem  ac  ma- 
ximum regnorum  omnium  Afix-, 
Cyri  fuerit  regnum  , ipfum  de  fe  tcfti- 
monium  pnebet.  Terminos  enim  habuit 
ad  orientem  mare  rubrum  , ad  feptem- 
triones  pontum  Euxinum  , ad  occiden- 
tem Cyprum  & aEgyptum,  ad  meridi- 
em aEthiopiam.  Id  autem  imperium 
quum  tanta  eflet  magnitudine,  una  Cy- 
ri fententia  gubernabatur  : qui  etiam  i- 
pfe  fubditos  fuos  mque  ac  filios  & hono- 
rabat & colebat:  & Cyrum  fubjedti  per- 
inde quali  patrem  venerabantur.  Ubi  au- 
tem Cyrus  excedit  c vivis  , continuo  i- 
pfi  filii  inter  fe  diflederc , continuoque 
urbes  ac  gentes  defecere,  ficque  in  dete- 
rius omnia  verfa  funt. 

Quod  autem  vera  i me  narrantur,  in- 
cipiam a rebus  divinis  id  docere.  No- 
• vi  enim  & regem  prius , & cos  qui  fub 
rege  eflent , etiam  iis  qui  ultima  (celera 
perpetraflent , five  jusjurandum  jura- 
viflent,  inviolatum  prallare,  five  dex- 
tras dediflent , conlfantiflimc  obfervare 
folitos.  Quod  fi  tales  non  fuiflent,  & 
hujufmodi  de  fe  opinionem  non  prxbuif- 
fent , ne  unus  quidem  credidiflct  cis : 
quemadmodum  nunc  nemo  amplius  cre- 
dit , polleaquam  cognita  cft  eorum  im- 
pietas : fic  neque  tunc  illi  credidiflent 
duces  militum  qui  una  cum  Cyro  afeen- 
derant.  At  illi  quum  priori  de  iis  opini- 
oni credidiflent,  fcipfos  in  manus  eorum 
tradiderunt , & ad  regem  ducti  obtrun- 
cati fuerunt.  Multi  etiam  eorum  barba- 
rorum qui  una  militarant , alii  alia  de- 
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cepti  fide  data,  periere.  Multo  pnrtcrca  etiam  his  in  rebus  nunc  funt  deterio- 
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res.  Antea  enim  fiqnis  aut  periculum 
fubiiflet  pro  rege  , aut  urbem  gentem 
ve  in  fervitutetn  redegiflet , aut  aliud 
quicquam  prxdarum  aut  utile  ei  egiflet, 
hi  erant  qui  in  honore  habebantur : at 
nunc,  etiam  liquis,  quemadmodum Lc- 
omithres,  uxore  ac  liberis  amicorumque 
filiis  obfidibus  aputi  aEgyptium  relidis, 
maximumque  jusjurandum  tranlgrcfius, 
videatur  aliquid  emolumenti  attulifierc- 
gi , hi  funt  qui  maximis  pnemiis  hono- 
rantur. Hac  igitur  videntes  Afiaticio- 
mncs,ad  impietatem  & injullitiam  verfi 
funt.  Qyalcs  enim  fuerint  prafecii , ta- 
les etiam  qui  fub  ipfis  funt,  ut  plurimum 
evadunt.  Hinc  igitur  factum  eft  ut  o- 
mne  fas  magis  contemnant  quam  antea. 
Jam  vero  circa  pecunias  hoc  modo  funt 
iniquiores,  non  enim  fblum  qui  magnis 
fc  deliftis  fecerunt  obnoxios , fcd  eos  i- 
tem  qui  nihil  fecerunt  injuftc,  comprc- 
henfos  cogunt  nullo  jure  pccuniasfolvc- 
rc.  Q110  fit  ut  nihilo  illi  minus  qui  vi- 
dentur cfle  ditilfimi,  quam  qui  multa  in- 
juflc  admiferunt,  in  metu  fint:  adeo  ut 
neque  in  manus  hi  ire  velint  potentio- 
rum  , neque  audeant  fc  adjungere  exer- 
citui regio,  Igitur  quicunquc  bellum 
cum  iis  gerat ; omnibus  licet  in  regione 
i pforum  fine  pugna  verlari  utcunque  ve- 
lint , propter  illorum  tum  impietatem 
erga  deos , tum  injullitiam  erga  homi- 
nes. Mentes  igitur  eorum  itafunt omni- 
no nunc  deteriores,  quam  antiquitus. 

Quod  autem  nec  corporum  exerci- 
tationis curam  gerunt , ut  antea  con- 
fucrant,  nunc  item  hoc  exponam.  Lex 
enim  erat  apud  eos  neque  fpuere,  neque 
emungere : ( efl  autem  manifeftum  hicc 
eos  lege  lanxifie,  non  quia  parcerent  cor- 
oris  humori  , fcd  quod  vellent  per  la- 
ores  ac  fudorem  reddere  corpora  {oli- 
diora. ) hoc  vero  tempore  non  fpuere 
quidem  neque  emungi,  adhuc  perdurat, 
fed  illud  inltitutum  fe  laboribus  exercen- 
di defiit.  Quinetiam  antea  erat  Pcrfis  lc- 

fc  cautum  comedere  femel , quo  toto 
ie  uterentur  & circa  res  gerendas  & cir- 
ca labores  : hac  vero  tempeilate  femel 
cibum  capere  adhuc  permanet , fed  vc- 
fci  incipientes  ab  eo  tempore  quo  illi  qui 
fummo  mane  prandent  , ad  illorum  uf- 
que  tempus  comedere  potareque  pergunt, 
qui  leftum  tardiflime  petunt.  Erat  prx- 
tcrca  lege  cautum  apud  eos  ne  urcei  im- 
portarentur in  fympofia : quippe  qui  pu- 
tabant, 
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tabont , Ii  non  nimis  potarent , miniis 
corpora  mcntelquc  labefactari : hac  vero 
tcmpcllatc urceos  non  importari,  adhuc 
permanet:  ac  tantum  bibunt  ut  non  im- 
portent , fcd  ipfi  exportentur  , quum 
nequeant  amplius  erecti  egredi.  Jam  ve- 
ro & ille  mos  patrius  iis  erat , ut,  dum 
iter  lacerent,  neque  comederent , neque 
biberent  , neque  quicquam  eorum  qua- 
propter hxc  necclfaria  funt , palam  fa- 
cerent : nunc  autem  ab  iis  aoftincrc , 
adhuc  perdurat,  fcd  itinera  faciunt  adeo 
brevia  ut  minime  Iit  mirandum  quod  \ 
rebus  necedariis  abllincant. 

Quin  & ad  venationem  quoque  to- 
ties antea  exibant  ut  pro  exercitatio- 
ne venationes  fatis  edent  & iplis  & c- 
quis  : at  ubi  Artaxerxes  rex  , & qui  ci 
erant  familiares , redditi  funt  vino  inte- 
riores, non  amplius  eodem  modo  neque 
ipfi  egrediebantur  , neque  alios  educe- 
bant ad  venationes:  quin  potius  liqui  la- 
boris ftudiofi  atque  induitrii  una  cum 
fuis  equitibus  venarentur  , aperte  iis  in- 
videbant, 8c  ut  feipfis  meliores  oderant. 
Prx-tcrca  puerorum  inflitutio  pro  fori- 
bus adhuc  perdurat : fcd  difciplina  Se 
exercitatio  eorum  qu:c  ad  artem  eque- 
itrem  pertinent,  extinftacll,  quoniam 
co  non  eunt  ubi  fpccimcn  edendo  glori- 
am confequantur. 

Et  quod  pueri  quum  illic  antea  lites 
audirent  fecundum  jus  & a-quum  diju- 
dicari, videbantur  difeere  jultitiam,  & 
hoc  omnino  contrarium  clb  : quoniam 
certo  vident  cos  vincere  caudam  utri 
plus  dederint.  Prceterca  eorum  vim  qua: 
c terra  oriuntur  , pueri  antea  difccbant, 
quo  utilibus  uterentur  , & a perniciofis 
abftinerent : nunc  vero  videntur  ha:c 
dilcere  quo  mala  quam  pluri  tna  perpe- 
trent. Nufquam  igitur  plurcs  quam  il- 
lic , neque  moriuntur , neque  interfici- 
untur venenis. 

Quinetiam  multo  magis  indulgent 
mollibus  & delicatis  voluptatibus  quam 
Cyri  temporibus.  Tum  enim  adhuc  di- 
fciplina Perfica  & continentia  utebantur, 
Medorum  vero  dola  atque  mollitie : fcd 
hoc  tempore  Perficam  conftantiam  a:quo 
animo  vident  extingui , at  Medorum 
mollitiem  diligenter  fervant.  Declarare 
autem  volo  eorum  quoque  mollem  & 
delicatam  vitam.  Illis  enim  primum  non 
fatis  eft  fi  ledi  ftrata  mollia  habeantve- 
rumetiam  ledorum  pedes  tapetibus  fu- 
per- 
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perponunt , nc  pavimentum  renitatur  , 
lctl  ut  tapetes  cedant.  Infuper  opere  pi- 
ftorio  <)u:c  conficiebantur  ad  menTam, 
& quaxunque  reperta  funt  antea, eorum 
nihil  ablatum  cft,fed  & novalcmpcrex- 
cogitant , & obfonia  identidem : etenim 
fibi  compararunt  homines  qui  novautri- 
ufque  harum  rerum  artificia  inveniant. 
Infuper  hyeme  non  fatis  ell  illis  caput  6c 
corpus  atque  pedes  tegere  , led  in  ex- 
tremis manibus  chirothccas  villofas  ha- 
bent , & digitalia.  At  vero  xllatc  con- 
tenti non  funt  neque  arborum  neque  ru- 
pium umbris, fcd  illis  prxfto  funt  homi- 
nes qui  in  his  umbris  alias  moliantur. 
Jam  vero  & pocula  fi  quamplurima  ha- 
beant , hoc  ornamento  gloriantur  : ve- 
rum fi  injuftis  artibus  comparata cficcon- 
llet , id  nulli  fibi  dedecori  ducunt.  A- 
pud  illos  enim  injultitia  lucriquc  turpis 
cupiditas  valde  clt  auQa.  Atque  antea 
patrius  eis  mos  erat  nc  conlpicerentur 
proficilci  pedites  , non  alius  cujufquam 
rei  gratia  , quam  ut  equites  optimi  fie- 
rent : nunc  autem  plura  fuper  equis  lira- 
ta habent  quam  fuper  cubilibus.  Nonc- 
nim  ita  equitandi  curam  habent  ut  mol- 
liter fedendi. 

In  iis  vero  qua:  ad  bellum  pertinent, 
an  non  merito  nunc  funt  omnino  dete- 
riores quam  antea?  Quibus  fuperiore 
tempore  patrium  erat,  tum  eos  qui  ter- 
ram polfidcrcnt , ab  hac  ipla  equites  fup- 
peditarc , qui  etiam  in  expeditionem  i- 
bant  : tum  prxfidiarios , fi  militandum 
eflet,  pro  regione  llipendiarioselfe : nunc 
vero  qui  oiliarii  funt , & pillores  oblo- 
morumque  artifices , & pincerna  , & 
balneatores , & qui  ad  menfam  appo- 
nunt , & qui  e menfa  tollunt , & qui 
dormitum  agunt , & qui  a fomno  exci- 
tant , & ornatores  qui  coloribus  eos  li- 
niunt • infricantque  , aliaquc  decenter 
componunt : hofce  omnes  ii  qui  proce- 
res lunt,  equites  faciunt,  quofubfelti- 
endium  mereant.  Multitudo  igitur  ex 
is  quoque  apparet , at  nulla  eorum  ad 
bellum  utilitas.  Hoc  etiam  patet  ex  iis 
qua  ufuvcniunt,  nam  in  eorum  regione 
hollcs  facilius  commorantur  quam  ami- 
ci. Cyruscnimquum  ferentarios amovif- 
fet , thoracibus  autem  & eos  & equos 
armaflet , & pilum  unum  cuique  dedif- 
fet  in  manum , cominus  pugnam  gere- 
bat: fcd  hoc  tempore  neque  jaftu  utun- 
tur amplius  neque  congrcdicntes  comi- 
nus 
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mis  prceliantur.  Atque  pedites  habent 
quidem  ipfi  crates  fic  copides  & iccures 
(quemadmodum  Cyri  temporibus)  quum 
fime  pugnaturi , fed  cominus  congredi  ne 
hi  quidem  volunt.  Nec  item  falcatis  ctir- 
ribus  ad  id  utuntur  amplius  ad  quod  eos 
Cyrus  cft  fabricatus.  Cyrus  enim  quum 
aurigas  amplificaflet  honoribus  ltrcnuof- 
que  reddidifiet , habebat  qui  in  armatos 
impetum  facerent.  Perfe  autem  hujus 
temporis  quum  ne  norint  quidem  cos  qui 
pnefunt  curribus , cenfent  fore  ut  inexer- 
citatos fimiles  exercitatis  habeant.  Et  hi 
profiliunt  quidem,  fed  priuiquam  fuerint 
inter  hoftes,  alii  e curribus  ultro  excidunt, 
alii  exiliunt  : quo  fit  ut  jugales  aitrigis 
carentes,  pluribus  fxpc  malis  amicos 
quam  hoflcs  afficiant.  Quoniam  vero 
ipfi  quoque  cognofcunt  qualia  ad  bel- 
lum adminicula  habeant , animo  ad  id 
remifib  funt : nemoque  amplius  fine 
Grxcis  ad  bellum  fc  accingit , neque 
quum  invicem  belligerant,  neque  quum 
Graeci  agunt  contra  eos  exercitum  , fed 
etiam  adverfus  hofce  llatucrunt  cum 
Gnccis  bellum  gerere. 

Et  ego  quidem  quas  pollicitus  fiim, 
ea  me  praeltitifle  arbitror.  Dico  enim , 
Pcrfas  atque  Pcrfanim  focios , fic  magis 
impios  adverfus  deos,  & magis  nefarios 
erga  ncceflarios , fic  injuftiorcs  erga  ali- 
os, & ignaviores  ad  bellum  , hoc  tem- 
pore quam  antea  redditos  fuifTc.  Quod 
mquis  leCus  atque  ego  fentiat , is  eorum 
opera  confidcrans , ea  teltimonio  fuo 
verba  mea  comprobare  compcriet. 

-rfpud  eundem  Xenophontem  , in  ejus- 
dem Pxdie  libro  v. 

In  nullo  enim  neque  cfculento  neque 
potulento  vir  Perfes , ex  iis  qui  bene  in- 
dituri funt,  neque  oculis  commotus  ap- 
pareat, neque  rapina,  neqUe  mente, quo 
minus  eadem  profpiciat  qux  fi  in  cibo 
non  eflet : fed  quemadmodum  equcftrcs, 
quoniam  in  equis  non  turbantur, poffint 
fimul  dum  equitant  fic  videre  fic  audire 
& dicere  quod  fit  opus : fic  item  illiin- 
ter  epulas  exiftimant  oportere  fic  pruden- 
tes apparere  fic  moderatos.  At  moveri 
efculcntis  & potulentis  , videtur  iis  efle 
caninum  admodum  fic  immane. 
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Vide  Cr  qiu  hunc  locum  proxime  fetjuuMur  , nec  non  qtu  procedunt.  Sed  cum  iis  eju*  hoc  lo- 
co dicuntur , conferenda  funt  qu*  fupra  , pag.  videlicet  f 74  , legifii  de  pueris  domo  af- 
ferentibus in  cibum  quidem,  panem,  in  oblonium  vero,  nafiurtium:  ad  potum  autem  , 

fiquii 

a 7;  if  iu  b «i»  «f  Wi Ji.  C ang^drgdf.  d k'm,u«^v(.  C rWur. 


Digitized  by  Google 


58+  EX  XENOPHONTE 

fiquis  coram  fitirct , vas  fi»Skilc  quod  cothona  vocabant  , ut  in  id  e flumine  poflet  hau- 
rire. Atque  his  addenda  funt  & qua  df  puberibus  , five  adolejcennbus  ( Grace  ephebis  ) paulo 
pofi  dicuntur  , quidquid  venando  ceperint,  id  eorum  obfonium  efle  : fin  nihil  ceperint, 
non  aliud  obfonium  habere  quam  nafturtium.  Ideo  autem  conferendi  funt  hi  loci  cum  illo 
libri  V , ut  confideremus  quantum  pro/it  a teneris  nfuefetre.  Nam  temperanter  in  ipfa  etiam  fene- 
elute  vivere  , in  eodem  illo  tradit  loco  , quum  C7*  de  pueris  exemplum  temperantia  ab  eis  [umen- 
tibus fer  ibat.  Teruus  autem  vitias  vtfhtufque  vilis  Perferum  mentionem  facit  Xenophon  non  miis 
folum  qua  ex  eo  allai a jam  fuerunt  , fed  in  hoc  etiam  libri  primi  ejufdem  operis  loco , non  procul 
db  iis  qua  deprompta  inde  habuifii  m procedentibus  , per  quandam  cum  molli  Medorum  vtfhiu 
antithe/i i , Apud  Perfas  autem  qui  in  patria  manent , hoc  etiam  farculo  Sc  veflimenta 
funt  viliora  , Sc  viffcus  magis  clt  tenuis.  Necnon  aliquanto  pofi  Cyrus  avo  fuo  Afrani  dicit , 
Sed  longe  fimplicior  apud  nos  ac  re&ior  clt  ad  lc  explendum  via.  Nos  enim  panis  Sc 
carnes  ad  hoc  deducunt  : vos  autem  , quum  eodem  iluJcatis  pervenire  quo  nos , per 
inultos  circuitus  ac  ambages  fui  fum  deorfum  errantes,  vix  tandem  eo  pci  venitis  qua 
nos  jimdudum  veneramus.  Sed  hanc  Per  forum  laudem  multum  minuit  tflc  libri  feptimi  ejufdem 
operis  locus , ubi  de  Cyro  dicitur , Quum  igitur  lcirct , Pcifas,  qui  domi  manerent,  vitam 
agere  duriflimam  propter  inopiam  , & laborioliflimam  , tum  propter  regionis  fua:  afpc- 
ritacem  , tum  quod  opus  faciendo  vi&um  Obi  quxrunt  ; hos  potiflimum  exillimavit  li- 
benter apud  fe  vifturos.  Minuit  ( inquam  ) hic  locus  laudem  illam  , quod  regionis  natura  ad 
tenuem  illum  villum  eos  adigere  dici  poffit.  Sed  ex  iis  qua  alibi  f r ibunt  ur  , conjicere  e fi,  infitia- 
tionem bonam  rton  folum  hoc  addidiffe  ut  boni  conflerent  hanc  villus  tenuitatem , aut  faltem  hunc 
moderatum  vicium  ( nam  C7*  <h'*i7«*  dicit ) fed  etiam  ejfccijfe  ut  vellent  Sc  fpuendi  Sc 

mungendi  ncccffitatem  a fc  per  labores  abigere.  Atque  hoc  apud  illos  etiam  qm  fua  atate  ef- 
fent  Per  fas  manjiffe , sn  eodem  tllo  primi  libri  loco  teflatur.  Fidendum  tamen  quomodo  cum  hoc  con- 
venire toio  pofit  ille  libri  ociavi , ubi  firibit,  ( hoc  quoque  exemplo  ofiendens  quantum  Perfa  afuit 
majoribus  degcncrafent ) Nara  quum  antea  fancitum  eflet  , ( vel  lege  cautum,  nifi  cr  more 
receptum  reddi potefi  ) ut  neque  fpuerent , neque  emungerent.  ( manifdium  clt  autem 
ipfos  non  ideo  fanxifle  ut  humori  corporis  parcerent  , led  quod  vellent  laboribus  Sc  fu- 
doribus  corpora  robufta  Sc  velui  folida  effici  ) nunc  quidem  adhuc  manet , ut  non  fpu- 
ant , nec  fele  emungant  , at  fc  laboribus  exercere  , nufquam  in  ufu  cll.  Quomodo  enim 
Xenophontis  etiam  foculo  permanebant  hac  duo , non  fpuerc  , neque  fc  emungere,  id  vero  per 
quod  hac  vitabant  ( qua  alioqui  vix  poje  vttari  videntur  ) ut  ipfe  tn  illo  altero  loco  feribit , jam 
aboleverat  I 

Sed , hanc  quefiiontm  aliis  follendam  relinquent , ad  eos  tranfeo  locos  qui  contra  Per  ficum  Inx- 
um^cr  quidem  in  regibus  nommatim , defcnbunt.  Meminiffe  autem  hic  oportet  horum  circa  fimm 
libri  VIII  verborum  , ojroici  tosc  fi  «*  o>  vrfysdiau  y to<5toi  c*  vJw’  «ut»?  «V  cirri  tc  tczKj 
ylyyovf).  id  efi  , Quales  enim  fuerint  qui  ahis  prarfunc  , tales  funt  plcrunquc  Sc  illi  qui 
eorum  fubjcfti  funt  imperio.  Idem  vero  £7*  ante  Xenophontem  etiam  ditium  fuerat  , C7*  pojl 
Xenophontem  etiam  ditium  fuit  : C7~  quidem  a nonnullis  etiam  qui  vocem  illam  plcrunquc  non 
addiderunt.  AI  agna  efi  autem  convenientia  mter  illum  locum  , <T  tfium  qui  eodem  in  libro  legi- 
tur , pagina  a principio  terna  , Quum  enim  vident  homines,  eum  cui  maxime  licet  inio- 
leiuer  agere,  moJcflc  fc  gerere,  tanto  magis  ii  qui  funt  inferiores  ullam  luam  infolcn- 
tiam  minime  ex  flare  volunt.  Adjungendum  etiam  quod  aliquanto  pojl  fequttur  , de  ipfo  Ctro, 
Et  fe  quidem  in  tale  exemplum  proponebat.  Necnon  adjiciendus  erit  hic  qui  primam  ejufdem 
libri  paginam  claudit  i in  mea  editione  , ot«*  /as*  o cEns-#Tijr  /3sAt.  C rc. 
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Ex  oratione  de  Agejilao. 

Habet  enim  rex  Perfarum  qui  to* 
tum  orbem  circumeant,  quarritan- 
tes  potum  qui  fuavis  illi  fit  futurus  : Sc 
innumeri  excogitant  cibos  quibus  fuavi- 
tervclcatur.  ad  lomnium  vero  concilian- 
dum , non  tacile  quis  dixerit , qux  ma- 
chincntur.  at  vero  Agefilaus  , qiipj 
labori  deditus  eflet,  quidquid  aderat  ju- 
cunde bibebat,  Sc  quidquid  naftus  erat, 
jucunde  edebat,  au  fomnum  autem  lua- 
viter  capiendum  quivis  locus  idoneus  il- 
li 
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Ii  erat.  Ac  non  folum  dum  hsrc  faceret 
lietabatur  , fcd  etiam  exultabat  quoties 
conllderaret  fe  quidem  mediis  in  volu- 
ptatibus verfari : at  barbarum  illum  vide- 
ret , fi  quidem  abfquc  dolore  vellet  vi- 
vere , oportere  ab  extremis  terra:  finibus 
ea  fecum  trahere  qua:  delegationem  fint 
allatura. 


lw  erjmS.  y^  rtr^Ttt  i fxerov  irga^uv  t%cu- 
f>tv  , yjtf  afyjfMspui'*®*  tyzXKtq?  vn  au- 

vs ( ptiv  i*  fxtntjs  t%  tvQoootwcuf  deagpityoi- 
■n  ' 7»v  3 (saq&apov  , si  fjctXt^oi  dhurus 

ojof , auuiX KVfiov  ewnf  'ban  TTf^raiv  <x?tf 

jfijf  ni  ■npl/ovfe,. 


In  eadem  oratione  proponuntur  Cr  alta,  in  quibus  sigeftl  au  j <T  rex  Perferum  inter  fe  comparantur  : 
atque  hoc  inter  cetera  , quod  ille  quidquid  inter  homines  auri , quidquid  argenti  erat,  &C 
quxeunque  erant  pretiofifiima , apud  fe  congefia  habere  niteretur:  exiftimans,  fi  maxi- 
mam vim  pecuniarum  haberet » fore  ut  omnia  in  poteftatem  fuam  redigeret : at  vero 
Agefilaus  domum  fuam  contra  iniiituerat  , ita  ut  nullo  horum  indigeret.  Animadverten- 
dum autem  ^ ad  hanc  auri  argentique  coacervat  i onem  quod  attinet,  effi  hoc  verifimile  ad  foven- 
dum etiam  fu um  luxum  illam  congerere  conatum  effe : quamvis  aliam  cauffem  afferat.  Ceterum 
cum  illis  verbi j , fave/ti  3 T«£n?i$  t » <**  riSiue  Qayo  1,  conferenda  hac  qua  habui  fit  pag.  581.  ex 
alio  loco  Mj  fA  lw  t as  jrafio'  utut.  cJ^ri  , e ea  r e -crO fVSs»  tCgrio , vVtr  ctCruv  d$>f{  nf)  , dft.d 

ts  dei  xaiv*  cRn/xit^eitiiv^).  uourovonildc  «tfi^o)igui  tvtmv  XiX-du/f).  Perum  hoc  in  loco  ( qui 
non  procul  abeft  a fine  libri  otlavi  6?~  ultimi  Padi  a ) non  tantum  de  Perferum  regibus  , ftd  de  u- 
ttiverfe  Perferum  gente  agitur. 

Hsnc  ad  illssm  digredior  locum  ubi  contra  fludium  rerum  bellicarum , necnon  agrittdtura , ( €T 
quidem  hanc  praponens ) sn  Perferum  rege  commendat  : quum  alibi  rei  militaris  fludium  tn  cer- 
to quopiam  rege  , videlicet  Cyro  , comn.tndaffil  : Cr  quidem  venationis  exercitio  ad  ret  bellicas , 
fjjr  maxime  ad  artem  equejhem , eos  praparan  dixiffit  , ut  videre  efl  inter  illa  qua  e hb.  Pad.  8. 
deprompta  dedi , p.  577.  Perum  ibi  poftquam  hac  C7~  alia  quadam  eodem  pertinentia  firipfltyCA 
tandem  locum  illum  his  verbis  clauft , £ ilw  iyx^gfijatt  y,  ^ zovuc  >$,  ^ Aium» 

ttj  , c uxA na  irgoetib t£i  vic  koivutxc.  td  efl  , AtqdC  hic  maxime 

afiucfaciebat  fodalitia  ad  continentiam  , & ad  hoc  ut  labores  nccnon  frigora  & aefius  , 
quinctiam  famem  & fitim  tolerare  poflent.  Ubi  ( inquam ) ita  locum  illum  claufit  , adjicit , 
H,  vw  4.  stj  freteiAive  d si  «&.01  oi  <o£*  frxeiAix  raviet  nciaihe  2^xitAaeiv-  id  efi  , Atque  hoc 
etiam  farculo  tum  rex  , tum  qui  circa  regem  funt  , hxc  afliduc  laciunt.  Hac  porro , 
ol  «£»  fraeiMa.  Phi/elphus  vemt  regis  familiares.  jQuam  etiam  interpretationem  admittere  vi- 
dentur tlla  verba : at  xoivdvuv  appellatio  eam  minime  admittit : quamvis  huic  quoque  eam  tribuat, 
vertit  enim  , Et  hic  etiam  maxime  familiares  afluefaciebat  ad  continentiam.  Extflimo  au- 
tem reddi  debere  hic,  fient  & alibi,  fodalitia,  vel,  eos  qui  e fodalitiis  erant.  De  hoc  quoque 
obiter  moneo  quod  ad  locum  illum  attinet  , £ t Iu)  iyx^ftr\ai  $ , C Tc.  afferri  cr  hanc  lelhoncm , 
iyuoejrlar  ik.  Invenitur  autem  CT  hac , <£  ritu  iyxgdiiar  3 , (t  xgsc  tritae,  (c  *c 

&d Asrij,  <C  *gbf  t*  Ai pur  <2  dl\ Suuaetcu  Qigtii.  Perum  ex  duabus  unam  faciens , libenter  ita 
fertberem  , <c  irgoc  tyK&trjat  3 , <£  novae  , <c  4-v^1  £ ih»A;r>t,  (c  xrgee  ro  Aijuot  <c  i.  Alioqui , 
ttopram  retinendo  fcrtpturam  , falttm  fcnbcndum  effit , <2  t»  d ^eoAtrtt  d A.  (2  J.  iuuaubcu 
Cigvt.  Ad  illum  ( inquam ) tranfio  ubi  fludium  rerum  bt dicarum  Cr  agricultura  ( C7* 

dem  hujus  mentionem  prius  foetens)  commendat.  Is  autem  exi  at  in  OEconomico , pag.  482.  wr< 
cditionu  , ubi  Socrates  Qr  Critobulus  inter  fi  colloquuntur : 


ticuf  rn%vcus  otfaCaMva:  oizJ- 
5 A (Jipi)  0 Sajce^i^f  ) f«j 
nigtrwv  fitunhta,  puur.midzq  \ 

taiv  , C#  7>if  tj  2 tt- 

artemque  bellicam  duccrc,  5C  utramque  >-»•/«*«« #**«•%  >]yi</AiV6y  siv^f  cJ^nfit^ruatai , 
diligenter  atque  ftudiofe  fimul  curare.  *n  t 7 iw  m^jmuuw  Tixvlu/  , Tjrrwv 

Harc  ut  audiit  Critobulus , An  & hoc  dptipoiipvv  l%ypuf  3hfat^ti&tn.  ^ 0 
credis  , inquit , 6 Socrates  , regi  Per-  tbSto  um  , Ka}  t $r  , , 

farum  agriculturam  c(Te  cur*?  Cui  So-  , R ? nuru»  y- 

cratc* , Si  videamus  o Critobule  qu.d  . . rtj£  i,  (;<p„  i 

^at’  ? Ecee  00. 


Quibus  igitur  artibus  nobis , Socrates^  11'uTv  j is?  w 

utendum  cenfcs?  Num  (inquit  Socrates) 
regem  Pcrfarum  imitari  verebimur?  II-  5. 

lumqmdcmfcruntmtcrpiilchcmi.-.a  ma-  . " . - 

ximeque  ncceflaria  (ludia  agriculturam  CKeiV°r  -jai  'r1 
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ZUK&tTtfs)  (JmvwiniwTit  , u K^/joCuM  , T- 
<r«5  ctv  KaXafsefyiptv  u 7i  mot7ntnfahui . t uv 
(mv  y$  w»A ty.tv.ue  t oyuv  ouoMyuixtv  cujtov 
i%vpus  cJrtpctMitdui , in*  i£  oirocruv  mp  t0iwv 
dafutft  ActuCavy  , 7itm^c  TfiS  <j£^^ok2<  tjccvru  eis 

oirocrus  SiT  Jilov* tf  inurtas  <c  7 »£om;  & 

u(ptnovi ratf  <c  ytppopopus  y6ii*vts  tti  \jzt’  curri 

’^fX°i UiVUV  IKOUGt  tffOVTUf  KtyjiiU  y , lu/7tt- 

Af/utoi  c^7w«y  , dp!fcu<n  tj  Xu£/f  j) 

T#T»l<  t QvActK Clf  C*  7uji  AKfOTCotem  Tf  lQ(f  * 
K$H  tiw  y-tv  Tfo<p!w  nTs  tyupoif  Jiduny  oa tf- 

XfiiV  Z TKT9  'BfsrnTU.Klan  • &aoiMvs  jj  x<tr’ 
Cficuj]ov  tfctmaiv  mitiTai  r fcu&ocpofw  #yqr  r 
«PAoix  o7f  uvs, fat&stf  'ZTCpfnmxJcq  , vji  7tdvfys 
apa,  ctwayuv  , vrhlw  tus  b>  Tujs  dx,^oircM<nv , 
t vjx  i ffv?&oy(&'  kaMItoj.  k<h  tus  p cv  dfju- 

<pi  rlw  curti  oiK*i<nv  cujtos  'i$op£  , T&f  q gi&- 
ru  %cnix9uZius  > 7n<rus  tk/xxJ  cRrrncituv  * ^ 
•i  ytv  av  <$cunv\a f r $(>U£pf>zuv  n&f  r %- 

hlOfyuiV  r&  T ffttrfct TTUH  T cupldfiov  r T€7«y- 

pivoy  «XOTAtftlV  iX°VTtS  , tutus  ' boatyus 
tTnrotf  Tt  h&i  gzjKois  KATtoxdjarytvus  Tntft- 
Xun  i TUTUS  ytv  TUS  afxwfcs  W ™K  ft/^s 
**£(*  i K&  $upo *f  /xi^*A#*f  x&m&KuTJ^M  ■ w 
<*y  tfyc»  b T ^^OTTftW  »j  jut&(o«A5ry&f  T 

> i XA&Xl^flMW&f  , TKTKf  X *- 

Mirus  toMc^et  , tyj  7nu>uv  •$  tfZW  > Zfovi 
cJbpuMrms  xaSipitn.  r /uiy  mMfjit>cuv  tf 
yu iv  7iaJ7M  Jox«7  JrwTy  c dvctpitp^oyus  i- 

Tn^cAiicQ^.  e 7i  j irrcorlw  ptiv  -f  x&£ps  Zn- 
A auytfv  ’s<pop<5  xut»V  , ^ Jsx*/«*^«  , mto- 
£T  l44/  3 flturrf  i(po#«  , mpiTTuv  rtTUS  Jfo- 

uxomlmf.  neu  us  fitv  a v cuc&-dvifTey  ruv 

Xorruv  nwoiKuutvUu  yt  tIu)  7mpt%a- 

(MVUS  t KSH  Jtfw*  7^u)  y/tfci  , ^ C3A^- 

P*l  6t*J)>UV  Tt  UV  tKetft}  Qtfft  K&  KttfTuV  , T8- 

wif  juiy  x^W-'*  ^ kfiUut  'zxssrfyin  , ^ Jw- 
poiS  X9<rnu  , i^a<f  cnifjtois  yt&tpH  ' «0 
^ dv  opi  'i^yiv  Tt  7 iw  x^ZSP  V1™*  ^ ®A/- 
yxvQfwnv  , w 2^  x*Miro7ij&  , i i/c^v , 
»f  dpttAeta*  , rjfrxf  ^ ^ top&>v 

7?f  x<t^ipj(n.  mZvt 

micav  Xgku  vfijov  * cJ9nfJ>tM^£^  oirus  r,  yn  c*ff 
yos  t<pxj  \ssn  r katbikuvtuv  , 'ij  ottus  tv 
A d^trui  Oasri  r 


a v;'  A«j'ua/;.  b Phil.  Icgiils  videtur  ¥ v 


'HONTE 

agat , hoc  modo  fbrtafle  difccmus  fi- 
quid  fit  ci  curx.  Nam  convenit  inter 
nos  eum  res  bellicas  llrcnuc  curare  , 8c 
diligenter  adminiftrare  : quod  ex  quot- 
quot nationibus  tributa  accipit , unicui- 
que prxfc&o  difinient  in  quot  equites, 
lagittarios  , funditores  , gerrhophoro*, 
(id  efl  , fent*  & ejufmodt  tegument*  fe- 
rentes ) alimentum  partiri  debeat : qui 
& regere  polfint  quibus  prxfimt , qui- 
que n hoftes  irrumpant , fines  tueantur. 
Praeter  hos  & cultodcs  in  arcibus  alere 
confucvit : Sccuftodibus  quidem  alimen- 
tum fuggerit  huic  ab  eo  muneri  prscfe- 
6tus.  rex  autem  per  fi ngulos  annos  omnes 
prxtcr  eos  qui  cuiloiliunt  arces,  eo  co- 
gens quo  vocatur  concilium  , reccnfet  ■* 
qui  rtipendia  merent,  atque  alios  quos 
in  armis  die  jufiit.  Qui  non  ita  procul  1 
regia  didant , ad  cos  i ple  infpe&ionis  caufi* 
fa  proficifcitur : qui  longius  incolunt, 
ad  cos  mittit  haud  dubix  fidei  viros, qui 
resfociorum  inlpiciant.  Cultodum  prx- 
fe£tos,  & chiliarchos,  ( id  efl,  ejut  mille 
viros  ducunt ,)  8c  (atrapas,  fi  imperatum 
libi  militum  numerum  expleant , atque 
lcdbos  egregiofquc  viros  equis  & armis 
pulcrc  inllru«5tos  exhibeant , 6c  honoribus 
auget , & donis  ingentibus  ditat,  quos 
autem  magidratus  duedque  reperit  auc 
legnes  aut  avaros,  & quxlius  avidos, a- 
ccrbc  caftigat , & abire  magiltratu  ju- 
bet : alios  qui  res  gerant , condituens. 
Hzcc  quum  faciat,  illum  fine  ulla  dubi- 
tatione rerum  bellicarum  dudioium  die 
arbitramur.  Pnetcrea  quantam  poted  re- 
gni fui  partem  percurrens  infpicit  ipfc  , 
ac  veluti  ccnfor  in  judicium  morum  vo- 
cat : quod  reliquum  elfc  , infpiciunt  viri 
fideles  ab  co  midi.  Porro  quos  prcdides 
regionem  populo  frequentem , terram 
excultam , & arboribus  quas  unaquxque 
fert  & frudibus  plenam  pndbare  cogno- 
fcit,  his  aliam  regionem  addit,  domsor- 
nat  , fcdibus  honorificis  praemii  cauda 
donat : quibus  autem  videt  oriolam  in- 
cultamque  terram  , 6c  hominibus  infre- 
quentem , five  ifbud  afperitate , five  in- 
lolcntia,  five  negligentia  fadum  fit,  il- 
los caftigat,  impeno  privat , 8c  aliis  ma- 
giftratibus conftitutis  aojicit.  Haec  quum 
gerit, ccnfen’  curare  cum  minus  qui  ter- 
ra a cultoribus  exercebitur , quam  qui 
tuto  a pntfidiis  cuftodictur? 

EX 

4 ttcicU.  C 
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EX  STRABONIS 
geographicis  libris. 


Libro  xv. 

Itaque  etiam  de  moribus  Perferam 
etfi  permulti  dixerunt,  tamen  dicenda 
nobis  videntur  qua;  ad  rem  attinent.  Per- 
is: nec  llatuas  , nec  aras  erigunt  : facri- 
ficant  in  loco  excelfo.  coelum  ede  Jovem 
putant : colunt  & iblcm  , quem  Mi- 
thram  vocant:  item  lunam  & Venerem, 
& ignem  , & tellurem  , & ventos  & a- 
quam.  Sacrificant  in  loco  mundo,  cum 
imprecationibus,  & coronatam  holliam 
ftatuunt.  Ubi  magus, qui  facrificio  faci- 
endo praeeft, carnes  in  portiones  diftribuit, 
fua  quifque  accepta,  abeunt,  nulla  parte 
diis  relicta,  dicunt  enim  deum  nihil  vel- 
le , prxtcr  hoftix  animam  : quidam  ta- 
men (ut  fertur)  omenti  partem  igni  im- 
ponunt. Praecipue  igni  & aqua:  lacrifi- 
cant , igni  arida  ligna  imponentes  adem- 
pto cortice  , & arvina  fupcrinjc&a : de- 
inde infufo  oleo, , fucccndunt , non  in- 
fpirantes,  fed  ventilantes : fi  quis  infpi- 
rat,  aut  mortuum  quicquam  , caenum* 
ve  in  ignem  injicit , morte  punitur.  A- 
qu*e  facra  peragunt  hoc  modo.  In  la- 
cun\ vel  flumen  vel  fontem  venientes, 
ferobem  faciunt : ibique  hoftiam  jugu- 
lant , caventes  ne  quid  proxima:  aqua: 
(anguine  contineatur  : uc  enim  omnia 
pollutum  iri : poitea  carnibus  myrto  lau- 
rove  impofitis , eas  magi  gracilibus  vir- 

fis  comburunt : & futtis  lmprecationi- 
us  quibufdam,  oleum  la&e  ac  meile 
mixtum  infpcrgunt,  non  in  ignem, nec 
in  aquam,  fed  in  terram.  Imprecationes 
diu  faciunt , fafciculum  virgarum  my- 
ricinarum  tenuium  tenentes.  In  Cappa- 
docia ( etenim  maxima  elt  ibi  magorum 
multitudo  , qui  Pvrcthi  vocantur , & 
multa  Perficorum  deorum  templa:) non 
cultro  fed  ftipite  quodam  ma&ant,  tan- 
quam  malleo  verberantes.  Sunt  & Py- 
ratheia  fepta  quxdam  ingentia,  in  quo- 
rum medio  ara  cft.  In  ea  magi  & cine- 
rem multum  & ignem  perennem  fervant; 
& eo  quotidie  ingrefli , imprecationes 
faciunt,  per  horam  ante  ignem  virgarum 
fafciculum  tenentes,  pileis  infulis  velati 
cx  utraque  pane  dependentibus,  adeo 
ut  vitta:  labia  contegant  ac  malas.  Hxc 
in  Anaitidis  & Omani  delubris  fiunt. 

Nam 

a ’/{  Mile  iD  Aldiu-  t Afol/dyi.  b twtxtmjtf, 
icpcteudo  lioc  mbum  e pi  xccdeiiubus.  J tf*ir)vQ. 


t’  K TXfN  2 T f A'  B 12  N O I 
?tu%u(ptKut. 

E’y  tu  a'  /3iGa io». 

AI  A'  iv  tu  t%  rtc  Ut^erixei  , Ttrms , 
M 'Soig  tu  aura  , Xj  a^oit  Tsfaie(i  ‘ 
tBJ&  OtV  ilpr.XuQi  fMV  , TU  j KOUp/U  <£ 

r,uiv  faxnev.  II ifouf  raiviw  uycfryuKj.  ytv  £ 

&X  ifywvlui  ’ Jvxn  3 041  TC7TU, 

T hsputov  iyxytvot  £uu  * unuri  3'  ^ r,hiov  , ov 
xaApfl-»  MiQ(>cu>  * "LiXtwlw  , x.  a’^o^7 iuj  , 
5 , £ yJw  , uvtuxg  , ^ 

</],’  C*  xujttpu  717TU  , * KCtTeCrctUiVCi  K 7TZX- 

ytgyouyivoi  rd  itptiov  isiyytvov.  jUf 
3 & nuyv  tu  ko'u  , jF  ttyijyityytt  7 it)  iipao- 
ytuv  , u7r.U7i  ^itXoytyoi  * Tvtg  Jtotg  i$tv  Am- 
v&Mu-ns  yip@*  • f <y$  Cpucn  £ it- 

pc-iv  Shojui  7 Jtov  , u?Xx  3 t$«voV  * cfxug  |j' 
X CiTr.-Z jA»  2»  pUKQW  TJ^tUOlV  , ug  A iynQ  7JV€f» 
cJ/T1  T 0 7TV(>.  2>lgi(£tpov]uf  ^ TU  7TVf/  TU 
vd(LTt  %xQ  , TU  fJLiV  7tV(/  'Z3&S'Tl%mg 

$vKu  , A xue/f  , TnfAiXry  cJfauJtme 
uvujty  ‘ «y  vtyuT&xQiy  y ‘iXcuw  b Kufuyiu*'^ 
Tig  y x <pv?uvTts  , u?ha  pimQvnc.  tw  ^ 
cjj<7 wtfuq  , rt  viKPCV  c)^n  i top  farst;  , tj  jSoACmv» 
JuyujxQ.  tu  o xj^cdi  c cf?n  Aipyltu  rj  Tnfg.yiv/  , 
»j  kqwIw  «A^/«ff  j /3 oQtny  opv^ctfltg  y eis  Tirinr 
<r®uyi<x£c)P)  , ^>vA pir,  ti  $ oA^rioy  o- 
6clt(§^  Kuyztpi  euyjuxjtirj , dg  uiatotwns'  «T 
c/ot  fAvpiivlu/  tj  da$v!w  tu  xftcty 

paJodois  AfTroiV  d iQu-Mov^)  oi  /zuyoi , ^ iirocclx- 
<riv , "ivTztBrtvOovIts  tAcMey  oy*  yu^uxlt  Xj  ytAm 
KiityifAtvov , ebe  iis  7TUQ , 'iluf  , M tig  TU- 
* tus  67r«^ctf  WiSyJ  thawj  tfcvav  , 
puQSuv  yv£/x.ivuv  M-duv  Ittrylw  Kun%ovjis* 
c*  'j  Tri  Ku7rz7uloK4u  (otAu  rd  T ydyuv 

(pSAev , di  e fatu?)  • TrrPAct  ^ ^ r 

ns^ixiTy  5f^y  ii&t)  ovdt  uu%cu9u  %v<riyci\- 
Act  X3(>uu  tivi  , <»y  yjzripu  tvt?Io vltg.  ^ 

£°J«4  'WVCf  dfybtoyti  • c»  Ji 
/uidjjf  @uyog  , ck  oj  ti  «wdScf  ^ a- 
(TcS^rv  <puArt7?K^id  ei  yciyei.  ku&'  rytpa*  5f  tig^ 
iov]is  , iTTotdvQv  upeu  %t<toy  It  , 

7>jv  r pu&uv  t^dy/ff , >a£<xiiyt- 

vot  7nXu{d.s  , Ka%x.iptg  'tKa-npuJtv  , (M%i/  & 
xaM^w  tu  xitXrt  Xj  rdg  i tfya.ytu$3ctg.  ttw- 
TU  </£  C*  79iS  TTjS  A'vat7i}(&  £ (S yatoS  iepclg 

Ecec  2 yirt- 

c Diftingue  poft  SM,  8c  intcllige  sp  j 
C Aid.  liugittl.  f 


Digilized  by  Google 


EX  STRABONE 


5S8 

vtvofAifttf  ' tvtuv  3 <c  aiXft  tiai  , Xj  £ocu>cy  * 
0'jU.«e»5  ntfjvrtt vj. 

Teium  fxtv  ovut  tuug  tuypcctfAiV  ' dxtlveb 
c*  Tujg  dthcug  i&c/cug  Xiyt7Uf  , x,  m ips~ 
Ptjf.  ii s mf&fAcv  ar  ipinv  , 'uti  virHovncf 

Hiemi  , iSi  Xieviof  , vd  vtx^et  cetGcbhttffi , 

£J[  athee  t Sojouutuv  tlvai  * nvjxciv  ’ ora 
dv  Jvcu m fyu  , b irfuTU  ra  7rj{/  eC%or}ai. 
(ZaaXivovTai  d[  \3Z0  T y,c*f  ’ o d[  dvnj- 
&uv , 'hanT/itifos  xtlpaXlw  xm  , pt~ 

7i JgTtff . y*u£<n  j 7ra7hdg  , vjj  aixa.  *zt>XcDcdg 
'tfttyxtn  •ztXtixg  iroXvnxviotg  Xct^/V'  nfiitri  jj 
Hgi  o i (ZaciXtlg  d(tXa  TroXwnxviotg  xar  *T®*  ’ 
m St  Tfttpo/uera.  fiixC/  t n^dpajv  tr«3v  , cbe. 
etqtTOi  ■nlf  yeviZnv  tig  e^v.  ei  St  yduoi  xetm 
mg  ^ydg  *?  tAf/W  imutg/etf  c^-nAoiaJrcq  * 
sn xpiffXtTcq  </[’  c Jm  r ^uXaucv  'atytya.yw  peij. 
Xov  , *i  MfJttfXa  (XutXbv  , «>Ao  vSw  , t iw 
iJ/zsgjey  OKfivlur.  >5Ts  St  7nvn  it&v  ttff  Timpra 
X,  iina<ri  y mfStuovrai  nfrivetv  , *t  *>®vw£«v  , 
ivjm^L^ai , aA^uar  * d^aaxaXoig  it 
Xo yuv  79ig  cutyftevtgvrnig  y^uvrai , oi  l£  rc  ^u- 
«rC9f  t«  wntytpov  c izttvdytvltg  •&Xtxx- 

Cl  y X,  ftiXXS  j «fP«  5*- 

«5y  7i , *c  d dvfyuM  r cuptg-uv  cLvaJtSimg . aitud- 
yxQi  dl  i ig  ivet  to7tov  y if/o^u  ^aAx2  <ar£?  c^- 
Sitytipovng  3Jri  ifro-EXiffut*  f tj  %oeu>  ‘ m- 

£eurng  S'  dret  7nv7^x9V^  £yniovet  r fZctmXiug 

•nvd  rmfduv  ajuiug  , ij  ouTfa.7rn  , tfi%pvu  xs- 
XivaQv  vm£>ui  , XUC/°V  dQefj.m.mg  Tfidxgv- 
m9  v Ti'flcc£fn(9V&  guJ)uv.  eumfrijQ  2«  1^  Ao- 
j,tv  , dput  Xj  [MytX otyuvicwy 

Xj  mnvfju t,  ^ TthcLpctv  deniirng  * ®c^f  xa2- 
(u*  2e  , K,  *w€Vf  e «Vfy*  » =5  a:«- 

ndfpx  %la.Gdoiig  y ugr  aGpzet  ^uXdjJeiy  , 
o-ZJA<t  ^ to9-?-xa  • xch  iroif&pe**  ^ j % d^ccu- 

X&v  y t,  xexpTreig  dy&etg  > ^fuv6a , 

fyvoG>*Xa»Qig  y dffiddi.  xaX&Joli  3’  imi  Kew- 
Sc txeg  y xXumtctg  r^t^efjiivei  * xd^Sa. 

ra  ^ woAt^ixsv  Ai^7«f-  V « xct3-’ 

t-fjitpem  dicuQ>  y &{T®*  $ re  yjy.v atrii  v 3 x,  ud- 
£a  y Xj  xa^afMv  y Xj  dXuv  x,wJp(& , Xj  xgia. 
c-jflrt  , $ «^9«  vdXT&  ' irojov  3’  'vSc*(>.  91»- 
pju^i  3«  ntuvia  aQ’  i7nsroov  fid}Xcvjt{  , ^ 7»- 

leiipctSt-  > ^ ctytviovwjtg.  SdXt/g  Si  ^vrx^yTtVy 

‘Xj  pi ZpreyAiv  dcxiQ  , ^ ocjAowaieTy,  ^ A<v<t  ^ 

(piAoTi^t/v.  f <t7i]oyj  3«  T fyp&>[Aa- 

ruv  oi  vnxjStg  , d)hd^[M^Cif  oixctSt  ijvg.  ri^) 


Nam  & horum  ibi  delubra  funt , & O- 
mani  ftatua  in  pompa  ducitur. 

Ifta  nos  vidimus:  qua:  fcquuntur,  hi- 
ftorici  memoria:  mandaverunt.  In  fluvi- 
um Periic  non  immejunt , nec  lavant , 
ncc  abluuntur  , nec  cadaver  injiciunt , 
nec  alia  qua:  immunda  cfle  videantur. 
Cuicunque  deo  facrificcnt , primum  i- 
gni  imprecationes  faciunt.  Reges  habent 
cx  eadem  ftirpe.  Qui  non  paruerit  y ca- 
pite & brachio  amputato  projicitur.  Du- 
cunt uxores  complures  : & multas  pel- 
lices alunt , multiplicanda  fobolis  gratia. 
Reges  quotannis  prcemia  proponunt  iis 
qui  plurcs  filios  progenuerint , pueri  an- 
te quartum  annum  m patris  confpc&uni 
non  veniunt.  Nuptiz  in  initio  verni  se- 
quinodtii  celebrantur  : fponfus  in  thala- 
mum venit,  comcfto  prius  malo  vel  ca- 
meli medulla , pra:ter  id  nihil  eo  dic. 
A quinto  ufque  ad  vigefimum  quartum 
annum  dilcunt  fagittarc,  jaculari,  equi- 
tare, & in  primis  vera  dicere.  Difcipli- 
narum  magillrisconcincntiflimis  utuntur, 
qui  & fabulas  ad  utilitatem  accommoda- 
tas intexunt , cum  cantu  & fine  cantu, 
deorum  & clarorum  virorum  fafta  cele- 
brantes. Congregant  cos  in  unum  locum, 
seris  fonitu  ante  lucem  excitatos  ad  ar- 
ma aut  venationem . Prseficiunt  quinqua- 
genis aliquem  cx  regis  filiis  , aut  fatra- 
px,  quem  currentem  fequ i jubent,  lo- 
co triginta  quadragintave  ftadiorum  de- 
terminato. Poilulant  hi  etiam  orationem 
de  fingulis  qux  illi  didicerint : fimul  & 
vocem  & fpiritum  & latus  exercentes. 
Quin  & adverfus  xftum, -frigus, imbres, 
& ad  torrentium  tranfitus  eos  condoce- 
faciunt,^ arma  8c  vertes  immadidas  fer- 
vent. Pafccre  etiam  , & in  agro  perno- 
tare docent , & rufticari , & frudibus 
fvlvcftribus  vefei : ut  termintho  , glan- 
dibus , pyris  agreftibus.  Atque  hi  Car- 
daces vocantur , furtis  viventes  : nam 
carda  virile  ac  bellicofum  fignat.  Quoti- 
dianus eorum  cibus  poft  exercitationem 
ert  panis  durifltmus  , & nafturtium  , & 
falis  grana , & carnes  aflie  vel  elixx  i po- 
tus aqua.  Venantur  autem  pilas  8c  fa- 
gittas  ab  equis  mittentes , & fundantes. 
Vcfpcrtina  eorum  funt  exercitia  , arbo- 
res lererc  , aut  radices  effodere,  aut  ar- 
ma fabricari , aut  lino  & retibus  ftudium 
impendere artificiofe faciundis.  Pueri  ve- 
nationem non  attingunt , fcd  mos  ert  eam 
domum  referre.  Curius  & ceterorum 


qua: 
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qua:  in  quinquertio  exercentur , prarmia 
ab  rege  proponuntur.  Pueri  auro  exor- 
nantur, cujus  igneum  fulgorem  vene- 
rantur , quare  id  neque  mortuo  appo- 
nunt : quemadmodum  nec  ignem  , ob 
honorem  , quem  ei  deferunt.  Militant, 
& ordines  ducunt  a vigefimo  annouique 
ad  quinquagefimum  {k  pedites  & equi- 
tes. Forum  non  attingunt , nam  nec  e- 
munt,  nec  vendunt.  Armantur  cetra  in 
rhombi  figuram  fa&a  : prxter  phare- 
tram , fagares  fecures  habent , capiti 
impolitum  pileum  turritum,  pc£tus tho- 
race fquamolo  muniunt.  Principes  aua- 
xyridem  triplam  habent,  6c  tunicam  ma- 
nicatam, duplam,  genu  tenus,  interula 
candida  eft,  exterior  vero  vcftis  florida. 
Amiculum  a- flate  purpureum  vel  flori- 
dum , hyeme  autem  floridum  : tiaras 
magorum  infulis  fimiles,  calceamentum 
altum  ac  duplum.  Vulgo  tunicam  du- 
plam gerunt , ad  medium  ufque  crus  dc- 
Iccndcntcm : circum  caput  findonis  cen- 
to volvitur.  Quifque  arcu  & funda  uti- 
tur. Perfx  laute  coenant , integra  & mul- 
ta & varia  apponentes : vcftis  & poculo- 
rum ornatus  iplcodidiflimus,  auro  & ar- 
gento refulgent.  Dc  rebus  maximis  in 
vino  confultant  , eaque  decreta  ipfi  fir- 
miora cenfent  quam  qux  1'obrii  faciunt. 
Si  notis  & xqualibus  in  via  occurrant  , 
eos  ofculantur : fi  humilioribus,  genam 
eis  prxbent , eaque  ofculum  excipiunt  : 
qui  humiliores  admodum  funt , dunta- 
xat  genu  flexo  digniores  venerantur. 
Co  rpora  mortuorum  humant,  prius  ce- 
ra oblinentes.  Magos  infcpultos  avibus 
edendos  dimittunt : hi  cum  matribus  et- 
iam , inftituto  majorum  coeunt. 

Ac  Pcrfarum  quidem  mores  funt  hu- 
jufmodi  : quibus  opinor  addenda  cllc , 
qua:  a Policrito  referuntur  : funt  autem 
ha:c.  Regum  cuique  Sufis  inarccdomi- 
cilium  extat , & thefaurus , & tributo- 
rum qua:  exegerit  tabui*,  admini lirata: 
rei  monumentum.  Exigere  cos  ex  ora 
maritima  argentum  : ex  mediterranea , 
qua: quatque  regio  ferat, ut  colores,  me- 
dicamenta , lanam  , vel  aliud  tale , aut 
pecora.  Tributa  inllituit  Darius  Longi- 
manus , qui  omnium  hominum  pulcher- 
rimus fuit,  dempta  brachiorum  8c  cubi- 
torum longitudine  , etiam  genua  con- 
tingentium. Maximam  auri  atque  argen- 
ti partem  in  fupelle&ile  habent,  in  num- 
mis perexiguam.  Illam  enim  exillimant 

& 


u$\ct  cfcjxx  y tyij  -p  cm 

7>is  mvm6t.cn-  retquciubiq  ci  wufts  %fv<ru  , 
n nvpum  ■njbp.riwr  it  nuj  • Jii  ytxfd, 

■vmtpifxn , xxjtntp  iSt  n wf,xam  -nuL- 

Sfutltitm  jj  , vsh  <*fxnmv  , tiiaQy  tTSvt 
'tus  '7177Y.73V73 , 7.1(31  ti  y&i  i,7~tis , dyt(j lf 

7 *X  UTrjoyTOf  • . 71  y>  VuAhCIV  , HI  UVW7 aq. 

iv&ifarmi  3 yiffif  pa/tCpetStl  e?(ji  'j  ra'(  <pu_ 
ptTfus  mpapcts  i xxQ  yjh  jj  Tji 

**<pa Af  mtijfia  vrjpySxr.  J'  jd»  aC- 

■nn  4 buns-  't&ps  3 , 7 vis  ijytputri  pitv , 
diapufjs  t (isutr,,  #tcw  3 x«tfioms  Ji&tcts, 
tus  yt'/a.T  d'  ..  i \jxsriyl(.r.:s  ftty  AbOxjf  , 
v«  i’  i tmuu.  ipimmy  'jipns  utv  mpQupeiy  , 
b 11  dtjtyoy  , apstwr©.  J'  dySiray.  vdfcu  ;ix- 
gSCiaAi!<riajjj%  T ptdyuy , XsSM^tut  nyiboy  aj- 
TlXouV.  TOIS  3 mit-Otf  3373.7  'ius  pitctKVt[fJ.lH  t 

YSH  Snxtfius  ’ t&x-Q.  h a-ivSatiov  7 1 tr %t  rj;  Xj- 
• tzi  l'  txar&  rjf  trfyi^ovlw. 

&471VC un  sraAu-nA us 

ptA^I  , K£H  rjn  ttsixiA et. 

A tlfsvi&S  c ftA !js  J CXTU/idruy  te  t a-rt.u-J , 
«T£  tfwu  W t^yipu  KarntaumSus-  bt  «- 
*«  m Utyisu  finMijmut  , rjy  QticucTtgy’  r 
k*  T.yivTTA.  t uv  icam  ms  iSciif  siwtu- 

Turruy  tuus  ut*  yug/puis  xjh  'mtitus  <$i- 
taZQ  -aoowfe  , «ir  mniw-npsis  s&t- 
€a».nQ  -dw  yid }tv  , mhy  d ip.‘. 

Aifjwt  ■ s*  C i 77  mmiviTtpoi  «t soxwjcvQ  ua- 
wv.  3 ssShQ  Jt  Mspu  wgcaA.aoi-oi lis  m <ra- 
fUtCu  ■ mis  « fM-yHS  d SwaWir  , «».'  d 
wvo CftTHS  iutri.  reurcis  ct  K&  urTfdcri  ciwip- 
%td%  ‘ vivi/sis up. 

■XoiaZm  dkv  m "t%  'jj,  i'  dus  k mim. 
T t3:piuv  , a (Jlijri  nct0K(yT@7.  ct  yJ  Xti- 
ms  tKc vsu  7o-'i  (ictffiXtuv  Jm  d ; aoopcys  lelct 
mrsirdui  ‘ omi/Qy  , k %irwpcvs  , x.  ji- 
W{  g ui  'nrtatfsty  tpipuv , tiasfiviijuaji  i o.xy  - 
rn/MOi-  _ srf<tT?E<£^  $’  cx  pitvf  c%tAi«  ifyl- 
f/ov , ore  bt  <6  pttctyxjas  t a (ptptt  6xa$ij  xufjy-y 
usti  i tc  <py/ua **.,£  rt).Xa.  ipuu, 

p 71  TOioCcr’  tTtpoy , xaj  (j-pipifutTsy.  i/Mius.  T ai 
»yja|<wTO  Tstlf  /peplis  , tmpim  11703  T 
VyX^fJi  , x«j  Y.a.'/t.:czv  dvdfiuxuv  , 77} .lw  ni 
ptnovs  T UV  Q(?#oruy,  xaj  rut  xixtuy  • «- 
ttiSw  y)  xaj  rut  yvdruy.  n St  zAtisiv, 
xai  tfvtiy  xaj  dpypcv  ct  xn&mus Cms  ti- 
vaf  , ytfMir/MtU  St  au  yraXtat.  vitis  Ts  tus 
Eeee  3 lu- 


1 vt'  h quidim  ex  conjta.  i iVrfira..  c d A1J.  ./mC , ut  fctibcudui»  tft  , 30i 
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luptds  dxtivct  pd>Kov , 

'srty;  x«tt»fAiW  'bynjvnv  ' w vo/Mrpta, 
n 'zrfjs  7i is  > ifteuw  ttvai-  X9~ 

jUtW  j 7«AlV  7»  T»7f  UVCLAUfUtai  WfAfAtl *0V. 

IU  [MV  VV  tfy  y trctty^vuc*  w '=»**'*'  ’ 0 

T TASny  ti$  ifctTTitnv  oi  * 

(jfTt  7Tvpov  (AiV  t£  XoTK  ^ AwAm@*  /*67-|1t(7W, 
elyov  4’  c*  T XaAvCwywv  , iXj  i) 

096  j?  Et^ACK*  9 flWVTWV  lA 4t$£07uloV  y A*r 

o>  At^ucj  jotiiA»!  fya-XW  «tycAxsrtyoy  £,v<t£ 
tfKytClj  j 7»<f  n«^w/f  cJejWwif  fa&ui  T 
@<t(>Zdpuv  y ‘sfyd  7?<£  E /Aijctjv  , «71  tw»  ft«v 
«t>A*»v  euJtVtf  tuv  rr,S  Actmc*  ^£ctW«y>  EA- 
A&wwy  ?*£«*•  ovt  ov*  gkhvoi  -nv- 

Touf  , cv£’  ei  E 'j^U  toi*  ' et^A’ 

<&i  ^*{or  /*oW  , 6k  7ij{  vlppufr  dx»K(- 

(J[ATip(&  YM  6'SJt  tA"  TU¥  Zu/»«v  ovti  tIw 

M^ojk  '*>qx)u>  *7JtV  * ct/<5i  7^  dv  Qfjects  Ai- 
•yrfiictt;  ovofAci^uv  y K5H  7tv  £***  x&  m C* 
401VIKQ  TTAowrev  , x»v  cm  BttGuA un  y KSH  Ne- 
voj  »(5^  E’x6<tiKrc<f  ) Tncpvnunrtiuf. 

Hqutci  |)  nijencf  >C#  Efolcdav  ixfyjyuf  ’ Av- 
j)  liniero»  jU.tv  , ctAA  ***  A <n^  ftAiyf 
iTm^cumf  y *AK«e  fAtpas  'nvoj  pux^i  y a c*- 
VS(  a'au®-  jteeW  * TO^T’  * eAiyerfr  Jfc£*- 
yoy  T JOW»  K^OIWV  ^ A Avec-jjlu/.  K&LTlJfV- 
itf  5’  ni^wy  j <i  xaj  vt  f iofcfit  h>  <**>- 
roi(  , etywtymt*  TOV&  \3T  0*«VWV.  rii£«f 
^ ct^>’  «v  x<friAf0K*  w M»^wy  j & Au- 

J«v  6xg?7i!<nt*  y KSH  Touff  b 7^)  A <tj«#  E A- 
Aie/e^  V33-»J>C9l#f  t^o*  ' 0 ^ 

«f  t/u)  E><^*  • x«i  ^7i«?^7IJ  Mf 

9»5>A6Wci?  dyoiaiP  y cu&$  oitTiMmui  tIw  A <na» 

fitfcpl  T 39n  Tt7TUV  KCt7tXoV7tt  9 ^ 

\iz7B  MetXf^oVwy  jutTiwAf^^ffK*-  o #<£y  «w 
f;f  T^y  yfytfJAVUU  KATZtplOUf  eWTOVf  Kup&  Iw  ■ 

Sl  TOVTOV  KA/A^votjf  ifOS  y \JBV 

T fM/yuv  Ketmhxfy).  Tovrvf  S ceyeAeVuj  oi  inia 

, Actpeiu  tu  Y suarii  mpideou*  t 
jj&iJ  ' «1^’  oi  >sri  tout»  2^S6^o7A€W<  xati^v- 
cum  iis  Ndftrlw  * oy  Vmxlefoaf  B*yu@*  o «w- 
xetTt&n  Aap&o*  ab c ovt»  $ fas  r 
/ScunAfcwv.  Touror  Si  *<t7«AtW  VAi^flw^)»^', 
«wiroff  Swut  »j  (ySexet  tT>j  * §ir  i is  rr^etas 
Touf  xct)  tovs  c^nyctms  rovrui 

fxi {/t&nott  tf  xYfAOvitt  $ A 'aio*  dith ifyi  ’ 

/xetvt  S*  ooJV  7rtv7JfX9V^t  c)^»  T0*5  £7»j. 

yttu  S’  x<t6’  oub-otV  «*  ni^mf  > /2<t- 

cnAt^  t^ifoiy  \jzri\xsxs  tripois  (ZttmAtvci ' <5r£2~ 
Ttpov  fAiV  MewetSoV*  , yu2  Sc  HdfJvCUClS' 

a yf’  ia*  (Vvn  XtSm  ^ ^ M1  v^' 


& ad  donandumjmagis 'aptam , & ad  re- 
ponenda adfcrvandaquc  in  thdauris  cci- 
mclia.  Nomifmatis  vero  tantum  fuffice- 
re  arbitrantur  quantum  ufui  fatis  fit,  & 
tantum  auri  percutiunt , quantum  im- 
penfis  fuliia.lt.  Pcrfarum  mores  magna 
ex  parte  moderati  funt.  Ceterum  pero- 
pulcntiam  reges  in  delicias  luxumque 
prolapfi  funt , adeo  ut  triticum  ex  Aflo 
uEoba  afferri  vellent , vinum  autem  ex 
Syria , quod  Chalybonium  dicitur , a- 
quamcxEUIxo,  quod  ea  omnium  efiet 
lcviflima , ut  Attica:  hemina-  comparata , 
drachma  minus  appenderet.  Ex  omni- 
bus autem  barbaris  Perfis  ufu  venit , ut 
notillimi  apud  Gratcos  cflent , quod  nul- 
li Gnecis  imperaverunt  eorum  qui  Afi- 
am  tenuere  , prxtcr  eos : nec  u Grar- 
cos , nec  Graci  illos  antea  noverant, 
nifi  quantum  fama  percepifient  admo- 
dum exili.  Non  cmm  Homerus  Syro- 
rum, Medorumve  imperium  noverat:  a- 
lioqui  aEgyptias  Thebas  , & carum  & 
Phoenicum  divitias  nominans  , nequa- 
quam Babylonis,  Nini  Sc  Ecbatanorum 
opes  lilcntio  tranfmififlet. 

Ac  primo  quidem  Grarcis  Perfie  im- 
peraverunt , Lydi  vero  non  toti  Afiar,fcd 
parti  folum  cis  Halym  perexigua; : idque 
non  diu,  fed  duntaxat  Crcefi  & Alyattis 
tempore,  dc  fiquid  glorix  paraverant  a- 
mifemnt  a Periis  fubadi.  Perfie  Medo- 
rum rebus  in  luam  potelhtcm  rcdaftis , 
flarim  Lydos  fubegere  : fic  Grxcos  qui 
in  Alia  erant  fibi  fubjeftos  fecerunt,  polt- 
modum  in  Grxciam  trajicientes , ma- 
gnis mulcifquc  certaminibus vi&i  funt.  A- 
fiam  umen  ulquc  ad  mare  tenuerunt  , 
donec  a Macedonibus  funtdebellati.  Cy* 
rus  primus  iis  imperium  comparavit : cu- 
jus  fucccifor  Cambyles  filius , a magis 
fublatus  efl.  Septem  vero  Perfie  qui  ma- 
gos interemerunt,  Dario  Hydafpis  F. 
imperium  tradidere.  Ejus  fucccflbrcs  in 
Nariem  delierunt : quem  quum  Bagoa 
eunuchus  interfeciflet , Darium  regem 
fecit , quanquam  e flirpe  regia  non  or- 
tum. Hunc  quum  Alexander  everrifict, 
ipfedccem  aut  undecim  annos  regnavit. 
Pollca  Afiie  imperium  in  complures fuc- 
cefTores&  ab  eis  profedtos  divifum,  tan- 
dem diflipatum  efl.  Pcrmanfit  annos  cir- 
citer ccl.  Hodie  fcorfim  Perfx  fuum 
habent  corpus , 8c  reges  aliis  fubjeftos : 
ante  Macedonibus,  nunc  Parthis. 

EX 
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EX  DINONIS  e'  KTrfNAi'NaNox 

Perficis.  n%*ntuM. 

jlthcntui  Dipnofopb.  IA.  XII , pcftquem  fcripfit , 2&Ci ii|7*l  A tsrl  rqvtfif  itfJofla  rf&rci  ir «r- 
t*»k  j «»  <c  el  (ieteiAtif  t%Hf**gc»  [4&  c*  EvVoir,  ebi&igov  5 EVC*r«Vo»ft-  &C. 

(i<f  efi  , Prirai  autem  omnium  hominum  Pcrfx  celebres  luxu  fuerunt : quorum  & reges 
Sufis  hyemabant,  Ecbatanis  xftivabant)  fubjnngity 


Insigne  vero  quod  fuis  capitibus  re- 
ges Perfarum  imponebant,  ne  ipfum 
quidem  voluptate  illos  frui  folitos  ne- 

fat.  Conficiebatur  enim  (ut  feribit 
>inon)  c myrrha,  & ex  co  auod  kby- 
ius  vocatur.  Suaviter  autem  tabyzus  o- 
let , & multo  quam  myrrha  cft  pretiofi- 
or.  Quum  autem  & e curru  defeenderet 
rex  ( inquit  Dinon  ) nec  ille  defiliebat , 
quamvis  exigua  eflet  a terra  altitudo,  ne- 
oue  manibus  eorum  qui  ipfum  circum- 
flabant fulciebatur  : fed  ci  femper  aurea 
fella  admovebatur,  & huic  pedes  impo- 
nens defcendpbat : ac  regia:  felix  gella- 
tor  hujus  rei  gratia  fequebatur. 

jfpud  eundem  yitbeneum , li- 
bra x 111 1. 

Atque  adeo  Dinon  iiv  Perficis  feri- 
bit menfx  regia:  apponi  folita  ciba- 
ria ausecunque  regiones  ferunt  ejus  diti- 
oni lubjectx,  ex  unoquoque  quantum  fa- 
tis eflet  ad  primitias.  At  peregrino  aut 
cibo  aut  potu  ullo  haud  putabat  regibus 
utendum  efle  is  qui  ab  initio  rex  fuit. 
Unde  & lex  qusedam  poftea  exftitit.  nam 
quum  ex  eunuchis  quidam  inter  reliqua 
bellaria  caricas  Atticas  reei  appofuiflet , 
lcifcitatum  unde  eflent.  Ubi  autem  in- 
tellexiflet  Atticas  efle,  jufliflc  emptores 
rerum  in  foro  venalium  eas  emere:  ut  in 
ejus  potcftatc  eflet  accipere  quoties  vel- 
let , & non  emere.  Fama  cft  autem  eu- 
nuchum de  induftria  hoc  feciflc  ut  ipfi 
expeditionem  adverfus  Athenas  in  memo- 
riam revocaret. 


KA  l'  7b  Q 0 bn  Tifa?  r?  xt- 

^ctAp  el  Sit (>ruv  Qasntett  , id]^  avii 
vii?  tIuj  7flf  *idvxKjtta4  "banAcujaiv.  kolu- 
ffvJjctZt?  , u*  Atvuv  f 6k  o-pvqvtjf 

t&f  J tcateam t tuwiiff  t*rr  * 

AaC , K&  4 mKvTipompov 
o-xirs  3 y&f  J aquar®*  xariot  (Qtjffi) 
@aoiAtvf  , im  y eA tyu  orr®*  osn 

rlw  ylu>  % , Kn  x**}™  ipetio jute®*' 

d PA’  det  co/rzS tfvtrxf  olp )q®*  tu- 

tu clmGoivav  xarw.  KSH  ® (&anMus 
Qop®>  tif  t5t»  **«r- 

ru  uunS  y /3t6A tu  ii1. 

A IN  SIN  yexw  CJt  Ttlg  Utqcii&li  <$>ij  <nv, 
Uapvri^tVT  ^ Tijs  @a- 

ciAtug  eoa  ij  yn  &quu*(ef.  <$»>«  , i#  dqxi  • 
/3«wiAti)?  , dq>  vtam  'om  dmuqxlw.  £iviku 
ii  ovi  tvi  oi m Bquual*  ovn  tutu  ut?  it  te  i 
ir  'bqXK  71 UV  fiaciXut  'e^t¥  kjm  vi- 

p.®*  Tif  vftpov  i^T».  ticivtyKeur®*  y$  m- 

71  TUV  iVVOVXUV  7, IVOf  CV  Ttlf  AOtfWI*  7%Oyi)[j,C t- 

<riv  1%/aiac  A^ixdf  , tpuiijatj  ttotuu z*/  titv. 
«n*  it  I7xi-5st*  A ’^v«y  , w?f  dytp^dtK 

OKiXdjiV  UHH&nt  y U{  dv  ifcvffi*  eusnS 

XapZavtfv  omv  «5*A»j  , H&f  un  dyep^tiv.  At- 
yvm\  ii  Tcy  tvvov%ev  c^Tnj^if  7 euq»  eroitjeaf , 

1 va  eu rrev  \sz?vpM<ry  ttjS  $n  7»f  A'%f e«f  tya- 
TMXf. 


Ex  eodem  Dinone , spud  eundem 
Atbeuduue  , libro  x 1 1 1. 


AP  u o Perfas  autem  regina  multitu- 
linem  pallacarum  tolerat, quoniam 
rex  uxori,  tanquam  dominus, imperat: 
quinetiam  quia  reginam  ( ut  feribit  Di- 
non in  Perficis ) pailacx  non  fecus  quam 
aliquod  numen  colant,  ipfam  enim  ado- 
rant. 

EX 


i Forte  **Ab2«*Tff«. 


E*  T 5 utW  A ivuv®*  , TU  OJnS 

A '%vatu  y ce  tu  ty. 

OA  T A'  ii  n tqcojs  dvt% rnq  i BariAeta  5" 

TdJlfyvf  TUV  -MU?AcLKiiuV  y TO  U( 

ri o aqxu y 7if  yt/MTijg  tov  Qa<r i Ata.  tit 
it  w TO  7 Iw  /3ao-»A<i<t  ( Uf  (PtfOJ  AlVVV 
ce  7*ig  ntqtru&ig  ) \jzsv  ruv  mlAaiuiuv  B~p*l- 
ox tvfc9atf.  viO<rxvrc,v£i  ycvv  aorye. 

£*K 
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EX  HERACLIDE 


H 


E*  fc  TXjrN  HPAKAEIAOT 

5 VLvf&i*’ 

n tu  A^Jqvaiu  , c * toi  0 . 

PAKAEl'AHS  o K vfw&  > • ^ 

[ JIs^jjka  evyypdipag  9 cv  tu  ioC/npu  r 
oriiftx^ofAivuv  tir^&uCctriKMv , K cq  oi  9*&’ 
r«  n tftrur  (oAnAcig  heiTrvwf- 
•ntg  , etmtvng  AeAgutvoi  , i&nntg 

KctAcig  f^arn?  • ^ HfiCwi  ££$or  7»  ij/aiw 
yuifjts  , •zyci  r»  ifiwMV.  raJi»  j i*  {ZetaiAtuc 
nu/dtimuv  oi  piw  i£u  itnnSrw  , #s  cpetv 
s£€9»  5TKE7J  T&3  {ZvAo/XiVU  • oi  5 €<trw>  f<?  ,5«*" 
ffiAtug.  Hfif  imi  3 8 o-uud^TnuTtv  aunJ  , aPA’ 
t«ir  obtfjftctTgL  Juo  W avuKfvf  etfis.r.Auv  , C9 
u o fieurtAtvf  n Ag/gvv  -nieimf  , rjy  bt  u oi 
out&etmu.  n#  o /3<t<r<A£vf  ctceivug  'opii  2^ 
Gr^f. xaA L/uueCj (8^  J Sm  rii  • otciivoi 
cll  tiv  ix  opunv.  otioli  pitrnt  , W£7ij 

«,  cy  in  oiKr/xal*  d-mmg  l^Tninv  y c*  u € o 
(ZctciAitf  , &*  Tto  (xtyxAu  oixu.  ov*v  ^ o /3*<ri- 
A«Jf  irmv  mrTOf  (miit  j)  nAKuxig)  ovfxitruj 
cu/n S tijw  ug  fxaXigot  OuctKA'  ^ 'omv  tyimpu- 
tnVybyTi  /3a<riMog  swrog  ka6'  taujev  <c  oi  ouu- 
${tooi  y xa\ « tvs  cv  paror»  g Ttmfg  Tig  T ivy*- 
Xuv.  Hj  07 uv  oTUJtAO&ri  y ovpi7nvuQ  fMT  eunt/ , 
i T ovtov  avos  iuucUvoi.  Kj  oi  fxw  y XaPW  KA~ 
fyjxivoi , o /(,’  cRn  KAiVffg  ffivff07n$($}*  Ktcmxei/xf 
v(&>’ % yjzr^fxtjv&iviig  Arn^yfiv*).  m ^ •aku- 
gu  o /3onr<Aew  p*cv&  cupiT»  1 1 o{xvu.  colon  q 
^ jj  yuvr,  jurrui  .ovvb^m/i  yiL  r yuv  tvioi.  <£  otj- 
ro  liltnov  a&ifoi  r«  t£  \pd?AaQv  aj  7m>AavJi 
eu/nS.  n&  (t^A  uiv  f %*4>xi  > «f  0 eiQ^oug  'a- 
dxQ.  t o i)  Siimov  ? Qaci?* iug  xaAx- 

[Xfvov  y dasvcdu/u  pifv  io^M  ^ipotAo^t^if  cT^^tf  , 
i^i7ae^o/xtvoy  3 <PavvTzti  oij&vopuHug  n&  a k(/~ 
Gvg  triwnmyfMvov  , »yt<  Taif  otMoif  Ut^tm^g 
TVig  cv  ivvAfstat,  im  katu  r cuj-nv  Tfomv.  tg 7 
icfir  y3  tu  (ZaaMi  ^Awt  it oeT*  r, 'utytg  xa(a- 

rs^cpLfVA.  TtSTUV  ii<n  Hff4  iWot , XAy.tj- 

Aot , i(5V  0O£f  , K5V  WOi  y n&  iA<t<poi  , ts» 
TsKtAgu.  'Srt^A^A-  otPAoi  5 l£  owi^tf  ctvctAiVxsv- 
70/ , o»  7»  gpts^ot  oi  A’^t»iO<  • (tti  j 71  ,w«- 

>*)  ^ ^ «A iKlQVOVtf.  K&  [XtT flA  fXiV  CUJ- 

tuv  ‘Sr^x-riy/j  'iKoig-u  t aruul/nnu iv  y $ACiMu(y 
H&l  j ixxtgog  auruv  0 , 71  cty  >C£t7«A»vnj^ 

0^7  tu  eupfcu.  7 si  jv  Tjfrwr  r Upetuvy 

yjH  7 <rmuvy  ietg  ?(i$4  (ZctriAtvg  r 71  $opv<po'pU¥ 

W 


EX  HERACLIDE 
Cumano. 

sithnuum , libro  IV. 

Heraclides  Cumanus,  qui  Per- 
lica  compofuit , libro  fecundo  ejus 
operis  quod  Parafccuafticon  infcripfit  , 
Qui  cccnanti  regi  Perlarum  minillranr^ 
inquit , loti  omnes  id  munus  obeunt  ^ 
pulchris  induti  vcllibus,  ac  dici  fcre  di- 
midia parte  circa  ccen*  apparatum  oc- 
cupantur. Convivarum  regis  alii  foris 
canant , quos  volenti  cuivis  intueri  li- 
cet , intus  alii  cum  rege  , & hi  quidem 
rc  vera  cibum  cum  eo  non  fimul  capi- 
unt : verum  canacula  duo  funt  ex  ad- 
verfo  inter  fc  pofita  , unum  in  quo  rex 
prandet : alterum  in  quo  conviva:.  Hos 
quidem  rex  videt  per  obditum  janua:  ve- 
lum, regem  autem  contueri  illi  nonpol- 
funt : aliquando  tamen  fefos  diebus  in 
eodem  atrio  canant  omnes : rex  quidem 
in  «dificio  quodam  magno  feorfim : qui 
fi  convivatur,  id  quod  facit  llepiufculr, 
conviva:  illi  funt  maxime  duodecim.  U- 
bi  vero  canavcrunt , folus  quidem  rex, 
ac  per  fc,  reliqui  convivae  innui,  com- 
potores illi  ab  eunucho  quodam  vocati 
conveniunt , & cum  rege  bibunt , non 
tamen  idem  vinum.  Rex  tum  in  lecio  au- 
reis fulto  pedibus  jacet , illi  vero  humi 
fedent , ac  difccdunt , quum  immodice 
temulenti  fuerint.  Ut  plurimum  rex  fo- 
lus prandet , ac  canat  : uxor  interdum 
cum  eo  , & liberorum  quidam  , canen- 
tibus , ut  eum  delc&cnt , &:  citharam 
pullantibus  nonnullis  pellicibus, quarum 
una  cantum  exorditur  , reliqua  confer- 
tim  confofifque  vocibus  accinunt.  Ca- 
nam, quam  regiam  vocant,  ii  fama  cre- 
ditur, magniheam  efie  quivis  putabit:  it 
diligenter  inquiras,  prudenti  frugalique 
rei  familiaris  adminiltrationc  difpcnfa- 
tam.  Regi  mille  vi&imx  quotidie  jugu- 
lantur, & difeerpuntur,  nimirum  equi, 
afini , cameli , boves  , cervi , & oves 
quampluriraa: : abfurauntur  & aves  mul- 
ta, & Arabici  palleres, qua  ingenti  mo- 
le corporis  animalia  funt , anleres , gal- 
lina. Ex  his  qua  modica  funt  regis  con- 
vivis apponuntur  ligillatim  : auferunt  ii 
fecum  iiquid  prandii  rcltat.  Harum  vi- 
dtimarum  & cibariorum  maxima  pars  in 
aulam  fertur  alendis  quos  rex  fti  patores 

8c 
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& cuftodcs  habet, peltatis  & haftatis mi- 
litibus. Ibi  confpetfcis  omnibus  diribito- 
res in  zrquas  portiones  panibus  ac  carni- 
bus divius,  cuique  diftribuunt.  Nam  ut 
in  Grxcia  (lipcndiarii  a:s  merent , lic 
viCum  a rege  ifti  accipiunt  qui  in  lti- 
pendium  cedit  ac  imputatur.  Sic  apud 
ceteros  Perfarum  optimates,  civitatum- 
que ac  provinciarum  prxfidcs  confcrtim 
omnia  edulia  menfis  inferuntur.  Ubi  ve- 
ro convivas  ccenavcrint , menfarum  re- 
fidua  , ( fuperfunt  autem  plurima , nem- 
pe caro,  & qui  rcliftus  cll  in  menfa pa- 
nis) famulis  ligillatim  dantur,  quibus  ex 
iisdiumus  victus  ell.  Ad  regem  tantum- 
modo pranfum  it  e convivis  honoratilli- 
mus  quifque  : ideo  recufans  frequentius 
adire  , tum  ne  ad  cccnam  revertendum 
fit , tum  ut  ipfc  convivas  in  ccenam  ac- 
cipiat. 

Ex  eodem  Heraclide,  npnd  eundem 
Athenxnm  , lib.  X 1 1. 

Ipsius  autem  regis  cuftodes  fuilt  (ut 
cribit  Heraclides  Cumanus  libro  re- 
rum Perficarum  primo)  trecenta:  muli- 
eres. Ha:  autem , ut  no&u  vigilent , in- 
terdiu  fomnum  capiunt.  Totam  autem 
noCem  canunt  8c  citharam  pulfant,  ar- 
dentibus lucernis.  Cum  illis  rex  per  (la- 
tionem  clavatorum  excubitorum  perdu- 
cis fxpc  etiam  rem  habet.  E clafte  ha- 
ftatorum  clavatores  ii  fuerunt , omnes 
Pcrfie  natione  , numero  mille  , virtutis 
ac  fortitudinis  ergo  fcle&i  ex  decem  Per- 
farum millibus, quos  vocant  Immortales. 
In  horum  fummis  haftilibus  aurea  mala 
extabant,  unde  & nomen.  Per  illorum 
(lationem  pedibus  rex  tranfibat , tapeti- 
bus glabris  fubllratis,  Sardianos  appellant, 
per  quos  incedere  alii  nemini  quam  regi 
concefium  erat.  Ad  extremam  illorum 
llationem  quum  rex  perveniflet , in  cur- 
rum afeendebat , & aliquando  in  equum. 
Nunquam  certe  pedes  e regia  progredi- 
ebatur. Ad  fores  ufque  fi  prodiret,  exi- 
bant cum  eo  pellices.  Solium  in  quo  fe- 
dens  jus  dicebat , rofponfaquc  dabat  le- 
gationibus , aureum  , quatuor  aureis  & 
gemmatis  columellis  circumpofitis  fufti- 
nebatur , iu per  quibus  variam  purpure- 
am que  vellem  extendebant. 

EX 

a Forte  ».  b Scrib.  tfe*tiri* 


HOJ  r 'fitfcm<ruv  , Ttmts  OKplptTUj  tif  tIcju  au- 
}duj.  b iSiv  cvmtvTft-  , j utp/dag  ■xotipams  tuv 
xpuv  (£  t uv  apruv  iaaS  , pbrntf.  uoart p j 
oi  fu&otyopot  ce  Tjf  E 'Xbxbdl  fu&ov . 'iqyupjov 
fa/ji&efrvQv  y bni  m ffttia,  % Qacthtus 
iig  \jzaokoytv  ActjuGdvitQv.  \sxu  j)  Vpf 
ts7?  cttt.cis  Utfiaujf  , Tiig  ce  Svva^tia.  bfftv  u- 

3-jioet.  Tmvb  ™ ffiTut  Sin  rlu/ 

lijtTKj.  'fxgSav  j oi  ruu$ei7rvoi  o«wnj<ra>£i  tuv 
•b  hevmptvuv  (xetmhtiTnj 

St  7»  Gshu&t  xpta.  , ^ o Tfxm^vs 

S9nu&iiy-iv(&*  JtSuQv  'txdfTU  T UV  OlXtTUV  , ngu 

Ttuntt  Arttowr  , T ItU  XO.S-'  KU-tPJtV  ixi  rfotytw. 

tov  (ZetciMtt  QonuQv  oi  C eTtfjtumnt 
r uv  awjbttnvu iv  Sin  yi  Spjgvv  fxbvov  t 
Trxc*Tr,i&ztl  , 'tvet  pj  TroptouvTttj.  d?kci  Kff 
aCiti  Tbi  ruvotiTnws 

l'x  5*  auiS  H fjLxXtiib  y tu  ewru 

A 'faveuto  y C4  tu  tff. 

T AA,2S0T2i/  •n  cturey  r /3cw*A leo  S: 
7f  i ctwrtai  yuvcuxts  , us  igvpt?  i K v/yScs 
h'yoK\u$ii{  ce  ITi^cixoly.  avTOj  Je  Ttig 

y,tv  y&ipurn «f  , *yct  vuxTog  't^riyepu- 

ffi  , 7ijf  WKTOS  uiovanj  f 

Sbl&TifaZQ  ?iv%vuv  xcuofiteue.  ^wki  ctv- 
7ujg  xcq  7ro?hxiKig  o (&tL<nXti>g  T)jg  ruv 

fxtihoQcpuy  r>(nce  St  oum  tuv  $opo- 

(pepur , xai  tu  Temnis  IliPntj , im  tuv 
tpjftfiXUi  fxifat  Ptfveu  txovrtg  , #Ajoi  tov  d- 
£/.buov  • ajpisnd lue  cx^iycfjiivot  6x  tuv  pv- 
p/uv  Tltpruv  tuv  aPpurcrtuv  xahovfxtvuv.  xoy 
ai[a  24&  7?f  tovruv  ttZhr.s  toQt  j tJ2*T7i- 
^inivuv  \jAAoTtt7nSuv  'Zuqdiaovuv  y i$>'  uv  oC- 
dt!S  imCajytv  ij  fixot^evf-  ort  St 

ti(  rlw  av^ltu  , dv&cuviv  i- 

7u  t o , ci/crs  ik  xa)  c <p’  iWov  * m- 
leg  Jt  ovitTTOTt  'tupjfyi  t^u  tuv  (HoctMtuv. 
fi  St  't7n  * Jvpjtv  'tfcioi  y xa)  a)  imXbxtxio tg 
oumS  cuutfytetw.  b St  S-(>qv(&  t<p'  u t^fr,- 
pebnQ c xafypLtv<&  , ^vnvs  tu>  y 'ov  b 
ti<p\mue  itosaptg  xuvirxot 
ait  y t(p’  uv  dlvnnbrp  i/xaitov  wsixiAor  , Trcp- 
(pupou u. 

Ffff  • E’K 
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EX  C L E A R C H O,  &c. 


e’k  T fi*  K kaea'  pxot  EXCLEARCHO 

5"  ZoAi«f.  Solenfi. 

Non  folum  autem  eodem  in  libro  habentur  ifta  Ciear  chi  apud  illum , fed  proxime  fequuntur  il- 
lum Heraclidis  locum , fit  mentio , jJotf  /a»jAo$og/W 


Tai  cti/n/ , c*  t£  «i/nJ*  /3 jGAiw. 

KAE^APXOS  ^ • ZoAfttf  , c*>  7i7«^rw 
/3/oiV  , '3S&HTTU9  'S&X  T>Jf  M>$«K  71?  UCpij*  , 
0-n  lAjot  'ntt-rlw  mfAoos  iwx.fcwafiy  TaJy 
«fcx7W<r*r  , o Tkityif{  , >(5t/  rAi/  Mjj- 

&jy  $;e<9wf  n (gettjc  awjAo^^/o*  , fwj  fxovov 
uv  t-xxjov  nuupjuto , ct/Aa'  ^ 7^f  Twy  Jo- 
pvtyopowsruv  Tfvtytf  , iif  cow  jjA^ov  cLvatfynas, 
XS&ipvnfAA. 

E’  K tiTn  a’  r A © O K A e'  O T 2. 

n<t^t  TU>  aJk/Vcuu)  , fy  t&/  *j3'. 

A’rA0OKArf”2  iy  7?iT«  ©€<  Kt/£i- 
x»  , iy  II ioovus  folJW  tivctf  r&  tfvrxv 
xctAxtitvsv  t j$up.  eivcy  q * txto  AiCd^us  t£$o- 
fxrpovQ. , Xj  |c Jfdivcc  mvetv  dor  ourtf  ij  ptovov  (Zet- 
<nM&  <£  T xturGvTxjov  cujtJ  tuv  7i vtjZuv.  tuv 
3 cOhuv  tav  7J(  7mf  y Jme£}(&*  r\  typict. 

E*K  Tft*N  X A'  P H T O 2 
& MitoA luruiv. 

nayt  rui  cuirzf  Advecta  , iy  tu  cumS 
(ZdoAiu. 

XA*  PHZ  cf£  o "MctvAIujcu®*  iy  t>j  7ny- 
ttI?  tuv  'srti  A’A i^aoJjeov  isopjta,  , Eis 

TXT*  y y Tfl3V  Tfutytjs  01  TUV  Ut^tTUV 

(Z<tffiAeis  y USTI  t%itd ztf  T>jS  (ZetaiAiKrs  kAi- 

vris  \izri?  xi^><tA%  oiKtifuo  ti  TTUTUkAiVOV  y 

tv  <f  Jgurl*  ‘ntVTUKiygAut  S^cuuvUf  sx«vt® 
tuXoM^..  Kaj  txt*  cx&Aeir  'srtfiffxetpdAcuov 
(ZetviAiugv.  xotf  T3t9s  rnluv  , tnpov  oitttipub 
IfiJtAiVCy  , if  TtthcufQ,  7?if#Aut  iXHT*  ‘Z-fflV- 
C/y  ‘ xcq  'n&myoptviY  (Za<nAivsv  \ savmJiev. 
lio  St  iy  tu  vsiTuvi  xaj  Ai^X^A^t©*  dym- 
A®-  ^omj  \W{§  T*is  xAtvrjs.  tijv  Se  dtx 7rsAey 
tdujtIvj  Kfxumtts  tptjriv  , iy  -mf  sumptis , 
xaj  (Zorgvois  ox.  tuv  mAvTiMsteTuv  \pq- 
cpuv  <rutm%fM.v*s.  i y.XKycv  re  tkot^s  dvco- 
x&cQtu  Kynijyi  favonio  , ©tcSw/ix  f 'Ztcuix 

•mnj/jut. 
a Melius  Tft'r«r. 


uipad  eundem , eodem  in  libro. 

C learchus  Solenfis  quarto  Vita- 
rum libro , auum  dc  Pcrfarum  luxu 
loquutus  eflet , cc  dixiflet  cos  propter 
hunc  multos  ex  accolis  catlrafie : addit, 
hanc  etiam  quae  a Medis  ad  Pcrfostranf- 
iit  melophoriam  , non  folum  poenas  de 
Pedis  exegifle  injuriarum  quas  ab  illis 
acceperant , fed  etiam  fuifle  fatellitum 
luxus  documentum , ad  quam  effemina- 
tos mores  deveniflenr. 

EX  AGATHOCLE. 

s4pud  Athenaum , libro  x 1 1. 

Agathocles  libro m deCyzico, 
apud  Perlas  aquam  elfe  tradit  quam 
auream  appellant,  nimirum fcaturigines 
feptuaginta  : e quibus  foli  bibebant  rex 
iplc  ac  maximus  natu  filius : aliorum 
u quis  biberit,  morte  poenas  luit. 

EX  CHARETE 
Mitylenazo. 

Apud  eundem  Athenaum , eo- 
dem libro. 

Chares  autem  Mitylenazus  libro 
quinto  hilloriae  Alexandri,  Ad  tan- 
tum , inquit , luxum  proceflerunt  Pcr- 
farum reges , ut  fupra  verticem  regii  cu- 
bilis fuperne  eflet  caenaculum  quinque 
lcclos  habens  : in  quo  quinque  talento- 
rum auri  millia  repofita  femper  erant. 
Atque  hoc  ccenaculum  cervical  regium 
appellabant.  Ad  pedes  amem  cubilis  erat 
alterum  ccenaculum  des  ledlos  habens, 
ubi  tria  talentorum  argenti  millia  repo- 
fita erant,  atque  hoc  ccenaculum  ieu- 
bcllum  regis , five  fubfcllium , vocabant. 
Qyinetiam  vitis  aurea  gemmis  ornata  in 
ejus  cubiculo  erat  fuper  ipfb  cubili. 
Hanc  vero  vitem  Amyntas,  in  libro 
quem  s-ad/m  infcriplit , racemos  etiam 
habuifle  feribit  ex  pretiofiflimis  gemmis 
compofitos:  ac  non  procul  ab  ca  repo- 
fitum  fuifle  craterem  aureum , Theodo- 
ri Samii  opus. 

niri 
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e'K  A I A » o'  P n N l'STOPIK  ff  N , KAl'  A*  A A « N 
s r r r p a * e'  n n. 

D E 

tEGYPTIACIS  legibus 

ET  INSTITUTIS, 

EX  DIVERSIS  HISTORICIS,  ET  ALUS 
SCRIPTORIBUS. 


EX  NYMPHODORO, 

in  XIII  rerum  barbaricarum. 

NSTITUTIS  autem 
partim  contrariis  par- 
titu fimilibus  utuntur  iis 
quibus  &Gra:ci.  Nam 
in  hoc  ut  juniores  leni- 
oribus de  via  cedant, 
eodem  quo  nos  modofe 
gerunt: in  aliis  rebus  nequaquam.  Apud 
Grarcos  enim  viri  quidem  res  in  foro  a- 
gendas  adminiltrant,  at  mulieres,  domi 
manentes  , lanificio  dant  operam  : illic 
vero  mulieres  quidem  in  foro  ambulant 
& cauponariam  exercent , at  viri  domi 
textoriam.  Scfoftris  enim , viros  effemi- 
nare volens , utpotc  quum  multi  & in 
regione  ampliflima  elTent,nc  confpirati- 
onc  inter  fc  fo&a  ad  confcquendam  juris 
arquabilitatem  animum  converterent, il- 
lorum opera  mulieribus,  at  muliebria  il- 
lis allignavit : ut  non  folum  armis  priva- 
ti (quod  ncccflc  erat  illis  contingere) 
led  etiam  propter  eam  animorum  remif- 
fionem  ou£e  illud  viue  genus  confequc- 
batur,  libenter  in  eodem  rerum  ftatu 
permanerent.  Unde  etiam  hos  quidem 
glabros  efle  , at  illas  capillos  promittere 
imperavit : & hos  fuper  capitibus  onera 
portare, illas fuper  humeris, coegit.  De- 
inde vero,  hos  quidem  , fedentes,  illas 
ve- 


E*K  TffN  NTM*OAfl'POT 

C¥  TU  TfttrKCultXrCtTU  T @A()Zct.g/XUV. 

V & E2I  TU  (tiV  CVCUTtOlC, 
J 7W  3 b/toioig  ffiuvTUj  nig  E A- 
yXtigi.  TB  [MV  egigse&xi 
[ TlJff  Vf&TO- 

i pac  , c/LtOTfoVw?  K&t  Ji- 
• oixsivat  , tuv  a?b.uv  wer. 
ce  j uev  mg  E TAjjojv  ot  yiy  avecte  ia  xa- 

m tIw  dycyiv  tirsvofMumv  9 ctj  j ywjcu- 
xtg  , tv$ov  fcevevmf  , mXaffKvpyevjiv  . exii 
ie  a)  yiiv  ywjcuxtg  e*  ayepa  'srCivnfnoQ  <c 
xavnfMvxjTv  , ol  St  avfptg  xa-m  tJw  oixictv 
vtycuvovCiv.  b 7$  'Litrag-f/g  , cacJfjAuZai  rig 
avdpag  $ auA^uev@-  , ait  fttywf  X&pjtg  ye- 
'frtiutvxg  <c  vafo  evg  en ag  , cTrug  y-  avgpa- 
(fiims  irr  cpyajTuQ  , ut  uav  i - 

xuvuv  i^yct  7ujg  yujjtu^i  , ni  & tuv  yiwcu- 
xuv  extime  'sr& niufy.v  ’ iva  ytr\  y.Dvey  tuv 
ershuv  dvayxcuug  gtoyjivjtg  , dXtui  xa f t\jlu 
\ \vx^  U2VC  ruv  cJ^n Ttj $ djfxeLT uv  dvtfor tg  y 
dvfMvug  c}7ri  7 tig  yjzrdfxovQ  xaCctuivuQiv. 
'tfyv  -nvg  yiv , yfsXovg  tlvaf  , -mg  5i  dvti- 
Vtff  Tug  rfixete  'BrtserrxZi  * xa)  -nvg  /mv  t- 
7TT  Tuv  Xttyctbuv  Qifttv  ni  (pog TTCL  , TXf 
cJ%i  tuv  uywv  , rydyxctarv  * ivniQ,  Si  , -nvg 
fMy  , xafyiMvovg  , Tag  Se , bqjug  tg-ueag  ov- 
Ffff  2 fuv. 
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pii*,  xaj  7uj(  f2it  Swj  IficLTut  ^eaCaAt,  vero  corpore  crc&o  mejere.  Inlupermu- 
■nlg  St  , iv  * \jzsvAccfxGavuv  ct/xee  rtif  cJJn-  licribus  quidem  amicula  duo  , at  viris  u- 
vdtCuaTi  xai  tcU  xjsvyug  <WTW  6k%Awh-  n£umdcdit:  exiftimans,  animos  etiam 
_ * j » 5 - •*  - /k  - effeminari  eorum  qui  vitam  ita  inllituc- 

*+  • Wc‘f  ntl™"  rem.  Quod  Lydis  quoque  polle»  evenif- 

fe  ferunt. 


EK  Til  N ZTPABftNOS, 


OAPAIIAET'ZANTI  ‘j  isurr UtQtxtf 

79V  guJlVg  y *9AK  t->7V  A£77 V6Jf.  Ktf«X9- 
/ 3 wiAif  c*c<iA«7®  <aOT\pov.  o"C pcJpa, 

cv  t«  vo/u«  rjfro»  77 uuoi  r x^cx^hAcv  ’ t<nv 
itpcg  Tmp  cwTtig  , e*  Aj^*v»)  xct^-’  oJrrv  7if£<p*- 
/A£V(^»,  7®<£  itPtVffl  ‘ JUtAfttBf  j Zjjf- 

T^itytTUj  ij  <r»77C»f  , ^ X{C<t£i , * 01*07  , 
'ZT&OtytpCvjotV  etsi  TUV  fyvuv  TUV  C$7  TMt) 
«pixvtyctvwv.  0 ^u£  i/AiTip®-  £«v@-  , «y»f^ 
twv  eruptu*  , * <u)n<di  fAvguyuyuv  rfxaq  , <n/y- 
jjA^iv  eRn  tIuj  Alpivltv , tofM^uv  f Sei-xru 
7sk(tx9tu>m(/ov  7i  k&i  xoiug  ox\ov  , vgj  -stC?- 
%oldlcv  71  fifAiXfycni.  tvpo/xtv  j clm  tu  yjt- 
A«  Kiifxtvov  7®  • ‘sr&trw rrg  j ei  itpsif , 

ei  fitv  Jitgtiou*  <tW  7®  ftpct  , 0 5i  b i^ijxe 
7»  7 nix/xcL  , ^ sroAiv  7»  x^tet*  * «12»  7®'  *ti- 

A*xg^T®v  KAT^fjcaz.  ko.')uAc{mv(&‘  St  li(  tW 
Aly.vtw  y Sir^tv  lif  7®'  * €TJiA;bv7(f^-  St  £ 

t«2v  £iVo>*  , ,X9/*»£ovt^-  cuatug  amtp- 
yjw  y ActGcVTtg  •stSojA^dv  Jf.ouUyKJ  xoltuAaGov 
7i f -wtptfirKEyxa*'  ofiotug  tcl  'uOJivt^rv^g.. 

M tja  3 T A^woiifo» , x^t  H^pxAiw&xsv  vo- 
juev , HtfLxAWf  xiAig  , e#  ij  e iyytvfiuv  TTfxiicq 
yjzrtvatmug  to \g  h ptrmnzyg.  oi  utvy^r^g  x^e- 

X9^nAxf  TifAuxriy  ^7»  oicopvjr  ctJJ- 

7uv  ifi  roiv  x^6»(9J«‘A«v  y Xj  V £ M oly3@* 
Aifxvtf  • fffGov^)  £ ct7n%ov*)  ojutuv  ’ ) ei  ^ tw 
iyvtlpovcts  , TKf  cAtG(/uQ.TH(  roif  x^cx9^t*- 
Aeiff  y x«t}re7n^  £ t rtomo-i  * rd  uci  2l&- 

(P^tlfkQv  OJUTUV  , Xj  etUTCL  TOt  fyt/a.  y ru  mj- 

Au  C £*lg$tXlcfrtV7Zt  , c 'ac. 

E%ks  tf[  i«iy  0 Kta;esraAi79(  vofjcog , ^ Koumv 

wAi?  , CV  t}  0 A 7t[XCt7Kj  y Tfiif  XWJ77  77- 

fxif  <c  <rmQs  TtTUxjoLf  Tl(  it£p. 

Ev  St  rj  mpaiaQ^vpvyyl&TnAig  ro.uoj 
ifXurjlLL<&  * TifxuQ  Si  t ojrvpiryycv  yKjtgtv  avTOig 
itpov  cjrvpvyxv  ‘ x<»f  to»  ^ t«v  «tPAaiv  Aiywxiiu* 
X*4yjt  77 ucavjuv  r o^vpvyyfiv.  Tiva  piiv  $ tuv 
Xomv  cLTmvjtg  Tifxuo-N  Aiyszlioi , x*3wne 
T&iy  f*tv  T^icL  y /32v  , xuv<t  j uiAxpov  • 

TtfV 


EX  STRABONE, 
libro  xvn. 

PRAETERNAVIGANTI  h^C  ad 
centum  (tadia,  urbs  eft  Arfinoc , qu* 
olim  Crocodilorum  urbs  dicebatur.  In 
hac  enim  pr«efc£hira  mirum  in  modum 
colitur  Crocodilus  : & eft  facer  apud 
eos , in  lacu  quodam  fcorfum  nutritus  , 
& fihrerdotibus  manfuetus  : ac  Suchus 
vocatur.  Nutritur  autem  pane,  carne  & 
vino , qua:  a peregrinis  afferuntur  ad  e- 
jufmodi  fpc&aculum  venientibus.  Ho- 
fpes  itaque  noftcr,unus  cx  honoratis  ibi 
viris, qui  nobis  facra  commonll rabat, ad 
lacum  una  accedens , placentulam  , & 
carnem  afTam,  & quoddam  muHivafcu- 
lum  e cocna  attulit.  Beltiam  in  ripa  la- 
cus invenimus  : cx  laccrdotibus  alii  ejus 
os  aperuerunt , alius  placentam  ingdlit, 
poftea  carnem  : deinde  mullum  infudit. 
Ille  in  lacum  dcfiliens  , in  ulteriorem 
partem  trajecit  : auumque  alius  hofpcs 
ad  veni  flet , & limiliter  primitias  attulil’- 
fet , curfu  lacum  circumeuntes  itidem 
invento  Crocodilo  obtulerunt. 

Poft  Arfinoiticam  Heracleoticamquc 
pra:fe£hiram  eft  Herculis  civitas , in  qua 
colitur  Ichneumon , contra  morem  Ar- 
finoitarum.  Hi  enim  Crocodilos  colunt, 
( & propterea  fofllim  habent  Crocodilis 
plenam , & Moeridis  lacum . nam  vene- 
rantur , & ab  eis  abftinent ) Heracleo- 
tx  autem  colunt  Ichneumones, qui  Cro- 
codilis & A fp  id  ibus  pemiciofiflimi  funt. 
nam  & carum  ova  delent , 8c  ipfas  be- 
ftias interficiunt , luto  armati,  ccc. 

Sequitur  Cynopolitana  prxfc£hira,& 
Canum  urbs , in  qua  Anubis  colitur , £c 
honor  & facer  quidam  cibus  canibus  eft 
conftitutus. 

In  ulteriore  regione  eft  Oxyrynchus 
civitas , & prxfechira  eodem  nomine. 
Hic  Oxyrynchus  colitur, & Oxyrynchi 
templum  eft  : quamvis  etiam  ceteri  Ae- 
gyptii omnes  Oxyrynchum  pileem  co- 
lant. Sunt  etiam  quxdam  animalia  qux 
AEgyptii  univerfi  colunt,  ut  deteiTC- 
ftribus  tria,  bovem  , canem,  felem:  d 

vo- 
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volatilibus  accipitrem  atque  ibin  : ex  a- 
quatilibus  duo,  lepidotum  (id  cft  fqua- 
matum ) pileem,  St  Oxyrynchum.  Sunt 
& qua:  leorfum  coluntur.  Sic  Saitx  & 
Thebani  ovem : Latum  vero , qui  pifeis 
quidam  cft  in  Nilo  , Latopolitani : lu- 
pum Lycopolitani , Cynocephalum  Her- 
mopolitani,Ccpum  Babylonii,  quifunt 
juxta  Memphim.  Cepus  faciem  habet  la- 
tyro  limilem,  cetera  inter  canem  atque 
urium : in  ./Ethiopia  nafeitur.  Aquilam 
Thebani , leonem  Leontopolitani , ca- 
pram & hircum  Mendelii  , murem  ara- 
neum ( (i  quidem  jioc  cll  mygale  Grae- 
corum ) Athribitac , ahi  aliud.  Cauflas 
vero  afferunt  inter  fe  non  confenticntes. 


TU»  i)  ■AttUU,  ii,  , ilffUUe  £ ;c„  ■ TU,  4’  itvfyuv 

iit,  tomiult,  iy%,  £ c£i,uyXo,.  dxu  <f[  itiy  a 
•nfiuji  xaS-  iewTxs  iKctfzi , xafywxif 

, Xj  QijGcHTUf  * A dnvj  " T C*  tu  NhA«  jjyei 
ixfruu  j AetmreAnuf  * At-x^y  71  AuxfmAi rctj ' xv- 

roxitpxAcr  j E gjumA'  7rai.  b xmwsv  St  BctCuAu* 

vioi  oi  xam  MipQiv  (t*j  <f[  o xht®-  79  f2gv 
qstirumv  isiKt*  Zctii/pa  , Twttut  St  xiwog  rjj 
aqxTH  fxnufy  • fyyarcq  tf[  e*  A i$u>7na)  dnit 
totj&ciioi  , A tovtg.  St  Atornm^sraj  , ouya,  $g 
£ tff*9**  Midfaet  , y.vyxKlu  Si  A * 

a)boi  </[,'  ji.  jug  /f  cunug  if*&oyx- 
fxtvag  A tynatv. 


Et  cjuibufdam  inter jettis  , 

Abydi  Ofiris  colitur,  in  ejus  templo 
non  licet , nec  cantori , nec  tibicini , nec 
citharoedo  facrificium  aufpicari : quem- 
admodum mos  cft  aliis  deis. 

Poft  Abydum  eft  parva  Diofpolis,  in- 
de Tentyra  urbs.  Ejus  incolae  prarter ce- 
teros iEgyptios  excellenter  Crocodilum 
detcftantur,Stex  omnibus  bclluis  inimi- 
ciftimum  habent.  Nam  ceteri  quanquam 
ejus  animalis  malitiam  norint,  & huma- 
no generi  pcrniciofum  exillimcnt,Ten- 
tyritse  omnibus  modis  cos  perveftigant , 
atque  occidunt.  Sunt  qui  dicant, quem- 
admodum Piylli  apud  Cyrenaicam  re- 
gionem naturalem  quandam  vim  habent 
adverius  lerpentes : lic  & TentyritiselTc 
contra  crocodilos  , ut  nihil  ab  cis  dam- 
ni accipiant,  fed  intrepide  urineatur,Sc 
aquam  tranent,  alio  nemine  audente.  &c. 

Supra  Memnonium  autem  funt  regum 
loculi  in  fpcluncis  quibufdam  in  lapidem 
incili , circiter  xl  , mirum  in  modum 
ftru&i , fpc&atuquc  fanc  digni.  Juxta 
hos  in  obelifeis  quibufdam  inicriptioncs 
funt,  qua:  regum  illorum  divitias  ac  po- 
tentiam declarant , atque  imperium  uf- 
oue  in  Scythiam,  & Bactrianam,  & In- 
diam, St  quae  nunc  Ionia  dicitur,  pro- 
pagatum. Item  tributorum  magnitudi- 
nem , St  exercitus  circiter  mille  millia. 
Thebani  maxime  faccrdotcs  aftronomi- 
am  philofophiamque  exercere  dicuntur, 
hi  non  luna:  led  lolis  curfu  annos  nume- 
rant, triginta  dierum  duodecim  menfi- 
bus  , quorum  quifquc  x x x conftct  die- 
bus , quinque  aies  quotannis  adjicientes. 
Ad  totius  vero  anni  complementum  quum 
quaedam  diei  particulae  excurrant , cir- 
cui- 

1 Malim  t it.  b itt*>  J 


K f*€7U  md, , 

Ev  Sz  T>)  A ClCU  7 tU.UT.  T 0(7 1£/V.  C*'  Ce  TU 
itfu  $ O ci>.  , muit,  , in 
•wfoiTiw  , Jm  xl/aAtiu  dmeeyi&ei'  Ti  Jiu, 

3.15  d»,t,f  tjif. 

Miti*  it  t iiu  A Cuiov  AiztaroX  15  r uuttee ' tl- 
to  Tanvpt  m\,s.  imtijn.  i,  septpnlue  mt- 
i x.ec  xsW©.  wptty  , 
*)  tzS1?©*  T dzT&y/z,  V 'fac/UV  vtvdui 505.  oi  ttiV 
yi  aH.ti , Ktv  me  uietis  wu»  5 ^un  , >i 
ut  cAjif/e,  tu  d,fyumm  cfZnran  e/Aus, 
tc,  tLTnxorrtu  ' imi  dt  nuvip  ciyi^vtv^n , 

x,  WT*;.  s»K,  J[  n*  fuA- 

Axt  tus  TTO5  Ttj  Y.vptwcuoe , Qvmitltju  nvd  dv- 
7i  mfteu  'tyj,,  Tirzk  m t(.mrd  , 'vru(  £ rif 
Ttmf/ixf  (pati  ®rjj  r«  itfetuitlAus  , u 571 
/A^in  iV  auTu,  mtcgm  , dft.d  £ xsAvatd, 
t-OiuA , d Qpmpav,  u^ltves  aXAu  ^apedvr^. 

it  i M tnvtvux  , %x.ai  (SattAtuv  ct 

mryjAcueit  Ax-nwnq , , /pa/. 

ttOATti!  Ka-nn^atfAtvai  , Jiaf  afa.  n it  (f 

3m  vi vuv  iZiAuntu,  dva^apai  ii ASraf 
r tjAJtok  tu,  n-n  (iattAtu, , 75»  1 Hiixfp. 

T<«W  , U(  atyjj  2ku6u;  , Baxiy/u,  ^ 
I’»5«»  i viw  l'uvia!  'J.]em'„&nu  ■ ^ <pi- 
pur  , )t,  Tfjtndt  k£i  tKanv  ttvg/ditK. 

Mytvrtu  ii  £ d^pnlfjai  £ QtAomp ei  putAitec 
ci  tmtifa  itptip.  Tiruv  ivi  £ Ta5  ipU- 
ty.(  It  1 xard  ttXhin\-i  ayuv  , d)itd  xara  if- 
A»»  , 7015  Tg/axa,%ittpci{  iuitxa  altu  ime  - 

£*7M»  OTrn  ilUfpf  xar  fvutvnY  tKOft,  ■ tip 

it  7iv  cata AvfuQ,  J cAy  tyiaortt  cfim^tyov- 
t@.  pug/n  mes  -ni;  intius  , ®g«i«»  md 

Ffff  3 9WJTI- 
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muvjUQv  «£  oA ur  jpyuv  , ^ 'ckuv  mcw- 

tuo  , * Tocresruv  'oaa  fiop/a  tu  dTmftxovfc, 

<nwt A$W7»  7nm  ripii£?v-  dvavjia^i  Ct  rwEj* 

fHf  TfWjUA/  TJJV  b TOiaVTlUI  tntylCU)  • TU  de  A u , 
fly  (MLAlftt  TlfXUKTlV  , flWtSaOTJ  £ kUfX- 

•ZT&TCtTIf  7mffyiv(&'  ityCTCLI  , Ctf  X£*A.0V(TIV  0* 

E>AW  -xufodKXf.  avvt  de  (c  mX.aKtvi  £ 
auv  <nv  ois  /3aAercq  , rt,r  ^ $v0‘i*rl  7*~ 

vtjTuj  £ o-u(M,t(&‘  x ujufiris  * St  -njy  *o- 

5»^«’»»'  Ji^orcif  avd)>cig.  or^tv  d dcj^vd*, 

7TlvS-(^  CUIVIS  CC/tTUj  /W6IW  77 V 7^$  TnZ^UKetOS 
X.CU9GV. 

M en»  i)  E (>y.is$fis  xtXis  , c#  j o , 71 

AVz?AalV  TlfjLCtTiq  <C  O ZtVf  * 'Tft^eTB/  3 £ c#- 
7iu>Ja  /S5f.  vnuvt  KflcxsdeiAwv  wsAtf  > VftUM 
t»  iim  KQqgJivss  «»A<f  ' ^ .**?  7Z“’7se 

Ac&7i3vA(f  , vucom.  A^var  <c  r kanv.  e*7» 
EiA>j0tf^  aiAif  £ Jepov.  c*  3 r»!  Tn^ct  <i^e- 
K.&JV  5rcA*f  , r illuta  vtxuoa  ‘ ut  A'/n?ku)v(& 
aaAif  , 3(j  eunt]  vnAtpiou  vis  x^Suk ois- 


cuitioncm  quandam  componunt  c totis 
diebus  , totifquc  annis  : quot  particulx 
excurrentes  & coeuntes  diem  conficiunt. 
Hujufinodi  fapientiam  omnem  Mercurio 
in  primis  tribuunt.  Jovi,  quem  prxei- 
pue  colunt , virgo  quxdam  genere  cla- 
riflima  & fpecie  pulcerrima  fiicratur: 
quales  Grxci  pallacas  (hoc  eft  pellices) 
vocant.  Ea  pellicis  more  , cum  quibus 
vult  coit  , ulquc  ad  naturalem  corporis 
purgationem . Poft  purgationem  viro  da- 
tur: fcd  prius  quam  nubat,  poft  pellica- 
tus tempus,  in  mortua:  morem  lugetur. 

Poli  Thebas  clt  Hermonthis  civitas, 
in  qua  Apollo  & Jupitcr  coluntur  : hic 
etiam  bos  alitur.  Deinde  eft  Crocodilo- 
rum urbs  aux  eam  belluam  colit.  Hinc 
Veneris  urbs  , & poftea  Latopolis  qux 
Palladem  & Latum  colit.  Poftea  Luci- 
na: civitas,  St  ejus  templum.  In  ulteri- 
ore regione  eft  Accipitrum  urbs , ubi 
Accipiter  colitur.  Deinde  Apollinis  urbs 
qux  etiam  Crocodilis  eft  inimica. 


llEPl'  T iS"  N ATolOnilN. 

Ilayi  TU  CU/TzS  , C 4)  TU  OUJTli  @£klU. 

©EO'N  ?«  m fxwy  dfaufnr 

(rSroy  tiveti  nv  alvov  r xuvrur)  m 
Se , S-vrivy  , dvdvvfMt  vvd  , K&  a m$>j-  us 
<J[  <$n  19  swAv  txs  tZt^ytms  > Xj  $a<nkixHS  y 

VOfAlfyjl.  K&  THTOIV  TiSf  fMV  /3fiK7lAl«^ , 
X91VVS  ATmVTU'1  [AlV  CUVtfJLS  ^V^UXCtS  j TXf 

4’  idiuius  , idius  tois  tv  TmfyZnv  V55 r aoruv. 
r uv  Se  itos  t?  Zl&xtxcujfAivy)  vns  » ujtoi 
voplfytrmi  ' c o*  yt  KSH  7®K  ^Aioy  i^Jtcipety  , Xj 

xctxus  A tytiv  vxiSuv  <n&ov)vQv  du%ovm, 

US  xouovX*  K91  mMfxivCd  ctvro'ig  , KctruQtC- 

yetv  v tis  tu  i A>f.  oi  c*  M tpoij  H 

xA tu  <c  Tlavet  <C  iViv  ci&ovvq , «Oku  mt 
Qafiac/Ku.  ^ ^ , , 

Ti<f  Se  vex^yf  oi  /xiv  tis  tov  TnTy.y.G'i  cxg/- 
THyriv  , oi  ^ oo»»  xxti^kcti  , -srtS^^eo^^nf  v- 
ctAev.  itvts  Se  cv  xt(jnucus  ozpois  KUTOp^a- 
<ri , xiixAw  tuv  itpoiv.  oox9V  n roy  \j^e^  au- 
tuv  UTtofTim  , v^i  mevruv  ctytsxvsQ  ^aAisu. 
(2ao-i\tus  v xadisuci  txs  xctTku  Zl&tpipov- 
tus  tjct/ptTri , ktIujo](>c$Ius  '*j  dvfyfAcv;  ,>>  'Okvrv. 

EV  & ry  Mtpcij  kv^/ututIw  7»|tv  imi%G v 
oi  itptls  to  Ttuhcuw  ’ ol  yt  x&f  tu  (Zaaiku 
'zstycmtTiCV  ecS-'  on  'dcn^vncxay  , Tnu^cwvg 

dyyt- 


DE  ^THIOPIBUS 

sipuii  eundem , eodem  libro. 

Dr.  u m putant , alterum  , immorta- 
lem , qui  rerum  omnium  caufta  fit : 
alterum,  mortalem,  qui  nomine  careat, 
& non  fit  cognitu  facilis.  Plcrumqucau- 
temeosa  quibus  beneficium  acceperunt, 
& regios  , pro  diis  habent,  reges  luos, 
communes  omnium  fervatores  Bt  cufto- 
des  efle  putant , ceteros  vero,  privatim 
eorum  quibus  benefecerunt.  Ex  iis  qui 
ad  torridam  habitant , nonnulli  funt  qui 
deos  non  credunt , qui  quidem  Solem 
oderint,  6 C deteftentur  quum  cum  exo- 
riri vident . proptcrca  quod  eos  urat  & 
infeftet:  atque  ob  id  in  paludes  fugiunt. 
Meroes  cultores  etiam  Herculem , Pa- 
nem & Ilidcm  venerantur  : ac  prxtcrca 
quendam  deum  barbaricum. 

Mortuos  alii  in  flumen  abjiciunt,  alii 
circurfifufo  vitro  domi  fervant, alii  in  fi- 
ftilibus  alveolis  eos  circum  templa  defo- 
diunt. Jusjurandum  per  eos  exigunt,  & 
fim&imoniam  adhibent.  Regem  confti- 
tuunt  eum  qui  vel  forma  vel  alendorum 
pecorum  virtute,  vel  robore, vel  opibus 
excellat. 

Antiquitus  apud  Mcroen  fumma  po- 
teftas  fuit  penes  faccrdotes , tantaque  au- 
toritas,  ut  nonnunquam  miflo  nuncio 


a •/»*  b fW-ri*  «?.  C In  vec.  «cropl.  Hryi  >£  »•»  |Af»r  Qa?)t  !% 
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mortem  regi  imperarent , & ci  alium 
fufficerent.  Pollmodo  rex  quidam  con- 
fuetudinem  hanc  abolevit , cum  manu 
armata  in  fanum  irruens , ubi  aureum  la- 
cellum  erat , & facerdotcs  omnes  jugu- 
lans. 

Is  etiam  iEthiopibus  mos  eil , ut  ubi 
rex  aliqua  parte  corporis  mutilatur,  fa- 
miliares idem  quoquo  modo  patiantur,  5c 
cum  eo  etiam  moriantur:  idcirco  maxi- 
ma regi  cultodia  adefl.  Scc. 

EX  PLU  TARCHO, 

in  libro  de  llide  & O- 
liride, 

Sed  vEgyptiorum  plerique  colentes 
ipfa  animalia , atque  erga  ea  fe  geren- 
tes tanquam  erga  deos  , non  tantum  ri- 
fu  & fannis  totam  facra  laciendi  ratio- 
nem impleverunt:  (hoc  enim  minimum 
eft  malorum  qua:  ex  amentia  illa  profi- 
cifcuntur)  led  vehemens  innafeitur  ani- 
mis opinio , qua:  infirmos  & ffmplices 
in  meram  fuperftitionem  impingit , at 
illis  qui  aliquantum  funt  acri  ingenio  & 
audaces , ad  cogitationes  dolabitur  per 
quas  negatur  die  deos,  qua:  bclluina: 
lunt. 

Punit  pofty 

Soli  enim  ex  ALgyptiis  Lycopolit® 
nunc  quoque  vcfcuntur  ove  , quia  Ly- 
cos ( *i,  lupus ) idem  facit : quem  prodeo 
habent.  Atque  adeo  artate  noltra  quum 
Cynopolita:  pileem  oxyrynchum  ede- 
rent , Oxyrynchitae  canes  comprehen- 
fos& ma&atos  tanquam  vi^fimam come- 
derunt. Ac  quum  inde  ad  bellum  deve- 
niflent,  cum  gravia  libi  damna  invicem 
intulerunt,  tum  a Romanis  , pccnas  il- 
lis infligentibus,  funt  allata. 

PamIo  pofi , 

Bovi  quidem  certe  & ovi  & ichneu- 
moni , ufus  gratia  quem  pra:  flant , & uti- 
litatis quam  afferunt , eos  honorem  ex- 
hibuifle  patet : quemadmodum  Lemnii 
galeritis , quoniam  bruchorum  ova  in- 
venta confringunt : ac  Theflali  ciconiis, 
quoniam  quum  terra  multos  fcrpcntcs 
produceret , ciconiae  fupervenientes  per- 
diderunt univerfos.  Idcoquc  legem  tule- 
runt, ut  in  exilium  abiret  quicunquc  ci- 
coniam occideret.  Afpidem  vero  & fe- 
lem 

a Y(  j.  b melius 
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ayyfAov , dvr  edrt/  inpov ' pov 

j)  KaitXvtn  7i g tuv  (2tw iXtuv  7»  t%g  , cJJnuv 

OTSkUV  c/ot  71  iiOCV  07TH  0 >fV<r2f  ttUf 

igiy  Xj  Titi  itptccg  "iy/ncr^d^x;  ttu v\g.g. 

Efi  3 <c  r in  tfa  Ai$io7nnsv.  cf  uvtI 3x- 

mXtuv  * TnjpvQri  ut?©*  71  £ o-u[xttj©>  07run tw , n 
curro  7m%y<nv  ci  cvjucvng  cun i/  fxdXigx , ci  au- 

tu  <c  euuum&vrjoicitj:/  ’ 6k  q Tzmt  ^uActxjj  # (icc- 
ffiXtug  £<n  i z\dgri  Trttp  cujtuv.  &C. 

E’K  T£f  N IIAOTTA'PXOT 

et  tu  Tsei  IcnS©*  (c  Otrip/S©-. 

AfrrnT^flN  $£  oi  m?Xoi  , fy&tirtv- 
0/71  f ojutu  Tti  XJao.  , y&f  ‘z&tmvng  ug 
jcoug  , ov  jaX ut©1  'j uovor  o 
xa!{a.7ngsXv,)cxQ  idg  itpov^yutg  ’ d?Xd  ri t»  £ 
dJiiX7i)£/Mg  ixdpgzy  ii i xayjv  , &£«  Si  ifx- 
(pUrcu  Setvij  9 r»f  fitv  d&tviig  rjy  ttKetasvg 
tig  dxfjtnv  b yjzrtfdSovou  rlw  ieur.dcuftovuu , 
•rug  St  djnfjumpoif  K&j  S-pycrnipcig  tig  dfyovg 
iliTiTTfiouffU  r&f  fyg/dStii  Aoytvucug. 


0*A iya  vgipcv , 

Movi»  y&  tTt  viw  kiyuihlm  AvxsmKtTcn 
Gcltiv  i<&iovriv  ‘ t7iu  K£H  Xvx.©*  , ov  Jtov  vo- 
fxi^cvmv.  oi  Se  0'£vpt/y#rccf  j ca£h’  rfxag  , r 
KuucmXiTuv  tcv  ofcvf>vyx,ov  iz$uu  i&uirrav  9 
xujuocg  cvfXa&cmg  %ou#7i g , ug  itptiov 

KctTi^cc^v.  OK  it  TtvTBu  KUTJtgztmg  (ig  ns- 
Mucv  , dyXrXcvg  7i  ciiJtjKcu  xctKug  , vjj  <j~ 
etpcv  '>jzsd  ?'up@iuv  xsXctlifJuvoi  dnrfyw- 

Mrr  oAipd , 

PoitD  {Xtv  cuv  yjf  <s&GcLTtv  K&  izytvfxova 
SrXcv  cti  %%dotg  tvtiUG  yjy  u^tXeicti  tTifAtjom)  * 
ug  AiffAVM  H9f oCoug  y 7bc  ruv  d^tXaQur  £il- 

p/crxcvfcig  ud  x&flortgt-i  * Qt&rako)  Si  m- 
Xct^ytvg  , 071  -xi)Xovg  o(petg  tj jg  yyg  dvaJ)iSov- 
07jg  cRntyavvmg  ifauXtou*  dvmv&g.  dio  <C  vo- 
[mv  tJfVT9  y Qtifyuv  ogitg  dv  >imrx7i»v»j  ?re- 
A af>yev,  daznScc  Jg  Kaj  ycthlu)  xaj  Kavjtt- 

poV> 
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/>ov  , i.wvccg  wvaf  a>  axmig  dfMWfyt  , ug- 
■xiq  cr  fotyitriv  , >A*ou  , 7«  t*»  lusi  dr- 

tii  eos  K&Uoorng. 


A R C H O • 

lcm  & cantharum  AEgyptii  honore  profe - 
9**/*yiriir,quum  in  illis  divinx  pottfntix 
imagines  quafdam  obfcuras  , quales  funt 
folisin  (liliis,  animadvertifTent. 


Ac,  poftquam  tationtm  honoris  unicuique  horum  animalium  exhibiti  reddidit , 
ad  crocodilum  vemens , fertbit , 

Ou  ylut  o x^oxs&fA®-'  euiiecg  7njuvri(  a,-  Ac  nc  crocodilus  quidem  honorem 
yxipiou*  t %nM  Tjfxbb  • d&d  ulunput  9f5  A«-  probabili  ratione  carentem  habuit : fcd 
wn,a< , ui,&  fjLiv  «,ykUoz&  m.  &C.  ««nplar  da  fuifle  dic.tur,  quum  folus 
r j r / r ^ ^ inter  animalia  (it  elinguis.  &c. 


PauciJJimis  verbis  interjeftis , /abjungit , 


A ’7kd  fjdw  t A’  dptyo-nyL  TrptufMvuv , -zr0i 
fs.tr  £ KtWOf  ttptfTct^  '8t9&w  ' »}  j)  iCif  , 'bvtO- 

Kltwxou  (SiV  7«  9»Pfll.7J7lpO£$e  r CflWTToiy  , f<h- 

$!*£«  Tteumj  xivuuctl®*  i<tTgiK*  , iu*tj- 

icyraf  *r<w  Kkv?opUv!w  yjif  Kcdjotfpofx.ivtw  vfi 
9cwvjg.  &C. 


Jam  vero  inter  illa  qux  utraque  de 
cauda  coluntur  , de  canc  quidem  ai£tum 
cll  antea:  at  Ibis,  dum  repti  lia  morti  fe- 
ra interficeret , prima  medicum  evacua- 
tionis corporis  ufum  docuit , quum  illam 
hac  ratione  fe  abluentem  & purgantem 
animad  v ertiflent . 


Alia  autem  de  cane  habes  eodem  in  libro , m iis  qua  pracedunt : ficut  &de  alus 
non  pauca , prater  illa  qua  mde  huc  tr anjlata  funt. 

Tandem  vero  ita  locum  hunc  claudit , «£*  f/8/  ow»  v t luuuivon  £dm  r ioKifxdfa  pd \i<?x 
t Atyofx&uf.  id  e(l,  Atque  ex  iis  qux  de  animalibus  dicuntur  quibus  honor  exhibetur, 
hxc  maxime  funt  qua:  probo. 

Suut  autem  CT  alii  loci  ubi  rationem  honoris  tertis  quibufdam  animalibus  ah  AEgjpliis  habiti 
reddit:  ( Cr  in  nonnullis  eadem  qua  illo  in  libro  dicuntur.  ) Ex  iis  cfl  hic , Sympof.  III /, qxa- 
0io ne  y. 


Tlw  uir  $ /xvyxk Iw  OK-nJtuLdzq  Xiyvfc1) 
xjzn  Aiyrnjicov  , wjQklut  isuuo  , cjt  ii  jxot(&> 
5 Qutis  rycuvio  7Tf€fl-Ct miOV  ' 3 AV- 

■dw  ch  fsasuv  mjuvlri  falci , vape Iwiaug  usus,  t- 

7i  j fxunojt*]  79  C o Totf  dtycunrfmg  f ot- 

klwtjS. 


Nam  muri  araneo,  qui  cxcus  eft  , di- 
vinos honores  tributos  ab  ALgvptiis  fu- 
i(Tc  ajunt , quoniam  tenebras  lucc  anti- 
quiores arbitrabantur  : cumque  e muri- 
bus nafei , quinto  partu  , in  novilunio ; 
ac  jecur  ejus  diminui  lumine  Iunx  defi- 
ciente. 


Deinde  C7*  honoris  tam  leoni  quam  ibidi  exhibiti  rationem  reddit.  Quum  autem  alibi  hujus  ho- 
noris mentionem  faciat , tanquam  ab  omntbus  tAEgjptiis  exhiberi  foliti  ,i»  iis  qua  locum  hunc  par - 
t io  intervallo  pracedunt , de  facerdottbus  nominatim  hoc  diut.  Poflquam  enim  ab  eo  ditius  e0  por- 
cus  neque  in  forma  habere  aliquid  magis  abfurdum  , neque  in  natura  magis  illepidum, 
quam  ut  in  fcaiabco,  gryphe,  crocodilo,  fele:  fubjungtt , oTc  tStdyioiUuK  Ite**  AiyvxHut 
Aft.cn  aft.oi  ‘sr&eQ.tfofiAi.  td  e[i  erga  qux  , tanquam  landtidima , ALgyptii  facerdotes,  alii 
erga  alia  , fc  gerunt.  Quamvis  autem  , qu  im  jcribit  illos  ita  fe  erga  ea  ut  fanchffima  gefere  , 
tacite  innuat  ea  eoli  ab  illis:  quum  tamen  illud  , non  hoc , fonet  Gracum  loquendi  genus , non  de- 
buit It  X-jlandro  ita  reddi , Quorum  alia  ab  aliis  Aegyptiorum  facerdotum  coluntur.  Quin* 
etiam  male  olytulalrcn , quod  de  animalibus  Plutoribus  dicit , ille  ipfis  facerdotibus  tribuit,  totum 
enim  locum  ita  vertit , Quorum  alia  ab  aliis  Aigyptiorum  facerdotum  fan&ilfimis  coluntur. 
Ejfque  infuper  animadvertendum , non  dici%  loquendo  de  animalibus , Ayioldicie , fed  »V  dyiuloc- 
t«ic.  Atque  ut  obiter  , Plutarchum  cum  Plutarcho  conferre  , td  c0  , ejus  locos  inter  fe  , letlorem 
doceam : dico , genus  illud  loquendi , os poe$ 'icebas  «uraff  <i;  dyietldrote  , refpondere  illi  quod  ha- 
buimus  antea  ex  libro  De  Ipde  & Ofiride , estsincthc  dt  3 -tue. 

Ceteros  Plutarchi  locos  omittens  , in  quibus  agit  de  iis  qua  apud  t/Egjptios  peculiariter  in  mo- 
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re  pojita  erant , venio  ad  quendam,  qui  miram  qua  in  conviviis  eorum  recepta  erat  confuetudincm 
defer  ibit.  Legimus  enim  tn  eo  ejus  opufctih  quod  Convivium  feptem  Japientum  tnfcripjit , pag.  if<3 
mea  editionis  > 


At  iEgyptius  fccletus  (id  cft cadaver 
hominis  exjiccatum  , cm  offa  tantum  fnper - 
funt  ) quem  in  convivia  inferentes  con- 
vivis proponunt,  & hortantur  ut  recor- 
dentur fc  non  multo  poft  tales  futuros , 
is  quamvis  ingratus  & intcmpdlivus 
comcflutor  adveniat, tamen  non  omnino 
nullum  ibi  locum  habet:  fiquidem  non 
ad  potandum  & ad  fruendum  deliciis, 
fed  ad  mutuum  amorem  ac  dilectionem 
exhortatur , monctque  ut  vitam  , qu:c 
tempore  dl  brevis,  malis  rebus  longam 
non  reddant. 


O'  it  AlyofUti^  oxtAvnf  , ov  ' o$7«x*< 
eitrtipomf  ii(  m ovy.mciet,  '&£97iju-7ct{  , vuq 
GrfcaxaAxtn  yiyvritztf  iu^et  S>j  ■movrtvc  ij?- 
yivovf  , xeu7ti(>  uxetp/s  cJ vtixa- 

/u(§>-  \xcev  y 'ofxosq  ix"  *nr<*  *eupov  * ei  y>l, 

•ss&s  7»  7nv«y  J&f  rJvTmJtiv  y d)Aoc  •&&(  Qt- 

Aleu  y,(h  d}c9jn)<nv  etMjjAwp  TB&TfimTai  , xcu 

•Z^AXCLACi  M Ttv  (Ziov  y TU  jtfOVCp  @>&LXU*S 
ovtu  y TT^ayptetoi  xcLustf  [xctx^ov  imiiv. 


Ab  hoc  ty£gypt iorum  in  conviviis  more  y qui  a Plutarcho  deferibimr , ad  alia  qua  alii  feri - 
ptores  in  conviviis  itidem , aut  etiam  (impliciter  in  canis  y confueta  illis  fuijfe  tradunt  y veniendum 
e(l.  Illorum  artem  feriatarum  tejhmonia  ex  Albento  depromam.  Ac  primum  , in  more  pofitumil- 
lis  fui !fe  conviviorum  luxum  y C7"  quidem  majorem  q-t.im  PerftSy  ex  hoc  Ljncei  in  t,/£gjptiacislo - 
C0y  ubi  tAEgrpt  iorum  canas  Perficis  anteponendas  tjfe  contendens  y fer  ibit , 


Quum  iEgyptii  Ocho  Periamm  regi 
bellum  inttiliflent , & Pcrfis  viCtoria  po- 
titis rex  .fligyptiorum  captivus  effet, co- 
miter ac  benigne  illum  tra&ans  Ochus 
etiam  invitavit  ad  coenam.  Quum  igitur 
fplendidus  apparatus  foret,  irridebat  iE- 
gyptius,  tanquam  viles  Perfx  epula:  cf- 
lent.  Quod  fi  vis  (inquit)  videre  6 rex 
qualis  beatorum  regum  victus  efle  debe- 
at , permitte  illis  qui  mei  aliquando  co- 
qui fuerunt  AEgyptiam  ccenam  tibiftru- 
crc.  Quod  quum  fieri  jufliflct  Ochus , & 
ltru&a  eflet , ca  dclcCtatus , Malum  te  ma- 
le dii  perdant  (inquit)  i£gyptie  , qui, 
relictis  hujufmodi  cccnis  , viliores  epu- 
las expetiveris. 


Aiywniioov  cfhqpATdjouvTUV  cfJn  tov 

ileqruv  (l&nAvt  , ^ vixifjireuv  , imi 

euxfeot?.u7^‘  o v Aiyof^iuv  (ZetciAtuf , o £1  x®* 
etifTov  QiAcubfsooTrus  otyuv  , cxaAvn  xaf  c 'Rn 
Stimcv.  f xv  <a?gaL<n<.dj4(  y/>cy»vt}(  Acti*.7ifoii  o 
AiytrrHt®*  Kcm^tAct.  y ug  ttsnAtig  }?  Ut^trtt  Ji- 
cuTutiivx-  E i j &*<riAiO 

7Tu$  trrnitQg  tx$  ii^UA^cvcc;  ficttriAlctt  ,c/3n- 
'tfill/CV  711  s ilxCli  9979  facpKVOtf  /XaptlgOtf  57K- 
gpaxSucvnq  i Tot  A iyjT^iov  Sf.mcv.  Xj  xtAivouf- 
T&y  « Ttti  mtpitntdja^i)  , jjoS-«?o  &X& 
Ici-nrci)  y Y.0LU3V  xetxtif  <n  u ^7°^*  '2&n- 

A.foicto  oi  jtci  y ociis  ^ Umeo  toioZtu.  xa. TttAnruty 
imjvutjoug  joivrj  tvTihtqipjog. 


Sequitur  apud  Albendum , 


Quxnam  autem  iEgyptiacx  ccenx 
efient , Protagorides  libro  de  Daphnicis 
ludis  primo  nos  docet,  his  verbis.  Ter- 
tia camarum  fpccics , elt  ./‘Egyptiaca: 
quum  menfie  non  apponuntur , lcd  pa- 
tina: circumferuntur. 


T ita  efjjlui  tu  Aiyrn\ico  leimco , IT ^csTttytp/- 
cv  tw  ireurroi  ti&tyvixuiv  ayuvuv 
oy.\  r.fxdgy  Atyuv  xtu(  , Tf/ry  ilia, 

muv  y Aly/7?My.ri  , Tfctmluv  [Mv  x ‘v^^7irjt- 
fAiVbv  y Ttitdxoiv  5 TsBt^epoftsvuv- 


Mile  autem  vertit  quidam  , Tertia  cccnarum  fpccics  cft  i^gyptiarum  , in  quibus  non 
admovemur  mcnfx  , O-c.  Non  usim  Aiyvirliaxui  , fed  AlyvTtltw  feribit  Protagorides  : CT 
duabus  canarum  fpeciel  us  propofitis , tertiam  quandam  addit , quam  effe  t/f.gjptiam  dicit. 

Apud  eundem  Atbenaum  m jwe  libri  primi  legimus  y iftud  efie  argumento  iEgyptiosfuiflc 
vinolentos,  quod  apud  cos  folos  tanquam  lege  quadam  cautum  eflet,  ante  ullum  cibum 
hraflicam  elixam  edere.  Intelligit  enim  , illos  ad  vitandam  ebrietatem  hoc  facere  folitos  fuijfe. 
Apud  eundem  y in  illa  libri  ultimi  parte  qua  in  omnibus  tjpographicis  editionibus  defideratur  , le- 
gimus , coronam  initio  epularum  daridolitam.  Pofquam  emm  dixit , ♦»Ac;e»©-  <f['  i 
Coa-oiof  c#  tw  c&nyg$t<pou&u>  Stlirvu  rroiUj)  t fi$a*cv  t?  VJuyjaA , non  longo  intervallo  jub- 

jungit  y tbt«  ^ ItZ  i'9^*  (t  notf  Aiyvv  icit,  ks  ^»jci7  io  roxign. 

a Sufpcaum  efle  poteft  iflud  vocabulum.  G g g g ^ tno‘ 
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Vinolentia  autem  illorum  Cr  alibi  meminit  : Cr  quidem  in  fine  libri  primi  fcribitur  ex  Dione 
quodam  Academico  vinofos  & bibaces  ./Egyptios  tiliUe:  atque  adeo  inventum  apud  cos  fu- 
ifle  inopia:  fubfidium,  ut  qui  propter  illam  vino  dcftitucrcntur,  ex  ordeo  confcftum  bi- 
berent. Ejus  autem  potu  adeo  exhilarari  folitos  ut  canerent  & (altarent , ac  omnia  face- 
rent qua:  qui  vino  ebrii  funt  facere  confucverur.t. 

Etiam  djaqdyvt  vocat  tsEgjpiios  Hecatam , apud  eundem  lib.n:  id  efi,  panis  edaces:  men- 
tionem fimul  addens  illius  er  de  ac  ei  potui : id  efi  , ex  ordeo  conftfti.  Ac  propterca  ( addit  Athe- 
naut)  Alexis  in  libro  avra^y.ttoK  feribit  Bocchorin  6c  patrem  ejus  Neochabin  frugali 
victu  ufos  fuiflc.  Sed  miretur  quis  quomodo  falla  mentione  illius  edacitatis  panis  , necne n illius 
ex  ordeo  confeci  potus  ( quo  folitos  non  minus  quam  vini  potu  inebriari , modo  tegimus ) fdjung.it. 
Ac  propterca  Alexis  Bocchor  id  i & patri  ejus  frugalitatis  laudem  tribuit.  Sed  imelhgtt  (ut  o- 
pinor)  Ac  propterea  frugalitatis  eorum  tanquani  rei  qua:  aHoqui  apud  jEgyptios  rara  & 
notabilis  eflet  , mentionem  facit.  Ceterum  volui 'ffe  illos  arbitror  ir.  hae  frugalitate  , aut  vichi 
frugi  ( nifi  quis  pigjav  rfotylus  moderatum  vicium,  aut  parcum  <JT  parabilem  , aut  etiam  tenuem 
interpretari  malit ) antiquum  etiam  morem  reprafentare  , tanquam  fortafe  conantes  eum  revocare. 
Legimus  enim  libro  v,  ex  quodam  Apollonio , k,  tcol}  Aiyvndcic  j euQfotnue 

ToroT  evfxTroeltiv  ffloe.  xocSqu^uoi  j Tfstpij  tjj  A»tc '*Tji  itj  vyitroieirn  %t>uptroi,  ol- 

rui  ToeitTu  oc@r  inettoe  «v  •fpoi.o  ir^ot  iCj-jLuxt.  id  efi  , Quinctum  apud  ^Egyptios  antiquitus 
convivia  temperanter  celebrabantur.  Sedentes  enim  ccenabant,  vilidimo  quidem  fcd  falu- 
berrimo  cibo  contenti:  ac  vino  quantum  ad  exhilarandum  animum  latis  edet. 


HENR.  S TEP  MANUS 

Legionis  Herodoti  fludiofis. 


Ha c t f.nus  dci£g\ ptiacis  quoque  legibus  & inftitutis  quxdam  vclut appendix  nd 
Herodotum , ficut  antea  dc  Perficis.  Dare  enim  illam  ampliorem  minime  vifum  ed, 
(icut  ncc  hanc.  Quam  tamen  quoniam  titulus  promittit  non  hiftoricorum  tantum  fcd  a- 
liorum  etiam  (criptorum  locos  exhibituram  , duorum  poetarum  , unius  inter  tragicos 
celeberrimi,  alterius  inter  comicos  non  incelebris,  verius  adjungam.  Illius  tragici,  cui 
nomen  eft  Sophocli,  verfus,  (qui  omnino  aflentiuntur  his  Herodoti  pag.  ioi  , verbis, 
ce  t oTei  ai  pit  yvveu/.tf  dyogcfQsoi  (L  KCMnh&xffi  * oijdfJ^tr,  x«t‘  olr.trf  «eme,  v$«wiwj  inOE- 
dipo  Coloneo  , pag.  283  meae  editionis,  lunt  hi, 

TceciT  coctiva  Teii  ce  Aiyirfila  Voun; 

♦t/tfl V KATUKetcjivn  f[ttf  filis 
Exh  ys  ci  piv  acervi;  sultu  efiyoc; 

Gcixsvjiv  iqtvoyousrn;  , ai  3 ouvscuu 
Ta  jru  foiou  m(<siu>cv<r  cciil. 


At  vero  Anaxandridx  comici  verfus  funt  hi,  ad  verfus  Aegyptios, 
animalia,  tanquam  deos,  colentes. 


Owc  av  luucuutw  wpfittx&v  v[mv  iyu. 

Oufl'  ci  Tf  ovni  yS  cuovoHr  , iff  oi  vcuoi 
iifcwv , ec7T  dtkfauv  oiiyamv  sraAu. 

BSv  'zrOcnuwiif  , eya  q %a  iii ; Jicif . 

T Iw  lyygAtw  piytqw  *} yn  leupovtt  , 

H 'pu;  ^ r ei|/« v ptyt&v  -mAv. 

Ouk  it&ies;  vcitty  iyu  Js  y $otyti 
M«Ai?w  Tbnt;.  xwsct  esoes;  , TvfiJa  iyu, 
Ti hj/ov  Kamc&lisea*  rvlx  o.y  AetGu. 

T&  iioict;  cejuSt  piv  oAcxArfit;  vop(& 
£uren  , Tcv.f  vtxtv  e/[' , u;  ioixtv , dmifiypivis;. 
2t)  fxir  r cuAispov  ftetnsv  t%ov t lut  ify;, 

KA cuetf  * iyu  'imxjclvct;  Stpu. 

AiwaTj  7mp'  vpiv  pvyi\rj , mp'  iuoi  y b- 


Quos  ita  cx  tempore  reddidi , 

Patrocinari  non  queo  vobis  ego. 

Nec  moribus  enim  nos  fumus  o*c  legibus 
Confentientes:  diffidemus  plurimum. 
Bovem  tu  adoras,  facrifico  deis  eum. 
Anguilla  deus  efi  maximus , te  judice  , 
Obfoniorum  judicamus  maximum. 
Haud  es  fuillam  ,vefcor  hac  ego  libens. 
Ca-tm  veneraris  , ipfe  contra  verbero  , 
Obfontum  voratur  illi  quum  meum. 
Noftra  integri  vult  lex  facerdotes fient 
Omni  fui  parte , integros  haud  vefira. 
Felem  fe  habentem  quum  tu  videris  male , 
Ploras : ego  libens  perimo  ,poj pellem  au- 
fero. 

Araneus  mus  pollet  ifiic  , non  & hic. 

APPEiV- 
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APPENDIX  ALIA 

A D 

ERODOTUM, 

D E 

INCREMENTO  NILI,  ET 

EJUS  CAUSSIS. 

'e  diver/is  auctoribus  adjecta. 

G.  JUNOER  MANOS  LeCTORI  CANDIDO  S. 

up LICEM  adpendiccm  ab  H.  Stcphano  ad  Herodotum,  quar ante- 
cellit, antea  habuilli  , amice  lettor  , & nunc  iterum  habes.  Quam 
exaugere  atque  locupletare  nobis  confilium  non  fuit , forte  nec  faci- 
le etiam  fumet, folum  per  temporis  illius  anguftias,  in  quas  cum  hac 
editione  conje&i  fumus.  Bonum  potius  fa&um  fore  putavimus,  fia- 
liquid  adjiceremus,  quod  quafi  tertix  adpendicis  vice  eflet,  nc  pror- 
fus  «rvpCoAoi  efle  voluifle  videremur  : pro  caquc  rc  incidere  ltatim 
qux  de  Nilo  aliter  ac  Herodoto  fa&um  fuit , diverfis  ab  au&oribus 
difputata  ultro  citroquc  efient.  Cui  cogitationi  locum  dedimus  eo  libentius,  quod  hxc 
talia  cum  Stcphanianx  adpendicis  altera  parte  ita  conjurent  amice  ut  quafi  ejus  fubad- 
pendix  quxdam  videri  queant.  Et  quid  enim  magis  Aegyptiacum  quam  Nilus?  n*a^, 
inquam  cum  Ariftide,  irolapth  £%  Jj-rlo»  xaMtt&y i ptyis&i  ^ ^ <2  To n? 

ttxci  woAw  pikuv.  Cui,  ut  idem  facundifiimus  rhetor  ex  aliquo  ? cix. ufxvirm puto  haufit, 
AEgyptiorum  ferix  follemnes  atque  facrificia  pleraque  dicata  funt  atque  confccrata.  Nec 
injuria  tanto  in  honore  & veneratione  haberi  a gentilibus  videatur  ille 
Unicus  in  terris  *s£gypn  totius  amnis , 

quum  ei  id  omne  acceptum  referant , quod  terne  motum  non  fentiant  umquam , quod 
a pcfte  fint  liberi,  quod  eorum  terram  nullis  diluviis  ccelcftibus  mifceri  contingat,  vel 
ingenti  imbre  obrui.  In  quibus  & Grxcos  adftipulatorcs  invenerunt.  Ita  enim  Ariftides 
in  extrema  AEgy  ptiaca  unde  & priora  dcpromplimus : «V  5 <2  c**uoi<  <c  Aoi/m*  <£  to:<  «£  m'(«- 
»5  diai ij  ii  «vtm  *n*,  rvf  -siti  ku**  t flutat  'tAadtr.  De  hujus 

vero  fluminis  potiflimum  incremento  ejufquc  cauflis  viri  prifei  mire  inter fc  decertarunt, 
& unufquifque  fibi  facilius  reperire  potuit  qui  fuam  (ententiam  refelleret , quam  qui  fe- 
tarentur: ita  vix  ullus  quidquam  protulit  in  medium  , quin  ceteri  continuo  irent  in  o- 
mnia  alia,  & fibi  non  videri  teflarentur.  Ea  igitur  qux  de  hac  re  iftaquc  opinionum  di- 
verfitate  tcllata  relinquere  volucre  optimi  auSores , plufcula  ex  variis  qui  nobis  ad  ma- 
num erant  adjecimus,  in  quibus  plerifquc  Herodoti  noftri  mentio  fit.  Nec  de  ordine 
laborare  multum  voluimus,  occupati  magis  in  hoc  ut  raptim  deferiberemus  ifta , ne  o- 

f>eras  moraremur.  Prius  tamen  poluiraus  qui  plurium  de  hac  re  fententias  brevirer  col- 
egerunt , ut  Plut archumj  &Anonymum  quendam , qui  ex  H. Stcphani  of- 
ficina cum  opufculis  variis  hiftoricis ac  philofophicis  Ariflotelis  &Theophrafti,&c.  an- 
no domini  00  idlvii  prodiit,  a quo  praeter  aliorum  & Calli llhen is  hiftorici  placitum  re- 
fertur , quem  ab  aliis  quos  quidem  hic  conjunximus  , haud  nominatum  arbitror  : affe- 
runtur ibi  & e tragicis  quxdam  qux  apud  alios  haud  temere  reperias,  vel  non  ita  plene. 
His  tertius  fuccedit  Theophylactus  Simocata  prolixius  Angulorum  c pri- 
fcis  ejufmodi  opiniones  & referens,  & refellens,  non  tamen  c fuo  capite,  quod  minime 
adhibuit  in  confilium,  fed  c bibliotheca  Diodori  Siculi,  unde  ifta  omnia  defcripfic  fere 
«vtoa *£«,  quamvis  bono  illo  viro  ne  nominato  quidem.  Sane  fuerunt  mu  * a con- 
ferentibus deprehenfi  fxpius  au&orcs  a juratiflimis  & proximis  veteres  tranferipti  ad 
verbum  , neque  nominati  quidem,  ut  Plinii  loquamur  verbis.  Sordidum  tamen  hoc,  8c 

Gggg  i ab 
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ab  ingenuo  pudore  alienum : potiufque  nobis  VirgHiana  virtus  & Ciceroniana  fimplicitas 
placeat.  Obnoxn  enim  profcllo , ut  hoc  eodem  cum  Plinio  dicamus,  animi  & infelicis  in- 
genii efi , deprehendi  tn  furto  malle  , tjuam  mutuum  reddere  , f uum  praferttm  fors  fiat  ex 
ufmra.  Nec  itaque  mirum,  quum  Sc  veteres  ipfi  olim  ideo  male  audirent  frequenter,  fi 
nolter  ALgyptius  fcouioris  jam  xvi , alienum  partum  fibi  fuppencrc- dam  voluerit:  qua 
in  parte  tamen,  nin  fallor,  cenforiam  notam  a litteratis  viru»,  quihui  hoc  jus  iua  virtil- 
tc  datum  clt,  haud  lucrifaciet.  Exfcripfit,  inquam,  illa  qua:  illuftris  hi  ff  oricus  Dio  Jo- 
rus  Siculus  de  Nili  augmento  libro  primo  fii&xuiKKr.e  < fub  finem  «e#®*, 

prolixe  aliorum  opinionibus  allatis  Sc  confutatis , difputavit , Simocata  ad  verbum  fere 
raro  immutans , qnibufdam  etiam  omiffis.  Sc  mutaflet  faltem  ordinem , vet  ali- 

quid deluo  largitus  quoque  fikiflct.  cetera  cum  ir.g/To*  quod  ad  nos  attinet  dicite  pro&- 
temur , nec  quidquam  volumus  alias  detraftum  , ut  quem  excutere  diligentius  nullum 
fuerit  ha&enus  ocium.  Quum  ea  itaque  cxSimocatx  editione  nupera  adjeciflcmus,quam- 
vis  corrc&iora,  haud  opus  efie  putavimus  , uti  eadem  ex  Diodoro  deferiberemus  denuo, 
a£him  agentes  fcilicet : prxfertim  quum  is  e Mamii  notlri  officina  non  ita  pridem  in 
publicum  editus  fit  a L.Rhodomano,  viro  amico  cujus  memoriam  fanfte  colimus,  cu- 
jufque  ex  obitu  litteras  Grxcas  detrimentum  acccpific  certo  novimus  & ut  par  ell  dole- 
mus. Exccrpfimus  faltem  Hcrodotex  lententis  dtumavlu) , ut  apud  Diodorum  ipfum 
ea  extabat.  *,  ravr a t«vtk.  Poft  hxc  infignis  locus  fcquitur  ex  A rist  id  is  Adrunxi 
oratione  Aegyptiaca  qui  prolixam  confutationem  continet  eorum  qux  fcripfit  Herodo- 
tus de  Nili  auclu.  Merebatur  lane  ea  oratio  tota  hic  addi , nifi  longitudo  obilitiffet, 
quum  operx  nollrx  vix  ita  fperent  le  hanc  editionem  tempori  abfoluturas.  Copiofe  e- 
nim  Sc  eleganter  omnem  hanc  opinionum  varietatem  pertra&at , primum  de  etefiis  d? 
ythcTii  ti  £ aiicuiit  hofcc  ventos  afferre  pro  cauli  a illius  incrementi : de  in  de  oivibus  li- 
ouefcentibus  quod  afferant , non  magis  verum  effe  : tum  fententiam  , qux  in  Anonymi 
Icripto  tribuitur  Callifthcni, redarguit,  inde  Herodotum  noftrum,exin  Ephorum, mox 
Euthymcnem , poli  Oenopidcm  , tandem  Sc  ipfum  Homerum  aggreditur.  Arift idem  i- 
taque  6 QiXoloiSrof  potcll  adire  ipfum.  Nos  tantum  , uti  diximus,  cam  orationis  partem 
qux  adverfus  Herodotum  noftrum  diretta  excerpere  potuimus.  His  omnibus  audlarioli 
loco  quxdam  in  eandem  rem  ex  Strabone, Dio  ne  five  ejus  abbreviatore  X i p h i- 
lino,  & Heliodoro  fubjecimus : agmen  vero  hoc  nobis  claudit  Theodore- 
tus  Cyri  epifeopus,  quem  rupfafov  Herodoto  noftro  fuifle  patet,  licet  pie  moneat  ni- 
miam curiohtatem  in  ejufmodi  abllrufis  nobis  abftinendam  efle.  Hxc  funt,  amice  ledor 
qux  cum  ifta  Xfoetn*)  tibi  damus.  Interpretes  fingulorum  ionaoruefAUTluv  ad  oram  pagi- 
narum exteriorem  indicavimus.  Unico  ifti  § »»«rvux,  quod  fecundum  numero  ell, nul- 
lus cxftabat  quod  quidem  noflem  j inveni  tamen  qui  tumultuaria  opera  in  Latinam  lin- 
guam converteret , rogatque  ficubi  aberraverit  ab  humano  le&ore  vernam.  Grxcus  textus 
ut  in  quibufdam  etiam  emendatior  , quam  antea  accidit , ederetur , operam  pro  virili 
dedimus : idqueadparebit  fpero  fi  cui  forte  comparare  libebit.  Alia  quxdam  qux  in  men- 
tem veniebant,  vel  admonenda  videbantur  , ut  Sc  quxdam  ab  aliis  adnotata  , ea  ad  in- 
feriores paginarum  oras  adpofuimus.  Vrale,leftor  amice  Sc  candide, operamque  noftram 
qualem  qualem  boni  confule. 
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NEIAOT  ANABAXEOX, 

E’  K A I A $ o'  ! A N SirTFA^E  fl.V. 

D E 

NILI  INCREMENTO, 

EX  DIVERSIS  SCRIPTORIBUS. 


EX  HUTARCHO, 

De  placttis  pbilofiphoatm  li - 
bro  i v , oap.  I. 

hales  ccnfct  Etclia- 
I rum  , qui  venti  /Egy- 
‘ pto  advcrli  fpirant,Ha- 
, tu  Nili  aquas  attolli, 

. quod  oitia  iplius  quibus 
j le  exonerat,  maris  ob- 
truli  influxu  obthuren- 
tur.  Euthymenes  MaflilienGs , ex  Occa- 
no marique  externo  fuapte  natura  dulci 
fluvium  impleri  Anaxagoras,  nive  /E- 
thiopica,  quu:  hyeme  frigens,  arflateli- 
quetur.  Democritus,  nive  in  partibus  ad 
leptemtriones  fitis  fub  folllitium  azlli- 
vum  refoluta  atque  difflifa  , dcnlari  cx 
vaporibus  nubes  , qu;e  compulfx  verius 
meridiem  & adiEgyptum  ab  ctcliis  ven- 
tis, in  magnos  ac  vehementes  diflolvan- 
tur  imbres , quibus  cum  paludes , tum 
Nilus  impicantur.  Herodotus  hiltorix 
feriptor  xqualcm  £ fontibus  fluere  Ni- 
lum hyeme  a:ilatcque  perhibet  : mino- 
rem autem  hyeme  videri , quia  tum  fol 
iEgypto  vicinior  in  vaporem  aquas  redi- 
gat. Ephorus  , hiftoricus  is  quoque  x- 
ltate  ait  relaxari  totam  iEgyptum  , ac 
quali  exfudare  copiofam  aquam,  ac  con- 
terre ad  hoc  etiam  Arabiam  & Africam 
ob  raritatem  & fabulofum  folum.  Eudo- 
xus  ait , faccrdotes  imbribus  & oppo  li- 
tis temporum  anni  rationibus  rem  im- 
putare : quando  enim  apud  nos  xftas  ell, 
qui  fub  acftivo  habitamus  Tropico,  tum 
iis  qui  eregione  fub  bruma;  circulo  de- 
gunt hyemem  eire,  A quibus  tum  exun- 
dans aqua  prorumpat. 
xifM{/VGV  rpe-mnai  dfjonois  't9iv. 


E’  K TOf  II  A O T T A'  ? X © T , 

n tp/  T '^ttncoYTUV  791$  H*pOi( 

A Afcf  £ T>$ 
a/iung  o liTtcf  Tntcr^i 
rr,  Atysz\u  «V-n^r.o- 
t7iUfO«*V  'i 

ofxjy  , tK*  7»  TUg  OK- 
odg  ourfii  ta  * rrx&ag- 
'usi  5 dvTJTmotyjVTif 

mXayag 

lLvJvpUvrg  fl  MaosoAiur^g , cx  J iVxsa**  £ 
'jaXetcjtig  ykvKftxg  ' xax  b au  nv  xejjf  Vg;m- 
(h  ^rpHcJUI  T xs^a^ov.  fiVA^ayipjng  x cx  f 
%.ov<&  f c*  t7  Ai$JC7ra , TJjxsMfcVifff  jwtv  a>  tu 
, ipozcpiW  3 c xiy.wi.  &r,y,6K£iT9q , i' 

#6vcg  $ C*  78<£  730$  d^KTVV  jUE/8f  67V  \JZul 

TfCTrug  dvaAuc pUvijf  Ti  <c  S^^eswsVtjf  , viytj  jMV 
OK  t gLtuuj  7n?£t3£  , T8TWV  ^ dmActuvcuivov 
730$  fM.or,f/&p/av  <c  njy  A lyjdPitv  \jzjvt  «Vffwv  d- 
vifAuiV , payoeuxg  o/uGfiUS  xu$'  uti  d-> 

v<t7nu’sfr.ac?'  Tug  7i  ?duvctg  <c  r IsSiAcv  mlQ,y>ov> 
llpibcTog  o ai  fyet$£v$  1 ioor  pttv  cx  r -jevyuv  $t- 
p ecQf  <c  Jiong , tpcuvecdf  3 iAdwc/a.  & 

xipvvtgr  , 2.^.  78  C4>  TifTO)  TU  Kttttu  T&  TTlVi  ICV- 

Ttt  T JjAiev  ^ kiyuT^M  , d to  vdtxafa.. 

f-  <pc/»0-  c iqzp/cyidQ (&  xam  Jip (^*  Qr,in v dva- 
^ctA«d8^  ujt'  oklu/  kiy/Ttiiv , oiovu  i i fcvdcw  n» 
7nku  vdua.  mu/dltium  <f£  atrr,  (c  tf  A &cGtct,  (c  *i 
AiGwj  70  dytiovfs:  c xjzsiil/eopifMy.  EuJc^of 
tw  itpttg  Qtjcn  kiyiv  tjz  o^Gp/a  t vScctuv  , ^ t^v 
dv2fzs£'$0i<nv  t upuv , omv  imp  rpuv  ( f«y  Jffog  Ttig 
\jzro  r Jtp/vov  TfOTrtyJv  c ixitriv , ren  nlg  rs  t 
eat  to  •aktjpLUvpiv  v$u(>  KaTxooyy,v7Xf. 

Ciggg  3 


t.  Legibnturmw.  q.d.EiuliymencmfenfilTe,  mare  extremum  cfTe  dulce.  MS.  habet  ,[u.\f:e  umhta. 
pto  *«<’  miri*,  nam  adfpirationrm  neglij*i  non  eft  prorfus  inufitatum.  mCtL'  etiam  BuJxus  Icait.  G.  X}!. 
».  lu.c.t).  re|-onendum exiilimo ex  Xvlandri  fententia , quum  Sc  in  libro  fnipto  Jcinita  fere- 

perilTc  dicat.  Patet  id  cx  opinione  Ephori  etiam  uii  eam  DioJ.  Siculus,  & ex  hoc  Theoph.  Simocatn  retulere. 
aMS.Pctav  »ayn.  «i)r?.  b MS.  Pet.  «vtAo.  c MS.  Pet.  d MS.  Pc:.  iZ*:ni£ti.  c MS.  Tc:. -,ot- 

f MS.Pet.  « 
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606  EXINCERTO 

Plutarchi  ipfius  vero  fentemia  quanam  fuerit , docere  nos  poffnjt  qui  auflorem  illum  evolvere  di- 
ligentius. Mihi  [altem  [accurrunt  qua  lib.  «€a  l*Vi &(&  i fcripft  , e quibus  forte  conje - 

liare  liceat  eum  illis  qui  in  etefias  auflus  Niliaci  caujfam  referebam , non  fui ffi  corAj^ov.  verba  ex 
libello , quem  dixi  , [unt  : y \ 3 ovnqyoe  eturS  (Tu$cir(fr)  0<uriA*  hAioxon  autlr\tf)  TnaoU  torto 

Aitiorto.  orat  ^ «wr«  ¥ irttritn  ^hvtfdhjeuQ  r ei  *i<p>»  rlu)  Ai'9io*i«r  *A«iu/aV7«r  k, 
KuAveuQi  rif  t KhAov  «v£a*W  jutlappayld'*  » **1ixc**  6 TvQui  URnQAtyi  , ^ toti  *£<*- 

TtjV*f  jrar&Tflfcfi  t N tTAoi  tif  Crftwnov  eieltitlat  <rv;aAivl*  (t  , xoTKc*  (t  retnlvoi  i£««- 

etv  tit  rlu)  &cl\eiareur.  q Atyoptvq  k*9«{£»c  tiV  tlu;  eoqot  O 'eiyitoe  , kV»  toixtv  «&*  q Xf«4>iv 
<c  euih1to%.  iio  plwot  A'6v£  ®<li«*i<r&k7«  r OVj&i*  Aiyxeir  , ort  ¥ fTqrfrv 

’&nA4xo»lttt  irai idranv  0 pii  Kt7A@r  ticrmcar,  yvpiorai  3 q C7"c-  4«r«»  fuptrius 

Cod.  lib.  quofdam  nrrjhce  per  Oftndem  tnttlltgere  Nilum  , mare  per  Typhonem.  Nunc  Plutarchi 
illa  Latine , ut  ir.terpretatus  fuit  Xylandtr , adjicio:  Regina  vero  yEthiopum  qua: Typhonem 
adjuverit,  flatus  aullrmos  cx  Aethiopia  notat:  qui  li  vincant  etefias  a quibus  verius  A£- 
thiopiam  nubes  pelluntur  , prohibeantquc  imbres  decidere  quibus  Nilus  augetur  : tum 
pra:  valens  Typhon  xllu  urit,  ac  plane  obtinens,  Nilum  in  divertam  partem  ob  imbecil- 
litatem fluentem  , cavo  alveo  & humili  in  mare  expellit.  C^uod  enim  inclufus  in  arcam 
dicitur  Ofiris,  eo  nihil  aliud  fignificatur  quam  aqua:  occultatio  8c  defc&us.  Itaque  men- 
fc  Athyr  peri  i fle  Ofiridem  dicunt , quando  ctefns  omnino  deficientibus  Nilus  recedit  & 
folum  nudatur. 


nEPl'  TH*2  TOf  NEI  AOT  a’NAIIAHPX1- 
ZEX1S  AIA^OPOI  AOSAL 

a’  n n n r'  m o t. 

©AAlTS  o MiA  imos « <5  T t*}*  ooputv  (pr/oi 
245t  THf  injoixs  ^medr  7 iw  eiva.vr\rpooG-iv. 
Trvtiv  7$  ctvrxs  Coaoriiti  rui  mix/Ma , $ m ghfMtf#. 
Kii (Qg  rtctv*  riw  molui  avruv.  T fMV  w an/xov  e£ 
cxaxriets  TrvtovQ.  ituihvjv  rlut  «xCcactiv  f mrttjx 5 
OK7rnf\nv  tif  rlw  %Aaosax  ,to  j xvlul  'zj&azr- 
orjov  aerior  rols  xp/oe  ov , dvttwrrjeiv  r 

mrotyar , x,  dxAvs^pcxQv  xrsas  f ™- 

ru Ara.£*yl&s  j 0 Qv<n&  Qtirtftfor©* 
7ijj0wtvijf  rbjj  avcfsshipsoQv  $ N «»Ak  yirt&g-  uc~ 
clvtus  j ^ Ei 'wmlrj  Xj  tnfoi  nvig  rytyuhw 
miijruf'  M A'vet£*}i&t{  parecvrlturlw^te-iVy 
mlqctv  AtpV  dvctgsAqpoMttois  , wf  ctio^cf  fipijxiv  ’ 
1 Evf/m^qs  3 Xj  T rcTttr  dtyylft  j Asywr  urcas 
ce  fyapctli  1 li^Outa , 

J Aa»<*of  0 Jvyotripcav  Tmvj^  , 

Nf/A*  Aiwwv  xaJ&isv r 6k  o ycqco;  vfeaf , 

67f  0«  pi ActuJoftoroio  ■JsAij^kba/ 

* Ai^rojnJ^*  yvf  1 n*m  rttw\}am , 
Ttdg/Tra-*  orT@-  rA»tf  Kctr’  0,'tjicjt. 
i&1  cx  E‘At rj  , 

NciAtr  f*«y  <tiJi  fotff  > 

oV 


DE  NILI  INCREMENTO 

diverlx  lententix. 

Incerto  Auctore. 

Thales  Milefius  unus  c feptem  la- 
pientibus, ait  auod  ab  etefiis  fiat  il- 
lud incrementum,  nos  enim  ferri  fluvio 
adverfos , olliaqiic  ejus  oppofita  eflc  il- 
lorum flatibus,  flantem  itaque  ex  adver- 
fo  ventum  prohibere  effluxum  fluminis, 
ne  in  mare  delabi  poflit  : fluttus  vero 
rcje&os  in  oflia , cumque  vento  feren- 
te , repellere  ipfum  fluvium,  iicquc  in- 
crementum illius  fieri  adfirmat.  Phyll- 
eus vero  Anaxagoras  aflerit  nive  liquc- 
fccntc  eifici  illum  au&um  Nili.  Nec  a- 
litcr  etiam  Euripides  , & alii  quidam 
Tragoediarum  au&orcs.  nili  quod  Ana- 
xagoras  quidem  iplam  generationem, 
effectionem  vocat  hujus  augmenti , uti 
ipfc  dixit : Euripides  vero  locum  prar- 
tcrca  definit , ita  dicens  in  fabula  Ar- 
chelao : 

Danaut  fororum  qr inquies  denum  pater , 
Pulcherrimi  Nth  relinquens  flumina , 
Qui  augmenta  fumit  extumefeens  fluet tb. 
N/grante  ab  ts£thiopide  ^ quum  nites  li- 
quent , 

Per  athera  aurigante  file  limpidum. 

Et  in  Helena : 

Nili  fluenta  confpicis  amoeniffima 

Pio 


I.  Diod. Sicut.  1. 1.  bibi,  ita:  A ’»■!*>•&« *l' •’  frixit  drifUnp  1 mi.tm  ntitf  rU £««'» 4 

KmrirUAitfwimi.  iit  • E»#« ««N*«  •*  A iylyin , N«'a^Scc.  cofdem verfus.vlferen< , 

przrer  primum  Sc  ultimum  « qui  hic  leRuntur  plenius.  Medios  tres  ita  ibi  verrit  *«»  ».V«ort.  Rhodomanus  • 
N»li relinquens  mndim  Umo  pmlierrimaiu  . F.x  JEihtopia qmifimnu  migra,  fim  fhno tmmtfilt , qmmmmrMi hqmefitU 
•HHt  i Hujus  fabulz  mentio  & apudStobaeum  , Juftin.  Mariyren»  -afe*  Stephanum  in  a ilwd<, 

& Strabon.  lib.  s.  quod  didicimus  ex  catalogo  Euripidis  tragadiarum  , quem  confecit  v.ct.  Andr.  Schottm  , 
nondum  edito,  j . Primus  verfus  exftat  etiam  apud  Strab.  1. 5 . ubi  tamen  alia  fubpciumur  quam  hic.  4.  y 
eftin  Diod.Scc.  ?.  Quartum  huac  verfum  adfcrific  Stephanus  in 
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DE  NILI  I 

Pro  rore  dio  qui  per  v&gjptum  ruens 
HumcEl.it  arva,  nix  liquet  cum  candida. 
Et  Asfchylus: 

Aetbtopta  haud  incognitum  terra  genus 
Laudare  novi , Nilus  unde  defluit 
Humum  volutans  quum  flabra  imbres 
concitant , 

Ubi  ignea  diei  micans  vis  fplendida 
Flamma  refolvit  ningidas  rupes,  viget 
uiegjptus  omnis  tum  beata , flumine 
Sacro  tumens , fegetefque  Ut  as  nunciat. 
Callifthencs  autem  feriptor  hi  Horiarum 
contradicere  voluit  Anaxagonc  & Euri- 
pidis lententis,  quam  paullo  ante  retu- 
limus : fuaque  iplc  opinione  uiiis  , ait , 
aquis  per  iEthiopiam  incrcfccntibus  ab 
exortu  canicula  ad  araturi  ufque  ortum, 
quo  tempore  etiam  ctcfix  fpirent  : hol- 
ce quippe  ventos  adfirmat , quando  fpi- 
rant, nubes  in  primis  ad  ^Ethiopiam co- 
gere : quibus  nimirum  impullis  ad  mon- 
tes , effundi  maximam  vim  aquarum, 
unde  Nilum  pleno  intumefeere  alveo 
contingat.  Democritus  autumat , circa 
brumam  in  locis  ad  feptemtrionem  poli- 
tis nives  cadere : circa  folflitium  vero  a> 
ftivum  quum  fol  recedat,  nive  foluta& 
vaporibus  inde  exhalantibus  , ab  ea  li- 
quefattione  oriri  nubes  , quas  ctcfia:  ar- 
reptas verius  meridiem  ferant,  quum  fe 
itaque  invicem  protrudant  coacta:  nubes 
juxta  ifEthiopjam  Sc  Africam.,  imbrem 
exiftere  ingentem , cujus  dclaptu  Nilum 
impleri.  Euthymcnes  Martilienlis  vero, 
qui  ipfe  navigationem  fufccpit  , refert 
mare  exteriora  verfus  profluere  ufque  in 
Africam,  & converti  ad  boream  aefep- 
temtriones.  jam  reliquo  quidem  tempo- 
re mare  cfle  vacuum : co  autem  quo  ete- 
fia:  fpirant , flabris  ventorum  rcpulfum 
compleri , & ad  interiora  fluere,  illud 
vero  tum  dulce  efle  , tum  cete  Niliacis 
crocodilis  & hippopotamis  flmilia  alere, 
Oenopides  Chius  ait  , tempore  hiberno 
fluviorum  fontes  cxficcari , qui  «flate 


N C R E M E N T O.  607 

1 Os  «tv  2^  Aiyirijx  itiJov 

a£/k?s  7b6k eto?:s  #bv&>  vwettvj  ybcu;. 

A iqpjA®*  , 

Ttv&  uev  ctivtiv  <c  ya(idv  ofnszttW 
Ai$iG7n6(&>  yns , tvju.  N«A(§^  i vuppxs 
Tadcw  xvAiv^uv  TtvdjyetTcav  iirtyGg/cMS’ 

Er  r.  Ttvp&rir  ulwcg  cxActjuipctv  <$Aoyx. , 
Aiyrni(&  dyti  vctyxij©-  vsAr.pxyivif  , 

TrtK<l  pjbvct.  7t£ck  svfltAr.s 

QtptaGiov  dfyi?A^  qdypw. 

KctPAic&gvjyf  Q o ifzp/cy^dOtjjF  «srt??  rit  yty.rdi 
'zcfynpcv  dpnytvet  \jzro  A''ja.^a.y.pa  71  <c  F. vp/7r.- 
0«  dimnrtv.  curris  3 t \cwrlk  yvuyn  %%uytv@'9 
, t idruv  ytvoy.ww  xatu.  riut  Ai$iG7rtca>  , 
KctTtt  riw  kwuc;  dvetTtr.ltb  iu$  c&moAr.S  "A^tcjdpXy 
Ktt&'  XS  ffiovus  £ iTrtmoi  mt  Ao 1 * * txtxs  W 
TXS  dvtyxs  yctAi&c  id  VEJp>j  Tniov^s  vrtSi 
riw  A iSi07nete  dyy ' uv  dq  £ •&Cianr’fJcvT0W  vr&s 
7 ri  cpt] , XAiupp>  y»v&g  mAv  •tfkvfjzs  * a fi" 

x r KciAov vrAffPiiUtvcv  civaGctiveiv  ovpt£ct.tv{.  Ajj- 
ftcxp/rQ*  3 Ai-yl , vflei  yvt  zetyte/veis  'rfovds 
TXS  7«s  agxTtss  rivus , nfa- 

rriis  3 'flp/vdg  yiTas zcj\(&  £ rAia , tr,ioytvris  f 
tfov&  <C  UTfii^pyivtjS , "deri  ri/jrtvs  yt^jf  yi- 
vt£g , jL}&  ri  t vs  itttTixs  xjzitzAizyCct.yovjots  ^g- 
pav  vrtss  yiOKyZyut*  * owjuibxytvuv  3 r vetyur 
riw  Ai$i07nau  <c  tIw  A&vlw , cytjpusj J yirtcd( 
mAtw , er  vrAtjpxv  r N«Acy. 1 Evyeyi- 

itjs  i)  b MetoxaAtctmjs , cwris  7nz^.tLncds 
eis  zlwitu  'fliAaojeur  cJJr.ppciv,  ius  is  tltv  a&uLu, 
ispetyyivlcu  7t  fJvctf  -arCPf  /3 oplcie  71  C u^xjxs-  Kj 
T yiv  «tPAey  %-?cvov  xtvlu>  eivcq  rlw  jitAcoora# , Tiiq 
5 injrisis  dvubxytvla/  \^r  vt&yri-wvsAiipb- 
cJzy  , k ptiv  ti ros  7%  nyipcus  7 vjotous  ' vcoKmyivuy 
5 T «7iycrK.iv , dvetxupeiv.  uvey  ^ ounlw  (£  yAu- 
xcicti  yKjXto  'Sr^cr-xAr.i na,  iiis  ce  TfiiiNrtAfiii  Jt^o- 
nsshlAcis  Key  i7mrr-ri}et/jicis  O.Vo^ijf  q 0 

Ag y{,  5 s t m%f.ytbv  dvafapeiL 


ca- 

t.  Emenda  ex  ipfo  Euripide;  •«  «'•»<  ei  ut  4'.  legitur  etinm  in  editione  Euripidis.  Verfus  fune  in 

ipfo  initio  dramatis  hic  nominati.  Unde  & apud  Ariftidetn  in  /Fgyptiaca , ubi  hanc  opinionem  refutat , mo- 
neo hos  verfus  reconcinnandos  & emendandos  e(Tc,  certe  duos  pofteriores.  ait,  J[' i^itctciot  11 

(t  Ao'y«>,  »1  (fir.-i  t N hA*t  fi-  *•  *•  f.  •«  «•'»'  isi*4  , Aiyvtr~u  xicei  >.n'jxii  «xhVik  NiJA®* 

Aiyvwl*  n itu.  ita  enim  mendis  & gloflis  confufa  ibi  leguntur.  Quis  enim  non  videat  illa  N«>0  AiywV7* 
ineptum  cfle  gloflema  fcilicet.  ita  & fuit  additum  ab  co  qui  tiygurH  volebat  exponere  per  verbum  fi- 

mile.  Emenda  itaque  locum  hinc.  Euripidem  autem 8c  tragicos  taxare  ibi  Ariflidem,  patet  ex  iis  qux  infe- 
rius fubjicit:  j£  it  tyen' £•  r*!»*  T£ayiira»7,gj, -^ivcum,  «n' *vi»t  & iterumibi- 

dem.  Sed  ne  omittamus G.  Cantcri  verfionem,  c qua  patet  £c  illum  non  ignorafle  veram  leilioncm;  Nili 
fluenta  fulcra  funt  hac  virgine-,  Qui  rert  pro  dio  lotorum  candida  Xgjptiorum  nive  liquente  agros  rigat  1.  Hanc 
opinionem  refutat  etiam  Ariftides  prolixe  in  jEgyptiaca,  licet  ejus  nuftores  non  nominet,  fed  fc  ini  vlu  ? 
rron.it  dV£«r,  tC.  %a&iit ln  irixoiuxorrnt  avvid int«  ait.  j.  Ita  edidit  H.Stepb.  Sed  nullus  dubito  quin  re- 

ponendum fit  ou*ev-  v.  Democriti  fententiam  a 1’lutarclio  &Theopbylafto,  vel  Diod.  Siculo  potius  rela- 
tam. 4.  Et  hic  non  dubito  emendare  , ut  antea  i Plutarcno  habuifti.  Ejus  philofophi  fententiam 

refutat  & Ariftides  lniEgypt.  cum  hac  irrifiuncula  orfus : AiCw««  ivtxis*  ***  2]* 

»w  iiuetat.  ri  gS  m rvti « * Ev$b- 

A-n  &c. 
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ricfr  Tag  miyetg , ce  3 TU  fyei  fyoiMtfvofJLtvotf  puv. 
X fMV  iv  ' deacsA^P^^  ,rtw  ytvouivluj  ^tjp^tenae 
79  O4710V  T &&IVIUY  \tb&TUV  aTnjWOpLiVUV  7»7ff 
x\n»<n  npi£aip{.  r j)  NsiA ov  voptivov  toti  , 

c*'3e«  ytvo(j.tvov  uri  jtu/aea.irArjpiv  * 1 ^ 2J&.  ri-^y 
2*  zif** *©*  rc&ovet  avrsv  ytvtojuf  , f j'  Jipxg 
frArrptf.  H po$or@*  i ^ 7ol(  ui¥  Aoivnig  \jzrtvae~ 
7i et  At yi  r Gr^uirAienug  ^ O ivomfy.  t hu  fta  yJ 
pvow  §-  NsiAk  Cj )r,<n  touwtIui  ag%  au  jrAnpSe  T 
TisIctfAOV  * T Q JfAlOV  rtcb  AtSwjv 

mixuivov  t!u/  mptiae  , dva^>ipjup{v  T NeiAflK* 

J?il  i)  T«{  fre/ruf  T$0XU;  Ui-j-.&tUlVCV  , ■Btfi 

Tyv  u^kIov  itvoi' 


calore  refoti  profluant,  quo  itaque  re- 
pleatur illa , qua:  accidit , ficcitas  , in 
cauflaefle  aquas  ccelefles  hictncdccidcn- 
tcs.  at  quum  in  Nilum  non  ulla:  tunc 
cadant  pluvia: , iis  dcflitutus  haudqua- 
quam  impleri  poteft.  & hanc  efle  caul- 
fam,  cur  hieme  minor  is  exiflat , ple- 
nus vero  fit  xftatc.  Herodotus  autem 
ceteris  quidem  contraria  profert,  cum 
Ocnopidc  vero  paria,  fluxum  enim  Ni- 
li ait  efle  talem  , qui  femper  implcatal- 
vcum.  ceterum  folcm  hiemaji  tempore 
fupra  Africam  curfum  facientem  dcfic- 
care  Nilum:  ad  folftitium  vero  xflivum 
retrocedentem  abire  ad  feptemtriones. 


EK  TU N 0EO0TAA  KTOT 

X TIU0X4TV. 

i&g/uv  Aey.  xe:petA.  re 

OT'  T o S 3 : N«7a@«  - amvruv 

t®£1  t yy  oUauivlut  xajt<rug  ttc'Q.uuv  , ^ 
irolAuv  £ AtGvrjg , ^ •?  AiSiomctg  j $ t\  l']/JiKr,g 
eajTtjs  y!w  sr^y.uuQ uv  j ? 7i  Pafytt  , l’y§2 

TffCfTiptvuv  itaret  ro  [Aifijog  , *7n  r otp^etApuiv 
t dvQqwTTuv  rag  Tnjytg  'Xttik^vjtJh.  ^tpag  toIvvjj 
aicua/wli^j  rag  aCfyrig  AaptCdej  , cvoumzv 
tk  Qt/ffj  t rtard  tjj/  oiKtfftivtcu  avmrxe  7roQ,(iuv. 
•mg  ^ ouitetg  rag  -mg  TnXAolg  t iptjiatvag  vtig 
^Xoaois  , 'si&TiJtiuivag  cJfcj  A f£s«f  jT«  'mpury 
\SSSzZdXAcpnv  igvp/a.  oi  ftiv  w -aGi  t EPAcaixsV 
(2:  Kcc&(j.zv  , €7j  'j  E rufmjov , eig  rag  ftvQaxieig  l&n- 
(Parfg  5 Mmtyvyov.  H 'potiong  ^ o mAvTt^etyuuVy 
ii  Kcy  ng  d?A(&  6 *t>A~g  ytytvdg  ty,7nlp(&  ifo- 
£/*4j  cJJnKixtiptjKi  7 'izrte  ntruv  ATndxveq  r A o- 
* yjoA^xarff  'j  MrnAiyofXivoug  \jznvoicug  tC- 
o 3 z.tvo§uv  , Hj  ®xx.vJi  $*;g  iimpiuivoi 
ztara  7 {&  dXrfyuctv  ud>Acv  r igvg/uv , tvtuv  £ir- 
*%IVV'  01  0 T Etyepov,  > Cj  Giovnumr  ud- 
A igv,  ttuvtuv  cRmuJimg  tig  8 eturd , 9 ilapug 
f dAtjJtUg  ifavr  ynu^/piOi  ‘ i di'  duiXuuv  jj, 
uTAct  2$a  tIj>  iJioTtjTcf.  r Acj^v  tyyorj- 

cw>.  teroyS  t “ iytafav  xfcvuvdxfynTtMf&i* 
U QiAadiAtpx  tatSaaytpdJ^viT(^y 1 ' £iva  ug  cfiri- 


EX  THEOPHYLACTO 
Simocata. 

lib.  VII.  htflor.  caput  x V 1 1. 
fac.  Pont  ano  Interprete . 

Nilus  omnium  fluviorum  orbis  ter- 
ra: latiflimus,  multorum  que  per  Li- 
byam, ALthiopiam,  Indiam  regiones  fe- 
cans,  ipfumquc Gangem, & Indum  ma- 
gnitudine fuperans,  oculis  humanis  fon- 
tes fuos,  flve  primam  originem  unde  e- 
rumpit,  negavit.  ALlhtc  igitur  fervente 
( lecus  quam  cetera  orbis  flumina  folent ) 
excrefcit.  Cauflas  a multis  & prifeis  feri- 
ptoribus  allatas  , huic  hifloria:  fideliter 
inferemus.  Hellanicus  igitur,  Cadmus, 
& Hccatamsad  tabulas  confugiunt.  He- 
rodotus, ut  clt  curiofus,  & fl  quifquam 
alius,  hifloriarum  gnarus,  hujus  rei  ra- 
tionem afferre  conatus  eit.  Sed  eum  fu- 
fpiciones  potius  inter  fc  contrarias  fccu- 
tum  apparet.  Xenophon,  & Thucydi- 
des , qui  a rerum  explicatarum  veritate 
magis  commendantur,  nihil hujufccmo- 
di  habent.  Ephorus  , & Theopompus, 
quanquam  omnium  maxime  in  hanc  co- 
gnitionem intenti,  non  potuerunt  Limen 
eam  liquidam  adipifei.  Ignorationis  eo- 
rum cauflii  non  negligentia  , fed  regio- 
nis condicio  fuit.  Jam  inde  enim  ab  an- 
tiquis feculis,  ufque  ad  Ptolcm.eum  co- 
gnomento Philadelphum  , pleraque  lo- 
corum illorum  ignota  omnino  , St  in- 
ex- 
1.  Andcclt 


. 1 diftingiiendum 5c  Icribendum , ri*  yit«(8f.'ir£ti(jiri*i , T««ir,  Scc. 

t xt  vU«»  vel  tale  ? utpaullo  poft  «An^tTf  r ir«SiM*r.  3.  lib.  1.  c.ip.  2 

iEcypiium  huncThcopbvlaaum  i Siculi  Diodori  Bibliotheca  ifta  Niliaca  ( auftore  fuo  ne  nominato  oui- 
dem  ) transfcripniTe  jam  diclumfuit.  QuxJam  ubi  variare  4g»V»  voluit  ifte  Xt»  • ( qua  dignitate  fuifle 

Photius  ait ) notare  libet:  non  omnia,  nec  vacat  enim  & cui  bono?  Ait  vero  cap.  pricedcntis  fine  Theo- 
phylaftus,  quoniam  «renus  inde  trahat,  merito  rus  «fei  5 Nma*  hwyiun-n  crx  Sic- 

que  finit  caput  xvi,  & digreflionemiibi  parat:  *»**•(  Ii  u uutf*  tiu  7 

,•  *"T'‘7  , , ra  iriTuutrif»  T i hnyr.uui  M^itAeyp  mi  t tu 

4«_  Diodorus  Siculus  .ib.  1 . bibi,  de  eodem  : .urvir®*/^?  rt^uvi  6 yLuiu^uh,  Ccc.  5.  «- 

f-  Jt  '♦**•  Diod.  & fine  dubio  fic  exferiprerat  Simocata.  7.  fjp  ex  Diod.  reftiu*. 
'.  i«ir«  •?  Jcc.  Diod.  10.  Diod.  1 1.  m*tt*  nusjt  ui  m t. 


vncAitsi  Diod. 
t«0t«  Diod. 


Diod, 
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explorata  , atque  advenis  etiam  pcricu- 
lofa  fuerunt.  Poftquam  vero  rex,  de  quo 
diximus  , cum  Grxeis  copiis  ALthiopi- 
am  eft  ingreflus  , regio  hsec',  ut  paucis 
dicam  , multo  exploratius , atque  per- 
fectius cognofci  ccepta  eft.  Sacerdotes 
igitur  ALgyptii  ab  Oceano  orbem  cir- 
cumdante Nilum  oriri  affirmantes,  nu- 
hil  dicunt , & dubium  quod  eft , per 
dubium  diflolvunt  : rationemque  ad  fi- 
dem conciliandam  adducentes,  qua;  ipfa 
vehementer  fide  indiget,  quod  narrant, 
confirmatione  deftitutum  relinquunt. 
Troglodytae , qui  e fuperioribus  locis 
migrarunt,  & Bolgi  appellantur,  diCti- 
tant , in  locis  illis  cavitates  efle.  Unde 
quifpiam  ratiocinetur  multis  fontibus  in 
unum  confluentibus , Nili  fluentum  in- 
tumefccrc.  Sane  omnium  quoque  mun- 
di fecundiffimum  hunc  efle  aiunt.  Qui 
vero  infulam  Nili , Meroe  diCtam,  in- 
colunt , fluvium  Aftapum  nominant, 
quam  vocem  Grxce  transferas  c*  g mo- 
TKf  C£u(>  , e tenebris  acjua  profluens.  Na- 
turam enim  hujus  fluminis  incompre- 
henfamefle  illi  ftatuunt.  Thales  unus  de 
fapientibus  docet,  difcedcnti  Nilo  Etc* 
fias  refillcre  , & curfus  ejus  eorum  fla- 
tibus a&o  contra  oftia  mari  fufti  neri : at- 
que hinc  illum  exuberantem  per  totam 
/Egyptum  , qux  depreffia  , oc  campe- 
ftris  fit , late  exfpatiari.  Sed  hujus  rati- 
onis, quamvis  probabilis  videatur,  non 
difficile  eft  fidfitatem  oftendere.  Nam  fi 
uid  veritatis  haberet  quod  ait , omnes 
uvii , qui  contraflantitus  Etefiis  mari 
repercutiuntur  , fimiliter  magnis  auCti- 
bus  exerdeerent.  Anaxagoras  cogno- 
mento phy  ficus,  folutis  in  ALthiopiani- 
vibus  Nilum  attolli  eft  opinatus:  cuiaf- 
fentiens  tragicus  poeta  Euripides,  id  i- 
pfum  in  poematis  fuis  pofuit.  Hanc  igi- 
tur oppofitionem  non  multa  oppofitio- 
ne  opus  habere  dicimus , quandoquidem 

va- 


6o$ 

vmv  tcl  ‘srti  tk?  rorg?  n frus  warvuAw?  lw> 
toi(  c)?n£cuvit<nv  cJTr.xivfiiwa,.  £ q m/Ant 
, fitS-’  E 'iiduiixrg  't(  AiSio- 

7tiat  r&tTivouVT®'  , tyveudhj  rd  xctret  Ttunba 
ti"  Xtotyv  Ateui  , ug  f imlv  ydxp/Gtgtpov. 

Ol  [MV  tv  KAT  Atyrsfjov  itptig , § •s&tppiw- 

T&  nr!w  o iKH/Atvlw  11  kuu  u $0,01  r NriAov  A tt[x- 
Gdv<{v  tIuj  cieocffTv  , Aiyovng  ptiv  ahv  ' <*A>$K , 
'd&np/a.  j Aooviif  7 Iw  'ignp/tw , ^ A oyop  Qipov- 
7if  tif  mqvi , nXtijf  •a&($to'/uivor  ongrcog,  og- 
(ficulw  ilut  Jtryqtnv  KcmtAtyTncvovTig  (ZiQeuco- 
aiug.  Tuv  ^T^cyA cdvrouv  ol  /xtQivagze-mg  cx  r 
UV&JtV  707TUV  >o  l <c  1 BoXytct  'gjrpouytpdjcutvoi  t 
A tyaciv  ; ‘tfx$dd<  itvotj  Tivctg  73&  rvg  TB7nt{  exeu 
vag  y *£  uv  av  7tg  * ovyAoyitsu^  dioTt  mTi-.uv  mi- 
yuv  Ei?  ivet  jd-mv  a^ci^cfAivuv  , n pii/xct^Ke i?  a 
gtwtgze^).  * dutA<j  mAvyevtoTuiov  6 cujtvi  tjztio 
dmc/Tt^g  7>sg  xaiu  rr,v  oixauivlw  irrntuag  Trrtpo - 
xtvai  Qaav.  Ol  5'  7 KcLTBMtsmg  775'v  v>,nv  t*}v  6- 
vofj.dlpijivslw  Mipoluf  ( cwTtf  ^ n s NiiAtf 
idpv^J  pttbftov')  r •metfXGV  KiKAfK&tnv  9 A'&t7riv. 
07t\^  i?»  uiJt^fxlio^iofLivov  '°  tif  T),y  r E ')&lwu¥ 
Atxjcv  yCX  J <rxoTvg  v$up.  " dKX7uAtj\l*a. 
yS  KTSi  dva.7ijix<7i  x Tmarii  txtx  tjjv  Qvinv.  0<t- 
A^f  fAiV  av  Uf  T £7*1*  0l$UV  0 VOfA{t£oistv(&  , $tj- 
tn  txs  'tTtjtriuc  dv7i7rviov'Q-lS  coeZoAsuf  $ wr- 
Tttfxa , xwAt^v  ii?  'uyy  fyiAcuvou 
^gi^ey  * '*  Xj  t»tp  twtzv  •zsXtjpafJ.tvov  c$i- 
KAv^«y  , TtLTcbluj  ao vm  £ mJictSct  7 ijv  Aiyrxlev. 
$ 5 ^ rara  , xajmg  iivctf  Scxar}^  7 n3»v£, 
pdoicv  «£iA iyfccLf  to  iptv$(!j^.  el  lw  aArjJti  ro 
Ai^,w«yov , ctTTKvn?  ol  ttotuuo i,  oi  7 j<?  nvjffuug 

•4CKU7tCCC  XtXTypiivCl  7»?  , ttV  Woiiv^ 

njv  ofjLolou  dvdZ&ow.  A\ct^ctyipjtf  3 0 tat$<xiyo- 
pdjouiv©*  <Pvm*Sf  , 7>}V  7JJ Kjptvlw  XA7U  7JjV  A i- 
•SioTncw  tfovi t , 'f  r2  TTotg.fjtii  TJAtjpdoiui  yjzrd^- 
x{v  eu  tiou  idofcctfftv.  1 1 u <C  0 71 fctywiflTrcw?  Eo- 
g/TTiJij?  7i&fAtv(&' , cv  7»T?  iewTiiroirfjutm  tSt» 
ewjTiTuxt-  Twrdwykv  w 7jy  ,6  dvTiJtffivxiroA- 
A tj(  dvTiJtfftus  QxyM,  Qcuiaz  xa/fl^uTig 

Hhhh  t2 


».  Cyiit  Diod.  a.  ^•Ayi«i l>iod.  & varians  ejus  leftio  (StA-yui  etiam,  ocalia  0*A«*r.  Errorem  inde  natum 
non  dubito,  quia  in  membranis  vetuftis  /S  feribitur  fereutM»  dempta  modo  dependula  linea,  velprorfusuc 
Latinum  u.  3.  Interp  toviuttr.  non  rc&e,  ni  fallor,  nec  enim  condat  an  cavitates  fuerint  ifta  quae  indi- 
cium prxbebant  ortus  Nili  ex  iflis  locis,  reftius  Rhodomanus  noder  • apud  Diodorum  : indicia 

?‘u*d*mtj]i  aiunt , unde  quit  ratiocinetur.  ait  enim  illos  fignadiccrc,  unde  apparere  poflit  ibi  fontes  Nili  eflb. 
ic  naulo  infra  in$*rn  apudTheophyl.  & Diod.  4.  o-t-*#, -ira*%  Diod.  ficque  & Theophylado  re- 

feribendum  puto.  5.  A*  € Diod.  6.  forte  avio»  ferib.  ut  eft  apud  Diodorum.  7.  Diod.  8.  E- 

dimusNM>»>.  male  enim  vulcati  3c  interpres  omifit  illa:  Sita  tero  eft  ifta  fuper  ipfoNUi  fluento.  Diodo- 
rus hxc  verba  non  habet,  fed  alias  planius  & plenius  hoc  loco,  quem  vide.  9.  A'c*Tu»Diod.  10.  mtAu 
• a.  d.  Diod.  que  verba  fere  fuperfluere  volunt  ibi  viri  dofti.  Simocatam  tamen  inde  defcrlpfifTe  credo. 
11.  male  vulgati  «‘«4&A <>/.#•«.  11.  *•  /hvum.  Diod-  13.  Sic  reftituimus  ex  Diod.  vulgo,  tuiWuvio.  cete- 
rum *A quoque  Diodorus  , quamvis  id  notare  videantur  ut  fuperfluum.  14.  Diod.  c»mr.  rdt  0 mC. 
‘ X 1 S-  «2  •'  woiubit  Et !(.  natnlie  ir  rx§*etr*t.  Diod.  qui  Jc  verfus  tragici  refert : quos  fupra  habes  i«1 

A CXpofitione.  14.  Atipw»  1!  dilp/nrint  asOtid.o^ rtn^iurut .'Diod. 
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t«  J/tvdtff.  2^  7$  TJjv  ‘ yjznpoxfw  r kcw/mctuv 
etbiiYtLlGVtfovcL  %rci  itjv  AiSioirta* 1 pmnfXiQg.  tcct- 
^oA*  7$  ■st€<  rw rowHff  activus  u 

j tfn  oA&if  %ju£r(&'  ijx^ccng  7n<puxt  <c  ixa- 
XtgSC  * 'TfOTratJf  £<  /)t  Jtow  7if  eiW-fl*  TW^ 

avyyuprjnu-g  TfsVo»  firuf  cdA>,}>j  #ivw  xatx  Ttjv 
AiSio-rteu/ , ^ cu$t{  «A iyxty  T* 

^2X<(aw7ar&jf  r«  i££l*A ov.  diraffi  Tola.piOf'i^ro 
£*w®>  nfy  ®e<i*<n*v  Aa^wr , c uo\:yupavAg  a.v- 
£cts  xJ/V^fetf  dvctOidu)<71V.  d?X,U  <C  TCP  Aipy.  7fU- 
%vv{v mtyuKt.  ‘st.iii  rKstAoy  t Tom/xov  an  vi~ 
<£ug  \jz&;K<riv  'tnv  tvptiVy  un  axjycs  ij/v^dg  9 
tm7m%iwcixivltjux  aip&TU/jQvtnv.  H' pedor®* 

4 3 r NltAov  ttPUf  fM iv  7t}XiKurtv  Cp^nv  , omidg  ng 

(E  Qeuvf)  Ketm  rlui  rzKtipwr.y  ' ^afAcSy^j)",0* 

r tjAiov  KATtt  Tqv  AtQvlcu  (PiaofMPOW  cJttairei&q 
*B{jg  ietuiiy  iygxg  un scg  ovpyittQ,  ac  r N ‘XAaap 
vdarav  , xdvjtvjty  yjuup&upa  rfieva.  yui&n 
rxoQiiiv  • $ J Jfpug  c i^igtevi-®* , #c,  isrep?  cw- 

k}hs  7rctuixivu  tjjv  @z«tnp  ydvafctiyuvjp  yit  ru- 
™jyup  rig  ‘srci  r »;V  F.'/At^ct  vrdCxais  wi^vtyjratf. 

rif  pxl,  «Er^octfs^fiv  Kccjtguicti  n\p  Vti  7*f 
$tg/vdf  Tfsxxg  ra  Alyorciiu  •aArpumv  vroTcxyu. 
d?&'  culat  t QtXcfjUtJtiece  t£  dW^of , » 5 
ja£f  Mmryepufxtp  ru  trtyaJ  iAcC',®*.  « 7)  «noTai 
cvfAtpuva.  Tug  dXtjJin  Kcc$igvc'p , mep/us  iv  (E  'iri 
T «2A«v  jcot/a  7JjV  AtCHu/  vrdQ,fXuv  0 ijA*!§S  avi- 
xd/x^eut  <c  ctleAQcl  r vrxJtjfActTMV  r5  XttXu.  <tA- 
A*  TttVTdV  ioiv  < t«  AtGvetf  irolc ifjtiq  in 
fyacucS^.  CffxSv  0 ><7rB^£6'icc<^«  'r  Ao- 

7«v.  3 0 ^ Qcotiag  ,7n^ 

r<*f  a^xjag  dpcc  %1/Aa iv®*  xctTBt$>tptJd(  7ra^\!ia 
2l0£t£tuirnti  %icvet  yfyyg  ^ \Sur.*itg  \jzjv  f cu- 
5«A tf(  2j$tAu«c££  7 wnluj.  iyfjx v £ptjn  ytvttQg  vgKt - 
Icva  'jcoT&lw.  rJKTiddraroX^dpttpri  ua- 

yynpjf.  mpt  Titg  [Mn&poJtovg  r tbttuv  , dct^tASf 
dvaJv/Meujiag  cupofxtvtjg  retsfg  tow7t*  j 

Oara  r iTtinuv  iXatwt&*{ , ay  'zs^yazrttnj 

7»k  optn  6 $ m g/  Try  eixuuivla/.  tiva. f 

3 7ztc7«  7ng/T>«y  A/Attw.  7 ‘iidTot,7rug ■mavntg 
eutrtv  vi^ijAoTf , @tcuug  S-ytvafx *va  , 7mfJtU€}^i( 

7 cyxag  fyvdv,  i%  iv  'S&.tipov&r  r iroCtixav  xtc- 
•n 1 ° Ta^  t i^vluv  aviy&v  Tnoag. 
oTA’  ov  Tn^tUTior  oewrJ’.  0 yi  N«7A(^<  J f**9 
'sd.qpovfoq  KciT-x  tus  ^ e7T^  «m<y> 

Trtff 
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vanam  cflc  claret.  Nam  propter  fervo* 
res  incredibiles  in  ALthiopia  , aquam 
in  nivem  dcnlari  non  ell  ut  podit  fieri. 
Prorfus  enim  in  locis  illis  nec  glacies, 
nec  frigus,  ncc  ulla  hyems,  & lolilitio 
arltivo  potiflimum  , cernitur.  Quod  li 
etiam  concedamus,  in  iEthiopia  nivem 
altam  cadere,  tamen  quod  ante  de  ea  li- 
quata atterebatur  , rurfum  ut  vanum  ac 
frivolum  probabilittime  refellitur.  Omnis 
quippe  fluvius  aquis  nivium  folutarum 
accreicens , convenienter  auras  quoque 
frigidas  expirat , quin  & coelum  craf- 
fum  reddit.  Atqui  circum  Nilum  ne- 
que nebula:  alicujus  concretionem , ne- 
que auras  gelidas , neque  acrem  craf- 
fum  reperias.  Herodotus  porro  Nilum 
tantum  cflc  feribit , quantus  cum  ple- 
nus eft  apparet.  Hyemc  autem  folem 
fupra Libyam  volventem,  cx  undis  Ni- 
loticis humentis  fubftantix*  copiam  at- 
trahere , atque  inde  per  hyberna  flu- 
men parcius  ire.  ALftatc  redeunte  , Sc 
mi  Arctos  fole  reverfo  , Grxciae  flu- 
mina liccari , & imminui.  Quapropter 
yEgyptii  fluminis  accretionem  arllivo 
follkitio  admirabilem  videri  non  debere. 
Verum  nos  amorem  dudiumque  per\’etti- 
gandi  in  hoc  viro  reveriti , errorem  ejus 
uberius  non  calligabimus.  Hoc  tantum 
dicemus.  Si  ifta  cum  veritate  confcnti- 
rent,  omnino  fol  idem  ceteris  Libya:  flu- 
minibus, quod  Nilo  faceret.  Atqui  nihil 
tale  in  illis  obfervatur.  Non  igitur  hitto- 
ricus  ille  fatis  confideratc  locutus  eft.  De- 
mocritus, alioqui  naturo:  fecretorum  pc- 
ritittimus,  in  Scptcmtrione  per  hyemem 
imbres  nivales  decidere  afleverat:  per  x- 
ibtem  a:ftu  nivem  illam  ubertim  colli- 
queficri  , ac  dittipari.  Idcirco  in  locis 
lublimioribus  multas  nubes  denfiores ge- 
nerari, larga  exftnrationum  vi  eo  fubla- 
ta  videlicet.  Hafcc  nubes  ab  Etefiis  im-* 
pelli , donec  montibus  omnium  altilli- 
mis  illidantur : cos  autem  montes  efle  in 
Aethiopia.  Poli,  eorum  exccl litate  vio-1 
lenter  diruptas , largiflimos  imbreseffun- 
dere,  quibus  Nilus  (Etcfianim  puta  di- 
ebus) repleatur.  Sed  huic  habenda  fides 
non  ell.  Nilus  enim  (ut  uno  verbo  di- 
cam) crcfccrc  circa  folllitium  orflivum  in- 
cipit. 


T.  r»iod.  %.  t7*7«»  Diod.  «re/  ▼&>  y Uri**.  P!od.  4.  Hcrndotfx  fentefiti* 

confutationem  i Diodoro  fimul  edimus,  cum  qua  hxc  conferas  licer.  5.  Sic  edimus  : nec  alito  puumut 
interp.ajtruJvifTe.  *nl<*o  tamen  eft  <>  Mcndofe.  feribendum  autumo  *«r<fcilicet  *^i.  Apud  Dio- 

dorum c(t?r  xt*l*  ilu.  •,* hu^/w.  Itaque  & forte  aliquis  malit  t t.  «i.  Inc  feribendum.  7.  Diodorus, 
«6 j 7irT*i<.  & fic  emendarem  Simo  catam  quoque,  ut  & poli  ft.nhn  «>«•;»«  ex  Diodoro  , pro  *y*m. 
8.  futlif*  K»tx  iIm  t <Tc?i»?  Diod. 
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tipit  , Etefiis  nondum  fpirantibus  : de- 
linit arquinocho  autumnali , quando  hi 
venti  pridem  pofucrunt.  Laudanda,  nul- 
lo autem  modo  credenda  eft  hxc  Demo- 
critea commentatio.  Ephorus  incredibi- 
lem plane  rationem  adducit.  A&gyptum 
totam  fluminibus  fubterraneis  refer- 
tam, ac  frigidam,  naturaque  pumicofara 
leu  fiftulolam  efle  c rimas  item  magnas 
ac  perpetuas  habere  , per  quas  in  fe  co- 
piam humoris  recipiat , quam  hyberno 
tempore  contineat,  xftivo  autem  folfti- 
tio  meunte  , veluti  fudores  quofdam  ex 
omni  parte  emittat  c atque  ita  Nilum 
flumen  excrefeere*  Ceterum  non  modo 
iEgyptum  nunquam  oculis  obiifle  E- 
phorum , fed  neque  ab  iis  qui  eam  vidif- 
fent , res  ejus  probe  cognovifle  certum 
eft.  Primum  enim  , fi  ex  ipfa  iEgypto 
incrementum  fuum  Nilus  acciperet, non 
utique  in  partibus  fuperioribus  aquas  am- 
pliores volveret,  ubi  per  pctrolam  aefo* 
lidam  regionem  fertur.  Nunc  plus  fex 
millibus  ltadiorum  per  AEthiopiam  la- 
be ns  , augmina  fumit , priufquam 
gyptum  attingat.  Ad  hxc,  n quidem 
fluenta  Nili , terrae  fluminibus  perviae 
raritatibus  five  rimis  humiliora  forent, 
contingeret  rimas  illas  fuperficiariasefle, 
per  quas  tantam  vim  aquarum  tranfire 
eft  impoflibilc.  Sin  autem  rimis  ipfis  al- 
tiora,rurfum  ex  inferioribus  cavitatibus 
in  fummum  flumen  aqux  confluere  mi- 
nime poflent.  Ad  fummam  , quis  fieri 
polle  credat,  ut  prorumpentes  ex  terra: 
hiatibus  fudores  tanta  flumini  incremen- 
ta fuppeditent , ut  univerfx  pxnc  AL- 
gypto  innatet  ? ut  nihil  dicam  de  men- 
dacio, fubterlabi  fcilicet  iEgypto  flumi- 
na, & in  cavis  terne  liquentes  aquas 
exiftere,  cum  ipfa  harum  aflertionum 
folfitas  manifcfta  fit.  Nam  Mamnder  A- 
fix  fluvius  per  multa  fpatia  fub  terra  ma- 
nat , nec  tamen  in  fulcipiendis  au&ibus 
quidquam  omnino  ei  tale , quale  Nilo, 
evenire  cernitur.  Quin  etiam  Acarnani* 
fluvius  Achelous,  & Boeoti*  Cephifus, 
c Phocide  oriundus,  non  modicum  ter- 
rarum fubterlabuntur.  Qui  ambo  Epho- 
rum 
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tcU  xiv7ru  r Myn&y  xncvjoft*  Alr/t  $ 

vftpov  iaffAtgjuq  $Sivo7ru£/rif , sreAeq 
TmtifJLtvur  r iifHjfLtvw  dvipiuv.  TJjy  pdt*  ‘ mwi- 
irlvoiav  tov  icnfetcjtor  ,t tig  & Aogttf 

exrtd ov^cueug  malini**.  Etyop&ot  1 fcivLu  <ti- 
•nttv  Web  ‘zsfcttf* jci.  T*j*  Aiywnlov  anutm* 

} iro(g.y.Qxu<flv  tivcq  y«L?b.d  tdeo  <c  4 xj/vffid*.  m 
& (c  xtostjpctirt  Tfjv  fyvcw , payx^ctg  n ^.iydtAa.g  £ 
JllwiXMi  l%{v.  Kj  TCUTUV  ti(  icWTTjv  OVCtAct^ 
Gdvjv 'jrKtjfa  vxot{K&.  £ kclQ.  fxtv  r^v  ’ xi“ 
[xifjutv  uytv  Toor  nwtxv  c*  uwtq  , Jt f/vuv  $f 
ivTt^CjUsywv  'TfOTruv  , w<srtf>  itfyurrdg  Tivctg 
6 cusrr,(  mcvQ.xoJiV  \jzritvtij , ^ T°^T  Tikr- 
pciwr  ■JTot&lXOV.  0 [4iV  OIW  iTl  M 

iicvov  eo  Ti^ta/miv^  r*V  A lyowiov  , ecPAct  fatjfi 
•S^i  r 7 itiovjuv  rct  xmQ.  riy  xuytv  tuotIvj  c/^i- 
UtAug  7nxv<rjAiv(&.  •se^urov  wv  fi , timf  au* 
r r,;  ^Atfinrjt/  avfaw  a 

CclJiV  j Ctrx.  dv  c*  roig  dvuTipu  [Miftffn  iTAijpov- 
r o , 9 2J&  ^ tdf  Xb&f  <P(poptv&> 

ruuQ  'akdv  T i^etxi^iAiuv  gtcdiuv  Sbl&fAiSio- 
xrlcv;  2±l&.j>ptuv  , '°  1x4  ii*  ad^ifffjv  ijipewtrp 
$ Aittrfltt.  imiQ.  ei  fM¥  n pfd/uapNttAttTU-xJ- 
voTtpovliif  Kttjd  ujr  ' ' mfifjAOxu >?»v yl£ cvpouu- 
fj.-a.TUV  y o JJmnAcuvg  dv  tiva f idg  payiSug  jiwt- 
Ccuvi , fucB’*  dg  a^uiutlov  Idt  11  sypGeuvHV  TtcS- 
m vieCTuv-  ii  fi  C-^/yjAcitper  remv  t?nT- 

Xt*  o 'nfctptog  ruv^cuotiidrciv  Iw  6k 

tm  TUTnivo-npuv  wiAcofAdruv  tlg  *ny»  uv|^jAo7i^tv 
$n<pdveutt  Tfjv  rur  1 1 v&*Yew  oippdjoi*  y&tc&nj. 
xctJcAx  q,  xtg  dv  iuuiniv  ,4  t?  rw  o* 
raV  Kdnt  ttjv  yry  a^iuufxdrcdi  ifyvymq  netwxlu} 
adptffftP  16  tu  ™V&(JLu  tiearoifi*  , ugx  \}z r twnf 
j/tdev  huoua>  Tnv  Aiymjov  dTnxAv^t^ttf,  dtyhpi 
fi  £ t»  tj/iu5(^-  ^ 7i  ' 7 mQ.fMx&ni  yfitydj  tuv 
c*  roig  cvpcuufjucin  '*  xijxgfjdvuv  vddruv  , ' 9 c)?n- 
<pcuvv  09TUV  10  T«r  C#  T»TC(f  lA VyXW’  * /divfi 
Mcdcufy&Tre&fMg  xetm  Ttjv  Kaiav  7T#^»jv  x,d- 

ycv  1 1 TOTrenjx*  XoQ.fXo'xu^v  ’ dj  myi  tu*  ov/ju- 
Gu*vovJuvm(/  rrjv  dvctTrAiipurw  rS  Ni/Ai<  tc  cvt- 
oho*  Wtv  ^tufug  ytvofxtvov.  u?Ad  (£  tij*  a’-. 

xa^vavia*  i xoAdf^iv^A^tAdog  TOTztfdg , m- 
yntrij*  Boiuiiccv  e K t)<pwvg  6k  tuv  <t>uxw*y  * 1 CSX 
•A iyluj  xpyn*  Vftsarxuau*.  i<p'  uv  dy^exipuv 
Hhhh  2 *Aiy- 


t.  EVn im  Dicxl.  qui  pluribu*  etiam  refutationi  democritex  opinionis  iahxret.  a.  *»**!*?&*  Dio<f. 
J.  Fbunint  congtftam  recidere  cum  Rhodomano  velim,  ^gyptum  enim  woin*  /J;«r  & Herodotus  inculcat 
«JtifffW.  4.  x*vtL> , U xam,  Diodorus,  pro  illo  5-  XWCA'^  Diod.  4.  mif<w*r£%. 

Diod.  7.  Wl ittn  Diod.  8.  i>«nC*>n  Idem.  9-  Tl  ,0-  * «?«■ 

^atrai  f.  Diod.  ii.  4 ggift*  Rhodom.  II.  Diodorui  ub’i  beae  Rhodom.  illud 

wr«n  minime  eiiciendum  cenfet.  ij.  f^isaDiod.  14-  *vj*ir*  ex  Diodoro  prx  placeat.  » j.  Sic 
ex  Diodoro  reftituimu*.  vulgo  mcnioClErae  imvimt.  16.  Diodorus  i?  wi*ni. , 17.  de  aggeratum  folt  Rho- 
dom. 1*.  t ntwapur  Diodorus,  quod  convenit  cum  fuperlore  ^^nr.  19.  Diodorus.  10.  fic  &; 

Diodorus  » ubi  tamen  hunc  aniculum  viri  doAi  ociofum  ptitanu  &i.  Ume  eppleyit  Rhodom.  apud  Diod, 
11.  terra  bih  txigaum  a:tnwml*vh , idem  Rhodom.  ib. 


<Srx  EX  THEOPHYL.  SIMOCATA 

^yx^) rSh'^t fHii  iitiicf.  iL-mom  rum  aperta:  vanitatis  convincant.  Et 
fitv  te' Ip3f0/.  Tm  Si  c*  ' MquipiA  4>iAr«-  h*c  quidem  adverfus  Ephorum.  Mem- 
ipaiv  mu  aivuv  tytpar  TrfypuirtM!  quidam  philofophi  incrementi 

■suotIw  tpan  assite!)  tis  wU  r^yljr.  Ktv  ‘dam  <au*'*m  anore  auii  funt: 

( uv «T</»r  o r» rume  m n»5  oportet.)  Alteram  qua;  his  locis  mmpe- 
avlimTovfc  j upm  • 7»  q «rf itw  * ^«m|u fatibus  anni  non  refpondet.  Tertiam 
TXTU*  >yz7M%<!y  KuZya,  A/af  dolx^of.  >ntcr  has  locatam  , & ob  immenfos  ca- 

ti/MV  x/  iSvMs  SToiei-p  vas  ava.Za.vis  *«ra'  r lorcs prorfus inhabitabilem.  QuarefiNi- 
tS  xttu.wof  KMtn,  JijAsr  \jzr>ezvs , at  ’ <&i  'lls  b}'?mc  augefeeret,  certum  edet  cum 
'?**&' if/xf  gcm,(  A ay.GavJ  -rlwmip4mv,2U  no,tra  Zona  confluxum  aquarum  re- 
? ninw  m ««,*  /aaA.s*  **t  apXnXTvi^CXTnrtC  nPlU  m“'mC 
6^‘  »'3*-  “m  contra  fit,  & ,-ftate  afceXTpro- 

fOi  ■xhipaiut , 7njatfov  ttvai  ,xara  tkc  atUauut-  babile  apparere  , in  locis  nobis  c recio- 
vw  rta-as  fivi£>ai  T«  Jjiyiua; , 5 7 n rrAse-  nc  oppolitis  hyemes  nafei , & redundan- 
r«<ov  r W coctivas  txs  nVxe  iAcctuv  , tis  vii!  'lam  *U*C  aquarum  in  orbem  noftrum  dc- 
8 fim&a  0 itexteiv!*.  iu  £ sitis -ms  'eni'  ‘d™.  ad  Nili  fontes  nemi- 

«?“«  vi  NsiX*  pq&ita  SuuaSut  sw/nAflinr,  as  pcrvcmrc;  quia  a Zona  vefti- 

ej&SExsssac 

^Uv"' n mirifico»  .11, u,  c£l«diJm. 

MAfcv*  yAuwiyar  r®v  xa-ra  r Ns«A»  Cum  enim  per  loca  folibus  ufta  labatur 

Q&fi  'O  xt.Kcwy.ims  mtcv  piovmQuanAiap  vehementer  ipfum  decoqui , & hac  de 
x&yiipiedBtp ' Xj  Qp  roZn  •yhvKinuTiv  tiveq  vmv-  caufia  omnium  Huviorum  efle  dulciili- 
TUV  tuv  n&fAM , a-n  ip  <p6f4  toS  mp  jxt  avrxu  mum  >.  quandoquidem  natura  ignea  to- 
roij^h  " «a&yAvxarVoflof.  i't  £ satss  tan'  v'm  humons  dulccm  reddat.  Sed 

roZr^hu,,.  d IryJall  JT  n0S  'w"l:  <luot)l,c  r«t“tiam  confutabi- 

JZ-  % V,  a°"aln  v ?*<H  <p*f«v,  mlg-  mus.  Statuimus  enim , nequaquam  pof- 
p OK  favUxHuivno^xuw;  u;  r,r  fc  flumen  aliquod  ab  Antipodibus  in  n o- 

dvMpipt^jw , J imA,sk,  „ T,s  ■*  vjsiQsjra  Ilium  hunc  orbem  afeendere  ac  furfum 
C(p<upt{bt; -riw  ylw  • 1 mpmiiaf.  *3s  fi /mh@.  tt;rn  ; pnecipue  fi  quis  ponat,  terram 
i Mwn  (piftf  ■}  CMX/Junis  vtk  ris  elobola,u  ulle.  Cedo  , quo  pafto  Nilus 

7»V*c  r«  xxS  lijia;  i dxK  fi  ttvai  £ 'rnpxi  Mi  tantummodo  ex  illo  orbe  in  noftras  haf- 
■mTaak , tcafiumo  £ smff/tuv.  «St*  £ i &&  ^ milH?0?*5-  J Eft  cnim  verifi- 

f M» , ro^A«  t ™e  flumina  X’  ^ aP  m n°S> ' CX' 

A«y@-,5  <*fc«r  « jS  dulcedinis  hujus'  fluv.rL^unrahs' ra^ 

xaytq/s.uev^  uara  T w/«ra»  i lj.Au-  onc  caret , nec  aliqua  probatione  firma- 

Kcuvt-r  , iroAujav^  csx  aa  xiar?oj;e  az-n , a 3 ri  Pote,l-  Si  namque  ardoribus  illis  de- 
^^ixJfiiv^yte/uviUasiKU-nir.  mvfi  coct,us  du>cefccrct , nunquam  adeo  fe- 
v$a(  11  ^■fmpadxs  ovtrtces  aXtiviu%v,  ''«'a.  uuuaus  eflet, neque  varia  pilcium  &bcl- 
Anf*  »w  rVar»  ri  q^ncr  9mnisenima- 

, WSets  ■mst.wtvut  aiT.us  j «AW«-  circa  cum  natura  Nili  introduftm  deco- 
er«c  r>OTOV  <p>?OT  • Kttmfitv  «10111  penitus  adverfetur,  afibrtas  incre- 

w^iy  j r»  7»  xa,7ze  ry,v  fiy  elvai  n^*n^ i cauflas  a vero  abhorrere  putandum 
Y°X&>  rov  jj  z*[xwos  '6  cr«rn«f , 9 tflu<L  ^ . . PcnoPidcs  ait , arllate  aquas  terra: 

" uS?  fr'g'd:lS  ’ hyemc  tcpidas  effe  > id  quod 

quam  Sc  S, moratam  agnoviflc conftat.  s.  <ptc,$ Dio^orin  , lca'°.PJ°<‘»ri. 

««6.  aio , errore  ex  compendiota  feriptura  nato  10  «a.  ' 9|  ' i i ^ ™rrex,muj.  mendofeamea 
«•*•*  « Diodoro fcipfiraus.vulao ” ” ,!  dToX™,  C*"  i“l0n“'  ■ V' W«”  ^r*~.  ia. 

i miUjfivutb  Diodorum,  itf.  i*’**., U>  Diodorus.  * 4*  **»*  ^ ^«#i  Diodorus. 
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ex  profundis  puteis  animadvertitur.  Nam 
hyeme  fumma  ex  puteis  ahiflimis  tepi- 
di, aeftatc  gelida:  hauriuntur.  Hinc  & 
Nilum  merito  per  hyeme  n decrefcere, 
Sc  contrahi  > quod  calor  terra:  humo- 
ris copiam  abnimat  : imbribus  autem 
A£gyptum  non  irrigari : xltatc  cum  illa 
abluinptio  in  terrae  viiceribiis  nulla  fit, 
ab  imis  locis  naturalem  ejus  fluxum  cref- 
centibus  undis  nullo  impedimento  auge- 
ri. Nec  illuc  non  refellendum  cft.  Com- 
plura Libya:  flumina  fimilitcr currentia, 
6c  undas  luas  per  oltia  in  mare  atque  c- 
vomentia  , non  habent  incrementa  hu- 
julmodi : quinimo , cum  hyeme  plcnif- 
limis  lint  alveis,  xltatc  plurimum fubfi- 
dant,  Oenopidem  mentiri  demonftrant. 
Anarchides  Cnidius  pne  omnibus  veri- 
tatis quafi  laciniam  apprehendit.  Docet 
enim,  in  annos  fingulos  continuos  im- 
bres a folltitio  xltivo  uf^uc  ad  xauino- 
£tium  autumnale  in  jEthiopia  ccelo  co- 
piofe  demitti.  Non  line  ratione  igitur 
Nilum  per  hyemem  natura  contractius, 
& a fontibus  fuis  duntaxat,  per  xllatem 
vero  propter  prxeipitatos  in  ipfum  im- 
bres abundantius  fluere.  Ejus  diftis  fi- 
dem altruit,  quod  in  Afix  locis  quibuf- 
dam  accidere  fertur.  Nam  alicubi  in 
Scythia  ad  Caucafum  anniverfaric , cum 
id  tempus  pollulat , denfiflime  , idque 
diebus  plurimis  ningere : & in  regioni- 
bus Induc  ad  Aquilonem,  certis  tempo- 
ribus grandinem,  magnitudine  8c  copia 
ingentem  ruere.  Sed  K quod  ad  fluvio- 
rum incrementa  attinet , incuntc  a llate 
continenter  pluere  (in  jfLthiopia  autem 
intervallo  dierum  id  contingit ) & hanc 
humidam  tempellatcm  femper  in  orbem 
actam  , cohaerentia  loca  hyeme  intella- 
re.  Non  itaque  novum  quiddam , & in- 
opinatum elle , etiam  in  ALthiopia  fu- 

pra 

roxxi 
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toSt»  SrAot  c*  -f  tuv  (Zufytuv  (p^tdrur  kW**vot,~ 
orvg.  ' KATaeyj  rrv  r cZ  rog  dxpiry , 

t<*  g*  71  ig  fietJbToi-nif  (pfftamv  tv(/axy)  ’ 
Jtpxg  oi  C zrevjef  , 79t)rarnoy.  dio  Kj  r NtiAey  lu- 
Aoyeog  fxtv  r x*tfJ^va>  t Ivetf  , Xj  n- 

, dia  tv  rur  fiiv  xaQ,  yjv  'poucLCuzv  n 
toAv  Tfjg  1 vyyig  ovtriag  dvaAtcrxJv  ‘ o/uGgxg  St 
tudQ-  Ttj*  Avyndof  ar  yivt&uj.  xaQ.  St  to  Btpcg, 
jUtjKiV  f Kct&Ttiv  prjy  dgmva  Auctu  g ^ro/Uftyf,  c 9 

idig  jutQ&dfag  Toxoig  <nAif povt&ui  rrjv  j utQ-  (pwn* 
oJ/rJ  J pvyhv  dvifXTrcdig-ug.  * dTkdti-zj&g  tjvt* 
OTj-riov.  ttoTAzi  ■jroQ.y.oi  t ko^  Ttp  Ai&ulcu  o/xziug 
> fMXXUfji iroi  wlf  gd.uaai , 6 'af^p.isAtjcriug  6t  tdg 
pujs*  xoiovijLivci , CVX  ix*91  draGctair  ruKti- 

Au  dvaAcycv.  nCvetvvor  yz  , L*  /t**  tu  ^MW| 
‘xAtjoev/xsvot , c*  Si  tu  Bipei  Atfyowg  ytA% yx*o* 
tcZ  OivomSu  Toxlivdog.  7 j oKvtdicg 

fxcv 55  ? xg^onrto*  lygdAryiicig  KtxgpTJjxtr.  9 \- 
(pr.tn  , dv  \i$g  iiuupv  c*  mg  mtu  h'v 
Tuom  /a tyctAvs  itj  <nwix&S  pivtufal  j 

Jft/YUV  TfOXUY  fAiXe/  9 *5f  ioiJIXiytUf  Tijg  C* 
fxi-mrufu  yin[Mvr,g  xadtxagve.  tvAoyug  xv  T 
K«Aov  c*  fxtv  tu  x4t*£vi  xa-m  Qv- 

fftv  >lzovQ,  pumv'd?n  fxdvuv  TUVTnjyuvTUVtswTH’ 
K&7X  j TO  Bipos  i rw  CXXlOpiVXS 
Aa/xQaveiV  i >;y  av^rmv.  fjut^Tv^/ov  ^ i »?$  \jzr 
curt/  At}tp(vcig  Xj  to  ytvofxim  'Z&  Tivotg  nVw 
Ttjg Aiaiov;  'B&s  /ut v -mg  1 1 tmu; 

t oig  ZxvBiccg  yTr.g  zrtsg  TKadxaovyjH^txix^- 
ptlKzrcg  tfcvti  }xa3-’  txa&v  trog  yun&M  vtQijdg 
tjrcujivg  yXj  r5r  owtxug  cRn  TrAngteg  jut&Lg  ’ 
c * Si  Toig  ©c gg  (Soppay  amgpetufxivoig  fxifici  T*tg 
ivoixt,g  , ug/<rpi(votg  xeapolg  ^ ^cB.a.^ctv  1 xcl- 
7tt@i'pt(dz*l7U  ueptft  Xj  tu  irArft  y.iy*A.!w.  d ? 
Aa  Xj  1 * t xt&./zov  r Hctcar.v  , ^xofAWH  S i- 
pvg  ptviduti  <nwtxilg  ( xctrd  St  nfK  A i- 

Sisrr.ct*  utB’  ig  ti vdg  TX-p  ci^Gcura  ^ ^ 
Tttdrhjj  Tty  XszsrtfKCiV  xvxA XjMvtuJ  dii , Tttg  <rvv- 
rry  AlSioirtcif  Trv  ouxt* w&V 

H h h h j 


etiv  avai  <arfe<foo£tiV  x&j  xaQ. 


i.  **!a  fid  v*  Idem.  ».  Hc  &z  Diodorus:  oiius  Icftio  hinc  confirmari  poteft.  Placet  enim  viris  eraditis 
nia^isalia  ibi  fimplicior,  nempe  e>'ves»«4«f.  3.  /k<>  Diodnrus.  4.  5 «C  ■»>:*•*  Diodorus.  ).  vul- 
go inepte  nos  ex  DioJoro  reponere  non  dubiiavimus  ftyi  xh/^o i.  4.  * -.cU  fJjen- 

Diodorus.  7.  Ajatharchid*  nomen  (cuius  excerpta  fi  per  operas  St  tempus  licebit , infra  adjungemus) 
reditui  libens:  & miror  interpretem  non  id  vidifle  . tam  clari  hifiorici  nomen.  Anarchidesvero  »•*« 
fttu  in  pofterum.  Diodorus  /impliciter  ita:  0 «OrtAiW»  A Simo- 

cata  locutioni  fimbrias  adpofuit:  quam  ob  cauiTam  non  nullx  m.ieno  illi  libroium  ccnforiMio- 

tio  notatur.  8.  Diod.  <p»riy>  ci>  nii  mmia  ti*  Attfxim»  Sfiei.  & illud  Spttri  fine  dubio'  njmd  Simo- 

catam  fupjplcndum  cft,  vitio  librarii  omifium  9.  4 **ki*i&"*  Diod.  jc.  evn  x,t%,  tiJ.  *«i* 

ipsVf»  Diod.  & ita  inlhcophvlafto  diftinc.tendum  videtur.  1 1.  »f«««  t «•<«  cr_-<.  «•  K«t-i<a'- 

C«v  It&rwi&ltari  , Wtt *!#x  5 DiodorUS.  11.  airifo*  1»  pjyit&r  t£  -«  xafvfj-- 

ni  Idem.  n.  Ita  audader  repofui , quum  vulgo  , ^ w~*nZt  t Hmtu  mendofifiime  cficr.  audafter  ,quod 
ita  Diodorus  h*c,  «.  -oe*  /3+  r T Et  irns  Hydafpn% fiurimm.  Idem  Diodorus  mox  ?«»- 
nec  ifta  paremhefi  includuntur  in  ejus  editione,  qux  etiam  rc&iora  videntur,  & apudThcu- 
pliyhcbun  ab  exferiptore  facile  potuere  corrumpi.  14.  xnpiii»  Diodorus. 
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xWlji  Aijoxla  , <nwt%t~i  ce  reif  cpttn  xo.Ta.p- 

pdrl cyQ.f  tptCfXf  ' ex  TU  Stpj , xArpcvv  r m- 
muit  ■ a»us  -n  x,  Tijt  iet^ytim  aJrijt  1 p*fre- 

p «ms  vini  T sfi  r«  7>t«  eixswjrur  fiopZdpuv. 

ii  3 ni  mp'ipur  propumf  ceaeTitu  i%4  m Al- 

yefuw  Cfltxnv , ii AJa tS-i"  1 aTnfijTOV.  5 jini- 

T3V tos'  ij,u7y  fuv  nvtt|  j TtfV  Ai- 

SiCTnav  deQp/ev  x,  »f  /ZcpuXf  mat 

mg)  fjKv  7)jv  zipdnrlw  turnos  tiva/ , xox'  cxtivtui 
3 71 jjufjiv  QAxtfdf  , 5 aYdvxt  , * 5 rovraAtyf 
deSwtf.  il$  falx  TrtSfT  /3a«^r>OT*AiWr@' 
uraAev  , wpxZcuvj  T0(  opt^x pru  Ttap  opiir&tp^Tp 
AiStoance  mOfjinSop , 5 cmijn  AafeCdrjy  r 
NttAov  7ijy  abfrmr  ■ 5 t juto  Ai  r «©*  r votiov  <t- 
»<K^iv£ctyT@-  xsAov , ut«  tnpAlw  r NttAov  ayav. 

rrsg/  jxty  etw  ^ TfAxpuatuf  JvrTiua,  ci^j  nnvny» 

iV<t  puj  r «n»  -f  ifx{/*4  vejjst/rapir. 

e'k  t if  n A i o A n'  ? o r 

f EnuAivrlf. 

cv  «'.  jStCA.  issp-  sr-^  ru  7lAfc  tw 

•jfunf 

HP  o'  A O T O E it  3-N«iAov  t7yn|  uiy 
4>uW  TijAlKaCny  tjAtVas  jxvstbi  xom  rho 
xArpuoiv.  ce  $t  tu  xipuiv 1 , T ijAjov  k*to  t&c) 
AiZvlw  tptponttn  , drnxlreiiuup  ztgpi  'taetrer  mA- 
a!w  * vj^ttcrta-v  det  yNi/Aa ' x,  -i'*  7 St°  xeg/iti 
XMtouf  Tat/rxf  tpi.Tir  tAarrjeret  ptrtt&op  T 

mtfnuy.  nS  Ji  S-ipm  tJbguvni  ,Am%upnwTtt 
tj  (popa  T i-Aioy  «ei  rat  cepxjxf , dva^gpeivjy 
Kj-m-jnlvoiw  nvf  n Stic/  TftvE  PAaia.  tromteeve  Xj 
TOlif  nara  rii)  atAALu  yugyy  t lui  ipexluc  6xtin) 
xeepitrtev.  azxtT  ouiitirtq  tQjpJorzv  ro  jivopuvcy 
sn£/TNe7Aoy.  et/yi 1 exTetf xavuoQir 
xa/ir  yjuuyo  5i  TaoiyoCiSaf,  rlw  «eWpij- 
pttvlw  tu-rictv.  pignov  aiw  Xj  TB&t  Touroy  t cn  xa- 
Jqxsy  ia  uurip  Aon  x NhAx  7 ia  uje*5'*-*  ® 'f' 
Ai^1  ip’iaany  c^narra-rap  xotu  tbp 
yuupxp  , kt«  Xj  Arti  T aftav  t xa^riaAiCaia 
oyroiir  Tromnuy  ayaAauGay^y  77  Tuv  tij^uy  , x, 
TOo^yoaa  Ta  (pcpopcira  ptuuo-m.  ioni  ^ xiapix 
<f  AiCuiIt  iJiy  nitojy  ytviptitav  ^tupiiTxp , ■sit- 
tpavuf  0 ffyjpeapsi  %i<hu£uv  tC^/oxtittf.  Xj 
ei  «§(  tIw  E PAteict  totOu".  tIuj  tw^poty  cy  t& 
%npiUVi  Aa/aCayxan , » Aa  n ptcu^inpey  diptfo- 


D O R O 

pra  iEgyptum  aDiduo  prxcipitantcs  x- 
ilivo  tempore  imbres  , fluvium  Nilum 
complere ; prx-fertim  cum  & barbari  cir- 
cum loca  illa  habitantes , id  evidenter 
experiantur,  teftenturquc.  Quod  fi  a- 
pud  nos  aliter  eveniat , non  idcirco  di- 
ctis  detrahendam  fidem.  Nam  Auftrum 
apud  nos  efle  hybernum , apud  vEthio- 
pas  ferenum.  Et  fpiramina  borcalia  in 
Europa  efie  valida  ac  robuftajin  illa  le- 
gione debilia  & imbecilla , & languida 
penitus.  Et  folc  ad  polum  borcalem  re- 
cedente , contingit  imbres  nolha  a- (la- 
te in  ALthiopia  cadere,  indeque  Nilum 
cxcrefcere.  Rurfus  eodem  ad  auflrinum 
remeante  , eundem  decrefccre.  De  in- 
cremento igitur  fluvii  hujus  haftenus, 
ne  a propoiito  hiitorix  fcopo  nimium 
deflectamus. 

EX  DIODORO 
Siculo. 

Iit.  I.  Hllietb.  bifer,  extremo  feSlient 
primo. 

Interpr.  Loor.  Rbedemone. 

Herodotus  natura  tantum  dic 
dicit  Nilum , quantus  per  imple- 
mentum excrefcit.  Per  hyemem  vero  a 
Sole,  qui  Cupra  Africi  tum  verticem  cir- 
cumfertur , multum  humoris  attrahi  d 
Nilo,  qui  ob  id  contra  naturam  dccrcf- 
cat  i per  a: flatem  contra  , Sole  verfus 
Ardos  digreflb  , amnes  Graecia: , alia- 
rumque  regionum  verfus  eundem  cardi- 
nem fitanim , deficcari  8c  imminui.  Ob 
caulfam  igitur  jam  expofitam,  nonadeo 
infolens  efie  , quod  Nilo  contingit,  ut 
fub  calorem  xftivum  augefeat,  fub  hye- 
mem contra  depreflior  fluat.  Atrefpon- 
dendum  etiam  huic  eft.  fi  Sol  e Nilo  hu- 
miditatem  ad  fc  hybemo  tempore  alli- 
ceret , ex  aliis  quoque  Libya:  fluviis 
quippiam  humoris  accipere , amnium- 
que curfum  deminuere,  illum  oporteret. 
Quod  cum  nullibi  per  Africam  fieri  ob- 
fervetur  , futilem  au&oris  rationem  efie 
liquet.  Grxcix  enim  fluvii  perhyemem 
incrementa  capiunt,  non  ob  longinqui- 
orem 


1.  Ex  Diodoro  efTet  diftinguendum  irCeet,  ut*  3ifi  wX.  y-'7'.»K»V»s  Diodorui,  j.  Et  hoc  «x  Dio- 
doro emcndavimiis.  vulgo  enim  eft  mvienf.  4-  Harc  itaque  w.«  forte  non  funtalicujui  farcinator»  no- 
vus cento  in  Diodoro , uti  viri  dofli  ibi  cenfent:  cum  ScTheophyl.  ea  Itabeat.  Poft  ea  Diodorus  fuam  de 
Nilo  diftertntionein  claudit,  s.  Refte  Itsec  genuina  Diodori  ccnfet  Rhodomanus  doftilT.  Patet  id  cxThco- 
phflafto  etiam  , qui  evfcnpfit  illa , ita  hic  luxuriando : fyy  t ieirne  reeiroi  C*  t MriAsttrt  4.  m mi’ 

uif  reponit  Steplt.  adprobatque  X..  Rhodotn. 
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DE  NILI  I 

orem  Solis  recefliim  ; fcd  decidentium 
tunc  pluviarum  crebritatem. 

E X ARISTIDE, 
in  oratione  AEgyptiaca. 

Interpr.  Cui.  Camero. 

Ag  e vero , Herodoti  quoque  fen- 
tentiam,nc  videamur  eam  prorfus, 
quali  refutatione  indignam  , contemne- 
re , confideremus.  Solem  is  ait  a no  fi  iis 
brumis  abadum  , fupra  Libyam  fuperi- 
orem  decurrere  , & aquam  confumcre , 
atque  ita  Nilum  hyemc  minorem, quam 
ell  xftatc,  reddere.  At  hoc  non  cft, 
quomodo  crcfcat  Nilus,  exponere,  ve- 
rum quomodo  deficiat, comminifci.  Et- 
enim cum  hyemc  purifiimum  efle  fate- 
antur omnes , prorfus  xfiate  , cum  ell 
major  ac  magis  limofus , crefcit.  Qua- 
propter adhuc  manet  qusellio , donec 
incrementi  cauflam  nullus  ofiendit , quan- 
doquidem hxc  ejus  cfie  prima  propria- 
que fluxio,  quam  hyeme  cernimus,  vi- 
detur. Jam  fi  tantum  faceret  Solis  hye- 
malis  meatus  difcrimen,ut  illic  xilascf- 
let , cum  heie  ell  hyems , & rurfus  hycms, 
cum  heic  xftas : aliquid  fortafle  dicerent, 
nunc  autem  ut  illa  loca  nollris  efle  non 
paulo  per  hyemem  calidiora  , negat  ne- 
m j , ita  nihil  etiam  fecundum  iplos  ve- 
tat, minus  habere  Solem  hyemc,  quam 
x liate,  virium.  Non  enim  1 i scitate  circa 
Boream  & huic  fubje£ta  loca  vehemens 
eft  , ab  AEgyptb  atque  Africa  recedit : 
verum  illic  elt  etiam  calidior , ac  maxime 
quidem  in  fupremis  locis , deinde  pro 
portione  in  ceteris.  Nam  & in  Scythia 
atque  Ponto  nihil  prohibet  efle  frigidi- 
orem nollra  xllatcm,ac  multo  quidem: 

Sjuamvis  Boream  verius  Sol  iter  mllituat 
uum.  Quod  fi  his  in  locis  anni  tempora 
illis  cx  oppofita  parte  refpondercnt , fi- 
militcr  & ad  Meridiem  difccdentc  Sole, 
atque  hyemem  heic  faciente , N ilus  atque 
/Egyptus  xfiatem  haberent  , & ad  Bo- 
ream redeunte  , calidior  cflet  huic  fup- 
pofita  regio  : quod  quidem  fecus  con- 
tingit : nec  injuria.  Quanquam  enim 
verfus  Boream  tendit,  non  tamen  ad  eum 
pervenit.  Quocirca  quandoquidem  sc- 
itate Nilum  apparet  augeri,  mani  felium 
fit , hyemc  confumi  non  polle.  Etenim 


NCREMENTO,  6if 

t&ttf  7rr  ijAicr , aYAd  dtd  re  tX^Jos  tuv  fyofitvui 
1 ofaQooev. 

E’  K T Xf  M A’PISTEl'AOTj 
ce  tu  Aiyo^iu. 

I'  N A 3 Xj  ■njv  H 'poSsrx  yyuyluj  * x.  smy raWoir 
dr.udtruutv  , us  l*  nGr^aTTXV  ucf[  dtii71 -lV 
, Qtfi  axtQvutfa.  dynXcttu/b/xiVoi  T r,- 
Aisv  \szst  r cvnuj^i  xqjudvav , f AtCvtjf 

* 7 d AVUyXj  71J Kiiv  73  * T»;» tovQ,  i}  , iX dr.u 

•ntiilv  tNsiAov  % i m ^ t#- 

79  , CSX.  U7TUV  7TUf  0 N €<A@-  Ctv^S^)  y d?Xa  TUS 

yaiiuj  ovursXctozy.  zt,  y.iv  yi  5 xct- 

'yztovTKTif  is iv , cuoXoyfnuj  tmvJuY.  tutu 

JUTUS  t%0vi(&  ) ct/  ZoiT  Ctv  £ typUS  y OT  6<jJ  //.«- 
£uv  UfMt  Xj  JoXtpUTJO^.  iTt  61W  Uf/tj  TO  fyjTUUi- 
VCV  y (Uf  av  TJ(  jUlf  JJ  tS t»  , 7Tag  9 pif 
Ti  y>  xvg/ov  (£  Tfunv  aurtl p&vya , t»  yjty/p/VGi 
Qdcit*).  dvdj  j TUTUV  , I*  fMV  TIGUTOV  luu  TO  2-1&- 
<£s?gv  ZB Qd  TTjV  %eiut{/vlw  tov  tiXtUTtpuae  , us- 
ti tuuv  3 ©£<  'pjv  6ku  y*y  , imy  c*Qptvict 
X&ydv  , X.  TraAiy  cw  %:huu,vci  , oTnmv  Jip(^ 
Tmp  >,/mv  y iruf  uv  Itu  /3&e.cc£a.&£  * vtwd 
077  ytv  CSX.  'ohlyev  fyow  taxu  t 7mo  rr 

fMV  tov  xaixuv®*  , dvliAiyf.  ovStv  (xIlo 
ituAufiv  (c  ko.t  ctvTvuf  Cxiivxg , '■Aa.Tu  T >;A7CV 

TOV  XUUUV(§y>  JJ  79V  Stpxs  i%{v  TJfV  J CgUJ.  CU^f 

itvS-ipns  iiprv  mp/  yiv  tijv  denior  <c  tt,v  t vjo- 
V?  YW  ‘K1***  cL\nr,v  QrtnfJ.iv , A iyvzlx  q <C  ArClyg 
'bvnyupiN.  tfPA’  6ku  <c  yathov  xd4  , y.aAursc 
/tivcv  TSif  dvu-mTOi , 'ijrrs  xamAo^v.  i- 
irii  (q  mp/  rry  Zkv$ik*iv  )#iv  <c  t IIovtov  , 
xwAl^  to  &ep(&>  xj/yfcf  vnpoi  tov  Sipus  jovTntp 
ryiv  tivctj  woPAw  • xcutoi  tov  r,Aiu  id  QlpacL 
sA«twoir7@>*  tou  Tmvjos  cvgptov.  xcttTGi  (i  dvn- 

IgpfyoVT»  Ctj  UpUI  TOV  ‘iTUS  CV  TOlf  TfiYfll*  T OVTOiS  , 

oyoius  yiv  dv  vr&s  yttyyGyuu  dmo'vr(&  tov  jj- 

h'iu  X.  xetyuivet  voictwr^  Tudni , Stp&lui kclt 

Klyu^ov  Xj  tlwJfiXiiXu  Tujriv  • byolus  dv  <sstss 

ttf>x)cvi7mvicv!(&  y tr^AovtKri  r«  fyuy  id  tiO f 

/3 epuv.  o TTzft.a  c uv  urus  Qeumtq  uxsrrus. 

XIVUTTU  ytv  yi  ollyu  t d TstU  dfKlov  , U (aIujtsAx- 

potyit  Is  cuutUj.  csxuv  on  $ Sipus  av^oucyivQy 
Qctiipos  €?7y  o NiTA^  , JijAoy  077  tu? s 
aSiwcLTUs  t%{  TtjXtcd^.  ii  ry  o jjAjoj  outtcs  , 


1.  yf.  J«w.  ubiRIiodom.ita  * ScholitJftj,  in  margine  ifmim  apponent , tn.im  ipfe  ythi^u , C ut  foltt  im- 
pudenter nantur.  ».  an  m«  $ certe  ita  Vidciur  Intcrpr.  Icgiffe.  ? . an  it  i*  a>*.  Sic  enim  Herodotus  n,  i+ 
• JaiO*  c«  ^ 1*7»  xifttit* »,  <f  AiCties  it  »W  «r«.  qua: 

Armides  refpexit. 
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ety  J $ipyg  \ti  fjLctihiv  Tijy  ajaZcctiv  , <^o- 
poitpogy  uv avTog aut 5,'  tou Ketxfii  •nXtJji.  ugr 
axjro  or  twrtS  Aut^).  ti  fxiv  yt  'ihjjiKa.via.  * ifctgy- 
xtv , 10’  »?T?oy  <*y  cma  ‘nXitpicQ'  txw  • £<  jj  ^>r  Tr/x<{ 
Ttfxff/AMTflf  , v24&  toZ t®  o NiiAof  juci^uv  reu 
p . optoioy  t/['  liWtf  p«<  Joxtt  ,«,71  cmAottu*- 
c9af  (pdoxtiv  r >jAiay  \jnra  r ^«fu«y«r , ^ to  t Nel- 
Aov  t&J  *Ai«  r^jctoSij’.  «^A’  oi  ^/uurtg  r «jAwv 
«7rrA*uy»<ny , 00  xe*Ahi$f  A oyomiuy  * ev£«  y> 
xvouv^J  rr,g  tou  ij Aut  X,c!ytg  * ct^A’ « jjAio*  ^crr^aj- 
p&ir  xot^i  7A//  aurt/  mpticu  6:  Qvojp  , rc/ff  dvty.oig 
vmpi%{  \lu%{o7g  <£  Butioig  tu  (Acl?kov  y*y»t<£g' 
«71  0 N«A(^7i;>(^£y^,  wozr«£  0 S<*y^5  vjzrs  J 
H^aiyjf  > t£  ^A/k  j ffvgi&J  ii  ptvfjuu  d?Aa  y$ 
fv^njuoTx^a,  tf:  iwtPAira  tiptjKug  li'p$OT(&*  7ng/ 
Aiyln^x  (c  N«Aa,cA iyot.  r dArjd&V  dp^xivcn  kiv- 
Suotoj  " cog  c fin  79  pcei^o»  cupovitg  curti A iy« 
^»■7»  * i**«/  711  7iv<t  y’  «cS’’  <t  (c  uu^u  TmptAiirtv. 
uv  «^«y  au  tuo , «dty  tirttyi  A«ytfr  * <*AA’  <*J4  ? 
eVrwy  eioi^scu'  £7ip«f , Oioy  r,  clg  yjzrtf»  * H AiKwAiy 
•nf.dpav  rpitiSr  mptia*  etuSig  tvptict  AiyuiHog  , 
ryt  xrug  eig  gu  ov  alti  xAttif) , £'  vj&g  yuviou , 
alf7i  0 NfiAef  eig  ctuiiid  xjzrtgod?}^  A'  aptyoiv  r 
e/»£iy  Jjdif  avfiirt-nluxgruv  * ^ r«r’  «07V  oi  Kttmp- 
pdiC^  i lAjgs  r epuv  rS  vtmjuS  MixCatngy  Aiyvrf}/ 
Tmor.g  UfTtpa  wpvtyr.  0*9’  €7i  •zrO<nrAewv  rw 
xctr  E’A€^o*7 iyp  of^t6J  , xfxAeiia^ 

pty^tf-TiNeiA*.  b ^tyay  ijJij  QcUi\g  uv  \jznpitiv 
xjzn  inT^ag a Ctov.  iboig  sf[  itv  x.  nfiv  tig  E’Ac- 
(parnvuo  TiAinq  , <srC9  oi</[’  owi<rwv  7iva»v 
^o/v&iy  mu lovfg. curta  r<c  optj , «jf  uicay  «iva/  y*\$tVy 
'&Attu  uv  ptvfJULitg  curti.  ^ 7bvt>  CJtruZjcc  tvpog 
Aiytsnlit  oTitp  tou  ‘xdQ./jiOv.  r,  Ta?hct  av  ng  iAey^»» 
r cxstv« , 7kciv  tyyw  tirt A^iiy ; oV^f  ^ 
7Ttg/  r mryuv  iivu  j TJ  Nt<A«  7wQit&zq 
TflS  ^apt/jutltgtv  rcv  Ecutv  ‘ ug  ap ’ 1»;  Xpif  duo  , 
fxtntfcv  i Tvivtfg  3^  E' Ae^ounvtig  * toutuv  p r 
o/jwy  ox  rcy  /ucry , f&ier  af  Tnjyxf  * ^ to  /uiy  ijui- 
w tov  ptvfjuuog  y 'itt'  Ai$i07iutg  ^ v6tv  dvtpm 
pici’Tod[  mpov  t/xiffVy  t v Alyvniu  5 r<*  (iopttA. 
xaiTOi  r,y  E' Mpcu-mt]  piffii  rg  dca-srAtoffUf  ^ij- 
aiv  , 6 v t ctvrolg  c^tlov  reZ  UtiAn  rsig  tcamp- 
pctKTiqg  tgnt  ’ ei-Trt^nou  ptctAigit  i-dja  gwAyg.  ci - 
Yt-uKdjou  y$  clui  tyays  £ avrsg , ^ il$ov  dx(/‘ 
Gsgipev  y tj  1$h  Qaoiv.  ti  Js  lu  xar  ctuidv 

H 'po- 
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fi  eflct  ejus  rei  Sol  autor  , reflate  magis 
etiam,  cum  cft  vehementior, atque  illic 
multo  quidem  , incrementum  prohibe- 
ret. Hoc  igitur  per  fc  diflolvitur.  Nam 
fi  tum  cxficcarct , minus  etiam  nunc  per- 
mitteret crefcere.  fin  hyeme  non  cxficcat, 
non  proptcrca  crcfcit  a.*llatc.  Ac  mihi  fe- 
re fimiliter  dici  videtur,  Solem  X brumis 
abigi,  & Nilum  a Sole  confumi.  Quin- 
imo  nec  bruma: Solem  abigunt, feriptor 
prx*clariflimc , quandoquidem  ad  So- 
lis regionem  non  pertingunt , verum  Sol 
pro  ratione  motus  difccaens,  ventos  per- 
mittit frigidiores  atque  afperiores  fieri : 
nec  Nilus  a Sole,  velut  a Vulcano  Xan- 
thus, exficcatus  , flumen  contrahit.  Quid 
quod  in  aliis  etiam  videtur,  quae  deAL- 
gypto  atque  Nilo  dixit  pracclariffimc, 
pauca  vere  tradidifie  non  quafi  omnia 
majora  faciat , quandoquidem  etiam  ma- 
jora qusedam  reliquit , de  quibus  nunc 
non  dicam,  verum  qua:  aliter  , quam  fe 
habebant,  tradidit,  velut  cum  ait,  qua- 
tridui fupra  Hcliopolim  itinere  rurlum 
dilatari  .ALgyptum,  qux  fane  adeo  dein- 
ceps in  anguihim  angulum  definit , ut 
in  eam  Nilus  per  montem  utrumque  jam 
coeuntem  incidat  : quod  quidem  Nili 
inter  montes  defluvium  catara&as  facit, 
Jfcgypti  totius  quafi  verticem.  Quocir- 
ca etiam  inter  navigandum  pneter  Elc- 
phantinem , Nili  flumen  conclufum  di- 
xeris , ac  Ipropemodum  eum  fubter  ru- 
pem credideris  fluere.  Quinctiam  nefeio 
uanto  ante  Elephantincm  fpatio  fic  vi- 
ebis  coire  montes, ut  nihil , prjeter  flu- 
men, inter  jc&um  cernas , atque  eadem 
fit  jEgypti , qux  Nili , latitudo.  An 
vero  fit  alios  ipiius  fermones  refutare  dif- 
ficile, qui  de  fontibus  etiam  Nili  fe  a 
-quodam  icriba  Saita  dicit  accepifle,  du- 
os efle  inter  Syencm  & Elephantincm 
montes , c quorum  medio  fons  erumpat, 
cujus  altera  pars  in  ALthiopiara  & Au- 
flrum,altei-ainiEgyptum  atque  Boream 
diffluat.  Atqui  Elephantine , ad  quam  fc 
dicit  navigio  pervenifle , fub  ipfis  fere 
cataradis  jacet , nec  ab  iis  ultra  feptem 
diflat  ftadia.  Etenim  ego  quoque  eo  na- 
vigavi , & rem  pcrfpcxi  diligentius,  ut 
ajunt,  quam  fuit  neceflc.  Atque  fi  cum 
Hcro- 


t.  fic  diftinxi.  in  edit,  fauli  Stephani  , qoam  fecuti  fumus  , eft  : uti.  mVh  -V.  difimftionetn 
noftram  firmat  doftifT  interpres.  1.  lib.  11.  capit.  7.  ciiivwi  nixt*  , i« rim nwiytum» , Hr» 

Aivwx"0,ffcc.  3.  Scrib.  J NhAw.  Herodotca  alias  funt  lib.  ti.  cap.  18.  4.  Zt>L*<  cft  apud  Herodotum, 
femper  per  «in  medio,  apud  Ariftidcm  per  < , uti  infra  fxpius  hic  etiam  Icribirur.  Interpres  tamen  Sjm  quo- 
que nunquam  non  reddit.  5.  an  forte  reftius  »£  ni  fi»;.  Herodoti  verba : *'  »•  ipuev  ff  vtm T&  > i#’  Aiywr?» 
«e’i  fi»(ilu>  aun»t'  7»  1110»  tifUCU,  i*  Aiiuzim  t»  € Htu.  6.  lib.  II.  c.ip.29. 

a •/{'  b %ilii »«?. 
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Herodoto  quadam  licet  uti  digreflione, 
dele&andi  caufla  , neque  fermonem  ab 
argumento  deducendo  : fic  fere  mihi 
contigit.  Gum  ad  aras  afccndiflcm  j in 
quibus  eft  jEthiopum  pnefidium  , lon- 
ge a ripa  delatus,  confccnfo  portu,  qui 
primus  eft  ultra  cataractas,  in  Philas  tra- 
jeci, qux*  eft  inter  iEgyptum  & iEthi- 
opiam  infula , tanta:  magnitudinis , quan- 
ta: eft  ejus  oppidum,  circum  eam  vero 
fluit  Nilus, atque  illam  fui  prorfus me- 
diam facit.  In  reditu  autem  eadem  via 
fum  a Philis  reverfus,  ac  tum  faltem  ca- 
taractas me  vifurum  putavi,  verum  cum 
deve&oribus  quaererem , illi  rem  ignora- 
bant. Quare  Sycncm  relatus , quam  ab  E- 
lephantinc  feparat  Nilus , prxfidii  prxfc- 
&um  obfecro  , quanquam  invalctudine 
premebar,  ut  me  cum  actuario^o  quopiam 
remittat  ad  infpiciendos cataractas, &fi- 
mul  hominibus  aliquot , qui  cogerent  eos, 
qui  funt  in  infula  catarattarum  ( ii  funt 
nauta: , fluminis  periti ) tum  cataractas 
ipfos,tum  fi  quid  eflet  aliud  vifu  dignum, 
nobis  oftcnderc.  At  ille  quamvis  rem  efle 
operofam  diceret  , atque  confilium  ad- 
miraretur, quandoquidem  ipfe  nunquam 
hoc  aufus  tentare  fuerat , negare  tamen 
non  potuit , quin  poltquam  a fententia 
me  non  valuit  abducere , fic  remitteret* 
alioqui  nobis  familiaris  ac  benevolus. 
Quapropter  afccndi , & cum  illos  fuper 
fcopulos,  ut  folebant , deferri  a fumma 
vidi  infula  ( nam  hxc  e medio  eminens 
flumine  , catara&as  undique  confpicuos 
prxbct)  tum  ipfe  volui  lembo  confcen- 
lo  navigationem  inftituere  , nec  per  ca 
tantum  loca  ferri , per  quae  illos  delabi 
videram  (atque  hxc,  infulae  funt  adori- 
entem) verum  indidem  exorfus , circum 
cunCta , qux  forent  in  confpeCtu  , na- 
vigare , & fecundum  alterum  infulx  la- 
tus amne  fecundo  ad  urbes  devehi.  Hoc 
igitur  dico  , quod  non  audivi , fed  ma- 
mfefte  vidi , Elcphantinem  fub  ipfis  ja- 
cere cataractis , nec  inter  Sycnem  atque 
Elcphantinem  quicquam  , prxtcr  flu- 
men , efle  interjectum , utraque  urbe 
ripx  adjacente.  Jam  fi  Herodotus  un- 
quam Elephantinem  , ut  ait , veniflet , 
num 
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ntf  • Xj  tfaviicL^t  T Iw  yvuiJw.  oh&wj  av-rog  yt 
pL&X(j  t ovtu  fapficuf.  r.Qvryi  0 j ov  t oyt  Tffcum- 
Aig.  dftC  inity  7iifd[xtvQ-  ‘ixiTftvIv  dpc  iTifavy 
nuru  7rifAirl , ^ tyuY  oixuus  , ^ QxAc  ut- 

x^t/fy****'  dviVJht&cm  Iri  , xdxtivvg  7» 
itvQ. g v7iTg  t otcothAuv  u<BT((>  dafytimv  , tidow  a-r 

*K£pg  yr< ra  , >j  dvty 'O&Qeuto g 

wzvQ-x^Ttg  Mmy/ucfag.  Xj  'srtoffrn  ctvTtg  im- 
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i y.cvcv  ruv  etvrw , fl  cxuvxg  « i&y 

jLUTivttvtyyiVxg  • tkutu,  ef£  uv  w «sdf  eu  «f  y>j- 
ca  * d)k'  ‘i^^dfM. v&  avTvpv , w»f  xv- 

JCA u 7IKV  TO  c^uytvav , X,  xetne  7 iw  iTtpjtv  $ Vfftrx 
•Kl.dj&v , ctyewof  xcLTzt  fa  o7n  idg  mAetg.  cttx^ 
euv  Aeyu  cbt  dxveug  , a?A’  iSuv  dxf/Qug  el?<cc  * 
em  tjr’  E^eQatTTvri  mr  aCnig  id  7 iig  xtnuytr 
X7«fc , fjUTufcu  71  Xt imis  £ E’A£^«#7II7JJ  evit*  i <nvy 
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1.  k«t  mKrrm  catarafidi  vertit,  fcilicet  5c  catdJuf.t  tocari  illos  cataractas , ut  i SommoSap.  apud  Cicero- 
nem notant,  habes  Sc  in  Macrobio  ad  illud  Somnium  commentario  lib.  it.  cap.4.  Alias  potius  CauitMp»  po- 
puli cararadtanim  Niliacorum  accolx  ut  Sc  apud  Heliodorum  x.  yEthiopic.  ii  € tIm  *l*  Aiyv»%» , K«(- 

motit,  mmyitd&m,  ? 5 N»iA*.  quo  pafto  8c  Ariftides  accepifle  poteft.  Parum  tamen  hic 

referat,  x.  Seneca  1. 4.  natural.  quxft.  c.  x.  PhiU  infui*  tjl  dfprrm  C9*  undique  prtrupi* : duchui  10  unum  coituris 
amnibus  cingitur,  qui  Nilo  mutantur , V ejus  »«m«»  ferunt.  Urbem  totam  ccmipleflitur.Scc.  $.  an  potius  fcnb. 
«i  4.  Canterus  vocem  hanc  non  expreflit.'  nec  ipfi  mendofum  locum  vifum  arbitror,  omifitmox 

& iftaiVvrf«t«>it  7S  V«r«5i.  Interpretatio  itaque  fic  forte  fuppleatur  : ii*»n  fyettaculum  nauticum , quedeunqn e 
illud  ejfet.  ^Audiebam  enim  de  hai  re  ab  incolis.  Spe&aculum  autem  nauticum  mtclligit,  id  fallor,  dequonsox 
fcquitur;  numitn  t t ihin  vvif  ¥ vtoxi  ?.*t  5c  C. 
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MV‘  t&oiroK  irturrov  ytv  dxshu  i\v,yCtv  T&ton 
•i3tr  , i miti  ovtu  i^/di/dr,.  ugn  xfMTOV  ftiv  'Z3& 
tuv  ^%eciur  Tntyuv  TevNitAir  tyruv  Qrouf 
XGtVOg  TW  ciAtffe  dxSoUj  , ' d>i\CL  7»J|  IMV  *JC HOU 
vy^etufAcms a y^efJ/Xf  * Xj  TKO-IU  J*  C*  tuJLcu-jx- 
ku  1 voyu , ©&  T c*  EAt^Jarnrij , t\  (jtvr,&e<Sy 
•i  pf&V  ei*  rx*7tv  > orwTRrcjzcf , aXKoig  dv , if 
Tjf7iij  oif  i yw  rity  £<w  iAeygetf  e^ri  r A«>*r 
oct^;  vvv  3 $tr<ri  fxtv  ug  mxjfeiv  oumS  doxstij  i 
j^ctufutUpK  ’ H w tingg  lw  &ty%{v  > Kj  a^t- 
Aiar*y.  e-n  *fU7tv  /jLtv , mAAortfjUijWf  rffeasp 
CPgctfti*  twrxd  tus  TDjytf  • mfouv  y>  utwuv  dvd- 

CSA OOO  \JZT€{  T TOW  T*7*V  , * 071  0 N«A(^*  J4- 
y»&WXI7Bff.  fWI»0’  07»  fJLfl  duj%eU0V  , if  fXr,  \gi  piiv 
ruinCciyu  Jtam  tzw:  )4u4i  , ci>ib.ce,  V7ii(>  r 7rt7fuv 

iwt7»p£r>7V<n  @icLCcutv(&*  iiw  KamCctaiy , c#- 
aveo  (PiPtc&r  w xfjucv  x otiputi®*  3 ucartQ 
ei  -Sftw  7«  «nJ/ijAa  can}*?.  to  $ $ij  As^uevor , *- 
^tcty«  ■xifttyMv  txt  av  uti  yj^pm  y <t>A'  «p£y  «y« 
yupiiv  T«g  T xiT&uuv  dxxotv iniydg . dNb.' ZtT  iA- 
3-wv  tif  ^tetytwnvlw  3\m  oa£*f  -zrci  txtuv  ii~ 
iug  &iv  , x-tffltj  ru  Acyu  ‘ xtfofMVOig  t*iv  xeytc- 
g/rjutvu  , dm<rinn  /[’  tyovlt  dyaQoyi*.  twfm 
MrxTttg  Ttig  <s r&doij/xv/etf  (p*iawyti  dantor 
dtofin , 5oK«y  «wJ  1 dYrof  anouj^u.  tivcy  £ m- 
A ippoiotg  W Xj  7»  de*  Tmhtppotccs  (c  divo tf 

AtpV*’  9 dyth*ICBt*}tt  071  ovt'  cunojiv  o Ni<A^  o^- 
lxa7aj  y «TActTreAt»  ‘3JA£<wy  o «vw  to7t{&>  cturtfytv, 
rXto  o <zs&g  9®Aatiom'  j ou$’  rot)f  Kctizipyix\ccg 
itwdjov  ri  't3uf>  vTt(>GctXtiv ) ii  jxtj  kcot  Ai^yAov 
ug  a/ufoSif  i%  cuJtol&Ttg  cwto  »ca7aOTfAroy  ^)e- 
pcc9^  Jit*i-  ovt  cp&  cu^«y  €91  y.tTx^v  ^vivrfS  <c 
E’M(pcunv*if  * yifoov  cm  tu  yii u£u  r opuv 
jjnrt  Suiyif  £ jj  e’A£^o*tiv»j.  01)  yJjui  aicou  ipev^of 
to  tipijytvov.  dXb.’  f in  ytv  aj  Tojyou  co  tu ytmfcv 
"Zvivtig x,E'tepcuTiv>if  eof  oiA tj$ug'  mr{<m  yepi- 
Actf  Svo  cv  fjUtru  tu  vnpu  dvt%x<n  * x,  to  utozvcw- 
tuv  A ?p»7<77V  tivcn  Tfy.yxg.  ixn  ov  7Teult( 
ctisnq  ^mruyoo  ’ dXKa  r <aO'  A iynd*  xdru  tnw- 
tiA£«?  , CTfX^-^aJfltf.  Xj  y!w  £ to  (Idfc  y* , cir, 
iQnclov  tQeurxov  tivctf  Tt^pupiivu.  xjtycQr  jovffviA- 
tptpttv.  79vto  pii  Xj  ct/rsTftyt'/  orm  -srt^  owxJ  ^ 
^15.  cvyS  lu>  Teooinov  to  O^&popov.  tturuf  ow  aj 
orj5 yctj  xctjd  (Qvtv/  7rx  pmai.  x,  ov  uzw  tu  Aoyu 
•jrt^tpw  ot 1 eitr.z  avre-ji  71 r};yujtd&d  Xj  ai/mS tu 
Tfdyyatt.  m\v  oAi tuv  ten  tovtuv  o xtjctuog  i<n 
^ to  tvp(§b  t Kj  Avug  ug  «iVjTv  Xj  -aXoTa, 

putreo  di%i Tttf  vr&iuv ' X£H  ftvfyi  yovov  3 ct/Aca 


num  8c  cx  auditu  narrarer  ea,qux  vide* 
rat,&iulTa:  licui  & de  antiquis  Nili  fon- 
tibus inquirens, ac  nondum  fe  veritatem 
cognoviilc  confoflus , hoc  dc  feriba  fe 
audivifle  fcrilxn-ct , idque  in  Saitide  pra:- 
fedtura  dc  rebus  ad  Llcphantinem  con- 
fpicuis:  ncc,  ii  nihil  , quod  audiverat, 
poterat  tacere , iildem,  quibus  nos,  ar- 
gumentis cum  lcrmoncm  refutaret  ? nunc 
autem  ut  ridiculum  libi  videri  feribam 
tcllatur  , ita  quibus  cum  debebat  refel- 
lere , pnetermittit.  Primum  enim  ali- 
quam duntaxat  fontium  partem  explica- 
bat : fiquidem  multorum  etiam  menfi- 
um  fupra  hunc  locum  itinere,  notus  ell 
Nilus.  Deinde  fieri  non  poteft,  ut, ubi 
fluvius  nequit  fuo  more  delabi  ( nam  de 
rupibus  violenter  defeendit ) ibi  fluminis 
pars  alter)  furfum  feratur  , ficut  volant 
aves.  Non  enim  hoc  eflet , quod  dici- 
tur, adverio flumine  procedere,  verum 
adverfo  monte  fluminum  fontes  audire 
procedere.  Sed  ncc  Elephantinen»  pro- 
fcdhis,  ncc  cerri  quicquam  expilcatus, 
hxc retulit,  ut  credulis  grata,  ita  apud 
alios  ad  autoritatem  referenda.  Poftha:c 
ait , fi  illa  vera  fint , vortices  quofdam 
& refluas  fluxiones  heie  fibi  cfle  videri. 
Quid  autem  hxc  opus  cft  dicere  , cum 
ncc  inde  Nilus  oriatur,  verum  hinc  ma- 
gis locus  fuperior  , quam  mare,  dillct, 
ncc  ultra  catara&as  aqua  poflit  afeende- 
rc  , ni  fi  cum  ALfchylo  feratur  ex  xthe- 
rc  deturbata,  ncc  inter  Syenem  & Elc- 
phantinem  mons  fit  ullus,  verum  inter 
montes  potius  & Syene  jaceat  & Ele- 
phantine ? V cruntamcn  haud  omnino  fol- 
ium dixit,  iiint  enim  revera  fontes  inter 
Syenen  atque  Elephantinen» , cautes  vi- 
delicet magnse  dux  , qua:  cx  medio  c- 
minent  vado , quarumque  medium  di- 
cunt iEgyptii  fontes  continere.  At  hi 
non  funt  antiqui,  ncc  ad  fluvium  totum 
pertinent , verum  ad  inferiores  jEgypti 
partes.  Quin  etiam  altitudinem  illorum 
ajebant  fub mcnfuratn  non  cadere, neque 
eam  dimetiri  expedire,  auod  quidem  me, 
cum  id  jam  agerem  , deterruit , quan- 
doquidem tantum  diferimen  non  erat. 
Atque  hi  fontes  fecundum  naturam  flu- 
unt : cofque  ibi  cfle , non  verbis  modo 
crfuadeor  , fcd  etiam  re  ipfa  : major 
inc  fit , & latior  fluvius,  ac  multo  fa- 
nc  majores  porro  fert  naves.  Contrarium 

au- 
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autem  fluviis  accidit  qui  progrcflu  mi- 
nores fiunt , nifi  alia  fuccurrat  aqua. 
Quod  fi  etiam  ulterius  digrediendum  cft, 
paucis  tibi,  quid  ex  iEthiope  quodam, 
qui  illic  habebat  imperium  , cognove- 
rim , recenfebo.  Nam  cum  Profectus 
abeflet  eo  tempore,  quo  nos  locum  con- 
fcendcbamus , huic  homini  rei  curam 
commifcrat , qui  quidem  per  interpre- 
tem mecum  locutus  cft.  Et  ut  ea  qua 
ad  rem  nihil  faciunt  omittam:  dicebat, 
inde  Merocn  ulquc,  qua:  eft  ALthiopix* 
urbs  maxima  , atque  etiam  Regia,  qua- 
tuor  aut  etiam  fex  menfium  iter  efle  na- 
vale, quod  cataralhe  plurimi  deinceps  in- 
terciperent, ac  fere  fex  & triginta  Mcroen 
ufquc  fupra  Pfelchim.  atque  hoc  totum 
efle,  quod  de  Nili  flumine  cognitum  eflet. 
Jam  ultra  Merocn  poft  nefeio  quantum 
fpacium  ajebat  non  efle  fluxionem  unam, 
verum  duas, alteram  terra:, alteram  aeris 
colore, qua:  cum  coiiflent , hunc  Nilum 
efficerent,  fuperiora  vero  nec  fefe  jam , 
nec  alium  /Ethiopum  quenquam  co- 
gnofeere,  nifi  quod  in  iis  eflent  homi- 
nes nigri , & inter  fc  , prout  altius  ha- 
bitarent , nigriores,  denique  fc , unde 
primum  oriatur  fluvius , affirmare  non 
pofle.  Quomodo  vero  fieri  poteft , ut 
non  fit  abfurdum  & arrogans,  cum  JE- 
thiopes  negent  fe  Nili  fontes  indicare 
pofle , nos  , cum  ca  res  nondum  fit  re- 
perta, cauflam  incrementi  quaerere,  & 
primo  , quod  ajunt , ignorato  , fccun- 
lium  inveftigarc  ? Atque  hxc  ego  non 
ad  Herodotum  increpandum  retuli  (nam 
nec  ego  fic  foleo  , neque  alios  , qui  fa- 
ciunt , laudo  : & Herodotus  cum  pro- 
pter AEgypt i amorem,  quem  nobis  pri- 
mus injecit , gratiam  meretur , tum  in 
ceteris,  ut  libere  loquar,  cft  amicus) 
fcd  quia  nihil  adhuc  ae  his  rebus  habe- 
mus compertum.  Nunc  autem  ad  reli- 
quas me  confero  rationes,  ut  quafi  prae- 
cipuo conclufa  confirmetur  oratio.  Ete- 
nim cum  circa  folftitium  seftivum  inci- 
piat Nilus  crcfccre:  tum  profc&o  fupra 
ALgypti  partem , quae  cft  ad  iEthiopiam, 
& Africa: , qua:  cft  ad  ALgyptum , Sol 
movetur.  Atque  id  e duobus  patet  fi- 
gnis  maximis, quorum  neutrum  in  nulla 
orbis  terrarum  parte  , quam  nos  incoli- 
mus . reperias.  Nam  de  duabus  AEgy- 
pti  fuperioris  urbibus , quarum  modo  me- 
mini (Philas  enim,  qua:  funt  ultia  cata- 
racias , inter  ALgyptum  & Aithiopiam 
pono  ) Elephantina:  quidem  colluftran- 
tur  omnia,  templa,  homines , columna: : 
nec 
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W*i)Au'  xcutm.  Ttvvcuncv  ol  mm/jdi 
‘B&iomf  iXcttivs  yiyrof)  , orxv  fj.it  d?Ao  vdug 
c J-kiGotittj.  d 'j  iei  Kj  7 jipurnpu  , tpu 

cvt  A’  oAtyuv  d vetton  avdpog  Ai§wr(&‘  r cx« 
dwjATuv.  0 fiiv  v? ncgx&y  dxuv  \t vyyeutf 

r,viKA  rfiitf  imQtifitv  $xu{/u.  cfbt^oTrltvdt  Tig 
*XUV  iuoi  di  tpfxlictuv  tig  *oyvs  $xt.  ^ 

cou  fj.iv  i$u  * KS  Aoyx , 

isi  vnAig  fityigrt  rev  Ai- 
djomctjXj  U 7»  /3ct^A«<t  t AiStcTTuv  yTtrJafiar, 
<»K94  j Xj  tivrt  pilwuv  , «Jnjtv  ilvaf  &a2v. 
xxumyluiQ.g  ^ ok^X^  Zfout  wr  aA- 

Aoif  , gf&v  lif  Xj  Tftd X9V&  rw  mfJtntvZs 
xzrtq  i itytffMxe/  Mtpctjs.  x,Txr  vmv  uva\  n 
ytyvuaxofxtvov  $rj  piZfjct  5?  Mtpctjg-p  'i7n~ 

xotvAyi  Ixip^f/CH  pit9'  0 7mnv  u tty  cix  tlvafro 
fiZpjxc  xa6'  iv , d?Aa  Su  u vaj  {tepeant  * uv  to  pttv 

tTrpcv  y ygtvcv  Tiw  %£U Ut  • to  tTtpov  y ctip&  iy~ 

yog  ■ TttoTU  q eiwtovm  Xj  [Myreutvcty  y*y»t£g  T 
NiiAov  7iu7tv.  m j avu  , cvr  acres  t<p>j  tti 
yvuextiv  , ovr  ct>Aov  AiSiovruv  ov^tva  tifyt  to 
xamAif.  ciPA’  tlvotf  fXiv  u9$PUJnt(  pUActvaf , 
f*sAeumpns  icu/Tuv  n ^ t uv  o/xoptov  nug  \jaif 
clCtuv  otiti'  tig  dx.gov  $ ,ch c avmyKttr  , 

ojfy  Xj  di  uv  <ptpf)  7»  tnryciv  i mjapicg.  ngj 
■m  vrug  CSX-  ctnvrov , ^ vTtgtputg  , AiSiomeg  fitv 
cfJ.oAc.yitv  fAtj  ixiv  inriiv  & Ni tA*  vxg  vnjyig  • »j- 
fjtdg  j diu  7tvTH  fdiv  tyrvuivv , £ Cp^uiva  j)  6ii- 
livru  x&  vvv  ,77'f  «J  'f  dvaQdcnuf  airta  (pgovTJ- 
£«v y x<h to  <x$u>nv  tyarN  orx.  uberat yxo  dusn- 
pov  ty-niv  i K&  toSt’  oi>x  'iv  pocor u tt&g  eitjdicu 
(3-mnfxr\cru  en%rf A%v’  cun  yS  d?Au(  tuv  jmtixi- 
tuv  iyuyt  to  ntoZnv  , aXti  ouJf  rc7g  iroioZtnovy- 
X<*ipu  * lipodoru  7»  X3 V roZ  ipuT®* , 

cv  r,fiiv  CJtiQaAiv  A lydrftt  ' xsy  m?Aet 

<painv  oi  vmpptiffia^pfAtvct  , $iA@*  dvrg.  d?A' 
civru'si&  Toinm  toA tfjis  •zst^ny.t  q vrcp» 

forripu  tuv  iA iyxuvy  iva  ucortg  xt^ccAaju  xa- 
raxAoupTug  0 Acy(§*j  fiiG cuoMy.  dgx* ^)fciVyS 
jj  dva&cuns  rgC7mjf  i oA iya  feytbvnptv. 

toti  Aiystfit  tuv  «t &g  Ai$i07r.av , 1^  AiZinft 
tuv  ivogAi yoiilov  ywrig  xt(paAtis  0 qAi&i&ty. 
0 &jAor  cx  eveiv  tuv  fMyi^uv  eripit  tuv , uv  ou^i- 
Tipcv  TSJ&  Ttjv  dft.lw  ev/xGajvJ  ylw , ctrluj  rtxug 
cix9Zfj.1v.  Ivotv  y$  cvjoiv  TroAia-putTOiv  uv  ^>7 iug 
tfxvr&tw  ivr  axgcig  f AiycrAv  y (QtActf  yS  rag 
irmg  tuv  xalagpxjuV , fjtjrp/ov  Aiyj^a  Atyu  <c 
Ai§xc7r.(t$)  cv  fitv  EAtQcunivy  , AdfX7n^)  7mvTU9 
% vtu  9 Xj  dvQguvoi  y x.  pifiai , ^ iitv  t%4  tnadv  f 
Iiii  2 < ut. 
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, i Trticip  tJw  fAtyifkv  b '^A»®-*  cbA»j- 

f$t'  Cfjj  Zvt*py$  CUJT^i  jfittytf  71  (£  vyt{)  f* i- 

w<&  c*  (Atra  ra  Upa  Q(>tet It  b £ >}A/k 

Qcuvnnj , dacrtq  JJnfyud, , \m  imvmyjfytv  <atk 
n A@>*  «AM/«r*r.  xctj  m ritr  aytyonpav 
Wi  tnuieuv  * 5'  7i  iu»!  79O  yetfAav(&  tyyjripa  f 
AiCu>i(  yvyvtc r >jAiov  t}  7»u  Jfftff  * ei?€  ^dwfliv 
crr*»?  $ Aiyrmx  pitpuv  y cBn  fAtQiirj  yE'At<peur- 
rlvt}  TmdAtqzy.  9xwr&  7>  > amtbjzt.  rj8t]  cvp7nrz\a- 
x«v , A!tyu7&(&*  j A’^i Cm»  > A»Cwf  , AiSiomet  * 7» 
ptr , tv5«r ,7«  j, tfjgr  rif  tta/nr  iW*» 

c»  TrtjtutAifW  7if  fla/rtT  Jo»*  7®  T ^Aio»  ri;  Ai6u»i 
«tA>j0U*£gv&  71  v$a(>  , cwn  t*t*  xctr’  «uW 

**  $ 'ihrtjKt  tS  T ■n&yev  2}& 

79  ) ^Aok  071  t5j<  9ty#f  brrldtlxet  t<pi 

xetT  cturi/3  ?mvnAu(  dvagxztoxf  , or^lT  rtv.  tf 
y>  rtPAor  w»  tfonr  iyy/npa  f yng  tv<  ytynt 
^oafT  ijAiOKjij  cretu  ti(  xdjirtv  i flj/wdji.  iwii , 
07)  jrf  ifn  rjj  A»£w»  mn  b >jA<(§^  , #r 

«i AKorf  ^ yvs  x$tv't , /><tAwf  ctv  ng  i%oi  pa'jitt. 

i y}  pipet  f yrtg  W T* j7* 

t»  • <tM,’  >7  ?»7  pxrtPAov  c*  ju-t^  ^ 

cxwtf  'sfettytfjfui  i<rrv.  «M,’  umxi  (Aiv  ti  «n 

5«0»If  «4«  -f  * 0»f  </L’  Ol  K9pV^  iflf^ 

7»  ( At*ju&{/v cc , Tfc7itf  z&jet^luj  <ptp4  riw  ^Ao- 
y*.  tycuif)  mvtw  drx  iTrtxay , i&  iw , 
ct vctfiiru^uf  t m&uov  tsti  , iAenJa  xhvv  ck 
(j*tCpv(&‘  y aM.’  tvijraacfMVOV  <c  rx&c&^iduj  eu» 
TUftv(A,xlt  AApxGctvovIg.  ytQcpuv  1 « Jzwyct^etg. 
xcy  71»  toti  Aoiwy  7i>xi<9af  T 

N<»Aor , i»  UZ3I»  rlu*  nutvT&xt  dxyluj , cwiaJy 
bytTVj  y \jzsni5pt\J/x{  rotytw  b >jA»(^-cx  'tftirav  , 
«tt’  Ai^iwrasf  %apei.  Aiya  $i  wa>j  x<t$'  H'fb$o]op 
ru>  itffAetlt.  btf t ctjti  toIs  avari oa  rcwrtv  ril T 
t^«V  mptvf).  rubra,  ef^  egiv  , »f  tc5  w&- 

(Au  iropucc.  ugr  aji)  mtfnpur  av  dnc  cKlylw 
fMtpptV  rou  tietjof , ^ XfitTa»  pineo?/  k^f^tiVit  av  * 
i T«vai7ioi  (pcqKl^)  toiw.  ii  txt  asjc  timiv  ^e<  ’ 
e r'A»»f  oipytj  Qctjvt*)  7rsiavy  d)iC 
b Ni»A«f  rxvavriov  ’ «ir  oue;  ttoiw/  , im 
Ih  Atyii,  $tov  y$  xvtii  Ajj^*/  xotT»  uixoov  'srf?? 


nec  ulla  confpicitur  in  meridie  umbra  * 
cum  Sol  diem  facit  longiflimam : Syene 
autem  eadem  die  atque  hora  medius  in 
medio  facro  puteo  Solis  orbis  apparet, 
inftar  operculi , quod  undique  labrum 
aeque  colluftret.  Hoc  vero  utriufque  ell 
rei  teftimonium  : nam  nec  Jhyeme  pro- 
pius ad  Africam  Sol,  quam  arftate,  ac- 
cedit, quandoquidem  de  duabus  iEgypti 
partibus  Africam  Elephantine  occupat : 
li  quidem  heic  omnia  concurrunt , AL- 
gyptus  , Arabia  , Africa  * ALthiopia : 
partim  hinc  partim  illinc  eodem  tenden- 
tes. deinde  ut  maxime  Solem  demus  A- 
fricx  propinquum  , aquam  confumere, 
hoc  ipfum  eum  oppugnabit.  Nam  fi 
hyemc  fluvium  per  acceflionum  cxficca*» 
ret , arftate  profefto , cum  fupra  illum 
confifiit, totum  abriperet.  Neque  enim 
alio  poteft  modo  propius  ad  terram  dici 
Sol  accedere , quam  cum  ad  perpendi- 
culum fuerit  fublatus.  alioqui  nec  ad  A- 
f ricam  unquam , nec  ad  aliam  terne  par- 
tem accedere  Solem , facile  demonftrari 
poteft.  Non  enim  tara  aliquam  terrx 
partem  luftrat  nunc  hyeme,  nunc  xfta- 
te  , quam  illius  converfionis  partem  ali- 
quam occupat  terra.  Itaque  cumfemper 
xque  diftet  a terra,  fupra  quos  in  meri- 
die conftiterit,  iis  calorem  adfert  maxi- 
mum. Jam  eo  tempore  non  cohibere  il- 
lum , nec  fiftcre  , nec  abripere  fluvium 
neque  diminuere  apparet , verum  perpe- 
tuis crefcentcm  incrementis  quafi  mira- 
bundum defpicere.  At  quando  tandem 
dicemus  Nilum  calore  confurai , fi  per 
tantum  xftum  ufeendere  confpicitur? 
lam  rcverfus  a folftitio  Sol  ad  iEthiopcs 
difcedit,ut  culn  Herodoto  loquar,  quo- 
circa fuperioribus  eundem  fcmperfeprx- 
bct.  hic  autem  cft  fluvii  curfus.  Qau- 
re  non  exiguam  aqux  partem  femperau- 
fciTct , & paulatim  cum  exficcaret,quod 
non  facit : nifi  potius  id  Nilus  vel  non 
facere  vel  non  pati  dicendus  cft.  Nam 
cum  paulatim  deberet  ad  motum  Solis 
decrelcere,  poft  initium  incrementi  de- 
inceps in  eodem  progreditur , atque 
idem  tum  initium  tum  extremum  ille  fer- 
voris, hic  fluxionis  exhibet. 


tluj  tov  i;A»tf  Ktv*inv  , 2>f£aaercg  avfcandaf , 
av£4  K*j&(At)t(>bf  ctvTtjv  7iyy  Smtioenv , ^ vjf  ctv- 
•njv  y Kj  rjv  avrtjv  dx/xlui  o fitv  , rou  xav- 

P abjes , • 3 > ^ cJbppong  mept^truf. 

Aliorum  fentcntlas  ut  ordine  refutet  Ariftides  ifta  oratione , fupra  ledor i breviter  indica- 
vimus. quid  vero  ftatuit  ipfe  ? quxris.  Sapicntix  ac  providentix  divinx  rem  totam  pie  at- 
tribuit, ita  paullo  antequam  orationem  finiat,  inquiens:  lz ut  tit  rir*  r,*(  <c  efn  jtfaro 

f eivetCctenen  y oxzi $Aytrlu)  hoeJtAv.  rb  3 & [*brlu/  rnviltM  dxtfi*  r»  £»qvk*- 

$if*f* 


2 y(  mi  , 


&igrtfzed 


DE  NILI  INCREMENTO.  Git 

«fJff  apQort&t  \}av  $ xofcpS  , Ttrre  f*5p  yj^tcuct»  tirat  <c  i$'  «vsfr  !Rn  $ £q(?  , ot^is 
J[  b*  tu  v«f*Zi  TU  %(i  ravr*  &t}s 6.-.km,  xAfu/  fi  tjj  (tjr^oretipJ  $«** 

o;tif  « pr,  fas*  tpifotv  v «»  , ^ N«Ao*  fWyaj'*  pipryxlw  T»r*  **vt»  , *»tJ  cpC^u*  freu  to«V 
TiewTijf  * $ Su^iie  aZ  tIujhulv t*  iitKyaftt>3  r,vlna  toTs  t*  «v&f«7rcif  fyitJfct  paAts*  c#  x«u{totVs<$£» 
Tj  tJcm  Cfio^tr  v poam  cix.  *A«t7*  «f*  ixiwijf  , *&*  <£  Sotvpotslif  «Aij&ft  ar«£s£c^.  t«u- 
liu/  iy»  povlw  suriam  ZRntou,  ii  Ilu  HtiAQ*  d*‘  Alyvxlu  (£  t c*H»|t  /«,  x,  piytf&  ii  $ 
id  eft  , G.  Cantero  interpr.  L Inde  autem  tantum  fumat  tnerememum  , id  «r/r<*  noftmm  cogni- 
tionem eft  pofitum.  Jam  quod  fola  hac  regio  , w/tf  animal  quoddam , utramque  naturam  per  flu- 
vium partteipat , <cf  n««c  terreflris  eft  Cr  ficcat  nunc  in  aqua  degit:  id  cui  tnbuamus  cauffd , »//? 
magna  Dei  fapientia  ac  providentia  , 91»  flwfm  i»  /cciow  nullam  erat  pluviam  demiffurus , tn  eum 
Nilum  1 qua  fi  vicarium  fuum  , induxerit  , qui  pluvia  vicem  hujus  regionts  incolis  praftaret  : at- 
que eo  tempore  donum  hac  tn  homines  conferat , quo  tum  ipfts  opportunum  fit  maxime , tum  regio- 
ni non  minorem  , quam  pro  neceffitate  , verum  infigniter  copiofum  proventum  conciliet.  Hanc  ego 
unicam  video  cauffam  , cur  Nilus  per  vSgiptum  fluat  , atque  affate  fit  maximus. 
a •/{’  t«7/  Ta  1/7*5  £ *•  »«»'«*. 


EX  STRABONE* 

libro  xv  II  rerum  geographi carunt. 
Interpr.  Gu.  Xjlandro. 

En  i m v E R o antiqui  conjectum  , rei 
centiorcs  etiam  vifu  ipfo  cognove- 
runt , N ilum  augeri  quando  fuperne  ad- 
fita  ifethiopia  imbribus  icftivis  proluitur 
maxime  in  extremis  montibus.  Imbri- 
bus autem  finientibus, paulatim  inunda- 
tionem definerc.  Quam  rem  ii  potiffi- 
mum  deprehenderunt,  qui  in  Arabicum 
iinum  navigarunt  ufquc  ad  cinnamomi- 
feram  regionem  , & ii  qui  ad  elephan- 
thorum  venationem  mim  fuerunt  , aut 
(i  qui  alii  ufus  Ptolemaeos  aEgypti  reges 
impulerunt , ut  homines  aliquos  eo  a- 
mandarent.  Nam  hi  talia  cumbant : is 
prxeipue  qui  cognomento  fuit  Phila- 
delphus, cognitionis  rerum  apjprimeftu- 
diolus : cum  propter  corporis  imbecilli- 
tatem femper  novx  alicujus  oblectatio- 
nis materiam  expeteret.  Antiqui  autem 
reges  perexiguam  harum  rerum  curam 
habuerunt:  tametfi  cum  ipfi  fapientia: 
ftudio  dediti  cflent , tum  faccrdotcs , cum 
quibus  plurimum  vivebant.  Idquc  eo 
magis  eft  admiratione  dignum  , quod 
Sdoltris  totam  ALthiopiam  permeavit, 
ufque  ad  cinnamomifcram  regionem  £c 
adnuc  quxdatn  ejus  monumenta  extant, 
Sc  colum  nx  & inferiptiones.  Cambyfcs 
quoque  iEgypto  potitus,  cum  iEgypti is 

uf- 


E’ K TifN  STPABflKOSj 
t yeuy&tQixuv  cv 

Ot‘  1 fit 9 oiw  >%xeuoi  qoxcttrpu  7®  'Jtf.iov, 
oi  vgspov  euinniaj  •ftptffttmf  , ijeSw?» 
\jarc  opcC^uv  fyp/vwv  1 vhtip&fitvw  r NnAoy  , ^ 
Ai$t07nctc  $ Wu  KAv^o/Mvtjs  , »5  ptetAiczt  ca  Toif 
ic^crmg  optoi ' 7muoetpivuv  q t c , na//opi- 
vlw  xetr  oAiycv  tijo  vrt.ijppug/dd.  tht3^  yjzr- 
m£i  paXicot  CrMv  Ttig  •apJaoi  r A 'pfiZiov  x?A- 
twv  'b  Kivrapuua^opii  , s£  rolg  6x.7nfj.xrui- 
vote  c, Vn  ajjy  r kMQctvTuv  Jq&v , ^ u ttvtg  etA- 
fs^cteq  ‘7mpu£iwGV  exetut  av^peu;  •zy&%t<(/- 
rw  f Aiysniit  (ZatnAiccc  rxe  UroAifxcuxtg. 
trrot  yS  tQqovUouo  r toigvtuv  * t^gtiptpovjue  J\j 
1 0 <Pi?xtbtA$(&  cJ9mcAt]^uc , <piA ifspuv  , ^ 
ty,9  d&ivuao  'S  o-ufxctj&y  O^yu^oig  au  tivocc 
£ fyr&r  xeuvcrlyis.  c i tsuAui  q @a.<n~ 

Aiif  ovTttaxj  tipfflvltem»  r rotovrotv'  xetfTttp  oik&u 
mipiotf  ytyovcns  & cw oi  'nefis y ptiSf  vv Iuj 
cujTois  0 irAtluv  ugti  £ fat/pta^Hv  afciov, 

Xj  2l&  Tcv^p  , rfif  ficti  zUufpig  t»V  AiSt07net* 
axuotte  /Mjg t $ Ktvvaptupc^optt  , ufij 
\jzffV{j:vrlf/.aQ.  m 4 fpantees  cfurf , yfif  viuj  in 
• SuKnuifj  fr.hut  € cBnyqatyaf.  KapCiais  n njv 
Atyo^ov  xd&q^uv  3 'a&tjAjt  p i^t  ^Mtpc^g 


i.  Primus  videtur  AgatlurchidesCnidius  haoc  catiHamNili  •>•?•»«<  commentus.  Diodorus  Siculus;  »y- 
yiffl  jj  8tc.  [q*a  jam  appofminms.j  Sane  conftat,  fub  «quinodinli , & ubicunque  etiam  intra  tropicos  Sot 
fit  perpendicubris , tanto»  imbres  lolitos  contingere,  ut  hoc  fit  illis  loco  hyemis,  & molcftilTini*  quidem  : 
quum  omnia  velati  diluvio  quodam  natent,  hanc  tamen  efle  caudam  cur  Nilus  intumefeat  nefeio  an  concede- 
rc  debeamus.  Cur  enim  Nilo  proprium  edet  boc  wmO^-  ? Itaque  doftis  noftrx  «tatis  viris  placet,  a fubter- 
raneis  potius caulis  Nilum  intumefeere;  idquc  eo  argumento  maxime  probatur,  quod  & in  Delo  fonj  eft 
Inopus  nomine  quiNilo  tdeoque  N/li  fi*\  a qutbufdam  diftus.  Atqui  dici  non  poteft  ullos 

imbres  qui  tunc  nulli  funt,  aut  non  certe  magni  in  Delo,  in  cauda  ede  cur  infletur  Inopus.  Hat  If.CaJaal ■. 
Ceram,  cr  Caftig.inStrab.  I.  17  2.  Ptolemarus  fecundus,  vide  Hin.  & Diodor.  IdemCafaab.  ibii. 

a Malim  mutata  difUnctipne  lf.  Calaiib. 
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r Aiyuiriluv'  ycn  i ei  yai  rervoua  re>  re  rrjrai, 
yfj  TJ  XjAH  TtVf  mp’  CKlitH  tpaoer , iotti 

■f*  aItA<p?f  >ot9*VciW  «i/tuT  ' »<  J » )<*- 
vof  xa  (paci ' 711V  txuwtiiao  e uti  e^;*  JA>»T  <tt*- 
Tj  npea/  ni»  «Ssaiaiy.  ')zaofMpzv  otw  xuf  6k  t 
Toicuraty  tt^ctu^-v  ou  nAiar  cy*tp?q£  4u  r ®6J 
epiGpuv  iiepya  rei{  rcrt  • rjq  rtu.ru  rue  itptuv 
ffliAoyrf ayyxmctpe'/  matytpovlwy  ti(  tu  itgpe 
y^d/tput^t  , * yiomt^tpetreep  et»  tudfaaut 

■nMlw  cHupajvj.  «’  7>  “e?  roSr’ 
mit{  yuu  im  Qim-mi , re  nere  Jipnt , %h- 
ftav®-  3 eu  i ksm  ce  rcit  rniumron  , cijt J 
©i)Sai'A  , t?  to£<  2vi**j|y  eii  my7tjrrlnmr  efx- 
(3^!i  jTe  </[  cn  i£  cuGqu*  ai  deaGdcif  ,uti  fy- 
•nty,  jtujll  rei ovrav  itioHiq  putfrvenv  , eius  II:- 
didoiQ^  «ifijxi.  (pijei  7$  Ka?l\idn're,  Aiyjr  7i)V 
dx  T eftCjJtey  adnout  r , statae  A tyt ut  n - 

Aas  Aa£oy&  • ieemev  3 <->£ctrvaX*x  $ 

&acin  ■ ( t«v  ‘taxatur  3 Qvmde  eif  st®-  ■ ) 
CKEivov  3 me'  d JAx  ■ T 3 , nap  OyJin  dim- 
riee  Qdoxev]&  T NnAov  ' 

‘A*Jt  Aiyvxleie  oiimrel^mQ.peele. 

tt?K'  ia  ruam  mliiuv  tipnusrav  , dv  A^x-iW  Iw 
fjuiueai  rns  miwwSw  xu$-'  rttttf  re  ®6t  5 N11- 
Ax  /3i£A»v , EvJnipor  ti  £ Afjiru/a  ‘ t ox  rue 
r&nmiuv  • *taAi)  jS  ■?  th£iw{  ™ ti  rjt 

r 5 typjui,  Kft  T?  Shxup’A  nana  in  Ktiytea 
■mf  dytlprteems.  ejrf. 

E'  K T n'  N TOf  ifnnos. 

ok  "f  eRnrejarK  fuuaiuri  ijej/uf  £**  jtAt  n/tfy 
l’eeeeyyii{  e StipiAty©'. 

E’rn'  3 TU  /A»  o»ut  -f  Alyirrr.x  «Ssv  iio^ 
J^etfpay  • e j ^ »S  £ NliAa  TnAKa^sJiy 
<ixj/Stfeu{  , Jiiuueml&  ti/u  ima.  c* 
yS  X ArAtui & S epuf  tmtpaf  uyueiSeTU)  • tS- 
re  it  i?iy  ce  "t  MAJCtvei-nA  rmp  aanS  ru  €l~ 
xtxtu  rj(Sf  imtpyr , x.  \srt &ipi  *>Au  tiAii- 
t ;y  ttTttyy^y  opav  ' c"Hv  ei  erott]iuf  Kiovtt  ajurev 
5*  xpavx  iival  i^tjewe.  trn  yi  dytv*  xen  vp 
ter’  eue^e»  ac.W  , an  iu'f  19/MJtpttt  «irj/  eI3c. 
■aiy'^  71  euti  etsi  Tue7U  mxPjiparttp  , 
re  'diup  Ir  aurei  TKU-xAnjii  \jzse  re  'jlp-yy 
eKpiijeiy.  lei  uiy  (2  u/Au-t  eAult;  uuv&  ®»  ®S 
rjjf  TeCy^eSuc  utffi/ , 7*71  ^ cJ?n  uu-V-ty  trAi;- 

d-UVITUf, 


ufque  ad  Meroen  progrdTus  efl,  & no- 
lnen  urbi , inlulxquc  ab  illo  factum  ajunt, 
Mcroii  (ivc  fororc,five  uxore  ejus  (nam 
&hoc  traditur)  ibi  moitua,  utique ho- 
noranda:  cauda  feminae  loco  id  nominis 
impofuit.  A lirum  itaque  eft  , cur  tantis 
oblatis  invclhgandi  occaiionibus , non 
prorfus  innotuerit  imbrium  hilloria  ejus 
altatis  hominibus : prxiertim  cum  iaccr- 
dotescuriofius  in  facros  libros  referrent  & 
confirmarent  quae  fubtilioris  aliquid  ha- 
berent cognitionis.  Etenim  , fi  dignum 
dilquifitionc  vifum  fuit , quod  adhuc 
quaeri  folet : cur  a: Itate  , & non  hyeme 

partibus  aultraliflimis  imbres  cadant,  in 
1 hebaidc  vero  6c  circa  Syenen  non  i- 
tem : cur  non  de  hoc  etiam  difputaretur, 
quomodo  ex  imbribus  Nilus  augeatur? 
ne  talibus  teftibus  uti  cogeremur,  quales 
producit  Pofidonius.  Ait  enim  Erato- 
(thenem  tradcie  reltivos  imbres  caufiam 
efic.  Idquehunc  ab Ariltotclcfumpfific, 
Ariftotefcm  vero  aThrafyalccThafio  (hic 
unus  ex  antiquis  Phyficis.)  Thrafyalccm 
autem  ab  alio  , atque  illum  ab  Homero 
qui  Nilum  caelitus  dclapfum  autor  fit: 
Keerfat  *dey£gjpti  cale  delepfa  fbttme. 
Veium  ifthrec  mitto  , quum  i multis 
fint  tra&ata:  de  quibus  fatis  fit  duos  af- 
ferre, qui  aetate  noftra  de  Nilo  fcripfe- 
runt.  Ludorum  & Ariltoncm  peripate- 
ticos. Hi  demto  faltem  ordine  , cetera 
omnia  Sc  Itylo  & argumentis  iildcm  fere 
uterque  poliicrunt.  &c. 

EX  DIONE. 

Ex  epitome  hifiorie  Rem.  tjxAm  confecit 
le.  Xiphilinni. 

Gteil.  Blanco  interp. 

Mihi  [ vero  ] non  dt  necdTcfcri- 
bcre  cetera  qua:  ad  Aegyptum  per- 
tinent: quanquam  ea  quae  de  Nilo  mul- 
tis habeo  rationibus  perfpc&a  atque  co- 
gnita, jure  poflum  referre.  Is  ex  mon- 
te Atlante  certo  fluit , qui  mons  eft  in 
Macennitidc  , non  longe  ab  Oceano, 
qua  parte  fpeflat  ad  occatum  Solis,  mons 
eft  longe  omnium  altiflimus , quem  poe- 
ta: ob  eam  caufiam  columnam  coeli  efle 
dixerunt,  nam  ad  fummum  ejus  verti- 
cem nemo  afeendit  unquam , neque  cul- 
mina videre  potuit,  quamobrem  plenus 
eft  perpetuis  nivibus  , ex  quibus  .vitate 
magnam  copiam  aqua:  emittit,  cumali- 
oqui  ad  radices  undique  paludes  habeat, 
qua:  tunc  multo  fiunt  majores, augetur- 
que 


a Iuir.CaT.Vulgs>a>rifi/4i«).  b o A.ar.  /i'  i S 1.  c Ald.Csi.f»  le  in  rct.  lib.  T ofciraV-.  Jric  C. 
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DE  NILI  I 

que  Nilus  propterea,  quod  fbus  cjuscflj 
ut  cx  crocodilis  , ceterifquc  qua;  utro- 
biquc  nalcuntur,  conjicitur.  Neque  ve- 
ro mirari  quifquam  debet,  li  nos  ea  dixi- 
mus qua:  lunt  a veteribus  Graecis  igno- 
rata. Nam  Macennitx  propter  Mau- 
ritaniam  inferiorem  Imbitant , multique 
cx  iis  qui  illic  bella  gerunt , ad  Atlan- 
tem perveniunt,  led  de  his  hactenus. 

EX  HELIODORO. 

libro  II.  Aethiopicorum. 

Interp.  Stephano  Hbrfe  Wici.ki, 

Erant  qui  quomodo  nos  iEgyptii 
deos  coleremus , quxrcrcnt : nlius , 
quamobrem  alia  apud  alios  animalia  fa- 
cra  & divina  haberentur  , & qux  eflet 
de  quolibet  narratio , percontabatur. 
Quidam  pyramidum  formam  8c  conftru- 
ftionem,  nonnulli  firtularum  dudus  & 
anffa&us  feifeitabantur.  Quid  multa?  JE- 
gyptiarum  rerum  nihil  non  inquifituin 
relinquebant.  Etenim  omnis  jEgyptiaca 
narratio,  mirum  in  modum  Grxeas  de- 
lc&at  aures.  Ad  extremum  tandem  8c 
de  Nilo,  qui  eflent  ejus  fontes,  Sequx 
prxtcr  alios  fluvios  peculiaris  natura, & 
unde  sritivo  tempore  folus  inter  omnes 
crescat  aquis,  quxftioncm  mihi  quidam 
exi  urbanioribus  proponebat.  Me  dicen- 
te ea  qux  feiebam,  & qux  de  hoc  flu- 
vio facris  libris  perferipta.  folisantiftiti- 
bus  cognofccre  ac  legere  licet : Se  nar- 
rante, quod  in  fupremis  Aithiopi;*:,  ul- 
timis autem  Libyx  partibus  oriatur, qua 
parte  orientale  clima  definens  , initium 
meridiei  prarbet ; crcfcit  vero  xftivo 
tempore  , non  ( ut  quidem  putarunt ) 
Eteiiarum  adverfo  flatu  rcjc&us , fcd  iis 
ipfis  ventis  circa  folftitium  xftivum  , a 
fcptcntrionalibus  partibus  verfus  meridi- 
em , omnes  nubes  pellentibus  ac  truden- 
tibus , donec  in  zona  qux  ton  etur  ardo- 
re folis  colligantur,  in  qua  illorum  mo- 
tus retunditur  propter  incredibilem  cir- 
cumflantis xftus  vehementiam , toto  qui 
antea  fuerat  paululum  congregatus  & 
condcnfatus,  humore  liquefccnte,  Scin- 
de copiolis  imbribus  cadentibus.  Super- 
bitque  Nilus  , nec  fc  fluvium  efle  pati- 
tur, fed  effunditur  extra  ripas  , & elu- 
vione tanquam  mari  quodam  Aegyptum 
operiens , adventu  fuo  fecundat  agros. 

Qun- 


N CREMENTO.  fe* 

Dvwnq  , rjH  cx  rttra  r NciAsr  idw  uytiao  •- 
mb£c4.  ynyyii  yoic>  igw  ourt/ , uaxri^  ms  K&  -mg 
KooxsOiito ig  yjy  a>Aoig  ixariouSi  buoiocg  yt~ 
ve»y.vto\g  yj t/  'pwucury  fx^tug  , I i 

tu  nig  'b^zouoig  £ )At]inv  ccyvug U t^etprxautv. 
•trAnfflov  y>  ot  MaKivviiai  r> i M <wp/Q.vtx  rji  xd- 
tu  cixim  , tjMw  t 6ku  gpai<CofMvcw 
•5»^ 9f  T A TAttvQ.  a^lKVOUXITXtl.  tS-Jo  [MV  &T6X 

hi 


e’K  T flN'  H AIOAA  POT, 
C»  TOU  1 3 Ai3l07nxuv. 


k; 


AI  e yiv  Ttg  C7rug  tus  ty%up/itf  ei  A j- 
ylrjtw  c&cytv  Jtxg  dvttpunu  ' e j , di 
Iw  cuticu  a?kcL  emp'  ct?Acig  r 
W dig  o «§»  ixarx  Aoy(§^  tinufiwt vxfA®* 
7t vgpy.ida)v  x<t7nry-&lwiiTip(&<Mg/'y[oiv  rsAei- 
vluj  • hsh  mutiAwU  r xat  Aiymtoo  iv  xdiv  d~ 
7n?dptxxM  igopSmg.  AijirrrUav  yb  tuextruet,  <C 
o'try»)ftct  niv  , E 'TkJwitug  axsrf  inKyuyoTuiw» 
tie  vron  r&  JF  N«A* , livtg  [x%v 
ovsrzS  mjyotj  * nf  j if  rxg  ec?Auf  To&pixf 

<$\mg  ' t&f  ottoJiv  Ttjv  v&tv 

/***&•  • T TftCVTUV  iaAtf[/ftVpil  , 'XlZeTV  T If  tfXU 

•zi&ciiyi  T eLg-Miipuv.  iui  p iyr/iuxmott 

iiTtry}®*  , r& ) octt  cvSi  rS  ‘rro^ctfxx  txtx  /3»CAo<c 
lipeug  «tyctyt^ctfxyivct  , fxcvoig  -ntg  -zjtftpijTT- 
x&g  ytvcMrxav  , n§ t/  dvotyivo^xetv  t J«si. 
AtA%nr@*  d>g  mg  fxiv  'bqxdg  cx  r cut^uv  <f 
A iSiOTnag  , 'to^etTuv  ^ A £vrtg  b diotAccu&a- 

, ko&  o /u£c@-  78  kAiixcc  tz  dytuoMnsv  ^stp- 
Xryt¥ , 'ZfxhiJ  tk  namyQp/A  oidieoir  * ed/^TUf 

5 XATU  T7]V  l/vlw  , XX  C*C  T. Vtg  ' tptl%- 

cv*  v&g  roiv  'i7i itmv  dvnxov  imovjuv  dvctrj- 
dtiotMv(&'  • dXA'  au  tu*  It;  rxruv  r»v  dvi/xatt 
xct Tti  t^zxIuj  Jtg/vltd  'ixtri  t£v  ^K/duv  c&i 

7t;v  y.iof}y.Cf/ao  ctuv  tAetwoyJuv  it  rjH 

dhxvruv  , t at  cJttj  -pjV  X^KtKewfitvlw  '(urtlu* 
c ouud^uot  , Iw  £ crt!5C«  Qapjtf  dva*9- 

7r\cv7Uj  A'  \jzci£chlw  rx  7»  yiprj  mpudag 
iedcr,g  fsrtynpcv  y^df  tutid  ytxoov  dQqouS-iiov jc 
r&t  mxtwfyiors  vonl®*  t^ATfxi^ofMtitg  , xdx 
rura  ActC^v  virtUr  pnynvydvurt , opycin vf  b Nti- 
, rjy  xoixfAog  tivai  cvx  dvixiimf , <tA- 
A d xctnfcctviguTui  $ h%C  > KSH  ^«Auoxuoteg 
Ttjv  Atyurriov  , tt,  vmpolu>  ytu^yil  mg  dpx&tg. 

dii 


i.  Quoj  8c  refutat  Herodotus  lib.  ti.  cap.io.  Eonim  fuitThale». 

a yj'  r (t*tn  Palatiii.MS.  b i’al.  5c  Vatican.  MSS.  c Sic  Comel.  cuit.  \ulgo  r» Wg«*t> 
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oto  mttr  *n  i?i  ' y^vKVT»79f  , a7i  t£  o fdnftov 
iytviuv  zopvytfMm , rJi  S-tyjv  'atswwng , 
ebc  in  fttv  fypof  ug  ojsv  '*!()£&?> , t-n  jj  ^Ai«~ 
pog  ug  cxsfyy  'bffcct/sevog.  ii  Iw  ctiii&v  <£  uo- 
vof  iro^fxuv  cu/ytg  chc  etvaJfiun  * TCccnug  ar, 
7c  e<R9>  , ci,va.ai<  , ei  tuebo*  uvtg  cCgAij- 

^l#£7D6r  , «f  TTUJuJllVGtW  , r«V  9TKp’  EPA.IJ0JV  * IV- 

ionSfJUOiV  , ^«Wf  TflOaCMff  7»  3T twvput  tA<tU- 
I Qttvt. 

E’K  TXrN  ©EOAilfH  TOT 
cJ^noxoTTit  Kupa. 

E’r  ^ E&Zusixuv  Tmfyuaruv  ^lojLTr^jrt^g 
hoyu  tu  &'y  (JinyptfpivU  vcti  uXrg 
<C  x&rpx. 

KA  i'  »77  A«y« , in^fp  i*  Tflily  'n^L/xuv 

TO,  piVfiUlfe,  QtptTUI  • $ Jlj  JgM 

Tm/nmy  e Aey^  * ara*  j ^ • if- 

A<@-  7&t/  v^ctv  d/ctXiaxstt , iu- 

5TS71f  /xaAct  TU  {$vAof*tvu  xaSctfAccJliv.  tyjf  y$ 

foyii W *»  TtAfUlQ, , K&  7»  TW  iiarcitv  d- 
9&*.tnuf  £vpi/Mt&  , ^ 7K  wtngp  truputQ, 

• jhJgtueuvJ  ' rji  pUv  7»i  rxg  oro^ftus  b rfMKfv- 

vtixivag  tgtv  l$ur  , tmv  *t(^  ctyc*  w ran* 

> <&i  w (Upsta  ^ n 3«^  if- 

pt^r/TOf.  24&  w t57>  t NfiAor  ^mw  , * 

Xttm  T <tV7?V  7*lf  *2Aoif  WofqifXOtf  'Z&JUUV-* 

piiv  xeupoy  , ct^A«  #<i<r5iT^  J 3V*«  c&ikAv- 
£«v  tIuj  A tyvrlop  * «rff  t2  ^ ifAi»  fjfr  &op«o-n- 
pifiv2\&fov]<&£uvlw  , ^ 7»7f  «tJAdif  /XiK  7T0- 

TTtySig  C#0%h><YT@*  , TlsTif  jf  -Z5A«f*r 
Z°yl®‘-  «<  0 W UATiccg  f tutu  yt 

vjAtj/xuve/ag  civecf  7iy£f , ct^A’  anc  c [i- 

aqpxv$HV  Mi  mu  t Affler  vjzyc/Ajj^Jct , 
>o  7»k  ompeyjvu  iijg  /mv  Jtiug  oi- 

wonietg  fxtj  ynXv^ctypicyuv  mg  cuitetf  , 3«"- 
/*«£«v  ^ « ytro'fxtvet  , ^ «r  mvyrluj  dw- 
jWViTy. 

i 

indagent,  fcd  admirentur  potius  ea  qux  fa&a  I 
concelebrent. 


Quare  ad  bibendum  dulcillimas  prxbet 
aquas , ut  qux  illi  ex  cceleftibus  imbri- 
bus  fuppeditent:  & eft  taftu  placidus  ac 
lenis,  non  amplius  calidus,  ficut  ubi  in- 
cipit: veruntamen  adhuc  tepidus,  ut  in 
ejufmodi  locis  ortus.  Quam  ob  caufam 
folus  ex  fluviis , vapores  non  exhalat  : 
omnium  enim  conlentaneum  eflet,  fi 
exhalaret,  eum  ex  nive  liqucfe&a,  quod 
quidam  dotti  apud  Grxcos  voluerunt, 
incrementum  capere. 

EX  ,THEODORETO 

Epifcopo  Cyri. 

In  Grdcorum  affettionnm  curationis  fermo - 
ne  iv , qui  inscribitur  de  Materia 
& Mundo. 

Zenob.  Acciaole  interp. 

Ne  q^u  e vero  nunc  diflerendum 
puto,  unde  jugis  fluviorum  copia 
devolvatur  : ineffabilis  enim  mihi  peni- 
tufquc  abftrula  hxc  quoque  ratio  efi: 
quo  autem  pa£to  fol  aptus  natus  fit  hu- 
midam  aqux  vim  comminuere, pronum 
eft  eundis  volentibus  edoceri.  iEftua- 
ria  enim  paludefque  exficcat  . aquarum 
prxtcrca  collettioncs  ac  llagna  confii- 
mit : corpora  quoque  hominum  ficciora 
efficit.  Quinetiam  fluvios  videmus  de- 
crefcendo  fubduci.  cum  fol  relictis  au- 
ftralibus  locis  ad  borcales  tra&us  conce- 
dit, xftatemquc  nobis  efficit.  Eamquc  ob 
rem,  Nilum  ajunt  non  eodem  tempore 
quo  ceteri  folent  fluvii , extra  alveum 
inundare,  fcd  media  xftate  aquis  exube- 
rantibus iEgyptum  perfundere , fole  tunc 
ad  borealem  circulum  accedente,  ac  ce- 
teris quidem  fluviis  radiis  ardentioribus 
incubante  , ab  ipfo  autem  Nilo  magnis 
fane  fpatiis  abfccdentc,  Si  vero  8c  alias 
Niliaci  incrementi  caufas  quidam  efle 
contendunt  , ego  tamen  hoc  tempore 
materiam  hanc  convenire  mihi  non  ar- 
bitror : quippe  qui  alios  cohorter , ne 
cauflas  divinx  gubernationis  curiofius 
int,  ipfumquc  opificem  hymnis  laudando 


i.  Sic  ScOitophon  apud  Achill. Tatium  I.4.  de Leucip. & Qitop.  Nili  pota  aqua  y\vtv , ait,  J Li 

»£  « *•*!¥  f **•***•  ubi  ultimx  quatuor  vocu’.c  deTunt  in  vulgatis  , nos  fupples  imus  ex  MS.  I.  A.- 

Thuani.  Eodem  loci,  fi  libet,  ficalia  non  injucund.i  certe  de  jucundo  ifto  aqux  illius  potu,  modoque  po- 
tandi mirabili  videas,  a.  Ut  Anaxagoras  Sc  tragici,  refutat  eandem  opinionem  nofter  Herodotus  lib.it. 
cap.  11. 

a yg'Ul^»abtn.  b c additum  ex  MSS. 
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CTESIA  CNIDII 

PERSICIS  ET  INDICIS 

EXCERPTA  A PHOTIO. 

Cum  interpretatione  H.  Stephanij  & Indicorum  quidem  duplici , 
quarum  altera  L.  Rhodomani. 

IN  H£C 

Nou , voTue Ittfioms , er drverfie intirpritationis  H.  Stephani, 

D.  Hoeschelii,  A.  Schotti. 

AD  HJEC 

Alia  ejufdem  Ctisi*  ex  iifdem  & aliis  ipGus  libris  Fragmenta  autta  jam 
& locupletata. 
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ANTIQUISSIMO  DISQUISITIO. 


ui  melius,  qui  certius  de  rebus  Perficis feribere  potuerit) duam  Ctefi- 
as,  arbitror  tuifie  neminem.  Quod  quo  magis  mini  perfuaaeo  femper- 
qucperfuafi:  eo  certe  magis  (ut  homo  Perfica:  hiftorix  ftudiohfli- 
mus)  aliquam  ejusferiptorum  partem  in  quopiamibibliothoc^  angulo 
reperire  pofle  defideno  ac  fcinpcr  dclideravi.  Nam  iftx  ex  rius  lcnptig 
&xAo ydi  tantum  abeft  ut  defiderio  meo  fatisfaciant , ut  illud  , non  ali- 
ter quam  ex  longo  contradam  fitim  paucula:  aqua:  gutta: , multo  ve- 
hementius accendant.  Ut  autem  Ctefia:  tantum  tribuam  cum  alia  multa  faciunt,  tum 


vero  quod  illum  a Xenophonte  laudat ifiimo  authorc  laudari  videam.  Eum  enim  cujus 
unius  ex  omnibus  ab  illo  citetur  tellimomunv,  ut  locuplctiflimum , laudari  certe.  Se 
magnificcntiflimc  quidem  , interpretor.  Unde  fit  etiam  , ut  Plutarcho  , modeftiflimo 
alioqui  Se  prudentiffimo  feriptori  , fuccenfeam  : qui  ita  hujus  hiftorici  mones  exagitat, 
ut  omnibus  modis  fufpedam  nobis  ejus  reddere  velle  videatur  fidem.  Sed  quum  duo  in 
hiftorico-  requirantur,  Se  nolle  & velle  de  rebus  vere  feribere  : primum,  an  id  praefta- 
re  potuerit , videamus  : deinde  de  eo  , an  vohiifTc  vcrilimile  Ut , dilputabioius.  Ac  il- 
lud" vel  ipfe  Plutarchwnobivteflabitur  : Se  tdbtus  erat  ante  cum  l&udatiftinjus,  uti  d*r 
xi , feriptor  Xenophon.  Rcfpondcant  igitur  pro  me  ambo : Xenophon  quidem  in  libro 
Kvg*  primo , his  verbi»,  ubi  narrat  vulneratum  i Cyro  Artaxeuxenj  regem, 

ejus  fratrem  , xct*4  xdld  to  , x.  d 5 Soi^axQ’  , cS(  KrtjoloA  o ia t^oV. 

x,  aixv)  t*  f*a  Qnn.  Se  pauciflimis  interjedis  vernis  , oVorai  r dt*$)  Qacihta 
diriQa* o»,  Krtjritu  hiyi'  xctf’  oxdtu  $ Iw.  Plutarchus  autem  initio  (ita  enim  il- 

lic nominatur,  confcnticntibus  etiam  veteribus  exemplaribus)  bxc  feribens,  «Jfcsif  ktij- 
c i eu  arx.  fixis  is  i*  dyrotTr  t*»c  ua$  fiucihim  xaf  ’«  i ei  , Stgjfx&ui  avrot  <t  yvvtuxa  <£[*ti]i.~ 
& (l  xauJaf.  Et  pagina  illius  libri  fecunda  , Knj^Vtf  5 , o»  kti  dy*o er»  ^'wi  tinos  <V < , 
xafotfc tcus x^^trn  , »r»  ixw»  eurino  ox  $ XP1*  to  i^yo*  msiir&ixfi*J\n.yxutvQ'. 

Ex  his  igitur  quum  res  omnes  compertas  cxploratafquc  Ctefiam  habere  potuifle,  (prx- 
fertim  quum  medicorum  apud  reges  multo  major  tunc  temporis  quam  nunc  authoritas 
cflet)  & ut  de  compertis  atque  exploratis  vere  feribere  potuific  intelligamus  : nunc  an 
eum  (ut  fiA**#*,  kicft,  veritatis  amatorem ) id  ctiaro  voluifle  probabile  fit,  confi- 
deremus. Nimirum  & de  hoc  arrhis  o hcy®4.  Nam  ii  mentiri  volebat  Ctefias , nempe  af- 
fentationis  ftudium  in  caufia  fiiiflc  dicamus  neccflc  cft.  Si  aflentator  erat , certe  menti- 


endo, ejus  auribus  a quo  plurimum  commodi  expe&abat , aliquid  dare  , cjufquc  ambi- 
tioni fubfervire  fibi  propohtum  habebat.  A quo  autem  plura  quam  a rege  fuo  aut  a regis 
matre  fperare  cum  par  erat?  Supereft  igitur  ut  Ctefiam  , dum  Artaxerxi  & Paryfatidi 
ftatuit  adulari , ialfam  illis  laudem  in  hiftoria  fua  plerunque  affinxiffc  exiftimemus.  Atqui 
tantum  abeft  ut  iis,  ac  Paryfatidi  pnefertim,  fallam  laudem  affinxerit,  ut  veram  potius 
detraxifle,  ex  iis  paflim  qua:  de  ea  commemorat , omnibus  videri  poffit.  Et  de  his  qui- 
dem ita  loquor,  quafi  ante  illorum  obitum  hiftoriam  fuam  edidifie  Ctefiam  conftct.  Nam 
fi  poft  eorum  obitum  in  lucem  ab  eo  prolatam  fuifle  credamus  , quomodo  cum  hujus 
culpae,  imo  vel  hujus  fufpicionis  dicere  affinem  fuifle  audebimus  ? Quod  autem  ad  res 
Indicas  attinet  , profc&o  mendacii  illum  multis  in  locis  nemo  non  facile  fufpc&um  ha- 
buerit: fcd  quotufquifque  cft  qui  convincere  queat  & coarguere  ? Nefeio  ( rcfpondcbit 
quifpiam)  quis  eo  tempore  potuerit:  at  nunc  poliunt  mercatores  noftri  qui  illuc  Se  ipfi 
navigant.  Ain’  tu?  at  unde  illis, ut, quum  fint  *»«A<p«C»iToi,ideoquc  judicio  eo  quod  lit- 
teris & do&rina  quxritur,  omnino  carcant : oblervarc  Se  oblervata  aliis  poftea  comme- 
morare eadem  qux  viri  dotti , pofiint  ? Ne  longe  abeamus , unde  homini  omnium  litterarum 
rudi,  ut  ligni  ira^Gv  dicti  naturam  ita  animadvci  tifl‘c,3c  animadvertam  ita  queat  deferibere  ut 
/.  - i hoc 
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hoc  in  libello  a Ctcfia  dcfcriptam  habemus?  ut  omittam  illud  quod  pro  artis  fux(quura 
medicus  cflct)  folertia  , ut  obfervavit , ita  & obfcrvafle  debuit : nimirum  illud  lignum 
41 Miti  to T(  xoiKtax ojy  vel  tale  quid  quale  alio  quodam  loco  narratur?  nempe  aut 

miram  cujufdam  radicis  ad  corrigendum  nimium  lactis  uliim  virtutem  : aut  , quod  dc 
alinorum  iylvcilrium  cornu  refeit?  qui  c poculis  ex  eorum  cornu  confc&is  biberint, ne- 
que 1'pafmo  eas,  neque  comitiali  morbo  corripi:  fcd  neque,  dummodo  aut  vinum  aut  a- 
quam  aut  poculentum  aliquid  aliud  cx  hujuimodi  poculis  bibant , illos  haullo  aut  ante 
aut  poli  minime  interire  veneno  ? Nequaquam  profc&o  ab  imperitis  illis  mercatoribus 
expettanda  hxc  narratio  fuerit,  quid  igitur  illi  narrabunt  ? nimirum  lc  vidifle  fylveftres 
afinos  cornu  in  fronte  geli  antes,  quod  cujus  coloris  cflct  difeemere  non  potuerint,  fcd 
nec  fatis  ejus  magnitudinem  confiacraverint.  Hanc  autem  vim  huic  cornu  efle  infitam, 
tam  funt  ncfcii,quam  ii  qui  nunquam  ne  Indorum  quidem  nomen  audiverunt.  Hxc au- 
tem a me  idcirco  hic  dicuntur,  lc&or,  ut  quoties  in  quofdam  homines  incides,  qui  plus 
fidei  de  illis  rebus  , mercatoribus  etiam  litterarum  imperitis  , quam  vel  deftiflimis  an- 
tiquis feriptoribus  adhibendum  dTc  credunt , in  promptu  tibi  quod  illis  nugatoribus  rc- 
fpondeas,  efle  poflit.  Quod  fi  quis  me  roget,  an  nec  Ctefix,  nec  aliis  vetuftis  authori- 
bus  rerum  hujuimodi  hilloriam  deferibentibus  derogandam  arbitrer  efle  fidem,  ille  a me 
hoc  refponfum  feret:  me  domi  & in  patria  mea  tot  tantaque  rerum  videre  paflim  mira- 
cula, ut  quum  illos  qui  de  peregrinarum  regionum  miraculis  fcripfcrunt  lego:  tum  de- 
mum velim  , Sccpticam  uiurpans  dicere  i fxixx ot,  id  elt  » c»  »<*<£«,  »j  i 

vif&u.  fi  tantum  illa  excipias  qua:  ita  a ratione  abhorrent , ut  ne  iplc  quidem  fcnlus 
communis  ea  quenquam  patiatur  admittere.  Quid  fi  vero  , quo  magis  tales  funt  res  ali- 
qua: , eo  etiam  magis  inter  miracula  , fcd  non  inter  incredibilia  tamen  referenda:  fint  ? 
Nam  vel  illud  quale  fit  confidcra.  Fuerunt  nonnulli  prifeo  fxculo  homines  , qui  quod 
dc  quadam  Indica  ave  narrabatur,  eam  videlicet  in  India,  Indicum,  illinc  in  Gnvciam 
tranfportatam , Grxcum  fermonem  dilccre,  & hominum  more  articulatas diilin£taique 
voces  tandem  proferre:  hoc  ut  plane  ablurdum  & ineptum  commentum,  cxfibilandum 
cxplodendumque  efle  dixerint.  Quinam  ? nempe  non  alii  quam  quibus  hujuimodi  avem 
ex  Indicis  orisadvc&am  videre  nunquam  contigiflet.  Nam  Ovidius  & Statius,  fortafle 
& ipfi  , hominem  id  commemorantem  , ut  aperte  mendacem  , aliquando  rifu  excepe- 
rant : at  pollquam  ipfam  illis  datum  fuit  avem  cernere  & audire  , quam  ea  dc  re  famx 
& aliorum  fermoni  adhibere  fidem  noluerant , eam  fuis  ipforum  oculis  adhibere  coa£ti 
fuerunt.  Et,  ut  illos  taceamus,  hodieque  vulgaris  eft  adeo  illa  avis,  ut  extare  aliquem 
qui  dicat  incredibile  efle  quod  de  illa  narratur  , id  demum  nobis  plane  fit  incredibile. 
Quem  enim,  pfittacum  (quem  /3.t7«*o»  Ctcfias  hic  appellat)  prarter  illum  Veronenlcm 
Claudiani  fenem  , aut  aliquem  illi  fimilem  , nunquam  vidifle  putabimus  ? Finge  tamen 
reperiri  fenem  aliquem  (Sc  reperiuntur  forfitan  aliquot  ex  illis  etiam  qui  in  urbibus  de- 
gunt) qui  nunquam  eam  volucrem  viderit,  aut  , fi  viderit,  loqucntem  certe  nunquam 
audierit : an  cum  qui  hanc  illi  avi  inditam  efle  naturam  affirmabit , fidem  apud  hujuf- 
modi  hominem  impetraturum  rcris?  Hoc  certe  fi  credis,  longe  felleris.  His  igitur  tan- 
dem hunc  fermonem  claudamus  verbis.  Quemadmodum  fi  pfittacus  nunquam  ex  In- 
dia advc&us  ad  nos  fuifiet , avem  apud  Indos  efle  humanas  voces  fonantem  nemo  crede- 
ret: nunc  vero,  quoniam  vulgaris  eft  illa  , vix  quilquam  hoc  miraculi  loco  habet : iti- 
dem etiam  multa  de  aliis  Indicis  animalibus  referri , & de  plantis  atque  arboribus,  no- 
minatim  etiam  dc  quibufdam  radicibus  , item  de  aquis  , dc  metallis  , de  aliis  denique 
multis  illi  regioni  peculiaribus  rebus  commemorari , qua:  multorum  fidem  luperant : at 
fi  tam  facilis  illarum  rerum,  quam  plittaci , afportatio  cflct,  tam  facile  firma  ab  omni- 
bus pcrfuafionc  reciperentur,  quam  ea  quae  de  pfittaco  feripta  funt,  recipiuntur.  Ergo 
quod  Plutarchus  Ctefia:  Perficis  tribuit  pvflwJtf  ( apud  cum  corrupte  legitur  &vpu4n) 
ego  id  in  cum,  ne  in  Indicis  quidem,  nedum  in  Perficis,  cadere  exiftimo.  At  erat  q>i- 
XoXeUm.  Fuerit  vero  , fuerit  <p<Ao6>(£ai((^.  quid  tum  ? Hoc  certe  ut  aliquo 

in  loco  Lacedxmoniorum  auribus  aut  Athenienfium  aut  Thebanorum  potius  quam  veri- 
tati ferviret,  facere  potuifle  dixerim : at  cx  una  hifiorix  particula  totam  illam  mendacii 
arguere,  hoc  ego  iniquiflimi  judicis  efle  ccnfuerim.  Sed  Plutarchum  , aliquo  prxjudi- 
cio  fortafle  prxoccupatum  , quicquid  libuerit  , impune  feribere  finamus , & dc  Ctcfia? 
Perficis  , penes  ipfos  Pcrfas  : de  Indicis  , penes  Indos  efto  fides.  Hic  certe  libellus, 
qualis  qualis  efl^,n  aliud  quo  commendaretur,  non  haberet,  vel  hoc  unum  abunde  ad  ejus 
commendationem  valere  poflet,  quod  aliquot  cum  ab  aliis,  tum  vero  i Plinio  citati  in  eo 
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repcriantur  loci.  Sum  vero  & maxime  memorabiles  in  eo  &:  minime  tamen  vulgares 
hi  Itonie,  quarum  unam  , lc&or  , Latino  Termone  interpretatam  , proferam  : hiynfMt 
certe  hujulmodi  quoil  rhetori  cuipiam  pulcherrima:  argumentum  , poetx,  joco- 
fo  quidem  facetorum  epigi  ammatum  : fevero  autem  , gravdTim*  tragoedia;  amplifli- 
wmam  fuppeditare  poflit  materiam.  Mortuo,  inquit,  Megabv/.o , uxor  ejus  Amytis, 
„libidinofa  matre  filia  libidinofior,  fumme  virorum  erat  appetens,  Scfuam  undique  ex- 
„ plebat  libidinem.  Forte  accidit  ut  aegrotaret , non  gravi  morbo  illa  quidem  : icd  qui 
,,  tamen  medici  defideraret  opem.  F.am  igitur  invifens  Apollonidcs  medicus  Cous,  quum 
,,  jampridem  ejus  cfiet  amore  correptus , convalituram  illam  ( utpote  qux  hyftcrica  cf- 
„fct)  fi  cum  viro  congrederetur,  affirmavit.  Hac  arte  fit  voti  compos  Apollonides,  & 
„ amata  potitur  Amytide.  Verum  tabefccntem  eam  paulatim  quum  cerneret, a congTef- 
„fu  ab  (linere  coepit.  Illa  autem  tandem  quum  matri  Tuar  rem  totam  apcruiflct,eam,  ne 
„ hanc  quam  ab  Apollonide  acceperat,  inultam  impunitamque  dimitteret  injuriam , ro- 
gavit. Mater,  qux  audiverat,  ad  Artaxerxen  defert  : narratque  ut  congrcffiu  ejus  u- 
„fus  effiet,  nec,  nifi  ea  indignis  prius  abufus  modis,  illo  abftinuiffict.  Rex  matri  de  his 
„ agendi  ut  vellet,  potcftatcm  permittit.  Illa  igitur  comprehenfum  & in  vincula  con- 
ejectum  Apollonidem  duos  menfes  in  tormentis  6c  cruciatibus  habuit,  tandem  vero  vi- 
„vum  etiam  defodit.  Hic  jam  mihi  Icftor  (quod  in  legendis  hilloricorum  feriptis  longe 
& jucundiffiimum  & utilillinium  cft)  hiftoriam  cum  hilloria  confer.  Perficam  nimirum 
cum  Romana.  Araytin  cum  Mcffialina,  regis  Periarum  filiam  cum  imperatoris  Romani 
conjugc  mihi  compara:  & muliebre  utrobique,  quafi  in  fpcculo  quodam , contemplare 
Ingenium. 

— Claudius  audi 

Qua  tulerit . dormire  virum  quum  /inferat  uxor  , 

Aufa  Palatine  &.C. 

fatis  enim  tibi  notos  efle  puto  verfus.  Aptiffime  autem  , meo  quidem  judicio , hoc  par 
mulierum  copulaverimus  : ut  quas  perfonas  & longa  temporum  intercapedo  & longum 
locorum  intervallum  & lingua:  magna  diferepantia  diffiociaverunt , generis  nobilitas  (li- 
cet in  altera  major)  & morum  ferditas  ac  turpitudo  minime  nobili  vinculo  nobis  confo- 
cicnt  atque  conjungant.  Et  de  Meffialinx  quidem  ut  audias  libidine  , tibi  longe  abeun- 
dum non  fuerit.  Araytin  autem  prxtcrquam  Ctefix  , etiam  Dinonis  graviflirai  authoris 
hoc  infamatam  reperi  elogio  , A "fsvlte,  xnhhlen  i»  rij  A’ e i*  yuucuwi  & dnch.oLeold.rn-  id 
c(l  , Amytis  amnium  Afi 'a  feminarum  ut  pulcherrima  y ita  libidinojijjima.  Hiftoriam  cum 
hiftoria  contulifti , ledor  : nunc  autem  poeta;  quomodo  cum  hiftoricis  conferri  de- 
beant , & ut  cum  illorum  fententiis  horum  pulchre  tcftimonia  confoncnt , confidera. 
Nimirum  quod  a poeta  Latinorum  omnium  ingeniofiflimo  pronunciatum  cft , Litem 
magnam  pudicitia  cum  forma  efle  , non  minus  vere  quam  eleganter  efle  di&um  , jain 
antea  tibi,  ut  opinor,  pcrfualcras:  led  ita  verum  tamen  hoc  efle,  ut  non  in  omnes  hanc 
cadere  fufpicionem  exiftimarc  deberemus.  At  nunc  ha:  te  docent  hiftorix,  non  obfcu- 
ras  tantum  , non  privatas  tantum  affines  huic  culpx  efle  perfoms  , verum  etiam  impe- 
ratrices , eorum  etiam  qui  reges  regum  vocabantur  ( 6c  merito  quidem  vocabantur)  fi- 
lias. Sed  cur  ego  tam  memorabilem  undique  hanc  tibi  reddere  conor  narrationem?  ni- 
mirum quod  illa  vel  ccrtiflimum  Ctefix  <piA*Aij#ei9K  datura  fit  teftimonium.  Quem  enim 
miflum  me  facere  velle  fiinulavcram  , nunc  quafi  ex  in  fi  di  is  repetere  libet  Termonem. 
Ecquis  unicuique  erga  fuam  artem  & erga  ejufdcm  artis  focictate  jun&os  (quod  ejuf- 
dem  vclut  iacri  fint  cultores)  naturaliter  quofdam  amoris  excitari  ndcit  igniculos?  Ni- 
fi igitur  Ctefi*  amica  quidem  ars  fua,  amicus  vero  Apollonides,  fed  amica  magis  hifto- 
rix veritas  fuiflet,  hxccine  cum  tanto  utriufquc  narraffiet  dedecore?  At  ego  (dicet  fbr- 
taflcPlutarchus)  iftud  fa&um  longe  aliter  interpretor.  Nam  ut  xtytp&e  xt&utT  xo7^, 
fic  etiam  lar^t  iur^d.  hinc  illa  diffamatio.  Itanc  tandem  hxc  ejus  diffamandi  ftudio 
commemoret , quem  aliquot  in  locis  non  multo  ante  (pome  laudaverit  ? Quo  te  jam 
vertes Plutarchc?  Video  video  quo  evadere  velis.  Paflim  ab  Herodoto  diflentit.  Patrem 
fabularum  mihi  narras,  tandem  te  tuo  confodifti  gladio.  Nimirum  verax  Ctefias  menda- 
ci Herodoto  repugnat.  Quid  tu  autem  ad  hxc  , le&or  ? nonne  jam  tibi  teneri  Plutar- 
chus  videtur?  Hoc  fi  tibi  pctfuafi,  Ctefix  ro  $»A*Aij6tf  admirare  mecum  potius,  quam 
cum  Plutarcho  t*  reprehende.  Aut , fi  tibi  paria  in  utramque  partem  ratio- 

num videntur  efle  momenta,  falrem  te  neutrum  (erva,  & uti  dixi,  de  Ctefix  Perficis, 
penes  Perfas,  de  Indicis,  penes  ludos  fides  efto.  Vale. 


DE 


AITTOT  PAOIA 

QJUORUND  AM  NOMINUM,  IN  CTESIA 
P R AL  S E R T I M: 

ET  DE  EXCERPTIS  IPSIS  AC  VOCE  E'oorn1t. 

Ex  ejufdem  H.  Stephani  Caftigationibus  ad  Appiani  Iberica  & Armibalica> 
Ctefiaque  Agatarchidts , & Memnonis  excerpta , m fine. 

u o funt  prxtcrca  > le&or  * dc  quibus  te  admonitum  volo  : unum , 
quod  ad  nomiila  multa,  in  Ctcfix  prxfcrtim  exemplaribus, 

alterum  autem , quod  ad  vocem  wcAoy«l  attinet.  Exemplum 
hujus  JirioxaQtcu  ponam  ex  multis  unum,  ntxiVcw  cap.  38. in  uno  co- 
dice cum  1 feriptum  , quum  in  altero  feribatur  cum  »>.  Certe  hujus 
nominis  8c  aliorum  hujufmodi  quxrere  feripturum  , nefeio  cujus  la- 
boris * imo  vero  nclcio  cujus  curiofitatis  eflet.  Nam  fi  tandem  repe- 
riretur  (quod  tamen  nullo  fieri  modo  pofle  credo;  quid  tale  reper- 
tum commodi  nobis  afferre  pollet * non  video,  Unum  tamen  optabile  foret , ut  quo 
modo  apud  unum  hiftoricum  nomen  aliquod  proprium  feribitur, eodem  apud  alios  quo- 
que  fcnptum  efTet:  nc  erroris  (ut  faepe  accidere  videmus)  diverfa  feriptura  nobis  occa- 
lionem  prxbcrcc : dum  quod  dc  una  cadcmquc  perfona  dicitur  * dc  diverfis  dici  exifti- 
mamus.  Sed  illud  qui  fieri  polfit?  Si  tamen  & hic  conjc&ura  locuiri  habere  debet,  cre- 
do , quo  longiora  funt , eo  magis  Pcrficx  lingux  chara£fcerem  ferVare  nomina,  fcimus 
enim  Pcrfas  , in  fuis  denominandis  * nequaquam  id  quod  quidam  dixit  * curafic , 

JS?.or  tfvi « tw  <ttavo tjj  o»,  imo  potius  «j  JiAov  d Sinro iiw  tlrstt  vtAvsvfk+Cot  (epa- 

KtctrvKctCi*.  Quam  rem  videmus  ut  facete  Plautus  etiam  notet.  Hxc  icitur  ratio  vide- 
tur idonea  ad  probandum  magis  veram  cfle  feripturam  (duplex  enim  in  fioc  nomine  rc- 
peritur)  quam  z$g*<r*Tijc , utpote  longiorem  : eandemque  in  id  genus  aliis 

effe  debere  rationem.  Itidem  in  nonnullis  nominibus , in  quibus  diverfa  feriptura , ni- 
mirum & per  £ & per  £,  qux  cft  per  £ meis  auribus  nefeio  quid  Pcrficum  magis  fanat* 
idcoquc  magis  mihi  probatur.  Ut  1'£*C*t»}c  quam  , fic  A’^C«^£anif  quam  a'{Zi- 

nam  etiam  A‘{£«»nc  non  A^W  dicitur.  In  nonnullis  mehoris  exemplaris  fi- 
dem ubique  fccutus  fum.  ut  Ixv9*$xi;f  ubique  non  Item  non  A^vtltc. 

3uam  a Dinone  appellatam  reperio,  h quidem  non  mendofum  cft  exemplar.  Dc 
uplici  autem  feriptura  A’{To£f{£tjf  & A'{T«£t{£ijf  non  habeo  quod  dicam.  Quin  & 
in  dubium  vocari  feriptura  polfit.  Nam  quos  confcnfu  utriufquc  exemplaris  ap- 

pellatos hic  habes , Stcphanus  ait  ipfum  Ctefiam  appellafic  AifCnrr  , * TcfCieror.  Sed  oc 
male  illic  a*aC<**«  legitur  pro  At^Uiu  per  p & unum  x*  prius.  Alicubi  certe  exemplari 
alteri  fidem  auda&er  derogavi,  ut  in  iis  locis  qui  funt  cap.  17.  & 11.  habebat  enim  k«{- 
tyJonmr  & Ka^ijJcEici;  pro  XAAxii^oTitfr  & XaAatgJoviW.  ( cujulmodi  mendum  in  hoc  ipfa 
nomine  in  aliorum  authorum  antigraphis  , ut  Strabonis  , mihi  occurrit)  quod  exem- 
plar etiam  male  & gravi  cum  errore  permutatas  non  nunquam  habebit  nominum  quo- 
rundara  fedes.  ut  cap.  2p.  [ibi , £ A#<f «*>  vssv  «»  il»  «/- 

tla*  A'gra£s^£«]  in  eo  feriptum  cft  a‘{to££(£i;?  ubi  habes  ubi  habes 

a >To£tf£x.  Nec  in  propriis  nominibus  tantum,  fed  ubique  a parubus  melioris  (ut  mihi 
quidem  videbatur)  exemplaris  ftarc  volui:  in  incertis,  alterutrum  fine  deleftu,  fequu- 
tus  fum : fed  ita  ut  alterius  quoque  lc&ioncm  tibi  adnotatam  in  fine  libri  dederim , non 
in  Ctefia  fotum*  fed  & in  Agatharchidc , & Memnone.  Nam  quod  ad  Appianum  atti- 
net, ejus  unicum  exemplar  nancilci  potui.  Sed  hoc  addere  oblitus  eram,  non  efle  quod 
in  nonnullis  propriis  cC  appellativis  nominibus , Ionici  idiomatis  terminationes  in  his 
cx  Ctcfix  libris  cmm yaut  rc  perire  mireris , quum  Ionica  diale&o  illos  confcripfifle  dica- 
tur. quanquam , ut  baruua  c »xq y*»  tr  flatur  aurhor  , o*  to*  WiixcTt  ci  Imigm  * U toiv 

nigcjjMisr. 
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6jo  ELOGIUM  CTESIA. 

Alterum  autem  quod  te  fcire  tua  interefle  exiftimo,  hoc  ctl.  Ex  Ctefix  feriptis  hxc 
ita  fuerunt  excerpta  , ut  i$  qui  cxccrpiit , aliquando  verba  ipfius  fola  potuerit  : inter- 
dum autem,  & lane  plurimum,  hia  illis  admixta  nobis  dederit,  fimul  etiam  in  pauca  Sc 
vclut  in  arftum  ca  qua;  ille  latius  ac  fufius  expofuerat , contrahens.  Utro  igitur  potius 
an  ixAayA  an  SRnTtf*Ki  appellanda  lint  ca  nomine,  videamus.  EbrihjK*?  appellationem  da- 
re folitos  Graecos  exiftimo  iis  qua;  ex  feriptore  aliquo  ita  deferibuntur , ut  primum  or- 
do idem  qui  apud  eum  eft,  fervetur  ; deinde  vero  ipfa  etiam  verba  (quantum  fieri  po- 
teft)  fed  ex  multis  pauca  , aut  ex  paucis  pauciilima  , retineantur.  Eos  autem  locos  qui 
ex  aliquo  authoris  libro  hinc  inde,  prout  vitiim  cft,  fcd  «uToxsfci  dcfcribuntur, 
ab  iis  vocitari  folitos  fuifle  arbitror.  Nec  vero  Athcnxum  cum  alibi , tum  vero  ubi 
iMKoyaif  aoujo-au^.®*  dicit , aliud  hoc  nomine  iignificarc  voluifle  crediderim. 

Quo  fit  etiam  ut  iis  qua:  novillime  in  Germania  iditx  fuerunt  pofteriorum  Polybii  fi- 
brorum particulis  , nequaquam  <wrilo/»w  fcd  ixhtyS.  imponendum  fuilTe  nomen  putem, 
& ita  putem  , ut  affirmare  audeam.  Nam  quin  illic  habeantur  illa  ipfa  Polybii  verba, 
mihi , qui  locos  aliquot  ex  iis  a quodam  Grxco  authorc  (ab  Athenaeo , fi  bene  memi- 
ni) quales  illic  funt,  ex  Polybio  citatos  repererim:  minime  dubium  amplius  efle  poflit. 
Sed  quod  ad  hxc  ex  Ctcfuc  libris  excerpta  attinet,  quum  , uti  dixi,  nonnunquam  ipfa 
authoris  verba  & cum  ipfum  vclut  loquentem  a nobis  audiri  faciat  (ut  Indic,  cap.  zy. 
T 3 1»  ««»iro»  »>  iyi  , oiet  jrt{  0 oie  i to  tl/®.  £ Ts'  ) interdum 

vero,  & multo  frequentius  id  quidem,  non  ut  ita  dicam,  id  eft,  non  ipfum 

Icriptorem  loquentem  inducendo,  & verba  quafi  ex  ejus  ore  excipienda  nobis  relinquen- 
do, fcd  Jnty^ucthnut,  id  cft  , ipfc  nobis  quid  apud  Ctcfiam  legerit , narrans  (ut  Indic. 
cap.4,  quum  dicit,  «£  » [«*({*]  *)  Ut  Kniri«  tfurt , •(, , ^ at, 

/a^si  s (3aeix(ur  /uirysr  I ixpitXTil 5r.  qujffJ  3 vtd  uvt£,  oti  fice.  Indic,  item  cap.  2.8, 

Qtjciv  IJh r xuto  (rc  fivif ovj  0 KTijffiar,  r.  orQcytifjijviu  St/Of , cla:  - ; f «VtTr  (ul,  BTf  tlxaVai.) 

Quum,  inquam,  hxc  ita  fint,  nomen  at/uyxt  admittere  nos  hic  ita  oportet,  ut  quum 
quid  proprie  hac  in  re  fignificet , non  ignoremus , ad  receptum  tamen  apud  autnores 
ufum  fignificationem  ejus  hic  non  efle  reftringendam  , fed  paulo  latius  extendendam 
fciamus.  Quod  autem  ac  cstXtyaJr  ite  t Ktso-ih  dixi , idem  & de  ixtoytue  cx  t a 'y*5xt- 
yltx  dictum  tibi  efle  puta.  At  in  Memnone  paulo  alia  ratio  eft.  quia  is  qui  ex  ejus  feri- 
ptis hxc  ifeAtfolo  . hic  quoque,  fateor  , modo  , modo  IntyipaUitoif  ejus  nobis 

orationem  proponit,  fed  ita  ut  hic  non  ita  ut  in  epitome,  multa  verba  in  pauca  contra- 
hat : fed  potius  ejus  narrationes , ut  opinor , integras  nobis , fi  non  ubique , plurimis 
certe  in  locis  proferat.  Hoc  autem  ut  credam  , eo  adducor , quod  minutifiima  quxque 
plerumque  in  his  narrationibus  perfequi  eum  videam , & certum  quendam  fermonis  cha- 
ra&crcm  uno  codcmquc  quafi  tenore  continuatum  clle  animadvertam. 

ELOGIUM 

CTESIA;  CNIDI  I. 

Ex  Barnaba  B r i s s o n i o j lib.  i.  de  regio  Perfarum  principatu. 


N Perficarum  Archiatrorum  ordine  , C r numero  , non  infimum  locum  Ctefias 
Cnidiui  tenet , quem  Perficarum  rerum  conum  au.: orem  , in  primis  , indiftum 
tacitus  praterire  non  pojfum.  a me  ergo  ii  hoc  ur^uomnor  feret  , quod  ei  lu~ 
bens  , merito  do  duoque.  Hunc  Artaxerxis  Mnemonis  archiatrum  fuife , 
pral  ioque  quod  inter  ipfum  Cr  Cyrum  fratrem  commi  fum  ef  , interfuife , atque 
1 adeo  curafe  vulnus  regi  k fratre  infiiShm , confiat  ex  Xenophonte , lib.  i.  a,«- 
Qclc.  Cr  Plutarcbo  in  Artaxerxe.  Xenophontis  verba  que  cr  Plutarcbus  flritlim 


dutpl  (&etei\tx  i»a< u»rur , jkTuo «xy-i  ^ ‘"•"7  j~  •***•  fjnn/Hi  i/Mw,  oilhihj  aijjcnrtens 9 
in  Cyri  minoris  partibus , Ctcfiam  fuife  , eoque  pralro  captum  , in  Artaxerxis  poteflatem  venijfe 
CT  propter  sartis  praflamiam  k rege  ad  curam  corporis  adfumptum  , lib.  1 1 . ita  feribit  , Knftr.ac 
3 0 KrlJi&iCrc.  [qua:  ftatim  habes  inter  elogia  ^ veteribus  prompta]  Strabo  de  Cnido  lo- 
quens , lib.X IV.  tmu$«*  j)  (cKnteiut , o AfTcifytflw , evyfpyi^»f  j t * Iv&euxy 
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TESTIMQNIjA.  631, 

*)  T«n  tffauL  ExtatO*  apud  Sui dam,  deCtefi* , elogium  hujujmodi , KtW*Cj  Kti^ia^k  , c?r. 
[oC  hxc  ftatim  hal^cs]]  Praterea  <®€i  r tlu»  A 'cita  , /tire;  frripjiffe  eum , Athenaus 

lib.X.  docet:  quorum  ternum , //£.  11.  laudat.  Apud  Stobaum  quoque,  ferm.  xcviii  ejufdtm  de 
Montibus  liber  x.  cieatur.  Atque  Ctefiam  hunc  pottfftmum  ducem  C7~  au  florem  in  AJyrtorum  htflo- 
ria  confcribenda , jS^e  fecutum  ejfe , Diodorus  Stculus  profitetur.  Meminit  O"  hujus  Cnidii  Ctefia 
Plin.lib.U.  cap.  CVI.  L7«u  •»  hujus  Ctefia  htfioria  , /r^m»  defiderat  Plutarchus , qui  in  Artoxcrxe 
fama  ejus  non  parcit  bis  verbis  , KrijrtW  , «V  toixt  , $iAo 'riptlfr  uv  , ?T?or  <p<AoA<*x«» 

^iA«*AtA^(^  , «V  tiw  , WTp  intybi  , <f«WT«  «hVawtr  , a-  ai?  3$tt'/4l'&'  j ^ 

x«A»  [AtfHuoti*y  Kkulfxp  <L  f A etKtSeupoi@‘.  Nec  vero  aquum  et  fuijfe  Plutarchum  , hac  initi» 
vita  Artaxerxis  ab  eo  pofita  declarant , «a  A*  toi  KTjjn'*» , cr  «/rr*. 


VETERUM  QUORUNDAM 

TESTIMONIA 

De  Ctesia,  ejufque  /criptis , dr  dicenti  ,gf»er<. 


Diodorus  Siculus 
bibliotheca  hifior.  libro  ii. 

L.  Rhodo  mano  interpr. 

At  Ctefias  Cnidius , Herodoto  re- 
centior,lub  expeditionem  Cyri  ad- 
verfus  Artaxerxem  fratrem  vixit.  Captus 
enim  tunc,&  ob  artis  medica:  fcientiara 
a rege  in  gratiam  receptus,  xvii  annos 
cum  honore  apud  illum  exegit.  Hic  e 
regiis  membranis  (in  quibus  res  antiquas 
Bcrfe , juflii  legis  cujufdam , ordine  de- 
feriptas  habebant)  ftudiofe  indagavit  fin- 

Sila , inque  hiftoricum  ordinem  reda* 
a ad  Graecos  tranftulic. 

Strabo 

rerum  geographicarum  tib.  XIV. 

G.  XyUudro  interpr. 

Cnidii  vir  j mciqoria  digni  fuerunt  &c. 
Cnidius  fuit  etiam  Ctelias  Artaxerxis 
medicorum  princeps  , qui  Syriaca  Icri- 
pfit  & Perfica. 

Ruidas, 

H.  IVolfio  interpr. 

Ctefias , Ctcfiarchi  five  Ctefiochi  fi- 
lius, Cnidius,  in  Pcrfia  medicus  fuit  Ar- 
taxerxis, cognomento  Mnemonis.  Scri- 
pfit  Perfica  libris  xxiti. 


A ioboip@*  i 

jB»£A io%xris  i$o(/Kr,S  io  ru  tdCnipU. 

KTH2/aS  tutS-’ H' petierat 

fAyjtfoWK  \ja Ttjqfct  tutem  Kuptt  $pajticu> 

0^7  Kqiufyfrlw  t abiRtyco  • oux~ 

fJM\urr(&  , X)  24&  'ttpv  icvif vclw  cBntpjfxlw  a- 
VttRriip^tli  \SZSZ  % QctOlfiiUS  , WfgMOubiSUL  €7IJ 

c/ilnAio»  TtfXflipLiY^  \szr’  alni/.  *t-(5^  xv  Qti- 
triv  6k  t /3<fcnAwe£y  1 Jtipjtpoor  (ce  eug  et  ntq- 
ouf  wf  ymAeuag  orfcifceis  tu tQ.  uret  vb/xeo  tt%ov 
ousrnmypUvotc } mRvot^ayixoe^attf  m tut$-’  t- 
tcctqzt  (c  OWTufcdumV  7tfV  ltpt/CU  tif  rxc  e'A- 
tuu/etg  t £tvvyx{iv. 

ywxotfpttu*  /3»6a. 

ef[  dfcioMyoi  KoiJiai&c.  E'mZfa  ^ 
(c  Kvjtriaf  o ictr^ivtmc  fxiv  Krm£t$Jw  , oiry- 
tfttipcef  3 * « Aojug/ctxd  «c  7»  Tlfoevut. 

Zufotf. 

Kvjriut , K7t}fftaf%it,  tj  KTtf 016%*)  KytVi^- 
ietrgof  • Of  icnfdjotv  ce  Ut  per  eu  c r 

Myqfx ovet  , Xj  <riwty>cLipt  Tlt^emcd  ce 

jStCAtetf  k <c  rgi tri. 


i.  Membrana  ufesPerfaj,  fabyt  yero  & (hartapffn  yfutn' hnorafft  Cr  hinc  collitii  Brijfonitu  I.  2.  de  rer.  Per/. 
1 -/t  ‘&****1  Ht  *Aldi  codex  habet,  ret  A «rv^aVc  ut  tfl  in  >et.  lib.  nec  ref le  itaque  Xylandrum  Zt>e*"**  m*- 

tmgti  Ut  ya  ex  mitia  Excerpturum  i libris  Ctefia  pateat  , monet  Ifi.  Cafaubonus  ai  Strabum t locum  tam  ad  ora>n 
quam  y»  Cm*.  Cr  Irjfopiut  nectam  rtdt  eanitm  ItWootm  [Zv^uxa]  fequutus  ridetur  /.  i.  4»  "t.  Perl', 
prupe.  qua  ante  attulimus.  ‘ 7 1 3 
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iuavvr,g  0 T^i rfa 
&CA.  igop.  tu  A A^>* , #A.  et. 

*X- 

6'  j K7J irutf  icOTfbg  , ifog  $ Kiqndxx  , 

' E ™Mug  6k  Kvibx  Kvvfioog  , 

oV  *^7iy3fiff  , »ff  OVfAfMtXUV  TU 

KV3U  y 

Er  n iaamg  JiitiAtot tfovvg  iirQ  £ dixa.  > 
BiZAcig  Tfioa  C:  tixfffi  rct  IJtfffuca  ovyfotipeeg. 

Auvun§j  0 AAncagvcLcstvg 
co  tu  Tst*  cwJfwuog  ivc/xaruv. 


} 'oannesTt.etz.es 

Ub.  hiftor.  Alpha  difto , chil.  1,  verf.  Si.' 
P.  Lacifio  interpr. 

Ctefas  ani  em  medicat , filius  Ctefochi , 
Profettus  ex  urbe  Cnido  Cypria  , 

Qui  cum  Ar taxer xa  vicius , Vclkt  focius 

Cjroy 

In  Perfis  commoratus  efi  annis  feptem  & 
decem , 

Libris  tribus  & viginti  Perficas  res  defer  i- 
bens. 

Dionjftns  Hulicarnajfeus 
de  firuClura  vel  collocatione  apta 
verborum. 


H'  it  711  ©tfKtlflTlS#  A tfcig  y Kj  ] A'v7ipurj@* 
X P 'ctuvva-lx  y KetAug  fnv  cvytutiu\  v»j  Aut  y »il 
mq  tviig  £ cotAcy  , V ftlw  $iug  ye  7iuw  * h 
bt  yt  5 KwJfo  ovyfotQtug  K v/<n*  j 3 *}  i?  2«- 
xpjpAtti  ZivoQuv}®*  > $tug  fttv  ug  ivi  pui- 
Ai«w  , * ftltv  KetAug  yt  t^>’  oow  t£«.  A iyu  3 
X9trcTipov  y aPA’  ##  Kafcnuj'  * iwit  jyt/ 
cxuveig  nfptogui  ma  rfiiug  , ^ TirtWff 

xaAug. 

0 iaAtiptvf  y 

Tg&  if>ftlwu'ctg  yKttp.  is&  ceetfyuctg. 

(jTstf*  ^ tu  Kttjo-ia  tyKaAiaiv  ug  dlcAt%p- 
T iptu  2lgt  rag  di  A oytug  , ■wiXKctyfi  fiiv  itrug  ty~ 
xaASnv  ofiQug  ‘ ‘xoftutyfi  ^ cinc  ai&dvov^)  f 
coaayuetg  x curdpog.  nf-nq  y>  luvn  , 2}&  n 
roPAcucig  ocoitiv  iutpaciv  •ssAtieva.  &C.  t&f  0- 
Aug  3 0 Tottf Tifg  trr®-  , mit}7ifv  y$  ctdny  xa- 
Aoitf  Ttg  ttK9Tug , CHtfyuotg  ^puy^yog  i<nv  ct 
T9  ovftomtnj. 


Didio  vero  Thucydidis,  Rhamnufii- 
que  Antiphontis  , quod  ad  compofitio- 
nem  attinet,  proba  mehcrclc,  fi  ullsc  a- 
lia: : non  ufque  auaque  tamen  fuavis.  Ac 
Cnidii  illius  hiltorici  Ctefix  & Xeno- 
phontis fuavis  eft  qaammaxime , non 
tamen  quantum  oportebat  proba.  Dico 
autem  hoc  in  commune,  non  quodpror- 
fus  ita  habeat,  nam  & apud  illos  quxe- 
dam  difpofita  funt  fuaviter,  & contra 
apud  hos  nonnulla  probe  dicuntur. 

Demetrius  Phalereus 

de  elocutione , cap.  deperfpicuitate  orationis. 

Quod  vero  Ctcfix*  objiciunt , loqua- 
ciorcm  fcilicet  cfie  ob  verborum  repeti- 
tiones, id  quidem  forte  rc&e  laciunt  fie- 
pius : fiepius  tamen  haud  animadvertunt 
viri  in  dicendo  perfpicuitatem.  reponit 
enim  idem,  ut  inde  ugnificatio  efficiatur 
expreffior. &c.  in  fu mm a, poeta  i (le, ita 
enim  quis  non  inepte  adpcllaverit,  per- 
fpicuitatis  in  tota  icriptionc  eft  artifex. 


Exempla  hujus  c oa^ytlag  qu*  Demetrius  adftrty  infra  fubjiciemus  cum  Ctefianis  fragmentis , 
ubi  & aha  infperguntur  quibus  partim  laudatur  Ctefias , partim  notatur  & quidem  fapius. 


1.  trerte potitu , Prof.  ex  urbe  Cnido  Cypria  qui  ab  Artaxerxe  captus  ut  Cyri  in  pugna  focius , In  Perfla  tyc. 
maruftfhtm  ii  e frier t Imi  Diriori , i tfuilmi  fimo  inhio  ift*  contilloyit  Txjttes.  quamyii  tjnod  ni  rem  iffam  aiimer, 
inter  Diodorum  V alios  yiieatmr  iijfenfms , Jient  V Brijjonims  iitlo  loco  ainoiayit. 


AD  LECTOREM* 

AI  A<t>  O P O 1 y&Qmi  i n Croci  contextus  Ctefia  ora  funt  ex  editione  Photii , quam  cl.  vir  D A V I D 
Hoeschelius  ante  aliquot  annos  , publicavit  , quibus  nimirum  iUa  eximia  editio  a 
Stephaniana  , quam  noflra  hac  fequtmur  , variat  : quod  femper  indicatum  additis  litteris 
D.  H.  Cetera  quibus  ha  littera  non  funt  addita  y funt  crifla  tamen  ex  ejufdem  doftifftmi  Cr  ami- 
cijfimi  viri  editione  eadem , ab  ipji  tbi  in  oram  paginarum  collocata , usi  hic  pariter  reprafentamus. 
Qua  vero  auttiora  in  tpfius  quibufd.xm  A ISS . fuere , ut  prafertim  in  Indicis  contigit , ea  contextui 
nofiro  fere  inferuimus  , unci  nui  i-  tamen  tjufmodi  [ ] indu  [a  : id  quod  C*  in  interpretatione  feci - 

«C  tnusy 
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mus , quam  tum  4 clariff.  j1.  Schofio  viro  pariter  amico  & benevolo  furat"  mutuati  , quem  dtvcr- 
fiam  interpretationem  in  hifce  Ctefia  Perficit  C7*  Indicis  adhtbutffe  Cr  iltuflrajfe  ab  ea  (ut  ipfe  fuit 
'ZfjKtytuXfou;  tn  Photium  indicat ) qua  tjpographorum  st$d*u  opera  circumfertur  , id  inquam  e * 
tpftut  Latino  Photio  non  te  potefl  fudere. 

Qua  itaque  extrema  quoque  pagina  fiunt  adjefla  priora  continent  interpretationes  diverftsin  Perficit 
Cr  Indicit  excerptis  ejufid.  A.  Schotti,  (de  cujus  opera  in  hoc  autlore  collocata  jam  diximus  ) 
quas  ex  ejm  Latina  Photii  editione  excerpfimm , rapum  (ne  quis  nos  aJpendtJfc  putet ) ipfius  ver» 
fione  Cteftana  cum  H.  Stepham  collata. 

Poferiora  vero  quafigno  a.  b.  c.  incipiunt , ea  exhibent  Notat  in  Perficorum  CP~  Indicorum  ex» 
cerpta  tam  H.  StePHANI,  quam  D.  HoeSCHELII.  Iflas  ut  ab  hu  dificerneresy  lituri 
principibus  H.  S.  adpofiu  notavimus  : interdum  tamen  C7*  altera*  hu  D-  H.  ne  ulla  ull ibi  facite 
occafie  dubitandi  foret.  Numeri  fias  tn  contextu  fingulu  finguli  tndtces.  Quod  autem  H.  Stepbanm 
altam  MS.  I echo  nem  tn  Notu  quoque  proponit  , nvjfe  debes  eum  nimirum  altero  MS.  ufum9 
ut  ipfe  indicat  in  dtffertattuncula  fuper  quorundam  nominum  in  Ctefia  pra ferum  eclogis^ 

q-iam  ante  passllo  pofttam  habutfit.  En  vero  tibi  pro  fummario  Ctefia  Perficorum  C?*  hanc  ab  A. 
bCHOTTO  feri  em  regiam. 

REGUM  PERSICORUM  SERIES  £X  CTESIA. 


Rex 

Uxor 

Liberi  regnavit 

mortuus 

I.  CYrus 

Amytis 

Camby fes , crTany-  arfnosxxx 
oxarces 

ex  vulnere  in 
proelio  accepto. 

11.  Cambyses 

Roxane 

annos  xvm 

cafu  i&us  fuomec 
cultello. 

111.  Sphendadates 
magus , aliis  Smcrdes 

menfes  vii 

4 vii  conjuratis 
interfc&us. 

IV.  Darius  Hifia- 
fva  F. 

Xerxes  annos  xxxi 

poft  xxx  dierum 
morbum. 

V.  Xerxes 

Arni  (Iris 

Dariseos , Hyftafpes , annos  xxii  aliis 
Artaxerxes,  Achse-  aucloribm. 
menides.  Artat ius, 

Amytis,  cs*  Rhodo- 

ab  Artapano  & 
Spamitre  per- 
emtus. 

gunc. 

Artapanus  Xerxa percuffor  ab  aliis  hic  in feritur , cr  dicitur  regnum  tenuiffe  mcnfcs  vi!  eadem  mor- 
te, qua  Arta- 
xerxem (la- 
tuerat e me- 
dio tollere. 

VI.  ArtaXerxes,  Damafpia  Xerxes  fotus  legitimm:  annos  xlii  morte  naturali. 


Longimanus  appel- 
latus. 


VII.  Xerxes  alter 

VIII.  Secyndi A- 

NUS,  aliis  SoGDlA- 
NUS. 

IX.  Ochus  , qui  cr  Pary fatis 
Dari/bus,  Darius 
Nothus  altis. 


furti  xvii  inter  quos 
ECYNDIANUS  ©“ 

Ochus  pofiea  in  re- 
gnum fuccefferunt . 


dies  xlp 

mcnfcs  vi.  dies 
xxv. 


Secyndiani  & 
Pharnaci*  manu, 
in  cinerem  conje- 
ctus. 


Ar faces, Cyrus,  Arto-  annos  xxxv  ex  morbo , Baby* 
fles,Oxendras,C7*A-  Ione. 

lii  xin,  qui  cito  vtta 
abierunt.  Amiftris  fi- 
lia. 

X.  Arsaces, idemque  Stat«ra 
mutato  nomine  Ar- 
taxerxes, aliij 

Mnemon  cognominatus,  adverfui  hunc  CjYut  frater  confingent  in  prtelio  occubuit.  Peli  qua  hujus 
dabit  F lutor ch.  in  jirtoxerxe. 

L1U  hk 
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EK  TQN  KTHZIOY  TOY 

KNIAIOT  nEPSIKON 

E K A O r A l. 


EX  CTESIAE  SCRIPTIS 

QU i£  PERSICA  NOMINATA  SUNT, 

cxccrpcx  i P h o t i o hiftorix. 

Latinitate  donata  ab  Henr,  Stephano. 


t H z i'  o r ‘ J Kntln  to  nsj- 

<nx,ci  c*/3i<A*aif  i?i  Ky.  d?A' 

C0  fjtlV  791$  7Z*  71 

Xosup/%  2\eLX<ty.*>eiv{  £ ctat 
TSO  T • AgIO  fXtV79l 

7 a £ tzi  ntpXKci  fc%if>zt 7nef. 

Xjb  [mvtu}£  <£  £ i'  <c  **'  c <j6'  £ <y 

YM  wtg/  Kvfl*  fCfV  K«t/x£wr*  Hgi  ri  petyu , fc*- 
p&x  7*  t£  3i^V  ev  amant  onUku- 

jutyct  H^sJctA»  , *&.«>  »(«jf  am/wk 

b>CTTXc6Awv  c»  onlAolg  , HM  Aoyvmov  c 'tenna.- 
Auv.  y&  $ ve^n/Ji^*  /+iv  i<nv  • Qqri  $ 
<um'y  j r •aAqbiruv  <*  if^si  , cu/tb-xHu/ 
vov  , >f  5ia^’  cturiv  n«£cr&;p  *•  «P** 

€«£*VO  tWTliy&W  KCt1X&V?a  , d tfTOf  7&t) 
ovfygt\pcq.  iy,  1 finire*  j /mw  7»- 
veuriec  \qtOtt  , *PAct  <af9(  Zivc$vv1&  T0V 
TfivTAv  iw’  ctttuv  2}&$wv6i.  ^K.uuae  q c#  7»if 
Pgcvoig  Kvpv  rS  g*  Actp«i/  ij5v  ricepLKJKTiJ^, 
oj  aoeAIpo?  A^nfcegfcz  (etgovvi  IlegnKrj  @cun- 
A«<t  KenijXfa  3 €TOy^;+«-6V. 

♦ijo-ir  cuw  a&Tncct  wig/  t»  A'gveiyits,  &S  *- 
$€?  ei/yriS «C9f  ijf>fttUt7T^£K  * «t©* 

^ oc/ny  Aqviyx»  *ctAcV.  Quyiiv  g cs£9- 
<r«7TK  K vpv  e A’?wip5y  c+>  EVojfciwvsiff  , ^ xgv- 
ipj^rai  09  79 1(  * x£/ffxf>j&6t$  r @a.nA:luv  «i»)- 

Ltarwr,  xpvyLeuluv  ctv-nv  t -n  fjyxjpcg  Sa'/j,v- 
~ \ ^ , « •.  « _ y*  ~ *n  < >jr  *\ 

*n@-  ^ rj»  avotmg  ouuir,;  tt*.  c/7nzMr{&  Q 

Xypor  j c JrtiTctfcat  dvax^/t { v 24&  $fiZAuffzw  2»»- 

TUfACm 


T ESI  Ai  1 Cnidii  Per • j 
ficu  Utris  vtgtntttrtbHS 
continentur  : fed  in  fex 
prioribus  res  sJlfirio- 
rnm  & (jHicun^ue  res 
Perficas  pracejere , /r<»- 
Hat  : a firptimo  ament 
libro  de  Perficis  rebus  agit : at  tn  fepttmo , 
oilavo , nono ) decimo,  undecimo  , duodrci- 
mo  & decimo  tertio , qua  ad  Cyrum  & Car»’ 
byfem , C7  1 magum  illum.  Darium yue  ci* 
Xerxem  fpellant , commemorat : fere  in  o- 
mntbus  repugnantia  * Herodoto  narrans, 
illum. tue  in  multis  mendacem  & « ficripto* 
rem  fabularum  appellans  illo  enim  pofie - 
rwr  e fi.  Se  autem  eorum  qua  narrat , ma- 
gna ex  parte  oculatum  tefiem  fuije  , au! 
certe,  qtta  videre  non  licuit , de  iis  d Per  fis 
qui  viderant , edoblum , ita  demum  ex  me- 
moria prodidijfe  dicit.  Nec  vero  tantum- 
modo ab  Herodoti  , fed  etiam  in  aliquibus 
a Xenophontis  Grylli  filii  btjloria  dijjentit . 
Floruit  temporibus  Cyri  5 Dario  & P dry fe- 
tide geniti  : qui  frater  fuit  6 Artoxerxn  ad 
quem  regnum  Perficum  devenit. 

Scribit  itaque  ftatim  de 7 Aftyage,  nulla  r 
Cyrum  8 ipfi  generis  propinquitate  fiiiflc 
jun&um , illumquc  etiam  Aftyigan  vocat. 
FugilTe  autem  Ailyigan  a coni pcftu  Cy- 
ri in  Ecbatana , in  crifcranis  regiannn 
ardium  abAmyti  filia  fua&  ejus  viro  Spi- 
tama  occultatum  fuiflc  dicit,  at  fuper- 
venientem  Cyrum , non  folura  Spitaman 


i.  Left.1  Ctcfix  Cnidii  Perfica  , tn  libros  diftribura  trrs  ftipra vigimi.  ©v.  a.  Sphendadaten  r.,fr.  uenwut 
c.  io.  cr  1 1.0*  1 5.  Heroici. Smerdcn.  \.  Q»>  J*  u-a morhijit  Jmnuxat  Jtnpfit:  Ctofiaiywnhn  altos qmuHue .xd- 
jecit.  4.  fabularum  conliclorcm.  j.  Darixtlm  fmne , non  Darium , m iit  ‘j"f  Joquoutur  r.  4S.  *•  / 

sfuo  infra  C.  56  C re.  7 . De  ^Ajljape  , Otiare , C r Petejat a ( ut  ibi  fcribitur  ) nde  ex  Ctefia  que  brerit,  r ex.  er /jit 
'Jc  4»  Tlttzes  inChiliadib.  hi  (i.  1 . in  jint.  3.  Cyrus  hic  Maior. 

a A «v»  d&n  &•**!•>  K»  &Ih  i Ktriit  fd  n it  fi>  D.  H.  b Viieiut  prius  htc  p*rticsfiMae(}e  expnngtn- 

dm, H.S.  c al.  ikoyjiui*  d D. H.  e Mtx.Marg  ctdcx Aeviim  f alii  »mi. 
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HISTORIA 

& Amytin,(ed  eorum  etiam  liberos  Spita- 
cem  ac  Megabemem  de  Aftyiga  per  tor- 
menta interrogari  voluifle : Allyigan  vero 
leipfum  patetecifle,  ne  propter  le  pueri 
torquerentur,  captumque  & compedibus 
gravibus  ab  OEbara  oneratum  dic:  nec 
multo  poli  ab  ipfo  Cyro  liberatum,  &:  non 
iecus  ac  patrem  honoratum  oblervatum- 
que  fuifle  : fili;unque  Amyrin  primum 
quidem  tanquam  matrem  in  honore  habi- 
tam , poftea  vero  Cyro  nupfiflc  , quum 
Spitamas  ejus  vir  eflet  intcrfc&us,  pro- 
ptcrca  quod  dum  quereretur  Allyigas  i- 
gnorare  fc  illum  mentitus  eflet  de  quo  in- 
terrogabatur. Htc  dicit  Ctefias  de  Cyro , 
iis  qut  4 b Herodoto  referuntur  diffimili*. 
Itemque  illum  adverfus  Ba£trios  pugnn- 
vifle , & eam  pugnam  equo  Marte  geftam 
fuifle.  fedBa&rianos,poftquam  Allyigan 
Cyri  patrem  factum  efle,  Amytin  autem 
matrem  & uxorem , intellexerunt,  fponte 
3 fe  ipfos  Amyti  &Cyro  dedidifle.  Tradit 
etiam , Cyrum  cum  ’ Sacis  bellum  gcf- 
fifle,  & A morgem  Sacarum  regem  Spa- 
rethre  maritum  cepifle  : eam  autem, 
capto  marito,  exercitum  coegiflc,  bel- 
lumque  Cyro  intulifle,  & virorum  qui- 
dem trecenta  millia , mulierum  vero  du- 
centa in  aciem  eduxifle  : & Cyrum  fu- 
peravifle , vivumque  eum  cum  multis 
aliis  cepifle:  itemque  Parmifcm  Amytis 
fratrem  8c  tres  ejus  filios  : propter  quos 
poftea  Amorgem  liberatum  fuifle,  quod 
4cc  ipfi  liberati  fuiflent.  Tradit  etiam, 
Cyrum  Amorgis  ope  adjutum  , Croefo 
fic  Sardibus  bellum  intulifle.  Narrat  et- 
iam quomodo  OEbara:  confilio  * lignea 
Perfarum  fimulacra  in  muro  confpe&a 
timorem  incolis  injecerint , & propter 
hanc  cauflam  ipfa  urbs  capta  fuerit  : & 
uo  padto  ante  captam  urbem  , Crocfi 
lius  pro  obfide  datus  fuerit , quum 
Croefus  divino  quodam  fpcdtro deceptus 
fui  flet.  Narrat  etiam  quomodo  dolos  ne- 
ctente Crafo , filius  in  ejus  confpc&u 
fuerit  interfe£tus,&  mater  hanc  calami- 
tatem intuita  fcipfam  ex  muro  prxeipi- 
tarit , nec  tamen  mortua  fit : & quo- 
modo, capta  urbe,  ad  Apollinis  araem, 
quse  erat  in  urbe , » confugerit , ac  mor- 
tua fit : & quomodo  tertium  in  templo 
fallente  folutus  fit , quamvis  templo  fij 


EXCERPTI 

TUfjutv  7i  xyy  J Ayivnv  y dfoa  t«  vrdjdotg 
ctoTUV  'EmTeutlcu  71  M iya£i(>vlw  , 7ti£/  A- 

-ji/ip*.  T j i ictunv  'SJtscrof^Aaf  , iva,  pe ij  ex 
aCnv  fptZAuJtitimui  ei  7mjctc.  A 
mCcuc  7m%eiiuf  \sai  OiQctyjt  Ct^fKVetf.  At >%vai 
5 yjzr  eurtl  K vpx  [M t x wAt),  KSH  us  nzcrlyt 
. ksh  'duj  Jvyoni^ae  b A/xvnv 
/usv  tttiTfiKrf  "2>7nAaZouj  nyi>,g , t^in  q rjy  sig 
•yuvcuKet  dy^iivoy  tu,  Kt ipu  , TLyniufxci  ri  cu>- 
epeg  etvnjg  d’.npi)fj.ivx  , 'en  t^tiou?  , ayvoiiv 
tnruv  ipdjvuuw/  Aqviyow.  nwTtt  A tyi  Hnjcictg 
7K(/  Kvpx  y Kff4  xx  eia,  HpoJeJdK  C7T 
BttfcTfitff  'tmAiytpt  , xey  d.y%utyutA(&  ij  ycL- 
XI  ****  0 BMtrfiOt  A'gvi?xv  fxtv  , nu- 

nyt  K vpx  yvf/Jtjy «ver  , A/xvnv  j Pinyt  x&f 
yiwcuiue  y ‘tputfyv  , 'kwtxs  t*9mg  Ayvlt  rcy 
K vpu  Tmptloouu.  K cy  'en  <a t&(  Zcucotf  t^jAiVij- 
a , K&  dtvtActCtv  A’ y,o(>y!w  r Zakuv 

y.tp  (ZcunAiee  , etv/fya  q ' ?T»f  £ $ 

tIuj  aAutnv  rS  dvJyof  , spttnv  cvfotfcctou  , t- 
mMyrifft  K vpu  , dvfyuv  fxvs  fpetT&fJUt  , Tfut- 
TtsvQ.  yvyuuictf  tTmyo yeinj  , yiweUKuv  , u- 

X3<n.  K&  pxn.fi  Kvpov  , rgj  ci)Acty.Cavn  fu- 

■^Icu  y [Atra  K&4  d)Auv  ‘Z&kHTUV  * Ua^yldw 
7i  fov  A 'fivnoi  dfitACcv  , K&  Tffxf  aurtJ  mtj- 
lu;.  di'  xs  vcipcp  a'/ac^c  dtytiji)  , inii 
Kcixitvox  (tysfyeuo.  Kaj  cn  fpetnvtx  Kvpof 
o K foicw  x&i  tnAiv  Zet^deif  , ctwtfiytv  t%u nr 
A’j uiftylw.  owuf  71  t~  /3»Ajj  OtCa^L  c 

vuv  £i?«Aa  fcvAxva.  <tv<t  T®  7i^of  <§<uir%$.  y 
lig  Iteg  yetv  xtaripics  rxg  cioixsuvtus  , faa 
7 uotcl  etint]  ij  mAxg.  etrug  71  nsO 

dluctug  ditimq  i 7mjg  K^oiV»  c >:  ofArjpx  A cyat 
deuyovlx  <pa+Ta<ryutn>e  antc^ctu-ng  Y.^elotv- 
oneog  71  dcAoppatpcuung  K^oiffx  , « nujg  xult 
'e^tiAy.xg  dveupuny  ’ ^ c 7Tug  i pin j(>  to  m i- 

iiSfl»  , \cWt\w  TX  ntXUS  XvBKftJ /jLVlfot  y ^ 

X Syr,rx*i.  evug  n , ceAxaiS  f vwA tug  , «Cff  to 
CM  TH  1WA«  it  ptV  TX  AW^.WrCff  **  X<tT«t^£l^, 
B-vr.ffxJ.  x,  ds  7i ot  tu  itpumdijJtigvnvKv- 

px  y Avtny  Tfmv  aeyervg  ‘ xaim  rfpyxyidut 
Tu  itpu  cJJnKti[Mvuv  y Xj  txtuv  t Iw  QvAclkIuj 
L 11 1 2 Oi&tr. 

vinftus  a Cyro  Cro:fus , tertium  arte  oculos 
rilla  circumpofita  eflent , commque  cuftodia 

OEba- 


1 . Dt Sotis  C y heeCyri  btlle  tori*  fcripfit  Strui*  l.  ir.  1.  xiyi  adrtrrm  !*<{***/,  E'»  ve  i(- 

*n*  Q K4i\5U , Nnix  Jean.  Tx.tnt*  l/ifi.  i.  j.  CiOefu*.  contuderit , pericritque.  AV^ninn  him-f.tr- 

tumUm  in  prtitdtnttm  paxllo Anleytrfnm  ptrpnam  iratuLtam  (ibi  i 3»i*xj)  pUne milii  ptrfuodto.  ^Xln omtj]*  ycct 
Crccli  liti  ad  tjm  ux orem  referunt. 

] aV^.D.H.  1»  fic  p.iflim.D,  II.  c Scbelien  m.f.  »jf  ii*  7 h/WAm  d 

• n.3.  D.  H. 
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636  EX  CTESIA 

oi i rrrcts  7 * o»  oiwdvutrot 
K (wiffu  f TWf  x£(pxAa£  dmii/junrf , w?  xara- 
'la&didomg  Avti&uj  Kfotmv.  ^ 071  aVaAijS}t<ff 
C#  TBif  (ZainAnoig  , »($7  ^5i<f  dcIpctAlgxpW , 
/S^ovrwi'  >(57  0%r)7?iCt!V  imvtyJivTUV , Ai/traf  ttk- 
Ajv  * >(37  n-n  /uo'A«ff  uz?3  Kw»  ay/t7Kf.  ii 
r&f  'zs%te<7n'f>  , »(57  i£«xt  Kua^-  K^o»  tr«  wa- 
A»v  iitycthlw  Betpvvlw  , £yy/f  E^brtw^aiv  * c* 

»J  ijffO#  *7r5T«f  jU€K  7nv(cl.Kl%&.l'A  , TTlATOfW/  $ 
>(S7  UX9V7lCBlf  Xj  7s|c7«f  , pivg/et.  E 71  * 3 24s“- 

ActuQdva  ug  >c 7757^«  Kw@-  cr  h Ile— 

tktuxcw  roy  c iuittpst;*  , wwp’  «Offu  &/- 

vdfAtvov  , cttytuq  Ajto  BctpKcuiuv  A'gviyay. 
tmS-n  yxq  cwnf  n xaj  ij  ^vycir.^  A/xviig 
rfiv  Tm-n^ef.  i$tiv.  Kcq  ug  Oi£etp£g  @xMvJ 
d nuoaxa  c*  ‘tp>i{-Uii  roiru  xeJy.Anro'/tt.  A’- 
epviyiy  , Ai(u<i  xaf  dt\f/r}  AcrsAwaf  * xaf 
J«V€.  <?»’  CfVTniuV  j)  7IU  UM<rfX<tT^  /u*- 

yvjtrr^  , IliTtoUKug  , wjTAaxij  cur^aztfj.i- 
. ytfg  A’jUU7i(&>  , «(  ti[Md^/au  Kooom 

ox/l&mtf.  ij  £c  wwf  e£>9»*/ M«f 

<ro  , xaf  ro  llouut  ttidu^juxt  , cLngttvpoi- 
oty'  Oi&t&k  01  itdidg  [XTj  7 n ofxoix  7ni- 

(TfTCtl  , KCtiTtl  KlipOV  f/U/OW  791CV79V  *%}>£/- 

fyfjUvov  , 0^75?  cu«f  Aarexa^- 

7ipffaag  di  ynipuv  Stscx  , tcwnv  ‘t^ytyiv. 
A 'gvtyig  i*  fAiytAo7r^i7ru;  'trriptj.  xaj  c* 
rri  'tptptu  di  d£f>UT&  cartf  dn^aviv  0 ys- 
xfoff.  Afowif  9*0  c curttf  ( Q*<ri)  pt%(/ 
i IlE7iffaxa  mA»y  iA^?*y  xaf  etyaAaCiTy  , i- 

^ivAaT7sv  7<jv  kex^oV.  Kuo^*  <$t  9P5fm)« 

c^7  Ac^Ctxa;  , A \uo£cttiv  (ZcLTiMvcrr®1  cw - 
TWV  * »t<tf  C4>«0^C5  oi  Ae^Cixc;  WZ>tiv  i- 
A ttycuTcig  , xaf  7Ji)>  i^riTf  Kt»/>ou  7ifE3*w- 
£77.  xaf  7rr7rjfi  xaf  ««/7»?  Kup@-  ox  7*D 
«ttstov  , xaf  avij^>  * * ( criwiiMtyovqo 

yoio  xaf  iV^oi  7J»f  Ac^C/xtOTy  9 uv  xa f 
utf  iAeJpoa^f  £{ptpoy3  ouw  0 lVJof 

mTna^m  Kvpov  /3 dxsvjiu  \jzn  to 
iegov  y tig  nv  moov  * t?  ou  xaf  7*Ad6ra. 
7G7F  Ji  ^«y7»  civtAofMvoi  cturoy  oi  oixtToi, 
c^j  to  ^^trooriior  «ow#.  aTrj^Kyoy  co 

T? 


PERSICIS 

OEbara:  commifla  cfTct : quomodo  item 
illis  qui  una  cum  Crcefo  vinfti  fuerant, 
amputata  fuerint  capita , ut  quorum  pro- 
ditione folutus  Ciccfus  dic  putaretur. 
N arrat  etiam , Crarlum  in  regias  xdes  ad- 
dudtum  vindumque  firmius  fuifie:  fcd 
quum  tonitrua  fulminaquc  irruifient , rur- 
lum  fuifie  folutum : tumque  Cyrum  vix 
tandem  eum  mifiiim  fccifie.  a quo  tem- 
pore Cyrus  cum  aliis  humanitatis  officiis 
cum  prolequutus  fit , tum  vero  urbem 
magnam  nomine  1 Barcnen  prope  Ecba- 
tana ei  donaverit  : in  qua  erant  quinque 
millia  equitum,  peltatorum  autem  jacu- 
latorumquc  fic  lagitrariorum  decem  mil- 
lia. Commemorat  item  quomodo  Cyrus  f 
Pctifacan  eunuchum,  qui  apud  ipfum  plu- 
rimum authoritate  valebat,  in Perfas  mi- 
ferit  ut  Aftyigan  a Barcaniis  adduceret, 
nam  & ipfc  & Amytis  filia  patrem  videre 
cupiebat.  Quomodo  item  OEbaras  con- 
filium  dederit  Pctifacse  ut  in  deferto  loco 
Afiyigan  relinqueret , 6c  fame  fitique 
conficeret,  id  quod  fadtum  ell.  At  in 
fomnis  Icelcre  patefiido  , Pctifacas  pu- 
niendus traditur  Amyti, identidem  illud 
cxpofccnti.  Illavcro  oculos  cius  effodit, 
pcllcmquc  detraxit , & cruci  deinde  affi- 
xit. OEbaras  autem  , timens  ne  eadem 
qme  ille  pateretur,  quamvis  Cyrus  nihil 
tale  fc  permifiurum affirmaret, nihilomi- 
nus decem  dierum  inedia  ipfe  libi  mortem 
confcivit.  Afiyigas  vero  magnifice  fplcn- 
dideque  (cpultus  cft , quippe  in  deferto  lo- 
co cadaver  ejus  intactum  permanfit,  ne- 

3ue  fuit  a fei  is  comcfum.  leones  enim  ca- 
averejus,  donec  Pctifacas  reverfus  acci- 
peret , fervabant.  Cyrus  autem  adverfus  6 
’ Derbices  expeditionem  fufeipit , quo- 
nim  rex  erat  Amorarus : at  Derbices  ex 
infidiis  producunt  elephantes , ac  Cyri  e- 
quites  fugant,  ubi  iple  Cyrus  cx  equo  ce- 
cidit & quidam  Indus , (nam  Indi  Derbi- 
cibus in  bello  opem  ferebant : a quibus 
etiam  acceptos  elephantes  in  bellum  du- 
cebant.) hic  igitur  Indus,  quum  Cyrus 
jam  cccidifiet , eum  jaculo  vulneravit  lub 
coxa  in  femore  : ex  quo  vulnere  poftea 
mortuus  eft.  tum  vero  ipfum  adhuc  vi- 
vum, quum  familiares  fui  erexifient,  ad 
caftra  profe&i  funt.  Occubuerunt  autem 

in 
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in  pugna  illa  multi  Perfx,  St  xquales  nu- 
mero Derbices,  nam  illorum  quoque  x 

7 millia  cecidere.  Amorgcsvero  quum  au- 
diviflit  quod  Cyro  contigerat,  feilinanter 
venit,  Sacarum  equitum  viginti  millia  du- 
cens. & quum  Perfx  ac  Derbices  inter  fe 
conthxillent,  tam  ltrcnuc  Pcrlx  aeSaex 
pugnarunt,  ut  penes  cos  vi&oria  fuerit: 
interfecto  Derbicum  rege  Atnorxo , cum 
duobus  ejus  filiis,  occubuerunt  autem 
Derbicum  triginta  millia,  Periiuum  no- 
vem millia  : tk  regio  in  ditionem  Cyri 

8 concefiit.  Cyrus  vero  lub  mortis  tempus 
Cambyfem  primum  filium  regem  crea- 
vit: juniorem  vero  nomine  'Tanyoxar- 
ccm , dominum  1 Bactriorum  & ipiius  re- 
gionis , nccnon  Choramniorum,  Parthio- 
rumque  &.  Carmaniorum  : Se  ut  luas  re- 
giones ii  tributo  folvendo  liberas  haberet, 
lUtuit.  Ex  Spitumx  autem  liberis , > Spi- 
tadem  quidem  Derbicibus  prxfecit , N lc- 
gabernem  autem  Barcaniis : eofque  matri 
in  omnibus  obtemperare  juflit.  Quinet- 
iam  illos  & mutuo  Se  cum  Amorge  dexte- 
ras in  amicitix  tcftimonium  jungere  vo- 
luit : Se  illis  quidem  qui  in  mutua  benevo- 
lentia permanerent,  omnia  faulla  preca- 
batur : at  illos  aui  priores  injuriam  illaturi 
dlent , devovebat.  His  diCtis  diem  fuurn 
obiit , tertio  a vulnere  accepto  dic , quum 
annos  triginta  regnaviflet.  jltejue  hic  fi- 
nem habet  undecimus  Ctefia  Cmdii  Uber . 

9 Duodecimus  vero  a regno  Cambyfis 
incipit.  Hic  regnum  adeptus  patris  mox 
corpus  per  Bagapatem  eunuchum  in  Per- 
ficam lepelicndum  m i fit  ,Se  alia  quemad- 
modum a pat re confiituta erant, admini- 
itravit.  Plurimum  vero  apud  ipfum  au- 
thoritate  valebat  Artalyras  Hyrcanius : ex 
eunuchis  autem  Ixabates  Se  Afpadates  & 
Bagapates , qui  etiam  apud  patrem  maxi- 
mus fuerat.  Poli  Petifaex  enim  mortem, 
hic  ad  verius  Aegyptum  & Amyrtxum 
Aegyptiorum  regem  exercitum  ducit, 
quum Coinbaphcus  eunuchus, qui  pluri- 
mum apud  Aegyptiorum  regem  poterat, 
pontes  Se  alias  Aegyptiorum  res  prodidif- 
ict , ut  ipfe  iEgypti  prxfeduram  confc- 
qucrctur.  id  quod  facium  cft.  ita  enim 
cura  eoCambyfes  pa&us  fuerat , primum 
per  Jxabatem  Combaphei  patruelem, & 
tuis  ipfe  verbis  pollea.  Quum  autem  A- 

myr- 


EXCERPTA,  63; 

rn  y&xv  Keti  nt^ow  k uj  AtqGiKuv 

uni.  fxvf/01  ycu>  xaj  ctvnl.  A fio^ytjg  6t 

•sj&  Kupeu  eiioucttg  , arovdri  , £- 

yuv  Eaxuv  aitruv^/xg  'mutae;.  ycy  mXtios 
cijpa.$)T(&’  Aifiixuv  , vixu  xtt- 

7*X£fCT&‘  0 Iltfciyss  XtH  Z.CCXUV  <T£pn(.  Ct~ 

vu*p(47uj  4 6t  rgi  b Tfliy  A tfitxuv  fictmXtug 
b A 'uoyti&y  rjzf  cunog  yaj  ei  Ivo  ymfitg  ew- 
nd.  dvtijetvcv  dt  A t^ixuv  pitv  r^ia-yu^/oi , 

nt p<tuy  St  ci>vutx.i%.A*i.  X)  tT&oixufHjctv  ij 

Kwtt.  at  ytXAuv  nXdjTciy , 

Kayiudw  [Mv  tcv  ir^uTtv  ifoy , ficunXta.  c xct- 
$vpj.  T euuojr  anxius  St  rcy  vtunqoy  , d 'tsrtpi- 

si  liajreihu  Bcexr^iuv  (e  lijg  X^fJXS  > % Xc- 
{jcuyiuv  , Xj  U<t()3wv  , Xj  Ket^youiuv  , etlt- 

Aug  t£«v  idg  Xa£?S  Sieejauytv1^.  tui  Si 

‘ZTijmuci  irzjdav  , HmTudlu/  fitv  , At^ixuv 

ttTnfieifct  OKT^ecrlw  , MiyceZiovtuJ  Si  , c B ctp- 

KeUiUY.  T 9 UIJTfl  XKvQ.  TTttJtafrq  &<JlTu\- 

71.  Xj  Ayboylw  QiXov  7tCnig  , tuv  Oifyuv 
ty&ctiXcytvuv  , tmitiT  , Xj  dft.y/ioig  ' ^ liig 
yiv  tnyivaa-i  7ujg  <nf}g  d)t  y\Axg  tvvoicug  dyx- 
VWV  s ^ XHP**  e{£ounv 

aSixuv.  7z um  li^rwy  , iTiXt^njct  x^%- 

pov  "ihn  Tiv  1{*v[jI&t(§>*  rytpat  , fiaciXivaug 
17J j A.  c#  cig  e ici  Kt r.triov  A iy@*  itu  Kyi- 
Stx. 

A pXi7K1  ® $ Xzre  T~ig  Ka/xZvw u Qetci- 
Ati ug.  0 (ictciMuattg  dxifuXt  tcv  itu 
{ 7Rit{og  tycc  *ctya.7nms  TOtJ  rniappt)i(&  tig 
n^mg  TUylwaj  vtx^bv  ’ Xj  ™ fM.it  ug  b m- 
TV,0  i/>JOUrp  y dluxlotlsf.  <^i  TTUO  CLU- 

tu  iiutct,'?  A’ (iiuci  pjtg  T '(>xeu/i(&  * tu v St  tj- 
fMetpUvuv  8 ifcuca.Tqg  7i  ^ AcaraOctTfig  <c  bet- 
yxTncTijg , (:  tu  merp)  h ^ 

ytizt  rcy  ntuffuxct,  Juva/ov  , cur@"  gpctnva 
«r  Aiyvxloy  , jl  ' tov  Aiyvxliuv  jScttriAtct  A’- 
yu^nyov  ^ Koy^ixtpiug  re  u rlpidpptv@-' , cg  lui 
ytyoc  liwautv(Gy  o^a  tu  Aipsxliuy  (Scttri- 
A £4 , xet,Ttt‘snyZi'/r(&  i ug  71  fKpu&tg  <c  7kA- 
A et  ruv  AiyuitiiUY  •Jrfdyyetiet  , ifp  u 
f)en  u7mpx & Aiyuiftou.  xa)  ytyeyt.  mbret 
yao  auru  K ctyQuayg  k i^aCareu  tou  Koy- 
Qettpiug  drt^Acv  auutyrp  , yjH  avtig  oixeto- 
(piivug  ugtpov.  * Zuypjxu  Ji  Xtt(Zuy  rov  A*- 

L 1 1 1 3 fxv^- 
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638  EX  CTESIA 

, ei2't»  «AAo  xarer  eijywitr  « ™ «f 
Xevyx  xvetcnrctfiry  oau  iEeUutgAioif  A.y.Tr^.f  , 
et/f  ewng  r.ptTjffUV  , ieraiipTOl".  ySP:  liw  A\yj- 
•jrlov  Se  eiisyMr  yjsmu^iv.  tcmjuvcv  ct  cr  T|i 
, AiyvAav  f«r  pv£f<v)t(  '”m  > n*?- 
rit  je  • Sw.  b May®-  Se  ns  1 * * * * Spwiaia- 
H)5  ovSjua  , ducL^mt  w twytfrtt  \jzn 
Tamcj-iuMV  i a©i*wTn«|  «CK  Ka piZurlw , 
crA<t£x»i»>y  riv  wiiA<pivTa.mc£d4>i!uj  iis  i)Jn- 
^aAewvne  ou/nS  ' ry;  cr.iiwv  tdidx  'dii  Hanstc- 
<7iwf  , wf  ti  xAs^eof  eA3*‘V  , CVX  ay  iA%. 
S>;Aof  nivuv  i Ka.^uoi<  eAjeiy  tjv  «SeApsr ' 

0 5t  , >{uW  oAAijf  «■*»«■»  > «m- 

/SttAs?’-  9KpfVna^tml  ° 7“3>  iAJsaSeAeeif  OTAiay 

0 juay®-.  ' A'/4vn{  Se  >i  » ”D  /40- 

yn  di  Iw  \saxmxm.  , e»s}e W Ka/ejiir&i/  r«v 
ijiy  /4  yni5s<So(-  » ■LKTffce/Mr  A*"  **‘>- 
&.(  , mi>?  Se  /*«At5»-  i* 

TfiTOV  KauCwn*  rcr  «xS(A£cy  , ®^ay4- 

y(7Kf.  o atret^nui  fttv  twroir  0 adf A©;f  , 

fo4tv  Ge  £TCV  eeyeAeiy  fcwe  At  ju.  x^tApa  it 
A^wi®-  ««  Grf«£ir  dycydt  tLu  ntteiiui  i- 
and  1.  x4  Aa/t€ay^  niyis  i >n*«£i f.  c yiq 

rtn  /Kty©-  fiaAijt  t£  /SatnAiT  xsivuyu.*  , /3a- 
A,we  tgixtov  ’ Sjtfl*©-  i"  oons  e /»ay@-  *o{- 
ra  tu  Tavuo^af*?-  0*At<H  mytpaiw  adm 
fxtv  c y tw  /pout/o  , uic  Grjev  oatA©a  fia.cn- 
Atux  tia.Ttvm{g.  rtw  tccpxXuo  8 a- 

aur/HT^a)  , er  Je  r«  xfinHu!  «wwflJSwff  Ta- 
yu oj-a^xic , rjH  rlw  cxeirB  qc\kv  dfacpcajftj- 
voi  T»y  /io/«y  • w«t  x»  rui  a ^lair/yal  »- 
Ttuvo^dfKit/.  W ytvciKf  mira.  a<- 
pci-n  yi  mipn  , • (|i3n«y  , dvMpii-mp  Ta»u- 
ega{ic«.  op^ia^ya)  5‘  • f*oy®-  > W »- 
M,{iT«y  TayuoJ<4*1(-  W Aatyut{  xdvfcH  i- 
4 snAuo  /jfoy«y  , oAio  A';&ii»  h Ba- 
paattra  K&  ' l'£a£ara.  Tijr»if  yS  /mVms  Ka/i- 
Cuatt  tja /4ra  Tio  afo^iy.  _ k AaSu^oy  p 1 i- 
jaiafftvuy  Toy  yrifircy  ci  ?cku  Touuo^a/xsa , 
OTCpaxaAiija/uy®-  0 Ka/4»u»K  » W TXf 

Axf  " 4asjju'| Of  r /4op«y  cis  xa- 

„ Jt^cjacycy  > TSroy  C*<PO  Tayuofa^- 

xia  s e it  Aafiu^®* , >yyutwas  , Ka;  yiya 
..aSuiy^ipiljyosuifoty;  recrirtt  tAavJayc  rp  c- 
pLiioTrfit  0 ixaytg.  CcK.cc uTct  f av  eis  BaxTfias  > 5 
TOcS  cis  TayucJofxijs-  j micw- 
r» 

l.  Smerdem  magum 

fi  indi  AI  i Jus , Thtmiftocln , alti. 

a £’*■  &«i  t£iAi#i  Jt»».  D.  H.  b < 

«•£>&  D H.  A/^x.  Ai-rj.  iiriiiJJj.»»»*-»  «K 

«,».  D.  H.  i rjcfr  D.  H.  k alii 
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myrtarum  vivum  cepiflct , nullo  alio 
iplumdecrimcnto affecit, nili  quod  illum 
in  Sula  cum  fex  millibus  -tgyptioitmi 
quos  ipfc  delegit,  relegavit.  Sc-d  & uni- 
verfam  /Egyptum  fubegit : obierantque 
in  ea  pugna  vEgyptiorum  quinquaginta 
millia, & 1‘erlarum  viginti.  Quidam  au- 10 
tem  magus  cui  nomen  erat ' Sphendadati, 
quum  fuilfet  ob  dehetum  verberibus  a Ta- 
nyoxarcc  carius,  accedit  ad  Cambyfem,  & 
apud  eum  Iratrem  T anyoxarcem  acculat, 
eum  ipli  inlidias  moliri  dicens  r argumen- 
tum cciam  rebellionis  addens,  quod , ii  vo- 
caretur , non  veniret.  Cambyfcs  igitur 
fratrem  ad  fc  venire  jubet,  ille  vero  ali- 
quo ncgocio  detentus,  profectionem  di- 
ilulit.  Tunc  vero  magus  eum  audacius 
criminari.  At  mater  Amytis  id  quod  erat 
dc  mago  fufpicata,Camt>yfcm  nlium  ne 
fidem  haberet  mago, admonebat,  at  rex 
fe  non  credere  fingebat : quum  tamen  ma- 
ximoperc crederet.  Quum  autem  tertium 
a Cambyfe  frater  eflert  accerfitus, venit: 
ipfumquc  frater  amplexatus  cit,  quum  ni- 
hilominus dc  illo  interficiendo  cogitaret, 
fcd  hanc  cogitationem  ad  exitum  inicra 
Amytidc  perducere  conabatur,  id  quod 
pcrtc&umcll.  nam  magus confilium cum 
rege  communicans,  hunc  dolum  machi- 
natur : Quum  ipfeTanyoxarci  effet  fimil- 
limus , confilium  regi  dat  ut  ipfi  tanquam 
falfo  fratris  regis  accufatori , caput  ablci  n- 
di  coram  omnibus  jubeat : clam  autem 
Tanyoxarccm  interfici  imperet,  quinet- 
iam  illius  vellem  libi  indui  magus  pullu- 
lat, ut  ex  ipfo  verti  tu  T anyoxarces  cllc  ju- 
dicetur. atque  hac  fiunt.  1 nam  haurto 
(anguine  taurino  interficitur  Tanyoxar- 
ccs : at  magus  illius  verte  induitur,  & Ta- 
nyoxarccs  exiftimatur:  diuque  latet  o- 
mnes  prxter  Artofyran  , Bagapatcm  & 
Ixabatcm.  his  enim  folis  rem  Cambyfes 
aperire  aufuscft.  Cambyfes  autem  Laby- 11 
zoqui  primus  erat  inter  Tanyoxarcis  eu- 
nuchos, & aliis  ad  Te  vocatis,  magum  illa 
verte  indutum , oftendit  fedentem , dixit- 
que,  Huncefle  Tanyoxarcem  cxillimatis? 
Labyzus  vero  miratus, Quem  alium, di- 
xit , effe  putemus  ? Adeo  propter  fimilitu- 
dinem  magus  latebat.  Mittitur  ergo  ad 
Ba£trios,CComnianon  fecusacfiTanyo- 
xarccs  ertet,adminiftrat.  Poli  annos  ve- 
ro 
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ro  quinque,  res  tota  declaratur  Amyti  per 
Tibetheum  eunuchum,  quem  magus  ver- 
beraverat,nctitqucSphcndaddtcm  a Cam- 
byfe : qui  dare  noluit : quamobrem  illa  ei 
diras  imprecatur  & haufto  veneno  mori- 

1 1 tur.  Sed  contigit  ut  Cerificante  Cam- 
byfe , quum  victimae  jugularentur,  lan- 
guis  non  Hucrct.  ' qua  ipfe  ex  re  magis 
etiam  de  jecto  animo  erat.  Sed  & Roxane 
puerum  capite  carentem  peperit : magi- 
que ipfi  dicebant,  hanc  prodigiorum  li- 
gnificationcm  eile,  nullum  regni  fucccf- 
lorcm  ab  eo  reli&um  iri.  Mater  etiam  no- 
&u  illi  in  fomnis  apparens,  ob  cardem  per- 
petratam minabatuf:  ideoque  magis  et- 
iam angebatur.  Quum  autem  Babylonem 
accefiillet,  & ibi  parvum  lignum  cultro 
poliens , tempus  ut  falleret , temoris  muf- 
culum  perculliflct : undecimo  dic  mor- 
tem obiit,  quum  duodeviginti  annis  re- 
gnavifiet. 

1 3 Bagapates  autem  & Artafyras  , ante- 
quam Lambyfes  moreretur , coufilium 
inierunt  regni  mago  tradendi , & poil 
ejus  mortem  regnum  detulere.  At  lxa- 

. bates  fumptum  Cambyfis  corpus  in  L^cr fi- 
dem portavit,  unde  veniens, dum  magus 
fub  Tanyoxarcis  nomine  regno  potiretur, 
de  eo  apud  univeiium  exercitum  indi- 
cium protefiiis  eft , eumque  infamavit. 
Quod  quum  teciflet,  in  templum  confu- 
git : indeque  comprehcnfus  cft,&ci  ca- 
put  abicifium.  Undefeptem  inter  Perias 
illuftrcsviri  una  adverfus  magum  confpi- 
ravere,  Onophas,  ldcrnes,  Norondaba- 
tes , Mardonius , Barides , Artaphernes  & 
Darius  Hyftalbis  filius.  Hi,  quum  inter 
|e  fidem  ucdiflcnt,afliimituretiain  Arta- 
fyras, pnetcrcaque  Bagapates, qui  claves 
omnes  regiarum  ardium  habebat.  Illi  igi- 
tur feptem  viri  Bagapatis  opera  in  regias 
ardes  ingrefii, magum  inveniunt  cum  pel- 
lice Babylonia  dormientem.  Qui  quum 
illos  vidiilct , profilit , & nullo  inllrumcn- 
to  bellico  reperto,  (quoniam  omnia  Ba- 
gapates clam  fubtraxerat)  fedile  aureum 
confregit,  ejufque  pede  arrepto,  quum 
pugnaret,  tandem  ii  feptem  illis  viris  vul- 
neratus , mortem  obiit , quum  feptem 
menfes  regnaviflet. 

if  Regnat  vero  ex  feptem  illis  viris  Da- 
rius, 
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tuv  , fttivvnmj  r A /xvleg  to  Apar 

fju t 2^  Ti Gtjtof  5 rjfAUtfp£v(3)*  , 'ev  i futr 
TVTtiraus  K&  ecivu  rev  ‘ £<p«v- 

Ia^atIlu  imye  Ka/xete».  o j i Jiduaiv.  *t 
st , x«f  7n£<7»  (pdpftax9V  , 7iA &ta- 
Oij  6 KAfxQvotff  , yq e/  tuv  itpuuv 
vuv  ckucl  cibe  cb it  post  ‘ djituii.  kch  7ix- 
‘rf  oun£  »j  P 'ufcdvtf  irztsd.ov  <Lki$aKw  * 

taAtcv  djvufi.  v.etf  ol  fMtyci  Mjtvmv  a/mS 

•Au)  tuv  n^yxasv  d»,A u<nv  , oti  b «v  xatu- 
A«uJ/«  Ajf  %ZKf  «d- 

r «5  i?  jUrpfp  ev  vuktj  , «t77tiAo£o»  Tr,g  fxieu- 
(pqvtetq  * «sAcor  u}uuii.  M$u&fAiv@*  3 tif 
hxGvbuva,  , Kgl  fvhaym  UA%cucAy 

ty&tftZrS  jffW*  > Av  fujriv  tif  rev  /utu/, 
raf  kvhx&Teul&‘  *nA , fistaiMwuf  evoiv 

Ite-vnTrzaljJ  '■$  K&  A 'finenpjts  , j;  K ttu- 

Cvxjf  C TlA , eCouAtf^T»  ficLTlMvattl 
T ev  fActyw.  ven  iGuenASC/asu/  , cvtetvx  *nA^- 
tij swn@*'  XclZuv  q to  K&fxGCczv  ctuua  ^ 1 ?<*- 
ttfhi  tif  UtPOtf.  7tv  fAeiyeV  |j  |Set(nA«t^ 
eu*?®*  vr  qvovlaU  % Ta*vo£a(>k9V  , h* tv  1%a- 

GK  Tlt(>7:£(&1  , KJH  XATU7TUV  T>)  *>  {JL- 

iiei  TTUfff  , K&f  &{/Ap£iiong  rev  [xdycv  , xa- 
ity vfo  f if  to  iifev  * Cxiijtv  71  d- 

mtfitfyl  *•  E vnZJtv  tuv  TJe^truv  cDn- 

ntuci  gtmfa?  fiJbfaotf  XA7U  r'k  udytv  , O- 
vo<puf , lUpw  , f KcpcvlAZdrrg  , M apdovt&i 
* , A^7»^>£^yijf  '<w  T'$w- 

ae-fw.  TJtbaiy  7r/cnf  , *art!5f- 

? auZuviTTtf  £ o A 'p7Uoip?s  , e<7ae  £ « Betp^- 
, Of  ikV  xAei?  arKewf  Tay  /2«ttf»An«y  ti- 
^f.  xc^  ^ B^>xot£t»o  ei 

€<?  7»  /3ct<riA«rt  , ivyioxcvQ  rev  petyev  •m A- 
Actx?  BaCvAarice  «vy*ut3«v^ov&.  aij  5 » 

«eyfTnjdjjor  ■ xetf  tvpuv  tuv  mX ifuxuV 

htycwuv  y ( m hfsb  o , Bct^e^airjjf  Act6^ 

\jzreJ'peey«  ) di^or  xaj 

XaGuv  tov  ZICA  , xe^  7iA(^  , xx- 

^ixevr^if  \jzjo  Tftiy'fc7il<*  , ecmjuvt  , /3et«n- 
Aeiioaf  Hfjvug  'v7?,a. 

BetnAiuci  |)  r«5v  fir]ce  o , h f iw- 

weu, 


i.  Qua  fane  ex  re  animo  concidere  coepit,  ac  m.i£i*  etiam  poflea,  quando  ei  Rox.  car.  cap.  pu.  pep  Se 
mapi  renunciarunt.  Scg.  < 

a O.  H.  5c  in  not.  idem  1 I?»«.  b cbx  i-.  D.  H.  e A ftHut  iti//ttVii  er  >.  /<■</»*.  pro  »*«* i- 

y^sra*  lr»tndkm  futo  nimirum  i k«v^.  jmbi  illos  duos  ngnaffi , fnlfum  ccmptrittur.  H-S.  d I{«- 

Catiii  b'ic* D.  H & alterum  ad  orant,  e ^«r  tddtndum  t/»*  *i $m>lw  , <tm  mtandiri  dr.tr.dum  rft.  H.  f N' 
D.  K 5 Bn&iriK.  V.  H.  h //eredot.  Thalli,  V Jltmip.  rr.it.  i x.  i* **«««,  5 nuiorfylinf . «**■*»  >.*'- 

/e : !’»•'&- 1 nnri*  ■ dot  *ni  [yit  legendum  in  ednn  , id  efi  , >b£<*‘.  fn\nitc  , non  arttom  , *ar>£ 

ir*yyii:}:&4,  D.  H. 
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*nu  , Ketjzt  ouvDceiT  a^Aoig  , a Tfunv  , /aij- 
^«♦5  7191  Kc*4  ^ZVV  » b **^-7  ® «jAi^  'Z3t9ff 
etvxnAug  fUiTJratrnt.  ayntf  ntf 

TltPnqs  tofwj  y.a.ytQovlctg  9 M&lut  c i^sr- 
&t$ar>fC  0 (xdy®*  dyr.p tjTttj.  Accpu^  ■zr&f- 
toat«  7»^>9V  taurei  xatmaxiC x&lwai  c*  rei 
Ji&yui  opa  * Kaj  x,a7UFx.cJi>ct(t7Uj.  ciTrijupuiaug 
j t^eiV  cuj-nv  , *^ar?  -n  t«/  XceAoe^ccHp'  xetf 
ruv  yovtuv  xaiAyeraf.  01  3 yweig  , civeA^tiy 
/3ouA»$svnf  } d £*<$>)  c»  isoaf  e t*a ev  oi  cmA- 
X9rnf  cuirsuf  , xo*  eipoG^sa#  , xoj  CPoZt/- 
5*vnff  ctiprjKa*  7zt  <£om«fr  , ivnjpv  xof  f-nAiV- 
xaf  £Au*?>)i7  Aapei^  Aio*  * xaf  4- 
mTfjLrfaim*  ai  KttpaActi  , Teoj-a^t^K^t  or- 
T«r  rir  4yiAx$yr«r.  6 7»  «ymTware*  Aamoc 
f A’ {/cc {tpuvyi  rei  ourfclTTr,  Karrra^oKict;  y o?n 
Zxu^sef  2lgeo!wxf  , xo*  avopctg  Kcy  yuudi- 
kua  cuyuzAumiq.  0 j 7xiv7>;y^»7f- 

oif  A , i^uctAarrm.  «ruc/tActo«  3 xew  tav  ct- 
eA^fiV  ^ (ZxmAtus  ruv  Zkv(im  * M aecnyi- 
t ioj  , cliri  xctx&xm  tipdv  J oixwcu  <*- 

^eA^ou  £eO£/xeysv.  Xxu^stJXiyf  q e Xxv$£r 
fiariMue  o^yiS-eig  iy^tx|/ty  uCg/^ajr  Act^jxir' 
xa^  <tyn^ct(p>j  «twJ  cuotug.  •rytr&put,  q <i- 
yu&ts  Aaptiof  , oy^c^y^t  , xaj 

tyu£ot(  nv  Bssnropov  %£H  wr  T^oy  , Jie£»j  c^i 
Zx^3»f  j cJiy  iArtWf  1 \utpuv  it.  ksh  avri- 
•n\(A7nv  aPAijAck  -n^a  * * c^7X^7iVi^t  <f(,  luf 
rei  tuv  "Laufiuiv.  aio  £ Qtiryu/v  A*pti(&  ditGtf 
■mf  yiQvpuxms  ’ K£H  tA uoi  cartvdvv  yr^/y  rj 

79  oAoy  2Jgi &!u>oli  rejertCiia  ’ K9j  dmjitvor  u- 
■n  k ^.Ku^u^iov  oi  Ka7itAei$Jim{  c*  rn  Eu- 
pwm)  , (ai >(/adts  oKTci.  &apti&  j riuj  yj$v 
£?v  ^Igc-Zeif  y 1 XetAxfj^oviuV  oixiotf  y&  \ipjp 
cyr?nf>ji7ry  , twi<  iag  avmg  yt$u£yi ( iut- 

AiTtjncv  Avizq  ' Xj  cTi  t /Qtfuay  > ov  7npw  A<t- 
ptt©*  KCLTljtT  ITT*  OVOjjtan  2\tf.(&ATH{/CV  Awf  y 

Y$UVlffXV.  AfiCTXf  'tXUVMV  OK  I10V79V  , K£H 

£ m M>? h*&u  ^rAou  i}*upA.tv(&‘  y i^}s*  v>;pcuf 

W t iw  E>A£(dct.  c»  3 MiAno^iff 

\SBT  um- 


rius,quum  ejus  equus  (juxta  id  quod  in- 
ter cos  convenerat)  arte  quadam  adhibita 
primus  poft  folis  ortum  hinniflet.  Cete- 
rum quo  dic  Sphendadates  magus  inter- 
fectus cll , feftum  ^ 1 magophoma  di&um, 
apud  Pcrfas  celebratur.  Hic  Darius  fepul- 
crum  fibi  extrui  in  1 bicipiti  monte  jubet, 
atque  id  extruitur : fcd  quum  id  videre  cu- 
peret , a Chaldxis  & a parentibus  prohi- 
betur. Quum  autem  parentes  ejus  afeen- 
derc  voluiirent , ceciderunt  atque  interie- 
runt : quum  lacerdotes  qui  illos'  lurfum 
trahebant , illud  confpicati  & inde  timore 
correpti , ftincs  laxallent.  Qux  res  ingen- 
tem Dario  mxrorem  attulit : & illis  qui 
eos  trahebant , numero  quadraginta , am- 
putata capita  fuerunt.  Darius  prseterea 
Ariaramncm  Cappadocix  fatrapam  ad- 
verfus  Scythas  proficifci,  & viros  femi- 
nafquc  captivos  abducere  jubet.  Ille  au- 
tem cum  triginta  navibus  quinquagenfim 
remorum  trajiciens , id  cxequutus  eft. 
Comprehendit  autem  & fratrem  regis 
Scytharum  Mariagctem  , quum  eum  & 
fuo  fratre  ob  mala  illata  in  vincula  conjc- 
£tum  inveniflct.  At » Scytharccs  Scytha-  \j 
rum  rex  , iratus  , litteras  Dario  fcripfit 
contumcliofas  : fic  fimiliter  ipfi  refpon- 
fum  elt.  Darius  tandem  oCfingentorum 
millium  exercitu  coatto,  & Bofporo  I- 
lfroquc  ponte  junctis,  adverfus  Scythas 
profectus  clt,  quindecim  dierum  itine- 
re progreflus  : libique  7 mutuo  arcus 
miicrunt.  Sed  quum  Scythici  validiores 
efient.  Darius  fugiens  pontes  tranfivit, 
atque  fcllinantcrdiflblvit  antequam  totus 
tranfirct  exercitus : quare  Scytharccs  o- 
cloginta  illa  hominum  millia  in  Europa 
relicta  , interfecit.  Darius  vero  , quum 
pontem  pertranfiflet , domus  templaque 
Chalccdoncnfium  combuflit  : quoniam 
pontes  qui  apud  ipfos  erant , diffolve- 
re  tentaverant , & aram  , quam  Darius 
tranfiens , in  honorem  Jovis  1 diabate- 
rii  ftatucrat,  cvcitcrant.  Datis  autem  ex  jg 
Ponto  rediens  & Medicum  exercitum 
ducens , infulas  Grxciamque  populaba- 
tur ; cui  apud  6 Marathonem  Miltiades 
oc- 


t.  H trado! us  /.  j.C/  , /Cgatbiat  l.  s.  1.  I/*f  VerfefcUas  arcis  dtferiptionem  apud  Ditd.  Sinti.  Iit.  17.  Bibli eth. 
ith  fixriXix  i»  »t&-lwnc  lotmm  >ov4X.  Potentiam  ji<iem  nmontibms  fere  feptliri  /alites , muli  a yeterum  /triplorum  te- 
fhmenia  decent.  }.  Jancyrum  nominat  ^u/hn.  hl.  1.  4.  Ve  arcu  ab  j¥.thiepum  rrje  Jic  adCamby/en  mtffe  lege  He- 

rtdot.hb.  \.pofi  init.  Seltnnetjuippe  gentibus  Juti , tranjitus  taujja  diis /aeri/uare.  Sit  Lutull.  apud  Plui.  Eu- 
phrati laurum  fecit.  C.  Afaratheni.t  pugna  nilnl  uMfua  rt  celebratum  magis , ccc.  ad  tam  dt/cribendam  occupatis  de- 
derem ingentis , Plut.  trfle. 

a D.  H.  b iinldfai.  D.  H.  C fic&D.  H.  hic.  d **«.  D.  H.  C *»-'#.  fi ,?«*]  «.  P.  H.  Inyettri 

libro  inter  C7“  ti  infertum  rrat  fuperne  tQtn,  /ed  locus  lm  neijet  emendari , ne <]ue  intelUgi  mfi ex  aliarum  biflona 

^«If/KH.S.  f A ' fyitr.it  n*.  D.  H.  g Mamy.  D.  H.  h alii  S*vi«gSij«,  6tZ*eui*n.  X*^*^*»  ,W  mmarg.  L»u- 
tu*£o<.  Max.  Marg.  i Ixtupelin^  d[  bu  re  ¥ X.D.  H.  k -» itafan.  D.  H.  6t  inora.'  al.  l.*t 1.  . 2»r- 
#•».  1 K. *{xnl.  D.  H.  m llat^xt.  D H. 
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occurrit,  vicitque  barbaros : & ipfe  quo- 
que Datis  occubuit, cjulque  cadaver  pc- 

j p tentibus  Perfis  denegatum  eft.  Darius  au- 
tem ad  Perlas  reverfus  cil,ubi  celebratis  fa- 
crificiis,  quum  triginta  dies  morbo  labo- 
raflet , mortuus  elt:  quum  annos  xii  ante 
regnum  vixiflet , & annos  unum  & trigin- 
ta rcgnavilTct.  Obiit  etiam  diem  fuum  Ar- 
tafyras.Bagapatcs  autem,  quum  feptem  an- 
nos fepulcro  Darii  aficdiflet , mortuus  eft. 

20  • Regnat  Xerxes  filius  ejus , apud  quem 
Artapanus  Artafyra:  filius  maximam  ob- 
tinet autoritatem  , quemadmodum  ejus 
pater  apud  patrem  regis  obtinuerat,  item- 
que  Mardonius  ' antiquus.  Ex  eunuchis 
autem  plurimum  apud  cum  poterat  Na- 

» tacas.  Aerxes  1 uxorem  ducit  Onophar 
filiam  Amillrin  , ex  qua  filium  fufeipit 
Dariaum : & poli  biennium , alterum , 
Hyllalpem  nomine : & pratcrca  1 Arto- 
xerxem:  duafque  filias, quarum  una,A- 
mytis,  nomine  avia,  vocatur:  altem, 

21  4 Rhodogunc.  Xerxes  adverfus  Gnccos 
expeditionem  fufccpit , quod  Chalccdo- 
nenfes  pontem  folverc  conati  e fient , 

( quemadmodum  jam  dibtum  eft ) & aram 
a Dario  ercbtam  diruifTent : quodque  Da- 
tin Athcnicnles  intcrfccificnt , neque  ca- 
daver ejus  dare  voluiflent.  Primum  igi- 
tur Babylonem  profectus  eft  :8c  * Belitana: 
videre  lepulcrum  exoptavit : viditque  o- 
pera  Mardonii  adjutus : & urnam  olei  non 
potuit,  quemadmodum  feriptum  erat, 

22  implere.  Inde  Ecbatana  protcbto, defe- 
cifle  Babylonios,  Se  Zopyrum  fuum  du- 
cem i ntcrfecifie,  nunc  iatur.  In  hunc  mo- 
dum de  hii  loquitur  Ctefias , non  quemad- 
modum Herodotus,  nam  quacunque  hic  de 
Zopyro  y(niji  quod  mula  ipfi  peperit)  ille  a 
A1egabji.o  fati*  feribit , qui  Xerxis  gener 
erat  , quum  filiam  ejus  simjtin  uxorem 
duxiffet.  Ita  Babylon  capta  elt  per  Mc- 
gabyzum : cui  Xerxes , prarter  alia  mul- 
ta , molam  auream  fex  talentorum  pondo 
donavit , quod  apud  Perfas  omnium  re- 
giorum munerum  eft  pretiofiftimum. 

23  Aerxes  autem, Pcrfico  exercitu  coabto, 

. qui  ex  millibus  obtingentis  conftabat, 

prxtcr  currus , inftrubtis  etiam  mille 
triremibus,  in  Gneciam  copias  duxit, 
quum  Abydum  ponte  junxiflet.  Ad  cum 
Demaratus  Laccdtcmonius  tum  primum 
ac- 
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vtKU  T5t)f  G<t£@ctpGVf  , nsH 
ttj-jiIh  KSH  cursi  i ActTtf.  tyy  evoi  t»  truya  Iliq- 
ozt'S  cuitjouyivcis  A<t j i7mv fA- 

$gov  tif  , xsy  %cuf  , rjH 

tnimc  A , ti AdCr u ’ tyouf  pnv  itjj  * <j 0'  «r£p 
7$f  (ZcLr.Xoiett  , Qcir.Mvaif  3 etij  A*,  dvd- 
3ave  ^ yjq  A^TUoipjLf.  0 Bctyocxartis  ^ 

79  olfiet  Aapetov  ‘Zif^f.Ka.Stoztc  etij  £ , eteAeu- 
TIJOT. 

B<*ctAeu<{  Sfffys  0 tjcf  aujrtf , Xj  b A^tbe- 
oruv@*  0 xdqs  yivimf  OmictTig  imp’ 

oitmJ  , cos  0 xttTrjfi  rw  mrg/  , ^ Map- 
0 mXeuos.  qyMppwuv  q fttytqw  $v- 
tots?  c N«t7 itKUf.  yot^  3 Zi$r,S  Ore(p<t  Jw 
yctTtpoL  a A j uigpiv  , yivi7Kf  aixtS  Tsdjs  Act- 

peicu(&  ’ k.  ett^(3)»  y$  iio  etij  , Ts^  carre  , x, 

E7I  A f>Tujri()frni  * ^V^Otltfif  $V0  , OjV  Y fZtV  , 
A pLVTtf  , JutTO  7 iu'  ovopLcureto  Tijff  fja.uy.tif  ' *f 
•y  , ?'cdGycujutf.  O q ii)  Zf^ij s •ryrni^ 
rw  LDsluutu;  , «7i  *n  c XetAxijJcViOi  A v*w  tIw 
yt$vqjjiv  ( eos  r,£tj  VfiTUf  ^ ’ Kj 

'vn  tov  @bi[MV  «v  tp :tn  Aapn^  , tea^uAev  ' te 
«71  AaTi*  A'%veuoi  axtiAov  , Xj  «Je  tcv  Vix^cy 
't^oooto.  ‘zrtynpov  tis  BrtCuAtfwi  d^itstqp  , k, 
iliiv  ‘imjvytfot  r BtAimra  m(^ov  , ^ e<Je 
M etf>Sovi>t  ‘ Xj  ifjjj  7tbi Aov  eA tua  Cinc  'i%ynv  9 
ucartP  <c  iyi^atrjo  , tssA^eiaout.  e’^eA oum\  Zt(>- 
fys  iis  EnGetTuva  , afyi?Ai7Bi  euazJ  "iiori- 
pttrts  BaGvAajpiW  , k Zuxvpcv  5 ?£aT*ycZ 
cujtuv  \szsv  a-(piv  dveuptQs • * cvruc  <£  rn- 

tovtuv  KTtfrM;  , K oC%  H 

t^»  • <t  'j  «S  Zurrvoov  6ziiv(&  Myi  , 'SdJj» 
«7i  i,yicv(&  cernui  it,ksv.  vnu  v*  ya  dXAet 
Miyoilcv^ov  oirr(§»  , c/ 

lw  yayfi^Gs  T*i  fvyot^i  K uwn  , ^ Zt^- 
^ou.  R.  evTwt  jUfv  ijAftj  7jv  Miyct&vCGv 

Bct/3vAar.  j)  2m£ijc  rs 

wiAKct  , ^ yvALu  pgyvlw  , iiAxsitraci)  7»- 
? csaTcl  * 0 Ttyio  7K79y  rwy  fiamMKov  iupuv 
cs^t  IlE^wtiff  iri-  j)  h 

7J<«v  ITEfOTitia/  , avtfO  Tav  dpyctTuv  , cybor,- 

X9V&  uve/a2ccs  , <Cfli  'tfirctis  zfh ietf  » «Aa^- 
vev  t/m)  E TAabct  , ^djytvs  'tiw  A «veste 
Atipuiyn&  3 0 AaxE^jWOK®-  fl«eE$.'E79  »r 
M m m m cq 
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Efihrrrm  interpretatur  , qned  /Vir.  Serarius  tonfutut.  3.  Artaxerx.  4.  Xj>cdc*mnti  cujuji.  rerjtia  nnarmem  ha- 
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mendum  effe  quit  fufpiiari  pe/fit.H.S.  b A’(ipxu>(3s . P.  H.  C A*ncs«t  it  O ^ ^ Wfi4'* 

e D.  I i.  1 vi«.D.H  h D H. 


Digitized  by  Google 


6+2  EX  CTESIA 

%r,  ■xf&rnv  , v^f  nwfw  *utt$  cv  T;i  U^^aai , 
't  c if  AAXideteyevct  f(p0$tf.  Ztg- 
Z*if  j «>  ®iwxv\ a*g  At  uvida,  tu 

epctTriyu  tuv  Axxtotuyoviuv  , bY  A g-mmtvv  > 
*£cvr@-  yvftxg.  rcy  kathotoj  7»  rfcdtnwv 
, T«y  Acucf^uiMy/wy  Cuo  1)  ?£<&jy  «’- 
•rcu^^tvrafy.  ejt»  •arOf&fcA**»'  xsAst^  /kf- 
y-vg/uv  ‘ % >?7&  -yuriTty  tceixtivuv.  ttnt  fwu 
wyziWTiy  d7n  tu  onMytiv  ’ Xj  yct^jycvytvoi , 
€77  yP.UVTI.  TJ  |)  Vftytltt  KtAtv{  ya%i<d&f , 
ytm  mr^K igyvp/uv  * #£,  ero  ©t^«y  ijmy  , t- 
Auor  toti  nv  niAtyev-  * 3 • b ©£»**- 

Afl£  j T^mW  o*  ^ttyATO<  , KctVuct^f  <£ 
T tyettytftnjg  , vko^obmt  c ey&TUAv  e^swif.  xa- 
Acok*  3 Sw£> jf  Txrxg  n <c  tov  Ayydpetnv  <£ 
tov  A Y ytou  roy  E*<pf0iov  , tyajtv  dg  arx  ay 

^Htf^sTtV  A«tX«ioMjM^W07  «i  /Ul}  KVitAuJttyoaV.  n- 

yovytvuv  3 r£r  iuo  e Tytypiw  2l&  ivgCdn/ 
r&CT0{  Iltgcnxx  dltAr^vJt  , yuf/etbtg  ifoMU 
/)«5 * K<t7zs  votk  yjyorraf  tw  Attxuicuuovtuv, 
Kj  kuk Aujmtf  a7rt}uvcv  ftct%o(iivoi  dvJpuuq 
cLTrumq.  Etfifyg  3 wkAi?  ‘rpyrdjftct  7nymt 
xoL-ni  TlAetruiiu*  , yvp/dlocg  i/3'  , ti^uytnw 
‘ 047><£  Mrtflwior  c^Js»j<Wff.  &>jGcuoi  cf£  rawr 
•i  »ut7W  UAareuiuv  tov  Et^tw  xivouvreg.  dv- 
TJrpftjiv^  3 II avtuvictg  0 Aetntbeunovi®*  , rgut- 
X37M(  ytf  t%UV  "LTnt^Tlrittg  , j#Aitff  j)  7*5» 

•z&oUuv  , cx  $ r«y  «PA«y  *vAe»r  idtietg 

t£.  ^ VlKATetf  K*Ccf.Kp<pT(&  i TltpfflX*}  8 <^<t- 

7J«  , Xj  tptvyl  TfcwycLTie&tig  Xj  Met 
*t(&>  0 Mct(>3cvi§y  7ri fj7T\TCLj  wAtjffBtf  T 0 7>U 

A 'inXAuv®*  it  per  <S^a  * Ke/jKtl , $>jn  , 
&vytnc*l  , ^<tAct^»ff  c/^iwio-iTOTjf  • i^>’ 

Ai«* z.t(£tiq  tAuwjj}j;.  Zt&W  j iew’  <ton#f  A- 
^yp/ccg  tActt-y«/.  ^ A’^vcmo4  , gjA^uottrjtg  txct~ 
tov  Itu*  Tp/rp&g  , <£evy»<ny  fi;  ZctActyivet. 
Kctj  EiffylS  tIuj  ?nAiv  xtvlw  h ^ 1 

Tn^Tftjai  , -cjA/o/  T?f  «x^owsAtwf.  cy  at)r»i 
tT»  rrnf  \jsr?A eityjivltg  tyet%orn.  -nA(^»  xst- 
XfiVoor  yvxTi  ^vyevjuv  , xecxtevltu  k otefe^Ai- 
o q Etofaf  et vrtytv  kA$ur  c fin  1 ^TevoW- 
roy  A’77 iKt,g , b H ‘^ocA^oy  kaAutoj  , i^«r- 
yu«  xuuet  cJfc  XetAetyivet  , £7r’  eiinhjj 

'j\gf.$lwan  3>]&voxyiv(&‘.  /3kA^  Qtyigex Ai- 

A^^MJOA-d  <c  A’g/f , nfcoToi  ytv  teri 
Kgijr tjs  TV&axa.AxvTcq  £ TS^^^ivovTaf  ’ tlitt 
vewyet^yt  ng^<r«y  <c  E ?AZluuv  ^ivtTctf  ‘ IT «£- 
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acccffit,&  cum  illo  trajecit,  cumque  ab 
invadenda  Lacedxmonc prohibuit.  Xer- 
xes porro  per  Artapanum  decem  millia 
ducentem , apud  Thermopylas  cum  Leo- 
nida Lacedaemoniorum  duce  proelium 
iniit , in  quo  magna  Pcrfarum  c^la  elt 
multitudo,  cx  Lacedarmoniis  tantummo- 
do duobus  aut  tribus  intericchs.  Podea 
viginti  millia  in  aciem  educi  jubet : qui  Sc 
ipfi  liiperantur.  Quum  autem  verberibus 
etiam  ca:fi  ut  acriores  ad  pugnam  reddo 
rentur,  nihilominus  vidi  fuiifent,  quin- 
quaginta millia  poftridic  jubet  educi : & 
quum  nihil  proficeret , bellandi  finem  fe- 
cit. Sed  Thorax  Thefialus  & Trachinien- 14 
lium  principes Calliadcs  &Timapherne« 
cum  exercitu  aderant : quos  Xerxes  quum 
vocafletjunaquc  Demaratum  & Hegian 
Ephcfium , I.aceda:monios  nulla  ratione 
vinci  poflc,nifi  circumdarentur, intelle- 
xit. Palarum  itaque  quadraginta  millia, 
duobus  illis Trachinienlium  ducibus  per 
invia  tranfgreflis , Laccda:monios  a tergo 
adoriuntur  : qui  circumdati,  omnes  ad 
unum  fortiter  pugnantes  occubuerunt. 
Rurfus  Xerxes  advci-fus  Platiecnfcs  exer-  if 
citum  centum  &viginti  millium  mittit, 

& Mardonium  ejus  ducem  conftituit. 
Qui  autem  Xerxem  in  Platjeenfcs  conci- 
tabant , erant  Thebani.  Mardonio  oc- 
currit Paufanias  Laccdxmonius,  trecen- 
tos Spartanos  & mille  accolas , ex  aliifque 
urbibus  fex  millia  fecum  ducens.  Ibi  fu- 
perato  exercitu  Pcifarum  , Mardonius 
vulneratus  aufugit.  Hic  Mardonius  quum 
a Xerxe  ad  diripiendam  Apollinis  icdcm 
mifiiis  eflet,  ingruente  ingenti  grandine 
opprefius  moritur:  qua:  res  Xerxi  maxi- 
mum moerorem  attulit.  Xerxes  cum  fuis  z6 
copiis  Athaias  proficifeitur  : fed  quum 
Athcnienfes  armatis  centum  & decem  tri- 
remibus ad  Salaminem  fligi  fient , urbem 
vacuam  capit,  quam  incendit,  praeter  ar- 
cem. in  ea  enim  etiam  aliqui  relidi  pu- 
gnabant : tandemque  quum  & illi  nodu 
fugiflent , illam  etiam  cxuflerunt.  Xerxes 
autem  quum  inde  ad  anguif  ifiimum  Atti- 
ca: locum , Heracleum  appellatum , ve- 
nifiet,  aggerem  Salaminem  verius  ducere 
coepit,  pedcftri  itinere  ad  eam  tranlire  co- 
gitans. Sed  confilio  Thcmiftoclis  Arhc- 
nienfis  & Ariftidis , fagittarii  ex  Creta  ac- 
ccrfuntur,  ac  veniunt : deinde  bellum  na- 
vale Pcrfarum  Sc  Grxcoruin  geritur.  Per- 
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fx  naves  habebant  plufquam  mille  , du- 
cemque Onophan  : Grxei  vero  feptin- 
gentas.  Gnrci  tamen  vi&ores  evadunt : 
& quingentae  naves  Periarum  profligan- 
tur : &:  tugit  Xerxes  confilio  rurfus  & arce 
Ariltidis  atque Themiftoclis.  In  reliquis 
vero  omnibus  proeliis  ceciderunt-  Perla- 

27  rum  centum  & viginti  millia.  At  Xerxes, 
uum  in  Aliam  trajcciflct,&  Sardis  pro- 
diceretur, mifit  Megabyzum  ut  tem- 
plum Delphicum  diriperet:  ilioque  idfuf- 
ciperc  recufante,  Matacas  eunuchus  in- 
juriam Apollini  illaturus  omniaque  dire- 
pturus mittitur.  Is  confe&is  ita  rebus  ad 

28  Xcrxem  reverfus  cft.  Xerxes  ex  Babylo- 
ne ad  Perfas  proficifcitur.  At  Megaby- 
zus  luam  uxorem  Amytin  (qux  filia  Xer- 
xis erat, quemadmodum  jam  didumelt) 
adulterii  infimulat.  quam  ob  rem  Amy- 
tis  a patre  acriter  reprehenditur  : at  illa 

2p  fpondet  fc  callam  efle.  Verum  Artapa- 
nus,  qui  plurimum  apud  Xcrxem  auto- 
ritate  valebat , cum  Spamitrc  eunucho 
(qui&ipfc  plurimum  apud  cum  poterat) 
de  Xerxe  interficiendo  confilium  agitat  : 
idque  perpetrant, & Artoxcrxi  filio  per- 
fuadent  ao  altero  filio  Dariaco  patrem 
fuum  necatum  efle  : adduciturquc  Da- 
rixus  ab  Artapano  domum  Artoxerxis, 
cum  ingenti  clamore  fe  parricidam  efle 
negans,  is  tamen  capite  ple&itur.  . 

30  * Artoxerxes  igitur  Artapani  opera  re- 

gno potitur.  fed  idem  Artapanus  ejusvi- 
tx  infidians , confilium  fuum  cum  Mcga- 
byzo  (qui  jam  obfufpe&am  adulterii  uxo- 
rem fuam,  moerore  affc&userat)  commu- 
nicat, fidemque  mutuo  datam  jure  juran- 
do firmant.  Sed  re  tota  Mcgabyzi  indicio 
prodita , Artapanus  ea  moite  qua  Arto- 
xerxes erat  afficiendus,  afficitur  :atquc  ad- 
eo quxeunque  in  Xerxcm  Darixumquc 
perpetrata  fuerant, patefiunt. 1 Afpamitres 
quoque , qui  cxdisXerxis  ac  Darixi  con- 
fcius  fuerat , 1 acerbiflimo  genere  mortis, 
adhibitis  videlicet  per  fcapham  tormen- 
tis, plc&itur.  At  poft  Artapani  mortem, 
eorum  qui  cum  illo  con  jurarant , & Perfa- 
rum  aliorum  pugna  oritur,  in  qua  cadunt 
tres  Artapani  filii , & graviter  Mcgaby- 
zus vulneratur.  Quem  cafum  Artoxerxes 
itemque  Amytis  & Rhodogunc  ac  ipfa- 
rum  mater  Amiftris  ingenti  luttu  profe- 
quuti  funt:tandem  tamen, etfi  xgre  admo- 
dum, 
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cuv  fxiv  vcujf  i%o'viu>v  \Wfg  tk(  , cptt*- 

adnif  C;’yo(p<t  * Efisluiuv  $ y £**)<** 
xsenets.  Xj  vixunv  E X^twtf  , ^ Q&fyJiipovTtq 
n egr.xaf  Tnvty.Ksr.ai  vT.tf-  Xj  Qiiyj  Ztffyf? 
/3#A»j  srafAiy  £ 7 A^ff MV  6 
cm  tt  TUjS  AciTntjf  djruazijs  fxdxcuf  cL7nfyuv:v 
Tltpxruy  i/3  fiv^/adsf.  St f£tjf  t t m^auf  tif 
7 iw  A 'tum  , Xj  cimAauvuv  tif  Euodetf  , twr/*- 
?n  Mi)cc£v£cv  Tt  cv  AcA <$olf  iipcv  ovtfcuf.  *- 
7ni  61  6kuv&  vmpynnz , tenes  foti uf " 
xdf  0 ivriix®4  j ZGfW  11  (btpuv  iu  A ’:73#.ai- 
vi  y Xj  91K vfa.  cvAtjrur.  £ 0«  b aruf  7nirtcuf9 
•zaO S \so~tfptQt.  Ztpfyf  li  P*£v- 

tif  Ut^aitf  q , ^ 

xata  'njf  yuvfuxst  TKf  idiocf  A 'pCn©*  , ( ij 
y df  -sjtCHcijraf  , 'vnryxcuiv') 

uf  , Acyxf  it,  cJJnlt/jLei- 

t cq  A fJLuUf  A oytif  i OTtTfc? , k \SBn%v&- 

TAf  <ru$(>»vtiv.  c A '(nuituv@j  01  , (Atyot  'Sr^a, 
Ztffo  atuid’Mv(&j  , (/$  J r^iappe* 

v(g>- , ^ curt/  ptyt  luuctfAivx  , /3*Atuomtf  d- 
v«A€i»  Z t$Jw  * Xj  avtupiffi.  Xj  miS-uciv  d A*^- 
rfy$Jw  T ycv  df  &ap6ic£i&  a viiv  0 iTtp(& 

Tm/fi  ayclAf.  Xj  'a^Ayivtrut  e Act pucu(§f*  dyipit- 

\szzz  ( A ftTKXKva  tif  7 Iw  oixiuv  EA’^7»  Ik- 
, 7n&A  /3ovv  <c  h dm^yypttv^  uf  cvx.  ntj 
iponvf  f metfcf  * Xj  ten>9rr,n^. 

Kaf  /3<t(nAeu«  1 A' fnfctffctft  , earxoy  a’^7»- 

7nxv a ‘ Xj  oJnGxMvsTai  ?reAiv  •uzr’  cwd  , Kj 

A<tjtt€<ty«  X3WWW  /3nA?f  A' (>TU7rxv(&‘  Mi- 
jcsGu^ay , t.itf  A£Aw7nj|U£Vor  c J9n  t?  iJitt  ywJAi- 
xi  jH/jlvU  , 7}V  4 fACi%tictf  usroAij^y  • Xj 

'c(>x9if  cL?ArJ>itf  cls-QaAi^ovtai.  a?Aa  fjlw^n 

trdvT»  Xj  AVcUptlTAf  A ' 07U7tKV®'‘ 

U 7fC7TU  AVAiptiv  A^7 tfctpfclw  * X.  yi~ 

VSTAi  7TAV7M  Otj^A  7»  ii^CCeyLtVA  07n  2( Ogfj  £ 

k A Apauiu.  ^ tenTAvj  tt.xou  <c  XAxieu  Ja- 
vatu  A atrA/juifff , og  Iw  xsivuvof  om  i xif  Qj- 
vetf  Z to$a  <c  AApc-uuif  • oxAtytix^  > ii  xrve 

AVAipU TCtf.  fJ.A%*l  di  ytVSJ  $ T 'jttVATdV  A' 0“ 
TK7TAVH  , TWV  71  OUVUfMTUV  XLrt/  <C  t uv  aji- 
Awv  rif^triv.  t&i  7n7fiv<nv  c*  rr,  01  tf«7c 

S A^iuvavh  tiot.  Tfajjfjuni^iTAf  tt  <c  Mipcc- 
‘ Sfati  A'{i9£ff£w  K&  >i 
A fivltf  (£  rj  r'(£oyoiwi]  y Xj  * i avtuv  1 ji'~ 

KSH  \M,Aif  c^bjUiAli«  TS&ru^t- 

M m m m 2 ta i 
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7Kf  * A 'm)is.uv$x  letTfS  X Kuu.  Atytgrtn q A '0- 
7f£tg£x  BaKTfet  * % 0 oaifamig  afo®-*  b A £- 
W7mv(&‘  * K3H  ^m-nf  f**Z1 l<nm <AW  * W ?*- 
fl7Hf  ttoAjf  C*  S<Cnp*  * *&/  cerepy  X«t7R  -Z7CP- 
trumv  letKTfiuv  imvoeorr^  , vix#  A’^rt£e£- 
^ , >yt/  tfMffii  TTOOTt  BAKTfl#.  A - 

^14*0  Aijwfl^»»  1'vetpx  Av/w  dvd)i(&*  <£  tn- 
pH  Aiytr&iv  7?jy  ^yrzrxarv  ytAtvitiBurr^.  KjXf 
tvrftm^tTttf  id  -zrCW  mAtyov.  myaruot  £ A- 
fyicuu , etinjouytvg  tosti? , -narit^^utfvSi  v?#f. 
c ^ ytAtrei  ewreg  A'»n^to^g  OKr&mtjiq. 
yjH  tuy  diiAaiv  i ovyGttAdjovTuv  , ?np*f  A*- 
XcufMviStw  199  dStAQzv  , nojetpytxstlet.  yt9 
fxb^/uCccg  inKycfiew  ftyT&ya  m^xsv  , vr,xg 
tt'.  cvyGdfoti  ynAtuov  I veto^  «srepf  A’^6«- 
yvnVxo  * vuc.bU7W  A lytrAiot  , fyy  rctf 

A ^euftfyjtfjjf  UOT  1'vdpx  , X,  3vwx«  * % >ctb- 
utpmrcu  0 vtKfwg  torti?  tig  A' fitfctgZjo.  ctiKty 
cry  Hv<tp(§-  <c  xaid  faAaorcu  , rt  Xctymyi- 
Sx  lo^oxi/LtjfcirMT^  , 0$  twv  if  A^viSv  7ior<t- 
e$u®v&  v>7«v  e 't%friuctTi(!i  icwa^x1^  * $ * 
Jlt£<r£y  rij€f  , a/  jUtr  fiX9rtF  cu/rti*  dvfydoi 9 
i\t](pJrjowi , aj  £t  A'  Eirt*  srtyt- 

onTctj  KcLiu  1'xcipx  ME^ciSu^®-  , £**><jUfv(§^ 

a?Ao  <?pepn-dbput  3TC«f  rc5  G2S®A«p}tv7i , a«- 

f/dSotg  11x901 , ^ yijxf  r * ^ o^rigdiiu/  avuiq 
* O 'yuntov.  oig  uvctf  T«y  nr*iv , 7?  #>Ao 

, r'  yvp/etSug.  A'%suyt9$t}g  01 * 

tTM*,  / jwug/ajsp  vttTrJ*  , «£  wy  ijp<  /x'  , osa/- 
^ii(p}a^»;OTe#.  pjyeTcq  owu  ydxv  *’£?'T*&  * ^ 
Tti^XOlV  «t/X<p07* ^W^iv  «tPSKfli  , >Z3A«i#f  Aipti- 
iflioi.  lyt/  /3aM«  Mfpoe£u£of  «<V  7»'"  ytfpoV  l'- 
9etpov  , TffTtiTetf  * ^ yijcwff1!  ntfoztf  xet- 
vnxppng  * Qivyet  di  g -wtPf  '*>/!'  Bv^Acy  I - 
ya«oc  , ( inkif  h c*  Aijtnfla  tfuoi} ) 

xotf  ol  E fAlufii  St  utr  twtif  , orti  c# 
T9  jU4»£7  jcotf  ft£7B  Xet£/niJMV  dmjtcvov. 
Tlfegxupfi  it  Aiyvirjog  •a\lu>  BuCAou  *rt9? 
Mip«Cv^*y.  mi  (Te  cocsiwj  tf’y<tA6«mf  itJo- 
x«  > atrirJirotf  «reyj  l¥y<t^oy  icoq  rtuf  EA- 
A hvotf  i^CLKig^iAiovs  irntg  , xct)  e-n  -ar^f, 
0 MipeeCv^of , \ty'  u yr$tv  mvsv  ‘Ss^d  /3<t- 
triAtuq  KaZuv  , xaf  7iw  E?Alwoc4  > ort 
/SouAoifn  9 <srt&  id  olxtlet  t7ruvtAjnv.  xcb- 
3ipl<ri  Se  rSjg  A iyv7r\ou  ourgdirtw  1 Zapauua* 
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dum,  Apollonid*  medici  Coi  infigni  di- 
ligentia fcrvatiu  cil.  Dcfcifcunt  ab  Ar-  Jt 
toxerxe  Badfcra , aliufque  item  prxfe- 
£his  Artapanus:  & aequo  Marte  pugna- 
tur. Quum  autem  commifla  iterum  pu- 
gna , ventus  in  faciem.  Baftrianorum 
fpiraret , vincit  Artoxer/ef , & in  ejus 
ditionem  univerfa  Baftria  donccdit.  De-  3^ 
ficit  etiam  Aigyptus , Inaro  Lydio  & 
altero  iEgyptio  quodam  defeftionis  au- 
toribus : omniaque  ad  bellum  pertinen- 
tia parantur.  Athcnienfcs  quoque  Ina- 
ro petenti  quadiaginta  naves  mittunt : 

& jpfemet  Artoxerxcs  exercitum  edu- 
cere cogitat : fed , non  ita  confidenti- 
bus amicis , mittit  Achxmenidem  fra- 
trem cum  quadringentis  millibus  pedi- 
tum , & octoginta  navibus.  Confligit  I- 
narus  cum  Achxmenide,  iEgyptiique 
vincunt  : atque  Acharmcnides  quum  ab 
Inaro  vulnus accepiflct , moritur , cjufquc 
cadaver  ad  Artoxcrxem  mittitur.  Idem 
Inanis  mari  vi&or  evadit , Charitimidc 
magnum  inde  nomen  conicquuto  , qui 
quadraginta  navium  Athenis  miflarum 
navarchus  erat.  Ex  quinquaginta  Perfa- 
rum  navibus,  viginti  cum  ipfis  homini- 
bus capta: , triginta  perierunt.  Deinde  3 3 
adverms  Inarum  mittitur  Megabyzus, 

fineter  exercitum  qui  reliquus  fuerat, a- 
ium  ducens,  qui  ex  ducentis  hominum 
millibus  conflabat , navibus  autem  tre- 
centis, quibus  Orifcus  pnecrat.  adeo  ut 
prater  naves  reliqua  multitudo  quingen- 
torum hominum  millium  eflet.  nam 
quum  cecidit  Achxmenides,  centum  ho- 
minum millia  ex  quadringentis  qua:  du- 
xerat millibus , una  caefa  fuerunt.  Pugna- 
tur acriter, &utrinquc  multi, fed  putres 
ex  Aegyptiis , cadunt.  T andem  Megaby- 
zus Inarum  in  femore  vulnerat , fugatque: 

& viribus  fortiores  fadti  Pcrfa:  vincunt. 
Inanis  vero  fugiens  Byblum  fc  recipit, 
(harcefl  munita  urbs  in  Aegypto)  &cum 
eo  Grarci  quicunque  in  praelio  & cum 
Charitimidc  carfi  non  fuerant.  ALgvptus  $4 
pneter  Byblum  partes  Mcgabyzi  fequi- 
tur:  & quoniam  Byblus  expugnari  non 
pofle  videbatur,  Megabyzus  cum  Inaro 
cC  Grjecis,  quorum  erant  fex  millia  & am- 
plius, fide  data  pacifcitur,  nullam  eos  a 
rege  injuriam  accepturos  ,&  Grxcos  do- 
mum quum  liberet  reverfu ros.  Quumigi-  3f 
turSanamen  jEgypti  prxfeftum  confti- 
tuiflet , 
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tuiflet , una  cum  Inaro  & Graecis  ad  Ar- 
toxerxem  proficifcitur : cumque  invenit 
iratum  Inaro  vchetnenter,  quoniam  is  fra- 
trem Achsemenidcm  interfecerat.  Megn- 
byzus  omnia  qux  gcila  fuerant  narrat , & 

' quomodo  fide  Inaro  Grarcifque  data  By- 
blum ceperit  f atque  poenam  illorum  per- 
tinaciter dc^rfccatus  , efficitur  voti  com- 
pos. tandemque  ad  exercitum  defertur, 
inarum  & Graecos  nihil  detrimenti  paf- 

3f  furos.  Verum  cnimvero  • Amytis  vicem 
interempti  filii  Achxmenidis  dolens, in- 
dignam rem  fore  arbitrabatur,  nifi  Inarus 
& Grxci  pcenas  fibi  darent,  atque  adeo 
illos  a rege  expofeit : fed  is  tradere  recufat. 
Deinde  Megabyzum  ab  eo  expofeens , rc- 
pulfam  itidem  patitur.  Tandem  tamen 
illa  quum  initando  molefta  eflet , impetra- 
vit: & quinque  poft  annis,  Inarum  pari- 
ter & Graecos  a rege  accepit.  Atque  hunc 
quidem 1 tribus  crucibus  luffixit , de  G ne- 
cis autem  quinquaginta  ( nam  tot  capc- 

3 6 re  potuit)  capita  amputari  curavit.  At 
Megabyzus  magno  dolore  & luftu  affe- 
ctus eft , petiitque  ut  fibi  in  Syriam  regio- 
nem fuam  proficifci  liceret.  Huc  etiam 
clam  prsemifit  Grxcos  alios , & profeCtus 
eft,  atque  a rege  defeivit : maximafque  co- 
pias coegit,  ad  centum  & quinquaginta 
millia  feorfum  equitum  peditumque.  Ad- 
verfus  cum  Ofiris  mittitur  cum  ducentis 
millibus:  pugna conferitur,fequc  mutuo 
vulnerant  Megabyzus  & Ofiris.  hic  qui- 
dem jaculo  Megabyzum  in  femore  per- 
cuffit,  & vulnus  duos  digitos  altum  infli- 
git : ille  vero  £i  militer  jaculo  Ofirin  in  fe- 
more , deinde  & in  humero  vulneravit, 
unde  Ofirin  ex  equo  cadere  contigit,  fed 
eum  complexus  Megabyzus  fublatum 
fervari  jubet.  Multi  autem  Pcrfie  cecide- 
runt , Zopyro  Artyphioque  Megabyzi  fi- 
liis fortiter  pugnantibus,  itaque  tandem 
viribus  longe  fuperior  evadit  Megaby- 
zus, & viftoria  potitus,  magnam  Ofiris 
curam  gerit,  cumque  ad  Arroxcrxcm  mit- 

37  tit  id  petentem.  Rurfus  autem  exercitus 
adverius  eum  mittitur  , & Menoftanes 
Artarii  filius.  ( Artarius  autem  erat  fatra- 
pa Babylonis, & Artoxerxis  frater)  con- 
fligunt inter  fe  : fed  Perfarum  fugatur 
exercitus , & Menoftates  in  humero  i 
Megabyzo  percutitur : praeterea  in  capi- 
te 
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tc  (agitta , fcd  non  lethali  vulnere,  feritur, 
una  tamen  eunt  omnibus  fuis  fugam  capit, 

& Megabyzus  fplcndida  potitur vi&oria. 
Artanus  Mcgabyzum  per  legatos  monet  38 
ut  cum  rege  pacifcatur.  Ille  fe  pacilci 
quidem  cum  rege , non  tamen  ad  eum 
proficifci,fed  in  fua  regione  manere  vel- 
le indicat.  Ha:c  regi  nunciantur  , cui  Ar- 
toxares  Paphlagon  eunuchus  & Amiilris 
lludiofcconlilium  dant  ut  pacifcatur.  I- 
taque  iplc  Artarius  & Amytis  uxor , & 
Artoxares,  jam  viginti  annos  natus,  & Pe- 
tilas Oliriostilius  &Spitama:  pater,  mit- 
tuntur. Multis  igiturfermonibus& jura- 
mentisad  tidem  tacicndam  adhibitis, vix 
tamen  Mcgabyzo  ut  ad  regem  proficifca- 
tur  perfuadent.  Cui  tandem  rcvcrlo  rex 
per  nuncios  veniam  le  illi  eorum  qua;  ad- 
milillet,  dare  fignificavit.  Sed  quum  e-  39 
grclfo  ad  venationem  rege  & cum  adorto 
leone,  Megabyzus  beluam  hanc  in  pedes 
fe  erigentem  jaculo  percuticns  interfecif- 
fctjlucccnlcnsei  rex  quod  eam  percullif- 
fet  antequam  ipic  eam  ullo  ictu  attigiffet, 
caput  ablcindi  imperavit.  Sed  Amiilris 
& Amytis  aliorumque  precibus remifla ei 
mortis  pa-na , ad  urbem  quandam  nomine 
Cyrta:  circa  mare  rubrum  relegatur.  Ar- 
toxares quoque  eunuchus  in  Armeniam 
relegatur,  quod  lirpc  pro  Megabyzo  li- 
berius apud  regem  loquutus  elTet.  Sed  40 
Megabyzus,  quum  in  exilio  quinque  an- 
nos edet  commoratus , aulugit,  fe  pifa- 
gan  clle  limulando  : ( pifagas  autem  a 
Pcrfis  dicitur  leprofus,  ad  quem  nemini 
accedere  licet ) & ad  Amytin  domumque 
proficifcitur,  & vix  agnitus , per  Amillrin 
& Amytin  cum  rege  reconciliatur  ; qui 
cum,  quemadmodum  antea,  fu®  menfae 
participem  facit.  & quum  lex  &feptua- 
ginta  vixifliet  annos,  mortuus  ell:  pro- 
pter quod  magno  rex  ell  mccrorc  at  le- 
ctus. Mortuo  Megabyzo  Amytis  cum  41 
multis  confuctudinem  habebat , & ante 
hanc  iimilitcr  mater  Amiilris : Apolloni- 
des  vero  Cous  medicus , quum  Amytis  le- 
v iter  atgrotarct , & ipfc  ej  us  amore  captus 
elTet, foredixit  ut  ea  in prillinam valetu- 
dinem rellitueretur  fi  cum  viris  rem  ha- 
beret. vulvie  enim  efie  morbum.  Sed 
quum  hac  arte  voti  compos  tactus  cum  ea 
concumberet , illa  autem  tabe  laborare 
coepiflet , a concubitu  abllinuit.  Tandem 


ipfi 
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ipfi  regi  Artoxerxi  rem  totam  cxpofuit , 
6l  quomodo  cum  illa  concumbere  lolitus, 
non  prius  dcliifiet  quam  ci  illius  mali  au- 
tor  tuilTct : Sc  quomodo  fuppiicium  dc 
Apollonide  fumi  illa  libi  niandallet.  Ille 
matri  quicquid  ipli  vi lum  luerit  agendi 
potcflatcm  Hicit.  Hac,  quum  vinctum 
Apollonidem  bimcllri  ipatio  cruciatibus 
affecillet,  vivum  pollca  defodit, quo  ni- 
mirum tempore  Amytis  diem  luuni  obiit. 

41  Sed  Zopyrus , Mcgabyzi  & Amytis  filius, 
ubi  jam  patrem  & matrem  amilit , a rege 
dricivit , atque  Athenas  profe&us  cit, 
propterea  quod  Athenicnlcs  mater  ejus 
beneficiis  cfiecerat.  Caunum  una  cum 
aflcclis  navibus  delatus , & Caunios  civita- 
tem trudere  jullitrat  illi  urbem  ipfi  qui- 
dem tradituros  Ic  reipondebant , Athc- 
nieniibus  vero  qui  cum  loquebantur , hq- 
quaquam.  Iu  Zopyri  igitur  murum  lub- 
euntis  caput  laxum  jecit  Alcides  Caunius, 
cx  quo  ictu  Zopyrus  mortem  obit.  Ami- 
Itris  vero  avia  Caunium  illum  cruci  affi- 
xit. Pollea  autem  & ipla  moritur,  jam 
artate  valde  confcCta.  Artoxcrxcs  item 
obit , quum  duos  & quadraginta  regnallec 
annos.  hic  finis  fepnmt-  decimi  hi- 

floriorum  libri , inchoaturejue  o clavus- de- 
cimus. ] 

4 5 Artoxcrxe  mortuo  regnat  Xerxes  ejus 
filius,  qui  folus  erat  legitimus  ex  Dama- 
lpia  fufceptus,  qua:  cedem  iplb  dic  quo 
Xerxes  mortuus  clt  ,c  vita  dilcclllt : Ba- 

forazus  vero  cadaver  patris  & matris  in 
crfiam  tulit.  Fuerunt  autem  Artoxerxi 
fcptcmdecim  filii  fpurii , in  quibus  fuit 
Sccyndianus  cx  Alogune  Babylonia  lu- 
fccptus,  & Ochus , &.  Arfites,  ex  Cofmar- 
tidene , qux  etiam  erat  Babylonia.  Ochus 
autem  pollca  regnat , & prseter  hos  di&os 
liberi  ejus  fuerunt,  & Bagapaeus  & Pa- 
ryfatis,  cx  Andia,  qua:  etiam  erat  Baby- 
lonia. Hsec  Pary  latis,  Artoxerxis  & Cy- 
ri mater  fuit,  oc  Ochum  pater  vivens 
Hyrcaniorum  prscfc&um  conllituerat , 
ciquc  in  uxorem  dederat  mulierem  qua: 
Paryfatis  appellabatur,  Xerxis  filiam, & 
44  ipfmsregislbrorem.  Sccyndianus  autem, 
pollquam  libi  Pharnacyam  eunuchum 
conciliavit,  ( qui  auftoritate  Bagorazo, 
8c  ' Mcnollane,&  quibuldam  aliis  infe- 
rior erat)  quum  Xerxes  in  quodam  fello 
ebrius  clfet  atque  in  regia  lua  dormiret, 
ingrefli  cum  interficiunt,  die  a patris  mor- 
te 

I.  Supra  Mcnoftatci. 

a erutu.  D.  H.  b im.  D.  H.  c [*.]  D.H.  J 
«t*.  D.  H.  g Max.  Marg.  It  •»'».]  D 


EXCERPTA  64.7 

ebirifyjAt  flwvfe.  A rai  (ietnXu  , 0- 
vruf  71  duiA»  f vjpj  'crus  dmsv  vQ^/ous  * xaf 
C7Tuf  yj  Jvy&vifi  kmfytiMv  A 'm&uvlhhu  aplva.- 
«fctaf-  6xiiv&  hi  rn  pv\T(/  7»  mp/^dpivov  cw~ 
r>,  ir^drluv  if  , Actexcru  iSr/oi  r 

A’w8 TAomhlw  pr,<n  i&Att&i m’  tra/ra  £uv~ 
w KitTupvfciv  , 07i  Kctj  A fXVTtf  amjxvt.  Z u- 
Trvptgp  hi  0 xa|'  A'pvn(^  Tncjs  , t-% 

ftU  tV/ttS  0 , 71  ftJgTiyg  XCLj  j flfaq  'ntAtVTlj- 

ctv  , dmpi  (hctmAtus  * kol } c is  A%vct;  dtyl- 
tcer  , Kt vm  7 ius  7 ij(  fiiiffif  iis  avitis  ctligp- 
tr.av.  iis  Kctuvov  Si  aput  iii s 'vmyiivois  fio* s- 
'zfr.djct  , Ketf  cxtAdjv*  ‘sf^js.oihovai  riw  nt- 
Aiv.  KaiWioi  hi  cosnS  pu v 'zflba Jihovai  rlto  m- 
Aiv  , A ' jijvcuois  h\  tois  nevimpttvois , 

* cyxt77.  iimovli  Zuirvpu  ilf  75  71«^^-  Al- 
jsv  A*Axii>jf  Ketuwi^*  ’rv.oct?A«  iis  t Uo  xg- 
£;*A tw’  ii  11  avrus  Zump^»  "ivnQvitnui-  Av- 
ist^Z/S  » f^dfAUtj  tov  K cLuviov  dvtzxvpaarv. 
'$9n$v>i<rx&  Jc  Xj  c rj  Aj ui<r£*s  > ^aZs 

f.  Xj  A^n^t^ijs  de  ^z&vrmn  , fx  £ 
0 £7* a (iaoiMvffits-  ll  f 7iA(^  7 ys  ^ 

tfan  ^e  W ‘V-  ] 

A^it^t^n  Ji  'nA&T*imu>7(&  , zipfens  0 tf«f 
j3«tiriAivM  , 0 s pons  ku  yvrcios  ox  Actpctcancv;' 
i?  c#  rttlrp  rii  rptpaC  ai  r,  <c  ^tpfcfjs  vnAili^- 
civ  , dmflloi.  tcLyiyiQis  is  Tor  vitt^ov  rod 
•nai^os  £ tis  pHTfps  amtydyu  iis  Tlipauf, 
ilUctKCuhiKCl  0i  vojovs  t }xs  *£$££*  0 A ’ pTofciflfctiS  , 
iav  £S7  <£.  'ZiKuviiaabs  » 0 ‘ifc  A'Aoyowtjs  rtjs 
toafZvAuvtus  , ^ ti %ds  t Kj  A^rlvjs  , h ck 
e Koa-uapnhLvr^  , «tv7?f  %a@uAuvtas.  0 
fl'%os  vftpov  (c  f fictaiAild  ' £7i  Je  watfJtf  ctv- 
rcD  , '&£9S  Tois  tipr,uticis  j ^ Ectpce^aejlof  xcq 
iictpvguTiS  , A 'voicig  y ttvrijf  BctQvAv- 
\rietf.  ttlm j jj  Uetpvauvs  xcu  Kucit 

'vfylrp*  T6V  Sl%6V  ^UV  0 7TKTrg  T^- 
Xbutuv  cuTynrhv  imitat  , cdmJ  xcu  yj- 
veuxet  TlaplfiMiv  ovouct  * rsns  lu*  /Av 

y dhiAtpti  Si  oixtiot.  O*  St  Zfxia/Act- 
Vcf  ‘Sj&cnroir.aupivos  * 4eLpv*xvcu  h tov  tlvov- 
%cv  , o?  Iw  pi7X  Baylfjtfa  xcu  Mtvosut >tj 
iTipas  rivas  , fit%ovr(&‘  cn  10^77  7ivi  f 
fov  £ JCtf.5£t^ovrr|^-  c*  itis  ficteiAuois  , tiotA- 
Jcims  'dvnxTtivxmv  euunv  , nosa^v^stis 

irtfKTnm 


exedit. D.H.  e H.  f 

H. 
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6+6  EX  CTESIA 

7npo£hjg  r.fxi&s  Hl&yfaofxtvtig  >sn>  Tyg  £ mt- 
ti f>g  -nA^r)*.  no/s«9  oiw  dfAQonpHg  xfjoao  tig 
Tltomg  'tenrsy.t&tivcq.  aj  y$  aytvsttj  rivi  d(>- 
laduafcav  r/x^vii  , wn rtf  dv&fitvxTUj  ic  tov  £ 
nufiog  vex^oy  , anc  r/jtAsy  mptU&n.  c-n  it 
KdTiAtzZi , na/  'B&jVfsuy  dxptoua. 

Bc&nAtuJ  0 ZtKuvduucg , >£  ^0  d^aZctg/. 

7 JJf  60/tJ  Ct7TiUiy  Q B%yC?J.Zj&  , ac  v- 

mgplxpxg  ■zfftfii  Z.tx.uujoicwov  , *arfi  7nt>.cud  cw- 
Ttlg  tx&yt  yjzrrruptT* , wj  i&v  <u&/  i ijg  \ctu- 

7»D  yvuftm  , i?  -mT^og  Xirruv  nv  vtx^ov  camf , 

tbO{7w£«  QcLcnA tug  At%Adii ?{&  tysya/J.  iq>  1 u 
ij  rytnd  tig  Awrtw  xctrlt/Jt%% . o |j  5to£;e  au/_ 
Tj  idiiit’  oi  j iuucwu  xCtzv  y en  n nv  ditA- 
$ ov  Itpfclu/  amKTtvrA  , £ 07T  Bctjc^^oy.  Aut- 
TiaTnTUf  Xtxuuiieuog  <zr&oxaAovpotv&‘  11 
« j fdiv  y d ‘S^a.^tvtTui  oi  £ yi~ 

vito/  7^7»  mtikdxtf'  •nAltjh'  -sr&GctAKfrcef  H- 
mfalu/  fgpTUtV  y y<n  Jrnlofc(^  Iw  fiet- 
cnMitiv.  «t^ifac7Bf  o roiy  iWi» 

£exu*><Aa*5  «C*  ii as»r  ‘ **m  A^fcdme 

o Aiyor&V  ouTy&njg  * >(#  A^jtfcxptig  J t £ A{- 
fUViUi  t}Ki  -zstss  ^ £7.j}tK7>  «W  Titw 

Xt7*£/V  , *7I  (>wZl> 

B<tffiAsv«  , >£$£/  [^tTdVOfjid^tTHf  Aec- 

pttou(&.  w fJUTifxtlUj  dnuTtj  k&  0{*9H  , U- 
IlafV0UJif&  y tov  Zexuviheuov  ‘ *»A- 
A d b Mivogdvxg  •S^a.ivouvr^  Ztxtu/Jiouov 

ftn  mfIVHV  Tv7g  0PH9K  y atrivlicJni  7tif 

ifca.7ru.Tunn.  miJtTOj  <f[  cw>  opus  , xcy  ctAi- 
(rxtrctf  y K&  iii  T Ilo  carclov  tuGoAKtrctf  ^ 
"ivntiAurcq  y c @a<nAtvozc(  uhZuf  tfc  , iy-i^yn 
mymxouiiM..  Ka.<nAt\j(A  euv  /xov(^  &%(&* y 

0 vjif  Aetpticu®-  * C CvS%oi  j TfHf  iluua*^ 

TTTClt  M/TlS  y UiytfM  fliV  d A* ^Ttfcdftjf  , ^€UH- 
P&O  e A'{7iGa.ffcavtff  y k<h  Tfiri&y  a'8u@*. 
i gph?  5 pdAicoc  r$  jawcuiii  ovixZiXa.  tfc  >jf 
tt^o  Tijg  (ZctciAeiu;  Jt»o  \<%%  tikva  , 

JvfccTt {p.  k&  A qmxa*  ijov  • 'og  i^tpov  tttru- 
VCftdt&i)  A’^7 ifcif/fciig-  71  Kil  |)  oimu  moov  ^ov 
(ZccnMvKott  y K&  TiJtTUj  7»  ovofxet  ourrt'  'ban 
£ iAiH  Kvpov.  «*7ne  { 7TK7 1 A'f79<r/u/  , ydf  6- 
(ptfcTjg  fM%£/  nujiuv  itKarf/uv.  xaj  $)t]<nv 

1 trvy^a/ptvg  , aung  mp  avi^g  6kc< vjyf  lijg 

Uapusundog  TttoTtt  dxsujuj.  d?Aa  7 d y.\y  atAco 

T UV 


PERSICIS 

tc  quinto  & quadragcfimo.  Evenit  ergo 
ut  amborum  ilmul  ad  Pcrfas  corpora  ter- 
rentur. nam  mulx  qux  currum  trahe- 
bant, tanquam  filii  etiam  cadaver  expe- 
ciantcs  progredi  nolebant : fcd  poltca- 
quam  advenit,  magna  cum  alacritate  iter 
fecerunt. 

Regno  autem  potitur  Sccvndianus , 4f 
qui  Azabaritem-  Menollanera  libi  creat. 

At  Bagorazo  ad  Sccyndianum  reverfo, 
Sccyndianus  jampridem  cum  eo  fimulta- 
tem exercens, eum  criminatus  quod  abf- 
que  ejus  conlilio  cadaver  patris  ibi  reli- 
quifiet , lapidibus  obrui  imperavit.  Quod 
ta&um  argerrime  exercitus  tulit  : qui 
quamvis  ab  eo  muneribus  donaretur , eum 
nihilominus  ob  Bagorazi  & fratris  Xer- 
xis cardcm  odio  prolequebatur.  Poftea  4^ 
autem  Ochus  a Secyndiano  accerfitus, 
venturum  le  promittit : fcd  minime  venit: 

& hoc  ab  eo  fxpius  fit.  tandem  Ochus 
multo  fe  munit  exercitu, & regnum  oc- 
cupaturus fperatur.  Arbarius  equitum 
Secyndiani  prarfeftus  ab  eo  ad  Ochum 
deficit : deinde  Arxanes  AEgypti  fatrapa  : 
quinetiam  Artoxaresex  Armenia  venit  ad 
Ochum:  &ipli  ’ citarin invito impofue- 
runt. 

Regnat  Ochus , & nomine  mutato  47 
‘Dariarus  appellatur, qui  dolis  juramen- 
tifquc  , monitu  Parylatidis , Secyndia- 
num  tentat.  at  Menoltanes  Sccyndianum 
diligenter  hoitabatur  ne  crederet  ejus  ju- 
ramentis, neque  cum  fallacibus  homini- 
bus pacifccretur : fed  nihilominus  Secyn- 
dianus  perfuadetur& capitur, & incine- 
rem conjechis  moritur , 1 quum  vi  menfes 
&dies  xx  regnavifiet.  Regnat  igitur  fo- 4^ 
lus  Ochus , qui  etiam  Dariarus  nominaba- 
tur : apud  eum  autem  autoritate  valebant 
tres  eunuchi , maxime  quidem  Artoxa- 
res , tum  Artibarxanes  & Athoos.  U- 
xorem  autem  potilTimum  in  confilium 
adhibebat , ex  qua  , antequam  regnum 
adipifccretur , duos  fufccperat  liberos, 
Amiftrin  feminam,  & Arlacan  marem, 
qui  poftea  mutato  nomine  didtus  eft 1 Ar- 
toxerxes.  Ex  eadem  autem  etiam  regnan- 
te alterum  fufeepit  marem , & ei  nomen 
* Cyri  a Iole  eft  impolitum : deinde  Arto- 
ften : aliofque  deinceps  ulquc  ad  trcdccim. 
AUjue  tfla  btfloricm  ex  illa  tpft  Paryfaltde 
fe  attdtjfe  tradit.  Sed  reliqui  filii  celeriter 

e 


».  Dt  citari  ft>«  cidari  lt%t  iofliff.  Briffonikm  in  Perfidi  lib.  1.  a.  %AMm  Darios  Nothus  iithu.  j.  Eadem 
yerfio  ^t.S.  amjue  ad  oram : Sequar  yerfiounn  editam,  qua  locnm  hanc  ex  bificria  ratione  le/tituit.  4.  cognomenta 
M* «m«*.  5.  Cyrtu  hic  minor  eft. 

a oi  th  D.  H.  b OV*>H'  D.  H.  c firteikiv-eSi  iC  Amatleu^febe/eitT  dCtifroi  Scc. 

D.  H.  d A'(t «£«>«(,  D.H.  e f D.  H. 
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c vita  migraverunt:  fupcrfueruntque  illi 
uuorum  fecimus  mentionem,  & quartus 
filius,  qui  Oxendrascft  appellatus.  Defei- 
jcunt  a rege , Arfites  frater  ejus  germanus, 
ex  eadem  matre  eodemque  patre  genitus : 
& ArtyphiusMegaby^i  filius.  In  cos  mit- 
titur ArtalVras,&  Artyphium  bello  inva- 
dit : atque  in  duabus  pugnis  Artafyras  vin- 
citur: deinde  rurlus  congreflus  Arty- 
phium fuperat,  &cos  qui  cum  illo  erant 
Grxeos  muneribus  ad  fe  allicit , adeo  ut 
ille  cum  tribus  tantummodo  Milefiis  re- 
lictus fuerit,  tandem  quum  jusjurandum 
fidemque  ab  Artafyra  accepi  fiet,  quoniam 
Arfites  non  com parebat,  regi  fe  dedidit. 
5*3  Paryfatisvcro  regi  ad  Artyphium  interfi- 
ciendum animato, confilium  dedit  ut  ne 
tunc  temporis  illum  interficeret:  (hocc- 
nim  modo  Arfitem  deceptum  ei  fe  dedi- 
turum) fed  poflquam  ille  deceptus  captuf- 
que  cfiet  , tunc  utrumque  necaret,  id 
quod  ita  fachim eft , confilio  exitum  con- 
lequuto.  Artyphiusenim  & Arfites  in 1 ci- 
nerem conjiciuntur.  Arfitem  tamen  rex 
morte  mu  letare  nolebat,  fed  Paryfatis  nar- 
tim  precibus, parti m vi  id  effecit.  Phar- 
nacyas  item,  qui. una  cum  Sccyndiano 
.Xerxem  occiderat , lapidibus  ell  obrutus  : 
& Menoftanes  fibi  ipie  mortem  confcivit, 
quum  jam  ad  poenam  fubcundam  com- 
y i prehenderetur.  Defeifeit  Piluthncs,  & in 
eum  Tiilaphernes  mittitur,  atque  Spi- 
thradates,  8c  Parmifes.  Pifuthnes  vero  ad- 
. verfus  cos  tendit , fecum  habens  Lyconem 
Athenienfem  , cum  Graecis  quorum  ille 
dux  erat.  Sed  regis  duces  pecuniis  Lyco- 
nem Griecofquc  captant , & ut  a Pifuthne 
defeifeant  perfuadent.  deinde  Piluthni  fi- 
de data,  6c  ab  eo  accepta, cum  ad  regem 
ducunt,  qui  eum  in  cinerem  conjicit,  ejuf- 
que  fatrapiam  Tiflapherni  tradit.  Lycon 
vero  & urbes  & regiones  mcrcedcm  pro- 
f i ditionis  accipit.  Artoxares  autem  , qui 
plurimum  apud  regem  poterat,  ei  molitur 
infidias , de  regno  invadendo  cogitans, 
nam , quum  efTet  eunuchus , imperavit  u- 
xori  fuse  ut  fibi  barbam  & myflacas  confi- 
ceret , idque  ut  vir  dic  exiftimarctur.  Sed 
peream  patcfa&o  hoc  dolo,  comprehen- 
ditur, & Paryfatidis  in  potcftatcm  tradi- 
tur, a qua  interficitur.  Arfaccs  autem  re- 


E X C E R P T JE.  6^ 

TU V TtKVUV  TUyJj  elxfe.C*  ' oi  6 ttcyfycvvni  f 
e»  7i  TstSooyijivng  Tvyycwan  , trt  7»7»£- 
rof  tjof  , Ostvfoecf  uvGfMtcuiw.  fCtylsuv* 
TUj  (iaaiAiUf  , A^mnji  1 oiKacf  dSeAfei  ouo- 
merytos  <C  iuoiAtrf/os  , <C  A'(rrXpi0{  i Miya- 
/3ii£y.  iriummj  a' kxt  avruv  , Kcy 
mMy.ti  Arupio  r.  ko}  ovtn  y.d%cuf  a’^tb6- 
trjppti  warm  , 1 1?»  mAtf  trvy.&aAu v , y ixZ 
A '(nvtyicv  ’ Kcy  y}zrdyt7Uj  rii  mu/  aunS  iTWuf- 
vot4  OufOif  , Kctj  MTxAiy.7mvornq  eunti  MjAjj- 
tnoi  ycvoi  Tftis-  Tt/sf  cursus  mi  7nftti  Act,- 
/Swv  fa^c*  A (JTum/fjt.  , €7m  b CSX  i- 

( pcuvtj»  , /Sctff7 Ah.  IJet pvmtlti 

/3yA£iit7Kf  /3«eeiA«  b^yuv n nr  b a'^tv- 

<p/y  Juvatov  , yq  «ve  A «y  rtut  , (tottOui  y$ 
ATTKtIj/  , Mt  ili  7 iui  <Z3&C£UfHimV  TOV 
A^tmov  ) 'iz-nldv  MM-Uvog  d/rrnti^Ui  «A«  , 
Getv  7i7i  ay$u  kcu  ytyom  i- 

TUf  , tvolujttmji  7 iji  KAt  tfxicA A- 

teiuf  iig  tIuu  cbjgIov  c a'(>t btyioi  * ai  A'p<nv]S. 
kcutoi  A^rniu/  b @ctciMv{  dru  fcCyAfT» 

Aetfzef  , jj  napvmrii  , 7»  ynv  Treijovau , 

7»  li  /3ict£oj,tiV>i  , «V ciMcr.  x«t7iAewc9-»f  St 

KCtl  C 4 >elfVctXUMi  , o TtwcutAuv  ZtKuuJicua 
Ziffilu/.  St  Mi  Meve^oyijf  wp’  tauri , 

i^f;  m^b{  favaTOV  cnTkctyGeubftv/oi.  A 
lUnvdwe  ‘ ueu  mt  turtf  f Tir- 

mttptprrji  , mi  s ZTnGytSaTisf  , mi  Jla^tii- 
mj i.  dvTtfr ^'e  , txuv  Keti  Auxw- 

va  tov  A'3-Uucuov  dfjut  E JAiycnv  uv  OKWOf  rtp- 
yjL.  Aay&dvvai  di  oi  k (Zamteug 
h Avxuvct  Mt  tov i E 1'titJu/eti  , Mt 

etyi<ruai  IliOTv0vy.  fl7»  Sbvng  atsnS  m^iif 
Keti  AaZovn g , ayovci  ‘3^/  fiaciAta.  b J«  eif 
7 iw  artdov  cvtCaAtv  , 1 Tiora^e^v»»  dyf  M 
IUmC6:-cv  0XT(jtTtict*.  tActoi  It  Ai oxuv  Mt 
TrbXeti  Keti  %o£jic,  yjcrtp  ryt  ’ZJcSc<r!af.  A‘p- 
ro£dpt}{  St  , Oi  yXya  i$.wja~p  QacriAsi , 

(JrnZovAiitt  fixaiMx , 5«A»v  avrbi  QaciXiv- 
oztj  , 'CKTOftuti  yjzrdoyu v.  iruyuva  yeu  Mt 
\jzaijbiva  •zj*:,m7U$iv  uuiu  ywJcuKi  mtuovAj- 

dmq  , iV*  ^ r.g  xai  m*- 

TttfjJwutTm , Mt  mtAaftloawui  ‘ k at  'Srfea.J 'i- 
deru \ natvtfUTidi  , mi  dvac^etTUj.  A’pmtxif{  Si 
Nnno  • 


I.  Clariffmt  dtfripfit  Valtr.  Al.tximut  hb.  9.  cap.  2.  Externorum  l<i(?or'a  fexta , quo  fuppltiii  •tnrrt  /xritrint  ,<]ni 
l,tc  iura»  fc5r  hi  cani»»  Jnuntur  , quid  etiam  Ovid.  inlbtn  hu  'ver ficulis  tnduat : Uttjiie  necatorum  Darii  frau- 
de fecundi  , Sic  tua  fuccenfus  devoret  offa  cinis.  Dixerit  Cr  B.  Hieronymum  oltm  liant  ipjam plrrafin , alterius  Ma- 
,1  ahiorum  libri  cap.  | } . num,  6.  legiffe , quum  de  fairilego  illo  Menelao  , eodem  lto<  Juppliai  genere  necato , yulgata 
eius  \erpo  refert , Inde  in  cinerem  dejici  juffit  facrileoum. 

a •*«.  D.  H.  b A ftifiV».  D H.  c A*f  »?<<&•-  D.  K d D.  H e Max.Mar».1/at muint.  f Ti- 

r«*.  D.  H.  g D.  H.  h Xjt.t tufr.  D H,  i tLm  II.  D.  H. 


Digltized  by  Google 


65o  EX  CTESIA 

e k QwiXiVf  , o vjh  v^tpov  fXinvofatt^Hf 

A infctfUpIS  j ^etfxii  tIw  ioifivtu  fyycvnyi  'Lm- 

TCifJlV  * t!w  i)  J QcLTlXiuS  JvycCTl^L  9 0 & 
l’£igvc&>  tfb$.  jZfurc/f  la/  *l  %yctn/p  , TU  j} 
TZCtntJf  I wntyiu  * 0V3jM<t  * Of  <£  7t 

oraTfcf  7iA<j67Jj<ratfT(^-  , Mrt  oun*  tntTfctmiS 
K&npi.  Iw  g OfjLCTntT^/xt  ctjjnd  eweA^ij  ? ufat- 
nj  , k&Xyi  tu  tify  , ?JH  KSH  **SrnCf*V 

iuMpo-ntirj.  ipuv  j)  Tturv jg  o Tt£/TX%utjg  ygj 
$v[yivoiiLiv(& , i fjuai  A fM^C/ y ' K&  n\@«  'ifx- 
CtA eiv  cutrlu/  tig  ouxtov  , K94  xct^iKtVTijJijvcif 
\jzn  T£/et,i&<nuv  dvfyuv  > /*&'  uv  y&  tIw  'ihn- 
fuinv  b 'ifuhiTHoiv  , iCj#Aty«tT».  c «Ak«t  7if 
OvJicLpjg  OYcy.a  , ie^ttu  i^adr  T*£/r*- 

ytyUfxaQt.  ©^*  {ZaunMug  , *jA- 
Af«*  \jzrrcutWf  e*  ‘s&ttrujtttf  cumJ  >j  %. 

yd-n/q  » $«£***£  > cJirni'jtTOj  ygj  dvcctpei  T(- 

(/Txxfxluu  , fyyctius  cv  t»5  e?ra vugzeffj  d vdctou- 
[awov  , Jcpi/  m?kvs  l1  "^nxldvot/Q,.  ni%y.  yda 

/l!  KJH  £ Cj)flK7iy  CO/wV  >CT»JC?«V<tf.  O'  Q ttflf  J* 

Ovduxgzv  e Mir^Ja-nyf  , vareunn^f  «y  f T£- 

C/tnv%uit , ^ , im  , «A- 

Ad  7oJ  TTXTfJ.  KATqpjjuJU.'?  , l($t/  WlAlV  Z «*£/y 

*uhxA*Cajv  , i^yArtart  tvmtIlu  tu  mqiJi  nv 
Ttyi-nvXfXiu.  *i  j napvm7if  -duj  n |Uij7i£je 
Ttv  Tt(/-ni/%niu  , ^ ddtAQci*  MtjTfu- 

1 rltv  hsh  H A<k9k  , ycfj  tx(  difAtpdg  Soo  euauf  , 

%&£/$  Ttjs  Jlmnigpt  j OK&djn  ko,th- 

Xumf  • rlw  <Je  F afcdvlw  , jut^Lnuciy. 

TW  O*  (scttr.MiiS  iim  r»5  yuuceou 

llcLpuoimdi  , miiintj  ctxoius  Kaj  Ziuiuytv  i yv 
/dpoux9v  yvujouiut  tbu  Tmibag.  dftC  o y*  A'q- 
auKfjf  5 itoAAa  7 i/Jj  fxrjii^a  xa\  tck  9ra57i^t  ca- 
xtff  xamizii  h f^iAtwow^fVv^  , imj  1 ») 
n<t^uflK77f  t7nxa,fx$y>i  , nwt%uoiict  ' xaj  Zl  - 
%(&  0 A CLp6iCt*(&'  , «7TftjV  UctpveuTial  , twAAc» 
fxnufjLiA^auv  cwt!w.  k [tiA|^*  o?’ 

E*r  Ji  rp  ^ "Pt/a  ty&Aa.piGcwei  u>f  il  ° 
AcLpncu(&  dmfytnv , oto^JVjjoKf  «»  BctCuAtfV* , 
€Tlf  /3<WlA £UOTtf  Ae’. 

1 Bet<nA£urt  A '^adutji  , i ^U67»ve|ttfltc3&‘«f 

Agnfcifi^ffS  * Kaj  OKTt/xvtTui  o m Oodict- 
tIuj  yXuT^ap  , ifyAxvtTuj  tkotJw 

ifcojn&t*  f KUj  3y*i<nui-  6 Si  ‘xztjs  cwtif 
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gis  filius, qui  pjfieacft  nominatus  A rto- 
xcrxcs,  uxorem  ducit  Idernis  filiam  Sta-» 
tirara : atque  regis  filiam  fimiliter  uxorem 
ducit  filius  Idernis.  Amillris  autem  erat 
filia  , cujus  fponfo  nomen  erat  Teritu- 
chmcs:  qui  patre  fuo  mortuo,  pro  ipfo 
fatrapaconftitutuscft.  Habebat  autem  io-  f 5 
rorem  ex  eodem  patre  natam , qua;  Roxa- 
ne vocabatur : qua:  cum  formola  erat,  tum 
vero  iagittandi  jaculandique  peritiflima. 
Hujusamorccaptus  Tcrituchmcs,&  cum 
ea  rem  habens , oderat  Amiftrin ; tandem- 
queeamin  iaccum conjicere  llatuit,ut  1 
trecentis  viris,  cum  quibus  defectionem 
molitus  cft,  confoderetur.  Sed  quidam 
cui  nomen  erat  Udiaites,  qui  autoritate 
apud  Teritucbmcm  valebat, & litteras  a 
rege  acceperat , quibus  multa  ei  pollice- 
batur ii  fua  filia  ea  ab  illo  periculo  libera- 
retur, Terituchmcm  aggrcilus  interfecit: 
quum  ipfeTcrituchmes  adverfus  eos  qui 
in  ipfum  infurgebant , ibenue  pugnando, 
multos  interfcciilct.  nam  ab  eo  triginta 
fex  homines  occilosfuifle  tradunt.  Sed  fi-  f4 
lius  Udiaitis  Mitradatcs  nomine , qui  Te- 
rituchmis  armiger  erat,  nec  adfuerat, 
poilquam rem  didicit, patri  diras  impre- 
catus cft : & quum  urbem  Zarin  occupaf- 
fet,  eam  filio  Tcrituchmis  conicrvavit. 

At  Pary fatis  matrem  Terituchmis  , fra- 
trcfquc  iMetrollem  & Helicum , & foro- 
res  ,quae  pra:ter  Stat  iram  dua;  erant , * vi- 
vas terra  obrui , Roxancm  autem  * vivam 
(ccarijuifit.  Id  quod  faCtum  eft.  Rex  ve- 
ro uxori  fua;, ut  fimili  pcenaStatiram af- 
ficeret Arfacis  filii  ipfius  uxorem, impe- 
ravit. Sed  quum  matrem  & patrem  multis 
fletibus  & plan&ibus  placaflet , & Pary- 
latidis  animus  flexus  cflet,  poenam  remi- 
fit.  Sed  & ipfe  (X:hus  Dariarus  Paryfatidi 
dixit  fore  ut  valde  ipfam  aliquando  pceni- 
teret.  At  in  libro  decimonono  narrat 
quomodo  Ochus  Darixus  moituus  fit 
quum  Babylone  xgrotaflct,&  annos  tri- 
ginta quinque  regnaviflet. 

Regno  igitur  Arfaccs  potitur,  qui  & f 6 
J Artoxerxes  mutato  nomine  diClus  efl. 
hoc  regnum  adepto , Udiaili  lingua exfe- 
catur, atque  extrada  retro  avellitur:  at- 
que ita  tandem  ille  moritur,  & filius  ejus 
Mi- 


1.  rjll.ttoitpuj  Prrfas  fuppliat , ut  ex  Heroi. non  unohxodifcimmt.  i.  Quod  genus  fupplicii  multis  etiam  poft  f*- 
tulit  *pud  tam  gentem  ujurpatum  , ut  ijuandt  Regina  , Flormtfd e regii  uxor  dicitur  m excerptis  Phetii  ex 

Tl*opl$Uch  Sitooi.  Ljloriarum  libro  iv.  3.  Mnemon  cornemm-ititi , cujus  rium  aaurutt  defiriptam  bubemusaf  nd 
Plut. 

a Tif.  D.  H.  Acadoram  ulii Th^rtsxuvt>  b c «WriiOiiW*.  D.  H.  d X»r- 

D.  H.  e Slite/iduim.  D.  H.  f Sic  in  utroque  exemplari.  <J"  in  utroque  rurfut ftatiwpoft  Tiga -lixviu.  lllnd 
hrtgux  communis , l/oc  Ionica  terminationem  habet . H.  S.  g Max.  Mar*  *•»*  t xait^  ittuuntipf.  h 

D-  H.  i MS]  i.  D.  H.  k ex  edic.  D.  H.  rtclius duetur  uvtji.  H.S.  1 fUrtKtvu  j «tj  D.  H. inNot. 

m o»7i«ni>  D.  H. 
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Mitradates  pro  patre  fatrnpa  conftitui- 
tur.  Fa&a  autem  hxc  fuere  impullu  Sta* 
tine : unde  Paryfatis  dolore  afficiebatur. 
Criminatur  Tiffiapherncs  Cyrum  apud 
Artoxerxem  fratrem : is  ad  matrem  Pary- 
fatin  confugit , & a crimine  objecto  ab- 
lolvitur.  Revertitur  Cyrus  ad  luam  fatra- 
piam,  ignominia  a fratre  affie&us,  ideo* 
que  de  defe&ione  cogitat.  Satibarzanes 
Orontem  criminatur  , cum  Paryfatidc 
confuetudinem  eum  habere  dicens  , quum 
alioqui  caftc  illa  viveret.  Morte  igitur 
mulaatur  Orontes : & mater  iralcitur 
ipfi  regi, quod  Paryfatis  veneno  Teritu- 
cnmis  hlium  necaverit.  Et  de  eo  qui  pa- 
trem * per  ignem  contra  legem  fepcliv  it, 
fit  mentio,  unde  Hellanicus  & Herodotus 
f7  mendacii  arguuntur.  Refertur  etiam  Cy- 
ri a * fratre  defe&io : & quomodo  Gnc- 
cum  pariter  & barbaricum  exercitum  co- 
egerit , & Clearchus  Graecorum  exerci- 
tus dux  fuerit.  Commemoratur  detnde  quo 
pa&oSycnncfis Cilicum  rex  ambos, Cy- 
rum videlicet  8c  Artoxerxem,  in  bello  ge- 
rendo adjuverit , & quo  modo  Cyrus  fuum 
exercitum,  & Artoxerxes  viciflim  fuum 
exhortatus  fuerit.  Sed  Clearchus  Lace- 
dsmonius  Graecorum  dux,  & Menon 
Theffialus , ambo  Cyrum  fcqucntes , fem- 
per  inter  fc  diffidebant,  quod  Cyrus Clc- 
archi  confilio  in  omnibus  uteretur,  Me- 
non autem  in  nullo  apud  eum  loco  effiet. 
Et  ad  Cyrum  quidem  ab  Artoxcrxcmulti 
transfugiebant , fed  nullus  a Cyro  ad  Ar- 
toxerxem. quam  ob  cauffiam  etiam  barba- 
rus quum  ad  Cyrum  defcifccre  tentaffiet, 
Sc  accufatus  ea  de  rc  fuiffict , in  cinerem 
cft  conjc&us.  Narratur  etiam  ut  Cyrus 
in  regis  exercitum  impreffionem fecerit, 
& vifioria  potitus  fit : deinde  ut  occubue- 
rit , dum  Clearcho  morem  non  gerit.  Ut 
Artoxerxes  contumeliofis  modis  in  fra- 
tris cadaver  fiev ierit : quippe  qui  non  fo- 
lum  caput  fed  & manum  qua  percuffiusab 
eo  fuerat , abfeiderit , & vclut  de  ea  trium- 
phans, circumtulerit.  Scribit  & ut  Cle- 
archus Lacedxmonius  cum  fuis  Grarcis 
no&u  reccffierit,  & unam  ex  Paryfatidis 
urbibus  occupaverit : & ut  rex  cum  Grx- 
y8  cis  ferdus  inierit.  Ut  Paryfatis  Babylo- 
nem profe&a  fit  Cyrum  lugens , & vix 
tandem  caput  ejus  manumque  recupera- 
verit, qux  Sufa  miferit,  ibique  lepclive- 
rit. 


EXCERPTA  65 1 

J ap 7l  no  xaSigt»7K/  on- 

TfctTrtjf-  **%<*.%%  tmjtu  aBrvdy 
Kffl  ryta.'?  Uap\jawng.  \jzs9 

b Tl&rct<£f()VitS  ‘Bt9(  Kprt^t^luJ  TC'/  ubtAtyoV  y 

ygj  xcmttyivyj  UaputruTidi  rp  /aijrg/,  yjy  >ctb- 

Avinq  rijg  2±g.Cc,Arg.  a^nAatu^  itiuu- 

fxv/(&  J abihtpi  7 iw  oixeta*  oic- 

7^L7iuao  , ksh  ixthflai  \7mvdgua1v.  Zj&GafoJ 
2.a.7iQ(t(>?clvriS  c 0’povrLtJ  , ug  Hapvoirndt  (xi- 
ynTcq  , kcutu  A teto  cwi^g  ffu(p(>6Visorjf  ’ rgj  d- 
vcupeiim  OfovTtjg.  Xj  r;  [xrjitjf)  tu i /3«t~ 

<n Ah  , otj  TlapvouUf  nv 

'Ti(/T^X!JLiU  W-  *j  tzv  tiu- 

TiyL  24^  'S  y TCV  VCfXOV . t £ * Kffl 

eA tyx&  EXAaxlxv  n&f  H 'potior*  > ug  t^tuJov- 
Ta f.  AmgKotg  Kvp*  ten  5 dtiiAQd  , r&  atwa- 
yuyn  E>aIuhkZ  <g^LT\ipxa\(^  y^ty  fia^Za^/x* , 
?(>jc7tjyuv  KA ictgx®*  L/i  luuv.  c7 rug  71 
d 'Lv.yyttng  0 KtAixur  (Scunfaig  a^u  otwty.d.- 
K vpu  71  y&i  A 67rug  71  Kvpog  t~ 
idict  * rytTtco  ytfj  A^7e£t^>i g Ttub-vi  t*i  oixtta 
-mpyyiffxo.  KAtct^og  q 0 Aa.xiduAfxzvng  , og 
WW  T*iv  E SaIuiuv  , xj4  M ivua  0 QivaXog  , 0* 
Kvpx  ion*  , %yi(popot  <ePA»A Gig  i7iy%ct- 
vov  ‘ dtoTt  TU  nw  KMttf>%u  amvCx  0 Kvpcg 
ffmCiAoOe  , 5 M ivuvcg  ? iytg  Met g Iw.  i;v- 
7>/xoActa>  dt  Xttb  fxiv  T8fj,g  Kvpsv 

mTAci  , 'St&g  £1  A* pjifctpfclw  "2>sri  Kvpv  ioxg. 
dio  y&f  f 0 /3ctpG etpog  'R&%up*,w\  Kvpu  jtfAt- 
'pjoug  , repi  2lgt-GAt]'jiig  , «?  7 iu)  caruov  cn- 
CA rfy).  ir&g C«A»*  Kiptt  «rtff  tIu/  fiettnAtug 

gpcLTtuv  i y&i  vixtj  Kvptt.  a foci  ^ttvATtg  Kv- 
pv  , aTrttjZtWTtg  KAl tep^u  * y$ t/  5 cuxtcfioi  £ 
cocputieg  K ipcu  \jzn  roZ  «ceA^ou  ApTtfcip» 
£cv.  tIuj  7i  ^ap  xt^aAlui  xaj  ritu  yjtf 
pet  y /At&  \g  nV  A’ pTcfcipjrllU  tQctAtv  , cw- 
Tzg  umTtfXi  xcq  fxG6<nv.  dyet^up*icig 

KA idpxfiv  toZ  A AKilcufMvlx  , dpxtt  t oig  ntu 
cumd  t X^riirt  , vvXTtg  , kcu  tuv  Tijg  Tlapv - 
ouTtdog  mAiuv  (Xidg  xemtAr/yig.  «to  carovijctf 
(iairiAtug  TSfyg  tus  E Xblu/otg.  £l'(  'napvouTtg 
tig  HaQvAuvet  dtyiKtrp  , vm/fiian  OLvpov  , xaf 
fxoAtg  oxofjutjuTO  tIw  xttyccAlu)  curttf  xaj  tIuj 
TC&iP  y xaj  , xaj  dmgrAtV  tig  £eC~ 

N n n n 2 ra. 


I.  Utredot.  Thalia , V Strabo  lit.  IJ.  t.  CjrihaHt  adverfmt  fratrem  rtbtlliontm  ptr/tculus  tft  dili^tntijjime  Xe 
ntphe»,  Itb.  1.  tr  II. 

a D.H.& ad  oram  Mif&idttm.  b T*r«#,  R.R  c 0’t»J2a<D.H. & moxO^Wis.  d IwiWu.D.H. 
SomirHCtilDl  (T  A/njuiHf.  C f0i?M.  D,  H.  f A D.  H.  alii  g <*nur/r«i. 
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<r<t.  7?«  <sr£t  Bctjoe/reri*  £ 'temty.ovTog  » 'a&S- 
iu£et  fior.Atu;  , rlw  XtQct^lw  ~ten  % truftA- 
T^*  Kvltf.  OTCif  *t  I ur^ff  1%  (ZcUnhiUS  KvSoif 
cJ^ri  iruvJtjKCUf  nojfccton  , rctf  viKrncatc  , eA et- 
fit  B*pct7mTlw.  k&  ov  ifinv  ii  Stoua.  •ztC*- 
eupijttf  * avtptuej&ii  \ s&i  na.pvmTi$(§*  ’ o- 
?t  Kpl  fi  w®Aw  cJJn  Kwu  '/nyS®*  b cwth  s tjzu>- 
ca.it  , iltu  mfis.lu)  J ^trjciv. 

us  A WMKt  tu  cnyitoult  tiv 
Khpv  txjAov  d K<%t  7ZV  <W'cV& 

* Ku/isy  (ixAetv  A^nfctpfyf  mutior,  % wf  n<t- 

w W«#»&  f K«p*  cux.iTctu.tvri  , d- 
7IW7^VEK.  »f  A ' f>rt£t()£fji  ntCpttUKiV  CUTt}TOUt- 
vy  & UctpvauTjdi  , e&i 

pLtyoAcwy^,OUv(cf.  'tertKTUVCLf  **  7F'/  Kujok.  X6t- 
X«VJJ  A(x£*Tsfc  , mx^wy  ' «v«Ae.  raiiv*  £ r,  A 
G jj  * 

E\  j)  Tp  x*'  £ /3 ' <c  y , IJ715  (£  'oAtii  m- 
pctf  ifiv  l&C/**  > **&•  k * «5  1 Tir- 

<r<t:pE£v>jy  c^CyAfi^  mi  tiXktjm  , tyi/  tc&oi- 
t vnyicuntv'&  Mtvuvec  itv  &tcsaXbv  , dl  cwfif 

kaU{%ov  <c  t*(  afoxs  a*lnyk  ***”}  f *?- 

H9ig  i^apuc-ctit  , s?  KA e*p%ti  £ *ar &4$o/mvx  & 
'tenKpaoutva  tIw  cfinGuAlto.  d?Ax  77,71  vrAri- 
5of  Mfv«v(^  dvnjrijiv  , Kct-Auidyrccin  £ 
dvavQ.  KXutpxev  -ztW  m Tiorcttptptlev 
yc£»f  , 0 Bo»om^  , eu/7sy  ijdif 

■*?C9«tAt<f  <t7mri>  , ov[trxpKv{.  k k Ha.CvAu- 
vet  «rCPf  Apjifcp^uv  K*Utp%p*  K&  it  k <*A- 
A^f  dsffie&iAiv  c*  md&tf  ’ *j  k cBn  Jice*  KAi- 
dpx * axKms  avvepouti<M*-  k Knjjw  aviis  > 
ia/t^os  k nxpvouTJi^  , rnTi^et  KA ittp%a  c* 
tu  itcuurricju  cvn  $o)W  *<H  'fipamicur 

di  cujTiji  tn (ct£t  * k&  itrp&r  cev  Ilxpu- 
(rotUf  n tAvtnv  KOf  et$r,Ktv  , « y>) 1 ^mripx  Ttv 
dvtyct  A’ ptt^tp^Jjjj  annuet  7 turov  eivcupt^vcti. 
W dvypijri  KAtctp%&'  Kty  1*004  Srn  tu  cd- 
ftxh  ovvipi.  0 cuiTouai'^  y)  iir  a//nS  id (fisf  3 
fttyvrv  nrtvjacT®*  dvtux  , c)Jri  /Mpo  ptxt- 
y(^> , cRnovvifr,.  avr.ptjtim*  ^ ic^tf  ei  oiw  ou/rd 
avamu  ffimi  £')3s.lu/is , wApv  Aot- 

iogjut  liet pvauTi&of  -n&S  Z-m-nipa*  , xc^  avof- 
^«(ny  2^  Qctpud*9v  , tJtcv  2^7Xd6<*o&,£»'roff 
ror  Tfowv  * ( E^>yArt7?ST»  Ziami^s  AiW 


rit.  Dc  Bagnpatc  qui  juflu  regis  caput  1 
cadavere  Cyri  avulfit : & quomodo  regis 
mater  ubi  in  talorum  lufu  cum  vicit, cx 
pacto  1 Bagapatcm  obtinuit.  & quomodo 
ipfi  1 pcllisdctratta  fuerit  a Paryiatide,3c 
cruci  deinde  fuerit  affixus  ab  eadem,  quo 
tempore  ipfa  propter  multam  Artoxcr- 
xis  obfccrationem  flere  Cyrum  ceflavit. 
Qiiomodo  Artoxcrxes  dona  cuidam  de- 
derit qui  Cyri  tiaram  attulit , & Carem 
qui  C)  rum  a fc  vulneratum  arbitrabatur, 
honori  fice  exceperit : Pary  fatis  autem  il- 
lum qui  honori hce  exceptus  fuerat, cru- 
ciatibus adhibitis  interfecerit.  Ut  Arto- 
xerxes  petenti  Paryfatidi  Mitradatcm  tra- 
diderit , quippe  qui  in  menfa  fe  Cyrum  in- 
tcrfccilTc  gloriatus  eflet : & ut  fibi  tradi- 
tum acerba  morte  muldcavcrit.  H*c  in  lt- 
brn\ ix  & XX  continentur. 

In  libris  nutem  xxi  & xxii,  & XXiit,  ^ 
fcjmototnhnc finitur htjloria)  hnc continen- 
tur, Quo  pa&oTiflapherncs  Grxcis  in* 
fidias  molitus  iit,  quum  locium  fibi  ad* 
junxiflet  Menonem  1'hcffiilum  , & per 
eum  dolo  juramentifque  Clearchum  au- 
ccfquc  ceteros  in  potcllatem  luam  rede- 
gerit , quamvis  Clcarchus  prse  videret , in- 
lidiafque  amoliretur.  Sed  tum  multitudo 
per  Menonem  decepta,  Clearchum  etiam 
invitum  adTiflaphcmcm  coegit  accede- 
re , tum  etiam  Proxcnus  Bccotius  ante  do- 
lo circumventus,  ut  id  faceret  hortabatur. 
Quomodo  Clearchum  & ceteros  compe- 
dibus vin&os  Babylonem  adArtoxerxcm 
miferit : & quomodo  ad  confpicicndum 
Clearchum  omnes  confluxerint : & quo- 
modo Ctcfias  iplc  , quum  medicus  eflet 
Paryfatidis, Clcarcho , dum  in  carcere ef- 
fet , multa  humanitatis  officia  per  eam 
prafiiterit.  Et  ut  illum  Paryfatis  a vin- 
culis libcraflet  & dimififlet,  ni  fi  Statira 
virum  Artoxerxem  ad  eum  interficien- 
dum hortando  compuliflct.  Ita  Clcar- 
chus morte  mul&ntus  cft : & circa  e jus  ca- 
daver oftentum  hoc  extitit,  quod  flante 
vento  vchcmentilfimo , fcpulcralis  agger 
magna:  altitudinis  fponte  fiia  fuper  illud 
coierit.  Interfecti  etiam  fuerunt  Gneci 
cum eomilfi,pra:ter  Menonem.  Narrati-  60 
tur  deinceps  Paniatidis  in  Statiram  con- 
vida,  Sc  quomodo  Statira  fuerit  veneno 
necata,  quod  hunc  in  modum  paratum 
erat:  (cavebat  enim  fibi  Statira  diligen- 


ter 

1 . Plui,  in^/irtexer.  rocat  Mcftbaten.  i.  Pari  fupplkio  affeihu  fmf>.  Pelifaent  (.  5. 

a aiifWMlii.  D.  H.  «•fi*-t»v64o3-<i  etiam  Max,  Atarg.  ScCod.  Boyaricm.  b avm  D.  H.  »wtii  CcJ.  Faticanus. 
c *>«  T 8«Ah»  Ktifj'  Max.  Marg  d K«*«.  D.  H.  e 0«a<s*  K vq*  A ».  D.  H.  f R»;«  D.  H. 

g M*3gA^.D.  H.  Max.  Marg. etiam h [t]  D.  H.  i f «1  ] «*ma*.  D H.  k fiti *»».'«■  D H. 
ad  oram  : Ji»  1 Tir«p.  D.  H.  m T irmfi.  1).  H.  n alu  (An/ 1 . Cod.  ba v.  C*  Max . Marg.  (/«•(. 

o nw'io^«T*>«.  D.  H. 
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HISTORIA 

ter  ab  hoc  malo , quod  ei  tamen  contigit.) 

1 Una  pars  cultelli  veneno  fupcrillinitur, 
cujus  reliqua  intacta  rcmanlit : hoc  fcca- 
tur  avicula  parva , ovi  habens  magnitudi- 
nem , ( aviculam  hanc  Periie  ryndacen  ap- 
pellant) dividiturque  in  duas  partes.  & 
ipfa  Pary fatis  dimidiam  partem  qua:  vene- 
no carebat , accepit , comcditquc : at  par- 
tem veneno  tinctam  porrexit  Statirx.  Illa 
uum  eam  qua:  porrexerat  edere  dimi- 
iam  partem  vidiflet , nec  quicquam  frau- 
dis animadvertere  potuilfct,  ipfa  quoque 
una  mortiferum  comedit  venenum.  Hinc 
matri  rex  irafcitur,&  ejus  eunuchi  com- 
prchcnfi  torquentur  & morte  mulcantur. 
Pnetereaquc  Ginge  comprehenditur, 
qua:  Paryfatidi  familiaris  erat,  atque  de 
ipfa  judicium  exercetur:  a judicibus  qui- 
dem abfolvitur,&  rege  autem  condemna- 
tur : tandem  vero  cruciatibus  afficitur  & 
necatur  : coque  nomine  Pary  fatis  filio, 

6 1 hic viciffim  matri  fucccnfet.  l)c  Clearcbi 
tumulo  qui  o&o  poit  annis  palmarum  ple- 
nus apparuit: quas Par> fatis  clam  per  eu- 
nuchos , quo  tempore  ille  mortuus  clt, 
61  aggclta  terra  obruerat.  Cauffie  propter 
quas  rex  Artoxerxcs  5c  EUagoras  Sala- 
minis rex  inter  fc  diffiderent.  & EUago- 
rx  nuncii  ad  Ctcfiam  ut  acciperent  epi- 
llolas  ab  Abulite:  & Ctcfix  ad  ipfum  c- 
pittolade  reconciliatione  cum  Anaxago- 
ra  Cypriorum  rege.  EUagorx  nuncio- 
rum  in  Cyprum  adventus , & a Ctefia  da- 
tx  ad  Euagoram  littera: , ut  ei  fuerint  red- 
ditx.  Et , Cononis  ad  EUagoram  oratio, 
fuadentis  ut  ad  regem  afccndcrct.  Et , 
EUagorx  epiltola  de  honoribus  quibus 
ab  eo  afifc&us  fuerat.  Et , Cononis  ad 
Ctefiam  epiltola.  Et,  tributum  regi  da- 
tum ab  EUagora.  Et,  cpiltolx  Ctefix 
redditx.  Et , Ctefia:  ad  regem  oratio  de 
Conone,  & epiltola  ad  ipfum.  Munera 
ab  EUagora  miflaSatibarzmi  traduntur, 
& nuncii  in  Cyprum  perveniunt.  Et  Co- 
nonis epiltola  ad  regem  & Ctefiam . Quo- 
modo adhibita  cultodia  retenti  fint  nun- 
cii aLaccdarmoniis  ad  regem  mifTi.  Epi- 
ltola regis  ad  Cononem  & ad  Laccdxmo- 
nios,quam  ipfcCtefias  tulit.  & quomo- 
do a Pharnabazo  Conon  conltitutus  fit 
6$  navarchus.  Ctefixque  in  Cnidum  pa- 
triam fuam  adventus  & Lacedxmoncm. 
& difccptatio  advcrlus  Laccdxmonio- 
mm  legatos  apud  Rhodum  : 6c  emiffio 

ab 


EXCERPTI  6 33 

H wajtiir  0 ni: nvjt)  iiaywfj-g  ro  1»  y.ipsc 
'ivr.MitpiiBi  tu  tpappidxu  ■ n j Aoi mv  i /ji- 

Tara  -nuvi-mf  ipvlSup  fxixpcv  , uiy%f 
* ux  ' ( puvSdxlw  Tliptmf  to  ci;:-jisv  xct. 
tem)  lifivi ra/  3 i\yjt , «•  7o  xajuptCev 

3 *2  , putjv  b aditj  AaCaira  UapiaaUs  it&ta , 
TO  3 nampudiomt  tu  Qa.p/xdxu  , iplyt  Zm- 
utptx.  x 3 j imi  'ifj- tyrav  :vv  sRndxtJw  iuocc 
to  ipurn  , pixiiv  mviitiv  ium/frira , ^ adaii 
mvi&itx  3'  dxvdrx  To  Qdppuuar.  iryi,  2jJ 
■nwm  J f3a.tr.Atus  i!w  psynpji , yy)  o^A- 
*<l^{  Tuv  c lM%m  auir,;  , yjf  aixttryds  yjp 
dvaipitns.  y&  t7J  vidAr^t  Tifaf  v tixitun 
napumTlfi  , rtH  d x(/tns  W ainfj  ■ y#  dilu- 
unt ntv  > tuv  x(/tuv  , xam/ixy  3 m- 
e?  4 w atxuruis  Ttfas,  y£  dvaj- 

pinf  ■ ytn  2}st  TXTft  nup 

Ttt  ii'ev  , xdxmx  vrO(  ii/)  fJ.t}Tifjc.  Kaj  j 
%up*a  3 ? oV  ir»  ixru  uffry  ilpd- 

rfl  (pcivtxuv  3 ttt  Iw  xpyXa  Tlapuownt  3 xa&’ 
eo  xcupsr  ixm@-  inAioiyn  , * Tsi, 

Itxyuv  xu-myumm.  Aiiiap  ii  dt  E iufipa  (Za,- 
nAti  ZaAapiiv@-  /3ao-iAei)f  A’( ^X- 

W f vaylta.  xynp 

3 AuCtiy  f A GxAitx  ttxs  cl?r;cvAd(.  f 'tt 

Krxnx,  tt&s  cuj-nv  cRntttd.it  , R X,u?c  i- 
yxvajt  avnr  fiva^a.yiptt  ru  Kurrf/uv  fiar iA». 
tuv  tdttyipa  dfyiduv  tif  Ktlirfo»  a^i| if  , 
XM  T uv  Kujoi»  xa.uua.Tuv  ioTs^eo-if  E itu.. 

}ipa-  xm  KcVoit©.  osof  xiay.ort*  Aoycf  \sna> 
S «04  /ZcttrtMct  dvctQlwai  > *aj  r.vay,pu  cEb- 
?rA>j  TtCt  oiy  i^udp}  vW  au;t/  xaj  KjVavcf 
■CPSi  Kltyniu  iRr.fi Av..  xdj  (lamdu  [j.'a- 
JOOJ»  (pspes.  xaj  TUV  cRr.fiduv  Ktvtm  Abriio- 
itk.  Ktijow  Aojtj  f3a.nd.ia,  uti  Kivuvis  , 
x a}  cRr.qid i,  vds  cur.v.  tuv  ai^ot  Eiayax 
3upuv  d,vu3ons  Zait  'ia.tfav  r.  5 xaj  tuv  dyyi- 
duv  TUV  iis  Kt Ttfov  dtptjiis.  xai  Kevuvis  clii- 
fidv,  mck  (3anAttt  xap  Krrcta*.  us  lT!;pi%- 
rnw  oi  ‘u^jp  AaxiiuAfxcviuv  afydit  m/cCfJtvTis 
TUOS  f3a.trid.ia..  (Zandiutf  oS  jtAi;  •soy s Kivu- 
va  xap  «t is  AaxiSeupuvixs  , ii  Ktv, trias  od- 
iis cxctMGVj.  us  \szrv  Saytaict/y  vadavyis 
Kcvuv  lyttuf-  Krxtrlx  tis  KvlSiv  ri.v  mill- 
ia a<pi£if  , xaj  iis  Aaxtleufuva  ■ xaj  xpjns 
orfof  ns  Aaxt^Mfsovfuv  dfydxs  3cv  1 ?'olu.  y. 

Nnnn  3 atpi. 


T.  Cultelli  alterum  latu*  veneno  illinitur.  H»c  ipfo  tinumvenUtm  fuiff  d.  !o  i icnfan^uint»  fit  L.  rerum  imo. 
fin Atrum  quidam  ut  rtfert  ^furtl . rtflor.  in  hijlor. isiu-ufia , m^Cnttn.  l’i  tlofepbo. 

^ ait  ut»  i.  b »’n.  D H.  c US3.I1»>»».  £•.  H.  d e ^urvmn«« 

«9  5«  kuju%.  D H.  t A tvAttir,  D.  H.  g iiyu.  D.  H. 
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aptmf  Xx*  EtyffY  fMtfi  * Beutjqov.  rjq  iWi- 
xrts  evp^ptot  guQptuv  , Vfeipvv  , ^^ottfyuy. 
katwA sy^S*  /3 &7i?.tw  n/»H  w 

fAlM  y f^ze/  A’?7fJ«^¥.  C#  0‘f  <2  w 7»A(^'-i 

[E«i  3 kt@-  o n <c  <L 

q,i\rg  A. a* , bia  n#  rtwaf  nyx^ant  i<nv 

6 hoy&-  3 r»t  lwvixjj  2>Atx^« , ii 

^ ^6>J  bV  «A* , xa$z««£  HV»d«T@*i  <t>Aot  xetr’ 
'dtiocg  Ttvccs  Ai£«c.  MI  ®Of  cacTftTrus  St  n- 
vcif  axeupyg  , wcars£  cucmi/©*  > r Ao- 

JUK.  T«/  fMvmyt  (Artu*  , c»  o.7$  ixiivw  Aoi^c- 
ptiiuj  , »4'  *r@-  ctylcx-rui  , " 

tbTp  cJfa%*q>OM*ois  eitrnS  iVixo.  rj  3 ijdoWf 
7^ff  auuftf  ii  OTAiZfir  c*  r«v  Jiipij- 

IAcctcov  airi/  ywtittj  Q&oxfjs,  , to  7mfyTix°v  (c 
etv&gSoKtinv  t%x<n}  »At) , 3 ro  5* 

$-<^0Uff  a^T&w  ^IstmiXi^d/.  Kct}  aj*AlAu#rt- 
V®-  $i  i?*  «Aio»  7»  wcf  }|W@«  0 A*- 

, e*  xaj  tig  iJiomr/sov  coctsttShi.  c j £ 
H 'poSoru  A oy&  mori/  n £ t*  <*>A»j  * tmtg 
iuudfMt  ita)  lixn  > ***«r  t?*r  I wy«c% 
Aixty.J 


PERSICIS 

ab  Ephcfo  ufque  ad  Ba&ra.  & Indicar  re- 
gionis, dierum,  parafangarum  enumera- 
tio. Catalogus  regum  a Nino  & Semira- 
mide ufque  ad  Artoxerxcm ; 1 quibus  & 
hoc  opus  abfolvitur. 

[Scriptoris  hujus Ctefia  canduius  efl 
ac  valde  fimplex  ferme , quo  etiam  fit , ut 
non  injucundus  accidat.  Ufus  vero  dialeclo 
efl  Ionica , etfi  non  per  omnia , ut  Herodo- 
tus , fed  in  quibufdam  tantummodo  voci- 
bus. neque  etiam  in  diverticula  quadam , 
ut  ille  , importune  fermonem  avertit , quan- 
quam  a fabulis  quas  illi  probrofe  objicere 
audet , ne  ipfe  quidem  abjlinet , in  eo  pra- 
fertim  libro, quem  Indica  inferip/it.  Ju- 
cunditas vero  htfloria  maenam  illi  partem 
in  narrationum  pojita  efr  apparatu  , qui 
multum  habet  & vehementia  , & inexfpe- 
tlati.  quanqu.tm  illa  etiam  rebus  pane  fa- 
bulo fis  magna  cum  varietate  exornatur.  O- 
ratio  illi  plus  aquo  diffoluta , ut  & in  idio- 
tifmum  trivi alemque  fermonem  incidat. 
Herodoti  autem  fljlus  hac  ipfa  & fimils  0- 
rationis  virtute  atque  artificio , Ionica  dia- 
le IU  norma  ejl  ac  regula .] 


T.  Nino  id  C 7 Semiramide  inchoatum , ad  ma^iffratnm  ufque  Ithyclis  , id  efi , Oljmp.  XCt.  an.  J.  deduxijfe 
Ct etiam.  amUer  efi  Diod.  Ub.  14.  pag.  41 1.  edit.  Grtc. 
a A.S.  M.  M.  iH-d  l pdmf-  ) c-  *•  *•  ^ H' St- 


EK 
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EK  THN  TOT  ATTOY 

KTHXIOY  INAIKDN 


EKAOTAl',  Tk  TTfN  TOT'  AYTOY  ♦flTl’or. 

EX  EJUSDEM 

CTESIAE  SCRIPTIS 

QUiE  indica  nominata  sunt, 

excerptas  ab  eodem  Photio  hidorire. 


ndica  Cte&e  uno  li- 
bm  continentur , in  qui- 
bus magis  Ionice  loqui- 
tur. Scribit ' Indum  flu- 
vium, qua  angultiflimus 
eft,  quadraginta  ftadio- 
rum  dic : qua  lati fli mus, 
ducentorum.  Indos  multitudiuc  ceteros 
fere  uni verfos  mortales  fuperare  dicit.  De 
Icolccc,  id  eft  , cjModam  verme , qui  cit  in 
flumine,  & folusex  omnibus  animalibus 
in  eo  nafeitur.  Dicit  et  tam  ultra  Indos  non 
alios  homines  habitare.  In  Indica  regio- 
ne non  pluere, fed  eam  a flumine  rigari. 

I De 1 pantavba  ligillari  gemma : & quomo- 
do feptuaginta  feptem  ligillares  gemmas& 
lapides  prctiofos  in  flumen  projectos, (qu* 
omnia  erant  cujufdam  Bactriani  inftitoris) 
pantarba  retraxerit  inter  fc  cohaerentes. 

3 De  elephantibus  1 murifragis.  De  parvis 
fimiis  caudas  quatuor  cubitorum  haben- 
tibus. Dc*  maximis  gallis  gallinaceis.  De 
ave  pfittaco , quam  lingua  humana  & vo- 
ce pra:ditam  efle  dicit , * accipitris  ma- 
gnitudine, & fronte  purpurea, barbam- 
que geftare  nigram  , alioqui  ad  collum 
cxrulci  coloris  eft,  quemadmodum  cin- 
nabari: loquique  iplam  Indice, ut  homi- 
nem: 


THSIOT  * ni  l'vftxd  isiy 
b c*  iw  fitCAia , c*  cig  ycLA.- 
Aor  Mj4  ^ * V- 

35  **&/<5 , r o piv  t&vor  cw- 
tS  7»oJ<te$hc9r& 

dieav  eiraf  ‘ ro  ^ c •akttrv 
tutsv  , ^ ZI&mowv-  A iyi  'zst*  ctvruv  t I vouvf 
677  «AtlKf  %($0V  CVfXTmvjuV  MtfyuTTOiV.  'cftet  5 
«Ja»j)c(^  £ c*  tui  ■snfq.fjup  ■ o <c  fjum  r a A- 
A*>v  Jtie/a V C¥  eumS  yivtntf.  oiKuP 

ItTnKetvtt  avruv  at^aurjnt f.  cti  &x  vet  , 

\jzsv  tS  mntyi  q I \Jixr,.  ll  7ntv- 

TUf&ccf  f trtypetyiti®'  * K ug  e/  cfytty&cv; 

fc  Ti fMMt  hib*S  iif  Tov  TOl &(tctr  9 
iiTivtt  !w  c t5  B OLXTftVV  X«t7njAtf  , f ai>T,J  66- 
VitXtcvnv  i^oy-ivoes  aM^Aoiv.  & th- 

^07t<fc7ztAura:v  f A ttyanuv.  %rci  tuv  puxftuv  m- 

fyx-UV  TUV  tXCVTUV  B^fts  71  T^cLTTij^tiS-  TUP 

dAiKTfvivuv  tuv  ptiyWuv.  lUf/  t5  oovvi  y 
h (jtTTUi&v  , on  yhuoxcu  dvfyum v!w  £ 

C puvlw  * ytv , omv  ii/ra.£  > ' X9^(pvptey 

3i  'Tfotrcmv  * ^ iruyuvA  tytpn  pnhcua-  avt » 

j KUctvtiv  tqiv  us  T rg^^ijAcv , k KiwaCet- 

{/.  2H&hiy*£%  jrtvri  uaxrtfi  eufyomv^  fvM ' 


1.  ffic  if>/e  locmt  itd  citatus  lf»itur  al^/Crriano  Ut-  ^ Jc  exptdit ..  Alexandri . AcCrcfiflSCjmJcm  rlTeril  Indi , 

J|ua  angaftiflimus  is  eft,  XL  ftjdiormn  latitudine  ripas  inter  fe  diftare;  qua  vero  latifllmus , etiam  centum 
iimmumftadionim  fp.itium  intermedium  efle.  x.  Ianem  etiam  ixflinx i Jft  refert  Heliodorus  inJEthiep.  -rideCT 
rhsloflrat.  de  tita ^Apollonii , lib.  }.  quimuros  diftblvunt  atque  evertunt.  Peclore  fuo  , cum  rex  Indorum 
jubet , its  incumbendo.  It~e  cap.  19.  JElidtU  de  animal,  hb.  17.  uli  plura  de  his.  4.  Hinc  fumpjijfe  y/delur , qua 
d«  tijdtm  refert  ALan.  de  ammalib.  lib.  >6.  Cdp.i.  j.  De  bittaco  ave.  Pfttiacnm  yocant  aln.  Meminit  quoque 
Olympi  oderus  m excerptis  apud  i lotium  C“  A lianus  noujetnel. 

a uuysuoJU  3 a ilti  k-  rm  1 'icium  do  i»i  fi.  D.  H.  In  also  libro  mf.  Bayarico , tsieyi.u*7*  K» utrlu  K» itiu  oie*  T ei 
t fi  n 3«  i «»!*■»,  b C.  Vat.  c xXaivufr.  D.  H fic  & C.  V.  A Vide  Philo  fk.Ub.^.  de  ^Apollo- 
nio. cpui-i  i*  -*'!<*(( m , Max.Marg.  e Malim  T»v  fine  accentu, pro  init.  H.S. 

f av-rn.  D.  H.  g D.  H.  h Hat  +1  efi  Plinio  , qui  lib.  10.  cap.  41.  docet  qua  ares  imitari  pef- 

fint  Jermonem  humanum  , ut  CJ"  Suid  iis  yotabulo  I fitlacus.  Nas.,  praept.  ad  Virt.  » 614.  K« ftigiiK  uXiwlmoi* 
tuus  ®T«  ■ MI  ♦»?•**»  «>* *>«>;« io»  9*tn,dio  iouoiu  AVf9M<«*  intii  urf&* 

yt  de  Olympi  odori  excerpta  apudPhot.  p.  I it.  I)  H i B.  lib.v^ortfCd(i*>.  tauflamyarietatis  colorum  tam  in  pfitta- 
(is  .quam  alus  nonnullis  ayibus  .adfert  Dtod.  Sic.  lib - 1.  D.  H-  k *nd&.  D.  H.  C.  B.  A.  S.  Ctiain  per  duplCX  »». 
1 Bayan.us  liber , ex  eodem  Ctefia  excerptus  , yAa>r7«  dudieu^u.  D.  H. 
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650  . L X CTESIA 

ctv  li  E Ai 's.tu/tgi  , Kj  E XS.it/tii  Tityi  i ijf 

Hor/qg  i Tfg  ztfwpitfAtv Jjf  <ty<*  gr^  %£0Tl)S' 
g£  i;?  tKttjcv  «CP^octi  opyjttpci  avet  ir(5f*  d- 
fViVTUj.  CzpctKlVXS  lg  Cii  tivcLf , gTxii  Tniyyvraf  o 

%evoi{  dympooaiv^f*  ' xj  dvdyxtj  to  dyyi ,op 
^ xr«?  g^et^y  ”*  <turo.  0 ?j  5g  x-otptf) 
TiTyjryuiog  t<nv  , tKKeu^exo  y.tv  inj%dp  >J  7xr- 
yuiTfog , 7-o  £g  /3ct^Bf , oqyucf  ttcap;  ot  rzy- 
■XfiA  juXcwTtv  gAx «.  k$c/  •efe?  e*  rw  7n/9fuvi 
lijg  Kfflunjs  n $qpH  , 1%  X K£H  $oo  £*>£jj  KTJjtnxf 
(ptjTtv  tc^Ki/ctf  ' tp  0^4  fcoaiMug  , i^r  'iv 

rijg  t9  fianAtug  fAfjTfog  nopoedui®*. 

<Pt)<n  g corti',  67i  e*  Tp  y^, 

£ ^ctAx^ff  £ TTfpfijflwy  g??y  1 A^Tfo" 
Xj  iftiy  11  adi99  iwoitt  tyrt , fiomMug 
Jif  mitfmPT^.  Tityi  t£k  kujuuv  tSv  l'*Jl- 
x&/v,  07i  pttytgii  gicriy  , &*  <£  Atci-T?  ydytdfttf. 
to»v  e opeay  t&w  pti^oXuv  , g£  wv  p 7»  <»£- 
oooojg7K/  , ^ oi  ovv%tg  ) x,  rtAKotf 

07?  CtAgCt  twPAij  , ifc  67?  « > Al(§S»  ^gXtt- 

-oActWwy  n y.iyt6&  ij  ce  7u\g  oXtotg  xupcug 
CtUTVg  tCUJTX  QoAVtTUj  , *,  wAAci  COmOjZt  TU 

mlyi  $$ti/ oornicf.  £ juXoojo*  Qticiv  auroSt 
f iliStv  gAdT?oy  ^ E ?klu/ixyg.  ro  £g  «tycrf  airnjg 
tug  nordpuv  IoktvXuv  , 5*f  1 u®v  civetf . jUp 
C?»  •zffCJairgArtOBeo'^  t£  > «tAAct 

xar«3«r  dicuii^u\.  <Jit  0 iVJof  ‘ntcy.uog  ptuv 
2lgt  mdiuv  , x,  </»’  oog«y  pgi  ‘ e*  015  ^ e Ag^o- 
ptgr^>  iW ix9f  xaA<*^0-  451*1!!)  > M£V 

ojok  Sio  * dvJpe  '5&<ueyiiujutvoi  h f jxsAi( J ?xt- 
yActGoifV  • to  01/(5}*  , o«»y  poyotycpti  viwf 
1955.  ciri  ^ g7?  wti^xf  ^ gAet^iXff  , oi»^  g(K9( 
c*>  e pj  fitpoAu.  tivcq  j tuv  KcLhxifAuv  <C  dppt- 
pocg  Xj  %Miotg.  0 fxtp  w applcu  1 omywlu/ 
CfPc  i%4  i K «f?  KUfim  i%ypo{  * i 3 ^jjA«<o  g- 
Ka?  tstC?  tk  /jtajiTizcfjt  tx  o oontg  0V“ 
rog  Jtjyx  * «f  to  ‘n$o<7umv  gciiw  dvfyuira , 
ptytyg  jug'y  goy  aiaxrg^  Aioor  , ^oei»  gpu- 
^^oj  W5  xi vvet&og/  • TifiTiA:®»  i)  •ocvitg  * uret 
^ «azrg^  ctvfyoomt  , ^ ojp^^^W  yAe«/>c9uf, 
cy.cixg  dvfyuTru  * 7Jjy  q xg^y  g^</  oiar/Xto  <7x0^- 
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nem  : nec  non  G ra.ee , li  (jrarcum  Termo- 
nem do&a  fuerit.  De  * fonte  qui  quotan-  4 
nis  auro  humido  impletur,  ex  quo  fonte 
centum  urcei  fictiles  lingulis  annis  hau- 
riuntur. ideoque  fictiles  dic  oportet,  quo- 
niam aurum  naulium  concrelcit , ut  ad 
ipfum  extrahendum  frangere  vas  nccefle 
fit.  Fons  hic  quadratus  eit,  cujus  ambi- 
tus  elt  fexdccim  cubitorum,  altitudo  u- 
nius  ulnx : linguli  autem  urcei  y m aur» 
pleni  fjanrinntur  , talenti  pondus  exar- 
quant.  De  ferro  quod  in  fundo  hujus  fon- 
tis extat:  ex  quo  duos  gladios  fc  habui  fle 
dicit  iple  Ctelias : unum  a * rege,  alterum 
a regis  matre  Parylatide  donatum.  Id  fer- 
rum fi  in  terram  defigatur , nebulas  & 
grandines  tuibinclquc  avertere  : 8c  ici— 1 
pium  hwcvidifie,rege  bis  periculum  fa- 
ciente, commemorat.  De  * canibus  In-  f 
dicis,  qui  maximi  funt , adeo  ut  etiam  cum 
leone  pugnent.  De  magnis  montibus  ex 
quibus  lardo  & onyches  aliamue  gemma: 
effodiuntur.  De  acerrimo  qui  ibi  eit  calo- 
re: & ut  lol  decuplo  major  quam  in  aliis 
regionibus  clle  videatur,  multique  arfhl 
ibi  fuffocentur.  4 Tradit  etiam  mare  ibi 
non  minus  fpatiofum  Grseco  efle:  atque 
id  in  fummo  quidem, donec  quisadqua- 
tuor  digitorum  altitudinem  perveniat, 
fervidum  efic : adeo  ut  pileis  juxta  calo- 
rem illum  vivere  non  pofiit,lcd  infundo 
degat.  Indum  fluvium  delatum  percam- 6 
pos  &.  montes  interlabi  tendit , in  quibus 
nalcaturqui  * calamus  Indicus  appellatur: 
ejus  quidem craflitudinis quam  hominum 
duorum  juncta:  ulna:  complc&i  poflint : 
altitudinis  autem , quanta  eft  mali  navis 
oneraria:  pra: grandis.  Efle  & quofdam 
majores, quoldam  item  minores,  utpotc 
in  fpatiolb  monte. Efle  autem  inter  hos  ca- 
lamos & marem  & feminam : marem  qui- 
dem medullam  non  habere , & efle  admo- 
dum firmum;  feminam  autem  habere.  De 
animali  Indico  6 martichora  di£fco,quod 
facie  hominem  rcfcrt,leonis  magnitudine, 
cinnabaris  ruborem  habens.  Triplex  ell 
illi  dentium  ordo : aures  humanis  fimiles, 
oculos  glaucos  fimiles  homini : caudam 
autem  qualem  lcorpius  terreftris  habet , in 
qua 


>.  FalftliMi  rffedit  Philoflrat.  Ub.  ; de  vitn  Apollonii,  i.  ^4rt*xrrxe,  Mnemone.  JEHamem  lege  lib.  4. 
minuti,  mp.  19.  ijui  fualnrn  petivtjje  indetur.  4.  Mare  ibi  nihilo  mimis  qu.im  (irxcmn  fl.nu  tumere  : Qtstmilego , 
pro  Qnrir.  ^ . Harundini  Indicx  arborea  amplitudo,  »«•/•*»»  Plh 1.  Itb.  j<.  e.  ;6.  */»•  ie  , leflor  remitto.  6.  Et 
Itec  effit  mendacium  *mlt  Philoftr.  JEltan.  Ub.  4.  de  animal,  cap.  pe/i-iuam  multis  de  Mantu  hera  egit , penes  Ctefiam 
fidem  omnium  effe  mUt.  Meminit  V PanJan.lmjus  Ctefiane  narrationis  in  tixotic  Ptm.iiein  hb  t . e.  X l . apud  <jnos 
Mantichora  legitur. 

a avni.  D.  H.  b T A'tr»Ms*nin  (hb.  2ic?  •>«//•  '!>•*/.  Max.  Mdrg.  e 

d avienavra.  D.  H.  C •;»*>».  f alii  cni.  gC.B,A,S.M  M.injH.  h e C id.  Hararno.  1 deiipioiLu.D.  bl- 
k •£  rito  • ♦iA»  fi".  Max,  Marg. 
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qua  & aculeus  clt  cubitali  major.  Sed  Se 
pcrtranfverfum  aculeis  munita  eft  cauda. 
Aculeum  item  in  vertice , vclut  fcorpius, 
gerit : quo  accedentes  pungit : nec  mor- 
tem quicunque  pun&us  fuerit,  effugere 
poteit.  Quod  liquis  eminus  adverius  i- 
pfum  pugnet , & ab  anteriori  parte  cau- 
dam praetendens  aculeis  petit , tanquam 
ab  arcu  eos  ejaculans , & a pollcriori  par- 
te eam  reda  protendens.  Ad  jugeri  au- 
tem longitudinem  jaculando  pervenit , & 
quofeunque  ferit , omnes  ad  unum  interfi- 
cit, pneter  elephantem.  Ejus  autem  acu- 
lei longitudinem  pedalem  , funis  tenuifli- 
mi  latitudinem  haoent.  Martichora  au- 
tem Grxcis  lonat  eft  , 

hommivorut , quod  multos  voret  quos  in- 
terfecerit. Sed  & animalia  cetera  vorat. 
Pugnatquc  Sc  unguibus  Sc  aculeis.  Acu- 
leos autem  ubi  ejaculatum  luerit,  renale  i 
feribit.  Abundat  autem  his  animalibus 
India : qua:  ab  hominibus  interficiuntur, 
qui  elephantis  infidentes , telis  ca  petunt. 

8 De  fumma  Indorum  jultitia,& de  mori- 
bus ac  ritibus  eorum.  De  * loco  lacro  qui 
clt  in  tractu  inhabitabili  regionis,  quem 
fub  nomine  folis  & luna:  venerantur : ad 
quem  a monte  Sardus  quindecim  eil  die- 
rum iter.  U t fol  ibi  lingulis  annis  per  dies 
triginta  quinque  aliquid  refrigerationis  il- 
lis concedat , propter  id  feltum  , ut  ne 
dum  ipfum  celebrant  & dum  revcituntur, 
adurantur.  T oniti  ua  Sc  fulgura  Sc  pluvia: 
non  funt  in  India, led  frequentes  ventos 
& turbines  habet,  qui  omnia  fibi  obvia  ab- 
ripiunt. Sol  autem  oriens  in  majori  Indix 
parte,  ‘alteri  diei  parti  frigus , alteri  vc- 

9 hementem  calorem  affert.  Indi  non  a fo- 
le  fed  a natura  funt  nigri,  in  quibufdam 
enim  viris  Sc  mulieribus  inter  cos  fum- 
mum  candorem  confpici  tradit : in  pau- 
cioribus tamen.  Sc  ic  tales  Indas  duas  Sc 

10  Indos  quinque  vidillc  addit.  Confirmare 
volens  quod  de  fole  dixerat,  cum  Indix 
triginta  quinque  dierum  refrigerationem 
concedere  , lcribit  & flammam  qua:  ex 
iEtna  erumpit , 1 medium  regionis  tra- 
ftum , utpotc  qui  a juitis  hominibus  in- 
colatur, non  laoefa&arc , quum  cetera  la- 
befa&et.  & apud  Zacynthum  fontes  efle 
pifeium  fertiles,  c quibus  pix  educatur.  Sc 
apud  Naxum  fontem  efle  c quo  vinum , 8c 
quidem  luaviflimum , nonnunquam  pro- 
fluat. 


EXCERPTA  65; 

TfJOJ  0 'itjt/unig  i c»  9 * T 0 XfiVTfOy  , b fAiU 

7Ci)Xiu(.  exi  0 £ «A*- 

yi\s  f xe^xx  u^u  £ ev^ju  xtvr^A.  exi  j £ W 
ax^u  , ft.cn ne  tnzzomog  , xur^ov.  txtu 

4'  yty  tav  aQtriAf/y  tif  , Ktvm  tu  xtvtfu  , Xj 
TKivTUi  i imbvrry.et  ' iav  'dt  Ttg  mb~ 

pujiv  ixa^tjzcu  airrov  , ^ ijjLV&Jfw  igttg 
tIuj  , fttnre^  ini  ro^x  /3 r»i(  xev- 

07ri&i¥  i n iug  inmtvuv.  /3«A- 
A«  j 'onv  Trt.efyov  tig  j yiji&g  • Xj  necftcf.g  xg  dv 
e /S «eAp  , ny.VTug  imxniva  , •ahlui  «A g<par» 
itg.  tu  ^ xinyt  ourrt  en  to  yev  y t,x9f  , cnv 
noiUAO,  , to  3 'JJXctng  , oaw  o^oivzg  Atwlcnc- 
jog.  t yuplixe^t  Q E )klwin  dyfyuTntpaye p * 
in  i ajiM  dvcuouv  dvfouvxg-  gobitt  ^ 

£ tu,  aTi^a  QZct.  yax.tr  j (£  vTig  cvvjr  1 £ 
n7g  Kivrtitg.  tu  3 xtyT^c  7toA.v  ^ptjs-ir  , i nf- 
$dv  , dra^iidjzq.  isi  c* 

ry  l’vJiKti.  imKTurxai  q autu  mg  gAg^ctffjy 
'rxrzyuerct  tta  , x<cx tfyv  * @d?tomg. 

Ui(f/  TUV  hl iftV  , OTi  JlXUUTUTCI  ’ Xj  T0Z4  TUi 
i6uv  >c  vzy.iy.uv  ctCroi/.  Tffbi  rx  it p2 
tk  c»  T,  dcixrru.  0 ovcfialt  ziyurtv  y,A>u 
<C  ciXluu^g  ' cr  u 2^s&  Se nanivn  r.ytpuv  ini 
% opxg  iijg  ZetfS xg  rig  ksm  07t  At 

iye^yg  b >A»0-  xj/^u  exuat  t3  iutewlx  , 2^ 
liw  gc^T iw  , tva  y\  a(p Aexut  auiiw  tiAiVoiji  , 
xssrrgptxl/uaiv.  b-n  /3^017 of  lc  d*rfy.7TUf  £ cgnl 
Cinc  t ir.v  c*  rp  lvJoiy  , a.eyci  q m?idi  , K& 
vrftigKptg  »?>A ol  * xcy  d^7m^x<r.v  0,7 1 dv  A«*- 
Cuaip.  c j rA<^*  dv\<yuv  7»  iyun/  T$g  iytearg 
yi/X.®'  mu  , n , Aicty  ctAt«yc;y  c* 

rtig  vsbugzig  tuv  ryg  ivfixtjg  nnur-  671  I v- 
Czi  \jzuz  t£  >A<*  tiai  ye?.cutg  , a?icL  c£u- 
<n{.  uvuf  h C¥  aditig  rc  ctyJfct;  <£ 

yiwcuxug  AdLwmrxg  ttkvtuv  , 1 ii  C itt'  e- 
XuTicv.  iSeiv  2^g  ^ k avTov  maurug  1 'vSdg  oU 
ywjcuxat*  , ^ 1 7^771  dvfyoig*  d 7J  an <ruattf 
tu  ,st€a  t3  »Ai»  Qxhcyu  ftS}-'  , Cg  c*  > t ry%- 
peug  c 9 , A eyu  en  xa ] to  nif 

cx  njg  Anvfig  m pe ov  rov  yeovv  %UiOV  , oU 

71  hxcuuv  dlfyuv  " OVTU  , x 49u'f«  , 

pcv  tu  tLfau.  Kai  c*  ZclkulGu  K^ht/iSug  t- 
X%o(£cpifg  uvetf  ciy  cuptTcy  7nckJ«e.  xcq  cy 
x^vio/  , yg  0*571  pe»  <£  yoiu 
OOOO  rjvf. 


l.  Simii t c^id  lalrt  A* onnnfnj  tx:rrf>t.  Plot.  t.  Konncfut  in  etrerpi.  tif-ird  rlot.  iitm  fere  njrrnt.  j.  ///»» 
/*lt»  , quem  *'JVic«>  apjtlljinm  fuifft , dsttbtt  Ccirn  narrat  xilli.  apud  rh«ti*tn. 

a «t  5«.D.  H.  b hhVu.-«,>;iimA  S.  C.  B.  M.M.&  H.S.  n>  ^ /.5.  c 

D.  H.  c-V|i.I).H.  f c alu  ^aXnn.  » **,- 

D.  H.  k «uir.D.H.  1 4i<).i(ii]i.O  H.  ni  pi»t , T.  D.  H.  n alti inmr. 
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fluat.  [Ita  Phafidis  fluvii  aquam,  fi  ju- 
w*-  »//~r  ,ViCJ^r%rr  , **._  lhim  ipfa  diem  in  vafc  aliquo  confervetur, 

^0-  y mrai .]  Xj  071  i?w  tyyj;  ♦asjjA«S0-  in  fuaviflimum  vinum  commutari.]  Et 
e*  AvKitc  a^jtevenvv , Xj  o-n  <ts<  Kctitra 4 o&r  jri-  ignem  juxta  * Phafclidcm  in  Lycia  cfle 
7f«<  £ vwt&  £ • k.  dant  utv  i <r£t'v-  PcrP«uum,qui  fuper petram  femperno- 

yvro,  , dvxtQKi~4  , (JtyurS  j rCt»^L  ««dlrf8“«dcat .^quiaquanonextin- 
bf  ' •'  guatur,  fed  redardefeat : at  fimocxtmgui 

[ ouokvs  e «»  A<rv>i  (e  Ji»?***^  ava-  nn47%-  *ru j_ 

y«rcq  m>£.  ] O 7»  c /aia-»»  rij  lV<Ax>j  cwfyvm  ti- 

0t  [xiAotis  , ^ jcctAfiiu/rc^  nvytiptju  , tb<(  aA- 
A«<f  ofxoyKuasos  lvdoif.  ft.ix.pci  Ct  «<«  Aia*  * 

•i  flAKftOTUTOl  CtVTUV  , 0V3  * Oi  j wAfi- 

f«( , ivo*  'WXIW-  xsuLv  5 *2*<n  ^4A- 

W ® * S”  cl.ncm  non  excedant.  Comam  autem  a- 

“"'T'  , 5 7t uyuv&  u,y, » ^rMr  i„nt  longiiTimam  ufque  ad  genua  & infi  a 

x«v.  «ncidw  «ua-  tcv  xuywx  piya,  <p t,-  etiam  demirTam , barbam  quoque  quibui- 
rv<nv,  obteri  auQitmwTni  xdtv  iftetnop  , aA-  vis  aliis  hominibus  promifliorem  gcftanr. 
Aa  7»?  Tf/xccf  , to$  e*  ^ xe^aA>7?  , ®-  J 

vnoJiv  xa3nv7uj  anAv  nara  ruv  yovutuv  ‘ idf 
j c«  t2  xoiywv^  , *ilvv 

iAx^tV**.  bn<(A  •are<7r»JCAtfKWEt'C4  tk$  Tg/^etf 
‘8&  a mv  to  rujxa,  , ^uwiwTUfy  /^u/xtroi  av- 
mjf  apii  ifxctua.  etilosov  q juep*  i%)taiv  , 


poflit.  * [Hoc  item  modo  afliduc  in  i£tna 
atque  Prufa  ignem  afcendcrc.]  Media  I11-  1 
dia  > nigros  habet  viros  qui  Pygmaii  ap- 
pellantur, eadem  qua  Indi  ceteri  lingua 
utentes,  lunt  autem  valde  parvi: ut  ma- 
ximi duorum  cubitorum,  ccplcrique  »1- 
nius  cubiti  duntaxat  cum  dimidio  altitu- 
dinem non  excedant.  Comam  autem  a- 


t^AiW  rwv  <r(pv»uv  O.VTUP  , ic  7m%u.  e av- 
To)  A OtfXCl  71  Xj  euo^tol.  7K  3t  7Vty£cl7X  CttJ- 

t£v  , uf  aqves  ' X)  «f  Kj  oi  0 'vot  , ^i3av 
•w  ^ ei  iTTirw  AwV«r  ^ oi  i/xiom  ^ 

7»  a^Aa  f ATi!«fl7  vmvfgi  , *eJer  *(/up. 

ixtvruf  roi  fZaciMt  ruv  I vfiuy  , r^rat»*  r&iy 
nuypcuuv  avJis<<  Tficpkioi.  <r(po$fjc  y*»  <i<n 

TO^OTOf.  JltUUOTlfloi  J|  (’lTl  , Xj  * VOUOtf  %f£p- 

Tcq  tuartf  3 oi  l’dci.  h Aayut#  $s  £ aAum- 
JlffltMTir  , i Tolf  KVTtt  , a^Aa  x$f  a^i  ^ 
ijnio-i  ^ vs^uveug  X.  tttTOtf . or<  Ai'ay>j  «fiK  eo 
Ai/ro<f  j cztJiwv  oKlia.x&pi if  Tn^/uvt^of  , eo 
»t  dvlfxv  /x*j  1 ^oeoorof  twwvw  7 Ai/^K^f  , t- 

Acwov  k [ «f  to  rancor  ] €(p*Vwra/.  1 ^ 73*0*- 
A^/0i(  WAE0/7rf  Alitae  , GX  fXtff»!S  UVlijs 
nutritis  %'iKcUX  dxKtViYTCLf  Xj  ^UV^j- 
& Xj m " €£«  tj  Aifxyti  Xj  ijtfvug.  ^ 

T«  KapViVU  St  tfUVTCLf.  K^ilOS-OY  St  TO  Al- 

fAVOAOV.  IV  J'  0 ewnSt  d %yop&>  mAv;  , W 

1110  naun 

lacu*.  Abundare  pneterca  argento  hanc  regionem  feribit 


- ««j  [-ivuimiiiuiuij  uuum 

Atque  adeo  poilqnam  illis  promiflabarb;* 
exorta  eil,  nullo  jam  velli  tu  utuntur,  led 
capillos  quidem  a tergo  multo  infra  ge- 
nua demittunt , barbam  autem  ante  ad  pe- 
des ufque  protrahunt:  deinde, quum  to- 
tum corpus  pilis  obduxerunt , leipfos  cin- 
gunt, illis  vellimcnti  loco  utentes.  Sed 
d veretrum  illis  eil  valde  crafTum , adeo- 
que  magnum  ut  ad  pedum  ufque  malleo- 
los pertingat.  Sunt  porro  fimi  atque  de- 
formes. Oves  autem  eorum  lunt  4 agnis 
noftris  pares : boves  & afini  ad  nojlrorum 
arietum  magnitudinem  accedunt,  equi 
item  eorum  & muli  cetcraquc  jumenta 
arietes  magnitudine  non  fuperant.  Ho- 
rum Pygmaeorum  tria  millia  rex  Indorum 
in  luo  comitatu  habet,  funt  enim  fagit- 
tarii  peritiflimi.  Julliflimi  autem  funt, & 
iifdem  quibus  reliqui  Indi  legibus  utun- 
tur. Lepores  & vulpes  non  canibus,  fed 
corvis,  milvis,  cornicibus  & aquilis  5 ve- 
nantur. Lacus  ell  apud  eos  octingento- 
rum ftadiorum  ambitum  habens,  6 cui, 
quoties  nullus  ventus  afpirat,  oleum  [no- 
Itro  fimile]  fupernatat : quod  quidem  ex 
ejus  medio  fcaphiis  hauriunt,  navigiolis 
per  cum  navigantes,  atque  eo  utuntur. 
Utuntur  nutem  & oleo  & fefamo,  & ex 
nucibus  : fed  pneftantius  elt  quod  e lacu 
illo  hauritur.  Habet  vero  etiam  pifccs  hic 


6c  in  ea  cfle  argenti  fodinas, 
non 

• 

*•  ?*‘13rnMn  PJ^feliJc  mornChim*ra  , imjuit  Pii n.  i*m  hmatCttfi*  lomm  „ Afri  1. 1.  t.  106.  t.  E BtvarLt 

(tdictlftd  uncis  indu/, a in/eri  hic,  atque  alibi,  non  mgratumfore  puta».  3.  Similia  Ncnncfui  m excerptis  Phot  Et 
dePygmauPhn.  udendus  Selinus , ac  f urnalis.  4.  Aha».  I ,6.  C 37.  h,)}.  antmal.  Pjyllis  Indui,  totum  illud 
pumil,  pnern  tenus  attribuit.  5.  Quo  autem  mode  hafce  ates  >*un  doceant  huh  , ex  Uefia  tradit  Ahan.  1. 4.  f.  jtf . 
de  nat.  animal.  6.  Meminit  Imjus  loci  ^Antigonus  nurab  narrat.  16  f. 

,1  hicB.libaaJdit  b&h*c8.l  c c «...  D.  H.  d D.  H.  t U,.l  „ ».  ,.  D.  H. 
ud[.  D.  H.  g D.  H.  h A«v»»(  71  %\  D.  H.  1 D.  H.  k ^ Bav.  lib.  I B lib.  A.  ai- 

eam  m eme».  D.  H.  C.  Patie.  *,t.u{ >».  n edentur  hac  yerba  , ,yi  t ^ J y.?. 

non  fuo  loco tffe  pe/ita  : tr  pro  n,rufuu  non  dubito  quin  legendum  fit  e^afu »p.  H.  S.  o B.  lib.  aCuBt  fc.'  deyveaoi 
»*Ae,  nttaXca  »(y  u&ia.  * 1 ' ^ 
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non  profundas,  fed  profundiores  efle  eas 
L2  qua:  lunt  in  Ba&ris.  Aurum  quoque  habet 
India  , fed  quod  non  repemur  in  fluviis 
& abluitur , ut  fit  in  flumine  Pa&olo : fed 
multi  & fputiofi  montes  id  fuggerunt : 
quos  incolunt 1 grypes,  aves  quadrupedes, 
lupi  magnitudine,  cruribus  & unguibi  s 
leoninis : qui  pennas  in  pe&orc  rubras , in 
reliquo  corpore  nigras  habent.  Propter 
has  illud  quod  in  montibus  eft  copiolum 

1 3 aurum  non  facile  obtinetur.  Oves  Indo- 
rum & capra:  majores  lunt  afinis  , 6c  ut 
plurimum  quaternos  atque  adeo  fenos  pa- 
riunt.  Caud®  autem  illis  adeo funt  ‘ma- 
gna: ut  amputanda:  fint  foetis  ut  a mare 
poflintiniri.  At 1 porcum  India  nec man- 
luetum  nec  fylveftrcm  ullum  habet.  Pal- 
mae Indica:  earumque  fructus  triplo  Ba- 
byloniis funt  majores.  Eft  ibi  & quidum 
fluvius  (ut  ille  feribit)  e petra  mei  fundens. 

14  Sed  multa  de  illorum  juftitia  & de  bene- 
volentia qua  regem  fuitm  prolequuntur, 
& de  illorum  contemptu  mortis  comme- 
morat. Meminit  & tontis  cujufdam,  cu- 
jus aquam,  fimulatque  haufta  fuerit,  in 
morem  cafci  coagulari  dicit : hu  jus  autem 
coagulati  fi  cui  aa  tres  obolos  contriveris, 
atque  in  vulgari  aqua  bibendos  dederis, 

uarcunque  admiferit  patefacit,  eo  enim 
ie  mente  * alienatur.  Eo  autem  utitur 
rex  erga  eos  qui  an  objc&is  criminibus 
fint  affines,  certo  vult  cognofccrc.  nam 
fiquis  id  de  <jno  nec  n fatur  effutiverit,  mor- 
tem fibi  cogitur  confcifcerc : fin  indicte 
ftto  nullius  criminis  convincatur,  ablolvi- 
if  tur.  Nullum  ex  Indis  capitis  aut  oculo- 
rum aut  dentium  dolore  laborare  tradit, 
nullique  circa  os  pullulas  oriri : * corum- 
que  vita:  fpatium  efle  centum  viginti, Se 
triginta  & quinquaginta  annos : atque  ad- 
16  eo  ducentos, quorum  fit  longiflima.  Eft 
apud  cos  ferpens  fpithama:  magnitudine, 
alpe&u  fimilts  pulcherrima:  purpura: : ca- 
put candidiflimum  habens  , dentibus  o- 
mnino  carens,  quem  venatores  in  ferven- 
tiflimis  montibus  nancifcuntur , ex  qui- 
bus lardo  gemma  effoditur.  Hic  non  mor- 
det, fed  qucmcunquc  locum  vomitu  fuo 
confperferit , in  eo  putredinem  oriri  ne- 
ccfle 


EXCERPTA  659 

‘A^yvpta,  (i vm)Aa  , i (la.fyit  , ctJAa  /3 ctjvn* 
pjft  4 tiyeq  tyrt  id  ce  Baxrfeig.  EVgi  ^ K& 
jtfvm  ‘ce  xupet  , ane  ce  -nig  mfa.- 

tioif  tC£/axc[Atv(<£}*  <c  ‘Rhiwcpiv(&t , uazrtf)  ce 
t u llctKTuAu  m f&ttu  * b d?A’  eptf  mft.d 
iXi^tAct,  , Ct  0l(  CiK&n  %l7Tf£  , GgrtCC  TJT££- 

•nda  y e m ACx(&>  * ffxtAi 1 KSH  «vv- 

y oid  m(>  AiUV.  7 d ce  tu  a?Au  cuuak 
riitfd  , 1 ut  Acuet  y 'tp-jb^p.  3 7K  ce  tu  di' 

cusTHg  ^ « ei  ntf  cptaj  ffivng  mAtg  uv  , yiv f- 
7 ztj  du<aro£/?(§K  O71  7»  'R&Zcltbc  tuv  Ivduv 

ai  cuytg  , fiti^xg  ovuv  fidi  , tikthoiv 
dvd  nosa^L  t£  , ug  JJn  71  wAu.  c 
<n  x^cg  fxtydAug  ‘ dio  tuv  -nxctbuv  'Aymyuvi'- 
eiv  y tva  duuuvmj  o%twt&uf.  vg  3 im  vfxtp@* 
i m ayc/®-  eviv  ce  ri;  iWlxij.  ei  j {pomxtg 
ei  ce  Ivdoif  vi  tutuv  fiet  Acu  et  , Tg/ ©Art- 
aro* tuv  ce  BctGuAuvi.  »*$t/  TnC^pUv  ^ijaw  cec 
mrfceg  fiicvid  y-fAi  d [ ug  79  xa$f  r.pcdg.  J 
HoAAa  Aty4  mg/  lijg  0 i/.cucmwrj  adrue  ygy 
vjg  7n{j.  rsv  aipuv  (ZetnAia,  tCvoietg  , K&  7 ijg 
J 3 uvdrn  xa^i(p^ovt,atug.  Atyi  q otj  e 
«57  , *SH  vxuod»  77f  cupvaij  n v$u(>  aCr^g  9 
TciywTUj  uartft  rvpog.  txth  ouv  J env 

‘ Tfcig  eCoAxg  fotv  r^nj/ug  dug  ce  x^ati  mwe  y 
ifcetypXkJ  nttvQt*  oea  ‘Z&atyftcvii  yi> 

f/cavtTzq  Teurcw  rlet  qfti ^tv.  ffiUTBj  3 ttv- 
tu  0 (ZaaiAtvg  i<p’  uv  Xeunj^cpa/Mvuv  mA>f- 
tvpeie  B iJiArtn).  xuv  pie  tfcttiri}  , ta*sg- 
TKostTttf  'Aanxa^npratt\  • dv  q fX^Stv  tAiyx^f  i 
d/pintcj.  Otj  h $if<nv  ug  I 'vluv  idttg  xttya,- 
AaAyu  , idt  c£<jztAutd  , cCcvTxAytU , x- 
6i  1 lA xtfTcq  ts  gtua.  , or,7ndcvcL  xdtuiae 

>;  Ot  AvTcev , px  Kj  A je,v, 
ei  tu  aAi7«a  fitHrng.  eVjv  fytg  aan^ufucti^ 
Ce  ctvntg  , n St  iic&  curi/  ug  ij  xaAAicr, 
m ' * Ci  xt(paAr.  , AcLxstutvi  ’ eSov^g 
$1  m xd^  e A ug  t£«.  fyptUrc tf  ex  tuv  xaupa.- 
Stgdruv  eptuv  , cjte  »j  oufitiu  opuastra^. 
laxvu  fjitv  v , otx  dv  xaufAtmp  , tPt»  tc 
%U£/£e  TRcnug  tdjmTUf.  miti  dt  (^aouavse 
Oooo  2 dt&GVy 


T.  Gryphe*.  Dtfrypl ibmihtc,  V **ricolligrnJimede  , Itgrc.i-J.l.  Alieni  Aratum.  1.  Cubitum  te:  late, 

uthinc  txprtffit  Jthen.ltb,  ).dte»imelik.cap.  j ^JJit  Jx.lian.hL.  16.  c*p.  37.  txl>o<.  Qtjieleto:  Suilli  'reneris 
ujum  Indet  det  ej}  ari  , Vr  tante  per  e ab  eo  nejctnio  , (juapi  ab  bumanii  tarnibus  abhorrere.  4.  alienatum  inlanirr. 
+Anhu(  forte faiit  ^fntigtm  Narrat  mnab.  160.  Ctefiam  Jinbtre , inAthiopia  fontem  aijoam  habere  tnftar  dnn ala- 
nt rubentem  , ejutp'.  ia  yeterdet  reddat  ? aut  penitus  ullum  putrefeens  ulcus  pati.  [DcSeri*  ferri  ait,  cetera. 
* tj**  e (odne  B*y*>tce  hit  ^A.  S.  interferit : ncimex  referemus  tnt  er  fragmenta.  Cracum  tnapit  >«>•>? '*t  •*  2^«. 

a H**i  (far».  D.  H.  b B.  lib.  die-'  ci  tuy<Vn;  #«»•?{  k.  1tay_n.1t.  c**'  eloi  *i  yfinrit.  C i%.  5 tif.  D.  H. 
d Bav.  lib.  e B. lib.  WHV*  ‘ «*  »•  ve*(  cV  n iwuyto.at «#«.  t B Itb.  Ko-v>.mt.  g iSiAtr^.D.H, 

h ^ D.  H.  i alii  k alii  i^V.  1 InB.  Itb.  initium  harum  narrationum  admirandarum  eft  hoc: 

Ary«>7«f  •<  Znfu&c.  nos  id  inter  fra^niema  collocavimus  mox , quoniam  hic  non  ita  commode  inferendi  locus 
fuit,  m itihanix-  D.  H. 


660  EX  CTESIA 

MI*  9 ^CT»  7ljs  Kf>iH*U4y&  , jXtx){0- 

vjh  fxtXa*.  klu  to  {mv  , ljV9T@*  l&np- 
p « * w j)  pUXcw  , 3*»'0*'T{2^.  ti  fefir  , i- 
«sv  ■*  enotifMi  JidofMvor  , o tppditnf , 

atrnx*  (PJtipn  , wtl  tyxi$>*Aei>  7»C  7norr®- , 
2ij$6  Toir  pivuv  >&rippiv<nt9T(&>  ' 7i  3 iJA»  ^o. 

#tfwv  , lif  QSttnr  ctXK-yi*  , K#  Ji’  aiA/nti 
fto\i{  oioXKvn.  Ka]  coveiv  , i cfihiMt- . 

Afc^im  JiKtuoov  , G7ii(>  E ')Klwist  intcuov  et}~ 
(W*i  ■ 71  , MVK  tri^DC^  «sy.  Tlti- 

7i  T*y  ^rmeTir  xctmpvox^  , tv<t  /xt>  iutt&f. 
tvf/tnuy, «rov  9 a*  mS-ti  ai/ii/  si nr  !>  ojjom- 

Mflu  , ew^tv  t7T>(^  jTnXctfj.Zdyj  * ^at/  xct^io- 
&<  , pjUjivf  «ao^aao^tiy^-  * 0uo3vt(3)-  71D 

>?A»oi/  7i Ad6r«.  Kcq  £uXor  i<jr  wKpjjCeK  x«t- 

Aovusyer  , to  jU«7f3-@-  tXcua.  • cr  roTf 
&wrA«<oif  juoycy  ivyvxvmj  'Xffmf.  tlm  ay 
&&*  (pipa  , ou7i  Kctom  ’ OiKamvTt  i«  ui- 
«£«  , *«/  TDLOTuq  mutico;  kclju 
yyS'  1*7  Jt  to  av-njs  coov  @££#6)9, 

TO  M7t} QTXTOy.  C tWll)  JJ  , MTV  COT.Ju/XtJ  , 

XAfiGauoptni  , * av  , kl  rt3»V7* 

*A*«  ‘&t9f  uwtIw  y tfvotv  , u^yvpov  , £ctA- 
X9V  , 7U?X(t  W«*-&  , •53A.il)  IfAlX- 

T^OW.  Ii  Ji  cosv  i)  pt£tt  A^r:  , 'iA- 

**  ^ c ooy«a.  7bi»t»)  y)  7W 

wAh*w  T<5r  oditur  ior  jQouAj  f £ 

x£u(>  Tniraf  cnv  x°*  y ^5f  i^CaAoJy  o- 

<nv  oCoAsv  ) Tnj^ftf  civto  ' ^ i«tv  liror  , woaea- 
T«f.  ^ ij«f  t 8 «i/roy  , u<wi£  Ktfpov  * 

t^  & x /fiyti*  didcTUj  x^iAiarrif 

(bifyiu*.  Efi  Ji  ^ w5ip4f  U&pptu 99  %lgt 
liff  , ox)  /uipoo^  ^r  , <i>A’  o/^h  Jw 

(tcJtOVf  TO  ilp^«  * OVOfMl  di  TU  TrtTUUU  , l’y- 
^1*7»  p«v  ? **?%(&•  9 E PAii/ifi  d«  , ♦(W  7Tcty- 

t»  *’  7»  dyxfa  o i»r@-  tou  cnou/rou  A#  ifae- 
i»jtf  >jAf>CTfor  Ktvmpfiei.  tyctn  cr  ro7f  optai 
i«V^)»a  iiraf  viwcoi^oy^t  tou  i^aTi^-.  ^ u3<*- 

7i  yJ  ptiTUj  7*  cptf  ) imt  upjt  i^ir  <m 

^)tp«  dixoydaXti  , >j  1 ^171/f  , ^ etMo'  7» 

6ivJ))ov  ’ y.aAtrx  d*  gif  A'  qpUytf  tov  incurri. 
UTtt  'daromT^a  mi  dcutova.  tuotu  ti f t wjraaor  , 

^ wyi/VTiCi.  ru  Civfyiu  jj  t«t«  oyofa»  t^iy  Iy- 

^$•4 


INDICIS 

cc/Te  cft.  Si  autem  c cauda  fufpendatur, 
venenum  duplex  emittit  , electri  fpecic 
prius,  6c  alterum  nigrum,  illud  vivo  ef- 
fluit , hoc  mortuo.  Et  illius  quidem  prio* 
ris  quod  ab  eo  vivente  profluxerit,  fi  tan- 
tum detur  quantum  e it  felamum,confe- 
ltim  enecat , cerebro  ejus  qui  ipfum  bibe- 
rit, per  nares  effluente : alterum  autem  fi 
detur,  tubem  invehit,  & vix  intra  anni 
fpatium  perimit.  Meminit  & 1 avis  imtup  17 
cognominata:,  (efle  autem  JUiupo,  idem 
quod  Gnecis  ilxeuw , id  tft  jitjlum)  qux 
ovi  perdicis  magnitudinem  non  excedat, 
hanc  llercus  fuum  defodere  tradit,  ne  in- 
veniatur : quod  fi  de  invento  quantum  ic- 
fami  granum  cft  bibatur  , mane  fomnus 
cum  qui  biberit  corripit , & ita  dormit  ut 
nihil  ientiat : vergente  autem  ad  occafum 
fole,  expirat.  Eft  ibi&  lignum  1ar^nCor  18 
dictum,  olea:  magnitudine,  quod  in  re- 
giis duntaxat  invenitur  hortis  : nec  flo- 
rem nec  fru&um  producens: fed quinde- 
cim duntaxat  lub  terra  funt  ei  radices  ita 
craflk, quarum  unaquseque  brachii  craf- 
fitudinem  habet,  hujus  fi  i dodrantem 
quis  fumpfcrit,  omnia  quibus  illa  admo- 
vetur ad  ic  trahit , aurum , argentum , xs, 
lapides,  & aliaquxlibct,  prxterelcftrum: 
fin  quis  tantum  ejus  quanta  cft  cubiti 
mentum , acceperit , & agnos  & aves  ad 
fc  trahit,  nam  oc  hac  majorem  avium  par- 
tem venantur.  Quinetiam,  fi  aqux  coagu- 
lare vel  congium  integrum  velis,  radicis 
hujus  obolum  injiciens , concrcfccrc  fa- 
cies. Idcmque  in  vino  efficere  poteris  : 
manuque,  vclut  ceram, tenebis : fed  portri- 
die  folvitur.  Auxiliatur  & coeliacis.  Eft 
prxterea  fluvius  Indiam  interlabens, non  1 9 
magnus  quidem,  fed  duorum  ftadiorum  in 
latitudinem : qui  ab  Indis  * «irafgof  appel- 
latur, quod  Grxcc  fonat,4>f^wv  xcujg.  T* 
dyM9id  eft  9ferenj  omni 4 tona,  ex  hoc  per 
triginta cujufquc  anni  dies  fuccinum  ema- 
nare dicit.  Efic  enim  in  montibus  arbores 
aqua  extantes  , (montes  enim  alluuntur 
aqua  ) qux  ccito  anni  tempore  lacrvmas 
emittant,  velut  amygdalus,  aut  pinus, 
aut  alia  quxpiam  arbor:  (atque  hoc  per 
triginta  potiffimum  anni  dies  contingere) 
has  autem  lacrymas  in  fluvium  cadentes 
concrcfcere.  vocarique  hanc  arborem  In- 
dica 


l.  Hmr*  txcerpfit  dt  hac  aviciU  */ ftlian . I.  4.  c.  41.  Je  animal,  t.  -^t-eHeninm , cum  hujus  Icci  mani  st- 

nam  facit  {bift.  miral>.  17.)  **(*£-  hodie  legitur,  j.  partem  aliquam  vel  fpitham.im  luneain.  Ccd.  Havarn. 
iret  4-  .fan»  agnot etiam  [Se  boves,  ac  cetera  animalia]  ipfif(|ue  adeo  an.  * Scilitrt  eCed.Bay. 

tufra  a.  J.  Hypobarus  legitur  apud  Plin.  I.  57.  c.  1.  txtr.  ubi  C T univcrla  fere  bona  ex  Lac  O efta  Ino  rttfe- 
tuas.  , 

a wiuehtee.  D.  H.  b rivuu.ee.  D.  H.  C uiet  y.  cm  T fifui  inm , em  2ciw>.3~  k»y"a*euit*  , « » (~c.  B.  hi 

i ««ijji.l>.  H.  • KjfidMigin*onrm.B.M.  f [*u\]  D.  H.  g «7r«t  D.H.  h ( id. } D.  H.  i 
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dica  lingua,  1 (iptachora,  quod  Graxris 
ligni  fi  cet  1 y-Avxv , t}  Jv , id  ejl  dulce  ,/kate. 
atque  Indos  Tuccinum  inde  colligere.  Sed 
& tru&um  qui  4 quibuTdam  illarum  arbo- 
rum, vclut  a vitibus  producatur  jefle  ra- 
cemos, quorum  acini  nuces  Ponticas  ma- 
lo gnitudineamuent.  His  } in  mentibus  de- 
gere fcribit  nomines  caninum  caput  ha- 
bentes, qui  agrcltium  animalium  exuviis 
amiciantur : & fermonc  nullo  utantur,  ied 
latratum  duntaxat  more  canum  edant, 

1 cuius  lignificatio  perinde  ac  Termonis 
intelligatur.  His  dentes  quam  canibus  d- 
fe  majores  : ungues  caninis  efle  fimiles, 
nifi  quod  longiores  fint  & rotundiores. 
Incolere  autem  montes  ufquc  ad  fluvium 
nomine  Indum  : atque  die  atro  colore. 
Hos , ficut  8c  ceteros  Indos  cum  quibus 
commercium  habent, ellcjuflilfimos.  & 
hos  quidem  qua:  ab  illis  dicantur  intelli- 
gere , quum  autem  ipfi  loqui  non  poflint , 
latratu  & manibus  atque  digitis , vclut  cos 
qui  Turdi  ac  muti  lint,  ligna  dare.  5 Hos 
ab  Indis  Caly  Urios  nominari , quod  Grar* 
ci  dicerent  xvro>u$aAvf , id  eji  sapii  a ca- 
num habentes,  [carnibus  eoTdcm  veici 
crudis.]  Addit , hanc  nationem  non  pau- 
Ciorum  efle  quam  centum  viginti  millium 
li  hominum.  Ad  illius  autem  tluminis fon- 
tes purpureum  florem  naTci,ex  quo  pur- 
pura tingatur  nihilo  Gneca  inferior , quin 
potius  multo  ea  floridior.  Ibi&  6 anima- 
lia Tcarabci  magnitudine  naTcuntur , inflar 
cinnabaris  rubentia  , longiflimos  autem 
pedes  habentia:  qua:  mollia  Tunt  ut  ver- 
mes. naTcuntur  autem  hxc  in  arboribus 
u*  Tuccinum  Terunt,  earumque  frudum 
epaTcuntur  & corrumpunt, ut  phthires 
in  Grarcia  vites  corrumpere  lolcnt.  Ha  c 
animalia  terentes  Indi , punicca  Taga  & 
tunicas,  & quicquid  aliud  volunt,  infi- 
ciunt: Tuntque  ha:  tin&ure  Perficis  prsc- 
22  lhntiorcs.  Hi  Cynocephali  in  montibus 
habitantes,  nullum  artificium  excreent, 
Ted  c venatu  Tibi  vi&um  comparant : & 
qua:  occiderint  animalia  , ad  Tolcm  tor- 
rent. Multas  prseterea  oves, capras  & a- 
finos  alunt,  lac  autem  ovium  & oxygala 
(q.d.  lac  acidum)  illis  eft  potus.  Vcicun- 
tur  autem  & frudu  fiptachora:  ar heris  Ju - 
pra 


E X C E R P T .-E.  at 

»Vi  * «fSaxtff.  t lKlunsi  , yXvKv , 

ci  I nll.if.vin  n i|A**if«r. 
ft/en  j n ^ tuum  n'  iirSff  /Sctfvt  , uanf 
iftm iA@-.  tym  § Utc  fCfcu  Mrij  natum 
t»  IIimjm  Er  nifli  nig  cotn  (p.n.  *v* 
S-fcnnuc  BimCetr  kwvc;  MQaJilui. 

y Qcpourn  cn  tu.  ay^jun. 

Qutlw  i)  Zjfhifcrm  ciA/n.'»»  , a>h'  cipvcrmf 
teisrtp  Ktw*s  , yjq  o vresg  nusiutru  at/raSv  t iu* 
tybivhv.  otiorTitf  j [xctfovs  f%0'j<ri  xtwog , rjtf 
tctff  eru%ag  c/xcita  hi w&v  , p*a*(>oiipoVf  is 
b SJ»f?vfanipout.  oitsvfi  is  ce  ro~tf  iptrt* 
TCv  fVioC  TTo-mfxcv.  pLfAaetg  is  ti(n  C 
diKcexoi  Tretvv  , eceartf  oi  aMst  iViei  e oJc 
d cflntaiynwvtj.  etwicun  /xie  ra  -prae  exei* 
VfciV  A tyiuvsct  , at! rei  is  ov  lussaeruj  2k/aAl- 
, d7A.ce  tj  e tipVyij  7ufc  %f(eTi 
T0i(  dttxrvAotg  or.tsaq/outrrt  , coaxrif)  ei  xutboi 
f 4A*Aoi.  KitAotu/Tcif  yjzsi  tSv  1’pOebt 
Knhiarp/oi  , ivy  E'?klu>i<r)  • K.tW0Kty(t- 
Aci  h [ it&ii <ri(  ajuT&i  X^itf  UfxcL  ] ii  \Qrcf 
sviv  toif  oddtKct  /4 v(/a$tov.  Iletye  di  id;  mi~ 

•pt  rovreu  T6v  rofafxeu  «tj  vtQvxss  wfyg  ire^ 
QupouD  * eis  tro^pvpjc  (ZeL-ftnaj  ov$t*  'rrvuv 
•pjs  E 'yktuHxrjf  , d7A.it  w ire  Ai) 

ori  ttuTcOt  k<n  )4*opitv*  %pjut  n utt* 
cfftV  Kavjnp&‘  , i ucttrie  Ktr- 
yd&Apj..  *3ot4  is  tzi  pUtxqoVf  otycfyit.  uw 
A CLK9V  it  itiV  Ucnrt(i  ‘ytvtTtq 

taSnu  cfln  r£v  lirdpuv  tup  ii  'rMx^cv  ^)s- 
pevruv  ' kch  ii v Kct^mv  sutit&hl  <**tL Jv  w 
j u<Brt%  c*  ro7f  E^ijny  ei  Qfrlptc 
idf  dfX7tt Aouf.  leta-nt  evuis  id  fypjut  rp/Cci-. 
itg  ei  iVifli  , (Zdwvci  1 tdg  QavixiZotg  si 
revs  XTwag  , ^ aTAo  c , Ii  de  0evA»yrof'm 
k xaj  fieri  (ZtAna  run  tifyintfntjf  fidftudTuv. 
Oii  oi  Ktusoxf(£eeAoi  eirsmmg  ce  t»7(  operte, 
cbt  e^/*levTUt  , Thn  Jra?c  ct  ^unv  * 1 cptv 
is  Vxutmeurt*  cund  , eirldci  r»V  tA tev. 
'tfftpcueri  is  ^ <srd€<tw  iro7Ad  , si  cuyx$  , ^ 
m le* (.  7rtVHfi  3 P**  5 r « r&G*rcsv. 

't&tncn  3^  xetpim  $m  n^arepev,  dtp'  » 
UoOO  3 7} 


*•  Sipachora.  ml.  hv!ux*ef  • & Pii*.  I-  f«  t.  Aphytacora  //#»>.  x.  ya.  vel  »7.  j,  £*. 

fcripfit  ( «1  Indictum  Cteji*  aluqut  fltrucjut ) ^felrunus  I.  4.  f 46.  hsft.  Animal.  4.  atque  Ita  mutuo  fefe  intel- 
ligere.  5.  Pro  mt  na  ac  io  hac  habet  Philojfratus.  Affert  ta  tamen  tx  Ctrjia  Plin.  1. 7.  c,%.  6.  Le*ts  hac  apud  Ae- 
lianum quoque  l 4.  c.  4 6.  de  anim.  A ' 

a nti^.  D.  H.  alii  nuixdgi.  b r&>v»A«v  D.  H.  c *7t  [ x ] /».  D.  H.  d C.  ^Vl/V.  fc'  pdyrvlme. 
e tifvyu  Vlutarcho  etiam  idem  quod  tl A«w»'  Lu.t.ino,  ut  ufvouof , idem  qued  vAauUu , ladano,  Xiphtlino , Tbeec. 
Idyll.  x.  D H.  f p.  xi 7.  g «*’.•  4**"  • , Max.  Marg.  Cynocephalos  inter  animalia 

numerat  Diei.  Sic.  lib.  y culta  in  Aegypto  , Luc  unut.  h Eav. ! ib.  i rui  ffoi,nae  A.  S.  M M.  C.  B.  k 1 iri  3 ( a, 
D.  H.  1 •»  *•  [;J  «’*.  D.  H.  m iii.D.  H.  n D. H.  uhi  rtunxu-u. 
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79  ijAiittfsv  * yAvKvf  * K94  £if ytivomt 

b <aJrw  , carvyuixf  oippddvffw , uaxrtf  at  ntf 
LJkyn  'riu/  c eLgit^iOct,.  «i  n KtwoKttyctfai  %t- 
Jia*  mttiMfXtm  , i&t  cinjtms  > ttmycvoi 
(poonv  TVTX  ' w rii?  TB  «&(&* 

d Xfltjrtflsv  , Kgi  TiC  ^Atx-Tfy  £ ^ 

*'  TTtXeuTU  T9U  cvuwnu  • e 0T"  75  ^0,w“ 
xtor  fictSnm  -nO  (pafftetK*  , toomt*. 

vJl  qAf* fttftf*  #Awt  tmAcu^  «t/TK^etyffi  xat 
CJHCU/nV  TU  l'vMW  jQcKTjAfl.  fcTI^t  Q X*- 

TO^VTIf  W6»A2(r»  79*  iV^Oif  > *»£#  «^7BUf  <£ 
ctA(pit»  *$c/  £uAiy*  ifJULTta»  7ru\ovrt  £i  ^ 
g«piy  , 0«  tt**™  ®®5  ^ T*rf  “■; 

ygpV  y )CCLj  79££t  KOj  TTKVV  XCtJ 

3«701  «V<9  dx9V7lfyiV  Xfl£<  7B£6U?*V.  >OTcAiUlf- 
7»i  fidi  , 7»  oiKetv  adrcvf  cpict  c&afe, 

xaj  vJ/nA*.  JtSuQ  j cu/Tug  mwmt  i- 
TCV(  $U£a  o /3«W*Alt/f  > A *A6»'  [lUg/et&Ctf  71  “ 

£&iy  , ^ «X9V7I&./  TCOZCUT»!  , HIXtUV  ^6  , lu- 
Oiica,  • fi^hf  it  TnvTUKttrpitg/A.  TitToig  wif 
Kui/oxf£<xAe*  cvx  «<nv  oiWaf  , eePA’  c*  azrtf- 
A aioif  J^iriSrraf.  9tytu#0  ™ ^6**» 

TC^»U0/7lf  <C  <«>{S77:^077lf  ) X,  <^0<K9V^nj  *A- 

TuAapGuritQ  ‘ ?*?  **W!*Cj-  Afcovrctf  j 

ctf  yuuc«>cgf  ojutuv  axufc  5 phvog  , oTBty  7» 

Kttfcf.{llu>i(t  CL07uj{  tA 0>»  J rtPAoTI  S?^’  *•  o*  p 

<*y«tytf  # Awmq  fdiv  > ***  0 ,*’”*'*“ 

£oyr<if.  tA«i<y  3 f Zlprr*i  t^  ? , 7« 

J pccAatxTv^-  ytVGfxivu  y KSH  cxTf<CorT«f 

liopctQl.  tIw  5 ^ 

Act  *^<Awy  T&-7  [Mt&\r)UcLTUVy  dii  MTlioi TtTUi  y 
Kj  cuiTOi  ^ ctj  yuw«3x*f  oi/roiv.  *i  j Tatoriu- 
HtTCl  OUJTWJ  ® A»7£t  QopxQv  bTOl  d\^  tioTV  9- 
jtAivof  |)  omif  CT1*  > «PAet  «tCa- 
^ toicio)t^.  4’  *«'T«V  vKunum!^* 

VOfXi^tTOi  UVU1  y u OkV  C3A*‘?a  <WCyofl67»  j ' IJ 

h «AA9  »71*  , a%tciAij7Mt.  ^ *AS»G 

Trnmt  y Kj  ctvtyti  £ ytweu*t(  , \Wi{  TU9 
i%uv  y dia*  7tio  kvuv  ’ (jcufyvtt  ti  i.  l&ov-ntyt. 
x,  ixlrytv TOf  7 wg  ywjcuFi  TiTiffi tWi«n  , uztrifi  ci 
XWEf  • <*»«*  , «tUT5<f  t?iy  **%&**• 

dnuK0i  U iltrt  £ fxa/tfioGidintjoi  T^Cwr 
TTtfi».  67^  ^ U i tuo* 

T*9n£  St  h , iTttug  Qctw  /3w7tt^v  > 

ronjywv  ? «9&«3‘  'kt-oi  ^t  oi  m>^u7tgi  y fxiXa^- 

vti  utv  liciv  y ucanp  £ o*  rt?As»  l rSo*^ 

Se  3Stv  , $«  teS-iVC1  ‘”T0V  > ^ ™*QV'  Mt- 

•9* 


INDICIS 

^r4  memorat £ , c qua  provenit  fuccinum. 
eft  enim  dulcis.  Hunc  item  illos  fructum 
arefactum  in  corbes  conltiparc,  ad  eum 
modum  quo  uvas  palTas  Grxci.  Eofdem 
illos  Cynocephalos  ratem  quoque extem- 
porariam  conftrucre,  qua  impolitum  hu- 
jus fru&u^onus , ut  & purpura;  ( icd  pur- 
gato prius  ejus  Horc)  itemque  elettri  du- 
centis fexaginta  talentis  , & totidem  il- 
lius pigmenti  quo  ad  punicei  coloris  tin- 
cturam utuntur,  1 & aliis*  electri  mille 
talentis  , Indorum  regi  quotannis  adve- 
hunt. Sed  & alia  hujufmodi  advehentes 
Indis  vendunt,  ab  illis  viciUim  panes  & fa- 
rinam & ligneos  amictus  accipientes.  Sed 
6c  gladios  quibus  ad  feram m venatum  u- 
tuntur,  arcufquc  & jacula  illis  vendunt. 

1‘unt  enim  & lagittarii  & jaculatores  peri- 
tillimi.  Sunt  autem  inexpugnabiles, quod 
montes  altos  Sc  inaccdTos  habitent.  Mu- 
nera autem  illis  quinto  quoque  anno  rex 
donat,  trecenta  arcuum  & totidem  jacu- 
lorum millia  , peltarum  centum  viginti 
millia  , gladiorum  quinquaginta  millia. 

His  Cynocephalis  nullx  lunt  domus,  fcd  2$ 
in  fpeluueis  habitant,  feras  autem  inter 
venandum  fagitta  vel  jaculo  petunt,  & 
eas  perfequentes  aflequuntur.  veloces  e- 
nim  lunt  ad  curfum . Eorum  uxores  femcl 
duntaxat  in  menfc  fe  lavant, quum men- 
ftma  advenerunt , alias  nunquam.  At  viri 
fe  non  lavant,  fed manus  duntaxat  ablu- 
unt. Sed  ter  in  menfe  oleo  fe  ungunt  quod 
c laite  conficitur  , & fe  pellibus  abtlcr- 
gunt.  Vellem  autem  non  villofam  gellant, 
led  c glabris maceratifque  pellibus  quam- 
tenuilTimis  ipfos  pariter  & eorum  uxores 
induunt.  At  qui  lunt  inter  cos  ditilfimi, 
lineo  ami61u  utuntur,  hi  autem  funt pau- 
ci. Ledorum  nullus  clt  apud  eos  ufus, 
fed  toris  extemporaneis  utuntur.  Is  vero 
inter  eos  ditiflimus  habetur  cui  maxima 
fuerit  ovium  copia  & rcliqu.x  opes  his  funt 
fimiles.  Caudam  * autem  habent  omnes 
viri  8c  mulieres, fupra  nates , canum  mo- 
re : fed  majorem  magifquc  pilofam.  Co- 
eunt cum  feminis  quadrupedes , canum  ri- 
tu, alioque  modo  coire  turpe  ccnfcnt. 
Sunt  autem  julli,8c  vitx,prse  quibufvis 
hominibus, longillimx.  centum  cnimSc 
feptuaginta,  nonnulli  & ducentos  vivunt 
annos.  Ultra  hos  autem  alios  habitare  di-  24 
cit  fupra  fluvii  fontes : qui  nigri  fint , ficut 
& ceteri  Indi : ocrofiquc  degant , ac  neque 
frumentum  edant, neque  aquam  bibant  : 
lcd 


* Eleftri  prxterea  raUletal.  1.  C*U*i»rnm  h»min»m  mtmimit^uoaucPlinl.p.  a.  in  fine. 
a v*f  b *1>I  «T..  ci  wrvv**><  <rw*0.  c«f»feD..H.  d e«T*.D.H.  t 

* v«y.D. H.  g ah*.D.H.  h »•»•».  i wtti.D.H. 
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fcd  magnam  boum , caprarum , ovium  co- 
piam alant,  eorumquc  lac  potent, ac  ni- 
hil aliud.  Apud  illos  quum  in  lucem  pro- 
deunt infantes , fcvl em  perforatam  non  ha- 
bent , neque  cacant : led  nates  quidem  ha- 
bent, anus  tamen  ipfc  coaluit : quo  fit  ut 
non  cacent, fcd  cafcofum  quiddam  meiant, 
non  valde  craffum  tamen  , fcd  fieculen- 
tum . Quum  autem  mane  lac  biberunt , & 
meridie  ad  ejus  potum  revertuntur,  dul- 
cem quandam  apud  eos  radicem  cfle  ajunt 
qua:  lac  in  eorum  ventre  coagulari  non  fi- 
nat.  Hujus  igitur  cfu  vomitum  vefperi 
provocant  , omniaqnc  facile  evomunt. 
2j- ' Afinos  fylvcftres  habet  India  equis  pa- 
res , quofdam  & majores : quibus  caput 
purpureum , oculi  cserulei , reliquum  cor- 
pus eft  album.  Cornu  illis  in  fronte  cubi- 
talis magnitudinis,  [cujus  fcobs  in  potu 
datur,  tucturquc  mortiferis  venenis]  cu- 
jus inferior  veri  iis  frontem  pars  duorum 
palmorum  fpatio  fit  candidiflima : at  fu* 
perior  qua.*  in  acutum  tendit , punicca  fit, 
luminum  ruborem  adjun&uin  habens: 
pars  autem  media,  fit  nigra.  Ex  his  po- 
cula conficiuntur,  e quibus  qui  bibunt, 
nec  fpafmo  nec  facro  morbo  corripiun- 
tur: fcd  nec  venena  ullam  in  eos  vim  ha- 
bent , fi  modo  vel  antequam  illa  hau- 
riant , vel,  poftquam  hauferint,  aquam 
aut  vinum  aut  aliud  quippiam  ex  illis 
poculis  bibant.  Ac  ceteri  quidem  afini 
eC  manfueti  & fylvcftres  ccteraquc  qui- 
bus folida  ungula  animantia  & talis  , & 
felle  in  jecore  carent : at  hi  & talum , 
& fel  in  jecore  habent  : & quidem  ta- 
lum omnium  quos  mihi  videre  contigit 
pulcherrimum  , bovis  talo  & fpecic  & 
magnitudine  fimilcm  , perinde  gravem 
ac  plumbum  , minii  colore  ad  intima 
ufquc  rubentem.  Eft  autem  & vclocif- 
fimus  & robuftiftimus : cumque  nec  e- 
quus  nec  aliud  animal  perfequens  afle* 
qui  poteft.  Et  initio  quidem  remiflus 
currit  : quo  autem  diutius  cucurrerit, 
zC  miro  quodam  modo  concitatior  fertur, 
ejufquc  magis  & magis  velox  eft  cur- 
fus.  Alias  igitur  nunquam  per  venatio- 
nem capi  pollet : ubi  vero  fuos  pullos  ad 
pafcua  circumducere  coeperunt,  £ mul- 
to equitatu  circumdantur,  nolentes  au- 
tem 
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«O&M*  VK?ka,  tftQvn  , Kgu  /S«?  *,gij  KS'/Xt 
vey  01?  * 7nvvei  3 ri  yoiKa.  , «Mo  j «der.  omv 
j)  Tirt  acruv  mtfdiov  , « 

vvylw,  «de  ibrJTWnT*  id  y.vt  *xii 

tb  3 nyni^vKt.  dia  'ibnm\ia  ytv 

dpetv  de  kcari^  r vdov  au T«?  tp*civ  xmcn>  * m- 

, d.h Kd  't7mv  St  muci  £ 

yaA*xr(^*  , fi?  j utnv  rfatytf  au&if  7ndv- 

7i?  , Qcuri  •) ntp  arsntf  tir«f  yAi/x«a», 
>,7»?  arx  ia,  re  pc&.a,  mjyvvfiui  e#  ry  w A<«. 
morius  «v  b Tfuyev ti?  , ei?  iaxrt&cv  tjutm 
?vr aj  , i£tfxZ<nv  «l*fAtw?.  o'n 

eiciv  cvai  ay>ioi  c#  i »7?  iVioiv  , irti  iWwf , 
KSH  AdGxii  5«  eia  ri  cuua  , 7 Iuj  xt- 

< pahltv  mffivpol  , t&i  o$JuAi*V{  tx*m  Kvet~ 
n«?.  xigp?  h c er  t£  utredra  , tvc? 

9nj^e&??  tb  y. d [ 7»  -nimt  kip$ ct@>» 
t»  ptvicy ut  ciloruf  er  xarai  * ygq  t?:  Qvhct- 
xtj j(/ov  'ju.va.ctyuv  <p*pfuti wi.  J v&\  evi  7» 
uiv  kutu  5 xe^t7@-  , offvv  effi 7 tvr.  e •jolKcu» 
f«?  «cjf  n uiTuTov  , arari/  AoCx ?t  * n ii 
ivavu  c£v  e?i  f * tkt>  ie  <pcivi*stu> 

ivir , ipvQ-pov  vdvv  * rd  di  dfao  n c*  ra  Ht- 

/ i t t e / y 1 

eu  , jueAetf.  ox  r«raiv  et  7ner7f?  [ xAce- 
vnAjaQici  y)  CalrufxetQ.  _)  ara.cy.ao  , > 

« A<tfto<tyflir7«f  , am  t$  «epa  reVw.  o^A'  «de 
^xrixefxji?  , ir’  7SC*:TJA>Giy , «r 

dtr  K t«  $ag/ucucu  oilfMWW  «Iror  , >j  > 

^ ttPAd  77  c«  r£r  CACjrufxdTu/.  oi  *tsv  cttu 
«Moi  orei  r,fupot  evyt/ci  , h ra'  «A- 
Ace  y.uwx<*>  1 aV^«>aA«?  cix 

{^V0*i|r  , ^jfiA/u)  ^7  J K7wr(^*  * «tth  de 
d<rfipythcv  ^lA/a)  ckri  J t- 

7iv  di  dfr£pya.hct  , xa^i?tv  k a>r  iyw 
tftf^etXA , GiOVitt(>  /3eo?  >r^e/  77  y^f  7» 

y.iytS-(&  * /3xpv?  ' r!w  ic 

s^ccty , &(izre^  Ktwd&<t{/ , jSajiv?.  w- 

£l/7«78r  St  i?7  78  tSt°  7^/  dhKlfJLUTttTtV  * 

«itr  ii  «ti  77»5r@- , tm  a?A«  t»  fiuxsymi 
xa.T*\a.nZdm.  d^tm f 1 ii  , r^c^or 
iimjey  * cjbv  ety  81  e^  toyct  _^foror  r^f^j 
CvuinTOf  tutftOMiui  , ydXb-dV  y^q  ^aoror 

A Mm?  jutv  ctty  tt^parcy  i?7  ri 
tSi0  ’ erat#  ii  tx  t»xv<*  fiixpd  'ena  ‘B&tdyu- 

«*IV  0^7  tIw  QoTCUrlcO  , ^ \J3T7  ll7Zrdo{  'TOA- 

Aif? 


7.  Telam  hanc  narrationem , mutati t iuntaxdt  aliquot  wtalulis , retulit  ^Ctlia».  me.  5».  quarti  fui  libri  i*  4- 
nmal. 

a alii  iraxv , u»x  b Malim  inttrpunchenem  tenere  fofl  latrinn  quam  peft  <1 i?»Y«t?i<.  ”4»" 

f»i  «*r«»  tutftti  uiruQi  f •/*>*?,&,  ita  «t  i atrium  ^uynQ  rla.  H.  S.  C D.  H.  di  Ai>.  I.  e • 
*■*>«»'<  J.  Fm/».  uk  interpretibus  , Phileni  , Latmo  , er  alfis  Ji.itur  ta’  «-aAMr/a?**  fiiVrf^.D.H.  f »«»•»- 
7««-  n.  H.  g 4//»  h ralia  k.  D H.  i «Vgt}«Ay<  kV*  «.  t.  »xwri*  *“>•!  i*  *■  D-  H 

k alii  iit.  1 er  t?c^at,  .«j.  D.  H.  m VAiw.  D.  H. 
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>-r,i  'S&iAilQjuQ)/ , i ov^)  ptvyeiv  KxixAimv- 
Tif  Tds  -Jruhng , cc>A«*  fAaxfivraf  * xipxtrt  (£ 
AxxnTfAxQl  <£  Qr.yfAxQ  , ^ <£  i^TSTtfJ  £ 

avfyxg  hhn&uxQy  • «Autxo/)  $e  £ , 7j£//- 

ejuevw  x.  a wnlzu.ivt.i.  h ^u/{u.g  y6  arx.  ttv  A<*- 
r<*  de  jc^ecfc,  2^  tuo  7nx6on}(g. , atouix 
iw  ‘ 31*rl£vtD  ®€  t xe.pJiTcav  >i  r xgpxyxAuv  evi- 
*ev.  6 7J  cv  r<i  -xo^t-fAU  i l'vt£ur  trxuAtj^  ywtyy 

TO  fAlV  tid&y  0 iOV  7TtO  IV  TCU(  0VXX4(  UUJt  J4- 

vte%,T0  2e  /xTx&y  c otU*  % ie  ^ 

faxrhtg.  Toie  irax&dtxaiTtctTTiqba.  iMhig  pa- 
vt  ‘TZtfj <n 'z£tAx£itv.  'ixxn  de  aacv(ag  ito,evct 
<*v«  , *■  tv<t  xarw  * ^ o , 7i  <iv  Aa£w<n  7*<?  e$i£J, 
>wtne&'<y^i  * Hy  tIuj  f*iv  i/xipa*  ev  rr,  jAw  J to- 

fejU-3  jA^tiTWVTrtf  , Td  VVX71  «f 

Tbrwv  b$  ‘ «e-v  ivrv^f  nvi  iv  Tnyp  /3o*  »j  xx^if 
Aw,  ^ ict>ot , ffiT^aCirV  tAx«  e*'{  r Tofe/uo/, 
wav^.  KXTt&iM  , •sA^o)  7-<<r  »o*A iug. 
xyxtgfu  fAiyxhu . tg/C>cr  i;  ivdqouviuv  tu 

xyxugpu  y xj  ctAi,«£i  trtdr^nug  tvxquoouviuv.  e x- 
^tvffcurng  di , *lpipatg  ( xfipAaQv  xv- 

rov  , 3 cty^*r<t  8 \jz^7i5wCi  • Xj  pii  i \ xiW 
cwv  itxx  f&TvAxg  A^txxg  to  ®A>j0(§K  cmv  ii 
TmptA&unv  a\  T^taxsvtsf,  mipof  , Xznppn flvQ 
TaxuAtjxx,  ^ to  (Afi^ov  drp&AiauiMVGt , «tyy- 
TfiU  /3cw<A « piatu  t l\Sut  ’ d AS.u  St  cvx  t- 
£t<nv  i£  axn i/  i%<jy.  t2?>  to  iAcuov  h [wy  otJ 
1 ep’  w en»  cRnxxifa  , <fcv<t7i?«  , xstrae^Ai^ 
^uA<t  (c  £ua  ' Kcq  a?budg  i rGurvv^J  ei  fttj  7nj- 
A«  mft.u,  71  (£:  6 7i  e?i  Sivifyx  c*  l\So7f 

tnytjAa  uajrif  xiJpQ-  >}  k , 7«  |} 

Qv?&a  uoartp)  poivtjr  , cAj^y  73Aa7&n^jt.  xxj 
fAX^xA^ug  cyx  \xi'  *y5t<  Wf7n^  »|  x^rluj 
dapvtj  , x^otv  c/),’  ape  6^.  ovofxxQ?)  ie  iV- 
d«$7  (Aiv  yXAOTnOV  , i«  fAVpopolx.  £f| 

c TTtitnx . pm<n  ie  e£  1 atur^y  ,n  i?^xix  gzeyivtfy  sg 
'i^/u  0 avx-^uv Ttg  >57®  ^ i eri)»» , ^jne^djv 
tig  x?utGdi,pitg  At-Snu/g.  £<0  ie  7»  fAtv  uiax  , 
ATtifAct*  \&rtpv6w  <C  \zavx»x v > « Wr- 

r«y  ijij^rv.  c$y  de  ^ctoiy  cliri  7rrm  cx- 

J)vg.  povu  6t  Qx<nAei  xnflov  tgt  tSt»  x.c tj  mg 
cvffrimv  uvfif.  ewT*c^e  ie  ej  tw rt/  0 iViwv  r« 
llepcrwy  (ZxnAsi.  xxj  0 (pr\<nv  ii«y  xvr 0 IC7 ttoixgy 
xxi  orpejLvQltZ&i  oa-fiijg  oixg  'vn  dmiv  luu , an 
p tix*nq.  O 71  r Tv^ey  xaf  r oivoy  wjwroiy  ptjn 

yAw- 


INDICIS 

tcm  relidis  catulis  fugam  capere , cor- 
nibus calcibulque  & mortibus  pugnant , 
multofquc  & equos  & viros  interficiunt : 
fcd  tandem  Si  ipfi  fiigittis  & jaculis  con- 
folfi  ab  illis  capiuntur,  vivos  enim  capere 
nullo  modo  queas.  Eorum  vero  carnes 
propter  amaritiem  efculenta:  non  fiint. 
atque  adeo  non  propter  aliud  quam  pro- 
pter cornua  Sc  talos  hoc  animal  venantur. 

In  flumine  Indico  1 vermis nafciturfpccie  17 
quidem  cum  qui  innafei  ficui  folet  refe- 
rens, leptem  autem  cubitorum  longiuidi- 
nem, alius  majorcm^ilius  minorem  habens: 
crafiitudinem  vero  talem  ut  eum  puer  an- 
nos decem  natus  vix  ulnis  ampledti  poflit. 
Duo  funt  illi  dentes, unus  fupra  alter  in- 
fra. his  dentibus  quicquid  prehendent, 
deglutit.  Et  interdiu  quidem  in  limo  flu- 
minis commoratur,  at  nothi  egreditur: 
egrefliis  autem , quemcunquc  obvium  Ivs- 
vem  aut  camelum  momorderit  , ad  flu- 
vium trahit,  totumque,  pneter  ventrem, 
devorat.  Capiturgrandi  hamo,  cui  hce- 
dum  aut  agnum  rerreis  catenis  alligave- 
rint. Ubi  ceperunt , 1 per  triginta  dies 
fufpenfuin , vafis  fuppofitis , relinquunt  : 
intra  quod  tempus  ex  eo  diftillant  qua:  de- 
cem cotylas  Atticas  implere  poflint.  E- 
lapfis  triginta  diebus , ipfum  vermem  ab- 
jiciunt : oleum  autem , probe  ac  tuto  con- 
ditum, ad  folum  Indorum  regem  mittunt, 
alii  enim  id  habere  non  licet.  Oleum  hoc 
id  cui  fuperfufum  fuerit  accendit , & li- 
gna pariter  animaliaque  comburit : neque 
aliter  quam  multo  luto,  & eo  quidem  craf- 
fo , extingui  poteft.  Habent  Indi  arbores  18 
cedro  aut  cupreflo  proceritate  pares,  qua- 
rum folia  palmx  foliis  paulo  latiora , alio- 
qui  funt  fimilia , & axillis  carent.  Florem 
qualem  laurus  mas  emittunt,  fcd  fruftum 
nullum  ferunt.  Nomen  illis  e ll  Indicum, 
carpion : Grxcum  myrorhoda.  Sunt  au- 
tem rarae.  Ex  illis  olei  guttae  diftillant, 
quas  lana  de  trunco  abfterfas  deinde  in 
lapideos alabaftros exprimunt.  Eft autem 
id  fubrubrum  & crafliufculum , adeoque 
fragrans  ut  ad  quinque  ftadia  ejus  oaor 
perveniat.  Soli  autem  regi  ejufque  pro- 
pinquis id  pofliderc  conceditur.  Ex  eo 
rex  Indix  ad  Pcrfarum  regem  mifit:  fc- 

3ueCtcfias  id  vidifle,& odorem  qui  nec 
ici  nec  cuiquam  alii  aflimilari  poftit,  lc 
percepifle  narrat.  Csdeum  & vinum  o-  2p 
mnium 


vi  V 5*'l*f* a“lHt  *h'' Jt  ,,0i  rtTm*  ?Ur*  * tX(errf“  tx  I.  %.  cap.  3.  it  doinul.  i.  Idem  it  to  er 

rhiloltratui  refert. 
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HISTORIA 

mnium  fuaviflimum  illos  habere , fc  ex- 
pertum feire,  (quippe  qui  ufusfit)  com- 
50  memorat.  Fons  elt  apud  IndoSjquadra- 
ta;  forma:,  circuitu  circiter  quinque  ulnas 
habente,  aqua  autem  cit  intra  faxum,quar, 
antequam  ad  ipfam  aquam  perveniatur, 
trium  cubitorum , fub  aqua  trium  ulna- 
rum altitudinem  habeat.  In  ea  [cum  pur- 
. gandi  corporis  caufla,  tum  ut  morborum 
omne  genus  abafceant]  fpe&atiflimi  qui- 
que Indorum  cum  liberis  & uxoribus  fc 
lavant  & natant  fe  in  pedes  conjicientes, 
quum  autem  iri  eam  infiliunt , cos  fur- 
tum ejaculatur  aqua.  Nec  vero  folos ho- 
mines in  fublime  jacit , fed  quodvis  a- 
nimal,(lvc  vivum  five  mortuum, in  ter- 
ram expellit : atque  adeo  ' quaecunque  in 
eam  conjiciuntur , prseter  ferrum , argen- 
tum, aurum  &a*s.  hx*c  enim  in  fundum 
demittit.  Eli  autem  ejus  aqua  perfrigida, 
& potu  fuavis:  qu;e  magnum  llrcpitum 
edit , non  fccus  ac  qua:  in  lebete  lervcfit 
aqua.  Sed  Sc  vitiligini  & lcabiei  mede- 
tur. Ha:c  Indicofermonc0«»adii  ,Gra> 
31  co  cJtptAiui) , id  efl,  ttiilis , VocatUr.  In  iis 
India:  montibus  * ex  quibuS  eorum  cula- 
mus provenit , habitat  quoddam  homi- 
num genus  non  pauciorum  triginta  mil- 
libus, quorum  uxores  femcl  duntaxat  in 
vita  pariunt:  habentque  carum  fetus  den- 
tes fupeme  pariter  « inferne  valde  pul- 
chros : necnon  univerfis  tam  feminis 
quam  maribus  6c  capitis  & fupercilio- 
rum  nili  jam  inde  a nativitate  lunt  cani. 
Unuiquifquc  certe  eorum  ufque  adtrige- 
fimum  artatis  annum  albos  per  totum  cor- 
pus habet  pilos  : inde  nigrefeere  inci- 
piunt , adeo  ut  quum  lcxagefimum  atti- 
gerunt , nulli  illis  pili  ni  ii  nigri  confpi- 
ciantur.  Sunt  iifdem  Sc  viris  et  mulieri- 
bus o&oni  in  utraque  manu  & utroque 
pede  digiti.  Sunt  autem  bcllicoCilimi , 
ec  Indorum  regem  fcquuntur  ex  his  fa- 
gittariorutn  quinque  millia  , nccnon  ja- 
culatores. Aures  autem  illis  tant.x  ma- 
gnitudinis efle  dicit  ut  eorum  brachia  ad 
cubitos  ufque  & pone  totos  humeros 
31  operiant  fe  invicem  tangentes.  * [Eli 
autem  in  /Ethiopia  ftupendi  prorfus  ro- 
boris animal  quoddam  * Crocottas  appell; 
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y^vKU7Tf]oy , c*g  uirtg  (^jjj  Qetyuv, 
miytg  'ty.ajiv.  1/71  co  Ivfioig  ( 

csvv  771X71  cpyyuv  tj  a , 7 fj£pyuv(&t 

* mi  q ri  co  mrg*.  j (**“ 

fcgi  X vOtclQ-  , Tfiiv  TTYiyrfiv  * n j xatr  i^uj 
rfiuv  opyyuv.  A kcvj  b [-a j&s  xxJk^tjv  , ^ tcuv- 
Ttiuv  vc^/xcituv  "Zbiij ^7rltu\  q co  .xurd  oi  &r>  cr- 
picvflei  t i'v<iurv , tfj  enfytg  £ xufieg  £ yuvou x:>. 
KSjAo/aCs&m  trdug  px^vTtg  icwlzg  cto/*} 

ficarr^uenv  , cxGdft-i  <tC7*g  t 0 v)uo  avu.  CSX 
ciyfy&TXf  St  txovov  , d?i\d  (c  etYbo  e,7i 

av  e $ {uov  , f it  70  £rf'lV  , (jUV 

7»0kijx9$.  daakug  , vntre/,  'iu&etYfroyivet  y 
■ejA lu>  trtlr.px  £ *’  t^yt/pu  £ ' tcvj- 

t zt  ^ &£€7Hf  X*7#'  & 70  iravv  y cr> 

Kj  7r.iiv  1 \ycQev  de  frsepexi  y-iyxv  > uaxre^ 

vdsr(>  fyov  OK  Af<o> JT®-.  OS  TO  VCUO  Ttf- 

7J  aX(pii(  KeH  1 6e  ivdi<?t 
f&xft.o  It  ^iAijtif.  * hi<nv  cv  rt.g 

oft<n  nt(  ivthxw  , exa  0 KctYsL^'^  clvtu"/ 

Q-Vtl Uf  , Ctl/CoUTTH  ‘ 70  VrfS,3'1&  CtVTUV 
Xj  TflUV  /XVg/a2uV.  7H701V  (tj  yiWCUKtf  O-TTU^ 
•rixTVffif  co  reji  (itu  ’ ngq  t"  7ixlcfxtva.  odcvtef 

t%{  & f £ T * XO.TU  TTOVU  8 Xj 

7*f  Te*f  7«  CO  7 K X«^<tA>f  Xj  7Kff  0(pfU- 

01  , h 5T9A id(  exi  *<**{&  c*  ™i<  j Xj  Ta,%. 

Met  X)  Tet  ajptvet.  f**X(/  tuJJ 
truv  A<S txat  exi  vett?®*  t ov^uttuv  coemuv 
t at  7t)xeu*  ^ eAar  ? VUU4,T(&*  ’ ' azyj>VT*y 
ctc&fa  fxeXaAVitoy  • e^rysvQ.  truv  1 fyoui- 
vwv , €<nv  i$ttv  etirriff  TTetong  k jUsA erivet*. 

f xx<n  di  X7U  ot  avQfumt  dvd  oK7U  6uk tvM( 
t(p’  1 ixetTipx,  %&{/ , ucouj7U(  dva  0K7U  Xj  cird 
7ot(  «rei  , Xj  dvd)>tf  Xj  yiwaixtf  uozwTug.  «tj 

e(i  rtpcapa.  mM^tgcy , Xj  /3«tejA«  r l'v$uv  tVer- 

7Uf  Tdfco-OI  TX7UV  7TfV7UKlCg\t0l  KOj  d*9VT>qCO. 
Tet  h U7tt  Qtjri  TtsAtKetvm  t^«r  , c*g%  Tus 
(l^ji^ovotg  aCruv  \jzr'  avruv  KetXisdeohn  fxe- 
X{/  7uv  oiyxurur  , XSH  om&tv  rot  vunv  a- 
vaotef.  wyM.X\nhttv.  to  j)  ig  to  vnpov  i?  £7if* 
Btfoccvi-  m IU  </l’  co  A<^J67n*t  £uov  Af yi~ 
fjtivov  K Qovsrflug  y n *9tvug  |)  YLtwoMx®* , t^J  j} 
P p p p TW 

itum  , vulgo  Cynolycus.  Ferunt  id  humanam 

imi- 


I.  ^nti^xnui  hifl.  tnirab.  1 1?  <.  Ia  ne  narrationem  attingit , aiiJittjue  ai  tt  iptwicjt  vXayiot , i^tii  /'/- 

ticfe  autem  ibi  le*i , »*  n’i  avtiui  ifijfa  na^u^ie^  , onujja  negatione , pro  ai  * nlaiiy  *«5f.  **  hoc  puto  Ctejia  loto 
intelJigft.  l.  l’tdt  fnfra  c.  6 W Mim.  l.f.c.y.  $.  flutam  het  e Ced.  bayaruo  ■ (i  forte  huc  pertineat.  4.  Ha- 
jus  etiam  Dioderat  Snnlui  meminit  hb.  tiblioth.e.  } . It^tndum  A haiu eapnt  11  hb.  j.dt  natura  animal. 

a 1'tdert  pfflet  legendum  efleiLo  ■cft>  m y , nifi  V antea  na  /c<y«MfN>  fuiffet.  HS.  b Ba>.  hb.  C [r]  T)-  H. 
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666  EX  CTESIA 

T*  'bvJJ<Lfx\  jrjjuetqiv.  r*?»  d«  (ficunv  dv3-(>u~ 
mvlw  jMfMci&ui  Cpvv&d,  vgj  2.J&  yv>cjo$  k ttXeiv 
•£  CVO/jKtl&-  THf  dvSoUTTXC  , ^ •WCPOIoV&f 
xefn&leiv.  \%{v  j}  to  d XkIw  Aeo»*?®"» 

»W« , pdfxlu/  Teu/pa  , ^ ^ 

vizy«x9r.  c*  Ebcctct  p Tp  XacAw^xp  nt 
7»  J*  G*«<*  roW  Clbc  'e^K  £oA&//  ■ aPAci  to 
xqtq  airruv  tcoam  fici  mxgp  , d*f  *3e  tuunq  t- 
<&ix<r, w ewm.  Qeim  yS  , tnixjvcc  r Mcu/padiuv 
7wXtdv  ufcQe  f**v  & fy**  o 0*«<7*  toV®-  , £</_ 
3 , c#  rp  < uuviuv  %dpa  xmA 

vk'  «ree*  «Aew*  , >*;/  u$ct)&  ptCup  t%v- 
mc».  rjft  2)gl  r5r  °*  €»>«»1  7 iu>  %*e4a*  {tvasjkr\- 
pi<nv  «f  Tfo(pds  mvnietf.  i^rji  Ae^fc*iyj>Ms7*- 
o^siJotevix^i^jj,  GirxoArpv  ^“AaoTfff, 

<5*/  **<«  dfiTTultv  3^  (Minis  n ix/of  irdvu  trQodpdv, 

ilfivxg tv  r?  x*{™  **><»*  W 
^ut*atQ^ci  cxho?  o<x9tumf  oi/PAi^y  au/r«f,  c^’ 
f£v  to  'zsXei&c  neu  i^etv  3Jn  f fyyif. J 

Tctunt  * [iV]  y>ctQuv  £ fxvJoXoyuv  K 7tj<ri*fy 
Xiy4  TdXriJfcxfcjgdspJv^irdyMV  df  rdpxiv  au- 
ro g ildv  xdpjjrd  0£  AUty’  «tvrary  fxatidv  ri  i- 
d0rar<  57jMa  di  Ttrrcav  KJH  *Xdet  cJza/ua<nurnfjt 
■Z$Za,Xi7nlv , %ld  to  [xrj  $o£cq  Ttt(  u*j  tturnt  ^f- 
ttw.y.ivoif  hth^oc  b infyetpjr. 


INDICIS 

imitatum  vocem,  ex  nomine  no&u  ho- 
mines evocare,  6c  accedentes  devorare, 
habere  idem  leonis  magnanimitatem,  e- 
<|ui  velocitatem,  & tauri  robur,  neque 
ferro  expugnari.  In  Euboea  quoque  Chal- 
cidica fcllc  carere  illius  loci  oves, carnd- 
que  harum  admodum  cllc  amaras,  ut  ne 
canes  quidem  iis  vefei  queant.  Ajunt  & 
ultra  Maurufias  faucesxlfarccompluirc- 
gionem,  hyeme  torreri.  In  Cyoniorum' 
praeterea  regione  fontem  efle  quendam , 
qujproaaua  oleum  fcaturiat,  quo  etiam 
intvolx  ad  cibos  omnis  generis  utantur. 
MN^egione  adhxc  , cui  Metadridx  no-  . 
men,  non  ita  prope  mare,  dic  fontem, 
ui  media  notte  vehementiflime  exun- 
ans  , magnam  ejiciat  pifeium  copiam 
in  tciTam,  ut  nec  colligendis  iis  incola; 
fufficicntcs  , maximam  partem  in  liceo 
foetere  finant.] 

Harcqux  fabulis  fimiliafunt,  Ctcfias  3 J 
feribens , fe  vcriflintfa  feribere  ait , 8c 
quorum  vel  1 ipfeteftis  fit  oculatus,  vel 
qux  a tcftibus  oculatis  acceperit.  Mul- 
ta autem  his  mirabiliora  fe  prartermifil- 
fe  , ne  , qui  ea  non  vidiflent , feribere 
ipfum  qux  fidem  non  mererentur,  exi- 
Itimarent. 


i.  Centra  rtftrt  Luaan.hb.  i.  >tra  b-fier,  Cteji.tm  de  Indis  firit-jljpr , m #**’»*  a»'M  i7A»,  niti  mHm  ‘^uri. 

hb.Bay.  b rt.y^w,  ci  «ii  C tmCtm.  D.H. 
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C T E S I JE 

Hijtorici  antiquijf.  & optimi 

NARRATIONES  ABBREVIATAi 

De  rebus  & animant tbus  m India  raris  & admirandis , e Grece 
tn  Latinum  converfe 

A LAURENTIO  RHODOMANO. 


t e s i a narrationes  In- 
dica; uno  continentur  li- 
bro : in  quibus  magis  Io- 
nica Dialecto  utitur.  De 
Indo  fluvio  commemo- 
rat , qua  ar&iflimus  ei 
alveus,  xl  ltadioruni  la- 
titudinem habere  : qua  maxime  diffufus, 
ducentorum.  Indos  perhibet  plurcs  fere 
efle,  quam  univerfi  fint  mortales.  De  ver- 
mi etiam  in  hoc  fluvio  agit , qua;  fola  be- 
lliarum  in  eo  nafcatur.  Quod  ultra  Indos 
nulli  habitent  mortalium.  Quod  Indi  non 
pluviis,  fcd  fluvio  humc&cntur.  De  Pan- 
tarbi  lapide  figillari;  & quod  lxxvii  Agil- 
ia fi c lapillos  pretiofos  in  fluvium  dejectos, 
( qui  Bactriorum  ncgociatoris  fluere)  inter 
fle  conflertos  ille  extraxerit.  De  elephantis, 
quibus  muri  definiuntur.  De  parvis  flmiis, 
quibus  iv  cubitorum  funt  cauda;.  De  gal- 
lis longe  maximis.  De  aviPflttaco,  lingua 
6c  voce  hominis  prxdita : cui  magnitudo 
accipitris , purpurea  lacies  fit  nigra  barba. 
Ipla  autem  cxrulea  cft  , ad  collum  ufquc, 
fi c tunc  cinnabari  aflimilis.  flcrmocinatur 
ut  homo  : fcd  Indice.  Gracc  etiam  , fi 
Grarcc  loqui  didicerit.  De  flonte,qui  quo- 
tannis liquido  auro  repletur  ; unde  c fitu- 
Ix  quotannis  tefiacea;  hauriuntur,  ex  tclta 
efle  oportet : quia  inter  hauriendum  con- 
gelatur aurum , fit  vafculum  flrangi  nccefle 
ell,  ut  aurum  educatur.  Fons  autem  qua- 
drangularis eft,  ambitu  xvi  cubitorum,  fic 
orgyiam  profundus  : fit  unaquxouc  urna 
talenti  haDct  pondo.  Adharc  de  flerro  in 
flontis  imo  : unde  duos  fc  gladios  habuillc 
Ctefias  reflert  , alterum  a rege  , alterum  a 


matre  regis  Paryfntide.  de  cujus  generis 
gladio  confirmat , quod  in  terra  defixus 
' nubes  Sc  grandines  fit  ventos  urentes  a- 
verruncct:  lequc  hoc  ipflum  vidifle  ait, bis 
a rege  factitatum.  De  canibus  Indicis  j 
quod  magnitudine  excellant , 8t  cum  leo- 
ne etiam  congrediantur.  De  magnis  mon- 
tibus unde  larda  effoditur  fit  onyx  , fit  alii 
fignatorii  lapides.  Quod  ingens  ibi  Acci- 
tas : fit  lol  decuplo  major  videatur  , quam 
aliis  in  terris  , multique  arllu  ibi  fuffoccn- 
tur.  Et  mare  ibidem  nihilo  minusefleGrx- 
co : fluperficic  ejus  uflquc  ad  iv  digitos  fer- 
vida. Ideoquc  pifleem  nullum  qui  ad  fer- 
vorem propius  accedit , vivere  pofle  : fcd 
inferius  agere.’  Quod  Indus  fluvius  per 
campos  decurrens  j montes  etiam  permeet, 
in  quibus  calamus  nafeitur  quem  Indicum 
vocant  : craflitie,  qifantam  bini  viri,  cx- 
tenfis  utrinque  brachiis , complectantur  : 
altitudine  etiam  mali  in  navi  qux  decies 
mille  homines  vehat.  Sunt  tamen  etiam 
qui  magnitudine  fluperent  fit  deficiant  ut 
probabile  ell  in  fpaciofo  monte:  Sexu  quo- 
que diftinCtos  efle  , ita  ut  mas  non  habeat 
medullam  j Atque  validiflimus , fcd  femi- 
na habeat.  De  Martichora  quadam  inter 
ipfos  beflia  , qua:  facie  hominem  refert, 
fit  magnitudine  leonem  xquat , & colore 
a rutilo  cinnabari  imitatur.  J Duplex  ei 
dentium  ordo,  aures  fic  oculi  hominis, co- 
lore exfio  : caudam  habet , qualem  icor- 
pius  in  Epiro,  cubito  prolixiorem,  in  qua 
etiam  aculeus  inefi.  tranfverfos  etiam  in 
cauda  fiimulos  habet  hinc  fit  illinc,  adhxc 
in  fummo  fert  fpiculutn  non  fccus  ac  fcor- 
pio.  Cui  fi  quis  appropinquant  llimulo 

‘TPP  1 pungir. 


Mifit  hanc  L.Rhodomani  verfionem  ad  nos  vir  nobilis  fic  doftusMel.  HaiminsfcIdiusGold.iftus : quam  fi 
cumftudiofisutriufque  lingusc  publice  communicaremus,  f a Itum  noftrum  iis  facile  adprobaium  iri  confidi- 
mus. Juvat  enim  interpretationes  inter  fe  conterre  doliorum  virorum  , a quibus  jam  triplicem  ita  horum 
Indicorum  tranflationcm  habemus,  nec  en  res  tiruftu  caret,  quum  unus  raro  videat  omnia,  vel  femper  o- 
ciofe  hoc  agat.  Alias  ad  H.Stephnnum  liiilTc  tranfnnP.ini  hanc  converfioncm , indicio  nobis  cjufdcm  manus 
pnmis  duabus  pagellis  aliquoties  in  ora  adpoiita. 

i.  nebulas  ad  eram  adpojuit  H.Sttfh.  x.  rubro  adjiripfer.it  H . Stejh.  j.  Triplex 

wtntbal  hic  H.  Slephani  ma/m /. 
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pungit  , citoque  prcefcntiffipia  mors  eft. 
Quod  fi  quis  eminus  contra  pugnat , & 
ante  caudam  erigens  , ut  ex  arcu  , Se  re- 
tro directe  intorquens  tela  jacit.  Jactus  ad 
plcthri  longitudinem  pertingit  : Se  quof- 
cunque  ferit  , his  catam  infert  necem , 
excepto  elephanto.  Spicula  pedis  longitu- 
dinem habent  & latitudinem  junci  tenuif- 
fimi.  Martichora  Graecis  fonat  Anthropo- 
phagum  , quod  ut  ' plurimum  homines 
necat  & cibum  facit.  Aliis  tamen  beftiis 
quoque  vefeitur.  pugnatque  t;un  unguibus 
quam  aculeis  , qui  jaculando  cftufi  denuo 
renafeuntur.  Frequens  id  genus  belua:  cit 
in  India.  Interficiunt  eas  homines  fi  ele- 
phantibus vectati  inde  fagittis  impetunt. 
De  Indis  narrat , quod  lint  juftifiimi  8c 
multa  habet  de  moribus  iniorum  & flatu- 
ris- Eft  ibi  de  facro  quodam  territorio  in 
regione  inhabitabili,  quod  nomine  Solis  & 
Luna:  venerentur.  Ad  quod  xv  dierum 
fpacio  a Sardo  monte  alicui  iter  patet , u- 
bi  per  xxxv  dies  quolibet  anno  iol  refrige- 
rat , idque  propter  fertum  , ut  citra  adu- 
rtionem  illud  peragant  & revertantur.  To- 
nitrua & fulgura  oc  pluvix  non  funt  in  In- 
dia, fed  venti  & preltcrcs  multi:  qui  quic- 
quid  corripuerunt , tollunt.  Sol  etiam  poli 
exortum  dimidium  dici  frigus  efficit  : re- 
liquum fupra  modum  eft  torridum  in  plu- 
rimis Indix  locis.  Indorum  nigredo  non  a 
fole  eft  , fed  natura.  Sunt  enim  inter  ipfos 
Se  viri  Se  mulieres  candidiffimi , licet  nu- 
mero pauciores.  Et  vidifie  fc  tales  ex  In- 
dia feminas  duas  Se  v viros  au&or  tcftatur. 
Fidem  narrationi  de  Iole  ad !l ruere  volens, 
quod  xxxv  dies  in  India  frigore  aerem 
temperet , addit , igni  ex  iEtna  proma- 
□anec  cum  alia  evallentur  , locum  quen- 
dam  in  medio  , ubi  jufti  degant  homines, 
non  evaftari.  Etiam  in  Zacyntho  fcaturi- 
ginesclTe  pifeiferas  , unde  pix  hauriatur: 
inque  Naxo  fontem  , unde  merum  admo- 
dum dulce  quandoque  profluat.  Et  quod 
ignis  fit  juxta  Phalelidcm  immortalis, lem- 
per  ardens  in  petra  dies  atque  no&cs  nec 
unda  exftinguatur  , fed  magis  inflamme- 
tur: fed  florea  tandem  dometur.  In  media 
India  homines  agunt  nigri,  Se  nominantur 
Pygmxi,  lingua  a ceteris  Indis  non  difcrc- 
pames : fed  flatura  perquam  pufilla.  Nam 
longiflimi  eorum  binos  cubitos  pleriquc 
fefquicubitum  attingunt.  Capillus  cis  pro- 
lixiflimus  demittitur  etiam  aa  genua  ufque 
Se  inferius.  Barbas  inter  mortales  habent 
maximas.  Quare  ubi  ad  juftam  excrevere 


magnitudinem  , vertes  amplius  non  in- 
duunt, fed  capillos  pone  demittunt  ab  oc- 
cipitio infra  poplites  & barba:  crines  pedi- 
bus tenus  ante  protendunt.  Hinc  dcnlo  pi- 
lorum ami&u  totum  circumfcpti  corpus  zo- 
na eos  conrtringunt,& pro  vcftitu  habent. 
Inguen  pnefenint  craflum  Se  prolixum , ut 
Se  ad  talos  ipfos  pertingat.  Comprefiisfunt 
naribus  Se  deformes.  Pecora  horum , oves, 
boves, afini, magnitudine  arietes  non  mul- 
tum excedunt  : equi  etiam  & muli  Se  ce- 
terajumenta  ariete*  nihil  liiperant.  Settan- 
tur  Indorum  regem  pygmxorum  circiter 
ni  millia.  Sagittarii  enim  funt  egregii,  ju- 
fl illimi  interi m , & ad  Indorum  leges  fe 
conformant.  Lepores  & vulpes  fion  cani- 
bus , fed  corvis  Se  milviis  & cornicibus  a- 
quilifque  venantur.  Stagnum  eft  apud  il- 
los ioccc  * ftadia  in  circuitu  complexum , 
in  quo,  fi  ventus  fupcrficicm  non  commo- 
vet , oleum  fupernatat : per  quod  lembis 
vc£ri , ex  medio  in  ufum  fuum  fcaphiis 
hauriunt.  Sefamo  tamen  interim  quoque 
utuntur  Se  e juglandibus  expreflb : fed  la- 
cuftre  eft  prarilantius.  Pifces  etiam  lacus 
hic  alit.  Magna  ibidem  argenti  copia  , & 
argentifodina:  non  profunda:.  Profundio- 
res enim  efle  perhibent  in  Ba&ris.  Produ- 
cit fimul  aurum  India  , quod  tamen  non 
in  fluviis  reperiunt , eluuntque  , ut  fit  in 
J Pa&olo  fluvio.  Sed  crebri  Se  vafti  funt 
montes  , quos  Gryphes  frequentant , aves 
quadrupedes,  qu;e  magnitudine  lupum, 
cruribus  & unguibus  Iconem  repnefentant. 
Nigrae  cetero  in  corpore  penna: , fed  in 
prxeordiis  rubra:.  Per  has  fit , ut  aurum 
illud  in  montibus  copiofum  difficulter  ac- 
quiri poffit.  Oves  Indorum  & capella:  ma- 
jores afinis  : Se  quaternos  pariunt , feno f- 
queut  plurimum.  Cauda:  his  prolixx,  quas 
matribus  amputant , ut  admi/fioni  fint  n- 
tiores.  Sus  autem  nec  cicur  nec  agreftis 
abetur  in  India.  Palmx*  apud  Indos,  ha- 
rumque  glandes  triplo  grandiores  Babylo- 
niis. Amnis  quidam  ex  petra  mei  profun- 
dit. Multa  dehinc  commemorat  de  jufti- 
tia  incolarum, & Audio  erga  regem,  mor- 
tifque  contemptu.  Fons  ibi  eft  , cuju> 
quamprimum  hauferis  aquam, in  cafei  mo- 
rem coagulatur.  De  coagulato  hoc  con- 
tritum fi  ad  trium  obolum  pondus  dederis 
alicui  cum  aqua  bibendum  , quxeunque 
peregerit  enunciat.  Utitur  eo  rex  fi  qux- 
flionc  de  reis  habenda  verum  explorare  ia- 
tagit.  confelfiis  , mortem  fibi  conici  fcerr 
jubetur,  non  convictus  fuo  ipfius  tcftimo- 

nio. 


i.  In  exemplo  mtndofms  Aefripto  erat  ut  pluri  homines.  itaque  edi  jti.fimat  plurimam.  1.  ftadia  fit/pU- 
yi  firibd.  j.  Et  lue  dmtnnenft  flltem  firipferdt  Tjfto  Sed  er. 
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nio,  dimittitur.  Imiorum  nemo  dolore  ca- 
pitis, aut  oculorum  aegritudine,  aut  cru- 
ciatu dentium  laborat  : nec  os  exhulccra- 
tur  , nec  putredini  obnoxius  cft.  jfctas  il- 
lorum fupra  centum  ad  xx  dc  xxx  & l & 
ce  qui  diutiflime  vivunt  3 annos  fe  exten- 
dit. Serpens  apud  eos  lpithamx  longitu- 
dine , cujus  1’pecies  purpuram  refert  pul- 
cerrimam : caput  ei  canuidiflimum  dc  nul- 
li plane  dentes.  Capitur  c montibus  aeftuo- 
Hiiimis  , unde  farda  eruitur.  Non  mordet 
quidem  ; fcd  oucmcunque  pervomuerie, 
ci  membrum  illud  omnino  computrelcit. 
Cauda  fufpenfus  duplex  edit  venenum,  c- 
lc&r»  forma  dc  nigrum  : illud  c vivo  ad- 
huc dcllillat , hoc  e mortuo.  Quod  e vi- 
vo efHuxit ) fi  fefami  menfura  propinetur, 
confcllim  enecat-  Cerebrum  enim  his  qui 
bibunt  per  nares  deliquefeit.  Alterum  vc* 
10  ingcllum  ad  phthiiin  perducit , dc  per 
annum  vix  interitum  maturat.  De  avicu- 
la etiam  feribit  3 quam  Dicxron  (quod 
juftum  fignificat ) vocant  : non  majori 
quam  perdicis  ovum  eft.  Hxc  excremen- 
ta alvi  defodit,  ut  non  inveniantur.  In- 
venta autem  fi  ad  fcfomi  portionem  biban- 
tur , mane  fopor  hominem  corripit , dc 
gbfquc  fcnfu  inde  dormit  : tandem  iub  oc- 
cafum  folis  vitx  exitum  fortitur.  Lignum 
ibi  cft  quod  Parebum  dicunt , olivae  ma- 
’ gpitudine  refpondens  : fed  in  regiis  tan- 
tum invenitur  hortis : nec  florem  fert , nec 
fru&um  : xv  autem  folas  habet  radices, 
eafque  craflas  fubter  terra.  Craflitics  ejus 
ubi  fubtiliflima  eft  quanta  brachii.  HxC 
radix  ad  fpithamx  modum  fumpta  , ubi- 
cunque applicita  fuerit , omnia  ad  fe  per- 
trahit, aurum,  argentum,  xs , lapides, 
& nihil  non  praeter  elcttrum.  Si  ad  cubi- 
ti modum  ' fumpta  fuerit , attrahit  etiam 
oves  & aves.  Hac  enim  maximam  volu- 
crum  partem  venamur.  Quod  fi  efficere 
velis  , ut  etiam  aqua  concrcfcat  , dc  radi- 
ce quantum  obolus  appendit  , in  choam 
injicito  j&congelafctt.  Idem  & vino  con- 
tinget j manuque  ipfurn  trattabis  ut  ce- 
ram : fed  altero  dic  liqucfcitdenuo.  coelia- 
cis utile  datur  remedium.  Fluvius  etiam 
cft  per  Indiam  labens  non  magnus,  11  lla- 
dia  latus  , cui  Indorum  lingua  Hyparcho 
nomen,  quod  interpreteris,  qui  omnia  bo- 
na adfert.  Hic  quotannis  per  xxx  dies  cle- 
&rum  defert.  In  montibus  eniui  arbores 
eflc  ajunt  aquis  imminentes  : (nam  paflim 
in  montibus  aquar  demanant)  & certum  an- 
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ni  tempus  eft , quo  lacrymas  illx  egerunt, 
ut  amygdala:  aut  pinus  j aut  id  genus  alia?* 
ad  plurimum  xxx  dies  in  sono  : quae  cum 
in  fluvium  decidunt  indurantur.  Arborem 
vocant  Siptachoram  3 quod  dulce  fcft  & 
fuave.  inde  fuccinum  ludi  colligunt.  dc 
fructum  arbores  ferunt  racemos  ut  vitis  j 
& acini  infunt  3 ut  nucibus  Ponticis.  In 
montibus  illis 1 homines  vitam  agunt, qui- 
bus caninum  cll  caput : dc  armdtus  geftanf 
e ferarum  pellibus , nec  ullam  articulatam 
vocem  proferunt  3 fed  ritu  camnft  latrant  3 
dc  ululant.  Atque  ita  vocem  eorum  intcl- 
ligunt.  Dentes  illis  lunt  majores  quam  ca- 
ni: ungues  vero  fimi les,  licet  prolixiores, 
dc  plus  turbinati.  Monrdque  incolunt  ad 
Inuum  ufque  fluvium.  Sunt  dc  hi  nigri,  dc 
perquam  julti,  ut  fic  ludorum  ceteri,  cum 
quibus  cis  confuetudo  intercedit,  lntclli- 
gunt  quidem  qux  ab  illis  dicuntur:  verum 
apia  diflerere  non  poliunt , fai  latratu  8c 
manibus  dc  digitis  fignificant  ut  furdi  dc 
muti.  Indi  Calyftrios  nominant,  quod 
Gnrcis  cll  Cynocephali.  Gentis  numerus 
ad  xii  myriades  fe  extendit.  Ad  fontes  hu- 
jus fluvii  nafeitur  flos  purpureus  quo  pur- 
pura tingitur  non  deterius,  quam  Graeca, 
imo  * multo  floridior  cft.  Creantur  ibi  bc- 
iliolsr , quantus  cfl  lcarabsus,  rubore  cin- 
nabaris: quibus  prxlongi  funt  pedes, mol- 
lclquc  funt  ut  vermis.  Harum  ortus  cft  in 
arboribus  electriferis , quarum  fructus  ar- 
rodunt dc  corrumpunt , ut  apud  Grxeos 
phthires  (volucrx)  vitium  pellis.  His  in- 
ic^tis  Indi  conrufis  puniccas  velles  & tuni- 
cas, dc  quicqu id  libet,  intingunt,  dc  tin- 
ctura haec  melior  cft  Perfica.  Cynocephali 
montana  incolentes  non  opus  exercent,  fcd 
cx  venatione  victitant : qux  occiderunt, 
ad  folis  fervorem  afiant.  Lt  multis  pecori- 
bus alendis  dant  operam , dc  inter  Haec  ca- 
pris & afinis  : bibuntque  lac  merum  dc  a- 
ecto  temperatum  , cx  ovibus.  Fro&ibu* 
etiam  Siptachone  unde  fuccinum  cxfillit , 
vcfcuntur  , cum  fit  prxdulcis.  His  torre- 
factis fportas  conlarcimivt  , ut  apud  Grx- 
eos fit  uvis  paflis.  Nam  rates  Cynocephali 
texunt , quibus  impolitas  illorum  farcinas 
avehunt : deque  frudtu  ejus  arboris  dc  pur- 
purae flore  ab  ipfis  expurgato  dc  dc  electro 
cclx  talenta  fingulis  annis  afportant : & 
totidem  dc  pharmaco , quod  punicco  pan- 
nos colore  inficit.  Mille  etiam  clcdtri  ta- 
lenta anniverfarie  ad  Indorum  regem  per- 
ferunt. Cetera  Indis  tranlportata  vendunt , 
Pppp  J ad 


T.  Omtffa  >9x  fumpta  a fttil*  ueg/igentii  , c mhu  taque  iimu-jfi  : quod  ideo  mJirauelum  , quum  & interpres 
accepta  yel  alnui  tale  ujutyajjc  ptluit.  ».  VUt  /gathatchid.  cap.  j8.  )■  imo  eft  Ullemm  exnrplo  ,qned 

ii.t  Jupfltvimui , ut  editum  vides. 
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ad  panes , farinas  & xylinas  vcftcs  compa- 
randum. Vendunt  etiam  cnfcs , quibus  ad 
fcras  capiendas  utuntur  , & arcus  & jacu- 
la. jaculandi  enim  & arcu  feriendi  folertia 
excellunt  : fed  bellorum  imperiti , quod 
montes  invios  & cxcelfos  incolunt.  Mu- 
nera eis  quinto  quoque  anno  rex  erogat 
xxx  myriades  arcuum  , & tragularum  to- 
tidem j peltarumquc  duodecim , & gladios 
quinquagies  mille.  Nec  aedes  habent,  fed 
in  fpcluncis  vertantur.  Feras  non  tantum 
(agittis  fic  tragulis  in  venatu  domant  j fed 
etiam  infettando  aflequuntur  Se  prehen- 
dunt. Nam  pernicitate  curfus  valent.  U- 
xores  illorum  in  fingulos  mcnlcs  lavant  fe* 
«nel , cum  mcnftrun  cis  profluunt  , cctc- 
roqui  neutiquum.  \ iri  d lavacris  abi tinent: 
manus  tamen  abluunt , & ter  per  menfis 
fpacium  olivo  unguntur.  Velles  non  ha- 
bent denfas,  fed  quam  tenuiflimas,  e fim- 
plicibus coriis, tum  viri  tum  mulieres.  Di- 
tiflimi  quidem  lineas  gellant , fed  horum 
funt  perpauci.  Letti  ipfis  non  1'unt , fed 
tori  Se  ftragula  rullica.  Opulcntiflimus  in- 
ter cos  cenfctur  cui  plurimum  efl  pecoris, 
cetera  bonorum  perinde  ac  vulgaris  arili- 
matur.  Caudam  omnes  gellant  fupra  clu- 
nes juxta  mulieres  ac  viri , non  aliter  quam 
canes  , fed  prolixiorem  Se  magis  hirfutam. 
Cum  ferrffnis  mifcentur  in  quaternos  porre- 
£li  pedes , canum  more.  Nam  aliter  ipfos 
coire  turpe.  Utque  julli  funt,  ita  longilli- 
mx  inter  omnes  mortales  vitx.  vivunt  e- 
nim  annos  lxx  & e.  nonnulli  etiam  cc. 
Ultra  hos  vitam  producere  alios  perhibent 
ad  fluvii  fontes.  Hoc  genus  hominum  ni- 
gro ell  colore,  ut  Se  ceteri  Indi,  nihilquc 
operis  tradant:  nec  frugibus  viditant , nec 
aquis  fitim  rellinguunt  j fed  numcrolis  pe- 
corum gregibus  alendis  lhidcnt , ut  lunt 
boves , capellx* , oves.  Lac  ergo  bibunt , 
Se  prxter  hoc  nihil.  Infans  in  lucem  edi- 
tus nates  non  habet  perforatas , nec  feces 
corporis  e pollcrioribus  excernit : fed  co- 
xas quidem  habet,  foramen  vero  ' coaluit. 
Ideo  non  cacare  fed  mingere  eos  perhi- 
bent quiddam  caleo  adfimile,  non  omnino 
fpiflum  , fed  turbidum.  Poltquam  igitur 
mane  de  lade  biberint , & diei  medio  ite- 
rum haufennt , nidicam  apud  eos  dulcem 
eflc  tradunt , qua:  lac  in  ventriculo  conlo- 
lidari  non  finit.  Hac  comclla  circa  vcfpc- 
ram  libi  vomitum  conciliant , Se  line  mo- 
lcllia  per  vomitum  cuncta  rejiciunt.  Sunt 
prxtcrca  Indis  almi  lylveftres  equis  pares  (Jc 
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quandoque  majores  , corpus  albi , caput 
purpurei,  Cifruleis  praediti  oculis  : quibus 
unum  ell  cornu  in  fronte  cubitale.  Quod 
inferius  in  eo  ell , ad  frontem  vergens  bi- 
nos longum  palmos, omnino  album:  quod 
furfum  tendit,  acutum  ell,  idque  puniceo 
rubore  excellit.  Reliquum  in  medio  ni- 
grum ell.  Ex  eo  pocula  conficiunt , unde 
qui  biberint, fpafmo  (ut  narrant)  non  cor- 
ripiuntur, nec  morbo  facro  : adde,  quod 
nec  veneno  fuccumbunt , five  ante  , five 
poli  ex  id  genus  poculis  vel  vinum , vel 
aquam  , aut  aliud  quidvis  biberint.  Alif 
quidem  afini  tum  cicures  tum  fylveflrcs, 
& quicquid  ell  folidungulorum  animan- 
tium, nec  talos,  nec  fel  habent:  fed  hi  fo- 
li  Se  taxillos  Se  bilem  in  epate  habent.  Ta- 
lus certe  pulccrrimus  ell  omnium  quos  mi- 
hi videre  contigit, fimilis  & compar  bovi- 
no : fed  gravis  inllar-plumbi , colore  peni- 
tus cinnabcrino.  Velocitate  hoc  animal  Se 
robore  pollet ; & nec  equus , nec  aliud 
quippiam  perfequendo  illud  aflequi  valet. 
Principio  tardius  currit , fed  quo  diutius 
curium  pcricquitur,  eo  mirabilius  ardorem 
& velocitatem  ejus  intendit.  Alia  fane  ra- 
tione capi  ha:c  belua  non  potell.fed  quan- 
do teneram  adhuc  fobolem  ad  pafcua  fe- 
cum circumducunt , a numerofo  equitatu 
circumventi,  fugere  defertis  pullis  nolunt, 
fed  cornuum  i<5u  Se  calcium  impetu  8c 
dentium  moifu  pugnant,  multolquc  equos 
& viros  interimunt.  Capiuntur  tamen  Se 
ipfi  liigittis  Se  jaculis  confe&i  : nam  lalva 
cos  vita  non  ceperis.  At  carnes  propter  a- 
maritudinem  nimium  ab  cfu  funt  aliena: : 
propter  allragalos  6c  cornua  tantum  expe- 
tuntur. In  fluvio  Indorum  vermis  nafeitur 
forma,  quali  in  ficubus  aflblct,vu  cubito- 
rum , interdum  plus  minus , prolixitate  > 
craflitudinc  , quanta  vix  d * xvii  annonim 
adolcfccntis  manibus  comprehendi  queat. 
Binos  habent  dentes,  alterum  fupra,  alte- 
rum infra , & quicquid  contigerint  denti- 
bus , devorant.  Interdiu  in  fluvii  coeno 
commorantur, noflu  exfpatiantur.  Et  qui- 
cunquc  illorum  forte  offenderit  quemquam 
in  terra,  vel  bovem,  vel  camelum,  mor- 
fumque  intulerit,  correptum  trahit  in  am- 
nem, & totum  vorat,  pneter  alvum.  Ca- 
pitur autem  hamo  pr.egrandi , cui  hcedus 
aut  agnus  fit  alligatus,  Se  catena:  ex  ferro 
accommodata:.  Captum  dies  xxx  fufpcn- 
dunt  vafis  fubjeclis.  T une  pinguis  ex  eo 
liquor  dcllillat  ad  heminas  decem  Atticas. 

Ela- 


I.  Supploimut  inierim  ex  aliorum  >erf  ane  coaluit  < in  exemplo  Iinjm  interpretationis  omiffutn.  TTtinam  optimo 
Cr  trudi iifimo  amico  dimtiu > > »rrf  licaijjit , V fu*  hx i te  enjere  ipfi.  Sed  deo  aliter  ytfum.  t.  Cre.a  filum  de 
puero  detentu  habent , ittai.i*  nec  aliter  JElian.l.  v.  de  aaimal.  t.  I. 


I N T E R P Rv  L. 

Elapfis  xxx  diebus*  abjecto  vermi,  oleum 
bene  conditum  foli  Indorum  regi  tranfpor- 
tant.  Alteri  enim  aliquid  inde  vendicari 
non  licet.  Hoc  oleum  cuicunque  rei  affun- 
ditur eam  incendit , comburitque  ligna  & 
animalia , nec  alia  materia  exftinguitur 
quam  largo  Se  fpiffo  luto.  Sunt  arbores  in 
India  exccll® , ut  cedrus  & cuprefltfs:  fo- 
lia palmarum,  leti  paulo  latiora,  axillifquc 
carent  : florem  autem  emittunt  ut  laurus 
mafcula,  fed  abfque  tru&u.  IndiCarpium, 
Grxei  Myrorhodam  nuncupant.  Magna 
ejus  raritas.  Profluunt  inde  olei  gutta:, 
quas  lana  arboribus  appcnfa  excipiunt , & 
in  alabaitra  lapidea  exprimunt.  Color  ei 
clt  placide  fubrubcfccns,  & leviter  fpiflus: 
odor  autem  omnium  fuaviflimus  , ut  ad  v 
fladia  olere  affirment.  Soli  hoc  regi  pofli- 
dere  licet  cjufquc  propinquis.  Inde  rerfa- 
rum  regi  Indus  tranfmilit.  vidifle  tcftatur 
Ctelias , & odoratum  efle  incredibile  di- 
ttu  Se  opinione  majus:  ut  cajeum  etiam  Se 
vinum  omnium  dulciffimum  experientia 
magiltra  fe  Cognovi  fle  ait*  Fons  cll  apud 
Indos  v ulnis  in  orbem  du&us,  figura  qua- 
drata , cujus  aqua  intra  rupem  : triumque 
cubitorum  profunditas  ulque  ad  fupcrfi- 
ciem  aqua:  :•  inde  ad  fundum;  tres  ulna:* 
Lavantur  inibi  nobiliflimi  Inddrum  , viri, 
pueri , & mulieres.  Eo  in  pedes  fc  proji- 
ciunt & urinantur.  Quando  igitur  infiliunt 
aqua  furfum  eos  extrudit.  Nec  vero  homi- 
nes tantum  retro  ja&at , fed  etiam  quidvis 
aliud  excutit  in  ficcum,  vivum  fit  aut  ex- 
anime. & quid  multa  ? cunfta  qu®  inji- 


R H O D O M A N O.  671 

ciuntur  repellit , prxtcr  ferrum  , argen- 
tum , aurum  & a*s  , qux  fondo  recipit. 
Limpha  gelida  efl  & potu  fuavis.-  magnum 
vero  lonitum  edit,  ac  fi  aqua  in  aheno  fer- 
vens bulliat.  Sanat  autem  h®c  aqua  vitili- 
gines 6i  fcabicm.  Indica  lingua  dicitur 
Ballada  : quod  falubrcm  vertas.  Sunt  in 
montanis  Indorum  , ubi  calamus  crefcit , 
homines  ad  xxx  m , quorum  uxores  femcl 
per  vitam  pariunt , & qui  nafcuntur  den- 
tes fecum  afferunt  fupra  & infra  eximie 
pulcros.  pili  autem  tum  in  capite  tum  fu- 
perciliis  a primo  eis  ortu  funt  cani , fe- 
mellis pariter  ac  mafculis.  Et  ad  triccfi- 
mum  xtatis  annum  quifquc  hominum  illo- 
rum albos  retinet  crines  toto  corpore : de- 
hinc nigrefccrc  incipiunt.  Ubi  Lx  annos  at- 
tigerint , omnes  eorum  pilos  in  nigrum 
convcrfos  cit  videre.  Odonos  etiam  111  u- 
traque  manu  digitos  habent, & totidem  in 
fingulis  pedibus  , cotomtinitcr  viri  & fe- 
mina:. Suntque  infigniter  bcllicofi.  Ideo 
Indorum  regem  quinquies  mille  fagitlarii 
& funditores  comitantur.  Tantulis  (fi  cre- 
dere fas  cft)  prxditi , ut  brachia  ad  fle- 
xum cubiti  ufque  contegant,  & totum  re- 
tro tergum  cooperiant , & altera  alteram 
contingat.  H®c  dum  fcnbit  &' fabulatur 
Ctefias , fe  veriflitna  litteris  commendare 
affirmat,  partim  a fe  vifa  memori®  prodi, 
partim  ab  -oculatis  teftibus  accepta  tradi 
a fle  verans,  plurima  vero  his  magis  admi- 
randa fe  pnvtcrmittcrc  , ne  aliena  a fide 
his  qui  talia  non  viderunt  referre  videa- 
tur. 
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e'  k nfs  a r’  t n~  K t o r“  a r'  t o f 

KTHSIOY  nEPSIKON. 


K A I I N A I K a N, 

KAl'  A’  A A fl  N ITrrPAMMA’  TflN. 

EX  IISDEM  EJUSDEM 

CTESIA  PERSICIS, 
INDICIS, 

& aliis  fcriptis  , 

FRAGMENTA, 

fub  nomine  ejus  laudata , fi  non  ipfius  femper  & verba  continent , 
colleCta  & congefta  k variis  au&oribus. 

Ex  Ejusdem 

CTESIAE  PERSICIS. 

Ex  Libro  P r t m o. 

Apud  au  Rorem  de  nominibus  gentilibus , 
vel  Stephanam  Byzantium , (i 
modo  is  aador. 


E 'K.  TSfjt  TOf  AfTOf 
K T H 2 i'  O r II  E F X I K A"  K. 
e’k  Tof  npo'Tor  Ao'ror. 

Uaqjt  tu  7»  iQviKci  ovyygfipaelt  , 'tjyouv  7.-n- 
<pdvu  tu  Bv^uotju  , e*  yt 
o xctxpof. 


A t'  Cl  N , XU&  $ MtjJiotf. 
K TJ/rictf  io  •x^drru  IU^ctikuv’ 
„H*  3 Stfii &pu{  convote 
„t£eA ettwta  , cunq  t*  , >ye/ 
»>  >7  T^fnct  , ^ efylHVUTUj 
1 n fif  Xavcvtt  t? 


hauon  , regio  in 
Media.  Ctefias  libro 
primo  Perlicorum.In- 
dc  vero  progreditur 
Semiramis  ipia  & ex- 
ercitus , pervenitque 
in  Chauoncm  regio- 
nem Media:. 


Laudatum  hunc  librum  invenio  CT  apud  Arnobium  lib.  i.  adverf.  gent.  Verba  eruditi f.  auito- 
ris  funt : Age  nunc  veniat, qui  fuper  igneam  zonam,  magus  interiore  ab  orbe Zoioa ftres, 
Hermippo  ut  aflentiamur  authori.  Bactrianus  & ille  conveniat,  cujus  Gcfias  res  gellas 
hillnriarum  exponit  in  primo.  Armenius  Hoflhanis  nepos  5c  familiaris  Pamphylus  Cyri, 
Apollonius  csrc.  ubi  Critici  tamen  hodie  ita  interpungendum  ajunt : Zoroaftres  ( Hermippo  ut 
afleniiamur  auftori)  Ba&rianus.  Et  ille  conveniat,  cujus  crc.  Sed  qutfnam  ille  i cujus  no- 
men omifife  Arnobium  vero  fimile  non  eft.  de  quo  liquido  conflaret , fi  Ctefiana  exfi arent.  Libet 
interim  fJtem  conjcRare  leviter , fi  forte  ita  dtjhnguendum : Et  ille  Conv.  &c.  primo,  Arme- 
nius Holthanis  nepos,  c rc. 


E’K  TOf  AEtTE^OT  TtfN 
IIEPZIKXf  N. 

IT ttqfi  tu  cunxl  ETt^dvu. 

Tig/^ct  t ToAif  Tla/pAityovtctc.  to  iSvi- 


Ex  Libro  Secundo 
PERSICORU  M. 

Apud  eandem  Stepbanum. 

Tiriza  , Paphlagonix  urbs,  gentile 
no- 


jii  ze4by-GoO§lc 


F R A G 

nomen , Tirizu  Ctefias  Tiriziphanos 
cos  vocat,  libro  ti.  ExOdryfis  vero  ad 
Tirizibanos  incolentes  in  Pa.  * 

Apud  Diodorum  Siculum  lib.  ii. 
bibi,  htfior. 

Interpr.  L.  Rbod. 

Cujus  [Sardanapali)  tempore  Aflyri- 
orum  imperium,  cum  annos  cidccclx 
(ut  Cteuas  Cnidius  libro  fecundo  tra- 
dit) duraviflet , ad  Medos  devolutum 
cft. 

Apud  Agatbiam  de  imperio  & reb.gejl. 
fu Jl imam  /.II. 

Interpr.  B.  Vulc* 

Donec  Sardanapalo  regnante  , ut  illi 
( Bion  & Alexander  Polybi  flor  ) feribunt, 
quum  jam  cmarcuiflet  imperium,  Arba- 
ces Medus  & Belefis  Babylonius  illud 
Aflyriis  eripuerunt , interfc&o  ipforum 
rege  , & ad  Medos  tranihilerunt , fex 
& trecentis  jam  fupra  mille  6c  paulo  am- 
plius annis  elapfis,  ex  quo  primum  Ni- 
nus ibi  fummam  rerum  obtinuerat.  Ita 
enim  Ctefiat  Cnidio  tempora  deferiben* 
ti  Diodorus  etiam  Siculus  aJTentitur. 

Ex  Atbenao  lib.  Xiv.  DipnofophijK 
Interpr.  H.  Stepb. 

Berofus  autem  Babyloniacorum  lib.  t. 
decimafexta  die  menfis  Loi  feftum  Ba- 
bylone quinque  dierum  fpatio  celebrari 
ait , Saccas  aittum  : per  quod  tempus 
folerc  dominos  famulis  parere : unumque 
ex  his  domui  pneefle  , vefte  quae  regi* 
fimilitudinem  referat,  indutum,  quem 
8c  Zogancm  appellari.  Meminit  hujus 
fefti  Ctelias  quoque  libro  Pcrficorum  fe- 
cundo. 


M E N T A.  - 6/j 

*sv , T»'g/£o».  Ktj tjffietf  Tip/fy(putxs  cwrttg  Qtf- 

„ CIV  , CV  TU  Ich  nocd  ' £ X i)  r O fyvozuv  t<5  T l- 

>,  p/^iGatisi  0i»Sy&r  iv  ‘ m * 

P.ctpqt  TU  AtoSufU  TU  ZoCgAlOT*:  1 , IV  TU 

/3  /SiwA.  iqiO. 

E 'm  txtk  fi  »}  t A'osvp/uv 

rytuona  uiTkvnciv  tig  , tuj  2]&ntiva,m 

•zsAtio»  r ftAiuv  <c  t^tAvatriuv  , it»  </[’  i£» jxs»v- 
tbc  y tyrt  K Ttjtrtctg  o K.V1J1&  iv  T»> 

Idj-npct  /3iGa u. 

Uccpjt  tu  A iv  tu  1 3'  Tta.  -arei  -f 
l'xfivieu£  jQct^A. 

E ug  i?  5LctP$iud7mXQV  , ug  cocttvot  Reteri , 
*f  'Oefr.S  'bvnpuLpytfyicr.s  , A^CeUtis  0 Mi$@* 
£ BiAiojvj  • BetCoAftW*^  cL$v,piwsJ  cuniw  tx( 
A'eavyug , xctyAomg  r fiowtAta,  <£  tf  n Mij- 
Jixgv  paTipfOtto  ibv®* , 1 g£  t»  <c  Tfietn90-iuv  17- 
ms  nlg  #\ioi{  ti,  oAtyu  «A^owr  iruv  m- 
pcpx*i)&ruv , aAp  ii  1*  ir^u-m  0 N iy{§)*  r G«gtr* 
xana^i  TrfdypLaTUV.  isru  fi  Kv/ciot  tu  K vitiu 
TMtforvs  dva^A^etfitvu,  3 Atolup(&  Jvp- 
(pijtrtv  i ZucfAuroift 

E*x  t f A^vcMif , gy  t« 

fyouolg  ef£  iv  ir^UTU  IctGvAuvutxuv  , t<2 
Auu  (prjtri  pupi  iitxcutitMTij  ayt&q  Wfr lu/  1 
'Za.Ktocg  is&tmycpdjouivttv  iv  BctGuAwv»  o7n  *r 
fjLtpjtg  7irm  ’ iy  eug  i$^*  agyi&af  rxg  Jiazro- 
mg  \JZ7V  tuv  e ixtruv  * d$riyii£tot4  ti  jijg  oi- 
xiecg  %VA  ojjtuv  ivlituv&nt  cp>Klu>  cfMia*  rj 
(ixc-ihiKi  , ov  r&  JWtAiTfl^  •*  Z uymtuf.  fxvti- 
[Mvivet  wjg  icpjijg  KT*«-«tf  tr  l&rnptp  n«^- 
riK«v. 


Ex  Libro  Tertio 

PERSICORUM. 

Apud  Aihenaum  Dipnofoph.  I.  XII. 
Interpr.  H.  Stepb. 

Ctcfias  libro  Perficorum  tertio  feribit, 
omnes 


E’K  TOf  TPITOT 
t It  N nEPSIKffN. 

n<t^  T"  A '%vaiu  , A «Trvotnp.  i@ . 
tLvirUf  iv  rp/Tif  ntfitrixuv  w*fa  *iV 

Q.qqq 


t.  Smppltndnm  nrihrtr  n*QXmy»df.  in  Paphlagonia.  Utr*m  ytro  in  prioribus  *nitu  T t&t anh  (/$■*«• 
, quotL  m ipfit  Cttjid  yrrbn  dJfert  j judicare  dliei  fiuam.  z.  Non  dubitavi  eundem  leium  ^Af  dthiam  rejpexij - 
(t , quem  C Diodorus , itaque  fidenter  ad  librum  II.  Per/norum , unde  Diederui  fua  laudat , retuli.  V ide  vero  an 
neu  ex  Diodoro  fit  i£*n*»7«  ti  quoque  pro  hoe  t*  apud  ^t^alinam  Urendum  ).  De  Sa.ea  vel  Sacecrum  fejlo  ijlo, 
ejutque  or  irine  Cafaulenus  l vdiv  14.  ^fthenaicorutii  10.  Wf  C Strabonem  l.  XI.  4-  Falfui  itaque  aettampimt 
qui  de  vefte  capit , ita  vertens:  veftem  indutus  regi*  Imulcm  , quam  Zoganam  vocant-  tr  inde  adnotat  forte 
t rallum  Sotanz  Italorum  nomen.  Clanff.  Cajaubonus  objerv^t  eodem  leno  quejd.  mj].  Z*y*i  lu>  per  » Jcnbere  parvum. 


« 


Digitized  by  Google 


67+  E X CTESIA 

TXf  &AriA.tCceurfctg  $ A Vict$  rs€4  ?fv$Lo 

aarxlotoyj  , ptiAigtc  3 N ivvct* , r NsV*  'ZifJupjL- 
putt®*  ifsy.  1 lyt/  irr^»  #iu/  , \v60v  ptivoov  xjh 
«rfwjpwy  , \^r’  ^evcf  «w-yt-y»  , f<  fxv  \j^v5  r 

tt/v«£«y  T i*i«V  jt/pcMJtciir.  5^’  lu/ 

X$ if  Zct^cttciTntAQ*  , $y  ol  fMV  1 AvctKwdctpji- 

£««  AiysQtv  ifov  , o<  p , A vaCu^ctfm.  crt 

iv  A fiZoatyg  } ug  T 'U23'’  «u/rer  spet-nj^oi/  M>j- 
$1^  j JifKfafcctT*  2l&  nvsg  r tCvxx^f 
JtcumoXy  ZcLoScuct/mA sy  , »yt/  pie- 
Ai*  6U/7»  imi^a-Tn)  ox.  ivtt  iJtA*incol(&  * «f 
Ci'orA$«y  ei^ey  «tinv  e , evI^u/au-Sjtt/LceroK 

#yt/  Kttoo-^tjfxtvov  yiwcuxtgi  y $ i Tm/Aac- 
k$uv  fccuvovTef.  vt(>$v{pv  , etvaQctc!t/j  *n  /ner’ 
rti/7-aiy  Kct^aersy  * 7»f  o^tif  , ywueuxuue  q 
giAtio  \xov(&  y KciTtfcvpr.uivw  r xa^aiyct  , 
yjpf  xa^xtxioj-if^/c-pyoy*  luit  h y^  yxAcucl  (&* 
AJjX9Ttp(§^  , #(#  \jzT£^<Vit',^0  TKf  C^^BeA- 
ftiff.  ( t7n < dt  ^ T Av&cudw  , t« 

AdOnci  * iwKKtA«tCa>y  711; 

otTAcj  , wy  i.71  >(#  Aag/f  , igepxQp  Uzfj  r*rif 
aycuaxitioet#]©*  ii  mirr®*  aCruv  (ZttrtAivj  y 
avyKivrrj^tv^t  "ia z^Kvtiy.  Kiqrtag  Si  A iyi  t it 
vnAiuav  *vnv  xct-mg-ltZaj  ’ ytfl  cLfy&ieeumt  mA- 
aIu/  gpanav  , xctmAvjtrm  \jzn  Z A’^6*- 
kx  riAdbvjmj  y icwtn  (ptTrftiaswi»  ir  riig  (Z&- 
«riAi/oif , 7TVfjiv  vf.owrm  vt]/©-  Ttorciouv  * zskt- 
fyuv  , i(p  iig  't7n%Kt  ffivoug  kA ivctg  ixarof 
HtH  7HV7tjiQvm  y Xj  'iffug  T^mx^ctg  , xaj  iuo- 
jug  fcfvoug.  imirjffi  Se  iv  t> j 7 mei  xtq  oixtj- 
fx«t  0 txxtTc/xmlcv  cx  fcvAuv  y KuvTsnJu  x\L 
9<tg  yjzrtgiptot  * xaj  x*nxAi%  'tvitu/Ja  ctvrcg 
7i  wj  ^ yujjcunsg  civtx  y k cy  aj  mt>ActKt$fg 
tv  Tttjg  aAt.oug  jcA iveug.  rxg  yj  roilg  yxg  , >t aj 
St <0  fyycnytf  y epuv  rei  irfay/xcnu  KctKxpts- 
vet  y •atyn\'miAt§{  tig  Niver  «Of  r cxtl  (Zcu-t- 
Aect  , ixg  airnig  <Am  jtfvrlx  TciAaumt. 
iTngiyoun  de  re  eiKtjfJUt  loxslg  /itytAcotg  71  xaj 
Tmyacug  * it^tk  iv  kvkAu  rs%4i)t)Kt  inTAci  $v- 
A*  Xj ' y u<n  1 uij  eiydf  tfylov.  iviaZ)* 

•s&ifyKt  pitv  %*vtrloo  (Avyicute tg  tfAutg  , >£- 

yj£/sv  Se  y /xvyutg  fiv^/a^ctg  tuAavtuv  y Xj 

\y*- 


PERSICIS 

omnes  quidem  quotquot  in  Afia  regna- 
runt, luxui  & voluptatibus  deditos  fuilfc, 
fcdprx  ceteris  Ninyam,  Nini  & Semira- 
midis filium.  Ac  certe  hic  quoque  volu- 
ptatibus domi  indulgcbat,ita  ut  a nemi- 
ne confpiceretui , pr.ttcrquam  ab  eunu- 
chis & luis  uxoribus.  l'alis  autem  erat  Sc 
Sardanapalus,  quem  alii  Anacindaraxis, 
alii  Anabaxaris  filium  fuiirc  memorant. 
Ac  quum  Arbaces,  genere  Medus, unus 
c ducibus  qui  illi  Tuberant,  egiflet  cum 
Paramcize  , (interpr.  Jac.  Dalecb. ) qui 
inter  Eunuchos  principis  erat,  regis  vi- 
dendi potclias  ut  libi  fieret:  hoc  rex  cum 
vix  annuifiet,  ac  pcrmifillct , admiflus 
Medus  ut  cum  afpcxit  cerufla  oblitum , 
muliebriter  vcliitum  , cum  pellicibus 
carminantem  purpuram, ac  cum  illis  Ic- 
dentem  pedibus  por icetis  in  altumquc 
fublatis,  tinftis  fiico  fuperciliis , mulie- 
bri Hola  indutum , rala  barba  , levigata 
pumicis  attritu  facie, colore  quam  lattis 
candidiore,  pi&uratis  oculis,  multi,  &: 
inter  cos  Duris,  feribunt , indignatum  il- 
lum quod  regi  tam  effeminato  parerent, 
Tuo  Te  gladio  confodi  fle , ac  occidifle.  (In- 
ter pr.  H Stepb.)  Ctcfias  autem  narrat , i- 
pfum  ad  bellum  dcvcnilfc,&  quum  col- 
ledo  numerofo  exercitu  ab  Arbace  re- 
gno ejectus  efiet,  mortem  obi  i (Te,  quum 
leipfum  crcmaflct , extru^to  rogo  ad  qua- 
tuor  jugerum  altitudinem : cui  impoluc- 
rat  leftos  aureos  CL,ac  totidem  menlas, 
& quidem  aureas.  Struxerat  autem  in  ipfa 
pyra  ca*naculum  pedum  centum,  ex  li- 
gnis: atque  hic  quoque  le&os  liraverat, 
in  quibus  cum  uxore  cubuit : pellices  au- 
tem in  aliis.  Filios  enim  tres  & duas  fi- 
lias, quum  malum  rerum  Tuarum  [Itatum] 
videret,  antea  miTcrat  in  urbem  Ninum, 
ad  eum  qui  ibi  regnabat , dederatque  illis 
tria  talentorum  auri  millia.  Texerat  au- 
tem illud  ardificium  trabibus  magnis  & 
crafils:  quinctiam  multa  ligna,  & ea  qui- 
dem crafia,  circumpolucrat,  ita  ut  nul- 
lus pateret  exitus : quinetiam  talentorum 
auri  impoTucrat  illi  mille  myriades  , ar- 
genti decies  mille : nccnon  velles  & pur- 
puras. 


I.  Editie  Comme! in.  i £ iifn  J>  rtinCTr.  non  tam  rtflt.  Monuit  <7  (Uri[f  Caftuh.  tx.  ^Xthtn.  7.  hisfrrbii:  Me* 
liu8,N.'b'0.  non  enim  foliis  Ninyas : fedjcalii  plerique  omnes  re^es  AlTyrii  cafarii  fuerunt,  & domi  latue- 
runt. Malim  trgo  yertere  Hic  itaque,  >c/ fimilitrr.  1.  A \uKvti*&l>u.  odit.  Commtl.  J.  Cafaubon.  ditio  loco 
ita:  non  eft  obfcurum  decde  participium  cum  illis  jungendum  t «t  nili  malumus  in  alium  locum  eas 

voces  transferre,  fle  feribere  mox  . £ vsr»  >"i  *+><>** •£  »«<  •&(**.  ubi  yide  cr  dt  hoc  more  molhum 

ytterum , pingendi  fupenilia  V unguent  11  illinendi.  Continuo  autem  lac  ^Athenat  junxi  , ut  Cr  in  Latmii  fupple- 
mtntum  e Dalechampu  yerjione  mutuando , quod  in  iiiCtefianmm  quiddam  (ul*-doratus  fui , ut  ftalim  indito.  4.  Gra- 
ti* /(iluel  magno  Ca/aubono  qui  e membrani  1 hac  notii  parentl-tjeos  imluja  dejiripjit , ut  expeejjtt  Lomme.mui.  Sunt 
emm  tantum  nonCtefta  yerha  ipfa  : modo  emendentur,  quod  non  infeluiter  forte  hos  doceat  Pollux  aufer , cufui  frag- 
mentum fatim  adieumui  p.Jeq.  inde  ferike  hic  iwataZ**iio.  aliis  ft.idia  centum  . aliis  milie  pedes. 

Daltcbamp.ad  ^Ctheuaum.  6.  Yel , longitudinis,  quod  arbitror,  vel  latitudinis.  Dalechamp.  ibi  i. 


■ - — — - »od|gl€ 


FRAGMENTA. 


puras , Sc  omne  genus  eorum  qua:  ad  cul- 
tum corporis  pertinent.  Qux  quum  fe- 
cifict,  accendere  pyram  juflit,  qua:  per 
quindecim  dies  ardebat.  At  qui  fumum 
videbant  , mirabantur  , ac  putabant  il- 
lum facrificarc  : foli  vero  eunuchi  rem 
noverant.  Sardanapalus  igitur,  qui  pro- 
digiofe  voluptatibus  deditus  fuerat , quam 
potuit  generofiifime  vitam  finiit. . 


iutnut  nen  , rjy  gzAag  7m\rnlcvxztg. 

fxjm  Ctpcr^cq  okiA&ji  t Iuj  ttv^  , ^ cxcu- 
t79  mrnKcuitK*  r^tmig.  ei  j tyxjuput^ov  o- 
pumg  r xttmcv  , i$ox9uu  ewnv  ' %alug 
oTn-nAetv.  tc wttl  q fxcvot  rlicnv  ei  iw£t%0i. 

o fJLiv  owj  Za^deuaTmA®*  , C4t7t7rug 

fyems  , wg  ortui,  •foveuuf  vnMw jot- 


Apud  Pollucem  Ith.  ii.  Onoma/r. 

Itu  tnterpr.  /.  Cum. 

Ctefias  vero  dicit  Sardanapalum  •ob- 
vertere album  oculorum. 

In  lexico  Hurpocr ationis. 

Hypocydcs  fignificat  aquofum  [lo- 
cum , J ut  ex  libro  tertio  Ctefix  mani- 
feftum  eft. 


Hae?  t£  IloA vtitvKSt  er  tu  fi 
ovcfxet?. 

Kv 1<nccg  1 dvct£d?AtiV  tu  Ac&xa  T 

i<P%Afjiuv  r XctfficcrciTmAav. 

EV  tu  A* '{mxyrnw&  Ai^ncu. 

Ywrxttflff  t<nv  o , ug  ex  f TfiTKf 

Kr^ruf  Qcutpov.  1 


Apud  Sttphanum  in  Ethnicis, 

Cyrta:a,urbs  circa  mare  rubrum,  guo 
relegavit  Artaxerxes  Megabyzum.  Cte- 
fias libro  tertio  Pcrficorum. 

ALIA  QUALDAM  E PRIMIS  SEX 
libris  Pcrficorum,  quaiAflyria  contine- 
bant, ubi  non  certo  Icimus  qua  ex 
quoto  libro  depromantur. 

Clemens  Alexandrinus  hh.  i.  Str ornat. 

Si  vero  res  Afiyriorum  multis  annis 
antiquiora  funt  Graecorum  rebus  , quot 
ait  Ctefias,  &c. 

Apud  Joannem Tx.ett.em  clui.  IU.  V.S)« , 
Interpr.  P.  Lac  i fio. 

Affjriorum  rex  Sefofiris  ille  , 

Juxta  Diodorum  nero  Se  fio  fis  nomine  , 
Afiyriorum  monarcha  , dominatus  e(t 
terra  omnt. 


Uctfjt  TU  S7l^>6t VU  er  iOviXsitf. 

KvfTUjct , mAig  er  rr;  tpvfyci  JnAcieJif  ei(  tw 
\jznpup/r?v  A' Mtyot^a^pv.  Kt lscriotg 
TfiTU  IltftfflKUV.  4 

E’K  Tft‘N  nPrfTAK  fc*  = BlBAfHN  T fTN 
6*  oU  rei  A 'osvgjet  liihaZt  o K^clest , 

dftvX  TJ »*  , « i ffatpa if  Cijctfxtv  CAt 

irae* 

KArpttjg  o A' A tfieufipilg  er  tu  ai 
gpuftttT. 

Ei  'j  m A’o jv£/uv  onTAolg  Inci  t irficGim- 
(tf.  t E 'AaLoikuv  , dtp'  uv  Knfctetf  A iyi  > &C. 

Uctp'  ludvvTi  tu  T lix  In  %A.  y,  <n%.  gy . 

O*  A'osvp/uv  (ZcwtAtvg  o "Lta-ugpig  c*.iir(§fi3 
Kam  ^ r Aiedupor  6 Itoiutng  t iw  tcA^eiv , 

T ur  A'oxvyur  fMovA^xdv  > m u- 

Qcj  q q l z<C- 


1.  9-.<rltut  edit.  Ccmrntlin.  fed  Sieptaims  tdidijft  -udetur  retiius.  ^tbut  de  -reteram  exemplis  tini  yivhomturimm 
omnibus  mortis  gester  thus  pn  tulerunt , aiiuntle  anquirit  CaJaub.  u.  Athen.  7.  2.  Ad  Itb.  III.  Ctefir  hac  perti- 
nere , patet  ex  praiedenti  fragmento  apud  Athen.  ubi  l>in(  emendandum  dixs  Sub-iitt  autem  Pollux 

sjla  Jlatim  his  qua  protulit  de  oralis  patrantibus  V diflortis  quales  effeminatorum  funt  CT  (inaderum  , B*iuua  ,ait, 
t/'vf9* , <irit , yttatuiiot,  «’>;•  '"•*  **uTi^gaufifot  , tC  tm  iiutia.  Kutia  &c.  j.  Sequitur  in  Harpocr.  i- 

Qog/ut.  tit*  1'  ilust^e*  •JsrvtuJirt.  ubi  forte  non  tam  i or  ruptum  au  {loris  alienius  nomen  latet  , quam  Ctefia  >erba 
mendofa.  Apud  fftjythsum  >ero  uli  vsnaftit , -vmXfvho* , forte  legendum  vOnofi/X'»’-  4.  Fx flant  hat  apud  no. 
fhrumCieflam  exierptum  jupra  m Perfluis  eap.  29.  ubi  tamen  urbis  nomen  Kt CT  >rri  femperbU‘yd£i>f&-.  in- 
de etiam  faeilins  lolhgas  ex  h!>ro  deumolertio  Perfluorum  hac  deprompta  , quam  ex  tertio  Sed  ex  quoto  libro  , ego 
non  conjeiiem  herile:  ex  tertie  tamen  , qui  AJfjriaca  inier  alios  fex  priores  continet , non  fuifle  credam.  5 Eufeb. 
lib.x.  prarpar.  Euang.  contr.i&iui:  eeftrivtifa  ¥ k'»bumu»Ktnoim  Kiyi.  mox  idem  fat  nugnum  defeftum  ira 
fapplet  , Qatroij  >«  }jj,i(to  C t itgauooioeu  iij  , 4 5 B»>**i**  ( Belocham  vocat  Eufebii 

chronicon  ) ff  iyleu  ‘t?  i^j-ti(iu  i o *«**•?£.  Hei  ex  Fr.  Sylb.  Annotat,  ad  Cl.  e y.lex.  mihi  Fufebius  «rw 

ad  manus:  alias  illa  iffis  fragmentis  interpofuiffem.  6.  lib.  t. 
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7.JJyvv ve  cv  tu  eqtfxali  rxrx  TX(  Q>A7\Xiau;  , 
ta}  yjsr  e/srurj  cipspnv&  , wazre^  v$'  'iit- 
iru»  ctfb.ot , 

Kcq  usTuoceJcrao  <c  fag  cxtxXqro  n7g  ttrt. 
TtfT-tf  imi  rig  QxrtXivg  xctri^Ar  t rotyoe  , 
T^f  7*  citoiTen'/  di  cuvr/fzuv  «j^w- 

£<**• 

EAxwv  to  uQfjiCL  yi  avrog , 7»f  Tfo^tctf  ca»^c. 
B£5e£cta*  3 tow  QeiJifftv , Kr&if  e/wy , 'tmi{. 
il'g  3 atPf  rim?  £A«£ev  o Zhru~(/g  cxei- 
V^,  ^ 

T»  xctra^Tj  7&«  o^oy  eiy$£&r?n  j TA/Ji 

hiya 

' O*  3 , ToO%UV  Wf  tfl/^91^5  (ohfJTUV  J CfJ- 
OTV  y i TfiZU. 

rvxf  ni/ccpowu  o Zi<ru7(/g  > oVn^  ctuVoj 
A*  , 

'Lvqiyhet  to  ei)if>uxov  , >en?<£'yvo<l  T#T*f. 

Ka)  J*  Aoio-tf  xsij  avumenv  lw  ir^uig  ti  (£  <r&r 
(p^icjy. 

K.Diaixg  y uff  H 'poboT®*  y Ai odup@*  y yjq 
AlUV  y 

K Aj  <71M  etvn7f  y ZI[X0KAT(&  1 y 

KCfj  A })S.Qi  y 

T?f  igo(Jutg  [Mpivluty  grvug  y o\  3 ctKati  ug. 


PERSICIS 

fungens  in  curru  hujus  teget , 

Et  atf  ipfis  tr  alias  , qmrnadmodurrt  ab 
eqdts  xiii: 

Et  rtsUndt  imperator , & deis  vocaba- 
isft  fue  alatis  hominibus. 

tosijis  aliquando  quid.ihi  rtx  compr ef- 
fit ftpcrbiam, 

Fortuna  mconfiaritiaih  per  anigMati 
tum  ofiendijftt , 

7 rabens  enim  currum  ipfe  , rotas  con- 
tentflubaiVr : 

Tardam  autem  vettionent , fic  comem - 
pians  y faciebat. 

Ut  aurem  ad  hutic  dixit  Sefof;ris  ille  y 

Cur  oc taris  ad  viarh  hor&o  l athtttin\ 
dic. 

Ille  auxerit  y Rotartnh  ver  fanes  videns , 
inquit , non  curro. 

Cognofcens  igitur  Sefoffris  id  quod  ipfe 
declarabat  y 

Contraxit  fafium  , dujunxuqiie  hos , 

Et  deinceps  univerfis  erat  mitis  y & mo- 
de  fi  e fapiens. 

Ctefias  y cr  Herodotus  y Diodorus  y atque 
Dion  y 0 

Et  Cdtlifthenes  cum  ipfis  , Srrhocarus , & 
ah  i 

Hifioria  meminerunt  paucis : illi  autem 
tote. 


IJappt  TU  A icoupu  ce  TU 
Kcu  7Z*f  pttv  Ka6'  tKAfK  y *l  T CUpiGfMV 

ciiravluv  r KATumteyLvTfiviuv  [t«  NiVw]  itaf  t 
cvfeAptuv  ein^A\J/t  ‘ tu  d]}  cJdnonfaomtci  f £- 
Grui  d,7t!fh.o\jGug  KTtjtriA  tu  Kvtdiu  Tn/ppcotuf^ee 
oucjiuug  c/^rtd^Afzete.  KATttptiJ/An  pttv  y>  'b 
‘S^^fic/iATiii/  si  'b  <nwe%oZ g xp^pig  "ritu  Tt  A t- 
yrnlor  ^ bomvdtv  . \t\  ^ j oi\lco  Zv^/eCP  y ^ KiAt- 
kic tv  Xj  UA^uXia*  tpj  A-jkiov  * is&g  3 Teurm\g  , 
7 ius  Tf  Ka^/Ao  k QqvytAv  Mutia*  x&i  AvJiao. 
'X&fyystyrn  Si  tIu>  Ti  T()Ct)d$A  xgjt  7ijy  i(p'  E fib.]- 

enrovJu^pvytAe  ,<£  n^itmrn^A  ^ HiGuviao  <c  K att- 

mcSoXIAV  y Xj  TA  XATU  T IIcrTSV  iGvq  @A(&A£pi 

KATBiKxetcL  TeutAihcg.  OKvp/fijtn  3 'f  t* 

Kai^ntncev  %u£ptg  <CTA7tvpuv , vrt  d[  T 'qxanuv 
^ * " A^Jjcwy'  'sr&g  3'  rxmg  A tqGixvv,  x,  K.Af>/Mtr- 
y lue  y 4 b fcy-vur  * t77  3 Bo^xa^ioijy  <c  17  Agjvcuur. 

3 £ t&h  VtendA , si  Zxaculuj , ^ t!w  ka- 
A a/Aivtw  K Aamemto  ’ tig  lw  ticiv  efV€oAaj  tgivaj 
TrKVTiAif , dio  (c  'sst9<x*yipa,or'm\  Ketamuf  TroAetf. 

mK- 


slpud  Diodorum  lib.  ti. 

Interpr.  L.  R.  ut  & alta  e Diod. 

Singulas  autem  pugnas , omniumaue 
ab  iplo  devidorum  numerum  nullus 
feriptorum  reccnfuit.  Tdeo  nobiliflimas 
tantum  gentes , Ctefiam  Cnidium  fccu- 
ti , breviter  percurremus.  De  terris 
maritimis  & relicjua  deinceps  contincn^ 
te , VEgyptum  & Pbceniciam  , cavam- 
que  Syriam  cum  Cilicia  , Pamphylia , 
Lycia  5 6c  pra:ter  has  Cariam  , Phry- 
giam , Myliam  & Lydiam , fubegit. 
Troiadem  quoque  & Phrygiam  ad  Hel- 
lcfpQntum  , cum  Propontide , Bithy- 
nia, Cappadocia,  $c  barbaris  ad  Pon- 
tum gentibus  ufquc  ad  Tanaim  adjun- 
xit. Caddufiorum  etiam  terra  Sc  Ta- 
pyrorum  , nec  non  Hyrcanis , Dacis , 
Derbicibus,  Carmaniis , Choramnxis, 
Borcaniis  & Parthis , cft  potitus.  Ad- 
htec  Perfiam  & Sufianam  i & qu;e  Cal- 
piana  nominatur:  in  quam  faucibus  per- 
an- 


x.  Irtttfrpres  non  diftinAe  cepit:  nos  inrcrpunttiuncula  atrinque  adjuvavimus  rcnfmn.  2.  Evtat  in  liift. 
TheophyladH  illius  I 6-  c.  1 1.  qua:  nuper  in  publicum  edit*.  3.  Apilyus  (iens  Perfidis  Straboni  & Stcph.t- 
no.  &<.«{•,*<  itaque  Icribcnduin.  L.  F^iad.  cuius  Notai  m Itum  lotum  vidt:  ubi  cr  de  Daas , eei  e Perjia  iu  ta. 
repam  tranfiiJJ e.  4.  Mutilatum  eft  c ut  Stcphanui  c Ctefia  annotat.  L.  Rl>od. 

a */<•  b 
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ttnguftis  , quas  Cafpias  hinc  ponas  vo- 
cant, iter  patet. 

slpud  eundem  in  eodem  libro. 

Coado  igitur  undique  exercitu  , rc- 
ccnlita  decies  fepeies  centena  peditum , 
& ducenta  ac  decem  equitum  ,deccinquc 
cur  mu  m falcatorum  millia  , cum  paulo 
minus  fcxccntis,  Ctcfias  m hiftoriis  tra- 
dit. [de  Nini  tn  BuLlrianos  expeditione.] 

Eodem  libro  i 

Huic  Semiramis  in  regia  fc- 

pulto  , ingentem  terne  aggerem  altitu- 
dine ix , & latitudine  x iiadiorum  , ut 
Ctcfias  audor  eft,  confiruxit.  Cumque 
urbs  [Ninus]  juXta  Euphratem  in  pla- 
nicie jaceat,  moles  illa  arcis  fe  per  mul- 
ta inde  ftadia  corifpicicndam  offere- 
bat. 


rfENtA.  6;/ 

3 <£  afax  7 'tAetrloduv  ibvuv  •ar&on.fclyrni 
uv  fgctxpov  a*  titj  Xi-yfy. 

Tlttyi  tu  atmS  cr  tu  avrri  /3*£a Iu. 

'Luv&ifiiione  3 f gpavag  mtv7^^oJtv , 
S-firfyctoei  , ug  Kt urico;  io  7 ujg  i gz(/cug  dlcLyt- 
ie,cL<pt  y mQv  y.t»  po  pvp/cuieg , iyrsrtuv  p ftteS 

TSXtiHi  t ei*33 1 puf/dbuv  y ' fyuctfe  5 fptmt- 

fijtpogp  pux^ov  VtfiXtinvQ,  f fMp/Uv  £%a>Q<rivr. 
E v ru  cumS. 

T «v  j)  N<;ov  nXtfxt^tiMg  io  vng  $ct+ 

(nXttsig  y xetTuncevutny  't7r  c/mtxS  xufxa.  mtu- 
uiynfytg  y a n pnv  viyog  coria.  Iu/  gtedlur  * a 7» 
<f[  tupQ*  y u;  <P*i<n  Kvitrtag  , bzKet.  aio  netf 
mXtug  'o&cfi  tu  Ev^/optrtf  io  yneiu  Ketixivrjfy 
"Xm  'T: }, }■  w ctediuv  tOutvm  n yuuet  kuju- 
WI££*  7Jf  UiC^OTTzXig. 


slpud  eundem  hb.  t. 

Nec  me  fugit, diverfir  de  urbibus  illis 
[ Babylone  & Troja  in  yEgypto  condi- 
tis] a Ctcfia  Cnidio  refem  , dum  ait, 
quofdam  ex  illorum  numero  , qui  cum 
Semiramide  quondam  in  ./Egyptum 
tranfierunt , urbes  a fc  conditas  patriis 
nominibus  indigitafle. 

j/ipud  eundem  Diodorum  lib.  If. 

TTum  ccclX  ftadiortim  muro,  crebris 
intercepto  turribus,  urbem  [Babylo- 
nem] ita  circumdedit  [Semiramis,]  ut 
mediam  amnis  interflueret, eratque  tan- 
ta operis  magnificentia  ut  moenium  la- 
titudo fex  juxta  curribus  vehendis  fuffi- 
ceret.  Altitudo  vero  omnium  qui  audi- 
rent fidem  (ut  Ctcfias  feribit)  excede- 
ret. Ut  VCrt»  Clitarchus,  & qui  cum  A- 
lexandro  in  Afiam  poftea  trajecerunt, 
litteris  prodiderunt , ambitus  ccclxv 
ftadiorum  j quod  anni  dies  ftadiorum 
numero  a:quarc  ftuduifict.  Murum  la- 
teribus bitumine  conglutinatis  coagmen- 
tavit l orgyias,  teite  Ctefia,  altum  : 
vel. 


Tl cte$t  tu  c/J/Tu,  io  tu  et  i 

Owft  dyocu  /[’  07i  'Sre*  tuv  tioojfxtvav  ntMwJ 
[ B xZuXuU&y  HSH  T fcitig  r ‘S^a.  t tftZfer  j 
Kt tjciag  0 Kvtdi&  Ufe^opug  \gt ptjgg,  $rj<mg  r 
$ G^cpQdXovTUY  ilg  Aiyuiflor 

Tivdg  oetUitvuq  Tcunag  , Xrri  f idicdv  TntTftiuv 
^tfAiVag  7 iu)  vj&enyc pjtae. 

Tlctpjt  tu  aunt%  Atc^uyto  io  tu  $. 

AW a.Gx<m  [Ztftijyeptif]  j)  r F.«l< p&rrie/j 

ima  pior  tig  ptmr  y &£<tGdAfn  7ii%(&  1 79 

A«  [ BaCvXuvi  ] geediuv  t^muso-iuv  ifyxgoi u , 
d\fafty.irov  Twpnig  Tmxvoig  <c  /MpctAoig.  TtjXi- 
xirov  Iw  to  @ae&  r \cyon  y fat  fo  pao 
rakAT(&  tivcq  r 7 iyjiro  a^fxetmv  nniretmpMv  , 

ro  tf[  'v}J/o(  n~tg  clxtnsm , ug  Kt^- 

cietg  0 KviJi(§~ ' £ r 'vftffcv 

ptiT  A’A  $cciop*  24&&tf/ar  tig  rlw  Arieto  7ivtc 
***%*tyeu>  y 7fiux9<rluv  i|»X9vm  ^ ' 7rrv7i , ^ 
'sr&vltjutenv  071  f 'urooi  rfitpSff  ug  r hflcuu\ov  i<ruvt 
'tQiXATiptrfy  t iooy  e&pi&ptcv  t gwJiuv  xszngnoutd^. 
rxg  3 •& Atvbng  tig  airpaAw  iotirmpiivti  yit7%pg 
Ka.7trxtua.rc  , Topitv  , ug  pttV  Knjerlecg  (ft,- 

Q^qqq  5 «f/, 


1.  Hunc  locum , curruum  falcatorum  inventum 
bus  vindicare,  ait  Briflon.  1.  j.  de  reg.  Perf.  quei 
met  tendit  y.  dcilifl'.  Brtjjnn  l.  i.  dirtg.  Perf.  >.  C T 

Mn  Un^C  ab  mitto  ybi  de  pede  Balylcnic.  examinat  1 

dito  3.  VOX  rm,  fuperflua  «it  ‘ 4H  Capeilui.  tiMtm  ndt  iL  'olant 
tradita. 

i 7t>  i»  3 TAU-.&. 


uiod Cyro Xenopbon  adftrucre  videatur,  AflVriis  res», 
n vide.  l.  Deifto  dijjenjn  ant iorum  m muris  Hat-ylonmdi- 
erudii  'If.J.  Capellam  m amiratijf.  traffalm  de  menjnrn  hb.  1. 

ibi  prxjeriim  Diedon  ->c/  Ctefia  lac  , LT  emendat , ut  m. 

•Inaniet n , perturbate,  ut  ait , a Diodoto 
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tfi  yinvpiy&fici,  'o^yif£vt  1 oo$  J^ivioi  tviuti puv 
t^etxl/cUi-jnj^uy  mV7t})(9u]a,  ’ toq  aAeto^TsAiioy 
if  Juc 7 iv  aoyxtsiv  iTrwaci.uov. 


PERSICIS 

vel,  ut  alii  referunt,  l cubitos  tantum* 
ut  latitudo  aliquanto  plus , quam  duo- 
bus curribus  fatis  elTet  , fpatii  obtine- 
ret. 


E*r  tu  curru  idjTipa  /3*CA. 

Our^-  0 ©&£cA(3>-  [o  6Tlp@*  BclGuAv'/®* 

0 C#7»f  OrgUTis]  lui  TO  [MV  jtd}JC(§^  , CltdiuV 7«OJ<t- 
^ucsyfe.  * to  q -5JA<*r(^ , cW  Tfuti&irtiif  '&Aiv- 
$-iff ' Tfl  </(,’  , u$  Krti<rlct4  (ptfcriv , bfiytjwv 

7nvu T 3 7tvf>yuv  to  o§- 

ytpy  tCJopWV&- 

£f  fequentia  forte  quoque  e Ctefla  bonam  pariem , 
qutm  Ciefiam  in  hi  flor  ia  Afyiorum  [equulum  ex  tpj 
here  a nojlro  propoftto  alienum  fuit. 


Eodem  libro  fecundo. 

Is  [alter  intrinfccus  in  orbem  du&us 
ambitus  Babylonis]  au&orc  Ctcfia , xl. 
ludia  longus,  lateres  trecentos  latus, 
8c  l orgyiarum  altus  erat.  Turres  ad 
lxx  orgyias  furgebant. 

ut  Cr  in  prioribus  fragmentis  apud  Diodorum , 
\us  indicio  conflat  , quem  tamen  lotum  exjers- 


E ’*  r t£it£*  ^A.  6'.  <P£ *!. 

H*  ttuou  3 'sfo/ceT?®'  VOTfipgl  B<tCuA«- 

Tf  ICCK9O101  tfyltOVfet,  , K Ttjclec. 

Kctm  i)  KMtmgXpr  cwtov  , ^ pir  A’Ai- 
%ctvJ)>x  i 

Kct)  KctTtt  r Aibtivpov  OCUTCV  t EtXlAoytfl , 
Tp/CLKOtnt^KOvd.  <C  7rcyrt  y ftcdlUV. 

K OKKdouls  3 A<«v  , ^«KpcMf  Act7i- 

vwv  , 

TtTgcLKotrluo  teusrlw  catdiuv  uvas. 

h'po'JiOT(&  /£  0 <^y^rt(p£l)f  c#  MkUUff  7ttfc 
invia  , 

Kaf  o <PiAe$pa] & cuho$  ce  (ita  Tvetetus  , 
EntJW  cy^oijxov^  out)  7><f  itr^ocoo-ioif. 
r'\p(&  mvTJjKovro^-yijov  tixotv  , *****  K7^- 
7UU>  , 

A XKotf  7nmjKevntTni%v.  <pcuvt7Kf  df  K-nj ciete 

Tu  T%irfy  aAtiJisvfyt  ovy^dpav  tuv  £71- 

Tt«f  £if  et7tl(>  £p£<tlJ/E  ^ BttCoA«y(^. 
Tp/aKocrluiv  y$  currof  ifastorM  ctediuv , 
n acuo  aiaijf  ‘s&itartfov  yjzrctqxetv 

<pj-  ( , , 

oi  /(,'  oAei  ^ *A«»  raw- 

7 iw. 

O'  TZtd  7 iw  'ar6f/ui7f9y  iA^tfiwn  70  /a^- 

*0S  , 

Oux  rtv  juctx^or  ^£oy7»f  Tmpijv^aot  m 
A’M’  07i  7ox»7z»  iV«ff  ft£y  x<t7i*^£r  i Kwio-iotf , 
i^Kovrc^yija  m vnptj  t»  t Ttvqytn , 

Ko) 


Ex  Tz.etz.c  cbil.  ix.  v,f63. 
Jnterpr.  P.  L. 

Omnis  autem  circuitus  fuit  Babyloni /, 

Stadiorum  trecentorum  fexagtnta^Ctefu. 

Secundum  vero  Clitarchum  ipfum , CT 
pojl  Alexandrum , 

£/  fecundum  Diodorum  ipfum  Siculum , 

Trecentorum  fexaginta  & quinque  /lu- 
diorum. 

Coccianus  autem  Capus  Dion , feriptu- 
ris  Latinis 

Quadringentorum  fcripfit  hanc  Jl udio- 
rum ejfe. 

Herodotus  autem  hifloricus  in  Mufis  no- 
vem , 

£r  Philojlratus  ipfe  in  vita  Tjanei , 

Stadiorum  otiuaginta  , «w  quadrin- 
gentis. 

Altitudo  quinquaginta  *f  paffuum  muro- 
rum , juxta  Ctefiam , 

quinquaginta  cubitorum,  videtur 
autem  Ctefias 

Tz.etz.0  veriora  deferibere , ^«4«  alii: 

Saltem  in  iis  qua  fcripfit  de  Babylone. 

Trecentorum  enim  ipfe  fexaginta  /ludio- 
rum 

Omnem  illius  perimetrum  e fle  deferibit. 

Alti  autem  augent  plus  & amplius 
hanc. 

Qui  igitur  circuitum  minuit  longitudine , 

Non  longe  ab  eo  quod  deceat , auxit  al- 
titudinem. 

Sed  quando  hac  aque  quidem  confpexit 
Ctefias , 

Erant  fexaginta  ulnarum  altitudines 
turrium , Et 


i.  Perfica*  intellipe.  Capti  lui.  &.  lege  u 5 > •*  ’■•<«<  x unitur  i y&^s*  , 

K4.Si  Sic.  Murorum  Babylonis  latitudo  erat  Babyloniorum  cubitorum  4)>  Perficorum  50,  Atticorum  60.  /fcr 
«t/rm  Captllui.  f ulnarum. 


d-tay  Gocfgle 


) 


FRAGMENTA. 


Et  fune  quinquaginta  ulnarum  muro- 
rum altitudines. 

A bcllts  atque  commotionibus  autem  fer- 
te de  j e itas , 

PoJIea  videlicet  Clitarchus , atque  omms 
pofl  A lexandru  m 

Contexerunt  Jic  humiles  ulnarum  alti - 
tudmej , 

Felut  ad  cubitorum  diminutionem  vix 
quantitatem  accipientes. 

Latitudine  autem  Babylonis  erat  yjuxta 
aliquos  , murus 

Sex  curribus  equitabilis : tribus  autem  , 
fecundum  altos. 

Apud  Diodorum  lib.  H.  bibi,  hi  fi. 

Sepulturas  mortuorum  peculiari  AE- 
thiopes  ritu  inllituunt.  Cadaver  enim 
falitum , & multo  vitro  circumfufum  in 
cippo  lhtuunt , ut  per  vitrum  defundi 
corpus  videri  queat , licut  Herodotus 
feriptum  reliquit.  At  Ctcfias  Cnidius 
nugari  cum  confirmat,  ortendens,  faliri 
quidem  cadaver  , fcd  nudis  corporibus 
vitrum  nequaquam  circumfundi.  Nam 
fic  futurum  , ut  ambufta  & prorfus  foe- 
data fimilitudinem  retinere  nequeant. 
Ideo  cavam  ex  auro  llatuam  conflari, 
circa  quam  cadavere  inclulo  , vitrum 
tandem  liquetur,  & hac  edito  pofita  lo- 
co , fpecicm  mortuo  fimilem  per  vitrum 
exhiberi.  Atque  eo  modo  ditiorum  fu- 
nera curari  tradit.  Tenuioris  autem  for- 
tunae hominibus  argenteas  poni  ftatuas, 
pauperibus  fidiles.  Et  abunde  fat  vitri 
eundis  dic  > quod  plurimum  ejus  gigna- 
tur in  AEthiopia , & paflim  incolis  lit 
obvium. 

Apud  eundem  ibidem. 

Peditum  numerus  , ut  Ctcfias  rccen- 
fet , tricies  centena  millia  , equitum , 
millia  quingenta  j currus , ad  millia  cen- 
tum. Totidem  quoque  viri  camelis  ve- 
hebantur , gladios  quatuor  cubitorum 
(tangentes.  Navium  refolutilium  nu- 
merus erat  duo  millia  &c.  \_De  Semira- 
midis copiis  contra  Indiam .] 
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Kaf  Crt  TnvTtjxoVTopyijet  toti  fixu*  n!*' 

T xjA iuutv  £ mirpuio  0X  l<ru>f  xetwniuftVTBei 

1 gypov  av  0 , Xj  Titef  fXiT  A’/*- 

W*  > 

K em  16 iv , xru  Tttrjva  7 opyijuv  tu  , 

'Btx  mx.w  {A.QAIS  TTUTVV  AttGiVTX. 

IlActTlt  T1J{  H«t£uAwV(£jf'  lw  KCLTU  71104  TO 

yilZ<&  y 

t’ £ a^fXAtnv  tTnrctatfMv  y rp/tn  3 xaQ  'n icxg. 
nccpjt.  tu  Aio  lupo» , /3i5A.  i<r.  Sdnipo  /3 1£. 

TxQctg  dt  t TiAdCiTjorW&iv  idiug  oi  xcltx 
t lw  AiSiomeu  xiinvTsq.  mp/ygimultf  yxs  tx 
cuuaCt , t<j  'srC‘X fwwnf  etvmc  m^lw  \jAIw  , 

igxay  cRn  gnAng  , U(7l  7014  7rv.p/i<n  Qtti Vf&xf 
tiiAj#  TS  -f  TlTthdj cuput  , xct- 
:fcmq  l'fi$0T@"  ttpijxe.  Kttj cr.xg  0 

‘.^zQcttvopiivot  ri-nv  q/t  dicti  ny , aing  ro 
psK  cuyat  ‘n*p/Zivtd%  , ri i fxivmys  vtAov  ptq 
yauvoii  mg  truiuom  ‘ KctTaxaiSfroMQ^ 
y>  tuZta  , Xj  Atij ucuJtvG*.  •nA«&)f  7rtv  0fMiCT*i^f. 
fir,  dujjrCTi&xt  dio  £ p^utrlw  tixsva 

xa{y.trxdjci^itQ^  v3i?,tw , eig  lw  cmfonf  y ve- 
xo«  , ‘ZsSi  TVjV  axsvet  x*<c t?v  uiAoy.  frtie  xct- 
TaerxdiieurpLx tvg  Tfyvrw  cEn  r tcoti»  , ^ 

wAv  (pculwai  T p^avoiv  a^uptoiupiivov  tu  Tt- 
TiAd6r>JX97T.  TXf  [MV  >SV  'S&.UOlitg  etCruit  tsru 
fanjttQr  Qtj A • TjJf  dl  iA df.ovccg  xofciA iimQ.g 
io-iocg  , 'bpyjpfpg  7vfx^{v  eirsvog  * Txg  7i\vi\- 
Tocg  , xtptcuivijg.  rtir  Jfc  otAov  ttkitiv  i^ccpxeiv y 
to  i3Aeia?r  fovetor  xxiu  t nv  A i^iC7nav  3 Kj 
r«A tus  7115  c yxue/°lS  c l^mAa^etv. 

nopo  TU  ttJJTU  CO  TU  (fJJTtd. 

To  & oAr^bf  'b  dQpcK&ucrjg  gpcthdg  lw , cag 
kTVjtrlog  0 Kvidiog  ewjt^d^etjo  y7n^uv  uiv  Tfut- 
x&ncLi  uvp/adtg , iTtzriuv  q * ‘xtvrinsrlft.  ptvp/d- 
dig  , dqixctTuv  dt  Stxe t pvp/etbtg.  \S&rpZ0V 
£ avdpig  Jtti  xapieAur  o%£fx ivoi , putzccippg  ri- 
71 f*intz«f  9 T ctipiQftov  * imv  7BI{  oifptetQi 

ravgii  mQ.falotg  xajtcnctucttn  Ityapirug  dieu \ietgp 
eug  Tsuptarcdjaau.-p  xa.y.rhng  7 ttg  7n(f: 
fMi^isoug  tcL  oxettyt]. 


Ibidem.  Er  tu  ttunS. 

Tempore  aliquanto  poft,  infidiis  filii  Mirare  tivx  tfonv  \szn  Nirt)»  if  ifk  di 
per quendam  eunuchum  appetita  [Semi-  ivv^»  tivo*  cRn^nXeC^Cim  [zip^pi?.]  ^ 
ramis,]  priftinum  Hammonis  rcfpon-  To  7mf  A fx/xuvi  Aoyiev  1 dvavtooupLiv*] , r dln- 
ium  in  memoriam  revocat.  Ideo  nihil  CkA.w»t*  k*w  i&r  u^t  1 tct«vtov  & 

'HfV 

1.  lege  »w/.  L.  HJ/od.  a.  Dr  </uo  Dtcdcrus  ttdtm  libro  pnullo  anu.  a yf . mm«i 
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tjjv  fisteiAuctv  cu/tbJ  Grfe&fiju  f ^ -nng  \jzrctf>- 
XW  dtc&i*  boet ivu  'ZJ&sla.fccLort , r et%tus  *$*- 
Vim  iacvjr  , ug  tif  xct/a  r %%r\  trpiov  ««- 

TCt^f OtflV/lf.  EVJ3»  0£  ^V^AoytfyTJ*  Qctnv  CtUTlfV 

'//>*<&  *Zo-e/ft(v*i>  , ^ wj/Awy  omair  tif  njv  oi- 
KlCtV  KSlJiCTnja&tvJu/yjltT  COCilVUV  OKTnlxSfrr 
Vctf.  <£  tw  A orvp/uf  7ijy  71^«/ 

a?  3Jct' 1 dmrJtcvA n{pv}etf  t^v  Ztpoiytfitv.  ttvrtf 
(xiv  ttv  QcLriAtvmtm  rijg  A' trias  ciTrucr.g  tspJjuj  l’y- 
j£y , trtAi urijjnf  t ■zrtfiptjptvcv  Tfsw  , @1001x0» 
(mv  eri 1 'tfcipQvjct  K&f  Sv9f  (dcttriAtvmtm  <d  2uo 

‘srf* ( TtosttytWJict.  Kt tjTiccg  fi sv  tfv  0 K vidue 
•5&<  T01U.I tj  ifltfXiV.  1 

Mvtj/iivii^  £ A 'fyv&yciaf  0 A'JtjVcuog  cv  wft- 
crZutt  -s Si  Xp/SICtVUV  y 7i ITUV 
£ Krq07*. 

Ketj  t>,v  At(>Ktluy  x,  rug  ‘Z&tftytf  <c  tjjv 
^.tuifjtixiv  oiZxQ  Zvpoi  (to  yb  dduvccjov  , cif 
TzCtqipjw  MfTiCctAsr  rj  ytwr,  0 pdvjcg  Ergal  Xr*f- 
<ript.J 

nagp  tu  Atofupu 1 at  tu  &. 

4-ijcnv  1 lev  [ Knjtriag  ] $ tIw  mtuAvov  4 
A'osv(/uv  rytuovlctg  Mttfxg  -z^gpjvcti  f A' trias  , 
A qGccku  @<t<nMvovj(&  y $ iLitpdttvamfiov  kcctu~ 
mMpr.otiwK&y  k ctfon  Ts&etp*ilj:  tutu  </[’  uoPcu- 
rf&trtt  Juri  A (imvQ.  t 7Tf<«aW&,^g^fc£a:Sz«f 
tIuj QxnoiKtkcu  t i(ov  * Madcunthu  ,ov  a^a<  f A'- 
trltte  trtf  vnrn)Ysv(ct..  f*?  $ runy  'Tfuuwvfe.  utv 
iTtf  @a.<rittvouj  Xuacc^fjLCV y 7nv7ijx9vja  3 b A^Tia*, 
$uo  3 «CW  70 ‘f  T 'Zj&juycp&ofxtvov  AqGicL 

vlw  y Tuvctpjutovjet  i)  A 'flJKjov.  cJ9ri  q ryr»  cvpjvai 
fit^ccv  •nXtfXov  Ttig  Mtjdctg  ^9g  Ketbvrivg , 2^ 
mcu/mg  cuiittg.  XlcLptruVjjj  r llt^oiv , 
fxivov  W a.vfydcL  i rtwioi  £ ?r  ec>Acug  dptTUjg ,4)4- 
tov  7»  \jzsrdo^oti  tu  jQ<t  ait  ei , ^ T 

[tvnxovjuv  5 @ct<ntiK&  nu/itym  ‘ tStov^L’ 
fictcittug , iy  7m  Aiy^nj^tyra , (pvytlv  $ 

mlui  uiv  rfityttiuv  y i7rsrluv  %itiuv  1 ig  Kct$*- 
<r'mg  ‘ 71 Ttp  oig  Iuj  * £jc^i^sy(^  7 iw  Wicu  ct^sA^/a) 
Tu  fiatis*  IwjetfxvovU  Kcnd  Txrxg  Ttf  7 rVtff. 
fyofiivov  Js  'Xxot&.T iw  y XjTniattvl*  n avfimv  t6vog 
dvrixteS^  'f  , eupt%vai  sjutT^y  £{$} 

tIw  dvfyfkav.  ti^Tu  TnwjKvofXivev  oi$(>oi£ofMvltu 
- ir’ 
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acerbi  in  infidiatorem  llatuit.  Sed  regno 
ipli  tradito  , omnibufquc  , ut  legitimo 
regi  parere  juflis , confcftim  ex  nomi- 
num confpcctu  , ut  ad  Deos  juxta  ora- 
culi fidem  migratura,  fc  (abduxit.  Sunt 
qui  in  columbum  convcrfiun  febulantur. 
Compluribus  enim  avibus  in  palatium 
ejus  delapfis,  una  cum  illis  avolalTe  cre- 
ditur. Et  hinc  factum  , ut  A (Tyrii’  dum 
Scmiramidcm  Diis  immortalibus  accen- 
(ent, columbam  pro  Dea  honorent.  Hu- 
julinodi , prout  jam  diftum  cll,  Semira- 
mis totius  Afiar,  pr^ter  Indiam, regina, 
vitx  exitum  habuit  j cum  vixiflet  annos 
Lxir,  regnaflctquexLti.  Et  hxc  quidem 
Ctclias  iileCnidius  de  Semiramide  litte- 
ris tradidit. 

Alcminit  Cr  /4:b evaporas  sJibenienfis  leva* 

ttone  pro  Chr/jiunss , horam  a Ctejia 
traditorum. 

Intcrpr.  C.  Gef. 

Et  propter  eandem  Dercetum , colum- 
bas fit  Scmiramin  honorant  Syri  ( in  co- 
lumbam enim  mutata  ell  mulier,  ut  nu- 
gatur Ctcfias.) 

j4pud  Diodorum  libro  ir. 

Is  [Ctefias]  poft  dejeftos  imperio  Af- 
fyrios  , Medos  Afia:  pnrfuifie  tradit , 
imperatore  Arbace  , qui  Sardanapalum 
armis  fuperavit,  ut  diftum  elt  (upra.  Et 
poltquam  duodeviginti  regnavit  annos, 
filium  ejus  Mandauccm  (uCccfiiflc  , r. 
annos  Afia:  imperitantem.  Poft  hunc 
annos  xxx  regnafle  Sofarmum  j l.  Ar- 
tiam •,  xxu  , Arbianen  t xl,  Arficum. 
Hujus  tempore  ingens  bellum  Medis 
cum  Caduliis  conflatum  memoratur  5 
idque  has  ob  caudas.  Parfodes  quidam 
Pcrfa  in  admiratione  erat,  ob  fortitudi- 
nem Sc  prudentiam  aliafque  virtutes,  & 
regi  percarus  ac  pra:  aliis  in  regio  lena- 
tu  maxime  pollebat.  Is  in  judicio  quo- 
dam a rege  offcnCus,  cum  11  im  peditum 
fic  cid  equitibus,  ad  Cadufios  profugit: 
apud  quos  fororem  cuidam  nuptum  col- 
locarat , cujus  magna  illis  in  locis  potc- 
(tas.  Nec  ipfe  tantum  defecit , fcd  aliis 
etiam  , ut  in  libertatem  fe  vindicent, 
pcrfuadct,8cllatim  dux  belli  ob  fortitu- 
dinem creatur.  Audiens  vero  ingentem 
ad- 


l.  Qjw»  ilstjHt  Diodorum  loti  i fla  narratione  do  Semiramide  lib.  t.  feamntum  yeriflm/lc  efl.  e£o  tantum  excerpfl  ubi 
Ctejia  nominat  tm  mentio.  1.  Sequantur  hac  flatim  f>o(i  honorificum  illud  teflimomum  Diodori  de  Ctejia  ,qnod  labui ‘i  i 
Jupra  pa$.6ll.  }.  Hanc  leilionemrepoflumus  jubente  l.  Rhodomano.  alias  vulgati  cocitx»  ■ 
a yg  taniiavnLo.  b Aftvui.  c yg.  Tero  K.aJuriui.  u*3ilofdfi&‘  -Hu». 
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advcrfus  fe  exercitum  cogi , luas  & ipfe 
ex  tota  gente  Cadufiorum  copias  non 
minus  ducentis  millibus  atmat  j & ad 
exitus  provinciae  caltra  ponit.  Etfi  au- 
tem rex  Artxus  idccc  hominum  millia 
in  eum  duceret , vicit  tamen  Parfodes , 
& fupra  lm  cecidit,  ac  reliquias  hoitilis 
exercitus  e finibus  exegit.  Hoc  tantum 
admirationis  ei  confcivit , ut  ab  incolis 
rex  crearetur.  Exinde  perpetuis  Me- 
diam incurfionibus  vexare , & omnia 
pnflim  loca  vallare.  Magnam  igitur  afi- 
iecutus  gloriam  , cum  vita;  jam  finis 
initaret , per  diras  imprecationes  obte- 
llatur  fucccllorcm , nc  unquam  inimici- 
tias adveriiis  Medos  deponant : & fi  pa- 
cis condiciones  receperint , tota  ipfo- 
rum  progenies  aim  univerfis  Cadufiis 
radicitus  male  pereat.  Eam  ob  caullam 
hoftili  in  Medos  animo  Cadufii  fuerunt 
perpetuo  , nec  unquam  regibus  illorum 
paruere , donec  Cyrus  imperium  ad  Pcr- 
las  traduxit.  Medis  autem  poli  Artxum 
praefuit  Artvnes  ad  xxn  annos:  poftAr- 
tibamas  quadraginta  , quo  regnante, 
Parthi  Medis  parere  recufantcs,  & pro- 
vinciam & urbem  Sacis  in  poteftatcm 
tradunt.  Hinc  orto  inter  Sacas  Medof- 
que  bello  , ad  complures  annos  proeliis 
non  paucis  difceptatur,&  magnis  utrin- 
le  ilragtbtis  editis,  pax  tandem  his  pa- 
is  initur,  ut  Parthis  ad  officium  reclu- 
dis , utrique  qux  temiiflcnt  antea  , te- 
nerent j & perpetuo  inter  fe  deinceps  a- 
mici  fociique  forent.  Sacarum  tunc  re* 
gmim  admmillrabat  Zarina  , mulier  re- 
rum benicamm  lludiofaj&  omnes  Saca- 
rum feminas  audacia  & ad  res  gerendas 
indullria  longe  lupenms.  Gens  enim  hxc 
in  primis  mulieres  habet  fortes,  & fori- 
am viris  operam  in  bellorum  dilcrimme 
navantes.  Illam  pulcritudine  etiam  prar 
omnibus  eminuinc  , confiliortrmque  fo- 
lertia  8c  aclionum  quarund;nrr  ftrcntrrta- 
tc  fuific  admirabilem  yprccdicant.  Reges 
enim  finitimos,  qui  arrogantia  elati  ier- 
vitaris  jugo  Sacas  premebant, bello  fub- 
egiti&  magnam  regionis  panem  ad  mi- 
norem traduxit  cultum  , urbclque  non 
paucas  exilruxiti  gentis  denique  fax  vi- 
tam multo  beatiorem  effecit.  Jdeoque 
rives  poit  obitum  ejus  , Ut  gratiam  pro 
beneficiis  referrent  , virtutumque  me- 
moriam conlcrvarcnt , fcpukrrum  ci  co 
ter»  longe  lupeienwnena  conilruxeve. 
Pyram  idem  emm  triquetram  ex  funda- 
mento 


M E N T A. 

‘vtr  rvtzv  Jttwtfair  > xajzrztim/  tXs  Ket* 

hrtrias  naviijj uti , x.  xaTu$pa7t7n$i\jmi  iztk  ^ 

l/f  liv  yt^ivite  m ffvumtfjas 

drx  ita-iJxs  umQ  pvf/MoiP.  5 & /3 acntiui 
A’^TKf»  wttfajtvmwjcs  ttr  auriv  (ivfjd&iv  6 
xetjet , ,x,  «Ait Ve  utv  T Tnvntxiirix.v* 

pjuv  anXuv  y thi>  cf[  o-HJw  ^ retfMv  cxGdXtiv  cx 

fRaiurtuf  xuiSe' ?•  ^,0  £ 7?if  tyZufC/oit 

^te//ua,^etitPOr , ajpljijrdf  fiantia , Xj  tJjV 
fuu  awjiyus  AfJjAztTJi!»  , x.  Tnttft.  rimp  t u&- 
fiifiXt/f  ^ , #,  fi?*  //(A* 

Aev&  Kct7x<^t\l{v  r fitov , fixtv  JtefJ  ti-int- 

(Atvov  r 2}&dt%oy.iV cv  fiv  'i>eyju> , cir us 
Zi&Xttruvf)  t> )v  Kctdxr.to  ©£&  MrJtff  ‘ fi 

^ ozu/Jdivp  cfuXafios  yiPuX^s  fotcO?  tiis  n >cr* 
X ^fis  cart/  (c  Kddvtrfa  aTtavfaf.  tkl&yrzunaf 
tu(  cuT.uc  det  mXtpiixus  ic^r.xivotf  KadyviXf 
<B»C ‘S  M , Xj  Tttf  txtccv  tHamMvtnv 

yjzz-tlWf  yfycwai , nttfts  ent  Kvp^tig  Tlleouf 

%x£iitp\ot  7Jjv  rytfiovtctt.  rcLv  ^ M /SanMiumf 
$ TJjy  A 'qicuif  'nXdjTtjV  A’^toi  lut  utv  tnj  «r £9f 

7J<f  ce/s<n , A^UGdqvav  q u-  c)? n ^ tutu  ndo6x( 
>^r  furies  M ricev  , SrtxcMf  tj;k  ti  ^ 7,'r 

«sAir  iyycifJvBf-  oiomo  ov&zvlog  otA tux  ntf  "Lee - 
%bu c <atPf  M ijOMs  in-’  1 tr»j  "uAeiu  , *^r*c9^  7»  fjui- 
Xf*4  ctnt  oAipar  , K&  ov%vuv  tono  ttfiQor ipuv 
dvuAptJtvruv  f n 7iA^)«Jcy  iiprvuv  cunxg  cr/ii 
litgh  i Tiwjiofai  ■ Hctfflxg  [mv  \szjz  Mwvf  71- 
'myfivq  , tuv  'ar^v7T*^cy?&'v  tKajtpxg  kv- 
yiiimcejctg  , ^/Atf(  «»yctf  v&4  av/Xf, td%m  eZtikr,- 
Aci ( iis  T ^evov.  fiant tvjxi  ^ 7»-n 

t&v  taxuv  yuucuxcL  tk  kcu m -mtificv 
xi,av  , K&  litu*)  *n  *?<i£4  «A J AlgcQipx- 
oue  tu¥  a»\CMiu  yuvcuKuv  tuv  cv  Taxeus  y «- 
vc y.ct  Zapjvtw.  xafc A»  /aiv  ouii  79  t6v&  tH? 
yWJCUXAS  dtKiptSS  *z{  1 Xf  XSlVUVXfftlS  T ctg  <*** 
fpan  7ut  Cv  Tolg  mtij u*ts  kivSuuuv  ‘ Taujito 
At^  71  7rKr^v  iC^imsaTlu; , 

Xy  ? JmCcteug  (c  rolg  xa-nt  pitpcs  « yxhr}utCl 
tu>v  /mv  yS  v&.yncxefMY  fia^Gctpuv 
txs  VTry/ifjLwxs  tu  Pejuri  <£  tutratxtxiMVHS 
‘idvos  tuv  Taxuv  xcCjamtifM,tm4  , It  X°*&t 
mft.lw  ifyuipuau/  y Kj  mtas  CTPf-  otifets  XTtca/  , 
Xj  7»  ruUtv*  %uliUfeOv(&pOV  T filOV  TUV  CfMiQvuV 
•m{yga>.  ito  £ txs  *yX<*C/**  TJJr  TiAbC^v 
au.Tr,s  X&V*  'XmJidGvJas  tuv  ivtfvytrivN  , k& 
$ OftT^s  jU vruovtuivjas  , ‘tuQgv  oiKe^o/urncf 
7»Au  raip  vnttv  mp'  vurrois  \zefipixpv\a.  \jxiv~ 
Wottpwvs  im&t/Xida;  T<r/yuwy  f£/uv  fi* 
R r r r 4K- 


iii  A’#. 
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68j  EX  CTESIA 

<?uoiu;v  ixcx^Uci  aoftjf  xecmcxdjamj 

n i t>  /[  oi f/®*  fxJicusv  , «V  o£v  oum- 

tfyfxtvtif  $ K9pv$>if'  cJmpjny  ^ tu  mQu  r&j 
^gxjtjlw  fitisvet  j&AoojikLu  , KSR  T.y.ds  i\pu>txdg 
'J&nviiySH  , K&  tufa  et  jracvj<*  yiyt}.c7r*i7nq\(?p. 
mitiv  t Tti(  'B&yeytvo? w cllt7(  9vy%vpi$vluv. 
* A'gi ZapjL  j J*  /3<MtA6«f  r Mijiwv  yr.ptc  71- 

AdLnrl<rx*Tt&  ce  E’ xZcltuvois  , t iw  '^yluj  'a’- 
t urctda*  r ifw  2^0.5 t^cttdai  , r \jz?3  r«v  E'^»j- 
vuv  A'gvdylw  x<tAxy.tvop.  rar*  \jzn  Kvptt 
£ n {pira  x<nx7n\fpirijivT(&'  , f*i7K7TC<7?<V  t&x/ 
(ZcltiAxcw  ti(  Dt^-af. 


PERSICIS 

mento  eduxerunt  : cujus  latera  ad  ter- 
num iladium  longitudinem  protenderen- 
tur, vertex  in  acutum  mucronem  deli- 
nens ad  ftadii  fublimitatcm  affingeret. 
Coloflca  quoque  effigie  fuper  bulium  e- 
recta , lieroicos  illi  honores  conlecrarunt, 
reliqua  omnia  longe  magnificentius, 
quam  majoribus  ejus  impenuentes.  Hinc 
Altibara  Medorum  rege  per  fenii  infir- 
mitatem cxllin&o  in  Ecbatanis,  filius 
ejus  Afpadan  [ vel  Apandan ] (quem  A- 
flyagem  Cneci  vocant,)  regnum  acce- 
pit. Eo  Cyri  Perfx  armis  oppreflo,  ad 
Ferias  imperium  devolutum  cft. 


HcLoci  AqfAtltfiU  TU  <fr«tAw0H  , C*  TU  •ZOCt  6£- 
(jdu/aco;  y xtQ.  TSti  C ea^ytictg , « yt 
ourtif  r2 t“  tb  (IiGAiop  t<n. 

6Vf£  dt  tu  Krtjcriu,  iyxctAxrtv  ug  doo Ai- 
c^oiipu  me  dtA oyvtg  , 7n}Act%7,  uiv  i<rui( 
iyxttAdctv  opfaf  ' TnfAAyT-  arx  ai^avev-mj 
$ CMApytldf  & avdbog.  7 ijvnq  y>  Tuori  , 

■n  mfodxig  mitiv  ty^ctariv  «Ae/owt  ' ciet  tu 
„ Tdictoi  ' Sif  vdyAtog  Tig  , eirqf  , yt- 

„ vctjxct  Z&xiCct  xcltuZclAuv  >575  % t7tsn/ , (Vto- 
» Xovmi  $ <d  yiwoLjxts  ce  \dxcug  , c*nri£ 
„ctj  A 'fsafyrtg)  $tctoitutv(&‘  Stj  t tw  Zctxftet 

„ tVTrStTO)  W Utftictv  y flijljxiv  >577 

„ ^ i*  T«T»  , cnrovSuv  focfxtvuv  , $ 

uywjou%9S  y ct7mvyxctnv.  ifiutoxip  /xtv  cdmS 
,,‘2&nxct{)Tipiiv  y %ctty<{  Jit  '&£9npov  c^i^Aio), 
yuocuxt  fxty.^ofiiv(^‘  y Ttidihy  E 'yu  uiv 
>,  y kjh  av  fxiv  N 'ijxi  to-ujw , 'tyu  Ji 

„ 2^  or  attubo y.lu>.  crmS^tt  &?r-T,fJireitv  eiv 
i0"u(  7 k j3^^oAcy@-  oio/Aivt&*  tiveq  , otj  JiV 
f7*^  'sreys  2Jev  7®  i a-uau  At  i/ue  irctyjf' 
TztoTcv  yS  1 afAtyonyt*  ciftC  tl  atyiAcig 

fenpov  y ouvettytuprvis  W T zvciqyictv , 

7®  6x  f cvctpytictg  7m0(&.  r&  i»  cPn<ptpottt- 
vov  06  t®  AVwA o/xlw  , «r7l  J A'ii?Aui4gii  y i- 
vet^ygrpor  curry  r» i metmAfia  7»  Jr 
, O«r07ipov  J*  ptt>AovT&‘  >j  ytvo/Mva  in- 
oA  at  &C. 


sipud  Demetrium  Phalereum  ,in  libro 
qui  «&<  f^ur»H*f  wc/invr,  c./^p,  </r 
perjj/icuitatc : /7  m5(iu  ejus 

efl  hic  liier . 

Qua  de  re  vero  Ctefiam  accufant,qua- 
fi  propter  inculcata  denuo  verba  fit  lo- 
quacior  , in  eo  forte  fiepius  ipli  nullam 
faciunt  injuriam  , fiepius  tamen  quoque 
viri  perfpicuitatem  in  dicendo  non  at- 
tendunt. Idem  namque  ponitur  denuo, 
quod  ita  ile  pius  exprdTior  fiat  fignfica- 
tio.  Qualia  & illa  hiec  ( ex  tuterpr.  //.  . 
Stepb.  ) Stryaglius  quidam  , Medus, 
quum  ex  equo  Sacidem  mulierem  deje- 
ciflet  (apua  Sacas  enim  mulieres  eodem 
quo  Amazones  modo  proeliantur)  eam- 

3uc  Sc  formofam  & xtate  florentem  vi-  * 
iflet,  falvam  dimifit.  At  percudo  po- 
flea  foedere  quum  illa  quam  alioqui  de- 
peribat, potiri  non  pollet,  ftatuerat  qui- 
dem inedia  vitam  finire:  feribit  tamen 
prius  illi  hanc  cpiflolam,quacxpoflulat. 
Ego  quidem  te  fervavi : & tu  quidem 
per  me  fervata  es,  ego  autem  per  te  pe- 
rii. * Hic  virgula  cenforia  arrepta  aliquis 
qui  fe  brevem  in  dicendo  putat  , repre- 
hendat, bis  nimirum  polita  nulli  rei  efle 
iftud  Servavi,  & illud  Per  me  fervata  es. 
idem  enim  hsec  fignificarc  ambo.  Ve- 
rum fi  alterutrum  fuflulcris , fimul  & 
perfpicuitatem  fulhileris  , & ex  illa  vir- 
tute qui  nafeitur  , affedhim.  Quin  & 
quod  ad  illa  redditur  Peribam  fcilicct. 
Quod  enim  accidit , id  majorem  vim  & 


pro  Pereo  , evidentius  efl  propter  claufulam  _ 
efficaciam  habet  eo  quod  futurum  efl: , vel  adhuc  fit.  Et  omnino  &c.  [dit  eum  fwgu- 
larem  perfpicuitatis  artificem  effe:  qua  infra  cum  alia  narratione  ponemus  J 

Ex 


I.  w^rt  A ‘fiatlftm,  uti  fitpra  hunc  rtjpm  adpell.it.  i.  Sic  ^XU.  editio,  fti  firihendum  puto:  fiuwm.  Ceterum 
non  inepte  poffe  hic  locutu  obtinere  ifla  de  Strya^lio  inter  fragmenta  puta>i  Videntur  enim  i.i  iflo  eedem  bello,  de 

n recedentia  <ju*  ex  Ctefia  retulit  Diodorus  , ac.idiffe.  Certe  utrebique  ysdts  de  Sandarum  yiriliiate  eadem  narrari , 
ij}*  CT  in  Martis  alea  y iris  fida  V afflant  focit. 
a y».  A xdiJa*.  b Fortaffe  ferip/it  fitdenSi.  H.  St. 
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FRAGMENTA. 


63} 


Ex  Tzets.e  chil.  XII.  verfss  Sp^.. 

Interpr.  P.  L. 

Sacas  gentem  fcito , quorum  inventum 
fcutum  : 

Et  mulieres  horum  autem  pugnant  cum 
viris , 

Ut  Ctefias  inquit , atque  alii  complures: 

Sacarum  autem  mulieres  pugnant  fane 
ex  equis. 

Et  rurfus  vero:  Stry  alius,  vir  quidam 
Medus , 

Aluherem  Sacam  quidem  deturbans 
ab  equo. 


E * ? Ttfrfy  m , vx-  «V^T- 

T*BS  Ztt xctf  \bv(&  ytvvaxt , In  i vptptot  79  ou- 

K&, 

Ketf  ai  y vJJeuKtf  t&tuv  wfxputxorncj  dv- 

dpdaiv  , 

Sl*{  <£  K7 ijautc  ttptjxf  , x.  'tnpci  fxvp/oi  ’ 

A*  TWV  T.CLKUV  yWJCMKtf  j , udxOYTOj  Jlj  d/p’ 
ITCSTOii  , 

Kcq  TreAiy  & * 1 'LTfvetAi(&‘  ctvM  7if  6k  t ub 

M $uv  , 

Yiwcuxtt  ruv  'Zttxiou*  j utv  xetruCetAur  t£  iV- 

w*. 


Ex  Libro  Nono 
PERSICORUM. 
Apud  Theonem  in  praexercitamentis  rheto- 
ricis five  Libamus  fit  autlor  , ut  alii 
volunt , cap.  de  deferipttone. 

interpr.  I.  C. 

In  nono  autem  Ctefias,  quemadmo- 
dum fimulacra  Pctfarum  fuper  longis 
perticis , cum  viderent  mane  diluculo 
juxta  arcem  Lydi  e longinquo,  rati  ple- 
nam Pcrfarum  , ac  jam  occupatam  efle 
arcem , in  fugam  convcrfi  fuerint. 


E’K  TOf  E’NNA'TOT  TXfN 

nEPZIKffN. 

Hcuy.  tu>  Qiavi  os  'B&yupivatr putei , tj  r <* 

A iQcutu  xetr  cl>&xs  , xip.  ts& 
em  pp^usrug. 

n E*V  ^ T?  eveerq  * KTtjtruis.  oiov , T«t  it$u Aet 
>,  twv  Htqruv  c$ri  79i(  flax^oic  £uAo*f  opurnt 
„ Ozw  T Cjjfyo*  VS&S  TBf  UK^OTlB^ttf  mppUtJlV 
„ oi  Avidi  , eis  Qvylw  trqdomrqp  , yopuootmf . 
»>  t iw  dxfdmAiv  vtArprf  tlvaj  Ili(><rur  , st,  tftj  i- 

,,  <tA UXiVCCf. 


Apud  Ioan.  T extern  chiliad . t. 
verf.Zy. 

Interpr.  P.  Lacifio. 

jijljagem  quidem  ait  \_Ctefias~\  deje- 
tlum  4 Cyro, 

Barcanits  ducem  f alium  faijfe  ab  illo. 
Oebarem  autem  imperatorem  magnum 
illum  Cyri 

Ligneas  dicit  Urvas  Sardibus  impofu- 

. 

Super  longiffimis  contis , notie  indutas, 
Sicque  Lydos  turba(fe,  & deunuiffe  ur- 
bem. 

Pojl  captivitatem  , dicit  autem  illam 

Croefi, 

Ad  Ajiyagem  mi/it  Cyrus  Petefacam , 
Ut  profettus  Amytim  videret  cum  A- 
ftyage. 

Amjtis  autem  exifiens  filia  Afiyagis, 
Hunc  primum  eunuchum , mtferum  Pe- 
tefacam , 


n*,p£  toodurq  ru  , ^A.  a. 

«76-  *£• 

Tov  A'qvdyrj  fdiv  tyrt  [ KTrjAotf  ] xATuC^tj- 
3*r&.  Xvpu  , 

Tuv  Bxf*a*iuv  «£%«»&  '5^*  rdsxti. 

Oi&dplw  ^ T spetir,}**  T laiyxv  T K vpv  , 
ZvAira,  Myi  vjtsc-anm  cJJr<pj<nq 

E'v  Tjzre^/a^xtoj  rsmiis  , wx ros 

v<t. 

O 'vtu  AuSfef  rxpyfoq  Q > x,  xxTuq^r  tIw  m- 


M«7»  7 lus  cuxpetAurtinv  , QcLn tj  $ tijv  £ 

K goiiro  , 

Up>s  A 'fvdyfi  7tim/x(pey  o K vp@u  ntjijouxeto  , 

0 7rus  'OdiuN  rlw  A pwlfS  ffuo  A 'fvd- 


yi- 

H*  a fxvhs  VTmqx*™-  o *«if  £ a 'qvdyvs, 
TZtov  t irtuTodjvxxM  j ctAXiov  nfnjouxxo , 
Rrrr  2 eV 


1.  2t<t<K7A'@-  * frteriLiti  Phaleras  apud  Tz.eti.tm  reponendum  ridetur  potius.  1.  Ita  optime  l uaeag, ir*<  arui 

ad  oram  rejhtuit . C-  in  rerfiont  ju*  exprejfit , quum  altas  mendoft  le-eretur  *n  -ts.  Fft  tero  elegans  hos  fragmen, 
tum  , (UJUI  mentio  etiam  liijlorra  tn  Ex. crptis  Phpttt  fupra  Perfrc.  (.4. 
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68+  EX  CTESIiE 

E TriotfAey  vorouott  Thmt  £ A'evayxfy 
Tw  o!p}«tAiuj(f  'i£afv£tv  1 6K$et£yt<ai  t«  £<vv«, 
A vtoxoAoTnice  fccopu , 9*<f*w  i Go^cv  ofvtot; 

E’fC  TOf  AEKATOT  TflTN  IIEPZIKffN. 

Tle&qyi  tu  f QiuxsjgaQa. 

AvtGcydi , t$y^-  KctTtp&'/  ti(  BcbKT^iff  , J($t/ 
KTtjtnctg  t*  neortKUV  btKctrri  ‘ Xu- 
•>&  5 ‘arC?f  oJtbV  vj&tncetVKf  Aw&uoi  , tv- 
,tlcL\fxova  &vfyts  , ^ rsAgrisi,  oikouci  , yr’ 
,,  «’^>C0tu/7if , *t  "MxzKltvfvovng  avbpumv.  tetv 
„ ivpuuriv  c#  coa;  »f  ^ tasy , jj  aAKo  7J  * 

UoLpjt  ru>  at/rJ. 

XupyLfxvcuci ) He^Kpy  dyyosv  dvfyu- 

ttTTuv.  K77jcna4  C*»  StJCctr&J  ' Out&>  Q 

>,  f?iv  o £*2£<^-  av$fiu^r(^  , * 

»>  ra*  jctt7aA<*ju£ety;-<r.  ^ «TAct  -sAttfw 

•sr£<  cwtuv  Qrjrj. 

Ex  r A*tiA4wAr  iftyvv  Jxofictowr , 

^>.  ». 

^ rp  ooutrt)  IT£^ff7Xwy  , xctfx>,Ans 

™*f  c*  T)  * £W/>*  ytyvicQ* , i t^v 
M*A^<n<fc  ££/<*.  T*f  fXetAax9Tt]'lt  ’ 6x  q r^rciiy  r»f 
£ rw  a?&x{  imucifUf  toV  ^raf  Qtpfr. 


PERSICIS 

Infidimorcm  cnm  inSellexijfet  AfijAgis, 

Oculos  effodit , txcofiAtHmcjue  vivum, 

Sssfpend.it  cruci , ponens  cfcum  Alitibus. 

EX  PERSICORUM  DECIMO. 

Apud  Stephunum . 

Dyrbxi , populus  pertingens  ad  Ba- 
£tros&  Indicam  regionem.  Ctefias  Pcr- 
ficorum  decimo : Ad  cum  vero  lita  clt 
regio , Dyrbxi , viri  beati  & opulenti , ii- 
dcmquejufti,  qui  nec  injuriam  inferant, 
nec  mortem  homini,  fique  inveniant  in 
via  aurum,  vel  aliud  quippiam  # 

Ibidem. 

Choramnari , gens  Perfica  hominum 
agrcllium.  Ctefias  Pcrficorum  decimo: 
Adeo  vero  veloces  funt  illi  agreftes  ho- 
mines, utcurfu  cervos  allequantur.  Et 
multa  refert  de  iis  alia. 

Ex  Apollonii  bifioriis  mirabilibus , 
hsjfor.  xx. 

Interpr.  G.  Xyl. 

Ctefias  libro  rerum  Perficarum  deci*- 
mo  , camelos  efle  ea  in  regione  prodit  , 
quarum  pili  mollicic  lanas  Milciias  se- 
quant : lacerdotcfquc  & alios  proceres , 
velles  ex  iis  confedas  gcltarc. 


E*K  TflTN  TOf  ATTOT 

kThs^ot  n e ? i i k n'  n, 
/3<£A luv  dp/Qpii  S , ijzffB  T 

ffvy^xiptuv. 

Tktf?  ru  t£«Y£ij  ^iA.  y. 

XP*'* 

Nc'u&  x$ivof  ns  Tlt(><nx°g  \<n  xctr  d%<toiruvy 
T»?  CuucttAwxs  wumtvTct.S  X*t/V  'djnolbivaq  , 
Koj  pm-  Mvfas  , i%vpuf  tvQiww , r&f  j^A Or 
luv. 

Tw  dyyip/^iif  oM-nq  y-  vrtk  7 bv  -xu- 
Tt$* , Koj 


Ex  Ejusdem 

CTESIAE  PERSICIS, 

numero  librorum  non  addito  ab 
audloribus. 

jlpud  Tzxtz.em  cbil.  m.  verfm  ^41 . 
Interpr.  P.  L. 

Lex  communis  ejntdtm  Perfica  eft  con- 
tra ingratos  , 

Omnes  eos  <jui  pojfunt  gratias  exhibere  , 
iWc  exhibent , valde  cafhgans,  atque 
puniens. 

Ingratos  arbitrantur  enim  in  patriam , 
Et 


I.  Supra  in  tx.erpti,  Perficit  in  Hilio  <ap  *.  Sufpecla  hac  non  injuri  a amico  meo  eximio  , recondita  trudi . 
tionii  CT  ruri/],  tn^emi  tutem  Cl.  Saimajio . </m«  fuale  poflent  ex  iit  qua  praiefferant  intelligi  , ait , fi  haberentur. 

Cl.Saltn.ifiut  nc/ler  emendat  «i  ^ i*m0ut  nutati,  non  quod  i«i  inuT-~  improbet . yeiufhjf  enim  Gratos 

yt.em  b*'5>-five  de  majtule  , fiyedt  pemimt  hnuerenrur  . fere  extuhfft : infiitiaque  damnandos  grammatices  qui 
miramur  ap:,d  poetns  crrvii  femini  i cornua  attribui  , cum  explorat  i/fimum  fit  eas  cornibus  (arere.  Sed  hac  ipfead 
funmStep  anum  plui  (excernis  locis  ref}, tutum  nos  dabit . quem  paratum  ad  editionem  habet . ut  nos  pubi, ce  quam, 
primum  !>., beamus,  ,d  optamus  fummopere.  imme  docnu  ante  trtsanuos  in  fu,s  ai  Callimachum  lecliombus , qua  u.  .t 
quoque  lucem  publicam  nondum  y, ierunt , puto.  ^41, as  de  hac  re  C7  ai  Pollucem  uoffrum  i»  Molis  quas  Irreui  rdo 
. dabimus  , ent  dicendi  locus,  nec  enim  ifia  , qua  lon  ferro  , mihi  Joli  ferrata  rdim.  4 Sed  qua 

nam  ,IU  regio  f nam  q..cd  pracejfit  apud  Apollonium  de  monte  Pelio  ex  Hera.  Ii  de , ad  eum  locum  hac  de  camelis  non 
pertinere  arbitror,  lateat  itaque  hic  mendum. 
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FRAGMENTA. 


Ei  in  parentes,  & in  Dtnm  , impiifff 
mos  iffe. 

Hanc  quidem  Cjri  , Xenophon:  hanc 
autem  Perfica  legis , 

Ctejias  aiq;  Herodotus  feribunt  bijfori- 
am. 

udpud  *4thntaum  Dipnofbph.  iv. 

Interpr.  H.  Steph. 

Rex  autem  Perfarum  (ut  fer  ibunt  Cte- 
fias  & Dinon  in  Perficis ) cum  virorum 
millibus  quindecim  c ce  nabat,  & in  coc- 
nam  talenta  quadraginta  inlumebantur. 

s!pud  eundem  libro  u. 

Rex  Perfarum  , ut  feribit  libro  pri- 
mo Herodotus  , aquam  in  potum  fuum 
fecum  vehit  a Choafpi  fluvio  , qui  Sula 
praterfluit,  atque  ex  hoc  folo  bibit.  Hu- 
jus autem  aquie  dcco&ae  plena  vafa  ar- 
gentea  portantes  plurimi  cui  rus , rota- 
rum quatuor,  quos  muli  trahunt,  ip- 
fum  fequuntnr.  At  Ctefias  Cnidius  nar- 
rat etiam  quomodo  regia  hxc  Choalpis 
fluvii  aqua  coquatur , Sc  quomodo  vafis 
impolita,  portetur  ad  regem,  additque, 
illam  & leviflimam  & fuaviflimam  efle. 

Libro  xt. 

Verum  repudianda  lunt  nobis  fiCtilia 
pocula.  Apud  Perlas  enim  , ut  tellatur 
Ctefias  , qucmcunque  rex  inhonoratum 
efle  voluerit,  fictilibus  poculis  utitur. 

Ex  liant  de  natura  animal. 

Itb.  vil.  cap.  i. 

Interpr.  P.  Gtllie  vel  C.  Gefnero. 

Sufidas  boves  numerandi  feientiam  te- 
nere Ctefias  feribit.  Nam  Sufis  regi  fin- 
gula;  quotidie  centum  cados  in  hortos 
ficciorcs  & minus  riguos  hauriunt.  Quem 
quidem  laborem  , live  quod  fit  eis  cer- 
tus & conflitutus , five  etiam  quia  diu 
multumque  in  eo  fc  exercuerint,  prom- 
ptiflime  obeunt : nullam  cnitn  ciimm  ad 
opus  remollcfccre  videres.  Ad  alterum 
vero  ftipra  quam  diximus  cadum  exhau- 
riendum , nec  verberibus  nec  blanditiis 
inducere  pofles. 

jipud 


6Sf 

KaJ  'Stys  yveis  , rjj  v&t  5*or  , unSisumt 
tireq. 

1 T !w  ftiv  $ K 6px  , ZtvoQuv  • 7 3 Ilffc r* 

VCjR# 

K Ti}<ncv;  yjj  H* fodor©*  yyfyvdw  ifop/uo. 

Uetpji  tu  Ajtfvcuu  Aemomtp.  «/['. 

O'  & Tlt^truv  @etojfav$  , ( ut  Qtfci 
H4H  Aivwr  c*  79 7f  ntfj7X9t(  ) fitiu  dv- 

Jpuv  /Jtvp/ur  myQ.xicpAiuv  ' ^ etvethimp  iit 
■n  1&7T?qv  TuAcutg.  Tngcty&na  *. 

Tletppt  tu  msjtS  ce  tu  Idj-npu  fitCXt». 

O Ht(><ruv  (iciffiAtve , ut  (pnew  c»  Vf  crfury 
H potior©*  , udu(>  1 'is  Xtdinrt©*  7n£v  et- 
•yntq  2 v&t  Xiatt  pioyr©*  • * di  ptoyoy  tbv«  0 
@<t r.tei;.  ^ it  nusm  t&*T^  wiA- 

Xoq  xetfa  ct(xa£cq  71t^jocuxAo<  qpuwjai  xs/xt- 

M c*  dyyuotf  "bigyvpiciQv  tmvnq  oi.  Ku? <nzf 
ii  0 K rUk©*  t&j  Iqopii  Ottus  'tTtnuj  79  ftiuc-tAt- 
ThT  t VJH  exut  CHtmjJtfAtYor  riit 
iyytmt  , r"  /3 atnKR  ‘ Myuv  euirt  fc' 

iActQooTztJov  <c  rjoitov  uvetf. 

EV  tu  ut  /3»©a  iu. 

UetpuxrtjTiov  J]^  npuv  m Ktaautix  mryg/ct. 
K&  fi  KTfimaty  Tlt^ircqt , (f-tjcTV , 'oy  dv 

ficLTif^S  dnucten  , xtgjifxtiotf  Jtfr,T9tj. 

L'x  t AiXteuH  •sfex  £uuv  iJlor.  /3i«A. 

Ki(p.  et. 

n t7tv<ri(pq  ^ a/pibpitfuKif  7 ut  fciit  CfTi  d- 
Itoipvt  tivcq  ntf  ZvnieLt.  ^ ut  GPt  t etfout 
xou,7r©i  79  eipfifxtvcy , uoifrvt  0 Aoyst  0 Xtyuv , ce 

X.umt  r&l/3*«riA«/Sif  if  ryf  Gp^yloltrat  tn7hatt 

i f ™ >rr«v  c!Jr7f/>u'fet  *v\h£y  tKcutlw  taoat  ttutloy. 

v,  t cJJnytie&tvm  eLuTtqt  > it  r oiulejttpivTU  cV 
'XtTb.is  4 txcyfay  'KtsfvuoTu.-m  emhiet  * ^ csx 
dv  fiXxKtvisauv  met  etnqo.  u q 7tf£pe  'b 
fVPWVf  ixet79ynti©* , tvet  y.uuu  «CPfA lomptovc 
xctiav  dvifjLtTUeS^  , i mteit , dyaficdofo  yhn 
vrcquv  nit  yjActxttuy  , A ty4  Knyc-ictf. 

Rrrr  3 n<«. 


!_•  •sfntt  luc  nimirum  T trtzei  muha  Jc  Cyro  lt*<H  e Xenophonte  defumpta.  1.  Htc  tff„nr  ait  iXthtneiu  i’t«- 
W w<rMet  *4t es*Q  ducentas  Sc  quadr.iuima  myriadas  denariorum  Italicormn 

tJrfl,  anreomm  fixarinu  millia , ut  ad  eum  lotum  Daluhampius  , 7«/  Bddaum  hb.  j.  de.stflr  iffum  l»cum  d ilio  en. 
tifime  expo/ui/Je  ait.  J.  De  aqua  hujus  potu  , quo  utebantur  foli  reges  Verparum  , >.  i ofi,>je  bnffon.  I.  i,  dt  re 
Ver/.  4.  Ita  Jiripfi.  yulgo 
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EX  CTESIA 


PERSICIS 


tu  A 'fyvcyUy  */3  - 

K njrictf  1 sopii  Jivvctpov  t cv  (ZeunAius  w- 

rnt^xov  i *W  B<tCvA«v/«$  Siwa&vowlcp. , 51- 

Aj)  ywjcuKCiet  yjj  t&c\xu  ' «*  #<t- 

otAe&i{  &#A«  om  jivnS  , iit  *»  ^fiCTO*  uV^gk# 
»W  f Jt6t7?v  ' iJ/aPAtfjaf  igy 
yuyoM Kff.  t^ct>Aov  & cu/7Bf  j^ov  cxe»?» 

Iwmiwnf- 

llapp  TU  ZTt^CUU. 

Kctpluy  y vrtAtt  Mtfoiut  , iyy/f  A 'yCctw- 
vuv  *. 

YIclpJl  tu  custzS  C*  AyGstmvct. 

Ku jtrictt  j ntvfex 2 T IU(><nKuv  , w 
MijJojs  A’y£stTOV<*  2^  sF  <c.  xd$<l  *. 

E*v  t«  rti/r&f. 

Atf&Kcq  4 , t0v(§^  'Z3A>fcn3v  r T '(txeuut.  A- 
j J&F  to  joc  K-ryo-icef  j)  As£- 

€/jff  <u/r&  <P*i<nVy  fi  Ttfiuxvf. 

Uagp  Tfi5  A^fcuu , A«7ryoOT^.  *y . 

Kof  ^ W Aiy/7Tlov  3 KapxCvtru  sptvnid,  , ut 
Qt/ri  Kv i<rlus  , 2^ 1 yuoajK*  1$*?.  0 ycqt 
Kcty&vont  TTwJ^uvofXiv^  TUf  Aiyer&utf  ytu/aj- 
jcct*  ce  Tttjf  muricrlcuf  jttl&QtpeiV  tuv  <t>A mv, 
€7re(uiJ/«  A , r A iyw&iuv  (Z&trtAict , 

puew  dirue  ®t9f  y*uey  r 9vpa-n/>&»'.  0 j roiy 
[xiv  iai/rS  C®x  iJwJCiv  , ( xjzrsvcijaaf  [xrj  yv- 
vcuvst  K£«r  <*utA*)  upilwy  dXKet  TraPActJciS®-^ 
m/ti]'*  0 ^ AV^tt  %y*Ti(jt  HetiijTiv.  0 jj 
aV^/ij?  cxTrrsfluitJ  7 ijf  Aiywnltuv  (ZcuriAuat , 

&J36  7&«  fyopUvlw  rr\ae  Wf  K.vpkuctiVt  > ^ 
dvrotjf  \J3I5  A 'tutem®**  JfcStfif  ouw  0 KctuCv- 
rwj$  r»5  Nernj-ntA  , ipeSic&iif  , c«- 

«"*n»C  !»»'«'(» ' K&  Ivijtwt  ch.$U 
xqjui  5 A Vg^tf  r ^eVoy , mtji  iroMyZw  Ai- 

n<t- 


sipud  j4tkerunm  dipnofoph.  xii. 

Interpr.  H.  St. 

Ctcfias  vero  Annarum  regis  pnrfe- 
ftum , & qui  Babylonia:  regionis  impe- 
rium obtinuerat,  velle  & ornatu  mulie- 
bri ufum  clTe  tradit : & ad  cum  c a*  nan- 
tem, quum  regis  fervus  cflet,  accedere 
folitas  centum  quinquaginta  pfaUcntcsSc 
canentes  mulieres.  Flallcbant  autem  hx 
& canebant  illo  ccenantc. 

j4pud  Stephanum, 

Barcne,  urbs  Medix,  vicina  Agbata- 
nis. 

vipttd  eundem  , voce  sl^batana. 

Ctcfias  vero  ubique  in  Perficis,  Me* 
dorumAgbatana  per  A feribit. 

Ibidem. 

Derbicx , gens  vicina  Hyrcanis.  A- 
pollonius  vero  cum  duplici  kk  feribit. 
Ctcfias  autem  Derbios  eos  dicit , five 
Terbiflos. 

Apud  Athenxum  Dipnofoph.  xiti. 

Interpr.  H.  Sieph. 

Quinctiam  Cambyfi  fufeipiendx  in 
iEgyptum  expeditionis  (ut  Icribit  Ctc- 
fiasj caufla  fuit  mulier.  Nam  quum  iEgy- 
ptias  mulieres  in  congrefTu  prxllarc cete- 
ris intcllcxifiet,ad  Amafin  yfegypti  regem 
mifit , unam  ex  ejus  filiabus  in  uxorem 
pofccns.  At  hic  cfuisquidcmunamhaud 
mifit,  fufpicatus  illi  non  habitum  iri  ho- 
norem uxori  debitum , fed  pallacx : ve- 
rum Aprix  filiam,  Ncutctin.  Excide- 
rat autem  regno  Aprics , propter  cladem 
in  pugna  adverfus  Cyrencnfes  acceptam  , 
6c  ab  Amali  fuerat  interfectus.  Camby- 
fes  Ncutctidis  conluctudinc  delectatus, 
& valde  in  amorem  ejus  illc&us,  omnia 
ex  illa  difeit : & quum  oraflet  cum  ut 
exdem  Aprix  patris  ulcifccrctur,  per- 
fuadet  ut  bellum  /Egyptiis  inferat. 

Apud 


l.  >.  Th.  Manii,  inierpr  ad  Suetonii  Titum  in  (ap.  ad  ifla  : ut  qui  cantaret  & pfallcrer.  adi  V in  primis 
dt  bis  utsrttpyaii  mulieribus  doilijf.  Bnjfonmm  hb.  i.  de  rrj.  P trf  t.  Non  faiit  Stef  banus  Ctefia  mentionem  dc 

l,a.  urbe.  £x  ee  tamen  cum  ^A.  Siholto  puto , tr  epitomator  quid.im  nomen  Ctefia  omiferit.  >.  F-xierpta  terfiuorum 
fupra  c.  4.  3 De  Imjus  nominis  in%y^0iu  plur.t  ibi  itut*’  feriptor.  4.  Ita  firipfi  , male  *ulgo  AiACr««Mf. 

quod  notant  CT  //.  Strphanns  fupra  pag.  6jo.  fuadet  id  O"  feries  nominum  in  Slephano.  Ft  ait  ^Apolloniam  per 
duplex  >t  fcnbtre  , quod  alii  nimirum  per  unum  AigZucq , ut  primsem  itaque  pofuijje  yidetur  btephauus. 
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Apud  Aeh.tnum  lib.  xvi  de  nat. 
animal,  cap.  qi. 

Ex  interpr.  Cillii  d C.  Cefn.  recogn. 

Porro  Ctefias  Cnidius  refert , in  flu- 
mine cui  nomen  Argades,  quod  ad  Per- 
ficam Sittaccn  cfl,  Icrpcntcs  abunde  gi- 
gni , capite  albas , reliquo  corpore  ni- 
gras. quatuor  cubitorum  ^longitudinem 
habere , & quos  percuderint  interimere, 
interdiu  eas  haudquaquam  videri  folcrc, 
fub  aqua  natantes : no&u  vero  vel  lintea 
lavantibus  (quod  non  pauci  faciunt  vel 
propter  aqua:  'deficientis  ncccflitatctn , 
vel  quod  impediti  negociis  interdiu  ve- 
lles non  abluerunt)  perniciem  inferre. 


n upjt  tu  AiAieuu  c*  tu  'Ere*  fu’ . 

ifior.  Kt(p.  y>. 3'. 

KTi/fftag  y*  ylut  0 Ky 1 •zsu  r Iw  n 
ulu>  ZixukIw  tto&hov  lirat  A 'qyablw  evoput  * 0- 
$ag  3 \ti  ce  eu/vS  ytn&cy  iroXhxg  , j uiAeuag 
to  ffuy.it  , •sjxlufyi  Kt^obXHg.  ilvotf  3 cuaiig 
hdjx.!w  Tztiiiw.  'sr&iivcq  3 tlg  iqytjav  to  yr- 

x(^-  TXg  0<t>$  TUflt.  Ttfff  Ctw  \S7S0  TjfTUV  fa- 

yfiirZag  '2xnbrt,ffv.{r.  yi(l'  qytpyv  yir  yr  cpy* 
ofry ) vtfvapxg  3 v bfr&W  ' VViC TU(>  4’  *>  v- 
opdjoyirxg  , $ rxg  t iw  teS>7«  <PeuJpuuom»g 

afrOSifa  irofoxg  3 Tmapfo  TXqp  , q SMft 
vbal(&  ortiAii7rori(&j}  n ytS'  rytpcu  dc^cArjjtv- 
Tug  , Xj  forvak twcy  r!w  yi)  Itlvuutjyiyxg. 


Qua  fubjiciuntur  jam  de  Artoxerxe  <T  Cyro  , Cyiefue  ad  ver  fui  fratrem  expeditione  C ?c.  patet 
ex  fupertoribuj  ejux  Photiuj  excerpfit , cap.  y8.  f 9.  ttrf  futfie  e libro  Per  ficorum  Cuji, a XIX,  po- 
ti fimum  j m fallor  , ex  XX,  C7*  pojleriortbus  eium  -liqua. 


Apud  Plsttarchum , in  Artoxer - 
xis  vita. 

Interpr.  ni  fallor  H.  Cru ferio. 

Ac  Cyrus  a Cyro  prifeo  nomen  mu- 
tuatus cll:  illi  a lolc  ajunt  inditum.  Cy- 
rum enim  vocare  Perlas  folcm.  Artoxcr- 
xes  ante  Arficas  di&us  fuit , quamvis  Oar- 
fem  ferat  nuncupatum  Dinon.  Verum 
Ctcfiam  , etfi  alioquin  abfurdarum  & 
infulfarum  in  libros  (uos  variam  fabula- 
rum colluviem  infarierit , haud  proba- 
bile fit  tamen  appellationem  fugifle  , in 
cujus  contubernio  agebat  regis  , medi- 
cus ejus,  uxoris,  matris  & liberorum. 


Wctpjt  tu  HAU7Uf%u  , ce  tu 

£*  /3«w. 

O*  ytv  tui/  K.vp&  Vai  K vox  5*  mtAcux  r£f- 
rcya.  t Cocetvu  3 'ibn  5 1 falx  $<*- 

eri.  Kvper  fi  KotAiiv  r tifiaug  r fator.  0 3 a’^7*- 
fctfag  j J A^riKctg  'zz&Ttpov  coatAu-n  xcutu 
* AiiVUV  ori  tidprrs  * aTAtt  r KVfffiao  , 

ii  (c  7tx?Aet  yvQuv  d.7n^euuv  <C  lS^f.(popuv  iu- 
Ct^AijJCfr  tig  tx  /3iGAi*  7mvnlu-7r!u/  4 mAcuctVt 
cyx  i ixx  igiv  dyvotiv  Titvoyxt  tx  &cunMug  , 
■ Ttup  u fitrfiGt  , Jtppc?nvuv  aoTtv  <c  yvuucukct 
<£  yfjiipy  (c  Ttztjboig. 


Apud  Xenophontem  libro  1 de  r.v- 
pedittone  Cyri. 


Uctpjp.  tu  z.wo<pwlt  y ce  tu  cc  'f  Kt ipx 
dveiGctosug. 


Qtium  Cyrni  una  cum  his  eflet , re- 
gem 8c  globum  qui  illum  circumflabat 
confpicatur.  Ac  ftatim  continere  fe  non 
potuit  : fcd  harc  loquutus,  Video  ho- 
minem , in  eum  invadit , & infefla  hafta 
per  loricam  peftus  verberat  : ut  refert 
Ctefias  medicus  , qui  & vulnus  illud  fe 
curafle  dicit.  Dum  autem  regem  ferit, 
in  eum  nefeio  quis  tragulam  magno  im- 
petu jaculatur , & fuo  oculo  vulnerat. 
Hic  pugnantibus  rege  & Cyro , illifque 
qui 


Situ  TXTtig  3 uv  0 K vp(&~\  Kofyopa  @ct<n- 
Mec  £ n dytp'  cottivov  $$(&  ' CM> 

„ r\vi<%trp  , a?iA’  1 iV«y  , 0'pu  7>y  , ier* 

t7r’  ojutIv.  TOfl  XO.TU  79  ^voy  , r>- 

'tfodnc^  24&  tx  S-uytK®'  , ug  K7)j- 

trtetg  0 iettfbg  * yjy  id&zq  aterog  to  r^db- 
put  Qtjfft.  Tttifrm  cunov  dx9VTtlt<  7ig 
tixAtu  \jai  top  bfflttXyw  /3 ictfug  ' ce- 
Tuojzt  ya.%:ytvoe  yjj  ficUnMug  yey  k, 

ei 


I.  Potuit  hoc  V tx  Indicis  Ctefia  txctrpffft  A-lianus  , r quihns  fere  qux  ex  hoc  audere  apud  eum  legas.  Ut  ita- 
que he<  non  nego  : ita  hic  /equi  libuit  amuum  nojtrum  , clari  f.  ^A.  Sihottnm  , qui  ad  Perfica  hac  quoque  retuli ffie 
ridetur,  t.  Supra  in  exetrpt.  Perf.  t.  48 . >.  dodif.  P.rifon.  I 1.  de  r#®.  Perf.  non  leuge  a fine , ubi  errorem  Suida 
notat  in  Imjus  nominis  etymo,  j.  A '{edunt  fupra  rxierpt.  Perf.  c.  48  CJ"  <6.  4.  m qmbufd.  mff.  Plut.  hoc  ad  no- 
tatur , ut  puto,  fcholion:  tj»*  ^dtat  T'oiiti , *ui  yttfi*  dytii,  stiu  yist  *gdi'o>it. 

a A.  fait  i a“{ cedex  VuUob. 
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m EX  CTESIA 

•i  Jfjtp*  aura ( , \jzr)c  iKtfnpx  , ornati  (mv 
ruv  *%Qi  Qam^ta  dvrfytvov , Kttf  ricti  Xtyi‘ 
(-*up  otcflyu  y>  ^ 71 

«tm^l  f K&  OKTt*  0 i *£>**!  T«r  *€<  «tt/TC* 
IXHKT»  i^r’  «O/rJ. 


PERSICIS 

aui  circa  ipfos  erant  , quam  multi  qui- 
dem ceciderint  coram  qui  regem  circum- 
flabant, Ctefias  commemorat,  (apud il- 
lum enim  erat. ) Cyrus  autem  , & ipfe 
occubuit,  & odo,  fortidimi  eorum  qui 
latus  ejus  cingebant,  fuper  illo  jacebant. 


naAtr  6k  t5  IIAifw^tf  , e ¥ tu 

j3*«* 

• 

H*  3 Kuro-*»  Jirytjtnc  , a*  SirrnfMW  mTh.d , 

eutnofxui  dmyytiA^  , ivhu/79  7if  »<n. 

^rsxTuycz*  tipTuytpalw  , rAettu/tv  fff  «H/rir 
(Zcunhta  r prarov,  auro;  ti$  cxfiyov,  «tu.- 
( poTtpoi  enurp.  <pfav<l  3 /3 ct2A*>v  a 

Ki/f¥  ^iA@*  (2am\(a  , >yt/  abe  iTfwar.  $«&- 

CJ^iOf  3 > TO  lepv  y Kvpv  fMV  CTX.  ETO- 

^1,  Ttarct^i^viu  3»  Kvm*  £ ■)5^- 

veuov,  t&*Af  (e  Jt«t7iX7^y«.  Kw^  «***  ttl’" 
T6V  E^CO(9K7J(r««^  2^  T*  TO 

y 09W  cvSiwai  tivo  lax.Tv\af  to  dx&Uov , 
mffzrr  3 lies  «f  •afotynt  ri  iim*. 
<puyK(  3 *W  ra6*^f  T ®£<  cturov  fafAivtif  , 
i fxtr  y dvatiuc  pitr  tXlym  f cc  oif  n$t/  Kt»;- 
fflotf  tw')  KoQov  T7v«t  &ki\<rlov  ilclI^XclZ^v , >j- 
ot%aty  ‘ Kupor  3 wTf  wAfju/cK  ewcAiatiyw  o 
wrzr(§f*  uot  Jvu#  ftcucyi* , ij&j 

TUS  OVT0-  , dyvOHIMVOV  \jzp  r mXtpuuv  , 
^TK/ttror  u»9  r£v  QlXuv.  t7ntfpofAtv@*  3 T9 
VJK»»  , >^t/  wtfif  uv  Ofprjf  yj tf  , ^«J*- 

>,  Acuu/i  /3owv , E wir^o/.  tktiq11*?” 

m)kd>us  tuenS  (Zovm®* , oi  ^ttv  7»  , 

'Zjtpjxuuoiamf  ‘ ^T57n7r]«  3.^  ^ 

t5  KupK  , #C0/  ®^t7f t^aiv  nancti  lUcotif  , 

oy3jU«t  , dwritu  jSetPAn  T x^7at^oy 

«^rt/  o^«t  r ‘ dyvodv  ism  * t«nv. 

wAu  3 r»  ?{avu<tl(S}*  S*£a\ovl&  , iMy- 

ytcum.s%yji  Kttpujfif  o Kup(^  brm.  t>g{  o ptiv 

tTor©*’  \jzsrfx(pt>y«y  toAu^rr»  ‘ r b t^«r- 
wjoy  TnXov  XonppvtitQk  Xaa^o^  r$  rKvperficb- 
ko‘!}^&,  , ai  puti  (&  c ■3t^<®A«w.  rcr 

3 Ktfo*  ex  -f  'mpy^yitr  dtaQtpwla  ^«eAmi^  ^ 
, *t*£%u  uni  mtporni  thlyti  tmx %ivm 
vrr  ctAKcy  \7ar0v  dvajt&xi  , 
vdrut  tyvtTa , ^ di  carri  ir&Jiuxuivov  @a- 
ffilet» t usr&ArtGwTif  tfyff'  rw  ^ev  traaalt  >cct- 
pyfeapwTa  y&p  <rpctTh.ditivcTj  dicat m 3 V<xxr , 
«*xwy&  r (p<Cy<v1uv  dvaKO^a/xivup  Kupcv  (&<t- 
<nXia.yK}  ofjUvuv.  e*  3 r«r«,  K^u/- 

wot  'mati  ci  JjfitUTnt  xctxsZut  K9f  ctonpot  , ydf  im- 

Tfivtiv 


Iterum  ex  Pluttrcbo  in  Ar- 
toxerxis  vitn. 

Interfr.  H.  Crns,  nifallory  cajas  & 
aha  ex  Piat.  hic. 


CttTiae  narratio , ut  brevibus  multa 
perlbingam  . huiulccmodi  cfl  : Cynis 
trucidato  Artagcrlc , equum  in  regem 
pennilit,  & hic  in  illum,  filentio  uter- 
que. Occupat  Cyri  amicus  Ariarus  fe- 
rire regem,  nec  laudavit  eum  :rex  mif- 
(a  lancea  a Cyro  aberravit , Tiflaphcr- 
nem  autem  fidum  Cyro  & fortem  virum 
percudit  atque  interemit.  Cyrus  intorto 
per  loricam  regis  jaculo  , vulnus  pedo- 
ri illius  ingcflit  duos  digitos  altum,  unde 
ille  idus  vi  defluxit  ex  equo  ad  terram. 
Fuga  5c  tumultu  cohortis  regi^  edito, 
rex  aflurgens  cum  paucis  (inter  quos  fuit 
Cteiias  ) tumulum  vicinum  cepit , ubi 
tenuit  fc  quietum.  Cyrum  inter  holles 
volitantem  equus  ferox  longe  abflulit: 
nec  tenebris  jam  cognofcebatur  ab  ho- 
dibus,&  ab  amicis  querebatur.  Eredus 
autem  vidoria,  ardorifque  & fiducia; 
plenus  per  medios  vehebatur hottes:  cla- 
mans, Cedite  mildi.  Dum  hoc  identi- 
dem lingua  Pertica  clamat  , pars  vene- 
rabundi decedunt  ei  via.  Ibi  quum  tiara 
capiti  ejus  defluxiflet  , praetercurrens 
adolcfccns  Perfes  ( Mithridati  nomen  c- 
rat)  tempus  Cyri  jaculo  fecundum  ocu- 
lum ferit, infeius  qui  fit.  Erudantevim 
fanguinis  vulnere,  captus  Cyrus  vertigi- 
ne & foporc  colbbitar.  Equus  fngiens 
oberrabat  : liraturo  equi  prolaplum  ca- 
pit comes  iHius  qut  Cyrum  percudit, 
unguine  redundans.  Cyrum  ex  plaga  ae- 
gre tandem  colligentem  fc  , allidentes 
eunuchi  pauci  alteri  equo  nnpofuerc, 
qjao  eriperent  cum . Quem  equitandi  im- 
potentem , pcdibufqoc  connitentem  ire 
fulti  nentes  ducebant : corpore  quidem 
ob  vulnus  m capite  acceptum  gravem 
cel  picantem  que,  fcd  vidorcm  arbitran- 
tem fc,  quod  fugientes  audiret , Cyrum 
regem  alta  voce  appellantes,  atque  ut 
parceret  ipfis  orantes.  Interca  Caunii 
quidam  homines,  tenues  mopelquc, qui 
hu- 


a Vulcob.  cod.  ti*.  b fic  5c  Vulcob.  toJ.  alias  ifiamu.  c tr&trliti.  Vulc. 
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humilium  minilteriorum  gv-uia  regis  ca- 
ftra  lequebantur,  contuli  forte  ut  ;unici 
tuere  cum  illis  qui  circa  Cyrum  erant,  hi 
ut  tandem  punicea  thgula  eorum  adverte- 
re, (quum  regii  haberent  omnes  candi- 
da) intellexerunt  hoftes  efle.  Ita  unus 
eorum  aufus  cft,  ignarus  qui  cflet,  Cy- 
rum jaculo  a tergo  ferire.  Vulnerata 
poplitis  vena  prolapfus  Cyrus  tempus  ti- 
mui faucium  ad#faxum  offendit : unde 
animam  exhalavit.  Hxc  Ctefix  verba 
funt  , quibus  quati  plumbeo  gladio  vix 
tandem  interficiens  hominem  eum  fu- 
ftulit. 


M E N T A.  68$ 

^Varv ZFt/gvtt&TW  tvtxa  rji  ficur.Xiug  gpet- 
7J d * dvuptty^tmg , 

ug  QiXct  , mi  r Kvfcv.  ug  uz Ais  tnvei- 

bcv  m •s&.Qupjtx.iOrci  Qotvizd  , ( Adjxgtf  %gu- 
y.ivuv  Ttiiv  fioto.XiKuv  d-/tuvjuv')  tyouotur  mXi- 
puag  ov{ctg.  iig  ciw  GxcMtav  triXf/.tf0tv  dyicuv 
'ifym&tv  fiuXUv  r Kt^ov  dxsvr.u.  f 6i  -S&4 
tIjj  iy»iw>  ^Atoss  dyappeiytumg  , bn rrear  o KtJ- 
p&  , aput  me  a 7 m ?d6u  r Tiifuptrov 

xjiCTuQo y , K&  "ionbviaxq.  w*2r@-  /xiv  o K-nj- 
ax  A oy®-  ) j dy.QXei  fytytdiUf 

ptcXig  dveupuv  r etvfyonMV  t «Vpijjcey. 


u4pyd  cundstm  Plutarchumy  paulo  pofl. 


IJct(>fz  tu  twn$  } oXtyu  uftptf. 


Eduxerat  autem  Arxoxerxet  (ut  Ctc- 
iias  autor  eil)in  aciem  quadringena  mil- 
lia: Dinon  6c  Xenophon  inulto  plurcs  fuil- 
Ic  qui  conflixere  memorant.  Inito  exto- 
rum numero  Ctetias  novem  millia  capi- 
tum relata  perhibet  ad  Artoxcrxcm : fi- 
bi  vero  non  minus. xx  milliavifosqui  ce- 
ciderant. Verum  hxc  in  controvcrtia 
fuere.  Illud  vero  jam  Ctefix  nobile  ctl 
mendacium,  qui  te  cum  Zacy  nthio  Phayl- 
lo  & quibufdam  aliis  mitium  refert  ad 
Grxcos.  Nam  Xenophontem  non  latuit 
agere  in  regis  contubernio  Ctcfiain.  Si- 
quidem meminit  ejus,  & conflat  hofcc 
libros  eumvolviflc.  Quare nuncium  eum 
& tanta:  legationis  interpretem  non  prx- 
teriflet  tacitum  : at  Phaylli  Zacynthii 
mentionem  feciflet.  Sed  mire  tcilicct 
ambitiofus Ctetias,  nec  fccius  Laconum 
& Clcarchi  ftudiofus , paflim  in  hiftoria 
aliquas  tibi  ipfe  attribuit  partes  : in  qui- 
bus quum  cft,  multa  & praeclara  de  Ciear* 
cho  commemorat , & de  Lacedxmone. 
Secundum  proelium  eximia  dona  & ma- 
xima Artagcrfis  , qui  a Cyro  fuerat  in- 
teremptus, filio  mifit.  Magnifice  etiam 
Ctcfram  ceterofque  honoravit.  ' 


E^eAtjActx^  3 (ug  c K.jtjcictg 

Qr,<r,v^  c^ri  r iw  ft-dyjx/j  , ncxctpyoovfcfi  juug/- 
denv  * ol  6i  ^dvuvct  Itvo^uvQ,  , »At) 
•t&.iiovccf  A iyan  idg  fjtipLa.%tipciirxg.  d- 

P/$uov  bt  vskoZ u o K TYi<rav;  , cvcuuegXivg  dvt- 
Ptyfiijvai  tyn  G&g  r A * ' clvtu  dt 
dicrfjivp/uv  cbt  thardvi  &cu!dcq  Txg  Xa utvxg. 
n/Zrn  pLiv  oicu  'tyt  2l&pt$Mf**i7isJiv.  cxttvo  dt 
$ K ujoriu  A *H'Z30v  rdq  tj /tuffput, , to  ftfytfjijvui 
Qeivoy  'Zj&s  Tiif  E ?k!wotg  eciivv  , $ 1 «t»ctvA- 
A»  5*  Zctxue^Jif  K&  7ivav  aTkuv.  o Zevotyuv 
rimsun  au/2l&?fiGcp'&.  @ct<riXtt  Kt^tIcu’.  pei- 
puitjTUf  fi  Mrfd  y x&i  7i ig  /3i£A<oif  Titnig  cm- 
Tvyug  Ifacg  i<nv.  dnc  dv  W > K&  A 6- 

yuv  7i?is70>v  fycuivav  , Tnep^xiv  dvd- 

vvpiov  y tcttiPAov  bt  r ZctxuxSiov  d voput^iv,  <tA- 
Xec  bcuy.ovtug  o K7Jj<7M6f,  dg  tenet,  ^iXoUpt®^ 
Wy  dj  iy  r,vov  (PiAoxdy.av  <c  ^iAoxAtet^(^-, 
dd  nvdg  cr  ir.  d)r,y> jrf  ydpjtf  tewTU  Jibvnv  > 
ov  eug  •foG[A*v&  > ™yxd  ^ xetAet  b fMpivr/nce^) 
KXedfiyx  (£  $ Aa-Kilcu/xov^.  $ dt  tIuj  pico- 
ylw  tupjjL  xd>Xirx  fitv  t£t7n pr.il/ 1 £ pdyiftt  tu 
ti mndi , ^ Tnnv}®*  \ssd  K.vpx  ’ xco- 
A ug  bt  £ VAnria*  (£  TUg  afoxg  t7r rnpttjfftv. 


slpud  eu:  dum  Plmarchum  , 
in  eadem  vita. 

Poftquam  autem  Clearcbum  aliofque 
duces  interpofito  jurejurando  circumve- 
nit Tiflaphenies  , conprehenfofque  & 
vin- 


n<t^e  tu  cLjtu  TJXvTUfryu  , cv  tu 
c‘J;7zJ  fi  IU. 

Lmi  bi  KXtctpyov  yjy  tvs  cr.}Kxg  spcLTryig 
TiojcL&tpvrrf  i£r,7TU7yoiV  <c  mptonrcvbtcTv  cokuv 

Sfff  ^c- 


l.  Xyl.  yertit  , Tpfi  cadavera  vifa  haud  pauciora  xx  millibus  etlc  ait.  cr*  annotat  Locus  clt  ambi- 

puus  & obfcurus.  Nam  neque  fatis  liquet  de  Cyri ne  an  regis  exercitu  perierint  qui  hic  numerantur  : & 
quo  illud  svia!  pertineat,  non  conftat.  ego  ad  Ctcfinm  potius  retulerim.  Minime  quidem  Lapo  attentior, 
qui  alterum  numerum  ad  Cyrianos  , alterum  ad  regios  retulit.  Diod.  Siculus  de  regis  exercitu  plurcs  xv 
millibus,  de  Cyri  autem  circiter  tria  millia  cecidillc  refert,  a.  In  Pariis  Inlionilms  .i  d rint,  <idn<'f4t«ir 
• Iu,»,  l/a&ii/x  e PuLchii  (cdice.  ^Apnd  Diciicr.  Situlnm  Jant  Itl.  14,  <&«/.£<, ©-  adptlUtur. 

* Vulc.  b 1* t/oie-t*.  Yuk, 
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ypouiv&f  , ygj  ovT^aQuv  ctriirtfAiptv  'c*  7nSasq 
Oiitfiivvf  f liffivcn  Qt/rtv  curt/  r KA cetftgoy  i 

KrtJJtetf  OTTVf  K71V0S  tvxtpyjit'  'IVXOvQ’  Vi  y Kf 

t*I/mX*iou»Q.  rlo)  xipAXlu)  , i&lwa tf  n Tj 
££€i4  , ycy  t Sak7vMov  oimzS  iouvai  , wuGo- 
Acy  (biAictf  'ZJfpc  Tyq  cv  AcCKi^afuovt  ovyfouq 
K&  oiKUtsq.  uvetf  St  1 yAvtyluD  c*  77  tr$yt?*- 
St  KApuAvSuq  oj>%a u,ivet{ . 7»  Si  mpimiMvA 

fijut  tu  KAtdp%u  rus  ovvStSefMVitq  spuliumq 
atycUptiobm  Kpi  Mitnahinw , «A tya  tu  KAt- 
a^XV  SiSovm;  cLtt  avtuv.  b idfru*  Si  tS- 
■n  (p>j<riv  0 Krti<rutf  , «sAficwt  ral  KAta^^a 
7iifL7n&w{  lAl&nfctfcajuiv&f  idix  Se  t7i£$e  tbij 

qr^LTiUit^q  Stdo&oy.  K<ff  7uom  ptiv  yjzrtt^ntj 
<up£cf-%iiv  , £«t£/7i  ^ >*aiu»j  riet/Ju^w- 
TtS^.  TnunjMvv  Si  tu t$’  *iMytv  tu  KMctg- 
Xu  kua!cS@«  cJJri  7iif  enrisiq  , s^t>utAe<V 
eti/TC*  ££>?  fJUHMlt  tiq  T 0 XfiMf 

i(Aact?icv7c/.  fxctxon^/o ry  XnvKgixyAtfe,  iriuya f, 
f**!  vB^iout  cv  tk  (Semotus  UfiOTtjli  to  71- 
A®-  ^ftuopfvor.  atJ7jy  Se  (£o£tyi«yoy  , ^ 
i^iAmb/»  /SanAt*  Se  7«  /xgy  #*»?7g/  ■s^U7«- 
jttgVp  to)  K7iiVuf  r KAict^ov  , pyj>Acyn(T(X\  K^y 
OUoVflfcf.  1 7tll&tV7U  Se  CtUv9lf  \isrs  ^ 'Lltml&f 
'2&nKTUvcn  7mvlg.(  'SsbJjtv  Mwuv®*.  c*  Se  T*rtf 

Ttw  nafvttuU  cJJntoxAiuo-cq  tk  'Littrnipct  , jyy 
ovtxJjaoa^a\  tIuj  (p ao uctxu 'ou  xat  dM-njq,  cbc 
itum*  teyuv  , a?&a  ynfotw  dAoyutv  e^oy^t  'f 
«f7Tc tf  , ei  S«vcv  t^oy  ot&ij  tSytat  rcy  7mpi- 
xiySttwd6ffrv  1}  IletpvmUti  y KAut^oy  aye- 
A€*k  75A {xy.mnt  tIoj  yvtjtrtaiv  (ScttriMuq  yuuoij- 
Kct  y n&i  TtKvuv  t&wuvov  3-m  (idTtXiiet  Tfe^o- 
fiivuv.  ctM.«  Twuixt  /xiv  cvx  ccSijAay  uq  cPnrftt- 
yaiSe<7By  7n  KAect^g  f*vr;u\u  ctvcM^e^v- 

7aiy  ^ycr<  7 ^^tTijyajy  , 7#f  ctfoaq  \jzy9 
kiwuv  axrctifjiiTit^uf  c^vtuv  * 7ai  J KAea^- 
ye»wa;  eLvtuu  yn;  Sva  mXsJu/  $6- 

pivto»  cJrnxujztf , 3^  cdnxfiv^cq  ii  cujjla.  Qot- 
vUuv  St  Ttvuv  2$gcazretpiv}uv  y cA iyu  ffiovu 
()zu/u*qvv  (*A<r(^*  ay«t<puvo^  y xctut.aTcict0zti 

T TVTnv.  uq-n  yey  QcttnAet  crQsJ))*  ftiZtpti ;Ac<v  y 
a)f  avSpa,  Jtciq  $/Aov  dvv, 0*1x371  tov  kA ta^xov- 
*l  otw  nctpusuhq  , fAttryq  71  -aofS;  Tit/  S7«- 
T^tv  f|  xjzmuj/uwnt  <c  fyAoTVTnceq  , a- 

puau  t iuu  imv  cwvjg  Smutpuv  , uiSjutvv  @A<n- 
Muq  £ tj(auv}&>  mvow  y t\w  OKilvtjq , \puli 

£ 7TlCj4  (ZlCcuov  (C  y i'TrC«Ad6(7»y , \jZT{^ 

r pttfauv  , wf  aiew  , fla^CotPAc/teVif.  }t^e- 

7mp/A» 
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vinculis  aftridos  ad  regem  mifit : roga- 
tum refert  fc  a Clearcho  Ctefias  ut  pe- 
ftinis  copiam  fibi  faccrct.  Quo  accepto, 
curafTc  cum  caput , oblcftatumque  pe- 
ctinis ufu , 8 c annulum  fuum  amicitiae 
mutuae  ad  neccflarios  & familiares  La- 
cedtcmonc  fuos  inftgne  fibi  dedifie.  In- 
fculptxs  in  pala  fuilFe  Caryatidas  faltan- 
tes.  Cibaria  qua:  Clearcho  mittebantur, 
a concaptivis  militibus%tervcrfa&con- 
fumpta  , pauca  vero  ex  illis  reliCta  Cle- 
archo. Cui  rei  etiam  refert  fc  remedium 
Ctefias  adhibuiffe , cffecifieque  ut  co- 
piofiora  mitterentur  Clearcho,  ac  mili- 
tibus lcparat ini  prxberentur  alia,  atque 
h;cc  fiiOTniniltrailc  & fuppeditaile  ex  be- 
neficio & fententia  Paryfatidis.  Quum 
mitteretur  quotidie  Qearcho  inter  ciba- 
ria perna  , orafle  ipfum  Clcarchum  ac 
fubjcciirc,  modicum  pugionem  ut  in 
carnem  conditum  clam  fibi  mitteret, 
neque  lineret  ut  tata  fua  regis  paterent 
atrocitati : ceterum  abnuifle  metu  fc. 
Regem  dcprecanti  matri  pro  Clearchi 
incolumitate  jurejurando  annuific  : ve- 
rum impulfu  inde  Statine  cunttos  fuifle 
ab  eo  preeter  Menonem  trucidatos. 
Hinc  Statine  tetendifle  Parylatidcm  in- 
fidias , vhrufqne  ei  concinnaflc.  Verum 
parum  probabilia  affert,  & conjunifla  cum 
abfurda  cauffa , facinus  admififlc  adeo  ne- 
farium , atque  in  periculum  fefe  pncci- 
pitavifle  Paryfatidem  Clearchi  gratia , fu- 
uinentem  j ullam  regis  conjugem  libero- 
rumqj  confortem  ad  regnum  educatorum 
necare.  Ceterum  non  obfcure  exaggerat 
h:cc  ad  Clearchi  commmcndandam  me- 
moriam. Etenim  attexit  hoc  quoque,  du- 
ces obtruncatos  ceteros  fuific  a canibus  8c 
alitibus  laniatos : Clearchi  cadaveri  venti 
procellam  cumulum  terne  excitafTc  atque 
injecific  corpori,  idque  contexifie.  quo  lo- 
co enat o palmeto  brevi  eximium  nemus 
cxcrcviifc  ac  locum  eum  inumbrafic.  ita- 
que magna  du&um  poenitentia  regem , 
quod  virum  diis  charum  peremifiet  Clc- 
archum. Paryfatis  ergo  , quum  odium 
jam  inveteratum  atque  jemulationem 
concepi  flet  in  Scatiraiti,  cernens  poten- 
tianj  luam  a rege  fc  reverente  & hono- 
rante proficifci,  illius  vero  amore  & fi- 
de Habilem  firmamque,  inllruxit  ci  in- 
fidias  de  1’umma,  uti  arbitrabatur,  aleam 
jaciens.  Ancillam  habebat  fidam,  qua: 


1.  dt  Ins  CT  /(M.  txitrpU  Tvrf  c.  59,  C f 6r- 
4 yAt piftH  VuiC.  b iUraitf  Vulc. 
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plurimum  apud  ipfam  poterat,  Gigim 
di<Stam.  quam  adminiftram  veneni  Di- 
non tradit  fuifle , confciam  modo  invi- 
tam Ctefias.  Illum  qui  venenum  dedit, 
hic  Belitaram  appellat  , ille  Melantam. 
Inllituentes  autem  ex  fuperioribusfufpi- 
cionibus  ac  limultate  congredi  denuo  & 
una  ccenare  , cum  metu  tamen  & cau- 
tione iildem  epulis  atque  ab  iifdem  ute- 
bantur paratis.  Nafeitur apud  Perfas  exi- 
gua avis,  qu*  omni  caret  excremento, 
nabetque  inteftina  omnia  adipe  differta: 
unde  vento  arbitrantur  & rore  hoc  ani- 
mal vivere : Ryntaces  dicitur.  Hanc  au- 
tumat Ctefias  cultello  , quem  altero  la- 
tere illeverat  toxico,  diflecuifle  Paryla- 
tidem  atque  infccifle  alteram  partem  ve- 
neno, partem  fynceram  & puram  ori  in- 
gefiam  ipfam  mandiffc,  Statira:  vero  dc- 
difle  virulentam.  Dinon,  non  Paryfati- 
dem  , fcd  Melantam  medicatas  carnes 
fecuilfc  cultro  & Statira:  appofuillc. 
Quum  animam  igitur  magnis  cum  cru- 
ciatibus & doloribus  ageret  mulier,  & 
ipfa  olfecit  maleficium , & fufpicioncm 
regi  adverfus  matrem  attulit,  feritatem 
illius  & animum  inplacabilem  cognofccn- 
ti.  Unde  qusellioni  extemplo  intentus, 
miniltros  matris  & ftru&orcs  corripuit 
ac  tormentis  laceravit  : at  Gigim  diu 
Paryfatis  in  cubiculo  fuo  tenuit , depo- 
fcentique  denegavit  regi : verum  polf  o- 
rante  illa  ut  domum  no&e  dimitteretur  , 
certior  fiuStus  locatis  infidiis  conprchen- 
dit  Gigim , eamque  rei  capitalis  damna- 
vit. &c. 

De  eadem  re  , quod  Statira  infidiis 
Paryfatidis  perierit  , Plmtar - 
chns  idem  fupra  in  ea - 
dem  vita. 
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mtfvctv  fi%t  7nftw  £ Swja(a{\Iuj  nup  cuny  U-t- 
yt&v  j ovojAd,  ‘ riyvt.  !w  0 utv  bwtun  * fzzrxo- 
Y Qa^(Aakha  Qtjsi  , ffifyi  uvati  j (aovov 
ctKtsciM  0 Kmoictf.  r j loviu  77  tpdcuaxgv  i- 
t©*  (Ai y ovofxa^ti  Be*me£jiv,  0 A tivuv , Mc- 
Actyfey.  ck  3 f •srfx&tv  fszs z-^aou  U\&.(^opa.f 

"^^etfiivetf  7mf.1v  tif  7»  cujtd  (ftcijdv  (£  tnwSet- 
yrvH/  ctWvjjA ouf , 'd/AUf  Tu  SiOiivoy  £ £uA«tT?f<9Kf , 
7B*f  ewTVig  ffiuoig  <c  t cuu tuv  i%*uvn.  ytvt- 
TUj  3 uix.j>'ov  ce  n t^cruif  of>vt$icv , v 's&efufaalot 
iitv  tviv , oiPA’  cAoy  2.[?Tsf.tuv  7n(iifj g tu  betit’ 
n £ vcui^ytnv  dvipeu  <c  dpotru  'tfi$icQ£  fo  £uov. 
bvo/Aec^f)  dt  1 pusJTKKtjg . T$n  Qijfiv  0 Kt ij<r'icct 

lXi-A(>qL  HCtXOA£/J » Kt^ia-fAiVIf  TU  CapuaXU  JC£t— 
7«  F fw  Uctpvotthv  2\cf.iprcu# , CKUajrctl 
TU  67 ipu  (AiC<{  TO  (pdqfAAXBV.  Xj  TO  (AiV  d^af\(,Y 

1 t xa^apov  to  gtuct  (ia. hieme  avtiuu  ttB-iJr  , 

it  rii  "Lta-nipa.  fo  7n^Apjuafptevov.  e Ct 
A uvuv  1 i 7 Jw  Uapvoethv , a)kei  r MtAavmr, 

■rifAVOvQ.  TU  [A<t%cup/u  7M  $a.(>uacyTc/xtva  T 

KOiuv  yTiJivai  nam  f-jV^tuT^ae.  '2bnQvr,(rxis<m 
ycv  i yjprj  nif  fwuv  y.iyx Awr  <c  carabi  fuuv , 
aC-ji]  7*  Ttwy&ctvt?  $ xaxS,  ^ (ictnhti  nupia/tt 
kixtu  f fAtiTgcg  , fiioit  fo  fyp/udts 
aCfjg  Xj  iur/MiA.iKiov.  cfa  tvjvg  cfiri  t^v  '(tpt q- 
tnv  bftfMiouf  , tw  (Atv  fsBrtipimg  k Tfamtoxf- 
(Ang  f /ifptfif  ewtbaGt  Xj  lutTigpt^ucr'  tjjv  it 
r tytv  t/  Uapvattltg  %*ovov  ii%t9  cixsi  jttf 
avftjg  , Xj  (icunXtug  if'CUTZvr©> , cinc  €&wxtv  * 
a ?A’  vqtpov  aviijg  Se tif  t oix$v  d^t^vaf 
YVKTOf , ou&-0(Atv@h  X)  Ac^oy  C<ptig  avvr^Tmct , 
Xj  KAiiy»u  5a®'cfc78V-  1 

Utp/  5 otuif , uf  vj  'ZvtTifijf.  c/^iCkA rjf  f 
UapvffUTid©*  druXtn , b ai Wof  UAxruf)- 
X & Tifr«v  ce  tu  dunS  (ilu. 


Quia  vero  per  bellum  Dinon  hocfcc- 
lus  prodidit  patratum , Ctefias  vero  poft  : 
(quem  neque  pneterire  tempus,  quum 
rctus  agendis  interfuerit , confentaneum 
eft  : neque  caufiam  habebat  cur  eam 
rem  ultro  in  narrando  ut  fuerat  gefta, 
cx  fuo  loco  trajiceret:  quod  crebro  ei 
in  feribendo  accidit,  ut  a veritate  ex- 
currat ad  vana  & fabulofa)  haze,  quem 
ille  tribuit,  habebit  locum. 

* jipud 


eW<  de  Aiivuv  (Ate  ce  tu  onMfAu  omiAc- 
dfrvai  Tr//  Jtt.Gx^Iw  tipr,x 6,  K7 yc-lctf  vq\povy 

(ov  im  dyiQ"v  T ®MV  £<y-f  > *xpov&  T 

‘TT^d^taiv  y xn  ixuv  cut.cu  tixtv  ck  Sjfeh/  (At- 
i *<Pi<ra(  ro  ipyov  , ug  b jj  JltjyitfAev®*  • 

eia  71 on^axif  b A cy©»  curtt , <sj£ 9f  fo 
ftvS-uiif  ksh  cpAfAATirsY  cfnTftmtAtv©*  f a- 

A»f Jtlctf)  t5tj  (Atv  Iw  cxttv©*  dmduKt  xu&v 
«n 


1.  r/yfi»  f"pra  in  txcerbt.  c.  60.  a.  habts  iliJtm.  3.  Adit  Plui.  f*f plui nmG i ngts.  qutli  nimirum  . 

xntfiii  apud  rtrfat  afficiebantur.  >tt&  if\  wX*,v<  »>*«  rlui  %iQu>,U  mviut , Iti xcurQf  € u,J 

y dz£A i b 'rvth^ttauCl  U <ft’cwT»1  C T iui  %t<puKte. 

a vuufynm  Vu!c.  b */f.  Vulc. 
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n ct£p  Atf/LiyTfia  tu  QcLAtipei , cv  tu 
l^fiijveietf  , Kt@.  'ZB&  cictfj- 

K «tf  oAaif  3 o mitjTtrf  vt&  , [ KTtitricu;  , J 
mtfjTyv  ctoTtv  kaAoiij  7tf  eitoruf  , ctcuoptletf 
bwxqys  c*  t>»  ypxffi,  evuxtccnf  * oior  ^ 
c*  7J<f  n7($t.  7»  a ytvoutva.  cisx.tifyvf  Ai- 

«71  i$*7«  , xcltx  ftixoav  , 

T dtcfoct tIw  , ^ ««'ceyKj^cr&e.  truvAyuwekt. 
TXTB  0 KTtJTlCt^  c#  rjf  CtJ^eAj#  t>5  wS<  Kt>eif  71- 
*9^ea>r@-  ww«.  tA0£v  o «yj4A@-  obc  iu}»j 
AtpV  «7i  rtwijtevi  KtJ«(§^»  gi^^cx  t&c/  nt*^«Tfr7jy, 
(t5t»  $ * Ai ycfxtvtj  ^st»  Zxt/$wr  jiJJjjr  i? jyJ) 
«c?Aa  (mv  tyyvMv  07 1 vixi  ' >}  j ix&if, 

‘ fty  j t»7?  iewra  t Bo<nAti*  3 
7Tus  <x^at\h  ; « j)  , Fli^dC/pe  , $>!7J.  w if9 
xjzevAaZb  ja,  , Ticac^pt^f  jm/tw  T#ro>v  «<- 
7i (^.  TraAir  tvmvfpuri , Kup(&>  3 ir*  vwr, 

6 |)  xyjfA^  a/xtiGnuf  , rw  aytQxf 

AvJ))Uf  <Xt/A*£l*$oef.  Xtt7K  fMKftOV  (£  KCL7K  &AJL- 

Xu  «Cf‘«P  A£«Ai?  7»  5»?  teyluivov  annpprfar  av- 
n fxa,\A  fiStxui  KSH  c*ct(>ya{ ' 7tv  71  uyy&.op 

ifA/pKVoti  axutrivf  ctyyfAtfffe  tIw  ovu/pepjcv  9 
KSH  T Iuj  (U>fT ifjt  iif  ayulxcu  ijxQaAw  yjy  tov 
(MW^. 


E V TU  J OV%M  Al£l xu. 

'ZcLynns  , * n«^i7ij(jf  f/urcAdO*^  • 

K7«y<r<<3e(r  , Kaj  2i)&pptj£tt/x('vtj  t au^.mV , 
„ ^ 7Kf  r^iief  xctjuuivti  i fTtAf7»  1 7t 
„ @:lu>  imi<l. 

Uctpfit  TO/  tlAif7Wfl^<W  , C*  TU  A’^7» Je^- 

£*  i9/«. 

E’£i5<tA«  3 ^ fahdortif  Aaxtdcup ovlvf  f 
KeVwy<  tu  A,rfavcuu  $ 4,ct^y<tC^»  spofltyci 
%etl<rufxur(&‘.  0 y$  Kovuv  ^iirfiCf  fXiv  c*  YiC-TT^u 
$ 73jy  c«  A<^cf  •nfl&ixois  vajufxet^eu  , ti  tijv  i- 


ftyctA<lett 


j4p*d  Demetrium  Phalerum  hi . qui 

v&A  ifptLuutar  inftriittUr , CAp. 

de  perfpicmtate. 

Et  oftinino  hicpotta  [Ctefias,]  poe- 
tam cnirn  rion  immerito  illum  quis  vo- 
cet, evitlCHtix  cll  artifex  ifiotani  fcri- 
ptionC : ficufc  & in  his  ( ihlerpr.  H.  Sttph. ) 
Oportet  qihe  ta^ta  firir,  hon  ftatim  fa- 
teri fafta  effe , fcd  paulatim , rufpenflmi 
tenendo  Auditorem  , & ndbilcum  angi 
cogendo.  Quod  Ctcfias  in  allato  de  Cy- 
ri morte  nuricio  facit,  nec  enim  nun- 
cius  fimulatque  ad  Paryfatin  venit , ei 
Cyrum  mortuum  effe  dicit : (h;cc  enim 
eli  quit  Stfthica  oratio  appellatur  ) fed 
primufn  quidem,  vi&bria  potitum  cum 
nunciavit  (qu±  verba  illi  gaudium  an- 
xietati mixtum  attulerunt)  poftea  vero 
interrogat , At  rex  quomodo  fc  nunc 
gerit?  Tunt  ille  1 Fugit  fc  dedit,  in- 
quit. hic  illa  (ermonem  excipiens,  Tif- 
laphemes  horum  ei  malorum  elt  author, 
inquit.  Rurfumque  interrogat , Cyrus 
vero  ubi  nunc  eft  : Refpondct  nuncius, 
Ubi  fones  viros  diverlari  decet.  * Paul- 
latim  & breviter  progrediendo  a:gre  e- 
rumpit  in  illud  ipfum  quod  dicendum  e- 
rat,  idque  pbrquam  facit  morate  & il- 
luferc : tum  hilncium  rbprdrfentando  in- 
vitum arlhunciarc  hunc  caflim  , tum 
matrem  in  timorem  6e  angorem  cbhji- 
ciendo , ficut  & auditorem. 

In  lexico  Hefjchtt. 

Sarapis , tunicae  Perfica:  genus  albo 
diftin&um.  ut  Ctefias:Et  dilcindens  fa- 
rapin , comamque  demittens , vellebat 
crines  & clamabat.. 

jipud  PltttArchum  i n vi  ia  Ar- 
toxerxis . 

Laccdxtnonios  etiam  mari  fummovit 
( Artaxerxes ) Cononis  Athenieiifis  cum 
Pharnabazo  du£tu.  Siquidem  Conon  in 
Cypro  pofl  proelium  navale  ad  jEgos 
flumen  egit  , non  fecuritatem  fc6tans? 

fcd 


l.  >.  truJitiJ]'.  Bnjfonium  lib.  t,  de  re*.  Perf.  de  hae  rtfle  , *l>>  non  fine  c.uijf.t  fit  fricatur  apud  Pollucem  hanc  »*- 
c em  mendofam  effe  , cuius  >uloati  libri  cruptyrc  habent,  dadiff.  >iri  fufpicionem  lonfirmat  egregie  perretuflut  mf.P*. 
latinas,  qui  dtferie  ifium  Pollucis  locum  ( lib.  7.  Oncmafltc.  cap.  1 z.  Jub  fin.  ) na  firibst  : • 5 Tc/utirn  , M t itn  t* 
(fair.ua  T$<£v(5r  , uiris.sfa?  * x''"'-  CT  in  Kolis  meis  ad  Pollucem  monebo.  i.  Coniti  hiram  liquor  quam 
m-tnu  diligenti/f.  Sfibkrgii  adfiriptani  i urent  Hefycbio  , fulice!  legendum  iii»t%  u.  ^ fdpofui  autem  hoc  loci  ifhid 
fragmentum , quod  alitui  non  na  >ero  abfimth  rideri  queat , ifia  de  ParjfiitidlJ  hillu  eb  tnterf ellum  filiunt  k Ciefia 
firipta  fuifie , de  quo  f.xcerpt.  Perf.  e.  5$. 
a mutandum  in  ffr.ofi)/.*.  H.S. 


PrAg 

fed  rerum  converfionem  ficut  in  mari  as- 
ilus oppcricns  reciprocationem.  Qui 
«juod-  videret  fua  confilia  viribus  4 & rt> 
yis  vites  viro  prudente  egere,  ad  regem 
mifit  de  rationibus  fuis  e pi  Holam,  quam 
tabellario  juflit  potifiimum  Zenone  in- 
terprete Cretenu  vel  Poiycrito  Mcndaro 
reddere:  (horum  fuit  Zeno  faltator,  me- 
dicus Polycritus)  qui  fi  abe  lient  , Ctc- 
fia  medico.  Fama  eft  hunc  accepta  epi- 
ftola  Cononis,  feriptis  ejUs  adjccifie  ut 
Ctefiam  quoque  aa  le  mittferet , ad  res 
maritimas  conducibilem.  Ctefias  vero 
regem  ait  fua  fponte  hoc  libi  muneris 
injunxifle. 


id  Diodorum  Siculum 
lib.  xiv. 

Cum  hoc  anno  [olymp.  xcv,  $.  ar- 
chonte Ithyclc]  Ctefias  hiltoriam  luam 
Perficam  concludit , a Nino  & Semira- 
mide ufque  dcdu&am. 


Kl  E N T A.  69$ 

dpctlfla*  dytiruiv , Afls.a  7>jr  T ‘XfafueiTuv  fxt- 
•m&cXlw  , uatrtf)  c 0 mAccyd  Tfotrqv  'z&iytvuv. 
bfwv  j)  (C  rvg  iewrS:  A cyuryfsg  , bwuaytug  , Xj  ii jy 
fixmMug  lujLetfMv , avJpcg  ipcQfiov&liGfAtvtu/ , 
tm Stti^zAIus  /3aaiA«  'ntx  uv  ditvotin  ’ Xj 
•nurtbj  cfcfA t&n  r y&yiCprfo  }yctAtgu  uiv  "Svn- 
i2vctf  » Z ? K (>flog  , i;  IleA vk{/tx  £ 
Mtvoetia  • (r'rfuv  ef£ lu/  0 /Au  ZllLccv  c^ijpjg  ,0  ^ 
IlcAvxg/7(^'  j icttfcs)  av  q imi  per,  Tnepun , 2J& 
K-vsffitf  & ictTfS.  A iytj  j i Khjgjc&s  , tIjj 
hluu  haJcusv , 7rxptyfpy\l/ctj  mg  \j zsi  5 Rcvoivi^* 

imgKAywoif,  G7rv(  <£  Kt^ituu  'Sznigti^n  av- 
7»'y,w?  uQihiyov  gv&  1 ujg  32n  ^aAaarji  ir^d^t- 
tr.U.  0 St  Ktijtw<  cwjtv  v0“t«WTX  (ZclitiMa 
•sreccSwof  rijv  A {rx^yiau  ami>  tvj/tIw. 

IlAaft,  Aicivpa  ru  ZjxtAitfrjf  co  Tuid^. 

Krqctotg  c ffvyfpytytvg  rho  r TJtomicuy  \qi- 
pftua  tig  riitv  r couwfcp  Ajijvnm 

l'5vxA?<J  KA-rigptipey , "bffctiytv®*  den  N ivx  £ 
Ztyigyy  t&*. 


Perficam  vero  hi  floriam  Cttfia  non  ocfcure  notare  videtur  Lutuinut  lib . vui  Sei  fcoeJa*  evyf^d- 
$*tt  , his  verbn  : § J»j  evyf^< p;»<  t»  , uc  m rHw.  *r&  J\f  crx  «»  Siuieu  o^ 

d%e/i(  dr  j Qc&jriu  , ian^Cf  «urir  c»i> , ij  x*»Jv»  jrc^v^?»,  ^ y^t7rr&» 

x.  Ittjto»  TMirmn  t &*  i*i  y&(fj, i inaitur.  id  eft , Ofiicium  hifionci  unum 

cft,  rem  narrare,  ut  a£ta  fuit.  Ille  vero  hoc  proritare  nent  i quam  poflit,  quamdiu  refor* 
midet  Artaxerxem , cujus  ell  medicus  fcilicet,  aut  dum  fperat  fibi  purpureum  cadyn,  & 
torquem  aureum  , Nilarutnquc  equum  , mercedem  nimirum  pro  laudibus  quas  hiltorix 
inlcrucnt.  Qui  itaque  adulationem  notaverit , btfloria  labem  fane  f&dam.  Fabulofiiatem  tamen 
maxime  in  illo  archiatro  accufarunt , td  quod  de  Indicis  pervagatum  eft.  Non  hemo  tamen  idem 
quoque  in  Perficis  , quibus  C7*  sifljrta  comprehendo , quod  ad  antiquas  geni  i i origine  t prafertim  at- 
tinet , notavit  •,  0~ , integer  b li  Diodorus  ex  flaret  , cognofceremus  abunde  de  hac  re.  Non  tacuit 
tamen  (r  Strabo  qui  lib.  xi.  ita  : dfo'  &t$  «He«'  t«t«»  (dc  Maflagetis  & Sacis)  tiiett  txgjGuro 
( (ic  ex  mf.  emendavit  If.  Caf ) ySsr  «srOf  «Aij  btia*  , xt*  t ei  iraxaud,  r Ihfentui , irt  t Mk  Sim 
x«»,  17  Zv^flcxfarv,  if  *»*■«  et^ixiiiiG  ytydrdw  , -dw  r evyf^qrtpietr  di rAorijJ»  *r^'  $iAc- 

efu»l tf  ^ T«f  <p<ut^wf  ^ivdo^^tcpvf  diSoxiyiujae  , uijfiiiC**’  <c  «vtoJ  ira ^$10%  t\uj  y&- 
$lu)  {jjfix*,  idi  ie  IfGgJkc  ftflpietU  KtyuQit , a yiStirolt  iiScv  fi i»Tt  rxxcat  , ^ x <Q%$c  tUcTtiv 

trhobStltt  ' St  «uro  3 txto,  oti  *S  ^Gtvyaclw.  faSici  d\,  dt  Tif  HVic- 

ft,  0'pttq(f  it ic&ejfi  fyeiGAoySei  , 1^  T«rr  T^y-ixorf  ironfleui  , *-  Kn:<rt«  Tt  , ^ ^ 

E*»><wixw,  1^  «AAcif  TcixTflif.  #i  rj?,  Xy/andro  interprete:  Sed  neque  dc  his  quifquam  verita- 
tem exade  perhibuit  , neque  dc  pi  ileis  Per Tarum  , Medorum  , Syrorum  rebus  , fidem 
admodum  magnam  irivencruht  fetiptores  : idque  ob  ipforum  fimplicitatem  , & fabulas 
edendi  ltudium.  Cum  enim  viderent  in  honore  efic  cos  qui  e prolcflo  fabulas  fir<bercnt: 
exiftimaverunt  fuam  quoque  feriptionem  ledo  1 ibus  jucundam  fore,  fi  fub  narrationis  \e- 
rx  fpccie  ca  dicerent , qux  neque  vidiftent  neque  audiviflent  , laltem  ex  iis  quibus  co- 
gnita ifta  cfient.  id  unum  fpc&antcs  , ut  auditio  amoena  fieret  atque  admirabilis.  Equi- 
dem facilius Hefiodo  8c Homero  aliquis  fidem  adhibuerit  cum  de  heroibus  verba  faciunt, 
itemque  tragicis  poctisj  quam  Ctcfix,  Herodoto,  Hellanico,  & eorum  fimilibus.  Ob 
^eLSoy^A^iay  itaque  hofte  hiflortcot  C T Luci  anus  *Aij9\  Jyop.  , cx  *<lx  collocat : ^ pnylcae , 
ait  , dneteur  -upupae  xJrrt^o»  e!  ^tvedp^ol  11  <»% t t fitor  , k 0!  yn  T«Au6»j  royfty^a(^li\c ' 
6r  oU  (2  Kitieiac  0 Kitfi®-  tu/  &c.  Sed  mutamus  illum  jimeum  vvxr^or , cr  aliquot  ex  Indicii 
quoque  dsn  curae  palr  ia,  vel  que  inde  fe  hauflffc  auflores  te  flantur  et  tam  optimi , adjiciamus. 
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inaikon 

TOl'  AfTOl" 

K T H 2 f O T. 

IJayt  TU  2t(*£uV‘  c » TU  II 

Knjff"iH  (ii»  G*Tt  tAd-fla  ■£  Amitf  Tif/ 

lvJWW  Mytvl * 

IlAjji  ra  Kffttuu  ct 

KnimW  St  o k»iVi©-  ii»  iWw»  jii»  iVA» 
7-j  a»5  aVij  At'j4 , «St»  Atyw». 

no^c  TaT^iT^)^iA.  V j «X- 

K"^o5ot@^j  AloSwp@*j  K~t]3M5  j 7fttvn(  dA- 
Aoi, 

AeVwi  T7iy  it^dijiwr*  myx^d"  Ayc£id», 
ii  airi p t'  ttj»  lWixiti  j tu»Sit®e7iy  *- 

J">  , . . , 

A 'fuiixovt  ctcmitiou*  > uf  £ v i*  yw  c*h- 

W,  . , 

K«(  Ai>uf  loTtls/wHif  ii  worijf  afufum- 

tl*  , , 

TK  it  avSfarof  r«!  o«i  Aujtraif  ««wJW, 
o‘«i  ara  £ M0i&  > £ “f  >; 

Ten  suOTi^tfdni  j ^ ctv*x7a<Jft«f  *»- 

AiK. 

n<t/)’  A’5»jvai«  co  tu  i’  (l&Aiu. 

tLrnriat  & mtf  l\Sok  arx  tJvtq  tu 

/3*<nA«  jafr&huf.  ™ /3<t- 

<nA«  i<p/rny  p*  i*?*  > 04  7 

TW  MiQfHJ. 

IJagp  tu  A 'pput*uy  iqvp.  etvet  ©<W . 

A’At j.  e. 

Ka('  Knjiriiw  C ii  S>J  rS  i*d»o{  £ Ktijovcw  if 
■mMiijg/a^i» ) ivd  ut»  «tv&ljdT-©.  drtif  durS 

0 l'»S«  ia  t VMMgfMf  ea  i«^iGv 

cu/rtS  aj  oxjuf  ‘ iva  St  -nAdaiTw]®. » 5 


INDICIS 

EX 

INDICIS 

Ejusdem 

CTESIA. 

Apud  Strabonem 'lib.  xv  geograph. 

Ctefias  dicit  Indiam  non  ciTc  mino- 
rem reliqua  Afia. 

Apud  Arrsanmm  in  Indicis. 

Imerpr.  B.  Tulc. 

Ctcfias  Cnidius  Indicam  reliquae  Afiac 
seqOalcm  efle  magnitudine  affirmat : fcd 
errat. 

Apud  Tz.etz.em  chil.  vm,  verf.  9S7. 

Interpr.  P.  L. 

Herodotus , Diodorus  , Ctefias  , omnes 
alii  , 

Dicunt  felicem  efie  Arabiam , 

Quemadmodum  terram  Indicam  0 - 
doriferam  valde , 

Aromatibus  fptrantem  :ut  & terram  //•  \ 

Itus , 

£f  lapides  concifos  hujus , aromata  fpi- 
rent. 

Homines  autem  illic  folutos  bonis  odo- 
ribus , 

Offa  quadam  y&  cornua , C7*  naturas  0- 
lentes  » 

Tunc  fumigari  deinceps,  atque  ref  ocii- 
lari  rurfus. 

Apud  Athenaum  libro  x. 

Interpr.  H.  Steph . 

Ctefias  autem  apud  Indos  regi  non  li- 
cere inebriari  tradit.  At  vero  apud  Pcr- 
fas  regi  conceditur  inebriari  dic  uno,  in 
quo  facrificant  Mithra:. 

Apud  Arriar.um  hi  floriar,  de  expedit. 

Alexandrt  hb.  v 

Ac  Ctcfias  quidem  (ficui  cius  auto- 
ritas  ad  probandum  fufficiat ; aflerit  Indi, 
qua  angulHffimus  is  cll,  xl  fladiorum 
latitudine  ripas  inter  fe  diftare  : qua  ve- 
ro latilfimus , etiam  centum  fummum 
fta- 


TOV 

1.  Ibi  CT aliorum  fiulentias , ut Outficriti , Ntar.hi  ,Meg*flhtnis ,CT  Deimachi  frntentUs  maximo  Jifirepautes re- 
fert ; quarum  nullam  f,rol>at.  *.CT  ^Xrnanum  in  Initat,  i.  tAn  forU  bic  lotus  dtfeflut , vir  t Jtxir  >, itant  .mihi,  cre- 
io  .itberefupn  tonem  meam  minare  luet.  Habttenim  itfnit  mitto  excerptorum  ex  Inik.a  FUtr»  eaimt  <]>,tiemie  lati- 
tuJme$t»Zuv-u-  Jriie  eo  ubi  lati  fimus  Jit  ,<l  £]*<•- imr*  J<*’ ait.  quiiitaqut?  Facile  potuit  excidero  in  ^Cmami  li- 
bris numeri  ducenarii  nota  r , qua  reponi  debeat.  SicqueatUmc  etiam  plenius  Ctefia  fenteuam  exprftnm  ibi  habebimus, 
nimirum  ubi  Indus  anenti fmms , xt  fladiorum  rfe:  ub,  latijfnnus  , cc  : ub:  medius,  ii  efl  , nec  *n^><hf.,iec  UtijJ. 
pltrunque  c fladiorum  tfe.  Sic  tpo  Jufpicabar : alii  dsjud-.ent. 
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FRAG 

(ludiorum  fpatium  intermedium  cfle. 

Apud  Aelianum  lib.  xvii  de  nat. 
animal,  c. 

Indorum  regem  hoitibus  bellum  in- 
ferentem , bellatorum  centena  millia  c- 
lephantorum  antecedunt : tum  vero  alio- 
rum maximorum  & fortillimorum  tria 
millia  fubfcquuntur  , ad  hollilcs  muros 
ipfo  incurfu  evertendos  inllitutorum : 
cum  enim  rex  jubet  , evertunt  , idque 
pectorum  fuorum  vi  & impetu.  Hoc  fe 
audivifle  Ctefias  feribit : idemque  Baby- 
lone fc  vidifle  dicit , palmas  ab  his  ad 
moderatoris  fui  juflum  violcntifltmo  im- 
petu extirpatas. 

Apud  Anjiotelem  degenerat,  animal, 
lib.  ii  yCap-  z. 

Qua  enim  Ctefias  Cnidius  de  (emine 
elephantorum  narravit,  illum  mentitum 
fuilfe  claret.  Ait  enim  illud  deliccatum 
adeo  indurari , ut  fiatelefrro  firaile.  Non 
vero  ita  fit. 

Apud  eundem  libro  tertio  extremo  de 
h/Jlor.  animal. 

Falfum  vero  cft  etiam  quod  Ctefias 
fcripfit  de  elephantorum  genitura. 


MENTA.  69* 

7zv  70  vsAu  d[  nvcy  adnrf  to  yiozv  Txmv. 

nctoji  tu  AiMctou , co  tu  i v 6<  £u. 
idlOT.  KtQ.K$'. 

T»  l'vSuv  QanAtus  'ihauoovns  32n  txs  toA e- 
[*iXS  frixat  (xvp/abts  'tAt(pdf]ur  TJ&fjyw^)  (**- 
tflAUV.  'tTipXS  Q CLKbU  'tfl^i^ixS  TKf  /atypus  T* 
(£  io^vpomms  tmcQg , oimpxv  etoi  mmub djyivoi 
7u  Ttiyti  t TnAiptluv  dvc , 1 iptTnowjts  om» 
niMvonj  /3<t<7jAiuff  ' ctJ-aTftTuV  ^ itis  <p) tytoi.  ^ 
Ai \yi  fdiv  tvmtu  (c  KTtjdiots  > dxxouj  ygdtyuv.  ilnv 
Jl  co  BctGvAun  o cunis  htyi  rw  C pomxctf  ctojif i- 
piQtf  didLT^vn^ivus  r iA ttydolav  r ecvroo 
Tfsmv  , tptmUcvjur  etCnis  fyp/uv  fiicuomtu. 
dpuoi  , ctv  dppt  o lMfl{  c irvMwv  1 etvnis  , 
KtMvrn  cpdjttj  Ttir  etvmf. 

n Appi  TU  A’g/TBTlA(*  co  tu  @ <zr£i  Zuui 
fyitr.  Kt(p.  0. 

K TtjOTusy^  o K riJi&k  i $ artf>pucl(&*  r ’t- 
Attpdfjuv  Cij9>r9C£  , Qetapos  t*iy  'u$/<£><rpiv(&. 
Qtjdi  y)  ttTu  oxA»jeawi«&sfcf  ^putfcytvco  , 
■yuricdg  rjMxlqu  ouoiov.  riy  * 7*v\)' 

n apjt  tu  curri  co  tu  euegu  /3tG.  y.  a€i  fuuv  iftp. 

VeCJies  d[  £ ‘omq  Ktt;  tncts  pygaipe  -srS  ^ 
yevtjs  t iKiipdoJue. 


Non  habebam  in  animo  quidquam  infercire  ubiCtefia  non  feret  nominat  im  mentio.  Quam  enim 
multa  talia  ex  eALliano  altas  defcnbenda , ut  ille  cerre  e Ctefia  plerofque  ifios  JndtcOs  logos  de  fer  i - 
pferit  ? Hoc  tamen  de  gallis  gallinaceis  y Cr  illud  infra  de  avicula  dicaro  vel  ideo  infer  cr e vifum 
fuit,  quod  utrum  que  A.Schottus  in  fui  s Notis  ad  Ctefia  Indica  laudet , C7  e Ctefia  exciptum  mo- 
neat plenius  ac  latius , quam  Photius  jfctl icet  fecit.  De  gallis  fime  ex  Photio  fupracap.  5.  Indic,  f al- 
tem habes , unde  pityine  fuijje  fcias.  Audi  itaque  rsEhanum  lib.  X v 1 .de  animal  .c.z.  ita  fcnbentem: 


Nafcuntur  & Gallinacei  maximi  [a- 
pud  indos:  1 nec  rubram  habent  criftam 
ut  noftri , fed  ita  variam  2c  floridam, 
quemadmodum  coronam  ex  floribus  con- 
textam. Pennas  pofteriores  non  inflexas 
habent,  neque  in  orbem  revolutas,  fed 
latas,  quas  cum  non  erigunt, ut  pavones 
trahunt : coruni  penna:  partim  auri,par- 
tim  caerulei  vel  fmaragdi  colorem  ge- 
runt. 

Apud  eundem  Aelianum  lib.  XVI.  de 
animat,  nat.  c.  $ 1 . 

In  his  libris , quos  Cnidius  Ctefias 
de 


A'M)cJ^vdvi(  3 ytvov^)  puytyi  fxtyu&i  [c#  iV- 

£e?s,]  Xj  ‘tyttet  Acipov  Csx  ifvd^oo  , xaftf.  yt  t%{ 
ry.ida.7TkS  y a?b.d  mncifav  kcltu  Tits  dvSivns 
<pdvxs • t»  3 "tu  Ttvywx  1}  kv^-m  , 
ds  tineet  cJJnicety/pfyvIct. , a^a  73 Aenios , ^ 
cfibovpxtnv  cund , dcartph  £ ci  mus  j ctuv  pj  d^- 
B-dxrutn  Tt  <c  ecretipjc-utnr  aind.  tfexo  p tyi  tu 
Utppc  t l rSuv  dAvcjpvovuv  * yy^vtrurrxs  *n  kjh 
Kvcuctvyus  xcltu  7 iw  rpmyrydov  A ijov. 

Uafjt  tu  erj/nS  AiAtouu,  Co  tu  y TCCi  £u  • 
ichoT.  17.  xitp.  A et. 

Atyc-i  dpjp  Vnr.erius  io  A oyeis  I \d\u9tSy 

TXS 


1.  /y?4  /Mitni  Jkliem  excerpta  Indic,  frjrra  e.  } , abi  afe»’  [ita  enim  eum  Ketflleli*  noprC  malim  ) 

i>.t$ut,n.  },  ir.  «vttif. 
a ^{iT»r it  11  i arrntav y%. 
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rw  tui\itjjuvns  Kwuxuohytvs  Tfttyetv  kwjxs 
TttfAvts  , xxm  TXS  Tfiu tt-iif  ts  ‘ yjj 

tivaj  yi  i%ypvf  KiwoTgotyvs  > raj  ra?  cunas 
0 K vld\(&*  cxttvcts  teyet  * Seri  rctit» 
t^otwv  ti(  fieazLLum  %c<udvA  c/vh^ostcotiv  out- 
tuS  dyfrcu  @Oa y , eiav«  jtfAt7?£v  vyiui(&*  ij 
CpfjKict  xiKntjuivr,  , cvps&uii  ksht!v{ 

bt  /3se(.  eia  q ct^ioi  y^ap  uCg/azf  , ^ eif  x{- 
pxs  jV/iOauTtij  $tnu>s.  iflisnw  t%0V7ff  avtus  d- 
vci?e?keiv  'tiipus  ode , tw  Tfctyiuys  xCruv  kv- 
vxs  err  aCtxs  ctytcunv  , es  tOs?  dei  tgetyo/M- 
txf ' oivrtpSv  xcifg.yuvifymq  n 6?  ZLl&Qtytifi/ew 
aCrbS  pdfx.  6»tx  r ptv  xptdv  ?u  loxyvm  trQi- 
mv  eis  idtoWu)  <?£rnio{ct , i^cupxci  * to  3 Aot- 

7JK  Wlf  XVC7JV  >?T8X£/V#JJ  , y.CL\Ayt  ATOMUS 
H9<y«v£v7if  ctu/jif , darrtpzv  ivepffmis  dm^o- 
fxevoi.  ka  to6  j xct$’  /tt<  C1T)C  £71  <$01- 

twQv  oi  (io es  , tnwjif pus  avtxs  diri  liis  faiS 

7 vsg  xfihots  ix*Ct9‘  W t $*A «e»V  a,w«Ay»^  7» 

x,  cx  T#r»  xix\iw-mj.  7nvna  yb  Avii  , 
fixarepHv  rycis  w f •*£t|y  71  t uiyuv. 

n<t^t  r£  TIoA.vd'evxJ  cv  tu  Gvoy.xsjxu'  e , 

X6(p.  8*. 

Oi  3 xwJAfieXyvi  , 1 xt/V£j  tiw  t?£<  ra  feAij 

T«t  (MianyZ^/VA  , potAcfc  5 $***  7&/>  'flf  0* 

(pia;,  cJ^tjov&j  t«  *M  ? 3yw  /3Ss  iV- 

xd&ywr^c  y7iq , 6*  ifc^«  YLwjaAf. 

HA£?  tu  t£§t£j  ^A.  £. 

E i fyZflA  j VOfM^Ot  7I(  , ‘ A^aCaJJ'  T«  xefc- 

h.Apms  > 

O*  Xtyi  , T»;  Vrtuv  KA\dyxs  tu 

KnjaA 

Sl  S dia^ynas  1 jqetQovTi  to  tsKat(^  , 715  tti- 

; 

Kcq  to  « yMATiw  Juo  oAxx^xf. 

ritfgji  t«  A’^tiA«  , 7ri£/  i^.  , 

Cf  r£  ^ , xi(p.  a'. 

Attp>l%vs  5 o$ov(&s  &ev  exi  Tjfrwy  r ^cSy. 

tsi  71  f ti  Tn^iuoK/  Kt^vIa.  cxeiv©*  ^ 

c* 


INDICIS 

dc  rebus  Indicis  confcripfit,  Cynamol- 
gomm  gentem  ait  canes  permultos , ma- 
gnitudine Hyrcanis  canibus  pares  alere 
lolere.  Quamobrctn  vero  fit  hxc  natio 
tam  canum  IhidiofajCauHam  idem  affert. 
Cum  ab  arltivo  lolllitio  ad  mediam  hyc- 
mem,tanquam  apum  examina, aut  con- 
citata vefparum  vis,  fic  armenta  nume- 
ro ampliora  ‘boum  tcrorum  eos  cornibus 
vehementer  incitata  appetant  Sc  noceant: 
lii  non  aliter  hxc  retundere  valentes,  ca- 
nes quos  magna  cura  aluerunt  , in  iplos 
immittunt , qui  facile  boves  debellant, 
& interimunt.  Deinde  ante  commemo- 
rati homines, quas  efculcntas  carnes  exi- 
ftimant,  libi  auferunt,  reliquas  canibus 
impertiunt,  libenterque  communicant, 
tanquam  pro  accepto  beneficio  grati. 
Reliquo  anni  tempore  cum  non  amplius 
eo  boves  accedunt , ad  venandas  alias  te- 
ras fecum  ducunt.  ldcircoqueCynamol- 
gi  appellantur,  quod  d canibus  lac  expri- 
munt muldtra , tum  vero  fic  idipfum, 
quemadmodum  nos  vel  ovillum , vel  ca- 
prinum, bibunt. 

jipmd  Pollucem  Onomtflic.  lib,  v.c.  f . 

Cynamolgi  vero , canes  funt  circa  me- 
ridionales paludes  [Indiae,]  qui  la£tc 
boum  victitant , & incurlantes  gentem 
in  xlhitc  boves  Indicos  debellant , uti 
feribit  Ctelias. 

j4pudTz.ctz.em  chilitd.  vit,  verf.  yfp. 

Si  vero  miraculum  putet  quifpiam  A- 
rabam  calamos , 

Tz.etzjn  recenfet  Indorum  calamos  ex 
Ctejia  , 

Injlar  duorum  pajfuum  feribente  in  la - 
titudme:  quis  credat? 

Et  illis  unum  internodiolum  duas  face- 
re onerarias. 

Apud  Arijiotelem  de  hijl.  animal, 
lib.  11.  c.  I. 

Duplicem  vero  dentium  feriem  ex  his 
generibus  animal  nullum  habet.  Immo 
cft  quoddam , fi  Ctcfix  credere  par  eft. 

Ille 


I.  Dt  Polluet  noflro  quid  Juam  , mtUtrdt  nefiio.  A hanum  cerlt  rtclius  infptxiffi  Cttfiam  eredum.  Et  alii  etiam 
(trlt  au tl ores  hos  Cynamol*os  populos  tradunt  , tofqnt  canum  feminarum  lacte  yscistafft  , unde  iis  nimirum  nomen: 
in  illis  etiam  Cnidius  ^4*. atarJndei . apud  quem  paria  habes  cum  Ctefianis  exitrptss.  Cur  itaque  Pollux  canes  cum 
gente  Jua  , canina  luet  CT  tpfa  . confundat , c au/ jam  non  comminifcor.  a.  n.irrayit  ytro  ex  Urann  lib.  tu.  AgpCi- 
km>  Tt.flZ.es  de  calamis  ibi  , in  quibus  mortuos  reges  , eorum  uxores  , fratres  ac  filios  fepeliant  i»  yo*v  n *oi»ei- 
wt»7u  silorum  calamorum  , Cr  calamum  un  «•vn>7<(  , ▼*>(*  i uri  Qiion.  quibus  Ctrfiana  fubjsut , talia  fislictl  ilU 
y jOtfiffitttfig*  , qutbus  deleflatt  firiptOrcs  vani  3.  vide Excerpt.lnd.  Juprac.  6. 
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FRAGMENTA. 


Ille  enim  animal  apud  Indos  cui  nomen 
(it  Mantichora  , habere  utrinque  fecus 
dentium  triplicem  ordinem  ait : magni- 
tudine vero  xquarc  leonem , & fimiliter 
ilis  denfum  dic , nec  pedes  abfimiles 
a here,  facie  autem  & auribus  humanis 
fimilem:  oculifque  glaucis,  colore  ru- 
bere ut  cinnabari,  caudam  Vero*  fcor- 
pii  terre ftris  caudx  parem  efle  , in  qua 
aculeum  gerat  * & agnata  ejaculetur  Ipi- 
cula.  vocem  illi  talem  efle  qualis  fiitu- 
la  & tuba  edatur,  celeriter  vero  curre- 
re non  aliter  ac  cervos,  & ferum  efle, 
devorareque  homines. 

De  eadem  bellua  & Paufanias  ili 
Boeoticis  ex  Ciefia : 


697 

CO  iV&lff  TO  } u OVO pUL  WOI  ' 

, tSt’  X%{*  i*  «J utyo-Tt&i  dtjtn 
TKf  oJoV&J.  tivctl  Q fitv  rXixsv  Aecvfe, , 

Kj  Sctov  cp/olug  , Xj  wUeeg  opMiitg.  •s&o-amv 
•j  <C  urtt  avfyumffig  * 7 i Jy  cufxct  yhasjxDV , ro 
xivetGdp/vov  ' 7 Iuj  3 Kicxsv  , cptoiae  rn 
% oxo^mx  % j ’<*  \ xtvTfo/  txJv , £ rdg 

‘donQvetictg  domx9VTi(t<v.  Qfyyfi&xi  /[  'c/xotov 
wC/[y(&  £ ou*7nfy&-  ** 

yjjov  t iAcWpwy  , Xj  iivaj  d-j^tov  £ d^urn^d- 
yev. 

J]«£/  % ourtf  o*  T Ki^c-tx  i.  c Ucwouvteef 
cv  Bcjft tUviif- 


Interpreti  R.  Amafao. 

jam  vero  eam  belluam  quam  Ctefias 
in  hirtoria  de  Indis  Mantichoram  ab  illis 
feribit  appellari  ,£  Grxcis  ( obpractpuam 
in  homines  fxvuiam ) Androphagum  * non 
aliam  a Tigride  efle  crediderim.  Den- 
tium illi  in  maxilla  altera  triplex  ordo : 

& in  extrema  cauda  aculeos  habet,  qui- 
bus & fe  cominus  tueatur,  & venatores 
eminus  tanquam  fagittis  petat.  ,00T' 

Plinius  l.  vili.  c.  xxi.  Apud  eofdem  [Indos]  nafei  Cteflas  feribit , quam  mantichoram  ap- 
pellat, triplici  dentium  ordine  pe&inatim  coeuntium,  facie  & auriculis  hominis,  oculis 
glaucis  , colore  fanguineo  , corpore  leonis , cauda  fcorpionis  modo  fpicuia  infigentem : 
vocis , ut  fi  mifceatur  fillul.e  & tubx  concentus  : velocitatis  magnx  , humani  coiporia 
vel  prxeipue  appetentem. 


Qr;p/0V  p ce  tu  Kvjtriv  Xoyu  tu  tg  , 
Mciqltcpp.  uzd  T I*y lurt , \jzri  ti  E’falwuv  cfyi- 
<nv  1 dvfyotydyt*  01  *w5»W  T T7- 

ypj. y.  «doV&f  3 ojutq  rp/^xus  xetret  1 \-nptp.v 
•rfw  $vv  *il  XitTfet  cJJn  axytg  'f 
rim g 3 7iif  xiVTfoig  « \\yuS t a/ay,wJidui , W 
tenmpiTd*  tf  TW  mppuTtpu  to^otu  Avfycg  ii^u 


De  eodem  apud  Aelianam  lib.  tv , 
de  anim.  c.  11. 

Apud  Indos  nafeitur  violento  robore 
prxditum  animal  cui  Indorum  lingua 
Mantichoras  nomen  cft , magnitudine 
maximi  leonis , colore  rubrum  adeo  ut 
cinnabarim  referat : canis  modo  villo- 
fum : facie  eadem  prope  quse  hominis  : 
dentium  triplici  utrinque  ordine  mu- 
crone acutiflimorum , caninis  majorum: 
auribus  hominis  fimilibus,  nifi  quod  hx 
& grandiores , & villofiores  funt : oculis 
exfiis , & his  non  diflimilibus  hominis: 
pedibus  & unguibus  cifdcm  qui  leonis. 
Tumma  cauda  illi  fcorpionis  modo,  acu- 
leo plufquam  cubitali  armata  , quo 

le- 


tltp/  §*  alrfJ  tu  AiXuuu  ca  tu 
VJ&  £ 'u  . Xt(p.  xci' 

Qtjp/ov  1 'vfixsv,  fcicuov  rhu  xtw, 

XAT a T xiovfg,  t txtyiqtv  , 7 iw  ipvfyov  , 

eof  xiwdJactg/v  iivetf  toxoiv , ^cLov  ^ug  xuv tg,  (£&- 
yij  Tp  fyjftiv  * putfTixcfJtS  dnropMgtq.  n 'B&cu- 

7IIV  j XtXTtfy  7 BlSwV  , Ug  IcXtiV  i fye/OV  TVTiytf 

d?K  dv$(>u7nxsv  opdv.  oldntg  piivifiir t- 

•irtyeunv  oi  avu  cdsnS  % ^ 01  xaru  , try 

dxpJib  6^v7U7ti , ? xttvnW  cfcuvci  fsi Ifyg.  r tt 

^ UltL  iOlXtf  dvbf>U7TU  £ TUOTU  TT,V  Jt  iCCUTUV  &XcO- 
<nv  3 ptti^u  $ <c  Sctctcc.  TW^oqfahiAxgyXaZvsc 
uixcujvi  dvfyu7rwoig  ^ irm.  bt  fMt 

vo{  <c  ow%ccg  b dlxg  Movl&-  rn  3 xpu  etx^a. 
'ctZ9ck%7\)  ffxo^mx  xivl^ov , dv  xscri^  tcv.xuu 

T 1 1 1 TH70  * 


1.  A 'etanh  Anrtrfimi  Rripture  in  Imjat  btlua  woilulc.  Excerpi*  Ini.  frpr*  c.  f.  habent  , rei  C*m 

Ba>.  libro  Mt  *"4m  -ft-h***»  W Philc/lratu:  habet.  ^Anfleteles  n*>hxi&*  vccat , V r Innui  etiam  man- 

tichoram  , fiiutCr  Aliant  vana  leflio.  netatil  C?  Breiaui  V mifull.  14.  Cleftatn  fuper  his  «rayiter  yaniialis  ar- 
tu em.  x.  eiitf v* *?»'/•'  habent  Excerpta,  j.  t&t  mayult  Fr.  Sjlburyus , ut  V’  interpretatur,  uu.Ujuc  itian- 
Jipula  tripi.  4-  iyy»Bn  aiuvne^ , yel  tiftiuj I mayult  idem  Sjlb. 
a alii  tualx."t •#*•**« . 
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rin*  i*,  irxp  uutrtpp  cumS  >j  ipjs  xtVTfcif  Siu~ 
Aipn«f.  78  q iyuov  n oucpov  tig  yttvcClsv  otumi- 
ci  r t&mxwQf. , Xj  Jttpjipi  ‘S^ap^rfjxc.  ia» 
®«  TTf  cwnv  diuxri  , e/j^’  dQttjn  to  ««r/gr  'Zfr.dyuk 
ug /3f  A4.  igi  to  £«*r  ixt j«c/cy.  ^ eif  t xpvr&h 

<&w  l*iv  omy  iia»A uij  i at  xdvj^t , afetxAec  vjr  £- 

• £*V  |)  iif  rtsmtru , jww  rjtf  , oSi  >c ti- 

or*  «/[’  o»  re  /3A>$y  Wfc?, 
^pnxliivf  tte<pa*{ef.  y OTX  ciicup fi  jcccvo*/.  rat  q 
dxsVTj^o/Mfttxiy}^.  mthoua,  fo  pta.xsg  igt  ,%ptvu 
o ™ Al^  3 ct^e  Ktijtriocg , xoj  ^ijojr  o- 

IMhOfUV  OimS  TKf  , C*  7%  XUpcUg  T iCT®- 

Avo^vwr  okuvuv  xirrpuv  xtzrcua^ijitQg  dfoct, 
ug  iTrof  J"  jutxS  tS^c  &k\yovluu.  ^At*  j' , &>f  o 
«u^rof  AtpV  j dvfyu-jnsg  t&tuv.  ^ dvcupu 

3 dvfyunrvg * jcct#*  im  cTAo^ai,  Ovo 
oty  J^5f?n  £ t^co’! » *£«tTi7  t nirxTuv  m- 
v^*.  xotrayaiyi^eoB/  Ji  ^ r £«W  ros  Acuto  , 
Afcoyfe,  $i  cisv.  d»  tcafari  mu.  cu  bt  xpiui  dv- 

$T(>tt7T\UPV  ifATMXhdfMVOV  ToSl  TO  £«01»  OzTI^^I- 

7«/ , x&Trtyipu  nfj  to  ovoim.  touraj  yS  t*  E^.- 
A huv  <p&v>j  ij  l’vJ&/r  , drffswnQdycv  curro  fi- 
ro/  * 6k  h £ tpyu  £ xixAtjTUf.  ortpvxi  St  xct- 
re*  vjv  tA*<por  uxi<r(&.  rd  fyt'$if  St  Tuvbt  r 
Xuw  ol  I vJoi  fypuaiv  dxii fyvg  rdg  vgpg  \xv,m 
•J» , KSH  A i^O)  yt  i7i  2>lst.9hu><nv  cwrdg  , iva.  d- 
tuuaiaxn  rd  Kivjfia.  dvctQujv.  Si  euK- 

7nyy&  dg  cn  iyyuxdroi  'tatsUiaf.  A iyi  Jg 
iupa.KiVo y robi  ro  ^dov  c*  Ut^g  Kr^triug,  i£ 
l\b£v  XDfM&\v  bupov  tu  (&<ttn\u  Ui^adv.  ti  ^ 
tu  ixcubg  Tixiitjf/umj  Oz^g^  t toivtuv  Knj- 
clug.  dxsvmg  yt  \xiy  T\g  rd  t<hct,  tovSi  % *, 

U-nt  (AiVTOl  TU  OvfyApft  TU  KVi/lU  W&Cl%lTU. 


INDICIS 

letaliter  pungit,  fi  quem  attigerit,  re- 
liquum etiam  cauda: , utrinque  aculei* 
culpidatum  cft,  quos  tanquam  tela,  fi 
quis  infequatur , eminus  jaculatur  , le- 
taliter pungit.  Cum  in  anteriorem  par- 
tem verius  aculeos  jaculatur , caudani 
intorquet : fin  retroverius  Sacarum  mo- 
re aculeos  emittit, tum cxtentifiimecau- 
dam  porrigit.  Aculei  quos  jaculatur,  pe- 
dali magnitudine,  & Ichocni  ( j**o  vtf 
funis)  crafiitudine  fimt : quibus  icla  o- 
mnia,  pneter  folum  elephantum  pere- 
unt. Ctcfias  Indos  libi  arfumafie  ait, lo- 
cis cmifiorum  aculeorum  alios  fu ccrdlc- 
rc,  ut  fit  hujus  pellis  perpetua  iuccef- 
fio.  Humanis,  ut  idem  affert , carnibus 
maxime  delcdatur.  quocirca  complureis 
homines  interficit:  nec  duntaxat  in  fin- 
gulos  homines  invadit,  fcd  plureis  col- 
iculos, vel  ipfc  folus  interimit.  Reliqua 
item  animalia  vincere  poteft , cxccnto 
leone.  Quod  autem  humanis  caminus 
fefe  complere  ei  fuave  fit , ejus  nomen 
ollcndit.  Indice  enim  ideo  Mantichoras 
appellitur,  quod  bcllia  hominum  vora- 
ciliima  fit,  ex  rebus  quas  agit  nomen  tra- 
hens. Eadem  eft  qua  pernicifiimi  cervi 
corporis  velocitate.  Ejus  pullos  aculea- 
tis nondum  caudis  armatos  venantur, 
caudafquc  eorum  ad  faxum  elidunt,  at- 
que crebis  i&ibus  confringunt , ut  acu- 
leos ne  poitea  producere  queant.  Vocem 
edunt  maxime  accedentem  ad  fonum  tu- 
ba:. Ctefias  apud  Perfas  hoc  animal  fe 
vidifle  teflatur,  cx  India  regi  Perfarum 
muneri  milium.  Ha:c  Ctehas  feriptor 
Cnidius, penes  quem  horum  omnium  fi- 
des cllo. 


n*p  Krvymu  h»  r?  t^v^/uv  auuetr- 

yurf,  tqof.  pxx. 

To  ok  $ mrgetf  A’f/ztv(av  ox7m(iov  [ v- 
tuf\  Krti<ricui  igopiiv  * * 071  ffi>fu,Cd)b.{  iyffug  pi- 
A uvetf  , u$i  r 'dgnydjoufjoiw  t\M iredv. 


uifud  Antigonum  mirub.  narrut.  cong. 
hi  fi.  CLXXXf. 

G.  Xyl.  interpr. 

Ctefiam  tradere,  ex  Armeniis  petris 
aquam  excidere , qux  fimul  pifccs  ni- 
gios  ejiciat,  gullataquc  interficiat. 


E’y  Tp  aurp  i$op.  prff. 


Ibidem , CLXXXll. 


Ui(/  Si  7wpog  Krtjo-ieui  Qtjriv  Igvpiiv , C77  's&a 
"Vjv  T QetcnAijwv  xupet»  $)n  J 'bXuyypeLg  cpyg  «57 
ro  KaXoufiivov  dJuncCjov  7tv(>  ‘touj»  S(  idvykfiif 

vSu%  iuGdAng , xedteS^  (ZiAtiov  ’ t«y  Si  * 

7Jor  cIttiCclAuv  ^^9  7if  , o^gyyyc^. 


Dc  igne  Ctefiam  ait  narrare,  apud 
Phalclitas  in  Chimxra  monte  ignem  el- 
fe  qui  perennis  nominetur,  qui  ignis  in 
aquam  conjechis,  melius  ardeat:  fin  o- 
nus  aliquis  injiciat,  extingui. 


Plinius  l/b.xxxi.c.i.  Ctefias  in  Armenia  feribit  efle  fomem,cxquo  nigro*  pifccs  illico 

mor- 

I.  Htc  ni  fallor  i Callimachi  Cyrenai  affert  tyinti^onns , ut  C?  quod  /equitur.  ».  emendo  ft- 

• filTUim,  yel  quifquilia»,  qua  alias  naturalis  potius  alimentum  O”  fomes,  patet  tx  noflriCiefix  txterptis  Ini. 
Jiipra  c,  10. 
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mortem  afferre  in  cibis,  quod  & circa  Danubii  exortum  audivi , donec  veniatur  ad  fontem 
alveo  appoliium , ubi  finitur  id  genus  pifcium.  Idcoquc  ibi  caput  ejus  amnis  intelligitur  fama. 

Idem  lib.  n,  csp.  106.  Flagrat  inFhafelide  mons  Ch ima: ra , & quidem  immortali  diebus  * 
& no&ibus  Hamma.  Jgnem  ejus  accendi  aqua,  exungui  verotena  aut  fceno,CnidiusCic- 
(ias  tradit. 


Apud  Aelianum  lib.  Xvi  de 
animal,  c.  57. 

Apud  Indos  Pfyllos  (nam  funt  etiam 
alteri  Africi ) arietibus  non  majores  equi 
gignuntur.  Itemque  oves  non  magnitu- 
dine agnos  noftros  luperant.  A lini  quo- 
que pares  nafcuntur,  & fimiliter  muli , 
boves,  &quod  illic  cunque  bcftiarum , 
perparvulum  eft.  Porro  apud  Indos  nul- 
lum fuem  neque  ferum  neque  cicurem 
nafei  Ctcfias  Olidius  ait,  ot  fuilli  ge- 
neris ufum  Indos  a fe  dcteftari , & tan- 
topere ab  eo  vcfcendo,  quam  ab  huma- 
nis carnibus,  abhorrere. 

Apud  eundem  lib.  IV.  cap.  16. 

Lepores  & vulpes  Indi  hoc  modo  ve- 
nantur. Canibus  ad  venationem  non  c- 

tent,  fed  captos  aquilarum,  corvorum, 
: inlupcr  milvorum  pullos  alunt,  &ad 
venatum  inftituunt : Nempe  leporegi 
manfuctum  & vulpem  cicurem  cameap- 
penfa  ad  curfum  dimittunt : & mox  im- 
mittunt aves  carnem  cis  quam  appetunt 
adempturas.  Illa:  igitur  quanta  poliunt 
celeritate  & impetu  vel  hanc  vel  illum 
confcquutas , carnem  fui  laboris  prarmi- 
um  & cieam  defideratam  fibi  auferunt. 
Sic  inftitutas  ad  prxdam  aves,  deinceps 
in  montanos  lepores  & vulpes  feras  c- 
mittunt : quos  lllx  itidem  lpc  folitae  e- 
fese  perfequuntur , & mox  captos  do- 
minis adierunt,  ut  prodit  Ctchas.  loco 
autem  carnis  prius  appcnfx,  vifcera  ca- 
ptorum cis  in  cibum  permittuntur 

Apud  Srepbanum  in  Ethnicis. 

Teos,  eft  & alia  (hoc  nomine)  civi- 
tas apud  Dirbas  in  Scythia,  in  qua  nar- 
rant ftagnum  plenum  efle  pifeibus.  a 
quibus , quum  tranquillum  eft,  oleum 
fupernatat  tanta  copia , ut  manibus  illud 
hauriant  in  fcapham , eoque  utantur. 

Apud  Aelianum  lib.  iv  de  nat. 
anim.  c.  27. 

Gryphem  Indicum  animal  audio  fimi- 
liter 


T1a&  tu  AiAlcou  ce  tu  te/  ?J. 

Tlctyfyt  70tf  ' XCL^VfAWOlf  T I \$UV  > 

«i<n  K&  AiCtwv  iTipci  , i^rarct  ytvevTVj  tu? 
Kf/uv  i liuijtt-  K9H  'O&Gcfm  tleiv 
ka(&  T»f  a^vue.  tij  ei  ovet  5 nerim  ysvoe^)  n 
• Kj  ei  itiiovoi , ci  /35f  , x,  imv  xrluicf 
tnpcv  en oiw.  Trv  3 ce  lp$o7f  # Qa.ui  ywi&w,  , 
trn  tjtetpov  , kti  cttftov.  pcneuTlcvTUf  q l£ 
rot$«  5 Videt  , ks c/  cxx  av  ytvmjvrl  mrt 
vetuv , utnrtciiw  c udi  dvfyumic*  y ei  torni. 

UcLpJL  TU  cum!  , £•/  TU  , X<  <p.  Kf. 

Tovf  Aa  yue  £ t di  dAcemtutf  Jtjpucnv  ei 1 iV- 
coi  T TQtrmv  ToZnv.  kujuuv  tif  rd{  dy^otf  ov  lioy- 
TOj  , dlAct  Vteflovf  (TV?kttGoV7lC  diTUV  K&1  T X9£?t- 
kuv  <£  ixTlVUf  <st&ern , TfiQttffi , Xj  OKXUjhCitffi 
Thv  ^ n fxafyptet  * irfdu  Aetyu  Xj 

aAuiriKi  iiytosu  xftag  73&oufiTU<n  , Xj  fxiStaa: 
Jiiv  * Xj  t ovg  cftvijits  twToif  kaQ. 
iJ/atTtc  , to  xpiaf  aQtXuQg  cvyyupoverty.  ei 
uva.  x.(yrr(&  aiaxxQ , ^ A .aGovnf  ^ r rj  7Jjy  , i- 
yjzrtq  ? afacv  ro  xqiag.  x^ 

toZtp  fxtv  avToig  SiAtcif  r#  putAu  tQcAt&v. 
QTxaZv  otcu  AKp/Qattru<n  tt,v  rntyia*  tjjV  fyfyth- 
xlw,  3dd  tw  optiug  Aaytug  fAtStSaw  uutx( 
cRn  Tzig  ttAcimtKUi  Ttig  dyp/ag.  ci  ^ , tA 7r:di  & 
Sti-xvu  5" atetnfivs , eTttv  71  Ttrrav  Q&v~ , /xmtjiitn 
(c.  cupiaiv  umete  , Xj  n7(  $tacro7u^(  Xnn<pf/>itHiv  , 
ug  A iy4  ^7x<yiug.  Xj  071  \jari^  J tU)<  70(^atj^7tj- 
fxivx  xf>tu(  , evunig  1 a avAdyyvA  r iprfxivu v re 
Isimev  i cueijtv  tc  tut  ta-fXiv. 

Uapu  tu  Xti  <pdru  cv  i Qvtuitg. 

Ttug.  Ui  <c  vnpjfi  cnAtc  ce  At p&cug  •f  Lxv- 
3utg  y ce  y Atyxai  A Ifjvlw  iy^vuv  tyxrxe  vsAri- 
5o^  * dtp'  uv  ivdiecg  fyopUerif  , tA euet  a^imA d- 
Titr^nv  , eorov  evpi*£g  auii  7 uj(  yi^Cty  tif 
cxctfp(& , Xj  ciunS  *. 

Uet&TU  AiAtaeu  c eTU& ^u.  'ioiot.  JttQ.  k£- 

Tcy  eLxiu  n £uev  7»  Vydit 1 TilytUnsv 

T 1 1 1 2 ite  ai 


1 • fyp"**1  tribuunt  txctrpu  fmpra  e.  1 1.  ».  Py*mei  :n  Excrrpt.  c.  11.  j . Ubi  hic  Ctefie  mentio , *is  ? /4- 
M»r.  Std  le^tfmpre  txctrpt.  Indu.fim  c.  II.  CT  dnti  l4C  U Hi  nem  tem  fi  mi  It.  4.  yidt  Exctrpt.  Ind.  c.  iz. 
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llvcq  KsLVt  T8f  Altfr&p  , Xj  'i%{*  WVX*f  MfTtpSf 
us  oh  pctAtfU  y K Tttrtts  y-ivm  r AteyjoiP 
v&jictits ' xamzrltp sv  |)  7«  vunt  txtmv  t 7th- 
fl£y  ,r1w^6eti>  [/.iAatvat  iiVaLf  cidari  * to  j •si(9&7‘Mt 
ipvQpji  Qaci  • m(  yt  [du>  'ftitvytbf  ccuras , GVX  £71 
7B»iu/7W5  , <*?Aoe  Aduxas*  tbu  oipluu  3 cujtuj  kv- 
euois  aibu$uQg  7 iis  dtiipois  Knjnas  i^zpii  ■ 

*^r  aitruhs  * Xj  tiw  jci^aA/u) , crniccv  cl  xipXP- 
y&yjts  tfdtpxn'  it  £ Bfatihtm.  $A oyt^is  j rxs 
i$uAl*bs  cpaznv  ourftf.  VE0T?i*ff  3 o>%  r ofiifr 
Trjirt1).  ^ tiA{m  fAtv  AaGftv  diuvalov  t<n  yterjxs 
j ctipairi.  BetJCTf  101  /a«v  ytflvtuyjts  l'y$ois  y A tys- 
av  auras  <poA*K*s  tivui  JF  aunSt.  Xj  •- 
purtyr  71  dvifr  4><xiriy  *vr#f  > ^ c*  rifr»  TC65  >eafc- 
Aias  xjzffv-srAtwlv  , rr  3 Henppioy  l\$xf  Ac tptCayJy. 
t’rio)  j ts  <patriv  avitis  0^ttpoi-s  tueq  Zv&ipii- 
fxtva ' jU.if$E  y$  $t7<££  ggvr/jr  yfixtts  * f 5 75527»  1 i 
Aiyy£»,  7n?w  cwotj-f  dc>»D£i  Aiyivj  a^A’  <tt)rou( 
cJ?tj  7^/)  yfvrltt  a&piQv  euptxveitQg  ’ itus  $ 
\jzytfl  r ctytnpuv  /3fl tyuy  St/iiva/ , x,  ms  c JJnou- 
ci  Xj  2}&ya>vt'£ ecd(  ,u'iv  «w  r<*  *>A<* 

£ xytltiv  paste  y AtoyU  3 fxri  dvS »?wcQ£ , fu/Sk 
tAtlpath.  it iivns  it  afjjt  tjjV  r«y£s  r £&)«y  *A- 
xlut  ci  cPnx,up/oi , peefi’  tyti£pv  cJ^-'  r ffivoiv  eu 
<r*?Aov^) , 9ukIu(>  it  t^X°\)‘  toiKaQt  y)  rlunxciit 
J 5*  Katpev  Aatjtwji’  /zccXAor.  0 it  X0&P&  ovr( 
ty^K  c'i7i^v7nj  ty&iluvf)  t<c  t* 

ot7«*  i?iv , wi^ojh  d(vus.  dtyiKVOtwfii  0 i 
f uAris  'f  'Z3&{pyifJLiv*is  %ycmi , tuefo  %}A\xs  7*  ^ 
^if  rocrur«f  u-aktCfAtm.  Xj  auas  yjfM&Q  cuk~ 
xa s h yXj  opurlaQy , dnAut/ov  vvxfa  cJniiijpoiu/~ 
ns-  «ctv  ^ttr  yJ  Ac^w^i  rouf  , 

7jjv  ovtjQv.  Xj  y^  cw^ey]*)  > Kj  ptvjoi  <c  Oixait 

r <Po$ov  XBfAi&C1-  *}  oxxa&a^ivjfs  oi  juafytjtf 
J ygvcupvxtiv  ov<pla  7 m ctytnpa  , impi-inhuu 
^ovrov  yjzsrt(>  t xiviiwuy  t%aQ  r 'zs&iptifjitvuv. 
tav  it  xa&Qupoi  ^uwk^)  , 'AcnAuAaQiv.  imeytf~ 
xof)  it  t'iS  ra  cixtia  , us  Truuju.ctyq  t di'  itevf 

'tftTX  Xj  71  TCt^TK. 

n*g$}  tu  A'{/ftnA4  y ‘SJ&  £ u . iftp.  c* 

TU  &'  y Ki$.  xtj . 

E’v  «Te  tj  I 'vdixr.y  us  <pr.ci  Kr^ciasy  onc  uy 
d£iG7ncr(&*  y otm  rjfAtp^  out  dy>*&‘  <n>S  '• 

nct^c  rw  AiAicuo»  cy  r5  -z?S<  iJier.  y. 

H€(p.  y . 

/ v cirri  ct^wy  otm  r^tpoy  cr  l’y£o*s  fytcdoq 

Atyi 
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liter  quadrupedem  ut  leonem  cHe:  ro* 
buiUilimis  item  exiftere  unguibus  leo- 
num limilibus  : tum  dorfum  ejus  pennis 
indui  nigris, anteriorem  corporis  partem 
rubris  , alas  vero  candidis.  Ctelias  eos 
ait  cervicis  pennas  caeruleas  & floridas 
habere:  aquilino  ore  efle,  fic  capite  cu- 
jufmocli  pidores  fingunt : oculis  autem 
igneis,  nidofquc  in  montibus  facere : ut- 
que  xtatis  proceflu  grandes  non  capi , ita 
carum  pullos  comprehendi  pofle.  Badri 
autem  Indis  finitimi  eos  illic  auri  cufto- 
des  efle,  aurumque  effodere  ajunt,  & fi- 
mul  eo  ipfo  nidos  conftruerc : quod  vero 
auri  in  terram  deciderit,  Indos  homines 
auferre.  Contra  Indi  eos  auri,  quod  veri 
quidem  fimile  videtur,  cuftodcs  efle  ne- 
gant : neque  enim  Gryphes  auri  egere  : 
led  cum  ad  colligendum  atfnim  homines 
acccflcrunt,  hos  de  pullis  fuis  majorem 
in  modum  timentes , pro  eis  pugnare, 
atque  cum  aliis  etiam  animalibus  concer- 
tare, caquc  facillime  vincere : contra  au- 
tem leones  & elephantos  non  flare.  In- 
digenx,  quod  ab  hujufmodi  animalium 
robore  timeant , non  interdiu , fed  ad 
collettioncm  auri  nodu  profici fcuntur, 
quod  fe  tum  melius  latere  arbitrentur, 
fcocus  ubi  Gryphes  veriantur,  ac  ubi 
aurum  effoditur,  defertiilimus  eft.  Quo 
circa  aurum  venari  Audentes,  mille,  aut 
bis  mille  armati  eo  perveniunt,  fimul- 
que  ligones  & faccos  afferunt , fi  lentem 
lunam  obfervantes.  Quod  fi  Gryphes 
fallant , duplicem  commoditatem  afle- 
quuntur  i quod  5c  eorum  vita  ab  illorum 
atrocitate  fervatur,  & fimul  aurum  do- 
mum avehunt : ubi  auro  purgato  ab  iis 
qui  hanc  artem  callent, ingentes  fibipro 
peliculis  opes  comparant.  Sin  in  furto 
deprehendantur,  perierunt.  Cumfcmel 
eo  profe&i  funt , domum  non  nili  trien- 
nii, aut  quadriennii  intervallo  revertun- 
tur. 

Apud  Anjlstelem  de  bifior.  animal. 

I.  vui.  cap.  28. 

In  Indica  autem  regione,  ut  ait  Ctc- 
fias,  parum  ille  fide  dignus  , nec  cicur 
nec  ferus  fus  invenitur. 

Apud  Aelianum  lib.  III  de  nat.  a- 
nimal.  cap.  3. 

Suem  apud  Indos  neque  ferura  neque 
man- 


1 . Exctrpt .Jndic , c.  1 j.  *Adt  C r fragmentum  pauli o ante  ex  j&iani  hi.  XVI.  cap.  $7.  allatum  , mii  de  eadem  re. 
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FRAGMENTA.  7ot 

manfuetum  tofcj  Ctefias  prodidit:  &o-  Btyl  k„«V  «©£««  - & ni 
vc^m  alicubi  caudas  cubitum  latas  ^(MS  ni 

Hic  feijieienia  illa  y«a  inter  excerpta  i Photio  ,n  Ced.  Bavarin  leeantar  , par,  fi.pra  66i. 
cap.  xv.  »(  ea  pag.  v.  pemlt.  ai  Netae  D.Heefchcli,  mea:,,.  Seat  antea,  bac: 


lnterpr.  A.  Schetto. 

Dc  Seris  ferri  ait,  itemquc  de  ulte- 
rioribus Indis,  immania  prorfus  illos  ha- 
bere corpora,  ut  tredccim  ibi  cubitos 
alti  viri  reperiantur,  quorum  atque  vi- 
ta ducentefimum  excedat  annum.  Vi- 
ios  & in  Gaitic  fluminis  quadam  parte 
ferinos  homines,  hippopotami  fere  cu- 
te, quam  ne  tela  quidem  ipfa  perfode- 
rent. In  illa  ipfa  India  (ut  ferunt)  ad 
intimas  marina:  infula:  partes,  pnelon- 
gas  gcftare  caudas  incolas , quales  vel  Sa- 
tyris adpingi  folerent. 

aipai  Aelianam  l,i.  iv.  de  nat. 
aniotaL  c.  41. 

Parvularum  quarundam  avium  Indi- 
tarum natio  in  excclfis  & inacceflis  ru- 
pibus nidificat,  quarum  magnitudo  ac- 
cedit ad  ovum  Perdicis  , iandaracino 
colore:  Indi  fua  lingua  Dicxrum  foleftt 
nominare:  Gncci,  ficut  audio.  Dict- 
um. ejus  ftcrcus  fi  quis  milii  magnitu- 
dine lumpfcrit  in  potionem  diflolutum, 
ad  vclperam  morietur : mors  fuavi  fo in- 
no fimilis  elt , & nullum  omnino  lenfum 
doloris  habet.  &c. 

Apud  Apollonium  hiflor.  mirainl. 
bijior.  xvii. 
lnterpr.  G.  Xjl. 

Ctefias  feriptum  reliquit,  lignum  a- 
rud  Indos  nafei,  quod  appelletur  Pary- 
bum.  id  omnia  oblata  ad  le  trahere,  au- 
rum , argentum , cuprum  , xs , & o- 
ninia  alia  metalla : quinctiam  paflercu- 
los  in  propinquo  locatos.  Quod  fi  ma- 
jus incrementum  fecerit,  trahere  etiam 
ad  fe  capras,  oves  & sequalia  animalia. 

Apud  Tz.etz.tm  chil.  vil,  verf.y  14. 

Fj  Ctefias  in  Indis  e(fe  talia  dicit , 

Kleftnfcras  arbores  , attjue  Cynocepha- 
los , f"fios 


Ai}0VTaf  ol  , K24  oi  curo»  1*7001  pitytqvi 

(ApoJpa,  i Ivey  ra  cuuA^f,  , uq  tup/extidzq  cw- 

wfaf  1 y Ttr.yjuv  t»  y.jjx(§*  ' (Ztoiw7tq  Si  \jzrtg 
T<*  <r  trtj  *.  ticri  St  v,<h  ce  /xtp\  nvt  m{ajuov9 
Afyoytvts  r<tirv  , avQgumt  fyp/udetq  , rjif  7* 
Stft/ia,  tTramn^yoiq  , uq  /ar 

t&ritohq  /3tA vrtv.  c*  Je  rj  ecurn  fvdixy  , ti(  T 
l *v%ov  f 7nXcL-yKtg  vrc a , ravq  crotxsuZ- 

•mq  KaKtt  oiyU  t%{v  fAtytfXf  i *MMf 
T OUTUtlnV 

na.(sjt  raj  AiAiaru , c*  tu  JY  'S&i  £eJ . 

tS.  k it>.  yct! . 

E &v(&  6PV$UV  YyltKUV  fiyiXV&TVV  Xj  TGVrf> 
f itj  ctv  ■ c*  dt  to 1q  7myuq  roi q t/lj^Ao/f  veaT^t-V» 
Xj  'f  7nTfc&iq  & xaAtsytvct/q  Ati loiiq.  €f*  to 

lAiytO®*  tcl  of>vtyt*e}  ccvr7T[g  uov  am- 

Sctpjtxlw  Ss  /Mi  voj  7JJV  %*0O¥  avrut-  Xj  I 'vSoi 
//.iv  a.v79  Quvy  T9  trtympu  cixa/pov  ^lAotitriv 
ovopta^oiv  ’ * E ,'?klu>ts  St  , uq  ax9vu , Jituuov. 
rouTif  to  'bgnirKTq/jLa.  u nq  AaCoi  onv 
iuty*G(&' t Aujtv  c*  tu  mputh , 117»  tlq  ecaripem 
dmfavtv.  «cuce  St  0 fac t/0-  vmu  , nfij  /jutAcc- 
yt  *j Sit  K£H  dvuiovu  &C. 

nayi  tu  A*wj fowviu  iv  ifcp/u/q  fauy.A- 
CiOUq  t iqvp.  l(£, 

K Ttirlaq  mp  l\io~q  £CAov  fy.  Stu  Qtjtnv , 0 
xctXiiTztf  5 7mp\&ov.  Toirp  ity’  iavn  vmv 

7»  ‘ta&axoy.t&tv  cwrtS , olov  , a^yvpov , 

sutcjmpov  , , Xj  retNbxt  yvmfoittci  imv- 

irt.  tAxi  St  rct  ovtrffa  iqttfAtvct  ffufa- 

tau  di  fxtifyt  y 71  JvAov , K&i  vuytq , KSH  «C** 
Gatx  , Kcy  rei  i^rAtxct  £uct. 

n tu  T^r^^A.  *X‘  M' 

Ketf  0 KTtjff-fccq  iv  lVJo7f  fiicq  roiatm  Ar y{. 
ll’AtKl(>0<Po£p  6 Sv/Spct  71  yt^TOVq  XUUCKi  (poi- 

A ouq  r . T ttt  3 Al- 


l.  Exirrpt.  Indic,  fuf-ra  c.  l j.  1.  Notat  D.  H»f<hel.  ex  Lttcian  &■'  irtfirt  niy.e/  C"»  »**• 

Et  aA.  Siholtnt : Dc  Seris  Lucian.  quoque  proditum  refert  , ad  trecentefimum  eos  vil*  annum  pertingere, 
jt.  Dthit  pntorjje  tCttfia  txcerbtatjux  A hdmuihb.xw.  de  nat.  animal  C.  II.  <jua  adfirilert  non  >acat.  tt  Pliniana 
iiLvtt.c.  i.  Sunt  & Satyri  fubfolanis  Indorum  montibus  C"f.  qutytdeniurcum  aliii  e Ctefia  deprompta.  4.  y.  Ex- 
cerpt.c.  17.  wd^nSoi  cft  Jnpra  tu  Excerpt.  Indic,  c. \t.  6.  y.Eucerpt.  e.  i).  7 ^ y.  Excerpt.  c.f. 
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7oz  EX  CTESI1 

Aucet 'idi  WKVV  3 >$»1«  > 'Q**  G*  T dyp£j- 
fieLTUV. 

Tlctyt  tu  A ifouvu , ®tJ*  • $•  /3iCA.  ^[, > 

*f$>.  Hf. 


INDICIS 

Rufios  valde  .lutem  dicit , vivere  ver* 
ex  venationibus. 

/ ipud  Aelianum  de  nat.  animal. 

Ub.  iv,  cap.  4 6. 

In  eodem  Indix  tra&u  ubi  canthari 


, ^ a " cl.  «IOj  In  eodem  Indue  tractu  ubi  canthari 

Vivere  p owfr  * I *h*>s  ufl»  o«  ^ ^ ^ f } C ephaK  ct. 

^o»  , « KaXnfxtvoi  KvjjoKt^ct  ai  oie  «-  jam  reperiuntur : quibus  a facie  & cor- 

2ciixe  t»  ovojurf*.  r f rufud®*  o\Ue  t»  c q>v*Y  poris  fpecic  nomen  inditum,  [nam  ca- 
7»  'j  oMut  dfyonruv  foyen.  *dN  *p$it<r[Mm  pUt  caninum]  cetera  fere  humana  ha- 
/3 <mVh«  , * ««  ^ bent  : & velli ti  pellibus  ferarum  ingre- 

At/Tacn  &*,  4 P>'  »*«>  diu"t“r  JulU  funt>  hominum  nemini 

«Lm,  Si  ■ * » M i,Si,  $««  «»»(»"•  T Clb  r Ut  “Tj  "°n  ferm0"e  ’ ,ed 

““  71,  , « ~ * * ululatu  lonant.  Indorum  tamen  linguam 

Tfopn  J aj/mt  r (»«  ™ “X1*'  f 0 ' intelligunt.  Venatione  animalium  tero- 

« (>£;*■  4 d?  l'm  jut-  mm  vivunt  ^ (jUa.  > ut  funt  celerrimi, 

. v.  07rl&jjiV  X 7lVfJL.  'SCP5  Tu/J  rnnUTiin  intwitnnnr  _ frtifla. 


(pKn  3 £ £ oif  • f*tv  w»i8vj  W & oves  alunt , ut  cx  latle  potu  fruan- 

Tjnva*  j licixT  3-ptp.ut.Tuu  j <*Atf  mv  rf  t!p»ir>.  tur. 

TS  <uirt/*f!p*A<«K  w TTfiuv  Ejupiem  ttpilit prima  pdrt. 

E'v  iVJoif  ^vij  fyc/t.  T>  pj<5»f  «*»  «*  >*-  Nafcuntur  Indis  animalia  magnitudi- 
„„r  ,i  iMui  * ■ 4 inv  ifv»tt,Hma£ipi  j ne  qua  canthari  , colore  rubro  , cinna- 
^ «J«.  «5«  id  bar'  P™x™°’.  P=dd>us  i longiffimis,  ta- 

'5  5 J , ' • au  molli.  Ea  in  arboribus  qu*  fucano 


4 orniraf  r t <pv]£r  xAtm  tuvoi.  frpunp  qUe  , puniccas  velles  exteriores  interio- 
m oi  lVioi , 4 SoraSAi£*L‘  > 4 l£  rdque  tingunt , & quicquid  aliud  eodem 

ro(7i  ebomtulxf , 4 tus  \io-  «vraff  jtrurat,  *s$  colore  inficere  libuerit.  Hujufmodi  vellis 
-a:.. n « «vit  ™V  i«<w  1 dx-  etiam  Perfarum  regi  mittitur.  Mirantur 


myi.n  S»  «»*  •«  nivle  *»»  «•«*  1 <*■  etl.lun  Peri»ru™  rc8‘  ^lttitur-  Mnantur 

-im,  • «pA-m,  j io.  r t..iS.  “m  Ptr&»  & fu“  vernaculis  pul- 

„ Kh  iT-  V c;  chntudinc  pretioque  anteponunt , au- 

^ ^ /3*<r»Af<;  v-  c^cc  ^ i-  thoreCtcfia.  nam  vel  celebribus  illis  Sar- 

(&ijne  iosoii  fyw/iafw  j Xj  etvUKp/t 'WW  T4  ^ dianis  floridior  ac  fplendidior  efl. 
ni^crwt»  > K^ii  c CK-zthnT- 

~4 , U(  $1  o-i  K*nj triete.  iwii  ^ t5t  «6^o/Mir«y  t«V  jlpmd  eundem  eod.  libro,  f.  51 

Stfp/icmKWi'  opVTtfice  71  <£  7JjX<u;7«47g5e.  _ . . 

b avlvcltres  almos  mm<  miotnfiuiini» 


n«t^t  rw  cy»  r«  /3i€.  x«^)-  v/3 . 

dvxf  abisse  CSX  €A«7?oy«4  'nrwuv  to 


Sylvcflrcs  afinos  equis  magnitudine 
non  inferiores  apud  Indos  nafei  accepi , 
eofque  reliquo  corpore  albos, capite  ve- 
ro purpureo , oculifque  cyaneis  efle : cor- 
nuquc  in  fronte  gerere  fefquicubiti  lon- 


tirai  <ru[Mt , -nj 9 f*  pdw  tu<p*Mus i%v  ‘upci iu»  puiutcum  , m- 

4r  3 *tfr*r*  WlMr  a|bum,  medium  vero  phrne 

r r~  ' / 3^-1  -n;  ■'  nigrum  nt : atque  non  omnes  quidem 

Ttvcud  xr;  MO«  J.  id'  ■»>  : T IrSos , fed  potentiores , cum  unquam 

»w«  1» armillis  quibufdam  brachia,  fic  coraua 
kutu  pUp®*  $ Myt}®*  tiraj  h<£nw ' to  di  area-  auro  ornarunt , ex  his  ipfis  bibere  fole- 
7 ipu  , Qoivikw  * to  y*  litu)  fxtew , fxoXtu  djruf.  cac  re.  Ex  hoc  cornu  bibentem  ab  inlana- 
ruvCt  tuv  7tiiKiXuv  Mpycrur  m rjv  I v$ii(  ctx.%Uj  bilibus 

rJfTtwvt  T«  TU/tt^ur  Krjnims  cx  %lgLw[xctTUV  ainile tfvow  <zs&x'iOv&.s  , 

ciovii  7171  rsrurimd&e  /3 ufcciov  dyech[**l&.  Kuj  Qat rt  voruv  d(pvKTtov  duet 

■ V 

1 . ».  Excerpt.  c.io.  X.  Excerpt.  1. 1 1 . 

a otii 
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F R A G 

bilibus  iporbis  tutum  fieri  y neque  cum 
iplum  convullionibus  corripi,  neque  la- 
cio morbo  tentari , neque  venenis  ullis 
ferunt.  Quinetiam  Ii  quid  prius  pclHlens 
biberit , tum  id  evomere , tumque  ad  lani- 
tatem  redire.  Cum  autem  ceteri  almi,  qui- 
bufeunque  in  terris  iint,  tam  domelhci, 
quam  fy lvcllres , tum  cetera  foli peda  ani- 
malia, talos  non  habeant , neque  fel  in  je- 
core , ut  fertur : alinos  Indicos  cornigeros 
Ctclias  inquit,  talis  primum,  iifquc  nigris, 
prxditos  elfc : coldemque  Ii  quis  confre- 
gerit, interiora  quoque  nigra  deprehen- 
lurum  efle:  neque  fellc  cos  carere:  ne- 
que modo  corporis  velocitate  longe  mul- 
tumque ceteros  alinos  fuperare  , icd  & 
velocitate  eadem  multo  equis  & elephan- 
tis prxllare.  Cum  autem  in  viam  le  de- 
derunt, tardius  primo  ingrediuntur, de- 
inde paulatim  tantum  confiimantur  ad 
contendendum  iter,  eos  quidem  ut  alfe- 
qui  nemo  pollit.  Pollca  autem  quam 
ieminx  pepererunt,  patres  circum  pul- 
los a panu  recentes  fumma  cultodiavcr- 
fantur,  corumque  commorationes  locis 
Indix  defertiflimis  funt.  Cum  a vena- 
toribus Indis  invaduntur, pullos  fuos ad- 
huc xtate  infirmos  a tergo  fuo  pafccn- 
tes  habent,  atque  procis  propugnant: 
contra  equites  audent  venire,  eofque  cor- 
nibus ferire.  Tanto  fane  hi  robore  exi- 
llunt,  nihil  cis  ut  obfifiere  queat,  quin 
ilatim  vel  concedat:  vel,  h non  cefle- 
rit,  frangatur,  aut  aliter  atteratur  & 
evadat  inutile  , & perdatur,  equorum 
etiam  incurfu  latera  difeerpunt,  ac  la- 
cerant , ut  vifcera  effundantur : ex  quo 
fit, ut  ad  eos  equites  appropinquare  val- 
de metuant,  appropinquatio  enim  capi- 
talem iplis  pariter  oc  equis  mul£him  mi- 
serabiliter infeit.  Pergraviter  calcibus 
pugnant.  Forum  morius  eatenus  acer- 
biores exiftunt , ut  quicquid  compre- 
henderint, funditus  diripiant.  Ex  his 
qui  funt  confirmata  xtate  vivos  non  ce- 
peris , jaculis  & fagittis  perimuntur.  Car- 
nes eorum  quod  amariifimx  frnt , haud- 
quaquam  elculcntx. 

Apud  Aelianum  lib.  v.  de  natura 
animal  c.  3. 

Indus  fluvius  beftiarum  ferarum  ex- 
pers cft.  folum  in  eo  nafei  vermem  a- 
junt,fpeciemquecorum  qui  ex  ligno  gi- 
gnuntur & aluntur,  gerere,  ad  1'eptcm 
cu- 

I.  Jft*  pltraqut  in  txccrpt,  f*pr*  e. »?« 


M E N T A.  703 

% £ CITT^DCV  $/tc{£  r 'ihnytvcuytvtv  cx  Tbh  £ Jfci- 
gyng  • ytjt  yd  carua/xu  A v%vctf  dv  ewnp  ,/4)571 
rii  xaA xyivij  iipa  votru , pfn  ylw 
(Pct^uausis-  tdvliTi  £ qafynpov  r,  7n7TuKug  ka- 
*3V , dvtynv  j x,  vyti  adrev.  7n7nytv 
3 TUi  eOkns  Ttts  civa.  7tuou*  tIuj  ylw  ova(  £ ryspus 
(c  t ijqixf  , x.  7sf  a)Ea  m ydvvya  %£/a  dspctyd- 
A HS  cinc  syjly , it&i  ylu>  cJJri  tu  ryntU  £cA Iw.  ovvf 
JTW  ivhitf  A« yi  tiTiJTlUf  ' TW  fcoK&f  79  X<£?f 
eLspaytAVf  CPepiiv,  x,  d%etef  uri  liy<q.  MytvJ 
j)  ytXaaii  iiva\  oi  UfpaytAoi , ^ ti  7 ig  cwntS  nw~ 

, tiveq  7»ii?7»i  7«  ‘tvdcv.  sin  3 £ cuttfu  c» 
u yovov  r evuv , d?kd  <c  'ittstuv , £ iAl $dvjuv. 
Cs-St^Ol/5  jUtV  I \9VXn  5 fycyx  ) XATK  ylK&L  ^ 

Jfappuvvuvf).  Xj  Jiuxjv  cxiivov , ri?  $ij  1»  nupa- 
xsv , ytmjtiv  m dxixfiitt  tfjv.  otuv  yt  yuv  0 ^ 
Avf  71x51  yXj  TSTUctyt?)  tu  'bjrnfyrj,  Ciwvoyot  cw- 

7zi(  oi  5TO71/J6f  AVTUV  yivOVTUf  y ^oAa7?CVT1f  7» 

/3 7 aif  ovoie  t iWixwv  taliuv 

itt  iprjyotuQ..  JJndfiuv  St  ruy  iV^wy  7 lw  <xm 

avru/ , 7 u ytv  d/mxd  Kcy  tn  vsapjt  , t- 
ai/Tuv  viyidjny  xaii-mt  iunv  , avnt  Is  yjzrsi>- 
ya%in  , K&  cf/naai  7 sif  Ittstivoiv  ouoot  , r&f 

7»<f  xtpyn  /m/vai.  ticwjttu  ds  ayt  Jj  i%yf  rj 

Tuvlt  isiv  , aviixi  ctCrUf  irqoytvov , dftC 
ttiut  i&j  2l&Ksrx\t7ui  , ia*  JU*n0Aei- 
, XSH  dtfiiov  i$7V.  $1  bs  a#  iiTiruv  •akdj* 
pcu(  'symsrmi  ™ axrXayxv* 

*£*%***.  tvJtV  791  Kgj  OpputijtW  aCTd*  Ztf.lf- 

oidZJnv  o i i7ra-ei(.  re  rei  7 iyqy*  $ 

vjAtinoy  , jmaraf  ew  §iK7tr@*  avroif , 
t#  "^jn?is.iuj7ttj  adrdi  yjy  iTraroi.  S«vovi 
iitri  Irjyyaly  Si  a^y  ic  totxtov 

xa^ixviiTUf  avruv  , 'bTnajrcti  to  -arC^Aifjp^ 
Tticv.  £uvQ.  ya  otw  71A etov  ab c etv  haO-oig  , 
fidtfaYTOj  Si  dxgVTJGig  K01  Oigoif.  rd  xsty- 
7X  urvi  rd  i£  avTuv  I Voci  vsxguv  mcuMiitw 
71  f , w umv  ‘S&untQ*-  c vu  ds  l'vduv  aC^u- 

TflV  |<7  iCiiCtf  ' ro  CUTIM  y 7rt$VKiV  tiVAf  7 TJ- 
X^OTZtjoV. 

VapJ.  tu  AiAiaau  ts&  £uuv  'iSut-  cv 
tu  f , xf$>.  y . 

O*  TnQiyeg  o 1 'j/Sof  afypog  t?:.  1 ycv (&•  os 
cm  cc//rJ  77K7i7Uf  oxuXrfc  Qan  , to  ytv 
tTd(&*  cuml , cmiw  rgq  To*V  tuv 
Awv  fyvuyivcis  7i  £ TftQoyivoif.  'i^luSt  ‘arzuv 


i.  Exctrpt.  lad.  c,  i . V itfiriptit  yerrnii  c.  17. 
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cubitorum  longitudinem  & eb  amplius 
procedere,  ejus  cralfitudinem  decem 
annos  natus  puer , manibus  vix  com- 
plecti queat,  lis  in  fuperiori  oris  fede 
unus  dens  ineft,  in  inferiori  alter,  am- 
bo, quadranguli  cubiti  fere  longitudinem 
habent : tam  validi , ut  quodcunque  a- 
nimal  iis  corripuerint  live  cicur  live  fe- 
rum, facillime  conterant.  Interdiu  ima 
in  fede  Humi  ni  s verfatur,  caeno  gaudens 
& latitans : noctu  vero  ad  terram  proce- 
dit , & in  quodeunque  inciderit  vel  e- 
quum , vel  bovem , vel  afinum , conficit. 


;o*.  EX  CTESIiE 

TO  ‘ZJ&rlKXM  01  OKH-Sf  ytvptjufy  M K&f 

fti^xg  I7J  <c  iA a-fiug.  to  tikx^  Si  cusruvySt- 
xAivjg  rntf g ytyovug  ucfag  Tujg  yegai  -ro^CctA- 
A «v  ^Kiait.  Titrcif  avta  (Aiv , ttg  olxg  ra&- 
«reCpvxE,  \xaru  St  , 'ntfciyuvoi  St  aji- 

<fv , 7Tvyiv(&  to  [xrtK rorirov  Sij  ayi  tuv 
oSorjuv  ctvTOig  to  ttytr®*  t<n'  7tzbr  0,7 1 \SSt 
avroig  AaC&wi , ouurfitcXoi  piget , ketv  it  r,[xtpov 
£»5V  1J  Oy>tOV.  Kj  UiPJLV  [MV  Kf&TOi  , Xj  c* 

f&vb £ $ TtoCg.yM  yjy  Tf 

/Aw  QiAtjSUrng  , rjy  cmvjtr  rirx  tidw  exJijAoi  * 
vukJu(>  St  -a i&idrw  ig  ritu  ylw , j(jy  otu  a*  Tifei-  atque  in  fuas  fedes  trahit , & in  fiutnen  ab- 
•mxuQv  J iW«  ,9  jSoi , $ ovo» , <mt/T?/Ca£v  *C-  lt rufus , membra  omnia , excepto  ventre, 

tov  ■ (im  cipxQv  li(  T«  i culi,  , w 'i^yQo  ”edit-  Dc  dj.c  ct.i:,m  fi  ftmc,  P,rcmitur  > 

’ ~_r*  s „7*  r>  ~ ' '1  . r ,,  five  camelus  uve  bos  m ripa  bibit,  vio- 

c 0 tu mfo/ju*  yju-mevi^fscvKUTiTaui^rjy-af.luj  , ...  f . 5 ,. 

, r 1 / 1 k.  , \ \ , ",  / /y.  lentiflimo  impetu  iumma  labra  mordi— 

* xsiAi^.  « Si  avjtg  rpupu  cus  coniprchciidit , & robuilo  tradu  in 

Ai/xof , u 71  xa.uijA'^*  rnvoi  dirx  f %ju  71  aquam  abreptum  edit.  Ejus  pellis  duo- 
,\^aA)tym<seu\tg  £ AaCouevoi  «xoiay  7 xi~  rum digitorum  crallitudinccft.  Ejufmo- 
^iuv  M^ettv\ACig  yO^fxr.QteuoTUTKfc  t/^ei  ty-  di  autem  machinatione capituf:  Hamum 
xgylei  is  71  u$ci)f>  ctyxm , ^dimov  iyvai.  r°bultum  ad  ferream  catenam  alligant, 

€*<K*v  T&Ktu-mxi  70  £ Svo  SctxTv^*.  adjunfto  etiam  fune  ex  albo  latoque  lino, 

v .\ . • » - ^ rv.'  1 » . Lanis  autem  ix  hamum  & ninem  mvol- 

*X*r**T  V*'*-  vunt,  ne  a verme  pnemordeatur.  Tum 

^ • uyxigpopomxve  wpcyaAvji^ca.vV^  agnum  m hoedum  ad  iiiCCebram  in  ha- 
^TJf^iyoy  KaStitn,  /afsgCr,owmg  cjjtu  A^nsAi-  niumimplicant:dcindcinfluviumdemit- 
VKOTA«»7i@-oz3Aov,«^t«it<tWAij<jBeo7if  ^ to  ay-  tunt.  Triginta  viri,finguli  cum  jaculo  , 
xispov  ^ tooisAov  , iV<t  pti,  U\etr^ayif  b ox«A»j^  ou/-  loro  inlerto  , & enfc  accinfti  ad  funem 
7a.  ay<t®Ai£o#7if  o tg  to  ayxtgpov  aovet  adftant.  AdfuntSc  c como  fudes bene  ro- 

(Doy  ,«It*  |UiV7ii  «v  TO  5*^^  aUpfxiSii<nv.  ’ fl  percutere  fit  neccfie  deinde 

► r\  'i  » «r./  v ' 1 r*  y'  hamo  captum  trahunt, ocabltractum  in- 

w#5  rTT  tcrficium.  Trigintadiesappcnfumadfo- 

«^y/ioy  7.  , W lem  finunt,  atque  ex  eo  in  fidilia  vafa  craf- 

K£H  ‘sP&Knj  zyXa.  fCrftTni  «i  dioiyx?ji-  pum  0icurn  ftillat.  Singuli  vermes  quin- 
vtlctg  Si  £97  Tttoia , ayatv.  tJnt  que  olei  fextarios  reddunt , quod  quidem 

Tw  JyKifpu , to  S&tcL(>  KA^.7novQ. , r ortu-  iplum  regi  Indorum  apponant , vafis  ob- 
A>?xst  cAxvcn.  lignatis,  neque  enim  alii  cuiquam  vel 

KpiUUHTl  TU****  if»pSf-  AuCtU  ^ttam  iUiUSIP°fS,CrC  HCCtA  CCTS 

s v . . - r , >1' r liquum  mutile.  Huius  ea  clt  vis  olei, ut 

*i.,W TO;g,'t'f  “««“■ , W fine  ullo  igne  ejus  mfufa  hemina  quem- 

cunque  lignorum  acervum  comburat. 
^«tcriAfTr  l vdwvrsfu^ *<n  , c^CaTAorTif.  vei  hominem  velis  vel  aliud  animal 

7S  uirti  a?Aov  iJ^*  eoov  j icuida.  itytn a/.  exurere,  primum  ut  hoc  infuderis,  fun- 
^£iov5£  £«7to  Aoiw  ox!w@*.  ditus  llatim  deflagraverit.  Eodem  iplo 

to  tAowey  i^tu)  ottuvlw  * oyZiyet  £uAoor  crwpoy  Perlarum  regem  ajunt  capere  hoitiuni 
m V * MffCK.i,  ^ 3,A^f  , urbc,s neque  arietes  , neque  tclludi- 
/.  • *p  fJ  / 1 1 1 \ 1 nes,  aliaque  bellica  tormenta  ad  eas  ca- 

rtJ(  > %aw  < & «??'"  piendas  opus  clTc.  nam  cum  fifiilia  vafa 
\snzxict*  7npog  airipua.  'u  de  ncnu^tnq  av8(>u-  unius  heminae  capacia  eo  impleta  & ob- 
n Zcmv  , ov  }mv  d*ixut , to  Si  0%^ «•'  ltrufta  in  portas  jaculatur , vafa  quidem 
srfiji&if.  Ttfroo  r n£^o*wy  j&trtAut  7»f  ad 

aaA«f  «x/i«r , mg  ttg  t ‘xQytv  'TV&trtX&iitmg  cl , >(pey  ft>?7i  x^/oy  , ju^n  xiXuvotg , ^jJtj  t»V 
sAtmA^  aratttvi* 3tmi  Ka^mitu^ag  npi}Ktr.  afytictyS  xtyt/jttci  onv  iqtvALu  tKH^vy  xu?ou^~ 
tu,  tfXTsKijmg  * «Jt»  , «tywjf r lif  7*ef  7T»Aoff  <r$tySovx * 07UV  ti  to^»i 
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FRAGMENTA. 


ad  portas  allila  rumpuntur , at  oleum 
delapfutn  ignem  circumfundit , ut  re- 
ttingui  non  poflit:  & flamma  i nfatura- 
bilis  comburit  homines  pugnantes  pari- 
ter cumarmis.  Reftinguiturautem mul- 
ta inutili  congerie,  qualis  per  terram  & 
vicos  converritur,  in  eum  mjc£ta.  Hxc 
Ctefias  Cnidius. 


tu  fxiv  dfyiia.  'la&ottpp^vnti  K&  dmppajpfj , ^ 

TO  ‘ihaAiV  Kaluhu&i  ' K&1  TUV  JvpuV  7TV(-  KCCTX- 

, K&  etaOupsY  i Si.  oWict  St  xtuet  t&f 

ebOfdmtf  ptct%opUvttf  , k<h  tsi  *rii/ 

iaguu.  X9i(h£\ fTUf  St  K&  dlpeui^tTUf  mfocl  <£c- 

fvTu  xetmxtf fm.  A*y/  • K Kxfrutf 

TttOTZt 


jfpud  sfntigonum  mirab.  narrat, 
cong.  kijt.  CLXV. 

De  paludibus  Ctcfiam  narrare  , efle 
in  India  paludes  , unam  qux  injc&a  o- 
mnia  demittat:  ficut  & qux  in  Sicilia 
8c  Media , demto  auro  4 xrc  & ferro. 
& fi  quid  obliquum  incidat , re&um  eji- 
ci : mederi  autem  vitiligini  albx.  aliam, 
in  qua  itatis  diebus  oleum  fupcmarct. 

E Sotione  ex  iis  ejua  pajfim  de  fluviis , 
fontibus  & lacubus  mirabi- 
li a referuntur. 

Fons  eil  apud  Indos,  qui  natantes  in 
terram  ejaculatur  quafi  ab  inltrumento : 
ut  narrat  Ctciias. 

utpud  Strabonem  lib.  xvi.  rerum 
geograpk. 

Ctefiam  vero  Cnidium  obfervafib,  fon- 
tem quendam  efle , qui  aquam  rubicun- 
dam, ac  minio  plenam  in  mare  emittat. 

Apud  Antigonum  mirab.  narrat.  CLX. 

Ctcfiam  feribere  , in  iEthiopia  fon- 
tetn  aquam  habere  inltar  cinnabaris  ru- 
bentem , qux  pota  vxcordcs  reddat. 

Ex  ejufdem  Sotionis. 

Ctcfias  narrat  in  iEthiopia  fontem 
efle,  colore  cinnabari  fimilem.  bibentes 
vero  ex  eo  mente  alienari , adeo  ut  & 
qux  clam  perpetrarint  eloquantur. 


tlayi  tu  A'v7t ywu3  l^op.  es r&iS.  ncuuy. 
W- 

Iltc/  & AtpiVuv  Y.Tr,<ncu  fxtv  ifoptir  Ai?«wf  \ 
T C4 1 Irioif  A</uy£r,  tIuj  fStv  rei  tis  avrlw  cttytt- 
pavet  » KetTuSixto^  , xctfyvn^  t\w  c*  ZiwA»*  yjy 

M r,Soi(  y vjaIlo  pgvvtov  Sitjpov  K&X* Ai®y  ‘ K& 

dv  7»  'tpLmfij  TxAot-ytoY  y effir  6x0, ct?Aav  ' 
t\jjj  xaAxpLivlw  Ai vxtw.  r$  Jj*  tttpct  xa.ru.  ra? 
iJicL^ttous  r, ptiyts  (fkltoXdfya  lA cuqv  4. 

l'x  r Xuduv®-  t cnropcjtSlw  'sr&c  7nQ.y.u v rgj 
xpLouv  ycy  A ifAvuv  G^jpSo^oAoytsfMvur. 

Kflwri  ce  tAdlf  y ij  rxs  »»A ufJ0SvQ.f  £76 
rhi/  ylw  6x0a>ket  uf  dic  b^yxvd  , ck  in  pii 
Kn/cnotf. 

Ila&t  J ZTfuOu>v&‘  ce  tu  i<r 

t**X*4>- 

Kt tjaTae  q T K vidiov  Tnjylw  iqopws  ox^ibUsotu 
#ff  TJjy  faAa.-fia*  ipdtfif  , puArdiis  vlu(>  ’ . 

Ttttpy.  tu  A 'mytvu  iqip.  ^ • 

Ktjj mau  St  (^AtpVO  7^v  Ai3wt na,  n pitv 

t^Ufi  t xd*  ipvGfnr  , 6 anctu  xiwaQuf/  * Tisf 

utt  axjjrs  ynftGrt , ‘sfyltpfovcef  ylyrtcfrq  6. 

n«A>v  6x  t Xuriur®'- 

Kvjjmx;  St  ceAiStomu.  Xfilwr, y i^opil  tu  pgu- 
ualt  KiwdOup/  esr^tsh *i<ru*4>  * t ni  Se  7nvcv(as 
dor'  aurnit , Gfyp.faaTtiv  tjjV  S^votae , an  K&f 


Ttt  xgi ifpiuf  7tT7rfa.y(itya,  bptoAoyiiv. 

Plinius  lib.  xxxi , c.  l. 

Sed  ibi  in  potando  necciTarius  modus,  ne  lymphatos  agat,  quod  in  iEthiopia  accide- 
re his  qui  fonte  rubro  biberint  Ctcfias  feribit. 

V v v v Idem 

t.  Ixcerpt.  Indic,  c.  II.  ».  fori»  id  tradidit  idem  Callimachtu  Cyrenen s , ni  fallor , e cujas  o'm> »yf  C“ 

tnex  fauens  fragmentum ^nti^onms  decerfpt.  Scltott.  Notis  ad Exirrpt.  Ind.  c.  jo.  ubi  hadjxoq*»  habes , *■ 

menda t inde  hic  pn  umtyf.  4.  fupra , puto,  txc.  Ind  c.  M.  5.  ex  .Artemidoro  de  mari  rubro  tradit  hac  Strabo, 
t.  forte  pertinere  ad  c.  14,  Indic,  excerpt.  canjefhtt  ibi  A,  Schetjns. 
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Idem  ibidem : 

Ctcfias  tradit  Sidcn  vocari  ftagnum  in  Indis,  in  quo  nihil  innatet)  omnia  mergantur. 

Idem  lib.  VII,  cap.  z. 

In  multis  autem  montibus  (Indit)  genus  hominum  capitibus  caninis  , ferarum  pelli- 
bus velari,  pro  voce  latratum  edere  , unguibus  armatum  venatu  & aucupio  vefei.  Ho- 
rum fupra  centum  viginti  millia  ' fuifle  prodente  fc, Ctcfias  icribit : & in  quadam  gen- 
te Indix*,  feminas  fcmel  in  vita  parere,  genitolquc  confeftim  canclccrc  \ Item  homi- 
num genus,  qui  Monofccli  vocarentur,  lingulis  cruribus,  mira:  pernicitatis  ad  1'altum: 
eofdemquc  1 Sciopodas  vocari , quod  in  majori  xltu  humi  jacentes  refupini , umbra  fe 
pedum  protegant : non  longe  eos  aTrogloditis  abdic.  Rurfulquc  ab  his  occidentem 
verius  quofdam  fine  cervice,  oculos  in  humeris  habentes. 

Ibidem : 

Ctcfias  gentem  ex  his  quae  appellatur  Pandora: , in  convallibus  fitam,  annos  ducenos 
vivere  , in  juventa  candido  capillo  , qui  in  fcnc&ute  nigrefeat  4.  Contra  alios  quadra- 
genos non  excedere  annos,  jun&os  Macrobi  is,  quorum  femina:  fcmel  pariant:  idquc& 
Agatharchides  tradit.  Prxterca  locullis  cos  ali , & dic  pernices. 

Idem  lib.  xxxvii,  cap.  i. 

Ctcfias  Indis  flumen  cfle  Hy  pobarum , quo  vocabulo  (ignificctur  omnia  vafa  ferre  bo- 
na : fluere  a feptentrione  in  exortivum  Oceanum  juxta  montem  fylvcftrem  arboribus 
eleefrum  ferentibus.  Arbores  eas  aphytacoras  vocari , qua  appellatione  fignificctur  prx- 
dulcis  luavitas. 


Ayxicuos  ce  tu  et  *&A tjbni  Xoyu. 

Kvjcvtc  o Kvjno%it  , • Kvidi&y  etu/iygety/t 

*§<  f iVdiy  y XjT  mtp  ttUTtlf  t et  pyit 

ctvng  fJdg , uj}7i  otM*  ivmi rjKxeny. 

ZTfaJoOOP  ce  tu  at 

'tfynoAcyUTjq  Qqouf  , 6tj 
I uvOttf  ce  TUjf  i<pyuuq  tpet  *£«T?cr  , ij  ug  lipc- 
, f&f  K njtrutg  , E 'faaeU®* , rjq  oi 

m iedtKa.  ovyy^aul/eumsi 

iWwif  i T&T& (%K.  £ rix.  xAn'. 

O'  2*uA«£  St®*  pfctyil  $ , yjq  vnpjp  , uvyicty 

yt  [MiVOtpJztAftUV  71  , ytff  TUV  5 iV07JK7tV~ 

rue. 

K*t‘  CKT^ai7nAuv  ctXKuv  Ce  /xv^/uv  JletixeL 
TUY. 

fetviet  Qijn  «f  ctAij^ij  , /Juqdi  rue  sif/^6- 
tr/xtvuv. 

E 'yu  Ttj  dl^p/ct  $t  y 7U07X  iOpLllu. 

Oti 


Ducianus  lib.  i.  vert  hijlorit. 

Ctcfias , Ctefiochi  filius,  Cnidius,  con- 
fcripfit  de  Indorum  regione  , deque  iis 

us  apud  illos  funt , ea  qua:  nec  ipfe  vi- 

it,  nec  ex  ullius  fcrmone  audivit. 

Strabo  lib.  i.  geograph. 

Theopompus  quidem  dilerte  profite- 
tur fe  in  hiiloria  fabulas  narraturum  re- 
di us  quam  fecerint  Herodotus,  Ctcfias, 
Hellanicus , &:  Indicarum  rerum  feri- 
ptores. 

foannes  Tz.etz.ee  cbil.  vuyverf.6fi. 

Scylax  i fle  ( Caryandcus)  fer  ibit  & alia 
innumera  , 

De  Monophthalmis yatejue  Ifenotiftontisy 

Et  facetis  aliis  quoque  compluribus  fpe- 
Uris. 

Htc  refert  autem  ut  vera  neque  ut  fal- 

r*. 

Ego  autem  per  inexperientiam  htc  falfa 
opinor. 

Quod 


i.  Excerpt.  Indic,  fupra  c.  io.  *.  Excerpr.  Iiulic. c.  }x.  t.  Ctefit  fragmenti*/»  ex  tat  apud  Harpoiraiionem ia 
quod  mox  addemus.  4.  EXcerpt.  c.  \ 1 . 5.  monfitd  hominum  monflrofe  m mendo  iub*nt  •,  atqui  in  astri- 

hat  debebant,  menda  st.tqne  meram  coJbaoitm  ( nifi  co 0X3*0*  >£o  rtdnst ) St  EnocococtiS  m yerjioue,  Strabo  l.  XI  It. 
coatmMiaf  5 uotefn  1»  tota  , «t  iyuf^Vm.  &c  • th  /fatim  cr  Met* f* udi tn  fUjirit.  , 
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Quod  tutem  Jint  ver  a , alii  dicunt  in- 
numeri ^ 

Talia  , atque  abfurdiora  fpeHari  in  vi» 
ta : 

Ctefias , & ‘fambulus , Hejigonus , Rbe- 
gmus  &c. 


MENTA.  jrt>7 

6'ti  ef£  «tn  tuv  aA^uv  , a&fli  Qcuri 

t/Ci* 

Tcicusnt , npi  xcuvonyt , Jictott&ui  Co  jS <*>.  • 

ICTJjcrnxf  , *^ge/  , hViJKk!^-  , t »f- 

&C. 


%s£neas  Platonicus  in  Tlseophrajlo , interprete  Ambrofio  Camaldulei.fi. 


Hujus  vanitatis  imitator  Apollonius  ille  Cappadox  poftea  fuit,  dum  de  his,  qui  apud 
rudes  erant  Capientes,  fabellas  hujulmodi  texeret,  ClrxciCquc  icierret,  quod  illi  Ccilicct 
nodent,  quinam  aliquando  fuillent.  Bene  Cane  naviter  ad  cos  tefles  confugit,  qui  extra 
orbem  funt.  Sic  tamen  & ipfc  mendax  convincitur.  Nam  neque  Ctefias,  qui  de  Jr.dis 
plurima  ac  fabuloCa  confcripCit  , uCquam  has  fabulas  intexit,  neque  Arrianus,  qui  Ale* 
xandri  hiftoriam  verius  quam  fabuloiius  Ccribit,  ullam  hujus  dogmatis  mentionem  facit, 
cum  Brachmanum  fic  Alexandri  congi  eflionem  diligenter  exequatur 1 . 

Ct  Ilius  hb.  ix.  No  8.  Attic.  cap.  4. 

Cum  c Grxda  in  Italiam  rediremus,  & Brundifium  iremuS;  egrcflique  c navi  in  ter- 
ram in  portu  illo  incluto  fpatiaremur , quem  Q.  Ennius  remotiore  paulum  fed  admodum 
Icito  vocabulo  prapetem  appellavit  : fafces  librorum  venalium  expofitos  vidimu*.  atque 
ego  avide  ftatim  pergo  ad  libros.  Erant  autem  iili  omnes  libri  Grxci  miraculorum  fabu- 
larumque pleni  i res  inauditae , incredulae  * feriptores  veteres  non  parvx auctoritatis,  Ari- 
flcas  Proconncfius  & Ifigonus  Nicxcnfis  & Ctefias  & Oneficritus  & PolyftcphartUs  &C 
Hegefias.  Ipfa  autem  volumina  ex  diutino  litu  fquallcbant , & habitu  adfpeftuquc  tsc- 
tro  erant,  accefli  tamen  percun&atuCque  pretium  Cum : & addu&us  mira  atque  infperata 
vilitate, libros  plurimos  aere  pauco  cmoj  coique  omnis  duabus  proximis  no&ibus  curlim 
tranfeo : atque  in  legendo  carpfi  exinde  quaedam  & notavi  mirabilia  Cc  feriptoribus  fere 
noftris  intentata  j &c.  qua  ibidem  qui  volet , legat : nos  pauca  qua  ad  Indica  fpc&aut  j Jmb- 
j ici  f mus  inde , tfia  fci  licet : 

Item  efle  in  montibus  terra:  Indiae  homines  caninis  capitibus  6 C latraqjibtis  j eofque 
vefei  avium  & ferarum  venatibus:  atque  efle  item  alia  apud  ultimus  orientis  terras  miracu- 
la homines,  qui  tnonotoli  appellantur , Cingulis  cruribus  Caltuatim  currentes  vivaciflimar 
pernicitatis:  quofdam  etiam  cfTe  nullis  cervicibus,  oculos  in  humeris  habentes,  jam  ve- 
ro hoc  egreditur  omnem  modum  admirationis,  quod  idem  illi  Ccriptores  gentem  efle  a- 
junt , apud  extrema  India: , corporibus  hirtis  cc  avium  ritu  plumantibus  nullo  cibatu 
vcCcentem , Ccd  Cpiritu  florum  naribus  haufto  vi&itantcm  : Pygmxos  quoque  haud  ldn- 
ge  ab  his  naCci  j quorum  qui  longiflimi  fint , non  longiores  efle  , quam  pedes  duo  8c 
quadrantem.  Hxc  atque  alia  iftiulmodi  plura  legimus.  led,  cum  ea  Ccriberemus,  tenuit 
nos  non  idoneae  Ccriptune  aedium  nihil  ad  ornandum  juvanduraque  ufum  vita:  pertinen- 
tis. &c. 


Ejusdem 

C T E S I 


it 


Alia  quxdam  feripta , quorum  fit 
mentio. 

Periodi. 

Apud  Scboliajen  Apollonii  in  lib.  ii. 
Argonaut. 


TOf  A T*  T O t 
K T H X { O T 
AvPfc*  7jya  m^dcfxfxa.1^. , au  t&ifdui  woo» 
*r7*f* 

nEf^OAOL 

Uetfyt  ru  tetry  3t  A ut /boer  i*  uf  70 
tuv  A^yortwT. 


Meminit  ejus  [montis  Sacri]  & Cte-  Mijuvjpaf  euntd  \_ltpZ  cjWf]  £ Kv/etaf  oortp 
fias  libro  primo  period«n.  v/^obar. 

Ium  VWT  J 


*«? 


I . Hat  diferipta  tx  JEnoa  acctfimoi  i rho  ncb.  ©*  d.  14.  toUaJlo. 
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Item  i » Mntecedentibmt. 


tin  2&  A *fH  i**  KoAfc^v  , 

Kvirictf  ce  ' /3'. 


Quod  vero  Amaranta  montes  fint  Coi* 
chorum  > exponit  Ciciia*  in  libro  lccun* 

do. 


nEPi'nAoi,  h4  nEFi'iiAorz 

A’Zl'AZ. 

tla&  tu  Xn <pdeat  ce  i&rn&tf. 

Xlywj(&  y mXtf  Aiyexliue  , ek  \LTnrieti  ce 
■nfuru  vr&reAvt. 

Tlayi  tu  A'f>xeK£?Tiom  ie  Ai fcixu  * ce 
Xxicunfof. 

Kt ce  •mtruk»  AVwtf  , T'*ri{  di 
teruv  ejuamiu  cropua.  ren  n m^ete  y uatriQ  oi 
tyftf  *X*n  xd^m  irAasnaf.  ii  eiuv  fy/att  J , 
. tkfltoi  dva-nuvms  , a&cmf  -m  otUX>j  , oxutr 
^onttf  nif  w/r. 

nEPl'  0’p flTN,  * Ef  MH'  liAA- 
AOMfcBA. 

tu  ZnCeuu  , Aoyu  zsc)  nat. 

6p& i«i  f MvriXfTiiQfOf  xaX npuvov  , $/- 
wrnrai  d[  ce  wmi  A$k  eieumfa  lo&mefAa^o- 
y U xaXbiem  mui  m&s  dAQne  6 Avn^ttf  , 
di  wnt  , £ nk  int%vnv  cJJmtJf/utw 

nuti  TtfN  kata'  th'n  a*sian 

♦ o'pX2M. 

V*&  tu  A’JtfVctiu  Aumonip. 

Kvi<rict4  Q ce  KapuaeU  $>/oj  ytytc&£  tXcun 
5 dxdvSivov  y u (ZaaiXitt.  Sf  <c  katuA(- 

yue  ce  tu  ®S  r xam  r!w  ficta*  Qopuv  tuitio 
/3iGA tu  wwtcf  tbl  tu  @*unXH  s^f<ncdjA^o[Mva 
c)^7  79  $«7xwv , irn  miriptec  nty-vt^TOj , ej{#r, 
e fMvov  ct{/$zv  ifi  rue  rdvepuerue.  ctTAct  fxlw 
iit  Ativuv  ce  Ty  UtpciKn  irtctypuntia,  ’ 'kyt 
t&f  etXaf  A pifMHnctxsvg  der  Atyj^n  dvcL- 
7Ti/47ni&af  /3a^iA«  > K&4  6k  J N«A*. 

n*- 


PERIPLI,  VEL  PERIPLUS 
ASIiE. 

Apnd  Stephanum  in  Ethnicis: 

Sigynus,  urbs  i€gyptk>rum,ut  Cte* 
fias  primo  pcripUn  lrbro. 

Apud  Herpocretienem  in  lexiee,  ve» 
ce  Sciapodes. 

Cteius  in  periplo  Afix  »it : Super 
hos  populus  nomine  Sciapodes.  & ha- 
bent pedes  non  aliter  ac  anleres  admo- 
dum latos,  quandoque  Calet,  illi  lupini 
procidunt,  & Cubiatis  cruribus, umbram 
libi  pedibus  efficiunt. 

DE  MONTIBUS,  SI  TITU- 
LUS NON  FALLIT. 

4p»i  Sititum , ftrmont  dt  Meri». 

Eft  in  Mylia  mons,  appellatus  Teu- 
thras, in  quo  nafeitur  lapis  Antipathes 
cognominatus,  qui  efficaciffimuscft  ad- 
vcrlus  vitiliginem  4c  lepram,  fi  vino  con- 
teratur, & xgrotis  iu  imponatur. 

DE  ASIATICIS  TRIBU- 
TIS. 

Apud  Athemum  Iit.  h.  Dipucfipb. 

Ctcfias  aurem  Carmaniam  oleum  acati- 
thinum  producere, & eo  regem  uti, ait. 
Qui  etiam  in  libro  quem  de  Afiaticis  tri- 
butis Ccripiit,  caente  regix  apparatum 
ddcribcns , neque  piperis  neque  aceti  me- 
minit, quod  unum  inter  condimenta  eft 
optimum.  Ac  ne  Dino  quidem  in  Per- 
ficis feriptis : qui  memorat  alioqui  Sc  Ca- 
lem Ammoniacum  &c  aquam  Nili  ad  re- 
gem mitti. 

jipud 


I . Are.  djditur  et  «fettA*  tfft  im  illh  fiheliit  : iitdt  t.imm  , mmdi  O1  tUtrrnn , dtjmmft» m ftfpKar.  i.  Opto 
f-r  eGr*(t  illos  indicat  au  Rerum  in  Sicbto  ad  oram  ex  fure ; CT  non  nemo , credo , mecnm  alius.  Latinus  follem  hoc 
ex  fui , Crefii  Cnidii.  Iib.  i.  de  Montibus  quem  inierim  cum  Brijfonio  f equuli  fumus.  5.  >.  elariffCafaubon.  ». 
Jc»l>en.  15 .ubi  inter  aliu , Oleum , ait , acanthidum  ex  quo  fpin*  genere  conficerent  Carmani , tam  incer- 
tum mihi,  quam  illuti  eft  certum,  falli  eos  qui  emendant  Ctefiz  locum  hunc,  5c  feribunt,  oimiCimr.  cjlen- 
ditque  eodem  medo  liat  Athenas  ab  Euflathio  «d fervi. 


KLsO 


FRAGMENTA 


7t9 


Apud  eundem  lib.  X. 

Amyntas  quoque  9 in  libro  qui  rtdpo) 
mfcribimv , Tapyrorum  gentem  ita  vi- 
no deditam  efle  tradit , ut  ne  ad  ungen- 
dum quidem  alia  re  ulla  quam  vino  uta- 
tur. Eadem  autein  & Cteftas  comme- 
morat in  libro  quem  de  Afiaticis  tribu- 
tis fcripfit  : qui  & jullifliinos  ede  illos 
tradit. 


nayt  ref  cum*  Ahthoct.  t. 

i 

A 'nudius  a>  Wis  cztQfxots  > w TUrTetnvoeii 

* tptjiriv  ufu  QiAcirtv  tiveti  , u$  rjy  «L- 

t.eifXfiATi  <t uri^tvi  fctfjdtel  tj  tu  0 tvu.  id 
ef[  aenei  t sveti  s&j  Ktjj vietf  k*  tu  aci  tuo  na- 
vet viw  Kaiao  <$6puv.  3 npi  di  ACUO  JUTUS 

AVTUS  Aitf  UV&I' 


Sed  fere  oblitus  fui  loci  adhuc  apud  Antigonum  i»  icogjut  cvi&yvyii  uii  tamen  li~ 

quido  quid  fer ip ferit  Cttfias  indicare  tibi  non  poffum.  Poflquam  enim  narravit  Cranone , urbe  Tfjef 
falia  , efe  [altem  duos  corvos  , nec  unquam  pleres  ibi  vtfos  s quibus  interjicit  de  incolarum  areo 
curru  facro  , quo  pulfato  C7"  deum  precati  impetrant  pluviam  : tum  ex  Theopompo  addit , eos  cor- 
vos tam  diu  Cranone  morari  dum  pullos  educaverint  , quibus  tum  rthHis  ipfi  abeant  fatim,  PofL 
qua  ita  ait  y hifloruiy  Ut  fignant , XVI. 


(7.  Xjl.  interprete . 

Narrat  Ctefias  aliquid  huic  hiftorisfe 
adfnnile  , quod  Ecbatanis  & in  Pcrlia 
liat.  Sed  quia  multa  is  mentitur,  nos 
decerpere  eam  narrationem , cum  mon- 
ftroia  videatur,  omi limus. 


Kaj  ce  EkCasmVoi?  J W « Ut^ettjf  Km- 
fflatf  icoOH  vi  TUTUS  • 24&  Jl  rl 

ctvror  aiMct  xpitdeidui  imptAtimpcty  viw  OH^t- 
yttv.  s&i  $ tQeunqp  nynubris. 


X.  Tapyremo  <ft\ tinea  V Atianus  commemorat , at  indicat  Cafaob.  io.  *Xtbtn.  i». 
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JOACHIMI  CAMERARII 

P R O OE  M I O 

IN  HISTORIAS  HERODOTI. 

ovm  Ri  cardus  Crocus,  Britannus,  qui  Lipfiam  advenerat , ftatuif- 
fct  domi  fux  quibufdam  privata,  opera  Herodoti  hiftorias  explicare, 
nos  etiam  tum  ad  hunc  autorem  cognofcendum  a magiltro  fumus 
miffi.  Etfi  autem  Crocus  vix  pervenit  ad  fecundum  illius  autoris  li- 
brum enarratione  fua,  ego  tamen  captus  dulcedine  & elegantia  atque 
etiam  facilitate  feriptorum , quum  celeriter  diverfitatem  quandam  ter- 
monis, quam  2^'aixIsv  vocant,  perccpiflem  , ita  poitea  femper  in  il- 
lo legendo  ha:fi  atque  perfeveravi , ut  qualemcunque  (fentio  enim  quim  exigua  hxc 
iit)  facultatem  Grxcx  lingux  confcquuti  fumus, cam  magna  ex  parte  Herodoti  leftioui 
acceptam  referre  debeamus.  Itaque  Sc  nunc  cum  quo  tum  ufus  fui  (acceptum  a magi- 
ftro ) Herodoti  codicem,  tractatum  veriatumque  a me  plurimum,  omnibus  in  pagella 
notatiunculis  8c  feriptura  nollra  infignem, inter  alios  omnes  & diligo  maxime,  & quo- 
ties forte  afpcxi,  non  unquam  ferd  temperare  mihi  portum  quin  aperiam  , & ih  eo  ali*, 
quid  legam.  Tum  redit  in  memoriam  puerilis  ftudii  jucundilfima  cogiutio : & illum  la- 
borem mediocrem , non  tamen  fuiile  omnino  »Mo» , «A  mtlMrm  St  1 'tfurm , lztor. 

Autorem  autem  illum  tanti  facio  animo  meo,  ut  nullum  omnium  aliorum  huic  meriti 
anteponi  polle  cenfcam. 

Punit  fi[t. 

Neque  me  fugit , polle  hoc  teftimonium  de  Herodoto  meum  videri  magis  amoris  ef- 
fe  erga 'illum  tam  longo  tempore  confirmati,  quam  judicii,  vel  etiam  illo  hoc  eflecor- 
tuptum.  Notum  enim  quod  Sc  aftrologi  ufurpant , tU  q>*x*'«»  ii,  to  »»  p 1- 

y,f«,  t pt ynxv.it»  T»  *rpiK{0T«5-  Quapropter  hoc  loco  placuit  cauflas  exponerecur tan- 
ti facerem  illum,  & veiuti  rationes  referre  fententix  noltrx,  atque  etiam  refpondereiis 
qux  refeiviflemus  adverfus  ipfum  dici  folcre  : ut  intelligi  portet , neque  nos  temere  aut 
de  puerili  pcrfuafione  quadam  illum  celebrare,  Sc  infcStatores  ipfius  ad  maligniutis  cri- 
men quandam  etiam  imprudentix  ignominiam  libi  acccrfere.  Ac  nollra  fententia  paucis 
Illa  quidem  confirmabitur,  refponfio  erit  longior , ut  ncccfle  cft : de  qua  tamen  & ipfa, 
indu&io  animi  mei  & rationum  conclufio  magis  atque  certius  poterit  perfpici.  Quum 
igitur  in  quocunque  autorc  in  primis  id  quod  ab  illo  fufeeptum  eft  ad  exponendum  , Sc 
ipfa  expofitio  , confiderari  folcat:  in  priore  hxc  fere  fpcftanda  ad  laudem  cxiltimo  , 15 
ex  res  fumptx  dcledtxque  fmt  quarum  cognitione  alii  adjuvari  , quxque  ipfx  fuapte 
bonitate  placere  pofle  videantur : in  pqfteriorc  , fi  expofitio  fit  verbis  fententiisque  ap- 
ta atque  confentanea.  Qux  breviter  difla  late  patent  ad  intclligendum.  Sed  in  utroque 
quid  Herodotus  neglexit , vel  non  prxllitit  potius  , quominus  prxclarirtimus  & cele- 
berrimus autor  haberi  debeat  ? Nam  qux  accedit  antiquitatis  autoritas , quanti  8c  ipia 
fit  putanda  , quantumque  ponderis  habeat , quis  non  videt  ? Quifve  ignorat , omnium 
conlcnfu  maximam  huic  laudem  , admirationem , reverentiam  deberi  ? Quum  autem 
priorum  temporum  hiftorias,  variarum  quidem  gentium  , fed  potirtimum  Perfarum  8c 
Grxcorum  /componendas  Sc  narratione  fua  exequendas  fufeepirtet , nonne  potius  prx- 
cipuasSc  prxclaras  res  complexus  eft  expofitione  fua, quam  nihili  atque  futiles?  ut  fece- 
re fo  rufie  & veteres  aliqui,  certe  polleriorum  ex  illo  genere  fophillico  multi,  qui  ni- 
hi/nifi  inani  quadam  oblectatione  animos  levium  quorundam  afficere  lluduerunt.  ficut 
ille  ALthiopiCorum  Sc  Dex  Syrix  autor  : de  quibus  facile  cxillimari  potell  de  fimilibus 
operibus  aliorum.  Ergo  nihil  tale  in  hoc  efle  autore  affirmo  ? Minime  equidem  : fcd 
hoc  caput  efle  hiflorix  nego  , quum  fit  potius  expolitio  8c  exaggeratio  quxdam  illius. 
Argumentum  autem  Sc  cuut  quod  ? fundationes , everfiones , muutiones  regnorum 
maximorum  , opulentiffinJnim  urbium  expugnationes , fucccffioncs  potentifltmorum 
regum  , celeberrimarum  civitatum  fbrtunx  Sc  imperia.  Oratio  vero  nonne  placidiflime 
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decurrens,  omnibus  ornamentis  confpicua  eft  & illuftris ? Sola  compofitione  (ut  Cice- 
roni placet)  diflolutior , id  eil , numeris  carens  : quum  naturalium  quxdam  in  illa  ta- 
men numerorum  modulatio  iniit,  a quo  ipfo  etiam  prxilantia  quxdam  non  nbcll.  Nar- 
rationes funt  difertx : indicationes  exprellx  fic  fpccioiic:  explicationes  accuratae  & evi- 
dentes: colle&ioncs  ccrtx  atque  plenx:  in  his  rerum  gcllarum , hominum,  temporum 
fides : accurata  compertorum  relatio,  dubiorum  conjectura  Tagax  , fabulo! 'orum  vere- 
cunda commemoratio  : mira  ubique  limplicitas  , & eximius  quidam  candor.  Qux  o- 
mnia  hillorix  potiflimum  famam,  dignitatem,  virtutem  conllituunt  & perficiunt. 

His  breviter  & ftri&im  commemoratis  , ad  ea  qux  in  hoc  autorc  reprehendi , quo- 
rumque nomine  Vituperari  a quibufdam  ille  folct,  accedamus.  Contra  qux  quum  dice- 
mus , etiam  eorum  pleraque  qux  pofuimus  paulo  ante  , tractabuntur  copiolius  & eno- 
datius. Ac  primum  de  illa  vulgari  & fine  veteri  accufationc  mendaciorum  pauca  diffe- 
ramus: non  enim  certe  res  ipfa  multa  defiderat.  Aldus  etiam  Manutius  jam  hoc  ante  nos 
crimen  diluit.  Sed  quxnam  funt  illa  obfccro  mendacia  ? Quidam  lanc  profitentur  ea  fe 
annotafle  Se  confutafle:  qux  utinam  perveniflent  in  manus  noitras.  ita  enim  futura  cf- 
fet  rcfponfio  copiolior.  Neque  defunt  qui  Herodoti  potilfimum  feripta  illi  fatyrx  {fu- 
vtn.  [at.  10.)  inlc&ationi  occalioncm  prxbuiflc  perhibeant,  ut  audaciam  mentiendi  in  hi- 
lloria  Grxeorum  exagitaret.  Nam  Athos  (ut  ille  loquitur)  velificatus  , deridetur , & 
compedes  Hcllcfponti,  epetaque  flumina  Medo.  Nonnulli  Kibulofas  quafdam  narratiun- 
culas  infertas  paflim  hillorix,  ut  hujus  gravitate  indignas, rejiciunt,  & propter  illas  au- 
torem  mendacii  damnant.  Sed  de  iis  qux  memorantur  ab  Herodoto  propter  magnitu- 
dinem nobis  incredibilia , periniquum  fuerit  judicium  , fi  non  vera  efle  ideo  llatuemuv, 
quod  notis  cuique  rebus,  moribus,  difciplinx  non  fimilia, neque  rationibus  noilris con- 
gruentia efle  videantur,  fiquc  nonnifi  iis  qux  facile  intclligerc  & animo  complc&i  pof- 
limus,  fidem  habendam  efle  ducemus.  Quam  multa  illi  ipii  qui  hac  antiquiora  falli  fi- 
ftaque  efle  affirmare  audent , fe  vidifle  referunt  & pro  certis  commemorant , a quibus 
aflenfio  legentium  refugit  ? Etiam  polleris  hoc  noltris  accidet , ut  multa  qux  nunc  ni- 
mis vere  fiunt  atque  geruntur , expolitione  inflata  & amplificata  efle  fufpicentur.  Sunt 
fanc  quxdam  inaniora  (non  enim  nego)  in  talibus,  ut  in  peregrinatorum,  qui  adiere  illa 
loca  qux  tellus  extrema  refufo  fummovet  occano,  fermonibus.  Cujus  inhumanitatis  ta- 
men luerit , univerfum  genus  narrationum  illarum  fcmcl  abjicere  ut  futile  & vanum  ? 
Quod  fi  fiat , omnem  hillorix  rationem  confundi , habitumque  perverti  neccflc  fit. 
Quid  de  Babylone  prodiderit  Herodotus,  non  cll  ignotum.  Hxc  nobisfcilicct  probabun- 
tur de  fcnfu  & cognitione  oppidulorum  noUromm.  Quid  enim  ad  illa  fpatia  , vel  ma- 
xima: urbis  omnium  quas  novimus  ambitus?  itaque  & Arillotelcs  {Polit,  j.)  gentem  rc- 
gioncmve  appellandam  potius  Babylona , & liqua  alia  xqualis  fuerit,  quam  civitatem 
aut  urbem,  cenlct.  Quid  ? de  fertilitate  foli  Aflyrii  qux  narrat , an  nos  credere  pote- 
rimus de  nollris  arvis?  Quo  tamen  loco  ipfc  ignorantix  incredulitatem  refutavit,  lic  c- 
nim  ait  {In  Clto^c.  ipj)  Ita  bene  fert  ea  terra  fruges  ut  nunquam  non  reddat  ducena:  fi 
autem  quam  potejl  optime  tulerit  , reddit  trecena.  Folia  trittei  Cr  hordei  lata  nafcuntnr 
dignis  commodis  quatuor.  jit  milii  & fejamt  quam  procera  arbores  exeant , in  f cientia  cer- 
ta non  memorabo.  Intelligo  enim  , eos  qui  in  regione  Babyloniorum  non  fuere  , minime  cre- 
dituros vel  ea  qua  de  frugibus  modo  diximus.  Sunt  autem  hxc  etiam  dillingucnda.  Alia 
enim  ad  utilitatem  aliquam  legentium  , vel  explicationem  eorum  de  quibus  narratio  fit, 
referuntur  atque  pertinent:  ut  Baby  Ionis  deferiptio  ( C/«? , e.  178.  & /?)&  copiarum  Xer-» 
xis  enumeratio  {Polymnia , e.  61,  &f.)  de  quorum  altero  facile  pcrfpiceretur, merito  fuil- 
fc  lccuros  cives  in  tali  & ita  munita  urbe : alterum  & potentiam  regni  Aliatici  ,&  in  quod 
tum  periculum  Grxeia  venerit , dcmonllrat.  Utrumque  autem  tiocumentum  quoddam 
dat,  nullas  , quamvis  magnas  , vires  , infra&as,  neque  opes  invi&as  efle.  In  aliis  nihil 
quxritur,nili  vel  delc&atio,vcl  ut  audientium  animi  moveantur  nova  mirabilique  nar- 
ratione: ut  de  gryphibus  ( Euterpe.  75.)  formicis  Indicis  {Thalia  c,ioi.&  116.)  Phee- 
nice  {Melpom.  e.  1 $.)  & his  fimilibus.  Horum,  ut  illa  omni  equidem  mendacii  crimine 
plane  libero,  ita  haud  facile  concefiero,  in  horum  ullo  mendacii  manifdli  autorem  re- 
darguendum efl*e : quum  tot  derifa  quondam  & exibilatt , pxnc  jam  comperta  efle  exi- 
llimcntur  : quumque  non  minus  illis  a veritate  abhorrentia  multa  afleverentur  ab  iis, 
qui  non  audivifle  de  aliis,  fed  fcipfos  afpexiflc  di&itent : ut  nihil  tam  fit  abfurdum  quin 
hdem  reperire  polle  videatur.  Sea  ab  his  recedamus. 

Ob  fabulofas  quidem  narratiunculas  tantum  abcll  ut  quafi  mendacem  inccffi  vitupe- 
rari- 
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rarique  autorem  hunc  debere  putem , ut  etiam , quum  & aptiffime  illas  inferuerit,  & bcl- 
liflime  concinnarir , & venudifiime  compofucrit , admirandus:  quumque  indru&ionem 
in  lingulis  aliquam  vitae , confiliorum  , a&innum  comprehenderit , eximiam  gratiam 
quoque  ab  omnibus  meritus  ede  videatur.  Quid  quod  fidem  luam  in  his  fere  liberat  , 
cavetque  nequis  fimplicior  decipiatur,  quum  addit  femper  hujufmodi  quiddam,  Ut  fe- 
runt , Ut  ego  audivi , Quod  ven  mihi  quidem  fimtle  non  fit . In  Euterpe  vero  ( c . 131.) 
plane  refutat  illam  fabulam  de  prxeifis  ancillarum  manibus,  Huc  garrientes  itu  narrare 
nubi  quidem  videntur.  Item  Melpomene  ( c . 175.)  fibulam  de  Plyllis  prxmunit.  ea  c- 
uim  qux  Afri  perhibeant  fc  memorare  ait.  Quid  autem  dicit  in  Polymnia  (c.  151)  quod 
ineminifle  in  tota  hifioria  vult  lectorem  ? Ego  inquit , que  fando  cognovi , exponere  nar- 
ratione mea  debeo  omnia:  credere  aurem  tjfe  vera  omnia  , non  debeo.  In  conjecturis  qui- 
dem fcqucndis,  quum  de  apparentibus  ( ut  ipfe  ait  Euterpe , c.  33. ) obfcura  colligere fiu- 
deret , fi  folfus  cft  cui  oblccro  omnium  hoc  non  accidit  ? Neque  qui  tale  aliquod  erra- 
tum in  feriptis  veterum  animadvertit,  fibi  ideo  placere  & illum  contemnere  debet,  quod 
fere  ineruditiores  ilii  facere  confuevere  , qui  exultant  ad  hos  notationum  6c  reprehen- 
lionum  fuccelfus  , non  fecus  aefi  thefaurum  inveniflent  : quum  liic  vere  tum  thelaurus 
(fecundum  vetus  verbum)  in  carbones  evadat.  Sed  paulum  etiam  ad  fabulas  illas  rever- 
tamur: qua:,  obfecro,  cur  offendunt  animum  cujulquam  , quum  veritati  & integritati 
hiflorix  minime  officiant  ? Sed  ut  infert  se  apud  Thucydidem  conciones  , ( quas  certe 
nemo,  ut  opinor,  non  confi&as,  neque  non  quidem  nullas,  fcd  non  tales  ab  iis  quibus 
attribuuntur  habitas  ctfc  videt)  ilice  tamen  ut  in  gravitate  hujus  autoris,  admirationem, 
ita  in  dulcedine  nodri,  fabellae  voluptatem  habent.  At  cgrcdiones,&  nihil  ad  rem  per- 
tinentium quafi  inculcationes,  ab  hidoria  alienx  funt.  De  quo  equidem  aliter  fentio, 
neque  in  hoc  , neque  ullo  in  genere  eruditionem  , intelligcntiam  , do&rinam  quafi  in 
angullum  cogendam,  ut  non  liceat  evagari  & excurrere,  ii  libeat,  longius.  Immo  vel 
folus  hic  fruaus  ed  ingenii  & indudrix  ftudiorum  , ut  vcluti  oilentationc  jattantiaque 
fui  gloriam  laudemque  petat.  Auferat  in  his  mihi  aliquis  illa  : incorruptam  , fan&am, 
cadam,  ut  virginem,  debere  efle  hi doriam.  Non  corrumpunt  enim,  non  violant  hxc 
illam  : fcd  exornant , ut  aurum  8c  gemma:  pudiciffimarum  quoque  corpora  , puriffima 
illa  quidem.  Nam  ut  malx  & profligati  pudoris  feminx  inligniorem  reddunt  comptu 
turpitudinem  fuam  : ita,  quamvis  varia  copiofaquc  fit  quafi  emblematis  quibufdam, 
ftimma  hiflorix  falfafic  commentitia,  merito  in  fua  hxc  infamia  quafi  fuperba  improbe- 
tur. Itaque  non  inornatam , non  nudam',  non  contra&am , fcd  fplendidam , veflitam,  expli- 
catam ( dummodo  integram , &,  ut  ita  dicam,  probam  & incorruptam)  decet  efle  hifloriam. 
Cujus  fidem  omnem  nonne  in  temporum  indicatione , in  nominum  commemoratione, 
in  rerum  tam  bello  quam  pace  a quibufque  fulccptarum  atque  gedarum  certa  enarratio- 
ne , in  occafionum  confiliorumquc  prudenti  peifccutione  omnes  pofitam  eflefentiunt? 
Qux  univerfa  nodrum  autorem  cxiltimo  & cudodiflc  diligenter , & prxllitide  prxcla- 
rc.  Qux  enim  tempora  indicavit  falfo,  quxvc  confudit  ? Quorum  hominum  locorum- 
ve  nomina  pofuit  perperam  ? Res  autem  ab  iis  gedas  quos  complexus  fuit  narratione 
fua,  accurate  illas  quidem  retulifle  non  dubitarim  adeverare  : certo  autem  & vere  quo- 
que, libenter  equidem  crediderim  , quanquam  ab  aliquibus  aflenfio  quodammodo  rcdi- 
giat.  In  confiliis  profe&o  & occafionibus  rcccnfendis  qui  circumfpectioncm  & pruden- 
tiam requirit  majorem  , nimium  is  quidem  ede  fjflidiofus  mihi  .videtur.  Ad  hxc  , fi, 
ut  in  tabula  magni  & memorabilis  argumenti , adjun&a  funt  veluti  , quibus  un- 

dique illa  infignis  & confpicua  reddatur , cujus  quxfo  vel  rationis  vel  fapientix , ne 
dicam  incogitantix  & dultitix,  fuerit  reprehendere  ? Quum  autem  hidoria  non  folum 
delectationem  cognitionis  , fed  indructioncm  etiam  animorum  continere  debeat,  ut  Sc 
voluptatem  & utilitatem  aderat  legentibus:  fi  his  ipfis  qux  ut  fabulofa  notantur,  etiam 
monita  utilia  atque  falutaria  multa  infunt , quis  jam  cos  non  modo  qui  vituperent , fed 
qui  laudent,  iniquius  ferre  omnino  poffit  ? Fuit  Candaules  rex  Lydorum:  ( Clio , e. 7. ) 
nemo  , ut  opinor  , negare  audet.  Hoc  tempore  in  aliam  familiam  tranflatum  fuit  re- 
gnum Lydix.  an  quifquam  falfo  hoc  proditum  dicit?  Cur  igitur  illa  jam  culpant  de  fa- 
tellitc  coa&o  afpicerc  nudam  reginam?  Qux  fi,  quod  haud  fcioan  non  fint , confi&a 
eflcnt,  quanti  multis  de  caudis  heri  mererentur?  Nonne  illam  perverfionem  animorum, 
qux  ita  mirabiliter,  ut  divinitus  effici  videatur,  fxpc  urgentibus  fatalibus  cafibus  ani- 
madvertitur, demondrant?  Quam  fpeciofis& bonis  fententiis  illudris  cd  narratio?  Idem 
fic  in  aliis  multis  poteram  , fine  ullo  exquifit tonis  labore , odendcrc.  Expugnari  prxtcr 
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omnium  metum  Se  opinionem  Sardis  oportuit.  Sit  jam  iiiud  de  puero  nato  eum  capite 
leonino  falfum,  (C/««,r. 84.)  (quod  fortafle  minime  clt)  quam  pulchrum  hoc?  quod 
non  circum  ille  urbem  totam  latus  fuit : quod  fi  fa&um  fui  flet , capi  fecundum  refpon- 
fum  divinorum  urbs  non  poflet.  Sint  1'anc  illa  Scytharum  dona  fi£titia.‘  ( Melpom.  e.  131.) 
quid  incommoditatis  tamen  habet , vel  quid  potius  pulchritudinis  & bonitatis  non  ha- 
bet cum  enarratio  tum  interpretatio,  elegans,  feftiva  , acuta?  Sed  quare  ego  pravitate 

3uadamanimi,  non  vera  cfle  potius,  id  elt,  ita  audita  cognitaquc  autori , putem?  Ea- 
em  & de  Xerxis  fomnio,  ( Polymnia  ^c.  14.)  de  regibus  Macedonum , ( Uram* , e.  1 57O 
deque  aliis  fimilibusdici  pofiint.  Quapropter,  quod  ad  crimen  hoc  vanitatis  attinet, 
prorfusin  nollro  autorc  turpitudinem  illam  & mendaciorum  maculas  deterfas  cfle  confi- 
do. Neque  pofliim  fatis  animo  conflituerc  meo , qui  factum  efle  exiftimem  , ut  £ ve- 
teribus quoque  illud  in  hunc  conferretur.  Nifi  unus  fortafle  aliquis  plures  in  errorem 
induxit , aut  invidia  odiumve,  vel  ( ut  mollius  dicam ) animi  certa  quadam  dcflinata- 
que  indu&io  quofdam  ad  hujufcemodi  calumnias  impulit.  Sed  hxc  velle  exquirere  o- 
mittamus. 

Nunc  ad  aliam  majore  Audio  fufccptam  Se  gravius  atque  inimicius  fa&am  accufatio- 
nem  veniendum  , quam  intendit  huic  Vir  magna:  do&rina:  & fapientue  laude  clarus, 
PlutarchusCha:roncnfis,  qui  noflrum  autorem  acerbiflime  portulavit  & convincere  co- 
natus eft  malignitatis,  edito  libello,  cui  prxfcripfit  «€*  f h‘»oJqtx  xaxo^daf.  Contra 
qua:,  etfi  Angularis  ell  viri  autoritas  & celebris  eruditio , concedi  tamen  nobis  oporte- 
re puto,  ut  pro  Herodoto  dicere  liceat:  fi  illi  permittitur,  contra  non  minus  fe,  quam 
nobis  ipfc  eft  , antiquiorem  Herodotum  feriptio  , atque  aliquanto  certe  pneflantiorem 
multis  nominibus  virtutum.  Ipfe  quidem  Plutarchus  quo  paratior  venit  ad  maledicen- 
dum Herodoto  , & in  eo  copiolus  fuit  ac  vehemens , hoc  minus  larfifle  illum  putari  de- 
bet. Quis  ell  vero  qui  non  laudatiflima  quoque  conviciis  impetere  pofle  videatur,  quum 
Zoilos  & Xenophanes  fuos  habuerit  Homerus  ? Quid  autem  verbis  conquirere  & com- 
prehendere homini  non  infanti  neque  obtufo  difficile  ? Et  dicit  hoc  egregie  /Encas  ad 
Achillem,  lliad.  *.  ^ 

Multa  licet  memoret  convicia  uterque  vicijjim , 

Qua  neque  centenis  remis  inflrutla  canna 
Perferat,  ipfa  etenim  facilis  verbifque  redundans  , 

Sermones  variis  hinc  lingua  revolvit  & & ilhnc : 

Quifque  & forte  alii  quod  dixtrit , audiet  ipfe. 

Ut  autem  contra  ea  qux  quifque  improbet  dicere  re&e  poflit,  ita  quomodo  dicat  di- 
ligenter confiderandum : nequid  vel  infeite  vel  etiam  maligne  improbare  videatur.  Nam 
horum  utrumcunque  deprehenfum  & notatum  contradictionem  omnem  infirmat : ita 
quidem  fiepenumero , nemo  ut  rcfponfione  magnopere  dignam  arbitretur.  De  quo  & 
elegantiflimis  verfibus  & luculento  fcnfu  compohtum  epigramma  Grsecum  Eueni  veteris 
poeta:  fcitur:  quod  nos  quondam  Latinum  fecimus  ut  fequitur, 

Efl  mulus  pariter  mos  omnia  dicere  contra , 

Sed  non  & fimilis  dicere  retia  labor. 

His  fat  erit  verbum  me  commemoraffe  vetuflum  t 
Hac  mihi  quum  placeant , tu  licet  illa' probes. 

Plutarchus  autem  minime  cavit  ne  infimulando  malignitatis  alterum  , malignitatem 
ipfe  quandam  Angularem  fuam  proderet.  Nam  quum  collegiflct  quafi  intimos  fenfus  Sc 
reconditam  voluntatem  pravitatis  malignorum  , ad  illa  a fe  propofita  poftea , ut  pueri 
a raagiftris  fecundum  capita  quxdam  traditas  materias  deducere  jubentur,  Ac  acculatio- 
nem  luam  applicavit , in  autorem  hunc  ( ut  ego  quidem  judico  ) illa  conferens  aliena: 
malignitatis  crimina.  Ac  ne  diflimulavit  ipfe  quidem  neque  texit  caudam  irse  ac  odii 
fui : nam  fuam  civitatem  , id  eft  Bceotos , ignominia  affe&os,  & infamatos  (ut  ait) 
immerito  , graviter  fert  & dolenter.  Hinc  igitur  illa:  lacrymx  ,'hxc  illa  indignatio. 
Statim  igitur  quid  autoritatis  in  tali  criminatione  At,  quam  non  veritatis fed  ultionis  cu- 
piditas expreflerit,  apparet,  ut  illius  quafi  filum  fequentes  , refellere  qux  congeflit  fin- 
gula  nihil  fit  neccfle.  Sed  ad  quardam  tamen  aliquid  dicamus. 

Quod  vero  huic  incipiens,  fuavitatem  orationis,  qua  jucunde  commoverentur  legen- 
tes, exprobrat,  ad  id  nihil  aliud  rcfpondendum  cenfeo , quam  quod  Alexander  Hectori 
fratri,  qui  Abi  in  jurgio  formofitatem  objeciflet,  Ov  roi  «y)  £1«» 

Sed  malignitatem  omnem  undique  ita  colligit : Primum  de  ufu  nominum  afpcriore,  de- 
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que  verbis  durioribus , in  copia  molliorum  Sc  leniorum.  Deinde  , fi  extra  hillorix  fis 
hem  alicujus  vitia  , vel  fi  in  hac  laudes  jejunius  commemorentur.  Prxtcrea , quuni 
plurium  forte  Terniones  referamur , aflentiri  deterioribus,  omnino  enim  conje&uns  fe- 
qui  ad  pejora  , efle  malitioli  Sc  infcnfi  animi»  Poitrcmo  , laudis  adjectione  veluti  con- 
dire vituperationem.  efi*e  enim  fimplicitatis  hanc  fimularionem  pefiimam.  Quid  ad  hxC 
ergo  dicemus?  profecto  non  reperit  in  Herodoto  illa  Plutarchus,  fed  animo  luo  conqtii- 
fita  in  illum  intulit.  Quare  enim  ufum  nominum  verborumque  in  hoC  autore  non  pro- 
bat ? qui  quidem  (ut  exillimo)  ufus  efl  difertu  & accurata  oratione  xtatisfux  , qnarrt 
a pofterioris  facculi  forma  differre  nos  quoque  intelligcre  poffumus.  Quid  autem  cauffie 
fuerit  cur  non  potius  illa  vere  Sc  fimplicitcr  , quam  mendaciter  & invide,  dici  fentia- 
mus?  Egregium  cfl  quod  conquercnti  L a ll  lienis  faft i oni,  (quorum  fcelere  prodita  fue- 
rat Olynthus)  contumeliofe  4 Macedonibus  fe  nefarios  proditores  appellari , refpondifle 
Philippum  regem  accepimus , Macedonas  effe  tndottam  nationem  ac  incivilem  , folereque 
ficum  nominare  ficum , & ligonem  ligonem.  Quid  autem  offendit  (obfecro)  Plurarchum, 
quod  Herodotus  protulit  alperius  quxdam  , ac  ndn  mollivit  appellationibus  ? Vifum  e-» 
nim  fcilicet  illi  fuit  id  dicere  quod  eflet.  Nam  dc  conjecturis  loquendis  deque  laude  & 
vituperatione  univerfa  hoc  licebit  unum  iterum  atque  iterum  rcfpondcre  : de  fuo  illuni 
judicio  hiltoriam  fufccptam  expofuifle  : neque  rc&c  facere  cum  qui  ingenii  fui  vires  in 
alieno  opere  explicare  velit , prxfcrtim  ad  infamiam  autoris.  Ego,  ut  quicquc  retulit, 
ficfcnfiflc,  audiifle  , compcrifii*  exillimo.  Et  cur  non  in  hac  potius  perfuanone  perfe- 
verem  quam  illam  inducam  malevolentia: , perverfitatis , virulentix  ? Quia  enim  con- 
tumelia afficit  divina  & humana , facra  St  profana.  Si  vera  funt , qux  elt  contumelia? 
(rcClc  enim  ille  in  comccdia  negat  fe  maledicere,  quum,  qux  vera  fint,  dicat)  fin  fal- 
fa,  oflcndatur  falfitas.  Sed  quomodo  ollcndit  ? ratiunculis  quibufdam  8c  conclufiuncu- 
lis  levifiimis.  Quod  quafi  ipfc  fentiret,  ne  hoc  quidem  agere  fc  ait , ut  mendacii , fcd 
ut  malignitatis  reum  peragat  Herodotum.  Hanc  igitur  defendamus , fi  poflumus.  Ac 
laudationibus  illis  minutis  & tenuibus  (ut  vult  Plutarch.)  quot  poffunt  opponi  prxcla*» 
re,  Sc  pleno  ore  (ut  dicitur)  enunciatx?  Quale  enim  hoc ? ( Erato,  e.  112.)  Omnium 
quos  farnus  hominum  primi  yitheniettfes  curfu  illati  in  hoftes  funt  : omnium  primi  fufitnue - 
re  veflitus  Medici  & hoc  ornatorum  afpcflum : ad  illud  autem  ufque  tempus  nomen  quoque 
Medorum  terribile  fuerat.  Addantur  his  qux  de  Cynxgiro  fcripfit  ( lbtd.  c.  114.)  Ac 
nequis  Athcnicnfcs  tantum  laudatos  benignius  credat , ( in  quo  nefeio  quam  fufpicio- 
nem  corrupta:  largitionibus  voluntatis  movet  Plutarchus , temere  quidem  , ut  videtur, 
neque  ipfe  quicquam  explanat)  quid  ? parccne  Lacedxmonios  laudavit  his  verbis?  ( Po - 
hmn.  c.  104.)  Sunt  Lacedamonii  in  certaminibus  ftngularibus  haud  ullis  aliis  inferiores:  in 
acie  vero  omnium  mortalium  prefiantijfimi.  Quid  ? horum  cives  Sperthiam  Sc  Bulin  pa- 
rumne  prxdicatione  fua  ornavit?  ( Poljmn . c.  134.  & f.)  Sed  hxc  innumerabilia  funt  i 
Atque  in  nomen  fophiftx  ( Hoc  nomine  ufus  eft  Herod.  in  Clio , c.  ip.)  etiam  invehitur 
quafi  probrofum : quum  profetto  cos,  qui  velut  opifices  quidam  elfent  fapienti®  ,&  ar- 
tem quandam  facerent  illius , fophiflas , ut  citharillas  Sc  gramnlatiftas , vocatos , SC 
pollca  vitio  hominum,  (ut  in  aliis  pluribus  evenit)  nomen  quoque  male  audiiffe con- 
flet. Nam  quod  exagitat  prxclaram  fententiam  dc  inflabili  Sc  incerta  fortuna  rerum 
humanarum  , quam  Herodotus ‘Soloni  attribuerit  (Clio,  c.  32.)  (Cui  quidem  fimilcs& 
alibi  leguntur ) nimix  fapientix  & pietati  hominis  concedatur:  qui  veritus  fit,  ne  fi  ita 
dc  Deo  loquamur , ut  humanus  intcllc&us  qux  dicuntur  percipere  poffit , parum  pii 
efle  videamur.  Cur  ergo  Deo  oculos , manus  , pedes  , aures  attribuimus  ? cur  dici- 
mus Deum  irafei ? curulcifci?  etiam  vereri  profecto , tentare,  pernitere,  lxtari,  do* 
Iere,  iroffu  fi  k,  *»  line  quibus  illa  nc  intclligi  quidem  poflunt. 

Quid  Xenophon?  (quo  nemo  fuit  numinis  colentior , nemo  obfervantior , nemo  im- 
pietatis erga  Deum  acrior  hoflis ) nonne  eandem  fententiam  ponere  non  dubitavit  in 
prxclaro  illo  opere  fuo  hi  flori  x rerum  Grxcarum  ? ficenim  ait  (Hellenicmn  l.  5.)  0 

ffior  toixs  , Ttolkelxif  r ne  A*?  xoiUt,  iit  $ utyahxs  Hxc 

igitur  facrilcga  cll  in  Herodoto  fententia,  quia  fecundum  hominum  intelligcntiam 
itfce  dixit  efle  ro  £t«cr.  Sed  hxc  quam  fint  futilia  quis  non  videt  ? Omiflam  autem  il- 
lam retis  fabulam  & Pittaci  pugnam  ferat  xquo  animo  Plutarchus : feque  hoc  confolc- 
tur,  quod  , ut  ait , tot  alias  cxpofucrit  non  magis  profero  fabulofas.  Sed  pnetercun- 
da  funt  certe  aliqua , indigna  qux  refutentur.  Crcefi  quidem  annon  fatis  clare  memo- 
rat eruditionem,  Scdo&rinam  fortunx  adverfx  (Clio,  0.  207.)  cui  t»  xaUf**l* 
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lytymtt.  Neque  Xenophon  fapientiffimus  vir  dubitavit  fimiliter  poft  amilfum  re* 

gium  prudentiorem  Crucium  producere.  Ad  alias  argumentationes  illius  de  Ephcfiisj 
olophoniis , Chiis;  ubi  quam  levi  utitur  ratione , quod  Lampfacenus  Charon , anti* 
quior  ille  quidem  Herodoto , quasdam  non  fcripferit.  Quali  nihil  oportuerit  narrare 
Herodotum  , nili  quod  in  litteras  jam  efiet  relatum.  Quod  di£tu  elt  perquam  ridicu* 
lum  : prxfertim  quum  ipfe  profiteatur , eorum  qua:  alii  non  comprehenderint  , men- 
tionem facere  dccrcvillc.  Sed  cum  de  illis , tum  de  Sumiis  * Corinthiis , Laccdxmo- 
niis . dc  Ifagora  , Arillogitonc , Athcnicnlibus  , Platxenfibus  , qux  difputat , paria* 
mur  fanc  illum  vincere.  Quis  enim,  qui  advertere  animum  paulum  modo  voluerit* 
non  perfpe&urus  facile  elt  vi£torix  illius  prxclarum  fucceflum  ^ 

Venio  igitur  ad  plenam  lunam  ; dc  qua  ingenue  fateor  non  intelligere  me  dux  a Plu* 
tarcho  dilputantur.  Herodoti  luculcntillima  narratio  , quum  nemini  non  ht  evidens. 
Dicit  enim  (Erato,  c.  106.  & 120.)  negaffe  Lacedamomos , pojfe  contra  legem  ante  plenam 
lunam  in  expeditionem  fefe  prof.cifci  , C7*  remanjife  in  patria  dum  luna  orbis  compleretur: 
ac  pojlea  profeCloj  , ita  accelerajfe  ut  tertio  die  in  Atticam  Lacedamont  pervenirent.  Hxc- 
cinc  narratio  illam  merebatur  tragicam  acclamationem  , hunc  autorem  ccclum  rpfum , 
dierum  rationem  , omnes  res  confundere  ? Nam  dc  lege  , deque  proelii  die  , fua  fide 
affirmante  utroque,  venia  (ut  opinor)  dabitur  ei  qui  fidem  Herodoti  pluris  fibi  facien- 
dam quam  Plutarchi , & illum  potius  quam  hunc  libi  clfe  fequendum  putaverit*  Dc 
Philippide  etiarti  obfcura  elt  infestatio : & erat  hic  locus  in  noitro  libro  corruptior. 

Reliqua  funt  calumniis  manifellis  referta  , & ubique  confperfa  nigro  falc  , & atroci* 
bus  quidem  illis  fcd  infirmis  criminibus  referta.  Sane  Thebanos , ut  civitatem  fuam , 
(notum  enim,  fuiffic  hunc  Chxronenfcm  Boeotum)  cxquilita $C  peraccurata  defenfione 
propugnavit,  & in  hac  parte  admodum  vexavit  autorem  o$ltrum.  In  quo  quidem  igne- 
icenduin  eft  dolori  ipfius,  fed  reprehendenda  profefto  impatientia  & ira.  Quam  enim 
molclle  fert  & indigne  lxfos  oratione  ab  Herodoto  fuos  ? Hoc  igitur  (ut  apparet)  ul- 
cus tangi  noluit , neque  potuit  ferre*  Sed  mendacii  crimine  Herodotum  (Ut  opinor) 
Facile  liberat  non  modo  fama  illis  temporibus  longe  latcquc  vagata,  fed  confervata  ctianl 
ad  polleritatem  , proditionis  Thebanorum  : dc  qua  & Demoithencs  ( Philippica  2.)  ar- 
gumentum duxit  levitatis  & infidelitatis  illius  civitatis : & illud  in  Termonibus  horni* 
num  femper  permanfit , decimam  a Thebanis  Apollini  perfolvi  oportere.  Cujus  men- 
tionem a Xenophonte  Icimus  fcmcl  atque  iterum  fieri  ( Hell.  5 . ) Quum  enim  commu- 
ni decreto  llatuilTcnt  Grxcix  civitates,  qux  adverfum  barbaros  confcnfcrant,  ab  iis  qui 
nulla  neccffitate  coa&i  Perfx  fe  fubjeciflcnt , Delphico  Apollini  bello  confcfto  deci- 
mam exigi  debere , Thebani  quidem  potentia  fua  rellitere  decreto:  fed  quod  illo  tene- 
rentur, fama  memoriaque  hominum  conllant illime  perduravit.  (Decretum  foederis  extat 
in  Poljmnia , c.  1 3 2. ) 

Prxterea  quamvis  malitiofum  & pravum  Plutarchus  faciat  Herodotum  , non  Itultum 
tamen  fuifle  neque  hebetem  confitetur.  Quid  autem  incogi tantius  fieri  potui flet,  & in 
fumma  audacia  amentius , quam  ea  affirmare  atque  tradere  , qux , fi  falfa  eflent , non 
inodo  paulo  ante  defunctorum  diCtis  atque  relationibus,  fcd  memorix,  vivorum  prope- 
taodum  , teftimonio  refutari  atque  redargui  pollent  ? Et  ille  cum  tam  impudente  men- 
dacio, cum  tam  inconfentanea  expofitione,  cum  narratione  tam  diffidente,  inceleber- 
rimum frequentiffimumque  totius  Grxcix  conventum  (ita  enim  accepimus ) venire, 
& illa  vaniffima  atque  leviffima  feripta,  plena  malcvolcntix  & obtredtationis,rcclaman* 
tibus  divinorum  & humanorum  monumentorum  inferiptionibus , recitare  non  dubita* 
ret  ? Nimis  ineptum  & frivolum  facis  autorem  , contra  tuam  quoque  exiftimationem. 
Non  audiviffient  ac  potius  exibilaflent , vel  male  etiam  multatum  illo  tanto  theatro  eje- 
ciflcnt  cum , qui  plane  ad  irridendum  & eludendum  auditores  * quique  ih  communi 
Grxcix  folennique  coetu  ad  nomen  Grxcum  prolcindcndum  laceranduinque  adcffict. 
De  confilio  autem  & fadto  Leonidx  retinendi  Thebanos  etfi  aflute  diflerit  ( Poljmn. 
c.  2 6 f . & 126. ) nemini  tamen  non  plurima  in  mentem  venire  arbitror  quibus  hoc  ctianl 
loco  defendi  poffit  narratio.  Adduxerat  invitos  , fcd  fic  ut  a civitate  deledtos  : ergo 
non  modo  illius , fed  fuorum  quoque  metus  hos  continuit.  Dimifit  alios , quos  minus 
alacres  in  aperto  cfie  diferimine  videbat,  illis  enim  parcendum  decreverat.  Quomodo 
voluit  autem  vel  potuit  omnino  quadringentos  retinere , quum  trecentos  folum  haberet 
ipfe  fecum  ? Primum  voluifle  Leonidam  perdere  illos  Thebanos  dixerat : neque  non 
plures  quam  trecenti  cum  illo  fuere.  Nam  prxter  Thcfpienfes , etfi  non  dicitur,  cunl 
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trecentis  tamen  Spartanis  fcquutos  alios  plures  ditionis  ipforum  intelligcrc  debemus.  Ita 
enim  fieri  folitum  Icimus , ut  Spartani  nequaquam  veluti  folitarii,  fed  quodam  latellitio 
fuorum  ftipati  in  expeditionem  proficifccrentur,  quum  finguli  interdum  ad  feptenos  ad- 
ducerent  eorum  quos  vocarunt  (Calliope,  e. j.3.)  Sed  quid  facerent?  aut  in  illis 

im«uftiis  quid  experirentur  tutius  quam  quod  retulit  Herodotus  ? Neque  aliud  tempus 
omnino  videtur  fuiffe  vel  defeftionis,  vel  fuga: , vel  tranfitionis,  quam  quod  memora- 
vit Herodotus  ( Poljmn.  e.  a;;.)  Sed  in  tanto  tumultu  quo  pafto  exaudiri  potuit  im- 
ploratio? Et  interfedtos  enim  feribit  nonnullos  , Se  vel  de  geiiu  intellectum  fuit  fuppli- 
ecs  hos  efle.  Notas  quidem  cur  impudentiffime  Confingere  voluerit,  caufliim  equidem 
nullam  reperio.  Acculat  raulo  poli  alperitatcm  vocabuli , quod  de  fuga  confuluiffe  di- 
xerit Gralcos.  Nimis  cft  feverus  nofter  Arillarchus.  Atque  etiam  illud  non  tulerit  cre- 
do quod  rex  regum  cenfct  aufugiendum  de  Troja,  non  enim  (ut  opinor)  mollius  cft 
a?  JL  quam  intube  0«a.*£s.  Quid  vero  de  Naxiis  Se  Thcmiftocle  dicemus  ? (U- 
rama  ' e.  4. ) Scilicet  in  metu  tanti  belli , Se  tcmpcllatc  barbarica:  clalTis  ingruente , in- 
credibile fuerit  , infulanos  homines  non  ad  eos  proficifci  voluifle  quibus  nemo  non  inte- 
ritum aut  fervitutem  impendere  exiftimaret.  Themiftocli  vero  indecorum  aut  turpe 
fuerit  adjutum  ipfum  alterius  confilio , non  folum  omnia  commentum  fuifle : at  Aga- 
memnonem , non  unum  aut  alterum, fed  decem  cuucjiucas  optare  non  puduit.  Nam 
in  Artemifia  quod  facetias  confumit  fuas , quibus  nequaquam  abundat , feciflc  videtur 

'"Ibfi^qux  fcquUntur,quod  non  modo  quid  perperam  fcripfcrit,fcd  qu.x  feribere etiam 
debuerit  Herodotus , docere  vult , fit  hoc  & ipfum  pr.ecl.me  Se  lingularis  fapientite  Plu- 
tarchi  Cetera  involuta  fufpicionibus , Se  alienarum  rerum  mentionibus  confufa , & 
fallacibus  complexionibus  in&icata , 8e  anxietate  quadam  mirifica  accufationis  fefe  ipfa 
infirmantia  vel  relinquamus  fanc,  vel  ad  priora  remittamus.  Ad  omnia  enim  ferme  rc- 
fponderi  dicique  idem  videtur  polle : infaniam  efle  Se  furorem , non  perverfitatem,  ne- 
ci ic  fraudulentiam , ea  commemorare,  qua:  quum  primum  cognita  fuillent , hominum 
{cientia  reprobarentur , i pofterioribus  autem  inter  fe  diffidere  & contraria  efle  facile 
perfpicerentur  Etfi  autem  homines  do&i  ac  ingenioli  non  difficulter  reperiunt  quo- 
modo aliquid  dicendo  evertere  odiofumque  reddere  aut  fufpcaum  poflint , tanta  eft  ta- 
men vis  veritatis , ut  nefeio  quo  pa&o  , quamvis  oppreffa  Se  obfcurata.  Illa  plerunque 
tamen  rcfiftat  atque  eluceat  contra  dolos  Se  vcrfutiam.  Quapropter  non  quid  conqui- 
ficrit  ad  infeflationem  Herodoti  Plutarchus,  neque  convma  qua:  ilh  facit  mmis  cupide, 
neque  ftudium  exagitandi  autorem  antiquiflimum , fed  rem  lpfam  fpeftabimus.  Ipfi  au- 
tem Plutarcho  hoc  dicimus,  (lliad.n) 

- fl-v  fj) (J  K Kahx  TfltvT  ayoftvti(. 

OT<&at  i «foo»  ftwSo»  cipetw»  -riit  iwm. 

E/  e/\,'  fTtov  3*  t«to»  "i&i  tnn/Jfc  dyof sv«c, 

txir*  oi  ffivxt  u\tfxv  «vW. 

Sic  enim  videtur  non  ille  quidem  qua;  fenferit  ipfc , in  hoc  libello  difleruifle , fed  vel 
aliorum  voluntati  aflentatus  effc  : vel  quid  in  mala  cauffa  poffec,  oftendere  voluiffe. 
Quod  fi  de  animi  fui  judicio  Se  induftionc  illa  ad  talem  modum  difputavit , profefto  in 
hac  parte  rcccflit  a fe  ipfe.  Non  enim  aliter  exiftimo  quam  fuifle  Plutarchum  , virum 
non  modo  eruditum  Se  lapientem  , fed  etiam  bonum , quam  famam , prxfcrtim  probi- 
tatis ut  tueretur , minus  curaffe  illum  apparet  in  propofito  accufationis  hujus.  Sed  fi- 
nem'faciamus.  Non  enim  jucunda  nobis  fuit  quafi  contentio  Se  rixa  cum  tanto  viro, 
quam  tamen  ut  ncceffariam  , omittere  non  potuimus,  Se  in  officii  (ut  rati  fumus)  cu- 
ftodia  Se  in  fludio  nomini  bonitatique  autoris  cxccllcntiffimi  debito. 

Obucitur  autem  Se  hoc  nobis,  quod  quidam  volunt  a Thucydide  contra  Herodotum 
dici,  de  fabulofis  narrationibus  Se  hiftoriis  confictis  ad  auditorum  voluptatem  (Thucjd. 

Iit  I XT wi  Tf  irtui  fMKMr  * iyeentptee  if  to  (uyuilm.)  1 ?**”>  4*U8Mtne 

tantummodo  afficerent  audiente! , in  prafemia  quidem  juvarent  , fed  diuturnam  frudum 
mn  haberent.  Ego  vero  non  magis  in  Herodotum  hxc  conferri  poffe  puto  , quam  in 
quemlibet  priorum  de  feriptoribus  hiftoriarum.  Et  (ut  verum  fatear)  illas  plane  pri- 
fcas  expolitiones  antiquiflimarum  rerum  oratione  8e  verbis  ad  vcnuftatem,  Se  jucundita- 
te quadam  animos  perfundendum , compotitas  (quales  potiflimum  Pherecydis  Syrii  fiiif- 
fe  accepimus)  graviflitnum  autorem  exiftimo  veritati  rerum  gellarum  non  oportere 
prxfcrri  cenfuifle  : ac  hilaritatem  hiftorix  cedere  feveritaci , neque  fuavitatis  cujufdam  4 
‘ ’ leni- 
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lenitatem  , cenitantia;  & dignitati  narrationis  anteponi  vohnfie.  Sed  dc  hoc  quifque* 
ut  lubuerit,  ita  llatuat  atque  fentiat.  Nos  autem  hoc  teneamus  : non  modo  propter 
Termonis  elegantiam,  & illam  cum  ab  aliis  tumCiccronc  laudatam  dulcedinem,  & qua- 
li amoenitatem  quandam  , diligendum  hunc  autorem , & in  manibus  femper  habendum 
efle  : fed  propter  rerum  cognitionem  maximarum  , propter  maxime  ad  vitam  utilium 
fententiarum  copianv,  oh  plurima  certo,  accurate  j prudenter,-  honclle  difta,  magni- 
Tacicndum  nobis  , vel  in  luo  potius  genere  anteponendum  univerfis.  Nota  funt  ex  La- 
tinis Ciceronis  & Quintiliani  elogia  prxclarilfima  hujus  autoris.  Grxcorum  autem  qux 
opinio  de  his  libris  fuerit,  fatis  indicat  inferiptio  nominum  Mufarum,  quibus  omnem 
fapientiam  & doctrinam  & ingenii  prxftantiam  , antiquitatem  fignificafie  notum  eft. 
Et  quicunque  meminere  ipfius , honoris  & laudis  prxtationcm  femper  ufurpafie  repe- 
riuntur.  Quas  ob  res  neque  me  pigere  opera:  poma:  in  hoc  autorc  debere  puto,  ne- 
que non  hortandi  mihi  videntur  omnes , ut  lludio  lingulari  in  hoc  autorc  venari,  & il- 
lum praecipuo  amore  complctti  velint.  Nam  & mihi  frufruofam  fuific  lc&ioncm  hu- 
jus videor  fentire,  & aliis  item  futuram  efie  confido.,  Vifum  autem , &c. 

DE  HERODOTO,  EX  EODEM 
JOACH.  CAMERARIO. 

HF.noDOTt  patrem  fuifleLyxem  & Dryo  matrem  perhibent,  patria Halicamaflen- 
fem  : quod  prxfcriptum  nunc  etiam  in  hiftoria  illius  legitur.  Parentes  in  fua  civi- 
tate bono  loco  natos  tradunt , ipfumque  fratrem  habuifie  Theodorum  nomine.  Quum 
autem  teneretur  Halicarnafius  a Lygdamidc  tyranno,  nepote  Artcmifix  reginx  Carix, 
leceflit  Herodotus  in  Samum  infulam : atque  ibi  lingua  Ionica  hilloriam  magna  cum  cu- 
ra compofuit , relatam  in  libros  novem:  ( Lucian . Herodoto , vel  Eetione.)  quam  quum 
in  frequenti  Grxcix  conventu  Olympiorum  recitavifict , fic  placuit  univerfis  ut  ita  au- 
dirent quali  Mufas  loquentes:  ideoque  libris  qui  novem  (ut  diximus)  efient,  Mufarum 
novem  indidere  nomina.  Quum  reverfus  in  patriam  autor  fuiflet  civibus  fuis  tyranni  ex- 
pellendi, fucceflit  quidem  res,  fed  invidia  maxima  Herodotum  excepit.  Ita  enim  fieri 
folet  ut  periculorum  metum  parta  fecuritate  obtrectationes  fere  fcquantur.  Cedendum 
igitur,  relinquendos  ingratos  cives  ratus  , quum  Athcnienfium  tum  colonia  in  Thurios 
Italix  populos  deduceretur , fua  fponte  illis  fe  colonis  focium  addidit : & ibi  finivit  vi- 
tam fuam:  fepultufque  fertur  in  foro,  ctfi  quidam  Pellx  mortuum  fuille  tradidere.  Ipfe 
facit  mentionem  ( Clio  , c.  109.)  hoyus  A‘orvg>*»  & Kcycn  AiCvxut , ( Euterpe , c.  161.) 
quosconfcripfcrit:de  quibus  tamen  hxc  mentio  folummodo  rellat.  Herodotum  feribunt, 
quum  recitaret  in  Olympiis  (ut  fupra  retulimus)  hiltorias  fuas  , audivifie  Thucydidem 
qui  adhuc  xtate  puer  efiet:  quumque  Thucydides  tum  quali  divinitus  commotus  lacry- 
mas  profudi  fiet,  animadvertifie  hoc  Herodotum  i & gratulatum  fuille  patri  ipfius  Olo- 
ro  : hortatumque  ut  erudiendum  curaret  filium  diligenter  : glifeere  enim  in  animo  il- 
lius cupiditatem  bonarum  artium  atque  difciplinaruro.  Dc  Herodoto  Grxcum  epi- 
gramma fertur,  quo  memoratur  & illa  invidix  fuga  & difccflio  in  Thurios. 

IffoVoT  0»  Aw  x^vVim  xtW  £1*»oVJ*  Ext  at  apud  Sttphanum: 

telJ®*  eif%cunr  icogjxs  jt^vt *»i»,  fed  magis  integrum  in  fcho - 

wdrfnf  /3A«fo»r'  ano.  ru  Isis  Nebularum  jirifioph. 

Mtiucv  xjtTiKvrtyQvyuf , t^l 

quod  nos  ita  aliquando  convertimus, 

Terra,  fatum  Herodotum  Ljxe,  tegit  ijl a fepultum  , 

Qui  prifea  Ionica  laudem  habet  htfloria. 

Honca  produxit  tellus  hunc  : unde  fugatus 
Invidia  , hac  patria  Thuride  fedit  humo. 

Ex  eo  faClum  e 11  ut  aliqui  prxfcriptionem  Halicam ajfenjis  mutarent  in  Thurii  : quod  & 
Plutarchus  annotavit  in  libello  De  exilio.  Rcpcrio  relatum  hunc  in  olympiadem  i.xxvit* 
& lxxximi.  cum  quo  non  diflentit  quod  traditur,  floruifie  Thucydidem  olympiade 
Lxxxvn,  & olympiade  lxxxviii  mortuum  Periclem  Xanthippi  filium  , cujus  Herodo- 
tus meminit  (Erato^c.  iji.)  Plinius  ubi  dc  ebeno  dificrit,  Herodotum  feribit  Thuriis 
condidifie  hilloriam  anno  ab  V.  C.  trcccntefimodccimo.  Quod  & ipfum  cum  numero 
lxxxvii  olympiados  confentit , quo  aliqui  floruifie  Herodotum  tradidere  : quum  acce- 
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perimus  Romam  conditam  eflc  circiter  olympiada  vi.  Sane  cum  Hellanico  vixifle  fuifA 
tequc  apud  Archelaum,  traditum  eft:  quod  tempus  & EUripidis  poeta:  fuit,  quem  ge* 
nitum  accepimus  eo  dic  quo  Perf*  fu£re  a Graecis  fufi.  Pherecydes  & Hecatxus  diu 
ante  illum  hiftorias  & fabulas  componere  primi  oratione  foluta  coepere.  Fuit  & Xan- 
thus quidam  feriptor  Lydus  , quem  in  Lydorum  hiftoria  iequutum  Herodotum  putant. 
Fuit  & Charon  Lampfaccnus  paulo  hoc  fuperior,qui  & ipfc  bellum  Pcrficum  delcripfit. 
Sed  & Hellanicus  fuas  hiftorias  ante  Herodotum  edidit , quas  ipfe  fe  legi  (Te  fignificat. 
Fuit  hoc  nomine  Olophyxius  Thrax  , qui  dc  nymphis  & lacris  fcripfit : & alius , jne* 
dicus. 

t)E  DIALECTO  IONICA,  EX  EODEM. 

Oratio  Herodoti  elegans  eft  , & Ionie®  lingua:  propria  quadam  facilitate , fine 
omnibus  veluti  anfra&ibus , defluens.  Dialedtus  autem  f id  eft  peculiare  orationis 

§enus)  Ionum  cum  Attica  lingua  magnam  habet  communitatem.  Nam  & h®c  quo* 
am  tempore  appellatio  Athcnicnfium  , & Ionica:  omnes  coloni®  Athenienfium  fuere. 
In  quibus  accidit  ut  fonus  vocis  & forma  fermonis  in  alieno  fcilicet  folo  Afi®  atque  in- 
fularum mutaretur.  Traditum  autem  eft>  appellatos  primum  Crahaos  incolas  Attica*, 
quum  Pclafgi  adhuc  Grarciam  tenerent : regnante  deinde  Cecrope  , Cccropidas.  Cui 
quum  fucccfliflet  Erechtheus ; tum  illis  fuifle  inditum  nomen  Athenienfium  : ac  mox 
Ab  Ione  du&ore,  Ionum.  Hic  fuit  Xuthi , vel  Apollinis  (utpoetx)  filius,  fufeeptus 
cx  Crcufa  Erechthei  filia  : & ALgiali  ac  Helices  regnum  tenuit.  Cujus  gens  poftea  4 
Doricnfibus  pulli,  ab  Athenicnfibus  in  civitatem  recepti  fuere.  (Pamfan.  Acbticis.) 

Varietates  in  Ionica  lingua  h®  fere  annotantur,  a in  t\  mutatur,  nifi  Doricum  fue- 
rit *.  mutatur  in  jj.  Mutatur  & « in  divifa  diphthongo,  itemque  in  genitivis  no- 
minum <&r.  «v  mutatum  eft  cx  *r.  Crafl®  mutantur  in  tenues.  Attica  miitatio  eft  « in  t. 
Ufurpant  Iones  Sc  i cum  o , in  genitivis  nominum  it , ubi  Attici  « ponunt : quum  i&r 
quoque  communis  fit  & Ionica  flexio.  Vertunt  *■  in  x.  Item  in  «v.  itaque  h®c  di- 
phthongus,  Ionica  vocatur.  Pro  u accufativo  faciunt  oiw.  Duq  ox  in  $ mutant.  Meta- 
plafmus  o/,  in  t; , Ionicus  eft.  fimiliter  & ali®  quxdam  fm»Bs  dialetti  foim®  funt. 
Eft  & mutatio  * in  at.  Mutant  ou  in  Aj.  item  i in  a.  AddunHffies  finali  v,  litteram  *, 
& in  verbis,  <ri.  Syllabam  « circumflexam,  ««faciunt.  Interdum  & nori  circumflexum 
«u  prim®  declinationis , ««  faciunt.  Vocabulis  initialibus  t prxponunt.  6 Sc  t produ- 
cunt, addita  v 8c  i.  Terti®  declinationis  genitivum  in  cio,  de*,  proferunt,  y faciunt 
«i.  Geminant  conlbnantcs,  utar,  t1,  jnr.  Inferunt «,  item  c.  nam  $ct  prim®  perfon® 
pluralis, 9-or  dualis, faciunt.  Inferunt  * in  patronymicis.  Iones  integris  & in- 
contra&is  verbis  nominlbufque& participiis  ad  verbiifque,  omnibus  denique  orationis  par- 
tibus utuntur.  Mutant  lw  in  ut.  Augmenta  prxteritorum  & aliarum  di&ionum  initia  abji- 
ciunt. T nominum  in  a*  in  declinatione  elidunt.  Utuntur  reduplicatione.  Utuntur  & 
tranfpofitione  tam  litterarum  quam  fyllabarum.  Abjiciunt  t de  diphthongo  4-  Initiales 
litteras  abjiciunt.  Ex  i*  faciunt  i longum.  Suas  habent  tertias  perfonas  plurales  prxee- 
riti  perfedti  paflivi , pofita  littera  a ante  r<w  finale , ut  & in  aliis.  Infinitiva  per  fylla- 
bam  /x*  producunt.  Sunt  8c  contra&ioncs  & fynaloeph®  Ionum:  funt  & apocop®. 

Horum  exempla  promifeue  fubnotavimus  , & aliis  quibufdam  proprietatibus  diale&i 
Ionie®  indicatis.  H^oJor*  A ,Aixet{fetosii@t  hogjtit  "terit , pro  A'Anutgvaart«f  ifogjcte 
Tteriitt^tf.  ©«uucty*  , pro  &*vpciTcc.  XouU  iiw  Xtciyx  , pro  Yci.  riAturcif  , pro  srAfcrctr. 
AV  Jr , pro  i ir.  AVtAopfwoi , pro  a’<pcAo/4/oi.  & A^tamy  Moreti et , pro  ityrfoTMT*. 

AictTrfyjj-xu&xf  (c  TttAAet  r aVtXtv  , pro  <t  t ei  «AAet  ut  taxet.  fylyOHI , yTO 

iytyotj'  H,Vie,pro  Atavorta,  pro  Jtaxroriw.  Mi'Ji;(tpro  MiJeK.  Ggoror  J3«?f  JUfiflfy 

pro  QatvlKeiov.  EVaJju^ , pro  sr<x*«q.  eVik^tCGV , pro  ijrtx^trxt.  Kvgjlu/  t?  »juf^i«»,prO 
xvg/tuT  tSfAt^ut.  ,pro  privat.  e'jtJ  »oo»  TOJiKc-j,  pro  3m  iit  iroiSet.  care,  pro 

l*^o» , pro  O^W.pro  iopn.  K«r^*,pro  E«v,c»7«,pro  «»,  icat. 

K f%u&tJ*Teiiy  pro  Kt%ufrurp&Gi  tiei.  pro  Tt&ypirii  r,Txt.  Tu^youot , 

rito t£,  W^)  ToiiUfotTr*  , prO  to  aL^youu  , <*  atfyuv «,  o $ 

{pOfcvVv.  qu®  Attica  fynaloepha  oc  in  aliis  reperitur:  ut  $ irifu.  , »a- 

Ai^*,  pro  vC^i«r,  woA««f.  ^yxitA^rim , pro  iyxfatSloK.  eVm»,  aViA^tcV,  pro  init , 
tiJ tA^oV.  T itopety  pro  « otoy,»,  poipyZ s»(^.  pro  Ttotiet.  iit- 

xeuvr. 
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x«'*r.  M'.y*b& 9rd[A\iii  9 pr& />  iyti  &■  9 -tiptjt.  O’*tiotr,pro  ®?r«o*«.  0'^s«»  , pro  c(ur. 

fotfifv^t^pro  Zftupout  , pro  ;£fMuiv«r.  Kv»£if,prO  xv>5-  , pro  <*»- 

£►{«1 r?.  T»$»  9 *&»  , pro  , «6«».  quod  plane  Atticum  ert.  n\*v>  , pro 

[}{o*Jtxfo  , pro  ir(6fJi%n.  iifjc  , pro  iw^r.  A»£a»  , r\ p>$«  ) 'pto  <har*  , ■tt/esli.  AT'a/“ 
ift«  , pro  «ifrssrla. , E * Tpci  dpdfyri , pro  e»  T*uf  i^d^eue.  ac  concurfum  omnino  voca- 
lium Iones  amanr.  aV^i-?*  , pro  mJ&i*  , qua  w»  Jelereht  'aufugerd.  fm^cCiue  , pro 
O’x0tfoV,  ckk  , xct*  , pro  circe  et  , era  5 »ct».  I»CaAi»;,  c$<tr,  pro  0*C*A«c  & 
*${<.  E'ox*6t»Tff,  pro  x'ar<iiit»T»f  & *aro»«,  pro  "arc»if.  A<?atK,  pro  olSunt.  OCxetei  t 
pro  io!xMci.  K :qt*  & >•{(*,  pro  xt^«  & yir?  , contrado  de  xi^a , clifo  t.  EyiAaJ*- 
T«,  *j«Apxe»ci  »jcr*».  , xaTi?g?p*jut»oi  ijirtf».  T {(Tpx«  , pro  rcoLvyx  , ciniflo*, 

nifi  magis  eft  a verbo  Ionico  fadutn  quod  tc«civ  illi  dicunt,  id  eft,  riT{»W*.  Apud  Ho- 
merum FeJrftf  , pro  ieJrfoi  pofittim  volunt  : E^ved^etltt  Jstjtoi.  Hercidotus  ATroktAftfr» 
pro  «tutoxcA&toi.  Contra  fset^iv^oi  Sc  $v'a«xc<,  Iones,  pro  p««fTVftf  Sc  <J)vA*xtr.  o”4/t<«, 
pro  quod  Atticis  eft  ofy.  a‘itixoi«t«  , pro  «LtyixciJo.  o ’{u<alo  , pro  «gftlu/ 7o.  m«- 
► pro  hlltA/etrut.  Au£h  , pro  A>?£»e.  OT  in  c»o  folutio  , ce  <r&*,  ac  cfii»,  ttoijj^xwti- 

for  videtur.  Tnjwicv,  x«u» , pro  Ovf(£ov,  a£o».  K£^<}*>,  pro  x*gJt«.  x^art^ce,  pro 
xtffrif «•  ut  Homero  K^'r«5^,  pro  K*§T«6(g“.  Reduplicationes  funt  Homerie*, T«- 
vSxedte  , cxAtA*9c»  , Ttretyuv.  Herodotus  A^eu^fiitoi  dixit  pro  pmoi.  E‘>6«Ctiv , pro 
c*m9fr.  A'*o0a»£/«mi , pro  ^5Trf«»/jw»»oi.  Duplicationes  confonanuum  lonicx  ili®  qui- 
dem cfle  perhibemur,  led  funt  poeticae,  ut  oVc»  Cf-tU  t*«  ie  oir>. 

0'r»6T  dtr.f  ii tAf. 

EX  EODEM. 

Ionicus  eft  Sc  articuli  plconafmus.  ut,  T»V  piit  eiracrelf*  9c  A!  Ar^tw  teecgj^oi , pro 
tt*eJ£oi  Ji.  in  quibus  0 pronomen  cfle  volunt , & fignificarc  *vxit9  Ionice.  Pol)* 
mnia  , «’  juj»  ti  £*te  1 (f$aApi«  $j(cv  tw  (setf>Gd{*9  t pi»  8At$/  aJi»,  0'  5 »*  v£iy*5  c*At- 
ylfAV><^9  fiqmd  inerat  quod  fraudi  eftl  barbaro , eorum  nihil  memorabat , jVxi  eligens  ma- 
xime faufla. 

Eft  autem  & aliorum  pronominum  hic  Ufus  , « j t*vt*  cvx  tflfA^f , aO  ^ 

ir«»iwf  <;^rd~yx  dnd^n  «*.«  dva£tif.  Et  rurfum,  ^ j-s  , pro  £ } t.  Iliad.f. 

OV  xdfA  r.Ql  KlWCL e T*  atS^HA  t’  t§80< 

Ol  tc  UifWEx  tiuei  (boi*r  ox  Tiocj  iA(<^, 

• tlcnv^ei  iy^y'arctlt<  , 0 3 x^w»  i{etri£uw  rtvf. 

Ionum  funt  anallrophae.  ut , o^»i0ef  •»?.  Iliad.  0 , ~ J«  Imi  xauuf  «r  Sic 

2 i»i  , pro  ».  Et  , fimiff  ttw  fiit  eitb(m*niitf  vitA-  Iliad.  0.  «TI  r^if  is^*>  xafg.  youa 

fitAeuut.  i. 

Sunt  & dynxoirdi  lonicx  verbi  fubflantivi.  ut , Iu  pro  iWi , pro  /tiTiri.  Hom. 

T«^’  f|UCJ  ys  <i  elb.Ol , id  eft , 

Cum  aliter , tum  interpofito  J»  dirimunt  conjungenda,  fts^gjt  jut»  J»  t¥t«».  2c  /SJCam 
<cr£«  r*  xf^ta  ^A/orwv  , id  ell  , «B&tA/oj-aiv.  6c  X«T  w»  ckaAv«^(  , pro  xaT(xe(Avv{.t.  & ut 

pro  xxCf^a^x^xc  e(ut . &C  thre  r 1«?  B*CuA<*»jmv  , pro  ? Ba£vA*Wfc>»  I<r.  SlC  ut 

fltvT »f , pro  »VauT«f  J*.  Iliad.  $,  xaJJt  XI»  &yt*Alw.  & Iliad.  p,  — Jlw»  5 A‘*^^** 
tAuuaiy  pro  xafgt  ^ d^^mhlw  $ & oiQiAuy*<  $vpl*.  Iliad.  a,  cm  J\!  lAit  A't^«V>j.  i.  «{«Acv/i. 
Sic  cjuB  4'  » Pro  Polvmn.  ion»  irdtfc  t*  ^rfjida  i yen  , i.  eindytn. 

Prarpofitioncs abfolutc , quafi  adverbialiter,  fjcpe  ponunt:  4 t&ltiit  dmxn ui- 

»»jf  eicXdfJtt f,  poflea  vere , exercitus  Sardis  vemjfet.  Sic,  x,  <ro'f  dn?t^r,/jiorii  Ua* , 

prxttrea  , Iliad.  £,  D^of  pxt  t Jvslwcr  tri  Q-fotioi?  tAicu^i.  Alibi,  00  c<V  «vVsf  tJvara?o  »«- 
p«T«  ^aAxcr.  Item,  2^  -sto  ^ Hcrod.  Polymnia,  c*  ^ in  il- 

le liter  e e/l  fanum  Diana. 

Ionicum  clt  cafum  ad  praepofitionem  referri  qu®  cutn  verbo  adjun&o  compofita  ril. 
Ut, oti  0!  c0op«»j,ideft  ofh  opwro  £0  etuTw , quid  in  fe  animadverteret.  Iliad.  0,  — tl»^l,’«w 
ftifxQttu, id  eft, 3m  nh&fiiiAQti.  Et  u/aotciv  i.  «?ij  To"f  dfstif.  Item  Iliad. vy&yreiu} 
Hxre^tfxt  i.rde  ns^f.  * £x7igp.  Hcrod. Clio  Te>»  ^ ln«  inetttCd^tle-diil.ei^lwt 

mAmQir  , id  eft  , i r *t««  rtset , 1»  tertium  annum  dijhtlit  Sardium  expugnationem.  Idem , 'imitet 
X"Cff  ^ h’&Cbit , id  eft, 

Singularis  uius  infinitivi  ivai , Ionicus  clt , hoc  modo , ^ t«  1”«? cu  i»  xVtvi  a oyu  iroir,*d$ 
t fa/  xftliiw «eat , hac  prima  quidem  cura  ejjet  Et , «71  bpaAeynecfo  ixeiV  f 
«fow  <J»tdem  nebis  fiat.  Et,  rj  J Him , /»  quo  totum  verteret , aut  ipfu. 
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HERODOTI 

VOCABULA  IONICA, 

ET  QJJ/EDAM  LOQ_UENDI  GENERA, 
ILLI  CUM  HOMERO  MAGNA  EX  PARTE 
COMMUNIA:  NECNON  ALIA. 

Colle  fla  & Catine  reddita , partim  ab  Joachimo  Camerario , partim  ab  Hernico 
Stephano : littera  C illius  nomen , H hujus  nomen  indicante  ■,  i quo  £r  ad- 
dita nunc  fuerunt  ahquibus  Camerarii  interpretationibus  exempla. 

HENRICUS  STEPHANUS  LECTIONIS 
HERODOTI  STUDIOSIS, 

i vulgo  receptum  morem  ujhrpare , quam  meum  tenere , maluif- 
fem  , Joach.  Camerarii  nomen  filentio  prateriifiem  : ac  titulum 
huic  opufculo  praftxijfem  quo  hanc  recenfionem  pariter  & inter- 
pretationem vocabulorum  , qua  quum  Herodotus  /ibi  habere  pecu- 
liaria videatur , habet  tamen  cum  ceteris  Ionibus , & nommatim 
cum  ipfo  etiam  Homero  (ad  pleraque  quod  attinet ) communia , 
totamfufcepijfem  (jr  in  me  recepijfem.  Nec  tamen  magnum  onus  humeris  meis  im- 
pofuifiem.  qua  enim  Camerarius  de  tllis  vocabulis  antea  fcripfcrat , meis  infar- 
ciendo , eaque  pro  meis  oflentando  , magnum  oneris  levamentum  in  promptu  mihi 
fore  animadvertebam.  Prafertim  vero  quum  multo  plures  i me  quam  ab  illo  vo- 
ces recenferentur  & exponerentur  ,fub  mea  commentationis  pratextu  dominium  in 
illius  quoque  commentatiiinculam  ufurpare , res  fuiffet  qua  multorum  exemplis  de- 
fendi (fi  exempla  malam  defendere  caujfam  queunt ) potuijfet.  Herum  ego  non  fo- 
lum , alienis  tantummodo  plumis  fe  vefttre , cornicula  in  morem , fed  etiam  vel  mif- 
cere  fuis  alenas , atque  id  difilmulare , vix  ingenui  ejfc  hominis  ,femper  exifttma- 
vi.  Atque  hoc  & meus  Ihefaurus  teflart  abunde  potefi.  Qiunetiam  Paralipomena 
tantum  inftitutionis grammatices  (autfaltem  eorum  partem ) feribere  malui, quam 
meam  inflitutionem  grammatices  ad  tam  multas  aliorum  addendo , in  aliena  pluri- 
ma manum  injicere ; fimulque  miferos  Icflores  crambe  toties  repetita  occidere.  Ne- 
que tamen  fum  ne f cius  , reperiri  quotidie  qlu  multo  majori  cum  turpitudine  pla- 
giarii fint : id  eft , multo  tus  pius  & magis  pudendum  plagium  committant , dum 
aliena , cr  quidem  'e  multorum  nonnunquam  libris  confarcmata  ,five  confuta , aut 
(ficui  Graea  vox  magis  placet)  (licet  eorum  nonnulli  ne  artem  qui- 

dem talia  confarcmandi , (ive  confuendi  ,five  iF  mppdnlm,  calleant ) impudentj/fimo 
novi  tituli  libri,  aut  novi  falt  em  nominis  aut  oris , mendacio , pro  fuis  obtrudentes, 
eft  obtrufa  venditantes , fucum  faciunt : ettamfi  nulla  futura  fit  qua  vel  pgb  tam 
multis  alienis  rimftr  (id  eft,  de  fuo)  infuijfc  dici pojfint. 

Ceterum,  quamvis  pauca  illa  qua  Camerarii  funt,  ita  meis  inferuerim  (appo- 
fito  ubique  ejus  nomine  j ut  intatta  m iliis  omnia  reliquerim  ,fuiffe  tamen  ubi  ejus 
interpretationi  nonnullarum  vocum  aliquid  adjicere  , aut  in  eam  non  fine  aliquo 
fortafie  triloris  frufJu  inquirere  potuerim  , oftendam  alias  (deo  favente  j in  iis 
quibus  Herodoti  trilores,  prafertimque  ejus  valde  ftudiofos,  amplius  juvabo.  Sed 
malui  exemplorum  alicubi  adjrilione , aut  exempli  i ubi  Camer.  nullum  attulerat , 
contentus  ejfe.  Ne  hoc  quidem  tacebo , me  tn  quibufdam  vocabulis  exempla  Home- 
ri , in  quibufdam  Hippocratis , ( qua  Erotiani , & Galeni  lexicis , quum  ea  excudi, 
deftinaveram)  in  nonnullis , utrnfqrc  ,attulijfe. 
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VOCUM  HERODOTI  RECENSIO  ET  INTERPR. 

A. 

*yit  <c  Qitf*  , Ionicum  cft  dc 
hoftilibus  direptionibus.  Hc- 
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> rodot.  lib.  i.  e.  88.  $tpr/  t*  <2 

Idyxet  t»  e*.  Et  rurlum  i,  1 66. 

>C  eiyct  yi>  <£  iQtfot  r*f  •e&aol- 
Iliaci.  «.  oie»  x‘  Ki  4:ipei«*  A^vuoJ 
ijx *»  etyoH*.  Nccjuc  me  fugit,  & apud  Xe- 
nophontem ficabos  Atticos  autorcshanc  fi- 
guram reperiri.  nam  &:  alia,  qux  ut  Ioni- 
ca annotavimus,  illi  ufurparunt.  utriufque 
enim  lingux  eadem  (ut  iupra  diximus)  o- 
rigo  fuit.  C. 

A ‘yntff  vide  in  A ‘nayut{i.  Pafl*.  A’^i»«o- 
adtiva  fignific.  Adducens,*  11,33.  ** 
yHtcpSfaQ-  ymieuxot.  H. 

Aye^yopieu , upteu9  Condonor , Concionem 
habeo.  Unde  v^opoai»?*,  vi,  1 1.  iy  It  otio dyopai. 
k,Jk  xv  cQi  <r  ttft  ci  Kycfoutlo.  Sic  Hom.  11.  ^j,, 
venu  I . Oi  3 3*oi  ndf  Znvi  xabnpwoi  i-yopcui- 
ro.  Sed  hic  cft  potius  Concilium  habebant  , 
Confn Itabant.  At  quum  dicit  , dyopxeelo  <2 
p atit\nt , cft  Concionem  habuit.  Verbum  au- 
tem Kyo^yha  apud  hunc  ( ficut  apud  Thu- 
cyd.&  Ariltoph.)  C In  foro  verfor.  H. 

A ^iVfo^xt,  In  contrarium  mutata , Con- 
traria. dyylcpo^a  , vii,  13.  Pro- 

prie autem  A‘^iVpe<pov  q.  d.  Converfionem , 
id  eft , mutationem , propinquam  habens , li- 
ve Mutationi  propinquum.  H. 

A ‘yutlietlat  pro  tiyunepfroi  «VI,  fcd  paffiva 
fignificat.  pro  Decertati  funt : ix,  26:  2.  iroh- 
Ao)  pii*  ydf  t*  (c  *v  t%ctlti  crOf  v',ui<«  »juiV  «v- 
Jptf  j «>-«»«? 

tamma  decertata  funt.  Sed  perperam  in  Al- 
dina  & Germ.  edit,  dyutai  pro  dyuttc  feri- 
ptum  cft.  H. 

a' S otitt  ■y  Ignari , Imperiti.  IX,  4f.  191« c j 
mtrlpol  t*  tipttf  <c  oUctiii  tvt t«»  r *»  j'p«».  H. 

Ab  eodem  pro  A‘ dicitur  a’<W/m»  , ut 
vni,  6f . uJmk/aov*  t ipw».  Quinctiam  ver- 
bum At«f*ijx* , didicit.  H. 

A 'idi  & A't3d*(t , Placere , a’s/  cint  a't {«Vh 
A 'yaptiptrou  Iwieun  3 uuJ.  Et,&‘f  c$lAi»  3«- 
talot  fMi  mlSt  xotxos.  C.  Vide  AflWff»  & 
Alputeied  y Septa.  Sed  addit  Hcrod.  in  pri- 
mo, C.  l8o.  euptaeiq  jtAm-Siw*  initem.  OdyfT 
r.  ouptaetdc  it  , Septa  ftruens.  C. 

AiVv , Exiflimatio.  C. 
a iy^ur,  xetxuf  i sr,xb*t dicitur  ab 

Herodoto  , rariftimo  fed  elegantiflimo  lo- 
quendi genere,  lib.vii.  c.  if2.  de  Argivis, 

*<P*  * rei*  Auxt  i eu  pictius  xaxus  *J  eu%ptij 
infxic,  hoc  fcnfu,  Quum  minime  fecundum 
iis  adverfus  Lacedamonios  proelium  fuiffet. 
Quam  interpretationem  etfi  aperte  praece- 
dentia & fequentia  confirmant , poflit  ta- 
men ea  & Euftathii  tcftimonio  comproba- 


ri : qui  poftquam  dixit  iofv  nonnunquam 
figniheare  voAfjuo»,  id  cft,  bellum , (veluti 
quum  aliquis  vocatur  Jxg>  kAvtk)  itidem- 
que  vocem  *i%pi *i  ufum  iftum  habere : unde 
JajvfltAni^  & euyjieltcS.Q*  fignificarc  pari- 
ter « c*  toAi uw  aAvV*  lub jungit,  A<j«^  3in*  <4 
nvdt  , iit  xaxut  avrtTs  i eu%uif 
iynx»  ‘srtyf  in  r.yx*  j5>>  «v to.V  o 

nitopQr.  Additque  , hoc  cx  confequcnti 
tfle  dictum.  <t^fiix«Avf«  ^3  Toir  cv  ^“y- 

, xaxwf  «vtorr  ifctteq  ilw  ed^jsluS.  Cc- 
terum  in  compofitionc  quoque  nomen  hoc 
TpvobeUe  ufitatum  efle  apud  Iones  fciendum 
cft , quum  videlicet  appellant  ipteu^jallur 
quod  alii  evtipia^leu.  ut  vm,  140:  t.  iuou- 
%uilw  euvktpi ivci.  Ab  eadem  voce  eft  ptt- 
t ouyjjut^.  unde  fAtjeuyuiot  ylw  legimus, 
VIII,  1 40,  2.  pti!cuyut'.t  rho  ylw  c«Vfii»«v.  H. 

AaAe<r,  Conferti.  Et  AVi^icSj  ac  £ut/«Ai- 
{t+% , Colligi  icu  Congregari.  Et  a’a»V,  Car- 
/*/.  C.  Exemplum  verbi  a'aj£o$5  , i,  79. 
«Ai^to&At  rlu/  t Avj«f  dtwaptn.  Utitur  & 
Hippocr.  hoc  verbo  a,a/£i<&«.  Invenitur 
autem  & a&ivum  a'a/^«»  apud  Hcrod.  vit, 
12.  necnon  compolitum  Zuy«tAi?m , 1,  iz<5. 
Ad  nomen  autem  «Abtquod  attinet, fcien- 
dum cft  , «ak  quoque  apud  Hipp.  exftarc: 
atque  alicubi  «as?  oc  no* Ko»  copulari. 

a'A«4»«  9 Calida  regio.  Et  A At<*,  Gi- 

/<»r,ut  in  locis  apricis.  C. 

A Aiwpv  a Valla  redditur  Remedium , ix, 
6.  wr  i «vt»)  ti»*  etMuptw  &ptjeorJ.  Proprie 
autem  lonat  Evitatio , Declinatio , Effugium. 
Ac  redditur  etiam  Levamen , & Laxamen- 
tum 1 necnon  Solatium  Hippocr.  c* 

A/«ttf  Utitur,  aVivic  $5  teen  Iiteif  xdpuoiU  na- 
fi%{  pttyeixlw  eiteuplw'. 

a’ax»i  ut  ab  Homero,  ita  etiam  ab  Hcrod. 
quibufdam  loquendi  generibus  adhibetur : 
quorum  vel  firequcntiflimum  cft  ( nili  me 
memoria  fallit)  »f  eiXxJui  ifiun&ai.  quo  vi- 
detur fignifican  quod  vulgo  dicimus , Se 
metire  en  defenfe.  Hoc  autem  exiftimatur 
dici  a Livio,  Vim  parare:  veluti  quum  feri- 
bit  , Alios  vim  parantes  occidit.  111,78.  *- 
1»  ti  titypto*  nctKn  a/i^oTfpoi  , x,  «V  'i  piat  et 
70  ncidSpttrai  stO?  etAxlw  ii^noifo.  QuibllS 
verbis  liibjungit.  0 pth  Jn  aviten  1» 

70 (a  Kct.tKcfstr& , 0 3 •srtt*  tIu»  edxjalw  it^i- 

rtlo.  (ubi  obferva  fimul  eundem  ufum  ver- 
bi 7(im&ai  cum  alio  accufativo. ) Eftque 
oCff  dhxlw  Tftnu&ai  tanquam  genus , at 
#srfjV  al%ptlw  T*t7r£ff6(w , velut  fpecies.  Pau- 
lo poft  ry  yjtd  xpelat  hac  in  fignif.  ufur- 
pat : cft  tu  Jt  ptit  dfyit  ictui»  0 roC(«fff 
70  ori  v Xfniat  7 j*  j-»y.  Alioqui  %tiA 
ei  eu  reddi  etiam  poteft  Manum  conferere. 
Fortallis  tamen  -stsV  mAxlw  ii ^n otio  co  in 
Y y y y loco 
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loco  redJcndum  potias  fuerit , Vi  agere 
cctpcr une , vel  , Vim  molui  funt  , aut  Totis 
viribus  obfiilere  coeperunt.  Nam  illud  Vim 
parare , minus  clt  in  quibufdam  locis  quam 
«stcjV  oLkkIw  veluti  quum  in  prin- 

cipio ii,  4f.  dicitur  de  Hercule  , «;  *aj tlw 
‘TppiroptYov  €$'.**  xx5$oitvf*i.  H. 

A* A oyi*  , N illam  rationem  alicu/us  rei 
habeo , Contemno.  Unde  dAoyttea* , 111,124. 
Sic  & compof.  KaTtjAo^to»  * unde  xxnjAo- 
HI,  121.  H. 

Auot^t  pro  aiuxoAx  , Peccatum,  ut  Jj 
167.  «Ktrfwfifll  ritu  eiuxofefx.  H. 

A 'uCwVxc,  aVa£ojfV«r.  C.  Sic  l-.’;r»Cc<j-itff$<t| 
pro  1,87.  initio.  H. 

A’^«Vo»*f  «euroi  (oiuTtfy , Seipfos  vicerunt.  C. 

A‘ju®iS<*(r«*,  DtJceptatioyVc  1 Dtjjenfio.  C. 

A*r xyivtimtu , Suadeo , perfuadeo , (quem* 
admodum  *•«$•  titrumque  ufum  habet)  ut 
vii,  10.  yti*&  tV  oiW  dvJfM  xYxyivdoufiC 
(iaeiAKX  ffdl&totm.  ubi  cft  potilis  fundes , 
quam  perfundes  : quamvis  pollca  perfuafe- 
rit.  At  iv,  1 f 8.  aMyvurfc»  cxAiTrii»'  non  lo- 
lum  fuaferunt  , fcd  etiam  perfmaferunt.  Sic 
etiam  1,  187*  tiV  ff*  «»9f»7r»i»  «m^»***  , fe- 
quente  infinitivo  Itidem  pafi*. 

A’i>fley*«tf&*f  , perfuafus  , in  IV,  1 7*4.  0 3 *- 
»at^*cw9«f  vbw  t?  ^ux/flMKOf  , anc  oirio» 

«J-fti  rjj  dvyxigjl)  Is  autem , »- 

Avrr  perfuafus  , rf/w  nefariam  adverfus  fi- 
liam moliri  capit.  At  interpres  male  xvx- 
y»«c0«V  reddidit  deceptus.  Omncmquc  illi 
cxcufationcm  prxripit  verbum  wtSSH9  quod 
proxime  prxcedit , de  eadem,  r *»- 
d^xrxvrx  i^furu.  Quinctiamlib.tiijC.6i) 
•activa:  voci  diuyvaeaa  aliam  tribuit  figmfi- 
cationem  idem  interpres : tJto»  r xvi^x  *- 

vxyuasxt  6 fidy&‘  n«!((«dtrf  "f  0!  0UTOC  X&V 
rx  , eia  dym  it  0actAr'ior  &(cvof. 

ita  enim  hxc  reddidit,  Hunc  virum  magus 
P atiz.il hes  tnfrutlum  quemadmodum  ipfe  illi 
omnia  perallurus  effet,in  regium  folium  per- 
ducit. Quum  debuifict  ita  vertere,  Huic 
viro  quum  perfuafiffiet  magus  PatiOthes  fore 
ut  ipfe  illi  omnia  effeti  a redderet.  Erat  e- 
nim  Patizithes  qui  Smerdi  omnia  confe- 
cturus erat,  non  contra  : quod  tamen  po- 
tius prx  fc  ferre  videtur  altera  interpreta- 
tio. Ut  autem  /iixyndffxu , fic  etiam  Ivy- 
yntietut  apud  Herodotum  a vulgari  ufu  dif- 
cedit.  Sed  quid  de  Galeno  & Erotiano  di- 
cemus, verbum  drayvurai  apud  Hippocra- 
tem , Ionica  dialecto  utentem  & ipfum , 
non  TtUcat , id  eft  , Perfundere  , fed  pc£- 
jr«: row  , (idelt,  Dijfuadere , xc\  De  fent en- 
tia deducere  , A fententia  dimovere)  nec- 
non  rahlxfa  exponentibus  ? x,  drx. 
txulcu  (inquit  Hippocr.  lib.  Deartic.)  av- 
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THf  xvxyvuvaij  I i p)  ft»Alf,  OTI  T tj\,’  tfl  TOlsV» 
Jt.  Sulpicor , unum  cx  altero  fumpfiflc, 
qui  loco  prxpropcre  (ut  fit)  lcdbo , nec 
bene  memorix  mandato , horum  tantum 
verborum  recordatus  fit , «ur*V  diayidvxr 
(ac  non  horum  etiam  aux  fubj unguntur, 
en  tlJ[  tVJ  Toicwft ) fimulque  prxpoiitionis 
di»  verbo  prxfixx  ufum  cum  ima- 
ginatus fit  quem  habet  in  aliis  quibufdam 
verbis,  Sc  nominarim  in  Aixfifdoxouxi , a- 
pud  ipfum  Herodotum.  Hoc  etiam  addo, 
perperam  Galenum  j CcErotianum  dvayvu- 
you  , non  dvxyiSem  legifle  apud  Hippocra- 
tem : Sc  quofdam  male  ledtionem  nane  in 
illam  mutandam  cenfuifle.  Nam  & hic  ex 
1,87.  habes  «»< yruet , & legitur  itidem  vr, 
7f.  Eodcmquc  modo  cxltat  eitiyyuta*  1, 
128.  Sic  autem  &:  i,8f.  «&«»  yuieeut : ubi 
repono  eUii.iyvuecui. 

Atxyxxlt)  pro  dtdyxti  ’ ut  in  1,  1 1 . fit j fut 
eitxyxou/j  infui.  H. 

AixfifxJKteiai  vide  VIII,  63  initio, & qux 
adfcripfi  margini.  H. 

A’»ai^ryfijn,  vide  in  Crx*ai(>t7eQai. 

AvateifiSobat.  ut  I,  72  fine  , Trivit  ifii^xt 
eivxiciy.avj  , Quinque  dies  infumumur.  fivC 
impenduntur.  H. 

Aixr.Sc  tyfi  , ${0iUQeii  , feu  ShfiiAuf  I • 
%{v.  vili,  iop  fine,  ovog*  dixxSc  i%fru.  C.  ; 

A’ v xtt hic on  pro  xiXTrAtuceu.  C. 

A' V«:n»fs» , Quod  innotuit , Patefaflum  , Pa- 
lam fatlum.  vi,  66.  extremo  , jiSfa 01 

etixiTJcx  iy.vtro  t «vr*.  Sed  male  in 
Aid.  & Gcrman.  edit,  dtdirfc*.  contra  ve- 
ro redte  in  iifdcm  , paulo  ante  , cifdjrvree 
•fi/jiufyux  t aura.  H. 

A»*9tAij?«v , quod  ab  aliis  dicitur  dCxAvoi, 
de  eo  quod  tripe  nobis  accidit,  vii,  I 33  0,  Ia 
3 r oTei  Avlu/cuaet  rtevrx  xcir'faQ  riif  Xt/fvxaC 
evirjixi  «tsfieAificr  'ffji  , cibt  irA lui 

cti  edicti  1}  (r  >j  jrcAif  iJjjwfiij  , 4*/^  4</- 

illis  contigerit.  Et  <trt9tA»?7©-  cu/iipofij 
•apud  eundem , ( ficut  dicitur  x^hk^\^  evu- 
Qoocji ) alibi  xyjxi/c  rvpt$opi.  Quibus  in  lo- 
cis vocabulum  evfiQopfi  ponitur  tanquam 
jufee», more  antiquo.  H. 

A ‘lifitifr.  II,  167.  t«f  tic  xoAtfioi  di{fiiie<. 
bello  deditos.  Sic  paulo  ante  , xviui^)  ic  ri 
fixyjuci.  Sed  ibi,  ficut  & in  Aid.  edit,  ma- 
le xitOfle».  H. 

a'*€A«*  , cft  Refpondere , ut  de  oraculis  La- 
tini dixere.  1,  13.  lw  fiir  iq  ro  %onfne/oi  d- 
*:Ajj  /in  f&xeiAix  « *<h  ¥ A vJSi.  Si  oraculum 
refponderit , ipfum  regem  Lydorum  effe.  Eu- 
terpe , c.  139.  eirfiKt  «V  fm  «v T61  Aiyv,T  X 
PaeiAtveai  crtx  xtv.r.xoi^.  C. 

a '»£»»?«,  vide  in  A‘iifiivQ*. 

a j a j ex  quo  Lfriffft  pro  trv^f  it, 
np. 
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ii 9,  initio,  x,  £*vi«»  i3Vt fxtydhmi.  quum 
prarccdenti  cap.  i if.  dixiflet , £**/»»  tv£«V. 
Sic  Homerus  lliad.  a.  dihdrxe  dixit  pro  tw* 
live  aut  fAtfcfrw  ubi  ca- 

Ilit  Alr.n  reus  dgidi  tuuosr.t  oiyuv  rt  7tA«»r 
BbA*3)  diUdext,  npui  Aotyoi  duZiai.  Facit 
autem  illud  a***»  ut  minus  mirari  debea- 
mus participium  dirautlleouilu  genitivo  iti- 
dem  jun&um,  hoc  in  veriti  , a JhKoI  »to- 

TIJT^  OXttir.S  <f*'  sV>f< 

7tv(Kcuit.  Vel  u^dio^oAes , ut  alibi  le- 
gitur. pro  quo  tamen  malim  w(dloCoAoi* 
Sufpicor  autem  priorem  illum  verlum  mu- 
tatum fuifle  ab  iis  quibus  infolens  videba- 
tur  ille  ulus  participii  dneulneeultt-  Pro  il- 
lo enim  habetur  hic  , Anthol.  epigr.  libi 
iu>  pag.  132..  mcx  editionis  , (1%  »•.«*  ifCif- 
eae**  ifffai.  H. 

Am^,  sidverfariHj , Hejlis  y tsonlt&i 

artAifii^*.  In  cap.  118.  lib.  vii.  «ato^oi  £ 

ai^tr*  «r<pi  $«»>•**©%  a'rri'£ocf,  f^e- 

tw.  Et  adjc&ivc  , yiwp n *rr»£o&',  Senten- 
tia contraria  , SementtA  repugnans  , vili  9 

1 19.  H. 

Avlivpitoi  funt  Ionibus  qui  aliis  coetihu* 
pivoi  , five  bmifiot.  ut  initio  Melpomenes, 
jij  vix«jr«v7ff  w diUupiwt'  Paulo  pofl, 

• vfei-  ^ diltnpililw  e$i  s&ltlu)  cirx  oAi^lu/. 
At  vero  alibi  vn,  9.  cum  accuf.  perfonx, 
fequente  etiam  prarpofitione  i* , habente 
fuum  accufativum  , pro  Occurrere  feu  ob- 
viam  venire  bojhiiter.  H. 

A’»7i7roA*fici , Hofies , Adverfarii  , uoAi- 
fuoi.  vii,  136,  fine.  H. 

A’ruedf*noi , vii,  139«  in  fine,  1^  fixeiAn» 
fxtTx  yt  &txs  eivvedutiGi.  Qui  repulerunt  , 
pro  deuedpuiat.  nili  forte  hoc  ipfum  repo- 
nendum fit.  H. 

a‘£i tvfAtteu  , activa  fignif.  pro  1, 

199.  principio  , woJfcaJ  3 ^ cirx  d^idipweu 
oiiupicytofy  Tpri  «JAjsfi.  non  dignantur , 
dedignantur.  Item  vii,  16  initio  »£<- 
dSptt*®'  aaiva  itidem  fignificatione.  Ve- 
rum «x  dZidipti®'  ibi  non  clt  Dedignanty 
fed  Dignum  non  judicum  [edere , vel  rem  fe 
dignam , aut  , Indignum  fe  judicans  <jui  pe- 
deret. Eod.  cap.  16.  n°.  1.  tamen  voce  a- 
&iva  dixit  dfiuel,  Dignabitur.  H. 

A'irayniur  fignificat  Exportare  five  De- 
portare. Aj-ivsnr,  Apportare:  & (impliciter 
dyi*.  C.  Frequens  ufus  horum  verborum 
clt  m,8p,9ij93>P4?P7- 

A-otJ** , Difplicere : ut  A'<Tm,  Placere . H. 

fignificat  apud  Herodotum , 
Crepitum  emiftt.  11,  161.  0 3 /iptuett  (trvfc* 
in  'nrne  xdiixuQ4 ) induat  dntpiu&ie «.  C. 
aVk«,  Abfentta , (ut  Democrito 
2?*n*  conjlitutio)  1 X,  84.  cTdtf^vvopbvf  tjj 

**»*  #r  C. 
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a no  fjiv  tdtftt  pro  .ut*,  viti,  89-- 

initio,  Sic  multa  compolita  dividit , infer* 
ta  particula  *».  ut  dn  »»  I pro  **> 

JtoXJHr*  & ICAT*  uti  fK«Av4>f  , pro  XATfK«Avv(-(- 

H. 

A^I tyCenus  teli,  iV  (ut  volunt)  Phare * 
tra  : fed  fignificat  apud  HcVodotum  Fer- 
rum (ut  opinor)  fagttta.  C. 

A^fu^,  Concors  y Benevolus , Amicus  , 
vii)  1 01.  in. principio,  /iij  iitlu  dgtpuoi.  Et 

IX,  9.  A’Sn»ot4U>»  tjfxif  ioirut  dgbfAiui.  At 
vero  utfpux  fubrtantivi  vice  fungitur  , vi, 

8 3 • Ti«c  fxti  ii  eQi  Uj  uebpu*  u bAi jABf  , 

concordia  inter  eos  erat.  Item  d^pitii  , Cow- 
c«r/.  Amica , ix,  36.  H. 

ttflpjp  de  natura  equa;  pofuit  Herodo- 
tus. C. 

A'1  en , Mole  [ia.  Et , AVitSj  , Mole  (Ha  & 
dolore  affici.  C.  i,  1 36  extremo  , unitpiat* 
delui  »ijdn  t»  n dlej  weGdfay.  ubi  videri, 
polii  t ncccflc  minime  fuifle  addere  dniji 
Ab  Hippocr.  ien  de  certo  quodam  molc- 
Aix  generi  dititur:  nimirum  dc  ftoraaehi 
faltidio,nccnon  dc  faltidio ciborum. Quin* 
etiam  dc  inquieta  corporis  jactatione  quae 
2egrotis  contingit.  Unde&  a 'ediut  hi  vo* 
cantur.  pro  quo  & AorwdHf  gemino  os  feri-, 
bitur.  Sic  vero  & aV«£5.  apud  eundem  , 
non  folum  aV«£«.  Vide  Hippocr.  lexi- 
cum.  ■■  . ,\" 

aViwjc , IllafuSy  Incolumis.  IX,  f.  dirisi^i 
»J/*r  dema  , palfiva  fignif.  Apud  Hippocr. 
aftiva  etiam,  ut  dantis  Mus  9 innoxia.  Sic 
& adverb.  a enitet  apud  eundem  , Innoxie. 

Ardf  i ficut  6c  apud  Homerum  ( cui  au* 
t«^  etiam  in  ufu  clt ) pro  Autem , vel  Sed. 
lib.  vi,  cap.  133.  refpondet  particula;  /x*r, 
cui  paflim  Ii  * ac  interdum  apud  hunc 
quoque : ut  ix,  1 1 f . 

A id&aAet , Nefaria  , Nefanda  , Scelefia. 
1x9  77.  & aliis  plerifquc  locis.  Necnon  a- 
liquis dicitur dbtd&mAQ> , ut  ix,  iif  initio. 
Frequens  clt  & Homero.  H. 

ArUnhf  , Nihil  curantes,  Eli  & Home- 
rus fimilitcr  ufus.  C. 

ATftxluty  Iere,  vel  Certo,  ut  1,57.  cwx 
t%u  drftxiuf  (indi.  Sicli,  167.  x*x  t%oi  dift- 
xitet  x&m.  Hoc  adverbium  frequens  eft  a- 
pud  Homerum  etiam  5c  Hippocratem : a- 
pud  Homerum  pro  Vere , apud  Hippocra- 
tem & pro  Certo  , Explorato:  & plerumque 
pro  dx&Cdty  LxaUe.  ut  in  Prognoll.  iv- 
»*3)  «T{fxt»c.  Sic  & A*T(»xr'f  pro 

Exattus.  Extat  etiam  AV^txijfij  apud  Hero- 
dotum, quo  fignificatur  veritas.  Apud  Hip- 
pocr. diftxdn  feribitur  : ut  dtftxdti  x&*«4 
apud  cum  legitur  pro  co  quod  attuli  cX 
Herodoto  drftxtut  xf/tai.  H. 

Yyyy  a 
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A r^vfcv  irorov  , Intolerabilem  , IX,  y I . ini- 
tio, 1^0»  TtOrOt  drfvlov.  C. 

ATV«£«»,  Vocem  emittere,  Ceu  Loqui.  C. 

B. 

BaSv^t*  «ut»!  twuTiff , profundi  [fimum 

efi.  Item  dc  Iftro  iv,  48.  «r<£*  »vr«f  »- 
•vr u fij.  id  eft  t/Equabih  fiumtnc  fertmr.  C. 

B»e>*,in  Euterpe,  c.41.  Navigium  /E* 
gyptiacum.  C. 

BafuevjU^cfVTsiJ^  drfyunvr,  I,4f* 

(3a^&ixc  ruuQoraii  [xaAifa  ?t«0«».  \ cl 

fiet^etau  <rvfx$o& *.  Q*>  omnium  hominum 

maxime  graves  calamitates  efi  perpeffus.  five 
calamitatem.  Vel  una  voce,  A4y«r- 
nmus.  H. 

BhrlAla,  l,  II.  oncor  >j  0«r (Ai*  nuAiot.  At 
vero  f&aeiKeia  , cum  accentu  in  pcnult.  in 
lingua  communi  dicitur  regnum : apud  He- 
rodotum QeviAnin.  ut  ibidem  fcquitur  pro- 
xime 04« •lAulUu.  H. 

BtCufW*,  id  eft,  *&6o>»5,  Celebria.  C. 
Vide  Bwr«{. 

B«0m  pro  /W«» , ( id  eft , Auxiliari)  apud 
hunc  feriptorem , tefte  Euilathio : affertur- 
que  & ab  Hefychio.  Legimus  tamen  & cum 
«»»»  So»j0>f odelon  1,  ifo.  in  medio.  H. 

pro  facm  (ut  proxime  pnecedit 
0*0  pro  0o»»0rtf)  Clamare.  At  in  fine  c.  146, 
1.  I,  pnit  itlpalt  f&Seai  * itdn nt  n°u 

male,  neque  nomine  compellare  fuum  m art- 
ium. Sic  aV*G<&«  pro  dteiGoZfM.  unde  «u- 
Cu&tt  1,  10.  exclamavit.  Sic  alibi  1,  8 «p- 
C corae  pro  4y«Co»iV«t,  & IfinCueufii  1,87  pro 
Paffivum  autem  particip.  0t- 
C aoftfpct  pro  0t Coriffiot  habuilli  paulo  ante. 

r. 

rEihuf  , Progenitor,  in  Urania,  c.  137* 
Alioqui  qui  vulgo  recepta  fignificatione 
eft  pater.  H. 

rt»*«  ALgyptiorum  dic  ait  ieptem,  11, 
164.  & alios,  facerdotes,  alios,  pugnato- 
res, alios,  bubulcos  vocari.  &e.  Ubi  Val- 
la interpr.  Septem  genera  hominum.  Sed 
non  minus  placeret  mihi  Septem  ordines , 
vel  Septem  claffes.  Sic  alibi  I,  1 if . aliquot 
Perfarum  efle  feribit.  At  vero  1,  f 6, 
legimus  £ A«e>x5  'fft@‘9  & I ttmxS.  H. 

rvuri interpretantur  Perpendere  fuat 
vires  , qua  inferiores  fint  adver feriorum  vi- 
ribus. Itaque  poflet  accipi  Thalia  , c.  if  . 
h >w*  ju«9«»  t«ut«  0 KotuCvene  i^yueip «- 
vtf.  Significare  videtur  fimpliciter  ,rjyid- 
?judxt&at.  hoc  eft , Mutare  fententiam , & 
perpendere.  Urania,  c.  Zp>  pt 


^tatopioToi  ru7t.  At  Polymnia,  c.  130.  yu»n- 

fimyjoJtf  dj  «Ti  diyoo 

tu^Pn.  C. 

A. 

A «tv«  annotarunt  ab  Ionibus  appellari 
Ccetus  triginta  hominum  qui  fimul  ci- 
bum caperent.  Homero  tamen  Jehmv  fim- 
pliciter cibum  fignificat, atque  etiam  equo- 
rum  pabulum,  ut  Nw  & &n  deinnr. 

& Hw  3 rk  iirnoieiv  Jitxvot  Jo tu. 

At»y|^,  Dedecus,  Opprobrium.  Unde  & 
verbum  Af  »«'£«. 

A»f A^oeoSm  pro  0a«4/«  9 apud  hunc  feri- 
ptorem, ficut  apud  Homerum : ut  Eufta- 
thius  quoque  annotat  in  hunc  illius  poetx 
locum  , 11.  «,  0\jfi  tot’  c*  ♦$!»*  i^iCtoKetti 
fiultaatitf  K««T;y  Ur,Ay,raar.  fT^ , C Tc.  A- 
pud  hunc  iv,  ip8,  legitur  & , pafli- 

va  fignific.  Hinc  & a^aijs-jt  apud  Hippo- 
cratem : item  An  Anii f&w  tydopeut*  9 perni- 
ciofa  atque  adeo  lcthifera.  H. 

Aj*  cum  genitivo, ufum  habens  diligen- 
ter notandum,  hoc  in  loco,  1, 2f.  «- 

»■«»?«*  v cv  At  A QoTffi  «y«0  rpxrur , in- 
ter omnia  qua  funt  Delphis  donaria.  H. 

Ai*C*>Mr,  Calumniari,  & InfcRari,  & 
Fallere,  & Verba  dare.  C. 

b*u*5*  TrtiitcQtxi , Diverfari  , Habitare  , 
Commorari.  Sic  m,f  I.  £ 0 *{*A«0«f 
ti  vou;  SiCUfcu/  imotiilo  , h ntret  Zipxtay  dy- 

ytAti  (ita  enim  interpungendum  eft,  non 
inter  x<u<  & ilcufcv , ut  in  Aid.  & Gcrm. 
editione)  id  eft.  Ubi  diverfabatur.  feu ,A- 
pud  quos  domicilium  habebat.  At  vero  IX, 
8 1 . circa  finem  , interpres  reddidit 
vitam : dc  rege  Perfarum , U r Mit  Heu- 
& if  VpioK  KT4  ctfaluu  t%CV&f  «- 

Sed  malim  , Cui  quum  talis 
fit  ratio  Vibius  , five,  Qui  quum  tali  vifim 
utatur.  Cum  hoc  autem  ufu  nominis  Slx <- 
non  cum  illo,  convenit  ille  qui  paffim 
apud  Hippocratem  occurrit , quin  etiam 
apud  medicos  ejus  pofteros,qui  ex  eo  funt 
mutuati : ni  fi  quod  multorum  aegrotorum 
ilcufo,  cum  illa  regis  Pcriarum  compara- 
ta, plane  eft  oifytf  (ut  loquitur  illic  Pau- 
fanias)  praefertim  fi  verum  eft  illud , Qui 
medice  vivit , mifere  vtvit. 

Ai «*■$£*$  , Crepido  rupium.  C. 

A Mfitfr  } ouwta , ni,  40.  tAEvum  tranfi- 
gere  , feu  tAZvum  agitare.  Perinde  ac  fi  di- 
ceretur, Perdurare  tn  vita.  ApudHippocr. 

exponitur  etiam  Morbum  perfe- 
runt. Atque  idem  & voce  pa/T 
utitur  pro  Durare:  fi  menao  carent  exem- 
plaria. 

A 14. 
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pro  fimplici  xgipfa.  Ut  VI,  1 1 . 

fi  3 fxct>.ay..ti  <2  eixet {ilf  Itl 

prarccdenti  autem  cap.  10.  dixerat,  dytu- 
peffvrjj  t*  Jn%{i*vlo.  bic  III,  71.  fliVl  vj/^^c* 
Kj  e!  ri)  «AijS*;fjj  JA let^td^oi-  At  VCTO 
vir,  ioi,cum  eodem  dativo  utitur  5c  com- 
pofito  illo  & fimplici  verbo,  £ 3«riA«v  xo- 

Tf^i  £{>;VopC4  «©f  ■»  Et 

fequitur , 0 fd* 

Paulo  polle.  101.  2fe%(r,racQai.  Et 

mox,  T«f  (videlicet ^115)  n 

L'tis.df. 

Verum  alicubi  pro  Interficere,  ut  i,  14. 
fcd  ibi  , pro  Quinctiam 

compohtum  ufum  hunc  apud 

illum  habet,  fi  bene  memini:  apud  polle- 
ros  quidem  certe  eum  habere  confiat.  H. 
AiJcycu  Koyoi  iuvxu  , vide  in  Atj-©-. 
Atxeueti  efyijeu,U,  I49.  Qua  funt  jufla  ma- 

fnitudinis.  Utitur  autem  & lingua  Gall.  il- 
,1  voce  Lat.  hac  in  fignific.  Apud  Hippo- 
cratem cUeuot  exponitur  &Aoyoi  : quod  non 
iolum  rationi  conjtnt aneam  , led  proportioni 
coufentanenm  , alicubi  interpretandum  cfie 
videtur.  Alioqui  1V0»  etiam  exponitur.  E- 
rotianus  autem  & quafdam  expolitione*  af- 
fert qux  mihi  violentae  videntur.  H. 

Ajjuuvt  farpe  pro  ei^iSt , fequente  infini- 
tivo. Proprie  autem  fonat  perinde  ac  fi 
quis  dicat,  Jixaioi  xgjrji  , id  cfi  , indicare 
rem  e(fe  jnfiam.  111,  148.  U pfl/i 

pfa»  onc  iiixal&j.  ubi  Valla,  recipienda  non 
putavit:  fed  malim,  recipere  juflum  ejfe  non 
putavit.  Vel  potius  ,par  ejfe  non  putavit.  H. 
Ai$«£iov.  Geminum  : leu  Duplex.  C. 

Item  plural.  Aj$*(«« , Duplicia,  vel  Bi- 
na. aUt  DUO.  Ut  7fUfA.lt(5i  , 1,  18. 

Duo  vulnera.  Et  JiQdQiat  eurlm  III,  121.  Et 
JifeiQiui  fixo*",  11,182.  Bina  imaginet,  feu 
Infarta.  Sufpicor  autem  ex  hoc  itfdQ La- 
tinos mutuatos  cfie  fuum  Bifarius , itidem- 

q\icTrifariuiexTejQ<*Q&-  Qpod  fi  ita  fit, 

rettius  feribentur  per ph.  H. 

Ao £5<r$m  , pro  quo  dittum  pofiea  fuit 
JoZdgte&at.  IX,  47.  ivfi  r t JtJo Zue&t  £iai  »- 
Ofoi  , exifiimati  efi  is.  Et  vm,  124.  oput 

€>f/x*S0xA**jr  iCueB’  if  t * <2  £im  dir.f 

XtMs.01  E^livvr  eo<fcij»l<^  di ei  xiQcu  7 Iuj  E’a- 
a dia..  Ubi  fortafle  aliquis  iJo£«V9v  ut  *C«- 
o&n  feribendum  putet.  Sed  quid  fi  iCtie^n 
male  pro  iGd&i j feriptum  eft  r & feriben- 
dum cfi  , fachim  ex  iGoti&n  , (ut 
antea  0££«r  Pro  1 pro  0*- 

Cc rfjfca,  atque  alia  hujus  ipfius  familiae  ha- 
buimus) manente  altero  ilo^d^n  , fine  <r, 
ut  ixpQi&n  abfque  littera  illa  fcribitur?H. 

AaAoTff<9*,  Magis  ftrvus.  Et  AvAc^fi, 
magis  [erva  vn,7.  H. 
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A*#t hai , Ju^t , feu  HQn f , Munera  , Z.4/- 
gitiones.  Et  *J«xf  Juii»Lu,  dono  dedit.  11. 

Os  Ki  i lullitjQ  9-fcv  u;  ripuienQt.  Et  AoilrnU 

£«»,  corrogare  n,  179.  H. 

E. 

EWe , Placuit : ea  fignific.  qua  dicitur 
Placuit  ita  facere,  pro  Vifum  e fi.  iv, 
I4p.  AetxtlxiuovioiQi  3 fatJf  Jtxfr&cu  w Mi- 
»u«c  ijr’  «Sri  &tAx()i  «vro/.  Sic  alibi  , it  c 
init  o/4qAoj-i'u  Item  tav#«c»f,  cir- 

ca principium  Calliopes  , c.  p,  fine  infini- 
tivo, htc  ei  <2  t«Ct«  idiJ/ut  , .Sit/f  <//* 
placebant , Sive  hac  fentiebat. 

Eryxdloi  in  duobus  Herodoti  locis  legi: 
fed  alios  prarterea  occuiTerc  cupio  in  qui- 
bus hoc  vocabulum  legatur  , antequam  de 
eo  dicere  aufira  quod  fufpicor.  Vix  enim 
in  duobus  illis  tynolor  pro  xoto?  dictum  cfie, 
mihi  perfuadere  polium.  H. 

E'yx.vfiii , vide  in  Kufnv. 
b6«aG  pro  ««Di,  Solet,  Solitum  efi.  Pro 
quo  & 4>/At«  dicitur.  Utrumque  eodem 
loco  habes  , vn i fo:  1 . Quum  autem  vi* 
d camus  Herodotum  in  priore  quidem  mem- 
bro dicere  4:12*4 , in  pofteriore  autem,  «- 
&*a4  : minime  dubium  cfie  cuiquam  debet 
quin  ita  fit  accipiendum.  Idcoque  Gale- 
nus , apud  Hippocratem  ita  potius  expo- 
nere debuit  quam  verbo  imufj.  H. 

E«.  Prxpofitio  h*c  apud  Herod.  ufurti 
quendam  habet , qui  non  animadverfus  fe- 
cit ut  huic  loco  abfurda  interpretatio  da- 
retur , 1,  10.  faaiSQu  3 arcindf»  c«  $ di/fee. 
Male  enim  intellcdum  fuit , pietfcQa  L*  i 
dityes , pro  t*  xonibei  c*  $ daJpof.  id  efi,  u- 
tre  } di I fit'  ut  alibi  docebo,  fimulque  alia 
hujus  ufus  exempla  proferam.  H. 

K'xut(fw  (pro  quo  perperam  alicubi  i- 
kat*i»,  quum  poiitivum  lit  Udi)  Longius , 
Remotius , Ulterius  : & Eucs-ar» , Lengijf - 
me.  H. 

l'xy!ito§cu  , Licere , in  Facultate  ejfe.  Sic 
III,  142,  initio,  ruiJixaio&tu  dii f£i  fivhou&c* 
ctk  i£(yifna  Non  licuit , Facultas  ei 
non  fuit , Datum  non  efi^dvc^concefum.  H. 

E’xxoty\tofJ^ot  , sldmirantes  , vel  potius 
Valde  admirantes , & ad  fluporem  ufifue.  ix, 
47.  initio  cMxay?ao/*irui  df  bt*  <p£yt1t  cm 
xchipix.  Derivatum  ex  L'xir«tj-A<^*.  unde  & 
adverbium  e 'xxdyhm  , apud  Homerum , 
nccnon  apud  Hippocratem , non  (implici- 
ter Mirum  in  modum  , fed  Stupendum  in 
modum.  Nili  quis  aid  fiuporem  ufijue  malit 
dicere.  H. 

E ktAw Qau  t Qfitiui  ,De  flatu  mentis  deje - 
Pium  ejfe.  in,  ipp.  ttm/  k‘x  i^iv^uQiui  r$e*- 
Yyyy  5 .<«, 
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iui  j Alibi  in  propria  fignif.  otnrhmQac  , i, 
29,  de  Solone.  Sic  autem  & aV*»a«*£), 
ii,  pj.  ubi  proxime  prxccdit  & catvfuMtc. 
Invenitur  tamen  alicubi  in  hoc  verbo  , & 
apud  hunc  , diphthongus  i/ , more  lin- 
guae communis , non  «.  fcd  ex  errore  , ut 
opinor.  Eorum  locorum  unus  efl  n,  17P, 
»ii{*e<  eiorfuc  *At i*.  H. 

E’xfij0,9,*i  , pro  Xfx-rifr&a<  , ut  apud  Ho- 
mcr.  unde  onT^tM^vm,  140  extremo.  Sic 
& Hom.  11.  C,  — udi'  oQ»  Qctfn  I^amv  c«t jf- 
Aeu  &9au»(4%u or  Vult  tamen  Eu* 

ftathius  non  minus  Atticum  efle  quam  Io* 
nicum.  Quamvis  autem  hoc  ex  aliorum 
(ut  credibile  efl)  grammaticorum  autori- 
tate  dicat , aut  illi  fides  habenda  non  efl, 
aut  exemplaribus  Ariflophanis  deneganda. 
Non  ignoro  alioqui  Atticis  cum  Ionibus 
dic  quasdam  communia.  H. 

ffAiwu^r,  Acquiefcere.  C. 

pro  irty^ie^xt.  ut  I,  80  tu 
Syro  1 1^  ix<*x 6 «wrif.  de  equita- 

tu Crtrfi.  Que  (inquit)  & ipfe  Cyrus  op- 
prejfum  iri  fe  verebitur.  Et  Mclpom.  £ V, 
21]  xa&A*[*$D"( , pro  **£a  •)$!)«>.  a ver- 
bo 1 quod  id  efl,  ac- 

cipere , illis  fignificat.  C. 

Invenitur  & Aipttti.vif,  39.  Quinctiam 
compofitum  $oiCoA<ipa’7($»  pro  4>oiCo'a>;t7(&', 
iv,  1$.  Cum  hoc  autem  ufu  hujus  verbi 
convenit  quod  & eod.  lib.  iv.  c.  7p.  legi- 
tur, *V»  XT&  0 bouiJUM  Kj  T CptTtfCV  fixflAi* 
AtA*C»jx*  , £ H. 

E"^CsAct,  Rojlrumtn  navi  y&  velati  clau- 
Jlrum  regionis.  Et  de  portis,  xoAsoJit  fya* 
CoA«,  Phccniflis.  C. 

^ixyl^uiy  vide  in  K«£^i7hv.  H. 

E'»»e>if,  Scythx  evirati  oc  vates  Scythi- 
ci , quorum  Se  Hippocrates  meminit  eo  tu 

u&A  ciiftti , vJurur  9 roxut.  fcd  ibi  oiieujgjiiif 

vocat.  Aliqui  annotarunt  ifd&ut  efle  bel- 
latores apud  Ionas.  C. 

E , elt  coiyxu.  C. 

E \ttieau  , id  ell  brunCou: , Quum  intelle - 
x(0fr,Clio,  c.68.  Etibid.  c.77. 

Xiuurx  irecpti i cepa  tu  tjys  $£efldj{i , i»  mimo 
habebit.  Et,  c*tr***£«,  Animadverterunt , 

111,6.  C. 

E*£«C«  de  dimiflione,  fcu  amandatione  u* 
xoris  v,  40.  Vide  Euftathium,  qui  & uno 
verbo  zfatfyioi  exponit.  H. 

E 'w*it  Dc  <juo  auditum  efl  aliquid.  ut 

II,  I ip.  ut  ixdi>;&  i-flltlo  tuto  ifyuQJVfr. 
Poflquam  auditum  fuit  eum  hoc  fecijfey  vel 
Innotuit , Compertum  fuit , five  Compertus  efl. 
Sic  VIII,  128,  ixeurfr  iyhilo  wiiiue.  H. 

E W ts  , pro  ixti  vacante  particula  rt , 
paflim.  H. 


E R O D O T I 

E»  £vfS  # ax^rf , vide  in  Svf/r. 

E;rJ , cum  genitivo  quoque  Ad  fignifi- 
cat. Ut  'bvnxhiiiQ.t  ix  Aiyvxlu  I,  C CXtremO» 
Quod  & ipfum  plane  Atticum  efl.  ut  «- 
ir^ASsr  cRii  «fvA^V.  Calliope  C.  II.  xxxf^xe- 
C*<%  3™  # tauro  tKis®'.  Hxc  ipfa  pra> 
politio  Sed  cum  dativo  interdum  ubi  po- 
tius moris  efl  uti  prxpolitione  imi  cum 
fuo  genitivo,  uti,  lf.  x*a  it?)  ru  yiieut  «Rri 
5 eivetfcv.Q-  ixuivpil jj  , quum  potius  dicen- 
dum videretur,  fcquenao  vulgarem  Termo- 
nis formam  , imi#  $ dv»9i> 7^*  ixuvvptfae. 
Imitati  autem  fiint  hunc  prxpofitionis  hu- 
ius uTum  quidam  ex  polleris:  quorum  ideo 
loci  mendi  fufpc&i  fuerunt.  Sic  apud  Ar- 
rianum  oio/axAiiQcto  3-hi  uix  t ixxJui  # Kw- 
CiAijf  *v/A$ut.  At  vero  ubi  hxc  prxpofitio 
genitivo  jun&a  huic  rei  fignificandx  adhi- 
betur , ibi  certum  ell  mendofum  efle  lo- 
cum. H. 

eVijtA»,  Supellex.  C. 

EViVfl»<r3-»  non  folutn  pro  Scire  , Nojfe : 
fcd  alicubi  & pro  Exijhmire . In  quibuf- 
dam  autem  Homeri  & Hippocratis  locis 
exponitur  dvooubm  , ubi  tamen  non  video 
quid  obllet  quominus  iignificationem  Tuam 
retineat.  H. 

Kwinfrf  Etjupiter  inlsiQ*  1, 

44*  C* 

Eviep tQtote , Accurate , Vehementer.  Item 
Oblique.  C. 

EVitiI,  Vicini  partui , 1,  5.  C. 

Adjuvat  autem  valde  Hippocratem  hic 
locus  Herodoti  : quum  ollendat  legi  per- 
peram apud  cum  , & ab  alus  #In- 

> pio  ixiTt£  2j , in  hoc  nig>  yuuoutt. 
loco,  jj  yuvxtKd  , Iu/  H. 

, Excogitare  , Perfpicerey 
Animadvertere  : in  fine  Polymnise  , & in 
cap.  10.  Tcrpfich.  Et  K*&Q&cd*i(  avroo 
txvtx  xonZyla  iv,  76.  Quum  animadvertif- 
/et  illum  hac  facere.  H. 

E "vw*  <P&Cur  » 

,u«  At^«» , & in  prxterito  , fa  At^m»,  /«- 
grediar  exponere.  Virg.  Sic  contra  ejl  ingref» 
fa  Venus.  C, 

EV  to  , t ut  5 , Donec.  C. 

Ewtyw,  ea  forma  qua  alibi  «vtrJ.  Vide- 
tur autem  dativus  illius  nominis  vi- 

delicet £«?«?,  quod  margini  adferiptum  efl 
1,  8f,  vera  efle  le&io  : & Ablwl»  quod  in 
ipfo  textu  efl,  ad  illius  expolitionem  poli- 
tum , co  inepfifle.  H. 

Zvuagjittf  Stercus.  C. 

Evf  di  pro  ixndl‘  ia.  C. 

JivQfcvi , Nox.  ut  IX,  38.  «c  d/Qfoni  «j-{- 
itio.  Itidemque  EiQfcw , Noftes.  H. 

EuX*&91*  1 idem  quod  I, 

31,  fine.  H.  E^n- 
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tv<p»rc«  Myuv  pro  i$ij,  Vil,  157.  Sic  t$a- 
9o*  Ai/oitac  pro  i$a,QxM  , circa  initium  Cal- 
liopes, c.i.  H. 

cum  prarpof.  itu  ut  'lx «»f*f 
t$l£i , eo  fortafic  modo  quo  dicimus  , Iis 
en  ont  4 moy.  item  , ^ qui  en  avez.-vous? 
Vide  inter  Gallicifmos  Ionicos.  H. 

Z. 

Zotj,  ideft,  0/0*,  Vim.  Et  Z»cV,  Vi- 
vus. Ut  & OdylT.  A,  Z»cc  «*'«.  Et  Z®- 
dx“*  » Odyfl*.  B.  & Iliaci.  £.  C. 

Quamvis  autem  £o*  efle  Ionum  dicatur , 
ab  ipfo  etiam  Euftathio,  tamen  & £*>i  ali- 
cubi feriptum  clt : ut  i,  58.  genitivus 
H. 

Ztdnj , eft  Herodoto  to^v^?*  i(u«-Hov,te- 
fte  Suida.  H. 


H. 

H^ia  , Domicilia  , id  eft  , Ea  loca  in 
quibus  vel  homines  vel  animantes  a- 
lia:  degere  folent.  C. 

, Indignari  , Offendi.  C. 

Vide  nf&iij/ztxJnr. 

e. 

0ctxlet  , Convivium  lautum  & opiparum. 

Si  a Bel»,u  derivatur , fonabit  quafi 
quis  dicat  Convivtum  florens  , ut  in  The- 
fauro  fcripfi:  fed  addidi  vocem  latum.  Di- 
xi enim  pofle  videri  refponderc  his  duo- 
bus, ieue  t*9«a$«.  perinde  ac  fi  diceretur 
Convivium  latum  & quafi  florens.  Verum 
apud  Herodotum  (ut  & Bud.  feribit)  non 
tantum  eft  Epulum  fed  etiam  Dies  feftus. 
Sic  autem  in  ifto  feriptoris  hujus  loco  in 
principio  cap.  17.  r,ea*  c*  &*A/>r(]i , Val- 
la ufus  eft  hac  interpretatione,©*  ce/ebran - 
do  feflt  operam  dabant.  Non  video  tamen 
cur  altera  fignificatio  locum  habere  hic 
non  poflit.  H. 

©oir 1?m.  Cibo , Pafeo.  Fa&um  ex  Bolvn , 
ita  ut  lor.et  quafi  quis  dicat , ©0 fotu*  t *fl- 
X*  * vel  Eif  Sottlu/  iraftx*-  c°dcm  modo 
quo  ex  J«Tro?  fit  ii '*»/£«.  In  Clio  , cap. 
119.  cum  accufat.  pertonas  & dativo  rei, 
*srtyc  to  tuvrS  iiin»ov  to'  /sit  £***&•  § 

xatiJbt  i6oimCt.  Ubi  fortafic  rc&ius  t»  quam 
ro  poft  Jetjrtor  fcriberctur.  Alioqui  fubau- 
diendum  fuerit  **&.  H. 

©jf  cV,  to  arifftet.  C. 

©o^t)  non  ©o^cf  habet  editio  Bafilienfis 
Hervagii , unde  fumpta  hsec  Camerarii  fu- 
erunt : fed  hunc  tamen  fcripfifte  mi- 


T I N T E R P R.  }i7 

hi  perfuadeo.  Nam  illud  Biori  ne  fpeciem 
quidem  vocabuli Grceci  pne  fe  fert:  at  $0- 
(k  fignificans  mifpiet  , id  eft  , femen  (fed 
intelhge  femen  genitale ) legitur  apud  hunc 
noftrum  feriptorem  , legitur  apud  Hippo- 
cratem. Apud  hunc,  ut  11,  p$.  principio, 
&mppxi" ih(  $ &c(*  : apud  Hippocratem, 
ut  quum  feribit  libro  De  morbis  fecundo, 
tiai  oi  Bofit  toauV  >tj  v^of.  Scio  alio- 
qui fuifie  qui  aliquantulum  diferiminis  in- 
ter Bopt  & arifu*  ponendum  exiftimarint. 
Obfervandum  eft  autem  , non  fimplicitcr 
ari  eu  a , fcd  arifft»  uaiio  tojc»,  ab  Herodo- 
to dici,  ti,68.  H. 

©v/zotA yrs  , sinimo  dolorerh  afferens,  ut 
BvftetXyt*  iTi*.  1,29  initio.  Per ba  dolorem 
animo  afferentia  , vel  tsEgniudinem  alicui 
afferentia , ut  loquitur  Terentius.  Poflis  & 
ita  reddere  , Verba  qua  arumus  agre  fert. 
Quoniam  autem  Homerus  quoque  ifto  com- 
pofito  utitur,  (veluti  quum  Bvpotkyle  it0* 
& Bvftcthyix  uvS 0«  dicit)  poflis, magis  poe- 
tice loquens,  redder Verba  animum  mor- 
dentia. H. 

©v/zof , vocabulum  valde  alioqui  & apud 
ceteros  ufitatum , quendam  ufum  habet  qui 
apud  ceteros  vix  occurrat , nifi  ex  ejus 
imitatione.  Jungit  enim  genitivo : ut  quum 
lib.  I,  cap.  1 . dicit,  lirtteg  r $0 (Km  r 9$ir 
tw  BvpUe  ftdhic*.  id  eft  , quorum  maxime 
(vel  potiflimum)  erat  illis  cupido. 

©vVftroi,  ideft,  ifAiors),  Bulla  aut  fim- 
bria m Clypeis  & tunicis.  C. 

©w«* 0«  geminato  e apud  cum  antea 
feriptum  fuit : fed  ne  geminetur  e obilat 
quantitas  fyllabica,  quum  prima  brevis  fit 
apud  poetas:  etiamfi,  licentia  utentes,  in 
Bvsevtetc  & Bveewifos x producant , ut  me- 
trum pofiit  ingredi.  Tum  autem  & dupli- 
catur illa  littera  in  quibufdam  exemplari- 
bus. H. 


, Germanum  , Nativum.  II,  17. 
cv*.  iiaflfii»  eo yntli  if»,  dftx  cpvx r»,  A on 
funt  oflia  nativa , fed  fofflia.  C. 

Ufus  eft  hoc  vocabulo  non  folum  Ho- 
merus, fed  Hippocrates  quoque:  fed  uter- 
que paulo  alia  fignificatione  quam  in  loco 

2ui  modo  cx  noftro  feriptore  allatus  fuit, 
.egimus  enim  O 't.  %. 

— oifhcl  fit  Jeoy  Maflfiito ti*  it/ use. 
ubi  e«<»  fonat  yotteUte'  apud  Hippo- 
cratem vero  iQuflfJte  poteft  quidem 

fortafle  exponi  itidem  ytneiot , fed  alia  ta- 
men ratione.  Eft  enim  conceptus  verus, 
& qui  a fallo  , id  eft  , a mola  , diftingui- 

tU  ti 


Digilized  by  Google 


;i8  V O C U M H 

tur.  Videndum  an  vocabula  Genuinus  Se 
Germanus  & hic  & illic  habere  locum  pof- 
fint.  H. 

Se  1*4»  pro  dilic  & , itidemque 

1 6 «*  pro  46««  , ficut  apud  Homerum  & 
Hippocratem.  Dici  autem  ab  Herodoto 
e*  t5  exponit  &k  & & ;r«p<&- 

•»•  hunc  ejus  locum  afferens,  ni,  117.  o* 
fletote  rfyiiii  iir'  avrit  ebe  ilontt 
itipxl* , «ti  osJicv?*»  «ti  ¥ x^ypohon.  Ell 
enim  reponenda  apudSuidam  hxc  feriptu- 
ra  , etiuoluo  una  voce  , pro  illa  qua:  apud 
eum  duas  voces  habet , ol  Jc culter.  Vide 
plura  fuper  hoc  loco  in  his  verbis , OlJtci- 
Q.  H. 

I nnOjU^ o»f  , unde  Oi/X  iKtiOfJfcas  & OvK 
(x .tdspfltiut  , Non  debile.  Se  [dLft-or  $ Uitopi- 
tu  , Magis  quam  conveniret.  Hxc  Camer. 
Exempla  autem  habes  vi,  6f . Qdt  aheo  »x 
ituttffius  (i*ei\&4t  ¥ ZxxQxtfliut.  Paulo  poli 
cod.  cap.  xti  ix tdjffiuf  (iacixdjo »5  Zxdfltff. 
Quod  autem  & aliis  in  locis  feci  in  Gallo- 
rum , & aliorum  qui  Gallici  fermonis  llu- 
dioll  funt  gratiam , hic  quoque  faciam,  ut 
quam  bene  conveniat  hic  adverbii  illius  u- 
luscum  eo  quod  Gallice  dicitur, ollcndam. 
Quum  enim  adverb.  ixtAphus , vel  potius 
IxHopitut , ( hanc  enim  ledlioncm  pnefero ) 
a verbo  Uriopen  originem  habeat,  quod  cll 
*emre  , Gallice  venir  : animadvertendum 
cll  illa  verba , »x  Utupitus  /3<w»a , polle 
ita  nollro  illo  fermone  exprimi , It ne  tuy 
vient  fas  de  regner.  EU  autem  vient  a La- 
tino venit,  (littera  i ex  fine  ad  principium 
tranfeunte)  Ionice,  bt  Urit!#,  perinde  ac 
liquis  diceret , xx  Utitlai  «V  «vnv  ro  0 aci- 
AdC«r,  pro  illis,  xx  lKttof»ite$(  f&aeiK&i.  A- 
lioaui  & his  verbis  hoc  exprimeret  ferino 
noiter  , II  ne  luy  touche  fas  de  regner.  Al- 
terius autem  generis  loquendi  , M«&#*  § 
ixttofxitu , exemplum  tibi  fuppeditat  vi,  84. 
ofM*ior$  fxxKot  § ixrtofslru.  quum  antea  pro 
fodifaof  i Ixttsfiiru  dixiffet  p»  fatus  • utens  his 
verbis  , cpi\int  cQi  fultus.  Nam  qui  ali- 
quid facit  pd*.»*  5 Urtofiitu,  id  cll,  magis 
quam  convenit,  live  magis  auam  par  cll, 
is  dici  potell  illud  xoitttt  /at  fatus,  quod  Io- 
nicum ell  pro  puditus,  quali  dicas  , majo- 
rem  tn  modum  quam  oporteat.  Sed  Valla 
male  hunc  locum  cum  vertit , non  fccus 
quam  fi  verba  illa  pu^or  $ /x* topbn  non  ad 
e^uiAen»  led  ad  eix^nJaxoloiv  , live  ad  eix^tfloxo- 
ffilui  ( ut  ibi  legimus ) referrentur.  Addam 
& hoc , Hippocratem  quoque  illo  adver- 
bio ufum  efic,  & quidem  alicubi  fignifiea- 
rc  apud  illum  Quantum  par  efi  , Quantum 
fatis  efi.  ut  quum  dicit  , ydha  leltjt 

tus.  Apud  eundem  io  r«  ir.nopiru  ygb<*. 
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Debito  tempore  , Convenienti  tempore  , Suo 
tempore . Miror  autem  afferri  ex  illo  loco 
feripturam  Ut&opitu  • e loco  libri  De  fraft. 
it  tm  Iztdjouitu  yqoru  , & dici  , iKt&opttor 
Xforor  non  minus  quam  Jx»« cptto* , in  ulli 
ellc.  quali  vero  illam  quoque  feripturam 
Grxca  lingua  pollit  admittere,  ac  non  ju- 
beat nos  vel  iKt&piru  vel  Initouitu  dicere. 
Ceterum  hujus  generis  loquendi  aptum  ha- 
bemus hoc  quoque  exemplum  , a&ytt&t- 
ex<jt  $ Xfbtu  5 UvApin t , Senefcere  ante  de* 
bitum  tempus.  Et  quali  quis  dicat , Ante 
legitimum  tempus.  Alioqui  & fimplicitcr. 
Ante  tempus  , dici  potell.  Poeta:  autem 
dicerent  etiam  (ut  opinor )Ante  fuum  tem- 
pus. Ex  eodem  affertur  & hoc , tyw/Jfp 
u%  Ikiu/j^voi  (led  malo  Uttlfom)  pro  curis 
intempefiivis.  at  vero  illud  , it  iq  ixttopitu 
%goru9  apud  Herodotum  etiam  exltar.  vi,  86. 

&1  'fefitJft  fx pe  apud  hunc  fcri- 
ptorem  occurrunt,  prxfcrtimque  illa  vox 
aftiva.  Ell  autem  i‘rc p{o  Interrogare , Sci- 
feitari.  Percontari , Inquirere:  & ]\o^ae^aiy 
Interrogari  , Inquiri.  11,  19,  l’so{iu*  athee 
lusTita  Swjctpit  lyi  b N«A^*  rd  tpxttKn  xe- 
QvkIvoi  ¥ dlitut  xoJapuv.  Et  paulo  poli.  t«w- 
t d ti  Jk  t cc  A tybfflpu  fieAopJluQ-  tibitai  Is»- 
^iov.  Sic  1,  61.  jj  , (*Tf  lfO{&Qj , «t*  (2 
i , <Pc?&  t jf  iui/Tis  pufltA’  Dicit  matri  five 
percontanti  five  non.  Sed  Valla  longe  lsopir 
hic  effe  putavit  Exundare , idcoque  alie- 
num ab  hoc  loco  fenfum  commentus  cll  : 
ut  tibi  patebit  ex  collatione  verborum  ejus 
cum  iis  quae  margini  adferipta  funt.  At 
vero  paff.  vox  hofit&ai  1,  14.  legitur  , fed 
ita  ut  aftivam  porius  fignificationem  ha- 
bere videatur.  H. 

K. 

Kai  iii  frequens  cll  apud  hunc  , in  nar- 
rationis velut  incremento  : ut  quum 
Latine  dicitur  Atque  etiam,  ycXTum,  vel 
Tum  etiam , & fimilitcr.  C. 

Kafiaxdyv,  Admodum.  C. 

Aliquando  (1,71.)  & prxfixo  articulo 
dicit  to'  kx(>7x  , five  to xdfila.  Eullathius  ta- 
men in  librum  i«ta  Iliaais,non  Ionum  fisi 
Dorum  effe  dicit  articuli  pleonafmum  an- 
te adverbia.  H. 

KuJxyifrr  , Ut  na3etyl£nf  1 rug/  , Igni  con- 
fecrare.  Item , Immolare  & facrificare , Clio 
c.  86.  & Melpomene  c.  $f.  Et 
Inferias  mittere  : Euterpe  , c.  44.  in  finck 
us  ieori  cvxyifyQ.  C. 

Illi  autem  R*Ja ylfyn  addendum  ell  K<x- 
ruyidfy  * li  quidem  emendate  fcriptumell 
Ke^xyiu^ofiirn  , i,  101.  Sed  (verum  ut  fa- 
tear) 
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trar)  fufpicione  apud  me  fcriptura  hac 
non  cavet:  pneiertim  quum  & Erotianus, 
fuo  inHipp<xratem  lexico,  , non 

E 'tayiatf*  , icribat , exponens  , 7«.t  nurti- 
k*  t#<~C  SuA*xjlttttii  &H».  iicUt  Heiy- 
ch»US,  tRnfitfr  , vel  &\>4*  tbJV  xtrrei^o- 
fiiinr.  Sed  magis  priorcin  probo  cxpofitio* 
nem  quam  poltenorem  : & in  polterioro 
placet  quod  ««Tw^c^troif  tantum  dixerit  , 
non  autem  cum  Erotiano  , «J  t#  rf  x»I**fi®- 
v/ojf  • quoniam  hoc  de  diis  interis  dici  fo- 
let.  Non  folum  autem  Infertas  muter  e di- 
xerunt Latini,  fcd  etiam  Infersas  ferre  , & 
Infenas  dare.  At  Infertas  facere  { ut  etiam 
exponitur)  mc  legere  haud  memini.  H. 

K*t«<Jc£#u  uiiirpat  ut  alii  xaxyimw.  H. 

K*t«-ctO*£*«3-<*4  interpretantur , Grate  ha- 
bituros aut  impune  laturos  ejje.  V&s  t5 
x»$  dedu&o  vocabulo,  ut  Thalia, c.  $6. ex- 
tremo , * Ka'avp1$t  At» , de  iis  qui  Crce- 
fum  confervaflcnt.  Et  non  minus  in  fine 
ejufdem  libri,  c.  iy<5.  & Polym.  c.  17.  Sed 
Terpfich.  c.  tof.  pofle  ita  accipi  videtur 
ut  fit  a verbo  ixi&at  Ionico  , & iignificct, 
Progredi  longius  aut  *ff*gcre  , fimueve  ali- 
quid. C. 

, vide  in  E 'xi$gpfyuat.  H. 

KuriJnQu  uvaty  ii,  174-  metapho- 
ra rclpondcntc  ci  quum  habet  »*tAv£iw'.  H. 

KaT»?A#y4o»7o  , vide  in  AAoyij Que. 

Koifijr  apud  Herodotum,  V affare , Popu- 
lari. vcluii  quum  dicit  vhi,  3 2 . *«»7*  ini- 
Qhtya*  i.  tx^at.  Et  IX,  1 f . ix/p  rit 
itideraque  palfive,vnr,6f.  ontiqtlo  »f  Atmxij'. 
Quem  verbi  hujus  ufura  fumplit  Herodo- 
tus cx  Homero,  utente  non  iolum  fimpli- 
ci,  fcd  & compofito  K*7xxH(4r-  utOdyfT, 

ou  /*oi  x»t ixd^Ci  oTxcv,  Dtpradaba- 
mini  domum , Spoliabatis  domum.  Herodo- 
ti autem  exemplo  ufurparunt  etiam  Thu- 
cyd.  & Plato.  H. 

K Diripere  ) Sternere,  it,  rrf* 
oi&d  (t  eixSa  $ (dm  xt gp i[ac  fxfc.  Et  Ho* 
mcr.  — e$i  jt«{  T quoA  xt^qi »£•  & C. 

K?,  ut  xij , item  Kn  fine  accentu,  quum 
eft  particula  as^irhn^up»Umi , id  eft  exple- 
tiva. Exemplum  illius  exftat  1,  31  extre- 
mo , exorti  ^ ‘t(0ul\oe  xt*P*&  Tl* 
x?  jbrrCijVa^.  At  hujus  exemplum 
cum  alii  plcrique  praebent  loci , tum  hic, 
IV,  114,  salUc  dt  i£r,xcii'ct  ftefairu  xr,.  H. 

KAqJur  & KAtijJd»  , Rumor  , Ejmm  , O 
men.  OdyiT.  v.  C. 

Kwfruinui , Euterpe,  c. 2..  fugitus  pue- 
rilis : fignificatio  jr«rei*/iihaif  , ut  videtur 
Cam.  Quamvis  autem  ita  legatur  in  edit, 
illa  Bafilienfi , puto  tamen  Gim.  fcriplifle 
ntuoirpinj , non  mtonipituf.  aut  ita  , xt- 
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»oii;/x6fK5  (ut  videtur)  fatla.  vel  potius 
huic  vocabulo  data.  Vel  tale  quid. 

Rccju^,  t0c£jc,  id  eft,  Ordo,  Ratio  y i, 

PP-  xLepc*  ro vlt  0 Ai;ioxi?f  XfUTOf  tfl  KCtlufr,* 

Hanc  rationem  primus  iujisuht . 
Vel  , Ita  res  regni  ordinavit.  Item  , II,  1 1, 
tCc^yo»  teJ s v i netum  , de  effufa  fuga.  Inde 
Homerica , xceurjc^t  %•»>.  & , *v;«{  »xh 
JtcVjUnSiF  iytucrtoJif  ixeteo i.  C. 

ab  Herodoto  ( ficut  & ab  Ho- 
mero ante  illum;  ditta  fuit  uxor,  quam 
duxir  dum  adhuc  eflet  j id  eft  virgo 9 
& quidem  juvehcula  , five  juvenilem  at  a* 
tem  non  oxcedens.  Sic  in  Clio  cap.  I Jp  r«- 
#iT«r  rro^df  fsif  nefjiSUt 
yuujuxui.  Sed  ab  Homero  terminatione  a- 
lia  kxzaH> j dicitur.  Sic  11. »,  O?  jUfCxKftW/W 

(c  mrjxu.oc  »oSv«  «r*^**- 

T*f.  Sic  Iliad.  t,  — • Kxg/* 

«Ac^ev  \'crum  6c  iri- 

eu  (id  eft  maritus)  vicifiim  ab  Homero 
dicitur.  H. 

Ku{«»,  cum  genit.  five  tv^ov. 

Item  k 'itfeat.  ut  1,  fp.  circa  finem,  i^itra 
it  i (fijun  ^«Aftx^r  uroe  <*vt»  nvfnC1*4» 

aliquam  cu/f odiam  ab  illo  cdnfequi , vtl  ob- 
tinete: Hinc  3c  Kw^»:<r<«  pro  TU^«r.  Apud 
Hippocratem  participio  jungitur  , eo  mo- 
do quo  frv^i,  vel  t vyxd*4  plerumque  illi 
jungi  videmus.  Legimus  enim  apud  illum, 
Xj  prino  xw^ifVjf  ro  eupet  Tt6»tw  , id  eft  , ne- 
que dum  corpus  mortuum  fuerit.  Ubialioqui 
rv%j  dici  potuiflet. 

t yxvfeit  itidem  pro  harvx"* » Ut  lib.  vif , 

ll8.  i*ix\j^(jt*  , inciderunt  inexer- 

citum. Exftat  vero  & aliud  compofitum 
apud  Hippocratem,  videlicet  £uyxu^«»,ut 
in  libro  De  morb.  evyx v^c{  ua It  fiyu Qat  pt- 
8u'c»^.  fcd  hoc  eft  pro  evpCr.et?)  , id  eft, 
eveniet . 

K upu  xt^a ui  Com effationem  exercere  , 
vel  potius  comejfationes  in  Clio, cap.  21  ex- 
tremo , tot  t wlvi*  ti  irebiliu;  (c  xuuu 
ir  dft.r,*vt.  ubi  interpres  vertit , Et  inter  fe 
comeffationibus  uterentur.  Ab  hoc  nomine 
eft  k upd^r.  At  vero  xeipu,  quod  frequens 
eft  apud  Hippocratem  , quamvis  confcqui 
illas  t«»  xupafyluw  compotationes  plerum- 
que videamus,  mirum  tamen  eft  fi  Galenus 
xuudfir  prius  efle  quam  nmpot , & hoc  ex 
illo  deduci  putavit.  Ncc  enim  rationi  &. 
artis  grammatices  legibus  confentancum 
magis  puto  nvp*  quam  nupm  cx  illo  dedu- 
cere : id  eft  , non  minus  pnepoftere  illud 
quam  hoc  pofle  fieri. 

x«5f  , & tcuc  enclitice  , pro  rdk  SC  ireft 
enclitico , paifim  apud  hunc  feriptorem , 
pi-arfertimque  hoc  pofterius  1 ut  lu>.  iu,  c. 

Z222  IfO. 
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ifO.  jum  k* : ravrcc  ro*tv»m  iAmdaem, 

' a. 

Unde  AiahaGU*  I,  114.  Et  Al- 

AafinKt  , IV,  70,  IVI  *T@*  0 e ftU/AUt  (t  * 

vusTipo*  &aciKt*  aia«£ij»i.  Paulo  ante  , Kj 
HfAttoi  0 $*oe  AefxSxfj.  legitur  & A«Ct,  cum 
alibi,  tum  1, 108. 

AfltKnji»,  Parma , aut  Pelta.  C. 

Jkmv£jt , Hngiportum.  ut  fic  OdyiT.  £.  C. 

Ai Sermo  y Colloqutum.  In  Euterpe, 
C.  31.  einixtebeu  it  AsjAw  «£«  5 N«A*  , men- 
t tonem  futium  dicit  Nili.  Et  Calliope  , c. 
70.  Asgy veritu  quum  fierent.  Et 

tVt^a  * ut  I,  1 f 3.  v T»  1' titm  *d& t»  U** 
aim^et  Tai  «txifi»,  non  de  Ionum  malis 
fed  de  fuis  fabulabuntur.  Etnfg/A><£<iv£'&S 
11,  135*.  Celebris.  Et  apud  Hcfiod.  As^«», 
locus  publicus, dc  fabulis  fic  colloquio  vul- 
gi, ut  apparet,  di&us.  OdylT.r,  olx  i£i- 
A Uf  yju Axt*tc>»  it  Jouoi  ih$ui  , H«  JT»  if 

t.io^luj.  C. 

A*I£W&ou,  Rapere.  C. 

Auragfq  t«  £ dftiji  » 1X?  11»  Conflantia 
(feu  teleruutiu  ) & fortitudine.  Amouitli 
ftivomt , durate  , Calliope  c.  44.  Et  Eu- 
terpe , c.  42.  «W  Tl  Al*0fttf»  T H'^tX/1* , 
quum  Hercules  perfeveraret  in  flagitando.  C. 

A«70* , etia m fabulam  , id  eil , /u3& 0», 
fignificat.  Ut  Clio,  cap.141.  cAsfi  r$i  Ao- 
>o».  Et,  AiV«r<9*  A*7«aroi«r , &,  EW<J®* 
Ao^oaoicV,  Euterpe  c.  134-  fic  143.  (1 

Aoycv  iomti  h fumi,  Reputare  aliquid ,feu 
Secum  perpendere.  C. 

AuCde&ai , Foedare  , eo  modo  quo  dici- 
tur a Virgilio  , Foedavit  vultus  , dc  facie 
mutilata.  Sic  enim  apud  noltrum  feripto- 
rem  Zopyrus  fcipfum  auCxtoa  , m,  1 5*4- 
Atque  ut  hic  legimus  tnvTo»  auG£tbu  ( ad- 
ditis etiam  his  duobus  verbis  , a«£1u»  «»»r 
tufoo ) fic  paulo  poli , iuirof  AuCafr  Ac 
parvo  intervallo  1'cquitur  cap.  iff.  a*a«- 
Cqutyo»  fignific.  palliva.  Apud  Homerum 
Iliad.  0,  li  £ di  ArpiitiM  »D*  vcafa  auGIQuo, 
Nunc  poftremum  me  injuria  ajfecijfes.  vel, 
contumelia.  AuCdeSau  etiam  invenitur  , fic 
quidem  apud  Hippocratem.  Ac  fignifica- 
tionem  pailivam  habet  huCutD  in  hoc  eju» 
loco  , aLxclf  irolkd  put  £ c*AA*  A«C«o»5* 
ubi  redditur  , Probro  & dedecore  afficiun - 
tur.  H. 


MO.tiumt  y Curator , vel  Curatrix , Cui 
cura  rei  alieujus  demandata  efl , Pra- 
fetius  alicui  rei , feu  alicui  negotio.\.UyC.6f. 


pthtlmot  raofnt  fxxftaij 

K,  ^ ^ifA t*t  , *r  Mymtuon.  Paulo 

poli , *rif  (Athil uiu  dneJuf.  Item,  ? oUt-tar 
(ith tleaiiv  j in,  6 1 . quod  reperitur  & c.  d j. 
feq.  Sed  fic  ipfum  verbum  Mthtlxtijr  ha- 
bes VIII,  1 lf.  MfAfiouT^r  Tl  •»{{$/»,  Vldc- 
liCGt,  T ll<  Hfiorfct.  H. 

Mlun»  , Icqucntc  infinitivo  , Fert  ani * 
mus  hoc  facoro  , Animatus  fum  ad  hoc  fa- 
ciendum. In  Erato  , c.  84.  (Atra  t*vt* 
ptfxoHini  p»  ti V«*&.  Sic  Homerus  Iliad.  e, 

— fAMhita  $ QauliuQ-  itxluf  f"hKtu%v*i  uj- 

(Aotti.  Sic  autem  dicitur  (AtfAadt  cum  eo- 
dem infinitivo , fic  ad  eandem  rem  fignifi- 
candam  , paulo  ante , E 'hntfoeu  aiu*w>. 

Mi5^o$4  dicitur  , Qui  murant  fenten- 
tiam , feu  quem  pcenituit.  H. 

yr  i vide  in  Al^. 

Miti$iti(oi  , id  cll , r uif.  11,  3<5.  Zirfr 
/»*Tt^TI#0t  XMAttfO»  C. 

Mijiif  , xit^-  fic  ‘ynclfr  y Vehemens  ira. 

C. 

Mrx&  Pro  /j» ut  II,  181.  riro  7«^ 

01  K»»?  iT»x»  fAnyfh*.  Ellque  reponendum 
hoc  ipfum  verbum  , fic  lio.  iv.  cap.  if  1* 
non  longe  a prine,  pro  . Utitur  fic 
Homerus:  ut  Iliad.  /8,  — vii  t*  Ev- 

JuvdfAteba.  Ut  autem  /*>!%&•  pro  /tt»»- 
ab  hoc  feriptore  dicitur , ita  vicilfin» 
sr«0ir  pro  wdi&. 

Mi»  dicunt  avrei:  C. 

Mvlffr,  Candens  majfa.  ut  (A-oSfor  mittor. 
t,  itff.  vel  a $(£■  ut  ille  phikHo- 

phus  dixit : folcm  efic  (ivlw , Anaxagora» 
Clazomenius , lon.  C. 

Mvf fr4»  , Diffecart , Ffom.  pdrvlktf  r 
T&H.*.  In  Clio,  C.  132.  t^fsrclKoK  X0.1 S |Ut- 
ft  a 70  Itfiior  t feti  a tn  partes  viflima.  C; 

N. 

NtuyjaSi , Novaro , id  efl,  >iuTifi?tti . C. 

Kou(^*,ut  communiter,  Ajrwfigni- 
ficat : ut , 1, 19.  2oA ut  utk(  a 'blu/cu@‘ , tr 
AQlwcunt  xth&caC*  ironj^*?.  Et,  A/#- 

rr/  ac  inflituta  qux  fic  io/Aeum  * ut  Tha- 
lia , cap.  38.  £t«  lOuifyQ  iroAw  Zc  Kxlblmt 
nt  i«*wT«*  »of*ac  txxro»  *7»4.  In  Melpom. 
C.  76.  £«»ixorft  »ououc<£i  ^ vtoi  ouiut  yjptj.* 
185  Q&yvQt.  Et  confuetudinem  ac  morem.  EI 
il-aUeihSr  rJt  tv  mnid/rut  ro/Afr  ifb  0 i , in 
Clio,  cap.  90.  Significat  fic  Pafcua:  ut  a- 
pud  Homcr.  quoque  itth'  xc  vopS  (AiyiuQt.  Et 
regio:  ut  touot  Bn£ou(£r  , Et  eiaf* 

fis  : ut » tuo } Qipo*  , in  Thalia  , c.  90.  ficc. 
Atque  h*  pofteriores  dux  fignificationes 
funt  acuti  nomini9.  Eli  fic  modorum  appel- 
latio : ut  de  Arione  , 1,  24.  »c«o»  4 Spbiet 

*«Sr 
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RECENSIO  E 

«T<s£iaS(?v  , quos  apparet  acutos  fuifle  , & 
concini  folitos  voce  altiorc.  E'v  top », 

fignificat , I»  eonfiiflu  , confertu  munibus. 

Kuv  , particula  j ideft, 

expletiva  , pafiim  apud  hunc  Icriptorcm, 
po j4».  Ac  ltatim  initio  prima;  Mulle,  n<{- 

amt  ptt  vuu  oi  Aoyioi  4‘iuixxe  (pari  •foic 9«  t5 

auTite.  Sxpc  autem  his  particuli» 
ptf  fiw  rcfpondet  j in  altero  membro,  ut 
lib.ii.  circa  finem.  H. 

iiila/  & •lAiui'  & 0'pcu^pilw  ru»6tff6«l 
, Hofpitii  amicitixquc 
& belli  conjunctionem  & difiolutionem  fi- 
gnificat.  C. 

flwpo»,  Novacula.  Adhibetur  autem  hoc 
nomen  cuidam  loquendi  generi , quo  uti- 
tur vi,  1 1 . 35 n ^ «xpjV  t£0  «if“r  t* 

Tipypufa  , ivSft;  r«ri(  , ^ «7»*»  *A£6t£ci£i  * 
iehoiQi.  Exrtat  idem  loquendi  genus  (quod 
proverbiale  fuifle  videtur)  apud  Homerum: 
nili  quod  SV«u«i  cft  apud  eum  , non 
Iliad.  a. 

Kuw  $ in  ira»TfWi»  35n  £upK  *i  «’> tpnf 

H*  /xaAcc  Avyfoff  oAtSfOf  Afc***»*,  ijs  fiiutai. 
In  quo  proverbiali  genere  loquendi  expo- 
nendo ufurpari  foletvox  Difcnmen:  qua:  ta- 
men utrique  parti  convenire  non  poteft. 
neque  enim  dicet  aliquis  fibi  imminere  di- 
fertmen  de  tuenda  Vita  , ut  dicet  dtferimen 
de  amittenda  : neque  diferimen  de  libertate 
fubeunda  , ut  diferimen  de  / 'abeunda  fervi- 
tnte.  Hoc  confiat,  cos  dici  33n  t*  «*- 
, vel  , 33rl  dxpn( 

dici  ti  vpjpufo  eorum  qui  ab  ipfo  tempo- 
ris articulo  velut  opprimuntur,  quo  vel 
profperam  vel  adverlam  fortunam  expe- 
rientur. Nec  aliunde  videtur  petitum  hoc 
loquendi  genus  (quamvis  alii  fccus  lenti  an  t) 
quam  ab  iis  qux  aciei  cultri  leu  gladii  ad- 
mota , levi  manus  impulfu  amputari  pof- 
funt.  Atque  ita  pertinebit  ad  id  quod  pro- 
verbialiter itidem  dn.:tur,  Sub  cultro  ejfe. 
Unde  apud  Horatium,  Et  me  fub  cultro  li- 
quit. H. 

0. 

vel  clicutcvfa,  ad  ver- 
bum, Res  tumentes  , de  iis  qux  adhuc 
funt  turbulentx , five  aux  nondum  funt 
compofitx  : quafi  quis  dicat,  quarum  tu- 
mor nondum  refedit.  InThalia,  C.  117,  ara 
ei  olitorem  tn  r xfnypirm.  quod  male  red- 
dit interpres , Uttque  rebus  r.sndum  fatis 
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fundatis.  Sic  autem  & cod.  lib.  c.  75.  ubi 
Aid.  & Germ.  editiones  el  iu rem  habent 
pro  olitote uv . qui  error  ell  apud  Suidam 
quoque.  Sed  illo  in  loco  interpres  ea  ver- 
ba prxtcrit : ego  in  margine  adicnpta  ibi 
interpretatione  reddidi,  rebus  fiagrannbm^ 

Ovilli,  pro  tfztlo.  Et  Iliad.  «3y  Ivi  ch- 

&&  ffVFO^WJMTg.  C. 

tfxa*  pro  Inuf.  quomodo.  ut  !ll,  I i 6.  0* 
w ptt  yi*6ufa&.  & paulo  ante,  ox <*<  Si* 
hxasiin  t i iuixita.  Sed  alium  etiam  ufutn 
habet  illud  vocabulum  , qui  non  datur  illi 
ovoti.  Ut  in  Clio  , C.  1 1 . iuitt  yi  iL 
r9t»,  txttf  ij  x*A<ei,<£oii«r.  ubi  red- 

ditur quum  vel  quoties  vocaret.  Sic  oxueZo^ 
quum  vel  quoties  plueret.  Atque  ita  pluri* 
mis  in  locis  utitur.  H. 

cfAoitfo^©- , lubaudito  nomine 
Saxi  quoddam  genus  ell , in  hortes  projici 
vel  potius  devolvi  foliti : quod  a rotundi- 
tate'nomen  illud  habere  quidam  credide- 
runt. Xenophon  ad  oAoil^t^xr  addidit  m- 
Homerus  autem  Iliad.  1,  quadrifvlla- 
bc  , iKooa^x&  d<  ibn  7rtT{»< , ubi  fubau- 
ditur  7riT(<&'.  Qyidam  tenui  fpiritu  hanc 
vocem  1'cribunt,  tanquam  ita  dicatur  qua- 
fi oAoor  e*  ti  t$*x49-  Fufius  de  hac  voce 
difleritur  in  meo  l'hcfauro  Grxcx  lingux; 
H.  ^ 

cfvepatt , Vitupero  ^ vel  Contemno , Pro  vi- 
li habeo,  ut  II,  167.  r,xi<;A  3 Kcg>»0ioi  t»s tlut 
• xlfOTt%ret<.  ubi  interpres  contrario  len- 
fu  dixit , Corinthii  quoque  minimi  factu.it 
opifices.  Sic  apud  Hom.  oroHo  , Iliad.  t,  & 
Od.  £.  Et  oiotiott , Od. 

0"t»  inteidum  pro  24^  t/.  ut  1:1,78.  «Y- 
(tro  eu  ¥ WtA-  Sic  Ii,  1 p.  circa 

finem  , Kf  Su  tisuatisQua  p£*<gr  Trcot.t* » 
% olapm  ¥ *«({£(]«<.  H. 

O^ti  fix&  , pro  ou  vix1**  9 Q^am  ce- 
lerrime y j Quam  cinfiime.  Vel,  Primo  quo- 
que tempore  . ix,7.  in  fine.  H. 

o 't*  pj  fignificat  « p> }9  NifiyPraterquam% 
& fimilia.  C. 

OvV«ut),  id  cft,  litrt;.  C. 

n. 

ct^xifaii , Introducere.  C. 
n*&pipuip*i  alicubi  poni  videtur 
pro  fimplici  ptpnpct^  ficut  pro  hoc  poni- 
tur quibufdam  jn  locis  compoiitum 
prr.pai , vel  iutptnehlw . 11. 

V\ip%%  Praterquam.  C.  * 

PCI 9 fcquente  infinitivo  pro  c£»5’i 
poi , Lscet  mihi , Penes  me  ejf , Jn  me  fitum 

eft.  iii,  142.  H. 

Uae/im  , 1,37.  Kt  lui  Sutile»  poi 

Z?.2Z  l Sit. 
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J»*.  Et  paulo  poft  , c.  58.  kt»  «a Ko  »71» 
ir*t*J***  TC<*  Utrobique  pro 
politum  quidam  cxiftimarunt.  H. 

n a^tec,  Divites  , Opulenti  , j} 

ubi  intcrpr.  vertit  proceres.  Nam 
farpe  hi  iunt  ex  illorum  numero.  H. 

n«&i*.ucx7(«  , «5  , idem  cum  fimplici  H - 
jusx7i(4i  fignificarc  videtur : videlicet  tsEgre 
ferre , Graviter  ferre , Indignari:  atque  adeo 
magnam  indignationem  piie  fc  ferre: quod 
fit  querendo  , live  quiritando  : Unde  fa- 
ftum  eft  ut  m,  64.  «feityccxIifG*  r f dweiQl 
ev/AQotjj , reddiderim , De  tota  calamitate 
quejhts'.  Sed  vili,  lop  initio,  abfquc  ullo 
calu  ponitur  <afe*Hf*txItor.  Apud  Suidam  & 
4/eAifstxltiQaK  (non  o&iipaxlirC*  ) & c&n- 
putKfov , non  •o&ojfrixho».  At  vero  illius 
WfMKiii  plura  tibi  exempla  Thefaurus 
meus  fuppeditabit. 

vide  in  hi%n. 

n itfih  Circum  : ut  Arboribus  claufi  cir- 
cum. vel  Circa  : ut  Corpora  multa  virum 
circa.  C. 

Tltosopfau  errlct  , id  eft  oultlpuoet.  ireosm 
enim  Coquere  & Conficere,  ut  Homero  quo- 
que, metaphorice  yt&  xtorifoor.  C. 

n(evt&)  id  eft,  »i>rei§»V,  Fretus  : ut  8c 
Hom.  *jro^*j  Wtrvroi  ^ tuifloi  xif"*-  Sed  & 
Eurip.  Orcfte , *rt  *!»«*©•  mumIm 

Trxffyiel».  C. 

rioAiun* , alicubi  pro  iroxt/oaui»  H. 
n^oiu»  , lib.  vin,  c.  6f . % 

T«  C. 

X. 

Secures , 4#f  Bipennes, aut  aliud 
barbarici  teli  genus.  Ita  Caraer.  liqui- 
dem  fides  habenda  eft  illi  Bafilienfi  editio- 
ni : ac  non  potius  credendum  eft  illum  r«- 
ydgit  fcripfiirc.  H. 

, Tondere  ligni ficat  feu  Vellere. 
ut  Melpom.  c.  64.  'iagniQuc  0o#V 
Atque  id  & Hippocrati  fignificat  verbum, 
00  T u 084  etffyar,  ec.  C. 

Zaxxtu 1,  Excolo , in  Melpom.  c.  2;.  rifro 
«Tffltr  ytnj/flii  fftiro»  , euxxiuQi  ifutVoiQ.  ubi 
tamen  intcrpr.  verbo  exprimunt , non  ver- 
bo excolant , ufus  eft.  Sed  Euftathius,  vd 
potius  Dionyfius  apud  Euftathium,ex  hoc 
noftro  hiftorico  Herodoto  aftert  etiam  xgnm 
faceti'  \ssrtfetxi£ofatiot.  .Quinetiam  xstntmtifto 
ibi  efie  ait  ro  -otjxoflfy  i,  vQmiptefa»  (fub- 
audiendum  autem  puto  *?oK  cum  hoc  ver- 
bo atque  addit,  in  hac  fignifi- 

catione  rcfpici  fortafte  ad  faecum  qui  pau- 
latim  evacuatur.  Alioqui  dicuntur 

etiam  laccularii  fures,  live  facculoram  fu- 


res : quum  Hcfychius  eaxlftt  exponat , ni 
cmkvuQ<h  itd  xKeirltju  rie  edunte»  Sed  apud  il* 
lum  & in  verbo  & in  nomine  littera  <r  gc* 
minatur  (ficut  & in  euxxioQ  apud  Hero* 
dotum ) quum  jElius  Dionyfius  rdx@‘  etiam 
non  ****.&  ab  Atticis  feriptum  fuifle  tc- 
ftetur. 

Ad  ver  far  i & Ofendi.  Et  tfrff 
Perturbatus.  C. 

Zvyfirmowu  (ut  admonui  in  Koayteutmm) 
a vulgari  ufu  <Sc  ipfum  dilccdit  apud  Hero- 
dotum : qui  duobus  modis  eo  utitur,  vii, 

1$.,  *v>  fiir  to  1 evyfvxf  , %g)oopuu  ry  ohhv* 

yruutj.  ubi  evyfm  eft,  Pofiquam  mtcum  re- 
putavi hanc  rem.  vel , confideravi  , feti  por- 
t‘ndi-  Sic  in  finccap.  5.  lib.  iv.  paMtctSt 
tiei  ijutnfii  «J&A01  , ^ evyfniJtt  tSto.  Sic  8C 
cap.  v.  in  fine.  (Talem  autem  ufum  efle 
Verbi  ev/xQforHv , in  meo  lingiirc  Grxca: 
1 helauro  docui  J Aliter  in  fine  c.  45.  lib. 
iv.  ubi  infinitivo  jungitur , St^re  de  ol  4 
evyfivdmm  hiyi,  d\rtia.  q.  d.  Non  afen - 
tiens  ipfi  vera  dicere , ipfum  videlicet,  q.  d. 
Non  confcius  ipfi  ventatit.  In  hoc  tamen 
loco  libri  v,  cap.  pi.  evyfudonofjLtt  xCtotQ 
ifM  * i(}«  , magis  pjoprie  reddi 

poteit , Confat  nolit  fttm.j.  Qtiinctiam 
voce  pailiva  utitur  alicubi  hac  in  fignific. 
Ut  v,  8d.  «arfi.ir  QjyrnajHoptnt  ntnt  , kcctJ 
not  «{«».  Ubi  autem  dicit , vi,  pz.  !it 
C*vtynuoxin?Q , nCat  rt  , (igni- 

ne. Non  ognofccinnt  enisam.  H. 

I minC*  interpretantur  QtJeJi#;,  Clio, 
C.  1 8p.  Significat  autem  correptionem.  C. 

Sinwa/f»,  vide  in  aVi;. 

, y .(lare  , Perdere.  Et  Xv.«- 
p»;®- , Noxius.  C.  Sed  feribitur  etiam  Xi* 
tauaei;,.  H. 

Imr,j  ix^nQ-  , I,  88.  Cogit  ab  nndnt. 
Vel,  Qn.m  tn  attenta  cogitatione  verfaretur. 

H. 

XvyMrf^Vr,  Pnrgare  rj  Cof/anl y quam  a- 
lit  potionem,  alii  herbam  aut  radicem,  a- 
lii  fuccum  quempiam  fuifle  putaverunt.  C. 

iMetr&ln  n.!,fequcntc  infinitivo,  i,  pi. 
Stndto  meo  & Optra  ahtjtttm  adjuvo  ad  ali- 
quid efficiendum,  vel , Stadium  meum  alieni 
ad  aliquid  prafio.  At  vero  E WaQ.  & A- 
rroav<W»alibi  in  locis  vicinis  ceu  contraria 
ponuntur.  H. 

x$i  pro  QplQ,  ponunt.  C. 

5 Retium.  C. 

T. 

T“{C«  natabunt  , Qio  , d.  xyp.  inter. 

prctantur^r«/«  arundineas,  fhper  qui - 
btes  Umes  artfecrenr.  Sunt  Sc  ca(r.l  nim 

Et 
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recensio  e 

Et  remigia  TOfeut  habent  appellationem. 
Nominantur  etiam  ra^coi  in  volucribus.  G. 

TeAwc»,  Perferum  , Confirmat um  - Evi - 
dens.  ii  itdon  t i itheiltu.  I,  i 21.  Et,  t» 

rtAea  r «t?C«Tcu»,  1,183.  grandes  oves.  C. 

TlAif,  Impenft,  C"  Orelmes.  C. 

T«»  interrog.  ut  1,  1 17.  rl*  «T*J  f*o'{»  t 
resui  a uxTiy^eao  j morte  tmerjccsjlif 

Eodem  modo  t«o7£i  hufia(\.  i9  37.  H. 

T*7?Jfl9y,  jlffltttnm  effe.  C. 

To',  paflim  pro  *,  id  cit  quod  relativum* 
Sic  i,  fi.  h/«ao»  to  hkyvQt  «>*».  Et  paulo 
ante  , £ ERn to'  i*of*A  pro  5 , cujus 
nomen  quamvis  fetam.  Sic  alibi  in  tu  pro 
L$  « , i»  Pluralis  autem  genitivus  r, 
quum  eft  articulus  prarpofitivus , interdum 
voculam  t)*  interje&am  habet  inter  no-1 
men  cum  quo  junCtus  eft.  ut  1,  f 1.  r t* 

, pro  T<r  $r  ntA4®**  vel  potius  t 
&t\Qut  ne. 

T e/fueu»  , Triplex  ; ut  , D«- 

p/e*.  C. 

T»  iorZi  xgn , Veritate  ttfns  , Eo 
ro/  rr4/.  Et  tu  Ult  yt  , Revera.  Et 
jutV  to'  4c»  » Secandum  veritatem.  C. 

0 T»*  iVj^w  , pro  <5*  comperta 

aut  cognita  fune,  u ii  tau  parenthdis  Hero- 
doto. C. 

TdfvTo,  id  eft,  to'  «cvto,  fimilitudinem  & 
cequalitatcm  & conjunctionem  fignificat. 
x*&  tohjtq  to'  <£  \iyvQi  , 1,  I.  idaHe 

ipfum  quod  Graci  memorant.  Xfo  pflfi  ruu  <2 

E'fV$£0tib<  XetTfiC  TMVT0  E^Af^Of^)  I,  I4l-  *4“ 

lingua  utuntur.  Item  tmvto  <$$oticxt- 
vor,  de  confenfione  & concordia,  in  Clio, 
c.fp.  fin.  Et  in  Polymn.  c.  I4f.  ovxvcyr- 
pSfien  »f  t»vto  , quum  conveni (fent.  C. 

T. 

* • ’ * 

> Petulantia  & Lafcivia  : ut  de  c- 
quis,  Clio,  c.  i8p.  de  mulis Mcl pom. 
C. 

Tymfofi  id  eft,  iymt oV,  Sanus.  C. 

T*f f 0{MoWr  , Suj/erjilire , ut  II,  65. 
bfuenorltf  t it  eitQftnnK.  Apud  eundem  le- 
gimus & K*T«6f«*ox4*.  apuu  Homerum  au- 
tem & AVolfwow»  & e'jti6^w'oko»  legimus. 

Tirt(Ti'6tf*ca  ufum  quendam  apud  Hero- 
dotum habet  multorum  auribus  valde  mi- 
rum filturum.  Ponitur  enim  pro  Commu - 
nieo:  ea  in  fignific.  qua  dicimur  confilium 
noftrum  alicui  vel  cum  aliquo  communi- 
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care  , (utriufque  enim  exempla  inveniun- 
tur) & qua  Cicero  dicit.  De  focie  tat  e mul- 
ta inter  fe  communicarent,  lib.  V,  c.  24.  cir- 
ca finem  , »u£  ut , Eftntotu  fi  n^r.yuetQ.  yt*- 
yd A«  xaTSf^ctrjo&J  , einixiio  ydi  Ttav.u;  , i>ct 
toi  avrd  xjxst^imyat.  A runc  igitur  quum  res 
magnas  aggredi  tn  animo  habeam , fac  omni- 
no ad  me  accedas , ut  tecum  de  tis  commu- 
nicem. fcd  alterum  verbum  multo  aptius 
mihi  videtur.  Intcrpr.  reddidit  aperiam. 
Sic  vii,  8:  i.  iio  vutae  iyu  cu*iAf|»,  Ita  to 
jrfKosd  \Jxrtcfjiuuat  vyTv.  Quinctiam  Ij 

8.  tstq*  tu  r vytf  (2  ra  amiaudiqap  ? 
yyaem  vjsrt^TiSfTo.  Utitur  vero  & aCtiva 
yocc  Ove^ti^ifjui  eadem  in  fighific.  ut  vide- 
bis ni,  iff.  & v,  32.  H. 


/T\«A£££c,  Ornamenta  equorum.  C. 

^ 4>dfuaKAy  Coleres.  Clio,  c.  p8. 
fxA^tavie  ij»0 tcyfy 01  de)  (pAfydxoiQ  , tutent 
coloribus.  Et  <$A%yAxdlnv , Tingere.  C. 
Portio.  C. 

iijtdpfa&)  Sufficiens.  C. 
Mentis  compes.  C. 

Fur.  C. 


X«e>  vide  in  a'a»^. 

Xf*r,  Refpondere , id  eft , Oraculum 
reddere,  d j nofl/n  of  %{£  reeit , 1,  pf . re* 
fponfum  Pythia  hoc  reddidit.  Et, 

S Clio,  c.6p.  Quum  oraculum  reddi - 
iw/i/  fit.  Inde  & Xfrric/*  * fed  hoc 
communius.  C. 

XqZyA.  ut  , «ti  ptyot  xfiya.  I,  3 <5.  Et, 
XZW*  eQcthtfet.  IU, Et,  ypiyd 
non.it  tom.  vi,  43.  Et , xpy* 
fippou  vii,  188.  C. 


T?»if,Qu»  in  caprificis  befliola: nafcun* 
tur.  C. 


AV1*'  1^»  *s  J-  habere,  aut 

curam.  Et,  III,  Iff. 

momenti  attulerit , vel , Nihil  retu- 
lerit. C. 
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IONISMI  GALLICI  IN.HEROD. 


EX  EJUSDEM  H.  STEPHANI  PRO  LEGOME  NIS, 

IN  SECUNDA  EDITIONE  HERODOTI. 

Qu  a n t a fit  variis  in  rebus  Gallicas  lingua;  cum  Grxea  convenientia  , & quam 
multa  Grxeorum  loquendi  genera  in  Gallicum  termonem  ita  verti  poflint  ut  ver- 
bum verbo  reddatur,  (quum  Latina  contra Grxeis  nullo  modo  reipondeant)  ante  mul- 
tos annos  docui,  in  Gallico  libro  cui  titulus  cll,  De  la  condormite  du  langage  Franceis  avec 
le  Crec  : id  ell , De  conformitatc  (fi  ita  loqui  licet)  Gallici  termonis  cum  Grxeo  : at 
quum  primam  Herodoti  editionem  dedi , vel  hunc  unum  argumento  meo  non  parum 
exemplorum  fuppeditare  animadverti.  Quum  autem  ea  illi  editioni  pnsfixifiem  , ne 
in  hae  quidem  praetermittenda,  fcd  potius  cum  aliquo  auctario  exhibenda  ccnfui. 

IONISMI  GALLICI,  SIVE  IONICI  GALLICISMI, 

QUI  APUD  HERODOTUM  LEGUNTUR. 


A'x6^*h'i{;  tIw  ki y othliv  , Tu  perdras  la 
tepe.  vili,  <5 f 

K appetet  tTV+i  »;  dAr.^rJn  r Aoy* »,  CoU  luy 
toucha  le  coeur . III,  64 

Tjc  itu  , X3TM  §r,cu  , rai  j xd.ru  , «ih, 

• jfe  mettray  ce  que  deffus , dtjfous.  id  ctt , Je 
renverferay  tout  Fordrequi  j efi  efiabli.  m,  3 
Ou»  ctttvri  ■zr&iSKKiK , frous  ne  vous  gou- 
vtrncz.  pus  bien.  II,  173 

Koffjuo»  Tc*<ft  Ayioxnc  srfuroe  4fi  d xa edpt - 

r<^*  , II  fut  le  premter  qui  eflabltt  ctjl  ordre. 

1,09 

At C * tf/7  une  grande  folie  de 
dire  cela . I,  146 

jf^opuu  Q&C6”)?*  v*tn  * dire.  Utitur  au- 
. tem  illo  genere  loquendi  trequcntilfimc: 
fcd  mutato  interdum  partic.  Q&Cpor  in 
A;£«v,  aut  ifiUf.  1, 194 

Ivri%tJ% , S’  at taeber , de  conterentibus  ma- 
nus. >,*  <4 

1%«  lix  t»  xoli  i At|«  , Pour  votr  qu'  il  dira. 

11,114 

fcAfltCt  r /u& er  , II  a receu  fon  falairey\c  1 fon 
payement.  de  eo  qui  punitus  fuit  pro  me- 
ritis : fcu  , poena  quam  meruit  affettus 
fuit.  m,  1 f 

jqV  *j  i(  } citor  dvUtlo.  Quand  il  vint  au  viny 
pro,  Quand  il  vint  a parier  du  vin.  m,  2.1 
Tot  returet  cRnSiuttair  tine!»  , Qui  a donnt  cb.tr- 
ge  de  dire  ceci.  111,6  J 

A‘xlwlx«  Kotp&etot  , U emporta  Cambjfcs.  ut 
dicitur,  Cefte  maladte  l' emporta.  Alibi, 
hoifioe  ^TnXetQuv  eiirUv{xt.  111,66 

£ sr«  t«  3 h dxixtlo  ytupdw  'A&rQeurt- 

« $cu  , Quand  il  vint  d Darius  de  dire  fa 
fentence.  m,  7 1 

AViptl  i«WT0,  ffki  Xi <£ifle&4|  &x»  $ 
wvff*  xdrtt  , //  fe  laiffa  tomber.  etiam  dc 
co  qui  prxeipitem  (e  dederit.  111,75 
©u/«»  t^«  dyUvy  A yex.  ben  courage . nr,8j 


Aa((iu  Aoyot  toicvJc,  Porta  cepe pa~ 
role  d Darius.  m,  1 ^4 

EV«*  io  4wA««?(]i  , Iis  eftoyent  fur  leurs  gar- 
des.  m,  1 5 z 

T ruit  at  to'  &*A(  t«  i hiylr.  Ut  dicimus. 
Que  veut  dire  cela  ? pro  , Quid  hoc  fibi 
vult?  lv,  1 3 1 

flltrew  eQiOA  ovtIxc  tu  Alyvxln  fixrf 

Ati  t ut  dicimus,  Iis  fe  dmmrem  d un  tel 
prince.  ivy  159 

E/  vpu  QlAoi  tr) , S’  il  vous  plaifi.  quum  ro- 
gamus ut  aliquid  fiat.  v,  10 

Oior  It  xgnp*  ixoixQac  i QuavtK  vous  faitt? 

cum  increpatione.  v,  z 5 

E * H«r , De  nouveau , pro , De  integro  , Rur- 
fus.  v,  1 16 

Defordre.  VI,  I) 

Ovx  ciiriiieao  ilw  i/eciltv  , Iis  nsont  pas  rettdu 
la  parti  Ile , vel , Iis  ne  remdirent  pas.  vi,H 
Tgjru  it  fi  TVTiwt,  Il  j 4 trois  arti  de  ceci.  pro, 
Trois  ans  depuis  ceci.  vi,  40 

E»  *Qln  ut  dicitur  , ji  qui  en  4* 

ve su- vous  ? pro,  A qui  en  voulex.-vous  ? vi,  49 
EV  t <xvt*3)  'ixif , -rl  qui  il  vient , pro , A qui 
il  appartient.  Huc  pertinent  qua;  dc  ad- 
verbio ixrtotiituf  dixi  in  rcccnfione  vo- 

cab.  Herodoti.  vi,f7 

Tkto  to  txfrfll jetta  ce  propos.  vi,  69 

K*]  riro  enc  tfi  «fAuc  drei»  , Oh  ne  le  peut 
dire  autument,  id  cit  , On  ne  le  peut  nier. 

. r , , t V,’I24 

.0«  ^Aflor  tc  tbtot  t >.lyct  uft  fxxyj4&eu  , Iis 
n en  vindrent  pas  d cei  termes.  VI  1,9:  z 

T d<  <ard  r*  , Cee  jours  paflez,  pro,  Nur 

per.  vii,  16;  i 

Hofd  ?wr  Zetftct  Atycv&i  1 tJtr.  Ut  Gall. 

Ce  n'efl  rten  dttt.  vn,  1 7 

npyptx  «n  pister , fcquentc  infinitivo, 
On  naurost  aut  re  chofe  djaire  que  , &C.  vii, 
Ijo 
n^ti- 
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EX  H.  STEPHANI  PROLEGOM. 


n««ro»  xftiualim  vimen  , Devam  toutts  cbo- 

fi*-  t X . VII,  145 

E Cajanto  «r v a f « A >. iu  1 » (^* » Ut  a nobis  dicitur, 
jft  tronve  par  mon  compte.  vii,  187 

Art'soti  , ut  dicimus,  Dtfcours. 

A‘&lpiv  Faire  le  compte.  vm,7 

U"wi(  «#1»  t$ift  lia*  eiAa$iiiUa  nitra».  Tale 

clfc  in  noitro  fcrmonc  , On  luj  apporta 
toute  la  verni  da  fatli,  vm,8l 


735 

(t  ii  vira»  'tiw  E , II  emporte  a 
toute  la  Grccc.  vjn,  141 

nat  70  ici , Ili  fceurent  tout  ce  q ni 
en  efioit.  . IX,  I i 

i.neuat  , ut  Gall.  fujles  k id 
ell,  De  juftc  me  fure.  Jullx  mcnfurx. 

A. avii*,  aliquot  in  locis  ad  regem  : ut  illi 
dicimus  Stre  : pro  quo  fcribi  Cire  % po- 
llularet  derivatio  a voc  xv{ii  (id  ell,  do- 
mine) quae  pollca  depravata  fuit  in  &u#i. 


ALIA  DE  HERODOTI  VOCIBUS*  ET  VARIA 

IN  QUIBUSDAM  MS.  SCRIPTURA  &*. 

Ex  ejufdem  proltgmtnis  tn  eadem  fecunda  editione , 


Rationi  autem  confcntancum  mihi  videtur  ut  a quibufdam  illius  reccnfionis  [ pra - 
cedent u vocum  Herodoti']  locis  initium  fumam  ,fuper  auibus  habeo  quod  tc  moneam. 
Primus  erit  ubi  vocabulum  ebrinltt  (vu,  215.  in  fine)  fcamerarius  interpretatur  Nitui 
carentes  , addens  , Homerum  iimilitcr  efle  ulum.  Nam  drtotfc  quidem  legimus  apud 
Homcr.  Iliad.  v,  led  pro  ot9  (videlicet  «t  t#k  , iive  tylr*.  unde  di- 
citur aliquis  voce  compolita  ab  mra-  Pio  illo  igitur  ego  vel  dxtm* 

t » ( fuit  autem  facilis  larfus  ex  irloifc  in  iri o»&)  vel  mrl^ra  reponendum  cenlco.  Il- 
lud tamen  mihi  nullum  lexicum  fcd  memoria  diu  folicitata  fuppeditavit.  Recordatu* 
fum  enim  mc  legifle  (apudTheognin*  ni  fallor)  hunc  verfum* 
n is  lej  jtAbVii»  aripy t Hi  , drll  ij  vtti^pot.  , 

At  vero  in(m  , pro  apud  Homerum  extat  Iliad.  v.  Quod  (i  etiam  incidit 

let  Camerarius  in  aliquem  Herodoti  locum  ubi  vox  •t4#>7w  ulum  illum  haberet  * eam  pro 
mendofa  habendam  efle,  ex  iis  qux  dixi  conflat. 

Fuci-unt  alioqui  vocabula  auxdam  inter  illa  qux  idem  recenfuit,  in  quorum  feriptu- 
ra  ab  editione  BafilienG  dilccdere  non  dubitavi  , quum  manifeftus  efle  error  videretur. 
Sed  tamen,  ne  meo  liare  judicio  neceflc  habeas,  hxc  funt , odynl+9  mutatum  in  iyt* 
tiii'  & in  6 Cfxagji  • necnon  (quod  barbarum  potius  quam  Grxcum  vi- 

deri poterat)  mutatum  in  Sc^oV.  Item  xjwcc  in  tlwu , dc  beftiolis  qux  in  caprificis  na- 
fcuntur.  Monui  autem  & de  nomine  emyitff , tar.quam  fufpc&o  , pro  cayoLqit  * quod 
apud  Herodotum  legitur» 

Sed  hinc  ad  alia  venio  , qux  fcrupulum  injicere  cuipiam  poflint  circa  interpretatio- 
nem. Ex  his  ell  ApoaeJu  * quod  iUc  interpretatus  elt  jlercas  quum  potius  ventris  rx#- 
nemt io  fignificctur:  ficut  & >vnvM&  ( quo  illud  exponitur)  hoc  forat. 

In  vocabuli  EVirpupia*  interpretatione  dubitari  potell  de  illa  voce  Latina  Obliq «^po- 
lita inter  hafce  duas  Accurate  ot  yebementer  : & fuipicatus  fum  primo  afpcttu  , Obnixe 
eum  fcripfifle  : fed  quum  poflca  cogitavi , Suidam  tellari , Herodotum  efle  ufum  pro 
mnarnltnuty  idefl,  Fallaciter 9 Deceptorie  ( fi  Sc  hac  uti  voce  licet)  Fraudulenter  , illud 
Oblique  retinendum , & tantum  fedem  ei  fuam  mutandam  cenfui. 

In  voce  xw*  locos  aliquot , tanquam  ejufdem  rei  exempla  , affert , quum  tamen 
non  eundem  in  omnibus  illis  locis  ufuna  habeat  vox  ca  de  ^ua  agitur.  Quatuor  enim 
exemplorum  , qux  proponit , primum  ei  cil  hic  locus  , evoe  f**y*  * fecundum  ^ 

ille  , TV££»ir)f , xyv*  * tertium  * ncA.ct  m«>  * quartum, 

u$cptlti.  atqui  in  illo  fecundo  loco  ubi  dicitur,  iv&wUy  xtfh*  > non  idem  elt 

ufus  vocabuli  qui  in  ceteris  tribus  : adeo  ut  hic  in  v^iypea  mutando,  di- 

ci queat  eodem  fcnfu  Tv&vtlt , n^iypta  #4«AEp«»  * at  in  ceteris  iliis  locis  ubi  gemt  i vu# 
jungitur  illi  nomini  , hxc  mutatio  locum  non  habeat.  Quoniam  autem  hujus  lo- 
quendi generis  nullam  ille  expolitionem  addit , ideoque  lc&or  cam  fe  a mc  expcfhie 
non  immerito  dicimus  oro  ut  meum  Thcfa urum  confulere,  6c  ita  vicariam  operam 
illam  mihi  prxllare  , malit : fimulquc  diligenter  eum  quem  ibi  propono  Plauti  locum 
expendere  , anoon  in  eo  Ionicam  illam  phrafin  reprxfentare  , aut  faltem  ad  cam  allu- 
dere^ voluerit.  Simul  autem  inde  dilccs,  non  minus  Atticis  quam  Ionibiu  ufitatum 

il- 
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illud  loquendi  genus  fujlfe,  quum  & Arillophanes  eo  utitur.  Ac  liint  certe  & alia  plu- 
rima qux  Attici  ab  Ionibus  mutuari  non  dubitarunt. 

In  lis  quae  parvo  intervallo  liquuntur  (pauca  enim  tantum  verba  interjecta  funt, qui- 
bus vox  lt.it  exponitur  : pro  qua  perperam  feriptum  effe  *«»«  in  editione  Balilieuli, 
paulo  ante  dixi  ) polluam  «{lu/  (*(. , interpretatus  ell  Rejfetlmm  betere  ah t chiam: 
lubjungit,  Ei,  iitun  «(«{«an»  Nihil  momena  Aumltnt,  Qu*  tamen  interpretatio  con- 
venire loco  non  potcll.  Sunt  enim  verba  kla  ex  hoc  lib.  m,  ipy.  loco,  -f  tfidini  celtii 
■?  itmn  trai  Sonant  autem  hxc  , Chjhi  a»i 'ffitmm  an»  curatit  , vel, 

De  chjhi  dmifiont  tiibi/  pcn/i  cHujuam  erit. 

Sed  nec  ad  verbi  ytueijiecyj-it  interpretationem  non  fatis  attentionis  attuliffe  videtur: 
atque  id  vel  ex  iis  intclligerg  poteris  qux  in  meo  Tbelauro  de  verbo  illo  dicuntur. 

Venio  nunc  ad  aliud  cujus  mentionem  obiter  tantum  feci  in  illa  ipfa  reccnfione  ne 
fi  forte  diutius  differam  , obliviicar.  Id  autem  cil  de  vocabulo  Dixi  enim 

me  vix  perfuaderc  mihi  polle,  tyu"»  in  duobus  quos  legiflcm  Herodoti  locis,  pro  isto. 
politum  dTc.  Ideo  autem  a me  di&uin  hoc  ell , quod  vocem  hanc  pro  adjeftivo  tan- 
tum nomine  habeam  , & nihilomagis  fublhinrivum  elle  nomen  poffc  exillimcm  quam 
lyKVKAn,  aut  iyywm,  aut  quvsva,.  Confirmant  autem  mihi  hanc  opinionem  quatuor 
nollri  feriptoris  loci:  quorum  primus  fit  hic,  vi,7}.  Jmi,  T„*  rp,  ^ a 
tMiejAUiXHi.  Secundus  autem  hic,  VI,  1 5 5.  «r«j  n ,*  Hx,.  Tertius  fit  ille, 

vili,  ip.  IJ*u1eV  r0i  Ad  quartum  autem  antequam  veniam,  confidcrare 

te  jubebo  in  duobus  locis  fcqm  participium  (*». , in  uno  ipfiun  verbum  Quid 
tum  ? dices.  Quoniam  dico  feriptam  ab  Herodoto  fuiile  prx  politionem  it  feorfum  ab 
illis  duabus  fyllabis  qux  funt  fecunda  Sc  tertia  in  voce  lyxclt,  , £c  illam  prxpofitioncm 
per  tmefin  i participio  & alibi  a verbo  leparaffe , remanente  in  medio  voce  *(,«.  ut 
perinde  fit  aefi  feriptum  effet , /mw  ti>«  epi  it  «oro.  iymt , pro  1«,»  T,>»  cz,  a,,. 
%“’■  Item,  Uth(  to«  juto  Eodem  modo  in  illo  tertio  loco  «;ic»  epi  eifipCiem 

wi*o>1k.  Sed  quid  me  in  hanc  lufpicioncm  , vel  potius  fententiam  (omnino  enim  il- 
lud mihi  perfuadeo)  adducit  ? Locus  ille  qui  fuperelt  ex  iis  quos  me  allaturum  promi- 
feram.  Is  legitur  itl  Clio,  c.  118.  A Wpw  ? , Hphflm  iit  ti  UHxt  *.Vo>,  Elle  enim 
feribendum  ««*»,  ut  habet  pollerior  hxc  editio,  non  «n*i« , ut  in  priore  legebatur, 
(Aldinam  Sc  Balilienfem  perperam  fequente  ) luce  clarius  elt.  Quomodo  enim  ab  «1- 
Z“  effe  ««*«  poflit  ? Jam  vero  & ablque  adjectione  dici  ,„)  , Tbefaurus  meus 
docebit.  Ac  meminit  certe  hujus  ufus  verbi  «l*j>  Eullathius  quoque  : feribit  enim, 
*trtz(»  apud  Homerum  in  Odyflea  effe  xooji *.»«  »*).  • atque  hoc  dici  etiam  «iv(>.  Ille 
autem  Odyffex  locus  cft  hic,  ex  libro  t, 

Amt/eetnt , ri  fiei  £ A'  aixolaon  Shuh  i 

Ubi  poftquam  dixit  idem  fcholiaflcs,  «iri*(r  (inteilige  tamen  i*i*(r  jut)  idem  effe  quod 
*«1’  iu»  ixi t , & prxpofitione  hac  indicari  interdum  ioaoior,®  , exemplis  quibufdam 
docuit , tandem  lubjungit , fimile  verbo  « i*(.  elle  hoc  Hoc  tantum  fuperell 

nunc  ut  videamus  an  Herodotus  libenter  talitmcfi  utatur  fcu  dialyfi  feu  dixrcfi  qualem 
haberet  illa  quam  apud  cum  repono  feriptura.  Sed  prxtcr  imum  quod  habemus  in  eo- 
dem fcholialtx  loco  hujus  figtirx  exemplum  ex  hiftorico  , vi,  49.  39ri  epien  1*1."«  T« 
Alynti-TM  pro  rp; en  iiri*i.£r  ( nam  hoc  effe  di&um  2^xix»4J«t  feribit : 8c  alicubi  Aj- 
eadem  de  re  dicit)  alia  palfim  apud  eum  occurrunt,  ut  «■  f U&jut , pro  <s.(e 
& imi  fdjd  iiwi , pro  deiiett  ■ & xaijp  jdj"  txlenn  , pro  xdiUititt.  Ac  ( ut  de  alia 
dialyfi  loquar  qux  illi  vel  potius  diale&o  illius  ell  peculiaris)  interjicitur  & vocula  St. 
ut  «1  m i Satem  ■ & ««t  i,  ixaAuyi , pro  xaviadAut).!.  Hxc  autem  quum  ita  fint , non 
!«m«ito  (ut  Opirtor)  vocabulum  illud  & , quatenus  quidem  fubllantivi,  non  ad- 
jectivi tantum  , fedem  obtinebat , e Grxcx  lingux  finibus  procul  amandatur.  Nec 
mirum  ell  tamen  tam  multis  doflis  vitis  & in  Graeca  lingua  exercitatis,  ac  nominarim, 
Joachimo  Camerario,  viro  dodtrffimo  & hujus  lingux  peritilTimo,  (feribit  enim  Mv.it, 
Ksr®',  V tkement  ita  ) non  mihi  tantum,  vocem  illam  fucum  feciffe  , quum 

c ^r*c'5  ^foographis  fecerit : ac  potiffimum  Suidx  : qui  eo  etiam  magis  ell  repre- 
hendendus ouod  ex  hoc  epigrammatis  loco  , — »(c  e«nV«t  iyni it  }y, «’©. 

colligat,  tyiulQ-  St  i,  Sbi/MrQ-  i(yt‘ j & non  animadvertat,  iytulQ-  tit  adjecti- 
vum, jungi  cum  fubflantivo  > 

Libet  autem  eadem  opera  & de  quibufdam  aliis  vocabulis  te  commonefacere  , qux 
quum  cx  Herodoto  afferantur,  ut  feripta  funt  in  tvpograplucis  editionibus,  fufpicionc 

ta- 
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tamen  haud  carent , prxfertim  veteris  libri  autoritate  (ad  nonnulla  quod  attinet)  eam 
augente.  Ex  his  ell  verbum  afcffofil , in  hoc  lib.  i,  cap.  88.  loco  , «ai»  re  iti  rlu ) 
Tti  rei  2fe9$o{si.  Quamvis  enim  primo  alpe&u  videri  poflit  ver- 
bum illud  admitti  pofle  (ut  ex  nomine  factum)  tamen  Herodoti 

fxculo  in  ufu  fuifle,  vix  credibile  ell.  Huc  autem  accedit  quod  in  vet.  cxempl.  non 
o(ii  fcd  legitur.  Quod  fiquis  aliud  exemplum  afferat  eodem  e feriptore, 

videlicet  vii,  io.  extremo,  dve  *uvu v • is  ex  me  audiet , ibi  pariter  in 

vet.  cxempl.  non  fcd  /»«$o legi.  Hunc  autem  verbi  illius  ufum 

exprimere  videtur  voluillc  Horatius  Latino  illi  omnino  refpondcntc , quum  dixit,  Pofi 
injepulta  mtmbr a different  lupi. 

Sic  autem,  quum  xsmtifoQ*  apud. hunc  feriptorem  habeamus  1,  107.  ubi  feriptum 
ell,  dwrS 3 r [Mtyut  -tciei  cVh^otsAoxo-i  to  itv*uet  , non  dubito  quin  vet.  excmpl. 
fequi  oporteat , ex  quibus  annotatum  cft  pro  in  eo  qui  hunc 

non  magno  intervallo  c.  108.  fcquitur,  itmr  3 tbto,^,  roTn  o»«(ojroAoi?i.  Nam 

in  priori  editione  mea  non  minus  hic  quam  illic  vJsrf{9«u«t<$*  feriptum  erat : fed  quum 
hic  ex  vet.  cxempl.  adferiptum  margini  invenirem  malui  huic  locum  il- 

lius dare.  Quod  autem  factum  hic  luit  non  dubito  quin  & priore  faciendum  loco  fue- 
rit, feribendo,  3 t putytn  tchti  ©»«{oireAo*0.  Haud  enim  dubito  quin  haud 

aliunde  quam  ex  incuria  contigerit  ut  illi  etiam  prxcedenti  loco  appofita  cx  iiidem  ve- 
teribus libris  illa  lcftionis  diverfitas  non eflet , eo  in  libro  (feriptus autem  & ipfc  erat, 
fcd  minus  vetuffatem  prx  fe  ferens)  quem  pofferior  in  margine  libi  appofitum  habebat. 
At  editio  Aldina  in  priore  quidem  loco  , at  in  pofteriore  jut»®*  nobis 

exhibet.  Eftque  & hoc  fciendum  , fuifle  repertum  exemplar , quod  viciflim  pro  illo 
vV«p6<jUfr@‘  haberet  idem  illud  Jjrefi {/«»(£*, quod  non  longo  intervallo  prxccflcrat.  Quor- 
fum  tam  multa  ? ut  oftendam  , quam  veriflmile  flt  quxdam  vocabula  , prxfcrtimque 
verba,  ob  fignificationcm  qux  plerifquc  lcftoribus  inlolcns  videbatur,  ab  eorum  aliquo 
(nimirum  eo  qui  ceteris  audacior  erat)  mutata  in  alia  fuifle , hunc  etiam  apud  feripto- 
rem. Sed  quis  (dices)  verbo ita  unquam  ufus  cft  ? nimirum  fignificarc  vo- 
lens , communicare  quidpiam  alicui : co  modo  quo  dicimus  nos  communicare  aliquid 
ci,  quod  ita  exponimus  ut  fimul  ejus  fuper  eo  confilium  audire  cupiamus.  Jpfemet  He- 
rodotus ( inquam ) ita  ell  alibi  ufus , non  uno  in  loco.  E duobus  faltem  unus  quidem 
cxftat  , iirtt  Tl  3 Vfiit  if  srh tvvecc  iiUtt  , ^ ifxo)  vir , n ireiiupur  ejfitfor, 

&c.  Ubi  interpres  non  omnino  male  vertit.  Sed  ejuontam  fiaiutfiis  ad  piares  referendum , 
& me  adhibendum.  Dicens  autem,  non  omnino  male  hunc  locum  ab  eo  efle  redditum, 
hoc  addo,  dummodo  verba ifta quibus  utitur,  & me  adhibendum  , rc&e  intclligantur. 
Significare  enim  voluit , c r me  adhibendum  in  confilium.  Alioqui  non  dubium  ell  quin 
potius,  & mihi  communicandum , dicere  debuerit.  Alter  autem  locus  ell  hic,cx  lib.m, 
C.  71.  « to»  t*  tpe»  o»  xoiqejr  , cirx  •»  ftt  «c *u£  iu‘  iptaivrS  3*^«~ 

pt Ubi  interpres  tandem  animadvertit  quod  alibi  animadvertere  non  po- 
tuerat:  videlicet  vV*^t»5^«  (nam  hic  voce  aftiva  utitur,  quum  potius  paflivx  ulum 
hunc  dare  foleat ) efle  quod  Latini  communicare  dicunt.  Ut  autem  minus  mirer  illum 
verbi  Cntf rl9»JS[  ufum  non  tantum  novum  Sc  mirum  vifum  fuifle  , fed  etiam  mendi  fu- 
fpettam  ferioturatn  habuifle , hoc  facit , quod  verbum  quoque  drarUtpuu  quum  apud 
quendam  hifforicum  fignificationcm  illam  haberet , interpres  differre  vertit  : quemad- 
modum & «hrtfTiOfaSg  hunc  vulgo  ufum  habet.  Jam  vero  & quum  anud  Appianum  »r«- 
t d xotsA<&cpir«,  fonarct  revocare , fcu  retrallare , interpres  differre  reddidit,  ut  in 
Annotationibus  admonui.  Venim  , ut  ad  mentionem  diverfitatis  lc&ionum  redeam, 
fciendum  ell , ficut  in  pr.ecedcnte  loco  pro  wV*$9t/*tv@-  feriptum  in  quibufdam  fuifle 
dixi  ita  etiam  in  co  Herodoti  de  quo  nunc  agitur  loco  , aliam  quandam  ex 

uno  manuferipto  codice  habemus , & eam  quidem  valde  miram  , videlicet  C* 
quam  fi  loco  huic  accommodare  leclor  velit,  valde  fuum  ingenium , 8c  quidem  frullra, 
fatiget. 

Sunt  vero  & alii  loci  in  quibus  contigific  idem  videmus.  Nec  dubito  quin  eorum  fit 
e numero  ille  c lib.  v.  cap.  91:  f . ^ Si antxSSeaAfr  •>  3*«»  Sufpicor  enim  c leftorjbus 
quempiam  , cui  infolens  valde  hxc  metaphora  le£lori  videbatur  , vocem  illam 
***]&'  in  hanc  quam  margini  adferiptam  vides,  mutafle.  Atqui  cogitan- 

dum erat,  Herodotum  habere  nonnulla  cjufmodi,  & qux  quum  in  aliis  tantuip  feripto- 
libus  vcrfato,mira  & plufquam  mira  videri  queant , efle  tamen  fufpe&a  non  debeant. 
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Ad  hoc  quidem  certe  quod  attinet , talem  ejus  ufum  apud  hunc  ipfum 

anhnadvertifle  mihi  videor  : quod  fi  tamen  nullum  aliud  apud  eum  exftarct  hujus  phra- 
fis  exemplum  , faltem  non  minus  admitti  pofic  quivis  conceflcrit  quam  quod  alibi  apud 
eum  legitur  , videlicet  ui,  tff.  itu;  dnt  r , euiiret  Si aQiti^cy  Nam 

(ut  dixi  in  recenlionc  & interpretatione  vocum  Herodoti ) onir\i*cm  ¥ ell  De  fla* 
tu  mentis  dejetium  efle:  fiquidem  ad  illud  i£t*A*»£«  refpiciamus.  Alioqui  , fi  prxfentis 
ligni  fi  catio  alicubi  huic  aorifto  detur,  fignificat  De  flatu  mentis  dejici,  vel  brevius,  De 
tuente  exire,  vel , 'e  mente.  Aut  elegantius,  E fete  flate  mentis  exire.  Quod  fi  verbum 
verbo  reddatur,  E mente  enavte are.  nam  mhtAbC*  ¥ quid  aliud  ell?  Eft  autem 

cx5ta SQu  pro  cMnKiZQu.  nec  dubito  quin  pro  illo  JiairAiuVo»!^  Herodotus  Jian\ufeu>l& 
itidem  fcripferic.  Sed  dc  hac  apud  illum  feripturx  inconllantia  dicendum  in  fequenti- 
bus  erit. 

Sunt  autem  quaedam  loquendi  genera  quibus  verba  alhibentur  valde  vicina,  (prxfer- 
tim  ad  feripturam  quod  attinet)  « ita  quidem  ut  modo  hoc  modo  illud  verbum  iis  efle 
adhibitum  videamus,  non  fine  difienfione exemplarium.  Horum  unum  eft  tinniri  vfa- 
ozt ttf  cum  accufativo  perfonx , & interdum  r^xiut  uGaeveh.  Nam  fic  uAtixi*  huic  lo- 
quendi generi  adhibetur.  Ac  lib.  1,  c.  1 if.  legimus  quidem  , t i*Jt  xmiet  dtnu)  mffU 
agam**)  in  Aldina  etiam  editione : fed  paulo  ante,  c.  prscced.  ubi  habes  itidem 

, in  Aldina  legitur  «£/«*•.  at  «€****■*  e vet.  cxempl.  eft  fumptum.  Sed 
uunen  initio  libri  v occurrit,  esfi fi^e»  <£  \jmitleuteen  r^xitn.  quod  eft  i <b£i- 

inofAot.  Qiiinctiam  111, 1 1 f . extremo  habemus  Ure  *«Aipfa 

Ac  funt  e diverfis  legionibus  nonnullx  qux  haud  uno  in  loco  annotantur,  ut  toueuoiQ 
pro  Hwi(i.  nam  ut  in  hoc  lib.  111.  c.  pp-  loco,  ripmiQi  j meTdt  At ynf)  habes  ex 

vct.  cod.  fo/atueiQi  pro  eipoiQr  fic  & alibi  hxc  diverfa  le&io  in  iifdcm  libris  fc  offert. 

Sunt  denique  & le&ioncs  nonnullx  margini  adfcriptx,  qux  germanx  efle  videntur: 
quum  illx  qux  in  textu  funt , videantur  efle  vocabula  qux  margini  expolitionis  loco 
adfcriptx  a quoniam  fuerant.  Exemplum  nobis  fuggerit  1, 8f . u6i  pro  AStwtf  margi- 
ni adferiptum  elt  4L‘cr«r,nam  illud  ftiiflc  adferiptum  margim,  ad  exponendum 

illud  <£ir*r,  & ex  margine  (ut  fit)  in  contextum  irrepfifTe  verifimile  eft. 

Sunt  vero  & nonnullx  lectiones,  qux  quamvis  merito  fufpettx  efle  videantur,  tamen 
eadem  illa  vocabula  non  uno  in  loco  leguntur.  Ex  his  eft  verbum  >&r{jwai  pro  u/^cKtai. 

Sunt  denique  & quxdara  ex  illis  lectionibus  qux  quum  per  fe  nullo  admitti  modo 
queant,  fl  aliquantum  adjuventur  ( hoc  autem  fit  aliquid  in  illis  emendando)  dignx  funt 
qux  magis  aut  faltem  non  minus  quam  qux  in  textu  funt  recipiantur.  Sed  hoc  in  meis 
Annotationibus  aliquando  (deo  favente)  exemplis  planum  faciam. 

Ut  autem  interim  intelligas  le&or  quanto  accuratius  in  hac  editione  fuerit  & me  emen- 
data Vallx  interpretatio,  quam  in  priore,  qux  illis  typogiaphis  pro  exemplari  fuit:  ma- 
gnum majoris  hujus  accurationis  indicium  vel  in  prima  totius  libri  periodo  habes.  Ma- 
gis tamen  infigne  exemplum  occurret,  lib.  1, 10.  nam  ibi  fi  Vallx  interpretationem  fe- 
qticris,  & totum  locum  attente  confiderabis,  Herodotum  fibi  non  conflare,  fed  aperte 
fibi  repugnare , dicere  cogeris.  Hxc  enim  veiba  , in  illa  tam  celebri  hiftoria  de  Can- 
daule  maTe  merito  de  uxoris  fux  pulchritudine,  fictae»  $ ri  voirftr  cm  t drfeot,  iu  *ri- 
GmQw  euyvvbnt*  * in  Uo£t  paSteir,  Laurentius  Valla  ita  vertit  , Hac  ut  didicit  a vire 
quid  atlnm  effit , neque  pra  pudere  exclamavit  % neque  vifa  efl  per  cepi  fle.  Quid  (rcfpon- 
debunt  hic  plerique)  peccatum  a Valla  dici  poteft  ? Nonne  pctSSe*  cm  $ deielsy  figni- 
ficat  id  quod  apud  eum  legitur  ? ut  didicit  a vire,  five  , ut  didicit  ex  vire . Certe , 

&5ea  c*.  $ eieieee  , non  aliud  fignificare  poteft : fed  dico  repugnare  hoc  prorfus  illi  tam 
bellx  diflhnulationi  ipfius , qux  his  etiam  verbis  deferibitur,  in  ttefa  pe&Ut,  & quam 
quum  in  ea  permanfiflet , fequutus  eft  is  quem  ex  ea  fperabat  exitus.  Sed  qux  tamen 
alia  loci  illius  excogitari  interpretatio  poteft  ? Aliam  nihilominus  excogitandam  efle 
ajo:  nec  tamen  aliam  (meo  quidam  judicio)  excogitari  pofle  quam  hanc  qux  i me  mar- 
gini eft  adferipta,  Hac  ut  animadvertit  qued  4 viro  fatlum  erat.  Sed  tu  (dices  fortafle) 
»ca  interpretando , prxpofitionem  c*  cum  irtnit » jungis , perinde  aefi  diftum  cflet  ironr 
Bir  xsen  § eUifct.  Atque  plane  novum  inGrxca  lingua  hoc  efle  arbitror.  At  ego,  quid- 
quid tibi  & plurimis  fortafle  aliis  in  ca  novum  eft  , mihi  novum  efle  nego  : atque  adeo 
talis  ufus  prxpofitionis  hujus  exempla  tibi  jam  nunc  duo  , duobus  d locis , cedo.  Unus 
eft,  ex  eod.  lib.  1,  c.  87.  « n ol  ntx*tscuivn  etvri  1.  Alter  autem  legitur  cod. 
lib.  1,  c.  114.  non  procul  ab  initio,  i fi  3ij  ntohQt  r i w*'*ffi*  in  § Kv^v.  Animadvcr- 
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ti  ailtcm  Sc  Dionem  , Herodoti  imitatione , aliquoties  hac  prxpofitionc  ita  efie  ulunn 
Jam  confidera  le&or  quantum  errorem  inducat  interdum  ignoratus  tam  parva.*  particu- 
lx  extraordinarius  (ut  ita  dicam)  ulus.  Sed  libet  obiter  Si  aliud  de  iis  qu:e  in. eodem 
(1, 10.)  fequuntur  loco  addere.  Quum  igitur  hxc  fubjungantur , iri  iviCuQi*  «ityuuhdt 
ex,  Si  hxc  ita  vertantur  a V alla , neque  pra  pudore  exclamavit,  quali  pudor  officere  de-* 
bucrit  ut  exclamaret : ego,  qui  aliam  atque  adeo  contrariam»  cfie  video  mentem  Hero* 
doti,  ita  catrt  exprefii  neque  exclamavit  , utpote  pudere  retenta.  Quinetiam  , ut  lectori 
hanc  efle  mentem  Herodoti  lubindicarem  , inter  *»*€«£«>  Si  ed^uvBnex , interpunctio-* 
nem  podii.  Illa  autem  verba  , Srt  «<b£«  pubii* , qux  venit  , neque  vifa  ejt  pereepijjef 
maluiflem  ut  vertiiTct , neque  vtfa  ejt  animadvertite  : aut  neque  pra  fe  tulit  ammadver * 
ujfe : ut  habes  margini  a mc  cum  prxccdcntibus  adferiptum. 

Alia  exempla  majoris  in  hac  polkeriori  editione  accurationis  (& quidem  nonnulla  haud 
minus  fortafle  inlignia ) circa  emendationes  interpretationis  Vallx,  iplcmct  editionem 
hanc  cum  altera  conferens,  aut  annotationes  meas  legens,  invenies:  atque  io  iifdera 
plurimarum  ejus  emendationum,  margini  ..dfcriptaruni  (quarum  plcrafque  & prior  edi- 
tio habuit)  qux  alioqui  dubitationem  tibi  movere  polVcnc,  reddetur.  Simul  vero  & 
de  quibuldam  qux  in  ipfa  Herodoti  dictione  (vulgo  textum  vocamus)  vel  emendata 
funt,  vel  videntur  emendanda  , in  illis  dificretur.  L)c  emendationibus  aurem  loquor  fi- 
yc  iis  quas  jam  prior  editio  exhibuit , live  iis  quas  illa  nunc  exhibet.'  Emendata  porro 
fuerunt  ex  veteris  quidem  exemplaris  autoritate  plurima,  vel  potius  veterum  exempla- 
rium ( nam  raro  ablque  duorum  laltcm  confenfu  id  facere  fum  aufus)  verum  Se  unus  in- 
terdum locus  ex  collatione  cum  aliis.  Sic  enim  lib.  i,  cap.  4 <5.  ic  A’C*c  pro  it  * 
alio  e loco:  & lib.  11,  cap. 40.  pro  TjjVi  repolitum  t«T  lV»  fuit,  alio  itidem  e loco.  Dicitur 
autem  1V*  pro  Unii.  Verum  & quxdam  (ac  non  paucx  fortafle)  emendationes  conje- 
cturales in  illis  annotationibus  proponentur  : Si  quidem  nonnullx  qux  nova  etiam  vo- 
cabula Herodoto  dabunt : (nova  voco  qux  antea  apud  illum  non  comparcbant  in  illis 

2ux  utquam  comparebant  exemplaribus)  ex  quibus  funt  d&oyideuA  Si  Jtnroruvopfat*.  fcd 
e illo  quidem  xf^oywsac  vix  ulla  dubitatio  relinquitur  : at  de  hoc  JirroWfiim  relin- 
qui mihi  dubitationem  fateor.  Reponetur  autem  hoc  itenoevioptwt  pro  inexxvijfctvi 
quod  legitur  lib.  1,  e.  fj>.  initio,  adjunChim  participio  x*Ttx»fAt*or  intcrpolito  particulx 
k,  vinculo.  Jam  vero  ex  Plutarcho  atque  aliis  qui  locos  hujus  feriptoris  citant , emen- 
dationes depromemur.  Horum  autem  in  numero  cft  Eulfathius  fuis  tum  in  Homerum 
tum  in  Dionylu  de  fitu  orbis  poematium  commentariis.  Quinetiam  ex  ipfo  interpreti! 
Valla  nonnullx  emendationes  fumentur  : quarum  tales  funt  nonnullx  ut  quod  in  noilra 
lc&ione  affirmatur,  id  IcClio  ejus  neget,  aut  vice  verfa. 

Quod  vero  ad  eam  feripturx  inconftantiam  attinet , de  qua  mc  verba  facturum  pro- 
mifi,  (unde  nimirum  fit  ut  eadem  vocabula  non  ubique  eam  litterx  aut  litterarum  mu- 
tationem habeant  quam  dialcctus  Ionica  pofeit  aut  pofcerc  videtur)  eam  inconftantiam 
non  Herodoto  fcd  librariis,  dialcfti  qua  ille  utitur,  lxpe  oblivifeentibus , imputandam 
cflc  ajo : aut  certe  nonnullis  qui  alicubi  vocum  qux  Ionice  feriptx  erant  fcnpttiram  a 
lingua  communi  receptam  margini  appofuiflent.  Ut  enim  a mentione  verbi  luxAueai 
(quod  fermonis  hujus  occafionem  mihi  prxbuit)  initium  fumam,  quis  credat  Herodo- 
tum ira  inconlfantcm  fuifle  ut  modo  irAwo-a»,  aut  c^xXueai  , aut  'bnmdiext , modo 
<r<«  , vel  ottxitZeui , vel  diceret?  Atque  , ut  de  hac  ipfa  littera  « loqui  per- 

gam , in  cjufdcm  formx  vocabulis , aut  etiam  iifdcm  , medo  litteram  illam  « modo  0 
habemus , haud  enim  tantum , fed  xt*ov?)  etiam  legitur  : itidemque  cpenlu  Se 

«fgovltf.  illud  ut,  ifj.  hoc,  iv,  I2f.  Ac  Teimus  tamen  a Corintho  ferihi , Iones  c‘fiA 
pro  o*?* , itidemque  iy^tor.o  pro  iz&tn- 0 dicere.  Quinetiam  modo  hxc  littera  a , mo- 
do n»  in  uno  codemque  verbo  occurrit,  nam  8c  xz5*%  & x&%>  legitur.  Sic  Sz 

ixtfro.  Ac  quamvis  &tr,ex&$  Si  JhnV»«  pro  8z  Stdetau  Icriptum  fit , cum  alibi 

cum  1,8.  itidemque  , non  &****/***&}  1,5*9.  item  alibi  a£io£*Vcr  pro  «fis*. 

6tx!ov  quumque  in  his  non  alia  fit  mutatio  quam  litterx  x in  n,  tamen  non  ibt - 

?to,  alicubi  noftris  fe  oculis  offert,  mutato  etiam  t in  ij.  Atque,  ut  in  mentione  muta- 
tionis litterx  x in  aliam  maneam  , quamvis  piyc pro  ptytSfr  tot  loci  nobis  exhi- 
beant, eodemque  modo  alicubi  ihrtfueyd&txc  pro  vxtffAty&teu  legamus:  tamen  &z^f^f- 
locis  aliquot  feriptum  eft:  ut  1,60.  Sic  etiam  robura  dicit,  pro  t tpnm9  vocali  «lo- 
cum vocalis  e tribuens : fcd  ne  hxc  quidem  mutatio  ubique  fit. 

A vocali  x ut  veniam  ad  * , quum  hxc  Ionico  more  auferri  a principio  quorur.dam 

Aaaaa  1 vo- 


7+o  DE  HEROD.  VOC.  ET  LOCL  GEN. 

vocabulorum  dicatur , St  wuir®'  inter  illa  ponatur , tanquam  non  £*£*&  , Ioni- 
cum fit : tamen  quoque  hunc  apud  icriptorem  fxpe  occurrit.  Sic  non  folum  «!(»» 
pro  , fed  etiam  hoc  ipfum  (»';«»  apud  eum  legimus.  Ac  ne  ifni  quidem  pro  i«»nj 
conftanter  feriptum  eft.  Utquc  loquar  de  iis  quoque  locis  ubi  contra  inferitur  hxc  vo- 
calis , praeter  morem  lingux  communis,  (ciendum  eft,  non  pe%aetapi*&'  tantum  fed 
etiam,  itideuique legi. 

Ab  • ad  « tranfiens  , mutari  quidem  & hanc  vocalem  « dico  in  aliam  , Ionico  more: 
fed  ne  hic  quidem  conftantiam  fervari.  nam  quum  vox  m«t  Ionica:  dialecto  afiignata  fit, 
non  minus  tamen  ?<« , vel  na  feu  ««  • quam  •*«  , fcu  nk  apud  eum  elfe  feriptum  vi- 
demus. Ac  pro  i«r»T  St  iji>r»5a>«  legimus  St  iar«9k«>  multis  quidem  in  locis,  (in 
quorum  uno  ita  eft  allucinatus  Valla  interpres , ut  vn,  1 8,  ex  genitivo  plurali  Urina , 
dido  pro  , fecerit  gentem  qua:  Hcjfntt  diceretur)  fed  non  tamen  in  omnibus. 

Qnumque  pro  ihm®-  feribi  debeat  duo®-,  tamen  8c  illud  interdum  occurrit.  Sic  etiam 
paiin»  pro  fuuhiin  • nec  folum  «{«at»  , fed  & drpahi.  Atque  adeo  tv,  55.  dep«aWw, 
non  legitur. 

Ad  vocalem  1 quod  attinet, alicubi  nec  in  ipfa  lex  Ionicx  dialedi  fervatur.  Nam  haud 
tantum  «p!»  fed  ie/rn  quoque  apud  eum  habemus.  Ac  initio  Tcrpfichores  woxafe*®-, 
pro  , ut  alibi  uSw».  Ac,  quum  1 fxpe  ab  Ionibus  inferatur,  veluti  quum 

pro  (Itfr  dicitur , in  omnibus  tamen  cjufmodi  vocabulis  id  fadum  non  videmus. 
Quumque  viciflim  in  multis  detrahatur  1 , veluti  in  $bns/<®>  (item  m («, , in 
atque  aliis)  tamen  Si  legitur.  Et  alicubi  Mft  alicubi  a>/»  legitur.  Vocalem  • 

plerique  loci  habent  in  pronominibus  ipn  St  eu  , fed  illam  ( tanta  eft  feripturx  incon- 
ftantia)  eadem  pronomina  non  minus  frequenter  coguntur  relinquere,  ejus  locum  occu- 
pantibus i/tri  St  «5.  Eodcmque  modo  participii  vaitopu®-  locum  fxpe  a vudji*»®-  oc- 
cupari, idemque  in  aliis  hujufmodi  participiis,  quinetiam  in  ipfis  verbis,  fieri  videmus. 

Vocalis  V non  minus  habet  & ipfa  quod  queratur.  Quum  enim  quodam  fuo  jure  de- 
beat cum  vocali  •,  ad  efficiendam  diphthongum , coalclcere,  in  plerifque  vocabulis,  e 
quorum  numero  eft  impa  pro  Sn/ta , ( quod  idem  juris  cum  in/taim  St  infta{*  commu- 
nicat:) en  tibi  nihilominus  «spa^w,  non  <inpa(m,  1,44. 

Nec  melior  eft  vocalis  «,  quam  aliarum  conditio : quum  eam  ex  verbo  *»*»,  fuper- 
veniens  «fxpe  expellat,  utdiftumeft:  nec  femper,  fed  plerumque  (Js,  feribatur. 

In  ultima  vocali  ultimus  fit  meus  hoc  de  genere  inconllantix , qua  leges  lonifmi  vio- 
lantur, fermo:  (alioqui  enim,  quo  plura  de  illa  dico , eo  plura  fiiperede  dicenda  video) 
donec  non  folum  has  le&iones  tif  oriae  (ut  Herodoti  vocabulo  utar)  proferre , fed  de 
iis  judicium  ferre  vacet. 

EX  EJUSDEM  H.  STEPHANI  PROLEGOMENIS 
altis  ibidem , de  ofera  i fi  prajlita  in  fecunda  editione , quam 
in  nofira  fequuti  fumus. 

Ac  primum  quidem  , ad  cos  quod  attinet  quibus  fine  cortice  natare  in  Grxcorutn 
feriptorum  le&ione  datur,  id  eft,  qui  interpretis  operam , tanquam  cu- 

jufdam,  non  requirunt , (quamvis  multo  pauciores  in  Herodoto  & Thucydide  , quam 
aliis,  cam  non  requirere  notum  fatis  fit)  fed  ceteris  ad  hanc  ledtionem  adminiculis  cflc 
contenti  poliunt:  non  eas  tantum  quas  antea  diverfas  feripturas  (ut  Grxci  tiafi {«  x«' 
appellant)  exhibui,  fed  numerum  earum  auxi : Sccenfuraadhibita,  quafdam  exau- 
torav! : non  tamen  ita  ut  amandarem , fed  tantum  ut  loco  fuo  motis  alium  minus  hono- 
rificum darem.  Ex  ipfo  enim  textu  ( ut  hodie  moris  eft  vocare)  in  marginem  tranlluli. 
Sed  quafdam  viciflim  majore  dignas  honore  judicavi , idcoque  eas  hinc  illuc  tranftuli. 
Jam  vero  St  plerofquc  locos  emendavi,  qui  tibi  faceflerc  alioqui  negotium  poterant : 8c 
quidem  haud  parum  negotii  nonnulli.  Quorum  in  numero  eft  hic  qui  in  Euterpe  cap. 
40.  legitur,  tvlu)  mfftiiedieaQi  rpei,  *,  iwlui  narditmf} , diieQi  eia'  fiat-  Quem  enim  illa 
vocula  rjiei  non  torqueat  ? cui  crucem  non  figat  ? Sed  cfto  , verifimilem  pofle  videri 
hanc  emendationem , unde  tamen  tantum  conhdentix  (dices)  ut  eas  voculas  tji  fei  mar- 
gini non  adfcripfcris,  fed  ipfis  Herodoti  verbis  infercre  aufis  fueris  ? Quoniam  Herodo- 
tum ex  Herodoto  me  emendare , vel  ( fi  mavis ) Herodotum  efle  fui  ipfius  emendato- 
rem, videbam.  Iu  enim  ille  in  fcquentibus,  eadem  in  Mufa, paucarum  paginarum  in- 
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trrvallo,  cap.6i.  b 'j  BK«r«'e>  V»Aj  «k  mdynQt  rij  tV*  tD  motifef  fit(. 

£ <L  iiu)  &Mr;Lu  i vauu  , pup.  Sunt  vero  & alii  loci  quibus  male  affc&is  ex 
ipfo  Herodoto  medicinam  adhibui.  Sed  fuperefie  fateor  qui  eandem  a me  aut  ab  alio 
quopiam  opem  exfpe&ent.  Parum  autem  abfuit  quin  & alium  quendam  emendare  mi*- 
hi  permiferim:  fuum  illi  vocabulum,  antiquum  certe , & multorum  auribus , etiam  in 
Grxca  lingua  valde  exercitatorum  , infoiens  futurum  , rcllituendo.  id  autem  eft  dn  fl- 
yrmQms.  Nec  dubito  quin,  fi  de  hac  emendatione,  tanquam  ex  nimia  fiducia  profici- 
fccnte,  accuGitus  fuiflem , caufx  mex  patrocinium  Hcfychius  fufccpi fiet.  Sed  (ut  opi* 
nor)  nec  Hippocrates  Ion,  quum  me  lcripcori  Ioni  operam  prsvftanscm  vidiflet,  opera 
viciflim  prxltare  mihi  recufaflet : prxfcrtim  quum  eodem  & ipfe  vocabulo  utatur,  pau- 
lo qukkm  alium  fed  tamen  non  alienum  ab  co  quem  apud  Herodotum  habuiflet , dans 
ei  ufum.  Ut  taceam,  non  abfimile  vero  efle,  utrumque  ab  illo,  Hippocrate  inquam, 
datum  ei  ufum  fuifle.  Eft  vero  Sc  alius  quidam  noltri  hiftorici  locus , qui  vocabulum 
quoddam  non  minus  Hippocrati  quam  Homero  ufitatum  requirere  videtur  : ut  in  meis 
annotationibus  (deo  favente)  declarabo.  Immo  quid  obilat  quominus  jam  nunc  illam 
faltem  libri  illius  portiunculam  (aut  fiquid  portiuncula  minus  dici  poteft)  rcprxfentem? 
Scito  igitur  agi  de  hoc  loco , quem  habes  lib.  ii,  cap.  47.  »1  j vWk  «vt«» , «V  «£-« *rtVr 
£<W  y tuli* em  v;,  ^ ovlnirtuht  &««(/.  Nam  quum  in  Aldina  illa  pariter  6c 

Bafilienfi  editione  habeamus  , v 'it  dc^ndrt  £<&  r%  tuM  uc , quid  vetat  quomi- 

nus quis  pro  voce  feribendum  fbeuit  fufpicetur  ? Saltem  c feriptura  qua  nihil  figni- 
ficari  poteft,  aliam  qux  non  incommodum  feofum  habeat,  efficiet:  idque  minima  cum 
mutatione.  Talem  autem  mutationem,  id  eft  minimam  five  leviflimam,  quum  fufficcre 
ad  quorundam  locorum  emendationem  viderem  , pro  religiafo  fuperftitiofus  efle  nolui. 
Atque  hinc  fa&um  eft  ut  in  hac  pofteriore  editione  (hoc  exemplo  contentus  ero)  pro 
mvivZQ  feribere  dnwSQt  non  dubitaverim  , lib.  11,  cap.  jq..  quum  manifeftum  fir  dn- 
xotw  efle  quod  Diofcorides  i^utouU  didt.  Adfcripta  autem  margini  lectio  mrirZQ,  quae 
nihil  poteft  fignificare,  fieri  poteft  ut  ex  alia  mauarit , aliis  litteris  feripta,  fed  eandem 
tamen  pronunciationcm  (ut  jampridem  litteris  di verfis  eadem  pronunciatio  dari  carpit) 
habente : ac  audiens  aliquis  verbum  dxnbiQi  (quod  efle  poterat  expofitio  illius  dmxir/) 
non  illo  modo  fcripferit , fed  hoc , dw4riQt, 

Jam  vero  & commoda  quorundam  locorum  interpunctione  magis  etiam  quam  antea 
Jecoribus  commodafle,  8c  labore  illos  levafle,  ex  ipfa  collatione  apparebit.  Alicubi  ta- 
men eorum  diligentia:  hoc  reliqui , ut  quam  interpun&ionem  in  annotatione  margini 
adfcripta  fequutus  eflern,  eam  in  ipfis  Herodoti  verbis  (nifi  forte  a mc  diflentirent)  fc- 
querentur.  Ac  hujus  etiam  rei  exemplum  fuggeret  illa  ipla  qux  modo  propoflta  fuit  pa- 
gina. In  eadem  enim, lib.  11,  c.pf . legitur,  t Lu  1*  *vr u tij  ManuiH*  W- 

«<j  ’ t avolat  WnQi  to  • icd  tamen  fequendo  ea  qux  margini  adferipfl,  poft 

XCfTM  ponenda  eft  ti  ttypui , at  poft  m/tji  , tantum  yjzmiypt.  Fateor  interim  mc  fi- 
oiu(  etiam  mutaturum  libenter  «vr£  in  itu. 

Pmu/o  poft. 


A J eos  autem  ut  veniam , quibus  contra  fine  cortice  natare  in  Grxcorum  feriptorum 
leCtione  eft  negatum , eos  qui  fine  Thefeo  c multis  illorum  locis  emergere  non  poflunt, 
cos  qui  duce  filo  , ut  in  aliquo  labyrintho  , fua  ponere  veftigia  ncccfle  habent : multo 
plus  & ipfi  huic  editioni , quam  priori  , fc  debere , merito  fatebuntur  : quum  mc  in 
inulto  pluribus  locis  interpretationem  Vallx  emendafle  , in  quibufdam  in  meipfum  et- 
jam,  ad  emendationem  quod  attinet,  inquifivifle  animadvertent.  Hoc  enim  de  quibuf- 
dam locis  pofle  mihi  videor  dicere , ubi  qux  me  non  fatis  tum  temporis  oculatum  lub- 
terfugerant,  a mc  nunc,  ceu  fa&o  oculatiore  , deprvhcnfa  fuerunt.  De  locis  tamen  iis 
non  jam  loquor  , ubi  tales  erant  commifli  errore*  quales  in  nominum  quorundam  inter- 
pretatione : qui  nimirum  funt  eorum  e genere  quos  five  fs.t&uc($a>hx*t  ap- 

pellare foleo  , quod  metamorphofes  , & miras  quidem  eas  , in  quibufdam  lcriptorura 
Grxcorum  locis  interpretandis  faciant.  Atque  horum  c numero  unus  eft  ubi  nomen  ie* 
rom,  quodfonat  informes , fcu  viribus  mtnms  v Mentes , mutatum  fuit  ab  interprete  in 
nomen  populi  omnibus  geographis,  omnibus  hiftoricis  incogniti : quum  is  ab  ilio  voce- 
tur Hefones.  Locus  ille  eft  in  Polymnia,  c.  18.  Uut  t»  £ fuyd. a*  *fiyfA»fc 

veri  hvwmv.  ubi  vide  qux  margini  adfcripta  fimt.  Ac  eodem  modo  eod.  lib.  c.  p$.  no- 
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men  vel  potias  pronomen  relativum  oJVivir , quod  refpondct  Latino  qui , videbis  trans» 
formatum  in  quendam  populum,  ita  enim  ille  , quot  prius  appellatos  fuiffe  Ha  unes  , di- 
tium cfl : quum  verba  Herodoti  (de  Caribus  loquentis)  hxc  fint , *toi  $ , cifirtv 
vtgcv  c/a*Aiof7o , Sonant  vero  hxc,  Hi  autem , qutn.tm  (id  clt,quo  nominif)  prius 

vacaremur , didum  efl.  Sic  lib.ijC.17d.  vides,  ex  iftiwt,  quod  Ionica  dialc&o  dicitur 
pro  «f«*f  1 ab  iflm,  ( cujus  nominativus  lingularis  cll  it  It ?,  quo  lignificatur  fami  It  a ) quen1 
dam  populum  fcu  qtiandam  gentem  ab  interprete  nobis  fieri , cui  nomen  lit  IjiUt.  Atque 
his  adjiciendus  clt  mons  Hirusy  per  eandem  mctnmorpholin  faclus , lib.  1,  cap.  80.  nam 
ibi  legitur,  qui  e mente  Hire  metris Dindymena  Upfuj.  ubi  admonitiunculani  margini  ad- 
feriptam  vide.  Quod  fi  ad  aliud  genus  errorum  interpretis  a me  emendatorum  venien- 
dum fit,  illi  non  cedens,  quin  potius  id  fupenms  , de  nullo  potius  hoc  dici  poflocxilli- 
mo  quam  dc  eo  ubi  contrarium  omnino  lenium  verbis  autoris  dat  interpres.  Exemplum 
quod  in  mentem  venit  primum  , efi  in  Euterpe,  cap.  167.  harc  enim  exhibet  illa  He- 
rodoti verba , ijxiy*  3 Ko^Sici  hotiai  nit  %estf\ht%r*i , a Valla  fic  interpretata  , Corinthii 
quoque  minimi  faciunt  opifices : quum  Herodotus  contrarium  dc  Corinthiis  teilctur,  eos 
nequaquam  minimi  facere  opifices,  vet potius,  contemptui  habere.  Aliunde  autem 
non  contigit  tam  magnus  error  quam  ex  non  intellecto  verbi  e »ou«  ulii : ficut  nec  com- 
pofitum  ex  hoc  fii&um  KeHoroipt  intellexit  Eutcrp.  cap.  156.  ubi -ex fiat  inferi ptio,  cujus 
principium  hoc  clt , MH'  ME  KATONO0H»'i.  [1P0'£  T A S AlSIKAX  IlTPAMfAAS.  nara 
lias  voces  ille  ita  reddit,  ne  »ie  lapideis  pyramidibus  compares.  Ubi  illum  vi* 
deri  aliud  verbum  quam  ufarijfr  legific  , dixi  in  iis  qua:  margini  adfcripta  funt : fcd 
quum  ne  illius  quidem  verbi  cwlai  iignificationem  alfcquutus  lit,  tacilc  mihi  pcrluadeoj 
non  aliam  cum  le&ioncm  illic  fcquutum  cfle  , fcd  idem  ci  in  illo  etiam  verbo  quod  ex 
hoc  compolitum  cft  u fu  veni  fic.  Quis  igitur  efi  illorum  verborum  fenfus?  Illorum  regis 
Alychis  verborum  fenfum  (lectores  enim  ibi  lufpenlos  reliqui ) cire  hunc  arbitror,  Na 
me  contemnas  PR/F.  lapideis  pyramidibus.  Vd,  Ne  me  afpemeris.  Ceterum, 
ad  priorem  illum  quod  attinet  locum  , quem  Valla  ita  vertit  , Corinthii  quoque  minimi 
factnnt  opifices , fuam  ci  interpretationem  vel  hoc  reddere  1'ul’pcctam  debebat,  quod  ulla 
vix  artificia  magis  celebrarentur  quam  qux  Koynlt*fyn  (eo  modo  quo  AWJuufyf  , & mi- 
) nominabantur.  Haud  fcio  autem  an  cx  ullo  nobis  clarius  & cer- 
tius efie  id  pofiit  loco , quam  cx  Adorum  apollolicorum  capite  xix.  Ibi  enim  quidam 
nomine  Demetrius  vel  cx  uno  artificio  procudendi  templa  Dianie  argentea  (live  thecas 
templi  efligie,  aut  fcriniola,  five  nummos  celeberrimi  illius  templi  formam  repnelcntantcs, 
aut aliascjus imagines, intclligcre  oporteat ) magnum  artificibus  priebuifle  quafitum  dici- 
tur. In  dubium  igitur  vocari  non  poteft  quin  mea  quam  vera  cfi,tam  talfa  lit  illamexcon* 
traria  interpretatio.  Quod  fi  librum  hunc  evolvere  libeat,  alios  plcrofque  locos  invenies  ubi 
meam  itidem  interpretationem, & quidem  alteri  omnino  repugnantem, propono.  Taceo 
dc  locis  ubi  Latina  ejus  verba  negant  quod  Herodotus  ait , aut  vice  verfa : fcd  ita  ut  id  £ le- 
ctione contraria  noltra:  contigerit , cique  imputari  debeat.  Ac  fateor  pofle  alicubi , utri  po- 
tius lectioni  acquicfcendum  Iit,  dubitari:  atque  hxc,  ut  opinor,  incidere  dubitatio  poterit 
non  procul  ab  initio  Clius,  cap.  24.  ubi  dc  Arione  legimus,  x,  A'ejor@*iridrx9vpct  £»Ax«or , 
v ftiyec,  Tourdfy.  contra  enim , ^aAxisv,  piy*,  legific  V aliam  videmus.  Ateod.  lib. 
cap.  $7.  viciflim  negationem  ille  habet  ubi  nullam  habemus,  nam  pro  inviet uffiun  le- 
ctum ab  illo  luit  otx  'ion^oeiffim. 

Veram,  ut  dc  locis  in  quorum  interpretatione  peccavit,  verba  pergam  facere, eorum  in 
numero  nonnulli  funt  ubi  hoc  inde  contigit,  quod  non  animadverteret  verbum  quodpiam 
ufumquendain  Herodoto,  aut  certe  ejus  dialecto, peculiarem  habere.  uti,4f,  evyhwmo- 
pSpfr.  Nam  & a&ivam  vocem  evyfitclexir  longe  aliud  fonarc  pafiim  apud  huneferiptorem, 
quam  ignofccre , in  recenfionc  & expolitione  quorundam  ejus  vocabulorum  a mc  aliquot 
exemplis  oftcnfum  fuit.  Minus  autem  quis  miretur  fortafie  illum  3?n  ye  a Itu  reddidi  fic 
Dm , lib.  vi,  c.  fo. quum  potius  >»4»^4r«mlignificarc  videatur.  Ac  fiilliturEuftathius  ineo 
quod  credit,  vocem  3hto?du)%  qua:  apud  ALlchylum  idl*onat,pro  S^toaW  politam  efie, ad- 
jectione littera:  e.  quali  vero  a verbo  «jriTtJfcofuw , quod  Homero  ufitatifiimum  eft, deduci 
eam  ncceflc  foret, ac  non  intf&h1  quoque,  & quidem  in  foluta  etiam  oratione,  cum  ufum 
haberet.  Qua  de  re  fiquis  cumEufiathio  dubitat, omnem  utriqtic  meus  Thefaurus  Gra- 
ea: lingua:  dubitationem  tollet. 

inter  illa  autem  dc  quibus  nunc  demum  in  hac  pofteriorc  editione  monui, clt  quidam  ufu$ 
prxpofitionisc*,  qui  non  animadverfus  fecit  ut  in  eorum  interpretatione  qua:  dc  Cambyfc  & 
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Gyge  narrantur,!,  i o.  aliquid  iit  abfurdi : cx  eo  quod  , ubi  dicitur,  f*»fo<ra  $ t o mmih i*  I 
interpres  non  viderit, intclligi  debere, non  ftmbiua  o*  £ ,icd  to  d*  $ 

-t  • ut  oltendiin  iis  qux  rcceniioni  & expolitioni  vocabulorum  hujus  feriptorisfubjunxi. 

Ateonimcnumcrodcquibusinannotationibus  agetur  >cll  quod  diciturdc  Perlis,i,  1 3 3* 
di  ir^y/jxrtti.  Nec  Cnim  eos  tantum  facere  in-* 

jtiriam  Herodoto  arbitror,  qui  dlacx  eo  afferunt , at  qux  fub  jungit  tacent : fcd  eos  etiam  qui 
fAtlvatU&ot  interpretamur  ebrii:  ut  intelligamus,  Perlas,  quum  jam  funt  ebrii,  de  rebus 
maxime  feriis  confultarc.  Cur  cnim  pibvnoftfaoi  pro  ptlv&ivlit  accipiamus, potius  quam  id 
quod  proprie  fonat  intelligamus  ? Id  vero  non  aliud  eft  quam  dmm  fe  inebriant.  Quantum  au- 
tem fitdilcriminis  inter  eum  qui  ad  ebrietatem  iter  facit,  cumque  qui  jam  iter  illud  confecit4 
atque  ad  eam  pervenit,  cuilibet  judicandum  relinquo.  Tantum  certe  difcriminiseft quan- 
tum inter  cum  qui  urbem  quampiam  oppugnat , Se  cum  qui  jam  expugnavit.  Qux  compa- 
ratio eft  eo  aptior,  quod  is  etiam  qui  lc  inebriat,  mentem  fuam  vclut  oppugnat,  6c  de  ffaul 
fuo  deturbare  conatur:  at  poftquam  hoc  effecit, jam  dici  poteff  eam  expugnaffe.  Quam- 
obrem  non  video  quid  obftet  quin  participium  illud  fAtiveni^ot  interpretemur  (li  verbum 
verbo  reddere  nolimus ) inter  pocnla  ^^utCihcminter  larga  pocula.  Quod  von;Zi)uvTi^tr  effe  fa- 
teor .-quamvis  Livius  largius  vinum  etiam  dicat.  Largiore vino  (inquit) ufrt.  Nec  vero  vide* 
tur  contra  me  tacere  quod  fcquitur,  de  eo  qui  domui  in  qua  funt  prxeft,  proponente  poftri- 
dicquodipfisincaconlultationepotatoria  vifum  fuit.  Proponit  cnim  tanquam  iis  qui  e men- 
fa  (fi  tamen  ea  tum  utebantur)  tandem  nonnili  ebrii  furrcxcrint,ideoquc  illorum  qux  a fe 
ftatuta  fuerint, recordari  haud  queant.  At  nihil  obftat  interim  (meoquidem  judicio)  quin 
intelligamus  illis  inter  larga  pocula, Aeramen  antequam  efient  ebrii,  eonfultantibus, ebri- 
etatem folitam  fupervenire.  Sed  viderit  aliusquifpiam  quid  pro  Perfis  afferri  poffit , fuper  eo 
etiam  qood  fub  jungitur,  &■  quomodo  illud  quoque  fattum  oftendi  minus  abfurdufn  queat 
quam  prima  fronte  videatur : r<»  A’ «» ih&cmUm , ptbveitsf&oi  [t . 

Exhibebunt  porro  illx  annotationes  incx,  deo  favente, &quorundam  locorum  emenda- 
tiones, cx  conjectura : quandoquidem  vetere  exemplari  (cujus  etiam  exlpeftatio  fecit  ut 
editionem  hujus  feriptoris differrem)  video  me  antCDcllorum  noftrorum  finem  potiri  haud 
poffe.  Atque  ut  huius  quoque  operx  aliquod  tibi  velut  yivu*  interim  prxbeam,  quandani 
foci  quem  habet  Thalia,  e.  1 30,  proponam.  Nam  ibi  pro  feribo 

levi  cum  mutatione, fcd  cjufmodi  tamen , ut  quum  ex  illo  tjert IvifinQ*  nihil  nifi  ineptum  eli- 
ci poflit,(prxfertim  fiquis  Vallx  interpretationem fequatur)  contra  in  vkrtKvViKC<inon du- 
bitem quin  Herodoti  mentem  habeamus. 

Eodem  in  opere, eademque  opera, de  illa  quoque  feripturx  diverfitate agam, qua  fit  Ut 
eiufdem  vocabuli  icripfura  modo  dialefti HeTodoti , id  clt,Ionicx, legem  fervare,modo 
ab  ea difcedcre  videatur :& e duabus  tribufvc  (tot  enim  funt  interdum)  quam  potius  reci- 
piendam arbitrer, declarabo.  Interim  certe  adeo  in  hac  parte  nihil  mutare  fumaufus, ut  irt 
ipfo  etiam  principio  retinuerim , & in  mutare  noluerim : quam- 

vis fit  a*a jxa{r**r£f  ii,  4.  & A Aixa^ryjojS  viit,  104*  In  co  quidem  magna  eft  conftantia, 
quam  valde  quis  mirari  pofiit,quod  nufquam  ( fi  memoria  non  me  fallit ) genitivo  Ionico, 
id  eft, in  o«o  definente,  utatur : fcd  quemadmodum  prima  totius  operis  vox  eft  non 

tffoJoroio , fic  alibi  alia  virorum  nomina  illo  non  hoc  feri  pta  modo  ,&  K« Air , nonNwAwo , »•- 
rctuS  itidem , non  iro&poTo , atque  adeo  a oyn  etiam , non  \oyio , habeamus. 

Sed  quamvis  de  multis  te  monuerim,  non  dubito  quin  aliqua  qux  in  eorum  efle  numero 
debebant, mihi  exciderint : quod  fi  ita  eft,fuus  illis  eodem  in  opere  locus  erit. 

Jam  vero , quoniam,  fi  «7«ti  a fyjr  non  oportet , multo  mimis,  tyM*  ,quid  atfinff , 

qux  hxc  Editio  posterior  adjunfta  priori  habeat  dicere?  Sed  ea  quidem  qux  huic  He- 
rodoti libro  prxfixa  funt,partim  mea,  partimjoach imi  Camerarii,  fuerunt  tantum  locu- 
pletata , & quidem  ea  in  parte  qux  mea  eft : at  qux  fub  jun&a , De  legibus  et  institu- 
tis tam  Persicis  quani  -Aegyptiacis,  ex  variis  feriptoribus  fumpta,  nunc  primuiri 
adjc&a  funt.  At  poterant  tamen  ( inquies)  cx  ali»  etiam  alia  quxdam  fumi.  Poterant , fa- 
teor : fcd  iis  qux  prxeipua  videbantur,  efle  contentus  volebam. 

EX  EJUSDEM  H.  STEPHANI  PRAEFATIONE 
IN  PRIMAM  EDITIONEM. 

HErodotex  autem  hiftorix  virtutes  non  cx  ore  meo,  fed  Joachhni  Camcrdrir,  omni  ge- 
nere do&rinx celeberrimi,  accipies.  Quem  ego  vimm  cum  antea  plurimum  dilexi , 

(ot 
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(ut  viciflim  ah  co  plurimum  mc  diligi  animadverti)  tum  vero  ex  quo  ipfum  quoque  vehe- 
menti amore  Herodotum  complecti  cognovi, illa  certe  amoris  in  Herodotum  nolh  umio- 
cictas,priftinam  illam  amicitiam,  quantum  augeri  potuit,  tantum  auxit.  Quod  fi  lectis  illis 
Camerariide  Hcrodotolcriptis  aliquid  tibi  ocii  lupcrfucrit,mcx  etiam  editioni  Latina:  in- 
terpretationis prxfixaquxaam  a mccjufdcm  argumenti  invenies: in  quibus  fatis  prolixe  il- 
lis rdpondeo  qui  mendacem  efie  Herodotum  mentiuntur : adeo  ut  prxlationcm  illam , apo- 
logiam  Herodoti  ideo  infcribcndamcenfucrim.  Intcralia  multa  ibi, miram  illam  hiltoriain 
& qua:  prx  ceteris  omnibus  judicari  fabulola  pollet , de  Scythis  fervis  qui  dominis  ablentibus 
in  uxorum  illorum  poflcflioncin  involarant,  tandemque  quum  julto  proelio  repelli  abarma- 
tis  dominis  non  potuiflcnt,folis  flagellis  rcpulfi  fuerunt:  illam  inquam  hiltoriam  annalibus 
polterorum  (in  his  enim  &Molchovita:  numerantur)  tcltatam  ad  hunc  ufque  diem  extare 
leges : detortis  duntaxat  ( ut  fit ) nonnullis  facti  circunllantiis.  Leges  item , quod  de  Thref- 
fis  mulieribus  narrat  Herodotus , eas  excedentibus  e vita  maritis  comites  fc  ceitatim  oflerre, 
fimili  Indicarum  mulierum  fadro  ( cujus  tcltcs  oculati  hodicquccxtant)  confirmari.  Quid 
quod  illa' de  mulieribus  Babylonicis  niltoria,qux  viris  extraneis  femcl  in  vita  feprortituerc 
ncceflc  habebant, Jeremix  Propheta:  teflimonio  confirmatur?  Quod  autem  ad  quafdam 
de  rebus  levioribus  hiltorias  attinet,  (in  quibus  tamen  non  minus  fides  ejus  fufpcdtaelt)  eas 
ab  aliis  quoque  feriptoribus , addito  non  ejus  fcd  aliorum  teflimonio , referri  Icimus.  Cujuf- 
modiclc  quod  de  Amafidis  thorace  apud  hunc  noflrum  hifloricum  legimus,  ab  illo  enim 
proditum  efl, unamquamque  cjus*{jr»<Jo*Lts  quamvis  alioqui  i*ea*  At habuifle  in  fc 
«ItVitf  T£>iji '.ocitu  <c  trucila  zoes-xi  At  Plinius  nullam  Herodoti  mentionem  faciens, 

certam  tamen  huic  rei  fidem  aftert , quum  ita  feribit , Mirentur  bot , ignorantes  in  *s£gypui 
quondam  regis  {quem  Amajin  vocam)  thorace ,in  Rhodiorum  infula  oftendi  in  temp/o  Minerva 
CCCLXV  filis  fingnla  fila  conflare,  quod  fe  expertam  naper  Roma  prodidit  Matianas  ter  con- 
fini: parvafiqae  jam  reliqaias  ejas  fiuperejfie  , hac  experientiam  injuria.  ( Taceo  infignem  er- 
rorem quem  interpres  hic  commifcrat , iqtetinaK  non  fila  fcd  venationes  interpretatus. ) Hxc 
ego  aliaque  hujulmodi  mecum  reputans, & mendacem  tamen  fubinde  vocari  Herodotum 
audiens,  hoc  epigramma  inter  fcribendam  illam  apologiam,  in  calumniatores  illos  lufi, 
tanquam  i pium  Herodotum  compellans : 

a 6(  et  KaAti , on  ir&itiat  xfox. 

Ka)  Ti  ti  •<  et  xuAii 

E!  3 -xctheuoL  Ai yi  itietn xitai  «vtoc  d[*ttw , 
jfQfm  <2  aAuxtt  itit. 

Huic  certe  potiflimum  feriptori  id  accidit  quod  prx  quovis  alio  metuiflc  videmus,  nimirum 
ne  mendacis  a porteris  nomen  acciperet,  aed  fi  quarcunque  incredibilia  videntur  (dum  ea 
experientia  nollra  vel  fcnfu  noflro  five  ingenii  captu  metimur)  mendacii  infimulandacfi- 
fcnt,quam  multa  in  (acris  hifloriis,qux  tam  cerne  lunt  fidei , mendacii infimularcntur ? 
Quem  autem  librum  poli  facrolan&os  illos  habemus  in  quo  res  adeo  magnx  commemoren- 
tur? in  quo  providenti*  potentixque  divinae,  qua:  fuperbos  deprimit,  tot  tamque  luculen- 
ta exempla  confpiciantur  ? ubi  regum , potentiflimorum  alioqui  ( quorum  & ipfe  fuperbiam 
ac  vclaniam  nobis  ante  oculos  fiepe  ponit ) regnorumque  adeo  horrenda:  everfiones  narren- 
tur ? Quis  cll  ex  quo  certius  Iaera  cnronologia  cum  profanis  hilloriis  conciliari  poflit  ? Ad- 
do etiam  (quod  vel  maxime  commendare  nobis  hunc  feriptorem  debet)  qui  religiofiusde 
divina  providentia  & quidem  valde  fimilibus  verbis , interdum  etiam  iifdem,  loquatur?  O- 
mitto,prifci  illius  fxculi  fimplicitatem  ,& humile  ( in  quibufdam  etiam  regibus)  vit* ge- 
nus eodem  nobis  modo  utrobique  deferibi.  Omitto  & hoc, nullum  ufquam  extare  apud 
Grxeos  autoresferibendi  genus,  quod  (ut  in  omnino  diverfa  lingua)  ad  Hebraici  brevita- 
tem fimplicitatemquc  magis  accedat.  Nemo  certe  efl  qui  quum  legit  apud  Herodotum 
hancinfcriptioncm  , Amajis  Polycrati  ita  dicit : item , Mardonius  hac  dicit : non  poflit  ufita- 
tum  prophetis  prxfertim  Itylum  agnofccre,  Hac  dicit  Dominas  Deus.  Nemo  efl  item  qui 
quum  Herodotum  ita  ordientem  fuam  hiltoriam  audit , Herodoti  Haltcarnajfei  hifloria  editio 
hac:  de  qua  interpretatione  alibi  dicendum  erit)  limilccflc  hoc  Efaia:  exordium  faflurus 
non  fit,  rifio  Efaia  filii  Amos.  Nec  non  illud  }zxzm\x.,lrcrl>arJcrcmia  filii  helcia.  Cuili- 
milcelt  omnino  apud  prophetam  Amos  j^erba  Amos. 

Jam  vero  quod  ad  Homerum  attinet  (ut  a facris  ad  profana  veniamus)  quifquis  lectio- 
nis illius  ltudiofus  efl, ad  eam  profecto  neque  magis  compendiariam  neque  magis  expedi- 
tam viam,  quam  hunc  autorem  pervolutando , Itcrnerc  libi  potell : nec  aliunde  melius  quae 
apud  Homerum  Ionica  fint,&qux  non  tam  Ionica  quam  poetica,  cognofccrc.  adeo  ut  qui 
fit  tpiKofAr.^y  cum  efle  etiam  , rationi  confentancura  fit.  AEsf- 
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AEHIKON  TfiN  HPOAOTEION 
• A E 5 E n N. 

Ex  mf.  codice  Mclchiorts  Haiminifeldii  Goldnfii. 


*NE*AH  ‘ %(**•!■ 

Atet^v &JeoC  tx&x6ix  d fiofiAitoi 
r \jznJnyiitT*t. 
fc  AvAcf  ‘ «xoAofcv  cf%i 
A\a*u<'  iTijUfAwf,  ^.uAaxAxtof. 
A*C$cV  ft*Aor9  a09*d«r, 

A\x4<rlu5*  ' Jxncu  xr  y oivctAiffxi». 

AttytuQtv  1 »•»*,'£»»,  tduJa^tr. 
a'»ti£o»  - to  itouuifAttov. 

A’MZo$!xt'  aifA uv a i. 

A^JlC*  £ To  ^iA^. 

AViViU'  lxx*u£xf. 

1 «AtV^C*  Ci'  3,  i*. 

1 ASO^fw  ' tIo>  ithxJJLju  \Jwi  r J«A6n 

TO*;  i insit  aut. 

A^oltuJifXt  * xtlyutt.' 

' A'mu*&tQit'  ifiolgpvtf. 

AVqAotiffftv*  irjf?Gvn^«r.  4 
Aliati*  ■ 1 T «£?a?4'v,  fAxqv  , £i^r. 

A^J^eVc^r»*  #ui>6l7o»  Xj  iq- 

fjuifyni**. 

*!yv*  xet%-$(oi*Catf. 

A^J^iyuv^’  i(>uaQ{Qil-:@'. 

AuSoAatilw ' x*$'  vrtf€oA!u/. 

A*yU'  Iw  A»Cuif  iiPft*. 

A\^ttAxett'  tvt  KotvAtit  r ae^oJiAon. 
A’?nAeJi4f  Jiu*4*y<$,vy*J&i»yixi(sifti»yiGtj£if- 
4 A^oupritl'  VO  -srt><  £«£>»  T0»fc  XOfiKeTf  {IwyKf 
to  iitifotfa  X,(W*t an  xoicify. 

AV$Actfd*  • to  *x{«»  ^ Vfvpijf.  • 

Adulet' 

Ai‘»{q9«*bf'  fA^tatgj^tiltt. 

AtDu^tcuo»1  to'  i»  yctfgj  rvSKdopCarc/Atm. 
Axon-tairAi^*  o'  «Aqoj-oftt»^*. 

Av€»(^,*o  iroAv^i^'  «Jf  «^A®- ,ojroAu^uA^*. 

BwojoV*  /3v$oV. 

* *»Crf. 

BKJro^f’  c6»A*f  fxtyd^Mt.  * 

BaAarayC?*  xA«V. 

roiuAof  ' rAcTor  •Kirnucp.  Xj  «\tA»j- 

We^o» ) ^ yotAotxoJovc»  «ratior. 
rtttfffttaT  o«  yqf  sjtiarff  d «yogoi. 
Tvvnin*%/nv'  to  yxuitu  t lu)  *Ct 2 oi&trjdt  x,  r 
itavliui  tlw  i%yr. 

•To^yi^n'  ittpdKZJM  \sazytui. 

Tu  pascui  Ia'  tofi  c*  Zxufff  j c*  5 yufxrei 

AUfxcf^yoi*  «V  to  itfjutut  xeifxtoiltt. 

‘ AjoivQj»,  v 


l.  fer.  •»$'/.  n,  <9. 
5.  fer,  iim/.tiQ'.  i,x4. 


Anxc-^i^ff  ’ «u  iitfuQmt  stt-m. 
Ai${0$0f>&fAitii{’  <2,0{Xfjtivxc. 

E yyt*^'  ^•7rfCe’r » TJOair«Av*(j^. 

EVq5»e«»j*f ’ wAiVct^if. 

E'rqCq"r£>» ' C*  (^u^KtA*-  * 

E‘Aojci£«*  «V  Ao^ar  x*4Ta£fv.  4 

EuAtu>r  ’ <m<*A<jxai’. 

EVupo^a^’  r r^yr.uafa.  ..  - »« 

E'»»A X«f 
E‘*«is.^‘*  ^otit^cV. 

E‘747Aa*  q xrfittaLxi  izi7uAx*@*. 

tsisAao  d T«  tTravfap  x fcufAaitut. 

Evtvx^-  p'aJ/w<  elfyur/tirM. 

Hvvutuf  * MrcqVar . 

E vpdfix'  itu^lat  y dt’*oA •'«. 

E^CoA®-  • yaAxupet  «£4  t/u» 

s^utyi  t aut  r*wo,V. 

• ot  oVArrdi. 
t^l/jpo»*  cJfflxAjj^cr. 

BfiVu»'  4ffoixo»,  xxfj.hu ua. 

E-x»i^i»*  iVaxtv,  i5T«  ^ ^rc«f. 

E,»*J'«^«»'  ^0*f  IJTi$*{4v  T07f  XOfcO4^OUt»04f. 

*EVft>Aoifi'  vicrrjpcif^aQi  rqtf.  • 

E'xw£ij£m  ■ itv^cv.  % 

EVtxo^^io»*  ^•Aa^io». 

EV»?pf^:«r  ijriuEAar. 

E AJ»  • iAow^fltf. 

» 1 , j • 

E wap>i9autv&'  «r<xx irqo-jif. 

k.'*t»pcxx’  tollit  i»%t  roTf  AtltXoTf. 

• 0 xA.iroVxf . 

EAu^e»*  «ntETq,  Jiffx». 

.\*Kt<tau/Aou'oif  ct  t£  n^utu  itictv* 
-tu  0 xeuf  fuGtJctt  x«Amt«  9 t» 
XcptfcfAti&ytu  TCATO»  IMKt^ifAty^y  tu  T*J 
Tfl»^7«  <acJsaut  . t»  Trkfiipif  * aut  , tu  tutta 
/XtAtiflu/.  E’^qC^V  5 »*f  otvToic  0 naut  ion 
itu»  dx'.  BxfvJirut  3 to utt. fi {lu/f 

aastf  svQjxluu  cisvbulw  yXvylu/  v^xu^lu/. 
ESiio^X  * «UT/  £ S^OfiitUfA». 

Euifq'  n &Kf*teA*  » &tt*eji* * q XMfoitK  r i- 
Aio^iotrcV  «V^v  J o xdOfi* 

6ti&'  bty*9 

Zv^our  * x«9t<fp*<f. 

Zai»q  • sro^v^vv  (r^uuot. 
mwxafiaK, 

H‘[lt)Ciut’  JuyjK  fit. 

H'Cq Jon  • [*t t i^vO*  ) /u»t’  oixohxfiXt , Jf- 

r 

.H^Auf*»'  e^cJc»j  ^0{H«r. 

Bbbbb  I*Af' 

1.  fer.  1 r,  109.  $.  f.  «r«£par^>.  XII,  loS.  4.  fer,  xfxmgWtK'  ▼!,  S<- 

4.  Scribendum  puto  <T«e*  5c  retero  ad  Z.  v»de  v 1 1 , 69,  & 7 ? . 
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t «£k  fjrirmj,  rvfpcQq. 

* »1  yttjytoi  xsuiis. 

Xfi*  * Jiiirve t. 

XeLKyxtyci'  Aey«£i,  <J;Av*e»tf<. 

KFotip®-*  etxx*£<*  sAx*£»  luar ix. 

Ka^criAtfit  ’ 7«  #v*A«u*5  , 

K*U  fyfAXTUt  * 

Ko^vfij  • £vAof  c-^XfltjuTrk. 

K{t|*  c^»t6»  ^WOitfFiTa»  roif  ydytSQ. 

Kdxloilte'  XttbJ tyjiuaoi. 

Kcuiii  * te  £{»/*<*  <£g  Aoyy  Kefiru. 

Ke/x«J*j  • diacuQn , J9nutAn«t. 

Kifxxf^**  Mftlf 

XA*f&w'  yw»^*V. 

, i%\jeufA4. 

K*£ymcer'  ualuhvuy. 

KeeJAif^HflSj’  &vmf. 

KvjM«7«^ir’  euyixA::. 

KvfSafft, «■ 

A&KI)‘  xdiof  «£|V5 Aev  TO  ffuux. 

A xCqcu’  fvuxi  , «u^sJiat. 

Ai»cv*  Au^tf  £0(4*»  V tf^nt  iv6fAt», 

Axf-ir  * A>}£<»  > pugg/epxoF,  xAijfOv. 

AciS-tt'  cu^vti). 

Mfn&rifM'  river. 

Mvjjnfa  r//if^o» 

MtA iSuizl’  Q^otUni. 

Mv^et)  xa&ivvjt. 

Nf0£/4«7«  • »l»f  J Xiv5ftf-4f. 

NavAc^io»  • Kiufyx. 

ulluj  gvnftt-Kali  • «V  Ztttiw  iJupjrdb. 

OtytOlg  VO/AOf  * T(lW  /LtlAw «f»**. 

Ovfor  * 0{0&mY«. 

Ov dariim  ’ xofXdttt  <£  Sicpiot. 

Ou  x*£-3rtjf£fe9*r  «rO«e»  xoiijfxt. 

0‘(yicd(  ‘ [axAxZxt. 

Olcuxtf  ’ fuiraefi  'jryGxrui  (&a. 

Ovx  Jxviepqvtff*  x 

O%of  * te  <o£«  t*  ? tiduci  eiyy  ~(t  xoAvvM  <c 
cvfptQefAitor. 

Cttyifa’  ifCif /ev. 

I I * cgyccvov , t^aA-nf  g/er. 

•*•  -*■  n*4ro*  • 4,^ci- 

rifu7«-«of  • Sieps^riev  , ^Aof  , A #}  5 e 'tx 

TlpwC*  * To'  ariifm. 

Xl^oxohot'  v««xopo?.  pi«&t  5 e*,  o <J*Acf. 
HeeTcttxei’  $■«•)  «t>ei»ixnwJ  ce  reC*  rrovurxtt  !fpvm 

II«A «3-«f  * rd  oh  rfvyoc  xAtk/jiald,  xvgjetf  $ 

4.  V fVXdV  **■<*», ijAof  $sVlf. 


ERODOTI. 

n»fyi^8j»j^*'  oLktcc. 
iV£»*o»- 

neA»/i«^of  • r 

IlfUa  ’ d*$v t.  * 

P^JTiV*  xXiyux. 

QqxypS)  j iUfxtfer  ^^xypiSy. 

Pn^of  4>{*}7*gV. 

r«f*y^nV. 

'^IxiLif'  cTAi^ic  <2  foAi}. 
iuu\|-»j^<*4  • ev»Te>v^*f. 

TTlAtKrtf. 

Z^O«»e7i»4f  * fAXKfl t. 

2,»f  u*1£eip-  x<*5aip«r  ffe^Z»  t»  oec  (c  »- 

J«TCf. 

Zxxi^xf  • Zjr*Vi$  ^ <$ApioV  pV£>>c 

X£A*iy*it.  oi  3 , 4)o/f«x<k  p*«C^ev.  £7ree^«x»t 
5 o/  xw»tp.  axd2t%  , c^y«»ov  ?»  xj&ai- 

ajaf  fUIoe  i juUi7«,  4 Aa»'- 
^«»of  ff»Ait»  i e<xsV. 

Zxu^Aewf'  p*xC<feip. 

Zvrfy-’  ruiq&x,  Avr^r. 

^UZH0 ' Te>'Cx(i. 

Z^e.rx  ffuuCeAwf  • e/  «1/I*^otAoxoi. 

ZTfo<pof’  tc  *r(u/  xt$aA?u)  i^exr. 

Zt«^cV‘  cV«p«iT(or9  KxJxAVfix. 

XitxuwjaP ' xetxe^oAor. 

Zavfwtjf  ■ {ufor  , /e(U.  i?  e*  triei  x«* 

Ai^i»  xgjxyof. 

Te/t/xdJae  • «f«TFe*  x*7«  />/juxff  <£  ^ i^p*xV 

«vcl^wr  A' 

T«{iro)  KaAdfxut  * x^cmd  ce  J l^euvee  tU 
»a*V4o». 

TeA$»irie<*  T£i$cooi,  -TfjxAafioi. 

1 Tc^v/pf  • to  T^px»,  ^ ti  ceap^or  «f  «uro. 
Tiujrn*  * t»  ftvei  r «(«f  , ^ oi  nwJvfysi  t#- 
rti. 

T 04*1x9  ’ 2^'<J*fpw». 

Txfrif  ‘ >j  r o'^f<9«f  xltfuQc. 

/f \affMXKOK’  /3«(pflU4. 

^ ®%Ket£2t  • Tfli  fljg;  TflJf  yt*0xf  exi xeicfAdfc 
, *A*ep*«. 

*&**(*'  euQfw. 

w*£eto9f , 4)u^Of. 

' »A tyUXy  C 
QvAoc(x*lff’  inniitftrxtltt. 

Qtfiyyvifr"  0tCaiu!ijf. 

V ‘ 

yVxpi^tVir  a««m  ce  SaXeiurti. 

XoeJ<£*v'  rtfxiur. 

Y *>r,(  Te»  ce  te"f  eAwfluf  re»  »g** 


I.  IT.  Wf^N,  IT.  7». 


T t' 


e*(). 


o s. 
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CHRONOLOGIA 

HERODOTI. 


INITIUM  HISTORIjE 

HERODOTI. 

B hoc  anno  Mundi  3 246.  deinceps  continua  feries  anno- 
rum 240.  in  Herodoto  extat,  'a  Gyge  Lydo- 
rum Rege  , u [que  ad  Cracfum  ipfius  abnepotem  a Cyro 
Per/arum  Rege  captum  , & deinceps  ujque  ad  Xerxis 
& Per/arum  ex  Gratia  fugam  , qua  in  annum  mun- 
di 3486.  incidit. 

E/l  autem  Crcefus  'a  Cyro  captus  anno  mundi  3416.  anno  nono  an- 
te Cyri  Monarchiam. 

A Crcefo  capto,  ufque  ad  initium  Gygis,  & inter fettum  Can- 
daulcm , po/lremum  ex  Heraclidis  Lydorum  Regem,  numerat  Hero- 
dotus annos  170.  In  vulgaribus  vero  Chronologiis  tantum  1 jo.  po- 
nuntur. 

Coepit  igitur  regnare  Gyges,  anno  Mundi  3 24 6.  qui  e jl  primus 
annus  Manajfis  Regis  f uda:  cum  ante  34.  annos  urbs  Roma  primum 
condita  ejfet. 

Ab  eo  tempore , continua  Annorum  Series  in  Herodoto , ufque  ad 
10.  annum  Xerxis , extat.  Quam  fequenti  Tabella  , feu  Chrono- 
logia  jpeftandam  proponemus. 


■ *t 
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74« 

Anno 

Munii 

3146 

3*16 

3*77 

3*«4 


3*9? 

3301 

3303 

3316 

333» 

3333 

3334 

3336 

3338 


REGES  JUDA. 
Exeehias. 


ManafTes  Rex  Ju- 
da  annis  55.  4,  Reg- 
ii. 1 Par-  33. 


Amon  Rex  Juda 
2.  annis , 4.  Reg.  3 1. 

folias,  3 1 . armis,  4. 

Reg.  22.  ParaL  34. 

35- 

Jeremias  Prophe- 
ta condonari  incipit. 
Jertnu  x. 


Joachaz  tribus  men- 
Jibus. 

Joachim  rex  Ju- 
da, 11.  amis.  4.  Reg. 
23,24.  2 Pard.  36. 


Daniel  cum  fociis 
in  Babylonem  abdu- 
biusejl.  Dan.  1. 

Jeremias  pr redicit 
captivitatem  jo.  an-\ 
norum,  capwi-  Et 
dibiat  volumen  commi- 
nationum cop.  j6.  45 


LYDGE. 

MfcDI4£. 

+ » - •* 

1 t.  . 

Candaules  po- 

Jhemns  ex  Htta- 

t » 

chdis  Rex  Lydo- 

rum , quo  mierfe- 
[to.  Satelles  tpjius 
Gyges  regnavit 
amus  38.  Herodot. 
lib.  l.pag.  2,3. 

Cepit  Colopho- 

Deioces vir  fapient, 

nem  : & Smyrnam 

&j«flus,  Medorum  rex 

ac  Miletum  oppu- 

annis 5 3,  Herodtt.  lib- 

gnavit,  pag.  3. 

l.pag.  2i. 

Condidit  Egbathana. 

Ardys,  fecundus 
Rex  Lydor  um,  an- 
nis 49.  Herodotus 
lib.  1.  pag.  3.  Cf- 
pit  Prienem. 

cArdys  tempore 
Cimmerii  * Scy- 
this pulfi , Afiam 

pervagati  fimt , & 
Sardes  ceperunt. 

!“&■  3 


Nabuchodonofor 
primm  Babylone 
regnat  35.  annet. 
Incipit  cumJoJTa. 


Sadyattes  3.  Rex 
Lydorum  12.  an- 
nis,  pag.  3. 


^^Nabuchodono- 
B|  Magnus  Chd 
^tkrurnRex  annis 
^l-Jerem.  iq. 


22. 

'dic  exiSimstur  effi 
Arphaxai , cujus  dux 
fuit  HoIopherncsiy«- 
ditha  interfectus. 


Phraortes  annis  12. 
Herodot.  lib.  t.  pag.  2 2 . 


Cyaxares  Medorum 
Rex,  armis 40. 


Totam  Afiam , ufque 
ad  Hdjm  fl.  Medis 
Jubjecit.  Cepit  Nini- 
ven , «t  b Propheta 
Nahum  erat  prodi- 
tium. 


— Oigitizedtey-Goosi 
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AGYPT1. 


yF.gypti  defcriptionem  tu  cura- 
tam , i?  langam  Regum  \y£g_1- 
f umorum  ferum  , qua:  tamen 
umpta  utn  diftmcl.oue  rcoet , He- 
rodotus Libro  fecunda  cvmplexus 
eft. 

Sethon  Sacerdos,  dr  Rex  t_y£- 
gypti , fub  quo  Sennacherib  rex 
Affyrwum  objidens  Pcluftum  di- 
vinitus in  fugam  vertitur,  exi- 
Jlimo  autem  Herodotum  voluijje 
liberationem  Jerofolymx,  & id- 
zechidt  obfejji  a Sermacbenb  in- 
dicare. Sed  vera  htftoiia  mu  in- 
tegre tpji  nota  fuit. 

Duodecim  duces  /Egypti/w/2 
Sethonem,  Herodot.  lib.  i.  pag. 
7 G 

Pfammetichus  unus  ex  u> 
Ducibus , folus  regnat  anrus  5+. 
Herodot.  ub.  1.  pag.  77,  78.  45, 
+6.50,51. 

^Ab  hoc  certa  feries  annorum 
ir  rerum  in  eyEgypto  gejlarum, 
«pud  Heradotum  extat. 


Necho  Rex  e^Egypti , annis 
17.  Herodot.  hb.  2.  pag.  78. 


Interfecit  Jofiam  Regem  Juda 
in  Mage  dia.  i.  Parahp.  35.  4.. 
R'g-  2 i- 


Duxit  f offam  ex  Nilo  in  fmum 
Arabicum,  pag.  78.  12], 


ut 

dinem 
pag.  111 


GRi£CU'E, 


ROMA. 


U\  bs  Rqma  i Rer- 
mul»  taetdita  amns 
f »4.  ante  Candau- 
Archiloctuis  Partus  , Um  Lxdarum  Re. 


Poeta  Iambicus , 
vixit  tempora  Romuli  „ 
C Cicero  Tufa d.  i. ) & 
Gygi*  Lydorum  regis. 
Herodot.  hb,  t.  pag  j, 
Hunc  ob  mordacitatem 


I.aieda-monu 
ejecerunt. 


gem  a .Gyge  Ulter, 
/telum. 

\ 1 

Nmpa  Pompt* 
lius  regnare  incipit 
armo  4.  Gygis,  qui 
ex  urbe  H 3*5°‘ 


Battus filius  Polymne- 
fli  , & Pbrmmet  ex 
Infula  Thera  Qolomam 
duxit  tn  Lybiam  * r. 

bem  Cyrenen  condidit , 
juxta  fontem  Apollinis , 
Herodot  hb.  + pag.  i+r, 
1+2.  arca  annum  Mun- 
dt  3300. 

Cypfelus  Corinthi 
Tyrannus  , pater  Peri- 
andri, Hertd.  hb.  5 . pag. 
167. 

Phalari}  t-Agrigenti 
Tyrannus. 


Zafcucut  Locrenfium 
legljlator.  tametfi  hunc 
ad  Pythagora  tempora 
tltqw  rejgrunt. 

AlJfcjf  Lydus^foi- 
ta  Lyricus. 


Tullus  Hyfti* 
ljl».  4*fW  32. 


Ancus  Martius, 
1«  annis. 
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Anno 
Mundi 
33*5 


335° 


335« 


337 1 
3381 

339° 


CHRONOLOGIA  HERODOTI. 


REGES  JUDA. 

LYDlzC. 

MEDDt. 

Jechonias  Rex  3. 
menfibus  , fuafujere- 
mta , dedidit  fe  Baby- 
lona s , anno  8.  Nabug. 

+ Rfg.  *+• 

Hic  uni  abduBus 

eft  Mardochcus.  EJlh. 

1. 

Scdechias  ultimus 
rex  Juda  , annis  1 1. 
4.  Reg.  2 y Paral. 
36. 

Alyattes  4.  Ly- 
dorum Rex,  annis 
57.  Herod.  pag.  y 

‘i:. 

Ejecit  Cimme- 
rios ex  AJia. 

Scytha  viginti  0B0 
annos  imperium  AJia 
tenuerunt.  Herod.  pag. 
ly  1 15- 

• » ! 

Ezechiel  Propheta 
in  Babylone  contionari 
incipit. 

Jerofolyma  everfa 
i Nabucbodonofore.  4. 
Reg.  14.  2j.  i.  Para- 
Up.  36. 

Cepit  Smyrnam. 

Obfedit  Mile- 
tum , cujus  Prin 
ceps  erat  Thrafy- 
bulus  , qui  Peri- 
andro confilium  dat 
de  Spicis  extanti- 
bus  decutiendis,  He-. 
rodot.  Ub.  y pag. 
168.  lib.  1.  pag.  4. 

Initium  Captivita- 
tis Babylonie* , qua 
duravit  annos  -jo.Jer. 
25.  29.  Dan.  9. 

G effit  bellum  cum 
Cyaxare  Medorum 
Rege.  Herod.  pag. 
•5- 

Scytha  Mediam  in- 
colentes transfugiunt  ad 
^Alyattem  Lydum.  In- 
da ortum  bellum  fexen- 
nale.  Poft  quod  Aly- 
attes filiam  fuam  Arye- 
nen  , filio  Cyaxarts  A- 
ftyagi  e locat.  Herod  .pag. 
ly  22. 

Jechonias  liberatur 
ex  carcere  , anno  37. 
tranfmigratioms.  4. 
Regum  25. 

* 

Fuit  amicus  Pe- 
riandri Tyranni  Co- 
rinthiorum , He- 
^ p Ub.  3.  pag. 

Aftyages  Medorum 
rex  , annis  35.  Hero- 
dot.  pag.  28.  Hic  fuit 
for  onus  Crcefi  Regis  Ly- 
dorum (pag.  15.)  & 
avus  Cyri  maternus.  He- 
rod. hb.  1.  pag.  23. 

Jubet  exponi  Cyram 
infantem  ,pag.  23, 24. 

<r 
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AEGYPTI. 


: 


GK,£CI/E. 


Tbimmys  fex  annisint_s£tbio- 
pia  bellum  gejfit , pag.  74. 


Arion  Methymneus 
Muticus  Detpfuno  ex 
Italia  Corinthum  vehi- 
tur. Herodot.  hi.  i. 
pag.  5. 

Stefichoms  Siculus, 
Poeta  Lyricus. 


rom^e. 


C 

L.  Tarquinius 
Prifcus  58  armis. 


Apries  fUperbus  , 33  annis. 
Hujus  mentionem  facit  J eremas 
cap.  44. 


Lacedamonii  i Tege- 
atis litti  & capti  funt. 
Heroi,  pag.  13. 


SEPTEM  SA- 
PIENTEf. 


1 hales  Milejius  pro- 
dixit Eclipfin  Solis  fili 
Cyaxare.pag.  15. 35. 


Bias  Prieneut , pa£. 

5-  35- 


Apries  cum  initio  opibus  , im- 
potentia flormjfet , tandem  vtltus 
eft  a Gracis  ad  Cyrenen  lib.  4. 
pag.  142.  lib.  ».  pag.  79.  Ideo 
Lybies  ab  eo  defecerunt , cumque 
Jlrangulirunt. 


Anulis  C/Egipti  Rex  atmis 
44.  attigit  rntia  regni  Camby- 
ft. 


Pittacus  Mityleneus. 
pag.  3 . Cleobulus  Lyn- 
dius.  Chilon  Lactda- 
monius,  pag.  n. 


Periander  Corinthi  * 
& Corcyra  dominus. 
W+93-94^7-168- 

Solon  Athemenfium 
Legijlator  , cujus  pere- 
grinationum in  ejEgl- 
ptum , Cyprum,  A fiam  ad 
Crtefum,  mentio  fit, pag. 
82.  172.6.  7.  18. 

Epimenides  Cretenfis. 


6. 

Servius  Tullius, 
Cicero  gentilis , ari- 
nis  44. 


Eodem  tempore  Aria- 
charCs  Scytha , dolhftna  ' 


Crce- 
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LYDIyE. 


Croefus  Lydo- 
rum Lex  anms  14. 

Ephefum  ,&  vi- 
cinas urbes  lomcus 
fuo  regno  adjecit , 
Herod.  pag.  5. 

Colloquium  So- 
lonis, & Croefi  de 
vita  beata.  Herod. 
hb.  1.  pag.  6,7, 18. 

Adraltus  filius 
Gordii,  nepos  Mi- 
da Regis  Phrygum, 
pollutus  cade  fra- 
terna , expiatur  a 
Crafo.pag.  7, 8. 

Croefus , villo 
Afilyage for  orto,  ex- 
plorat veritatem  0- 
raculorum.  Hero- 
dotus pag.  9. 

Delphis  accipit  0- 
raculum , Kfrns  Z- 

?.un  Cslg&df  uiyxJ.luj 

d^xhii  Kalfrufi. 

Deinde  moto  ad- 
verfus  Cyrum  bello 
vincitur  in  Cappa- 
docia (pag.  16.)  & 
flatim  poflea  Sor- 
dibus objejfus  a Cy- 
ro capitur , Irus  & 
ejl  fubito,  qui  mo- 
do Croefus  erat  , pag. 
17,  18.  Herodoti. 


MEDIAE. 


Harpago  propo- 
nit proprium  ipjitts 
filium  comeden- 
dum. pag.  26. 

Aftyagcs  Medo- 
rum rex  ',  cui  foror 
Crtefi  Aryenis  nu- 
pta fuit.  (pag.  15.7 
capitur  * Cyro  Re- 
ge Perferum,  (pag. 
28J  Hinc  Jumi- 
tur  initium  2 9 a ti- 
norum Cyri  regis 
Perfarum,  quorum 
Sacrificia , & mo- 
res defcribuntur  , 
pag.  29.  Herodoti. 


PERSARUM. 

Cyrus  Mazoren 
Medum,  & Har- 
pagum mittit , ut 
Ioniam,  Cariam,& 
Lyciam  occuparent, 
?'X-33>34" 

Phocenfes  obfef- 
fi  ab  Harpago  cum 
conjugibus  , & li- 
beris navigant  in 
Corficam.lndeRhe- 
gium,  & Veliam , 
par.  3+  Ab  his 
Phocenfibus  Maffy- 
liam  poflea  condi- 
tam ejfe , Thucydi- 
des fcribit , Ub.  1. 

tafi  4" 


2EGYPTI.  i GRaEClAE 


A malis. 

Hujus  A- 
mafis ' tempo- 
retsEgyptus 
fiorentijjima 
fuit. 


Amatis. 


Fuit  confte- 
deratus  Crae- 
fi , pag.  16. 
Herod. 


Amicus 
Polycratis 
Samiorum 
Tyranni  fe- 
hcijfimi , Ub. 
3-  ta&-  9i i 
92. 

Amafis. 


caufa  inGra- 
cia  peregri-  • 
natur.  Hero- 
dot  libro  4. 
prfg.128.123. 


Piflflratus 
filius  Hippo- 
cratis Ntfie- 
am  arcem  ca- 
pit & aflu 
Tyrannidem 
Athenis  oc- 
cupat. Unde 
ejetfus  ab 
Alcmaonidis, 
Eretria  in 
Euboea  21 
annos  exulat, 
Herod.  Ub.  1. 
pag.  11. 12. 


Sappho 
Lesbia,  pag. 
78. 300  La- 
cedamonii 
cum  300 
Argivis  de 
Thyria  pug- 
nant, pag.ij. 

Aloeus 
Poeta  Mity- 
lentus,p.  168. 

Argantho- 
nimGadium, 
& Betica- 
Rex  annis 
80.  Phocen- 
fium  amicus, 

n-  3 \ . . 

Judaei 
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Anno 

JUD. 

PERSARUM. 

1 AEGY- 

GKAs- 

RO- 

Mundi 

_____ 

Tcji  prehLla  patria,  urbem 

| PII. 

CL/E. 

MAs. 

Abdera  in  Thracia  condide - 

Duxit 

runt , pag.  3y. 

uxorem 

Xanthu  m Lycia  obfefti , 

l.aodi- 

Jiias  conjuges , & liberos  m 

cen  fih- 

Pytha- 

arce  mclujos  ipfl  comburunt, 

am  Bat- 

Ceras  Sa- 

prg.  36. 

ti  Regis 

tnius. 

34.24. 

ClJiVS  Babylonem  rt- 

Cyrtna- 

‘Phocyli- 

pit  ( pag.  37.40.  J & totius 

rv.m. 

des  Mile - 

orbis  terrarum  Monarchiam 

Hero- 

fius. 

occupavit. 

datus 

Theo- 

3+J  5 

J udari 

C yrus  /irw/o  monar. 

pag  82. 

gnis  Me- 

Sen- 

redeunt 

chia , qui  fuit  regni  1 1 . pu- 

142. 

garenfis 

vius 

exBaby - 

blico  Ldilio  conceditp  udects 

“Siculus. 

Tui- 

Ione , 

poteftatem  inftaurandi  Tem - 

Anaxi- 

Itus. 

Duce 

pium , dr  Politiam.  2 . Pa- 

mander 

Zoroba- 

ral.  36.  Efd.  1. 

Mileflus. 

bel. 

Bellum  contra  MaiTagctaS: 

Zcno.fi- 

cujus  amto  7 Cyrus  a Tomyri 

Icat  es  Vi - 

Regina  captus, dr  tnterfettus 

aletltcus. 

eft.  Heroa,  lib.  i.  p.  42 . 44. 

Parme- 

Cambyfes  11  Menaicha 

Ama- 

nides 

343+ 

Camby- 

Perfarum  feptem  annis,  pag. 

fis,  apno 

phy  fica 

[es  pro- 

97- 

primo 

carmine 

L.  Par - 

htbettn- 

gsEgyptum  regno  Per/lco 

regni 

fcnpfit. 

quintus 

flaura. 

adjecit. lib.  3.  p.  83, 84.,  83. 

Camby- 

Epichar- 

Super- 

tionem 

bilamni  Pra/idi,quempe- 

fesmo- 

mus  Si- 

bus  25 

Politia, 

cunia  corruptum , injnjlcju - 

ritur,  l. 

culus. 

annis . 

dr  7 em- 

dtcajfe  refciverat  , pellem 

3.  A- 84. 

Symo- 

pii,  i. 

detrahi  juflit,  eamque  intri- 

Huic 

nides  T o- 

EJd-  +• 

bunal  expandi.  Plerod.  hb.  5. 

fucceflit 

ita  , qui 

pag.  154. 

filius 

89  annos 

Siifcepit  infelicem  Expedi - 

Tfam- 

vixit. 

tionem  incjpthiopiam.  hb. 

ruent - 

Anacre- 

3.  pag.Sj,M. 

tus  , qui 

on  Poeta 

• 

Reverfus  Apim  int et  fecit. 

a Cam- 

Polycrati 

* 

dr  fratrem  Smerdim ; duxit 

byfe  vi- 

familia- 

forarem  ccnjrgem  , eamque 

Mus,& 

ns.  pag. 

deflentem  fratns  necem, pefl. 

■ tandem 

107. 

ea  interfecit , d;  c.  p.  89,  90. 

mterfe- 

Polycra- 

Tandem  mota  [editione  a 

dius  eft. 

tes  Sami 

Magis  in  Perflam  properans, 

hb.  3. 

Tyrannus 

Jtiplum  vulneravit.  tx  quo 

pag.  85. 

ab  Oroete 

vulnere,  cum  antea  fratris 

86. 

i Sardium 

necem  miferabihter  deplo- 

1 prtefeSio, 

raffet  mortuus  eft.  p.  96,97. 

\ ftrangu. 

3442 

Agge- 

Darius  rex  Perfarum  a 

latur.pao. 

us,  6- 

feptem  T nncipibus  eligitur , 

107, 108. 

Zacha- 

hb.  3 . pag.  100,101.  Regna- 

nas . 

vi  t annos  36.  hb.  7.  p.  iqq. 

Viftribuit  regnum  in  10 

1 

‘Provincias,  pag.  102 , 103. 

Ccccc  FAMI- 
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Gobry-  — -foror 
as  pater  Darii. 
Mardonii , 
pag.  ibo,  15)9,200. 


Marcio Atto- 

nias Dux  zoflre. 
adverfus  Gracos , 
lib.  6.  p.  ibo.  de- 
ponitur 189.  In- 
flammat Xerxem , 
ut  iuflauret  bel- 
lum. p.  199.  210. 


Achaemenes 
Cambyfes 
Cyrus 
Teifpes 
Ariaramnes 
Arfamenes , cujus  meu- 
I tio  fit  libro  1 .pagi- 
I ««43,44. 
Hyftafpes. 


DARI- 

Atar- 

1 

Arta-  Arta- 

US 

rex. 

nes,/>. 

phernes,  banus. 

*37- 

p-n  4-  P-*5  0. 

&101. 

Artaphernes  p.  193,  211,212. 

Artoba- 

Xer- 

-\ 

Acharne-  Maft - 

zanes 

xes. 

nesJEgy-  ftesp. 

primogenitus, cedit fra- 

pio  pra-  213. 

trt 

de 

regno,  pag. 

feblus,  p.  285. 

199. 

200.214.  286. 

v. 

239. 

t 
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Plateenfes  aThebams  Dcmoccdes  Medicus 

dejicientes  ad/unxeiunt  Dario  familiaris  , ducit 
fe  Athemen/ibus ,'lhu  filiam  Milonis  athleta. 


Darius  Babylo- 
nem mdiftrta  cr 
fidi  Zopyri  reci- 
pit.hb.  } pag.  u 3, 

114.. 


Bellum  advcr- 
fus  bcythas  i Da- 
rio infcehciter  fu- 
fcipitur , hb.  4..  pag. 


cyd.  hb.  3.  prg.  ?7 
Pififtrati  filius  Hip- 
parchus , ab  Arftogt- 
tone , fr  Armodto,  cujus 
pudicitia  infidiatus  fue- 
rat, necatus  eft , Herod. 
hb.q.pag.  159. 1 hucyd. 
UbJb.p.  1 s 9.  anno  quarto 
ante  ejectum  Hippiam. 

Dorieus  frater  Cleo- 
menis Coloniam  ducit  tn 
Siciliam  ,fed  ab  Ege  fla- 
tus interfeclus  eft,lib.j. 

t“g\  57;  , 

Hippias  frater  Hip- 
paichi  propter  Tyranni- 
dem  Athenis  pelhtur 
C anno  10  ante  pr ali- 
um Marathonium ) cum 
liq.nfque ad  136.  1 Pififirattda  36  annos 
cui  expeditioni  et-  Athenis  regnaffent.  Sc- 
iam Miltiades  A-  ceffenwt  autem  una  in 
thenienfis  interfuit,  Sigaum , pag.  161. 
pag.  138.  180. 


Perinthus,  Thra- 
cia , Paonia  Perfis 
fubjiciuntur  a Me- 
gabazo  Dani  capi- 
taneo,  hb.  5.  pag. 
.59. 


hb.  3.  pag. 
110,  m. 


108,  109» 


Darius  mittit 
legatos  ad  Amyn- 
tam  Regem  Mace- 
donia , qui  cum  im- 
modeftius  at  tr e B af- 
feretTinus  mulierum 
mGynecao,  inter- 
felit  funt  , hb.  5. 
pag.  153. 

Byzantium  , 
Chalcedon  , Lem- 
nus  i Perfis  capiun- 
tur. 


Sylofon  Sibaris 
frater  Po-  deleta  i 
lycratis , in  Crotonia- 
Samum  re-  tis.  p.  15  7. 
ducitur,  pa- 
gina m, 

111. 

Cleomenes  Rex  Spar- 
tanus Pififtrati  riltos 
Athenis  ejicere  conatur, 
hb.q.pag.  161. 

. Aryandes  cyEgypti 
Prafechis  m Lybiam 
Coptas  mittit  , a quibus 
urbs  Barce  capta  eft, 
cr  direpta,  pag.  14.4, 
•4-9- 

Confules  Roma  Re- 
gibus ejeBis  Remp.  re- 
gnnt. 

Cleomenes  rurftts  in 
Atticam  exercitum  du- 
cit , ut  Clifthenem  pel- 
leret , fed  orta  dijfen- 
fione  cum  collega  De- 
marato , re  infelia  de- 
cedit. 


Poftea  Clifthcncs 
Alcmeonides , Penchs 
avus  maternus , cum  1- 
fagora  de  principatu  A- 
t oenarum  contendit : cr 
Decem  Tribus  inftitttit, 
pag.  16 1, 162. 


Deinde  cum  Lacedamonus , Baotiis,  &csE- 
gynetis  bellum  gerunt  Athemenfes  , pag.  165, 
166. 


Lacedaemonii  revocant  IJippiam , cr  fuadent 
foetis,  ut  eum  rejhtuant ,pag.  166.  Sed  repugnan- 
te Soficle  Corinthio , nihil  actum  fuit. 

Hippias  itaqiie  ad  Artaphernen  Sardium  prafe- 
Bum  fugit.  Is  Athenienfibus  mandat  , ut  Hip- 
piam  recipiant.  Quod  cum  recuf arent  Athemetijes, 
poftea  fe  Artftagora  Milefio  contra  'Perfas  con- 
junxerunt, pag.  169. 

.'  • . Ccccc  2 , Expe- 
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Expeditio  m Naxum  fruftra  fufnpi- 
turab  Arijlagora  Mtlejlo  & Artapher- 
ne Sardium  prafello , pag.  1 5 +,  1 s 5 . 

Ariftagoras  Milefius,  imprtlfus  ab 
llifhxo  dejicit  4 Perjis , & tonas , & 
Atbenienjes , & Eretrienfes  m focie- 
tatem  belli  attrahit , quod  fex  annos 
duravit. 

Sardes  incenfa  ab  Arijlagora,  £r  A- 
thenienfibus , conflagrarunt , pag.  169. 

Poflea  Ionibus  ad  Ephefum  cicjis, 
<_ Athenienfes  eos  deferunt. 

Tandem  Perfa  lonas  , Cares  , & 
Cyprios  vicerunt : & Arijlagoras  fu- 
giens in  Thraciam  , interfectus  ejl , 
lib.  s-  pag.  173. 

Sed  Hiftiatus  bellum  inflaurat , cu- 
jus hic  exitus  fuit  , ut  Mileto  capta , 
dr  direpta , Ehjliaus  cruci  affigeretur, 
libro  6.  pag.  1 76,  178. 

Circa  hac  tempora  Mardonius  ge- 
ner Darii  exercitum  in  Graeciam  ducit, 
& Thafum  Infulam , & Macedoniam 
occupat.  Sed  cum  ad  Athon  montem 
Naufragium  fecijfet , cr  ipji  4 Brygts 
Thractbtis  vulneratus  efflet  , inglorius 
in  Afiarn  redite , pag.  1 80, 1 8 1 . 

Darius  legatos  m Gritciam  mittit , 
petentes  fibi  terram  & aquam  dedi, 
pag.  181. 

Datis  Artaphernes  , & Hippias 
PJiJlrati  filius , 4 Darto  ad  delendam 
Eretriam  , & Athenas  mittuntur , 
pag.  190,  191. 

Sed  cum  m campum  Marathonium 
Athenis  vicinum  Pcrflc  defcendijfent , 
con filio  Miltiadis  ab  Athenienfibus  pro- 
fligati funt,  anno  quinto  ante  mortem 
'Dani. 

Hoc  pr alium  anno  20  pojl  ejetfum 
ex  <_ Athenis  Hippiam  , er  Pijijlrati- 
das  factum  ejfle feribit  Thucydides  pag. 
160.  o~  decem  annis  ante  pr  altum  na- 
vale ad  Sala  minem  , Plato  Lb.  3.  de 
legibus  pag.  537. 

Darius  anno  quinto  pojl  pr  alium  ad 
Marathonem  mortuus  ejl , lib.  7.  pag. 
»99-  , ; ' . * ■ 


Miltiades  Lernnum  Athe- 
nienjibus  fubjicit , pag.  197, 
198.  * > 

Hecatsens  hiftorue  feriptor 
Arijt  agor a familiaris, pag.  156. 
173.  197. 

% 

Athenienfes  Arijlagora  20 
naves  auxilio  mittunt , mlrtu  3 
ai  VU(  Kttxdy  'vfinji  t»i[- 

n Qa. fas,., 1 pag , 169. 

••  '»  . . 

Samii  hoc  tempore  Coloniam 
m Meffcnem  Sicilia  urbem  du- 
cunt. 


Miltiades  Cbtrfonefi  Thra- 
cia Prafettus , cum  Perfa , ca- 
pta Mileto,  Thraciam  invade- 
rent , ^Athenas  fugit,  pag. 
179.  ubi  paulo  pojl  Perfas  ad 
Marathonem  profligavit , pag. 
»93- 

Thafii  4 Dario  jubentur  mu- 
ros demoliri.  pag.  181! 


aTginetx  cum  Dario  ter- 
ram , efr  aquam  dedijfent , i 
Cleomene  Lacedamomorum  re- 
ge bello  petuntur,  pag.  181, 
.8f. 

Demaratus  Rex  Spartanus 
4 Cleomene  amtdo  puljus  trans- 
fugit ad  Darium  regem  Per- 
farum. 


Empedocles  Agrigentinus 
Philofophtls. 


Anaxagoras  Clazomenius 
ceptor  Periclis , Socratis, 
cydidis. 
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Xences  Dano  fuccedit.  lib.  7.  pag. 
W- 

2.  Xtrxes  /Egvpto , quo  ante  tri- 
ennium defeterat , vi  recuperata , pro- 
ficit  Achomenem  fratrem , qui  pofl  an- 
nos 20  ab  Inaro  rege  Libya , & /Ithe- 
menfibus  interfellus  eft  , hb.  7.  pag. 
200.  & hb.  3.  pag.  83.  Htrod. 

3.  Sapientiflima  Deliberatio  in  fe- 
natu  Regni  Perflatum  habita  , de  bello 
Gratis  inferendo , quam  defrrtbit  Ht- 
rod.hb.y.p.  200, 201, 202,203,20+. 

Decreto  bello  integrum  quadrien- 
nium in  apparatu  belli,  & perfodiendo 
monte  Atho , confumtt , pag.  20+. 

6.  Xerxes  cum  exercitu  pedcflri  ex 
Cappadocia  movens,  ad  Pythium  Phry- 
gia Regem  opulentijjimum  divertit , cr 
per  Colojflas  itinere  fallo,  venit  Sar- 
des , ubi  per  hyemem  commoratur, pag. 
203,207. 

Interea  mittit  legatos  in  Gr aciam, 
petentes  tetram  & aquam,  pag.  206. 
& 220. 

Et  Hellefponttim  pontibus  jungi , 
& flagris  cadi , & mari  compedes  in- 
fici jubet , pag.  206. 

7.  Xerxes  primo  vere  ex  Sordibus 
movet,  pag.  207.  & Abydi  tot  um  exer- 
citum , navalem  & terreflrem , ex  fub- 
hmi  confptciens  lachrymat  , quod poft 
centum  annos  nemo  ex  toto  illo  nume- 
ro fltperfles  futurus  effet.  p.  208. 

Poftea  hellefponttim  tranflt  (pag. 
2 io.)  & m Dorifco  Thracio  httore, 
ad  oftium  Hebri  , univerfum  exerci- 
tum numerat  ,ufque  ad  pag.  217.  Fue- 
runt autem  eo  tempore  m exercitu 
Xerxis  Homines  3317920. 

Tranflens  autem  per  Thraciam, 
Macedoniam,  Ibeff altam  (pag.  217, 
219,  233.3  tandem  ad  Thermopy- 
las , trecentos  Lacedomonios  una  cum 
rege  Leonide  trucidat,  pag.  236,237. 
Tempore  Solflitii  ofhvi  , quo  Olym- 
pias 73  menfe  Maio,  autjunio  cele- 
brabatur. pag.  23+,  2++. 

Inde  progrefli  Perfe  per  Phocaicam 
* Templo  Delphico  fulminibus  depel- 
luntur , lib.  8.  pag.  2+3,  2+6. 


Ariflides  ab  ingratis  civibus 
in  exilium  ejetlus. 


Grsci  audita  fama  immi- 
nentis belli  , omnes  privatas 
flmultates  oblivioni  delent , cr 
avyKgifUajut  fatlo  , mittunt 
Legatos  , petentes  auxilium  a 
Gelone  Syracufarum  Rege  , i 
Cretenflkus , & Corcyrois.  pag. 
223. 

Themiflocles  interpretatur  0-  - 
raculum  de  muris  ligneis,  pag.  , 
222,223- 


Decreverunt  aditum  cd 
Thermopylas  cuflodiendum , ctr 
clajfem  ad  Artemflum  mitten- 
dam effle  (pag.  229,  230.)  . 
ubi  refeifeunt  clajfem  Xerxis 
ad  Magnefiam  naufragio  dis- 
jeflam  effle,  pag.  232. 

Gelon  Syracufimorum  Rex , 
fi  ater  Hieronis  (ad  quem  mul- 
to Pindari  Odo  extant.j  Amil- 
carem  Carthaginenfem  ducem  • ' 
ad  Himeram  cum  30000  tru- 
cidat eadem  die , qua  ad  7 her- 
mcpylas  (ut  Diodorus  Siculus 
lib.  it  teftatier ) vel  qua  ad 
Salaminem  dimicatum  efl , ut  * 
Herod.  pag.  227,228.  fleribit . 

Ccccc  3 A er- 
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Xerxes  urbem  ^Athenas  vacuam 
capit , & arcem  incendit  tertio  menfe, 
pojiquam  ab  Hellesponto  diflcejferat , 
pag.  24.7. 

Eadem  afiate  circa  autumnum  daf- 
lis  Xerxis  ad  Salaminem  profligatur , 
pog- 253,255. 

Xerxes  fugiens  die  4.5  Helleflpon- 
tum  trajicit  (pag.  25  7,  259 .)  reliti 0 
in  Gratia  Mardonio  , qui  imminente 
hyeme  , cum  300000  Perfarum  1 n 
ihejflaha  hybernat , pag.  259,261- 

Clajfls  Perfica  fugiens , ad  Cumas 
c. /Eolta , hybernavit , pag.  261.' 

8.  Mardonius  ^Alexandrum  Ma- 
cedoni* regem  Legatum  ad  Athemen- 
fes  de  pace  mittit  , quam  illi  fimplici- 
ter  recufant , pag.  263,264.. 

Mardonius  Thebas  cum  exercitu 
venit : Inde  mifit  ad  Athemenjes  Le- 
gatum Murichidem.  Cum  autem  Ly- 
cidas  quidam  de  ejus  poftulatis  ad  po- 
pulum ferendum  ejfle  funderet , lapi- 
dibus obrutus  efl.  Ub.  9.  pag.  265. 
Herod. 

Mardonius  urbem  Athenarum  in- 
cendit, tfi  filo  aquat.  pag.  267. 

Poftea  confligens  cum  Lacedaemo- 
niis, efi  Athemenflbns  ad  Plataras  in- 
terficitur. pag.  2 7 7, 2 7 8.  Menfls  Au- 
gufh  die  3. 

8.  Eadem  die  ad  Mycalen  minoris 
Afia  promontorium  , Graci  terra  (fi 
mari  exercitum  Perflcum  vicerunt 
(pag.  284.,  285.)  cum  quidem  fama 
vteioria  ad  'Flataas  eadem  die  ex 
Gratia  in  Afiam  tranfvolajfet.  pag. 
284-  Xerxes  interea  Sardibus  amori, 
& nuptiis  operam  dat,  & fratris  Ma- 
fifla  uxorem  de  adulterio  foheitat , un- 
de triflis  tragoedia  efi  calamitas  totius 
familia  extitit , pag.  2 86. 

Allato  autem  nuntio  de  Ttrfls  ad 
Mycalen  villis  in  Perfiam  fugit.  ' . 

FINIS  CHRONO 


GR2ECI2®. 


Grati  ad  Artemifium  Clafl- 
fem  Perficam  vincunt , Ub.  8. 
pag.  2+2. 

Poftea  decernunt  fe  ad  Sa- 
laminem velle  claffts  Perfica 
impetum  fuftsntre , pag.  24.9. 


Olynthus  ab  Artabazo  Per- 
fla expugnatur:  Sed  ii  Pottdaa 
obfidione  aftu  maris  depellitur • 
pag.  261.' 

Grati  primo  vere  Claffem 
ad  e^Eginam  colligunt , & du- 
abus Leotychide  Rege  Sparta- 
no, efi  Xantippo  patre  Peri- 
clis Athentenje  (Nam  Themi- 
jlocles  , propter ea  quod  a La- 
ced amomis  dona  accepijfe  fere- 
batur , ducatu  privatus  e/i , 
ut  Diodorus  Siculus  lib.  11  re- 
citat) ad  Delum  navigant, 
pag.  261,  262. 

Inde  ii  Samiis  vocati  in  ma- 
jorem Afiam  navigant  , pag. 
28:. 

Paufanias  dux  Spartani  ex- 
ercitus ad  Plataeas  cum  Athe- 
nienfibus  profitiftitur.  pag.  266, 
267,268.  Et- Mardonio  in- 
terfletio  (pag.  277.)  Perflas 
ex  tota  Gracia  profligavit. 

Poft  pr altum  abfttnet  d ca- 
ptiva Coa , efi  non  flavit  in  cd- 
davera  Perfarum , edens  hanc 
honeflhfjimam  vocem-,  'FmXm 

liOi  d/iitrxofAivay  , cffia. 

ucr  m(nr , 'itmx  j £ A tym.  pag. 
280. 

Ionia  tota  d Pcrfis  deficit , 
pag.  285. 

Athenienfles  Xantippo  duce  in 
Hellefpontum  navigant , efi  ex- 
pugnata Seflo  , /ittayliem fla- 
crtlegum fufpendunt , pag.  288. 
(fi  ultima  Herodoti  efi  Thucy- 
didis, lib.  1.  pag.  20. 
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Opera  & Cura  Thom«  Gale  Angli. 

Var.  Left.fuppeditarunt  duo  codices  Afanufcripti  ■,  quorum  alter  profettus  efi  } 
Bibliothtca  R.  eP.  G.  Sandcroft  Arcb.  Cant.  c rc.  altet'  ejl  Coli  Etonenfis. 


'Po  ivv*  Ttf.  ] 

Cx  teris  omiflis  ita  o- 
m nium  librorum  titulos 
concipit  Codex  Archi- 
epifeopi.  Lucianus  in 
Libro  de  (cribenda  hi- 
ftoria,  innuit  Mulas  ab 
aliis , non  ab  ipfo  Hero- 
doto, hos  libros  fliille  vocatos.  Sane  ipfe 
Herod.  libro  v.  & Antiquiores  Scriptores 
fere  citant  Herodoti  «.  0.  y.i. 

Exordium  hoc  prxmifit 
Plcfirrhous,  Herodoti  amafius.  Qux  fe- 
uuntur  poli  «Au^Aci  nr,  funt  verba  Hcro- 
oti. 

Pag.  i.  lin.6.  TafJfc Etoncn.  MS. 
legit  fjfc  c#.  male. 

p.  ntfciwr  vuv  el  \cyioi.~]  Plutarchus  in 
ltb.de Herod.  Mahgn.  legit  koyvt,  hxc  ipfa 
verba  adducens  ; Ptolcmseus  Heph.  vidit 
*oy{*<y  hunc  locum  verbatim  adferens.  Et 
hxc  cft  potior  lc&io. 

17.  A IntelligitPeloponncliacum. 

if.  1«  liu)  Videqux  dixi  ad  fecun- 

dum Apollodori.  Vide  & Parthenium  c.  1 . 
Sed  Jan  filiam  fuifle  veri  cft  fimilius.  v. 
Strabonem,  1. 14.  & 16. 

P.  O ujj*k  fav  Vera  cft  lc&io;& 

confirmat  Paufanias  1. 2..  v.  lineam  6.  p.  3. 

p.  Hxc  oraifit  Valla.  Vide 

Apollodorum  fub  initio  m. 

xo.  T«ro ] Vera  cft  le&io.  Notat 
Euftathius  ita  lemper  loqui  Homerum. 

30.  n{oi£ou&'»r.]  Magis  placet  lc&io  mar- 
ginalis, quam  iequutus  cft  Euftathius  ad 
J.  Iliados. 

45.  Stefichorus , ut  aliqui  vo- 

lunt, dc  hac  Helena  fcripfit,  quod, E' Abi» 
Ob  quod  famolum  feriptum 
oculos  amiferit. 

44.  MS.  Eton.*f£r«r. 


P.  3.  /.  6.  Iidcm  E{vlf«uu  * ejuo- 

niam  mare  rubrum  accolebant , ut  libro 
leptimo  feribit  Herodotus,  v.  Hcfychium 
in  Ztinut.  Plutarchus  ait  hoc  in  loco  He- 
rodotum mala  fide  ufum  eflc  , in  citando 
Phoenicum  teftimonio. 

1 1.  E’0*Ai*iicif.]  Ut  Ew7r«»iji<^,^jr#i>!Tij * ? i(d- 
4i|C(gp,irftf4«Cw*  fic  iftiAorltf,  tOiAovIif.  Kh- 
Jiath.  vel  ut  wmlpQitl*  jujlfer  apud  Euripi- 
dem j fico  <c  • i »6» Auv^rf.  E'iwv7iif  cjufdcm  for- 
ma: cft  participiale,  & nonnulla  alia.  Vi- 
de p.  $if. 

if.  K<or<r^*.]  Hunc  locum  Dionyfius  He- 
rodoti popularis  ob  ruV6f#<y  plurimis  laudat. 

18.  <c  n*<pA«y.  J Hos  Lcucolyros  a 
Strabone, Diony fio  Halic.  etiam  Herodo- 
to dici  conftat.  v.Conftantinum  inThem. 
1.  i.p.  14.  Adi  pag.  27,  &ip6,  infra. 

42.  K«At*r<.]  Codex  Eton.  cum  marginali 
le&ione, 

44.  A^yur.J  Codd.  MSS.  TcCtc. 

P.  4%  /.  9.  rtweuxor.J  Quare  nomen  non  po- 
fuit  ? Herodoti  ireui ixd  Plcfirrhous  ada- 
mabat Nyfliam,  Halicamaflcam  genere  > 
repuUam  paflus  , fufpendio  vitam  finivit. 
Fuit  reginx  huic  nomen  Nyflia  } quod 
ideo  filentio  obfcurare  voluit  Herodotus. 
Alii  vocant  Tudun,  alii  Clytiam,alii  de- 
nique Abronem. 

13.  'LicxteuUteP']  Codd. MSS. <sry/<£s-f£p. 
Formatio  cft  Attica  & Ionica  j ut  moiAe»; 


& Xttfjktus,  aliaquc. 

18.  rJy*.]  Hunc  locum  ob  elegantiam  cvr- 
9i<r*»f,admiratur  Dionyfius  Halicarnaflcus. 
30.  Atttfij.]  Dionyfius  legit,  vel  intellexit 

Jl.  Afi» iCtJ.]  Dionyl.  apmCuo. 

54.  Lectio  quae  ponitur  in  mar- 

gine , placuit  Dionyfio  Hal.  8c  utrique  co- 
dici  MSto. 


40.  K«r»(u'.J  Iu  MSS.  codd-  & Dionyfius. 

45.  n«r 
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4$.  n«(t£ti .]  Forte  xm^f «,  ut  apud  Dio- 
nyfium  «#,« 

P.  5 . 5 . o*V*  fu»  Fingunt  habuilTe 

lapidem  Dracontitem  > alii  ajunt  fui  lfe  Jt- 

31.  aVok7«»<«.]  Margo  & Codex  Eton.  <*- 
xo&vvMi.  Frior  vox  elt  glofra. 

49.  1*  5 ^ ] Archilochus  Gygis  meminit: 
meminit  & Euphorion  in  chi 7.  ut  tcilantur 
veteres  Grammatici.  Vide  & Tatianum , 
qui  de  Archilocho  hic  Herodotum  fequi- 
tur.  Scriplit  porro  Archilochus  aliapra:- 
ter  Iambica,  tcfte  Athenxo. 

P.6. /.  39.  Auw»  tr**.]  Suidas' hunc  locum 
cxfcripfitj  & legit  ifutr».  Regnavit  Olym- 
piade xxii.  ut  vult  Cl.  Alexandrinus  ex  Eu- 
phorione i Olympiade  xxm.  ut  Cyrillus 
& Tatianus. 

47*  Suidas  addit  «Ju»  * quod 

eft  hic  ineptunr.  Lege  inox  iuUxx  > id  c- 
nim  cft  YuviKoinpot : Itaque  perpetuo  Icri- 
bit  codex  Arch.  quod  fcmcl  monuifle  fuf- 
Alcx.  ficiat. 

P. 7.  /.  3.  Xpvfflorli.]  Suidas  & MS  Arch.* 
hic  non  vJsre  icd &7»  legunt.  Vel  igitur 
KoAo<pw»(^  , poli  Colophonem  : vel  vsai 
Ko\c$uv&  , n.quam  Colophonii  , Smyr- 
naeis opitulante^ , condiderunt  : ut  intcl- 
ligat  non  veterem  Smyrnam,  (cd  pofterio- 
rem.  Vide  Strabonem  1.  14.  Vel  koAg$ wt 
cfl  quoddam.  Suidas  mox  At» 

legit. 

1 o.  l‘x$\io{x* £V]  Suidas  reftius , ixo\io'( *** . 
Harc  variatio  fexcenties  occurrit. 

12..  EV4C«*.t."]  Aliter  iffiCaA». 

13.  rwatm*.]  Ionicotcrwr , yvixnviU  i «v- 
/fijfv. 

lfi.  Karioar*.']  Margo  &•  Suidas  dwisxa  , 
uti  & Etoncnfis  MS. 

10.  Legit  Suidas 

2f.  E V6*S.wv  ] MS.  A.  irCxAwr. 

4f . A‘oxi)fi'K(.j  Stephanus  AtfifroV  jtcAic  Mi- 
Ajji risce  yiff.  Ktii  Aoxtjsix  A"6louatirx{'  H'(oJo- 
t«.  Apud  Polyaenum  fexto  Strxteg.  male 
AorirtA  dicitur. 

P.  8.  /.  20.  Ziw.]  Polyxnus  fexto  narrat 
hoc  llratrgcma  Thrafybuli. 

P.  io.  /.  3.  Plutarcho  EVi- 

t/hai.  Dcfcribitur  apud  Athenarum 
l.v.  c.xm.  per  xoWe»,  videtur  fignifica- 
rc  -tx  cur^uxix.  V.  Hcfychium , & Plutar- 
chum  de  Dcf.  Or. 

4.  Schema efl  Ionicum.  Vete- 

res  vocant  JixAvQ*  , vel  f^iJxrvTxQr.  Sic  di- 
cis Kfrq  io^x  pro  Ktvafofr»-  apudThcocri- 
tum  Jf\tK  pro  x^lSf\jx.  Et  Nortcr  a- 
libi  rix^c  lui  ©i» if  »£1®*  , i.  e.  *£ ioitx'&. 

9.  ngdrotQ.’]  In  Latinis  male,  primus.  I.40. 


BREVES 

Hxc  narrat  Polyaenus  1.1. 

40.  \tx  dwif  t.\  Mallem  f"per  his  Grgcit. 
Hac  linea  a*wuy/ai  pro  habet  codex 
Etoncnlis  &c  A ut  in  margine. 

P.  1 1./  7.  Y&xJ&ffoftfmi.]  Plutarchusvo* 
cem  hanc  Grarcorum  fapientiflimis  indi- 
catur attribui.  Vide  eundem  dc  ii  apud 
clphos. 

1 f . AwtS.I  Lectio  in  margine  confirmatur 
MSS. 

2 1 . MtJ  q ijjKcf  1 J Lege  cum  MS.  A. 

34.  CoOu.MS.  cRnJflxrvCa*. 

P.  12.  /.41.  0«cr  xxt  iov  <p3o»»poi-.]  Haufit 
hanc  opinionem  Herodotus  ex  Homero, II. 
r.  v.  164.  Vide  p.  286. 

P.  1 3./.  1 1.  Xa  ^Aktj®»»."]  Cod.  A.  & E.  cum 
margine  xAxlifr.  Adi  Cl.  Alexand. 

1 7.  E/juij  Codex  A.  E.  & marg.  E t fit t 

rv^n. 

18^.  tsa4.'^(«.]  Codex  A.  & Eton. 

iw  tiAdLI^  ‘ quod  pollulat  fententia. 

P.  14.  /.2.  o 'fi*  cxiA^t.]  Codex  Arch.  le- 
git cxiA&tf  Et  perpetuo  addit » I^cAkv- 
yiicc»  delinentibus  in  1 vel  1 j quod  Icmel  hic 
monuific  contentus  ero. 

19.  AWfi»».]  Dicitur  AWp«»  & xtiftuv , ut 
uwxtw».  Apud  polleriorcs  **}pc- 
Te*xAi»^*.  Llt  hsc  forma  Ionica 
& Attica.  Nam  Atticaab  Ionica  profluxit 
dialc&us.  Vide  Herod.p.  467. 

2f . K«-r*  »5^* r.]  Scholia  in  Homerum  vi- 
de ad  verfum  r.  libri  m.  ad  v.  14.  l.n» ad 
v.480. 1.0.  lliados. 

31.  Iones  ^tAultuti'  Atti- 

ce. Mox  apud  Nolh-um  Z&s 

3f.  A’rf»A$ec».l-  Fuit  ei  nomen  Agathoa. 
certamen  erat  dc  coturnice. 

P.  1 y./.6.  e'£baw^.j  Codex  Eton.  i^iA«(}r. 

41.  ‘dw  dxclu!.~\  Codex  Arch. 
legit  «xeij.  Quod  hic  probo  $ nam  video 
cur  quis  mutare  potuit  «ww?  in  dx»lul  j non 
contra. 

P.  16.  /.  p.  Msh\ui.  j Codex  Arch.  propius 
/jLiTijfu.  Alibi  Noftcr  , cRri 

Aaosour. 

10.  o*Wai£i.]  Hic  & alibi  fiepe  Cod.  Arch. 
habet  in  forma fcemin.  ttUl^Qn. 

17.  AnoAx/ATTfJtfeti.J  Codd.  MSS.  & mar- 
go isnvAxfzirfvrtJ.  Quod  reftituendum  pu- 
to in  fuam  pofleflionem. 

47.  0*T4  q ciniciQ.J  Codex  Arch.  Jieri  itj  0 !• 
xltjQf  • ut  fere  in  margine. 

P.  17.I.1.  Ewg>«oi.J  Codex  Arch.  fynxu. 

13.  Kxxi  A.  xeuiriz*.  Homerum 

/**%£*.. 

14.  E fyxrxt.J  Arch.C.  i^yurnt. 

16.  c<KSf  luu  r ».3  Codex  Arch.  addit  «sw*  Uu 
fruilai.  21.  A v- 
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ii.  Avrcf Margo  jtVti.  Vera  lectio dt 
codicis  A. 

2f . aW>  *<<£*]  Codex  Arch.  perpetuo  A- 

fvdytu.  ICClc. 

32.  Keu  i i»  A#€wjj.]  Codex  A-  e «AcA^iVi. 

P.  1 8.  /.  7.  Oraculum  hoc  citant  £u- 

febius  v Prarp.Chryfollomus,  Cedrenus, 
Suidas  in  k 

p-.  Lege  *&%ue/*ot$.  Confirmat 

margo  & Suidas  in  K{omt&’.  Verfu  16  le- 
go £«AJUf  A*  fffrltfOi. 

34.  n«*£r6igtA'«.]  Interpres  Latinus  non 
intellexit  hanc  locutionem  : verte , trecena 
emnta.  Strabo,  Dcipnolbphilla,  & Par- 
thenius in  Eroticis  confulendi.  Sane  Eu- 
ftathius  in  explicatione  vocis 
non  videtur  hanephrafin  redte  cxplicafle. 
Vide  qua:  nos  ad  Parthenium. 

P.  ip.  /.  20.  0ic$>*n>(7]  Plutarchus,  Pol- 
lux;, Synefius.  Delphi  celebrabant  Apol- 
linis Theophania.  Tangit  Virgilius  , iv 
yEneidos. 

2 1 . ©io $w$v  5 Zeti*!*  ] Athensens  1 2.  c.  2. 
30.  v vicum,  & c.]  Huic  nomen 

fuit  /Ethus,  ut  voiunt  Grammatici  vete- 
res. Pro  ShfM^oftat  alii  legunt 

COfXA 1. 

37.  AfTcxcjry-l  Plutarchus  X.dcPjtbi*  Ora- 
culis. 

P.io.  1. 37.  Reditis  Cod. 

Arch. 

38.  Codex  Arch.  pnefert  0iw»- 
A Et  flarim  otjirxIrfM  pro  •at}9K\n~ 
ctulo, 

47.  HoAvTAaWcv.  3 Vide  Euflathium  ad 
Dicnjf.v.  347. 

P.  2 1 . /.  7.  n*A«r«r»»j^a»  J Confer  Apollodo- 
ri 1. 1 . Cononem  Narratione  16  & 27.  Lo- 
cum  illum  adducit  Stcphanus  in  fragmen- 
to quod  edidit  vir  doditus  Abrah.  Berkclius. 
8.  h%l*ta  ybuosa».]  Nempe  quam  a Patre 
Javane  acceperant.  V.  Rcincccium  de  Fa- 
miliis. 

10.  T a*  dfflf  Tudito uv.  ] Dior.yfius  Hali- 
carnaflcus  tradit  Pclalgos  Latium  etiam  in- 
fedifle.  Scholiafles  Apollonii  Argon.  1, 
feribit  his  conlbna.  ritAaryo),  /3*{- 
CetiAtUf.  & paulo  poft  , 0/  Tn^elwoi  3,  n«- 
hxayzl.  Macrobius  oraculum  conlervavit, 
quo  Pelafgi  jubentur  quscrerc  fedes  novas 
prope  Siciliam  &.  Italiam, h.  e.  in  magna 
Grsecia.  Pclafgi  videntur  didi  ab  Atticis 

Kr  opprobrium.  Dodonaeos  & Pclalgos 
alicam.  Dionyfius  cognatos  cfle  vult. 
Dodon  5c  Dodanim  a Javane,  qui  & Ion. 
Adi  Meurf.  Cecrop.  p.  1 3. 

I<S.  Itiyonui  ifyorlo  AtlwedoiQ.]  Heracleotes 
Marcianus. 


h'%Kt  a’5 lui  at  Qiaci»  olxr.&f  ActCciv 

To^tSjJ  Uf^ucyii  xfurev.  ■ VidcHc- 
rod.  v* 

23.  KfKfwiijj  ] At  hi  longe  alibi  gentium. 
Lego  Vide Dionyfium  Halicar*- 

nafieum, Libro  1.  In  tu.  codex  Arch.  ha- 
bet Kfc  i u»a.  illud  rediun. 

P.  22.7.4.  nat^tAia».]  Refpub.  Athcnienfis 
trifariam  dividebatur,  cum  hxc  gereren- 
tur. Erant  na^Aici , niJuvoi , & ai «xg/oi, 
(qui  S(  E'iretKg/ 101,  & iVf^^rxgJG*  & n*^e- 
dicebantur.)  VidePlutarchum^/ewe. 

ip.  ] Hallis  armati  nondum  e- 

rant  j fed  puris  clavis.  De  numero  non  con- 
fentiunt  Audoresv  Videntur  audi  xo{uuif- 
5 procedente  tempore , ut  fit,  a quin- 
quaginta ad  quadringentos. 

44.  ♦vjf.J  Narrat  hinc  Polyaenus  in  primo. 

P.ij.l.  16.  A’/utp*ivtiJiar.]  Megaclescrat 
filius  Alcmaronis.  Cylonem  & focios  ad 
Minervae  fimulacrum  occidit  Megacles. 
V.  p.  3 1 1 . Hocell  KwAc»«g»  £y&,  obquod 
Alcmseonidar  habebantur  c»*^.  Thucy- 
dides, 6c  Suidas.  Plutarchus  Herodotum 
malignitatis  damnat, quod  Alcmjeonidas, 
viros  probos  proditionis  infimulet.  Dc  to- 
ta re  vide  Plutarchum  in  Solone.  Schol.  A- 
rill.  Equit. 

27.  Yxirtu  $ yrufjtliM . ] Duo  codd.  yvup y. 
Quod  melius, uti  & mox  x/t"f  pro^«{«. 

P.  24.  /.  x.  Boi|0tir£if.  J Mallem  ad  Ionicam 
formam , (ZubtxQ*. 

12.  Nvx?(>f.  ] Cl.  Alex.  Strom.  1.  notat 
Amphilytum  tempus  invadendi  hollcs  fi- 
gnincafie.  * < 

14.  Xv&ffCwv.J  Lego  cu^»C*A«r  t».  Qui  ve- 
teres codices  feriptos  legunt , fsepe  poni 
vident  hsec  duo  pro  fc  invicem.  Tale  ell 
cvfxGal&.ei»  cami*.  Noftro  infra  p.27. 1.2. 
p.  38.1. 22.24.  & alibi. 

27.  nriaffien  ? Ablwmivr.]  Polyaenus  in  1. 
Strategema  paulo  fubtilius  profert. 

P.  25.  /.  28.  a ‘t»  n ity  ttfut.'}  Homericum 
hoc,  «A’  *ri tpei  JcQ*.  Iones  divi- 
dunt prapofitionem  a verbo.  Homerus 
dvei  3 Xfvtr.  x» A.  |3i?e«  St*. 

3f.  BaAa*ii$dyoi  eitfytf  iafit.j  Homerus  II.  0. 

E yyicm&Xoi  aifytf  iacir. 

Deinde  illud, o*r’ iOT»x«Aun'(^i» , cfl  parodia 
ad  Homeri «i  fxt  pny»  -xheLZtv*  — — 

P.  16. 1. 20.  E*»$'  orf/ioi  mdnQ  ivo.  &c.  J AL~ 
nigmatice  deferibit  officinam  ferrarii  fabri, 
folles,  & incudem.  H*c  duo  oracula  ha- 
bet Stcphanus  in  T iyt». 

2p.  Codex  Eton.  Vide 

Paufaninm  1. 111. 

46.  wtsfcmizpi.]  Solinus,c.f.0^4  (Oreftis) 
implerunt  longitudinem  cubitorum  feptem. 

Ddddd  P.27. 
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P.  zj.l.  24-  Aa^t  t*  <$.]  Cod.  Arch.  iuy.* 
t*.  Quod  rarutn. 

P.  28. 1.6.  aViai^iu-Ii.]  Ita  quidem  Cod. 
Arch.  fed  Eton.  facit  cum  margine. 

11.  Codex  Arch.  ity*.  male. 

14.  K«* (pffi  ni»  x*  ] Dccll  Cod.  Arch.  »w». 
29.  A Codex  Arch.  duxi^^e. 

37.  Ita  fic  Dionyfius  Perieg. 

Herodotum  tere  fequens  j Strabo  autem 

43.  m «.iilwvt.']  Matiani.  Nam  M ewhlu/ue 
cum  Cod.  Arch.  non  legerim.  De  Cappa- 
docia vide  Contiantinum  7 hemAte  11.  & 
Euilath.  ad  Dtonyfium. 

46.  SwgyiVf  Codex  Arch. «,  x*5rjr.  De 
Paphlagonibus  videConib.  in  7 h:m. 
P.29./.4.  Koi  }!■{  Legit  cod.  Arch. 

yije  Sfaivyu*  nyttfor.  Eam  lectionem  iequu- 
tus  elb  interpres : non  accedo.  Supra  yd- 
fluu  iyoJie  Nota  autem  linea  2 

deeflb  codici  Arch.  v.  p.43. 1.40. 

14.  Kvx^r.e-]  D rufius,  rlxAres  e fi  ([me- 
rus t & idem  Kua xares.  KT  fignsfiCAt  Djha - 
ftum. 

17.  n«uJ«.1  Interpres re6be,Tflu«f(«. 

21.  Ke»jj/YJ  Rectius  5c  iuuKulifue  xmjjQ. 
Ita  margo  & cod.  Eton. 

43.  H^g^r.J  Vidcinfrap.43. 

P.  30.  /.3.  A»€vnfl&  ] Jofepho,  Nabon- 
nedius.  Eufcbio,  Nabonniuochus:  idem 
Danieli,  Darius  Medus. 

f.  LTTCtfotXyllO.]  E T*tA0KiW.  Htfjch. 

11.  O^toptgodifr.]  Aliud  legit  Interpres.  Le- 
ge vel  OyXtyyltjV  , vel  O/*O£{0rfl|V  , T8  OiUtt. 
Ut  tjuafi  concolores  fint.  v.  p.  143.  vel  oy 0- 
fcofu/.  vide  Hcfychium  in  oyo %g)  , & in 
A*£fo/«V.  V cl  aiyoiiiw.  Sol inus  C.  10. 

7?«  mutui  /augminis,  v.Voflium  ad  Melam. 
37.  k«?  y*(.  J Scholiaftcs  ad  Nubes  idem 
notat. 

P.  31./.8.  Ovdcrepof vix*?«r.]  Polyxnus,  alios 
fequutus  auctores  , ait  Crocfum  fuifle  vi- 
ctum hoc  in  prarlio. 

P.  32.  /.  18.  Praefero  cum 

margine. 

27.  tf'C»5<rs  ] Suidas  legit,  ut  in  ora, 
e*.  Codex  Arch.  tCn<r«v,  Pro  avt&Gxeer. 
37.  E*»«xe.]  In  cod.  Arch  ««xi»  perpetuo. 
41.  Polyaenus  explicat, yt- 

y et  39ri  T*TOif  iQfivj  KfoTefr'. 

44.  xiVo^t»7ov.]  Strategema  hoc  paulo  ali- 
ter narrat  Polyarnus,  ut  & Frontinus. 

P.  33./.  18.  Kvftij Omnes  feri ptixudug^V 
Stephanus  xyS^o*  , St  xvOqg/*,j£c  xv&qp«*«» 
agnofeit  derivata. 

P.  34./.  19.  Ambo  feripti 

*4tnr*f$vc  9 quod  & Interpres  legit. 
n.  Mafj&J  Codex  A.Matffa.  Enimvc- 
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ro  M ei{t&  Sc  inter  Ff yrcanos , & 

Pcrfas  agnofeit  Ethnicographus,  liidorus 
•Sc  Ammianus. 

4f.  In  margine  flat  «jCtfor,  cujus 

Aiivl* cll explicatio.  dkrti  dibtio  clt Ioni" 
ca  cx  Democrito  aliilquc  nota. 

47.  X{n*xy&Q- .]  Cod.  A.  y^cay^ne. 
P.ff./.y.  H’ii  y«t£  tk.]  Cod.  A.  7$  r ne. 

8.  A^er  yvutrm.]  Hcfychius  dl^oytueeuf  , i* 

y*  3*1  CMC. 

13.  Melius Htincpue- 
rum  Atyn  vocat  Solinus  j Herodotus  a- 
lium,jam  mortuum, lic  nominavit  fupra. 

2f.  A«foS;»m.]  Eullathius  ad  ia.  notat  in 
more  Gallis  iiiifle  aliquem  ex  captivis  fa- 
crificarc  tanquam  uxu^ylui. 

33-  Cod.  A.  «or?  legit.  ^ 

34.  Ait*ixtcu%oM.  ] Non  recte  Interpres. 
Vertes  re/ipifcentem  , ad  fe  reverfum  , rr- 
fpir Antem  : ut  infra  p.  48.  I.  33.  Tale 
cll  Homericum  illud,  yw* '{&&  J\1  »**• 
»ox«7o  $u»r,e'u  tI)  hoccfl, eiftxrA/ee. 

38.  Huc.  ] Cod.  Arch.  tue.  Quod  ponitur 

quidem  pro  tu*?.  Ut  apud  Homerum , lue 
0 t otZx  lueyxt* • Ita  quoque  hic 

legit  Eullathius.  e'**?  ($  rtylu)  s%<j9  i.  c. 
•STei?  t«  xapsr. 

P.  3<S.  /.  16.  Ctcfias  non  rc£be 

finxit  Apollinem  templum  habuifie  apud 
Lydos. 

22.  KaroteCifSrlouai.]  PtolcmxUS  Hcphx- 
ibio  hanc  tetigerat  Hiftoriam,  tefte  Pho- 
tio.  Codex  Arch.  legit  ^ irC*o& luiat.  Hxc 
aliter  Ctcfias.  Vide  Cl.  Alexandrinum  de 
Crocio. 

28.  iiv  3<wiA»v.  ] Hxc  parum  fcite  ab  He- 
rodoto tribui  Croefo  contendit  Plutarchus: 
neque  enim  Cyrum  tali  monitore  opusha- 
buifle}  & ut  habuerit, Crocio  iftas  paites 
non  dandas  fuifle.  Obferva  autem  totum 
hunc  locum  defumptum  fuiilc  ex  Homeri 
Uiado$0.  ver.  m. 

Z&e  yt  ytyec  xfov/dij?  «tjj  fixeety. 

ufquc  ad 

Ovtm  ?rx  Ai*  yfaov  \Jzrt{Ut»ii  (JliAo*  or**(. 
Ctcfias  nullorum  fermonum  meminit. 

P.  3 7.  /.  6.  Codex  Arch.iro^U 

oy^oiQt.  ’ 

14.  K*Tifcr.  ] Codex  Arch.  QolflnQoy.  Pro- 
bo : ut  fit  «tiSo tfciwo»  ‘ vel  faltem  $dctrteavf 
quod  Hclychius  exponit  per  xcftitot.  Glof- 
(a  farpe  ex  ora  in  verbomm  contextum 
venit. 

27.  b»a>«.  ] Ionica  forma  pollulat  0vAif* 
Ita  habet  codex  Archiepifcopi.  v.  Etym. 
M.  in  iift), 

39.  o‘»«iJiV*«.]  Arch. Codex  otutlr{t. 

P.  38.  /.  1 1 . O.Vr  r«.l  Cod.  A.  0*7?  t«. 

18. 0{- 
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18.  Vide  Cl.  Alex,  contra 
hoc  oraculum. 

16.  elTtt 1 7 ot «i t i Ac|.j  Defunt  t«  «?r»  codici 
Arch. 

27.  TxrorwuAaCs.]  Ad  p.  24. 1.  1 4.  dixi  m>r- 
tA*Ci  hic  rcliitui  oportere.  Id  hoc  in  loco 
habet  codex  Arch. 

29.  Codex  Arch.  ad  dia- 

lc£tum  Ionicam , dui*  o<&. 

P.  39./.  10.  ***.]  Homerus  yv*»i- — M»j- 

«vif  ijl  K««££t. 

14.  tIm/'  5 kW.]  Plutarchus  impotenter 
hic  in  Herodotum  infurgit.  Recte  & juftc 
ex  more  illarum  gentium,  illius  hominis 
bona  potuit  Credus  in  dta3ti/**(£  facrarc. 
31.  ifacm.j  Confer Athen.  1. 12. 

e.  111. 

44.  n^»Toi  xaa-ijAoi.J  Zenobiusin  Adag.  Av- 

Jtf  XOLlt. 

4f.  autoJaw^o».]  Xanthus  Lydus  dedit  He- 
rodoto ei<toffAei{  ad  fcribcndum , inquit  A- 
thenarus  j ex  eo  videtur  liare  haufifle. 

P.40. /.  1.  eVJ  Lydorum  hi ftori- 

cos  fequiturNofter,& errat  cum  erranti- 
bus. N am  ad  T rojam  aleam , & allragalos, 
& id  genus  lufus  invenit  Palamedes. 

10.  n^f  Aliter  ex  noilroDionyfius 
Halic.  1. 1.  & Athenams. 

P.  41. /.48.  e diicai<sO.]  Plutarchus  fine  ra- 
tione queritur  Herodotum  traduxifle  Dci- 
ocem. 

P.43./.  1.  SvnypnJ,».]  Codex  Arch.  evrt- 
rf  ii-eSo.  Ita  folet  loqui  Herodotus. 

8.  Avtxgej-To.'^  Arch.  Cod.  Unifyt * legit  d- 

**&K  T0- 

14.  Aasvgjui  wvk^  Cod.  Aarvg/Vr  t»t. 
P.44./.  27.  H«cc  ex  repetitione* 

non  agnolcit  Interpres. 

40.  Ita  eam  & Valerius  appellat. 

Quare  ALliann  ne  fidas  cui  dicitur 
a»j.  N & A in  his  literis  larpc  permutantur. 
P.45.  l.L.  TfcV*  Jt.]  Legit  Cod.  Arch.  *- 

«rv^io». 

8.  Codex  Arch.  cum  mar- 

gine \sa 06 quod  placet. 

17.  TciaiJi.]  Codex  Aren.  legit  , & 
quidem  perpetuo.  Pro  , habet 

ut  in  margine. 

19.  Fallas.  dirdlitfti.  Hclychius. 

30.  ilui  iitl  Codex  Arch.  $*»<*7or. 

48.  EViri|«r<e^T eu.  ”]  Codex  Arch. 

t*£.  Infra  idem  legit  eviiihu. 

P.  46.  /.  4.  2t*iw.  ] Cneca  cll  terminatio. 
JultinoSpacos.  Noller  ait  in  eamliteram 
terminari  nomina, p. 77. 

7.  e '*£«&'►«  J Codex  Arch.  AyCdJ.  ita  & 
Ctefias  pafiim.  Herodianus  grammaticus 
probabat  exC <d.  Horum  tcllis  nobis  Ste- 
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Supra x<x<or^*f.  infrap.  198. 
Z*^T«poi.  Stephano  idniftf.  Codici  Arch. 
Atff»».  Litera  e in  huc  addi  debet  : 
Ut  fit  sr(J  fic  «ofj  »*“»  j **lt  naves. 

21.  1 t®  Ttx^.3  Cod.  Arch. 

omni  die  partui  vicina  , pepertt.  mox  p*tn- 
trtpt^ailo. 

P . 47.  /.  44.  o’4^«auc»  ^otciAS^.]]  Dion. 
Chryfoft.  Orat.  ui.  o'  pilv  ix  Tin 
o':p$*Ap*&»  0«riAf$»  Acpoptw.  Ita  & 
Hclychius.  Sunt  qui  plures  fUifle  innuunt. 
4f*  T«f  a yrtA/««  *<7(5f^v.]  Diarefis  hxc  cll 
Ionica.  AyfthmQcnt  dixit,  p.  fi. 

P.48.  /.  2.  neg/ecr*.]  Codex  Arch.  «&W*. 
Pro idem  habet  ty*«r«,fccb 

4.  Codex  Eton.  gloflcma  hie 

poluit , ut  farpe,  •«L^f****- 
6.  Herodoto  eft  in  rem 

quamvis  incidere } vel  in  bono , vel  in 
malo  fenfu.  Anglicc , unh  what  he  met. 
45.  Ardyxac.^  Codex  Arch.  ci^xaAac. 
P.49./.  29.  KfJjr7«r.J  Nocma  Homeri  Iliad. 
*.  v.8o. 

P.  fO.  /.7.  Suidas  hic 

tTi7rA£*r  iraJoian  dyetBuv  Sed 

propius  Cod.  Arch. k^k*v. 
P.  5 1./.  1 j\  rifooalw».^  Cod.  Arch. 

& paulo  infra  «^xsAdUutS-*. 

24.  Codex  Arch.  i?  s*vt*  j f*o/(>rt 

<b€ah(. 

33.  Cstcra  fic  cod.  Arch.  o Je 

IsAtyi  e$ta,  zty  5,  &c. 

39.  Hvii  T«.]  Codex  Arch.  & Eton.  t» 

T &V1UJJ  i7T*l*iVr  i. 

•p.fj./.  j.  Evr*  /t.]  Codex  Arch.  fri  ^ ra7i 
s|,  «v  «Ac»  TCLtlte.  Lego  , t£  uv  uft.ct  Ttartf. 
4.  A'e??*T«i.]  Eft  Avitum  primitivum.  Per- 
fic  Artxos  vocant  antiquos  homines.  He- 
rodianus Herodoti  nomenclaturam  fcque- 
batur/alii  d^euet  dixerunt.  Stephaniis. 
Ibidem.  n*C«tydS*-^  Inteiqjrcs  cum  Ste- 
phano , n§ (Qui , 5-p»7cTtcT«».  Hoc  Cyrus  mu- 
nivit ) hinc  in  Aftyagcn  movit. 

Ibidem.  Mi^c'<pioi.J  Stephanus , & Codex 
Arch. 

f.  muw-idi.]  Stephanus  legit  M «(V‘®‘»  Ut  in 
margine.  Codex  Arch.  legit  KdQoi.  Ste- 
phanus agnolcit  K*£7»f  inter  Pei  fas. 

9.  n<u&fA«e<o<.[}  Stephanus  legit. 

Idem  A’xf>\tQeuoi , & Kcc^uauci. 

12.  laydfhai.']  In  Cherfoncfo  prope  mare 
Cafpium  illi  confidebant. 

16.  E ^/x^C»-]  Polyxnus  vocem  retinuit. 
Harc  contra  lc&ioncm  marginalem. 

32.  BxAcjuiroi^i  5 Cedd.  A.  & E.  re- 
petunt «juto  7tn$t£z,. 

49.  Irfccr.ycn  aWion^]  Codex  Arch.  aCiof. 

Ddddd  2 P.  54. 
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P.  f4-/. 4.  dVoi  51*]  Homerus,  oV««  0k* 

Aijf 

14.  eW6i».]  Polyjcn.  vii.  narrat  Cyrum  a 
Medis  in  hoc  bello  femcl  vi&um  luifle. 
P.  jf./.  7.  A>*Af»*5.]  Sub  Artaxerxe  fi- 
mulacnim  Veneris  coepit  coli  a Perfis. 

1 3 . Tc*xu*aov.]  Strabo  xv.  t ifyvor  iyxrfpti 
Alet,  v.  Brillon.  1. 2.  De  igne  & aqua  C/.  A - 
lex.  ex  Dinone.  Item  Laertius  in  Prooemio. 
lf>.  mw'ait£.]  Hefychius  mJaijtJ.  Vide 
Seldenum  de  Diis.  Voflius  putat  vocem 
clle  Hcbrxam  Moledeth , cujus  mentio 
<7rif.48.tf. 

20.  awAit5-3  Vide  infra  ad  pag.  161.  Vi- 
detur die  ejufdem  originis  cum  priori 
Ilie re&ius , quam  ibi,  icribi. 

Ibidem,  Pro  Venere  fumi  rarum 

crt.  Deinde  Mit$*  hic  & alibi  apud  No- 
ltrum  feribitur , non  . De  V oce  Gcr. 

VofT.  1. 11.  Idol.  Scaliger,  aliique. 

Jf.  Gioyo*da/.~]  Oden  m\vwiv(xh  & tt*Au* 
Xgowr.  Arcana  Beli  Sacra. 

Jtf . Mxyx.  ] Marccllinus  xxiit.  Erat 
piaculum  aras  adire  ,vel  hojham  conire  fla- 
re, antequam  Magus  conceptis  precationibus , 
libamenta  di  funderet  pracurforia. 
P.f6.l.j.  S;ra«h*40T*S.]  Athenarus  totum 
hoc  £«£>0*  fuum  fecit, legitque  hic«vT»r 

v^yparm. 

38.  Aiyvirllxf  &i*£9x.xa.‘]  Fiebant  c lino,  fu- 
niculis contortuplicatis.  Vide  pag.  178. 
a«o9«'{>i£ , Iliad.  0.  Libycs  gerebant  cotokx- 

(fxaavxf,  (3v{en>xc  Helychius. 

39.  nvvixtoutroi.  3 Pretium  ei  proponeba- 
tur, qui  novam  aliquam  Regi  voluptatem 
excogitaret.  Xenophon  in  Agefilao  j Per- 
farum  Regi  univerfum  terrarum  orbem  cir- 
cumeunt perquirentes  quid  illi  potu  jucun- 
dum ,&c. 

40.  aV  eWuW]  NegatPlutardyjs. 

P.  f7. 1.6.  a'oLu.^  Codices  noftri  hic  ad- 
mifcrurtt  in  ordinem  0a*C1u>  ,quxvoxdt 
alterius  interpretamentum. 

9.  MflT* t «xSKwv.l  Sufpiccrisdccflchic,2n>*. 
Addit cod.  Arcn. 

33.  eVtc5a*s»-3  Nam  colebant  tanquam 
numina,  fluvios.  Tiridates  placando  Eu- 
phrati equam  ma&at.  Tacitus  vi.  Anna/. 
Herod.vn. 

3f.  Toit  3 Id  c ft-ypra  cateris  hominibus. 
49.  May  a i.  ] Cicero  1.  Tufcul.  Magorum 
mos  erat , non  humare  corpora , nifi  a feris 
ejfent  ante  laniata. 

P.  f9.  I.  44.  t e>oar»'x  Scholiaftes 

Theocriti  ad  ni.  Et  Hclvchius.  Abas 
genuit  Triopum,  hic  condidit  Triopium 
Cnidi  *x^o7*j'e>c»  • ibi  oiytrv  agebatur 

Neptuno  & Nymphis. 


BREVES 

P.  tfo.  /.  47 . E » . 3 Ex  his  conjugii* 

Milefios  ortos  innuit.  Hoc  segre  fert  Plu- 
tarchus. 

P.61./.16.  VfljqafAa."^  Ut  Ucuiuria^  fic  A<8- 

vvVifi»,K ««v»*,  i"*xw9<«,  ©«A veta. 

P.  61.  l.z 8.  a*a»^«.3  Interpres  aut  aliud 
legit , aut  voccmTvanc  non  intellexit.  Cre- 
do feriplifle  Herodotum  sAAi^au  Ai%xt 
flint  <£A va*jxi. 

37.  K«or<rcv  «5*4.3  Ctefias  ait  collocatum 
fuifle  inBa:enc  prope  Ecbatana.  Tabalus 
is  efle  videtur  qui  F.idrse  dicitur  Tabcel. 

38.  tIw  vfiuilu/  «MH.3  Locus  hic  mendofus 
cft:  nec  adjuvant  codices:  non  videntur 
multa  dclidcrari.  Forte  Hanc  primam  fuif- 
Je  Ionum  fervnmem.  v.  p.tfy.  I.49. 
P.67,.1.  2©.  Atxfxoi^am.  3 Defumflt  cx  O- 

dylT.T.  Terentius,  Mali.  ( quod  fuo  fuat 
capiti ) Ita  emendandus  comicus,  ex  qua- 
dam Ciceronis  cpiltola.  Inepte  legitur/wfff. 
48.  lWv»jf.  3 Charo  Lampfaccnus  Hero- 
doto antiquior,  apud  Plutarchum  hanc 
rem  lic  narrat.  nuxKrit  § «V  invStlo  tro*  1- 
A»v»  s»5  t ffui s*  r Rf^ixtr  , d%i 7s  Q&yup  — 
vides  eadem  verba. 

P.64. /.  7.  lars. ] Euftathius  notat  Hero- 
doti libros  emendatiores  ita  hanc  vocem 
fcribcrc. 

P.6f./.$.  E VI  uia9^«,3  Plutarchus  iniquum 
Grxcis  hic  clamitat  efle  Herodotum. 

47.  O'yJd*ov(0,']  Tzctzes  ita  hic  legit.  Ci- 
cero, Arganthonius  Gaditanus  ollogtnta  re- 
gnavit annos , centum  viginti  vixit.  V ale- 
rius  Maximus  ex  A finio  Pollione,  & Silius 
Italicus  centum  & triginta  ei  annos  tri- 
buunt. Strabo  cx  Anacreonte  quinquagin- 
ta ultra  centum.  Arganthonius,  ut  bene 
Bochartus  conjectat,  fignificat  longavum. 

P.66.  I.  if.  Kxitfmeat.']  Hefychius,  ©1«  d- 
Interpres  aliud. 

P.67. 1. 1.  Ku{v*».3  Heroa  Herculis  fllium. 

48.  a'W^*.3  Condidit  Hercules  in  memo- 
riam Abderi.  Hcllanitus  apud  Stcpha- 
num,  & Apollodorus  1. 1. 

P.6S.l.z6.  Nveovpc^tVIu/.l  Alcxiscomicus 
apud  Stcphanum  de  Urbibus  Sardiniam, 
inter  feptem  infulas  notas , fecundam  facit. 
31.  ©«/.s».]  Plutarchus  in  Herodotum  in- 
vehitur, quod 'fhaletcm  ad  Phceniccs  re- 
ferat. Sane  Democritum  & Durin  Laer- 
tius ; Leandrum  Cl.  Alexandrinus  idem 
prodidifle  tcftantur. 

42.  MiVm  xoL.y,Kca.^\  Confer  Parthenium  c.i. 
& xi.  Antonin.  Liberalem  c.  30. 

P.  tfp.  /.  1.  Aoyipuirdlop.  3 Stcnhanus  legit 
JoKiuuTU  iv.  Forte  memoria!  hfus. 

19.  MvA*0J-er£i.  3 Aliter  MvA«ar*u(]i.  Ita 
Stephanus  iu  K^s*.  iEolus  , Silyphus, 
Glau- 
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Glaucus,  Chryfaor,  Mylafos  $ qui  hanc 
gentem  condidit. 

38.  Scribe  1. 7* 

feribitur  K«Wr.«*  : quud  regius,  in  vm 
KaAvyJjw  cft  enim  Kj b>W«  Carix  urbs. 
P.  70./.  ij.  Suidas  vi- 

detur hic  lcgiflc,quod  & xtt&xi  7 <>  exponit. 
47.  Ztv(^(.]  Eufebius  V.dcPraparanone. 
P.  71.  /.7.  Mb«.]  Interpres  vidit  ffov* 
,quod  gloflator  in  vertit. 

Ji . B*CvA»V]  Adi  Fragmenta  in  fine,p.678. 
.71. /.8.  fXKwrftr.J  Hclvchius 

(Otlif. 

11.  ru/v9*.]  Codex  Arch.  *X/t9cK.  Veteres 
hunc  locum  fic  expofuere : ru/vOv;  «#4« a- 
Tw/nV<w7if.  Diodorus  Scjofcphus. 

Ibidem.  x»a Gregorius  ( five 

Georgius)  Pardus, quem  Corinthum  fere 
vocantj  (em  autem  Corinthi  Metropoli- 
tes ) -xet^eit  explicat  per  ic&cuxi , J Ik&I**- 
a jtA Hclychius,  xrAs^^S  XfltAajum , 
quod  huc  quadrat.  Salmalius  in  Plinianis 
maluit , T£fei*.  Et  locum  totum  legit,  a/# 
t ieoiofim  a-Aj»6w»,fine  fuffragiis  codicum 

veterum. Noller  codex  legit  24$  re/v- 

xc»5  io/Aut*  cft  autem  Vi- 

truvius , Uterina  fir mentes  allicant  eorum 
alternis  chorii  coagmenta.  Si  quid  libeat 
mutare  , mallem  Tg/»f*c»5  Jufur  • ut  fint 

lateres  magni  Arillophahes  pttyoAoif 

*At»fioif , b*Cva«».  Hefychius  videa- 
tur in  Aw^of.  Intcrfcrebantur  ftramenta 
ad  lateres  fufeipiendos , tuendofquc , nc 
fe  attererent,  & fe  mutuo  Tua  duritie  con- 
fringerent i fimul,&  ad  confpifiandum  & 
conftringendum  bitumen. 

12.  Morcx&iA*.")  An  hinc  tibix  p*ov«x«Aci  a- 
pud  Pollucem  ? 

24.  EW«n.[]  Codex  Arch.  isSei.  infra  1.43. 

•fqximr. 

1 6.  T'ir«{9v^.]  Locum  hunc  adducit  Eu- 
ftathius  ad  Dionyfium,  ita  uti  hic  lcribi- 
tur.  Nam  codex  Arch.  legit  \}xri^vfor. 
Confer  Diodorum.  De  Babylone  lc&u  di- 
gna funt  qux  habet  Ethnicographus  in  B«- 
CvAwr,  £c  x«aJ«uo<‘  &,  ad  eundem  illu- 
ftrandum,Euftathius  ad  Dionyfii  v.  ioof. 
17.  1V3  Phylax  quidam  hiftoricus  apud 
Euftathium  hujus  meminit. 

28.  Efvfytw  &«A«ar«r.  ] Sinum  Perficum, 
Sol\atos*v  n iplt*  * cujus  accolx  Perl*. 
Dionyfius  hxc  verba  fere  omnia  in  verfus 
conclufit. 

38.  A>»r«.]  Glofla  eftj  nam  Cod.  Arch. 
& E.  legunt  i;pVflc.  Eadem  ell  paginx  77 
lc&io  ad  1. 20. 

44.  A'«^t»tvspo*.]  Videtur  in  his  Herodotus 
velle  pi&pp'v9ju/£m  Bcrofi  verba,  qux  cx- 
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tant  apud  Jolcphgm  libro  primo  contra 
Apionem  , p.  1 044. 

48.  A<c<  fe*Av .}  Retulit  Belum  in  deos  Ni- 
nus Hlius.  Belus  primus  Babylonem  xdifi- 
cavit.  Abydenus  apud  EuleSium , & Cur- 
tius. 

P.74.  /.  a.  aVw0miQ.3  Qui  libri  nunqnatn 
lucem  viderunt. 

3.  Teleta  euoe Vide  verba  Bcrofi  a- 
pud  Jofephum  contra  Apionem. 
f.  rmj?C»  jr»>7i.]  Semiramis  antiquior  non 
condidit,  fed  reparavit, & auxit  Babylo- 
nem. (Fuit  alia  Semiramis  hac  longe  ju- 
nior, qux  & Atofia  dicebatur.)  Nitocris 
fuit  uxor  Ncbuchodonoforis  (cujus  Da- 
niel  meminit,  & ex  Jofcpho  Eufebius 
Prxp.  ix.  c.  xli.)  Cum  igitur  tot  anni 
inter  hanc  & Scmiramidcm  intcrceflcrint, 
non*ri»7i  •frtZJj  hic  legerim,  fed  numerum 
ampliarem , li  faverent  codices feripti. 

12.  A Codex  Arch.  av^rf^-a. 
Interpres  ita  legit. 

29.  n*{*7mx(V]  Codex  Arch.  confcntien- 
te  E.  habet  «^pxA/vyCa. 

P.  7f./.  19.  ♦oi7i#r7tf.]  Scripti  melius, 

4«7ie*7w. 

P.  76.  /.  3.  a«Cv»itx.3  Codex  Arch.  male 
AaCve/T».  Darium  Medum  intclligit , de 
quo  fupra. 

I r TviJy  •]  Tibullus , Cyri  dementia  C indes. 
Fluit  porro  ex  montibus  Matienis  (ita 
feribes)  pcrDarrhxos  (non  Dardanenfcs) 
inTigrim.  Vide  Stcphanum  in  a«mi.  &C 
p.  82. 

38.  Codex  Arch.  & E.  x*- 

TMAjf6ij£4v , ut  p.  163.  & hxc  cft  vera  lc&io. 
P.  77.  /.  12.  Pinui»*  3 i Tonrnr]  Codd.  A. 
& E.  femper , vim  , qux  cft  lectio  in  mar* 
ginc. 

24.  MiyaSf^.]  Confer  Jcremix  c.  Li.  V. 

28.  O filw.3  Sacea  feftum  dierum  quinque 
hoc  tempore  aftum  fuilTc  cft  verifimilc. 

47.  noA»/iivng>«».]  Codex  Arch.  voAtfiif iur. 
P.78./.  11.  KqA«v/oj(V]  Antliis  ligneis. 

17.  Oixralof.]  Codex  Arch.  oUtimii».  alii, 

Oixfo. 

28.  AtvJpv  piy *$(&.']  Codex  Arch.  Jtitytr, 
33.  Hunc  locum  tranfcripfit  A- 

thenxus  1. 14.  apud  eum  vox  K&lwts  decft, 
qux  fequitur  pagina  proxima. 

P.  79.  /.25.  eV/  t«t«.  J Cod.  A.  T 5.  Mox 
£AcjUw/i«v.  & pro  i%eQt , "%6t. 

28.  T ijei  boiulfei  ^ Codex  Arch.  roTei  Moialroin, 
4f.  Cod.  Arch.  jr {nkty- 

48.  BafvAwvio-».  ] Nicolaus  Damafcenus  in 
Catholica  Hiltoria  hinc  idem  commemo- 
rabat. 

Ddddd  3 P.So. 
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P.So.  /.  $.  AWfo&ibv.J  Poflulat  Ias  lin- 
gua dut^ifct-rtw.  Atque  ita  cod.  A.  Si- 
gnificat porro  ifMTrnt^r,  eum  qui  cft  i*e%v 
C^eus*^* , a re  alieno  opprefiiis , oppigno- 
ratus.  Interpres  non  vidit,  qua  videre  o- 
portuit.  Nolter  paulo  iijfi*a  explicat  fe 

ipfe ubi  3<*  o"**vi?ui  , idem  (bnat. 

P.  8 1 . /.7.  XfcoiwoJmsf.]  Jcrcmias  in  Epifto- 
la  hujus  moris  meminit,  ni  yuvsuxtt 

Seuf  cj^otvict  e*  t ouf  ifoTt  iyiut(l!wj. 

21.  a ciu\+,txi.~]  Hinc Qoi€s\*uif!(§r- &inRi- 
bliis  Gracis  , ( qua*  Alexandi  ia , in  An- 
gliam  venerunt ) ccfU*tlf*x!uf  , & 

4-wr,  ad  eandem  Alianam  loquendi  formam. 
P.  81.  /.  10.  Codex  A. 

r«».  Quod  ex  margine  fanabis  MaU^di , 
quemadmodum  p.  7 6.  prius  emandavi. 

27.  e«v  of.]  Cod.  A.  ut  in  margine.  Idem 
ubique  K anxuri®*. 

4f.  H'  ftfcQf.l  Harccxlfaia,  c.4f  illuftra- 
bis.  Putat  jofephus  Cyrum  vidilfe  penes 
Judaos  captivos  Propheta:  verba. 

P.  8 3 . /.  ^ . Ovx  #vm  J Cod.  Arch.  v k»t 
etv-rlul.  Mox  xs\*ofxtv*  an  «Atti/*»»*  , five 
Xtyo aut  tia^us va  ex  feriptis  repo- 
nas, incertum. 

18.  n*viW.]  Cod.  Afeh.  & reliqui  sr«»7«. 

P.  84./.  39.  Cod.  Arch.  Aqeel- 

p«»( $*.  ArfamesSc  Cambyfes  fratres  fuere* 
Cyrus  & Hyilafpcs  patrueles.  Ach.xmcnes 
fuit  pater  Arfamis.  Ab  Achxmenc  genus 
paternum  duxit  Cyrus. 

Stemma. 


Achaemenes. 

Cambyfes. 


Cyrus. 


r 

Cambyfes, 

Theifpcus 

Cyrus 

Ariamnes 

Cambyfes 

1 

Arfames. 

1 

| 

Hyftafpes 

Darius 

Xerxes. 

42.  K*7«AsA«ir7o.]  ALlianus  tamen  in  V.  H. 

facitCyri  <j)*^o;pdpor. 

P.  85.  /.  18.  A«<p5i»7«f.]  Suidas  legit  cSn- 


BREVES 

45.  AoA»V*«.]  Codex  Etonen^ls/l»Aw/(f^«•  an 
Jr.Kteco;  , quo  modo  dicitur  Q>oli>[xaxor  «f>j- 
? AoAwVak  Hefychio  *T*7i;(r«K  • in- 
fra tf.tiw  Sc/.u. 

P.  8<S.  /.25.  Ewf  <fto»7«  a.]  Ctefias,Cl.  Ale- 
xandrinus ahique  tribuunt  ei  annos  trigin- 
ta. V' ideatur  Cicero  l.i. de Divin.  ubi  Dio- 
nyfium  in  Perficis  laudat,  quem  alii  Dei- 
nonem  vocant. 

18.  Xv  fxtr  (jusu-3  Codex  Arch.  & A qu.xdu- 
nenfis,  iui  ^uieay  (£  vixuc&f. 

32.  n^avuTctiQ'.']  Diodorus  feribit  eam 
cruci  fuftixifle  cadaver.  Jofephus  in  ob- 
fcuro  relinquit  eximrn  Cyri. 

P.  87./.  14.  ©ewr.3  Codex  Eton.  ^icr.  Pro 
*****  Codex  Arch.  legit  twwetQe.  Perfie 
quoque  Soli  equum  maciant.  Ovidius, 
Ne  detur  celeri  vitttma  tarda  Dee. 

Nefeio  tamen  an  hoc  ex  Herodoto  confir- 
mari poflit.  Quanquam  enim  Xenophon 
& Philoflratus  id  afferant , & Eufkthius 
ad  Homerum  feribat  Herodotum  hoc  de 
Perfis  tradidiffe  * video  tamen  Euftatbium 
fxy*[/ouKv  dpaf>iu*U  pofuifTe  Perfas  pro 
Maffagetis.  Equos  Soli  facratos  non  ma- 
natos fuific  ex  Herodoto  conflat. 

Ad  Librum  Secundum 

HERODOTI. 

P*jj\88./.  14.  Codex  Arch. 

perpetuo  4/«^jUiifTi^ov  appellat.  Favet 
huic  lettioni  liber  impreflus  pra  manibus* 
favet  & Plinius , & Hieronymus  qui  apud 
Eufebium  legit  Pfammetichus.  Dictio 
compofita  cil : Nam  regis  JE- 

gyptiaci  alius  nomen. 

P.Sy.l.j.  E/riorZe.1  Aut  Shltl*  cum  codice 
Arch.  aut  ieinU  leges. 

8.  Scholiafles  ha:c  Herodoti  ad- 

ducit ad  iv  Apollonii*  legit  tamen Btx, 
quod  puto  rectum  , nam  & terminatio 
Graea  cft  : eadem  cum  Scholiaftc  Apol- 
lonii habet  Scholiaftcs  Ariflophanis  ad  Nu- 
tes. Hcfychio  ut  & Galeno  11  li- 

bro de  D/Jf.  Suidas  tamen  fequitur  lectio- 
nem editam. 

ip.  Codices  E.  & Arch. 

w,  quam  veram  puto  efle  le&ioncm, 
quoniam  & in  Suida  comparet. 

21.  Mctretiet  Non  folus  de  Graco- 

rum  vanitate  queritur  Herodotus.  Heca- 
txus  Milefius  ei  praeivit  apud  Demetrium 
Phalereum.  Queritur  & Porphyrius , ut 
alibi  a nobis  di&um. 

28.  avt ttn  «vikiv.J  Codex  Arch.  addit  «v- 

rion  T¥T*»r. 

P.po. 
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r.90.  /.  if.  A«pc».jre7*f*?.3  Hac  ab  Hcca- 
t;eo  fumlifle  Herodotum  colligas  cx  Ar- 
rhiani  l.v. 

17.  Codices  fcripti, 

ut  Interpres.  S.epe  in  libris  calamo 
exaratis  a &C  f fimilcs  rcpcriuntur. 

41.  a 'rtt  l:\h.J  Codex  Arch.  «»isra. 

49.  n/w*».]  Codex  Arch  n e**  ^ 3% 1 t /3»- 
fit»  £ A.  &.  mox  pro  *'Jc3r,o\f«v. 

P.  9 1 . /.  1 f . Ts^u*V]  Codex  Arch . t« au«- 
7*.  Ob  fimilitudinem  a & { in  MSS.  ut 
alibi  infra  di&um. 

40.  M»»»4m<.'3*  Inepta  eft  hic  lcftio;  ncc 

alibi  reperitur.  Codex  Arch.  f ».  Quod 

pluribus  confirmari  potclt  exemplis. 

P.  92. /.  14.  Codex  Arch.  ft*'*». 

Intra  idem  AiUov^lw , & Xw e/L/  recte  habet. 
P.95.  /.  1 6.  nv»^flt*cft£»oi]  Omnes  lectiones 
marginales  hujus  pagina;  agnofeuntur 
MSS.  codicibus  noltris. 

28.  A^xvcfx:\*i.~]  Codex  Arch.  «v£*Ufvy. 
Qua:  clt  Ionica  dictio. 

41.  i'cCx>U  fr  «»Jt lu)  vc."]  Varro, grege  j*- 
mentorum  tnatto.  Plutarchus  Svmpof.  iv. 

v?  x«t:  va.\ov.  V idetur  Plutarchus  fum- 
fifle  ab  Herodoto.  Equidem  vehementer 
vereor , ut  redte  Nollrum  intellexerit} 
& qui  tanta:  Sc  tam  multijuga:  fuerit  le- 
ctionis , potuit  nonnulla  ( quod  Sc  alii 
exempiis  produCtis  otlendcrc)  minus  cau- 
te Sc  penfitate feribere.  Porro  ,/iri  tmmtf- 
fe  tn  jementem  haud  dubie  omne  frumen- 
tum in  ventres  , potius  quam  in  limum 
recondent.  Adhuc,  quis  docuit  fues  x?n- 
cfmi»  (ut  infra)  frumentum  ? Alia  inter- 
pretationis via  ineunda  clt.  HefychiusTr, 
«A«<p*p.  /3eV.  fignificat  igitur  hoc  in  loco 
vaccas,  vel  juvencas,  qua:  pedibus  fuis  in 
agros  milia:  primo  femen,  molli  humo  in- 
culcant , Se  obruunt } deinde  fegetem  adul- 
tam fuis  itidem  pedibus  cfpiciscxcutiunt. 
De  hoc  more  ferendi  Se  triturandi  Jcribit 
Varro  1. 1.  RR.  e.  lui.  Et  aperta  funt  vc- 
Itigia  in  Sacra  pagina  Efaix  e.  28.  Hofca: 
10.  11.  Eadem  dictio  apud  Hcbrios  fi- 
gnificat Se  <f«ju«A<v  Sv7flc^c»  Quid 

cc  luibus  fcnlcrintiEgyptii,  docet  Hero- 
dotus infra  e.  47.  Certe  libenter  non  tra- 
Ctabant. 

42.  Tei*  uV/.j  Immo  Tjfc-4.  Major  boum  foc- 
minarum  apud  -/Egyptios  religio  , quam 
mafculorum. 

48.  Cod.  Arch.  t etittyiur.  rc£te. 

Ibidem.  Putei  ad  falfamenta 

curanda:  item  Inlulx.  v.  Strabonem,  Se 
Stephanum. 

P.96.1.^%.  t&yvQq.  3 Homeri  verba  r. 
lliados,  initio. 


P.9 7. /.11.  $ icctT.^  Cod.  Arch.  to  *. 

mox  ix0r,(  «nuw*.  Cod.  Arch.  Oii*  ovion 
*»£,««».  Intra  cum  margine  , Se  cod.  E. 
etiam  cod.  A.  wT3A«?ri<£g. 

44-  A<t£ioV£.[)  Cod.  Arch.  fitfruv  Jf»» 
i.  Hic  vidit  Interpres : infra  Ut  n , kj 
t U*  eif%lul.  Se  mox  <£  '. 

P. 98.  /.44.  T5t  Jh/.ta.  J C01L  Arch.  4 «bj 
CHTTAve.  e*  J N. 

P.  100.  /.  1.  H A/a  ivciAtuv.’]  Codici  Arch. 
non  adclt  tjAiV,  nec  pagina  fequenti  l.  3 6. 
habetur. 

P.  101.  /.  12.  iiupyWw.]  Cod.  Arch.  n^if- 
v if . V idc  Stephani  fragmentum , te&«  V&r 

48.  YtppTtti."]  Codex  Arch.  r«.  Mox } 
xofto*Q,Se  ' ut  Se  fequenti  pagina. 

P.  102.  /.  30.  x* Axiw*.]  vEris  in  Sacris  u- 
fus  cclebratiflimus  clt. 

37.  E'yy«Vi£).]  Codex  Arch.  legit  »pyiW4 
tk 

40.  A*e«».]  Codex  Arch.  0*asm».  Vcfti- 
menta  linea  Se  calceamenta  papyracea  fo- 
la  placuere, quoniam  line  cujuiquam  ani- 
malis nccc  comparantur. 

4f.  Codex  Arch.  n*ojsf*f*ot. 

P.  103.  /.  6.  a Athenagoras, 
p.31. 

24.  aQi.3  Codex  Arch. 

27.  e Paulus  1 Cor.  x.  verf.  28. 
«Art&vic»  vocat.  Paulus  tamen  fcriplerat 
non  tiSm ao&w7c»  fcd  i*jo'3u7«»,ipforum  ven- 
dentium voce  ufus.  Atque  ita  legit  olim 
Eufebius. 

34.  eViVx^c»».]]  Codex  Arch.  «J^nVac^i».  Hc^ 
lychius  TTctosciiet)  fcttdru. 

4f.  Codex  A.  t male. 

P.  104.  /.  7.  T»V  f»i*  vw»  x«3*^»V.3  Coucx 

Arch.  (e  r.  Hunc 

fuifle  olimveiborum  ordinem, colligo  cx 
Athenagora , qui  lic  adducit , loco  citato. 
P.  10 6.  /.11.  Aanxcftt»^.  J Codex  Arch. 
aVixc [xlw  3 ii  G»co» , e#  7j  *vpo».  Hoc  In- 
terpres vidit. 

P'  107.  /.37.  Tijf  6^7.3  ^odex  Arch.  iftnt 
f ivjofieitit.  Ita  & Eton.  1.6.  intclligc  fe- 
Itum  Pamylitiorum.  Plutarchus  IJide. 

49.  MtA<*fxxvs.~]  Vide  Plutarchum  de  He- 
rod.p.  8^7.  LeStiones  marginales  confir- 
mantur paflim  in  hac  pagina  ex  codd.  A. 
8c  E. 

P.  1 08.  /.  40.  Ou^L'  K^ttQt  iii*. 3 Codex  A.  Se 
E.  > i sJi». 

P.  1 10.  /.  8.  AwJttndav.3  Euitatbius  ad  s O- 
dylT.  hunc  locum  expendit  : videatur  Si 
Se  Stephani  fragm.  de  Dodone . 

44.  e'Jc«*.j  Codex  Arch.  (iextev. 

P.  1 1 1 . /.  3 . 3 Alii  v$myyl*U 

vo- 


!» 
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vocant.  Kwuderife^flt,  &K«ju<tfjxflT«^itapud  Hclychius.  Athcnams  x.  Kv&tqfiV.  Pol- 

ALgyptios  hxc  omnia  denotati  de  quibus  lux , k«»  i«-«f . Hecatxus,  Idem 

Synenus  cx  Cl.  Alexandrino.  Hecata: us  ubi  de  his  egerat  flatim  addidit, 

19.  Ket»i£c*3*]  Mallem  xu pa^uvlm.  confer  utiSc  hiclcquitur,™*-  3 x&bxt  it  ara?-'»  x«- 
Cl.  Alex.  p.  f6y.  T«Af4u»«vV.  Hxc  nobis  infinuat  Athenxus. 

44.  Tu  $ jvnlotlai.']  Athenagoras,  t ^ t«x7o*-  ir.  Titx^^^xatit^]  Interpres  videtur  cum 
Tjti  ruitor.  Noltrislcgiflc,  Ttrx&x&j$lvt'  * 

P.  1 12.  /.  14.  Codex  Arch.  pa-  11.  r&W*.]  Codex  Arch.  $7**7«.  Sane 

gina  priori  & hac  & infra  , cum  margine  illud  fiebat  in  carnx  fine.  Petronius,  & 
legit  n<xT{u'*i<.  Putant  urbem  hanc  aPcrfis  Plutarchus  p.  148. 3J7,  Moralium. 
fuifie  deletam.  V.  1.  3.C.  11.  23.  Codex  Arch.  pttpufxitu^ot. 

P.113./.  3.  $u'i<*.]  Codex  Arch.  Allipulatur  etiam  codex  Etonenfis. 

TtAi«,2c  rifd^eO-  mox  ^u^tixxnt.  29.  No/Mifti.]  Non  rette  interpres.  Nam 

P.  1 14.  1. 9.  e«Kjf$.]  Codex  Arch.  e«6jr(i.  Hymnos  intelligit  Herodotus,  fic dicimus 
Exod.  2.  verf.  3.  Porro  fa&lai  funt  igvA*  Tcrpandri  «u***  V ide Proclum, Cbrejtom. 
fMttt.  & Pollucem  1.4.  c.7.  §.  1. 

28.  x*uxia<fs»7«.]  Quali  dicas  *(ooJo*l aut.  31.  k ai  in  >wu.j  Codices  fcripti  melius, 
Eli  autem  Hui  vox  Ionica:  inde  K«i  in  (c  iacpx  «»  in,  u, U ti  o>oi 

&Xjt.\xoV«r.  Plinius  vertit  Dentes  peflina-  moiitfui  ti  , k,  c*  RvV^m  <c  Dedi  er- 

/ii»  /*  Jhpantes.  Xxv/uoitilxt.  Codex  Arch.  go  vox  Ar»^*.  Intelligit  autem  Herodo- 

fic.  X«uAioV&»Iar.  <$eu>ov  Sed  Arido-  tus  tiixiixfpit)  quos  celebrabant  Phccni- 

tcles  conjungit  XavAioioilxt  \}m»$eutO'Ui>xf.  ces,  Cyprii , Byblii , Alexandrini , & alii. 

Homcrusdc  hujufmodi  animalibus  loquens  Vide  Stcphanum  in  a 'piabis.  & Scldcnum 

dixit, \djKit  Siotlx.  Solino,  Dentes  Aprugni,  2. de  Diis9  Synt.  c.  1 1 . Pollucem  1. 4.  c. 7. 

Plinio, adunet.  Sunt  crocodili  dentesnon  §.  2.  Bochartum  1. 1.  c. xLii.dc  Phoenicum 

unius  formx } habet  quatuor  in  anteriori  Coi. 

oris  parte  longiufculos } in  media  aliquot  37.  tfkxCtirSiQpa.']  Ita  quidem  Eullathius: 
crafliufculos  v alios  plerofque  fagittx*  cu-  fcd  codices  fcripti  melius,  E%  j iij  <£  r at- 
fpidi  fimiles, a laterinus  ferratos,  undique  w,«ce'4«»  tA*Co»  ritou».  VidcHdychium 
ad  acumen  fcabros •,  horum  aliquot  dum  in  Mutmut.  Paufaniam  in  Atticis. 
hxcfcribo, manu  teneo.  Fauces  utrafquc  39.  Divionis  prima  pars  cftM**-, 

in  comedendo  movet  Crocodilus.  vel  m'u7,  vel  Mt*.  ut  M*r£4c«f  vel  Mm4»f. 

4f.  Codex  A.  fic  a-  IndeGrxcis  m *'*«*,  qui  primus  fuit  iEgy- 

pud  Diodorum.  Idem  c.  A.  mox  AiO«£  otiorum  Rex.  Hujus  filium  volunt  fuifle 
habet  non  Aiti»«.  Manerotem,qui  acerba  morte  periit,  ad- 

P.  1 15.  /.  10.  K£cxo<T«aoi(Y]  Hoc  cfl:  «-«u-  coque  ingenti  lu£lu  ab  jEgyptiis  perfccu- 

f«!V.  Hos  Hcfychius , & Ariftotclcs  x»{-  la  deflebatur.  Harc  omnia  conveniunt  A- 

cevvt  x^oxoitl\itt  videntur  intcllcxifle.  donidi  five  Thammuz.  EtOfiridi  (nam 

13.  K«to»  dwcV.]  Codex  Arch.  uof.  6c  is  cum  illis  coincidit)  quemHippopo- 

Rpdc.  Nam  & Arilloteles  ita  hic  legit.  tamus  rapuit.  Vide  Plutarchum  de  Jjide 
31.  eW^ik.]  Solinus.  Enbydrus,  alterum  p.  $f7- 

ichneumonum  genus  , penetrat  crocodilum , 41.  Av»po».]  Codex  Arch.  & Eullathius  A*'- 

erofatjue  exit  alvo.  eep 01.  Iidemque  mox  legunt, eioiJlw  t«  au~ 

37.  EVt  Codices  Arch.  & E.  ««Tp.  «riu»  (c  uxibu  <r^iVi  Hxc  confirmant 

Interpres  legit  «.  mox  non  zltoHo  fcd  zlt-  fupra  legi  debere  tr. 
fuymt.  Etymologici  magni  audor ait Ma-  P.  11S./.8.  o’iM\oyu(j.']  Codex  Arch.  op- 
nethonem  quendam  Icripfific  ad  Hcrodo-  a oyti. 

tum  de  Phoenice : vide  cum  in  voce.  1 6.  Tmi  E‘AAlu/'a»r.]  Interpres  male  omifit. 

P.  1 16.  /.  19.  E»  ritui.  ] Codices  fcripti , Intelligit  Mufarnm  & Orphea. 

it  1 risui,  fic  & margo.  Mox*«i«ic v/yid}.cu.  42.  EVi^juboi  ] Codex  Arch.  vst^uopfaai. 
P.  117.  /.  5.  Tyiiytfbi.n  Codex  Arch.  Cyti-  infra  l-4f.  imfytopuioi  > capitibus  obduthsj 
r«p»i.  Sophron  apua  Etymologicum  ma-  & opertis. 

gnum  ufus  cft:  nec  tamen  Doricum  ideo  45*.  Ram*?*.]  Codex  Arch.  x*T«T«7*;£*7<*f. 
die  llatuas,  fcd  8c  Ionicum.  P.  1 19.  /.  10.  Mft£«7>fptt».]  Scripti, /uwiJijp»». 

8.  M«T*CoAjfn.]  Hoc  Hippocrates  paulo  12.  Hinc  difti  apud  ^Egy- 

alitcr  effatus  eft.  ptios 

11.  ku^jjVic.]  Ita  codex  Arch.  margo,  «a-  P.  120. /.21.  Xi^uicJ  Diodorus  interpre- 
a Athenxus  in  m libro  Kv3A*ri>.  Ita  & tatur  (UwoV  ar®Ai». 

P.121. 
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AD  HEROt) 

P.  in.  /.ii  Magis  placet  «/<•»* 

^'0-  Sic  Codex  Arch.  Eton.  & Euilathius 
ad  Odvir.  i. 

ij.oV  i •fftuPuf.']  Codex  Arch.  itVwJk.  Le- 
ge sn«V**7*f.  Ile  quoque  Plinius  videtur  lc- 
. gifle:  nam  vertit  ficcata  tundunt.  Theo- 
phraflus  tamen  de  hac  re  agens,  legit  oa'n~ 
**»%{.  Sed  piius  ell  pinfere,  quam  facere 
pnnes.  Rem  extra  dubium  ponit  Eulla- 
thius,  qui  ad  Odylf.  i.  habet  vUcat 7«,  ex 
• hoc  ipfo  loco. 

If.  KaiiyyXvfi']  Codex  Arch.  iyyvtoi.  In- 
terpres , fu  avi  tat  e praftanti.  Scribe  , ty~ 
yhuojj)  Si^naK.  ff.  fiiyetQQ''  x* £ pijAor.  In- 
tcllige  malum  cotonium*.  • 
xp.  Codex  Arch.  ut  Interpretis,^. 

P.  112 . /.  19.  Zi&iXvV&ief.]  Lege  XiAixw- 
Tr&tor.  Sili, aliis  ell  fefcli.  Apud Diolcori- 
dem  ZtrtA  1 KvSrg>or. 

44.  O‘/i0i'n.]  Codices  noflri  »jtMio$LT?.  Ita 
Interpres,  ita  margo. 

Aix^./.t.  ] Verba  hxc  fere  o- 

mnia  petiit  ex  E.Odyflcx.  mox  codex  A. 
pro  '1*  legit  iw,  male.  Idem  pro  a^Cm*?** 
habet  melius,  7«. 

p.  PVjry.]  Codex  Arch.  piTnt*A»«». 

22.  Atyouu  xca»o*.J  Scripti  omnes  cum  In- 
terprete jr 6*7».  Diodorus  ha:ctranfcriplit. 

32.  EfvxoJ ku*GI.]  Athenxus  1. 1.  hanc ur- 
Dem  ne  conceflam  feribit.  V.  Stc- 
phanum. 

3f.  E’£  •«.]  Codex  Arch.  *£  et».  re&c. 

37.  A weAif.]  Ptolemaro  forte  aV- 

JpxVoAif.  Erat  Archondes  inter  reges  AL- 
gyptiacos. 

47.  'Ydfxy.  10».]]  Codex  Arch.  vj.ijujuim. 

P.  1 24.  /.  2 3.  j Eratollhcne  inter- 

prete, AUnerv*  Vtftnx.  n«0  Platoni  Mi- 
nerva.- 

ip.  T Arch.  codex,  vhrt/tcv.  & 
MAfra()w. 

3f.  Codex  Arch. «wJfr. 

3P.  Me/ea^O  Godex  Arch.  & Diodorus, 

Mug>i($*. 

42.  n»e^»7(^.]  Codex  Arch. 

4P.  2ti re»rcAf.]  Manethoni  ,Jofcpho,  Afri- 
cano itSwj , vel  Diodoro  Itv ouQtf. 

Sacris  Scriptoribus  Scfac,&Su(acim.  A- 
rillotcli , aliilquc  multis  tum  Gra:cis  tum 
Latinis,  Scfouris.  Scholiallcs  Apollonii, 
ex  Decsearcho , Sefoncholin  appellat. 

P.  1 2f . /.  3 . n*e>  Tii»'.]  Codex  Arch.  & mar- 
gorafe.'. 

18.  nfcrctiixaQi.j  Rectius , 7T{0Civixa<$t. 

13.  A SyvwhQ»  Codex  Arch.  Zt»«- 

Ul<- 

34.  KoA^ci.  ] Codex  Arch.  1$  gftfi v.  Vide 
I.42. 
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40.  A'**W-j  Arch.Cod.  at#**/. 

41.  KoAvai.  j Quod  Colchi  /EgVptiorum 
«Tcixoi  fint,  rcitatur  Scymnus  apud  Scho- 
lialtcm  Apollonii,  1. 4.  Dionylius  in  Perieg. 

4f.  Km  mnu.  j Jofephus  contra  Apionem* 
legit  bi ei. 

4 6.  Xvfiei.J  Inter  hos  numera  Thracicam 
gentem  Odomantas,quos  Judseos  ait  clle 
Scholiallcs  Arillophanis  ad  Acbarntnftj. 

P.  iz<5.  /.  1 1.  Alto»  ] Euilathius 

ad  Dionyfium  ait  d/A*i% * fed  Herodo- 
tus  tantum  «E*'  loquitur. 

if.  Locum  hunc  codices 

feripti  fic  legunt , 10/^ev  > x.  a.  T«e  J 

y*:Aj«  T*'f  Jr»  i«  c*x  iti 


iyi4eMre»7<n  Habeas  apud  Tacitum  1. 2. 

77 1 . 

ip.  Zw^jj  j Jofephus  capite  3. 1.  t.  ubi  de 
Sethi  columnis  loquitur, non  difertixn  af- 
firmat a Sctho  politas  fuilfc  > famam  fcqui- 
tur.  Lateritiam  columnam  ad  fua  ufquC 
tempora  permanfifle  ait  x*£  ik' 

27.  To£or.J  Codex  Arch-  t«|».  uti  & In- 
terpres. 

32.  Ey»  tL.'«T#.]  Hanc  inferiptionem  inte- 
griorem exhibet  Diodorus,  itwit  dw  %£* 
ojrAoifi  x*ii?ptvJ*i7o  «re  iavli  0«r.AdCf 
Pan Atw»  t,  itfititrs  itenolm  TLtciufit.  Ex 
his  corrigas, licet, Herodoti  illud  iptet 0, 
quod  factum  ex  eTAoi(ji.  Sane  in  codice* 
Arch.  legitur  »ouoi£.  * 

P.  1 28 . /.  3 1 . A iyn  paAisot  3 Codex 
Arch.  a oyt. 

44.  T«  ifiv  E'Ahiff.3  Codex  Arch.  «i»«f  e*a«- 
nff*  mox  *if 

P.  129.  /.  10.  ETiC*An?«.]  Codex  Arch.  ut 
Interpres,  Euilathius  tamen 

tJTiCaAjfM.  Infra  L 23.  iqyacccui>@‘.  1.  2p. 
xful.  >tyu*.  1.  31.  oinetyatytlt. 

ii.  ©«5»k.]  Sunt  Aegyptiaca  &w?  & Quv. 
Habes  in  £c  Multa  huc 

r"  dantia  collegit  Euilathius  ad  Odyil'  A. 

T»c  Codex  Arch.  olxtT*{.  «>«- 

touii&ivlttt  n xxftor , tifdtct.  Infra  linea  46. 
o>  Atyiutvsi  otxtTAf. 

P.  1 30.  /.  5.  k<h  Codex  Arch.  non 

agnofeit  ju«A«. 

if.  )HiT0£p<'£i*3g.]  Codex  Arch.  d»lat 

TWflt  fJfTUO£i£t&$. 

42.  MtrtAa^.3  Codex  Arch.  M«»tAs«f.  p. 

131.  1.  If.  TdL)ce><h*yki7. 

P.  1 3 1 . /.  1 6 . MmAi*».]  Hsec  apud  Home^ 
rum  lliados  y. 

47.  cfxx  »T^(5ri7c.]  Codex  Arch.  confirmat 
ledionem  marginis. 

7*.  132. /.  6.  ty»aC*«C*V.3  Confer  Eu fta- 
thium  ad  Odyil".  A.  p.  174.  Bafil.  Intra  20; 
Codex  Arch.  legit  Se  «'»* 

Eceee  EV 
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iTjcwp.  Deinde  30. 1.  ut  in  margine. 

$»f.  P'»/*^/»»?»*.)  Codex  Arch. P«^tVi»Ic*.  A- 
iricano  , Euiehio  Fm^Ih  , Diodo- 

ro P'?>4'W  dicitur. 

40.  KahivQi  Gif^kl  Propter  repetitionem 
hujus  vocis  non  dubito  , quin  ea  qux  m 
margine  Itant , omifla  fuerint : nulla  clt 
ratio  cur  quifpiam  ea  adderet  , Ii  non  ab 
initio  hic  occurrerant. 

48.  OuoJoutt£&.^\  Codex  Arch.  o>KCfouif££ 

ontiuct  AiSlK»  , $ , r. 

P.  133.7. 16.  Life».]  Codex  Arch.  heee 
qux  (equuntur,  habet ; 1.  ?&»»>.  2.  if£»- 
3.  INmc  rn  4-  *£ori  2^- 

>ss'U£»ev.  , quod  cft  abttjfe  apud 

Interpretem. 

43.  J CodcX  Arch.  *.x$fr,CM  , 

Tt  <r®».  Infra  y deinde 

nofjtie jj  & *w;n',  mox  4vA*Ar#»5j 

bZ  *«»  T *«£/*. 

P.  134.  /.'9.  n«tJtu»ac.^]  CoU a t cervices.  A- 
pud  Apollodorum  3.  A'<mi rlu/  tt«* 

Zeiovm  jutf  Avcrf. 

21.  Codex  Arch.  n^so-*- 

ut  Interpres. 

38.  K«?iV«f  cJ^j  oi>oj/i»7^*.j  Verte,  in  forni- 
ce y lupanari. 

P-  155./.  24.  aVJJu/.]  TEgyptiis  dicebatur 
Amcnthcs.  Plutarchus  Ijide. 

P.  13 «S. /.  f.  b'aIo/W.3  Intclligit  Orphe* y 
Thaletem  y Homerum  , Pythagorae». 

14.  t,’(ya£t<&ai  ta/7».  ] Codex  Arch.  S«v7y. 
Infra  Tg>C.  codex  A. 

2f.  nw^ru.7,^-.]  VidePyramidographiam 
Joannis  Gravii.  Cheops  ille  Diodoro  cft 
Chembcs. 

P-  137*  A 2(5.  Mru/tsVvf  or.  3 Omnes  feripti 
/nijui.ifi».  Mox  *i?  ift  TO  xwAor. 

34.  Codex  Arch.  deinde 

XtCf>rfr*  pro  XtQfltua. 

P.  138. /.6.  ♦/Ailwv^'."]  Cod.  Arch.GiAifw. 
11.  A«n>»  ti7^w^o».J  Codex  Arch.  a*»»  *t- 
TW#»* 

P.  1 39.  /.  2 1 . EvrcC«f  «r."j  Codex  Arch.  E«- 
Mox  to' 

49-  A«r»Ji#r/}  Codex  Arch.  Atoro/morv.  co- 
dex EtOn.  Aetnofxivtt. 

P.  1 40. 1. 1 . f »7/40*  ] Suidas  in  AiSmr^*, 

& Potori;  * Sc  Plutarchus  in  libro  dr  /rr» 
numinis  vtndtlla. 

17.  n»c9p/J«.]  Harc  leSio  folicitari  non 
debet.  A pellas  Ponticus  apud  Suidam  cre- 
didit Pyramidem  ab  hac  conllru&am 
ftiifle. 

26.  Bxwtfxr.  ] Suidas  in  PW«tri?.  Scribitur 
& hrropf.  Vide  eundem  in  Brrof^*. 

36.  ffWon/J  Codex  Arch.  xpiarmr  tTS£*jc 
• »rof  ^«5.  Jh  Aliter  legit  In- 
terpres. 
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39.  K*!txt(c'fAK<ri  uivf\  Nefcio  an- fratrem  ? 
certe  Rhodopin  infectabatur , vocabatque 
bmwKjue  y tclic  Suida. 

4f.  £<i  yfyAw/4ui*wr.  j Codex  Arch.  iyyf 

pAvjupfrw. 

P.  141./.  if.  Mitptudmlifr.]]  CodexArch. 
M oiofjuta^c.  Mox  Deinde  Af- 

£o£G»xo*.  Porro  sinte»"*.»  pro  »- 
JataiUuo.  Denique  pro  ndfJ*  Ovf^A aj , Ivabet 
n,  K*^r»,ut  in  margine. 

43.  £»€«s-if.]|  Redditur  & euKu?&.  Stephan. 
P.  142.  /.  »q.  E-fi  yV  *■»$«*.  ] Codex  Arch. 
«r«frf*/4»i<&r(^^./4.5rt4vTdCuiw.  Deinde 
L I 7.  »f£0*1»  a»^.  cm\» 

47.  Une»  E'aCw.]  Solus  F,t«n.  E‘a«». 

P.  143.  /. f.  CodexArch.  §£»<• 

(ira*.  Infra,  t*to#^i  Jt} /*>», ut Sc margo. 

37.  Idoni«rus  in  Nelloris  annis 

pauciores  aliquanto  numerar. 

49.  K»r»Ci**'m.}  <Jodc*X  Arch.  xara<Krat. 

P.  144./.4.  eWo/m.J  Hiltoricus  fuit, non 
fabulator  , tametli  Diodoro  inter  eos  re- 
ccnfcatur  qui  ad  fabulas  declinare  (oleant. 
Scr.plit  autem  libros  complures  ^t*Aa- 
y\ »» , in  quibus  luam  quoque  intexuit  fli- 
miliani.  Mox  ut  in  margine , codex  Arch. 
Ow  f^iahoyr.oouiit.  Plutarchus  libro  de  Hi- 
dc,qua;dam  cx  Hecatxo  adfert  dePlam- 
metichojundc  & hiltorias  i£gyptias  cum 
attigifTc  colligas.  Hxc  autem  verba, t*v- 
T6»,  n,  dvaHiccull  Tt , ddunt  codici  Arclw 
nam  infra  occurrunt.  Ciwt  Hccatxum 
Herodotus,  p.  376,  377. 

21.  eV  e thV.J  CodexArch.  EVletvTBf.  Pro 
, idem  ponit  iitriyftpinQt*  «vrw, 

n.coiui»  cm 

27.  ^»'»7««.]  Codex  Arch.  e<p.  nunc. 

Hunc  locum  citat  Athenagoras  Legatione , 
p.  3 1 . & legit  qux  cod.  Arch. 

41.  Atyofuiiu*.}  0«»v  addit  codex  Etonen- 
fis.  Arrhianus  l.u.  adfert  hunc  locum. 

P.  145. /.42.  XftAxiv 4)is*A»f.]  V^idepag.  147. 

48.  CodexArch.perpetuoMw- 

pt^*. 

P.  147./.  4.  E£<nrohf  J Codex  Arch.  t|»Ts- 
/»,ut  in  margine. 

17.  Mteoymetr.')  Codex  Arch.  ptecytaiy  & 
infra  \baoytciQit‘  & quidem  perjxrtuo. 

42.  ♦laA»?  Atbenasus  vi.  c.  iy. 

miris  modis  pervertit  hanc  hiftoriam. 

P 148.  /.30.  x*Axw.]  Putat  Eullathius  ex 
Homerico , yjx >.»«« , hoc  oraculum 

fuifle  defumtum.  Diodorus  ait  milites 
Pfammcticho  conduftos  fuifle  ex  Caria, 
Ionia,  Sc  Arabia. 

32.  M«0*J»  t«  Xfncryioi.')  Pigres  Car  docuit 
Pfammetichum  fuos  ciyes  primos  galeis 
criftatis  ufosefle.  Polyxnus  L7.C.  j.  Vi- 
de 
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de  Schol.  Ariftoph.  in  Avibus , p.  fff. 
41.  0 a'jtk. j icllum  dicitur 

4*r.  AHchylus  Suppi.  K«  ZtO*  y 

i$%n}u{  Qvt&J  yzto*.  & Prom.  E **- 
x,  pcttr. 

P.  149.  /.  9.  ri^of  oA/yc».]  Codex  Arch. «flyr 

oA»yo*. 

41.  Qw.jUjt 'iT« fs».  j Codex  Arch.  0^,u«- 
fireCov.  Qux  autem  hic  dicitur  Infula 
Chemmis  , non  refte  l»c  dicitur.  Nam 
ChcmmisScurbsSc  inlula  alibi  ponitur  ab 
ipfo  Herodoto.  Adde  quod  codex  Arch. 
legat  ,quam  quidem  lectionem  fc- 

cutus  elt  Eultathius  ad  K Odyflcas.  Sane 
Stephanus  in  Xipp*  feribit  hujus  infula: 
nomen  per  0,  itaque  apud  Hccatxum  re- 
pcrilfe  le  teltatur.  Verba  Hecatxi  ex  n*- 
estyifi  Alyunln  hxc  funtre»  e*to<?,  (mal- 
lem e*  Bbtoi  ) <0*64  to  A*T«,ly»  rt-aQ* 

X-pGif  tvofi* , 2m  $ a '»■  .'#.**»  (gK  ifi  'j  ij 
fstra^cm  , Kj  «t** Ah  cJ-rri  i vicci®*  , xiviij 
ZRn  1 CSan®'.  Vides  ut  alibi , ita  quoque 
hic,  Herodotum  ipfa  Hecata: i verba  po- 
iuifie. 

P.  x po.  /.  2.  E7«rfitvx*(V  ] Poftulat  Ionif- 
mus  i(Axt$vctQ  * ut  elt  incod.  Arch  . & apud 
Homerum : mox  *«£»**',  cod.  Arch.  1. 1 1 . 
en  Jy  x£*y codex  Arch.  Idem 
A>jtw  habet. 

16.  Codex  Arch.  20.  idem 

legit  T0ii)7:aif  A tyzuivuv. 

10.  Aijpfy®**]  Diana,  Luna  SeProferpina 
exdem  lunt.  ALfchylus  infeptem  ad  The- 
bas vocat  Dianam  j Airroyofc#  x*p«*. 

2 6.  a*z«t@-.]  Codex  Arch.  fZwx©-.  In- 
fra idem  •P 

P.  ifi.L  3.  O ^vartvT,©' *]  Codex  Arch.  O’- 
fvoserte.  Inira  pro  Smlo qAoi , «V  1 cf^Aci. 

14.  M*y"lcA«.^  Alii  cum  « in  penultima. 
Ejus  mentio  in  Exodo,  Ezcchiclc  Se  Je- 
remia.  Eufebius  ait  fuifle  ^ *>w9^ 
^«Actojtrf.  Ezechicl.  ic.70  MttyJwA*  x.  Xuq- 
*uc.  Atque  Mageddo  urbs  erat  mediterra- 
nea , prope  quam  hoc  prxlium  fuifle  com- 
mifliim  Sacra  Scriptura  teltatur.  Jofux 
cap.  17.  Mageddo  diciturChakkcoMig- 
do  j quod  pamm  abelt  a Migdol , quo 
modo  Pagninus  legit  Exodi  14.  ubi  vul- 
go Magdolum. 

ip.  K*cvi»r.]  Stephanus  legit  k*au2i».  In- 
fra p.  161.  KeivJvUf  dicitur  codici  Arch.  in 
Mappis  vulgaribus,  Cadijja.  A Magdolo 
redta  tendit  Necho  ad  Carchcmishum : ut 
2 Chron.  3f.  verf.  11.  legitur.  Hujus  ad 
’ Euphratem  fltus  arguit  eam  efle  urbem , 
auam  Ammianus  vocat  Cercufium,  Zo- 
hmus  K^xrciot.  Vide  Ortclium  in  Csrccf- 
fumy&  Cadufi.  Opinor K»Jv?av  primo  vo- 
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catam  hanc  urbem, deinde  Cerchemishum* 
a clade  j vox  enim  fignificat  urbem  dele- 
tam. Eam  polt  multa  fecula  Diocletianus 
munivit.  Vide  p.  1 61. 

P.  ifi.  /.24.  r ’A«».]  Codex  Arch.  * a6«V. 

P.  1 fj./.  16.  Codex  Arch.  Jty 

Mox  n*T(ijf«iT*ij , ut  fupra. 

24.  StGsnrrnf.  3 Codex  Arch.  XtCmvTnc 
Codex  Eton.  £ fvmiVijf. 

2f.  0'*K$rr*f.  ] Codex  Ateh.  KxQrnif  * fed 
Ptolemaeus  oc  Dio  Prufenfis  priorem  le- 
dtionem  confirmant.  Codex  Arch.  mox  * 

A’»v6ti (v^*,  MieK^ogJrtjf. 

32.  ExJiKOf^uci.J  Codex  Arch.  recipit  o* 
mnes  ledtiones , quas  margo  hujus  pagi n. e 
habet. 

49.  K«A«<rie>®»^iA.]  Codex  Arch.  — eJur 
U ( ; 

^154./.  7.  eVixw^c.^  Codex  Arch.  Ki^rf. 
3f.  T*»oft«e,  er  Za«.]j  Athenagoras  aliter* 
xxrcjujt.  e » Idi.  Totum  locum  aliter  legit 
codex  Arch.  & melius  quam  editus,  t yjr 
t&cu  Tolyts.  Sic  quoque  Athenagorx  in- 
terpres legit.  Mox  pro  i(y*epi\»i , cod. 
Arch.  ii>[Aceutvti. 

4 6.  x«'o&«.]]  Citat  Plutarchus  1.  de 

defedtu  Oraculorum.  Linea  3 3,  cura  mar- 
gine «>*Mjuoru»jj  codex  Arch. 

P.  l]6.l.  1 . (fTtlw  Margo reft ius 

^ oTt  lui  «J*» riff.  Ita  quoque  codex  Arch. 
Eandem  lcdtionem  habet  Athenxus  1.  vi. 

e.  XVII. 

ip.  AAij6i«v.]  Codex  Arch.  cum  Valla, 
«AijG»;  iCnmy. 

36.  a’to{  IeVw&iv.]  Codex  Arch.  * ^ <e-<»>5ef 

T#  l*KK6 f *fl».  v 

42.  no*>,x«7«£&sj4ivoir."]  Codex  Arch.hicc 
omnia  fic  leviter fed  in  melius  mutat , *£&«'- 

fAitor  yU  3 Ti»«f  , TSTJ.  fc»  j e*  M. 

P.  157./.  3.  eV«G».J  Codex  Arch.  iyae-ir 

Ai'6icyix5  fors<^  AiSk. 

8.  Tp  «Viti.j  Codex  Arch.  At^wriTi  t«. 

P.  1 f 8.  /.  if.  AaJjxtj.]  Codex  Arch. 
xij, perpetuo.  Videp.  197. 1 43. 

32.  TtTgf,u^t*c».3  Codex  Arch.  iifvfiitor. 
Marccllinus  in  ritm  Thucydidis  non  vere 
pronuntiavit , totus  IJ.  Herodoti  liber  men- 
titur hjpotbefia. 

Ad  Librum  Tertium 

HERODOTI. 

Pag* 1 5P-  f«7*  Bka?c.]  Codex  Arch. 

C*Mnf.  Mox  tamen  cvfx^h^. 

P.  160./.  2.  AifltCiCAijub^.j  Verifus.  «o%t- 
Hcfychius,&  Schol.  Anjh» 

phanis,  Avib. 

Eceec  2 32.  Nr- 
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31.  Nirijri.l  Codex  Arch.  nlxtjU.  mox 

eCvraio*. 

41.  eVixk^v  A’i*etei&.m]  Codex  Arch.— {«v 

V AU.  — 8101*«  3 04/  ei  ♦. 

4f.  A*’/4«C«r  ZlxSvctffx^]  Idem. 

^7,  o:«  3 icv|£.[]  Codex  Arch.  o de. 

P.  161./.  14.  K«dvTi(^.]  Codex  Arch.  K**- 
«IJriiSK  Mox  i’x*u<«f.  Stephanus 
Infra  -F  A^afi.  reftius  codex  Arch.  $ a^*Q. 
prout  infra.  Adhuc,  Sotb  iWo-x  jtsa^ 

Ivyiuv.  ' 

31.  Kdjuew.]  Codex  Arch.  quod  vi- 
dit Interpres. 

41.  E’jrlr  ^«Aamw».]]  Codex  Arch.  eRn  ^ »■«- 

Aflusv. 

44.  E-Af*»?ff u<f«2«.]Cod.Arch.  s*|*»7e?  vJ«2«, 
•t!  to  £«r*.  ut  pagina  161.  I.21.  Re£tc. 
47.  a'^'£iof.]  Codex  Arch.  cum  Interpre- 
te, legit  hic  /3«c-iAs«. 

P.  162.7.7.  k^okvIu/.]  Codex  Arch  x^c x.'<T«. 

1 6.  T*»o7^«a«.]  Codex  A.  <cfe*^:^«A«. 

Sic  Plutarchus,  ex  hoc  loco,  k»^»  hanc 
uteolu/  (ex  di&ionc  Hcbrxa)  vocant  70, 
Levir,  e.  19.  ubi  vide  Scholia  edit.  Rom. 
Choerilus  apud  Jofcphum  1. 1.  contra  A- 
pioncra. x;«v$<xr  T^oxi^Se!  - — 

17.  Ov{0T«Ar.]  Codex  Arch.  0'^«t«a.  Ea- 
dem elt  lectio  codicis Oxonienfis, uti  no- 
tat optimus  do&iffimufquc  vir,Edoardus 
Pocockius  in  Notis  ad  Specimen  j4rab.  p. 
107.  quem  vide. 

2p.  r'«4«(a*»0F.3  Codex  Arch.  «'^«juivov. 
mox  idem  pro  t«t«»  , t5t«».  Se  infra  pro 

ffu^uQi , vori^cteir. 

40.  Teorec&t  Ttaxct^KOf^.~\  Codex  Arch. 
tantum  rtorx^xovO, , at  Diodorus  ei  dat 
annos  f f . 

41.  Ovdtr  c<  Codex  Arch.  Facit 

cum  margine. 

46.  T^cra*.]  Suidas  vcfrif^ay  $ tct£  ©££<*(, 
liieijAwf  'srOTtfc*  wr0«<r«. 

P.  1 63 . /.  7.  tw  <t»«v*,.]  Codex  Arch.  ut  prius 
t mox  Aiyvirtx. 

ip.  n*g/x«^W|W£F«y.  ^ Codex  Arch.  xe^vuf* 
r«v.  infra  (vfmj  t«c  x«$. 

33.  Addit  Codex  Arch.  r«f  xi^«- 

A«f,  ita  & Valla. 

P.  164.  /.18.  n«^(«r.]]  Codex  Arch.  T«^»;- 
«C«v.  mox  r«  ?r«J.  & «A.0*  non, 

*«»W 

21.  'r«ulu(«/Vi^.]  Codex  Arch.  perpetuo 
idem  mox  «5 rOffi^"r9  & 
^s^sAdxfftw» , & ijyoila , reliquaque  , qua; 
mox  in  margine. 

43.  noi&fAtvn  Trar-3  Codex  Arch.  arx v iv’ 
otitin  i£  Ixafrjjf  U-oia.  Mox  ixbtirx. 
P.idf. /.48.  k«t«x«u«-«.]  Vide  excerpta 
Ctefiana  p.  <5f3>in  fine. 
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P.  168./.  J.  AoAf^^e  «vrtMV.J  H.tc ex  He- 
rodoto non  cll  dedignatus  mutuari  Plutar* 
chus.  Bis  tanquam  luis ufus  clt  lemcl  He- 
rodoto attribuit. 

17.  h-xuttot  x.V^ov. ^ Julianus  quadam  E- 
piltola  hinc,  xLwy*  legit. 

18.  AVi^u^o».^  Codex  Arch.  «»«$?£«». 

43.  e'£  J<a*.]  De  his  Herodoto  contradi* 
cit  Ctefiaspag.  7*79. 

P . 169./.  i<5.  Xrf>xlAjo/Ati&.'2  Codex  Arch. 
7rof&o/*tt&.  uti  & Interpres.  Mox  cod. 
Eton.  pro  1 »it  habet  Zfy,  male. 

37*  Gk€  uv  <ftf]  Ca’tcra  ad  xaretSxc  non  a- 
gnofeit  cod.  Arch.  neque  Interpres.  Pro 
©«&*»  idem, ut  mox, legit  Gr&edui. 

41.  EnGf&otla.  3 Hare  ex  lcribic  hallucina- 
tione etiam  fupra  ponebantur  , loco  non 
fuo. 

43.  oVmv.]  ^Egvpti , Vel  Libya;  urbem. 
Duris  Samius  quoque  /aouui^ur  xij eat  voca- 
bat , teli  e Stephano  in  Av«<r<?.  vide  eun- 
dem in  Tuei(.  Cod.  Arch.  habet  fxetxdttoo 
nQoi , quod  probo  jiunt  enim  plures  infu- 
la: : imo  Eullathius  ad  Odyfl*.  a,  haec  ver- 
ba legit,  ut  cod.  Arch. 

P.  170.7.5.  Ea-afoi?**.]  Cod.  Arch. 'lr«/ov7er. 
13.  eVj$«»eo<.J  Diodorus  videatur  p.  76. 
Plutarchus  Ijtde  p.  367. 

3 6.  ££a«c.J  Mela  1.  I.  non  coitf/  pecori/ , ut 
ajunt , fed  divinitus  & ceelejli  igne  conceptus, 
xctrfofr  opponitur  t u , verte  , de- 

scendere. Omnia  huc  facientia  vide  apud 
Pijgnorium  Menix  Ifiacx  p.  3 f . 

3P.  Cod.  Arch.  Se  Eton.  /xiAtic. 

Mela, ubi  fupra.  Bos  niger , certis  maculis 
infignis:  Eufebius,TO^EA«y  SoJpdlos.  Prtp. 
Evang.  1.  3.  e.  12. 

P.  1 71 . /.  6.  EVm«i*w»7o.  []  Cod.  Arch.  7//- 

XJWtfo. 

ii.  av^jj  ] Ut  in  margine. 

40.  b«j-iA>;i<»  /«.]  Cod.  Arch.  xacteopine 

ilK. 

44.  TerQ.]  Addit  hic  refte  cod.  Arch.  nlg- 


G0-  . , 

P.  172./.  28.  eJI*  dfSHreuy.J  Cod.Arch. 

<?tf  xecfolm.  mox <f«(««r , ut  in  margine.  & 
oixf-ts^tTXf,  ut  Valla. 


P.  173./.  1.  ♦lAsvWfjJ  Cod.  Arch.  cum  Val- 
la £P<A0iv/jf. 

4.  Que)  niteat  01 ru  Cod.  A. 

reftius,  quam  editur. 

14.  Tjj  ynoufvy  xe/V^.]]  Cod.  Arch.  melius 
opinor  impreflb. 

19.  »w»  udh i , «’.^J  Cod.  Arch. ^«5*  «uttr. 

mox  fityx(\  t«ut*  fo^sfc^^oyEO»7jf.  Iu/  pdv. 

39.  0'^eitff.J  Cod.Arch.  o/xolxt. 

4f.  a 'y*$uv  ti  Cod.  Arch.  oiy*6 It 


Tl. 


P.  f74. 
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P.  174./.  ii.  Outoj %x*fvr.~]  Cod.Arch.fcT» 

you^u.  moX  T*  to£«. 

34.  n»5»*er00  Scaligcr  a Pathach,  quod 
in  Pici  (ignincat  infculpfit.  Ovidius  dixit 
— — palos  verberat  unda  deos.  Bochartus 
a Batach , fecurum  ejje  deducit.  Herodo- 
tus locat  in  prora  j Hefychius  in  puppi  i 
quod  clt  veri  fimilius.  Vide  Hefychium 
in  riyvdv  & e vQ£jtJr,t.  Item  Scldenum  de 
Diis  Syris.  Videntur  Patarei  fuillc  dii  tu- 
telares, quos  ad  naufragia  vitanda  invoca- 
bant. lidem  Cabiri  funt  & Corybantes, 
Magni  Dii,  i.  e.  potentes.  Vide  omnino 
Bochartum  l.i.c.xii.  In  Samothracia  an- 
te portum  duo  limulacra , quibus  Callor  & 
Pollux  denotabantur,  (labant.  His  nau- 
fragio liberati  vota  iolvcbanc.  Pauli  A- 
pottoli  navis  cos  habebat  «%pVi j/aw.  Mox 
i&A*y*C*  t p:»gunt. 

41 . Cod.  Arch.  no KetyS , cod.  E- 

ton.se  foayij. 

49.  a”».©»/]  Ita  cod.  Arch. 

P.  175./.  10.  Stephanus  ex  He- 

cata:© cum  umeo  a feribit.  Eadem  cil  feri-  ; 
ptio  codicis  Arch. 

16.  riivJap^-.]  Paulo  plenius  Plutarchus 
ad  Principem  ineruditum  j Item  Cl.  Alex. 
Stroni.  2.  Nt w<^*©  notvlur  fixa A&f,  3 

T«t». 

31.  Hoc  cfl  ofptjcit.  &:  ,u’  «efur. 

Alibi  nollcr  jrtffijjiixwc , /duc«r?o 
Mox  cod  Arch.  pro  *x7irro  habet  xixl*i~o. 

4f.  no*»  Js  T01.3  Cod.  Arch.  t*aa»  3 tr» 
jbopwt. 

48.  ifJe  Aty^.]  Suidas  in  hanc  for- 
mulam veterem  fuifle  notat. 

P.  1 76.  /.  1.  0«o*  4idevipe\.[]  Euftathius  <£$0- 

ttfXt  T» t t i£  0‘ytrg*  olStt  H'po'Jo7((^\ 

If.  Tei  t»’so  1 Cod.  Arch.  ts  ^OTeTjrrj» 
t «Jf  nx^xK.  mox  idem  c.*  »ow  A a£»r. 

22«  H%  ©.' <r<p{>jyaV.]  Cod.  Arch.  Ju/ »j *cp.  Mox 
©aoJw^fc  TIIMKM&.  De  hoc  Theodoro  a- 
pud  Athenarum,  Paufaniam,  & fupra  p. 
ip.  Fuit&  alius  horum  temporum  nobi- 
lis JxxIvAoyAvQ  ©-,  Pythagora'  pater,  Mnc- 
farchus.  Vide  qua;  Suidas  in 
2f.  T«tfe.]  Cod.  Arch.  hic  & ubique  pro 
t dJt  legit  t oidJt. 

P.178./.2.  e7%6  tTolfAue.  1 Suidas  harc  ver- 
ba laudat  in  KtuVoixc».  Legit  autem  paulo 
re£lius,«^t»  hoipm.  Mox  cod.  Arch.  *£«- 

11.  t «A(p.^  Cod.  Arch.  cum  mar- 

gine, t3vA«xcv  «A <p.  mox  idzAtq yoleetoft. 
l6.  Oux»t».3  Cod.  Arch.  an t iret  TijU.  «Jto- 
f»*i>04.  Locum  hunc  acriter  vellicat  Plu- 
tarchus libro  contra  Herodotum. 

24.  EieAvO  3 Codex  Arch.  legit 
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G»v$ctquira>ir  %(vru  ^ I&»Oi£i,&rD 

Thcophrallus  novit  ie/cQ^et  Jhfy*.  Le- 
go etiam  *g>c r &r»  £vA*  dici  o(T0&i©i>  apud 
Rhetorem  ineditum.  Harc  funt  apud  In- 
dos frequent  illima. 

34.  Kf^xvfduuiy  yx%.~]  Plutarchus, ).  contra 
Herodotum  , ha:c  examinat.  Laerrius  in 
Periandro  eadem  cum  Herodoto  tradit. 

P.  i7p.  /.  3.  e»  tsto.^I  Hac  cod.  Arch. 
ordinat,  if  riro  3 rtJe  iyivtJo  tri  it  t»vto\, 
i<  0 oi  K. 

6.  nt&dvtyti.  ] Pctavius  in  Paralip.  lib.  de 
Do  Urina  temporum. 

18.  MtAiox**. 3 Laertius,  Periandro  Lyfi* 
den  vocat.  Procles  codici  Arch.  cft  Patro* 
cies.  Perinde  cll. 

P.  180. /.44,  A'vxxe>Ved»c.]  Cod.  Arch.  &r«- 

r.eJCtcti' 

P.  182.  /.  29.  euGuV,  ht«.]  Cod.  Arch.  »Svf , 
ut  & infr.  1. 44. 

P.  183. /.4.  Cod.  Arch.  Kvned**. 

47.  ri^o Ccd.  Arch.  necthiimt. 
(orte  ^ofcAficK^f*  Mox,  it /**£©*• 

P.  184.  /.9.  Ei7T« , n^aasrzf.j  Cod.  Arch. 

U^atOTit,  £$»J,fcTKp»6l«JiJ^»;|«4T.T.  a’5'0^8. 

n^yfAX.  infra  2 7.  tr 
34.  HT<6jju«»o».3  Cod.  Arch.  cJ^ifutycT. 

P.  i8f.  /.  5.  Mvxw-3  Scholiallcs  Nicandri 

j4lex.  TO  ©tx^CK  i %i$*t  ,T6  x«Jy.A«c»  Tid  Jr,- 
xlw. 

24.  K*^£Aa^ijx».  3 Cod.  Arch.  x*TtA*Ce. 
Mox  pro  tx^ff/cy,  idem 
P.  186.  /.  16.  M>r</1,'  droift*QafAi*oiQt  d.$y\ ud.~\ 
Cod.  Arch.  nhu  d{.  Hax  non  vertit  In- 
tei-prcs. 

24.  K«Vp«xor.3  Apud  Hephallioncm  de 
Metris, xals^vr.fS-t  ytutiu. 

P.  187./.  1.  Kx^Sii/.<g^r^ontf.'}  Cod. Arch. 
tt  lui.  Ita  6c  Interpres, 
io.  <t>*j«fufO!.3  Cod.  Arch.  hic  & fcqucnti 
pagina  ♦«iJi/aii». 

P.  188.  /.  3.  iyitilo.  3 Vide  1.  FJlher  , 
cap.  2. 

10.  A azr«9/v!u/.3  Cod.  Arch.  femper  aW«* 

ScvIuj. 

P.  189.7.5*.  n*e>»p4«».3  Cod.  Arch.  t 7,  ar«- 

<j3aV  t<  £x^v. 

P.  ipo.  /.<5.  E’»  a.>*  Alibi  c©  «itif, 

quali  i»  nu*i.  Hic  autem  c#  «iTi>  legit  V' al- 
ia >&  refte  vertit  j aliter  licet  fentiat  au- 
dior Lcxici  Ionici.  Arch.  codex  legit  «i- 
tiij.  ut  libro  6. 

12.  TVe^oftoi<.3  Cod.  Arch.  ut  Valla,  Cwc* 

Jtxoptivx.  confcntit  Etonenfis. 

27.  fr  t5to.  3 Rc&ius  TXTcr.  Ita  cod. 
Arch.  ita  Valla. 

47.  0(7tcv7<i»y-3  Valla  hic  nihil  vidit,  p.  2 1 8, 
eadem  ha:c  locutio  recurrit.  Infra  Tt$«{- 
or.Ktrtt.  Ececc  3 P.  191. 
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P.  ipi./.  35.  rituW.Vl^O. ] Mugis  placet 
codicis  Arch.  feriptura  eiwtpnrlxl.  Intra 
V ti  t >•»«*.  Arch.  & Eton.  & mox  irtw t*. 
Tum  §£*  ii&esv,  ut  Valla. 

P.  191.  /.  16.  e vT»r  T6»1e  ,>.]  Cod.  Arch. 
OXTCf  7T.  n-  ifavlo. 

11.  Cod.  Arch.  cum  margine 

P.  194  l 14.  Cod.  Arch.  hic  & 

intra 

2f . Cod.  Arch.  ilabilit  lectionem 

marginis* 

34.  Cod.  Arch.  2,  Zxt  ««£*!) 

7tXllJJ  XOOCCVTOt. 

40.  E'icaVa  Confer  paginam  221. 

A 195.  /.4.  tIu/  Cod.  Arch. 

add;C  Kauo Jr f u>. 

44.  A«£.7®-  0 TV»*;rf(§*.]  /4  matre  expofi- 
tut , eijnx  uberibus  laciat us  efl,ab  equorum 
curatore  Sparg.tpic.a.  Idem  hinnitu  equi  rex 
declaratur.  Ptol.Hcph. 

P.  196  /.23.  t*  sKfltftcai  3 Cod.  Arch.  7Tj3- 

«aa«  tjufigc»  e6h*  »lu«, 
ic, 

44.  AVwtfWwj' 3 Cod.  Arch.  Astco»/»».  Mox 
pro  cod.Eton.  Au$u»iW  cod.  Arch. 

Avtikmv.  Talentorum  fumma  literis  nu- 
meralibus in  margine  cod.  Arch.  ponitur, 
in  ipfo  textu  di&ionibus  integris. 

48.  Sv&iwv.  j Cod.  Arch.  Aosu^Jur  , i^KcQa 

xf/r.KQciet.  Inira  pro  ivQtw , idem  ha- 

bet epefixQx*  , & at»«if<u»ro. 

P.  197.  /.35.  o’^9o>M^u6*»!t«f.3  Cod.  Arch. 
cum  margine;  mox  n<e»&p«0«T4f. 

3<S.  a’toB*)J  3 Cod.  Arch.  3 u.  Ai'y- 

85>J«£«  ^ TfMJItwS.  Mox  n«*Kl5l>Ci»7f. 
P.  198.  /.  5.  Mw&hvoift.]  Margo  & cod. 
Arch.  confcntiunt , de  his  prius.  Vide 
pag.  407. 

7.  Matior#.]  Cod.  Arch.  Voflius  ad  Me- 
lam, p.  1 3. 

41.  Kfl»AflM-?»uM.3  Supra  p.  I7f. 

49.  Cod.  Arch.  Ita  Val- 

la. Mox  Kavxtceoio. 

P.  201.  /.40.  Ewjre7t«c.3  Cod.  Arch.  iva ■»*- 
-time.  Confule  paginam  proximam. 

P.  202.  /.  6.  Cod.  Arch.  «viipra. 

Hinc  videtur  Ariitoteles  hautitTe , t » »f- 

‘KCLxUe.d  csk  uyihouet. 

7.  A«y«c;.3  Cod.  Arch. ubique  Xctyoc.  Mal- 
lem Xayd<r. 

12.  Arctat i7«i.3  Euftath.  legit  irrctvxitfdsa , 

hoC  Ctt,  f7TX¥*AeuiGetrt!cu. 

18.  Av£x*outv&".]  Cod.  Arch.  aC£outr&. 
V.  p.  2 1 1 . — KX&ytetQw. 

3 3 . otyw.l  Cod.  Arch.  Eton.  ut  & margo 
T Utut.  Valla  itidem.  Quod  haud  dubie  re- 
atum elt. 
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P.  20 3. /.6.  n tTrAflWuti-ac.]  Cod.  Arch. -3^5 e* 

■XfrXotfffJfcctt  c«  tthA 5. 

12.  NT«o<3j-i£cd*.3  Forte  uoosiur.  mox  Arch. 

Cod.xA^a^atuV^K.  & linea  19.  ET»  txuov  ©atv- 
picte. 

1 9-  Te>«7rii^£«».  ] Margo  & codex  Arch. 
t«h3»  arator»  , quod  quidem  Vamwffcsr. 
43.  Scribe  e 'cgauai.  Vide  Stc- 

phanum  in  AjCwi». 

^.204./.  3.  BaflSje£ix5\.3  Cod.  Arch. ScVal- 
la  bui£xc:r.  mox , t8to  ^ vVcvof-  mox  cod. 
Eton.  pol  a pro  pcAt?«r.  cod.  Arch. 

ju«  Atyif. 

6.  E’^*Tiff.3  Cod.  Arch.  iq^alrx.  Alii 
Tai».  Forte  e q^xiiohi. 

22.  Gm^ewicm.J  Cod.  Eton.  Qxurxiuv.  Cod. 
Arch.  GxpLva*u».  Mox,  a"»?. 

39-  MtAiVla/.]  Cod.  Arch.  jwiA.tii/. 

49.  x^ptdla. 1 Darius  ob  hoc  caupo  merito 
dicebatur.  Huc  Martialis  Epigramma  fa- 
cit. 

Sit  cijlerna  mihi  quam  vinea  malo. 

P.  iof.  /.  23.  Ow  evyxtifj^oi^ 1.3  Cod.  Arch. 

cvioKetiuQi.  Mox  xAcutOM  (t  uivftext. 

41  tci-3  Cod.  Arch.  elegantius  & 

Herodotex  phrafi  vicinius , ‘B&tchat  ,to , £ 

oiHiOTfiotrdUv xf^aciir^cr. 

P.  106.1.17.  A‘fJ(k  Aeyw  j Cod.  Arch.  «r- 
Jfur  Xoytf. 

22.  AvtSc.3  Cod.  Arch. «wtoV.  mox  Ji*c?Ii »*. 

30.  A^axe.ctrx.']  Erat  Polycratis  prxeeptor. 
Vide  ALlianum  in  V.  H. 

3 6.  Txoxgjt E^.3  Hinc  Dramati- 

corum. 

4f.  GaAetosoxealietr.]  Cador  & Apollodo- 
rus in  chronicis  diligenter  notarant  Saxae- 
coK&IZJxe.  Veftigia  vides  apud  E,ufcbium. 
Moxproju£V^*,cod.  Arch.  h/x^irxixir. 
P.  207.  /.19.  MfluW{8».3  Cod.  Arch.  Mau- 
ettJe uv.  uti  infra. 

24.  n^orJoxipior.  ] Cod.  Arch.  doxijus»  tar. 

roictit. 

31.  EVi&eb  »vT6f  diriiiat.J  Non  autem  av- 
ToVt. 

P.  208. /.21.  A,/c%ifuu?u,Kf.  J Cod.  Arch. 
Qiiod  melius.  • TiV 

4)^»«,  Archilochus.  Mox  pro  t — 
idemc. A.t«^«^i?.  Vide  0.217.1. 32. 

2p.  Cod.  Arch.  Kpetvdnc. 

27.  AyyiAi^cp»».]  Cod.  Arch.  A’yyettfiMt 
multo  verius. 

30.  T'*«V.]  Ut  & margo. 

36.  0*d<tiriv7«».  3 Cod.  Arch.  (quod  prius 
diftum)  hic  quoque  oiJtovlvr. 

43.  Aoyi(Aw&ixi.']  Cujus  cft  interpretatio 

1 ioxiuu(g.rxc. 

i P.  209.  /.  36.  0i;fwr.]  Cod.  Arch.  Gv.^en. 

44- AX“" 
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44.  a‘xv*1'?0  h£»7#.]  Hunc  locum  Suidas 
multo  emendatius  exfcripfit  , 
curtlzt.o. 

P.  210.  /.9.  O*  j c*9 avta  •»».  J Suidas  ^ 

C*  IAVi»  019. 

it.  7».}  Codex  Arch.  ijtia  ut^  ta 

— uarr*  [xtxfi.ayzotii*  , Suidas.  In- 
fra ivo  £&ytQt. 

P.  1 1 1 . /.  33.  AC%ewo$.'u>.  ] Cod.  Arch.  au- 
£oft uti  prius  p.  201.  Quid  quod  Eu- 
llathius  hunc  locum  adducat , legatquc, 
ut  dixi.'  L.  59.  Gxlcx  Arch.  tedionem  in 
margine  agnofeit. 

F.  2 1 2. /.  15 .]  n*YW}  Codex  Arch. »a'»7*. 

16.  &ar«A«V^v.]  Mox  A’irt?tJfc*r. 

3*-  fOlWKIJJ.]  Ex  4)01»/*»!?  ,«flA  5 AVTpO' 

jp.  Kfwnw.]  Cod.  Arch.  di  ferte  habet 
XfOT«v&*.  Hoc  pa&o  fupra  legi  oportere 
notavimus  p.  2 1 . 

P.  21 3.  /.  2 5.  E/KTiVtyV]  Cod.  Arch.  c**f- 
*?ari,  cum  navibus  fuu  deferuntur. 

32.  Ai  atvxJ.j  Ita  Valla. 

41.  Cod.  Arch.  &:  E.  »s-«9n.]  Hujus  vide- 
tur locum  occupalTe 

48.  Oirft  y^fi.  j Nam  id  hic  dceft. 

/\  214.  /.  1.  1vao£m»  aJax»©-.J  Ita  omnino. 
Vide  p.  I7f. 

ip.  i«iv7cv.]  Cod.  Arch.  avtm,  uti  & 
Valla.  Mox  u iyti.  Infra  ei^anm. 

P.216. /.  50.  Kctr.ut , «rtjTSjt*.]  Cod.  Arch. 

, cum  Valla. 

P.  217. /.23.  E’^£iaf^u|fltv.]  Cod.  Arch.  «srt- 
ari^Tro».  cod.  Etpn.  i£w'6i!c-*r.  Hxc  autem 
glofTcmata  funt. 

P. 218./.  18.]  iVfri.}  Cod.  Arch. ^xAoifi- 

31.  Cod.  Arch.  pJJ  uu,Sc  mox  Gw* 

XfeHu'* 

P.  2 1 9.  /.  3.  E‘£tffA»£Ac  ] Codices  feripti  *£- 
dfjiZxuQou;.  Vide  Hefjch.  in  i^r.fiZxuQt». 

41.  llfjrovfcf.]  Cod.  Arch.  isreTroSte. 

Ad  Librum  Qu artum 

HERODOTI. 

Paj.  222. /.  10.  n^oTi^cv. 3 Supra  p.  3.7. 
390.  Euftathius  hos  peculiariter  r^i*- 
vocat.  Videndus  Geographiis. 

P.  2 2 3 . 40.  rori«.]  Cod.  Arch.  & margo 
Toxctcf.  /.  4*  Idem  TriSctra  pro T/f*. 

44.  Aureal».  ] Cod.  Arch.  Nito£*j».  Non 
nunc  primum  illa:  duae  litcrar  ab  exferipto- 
ribus  confunduntur. 

P.  224.  /.  4.  A‘jr*V#<£j.  ] Cod.  MSS.  atta a- 

MMM|i 

II.  Tutici.]  Pro  T^axriw. 

49.  Cod.  Arch.  Probat  quo- 

que Etonenlis. 
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P.  225.  /.  9.  M<^?.  J Ita  cod.  Arch.  Valla 
hic  male  omiiic  Echidnam. 

18.  Tfefur.  3 Apud  Homerum  1 uV/aa. 
Oppianus  rufon  habet.  Ergo  non  recte 
Heiychius  dixit  poni  pro  T^s^i/ie».  T{»$itc 
funt  t(A«gi. 

29.  Etpeavim.]  Educent tm.  Interpres  male. 
P.  226./.  14.  n^oiroSsi. } Aliicodd.  «{jsjraA- 
AaV,  quod  fcquitur  V'alla. 

42.  T^^6«*7«t } Cod.  Arch.  Mox 

pro 

P.  227./.  13.  Tflwulf.]  Cod.  Arch. r«5»ifa»V. 
Mox  a'^t A«fc,  ut  Valla.  Mox  tc'»Z<  , ut 
Valla,  non  »«7«. 

32.  m JmxmJtu.j  Valla  legit,  ut  in  margi- 
ne. Ita  quoque  cod.  Arch.  Idem  mox  pro 
xcAt»  habet  * ut  F*ulo  infra. 

36.  Xt «>«.]  Ita  codex  Arch. 

40.  E/jtgwI».]  Ita  codex  Arch.  rectius. 

46.  noi^r«  <Eh-rtAt a-3  Cod.  Arch.  taCta  ijnT. 

Deinde  «yijx*  * quod  rc&ius. 

48.  meaJt-3  Omnino  irlt/S-  Paulo  infra 
<*T£sx£f  ,eft  omnium  fcriptorum  lectio. 

P.  228. /.6.  Ttort^.]  Cod.  Arch.5«e*6A»7rfr. 
12.  aY*?.]  Non  agnofeit  Valla,  nec  cod. 
Arch.  « 

2f.  i^nfioi."]  Arch.ccd.  i^^.utmox. 

16.  T^arA»*?.]  Cod.  Arch.  & quidem  per- 
petuo. 

P.  229.  /.  7.  MtutiriiQ'.  ] Antiquior  efl  le- 
&io  per  a.  eam  habet  cod.  Arch. 

19.  Tiitgi£i.j  Cod.  Arch.  t«t*v 

27.  I' Sftuu.  j Mela  legit  TvgxAi  ‘ fed  Se  Plr- 
nius. 

34.  T«7^ft/4£»c». 3 Cod.  Arch.  ianxAiV«y?f, 
quod  agnofeit  margo  , nec  tamen  vertit 
Valla. 

P.230./.  j.  a^u.]  Codex  Arch.  a^v. 

14.  cft  a»  xYa^-3  Cod.  Arch.  <[,&ykn  xa7a- 

Cw>! »• 

16.  A^^ur^AIoi.j  Cod.  Arch.  O^yitpiieuoi. 
Zenobius  O ‘qytp.  Plinius  feriptus  Argem- 
pheos.  Mela  ylrjmpti. 
if.  AT^txtAf.]  Cod.  Arch.  drftxk. 

42.  A’jr6£{w£(Yj  Cod. Arch.  xala^veiQ. 
P.  tii.  I.  1.  a«^o»7k  juo»o<t9.3  Cod.  Arch* 
addit  bene  articulos  t*s  pot.  & n?r  ^uro^». 
Infra /.7.  OuxwiijTi.  /.11.  Idem 
p.  a- £/(**  .3  Ha:c  paulo  aliter  Euftathius  ad 
Dionyfium.  iEfchylo  juerv^rpYioV. 

27.  OwJ*  &V01.3  Cod.  Arch.  vJi  <&  ovoi. 

38.  4>w/-3  Cum  Interprete  Cod.  Arch. 

40.  n^oo&i5W.3  Opinor a dicit, qua: 
in  eo  bene  multa,  fed  & laudata  Dion.  Ha- 
licarnalTeo.  Ipfc  alibi  vocat  iraftrf if*Af. 
Has  in  eo  culpat  Marcellinus. 

P.  232.  /.21.  I titivfAt**.  3 Cod.  Arch.  lt~ 
JiJffkif*  De  his  lege  Psufaniam  in  Atti- 
cis, 
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cis,  Porpiyrium  11.  de  Abit.  f.  18. 

1 39.  Cod.  Arch.  Hc- 

lychius,  Se«*poi'. 

P.  25  5.  /.  19.  Vid.  Callimachum  in 

Hymno  in  Delum , 6c  Paufaniam. 

16.  A'yH(oiJg(.J  Forte  lytifilac’  Didtioclt 
in  facris  propria.  Plutarchus  de  /fide ,ot«* 
iyti^mQ  r A & Interpretes 
Septuaginta  iyi^nTt  «feit. 

32.  Ay^oStra.J  Cod.  Arch. 

P.  2 34.  /.  22.  T lu)  /»%5t  tIuv.1  Cod.  Arch.  re- 
£tc  omittit  M.  Paulo  infra  «p®*, 

qux  lcfiio  fupra  etiam  reltitucbatur. 

P.  2 3 f . /.  12.  nr£>TA«V«»1f?.  ] Cod.  Eton. 
Trt.uteftt  rlu)  AiCvtw.  Valla  forte 
Cod.  Arch.  «&ta»6*7»?  mC «&». 

If.  Teceazrt^*.]  Vide  p.  4IO.  ^41 . Male 
Paufanix  Ttdxii<&. 

30.  ll  flcucA.  J Cod.  Arch.  3?ri  H{axA. 
Mox  ZaAo«c  , ut  Eton.  & margo,  pro 
0*<riA.  idem  legit  w 0*«-. 

37.  Cw  t*.J  Cod.  Arch.  eQiat  (oqcuioC.a , 

& £fS«JU4»Kf. 

42.  BfWT*. 3 Cod.  Arch.  «t/CaV.  Valla 
pecora.  Mox  pro  tAsj,* , ih.y^o. 

P.  236.  /.4*  EViAijSo^Mq,  3 Cod.  Arch.  tJ^r- 

AjjVofuq. 

10.  x*wA*x*.  ] Si  Scylax  hic  fcripfit  c€a- 
jrAjr» , qui  fub  ejus  nomine  extat , mirum 
non  lignificafle  hoc, ut  in  aliis  folct,  He- 
rodotum. Vide  Suidam.  Ajunt  cum  Da- 
rio opus  infcripfifle. 

11.  Ktfmivp/]  Supra,  201. p.  ApudSte- 
phanum  vitioie  Kaktt wrvf  $*. 

37.  a' e itu.']  Stcphanus  in  a 'ala  proKo-rv^ 
videtur  mihi  legifle  Anii.  Cod.  Arch.  ha- 
bet b«tvQ*.  Infra  tv^V>  ut  in  margine, 
codd.  Arch.  & Eton.  Mox  itidem  00C*- 
AiaS-flM»  & Aoyifior  Atyofttvov. 

P.  237./.  16.  a’^¥.]  Cod.Arch.6c  E.  «f- 
T».  Paulo  infra 

3<S.  nocp&.J  Cod.  Arch.  Hinc  Me- 

la, Toreatas  formavit. 

41.  *tyc  «rjrtftf.J  Cod.  Arch.  text^lu/.  ut 
mox  «oV 

43.  0‘f/iAm.  j Cod.  Arch.  Hc- 

liodo 

49.  Aw^r  <c  t.C.]  Cod.  Arch.  Avgpr  £ t/- 
Ccne. 

P.  238.  /.  1.  A^ex-]  N01W  <c  a%7«vk.  tV<fi- 
Cod.  Arch. 

8.  AljgO*!!  Cod.  Arch.  quod  prxftat. 
p.  Keiffut?]  Codd.  ambo. 

12.  Ek  k*at«».J  Vide  Euftath.  ad  Diony- 
fiump.41,42. 

13.  kJ»jW]  Stcphanus  in  YCnti*  vi- 
detur hunc  locum  attulifle. 

if.  Cod.  Arch.  xolapSt. 


breves 

20.  O1.3  Utrohicjue omittit  cod.  Arch. 

2f.  O‘hiyo9."\  T*  xxtfr  /.  27.  Cod. 

Arch.  ut  in  margine. 

3<J.  Mela:, Tyra.  Suidx  inlxu^, 

Tvgate, 

41.  T «■«»«.]  Cod.  Arch.  fcraper  faxauc. 
male. 

44.  Mela,  matrem  ejus  accola  ap* 

pellant. 

49.  k ftVr*nf«'.3  Stcphanus  in  idem 
ex  Metrodoro  docet.  Pro  Jeour  autem  hac 
in  linea  magis  ex  Ionica  forma  habet  Cod. 
Arch.  etivuf. 

P.239.  /.f.  Mela  , r* 

efl  Exampeo. 

21.  JE«T(»  «.]  Cod.  Arch.  Keli^aTt.  Dc 
Ah  tacte  is  meminit  Hcfychius , AiTcxfN» 
Eullathjusad  Dionyfium  locum  exfcripfit. 

24.  Imo  n»y v, ut  infra  1.49.  Elt6c 

hxc  codicis  Arch. lectio. 

36.  iVtcAs»».}  Cod.  Arch.  lVTcAiu,  Scri- 
be, l'jnroA«».  Nam  Dioni  cit  1‘ytoAm  , in 
Ordf.  Borjfib. 

41 . P \4  $ yalf."]  Cod.  Arch.  fU  3 i »r&. 

47.  TV#«y(.  ] Cod.  Arch.  cum  margine 
facit  j fod  nihil  muto. 

P. 240. /.p.  o’y<?oij£*  T«v«4f.3  Tres  has  li- 
neas citat  Arrhianus  in  iii.  Eulta.th.ad  Di- 
onyfium. 

ip.  n*5T«;^.3  Arrhianus  in  Bithpn,  b«9^ 
»o)  r Ala  Kahiffir  narra*.  EuflathiuS  ad  C. 
1'a«.V^. 

30.  Cod.  Arch.  «a>». 

31.  Qxpuuxe ecJ ijf . 3 Cod.  Arch.  ^atyi pute». 

42.  Omnes  lcripti  ut  Vial- 
ia Quod  ideo  obfervat  He- 

rodotus, quoniam  alius  Grxcis  mos.  aVa^- 
ya<;  poli  hxc  faciebant , ut  mox  infra. 

P.  241.1.  ii.  K«t«ut»tjJ.3  Cod.  Arch.  ta 
oft-a  Mox  A £%cuotv , 6c  rv»»ta7«. 

17.  AVi«fc».]  Cod.  Arch.  & Eton.  tRnxtiov. 
20.  TVe»oyt^3  Cod.  Vallx  videtur  obtulif- 
fe  \smioc{{. 

39.  Cod. Arch. nptifyci ^.r- 

Alibi  ita  loquitur  Herodotus. 

42.  Cod.  Arch.  iaxhl. 

44.  aV«4*^-3  Pro  'ianititf.  Mela , referre. 

48.  E'^,y.j  Cod.  Arch.  EwnV.  Cxtcruma- 
lia  hic  legit  Interpres. 

P.  242. 1. 1.  OfylexclJ  Cod.  Arch.  o^y^cae. 
Vulgo  ifydruf.  Hclychio  ptaAol^at,  <tv«- 
i&eae. 

22.  nt&%(>»ctleex.  3 Cod.  Arch.  8c  Eton. 
xara^vetoeae. 

30.  o'  j Non  o vioftafxnt- 

39.  P*€<foi^i.]  Scholialtesin  Nicandri  Ther* 
hunc  locum  rcfpexit.  Rabdomantia. 

4 6.  oi  3 Xrxtfitc-}  Supra, libro  primo  c #«- 

/ 
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Cod.  Arch.  01'  3 Kcc&u  ai  aipfy:yvio$. 

P.  243.  t.  40.  E'^i^'ai6v.'«f.3  Hunc  locum 
expendit  Voflius  ad  Mcl.m  p.  1 12. 

P.  244./.  28.  Qt^paeuoultc  3 Co4.Arch.ST0i 

/>J 

31.  Ka*i?<#cv £f.J  Cod.  Arch.  non x*SKi'5Uf. 
48.  eV *»«**’ 3 ^od.  Arch  melius*»  liriro*. 
jP.24f.  A 3.  E’»is»rV**'i*f.  J Cod.  Arch.  «r«- 
eoalof.  /.  20.  Xi»t«. 

21.  Tfltvrij  3 »ox.  ] Male  Interpres.  Cod. 
Arch.  legit  t«Ot*.  Verte,  bis  vero  longe 
Jnper  cannabis.  Hefychius  inK#*fl»pif  ( K»- 
videatur. 

34.  a‘pwfi*1*0  Cod.  Arch.  Xlpu«7«.  Vox  no- 
tat i£iKf4.ai*%  j -av^n* o^Itwaii.  V ide  Hefy- 
chium  in  KeuruGteblwan  Se  6 "ffO*.  Forte 

Ufioil  m. 

38.  AiC<e*s$v2K.3  Cod.  Arch.  AiC**»7S.  MoX 

x*5»A*'oJor<*f. 

46.  A’ix%*{(\{.  3 Cod. 

T*  x,  £xva»j.  Dixit  Se  Homerus , £ 

«f^-TfJS»  *v5 lf. 

4P.  ExspA.^tTc  tf  T*  Sxvfl.}  Cod.  Arch. 
cxcftlgtio  if  r.ii*  r.  Mox  jtAv«b*  /J,’ 
oarnrtf.  Paulo  infra  [AtyetXcTr^taut,  Se  **- 

T«  (Ot^K. 

i*.  246.  /.  1 2.  Ex/qragtyv®' 003 Ver- 

tc , appcttfis  collo  fmulacris.  intclligit,*/**- 
balurh  & tibiam  , &c.  Vide  Cl.  Alexan- 
drinum de  Anacharfi.  Sunt  apud  Herodo- 
tum a ‘yel*[Aa&i  fcnfu  lation , ea  omnia, 
quibus  quis  oble&atur,  deorum  dMyxmfc. 

ii.  Ehnlgo**."]  Cod.  Arch.  EVirftiror  *l*m9 
Se  e.  V idc  Laertium  Se  Suidam  in  Ana- 
fcharfi.  H.  St.  videtur  verum  hictcnuille. 
3f.  A”»v«f Cod.  Arch.  cbt.us  iri' 
■xousm.  Forte  oAwy  »8»««?«  dei  *vrihii'ik. 

40.  A‘g>i7r«9t^.  J Cod.  Arch.  lemper  a'^- 
»*9.  Infra  0 »iir. 

P.  247./.  15.  Ovr*  a«.s.]  Cod.  Arch.  Se  E- 
ton.  a us.  Ita  &.  Valla. 

21.  noAuutif.l  Cod.  Arch.  »Afsr*W. 

37 • AiMr^V^CC*'  1.  Forte  Jit*{£r6&(jE..CoiL 
Arch.  /ifToiVdU*.' 

P.  248  /.  3.  Sic  codex  Arch. 

p.  Zitoax»:?.]  Cod.  Arch.  2<J*Ax>!f,  perpe- 
tuo. Male.  v p. 413.I.4. 
j8.  Mifrgos*/]  (vod.  Arch.  SiJ«Axi}. 
45*.  noifc»*.]  Cod.  Arch.  «o&c».  Ita  Valla. 
P.  249.  /.  30.  Itympo».]  Ante  Argonauta- 
rum  tempora.  Infra  Quinae  torali  et. 

3 p.  Pro^i»;x:tf4o«  Cod.  Arch.  Teaxxorisi , quod 
verum  ctt,  Se  ex  lequcntibus  confinnatur 
pag.  lecj. 

44.  Xtiyot Cod.  Arch.  r«»oT«1of , ut  fu- 
pra  djfvTctlfr.  I.  4f . puto  ieSiioT  reponen- 
dum, ut  hic  & alibi  habet  Cod.  Arch. 

P.  23*0.  /.35.  vcucl  /ix#.]]  Cod. 
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Arch.  *«?0»  /ix0b.  Margo  3 nuet.  H.  Stc- 
phanus  putabat  textum  Gr arcum  dTc  men- 
dolum.  Lego*W»  /t  xtr.  Hefychius, «£* 
xatram  3,  donts  omnis  generie,  vel  eximii J. 
36.  Z«0cx*4' */**>(&'■  J Cod.  Arch.  £w0t 
ad  vivum  pingens. 

P.Ifl./.iO.  vtjilw.]  Ter  pontem. 

12.  Tt«^-3  Meminit  in  v.  Itero  Pliniu*. 
Euftathius  ad  X lliad.  locum  hunc  in  harc 
▼crba  adducit,  excepto  quod  /v«r  habeat 
pro  /v»t>. 

4 1 . KeAavxf-3  Euftathius  Ac'$&*»0**o'f<  Infra. 
47.  Kvfiudvtu. J Cod. Arch.  Xxv^/xtuJeu, quod 

accedit  ad  Stephani  ZxvpuelJxs.  Sunt  a» 
pud  eundem  Hxvffuoi. 

/biti.  Mw^/auoi.J  Cod.  Arch.  Nr^oJoi,  rc&if- 
lime.  Stephanus  Ni'^0*  Se  \4«i«.  Hero- 
dianum  in  iv  pro  Herodoto  laudans.  Or** 
tclius  in  hac  voce  emendandus  eft. 

P.  2 5 2.  /.  i . A‘*fy«oT0Joi  (e  /.  ] Cod.  Arch.  $ 

$U*0Utt7o»  (e  /ix. 

3.  Z00ftcA^<*.3  Codex  ZftAuoA^i»  /«(JUOV00. 
Eandem  lectionem  tuetur  margo  j item 
Hclychius.  Vide  Porphyrium  v.Pytbago- 
re.  Hefychium , & Suidam  in  ZaAps^r. 
Julianus  lcripfit , eos  libentius  mortem, 
quam  iter  obire  j tanta  in  Zamolxe  fiducia. 
5%  n*»T*7uea/(^-3  Lod.  Arch.  Se  Valla  »«v- 
Male. 

32.  Eladulmi]  Hellanicus  apud  Suidam  hxc 
difertis  verbis  narrat.  Fuit  is  Herodoto 
cvyxtw®',  at  paulo  lenior. 

P.25}./-4.  Aa^.x-3  Dccll codici  Arch. nec 
vidit  Valla. 

11.  E'f£<xr<jy«.j  Cod.  Arch. 

P.  2f 6.1. 18.  Owft  //«5  n 0uJt*j.3  His  addit 
cod.  Arch.  ly*  «ic  r* Ain-er^i  <£ Bv/rtarCi. 

2 6.  iy/PC*.3  Cod.  Arch.  tf*  3 wenloln.  Eli 
autem  f«J >1  lingua  Ionica  Hc- 

fychio.  Didymoff^.  Interpres  non  ver- 
tit. Vide  277. 

28.E‘r  ^txwtjj-3  C.  A.z*  3 T«vTi«f.  Uri  ScVall. 
P.zyp.1.6.  W^iff.3  Cod.  Arch.  conlcntit 
cum  margine. 

40.  E*xTiA«r«*7o.3  Mitigabant.  Euftathius, 

kti'a^  , 3j/Hpcij8ijj,  >} evvrMf. 

P.  2^8. 1. 36.  XoAo*x»^0*l0f.3  Cod.  Arch.  ««- 
ro)  «i.  $ «f.  ori. 

P.  2 yp.  1. 37.  K*i  &KHroi.3  Cod.  Arch*  c*t*- 
00‘C1*  - • -. 

42.  Oux  0^*804.3  Ita  legit  Valla  cum  cod. 
Arch. 

P.  260./.4.  Zx«jr«(/f.3  Cod. Arch. K»»0*Ck. 
ii.  3 Cod.  Arch. 

perpetuo.  Vide  Strabonem*  14. 

1 3.  Ufoeyi^o^ut , ttftfft ff»3  Cod.  Arch.  irt ffm 
•foefxivtif  fxol^nf.  ut  ftepe  infra. 

P.  261.1.7.  Avxef-3  Confer  Anhianum  111. 

Fffff  3 r*>- 
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3f.  -E^CaAei».]]  Cod.Arch.  cvuCcAc»,  quod 
habet  hic  locum. 

P.z6z.l.6.  iJ  5 Cod.Arch.  Se mar- 
go  confcmiunt. 

31.  2>.vLm»  f£r«r.]  De  hoc  proverbio  Sui* 
das , Adagiographi , CSc  Demetrius , Vulgo , 
Phalenuus. 

P.  i<Sf.  /.45.  AtoxiJijr;^  Cod.Arch.  Alxutr', 
ut  fupra. 

P.166.I.  32.  n^m^or  uwtfw."]  Suidas  hic  le- 
git ixvlu».  idem  pro  »V<**  «?«■«».  cod.Arch. 
»iirat. 

34.  olaJt. &C dirUx^o.J  Rettius  editis. 

4<S.  A'»«Adl6i^g.']  Recte.  Ita  & Vallx  co- 
dex. 

P.  167.  /.ii.  Koxxoi.]  Euftathius,  B.  1‘ai®- 

JfiC  , ad  T OlBTfll  JU»  UO I fVfX^^fiuSUS  «t»  9 

-adducit  hunc  locum. 

48.  M«Ti£o*7«.^]  Cod.  Arch. 

P.  268./.  17.  Aoyo».]  Forte  <JeA0». 

37.  Mfu€A*<sw  r.  n.  avfytt  <&o»V<xif.^]  StC- 
phanus  Ethn.  legit  MejuCAia^.  Vide  A- 
pollodorum. 

P.  169./.  1 5.  Mapror.]  Cod.  Arch.  M«V.<ro*' 
confirmat  Stcplianus.  Idem  Arch.  e.  0^'- 
£*?  habet  pro  , ut  Stephanus*  dein- 
de fcV^cv , & Nxetaor. 

36.  r.vfofjtnJttf.']  Sic  quidem  Valla.  Cod. 
Arch. 

P.  170. 1.6.  Zvu.fxtryyiQi.']  Cod.  Arch.  cu[x~ 
fiiVfxfi.  Ita  Valla.  MoxKx^mCioc. 
z6.  Axyeftior.J  Cod.  Arch. 

P.  172. /.47.  TtT^7<M.]  Significant  loci  fe- 
licitatem , Se  ubertatem. 

P. 17^. 1.6.  lw»3ixi^5 »7«(.J  Cod.  Arch. rv»oi- 
mjror7it<.  Recte. 

P.  274.  /.  26.  EViito  Euftathius 

ad  z i Aixdof.  Forte  rclpcxit  Herodotus 
prxeeptum  Homericum , iVe»  t'  tjAxxxiiu/ 

t«  , quod  infra  fequitur. 

P.  275./.  23.  a’a«&.]  Cod.  Arch.  a'a«- 

30.  ♦o^ar.]  Cod.  Arch.  4x^ov,  ut  Valla. 

39.  A^uxrdiw.]]  Polyxnus  1.  vm.  p.  6if. 
Cod.  Arch.  a ‘ejxtitu. 

49.  Hefychius,  Aftgftxo),  c2 

vfli  Lege  X^utfor  fXTKttf. 

P.  276.  /.28.  Twitfvw.J  Cod.  Arch.  t«u- 
T i»f. 

32.  AivffMftJen. ] Apud  Ptolemaeum  a- 

9 ut  F.vfinrig>T<u  apud  Stepha- 
num , quae  quidem  terminatio  his  Se  ./Egy.- 
ptiis  ufitatior.  Silio  Adjrmachid <c.  £tc- 
phano  a ‘ix^yjieu , male. 

33.  riAiu»^.]  Cod.  Arch.  ITAmf.  Sic  Ly- 
cophron quoque. 

4f.  TtQiAxriroGcbTat']  V.Hefychium  inBa*- 
xeJaife%sif.  Athen.  3*1.  21  .C. 


TiREVES 

49;  Au^iV«i  ] Coii.  Arch.  AJvrrx^  Stepha- 
nus, avc^ikm  9*8»^  AiCmk  vhrtfCaxiif.  Le- 
ge viwif  B«fx»;f.  Cxte  um  qui  hic  n yxuen  , 
Cod.  Arch.  r»? yxueu  ,StCphano  TiAiyol^Qxi. 

P.  277.  A.  11.  AjifAiCxc.]  Helychius,  xx^4- 
JttA  exponit.  • 

13.  E*9rfr*  yekeu]  Reftius  cod.  Arch.  U{- 
■x*  olti  yoth»  3hx.  has  la£ti  infpcrgcbant. 

42.  r«e^M»7ar.]  Mela , Plinius , Capella  j 

rmfAQttr&tlt;. 

P.  278./.  1.  Er^of.]  Hcfychius  e?  xa- 
TO*  ™ 

17.  rAuxuTu^  ] An  yAv**T*7^*  Euftathius 
enim  fic  hic  legit. 

P.  279.  /.  1.  AuVjfr.]  Cod.  Arch.  aO^Tc.  A- 
IHpulatur  Stephanus.  Mela: , Aufenfes. 

47.  MiffXy-CtAI  t*  ] Cod.  Arcll. 

*«(£• 

P. 160.I.}.  0i Cod. Arch. ©t{- 

f*iV  fXiffXA  VUK.OA  TttAX^H. 

10.  a.>ia*.]  Cod.  Arch.  AvyiA*.  Sic  & 
Stephanus. 

26.  t^«7A9c?Jtjm1  Euftathiusad  Dionvfitim 
.28.  Moxj^w^W.  A»5/o7rs, , SCTST^yXCI 
abet  codex  Arch.  cum  Euftathio. 

P.  282./.  5.  A»y /<?<«.]  Locum  iftum  dili- 
'genter  excutit  Eu ftathius  ad  E.lliad. 

7.  riAiu/  fi  cti.J  Melius  Cod.  Arch.  vaIu/  ^ 

^ CTI. 

1 3.  Afyi^cc.l  Cod.  Arch.  & Eufrathius  a »- 
7*<cc,  uti  Se  margo. 

18.  Xdtuirreu  xx/.uf.J  Codex  Arch.  melius 

ui  AiGuorMi  ^ 

P.283./.4.  ZsiK«/ef.]  Codices  MSS.  Jef- 
x;tf.  Hcfychius  in  Z«^.  & Callimachus 
Jljmno  in  Dianam. 

7.  ni&Hf.]  Illa:  funt  in  cithara  partes  quas 
eiyttutM  vocant. 

18.  Ztyi&tsc.  ] Hcfychio  minus  recte  i- 
£><u.  codex  Arch.  AiCvVwc». 

2f.  ZaJijxif.]  Cod.  Arch.  Z«C»ixff.  quod  cll 
idem. 

27.  Zuy<u7s;.j  Bochartus  diflinguit  inter 
luyxfoK , Se  Stephani  rw'^*v7«f.  Lege  1. 3 3. 
k v^emv.  Sic  Arch.  c.  SeStephanus. 

46.  rii»£>x?f.]  Cod.  Arch.  ndCx<Vijf.  Rc<5tc; 
Hcfychius,  Jax^vc»,  Mox 

dut$i*t  3)  non 

P.  284.  /. 42.  E V ix«rof«.]  Cod.  Arch.  sxx- 

TO». 

P.zSf  l.i.  Txultet.']  Defunt  codici  Arch. 
2.  Bvnk  x«a!vQ.]  Di£Ho  elt  Libyca,  xca «<- 
*cV,Aotp^9  Hcfychius  Se  Bochartus. 

18.  Exi^Am  axc»J(.  ] Luit  at  hius  ad  N.  I- 
liad. 

P.  28^./  17.  Bitjtjf.]  Supi‘ap.276.  » 
Se  cod.  Arch.  hic  alius, 

V.  p.405. 

1 Ad 
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Ad  Librum  Qjjintum 

HERODOTI. 

P4£.  287./. 6.  Cod.  Arch. 

7.  nte/ttfultfs]  HcfychiusoK/t^f*!  ex- 
ponit per  Alibi  variant  co- 

dices j aliquando  ■o&ir*.*»  fcribunt.  Vide 
Hcfychium  in  ¥4>«U,ubi  ait, 

8.  o/  ^ «2»-3  Cod.  Arch.  s£s  ^ «».  L.  cod. 
Arch.  aV.ix*Ti  ut. 

23.  noft*r7« bn&mC**.']  Cod.  Ardh.  »0^*»- 
P.iM.l.  y J Codici  Arch.  & Val- 

la; dcclt. 

P.  289.  /.29.  XiytW.]  Apollonio  Rhodio 

Sijwroi. 

Jbidem.  Zvyvvt*f.~]  Cod.  Arch.  Hcfychius, 
Tct^wf»  /4^*7«*  Eundem  vide  in 
2ijwkt/'u , 2«Cv»* , £iCwv«.  Arillotclcin  Poct. 
c.2.  Schol.  Apollonii  p.72. 

$f.  ] Ionilinus  pollulat***£T<t. 

47.  Cod.  Arch.  Sic  Valla. 

P.  290.  /.  5.  niy^ijf.]  Cod.  Arch.  Ti'xw  ^ 
V.p.410.  Fuit  & Pigres  Artcmi- 
fix  frater  , Poeta.  Plutarchus  contra  He- 
rodotum , videtur  ei  tribuere  e P^x^o^o- 

ftecy^ect. 

if.  E’jr«jt»«AtfTw.3  Suidas  hic  videtur  legif- 
fc  cRr./iiAior. 

16.  AuJixi.]  Cod.  Arch. 

I p.  ♦vA<*£«  ] Suidas  legit  yvuveu. 

30.  noT*1oi  Cod.  Arch. 

36.  n<u*»,if.]  Eullathius  ad  Pcricgcten , & 
Iliados  E. 

P.  29 1 . /.  2 1 . OVouaVtff.]  Cod.  Arch.  o’cfs- 
/jtdtlaf.  prius  agnofeit  Thucydides  11.  Vi- 
de Scholiailcm  Arillophanis  ad  slcbar- 
r.tnfes. 

43.  TiAwruf.]]  Hinc  fbrte  emendandus  Hc- 
lychius , cui  t»'ato»  clt  i\&& ta-ityl*. 

P.  292.  /.26.  a%W]  Cod.  Arch.  cisllm.  Il- 
lud porro «iKyrJoveLs  &^G«a^wt  rcfpcxit  co- 
micus,*/ doleant  ei  oculi.  Ufurpavitquo- 
que  Plutarchus , non  agnito  auctore. 

48.  Certum  elt  V aliam  lc- 

gifle  xv &y & ujfa. h , ut  habet  codex  Arch. 

P.  ip £./.28.  M»Kfia'v. 3 Cod.  Arch.  Maxt- 
3 it  ut.  Vidit  idem  Valla. 

41.  rvyxltf."]  Vide  1. vili.  e.  136.1. 1.  e.  93. 
P.  294.  /.  1.  Cod.  Arch.  e‘a- 

hlvJut  ■ ita  & Eton.  Codex.  Nec  aliter 
Valla.  DcHcllcnodicis  A£lianusFiir.//i/?. 
IX.  e.  XXXI. 

if.  kdvfxii  <^.3  Ita  paulo  prius.  Cod.  Arch. 
hic  MvgKi©*.  Stephanus  ex  Parthenio  cum 
duplici  * lcribit. 

20.  fi»  ri„,]  Cod.  Arch.  <»#  »*v in»  11% 1 
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x.  it.  *.  Kj  f*ty* a*  dfyvfut'  ItA  Valla. 

2f.  £v  t«i>v»  J Mcliuscod.  Arch.  rw»wr.  Ita 
enim  p $00. 1.11. 

P.  ips  /.  $f.  aW  kmu>.]  Non  eft  folici- 
tandus  iite  locus.  Eli  enim  dum  ,rffv^©*, 
Hcfychio.  Mox  ‘Gr&tpip*  fignificat  />r«- 
fMgrucmlum. 

P.  197.  /.10.  k«tb».]  Suidas  Se  codex 
Arch.  «Jts»  /3.  ut  mox. 

26.  AiijxsPiW  HineSuidam  emen- 

da, apud  quem  sSJofAtjxov!»  legis. 

P.198. 1.  6.  J Cod.  Arch.  i»«f» 

Xtlo.  Hoc  Valla  videtur  (equi.  Prior  le- 
ctio melior  , nam  , cll  hoc  in  loco 

d.vfAti&ai. 

36.  EViyu^o».]  AF.neas  in  Poliorcetico , & 
Polyxnus  1. 1.  idem  tradunt. 

P 199.1. 1%.  e"»  tw  Haud  dubie, 

e»  tu  xfwiu.  Ibi  de  illis  agit.  Cod.  Arch. 
confirmat,  Se  Stephanus 
33.  Tefu^i*  3 Margo & codex  Arch.  Tt{- 
Stephanus  itidem,  Ttffxtf&e.  Cx* 
tcrum  in  i.hosvocat  nollerT«ffnA«Kquo$ 
hic  diceret  rtfptfim.  Vide  p.  70.  Puto 
litcrarum  { Se  a aliquam  fuifle  etiam  in  To- 
no affinitatem  apud  antiquos.  Inde  trau- 
lifmus.  V.  Stephanum  in  TifUi&t,  & in 
Tff^iAt).  ubi  T^ipiA©*promi- 

fcuc.  Sic  t oey<Qr  & TtAj.©*,  aaJ^C<w  fic 

A'{vc«f  to’Ac£©-  & O^oA©-,  K;p«£  & KtA«£. 

38.  M*T«r-3  adiens,  ‘at)c>r 

nui. 

40.  Cod.  Arch.  £ W»ltt  pro  E"xsv7«f.  fic  cu»«- 
irosiux.t.  .1 

P.  300.  /.  34.  E‘$in©*.3  Eullathius  ad  O- 
dyT.  ‘XTrfwiiv , 

P.  ]oi.  l.i.  K&iw.']  Cod.  Arch.  Ky:V«. 
Sic  & Stephanus. 

1 17-  £'it*i«-3  Cod.  Arch.  oiyjio. 

^.303.1.20.  Aut^v^lJtfh J Hunc  locuiu 
non  vertit  Valla,  ftxminah. «,  Hcfychio. 

28.  K<*Tax« »'’*,]  Cod.  Arch.  quod  probo. 
Reliqua  in  hac  pagina  cum  mai  gi ne  habet 
idem  codex. 

P.  304.  /.2  1.,  Eviiriet.}  Cod.  Arch. 
HocBcccditaddLwT v.  p.  303. 1. 12. 

26.  e'5t*x*W  3 Lectio  marginis  placet  co- 
dici Arch. 

31.  a^«t «.]  pag.  fcq.  1.  8. 
mallem  cum  codice  Arch.  quam  «^um- 

44.  Iretbfxel  r t J Maujionet.  Ifiodorus 

Characenus  TcripTit  cmlpu  Ua^mde.  Opi- 
nor hinc  ei$o0[*Lu  fumiit.  In  eo  lega^ 
fabuci  jSatffiAiKtK  p.  i8f.  paulo  infra  bdi?id< 
ia.  c«5uic , lego  sabfjuf  fcaah  ixiVi 

Idem  porro  lubinde  commemorat 

alios, qyos  |3*ciA<Kiff  luifle certum  dL  De 
Fffff  2 StathmU 
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Stathmis  etiam  fcripfit  Amyntas  quidam,  i 41.  Kg/cju/eift^  Fcftum  in  harum  mcmo- 
cujus  meminit  Atlu-nxus.  Hujufmodi  clt  j riam  dicebatur  Aj9 «Coa»'».  qiiod  isnitab^- 
Hieronymi  opus  de  Munfkmbuj  fi  horam  ; tur  imeC oa«*. 

Jfrael.  Hefychius  exponit  ^etUotUnUp  x«-  4f . Eiri  Ji  e $1  ^ tfftnlot  l^e^ylAi^]  Celebrant 
t*a*< ti*.  Talis  fuit  Nazianzum.  Suidas  in  & f*cra  quadam  are  aha  , nempe,  prictcr 
r piyowQ-.  fertum  jam  dittum. 

P.  305.  /.  24.  EVCflJjfcetCigfr'.]  Cod.  Arch.  !«■-  P.  3 16.  /.  10.  a t*w.3  Cod.  Arch.  t»* 
Cx^or.i , uti  mox  pu t«C«»i-o»]i.  Ferri  poteft  tf*»,  •/  iriu^dW«. 
prior  le&io.  Ai«C*»7«r  -f  E^^ye-riu»  *oAir  fri  13.  KojuiVim^O  Ita  cod.  Arch. 

AxetudA.  IfidorusCharaccnus.  »7*  A^ojfsviJir^O  Euftathius  $ 

33.  o' 5 Vide  Brirtonium  de  r*,  fotuluJm. 

regno  Perf  item  Calaubonum  ad  xi  Stra-  j P.  317./.  5.  Te»  h»  Tjrr*«».3  Cod.  Arch.  tx- 
bonis,  fub  finem.  ro t.  ut  mox. 

P.  306.  /.7.  kt«Wi.]  Vide  Marcellinum  6.  A-tlwxlci  Si.  ] Verte,  Atbenienfes  nutem 
in  v Thucydidis.  Ejus  fides  in  his  dclidc-  ne  hunc  ej ui dem  tanta  cludi  fupervixiffe^&c. 

ratur.  ii*  Hcfychius  in  A«i>£ffr. 

38.  4»ci»/k«*  ] Vide  Scaligcri  di-  44.  eV  a/vi»Vt«c.]  Valla  legit  hiyhnc,  con- 

grcflioncra  ad  Eufebn  Chron.  fentit  codex  Arch. 

P.  307. /.35.  A^awfi}?.]  Hefychius , $ P.  319.  /.38.  0'a»/t^«.]  Nempe  xh®#». 

tIui  Ki^lw  di /es.  , Apud  Homerum  N.  lliados,  oAoolTfo/^Ifr. 

P.  308.  /.  9.  rideat- n. 3 Scribe  cum  codice  Herodotus  infra,  ihou^oyes  «his***,  lapt* 
Arch.  meminit  Paufanius,  fiC  Fol-  des  molar es  devolvebant. 

lux,  & Suidas.  /'.320. /.47.  Rv4,tA^.3  Plutarchusin.2yJ»- 

P.  309./.  3 . rh A<wyuw  t«^*]  Murum  hunc  pofio  hxc  cxfcripfit.  Paufanias  1.  Eliac«n 
Pelalgi  Athenicniibus  condiderunt.  V.p.  vocat  ax^akm.  Apud  Helychiura  varia 
376.  fignificat. 

4.  e’^asv.3  Magna  cll  dirtenfto  dc  dufa-  P.qzi.  /.  if.  tumn\&ead\Q‘.  ] Cod.  Arch. 
tionc  tyrannidis  Pifift.  V.  fc.  Ariftoph.  & Eton.  2fowAt1;oufl&.  Mallem 
p.464.  c«*7t^,  quod  cft  StmirArgeiea*!^. 

40.  n»A«»7^*.]  Cod.  Arch.  TiAtc»!,^*,  Gc-  11.  Homerus,  faiQ* 

lcontis.  **•;  Vide  p.  180. 

P.  111.I.7.  Ti»  «1*3  Cod.  Arch.  t»  AJu*.  11.  Kfltffli  tW. j Cod.  Arch.  >«,  tIu?  i«TB. 

8.  n«rT«r  -dui.]  Cod.  Arch. legit  refte  23.  IV*.]  Non  $«h». 
jr*v£.  & 1.  ii*  dtjuM.  1//*  populo  fe  ad-  Ibid.  t*«  r Hxcver- 

fu iixit . ba  Ariftotclcs  adfert  libro  111.  Pol.  c.  9. 

18.  L.Kiut; £§ . 3 Efferebat  ur.ixipfa.  Ulusell  32.  2.\nopu»or. 3 Cod.  Arch.  riroftwffev.  Hc- 
& Ariftophancs , hac  fententia.  fychio  xatxs^eAor.  Vide  Lex.  Herod. 

P.  312./.  14.  Fortsafafta,  dr  P\  322.  /.  12.  c/ftiyu». 3 Homerus  /Sc9 50» 

«liwi vim.  Artum , dl  (£*K&fiet , 4>0cj>fu«.  vocat , ubi  ifta  facra  fanguinc  fufo  fiebant. 

P.  313./.  31.  TwBomm.3  Cod.  Arch.  16.  t{7#»-3  Cod.  Arch.  cum  Valla, 

Boi|&»w*c.  TonfTn* 

39.  rTTwoCaWJ  Vide  pag.  363.  2f.  Suwfcflac.3  Puto  Vallam ea legifie, qua: 

43.  e‘» xiiout.~\  Cod. Arch. non  w xiieu.  intextu. 

46.  ntejnrtVAdjfffiur^]  Ariftophani  Nubi - 2p.  u'u-^ai  *\  xvg/en.~\  Cod.  Arch.  tf^sual. 

bus  a&HQAvj,  amburit  fulmine.  Sunt,  qui  quod  non  capio.  velari;  explica- 

affirmant  ignis  Medici  vcftigia  adhuc  cer-  bis  harc  ex  verbis  pagina:  3 18. 1. 37. 
ni  in  marmoreis  parietibus  cujufdam  tem-  P.  323.  /.  5.  k*}  rotiri*.  j Locum  totum  fic 
pii  Palladis, quod  Athenis  extat.  concipit  codex  Arch.  4 Ia,  xm.  ij  » 

P.  314.  /.  IO.  Wijyoe^-3  ^"c  ^*U£C  P€rmi_  mi  c$i  x,  ror<ri?  »Aci(7nr  , Sroi  EtAlaiui  euu *. 

icet  hiitoriae,  uvwixotxei , & oblique  ani-  r me  e. 

mum  Tuum  aperit.  1 i.  TaCrr*  3 A’Ax«7of.3  Scripfit  ?m<riwtniM  de 

49.  e‘«W  3 Cod.  Arch.  cum  margi-  fcditionibus  Mitylenecnfibus.  Hoc  in  o- 
ne,  i%xriif  ic.  ' pere  multa  pro  patria  dixit , nnde  & au* 

P.  315./.  p.  'Axtil^u.j  Cod.  Arch.  eivtJiJn.  ' reum  pleclrum  meruit  j multa  pro  fc.  Ho- 
li. A*p«V»3  Meminit  Paufanias.  ! ratius, 

18.  e'a«4£m.  J Imo  forte  in  luco  Mycenaeo.  Et  te  {enantem  plenius  aureo 

Vide  Apollodorum,  Scqux  ibi  attuli  p.  70.  j Alcae  pleUn. 

Item  Herodotum  p.477.  I de  fiiga  ejus  , quam  tangit  Herodotus, 

. - ifta  capio,  — Du - 

I 
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Dura  navis, 

Dura  faga  mala,  dura  belli. 

Plutarchus  libro  contra  Herodotum  p. 
8f8.  gravem  impingit  hiltorico  noltro 

. culpam , ob  Pittaci  res  geltas  male  hic  fi- 
lcntio  obfcuratas. 

P.  $2j\  /.  50.  KvCnCrj.  3 Cod.  Arch.  KvCf- 

, Ca^.  Rcrtituc  Ki.€iAflf.  Mons  in  Phrygia 
KvCt&w.  VirgilioCybelon, m. /Encidos, 
Hinc  Mater  cultrix  Cybeli. 

Imo  idem , Cybele  Ovidio , Faft.  iv.  Inter , 
ait,  viridem  Cybelen.  Hic  culta,  & hinc 
di&a Cybele , & Cybcllc.  Claudianus, 
ThyafoS  [pellat  de  more  Cybelie. 

41.  lifauilitu."]  De  co  Stcphanus  in  A>o{- 
yae  & l yAk  , inconitanter.  Noller  infra 
filium  Lcoprepis  facit,  p.  4fi.  Scholia- 
ftes  Pindari,  Callimachum  laudans,  h*c 
habet, 

lit  0 K«6?  Tfolyju  tenue. 
unde  de  gcitcrc  ejus  aliquid  amplius  colli- 
gitur. Arilloteles  Rhetoricor.  3.  taxat  ho- 
minis tum  mores  tum  dictionem  , ut  qui 
de  afmabus  dixerit , 

XeclfiT  eitfaoniJm  Bvyulftf  'Innui. 

Plura  de  co Schdliaitcs  Ariftoph.  p f$2. 

P.  3 1 6.1. 9.  e’$«A#»W.3  Hic  codex  Arch.  & 
Eton.  legit *6»ac»t».  V idcquxad  p.  3.I. 1 1 . 

14.  Uu^r.yc^ecClo.  j Cod.  Arch-  netfiiytfitTO. 

19.  Ita  codex  Arch. 

36.  t Videpag.  379. 

47.  AtuyydfuA.']  Scholialtcsad  Dionyfium 
Thracem  notat  hanc  efle  locutionem  Ioni- 
cam. Apud  Herodotum  frequens clt. 

49.  toiSt ot  ti-3  Codices  feripti , ut  6c  mar- 
go , T¥T»f  T»  it. 

P.  $27.  / 7.  cTff»  jr*$  re/. 3.  Cod.  Arch.  leta 
ni-ffjjC*- 

17.  oIk»Q.~)  Cod.  Arch.  idre£tc. 

II.  Karra^ijVi»/]  Paulo lupra zx&fTierfff.  & 
cod.  Arch.  hic 

29.  Ait  Co tA«.  3 Decepit.  Alibi  JtaGtC/.ifA&oe 
fixu*. &C)  deceptus,  v.p.ff 2.  1.  24. 

P.  3 28 . /.  8.  *7*Coa'W».3  Scripti  omnes  iiCxi- 
»«».  Mox  codex  Arch.  in  melius  rcllituit 
—■  — t#*^v**  id  xcitaxl  v*.  4«A *£or- 

TUf. 

24.  2cA /«».]  Cod.  Arch.  rcdtilis,  IsA iut  ei - 

28.  Cod.  Arch.  'icaetoi 

Mox  pro  xdfQ.  idem  habet  *c*tpn*  i^ya. 

32.  \\dpittot  o^er.]  Haec  confirmant  codi- 
cis Arch.  lc£rionera , 1. 18. 

38.  AuTi«r,<J8.]  Omnino  ut  codex  Arch.  £ 
neirtue.  & ut  Valla. 

4 6.  n{er4*{tfff«r.]  Et  codex  Arch.  & mar- 
go- 

P.  329.  /.  10.  o'  lUf  /{.]  Cod.  Arch.  non 


agnolcit:  led  pro  0 habet, 0 tWw , ut 

pagina  prarccdcnti. 

33-  Sui»ciff«c5*.]  Cod. Arch.  nfiffStff. 

47.  YyiKf  J Cod.  Arch. 

P.  330. 1.  p.  nie/wsl».]  Cod.  Arch.  Olim 
quidem  inquit  Stephanus  nt^nunn  diceba- 
tur qu:c  nunc  n^xwi). 

18.  Kirdvtof.  ] Hxc  quidem  eft  lectio  co* 
dicis  Arch.  EU  apud  Strabonem  1. 14.  Mk* 
Jvct,  apud  Scylacem  MCtJee  in  Caria)  ut- 
cunque hic  nihil  muto  j nam  apud  Poly- 
bium K<»<ha'f  Api/iK  legitur.  Syennciis 
mentio  eft  in  1.  libro. 

11.  K«&r«T¥.3  Cod.  Arch.  Ku(p.  tiiiA.  mox 

OVflG.  & C£C*!if. 

38.  Eftenim  is  t«ju<V  voAtjuoio. 

P.  3 3 1 ./.  3.  .3  Margo  lectionem  aliam 

profert  rin^w.  Codex  Arch.  AxeeTnt.  In- 
terpres aiv'a#<w*.  Quam  forte  dictionem 
voluit  voluit  indicare  codex  Arch.  Qui 
infidias  llruxit,  erat  Mylaflcnfis. 
f.  A ftify Cod.  Arch.  Afptiyw  ^ Xw^a- 

fxxyxxe Kj  C&tcrum  Amor- 

gen  novit  Ctcfias. 

if.  rAi««f«.j  Cod.  Arch.  eW«J*.  Vera  le- 
ctio eft  Aiot.lSa.  Sunt  in  AEolidc  Gergitha. 
16.  AVoA«$$t»W.3  Cod.  Arch. 

41.  Mi'Aijler.3  Mirum  cur  Hcnr.  Stcphanus 
infimularet  Vallam,ac  fi  Pythagora;  hoc 
nomen  dediflet , quod  non  fecit. 

Ad  Librum  Sextum 

HERODOTI. 

P4«f-  3 51*  noj<sC'^®-.]  Valla  pagina 

proxima  vertit,  fecit  liter  as * mallem 
opera  , mtnijferio  utens. 

P.  334.  /.  1.  A‘&'c*  idytty. ] Cod.  Arch. 
Eabct  Interpretis  lectionem  , u?t.*  ul%t» 

pvfc&xi. 

8.  OiAeiCoi  Cod.  Arch.  & Eton. 

1 1.  Auitxa  tijuffi.]  Reliqua  fic  pertexit  co- 
dex Arch.  n z/lweui  3 f^o»7o  Tijifli  HUeci  rytN 
«l.  Tnfai» , &c.  ita  «t  nulla  hic  fit  mentio 
Myufiorum.  Numeri  autem  fumraa  fine 
iftis  condat.  Puto  nihilominus  Myufios 
intcrfuifTe  ob  vicinitatem.  Vide  p.  y 9. 1.  y. 
32.  T«»  Afzeumt.l  Cod.  Arch.  T dt  4MVii*r. 
Sic  & Valla. 

3f.  BuyxaxiiaJ.te^  Cod.  Arch.  melius  i-jy 
kx\.  longius  abit  codex  Eton.  rvTfc^e^ai. 
4 6.  k«t «^.3  Cod. Arch. 

P.  3 35. 1. 1 1 . e’«tJ  5.3  Homerus  hoc ufus 
clt  proverbio,  e’»!  $^5  dxtfe.  Vide 
& Plutarchum  contra  Herod.  p.  870.  Lon- 
ginus hunc  locum  laudat. 

27.  E'jutf#»*‘3  Cod.  Arch.  bTxskti. 

Fffff  3 P.  3 3<J. 


Digitized  by  Google 


;8i  . NOTiE 

P.  336.  /.  ii.  oJ  ] Cod.  Arch. 

propius  ad  V aliam  dp&ufcw. 

if.  ErtftKa.J  Cod.  Arch.  Jixm.  Ita  Valla. 

7>.  337*  /. 7-  Poli X. 'm  codex  Arch.  addit  *- 
*ft».  refte. 

16.  K*Tc$J\irctc.]  Cod.  Arch.  xetT*ku(at. 

23.  Kmt  **{•!(']  Homerica  cft  locutio. 

if.  l,vpunrifr'J  Rc£tc.  Cod.  Arch. 

P.  338.  /.  1.  a7»jti.]  Cod.  Arch.  a”/*»»).  Ita 
& Stephanus  hic  legit. 

1 f . MiAijrv  J Drama , cujus  pauci 

qui  de  Phrynicho  agunt , meminerunt. 
Callillhenes  apud  Strabonem  xiv.  eadem 
feribit.  V idc  Longinum  Scft.  1 1 . 

P.  339./.  14.  t>*  lW©-.}-  Cod.  Arch. 1’yvwr. 
Sic  Stephanus  in  k Idem  tamen  in 
fW*»  aliter.  N ifi  forte  locus  fit  mendofus. 

/'.341. /.47.  t Valla&cod. 
Arch.  ut  in  margine. 

P.  344./.  18.  3 Marcellinds  in  vita 

Thucydidis  de  hac  re  dubitat. 

P.  34f . /.  18.  a S«».  ] Charon  Lamplaccnus 
feri  pfit,  columbas  albas  plurimas  hoc  tem- 
pore vilis.  iLbanus V.H.l.i.  e if.  Vide 
p.  361. 

P.  347.  /.  18.  Cod.  Arch.  A'jy{- 

1 >Iuj.  Vall.A lyUlw.  Vide  Apollodorum  11. 
Bibi.  Ibi  A^yel*  dicitur. 

29.  Etxuf.J  Cod.  Arch. «mV.  Ita  Valla. 

P.  348./.  39.  AoyxJaf.J  Cod.  Arch.  Ac yyd- 
ia<.  Vide  Scholiaftcn  Arillophanis  ad  A - 
chumenfes  p.422. 

P.  349. /.a.  eV  AViAwi®*.]  Cod.  Arch.  a’- 
ffMAMi. 

17.  E*^/r , fcd  uifysf  ] Cod.  F.ton.  cum  Val- 
la facit  lw  4 f*KX*m  i 0 xxrnf. 

21.  aJ«  3 Thucydides  1.  1,  refellit 
vulgatam  de  re  fententiam.  Nefeio  an  He- 
rodotum defignet. 

P.  3 5 1 . /.  2 3 . 1 Vi  .3  Cod.  Arch . J <**- 
tJamv.  vidit  Valla. 

44.  a>©-.]  Vide  p.  f©3. 

P.  3f2.  /.  9.  3 Alii  reccntiorcs 

dicunt  JivfjLoellu/. 

P.  3 yp.  /.  2f.  o*xwfyfl^  3 Suidas hxc addu- 
cit paulo  aliter  , to  ofi***™»  t« 

tnajxfu.  Codici  Arch.  & Euftathio  decft 

0M>jxl^O¥. 

28.  e'»  £vAm.’J  Jn  codice  Numellis. 

47.  E» eiAoyfy .3  Cod.  Arch.  io  dxot/nf  %**• 

P.  3f 6.1.  1 6.  Xli rfc.3  Cod.  Arch. 

Sic  Interpres. 

20.  E'?r/xo»**.  3 Vide  pag.  3 37. 

/>.  3 58.  /.  1 . <t>iye ir&.j  Non  puto  alibi  hoc 
nomen  reperiri.  Codices  A.  & E.  ♦»* 
habent.  Hinc  vero  lectio  emicat, 
quam  Stephanus  in  *ty*xi*  agnofeit. 

P.  359.  /.48.  A>s»ar«$3.J  Cod.  Arch.  Agfa*- 


IREVES*  ’ 

<£*  . Quartum  autem  verfumfic legit, 

A’JA*  ofr.x  ireue  ifiy  «r«u«A|^  , *•/],'  oln 

OvJi  xoJMe9K^filnut  § f*f 
Ultimus  verius,  li  rc&c  memini,  ellHe- 
liodi.  . ' 

P.  3<So.  /.  31.  Kvoitv.j  Cod.  Arch.  k »*'$*. 

48.  Cod.  Arch.  Juri Mu/.  Rccle , 
nam  alibi  jyi(o*  Strtlum  cm  mh  /<*r. 

A 361./.  8.  E‘$»fo'y  t»  <c  D Deprtduban- 
tmr.  i ^ 

19.  E’n-itnr«9»j{«».3  Aliter  eRnearuffor , fci^^$ry 

xofttm. 

P.  365.  t.  20.  rioAi/«7W  j Cod.  Arch.  jra- 

Atfjtifoliuif. 

26.  3 Hdychioj^^cw/u^vW riff- 

et*v.  Ocri  <bevy(£i  eV»{.  forte  «ficJwf.  Cte- 
fias  Actf^xiof  feribit. 

44.  i'x fiGooTitit.  3 Cod.  Arch.  De  quibus 
fupra  jam  meminit, p.  313.  Nihil  hic  muto. 

49.  T tui  w&Ai*.]  Addit  codcrf  Arch.  £ »A- 
&«r  *f  t*  axe^ «.  Confentit  Valla. 

P.  364  /.  2 5 . AVoImyv^ei  3 Confer  p.  3 26. 
1.6.  I bi  unius  tantum  i (i  meminit  combu- 
ili  i hic  if  «y. 

29.  K«T‘{yov?ff.3  Cod.  Arch.  xetTffyd£i*!tf. 

41.  O^o/Atjo&s  j Quodrcclius, Cod.  Arch. 

43.  Tigriv  Awrjftfiy  Uti  & paulo  in- 

fra. tdem. 

P.  167.I.  2.  T 4$*tV]  In  his  Cimonjis 
(epuleris  ipfe  Herodotus  fepeliebatur. 
Marccllinus  vit.  Thucyd. 

9.  m<a;W.V]  Vide  Marccllinum  in  ^7/4 
Thucydidis. 

14.  E‘xT»$jCy«y.3  Cod.  Arch.  bxictt&yuc. 

16.  QtAimstflw.']  Lucianus  hxc  ridet.  In- 
fra QtiJixTrlilu/.  Cod.  Arch.  & hic  , & 
ibi  QiKixxJluo.  Ita  8c  Plutarchus , con- 
tra Herodotum.  & Ifidorus  Pelufi  1. 4.  E- 
pilt.  69. 

P.  368./.  4.  iVjm4"'*-3  Itaomnino.  vide  au- 
tem qux  Plutarchus  1 contra  Herodotum 
p.  861  adfert.  confer  &Juftinum. 

24..  'Ydfxuof.  3 Cod.  Arch.  yld>.  Idem  lc- 
ilioncs  marginales  confirmat , in  quibus 
•Itio  Ionicum  cft  , & parit  compofitum 
XauAio' Jwt  aliaquc. 

40.  E 3 Arch.  ixetei^u. 

P.  367./.  12.  T*ur*  ytilitc.]  Cod.  Arch.  ei- 
tuytiJtf. 

P.  368./.  27.  ©vr/flu.]  Meminit  Scholiaftcs 
Arillophanis.  Fiebant  hxc  facra  Brauro- 
ne, Pollux  VIII.  e. ix.  $.xxvi. 

P.  369./.  28.  Air/tf,  3 !<£*-3  Plutarchus, «- 
xllw  1%or,  hic  legit. 

30.  aWi&juSj.]  Pagina  proxima  dvaJ^ut. 

Atque  ita  Plutarchus  hic  legit,  & codex 
Arch.  & pag.  371.  Scutum  lublatum  erat 
proditionis  lignum.  P.  370. 


■-B*  — 


Ad  h e r o d 

P.  370.  /.  16.  Autov  fciAo».]  Puto  V aliam 
VCrtifib  multum  acerbitatis. 

P.tfz.l.  15.  Cod. Arch.  *£«»«- 

x*dSj  ie&irttf". 

P.  $75. 1.  6.  btifAxu.']  Cod.  Arch.  ^ttjxxe^ 
Awe/^i.  Vera  clt  lcttio  stmy- 

r is  infamt  quid  fit  norunt  parormiograph  i 
II.  A/sxJ^*.]  Cod.  Arch. AfrwA/J®-.  Val- 
la illtolix. 

P.  374.  /.  1 3.  1^*5  ] Cod.  Arch. 
Ambigo. 

P.  xW«»  £«wr.]  Deorum  infero- 

rum. 

P.  378.  /.  16.  K« £»«*?«(. 3 Codex  Et.  x*£- 
Aw*.  fic  interpres.  Cod.  Arch. 

* 

Ad  Librum  Septimum 

HERODOTI. 

P<*£.  379*  l-  7 • E'f  Vide  pagi- 
nam 136.  1.  2J*.  S\Z  2<5.  jrefc.  J jrAt»  

Tree^i^ov, Cod. Arch.  * 

Pvj8o.  /.  24.  BariAtuffOf.]  Cod.  Arch.  aC«- 
c/a&C«. 

27.  Cod.  Arch.  melius.  Valla  non 

vertit. 

P.  38^.  /.  21.  A‘r«£f£>;xira*.]  Cod.  Arch. 
«vxetCijxtra#  tI«/  •st^HarxKvedjj^oi. 

Id  clt,  mimici  nas  prius  deponentes. 

23.  nriff»r^Tj'<Ttw.3  Puto  lic  Icripfiflc  He- 
rodotum. Ita  fune  cod.  Arch. 

2f.  a «V»  E \uluu;  (^.]  Cod.  Arch.  fcd  notior 
clt  Lafus  Hermionenfis  ex  Procli  chrclto- 
mathia , Se  T zetzc  ad  Lycophronem,  Pau- 
fania , aliifquc , quam  ut  de  eo  hic  dubitari 
pofiit. 

27.  Ex ^ Gx\xo?v,<; .]  Cod.  Arch.  cum  mar- 
gine X«S&  T* 

38.  Darii  Se  Xerxis  bella  hxclcri- 

{>fit  Charon  Lampiaccnus  Herodoto  pau- 
o lenior.  Item  Simonides.  Suidas&c  Ter- 
tullianus lib.  de  ^Mim4^&Plutarchus,& 
Pau lanias  hoc  docent. 

P.  382./.  1.  iJ»  07«  t)7r'xAijTof.3  Pollcriores 
una  voce  r«}xA*Gv.  aliquando  sCyiuf®* 
0vAjf.  Tragicus  quidam  ht%lc » evyK^Qt 
‘ dixit. 

22.  T 'xtAtwpuu.f  Omnino  \jx3tbiupieu.  un- 
de apud  nollrum  toties  ^icrr&jixfiu.  SicCerr- 
reis iiufovohoiQi  tc  c*v*nw.  Quan- 
quam  ibi  quoque  male  Icri- 

batur.  ut  etiam  f).  389.  1.  47.  ubi  iterum 
codex  Arch.  vknlilti. 

P.  383./.  4.  A*v«uTiei  vpuif. 3 Codex  Eton. 
hxc  interponit  , jjpt**  tooxvtx  dyaid 
t£opttr.  vp£r  3.  A’ffj  tot  bona  reportabimus.  J 
Infra  codex  Arch.  ^ cvptir»(fiuu. 
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24.  tW*;a<\«c  JdnuV*]]  Scio  alibi  fic  lo- 
qui Herodotum  , & alios.  Hic  autem  in 
codice  Arch.* video  dhrfriis.  Puto  igituf 
Herodotum  fcripfifle  «a/toc  , peccatores. 
Homerus  etiam  dixit  t<V*££  «a«t!u/. 

P.  387./.  5.  M(t«  Jn  3»Adi/'*«.3  Cod.  Arch; 
fitsk&etxi  li  . n.  s-p.  p>j  ay{ » , quod  reftum  . 
clt.  Vide  1.  24.  « 

49.  ©f«V  ir».  ] 'Cod.  Arch.  9ioV  nr  itf.  Ita 
p.  388. 1. 16. 

P.  388. /.12.  n iu.3  Formavit  hoc 

ex  noto  Hefiodi  difto. 

38.  ♦<M-»)Vt5*3  Cod.  Arch.  Margo 

qjcwtT».  vide  pag.  feq.  *•  * 

49.  crfa^oinfrf.']  Cod.  Arch.  & Eton. 

& Valla  hic  legerunt  et  $ Qhtp.  Poftulat 
id  lententia. 

P.  389./.  8.  nW£*».3  Scripferat  {**■'£«». 

Ita  legjt  Valla,  ita  codex  Arch. 

47.  ‘TvitAii.J  Cod.  Arch.  ut  p.  382. 1. 22, 

P.  390.  /.  17.  Ariui»».]  Cod.  Arch.  dicufi- 

/uoju  ra».  Indubitabilis  lectio. 

2 1 . IxJWJ  Vide  paginam  3 . & 6. 

26.  Mwcw»  t*  d Tc^xf «».3  Vide  p.  406. 1. 24. 
Xerxes  finxit  Principes  Cnecorum  fibi 
patriae  proditionem  addixifle.  Hinc  tot 
gentes  non  tam  ad  bellum,  quam  (polia, 
confluxere.  Polyaenus  vn. 

3 6.  ti»6o«»o*.3  Juvenalis, 

v . ■-  epotacjtte  flumina  Ale  do 
Prandente  

Inter  hos  fuere  Onochon,  five  Onocho- 
nus,  Ilifius , Scamander,  Melas,  Lifiiis, 
Echidorus,  v.p.446. 

P.  391.  /.*!.  BgCa&K.  3 Supra  Ex£jtf»:c , ut 
OiSdfKt.  ita  J ultimis.  Tzctzcs  falfo  vocat 
B *(>Gd\lw. 

14.  KKtdieu.  3 Erant  & alix  Clconx  inter  • 
Argos  Se  Corinthum. 

P.  39 2. /.14.  riowj  Puto  recte  fc  habere. 
Valla  tamen  cum  codice  Arch.  legit  xcpfi. 

Alii  %d{ov. 

28.  K»T«p>V'i£iif.]  Multa  de  hoc  difputat 
Salmafius  ad  Plinium.  f 

34.  rivAi&*o  a”tw©*.]  Omnino  contemnen- 
da ell  le&io  marginalis.  Locum  hunc  ad- 
ducit Euftathius  ad  B.  r xidJ&  , non  tamen 
fanc. 

P.  393.I.9.  Timtotm.  J Cod.  Arch.  ytutro- 
iltn  (vel  ytuni&m  ) dfxtwr  id 
44.  Krt?K*T>i£o». ] Cod.  Arch.  K«aa*tio»  w. 
Forte  KaAAaf»*».  Nam  Stephanus  inK»A- 
a«c2ic  habet  xaKefta.  Idem  tamen  hic  Ic- 
gifle  vidctlir  KotAAa-njC^-. 

48.  x^vriw.]  Tzctzcs  ad  Lycophronem  vi- 
detur hic  lcgrtTe  i^vrt»C«. 

I P.  3 94. 1.2.  r!w7 (i  V idc  Brifionii  col- 
• lc&anca  de  regno  Ptrjito , V m. 

14.  M»- 
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14.  MaJurs.]  Cod.  Arch.  a'Cv'J*.  Vide  ta*. 
pienp.  77 3.  1.  itf.  • 

31.  MfMiyiflfJ  Cod.  Arch.  rcfbius  ciyixt. 
io.  0%'j^i.  Cod.  Arch.  c»oi£<.  Hoc 

rectum. 

P,  39«.  I.  27.  Tjj  Sic  legit  codex 

Arch.  non  r tu*  \+,v%lw. 

47.  Nir«uo<.]  Cod.  Arch.  SeStephanusN»;*. 
Arrhianus  etiam  N nmHa,  IVjroi  genere  mu- 
tato. Suidas  Aia»*T^ , vulgatos  libros  fc- 
quens  feribit  \'i7(usi.  Vide  iupra,p.  201. 
P,  398.  /.  37.  Oileu  Cod.  Arch.  vlwxif. 
38.  M tpitvpil*  ] Cod.  Arch. 

47.  T'»cVxf«f.]  Cod.  Arch. 

/*.  399./.  22.  Koiii^uq.]  Cod. Arch.  xo/ii* 
Qux  lectio  Vallx  placuit  , uti  Se 

hxC  a kuv  <J»j  TOl  Ai [X.  & 1.  2p.  ero  r av 
►*fC  t>c*Tt{a. 

K400./.40.  M8t«S*aa*#{}.  r.]  Cod.  Arch. 
Awn  tyvufuxe  rv  ti.  Valla  vi- 
detur legillc  amplius  cytrA/act  /*e  j-iro». 

A 401.  /.  13.  fc  uirauJ^w,".]  Cod.  Arch.  er** 
t»t ccTu&vtf.  Intente. 

31.  Aj«^.reu«q  ] Cod.  Arch.  Zjxx&irtn.  Ita 
Valla. 

32.  ii.a*}^.]  Uterque  legit,  ut  miram  u- 
bique  inter  Vallx  codicem  St  hunc  no- 
ftrurti  oblcrves  concordantiam. 

P.403./.15.  riAijSfrj  iCJ.]  Cod.  Arch.  *- 
Qmh  iZi.  De  numero  nimium  quantum 
variant  Auttores.  iElianiis  videatur  1.  13. 
e.  3.  Diodorus  ti.  Plinius  33.  e.  10.  Ne- 
pos in  vita  Tbemiftoclis  y Jullinus,  Ifocra- 
tes  Panathenaico.  De  hac  cxpcditioncfcri- 
pferunt  horum  temporum  celebres  autto- 
res  cum  alii  tum  Charon  Lampfaccnus , 
Phrynichus  tragichus , quem  fequebatur 
AEfchylus  in  Perfis , Choerilus  Samius, 
qui  bmnes  gentes,  teite  Jofcpho,  rcccnfuit. 
P.404.  /.  f.  Avt&PwJ  Cod.  Arch.  Se  Valla 

6.  EVirotxctV}  Cod.  Arch.  Iti$x«Io.  Vide 
p.  403.1. 28.406. 1. 4. 

38.  A'£*»nf.J  Cod.  Arch.  AfTatviff  0 
Magna  cilinhis  ducibus  nominum  varie- 
tas. Quasdam  finxit  ALfchylus,  nec  fatis 
apte,  li  terminationem  fpectes. 

P.  405./.«.  n*A/»ior*.]  Eullathius  ad  hunc 
locum  refpcxit  j cum  to£ov  uaKlfloao»  ex- 
poneret xvxAorc^r,To  c53n  *Ai- 

nifJfteOt 

34.  E V*#.]  Cod.  Arch.  *V«r,  ut  Valla. 
P.^06. 1.6.  fyvyt «.J  Conon  Narratione  t. 
ip.  NeC^«»  3 Cod.  Arch.  non  v&fur.  faci- 
lis  lapfus. 

2 6.  Avxotfyt**.  j AthenxUS  , ea  A vxia  W{- 
yctr$ux<.  1.  XI.  C.  XI. 

31.  KatCnAits  } Cod.  Arch.  Kit^ijArif  _ — 
Axcluo*- 
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34.  MiAu'«.J  De  his  in  1 dixit  j eofJcm  Se 
Solymos  facit.  Hinc  Jofcphus  cives  fuos 
rllc  vult , quos  Choerilus  cnumerarat  in 
hoc  exercitu,  & tribuit  iis  pro  galeis  lu- 
irw»  g csV»t»,  Herodotus 

V. p. 407.1. 29.  Cod.  Arch. hic, m»J«. 

P.  407.  /.  23.  Cod.  Arch. 

ut  margo  Se  Eullathius  Te>T<u7<ti^*»;c. 

28.  ] Cod.  Arch.  Mxwier,t  , St 

rifynt.  V.  p.418. 

34.  Quadre*  &iae&H{.J  Cod.  Arch.  flivSJf. 
Placet  fiwSti r. 

P.J408.  /.  7.  ZtifZtri.J  Potius  Ztttfci.  Sagu- 
lis. ut  fupra  p.40«. 

48.  E'sr&  i 24**.]  Numerum  navium  va- 
riant Jullinus,  Tzetzesj  Herodotum  li- 
quitur Diodorus. 

P.409./.  9.  Atyvirl*  *£*.]  Jofephus  adducit 
primo  contra  Apionem. 

16  Eullathius  hic  legit  «u«- 

CciOlf. 

31.  n«u$i/Aiei."]  Cod.  Arch. 

/'.410./.  34.  Cod.  Arch — vr,c 

0 Axoet' tf  iuv  «1  oip$.  dltAQtvr. 

44»  n«VVi/.]  Cod.  Arch.  Mairr,t > & M.«Ca- 
A©-,St St  r tfyQ* , 6c T Ifamaif. 
Mallem  hic  pro  aiUi®*,  legere 
cll  enim  A*£f  infula  Phoenicia. 

48.  riv^tff-  j Cod.  Arch.  iii^ijotc;  0 SeAif. 
Fuit  Pigres  alius  ab  hoc.  Vide  & p.  289. 
Scribitur  Tigtetus,6c  V.  VolT. 

de  Poct.  Gr. 

P.411./.9.  A vyidutfr.’]  De  hac  vide Pto- 
lemxum  Hephxfiionem  l.vii. 

12.  K«Av^»/«»d  Scribe  k a ut  pag. 
410.  ItaSeStephanus.  Mox  ut  in  margi- 
ne, codex  Arch.  Ev<J«£otat*<. 

P.  412.  /.  13.  Hxc  non  rc&e 

vertit  Valla.  Mallem,  Paupertas  quidem 
Gracis  [cntper  fuit  indigena  , virtus  autem 
adfeititia  : Hanc  faptentia  & legibus  rigi- 
dis excolunt. 

22.  AvAoffvmr.*]  Pagina  3 94.1. 2.  yluS 
petebat.  Anllotclcs  ait  id  fervitutem  de- 
notare. Himerius  vocat  <rv uCca*  JoAhuc. 

1 ple  Xerxes,  J»  a<  «r  Qyot.  Homerus  tihic* 

31.  Efsri  f*afcv. I Imo  y Ita  & Valla, 
Se  lententia  poilulat. 

39.  Populo , conjicio,  pro 

codex  Arch.  «Fxauo».  8c  puto  fic  fcriplifle 
Herodotum, quoniam  Se  alibi  fic  fcripfit: 

Ut  Jlxeuii  ici  Ttfroptt.  Scu/xwf  tiaeuol 

f f ( dfAvviotltf  lixtu*  i/Equumejl  vosire.  Hip- 
pocrati ilaeu&i opoifry &Aoyfry?c@r.  He - 
fjchtus.  Vide  p. 427.  l.ii. 

P.  41 3./*  I.  E*eV«»»  irivh.Ji  Cod.  Arch.  iotltao 
VMrilUr.  IuValla. 

f4r4- 
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r.  414. K\.  ] Cod.  Arch.  Mi-  P4;  1./.  17.  A Scriptiomnes 

40.  Cod.  Arch.  41.  A*Ki/0upomi.1  Decft  ^ a'I ut  te* 

P.  41 5.  /.  37.  Ei^u/du^V,» , J&it&i.  ] Cod.  Itatur  codex  Arch.  & Eton.' 

Arch.  Z.  P.  4)).  /.  19.  A fioxt^.']  Cod.  Arch.  •£* 

P.  416./: 9.  EW«  «Js&3  Amphipolis.  xit*5. 

31*  e*{£»ic.3  Pro  Cod.  Arch.  46.  AietxofffAr.tr ai.  3 Intelligit  Mencfthea  in 

3f.  4'x*w*  i?/*  Addit  Cod.  Arch.  Homeri  Catalogo. 

4 p.  k’r  »*»  jmwk.J  Athcnxus  hic  legit  P.434./.  i.  Cod.  Arch.Tmufa.  re&c. 
v xax».  P.43f./.  3.  A'/tiW.]  Diodorus  A'/4iAiwf»Af 

P.417./.  15.  XiT^'i<pto».]  Cod.  Arch.  Quod  Polysenus  fyixx»»»  vocat,  male,  erat  hic 
eli  Ionicum.  Himilcas  junior. 

P.  41S.  /.  p.  T&HTeileuz/AtK.]  Eultathius  23.  Etxsri An  forte hxoti.  Vide 
prius  p.  80.  l..f.  legit Vide  p.  5*49.1. 48. 

cc  paginam  407.  Ero  codex  Arch.  24.  E V t>j  ZjxiAiV]  Dcfunt  codici  Arch. 
hic  habet  ibi  Mox  34.  a* 7» ^1.3  Intelligit  Phoenicum 

f at.  Annales,  quos  cum  alibi,  tum  pagina  2 5c 

16.  n iiuf&J]  Cod.  Arch,  niXe^^.  Ita  & 3.  laudat. 

Stephanus.  Emenda Ortclium.  * P.  436.  /.  p.  £«{£*».]  Non  rUgm»  codex 

P.  419.  /.  2.  x«'J*(w,3  Ptolcrna;o  Arch.  ut  prius.  De  Amilcaris  exitu  vide 

Ita feribitur  apud  Apollodorum.  Diodorum. 

P.  421. /.44.  Suidas,  ut  32.  MxrwmF.3  K?od.  Arch.  fontltet.  Crctcnfcs 

& codex  Eton.  pag.  proxima.  non  funt  ulti  Minois  mortem , fcd  Mcne- 

P. 422. /.48.  rir«A«v.3  Cod.  Arch.  &.«£(»  lai  injurias  ulti  funt. 

eiMxauf.  Locus  clt  depravatillimus.  P.437./.24.  a'*t)  txt*.3  Cod.  Arch. 

P.  413./.4.  Iit«ax«».J  De  SitalceThucy-  2f.  Ex  Omnino  ut  Valla  & codex 

dides  videndus.  ProTvgt«icribei>fii«.  Vi-  Arch.  TfoiV* 
de  p.  247.  36.  ♦{or«wi»».3  Cod.  Arch. 

8.  Ae^riar.]  Thucydidi  Vide  42.  EV.]  Dcelt,  rc&e. 

hanc  rem  apud  eum,  libro  2.  P. 440./.4.  a'v^m»Q.3  Vide  Hefychium  io 

if.  O!  A'9r,vauoi.]  Cod.  Arch.cum  Valla, «.  Bc{t*<r/xd,&Herodotum  p.443. 

33.  n^oZe>7«(.]  Cod. Arch. ^roJoGirlte.  29.  Aronlfa-J  Cod. Arch. Af«*i'iiir< 

4 6.  2*t  «gjtr.]  Herodotus,  quali  cflet  A*  44.  Cod.  Arch. 

thenienhum  hiftoricus  , libenter  eos  lau-  P.441./.  2.  Ai*  zvfrihj  Cod.  Arch. 
dat.  Diyllus  apud  Plutarchum  lcribit,ob  7.  tieikaQx».’]  Cod.  Arch.  & Eton.  ixtifr 
cam  rem , multo  auro  donatum  ab  Athe-  a>j r«#. 

nicnfibus.  1 2.  Enroith.  3 Mox  ivixAtn.  Pro  xo^ulii 

P.424./.  22.  2\>w  yfctf.]  Cod.  Arch.  a Vi  x-  videtur  Valla  lcgiflc  azr*{b7tc. 

#/«r,quod  puto  efle  gloflema.  Oraculum  P.  442.  /.  10.  Air/*v&ioi.  3 Cod.  Arch.  re*- 
hoc  extat  apud  Eufebium  Prap.  V.  Sui-  r/uve/o‘- 

damin  a'»«ai»,  Tzctzcm  cbil.ix.  19.  Kal  -rtora^t;.']  Cod.  Arch.  xifit.  Mox 

„38.  l'xi7>jg>»]».  J Cod.  Arch.  bu Tt-eJetf.  Ut  Tetvrfffi  %i\id(  <c  ixetlorretJK  &£ , JUet. 

Valla.  • 29.  Out « Ttv^xociVc.  3 Sic  codex  Arch. 

47.  Ow  «Tu naXKaf.]  Habes  apud  Ariftot.  rvpCettut*  yln&m  xdrta  t r&lit  fovp. 

Rhet.  lib.  i.Cl.  Alexandrinum , Eufebium , x,  Tt/dxoA*  x, dtifdi  ? iyafy , &c. 

&Suidam.  P.443./.7.  ASfthZij  »-{.3  Cod.  Arch.  fitEu- 

P.  41  j*.  /.  18.  AVijiftu.]  Pro  dva^ctoTo*lo9  ftathius,  «srtJf  ^ 

Cod.  Arch.  & Eton.  11.  EVn.]  Lcee  it  xovlot.  Ita  Suidas,  Eu- 

43.  ] Cod.  Arch.  ftc  Eton.  & Valla  ftathius& Cod.  Arch.  K,5^ri  «»nn«.  Sui* 

jr»$of.  das  contra  omnes  auget  numerum  ad  »§»*■ 

P.427./. i5.  E'<ovJ.ir.]  Narrat PolyxnusVn.  t«ko» Jm. 

43.  A*Zm««(/.]  Narrat Polyxnus vn.  2f.  E^iC^oTodo.3  Ita  &Plutarchus  hicle- 

P.  428. /.17.  2adffi. 3 Cod.  Arch.  git. Cod.  Arch.* £tcfor$v1a.  male. 

Extat  Oraculum  apud  Eufebium  Prap.  vi.  .35%  Ev^mW.}  Cod.  Arch.  & Valla. 

P.429.  /.  xi.  b'fiUt  «xor.3  Cod.  Arch.  d-  P.444./.  1.  k^t.»i®.3  Plutarchus  K(nt(r**. 
xof.  re 6tc.  mox  ut  in  ora.  * 9.  n^ZoxIor^.]  Plutarchus  libro  contra 

30.  Epp%’-3  ^0(^-  Arch.  E 'vifAifif.  Herod.  hxc  explicat. 

4f.  In  his  expendendis 'multus  15*.  EVro/a#.3  Scholiaftcs  Apollonii  lil.  ex*< 

clt  Plutarchus.  Ggggg  ponit 
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ponit  t d e$*yi».  Recurre  ad  p.  41 6.  ubi 
e^d^ovit  'i)r7rv{  hd>KS(  M etyot.  Nili  t « i'*- 
TOLiti  intcUigat  r«t  Ifta  enim  rtTi 

ot^goit  maciabant. 

%\.  £l«Air^9  M*  ti-3  Cod.Arcb.it,  «««5. 

16.  ne<Zr@'J  Oid.Arch. 

36.  EVf|»Aiia xvux.j  Homerus,  iscetcfv  j Biot 
fxtyan^rtot  xoi.tr. 

P.  44$.  I.  io.  At/Ju ak-3  Cod.  Arch. 

JmAte. 

37.  o ro£«»0<.3  V.  p.  390.  1.  7.  Tzctzes 
Om^w  feribit. 

P.  446. /.p.  ErfAflWff.]  Cod.  Arch.  pro  t- 

P.448./.  if.  ei|Cau«».]  Dc  hoc  loco  multa 
difputat  Plutarchus  1.  contra  Herodotum. 
L.19.  Coti.  Arch.  Ao^voth , ut  margo. 

P-4fo. /.  18.  Cod. Eton. pa- 

xfor.  Ita  Valla.  Cod.  Arch.  piitfo7efoi£i. 

P.  45  5. /.  6.  HxcvclRc.it 

Plutarchus. 

P.45f./.  1.  KoAwveV.3  Plutarcho pro  nomi- 
ne proprio  videtur  fumi,  1. contra Herod. 
24.  a a^-oV.]  Eullathius legit  A’A4t?®*. 

27.  0atip9«fi.3  Pro  ra^.tei.  Eli  quidem  T«5t- 
fcd  qux  placuit  Homero,  Euri- 
pidi,&: aliis.  VidcEuftathium  ad  e.  Ilia- 
dos,  ad  x^oiiu  fAtf  sftQiivh. 

3 6.  n«0« 'yfaot  ro^i'^oif.3  Strabo.  Cicero, 
Die  j Hofpts , Sparta  , »oj  /*  A/ e vidijftt  ja- 

antes  , 

[antiis patria  legibus  obfetjuimur. 
Diodorus  aliud  Simonidis  epigramma  ci- 
tat. 

P.4ftf./.40.  AttrhdSm.']  Negat Plutardhus 
eum  fu  i fle  ducem , fcd  Anaxandrum. 

P. 457./.  23.  Cod.  Arch.  A«- 

x2 SeufAOfi.  Ita  & Euftathius  legit. 

31.  BjunA<if  Cod.  Arch.  0«k»a£V 

3f*  Aetxtiaiuota  Cod.  Arch. 

P. 458./. 27.  Cod. Arch. cftt* 

P.459. /.22.  Eyio|«.3  Cod.  Arch. 

30.  Ea*rvqgc  £ Vide  Vofliumadjuft. 

33.  e» ^ Cod.  Arch. 

37.  Ufyv.j  Vide  p.  302,  307.  Meminit 
Plutarchus  'm  Latent  cis. 

JbU.  TVt&gfo.]  Cod.  Arch. 

40.  Av».Mr#.l  Deeft  Cod.  Arch.  deerat  & 
Vallx. 

Ad  Librum  Octavum 
HERODOTI. 

P4/.460. /.23.  eWomiW#.]  Nepos  CCC 
facit. 
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P.  46 1.  /.  11.  ns£>  ^.]  Lege  yf.e.  Quam- 
quam  Se  f ferri  poflit. 

P.462. /.  10.  Interpres  hic  ph- 

ne  halludnatus  cft.  nvf<ps«@*  faccrdos  eftj 
Sacerdotibus  lblct  parci  in  prxliis.  Cum 
volunt  fignilicarc  cladem  maximam , ajunt 
jui»Jg  5rv^46f#»,&c.  deinde  a oy»  Valla  ver- 
tit in  a iy*.  Diodorus  Siculus  rem  fic  ex- 
tulit, jUij/t  otyyt Aoi  , to  itj  Aiyopfatr  % 2l^o 
ett9lu/at. 

32.  i 7*^-3  Codex  Eton.  dfA‘  £irti  neu - 
fsV  x*[  %t.  Ita  Valla.  Diodorus  indicem 
hunc  Samium  facit. 

P. 4154./.  35.  riayixfA^Cirjfid^i.j  Cod.  Arch. 
ut  Valla. 

P.  466.  /.  32.  xi  ys  «$;>*<& .3  Cod.  Arch.  >* 
»,-e  foj  «T.VatoJg.  Quod  probum. 

4f.  Scribe  I'yi*4&V  cum  cod.  Arch. Plutar- 
cho, SeStephano. 

P.  467.  4. 14.  o‘fv£«utr&'.3  Polyxnus  nar- 
rat f ptime  libro. 

48.  Cod.  Arch.  rc^liflimc  Te>- 

Taoleu^u%t  , ut  fupra. 

P-471.  /.  3.  rifcroii»;?.]  Epitheton  cll  Mi-» 
nervx,  Pronata.  Paufanias,  Diodorus. 

P.  474*  I-  7*  TejKxteleu^]  Cod.  Arch.  «*t * 

TO  «jxerJ  li  Tt-irxieiea.  V.pag-48f. 

P. 478./.  38.  Vide  Hefy- 

chium  in  & ]y<*x^i^.  & Scho* 

liaftem  Ariftophanis  ?.d Nubes, p.  142. 

P.  481.  /.45.  b'tJI.3  Videtur  Homerus  foc 
tantum  agnofccre.  Vide  ejus  Catalogum. 

P.  483.  /.  47.  Evtfyif).  j Talis  Solofori  fu- 
pra  1.  111.  Se  Mardochxus.  Briflonius  1. 1. 
de  Regno  Perfieo. 

P.  48 6.1. 1 1.  0*«Vflto3-<(».3  Sedit  Xerxes  fub 
aurea  platano,  aderat  ei  Draco  Eupompi 
F.  qui  per  ftadia  xx  profpiccre  valuit,  is 
Xerxi  omnia  narrabat.  Ptol.  Hephafiio. 

48.  e ^ njfrf.  3 Quod  erat  in  prora, 
tJx®-,  puta,  Cignus,  Taurus,  Tigris, 
Sus  , unde  & nomen  navi,  ro&etifxo*  in 
puppi.  Sed  nec  hxc  ubique diftinguuntur. 
P. 487./.  37.  US»  3 Cod.  Arch. 

ir*rfcfeuTicifttT@*9m  Valla. 

P.  488.  /.  37-  Aielfaiulat. 3 Hxc  ftnxifle  dc 
Corinthiis  Herodotum  ait  Marcellinus.  V. 
Tbucjd.  Plutarchus , Se  Dion  Chrpfoflomus. 
P.496./.23.  nfarwimn.3  Cod.  Arch. /xer 
txV  fAvgJittf.  ut  Valla.  Vide  Plutarchum  in 
Themiftocle , ubi  2i&/$i^dicitur. 

P.500. /.  4.  A Cod.  Arch.  A'd>f- 

Mox  idem  naSftmfyimr.  Vide  Plu- 
tarchum in  Themiftocle. 

17.  cr.3  Cod.  Arch.  melius  J 
exercitus  , 7*^*»  /ibt  elegerat  ,6cc. 

P.  f 01 . /.  37.  n^'1^.3  Cod.  Arch.  far. 
P.  y o a ! /.  1 3 . H*y»jcYA«flr.]  Cod.  Arch . ielKtt». 

Ma- 


DTgitizcrrt  byGwcrgTe 


AD  HERODOTI  Lib.  IX.  78/ 

Male.  Vide  Paufaniam  Lacon.  Hcrodo-  30.  a'»*  5r*»7<«.  j Decii  fupplet  co- 
tum p.  3fi.4fi.  fcd  in  his  rcccnlcndis  dexArch. 

pauci  conveniunt,  five  nomina  live  ordi-  43.  Km^«p7k.]  Morem  multis  tellimohiisil- 
■ nem  fpe&cs.  \ . Reineccium.  lulhat  BriHonius.  Ratio  hxc  fubefle  vi- 

29.  Cod.  Arch.  f&tlturai.  detur  y Vide  Hefy chium 

P.  503./.  3.  n**l*XKfAH  X^TOfAivor.']  Siccod.  in  aufxana^/M. 

Arch.  ubique  terrarum  oracula  confuleret.  P.  5 18./.  i 3.  ftifyaf  Air/]  Cod.  Arch.  r«{- 
16.  eV  Ut  Thebano  nemini  li-  r*eJtw. 

cuit  dormire  in  Amphiarai  xde  , ita  in  23.  noXuV  tepor,]  Cod.  Arch. 

Herculis,  nemini  peregrino.  Plutarchus  41.  t‘x)  sfoxupiwQ.')  Interpres  non  cepic 
contra  Herodotum.  fententiam.  Verte,  ex  patio,  ex  confenfu. 

P.  50+*  I*  3°*  0 n***>*3  Codices  Icripti  To»  Jiax.Hu net  funt  ttytcpiicu  evpQuiim  ,*v*- 

lettioncm  orx  agnofeunt.  Stcleu  , opoAoylat , ut  Diodorus  loquitur. 

47.  Xw)  ve'«.]  Homerica  elt  locutio  j New  Illud  nota , Herodotum  'Uuav  Ut» , Diodo- 
ri,’ 'jrnGaft.tv  ip x£rk\tv.  rum  xtrnfxorl*  ponere. 

P.  5of./.  18.  A’eyr@-.]Cod.  Arch.  P.  5 19. /.42.  T*c&n$nW]  H.xc  dele*  ne- 

vcl  A'^dof.  Ab  hoc  reges  deinceps  Ar-  que  enim  agnofeit  codex  Arch.  nec  Valla, 
geada  dicti.  nec  margo. 

3f.  n Cod.  Arch.  cum  margine  44.  T(mt%o:Qt  xatotQ."]  Virgilius,  Trojatjue 
liat  j nec  non  & Cod.  Eton.  Mox  **t«-  labores.  Cod.  Arch.  hic  j(»aui(j. 

Avet<&t.  Idem.  V.p.flJ.  l.$.  P.fl6.l.z6.  A)Ao»t<*us*.]  Cod.  Arch.To»  It 

P.  f07./.  27.  a‘5 i/xiy*.]  Cod.  Arch.  «’9Ip7«  pie. 

.&("*•  41*  rifosMAfltJi.]  Cod.  Arch.  •stvet^Astlo. 

4f.  Torri»  Cod.  Arch.  P.  517. /.10.  e &eAoi^i.]  Puto  ita  fcriplillc 

P.  508./.  5.  E'icr«».]  Cod. Arch. t^Kirar.  Herodotum  > habet  tamen  codex  Arch. 

haud  male,  fooi^i. 

Ad  Librum  Nonum  l6\  k*t«p>W.,«.]  Regius,  ad  normam  Io- 

nifmi  , K«T«p'pW»jx**.  Mox  pro  evia^U* 
HERODOTI.  idem  cod.  Arch.  rw^ij-ijT».  Eli  autem  ai- 

xaeeiv  quod  fcquitur  Ala*  xa^Hiai  net. 

Pag.  510.  /.  4.  Xretetulim.2  Cod.  Arch.  34.  Vide  ut  omnes  lcriptores in 

f&liuiu*.  Non  probo.  Athenicnfium  laudes  confpirent.  Plutar- 

40.  Kot/»  iA.]  Epimonc , five  anaphora}  chus  innuit  Herodotum  pretio  ad  hxc  fin- 

quali  Homerus  utitur,  E^^ltri  P*9  4*AoTnr,  genda  addu&um  fuifle. 

V»A'  **A’  cioiAW.  P.  5 28.  /.14.  taxetyAtopitur.']  Cod.  Arch. 

P.  5 1 1 . /.  27.  K«i  to  ^ «» tlfiiTifcv.J  Cod.  Arch.  cwrAetyufiiiui.  Hanc  Icriptionem  prxfe* 
dx  tfj utor  «T uf  tUXJ ijAi»  viuticu.  ro,  quoniam  multis  aliis  in  locis  fic  video 

38.  MijvwrC1]  Cod.  Arch.  fcriplille Herodotum. 

41.  E’xi«wpt6*.3  Cod.  Arch.  29.  a^i/xo.j  Cod.  Arch.  dfoptt  ^Incipie- 

42.  E jrimcftfflilo».]  Cod.  Arch.  mus. 

P.  512./.  13.  Xiai®*.]  Plutarchi  codices  4f.  eu«^oi.]  Cod.  Arch.  uxoftt.  Ita  Val- 
habenc  ^«A»wr.  Ia.  & res  pollulat : nam  Perfx  cominus, 

27.  e'jt&  «E»  eiMis-o».]  Defunt  hxc  Cod.  A.  ut  Spartani,  non  pugnabant. 

& Vallx , & Eton.  nec  hic  locum  habent,  P,  529.  /.  9.  Uui^  to  JiIio'*.]  Cod.  Arch. & 
nam  infra  pag.  fio.  recurrunt.  Plutarchus  Eton.  & Valla , 19%?  n* veaailw  <Rn  to  «f*{icr 
tamen  videtur  hic  legilic.  ki&h.  Re&illimc. 

P.513./.  9.  S«»«.]  Hefy  chius,  in  £tv««.  TuV  if.  ivpCoAlw  xo t&ptvt.’]  Atqui  locus  po- 

nt{<r*c.  ilulat  particulam  negantem  u*.  Supplet 

P.  fi4-  /.  24.  a’t^7"»(^  © 4>^.]  Athcnxusli-  codex  Arch. & Valla, 
bro  11.  Ubi  Cafaubonus  notat  in  MS.clle  44.  H^ro»^  Cod.  Arch.  & Vallabo».  Hxc 
a’t7«p^.  Vide  infra  741.  Plutarcho  a - omnia  Plutarchus  in  Anftide  fublcgit. 
Tra^r*^-,  male.  P.  730. /.  d.  niT**n7t«*  Aofc*-3  Erat  nndvtf 

P.  51 5.  /.28.  MotxiVic». 3 Cod.  Arch.  Moua-  quidam  Irfi^  cujus  meminerunt  Paufa- 
fior.  Ita  & margo,  probabiliorellhxcle-  nias,  Hefychius, Thucydides,  Herodotus 
£lio  j abit  Tzctzcs,  cui  dicitur  Moto-iVp,^.  fupra,p.  181. 1.40.  Ex  hoc  populo  turma 

P.  5 1 7.  /.  20.  0‘<pGocAfZ6».  3 Cod.  Arch.  o/x-  Amompharctum  fequebatur , qux  quidem 
4*ao»  , umbtheum.  Rc&e.  1’horax  repo-  turma  una  fuerit  ex  turmis  militaribus 

nebatur  Athenis,  in  Mincrvx  Poliadis  Spartanorum.  Turmas  has,  fcu  707^*1*, 

templo.  Paufanias.  Gggg g 1 qua- 
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quatuor  aliqui  faciunt, uti  legere cll apud  16.  nor eruotot.]  Duo  funt : oportuit  nomi- 

Scholialtcm  Ariftoplunis  in  slcharu.  ncdiilinxifie.  VidcStcphanum  in  Aaxfxm. 

a*x‘<?*^4o»<ok  \sb-kcw  TioretfK  Xs^ci.  Ati-  P.y 44 /.42.  k*a«u»Voi£i.3  Cod.  Arch.  a«- 

ftophanes  iplc  in  Lyftflrata^  <riw*fic  hiyjn  nirotQt.  N.  L.  Duris  c*  ofsis  laulan  hic 

tLitym  u«.yju.bi*.  Alii  tamen  quinque  fuilic  nobis  ufui  foret. 

volunt.  Hcfychiu$& Harpocration  citant  P.  545.  /.  1 f.  Scribendum  «Ti ywV. 

•Arillotelcm  in  X.  P.  LacetUmomorum.  Has  ea  cil  forma  Ionica. 

enumerat,  opinor  cx  Ariilotclc,Scholia-  P.  54 6.  /.8.  o;  Omnino  ut  codex 

lies  ineditus  in  Lyfiftratam  jEVwAgr,  !•-  Arch.  vicrc  sitf 1«. 

»k,  Aequor,  n/uxe,  Mearo»y»ff,  vel  redtius  41.  mU'(,]  Cbnfer  -Aelianum  in  V.  Hift. 
Mtoroctrtit  , ut  apud  Stcphanum.  e'<Ua#  l.a.c.lf.  Plutarchum,  Camillo  p.  1 58. 
meminit  Hefychius.  De  tribus  reliquis  P,  f 47.  /.  17.  rtgjtpi/rfip.J  Cod.  Arch. 
non  conllat.  Thucydides  affirmat  feptem  fcrrgw.  Vidcp.40f.l.  1. 
fuifle:  Notat  hocidemScholiallcsad/./-  54.  ntejto&.J  ScnbcrWA**?. 
fijlraxam^ productisThucydidis verbis.  V i-  P.  548.  /.  20.  a‘9«mn.]  Lege*™»*, 
deo  alios  alium  numerum  ponere.  Negat  zy.  lleAearowif Valla  videtur  vertiile 
interim Thucydides  ullam  fuifle  apud  La-  a« KtJx*uo*M. 

ccdarmonios  Uneunftui  Ac^c» , & Hcrodo-  46.  4*5«?.]  Omnes  feripti  , perci- 

tum oblique  tangit.  Eum  fequitur  Hcfy-  pinu. 

chius,  qui  tamen  etiam  apud  aliquem  poc-  P.  y 50.  /.  14.  Tw&]  Didtio  cfl  Perfica, 
tam  reperifle  videtur  niww*  suadae.  Xenophonti,  rirtftAi*.  Athenscus  1.  xm. 

P.  5 j 1 . /.  1 2.  o"z\*  ^ye.]  Cod.  Arch.  a Lyp  ha:c  adducit. 

redtius*  erat  enim  hayatylt.  x8.  x^V«.]  Habet  hic  codex  Arch.  HCleu. 

P.  y 33.  /.  3.  ri »5u;r»i,  *«Ga.]  Cod.  Arch.  puto  cx  interpretamento, 
interponit  37.  JEiVlrgor.]  Nec  Valla  nec  codex  Arch. 

41.  a‘«u»ijVk.]  Cod.  Arch.  hic  optime  a-  agnofeit. 
e/priifu.  Sane  adilipulatorcs  habet  Plutar-  40.  Mdiifc.']  Repone  cum  codice  Arch. 
chum  & Paufaniam.  fnrii)*. 

P.  55f./.  51.  T«;c©*,  X|  iiu/  Vide  41.  MiyaAce  xoKvpai.']  Cod.  Arch.  piiyx. 

quid  hic  fperabat  fc  inventurum  Polycra-  Alibi  plya,  xoi^p^tg^ravT»,  S/Cfiiyxvitt^- 
tes  Athcnicnlis,apud  Schol.  Arifloplianis 
p.  333.  4f.  Hor*.]  Scribe  ?ar»r. 

P.  fj6./.  36.  a'«u*ii5-o».3  Ita  & codex  Arch.  4 9*  Cod.  Arch.  ^v»oux*. 

nam  hic  Platarcnfis  alius  ell  ab  Arimnello  P • f$i.  /.  36.  A<«C«rlcf.  j Cod.  Arch. 
Spartano,dcquoadp.f  33.  C«Ac ;►?*«■.  Ita  prius  , <hg£*Aov  dx  4*  X*  ie 

P.  537. /.23.  E^o^ee  Plenius  co-  N*£ er. 

dex  Arch.  eRnVxpcor  «yxvp*#.  41.  Cod.  Arch.  o.*£*£<t^*,  Val- 

26.  Ew^vefltTiU/."]  Cod.  Arch.  r.v^vCiaJlw.  la.  Oebaz.us. 

3 6.  Sic  Pauianias.  aliter  «te-  4^*  Plura  Paufanias. 

Vide  p.  407.  & 407.  Hic  apud  4 9-  T^iaju^®-.]  Valla  petitis.  Cod.  Arch. 
iEfchylum  in  Pcrlis  corrupte  dicitur  <&*-  euvfrtu, 

t*fPcuuit»  P.yyz.1.6.  Ai«£*AeJo.3  Fefellit.  Archippus 

46.  Av<r«.]  Placet  cum  codice  Arch.  lege-  in  PA//*,  >4<ir7*  :%£*Ak^<*i  Wf*«fcr.  Ari- 
rc  pwr«i.  ItopbaneS  sJvibus,  A«C«JfctT ai  a 0 

P.  539.  /.41.  n*u<r*i><V]  In  ejus  honorem  Imo  «^Cet&crW  « apud  Alcaeum , 8c  nx- 
n*vceii4tc  felium  luit.  Panfanias.  dyot>&nr  apud  Homerum.  Schol. 

P.  740.  /.  15.  Athena:us  hunc  lo-  Arillophanis  horum  audior.  V.p.  327.I.29. 

cum  tranfjjripfit.  Legit  autem  ut  codex  23.  A‘$vxT*r.j  Cod.  Arch. «^v\xk!u(. 

Arch.  6c  mar^o  6c  Valla  if/quor^*.  P.  553.  /.9.  Nc«am7oi.]  Puto  hic  Eulla- 

41.  Cod.  A.»fi*$0«*.  Ita  & Valla.  thium  legifle  tWcpev.  Ita  iane  apud  cum 

P.  541. /.3.  t«»q  Hxc  verba  omi-  video  haberi  hodie  in  Odyficam. 

fiteodex  Arch.  fcd  non  orni  fit  Plutarchus,  17.  Cod.  Arch.  <riVi«3y,ncc  dubito 

imo  acerbe  dc  iis  agit  cum  Herodoto.  quin  ita  & Vallx  occurrebat.  Eullathius 

6.  K01»*. 3 Lege  x«»«,  vacua.  xs»ot*$i*.  Ita  expofuit  per  /3a*«L*<. 

hic  legit  Plutarchus.  36.  A'fTfjt*£«f>;f.3  Cod.  Arch.  A’^rcC*^r,&Z 

P.f42. /.  30.  2vr«x^w(^6.3  Cod.  Arch.  mi-  quidem  in  l.i,ficfemel  pinxit  :led  male. 

xv'^f,  evenit.  # P.  y 54.  /.  5.  Cod.  Arch. 

P.543./.  n.  H 'ytiw&T»J  Cod.  Arch.  «-  fuppleta»A*f,  confcnt it  Valla. 

yvrtr&lor.  H ac 
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icc  fiint.  Lector  candide , qua  vere  xdl'  3hl/c u!w  ex  Herodoto 
meo  transfudi  in  calcem  hujus  editionis ; pofiquam  alta  jam , & 
tranfatia  erant  omma  , qua:  ad  hanc  imprcfitonem  concinnan- 
dam fpectare  videbantur.  Multa  fciens  mtalta  reliqui ; ab  aliis 
occupata  non  repofui.  In  Latinis  quadam  dentio  verti ; in  Gra- 
tis quam  plurima  emendavi.  Ncc  arroganter  hoc  a me  dici  quif- 
qttam  exijhmet : Nam  cenjcfittris  meis  nihil,  omnia  vero  acce- 
pta refero  fer  i pt is  exemplaribus ; quorum  illud  , quod  mihi  utendum  dedit  R.  P. 
Archiepifcopus  Canluarienfis , utramque  paginam  in  hoc  negotio  fecit.  Nec  poeni- 
tendum interim  fubfdium  attulit  alter  codex  MS.  cujus  l ari  antes  Lettiones  mi- 
hi fubmimjlravit  Johannes  Rofvel , Vir  humanifiimxs , ey-  pradararum  omnium 
artium  periti  fimus.  Illud  vere  dicturus  videor , me  venam  faltem  apcruijfe  ad 
Herodotum  fanandum.  Id  certe  volui,  o'  ut  confequerer , ex  Galeno,  llejychio, 
Georgto  Pardo  Ionicarum  dictionum  Lcxicon  auxi  & locupletavi ; tum  citam 
Herodotum  non  indiligenter  contuli  cum  Atbenao  , Euftathio  , Smda  , aliifque 
feriptoribus  , qui  ab  co  qtiicquam  fuerant  mutuati.  Lingua;  Ionica:  canon  fuit  o~ 
lim  Herodotus  ; Enimvero  m vulgatis  Ubiis  tot  occurrunt  glojfemata  , tot  ab  ea 
dialecto  ad  alias  aberrationes  , ut  vix  trientem  Ionici  idiomatis  nunc  fuperejft  cre- 
diderim. Infinita  fiunt , qua:  ex  Codice  Archiepfcopi  hoc  m genere  refiitui  pote- 
rant ; fed  nunc  non  erat  his.  locus.  Exoriatur  aliquis  , ita  voveo , cui  otium  fit 
uberius  & ingenium  , ad  perpurgandum  Herodotum ; Ille  his  nofiris  & plura  c’~ 
tlegantiora  facile  inveniet  ■,  Ille  de  optimo  friptore  , de  viris  dottis  , & de  me 
etiam  optime  merebitur , fi , reconditiori  injlruttiis  eruditione , tumultuariam  hanc 
nofiram  feriptionem , quafi  Herodoto  minime  dignam,  plane  difpttngat.  Vale. 
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POAOTOT  Herodoti.] 
An  recte  fic  edatur  id 
nomen  , ambiguum  fa- 
cit auctoritas  erudito- 
rum , in  quibus  Henr. 
Valefius  ad  Ammiani 
Marccllini  librum  xxi 
cap.6.  fuftinuit  palam  notare  Latinos  Grx- 
„ ea  nomina  tere  adfpirare  folerc,  ut  cum 
,,  Herodotum  &C  Herophilen  & Hcrodicum 
,,  feribunt , cum  Erodotus  & Erophile  Se 
„ Erodicus  emendate  feribi  debeant.  Ero- 
,,  dotum  quidem  pallim  in  Grxeis  editioni- 
bus ad  lp  i rari  hodie  videas  > fcd  id  men- 
„ dum  etle  non  dubito.  Novimus  hanc  cau- 
fam  in  fimilibus  vocibus,  ut  Hannibal,  Ho- 
merus, fxpc  tractatam  fuific,  quam  relin- 
quimus, quum  fufliciat  nunc  expromere  , 
rationem  Mediccx  Bibliothccx  , & ejus 
longxvi  codicis,  quem  antetuli.  Nam  il- 
lic ex  liant  varia  exemplaria  hujus  volumi- 
nis & hiilorix  , ubi  nomen  illud  fine  du- 
bio adfpiratur.  Cxtcrum  in  hoc  nollro  le- 
gitur a"  Ha- 

rum poltrcmarum  appellationum  primis  vo- 
calibus nunc  impolita cll  nota  h, at  non  au- 
rex  repetitioni  nominis  in  fine  libri 

primi,  ubi  videas  HPOao'xOT.  non  in 
principio  fecundi , non  tcitii , non  quarti,  ■ 
non  quinti , fcd  texti  principio  apponitur  ■ 
contrario  duCtu  -i  ( tanquam  vetus  illud  H 
prxponi  folitum  feribn  hic  librarius  divide- 
ret : de  hac  autem  pfile  & de  priore  tfpc- 
n monuit  Salmafiusad  Confccr.it  ionem  Rc- 
gillx  p.  44  & f 2,  ubi  plura  huc  pertinen- 
tia. ) ut  lenis  fit  fpiritus  , quum  feptimo 
imponatur  iimilis  primo , ut  & nono , quum 
oCtavus  liber  cum  ignoret.  Sed  Se  alter  eo- 
dem nomine  ufus  apud  auctorem  noftrum 
8,  132  fimili  modo  adfpiratur  in  MS. 
Hic  vero  fpiritus  nunc  aureo,  nunc  rubro 
colore  indu&us  cll.  Ex  quibus  ante  omnia 
praeclarum  Se  bona  fide  odoris  vcrifli- 
mi  plenum  patet  illud  «Ant^Nnoris®-.  Ita 
enim  turpiter  illud  appellativum  ventilatur 
variis  velut  follibus,  ut  Camerarius  in  dia- 
lcfli  Ionicx  lpcciminibus  pag.  hujus  edi- 
tionis 718  annotaverit  pro 

AAiKxfiaasivf , Se  tantum  ha£fccnus  j Stc- 


phanus  iriProlcgomcnispag.743  [Interint 
certe  adeo  in  hac  parte  nihil  mutare  funi 
aulus , ut  in  ipfo  etiam  principio  a*a «atf- 
v*otZ@'  retinuerim  , & in  a'aiw{.)!«^ 
mutare  noluerim  : quamvis  fit  a‘a  txaprr* 
f&t  3,4  Se  A'Aix*^»«(xri  8,  104]  Tanquam 
hxc  fumma  hsefitatiotiis  foret,  quum  a'ai- 
KctpK ore?  etiam  cxllct  2,  178  & 
c&t  1,  144,  quum  in  eodem  libro  1 cap. 

1 7f  exhibeatur  Hoc  magnum 

incertum  videbat  Stephaniis , ubi  notari 
debet  illud  libri  1 cap.  144  AAmxe,Kas-^f 
factum  efle  ab  ipfo  Stephano,  tanto  inde- 
centius , quod  ibi  mox  ab  ipfo  eodem  re- 
linquatur etiam  A'Aixjt^»»;<ri»,quum  A Idus  & 
Camerarius  ediderint  a'aui;h Et  hic 
Stephanus  etiam  ipfum  titulum  mutavit, 
etfi  id  neget , Ce  quum  Aldus  Se  Camera- 
rius edant  A,Atr.ei^xf<riu(  (ficut  nummi, qui 
hodie  fupcrflitcs  Se  in  notitiam  produ&i 
funt,  fere  culi  fubCxfaribus,  habent  a'a<- 
x»^«mur)  iplc  fecit  quod 

placuit  etiam  Tanaq.  Fabro  in  Epillolis 
Criticis  pag.  20.  Nunc  igitur  principio  hoc 
ad  veterem  ce  genitivam  formam  confir- 
mato ex  prifea  fide,  etiam  gemino  2,  in- 
terdum uno  concctio  * unum  illud  in  libri  1 
cap.  I7f  a'a nuteixreS  non  pit>  cxterricinio 
haberi  debet , fcd  in  quo  conniverunt  ocu- 
li infpicicntium  libros  antiquos,  quod  meis 
forlan  quoque  contigit.  Sed  ab  Stephano 
deterritus  & ipfc  fui,  quam  tamen  meram 
Empufae  hu  jus  efle  vanjtatcm  jam  declarat 
codex  Mediccus , Se  omnino  pollhac  ita 
mutari  debet;  tum  ex  reliquis  colligas  huic 
ipfi  volumini , quum  primo  feriberetur , 
adfpirationem  non  fui  fle  datam, fed  pollea 
impolitam.  Etiam  hinc  patet  Angulorum 
dcin  librorum  titulos  ab  illo  Stcpharlo  pro 
lubitu  fuo  au&os  dcnfatofquc  , nempe  ut 
omnes  ad  unam  formam  camque  fatis  ver- 
bofam  redigerentur;  quum  nec  Aldus  nec 
Camerarius,  nec  liber  certe Mediceus,  un- 
de colligo  etiam  de  aliis , habeant  illam 
adjectionem  A'Aix*petceim{ : qux  an  non 
fatis  eft: , fi  femel  in  primo  confpedlu  Se 
fronte  cxllct?  Ut  hoc  addam, Suidas  in  v. 

citat  epigramma  Callimachi , quod 
notavit  chirographo  luo  Hadr.  Junius  ex* 
Hhhbh  (lare 
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derici.  Qua:  fuerit  licet  uxor  Jardani , an 
idcirco  in  Illo  imperio  Aliaticis  finiili  ne- 
quit vocari  ? Non  cogitavit  Faber, 
quum  tamen  feiret , prsctcr  lolos  reges  o- 
mnia  illic  fuifie  (erva.  Jordani  iiliam  dixe- 
rat Palxphatus  , fcd  Tollius  rcilituit  l’«q* 
Jdv *.  Adde  Peirefeiana  pag. +4f,  ubi  &,  Va- 
ldius. 

4,2.  TlxQtnim  5 Adveria- 

tiva  abeil  a MS.quum  lit  certe  nulli  bono, 
& line  ca  lenior  incedit  fcrraonis  nexus,  ac 
deinde  ab  eodem  vocula  p»  interponitur: , 
f*t»  3hi  ivo  it  <2  «)w£*,  quod  ipluin 
proriiis  cll  Herodoti. 

4,  Ip.  dmciTt&i  :$(«Af<iii»/]  HiCC 
relpiciens  fcriplit  Lucianus  in  Saltatione : 

U'^oioiU  fi  f»  S t T«  Jl’  CU/ACCZUt  (pMiOpfyet  , Vl~ 
f6Tf£fC  r UJtn  ilKii. 

4,21.  0*3  fityct  dptGu**;.']  Nihil  eft, 
quod  in  dubium  voces  , quum  fic  repetat 
3,38.  0/3  fttyx.  & 7,  18.  K ai  t( 

mutufmf*iyccx*xfj£Uffx(.  Qua:  exempla  an- 
notavit & Portus.  Quibus  addi  poteft  ex 

2,  121  ilw  xi^jiaZu/  i uir  f*tyx\oe  @out- 

t<*.  Sed  nihili  illa  funt  pne  codice  Medi- 
cco  , qui  negat  locum  vocabulo  f*s>*,  & 
habet  tantum  i SI  duCuecm.  Et  rede , quum 
ab  verbo  illo  folo  fatis  exprimatur  impetus 
hoc  loco  adhibitus  , fanc  diverfus  ab  illis 
reliquis.  Hunc  clamorem  audivit  nemo 
prxtcr  Candaulcn  j unde  ita  fcquutus  fui. 
Etiam  paulo  ante  habet  MS.  *oii , non 
xoitt , oc  infra  ficut  edidi , non  ut*  «•- 
x&it , ut  pallim  ? & hinc  fimilitcr. 

4,34.  Kiym\lyQt.~\  Sic  inte- 

gre MS.  prout  Stephanus  notavit  ad  mar- 
ginem, quum  line  medio  verbo  omnia  lint 
male  integra,  quod  etiam  po- 

nitur illic  ab  Stcphano  , Sc  Gale  videtur 
confirmare  eje  gemino  MS.  eft  corre&o* 
rum  , ficut  in  hoc  etiam  codice  mox  ali- 
qua. pollcrior  manus  facere  voluit  vcf  > a 
qua  etiam  videtur  cfle  iltud  loidit  poli  ver- 
bum dfjuiCt%  , quum  in  MS.  prior  manus 
habeat  loidt , illo  altero  luprafcripto  poftea. 

4, 36.  (Z(Tt.~\  MS.  egregie  Zi*  ut- 

•«.utcap.ii.  Hinc  6t  pag.feq.  edidi  ex  eo- 
dem i-.u  &rt$vKtrxj»t  ubi  edunt  iietf.  fiepius 
reor  id  corruptum. 

4, 44.  <Rn  itu)  djtlui.~\  MS.  clare 

clyyi , ut  fit  a si%du.  Deinde  repetitio  par* 
ticula:  turbat,  «»,  et , quum  res  ultro  fa- 
tis pateat  , & longe  mitius  fit , dum  pro 
ftij  ct  legit  MS.f«i  iai^t^)  ior$^^jv- 
fiut , non  2*}&.  r 

4,ult.  E’iUttr  MS.  iterum  abrafa 
confonante  » finali,  iibut.  6c  E’5>ihto  pro 
ihjiio.  Utique  fic  editur  cap.  68.  *G»s«to  cl- 
d^ot  i^tAKvoojUiycr.  Nec  diilimile  fcquctur 
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mox  cap.  1 i*  iniqui*  pro  c.  32. 

twfyofimc. 

f,  8.  Ei  toti  Vf*  Cap.  fic 

occurrit  Ticaift  9*a«#  j fcd  ibi  futurum  eft 
jam  propius.  In  hoc 'loco  MS.  , ut 

c.  86.  t»  tiat  XX^otillX  XK&ytHt  , Ctfi 
pnvfcns quoque  ufurpetur.  Etiam  MS.  non 
h;ibetju«6£^,  fed/*cAi7» , confirmans  etiam 
•xo&i,  quod  ex  aliis  codicibus  jam  nota- 
tum fuit  ab  Stcphano. 

f,  10.  eV  eu%v*!uj  pty.  Hoc  eft 

Herodoteum  , 6c  ideo  a MS.  probatum  ^ 
quum  pr:epofitio  vulgo  abiit, nec  nili  mar- 
gini credatur.  Infra  cap.  120.  K«  tui  it  rt 
vfiTt  ixZix  Qoutfau  <£* j p,  32.  OVx  *<  )-«*■ 
juvixy;,  *’&’  it  d^r.txt  dyutxt,  ro  [Act/lqiot» 

f , 26.  Te»  Ex  margi- 

ne hanc  participii  formam  collegi  pro.vul* 
gato  fcshcLedf.ifact  ad  manum  Herodoti  rcA 
onendam  , quia  fic  quoque  habet  MS. 
lcdiccus,  &fiequcntillima  cft  in  hac  hi- 
lloria.  Unde  etiam  admifi  clifioncminvcr* 
bo  •X7n6ui)fA*(t  , quod  & ipfum  ita  fxpc 
novi  occun  erc  , faneftiore  fcilicet  codicis 
ejus  manu •, quam  omnium  aliorum, ut  rur- 
fus  cap.  30.  Talia  funt  & t {v/Aet&  cap.  18.  ^ 
Hic  vero  obfervabis  & in  litcra  & in  vo- 
ce i(dfzx  diligenter  annotari  ab  /Emil.  Por* 
to  in  Lexico  Ionico  pro  vulgari 
non  dici  tantum  T{e»VjU«,  fcd  Si  i^dux : ve- 
rum in  verbo  9 avfAx^u  quanquam  mirabi- 
liter fcateat  exemplis, tamen  non  nili  hanc 
mutationem  fieri  aenofeit , ut  dicatur  9-*v- 
fid£u  addita  «,  eadem  litcra  dempta  9»- 
fAx\u  dici  aut  ignorat  aut  pnetermifit  qua- 
cunque dc  caufa.  Add.  Salmafius  ad  ftatuam 
Rcgillse  pag.  36. 

f$32.  Te» itmcnx'i^n^vrki.']  Ssctandcm 
relata  julle  fibi  componuntur , quod  pnfi- 
clare  nue  convenit , & vile  eft  verbum  «- 
*0K?«riw,  quod  Herodotus  non  fcripfit,  fcd 
captavit  varietatem , unde  mox  tantum  ha- 
bet Kitltfr.  Itaque  fic  ftatuo  tefte  optimo 
codicc,  quem  tuentur  alii  in  margine  Ste** 
phani , atque  item  Anglici  apud  Galc.  N o- 
tatur  hoc  verbum  ab  Suida. 

f,4i.  Ov  ^ fiiTit-o  0 Tvynt.^i  Anxie  hoc 
in  verbo  fpeculando  verfatus  fuitiEm.  Por- 
tus , in  Lexico  Ionico  interpretans  Gygis 
negotium  fu  f cepium  non  dimittebat  , de  ma- 
nibus non  deponebat , de  eo  conficiendo  non  re- 
mittebat , fere  ad  mentem  Valla:  interpre- 
tati nihil  eunti atus  ejt.  Quod  ut  in  hoc 
poteft  tolerari,  qui  in  Porto,  quum  is  ipfe 
notum  habuerit  cx  capite  114  iudu  «>i- 
TttOi»  TtQu* , &c  verterit,  dim/fus  efif 
Prout  fanc  etiam  reddi  voluit  Si  intclligi 
Stephanus,  cui  parui.  Etiam  adi vum  eo- 
dem fenlu  in  hoc  lcripto  patet.  Sed  & il- 
H h h h h 3 lud 
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lud  iplum  quinqucfyllabicum  plane  nunc 
quoque  adhibuit  Herodotus  cx  fide  optimi 
codicis.  * 

6,  f . b‘v  o vao iQt  Urar.  ] Non  debuit  hoc 
inftar  fpuznx  expelli  ad  marginem , ut  pe- 
ius reciperetur  in  contextum  , prxfertim 
quum  praeter  codices  Stephani  ia  probare- 
tur ab  Mcdicco,  ut  jJ,  ^ f.  E?V«i  io  <po»?£V 
wFdianus  dicit  io  lAoeouc  «W.,  & imitati  iunt 
Latini. 

6,  6.  Ol' t t $ Tvytu  fgfltmrui.']  Mireris 
unde  hi  cxiftant,  quum  novitas  regni  non- 
dum pafla  fuerit  eo»  colligi, unde  nec  Val- 
ia  milites  agnovit , fed  factionem  Gygia- 
nam  , hoc  eft  , cooiutuc  , quos  ideo  Tan. 
Faber  ftrepitu  majore,  quam  par  erat,  re- 
ducit: exempla  vocis  ejus  Herodotca  fatis 
multa  monftrat  Lexicon  Poiti  Ionicum, 
fed  Se  poltcrius  hoc  pcrfpicuc  habet  MS. 
unde  merito  reftitui. 

6,  7.  h%  itj  to.]  Solas  voces  hZ  juw 
Tji  habet  MS.  nec  quidquam  confert  parti- 
cula <hj':  hinc  delevi.  Et  mox  » Ara 
A vidit  t non  t Aw  Sut. 

6,  18.  a‘a'  ofet  &c.]  Nec  Valla  bene 
vertit , & Stephanus  male  interponit  cum 
4/14.  Neuter  intellexit  feparatas  voces  U* 
Se  irA«s-4  in  conltruendo  oportere  jungi. 
oifdof»  uiv  & e.  Sed  plurimum  quan- 

tum quidem  ejt  ejus  donariorum  argenti. 

6, 26.  o&r et  iij  0 rvy*.]  Sicut  in  ora  no- 
tatum eft  ab  Stephano , kt^  j 6 rvytt » ita 
legitur  in  MS.  Se  melius  eft  vulgato,  ut 
paulo  ante  Ivtuooie,  non  Jkfpv.  Vallam  qui- 
dem video  interpretari  Corinthii  populi , 
quod  fcquitur  Spanhemius  ad  Callimach. 
pag.  (58.  ut  retineat  uv  , fed  id  fine  re- 
fpeCtu  ejus  , juod  verum  ell , fic  feribe- 
bauir.  Quid  fi  fenatus  pofuiflet , non  fo- 
ret itnooeiov  ? Prxftat  hoc  ex  MS.  retine- 
re , quum  plene  fe  exprimat.  & ftatim  i 
ro*<fie«  Qfvylw  0<w.  ubi  iterant  no. 

6,  34-  KaXtelai  rvycUat  cHri  $ avahitr^ 
irnn\)fAi>iJ  Hoc  iplum  exemplum  eft,  quo 
utitur  pag.  716  in  recenfionc  vocum  He- 
rodoti Henr.  Stephanus  ad  probandum  pra- 
pojitionem  <Rn'  cum  dativo  interdum  poni , u- 
bi  potius  moris  eft  uti  proportione  cum 
fuo  genitivo , ut  & nunc  potius  dicendum  vi- 
deretur , fecjncndo  vulgarem  fermonis  for- 
mam , 'iati  'f  5 obxhivlQ'  ixonvfum  : Addit 
aliquid  gravius.  Imitati  autem  funt  hunc 
prapofitionis  hujus  ufum  quidam  ex  pofleris: 
quorum  ideo  loci  mendi  fu fpeBi  fuerunt.  Sic 
apud  Arrianum  croyia<Beirxo  iw)  f*ii  ? osr*- 
^KwCUijf  rvfA^ur.  At  vero  ubi  hac  pra- 
pofitio  junci  a huic  rei  fignificanda  adhibetur, 
ibi  certum  efi  mendofum  ejfe  locum . Et  hxc 


pro  laudabilibus  recoxit  Th.  Qale,  ne  pa- 
tria ipfius  foret  exfors  tanta:  do&rinx.  Si- 
militer Portus  in  Lexico  Ionico : r.‘*J  £ *- 
r*9t> inutvfoo jj  in  iiri  explicat , propter 
cognomen  , vel  potius  nomen  illius , qui  hoc 
dicavit : led  in  v.  Exuivpthf  ob  nomen , id  efb, 
de  nomine  illius , qui  hoc  dicavit.  Et  novr- 
mus  circa  tempus  Galei  ludos  de  his  ortos 
inter  alios.  At  hic  tamen  in  voce  in]  cum 
genitivo  profert  cx  Herodoto  quatuor  lo»* 
ea  de  appellando  agentia  , ubi  non  tertius 
cafus  additur  , fed  fecundus  , plane  in  o*« 
mnibus.  Itaque  fi  exftant  illa  verba  Ama- 
ni, valeant,  prout  jam  in  hac  parte  often- 
di  Arrianum  mihi  notum  efie  in  illullra- 
tionibus , quas  ei  attuli  lib.  v.  cap.  1.  Sed 
certe  dubitari  nequit  de  ejus  conitruttione 
cum  genitivo  in  illa  fignificatione  cogno- 
minandi , quum  pateat  apud  omnes  Grx- 
cos  feriptores  alios  prxtcr  Herodotum  no- 
ftrum , ciui  in  libro  2.  cap.  4 i ivtv  fic  ufur- 
pat, eandem  confirmari , quo  lj>e6lant  ver- 
ba  f,  6 f.  E»  i N nuric^rt  jrcidC- 
-riw  iirutvuilw.  ubi  ficut  in)  remove- 
tur loco  ab  voce  iumvurfw  , ita  oportet 
etiam  in  conftruCHonc  manere  ab  eo  re- 
motam : Se  cap.  68  E*jr>  wo»  ti  <c  ove  rete 
intnvfxlctA  [AtTtiMtU.  Porro  cfl  aliquid  lin- 
gulare in  hoc  loco , quod  excedebat  captum 
Icribarum , quibus  Herodoti  exemplaria  fa- 
cere commilliim  fuit,  & proprium  eft  di- 
ligentia: ejus  , qui  exaravit  codicem  Mc- 
diceum,  qui  plane  exhibet  , ita 

ut  hxc  vox  videatur  abfolute  Se  ex  pro- 
prietate Grarcifmf  pofita,  fic  conftruendo 

v.xAhim  inuvvpiiluJ  TvyaSaui  cJ?n  $ ei\ ah 
Ut  denotet  , quod  ad  cognomentum  , voca- 
tur Cjtgadas  ab  eo  qui  confecravit.  Prout  eft 
hxc  grata  ftyli  nota  & phrafis  bene  denfa 
in  Herodoto , tum  in  materia  noftra  4, 1 81. 
EV/KAnC»*  5 «wtij  n xfKrti  KMhitxa  ijA.iv,  tum 
in  alia  quacunque  , ut  1,  166.  riAor*  icvfc 
dfjhwir  i%rlKzv&.  7,  1^8.  NttSf  ei^/hficv  ei^io- 
fM iyj*v.  I,  I7I.  rif0ffKl^»^ijV.4^i  yKwosa» 

Cttjf  to  Kxgjxov  'ihvQr.  1,60.  n^alroi  eotfilw. 

2,  20.  eotytlw . p,  6l.  OW01  ro- 

qilw.  3^61.  Op^roi  2,7.  OVi U ieeti 

Et  C.  32,  anao'^  roTot  etyvoi  to  pi- 
&c.  Nec  enim  placuit  Gygaum. 
ut  Latine  interpretari  voluit  Stephanus. 
Nam  licet  iftud  adje&ivum  occurrat  apud 
Propertium  , nec  ego  illud  detreftare  au- 
fim  ^ tamen  & univerfa  venu  fias  appella- 
tionis perit , quum  omnia  ab  Gyge  profe- 
cta fic  appellari  poffint , nec  recordatus 
videtur  vir  doCtus  jam  antea  diCtam  fh£lio- 
nem  Gygianam.  Sed  ^gvrot  hic  habuit  pe- 
culiare quid  in  appellatione , idque  anno- 
tant 

.1 
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lrgina  confpicicntc  <iyger\  egredientem 
ex  cubiculo  in  cap.  10  ue.  dracontite  lapi- 
de. 

1,1 9.  t 4^6fTor'l  Confcnlu mi- 

rabili intellexerunt  interpretes  mercimonia 
txpofusjje , prout  id  fane  erat  unum  ex  mu- 
neribus eorum  , qui  ibant  in  commercia. 
Sed  in  Grxeis  non  cft  prxtcritum  perfe- 
ctum. Deinde  non  agitur  per  illam  lo- 
cutionem de  digerendis  certo  loco  rebus 
venalibus  per  1'criem  decoram  ad  invitan- 
dos ad  fpectacula  &:  hinc  emptionem  prae- 
tereuntes, quod  cft  in  verbo  Latino  expo- 
nere , fed  de  diftrahcndis  difponendifque 
accepto  pretio  , quod  convenit  per  illos, 
qui  emerunt.  Recte  intellexit  hoc  /Emi-* 
lius  Portus  in  Lcxico  Ionico,  & adjunxit 
huic  locum  capitis  194  ex  hoc  ipfo  IibrO, 
ubi  vertebant  iimiliter  onnfjne  expofaerunt. 
Hinc  mutavi  vitiofa. 

1,241  TfcvTo  0 <2  Sic  quum  ex- 

ftaret  in  optimo  codice,  non  rcbar  Ionif- 
mum  interpellare , quo  minus  reciperem 
pro  vulgato  twvto  -rd  (2  t 'a.  Nec  enim  fic 
illi  adhxrct  nolter  auctor,  ut  non  aliquan- 
do deferat , live  interdum  in  ejus  ufu  ali- 
quid offenderit  3 live  alia  caufa  compulerit. 
Interim  ficut  nunc  exigitur  ab  codice  illo, 
fic  jam  editur  cap.  216.  (f  £ $xei 

ititat.  Infra  etiam  fic  MS.  c.  i8d. 
E»  m cfinfiTthao  rSrt.  Etiam  C.  202.  A‘*6( J- 
oinriotj.  Sic  2,  fi  &7f  & 1 31  idem 
deprehendes.  Etiam  libro  y cap.  108  »- 
X{L/,<4  dicit,  non  t«.  No- 

li irafei  , quum  me  vides  in  tenui  quo- 
que aliquid  molientem  : plus  enim  jufto 
lumpfcrunt  fibi  ad  dominandum  in  eis  par- 
ticulis. Nam  & lib.  2 cap.  48  ediderunt 
T»  x*&  xeiuac  rai  yvyxixtt.  Sa- 

tis  conlpicuus  illic  articulus  t «i , qui  nul- 
lus apparet  in  codicc  Mcdicco  , & hinc  £ 
me  non  admiflus  3 id  quod  in  antecclTum 
nunc  moneo. 

Ibid.  i St  rrlu)  lWfc*.]  Difficile  probatu 
erit  apud  Herodotum  lcgiflc  videri  Paufa- 
niam  non  ita , fcd  ifu/'  Xd.au , ut  affirmat  do- 
&iflimus  Vindingius  in  Hellcne*  in  hac  rc 
concinens  Th.  Galeo  , qui  & ipfe  ex  fa- 
bulatoribus tc  aliis  ut  Strabone  ipfo  feribit 
Iafi  filiam  fuifie  veri  efie  fimilius,  ac  mox 
Paufanix  librum  H quoque  advocat.  O- 
portet  hic  cavere.  Namdclo,  quem  pa- 
trem habuerit , nihil  profert  ex  Herodoto 
Paufanias,  fed  eum  tradit  ex  ftia  fententia, 
ut  nihil  illa  nominis  proprii  appellatio  fa- 
ciat ad  Herodotum.  Utritis  autem  verior 
opinio  fit , id  vero  aliam  conftituit  con- 
troverfiam.  Paufanix  verba  funt : 1« 
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tr»  idea  $vya'r>;»  , t!rf  d( 

ti7t  xai  0 Aiyb^ir  t it  Afyvnlov  **«- 

2,10.  Hll- 

jus  narrationis  memoriam  quum  ita  rend- 
vaVifict  Eufebius  ad  annum  xg  A*** 

& \}zrc  K er" Ut  r^Trdyti  cutc^wv,  iit  4>j- 
en  5 3 irKcta  <n?(2petiuot  \u>  Tav- 

, in  Latinis  autem  tria  Ifta  verba  'th 
cpijA-i»  cfient  omifia  ab  Hierony- 

mo, magnus Scaliger  ibi  notat:  Omijit  ve- 
ro Hieronjmni  Grxca , dt  Qr.eit. 

Herodotus  ait  i<juod  a Phoenicibus  rapta  fui-  * 
rit  h , propterea  Gracos  hanc  injuriam  nltU-  ♦ 
ros  Estropam  rapuijfe.  Vir  maximus  nonco- 
gitat  Herodotum  verfari  in  narratione  Per- 
fica, &Perf;is  cflc,  qui  fic  narrent  dc  Io  3 
item  Pertas  efie , qui  fic  narrent  dc  Eurb- 
pa:  nec  tamen  etiam  Grxcos  injUrix  prio- 
ris ulcifcendx  catifa  eam  rapuifie  dicit  ifla 
narratio,  fed  ipfos  Pcrfas  ita  compcnfavif- 
lc  crimina  , dc  qua  interim  rc  hi  Grxci,. 

?|Uos  Herodotus  conjicit  FuifTc  Cretcnft  s 4 
orfan  ne  quidem  cogitaverint.  Quod 
quum  ita  fit , fortafiis  hinc  Hieronymus 
omifit  illa  tria  Grxca  vctba , qux  memo- 
rant Herodotum , quem  feiebat  alia  feti- 
bcre. 

2,  Ii.  T«Ct A #>j  hd  esi3 f 

Hic  ordo  vocum  cft  in  libro  caftigatifiimo, 
quem  violant  edentes  Sed  e$i  ha  4 
uum  non  videantur  vel  Grxci  vel  Hero- 
otus  concefiific , ut  iftaiti  repetitionerti 
ha  «rd r hd  interrumperet  aliquid  alienum: 
certe  ex  tali  confidcratione  Videtur  vchifi 
fe  cLfooGr{jffa'fi>Q‘.  Etiam  lib.  7,  c-  loo  ** 
o/dreet  if  fic  jundfim  pohuntur  fine 
alio  interpofito  3 & f,  102  dn 
«XAa  & Iero»  ha  crOclrc-^r  cft  in  Mncfithci 
fragmento.  Cxterum  in  MS.  legitur  et- 
iam ut  in  aliis  JVlSStis,  T*vti«  ^ «fj»,  quai 
Vocula  inferi  debet. 

2, 16.  t«»  «vtxt»  ditlnotlo.^  Efi,  hon  cft 
cX  Vena  Ionicx  feriptionis , unde  prxtcri, 
quam  quod  in  prjepofitionc  has  infiis  vo- 
ces , prout  cito,  contulit  Porti  Lcxicon 
Ionicum  Herodoti , irtfupet  verbum  diri- 
kotlo  feparatim  traftat  3 quum  fanc  id  jaiiJ  ^ 
antcccfiifTet  & fxpius  fequutnhim  fit.  Ne-  .. 
quivi  tamen  hic  tolerare  3 nequivi  credere 
ab  Herodoto  id  nllnt  ufurpatum  fuifie  3 tan- 
ti ponderis  cft  tcftifnotiiuto  ab  optimo  co- 
dice, qui  non  tantum  cx  antiquo  aevo  can- 
dide producebat  dxixalo,  fed  etiam  indica- 
bat fe  venifie  in  manuin  rCcentcm  , quae, 
juris  Grxci  parum  & hodierno  folum  mo- 
do guftavcrat , & ita  violchta  efie  conaba- 
tur fuperponendo  » , quafi  deberet  efie  ar/- 
Hhhhh  1 
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tandum  cenfuit  Herodotus , Se  proprie  ad- 
ditum ab  Delphis. 

6,39.  Ttos*cjtttoi(£.  ^ MS.  rtort^r.^. 
Sic  quoque  pcrverlc  editum  6rat  e.  31  & 
106, quod  utrobique  ex  MS.  correxi , quum 
non  aliter  voluerit  Herodotus  loqui. 

7, 4.  X/*'-'puv  t*  rlw um'  KoAci$w»i^>cae&.]] 
Quod  poli  tot  priica  exemplaria  adhibita 
vix  cxfpccrari  poterat , fcito  legi  in  opti- 
mo MS.  &*«  KcA.  Qua  mutatione  cernis  c- 
gregie  difpclli  dubitationem  Grentemefni- 
lii , live  animadverfionem  vocare  placet, 
prxpofitioncm  vW  confiderantis  nimium 
arde,  tanquam  Smyrna  fita  fub  Colopho- 
ne diceretur, dum  detrectat  agnofccre  ver- 
lionem  Valke,  qui  rede  intellexit.  Ita 
mihi  videtur  agendum.  Simile  ex  MS.  tc- 
Hatur  Th.  Gale , fcd  cartcra  non  intel- 

l'g°- 

7,  IO.  EfffAAwtff  fi  .3  MS.  i- 

dem  *'jroA»c^x*f , & recte,  quum  illud  im- 
perfectum tempus  in  fcqucntibus  exacte 
iervatum  jam  nunc  eflet  inchoandum. 

7, 17.  e *ct  3 Opi- 

nor hoc  elle  exemplum,  quod  ante  oculos 
fuit  Camerario,  dum  varietates  Ionica:  lin- 
gua: in  Herodoto  annotat  pag.  718  hujus 
editionis : fed  ex  corrupto  exemplari  ab  Al- 
do  editum  & alibi  non  ufurpatum  jubet  ho- 
ra tandem  detergere,  quum  clare  exhibeat 
optimus  MS.  , quod  cll  perpetuum 
in  Herodoto.  In  procedenti  eledum  a me 
cll  verbum  diriaor»  , quippe  quod  fuppe- 
ditabat  idem  codex  & ex  fuis  ac  Suida 
confirmabat  Th.Galc. 

7,10.  & iri  fom  ftn  «*«  Si  fuit  ta- 

le ingenium  Tanaq.  Fabro  , nempe  dedi- 
tum ieribendo  , non  inquirendo  , debuit 
Petavius,  Herodoti  attentus  leclor,  certe  id 
calligare,  quum  totus  ille  cpiftolx  articu- 
lus hilum  non  mereatur.  Quid  potuit  cla- 
rius fieri , quam  attulit  iEm.  Portus  {_ixi- 
Ion.  pro  comm.  , mora  quae  ab 
aliquo  trahitur, dum  alicubi  juxta  aliquem 
locum  vel  perfonam  fedet,  manet,  mora- 
rur,  f,6f.  lib.  1.  e.  17  vitiofe  feriprum  vi- 
detur ix  ityrs  pro  iititys  unica  voce]  I- 
tem  in  v.  E7p»j,quum  citaffct  hunc  locum, 
addit  [Sed  legendum  arbitror  unica  voce 
sjrtVpirr  ut  f,6f]  Quum  vero  & Suidas  et- 
iam Galeo  notus  ipfi  offerret  hanc  com- 
pofitam  vocem , certe  debuit  fc  coercere. 

7, 17.  e%  7«  a Huc  tandem  ve- 
nimus, ut  dici  debeat , hic  rodus  hic  fal- 
tus , id  cll , manifellum  indicium  pne- 
flantia:  codicis  Mcdicci  fuper  omnes  alios 
in  Herodoti  deliciis  non  fupprimendis.  Ha- 
bet enim  im  ctAi/utrift».  Id  quod  certe 


pereruditum  & plane  non  quod 

vocabulum  loci  aliud  vulgato  hinc  procu- 
damus, appcilcmufquc  Enlimcncium , fcd 
pr.uclara  prxpofitionis  iteratione  educen- 
da Herodotum  illullrcmus.  Scilicet  nota- 
vit Camerarius  pag.  719  pra; politiones  ab- 
folutc  quali  advcrbialitcr  fiepe  poni,  & in 
his  e m H.  Item  Portus  notavit  illam  prx- 
pofitionem  fine  ullo  cafu  verbis  expredo 
poni  &C.  CX  C.  74  E » 3 (r  MtJap*a%iIu/  Tiv/t 
i irowa*!».  Se  1 8j"  Se  192.  Et  fanc  id  qui- 
dem ell  perfrequens  , prout  ab  quovis  le- 
€torc  poteft  congeri:  facile  enim  potell. 
Se  forum  infra  occurret  quoque  nobis  di- 
cendum. Sed  ut  geminari  contingat  pne» 
pofitionem  illam  , id  vero  ell  plane  igno- 
tum, Se  tamen  firmabimus  exemplis.  Nunc 
igitur  feribendum  ditlinttis  lingulis  it  rt  eu 
AipcrqiM.  Ut  2,  176.  EV  3 (£  e*  Mi/iQ » rvirUof 
xiiutvor  «Acore» , qucxl  exemplum  ab  nullo 
annotatur , et  fi  maxime  confpicuum  , ut 
fic  in  vacuum  interjiciatur.  Itaque  ulterius 
jam  progredi  oportet,  Se  quod  beneficium 
prsebetur  ab  MS.  optimo,  fic  denuo  rclli- 
tuimus  Herodotum  ex  eo  in  hujtls  libri 
cap.  67.  K‘yd  fi  et  rjjit  StAoir  e*  rjj  «uAij 
41  7oiifV«^,ubi  polleriusc»  vulgo abeft. 
Ut  egregie  fulpcnla  oratio  mox  demum 
nancilcatur  plenitudinem , non  tam  in  len- 
tentia, quam  elegantia  proifus  Herodotea, 
qua:  caula  cll,  ut  cogar  fufpicari  id  genus 
loquendi  corruptum  effe  in  lib.  3 cap.  38. 
srtXKoifr  t * d x^omrtxurieJaiui  Tra^syi  wbuJ- 
, it  3 iii  <c  ruit.  Sic  vulgo  editur, 
neque  ex  aliis  exemplaribus  quidquam  no- 
tavi , quum  tamen  prorlus  videatur  Icri- 
pfiflc,  et  j ii  (£  it  ruit.  Atque  ita  repur- 
gavi manum  Herodoti  Se  exemplari  Medi- 
ceo  ob  fidem  laudes  gratcfque  egi.  Sed  an 
hoc  folum  cll  fulcrum,  cui  innixus  ita  de 
feriptoris  hu  jus  ilylo  arbitror  ? Poterat  cer- 
te ia  folum  latis  facere  » quum  fimilia  fpe- 
cimina  immenfum  illi  robur  addant.  Sed 
veritas  ex  puteo  protrahenda  cll.  Quid  i- 
gitur  volo  ? Nempe  hunc  locum  citavit 
etiam  Suidas  in  v.  t fufxxfc , idque  fcivit 
Kullcrus;  fed  multum  abcll,  ut  paffim  il- 
le folct,  ab  veritate:  ne  quidem  ex  MSS. 
Parifienfibus  quidquam  adfert.  Scias  igi- 
tur oportet  in  MSto  Lugdunenfi  ablque 
ulla  litura  illic  exhiberi  e’v  to«t i /*«- 

yd A«*  illotus»  M»A r.clut  iyittlo  (non  iyitovlo) 
t»Ti  et  Ai (jLttt/iu.  Quod  jam  caflellum  po- 
tcll  munitius  cxllrui , quam  cll  hic  con- 
fenfus?  Ita  ergo  habe.  Cancrum  quod  ad 
bonum Suidam  attinet,  oportet  nolle  hunc 
ipfum  locum  jam  antea  ab  eo  fuiffe  adhibi- 
tum in  voce  rvj^ubi  hanc  rellitutionem  ex 

illo 
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ifto  MS.  commendare  non  pofiiitn  , quia 
quidquid  in  illo  articulo  legitur  poli  ver- 
ba fxtyx\etf , non  ex  fiat  in  MS. 

Lugduncnfi , & nefeio  a qua  male  fida  ma- 
nu adjectum  efle  patet  inde  , quia  id  non 
pertinet  ad  Gvgcn.  Nili  fallor  , fic  jam 
Iccurus  dic  potes. 

7,31.  laJvaJn  fi.']  Hxc  cft  lenes 
vocum  in  optimo  codice , non  ut  vulgo 
*ti Ne  dubita  id  venifie  ab 
Herodoto,  ut  hujus  libri  cap.  1 ip.  Xwre? 

$ ireuiof  fi  w Bvi*.  p,  pfi.  EV«f*(P5Tty! 

<Rn\tyofjpoi  fi  7ra%iffK&xSct\o.  Hujus  libri 
24.  K«i  To"<ri  ieeXiAv  fi  >jJc»7tc/.  Qui  locus 
adeo  non  omnibus  placuit , ut  pofiideam 
exemplar,  quod  vir  dofitus  ita  mutavit: 

f*tt  (stftASeir  fi  kJqiIw)  fi  piTXoitv  ei - 
tutet  £ eieJi<nt  eivfyuxuv  eioiJS)  eitx^u^eat. 
Sed  male. 

8,  3.  Ue/9  i T *ijo'v  airOeQwcvfi.J  MS.«to«- 
SdtrwQ  , ficut  mavult  illic  iltum  modum 
fubjimfitivum  ponere  , ut  infra  hoc  lib.  e. 
I 36  & 8,  f8.  rig/»  1}  ntv&tT Kf  ytttj ii*.  Alio- 
qui  jungit  infinitivum. 

8, 1 1 . rifcf  to  irafc t.  ]]  MS.  tractor.  Sic 

f>lanc  e.  1 f6.  H % xo  xxftcr  vzrtxJfxixttei.  In- 
ra  : n*{*o»7«»  fic  xx^tie i*f,  & cap.  33.  Tei 
XXftcvlx  etyaSet.  cap.  77.  Ha^iitlx  rgplav,  Ut 
cap.  24.  ixteit.  cap.  If  3.  TkV  xxf torletc  ei  E'A- 
hlwui.  Et  quanto  plura  apud  Portum  ? Im- 
mo  ut  ubique  id  retineat. 

8, 14.  autix*  sxeujri  Kr^vxev;.]  Pro  his  x*- 
infra  Herodotus  nominat  *ct»Vca&it,  ubi 
V alia  interpretabatur  Dum  caduceator  Mi- 
letum venit  ad  lingularem  redacto  fermonc. 
Id  videns  Henr.  Stephanus  illic  notat  fc 
vertere  illa  verba  6 f*it  ic/n>foA(t^*  eV  tIw 
MiAn"or  Iu)  fcqucrido  prascedcntia,  dum  ca- 
duceatores Miletum  veniunt  Thraf.  Sed  qux- 
fo  an  commodius  hoc  loco  feribere  x^ux*, 
quam  inferius  tantopere  turbare  ? Sane  li- 
ber MS.  plane  xi^vx*,  fed  alia  manus  dein- 
de fuperpofuit  f , eodem  exemplo  , quo 
jam  notavi  fuperius,ut  rem  pretiofiffimam 
fcias  in  mala  manu  fiiifie.  Sed  & Lipfix 
ab  Jo.  Fridcrico  vI^vkx  editum  vidi.  Un- 
de fingularcm  retinui , & voci  WyoA©*, 
cujus  vim  & efficaciam  non  intellexerunt 
interpretes  (quis  enim  dixit  ionroxo*  tircu 
te  tiv*  TtoXif  pro  venire  in  aliquam  urbem  \ ) 
fuam  veramque  fignificationcm  dedi , de 
qua  forfan  alibi.  Deinde  MS.  wxtxvefAi- 
-non  'crtyxtTt&e fic  t ei  A' XvctS.ne 
(stiiXoi)  non  piixl.  Sed  fic  alia,  quae  ad  mar- 
ginem expulerant  vulgo  , longe  veraciora 
quam  qux  Herodoto  dabantur  , repofui 
MSto  obfcquutus.  Habes  fic  xt^vx*  cap. 
76. 


p,  f.  Ttv  ara».6»  £ 2^TgJ£cv"fl6 

risexxv/pw.^  Ita  ut  amicum  ejus  amatum- 
que  feribere  potuerit  Gellius  i<5,  ip.  Quod 
tamen  quomodo  cum  temporis  notatione 
fic  Olympiadum  computo  conveniat , jam 
notavit  Scaligcr  in  Animadverf.  pag.  84. 
Vide  etiam  Jo.  Mcurfium  lib.  1 .de  Archon- 
tibus Atticis  cap.  10.  fic  Salmalium  in  Pli- 
nianis Excrc.  pag.  1 38. 

p,  ll.  E-»  rein  iJdxoiei.]  Sic  quum  duo- 
bus plane  locis  cxllaret  in  optima  membra- 
na pro  vulgatis  iSuxlctei , qux  penitus  no- 
ta fuerunt  Suidx* , Stephano  fic  Scheffero 
citanti  lib.  i.Mil.Nav.  e.  41,  nequivi  id  pro 
nihilo  prxtermitterc  vel  propter  finccri- 
tatcin  ejus  ubique  fervatam.  Jam  vero 
quum  fic  viderem  quoque  teilari  viros  do- 
ctos legi  pag.  74f  in  Goldalli  Lexico  vo- 
cum Herodotearum , »«J»A<wri,  \sm efu/xxQt 
VW,  ubi  bonusjungermannus  (cujus  mar- 
ginalem notam  prsetcrmifitTh.Gale)  eam 
vocem  vult  fieri  quinquelyllabicam , omni- 
no pro  vera  lefitione  habendum  decrevi, 
quum  Herodotus  pluribus  in  locis  abeat  ab 
eo , quod  vulgo  terebatur  , utque  idem 
nunc  contigerit , quod  optimus  codex  tc- 
ftatur  fa&um  2 , 77  in  his  gjx^t  v ipAlon. 
Et  porro  huic  opinioni  teilimonium  pra> 
betur  vel  ab  voce  «r*x7ofo» , ut  p,  64  ha- 
bet MS.  pro  xvxrj  ovor , vel  ab  voce  «t«- 
ivfun  , quod  occurret  a,  1 1 2,  vel  ShJj- 
j uici  2,  3p.  Quid  fi  fic  avoACev  adjefilivc 
dixerit,  prout  bis  notavi  in  MS.  legi  cap. 
32?  Sic  thxx&  eivdxi(&  notatum  Scalige- 
ro  Anim.  84.  Sic  tum  oh^xrx'^ , tum 
cRn{>avxit@'.  Accedit , quod  in  talibus  vo- 
cabulis Herodotus  habuerit  fuum  aliquid 
peculiare  , quod  produco  cap.  ip3  in  vo- 
ce vulgari  etiam  xnXonluQt.  Jocofum  efi, 
quod  vides  admitti  in  cap.  fp,  ubi  quum 
Herodotus  partem  tertiam  Athenienfium 
appellet  n«^Ax;,  fic  fic  cum  omnibus  ex- 
hibeat in  fua  editione  Th.  Gale  , is  tamen 
in  notis  detrectat  aliter  illos  vocare  quam 
rixggixhsf , etiam  fic  ante  notam  vclut  ex 
Herodoto  citans.  Quis  hanc  Herodoti 
fpretionem  illi  invidebit?  Nec  ignofei  po- 
tclt  Meurfio  negligentiam  nimiam  adhi- 
benti fic  citanti  ria^Aiwr  in  Pifiilrato  cap. 
3.  Rette  utroque  uritur  Marshamus  pag. 
601  Chronici. 

p,  30.  A'ir07TX‘H1  ir  iTu)  Kcg>l»floir.]]  Ex  tot 
ante  fic  poli  exemplis  apparet  voculam  tLu 
profefifam  ab  male  otiola  manu , quum  fic 
optimus  MS.  eam  non  agnofcati  qui  etiam 
verf.  3p  Xut  &€a  Vtxx llw  , omifia  eadem 
particula.  Deinde  pro  U-ttAxea  ir  Txttx^if 
MS.  idem  prarfert  3m  t xirx^ov.  Id 

quod 


ET  OBSERVAT.  IN  HERODOT  Lte.  I. 


quod  etiam  praecedens  termo  auctori  no- 
itro  vindicat. 

io,f.  rAavxx  £ X»'x  ] Nomen  inter  an- 
tiquos mire  celebratum  ob  peritiam  hujus 
temperatura:  vel  fabrica* , fed  ut  difeor- 
dent  in  patria , 5c  de  Samio  Glauco  alii 
loquantur.  De  qua  ambiguitate  credide- 
rim optime  feripiifle  Stephaoum  Byzanti- 
num, nifi  ab  Hermolao  vel  ab  tempore  lic 
fuiflent  correpta , qux  ille  latius  extulit, 
& tantum  miferis  modis  contra&a  ad  nos 
veniffent.  Loca  nota  funt,  qux  viri  dotti 
vel  ex  antiquis  conduxerunt , vel  in  qui- 
bus ipfi  aliquid  huc  pertinens  efferre  vo- 
luerunt. Addi  poteft  ^Em.  Portus  in  v.  T- 
Sed  qui  Glaucum  Chium  ve- 
nerari quoque  ob  hanc  artem  voluit , cft 
Achilles  Tatius  lib.  i.  pag.  69,  ubi  dicit 
rAavxx  $ X(X  i&Tt(0i.  Unus 
Plutarchus  clt , quem  video  in  libello  de 
Oraculorum  defectu  non  modo  citare  no- 
men Herodoti , fed  etiam  rem  immutare 
in  EVixf^e/Jic»,  quod  poftrcmum  Stepha- 
nus  ponit  in  Indice  Thelauri,  ita  ut  igno- 
ret \}az Kput&jMj  quod  fane  exiguam  me- 
retur laudem.  Plutarchus  depravato  ani- 
mo maluit  ab  operculo  Se  v\J,oS**  inlultarc 
Herodoti  nomini , quam  ex  inferiore  par- 
te, unde  nefeit  quid  dicat. 

IO,  I $.  ffl  ie  T«A fluijf  Ttl AlOC.J 

MS.^ti 5raA«4?f.Quod  fi  feivifletTan. Fa- 
ber, exclamaviflet  ad  tam  ferti  vum  fyuu er, 
quippe  inventis  quafi  duabus  literis,  et  ii  lo- 
co luo  emotis  Se  in  t»  mutatis,  qux  fuerant 
to.  Is  enim  tripudians  in  Epiftolis  Criticis 
pag.  iof  rogat Petavium,  [Numquid  du- 
bitas, Vir  Maxime,  quin  legendum  fit  Ut 

3 TO  fttXOt^V  'i  XOAl@-  <£  Vi jx  , IT&t  SolJlOi,^ 

gloriaturque  per  hanc  voculam  to  orationis 
vitium  , quod  a nemine  ammadverfum  fuit, 
tolli.  Sed  eat  Faber  , quo  mitti  debent  ta- 
les alienx  denfationes.  Nam  primo  non 
fic  hanc  ftru&uram  effert  Herodotus  per 
lingularem  «,*)  , fed  per  pluralem  «VI , ut 
cap.  9$-  H'  Jij  u&doitQr  J eruet  ij^  «Vi 
f«<hoi  (C  ivo  xAidgjr.  Et  cap.  ido.  Kai  ^ 

tj  dt*oi&  £ CBX  ohlyoi  vetiim  «Vfi 

rxterea  hic  nihil  dccll,  fi  *V feri- 
bas  una  voce , qux  feribendi  vitio  diftra- 
&a  clt  in  duas  t-rfo  editu.  Mox  optimus 
codex  negat  Herodotum  ubique  fervafie 
illud  avViar , fed  habet  T«r<n  5 otviur , ut 
etiam  cap.  19  fc*x*r(J^atfTw*. 

10,2.6.  |)  K^oiVx.3  Vocula  3 rur- 

fum  hic  non  elt  in  MS.  & debet  ejici , o- 
ratioque  connexa  legi. 

IO,  36.  Emoto»  fATi^evr.]]  MS.  ioixCr», 

quod  nequit  Herodoto  negari. 


8ot 

10,39.  A*€mv  etfdfjfaol  Aviif  &C.J  VoX 
media  cft  pcf  confpicuam  nimietatem  o- 
mnino  fupcrvacua.  Hinc  illa  ja&atur  & in 
formam  divertam  collata  , utique  ab  edi- 
tionibus Stephani , nempe  in  , prout 
hic  infinitivus  fane  ex  vulgata  conttru&io- 
ne  convenit  antecedentibus  t ( «fexswc 
<£rm  iit, 0 1 Sed  contra  MSStos  hxc 

lutta  eft,  & idcirco  audax,  unde  Stepha- 
nus  etfi  prxponens  infinitivum  , penitus 
tamen  fpemere  non  auliis  participium,  in 
margine  fignavit,  quod  plane  legitur  in 
optimo  libro  , fervatumque  fuit  Aldo  5c 
Camerario.  Et  utique  participiorum  ufur- 
pacior.is , quam  Herodotus  in  deliciis  ha- 
bet , vix  commodam  alius  ediderit  ratio- 
nem , ut  illa  ponat  nullo  innixa  verbo.  Vel 
unum  vide  ex  1,  1 17  de  Chephrene  : Nif- 
eot  <a&Affifir  , i»  ry  «wtov  A kytei  Xhra. 

Kszniei/XBK  3 ^ tfcucv  AiSx  Aifhomxi 

ToiXiAx  , rtarifidusS,*  iroisu  •i  ir«- 

{trf  ravro  [*iyufl&  , i^ouirlw  'i  utyd A»jf  of- 
KoJouiii.  irdet  y 33ri  Ao$x  &C.  qux*poftc- 
riora  nihil  pertinent  ad  participia  pra> 
milia.  Et  hic  tamen  antecellit  fatte»- 

70. 

11,  ia.  f*u  H (ti)  Ti?a.]  Opinor  longe 
fuaviorem  accidere  unicuique  feriem  vo- 
cum ita  ex  MS.  digeftam , quam  inverfo  * 
vulgi  modo  ft n J*j  tox.* 

1 1,  i<5.  TxV  «*  eflei  Xoa uv  Inepte 

putidus  fuit  calamus  , qui  iic  abundavit, 
quum  Herodotus  una  fyllaba  minus  fcripfc- 
rit,  txc  av  ZoA«v.  Sic  enim  MS.  idque 
cum  plurimis  aliis  exemplis  approbetur, 
patiatur , oro , publica  utilitas  hoc  loco 
conduci  notabilia  quxdam  exempla,  qux 
feparatim  indicare  cft  moleftius.  Nam  fi- 
militer  corruperunt  iidem  cap.  if 9.  0‘  3 
avrif  t avTor  e fici  'ifeurt.  Lib.  I. 

cap.  1.  K«i  t Itu  iS{lw  inuynitn  cflei  euym r* 

& cap.  13.  ale « p»  «fieA^  e fle 1 v^v.  Qui- 
bus omnibus  locis  MS.  conftantcr  lyllabam 
unam  deripit  retinens  folum  r$i,  led  & ifl 
poftrcmo,  « fttj  eft  S«a«i  v«.  Quod  rejici 
nequit  propter  gemina  plane  in  lib.  3 cafl. 
II7.  To*  fttv  ^6  yjfjuiya.  v«  cfi  0 ©iof.  Vi- 
cc  tamen  contraria  idem  hoc  libro  primo 
cap.  141.  K«ra  tolCta  Afeltyof^ai  eflei , 
non  cft)  ut  eft  in  vulgatis.  Lib.  z.  cap.  37 
E 'yylv-jlai  efi.  MS.  r^iVi.  6C  cap.  39.  E"XK*j— 
ver  eflei  ieiei.  &C  cap.  ili  parte  tertia  iorti- 
Aao&ai  e fici  r a»  iiuei.  cap.  1 5*8  Txr  ftn  e fle  1 
iuc,yKuos)/t.  lib.  3.  cap.  71  EitioQw  e flet 
wleote* 

1 1,30-  «?**xt*  «jtiAj/av 

J Ante  hxc  verba  videas  in  editioni- 
bus magnam  bonx  le&ionis  copiam  eic- 
I i i i i £bro 
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£hm  in  margines  * quam  quum  etiam  con- 
firmaret Mediccus  codex,  ut  genuina  He- 
rodoti recipienda  judicavi,  nempe  Aut»»  iri 
uv  iit u>i  ....  j item  brtielxvvQeu.  Item 

ii  fxiv  T»  (C  filC. 

Sed  quod  maximi  momenti  eft , fic  minime 
prxtcriri  oportuit , fedet  in  verbis , quae 
prima  pofui.  Neque  enim  miror  interpre- 
tes in  hoc  loco  apte  vertendo  ab  fc  invi- 
cem caftigari , fic  reje&o  Valla  ab  Fridcri- 
co  pne ferri  verfionem  Stephani  , <juam, 
est  pote  pbilefopbari  volens , multa  videndi  fiu- 
dto  confeci/h.  Sed  ubi  jn  Graecis  illud  quam' 
Irnmo  illi  prarcipitcs  feruntur , quia  cor- 
ruptis G necis  Latina  qui  poliunt  bene  e- 
mendati  efle  , aut  illis  corruptis  concinne 
refponderc?  Crediderunt  nempe  illi  He- 
rodotum ab  fe  legi , prout  credidit  tantus 
lectorum  numerus  , forfan  etiam  ab  fe  in- 
telligi , qua:  legerent.  Sed  hic  dies  fidem 
faciet  inepti  cilc  omnia  velle  interpretari , 
fic  relidis  in  vitio  verbis  feriptorum  fen- 
tentiam  luam  exprimere.  Omnino  illud  iir- 
»AijAvl«tc  nihili  eit , nili  accufativum  fuum 
videat.  Igitur  ut  non  tantum  intclligatur, 
fcd  fic  lenitas  Hcrodotea:  manus  appareat, 
corrige  pulcherrime  cx  MSto  s£t  4>iA»« r«- 

tIw  7T0H\iU/  mfXEV  «VlAlfAvIflC. 

Verto  autem  i Quemadmodum  pbilefepbari 
cupiens  plurimam  mundi  partem  videndi 
/ludio  adiens.  Ita  perfpicue  ille  codex,  & 
mjror  hic  tacere  Galcum.  Et  univerfa  lo- 
quutio  cft  in  illis  i,  i f 7 o"t*  t • t*» 

0 TvQm  »*«a6«.  Solet  enim  lic  agere 
Herodotus , ut  voculam  ylu/  fic  Z"Cfv 
pe  reticeat , interdum  retineat  fic  expri- 
mat, Ut  4,76.  &Wr«  yLi/  vtJblvu  Btv^KleUy 
x.  'ieniilix$'@‘  xar’  etvT lui  eo$i  Iw  to 
Et  cap.  17 1 • ylw  no^lu). 

Sed  quod  dixi  fupprimere , habes  f,  10$ 
Ktte/ns  r lui  ir&lw9  ut  nunc  quoque  fub  rlw 
ttokIiu  eadem  intclligatur,  nec  dubito,  quin 
ea  obfervatio  neglecta  fraudis  hujus  fuerit 
origo.  Sic  libri  primi  cap.  96.  EV  iji  Uv- 
tm  »«*  (S  'sroufo»  iUmQ* , ubi  etiam  a tur- 
bando abllcrret  idem  codex , quum  fic 
quoque  loquatur  lib.  1 cap.  11?.  Nam  rei 
iplius  exemplum  cft  ipfc  no  Iter  Herodotus 
Solonem  imitatus,  ut  patet  cx  narrationo 
lib.  2,  cap.  i04,Sc  duobus  fcquentibus.  Im- 
mo  verba  Herodoti  Democritus  ad  fc  trans- 
fert apud  Clementem  1 Stromat.  E 'y*  »'»• 
bqmvui  ylw  Tkeltlw  ixrxhMmaiftw  , 

7*  fttjxira- 

1 1, 45.  EV  t5to  3 5 fil*  »w  Malus 

Gnecifmus  ab  Valla  fpe&atus,  ut  inter- 
pretaretur, cfuum  boc  vita , tpuanium  111  ne- 
bis fisum  efiy  bene  vraduxifiet.  Nec  enim  is 


VII  NOTiE 

genitivus  aliunde  debet  pendere  quam  ab 
verbo  Itaque  Portus  in  Lcxico  Ioni- 

co vertit  (ubi  etiam  habes  affatim  exem- 
plorum de  illo  genitivo  verbum  >?x#i»  co- 
mitari folito)  Cum  ad  boc  ufepue  tempus  vi» 
tam  feliciter  traduxifiet.  Sed  notatio  illa 
temporis  fupcrvacua,  idque  ut  tibi  perfua- 
deas , liber  vetus  Florentia:  ignorat  illud 
«V.  Hinc  jam  manifellc  patet  Herodotum 
fcripfilTe  T»t»  5 «»  palmaria  fanc 

correctione. 

11,7.  tstoi«  &c.]  Quam  extule- 
rint antiqui  rhetores  id  quod  fcquitur,tan- 
quam  es^fiiayucc  itnynetm , 8c  quidem  p^ 
titura  cUt  ¥ r&yftetUxut , patet  cx  notatio- 
ne Theonis  Sophilla:  in  Progymnafm.  pag. 

12,  10.  Atyilea  iit  Xoy&.'\  RcClius  in 
MS.  Aiylai  eit  0 Aoyipr-  Sed  fic  paulo  poli 
MS.  ckxa>;< , non  c«itAiji£opivoi.  in  quo 
unice  firmat  integritatem  fuam  aliis  labe 
temporum  infcClis , quum  id  proifus  He* 
rodoti  fit.  cap.  182.  Tot»  •»  evyxeSetxZtjU^). 
Itaque  rede  MS.  lib.  z cap.  121.  k ai  $ ei- 
xtifia  Ktx.AH[xi**  pro  vulgato  x*J«x*xA«rji*s- 
»*.  Etli  nihil  notaverim  ad  illud  1 1711»- 
g>x*xA«^;»ov , quod  exftat  in  medio  vocum 
«feixA>)iXff«K  fic  «reaxAiffovI^'  fic  >?nxixAi]'i- 
ft  ten. 

II,  18.  AViVeVJo  tRn  to  ?{$».]]  MS.  A V»- 
ncelo  it  t»  Ifo*.  Contra  quam  fupra  vidimus 
accidific.  Sed  »'t1  non  lulficit , quum  jam 
requifitum  fuifle  dixerit  tupi&lwat  it  t» 
Ifor.  Quinimo  pncclare  de  Herodoto  nunc 
mereri  codicem  Mediceum  oftendit  Plu- 
tarchus  in  confolatione  ad  Apollonium, 
ubi  referens  hxc  ipfa  dicit  non  modo  t 5» 
ttt  t »»•**  dtaGcUtuit  >)xtv  i xeuf/sty  fcd  etiam. 
eiymyeif  eit  to  itfov , ubi  quum  in  narratio- 
ne fequenti  tclletur  ex  Pindaro  fc  habere 
illam,  in  hac  fupprimit  auftoris,  quem  fc- 
quitur,  nomen,  ncc  Herodotum  agnofeit, 
otiofe  illi  infcllus.  Utique  cap.  $ f iterum 
habes  einxtitle»  it  toc  Zei^iit. 

I 2, 24.  tuaxdts?o*  t rtnrlon  ritu  yrdfxltu 
ReCla  videntur  hxc  & ideo  fine  vitii  fufpi- 
cione  ita  legi  placuit,  perinde  ut  facit  jfe- 
lianus  de  Solone  1 5 Var.Hift.  57.  k«  t'W* 
faece 0*  uvt3  t Iim  ytuu »j»  0!  Iu^cxxVjoi.  Atta- 
men nec  ipfc  nec  alius  opinor  quifquam 
credet  ita  Herodotum  inftituifie  j ut  eof- 
dem  paulo  ante  vocaret  ngrlees , nunc  rf*- 
viac  , verficulo  uno  poli  rix**  : fic  fi  id  fa- 
6lum  eft,  utique  illud  tsx»*  vix  bene  con- 
venit. Praeterea  animadvertendum  cft  ab 
Herodoto  non  modo  non  llatim  ante  , fed 
n«  deinceps  quidem  dicere  celebratam  efle 
yiuuijf  horum  adolefccntium  i quin  etiam 


Bkpizc^  ny^sOOgfe 


•ET  OBSERVAT.  IN  HERODOT.  Lii.  I.  io} 


ne  fi  habui  flent  adeo  piam  yuepLu  , ut  in 
locum  jumentorum  lucccdere  fic  matris 
currum  trahere  vellent  , id  tacere  potuif- 
fent , nifi  pares  vires  iptls  adtui flent.  Unde 
etiam  oceafionc  narrationis  virium  in  ipfis 
od  alteram  hiftoriam  hanc  venit  Herodo- 
tus. Itaque  li  non  in  univerfa,  certe  in 
priore  harum  vocum  pane  melius  ac  re- 
ctius exillimcm  legi  in  optimo  codice  «pa- 
udytfyr  r *»i imctr  tIuj  fuplu/ , & utrumque 
probavi. 

12,  44.  fti*  iri  Hx  fiint 

captationes  & acrimonia;  ingeniorum, 
quum  Herodotus  tclle  membrana  Mcdi- 
cea  ediderit  iyl»  i i Ut , ut  deinde  **$«» , 
quibus  Valla  interpofuit  ini  ulle  ?*<  nolit 
qmifpiam  tolerare.  Id  enim  habet  inelufum 
malum  ideo  omittit  Herodotus.  <Jh»  clt 
ambiguum  & commune. 

12,47.  Hoc  com- 

putum  quotidianum  erat  penes  nummula- 
rios, ut  quum  fubducerent  fua  in  futurum 
lucra  ex  mutuis  fub  ufura  nummis,  non  in 
annos  ea  aut  menfes  prxlignarent , fed  fic 
in  dies,  immo  & in  horas  infinita,  ut  mi- 
reris fere  ab  Herodoto  iic  introduci  lo- 
quentem  Solonem,  idque  inter  Lydos,  illo 
tempore  tocullionibus  uberrimos.  Nihilo- 
minus re&e  venit  quoque  ad  dies , nec  fid- 
ium perdurat  dixifle  annorum  numerum , 
ut  fic  defungatur.  Mentio  dierum  magis 
commovet  audientem , quum  optime  fciat 
exiguitatem  fingulorum , qux  facile  fic  co- 
leritcr  circumvolvi  poteit : fed  & dies  pro- 
prie funt  intervalla , quibus  a&iones  hu- 
mana: includuntur  \ ut  vita  per  dies  agi 
dicatur,  non  annos,  quod  conflat  ex  feri- 
ptis  antiquiflimis  , qux  modum  vitx  hu- 
mana: terminantes  aut  miferantes  voce  die- 
rum utuntur.  Etiam  in  anaglyphis  , ubi 
mortalitas  per  alicujus  mortem  6 c hinc  fo- 
lennia  circa  morientem  exprimuntur , fic- 
pe  folcm  & lunam  reponi  pariter  depre- 
hendimus diem  naturalem  peragentes. 
Quod  innuere  videtur  voluifle  ap&or  cx- 
latx  in  pluribus  imaginibus  urnx,  quarum 
utrinque  feriem  includit  hinc  Luna  , inde 
ab  tergo  Sol , inter  horum  viciflitudincs 
vita  adtionibufquc  hominum  provolventi- 
bus. Ex  flat  apud  Cl.  Monfaucon  in  Dia- 
rio Italico  pa£.  514,  fed  obfcurior. 

13)4-  Te/euio»$.j  MS.  t&uika>£.  ut  cap. 
6y  norunt  t&»ijxa7ok  : & mox  idem  Mb. 

THT£«».  item  i^etKi^iKiiuv  (l  Jveuxi^iur. 

1 3,  f.  M lu>ts  rg^>5Jc»r£  Sapiens  ille 

Sam.  Petitus  ad  hxc  notat  Imo  etiam  plu- 
re* j fic  prxtcrca  errorem  Herodoto  impin- 
git, quem  ego  abflerfurus  non  fum.  Sed, 


credo , Petitus  doluit , quod  ad  collo- 
quium Crocfi  & Solonis  non  fuerit  admif- 
lus  tertius  j quam  minute  is  hxc  omnia 
regi  propqfuiflet  ? Sic  hominum  funt  di- 
vci-fx  factiones.  Cxterum  his  intermifeeri 
debet,  quod  Herodotus  annum  ftatuat  die- 
rum 360  manifefte  lib.  3 cap.  90,  ficut  AL- 
gyptios  ait  egifle  rw  JvJJt ku 

plw*A  2,  4. 

13. 11.  ni»  rv/u$9{);.*]  Nort 

dubitavi  reponere  veterem  ex  fideliifimo 
codice  le&ionem  , prxfcrtim  quum  vide- 
rem fimiliter  legi  in  editionibus  prilcis  Al- 
di  fic  Camerarii,  nifi  quod  habeant  *wu$o- 

Hcnr.  Stephanus  cft , qui  ultra  fx- 
culum  fic  fafeinavit  fua  Iettione  Herodo- 
tum , obtemperante  inique  Jungcrmanno , 
ut  in  eo  legatur  n«y  tyi  tHvSfaxfr 
exigens  etiam  ut  verteretur,  ha  igitur  , 0 
Cree/e  , omnis  homo  efl  ipfa  calamitas , prout 
in  hac  parte  ei  oblecundavit  quoque  Fri- 
dericus,  quum  ego  mirer  fic  ordinem  ver- 
borum , quem  dedit  Herodotus  , turbari , 
fic  ubi  in  illis  cfl  ipfa  ? Immo  quid  vult? 
Profecto  quxlivit  Stcphanus  amplificatio- 
nem in  verbis, qux  ipfam  non  capiunt  nec 
continent.  Nec  fanc  quia  quifquc  dies  di- 
verfui  cft  ab  altero  in  rebus  , qux  addu- 
cuntur, ideo  omnis  homo  poteft  dici  ipfit 
calamitas.  Quid  igitur  dicit  Herodotus? 
Nempe  Solonem  introducit  dicentem  Crce- 
fb  ita  tgitur , Crafe  , umverfum  efl  ^ homo 
calamitas.  Diftinfitione  enim  adjuvandus 
erat  locus.  Nonne  enim  penitus  fimile  cfl, 
quod  legimus  apud  Grxcos  eofdcm 

E , OC  atfyuir&  TUfX^ohv^  vel 
bulla,  ut  vertit  Varro.  l(*%v\oy{*  placuiti 
Majus  corruptela:  momentum  acccflit  ab 
illis,  qui  Herodotum  ad  fuas  opiniones  me* 
ditationefque  citant , plerumque  licenter, 
ut  Clemens  Alexandrinus  fuftinuit  libro  3 
Stromat.  p.432  citare  flae  tStdftwoe  tyj  rvp- 

*>  > permixto  jam  Graecorum  ordine. 

1 3. 1 2.  riAKTfttr  piyat  QMtat.J  Non  ma- 
le ita,  fed  debuerunt  pergere,  & fcquentia 
componere  pari  modo,  3 

eii^uxuv  aut  QurihdD f «»  , quum  verbum 
quoque  amet  Herodotus  conjungere  parti* 
cipiis,  quod  illi  nunc  difplicuiflc  probant 
ifla  fiaa •lAtfc  Htaf , ut  fcripfit  .in  ftquenti- 
bus,  & vulgo  rc&c  legitur.  Do&e  igitur 

in  praecedente  parte  , ut  mox 

jt.  <rr«9  in,  quo  bene  convenit  co- 

dici Medicca.cu.ni  codicibus  MSS  Gald,, 

;E*'  ‘7VXfl  wcltfe.  x«a « 

.^■3  Hoc  quoque  ad  Herodoti  dulcedi- 
nem acidum  cu.  Unum  taimn  ex  fide  cv 
ditores  , quqd  in  feriptis  exemplaribus  in* 
liiii  i ve* 
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venientes  ££«*1#  , cam  varietatem  publica- 
runt, etfi  tantum  in  margine  , quum  ver- 
bum SmmvJo  tertio  calu  luo  fraudari  ne- 
quiret , fcd  ignari  , qui  uterentur.  Nos 
utrumque  percommodo  remedio  emen- 
damus cx  optimo  MS.  qui  habet  , « f**i 
o!  tvvii  tRnajrtiJo  trdtla  x«A«  t£orr«  t*A&- 
t vrmi  r 0(o*.  Vifum  enim  luit  Herodo- 
to fufficere  , fi  verbum  unum  calui  liio 
jungeretur , alter  infinitivus  ne  fua  parte 
careret.  Sic  cap.  19.  eTt«  <£  otvrf  tdo(t  irip- 
r &i6v  «€a  a*  »hVk.  Sic  qui- 

dem editur  vulgo.  Sed  MS.  plane  habet 
xifo^odla  , cui  iccunda  alia  manus  luperin- 
fcripfit  t 1 & tanquam  elegans  potuit  prx- 
valcrc  genuino  , quod  nunc  reftituimus. 
Sic  etiam  cap.  fj.  t»p  3 Fjfcfu/»» 
t»c  c»  <piK*e  &&&*&&• 

iE.mil.  Portus,  quum  haberet  ante  oculos 
verba  cx  7, 10  Ei  of  ij  cRrimeila , in  no- 
ftro  tamen  loco  citando  cum  dativum  igno- 
rat. Incertos  nos  relinquit  Galcus , quum 
oli  citata  verba  ixfivlt  nf<d*lijem  dicit  in 
1SS.  fuis  legi  «w  Tixrf/T tjeas  , idque  po- 
ftulare  fenccntiam.  Utrum  ergo  pro  parti- 
cipio eft  in  illis  iv,  an  i^nlt  iv  TtAdLrirw? 
Cuperem  id  fcirc.  Prave  utique  judicium 
exercet , & , quum  feribit  voculam  «v  po- 
ftulari  ab  lententia,  labitur,  quippe  cujus 
vis  cft  in  illis  rdtla  ma«  interim 

prxclarc  idem  confirmat  voculam  ei. 

15,21.  Ivrvfciw.]  Haec  prima  hujus  vo- 
cis  mentio  in  hac  hiftoria  , de  qua  lic  no- 
tat Camerarius  in  hiftoria  rei  nummariae 
non  procul  ab  principio  [Apud  Herodo- 
tum docet  Solon  Croefum , quid  inter  ca- 
Ctor  & interfit : JaCio*  enim  dici  ne- 
minem oportere  ante  felicem  vitae  finem  j 
fed  rebus  fecundis  & fortuna  piofpcra  <£- 
9v%f.  Hoc  non  fapienter  monuiffe  Solo- 
nem dicit  Cato  in  tertio  Finium  ] Id  non 
patitur  hic  ipfe  Herodoti  locus , ubi  aeque 
dCrvfclir  dicuntur , qui  mediocria  habent 
patrimonia. 

1 5, 19.  Jl  «r»  9 , dimbnc 

zeuttSr.y  Quid  dc  hoc  loco  muginari  inter 
fe  lint  Cl.  viri , Joh.  Georg.  Grxvius  & 
Tanaquillus  Faber,  ignoro.  Sed  hic  in E- 
piftolis  Criticis  pag.  aof . de  eo  tcftatur  ad 
oram  libri  fui  hxc  verba  adfcripfilTe.  [Le- 
„gi  poteft  cirmArfi  **- 

„xw.  Itaque,  ut  vide* , in  tanto  locorum 
,,  intervallo  evuQwiSutr  i nam  utrique  no- 
,,  ftrum  idem  in  mentem  VCnerat.]  Si  haec 
ita  fe  habefit,  potuerant  fine  damno  publi- 
co contineri  intra  privatos  parietes.  Nam 
& fan&e  ifta  edita  filnt  cx  codicibus  anti- 
quis, & fqnfus  cum  GrxCiffno  ell  plenifli- 


mus , quum  procedat  ab  generali  ad  fpe- 
cialia,  primo  dicens  eum  efle  «T^cr,  non 
tenture  multa  & hinc  etiam  non  difccre 
quanta  varietas  fit  difficultatum , etiam  elt 
»nse& , etiam  oiwoArj  xaxdi  &c.  Quid  au- 
tem volunt  illi?  an  «XCi^efr 
Quo  pignore  , quo  exemplo  id  probant  ? 
an  is  non  circumfert  corpus  humanum? 
Certe  non  ell  viem , fcd  elt  dvie&i 

non  ut  dives  luxuriofus  & corrupto  corpo- 
re perpetuis  morbis  libi  ipfi  gravis. 

, OTX  ijm  tift  irxlm  £ noU^d  trahi* 
*****  a 'Wf©'  & aV«6»jV  fic  junguntur  cap. 
207,  etfi  in  alia  caufa. 

15,55.  & **%*"*  xaXlwr.j  Sic  viri 

do<fti  valde  anxji  funt  dclonifmo.  Sed  cur 
non  etiam  7,10?  t»  rw  *»  osr*  dya- 
id.  Agnofcis  cafiitatem  exemplaris  Italici, 
unde  hanc  ipfam  feripturam  huic  loco  red- 
didi, cx  quo  praeterea  non  aJtfxitf  mox  le- 
ges, fcd  ii  tui*. 

1 5, 58.  a % T«i  »a«s,«  t^oi.]  MS.  i%y.  Ita 
rurfum  cap.  * 58.  0%  «»  KdJxlw  MS.  u- 
bi  vulgo  fimiliter  Wu , & fxpe  quod  ex 
MS.  decernemus , fed  & mox  *<nwt  nxH- 
r*,  nonatmaiv,  quod  cft  morofi. 

1 3)  %*■  ^5^  d*i(>ciirx  cufia  tr  Hit  *o- 
H Hunc  locum  imitabatur  Caffius 
Sophilta  , quum  feriberet : Virgilinm  ilU 
f elicit  as  ingenii  tn  oratione  filmia  reliquit} 
Ciceronem  eloquentia  fua  in  carminibus  de • 
flituit , orationes  Sallufbti  in  honorem  hifto* 
riarum  leguntur , Platonis  oratio  pro  Socrate 
feripta  nec  patrono  nec  reo  digna.  Hoc  non 
ingenii s tantum  ,fed  corporibus  videmus  acci « 
der  e.  lllt  nemo  luftando  par  eft  , ille  ad  tollen- 
dam magni  ponderis  farcinam  pr avolet  ficc. 

15,44*  To  ivopia  thto  , di  |0flC(riAdCf  , «?•'- 
xom^*  is-»  4>ce*«^.]  Retinui  editam  antehac 
mira  continentia  le&ioncm  , fcd  qux  do- 
ftos  lcftores  fiepe  offendit , ut  vix  cre- 
dam fuiffc  quenquam  vel  exigua  peritia, 
qui  non  correxerit  « /3<wia*0.  Quod  ctu 
protulerit  primus  Stephauus, habeo  tamen 
8c  Aldinam  , cui  docta  manus  adfcripfit, 
five  illa  fit  Rudolphi  Launxi , quod  no- 
men primis  in  paginis  lignatum  cft  , five 
alterius.  Id  nobis  nequaquam  probatur, 

3ui  adhxrcmus  antiquis  lioris , quos  cre- 
ibile  non  cft  , fi  hoc  loco  concepta  fuit 
talis  alloquutionis  formula  , non  magis 
tunc  eam  corrupturos,  quam  corruperunt 
in  principio,  quod  eft  in  cap.  50.  Et  qua- 
re non  ad  illuftrandum  o*aC /*  decus  intei- 
grum  arcefferet  fimilitudinem  regis,  quam 
Crccfus  optime  noverat  ? Hic  clF > qui  ve- 
lut  omnia  implet  felicitatis  fure  5 qui  per- 
petuo ufu  poffeffam  fcmcl  bbrintt  Felicita- 
tem 
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tcm  omnibus  amoenitatum  deliciis  ac  vo- 
tis cumulatam}  qui  ficut  clt  fuper  omnia, 
fic  bcnc  mortuus  plane  eft  ille , qui  fub 
pedibus  fubje&a  habet  omnia  mortalitatis  ; Dii  penates.  Ubi  plura.  Vide  & ad  16,47. 
diferimina.  Nonne  dixit  jam  fupra  ? E 'yd  1 14,  33.  y&  £ Mi  itu  *«*.]  Val- 

3 rv  <C  frAMTtfif  y iya  «-  lam,  quum  interpretatur  Mula  Gordio  pra» 

V<u  xcSswr  dtbpt-rut.  Tale  apud  Palaepha-  gnati  filius  legi  fle  Miituv$$  r»{iltu , quod 
tum  in  capite  de  Spartis  Cadmi,  k diyQr  i notat  Stcphanus , vel  puer  videat,  ut  illa 
ecty  *.t~o  tt  ©*;C«ec  «o?  t cLit\$oi  *s luxa  d - nota  non  tantum  fit  lupervacua,  fcd  ctiairi 
4B&  t*  , b*  afk»  inutilis.  Nec  enim  inde  affertur  quidquam 

ts  rroibei , lea  fbueixdk  , *»*  «Ji}  (2  aio*$t  melius.  An  infpcxit  locum  PtolcmxiHc- 
itoqdilw.  Nonne  £*  t«a^  apud  Sopho-  oharftionis  inter  excerpta  Photii , ubi  fcri- 
clem  in  Antigone  explicant  icholia  T«r?  j0«-  bitur  0 “v  c*  t «Va- 

ciAfvfi?  Ut  /3««rjA«*  Iit  , \iw»'  Atydcts  £ Tc^iU  ? Ut 

14,4.  E’*  Shur  ri/*«£*.]  MS.  c*3*S*  ut  cum  putet  oftendendum  contra  Vallam* 
femper  Herodotus.  2,  1 3 E»  yn  19«a»jV^  <t<Ji  qui  fuflicit  refutanda:  illi  mutationi  ? Quid 
vtiv  6 Stat.  Et  cap.64.  Ei  ut  lw  ru&iu  tJt«  in  mente  fuit  Cl.  Theod.  Beza:  ad 
yr  qj/Ac* , quum  promittat  de  deorum  tcm-  A’*«reA.  7,  16  feribenti  [icd  fubaudiri  ct- 
plis.  8,  13.  1*oimto  t»  x«»  \sai c xut  iam  interdum  parentum  nomen  in  hoc  di- 
dt  &c.  Et  notabile  hujus  libri  cap.  lof.  7,  cendi  genere  liquet  cx  his  Herodoti  verbis 
46  hn.  8,60.  in  Clio,  rebite»,  5 Midi»,  id  clt , 

14,17.  Toimt#»  n^yya.~\  Sic  fiepius  & yidrajlus  nepos  Gordii  ,qui  pater  fuit  Mida}\ 
alii.  Sed  & noftro  Herodoto  id  impingi-  ipfc dixerit.  Nihil  in  his  cll  fcrupuli. 

tur  rurius  2,  f.  Verum  in  hoc  loco  habet  14, 3f.  j‘«VtA(pi(v.]  Cautior  pro- 

optimus  MS.  T*i8ra.  Ut  cap.  93  t»to  y&  fctto  in  hac  parte  Grrntcincihilius , tradi- 
toikto  *n.  cap.  i8f.  TiFro  y&  itf  tciJto  intitr  turus  alias  circum ftantias , quie  haberi  po* 
e t . 2, 1 1 9.  E‘jr«At  5 tbto  «Jwi  iniiNcV  ™*;#  lw.  terant,  & nomen  fratris*  prxtnittens  [fi 
£c  4,82.  fides  Ptolcmtco  HcphxlUoni  apud  Pho* 

14,26.  Ka9*prfir  i^tiTo  cfirxv^ cm.~]  O-  tium]  quam  G ileus, qui  iti  hoc  indicio fru- 
mnino  & hoc  aliena:  libcralitatis  fpecimcn  ftra  jungi  huic  antcceffori  voluit  & ridicu* 
eft.  Et  quid ? an  non  mirari  oportet  >Em.  lc  adferibit  [Fuit  ei  nomen  Agathon.  ccr* 
Portum  annotare  noluiffc  hoc  compofiti  tamen  erat  de  coturnice]  quali  fua  fide  in 
exemplum  * quum  fimplicis  verbi  xv vel  eo  niti  lofrorem  vellet.  Mox  edidi  w-  nyt* 
fex  loca  congcfferit  ? Quod  amplius  eft,  rt^x,  6c  a>  Kqtln  , quod  utrumque  fic  ex- 
Henr.  Stephanus  ex  Herodoto  confirmat  ftat  in  optimo  MS.  item  fimpliciter  iqyu* 
hoc  compofitum  * non  declarans  , utrum  j 5-r®-  an  f L^gr. 

ex  hac  parte*  an  aliunde  j etiam  mira-  14)44-  Xvef  k&f**  t)cho6 

xe  eundem  cx  Hcfiodo  id  compofitum  im-  loco  jam  olim  ita  notavit  iEm.  Portus  in 
mifcentem  Grieco  fermoni.  Scias  , bone  Lcxico  Ionico  [Xfijpa  Nomen  hoc  fiepe 
ledor , in  Mediceo  MS.  deleta  piu*pofi-  non  rem,  fed  rei  magnitudinem  quandam 
tione  exhiberi  iiitro  xvfijcu.  Neque  eft  inufitatam  ac  admirandam  fignificat.  w 
ncceffe  in  hoc  luxuriari  exemplis  , quum  «ruor  XPP*  Aper  eximiae  magnitudinis  p.  9* 
jam  indicaverim  iis  abundare  Lexicon  AL-  34.]  At  Stephanus  inRccenlione  pag.733 
mil.  Porti , quum  interitn  fuperfit  9*  87  maluit  exempla  congerere,  nihil  luurn  di* 
dth^oyint  w^xr{t.  Deinde  MS.  m^mri  pro  cens.  Illa  igitur  Porti,  nifi  lallor,  affatim 
dtlfenrt  , quomodo  & filium  Crurfi  infra  funt  clara.  Quid  ergo  habet , quod  literis 
exclamaffe  teftatur  MS.  idem  faj  imputet  Ezech.  Spnhcmius  hrec  ipfa  Hc- 

xTtirt  KfoTffor.  rodoti  verba  trahens  ad  Callimachi  <a  d<fnt9 

14,31.  EV/nO*  1^1  M#to.  ] Interpreta-  ^«Ti^i^pag.  201.  & mirifice  illam  infi- 
tio Latina,  dtmejlicits  mihi  fattus  es.  Sane  gnem  magnitudinem  inculcans  nulli  igno* 
& hoc  ineft.  Sed  oportebat  exprimi  ali-  ratam  ? Prarfertim  quum  jam  cx  Buda:o 
quid  magis  fpeeificum  & artfrum.  Itaque  reddiderit  Stephanus  , quali  <mi  $ ya ytbnt 
per  gradus  complures  alccndit  iEmil.Por-  % &avydl&  dicunt  per  genitivum*  ut 
tus  , & nefeio  an  ad  proprium  hujus  loci  y*  t S Scc.  ubi  etiam  habet  cx  Xcnophon- 
venerit  domefliems  , <jmt  apud  alitjuem  di - j te  Ketr aGd^-rlv)  asAov  ti  %{ny* 

vertit  9 vel)  <fui  ad  aliquem  acceffit  fupplex.  \ y*.  Eft  autem  id  aftiduum  & apud  labui*» 
Qui  ad  alicu/us  larem  f*ppl*x  fedet.  Sed  tores  quos  Ktyovotvt  vocattt,  & hiftoricos, 
propior  venit  Dcf.  Hcraldus  lib.i.  Digrcf-  j in  quibus  eft  Antoninus  Liberalis*  led  ma- 
li i ii  3 gnitu* 


fionum  cap.  26.  Eas  quoque  edium  parres 
quandoque  occnpab.mt  , quas  exf/limahant 
(aniliores , veluti  focum  , is la»  , ubi  etiam 
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gnitudinis  ejus  notatio  non  fedet  in  voca- 
bulo yjfiu*  , verum  in  adjc&ivo  quod  ad- 
dunt, non  addituri,  fi  naturaliter  inhxrc- 
ret  voci  xpi**. 

14,  4f . t i MS.  c$i©'.  Et  cur 

non  cap.  4)  fecerunt  ikvpzot  to 
fcd  retinuerunt  0 ? 

14,47.  eV  avtc»  *A0c»7ir.]  MS.  in  triri* 
((iAitmt.  Id  certe  ad  proprietatem  lo- 
quendi multo  aptius.  Notum  eft  m 33k* 
Affla/ 

I f,  I f . A't0^«0| U$v«V  $ T¥T wQt  T?  Mvit?*.] 

Nimii  hic  fuerunt  viri  do&i.  Nam  quum 
Valla  fuftinuifict  vertere  Cajus  verbis  quum 
comenti  non  effent  Mjftiy  collegit  inde  Ste- 
phaniis Sc  in  notis  & in  p ne  tat.  pag.  741 
fc&um  ab  illo  fuifle  ane  iffrj^f#Mbw»,cam- 
que  in  nota  ait  videri  veram  lc&ioncm  cf- 
fc-,  quomodo  & alii  ScALlianus  6, 8 Var.  T« 

3 B ayttf  arx  ei7ri%{ neo  to  atcxhvai  T 
Itaque  huic  obfecutus  Jo.  Fridcricus  vo- 
culam utramque  in  contextum  & perGra:- 
ca  & per  Latina  contulit.  Sed  imperite, 
praeferri  m quum  jam  ante  illum  monuilfct 
iEm.  Portus  in  Lexico  , citans  hunc  lo- 
cum , St  interpretans  [_  Quum  bis  contenti 
effent  Mjfi9  Latinus  interpres  vertit  Quum 
contenti  non  effent  Myfii.  Sed  male,  verten- 
dum enim , ut  hic  vertimus , quod  aliis 
exemplis  illuftratum  confirmabitur.]  Quod 
fi  multitudo  ufurpationis  vincere  poteft , 
omnino  pravalet  hxc  fententia  & explica- 
tio Porti , qui  plurima  ejus  exempla  colle- 
;it  tam  in  a&iva , quam  media  forma  j ct- 
i non  inique  interim  cogitaveris,  quid  fit 
intervenire  filium  , quum  contenti  efient 
Myfi  ? ubi  nec  ullum  vcftigium  fux  animi 
moleftiae  hi  Myfi  pnrbent , ficut  neque 
contrarium  fibi  oftendunt  valde  placere  re- 
fponfum  Crcefi  j nifi  fi  ex  verbis  fuis  id  au- 
dior vult  colligi.  An  non  poflet  cfle  com- 
pofitum  pro  fimplici ! ut  notaret , quod  fen- 
fus  requirit : dum  Mjfis  boc  refponfum  daba- 
tnr  , vel  quum  Mjfis  per  ifia  refponfum  dure- 
tur. Attamen  placeat  Portus. 

I j*,  41.  t Iuj  cUo /a/.]  Galeus 

Herodoto  confert  aliquid  dimidiatum , St 
ex  MS.  profert  «xojg , fed  articulum  non 
tangit , qui  quomodo  legatur  in  MS.  cer- 
te intererat  fcire.  Quod  ctfi  ille  probet, 
ego  nihil  muto.  Nam  fic  •*%% oc  to  eSptet 
apud  ALlian.  10,  6.  Ex  Lycophrone  Pollux 
xultetynt  to  eKciq iov  sr Any«c  £va*.  Nofter  1, 
174  TiT{«*xi«£g  retro  a*\ct  $ euptdlQ*9  piet- 
AjyA  T ei  <t&A  t*<  o$0AAjUVf.  2,  1 1 1 . KatfxtrS,  thc 
o^etKpt Kf.  IU.  Ketrotbtbtfjtitov  riic  btpOuAptne. 

l6,  2.  Afeo&O  K^o !*<&  xoTfJt.']  Vox  po- 
ftrema  non  cxftat  in  MS.  quum  antea  pro* 
bavifict. 


VII  N O T JE 

1(5,8.  E’y*  et  cvptQofii  xrrhnypiiroo 
t*  ti  t ei  arx  oootitQuo  Uetb*i^f.  ] Hxc  im- 
probe fpuria  funt,  Sc  uno  codcmquc  anhe- 
litu nimis  multa  fimul  efflat.  Et  quid  eft, 
quod  Valla  non  retinet  participium , fed 
narcnthcfi  admifia  vertit  non  ingrato  ubi 
nec  exprobret  nec  aliter  Stephaniis  etfi  cor- 
rigens Sc  vim  vocis  aliorlum  trahens, 
<jnod  non  dico  ut  qutequam  ingratum  tibi 
exprobrem?  Mirum  erit, nifi  prior  legit  in 
fuo  exemplari  «»*<?/£«.  Quod  fanc  ita  ex- 
ftat  in  optimo  codice , cjufquc  verbi  ab 
Porto  dercli&i  proprietas  in  Herodoti  ex- 
emplis hxc  eft.  Hujus  libri  cap.  po.  n«- 

(>iyixtbf*tt@‘  ixeivnt  0 i t»  3-fw  xuxeit  iittiiew. 
4,79.  Ixvieu  53 xxytv^r  irtgjitffoiici 
et.  8, p2  E{  r Atyurjtut  fur.iieud 
Sc  106  Ott  ol  raZra  mtii «£i.  143  Gl{  t« 
«V*r  txto  yt  c Qiix  variam  o- 
ftendunt ejus  ufurpationem , faciuntquc , ut 
harc  vulgata  fordida  Sc  confarcinata  male 
exifiimem  (nam  nequediciturapud  Gnecot 
verbum  iouil^tn  junchim  duobus  accufa- 
tivis  ) prx  illis , qua:  in  MS.  leguntur, 
nemne:  d^ue/tlw  r*i  dx  Sc  inclu- 

denda parenthefi.  Nam  vocis  hujus  d%om 
tsTtff  ingenuitas  non  magis  mihi  fufpe&a  ve- 
nit , quam  alia , hujus  libri 

cap.  po.  vel  «£«€>£  cap.  207.  prout  hoc 
i pfum  etiam  modo  ex  uno  exem- 

plo memorant,  nempe  Plutarchi  Solone. 

16, 1 3.  rWoV  et  tk'/«».]  MS.  % ifxi. 

i<5,22.  Oncaris-*.]  Sic  eft  in  MS.  non 
tixif , ut  eft  in  antccditis , quod  ita  fre- 
quentatur Herodoto,  ut  folum  annotatum 
nt  ab  Porto,  vocis  nitar  ne  mentionem  qui- 
dem faciat  j certe  oixoret  ter  repetantur  in 
libri  8 cap.  <5o.  Et  jam  fupra  habuifti  cap. 
27,acfiepius  infra  monere  oportebit.  Mox 
vocem  ax^cita  adnexui  veroo 
a quo  per  comma  in  omnibus  editionibus 
folebat  divelli , quum  Valla  in  Latinis  id 
jam  fcciflet. 

16,  31*  Ac yuet  ti  rtlu/iitei  ti  dj  xvri.] 
Hsec  quum  fic  confeciflent  editores, etiam 
verfio  fimilis  procufa  eft  viris  de/e  Sis  ju- 
venibufque  & canibus.  Quo  nihil  nafutiusj 
tanquam  ht.yd.itt  non  nifi  de  viris  dele&is 
intclligi  deberent , & quum  Thucydides 
aliique  Acyeiiae  dicunt,  non  flos  militaris 
cetatis , fed  folum  viri  accipiendi  efient. 
Nugx*  prorfus.  Lege  ex  optimo  MS.  de- 
leta una  fupcrvacua  ex  copulativis,  hoyiet 
ti  (£  xvel.  Et  delebhs  juvenibus  & ca- 

nibus. Quid  quod  ne  petierunt  quidem  plu- 
ra Myfi.  Dixit  paulo  ante  n^o«r /iepi9«*fv  ^ 
nrauiet  (c  hoydJou  rtlu/iat  (c  xvfetc  evptxtpt^/Oi 
, prout  crebrius  hanc  vocem  ufurpari 
in 
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in  hac  hiftoria  docet  Lcxicon  /Emil.  Por-  poftea  'j  t*t ut  «Wmt  , non  d**e*e. 

ti : & certe  hic  locus  eft  , quem  innuit  in  17,7.  K*f«^r5.]  MS.JtaS^iJjquod 
verbo  citans  iZn$vfiin*  Ac^®#-!  exprefli,  ut  intra 

rttwfiur,  oblitus  Ionifmi.  Salmafius  in  Re  17,  16.  fiV  «**.]  Ne  hic  quidem  eam 
militari  Rom.  p.  146.  ex  Onolandro  addu-  vulgari  Grecix  ufurpatam  vocem  quietam 
cit  xoydiaa  r&litir#)  quem  vide.  Sed  ne  tolerat  optimus  MS.  fcd  ut  corruptam  mu- 
turbet, quod  hcymJtt  ex  fc  lit  femininum,  tat  in  iomc<  , ut  Se  paulo  ante  & cap. 
annotavit  idem  ad  SimmixOvum  pag.  172  1 37  * £ Jr  <£««>-.  oixos  *»«.  Sic  enim  habet 

mro^Sac  *U*a  & plura.  Diodorus  Sicul.  MS.  pro  «*<*.  Cap.  iff.  ftVonutn,  cft  in 
14,67  fiiyiciv  av9{<»iroi?  dixit.  eodem  MS.  pro  rfxan.  Cap.y6  lib»  2 »Uii 

16, 34.  O’  «ur<V  Jij.3  Sic  fanc  cap.  & ibidem  oixer»  pro  tixarm-  Etiam  3,  38. 

84  o’  ut  Jif  T’{0i*Jr<  ttvTt(  i Viu^SQ*.  MS.  IT,  20.  U»*£  to  cy,pia.  J Vertunt  ad  Jit» 
tamen  hoc  loco  0 ££*^*  St^*  <hf.  Et  vide-  pnlcmm  , & divulfi  ab  antecedentibus  vo- 
tur  operofior  Herodotus  in  dcmonftrando  lunt  jungi  fequentibus.  At  quie  ifta  lo- 
Adrafto , ficut  etiam  vox  ifta  intentius  quutio : ad  [epalcrum  fefefaper  bmfhim  trans- 
eum  defignat  y ut  fic  repetens  cap.  4f . a*-  fodit  ? an  ex  altero  utro  non  fatis  pcrfpici* 
i)  . . . lt@r  Sn  « 4 ;e»£f.  Et  cap.  32.  tur  mens  Herodoti  ? Senfus  erat  in  his  eia- 
Ovt^*  o ***&  tt  #0  4Vr«e.  Et  e.  8f.  o’  5 rifiimus,  quum  dicitur  fuper  buftum  fecif- 
o £$»>&.  Et  cap.  91.  fcquodcunquc.  Laudemus  igitur  optimum 

•x^.  Et  cap.  iic.  oSt©-  s*  (Zx*6k&.  No-  MS.  qui  nobis  Herodoti  manum  paritci* 
lo  tacere  in  MS.  etiam  cxllarc  o”a vuirety  fervavit,  ac  veram  fententiam  indicat,  cx- 
nori  OuAvu^cr  , ctfi  & ante  & poftea  fic  hibendo  «£*  to  anu* , idque  non  ad  fc- 
gravet.  quentia , fcd  ad  prxcedcntia  pertinet*  Ver- 

16,38.  A‘yytkUt  rJK^o.rw.]  MS.  dyyt-  te  igitur  mutata  diftin&ioncj  nhi  fflentinm 
kiut  K^0iV«.  ipla  le&io  elatior  id  corrmen-  hominum  fuit  circa  fepulcrnm  , . . . fefe  fn- 
dat.  Ac  deinde  tafjupff,  non  Unptam : quod  p*r  Inftnm  transfodit.  Deinde  MS.  avrof  »j- 
nemo  non  cft  probaturus , ctfi  ftatim  fe-  *«<*« , non  *J« , non  jia,  & jam  notavit 
quatur  *srOt<nliueuit.  Gale  idem  ex  fuorum  codicum  uno. 

16,47.  EViVie».^  Sic  dici  pro  itpsyiov, Ut  *7s  3°-  K«T*C*Afc*  «ut»*  avtewtyfclw.^ 
Irin  pro  eVi'ij,8c  lV^cexc*  pro  ifi*7o'e^o*  no-  Vertunt  ^potentiam  Perficam  prinfjnam  ma- 
tavit  bene  fuis  locis  iEmil.  Portus  in  Le-  g**  efficeretur , occupare.  At  inGrxcoplus 
xico.  Modo  fi  quid  ea  res  juvat  litcras, ifta  cft,  & non  modo  occupare  defignat , fcd  * 
ipfa  tria  notavit  quoque  Ezech.  Spanhe-  prorfus  tollere  6c  evertere.  Sed  & id  prae- 
mitis ad  Callimachum  pag.  f 22,  nifi  quod  vi-  terquam  quod  nimium  videtur  , param 
tiofe  apud  Herodotum  leribit  dici  lV<«7o-  fenfui  convenit , quum  plerumque  lega- 
e/o *.  Eruere  , qui  potes  : fcd  fi  de  voce  mus  crcfcenti  imperio  aliquem  refiftcre, 
hac  aliquid  placet  , potius  lege  Porphyrii  invidere  , & incrementa  impedire  » non 
Quieftioncs  Homericas  num.i,  ubi  agit  de  crefcentem  potentiam  penitus  tollere  * 
ignibus  Tro  janis  in  poeta  aliquoties  occur-  quod  tam  facile  nequivit  Cixrfus  fibi  pro- 
rentibus  , ubi  vult  intclligi  croi  «Jfii-  ponere.  Nefcio  quid  refpcxerit  interpres. 

(c  m'  (i»oi , «&»'  tria*  , tSe  ir  &k-  Sed  MS.  Florentia:  habet  KarakaCUt , idque 
Aoir  ? avrih  $cta  ad  verfionem  accedit,  quafi  cupcrct  conti- 

rioi  oosei  taoi , misit , aco  * nvf  (t  nere  8c  reprimere  dominationem  augen- 

ait.  iit  (£  i*  etlkcic  , pijw  «JroV  i-  tem.  Cap.  87  11**5  f*i»  efitttwjQ,  t®  . 

iJtoi  »r  tIuj  irio*,  iri*  ^ 0 c!k&.  O'  ir?{ , iiwaultds  ^ cvx4t<  k «5a«C<7*  , in  quo 
St  xtx,tiiJri&  oiria*  , • 0 ^ d loco  abfurde  fc  movet  Aiin.  Portus. 

&c.  AVtffiAt.]  MS.  flfirtrt*** , omni- 

Si  ullis  aliis,  certe  his  illuftrantur  ea,  quze  no  reftej  nec  enim  id  nunc  cohxret  cum 
feribit  Herodotus  8, 61  interThemiftoclem  proxime  antecedenti  dviwtp^t , fed  refpi- 
& Adimantum  a&a.  cit  remotius  impirotlo,  dmrj&ht , & hinc 

17,  1.  PvAax*  avftftft^ac  *Cxu.~]  Nihil  fcquens  eft  Jnirtuirt.  Nec  temere  a me  fh- 
caufa:  eft,  ut  nunc  in  loquendo  tangat  fi-  ftum  reor  , quum  paulo  ante  cX  MS.  re- 
lium  , quem  modo  memoravit.  Invidia  o-  pofui  tA  pro  t«*  , aut  mox 

ncranda  eft  in  Adraftum  , ut  docet  Opti-  ex  eodem  pro 

mus  MS.  legendo  «vto*,  quum  illud  avru  17,47.  tfutfokoytorfilf  r koiitit  ygo tet  I- 
videatur  imperite  iteratum  ex  cap.  36.  Ex  x*ro*  t?  nptft  Sic  quidem  editorem 

eodem  MS.  etiam  admifi  ditfitoi , quod  a-  loquuturos  perfuadeor:  an  vero  Herodotus 
lii  jam  ex  codicibus  feriptis  protulerant , & ita  fcripfirrit  videamus.  Nec  vero  ambi^ 

gendi 
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gendi  aliam  cautam  habeo , quam  lbluin 
codicem  MS.  Florentinum,  quem  ipfc  in- 
fpexi,  aliis  quid  viderint  celantibus,  & cer- 
te le&orem  non  inftrucntibus  ; in  eo  au- 
tem cxftat  clare  Et  probe  farie  vi- 

deo vel  priora  vel  polteriora.  Habeo  quo- 
oue  aliquam  notitiam  vulgata:  fyntaxeos. 
Sed  cogor  indulgcrc  tamen  codicis  MSti 
le&ioni , etfi  vix  rationem  dare  queam. 
Sed  fuper  omnia  fufficere  oportet,  fi  ape- 
riat le  Herodotus.  Illius  enim  arbitratu, 
fi  pateat  claris  exemplis  , Itare  oportet. 
Is  lcribit  lib.  l.c.7^.  Tif?  f/Avpm  vkets- 
ctiv  otfot»  Tf  Suuc t!c{  atai  epieur'  fit&  j'  ^{p^~ 
c&t*4  «uro  (poftcrljf.  &C.  Et  Cap.  14 1.  O*A0- 
rfvor  A f*4»  *»‘*A®«*  wjrroir,^  ol  <Jc£«n 
if  rjj  o\f/i  iarifav  j r diov  , ut  uJii 

7TH<rtTflu  r AgpGlut  ffetJo». 

AT* T OI  TA'P  01*  nE  M^ElN  TlftUfxf.  txtoi- 
r»  jub  xiffuvcv  toTci  itvxv!o  1Q1  8cc.  Omni- 
no quicunque  feriptor  dixiflet  «Oror  ^ ol 
jripw’  &c.  Rurfus  eodem  fecundo  libro 
C.  l6l.  rifltfirfjEg  fi  «wtof  «tf.xc  a-£tir. 
Nemo  in  his  vetuiflet  Herodotum  feribere 
«vTor , prout  hoc  cafu  etiam  utitur,  1, 65. 
i^Atyor  t»  \sav  nuri?££(Ttf,  9-*^- 

rtb  t«  xtA&ovltt  (c  axiiten  tx»f «r  »jrl  t*  iuu- 
ri.  Hoc  placet  omnibus  , at  non  placet 
MS.  Mediceo , in  quo  legitur  «xmrot.  Lib.  3, 
65.  $i?f  flxb  «yj-tAof.  & 144.  E*$«f  &«' 
*»*»  froljuoi.  lib.  4.  cap.  8 1 . K opu&lw*  Tf 

' X^,um  troiku»  «{JiW  , (C  Ol’  <fo£<*  «vTf»r 

fAttifMfuvot  xowuvli  Aurt<£g.  Ubi  MS.  idem 
wotnrng.  lib.6.  cap.61.  TLw  $ irarlax  xtA&{r 
t!  tRniet^Ot  • Ggwr*  ^ 'du'  J-uuruic»  <ofe*  JToTfcS 
ir»i&/Atvlw  5tu  Jif  vio)  t{o$ov  Jrit-cn  vo 

xoaUqv.  ut  indicavi  exltare  in  MS.  ubi  vul- 
go Ructui.  Scilicet  quali  poft  multa  in  ac- 
cufativo  prolata  reciprocans  anhelitum , o- 
rationem  petit  ab  integro  , & ftatim  poft 
id  factum  reminifeens  priorum  iterat  quar- 
tum cafum , quod  grammatici  varie  appel- 
lant. Illic  vide  plura. 

17,48.  E’ff!»{«ltGrSfO  MS.  ixjfulurlxjt. 
Sicut  & mox  fir^MTatr  pro  irrq^MTior.  De- 
inde oti  TTGiiuv  rvyyeitoi  , non  wy%eiii  , & 
iiiaan^t  pro  -Siariro/. 

18, 10.  K&flupi  o7*  ^iA»r»jf.]  Quum  Al- 
dus & Camerarius  cdidiflent  K&l<uflwou> , 
nelcio  quid  fequutus  fuerit  Stephanus  , ut 
hac  voce  in  margines  cxpulfa  ita  inquinaret 
contextum,  ut  adeo  ineptum  aliquid  fup- 
poncrct,quum  nihil  Herodoto  noceret,  ni- 
li confufio  literarum  n & 1 , quam  fciebat 
ab  pronuntiatione  exftare.  Mediceus  MS. 
plane  exhibet  x^ai&mwo.  Qua:  vox  licet 
ignota  Lexicographis  Grxcis,  fed  proba  i 
ficfic  legifle  patrem  meum  video, qui  eam 


vocem  in  Lexico  Scapulae,  ficut  nec  Ste- 
phanus in  Thefauro  annotavit  , nedum 
ejus  compilator,  appofuit.  Id  miror,  un- 
de Stephanus  arccflere  potuerit  centonem 
adeo  infulfis  verbis  confutum  , quum  ha- 
beret ante  oculos  lc&ioncm  Suidx , in  quo 
edebant  OV/n'  J['  it  x^Tt- 

eJffio  ^tAwfirf , infigm  quidem  focoixiia  in 
metiendis  pedibus, lcd  bene  intellecto  fen- 
fu,  quum  ALmil.  Portus  ibi  interpretaretur 
pellem  robmflam  habentis.  In  quo  eodem 
Suida:  loco  jam  Hadr.  Junius  manu  fua 
correxit  pcrlpicuc  x{*l*ieJvoio  , & in  MS. 
Lugdun.  is  ipfe  verfus  ita  exhibetur  OV/ur 
p it <P(tv*t  flAwflt  x&v.  propius  ad  veram  le- 
ctionem. Sed  primus  publice  de  Herodoti 
hoc  loco  bene  meritus  fuit  Fr.  Vigerius  ad 
Eufebii  Prxparationcm  , cujus  verba  hxc 
„funt  : Ita  Herodoti  editio  Grxco-Lat. 
,,  Hcnr.  Stephani : qui  e regione  hujus  verf. 
„ annotat  5 in  manufer.  legi  x(tt!*i(jrcio  pro 
„xfdJtipi  oTa.  Sane  vereor,  ut  x^eiltifot  val- 
„de  fit  in  ufu  pro  xfoiltpt , & nollcr  hic 
„ Oenomaus  aliquid  'S  x^almielwoio  fimilius 
,,probafle  vifus  eft.  Id  foitaflis  erat  x^eileu- 
„eJ»oio  (nam&Suidas  habet  x^.t^oio)  ut 
Mcnim  dicunt  x^alcuyveiXot , x^etleuxxt  &fi- 
„mil.  lic  x{*ixln*ot  dici  queat,  hoc  eft, 
,,teftx  durioris  , exAiffoUfit  ^ fttfoltfx  tif 
npaiot.  Eft  enim  fi»oV,  Jifputy  ^ffx,im- 
,,mo  & «imi f,  ut  notum  eft  , cui  non  ab- 
„ limilis  illa  tcftudinis  domuncula  rvpQvlot. 
,,  Audi  Homerum  hymno  in  Mercur.  v.  48. 
„ubi  de  tcftudine  illa  novam  in  citharam 
„ a Mercurio  conformata  n 24&  v"r* 
,,  2fe'  pivoro  Prope  eft  , ut  legcn- 

,,  dum  putem  xf«7«ieJvoto.  Qux  enim  , aut 
„cujulmodi  eft  ifta  conjunCtio, 

1*  jiroTo?  Hxc  praeclara.  Cxtcrum  ficut 
ftupeas  in  Lcxico  ALmilii  Porti  non  occur- 
rere vocem  x£tfl«u&MW , quum  occurrat 
tum  vox  0r« , tum  ^eA«nj , utrobique  hoc 
ipfo  loco  memprato , lcd  fine  mentione 
vocis  xfcileuwofy  tum  non  minus  ftupe  ad 
abfurditatem  Kuftcri  tunc  Cantabrigicnfis, 
hoc  eft , compilationem  prxccdentium  in 
voce  KflfiVor  [ied  putem  potius  fic  feriben- 
dum  efle : O Vp? 41  ?aSi  igjroio 

Nam  xfotlt^toio  quod  Suidas  habet 
metro  verfus  repugnat.  Eft  autem 
t/fot  xcAatry»  tcftudo  duro  vel  firmo  corio 
teda  : a x^alatot  firipus  , & fuot  corium.] 
Quum  ante  xxx  annos  illa  prxcedentia  ha- 
buerim in  promptu,  ibi  nunc  ita  commen- 
tantur. Poft  centum  annos  veniet  alius  ALdi- 
tuus,quiftuprum  Mufx  inferat.  Immotam 
antea  fcripferat  Cantabrigix  Th.  Galc  [Le- 
go xfoJfueJreio.  Confirmat  margo  & Sui- 
das 
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daS  j Nempe  ibi  magnas  res  a- 

gunt  hoc  modo  fcribcm.cs. 

18,  io.  Kfanyauiio.  J Longe  decentius 
hoc  eit  prae  vulgato 

1$,  34.  H*  0 11  <i  twio  pt.  a.  odJii&an 

Quam  quod  Q"  hoc  Crotfut  verax  vaticinium 
fe  naitum  ejje  exs/hmavit .]  Sic  vertunt. 
Sed  ludes,  an  id  dicur.t  Graea  ? An  quia 
peregrinus  explorans  probavit,  ideo  potcll 
dici  eo  fcnfu  , quo  (Ivpiilimc  adhi- 

beri ab  Herodoto  docent  exempla  inALm. 
Porti  Lexico  collc&a?  Ubi  lane  tfc  hic  lo- 
cus citatur.  Omnino  Craefus  non  poflidet, 
non  habet  hoc  oraculum,  ut  illic  vertitur. 
Tolerabilius  cll  V alla:  nancifii.  Cxtcrum 
MS.  ISTO  rf»6Uj£c  & Xixi,&att.  Et  pUtO  fcri- 
bendum  4 Sti  x,  t5t«*  itipttQt  pt.  a.  xwtiJjaSg ; 
hoc  cll , quam  quod  & iliupi  ( nempe  Am- 
phiaraum) verax  oraculum  tenere  arbitra - 
tui  jit.  Ad  quam  lentendam  eximie  habes 
2,171.  £l'{  iiei  d^loiQ,  nempe  &io*rf, 
^<Litai  r»  f/tadlntu  xix^trcQ.  Adde  ad  ca- 
put 9f  cjufdeoi  libri. 

18,  36.  Kiudtct  t*  r»  Bveipta  ircLIot  ifit- 
j^/ah»  tivQt  J Quum  Valla  interpretatus  cf- 
let  Immolavit  leda  pecora  numero  ter  mille, 

il  Iu  lirare  perrexit  ifemil.  Portus  in  Lexico: 

[ Suaiju*xilu.\a  lon.  procomm.  UfU*  Af*£, 

« &w£i»  *o( uas  <L  Sipus.  Pecudes  vi&imxque 
lecta; , quas  immolare  licet , fas  cll , & 
mos  permittit  vel  flagitat]  Atque  ita  hac- 
tenus. Sed  porro  in  voce  n otii*  commen- 
tatur ita  Ion.  & Poet.  redundans. 

xllu/t*  t»  Sv upa  TretSa  i^ie^lki*  i'8vc».  Le- 
ti oj  pecudes  , /edas  vtdimas  numero  ter  mil - 
le  immolavit.']  Mira  lane  doctrina , quum 
ftatim  in  illo  Lexico  fequatur  cx  9,  80. 
Uuveacahf  Ii  notii*  Jixat  a£aj^9*j.  Paufanid 
funt  ex  omnibus  dena  &c.  Itaque  merito  di- 
xit Cl.  Gale  V allaro  hxc  non  intellexillc. 
Sed  Cafaubonus  non  modo  ad  Athenxum 
ha:c  illultravit,  fcd  etiam  ad  Strabonem 
pag. 70, ubi  * aivlat  monet  intclligi  t«*Vv  yi- 
»«•  Quo  ipfo  modo  agit  in  Mofc  ad  Exo- 
dum 9,6  Callalio.  Vult  enim  Crccfum  ita 
inflauravific  lanificium  , ut  ex  omni  ge- 
nere animalium , quod  lege  lucrorum  licc* 
bat  Diis  offerre,  immolarentur  tria  millia. 
N am Galeum fefellit  calamus, dum  in  ejus 
nota  editum  vides  £ lege : trecena  omnia. 

I S,  40.  tu  ntitiQ  uvund-eadrai.] 

MS.  jtw»AAo»  11  lunsQi  atistxJr.ct&sn.  Quod  ad 
prius  uoAAcrxi , ell  continuum  Herodoti. 
Cap.74.  K.eu  pd)i  ovii  itnrti.Qlt#  dolidius 
& cap.  99.  Tt  5 i p*Xo*  t*  tTTiitileLfitf.  Po- 
lleri us  futurum  nequit  illi  auferri  , quum 
participio  aut  id  aut  praeiens  ubique 

adnedtat.  Gap.  J"4  l\iyyv  it  iAti 'eat  x*t«- 
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Ave{t  tIu»  KvfV  fiatctkrMw . 3,  1 43  E ‘knlfrt 
it  pui  tdmbxaxteiau.  Etiam  deinde  »|«Tr,xAjt- 
ctt,  lyntoik  attat  , nat  us icu et.  QllX  do&io» 
ra  funt , quam  ut  potuerint  nolle  editores. 
Habuerit  reliqua  Graecia  diphthongum, 
certe  vel  Herodotus  ex  do&rina  velex  mo- 
re patriae  aut  alia  confucmdinc  potefl  il- 
lam vitavilTe.  Id  docet  inxllimabilis  bonitas 
codicis  Mcdicci.  H^urAiVSu*  video  reddi 
Latine  femilateres  * fcd  Vitruvius  agnolcic 
femslaieria  , qux  etiam  expolit  Salmahus 
in  Plinianis  Exercit.  p.  1133. 

18, ult.  Te/»  nf*netka*&.]  Donavi  Val- 
lo: luam  interpretationem , ctfi  haud  dubie 
facram  hon  cx  arte:  quippe  natet  cum  pio 
eodem  habere  T£>*  Iptfckeufo.  & rgjirto  npi* 
xetKatilta.  Illa  enim  nunc  vertit  pondo  duo- 
rum & dimidii  talenti , quum  debuiflet  ta- 
lenti crfemijjis,  ut  femilateriapurilTimi  auri 
habuerint  minus  pondus*  (ut  lemper  fieri 
lolet)  quam  illa  a &x2  m™*  i <lu*:  cran* 
indkcur(g,.  Et  bene  curavit  maximus  Ca- 
faubonus adTheophralliCharj&ercm 
toiae , non  tamen  fatis  providum  & cau- 
tum , ut  patet  ex  caj).  j.lib.  1 operis  paterni 
dc  Pecunia  Vctere. 

19,  t.  «x svu  xfvr*-]  Quo  animo 

hunc  leonem  dedicaverit , aut  cujus  rei 
iym bolum  eflet  futurus , quum  Herodotum 
plane  taceat,  fuftinuit  feribere Pignorius 
ad  tabulam  Ifiacam  pag.  23.  [ Leonis  fignum 
in  Zodiaco  t/£gjpiii  domicilium  folis  appel- 
laverunt , & ideo  Crcefus  Delphos  inter  alia 
Anathemata  leonem  aureum  miftt.  Hcrod. 
lib.  i.]  Quod  fi  cui  placet , ego  non  invi- 
deo. 

I9,  f.  KartKeUt  o c co  Mk$o ifi  vjicV.J  In- 
cendio per  Pili  lirat  idas  excitato,  prout  ex 
Scholiis  Pindari  illultrat  Scaligcr  in  Ani- 
madverlionibus  p.94. 

• 19*11.  ptydkvt.]  Facile  fic  lin- 

gua rapitur  ad  eandem  pronunciationem, 
fi  modo  in  proclive  trahi  fc  fiverit  Hero- 
dotus. Natn  optimus  liber  habet  pnyibii^ 
qux  ipfa  ratio  lcribcndi  in  eo  fervatur  et- 
iam cap.  70,  ubi  repetebant  editiones  il- 
lud * , quum  cap.  60  retineant  ptyth^. 
Sic  ccrtc  eripio  iEm.  Porto  hxc  duo  loca 
cx  libro  1,  quibus  addo  ex  cap.  p8,  (etli 
illic  tacuerim  & reliquerim ) in  quibus  ipfe 
vidi  & notavi  ex  Mb.  litcram  a*  quod  in 
reliquis  non  feci , fcd  credo  tamen  cxllare, 
ut  fere  nufquam  Herodotus  fcripferit  ^t- 
yetb&.  Pratcr  Portum  fciat  hoc  etiam  Ca- 
merarius , qui  in  propriis  Dialecti  loniafc 
pagina  hujus  editionis  7iphocaM>'*G^rc- 
ccnfuit. 

19,18.  Evi  i ‘srOtnin  •f  ywbtf']  Ambi- 
K k k k k guitas 
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guitas  fcdct  in  his  vocibus.  Et  Valla  qui-  Galc?  nempe  [ Plutarchus,Pol- 
«km  interpretatus  fuggrmJAm  Anguli  ttm . lux  , Synchus.  Delphi  celebrabant  Apol- 
fh  offendit,  quomodo  conftruxcrit , jun-  Imis  Theophania.  Tangit  Virgilius  iv  ./£- 
gendo  »»)  $ Sed  Herodotus  dicent  ncidosj  nullo  melior  antiquioribus.  Sane 

«yor*j'io» , indicat  liiggrundam  illam  quam-  & ab  aliis  memorantur  ex  Pliilo- 

cunque  non  pofle  leparari  ab  voce  templi : lirato.  Etiam  2,  171  funt  ©€*u«<pag>*. 

unde  vituperat  Vallam  iEm.  Portus*  feri-  1 9,29.  'Jraotui.J  MS.  ju- 

bens. [ aro»»r»«»  to  lon.  & Poct.  pro  com. 

templi  veilibulum.  Lat.  interpres  19,41.  O 'pclut  A ripU»  *x<tap 

fuggrundam  vocat.  Sed  non  videtur  haec  TQptih*  % ri  Importunis  modis  in 

interpretatio  huic  loco  fatis  apte  conveni-  hoc  loco  laudi  fua:  eripitur  Herodotus, 
re]  Inique  prorius.  quum  non  fuggrun-  quod  etfi  connivcntes  prsetermittant  vili 
dam  , fcd  fuggrundam  templi  fcnpferit  do&i  , offendunt  fc  in  parvis  acutos , in 
Valla,  nili  Portus  quoque  velit  genitivum  majoribus  cxcutire  , etli  rebus  probent 
templi  ab  antecedenti  luo  fermone  hic  ite-  harc  omnia  affatim  ab  eis  examinata  fuifle. 
rum  intelligi.  Videtur  Valla  quali  «&«$-  Quid  enim  fit  ex  fide  interpretum  ? nem- 
Jfla/  Xerxis  ex  lib.  7 huc  trahere  oxpli-  pe  creditur  narrari  Croefum  donaviffc  Am- 
cando.  Itaque  quum  Latinis  edam  talia  phiarao  clypcum  ex  auro  totum  , totam- 
compofita  in  ufu  fuifle  conflaret,  ut  funt  que  ex  auro  folido  haitam,fic  xyftum  cum 
antefixa,  inffanares  fupcralia  tmv-  luis  jaculis  (pro  quibus  quatuor  vocibus 

/v'mr  j veilibulum  Romanis  sedibus  in  hi-  fuppolitac  funt  ab  Stcphano  , kajhle  cum 
ftoriaGrarca  relinquens,  ufurpavi  ex  glof-  fiu s fpiculis , prout  quoque  recepit  in  fuum 
fis  prxeunte  Stephano  vopem  untetemp/um-y  fpecimcn Fridericus ) Porto  admittente  A4- 
neque  opinans  ulli  »#«  polle  apponi  varia  fitle  , in  ui^uout  non  nifi  hafium  nofccnte. 
«rem**,  fcd  unum  modo  unicuique,  cen-  Cartcrum  major  infidet  difficultas.  Nam 
fili  inteliigendum  in)  n?  ymlnt  J **  quifquis  es  , qui  legis , te  rogo  , an  illa 

ungulo  Antetempli.  Utique  angulus  ymin  qua:  annumeravi , non  perfpicue  aut  tria 
nequit  fupponi  habuifle peculiare  «{pipo*,  lunt  aut  pro  quaternis  habenda  ? & tamen 
fcd  forma  poteft  fic  fuifle  conce-  dicit  Herodotus  modo  Tui  oip^ir , £c 

pta  , ut  foret  angulofum.  Nimirum  aedes  vertunt  ipfi  Ambo.  Quae  quomodo  fim- 
toerve  veterum  habebant  *rc**««  ^ «jr»r9#-  plicitati  lcriptoris  hujus  conveniunt?  Ubi 
Jopun  v itfiSp , ut  clare  nos  docet  Diodo-  certe  non  aliter  agit , quam  paulo  poft  in 
rus  Sicul.  xiv,  41.  in  hilloria  S ici  lix  fub  capite  fcqucnti , quia  nunc  memorantur 
Dionyfio  , ubi  reddunt  vefhbuU  & pofti-  oracula  duo  Delphicum  & Amphiarai , ad 
quum  ignorent , quales  fuerint,  quae  mifit  Craefus  dona  , ideo  illic  rurfuS 

& vix  quidquam  fimile  vertibulo.  ponit  r j upQoli^en  ficc.  & in  libro 

fpjio.  Om^w/itOO  Si  jEgyptia  tnurta-  1 c.  164  quum  nominaviflet  Apricn  8c  A- 
remus , poteram  &u$a*(liv  hic  tolerare  ut  mafin,  ifyoilo  oimpoTtcti.  Neque  enim  pro- 
i, 61  a v%*oKm1lou  in  Sai.  Sed  verius  opinor  bari  potell  Herodotum  i voce 
in  MS.  legi  Qu^aoIciQi , & tam  vere,  ut  cxccpifle  clypcum  Iblum  vel  clypeum  cum 
priore  expulfo  pollcrius  receperim.  Et  fa-  hafta  , & tantum  eam  retuliflc  ad  polire- 
tis firmum  fidei  pignus  eft  MS.  Mcdiceus,  ma  , haftile  & fpicula  , aut  ad  hallam  fic 
fcd  non  elt  dubium  , quin  ita  quoque  ex-  hallile  cum  fpiculis  , tanquam  aliquot  fpi- 
fliterit  in  exemplari , quo  ufus  fuit  Valla,  cula  cum  uno  hattili  reliqua  manferint  The* 
inde  vertens  TbeophAmorum  , quod  non  bis  , aut  hafta  cum  haftili  & fpiculis.  Fie- 
convenit  Deinde  adeft  ipfa  ri  nequit , quin  appareat  unicuique  locum 

proprietas  in  fetiorum  typis  , prout  cx  hunc  efle  foede  fordidum  j nec  tamen  ul- 
Polluce  fic  Synefio  Meurfius  habet  ©««$<*-  lius  ingenium  polire  curavit , nedum  ut 
»1»,  aui  quum  omiferit  Herodotum , Pet.  aggrefliis  flicrit  accufarc.  Ut  ipfc  faciam, 
Caftellanus  Grxca  & Latina  ex  eo  citat , poflquam  prima  juventus  mea  m hoc  loco 
prout  in  editionibus  habentur.  Sane  per-  nxfit , referas  acceptum  oportet  unico 
peram  j 6c  juvit  tamen  Portum  quoque  in  MSto  Medicco,quo  arbitro  delenda  pror** 
nis  ludere,  fcd  prorfus  ablurde  : & quxfo  fus  eft  altera  conjuraSlio  , etfi  potius  non 
quam  fuperftitiofe , dicam  ? an  attente  in  tam  delenda  ell , quam  demittenda  ad  in- 
Thefauro  Stephanus  ?'  Ne  quid  omitteret,  feriorem  verfum  , ubi  eximie  fic  concin- 
prsemittens  ©io<p«W*  t«*  , five  ©to®*»/» , nius  locum  fuum  tuetur.  Ita  enim  perfe- 
ai,  fertum  folenne,  fub  jungit  nonnili  hunc  ftiflime  MS.  K«j  ctl%u!u)  ttftlu)  vt *r«»  ^w- 
locum  Herodoti.  Qiiid  autem  affert  Th.  riiwy ri  ^jvo-io»‘ 


ET  OBSERVAT.  IN  HERODOT.  Li*.  I.  8ii 

t®  tu  Kj  dp$on&  «V  fjuc  lw  x &c.  So-  dem  Stephanus  : pro  relatione  i 

iui.imijMc  hajiam  auream  umverfam  , hafhle  fecundum  quoldam,  apud  Herodotum  lib- 
cum  acuminibus  Jimiliter  aureum  adeft9  qua  l9  ubi  quod  ille  dicit  <£  eiyy s- 

utraque  etiam  ad  meam  &c.  Sunt  enim  par-  Aifu/  , vertit  interpres  , primas  panes  m 
tes  proprie  £vyoV  & dux*  ad  Ixuen-  confulendo  oraculo  & referendo.  ] Quanto 

dum  hoy/jH-i  qux  alioqui  dici  folent  «-«u-  ad itndt ior  Valla , eo  copiofiorj  fcd  plena 
Sc  (/JnJo&Tif.  Et  in  tali  fcnfu  utplu-  Italica  interpretatio,  etiam  feric  donorum 
rimum  Herodotus  ufurpat  particulam  xj,  mutata,  ut  crO1*?»*»  primam  ponat  : do- 
ut  optimo  jure  cam  defccnderc  in  hunc  namo  a Crefo  $ l primo  luogo  dei  tempto  per 
1'uum  locum  jubeat  codex  optimus.  EU  fua  fedia.  Le  prime  parti  del/a  confultatione 
enim  cap.92.  Tuvrot  £ tn  « ipti  lw  *e-  aW  oraculo  , perpetua  \ effemptione . Illa  au- 
CjKvlm9  & fxpifiitne.  tem  plerumque  lolct  fequi  V aliam  , non 

20,1.  npeVvd  <t>/A3v.]  MS.  ayeUotlo  & Herodotea  Gncca.  Unde  igitur  accepit 
hic  & inferius,  quod  cratiflimum.  illa  ? Ut  ex  his  nugis  igitur  tandem  cii- 

20,7.  El&fnpmm,  j Nihil  Valla.  Ste-  piamur,  beneficium  eft  optimi  codicis,  in 
phanus  , dona  veflrts  inventis  convenientia,  quo  clare  exaratum  eft  einAeilw.  Indulgcn- 
Et  illud  inventum  ja&at  in  Lexico  Portu*,  tia  & comitas  folennis,  qua  fe  invicem  vi- 
Quod  tamen  nefeio  quomodo  minus  a-  cinx&amicx  urbesjionorabant,  aut  urbes 
ptum,  ubi  fermo  de  oraculo  , certe  nimis  tribuebant  regni$£propter  accepta  bcnc- 
plebcjum : neque  quum  cap.  48  dixit  oti  0!  ficia.  Sed  a <1  Delphos  unice  pertinet  in- 
i£&p}xti , TtiavTOf  iiroitrt , Valla  verbum  fcriptio  Whclero  ec  Sponio  tam  feliciter 
invenire  ufurpat,  led  quod  compertjjet  9quod  fpccbta  TTXA  AEA<K)  ...  AN  I1ATPONA  ... 
ipfe  fecerat,  lntclligit  ergo,  dona  digna  de - ftNIO  ETAflPfll  ...  TAPXOT  BOlftTOlX  . . 
dit  notitia  arcanorum.  TANATPAE  ATT01S.  EIT0N012.  IIPOEE- 

20,10.  Ol  TxZraiirlfuitav.-)  MS.  iirj-  NElAN.  nPOMANTElAN.  «irtAElAN.  AXT- 
quTur.  Et  mox  xctraAvirM  pro  x«T*Xo<r«» , AlAN.  FlPOEAPlAN.  EIPOAIKIaN.  EIUTl** 
quod  futurum  in  proxime  icquentibus  ha-  Man  &c.  Simile  eft  inter  Marmora  Oxo- 
beri  oportet.  nienfia  pag.  291.  tina  $ <c  uvrcr  ‘Btffacr  £ 

20,  18.  avric  i(  rivfi®  AfA$*V,<Tw-  i Itfi  it,  AijX/wv  >t,  Muror  iij  iyyorxf 

fur <•».]]  Mirifica  loquendi  felennitas  riv§«  «r«  5 oturore  *t*a««*  i»  Aj/am , ^ • 

A*A$cl  velut  unius  loci  nomen.  Magis  au-  **  ^ yrt  oixlaa  iyxitjQv  x,  <sr&eoJor  •erotrlui 
dax  & veteratoria  verfio  rstrfus  mitteret  0*a(u/  , ii,  t Jf.pur  xfdroie  pit&  r»  it*? ' k, 
Delphos  ad  Pythiam  dona.  Male  diilin&US  io  rol{  dyuoi  x,  otvrS  ^ iyyorolr  ^ 

locus  , & fic  componendus:  *Z ne  r » 5 ea.  ^ tc t<  «TXoir  k,  £t{yi“ 

h nvSd  , AtA<p*V  JooqitJ  &c.  enim  rcuc  JiJolat.  Similis  erat  •cst^vouwd»  apud 

notat  ipfos  cives  Delphicos,  hos  donat  il-  alios.  Dio  Chryfoftomus  ad  Nicomedicn- 
lis  muneribus.  fcspag.479.  E/  ^ n vuw  <f#xnT»  aCrve 

20,22.  A’yy*Afi'lu/.J  Eli  lepidum  nec  in-  sr foro/andac  xotAvt  dyuilfteQai  , xoi(ict7tt% 

fuave  cognitu , quid  viri  docli  fpeculcntur  io  ti*#  , xeufyiUv;  \jertf  d\ 

in  hac  Herodotea  quadam  angclia.  Proba-  x^ty/xdl^.  Itaque  etiam  libro  9,  72  De- 
bile latis  eft  Circa  illa  celebria  oracula  fa-  cclenfibus  in  urbe  Sparta  feribitur  conccf- 
cerdotes  excogitavifie  varia  ad  caufam  lu*  fa  «tsa^  ts  ^ xfoifyejn- 
eri,  quibus  confultores  exciperentur  vel  20,38.  BtffiAdCar  MS. .<£- 

?>ro  donorum  pretio  vel  beneficiorum  re-  elt.  Quippe  6c  fequitur  vmteu Sy,  6c  antea 
pc&u  , qux  hic  tanguntur.  iE.mil.  Porto  jam  firmavimus. 

placet  in  Lexico  [peculiari  quodam  modo  it9  2.  (forlw  rt  ii  r ofauuxo».]  Ut  73 
apud  Herodotum  fumitur  pro  praecipua  173.  5 OvAvptxu  $ «i*S  k,  'f 

potcllate  renuntiandi  oraculi , quod  quis  cfftr«ir.  Interim  hoc  loco  mirari  ceitc  o- 
audivit»  Delphi  Crcefo  dederunt  in  oracu-  portet , auis  fibi  tantum  arrogaverit , ut 
lo  renuntiando  praerogativam  ] Quod  to-  quum  Aldus  & Camerarius  ediderint  O*- 
tum  fcilicet  efk  imaginarium  commentum,  eao , in  mediis  editionibus  ufque  ad  harc 
Et  tamen  excogitavit  Henr.  Stcphanus  in  artatem  id  fic  mutaret,,  prxlcrtim  ubi  id 
Herodoti  editione  & renunciaudo  oraculo , fieret  contra  MSS.  ficut  6c  Mcdiceus  co- 
quum Valla  in  verfione  Latina  idomilillet,  dex  clare  habet  tfosetv.  Non  enim  ad  hoc 
quamvis  Stephanus  notet  Vallam  legifle  quod  volo  roborandum  fellineo  adhibere 
ditKilw  , quod  nefeio  unde  pro  jullo  pro-  citationem  Stephani  Byzantini  cxfragmciv 
ferat,  quum  nulla  vox  fimilis  in  Latinis  in-  toSeguieriano  in  v.  A*'e>6»,  ubi  etiam  qui- 
terveniat.  Sed  inThefaurum  ita  retulit  ibi-  dem  vocat  o ojav , fcd  ille  ita  citat , ut  o- 
• Kkkkk  2 mnia’ 
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mnia  ligna  Ionifmi  cx  loco  hoc  deleret  \ 
quod  quo  jure  aut  modo  fecerit  Stephanus, 
nequaquam  adfcquor  } nili  quod  unufquif- 
que  in  Herodoto  voluerit  itultitiam  luam 
exercere,  ut  cx  tot  exemplis  patet.  Sed  & 
Dionyfius  Halicarn.  1,17  occalionc  Pclaf- 
gorum  ita  vocat.  Utique  le&ionem , quam 
repofui , per  vocem  0W1  probat  Herodo- 
tus 7, 117,  ubi  quoniam  nunc  edunt  o”avu- 
7r©-,modo  owAvu^o* , debeo  indicare  pror- 
fixs  in  optimo  ex  flare  pro  pofteriore  o“av/*- 
aro» , quod  oblivifeebar  monere  > licut  2,  7 
Nijo*  t Aut  £ oau^t.V , ut  in  loco  citato  cx 
libro  7 omiferim  annotare. 

21,9.  E/  $ x{IUf  ir*  &C.3  Locus  omni 
typographix  tempore  , quod  nos  fcimus, 
habitus  & intellectus  pcllimc  cui  molc- 
llix  primam  opinor  occalionem  natam  ab 
verfione  Laur.  Vallse  , qux  neque  cohx- 
rct , neque  illud  concludit , quod  aufus 
fuit  ipfc  Valla  adjicere  in  principio  eandem 
linguam  clle , qua  tempore  Herodoti  ute- 
rentur Pclafgi  Crcftoncnfes.  Sed  neque  cx 
Gliccis  hoc  confici  vult  Herodotus , qui 
tantum  indagat , utrum  barbara  fuerit  lin- 
gua nec  ne.  Magnum  igitur  aliquid  ac  te- 
merarium audendum  clle  judicavit  Hciu*. 
Stephanus  , nonnulla  quidem  poliens  ac 
mitigans,  fcd  mire  tranfponens , quod  ta- 
men libi  placere  tcllantur  editores  icqucn- 
tesj  imo  latagunt,  ut  id  cum  laude  ollen- 
tent  ac  proclament  in  Graeco  exemplari 
hunc  locum  valde  fuific  perturbatum.  Id 
verbum  fic  prolatum  elt  ao  Stephano ,Jun- 

fermannus  propagavit , Liphx  repetivit 
'ridciicus,  in  AngliaThomas  Galej  PhiL 
Cluvcrius  autem  in  Ital.  Antiq.  pag.  C74 
non  dubitat  hunc  locum  ex  lententia  otc- 
phani  tranfpofitum  citare  , Se  omifiis  illis 
verbis  K<*i  oeu  n*A.  t.  ir.  T.  *.  juntCetAt , 
itfm  illo  commate  quod  incipit  ab  Ei  rt/ww 
tw  i 57»*  Scc.  non  aliter  ac  fi  ex  libris  MSS. 
fic  exfiaret  in  editionibus  , palam  vitiofi 
omnes,  Se  vitiofiores  quam  Valla  in  eo  quod 
quum  «fato»  vertiflent  per  incolere , mox 
oixttewrloir  intclligant  condiderunt , quod  non 
fic  dire&o  adfirmavit  Herodotus,  Se  vide- 
ri etiam  potell  in  Lexico  Porti.  Cluvcrius 
praeterea  intolerandus , dum  citat  contra 
omnes  codices  K<*i  to«V»  t Iu)  n\uxl>n.  Immo 
Se  foedior  ell  hallucinatio  Friderici , qui 
quum  cx  Stephano  ^idoptaflet  ScjUcen  con- 
diderunt , adne£tit  cum  parenthcfi  ( habi- 
tantes ad  He&efpontum ) quod  deferitur  ab 
Stephano  penitus , ab  Cluverio  refertur 
SejUcem  condiderunt  apud  Hellefpontum.  In 
Aldi  Se  Camerarii  editionibus  abfunt  illa 
prima  ti  $ , nec  indicatur  , unde  fuerint 
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addita  in  editionibus  Stephani , fed  ncgle- 
£la  in  verfione  ejus.  Sed  debent  addi  Se 
funt  in  MSS.  Argumentatio  interim  Hero- 
dotea  rite  procedit,  ficut  in  Grxeis  codi- 
cibus digeritur , nec  eam  auStor  vult  alia 
re  niti,  quam  conjc&ura  fumpta  ex  certis 
8e  tunc  haud  dubie  agnitis  pro  vero  reli- 
quiis Pelalgorum,  maxime  binis,  tum  qua; 
fuper  Tyrrhenos  erant  in  Italia,  tum  qua: 
in  Hcllefponto  circa  Placiam  Se  Scylacei). 
Sed  fic  addit  hxc  bina  confideranda  , ut 
confiitcrit  plura  fuifle  Pelalgorum  quoque 
oppida , qux  interim  mutaverint  nomen ; 
quod  licet  contigerit,  tamen  fermo  eorum 
illos  fatis  prodit  etiam  ab  Pelafgis  aliquid 
illic  manere.  Itaque  ea  non  debuerunt  ab 
Stephano  tranfponi , quum  palam  falfum 
fit  alias  civitates  Pclafgicas , qua:  nomen 
mutarunt , mutatas  fuilTe  in  Hcllenas  aut 
fuam  linguam  dedidicifie,quod  non  magis 
contigit  aliis,  quam  ipfis  Athenis.  Intcnm 
Se  in  illis  utrifque  Se  in  aliis  illis  mutato 
nomine  fuit  animadvcrla  peculiaris  qux- 
dam  loquela,  nec  plane  Grxea:  unde  col- 
ligit fuific  peregrinam,  Se,  ut  ipfe  vocat, 
barbaram  Se  peregrinam  Grxeis.  Athenien- 
fes  vero,  licet  Pelafgici  generis  efient,  fic- 
ut olim  fimul  vixerunt,  dcfcruilTc  ait  ean- 
dem majorum  fuorum  linguam  mutatione 
qux  contigit  per  difcdfum  Pelalgorum , Se 
mox  vicinia  Hellenum  cos  illiciente , ut 
in  horum  fermone  deprehenderent  aliquid 
venufiius  ac  blandius  ac  humanius.  Kftjcv- 
va  vero  Se  K^titmunTU  defenduntur  ab  MS. 
optimo , etli  Dionyfius  Halic.  abierit  ab 
hac  appellatione  antiqua  Herodoti , non 
ideo  illa  venia  aut  Stephano  aut  Cluverio 
mutandi  in  Crotonen  aut  Cortonam.  Ad- 
de Hcllena  Doctifiimi  Er.  Vindingii  circa 
principium. 

* 1,2.9.  TijavTjixft»?).]  MS.t?  aCrjiZl#- 
X&D*  Quod  quidem  fatis  notabile,  quia 
j4im.  Portus  aghofcit  ex  Herodoto 

, Shfffpiflufm  Se  fcd  ut 

in  verbi  primi  fignificatione  violentum  a- 
liquid  ad  necem  ufquc  agnofccrct  ac  nihil 
aliud  ; in  fecundo  vituperat  ncfeio  quos 
poli  confideratam  le&ionem  loci7,f4:  in 
tertio  mox  velis  plenis  citationum  fertur 
ad  probandam  utendi  fignificationcm  , in 
quarum  tamen  copia  citat  cx  editione  Stc- 
phanica87,7  Tueuhai  t{o*n  ti*x*f<&et*  £°m 
dem  medo  ufum  ejfe.  Sed  Se  numerus  ille 
pravus  cft , quum  88,  7 incidat  in  libri  fe- 
cundi caput  127.  ubi  ifta  verba  exftant,& 
infinitivum  illud  intempellive  citatur, 
quum  pertineat  ad  diale&um , quam  in  hoc 
loco  rellituo,  qua  etiam  utitur  Herodotus 
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2,15  Av%fiu  J*a , quod  vd  ignora-  1 
vit  Portus,  vd  neglexit. 

21,^1.  aVo  epux^e  Ttuf  7 iw  a’e£.  «fft.] 

Quid  in  his  loci  lit  vocabulo  riu t , nullus 
opinor  me  docebit , nec  ipfc  percipio,  i 
lmmo  nec  quifquam  in  v ertendo  rationem  , 
habuit.  Scribit  ALm i l.Por tus  [t i Ionice,  j 
Poct.&  com.  Aliquandiu.  Ad  aliquod  tem- 
pus 14,4]  Is  cft  hic  ipfc  locus.  In  qua 
igitur  vcrlionc  id  ex  liat,  utrum  Vallx,  an 
btephani , cujus  verfionem  elegit  Frideri- 
cus?  Certe  in  neutra,  quoniam  nullum  ea 
vox  ibi  locum  habere  potell , licet  viri 
dotti  manum  Herodoti  Graeam  ita  pafli 
fuerint  confpurcari , ut  illic  ex  liaret.  Un- 
de illis  merito  exprobratur  Icfrio  fine  in- 
tclledu  , multo  magis  depulfio  infanda  ab 
notitia  dulcedinis  Herodotex.  Hac  enim 
ut  fcirem  atque  exfecrarcr  , fcediflimam 
nefeio  cujus  impolloris  manum  hic  grada- 
tam efie,  indicavit  mihi  MS.  unde  pretio- 
fifiima  & ad  quam  nullius  acies  unquam 
perventura  eflet , reftitutione  corrigo 
cuiy^i  7 it  7L/  &c.  Cujus  expolitio  etiam 
in  margine  clt  tivoc.  Hujus  voculx  fre- 
quentiam in  au&ore  no  liro  notavit  Portus, 
ubi  quilque  potell  inspicere  j fcd  prater 
illa  Icio  exllarc  lib.  1.  48.  E'r  weSKw  riu  i- 
Aatoror  icv  $ eu' ipuCQ-.  67  Auxit;  b’ 

7f u i&v&f  oihUTttKuv  ul^crtu.  Et  C.  I 24.  E 

yo t ter  a xoJfcw  7 iu  'tAetoror.  4,  47.  Uo^/xoi  v 
iroft.u  7itf  ulr  ihctostvie.  Et  cap.  8(5.  Ov 
jroJfcu  t* u ixeiasu  tau tk.  Igitur  eadem  mcmk 
brana  fanat  Herodotum  lib.  3.  cap.  6f.  Vn 
d <r9t»«  Ttw  xjtltfy&fstfjhoi , ubi  fubripiunt 
Herodoto  litcram  t , edentes  eQitei  tu. 

21, 3J\  Q.'t  ut  ipuiit  «Toxjtf.]]  Intellexit 
.Valla  , qua  caufa  mihi  videtur  fuijfe  &C. 
Qux  caufa  quum  non  fatis  pateret  Stepha- 
no,  maluit  ille  interpretari,  & (i c quoque 
mihi  videtur.  Idque  probatum  Lipfix.  Sed 
utrumvis  xque  opportunum.  Nam  certe 
quod  Hdlcnica  gens  multum  increverit, 
caufa  non  potell  efie  infirmitatis  Pelalgo- 
rum : nam  & hi  potuerant  incrcvific  acccf- 
fione aliarum  gentium.  Sed  neque  dici  po- 
tcll , quemadmodum  Hellcnica  gens  mul- 
tum increvit,  fic  videri  polle  Pelafgicam, 
cum  barbara  eflet , non  magnopere  crevit- 
fe.  Hoc  enim  nihil  cft  nili  inlipida  qux-  j 
dam  ex  nefeio  qua  fimilitudine  colle&io : | 
.&  barbara  quoque  gens  potuit  magnope- 
re creviflc.  Omnino  hic  aliquid  peculiare 
notat , quod  non  pendet  ex  pracedenti* 
bus , aut  inde  caufam  petit.  Certifiima 
corre&io  cft  , quam  profero  ex  MS.  n^o; 

ut  iuoirt  JcKt<j  &C.  hoc  c(lypraterea  quo- 
que mihi  videtur . Sunt  enim  dux  H erodo-  j 
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ti  opiniones  de  duabus  gentibus  , diverfie 
per  le  , non  quod  altera  alterius  fit  caufav 
Notat  enim  particula  illa  adverbii  in  mo- 
dum ufurpata  talem  tranfitum  Se  apud  a- 
lios  & apud  Herodotum.  Cap.  7 1 . n«c  5 cvx 
it*Xfiutf).  Prout  in  capite  xvi  Supple- 
mentorum integravi  Dionem  Callium,  ut 
huic  particulx  iuavitas  conflaret. 

2i,4f.  Xha«v  5-]  MS.  liber,  cui  magis 
erat  obediendum , quam  omnibus  editioni- 
bus, habet  rc£tc  x»A »»,  perinde  ut  7, 

In  multis  prxplacuit  etiam  1 , ubi  require- 
batur « , notante  Salmaf.  ad  Stat.  Rcgrll. 
p.  64.  Deinde  quum  vulgo  legant  cv«Ca- 
Athtt  fuiraxearTH  non  male , quoniam  ita 
7*  23f.  Ei  <bj  cvpCvA&tai  yti  tt {oSu/av?: 
attamen  MS.  ffwsCsAtt , quod  refeit  Ionifc 
mi  lenitatem. 

22,6.  T 5 AAxjt MS.  conflanter 
& hoc  loco  legit  a' a xuiuv&  & cap.  61. 
AAx^eaWtMS&cap.&J..  A An^ioViVt».  Cer- 
te hinc  cll , ut  & qui  in  illo  nomine  di- 
phthongum  in  feribendo  fcrvarunt , eam 
corripere  voluerint,  Iit  notatura  eidem  Sal- 
malio  ad  SimmixOvum  pag.  it$j.  Et  de- 
inde ei,  non  iiuKit  ei. 

12,  p.  t«»  Vertebat 

Valla  montanos.  Nec  forfan  valde  errat,  II 
modum  regionis  fpc&cs.  Nam  quum  hos 
Hypcracrios  intclligant  viri  do£h  eoldcm 
Diacriis,  prout  alii  feriptores  vocant  f pars 
regionis  quam  olim  habuere  dcfcribiturct- 
iamnum  ab  infigni  Whelero  pag.  387  itat 
entre  les  montagr.es  Par  nes  & Brauron,  e' e /?  4 
dire  depuis  le  mont  Pentelicus  , la  plaine  de 
Marathon  C7*  les  montagnes  Brylejfus , Lyca- 
bettus  , dr  Par  nes  jufqu'a  Oropus , ce  qui 
s'appelloit  autrefois  Diacria.  Sed  quum 
mentio  horum  incidat  in  hiftoriam  Pifi- 
llrati , nobilflfimam  illam  , & fxpius  ab 
eruditis  ingeniis  tranandam  , ubi  jam  fa- 
ftiofi  non  erant  extra  urbem  , fcd  intra 
eam , omnino  rectius  vertiflet  Hypcracrios^ 

?[uomodo  ex  Herodoto  jam  citavit  Mcur- 
ius  in  Pilillrato  cap.  3,  & certe  pro  Dia- 
criis poni  evicit.  Unde  patet  valde  fero 
Grentemefnilium  venifle  ad  quxrcndum, 
qui  fint  illi  Hyperacrii,  6t  perperam  Val- 
lam  interpretatum  efie,  ita  ut  dixi,  quum 
fint  habitantes  victi  tIlu  ixqat.  Port.  Sane 
Valla  fccurius  vertiflet  Hyperacrios,  ut  li- 
bro 4,  36  TVtfvoIttff  vertit  Hypernotios.  T- 
vocat  quoque  Dionyf.  Halic.  r, 
1 1.  «*  ^ (^iAo^»i«*  to7p  df  T*- 

irtfocxgjoi  jj,  ria^fAie*  e*  Afitjr aif. 

22,  if.  ti  ToUri  KMTtffuci  ifd^t  , t hd 
*rcA n jwffjUiM».]  Quoniam  falva  in  his  cft 
fyntaxis  , nemo  potuit  fubodorari  vitium. 
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At  fanc  fic  loqueretur  forfan  alius , neque  tramiti**  rirnrr.  Ubi  omnhio  dici  debuit 

inconvenienter  > fi  tamen  rede  ita  pollit  ut  pluribus  jam  notavit  ifLniil. 

intclligi.  Nimis  enim  fe  extendit  & vergit  Portus  in  Lcxico  in  voce  ZvtnJiaJ.  8,  87 
ad  deleri ptionem  boni  ac  quieti  civis  lo-  K«  tf  dnc  «£***  JiaQvyittt . . Uo%i  0 i to7« 
quutio  illa  i&m  «FM  ro:<n  KtStstua  , quam  rzueat.  Quibus  fi  addatur  id  quod  collegi 
ut  de  Pilillrato  tyrannidis  audorc  £c  fa-  in  Arriani  libro  1.  cap.  30,  jam  certe  non 
diofiffimo  capi  mercatur.  Nec  Vero  Hero-  clt , quod  quis  hxfitct  in  bis  $ E'&1wik*, 
dotus  potuit  efle , qui  iftam  adeo  laudabi-  »3*  £ J^uirt^tt  £ >jAi0ix  drn^ayf*t- 

lem  loquelam  fic  inquinaret : quippe  quem  *ev  p**ot.  Quin  etiam  pnecipue  in  his  la- 
non  ita  fcripfiflc  teftatur  MS.  qui  habet  «-  fcivit  jElianus,  dum  vult  fcribere  non  ali- 
vtfit.  Hanc  Herodoti  manum  dTc  opinor  ter  ac  fi  narraret , quando  fxpc  accidit  ut 
dodiorem , qtiam  ut  minus  intente  edito-  priorum  oblivifeamur  , & ita  lubnedamus 
res  genium  hujus  feriptoris  advertentes ob-  aliena  ab  fyntaxi.  Omnino  unicum  & in- 
fervarent.  Scribe  igitur  omifia  diltindio-  victum  efi  , quo  fe  probat  Herodotus,  in 
ne  eW  ti  toIti  xatm  t «s-i  t»ifi<  rlu/  to*i*  xor*  hujus  libri  capite  84.  KarttAcyt/rt  <rr tx  , oJg 
fitc/t  x«a cSf  £ *w.  Eli  quidem  verborum  $C  *•»  dua%cr  r 1 £ ^atto^io»,  quum  poflet  ior- 
tifxtit  & xoffxeir  eadem  ferme  hoc  loco  fi*  t©*  «u«^  t « £ 

fnificatio,  qua:  nimirum  ad  redores  ur-  22,  4f.  aVo  rK%i*t  Ttxrx^xt.J  MS.  iyii 
ium  & regionum  pertinet,  qui  paflim  & rtosi^uv  ri)%i*t.  Certe  & in  altero  loco, 
vi/AHt  dicuntur  eas  cc  xsb-juw».  Seu  ea  pra>  quem  notavit  Portus  7, 1 17,  ubi  ell  eadem 
cipua  vera:  ledionis  fides,  quippe  folet  au-  lententia  , & pariles  voces  , quoque  ordi- 
dor  fic  congrua  & prorlus  cadcmjungc-  nat  &td  rim  tu %i*r. 
re  1,  82.  Zvti^feur  it  \iyvt  ffv»»A0o77ff.  Sic  25,  9.  nulo^woi."]  Neque  enim  vel  nc- 
abundat  lib.  7 cap.  8.  n*ura  piv  it  ccflum  erat  perfuafos  efle  , ut  interpretan- 

iA®c»7ff  dfx»  A’{i<76tyo(>y  r u MiA»j el*  , i* Au  3 tur  hunc  locum,  etiam  citante Meurfio  in 
1 , eiTiKtfdfan  itinera*  7*  ocAffot.  Sed  Pififtrato  fuo  , neque  etiam  probabile  fic 
nollrum  tt^nr.  3,  39  k t»  ni  t(*tx  re>-  temere  credidiflc  , ut  volunt , qui  edunt 
£ij  rlw  sroAi*  Tor<n  dJtAQsTri  it  (ut.  TH^outroi  , contra  fidem  codicis  optimi  j 

f,2p.  ATiitZct*  TifW  rlu)  voAir  rf^»,  t quum  ratio  doceat  Pifillratum  habuifle 

«w^op.Txf  dy^it  iu  H-ttyacfj&ve.  Adde  Por-  multos  in  civibus  confcios , ad  quoS  rela- 
tum. Junxit  fere  has  voces  in  Ovo  Sim-  turi  erant , qui  audiifient  quid  ab  prxeo- 

tnias  xUfut  t ifjwlt  f vQpS,  de  quo  Sal-  nibus  clamaretur  , ut  rogarent , an  ea  res 

mafius  pag.  171.  ita  fe  haberet.  Id  exprimere  vult  Hcrodo- 

22,  39*  ATiKgjfitl  ln  TAKeth TO  ,3 XtGxfZI  tus. 

1 8»(^*  § Mcnc  igitur  oportuit  pri-  23,14.  rapti  rlu)  Suy«7*^e  *urC.]  Qiiod 

mum  efle , qui  inculcatum  Herodoto  per  mirum  ell , habet  MS.  yapii  $ MiyanAti* 
typos  impreflo  ab  viris  do&is  loquendi  ge-  M Shy*Jt&.  Id  mutarunt,  qui  repetitio- 
nus  tam  molliter  procedens  , tam  fyntaxi  nem  nominis  averfabantur  tantopere  Hero- 
convcnicns  rurfils  expellam  , & Ie&ionem  doto  amatam,  ut  quifquc  potelt  annotare, 
feriptam  ab  Henr.  Stephano  produftam  Mox  iterum  habet  ille  optimus  liber  pla- 
quidem  , fcd  in  oras  relegatam  , & qua  ne  A‘AKf*tonHm , quod  indicare  pnetermifi, 
turbatur  fenfus,  aufus  fuerim  repetere  au-  6c  tamen  fcire  debuit  leftor. 
ftoritate  induftus  codicis  Mcdicci ? Atqui  23,18.  ^ rojuo».]  Plutarchus  plc- 

unufquifque  videt  illa  fequentia  Ec»  £ rumque  ipfa  verba  Herodoti  contrc&ans  in 

uTt(ot  &c.  referri  ad  Gnecum  genus , non  libello,  quem  de  ejus  malignitate  fcripfir, 
ad  to  fia^Cd^of  i9v^*,  quo  nccefiarie  id  re-  inducit  puellam  matri  loquentem,  v piytv 
vocat  conftruflio  , utrifquc  nominativum  t ai  uoi  xafe  topot  n«<ris-^7^*.  Eccc  fidem 
injungens.  Verum  fcias  oportet  miram  invidam  MS.  Medicei,  dum  exhibet , *«- 
cfie  incuriam  Herodoti  circa  praecedentia  rx  vopov.  Hoc  Herodoteum  <5,  f 2.  BvAiurtfi 
& fequentia,  (ed  illam  eruditam  & non  ro4uo*  /3owiAtjoi  to\y,oxS%.  i,3f* 
culpandam  nec  vitiolam  , quam  exempla  /m  tkc  cRn%ugjit(.  Sic8c8, 111.  k«t*  Aoyot 
patefacient  melius.  Sic  4,  fo.  Adrntli/**-  & xxU  c».  ut  & pollrcmum  hoc  r,  30. 
,»  $ txvtx  drufftixaQt  yirtf  , ubi  alius  di-  23,  29.  n^o*iJt*7o  k*  Ti.J  Difficile  judi- 
xifiet  dtrmUytirut  5 8,  83  H'«V  ti  citun  ell , utrum  Herodotus  intellexerit, 

Hj  0?  ru&oyer  ~ SlnCdltott  xouiedfxf  (jtit.  ipfis  nonnihil  benevola  erant , quem  fen- 
nt,  ‘BOnyot&t  |S  ixotfc  1 ent  ndrlar  0i-  fum  Valla  illi  pra:bet,  an  ex  urbibus  antea 
ju iroxAtijf.  9,  f7'  Kfl^  "/*“r  F‘?  i?»-»  Ut^eiur  ftbi  utcunque  c^»m/,quod  adfingitilli  StC-’ 
dxdfoiQ*  5ro».>j  tx  yt  ifxtv  iylttio  tvyyidpy  phanus , & Lipfia:  admilit  Fridcricus,  & 
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in  hac  urbe  Mcurfius  Pifiilratum  colligens  ‘ 
cap.  f.  quum  tamen  ifte  praetextus  valere 
in  tantum  nequeat.  Elcgantiffimc  prorfus 
MS.  TTforiiiuJo , ab  eodem  verbo,  unde  cft 
9,  78,  idque  in  verflone  rcfpexi. 
Nec  ad  alium  fontem  videtur  ire  nos  de- 
bere in  fpedando  verbo  «vr«<K«3  m Sh  f7* 
de  quo  multa  latagit  yEmil.  Portus, ut  re- 
ferat ad  rvMftffi r vel  <rv**«Jir$«.  Atqui  inde 
habemus  plane  in  Herodoto  y,  24.  Zvro- 
Ju{.  In  iis  qua*  liquuntur  elegi  ex  optimo 
MS.  MTOJ 

24,  7.  0 Non  ha-  1 

buit  in  animo  Herodotus , ut  difcedcret  ab 
lententia  communi , utque  Acarnania:  ad 
mare  Ionium  donaret , quem  alii  feribunt 
fuiBc  Athenienfcm , ut  plane  vocat  Cle- 
mens in  1 Stromaico , haud  dubie  ex  Plato* 
ne , qui  cum  dicit  ifpcfatrtr , quos  bene 
junxit  Cl.  Mcurfius  in  cap.  v libelli  de  Pi- 
fiftrato.  Itaque  quod  hic  legitur  A‘x*^vdv 
pollet  accipi  ex  genio  Ioniiini,  cui  indul- 
gens paffim  audor  dicere  folet  pro 
, ut  aliquoties  criam  notabitur , & 
infinita  fimili).  Quod  quidquid  fit , certe 
terminatio  hsec  difeitur  ex  hoc  loco  ufur- 
pata  etiam  fuiffe  antiquis  in  Attica  , prae- 
lertim  fi  accedat  au&oritas  Senecte  Hippo- 
lytum fic  inducentis  loquentem  in  principio 
ejus  tragoedia:  : Frigera  mollit  Dttruj  A - 
cbarnA»  , ut  cft  in  omnibus  MSStis  libris, 
ut  id  non  debeat  tentari  aliqua  mutatio- 
ne. 

24*  *4*  10  XgwitA**-"]  Ita  cum 

aliis  quoque  refert  membrana  Medicea, 
nec  video  caufam  ,1  cur  voluerit  mutari 
hanc  lcdionem  Th.  Gale  in  Xv^6<xa«v, 
prout  fe  legere  dicit , quum  quod  prxte- 
xit  , nihil  praeferat  firmum.  Ponantur  c- 
nim  hxc  duo  verba  faepe  pro  fc  invicem 
in  codicibus  feriptis  , & dixerit  Herodo- 
tus «vjuCa».f<r  itvTm»  > id  utrumque  nul- 
lam adfert  machinam  juftam  ad  vexandum 
hunc  locum  > ne  dicam  Herodotum  non 
dicere  *vpC«&*jr  i , fed 
Sed  mifeirime  vir  egregius  decipitur  in  ci- 
tationibus quas  poiuit  has  (p.  17.  1.  34. 

. 39.  1.  1 3.  lf. ) qute  incidunt  in  hujus  li- 
ri  caput  68,  ubi  legitur  rvrtC«*i7e  & erv/*- 
, & cap.  pi,  ubi  legitur  «va- 
A«£uv  10  ftfih  , & xJi  ii 10  ru»tA*6i  , ut 
palam  pateat  ex  illa  varietate  dece- 
ptum prorfus  fuillc.  Sed  ne  quid  videa- 
mur in  hoc  loco  harae , fcio  illum  lo- 
cum die  ex  cap.  pi,  ubi  idem  Th.  Gale 
notare  aliquid  voluit , nifi  eum  typi  dclu- 
fifient.  Sic  enim  illic  editur.  Tire  rv»tA«- 
Ci  ] Ad  pag.  24*  1.  3P  dixi  cmAnCi  hic  re* 
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fiitui  oportere.  Id  hoc  in  loco  habet  co- 
dex Arch.]  Voluit  enim  vir  dodus  illic 
exhiberi  <rv»iC*x« , quod  fateor  etiam  legi 
in  codice  Florentino,  ut  fuo  loco  tcftabor 
& pro  vero  admittam  , etfi  forlan  non  ca 
lententia  , quam  putat  Gale , qui  omnino 
videtur  nullum  ufum  habuilfe  Lexici  yE- 
mil.Porti,  quod  certe  in  ledione  Herodo- 
ti tuetur  aliquem  locum  & ufum , ubi  mul- 
ta exempla  verbi  rvAA#ju£avtd%  hoc  feniu, 
fed  nullum  adivi  rv^C*AAt<*.  Sed  in  verbo 
ruAAMuCarfM*  habes  CX  J j 64  rvA A*faJ»  3 TO 
SfOCTf^mcv.quo  certiflimc  confirmatur  ve- 
tus ledio.  Accedit , quqd  hujus  relponfi 
claritas  tanta  cft , ut  ultro  pateat  fcnlus, 
nec  aliqua  ZvfxCthnt  jadatio  requiratur. 
Accepto  refponfo  dicit  Servius  ad  2.  ALncid. 
& mille  alii. 

24,  26.  atriiveu  fiutro*  £3ri  1*  swuth. j 
Perquam  fcitu  nccdTariura  cft,  etiam  hunc 
quartum  in  optima  membrana  efferri  in 
cafu  primo  i*.**®*.  Nec  dubitavi  quoque 
illi  manum  dare  tum  ob  notata  jam  ad  17, 
47,  tum  quod  hic  infinitivus  confidcra- 
tur  habere  efficaciam  imperativi , & verba 
illa  jua<£c»"k  , x«m  dviitm  in 

conftrudione  Hcrodotea  exiftimantur  pa- 
rem habere  efficaciam  , ac  fi  dixiflet 
ciiit , xiA&ovI tt,  x,  axt  t ti Ut  cap.  60. 
Ktyodtt  1 oia.il  , l(  a’6ij vcuoi  , Ji Ktrfif.  Nec 
enim  ncceffe  eft  huc  citare  , qux  collegi 
ad  Arriani  a Nec  dilfimilia  funt  6, 

97.  Nui-  uv  <c  a-xili  cRn  id  v[*iit£f  «vrtur, 
h,  iiu)  vijMofie. 

24,  36.  k«9j,'^.]  Cl.  Mcurfius  ex  hoc 
ipfo  Herodoti  loco  & verbo  dicit  Pififtra* 
tum  luftraviffc  Dcluin.  Dubito  an  rede. 
Sacra  forfan  quxdam  addita  fuiffe  videtur 
verifimilc.  Sed  Herodotus  utique  non  di- 
cit, & ex  fepulcris  transferre  cadavera  non 
eft  luftrare.  Itaque  hoc  fenfu  x*9*(of  iox@* 
etiam  dicitur  in  infcriptioneThyatirena  a- 
pud  Whclcrum  & Sponium  ifliro  SRn 
roiru  otifrlTfo  3»oA« ut  x(o<  T»Xa/*- 

£«  &««  t*  ii  X» ut  fimpli- 
citer  intelligi  debet  inferiptio  tam  excelle 
ab  aliis  fpedata.  Sambas  enim  nomen  eft 
illo  tempore  fatis  ufitatum  in  monumentis 
antiquis , qui  Sambas  fuerat  avunculus  e- 
jus  , & non  procul  inde  fitus  erat.  Porro 
mirare  in  pinguiflimis  illis  ObfcrvationibuS 
ad  Callimachi  Delum  tum  in  v.  1,  pag.  320, 
tum  v.  277,  pag.  48 f Herodotum , qui  pri- 
mus in  hac  parte  cft,  omnino  fupprimi. 

24,42.  Tijf  oMijf.]  MS.  0?  Oixi;Ti)f,Utrf** 
itiitir  cap.71,  alibi 

2f,8.  HTxtir  oi  Auicct^yi.^  Sic  tc  in  fine 
horutn  ver  ilium  appellatur.  Sed  optimus 
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MS.  ut  robi  que  habet  \vx6o0yt  , quod  ego 
accipiendum  puto.  Nam  n vulgata  lectio 
vere  declararet  proniinciationcm  nominis 
rcfoluti  in  quatuor  fyllabas  , quod  contra- 
cte trilyliabicum  Au editur  j prole- 
cto ab  aliis  populis  pollet  nominari  avk^- 
y&  , non  item  apud  Lacedxmonios  , qui 
loliti  non  fuere  vocales  se  contrahere  in 
*w,  fcd  ita  retinere  , ut  patet  manifefte  ex 
hoc  ipfo  lib.  cap.  67  Tu»  dyalotfyur  KXAto- 
I rffiu»  Procul  dubib  enim  illic 

inuuit  Herodotus  fic  ipfos  Sparta:  nomina- 
tos fuifle  , non  «iy aiu^yu»  , quomodo  po- 
tuiflet  cnunciare  } & prxtcrca  ab  oraculo 
cum  appellari  nunc,  prout  Laconico  mo- 
re folcoat  extendi  diphthongus  ou.  Sane 
diffiteri  non  polfum  contradtioneminGrse- 
ca  feu  verbi  conjugatione,feu  nominis  de- 
clinatione vocalium  10  in  * , ut  omnibus 
Grxcis  familiarem  , fic  quoque  Laconibus 
fuifle  ufurpatam  > fcd  ita  quoque  aCtum  in 
pofitione  contraria  earunaem  vocalium  id 
- videtur  negare  hic  codex  in  tam  fplendido 
nomine.  Unde  non  tam  conjeChira,  quam 
conclufio  evidens  fcqtiitur , nempe  etiam 
Aux;o^@-  diCtum  fuifle  hunc  lcgillatorem, 
non  Au xify&j  ut  fecerunt  & omnibus  fe- 
re hiftoricis  hanc  appellationem  breviorem 
aut  tribuerunt , aut  ufurparc  permiferunt , 
nempe  ut  in  decreto  Laconico  contra  Ti- 
motheum Muficum  fxueb»  dicunt  Lacones, 
ubi  Grarci  alii  Mica».  Hujus  correptionis 
exemplum  quoque  cft  apud  Grammaticos, 
xsavz^yot  , quod  eft  in  Favorino. 

Ubi  Stephanus  rogat , an  pro  \}m ? 

2f,  23.  Tar  (t  yt£o»£r  trw  Awxa^- 
y©-.]  Locus  conipicuus  & ideo  notatus  ab 
viris  doftis,  qui  de  Ephoris  egerunt , pne- 
fertim  etiam  erudito  illo  Cragio  cap.  4.  li- 
bri 2.  de  rep.  Laced.  fatis  ample  demon- 
ftrante  diflenfum  , qui  de  hac  re  eft  inter 
Herodotum , a quo  ftat  & Xenophon , ac 
Ariftotelem  & Plutarchum  aliolque,  qui 
ad  Theopompum  hos  deferunt , prout  in 

f>luribus  fieri  contingit.  Ne  dicam  dcSca- 
igeri  Animadverfionibus  ad  Eufebium  pro- 
ponentis Chilonem  ex  Laertio  ut  primum 
Ephorum.  Sed  quod  idem  aut  fponte  ani- 
madvertens , aut  ex  Cragio  repetens  Jo. 
Marshamus  in  Chronico  Canone  pag.  pop, 
ludit,  opinor,  & in  lufu  fperat  le&ori- 
bus  imponere,  id  parum  laudabile  cft}  & 
ante  omnia  non  debuit  eo  prolabi , ut  pu- 
blicaret fibi  fufpicioncm  efle  vocem 
in  textum  irrcpfiflc,  prout  jam  ante  fulli- 
nuit  credere  Grcntemcfnilius,  fed  fide  te- 
meraria. Si  id  jam  ita  fit , an  Herodoto 
relinquet  ni<  £ yi{9»$f  Ur.st?  Qux  in  con- 


nectenda  ferie  lenitas  Hprodotea  ? Nimis 
prxcox  fuit  in  hac  parte.  Neque  enim  fi- 
des ulla  fieri  poteft  hic  aliquid  irrcpfiflc  in 
contextum, quem  tot  fida  monumenta  pu- 
rum fervav erunt.  Cxterum  quum  circa 
hos  veifus  repleta  eflet  pagina  in  exem- 
plari Mediceo,  in  ima  ora  erat  adferiptum 
manu  fanc  etiam  vetuftiflima  hoc  i pfum  : 

X^>ji i»  rotf  (&(an  d»a 

d»K{y  er  vuo  xaQ.  Aoctm  t(Vcr 

$9iC«  X^ijyijgyic»  dcct»ctQou\(. 

(r~*cpiluj  avrdf  iyu  coi 

A»Vw,  Ilo  orit  »&ij  £Rn%Qo»iu*  jtoAic 

If,  29.  OvittTi  MS.  dirt%pi. 

2f,4<5.  0V0#  MS.  xv-id».  Et  VC- 

rc,  ut  c.64  OI  3 

26,3.  A Afldijf.]  MS.  a’a*w.  Utique  fic 
vocavit  quoque  lib.  9 cap.  69.  Et  cft  ea- 
dem ratio  ru»  A'A*uio»»itft«r,de  quibus  ante 
fuit  di£tum.  Et  mox  idem  codex  non  ir- 
cu  ro  , led  i astro  , Ut  3>  1G 6.  Ovtsi  fi  Ut» 

l6 , 1 <$.  E'xt[xiro»aZTnit MS.  briu- 
tto»  ttZxu  tIu/  is  $tm.  Nec  placet  eam  feriptu- 
ram  negligere , quum  proba  fit  intcile&o 
vocabulo  oiof.  Habet  nempe  & Herodotus 
fuas  cllipfes,  quae  ab  librariis  utique  omni- 
bus intellc&x  non  funt.  Sic  iplc  ALmil. 
Portus  r Iu!  wjw-tLv  dici  agnofeit  lon.  fic  Att. 
xxt  i oJn.  primum , initio , princi- 

pio,vel  primo  quoque  tempore,  contcftim. 
Ut  I,  I f 3.  Tk«  I c*  Mt»)  A oyu  XoitifdfAt- 

»& -kw  tt{uiIui  Zm.  ubi  Camerarius  verte- 
bat nt  huc  primn  ejutdem  cum  cjfet.  Sed  a- 
crior  6ft  Poitus  ad  fe  defendendum  in  voce 
A cyfr,  ubi  fimul  refutat  Vallam  interpre* 
tantem  etiam  fi  primum  adoritndi  fmitfrm 
Stcphani  fufpicioncm  demendofoiftoloco. 
, 1 34  EVI  Xxv'6<tc  pS£  rlu)  nfdriw  U»m  taro». 
ta  dodtiflimus  Mercerus  ad  Ariftxnetum 
1,  if  notat : tho  xfeirlw  accipio  ut  folct 
rho  T&yjtho  , Accipere  ita 

poteft  , ut  tamen  non  male  etiam  fpe&a- 
verit  Portus.  Sed  ad  noftram  in  hoc  He- 
rodoti loco  brevitatem  & prarcifam  articu- 
li politionem  non  debemus  oblivifei , quo 
unico  optime  defenditur,  illud  vetus,  tIu) 
rxvV»  i*. *.  Opinor  hoc  inexfpc&atum 
ItfAiuo»  reftitutionis  Herodotex  tanti  eft, 
ut  minuta  illa,  qux  & antea  & poftea  an- 
noto me  cx  eodem  codice  mutavifle  , fa- 
cile pro  veriflimis  trahat  ac  periuadeat. 
ctiani  in  tkt *«»  & otfm  expellendis.  De- 
inde iyivc *lo  pro  iyi*E«7o,  ne  fimus  nimium 
curiofi.  Sed  & mox  MS.  habet  non  «7«^- 
oopUrn , fcd  ixifneouiitf : quomodo  vox,  hxc 
ipfa  occurrit  <5, 35*  fic  7, 148. 

26,  22.  K<«i  rvn@*  d»iirvjifr.J  Quum 
val- 
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Valla  interpretatus  fuillct  Farm a hojlts  for-  attuat  nullam  edit  repercullioncm.  Forma 
ma , omiffa  copulativa  ( imprudenter  omni-  Valla;  omnino  recipienda  ell  , ut  qux  con- 
no  j neque  enim  in  his  aliquid  quod  ho-  gruit  Grxco  vocabulo, & interpretandum j 
item  oleat  , nec  «»tJ  lemper  hollcm  expri-  Et  forma  cum  adverfd  forma , led  id  inLa- 
mit)  Stephanus  ccniuit  veiti  Hic  typus  an-  tino  minus  eft,  quod  Grceca  vox  ve-  • 
ti  typus , nec  quidquani  poltea  illi  cum  hoc  niat  ab  rMto  , & hinc  habeat  aliquid  in- 
loco  ftiit,  ita  ut  noluerit  inThefauro  eun-  clufum  operationis  fabrilis,  quo  dcitituitur 
dem  vel  citare,  nedum  accurate  inlpicere;  Latina. 

nifi  quod  ut  promittit,  deinde  expoliat  2«,  58.  I*  Forfan  non 

typum  vocari  malleum  ictum  incudi  im-  fimpliciter,  ut  derideretur  aut  repelli  pof- 
pingentem  , quem  quum  vicifiim  repellat  let,  fed  ex  Grxcx  comitatis  more  , cale-,], 
incus,  antitypus  vocatur  quafi  vicifiim  fe-  faciendi  caula  , & inltar  Ae^r  > prout  ad 
riens.  Atqui  nec  interpretatio  hxc  ell,  hanc  rem  talia  loca  illic  petita  fuiffccon- 
nec  explicatio.  Quomodo  enim  typus  & liat.  Mox  MS.  Mediceus  non  habet 
'antitypus  illa  expriment , quum  fint  inde  fed  ira&u5k&. 

remotifiimx voces? Et  quando  malleus  im-  2.7,1.  o'  iv,  ] MS.  plenior,  O* 
pingit  idum  incudi  talem?  Verfionem  ve-  fn  oJ  ihtyt. 

ro  btephani  probat  Fridericus,  donec  nu-  17,4.  'LvfxC**.outv&&  io.2vuC*Ac>«v«f.] 
per  in  Suidx  mutilata  ultra  modum  & fas  Accurata  dillindio  codicis  MSti  inter  duo 
editione  ille  in  Anglia  tcncbricofus, in Gal-  participia  , quorum  prius  cft  prxfcntis  aut  * 
lia  lucidus  Koiierus  reddidit : IBus  tflui  imperfedi  temporis , unde  in  eo  ell  ge- 
contrarius  , quo  nihil  immitius  potcll  aut  minum  aa  , fecundum  ell  aorilli  fecundi 
durius  fuperaddi.  Quod  quum  colligat  ex  & de  pneterito  agit.  Sic  igitur  & in 
ratiocinatione  Stephani , nempe  ex  viti ofa  interpretatione  diflinxi,  quod  vulgo  non 
vitiofumjaut  retinet  aut  non  in  v.  fit. 

ubi  ex  Eunapio  hxc  citamur  , fiV  xufg.  ti-  27, 17.  t * <rv».t£ac.]  Quod  con- 

vat  2 ilauirptt  x tfouiK  t Uu  y\ur&v  tigit  Ev xididc  Athenis  Archonte , Olym- 

«»iiTv*oir  rvfiZoKeut  t cLxtfnr  • Ita  mt  piade  odava  & quinquagefima,  ut  ex  di- 
lingua  fecundum  ejnafdam  diametros ,adver-  verfi$  colligitur  ab  Meurfio  lib.  1.  de  Ar- 
Jis  a-  coeuntibus  fpteu/erum  tfttbus  dccuffd-  chontibus  cap.  1 1 . Qux  notio  facit  rem 
tu  ejfet.  illic  oblivio  aut  negligentia  aut  probabilem.  Sed  & poli  id  tempus  ferva- 
N e se  10  quo  pacto  eripuit  illi  in-  ta  , ut  denique  doceat  Servius  Dianam  il- 
tegram  vocem  xe^ou**.  At  in  voce  H’^«,  lam  Tauricam  ad  Laconas  tranfiatam  fuif- 
ubi  propria  lcdes  ell  5 dtUroitvt  in  hac  vo-  fe,  Orellis  vero  offa  ab  Arida  Romam , & 
ce  nil  nifi  durum  agnofrit.  Epigramma  condita  ante  templum  Saturfti,  juxta  Con- 
tradatur ab  Salmalio  in  Exercit.p.  636.  cordix  templum  ad  2 >Encid.  1 1 6.  Hxc 
A'(yv{t&  itih&-  , eVij  4i<*t0ov2*  otAlwn  potuit,  certe  debuit  quoque  feire  Gellius, 
AtfXMi^MtriTvjrot  Qaiur.  Vi-  quum  feriberet  caput  decimum  libri  1 1 r . 

dentur  decipi  boni  viri  illa  explicatione  Hiftoria  vero  hxc  fimilis  eft  alttri  de  Pha- 
audoris  nollri  de  mentione  incudis  &mal-  lanthi  cineribus  In  foro  Tarentino  fparfis  * 
lei , quam  arripuit  quoque Suidas.  Horum  apud  Jullinum  lib.  3 . cap.  4. 
mentio  eos  trahit  ad  violentiam  & idum  27,43.  T***®"  '*  3 MS.  rieui 

& feriendum.  Atqui  illa  duo  adfunt  qui-  u*  m«m.  Et  fic  femper.  Sed  quod  me 

dem  : fed  in  iis  non  exillit  typus  aut  anti-  prxteriit,  ficut  fupra,  nunc  quoque  MS. 
typus  : tum  malleus  non  tundit  incudem , nabet  ptyUti,  non 
fed  ferrum  ignitum,ouod  ex  idu  mallei  fu-  . 28, 6.  aV«ao,'*To  aCror.’]  Sic  enim  ex  Stc- 
perne  tuVot,  & ab  altero  latere  ab  forma  phani  marginibus  recepi,  quod  ille  vidc- 
incudis  accipit  «vnVvjro»  formam  , fcilicet  rat  in  codicibus  antiquis  , ad  quos  accedit 
obverfam  alteri  typo.  Hinc  apud  Minu-  optimus  Mediceus  , non  «finAijfoub  , ut 
cium  Felicem  cap.  23  tunditur  malleis , in-  edidit  Aldus  & mox  Camerarius,  quo  non 
cudtbus  figuratur.  Suavifiime  apud  Macro-  folet  uti  Herodotus,  fed  fimplici 
bium  lib.  2 Somn.  Scipionis  cap.  1 Pytha-  quod-  unicuique  patere  potcll  infpicicnti  % 
goras  cafu  prxterit  in  publteo  fabros  igni-  colledartea  Porti  in  Lexico  , eoque  etiam 
tum  ferrum  i&ibut  mollientes  , ut  illic  o-  utitur  in  lib.  3.  cap.  47,  ubi  repetitur  hxc 
mnino  adfit  quum  tamen  hilloria. 

nulla  mentio  ibi  fit  incudis,  quam  memo-  28,  if . O Offero  ledori,quod 
rat  Jamblichus  1 Vit.  Pythag.  c.  26  ell  in  probatillimo  codice  j non  iret  , ut 

fturfttt  ix  «xper*  f«uoVen> , fed  ubi  vulgo  , Sc  alibi  maluit.  Itaque  quatnvis 
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perceperim,  quid  interdum  placeat  Hero-  1 citatur,  qui  de  illo  numero  follicitus  fuit, 
doto, nunc  tamen  opiner  fic  voluiflc.  Nam  adeo  ut  Herodoto, cui  adfuevetat , propria 
& cap.7<$.  Ovtmc  tiyuvinwlo.  Cap.  176.  £*r-  manu  quondam  adlcribcrc  non  dubitaverit 
J&r  xxt»<  /<£  1 0 a^t ay&.  in  nolho  hoc  loco  [f.  urine  (e  ] Qtiod 

. 28,18.  Ow  coxm , ohe  «yxflo»  iJm. 3 non  ita  debuit  prollitui , ut  vendemur. 

Nempe  rvjow  & ?«'$va*i  funt  optima  telle  Cxtcrum  video  Patri  meo  in  menteua  ali- 
Lucian.  lib.  1 verx  hili.  Itaque  hic  erit  quando  venifle  , ut  legeret,  fatis  prohabi- 
locus , quem  notavit  Julianus  in  Epillola  liter  : O vm  6 a"aw»  to 
ad  Sarapionem  num.  24.  cui  mittit  aVuk  t«  ««t»  e*  &«a<s*t jj;  ^ urrimi 

Iw,  ubi  feribit  H*£oA;tw  t«  <rv^^«-  if  t Ev£«»&»  rictTcr  ( ty*  jj  avvlix/ 

«p«  JTjoc  <*A>jS#f  ^ *'*■*<?« j? ) juijtx^o^  eb£i*nti  «*- 

'l*  , jraf'  clf  xti  cCx*  ifi*  , vti  «AAo  *^*5cv  ipipff  dr<xt<rtp*v5.. 

Ubi  h;crco,  an  non  pro  Imperatoria  *9, 7.  MS.  &Aw.  Sic 

potellate  ultra  conetur  trahere  verba  illa,  & ante  edidi  ex  eo  <mx«  & , qu;e 

quam  Herodotus  voluit,  quum  Perf«e  non  utraque  fic  exhibet , non  *.f*i  , non  /W-’ 
fint  , nili  quod  pollrcma  verba  id  quod  i pium  recurrit  cap.  7f. 
tradant,  non  priora.  29,11.  Nof/dirnt  rxa.J  MS.  «a»>.  Et  in» 

28,30.  T0.V1  yi  u«j  ifi /xy}3 )*  J Et  hoc  no-  fra  «a*/oV  idem  MS.  Et  poli  cxpa6s«r( 
vit  Stephanus  cxllarc  in  MSS.  & ut  quili-  non  cx^«9«». 

* bet  id  icirct,  in  margine  pofuit,  quod  pro  ip?  «7-  riauj*  <r$  1 Ex  hisGrx- 

Herodoteo  habendum  tcllatur  Mediccus  cis  Latina  finxi  , quum  nihil  abiret  hinc 
liber.  le&io  antiqui  libri , & fieri  potuerit , ut 

28.40.  O’  fi  *(&.]  MS.  optimus  «{£•,  >n  filio  primum  Scythas  expertus , deinde 

accurate  , fcd  (impliciter  circa  fpiritum,  permiferit  aliorum  quoque  filios  ob  eafdem 
de  quo  quantopere  vexetur  Herodotus,  vi-  caulas  illuc  ire,  aut  liipul  intclligantur  eo- 
de  apud  Portum  in  Lexico.  mitati  fuifle  ab  initio  regium  hlium.  A- 

28.41.  O*  a" Ave  vo&fio<  &c.l  Exemplo  lioquin  fatis  probe  legit  Valla  jrou*btc,  quod 
hic  locus  cft,  quam  incondite icriplerit  il-  & Stephanus  videtur  probaviUe,  Frideri- 
la  fua  pinguia  ad  Callimachum  Puteolanus  cus  fane  luftinuii  ad  illam  formam  contex- 
vc&or,  dum  pag.  1 f4 audet  referre  [Ha-  tum  inilitucre.  Nec  mirum,  quum  non. 
lys  autem  fluv  ius  , qui  Lydiam  terminat,  aliter  in  hoc  loco  agat  Dion.  Petavius  in  ci- 
ut  de  eo  Curtius  1.  iv.  e.  v.  & pridem  ante  tando  libro  10.  cap.  2,  adeo  ut  pueros  ipfii 
Herodotus  lib.  1.  cap.  xxxnj  Tanquam  Scythica  lingua  & lagittandi  ditciplina  in- 
nihil  nifi  vitio  fcedum  pollet  icriberc  , & (lituendos  traderet.  Thomas  etiam  Gale 
numerus  falfus  ell , & in  Herodoto  fodes  tcllatur  recte  interpretem  fic  egifle,  ut  le- 
ubi  mentio  illius  Lydia;  ? Halys  Lydiam  geret  neuS **.  Cernis,  omnes  miro  impetu 
ne  quidem  tangit,  immo  per  quas  gentes  a&os , qui  tamen  ccecus  totus  ell.  Sed  vi* 
ille  fluat,  dilerte  recenfct  Herodotus , nec  detur  fuccrevifle  ex  imitatione  lib.  2 cap. 
in  his  ullus  Lydia:  locus.  At  alia  res  ell,  If4- 

« fi  fluvius  dicatur  imperium  regionis  alicu-  29,2 f.  aV«£j«  MS.  «•$»- 

jtis  terminare,  ut  nunc  Lydicum  & Me-  «r  *vt£v.  Sic  enim  exhiberi  oportuit, qui p- 
dicum.  Ita  profefto  jam  docebit  quoque  pe  quod  legitur  in  veteri  libro,  fimilitcs 
SpanhcmiusHalyn  fluvium  terminare  Me-  ac  cap.  97,  y»jV«jui»  liuitn  avTtSv  Ad- 

diam.  Qiiid  potcll  feribi  magis  ridiculum  de  finciti  capitis  143.  Etiam  mox  in  illis 
& crtibcfccnaum  ? t»Zt»  i in  iflJtlo  vocem  tertimn  non  agno- 

28,48.  neface  MS.  int&fjiii.  fcit  idem  codex.  Et  llatitn  pro 

Et  ut  hxc  mutatio  admittatur, tempus  ell.  i3sa4/V<mT«. 

Sic  libri  hujus  cap.  82  cxllat  non  tantum  29,  3 6.  Quum  nemo  xque 

'ivn&iA.iafM.nt , fed  etiam  quum  illic  paulo  noverit  virtutes  Herodoti , nemo  perinde 
ante  edant  eL*o:tuo$,%i , prxclarc  monet  eas  celebraverit , ac  magnus  ille  & divi- 
MS.  codex  reilitui  debere  *7ro£/* o^oj  s-  nus  Jof.  Scaligcr  , ncicio  qui  hxfit  is  in 
%ot.  Sic  cap.  1 8<5  iTfl^M^o  A/6*f.  2,  3 3 ia,-  hoc  loco,  ut  narrationem  Herodoti  repre- 
&:cap.p2.  (ixo&iAtovlK.  4,70  t<*  henderet.  Id  flicit  in  Animadverfionibus 

pag.  8p.  nec  qux  ibi  inamxna  ei  impin- 
29,2.  Tlltlt  eiieueipivlm.^  Hoc  i-  gat,  hic  exfei ibo , quum  latis  graves  co- 
pfum  rurfus  ad  fi  imae  lib.  2 cap.  34.  Quod  rum  poenas  dederit , fequuto  truci  ultore 
tcllimonium  conveniebat  cum  Scvlacis  pa-  Dion.  Petavio  in  libro  x.  de  do&rina  tenv- 
ri  numero  dierum , unde  illiq  ab  If.  Voilio  porum.  Mox  acccllit  Marshamus  apud 

Stan- 
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Stanlcium  ad  ALfchyl.  p.  777.  Licet  utrum-  ambiguitatis  inftrumenta  augeat  nihil  perf- 
que  & tertium  contulere.  Ii  habens , dum  varia  vocabula  ad  hanc  fi- 

29,37.  ToTet  Avi  oret  (t  MijJcivi.J  MS.  «r-  militudinciuex copix,fcd  jcjuniflimx,fci- 
ri  tiuJoTfi  <c  tc ~fi  Mtfdoiffi.  Id  Herodoti  ede  licet  cornu  jaciat , quum  in  Indice  habeat 
infinita  exempla  evincunt.  Jam  fupra  ha-  inter  di&ioncs  Ionicas , ac  tandem  Vof- 
buimuscap.  37.  T«r<ri  \vJoTu  <£  -toitt  t'**#-..  fium  inlpici  velit  ad  Melam.  Quid  infau- 
Et  infra  c.  141.  tomti  tc»v*  AioAtCn.  Ilius? 

Nec  diflimilc  eft,quod  fcquitur:  9»  jj  Aw-  50, 16.  l\  t t t d^e. 

Jol  t«  <c  0 1 Mijtfei.  * 3%n  nipms  ei^uliun.j  Habe  ex  MS.  Mcdi- 

30,11.  EVii Quamdiuhic  cco  limul  pignus  fidei  lux  ac  prxllantix, 
lcaum  fuit  xlfAOffciiluv  ? Id  excitabat  Stc-  quam  tempori  nodro  ille  prabet  i limul 
phanusvertebatque,*/?**  dum  fanguis  p ro-  ipecimcn  luavitutis  Hcrodotex.  Nam  id 
fluat , juncis  fcilicct  his  verbis  cum  prx-  quod  legit  huc  ufque  eruditus  orbis  in  hoc 
cedenu  Sh&pufi.  Is  tamen  in  Thefauro  loco,  non  cll  Herodoti , led  nugatorum, 
noluit  hunc  Herodoti  locum  node , nec  qui  cupide  fua  adfuunt  alienis.  Etenim 
quum  o^o^o.W  tractabat,  nec  quum  jupep-  illud  participium  non  extat  in  illo  MS.  & 
fotat*.  Nihilominus  ut  voluit  Stephanus,  infulfc  abundat.  Quis  enim  ignoret  ad  o- 
ita  locum  hunc  dillingucndum  & corri-  raaila  mittentem  mittere  conlultndi  cau- 
gendum  exclamat  A£ra.  Portus , interpre-  la  ? Itaque  cll  hoc  eleganti*  & politu- 
tans  fecuerint  brachia  ufque  ad  fangumts  r*  Graea:,  ut  fubintdligant,  non  expri- 
profiuvium.  Quin  & forte  hoc  rettius  ita-  mant  quid  agant.  Ipfc  noller  5, 1 3.  K^ukx 
tuit  in  margine  Fridericus , quum  interim  xluvi  /SsAe/df^  »»k  U K?§xu^t*  ?*«» 
in  Latinis  exhibeat  brachia  fecuerint  ufque  Caduceatorem  mittit , qui  dicat  ft  quidem 
ad  fanguinis  eruptionem.  At  Valla  c/uo£{sitiu/  in  Corcyram  velle  concedere  , ut  vertit  au- 
fpcflavit,  quali  defignarct  locum,  nempe  getque  Valla.  Sic  igitur  2c Diodorus  Sicu- 
qua  brachia  hument  connettuntur  , quum  lus  14,  1 1 3,  ubi  Dionyilus  Rhegio  capto 
telle  Volfio  Jof.  Scaligcr  intellexerit  cur-  cruciat  Phy  tonem  x»j{vx®-  tfv*«x3Aa&«Vj(£-  , 
vaturam  brachii , qua  contingunt  fe  par-  oti  t dvJpx  Aic»uVi^*  huw(«t«  , ubi  inter- 
tes  dux  interiores  brachii  , cum  angulum  pres,  proclamante  tnterim  pracone , nequa- 
faciunt.  Atipfe  Vodius  fuccenfcns  omni-  quam  ex  vero.  Habent  autem  omnes  ab 
bus,  ftatuit  uifjuffoiilw  inepte  reponi,  & fonte  eruditionis Grxcx.  Sic  enim  Horac- 
quiaTacitus,  Valerius  Maximus,  Lucia-  rus  Iliad.  r,  n<5. 

nus  manuum  aut  digitorum  aut  pollicum  j «t*?)  «kv  x>j$vx«f  iirtp* 

mentionem  faciunt , credit  rcdlius bfm^odnt  ** 

intelhgi  mutuum  cutis  contadtum,  nempe  Hx^ttuxlfute , t«  , n^Jaucy  u 
locum  qua  fe  contingebant  dextrx  invi-  x«a iax«u. 

cem  implexx  & colligatx.  Neque  enim  Interpretantur  i Tum  Hetlar  ad  urbem  duot 
tanti  ducit  Herodotum  Vodius,  aut  putat  pracone  t mi  jit  celeriter , qui  agnos  adf errent  t 
ad  fe  facere,  quod  diferte  feribat  Hcrodo-  Priamumque  vocarent.  Atqui  id  non  cll  o- 
tus  t»?  $&y}v***  eRr,TccpiJ%-  Itaque  nos  hinc  pus  prxeonum  , fcd  indicare  & jubere  a- 
colligimus  vanam  ede  interpretationem  gnos  ducendos  & Priamum  vocandum. 
Voflii  dc  dextris,  & mirari  mc  dico,  cur  6 c Hinc  ergo  & Livius  22, 70.  Nuncium , qui 
ille  forus  Ifaacus  & alii  viri  dotti  velint  ita  io  majoribus  cajlris  erant , mittunt , dum 
Herodotum  tra£larc.  Porro  an  brachia  pof-  pralio  fatigatos  quies  notlurna  hojtes  preme - 
funt  dici  incidi  , ut  fanguis  non  profluat,  ret , ut  ad  fe  traufirent , omiflo  verbo  juf- 
vcl  eruptio  aut  profluvium  fanguinis  non  furum  vel  indicaturum  vel  moniturum.  I- 
fiat?  An  qui  dicit  ne  iirnxfsify,  bidem  cap.  74.  Nuncium  extemplo  mtttunr, 

debet  adhuc  mentionem  facere  «ipep7«ifa , quanta  fecum  peditum  equitumque  copia  eC- 
idque  ex  cerebro  horum  homuncionum,  fent , feifeitatumque fimul , utrum  8cc.  ubi 
non  ipfius  Herodoti  ? Quale  monllrum  id  pollerior  pars  mire  impletur  , prior  delli- 
cll?  Nihil  itaque  hic  video  nodofum.  Di-  tuitur.  Atque  ita  patet  limul  firmitas  ejus, 
cit  aii6tor , quando  brachia  inciderint  x-  quod  ante  multos  annos  Icripfi  ad  ejuldcni 
quo  modo,  ut  fint  concoloria \ nec  dubi-  Livii  locum  4,20. 

taripotcll,  quis  color  intelligatur.  Immo  30,13.  e*Afr  o!  0 Jit Ctxee.J 

ut  ab  Herodoto  indicari  fcias,  pergit  dicc-  Longe  mollior  accidit  hxc  feries  vocum 
reto  eufxx  dux  a.  dft..  Nonne  habes  fic  o-  illarum  , prout  cxllat  in  MS.  Medicco, 
mniaperfe£la?  NamTh.Gale  inllar  ferx  quam  vulgoj  ©«Aijc  0 MiAijVi®-  JitGiCaei  ol. 
inclulus  occxcatur,  ut  omnia  toleret , & ctli  probe  norim  particulam  illam  ab  He- 
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Todoto  interdum  in  fine  appofitam  efle,  ut  ! 
cap.  86  & pi. 

30,36.  aWw»  fVfyo*.]  Sic  liquide  le-  i 
gitur  in  MS.  nec  potui  repugnare  , etll  ! 
modo  ante  fcripferit 

21,  I.  Zltu^ac  xrzvKtK  tf  ri;  VuraA.']  Eft  ! 
eadem  caufa,  qua:  occurrebat  8, 14.  Nam 
obloquitur  libi  Herodotus,  quum  cap.  141 
ait.  0*ti  in  01'  ftnti  ‘srt)Ttfov  etvri  Kvfu  i t*r 
ii  dyyiAx  «inlsut&ou  oQicu  ibn»  K^Oiinf. 

Ubi  unum  modo  nuncium  ab  Cyro  dicit 
milium  , quum  hoc  loco  plures.  Verum 
non  ita  immemor  fui  Herodotus.  Jmmo  & 
MS.  clare  profert  in  hoc  loco  xy.pjw , quod 
opportunum  cll  egregie,  & idcirco  repo- 
fitum  in  alterius  vicem.  Sed  ne  quid  cele- 
tur, idem  MS.  in  advocatis  verbis  ex  cap. 
141  habet  ii  «tyyiKuf , ut,  nili  pluribus 
vicibus  unum  mififle  credatur,  nihil  dnyU; 
definire  liceat. 

31,11.  A'A iceu;  5 <h}.]  MS.  «AiV«<  Tt  i) j, 
quod  hoc  in  loco  jungit  concinnius,  quam 
vulgata  le£tio  per  adverfativam. 

3 1,  lf.  Qqovtwr  eivixtlo  if  rsx  , intu- 
iti t»  Longe  molliore  nexu  narra- 

tur in  MS.  $(9iia n , tif  dirixilo  it  rett 
itty  imum  xk(vk «f,  unde  non  potui  ambi- 
gere de  eligendo. 

31,30«  EAniomsun  xort  Ihetfji]  MS.*  Ast- 
ri» , qua:  perpetua  cft  Herodoti  confuetu- 
do. 

31, 3f.  MS.  4>«T«5r7if,  & pau- 
lo ante  uvruv , non  *vt ion.  Sed 

& mox  longe  mitius  lioil»  3 thto  K{o«Vm, 
non  iiofl*  ^ t»  K fotffu  tSsto.  Nam  ex  varia 
lectione  non  potuit  dubitari , quin  elige- 
rem intpnrt  S-t oxfomts  is  t tfayr/iw , quum 
ile  legeretur  in  MS. 

31,46.  noAtjUiflf  t*  «*«.  ] Aut  hinc  aut 
paulo  ante  expellendum  videtur  verbum 
iubllantivum  «»*».  Sane  nihil  poteft  hic  ef- 
fc  ambiguum  bene  confulenti,  fi  quis  mo- 
do feiverit  ex  hoc  loco  id  expelli  ab  MS. 
Florentino.  In  priore  agnofce  manus  ma- 
le feriatas.  Nam  qui  hoc  infinitivum  ita 
duplicavit,  cft  i ple  Stephanus,  quod  inde 
patet , quia  editio  tam  Aldi  quam  Came- 
rarii exhibet  «$<r  yi -s  ireuiat , non  e$iv  ma» 
yiis  ncutet.  Quid  tum  ? an  igitur  Stepha- 
nus pro  arbitrio  fic  voluit  abuti  ifto  ver- 
bo, ut  inculcaret  ubi  vellet,  quamvis  non 
foret  necefle?  Immo  adelt  illi  fiia  qmedam 
excufatio,quum  pateat  ex  didtis  iftud  ver- 
bum ab  aliis  MSStis  illic  poni , ab  aliis 
vero  iftic,  ut  videatur  Stephanus  infpexifle 
varios  antiquos  codices,  unde  judicavit 
prarftarc  , li  abundaret  potius  quam  ex  al- 
terutro deleret.  Cxterum  laudetur  ac  fu- 


peret  lanctitas  codicis  Medicei,  quam  mo- 
do rurlus  experiemur. 

31,  f.  O “kus  ITg/V  K TO  i&TtfOV  «A.  7 lliu  7 

AwJw»  i\>*.  ttvjit  imxei&AxCoi.  ^ Nihil  qui- 
dem in  his  non  Gnecum.  Hoc  videlicet 
cft  Herodotum  vel  edere  vel  legere.  Di- 
ces vero  nihil  in  his  occurrere  moleftum , 
quum  Valla  etiam  commodilfimo  fcnfu  fit 
interpretatus.  Redite.  Sed  ubi  in  Herodo- 
tp  deprehendes  talem  ufum  verbi  illius  de- 
compofiti  tzixet^AuCeir  ? Quum  ille  feri- 
ptor  brevius  illud  x*5a«C«»  toties  ufur- 
pet  , fed  peculiari  fuo  modo  , ut  collegit 
jam  in  Lcxico  jEm.  Portus , quomodo 
credetur  dccompofito  ufus  tam  vulgarem 
ad  modum?  Immo  quum  adeo  diligens  fit 
Portus  in  annotandis  dccompofitis  ab  He- 
rodoto ulurpatis  , prout  cft  ixutdaxKvem , 
nollrumhoc  tTrixaWstCrt»  non  dignatus  fuit 
.annotare  vel  ex  hoc  noftro  vel  ex  alio, 
qui  nempe  nullus  cft,  loco?  Non  Stepha- 
nus ipfc  dignatur  in  Thefauro  agnolccre 
Herodotum  hujus  verbi  approbatorem.  Et 
quo  illa  omnia  ? Nempe  ut  bene  prcepa- 
ratus  (etfi  forent  animadvertenda  plura, 
ua;  inlipidam  faciunt  hanc  denfationem) 
ifccrc  incipias  in  MS.  optimo  nec  Uus 
nec  iiu/  nec  «uror  «TiX*7*A«Co*  conlpici,  & 
fine  injuria  ulla  abclle  queunt.  Verti  de- 
buerat, promovere  exercitum  Sardes , priuf- 
yuam  demeo  contraherentur  Lydorum  copia. 
Satis  clare  exponitur  fcopus  Cyri. 

32,  14-  W ‘jj  ptdx  1 c$tuv  lw  dn  innui. ] 
Nullus  miror  fic  edi,  fic  legi  in  hoc  lo- 
co , quum  vix  aliter  fciret  idiota  Grxeus 
loqui.  Interim  cft  aliquid  , quod  morari 
pollit  legentem.  Nam  cur  ita  nunc  feri- 
bit , qui  mox  dicet  dnoQofoilts  W ? fo- 
irttv  ?Nec  fane  nova  fc£tor,fed  auxilia  qua; 
poftumus  habere  veterrima  , publicare  & 
illullrare  cogor.  In  his  vel  primaria  cft 
membrana  Medicea , qua:  intactum  ab  li- 
centia fervavit  Herodotum  , in  qua  plano 
legitur  d<p!mui  una  voce.  Nec  temere  j 
etli  enim  fciam  , quomodo  id  adjc£tivum 
celebrent  Lcxicographi  , novimus  tamen 
illud  ini  non  cfie  lempcr  privativum , etli 
id  folum  illi  in  hac  voce  fpcftent , haud 
dubie  nimis  ar£tc  coercentes.  Exemplo 
cft  , quod  in  Strabone  notavit  maximus 
Cafaubonus  d<ptx7rct£t<&M  & in  Diodovo  Si- 
culo dQiieit&n'i , non  defilire  ab  equo  , & 
cum  relinquere,  fed  abequitare,  ut  fic  di- 
cam , & m equo  fugere  , ut  te  eripias. 
Sic  quum  in  ifto  compolito  ludatur,  quid- 
ni fimplicitcr  e-qiuv  *\p innat  dicetur 
pugna  contemplatione  dirigendi  ictas  de- 
mittentium plagam  ab  equis,  eorundem 
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fcilicct , qui  contemplatione  fedendi  aliis 
dicuntur  tqnnru  ? Ita  quidem  mihi  vide- 
tur. 

32,  IT.  E'sy  pry*  rt  d v-ynAoV^  Contra 
omnem  rationis  fpcciem  veritas  prifc.xfcri- 
pturse  in  hoc  commentum  abiit.  Quid  in- 
eptius , quam  Lydos  Sardianos  dicere  bo- 
nos equites,  & cofdcm  agere  in  campo 
non  folum  lublimi,  fcd  etiam  fluviis  inter- 
cifo , unicis  equitandi  impedimentis  ? Et 
quid  e it , quafo  , x i Jio*  v^i-aov  ? nempe 
montibus  collibufquc  imcqualc  & levatum, 
ut  cap.  110  de  Media:  parte.  Tavrjr  >5 
Xetirirotfetf  cf<v»if  in  xdfa  d v4.»*A>j  t«  d *Sv,ct 
Idem  dicit  Strabo  de  omni  Me- 
dia verius  Boream  patente  lib.  1 1 . H*  jroSoj 
fii * i*  viJ/ijAv  (Vi  d Nihil  ccque  in- 

commodum equis  agitandis,  quam  hx  lo- 
corum deleri ptiones  , ut  quifquc  pote  A 
comprehendere  , imo  novit  ex  Thcflalia.* 
Quare  emendatiflime  prorfus  membrana 
Flor.  1 1 \J.iAcV,  hoc  cft,  nudum,  patulum, 
arboribus  & vepribus  curfum  equorum  /ion 
impediens.  F.gregic  prorfus  fc  explicat 
auctor  Herodotus  4,  17$*.  o'  j AcC®* 
i X.et£AT u*  J»cv(  iJyci  in  , inciti  «ftkitf  a? 
7r{oxaHci\txfiHfm  Ai 6vw»  v|/iA?f.  Eodem  lib. 
21.  niffw  tvcctf  v-iAIu)  1^  ciyeJetr  x.  quifur 
Jtrfyi* r.  Infuper  occurrit  a,  76  q^Ai»  t Lu 
x«<px>fu/.  Immerito  vocabulum  iftud  peni- 
tus omifit  iEm.  Portus.  Mox  ex  Mo.  de- 
di &:  c(t&. 

31,11.  Qtexilu/  are  Air. 3 Si  placet  ridere, 
ea  culpa  efl  Tanaq.  Fabri  , ut  de  vulgata 
in  editionibus  feriptione  hujus  urbis  de- 
plorans in  epiflola  ad  Petavium , etiam  nc- 
fcio  quid  de  Sylburgio  querens , quafl  a 
quo  Quxeein  diverfa  habeatur  urbs  ab  hac 
♦ax.u , certe  rifum  meruerit.  Quxnam  illa 
gradatio , oux  ifta  illi  queftio  fupcrcft, 
quum  jam  aiu  Salmafius  in  Exercitationi- 
bus pag.  86  3 feribat  Quxcun*  , appellet  Pho- 
ca.im  , tcllctur  male  edi  *Mxi>r.  Has  uti- 
que Petavius  bene  ledas  habuit.  Et  quan- 
to rifu  debuit  legifle  hanc  cpiftolx  iftius 
xl  partem  ? Utique  jam  olim  Italica  ver- 
■fio  apprejfa  alia  terra  di  Phocea.  Ego  remit- 
tere fane  queo,  quod  in  modo  prxccdcntibus 
ex  communi  dialedo  retinuerunt  tlxiniy 
t h* : huic  nafutiae  quis  indulferit  non  in- 
tclligo,  ut  talem  urbem  conderent,  quum 
in  MS.  FI.  aperte  & veriflime  legatur  $w- 
xau*i*?  Sed  ita  etiam  3, 14.  it  riT fece- 
rint, quum  in  MS.  iit  riTu^iu».  Res  eft 
fatis jocofa.  jEmil.  Portus  in  Lexico  citat 
tria  loca , in  quibus  editur  £«*/«,  nec  ipie 
de  eo  aliud  quid  notavi.  At  lib.  3 cap. 
rurfus  occurrit  ea  vox , nec  cum  locum 


novit  Portus  (fbrfirn  volens , quia  incidit 
in  ambiguitatem ) at  illic  ex  MS.  reponam 

31, 3f-  ~v%-*luGst*cfj%-‘<&‘  duvvt i Ver- 

bum utrumque  pernotum.  Nec  prioris 
flatum  moveo  3 fcd  in  pofteriore , quod 
ex  vulgari  modo  exemplis  quam  plurimis 
firmat’ in  hoc  feriptore  Portus,  meretur 
notari  acumen  aliquod  Hcrodotcum  , cu- 
jus notitiam  prxbct  codex  optimus,  dum 
exhibet  eipiv^rm  , quam  litcne  * clifioncm 
fpernere  nequivi  3 cc  dcin  rmh  ctrtxer. 

31,42.  Tip  J> j t«  d i**?**.]  Nullus  aufit 
hoc  culpare.  Et  tamen  id  facit  MS.  Mc- 
diceus , dum  legere  jubet  tu  Jk  ti  d , o- 
mnino  meritus  quorumvis  obfcquia  etiam 
in  hoc  exiguo , ut  quod  vere  efl:  Hcrodo- 
tcum. ^,11.  Ovt«  ti  at.  4, 

fl.  K^ijvj)  »tw  dtj  ti  i*co.  Tsmty,. 

31,  41*  E\9*uTal  weQ£?*io  ro.yj.iti.  t xetp» 
ol  Ijttoi  d Movlte  «ut**  &c.]  Efl  liactus  & 
elumbis  fermo  & importune  variegatus. 
Nihil  candidius  membrana  Mcdicca  , or- 
tif  t elyji»  r x*p.  e! 

^ «T«To»  «utck,  ciri 'tu  &c.  Mox 'ex  margine 
recepi  in  contextum  ztfiot  IRn  p*x.{o*  ea- 
dem membrana  probante. 

3 J,  1 1 • Tcfiri  3 d eturoTct  to Tei  XrqliifniO.I 
Ita  ex  MS.  fupplcvi  locum  addito  altero 
rore*.  Quod  five  additum  legas  , live  po- 
nas abefle,  apparet  eos  qui  Herodotum  c- 
diderunt,in  nae  parte  non  intcllexiflc,ac- 
quicfccntcs  tali  verfioni  & ip/is  Spartiane 
inciderat  3 neque  enim  Gra:cifmus  patitur  ■ 
talem  verborum  feriem  roiet  5 ^ mvntin 
!.**( InfrirC* , neque  i fla  in  eo  fcnfu  repen- 
tur apud  Herodotum.  Sed  eximie  fuccur- 
rit  optima  membrana  ad  plenum  reftitv^cns 
manum  & fententiam  Herodoti , qui  figni- 
ficat  Lacedarmoniis  autem  & ipfis  Spaitia- 
tis  tale  quid  contigiflc.  Towri  5 nempe  Set 
cm.  A*xiJoupLoi& , i,  ctvTo:et  roTci  hjtij(V# 
nempe  ex  diflinftionc  Herodoti,  qua  Icri- 
bit  lib.  7*  Cap.  134*  kVi  CM  SaxtJeufxcn  Xiret^* 
t*i . Nonne  ad  hunc  modum  fcripflt  jam 
fupracap.6y?  i^tprat  r tuU  xartituraxorpiov 
hrct^ltr.rtiQt.  ftV  5 *vto1  AttxtJeufxctioi  A iyu- 
ei  &C.  Et  Cap.  68.  Kai  eizthiut  it  £v^t{ui 
AeutJatpmltiQ  non  tantum  civibus 
& incolis  Spartx  , fca  qui  forent  in  omni 
Laconica  regione.  Et  jam  ante  cap.  6f 
oflfcndcs  plane  fimilia.  Aniculus  autem  ifle 
etiam  in  dativo  omifliis  occurect  infra  ali- 
quoties 3 fcd  bene  4,  3J*  Avto7<tj  reta  StoTei. 

33,18.  Kvdq^t.]  Equidem  fic  etiam  vo- 
catur in  libro  vii  , fcd  ibi  aliter  loquitur, 
nempe  in  izix^ui* I)  , -jj  iroud  in  Kv- 

8?»».  nuoc  jungit  rubjunfiivo  luo  conve- 
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mens  adje&ivum,  fic  fcripfit  Ku9  w0v 
ut  eft  iri  MS.  nori  tantum  Florentino,  fcd 
& utroque  Britannico  apud  Th.  Gale. 

33, 24.  MijJe  Quod  nemo  po- 

tui^ cogitare  , in  tam  obfcquiofo  filcmjo 
aliorum  , unus  huic  verbo  contradicit  o- 
ptimus  MS.  in  ejus  locum  reponens 
fxtr h*.  Id  ccrtc  eo  magis  mireris  oportet, 
quia  Q.  Portus  utrumque  verbum  nullius 
penli  habuit  neglexitque  in  Lexico.  Sed 
certe  Herodoti  lc&or  debuit  cognitam  ha- 
bere differentiam , qua  «kudvm  ofurpatur 
in  exfpc&ando,  ut  4,89  «vto*  ir«- 

ZAftivHv  r jrdcifMt.  7,  f8  E V -Av 

«VTW  arfOtififfo  ccxiMUittf  cluitur  , qui  fen- 
fus  hinc  alienus  eft , ubi  notatur  perfeve- 
rarc  & manere , quod  cfl  in  verbo 
t*tr , ut  nunc  reftituo  , & tuetur  ipfe  He- 
rodotus , tum  mox  iterando  , tum  perpe- 
tuis exemplis.  Sic  cap.  30.  K ai  rfy  *it  <*- 
iretei  tU»«  oafijoufaa  (t  xdrla  rzy£xu:'rxux- 
3,^7.  E/  *wtc Trt  id  xttftorlet  dya&d  oix  ti  in 
ttoAuv  otov  pftivetr.  yylJO  Ou  ivretfxint 

irt  iAw  in  Deinde  legitur  in 

eodem  optimo  MS.  Zw»5su*»ei  rawT«abfquc 
interjectione  it.  Ac  fune  nimium  brevis 
eft  hxc  claufula,quam  ut  toleret  eam  par- 
ticulam. Tum  etiam  tanti* ivw  , non  ioj-»- 
ejus  fcriptunc  plura  exempla  col- 
legit Portus. 

33,30.  A’AxiVoi{.]  MS.  A*AXij'v»£. 

33,49.  it  dtaedeutlen."]  Cl’C- 
do  in  his  voculam  it  fatis  fsepe  occurrere, 
ut  lc&or  una  carere  poflit.  Ad  cujus  fola- 
tium  unica  illa  Herodoti  adjutrix  membra- 
na fecundam  voculam  tcltatur  fe  non  re- 
pende in  codicibus  proxime  setatem  He- 
rodoti feriptis , idcoquc  hinc  omifit , fic 
ego  expuli  rurfus.  Deinde  eadem  r ei  btonVix 
folutis  fic  integris  verbis,  non  idratllx, 
quod  vulgare : ficut  etiam  ex  ejus  auctori- 
tate fufccpi,  qua:  ad  oras  erant  ab  Stepha- 
no  conjecta,  cttnirut  fic  i\***t. 

34,  19.  Tlei^fdf^i^^  His  ne- 

quaquam congruit  interpretatio  Vallac, 
qua:  totum  hoc  refert  ad  exercitum , quum 
hfcc  Gra:ca  referant  ad  Cyrum,  fic  quidem 
prave  , ut  fcio  ex  optimo  MS.  qui  pne- 
Xtanti  correCtione  ici  fanat , nn^expiittts  > 
quomodo  feribendum  certe  eft  , nec  vide- 
tur in  aliam  lectionem  incidifle  Valla, 
quem  defendunt  quoque  codices  Britanni- 
ci apud  Th.  Gale.  Itaque  etiam  probari 
debet  ir{oi%u{f i , quod  in  eo  legitur  , non 
quod  male  fic  mutatum  eft. 

34,  if.  O’  Si  is  pri- 

mus fuit  Lydorum  rex,  bene  eft.  Sed  MS. 
Florentinus  0 crort^ov  flari a&V,  ut  plane 
exprellit  etiam  Valla. 


34,38.  Kej  f*tr  mirit  i Aoi.  ] Opinor  fic 
loqueretur  vel  incptiilimus.  MS.  k<4  x*t' 
avior , ut  edidi  Se  interpretatus  fum.  F.t 
deinde  irtt  it \ TLctfJnf  Tt,  fic  videtur  Hero- 
dotus ifta  fecunda  vocula  tunc  carere  noluif- 
fc  , Ut  4,  184  TifqAov  3 ii*  ii  TI  A iytieu. 
9,df.  Oviuir,  Cinci  ti  r avior  Kocixot  Ka'nyttlo. 

34.43.  tVrj  dt  ict^t aOhV»!  &blwix.j  Non 

miror  editores  harum  hiftoriarum  nequi- 
vifle  dilccdcrc  ab  voce  tam  benigna  lauda,- 
taque  non  in  feriptis  modo,  fcd  jam  quo- 
que in  nummis,  ut  produxit  And.  Morel- 
lius.  Quia  tamen  abdic  ab  his  Mulis  de- 
bet contumacia  aut  violentia , fullinuit 
Stephanus  fateri , quid  invenilfct  in  libris 
feriptis,  uno  vel  altero  vel  pluribus,  nem- 
pe fic  ftatim  mentem  advertit  Por- 

tus , ad  vocem  ErtUvla.  feribens  [ubi  pro 
&blw <«  feribitur  ad  marginem  dUs-or,]  qua- 
li non  unufquifquc  id  fatis  videret  iplo  in- 
dicente. Ergo  nec  tacere  potuit  Th.  Gale 
[fn  margine ftat  cujus  <£$Iu//»eft  ex- 

plicatio. di&io  eft  Ionica  ex  Demo- 
crito fic  aliis  nota]  Sic  feribit  quantum  vult, 
non  quantum  poteft.  Potuit  enim  aliquid  fa- 
lis adfpcrgcrc  ex  ipfo  Herodoto , qui  reli- 
quit 9,84.  t’xmt%vv6(Ai*vs  ti)  drtrcT  fidwfj 
eamque  vocem  novit  ALmil.  Porti  Lcxicon, 
fcd  loci  delignatione  per  numeros  caret, 
cujus  fa&i  occalioncm  ignoro,  fic  hinc  eam 
retinuit  Plutarchus  in  fine  de  Malignitate 
noftri  feriptoris  pag.  872.  Etiam  potuit 
addere  aliquid  de  lectione  duorum  MSSto- 
rum  fatis  bonorum  j nec  utique  indigebat 
Herodotus  explicatione  tali.  Hoc  miror, 
cur  viri  boni  fic  dcftitucrint  Lexicon  He- 
rodotcarum  vocum  ex  codice  Goldafti,  ubi 
legitur  pag-74f : Ev«m'.  i &ii/*tesa,&iTtej* 
(pro  Atmei»)  n x*SwV»j  t iidr  %l*y*yi. 
Cui-faixils  £»&  $ r -An  id  parvi  mo- 

menti apud  iftos  eft,  fic  nihil  ad  incenden- 
dos cos  facere  potuit  mentio  laudati  olim 
Grammatici , ac  fententia  notabilis  in  exi- 
menda litcra  fibilantc?  Scilicet  fpreverunt, 
quia  dfcsT»i  ex  ipforum  fententia  nihil  pote- 
rat conficere  bene  Graxum.  Hax  igitur 
omnia  in  tranquillum  redigat  fan&ifiimus 
codex , fic  Grxei  fermonis  notitiam , pro- 
ut ad  nos  pervenit , augeamus  pulcherri- 
ma voce  <£*Tcr,  prout  in  Herodoto  legen- 
dum cfie  probat  ille  Heros  ex  Florentia. 

34.44.  To  itiv  it  iwvTor  ijre7roii/>i«e.]  Pro- 
ut antcccflit  Valla,  fic  fcquitur  fic  Stepha- 
nus interpretando  pro  virtlus , etiam  >Em. 
Portus , fic  in  monftrando  ufu  vocube  ic 
citat  hunc  locum  , ubi  i«vro*  ponatur 
pro  to  it  ictvTu  , qxtcyxid  in  fe  erat  , fecit. 
Omnia  tjaa  potuit , pro  viribus  fecit.  An  fic 
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fic  cap.  86.  Ef  iatvrit  Aiytn  ? nequaquam. 
Neleio  ubi  talia  didicerit  j nili  quod  nunc 
hariolctur.  Eft  enim  mera  corruptela, 
quam  docet  vctulliflimus  codex  exhiben- 
do ic  avie»  Icilicct  filium  > Ut  «>«»  if  xar* 
zau  8,  26,  quod  illic  re  Ili  tuam.  Alias  (olet 
omittere  prxpofitiopcm , ut  f , 97  t^«c  5 
fi-ufjet  e HA  A’blu/euttf  ino  iV«  t*to  , & notavit 
quoque  Portus.  Sed  nunc  in  animo  opor- 
tuit habere,  quod  antecellit  cap.  41.  n‘fxi 
Wiroir/iral*i&  ;$-«  te  ri. 

34,46.  MS.  XW 

eo Quod  eifc  ncccllarium.  In  iplb  au- 
tem oracuio  MS.  liber  habet  £«a»  , lion 
fpih&i. 

3f,7-  H“»«  tk  Harc  nempe 

erat  Graeca  lingua  , exercitata  inter  libra- 
rios , qui  delcnbendo  & manu  qtueftum 
faciebant,  nuti  ad  corrumpendum , & fc- 
llinato  nimis  icriptu  implentes  feriem  mem- 
branarum fine  cuflodia  ejus , quod  fcque- 
bantui  } non  Herodoti,  non  elegandorum, 
non  eruditorum,  qui  fibi  ipfi  bibliothecas 
dclaibebant.  Ergo  Se  fuavifiime  MS.  t5»s 
fi  t zk  tUffiu*.  Jd  cft  ingenuum  auctoris 
nollri.  Sic  infra  cap.  109.  Ah  zo  1 r zt- 
**  A fucty  f(§*.  Et  Cap.  II4*  H%n  t zi(  icxr 
fAtiv  «»s(grM >,iur.  2,  I79.  E’c  r ti  ro- 

/**•«»  5 4,  III.  T tiv  ZMgr  OiKITiM» 

7,  143  Tw»  tic  A ‘ilweuuv.  Et  146.  Tai* 
ntou  iofvfjfur.  Et  alio  modo  8,5)0.  Tw  TJ- 
tt(  Sic  cap.  114.  idem  MS.  ha- 

bebat T«r  it  xa  tiv»  ftUTMv , non  tc*  3 , id- 
que  placiuffimum  cft.  Immo  non  aliter 
paulo  ante,  U*y  zji  r 

quamquam  illic  MS.  t«*  ?iv«  AvJuV  , quod 
non  ell  contemnendum,  ut  cap.po.  Arne 
icti*  ziu i zivet  £*A«<«  zet  Nam  fic 

quoque  MS.  non  zlw  iisii  zlw  -met , ut  vul- 
go. Mox  liquide  in  MS.  eodem  habetur 
cix.oyvvc*;.  Valeant  igitur  depravati  & hx- 
reant  in  luo  «&*.;»  y tue  eu;. 

3 r, 1 5*  fo»'  K?«n.]  Sic  cft.  So- 

nitum vocis,  quam  edidit  hicCrccfi  filius, 
nemo  aut  illius  iseculi , quo  vixit  Stepha- 
nus  , aut  nollri  audivit  , unde  eidem  Stc- 
phano  major  libertas  fingendi  aut  (umen- 
di , quod  praplaccret.  Ille  enim  cft,  qui 
fic  vexavit  Herodotum  in  edendo  , quum 
Se  Aldus  Se  Camerarius  probe  fcquuti  pri- 
fca  exemplaria  dediflent  An  fe- 

curius  aut  politius  cft  ex  Gellio  (qui  citat 
haec  lib.  f cap.  p.  ut  notum  cft)  refingere 
Herodotum  , quam  ex  antiquis  ipfius  He- 
rodoti exemplaribus?  Quafi  non  experire- 
mur illa  Graeca  in  Latinis  illis  libris  perdi- 
tifiime  (cripta  cfle,  ut  difficillima  fit  divi- 
natio i Se  prarlertim  citationes  illas  ex  H$- 
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rodoto  ita  mutatas , ita  ad  communem  ra- 
tionem loquendi  redactas,  ut  omne  Hero- 
doteum  in  eis  fit  abolitum.  Imo  telior  in 
optimo  MS.  exllare  **»$(«*• , & Th.  Ca- 
le, quafi  arbitrum  (e  vocatum  imaginatus, 
dum  fcribit  [Melius  av»6f«ar«3  opinor  in- 
dicat in  codicibus  luis  ita  legi , ut  id  fit 
purum  putum  Hcrodotcum. 

3f,  IP.  neAlC^XljfiiwJ  X* (g.  70  zt9 

xj  x*ig,ir*v? **■(£.  j Ita  exhibent  ac  dillin*- 
guunt  omnes  omnino  editiones  ab  Aldo  ad 
hanc  Ulquc.  In  quibus  tamen  vertendis  t 
ctli  liberiorem  fe  geflerit  Valla , tamen  o** 
mnes  pariter  cum  icquuntur,  Se  nullus  ell, 
qui  ut  in  his  Gliccis  junguntur  illa  priora 
ulquc  ad  copulativam  , ita  idem  in  La- 
tinis non  faciendum  ccnliierit.  Nonne  ini- 
mica bonis  auctoribus  hiftidia  ? Immo  nc- 
fciverunt  fe  expedire , Se  Graeca  aflequuti 
intclligendo  non  funt : ex  quibus  & now 
diftinttionis  poni  debet  poit  participium 
wcA4C{x>}$:v&,  & vocula  x,  ncceflario  ejici, 
quum  non  oraculum  dixerit  de  xiv  dierum 
obfidione,  (cd  tantum  de  everfione  magni 
imperii, quod  bene  advertit  interpres.  Ita- 
que volente  Se  indicante  MS.  nos  haec  ita 
repurgavimus. 

3 f , 3 3 • Mt» ittet  Htai  r fit! ut  cA^ifl».]]  Abeft 
ab  MS.  vox  «mi  , quod  expuli  ut  i u per  va- 
cuum pondus  j Se  paulo  ante  eidem  obfc- 
quutus  edidi  *m*«v , pro  vulgato  hmxa. 

Ibidem.  a&  Nego- 

tium eft  peculiare  , Se  vix  occurrit  fi m ilis 
naiTatio  j unde  exiftimem  magis  tenendum 
cfle  , quod  offert  optimus  codicum  MS. 
-xciiUZ-eu.  Id  enim  fere  fenfum  quoque  ver- 
bi alterius  continet  aut  fupplct-  ut  cap.  1 ip. 
A»xayoi  iut A&n  Tforarhf  &nx*A vMimt.  Hi 
funt  aditantes.  2,  173  Oux  ojQus  cm»vm 
7Tfii9r,x*c.  Et  legi  meretur  defenfio  hujus 
verbi , quam  exaravit  Portus  contra  Ste- 
phantim  in  verbo  n^«ftu7«N,  Se  plura  de  hoc 
loco  affert  in  vocula  Ar.  Illam  vero  pr*- 
pofitionem  in  eo  verbo  probat  quoque  a~ 
ud  Th.  Galc  C.  A.  ut  vocat,  fed  ex  quo 
imidium  modo  citat 

2f,  3p.  OfOUOKeu  zolcAttv.^  Articulus  ab 
MS.  non  agnofcitur,qui  etiam  probat  non 
A*™J,ufciV,quod  temere  fingitur,  fed  *Vu- 
X<r,< , liepc  celebrata:  ab  Herodoto,  etiam 
ut  poft  eam  vox  elatior  fonct , yt  in  hac 
narratione  fit , prafertim  f , 94,  quem  lo- 
cum vide. 

3f,  42.  MS.  ixtifcrrut  , Ut 

Se  mox  , non  *t<*ztu(Aticr.  Etiam 

deinde  zji  ttv zu  xocilct  5i?nC»G>j xtt  0 i zij 
interpofita  vocula  , qua*  vulgo  omitti- 
tur, quia  non  latis  intclligiuirHcrodotcar 

fua- 
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8:4.  J A C. 

iuavitatis  indoles.  Etfi  enim  dativus  eflet 
repletus  per  prxcedentem  vocem  «ut»,  ut 
putavifle  videntur , id  non  putavit  Hero- 
dotus. Hinc  3,  72.  o \ ai  $ vtut  ¥ irvA»- 
fwr  ixw»  ?ra^H*;,«uT»  e!  ecueiv 5»  if  Xit,0r  ** M ■ 
2,  I7J*.  E'»  Zxi  T$  A’lla/«»JI  irjOJTuAflu®  &«v- 
fiXJtX  0 i i^tlro^rt.  3,ff-  K«i  0«  T»  T«7t>  «<p» J 

2«/i  10»  rifopet  idlu/xi.  6,  <58.  A*<xop*i»q  j} 
p>:Tf>  **&«c  et  t*p  el  t»* 

7,  I2f.  nO^OM^V  T«VTJJ  Atflvltf  ol 
rijffl  riT0$0£0l£f  >MlUqAclS’l. 

26,2.  ^£4' t^«7«.]  Succubui 

turbae,  ut  cogerer  fequi,  quod  priores  de- 
derant , etfi  forfan  inutiliter  & incaute. 
Nam  omnes  editiones  , quas  vidi , fic  ex- 
hibent , quum  tamen  non  oporteret  hic 
nliter  agi,  quam  fit  lib.  f cap.  101,  ubi  vi- 
des edi  } A'TOA«f*$0£v1tf  JT«»To9t»  , »fT«  T« 
«£<f<£«/*  vifjLopfcv  $ irvfcr.  Sed  accipe  ver- 
ba Stephani  exThcfauro  [nifciig*?*,  pro 
Extrema  affertur  cum  hoc  exemplo  ade- 
fpoto , n*e>t£«7*  tifMfJfc*  $ xv0o< , Extre- 
ma jam  vaftantc  incendio.  Sed  viderint,  j 
Heu  quam  imperite ! 

36,6.  riufij  Ji/ciY]  Atrocius  quid  reaui- 
ritur.  Id  enim  nihil  eff  , Se  longe  melius 
legitur  in  MS.  wvgjt  Jiiol q.  Ut 7, 140.  Nqw 
j*«a*{»  «rve>A»V4.  Viceverfalib.4cap.  I4f, 
ubi  editiones  habent  xvf  «rlxoio».  MS.  mu- 
tat in  tv(>Iw  huuer  ,etfi  fcquatur  «<9o i«», 

ficut  coniufe  agitur  quoque  in  lib.  8 cap.  1 p. 
n«e«m  ti  rorri  t«vf»»  arvi  tu? 

«»«xa4'«» , quum  fufficiat  , ut  habet  fo- 
lum  MS.  ille  optimus. 

36,9.  Kia<£«v  eCfitiwxi  &c.]]  Valde  pa- 
ratum habuit  Henr.  Stephanus  calamum  in 
corrigendo  clam  8c  latenter , quod  Aldus 
& Camerarius  admiferant , vitiofe  fcilicct. 
Itaque  quia  voluit  latere,  etiam  Germani, 
qui  poft  acccflere  ad  Herodotum  edendum, 
tacitum  prxtcrmittunt , donum  ejus  acci- 
pientes , led  forfan  nefeii.  Certe  non  Fri- 
dericus,  non  Sylburgius , nonjuneerman- 
nusaut  gratias  agunt  Stephano  de  hac  cor- 
re&ionc  , aut  (cire  fe  monftrant  eam  ab 
iffo  venire  j immo  ne  quidem  dcliberavif- 
fe  credo  , an  tolerari  deberet  : etiam  nec 
Stephanus  tanti  habuit , ut  in  margine  po- 
neret cum  multis  aliis : in  ipfo  contextu 
'gradatus  fuit , & fine  hxfitatione  fcripfit 
xtA&fi» , pro  quo  duo  priores  habent  *•- 
, quod  ex  judicio  Stephani  tam  fuit 
foedum  8c  maculofum  , ut  litcra  * callide 
«mmifla  fanaret  totam  hujus  loci  conne- 
xionem. Quippe  antecedunt  tot  accufati- 
vi,  ut  aliter  fieri  nequeat.  Re&e  profe&o, 
nifi  tractarent  Herodotum , qui  fruitur  fuo 
genio , nec  multum  curat  , quid  antccef- 


ferit.  Pro  teffimonio  fint  verba  ex  lib.  8 
cap.  87  de  nave  Attica : i,  q cix  {£*«•«  aj#- 
. ..  0!  roJt  •KoiZ.cm.  Vide  alte- 

rum locum  p,  f7,  quem  verfat  Portus  in  v. 
XmmJUQ.  Scito  igitur  ad  illos  codices, 
quos  tra&avcrunt  Aldus  & Camerarius , ex 
quibus  exhibuerunt  xia&«,  accedere  codi- 
cem prxffantiffimum , etiam  illum,  quiO- 
xonii  a me  cil  infpc&us. 

36,20.  t5«jri»>ff  »«^i«.]  Ita  in 

MSto  optimo  legebam  primum  verbuih  fi- 
ne captatione  dialecti  lingularis,  ut  vulgo 
*wt$\ Id  eo  facilius  eligere  potui, 
uia  videbam  iElianum  fic  voluifle  loqui 
deribentem  fine  dubio  hxc  ipfa  Herodo- 
tca  & refpicientem  ad  hanc  hiltoriam , etfi 
fuo  jure  voluerit  uti  in  nonnullis  varian- 
dis. Quod  quoniam  ignoratur  ab  illis,  qui 
iEliani  fragmenta  ex  buida  collegerunt , & 
crinde  novit  is*  qui  Suidam  edidit,  ver- 
a iEliani  hic  appono  ex  voce  b«6w't*t«. 

A tieJaf  $6  j»njf  >2,  ttomjjA/»  q* ai p»«  <c  «<Io- 

KrjTttf  »t$q  cwjS&fAti*  oTa  /q’  ttu  /3«9vt«t«, 
i. TrxfAircWi  viro».  Sicut  huc  (pe- 
dare etiam  partes  fragmentorum  itidem  ex 
iEliano  apud  Suidam  in  vv.  e'?*©',  rifcqxx- 
<ri  8c  Tv&itotf  videtur  fubodoratus  iuifle 
Kuhnius , dum  ea  in  unum  feliciter  jun- 
git , etfi  ab  iEliano  veniant  illa  % to*  «Eri 
f*tya  irAxV*  irfoq'xx£i. 

26,  37.  K*T«fft  t«  iyyvs  i»wT?.  ] Quod 
iElianus  in  Varia  Hiftoria  1 2,  1 dicit  wti- 
A^-ffj  xKttrin  «VTK  T«f  abiQftumtf  x«9iV«|.  Sed 
prout  citavi , ita  fcribitur  .in  MS.  libro, 
non  xetntt , etfi  mox  e.  8p  fequatur  ««Ti- 
ro» : led  alio  fenfu.  Etiam  paulo  ante  ex 
eodem  edidi  ieupccl  x*  , non  , ficut 
Cyrum  fcripfcrat  auftor  in  cap.  86  voluifle 
«*  ne  [xti  <J«4uc»»»  pVroJ.  Nam  de  vo- 
cula xx  nequit  ulla  exiftere  dubitatio  , etfi 
in  editionum  marginibus  oftentetur  vv. 
Quod  fi  venit  ab  Stephano  , aberravit  o- 
mnino  ejus  calamus. 

- 36,43.  K»T«e?  A{y^»."}  MS.  KeTf^o».  Hunc 
etiam  fingularem  exigit  MS.  codex  in  lib. 
3,  32.  KOT*{0»  -sfeirtliA/iirq  q q 9etcii* 

"i  tlfieitur , ubi  plane  legitur  in  illo  xcti^o»  , 
etfi  Herodotus  frequentia  habeat  ifta  plu- 
ralia, & hoc  ipfum  xotocji  mox  cap.  pi . 

36,44.  E’»  t»  tractet h Ita  plenifi* 

fime  cxftat  feriptum  inMediceo,  quod  in- 
dicare debui,  quoniam  quum  priores  omi- 
fiflent  fubftantivum , Stephanus  incidens  in 
exemplaria  qux  id  confirmabant , ita  am- 
bigue appoluit  margini , quali  pro  parti- 
cipio fubftitutam  eam  vocem  vel- 

let. Hasc  enim  eff  ratio  notarum  ejus  per 
margines. 


36, 4P. 
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;<S,  49.  t«  eu  tytQ ficjsV.]  Quia  Portus 
hunc  locum  in  Lex  ico  fuo  bis  producit, 
incertus  utrum  prxftarct  legere  afofCtfH, 
quod  vulgo  obtinet , an  JietQofii  , quod 
ex  MS.  btephanus  non  modo  pofuic  in 
margine, fcd  etiam  in Prolegomenis  pagina 
737  hujus  editionis  celebrans  oftentat,  tc- 
flor  in  optimo  codice  legi  , quod 

& crebrius  ita  occurrit  in  Herodoto  , & 
iram  hoftilem  in  turbandis  omnibus  expri- 
mit acrius, ut  id  mercatur  non  fpemi,  ctfi 
in  ipfo  contextu  tacuerim.  Habes  etiam 
inQcfilf  Z,  I fO. 

37,1.  Huic  clifioni  nul- 

la adeft  vcnultas,  & legit  optimus  MS.  rei 
4p«,  quam  veram  lectionem  efle  patet  tum 
inde, quod  cxa&c  videtur  voluifle,ut  hxc 
convenirent  prioribus  t Iu)  iplw , fcd  vel 
maxime  ex  eo  , quod  mox  dicat  «Ve»  ■£>  »- 
pe),  non  vero  yeU  p «.  Idem  occurret 
in  libro  z.  Immo&dcindc  integrius Uaxtu. 

37,13.  Tiro*  ZTtZcJixti&ai  itt]  NecPor- 
tus  hoc  verbum  ita  feriptum  dignatus  fuit 
referre  in  Lexicon  , & Camerarius  p.  719 
notat  -artjyJiHto  pro  Bene  igitur 

legit  hoc  loco  MS.  Ex  eodem 

mox  edidi  curio  ica*  8cc.  quod  lege  modo, 
& experieris  mollius , quam  ut  vulgo , eu- 
Tto  tIw  itci*.  Item  ^«£>«7. 

37,49.  Totauret  re  MS.  T au- 

i«'  tj.  Quod  quum  magis  fu  JttxUxl* , tum 
vulgatum  ingrate  repetitur.  Etiam  paulo 
ante  non  putavi  rejiciendum  tet  0 K^or- 
c&y  prx  ifto  vulgari  Se  brevi  r.xxt  K^oiV©-, 
quum  ne  interpres  quidem  fullincat  uti  im- 
perfecto. 

38,  Z.  AvJoTei  Xtyxei  returet  ciTfTatAp.j  . 
Quantis  nugis  funt  illa  ipfa  incruftata  ? 
quam  lenis  & grata  (implicitas  in  exempla- 
ri MS.  ? AuJcr<r*  (e  Atyxei  rei  c*7fr*Ap. 

3.8,  J*.  nifAxI*  u/Jta^i»  i^iUMet.  ] 
Nihil  in  his  eft  , quod  queamus 
./Em.  Porto.  Ita  nufpiam  in  his  cenluit  vel 
vocem  unam  efle,  qux  deceret  ejus  Lexi- 
con, non  mfictffc f , non  non  i £1*  bit- 

et. Stephanus  quid  conatus  fuerit , appa- 
ret , nempe  ut  quum  Valla  dediflet  <7 mnu 
retro  eratis  crimen  luit  ^ hoc  efi , abuvi , pro 
hoc  poftrcmo  offerat  tritavum  , de  qua 
voce  nec  cogitavit  Herodotus  j attamen  ex 
annotatione  Suida:  novit  dfutfoJet  inThe- 
fauro.  Unus  fc  follicitum  monftravit  Fri- 
dcricus,  qui  quum  interpofltionem  folitam 
(hoc  clt,  Gygis  abavi  fui)  hoc  loco  ad- 
mififlct  , ad  caput  13  adnotavit  [ Abne- 
pos Gy^is.  Et  de  hoc  dicitur  infra,  quod, 
captus  a Cyro,  quinto:  retro  xtatis,  id 
elt, Gygis  abavi  facinus  fcu  crimen  luerit) 


HERODOT.  Lib.  I.  8zf 

fle  illi.  Quid  igitur?  An  verti  poteft 
Latine  artas  ? vel  an  atas  dici  poilit  cujul- 

3uc  regis  in  regnando  tempus, quod  quum 
iverlis  temporibus  finiri  lblcat , tum  in 
Lydorum  regibus  etiam  non  nili  xn  annos 
duravifle  invenimus?  Neque  tamen  jam  id 
inquiro  , ctfi  mihi  videatur  vox  molefta, 
& melius  opinor  eam  intuebatur , qui  in 
margine  Aldini  exemplaris,  quo  utor,  ad- 
fcripfit  [Poena  in  quintam  generationem] 
Vides  aliquid  propius  ru  yi*i  Graeco.  Id 
certum  elt  non  folerc  ita  loqui  auctores  ni- 
li de  futuris,  non  de  prar  ter  itis,  quod  hic 
fit , & ideo  interpres  in  Latinis  retro  inter- 
poluit : quod  in  Grxeis  omnino  non  legi- 
tur. Cxterum  quicquid  fit,  facile  prorter- 
nitur  inopia  perditiilima  lectionis  vulgat» 
ab  elegantia  feripturx  in  membrana  Me- 
dicca  latentis  qux  eft  tum  ipla  veritas  2c 
Herodoti  manus  , tum  originis  in  vanifli- 
mo  errore  revelatio  : unde  omnino  lege, 
ztfAxi*  yo*i<Qr  aytu(&iu  , hoc  eft  , quinti 
progenitoris  crimen  , qui  fuit  Gyges.  Tori» 
quidem  variis  locis  celebrat  auctor  , ut  3, 
109  & 4,  f & alibi  monumenta  vetera,  ut 
inferiptio  notata  Cl.  Monfaucon  in  Diario 
Italico  pag.  Z75  rf/osu*  rreui- 

irti&lot  ni®*  tyc viet  Aiiolituy  yonm  $6o»0* 
KfTrete tr  , ubi  editur. AiVJckw»  tu*.  Sed  ita 
fupplcri  debet,  rov&t  igitur  proprie  pater 
eft,  fcd  quum  capite  hujus  libri  146  dicit 
quofdam  ex  Athenicnfi  piyt aneo  in  Ioniam 
tranlgreflos  duxifle  Caricas  fxminas  , r *- 
Qcv&c-ct*  ric  yerixe  , in  his  nullum  avum 
fuifle  vix  credas  , ut  yc*&t  non  utique  re- 
ferri debeat  ad  primam  & noviflimam  ge- 
nerationem. Quem  nunc  yt*ta  dicit,  eum 
8,  I 3 6 VOCat  fijiicty.  T i 5 rxrit 

i'SJo u&  •jfr/iruf  n ia'.  Denique  vo- 
luit his  verbis  Herodotus  alludere  aa  verba 
oraculi , prout  ab  ipfo  fuerunt  edita  cap. 
1 3.  ile  H‘c?xAe«Jijri  rirtf  ic  f artpaver  ei- 
vtyovor  Tuytu.  Huic  ionyiuf  eft  oppofitus 
yot&c. 

38,9.  T«  % dii  eu;  i K{c«rv.]  MS.TvVffflu- 
iuA  7«  K(oiV*.  quod  quodammodo  gravius. 

38,  ZO.  Mtydhluj  ei^yloj  s«7«AvV(v.j  Quum 
Latina  non  aliter  fint  falva,  nifi  dicatur, 
eum  ejfe  magnum  imperium  everfurum  ,qux 
res  vetuit  editores  in  Grxeis  id  ipfum  cla- 
re exprimere  ? Omnino  requiritur  pe y.  «'{- 
%Ujj  auri*  x<tT«Av7(v , Ut  eft  in  Optimo  MS. 
quod  etiam  credo  innui  ab  marginali  nota 
Stephani,  fcd  quam^nimadverto  in  omni- 
bus editionibus  prave  legi  oL^ylu)  auri*  pt*,. 
Quid  vult  ifta  poftrcma  & decurtata  vox  ? 
Non  debuerat  eam  tolerare  Jungemian- 
nus,  multo  minus  Th.Galc. 

Mmramm  3^>s3- 
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38,2j.H**riu?  Kv'f*  Atyj MS.A iyei. 

38,  27.  OvJi  t»to  cwji^dht.  ] Accurate 
exprimo  , quod  in  optimo  exemplari  ex- 
Itare  vidi  , ut  fcilicet  ita  nunc  legeretur» 
non  tiwiKctZi  , quod  vulgo  in  hac  parte 
legebatur.  Duo  illa  verba  folcrtius  ex  ve- 
ro dirtinguuntur  in  hac  lectione.  Nam 
prius  de  iolvendo  imperio  exprobrat  Crar- 
liim  nec  comprehendi  Ile  nec  denuo  rogare 
voluiflc  ; quod  utrumque  certe  ita  conti- 
git : at  poltcrius  de  mulo  ne  quidem  tanti 
putavifle , ut  vel  menti  adhiberet  veritatis 
inquirendx  ergo , & fufpicando  faltcm  vel- 
let a (1  e qui , quis  ille  mulus  ab  oraculo  tam 
certo  diceretur.  Id  etiam  fupra  fic  narra- 
vit auctor , ut  prorfus  acciderit.  Itaque 
vulgata  lunt  maculofa. 

38»  33-  Atajrotrti  rji  ixvrS  riu/oiXit."]  Sic 
MS.  Medie.  non  eviux.it.  ut  1 , 140.  N/fco» 
oixtt.  Singularis  enim  cura  Herodoti 
in  augmento  inde  pellendo. 

38»  Jf- . a '■xv.yyuK*»  7»  Kf0,V«.]  Articulus 
non  agnolcitur  a MS. 

38,  44.  E r 5 t cTei  er  AtA$#rn.] 

Hic  locus  cll , quem  innuit  vEm.  Porti 
Lcxicon  in  v.  n^onjior , per  hunc  nume- 
rum if,  14.  Is  enim  ex  editione  Stephani 
in  paginam  hanc  verfumque  incidit  j fcd 
unde  apparet  cum  hic  hxnrtc.  Et  lanc  fer- 
ino cll  intricatus  & inexplicabilis.  Nam  fi 
fuerunt  Delphis  plura  vertibula  ( prout  nunc 
interpretabatur  V alia  in  vejl  ilealis  templi  a- 
pttd  Delphos)  fic  unus  tantum  in  iis  clypcus 
a Crcelo  fufpcnlus  fuit  j vel  dypeum  illum 
in  plurcs  partes  pro  vertibulorum  numero 
divilum  oportet , vel  in  uno  tantum  ex  il- 
lis fuifle , plurali  vclut  polito  pro  fingu- 
lari.  Quod  fi  fuit , cedo , in  quo  tan- 
dem? Profecto  funt  hx  nugx  nugacilTimx. 
At  quam  eximie  membrana  MedTeea ! eVq 
n^oru^r  ^ i*  AtAQsTn.  hoc  crt,  in  fanoPro- 
nxx  vel  Prodomix  Delphis  : quo  cogno- 
mine Minervam  Delphis  culram  tcllatur 
denuo  ipfe  Herodotus  lib.8  cap.  37.  in  quo 
ter  habetur  ejus  mentio  , fic  quarta  atque 
quinta  accedit  in  cap.  39.  qux  quinque  lo- 
ca fieri  non  potuit , quin  recte  limtil  vide- 
rit eximius  Mcurfius , quum  feriberet  libri 
fecundi  Atticarum  Lectionum  caput  xvn, 
ubi  tamen  modo  duo  Herodoti  loca  pro- 
fert , quorum  rcfpcdtu  laudat  Vallam  prx 
Henr.  Stephano.  At  nunc  ipfe  teftor  fic 
plane  legi  e^iauy,<:  in  illo  optimo  libro  per 
quinque  illa  loca  , cui  prxclarc  indicat 
concinere  codicem  Vaticanum  ad  rcititu- 
tionem  Harpocrationis.  Hic  autem  prx- 
rtantiflimus  adjutor  Grxei  fermonis,  quum 
diferte  ex  Herodoti  libro  odavo  mentio- 


nem hujus  ‘BTUvauxe  illic  le  novifle  ex  an- 
notatione ortcndnt,  patet  hanc  ex  libro  pri- 
mo verifiime  a nobis  reftitutam  ei  fuifle 
ignoratam , ut  apparet,  certo  indicio,  iplius 
jam  tempore  corruptum  fic  obumbratum 
hunc  locum  fuifle  in  nonnullis  exemplari- 
bus & iis  certe,  quibus  ipfe  utebatur.  Sed 
interert  cognolccrc,  quam  bene  viri  dodti 
noverint  hanc  Minervam  , fic  quam  vane 
illa  ufi  fuerint.  Nam  quum  Mcurfius  illic 
prxtcr  Herodotum  citaret  quoque  ./Elchy- 
li  locum  fic Callimachi,  hos  duos  porterio- 
res  legens  Henr.  Valefius  adfcripfit  fui 
Harpocrationis  margini  cum  prxclaro  lo- 
co Demorthenis  , in  quo  deferibitur  n^o- 
r«w  A &lu/a; , ctli  in  eo  adhuc  fiverit  cx- 
ftare  * quum  interim  eruditus  ille 

Stanlcius  iEfchylum  illtifirans  in  initio  Eu- 
incnidum  rurfus  ex  Callimacho  id  demon- 
ftrarc  voluerit  ^Sc  ex  Paufania  in  Phocicis, 
quem  ideo  emendat,  etiam  locum  ./Efchi- 
nis  ab  Harpocratione  indigetatum.  Deni- 
que prodierunt  illx  denfx  Oblervationes 
ad  Callimachum  , ubi  pag.  61  o.  o&oginta 
poli  Mcurfium  annis  renovatur  cantilena 
Amicuit  Uooijuxf  ex  /Efchylo  Se  Callimacho, 
Se  Paulanias  etiam,  fi  Mulis  placet, emen- 
datur. Nonne  hoc  prxfcgncm  Ocnum  o- 
llentat?  Sed  fic  quum  illic  video  identidem 
dici  ei  ante  adem  Delphicam  ficellam  C7* 
malacrnm  er  ellam , item  ita  de  Delphis  bajaf- 
]at  Minerva  ibidem  templo  fen  facello  agens , 
apparet  non  bene  nofle  quid  illic  obtinue- 
rit Minerva.  Sacellum  vocat.  Nifi  fallor, 
id  bene, conveniet  cum  verbis  Demorthenis: 
K*i  fxtys tAijf  (e  oiyabr^  0fv, 

lij  TM  C4  Af  A$o'f  ptl~ 

»*«k  tieiitl*  «V  to  !t(oi.  Ne  quid 
ad  hanc  confirmationem  omittatur  , ipfa 
phrafis  ov  ^ U^ciiiUt  evincit  non  aliunde  fc 
nifi  ab  Herodoto  venire.  Sic  cap.  3f.  o’  $2 
iixilet*  ea  KfOiVl».  Et  Cap.  III.  KAftu$ju«r 
eo  A'(7rdyn.  Cap.  133. 
Sriyaffcflf , ea  e dr  iorltf  Ita  mox 

in  hoc  ipfo  capite  Ic  $ A\u<pn^toi,qmm  lo- 
cutionem fine  articulo  ex  eodem  MS.  re- 
ftituam  auctori  in  libro  8 cap.  1 34,  quippe 
ubi  abfurde  corruperunt,**  Afqndftu. 

38,47.  E’»  BfayfrJilO  Tffl  MiA*jffiW]] 
Nullus  adfcquor,  quemadmodum  tot  edi- 
tiones Herodoti  potuerint  tacita:  in  tam 
vitiofo  loco  fc  obledtare  : nam  licet  forfan 
in  eo  deprehenderent  viri  dodti  corruptos 
libros , utique  tamen  intererat  verbo  mo- 
nere , ut  faltcm  conllaret  ipfos  bene  nofle 
hanc  labem  , fcd  non  fuftinuifle  mutare, 
quum  audtoritas  veturtatis  intercederet. 
Certe  ego  nihil  notavi  ex  MS.  fic  tamen 
ofien- 


Digit  izecfby  Goog4e 


ET  OBSERVAT.  IN 

Offendor  hac  lectione  , fed  nec  ira  mutare 
fultinui , quamvis  cap.  i f8  aperte  legatur 
ff  -m  , ubi  prurccdit  i»  B 

djjn  . ut  quidem  de  Herodoti  manu  vel  len- 
tentia ambigere  nullus  queat.  Sed  locus 
hic  clt  lingularis  & jam  olim  mire  agita- 
tus , quod  docent  l*orphyrii  Homeriae 
Qiuv Iliones , ,ubi  pag.  10  quarltionc  oda- 
va  ex  liant  haec  verba,  qua*  refert  ab  o- 
mnibus  infpici  Philemonis  Symmida  me- 
morantis: «fjjs-i  6TI  iv  T p TTfctirt)  tffoAoIfrr 
ifog/w»  ©fc*  KfCiVv  i Avii  irofAce  xe  x/ket  Atr,- 
**V*  *j  /dw  «ti  Stet s£*r«"(C^  yivoi io,  k,  At*' 
TTfiiruf  riur'roi  xx  E ‘folu/txx  pxS.tlx  j rei  i»  AsA- 

0ii'f  >T*  d»  ©»;£.xir,  TO  5 JifAfjim ^ , t&  5 A’jW- 

< pix^acu . Tsixuv  Jq  cbir  oi;  <*>*.»  7riU+as  Aw- 
tUi^r.Kt  Ai  t it»  £ i*  B£?%r<n  (prave  pro 

MiAijftar.  Xai 

x«&  Tee».*  x-./yiu;  rei  euxiy^a^  x to  tijf 
ruw  tw  iuxx  ifoAv vxpit  xtAxauf.  OuJc»«  j-i  ju/u/ 

E *?«/'«»  ^ijAiixw*  T«V  a» 

«JTrtV  • H^jJojrc»  5 fxxfr.it  git  i-.lfuy  (pvA .«£«<££ 

t»  c»5  «riii  t«  itofutfc,  ^ ira ivv  53n- 
^0»ZfS-|Mi>.  T»T0  Jlj  3t (yw&ter  Tjf 
U^oJct#  Cp^riv  duxfr.fxet  yiyat.te a,  fxx>/  '.t  j t 
AlXuxflih  7TXftf<tGxA6*(gi,  TO 
*’4‘  sro^ct^  P^XtA  ruD  uux»'>;uxx  xx- 

tx  twj1\ {dn*  cvyy^x^lw.  Unde  cognofci- 
mus  litem  vel  obleuritatcm  jocofam  anti- 
quitatis, fed  indignam  & pertinacem,  quum 
etiam  libro  i,  e.  ifp  ex  flet  « B(»y%,Jx<  rxr 
iAthmttitf.  Sed  tam  tetrum  nxvum  non  a:- 
ftimaverim  ego  majoris  momenti,  quam 
quum  i,  i y editur ytJ/Ap(\ roiei  lV»wy,quuin 
cjufdcm  libri  cap.  18  edant  t*? <n  i/stuvxi  ytu- 
pf.ftf  feu  Cod.  lib.  Cap  & er  Toiiri  cAi i&t.  , 
3^,6.  A tlifxnwxtti  KXTnrty.it.]  Quum  vox 

J>rima  in  Aldi  editione  haberet  ultimum 
yllabam  nota  vel  compendio  expreflam 
tali  x,  cara  Camerarius  explicavit  per  t*?, 
uafi  foret  accufativas  pluralis,quumhaud 
ubic  Valla  ex  codicibus  , quos  in  inter-' 
pretando  Latine  ante  oculos  habuit  , tale 
quid  non  verterit , fed  id  jpjfum , quod  & 
ego  reperi  clare  jn  Medicco  MS.  d*h retet*  I 
toxvjf  repugnans.  Unde  merito  ccnfebimus 
hoc  quoque  recipiendum.  Neque  id  impe- 
dit uius  verbi  lUTifvui , quod  ut  non  ne- 
go fenfir  aclivo  fumi  poflei.,  ita  pro  neu- 
tro adhibuiffc  Herodotum  quoque  patet  ex 
cap.  132.  ©ve/*  ^ Toio-*  nipijri  1 ?<f«  x«TCf>r 
xs*.  cap.  1 78.  Ev»5at  t«  fSotetA r'ict  x*7ff>;xtf. 
cap.  IS>7-  0 «rcip/jf  cJt  et»J{  «r<fi  vo- 

fA@*  xetftfKXtt. 

% 39, 17.  ©wvjuMi  j >?.]  Magnopere  libe- 
ram conlfructionis  licentiam  attribuerunt 
Herodoto, qui  fic  cum  prxmififlc flatuunt, 
Ut  fcquatur  a*  jt , 6c  non  tiior  xt.  * Sed  bc- 


hf-rodot.  l j «.  i 82; 

ne  Mcdiccus  MS. 

1 T>-  AvrlfT.  ./  3vj*.  . . Bt V T ;M 

'**'*■  J H«C  integrum  membrum  Defid. 
Hemldo  , ut  tciibit  lib.  l.  AdverJar.  cap. 

10,  videtur  adeo  non  litum  naturaliter,  ut 
Herodotus  illi  fit  pro  monftro , nempe 
tjuia  ccnlct  illa  .omnia  poni  debere  poit 
\ eibum  , ut  iita  corruptelas 

Lydiaca:  rotatio  iit  contimms  nec  diduca-  - 
Mirabar  ecjuidem  interpretationem 

\ alia:  lolttam  grailari  in  talibus  tranlpolt- 
tionibus  hunc  locum  iili  refidutim  fecifle. 

Ac  lane  fi  (olam  contempleris,  ficut  Io*  " 
lam  ibi  allegat  Haaldus , latis  concinna 
foret  ilia  fic  cohxrens  continentia.  Sed 
alia  cfi  Herodoti  ntens.  Ciiiippc  hanc  pe* 
riodunPprivmittit , non  ut  doceat  foedam 
Lydia:  difciplinam  i fed  indicet , unde  puel- 
lis Lydorum  tantx  opes,  Ut  potuerint  tam 
grande  opus  fufeipere,  \ <|tiidcm  ita  ut  ei 
quoque  liiftecerint.  id  ncceflario  fiatim. 
lecfor  fcirc  debuit , alioquin  pro  falfo  vi- 
tuperaturus, quum  Iiufpiam  ea  pcctlniarum 
copia  Iit  penes  puellas.  Hoc  igitur  fiatim 
abiolvcns  interponit , ac  paulo  poft  occa- 
fionc legum  otiolc  repetit , prout  licuit.  N i- 
hil  ergo  boni  cfi  in  hac  Hcraldina  folertia. 

?S>i3f-  J «VI. 

ixiiiiti,  ii.  Sio  jrAi  i&r  7»  j Quo- 

modo hxc  menfura  intclligatur  ab  viris  do- 
ftis , qui  tam  multi  eam  legerunt , non 
alloquor.  Utique  TA.Sf*  ‘nihil  faciunt  ad 
circuitum  , fed  ad  longum  aut  latum  am- 
pliandum , prout  vel  in  hoc  vel  in  ifto  la- 
tere funt  pofita.  Sed  neque  quum  calatlus 
loci  cfrcumlcpti  incepit  poni  , quod  ad 
circuitum  pertinet,  per  fladia,neicio  pof- 
fe  in  ifia  parte  fpatium  relinqui , quod  per 

aut  debeat  aut  foleat  menfurari. 
Nec  video  exitum  , fi  neges  aliquid  exci- 
dille.  Itaque  fit  littis  memonuifle,  dotte 
lc£tor , ut  conferas  , fi  quid  in  promptu 
tibi  fit  melius.  Quod  me  attinet , interea 
legere  folitus  fum  : H'  4:  Si  i r,-. 

«dioi  X,  Sit  HXsS{*  TO  jBfx®*.  V 

70  ifi  &C. 

;p,44-  A'tr«*5e«.]  Efi  ergo  hax  mantis 
& ingenium  Henr.  Stephani,  quum  Aldus 
& Camerarius  ederent  anniti, rm , in  quo  ni* 
mis  fe  exercuit  Portus , damnans  hoc  po-  • 
ftremum,  Stephanum  reculam  nominare, 
ipfc  tatnen  aut  ejus  probans  correctionem 
quam  citavi , aut  ex  fe  offerens  , 

quod  poftrcmum  plane  legitur  in  eodicc 
MS.  atque  ideo  elegi. 

' 40,9-  Thd  e^ftriv. j MS.  Tui  ifsl.iri. , 
quod  compofitum  continuo  ufit  antecellit. 
Paulo  ante  cur  edant  K«i  «*.v>  a«rf»r,nott 
btmmmm  2 tan- 
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tantum  omiflo  articulo  r , fcd  cur  media  ' fus  fuerit  .vocabulo  oClo  litcrarum  , pror- 
vox  uon  merebatur  eandem  terminationem,  I fus  eum  fcripfifle  xu^lim. 
quam  polirem  a , ut  pateret  efle  fcemini-  | 41.  46-  n«i  Sr,  t*vt*.3  MS.  vokvQ. 

num  Etiam  in  MS.  non  inveni  gc-  j Talia  perfaepe  in  antecedentibus  habuknus. 

minum  v,  fcd  unum  in  voce  mcah,  eodem  4i>8.  Refte  codex  MS.  E*»i- 

lufu,  qui  clt  in  oarc*  & 2<rsv.  « yfwr*,  qui  etiam  exhibet 

40,34.  T'iro  ri£j?j}s,i  Jt<h/A.wiro.]  MS.  iJi*  I lbid.  Ovru  ro  ^ MS.  fuaviflimo 

Jxhuilo:  i procedendi  tra&u,  iru  tSta  to 

- 40,48.  Tm/to  m« Jom, ] HabCs  hoc  loco  42911.  Ta  *■*  ti.]  Hsec  elt  feries, 
unum  Ipccimen  omifli  articuli  prarpofitivi  qua:  in  his  vocabulis  placuit  Herodoto,  ut 
in  tertio  cafu  plurali,  haud  dubie  ab  illis,  cap.  61.  AttitU  c$i  -srejijJs*™  xv  ti.  9,  1 3. 
qui  non  intelligcbant  lenitatem  Herodoti  K«i  « w ti  c(9m  IZ.  Itaque  hanc  feriem 
lente  & tra£lim  procedentem.  Nam  clare  probat  optimus  ex  Italia  codex, non  to  pie 
& prorlus  fuaviter  Mcdiccus  MS.  Tuvii  rar-  ti  x».  j ; 

a Miioici.  Sed  & in  proxime  antcccdcn-  42*13.  KwkAw  torre»»  t <rw»«7rV*7w»  ir&.J 
tibus  T<e  e»** , non  rufo*.  Video  equidem  ab  interpretibus  muros 

41, 1.  A*»ijf  i*  i*:™  MkJoici  i ytri?o.]  Bcnc  hos , nunc  unum  alteri  vcluti  confines  di- 
conflat  hxc  loquutio,  uti,  f3-  ci , nunc  illos  ambitus  dici  contiguos; 

3 vies  T«»Tt  c*  £rf»uri  Ct  5 o»  Ai€J*r.  Et  ple-  quum  y£mil.  Portus  hunc  locum  innuens 
na  manu  effudit  fimilia  in  capite  92.  Atta-  feribat  , conjuniium  ejje  , contiguum  •i*- 
men  particula  cr  non  admittitur  jam  ab  opti-  Id  lane  an  verum  fit,  & quomodo  muri 
mo  MS.  qui  tantum  habet  a'»»;*  t «m  Mn'J.  hi  fefe  contingere  potuerint , nec  ipfe 
Quod  nec  ipfum  improbx  monctx.  Im-  conjicere  & intclligere  , ncc  ex  verbis 
mo  qui  pofium  temperare  lxtitix,  depre-  Herodoti  colligere  queo.  Unius  modo 
hendens  ab  hoc  inxliimabili  monumento  hujus  loci  verba  tale  quid  videntur  in- 
fic  Herodotum  dari  adjutorem  illis , qux  nuete  jfcd  qui  haud  dubie  vitiofus  cfl.  Et- 
ad  Stephanum  in  voce  aw€«  , fanc  etiam  ex  fi  enim  ci  *vr«V?o*7«f  xJxAci  aliis  fortafle  au- 
MS.  produxeram,  & fidcjuflionc  Diodori  &oribus  in  modum  neutrum  ufurpari  po- 
Siculi,  Strabonis , Jamblichi  confirmavc-  tuifle  videantur  , at  noflcr  auctor  ea  con- 
ram  ? quibus  focium  fc  jungit  nunc  Sopho-  itruttionc  non  utitur , nifi  volucris  huc  tra- 
des Oedipo' Tyr.pip.  To»  itCmn  »ow».  ltn-  here  eandem  nuditatem,  qua  utitur  4,  8. 
mo  & fragmentum  nobile  ex  Famcfiana  Mi&oVle»»  3 «ut«»  ru»*V7fi«  : ubi  idem  JE- 
columna  editum  ab  CI.  Sponio  in  Mifccl-  mil.  Portus  notat  cflfc  nominis  t m 

lancis  pag.  4P,  ubi  inter  Herculis  gcfla  re-  Sed  fraus  cfl  clarifllma  cogitanti 

fertur  KAl  noAIN  thn  IibaiS  oikizei,  nonefie hahe occafionem  enarrandi,  quo 
quod  bonus  ille  vir  interpretatur  & urbem  curiti  ac  du&u  politi  fint  hi  drculi , & u- 
Sibats  habitavit.  At  liGi » dicuntur  popu-  trum  fc  contingant  ncc  ne,  quum  tantum 
lus  India?,  in  quo  populo  urbem  condidit,  velit  colligere  numerum , 8c  nihil  aliud, 
ubi  intclligitur  particula  i* , aut  vult  dati-  Laudatifiima  ergo  cll  auttoritas  MS.  Me- 
vus*  hic  fignificare  in  eorum  gratiam  6c  dicci,  unde  prxclare  reJlituo  mfoun  iotlue 
commodum  ab  Hercule  id  fa&um.  ? ir&.  Ita  & fententia  efl  per- 

41,6.  piAkh  t*  x,  J Nimia  copulati-  fe&iffima  & vox  Herodotea.  Sic  cap.  134. 
vk  repetitio,  ncc  neccflaria.  Immo  exigit  *VC*  , cuvunoltlur  pir  MijJoi. 

MS.  K<«i  (*dfoov  ti  1 i.  • Id  prorfus  Hcrodo-  cap.  178  »toi  rctim  £ «€ao/v  ^ jtoAi®-  y/- 

■ tcum,  ut  patuit  18,40.  Nam  quod  prx-  r**2  tmcUmlte  oyitix**!*  (c  rtl^axcetoi.  2,  39.  * 

ccflit  i*  yji  iuvri , debui  mutare,  fecundam  Aiyvjtltf  t^  evunroir^ . Et  c.  1 ii.  O' 
vocem  in  t jj  , iit  jam  in  ora  Stephanus,  mtbcuit.  Qdx  colligere  fas  fuit,  tum 

cui  adfentitur  MS.  Italicus.  Ipfa  res  rc-  quia  Portus  vix  ex  uno  loco  aut  novit  aut 
quirit.  Eadem  ifta  membrana  mox  non  a-  voluit  producere  ; tum  quia  emendari  dc- 

■ liter  legit  quam  non  ptM/x bet  Herodotus  7, 187,  ubi  editur  $ eJ/vira*-* 

ncc  iqo/tiot,  fed  »4o«t«».  , quum  liquide  exilet  in 

41,  If.  rifof  r jtoAiti»».]  Effugit  igitur  MS.  evutTta»!^.. 
hoc  fpcciracn  diligentiam  >Em.  Porti,  qui  41,  iy.  Mifr*  fViI»«T«%p  $euri\iot  f*n Jtrt* 
omnia  loca  enumerat , ubi  mentio  fit  n c-  fvy%(*flur.  3 Verbum  poilremum  ndn  ap- 
a,ijt 'net.  rioMT^w»  omnino  oblivifcitur,  tan-  paret  in  egregio  MS.  & puto  debere  ab- 

3uam  qui  nulli  fint  in  Herodoto.  Equi-  eflc.  Etfi  enim  cbmmoda  aliqua  interpre- 
em  nec  ipfc -memini  alio  in  loco  cos  con-  tationc  adjuvari  pofiit ; tamen  non  magis 
fi>ici , ut  mihi  imaginer , fi  Herodotus  u-  i credendus  cil  Herodotus  huic  loco  appo- 

« * ' nulle 
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fui  fle,  quam  cap.  iff  aVJjh  pir  et 

CTTAtC  aft; IX  fXt j GltrK&S.  Cap.  l8j  K«j  T ljl* 
tL~ix'c\\i  dirayof&ctla  pn } xive«»  r civtfyiavla. 

Quippe  xcVjUov  xsilattQm  fxr.Jlva  ieitvM  , cft 
idem  cjuod  eixayo^dSuv  vel  «nw«»  utiJira 
iciivai.  enim  ille  circa  regem  confi- 

ftitin  vetando,  & ut  ne  quis  eum  accedat. 

42,34.  nfe>  i»vwV  Troiiav^).]  Quxhic-.ul 
marginem  leguntur  in  editionibus  ab  Stc- 
phano  procuratis  & poli  illum  , & re  ipfa 
& auctoritate  libri  Mcdicci  confinnantur, 
ut  fine  dubio  ea  pro  vera  IcCtione  haberi 
debeant.  Tantum  reCtius  MS.  irifjuwsiuv 
Jt  ttvtxEv,  oku!  xv  ju»j  Lautia.  & reliqua  pro- 
ut exhibui ; & deinde  <$Kxvfoii{>n , non  <$««- 
Id  quoque  Herodotus  fuum  elfe 
probat,  dum  cap.  86  ait,  Sh^ixa*»©- th'»- 
1*  r tt»uT8  cA«fl»  <tjro$A<tV£>te'^  oi.  Sed  tot 
paginx  occurrunt  in  Herodoto  infignitx 
hoc  vocabulo  , ut  nec  omnes  poflint  nec 
quxdam  ex  his  debeant  citari.  Sufficit  il- 

• lic  reperiri  i fed  nufpiam  oportet  arbitrium 

• optimi  codicis  inter  duo  ilta  adjc&iva  re- 
jici , unde  nec  tacuerim  in  libri  1 capite 
120  quum  legantur  ifta  , Ato#*^**?©4  8 *»- 
vml*  «r  $A*0^ev , ibi  contraria  vice  in  illo 
codice  legi  4>awAo*  , quod  & recepi  fccu- 
rus.  Denique  veram  die  fententiam  in  iis , 
qux  aut  Stephanus  pofuit  tenerior  in  mar- 
gine , aut  ego  firmatus  majore  fulcro  in 
contextu , patet  ex  eo , quod  falfa  fint  o- 
mnia , fi  de  Medis , aut  eorum  regibus 
cunelis  ea  accipias  , 8c  toleres  interpreta- 
tionem hac  ideo  faciunt  apud,  regem.  Sed 
ad  folum  Dcioccm  & ejus  regiminis  tem- 

}>us,immo  fere  tantum  novitatem  hxc  rc- 
piciunt,  ut  efl  pcrfpicuum. 

44,38.  A’Kfiiffor»».3  Nefcio  utrum  fub- 
intelligi  velint  XAW**  ut  videtur  voluifie 
Valla , an  habeant  pro  accufativo.  Sed  u- 
trum  cunque  non  eft  melius  illo , quod  le- 

fitur  in  Mcdiceo  MS»  «».'  lTi$or@-.  Sane 
oc  rcCtum. 

43,4.  rittaptiv  MijJay  i findit.-}  Non  po- 
terat Cl.  Stanlcius  aliter  citare  in  notis  ad 
iEfchyli  Perfas  , ubi  etiam  & depre- 
hendit dic  nomen  gentilicium,  n.  318. 
quum  non  nifi  ex  editionibus  ita  repete- 
ret: neque  ille  tunc  indolem  fuavitatis  He- 
rodotex  rcfpexit.  Sed  reCtius  videtur  in 
MS.  Mcdiceo  Tina  (Av  <f>?  M vjJut  ici  ro ed- 
it. Repetit  enim  ex  more  perpetuo  eaf- 
dem  voces , quas  ante  adhibuit. 

43,  19.  Auo  t « <c  11  iwfi.]  Nihil  frugife- 
rum in  illo  t*  , Sc  fimplicius  ell  in  optimo 
MS.  evo  (t  hkoQi. 

43,28.  , oti  »v£  *j  iptiggt  i- 

ymii&c.]  Narrationem  agnoicis  bicipi- 
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tem  &:  veram  quidem  , fcd  cujus  capita 
prorfus  dilacerari  & lecemi  volunt  numeri 
Chronologorum , quos  non  placet  jam  at- 
trectare. 

44, f.  AVc^sW  MS.  aW^I- 

jr i loxqc culifu.  Jd  quoque  fert  genius  He- 
rodoti , ut  multis  varix  naturx  vocibus 
has  duas  literas  vel  potius  articulum  hunc 
prxngat  , Ut  ToirctAM  , HMriy.xiiv , T5e»6£u- 

TJK,  TGACIJTOV  , TOJT^r , TC 

™J&rt£or.  7,  p8.  TCT^tVtf  , quorutu  multa 
monllrat  LcxiconAim.  Porti , aliqua  oini- 
fit.  Ex  quo  patet  prave  edi  3,4f.  t 0 -cre>’ 
ew,gut  quum  etiam  7,  166  liber  optimus 
legat  t iyi  ToiraAflMcr,  & libro  3 cap.  133  c- 
ditur  «VtM[7o  c tocu  haud  dubie  vel  pro  iYi- 
fti  tencteu  vel  pro  ivifxito  t oTtfi'eu  quum 
formam  mediam  in  hoc  verbo  colat  quo* 
que  Herodotus.  Deinde  ctiain  MS.  A'<md- 
Afai*i  5rcAi,*non  nihiy  certo  manus Hcrodo- 
tex  indicio. 

44,  IO.  EVwA r.Qeur  -ro  »^6». J HaCtcilUS  igi- 
tQr  Herodotus.  AtScaliger  in  Animadvcr- 
fionibus  pag.  83  prorfus  feribit  inccndifie. 
Mox  bene  fuavltcr  MS.  xte  «Vi»  0 i «tyv- 
cxpfac i&k  T*vT»:f  t?  tVVJif  , nbn  c»Tir, 
iit  3,  4P.  EVI  uTLr.Aatfy  2^^>eeei  inite..  Et 
deinde  voelnr  pro  vulgato  »ar«». 

44,  l8.  0 &fce  ^IjA ttOM  l rSVfly.^ 

Qtiam  confpc£tus  hic  locus  antiquitati  fue- 
rit, apparet  ex  Dionyfii  Longini  «&« 
cap.  28,  ubi  dc  poltrcma  parte  plurimum 
fudaverunt  do6ti  editores , ut  £*j'a#i **  vicc* 
producerent,  etiam  advertentes,  quod  fe- 
llinans  & nimium  tribuens  memorix  Dio- 
nyfius  fcripfcrit  o*  eC*ai*  pro  verbo  Uiexn- 
4,1 , quod  fxpe  in  morbos  ab  Grxcis  adhi- 
betur. Id  relinquunt,  quod Dionyfius  non 
dubitet  citare  1 f &toe , quod  non  exfiat  in 
MS.  lbd  prout  dixi, plane  # &»oV.  EtoEm. 
Portus  quideminLexico  hinc  collegit  ex- 
empla, ubi  quum  prxmififict  hxc  [©toV  tj 
Ion.&  Poet.  6c  comm.  pro  &td  quod  longe 
frequentius]  ollendit  porro  fic  declinavif- 
le  Herodotum  , «i5  9 ti  , t?  *t1u»  &*o»» 
additis  locorum  & paginarum  numeris,  u- 
bi  tamen  notari  debet , id  quod  citat  lub 
numero  8,  16,  id  incidere  in  1,  31.  ubi  a- 
gitur  dc  Junone  Argiva,  & tam  0 3*or  oc- 
currere, quam  rlw'  9tor.  Scaindum  9ii 
ell  ex  hoc  loco  , ubi  omittit  memorare  0 
^toV.  Reliqua  conveniunt  ejus  propofito. 
Itaque  quum  pateat  fingularc  aliquid  in 
nollro  loco  efle , illa  0 9toe  non  opinor  re- 
vocanda efie  ad  hanc  Venerem,  fcd  prout 
Grxci  folent  exprimere  poiTefta  notione , 
ficut  alii  dicunt  70  S«7o» , ut  fignificet  nu- 
men, perinde  ut  8, 1 3.  E VfliMTa  ti  crii  vsm 
Minmmm^  9-iS, 
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Iku;  xr  iQublti  ra  ffa.lu/iKui  rc  ntjftiwv. 

Valla  4 deo  fiebat,  bcd  nullus  ante  nomi- 
natus fllit.  Rectius,  a numine  fiebat. 

44,4f.  e#/i*9»Vj  MS./wU.Et- 

fipompofito  utatur  rurfutn  cip.  124.  'Teia 

X)  rroi/.M  Jsx  'M  Varj.  tAtAtux^rx  vxs  , tUUICn 

nimi$  fx-pc  in  praeolentibus  utitur  fimpli- 
ci  verbo  , quam  ut  credi  queat  nunc  jam 
dcflcxillc  ad  compolitum.  In  iupcrionbus 
mutavi  ex  optimo  MS.fcd  qu.e  levia  funt. 

4f,  y.  L’J:r.fi  ol  j MS.  fic*u  ii  ei , quo 
vocula  neccflarium  prabet  huic  loco  trans- 
itum. Deinde  MS.  SUrena , quod  novit 
nemo,  non  «KnTtx* , quod  ut  recta  demil- 
fum  ab  primo  calli  33nTt£  , quae  vox  lfci- 
tim  (equitur  e.  11,  norunt  omnes.  Sed 
habuit  Herodotus  fuum  aliquid  , cur  litc- 
ram  0 in  multis  praeferret , etiam  in  decli- 
nando. Nonne  lic  vulgo  creditur  ctifcciflc 
cum  %oiuolu  ab  ■>  ut  4,171?  Sed  nos 
talibus  non  omnia  parebimus. 

4f,  11.  Ke»c*yoc(oiJ  Putida  cft  hoc  lo- 
co copula , ut  rc&c  MS.  eam  non  agno- 
(cat.  Nam  particula  oi  in  talibus  debet  cf- 
(e  vox  tertia.  Hoc  lex  Herodoti.  f,yi.  Ex 
it  oi  Txin>tc  n?  yvvxixti  irouitt  iyiroi  n 6,(Sj. 
EV  it  oi  i^dosert  . . t»'kt i-  Pratcrea  0 It 
pro  fxikki.  Tum  integra  feriptura, 
Axr)  exaSv,  non  «jf  w. 

4f,  ip-  'Mirum  cft 

hic  fluctuare  Herodotum  in  terminatione 
adverbii,  utrum  ^ an  ux,  quum  vctullius 
utroque  Iit  imiayuts.  quod  clare  cxftat  in 
optimo  libro , & fuppofui  julla  fiducia. 
Deinde  e\  his  verbis  e£  etmvTu  «tar. 
demonttrarc  voluit  ./Em.  Portus  in  Lcxico 
(ic  dicere  Herodotum  pro  rs*v7».  Spd  nc- 
fcivit  hoc  efle  correpta  & comipta  inde- 
center , quum  Herodotus  dederit  i\ 
cos  prout  feriptum  ex  liat  Florentia:, 
& jubet  fortius  de  fe  iplo  cogitare.  Pro- 
tcrca  t si  se  ixrtf  ablquc  vocula  xr , quod  8c 
ipfum  feverius..  Quod  (equitur  4^*  5 
i»vTK , numquid  inanifclte  vitiofum  ell? 
Id  negat  AL mil.  Portus , ex  hoc  iplo  loco 
deducens  {[EwwrSlon.  pro  com.  tauri,  hoc- 
que  pro  ctxvtiy  Tui  ipfius  19, 183  Unde 
cenitabit  veritas  hujus  tam  afcutc  inventi 
lonifmi  ? Immo  id  notare  non  pote  lt  in 
tuam  domum , led  tantum  fi  tertius  quis  de 
eo  loquitur,  quid  de  1'q.aut  de  propria  ejus 
domo  fecerit,  ut  cap.  21.  de  Thrafybulo, 
ffe&liv  e m r«  *fH  ei ii  tauri  £ iittUxof. 
Et  prout  mox  Herodotus  narrat  Harpagum 
Q&C* »v  t jf  twvri  yvrastl.  Optime  vero  in 
hac  parte  legit  praeclarus  MS.  « etuur*. 

4f , 54.  E»  <s>gst$£o*«i£«t  t«.  ] Hoc  non 
conveniunt  fcqucntibus  £ p«#«T«q  , qua: 


funt  in  indicativo , led  oportune  adjuvat 
MS.  ot  (>ir  rtQn  t t. 

4f,  4^.  T«vT<t  «TT*c  «wr/xi»  &C.T  MultO 
melius ad  Herodoti  confuetudincm  con- 
cinnius hoc  ita  refert  MS.  t*St»  «are  , £ 
aZsma  dyytkcr  fatum  tBh\  r (Zxxoketr  r A-  . 
sytiytQ*  , t fa iV«V  Certe  illud  r /3*xo'a 0» 
r a &c.  ell  bubulci  farno.  Co- 

tcrum  acriter  in  hac  vicinia  graflati  funt 
in  hoc  articulo  protcr  fas  immittendo  vel 
mutando  ejus  genere  j qua:  omnia  repara- 
vi ad  vctultillunum  exemplar  , ut  apparet 
in  imis  contextus  oris. 

46, 18.  £sis'i7xy  ueu  t^».]  Inolevit  in  hac 
parte  Le.xici  Cl.  iEmil.  Porti  naevum , quod 
omnino  in  aliorum  culpam  rejici  debet, 
ubi  hoc  ipfa  verba  Latine  explicat  Ego  im- 
pero. Interim  negari  nequit  verbum  2^- 
tx ilt£$  magis  convenire  pluribus  , quam 
uni  *,  ut 7, 178.  Oi  cf>;  xxQ  rd%& 

iSo^iter  iix  i{.  8,  $4.  Txt  3 rrokss  «ii- 
rur  xripff  Mxxe iortf  i sxmlxy (Atros  temnor.  A-  • 
6tivi  quoque  exempla  habet  Portus.  Hinc 
apparet,  quam  foede  corruperint  hunc  lo- 
cum, in  quo  feri  plerat  Herodotus  TtTxypuq 
iyd , prout  legitur  in  unica  illa  membrana 
Florentina. 

4<S,  18.  Afxxygr  (Xirrrips^xlo.  3 Stolida 
& ca:ca  iteratio  ejus  quo<j  pracdfit  j ubi 
fi  ea  tolerari  poteil , licut  tanta  legentium 
copia  inficetc  toleravit,  certe  multo  opor- 
tunius  ell , quod  Herodotus  fcripfit , Se 
exhibetur  in  optimo  MS.  Et 

mox  idem  habet , t;  inorfacut  t»V  jjutTi^r, 
non  prout  in  editionibus  legitur,  itmromxi 
r.uiT.  qua:  leclio  unde  exorta  fit  > ignoro, 
quum  etiam  cap.  1 1 2 edant  , a Vixtw  txV 
itcorortxe , ubi  conllantcr  MS.  retinet  itnra- 
t*c,  prout  cap.  119  firailiter  jam  ediderunt, 
Nv»  y^i<^  it  caror  xt , quod  confirmat  quo- 
que codex  Medicetis.  Cxtcrum  quod  pro- 
cedit TS  UIJT*  idii*  l$ikor  , Portus  piofcri- 
bit  quali  politicum  potius  quam  foluto  o- 
rationis  verbum.  Sed  notavit  hunc  locum 
Thom;is  magi  fler.  Axxftuipxrx  i%  (Sq  tkot 
evTTscoseJ  ) ot % cirri  $ itb t fucAAcr  rfitlsi.  H- 
foiolgr  i»  ry  rr^eiry,  (ak t«  iieir  i$ikor.  Sic 
ergo  etiam  Ei'<lo»  ov|/i*  ic  tm  Iu) 

(A», ix(A»  e Qtkor  iiUti  ait  Cambyfes.  * Cxte- 
rum  hic  ipfe  Thomas  ell , unde  in  prola- 
tione fua  Jungermannus  ad  1, 117  notavit 
E 'hx\xptlw  , quod  nefeio  cur  ille  vir  infi- 
gnis  non  maluerit  ocius  proferibere  ut  pla- 
ne fuppofiticium.,  quam  favorabiliter  pro- 
ducere , quali  forte  alicui  non  difpliccat 
illa  Icflio.  Eli  enim  certe  alieniffimum  ab 
Herodoto,  qui  non  utitur  illo  medio,  fcd 
oc  lib.  j cap.  61  dicit  9 & 6,  $0 
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dcHiftlXO  rlw  r.t$aAlu)  i* t1»!  Actio  3a'v«  , tk: 
7,  1 17*  cvu$oflu)  itoir^dyS^ot jAtyci/.lw 

i^ttUxcU  Tt  AVTCV  t 

46,39.  Tt»  T0I*VT*  cRflSijU.]  *MS.  T T<tv- 

r»  cRu6i,a.  Certe  de  eadem  hac  re  dicit 
Cap.  II  3.  Kai  «ut/k*  taroiCf  Tttv7«.  Mox  c- 
lcgi,  quod  Stcphanus  in  margine  publica- 
vit , ac  mihi  apparuit  in  veterrimo  codi- 
ce, non  t»9*»  fatuo  , led  t»6t»  yt  lw , aper- 
tillima  labentis  calami  fraude. 

46, 4f>  K«f  xxx  ede»  *vt$<x» otuu.]  Hic 

vero  longe  aliter  MS.  k»  x*Tichj  x«to- 
Hf.  Quod  quum  videatur  merum  nftgis 
conftare,  litcrarum  tamen  lcrics,  etfi  con- 
fufe  divifa , monllrabac  apertam  viam  ad 
Herodoti  rnanura  , quam  inde  fatis  vere  ac 
perite  educentes  arbitramur  fententiam  fic 
abfolvifle  •,  K«J  <sr£$ xx  t«  <J*j  xxx'  ii:y  7tu»&«- 
» cuai  , hoc  cfi  , & jiattm  tn  via  fci fator 
&.c.  fcilicet,  fimulatque  ex  xdibus Harpa- 
gi cgrellus  lufpcnlic  & curiofx  ob  tam  ino- 
pinatum conlpcctum  menti  ihtisfucio  & 
Iciicitor  ex  comite , plane  ut  heri  lolct. 
Exempla  vocis  omnino  rcllitucndx  tr^-xx 
ex  Herodoto  prxbct  Lexicon  >Emil.  For- 
ti. Et  fient  illis  duobus  jam  novum  hoc 
addi  potert , ita  quod  ille  oniiiit , fcias 
etiam  ufurpari  ab  auctore  no  Aro  <5,  134. 
K«  x^Ikx  ti  QtJxt) ( xvtc9  varc&6«Vw  , ut 
tanto  magis  tibi  confiet  veritas. 

46,  48.  T*;{  A 'svalytot  &»ydlfi(.  ] MS.  O- 
ptimus  non  aliter  nunc  declinat,  quam  in- 
tra, nempe  A'fvxyt&,  idque  recepi, quia 
mox  ita  lempcr  in  hoc  nomine  , & infra 
cap.  1 14  inteiliges  etiam  aVts^Cx^*©-. 

47,11.  Lluff*  yi  dtayzti.  i Ignorat  me- 
diam particulam  MS.  Trilix  eitxyxn.  Etqux 
fides  eam  deducet  ab  Herodoto  ? qui  fic 
fcribit  2,  pO.  Tz7X(  TrdffX  cLvxyx.fi  tji  t «£>i- 

%&cx*\*a  Paulo  ante  ex  margine  & 
Italico  MS.  recepi  « , non  xxto~ 
VOftiw- 

47,18.  Ovx  X7r»Ai£«.]  MS.  cvx 
delicatiffima  temporis  mutatione. 

47,32.  Te /asv  t6*VJ»T0.]  MS.mfl**7e,Ut 
magis  afieveret  ira  fa&um  e fle*  qui  codex 
etiam  antea  probabat  prolatum  ab  Stepha- 
IlO  <$vA«x«». 

47,  3f . Kai  Zxt  «hj  lu/.]  MS.  Koi  Sxi  tw,  , 
nec  locus  nunc  particula:  ifii. 

47,44.  T*c  ciyytAjtu  Hi  funt 

illi  ipfi  , quorum  meminit  in  irruptione 
feptem  Feriarum  libro  3 e.  77.  ut  de  eis  di- 
cat , E ’vtxvf£«t»  rtTfi  T«f  eiyysAitv  ieQtfxQ 

&'*ZolO-  Ot  mireris  nec  inThefauro  Henr. 
Stephanum  , nec  in  Lcxico  Portum  vo- 
luifle  id  compofitum  verbum  eo  rclpc&u 
annotare , utpotc  quod  plane  adaequat  ver- 
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bum  tLcxouiftit , quod  u turpat  in  hac  cauta 
^Elianus  lib.  1 Varix  H.  cap.  21  de  Ti- 
thraufic.  lnterim  feire  oportet  huic  ufui 
eximi  hunc  locum  debere,  quippe  in  quo 
legit  optimus  MS.  tantum  <f  *{«».  idque 
propterea  omnino  refiituendum  *,  atque 
etiam  , quia  hoc  fimplex  non  dubitat  pa- 
riter in  hoc  munere  ufurparc , ut  3,  34. 

Ta»  illuxit  ptoi Ai?ce,£  si  Tcif  xyyihlac 

, quem  locum  attulit  quoque  Briflb- 
nius  in  regno  Feriarum : fcd  quem  non  at- 
tulit, quia  non  agit  de  Feriis,  habes  cap. 
f 3*  OvVe  t 4-*6V5  iltvoiy 

ytfUlw.  Jam  vero  illud  fimplex  huic  loco 
videtur  commodius  Herodoto  vitiim  fuif- 
fc,  ut  tam  de  ferendis  nunciis  ad  regem, 
quam  de  referendis  refpontis  ab  rege  ad 
fuppliccs  intclligatur  , hoc  cfi  , integro 
intcrnuncii  officio.  Inde  ergo  etiam  xyyt- 
AitiQcpt  in  hoc  ipfo  cafu  appellat  cap.  120 
hujus  libri  fic  3, 118  & 4,71. 

48,31.  iioKttdi  £oivts».J  No- 

tanda amplitudo  interpretationis  apud  Val- 
lam,  ut  patrat  eam  ab  ipfo  non  leviter  cf- 
fulam : t nfaque  ejl  figura  oris  referre  ac  re- 
pra feni  are  spfnm.  An  hoc  dicetur  <sr&0-$g-  * 

«V  iu w7cv  ? Immo  ait  Portus  verbum 
iftud  [[apud  Herodotum  interdum  accipi- 
tur pro  fimilem  cfle,  referre,  repnefenta- 
re  aliquid...  fui  fimilis  , vel , libi  fimilis 
cfle  videbatur.  Ibi  agitur  de  vultus  figura] 
Ergo  volunt  Herodotum  dicere  nepotem 
avo  fuifle  fimilem.  Quod  fi  fuiflet , non 
fuficciflct  Trogo  (ex  quo  hxc  ipfa  verba 
cxlcripfit  Juftinus)  Atque  tta  cum  & vul- 
tus ftmilttudo  CT  expoftionis  tempora  conve- 
nirent. Cur  enim  illa  fimilituao  ad  avum 
utique  referetur, & non  potius  ad  matrem, 
aut  ad  iplum  adhuc  recentem  a matre,  ut 
illa  lineamenta  primx  vitx  inhxlcrint  A- 
flyagi  avo  , qui  tunc  viderat  , vividius  &. 
acrius  ? Quidquid  fit , alium  his  verbis  fen- 
fum  adefle  opinatus  fuit  Trogus,  etiatn 
longe  aliter  hxc  leguntur  in  fideliflimo 
MS.  nempe  c/«Mt  tf  «v t»V  , quod  pnctuli. 

At  nulli  prope  prxmittuntur  , qui  ifii  av- 
toI  intelligi  pomint.  Immo  nullus  legit 
hxc  fata  Cyri  pueri , quin  proxime  con- 
tinuo in  mente  habeat  Mandanen  & Cam- 
byfen.  Mox  etiam  pro 

48, 38^  t iit  ccc.]  Indignum 

prorfus  tamdiu  his  infidere  potuille  manife- 
llum  defectum.  Iodigniflimum  tam  vitiofis 
calamis  & libris  commiflii  cfle  Hcrodotca. 
Qux,  oro,  vis  cfi  in  interpretatione  vocis 
quoque!  An  vero  filius  graviore  querela  de- 
plorabat plagas  luas  ? Immo  fane  p^ter  vi- 
detur tenerior  longe  fuifle  in  mileranda 
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ifta  contumelia  , atque  ideo  is  pntifiimum  tis  patet  ex  refiituto  per  codicem  feriptum 
Aftyagi  querelam  detulit,  non  filius.  Por-  utroque  verbo,  tum  contracto,  tum  in  eo- 
tus  inv.  non  alia  retulit, quam  dem  tempore  , qui  affiduus  & perdulcem 

8 r ecv  naTiJu  uj  iHnftifxQit&M.  Sed  do-  omnino  continens  repetitionem  mos  cfi 
cumcnio  etiam  hic  locus  erit,  quantum  fi-  hujus  feriptoris  in  narrando  , ut  opus  non 
de  cxfupcret  omnes  alios  codex  Mcdiceus,  iit  per  exempla  fulc  adftruere , quum  qua*- 
in  quo  legitur  w?  n et  <£  irtuJ*  r re»  ut  & vis  pagina  id  demonfirct.  Deinde  * 9 
tu  & filius  tuus.  Quid  potefi  aut  mollius  non 

proferri  aut  commodius  optari?  4 9,19.  Te»  ai  MS.  Qux 

4.8,42.  MK»»§i»5eT<tJ«  «vto»«£ito.]  Hxc  cft  infamis  nota  violenti»  Stephani,  ut  in 
omnibus  numeris  confiant,  & fere  aliquid  ejus  poficrioribus  editionibus  ita  exhibe- 
fcrupuli  moverit  hic  locus  de  exifiimatio-  rctur,  quum  Aldus  & Camerarius  & ipfiijs 
ne  optimi  codicis.  Nequivi  tamen  ne  tjunc  prima  editio  jam  dederint  probum  &»«£•«, 
quidem  opinari  in  eo  cfie  aliquid  , quod  ni  fi  quod  Se  jungermanni  culpa  cfi , quod 
decedere  debeat  aliis.  Sane  verbum  hoc  huc  ufquc  ea  ineptia  propagata  fuerit  > ne- 
cfie  Se.  probum  Se  Hcrodotcum  nemo  am-  que  enim  Th.  Galc  animum  habuit  cmen- 
bigat , Se  loca  etiam  ab  Porto  diligenter  dandi  Herodoti.  Quin  immo  non  aliter 
notata  id  fatis  affirmaverint,  pro  quo  cap.  quam  nunc  repofui , citat  Portus  in  Lexi- 
109  dicitur  XTnAaSa»»  u*m  Traartet.  Jam  eo , etfi  fruftra  hic  operofus.  Sed  ne  du- 
vero  ita  intempefiivum  nunc  cfi  partici-  bites,  Stephanus  etiam  in  Prolcgomcnis 
pium  illud,  ut  locutn  habere  non  debear,  p.  756  vituperat , quod  ego  nunc  tueor, 

3uum  jam  modo  proximis  verbis  rufiicus  tum  Aldinam  arqueac  Balilccnfem:  & ni- 
i&us  fuerit  \smK «(pfilic  ju ;.(£*,  unde  fe-  hil  profert  , nili  quomodo  ab  btiyu  cfie 
quentia  verba  non  funt  ferrata,  ut  idem  wtiyj*  poflit  ? Roget  ergo  Herodotum, 
dicendo  & iterando  vclut  per  gradum  a-  unde  fimiliter  habeat  «TcSsC*jitet  vel  xtyu- 
fccndat,  quod  fit  interdum.  Hoc  tale  non  ^xtt.  Ac  rurfum  xx&irt{  kk w'r«  «yr 
cfi , Se  requirit  aliquid  de  Aftyagc  , qui  Scc.  quum  vulgo  abiit  «vtcV. 
abire  omnes  fuos  julfit.  Et  id  vult  Hero-  49,40.  poi.J  MS.  Ttelts&l  pa. 

dotus.  Omnino  codex  Florentinus  proferi-  Nam  & ftatim  dicit  Tretfirct*.  repetita,  ut 
bit  hoc  participium,  temere  huc  ufquc  folct  fieri,  cjufdem  verbi  aliqua  derivatio- 
porreftis  fy liabis , quas  ei  voci  Herodotus  ne.  Se  cap.  1 16  na^tan  in  negotio  fimili. 
modo  tres  dederat , nimirum  jumflt»  r»Jt.  f0,4*  fc*Wr»  3 ^ Ncceflario  feri- 
Quod  fi  verum  cfi,  ficut  ego  quidem  non  bendum  ex  MS.  »x«t«  3 ^ Scc.  nec  poft 
habeo  ullam  caulam  fccus  de  eo  fiatuendi,  vocem  ponenda  eft  finalis  nota, 

ne  mihi  invidix  fit,  fi  difeurrenti , inqui-  fcd  media  quxdam, ut  appareat  omnia  hxc 
renti  & fcdulo  laboranti  aliquid  occucurre-  cohxrerc  , nec  diflccanaa  cfie  , ut  bene 
rit  in  fermone  quondam  Grxeo  ufque  ad  fit  in  Latinis.  Idem  vitium  occurret  2,f2. 
hanc  xtatem  noeram  ignoratum  , etiam  fo,7.  cEmrA**.]  Ab 

illis, qui  nuper  ja<5tantifiimc  eo  ufi  fuerunt.  Aldo  Se  Camerario  hic  editum  <5%jVa«*. 
Augeo  enim  notitiam  ejus  reparatione  hu-  Mutavit  Stephanus  & ab  eo  fic  editur, 
jus  jncogniti  adhuc  vocabuli.  Et  quidni  quum  tamen  in  antiquis  libris  fibi  lc&um 
hujus  vocabuli  ? -quum  nec  in  derivatione  tefietur  c^naAs**,  ut  probant  c- 

quidquam  appareat  vitii , & MS.  hic  liber  jus  margines  : quali  vellet  indicare  libra- 
ex  tot  pcrfc£tilfimis  indiciis  debeat  cfie  in-  rios  dubitavifie  de  verbo  , utrum  id  debe- 
fiar  omnium.  Et  amat  talia  adverbia  hic  retnro  a&ivo  haberi,  an  paflivo,  quod  ad 
lcriptor,  ut  probant  vel  vel  pu n^o-  fcnlum  Se  fyntaxin.  Portus  interim  , cui 

f>f»  vel  wipbft.  Deniaue  jam  olim  hic  hx-  magna  cura  fuit  ifia  rcfolutio  per  vocales 
litatum  fuifle  indicat  liber  Oxonienfis,un-  k*,  accepit  vocem  wa^tT^iala  rno 
de  exfignavi  ^ t«c Tt  «Jto»  , fcili-  ®i»7o  uppefuerunt , ut  a&ivam,  ce  tamen  in 

cct  bis  repetita  eadem  voce,  quum  litera  « v.  &nvKt&  noluit  aliud  agnofeere  quam 
impediret  cos  pw c$e»  afpicere.  t^efutt  &meki»  ju>jAi«»  x$tc*»  , ut  nihil  ab 

49, 2.  evyyvupLu  iuvTu  Kt a<£«»  t^r.J  eo  adjuvetur  hic  locus , & multo  reftius 
Ex  omni  parte  melius  exfiat  in  MS.  xe-  in  interpretando  fe  geflerit  Valla  , dum 
Adt«v,  ut  fiatim  xa'eC*m  a iym.  exponit,  menft  appofiu  futity  prodens  nc- 

49,14.  njufcroi  k*7<»  »o«»&c.Toit»  <!>}«#«."]  fcio  quomodo  aliquam  notam  , auafi  inci- 
Id  fane  efi  ex  vero  infufeare  nitorem  lin-  difict  in  codicem  veterem  , ubi  legebatur 
gux  Herodotex,  & dulcedinem  univerfam,  r^nt^an  o^Vami.  Et  fane  id  i- 

quippe  fradis  omnibus,  expellere.  Quod  fa-  pfum  fervatur  in  optimo  libro,  Se  pro- 
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terea  in  locum  rcpofui,  prarferrim  quum 
uc  quoque  Cod.  Arch.  dirigat  , fed  Thi 
Gale  dimidium  danto  , nempe  r&x*£c»  , 
adjc<5tivum  omittente.  Neleio  quidem  quid 
velit,  quum  Suidam  hic  citet  ex  alio  loco 

*T£9t5Tf£«#  cRnwAtor  xetelolur  eiyetiu* 

r»f.  Ncc  nuperus  Suidx  editor  fcivit  hxc 
ellc  Herodoti  verba,  ncc  Gale,  nifi  quod 
Suidas  proponat  nomen , fcd  lumpta  illa 
verba  ex  fine  libri  fexti  huc  nihil  laciunt, 
nifi  quod  fint  parallela. 

fo,  8.  t S icturi  xeui o(  xhla)  xe$.J  Ru- 
de hoc  & durum.  At  quam  fuave  illud  ex 
AIS.  i xtuiot  $ tauri  xhlw  xt<pec*>j(  r t. 

fo,  21.  hy,(J.n  Kf  x QtGfuKj.]  Lon* 
gc  melius  MS.  fitCganci.  Idem  dein  tffy , 
non  iff oi , qua:  terminationes  crebro  fue- 
runt confufic.  Sed  & ex  margine  ab  Ste- 
phano  produ&am  fumpfi  raurlw  ex  ejuf- 
dem  libri  au&oritatc, 

fO,Jl.  Ei  ixtfyn.']  MS.  iirt£u*t  , quod 
latis  probabis  infpiciens  collcttanea  Porti 
in  v.  Zblftr. 

4 44’  Tm»  ^oyitn  i ifAtZt  s via  xt^w^xt.^] 

Sic  fane  allegat  ha:c  quoque  inLcxico  Por- 
tus , & liquidiora  conatur  reddere  inter- 
pretando Aonnul/a  de  nojlris  vaticinationi- 
bui  m exigua  evadunt , id  cft,  exitum  pa- 
rum firmum  certMmtjue  habent.  Id  quidem 
crediderim  i fcd  non  video  aliquid  melius 
ab  co  dici,auam  ab  Valla.  Immo  ncc  fatis 
video  id  ab  his  magis  dici.  Omnino  enim 
oportuit  iytrifm  uc  dici.  Utinam  quoque 
aperuiflet , quafnam  intelligeret  vaticinatio- 
nes magorum ! Itaque  mutavi,  quum  o- 
mnino  xcyta  fint  vaticinia  vel  oracula*-  Ex 
his  qua:dam  ccfiiflc  in  jocum  & vanum  & 
mimicum,  non  id  quod  videbantur  figni- 
ficare,  ferium  & mcticulolum,  narrant  re- 
gi , ut  minus  mirum  fit , ea  qua:  infomnio 
monllrata  funt,  ad  ludicrum  abire,  quum 
etiam  data  ab  Diis  oracula  deprehenderint 
fimiliter,  quum  cxfpc&arcnt  maxima , in 
exiguum  aut  jocofum  tranfifle. 

fO,47-  T*vr»f  jrAiJflg^  t|j  yiuyytiu).']  Dc- 
bui  manum  dare  marginibus  Stephani, 
dum  illic  notat  oiriifio  articulo  x i.tis&yvct- 
yla>  inventum  fibi  in  nonnullis  MSS.quod 
plane  tuetur  codex  Florentinus, & eft  haud 
dubie  genuinum  Gnccifmi , ut  patere  po- 
tcft  ex  f,4i:  etfi  in  libro  7 cap.  120  exllet 
eadem  locutio , bene  annotata  ab  Porto , 
fcd  in  qua  regnat  dativus , etiam  ex  con- 
fcnfu  exemplarium  MSStorum. 

f 1 , 2.  O* ju»f  yir  to«.]  Ha:  pofteriores  par- 
ticula: jam  fic  jun£hc  antea  occurrerunt, 
fcd  augeri  vult  MS.  yt  t«,  quod  edi- 
di. Deinde  idem  eio  iij  f ck(  , quum 
vulgo  eio  ti  (t  t?. 
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f I,  l8.  Kx i eoi  «x»yt  raxCrec  ^axtAdwo- 
yt9».  ] Non  Stcphanus  hoc  verbum  in 
Thcfhuro  illuftrare  ex  Herodoto, non  Por- 
tus in  I.exico  annotare  volucnint.  Refte 
quod  ad  hunc  locuin  j ubi  non  folum  MS. 
Mcdiccus,  fcd  etiam  Cod.  Audi.  apudTh. 
Gale  habent,  *a%«x*A6' iyti*  , quod  pro- 
ptercapro  vero  recipi  debet.  Intcrim  ta- 
men &i  in  Herodoto  cxllat  verbum  A iaxt- 
a Mox  quoqpc  , ?a tyi  ol  t dS% , non 
TCMtJgj  & rutius  (AtyotKvi  HCglc- 

&o  augmento,  quod  mire  noftro  placet. 

f2,J.  xct^eta  £ Kvf»  rjj  icturi!  iyavut- 
»(^.]  Sic  cft  * unum  modo  vulnus  & mi- 
ferabilem  cafum  Harpagi  novimus.  Sed 
quantas  id  ei  calamitates  aut  etiam  contu- 
melias attulerit , & quidem  tantas,  utve- 
lut  novx  xdbm  quotidie  pollent  ccnferi , 
id  nefeimus  , ut  hoc  rcfpc&u  unam  modo 
in  Harpago  agnofeat  vulgata  I icrodoti  nar- 
ratio, ctfi  nefeio  quomodo  puerilis  in  re- 
petitione articuli  ad  genus  fubftantiva:  vo- 
cis commutati.  Hinc  oportunitatem  quan- 
dam  vides  in  eo  tjs«,  qiiod  in  margine  pu- 
blicavit Stephanus,  fcd  integre  pneclaram 
opem  accipit  Herodotus,  antehac  publice 
non  fuus , ex  optimo  AIS.  qui  .perhibet 
TaV  xd.fi  m “reis  K up  rjiei  ioturS.  Elegantifii- 
ma  & hiftoria:  integratione  & articuli  in 
eodem  genere  confervationc.  Sed  major 
corruptela  latet  in  illis  fequentibus , 

tu  nixu  rxfi  oi  j ucrifyxfo.  Quorum  in- 
terpretatio eft,  praterea  vero  hac  ab  eo  fa - 
8a  erant.  Ex  quibus  intclligas  protcr  ha:£ 
quic  fcquuntur  , alia  adhuc  citata  fuifie  ab 
Harpago,  qutc  nulla  fuere*,  dona  milk 
Cyro  , fcd  non  aperuit , qiio  fcnfu  id  fa- 
ceret: neque  enim  aufus  fuit.  Omnia  prio- 
ra in  animo  coxit  ac  tenuit,  nifi  quod  Cy- 
rum veneratus  fuit  donis  licitis.  Nunc  Cy- 
ro adulto  narat  coetum  ,* ut  non  praterea  id 
fecerit , led  primum  * quum  Medos  ante 
follicitaflct  ac  pcllcxiflct.  Itaque  & in 
hoc  tam  minuto  , fed  permultas  ineptias 
fecum  trahente  vocum  ferie,  Lcttor,  vi- 
de quam  venerabilis  fit  fides  vetuftiflimi 
exemplaris  , unde  corrigo  j Ji  u t*t* 
reii f ol  xetTtqyufo , hoccft,  aliquo  tempo- 
re ante  quam  id  Cyro  indicaret , hxc  ab 
eo  facta  iunt.  Nam  qua:  quis  machinatur 
ad  efficiendum  aliquid , utique  is  ea  ante 
excogitat , quam  illud  efficitur.  In  exem- 
plari quidem  illo  poft  primam  vocem  funt 
! ca:dcm  literx  quatuor  ac  fc  invicem  fe- 
quentes , prout  cxftant  in  editionibus,  ubi 
quum  fic  ieparentut  tu  , in  libro  MS. 
vergunt  ad  aliam  feparntionem , nempe  «Ti- 
n , quod  ideo  nequivi  fpemere  , qui  didi- 
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ci,  quam  fuavitcr  Herodotus  ludat  in  ifla 
vocula  ti  , ut  etiam  per  merum  pleonaf- 
mum  interponat,  ubi  vix  locum  habere 
videbatur , quuin  in  hoc  loco  habeat  ali- 
quam vim.  12.  Ai  5 AlyvxVitr  xc$sA«m 

XTMchf  Tl  i££ugxi.  4>f2.  *ru  Af  Ti  iien 

jcixfv. 

fi,  if.  k*  *T*r  Wi«A<*?.]  Valde  taci- 
turnum oportet  fuific  Stephanum  , qui 
Laur.  Valla;  interpretationem  non  magno- 
pere venerans  ut  nihd  omnin # refeinderetur  , 
ideoque  fubjiciens  nihil  lacerando , nufpiam 
voluit  patefacere,  quid  de  illo  participio 
Graeco  llatucret.  Eo  lautius  luxuriari  in 
eo  voluit  ALm.  Portus , ut  non  modo  in- 
terpretationis Stcphanicx  requireret  au* 
florem  , fcd  etiam  totus  laberetur  ad  ver- 
bum & quidem  per  hxc  verba 

[_ a';tgti?a«*  Hcrodotcum  verbum,  ti- 
*&  rxf  t /&«* , "tenear xv)  Lhjjtxv,  Ab 

aliquo  pilos  detrahere,  pilos  evellere,  vel- 
licare, depilare,  iJit  Jott.Aw  $ Anyti,  cum 
nullam  leporis  partem  dcpilaflct,  pilis  nu- 
daflet.  Sic  enim  ibi  legendum  videtur: 
non  autem*,  ut  in  vulgatis  Herodoti  codi- 
cibus legitur,  noro TftAftc,  quod  ab  eiiroriJtu 
deducitur  , quod  verbum  non  reperitur  a- 
pud  eos,  qui  Lexica  varia  confcripferunt] 
Nonne  hxc  fingula  definiunt  fententiam 
Porti?  Non  ulurpat  Herodotus 
nifi cum  accufativo  rei,  qux  eximitur.  $, 
id  k,  rxc  rgj%mc  ciiroTifAei».  Cur  autem  hinc 
pili  detraherentur?  An  id  folitum  efl  fieri? 
Neleio  quid  velit  in  negando  cum  fecifle, 
quod  fieri  nunquam  folet.  lmmo  tamen  id 
fieri,  quod  rcor  nunquam  faflum  efle,  lla- 
tuens  Jo.  Fridericus  interpretabatur;  cum 
leporem  arte  ccmpofuijjct  , ejnppne  ventrem 
refcidijjet  , nulla  parte  depilata  , quod  ell 
plenum  joci  j quum  hxc  narratio  occurrat 
apud  Antonio.  Liber,  cap.  12.  j j $vAi<&* 
«itetff^ne  r A etymi , ^ § niunl&  invie*  «»»- 
*Atlem  imi  t5  yr.t  IkhIo  • non  etiam  vellus 
nudavit.  Sic  deferunt  viri  do&i  Herodo- 
tum , certe  frultra  cum  feriptis  onerant. 
Mihi  quum  nulla  apparuerit  aivcrfitasfcri- 
bendi  in  MS.  etiam  fuccrcvit  inde  fides  de 
Veritate  vulgata:  editionis,  ut  nec  ex  fu- 
pervacuo  abundare  aliquid  in  eo  verbo 
videatur , nec  defici  vel  litera  aliqua : & 
quum  in  Grxeo  fermone  eir^A*  non  poffim 
mihi  imaginari  venifleab  iroiu-,  ut  volunt, 
( nec  licet  Homerus  feribat  xraffiat  wt«- 
A *t%  idcirco  illud  utique  innuit)  fed  ad- 
fpici  debere  ut  vocabulum  ei  fimile  dirt- 
An , undecunque  primum  m venerit , certe 
reliquum  corpus  videtur  venifle  ab  hoc 
verbo , cujus  unicum  tempus  nobis  probe- 


tur ab  Herodoto , five  in  fimplici  fuerit 
•m».»  , cujus  primam  vocalem  lenem  fe- 
cerit more  luo  Herodotus,  five  quid  aliuc^ 
luerit  per  minus  0. 

f2, 1 6.  fiTftSqxt  fiiCxln  reioi  Ucxst  iyx*m. 
tnc.J  Tanquam  nunc  eadem  verba  adhi-' 
bcri  oporteret,  qux  ufurpavit  $,  42.  i>$t- 
<t{  i;  @iGaIc*  7r*vr£  Tfli  xonjea*&  u it  oTot  x«- 
t*AiA»€»!X*  * iJ  fi  Aiyvxlot  fwiftijxf. 

Etiam  lyx»Q* • habet  4,91 . Sed  nunc  pro- 
be MS.  ifiitlKt  @>16 Alit  TOt  51  t^OXf». 

Sic  fanemox  de  Cyro,  /SiCa/mt* 

•6*a«?o.  Quod  autem  infra  Stephanus  in 
margine  ollentat  nx/ith  * ^ quum  vi- 
derem quoque  in  MS.  Mediceo,  probare 
debui , quum  etiam  cap.  140  feribat  puiyot 
t «»£  «v Toxies*  dletwQt, 

f 2,2 6*  ©toi  iTofiuQ.]  Multus  efl  in  hac 
paralyfi  t«  celebranda  Portus  in  Lcxico, 
producitquc  tum  ofivt , tum  «Vgp  : hoc 
ipfum  illic  omiffum  affert  in  EVofar , Se 
prave  curavit  fcribi  ixu(im(\.  Sed  quidquid 
fit,  potuerat  tacere.  Nam  id  adfciticium 
efl  hoc  loco , & Herodotum  fcripfific  te- 
ftatur  optimus  MS.  im^SQu  Et  pro  avonu 
llatim  dirlxdj , omifio  r,  ut  fupra 
&cap.  if$.  iuiiPu.  Terminationem  quo- 
que ut  Ionici  laporis  monilravit  Portus  va- 
riis in  fpeciminibus  , fed  hoc  ipfum  ab  eo 
negligitur. 

f 2, 28 . tof  t«uTv  l Hoc  non  po- 
tefl  aliter  intelligi, quam  de  eo,  qui  fe  ipfe 
interficit : quod  nulla  ratione  huc  conve- 
nit, Ut  C.  1 29.  Ti  inuri  JHirrot.  Sed  jam  fi- 
milis  pravitas  in  confideranda  hac  voce  fa- 
tigavit nos  antea.  Itaque  emendandum  efl 
r auvri  Qcna  , quod  perquam  tempeftive 
nobis  fuppeditat  eximia  membrana  Medi- 
cea  , & iic  intclligimus  , tua  neeis  ancio- 
rem. 

^,58.  E *ren  tu  rdmv  |0»a*«i.]  Potuit  fic 
dixifTe  de  futuro  Harpagus.  Cxterum  MS. 
habet  fil  t»  ev  /3xAf®.  Quod  ut  efl  in  prx- 
fenti , ita  fane  efficacia  ejus  eft  vehemen- 
tior  > & potuit  fic  etiam  promififle  Har- 
pagus , ut  qui  omnia  ad  voluntatem  defi- 
cientis ita  pneparaverat,-  quo  non  tam  dc- 
fldcrare  quidquam  , & pro  futuro  certe  fi- 
bi  polliceri , fed  potius  velut  prasfentibus 
uti  pofict.  Et  efl  egregium  in  his  tempo- 
ribus exemplum  cap.  126.  BaAouj^oiC*  $1 
tuto  7T , icm  rnJt  Tl  <£  dfca  j uvg/a  d- 
yahn,  idttet  wit or  ft/Aoir^tirim  $*- 

Ao$loiQt  «<rl  vfut  votos  tu  «^tAi j«» 

eioi  nrngji/jtiloi.  Sic  quidem  illic  vel  edito- 
ribus vel  ante  cos  aliis  librariis  libuit  cxfla- 
re , tanquam  formofa  cflet  hxc  temporis 
variatio : quum  ipfa  oppofitionis  ratio  utri- 

que 


f 
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que  eundem  attribuat  itarum  , & tam  vo- 
lentibus rebellare  liet  pu.atus  ante  fores 
bonorum  cumulus , quam  dclidcntibus 
continentia  hcllerni  laboris.  Prorfus  nulla 
in  his  potcll  reponi  varietas  •,  ur.de  ex  lau- 
'datillinio  libro  illic  reponendum  , EV< 
it  tt  <t  *aa a , quali  pr;c(cntia  Client  , pa- 
rataque,  modo  aperirent  linum ; ut  minus 
mirum  lit  in  faens  libris  idem  ufurpari. 

fL)  4f*  Evg^ffxt  t*vt£6.  j MS. 
tiwt*.  Sed  Se  deinde  , ut  pleno  numero 
procedat  accepta:  Herodoto  vocis  repeti- 
tio , MS.  iTei*8  <hf  t a-. -.et)  noil  t dii. 

f3,f.  E’£  ci»r  «A Aoi  TrxtItC.J  MS.  t|£r»A« 
Aoi  ndilts.  Ne  dubita,  quin  fit  ipfum  He- 
rodoti. Jam  fupra  fic  re (lituimus.  Sed  Se 
mox  cap.  162  oSt©-  «Vj.  Et  173.  Tw’*- 
Et  199.  T»iTif.  lib.  2.  cap.  36* 
K«  «aa»i.  Nam  & ibi  MS.  accen- 

tu circumflexo  utitur , nec  novit  nili  u- 
nura  fpintum  lenem.  Quod  obiter  nunc 
annotandum  ccnfui  propter  illa,  qux  acuta 
huc  congerebat  in  Lexico  iEmil.  Portus, 
verba  nempe  Se  nihil  aliud. 

73,21.  E*$ut  d «it  ii^iucout- 

»©-•]  MS.  Mur*  Se  » non  illud 

quod  editur  audis  fy liabis.  Certe  jam  ha- 
buimus e.  122  parentes  Cyrum. 

Item  it  Ari^wKCjnon  A«^t«ntr.  Et  fcnptam 
leCtionem  videtur  agnovifle  interpres,  rc- 
Clc  quidem  , quoniam  illic  prata  Se  arva 
immenli  fpatii , ut  non  contigerit  cis  per 
plura  feparari. 

73,37.  Mij  /3aAo^V<ii£i  3.]  An  hoc  loco 
clliplin  amaverit  auCtor,  ita  ambiguum eil, 
nt  editiones  fine  hx litatione'  eam  ftatuant. 
Sed  his  omnibus  contradicens  optimus 
MS.  ex  jam  prxmilfis  fpcciminum  exem- 
plis pignoratur  libi  certiorem  fidem,  quam 
5lx>  omnes : unde  etiam  nunc  credas  licet 
Herodotum  adjunxifle  ipio  Ne- 

que enim  id  ab  facilitate  Se  fimplicitatc 
Herodoti  alienum.  Dubitatur  etiam?  Ha- 
bes igitur  4, 1 27.  Kaii  yveict&t  TtTf , ht«  w- 
y,lt  pct%r,coyitflct  <3tl*  7 , Mt  d i fXX- 

yjw Immo  rurfus  in  hoc  itemndi  vo- 
cabuli genere  adjuvabimus  Herodotum  3, 

12. 

74,1.  AairtJa£t  /Co-reLycf.~\  MS. 

74,7.  Ai/TOjUsAf er  m?ij.  rit  nijW.J  Sen- 
tentix  quidem  nihil  intered  , quin  hoc 
pro  Herodoteo  cedat : adeo  multa  exem- 
pla hujus  pvxpofitionis  congcflit  Por- 
tus , & in  iis  quoque  hunc  ipfum  locum , 
ut  omnia  liquida  videantur.  Attamen  opti- 
mus MS.  <srt>f  n iput.  Quod  rejici  non 

debuit.  Pejus  eft,qucd  in  editionibus Ste- 
phani  contigit  2, 32.  ubi  editur  $xi«4  i a- 


&tT»  tt:ts  aviuv  Ketfxuu Mtf  ixiffty  ubi 
Aidus  Se  Camerarius  recte  dederant  n** 
xCiovy  nec  aliter  legit  Valla,  Se  hinc  pro- 
videre melius  .debuerat  Jungermannus. 

f4,  1 1 . AviytttQn»  pirti*!  v Kv^ar.  j Nui* 
lum  eil  hoc  loco  momentum  Thomx  Ma- 
gi Ihi , quem  obfemvit  Jungermannus  in 
citando  comutafic  nonnihil, nempe  ut  pro 
fecundo  verbo  ponat  y.%  xiW»*» , unde  ipfe 
fciiicct  pro  vulgato  ilio  conjicit  forte  le- 
gendum ^ xrtv«<.  Vere  enim  fu, 1 ferant  tir 
Alterum  incertum  Se  ignotum 
eil.  Sane  non  debuit  vir  doctus  ita  ratio- 
cinari , quoniam  ita  citat  Thomas  , ideo 
veteres  codices  ita  habuifle  : nec  enim  in- 
nuit ille  Thomas , fc  pluribus  uno  exem- 
plaribus ufum  efle  , Se  utique  fuftccit  illi 
impenias  fcciflc  in  unum  exemplar  : ccitc 
veteres  codices  plurcs  infpccti  quoque  c- 
rant  ab  Aldo  Se  Stephano.  Et  uter  ille 
honnn  eil,' Thomas  an  Jungermannus, cu- 
jus in  auribus  pertonabat  clamor  filii  Crac- 
ii,  Lydiaco  fermone  ufi,  led  quem  Hero- 
dotus more  veteri  Graece  exprimens  in  fi- 
ne capitis  3p  protulit  un  x?*m  K(sr<rc»? 

74,  24.  Kai  t • irtfyp*  i*  Sec.  J Copula 
ifca  in  principio  turbat  , ut  videtur , deri- 
vata ex  poih  ema  lyllaba  prxcedcntis  verbi 
ut  recte  non  appareat  in  optimo 
MS.  Se  debeat  tolli.  Sea  nec  particula  in 
in  eodem  confpicitur  , Se  vides  his  omiflis 
integerrimum  efle  fcrmoncin.  Quod  fi  ta- 
men aliquid  infulcire  placet  , decent  illi  me 
conveniet  in  illis  llatim  fequentibus  exhi- 
bere , it  i«Jt*  y\  , ut  eil  in  MS. 

quum  particula  tertia  vulgo  ab  fit. 

74, 30.  Ei  ^ in  «frt».]  Recte  MS.  i lar. 

74,44.  O 'ttitm  >untt£2$r,Qct*.']  MS.x«t£- 

74,  48.  Ktttd  iJtf  «AAo  1CCtr,C*f  ti%t 
i wuta.T  Non  videntur  hxc  fatis  clara  , fi 
credimus  editori  Juliani , cui  in  hoc  loco 
citatur  in  notis  pag.  21 3 Herodotus , hoc 
addito  judicio  [_  non  indicans , an  in  libe- 
rali tantum  cullodia , fccuritatis  ergo  , ne 
avitum  regnum  repeteret,  cum  retinuerit, 
an  vero  , quod  ait  Juitinus , non  tam  ii  fe 
victum  , quam  ut  avum  , lingulari  in  ho- 
nore ad  mortem  ufque  coluerit.  ] Eli  ergo 
politicum  hoc  arcanum  Se  congruum  111 
procellis  Puteolanis  fugienti  ad  vota  ex  An- 
thologia  Grxea.  Loca  qux  huc  adducun- 
tur , fxpc  vidi  ab  aliis  ante  ipfum  condu- 
cta. Hoc  miror,  ab  nullo  in  nae  parte  al- 
legari Ifocratcm,  qui  in  Euagora  pag.  422 
feribit : j'  -f  «refice  7 pij^cV  einitCttvtf. 

Sed  notari  debet  efle  Grxeis  & Latinis  in 
promtu  figuram  extenuationis,  quum  ea 
Nnnnn  2 for- 
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forma  dicendi  adhibetur , ut  minus  dica- 
tur, ubi  plus  in  intellettu  relinquitur,  de 
qua  integrum  caput  compofuit  m Adver- 
(ariis  fuis  do£lifl:mus  Gitakerus  qua- 

fi  \ititktx  , qux*  liipnonit , quum  dicitur  ni- 
hil mali  crtcciflc , intclligi  plurima  bona 
contui  ille.  Jullinus  feribit  noluific  ipftim 
reverti  in  Medos  > puduit  illorum  oculos 
fubirc  : ergo  pra; politum  fuifie  Hyrcanix. 
Utrumque  potcll  ita  efle,  utnimmic  potcll 
Jullinus  vel  m.igisTrogus  ex  probatis  lcri- 
ptoribus  pctivillc.  Sive  (civerit  Herodotus, 
(ive  ignoraverit,  nequit  a nobis  ad  firmari  j 
certe  totum  hoc  reticet.  Sed  quid  com- 
munius quam  adlignari  gubernandam  pro- 
vinciam primati  viro,  quem  tamen  rex  ju- 
bet apud  fc  manere  prxlcntcm  ? Utique  in 
Jullino  non  dicitur  cum  in  illam  provin- 
ciam ivifle.  Sed  rurfus  quid  celebratius  in 
Palatiis  Regum  , quam  dierum  & fortunae 
diverfitas? Utique  qui  (cribitur  noluifle  re- 
veni in  Medos  , haberi  monllr.itur  in  ho- 
nore & oblata  fuifle  illi  hxc  latrapia. 

f f,  IO.  Ou>t*r5^Tc5uiaCf  T*VStsV]] 

Fieri  nequivit,  quin  hxc  Herodoti  capitu- 
la aliquid  Pcrlicum  attrahentia  allicerent  e- 
ruditillimum  virum  Th.  Stanlcium  , ut  in 
notis  ad  ^Efchyli  Peifas  debuerit  aliquid 
Herodotcum  dicere.  Sic  quum  in  hoc  loco 
difpliccret  illi  interpretatio  Vallx  ex  homi- 
nibus ortos  ( quod  infeite  circumrodit  Por- 
tus) intellexit  potius  humana  forma  pedi- 
tos ejfe. 

ff,  II.  Ad,  Ou’  oefvlluJ , &C.^ 

Videndus,  quem  dixi,  Stanlcius  p.ydz  & 
769.  Cxtcrum  debet  hoc  loco  jicivulgari , 
quantum  mendacium  hinc  confucrc  potue- 
rit Johannes  Clericus  in  Artis  Critic:y  p.  1 1 
S.  i.c.xtn.italcribcnsfQuia  apudGrxcos, 
Deorum  fummus  vocabatur  , ideo 
Grxeorum  Hiltorici , ubi  loquuntur  de  Nu- 
mine , quod  apud  aliam  gentem  fummum 
habebatur,  id  etiam  A/*  vocant.  Ita  Hero- 
dotus poli  quam  dixit  a Perfis  neque  lla- 
tuas,  neque  templa  , neque  aras  Diis  con- 
(ccrari , quod  non  crederent  cos 
$v  £AW,  uti  Grxei,  fubjicit:  Jovi  [olent  fa- 
cra  facere  in  ait  if ima  montium  afccndcntes , 
ambitum  munem  coeli  Jovem  vocantes.  Nemo 
non  crediderit , his  letStis , Perfis  eodem 
nomine  fummum  Numen  appcllalTc  , quo 
Grxei  utebantur , nifi  aliunde  notum  efiet 
Linguam  Perficam  nihil  habuifle  commu- 
ne cum  Grxea  &c.]  Quid  falfius  illa  Per- 
farum  fummi  Numinis  appellatione  ? Vel 
Stanleji  notx  id  vituperarint.  Is  enim  in 
pollrcma  citatione  non  modo  notat , Cae- 
lum , ut  Herodoto  placet , fub  nomine  Ai«V  ha- 


buijfc  Perfis , fcd  mox  iterum  : Maxime  ve* 
ro  Perfis  convenit  hac  loquendi  formula , quos 
Solem  pro  fummo  Deo  bahuijfc  Jlcrodotuslib.  1. 
& alii  tradiderunt.  Ita  priore  loco  monue- 
rat HilloricoSjGcographosaliofquc  Deoium. 
Grxeorum  nomina  Diis  Perficis  accommo- 
dalle,  & A ab  Herodoto  8c  Strabone  di- 
ci, quem  Agatli  ia  tcllc  dixerint  B>, -a.  Stan- 
lcius ergo  evincit  mendacii  cum  in  hac  par- 
te, prout  omnia  fic  confpurcata  (unt,  qux 
in  i Itas  p.iginas  congefiit. 

pp,  I p.  ©yjr^l  H A i'u  £ £«A tu!y  £ Tj  (£nu* 

t*  £ <c  A‘ri,uci£i.]}  Nifi  infuper  defit 
k,  nam  videtur  aut  ex  hoc  loco  aut 

ex  Perfis  ccitc  habuifle  Epicharmus,  quod 
<*x  eo  interpretabatur  Menander  hoc  ditli- 
cho: 

O'  {uO*  t«  ©»» f #i»«|  A ty4 

A**f«f  , h"Aic»,  rlu7,lMw(,  riuf,  A 'si&f. 

PP>l8.  KatAiK(ji  ^ a 'oxvfjoi  r lui  A^o/rr&jtf 

MuAirSi  ] De  hac  dixeritne  omnia  qux  Ici* 
verit  Th.  Galc,  an  qux  voluerit , non  fa- 
cile oficquar.  Cxtcrum  lunt  valde  exigua 
de  omnibus  his  tribus  , ex  Scldeno  fciliccc 
ac  Vollio.  Et  Scldenus  quidem  primum 
pagina  149  Syntngmatis  fecundi  ita  fcripfit: 
Potabant  Afjyrii  Mylittam  , Arabes  Aislat , 
Perfe  Mitram  , ut  fcripfit  Jlrodo/us , quem 
vide/is  in  jnimo  (y  tertio.  At  pag.  zqz  ci- 
t.it  verba  Herodoti , & fibi  objicit  efic  in 
Herodoto  a’a»t5  • additque  , anne  corrupti 
codices  hei  e Herodoti , Alilat  fubf  it  nendum  ? 

Eli  lanc  magna  jroAuTr^yusB-v»-*}.  Sed  quid 
inde  lucri  fecit  prxclarus  ille  vir, nifi  quod 
(e  ollcndcrit  intricatum  , nec  expedire  po- 
tuific,  quantacunque  etiam  adfuerit  peritia 
Afiaticarum  linguarum.  Cur  fic  leviter 
contemnit  aut  librarios  fcribxs  Herodoti, 
aut  ipfum  Herodotum  j ut  utique  expromi 
debuerit  fufpicio  prorfus  lapfabunda  ? Nec 
vero  Mitram  vocat  Herodotus , fed  Mitran : 
quam  polleriorcm  litcram  non  minus  illic 
fervari  debere  opinor,  quam  a in  prioribus 
appellationibus , utpotc  in  lingua  Perfica 
perinde  finalem  litcram  utique  in  hac  voce, 
ac  apud  Afiyrios  Arabas  litera  a.  Sic  c- 
nim  prorfus  llatuo  hic  agendum,  utHero- 
dotcaM/T^»,  nihil  habuerit  commune  cum 
virili  appellatione  quam  creduntur  Soli  at- 
tribuifle  fub  nomine  & titulo  , ut 

in  plcrilquc  locis  lcribi  video,  nec  ego  tcr- 
giverfor.  Attamen  id  adeo  mirum  apparuit 
interpreti,  immo  oftfnibus,  qui  citaverunt 
6c Latinam  interpretationem  addiderunt , Se 
quis  non  ita  fecit  ? ) ut  in  Latinis  dixerint 
Mylittam  & A lit tam  j quod  quidem  inter- 
pres facit  eodem  jure , quo  lib.  4 cap.  p 9 
Scythicos  Deo* , omnes  ab  Herodoto  poli- 
tos 
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tos  in  nomimtiVo , in  Latinis  noluit  videri 
nifi  in  quarto  caiii.  Id  qued  pergit  facere 
etiam  lib.  z e.  199,  ubi  Gnvea  iunt 

A*ii>  TCI  T Iu/  Gfcv  \ivt.ir£  5 & 3 X*- 

t lu)  A QtoiiTvut  a'oti'^0*.  Nihilominus 
et  fi  liquida  fit  mentio  -f  A^oJime  .Cl.Spo-» 
nius  dans  les  rechtrches  Curicufcs  d* Anti* 
quite  num.  28  non  veretur  producere  epi- 
llolam  amici , in  qua  (cribitur  avec  celuy  de 
la  Junon  des  AJJyriens  appelle  e Me  litta , & al- 
teram cjufdcm  , in  qua  repetitur , que  les 
AJfyricns  reprejenfoient  /cur  Junon  appcllee 
Alclitta.  Quis  id  illi  aperuit  ? Id  igitur  pro 
abfurdo  rejiciendum.  Major  molcftia  in 
eo,  quod  Nicol.Damafcenus  in  Excerptis 
Peirde.  pag.  429  (cribit:  K«i  ivdpoQt  tot* 

B»jAC»  (t  tUv  McAlV.  *TOlC  ifu/  a' i liu/XA* 

yi<ri  b*£uA wmi,  ubi  Cl.Hcnr.  Valefius  non 
defiit  diverfitatis  fpeclandx  caufa  Herodo-  I 
team  appellationem  adducere  : utinam  nd- 
jccillet  potui  lic  Babvlonios  aliquam  dilTc- 
rentiam  in  hac  appellatione  habere  ab  reli* 
quis  Aflyrii$,  de  quibus  agebat  Herodotus ! 
Nam  Herodoti  lectionem  tot  pignoribus 
fundatam  tentare  non  fert  animus ; quod- 
cunquc  etiam  lpcciofum  & probabile  pollet 
videri  alicui , ut  fateri  jam  fullinuit  Seldc- 
nus  in  Alitta.  Quod  tanto  Habilius  in  me 
eit  , quia  fpecicm  novam  vel  anlam  conan- 
tur prxbere  auftor  funeris  Hellenillica:  lin- 
gua;, dum  probans  lcriptorcs  fxpc  accom- 
modare fuo  iennoni , quo  utuntur,  nomi- 
na peregrina,  inter  alia  (cribit  pag.  385. 
£ Sic  Nicolao  Damafeeno  MoAk  proMoAtfJ 
Ubi  retinet  bifyllabum  , quod  cur  praetu- 
leris Herodoteo  triivllabo  , nifi  quod  vox 
illa  terminet  in  conlonantem  , quam  didi- 
cit & ipfc  & alii  ex  idoli  e*  a fimilitudine 
terminaville  illos  populos  ? Sic  certe  quis 
velit  quoque  Arabicam  avait  , valde  con- 
gruam idolo  Allatt,  quod  habuerunt  Arabes 
notante  Cl.Pokock io  ad  Abulfaraium , & in 
(criptura vicinam  urbi  Ailat, qua:  ab  Hiero- 
nymo feribitur  in  extremis  finibus  Palxlli- 
nx , juncta  meridianae  folitudini  & mari 
Rubro.  Inierim  non  debet  hic  omitti, 
quod  notatur  ab  Calaubono  & Freinshe- 
mio  i ab  illo  quidem  ad  Strabonem  pag. 
2f  5.  [<5W  Soli  faarifuent  , &?  Herodotus  ait 
ali  i que  multi:  quod  folem  vocent  Mitbram , 
dijfentit  ille  , qni  ftc  Fenerem  a Perfts  vocari 
[cribit:  nifi  Mn^lui  (fi  Mi9(  tus  differre  putet  ^ 
ab  hoc  in  Indice  Cuitii  in  voce  mitiirkn 
£ Herodotus  1,131  ajjet  it  m.t^»  apud  Per* 
Jds  cenferi  Fenerem.  Nifi  ex  Theologia  Phy  fi- 
corum idem  Sol  atque  Fenus  cjl : caufa  (fi  [otis 
generationis .]  Sciat  quifque  hxc  licet  i nihil 
inde  frugiferum  aut  Herodoto  aut  lectori 
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ejus.  Quibus  omnibus  ar.nccrcnda  funt  c- 
juidem  Seldcni  verba  in  notis  ad  Marmora 
Arondclliana , ut  pateat , quantopere  ma- 
gnificus ille  vir  fu.t  mutaverit  feritens  illic 
pag.  1 24.  Jis  vero  Uraniam  hanc  MvAit£,  fin 
MuArS  diclam  ejfe  tefies  Jiunt  Herodotus  in 
Clio  (fi  Hcfychius.  Mu'ait<£  autem  nrir^r, 
Jcu  Genetricem  denotat  Syris  , ut  a\It&  pi  o 
eodem  numine  Arabibus  etiam  , apud  Herodo- 
tum loco  citato , ufurpatum. 

55»M’  tdiit  de  ixdfu  Sveti  Prx* 
cedentia  narrantur  omnia  in  plurali , ut  nc- 
fciam  an  Herodotex  lenitatis  fit  tr.mfirc 
tam  leviter  in  fingularcm  , quum  videatur 
plene  dedific  T»»Je  me  -ne  tx«V«  a«A^. 
An  excidit  ex  fimilitudine  litcra- 

rum? 

5 5,26.  T lw  t j*£«v.]  Citant  hunc  locum 
varii,  ficut  omnes  legerunt,  inter  alios  bo- 
na fide  Cafaubonus  ad  Strabonem  p.  2f  5. 
Bri  (Ionius  de  regno  Periar.  lib.  1 i,pag.  174, 
quem  ita  citavilie  mirari  non  licet , quum 
liber  ille  plenus  regii  fplcndoris  in  gerenda 
ride»  Grxculis  plurimum,  & nomina- 
rim apudSuidam  Philarcho,  jactata, nun-. 
ttm  implevi  fiet  hoc  genere.  ‘ Prior  potuit 
aliquanto  diffidentior  huc  accedere , quum 
procul  dubio  (civerit  & meminerit  ex  Hui  c 
etiam  7, 6 1 T <«{«(  xaAscusvxr  vitae  dxxyiacy 
ubi  malculina  ratio  tantum  momenti  h Li- 
bet , quantum  fccminca.  Jam  vero  Mulas 
omnes  icitor , in  pervetufio  illo  Mcdicco 
exemplari  legi  t , ut  divinum  Virgi- 
lium  julla  Herodoti  admiratio  & imitatio 
compulerit  dicere  [aer.  que  //tfrvw,dcHitucn* 
te  illic  Sen  ium  tota  eruditione,  quod  pro- 
pterca  genus  opportune  pluribus  exemplis 
confirmabat  ad  Prudentii  Apotheofin  v. 
i4f  Nic.  Heinfius  in  illo  loco  Prudentii 
unum  modo  rcrcricns  Purcancum  codicem 
fervare,  quod  a manu  auctoris  venit,  cor- 
ruptis reliquis  , quod  idem  ccite  in  Hero- 
doto nunc  etiam  pcrfpicuc  apparet.  Ne- 
que enim  Portus  in  Lcxico  aliter  (e  gerit , 
quam  ut  lector  dicat  cum  iccijeai 
Quam  erudite  in  Hefychio  conjectavit  Guy- 
ctus,  HfoW®'  i)  cui  cinxuf  ? Quid  peti 
potcll  amplius? 

75}  fi  ^ T#r<n  X7TO.fl  rJefCft Qt  £ ai- 

Tcr  ^1*0.]  Apparet  igitur,  unde  hunc  (en- 
fum  exceperit  Seneca,  plane  Latinus  in  hac 
parte  interpres  Herodoti,  lib.  6 de  Benefi- 
ciis cap.  19.  Primum  cum  cogitavit  Princeps 
Gallis  omnibus  prod(fic,(fi  mihi  cogitavit  pro- 
defie  •,  eram  enim  Gallus  9 (fi  me  etiam , fi  non 
mea , publica  tamen  nota  comprehendit. 

57,31.  Xvnjjrdcox  Trcufy.J  Non  contigit 
mihi  videre  ullam  editionem,  qux  non  ita 
Nnnnn  3 ha- 
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haberet.  Prout  Aldus  incepit, cxccpcrcCa-  I f<j,  7-  T*  Prout  creditur 

nimiius,  Stephaniis,  Eiidcricus , J unger-  | fcripfific  etiam  2,87.  Tlw  ejrxJMtlxTkt/ 
mannus,  Gaicus.  Et  nemo  tamen  contro-  mvxixt.  Idquc  nihil  moror.  Sed  hoc  loco 
vcrliam  refert  interpretationi  Vallx  i im-  purus  ille  MS.  t*  fTruJcuifxfc.  Agnoiciso 
mo  illam  fovent  ac  retinent,  adeo  auidem,  jufdcm  genii  delicias , quali  qua:  Herodo- 
ut  Portus  hoc  verbum  ne  quidem  dignatus  to  nunc  magis  fuillcnt  obverlatx  ac  placi- 
fucrit  inLexico  tangere,  ingrata  aullcrita*  tx  , etfi  hanc  ufurparit  jam  fupra  e.  8,  ut 
te ,'aut magis abfurda, quoniam Grxcouw»-  annotavit  Portus,  t«  Tvyy  t«  r-xJcu.ta*? 
exxratt  non  relpondct  Latinum  fubjlcrnens 9 * n^yiAxxmt  Quibus  annecti 

led  contra.  fubtrahens.  Agnofccigitur  inpu-  debet  fuperlativutn  , quod  fequitur  e.  1 <j6 
blica  negligentia  curam  ejus  , a quo  opti-  xuo^t^x-dw  t ut  plane  etiam  legitur  in  MS. 
mum  Medieex  Bibliothccx  exemplar  con-  Mcdicco.  Hxc  enim  duo  adjeitiva  liint, 
feriptum  clt,  unde  produco  ememiatiflime  qux  hanc  terminationem  Grxcix  conlidc- 
tiuTToc-fltf.  Hoc  habebat  iub  oculis  Valla  rans  Eullathius  ad  B etiam  con- 

interpretans.  Elii  enim  fit  nunc  velut  abo-  jungit , notans  xue^i yuvij  H'^o- 
litum  ex  memoria,  fedet  tamen  ac  viget  in  finf  i*  «tx^iCtrifiif  xvii^x^ut , in  quorum 
tam  confpicuo  monumento , cui  etiam  ali-  idcirco  numerum  vel  prxeipue  mitti  me- 
qua  appropinquat  illud  Ariitophanis  in  1't-  rctur codex  ille, cujus  divina  munera  cum- 
TTiCfi  pif.  n*»T*  T#vTt  xa-rctirxfv  htsK&uxjur.  maxime  publico,  cui  proptcrca  nefas  eft 
Et  fragmentum  comadix  antiqux  apud  obftrcpcre. 

Grotium  pag.  917.  xxTir*£xt  a't-  f6j$8.  Myvrlug  Bu^xxg.J  MS. 

71K6V  fitit.  Contrarium  quid  dclcribit  Palx-  *•**• 

phatus  de  Glauco  Minois.  « 41.  Kte^hxc  ywtuKxt.  ] Sicut  in  li- 

JfxKcSlt  ■xlx'1  irtihivl*  TtSviwTi,  ji,  brope.  18  dicit  auctor yvynuxxg kh t4ha(, ira 

ex>.&  avrct.  Sed  coinpofitum  xxixxxrxt  no-  nunc  quoque  lcripfit  x¥g><h'*c , prout  exllat 
tum  clt.  De  no  Itio  vmrdexi  quam  pueri-  in  MS.  Mcdiceo,  ctii  fides  illa  nequit  ne- 
liter,  quam  ultra  fidem  imperite fcriplcrit  gari.  Plane  lic  inferiptio Attica  apudSpo- 
H.  Stephanus  , refert  ut  hic  cognolcas  j I'-  nium  Itiner.  11  p.  349  M nip  <x*a <4 «a.jj 
TroirxostM)  fubinlpcrgo.  U nde \jmxxts*  lub-  x«?a  quam  conftru&ioncm  heroes 

infpcrfum.  Ex  Plut.  affertur  pro  alia  etiam  illi  petunt  ab  primxvo  auctore  Homero, 
fignific.  verum  ex  loco  qui  iufpcftus  clt.]  57?^‘  Quuin  ficut 

Neque  hxc  ille  pofuit  loco  juito  & folen-  hoc  loco  fubiiantivum  , ita  3,  41  verbum 
ni  inter  compohta  ab  verbo  xxosa  poli  eun^tin  Herodotus  adhibeat,  ita  agunt Ste- 
ifhid  1 vuxeiosu,  led  relegavit  ex  patria,  &.  phanus  & Portus  , ut  hic  in  Lexico  Ioni- 
iepofuit  in  indice.  Nullum  dubium  cit,  eo  nihil  voluerit  agnofeere  praeter  poftre- 
quin  ficut  4,  172  potuit  dicere  ifj.vxoro»lt<  mum  , Stephanus  in  Recenfione  vocum 
yxhxy  ita  nunc  dixerit  xsavirxexe  ««»*•  Herodoti  hxreat  totus  in  illo  fubftantivo, 
ff,4<5.  A«t$  Plane  id  velut  faitidio  fatuo  abalienati,  forfan  quod 

ipfuni,  quod  exprimitur  in  fragmento  Me-  Portus  non  Juberet,  quo  coerceret  Ste- 
nandri , quod  fupcrclt  ex  comadia  Mifl*.  phanum,  qui  fudi  nebat  illic  projicere,  u- 
eTt  ctTc  xxcxurxl*  wfxxloutr  Svi/jfy/y  bi  videri  pojjit  neccjfe  minime  fttijfe  addere  xn- 
Ow  yi  tcJV  jut*  tiyofxiffxiv*  quum  tamen  Isepe  loquutionibus  addi- 

A oa.yjj.ui  xyt*  >zrO&clrtov  xyx*>f!sf  J txx.  ta  percipiamus  vocabula,  qux  ncccfle  non 
Sed  de  illo  pecore  fic  iterum  Herodotus  8,  fuerat.  Sed  inStephano  utagnoicas  aliquid 
1 37.  o’  jwi»  viuxf , 0 3 05f,o  5 velut  ex  oraculo  prxeeptum , facit  fidelif- 

avTiut nttflxxnf  tx  a tir&  t «fjCjcrwr.  fimus  codex  ex  Italia  , unde  prorfus  abclt 
55,48.  x xacAors-».]  MS.  x*AsV<.  Et  iftud  adjc&ivum  , nec  ulla  fuit  caufa  ut 
quamvis  exemplum  aliud  vocis  hujus  non  pro  Herodotco  haberetur  aut  ulterius  ha- 
exftat,  certe  annotatum  non  clt , non  au-  neatur.  Infuper  idem  MS.  pv/tpfo  , non 
deo  tiuncn  rejicere,  6c  vel  Grxeiam  hac  quo-  pnit/Mlu/ , prout  etiam  paulo  ante  auxi  vo- 
tidianx  vocis  nova  declinatione,  vel  Hero-  cabulo  tSto  ht*  vciitltu  ubi  vulgo  media 
dotum  manus  lux  veritate  reparata  frauda-  vox  non  agnofeitur,  nifiStephano  admar- 
re,  prxfcrtim  quum  adverfus  barbaram  con-  ginem,  quum  fit  vera  auctoris  nolhi. 
tuniaciam,  ut  fpero,  evicerim  ac  Arriano  57, 1 5.  n.tTt^  ^ ,u*r((x.]  MS.  vxr^x  i- 
rcltitucrim  ir&\if  & ■ Sic  t***'  Q^od  valde  probo  , ut  per  xqua- 

Sv  , «*»?«©*  & cLfvvxts , & quod  les  gradus  ad  utrumque  parentem  proce- 

adhuc  ignotum  fcquctur  infra  »yn »^ac  ce  0-  dat  amor  ac  reverentia  filii , non  alter  alte- 
yirp jV.  Sed  haftcnusj  8c  vide  an  non  fit  ^ ri  adhxrcat. 

obefitAto?  57,  ip. 
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f7>  ip.  EijwV  er«.j  Habes  ergo  primum  i 
CXcmpluraveriftimx  mutationis  cx  optimo 
MS.  unde  edidi  oixee  , quod  fupra  notavi  | 
aliqitotics  in  Herodoto  corruptum  legi. 

Ibidem,  riiyt  <»A«6cifTo^ct.]  Unde  hoc? 
*?v  certe  ab  cumulo  Porti  citationum  vocis 
mXrMut  hic  locus  exulat.  Jmfnerito  pror- 
fus.  Nam  plane  MS.  dnjtHut,  idque  toties 
in  Herodoto,  ut  fere  lit  alliduum. 

J7,20.  /Losciii  tQi  iraiit*  Prx- 

clara  veteris  Hcrodotci  calami  reftitutio, 
quam  expulerat  fatis  fubdolc  explicatio  c- 
jus  excV*  , quod  quum  modo  antcccflcrit, 
credibile  eft  non  placuific  audtori , cui  Zt- 
9*  etiam  grata  fuerunt  e.  179,  irilicet  cx 
Homero  repetitione  fa&aj  ut  mirer  pigra- 
ri voluifte  Stephanum  , quum  rerum  ha- 
beret in  manibus.  Sic  quoque  mox  recepi 
Zit  e»  *'<?«»«  «€ao^wiri , prout  legitur  in 
MS.  non,  ut  prodit  Stephanus, 
quum  quod  vulgo  fuppoii tum  legitur,  ita 
vagum  fit  & infinitum , ut  terminum  igno- 
ret > quod  eft  ridiculum. 

f7,  $f.  XtCfl»5  ne t xx*ltn  pZxtcxlj 
Intrepide  igitur  & Valla  , verum  artute: 
fed  flumina  infer  omnia  religiofflime  colunt. 
Neque  enim  t rdilvt  uZ a»,-*  notat  inter  0- 
mma , idque  iple  optiinc  noverat , qui  lib. 

2 cap.  37  B-fflirtCcff  j o&wwf  *t»7ic  pa ‘nisa 
mafut  tuAfwtn  interpretatur  in  Deos  fupra 
modum  fupraque  omnes  homines  reiigiofl  funt. 
Ubi  quum  Herodotus  prabuerit  vocem 
quam  adjectam  velit  voci  *■**?»»,  nimirum 
«»5{wVfcv,  cur  Valla  nunc  rccufat  fubintel- 
ligere  , fed  trZUxf  vult  habere  pro  neutro? 
Ineptit  Valla  : fed  bonus  vir  penetrare  ne- 
quivit , quid  noxa:  fubclfct.  Scito  igitur 
duns  illas  voces  r xdvlut  abefte  abMS.qux 
fideliflima  e It  admonitio. 

f7, 37.  Hfltaf  j a.]  Satis  ruflice  & ab- 
rupte , quod  non  clt  Herodoti.  Itaque  Mc- 
diccus  MS.  rytaf  pirro*  *.  Quod  latis  poli-  ' 
tum  & ad  genium  au&oris.  ut  cap.  58.  a-  | 
fxi*  tci  Xttv  i Ut^acyiKov.  Cap.  12.0. 
O- pu{  (m*  yi  toi  rvfiOtKdStati  pot.  Et  mox 
(equitur. 

f7,  39.  TsA&t U91  i(  t«uto  y^ZfJtpa.  ] Id 
non  fultinuit  admittere  (impliciter  maxi- 
mus Scaliger,  idcoque  obducebat  quadam 
nomina  aliam  fortem  habentia  : fed  repel- 
lere ea  do&iilimus  Stanlcius  ad  iEfchylum 
pag.  7 f6  conatus  eft. 

^■7,48.  ng>»  Zv  \su'  • . cAxvt&j?.^ 

Quali  facta  foret  hac  periodus  ad  tutelam 
loci, quem  tractavi  inhumeris  33,49.  Alio 
tamen  modo  in  hac  agi  oportet  exigente 
optimo  codice, etiam  Valla,  quum  verterit 
trahatur , tranfeunte  in  aliud  Graeco  tempus. 
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Sed  ejus  vim  apertius  probat  codex  MS. 
dum  pariter  oltcndit  verbum  in  line  trun- 
catum efle,  infinitivum  ufurpans  eAxwo&jfr*». 
Ea  cit  aeque  frequens  Herodoti  phrafis,  fed 
jam  ulterius  indicat  tractum  efle. 

fS,29.  Kvfg  Mi,i&  ti  ayyix*^  Hx- 
rent  ha*c  inter  ipfum  auctorem  te  interpre- 
tem , qui  uno  legato  non  latis  honoratus 
reddidit  per  legatos  •,  quam  licentiam  oporte- 
bat reprehendi,  nifi  is  procul  dubio  ab  ex- 
emplari antiquo  invitatus  fuifiet  ad  hanc 
lentendam,  quum  huc  quoque  vergat  fide- 
litas Medicci  codicis,  quam  probare  debui. 

58,  34.  «f  ijnitQat  tHrm  ^ aniixfiii- 

XU  is  T Zf  TSAlfltf,  XH%tdxi  'Ell«*C*AAcvlo.]J  S:C 
accurate  jam  diftinxit  ipfc  Aldus , ut  ifta 
media  fic  fluitarent  inter  antecedens  & con- 
fequens.  Neque  fanc  fcio,  de  quibus  leni- 
bus loquatur,  utrum  de  legatis,  an  vero  de 
magna  multitudine  quadam  , qux  huc  ex- 
cucurrerit ac  novum  Lydix  regem  fpccta- 
tum  iverit : nam  qux  mox  praedicat  de  ur- 
bium moenibus  firmatis,  certe  id  non  per- 
tinet ad  legatos,  fed  ad  populum  Ionicum. 
Infuper  quum  non  diferte  numerum  lega- 
torum ab  Ionibus  miliorum  expediat  Hero- 
dotus, fed  tantum  dixerit  Jonas  atque  JE- 
olcnles  mi  fi  fle  dyyixtu  Kv^a»,xque  po- 

tuerunt unum  finguli  mififlc  quam  plurcs. 
Sed  hoc  mitto.  Potius  videndum , an  Grx- 
cifmus  patiatur  faw  «»«»^iV7w  pro  rrver- 
fi.  Aenofeit  hunc  unum  locum  Portus.  Sed 
nec  ue  iEolenfibus  tale  quid  dicit  , qui  ta- 
men etiam  reverfi  funt.  Totum  clt  hiul- 
cum ac  male  diffiUum , & tanto  majoris 
pretii , ac  longe  magis  mihi  arridet,  quod 
cxftat  in  unico  illo  MS.  ftV  hvQ*»  t*t «»  Z- 
tttixfitilen  te  rus  woA iae.  Id  vere  Herodo- 
tcum , & fic  participio  illi  vera  fedes  red- 
ditur ubique  ufurpato  de  ipfis  rumoribus 
aut  rcfponfis , qux  renunciantur.  Sic  cap. 

If8.  T«vhr«  «e  a ku/Qx*  ti  K vpeuu. 

Qux  totidem  apicibus  repetit  cap.  160. 
Sic  lib.  Z cap.  1 2 1 . tif  3 <£  xxvrx  is  T /Saffi- 
Ata  d*tul%fitt.  Lib.  p e.  89*  T*5r«  tis  ditt- 
KKuQtur  e l A’blwauci.  Lib.  7 C.  l6p. 
Tavra  oiKfiius  »'<  drufotiJ*  kkucmv. 

58,41.  t5^-'  (t  ri-f"».]  Sunt  ea- 
dem , per  qux  Daram  Parthicam  celebrat 
Juftinus  41,  5.  Cujus  loci  ea  conditio  efl  , ut 
neque  munitius  quidquam  effe  , neque  amamus 
' pojflt.  ha  enim  & praeruptis  montibus  undi- 
que cingitur  , ut  tutela  loci  nullis  defen  foribus 
egeat , & [oli  circumjacentis  tanta  ubertas  efl y 
ut  propriis  opibus  expleatur.  Alioqui  tanta  vi- 
cinia eft  vocum  »'(«*» , iqkin  & > ut 

poflet  fupponi  confufio.  Pro  vulgato  au- 
tem trgsa»  legitur  cap.  1*^2  qu>‘ 

dem 
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dcmpro  oft*  notavit  ex  Ioniimo  Salmalius 
ad  confecrat.  Regillx  p.  $6.  Sed  fpccimen 
Hcrodotcum  in  , 0 , ell  fub  numeris 
28,  40: 

50,  45.  T^wvto  fjreifiTO  Yuviy.']  Scilicet 
quia  inceperat  per  imperfectum  iivyya,0f 
ifpvfttfjfaoi , in  eo  debuit  progredi , quum 
longe  alterius  generis  fit  prior  pronuncia- 
tio , quam  hxc  , qux  amplificat  prxee- 
dentia  , & monftrat , unde  illa  nofei  que- 
ant , & in  quo  confillat  illarum  urbium 
beatitudo.  Itaque  fuaviflimum  ell,  quod 
• legitur  in  optimo  MS.  tmvtJ  n*i{  nf  lWjf. 
Sic  patet , unde  venerit  illud  grande  »»•1- 
t ito.  .Neque  enim  hic  imperfectum  tolera- 
ri potell.  Dent  veniam  tot  le&ores. 

59,  1.  TVo  & 3-ffuS  MS.  usi  3?  3-»{- 
juov  Tt  Kj  ■,  fic  quam  prxclarc  fermo  refpon- 
det  antecedentibus  t*  vy^ev.  Sed 

& deinde  rtart^xt.  Sic  etiam  leq.  paj*.  rit- 
Unde  etiam  1, 166  feci  nari^xa»]* , 
ctli  non  notarim  cx  MS. 

rs>.8.  A<1*  t»  t ? Avl/if  • Id  pro- 

bare annixus  fuit  Virdo&ifiimusI.Rutgcr- 
fius , unde  hinc  inchoavit  caput  primum 
libri  fecundi  Variarum  Lectionum. 

f9, 19.  Magna  obli- 

vio prxccdcntium.  Itaque  quum  lic  male 
coni pircnt  alii,  unus  ille  optimus  St  conti- 
ncntior  MS.  refervat  ofutr.  quod  omni- 
no vindicandum  Se  reducendum  in  fedem 
fuam  eft.  Nam  & fic  paulo  ante  dixit 
Tovrxf  ofxiov  KS(&-  i* onfV«7i.  Infra  rurlus 
Cap.l 6p.  MiAi;V»oi  3 svTu  Kv{u  cflxjov  irctt\fei~ 
fooi.  Paulo  ante  etiam  cx  MS.  edidi  rf/ri 
3 ouo$uvt*Qt y ubi  vulgo, r$J  3,  de  quo  con- 
fer annotata  fu£>  numeris  1 1, 16. 

59, 34.  JEV/ti  ?$£<**  auri «v. 3 Primo  MS. 
•»1  r$>*»r  fine  copula.  Cxtcrum  locus  ell 
conclamatus  per  lpccioiam  medicinam 
Henr.  Stephani , qui  tam  leniter  videtur 
abflcriiflc  totam  molclliam , ut  omnes  po- 
lleri gratias  illi  agant , quum  interim  uni- 
verfam  Herodoti  mentem  hinc  expulerit. 
Nam  Aldus  & Camerarius  ediderunt  «W  ti 
c$lut  nuTiut  rtivoua.  unde  quum  Stephanus 
refinxit  imi  t»,  fane  molliter,  creditur  He- 
rodotus , nihil  aliud  nifi  indicare  fanum 
quoque  de  fuo  nomine  conftruxiflceos  Pan- 
ionium , (Se  meminerat  Stephanus  locu- 
. tionis  ffW  affar  gvs/xx  aufta  in  im- 

menfum  Latina  interpretatione  per  voces 
Graecis  ignotas  Se  fallas  , tanquam  Panio- 
niis nomen  fibi  indiderint.  At  longe  alia 
nunc  gloriatur  Herodotus  de  his  Ionibus , 
nempe  aufos  fuifle  fpeniere  reliqua  Se  in 
fuis  rebus  kutos  egifle  , quod  beneficentia 
fuaviflima  mihi  fignificatum  ab  optimo  MS. 


nunc  communico  cum  omnibus , dum  le- 
git dilerte  i(of  ifyvetulo  iri  e$tuv  aurfoir, 
t«  fcvcft*  (6t»?o  & fanum  conflruxcrunt  fibi 
peculiare , (nut  feparatim  fuis  opibus)  cui  no- 
men dederunt  P amomo.  Sic  cap.  149.  A 'ytext* 

OfliuJi  t jf  *$*»?«  TiCtOUX  TIctVIUVI». 

fp,4l.  T&owmoftfor.]  Sic  Icripfit, quum 
tamen  mox  fcquatur T^ionle  a >0».«»®-.  Ita 
accuratus  fuit  Herodotus  in  dillinguendo 
ethnico  derivato  ab  pofleflivo  , quod  pro- 
inde cx  eodem  facit  quoque  Stephanus  de 
Urbibus  in  v.  t&ioVim.  Facit  etiam  fludio- 
fe  Se  laudabiliter  Salmalius  ad  confccratio- 
nem  Regilla;  pag.  j*8,  ctfi  inferiptio  illa 
nonnifi  gentile  agnofeat.  Fecit  quoque  Jo. 
Fridericus.  Non  facit  Valla  interpretans 
Triopium  /aerum  , non  Stephanus  Triopium 
templum , non  Marshamus  in  Chronicis  He- 
rodotum citans  Se  fcqucns  Stephanum  p.ig. 
341 , ut  reddat  ad  Templum  Triopium  \ & po- 
te ll  fieri , ut  bene  adfcivcrit  Stephanus  vo- 
cem templum.  Sed  quid  frequentius  apud 
antiquos  occurrit , quam  fermo  de  com- 
munione facrorum  (ut  loquitur  HoMenius 
ad  Stephanum  in  v.  a-x ubi  Dorica  in 
Grxcia  Se  altera  Dorica  in  Alia  confundi 
apparet, quod  vitare  debuerat  editor)  Se fo- 
cictatCjunde  alios  arceant, alios  ad  cain ad- 
mittant ? Nec  facri  celebratio  intclligirur 
abfquc  templo, quod  hic  adfuifle  etiam da- 
riffime  patet  cx  fcqucntibus  , & fimile  ell 
in  cap.  17 1.  Cxterum  ad  illuilrationem 
hujus  antiqui  moris  de  tripodum  in  locis  fa- 
cris  dedicatione  utitur  hoc  loco  Cafaubo- 
nus  ad  Suetonium  in  Augullo  e.  $2. 

60, 1 1 . Km  Hkvfx x .3  Sic  edidi,  non  Ae>u>i, ob- 
temperans Cafaubono  rite  monenti  ad  Stra- 
bonem pag.  167,  quum  jam  anteivifict  rc&e 
Valla  in  interpretando:  a quo  curdifcefierit 
Jo.  Fridericus,  Se  pag.  239  ediderit  Poflea 
Drima  & TrUaenfes  viderit.  Ceite  nulla  po- 
tell oriri  fufpicio  urbem  illam  ita  quoque  fu- 
ifle appellatam,  quippe  quod  in  larga  liia&tc- 
annotaviflet  StcpnanusSeguicrianus. 

<So,  if . iofc  yt  TOi  jwaiJSKov.']  Ell  hoc  diflo- 
lutum,  ut  nihil  proprie  aflcrat,  quum  de- 
beat id  facere  , prout  declarat  codex  MS. 
ut  yt  ti  pafoor.  Sic  de  prxfenti  * mox  fc- 
quitur  de  prxterito , oc  utrobique  debet 
adede  ti,  non  Toi. 

(50,  20.  M ftvM  3 0‘fi£0$*lotQl  dvoCuifAi'%3.- 

t«i.]  Ut  alii  in  fuis  , ita  ipfc  reperi  in  co- 
dice Florentino.  Inde  negat  Grcntcmefni- 
lius  emergere  commodum  fenfum , nifi  le- 
gat o^oa^'131,  ut  referatur  wxpipfcxj)  ad 
lonas.  Explicat  fe  paulo  obfcurius.  Si  e- 
nim  vult  eivctutplx*?)  bis  poni  eodem  , St 
innuere  tum  Minyas  Orchomenios  mixtos 

fuif- 
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fuifie  Ionibus  , tum  Cadmeos  , Dryopas , 
& Phocenfes  mixtos  fuifie  iiidcm  Ionibus, 
debuit  cogitare  tunc  iolcrc  fieri  aliam  ie- 
riem verborum, ut  cap.  165.  eJ.*» 

ft«T«6  <b liw  jrc,'An>‘*  iJiiu  3 

dQftJiwf.  2.,  35.  O/  3 itifH  vlax  eixxc  icmf 
vQalmQi  • V<$aun(\  3 ol  piv  a».c  1 &C.  Itidem 
alii.  Cxterum  fic  agit  Herodotus , quali 
Minya:  fuerint  tam  pauci , ut  pro  numero 
populi  in  Ioniam  trajecti  nequirent  haberi , 
nec  in  illa  expeditione  Minya;  lingulatim 
fuerint  nominati  : i’cd  Orchomenii  legan- 
tur fuifie  nomen  jufii  populi , & hinc  no- 
minati lib.8  in  tranfitu  Xerxis,  quibus  ta- 
men confiet  fuifie  intermixtos  Minyas,  ut 
fuerunt  illiArgonautarum  poficri  etiam  ex 
Lemno  erratici, de  quibus  agit  lib.4.  Cer- 
te Minyas  nec  Scylax  nominat , & O '^5- 
fAtvov  m ifvntf  Gnecis  poetis  celcbratifiimum 
habemus  , quod  ifiam  videtur  habere  ori- 
ginem. Huc  pertinent  qux  in  Hellene  col- 
legit Cl.Erafmus  Vindingius,  & jam  ante 
notavit  Cafaubonus  ad  Strabonem  pag.  178. 

60,51.  dxoidrutot.]  Hoc  adjecti- 

vum elt,  in  quo  Saturnalia  lufifie  viros  do- 
ctos dicas,  fi  cogitando  rcccnfcas,  ut  Vial- 
ia pigratus  fuerit  interpretari  Latine,  Stc- 
phanus  id  notaverit , nec  quidquam  Ilium 
addiderit:  inThefauro  reddiderit  Portiona- 
li'?/: , non  tamen  citans  hunc  locum  : iE- 
mil. Portus  riferit  tacentem  Stephanum,& 
illud  portionaiis  noluerit  agnolcere  nifi  in 
Scapula,  mox  dTtoSdefxuQr  illi  vifus  fuerit  6 
r AttVfjL  in  T»ri  dirtfifut , vel  0 dnoStiacpi*®4, 
qux  omnia  imitatus  fuerit  Jo.  Fridcricus, 
(ed  denique  ambo  dcfponderint.  Maxime 
vero  & penitus  dcfpcravcrit  Grcntcmeini- 
lius  , in  hxc  verba  prolaplus  [ Phoccnlcs 
Herodotus  tlxoieuplw  vocat , sfpudafmios , 
qua  de  caufa  dubium  , Sc  difficile  elt  dice- 
re, quomodo  inteiligenda  fit  ea  vox.  Vide 
locum  ] Galcus  fuppleverit  notationem 
Stephani  clam  immittendo  vectigales.  At 
hos  quum  vult  innuere  auctor  , dicit  J<w- 
, ut  5,  96.  Sane  participium  diro- 
Jacdf&&  ufurpatur  quoque  aj>  Herodoto 
2,103.  Etiam  memini  legific  'imloepvc  de 
turba  hominum  ex  patriis  regionibus  exci- 
torum in  alium  locum  tranllata  & ibi  col- 
locata , quod  jam  valde  propinquum  elt. 
Quin  etiam  Phocenfes  ceitc  funt,  quorum 
partibus  contigit  dividi  ac  feparari , ut  Del- 
phos ipfos  ab  vicinis.  Cxtcrum  illa  literis 
vicina  funt , fcjuncta  vero  ab  proprietate 
fignificationis,  quam  pono  in  tributo.  Quip- 
pe femperexifiimavi  defignari  partem  Pho- 
cidos, cujus  incolx  ob  rupes  ocafpera  ter- 
rarum nifiil  poterant  conferre  , ut  illorum 
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vita  efiet  inops,  & idcirco  libenter  potue- 
rint cx  natali  folo  digredi  , quod  hi  fece- 
runt. Nota  elt  ex  Pauiama  >f  «<&£»««  t«  *» 

dfj%!it  <Z  tj  t %fttfidrar  fW«*,nota  in  aliis 
orcine  u.a  , ut  non  nifi  ab 

quatuor  , alibi  ab  tribus  ltadiis  aquam  pe- 
tere pollent  , aliam  partem  4^^*  <t  **•** 

, etiam  \}av  de&tvdeu  cxaix#»- 

T«f  tD  woAi».  Horum  partem  opinor  innui 
ab  Herodoto , quam  nullx  patrix  illcce- 
brx  deterrebant  ab  Ionix  celebrata:  deli- 
ciis feciandis  abftincre.  Herodotus  autem 
compolitis  fuam  quandam  fententiam  fxpo 
tribuit. 

60, 4f.  AvTsrjiffuis/xte».]]  Prout  jam  cap. 
37  quefius  fuit  Crcefi  filius  , xolm  $ <W»> 1 
Jo(h  dvjfji  ffwoixjt»  i Sed  mafculinum  illud 
hoc  loco  intolerabile  eft,  quod  & vidit 
Valla,  qui  nimis  longo  circuitu  dicit , fi- 
mul  orbas  ad  concubitum  violenter  hipuijjcnt  : 
quod  non  dicit  Herodotus.  Attamen  feri- 
bc  *vt jpi  rvtolKic» , ut  clare  exfiat  in  egre- 
gio MS. 

61,8.  Tijf  MvxaA^r  ydijQ4  Ifce  sjfjc  et( 
tit.]  Hinc  ita  doctrinam  publicam  conde- 
corat & illullrat  Ezech.  Spanhemius  ad 
Callimachum  pag.  f 96.  [ Sic  Panionia  pri- 
mum celebrata  in  facro  luco  prope  Myca- 
len juxta  Herodotum  lib.  1 cap.  cxlviu] 
An  non  oportuit  illum  alios  reliquis  homi- 
nibus habuific  oculos?  InGrxcis  certe  lu- 
cus ille  nullus  exfiat.  Debuit  ergo  hanc 
partem  Herodoti  Latine  legific , ut  pro  lo- 
co fyllabizaret  luco . An  non  egregium  ? Non 
enim  potefi  efie  dubium  , quum  illic  agat 
de  lucis.  Nam  Itfoe  potefi  efie  ad- 
modum varius  , & quidem  extra  lucum. 
Idem  tamen  in  iifdcm  commentis  pag.  404 
aliter  & rettius  egit , fcd  male  feribens 
[ Hinc  juxta  Herodotum  1. 1 c.  xlviii  noc-tf - 
iiuu  e‘a  noti*  Neptuno  Heliconio  faccr  ille  ad 
Mycalen  locus  Panionium  di&us,ubi  nem- 
pe folemnis  Ionum  panegyris  & Neptuni 
cultus  , eo  nempe  delatus  cx  hac  Helice'] 
Quafi  hanc  antegrefiam  icriptioncm  vo- 
luiflet  emendare  per  pofienoiem.  Certe 
non  fuit  bonx  memorix. 

61,14.  Ov  Ti  pcuu  «i  Xdvcn.]  Ubi  Tonifi 
mus?  at  cum  clare  effert  optimus  MS.pi- 
» eu.  Et  ab  hoc  quidem  nxvo  nulli  funt  im- 
munes.  Sed  cap.  188  habet  Aldus  & Ca- 
merar.  5 icdu  , ubi  Stephanus  corru- 
pit tertiam  vocem  in  pou  , idque  retinent 
pofieriores  , ufquc  ad  hanc  ipfam  j qui» 
credat  ? quantum  ludunt  ? Mox  idem  di- 
ducte U io  «V70  ^dppet  itX&imci  , non 
tmvto  ^apua  Tt AsLiwr» , ubi  etiam  in  prx- 
cedentibus  confirmavit, quod  Stephanus  ad 
O o o o o mafr- 
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marginem  ponebat  E'£.fu/w»  , ut  o- 

mnia  nunc  lint  complanata. 

61,20.  T Vicina  prorfus  appella- 
tiones funt  Temnus,  qua:  hiec  ums  clt, 
Tenus  Se  Teius  infula:,  etiam  Teus,  ex  2, 
178,  ut  non  debuerint  confundi,  Se  omnes 
in  hilloriam  hujus  auctoris  conveniunt.  I- 
taque  Holilenius  ad  Stephanum  pronunciat 
male  fic  edi  in  Herodoto.  At  tamen  nec 
Mediceus  nec  alii  MSS.  quidquam  mutant, 
licet  Temnus  fatis  conllanti  appel- 

latione fignetur  Se  nota  (it  omnibus  tum 
per  hiftorias , Se  Geographos , tum  per  num- 
mos veteres.  Itaque  reliqui  vocabulum 
illud  certiori  probationi  Se  Holllcnio  , ut 
ipfc  corrigeret,  mcalque  manus  abllinui, 
qui  fcio , quod  Se  iple  cogitare  debebat, 
leranifcos  ao  Latinis  dici , qui  lint  ab  Au- 
, Se  xiirAtifU  pro  TftjUirAnfti , Se 
*«,  etiam  occurrere  nunc  nunc 

Uxu^k(*Kj  2,71. 

6 1,22.  llcAiff  MS.  ai  xp- 

, medio  interpofita  particula , quam 
Se  Ionix  urbibus  appofuit.  Sc  (imilitcr  lla- 
tim  JvoiJiKx  ai  e*  Tjj  ijTo^wjubi  vulgo  igno- 
rant articulum  a}. 

61,38.  Ai  Ah\t<$i(  JTaAiff.^ 

Qtiuin  in  editione  anni  if  92  male  ccfliflet 
Stephano,  ac  opere  typographicx  notam 
Stephani,  qua  in  margine  apponi  volebat 
X’  Ai ‘oKiitf  aroAitf , adnexuiflent  verbis  an- 
tecedentibus «i  ni ix«  ToAiec , Jungerman- 
nus  dcfcclus  copia  codicum  MSS.  huic  vi- 
tio mederi  nequivit,  Se  eodem  pede  pro- 

f^redi  editionem  fuam  palliis  cll , eo  hici- 
iorc  venia  dignus,  quod  ne  in  Anglica 
quidem  id  corrigere  conatus  fuerit  Th.Ga- 
lc,quum  fuppoiiam  ex  cis  codicibus,  quos 
ille  ad  manum  habuit , certe  id  potuifle 
caveri.  Nunc  igitur  moneo  mentem  Ste- 
phani eam  fuific,ut  tcllarctur  in  MSS.  le- 
gi r,nif»Tifu  AioAiJtf  jroAiif.  Ex  quibus  ccn- 
jeo  vocem  aiWJk  omnino  c(Tc  Herodo- 
tcam,  idque  fide  optimi  codicis.  Se  debere 
eam  confpici  hoc  in  loco  , ubi  hxc  editio 
eam  ccnla  cll. 

61,42.  aV^VC**  tui<)jjairo<ttQ*0.~j  Bene  im- 
probavit periodi  hujus  verfionem  ab  Valla 
datam  Erafmus  Vindingius  in  Hellene  de 
Lesbiis,  Se  lic  correxit : Sextam  in  Lesbo 
civitatem  everterunt  Mctbymnai , civefque  in 
fovit  ut  em  ab/i  r axe  runt , cum  tamen  ipforum 
con/\ 'anguinei  ejfent. 

62, 1 $.  flV  ifxo i Joxii.']  Edidi  ex  MS.  ** 

iftcl  Joxi<{.  i 

62,18.  noAiv  rviftuv^i.]  Joach.  Came- 
rarius hanc  vocem  ita  (criptam  probat,  cx- 
ponitque  vallare  , perdere:  cuifubnotavit 


H.  Stephanus  feribi  etiam  chxu*?'**.  Por- 
tus poliquam  verbo  fitxftu^tir  dcdillct  fuam 
llationcm,mox  locat  Z\n*uof& vel  ruixuo*» 
, ubi  alios  agnofeit  per  1 Se  0 Icribcn- 
duin  ccnfcrc  , ita  ut  mox  redeat  ad  prius 
evtafxw{iiv  t etiam  ibi  notatis  c(Te  , qui  n- 
per  1 fcribcndum  putent.  Sed  cll 
punim  putum  vitium  primo  feribamm, 
mox  typothetarum.  MS.  optimus  ad  nos 
tranfmittic clare  non  modo  peri, 

fcd  Se  per  uottci  0.  Itaque  redius  decrevit 
Stephanus  in  Thdauro,ubi  perperam  Icri- 
bi  ait  7WXU.  Quod  debuerat  in  hac  pror- 
fus  editione  obfervatum  fuilTe,fcd  quo  mi- 
nus facium  fuit , variae  inierim  en  ulle  ob- 
fuerunt. Firmus  autem  ell  codex  in  tuen- 
do fAtjJtuiicr  , non  uii&ifiilu/. 

62,  28.  Ov  tx  Xtiten  irx^tx  1 fia 
Non  intclligo  , quid  in  hoc  loco  egerint 
viri  dodi.  Aldus  Se  Camerarius  ediderant 
iAf^/«.  Quod  quum  videretur  nihili,  Ste- 
phanus illa  voce  in  oras  ex  pulla  repofuit 
quod  latis  pro  imperio.  Et  tamen 
inThefauri  indicem  is  iple  contulit  [ e*A«- 
<£*  dicuntur  t « h*  £»5,  qua:  omnium 

in  ore  funt  & in  omnium  fermone  verfan- 
tur , vulgata  Herodot.  lib.  ij  Qua:  varie- 
tas dedecet.  Portus  neutrum  voluit  agno- 
fcerc.  Sed  ex  Stephano  Jo.Fridcricus  ede- 
re fullinuit  cum  hac  notatione 

[ t * i»  A <2  Kaytt  etlm  , qua:  funt 

in  omnium  ore  Se  fermone.  Male  in  eun- 
dis pene  codicib.  legitur  *a«£*  : alicubi 
etiam  .Ai^at]  Sublimia  audis  j fcd  lutofa,  et- 
li  agnofeas  Stephanum.  Poliremus  accedit 
Th.  Galc,  ex  inopinato  citans  «ai^«  [In- 
terpres aut  aliud  legit, aut  vocem  hanc  non 
intellexit.  Credo  icripfifle  Herodotum  eA- 
a*^«.  At funt  <pKvaeS"i-~\  Adeo  nihil  de 
illis  duobus  codicibus  MSS  r Non  ex  ipfius 
fide  pendet  Herodotus.  Itaque  ut  omnia 
pollhac  fint  ferena  , fcito  , mi  ledor , in 
vetuftillimo  codice  legi  prorfus  Uta^x , un- 
de merito  hinc  omnia  alia  abegi.  Vox  cll 
clariflima,  Se  nimis  fiepe  illullrata^ 

63,9.  il'iH  Tif  -ralif»  droxlHviuScc.J  Ex 
hoc  igitur  loco  haulta  illa  dodrina  ell, 
qua  polleriorcs  tyranni  calide  fuerunt  ufi , 
adeo  ut  Philippus  Perfei  pater  quoque  inde 
verfum  compolitum  in  ore  habuifle  dica- 
tur et  irxr ff»  xlutctA  ijVr  tivoAtlxi  a- 

pud  Polybium  in  Excerptis  Peirefeianis 
pag.  118. 

63.  20.  K*i  tyti  xi^aAjj  eitUfU^xt 
Elegi  quod  erae  verifiimum , utpotc  jam 
ab  Stephano  in  MSS.  ledum  & ideo  in 
margine  notatum,  quod  etiam  ex  liare  cer- 
nebam in  codice  optimo.  Si  qui  exhibue- 
runt 
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runt  «,  ifA*i  x*<p<*Aij  &c.  adulteraram  Home- 
ri (Uicencis  ita  ffji  xKpseAjf)  imitatione  He- 
rodoto invito  ingerunt.  Et  quoties  iihid 
capite  apud  Latinos,  ut  apudGnvcos  x«<p«-  i 
Aj» , & quidem  fic  fola  , in  legendis  anti- 
quis occurrit  ? Opportune  Livius  2,  f 2. 
Duo  millia  aris  damnato  mnlclam  edixerunt. 
Ea  in  caput  vertit.  In  Phxdro  notillimum, 
Ab  urtiverfis  capite  eft  protruftts  foras.  Etiam 
2,2f  E 'tc)  t xt<P«Ai«»  » abfquc  «UT bi. 

Adde,  qua:  proferentur  ad  2, 39. 

6 j,2f.  Mitti  i mei  ti  Ingrata  pla- 
ne repetitio  particula:  ti  & omnino  inanis, 
quam  prxclara  ope  adjetta  declarat  opti- 
mus MS.  unde  proceflerit,  legendo:  pfat 
Jttvol  tu  imt  1.  quod  vides  egregie  firmari  in 
iequentibus  his  , «n  SmzI  toi  iVo»5 

Sed  & MS.  xix.'? , non  &«t?<2^, 
quomodo  rurfus  cap.  170  t»  0vAtv?ifeaov  lV 
vxe  xixTijAS- 

63,  54.  tccvt*  «/  cssriftitlo. "]  Eleganter 
MS.  returet  ti  ei  xhrtlttilo , nempe  prxtcr- 
quarn  quod  iram  ejus  ab  Lydis  conabatur 
avertere  in  fc  ipfum  (quod  fecerat  in  prio- 
ri parte  hujus  collocutionis)  haec  etiam  ei 
monita  adjecit. 

<S$,  $ f . Ai'{ii«T*{*,»f  dvdpars^n&it^s  ITflf- 
Sux:<q.  ] Hxc  prorfus  illa  ipfa  funt , qux  I 
Roma:  jactabat  Fabricius  Luicinus,  ut  ex 
Ciceronis  libro  11  de  Oratore  & Gellio  4, 8 
difeimus;  Nihil  eft , quod  miremini  * fi  malui 
compilari , quam  venire. 

6f,  1 . E’aOoiti  33ri  to  xtxr.~]  MS. I aSijti. 

6f,  12.  E‘£  i(2  A'i  lu/ eut/s  noAu/fc*- ] Hxc 
in  Chio  , prout  Palxphatus  Icribit  Abydus 
rioA<i^o»  avTQvt  rlu!  tffx* ny&&£.  Ita  vocabu- 
lum illud  tranfiit  per  civitates  fSc  Deas. 

6f,  47-  OyJuxet^.  MS.  o‘7^oj;xo»5' 
Quod  propterea  nunc  libentius  noto , ut 
vctuftas  & veritas  ejus  vocis  ac  numeri 
perinde  ac  fequentium  hk»Q  % ixa to*  con- 
firmetur etiam  ex  fide  illius  codicis  contra 
amaram  fufpicioncm  Grentemefnilii , qua 
vitiofam  memoria:  Luciani  aberrationem 
audet  proferre  flabili  au&oris  ipfius  lectio- 
ni , quum  vel  ex  ipfius  nota  , quam  habet 
ad  caput  5*7  de  Crdlonc,conllarc  illi  pol- 
let vitiofa  ratio  antiquorum  in  alleganda 
aliqua  parte  ex  hoc  Herodoto,  tcftante  il- 
lic Dionyfio  Halicamafieo  , quafi  popula- 
ris ejus  appcllaflct  incolas  K;i7em«T«c.  In- 
primis  vero  abfurdum  mihi  videtur  in  hac 
re  citare  quoque  Strabonem  , nec  tamen 
confulcre  Calaubonum , qui  ad  illum  ipfum 
“ Strabonis  locum  levitatem  illam  Luciani 
jure  perllrinxcrat , quem  ut  nunc  quoque 
videas,  moneo. 

66,33.  *’C»AdL7o.  ] MS.  (impliciter,  i- 
CvAtvIe. 
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67,9.  Ita  Pane  alibi  He- 

rodotus augmenti  notam  negligit.  Nunc 
tamen  ut  opiner  non  fprcvillc  , evincit  fi- 
des codicis  optimi , pnefertim  fi  confidc- 
rctur  commoditas,  quam  limul  huic  parti 
alfert,  ubi  nullus  locus,  nulla  vis  voci  jiti. 
Itaque  habet  MS.  K«i  fate  fi  Et  rur- 
fum  Cap.  I6p  MiAqVlOI  3 tjfvy.a*  f.ycv, 

67,29.  AtetffoQetd  ifinvf*  & XtitAi;x7«.^ 
Reliqua  fanc  percipio  : led  qua:  fint  crvm 
Calet  vel  vmfryiet  vel,  ut  interpre- 

tes , animalia  igne  facro  correpta  , non- 
dum fatis  potui  difccrc.  Certe  quum  id  vi- 
deatur nihil  dic  , longe  apud  me  antecel- 
lit fcriptura  veteris  membrana:,  <c  tuxtf*, 
eamque  puto  efie  Herodoti  manum  j hoc 
eft,  debilia  & llupida',  aut  quae  parte  ali- 
qua corporis  capiebantur  aut  mutila  nafce- 
bantur.  Infra  cap.  196.  A'»«Vi^«r  rlu)  eiuao- 
QolettUv  , jj  h us  autkui  IfiieiffQ*  151  , ubi 
Valla  legens  alicniflima  Latina  c- 

diderat  i fcd  quibus  fuccurrcrunt  Stepha- 
niis & Fridericus.  Mirabili  fuavitate  vertit 
LiVius  7,  4.  Ne  mutas  quidem  befiias  minus 
alere  ac  fovere  , fi  quid  ex  progenie  parum  pre- 
fperum  fit. 

67,40.  ifrtt  vuw  T*sAif  xxkUtm.']  Mirari 
oportet  Stephanum  illum  Byzantium , tan- 
ta do&rina  5c  le&ionc  inftrudhim , potuif- 
fe  fic  decipi  ab  chirographo , quo  is  exa- 
ratum Herodoti  exemplar  habuit,  ut  inde 
produceretur  ab  eo  ©v=ja«  urbs , plane  ci- 
tato hoc  loco,  prout  in  prxfatione  cbfer- 
vavit  Cl.  Jungermannus  , quod  genus  er- 
roris ex  noltris  exemplaribus  nequit  oriri. 
Sicut  autem  citavi , plane  ex  fiat  quoque 
in  Mcdicco  , ut  & in  aliis.  Cxtcrum  in 
eo  , quo  fuit  ufus  ille  Stephanus , videtur 
feriptum  fuifle  fas  tub  &u£a»j  maI«t«, 
vel  gemino  a,  pro  quo  fd;t  dicere  fas 
£ tuZ  T t A? , prorfus  vitiofe  pro  more  He- 
rodoti. 

67,  42.  Ru^rcv  , f,euv  icti  et  , «fc/  * rlu)  vij- 
«».]  Id  enim  vel  ab  ratione  fabulandi  pro- 
manavit  inGrxeam  linguam,  vel  induftiia 
natura:  ac  proprietate  infita  comparatum 
eft, ut  eadem  nomina  regionum  & urbium 
tradantur  quoque  fuifle  ipfonim  hominum, 
de  qua  re  lingularem  locum  captavit  Ste- 
phanus Byzantius  in  v.  Alpalet , quem  mi- 
nam ipfum  illic  poflcmus  legere! 

67,47.  nAso*?«  cJ^i  t*  Ita  eft  in 

editionibus,  nec  fcio  aliter  legi  in MSStis. 
Attamen  Snlmafius  hxc  citans  in  Plinianis 
i I pag.  161  ponit  ifti  ^ efaxtis , ut  Herodo- 
tus 9,88.  E’A«»  Qcr~ixlu>. 

68,1.  TVo  iJiAafiHf.]]  Ita  pror- 

fus conjugavit  3,46.  4, 3 i^ai^lts  & plu- 
Ooooo  t ribus 
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ribus  locis , ut  notavit  Portus.  Sed  prout 
in  his  concedit  liber  optimus  , ita  in  hoc 
loco  pervicax  eft  ille  iplc  , ut  omnino  in- 
feri velit  fibilum  , feribendo  Nec 

id  in  hoc  tantum  loco  , fcd  etjam  inferius 
Cap.  175.  Awc & n**iiv*&  i£eA*o&wr  (£ 
Deinde  MS.  \soi  TV«i > v L*  aM.  ubi  vul- 
go articulum  omittunt. 

68,  IO.  t?f$scr  txflcsr^.j  MS. 

«K«fc/ , quod  verum,  quum  agat  de  popu- 
lis , non  de  lingulis  hominibus.  Sic  £,41. 
T*c  3 ; x&ofvosxQ  txxroi  it>  rotn  >srtfx- 

y «e <£i.  Et  cap.  6 5 . E <PrmA«»7«c  irAtv- 
r«  j£iAi«»  , fic*,-oi  i%cvh<  £va*  Scc. 

68.11.  KcocJ  yaA«  fwvtf  «?($£t"r«K.  Sic  fi- 
ne capitis  i6f,  & alium  addit  locum  Por- 
tus. Nihilominus  nunc  legitur  in  optimo 
MS.  «ige9tv7«K , Se  clt  differentia. 

68,52.  A »ix*$8* Reparatio  pr*- 
clara  ex  MS.  Mediceo , qui  habet  ro  «m- 
x«flsr,quod  jam  (iinra  vidimus  placere  He- 
rodoto articulum  ne  addere  adverbiis  5 qui 
nunc  occalionc  procedentis  verbi  ffatra 
elapfus  eft.  Etiam  hic  locus  apponendus 
clt  illis,  quar  notavimus  3,’f. 

68, 37.  oCt*  J>i  c$».J  Apparet  Val- 
lam  legilfc  «toi  , idque  commodum  foret, 
aliter  tamen  in  prifeis  libris. 

68,43.  1"®  ^ vxKaulv  *ov7«f  Mir»  xx'rtxoot  <£ 
xxX.  ] Tanquum  ubi  Herodotus  & -ri  & t« 
interpofuit , alterum  delendum  fla  tui  fient 
nonnulli  curiofi,ita  nunc  etiam  ediderunt, 
quum  legatur  eximie  in  optimo  MS.  to  ja 
7r<tA 0U6V  iarltt  M/vm  ti  xx!t;xoot  (e  x*A. 

69,2.  K«i  petxfi*  jU»Aif*.]  Copula  ium  non 
eft  in  MS.  optimo , unde  ferendam  non 
putavi.  Ut  enim  poteft  locum  quendam 
hic  tueri  Se  alibi  , quid  ? an  etiam  Hero- 
dotus eam  pofuit  2,  cap.  41 . BkV  $ijA isu  rt • 
/3a»3)  <srC>£i*T«i'  irxrlur  ua*. iret  juaxfu.  Et  C. 
77.  Mv*}fjtiu/  cLvfyunut  Trctv  ur  ivxrxtotiit  f»el- 
A<f<t  Afi yiureJoi  «Vi  SvC  ? 

69,32.  YAxJer  fuyyivt£%.']  MS.  aW». 
An  placuit  fcribis  hanc  diphthongum  de- 
primere pro  arbitrio,  & ubi  contra  libuit, 
oftentare  , atque  ita  lufum  exercere  ? In 
Chilone  vidimus  fupra  j 8c  fic  mox  in  edi- 
tis legitur  «sro»7o,  pro  quo  MS.  habet  'iirw 
70.  Atqui  cap.  202  edunt  xa&  «A*c. 

70,6.  T*to  5 *JeA$».]  MS.*ieA$*5.  Et 
quomodo  potuerunt  aliter  vel  feribere  vel 
edere  , quum  Se  in  fine  capitis  7,  & toties 
aliis  locis  id  ufurpetur  ? Etiam  ante  paulo 
A Ut  7,6. 

70. 1 1.  O CdctuaTfi  «5Ao tQi  rvfAQtfjQt^ 
rre*t.]  Locus  jam  olim  confpicuus,adco  ut 
denique  Portus,  quum  varia  hujus  loquela: 
exempla  conducturus  eflet , atque  hxc  i pia 


verti  fiet , cum  nullis  aliis  hominibus  corfcnti:mty 
fuftinucrit  quoque  clfcrrc  [ Hunc  locum 
nec  Latin.  interpres  , nec  Steph.  ejus  cor- 
rccrorfatis  fideliter  eft  interpretatus  ] quod 
ipfc  proftet.  Cxterum  alius  hic  erat  no- 
dus & alia  fecuris  adterenda.  Primo  enim 
an  in  hoc  loco  unum  modo  peculiare  Ly- 
ciorum fequitur  expreflum  ? an  non  plu- 
ra? nempe  de  appellatione  materna.  Hoc 
prius.  Alterum  eft  de  conjugc  Lycia  Se 
fervo.  Tertium  de  marito  Lycio  & conju- 
gc peregrina  vel  pallaca.  Certe  h.xc  uni- 
tatem excedunt.  Accedit  quod  mirari  o- 
porteat  tot  voces  ab  Herodoto  coacervari, 
ut  bis  idem  dicat : quid  enim  illa  'tr  70J1 
«ho»  Mcuixxij  notant  diverfum  ab  illis  *- 
SxuotQi  mfooiQi  t&rfytimn  ? Quod 

vero  caput  cll,  legitur  aperte  in  exempla- 
ri optimo  cvy.1 pi(ov£.  Id  vero  quam  variis 
modis  queas  confiderare?  live  quum  de  le- 
gibus agat , ex  media  materia  oporteat 
lubintclligcrc  repor , ut  fit  accufativus  lin- 
gularis : live  quum  inceperit  loqui  per  neu- 
trum genus , etiam  nunc  in  eo  perfevera- 
re  voluerit,  nequaquam  anxius  vicem  nu- 
meri, & quum  in  lingulari  prxmifcrit,  ju- 
beat lubfcqui  aliauid  in  plurali*  qualia  ha- 
bere hunc  Herodotum  plura  ollendi  56,9, 
in  quibus  reculiit  ad  rationem  vocari , ut 
nunc  quoque  negari  non  deceat  potuifie 
numeros  fubita  mutatione  difeonvenire, 
qui  etiam  dixit  1,  S9.  Kv{«  j Shp sAk  i>4- 
n7o  t*  K{o7e&  «*•«.  Cxterum  qux  hoc  mo- 
do notantur  ab  Herodoto , tetigit  quoque 
N icolaus  Damafeenus  in  Peirefeianis , ubi 
videnda:  Valelii  nota:  pag.  122. 

70,  14.  Kai  'P  pKTfOf  ei rxuritlxi  rxf  |U>jTt- 
Naufeam  fere  parit  violenta  grada- 
tio , qux  Herodotum  ut  alibi  , ita  nunc 
miferrime  vexavit.  Etenim  quum  Aldus  Se 
Camerarius  fan«5tc  ex  antiquis  libris  cdidif- 
fent  civxviuiiltu  , ea  fuit  audacia  Stephani , 
ut  in  vicem  ejus  verbi  fubjiccret  ici  quod 
pofui  in  citatione , Se  jam  ultra  centum 
annos  pro  Herodoteo  legitur  , nec  tamen 
eft  Herodotcum.  Tanto  autem  monftro- 
fior  eft  hxc  fuppofitio  , quod  illius  ipfius 
Stephani  eft  hxc  in  Thelauro  animadver- 
fio![Suidas  tuxrkuttr  ab  Epicharmo  poni 
ait  pi‘9  draynaigHHf,  ab  Herodoto  autem 
civxnpt»%  pro  x«t«a (yjv,  id  eft,  reccnfcir. 
At  in  v.  1.  affertur  ex  Herodoto  eivxvtpitr» 
t5  f«»7^sV  tw  pKTifxs , qux  lectio  lulpecla 
clt]  An  hxc  iunt  lhidia  cjufdcm  viri? Hxc 
ingrata  varietas  quum  fit  Stephani , qux 
tandem  fuavitas  clt  iEmilii  Porti  ? Ille  ve- 
ro in  Lexico  Ionico  novit  ac  fuo  ordine 
ponit  verbum  xrxpntfy  , explicat , cita- 
tionem 
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tionem  hujus  loci  addit  £:  exfcquitur  ex- 
plicationem , plane  quali  ambiguitas  nulla 
eum  ureret , adeo  ut  illic  ne  noverit  qui- 
dem verbum  e£ixr{utJ%.  Quid  igitur?  Nem- 
pe hic  Portus  Suidum  quoque  delenire  co- 
natus cll  j unde  quum  in  Suida  ad  verbum 
Avetviuar  veniret  , id  quidem  nec  attinge- 
re voluit  , fcd  polt  citationem  Herodoti 
prave  & ex  Stephani  corruptela  fi.i£lam 
lcribit  illa  [ * V«prtO  vero  dictum  Ionice, 
pro  comjnuni  eivxutccian  & Attice  at 
t eu.  Quare  Suida:  locus  non  caret  mendi 
fulpicione.  Fortafic  feribendum 
&c.]  Sic  denique  cernimus  bonum  illum 
virum  tam  effrontem  efle,  ut  a quo  ablli- 
nere  jubebat  ipfa  feries  litcrarum  in  illo 
Lcxico,fuflinutrit  contra  ipfam  Ile  irrum- 
pere, utSuidam  adhuc  magis  perderet:  ut 
ego  certe  hanc  unam  ex  in  felici  llim  is  Por- 
to illuxilfc  horis  cxiflimcm  , quas  Suida: 
impendit.  Atqui  hanc  eandem  pro  una  Pro- 
batiflima  ingclfit  lectori  & commendavit 
Cantabrigienlis  non  editio , fcd  editio  edi- 
tionum , ut  notam  fex  vcrlibus  incptiHimc 
vitiolls  conflatam  integram  charta:  inqui- 
nanda: deferipierit , editore  tunc  cum  A- 
pollinc  luo  AuioeJlx  verius  Bcrolinum  aut 
Amllelodamum  aut  Rotcrodamum  aut  de- 
nique Lutetiam  ad  tripodas  & victorias  vo- 
lante, ut  nelciverit  qu o pacto.  Haud 
dubie  enim  vetus  illc-Lexicographus  docte 
& do<£tius,quam  aut  Stephanus  aut  Portus 
autKuflenna  vanitas,  ad  illam  prifeam  re- 
texit lectionem  , immerito  ab  illis  in  fu- 
lpicionis  nefas  vocatam  , cujus  fides  adeo 
cll  aperta.  Nam  vulgatum  fu- 

fpc&um  debere  elfc  potius  ollcndit  vox 
prarccdcns  Cur  enim  non  per- 

git Herodotus  in  eo  tempore  ? Sed  6c  d- 
aliena  vox  cll , ut  non  debeat  po- 
ni tanquam  parallela  verbo  xMTxXlyfa.  Quod 
volo  , hoc  ell , ut  omnino  probanda  fides 
fit  illius  veteris  dvxrtpulaf,  vindicante  eam 
tum  ipfa  ratione  ac  fignificatione,  tum  o- 
ptima  membrana  Mcdicea,  quae  pcrfc&if- 
fime exhibet  «,  f civutfixtireu  f*r, ri{xt. 

Cernis  facilitatem  corruptionis.  Num  Th. 
Gale  bonus  vir  ell , qui  notat  [Suidas  «t- 
utvifjttim  videtur  hic  legifle , quod  Se  xx- 
txX exponit])  nec  ulla  mentio  alicujus 
ex  duobus  codicibus  tam  dignis  memora- 
ri. 

70,  if.  H*r  1$  yw,.’]  Dulcius  ex  MS. 
n»  ySfp  yt  yvttf. 

70,41.  t(  AeA$*>-  tTrtftceptvve.j 

MS.  una  voce  au&ior  »r  A*A<p*V  Sfsr&mtf 
ivs fr.eop.  Nonne  fic  Herodotum  lentimus, 
qui  in  cap.  67  dixit  ? t $u<sro*iK 
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««■  AfA$*V  tff^uTtor.  Iib.  6 e.  I 3f  dicit  $so- 

gfOttus  sr ipmQ*  AeA$*f'  'iTTtfjtirn  5 iirtywi* 

plrxt.  Et  multa  habet  Lexicon  Porti. 

71,7.  H'  »'£««*  'f  Mlwaur.s."]  Confert  hunc 
locum  cum  Strabone  Ifi  Calauboitus  in  no- 
tis ad  lib.  1 3 pag.  2,2.8. 

71,  J(?.  Kcfti\*)bwt{  e?  TO  ctpj  xvn'?yfeu> . ] 

Ac  fi  in  his  paucis  eadem  voce  ulus  fuerit 
Herodotus  , & fonus  diphthongi  perinde 
accidiflet  auribus  Herodoti,  acipfis.  Ver- 
bum evteihtiea*  probum  cll , fcd  quo  nunc 
au£tor  ufus  non  fuit,  fcd,  prout  legitur  in 
optimo  MS.  cvifaiQt*  , quod  a*que  pro- 
bum , 6c  nunc  Herodoto  prxplacuit. 

71,34.  riA£M  ITXtfCOfXXt.j  MS.  ST«£ijVd/4$/. 
Quod  quamvis  fcquatur  lingulare  Sfa/ufam 
(xsn,  tamen  ne  ipfum  quidem  male  babet, 
aut  vitiofum  videri  potcll.  Nam  limilitcr 
quum  folcat  plerumque  interjicere  ut  iyJ 
d tit  tusi  Joxil,  idem  tamen  liepe  quo- 
que adhibere  folct , v iitu£s 

7lf  3f-  5 f3r*T*  xeirlx. ]]  MS* 

ignorat  voculam  Je , & recte,  ut  prorfus  in 
nova  narratione. 

71»  37-  P&»  kv  % «&*.]  MS.  cV«  t* 

fxv  xx  Kj  a A. 

7I147.  TTfurx  fimito!  1 ...  irt- 

] Nemo  potcll  colligere  in  his  ali- 
quid omillum  efle,  quum  fic  rurfus 

occurrat  e.  180.  Attamen  praeter  encliti- 
cam  in  numero  fecundo  MS.  agnofeit  inter 
vocabula  tertium  & quartum  alteram  uni- 
fyllabicam  julr , quam  tanto  cautius,  quam 
priorem,  cultodiri  oportuerat,  quoniam  uti- 
que tantum  momenti  adferebat,  quam  al- 
tera prior , in  qua  nihil  ell  ullius  momen- 
| ti.  Lib.  2, 1 38  dicit  q auro  otifA&Ti tj. 

72,  II.  Aix  TPj.ry.vt, a.  Jc/aar  jrAoSa  t etfetf 
x*a«jmw»  ShsaGoifalu.']  En  verba  nitida 
profecto  & Herodotca , fcd  intellectu  ar- 
dua , quem  ingrediar  forfan  inllar  Laby- 
rinthi , unde  vix  exitus  fperandus.  Lauda- 
bile opinor  in  Valla,  Stephano  & Porto, 
quod  Graxorum  legitime  fccuri  neque  ea 
violanda  opinantes  id  egerint,  ut  ex  Lati- 
na verfione  verus  pateret  intellcdtus.  Id 
difplian»  Salmafio,  ut  in  Plinianis  Exerci- 
tat. p.  1230  tcllctur  fc  emendare  a&Tfa- 
Jeuw  arAiv6»r , ex  ordine  progrediens  por- 
ro in  explicando  , tum  rix/xx  , tum  inter 
Ungulos  ordines  laterum  texta  cannarum 
llipata  fuiflc  , ut  interpretetur  & itita'  01- 
dinarkm  laterum  Jlruftm  am  texta  cannarum 
ftipantes , quae  nimis  docta  per  majorem  do- 
6trinam  infuper  decorat , ita  ut  tandem  iu 
fe  collabantur.  Sumantur  enim  texta  can- 
narum : an  illa  (lipaverunt  inter  llructu- 
ram  , ut  lluppa  ftipatur  in  navium  fabrica 
Ooooo  3 in- 
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inter  jun&uras  tabularum  ? Certe  ita  illud 
textum  contunderetur,  nec  textum  mane- 
ret: cur  igitur  nnn  folutas  arundines?  Ac- 
cedit quod  in  Salmafiana  fabrica  tantum  u- 
ilim  praebuerint  rmpc\  x*a*u«*  , quantum 
n a.c$ttKTQ‘  Quod  fi  ita  cflet , jam 

dixifiet  auclor  , t i\u*U  d<r$ob. tw 

xa^oivuv  , Nulla 

enim  utriulque  diverlitas  fuit.  Sed  quod 
amplius  ell , ha:c  mutatio  tollit  lublimita- 
tem  menfune,  qux  fumta  fuit  ad  compri- 
mendum flumen, plane  vagam  in  ea  re  co- 
gitationem relinquens , quam  Herodotus 
fapienter  definivit.  Quis  ea  carere  velit? 
Certe  illis  nequeo  uti.  Holi  acccflit  Tan. 
Faber  in  eadem  illa  Epiflola  ad  Petavium, 
Se  infando  ictu  vocem  ii\ ua.lt  expellit  ut 
gloflema  afphalti , pro  formans 

illinentes  vel  intingentes,  tanquam 
lateres  afplialto  ferventi  illinerentur , quo 
tenacior  cflet  compages  & jun&ura  muro- 
rum, qui  ex  tam  exiguis  conflarent  parti- 
bus } quum  Herodotus  clare  non  dicat  fer- 
ventem alphaltum  , ctli  ita  vertat  quoque 
V alla , fcd  modo  calentem.  Quantum  di- 
ftat  illinere  ab  intingere  ? Denique  in  eo 
quod  fummam  fpectat , fere  fcurril iter  jo- 
catur. Qiiis  enim  vertit  per  triginta  domos 
lateris  ? quod  fic  exagitat  Se  majulculis  li- 
teris oflentat,  haud  dubie  tunc  febricitan- 
tis delirium  , quod  in  aliis  ridens  exifli- 
mat  legi  debere  2^  T&mxov&Atfr  'a-A/vt*. 
Quod  jocofum  cfl , addit  Gallica,  A cha- 
que  treutieme  rang  de  Inique.  Atqui  haec  ipfa 
funt  verba  Poni  in  voce  , quem  ta- 
men veretur  nominare.  Porro  t&uixov&Vi? 
vA/vdx  non  poliunt  habere  cum  fenfum  i fcd 
folummodo  ilhc  notant  triginta  folos  lateres 
in  ratione  computandi  , ubi  ille  numerus 
multiplicatus  clt,  non  laterum  ordines.  No- 
cuit viris  dockis  , quod  non  viderint  vere 
antiquos  Herodoti  libros,  unde  didiciflcnt 
reverentiam  antiquitati  debitam  praritarc, 
nec  mutare,  quod  (anctum  cfl,  pnefertim 
in  defignatione  antiqui  aedificii , quod  in- 
de folummodo  fidem  capit , non  ex  noftra 
fictione.,  TiAftfltl*  yotuuivot  eieQctArif 
omnino  recte  dicitur,  Se  rette  intelligitur 
loco  & vice  luti  utentes  bitumine  calido  } ubi 
certe  ell  eadem  appolltio , qux  cap.  fcq. 
«i  c53nx«*/a7r*i  cu/jutriK  vKbQtn.  Dehinc  reSte 
fequentia  vulgo  leguntur,  ubi  Jipn  dicun- 
tur ab  verbo  quod  mox  fubncctitur 

bis  ab  Herodoto  , adeo  ut  ea  vox  auferri 
ei  non  debe-at , quum  fuam  cfle  evincat  2, 
I27.  1'xoJtipiu;  3 t fffcJrar.  i ipsi  A/0*  At- 
&10TJX?  »ojki'A¥  , ubi  nefeio  cur  Valla  verte- 
rit domum  , Stephanus  aedificium , Ex  De- 


metrio Phalereo  fervavit  hanc  vocem  Po- 
lybius IO,  22.  Kctbaijrtf  e*  oixoJcuixH  , t ut 

irbivlov  Jtffu e»  3 x<*$' 

*»*  icuct.  Diodorus  bicul.  1,64.  T *t  $ rob 

XVfUeki  f*h  ni*  iHiuJtK*  lopvt  xa!irH&tx.Qtf  cm 

piAtt»®-  a»9x.  Et  17,  I I 5.  E l(  T&ttK0V&  $ 

Ji/AXf  Jis  AifMivQ*  T roirof  , i£  x«5 cfmeuc  ?«* 
c{o$*c  QoitUvr  9tAi%tQ  Scc.  Et  exemplum 
aliud  cfl  in  citatione  fragmenti  anonymi  a- 
pud  Cafaubonum  |ad  Strabonem  pag.  170. 
Polui  ergo  compagem } bene  etiam  Valla  or- 
dinem , nili  quodGrxca  vox  congruat  ma- 
gis compagi , in  qua  rite  facienda  confiflit 
officium  i , Se  illic  cfl  fedes  bi- 

tumini vel  calci,  Se,  quas  hic  admixtas  di- 
cit, -ret^cTf  xxKstuwt.  Quas  confiderent  alii 
ex  lubitu  , vocabula  explicant  alas  arundi- 
num, quas  Valla  vocavit  fummitates  , quo- 
niam in  fummo  arundinis  nafcuntur,  mate- 
ria nempe  lc\  illima  Se  par  alis  avium  i qux 
cur  inltipaia  fuerit , dicam  periti.  Salma- 
fius  dicit  fimplicitcr  accipi  de  textis  can- 
niciis , qux  lingulis  laterum  ordinibus  in- 
terpofita  erant  Se  bitumine  oblita  ad  con- 
tinendam  finichiram.  Primo  fi  interpofira, 
certe  non  (lipara  : interponuntur  enim  o- 
mnia  leniter  ad  fabricam  neccllaria:alia  ra- 
tio cfl  flipandi.  Deinde  quod  feribit  de  lin- 
gulis ordinibus  , cfl  falfa  illius  fuppofitio. 
Porro  fi  tam  multiplex  canna  adfuit , c.i- 
que  canna  addidit  tantam  firmitatem  flm- 
ccurx , certe  au&orcs  junxiflent  bitumini 
cannam  loquentcs  de  his  muris,  qui  tamen 
folum  norunt  bitumen.  Ridiculus  pnefer- 
tim hac  in  pane  cfl  Faber,  feribens  [Quae 
texta  cum  bitumine  illita , immo  imbuta, 
Client , magnum  laterum  numerum  fua  la- 
titudine tegebant  Se  continebant  ] Abjicit 
Salmalianam  itru&urae  continentiam,  & a- 
liam  continentiam  inducit  de  numero  late- 
rum cum  fua  latitudine.  Atqui  retroi  i flas 
non  illinebantur  ex  ipfius  emendatione, fed 
vAiVSoi , qux  commodum  pncceflenint.  Sa- 
ne polt  aliquot  ordines  demum  adhibeban- 
tur i fli  t*(cc1,  non  per  fingulos  $ in  quo 
lapfus  cfl  Salmafius.  Qiiid  autem  erunt  2^ 
tc/i|x«»5  lluut  vel  Jufvv  ? Hxc  utraque  of- 
fert  Th.  Galc  , prius  tcftans  ex  MS.  alte- 
nun  ex  Hclychio , ut  perinde  ipfe  in  hoc 
faciat , quod  in  Salmafio  videtur  culpare, 
fine  fuffragiis  codicum  veterum.  Vel  ma- 
xime cave  illi  credas  in  eo,  quod  tanquam 
faber  addit  [Intcifcrcbantur  linimenta  ad 
lateres  fufeipiendos  , tuendofque  ne  fe  at- 
tererent , Se  fe  mutuo  fua  duritie  confrin- 
gerem ■,  fimul  Se  ad  confpifiandum  Se  con- 
ltringendum  bitumen]]  Non  intcrfcrcban- 
tur,  fcd  pciflipabantur  $ non  funt  ftramen- 
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ta  , fcd  k«a«/aoi  & quidem  horum  t a$eo)9 
non  fufeipiebant  lateres  , fcd  poilquam  in- 
ferior ordo  politus  cflet , illi  infundebatur 
bitumen  calidum,  & llipabantur  alx  arun- 
dinum, ut  r*f9o't  etiam  luerunt  ir.*# 
in  avibus.  Et  quando  laxa  vel  lapides  coctos 
vidit  quis  Ic  atterere  & mutuo  fua  duritie 
confringere,  quum  in  aedificando  akcr  impo* 
neretur  alteri  ? Et  quomodo  lateres  potue- 
runt confpillarc  & conlhingc  re  bitumen  ? 
Sunt  hxc  plena  aJtnxplmf.  Et  quid  fcripfit 
nuper Tavemerius? Nempe  tomo  i.  Itine- 
rarii pag.  2 38.  de Bagdat , quam  vicinam  ve- 
teri Sclcucix , aut  iplam  volunt.  Jji  fabrique 
eftoit  de  cette  manicrc.  Sur  un  lit  de  canna  ou 
rofeaux  concajfez  & mcjlcz  ave  e de  la  paillede 
bled  de  Tcpaiffew  d'un  pouce  & demi , il  y a 
fept  ordres  ou  rangs  de  ces  briques  /es  unes  fur 
/es  autres , y aiant  enire  cbacune  un  peu  de  pail- 
/e.  Apris  il  y a un  autre  lit  ou  couclje  de  mef- 
nes  rofeaux  fur  I eque l on  met  fix  rangs  de  in  i- 
que & cela  continue  ainfi  en  diminuant jttfqnes 
au  baut.  Hinc  apparet , quo  illa  res  perti- 
nuerit. His  addi  debet,  quod  feribit  capite 
fcqucnti : Ily  a des  refles  de  murailles  qui  font 
fi  largcs  qu'il  y poutroit  pafjifr  ftx  caroffes  de 
front.  Elles  font  de  brique  cuitc  an  feu  , & 
cbaque  brique  cjl  de  dix  picds  cn  quanc  & de 
treis  d'epais.  Les  Chroniques  du  pais  difent 
que  ce  font  les  ruines  de  fancienne  Babylone. 

72,15".  ftxr/ittfAat.]  Contigna- 

tionem Vallx  approbat  /Emil.  Portus, 
quum  Salmafius  intelligat  xdificia  , qux 
plura  membra  adjimfta  non  habent , fcd 
lingulari  ftructura  furgunt  j quibus  tamen 
contraria  dicit  qux  pluribus  cxnaculorum 
contignationibus  coaxata  funt , in  Plinia- 
nis iildem  pag.  1006.  Erant  domunculx  u- 
nius  conclavis  , ut  haberent  modo  unum 
membrum , prout  2,  1 2 6 memorat  pyrami- 
dem  filix  Cleopis,^  «r»  to'  x»ao»  &c. 

72,  33.  AI  ShxapiroH  &C.]  Abfit  Ut  pof- 
lit  videri  in  his  quidquam  irrcpticium, 
uod  ab  Stcphano  projectum  ollentant  c- 
itiones , ut  pateat  nihil  eas  intclligcre. 
Verte  j quod  autem  fequitur , curvatur * (vel 
linex  per  cubitos  aut  angulos  flexx)  juxta 
utrumque  fluminis  labrum  maceria  cotlilium 
laterum  praetexitur.  Innuit  utraque  extremi- 
tate muri  angulos  occurrcrc,  qui  lolcnt  cu- 
biti appellari  & qui  du£ti  fuerint  ad  flu- 
vium, ut  inde  poft  urbem  undiquaque  mcc- 
nibus  inclufam  flexura  fieret  aa  interiorem 
murum , atque  item  maceriam , qux  u- 
traque  hinc  initium  capientia  progrederen- 
tur fccus  amnem , maceria  quidem  inftar 
loricx,  & minus  emineret,  altior  vero  fo- 
ret munis.  Sic  diverfi  numeri  ia  appofitio- 
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ne  Cap.  20y.  rt$vg*f  t*  tRii  f «ro- 

t api  tu  Ut  mirer  Stcphu- 

num  Erepticiam  vocem  cauiari  •,  neque  in- 
curvx  funt  utriufquc  ripae , ut  feripht  Val- 
li, quippe  quas  reda  prxtcr  fluvium  du- 
ctas liipra  affirmavit  Sc  ipfe  & Herodotus. 
Concedit  tamen  Stcphano  F ridericus , cum 
non  line  caufa  fufpicari  irrcpticiam  [non 
liitis  enim  inter  fc  verba  cohxrcnt.  Et  la- 
tis alias  lententia  conffat  > quemadmodum 
ex  adjc&a  interpretatione  liquet.]  Inter- 
pretatur autem  bonus  homo  : Ceterum  u- 
trique  fluminis  ripa  maceria  l latere  coElili 
pte texitur.  Sic  nihil  putat  interdic,  utrum 
cx  Herodoto  difeamus , unde  incipiat  hxc 
maceria,  an  non. 

72, 34.  Aipafftii  *rA/v$»r  mellm."]  Jam  dixi 
in  his  effe  epexegefin.  Cxterum  hujus  «i- 
pc tnax  mentio  qux  fequitur  ita  ut  iteretur, 
advocari  huc  debet , ut  omnia  conjunfta 
nos  adjuvent.  Itaque  mox  ait,  ixetsUv 
oict  c*  ijj  aupaeiij  T?  t jro5jac>  jtu/.i 'its 
& cap.  Ipl . K«  «wro)  cfin  las  ctiux - 
rw  draSaiitt  tdf  t d £«'a«*  $ -xoUfAH  i - 

Ai iXmptvac.  Sic  ter  ejus  meminit , ut  affa- 
tim notitia  ejus  pateat.  Unde  apparet  inde-* 
centifliipa  oblivio  Stcphani , qui  in  neutra 
eupaaixy  quam  fub  litem  H ddignavit,  vel 
unam  ponam  monffrat  in  icone  Babylonis, 
quam  edidit , ut  nihil  illic  fit  nili  exea  li- 
nea * quod  ita  confpici  non  debebat , prx- 
fertim  quum  in  eadem  lit  alter  lapfus , quod 
portas  Babylonis  concipit  in  fummo  arcua- 
tas , quum  omnis  vctulhis  diftinxerit  arcus 
& portas  , qux  limplicitcr  pofitx  non  in- 
telliguntur  nili  quadratx.  Quid  autem  in 
hac  pane  agit  Suidas  ille  nunc  per  Canta- 
brigiam  tantopere  celebratus?  Ille  vero  ad 
hxc  attendit , feribitque  : A ipana  , to  itt 

%aKtxm  uxoiou Kp&Ot  WjfcliM*  TijAi 

llfsiorw.  Iw  ritu  vager,  (e  fonte  ino^eSv- 
t«i.  <fxAor  cf  rji  Uftlrti.  Qux 

quum  nequeant  intclligi,  ecco  t;imen  quam 
prxdare  intelligat  Cantabrigienfis  ille  edi- 
tor : Sic  apud  Herodotum  vocatur  murus  ex 
parvis  lapidibus  fine  luto  confiruttus  , quem 
nonnulli  e»  appellant.  Sic  Iones  vocabu- 
lum boc  accipiunt , ut  declarat  Herodotus  libo 
primo.  Itaque  illius  plagx  aer  cfr , qui  iftum 
xdituo  nugaci  fimillimum  interpretem  do- 
cuit , effe  gentem  aut  turbam  hominum , 
qux  H^ira^Gv  appellet  talem  murum.  Nani 
tota  hxc  Latina  interpretatio  cll  Cantabri- 
gix  nata,  quum  Portus  aliter  interpretatus, 
effet , & fic  quam  maceriam  quidam  rapie- 
bant. Ita  hanc  ovem  fuam  illa  urbs  lupo 
commifit.  Venit  raptus  quufi  nd  Suidam 
imparatus  omnino.  Quippe  ante  xl  annos 

jam 
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jam  Mcmgius  in  Amxnitatibus  Juris  pag.  part.  Sol  aliter  prorlus  agi  oportet,  nec  error 
133.  locum  Herodoti  cum  Suida  conferens  clt  in  hac  voce  i **'*{*, verum  in  verbo  ij*r. 
monuerat  legendum  lw  rnts  idque  Res  autent  ita  habet , ut  feribi  debeat  E » 

probat  loco  il.ult.uhii  ad  Odyll.  E,  ubi  up*  3 ir.xieu  t5  y«Ai^  irtlei%iro  6*  [*Uu‘ 
paret  etiam  conlcnftis  itlii  Dionyiii.  Hac  i»  tu  f*f»  t«  (Zxufyia  jrse/CoA»  tj  ptydhu  t* 
utique  cum  fint  notiftima  vel  mediocriter  £ * e*  3 tw  B15A*  &c. 

crudius  vel  qui  prima  labra  huic  poculo  Inunaque  nutem  civitatis  parte  exftrutla  funt 
admoverunt,  tum  lepidius  clt,  quod  rcitat.  in  medio , in  una  quidem  palatium  regis , con- 
Nam  in  MS.  Lugduncnfi  clare  cxftat  feri-  fipto  etiam  tum  nuigno  , tum  valido  ; m al- 
ptum  dfxtfa.  An  credibile  clt  non  item  tera  templum  Jovis  Beli  &c.  proccdu  narra- 
id  ipfum  cxftare  in  ullo  ex  tribus  Biblio-  tionis  arquiftimo.  Hoc  autem  Jovis  tem- 
theex  Regix  , unde  & lufcus  poterat  do-  pium  diligenter  peregit  Salmafius  vel  ad 
ceri  ? Alter  locus  Herodoti  ab  Grammati-  Hiltoriam  Augultam  p.  377.  vel  in  Plinia- 
cis  apud  Menagium  citatus  cxftat  lib.  6 nis  Exercit.  p.  1 2>3f’> 
cap.  74.  Vos,  Menagiani  manes  , agitate  73,4.  K«i  txt»  t«  xv^yu  dnty  irvfyfr 

illum  turbatorem  quietis  Suida:,  illum  nu-  «riC.  &c.]  Eli  ipfa  forma  ipfaquc  delcri- 
gacem  in  tot  Hieris  locis  &.  vaniftimum  ini-  ptio,ad  quam  poltea Romani  inftruxcrunt 
piumque  antiftitem  , furiis  meritis  prarci-  Cxfarcum  rogum , de  quo  funt  hxc  verba 
pitate  in  iftam  voraginem  , ubi  are  gravi  Herodiani  in  libro  iv,  ubi  ait  efte  t t 
preftus  anhelet.  ve*  t*  <£  eu  f*ltis  ev/*xi i£tt»s  £Ja«* 

71,  38.  Teis  xo&fjici  dyiex < ]j  Ele-  ptylsm  *is  otnlpmlQ*  * iw'  &xwu  ^ t-rt- 

ganter  & maxime  commoda  ad  Herodo-  (o*  %f,p*U  /i#»  , putfsnpi  dl' irt- 

tum  reftitutione  corrigo  ex  MS.  i%xrx(.  kh^} , re/iot  re  d lirxfov , dei  § 

Solitus  clt  enim  noltcr  i Ito  verbo  fic  uti.  . juhc* , k &&%orct!n  xtfxiiy,  Se 

Utcap.  ipi  de  his  iplis:  n deas  ids  is  t sro-  i hanc  adjicit  efte  fabricam  ph arorum. 
txfjic»  xvAlJete  iyftexs.  Sic  1,  17.  H' 3 I 73,6.  xvxa u «€<*  xdv&t 

¥ o«f«»  ‘srde  ieortflu*  i%{,  Imo  etiam  cap.  &c.j  Tale  quid  hodieque  narratur  in  locis 
feq.  a ‘fdCaQte  is  aviis  \yjtex.  Et  4,  41  cor-  prope  Tigrini  cxftare,  feri b ente  Taveme- 
ruperunt  iterum  hoc  Grxei  lenuonis  Hc-  riop.1g.12p.  A cinq  cens  pas  de  cette Mofquet 
rodoteum  decus.  Notavit  quoque  Stepha-  on  voit  une  tourfort  ingenicuferr.cnt  bajlic.  EI- 
nusinThefauro.  Itaque  quum  idcin  in  An-  lc  a deux  efcalicrs  par  dehors  faits  en  limacon , 
glicis  teftctur  Th.  Galc  , recte  pro  glolla  ' P un  dcfquels  ejl  plus  enfonci  dans  /a  tour  que 
habens  illud  dyicxs , non  dubitavi  repone-  I P aut  re.  Jc  reniarquay  feulement , qiielle  eji 
re  probabilius.  j de  In  ique  qiPelle  marque  fort  fon  antiquite. 

71,41.  0 'dauxif  XxvfM.  J MS.  offeuxtf  ai  i A ttn  demis  lien  de  Id  on  voit  auffi trois  grandi 
Omnino  .lenius  ac  politius  , ctli  portaux  qui  fcmblcnt  avoir  efte  Pentrie  de  quel- 
prout  alii  vulgo  ediderunt  non  aliter  fcivit  I quepalais.  lly  a mefme  de  Papparence  quii  y 
hunc  locum  citare  maximus  Calaubonus  ad  a eu  autrefois  en  ce  licu-la  une  grande  ville  i 
Athenarum  11,  10.  Ubi  prxclarc  meretur  car  plus  de  trois  Isciies  le  long  de  fiittve  on  nt 
erudi tillimus  vir  de  hac  Grxea  A*v<*$e , fed  voit  que  des  mines . 

miris  mtxlis  turbatur  in  verbis  Athenaei  tj  73,  11.  Nijw  txtsi  [xiyxs.~]  Quam  bene 
Zxuluf  \avgyt  st tk  lw  yv»xixur , neque  nunc  convenit  Tanaquillo  Fabro  cum  Lau- 
aflequi  potclt , quid  in  ifto  adjedivo  y*nj  rentio  Valla  ! ut  quum  hic  omifto  Grxeo 
lateat,  ut  varia  proferat  indigna  certe,  poftrcmam  vocem  reddiderit  per  aliud 
quum  vitium  iit  in  feriptura  6c  Tegi  debeat  Grxeam  quoque  trahat  ad  eandem  meta- 
styn  r is.  vere  aliquod  lupanar.  m orpho  fi  n , ut  feribatur  ex  nccefti- 

71,48.  n<&t€oA»  t6  ptyxKtf  (e  !%.]  MS.  tate  quadam  proportionum,  ut  fuftinuerit 
accurate  perfedeque  r 1 utyd \u>  t«  rogare  , [ fi  oCtava  turris  omnium  minima 

Sed  inftiper  vitiofum  eft  , quod  prxee-  fuerit , qui  potuit  in  illa  fuifte  magnum 
uit  iv  3 iixJifu.  Nam  dixit  jam  duo  templum?]]  Fallit  lc  ipfe.  Cur  enim  in  mi- 
fuifte  Babylonis : modo  non  id  agit,  nima  turri  Babylonica  non  potuit  fuifte 
ut  foribat  regias  tuifte  in  ambobus  illis  magnum  templum  ? Nonne  magnum  tem- 

etQ  5 fed  in  altero  fuifte  palatia  , in  altero  pium  fuit  , in  quo  poterat  efte  le&us  & 
. templum  Beli,  ut  adeo  feribi  debeat  quidem  magnus, potuit  fuifte  mcnfaPQux 

Utique  fic  intellexit  quoque  Stephanus  in  plura  illic  luerint,  non  memorat}  feti  ccr- 
iconc  Babylonis , ponens  fub  litcra  M la  te  locus  debuit  fuifte  ad  apparandum  ho- 
toutfituec  de  Vun  des  coftez  de  la  ville , Se  fub  minibus.  Nefeit  veteres  rttoi  panri  prxfcr- 
altcra  litcra  N le  palais  du  roy  aftis  de  l\vitre  tim  per  Afiam  quales  fuerint.  Uterque  vi- 
detur 
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detur  praecipitatus  fuifle  ad  illam  vocem 
per  verba  quse  mox  fcquuntur  : E*Vi 
3 5 cm  BctSvAwrt  ifS  & xeli»  >»je'f  , do- 

nec  tandem  fequatur  uh.&  @aui(  pipete. 
Ita  fcilicet  hoc  etiam  in  loco  fcripfit  He- 
rodotus , fi  temeritati  credimus.  Certe 
etiam  Fridcricus  retinuit  illud  aliud.  Sed 
fubtilior  Marshamus  fine  dubio  ponit  nyov 
ptyct*  fanum  ingens. 

73,  13.  K«i  »j  r£?xt£x.']  Sic  nempe  per 
articuli  praepofitionem  debebat  dcmonftra- 
ri  menla  illa  , & quum  xAivij  illo  carcat, 
carere  non  poterat.  Quid  nuga- 
cius tali  aut  librariorum  aut  editorum  tur- 
ba ? Laudatillimc  membrana  MS.  exhibet 
Herodoti  veram  manum  x*i  ci  ut 

infra,  ei  ptyetAtj 

r«>! 

73,  26.  Kaj  tifxieevj 3 Scio  6c  Grsecis 
& Herodoto  talia  elle  , ut  «L^Qucas  , <*/*- 
CaAaSlw  , immo  & paulo  ante  praeccflilTc 
vocem  eifjuravMyioi , velut  ad  confirmatio- 
nem in  antcceflum  vocis  fequuturx  ex  ea- 
dem derivatione.  Attamen  Mediceus  MS. 

ttvt&eu.  Itaque  probavi.  Mireris  for- 
fan  cur  id  fecerim  , quum  fic  exigat  ipfa 
fides. 

73.27.  Ow  ^ «hj  dei  MS.  lifi  ut  eu tt 

1«. 

73.28.  tVw  it  T vta>v.J  MS.  sVm  g*t>j  **>£. 

73,  32.  K»  to  3*5^.]  V'alla  reddit  (fl 

fuflaitaculum.  Fero , fi  intellexerit.  Certe 
illi  ufui  non  infervit,  ut  foret  fuf- 
tentando.  Commodius  igitur  ab  Stepha- 
no  redditur  fcamman  5 idque  accepit  Fridc- 
ricus , etiam  in  Chronicis  ufurpavit  Mars- 
hamus pag.  ffo.  Quod  tamen  cum  fit  va- 
gum nimis  , & duplici  ufui  fuerit, 

tum  ad  adfccndcndum  in  thronum  , tum 
ad  pedes  fedentis , ut  illi  inniterentur  in- 
llar  malui  interpretari  gradum. 

73, 39.  XiAtct  t«a<m-5-]  Rcs  clara  eft. 
Verterat  tamen  Valla  centum  millia  talento - 
rum.  Eum  arguit  in  verbo  x*&7.'£«*  aEmil. 
Portus,  negans  id  efle  in  Graeco,  mira  ta- 
citurnitate praetermittens  Stcphanum  % qui 
Porti  verfionem  fic  foede  immutabat  quot- 
annis libanotum  ad  pondus  centum  mill.  tal. 
adolcnt.  Id  correxi ; neque  enim  opinor  il- 
lis aliquam  caufam  fuific,ut  in  Graeco  feri- 
pferint  aut  fufpicati  fuerint  JttuUtt  pv^u», 
vel  ut  Fridericus  Udlotraxie^lAix , fi  ita  Grx- 
ci  modo  dixerunt : nam  in  illo  numero  jam 
venerunt  ad  myriadas. 

73,43.  Mt* *«*  ctx  «dor.]  Polite  explet 
defe&um  fermonem  MS.  pit  fx»  ctk  *#•*. 
Quid  vero  ? an  illam  vocem  infero  ex  ar- 
cana lc&ione  codicis  Italici?  Immo  fic  ple- 


ne edidit  Aldus , edidit  Camerarius,  Ste- 
phanus  in  culpa  eft , ex  cujus  editione  an* 
ni  ifp2  exulare  cccpit,  & perleverat  Ger- 
mana atque  item  Anglica. 

74,6.  XupcAx  alvei  to  riJ/or.]  Quas  illu- 
ftrantur  ab  Scaligero  in  Animadverfion. 
pag.  id-  Mox  quod  margini  appofuit  Stc- 
phanus  jieri* *{«*  probat  MS.  Mc- 
diceus?  unde  excepi  libens,  quotiefeunque 
etiam  iteretur  id  verbum. 

74>  >f*  EuQ&ib»  xelxuor , jiatla  •sttfrtqw 

iflvr  , o(  cQi  Jix  t?  WtAjQ*  ji{  &C.  J 

Haec  lunt  lcnilfima&  ad  intelligentiam  be- 
ne prona.  Quum  Ninum  recuperare  ne- 
quiret , aut  ad  munimentum  validum  re- 
ltitucre , & ibi  limites  fuos  munire , illi 
urbi  valere  dicens  magnanima  Nitocris, 
circumfpexit , quid  pofiet  excogitari  ad 
muniendam  aliam  urbem  & quidem  caput 
regni , nempe  Babylonem , cujus  ille  fitus 
erat,  ut  fluvius  Euphrates  per  mediam 
flueret.  Unde  igitur  illi  pio  ac  probo  Bo- 
charto  potuit  innafei  tantus  amor  crimi- 
nandi , ut  citaret  hunc  locum  & feriberet 
inPhaleg  lib.4cap.22  [Quid  quod  horum 
finguli  libi  non  conflant , & de  fitu  ejuf- 
dem  urbis  feribunt  plane  tUCfxlx.  Herodo- 
tus lib.  I cap.  185  obiter  de  Nino  loquu- 
tus , Euphratem  amnem  fluere  Icribit  <h» 
t5  7toAj@-  fttftje  per  mediam  urbem.  Sed  id 
recantat  idem  his  verbis  cap.  193  ejufdem 
libri : TO*  Tfatr  *r  oixtxlai,  T/gtint 

ad  quem  Ninus  habitatur.  Et  rurfuscap.  1 fo 
libri  Iccundi  ; to*  Ti 'yoy  no'etuct  tt^jjiotlx 
•Aw  NiVa*  Tigrini  fluvium  Ninum  praeterfluen- 
tem. ] Mihi  prx  dolore  excidunt  lacrimae. 
At  vos  , dottiflimi  Viri  , tu  Sarravi , tu 
Grcntcmcfnili , qui  cumBocharto  vixiltis, 
& Herodotum  legeratis , potuiftis  taciti 
concoquere , ut  tot  editionibus  tam  magna 
manus  confpurcarctur?  Debuit  viventi  Bo- 
charto  id  indicari,  ut  verteret  manum  fty- 
lumquc  ac  meliora  fciens  defi fleret  ab  tam 
ealumniofa  dica  feribenda.  An  per  hxc  lo- 
ca reclamare  etiam  aliquid  dicetur  Hero- 
dotus , ille  immo  diftin&c  variat  fermo- 
nem de  fluviis  , & Tigrin  ait  pneterfluere 
Ninum  , quum  Euphrates  transfluat  me- 
diam Babylona.  Quicunque  proximus  fan- 
guine  fuperlles  es,  cura  ut  hujus  nsevi  me- 
moria univerfa  aboleatur.  Herodotus  ma- 
jor eft, quam  ut  fic  attaminetur.  Sed  quum 
talis  fit  Theologia,  quid  mirum,  fi  Chro- 
nologia  caeco  furore  ruens  & per  aerem 
imaginata  fc  videre  momenta  temporum 
per  Parcas  cifris  Aigypti , Arabiae , Chal- 
daea: & Perfidos  aeternis  tabulis  incifa  ex- 
clamet Herodotum  mentiri  ? 
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74,  19.  tfyose  t Au "f3¥  Aiftvtf.l  MS.  Aijtfvif. 
Quod  adeo  temerarium  non  videtur, ut  lic 
ab  Herodoto  lcriptum  opiner  j nam  ita  rur- 
fus  pag.  fcq.  iirti  ti  jS  w«v«re  ro  tAvlfov  rjj  Ai- 

/unj. 

74,  31.  i)  to  o&V,Vr  Ut 
folct  interdum  Jo.  Fridcricus  Vallam , quem 
in  prolatione  nominavit , hic  illic  per  no- 
tulas  veterem  interpretem  vocare  & car- 
pere , fic  & hoc  loco  arguit  verlioncm  c- 
jus  latitudine  vero  ejus  quoquo  verfus  , idque 
proptcrca  quod  lic  intellexerit  latitudinem 
vel  t®  ifAaj&  xx&  Jixpffot , quum  Hero- 
dotus intclligat  latitudinem  fcu  flexum  cir- 
cumcirca , quam  verlioncm  pro  Vallcnfi 
fupponit , & , quod  in  eadem  notula  ad- 
dit, ambitum  paludis  & id  quod  mox  di- 
cit pxxflw  ®fe«’o«Jcr  «i*  A/pw  Non  opinor 
aliud  intcllcxiflc  Vallam,  ctfi  per  illas  vo- 
ces dederit  occafioncm  aliter  de  eo  cogi- 
tandi. 

74,  3f.  Alfaf  eiyeutvtj.']  MS.  dyetycuitn. 
Cap.  196  tixayayi&cu.  2,  64  A'yayo^ot 
tiyifunvf.  Huc  pertinet,  quod  in  fine  cap. 
186  rcilitui  jubebat  codex  optimus  E x t 
A/juviff  i&yayt  pro  vulgato  i^dyxyt , ut  2, 
iif  inyxyt  MS.  habet  pro  vulgato  «rjj- 
7t’ 

74,  41.  TltyoS®*  a5  A/ftyyc  jxxxj »■.]]  MS. 
ftax^of.  Sic  viciflim  cap.  195  pUlpt*  a'tU- 
xxf  , quod  notaverat  jam  Stephanus  , ipfc 
quoque  deprehendi  in  MS.  optimo,  vide 
alia  ad  38,47. 

74j47-  "Tuy MS. 
rtfor.  Sic  fupra,  lic  infra,  at  2,  140  dicit 
el  'SrOTf(oi  •'jfyjof&oi  /3xciA»f«c  A 'juvflju*. 

7U7-  E*  tu  irluxAxio  viro.  J MS.  e*  u. 
ut  jam  patefeci  fle  memini.  Utrum  hic  no- 
tatio mutat?  ut  lic  de  tempore,  fcd  tu  de 
aliis  maluerit  ? an  quxeunque  alia  caula? 

7f?  9*  Tx  £«A«x  i irofcui  k»&  tIuj  srcAir  x, 
xa£  xxfcCeUion. J Non  vitupero  repeti- 

tionem propofitionis  jcx$,  utpotc  qux  repe- 
titio  etiam  placet  Herodoto , led  ubi  placere 
poteft  , Ut  cap.  1 9 1 . K arci  Tt  4 ?r 0&f*ir  i,  xxr 
& ilujAlutlu/.  Sed  magna  rrorfum  in  his  reli- 
det ineptia.  Nam  quum  uicit  labra  fluvii  per 
urbem,  an  poflunt  alia  ulla  intclligi,  quam 
qux  funt  prope  defcenfus , imo  quam  in 
quibus  ipfis  defcenfus  cll  extra  portulas? 
Certe  enim  non  per  alias  urbis  partes  cu- 
currit flumen  , ita  ut  quum  dicatur  Nito- 
cris  fluvii  labra  per  omnem  urbem  lapide 
ftruxifle,id  omnino  intclligi  debeat  & tan- 
tum poflit , fa&um  circa  defcenfus  extranf- 
verfis  plateis  ad  fluvium.  Legendum  pro- 
cul dubio  deleta  altera  particula  xx&  rtut 
sreA/v  ^ t(h  x«TaC»Vi<cf.  Innuit  enim  Hero- 


dotus tum  reliquis  panibus  fimplicem  cir- 
ca fluvii  ripas  murum  du&um  , tum  ipfos 
illos  defcenfus  ab  ipfa  rc&e  concinnatos 
fuilfc,  Se  majore  quadam  impcnfa  & mole, 
quam  alia  ripx  pars,  roboratos.  Jungi  c- 
nim  oportet  t*  %hA (et  5 rala^tS  1 ^ Teie  x«- 
rxCoifieu.  Ignorat  puriflime  Ipuriam  parti- 
culam codex  MS.  & videtur  quoque  non 
agnovi  fle  interpres. 

7f,  If.  EVflmuxf  5 %k  xwt.]  MS.  ixr i7«- 
hjxi.  Sic  iemytexot  , nuAarxt  , & qux  lic 
plura : certe  ejus  quoque  generis  cll , quod 
lcquitur  eixeuftow  , quod  ut  Stephanus  vi- 
dit in  fuis,  ita  ipfc  inMcdiceo  id  offendens 
repofui  pro  vulgato  *jrx^«i®K«v  : prout  et- 
iam 2^^a<Tio»itr  pro  umplici 
qux  accctlio  cll  mcritilfima. 

75,  2 6.  H’  J\,'  «uTif  /3  ac  i At*  x.~]  MS.  >J 
«vi»)  xwT«i  0xWA.  ut  2,  198.  Taurei  j txut« 
Kf  a’€?Cj«i  mtiuQ.  Deinde  efl  in  eodem  Axo- 
Qo(ury  non  Ai»$o{*v. 

76,2.  T»  xalfof  i itturS  tieept»  AxCv»itv.J 
De  hoc  loco  quum  fcripfiflet  Scaligcr  in 
Animadverfionibus  pag.  91  ita  [apud  Ba- 
bylonios Labynitus,  id  cll  Nabonidus,  & 
Nabuchodonolorus  idem  Herodoto  3 inE- 
mendatione  Temporum  pag.  5*79  & hoc 
i pfum  & alia  grandiora  profert , qux  vi- 
deas licet. 

76,  3.  It j fieert A&f.l  MS.  'j 

/3 ar.  Erat  enim  hic  cxccfius  aa  morem  re- 
gis Perfici  tam  novus,  quam  in  proceden- 
te periodo  ell  reditus  in  hiftorix  viam,  ut 
utrobique  illa  particula  merito  interpona- 
tur. 

76,9.  A uct^eti  tit^cxuxAo i xpeMfxi.3  In- 
terpretatur Valla,  carruca  quatuor  rotarum , 
quum  carrucas  pateat  non  fuille  fabricatas 
in  hunc  ufum,  quem  colligere  licet  ex  ca- 
pite 27  fibri  11  de  re  vehicularia  Cl.  Schefi* 
feri,  qui  idcirco  in  capite  19  ejulclcm  fibri 
llatuit  reclius  futurum  multa  plaujlra  qua- 
tuor rot.  Re&c  ad  differentiam,  quum  a- 
fioquin  dicat  fimpliciter,  ut  4,  6z. 

Attamen  Gatakerus  fib.  2 cap.  f Adverlar. 
reddiderat  petorritis  multis  fecum  inter  impe- 
dimenta vehendam.  Nam  de  Choafpe  ege- 
runt & alii  & Salmafius  in  Plinianis  pag. 
699- 

7<J,  11.  O- rei  d*  iAxwroi.3  Ubique  occur- 
rens verbum.  Sed  nunc  MS.  ero  1 «v  Iaxu- 
vi) itu  Quid  dicemus?  utrum  placet  pollre- 
mam  fy liabam  n natam  ex  corrupta  diver- 
fa  leclionc  01 , ha:  ren  te  librario  priore  inter 
voces  iAxw»ij  & iaxwvoi  (ut  videmus  hxc  in 
MSS.  mixta)  ac  proptcrca  utramque  po- 
llrcmam  fyllabam  exprimente,  qux  poltca 
ex  01  in  91  depravata  adhxfit  ipd  verbo?  an 
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vero  efle  aliam  hujus  verbi  formam  , nunc  ' 
quudem  abolitam  , fcd  Herodoti  tempore 
Helladi  & Herodoto  ufurpatam  abfeondi 
ixxwtj/xi.  An  non  fimile  huic  verbum  x«-  ' 
T«fyvv(i,  quod  cxftat  4,  69,  non  obferva-  j 
tum  Porto , quum  habeat  xaJtfyJr  Ion . pro 
com.  kxt *(y4r  , quod  etiam  habet  hic  feri- 
ptor  j ficut  obfervat  alterum  irtfyvw  ex 
2,  86.  Qua;  compofita  nec  ipfc  Stephanus 
annotavit  in  grandi  Thefauro. 

76, 21 . K»{Ta  3 Id  vero  jam  nimium 
quidem,  nec  tum  adverfativa  ex  fpe&atur, 
led  ut  narrationis  pars  leni  (lime  fucccdat. 
Id  probat  MS.  xxfla  rt  «h|.  ac  mox  yerv  i 
fi 9 non  ycw  py  /3f.  quod  vani  & 
prolationem  Herodoteam  non  ferentes  vi- 
dentur fic  mutavifle. 

7 69  5 1 • rfV«ro  /4»  to  Sic  edidi  fa- 

ne  non  invitus, quum  emendati  limia  mem- 
brana Mcdicea  confpirarct  cum  MSStis, 
unde  id  ipfum  verbum  produxit  Stepha- 
nus > fcd  adeo  non  curavit , ut  id  nunc  in 
marginem  abjiciens,  in  Thefauro  pulcher- 
rimum hoc  exemplum  annotare  actrc&a- 
rit,  ubi  tamen  de  hac  forma  i dius  verbi  a- 
git , & quali  ipfc  nefeiret , fub  Budu;i  no- 
mine ex  Herodoto  citet  eito^ov  U&  de 
cxafto  anno  , quod  fcimus  ex  liare  7,  20. 

UH  ,etfi  neque  Portus  me- 
morare voluerit. 

76,  }p.  »r  roVrv.]  Lapfum 

credo  ede  typographicum  pro  x*r 

quod  eft  in  MS.  Se  femper  au<ftori  adhibi- 
tum, plane  ut  in  libri  hujus  capite  176, 
cujus  varia  exempla  compofuit  diligenter 
Portus  in  Lexico  , qui  Se  hunc  locum  rc- 
tte  producit , ut  pateat  hunc  errorem  igno- 
ratum prioribus  , adeo  ut  etiam  Stephani- 
na  anni  1 592  ab  eo  fit  immunis  , ab  Ger- 
manica incaute  fuifle  adtnifliim  , Anglica 
imitante. 

76,42.  Tlfofec Nefeio  unde  petant 
hoc  verbum  lettores  , nefeio  unde  petive- 
rint interpretes : certe  Latinum  comporta- 
verant proprie  huc  non  accedit.  Portus 
hunc  locum  noluit  attingere , fed  produ- 
cit verbum  wtrctZ«A 1»  ex  lib.  8.  cap.  20. 
At  hoc  ipfum  eft,  quod  in  hoc  loco  adhi- 
buit Herodotus.  Sic  enim  planiftimc  feri- 
ptum  habet  optimus  MS. 

77,  2.  Tjj  MS.  ,’l  Et  hoc  ver- 

bum eft,  quo  antea  dcHalyc  fluvio,  infra 
de  Nilo  utitur  auttor  , ut  videre  eft  apud 
Portum.  Mox  deinde  Stephanus  eandem 
pruriginem  fcabit  in*  3 ponens  in 

margine,  quum  vulgo  edatur  in*  r 
Sed  verum  eft  in*  rt  Jij  , quod  pro- 
fero ex  MS.  Mcdiceo. 
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77 5 14-  fitbfet  J Eutp^rcw  r ca  uti 

\jU30ttvottirorQ-  dtfydwt  it  fcieot  jxxh/tx 

**  x»g£  t»7«  Negari  nequit  bellos 

Herodoto  contigiflc  interpretes  ec  curato- 
res , qui  8c  edere  ita  & explicare  haec  o- 
mnia  potuerunt.  At  proferto  nec  dichun 
ufpiam  ulli  Grarco  reor  dtPfdett  initat , ut 
illi  jungunt  in  Latinis , quum  palam  fit  in 
Graecis  ita  cos  diftinguerc  , ut  verba  tim- 
tttotKXOTQ-  arffdut  it  piro.  f.t)fot  futUitd  xq 
lc parata  velint  efle  ab  reliquis.  Id  illi  in- 
terpretari debuerunt  fine  tormento  traje- 
ftarum  vocum  & Herodoti  fententiam  ex- 
pilcari , non  omnibus  permixtis  luam  ex- 
ponere. Sed  & laudatio  illa  , quafi  virili- 
ter tcccrint,  intcmpelliva  prorfus  eft,  nec 
aliter  ctiamnuin  Ce  gerunt , quam  ftolide 
audaces  & quidem  in  perniciem  fuam  , fi 
adtuiflet  Babyloniis  bona  mens.  Immo  ut 
videas  omnia  rejicula  efle  (id  enim  certe 
fateberis)  ni  fi  ex  utiliflimo  apographo  fic 
rellituantur  & diftinguantur,  en  tibi  quod 
fero : x«&l  To  jUiq a» , 5 Ev<p£qr  la  nolaf.5  chat- 

.*».flJXlT^J  dti^A  wr  it  picot  f*nqct  lix/  tt  d x/, 

8 cc.  Verto.  Perfee , qui  ordinati  erant 
prope  alveum , pojlquam  Euphrates  fluvias  fub- 
fcdijfct , ut  tranfiret  vir  circiter  medio  femo- 
re tenus,  illic  Babylonem  introierunt.  Non 
fallit  me  animus, quin  egregius  Icitor  hanc 
unam  prarilantiflimam  emendationem  cla- 
riflime  caufas  corruptela;  aperientem  fic 
exofculaturus , adeo  ut  fides  optimi  libri 
dubia  ulterius  efle  non  poflit.  Dativus  ille 
dtie)  plane  Geographicus  illuftrationem 
accipit  ex  notis  paternis  ad  Livium  lib.  i . 
cap.  8.  EtSeJi  ponit  pro  quocunque  tranl- 
eunte , ut  plane  videas  Herodotum  fibi  fi- 
milem , ccce  lib.  7 cap.  fio.  og!;- 

CaTAoi  f «uxAo»,  «,,'x»0»  dtjgj  it 
t «,U Qiacr.  Sed  neque  diflimilia  funt  j,  12. 

OyJ 'uKotla  d['  iTIX  {aut  xA»j eupoc  at ua- 

XfoTxio.  ero» itSz.  21.  Emx,  dtieJ  tot- 
&«iq  rrxri i(.  Etiam  ejufdem  generis  4,  to 
Ai«e*'v?i , & feq.  cap.  aV.xa.Vx.L  7,  1 pg 
lith.  Diftinguere  potes, ut  volueris, & vo- 
ces S nor  api  poflunt  perinde  com- 

mode referri  ad  pnecedcns  fi |5.|» , quam 
ad  feqticntia  siatnroriixcT^&c.  Ideo  nunc 
aliter  exhibeo , quam  in  contextu.  Utere 
quo  libet. 

77,3«.  rie  Ttora(ft  rfifj  Maligni 
funt  & parci  erga  Herodotum  poficriores, 
qui  ne  illa  quidem  ei  volunt  linquere,  qux 
ipfe  ad  copiam  protulit.  Hinc  enim  MS. 
j T«  Tiortjjrr  fthuae  rfiQi  y,t.  Omnino  rc- 
1 6tiflimc. 

77r  41-  ™ A’ f raedae. ] MS.  Tea- 

t ar/dypii.  idque  probum  judico  , ut  in  li- 
. PPPPP  1 bro 
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bro  7,  82.  Eit  enim  idem  nomen  : quod 
fcribo  per  tertiam  literam  , quia  lic  ex  Itat 
in  feripto  libro,  non  per 

78, 1 1 . K«M  xxKmloiCf.']  MS.  liquide  re- 
fert Kj  Qux  dt  illa  ipfa  forma, 

quam  ufurpamus  hodicque  in  lib.  6.  cap. 
1 19,  qua;  hinc  quidem  confirmatur  efle  ve- 
rifilma  , quicquid  etiam  fufpicctur  Portus. 
Et  hinc  apparet , quod  liipra  occuiTcbat 
iJtt\soCi  , non  feri pt urum  fuillc  Herodo- 
tum , led  iJoifiioiQ , fi  ufus  ea  vocis  forma 
fuiflet  , quod  nimis  facile  crediderunt. 
Quod  mireris , non  aliter  citat  Salmafius 
in  Plinianis  pag.  589.  Hoc  rettum.  Sed 
contineat  quodo  manum,  & ne  doceat  He- 
rodotum, quomodo  Ionice  pronunciari  ea 
vox  debeat.  Illic  etiam  pag.  5*8 1 citat  fc- 
quentia  Herodoti  verba  EviS»*  i&s* 
iuuTtjt  c*«xif , quum  in  editionibus  exltet 
iitidv  $ f*.  Quod  miror  , quoniam  in 

MS.  legebam  irrotj^  dv  , quod  6 e fe- 
quutus  fui , fcd  Ji  invafit  male.  Sed  & fc- 
quentia  vides  citata  efle  ab  viro  maximo, 
prout  edita  funt , quod  patuit  ad  74,  15. 
ut  videatur  rejccifie , quod  Stephanus  ad 
marginem  poluit  0UJ0.  Quam  felix  fuifTet 
ejus  memoria,  fi  univerfum  locum  omifif- 
fet  ? Nec  enim  cognitam  habuit  Herodoti 
manum  , quam  nunc  accipe  ex  MS.  Mc- 
diceo,  * o\k  oi  uiKtjlt. 

78,  17.  dJirttiut  igtxri)uan."\  At 

quinam  funt  illi  <£**?«*  J*xtvaoi,  tjuia  vcl- 
ut  in  materiariam  tabernam  ingrefli  culmi- 
na ad  digitorum  menfuras  mercabimur?  Di- 
cit ergo  Valla  maximorum.  At  fan&itas  pu- 
blica negat  efle  eafdcm  i u fias  menfuras  vel 
maximas  vel  minimas.  Non  enim  refpici- 
musin  communi  ufu  ad  cubitos  regios.  A- 
lius  cfi  Valla, alius  Herodotus,  qui  fcripfit 
4hr*7i«f»  ut  praeter  MSS.  Stcphani  probat 
inculpatus  ille  codex  Florentiae.  Non  fui 
igitur  fegnis  in  reparando  auttore.  Cl.  Fri- 
dcricus nequivit  hinc  abire  fine  mentione 
varix  le&ionis  in  hoc  adverbio  , & addit 
fut  fic  quaternum  fere  digitorum  latitudo 
fignificetur]  quum  notet  aut  juftc  imple- 
ri aut  funerari  potius  hanc  menfuram  , & 
fere  fibi  lervarc  potuerit. 

78,18.  OVov k Hoc 

plcbeium  cll  ad  id  quod  fcripfit  Herodo- 
tus, exfiatque  fideliter  cufioditum  in  MS. 
oaot  h Jbfyotptyd&yif*  ubi  notabis  vocem 
ftt yt 6 <Qr  efle  quarti  cafus  , ut  addi  debeat 
illis,  qux  notavi  fub  numeris  6,  34.  prout 
etiam  limilc  cfi  c.  202.  AecCm  ptydh tet  n»- 
Perinde  ut  2, 31.  n«7J*c  vTvt  *- 
yvQ  to  piyi^  fw.  Et  c.  71.  Immo  nun- 
quam Herodotus  in  his  locutionibus  vocem 


ptydifr  ulli  alii  jun&am  voluit,  eftquc  in- 
primis  notabile  exemplum  1 1 8, 42.  ubi  MS. 
plane  Prorfus  fimile  efi  quod  c. 

I99  fcquetur : Te  3 dfyvgjor  piytMf  ovov 

, ubi  polt  tertiam  vocem  prave  diflin- 
guunt. 

78,36.  TtifvvxtmrTfexaf^t^tsdivQ.J  Ci- 
tatur hic  locus  ab  Salmafio  in  Plinianis  pag. 
1334,  ubi  plenis  follibus  legi  ficdiftingui 
jubet  verba, qux  vulgo  non  redi  e habeant. 
Ea  tu  ferutare  ledtor.  Nam  quia  vitiofe  il- 
lic magis  credo  ab  typis  aclum  , huc  ad- 
ferre  commode  illa  nequeo,  & incommo- 
de non  placet. 

78,42.  KttrdxtfJi}  e I oAvrfloi.]]  MS. omit- 
tit particulam  Jj.  & mox  dmtivi  pro  dxid- 
vi. 

78,48.  Sopite  friie  rapopfyjoi.']  Hivouttf 
fxpc  verfati  funt  & exfi  &in  cis  Valla  am- 
bultus.  Ultimus  qui  acccflit,  cfi  Cl.Grx- 
viusad  Solccciflam  Luciani  pag.  1 1 3.  Non- 
ne fatis  tarde  ? nam  pofi  Brodeum  & Leo- 
pardum popularis  iplius  Fridcricus  jam  be- 
ne correxerat  pag.  321  etiam  omitfis pecua- 
riis, quos  cognatus  cjufdcmjungcrmannus, 
alia  vitiofa  bene  mutans^  reliquerat.  Jubet 
videre  qux  docuerit  Schcfferus.  Vide  qux- 
fo  illa , & dic  mihi , an  non  fint  oppido 
macilenta  ? immo  qux  fint  illa , qux  do- 
ceat? 

799  !$•  E*J rtdv  ar.]  MS.  iirtdv  ut , quod 
certe  Ionicum  & continuum  in  Herodoto, 
ut  nunc  id  ei  eripi  non  debuerit. 

79*itf.  AVfKt^v^ur.]  Efi  notum  verbum 
in  jure  etiam  Grxco,  fed  non  hujus  loci, 
& ut  notet  abdicare  & ultro  abjicere,  ut 
pro  lucro  habeatur  ea  re  fpojiatum  efle. 
At  hi  lanc  non  fic  confuluerunt  in  navi- 
giis luis.  Hinc  oppido  notabile  cfi,  quod 
legitur  in  optimo  MS.  dumw^v^tt  t ita  ut 
fuper  * habeat  politum  i,ut  etfi  forte  quid 
lateat  nefeiam , hadlcnus  tamen  obfervave- 
rim,  ut  ediderim  dirtfvuj^ttf  ut  decom- 
pofitum  pateret , fatis  alioqui  rarum , fed 
ideo  Hcrodoteum  , & quod  notet,  ibi  in 
urbe  folitos  ea  prxeonio  fubjiccrc  ■,  quod 
intclligis  plurimum  dillare  ab  ifto  compo- 
fito  nimis  hic  incommodo. 

79,  if.  K«i  «xl  MS.  ^ M TXTOf. 

Et  redte  ex  modo  feribendi , nec  interce- 
dit terminatio  fic  ter  geminata.  In  qua  ta- 
men videntur  offendifle  ledtores : unde  c- 
nim  potuit  huc  delabi  Fridcricus , ut  ede- 
ret ixtffvnQt , quum  ante  illum  ab  omni- 
bus fuerit  editum  i7Ttvivv{.  Id  quidem  efi 
principale  facinus.  Sed  inconfulte  agitur 
in  difiitiguendo.  Nam  cur  in  Latinis  non 
ita  difiinguitur  pxnula  ab  calceis  , ut  in 

Grx- 


ET  OBSERVAT.  IN 

Grarcis?  Scdfcias  oportet  hic  quoque  fub- 
efle  fallaciam  , quam  aperit  optimus  MS. 
legendo  «&4C«3Kqutv0*vVeJig Sic 
omnia  plani  (fima. 

7Pji8  MS.  tumVvQt,  ut  ex 

oraculo  citat  BoivTior  Stephaniis  Byz. 
in  v.  Et  y,  88  tt&qr*  Am&iV*  ma- 

vult, quam  AmyiKlu). 

Ibidem.  K«/A*»7tf  toIs  Kt^ahxc9fxir^*iQid*X‘ 
Reliqui  Herodotum  arbitrio  alio- 
rum , qui  conienfu  ita  diflinguunt , quum 
ego  gnarus  xo/*«»  non  licere  homini  in  hu- 
meris aut  brachio  , crederem  Herodotum 
junxifle  rxf  xtfaXxi  ftiTfij Q drxJiot* ),  ut  a- 
pud  iElian.4  Var.  n.  Ktfv/aCw  3 dix&xpt- 
»e*  x i*  tJ  m$«A? 

7P,  3 J.  M*jAo»  >j  pcVotr  i)  K&tnft «uitw.^  Hoc 
fpecimen  confuctudinis  Babylonicx  melius 
ob  oculos  hodie  poni  nequit , quam  ex  ta- 
bula Kiaca,  ubi  talia  fccptra  vel  haftx  in- 
finita; cum  illis  ornamentis , ut  fic  quafi 
Herodoto  interprete  difeamus,  unde  ea  res 
ad  ^Egyptios  venerit  j quippe  Babylona  lla- 
tuit  quali  originem  hujus  rei , & ubi  prx- 
cipuus  erat  ufus.  In  cap.  ip8  vides  aliud 
commune  Babyloni  & iEgypto. 

7P»  $7-  O'  (fy  icTt  , xx&  &C-3 

Sic  dillinxi  hunc  locum  obfcquutus  necef- 
farix  , poft  deviam  ab  vero  interpretatio- 
nem Vallx,  monitioni  pneclari  viriJo.Fri- 
dcrici , quam  large  commendat  in  prxfa- 
tionc. 

7p,4$.  MS.  JT^taV  2,f4  Jtt 

AiCvlo/  irptecx*.  Et  non  diu  ante  legimus 
dvtyxi Tait&itlxC 

80,6.  o" f T<f  MS.  c&*aoj.  Deinde 

quod  fequitur , t«  to  ixirxftfcu , 

& vertitur  , qui  minimo  contentus  ejfet , fi 
rccle  infpicias, omnino  nihil  tale  exprimit, 
&ncccflario  corrigendum  i,ut  le- 

gitur in  MS.  donec  adhxreret  illi  , qui  in 
minimum  conientirct  aut  promitteret,  ut 
cap.  208  yjxftxi»  de  pollicendo. 

80,15.  °“T“  Unde  locum 

huic  compofito  ad  hanc  caufam  ? Longe 
sequius  legitur  in  MS.  dvdyt&eu.  Deinde 
MS.  JhWawi  , quo  inclinabant  etiam  co- 
dices Stephani , fed  Ionifino  abeifo. 

80,34.  Ovjr«  c$i  t£«jr.]  Vox  primanon 
cft  hujus  fententix,  & bene  MS.  u <r$)  i£- 
«n. 

80,  38.  U\>tA  bvfxirifx*  KXTXyttffJfaov 
Ad  illa  fic  annotavit  Jo.Fridcricus,  quum 
vertilfct  igni  fujjitum  adolendo  facit  [to  I£m* 
a&ive  hic  accipio , ut  ex  interpretatione 
liquet.  Valla  minus  accommodate  ad  verba 
adhibito  thymiamati  ajjidet.  Ni  fi  is  forte  (ut 
fufpicor)  pro  zvti  legit  «€4  Bvf*ixf*x  xxlxy. 


HERODOT.  Lib.  t.  85$ 

IJhI  Sic  ille,  addens  quoque  in  praefatione 
V aliam  nimis  frigide  vertific,  & ex  autto- 
ritate  Herodoti  & Vallx  interpretatione 
errorem  irrepfifle  in  vulgata  Lcxica.  Etla- 
nc  H.  Stephanus  in  indice  Thefauri  expo- 
nit addere , & citat  ex  Herodoto  KXTXytfo 
pjfc»  7t u fi  Svith/xK  , ut  appareat  unde  ille 
ha:c  habeat.  Immo  fic  obledit  eundem  in- 
ligncm  virum  hic  locus  ita  lectus  , ut  non 
dubitaverit  feribere  etiam  in  Rcccnfione 
vocum  Herodoti  pag.  728  hujus  editionis 
[iMrttyigM,  ut  Kitruy^Hv  wfi  igni  conficra • 
re , Item  immolare  & facrificarc  Clione  e. 
8fi.  & Melpomene  e.  37]  Scias  in  neutro 
loco  ex  (lare  vocem  n vfi.  Qualiacunque  ea 
funr,  MS.  Mediceus  plane  habet  «ga.  Et 
quod  exillimat  Fridericus  de  verbo  l£ei», 
Herodotus  pronunciat  illum  lalli  p,  25.  eV 
t igw  iJiiutgi , ubi  omnino  cft  fidens,  non 
fiatuens , ut  putabat  intelligendum. 

80,40.  avitiv  duc  fi  seu.  j Vim  fitam 
affert , quod  legitur  in  optimo  MS.  hi>- 
r«  ij  ac  deinde  ru»J  pro  *«««• 

<?■ 

81,  ip.  Elifit  T!  inuyfifin  ] MireinhoC 
participio  agunt  Henr.  Stephanus  & /Emi!. 
Portus.  Ille  enim  in  indice  Thefauri  fui  fic 
notavit  [_  1'rxuufids  f J t <r^  ndjiue.  Pueros 
forma  prseditos  ex  Herodoto]  Proculdubio 
allufitad  8, 105.  At  vero  pollcrior  fic  agit 
in  Lcxico  Ionico  Ion.  pro  com. 

imiyfiv^.  Ad  aliquid  addiStus.  Ad  aliquid 
progrefius.  «r»  yviauntt  ddt & inctyuiicu  tiei. 
Quotquot  mulieres  ad  formam  fiint  pro- 
grefix.  1 . Quotquot  funt  fomiofic  j-2,  6 ] 
qui  numerus  innuit  hunc  locum.  Sed  & a- 
liud  ab  eo  projicitur  [ EiJt&imt/iittm  n cu- 
tis. Herodotca  locutio  p.  314,  6.  Pueri 
formofi,  q.  d.  Pueri , qui  formam  attingunt 
egregiam  fcil.  1 . Pueri  egregia  forma  pne- 
diti.  e’^@-  enim  ell  medix  fignificationis 
vocabulum.]  Ergo  haflrcnus  Stephanus. 
Sed  Porto  notus  fuit  uteraue  locus,  verum 
qua  ratione  comparari  deberent , uterque 
aut  nefcivit,aut  detrectavit  loqui  & letto- 
rem  pro  virili  inftrucrc.  Sed  quid  aliud 
proferunt,  quam  quod  valde  claufbs  relin- 
quit oculos  lectoris , Porto  tantum  in  his 
(tremis  exiguam  feientiam  projiciente 
alterum  audacrcr  diflinguente  ab  altero. 
Quid  enim  aliud  hic  e(l,quam  participium 
ab  prarfenti  if-xdouM , unde  quum  vulgo 
fit  i^niAfrir^ , noder  more  (uo  prtebee 
inetfifxis^.  Ne  dubita.  Nam  Se  egregia 
Medicea  membrana  prorfus  habec  iaauu.- 
>•1 . quod  ell  ejufdcm  prorfus  monctx  illi 
dn  ceu  filus  lib.  1 cap.  1 z 1 . 

8l,l8.  Jt«Ttff«0]  MS.  nansdC1- 

Ppppp  3 St, 37. 
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81,  37.  TV  icturo*  itoir,fon&eu.  j MS.  viw 

1«UT  «I. 

82,  4.  KaJayia&ui**.]  Equidem  venit 
hoc  ab  ipfo  Aldo.  Sed  cit  nullius  momenti, 
quum  & optimus  MS.  legat  xoiaj^ojui** , 
& ipfe  Herodotus  paflim  non  aliter  loqua- 
tur, ut  notavit  exempla  Portus. 

82,12.  Xtc'u*£i 5 ] 
Hxc  verba  obfervari  oportet  ad  lucran- 
dum infigni  exemplo  , quam  magnifice  & 
ample  largiti  fint  de  Hcrodoteo  etiam  an- 
tiqui. Scribit  enim  claris  verbis  Strabo  lib. 
xi  Herodotum  dicere  eum  «e  rtr\*??*o »5 
XQ&fAVf  «,  !*§&{*»  $ Zx-vlaA  x,  E**- 
Unde  abeit  longe  Herodotus,  nec 
fi  fluvius  inter  montana  profluens  , hic  il- 
lic inveniens  vallem  , ita  ut  in  eam  effluat 
aliquid  aqux  , is  ftatim  fluvius  novus  dici 
debet , prxfcrtim  fi  ifla  aqua  difpcrgatur 
in  arenas  aut  paludes  , ut  clare  de  hoc  A- 
raxe  tcftatur  Herodotus.  Itaque  V ollius  ad 
Melam  lib.  3 cap.  f mirabiliter  circumiens 
in  quxrcndo  Araxe  non  tantum  in  meridia- 
no latere  Cafpii  maris , fcd  etiam  boreali, 
& ubique  cum  reperiens,  tcftatur  Herodo- 
tum lcribcre  Araxem  quadraginta  oftia,  li- 
ve potius  c-xl^ojritf  habere.  Prius  reclc  . quod 
cur  corrigendum  ita  cenfiierit , ignoro. 
Non  enim  funt  dicenda: , quippe 

qua:  integros  poflunt  conilitucre  fluvios. 
Idem  V oilius  lib.  2 cap.  2 ibidem  tangit 
qux  Herodotus  dc  accolis  Araxis  feribit, 
cos  invenifle  talia  quorum  odore  inebria- 
rentur. Primo  an  ilbe  potus  vocari  poflit, 
viderit.  Secundo  non  herbam  aut  plantam 
cfle  dicit  Herodotus  , uti  hederam  , arbu- 
tum, cyclaminum  aut  fimiic  origano,  lcd 

iiz&ewl* I iivffi*  KCtflrif  T0»S (Jt  TlVtK  $t£0f- 

Te».  Itaque  ut  ludicrum  exitu  fimiic  dl, 
ita  nequeunt  haec  ita  inter  fc  componi , ut 
eadem  re  pariter  Thraces  & Araxcni  fue- 
rint ufi.  Quam  bene  dixit  Herodotus  t£t- 
f&ytrfa m ? 

82,14.  KfltTcixrtjfiflH.]  MS.k*t*ix^S<*i.  An 
non  notavit  Portus  dici  ab  Hcrodo- 

to  pro  «e/»t®-,quum  cap.  203  dicat  tamen 

*&<*•  . m 

82,  20.  T tw  fi)r  ^ ifolu/tf  VKUTA^MMf  ?rS- 
***.]  Ita  (cribunt  nugatores « & qui  male 
co&urn  aliquid  hodiernum  erudiant , ut 
nempe  conveniant  rite  cafus.  Sed  non  el 
Utique  pereleganter  & proprie 
ad  manum  Herodoti  Mediccus  ille  codex 
MS.  praefert  xS**.  Sic  enim  omnino  feri- 
bendum.  Syntaxisdl,  niU*  fi,  rlw  E-*ip 
ttt  fxh  NWTifeovUr.  Omne  enim  illud  mare , 
quod  quidem  Grati  navigant.  Sine  ope  illius 
codicis  nc  odorari  quidem  ullus  potuiflet 


hanc  emeditatam  profc&o  Herodoti  loquu- 
tionem. 

82,23.  Oblervari  de- 

bet conditio  hxc,  quam  ponit  Herodotus, 
& abfquc  qua  non  debet  dc  longitudine 
hujus  maris  difputari : id  quod  ftrenue  fe- 
cit Voflius  ille  idem  ad  Melam  3,  5,  & ipfi 
quoque,  quibus  illic  obtrcdlat. 

82, 30.  E'£  wA»jf  dxfot  Rarus  qui- 

dem pnrpofitionis  illius  ufus  in  hoc  gene- 
re fermonis  apud  audlorem  noflmm , ut  8, 
106  TrOld.fAiVl^  CH  TVTitH  T lu)  £0 tw.  Sed  li- 
bentior  & gratior  fuit  altera  801« , prout 
nunc  ‘quoque  habet  optimus  MS.  d j va nr. 
I11  fine  hujus  libri  imi*l>ivivt 
2,p2,  Ziei  8?ri  ¥ /^flvwy  [*****.  4,  2 2.  tuet 
imi  Shtflt-  & 103.  Zdri  $ imi  Atffijf  t*  i,  ora- 
a iuv.  Imo  & 2,  18  xir(*  imi  TcSapci.  a,  36. 
A’jro'  irvfSv  X,  Kg/tiu*  «SKo»  £&£<. 

82,49.  IliJ/av  MS.  oitJtxtJgi, 

ut  femper  , immo  non  aliter  habet  Aldus, 
ut  fit  lapfus  editionum  fequentium. 

82,46.  Ad?rigov  $.]  Sic  feriberet  quoque 
alius  quidam , & poterat  omniito  etiam  feri- 
berc  Herodotus , ut  facit  2,  22,  ubi  etiam 
nedtuntur  JdJrs^ar,  r^iro*.  Sed  ha- 

bet infuper  Herodotus  aliquid  inexlpcdla- 
tum,  ut  quum  incipiat  per  jrfwrov,  delinat 
per  rgjrov , medium  tamen  ponat  in  plura- 
li, prout  nunc  habet  optimus  MS. 

J.  plane  ut  2, 1 37  TTfwrcr  & i&rt& , & 3, 
22  &&r Sc  r e>Tc».  Adde  3, 6f.  Et  mox 
'frofxw,  non  tefrwirir. 

83,3.  Tofivg^e  rvrnea.J  MS.  cuuiieat.  UG 
rvvmV  to  jt«i f,  pi.  ac  flatim  •sro*X**i(t  > 
non 

83,  18.  E i utyetAwf  ^rO^/Atuf.  MS.  Iu) 
W- 

83,33.  Efre»  u.h  & t 01 , imi  ptt  Z&t 

Uuk « to»  &c.  Non  poteft  in  his 

vocibus  ulla  in  juria  animadverti  j adeo  ap- 
parent omnia  integra , & robufti  coloris 
nc  nitentia.  At  vero  per  fimiles  literas  ab- 
forpta  dl  vocula,  quam  codex  MS.  inter- 
politam  fic  rcllituit  legitque  : «tto»  pi*  & 
Tf^i»  to»  , ct»  i? r«  pt  &C.  &ri)f*4^y.  Quod 
quanto  dl  clcclius , fuavius , atque  etiam 
apertius  ? Id  enim  quoque  Graeca:  urbani- 
tatis eft  , particulam  irtt  quidem  immifee- 
re , &:  nihilominus  tamen  verbi  quod  fc- 
quitur  formam  cx  ea  non  gubernare,  fed, 
perinde  ac  fi  admixta  ipfa  non  eflet , ex 
prarcedenti  periodo. 

83,41.  KuxA®-  TT  dyfyoiTritv*  ir»  irpypti- 
t «v.  j Quum  hic  locus  fit , qui  tantopere 
placuerit  Latinis  , ac  pnefertim  Ciceroni 
toties  hinc  jaclanti  illum  orbem  reipubli- 
ca:  cfle  converfum , non  debet  abire  indi- 
ctus. 
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&us.  Quippe  qui  illam  lqquutionem  & fi-  I 
miles  in  Latinis  legit , & hicc  Herodoti 
verba  in  numerato  non  habet , fieri  ne- 
quit , ut  is  dici  pofiit  aut  credi  debeat  in- 
telligere  illa  erudita  Latina.  Audimus  haec 
in  Alia  dici  inter  duos  reges , utrofquc  id 
expertos,  alteram  in  pcrlona  fua,  alterum 
in  cis,  quos  fubegit.  Inde  igitur  exllitit 
& ortum  cit.  Quod  minime  cogitans  Si- 
meo  Bofius  ad  librum  i epilt.  p ad  Atti- 
cum nihil  poteft  in  eo  nili  ctecutirc , ut 
revera  cft  , deducens  ab  ludo  Grarco  qui 
diceretur  x^jxcAculct  , quum  tempora  ho- 
rum regum  adfccndant  ad  eam  vctullatcm, 
ut  tunc  apud  Gnecos  x&oma mt(*  nec  ditia 
fuerit  nec  cogitata  nec  pcrafta : certe  ipfe 
ex  feris  tantum  temporibus  profert : ne  di- 
cam ab  co  videri  nimis  exiguam  & pueri- 
lem facere  originem  rei  maxima: , qua:  u- 
niverfi  generis  humani  ftatum  & eventura 
exprimeret.  Interpono  igitur  nummum 
Hadriani,  & ab  ingeniofifiimo  Principe  cti- 
fum  oculis  offero  ad  fpc&andlim  quod  ho- 


mines pragmatici  & ipfe  Cicero  de  volven- 
tibus rerum  humanarum  vicibus  habuerant 
in  ore.  Nummus  hic  aureus  penes  Occo- 
nem, illum  primarium  hujus  do&rina:  pro- 
mum condum  , jam  fuit  , a quo  dicitur 

f)ulchei;rimus  , qualem  nunquam  vidit  a- 
ias.  De  eodem  quoque  fcripfit  Trillanus 
in  Hadriano.  Sed  qui  monetam  publicavit, 
eftMorcllius,pne  duobus  illis  infelix  pror- 
fus  in  hac  eruditionis  parte,  nifi  quod  cal- 
leret opificio  imitandi  in  charta.  Sicut  o- 
ftendit  quoque  in  tabula  xn*  Speciminis, 
nihil  afferens , quam  quod  vel  Occo  vel 
Trillanus  dixerant.  Sed  egregie  Jupiter 
eil,qui  & liat  in  orbe,  ut  divinx  majcfta- 
tis  pnefentiam  innuat  j & eum  tenet , ut 
in  eo  plane  dominctur , etiam  convertens 
prout  vult  i cujus  quoque  alteri  parti  ad- 
movet terram  , alteri  phoenicem  , fcilicct 
prout  vult  matlarc  gloria  & aureum  dona- 
re fxculum  aut  vicilfim  deprimere. 

84,50.  t«  Hoc  efl  uni- 

cum in  Herodoto  exemplum  hu  jus  ficcom- 
pofiti  verbi  j per  reliqua  non  occurrit  nifi 


HERODOT.  Lib.  I.  855 

fimplex  d vitia.  Quod  quum  cxllct  tam 
crebris  locis , ccrtc  illa  ipla  multitudine 
hoc  debet  fieri  fufpc&um.  Jam  vero  ut 
plane  ab  Herodoto  cxpulfum  fuifle  fcias , 
legimus  in  Mcdicco  MS.  t*V  atlnt/Aunt: 
idque  crede  tam  Herodoto  placuiffc,quam 
Thucydidi  compofitum.  Praeterea  MS.  lla- 
tim  Touvg/Q*,  non  Ta Sc  videtur 
ita  maluilfc  Herodotus , non  ut  pro  lege 
aliquid  in  eo  fcqucrctur , fcd  pro  lubitu  va- 
riaret. Quamvis  enim  libri  1 capite  41  no- 
taverim cx  MS.  OV/g>cf^,  tamen  cap.if6 
in  eodem  MS.  exllat  0‘efoQ1  * fic  infra 
MS.  femper  fic  & fr»0»  & z,  1 1 1 

2irwVe>©'?  &c.  fo  ©s/xii^.  Talia  funt  r‘c- 

Sed  etiam  mox  MS.  £ 
oht  tivetc^tTov , fine  vocula  t*. 

84,  f . r vvcuv.)  5 \jzjtxcc{~,<r*>  f 

Detrctiarc  pugnam  reddidit  quoque  inter- 
pres. In  omni  hac  relatione  vclligium  nul- 
lum ell  prorfus,  unde  Crocfus  hoc  firma- 
mentum Sc  llatumen  argumentationis  fuse 
potuit  jure  & merito  haufifie , vel  potius 
ad  qux  fuperius  narrata  Herodotus  his  ver- 
bis queat  rcfpiccrc.  Non  in  aliorum  fen- 
tcntia  j nam  non  ideo  jubebant  Tomyrin 
recipere  in  regnum  fuum  , quod  detrecta- 
ret pugnam,  fed  vere,  ut  locum  pugnan- 
di condiceret.  Non  in  Cyri  animo  j quip- 
pe is  ipfe  bellum  prior  inferebat,  quod  fi- 
ne praelio  confici  non  poffe  ipfe  fatis  fcic- 
bat  j & qui  haud  dubie  amavit  pericula  li- 
bi tum  gloriofa  , tum  felicia.  Ccrtifiimc 
igitur  hoc  fpurium  cft  , & ruidus  aureum 
purgatiffimumque,  quod  ex  optimo  MS. 
luppono  : 14  d*  Id  namque 

unum  agebatur. 

84,  7.  AiaCavS  ar{#*A$«r.J  Et  hoc  latis 
commode,  fi  ad  prxccdcntia  rcfpicias,  in 
quibus  cum  folo  Cyro  egit , cumque  allo- 
quutus  cft.  Nunc  vero  & in  fequentibus 
agit  dc  omni  exercitu  , & quid  cura  face- 
re potifiimum  oporteat , confilium  dat.  I- 
taque  videmus  illic  ,' 

ffK&dcMitliv; , & fi  haec  ipla  quoque  non  mi- 
nus ad  Cyram  quam  ad  milites  pertineant 
aeque  ac  praecedentia.  Sed  Herodoto  ita 

Elacuit.  Aggrediamur  igitur  & hoc  loco 
gere  sfeQai ims  , ut  exllat  in  MS.  Medi- 
cco.  Etiam  mox  habet  MS. 
non  <a%Aylvto%. 

8f,  6.  Xu  TO /vuv.J  MS.  cv  fiw. 

8f,  II.  T»  j\l  0 itufxttt.2  MS.  -ruit  e I 6 
ieufxut.  Hoc  vitium  icripturse  aut  ineptiam 
librarii  vocabit  iners  Grxcae  politura:  cul- 
tor, aut  Herodoti  incuriofus.  Sed  cft  cx- 
quifitum  prorfus  ac  delicatum.  Geminus 

da- 
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dativus  fic  junctus  placet.  Jam  fupra  in 
cap.  54  dixit : u>i  ti  ei  x^tpelf^ot  tu  ircuS) 
ifXTTiO-y.  Et  lOf.  1)89.  Mtj  e$ l 0 i 1*e/X,&T*i 
pitymf)  T?ri  yvfcul-L  Sc  ibid.  175*.  Tjf  A’dif- 

roqj  w^oirvA«iflt  SotvfAxtia  oi  i£t  jro/ij£Y  5?  5 f ■ 
Km  ei  tu  ira^eJ  t$n  rSttu»  ti5 lu/tu.  6, 

68.  a’»<xo^'ij  5 Tj)  fuflei  *f  •*  ^ 

tnrKuyyiuv. 

85, 1 j.  A/ihCiJ  uv  Ji}.]  MS.  dfmCtlm  c! 

dtj  Jr. 

85,48.  Hi  $ fitj  ruuret  tfv  iranjV^f.J  MS.  « 
3 r«uT*  * xonpetr.  Sed  ita  ut  appareat  ne- 
gativam v manifefte  ex  vocula  eu  immuta- 
tam efle  ab  eo  fcilicet , qui  particulam 
in  antiquiflimis  exemplaribus  non  repe- 
riens  , quum  tamen  requireretur  negatio , 
intclligcbat  tandem  in  pronomine  eu  erro- 
rem admiiTum  efTe  , quem  redlc  ita  ab  (ter- 
gebat. Non  magis  ev  nunc  locum  habet, 
quam  in  prxmiflo. 

86,1.  t«v  ixtuv  tkt {ut  ettttH^ttlut , uVi- 
vii  iTfluilo  Koyov.  J Quis  negabit  molliter 
fluere  feriem  horum  verborum  ita  concin- 
natam ? Univcrla  plebs  ita  loqueretur.  Jun- 
cta enim  lunt  , qux  jungi  decebat,  Sc  fe- 
parata , qux  erant  intcricindcnda.  Sed  id 
non  placuit  femper  Herodoto  , qui  etiam 
mox  feribit  : /1}  sroXKif  'i  (Iffri xije  muri 

f£?l*K{  THuTp  Atqui  pailim  dicit 

«uri  tavt jj  junSlis  Sc  connexis  omnino  vo- 
cibus. Id  nunc  etiam  placuerat  Herodoto, 
ut  docet  prxftantiflimus  codex  fervans  r 
iiriur  xJivot  tutu*  eintfoQtiiuv  «jroi{f7o  Aoyct. 

86, 17.  k mi  «T *i  Kj  irwixtcuMi.J  Quam  be- 
ne geminatx  occurrunt  illx  copulx  mox 
^ iti  auras  Kvfty  Tt\&x  , tam  nulli  ufui 
infervit , immo  turbat  confcquentiam  hu- 
jus loci  penitus  fecunda  vocula  £ , ut  omi- 
ferit  quoque  Valla.  Et  certe  non  exftat  in 
optimo  MS.  unde  omifi. 

86, 16.  E’v*?r?x«  eiuxi  tJw  Ve- 

nimus ad  partem  hillorix  per  omnia  flecu- 
la  memoratam  Sc  temporis  fui  gloriofilfi- 
mam  notam.  Qux  quum  ideo  deberet  ha- 
bita efle  fan&imme , prout  ab  humano  ge- 
nere accepta  erat  ex  Herodoti  manu , vide, 
quam  malevole  Sc  ingrate  fuerit  tradlata. 
Neque  enim  fle  dubitavit  edere  Aldus , non 
Camerarius  , non  Stcphanus , capitales  in 
hoc  au&ore  triilmviri  j fed  tamen  polire- 
mus ita  , ut  margo  ejus  obduceret  aliquid 
editioni  vulgatx , nempe  ieaxjxTt.  Ex  qui- 
bus quid  proprie  expreflerit  Valla  per  hanc 
interpretationem  caput  in  utrem  demifit , non 
facile  dixeris  i nifi  quod  videtur  rcfpexifle 
Valerium  Maximum,  qui  lib.p  c.  10  dicit : 
in  utrem  humano  /anguine  repletum  demitti 
jujfit  •>  exprobrans  illi  infat iabilcm  crmris  fitim , 


fimulque  poenas  Ofciji  ab  eo  filii  fitti  exigens . 
Valla  hinc  certe  illud  «t,  quod  in  illo  dc- 
compoflto  efl , voluit  plane  exprimere , 
quumjullinus  dicat  tantum  conjici.  Neque 
potcll  dici  id  non  fuflicerc  ad  exponendam 
rem.  Attamen  Herodotus  noluit  ulurpare 
verbum  c*»'»jf«i , quod  habet  8, 52.  is  tus 
A«  crurrer  *v(.  Itaque  omnino  putavit  Valla 
exprimendum  iflud  ion.  Sed  quod  ex  illis 
duobus  ante  oculos  habuit  ?Immo  unde  fle 
profiluit  Stephanus  cum  ilia  altera  lectio- 
ne ? an  ignorata  Aldo  fimul  Sc  Camerario? 
Miror,  led  res  tamen  indicat  ita  efle.  At- 
qui neutrum  verbum  attingere  voluit  AL- 
mil.  Portus , quum  aVpjVhv  , a»W  Sc 
aWi^  non  prxterirct , certe  minoris  illa 
momenti.  Quid  ergo  efl , quod  lcribere 
potuit  Stephanus  in  Thcfauro  ? £ 
tufpendo  , unde  *nauuk'&,  pro  (ufpenfius 
Herodoto  ab  ejus  pafliva  voce.  Idem  6*a- 
itYinf)  mvr5  t tu)  xtQuAlw  if  4 eieucf  , demifit 
vel  afflixit  in  utrem  cruore  plenum,  a- 
Qcixlu  idem  Applico  , Admoveo.  Suid. 
HaClcnus  Bud.]  Quid  lodes  hxc  afferunt? 
Jam  Budxus  aliquid  notavit  in  Herodoto, 
quod  ejus  editores  nefeiverunt  ? Sc  quum 
is  jam  id  notaviflet,  latuit  pcrfxculum, 
donec  Stephanus  incondite  id  proferret 
in  Thefauro  , ac  denique  ad  margines 
Herodoti  bene  aperiret  ? Quis  cogitet 
narrationem  seque  ridiculam  , aut  de  itu- 
diis  doclc  Sc  fapienter  fentiat  ? Oportet 
cos  , qui  in  Herodoto  verfati  fuerunt,  hi- 
floriam  hanc  latis  agrcfli  modo  perccpifle. 
Quoniam  hic  fuit  aliquid  peculiare  , ideo 
Herodotus  etiam  uti  voluit  verbo  non 
quotidiani  curfus.  Dixit  ctarnvlt.  Ita  ha- 
bet quoque  codex  Mediccus , ut  lcias  Sc 
Budxum  potuiflc  id  nolle , Sc  unde  id  no- 
tum habuerit.  Hoc  verbo  dicitur, non  dc- 
miflfle  aut  conjecifle  caput  in  utrem  , ut 
illic  putrelccret  ac  diflol veretur,  fed  egre- 
gie infultans  alligavit  fuperiori  ejus  ori,  ut 
modo  pollet  demittere  quafi  ad  potan- 
dum, modo  rurfus  attrahere,  ut  intermit- 
teret, quum  interim  per  muliebres  intem- 
peries Sc  infaniam  Scythicam  aliis  ludibriis 
id  horrificaret , etiam  alios  contumelias 
modos  in  reliquum  corpus  flmiliter  exfc- 
rens. 

86, 28.  iv  iptu  {dene  t«  Scc.  ] Crede 
hanc  citationem  ita  progredi , ut  inclufum 
habeat  verbum  xof«r«.  An  quifquam  ex  vi- 
ris do£lis  , qui  fic  multi  Sc  fauili  fuerunt 
in  literis  rellituendis  , ita  fc  geffit , ut  o- 
flenderit  fe  intellcxilTe  illa  verba  , aut  po- 
tius acrimoniam  in  illis  abditam  ? Valla 
vertit  lcSlionem  corruptam  fatis  accurate? 

Sed 
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Sed  nihil  profert , unde  appareat  hoc  apo- 
phthegma  dignum  cfle  quod  oftentai  et  He- 
rodotus: tantum  enim  enunciatur  res,  prout 
gcfta  cft,  ut  nulla  ibi  fit  hilaritas,  nullum 
acumen.  Nonnifi  in  pofteriore  paite  no- 
tare licet  aliquam  venuftatem  in  interpre- 
tatione duplici  verborum  eupcu&tufHi.  At 
priora  pingui  modo  efferuntur  , fine  acri- 
monia aut  ullo  fale  , qua;  vere  acciderunt. 
Pejora  funt  qua:  fequuntur.  Nam  quum 
tot  conftru&ionum  modos  admittat  ver- 
bum vtxxt , non  memini  uipiam  aut  me  ob- 
fervafie  aut  ab  aliis  obfervatum  efle 
it  p*%lw.  Ipfe  ille  Portus  , a quo  in  pra> 
pofitione  E*  tot  exempla  congeruntur , u- 
oi  videtur  poni  pro  a> , ab  hoc  tamen  ex- 
emplo manum  aoftinet.  Tetrius  faftumcft 
hoc  ulcus  , ex  quo  Th.  Gale  in  duobus 
codicibus  fuit  teflatus  legi  ipi  fi r**  % h- 
xSta»  f quod  ipfum  quoque  notavi  in  Oxo- 
nienfi.  Sed  quid  proderit,  quum  maneat 
vix* i am  «f  ? Satis  magna  equidem 

turba  acculativorum.  Itaque  hasc  illa  mar- 
garita cft,  quam  a^ingenio  Herodoti  per- 
politam , fed  ab  fordidis  tractantium  ma- 
nibus luto  collc&o , quod  omnem  fulgo- 
rem obnubilaret , mirabiliter  foedatum  ja- 
Clitare  volui  fidem  curamquc  codicis  Mc- 
dicci  , qui  folus  cimclium  tanti  temporis 
incorruptum  fervavit , exhibendo  Zv'  p\r 
iui  %St**  t«  vixufXf  rt  ******** 9 I 

Tttuit t t ijuci»  iA»\  tohu.  In  primo  audimus  1 
validifilmum  oxymorum  & plane  parado-  j 
sum , ut  occifus  vivam  vincentemque  per-  | 
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verterit  * fed  cujus  clam  & plana  fcquitur 
explicatio , nempe  ex  filio  unico  & fuccefi. 
fore  amifio.  Hxc  cft:  conquefiio  afiidua 
parentum.  Hinc  Niobe  apud  Ovidium  6 
Metam.  Per  funera  feptem  Efferor.  Lucia- 
nus  Tyrannicid.  pag.  80 1 inducit  excla- 
mantem patrem  : t »>i  ju«  <£ua»t7m  2^  ne 
tIk»o»  , in  filii  nempe  morte 

jam  antea  occifum.  Infcriptio  apudCapac- 
cium  lib.  1 Neap.  p.  3 f 1 . Crifpe.  fili,  lepi- 
diffime.  heu.  heu.  orcus.  cum.  te.  voravit,  deli- 
cium. mihi.  omne,  abfiulit.  baculum.  exuSis. 
medullis,  edentula,  feneftutis.  fecuit.  Id  plu- 
ribus fufpiriorum  formulis  hoc 

approbant  Gruteri  nota;  nuper  uti- 
liter edita:  in  Publii  Syri  illud  Homo  toties 
moritur , quoties  amittit  Juos.  Nec  enim  tan- 
tum in  propria  fubole  id  evenit , fed  in  o- 
mnibus  caris.  Hinc  Propcrtianum  illud, 
«»*  + . 

Conjugis  Euadne  mi  feros  elata  per  ignes 
Occidit  Argiva  fama  pudicitia. 
Clamat  Halcyone  apud  Ovidium  : Et  fine 
me  me  pontus  babet , nempe  per  fubmerfum 
maritum.  Jolephus  lib.  8 p.  lyf . Kcple** 
Mvret  rotf  AiSoif  , 0 7f  t yjxrrfntu/ 

dirixieivtt  avri  to  »a Jam  crebrum  in 
eo  cft  verbum  Hinc  Heliodorus 

2 pag.  65.  AVcAaAtxic?  14*  T rtJirir  oiQtAcpf 
Belralor.  Achilles  Tatius  lib.  5 p.  351. 

I si  BaAaosa  t Tthuecti  fxtt  pt  iiteuQxe  , td- 

' exfet  3 pxft.cv  ^ttba«a £x*u.  Sic  cap.  4f  hu- 
jus libri  gemit  Adraftus  tit  $ x« #- 
j nohuKiKus  «>j  in  filio  occifo. 


JA  COBI  G RONOVII 

NOTjE  ET  OBSERVATIONES 

in  libram  fecundam  Herodoti. 


88,  I 3.  T^*AZu/*v  r imxperrtt.']  Sic  COnfpi- 
X-*rat  codex  Mcdiccus  cum  libris 
Stcphani , unde  is  ad  marginem  conjece- 
rat pro  vulgato  quum  nimis  foret 

Hcrodoteum,  fubftantiva  voce  ad  cafum 
relativi  fequentis  flexa. 

88,  14.  Uti*  p t»  i?  Ytf/tyMfTigar  efiat  0a- 

MS.  itappnt >x<&9  & redle.  ut  y, 
24.  Mty*  »ci ^iptvQ4  (SoffiAiuf  ffvfxGu A&yt- 

8S,  16.  EVffJif  J ‘¥etppnrt%@‘.'^  Sic  legit 
liber  citatus  : quod  nefcio  an  voluerit  & 
Stcphanus , quum  ad  marginem  ponit  1*4- 

pro  vulgato  *»«  /«. 

88,  io.  '¥*ppnvx@‘  fi  o*f.3  MS.  3 Eft 


quippe  principium  narrationisde  hoc  rege  & 
quidem  ifto  ejus  faClo.  Neque  enim  neccf- 
ic  eft  monere  alios  id  narrare  de  Scfonchofi. 

88, 2f.  MyJtrii  dillof  otwTtom.J  Interpre- 
tatio Vallx  cft , neminem  coram  eis.  Sed  noc 
imperii  genus  proficeret  nihil , & ifte  ne- 
mo eft  fruftrancus.  Etenim  licet  hominis 
nullius  vocem  audiant , quid  fi  animalium 
alicujus  ? Haud  dubie  familiaris  & creber 
auditus  ovis  balanis,  ficut  videtur  hic  pa- 
ftor  fupponi  talis  pecudum  generis  fuiire, 
aut  fi  luerunt  etiam  alia  , ccrtc  illorum  a- 
licujus  fonitus  quotidie  auditus  iis  inculca- 
ret fimilcm  fonum  & cxllingucrct  fimplex 
natura:  ac  propria:  indolis  dxlcrimcn,  quod 
Qcjqqq  Plam- 
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Pfammetichus  dicitur  inquifivifle.  Optime 
roinde  membrana  Mcdicca  ollcndit  Hcro- 
otum  feriplifle  pnito  «rritv.  Sic  prorfus  o- 
mnia  ab  cis  removentur,  cumque  fuifle  vel 
.Pfammctichi  vel  Herodoti  fenium  manife- 
fle  probant  ha:c  lequcntia  e#  riy>i  itfp} i it' 

i»VT«r  xtts%. 

88,27.  rlw  u3 Iuj  iiruyintii  rQltt  eu- 
De  hoc  verbo  ixuyitim  valde  folici- 
tus  fuit  Portus, adeo  ut  in  Lcxico  non  tan- 
tum id  oflcntct  loco,  quem  poftulat  pri- 
ma fyllaba  , fcd  etiam  in  cognato  a’t *y$- 
u*vr.  Interim  hoc  elt  unicum  exemplum 
ejus  compofiti  in  Herodoto,  cui  tam  den- 
(a  erat  occafio  flepius  adhibendi.  Hinc  igi- 
tur exiltima  & quod  legitur  clare  in  opti- 
mo MS.  iiraLyi'!  rQi  euyav:  , quod  pr.Utuli , 
quum  & Stephanus  ex  fuis  MSS.  noverit 
pofucritquo  in  margine.  Sed  illa  t lw  u$lw 
nec  notant  in  tempore , ut  Valla,  nec  certis 
temporibus , ut  H.  Stephanus  interpretantur, 
fcd  proprie  de  vcfpera  ufurpant  ac  cama. 
Quod  cft  tritum. 

89,  1 . riA 0 $ Satis  com- 

moda ad  intclligendum  oratio,  li  fuppone- 
rc  licet  unum  folummodo  pallorem  cun- 
demque  illum,  cui  Rex  id  imperaverat,  cu- 
raturum puerulos  per  integrum  biennium , 
ita  ut  nemo  alius  vicem  ejus  interdum  fub- 
cat.  Certe  quali  id  non  ita  facile  fieri  pof- 
fet  aut  folerct,  Icito  in  optimo  MS.  exlta- 
rc  wAnrmtfai  ut  nunc  ille,  nunc  ille  pallor 
eos  nutriri  curaret. 

89,2.  E’*oiif7o  (e  cmfjfcib.}  MS.  inolu  rt 
<2  c4-st.  multo  rc&ius. 

89,8.  Bixx®*.*]  Ante  omnia  poni  hic  o- 
portet  verba  do£tiflimi  MaulTaci  in  Difler- 
tatione  ad Harpocrationcm  pag.  3f8  [Quod 
autem  Phryges  panem  lic  vocitent , patet 
ex  Herodoti  Euterpe.  Hunc  confule,  ut  & 
enarratores  Apollonii  Rhodii  ad  illud  lib.4 
Argonaut.  Ovrt  H t»  bxtttoiv  or  Ktt 
tUxfcu  , Comici  fcholiallem  ad  vocem  Btx- 
xtffiKlwt , & Suidam  cad.  voce.  Adverte  ve- 
ro quofdam  0i«,quofdam  QixQ-  vel  /3cxx©- 
feribere]  Hinc  videat Th.Gale, quam  non 
notet,  qux  ignota  funt.  Neque  vero  quo- 
niam fcholia  illa  feribunt  0«x , ideo  illud 
vere  Phrygium  eft , & altera  fyllaba  Gra- 
ea j quie  ipla  forfan  quoniam  fuit  conjedhi- 
ra  auctoris  illorum  fcholiorum,  unam  mo- 
do fyllabam  fcripllt  fanc  temere  & nimis 
fero,  quum  Herodotus  telletur  fuifle  bifyl- 
labicum.  Geterum  in  MS.  Medicco  legi- 
tur finx , quod  praeter  Helychium  habuit 
quoque  Suia.is  in  editione  Bafilccnli , nec 
aliter  legitur  in  MS.  Exemplari  hujus  Bi- 
bliothecae Acadcinicx  , qux  mihi  valida 


fuerunt  documenta  i p referti m quum  Se 
Stephanus  in  fuis  ita  invenerit , ut  opinor 
typis  vitiofe  exprimentibus  x*xof.  Paulo  an- 
te legebatur  «itolyo*  rt  t « r lw  3-.  ubi  illud  n 
ignorat  codex  optimus,  & habuit  Herodo- 
tus caufam  omittendi. 

89,  z8.  Aursfti»  «yixtf."]  MS.  praclarc  *«- 
Tfery  txt ‘wf  «rixer , & ncfcio  an  non  Valla 
id  habuerit.  Sic  & antea  auxi  ex  MS.  t 
tftwr  i n'4> 5 i»  MtpQt , quum  pollerius 
illud  i vulgo  ignoretur. 

89,  3 1 . AiyorJ  Alywllmt  «Tr«i  Aoyiuwra- 
t«i-3  Neleio  an  re&c  verterint , feruntur 
ALgy plurum  fulcrtijftmi.  In  Herodoto  fre- 
quentiflime  occurrunt  Aoyiptt  vel  a#- 
yipuTa.61)  etiam  to'ak  K»yt juo*,  etiam 
a oyip*.  Sed  nihil  in  eis  ell  hoc  intcllc&u. 
Certe  verbis  libri  1 cap.  143.  fnj  Aiij- 
r«,/u)  xVt»  niKtepm  Aoyi^or,  nequaquam 
folertia  applicari  pollet , quum  agatur  de 
potentia  oc  robore.  Itaque  nec  iple  Valla 
ibi  folcrtiam  indicari  credidit, quum  inter- 
pretetur nulla  urbs  aliaJpfignis  nat.  Forlan 
reclius  j fed  inlignis  multum  di  liat  ab  fo- 
lcrtc.  Itcrumquehoc  lib.  2.  cap. 98.  Txri»»  j 
n ptt  Aoyfpn  ( fle  enim  illic  feri- 

bit  ) jtoAK,  Harum  urbium  AnthyUa  qux  c(l 
infigitis.  U t ex  his  exemplis  fane  quam  claris 
exillimatio  facienda  Iit  in  locis , ubi  nonnihil 
dubia  v ideri  potell  fignificatio.  Sic  lib.  1 
Cap.  I71 . T*  K*e>xe»  lw  AoytywriCov  ? 

i$nur  clxelrltn  , ubi  vertunt  Cariae  geni  is  in~ 
geniofifjinue.  Quamvis  enim  fequent ia  (ibi 
narrantur  tria  ipforum  inventa  , fleut  Sa- 
mios alibi’ait  fccifle  tria  maxima)  faciant, 
ut  tolerari  illic  interpretatio  illa  pollit } ni- 
hilominus ex  aliis  apparet  Herodoti  hanc 
mentem  non  fuifle,  nec  tam  ad  ea  refpe- 
xifle , quam  ad  omnem  ejus  gentis  pra- 
llantiam  ac  famam.  Similiter  hoc  loco  tam 
laudata  argutaque  omnium  ./Egyptioruin 
ingenia  obumbrare  non  videtur  voluifle 
Herodotus  palmam  Heliopolitis  folis  tri- 
buendo, quum  utique  in  lequentibus  nihil 
pnveipuum  Hcliopoleos  narret,  fcd  omni- 
um Aegyptiorum.  Itaque  quum  ingenium 
omnibus  iEgyptiis  flt  acutum  , tum  pof- 
funt  in  uno  aliquo  fuperafle  reliquos  Aegy- 
ptios Heliopolira.  Quod  videtur  cxtitille 
in  cultu  liberalium  artium,  ac  proinde  ex- 
ofculari  cogor , quod  mihi  fuggeflit  MS. 
optimus,  Aoyi«T«?oi.  Id  enim  nunc  agitur, 
nempe  de  hi  Horia  & cognitione  antiquita- 
tis Aegyptiaca: , ab  temporibus  fcilicct 
Pfammetychi  j eam  ait  Herodotus  fc  vo- 
luifle quoque  ab  Heliopolitis  dilccre  tan- 
quam  maxime  in  ea  verlatis.  As quin 
etiam  proprie  Herodoto  hilloria  , unde  Se 

ipli 
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ipfi  cognomen  Aoyo*eiot.  Unicum  ad  harc 
omnia  clt,  quod  ait  lib.  4 cap.  46  circa  Eu- 
xinum habitare  dicens  ei[x*<Utoi&-  *t« 
y>  «6»^  t crreV  $ tlmm  tsJir  t%op%/ 

roQkf  »t f drfpM  Aoyior  oiimpfa  yt- 

fSfAfyor  g Xxu9i xk  iSh^  <t  A'v«x«'gn0'. 

Sed  & hoc  libro  e.  77  Aly vallor  p* Aif«  Ao- 
yimmltf  «Vi  u«xf«,dum  vertit  /&/;££  exce/leu- 
tijjimi , nihil  agit.  Strabo  lib.  1 3 pag.  618. 
A /4“  7^  KoyUt  tjro/«i£i  t»  ^*»6»|7ief  a‘- 

^4?oTiA»jf,  Acyia»T*Vi>  3 ©fdip^ye».  Sanejam- 
blichus  imitari  Herodotum  videtur  in  Vi- 
ta Pythag.  f,  18  p.  144*  k*'  e #t[Aovlo  ylu 7 A/- 
yvjrlj«y  si  Acyioi. 

8p,  18.  if  h'a<«V»ai».  ] Harc  prima 
mentio  urbis  celebrata:  in  Aigypto , quam 
toties  poiihac  commemorabit.  Sed  quo- 
niam in  nulla  parte  etiam  limul  refert  con- 
ditorem ejus  Attinem  , creditum  Solis  fi- 
lium} ideoTan.  Faber  inEpiltolis  Criticis 
num.  8.  contendit  fatis  acerbe  nomen  ejus 
excidillc  cxfciiptorura  vitio  5 qui  fuftulerint 
voces  yjxrz  *kIIv@-j  quibus  intelligebant  ab 
radio  dici , non  ab  A di  ne , & fortullc  etiam 
rlura.  Caufa  primarva  eif  , quoniam  apud 
Hermolaum  in  Eruncor*  feribitur  tfAixVoAir, 
srcAif  Alyvxht  , \w  initetr  a'xt)c  0 H'a/x  <c  l‘o- 
Jr.t.  i»  Sed  nullus  in  eo 

loco  ita  fatuus  fuit , ut  inde  colligeret  ab 
Herodoto  nominari  debere  conditorem  e- 
jus  uibis,  quum  abunde  fufficiat  illa  men- 
tio , fi  urbs  ipla  in  illa  parte  fcripti  Hero- 
dotei  nominetur.  Nullus  ex  tribus  , qui 
nuper  exili  tere  , Stephani  fautoribus  aliter 
dicet.  Faber  tamen  iterat  pag.  70  cjufdem 
voluminis. 

89,  36.  tyKag6fJlo<&‘.]  Id  quum  vi- 
derit in."  ISS.Stephanus,  iplc  etiam  in  Ita- 
lico, cur  non  opiner  efle  Herodoti  ? 

89,41.  Ex  r dfifor.  ] Nequivit  hoc  ex 
ftellis  fieri.  Itaque  rettius  in  MS.  , ut 

intelligat. 

41*  Jox(4  ] MS.  ifA «J  ioKitir 

omilla  vocula  «priore.  Et  id  Herodoti  efie 
docet  qualibet  pagina  , ut  fupcricdcam 
exemplis  per  alios  affatim  annotatis. 

^P»44-  Tii  ufiur  mtxfv.]]  Haec  in  Hero- 
doto laudat  Sam.  Petitus  de  anno  Attico 
cap.  8,  Se  tamen  Herodotum  arguit , qui 
annum  hic  non  Lunarem  confuderit  cum 
Lunari : dubito  an  rette , quum  toto  illo 
loco  nihil  dicat  de  llatu , quem  ponit  He- 
rodotus , nempe  auo  per  triennia  interca- 
latio fit  i quod  viaetur  clarius  ponere  Pct. 
Haguelonus  in  Calendario  Trilingui , ubi 
illud  i eiesty*  ab  Valla  omiffum  vi- 
detur interpretari  cum  quadrante  , feribens 
/Lgyptii  vero  quinos  addunt  dies  cum  quadran- 
te. 
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.90,4.  Ttniur  »u£.]  Non  clt  hic  mol- 
lis nec  Hcrodotcus  nectendi  moduj.  Bene 
MS.  K,  TtfT«t»  ftt 1 viw. 

90,  f-  p ji  < t : t drifduuv  i/.eyor 

u.  ] Quod  edidi  5 Alyvnlv  dvifu* 

T“»  j plane  Ce  exaratum  eil  in  MS.  optimo. 
Vide  igitur  quid  fecerit  Stephanus.  Poluit 
ille  ad  marginem  vclut  cxMSS.fuis 

Non  credo,  & vereor  leriem 
verbomm  ab  eo  mutatam  cfTc  , quoniam 
videbatur  ea  nimis  involuta  & fere  confu- 
fa.  Sed  huc  jam  pertinet,  quod  notavi  85, 
i.  Cmtcrum  quem  editiones  hoc  loco  ap- 
pcllaitt  Mi»«,  eum  vocat  optimus  MS.m,T- 
Ne  hoc  quidem  contemni  decet,  licet 
paulo  ante  dixerit  ; ita  enim  plane 
hoc  lm.  cap.  8i.  M«V  „ i „>!{, 

'['•  Et  de  hoc  vocabulo  agit  etiam 
1.  .laubonus  ad  Strabonem  pag.  aa8  B.  In- 
fra cap.  99,  ubi  repetit  hoc  lpfum  de  illo 
rege , contmue  deprehendi  in  MS.  Mr,«. 
Etiam  in  hac  paite  loquax  eil  Etymoloei- 
cum.  1 b 

90, 9.  In  fit  x,'p„  tS  Collegit 

Portus  vana  exempla  hujus  adverbii,&  u. 
bique  ut  notaverit  infra.  Illa  vidit  fanc  & 
Valla.  Quid  cft  igitur , ut  nunc  interpre- 
frenum  Mjr.or  Quid  igitur 
id  diftert  ab  iftis  lequentibus  Ktnuxtfii  -f 
quod  etiam  venitur  fupra  ji agnum  ' 
Eil  fanc  id  puerile , & minus  idcirco  de- 
buerat conmvcre  Jungermannus  aut  Th. 
Gale.  -f  Ayjunjr  dicuntur , qua:  funt 

verius  mare.  Putrere:.  MS.  non 

tantum  hoc  loco,  fcd  etiam  cap.  149,  Se 
},  91,  ubi  licet  edatur  M«V®- , Valla  ta- 
men  retinuit  Aleeridis.  Notavit  de  hac 
feribendi  varietate  Cafaubonus  ad  Strabo- 
nem,tum  pag.j;,  tum  pag.i7o,inco  fru- 
ftratus  , quod  notet  apud  Herodotum  rc- 
periri  duplicem  lcblioncm  per  u & per  «i. 
Et  feiic  & notare  debuerat  in  editionibus 
ita  fieri  : nam  de  bonis  MSS.  jam  contra- 
ria intelligit  lcftor. 

po,  1 1.  o;a»  f,  ip.  j Crebro  fic  loqui- 

tur Herodotus , quum  fermo  exigit  quia 
haud  dubie , ut  interpretabatur  Valla  1, 207. 
Tale  quid  in  hac  pane  non  habet  locum, 
unde  accuratam  agnofee  manum  optimi  co- 
dicis MS.  qua:  exhibet  Jfn*  -f  k,  , quod 
plane,  opinor,  habuit  Valla,  dum  inter- 
pretatur manifejium  enim  efi. 

90,18.  EVi  d\;  ETE(»  Sicut  prx- 

monui  ad  14,  1 7,  MS.  rou.Js.  Nec  mora- 
tur ejufdcm  vocis  triplex  repetitio. 

90,  24.  Auriff  j 'f  a \yvtC.t  Sin  £?'-'}  Le- 

ge hunc  locum  quifquis  es  , & dctdtabc- 
ris  arenas  fine  calce.  Nam  quid  longitudo 
Q.qqqq  2 TEgy- 
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ifigypti  fccus  mare  habet  commune  cum 
illis  qua;  di<5ta  funt  de  luto  quod  ab  aquis 
Nili  provolvitur  in  mare  ? Immo  certe  c- 
go , quum  in  declaranda  indole  telluris 
gypti  fupra  oftenderit  fe  particulatim  ire 
velle  per  numeros,  atque  adeo  incipiat  ex 
more  luo  xfurtt  pii , ( perperam  vertente 
Valla  Jam  primum , quau  obfcurarc  id  He- 
rodoti propofitum  conaretur ) ile  pe  lolitus 
fum  Iiic  circumlpiccre  , quod  fecundum 
hujus  declarationis  caput  ede  oporteret. 
Expe&avi  aut  $ , ut  cll  81,  46, 

aut  Hmile  quid  & xquivocum:  S&Ttty  ai* 
ut  7, 141  iunctim  habet.  Utrum  dememi- 
nifle  lui  ilatucmus  Herodotum  , qui  tam 
nitide  perfedteque  lcriplit?  An  in  hac  quo- 
que parte  injurias  ab  incuriofo  hominum 
genere  pati  debuit?  Quodeunque  fit,  quo- 
modo legerunt  huculquc  omnes  Herodo- 
tum, quum  nihil  inteliigerent  ? Ipfe  certe 
nihil  potui  invenire  , nili  poltquam  prae- 
clara manus  antiqua:  membrana:  Medicex 
me  docuit  putidas  clle  has  voces  & infa- 
mem in  modum  corruptas  &:  recidis  prx 
veris  , quas  ita  extendebat , Amtij  j «vTijc 
itt  Aiyixl*  id  cll , Rttrfus  vel  Dein- 

de vel  pyjetcrca  ipfius  sEgypti  longitudo  eft. 
Deinde  MS.  tlA»v£i>ijr*<u,  quum  edant riAiv- 
Attamen  Valla  cxpicffit  noftrum 

illud. 

PO,  Zp.  T<tvT>;f  ut  ei  %o~tal  tiff  1.  j 

Nec  hanc  feripturam  confidcravidc  vide- 
tur interpres,  qui  vertit  Itaque  ab  hac  par- 
te fexaginta  fcheem  funt  \ nec  quam  vertit 
aut  iplc  potuit  intcllexidc,aut  alius  poterit 
divinare.  Certe  voxwnjf  non  potcll  refer- 
ri, nili  ad  lt(6»»/<f^Ai>ruf,quum  alterum 
Aiyvxl*  fit  (ane  remotum.  Et  tamen  verfio 
impcrfcfta  cll  admodum , nili  de  tota  ma- 
ritima ALgypti  parte  intclligatur.  Has  tri- 
cas nefeio  unde  ortas  diflolvit  prxftantilli- 
nius  MS.  legendo  thuti;?  uv  dxo  «i 
c£.  ab  hac  igitur  (n.  palude  Serbonide  ad 
linum  Plinthinetem)  fexaginta  illi  febeeni 
funt.  Sed  & in  antecedentibus  xaf  lui  ro 
Kcieisv  fy&idri  vox  poltrcnia  ab  MS.  igno- 
ratur. Nam  hunc  locum  Valla  dum  vertit 
ad  quod  mons  Cafus  ufque  pertingit , facit 
praeter  elegantias  fuas.  Et  fanc  non  ad  id 
modo  pertinet  ille  mons  , fed  ad  alia  quo- 
que, quum  dorfuin  ducat  fatis  laxe.  Immo 
videtur  differre  Herodotus  verbi  hujus  no- 
tionem in  alium  hiltorix  fuse  locum, nem- 
pe 3,  f,  ubi  integrans  omnia  feribit  xa  f lw 
cfij  to  KaVie»  rmf  tf  &eeA*arec».  Nunc 
lulHcit  prxmonuilTc  juxta  illam  cclebratif- 
limam  paludem  clle  montem  Calium. 

po,  30.  UtUt  OtjKOSl  tIm  frUflw.  ]) 
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Valla  metiuntur ) non  male,  nili  quod  He- 
rodotus aliter  loquatur,  & perfectum  prx- 
tcritum  polucrit,  idque  judicavi  magis  con- 
venire, ouoniain  confuctudo  ex  prxtcritis 
debet  colligi  i intclligit  enim  metiri  f olent  ^ 
Ut  cap.  47.  Aut  i 3 T*V  Wf  e#  psv  T jei  afAyet 
dxttvyinetQ , ea  3 &vxri.  3,  38. 

ftV  5 rttouUaQ  t * rit  topit  Xante 

iti^uTToi.  Sic  4,  183  Troglodytx  yAuosat 

n/t.Uly  X*f6 [Mlluu  tttOf*lKtt(\  , clrt.eL  jf  gy— 

yafi.  Non  aliter  infra  hoc  lib.  c.  30.  Te ite 
pitd*. oie»  %U£A{  Jiuia  £*»- 

x%X£yta\  , Aiyvxlntn  j cui  3*e>e*£*  »j  iltu.d 

po,  38.  E\6ivti?  X,  MS.  wflgUTi t 

f»»*  £ piXlA-  Qu x particula  fatis  oportuna 
cll,  ut  appareat  nunc  termonem  redire  ad 
fcopum  , quem  interpolita  nonnulla  abru- 
perunt. 

po,4f.  evc  t*  n«xr*».]  MS.  it  r»  n«V«r, 
ut  Se  rurfum  it  n«V«r.  Qux  vero  Stepha- 
nuspofuit  in  margine, nimirum  t o2^'<p#f®r 
& Uoa  fAijxo!  , ambo  approbantur  ab  o- 
ptimo  codice,  ubi  vulgo  edebant  affigo* 
& omilfa  voce  pix®*. 

91,  I.  xtifKCuJtxa  t*S!ur  , ut 

Xligtx.ee. ut.]  Potius  dixillet  utHteuxtr- 
t xk.  nam  minus  quindecim  lladiis  fui  Ile 
innuit  mille  quingentorum.  Itaque  defici- 
tur tot  lladiis , ut  impleat  alterum  nume- 
rum. Sed  alia  ratio  fuit  loquutionis  Hero- 
dotex,  quum  particula  ut  in  MS.  non  cx- 
illat:  & omnino  deleri  debet.  Dicit  defe- 
clu  quindecim  lladiorum  non  implere  nu- 
merum mille  quingentorum  carens  illis 
paucis  non  cll  md  alias  dicunt. 

pi,8.  E i»  t»  Hj  AiOcto i*!m  |»|n.]  Ibi  infunt 
(J  lapidicbue , ut  indultrie  interpretatur 
Valla  j tanquam  & aliud  illic  memorandum 
incile  dixerit  Herodotus.  Quod  fi  fbrfitan 
cft,  (neque  enim  ulla  caufa  id  vetat)  at  auttor 
id  nunc  non  retulit,  ut  nec  illa  huc  conve- 
niam^ corrigi  debeat  ex  MS.  c*T««i  a<9oto- 
l*im  Unet  ibi  infunt  lapidicina.  Vides  fegni- 
tiam  manus  & calami  corrupifle  tantum  au- 
ftorem , 6c  quidem  facillime, &forfan  cum 
ratione,  quod  non  ai  deberet  tradi,  fed  r«i, 
more  Herodoti  & Ionico.  Sic  autem  cogita- 
bat in  hoc  loco  vel  feriba  vel  malus  lettor, 
quia  primum  erat , non  profpicicns  2c  llatim 
repeti  illud  ai, Se  altera  vice  fequi,cj»  tu  ai 
«vwi.  Cxtcrum  error  erat,  quum 
Se  proifus  hxc  ipla  repetantur  cap.  if8. 
Te  x<*&  Mg uQn  ea  u ai  AiiiJoplai  tiet. 

91,19.  iauua  KcnttAtifAfiitor.^  Statuunt 
igitur  viri  docti  montem  recte  dici  x*t<*- 
a etfjkGebtify  ^duutf.  Quid  hoc  erit  ? Certe 
Portus  quum  plurima  collegerit  de  verbis 
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x*TaA*juCixVfiv  &c  **T»A*C«*jnon  novit  vocem 
kxtuXhix^^,  nifi  ex  lib.  9 c.6p,  vertens  in- 
terceptus propter  lapfos  muros.  Mons  vero  an 
rc&c  intclligctur  obfitus  fabule  ? Nefeio  qui  id 
fiat.  Sed  quanto  confpc&ius  & lanius  ert,  quod 
legitur  in  MS.  uTNAvuinr?  Nonne  hxc  cft  ipla 
& mera  Homeri  imitatio,  quippe  quem  non 
fruftra  legit  Herodotus:  K *iSt  «uro»  e/aJ- 

nt  ^ctfAtixctQi  ? Sed  de  tanta  doctrina  librarii 
cogitare  nequiverunt.  Stephanum  miror,  qui 
locum  Homericum  bene  notavit  inThdauro. 
Quod  ipfum  prxeipue  quidem  huc  idoneum 
ad  declarandum  illa  lapidola  juga  involuta ef- 
fe  arenis  ac  tegi , live  id  naturaliter  ac  per- 
petuo ita  fuerit , fcu  paulatim  magis  magif- 
que  venti  illuc  compulerint.  Stephanustom. 
i pag.  1 1 2 6 confufe  affert  Lucianum  & He- 
rodotum, qua:  funt  diverfi  thematis  verba. 

Ibid.  Non  qua.ro,  quid  id  ver- 

bi huc  afferat , quidque  velit  led  potius  a 
quo  fit  inculcatum.  Certe  a MS.  prorfus  ab- 
cil,&  debet  abeflb}  nec  interpres  quidquam 
ejus  exprefiit , fcd  rc&c  concepit  ea  qux  fc- 
quuntur  , non  narrari  de  procefiu  jugi  mon- 
tani , fcd  facie  , qua  fibi  fimilis  clt  uterque 
hic  mons  fuper  laxa  gerens  arenam. 

pi,  12.  ] MS.  ignorat  adver- 

lativam,  qux  nihil  huc  adfert. 

pi,  17.  ni<pwx«  uti  3 At  MS.  fxit  vv», 
quod  particulae  genus  leni  huic  difiertationi 
multo  melius  convenit. 

pi,  24.  Offot  q Q^id  illi  vocula 

tertia  liabeat  muneris , nequivi  intclligere } 
immo  prorfus  inducebam , quum  prorfus  mi- 
hi difpliccrct.  Sed  MS.  leo*  Si  u Et  ve- 
re : nam  id  interponit,  ut  mox  cap.  1 1 . M«- 
X£Cf  »T U Si  Tl  (e  Ita  Iolci. 

91,40.  EVoxtl  3 <£.]  Rc&C  MS.  i<Joxfe  i£, 
omifla  adverfativa , qua:  additur  Iruffra.  Et- 
iam deinde  fxtra^v  i$a*t t?»  rcje&o  y : cui  ta- 
men  verum  locum  attribuit  idem  MS.  exhi- 
bendo mox  vsarff  y*  1 * <o£*. 

p 2,  3.  Cii  r KrlAo*  ioVJtf  ju* yx(lttt."]  An 
credam  hx*c  le&a  efle  ab  viris  dodtis , & po- 
tuific  eos  fub  prxtextu  Ionifmi  talem  locu- 
tionem Herodoto  ingerere  ? Imo  feribit  bo- 
nus iEmil.  Portus  no$uol  Ion. pro 

cotum,  piyxhot  xblxfxoi  Alagr.i  fluvii.  Quin  et- 
iam , quod  maximo  txdio  eff  , potuit  hxc 
dcfcribcrc  fummus  vir  lfac.  Cafaubonus  , & 
infererc  notis  ad  Strabonem  pag.  JfD.  Quod 
quis  credat  ? Ex  qua  , non  dico  Ionia  , fcd 
Grxeia  petiverunt  illud  adjc&ivum/xf^jtf? 
Itaque  rite  id  rejecit  Th.  Galc.  An  non  poli 
tot  annorum  pccnas  exclamabis  ma&c  fide 
illum  codicem  , qui  tibi  tcllabitur  Herodo- 
tum fcripfiflc  fjityxiltet , ut  certe  cft  in  opti- 
mo libro  , & paifim  ifte  accufativus  ab  hoc 
ausiore  ufurpatur.  Nam  quod  Th.  Gale  of- 
fert ex  codice  quem  vidit,  utyM , ut  quod 
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pluribus  confirmari  pofiet  exemplis , vereor 
ne  tuuc  longe  Herodotus  illi  abfuerit. 

pi,  16.  C*  «WTW  <£.  XfXZoltC  &C-3  Et- 

11  Valla  videatur  in  verllonc  largior  fuilfc  ad 
verba  danda  potius  quam  fenlum  * ideo  ta- 
men non  debuit  hunc  locum  venditare  vclut 
gloria:  fu*  datum  Tanaq.  Faber  in  epiltola 
lxxi  ad  Petavium , quum  Portus  illam 
bene  latis  ornavifict  in  Lcxico. 

pr,  18.  k».]  Particula  polire- 

ma  acccfiit  nunc  ex  [optimo  codice  tum  ele- 
ganter, tum  oporiune  fuiffc  nempe  aliquando. 
Mox  recepi  i%io\l*  pro  iciycr.x  quod  vulga- 
batur, quia  illi  tellimonium  veri  prxbet  co- 
dex optimus , qui  fanc  penitus  ita  nunc  rc- 
I petit  iv.  'f  j?  rJ\7T0V  Sed 

quod  majoris  momenti  eft  > idem  ille  codex 
in  praecedentibus  non  legit  £tc{o?  roiSior  tu\~ 
n 0»  xj,  «J^n  t lui  AiyvdJo»  Stxiot  , fed  par- 
ticulam 3%i  ignorat , & iplam  A-gyptum  in 
primi  temporis  vctullatc  fuilfc  vult  nihil  a- 
litid,  quam  linum. 

92,22.  A^AoiCI  fVfiiTS&bovIelC  th( 

Hic  vero  pretium  fuum  extendit  mirabiliter 
codex  Meuiceus.  Verbi  hujus  tres  notiones 
contulit  inThclaurum  fuum  magnus  ille  Ste- 
phaniis , nempe  vel  uni 1 perficio  , vel  concludo 
colligo  more  dialeUici  , vel  coitum  perago.  I- 
llarum  nulla,  fi  quid  video,  apte  huic  loco 
accommodari  potcll  , ut  mirari  liceat  dili- 
gcntillimum  illum  Herodoti  lectorem  oculos 
nunc  accurate  non  advcrtilfc.  Sed  & quid 
libi  vult  illud  Valla: , prope  inter  fe  fuos  recef- 
fus  terminant  ? Sane  pcrfpicuum  magis  foret , 
li  omififlet  illud  inter.  Et  cur  fic  in  filentio 
jacet  Portus?  Quicquid  autem  fit,  vox  *yu- 
quacunque  demum  notione  hinc  vi- 
detur expellenda  , quum  non  una  finire , fcd 
otius  conjungere  & una  peragere  requiratur. 
rult  enim  Herodotus  cos  finus  in  continen- 
tem tanto  impetu  irrumpere  , ut  finibus  fuis 
vel  intimis  rccefiibus  pene  coeant, parva  mo- 
do terrx  lacinia  inilar  ifthmi  intcrje&a  & fc- 
parante.  Ubi  jam  nihil  confert  illud  verbum, 
Ut  patet  vel  CX  fv[X7rt{x*\o$.&  ptydAv  o*iuw7x 
«coceta  , qux  funt  verba  Plutarchi  apud  Va- 
lelium  adEulcb.  p.  221,  vel  ex  Appiani  tom. 
I pag.  288.  OCtu  ov/AXt^ltlv  io  uii{i*.  Un- 
de etiam  evpni^xffpa  in  Martiano  Capella  p. 
p8.  Et  tv/xx t&cpoL*  conclufioncs  Gre- 
gorio  Nyflcno  , ut  notarunt  do6li , & Eu- 
iebius  contra  Marcellum  lib.  3 cap.  16.  I- 
taque  venerari  libet  neque  fecus  ac  cceleftc 
munus  fufpicio  prxftantiilimi  codicis  feriptu- 
ram,  ex  quo  rariflimi  verbi  & pene  inter- 
mortui ufum  in  Grxeia  redaugeo.  Scriben- 
dum enim  <r«vlsT^fi»ov1«f.  Sane  quam  idonea 
& fignificantiflimu  vox,  hoc  cft,  perforando 
pene  commifcentcs  reccffus  fuos , quod  Seneca  in 
Medea  37  dicit  Corinthus  nemata  flammis 
Q.qqqq  3 ma- 
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maria  committat  duo , pro  quo  dicit  4,  f 2.  2«»- 
oiyvei  id  1 icuax  er«  Tufijf  £ iVawir.  Portus 
noder  agens  quidem  induftrie  collegit  Ttr^T» 
biaif  #»*'**<(  ex  3,  12  in  a<« t* 
Etiam  Stephanus  in  verbo 
tenuiftimus  eft, quod  miror: quum  Sculiirpa- 
verit  Diodorus  Sic.  5,  19  AvA<ir«  <ti%t,u>;x«f  ^ 
«■O*  dtitothut  Et  Strabo  lib.  7 p. 

317.  Zwlir^  t*  xtKaytj.  Adriaticum  & ./E- 
gxum  ut  perforando  & cuniculo  pertufo  con- 
jungantur , ubi  tamen  Cafaubonus  dclHtutus 
hoc  loco  Herodoti  notabat.  [Imo  terram  po- 
tius «tw»1st^o2j  , qux  eft  inter  duo  irtKdyn  , ] 
non  attendens , quomodo  in  utraque  lingua 
loquutiones  transferre  amant  lentent  i am , ut 
quod  alteri  attribui  oportet , attribuatur  al- 
teri , ut  quum  dicunt  digito  inferi  amulam , 
terra  mari  expurgare  Poenos  apud  Florum. 

92,  23.  Ei  it  i»  i 6*a»jW  &c.  ] MS.  codex 
optimus  negat  voculam  it>  erte  Herodoti.  Et 
fanc  fine  ea  prout  nunc  de  Nilo  loquitur,  ita 
de  terra  agens  dicit  7, 49.  Ei  tci  /*tiitt 
uvri^cct  KtiTaflweu.  Cxtcrum  in  illis,  qux  le- 
quuntur , diflicultos  eft  peracute,  ut  videtur, 
pungens  eos, qui  dum  magna  libi  proponunt, 
exigua  prxtereunt.  Talis  certe  eft  inter- 
pretatio Vallx.  Quid  enim  protulit  ille  per 
inultas  voces  ? Ego  enim  aedo  , intra  decem 
millia  annorum  qui  ante  me  natum  tranficrunt , 
fi  e ubi  ftceanea  faci  a funt , nimirum  & ftccancum 
fleri  pojfe, etiam  multo  quam  hic  cjl  majorem  & e. 
Quis  tam  nugax  eft, ut  non  credat  etiam  luo 
tempore  polle  terras  exficcari , ut  narrantur 
antea  exficcatx?  Si  hxc  quxftio  foret,  facile 
decidi  portet.  Sed  quis  Herodotum  judicabit 
tam  ftolidum , ut  ante  luam  vitam  feribat  cf- 
fluxirtc  decem  millia  annorum?  Nihil  vanius. 
Igitur  quum  Stephanus  quoque  hunc  locum 
ollcntaviflct  ftigmate,  adlcribcns  [ Hic  Gra- 
ea exemplaria  mcndola  erte  videntur]  com- 
modurc  ab  ingenio  fuo  cuneum  robuftiorcm 
voluifle  opinor  viros  infignes,  lcd  tacuerunt, 
donec  Cl.  Gravius  fuftmuit  excitare  Tan. 
Fabrum  j quorum  prior  quid  cogitaverit, 
quum  fit  occultum  , audiamus  fimul  pofte- 
noris  & judicium  de  eo  & auxilium  quod 
Herodoto  confert  cxEpiftola  lix  [Ad  prio- 
rem autem  Herodoti  emendationem  quod  at- 
tinet , fic  judico  , textum  fcilicct , fcu  *«- 
/fac* , corruptum  erte  , id  quod  vel  Stepha- 
no  tacente  liquet.  Sed  tuanc  emendatio  an 
noftra,  qux  jam  afcribetur,  verior  fit,  tute 
judicabis.  Sic  igitur  ad  libri  oram  annotave- 
ram : Locus  corruptus  > lege  , E >»' 

JiAto ftai  yt  « [* vyloie  ineit  tm  tsrt^neatei/tuLfaui 
tu  <gr^Ti^ct  t)  if*i  i^ucSrij  , ut  at  xv 

7*  Ji}  £«#&«» j koAit$*  (e  iro f*i£tn  Scc.  Id 
autem,  fi  nihil  aliud,  certe  ratiocinatio  pro- 
baverit] Vellem  hxc  ab  ipfo  Fabro  in  Lati- 
num verfa  fuillc  j deprehendiflet  (altem  erro- 
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nec  hinc  cxpulfam  erte  negativam  ante  ver- 
bum , ne  quid  dicam  de  fuppofiticio 

tempore  decem  millium  annorum  : & tota 
ratione  fanandi,  qua  plus  luxat  & convellit, 
quam  integrat.  Maxime  labitur  in  judicio  de 
contextu  , in  quo  nulla  adeo  corruptela  eft, 
ut  formo  fit  plane  oAoxAxf^,  & in  quo  mo- 
veri nihil  oportet.  Contigit  tantum  in  edi- 
tione Aldina  , ut  omitteretur  diftinclio  poft 
voces  it.  Poli  debuerat  fequi  k i yt 

i*i  i*  tu  irfoAveuffifAuijfcu.  Nam  in  ratiocinando 
vocula»»  eftfcrmonisterminatrix.  Sic  7, 203. 
0‘Qeihttt  ur  4 i7nKa.lt it' a,  , tif  ictla 

t*  Jifa  ittotit  it.  Et  capitis  16  fine.  Por- 
ro in  eodem  ratiocinandi  genere  initium  fu- 
mit  ab  particula  x*  & aliis  annexis  3,  6.  Kx 
in  t»  t *Cr«  d*atei/*5*^)  } Dicit  ergo  Herodo- 
tus : quid  illum  prohibet  fluente  iflo  oblimari  in- 
tra viginti  millia  annorum  ? Ego  enim  quidem 
opinor  intra  decem  millia  oblimatum  fore  : quo- 
modo igitur  in  tempore  confumpto  antequam  ego 
nafcerer  non  fuijfct  alte  vel  denuo  aggeratus  fi- 
nus , etiam  longe  major  iflo , ab  tanto  fi.?  Nam 
imyu&it ti , quod  verbum  in  margine  vibrat 
Stephanus  ex  luis  MSS.  legitur  quoque  in 
MS.  Medicco  , non  «»  %ur6n'tt.  Tum  m eo- 
dem eft  iKro/Aai  yt  (e  fAvgjut , ubi  vocula  j£  vul- 
o omittitur  omnino  necdlaria.  Cxtcrum 
inc  vides  non  polle  haberi  illa  exemplaria 
optimx  notx  , qux  probant  omnia  huic  pa- 
ginx  commirta  abStephano,  ut  de  luis  judi- 
cat Th.  Gale. 

92,42.  MtKayytat  t«.]  MS.filXayymt»  Tf. 

92,44.  Kaiatttaty/iitlw.  ] MS.  xanthvuy- 
/*i*lw. 

93,4.  Af/iifKi.]  Non  fic  optimus  MS.  fcd 
(impliciter  dtitent. 

93, f..  km  Mugac  Ixu  lw  in a ittaxoeta  nrt- 
A(^T»jx«'f.  ] Euge  & belle  , fi  plcbeii  alicujus 
Graculi  & nihil  nili  macilentam,  aicam?  an 
fcabiofam  fyntaxeos  neceflitatem  fpeftantis 
fermonem  te  habere  putare  potes.  Totum 
fatuum  ac  fpinofum  , immo  nihil  fi  ad  fua- 
vem  fublimitatem  polituramquc  lingux  Hc- 
rodotex  conferas.  Scribe  ex  MS.  optimo  £ 
xku  lw  Utec  inaniet»  TirtA^nyxcri.  Mi- 
rabilis certe  reparatio , ut  cap.  i4f. 
fiiv  ii  lea  a vto)  Atyvnltoi  Qa<ri  ina  ic  A*- 
fjtaett.  Sic  cap.  124.  Tji  $ irvgpyLih  avrji  %fora* 
-pfjUbm  ixeei  ina  iroidjfjtitti.  ^6.  tj ta  ii  e$t 
t a rvpxatla  Ai  yeei  thau  %thiut  i srA  tiu.  8, 1 29 
A’^t xGctgu  3 iiraii  noKio^xietl*  iytyovtea*  ttur 
HKttf.  Achilles  Tatius  lib.  5 pag.293.  KaM'  W 
f*oi  ytyotaQi  *£,  ii,  to  ir«Aw  $ irithe 
/xaialneiai.  Sed  fciendum  in  MS.  cxftarc 
femper  quoque,  ut  dixi. 

93,9.  Ao kiuQi  ii/* si.]  Longe  nitidior  con- 
nexio in  MS.  ionivQ  r i /*ot , qui  etiam  proba- 
bat inventum  in  luis  ab  Stephano  nvfti/d^ai , 
non  7w()a\9/t%'Qi. 
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$)},  3 T . E/ (AyTi  y&etlmi  r$u  q t* ivn!  Aie? 
pfrt  o irolttfMt  &c.  ] Hxc  cert  illima  cll  illo- 
rum manus  , qui  quum  pulchre  libi  videren- 
tur concimufie  verbum  y&tt?)  , fimilcm  la- 
bro illi  ladtucam  comparaverunt  , reperien- 
do  t*  W Aicr.  Neque  enim  ha:c  pollrcma 
aliter  confiderari  oportet , quam  inaniter  & 
violente  iterata , qua:  videbant  prxceflifie 
commodum  cm  £ iWf,  quod  furtum  per  mu- 
tatam prarpofitionem  vol  erunt  velare.  Quid 
vero  cll , quod  vult  nclcio  quis  , fed  primus 
videtur  Stephanus,  & confcntiunt  pollcajun- 
germannus  limul  cum  Th.  Galc,  lubnotans? 
[Lego  autem  w«r»5  pro  Quod  genus 

Olud  vel  Grxcifmi  vel  humani  lermonis  erit 
« ur,Tf  vnlai  rd  Aior  ? Etli  ta- 

men laudabilis  hactenus  conatus  illorum, qui 
incredibilem  tranflationem  & ab  Herodoto 
alienam  maluerunt  alio  id  agendo  tentare, 
quam  nimis  ex  fc  improbi  efie.  Sed  quid  ego 
nunc  antepono  conatum  dtephani  illis  prilcis 
corruptoribus  & centonis  male  fumpti  adfu-  f 
toribus  , quum  hic  locus  videatur  lepofitus 
fuillc  ab  /Emil. Porto,  ut  feriret  acriter Stc- 
phanum,  immodice  q idem  incenl'us,6chinc 
milcrandus , ut  Herodoto  adtribuat  pluvius 
artitus  cudentes  , fic  cavens  opinor , ne  quis 
intelligat  alias  : etiam  arceffcns  Euangelium 
Joannis  & Epillolam  ad  Hcbr.tos  cap.  6 v.  f, 
ubi  tacet  aut  pudet  illum  loqui  de  varietate 
conltruclionis  verbi  y&%&a»  in  duobus  dein- 
ceps verfibus.  Utique  Herodotus  non  imita- 
tur illa  loca  t immo  ilic  nefeit  y&tdm  aliter 
conltrucrc,  quam  cura  genitivo.  Sic  y&tthm 
t dye&ui  dicit  lib.  i,  non  rd  dy»bd,  ut  men- 
daciter fingens  fupplct  Portus.  Sic  yttjtvto 
«/«sUte/nr  lib.  6.  5ic  quum  pateat  in  hoc  lo- 
co nihil  boni  a&um  effe,  fpero  mc  fecurum 
fore  , & ut  opinor  , effe  poflum  , rellituens 
cx  fide  optimi  M$.  ei  pn  n y%  vrtW  c<fi  tj  £«- 
tribus  vocibus  explofis.  An  nocuiffe  di- 
cam illis  primis  tantae  pravitatis  labris , quod 
virej  noluerint  pafiivo  lenfu  intelligerc,quum 
tamen  dicat  Herodotus  nohiezxr.coywot  pro  no- 
Aio{*»jflis<ro/At»ei.  eirfrtlm  pro  «fqflqViJ , Bvctcfa. 
Nam  qua:  prxccdunt  &ia«  & a^ 

Stepliano  appofita  in  margine  laudat  exem- 
plar vetus,  unde  probavi  & ipfe.  3,  10  dicit 
u £ ir,  velm  t*  «r»  J Aiyvwf: it  ro iretggtweW  dnd 
^ Ttr*  ve&itrew  ai  G^Sai  4 Uxetft. 

P3,  37.  T uv  dyt, 01  MS.  t r ol  £ft.ot 

£>&.  Nam  qua:  praecedentia  habet  in  margi- 
ne Stcphanus  $Ut  r iVm  « r »(  df.  item  xepi- 
{0 yrs-i  probabat  idem  MS.  ubi  omitte- 
bantur voces  «V  rd<  , & pro  ultimis  feribeba- 
tur  cdlcf.  Male  utrumque.  Intra  etiam  recepi 
irn  A0«». 

P3,43.  Te»a^ti;7c».]]  Priorem  voculam  igno- 
rat MS.  qui  mox  etiam  retinet  x*&ir»V>j  Ty- 
ri vrt. 
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93,4jr.  riup»ri  t tiei  MS.  re&e  Tjj- 

91.  Sed  cll  vitium  cx  editione  Jungermanni 
lola , credo  quia  putabant  typographi  illud 
Ttjn  hic  fatis  fuiffc  dominatum. 

P3,  48.  raeJZl"1'  fuv  IlqAvciaxwir.^ 

Quum  6c  Stcphanus  & Portus  ita  anteccfie- 
rint , facile  fuit  & mihi , indulgere  tantum 
verfioni  Vallx,  ut  lucraretur  Taricheas  Pclu- 
ftacas  i nili  quod  agnofccbam  non  bene  con- 
venire, quum  rtrete/%dsxcrtf9 

& vicina  vocabula  Latino  fermone  decorave- 
ris, fi  fubllantivum  hoc  non  fimiliter  leftori 
nofcendum  tradas  , neque  id  hoc  tantum  lo- 
co, fcd  etiam  cap.  1 1 3 is  ro  »ur  KiuuCio  som 
y.*  i Ns-iAk  <c  tV  Tatea^watCjUndc  ccitc  difeimus 
juxta  illa  Nili  oftia  & per  aEgypti  litora  fuif- 
le  tales  apparatus  ad  lallaracnta  condienda  in 
copia  inhgni  pilcium  , ut  nequeat  dc  illa  re 
moveri  aliquid  dubitationis.  Attamen  doftif- 
fimus  Stanlejus  ad  aEfchyli  Prometheum  vin- 
ftum  rejicit  ac  fallidit  has  ret^deu  , & ait 
L Legerim  fic  enim  loca  circa  Pe- 

lulium  vocari  1'olita  cx  Strabone  conllat]  Mi- 
reris in  hac  mutandi  propcnlionc  non  venifie 
viro  do^tilfimo  in  mentem  raU  nijAv- 
netKut  cx  cap.  107.  Conllct  fanc  hac  ita  fieri, 
ut  refert  Stanlejus : an  idcirco  etiam  T*v%d<n 
effe  pariter  nequiverunt  ? Non  crediderim 
ullam  hinc  necefiltatcm  talem  inferri.  Sed  & 
alia  erant,  per  qua:  nobile  eilPclufium : nec 
ideo  tamen  depellenda:  hinc  operx  ad  falfa- 
menta.  Paulo  ante  r * «€i  Kiyvn  is , 

atque  item  x#Aio/*ti»if  firmat  codex  optimus. 
Sicut  Tyrotarichi  patinam  bis  memoran- 
do offert  cx  vetullatc  alioquin  perdita  Tul- 
lius , quidni  fic  & Pclufiotarichum  hinc  cre- 
dimus r 

514,  I.  EV  fxteoyaiai  r MS.  *w- 
ruv.  Alterum  nullius  cll  pretii.  Paulo  poft 
codex  Mediceus  plane  habebat  , 

non  ut  Stcphanus  ta^tt^yei^o , non  ut  vul- 
go «&ttt(yago»Jai. 

P4,  1 3.  Tiret  yAvosew  Xfuiluj  aTV9vQi.~\  Ad- 
ducit H.  Stcphanus  hunc  locum  in  Theiauri 
magni  Indice  allegans  «LirvttQ , & exponit 
<$biyyot\*i  * affertque  illic  plura  ad  confirman- 
dum hoc  verbum.  At  Portus  in  Lex  ico  citat 
aiir vorvQiy  & large  exponens  «jrv«v,ut  Ion.  &C 
Poct.  pro  com.  , 0o*»,  ^tyiet 
fui,  q.  «tvV»  ab  Neque  his  ego  repu- 

gno , nec  doclrinam  invideo.  Sed  nec  celare 
debeo  in  MS.  illo  tanta:  fidei  exfiare  dniaxet , 
quod  cll  verbum  Herodoti  alibi , & quidni 
etiam  in  hoc  loco  ? 

P4,  ip.  A!  GijSm  Aiyvjrl&cMtAttioJ  Confir- 
mare id  conatur  Voflius  ad  Pomponium  Me- 
lam circa  finem  capitis  noni  libro  primo. 

P4,  26.  t Icu'  ylw  7r dc**.]  Etfi  forlan  ad  rem 
pai-um  faciat,  tacere  tamen  non  debeo  ab  o- 
ptimo  MS.  articulum  prxpofitum  ignorari , 

ut 
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ut  liatim  cap.  2 1 . Ti»  'j  sXxnuii  ylw  tA*  vaca»  ortum  cft , & juxta  Pelulium  > Sais  ad  occa^- 
ftut.  Et  deinde  idem  MS.  Tirafn  y>  r$t*c  j Tum , & juxta  Canobum  pofital  Qux  opi- 
iH  mvehoyifr&Z  , non  y.  «fit  et. pii».  Nam  quid  nor  tangunt  Salmafium  ex  loco  illo  Strabonis 
velit  Stephanus  pofito  ad  marginem  in  «,  lhitucntem  eidem  oftio  contigifle  & Taniti- 
non  intelligo.  cum  nomen  & SAticum  pag.478. 

94,38.  Oiiauu  Hn  i'»  ] En  tricas  editio-  9f>i 2-  J\  u*  t*  yiupni]  Harcclt 

num.  Nam  quum  Aldini  typi  verbum  ita  (e-  offenia  maxime  confpicua,  in  quam  irnpege- 
paraviflent  di»  y.n  nullo  accentu  in  tribus  runt  feriba:  Se  editores  Herodoti  , ut  1 denti- 
poftremis  literis, fequutus  id  fuit  Camerarius,  dem  delerent  ufum  gemini  dativi,  quem  ma- 
etiam  Stephanus  , led  accentu  acuto  ligna-  xime  amabat  ille  lcriptor.  Ita  nunc  fegniter 
to  fuper  litcras  ptr,idquc  adrrilit  Jungerman-  fanc  in  hoc  loco  legunt  hodie,  quum  clare 
nus , quum  interim  omnes  uterentur  ver  fio-  exhibeat  optimus  MS.  /*o<  t»?  ydfxy  , quibus 
neVall x /cimus,  quod  certe  indignum  clt.  plane  paria  corruperant  4, 19!  ii  ^ 0, 

94, 44.  t K*T*i*vu9.  ] Ad  t?  y>uuy  opnfif  **<$*,  etiam  edent  s fww.  Sed 

hunc  modum  (ane  mox  praecellit  Xm'  Karaii-  jam  lupra  produxi  genium  Herodoti.  Quin 
*o»  ti  arsAi <$•.  Nunc  tamen  in  idem  codex  legit  & mox  orlw  iy u ^mittKtvfxt 

MS.  legitur  e-*  r Kar.  Quod  Hc-  line  voce  -m*.  Tum  d^ytebau  integra  icriptu- 

rodeti  non  efie  vix  impune  dici  potell, quum  ra,  non^yict**. 

fic  lib.  1 cip.  174.  *$ypiins  Me  4 £<{rovijrv  t*  95? i2>'  K,JM'  «jusA oyi(i-^  MS.  tantum  £ 

B vStorfa.  Lib.  2 cap.  3*.  mtfajAiitfrh*  dm  6/* oa.  quod  fatis -Cll.  Et  utrumque  in  fi- 
KiAruly  &c.  Et  e.  1 50.  ex  «ixiwr  d^d-  bro  priore  antecellit, 

ftfro  1.  Lib-4  cap.  II.  CK  5 juo^M  Et  95*  $7*  Tfesr««*  T MS.  $g£>»t«», 

e. 99.  A^jeufvoi  c-x  B^ctTeri*  ai«V'$-  ‘isn.j.f+ola-  ut  liatim, nec  caula  cll  mutandi.  Sed  elt  hic 
to  t dgfvl&j  jij  vfixo!ao  t Iu)  a*(>Uu.  ubi  ocis  infignior  per  lequcntia  , ubi  editur  vt- 

nelcio  quid  cogitaverit  Valla  interpretans  di-  Kxaeu  jis  f d^iH/xo».  Hic  enim  locus  quum  ita 

vi/a  tara  h Brundu/io  ufquc  Tarentum , ptown-  in  editionibus  exhibeatur,  citat  cum  & per- 
torium  incoleret , quorum  lenium  reparare  de-  tractat  Salmafius  in  Plinianis  Excrcit.  p.  436, 
bui.  ut  hinc  non  Plinium  modo  refutet , qui  di- 

94,48.  K«n  ku  jfivdai , **a*«t*i.3  Icite  Herodotum  citat,  led  etiam  Latinum 

Imperfectus  clt  in  hoc  fermonc  genius  Hero-  interpretem  Vallam.  Itaque  & verbum  vsk»- 
doti,  nili  ita  augeas  rugiri?*»,  «***£»«».  Ita  £*i»  ao&e  illultrat , & negat  id  eum  dicere, 
plane  clt  in  MS.  Utique  ad  eandem  formam  Quod  voluit  inteipres , totidem  eum  diebus 
exfequitur  ea  , qua:  proxime  junguntur.  A-  decrefcerc , quot  increverat , fcd  quum  in 
lioqui  duntaxat  cdidilTet  au&or  x,  jj  f*h £5? qua  centum  diemm  fpatio  excreverit,  tum  retro 
quidem.  Sed  aliter  placuit.  redire  ac  refiderc  : Plinium  vero  tradere  ex 

9f,  f.  not^g^cjut»^  T*v7ij  ] Allegatur  hic  Herodoto  tam  incrementa  quam  decrementa 
locus  ab  S.dmalio  in  Plinianis  Excrc  pag.  477  Nili  ccntcfimo  die  abfolvi  per  cofdcm  cre- 
fine  ulla  hscfitatione , prout  editur.  Utinam  fccndi  dccrefccndique  gradus  , quinquaginta 
& vertiflet ! Et  quanquam  illa  pars  fit , cui  nimirum  dies  dare  augefeenti , totidemque 
adeo  albcrum  ltrigilcm  admovit  VolTius,  He-  recedenti.  Verum  non  hanc  e fle  mentem  He- 
rodoti locum  deferit.  Qiio  autem  credimus  rodoti  : quippe  qui  clare  dicat  Nilum  a fol- 
eos  retulifle  tjuItjj  ? Valla  enim  quum  inter-  llitio  incipientem  , per  centum  dies  abunda- 
pretatur  huic  alveo  , videtur  ad  oiif  referre,  re,  & cum  in  hoc  dierum  fpatio  excreverit, 
quum  proximum  fit  a*A«'anj.  Sed  neutrum  tum  retro  redire  ac  refiderc.  Etiam  ferox  il- 
latis oportunum  , certe  fi  conferatur  cum  ea  lc,  nunc  vanus  Harduinus  accedit  adSalmafii 
concinnitate , qua  teftatur  optimus  codex  ! vorticem  j ut  patiatur  fe  in  eo  circumagi. 
Herodotum  fcripfifle  t*Jt Iu.  Quod  ideo  li-  "Tantum  clt  cognofle  auftores  ex  editioni- 
bens  probavi , reftitui  & in  interpretatione  j bus , non  inquifivifle  in  bona  vetufiatis  cx- 
exprefli.  " ! emplaria,  ficut  in  hoc  loco  Valla  procul  du- 

95,9.  Tu  /it f Zailixn  &c.]  VirClariflimus  j bio  aliter  legit  5 legit  autem  prout  Herodo- 
Joh.  Marshamus  Chronici  pag.  373  Latine  1 tus  fcripfit.  Scripfit  autem, quod  indicat  co- 
proferens  hunc  locum  , quum  nominaviflet  ; dex  optimus  Mcdiceus  *iA*f  i[‘  tr  r , 
Saiiicum  , in  parcnthcfi  addit  for/an  Taniti-  ’ non  jt«a*Vhc. 

cum.  Et  mox  aifputat  ita  : [ Neque  cft  quii-  9f>4^-  ^ r»  toyJfitra.  j Hoc  participio 
qi  :am  veterum , qui  Saitici  oltii  meminerit : | plerumque  utitur  Herodotus  de  rumore  pu*' 
Taniticum , quod  nic  defideratur , agnolcunt  blico  & quod  ii)  vulgus  dicitur.  Ab  eo  nunc 
omnes.  Itaque  pro  i*-  - reponendum  videtur  mens  au&oris  aliena  cll,  ut  ollendit  liber  MS. 
T**-  . Hunc  Herodoti  locum  Strabo  rcfpexif-  exhibens  AiAg^i»«c,  nempe  modo  a me. 
fe  videtur,  cum  fcriplerit  to  TattUxoi  sofx» , 0 96,  7.  Flo^oxif  j irnclm  pjfc  uxur  ivi.']  Ci- 

TivggZatW»  AtyvQ.  I' rullra  quidem : Tatiis  ad  tancur  haec  ab  S.  imafio  in  Plinianis  Excrc. 
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pag.4i8,fcd  ncfcio  an  illis  recte  litatur.  Nam 
Herodotus  ha:c  dicit  pro  caula  materia; , 
quam  tractat  rejiciens  hinc  efficaciam  Etefia- 
nim , per  quos  nonnulli  ftatuebant  alveum 
Nili  arceri  ab  mari , ut  hinc  in  eo  extolle- 
retur. Id  quod  aperte  ita  refellitur , fi  pro- 
betur interdum  attolli  Nilum  vel  fublatum 
fuifie,  ctfi  nulli  flarent  Etefix.  Hoc  inter- 
dum vel  aroAjuur  non  utique  fupponit  confcf- 
fionem  de  flatu  illorum  ventorum  illo  ipfo 
tempore,  quia  illud  ireifemuf  intclligerc  licet, 
uantum  fcit  ille,  qui  loquitur.  Herodotus 
icit  hoc  nunquam  approbat  con- 

trarium evenific  j itaque  illud  xo^oIkh  cll, 
quoties  aut  ipfc  obfervavit  prudens , aut  de 
eo  in  aliorum  monumentis  legit,  vel  etiam 
audivit  ex  fermonibus  aliorum. 

96,  ii.  r Sic  contraxerunt  id 
librarii , quum  Herodotus  refolverit  in  tres 
voces  x«(£  , fi  fides  optimo  codi- 

ci , quam  pleniflimam  meretur.  Simile  pror- 
fus  fuit  I,  88.  Outi  xfKfxal*  t d i/4*  ajgffjr*- 
{<■ 

96,  26.  A’jtc  t $ty*o&iut  fittf  if  t» 

Frigidiffima  prorfus  ratiocinatio.  Ita- 
ne  fine  ulla  exceptione  per  eam  patiatur  ali- 
quis circa  Alexandriam  ce  ubi  fe  Nilus  exo- 
nerat, vocari  loca  talia,  quae  fint  4 
Quis  feret  ? aut  quis  ab  Herodoto  ita  Icri- 

{>tum  credere  potuit , credatve  ? Eli  certe 
ocus  hic  infignis  (ad  nofccndum  , quam  ob- 
noxius habitus  fuerit  hic  praeclarus  icriptor, 
& quas  non  maculas  adfperferit  grex  libra- 
riorum. Certe  moderatius  longe  in  optimo 
MS.  hxc  leguntur  ita  i &n>'  t ^((pordju»  to- 
stu» fiu»  i(  T*  ^v^ncTta#.  Vocem  707FU»  in  e- 
ditis  videntur  omififle  propter  fcqucns  neu- 
trum, quali  in  hoc  genitivo  etiam  tale  fup- 
poni  oporteret , quum  Valla  in  MS.  videns 
exprdlam  vocem  tc >*•«»  etiam  expreflerit  in 
Latinis  : & ficut  ea  vox  fic  facili  negotio  o- 
mitti  potuit,  ita  eadem  deleta  alterum  fuper- 
lativum  trahere  debere  alterum  pari  llulcitia 
opinati  fuerunt. 

96,27.  K»ie)  MS.  dityl  yt  Ae- 

ylfrcHtu.  Sed  male  illa  vertuntur. 

96,  55.  Uicet  didya. n ifl  vee»  i»  n’i»7t  rui^y- 

n».]  Ne  hoc  problema  agnofcerctur  folum- 
modo  ab  Graecis  , potuit  tam  benignus  efle 
Valla  , ut  id  Latine  efferens  traderet  aliis 
quoque  Europans  necejfe  omnino  eft  intra  quin- 
que dies  pluere,  idque  pro  munere  venerari 
potuerunt Stephanus  & Portus.  Quis  credat? 
donec  Tan.  Faber  apud  fuum  Petavium  fate- 
ri potuit  le  equidem  mirari  ita  feribere  virum 
maximum , mirabilem  obfervationem  : deni- 
que id  falfum  efle  : itaque  nunquam  dubita- 
vifle  , quin  pro  i»  ntilt  ipti{»iQi»  legendum  i» 
Tinv  i»fra  aliquot  dies , idque  verum, 

& rationem  facile  pofle  ex  Mctcorologicis 
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afferri.  Quam  debuit  rililfc  catus  ille  Diony- 
fius,  quum  talia  blandimenta  illius  ingenii 
acciperet  ? An  hoc  igitur  melius  ? Nequa- 
quam. Non  enim  magis  plueret  intra  aliquot 
dies1,  quam  intra  aliquot  no&es.  Sane  folct 
Herodotus  dicere  iter  vel  navigationem  tot 
dierum  1’ed  ea  alia  res  cll,  ut  felicius  opinor 
& verius  in  cap.  34  ab  audlorc  dici  iter  ex  Ci- 
licia ad  Sinopen  efle  7rt»Ti  fututu».  Dein  pue- 
rilis annotatio  ell  in  locis  ubi  per  hiemem 
gelat , & ningit , ibi  per  acftatcm  pluere.  Sed 
neque  t h nunc  notat  utique  intra , fcd  tan- 
tummodo in  quibufdam  diebus  , fi  ita  vellet. 
Sed  vir  infignis  prout  in  vulgato  falfum  de- 
prehendit , ita  quod  lateret  verum  non  per- 
lpcxit.  Res  ipfa  & litenu  monllrant  in  Tttud 
i in  tota  regione  , aut  partibus.  Cer- 

te fi  ningeret,  etiam  accideret,  ut  interdum 
luvia:  caderent, vel  univerfam  regionem  nu- 
ibus  madefacientibus , vel  has  aut  illas  par- 
tes , prout  contingit. 

96,  $f.  TeJre»  3.3  Locutio  ell  moris  triti  : 
fed  Hcrodotcus  libenter  in  his  aliquid  mutat, 
prout  nunc  quoque  contigiflc  docet  liber  o- 
ptimus  exhibens  reJra  , quod  pratuli.  Sic  e. 
1 37.  To  pii»  xfotTo»  . . . 3&7t&  5 &c.  Et 
vide  ad  numeros  82,46. 

96,40.  E/  t 0 iv uu  i%icvi£t  <c  ico»uv.~^  MS. 
cum  multo  majore  efficacia  , « toIiuu  i% «on- 
ceitu».  In  quo  etiam  llatim  ante  le- 
gebatur uj  , quod  in  MSS.  vidit  & 

Stephanus,  non  , ficut  & mox  Me- 

diceus  MS.  habebat  lw  d»  rutu»  , prout 
tcllatur Stephanus  de  fuis,ubi  vocem  tertiam 
immerito  mutant  cum  his  rt  toiSto». 

96,49.  Avriuv  ndtA  ? ciftwiur.']  Stulta  ma- 
nus  id  finxit , nec  prim:e  vocis  ullam  ratio- 
nem in  vertendo  habuit  Valla.  Lege  ex  MS. 
«uti»  crt>.  Etiam  MS.  pro  xhrfv- 

97,  f.  AiCvrjf  is  t»  iiu.“]  Re£lc 

interpres  meat  in  fu  perior  a Africa.  Nihil  po- 
tuit heri  accuratius.  Notant  enim  illa  verba 
motum  ipfum  folis,  dum  in  eo  cll,  ut  adLi- 
byxfuperiora  deveniat.  Sic  fcq.  pag.  dntw 

0 is  pateo»  r ipe[»l»  oieleu.  Sed  ea  non 
videtur  clfc  mens  & fententia  feribentis  He- 
rodoti, & innuentis  hyberno  tempore,  quum 
ab  hyeme  fol  ex  priftino  meatu  cjcihis  jam 
eft  ( ita  enim  vertenda  erant , ex  quibus  ne- 
fcio  quid  procudebat  interpres,  fol  abfcedcns 
fubter biemale  fidus)  folem  cxiilcrc  & verfari  in 
Libyx  fuperioribus.  Id  quum  res  ipfa  proba- 
re videatur,  tum  confirmat  praeclare  MS.  ex 
quoferibendum  rcmilfa  particula  «f  a <- 
Cv>ic  rei  dica,  hoc  eft  , permeat  fupet  iora  Africa. 
Sed  8c  ipfe  Herodotus  probat  cap.  26.  h'a iQ- 
d»  «TriAavrc^^'  ox  pie*  } i*#»*  vhw  5 
pt,ia»@r  <C  § /3o£t»  , fit  d»  t » diu  Ev^UTTKf , 

Kttrdma  ruit  7 d (MS.  ) AiCuV;  Pro 
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co  dicit  lib.  7 c.  1 2 1 . h*»*  t Iuj  ptroyxia».  Egre- 
gie Seneca  Hippol.  332 

§ua  teira  Jalo  cingitur  alto , 

Quaque  per  ipfutn  fidera  mundum 
Candida  currunt. 

97>6.  T>jV  yi>  eiyysTXTX  yt  yu^t  ht<$* 0 9to< .] 
Dcfc&a  eft  oratio  , nec  bene  cohieret , ut 
credere  licet  , edentium  vitio.  Unde  Ucct 
Valla  fufllcientcr  reddiderit  Deum  hunc  , ut 
cuique  terne  proxime  accedit , ita  eam  maxima 
fiti  afficere  credibile  ejl , tamen  omifit  totum 
illud  x*£'  tvuxna  , neque  poterit  dicere, 
unde  arccfliit  illa  ut  accedit.  Videtur  omnino 
habuifle  aliam  lectionem  , & fortaflis  illam 
ipfam , qua:  cxllat  in  optimo  MS.  $ xyyo- 
t eiru  jj  yutqt , Cui  enim  terra  hic  deus  proxime 
appropinquat , & verfus  quam  tendit.  H.cc  fim- 
plicilllma  rellitutio  hujus  loci  ellfcinde  pro- 
babilior , quod  ex  variis  jam  patuit  exemplis 
illam  encliticam  particulam  yt  arreptam  mi- 
re fuifle  ab  librariis  vel  repellendo  vel  adfei- 
fccndo,  ut  turbarent  Herodotum.  Sed  inpri- 
mis  illa  medicina:  dulcedo  comprimit  lalci- 
viam  ingenii , quam  monllravit  Tan.  Faber 
etiam  arbitro  Pctavio  , dum  queritur  turba- 
tum hic  dic  aliquid  , atque  etiam  cxcidilTc 
videri,  ut  hinc  corrigat  ac  fuppleat  tanquam 
prurienti  ope  T tu/  fi  dyyoxdxu  yd^lw  St  (fr  6 
(c  xxx  Iujthx  : illud  pollremum  ve- 
ro interpretatur  percurrit.  Nihil  bo- 
num , nihil  felix.  Solummodo  mutate  in  de- 
terius du;e  literar. 

97, 11.  a /$&**  ti  torror  5 Vox  #«V- 

t®*  ab  MS.  ignoratur  , nec  videtur  ab  He- 
rodoto vem fle  j qui  fi  (equi  rationem  illam 
in  replendo  fermone  &:  multiplicando  illo 
participio  nunc  voluiflet , haud  dubie  mox 
etiam  Icnpfiflet  x,  dvtuw  tovxut  4,u£C<*'r-  Sed 
ibi  omittit , & in  prima  parte  omifit, 
quum  fufliccrct  in  medio  pofitum  , unde  8c 
pra: cedens  & Icquens  poflet  ducere,  quod  o- 
pus  erat.  Neque  vero  illa  vertenda  fuerunt 
omne  veris  tempus  fit  [a  enum , quod  ne  ad  rem 
quidem  quidquam  attinet,  fcd  quum  omni  tem- 
pore circa  hac  loca  fit  der  faenus.  Aliud  eft 
*?f,  aliud  j item  1 
P7,  no»ir  \sxnittst%&.1^  MS.  aroSva, 
ut  paulo  ante  ex  vocibus  £u0&tv  | vix x&  ex- 
pellit medium  articulum , ac  bis  refert  o/xo- 
fwr , non  ti)UTU{.  Non  harc  magni  momenti, 
fcd  intereft  legere  vetulliflima. 

P7?  54*  T«Tir  cuuow.  ]]  MS.  wrm.  Sic  quo- 
que fcripfifle  audlorem  ccnfeo,  vel  propterca 
quod  pnemiferat  cap.  1 p.  xixxt  ur 
97 1 $6.  CUxxauur  tluu  JiifaJov  XV tS. ] MS. 
«vT?,guod  perquam  videtur  ingeniofum.  hoc 
cfl: , fibi  ipli  tranfitum  candefaciens.  Sed  & 
paulo  ante  legit  MS.  ut  notavit  ex  fuis  Ste- 
phanus  , non  fafor  t xvrtj  , fed  fafer  4 rxvry  \ 
ac  denique  «h*£io»£  dt  p»,  non 


VII  NOTiE 

juir.  Unde  forfan  particula  at  cxpulla  fuit, 
quod  eadem  mox  fcqueretur  irtiiut  dt  Tfrpr, 
neque  conveniret  eandem  repeti  in  eadem 
periodo.  Sed  id  nihil  cll , auum  paulo  ante 
dixerit  0 ^/.4^*  di  ciiriXxvtafJfaQ'  ...  dt  x» 
dvu  &C. 

P7j47-  Ovx  »U  iton'  $ NnAv.]  Tria  po- 
llremu  verba  non  occurrebant  in  MS. 

98,6.  Oot<3-  Jl  pot  Plenior  MS. 

^L*  ipo!  yt  nau^tit. 

p8,Zl.  Ei  t»Ct«  Rite 

has  voces  confideravit  magnus  Calaubontis, 

3uum  clauderet  os  Straboni  inique  in  Hero- 
orum invehenti  lib.  17  pag.  81S,  quafi  He- 
rodotus ex  fc  ifta  feriberet  ac  pro  veris  tra- 
derct,  quum  palam  lateatur  cflc  hx*c  ipfi  au- 
dita cx  alio  , atque  etiam  fubdubitans  dc  ve- 
ritate illius  hominis  » quum  interim  illa  quie 
narravit , illuftrare  comtus  fuerit  Satmalius 
in  Plinianis  Excrcit.  pag. 459  &c. 

98, 13.  or»  jj  ] MS.  ola  tjuCa- 

, nvc  memini  additam  voculx  o7x  'hanc 
adverfativam.  Abeodcm  inox  xct&irfytiTijgjwj 
non  xafaTrfyaJti citu/,  quam  Icripturam  ignorat 
quoque  Portus. 

98,29.  t:  j Hxc  eadem  lequtin» 

tur  in  fine  capitis  3 1 . Sed  nunc  MS. 
tv,  ut  cap.  i hujus  libri.  aVo  tvts  vofjtlfrn. 
1,  82  habes  ivn  tstv  & %fcrx.  quod  eft  t r— 
iam  2,  fi.  & W t* rr.  Item  2,  14. 

98,32.  AWwt»S.]  MS.  Id 

mutarunt , qui  nimis  rcligioic  intuiti  lime 
piaeccdcns  participium  [6*lt.  Quod  participium 
in  illo  dativo  quum  addatur  cx  more  loquen- 
di , etfi  notet  nihil , ac  pollir.  omitti,  prout 
notavi  77,  1 4,  non  debuit  aliquam  normam 
prxfcribcrc  huic  participio , quod  videtur 
telpicerc  duos  homines , quos  requiri  indicat 
illud  , id  eft , vel  ab  utroque  la* 

tere , vel  ab  prora  & puppi , ut  quocunque 
modo  oporteat  efle  duos , qui  finguli  funem 
navi  alligatum  teneant.  Singularis  numerus 
venit  demum  poft  enavigatam  paludem  ad  o- 
ftium  Nili , quando  unulquifquc  incedit  fibi. 

98,}}-  '"{•"Kfxfe/.iM».]  Longe  melius  in 
MS.  4>l<.  Ut  1,189.  Oifcflo  4>ffvv. 

98, 39.  a Videat.}  MS.  Omninorc- 

£le ; continuatur  enim  hoc  ab  prxccdente 
verbo  Iiixta .«<,  ut  fit  idem  illi  modus , ut 
idcirco  minor  diftinclio  interponi  debeat, 
quam  in  editionibus  contigit. 

99, 1 . AuJiaSk'»  J rjri  Twijji».]  MS.  3 c» 
T?n  TKkTij^x.  Ut  cap.  32.  Aii|sa8!',5<-  j 

t Ictupujf*  , i,  t.  xo&ifri  4,  43. 

3 TroAlul  ijt  jre^aiiri  p tfel.  Ita 

folct  hic  auctor  exprimere  in  his  prxpofitio- 
ncm.  Mox  in  codice  MS.  non  legebam  itri- 
t*  i , fed  irirct 

99,  14.  Tlul  ptrfexeAn  t MS.  lAv 

juST^saoAu  tUu'  Aiiionm. 


99»  If- 


ET  OBSERVAT.  IN 

5? 9,  i f . o\oud  ifi  A‘^aijw-3  Sic  quum  pnc- 
tcr  codices  ab  Stephano  infpectos  cuam  repe- 
rirem  in  optimo  libro  , non  debui  dubitare, 
quin  hoc  verius  foret  pra:  vulgato  AVpag. 
Unde  etiam  exiftimari  poteft  , quam  vitiofo 
Herodoti  codice  focrit  uliis  Stephanus  Byzan- 
tius , qui  de  Automolis  agens  novit  a 
etiam  Taypl*^m  potuit  pruna  fyilaba  mufola- 
re.  Neque  vero  Valla  debuerat  lcriberc  quod 
verbum  Graea  in  lingua  idem  poliet  Scc.  In  ea 
quippe  lingua  nihil  pollet,  fcd  dicit  Herodo- 
tus eam  vocem  pollere  , ac  fi  Grarcc  expli- 
cueris tales. 

99,24.  A'f*C;«T * £a’otu{.]  Plane  ut  cap. 
241.  Xava%oigj€ov  @ctai Kix  it  x,  A’arw- 

Nunc  tamen  legitur  tantum  in  MS.  a’- 

fCiGiut  (e  A’ AT. 

99,  39.  A«f«ri  r$i*f  aiive.  ] MS.  eQtoH  t- 

«UTlff. 

100,3.  ASK*  T<*^*  Omiflis  duabus  li- 
teris legit  optimus  MS.  t*  ,u«»  : quod 
etiam  exhibui,  modo  id  pofiit  fatisfaccrc  ien- 
fui.  Certe  enim  quum  acrius  confidero,  vi- 
detur latere  aliud  & clarius,  nempe  »t5 
p«r,  quod  1,  197  dixit  «orat. 

100, f.  Awtxio%  tf  hoyxs  E*T««ex!fO  Sic  'n_ 
genia  medii  temporis  formarunt  Herodotum , 
tanquam  aptiore  & amoeniore  iutura  ejus  hi- 
lloria,  fi  amputatum  foret,  quod  videri  pof- 
fet  redundare.  Exciderunt  igitur  tres  voces 

f Nhav  ante  vocem  poilrcmam , quas 
non  fervat  nili  unica  illa  Medicca  membra- 
na. An  laudabile  id  illorum  librariorum  fa- 
ftum  ? Nempe  mox  illic  tres  voces  ponun- 
tur, ut  certe  videantur  jam  fupcrvacuie.  Im- 
mo  inlana  eorum  cura  ac  Herodoto  > qui  re- 
&c  illas  voces  nunc  ilatim  ponit , ut  lignifi- 
cet  multa  alia  de  illo  fluvio  in  fermone  ifto 
annotata  fiiiflc  & verfata,  & quum  in  illis 
aliquamdiu  fe  cxcrcuiflent , denique  accellif- 
fe  quoque  ad  fermonem  de  ejus  fontibus  ta- 
lem. Prima  in  colloquendo  illis  obvenerunt 
propria  ejus  de  exundatione  , de  foris  in  eo 
capi  folitis,  de  limo  & qua;  funt  alia  ejus  ge- 
neris i fcd  deinceps  quoque  dixifle  de  fonti- 
bus , quomodo  cos  nemo  nofcerct.  Quem 
ordinem  quis  negare  aufit  maxime  efic  natu- 
ralem? Cxterum  quum  ita  prudenter  rem  il- 
lius temporis  obfcuriflimam  conctur  illu lira- 
re Herodotus  arccficndo  qualiacunque  narra- 
tionum auxilia  , an  is  meritus  fuit  ita  contu- 
meliofc  excipi , prout  in  illo  llatuit  Diodo- 
rus Siculus  lib.  1 cap.  37  feribens  ? o"u  iLu 
•Bt3<  tlw  stt  g no&fAi  t«tk  (2  1 lu)  «oOf  t&Tifetr 
AiC vlu/  d$egj£*r  H^iior^  cironfitiQt  AiCwi  ioT( 
cvopx£oufy.'otf  N aectuuQt  1 1w  dxfiGi j Slv&x*  5 
I 1 toj  <ptjnr  tx  ti*&  Aiftuijf  AupCdtovl*  1 tu! 
d$y\w  f K«Ao»  24^  A/9iojmi}c  »- 

plirn  * v ftij  avToitv  iit  roTe  tinift  AiCwri»  iit 

tu  'ztfjetiCtQv  ciraxUttx*  hiyotl*.  Vi- 

debimus. 
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100,19.  Twr  [A*K£QT»fc.  iiijxitm.l  MS.r  zd 

pay.fi id*  ii. 

100,23.  t 3%i  dd\aosav  x*7mwVWJ  Sic 
vulgo  creditur  Herodotus  foripfiiTc.  At  quic 
differentia  eft  inter  eos, qui  dicuntur  x*U  -Adi 
$d\*os**  wafKxtit , & hos,  quos  dicit  w &n 
$»httos«M  xanfxV»?  ni  fi  quod  priores  latius  po- 
tuerint fic  habitavifle,  interdum  quoque  ne- 
quaquam. Apparet  clariflime  Vallam  hic  in- 
cptiviflc  , dum  agnofeit  oram  maritimam  o- 
mnem  obtinere  Libyas  & eos  qui  ad  mare 
incolunt.  Toties  enim  deferibere  per  eadem 
verba  non  eft  Herodoti , quem  docet  co- 
dex Mediceus  fcripfiflc  £ Tw» 

***  x*T.  * Ita  clarius  agit  de  illis , qui.fupra 
mare  pertinent.  Et  fane  fic  diviferunt  Afri- 
cam. 

100,  30.  T i ai  i t*  (2  tiiltiQt.  ^ MS.  iiuel 
it.  Et  videtur  Herodotus  aliquid  prarbuifle 
plurali  numero  , unde  3,  yi  dicit  dKnefal  u 
<2  drnbfQt  evfjurtitluKoix. 

IOO,  19.  putftff , HtltAMt  \KdoJOutA  «v- 

A1*-]  Ita  quum  legatur  lumino  confonfu  & 
in  MSS.  & in  editis  exemplaribus,  nefeio 
qui  contigerit,  utCafaubonus  ad Theoph ra- 
llum in  Chara&cre  rp  fMKfokoylm  pag.  239, 
ubi  temere  effundit  varietates  emendatio- 
num , citaverit  arfytf  fxix^zi  tA«aro>e; 

dvifut. 

100,43.  AVVr r» «Wf.]  MS.  myi»  t«  i>i  «J- 
T»f , ut  traiftim  magis  incedat  formo  de  du- 
cendis peregrinis  agens. 

I°°> 4f*  J MS.  et7r*v1tte  HVXt. 

101, 12.  K«inup'pif»ijf.j  Maluit  hanc  vocem 
Valla  deferibere  ex  ulu  fui  temporis,  quam, 
quum  tamen  veneret  Herodotum  , ex  hujus 
feriptura  eam  exhibere  duplicata  litem  r.  In 
quo  aberrat  ab  boni  interpretis  officio  , & 
quam  libenter  Grxei  geminent  illam  cani- 
nam , ubi  vulgaris  ulus  modo  ufurpabat  u- 
nam , docent  balmaliana  in  Plinianis  Exerci- 
tat. pag.  707. 

I®.1>  l?m  TtAfr*  3 0 &c.]  Erafmus 

y indingius  judicat  hxc  non  fatis  commode 
interpretari  V aliam , fic  reddendo : Exonerat 
Jcfc  Jjler  , per  univerfam  Europam  fluens  , in 
Pontum  Euxinum , quo  in  loco  habitant  Iflriani 
Mile  florum  coloni , in  Hellcne  coi.  41 9.  Non 
majgis  ita  Vallam  increpat,  quam  ipfum  He- 
rodotum, cujus  verborum  ordinem  detreftat 
forvarc  > pnefertim  quum  illud  fttu  ita  obfo- 
pferit  Herodotus , ut  noluerit  aliis  verbis  con-. 
jungi , quam  illis  folis  if  $<*»<***  ilw  g eJ- 
nc»nr.  Ha:c  illud  antecedunt , hxc  fe- 

Suuntur,  atque  adeo  in  medio  ample&untur. 
ile  tamen  inde  eximit. 

1 0 1 , 24.  An/|.]  Etiam  MS. Italicus  aflen- 
tiens  codicibus  Stephani  pnefcrt  artiet , quod 
judicavi  fane  recipiendum  ob  miram  auftoris 
ad  variandum  propenfionem.  Ut  plane  fic 
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illa  quidem  conveniant.  Cxterum  conilru- 
ftio  Herodotea  omnino  videtur  intcrccdcrc  > 
& quum  gratulari  nobis  liceat  invento  errore 
calami  librariorum  , quo  adjectivum  pofuc- 
runt  in  vicem  adverbii , flatui  oportet  illud 
drti '•*  non  in  hoc  Iocq  reponi  debere  , fed  in 
loco  prsecedcntc,  ubi  dicitur  dc^Egypto,  t5 
flfcinfr  KiAi/.ixt  «vt/if  xitlai.  Illic  rclbtui  debet 
«vtiov  , quum  in  vago  aberraverit  aut  Stepha- 
ni  ipfius  aut  typothetarum  manus.  Caulaeft, 
quod  perpetuo  Herodotus  illud  adverbium 
conflruit  cum  genitivo,  quem  illic  vides  5 at 
adjectivum  cum  dativo.  In  capite  1 

hujus  libri.  Mq/tv  drtUt  «tvTiOf»  ur.JtUilw 
vlw  1,71.  ©<*A (iosris  eivnot  KvJT^a.  Ad- 

dc  Portum. 

I O I,  z6.  n*?T«  tjuffiUf  oiof  &gw'i  a etr- 
Je>  ] Loco  hoc  jam  fuit  ulus  Voltius  ad  Scy- 
lacem  vel  illullrandum  vel  emendandum  in 
capite  de  Cilicia.  Sed  Herodotea  adllriCta 
funt  certis  conditionibus, quas  adverrere  eum 
oportet,  cui  non  placet  aflentiri  Herodoto: 
id  quod  requirebam  ab  Scymno  Chio  , qui 
fultinuit  verius  fuos  inquinare  hoc  cavillo  5 0 

J\.  H*{oVot$-  tone*»  dyvetir  hiyui , E’x  KiAix.*; 

vim  yptaiii  eVey  «V  ni»Tt»  , quum  ipfe  llatuat 
erte  ieptem  dierum  , nulla  habita  commean- 
tium, quorum  gradus  folet  dic  di verfus,  ra- 
tione j ut  nihil  Iit  cur  illi  verfificatori  cedat 
Herodoti  numerus.  Sed  Se  univerfa  h;cc  con- 
templatio Herodotea  aut  ludibrio  exponitur, 
aut  attenuatur  vocibus  inde  lubduccndis  »j  5 
AtyvTft&f  Cftirqf  KiAlx/qf  fMtAifflt  Kq*«’vTiq  xj*^. 
c>Sti/Tiy  3 it  htuvlu/  r lu)  i*  tm  E vetitu  Uivtu 
irtvli  i/Atfim  fteia  oJet  eivjgj.  q 3 Sirwxq 

TW  Oxiliivlt  t(  ^«AfltOT*»  «trTie»  xkriP,  & 

in  libri  4 caput  47  transferendis  ab  Tan.  Fa- 
bro Crit.  Epiit.  8,  quum  ei  occafio  eflet  ad 
id  patcfa&a  ab  Ludov.  Fabricio  , Viro  Do- 
ftiliimo.  Sed  lepidiffimus  ille  Faber  non  co- 
gitat , quam  pauca  montium  per  Hifpaniam 
& Galliam  dilhncta  nomina  aut  cxflitcrint  ct- 
iamnum  illo  tempore  , aut  deportata  fuerint 
in  alias  regiones  ad  notitiam,  peregrinorum: 
ut  fi  idcirco  tra&um  montanum  ab  Pyrene 
fecus  Galliam  ex  Alpibus  dufrum , & fic  pa- 
riter Abnubam  (haud  dubie  locale  nomen) 
induferint  appellationi  Pyrenes , mirari  non 
oporteat.  Porro  Celtas  non  (latuit  Herodotus 
ultra  Herculis  columnas , ut  ait  pag.  28*.  Quid 
hoc  eil?  aut  quo  rdpc&u  ita  loquitur, quum 
antea  dixerit  extra  columnas  H & fic  dicit 
Herodotus,  & quid  lignificetur,  optime  in- 
tclligitur , perinde  ut  r »£«  iRri  H**- 
xa *iiuv  rqA uv  dicuntur  4,  8.  Sic  de  Celtis  lo- 
qui nequibat , quia  funt  remotiores  , Se  de- 
mum fequunturCynefios  vel Cy netas, ut  non 
conveniat  de  illis  dicere  « JJri  H’{.  Sed  be- 
ne Geographia  Graea  non  gaudet  illa 
divilione  ultra  vel  citra  columnas  Herculis 


poni, led  intra  vel  extra.  Quid  igitur  obfeor- 
nius  Fabro,  quum  dicit  pag.  3 1.  Illum  qui- 
de m Herodoti  locum  de  Celtis  ultra  Herculis  Co- 
lum ws  prjt/s  fateor  mirabilem  cjfc.  Ipfe  mira- 
bilem lacit.  Sed  Herodotus  fuo  a.*vo  nequibat 
melius  exprimere  fi  tum  illorum.  Jam  vero 
(latuere  videtur  feveriflimus  Mularum  l aber, 
quali  non  liceret  interdum  jocari , Se  cogita- 
tionem undecunque  ortam  & qualemcunque 
laitubundiSc  familiari  vclut  declaratione  am- 
pltcrij  nec  concedit,  ut  qui  comparavit  A£- 
gvpti  veteris  linum  cum  finu  Arabico,  & co- 
gitavit cum  verfa  in  illum  aliqua  Nili  eluvie 
polle  ita  liccaii  Se  aggerari , ficut  aggerata 
cftiEgyptus , idque  intra  eum  annorum  nu- 
merum , de  quo  nullus  fc  lollicitat , ut  res 
lanc  fit  momenti  nullius.  An  illi  non  conce- 
det eloqui , quid  fpcculatus  fit  mente  ociofa 
de  Nilo  & Iilro?  pradertim  qua  in  parte  mul- 
tum conveniant  ? & quum  Iit  illa  ictas,  qua 
curium  Rheni  nemo  forian  fuerat  fcquutus, 
in  hoc  hxre,c,ut  licut  Nilus  perluit  omnem 
Airicam,  ita  liter  univerfam  Europam  per- 
fluat, nempe  quam  habitari  (ciebat.  Harequi 
poiuit , uia  ilii  non  licebit  etiam  tranfire  ad 
locum  illum  ornandum  de  litu  ipfo  aut  com- 
moda ratione  itineris  ex  aEgypto  per  litora 
muns  circa  Syriam  in  Aliam  & hinc  profe- 
ctionis terrellris  ex  Cilicia  ad  Sinopen,  unde 
per  camaras  refla  erat  vectura  per  Fontum 
ad  lllri  oltia?  Quid  vult  Faber,  quum  Danu- 
bium ponit?  Ignotum  illud  nomen  Herodo- 
to  & illi  tempori,  quo  confideratur  fimilitu- 
do  Nili  & Iltri.  Removeri  hinc  debet  illa 
appellatio.  Quisfcripfit  hinc  retia  retium  iter? 
Denique  quod  lcr ibit  illa  non  pofle  videri  ipfi 
ab  Herodoto  feripta  hoc  quidem  loco , led 
ex  libro  4 circa  finem  fc&ionis  xxxvi  & xxxvii 
huc  tranlmota  , peto  ut  quis  infpiciens  bzc 
duo  capita  monllrct  aliquam  concinnitatem 
inferendi.  Nujlo  modo  illuc  tranfmovcri 
queunt,  fed  aut  Faber  in  feribendo  , aut  ty- 
pographus  in  numeris  ponendis  deliravit. 
Non  erat  ncccflc  duorum  capitum  numeros 
citare  * quod  limile  his  eft , occurrit  in  fine 
capitis  49.  Quum  eximius  ille  in  Italia  co- 
dex omnino  nihil  mutet, nullum  tanta:  tranf- 
pofitionis  indicium  prabeat,  non  opinor  ali- 
ter Herodotum  fcripfifle , quam  prout  in  edi- 
tionibus exhiberi  folet. 

IOI,  31.  0’titA iu  ScivpaUl»  q J 

MS.  OU  xA  fit  et  Sufjula* 

101,40.  T'$au»)tQ  oi  /JJJ.J  MS.  » 'iQeurxQi  3 fil 
Quae  ncccfiaria  cll  particula  & folita  in 
talibus  iterationibus  verborum  apponi , ut  1, 

1 37'  r .Juo.:  ctltiu  ^ tijTci- 

Jt.  Facile  ignofeimus  Salmafio  in  his  verbis 
citandis  cum  vulgo  particulam  illam  omit- 
tenci  ad  Flavium  Vopifeum  pag.  401 . ubi  do- 
cet quid  fit  it.  vel  lueru  vQeuveit. 


101,4. 
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101.4.  Ita  plane  legitur  Floren- 
tia; , non  , quod  edidit  Aldus  , ne- 

dum £«{«v»7m9  quod  fic  corrupit  Stephaniana 
editio  anni  if*?i  & Jungermanniana , tanto 
inanius,  quia  mox  fequitur  Et  lo- 

cum hunc  lumine  fuo  lllullrat  Salmafius  in 
Epiflola  de  Coma  p.  5*41 . Mox  idem  codex 
h-bet  fimplicitcr  *w^J*  ^ 

non  7vf£wr,£t  Icq.cap.  redit  nifi  Se 

illic  eodem  modo  habeat  MS.  codex , etli 
annotare  Iu  per  ledi. 

102,  iy.  Nawatffi  MS.  vere  Ioni- 

CUin  habet,  nnTrl  i%.  Tum  MS.  idem  2^- 
ruwdK,  non  afeeuiurtt , quod  quinqudyl- 
labicum  agnolcebat  Portus. 

102,  3 6.  Mitti  fAqTt  ti  elfoo  pvrttfiv  fitr 
«1 :»  ] Quis  locus  in  his  particula:  ti  , quum 
lequatur  p*,}**  ? Huic  utique  illud  elt  inclu- 
fu:n.  Itaque  recte  legit  optimus  MS.  pjt« 

fxr,  TS  xk  0. 

101,  41.  A?vt«m  3 i);  ifityac  ix«V>rf  viali 
dvvfw.]  Proba  lectio,  nec  poteft  dubia  efle, 
quum  ad  lavandum  aqua  requiratur  , unde 
etiam  4,  75  de  Scythis  : Ov  jo  J>j  a ivia,  vj»u 
Toraryzav  70  «o>y.x.  Attamen  in  MS.  optimo 
non  exibit  vox  ultimam  antecedens , & po£ 
fum  credere  eam  ab  Herodoto  non  veni  ile, 
qui  forfan  alludere  voluit  ad  Se 

, atque  etiam  fic  ut  lolct  foifan 
alioi  lnbllamivum  infercre , ita  quoque  fcio 
interdum lolitum  oblivilci.  Sic  1, 1 32  placuit 
ei  dicere  *f  xa9x( er  dyayaiv  to  xtJu7|^, 

at  ejuidem  libri  cap.  203  tantum  profert  ita 

Ktcixfv. 

103.4.  Twvfif  «n  «{%<*{£?.]  An  fic  Ionem/ 
oilcndunt  Herodotum  ? & a quo  paulo  ante 
dicti  funt  !(if{  Se  mox  repetetur  i^iut , nunc 
illorum  primus  fic  vocabitur  ? Nefas  id  qui- 
dem, Se  hinc  pateat  fides  optimi  MS. 

ftw;  exhibentis.  Cap.  141  dicitur  dfeifixe. 
Paulo  ante  probavi  verbum  xarUtlai,  quod 
ut  traditur  al>  MSStis  libris  Stephani,  ita  ab 
Mcdicco. 

103, 1 y.  nte>  t»  xfyta  iAifffut.J  MS.  «ajV- 
eut.  Se  dcin : exx  xi  &vm(\ , non  Svcuei.  ReSte 
utrumque. 

lbid.  r lw  rr.ua* Tylia  SJnirAdext.]  Ge- 
nus fcilicet  natum  in  iEgypto  aut  certe  illic 
paratum  , non  advectum  aliunde.  Mos  enim 
ille  videtur  recidere  in  tantam  vctuftatcm , 
ut  omnem  peregrinationem  ignoret.  Salma- 
fius tamen  longe  aliter  fulhnct  intelligcre 
feribens  in  Plinianis  Exerc.  pag.  80.  £ Creta 
lignabantur  olim  cpillolx,  de  quo  more  nos 
alibi  ...  E^tre/ di»  yltiJ  vocat  Diofeorides. 
Herodotus  cr.fAtutl^x  ylui  appellat,  qua  epi- 
ftolx  & res  alia:  lignabantur.]  Non  cll  ullo 
genere  credibile  has  duas  appellationes  con- 
venifle  jam  tunc  in  Aigypto  uni  cuidam  fpc- 
cici  illic  ufurpari  folita: , Se  qux  illuc  ex  Eu- 
boea adveheretur. 


103,  12.  t Jia"iirai  f(  Xj  uJnxxKtff  xDtt  7 ] 

Expiicat  ad  amuflim  ex  fupei  ilitionis  illius 
folennitate  Valerius  Maximus  1,6,8.  Dijju- 
fii  Mercurio  delibamentis  & invocato  numine 
ejus. 

103,14.  5]  Nulla  hic  concin- 

nitas elt  vocula:  ii,.  Itaque  etiam  MS.  IU« 06 
I um  llatim  MS.  xi$»nij  3 xwrij  xt,u  d 
x*Tt,£f  expiet , non  3 c.y.msf.  Qua:  nccefiaria 
elt  immutatio , modo  fcqucntia  adhibere  & 
Herodotum  narrantem  audire  volumus.  Ipla 
hx'C  verba  Latina  fecit  poeta : Per  caput  boc 
juro,  per  quod  pater  ante  Jblcbat.  Huc  confer, 
qua:  dixi  ad  63,20. 

103.26.  E’nli»ifxoifuxofoi.‘]  Nonmalc:ncc 
tamen  pejus  elt,  quod  exltat  in  ontimo  MS. 
cftnJqujof.  Imo  fine  dubio  probabilius,  quum 
tcliimonium  habet  codicis , cujus  elt  explo- 
rata fides  , Se  calamo  Herodoti  videatur  pla- 
ccntius  ex  illis,  qux  allata  ad  p,  21 . 

103.27.  a‘x  ir  H otio.']  Quafi  media  vocu- 
la foret  pronomen,  tum  Stephaniis , t u m J u n- 
germannus,  tumTh.G  ile  ediderunt  »*,  cer- 
te perperam  : fcd  caveri  oportet  ab  talibus 
fxculum  jam  fuperantibus. 

103,42.  T?  Wi  <C  ixtui 

XXld>^u*iX4  t{w  (Lwi,  Xj  i&rz&iiPxv.ti  , xe<- 

A ilw  /*ir  Keiilw  xxcai  t£u  «Aci».]  Locus  hic  cie 
pars  confpicua  gloria:  Henr.  Stephani,  quam 
non  modo  abltulit,  fed  abltulifie  gavilus  fuit 
& venditavit  ex  labore  & docto  & ingeniolo, 
quo  is  Herodotum  vel  univerfum  vel  in  hoc 
potifiime  loco  , ubi  legebatur  «q t^dieuQi 
t; *u  1^ , ornare  annilus  elt  6c  fane  ornavit : e- 
jufquc  tanta  dedit  indicia,  ut  nunquam  pofiit 
cxolcfcerc,  nedum  ut  ego  concr  exterere 
ullo  modo  aut  abltcrgcre.  Verum  agitur  cau- 
li Herodoti , unius  haud  dubie  ad  juvanda 
ltudia  validifiimi  feriptoris  , quem  omni  vita 
veneratus  fum  Se  cummaximc  (alvum  efic 
cupio.  Infpicias  igitur  Prolcgomcna  oportet 
ipfius  Stephani  pag.  30,  qux  incurrit  in  hu- 
jus editionis  paginam  740, & quod  decus  ille 
attulerit, ex  verbis  ejus  difeas.  Nam  prsctcr- 
quam  quod  non  concoquerem  iltud  rlw  /2J,, 
quum  ubique  Herodotus  non  noverit  nifi 
(3£v , tum  cur  feriberet  mox  avrS  Adxvn  i» 
tu  cvpxlt , non.  aflequebar.  An  ai  t?  foret  ad- 
verbium loci  ? atqui  illa  i»  tu  aurali  id  ex- 
plent. Johannes  Fronto  in  Difiertationc  de 
cultu  fandorum  tantum  citat , prout  ante 
Sttfphanum  legebantur  , & intelligit  pojl  jc~ 
junia  ei  preces  /acri /icant , nimis  quidem  ad- 
ftritte.  Jam  vero  unde  illa  omnia  proccfle- 
rint , difficilis  fane  invefHgatio  cfl.  Sed  pro 
iis  legebam  in  codice  Medicco,  ixn i»  *W«- 
{Uti  t xitT&^ai/^ci  xciAiliv  flir  bxdtlw  xx~ 
cxv  ut  «Aon.  Hic  quxritur,  utrumnam  ex 
iis  videatur  cfib  Herodotea  manus.  Et  ego 
quidem  non  dubito , quin  quam  inepta  & 
Rrrrr  3 fpu- 
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fouria  fint  retro  vulgata,  tam  vera  & eximia 
fint,  qux  nunc  ex  MS.  produxi.  Primo  qui- 
dem verofimilius  cft  mentionem  I fidis  pollca 
demum  ftdam  , ubi  eam  deferibit , ut  fieri 
folct.  Deinde  quod  vulgata  id  ablurdi  im- 
portent, quod  bis  fine  caufa  ulla  dicant  idem: 
quid  enim  aliud  Tonant  illa  fequentia  go»»’ 
sd. <V«v7k  j $u un.  Ita  quum  Bvfr  Herodotus 
non  accipiat  de  aliis  prxparatoriis,  Ted  de  fo- 
1a  (acrificii  ante  praeparati  mifiione  in  ignem 
( nam  id  oftendunt  fequentia  ntuopiion  r 
non  poliunt  priora  , in  quibus  itidem  dicitur 
Bv*Q9  Herodoti  cflc.  Tertium  cft  haud  du- 
bie firmiflimum  argumentum  ex  ratione 
phrafeos  i£  ii  «a oi.  quam  quum  vulgata  ne- 
glexerit , itnmutaventque , merito  pronun- 
ciamus  eam  videri  degeneravifie  ab  limplici- 
tate  ac  finceritatc  genuina.  Eli  enim  id  pu- 
rum putum  Herodoti  , ut  docent  vel  folius 
hujus  libri  exempla.  Sic  prxter  id  quod  mo- 
do anteiit,  infra  cap.  86.  n*& *£  i» 
hAoi  t Iw  xaAilu/  n&t&i.  Gap.  9 6.  EV«5t»  3 
otguoilaH  e*  ii  iircltnttQxi  -rjj  /3v'Ca«.  Gap.  112. 

i£v$yittiltf  0 1 ifitt  kat  ii  t«fij «■«»  i»oV  *«- 
'iSi  ^ Tfy  nit  ocp5*A^*f.  Ita  apte  & non  inele- 
ganter invertit  propofitionem  luam  Herodo- 
tus , & quum  promi  fiflet  de  maxima  yEgy- 
ptiorura  aea,  &de  maximo  ejus  fello  Te  nar- 
raturum, primo  deferibit  ordinem  facri  fici  i, 
& tum  de  dea  ipfa  agit , Termone  bene  con- 
gruo ac  perfe&o. 

104,7.  K«0«gtfr  ternus  r /3o«r.3  MS.>i*0<«- 

pSf  TBf  tfrtvetf. 

104,  19.  T^oVo»  TOioW*.]  MS.  TOtJt.  Item 
MS.  nffiijlv  non  «m*. 

104,2/.  n{Offux-iTiJ&K«Ato/xlrr;(.]  MS.  w 
Adtpfnit» 

104,27.  E’r  t*wtij  <hj  «».]  MS.  e*  TfltuTjj  «r, 
quum  male  moretur  le&orcm  illa  particula. 

104^31.  EV  weAuw.]  MS.  ttoah  , etfi 
anteccllcrit  nominativus  ir-Aiir. 

104,  $f.  "t  a>A»  tJlwt et  iiretifc.  3 Ab  MS. 
exulat  vox  poftrcma,  neque  potell  ullo  prx- 
textu  defiderari.  Mox  omnino  MS.  Medi- 
ccus  confcntit  cum  codicibus  Stephani  in  Aw 
©ijC eu*  ‘iffuttlen  ifl&n.  Nec  licet  tum  lib.  1 cap. 
182,  tum  infra  cap.  /4  dicat  Aw 
ideo  nunc  id  quoque  ufurpandum  cft  contra 
MSS. 

104,  38.  Outci  ph  ?r«*7if.]  MS.  irot  pii 

11W  Vtulif. 

104,43.  CfiTOJ  fAtl  itj  £ MttJqlfr.  3 MS.  Ofji 

i Mtti.  Et  rc&e,  quum  fit  quxdam  apo- 
dofis  priorum  m-oj  pii  t*  a <k  ©»>C  «1*  & e. 

104,49.  TtAQ»«jr«Tt.]  MS.  tjA®'  jj  iirtiu. 
Sic  palTim  , & hoc  libro  e.  139  illa  jungit. 
Poftea  MS.  , non  tRnfeifa  : quum 

interim  in  medio  rurfus  bene  conveniat  inter 
codices  MSS.  Stephani , in  quibus  ille  repe- 
rit  non  ti  , fed  u , 8c 
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exemplar Mediccum  fimilitcr  exhibens, quod 
longe  elegantius,  quum  verbo  non 

ita  utamur.  1,  141.  a 7t«V«f  *vr ttn  1» 

2,  30. 

10/,  7.  ♦w.lo?  «p$c7t(«v  *Gpj'£o»7<c.] 

Hanc  ufurputionem  verbi  lopifat  cur  raram 
vocet  Erane.  Vigerus  ( fic  enim  facit  in  libel- 
lo de  idiotifmis  Grxcx  dictionis  png.  179) 
non  intclligo , quum  in  Herodoto  folo  cata 
abundare  pateat  exemplis  ab  Porto  collcci  is. 

IO/,  18.  Wkbca  t»i  «i*.]  MS.  y.mcx  on  «ny. 
Sed  & MS.  conftanter  retinet 

iof, 25.  fc%  5 <2  toVi.J  Voluerunt  reple- 

re Termonem  , perinde  ut  meminerant  tepe 
occurrere  in  hoc  feriptore  w 5 ^ (e  t«J«.  ut 
3,  38.  1,  185.  Sed  aliud  in  hoc  loco  cft,  Ce 
oportet  tif^eti.  Itaque  quum  MS.  Mcdiccus 
tantum  prxbcat  %i  3 £ to  «fi,  libens  accedo  ad 
expellendam  illam  voculam  <fij,  ut  fxpc  jam 
contigit. 

106,  1 . Ipa^yin  /u'9xj  MS.  fia&tyj* : de 
quo  neccfic  non  cft,  ut  hic  verbum  profera- 
tur , quum  jam  bis  Salmafius  in  Plinianis 
Exerc.  agens  de  Graeca:  litcraturx  hac  pai- 
tc , qux  licentiam  dat  literx  fibilanti , uc 
modo  prxponatur , modo  abfit , in  neutro 
verlari  potuerit,  quin  vocis  px&yJ&cx cm- 
plum  inferci  et.  U tinam  ille  fcivifict  hanc 
Herodoti  manum  I Locus  enim  hic  confpc- 
dillimus  cft  ob  notitiam  illarum  columna- 
rum , unde  non  dubitavit  Triftanus  Sancla- 
mantius  tomo  primo  pag.  493  agens  de  co- 
lumnis Tyri  Ambrofiis  tum  citare  , tum  af- 
ferre ipfa  hxc  verba  exferipta  & interpretari 
rtfplemijjante  a mcrveilles  dans  Fobfcurite  de  Ia 
nuicl.  Infuper  hinc  animadvertas  cum  leftum 
fuilfe  ab  Huetio  multa  fuper  columnis  agi- 
tante in  Propofitione  iv  pag.  152.  Sed  qui 
Tuam  rem  agit,  & columnas  notat:  Herodo- 
tum nili  nomine  non  tangit.  In  quo  tamen 
afper  fcrupulus  paulo  ante  offenderat  Tan. 
Fabrum  in  eo  quod  additur  ab  auClorc  A»u- 
xolhfr  Tjit  ivxlxs  ptyedi®' , quod  non  potuit, 
certe  non  debuit  Valla  interpretari  majorem 
in  modum.  Verum  ifte  fic  arbitro  fumpto  Pc- 
tavio  ftatuit  [ Quis  dubitet , quin  ibi  legen- 
dum fit  /i»y*A*»c?  Quamvis  enim  vox  Ionica 
fit  & Herodotea  to  tfr  pro  communi 
ptyt6^,  tamen  vitium  erit  in  oratione,  nili 
legatur  ptyei A«f , id  eft,  &n\ <Zs,  eQotyx  , w «tVv. 
Hunc  errorem  typographi  arbitrarer , nili 
Sylburgianam  editionem  cum  Stephanica  con- 
fentientem  viderem.]  Sic  omnes  priores  ad- 
orfus  ille  Faber  negat  Grxea  noviffe.  De- 
buerat tamen  infc  etiam  ferutari  & feire  quid 
a&um  effet.  Nam  hxc  ipfa  confcripfit  in 
Lexico  fuo  iEmil.  Portus  [ Interdum 
&&  adverbialiter  poni  videtur  pro  ptyaAcn , 
Ut  Kafxiroti<&  rd(  ivk&(  [*iy*Ht&‘  Noftu  valde 
fpkndentis~\  Et  ad  hanc  traditionem  fubtimi- 

de 
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de  notat  Stcphanus  inThcfnuro  [S-d  affertur 
ex  Herodoto  piy*9&  pofitum  e tiam  adver- 
bialitcr  pro  Majorem  in  modum  1]  Nec  fcio  an 
ludibrii  caufa  $ certe  nihil  ipfe  quidquam  de- 
cernit. MS.  Mcdiceus  nihil  mutat.  Iplc  co- 
gitavi multa  } fcd  forfan  fruftranea.  Utique 
Xeiuvtflfr  latis  clt  , 8c  toties  apud  auctores 
occurrit  line  adverbio  aut  termino 

fulgoris,  ut  hinc  etiam  jure  polTit  abdic:  ne- 
que enim  credo  Fabrum  dicere  velle  vhr«{  rtw 
$ falx.  Itaque  opinari  quis  pollet 
excidiffe  rem  , cui  fplcndorcm  iftum  compa- 
rat. Id  folet  dicere  auctor piytbfr  ere»  ...  ut 
i,  ipp  A '(yj&or  ptyaioe  sn  ere»  *>».  Hujus  li- 
bri C.  7 6.  MtyxQfr  ere»  C.  I7f.  O tem  t t 

to'  p\yx9&  Ai0«v  »n.  4,  177.  Miy*9&  ere»  «ro 
f?  %oltx.  & Miyetb@‘  ero»  re  xetvlt)  jt»*^wjuo»  pro 
quo  dicit  in  cap.  92.  ptya bI&*k*&  /w»?Ac».  Sed 
uum  nufpiam  Herodotum  fuum  & lc&orem 
cftituat  caftitas  Medicci  libri , cur  id  nunc 
ab  eo  fa&um  imaginabimur  in  loco  tam  cla- 
ro? Nihil  enim  aeeft,&  re&ifiimc  fc  habent 
vulgata  , tj  jj  , fxx^atyix  Ai0tf  , Xxfxvo*' & T*f 
tvKTctf  9 f*iytb®‘  9 ut  aurea  illa  columna  po- 
tuerit quomodocunquc  fuiffe  fa&a  j at  hxc 
altera  non  fuerit,  nih  maragdi  lapidis  magni- 
tudo , qui  per  nodes  illic  luceret.  MiydtSr 
ad  oppolitionem  aurex,  qux  ex  partibus  fuit 
coagmentata  j fmaragdiua  conltiterit  ex  uno 
nativo  lapide , cujus  tamen  magnitudo  celo- 
brarctur. 

I06,  8.  Tg>cijxc in*  <2  Hic  locus 

quum  lignatus  inter  primarios  emineret  in 
abacis  chronologorum.,  etiam  nequivit  prx» 
termittere  eminens  ille  Cardinalis  Norilius, 
mihi  & aliis  nimium  cognitus.  Cupiebat  c- 
nim  Grxea  difeere , ex  quo  Pifos  venerat,  j 
Itaque  Herodotum  quoque  infpcxit  & hxc  | 
verba , ut  fatetur  in  Epochis  Svromacedo-  j 
num  Diflertat.  iv  cap.  z ubi  ita  feribit  £ He- 
„ rodotus  lib.  1 narrat  fe  Tyrum  eo  confilio 
,,  profectum  , ut  Herculis  , cujus  antiquiffi- 
,,  mum  ibidem  templum  celebrabatur , ori- 
ginem ac  vctuftatcm  nofccret,  fibique  a la- 
„cerdotibus  Tyriis  refponfum  fuille , urbem 
„una  cum  templo  exitru&am  : ej/c  autem  d 
„ Tyro  condita  bis  mille  ac  trecentos  annos  J De 
his  poft  nonnulla  intcrpolita  ccnfct  morefuo, 
quo  Se  homines  Se  res  fiufque  deque  habens, 
omnia  conjiciebat  in  rifum  [At  fabulofam 
fux  urbis  antiquitatem  memorati  faccrdotcs  ja- 
daverint]  In  his  quod  feribit  de  origine  no- 
fcenda,  nihil  proifus  exftat  in  Herodoto,  u- 
bi  modo  rogatur  uter©-  £{«»©-  , non  etiam 
$9tr : nec  relponderunt  facerdotes  urbem  una 
cum  templo  cxftrudam  , fed  templum  pari- 
ter cum  urbe  cxftrudum.  Interim  nihil  ille 
diftinguit , utrum  de  Palxtyro  intelligat  & 
templo  Herculis  in  continente  , an  vero  de 
infula.  Cxterutn  mox  MS.  idem  ifyv$luo*i9 
non  »/jsv>$Lt7a*. 
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Non  abfurda  quidem  illa  , fed  longe  melius 
diftinda  hxc  difputatio  Se  concila  lenius  ad 
Herodoti  genium  in  MS.  aVixojbdti/  5 <c  ie  ©*- 
re»,  er  Tjf  tv^o». 

106, 14.  K»  txvt»  (cari»T*  3 Hoc  ipfumte- 
ftatur  codex  optimus  profedum  efie  ab  ma- 
nu Herodoti, oc  nihil  aliud,  quum  vulgo  po- 
fterius  <c  omittatur,  quod  interponi  debet  di- 
verfa  notione.  Quo  jam  dicit  Herodotus  u- 
tique  quinque  xtatibus  anteriora  die,  fi  non 
pluribus.  Atque  utinam  hxc  polfint  placare 
viros  eruditos  ! Sed  funt  afperiores , utpote 
chronologi.  Hinc  ad  Harpocrationem  pag. 
1 44  feribit  Maufiacus  ex  nia  conjectura  re- 
stituendum h,  t»vt»  JUm  yfaefai  , impuros  c- 
,,nim  librarios  ex  rfccifle  «,  & nobis  craflil- 
,,  fimum  hunc  errorem  in  textum  purifiimum 
„ & purgatilTimum  Herodoti  intrufifle.  Ohe! 
Modcilius  Lud.  Nonnius  in  Goltzii  Grx- 
ciam  p.  13  6 xtates  ac  generationes  fabulares 
rcccnlct , Herodotum  adducit  ac  diferepan- 
tiam  proponit , fecutus  nempe  per  omnia 
Scaligcrum  in  Animadverfionibus  pag.  37. 

106,  19.  n^uAru*.  ] Hxc  lumine 
quodam  adfpcrgere  conabatur  Cornelius  Tol- 
hus  in  notis  ad  Palxphatum , ex  fententia  Ta- 
citi , qui  credebat  omnia  ubique  magnifica 
in  claritatem  Herculis  ex  confenfu  referri, & 
hinc  ab  Herodoto  cognofci  Olympium  & 
Grxeum  Herculem.  Atqui  certe  Thafium 
Herculem  pro  Grxeo  bona  fide  habuit  Ly- 
fander,  quando  afylum  ejus  reveritus  & par- 
cens Thaliis  ex  fadione  Attica  illuc  refugien- 
tibus feribitur  ab  Polyxno  dixifle  i » 

*T6A«  5 , fic  agnofeens  patrium  Spar- 

tx  numen  ficThafi  idem. 

iotf,4f.  r&QxQi  5 Connexio  jundior 
cfiin  MS.  ti  Deinde  jundim  fc- 

qui  vides  yXv$*(i  oi  % e l xyxX/xx^o- 

xoio),  Jrifltvof,  xxrx-tf  , ruy xhux  eu~ 

yox(oe-xx»v.  Nihil  poterat  legi  mollius  Se  con- 
cinnius : nam  bene  illud  refertur  ad 

* & yXvQttf  ad  xyetAuxltTrowf  } Ut 
quicunque  ifta  legeret  , frueretur  tam  con- 
cinna convenientia.  Id  quod  adjuvabat  lenifi- 
fimeStephanus  per  tot  commatum  diffinitio- 
nes , ne  ab  aliquo  ifta  legente  cogitarentur 
dici  ab  Herodoto  £ny{ct$oi  ^ dyaXpxIoTrotoi  5 
UXV0S9  ficut  in  editionibus  Aldi  & Camerarii 
ifta  conjunguntur  , ita  ut  fequantur  ju»t 
Erf».>jv«f  jelyxXfA»  , euytnr.  qux  aliter  feparavit 
Stcphanus  in  le&oris  commodam  giatiam. 
Neque  enim  quifquam  hifcere  fuftinuit  de 
importuna  interpofitione  vocum  >wiT«7ri^  E*a- 
An»if  inter  illa  qux  conne£ti  oportuit  n«»cV 
vuyaXfxx , quia  interdum  fimile  occurrit  a- 
pud  alios  fcnptores.  Sed  ridebis  opinor  hxc 
omnia  , ubi  intellexeris  in  veterrimo  codice 
MS.  pro  illis  tantum  exhiberi  >Av$*0 
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n«i;<  t'u yxfp.-*  Karetjrff  eTiM»** miycx.  o ! cuG.  Quod  deinde  Stephanus  ex  MSS.  Tuis 
Omnino  apparet  alienas  manus  injuriam  at-  propofuit , e#  t?  ai  r « /p*  &vV«£i,  firmat  li- 
culille  huic  loco , quali  yhC<$>v  cum  ber  Mediceus , & probius  eft , quam  vulga- 

non  conveniret : unde  addiderunt  etiam  <*-  tum  &w*£i. 

yctApxitwows  tunquam  opificum  genus , quod  107,41.  rufuJ  Sicut  duplicem  for- 

proprie  pertineret  ad  r iyvlw  quum  tafle  lenium  patiuntur  appofita  verba  cum  vi- 

nilnl  vetet  utrumque  ad  rcfpiccrc,  cinis , & vix  decernas  , utrum  dc  alio  Bac- 

& fub  his  folis  comprehendere  quolcunquc  chi  fello  , ut  intellexit  Valla  , an  potius  rc- 
opifices  ad  effigies  parandas  , ficut  mox  pro  liquam  fefti  ejus  unius  folennitatem  intclii- 
utroque  hoc  verbo  ponit  unum  or&  gat  au&or , prout  intclligendum  llatuit  Stc- 

j'  Anxa  toivtov  x«<F*C«  (tuVop.  phanus  ; ita  fane  Icio  hxc  dc  porcis  porci- 

107,2.  n*p£f  w «ync.]  Nulla  ex  MSto  na  vere  & fui  nominis  cfle.  Nam  five  de 
mihi  notata  varietas,  unde  oportuit  relinqui,  eodem  fello  accipias  , id  quod  efle  opinor 
Sola  Camerarii  editio  habet  , cx  indu-  verilimilius,  fatis Grxci  videbant,  cx  narra- 
llria  an  errore  nelcio  * certe  nulla  cll  caula  tionc  , quam  dc  porci  mactatione  jam  fecit, 
fic  mutandi.  Sed  fignavit  hunc  locum  H.  >Egyptios  alio  iplis  modo  Dionyfia  cclebra- 
Stcphanus  in  Thcfauro.  re,  ut  id  tam  prapofterx  inculcationis  vclut 

107,7.  t»  Mwiflrfiw  ?•/*».]  Si  modo  ita  Shpir^m  monere  non  deberet.  Si  dc  alio  fello 
fcripfcrit Herodotus,  etfi  nihil  poffim  afferre  interpreteris,  utique  fi  in  illo  etiam  porci 
cx  MS.  Utique  cap.  41  dicit  iop*  $ Mtp^rlv.  mortem  fpc&ari  jfcgyptiis  fuperllitio  impe- 
Ex  hac  norma  dcocrct  hic  legi  rS  Mtiitjclu  raflet,  id  nullus  dubito , quin  Herodotus ‘non 
*cuJ  , quod  opinor  ab  Herodoto  feriptum  ita  negligenter  tranfiluiflet , ut  tantum  obiter 
clle.  annotaret  convenire  in  aliis  Dionyfiis  Grxeos 

107,  1$.  Air •!$  re#  I/mtimQ  eiiuuv  & iEgyptios  prxterquam  in  porco  : cx  qua 

Iiputcp  h } ire 7«poY  ] Aut  non  intellcxc-  relatione  nefeias  a quibufnam  horum  mactari 
runt  viri  docli  hunc  locum  , aut  fi  id  conti-  adliiefle  porcum  Herodotus  innuat.  Itaque  a- 
git  & acquicfccrc  potuerunt,  debuit  cis  Hc-  liud  rurlus  dilcrimen  inter  ^Egyptia  & Grx- 
rodotus  videri  ftolidus  feriptor  , qui  eandem  ea  Dionyfia  refertur  , ut  poit  narratam  in 
rem  fic  ter  exprimit.  Nam  diun  dicit  dmdi  porci  mattationc  exrimoniam  dicat  Herodo- 
illud  participium  nequit  explicari  ni-  tus  in  reliquis  convenire,  nili  quod  in  uno 
fi  in  fluvium  : fcd  & deinde  iCx^t  i«viw  ma-  etiam  adhuc  differant.  Id  quale  ne  , prxcla- 
nifclle  refpicit  non  aliam  aquam,  quam  Nili:  re  mihi  patefecit  MS.  Mediceus,  cx  quo 

denique  froU  if  r TTolajwsv , idem  facit , quod  idem  alios  doceo  , corrigendo  vhlw  yo^ui. 
dmuv , quod  ixvlci.  Itaque  nihil  futi-  Nempe  eadem  utrifque  hilaritas  adell , ne- 

lius  vel  hoc  lcripto,  vel  his  lettoribus:  quos  brides,  clamor  &c.  nifi  quod  choros  non  du- 
inter  vaniffi mus  cltClaud.  Daufquejus  ad  Silii  eant  /Egyptii , quum  Grxci  prxfcrtim  in 
Italici  librum  5 ita  citans:  luS  rit  vfatJcn?  «vtwp  Bacchi  fello  eos  duxerint  alludente  fatis Pro- 
trxiAu*  Cit  «Oroft  , rc7f  iuxuoiQ  iiritfp  tffcjJ.»  i-  pertio  in  prima  elegia  libri  tertii , tum  tclle 
«vrop  fixt  te  r.  iv.  Nam  /3*e  if  ^ xolapoi  non  Dionyfio  Alexandrino,  K«  a Iweuuv  IwcV 
cll  avi  flumen  , aut  ripam  ejus  , fcd  in  illud,  ^ogcp  iw**.o  &c.  Sed  cur  in  citando  ad  hunc 
Sxpe  Se  attente  hunc  locum  ab  Huctio  le-  hxreo,  quum  tota  Grxeia  vetus  id  hodieque 
6him  fuifle  docet  ejus Propofitio  quarta,  ubi  clamet , caufamque  hanc  adeo  feliciter  con- 
plurima  dc  fuilla  carne  profert , led  fatis  no-  fummaverit  maximus  Cafaubonus  in  origine 
ta  & nimis  crebro  dicta  \ verum  is  Graeca  Satyricx  poefeos  ? Cxterum  tales  Grxeas 
non  tangit,  contentus  luminas  rerum  libavif-  folennitates  annotare  folet  Herodotus.  Sic  dc 
fc.  Si  dum  Icopo  fuo  infervientem  Herodo-  Babyloniis  cap.  191.  Tw  « picor  oUtorlar  r Si 
tum  honore  citationis  dignatur  , mutui  au-  b«CwaW«p,  » p*t>ixrnr  txAxxo , *a x»  ( rw- 
xilii  comitatem  non  impertitur.  Tanta  fce-  yflr  yx%  c<p * iica*  ofrlw ) yof&eiv  t«  t5top  top 
ditas  ergo  ut  tandem  abllcrgatur  , egregium  %gep«r,^  cj>  Av».  Nam  dum  id  me- 

cfie  patet  & ultra  quam  expe&ari  poterat , morat , pariter  declarat  choros  illis  ufitatos 
quum  pro  illo  infullo  participio  d*ieiv  codex  fuifle.  Contra  dc  fello  iEgyptiorum  prima- 
optimus  reftituit  Aw  «p  9 quod  genui-  rio  in  Buballo  ait  e.  60  eos  crotalis,  tibiis, 
num  Herodoti  cfl*e  patet  vel  ex  paulo  ante  cantu,  plaufu  manuum,  di&eriis,  faltu,  re- 
confcriptis.  Deinde  pergit  dir‘u r smvt«p  velatione  obfeoena  recreari  : nil  dc  choris. 

tRn  r italap.  Nam  in  fluvium  intravifle  Hinc  f,  67.  t«  7tx6 ix  T&tyixoTQi  y:^o7(\ 
continetur  in  verbo  quod  aliter  fieri  iyi^xi^or ' rei  Ampu^cp  u rtpurtfyrj 

nequit.  Itaque  dicit  fore,  ut  erat  ad  fluvium,  ubi  adde  caput  83.  Hoc  igitur  quum  fit  li- 
& quum  venerit,  in  eo  le  mergat.  quidum  fpccimen  , quo  prifex  hdei  codex 

107, 19.  A‘nd  cMfiioty  0 1 yuC.j  Molliffimam  arguit  cos, qui  ex  voce  genuina  yo^ui limulin 
connexionem  interponit  MS.  auMM  u foedatis  membranis  fcriplcrunt , fiuiul  edide- 
runt 
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runt  per  typos  goif»r , certiflima  ab  eodem 
aperitur  via  ad  Aeliani  emendationem  confir- 
mandam  , qua  in  libro  x Var.  Hilt.  n Hol- 
llcnius  fimilitcr  gopv  reftituit  pro  vulgato 
£0 Tficv , ubi  profert  ille  au&or  dittum  Socra- 
tis fimile  illis  jambis,  quos  tefte  Diogene  La- 
ertio rw f%'({  ditfOiyyfo" 

T ei  J[’  eifyvfJuet t'  iyl*  Jrr*  xofQvgp 
EiV  r«  x^yuSis  Xpeif*  t cvy.  eis  r 
Ad  qux  tacentibus  aliis  lcribit  Mcnagius  [Cu- 
jus unt  illi  J ambi , dicat  alius]  Abliirda  nc- 
gligcntia , quum  diu  jam  dixerit  Stobxus 
lerm.  122  elle  ex  Philemonis  Bvnpfo?  p.  736 
in  laudatione  agri  & ejus  culturae  , niu  quod 
illic  dicit  elegantius  non  Sed 

ut  dixi,  obtinet  Hollleniana  conjc^hira  exi- 
miam hinc  confirmationem.  Non  tamen  in 
ea  re  agi  oportet  temere.  Nam  licet  fimile 
fit  , quod  tentavit  in  Hcrodiani  libro  111  Ta- 
naq.  Faber , ficut  prodit  in  epillola  ad  Pa- 
trem meum feripta, quae  cft  in  prima  ifta  col- 
lectione num.  76  «V  «turi  fAoifoor  ei^/AO- 
£«*  r /3/c»  ij  <$«A*y£ir , quae  deridet  quidem 
etiam  , fed  rifu  Sardonio  & ipfius  ncgligcn- 
ti.un  aperienti , jocatus  rem  egregie  compa- 
ratam porcos  & injlruclam  aciem , quafi  non 
paulo  polt  in  parte  fecunda  epilt.  6y  fcripfif- 
ict  reges  6?  exercituum  duElores  afinarii  videan- 
tur , de  qua  comparatione  mentem  quoque 
fuam  patefecit  VolTius  ad  Mclx  librum  z de 
Thracia  in  principio.  Et  quid  in  hac  parte 
p ne  Itant  Prx  iU*5  9 qui  vocantur  cVai  ? 

Sed  Faber  gravillime  errnt , ita  vertens  Hc- 
rodianum : Quis  vero  delicatum  vivendi  genus, 
quo  utitur  ille  exercitus  , non  novit  ? Tale  Her- 
cule ejl , ut  percis  magis , quam  injlruElo  exerci- 
tui, conveniat.  Atqui  non  loquitur  illic  de  vi- 
ta exercitus,  fed  de  vita  ipfius  Albini : ea  ta- 
lis eft  , ut  conveniat  bene  porcis  , non  pha- 
langibus. Sincerus  igitur  ille  locus  eft  fi  quif- 
quam. 

108, 3.  Ai5ri/V#Ti**cu«<£  Signan- 

tior  loquutio  in  MS.  Ai»»vVx  tI  re  ivop*  A. 

108,7..  M»A duxes  0 Sic 

enim  Stcphani  libris  convenit  ac  Mcdicco  in 
hoc  verbum  , non  dirryrrdf^^,  quod  vul- 
go obtinet : qui  etiam  mavult  communi  mo- 
do xei  , non  jrauvft  t ci  xonZQt. 

108, 16.  0'piir^-x*  fi  UZl]  Audior  MS.  •- 
uIt^ctci  fi  a»  Iw.  Tum  quoque  ieetyu^let , non 
Ut  vulgo,  ietiyfflet , non  ietjy quod  in 
oram  conjecit  Stephanus. 

108,18.  0*T ifi 

A«f.]  Locus  adhuc  nihilminus  quam  ulla  par- 
te faltem  explanatus.  Nam  ne  de  Vallx  inter- 
pretatione loquar,  qux  palam  & temere  de- 
truncata eft  •,  quid , oro , lententia;  aut  faporis 
eft  in  illa  five  Henr.  Stephani  fivejungerman- 
Ui  ? Nam  praeterquam  Neptuni  &c.  Net  eidum 

alluTUm  deorum  nomina  JEgyptii  Jempcr  olim 
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in  fua  regione  habuerunt.  Quid  enim  illud  tan- 
dem erit, quod  habuerunt /Egyptii? anne  no- 
mina iV/iff,  Sic  videntur  velle 

interpretes.  At  ea  funt  pura  puta  Grxcorum, 
jEgvptiis  non  audita,  nili  quum  fimul  Grx- 
cam  linguam  audiverunt.  Cur  vero  ifta  ma- 
gis quam  £ &iofK*(ur  ? quod  rur- 

ium  dicunt  interpretes , qui  iltas  Neptuni  £5? 
Diojatrorum  appellationes  interponunt  ver- 
bis Herodoti  affirmantis  ALgyptios  ejurare 
agnitionem  illorum  vocabulorum.  Profecto 
non  poliunt  divelli , aut  feparato  fcnfu  acci- 
pi feptem  ifta  vocabula, quum  fint  plane  fin- 
cera  omnia  Grxca  , nihil  yFgyptium.  Tan- 
tum ineptite  una  vocula  tribus  conftans  lite- 
ris conciliare  poteft.  Legendum : Sn  fi  jui» 

naJtJtu»®-  fij  bioox*£U9  ...  Xj  Hftff  £ ^ 

£ X«e>rrMV  £ Niffiji/aj»'  , T dx.ur  &tut 
Alyvirltoiffi  aiel  xm  t*  ivlua^tf.  «n  c*  ri? 
Vertendumque : Nam  praeterquam  Neptuni 
Caftorum  . . & Junonis  & PcJLe  & Tbemi - 
dis  £5*  C baritum  £5?  Nere  id um  (fc.  appellatio- 
nes) reliquorum  Deorum  nomina  ALgyptii  fem- 
per  olim  habuerunt.  Quod  quum  res  i pia  pro- 
bet , tum  qui  fint  hi  reliqui  Dii , iple  fc  ex- 
plicans Herodotus  refert  non  tantum  mox 
cap.  pp,  ubi  illis  cognitas  cultalquc  feribit 
Aijiojt «c$e,  Kblu/ouluJ  , H*A«r,  Aijt», 
a , fed  etiam  cap.  83,  ubi  ait  in  AEgypto 
die  fjuuly.i»  H*^txAi|^,  A ‘Ttoft.uv^,  A^lwtUr.r, 
a 'pifAiS®-,  a^*^,  AieV,  A»fT*f.  Qux  quum 
ignoretur  quando  fint  conditi , colligendum 
eft  ab  vetere  origine  illic  fuillc.  Sed  & fc- 
quentia  male  di  (Unguuntur,  male  intclligun- 
tur , quum  fint  ca  fic  accipienda : T»r  j x 
4)«*]  yitdetcHr  t « iircfxctfr,  irci  Jt  /xti  Jo- 
&c.  Quorum  vero  Deoi  um  negant  fe 
nofccre  nomina  ,djfli  mihi  videntur  fic  ab  Pelaf- 
gis  nominali , preeter  Neptunum.  Debes  hanc 
veriflimam  dc  prima  Deorum  memoria  rclli- 
tutionem  optimx  membrana:  Mcdiccx. 

1 08, 27.  Ovimpii  fi.  ] Hoc  adverbium  ttt- 
multuole  hic  prxmittitur  , quum  licet  tole- 
rari poftit , deplorandum  tamen  fit  tot  egre- 
gios  ledlores  caruifte  notitia  concinnitatis  Hc- 
rodotex , quam  fervavit  unicus  ille  codex 
Florentia:,  exhibens  fi,  qucxl  debue- 

rat novifle  Portus  adeo  in  hac  voce  fcdulus. 

I08,  47.  AQweuoiQt  fi  «f»j  TijniMtur».  ] MS. 
hl^rjauaiQi  fi  jjt]  •riu/(x«uT«,quod  multo  acrius. 

lop,  2.  EarriAexO  A«CcV? ts  *»%t  njA.]  Hic 
quoque  MS.  ut  antea  & poftea  a^XaCcme 
'»%*  n«A.  tanquam  in  eo  pnctulerint  com po- 
litum. 

*°Pj  3-  OZJ*  T*  As MS.  roAtyu.  Quod 
ipfum  totidem  & his  iplis  literis  occunit  ite- 
rum 4,  3 2.  Hunc  vero  locum  citat  quoque 
Raph.Fabrettus  ad  Columnam  Trajani  cap.  3 
pag.  77,  non  ut  Grxca  infpicerct,  nedum  ea 
ornaret, (hxc  enim  extra  illum  & valde  pro- 
Sffff  cui 
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cui  erant ) fed  ut  Valla:  verfionem  deferibe- 
rct , & quidem  ut  plerumque  folct , perquam 
vitiofe.  ibi  enim  legas  quifquis  Cabirorum  fa- 
cra  imitatur  •,  addit  novit  d Pelafgis  ejje  fumpta. 
Atqui  tale  nihil  in  Grxcis  Herodoti,  nec  ibi 
quiiquam  dicitur  talia  novifle.  Et  hic  tantus 
heros  fuflinuit  nihilominus  fcribere  pag.  8 1 
Herodotum  lib.  2 cap.  fi  cofdem  Cabiros 
cum  Samothracibus  confundere : tale  quid 
vitiolum  in  Herodoti  hoc  loco  nullus  video. 

iop,  4.  Owto»  To/jrif.]  Denuo  prxclarus  il- 
le MS.  Quod  pertinet  ad  1,14. 

iop,  II.  E6ve»J  ijnxrfc -stO**  {<>'•]  AbMS. 
ignoratur  vocula  £ , nec  video  quid  profue- 
rit. 

iop,  17.  E*W«  jj  gfonr.]  Hic  locus  vitio- 
fus  jam  indicatus  efl  lupra.  Nam  MS.  habet 
tu » r»  ^ Sic  continue  fuevit  Herodo- 

tus agere,  ut  cap.  1 34.  E 'uti  t 1 yaq  uoitocKif  xi r 
tvtsctlcn  r &t?,$uiv.  3,  25.  Vide  Porti  Lexi- 
con  in  eWt*.  Mox  & pro  inh- 

Sicut  etiam  clare  ibi  legi- 
tur, non  non  oiunyffl». 

iop,  22.  Elufit  me  copia  feri- 

bendorum.  Neque  enim  aut  verbum  illud 
relinqui  decebat  in  contextu  , aut  ego  cella- 
re ab  lligmate  in  id  conjiciendo , quum  li- 
quide notaverim  ex  MS.  uvoptrtu , quod  clt 
convcnicntifiimum. 

iop, 24.  EW  «»  t Xftime/nfyflo  of  rji AuJvrif 
0!  n«A<te-^o).  J Hunc  locum  voluit  quoque  o- 
flendcrc  fc  legi  (Te  Spanhcmius  , unde  fcripfit 
in  notis  ad  Callimachum  pag.  45x5  [Irnrao 
unde  Pelafgi  Dodonaei , qui  Tncflali  olim,  ut 
notum , aut  ab  iis  orti , hic  a Callimacho  di- 
cuntur , & a quibus  nempe  fundatum  primo 
Dodonxum  oraculum  tradiderunt  veteres, 
Herodotus  lib.  11  cap.  f 2 ] Qux  verba  eum 
commoverint  ad  tale  quid  Hatuendum  , ego 
nullus  video,  neque  in  hoc  capite  quidquam 
de  Pelalgis  fundatoribus  illius  oraculi.  Pe- 
lafgi hic  offenduntur  primo  nonnifi  Deos  co- 
luiflc  fine  diflinccis  nominibus , qux  deinde 
ad  ipfos  cx/Egypto  venerunt,  neque  temere 

fmtarunt  recipienda , fed  ab  oraculo  illo  vo- 
uerunt  edoceri , an  id  ipfis  liceret.  Mox  in 
MS.  Mcdicco  etiam  exllat , quod  in  fuis  vi- 
dit Stephanus, non  iit^eulo. 

iop,  29.  or0sv  J iflitlo  8cc.  ] Sic  quidem 
credant  alii  rede  fcripfifle  Herodotum  & gau- 
deant j nos  deludi  fcdulo  eos  credimus , quum 
auctor  fcripfcrit  tvflt* , tellc  exemplari  Mcdi- 
cco. Hocfuum  ipfe.  vindicat , ut  cap.  142. 
K«m  trflir  viw  eivTiftj,  ifQxvrtt  iit  xalaClweci.  Et 
cap.  177-  0'f^  Mw,  0 J ivSj»  5 ptya^H.  4, 
E*Vdl»  pfc  i)  «unj  q'  grt^q  ci^a/xifti  6CC.  Et 
fxpc  alibi.  Mox  autem  denfavi  illa  «t«  *«  q- 
rtu>  t ubi  erudite  MS.  immittit  voculam  /1, 
ut  in  utraque  periodo  adhibeatur. 

iop,  52.  Mi%tA  * ii  £ Genus 


loquendi  eruditis  Grxcis  ufitatiflimum , & 
uod  jam  Cafaubonus  ad  Strabonem  atten- 
ens  ex  Grxcis  fic  Hebrxis  illuflrarc  conatur 
pag.  3 lib.  1 . Sed  ubi  obfervat  modo  fic , mo- 
do jotuvyt  modo  %bit  r qutfsv  pro- 

latum fuilTe.  Jdque  obiter  denuo  tangit  ad 
dictos  ab  Pcrfio  fat.  3 bejlernos  Quirites.  Cer- 
te non  aliud  clt , quod  exiit  ex  ore  Servato- 
ris apud  Lucam  13,  32.  1 'aci*  iuntKu  crutt: r 
<k  etug^ev.  Et  Paulus  ad  Hebrxos  1 3,8.  X$gV£ 
ciifAtf or.  Habent  & multi , ut  Fagius  ad  Gc- 
nclin  31,  2.  Grotius  ad  Ejcodum  4,  10.  In- 
terim  id  ipfum,  quod  in  Herodoto  legendum 
hoc  loco  dederunt , exllat  apud  Diodorum 
Siculum  lib.  2 cap.f,  &Plutarchum  in  Ama- 
toria , ubi  fine  copula  editur  , lcd 

Rhodomannus  in  Indice  appoluit.  item  apud 
Lucianum  in  Hermotimo  oc  in  Saltatione.  Sic 
nempe  Herodoto  cum  his  convenit.  Sed  noli 
credere  ab  ipfo  Herodoto  etiam  idprovcnifi* 
fe.  Ille  enim  fcripfit  ptxej  2 * eJ»7*  <£ 
bic  hiibet  membrana  emcndatiflima,  ut  nul- 
la fit  ineo  dubitandi  caula.  Licuit  enim&  fe- 
uentibus  eligere  illam  formulam  , & perin- 
c Herodoto  licuit  aliter  loqui , ut  Grxcsc 
vetuflatis  amans  fufpicere  debeat  hoc  rre/*y 
unquam  quod  deerat  notitix  fermonis  Grx- 
ci,  quum  Herodotus  dicat  jrg>  £ ficut 
nounte  Stephano  , pro  i flo  vocabulo  ir^ur,* 
dixit  igjnluj  Xenophon.  Sic  Herodo- 

tus voce  ;rg>r  comple&erctur  & illam  & vi- 
cinas. 

iop,  33  - Ttrcjwc «r/«<£«  it«£i  tfoxt» 

Locus  hic  efl  perinfignis,  unde  fieri 
nequivit , quin  veniret  in  multorum  oculos 
tam  vetulla  & fimplex  confcllio  pcrvctulli 
temporis  de  Diis  Grxcis.  HincCyrillus  2^- 
C#qio»  itoeJ**  hanc  Herodoti  appellans  libra 
3 contra  Julianum  deferibit  hunc  locum,  fed 
quam  vitiofe  ? videas  illic  ioxiofo  , duabus 
vocibus  in  unam  correptis , quafi  ita  Hero- 
dotus loquatur.  Videas  illic  jtAmiQ»,  «Vh,  ^ 
dtoirt , Kj  Ut**  «ut «r.  Sic  certe  in  eo  editur, 
etiam  in  poflrcma  cura  , nefeio  utrum  Cyril- 
li  ipfius  licentia , an  aliorum.  Fieri  non  po- 
tclt , quin  hinc  pateat , quam  mifere  tortus 
fuerit  Herodotus  i quid  mirum  fi  etiam  in  fuis 
exemplaribus  id  denique  contigerit  ? Quin 
immo  & A:  henagoras  ad  hunc  locum  curam 
fuam  contulit  in  Legatione  pag.  16.  ubi  polt- 
quam  recenfuit  priora , mox  ita  claudit , £ * 

uhioQi.  rie  Xj  Xj  oro  palet  JorTKt. 

iop»  3P-  <foxt«r.]  MS.  cum  fuavi  in- 
terpofitione  4pofyt  Jixin ».  Hoc  fane  mireris 
oportet.  Nam  quum  in  citatione  Cyrilli  tot 
fint  corrupta  , hanc  libri  Medicei  integrita- 
tem ifla  ejus  citatio  confirmat. 

iop,  41.  t*  3 wrif#».]  Non  efl  caufa  fic 
diferepandi  in  terminatione.  Ergo  rctbc  ha- 
bet MS.  t«  3 


iop>43, 


ET  OBSERVAT.  IN 

*0SS4J-  t«vt*  i»  £ j 

$ in  Ai».]  Ita  crt.  In  Africa  unum  modo  fuit 
oraculum : in  Gnccia  & Dodonxum  Sc  Del- 
phicum 8c  Abis  fio  alia  complura.  Sed  de  nul- 
lo illorum  omnium  nunc  loquitur  Herodotus, 
verum  de  uno  tantum  Dodonaro.  Itaque  licet 
hic  apprehendere  fabarios  in  lcribendo , qui 
corruperunt  Herodotum  : licet  deridere  nc- 
gligcntiam  eorum , qui  legere  hxc  ita  & pro 
probis  habere  potuerunt.  Quippe  non  de- 
center magis  quam  neceflarie  corrigo  ex  o- 
ptimo  codice  tmti  i»  £».ij n.  Lege  Herodo- 
tum, & attende,  an  de  ullo  alio  agat,  quam 
de  Dodonxo  ; immo  nec  potuit  agere,  quia 
tantum  vult  agere  de  vetuftiflimo , nec  agno- 
fcitur  ullum  vetuftius.  Sed  prarterea  idem 
non  agnofeit  prsepofitionem  , fic  folummodo 
habet  t*t«  Fateor , paulo  fupra  ha- 
buimus a^au3T«'or  ? bv  E^Jfc» jri  e^«v.  Sed 

ncc  alterum  propterea  aufim  rejicere.  Vide 
qua;  notavi  ad  fimile  genus  pag.41  num.  1 . 

110,8.  T*  j &.uJoiOAM.~\  MS.  roiSt  3 AuS. 
Quomodo  niu  fcribas , parum  illa  bene  aut 
potius  nullo  modo  cohxrent.  Sed  hoc  leve 
eft  prae  eo  quod  fequitur,  ubi  fub  nomine 
Herodoti  edunt  ntAttaSac  [a...  dyadlxu^oA , 
quomodo  nequaquam  legitur  in  optimo  MS. 
ied  d»*nio$l«u; , ut  hinc  jam  pollit  difccrc 
Henr.  Stephanus  in  Thcfauro , unde  hoc 
tempus  in  illo  verbo  acceperit  Ariftophancs 
in  Avibus  circa  verfum  1783,  & mifere  hx- 
ret  inter  illud  ac  dtuvrletjufcm  , in  quod  etiam 
Guietus  detorquere  voluit  Hefychium  , in 
quo  habes  d»»nlo[At»«K  , etfi  interpretetur  d- 
Hanc  vero  hilloriam  ex  Hero- 
doto commemorat  Servius  ad  Virgilii  Eclo- 
gam 9,  ubi  Virgilio  vocante  Chaonias  colum- 
bas notat : Chaonias  autem  Epiroticas.  Nam  in 
Epiro  dicitur  nemus  fuij/e , in  quo  refponfa  da- 
bant columba  , quod  ideo  fingitur  , quia  lingua 
*Tbef[ala  Peliades  & columba'  & vat  ici  natrices 
vocantur.  Herodotus  hanc  columbam  de  /Egypto 
veniffe  ait. 

I IO,  20.  Tji  3 /41t’  avrlu).  J MS.  t*u- 
*do/.  Nec  multo  poli  exhibui , quod  iple  ille 
optimus  codex  luppeditabat  o!  #»  oi  , pro 
vulgato  £ eifrei , omiflo  medio  pronomine  : 
modo  ex  hac  varietate  non  appareat  Herodo- 
tum dixilTc  waaoi. 

I I o,  3 1 . A pQiiroMZex#.  ] Sic  omnes  editi  j 
ncc  male  , ab  veTbo  dp^inoAiu  , ut  folet  in- 
de eloqui  Troiivetur.  Sed  MS.  dfA^nroAdJv^aM, qua- 
li Herodotus  prartuliflet  id  deducere  ab  »p$i- 
TtoxdSm.  Nec  fane  ratio  ulla  eft,  cur,  ut  S*\&ve» 
prccedit,  fic  non  credatur  magis  fuifte  ipfi  in 
animo  id  pofterius. Innuit  & Stephanus  inThef. 

110,32.  dirin.il».']  MS . dieindo. 
Id  autem  non  debet  verti  bine  procefjit , fed 
quo  venit , Sc , ubi  confedit. 

110,41.  q)«yjj.]  Ita  jam  olim 


IIERODOT.  L 1 a.  II.  8;f 
fuiile  lectum  , led  in  exemplaribus  ncgligcn- 
tcr  feriptis,  patet  ex  Scholiis  Sophoclis  ad  lo- 
cum notilhmum  Trachiniis  175,  ubi  fic  fcii- 
bitur:  U'^»SoriQ-  3 i»  ScLziex  <pij si'  UtA^dSis 
Si  (AOI  Sokw(j  ntnAr,£%  erO < AioScuyeutu»  ai  yvfou- 
xif  , StSTf  (ixfGctfsi  irm  iS 6X8»  ouoittf  tfvCj 
<f>biyyt£%'  3 ;^orar  q>«- 

»j)  $$iyii«t*%y  iirtnrtQ  <h%  GijGwr  Aiyvnltui  lira*. 

Sed  puriorem  Sc  a vulgo  remotiorem  fuific 
Herodotum  probat  omnium  codicum  vetu- 
liorum puriflimus , exhibendo  d» & 
hic  Sc  llatim  irtAaxs  yt  dvbtnrtiiy»  Sane  hoc 
iplum  adjefitivumi,  quod  rcllituo,  folum  ag- 
nolcitur  ab  Porti  Lexico , ut  mirer , quo- 
modo id  obrepferit  in  hunc  locum.  Gap.  148 
Mt£cr«  t^ym.  3 Et  Tjj  dyfyurtf jj 

cpvrj.  Ut  idcirco  dubitare  nequeam,  quin  & 
in  capite  yy,  ubi  leguntur  illa,  IfyfAil»  St 
ja»  Z-in  <$*iyct  ctvSal"ct£&  $«vjj  dtfyctirivti  , pro 
ultimo  hoc  vocabulo  illic  exftet  , 

fcd  quod  , ut  folet  fieri , oculos  meos  fuge- 
rit, & ideo  reliqui. 

1 1 1. 1.  T uv  «{• r 1 j (j.x*1*ki.']  Vertunt  j Efi - 

que  divinandi  in  templis  ratio.  Id  probent  o- 
portet , qui  primi  affirmare  aufi  funt  : non 
enim  Herodotum  ei  fidei  au&orcm  efle  reor. 
Id  quod  vel  inde  poterat  cognofci  , quod 
nullus  hic  divinationi  in  templis  locus  j five 
per  illam  interpretis  divinationem  in  templis 
intclligas  ar&iore  notione  cam  , qux  incuba- 
tio Latinis  dici  folet , qua;  ncc  Thebis  nec 
Dodone  obtinuifte  ufpiam  legitur  j five  am- 
pliore quamcunquc  , quia  Dodone  non  con- 
veniunt au&orcs  oracula  in  templo  edita  fuil- 
fe.  Fagus  enim  dicitur  a multis  cdidific  mur- 
mur , unde  t * c*  «Tjsucf  paSdlpa apj^ellara. 
At  fagus  Hia  templi  xdificio  comprehenla 
non  fiiit , utique  prima  forma  & fimplici  in- 
opia , vel  iplo  Herodoto  judice  , qui  dicit 
ifyvfxify  \scn  (pryi  nt$v mfjj  AjcV  Sed 

fi  tale  quid  audtor  voluit , \n  non  & potuit 
& propius  fidem  clt  voluifte  quoque  feribere 
C*  r trn  inoret  ? Quid  igitur  ? nempe  difiertaic 
multa  licet,  led  qua  ratione  verum  nunquam 
detegeretur , quod  idcirco  accipiendum  eft 
ab  una  membrana  Medicea  , qux  habet  t «r 
n pxvlixj.  Harc  una  litcia  denuo  adjecta 
omnes  hos  fcrupulos  molliet.  Non  enim  agit 
ultra  Herodotus  de  Thebis  ac  Dodone  * led 
amplificat  -Aegyptiorum  alia  inventa  in  facris, 
ex  quibus  unum  fuit  r ifion  tj  jxarUxr^  hoc  eft, 
vaticinatio  facerdotum , quod  laccrdotes  fciant 
cx  certo  murmure  vel  fbno  audito  vel  vifii 
vifo  vel  quo  alio  voluntatem  divinam  conje- 
ctura aftequi  fit  confulcntibus  edere.  Quod 
quidem  primitus  Dodone  cti:im  factum  non- 
nulli teftantur.  Euftathius  ad  Od.  o i $ t • 
netAeucr  /A»  Qcui».  Sed  hcc 

ab  illo  in  vagum  projicitur. 

1 11.2.  n«»jj ylc/MA$.']  MS.  hoc  loco  jtam- 


Digitized  by  Google 


a76  JAC.  cronovii  n o t 


yvfttt  , inita  autem  Travtjyyg/* , ut  voluerit 
variare.  Carterum  cjuum  ite  junxerit  Hero- 
dotus tria  vocabula  ex  cerimoniis  Graecorum 
petita , in  cis  duo  priora  ilepe  occurrunt  in 
Grarcis  libris,  ideoque  fiunt  notiflimaj  polic*- 
riora  qua:  intclligat  per  tt^catyuymt , non  ita 
liquet , prarfertmi  quum  Valia  interpretans 
conciliabitis  irritaverit  Henr»  Stephanum  , ut 
rejecto  eo  intelligcret  collocutiones  cum  Diis  per 
fcqneflrem  £•?  interpretem  , latis  denfa  explica- 
tione , ut  ne  illos  'ssoretyuytif  hinc  abigeret 
farpe  fic  nimis  infpcccos  ab  viris  doctis,  quum 
interim  nihil  tale  in Thclaurum  retulerit,  & 
doctrina  etiam  Porti  hic  ita  conftiterit , ut  in 
Lexico  nec  hilccrc  fultinuerit.  Nec  fcio  de- 
inde quidquam  in  eo  vocabulo  tcntaium  cl- 
(1* , donec  Johannes  Fronto  in  Diflertatione 
de  cultu  fan&orum  citans  hunc  locum  inter- 
pretaretur coetus  ty  proccfjiones  & fupplicatic - 
nes  , ex  quibus  duo  priora  relinquo  ipli  , in 
ipfis  Graicis  multo  clariora  pr.v  illis  Latinis. 
Tertium  cli  notabile  & longe  arceflitum. 
Certe  enim  fic  duobus  primis  intermixta  in- 
tclligitur  fupplicatio,  fic  quum  nulla  par*  di- 
vini cultus  line  ea  potelt  rexit  e peragi , non 
videtur  refite  tertia  ipecies  lic  exprimi.  Polt 
iilum  qua:  prolata  1'unt , nimia  macie  inter- 
eunt , ut  rationem  illorum  ducere  ne  liceat 
quidem.  L^nde  quum  aut  nihil  aut  perperam 
viderem  in  eo  actum  efie  , (Impliciter  indo- 
lem vocis  Gra.au  declaratam  in  verlione  vi- 
dere malui , ut  inde  unufquifquc  ex  luo  fen- 
ili intelligcret.  Proxima:  enim  illi  vocabulo 
fune  Latinx  adduci iones  vel  oblationes , ut  $,24 
Svci*c  0!  <ap<Teiy'.»  u-  Sed  inprimis  huc  perci- 
nent  Scholia  Arillophanis  ad  Aves  veri.  8f4. 
ubi  ille  (criptor  jactat  ZvjA^a^cinmt  tyj» 
fxtyxAx  Stuvx  &Ontrai  £r»ciV  , qtl;U 
ab  illis  explicantur.  Our«  «ai^o»  ids 
fAxvaA  tciV  Bjoi?  bvcistA  , rx  «V  ?racr»j- 

yvftif  t 3-stir  -c/i-ux  x,  iere  quali  illa  compa- 
rata ellcnt  ex  hoc  loco  , cujus  tria  vocabula 
cernimus  quoque  iilic  in  unum  convenire, 
ctli  ofjeayvyx;  mutatas.  Hinc  delatum  ell 
id  verbum  quoque  ad  Chriitianos , quorum 
funt  illa.  MiJ  i£ e»  tre*  Gr&fxynS-ai  71  eVi^o»  irfoe 
to  &vricts>;gji6V  : fic  K ai  fi  1}  irx(>  rtuuv  irrniteui- 

i & i Kv g/V  TtAeT»;  i Suam  tfi 

Treoeayaiyq  , uHXx  aizu%  jrfortrwtyutitic 
Svffixs  eirxuvK^i;. 

111,20.  UiuCri  TxSt-l  MS.  toi*7*.  Utro- 
que loco.  Sed  mox  mutat  verbum  feribendo 
w&fy  ixirtf  ticy.xx , non  7Tfl»tvQ  ; item  pollca 
ujr x(*7i,  lion  aaTxfyn. 

1 1 1,42.  Tv.t.o/^  MS.  |U8» 

m,44:  T<3  3 rv^o>j , * pol  oeUf  iri  A 
Ut  fupcrllitio  univerla  ell  abfurda , fle  fere 
efferri  quoque  ultra  modum  patitur  fe  dottif- 
limus  (criptor.  Ita  enim  quum  fcribit,fi  per- 


gas in  legendo  8c  attendas  de  Caribus  dici  cos 
rronres  iccare  machxris , videri  queat  nunc 
de  /Egyptiis  quoque  aliquid  tradere  pertinens 
ad  flageiiurn  quo  verberantur , ut  fic  repetat 
illum,  quod  abrupit  in  fine  cap.  40.  Et  nifi 
lallor,  id  credidit  interpres  Valla,  unde  La- 
tine reddit  quo  autem  verberentur  , ut  paulo 
ante  etiam  verberantur  enim.  Et  in  talem  in- 
tellectum jam  olim  diffinit  Gefncms  ad  A- 
thenagoram,  cujus  verba  habemus  in  Biblio- 
theca ^ Patrum  pag.  3$,  ubi  fic  edunt,  ac  fi  A- 
thenagoras  citavillct  t 3 twV^o»5  rgonov.  Ad 
hxc  ille  Conradus  ita  notavit  [ Herodoti  co- 
dex noli  er  habet  tJ  3 TV7i1orf)t  i usi  aetiv  iri  As- 
y{v.  Sufpicetur  aliquis  rem  turpem  ficobfcce- 
nam  , quam  aures  honelLu  vix  etiam  in  pro- 
fanis rebus  nominandam  audire  iiiltineant. 
Quum  Typhon  inventum  Ofiridis  cadaver  in 
partes  xiv  divifum  disjcciffet,  lfis  perquiren- 
do lingulas  reperit,  prceter  pudendam , qux 
in  fluvium  projefita  mox  a phagro  fic  oxy- 
ryncho  pifeibus  devorata  fuerat.  Illius  igitur 
loco  ad  ejus  limilitudincm  fidium  r $x aacV 
confccravir , cui  etiam  nunc  diem  felium /L- 
gvprii  celebrant.  Hxc  Plutarchus.  Hoc  etiam 
pliailo  pcrcuti  folitos  in  laciis  illis  cxfecran- 
dis  A-lgyptios  probabile  ell.]  Sed  (cire  opor- 
tet aliam  quoque  vim  effe  in  hac  loquueione 
tw  3 tvst7o»2)  > nempe  cui  numini  verberantur , 
vel  in  cujus  numinis  honorem  , aut  fa&ornni 
memoriam  , prout  talis  dativus  fic  junfilus 
verbo, a quo  (alliditur  ille  cafus,  exllat  lib.4 
cap.  34-  T?#’1  3 nafiiiieiQi  t«vt i;Q  xnearai  £ x} 
ks (m  ei  TTxtJif  ta»ja Un.  Sic  iScncca  in  Her- 
cule I'ur.  501 . Tibi  muta  fide  longas  Elcnftn  ta- 
cita  jr.  dabit  faces.  Troad.  117.  Tibi  mfra  fe- 
rit dextra  lacertos , nempe  Priamo.  Ita  dice- 
batur jn-A*^  r»  ^tw,de  quo  agit Cafaubonus 
ad  Pedium  pag.201.  Qiiod  ctii  rbrlan  vel  u- 
tnjmque  vel  alterutrum  perinde  lententia  ac 
vox  Gi  iuca  patiatur  , nova  tamen  hic  oritur 
molcllia , quod  difficulter  decernas  , utrum 
acrivc  , an  pailive  verbum  inteiligi  oporteat. 
Etenim  Herodotus  verbum  tvjtuoSj  utroque 
modo  & intellectu  folct  ufurparc.  Nam  in 
a&ivo  fenili  cxiht  clare  cap.  42.  t*u7*  S\ 

TronjriuHie  ivirlovD  0!  70  i^sr  xxtulhf  r x^>#V. 

Cap.  I }2.  E ix*  TVTtluvIeti  ei  AiySirltot  7 cbx.  c»o- 
/Act£su\vor  &icv  eRn  toxutu  vp;-yuxli  fice. 

Quum  4,  70  dicat  iv-^ewlse  xserixU  epiKfilv  5 
ffdfxxi^.  2,  70  TaCjiw  lunll.  Certe  enim  ac- 
culativus  appofitus  , quod  dixi  flagitat  j qui 
ubi  omifliis  ell,  videtur  id  verbum  in  medio 
fic  ancipiti  pendere , prout  vides  fieri  in  ex- 
ponendis verbis  cap.  40.  Kxiopivuv  3 r 
ivirlirat  ir otii •{.  imxr  3 jbnrvvJ/wfa» , Joutx  -3^5- 

Td)nrM.  Interpretatur  ibi,  certe  voluit  Vaila, 
omnes  verberamur.  Pofleaquam  vapulaverunt. 
Stephaniis  vero  , Omws  fe  ipfos  verberant. 
Pojleajuam  autem  verberare  deferunt,  qui  pla- 
ne 
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ne  vult  fubintclligi  iuirit  : cujus  tamen  ac- 
Qifativi  reformatio  ab  Stephano  videtur  pe- 
tita ex  verfione  Vallac  2,  8p.  aCtoi  «V»  dw 
T.cAlt  ffOQvufam  & mOX,IT«f»9«V  Q ol 

ayfyts  tvzloylm  .fc  plangunt  ^fc  verberant.  At  cur 
non  ex  Ovidii  libro  is  Met.?  fcijleqne  capillos 
Planguntur  matres  Calydonides  Eueni/:*.  Qira- 
lecunque  id  cfl , certe  inorem  firmum  per- 
petuumque  Herodoti  tranfgrcditur  j fic  o- 
mnino  potius  erit , ut  quemadmodum  verba 
capitis  42.  docent  ALgyptios  exenteratum  a- 
rictem , £c  quibufdam  partibus  truncatum  in 
iacris  Thebani  Jovis  & Herculis  verberare, 
propter  exprcfliim  quartum  cnfum  Se  adne- 
xum j ita  in  his  lireris  Iliacis  omiflo  illo  etiam 
non  vcibcrent  aliquid  , fcd  ipii  ab  fc  verbe- 
rentur. Neque  enim  omillioncm  illam  quarti 
calus  negligere  nobis  licet.  & quum  hac  jun- 
gi debeant  cum  fmc  capitis  401  prout  ibi  po- 
litum limplicitcr  tuVJq accipimus  paflive, 
idem  in  hoc  loco  facere  oportet.  Sic  & lib.  6 
Cap.  I 38.  Hi  ti T".  «x 'itione  «turtur  axeiiuv  riv@*. 

Sed  c|uid  ita  difputamus  ? Nempe  dcduccus 
fuit  Gcfnerus  ab  vulgati  generis  codice  , ut 
cum  aliis  decreverit  ieribere  tJ  ^ , quum  A- 
thenagoras  viderit  ac  Icrvavcrit  veram  lectio- 
nem v Pe  , fcd  quem  corruperunt  alii  adden- 
da voce  Tfojrsv , qux  prarter  fidem  ab  nuga- 
tore addita  clt.  Id  docet  egregie  veterrima 
illa  membrana  Mcdiccu  nihil  aliud  agnofccns 
quam  t 3 twjtjoi Heu.  Quid  enim  hic  caufac  clt , 
ut  credamus  auctorem  notare  voluillc  in  fla- 
gello aliquid  cerimonix  litum  fiiirte  ? An 
non  potius  quum  tacite  id  ab  eo  prxtcrinif- 
fum  fuerit  in  faero  Jovis  Thebani  Se  Hercu- 
lis •,  ita  in  hoc  etiam  non  fuifle  caulam  dici- 
mus, ut  tam  folenniter  id  animadverteret? 
Irnmo  fccurius  ex  mea  opinione  e iit,  ut  nec 
illic,  ita  nec  hic  de  flagello  quidquam  anno- 
tatum fuifle  llatucrc  & ad  .hanc  rem  inii 
manu  ut  in  planctu  ufos  fuifle  \ vice  autem 
verfa  ut  illic  arietem  lacrum  cxliim  fuifle  do- 
cuit, ita  nunc  quoque  voluillc  dicere,  quem 
rcfpiccrent  illa  verbera,  & cujus  Dei  aut  Dea: 
liciorum  notitia  commemoraretur,  ut  lolcbant 
iacra  illa  5 fcd  prohibitum  ^tmbx*pLotlx  nvu- 
luiflc  declarare  fc  feire  quidem  quem  verbe- 
rarent , fcd  fas  velle  , ut  filentio  pio  6c  juf- 
fo  abfconderctur.  Hinc  prxcipuasccnfeo  gra- 
tias agendas  vel  vetuilati  vel  fidei  codicis 
Mcdicei,  exhibentis  id  quod  dixi,  quem  au- 
tem verberentur.  Habet  nempe  id  forno  Grx- 
cus  , ut  verba  in  communi  ufu  more  folito 
ufurpata , fi  ad  facra  aut  folennitatem  pecu- 
liarem transferantur , ubi  funt  multa  inlolita, 
debeant  ad  infolita  illa  exprimenda  pari  ali- 
quid alias  non  ferendum.  Tale  cfi,  quod  ha- 
bet Lucas  in  Euangelio  8,p2.  eSca^us*  3 
t te  iif  cucwlovlo  aCtiu).  Quid  vulgo  ea  verba 
notent,  & quomodo  aliter  ibi  fumamur, no- 
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vimus.  Eodem  vergit  Maccab.  1,70  E’xc'4^**»* 
avrct  xor.iiiv  fx-yt cv , planxerunt  fuper  eum  , ut 
*!*»  iir'  «UTC»  Apocalypf.  1,7. 

I 12,  I.  E zixv  t jjJi  SvfiyQ  ok 

•vkZi.J  MS.  intdt  Tjfft&vcV 'ijfi  s*  tiv* 

rux.:.  Sic  cap.  68  E vyAiviQi.  Hxc  duo  omifit 
Portus  , quum  in  Lcxico  norat  En  2^' 
ubi  habet  otur/jxuQi , io&uiiuQt , cu^hiuQ  dkc. 
Deinde  quali  innueret , licet  forlan  eflet  an- 
niverlarium  , non  tamen  cfle  flatum  & legi- 
timum , fcd  fuifle  in  potcftatc  regis  aut  lii- 
ccrdotum  llatucrc  & eligere  tempus. 

I X 2,  5.  lduGxStx  iUTTAtcteihi:  Xj  tAauVJ  EIxc 
illullravit  Salmafius  in  Plinianis  p.  375. 

112,4.  E*iri?roA?f  imsi  xCto  to 
Non  clt  credibile  ita  ab  Aido  & primis  edi- 
toribus intellectum  fuifle  hunc  locum , prout 
vertit  Valla  cum  multo  lychno , unde  refteSte- 
phanus  annotavit  corrigens  Quibus  fuperftans 
incumbit  ipfum  ellychnium.  Satis  durum  ilhid 
fup-crftarc  , ac  potius  dixiflet  fu  per  nans.  Itaque 
& Cl.  Gravius  ad  Luciani  Solaciflam  hunc 
locum  & alterum  ex  libro  1 elegit  ad  proprie- 
tatem Glicci  ulus  in  voce  iras-s/.;];  monflran- 
dam : cur  ita , nefeio , quum  Poni  Lcxicon 
abundet  exemplis,  ac  Latine  reddidit  fuperne 
inejt  ipfum  ellychnium. 

11 2,  13.  EV  3 V(aU  at  iroAn».J  Admodum 
caute  interpofita  hxc  copulativa  6c  nimis. 
Nec  enim  ob  vocem  h‘ai«  additur  Ted  H*A i»- 
noAif  , ut  magis  deberet  lequi  ultimum  par- 
tem. Verum  rette  omittitur  ab  MS.  i;  j h'a.* 
?roAir,  ut  lcripferunt  Graci  hanc  urbem. 

I 12,  ip.  IWk£|.  fVT  XV  3 ylvrfa.^  MS.  JT6»- 
•«(,*.  6 vfa»  yivtitll» 

1 1 :,  18.  Ex^uAttv  x:clrx f Xye ifaf.J  Hocmo- 
do  etiam  loquitur  iilibi  , ut  1,  1514.  E’*  |Jao;» 

iroiiZvha  tx  TrKiix.  2,  7 1 . Swf*  net  it  i ai  auri. 

Etiam  Calaubonus  ad  Strabonem  pag.  89  lib.  4 
notavit  icriptos  habere  yt&efti  -t**:  $1  h*  £v- 
Auv  ni7roit)u&cue , t ous  3 iv.  Aido»,  ubi  in  libris 
impreflis  omittebatur  prxpolitio.  Attamen 
prxpolitio  ab  MS.  in  hoc  loco  ignoratur.  Er 
lime  ita  ficpius,ut  i,fp.  h-Ja c^c»- 
ts;  (iffctii  d 0 nH&tv  in  hifloriaPiliflrati.2,  izp. 
M KZar<0  ntncnjjxivvfi.  p,  82. 

l'liT»e?  %otAx*  iroiUt I.m  ix  xydhpx^Xf  >3  Ak&y,  »} 
3 nu6»ij¥<5£7*f^eT*TCii?  <X)X7bx  |uAk  v.ui^xA  iAxlr,{f 
Denique  7, 6p.  a'tc  |ua«»  mnotvu..x  ilux.». 

112,48.  MlcycvUM  er  Annotaverunt 
hanc  Herodoti  in  ifia  pane  differentiam , tum 
ad  infamiam  Commodi  Ila.  Calaubonus  ad 
Lampridium  pag.  p8,  tura  Chrifl.  Ad.  Ru- 
peitus  ad  Valerii  Maximi  librum  8 cap.  ip. 
Sed  caula  univcrlii  confiflit  in  Ipeclatione  hi- 
bulofic  narrationis  de  Hippomene  & Atalan- 
ta , quam  habet  Ovidius  in  fine  libri  decimi 
Metamorphofeon.  Verba  Procli  funt  ad  Hc- 
liodi  E 'eyx.  A AA<»  (t  cu:ia(  dyxbuv  Tirtf  <r.£e»- 
TXIjK*  xssr' xv7X~t;  T1Vi*  trsvr plv 

Sflff  ? 5«  , 
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i-M4  , u{  q fjL Ij  I t ireu*gt  itycem 

ti  Orjt  Tif  Scvoitgpw  tixint  5 n»Q{ov&y 

iroAA*  fjidKKiv  cltti  $t«JV  t»tc  vcitiv. 

i it,  57.  l a5«»  In  MS.  hxc 

utraque  vox  mihi  non  occurrebat,  nili  tan- 
tum in  margine  , ubi  nuperus  calamus  cas 
adfcripfcrat.  Certe  11  placet  verbum  iA$«» 
retinere , utique  altero  participio  polii  m ca- 
rere. 

1 1 5,4.  Errcrr Tf/*!*a£i.]  Sic  enim  legit  co- 
dex optimus , ubi  vulgo  habetur  Tapira<£<. 
Portus  quidem  aliqua  collegit  de  illa  termi- 
natione dativi  (aci , fcd  nihil  ad  hoc  genus. 
Nos  interim  fequimur  ac  probamus  fidem 
veterrimi  exemplaris.  Sicut  etiam  deinde  ex- 
prcfiimus  , quod  jam  Stcphanus  quoque  in 
luis  repererat  ■tat*vT*tRnk'iyolhe  ?r»»£u/i  ,quum 
ederent  zrenvrts  S-hhiyttQi^&C  r 3 «»t- 

xir , non  "ttxm. 

1 1 3,  I f . A ‘rotyxtun  k«t«A apCens  /4-®--]  MS. 

»r»yx *,  Ut  ftaum  Tt&ratMt  etvctyw. 

11 3,  31.  A‘mdiiim  fypilw.’]  Herodotus  va- 
rietatem mire  feratur,  quod  fcimus:  verum- 
tamen  fieri  non  poteft , ut  approbetur  in 
Grxcifmo  hic  infinitivus  j utique  nimium  di- 
llat  ab  finali  : ut  prorfus  legendum 

fit,  prout  eit  in  MS.  ignini. 

1 1 3,  33.  riaAAwir  3 Lege  ex  MS. 

itvjm.  Qui  potuit  hoc  Ionicum  tamdiu  la- 
tere? 

1 1 3,43.  •iXonwa»  jS.}  Inepte  Valla  voluit 
jungere , quod  iunctim  poni  poterat  & de- 
oebat,  fi  tamen  Herodotus  voluifiet  quippe 
qui  id  noluit.  Ideo  hunc  ordinem  iermoni 
tribuit}  qui  etfi  confuTus Vallx  & aliis,  qua- 
li hxc  parent  hclls  debui  flet  fequi  vocem  ivi- 
£h>j u'twM , tamen  fxpc  occurrit.  Quinctiam 
modo  fuccurrit  vexationi  huic  MS.  exhibens 
4>iAotik»ov  3.  Hxc  particula  magnopere  miti- 
gat tarditatis,  qux  videri  poterat  inconve- 
nientiam. Neque  per  illa  vult  au&or  utique 
caulam  reddere  , ut  voluit  Valla  , quam  de- 
clarare ifta  occafionc  indolem  bcftix.  Sic 
cap.  84  interponit  wdtrm  J\ iri  arAt« , & 
reddit  Valla,  Itaque  omnia  referta  funt  medicis , 
quod  Herodotus  in  animo  non  habuit.  Paulo 
ante  confcnticbat  cum  Stephani  lc&ione  in 
feriptis  libris  inventa  codex  optimus  in  S*- 
Tio»i«i , non  warivPai. 

1 1 3,4f.  T«  «A*r'{¥f.]  MS.  hoc  loco  exhi- 
bet clare  «iiAvftfr  &C  fic  lemper  inferius  etiam 
clare  •,  quod  addo  , quoniam  in  fuperioribus 
fimiliter  feriba  primus  fecerat  ,fcd  nefeio  quis 
vocalem  illam  cralerat , haud  dubie  cxilti- 
mans  pro  diverfa  le&ione  eam  appofitam , ut 
folet  uepius  «i  6 C « commifccri  , quod  in  hac 
vocc  non  videtur  cogitandum  , quamcunque 
ei  etymologiam  concinnaverit  Salmalius  in 
Plinianis.  Cxtcrum  qux  hic  tam  perfpicue 
commemorat  Herodotus , non  potuit  fibi  con- 


ciliare notiflimus  ille  Oudanius  Romarix  po- 
tentix  index  in  quarto  colloquio  pag.  1 70. 
ita  interpretans  vernaculo  lcrmone , pollquam 
in  antcccilum  ita  deploravifiet  [ Hier  tegen 
wij It  Herodotus  ecnige  middel  acn,dogh  die 
zoo  ingcwikkelt  by  hem  gevonden  word, 
dat  ’cr  naulijks  cenig  bdchcvd  uyt  te  rapen 
is , ten  zy  dufdanig  ] ubi  pcllimc  intelligit 
attribuens  mafculis , quod  Herodotus  feribit 
femellarum  clfc  } tum  duo  feparata  fpecimi- 
na  in  unum  claudens,  unde  omnis  intelligen- 
tia  debuit  periifte.  Sic  igitur  vertens  feribit: 
datfc  namcntlijk  de  katten  , na  datfe  eens  ge- 
worpen  bebben , van  de  manne tjes  afbottdcn , en 
zelf  de  jongen  benemen , en  doeden , veaer  over  de 
katten , die  zeer  begerig  na  fjaer  jongen , cn  tot 
de  vermenging  zeer  verhit  zijn  alie  vocer  docn 
om  by  de  katers  te  gerakcn  , dan  bewaren  de  E- 
giptenaars  dczelven  zeer  na  mu , cn  leggeninbaar 
buyzen  grootc  vieren  aan , daar , dcwijlze  zcals - 
rechts  lerzaymt  bebben , uyt  te  dooven , de  kat- 
ten eyndclijk  van  verwoedheyd  over  en  in  fprin - 
grn , cn  alzoo  om  bals  gerakcn.  Hxc  ille.  Nec 
intelligo  quemadmodum  homo  mentis  inte- 
gi x queat  efie  tam  vanus,  ut  fimplicilfimc  & 
ciarimme  feripra  tam  miris  imaginationibus 
2c  fomniis  infufeare  fullinucrit , falfc  omnia 
intclligcns  aut  miferrime  commilcens , qux 
Heroi  dotus  commodiflimo  ordine  leparavit. 
His  adde  imaginem  aEgypdacam 
prout  ab  illa  gente  coli  potuit , Rorax  fer- 
vatam  & in  Diario  Italico  publicatam  ab  D. 
Montfauc.  pag.  216,  cui  fimilis  cll  illa  cum 
Leonino  vultu  apud  Pignorium  in  Menix 
liiacx  Expolitione  pag.  3 f,  utraque  fedens, 
ut  Oliridis  liantis  limiuacrum  edidit  AI.  Do- 
natus in  Roma  1, 22. 

1 1 $>49-  EV*aao*3  i*  ] Sic  antea  di- 
xit id» ka{  ii  mvtIu)  wf.  Nunc  tamen  MS.  «a- 
Afl»7 tu  , & fufficit. 

Ibidem.  Txrciy  $ yiro/Atruv.]  Non  fine  locu- 
pletiilimo  integritatis  fux  teltimonio  optimus 
codex, T<tvT-«  3 ynofwi*.  Ut  enim  procul  du- 
bio vulgata  feriptura  cll  librarii  Grammatices 
& xaiJtxjjf  cuurd^tue  canonibus  callentis , ita 
vera  Herodoti , univerlaGrxcx  lingux  poli- 
tura inter  do^lifiimos  florentiflimi  hominis, 
feriptura  cft,  quam  cx  tam  vetufto  libro  nunc 
produco.  Quippe  ut  aliorum  , fic  Herodoti 
quoque  cll  illas  iplas  terminationes  hoc  gene- 
re pro  abfolutis  cafibus  ufurparc.  Sic  cap.  48. 
n»r %»***  eiyoU<u*l»  t&goarctscc  , r « 

h uitm  cu  yuuxiKtty  to  cutoTo*  , «r  jtoA- 
Aw  tsw  tAfltoxo»  icv  5 «aav  cu/xdJ^.  Mirari  li- 
cet neminem  venifie,  qui  relcribcret  *&orr& 
i cu&clx  & c.  Rurfus  cap.  41.  T it  3 xa- 

TOfVCnQl^TO  xifttf  TO  ITt^Or  4 (£  tiflQOTif* 

Hic  quoque  potuit  vel 

vel  T«  XlfaU  Tui  < 7if>U  tj  (c  oifXQo O* 

a.  Cap.  134.  lut  0 1 fvttj iK*  17 tu  civt\  ixiuv 

'//r. 
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, mJ  t Cxltf  r, u{  1-04  , ipfc  intcr- 

pres  non  audet  lioc  in  Latinis  retinere  9 fcd 
vertit  diebus  f abi  is  ex  milibus.  Prxclare  ad 
hunc  modum  Afra  Martyrum  Sincera  pag. 
147.  Proconftil  jttjfit  eum  adbuc  state  adolejccn- 
tulum  tendi  in  rotis , & ligna  in  circuitu  pofita , 
•vinculis  fortiter  totum  corpus  ejus  fecit  conjlrin- 

fi.  Quod  nequivit  concoquere  cruditiinmus 
tuinartus,  unde  vel  inter  ligna  vel  lignis  in  e. 
fofitis  ait  videri  legendum.  Nihil  tale. 

1 14,2.]  E’r  orifiQi  J[  «»  At  melior 

MS.  L*  oritiQi  dv  qUIqiQ.  Hoc  cll  Herodo- 
tium. 

1 14, 10.  P°tcrat  m hac 

parte  line  culpaTh.Galc  omififle  notam  Stc- 
phani , qua  canes  tnafculos  ferarum  indagatores 
explicat , quum  hi  Ichncutx  non  aliud  fint 
quam  l^dS/utte , ut  probat  Salmafius  in  Pli- 
nianis pag.  447,  quod  ut  fues  fera  per  roftro 
ouxrat  & inveftiget , unde  addidi  hoc  fub- 
itantivum.  Locum  Hefychii  & Nicandri  me- 
moratum illic  Salmafio  adhibuit  quoque  Va- 
ldius, quali  apud  Salmafium  non  legiflet. 

1 14, 1 1 .  T«f  5 *6<f  if  E 'futet  jrcAir  J Quum 
has  voces  perinde  ut  Stephanus  in  codicibus 
luis,  ipfc  in  optimo Mcdiceo  legerem,  dem- 
pli  hanc  contumeliam  Herodoto,  quem  vul- 

fo  truncant  & has  eripiunt.  Sic  autem  len- 
it ille  codex , non  e 'fptcimku.  Idem  erede 
dici  de  voce  cara» I**. 

1 14,12.  rdt  j dfxhs  &c.]  Fax  ingenii  Li- 
pfiani  & materia  certaminis  inter  eruditos, 
quam  decidit  Salmafius  in  eifdcm  Plinianis 

pag-311-  . - _ e f 

114,16.  T*r  %jpLtejLu\a.nts  ftqvau.  j Superla- 
tivum illum  explicuit  idem  in  citato  opere 
PaS-  4f  3- 

114,21.  t??  t * «*9&iqf.J  MS.  t?  oift&iqf. 
Quod  fcire  Salmafius  nequivit , unde  in  ci- 
tando hoc  loco  duas  litcras  illas  retinet,  ex- 
plicans ilu)  arteJet*  elTc  fubdivum  , ut  quum 
in  terra  moratur  , fub  dio  agat , quia  miles 
frigids  funty  13  aqua  per  nollem  tepidior , ideo 
nodes  in  j lumine  degit  crocodilus  item  , quod 
aqua  fcilicct  tepidior  per  nodem  fit  fubdhali  fe- 
reno.  Sic  vir  ille  maximus  ex  his  Herodoti 
verbis  & alteris  Ari llotelis  n\w  3 bt  tm  J- 
ia.1i  (to  arA«rc»  yS.  Igi- 
tur ab  crocodilo  f vult  quxri  tepo- 

rem , qui  major  fit  in  Nilo  per  noctem.  Quis 
vel  alterutrum  ex  his  credat  ? An  aqua  Nili 
tepidior  cll  per  nofrem  , quia  tunc  fol  inde 
remotus  cll  ? Opinarer  hanc  caufam  efle  ma- 
joris frigoris.  Item  an  crocodilus  ac  reliqui 
pifccs  quxrunt  teporem  ? Qua  de  caufa  ? an 
ut  coquant  fc  ipli  ? Plena  joci.  Herodotus 
tcflaturper  diem  difplicere  crocodilis  aquam, 
ut  niniis  tepidam  , tepidiorem  certe  , quam 
cll  m an  lio  fubdivalis  & rofeida  : haec  tunc 
gratior  & commodior  huic  animali , quam 


aqua  , quam  nofru  intrat  ut  rurfus  tunc  fri- 
gidiorem. Et  utique  per  diem  extra  aquas 
dTc  crocodilum  docet  quoque  mulivum  opus 
apud  Ath.Kirchcrum  in  Latio  4,4,  ubi  inter 
alia  vel  animalia  vel  opera  , quibus  dies  defi- 
gnatur  , etiam  crocodilus  inlillit  infula:  vel 
mlidians  vel  cfcam  petens  ex  fruticibus.  In- 
tcrim  ignoro  quid  voluerit  V alia  calidiore  aqua 
quam  nodurno  fereno  (3  rofeido.  N ihil  illius 
nodum  i cll  in  Grarcis. 

114,24.  Ov  *o?fc<5  pf£a».]  MS. 

1 1 4,  43.  O'  3 3 MS. 

Ilf,  I.  EV  t*  ara  ««&«!«*.]  Locutio  vel 
frequens  hujus  aufroris  , ut  4,  179  E‘o&iju«»o* 
tf  0vt!ov  (a’^«)  ixdJopGlw.  9,  2f  E'{  a- 

ts&trlff  T vfx^cir  &C.  I,  164*  SiC  & tf 

yt  t»  i& t ioQlqdm.  Nunc  tamen  MS.  c*G«- 
t f(.  Habes  fane  cap.73  Tw  is  auro  ie- 

ti9 itai.  1, 164.  Sed  & paulo  ante  MS.  habet 
tantum  r{£<p*ffi  pro  &kt( wi. 

1 1 5, 2.  Ap.Qilttu.']  Vox  & olim  ufurpata 
Grxcix  , ut  ex  Hippocrate  , Lyfia  & Ari- 
llophanc  praeter  hunc  Herodotum  probant 
cena  documenta  *,  lic  deinde  multiplicem  cu- 
ram per  omnes  fere  xtates  experta  obferva- 
taque Galeno,  Polluci,  Harpocrationi,  Hc- 
fvehio  ac  Suidx,  imo  etiam  Goldallino  Lc- 
xico  vocum  Herodoti , tantum  ut  dicerent 
quxdam  convenientia  locis  illorum  feripto- 
rum  vel  ad  ornandum , vel  ad  claudendas  fo- 
res , idque  Icquuti  funt  viri  dofri  noli  rena- 
tas litcras  , in  quibus  vel  infmilmimus  fuit 
Henr.  Stephanus , dum  in  Thefauro  excide- 
re fibi  palfus  nefeio  quomodo  illa  verba  [a- 
ud  Herodotum  mhwit  catenas  \ nimirum  u- 
i ait  dpQiii of  «€<«'  «V  ifoi» tf  Whik.  Solent 
enim  captivorum  pedes  catenis  circumligari , 
aut  etiam  numellis  includi]  Unde  potuit  hic 
illi  fenfus  obvenire  , fi  Herodotum  infpcxil- 
fet  ? Utique  non  agitur  hic  de  captivorum 
pedibus  coercendis.  Etiam  non  magis  huc 
pertinet  participium  illud , quam  prxcedens 
crfGt»7«f  , licet  Stephano  fimilis  fit  Portus  in 
voce  MMu  admovenda , fed  Cafaubonus  ad 
Athenxum  lib.  4 cap.  27  jam  citatus  in  notis 
ad  Hefychium  omittit  feribens  tamen  ncgli- 
genter  «c&v7gf.  In  hoc  autem  loco  non  Val- 
la tantum  agnovit  catenas  , ut  ad  Suidam 
fcripfit  nuper  ille , qui  miferrimis  modis  eum 
Cantabrigix  confpurcavit , fcd  fere  omnes 
etiam  iplo  agnofeente  ibi  Cafaubono , qui  fa- 
tetur in  Lyhx  loco  fic  interpretari  polle,  & 
hinc  etiam  in  verbis  Ai  illopnanis : imo  addit 
obfervarc  antiquos  Grammaticos  Lyfiam  iJ i*e 
appellalfe  ap$iSic«  illas  catenas  ferreas.  Jam 
vero  fi  liceret  circulos  tales  intclligcre , quos 
exi llimat Cafaubonus,  cedo  quare  illae  »/*$>*- 
Jt*  fuerint  inditx  primoribus  pedibus,  & 
non  etiam  pollcrioribus , qui  utique  perinde 

hono- 
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honorati.  Crediderim  fane  illas  aut 

circumligaturas,  ut  vox  fonat,  fuilTc  genus 
fi  mile,  quod  [AomctKitt  alioqui  vocant , lifquc 
adnexus  fuifle  catenulas  , ut  fi  feritas  forfan 
naturalis  rediret , dilcurrerc  nequirent  impe- 
ditis prioribus  pedibus,  2c  tamen  ornatis: 
ficut  in  nummo, qui  prxfert  Imp.Divi  f.p.p. 
ab  altero  lutere  ell  crocodilus  ta- 

lem collo  circumdatam  gerens , cui  innecti- 
tur catena,  cujus  extremitas  altera  abfeondi- 
tur  cacumine  palma:.  Cujus  nummi  fenfus 
videtur  coloniam  Nemaufcnfcm  hoc  impe- 
trafic , ut  iEgyptum  duplici  vittoria,  nem- 
pe ab  Divo  Julio  & ab  Imperatore  filio , fub- 
aftam  celebrare  ludis  & agonibus  liceret , in 
quibus  daretur  corona  & palma:  & lemnifei , 
idque  incepilfe  tunc  , quum  anno  V.  C.  7f  i 
crocodili  $6  in  naumachia  occifi , & unus 
tunc  Nemaufum  deve&us  & monllratus  fuit 
incolis.  Non  enim  fatis  fingula  deteguntur. 

1 1 f,  4.  ] Non  major  caula 

eftfcribendi  hoc  participium  in  aorilto,quam 
fcquens  verbum  Rcftc  igitur  MS. 

rxg/X&ciht. 

1 1 f,  I 2.  if  ui  ipclyt  ioKti- } MS.  tjUol  io- 
Dein  tiher  vjV,  non  riw.  Sed  & in  MS. 
Mediceo  legitur  , prout  Stcphanus 

invenit  in  fuis,  non 

1 1 5, 50.  flfm  avH  $j.  d iroiislai.  ] MS. 
reftiflime  iroiit&S  , quum  hxc  ipfa  fic  etiam 
cxfcripferit  Ariftoteics , quem  citat  Salma- 
fius  in  Plinianis  pag.  45*  f,  ubi  de  hoc  monftro 
agit. 

1 1 J" , 3 3 . K»  r l^lvw  t KXhvptfOi  Acffdtt!».] 
MS.  >2,  Htulm  r.  Quod  li  noviflet  Valla, 
propius  ad  verba  auctoris  interpretationem 
luam  concinnaflet.  Quamvis  primo  fane  ni- 
hil interdie  appareat  pifeium  genus  qued  voca- 
tur fquamofum , & ex  pifeibus  eum  qui  fquamo- 
fus vocatur^  prarfertim  fi  intclligat  pilcium  ge- 
nus fquamofum  multiplex.  Sed  omnia  per- 
peram. Nam  fi  genus  pilcium  quod  vocatur 
iquamofum , foret  lacrum , jam  fraudarentur 
menfx  Aegyptia:  nimis  magna  pilcium  copiaj 
nec  loquitur  Herodotus  de  genere  pifeium. 
Nunc  apparet  eximi  ab  eo  cx  omnibus  pifei- 
bus eum  qui  proprie  illic  vocetur  ita  Aisri- 
Junos  xat’  Certe  talem  fuifle  docent 

loca  ab  Hcnr.  Stcphano  citata  in  Thcfauro, 
& forfan  hinc  Lcpidoton  urbs  yEgypti  Ptole- 
mxo.  Hxc  vox  etiamnum  exfulat  inique  lo- 
co fuo  dcpulfa  cx  Apologia  Apuleji  pag.  44, 
quam  diligent ifiime  Florentia:  iofpcxi,  quum 
alia  fint  ab  Pricxo  deprehcnfa  j led  reliquo- 
rum medelam  a fe  non  vult  cxfpedari , cum 
nonnulla  exiftimet  corruptiora  , quam  ut  ul- 
latenus reditui  polfint , ut  felicioribus  inge- 
niis eruenda  deleget.  Remittamus  talia.  Lo- 
cus autem  fic  legendus  cx  vcftigiis  antiquifli- 
ms  feripturx  : SiA ot%t» , p*K**i*  , p«A«x»- 


«fo>5,  dfx$l£ix9  ifu&y  itffAenlt- 

<■*,  lixofeLy  pcvrjn,  evvcfyi\»fiKci. 

1 1 5,57.  E ‘yuftit  [At t cim  [ai j ore?x*~ 

<pf.]  Ingenuitas  Herodoti  vel  laudatiflimaj 
quam  quoties  licuit  expedare  in  aliis  per  fi- 
miles  occalioncs  ? quod  fruftra  plurimum  fe- 
ceris. Non  defunt  tamen,  qui  eadem  fuerunt 
uli.  Ipfc  Cicero,  quum  lib.  1 Divin.  cap-4p 
fcriphlPct  auditos  efle  Faunos,  tamen  libro  3 
Nat.  Dcor.  cap.  6 1 anni  vocem  equidem  nun- 
quam audivi.  Sic  quum  ita  ample  de  cygni 
cantu  & quidem  interdum  prxfago  loquutus 
fuiflet  Socrates  in  Platonis  Phxdone  , illuc 
forfan  refpicicns  ALlianus  adeo  cautam  fubje- 
cit  curx  lux  commendationem  , ut  fcriple- 
rit  lib.  I tloixiA.  14.  E ‘yt*  3 xvxrx  ciix 

KKxctt  , liuf  3 t iJi  Qr  , quod  apud  Lucia- 

num  in  feripto  de  Elc&ro  confirmant  navi- 
cularii. 

iif,  3p.  n«r£xo r/*#».]  Conferendus  Salma- 
fius  in  Plinianis  pag.  5fo. 

1 15,40.  Sk  toti.J  Quum  paulo  ante 
prxmittatur  cBr$oi7«,  an  id  ita  mutari  opor- 
tebat? Imo  optimus  MS. 

I If,41.  T«  [A^  %{vriK0fAX  t Jani 

dudum  pronuntiaverat  Salmafius  vix  creden- 
dum dixifle  Herodotum  ggurexo/i*  pro 
ctet , atque  ideo  legendum  gfureiMXK#,  ut  iit 
color  cx  auro  fic  cocco  mixtus,  qux  vox  ali- 
oqui apud  Cnecos  non  ufurpata  fervetur  ab 
Apuleio  de  bafilica  , florem  habens  chryfococ - 
cum , ob caudam , qua:  apud  auctorem  de  Phoe- 
nice 

Porrigitur  fulvo  diflintla  metallo , 

In  cujus  maculis  purpura  mixta  rubet , 
ubi  plane  ^vircV.cxxo*  Herodoti  expreflum  fit, 
rubens  purpura  auro  mixta  chryfococcum  co- 
lorem tacit.  Qua:  fatis  fpeciofa,  tamen  noluit 
apud  Pctavium  fuum  agnolcere  Tanaauillus 
Faber,  ut  quafi  nulla  forent , & ipfe  folus  a> 
grota  omnia  animadverteret  ac  ftutim fanaret, 
eodem  impetu  & citans  & peragens  in  citatis 
jam  Epiltolis  ait  *,  £Sanc  legendum 
qua:  aurei  coloris  efientj  Rc&e  Faber,  fed 
ha£tenus  , ut  re-.u-  ita  rufticos  circa  Salmu- 
rium  loquuturos  FuilTc  $ nam  Herodotus  tx>- 
litior  clt.  Etiam  fi  Herodotus  hoc  loco  feri- 
pfiflet  Xtv<T°XZ0Cti  non  cft  probabile  eam  vo- 
cem ab  fciolis  mutatum  iri , non  magis  quam 
/Athetyjtfots  2, 104.  Prxtcrea  Salmafiani  vene- 
rabiles manes  ignofeant , fi  dixero  Herodo- 
tum non  efle  occupatum  in  fola  cauda  depin- 
genda , fed  generaliter  exhibendo  r*  «r !«£*', 
ut  parti  m fint  ^furoxou*,partimifwfl^.  Quid? 
an  pennx  ab  utroque  latere  quod  habent  le- 
vimmum  enatum  , & pnriertim  maxime 
vergens  ad  extremum  , proprium  ad  captan- 
dam auram,  non  mifcar  comarum  confidcrari 
potcll?  Ego  quidem  puto  non  tantum  pofic, 
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fcd etiam  debere.  Itaque  gratiam  facio  utriuf- 
que  conjectura:,  & quod  tanta  vetuilate  com- 
mendatum cft,  pro  probifiimo  mordicus  te- 
neo. Si  a^voTTif  potuit  appellari  herba 
xtu& , quidni  penna:? 

iif,  42.  ntejtynQ*  if*cioTXi&.  Vocem 
primam  dode  fpedat  & illuftrat  Salmafius  in 
Plinianis  pag.  97,  ubi  occafionc  Solini , pro- 
bentis  vernum  circumvehi  in  deferibendo,  con- 
liderat  hanc  Graecam  quali  forma:  circum- 
feriptionem  dc  voce  Lucrctiana  circumcxlu- 
ram , unde  *far.y«i  afliimfcrit  notionem  ver- 
bi  Sed  vide. 

1 1 5,49.  OVof  ivv&ot  lyi  MS.  c<rcr 

t e JvicPios  Perquam  polite.  Vide 

ad  17,47. 

1 i6,f.  E 'findat  q 5 Nemo  igno- 

rat hanc  quoque  fignificationein  efie  hujus 
verbi  iyx"*%  : fcd  rariorem  , quum  frequen- 
tior  fit , qux  habet  violentis  notam  , ut  fit 
urgere  & mftarc  & premere.  Quidquid  fit , 
de  Herodoto  elegant  iflimum  rcor , quod 
probet  optimus  MS.  «««/«r*.  Deinde  item 
.MS.  xou.'£«»  f.uv  in  Ai^vV*.  Exigit  claritudo 
loquendi,  ubi  vulgo  p\t  omittunt. 

II <5,p.  Ov£xu£  MS.  iSxu.Se, 

I l6y  lf.  The/  r nltfv^ui  iqlu*.]  Vox  tt7«- 
in  MS.  non  legebatur.  In  quo  & ipfo 
vide  an  non  exemplum  fit  diligcntifiimx  li- 
brarii  cura:  in  codice  ifto  Mcdiceo  apparan- 
do. Nam  quum  vulgo  fama  apud  Grocos 
foret  pennatos  cjufmodi  fernentes  illic  voli- 
tare , curiofa  Herodoti  fcdulitas  auctorem 
quoque  illuc  direxit,  invenitejue  non  tam  efie 
pennatos , quam  membranula  i nitar  vcfpcr- 
tilionum  inftrudos.  Itaque  inferius  ubi  loqui- 
tur de  fama  & ex  ore  vulgi,  ait,»/**  tu  'U^a 
g$k  nixtJ%  , addens  vocem  jt7«{*7*V, 
plane  uti  narrabatur.  At  hic  loquens  ex  per- 
fona  fua  videtur  dc  induftria  omifific  eam  vo- 
cem, omnia  fufpcndcns,  donec  promifia  pri- 
mum vulgi  fabula,  deinde  ipfe  indicaret, 
quid  veri  invenifiet,  nempe  nlf^uivs  non  efie. 

1 1(5,  18.  3 rjffxt  xKxvHut.~\  MS.  ra>f> s< 

3 tax»  t£f* ''&<»»,&  in  margine  adlcrintum  c- 
rat  cum  eodem  hoc  figno  ./.  oV<«».  Certe  id 
proferendum  vulgato,  quum  etiam  ante  He- 
rodotus oiJCva&  maluerit  feribere  , rcfpicicns 
ad  Ui*  9 quam  xSum w , ut  referretur  ad  *- 
xartxs , qu<e  vox  cft  propior. 

116,20.  E’r  5 axattiai.']  MS.  6*  tu  ai. 
Nam  paulo  ante  applaudebat  idem  codex  li- 
bris Stcphani  exhibentibus  iA*wo»*r  su  t»t»f, 
non  35h',  ut  vulgo. 

1 16, 31 . t?c  MS.  [/i*  >CtQ*. 

11 6,  34.  T«» /**^o/*i»fc«».]  Eodem  modo, 
quo  f,  18  o r yvvaxxuv  , dc  pluri- 

bus ita  in  locis.  Nihilominus  nunc  habet  o- 
ptimus  MS.  r fxa^ofxivur . Et  (ane  quamv  is 
illa  forma  Ionica  alibi  extendat  ita  iltud  pai- 
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ticipium  , non  tamen  omittit  alibi  id  retine- 
re vulgari  more  prolatum  dc  contradum , ut 
videre  potes  infra  cap.  1 57.  T'vJ*jAt«» 
ivi  ttoAi ;ai.  4,  I 24.  A‘AiiTKcu4V£tF  3 r nAiW, 

116,^7.  t/Aij  tIuj  *«<?.]  MS.  i)  4»iAij  tIuj  k. 
deinde  etiam  ^ $ *u£tv<C^  , item  <t  $ nuyxi* 
«x$a,  in  quibus  vocula  $ negligcbatur. 

116,49.  TaaJt  Tanquam  li- 

brarios ccpifiet  fimilitudo  aliqua  phrafium 
Herodoti , ut  hinc  fcmcl  ledam  ubique  in- 
culcare voluerint  > ita  nunc  id  placuit , quia 
mox  lequitur  e iru  At  nequaquam 

ita  egifie  audorem  probat  optimus  MS.  ex- 
hibens t oiSit  3*j  Sane  in  tali  caufa 

latis  fecit  Herodoto  fimplex  1,78.  To  e 
w»  yAuostj  /*tv  xcts  ijo  »vT»j  %£ttl*4. 

117,2.  T(t*»  MS.  -jiw  Cyititw.  Dc- 

inde  quoque  pro  vyiis-*7e»  nativi  dtfyvi  MS. 
habet  vynjfirdlot  nativi  dtQfunvv.  qua:  dc  VOX 
eft  certe  Hcrodotca  dc  rcltitutio  extera  ne- 
ccflaria.  Idem  tradit  fic  feribens  libro  4, 187. 
E M $ vf  «AijStwv  al  A/Cvff  dt^vnvi  ncitluv  v- 
yirgcTalet , t »j/*«f  rd/4/,  ad  quod  fcquuturuin 
haud  dubie  nunc  reipiciebat. 

I I7j9-  HrtK*  ?raV«F.]  Agno(t*e 

fatui  hominis  emblema:  nimirum  quia  (fatim 
procefiit  x (etiam  corrupta  vo- 

ce poftrema  , quam  Herodotus  terminaverat 
in  tut , quod  fucofi  illi  fartores  tranflcripfc- 
runt  in  vocem  infiticiam  ex  cap.  4 h.  1.)  fi- 
inile  quid  nunc  fcqui  debuit  i fio  judice.  At 
nos  ifiud  «mx*  longe  gentium  hinc  exularc 
jubemus  ex  audoritate  MS.  Eli  enim  perfe- 
difilma  oratio  : L*  ^ i?ri  fi rotri  «1- 
fyunotQ  ai  iHfci  udhtfx  yhtvla\  t t*  a&wi  ncit  - 
tui  y j> j It  r uf>{vi  fjtxAira.  nam  hominibus 

prtecipuc  morbi  exoriuntur  in  mutationibus  tum 
omnium  aliarum  rerum  , tum  maxime  tcmpejla- 
tum.  Sic  enim  & in  MS.  repetitur  ifiud  /*a- 
Aif a.  di  ut  dico,  ufiui  mix*. 

1 17, 1 1 . K«AAijfi?.]  Quibufnam  in  MSS.  le- 
gatur xriKi;* , quod  in  margine  apponi  abStc- 
phano  vides  , dixerint  indices.  Credo  enim 
aliud  voluifle  virum  dodum.  In  Oxonicnfi 
ciat  clare  xv^J.  Sed  in  Mcdiceo  xvttuffir , me- 
dia fyllaba  fignata  accentu  , ex  dialedo  He- 
rodoti pro  xu)5KijV«f.  Et  fic  feribendum  appa- 
ret. Vide  Calaubonum  ad  Athcnxeum  5,  29. 
Mox  cum  ejufdem  Stephani  MSStis  legit  Mc- 
diceus  maesx&pivxfi  non  T«T*o^^xoT*r. 

1 1 7, 17.  t*  u/xyc  r MS.  rurfitm 

Et  fatis  patet  e p a non  intdligi , 
fed  fimiles  cis  quas  nominaverat , effiat. 

1 17,22.  Ano  Jeln*x  ytvuv'ai.~]  Nempe  quum 
in  Aldi  editione  exhiberetur  , mutavit 
Camerarius  in  Ineras  ytvmlai.  id  retinuit  Stc- 
phanus  mutans  in  formam  typis  noftris  igno- 
tam, unde  fub  Jungermanno  yiUtfm  exltitit. 
Male  pro  yiimlaty  ut  cft  in  MS.  & folum  verum. 

117,2^.  Mtutypiroi  if  Tafxd\t7<*‘2  Eocus 
Ttttt  mire 
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mire  adminiflr.itus.  Interpretes  maxime  imi- 
tantem. Legerunt  igitur  uejuijuijp^or , quod 
etiam  exftat  in  MS.  & fine  dubio  genuinum 
cll.  Inimo  expreflit  quoque  Aldus,  etiam  Ca- 
merarius. Jn  Stephani  editionibus  perverti 
ca*pit,'ut  mirer  tam  imprudentem  Futile Jun- 
germannum.  Quo  fic  decepto  , cccc  ut  Pc- 
tavio  fuo  blandiatur  , repente  ingenium  T:t- 
naquilli  Fabri,  etiam  fatentis  operam  ludere, 
qui  in  probando  fuo  fcilicct  f*tuiunui*at  o- 
peram  ponat.  At  quid  juris  illi  Fabro  acce- 
dendi ad  hanc  panem , in  qua  tamen  verbo- 
rum fatis  multorum  operam  lufit  ? quum  ver- 
ba hxc  allegans  Cl.  Daufqucjus  ad  Silii  Itali- 
ci librum  i * p.  f yq  feribat  ita  : TETOilfUOSV  , 
/AifxifAttfAiv 99  [pnvfuit  utuiyuitci  in  cod  H.  S.] 
ierx/xuAisx.  Et  tamen  adluic  placuit Th.Ga- 
lc  huc  afferre  Cod.  Arch.  Adjlipulatur  etiam 
codex  Etonenfis.  Et  quis  codex  aliter  haberet  ? 
Cap.  86.  nxpgtdnyuxljf.  vtx^uv  %vA irx  t jf 

Cap.  151.  O'  i xvxA(&«  ftt/x*- 
«t« ti  Cap.  1 6p.  fvAaiQ  <pn‘- 

nxctf  t ei  flrfytx  fxty.ifx*iuiioiQi. 

* * 71»  ceov  t»  irolJr,  ?rtj */yaua*  ij 

Sic  vulgabatur  antea,  quum  nos  ex 
optimo  MS.  rcftitucnmus  Quidni? 

quum  hic  locus  lit  peculiaris  efficacia: , fcd 
validi (fima:  ad  monltrandam  conltruftionem 
Herodoti , quam  dum  renatx  funt  literse  nul- 
lus vidit.  Quis  enim  hxc  vulgata  non  appro- 
bavit ? quis  hxfit  ? Et  tamen  longe  aliter 
fpcflari  oportet , & unica  funt  hxc  verba  ad 
firmandum  quod  fcripfi  ad  78, 18. 

1 17*  Toiiri  ecS.*  Ti  ;ro7^a  i Tragice  *yi  voui - 

f*«]  Per  Euterpes  dulcedinem ! an  nunc  de- 
mum tempus  clt  laudandi  Atgyptios  ob  alia 
egregia  inllituta  ? Itaque  hinc  lfatim  vides 
primo  totuin  hoc  efle  fupervacuum  , quum 
jam  pratcedentia  comprehendant.  Deinde, 
ii  hoc  loco  id  agere  voluit  Herodotus,  an  in 
ejus  dcmonilrattonem  hic  fccleti  tralatus  ad 
incendendam  potationem  adducendus  fuit  7 
vel  cantilena  tot  locis  fufurruta  ? Tenio  mi- 
rum , cur  non  reperiatur  in  Vallx  interpreta- 
tione exprefiiim  illud  iro»»  , fed  tantum  pu- 
tus cum  alia  funt  egregia  injlitula.  Quarto  fi 
Herodotus  tamen  hoc  voluit , dixiflet  «f i* 
klyu,  utfolet  perpetuo,  non  indant.  Nimi- 
rum interpres  videtur  in  exemplari  fuo  forfan 
lcgi(Tc,ut  legitur  in  MS.Gxonienfi  roTeiv  xA- 
Ax  t«  irdfy»  1V1.  Sed  funt  merx  infanix  & 
delirationes  ali  vero.  Nam  poft  memoratas 
quafdain  /Egyptiorum  confuctudincs  progre- 
ditur ad  deicnbendam  eorum  tenacem  indo- 
lem in  priitinis  ritibus  cullodicndis  ac  confer- 
vandis.  Aureus  igitur  hoc  loco  codex  Medi- 
ceus  ita  habet  Toiir*  xAAx  t t £nx^  £ «V*  vopufix. 
Confice  igitur  prxclaram  fententiam  : n«- 

t&mivi  xfteifft, si  vo/xein  xAAo*  i&iix  URnrfim- 
Taf  Toifi  > xAAajt  anxi;  £ ift  ispip* , Xj  <T»j  &C. 


Sic  enim  referibendum  modo  deprehendo. 
Patriis  vero  utentes  moribus  alium  nullum  iis 
adfcifcunt.  Sed  quacunque  femel  ea  funt  injlittita: 
tum  [ane  etiam  Unus  cantio  apud  eos  celevratitr. 
Ratio  loquendi  nonnifi  ex  folo  Herodoto  illu- 
liranda , cui  nonnihil  gemina  efl  cap.  61.  wu- 
5 o ti  artjf  i£  ytmf  tV<  *\lut  ntuiiav. 

I 17,40.  hxrtA&fx*J@‘  A iyvwittt».^  MS.  A»« 
yvjrlu.  ut  cap.  98  hujus  libri.  T*  <u«  fixfiA&t 
0»  & Alyvghi.  Et  C.pp.  Tor  tt^utov  /3 xei- 
A&f*t&Aiyudlx.  Paulo  ante  convenit  codici- 
bus Stephani  & Mediceo  in  ?A«?or  pro  vul- 
gari tAxSi. 

117,42.  Tx'jtIuj  fjLxilu/  tiiai , ii}  c$»- 

«•»  jvihl  j Formofam, credo  equidem, dillin- 
clioncm  vocum  «*«<  6c  Non  videtur 

tamen  ita  legifle  interpres,  vertens  cantilenam 
hanc  eamque  folam  ipfis  injlitutam.  Qux  verba 
video  per  omnes  editiones  propagata , quum 
clare  m his  pateat  invito  ipfo  excidifTc  pi- 
ntam : deinde  ex  duobus  infinitivis  alterum 
modo  verfum  per  participium.  Quid  quxm? 
Immo  ita  ex  MS.  Arch.  & Euflathio  profert 

I h.  Galc  , eiuSlwTt  «u dw  umvIvu  atyUt  'fai- 

Sed  neque  ita  fcripfit  Herodotus,  & ma- 
jorem fidem  meretur  fidcliflimus  codex  MS. 
ubi  fic  plane  8c  integerrime  legitur,  txvtLu 
•n trepidi  'frit Sj.  Quibus  nihil per- 
fedtius.  Etiam  ex  libro  1 fic  expulimus  pro 
fupcrvacuo  & fpurio  verbum  m*. 

* X7j4P-  TcJs  fli¥  ~0I  x$,o  E ‘fb.lwui  S JjCUOiVl.J 

Et  fic  placuit  nonnullis  vclut  apodofm  jinecc- 
dcntiiMii  iliiin  t concipere.  Quinam  ulifint, 
qui  fic  impotenter  alienum  inverterunt , ne- 
qttic  ambigi , fi  ordine  procedas.  Non  enim 
ita  edidit  Aldus,  non  etiam  Camerarius.  Non 
etiam  interpres  Valla , qua  in  te  cum  nuitis  a- 
liis  Gratorum  conveniunt.  Res  ipla  nos  ducit 
ad  Stephanum  : hujus  editiones  fredatx  funt 
hac  (lultitia , unde  ad  ipfum  remittimus  has 
fordes  s quum  au£tor  fcripfcrit  to/«  uirrci  i\- 
koirt  &c.  quem  fenfum,  ut  vides, ex- 

cepit quoque  interpres,  & legitur  Florentiae. 

118,  z.  Mi  zea  i yetdifr-]  Quumre£tc£c 
(impliciter  interpretatus  fit  Valla , Cl.  Brauw- 
nius  in  Vcftitu  lacerdotis  Hebrxi  pag.  1 1 j 
vertit  circa  femina.  Morofius  eft  quod  1'equi- 
tur , ubi  quum  interpretatio  fic  habeat  candi- 
da ferunt  amicula  linea  fuptrjefta , in  quibus  li- 
nea per  vitium  typorum  ponuntur  pro  lanea , 
ibi  notavit  Stephanus  [Valla,  ferunt  amicu- 
la tanquam  fuperje£ta  : omittens  id  ejl 

lanea]  quum  non  fit  mihi  ad  manum  prima 
editio  Valhe,  cogor  acquiefcere.  Sed  ibidem 
Brauwnius  quoque  notat  [Nota  Vallam  o- 
miteere  hoc  tifjnx  laneum  j fit  ita  ; ego  ne- 
fcio , fed  fufficicbat  Stephanus  unus.  Interim 
& hoc  fcias  , notant  illam  Stephani  non  dfe 
in  editione  anni  i y<S<5,  led  demum  1 591.  Ci- 
tat hxc  verba  etiam  Def  Hetaldus  ad  Arno- 
bium 
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bium  lib.  1 1 1,  p.  i 5 6,  ubi  tangit  verbum  iir- 

cx*a£iX  Asir  ol  cRna$t*«|. 

1 18,  8.  Tc.Vi  O xaXtopimiei  ^ B 

fteTri,  ivei  3 Aiyvwrltm  x,  riv&ayofHWi.  ^ Ma- 
gna hxc  fabulatio  , & infiniti  libri  huc  con- 
ferendi , fi  mvftcrium  hoc  explicari  rite  de- 
beret. Sed  illos  quidem  relinquimus  fux  fi- 
dei , quos  fare  convocatos  plurimos  , fcd  ut 
opinor  , invitos  opineris  illic  , ubi  fub  Or- 
pheo ftatuitur  latitare  Mofes.  Qux  nunc  ex 
ilerodoto  audimus , mirifica  in  iis  monftraj 
mirifica  conjunctio  eorum,  qua:  luixt  alienif- 
fima  ab  fe  invicem.  Quid  enim  eft?  qtue  Or- 
phi ea  appellantur  & Bacchica , funt  autem  jE- 
gyptia  6?  Pythagorea.  An  qua:  ab  antiquis  Bac- 
chica orgia  appellabantur,  Herodotus  nefeio 
unde  edoctus  nunc  pronunciat  efie  eadem  Py- 
thagoreis ? Qux  duo  inftituta  fuere  unquam 
magis  diveifa  ? Non  enim  agitur  de  una  ali- 
qua opinione  aut  parte  facroruin  hic  aut  illic 
enarrata  ab  aliquo,  in  qua  potuerunt  concor- 
dare. Sed  fiimmam  facri  rem  fpe&amusihax 
nullo  genere  inter  illa  eft  fimilis.  An  proba- 
ri poftint  clle  -Aigypri.a  , illis  relinquo  , qui 
1'ciibunt  Orpheum  /Kgvptiacis  difciplinis  im- 
butum fuifle  , quod  ianc  refert  Marshamus 
pag.  14}  cxTzct7ae  Chi  liad  ibus  j ut  vix  per- 
egrinatus illuc  legatur  Orpheus , nili  apud  il- 
los , qui  id  nefeiverunt  j tantum  in  Thracia 
& oppofita Phrygia  Se  itinere  ad  inferos  cele- 
bratus. Bacchica  autem  iblcnnia  non  exige- 
bant vcftes  lineas,  fed  celebratillimas  fuas  ne- 
brides , de  quibus  notavit  Harpocration  in 
maximo  oratore  r »*Ce*V«v£  , quem  illullrat 
quoque  Seal iger  in  Animadveruon.  pag.  33. 
lmmo,quum  cerimonias fepulturx  /Egyptios 
referat , quomodo  convenit , quum  dixerit 
eas  efie  fimiles  certis  Gnccorum  cerimoniis, 
addere  Gr;vca  illa  etiam  clle  iEgyptia  ? tum 
enim  non  dicis  fimiles  , fcd  prorlus  cafdcm. 
Et  unde  tamen  credemus  hxc  originem  ha- 
bere ? non  aliunde  , quam  ex  eodem  fonte, 
qui  tot  incptiflimas  nugas  codicibus  Herodo- 
ti impegit , ut  unus  ille  Mcdiccus  genuina  e- 
jus  feripta  ad  hanc  aetatem  fervavcnt,qui  id- 
circo vel  prxeipue  nunc  meretur  fidem. 
Nam  in  ifto  tantum  legitur  roia  O^ix&.Vi  x«- 
AnfxiroiQi  hj  Id  verum  efie  vel 

inde  opinari  pofiumus , quod  pallim  feripto- 
res  Pythagorica  tractantes  citare  folcant  Or- 
pheum & cius  carmina,  quia  videlicet  ifta 
utraque  in  plurimis  conveniebant.  Itaque  illa 
media  «it  x»xkp  ksppkcu.  Unde  maculofi  ifti 
potuerunt  fibi  imaginari  ab  Herodoto  feripta 
& appellata  efie  B<x* ^ix* , qui  ipfum  numen 
appellet  nufquam  , qui  in  hoc  ipfo  li- 
bro dixerit  t ei  «€<•  r <lic»uror  o^yi»  , qui  B«x- 
yjHnt  tantum  Se  ut  Grxea  vocabula 

ulurpct.  nempe  unde  fimiles  illis  potuere  in 
indicem  mittere  [Bacchantium  ex  8, 6.]  ubi  a- 


gitur de  myftico  Iaccho.  Utique  ex  /£gVpto 
pleraque  Grxea  venifie  jam  dixit , ut  non 
nccdlc  fit  addere  iia  j*  Aiyvnliotn. 

1 1 8, 14.  0'rtotffi  iyKvpvi.']  MS.  tioiet.  Mul- 
tiplex omnino  & crebrum  in  ufu  Herodoti, 
ut  patere  poteft  ex  collc&aneis  Porti.  Sed  Se 
mox  confpirat  cum  codicibus  Stephani  Flo- 
rentinus in  verbum  «v&g , ita  ut  etiam  ha- 
beat er<p;». 

Il8,2f.  Kai A^lojautfi ,]  MS.  A'6if»i|f,Ut  fil- 
pra  tirdyxm  maluit.  Sed  hic  locus  acriter  ob- 
fervatus  eft  in  honorem  Minervx  fatidicx  ab 
Spanhemio  ad  Callimach.  pag.  <»20.  & Lato- 
nx* , de  qua  mox  lcquitur  , in  pag.  7-24,  ubi 
habes  & Meffams  in  Achaia  Se  ut  urbe  Bttbi. 
Bene  hanc  Aibwlw  Herodoti  fpeCtat  in  voce 
K>ji9  Marshamus  fieculo  vn  pag.  89.  Ad  Bli- 
tum urbem  vindicandam  Latonie  inftrumcn- 
ta  validiflimapra-bct  Epiphanius  apud  Pignor. 
Mcnfx  Iliacx*  pagina  2 6. 

1 18,33.  Ol^KxJdnSu^.-]  MS.  o<  j k*& 
rqJiw.  Et  lufticit : ideo  panium  ex  verfiore 
delevi.  Non  allequor,  unde  .Mercurialis  lib.  2. 
\ iir-  ^cct.  c-  8 hunc  locum  allegans  Icripfc- 

nt  “ ji-  ij  T dlfeuiur  v*e?-v. 

1 18,54.  f(lutu  5 >5  In  ingrefii 

hujus  materia:  bonum  erit  audiville  Verba 
Laur.  Pignorii , qu;c  feribit  in  Expofitionc 
Menix  Iliacx  pagina  citata.  Ut  fufpicari  li- 
ceat Herodotum  de  funeribus  Aegyptiorum  loqtt ex- 
tern religione  aliqua  impeditum , Ori  nomen  cor. - 
fulto  fubticuijje. 

n 1 38-  Trtfhu  £ TS  crcfr«T!»-1 

Utlinediftindionc  affcChium  wnaqux-quc  de- 
turpare univerfum  illud  deberet , in  quo  or- 
nando prxcipuum  decus  ponunt.  Rude  hoc 
, inamxmum  fpcCtaculum , & dubitem  an  non 
nimium.  Nonne  latis  fuerit,  fi  alterutrum  ita 
inquinetur?  Certe  fatis  fuifle  putat  MS. Me- 
dicetis , qui  docens  omiflam  clle  vocem  leni- 
ter omnia  fanat  Se  legit  tIu/  xiQakIw  jt» ‘Au  j <£ 
to  aoW er.  Agnofeis  credo  quam  fcdulc  Se 
accurate  id  feriptum  fuerit  j quam  penitus 
oleat  Herodoti  curam  j quam  congruat  do- 
mcfticx  familiaritatis  ingenio.  Nunquam  non 
ita  contingit , ut  diverfitas  fit  propenfionis 
in  conjunctos , unde  quo  quifquc  cariorem 
amififlet , eo  ihagis  oblini  iolitos  fuperftitcs 
innuit. 

ii8,47.  AhxmQ  &:c.]  Et  hic  6c  llatim 
MS.  Sum  vocet.  Adde  lib.  5 cap.  r 1 9. 

IJpj  tf.  Qvpiy,u*Qi TtrcjfApiruQi.]  Siccom- 
puUus  fui  nunc  edere,  quum  codices  Stepha- 
ni confcnfu  cum  Medicco  relinquerent  nihil 
liberum  j &.  vulgatum  *t%*TtTejppiioi fi  plane 
non  foret  melius.  Immo  & Salmafius  in  ci- 
tando hoc  loco  prxtulit  fimplex  in  Plinianis 
P3#-  <lu‘  tamcn  in  altero  , quod  fcqui- 
tur  , t a^.wv  Bvuittfxairur  , eodem  confcnfu 
probatum  , dcfcrucrit  , retinens  Buvpdiuv , 
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88+  JAC.  GRONOVII  NOT^£ 


line  ulla  caufx  jullitia , unde  nihil  me  fuit 
moratus.  Hujus  anatomix  confpe&um  pro- 
tulit Ath.  Kiichcrus  in  Oedipo  Aigyptiaco 
pag.  fii. 

119,20.  Prout  mox  w 

ettfiKeu  x»&Trl*ir  dicitur  , ex  quo  mira- 
culum in  ftrufilura  pyramidum  nrtnnullos  /Er 
gyptios mrravifle inibit  Diodorus Sicul.  i,6}. 
Tnterim  in  MS.  optimo  legitur  A/t{m  * ncc 
impetro  ii  me,  ut  id  pro  viii  habeam,  quum 
cx  Athcnxo  ipfa  hxc  feriptura  probetur,  & 
fxpc  in  aliis  literx  a fic  1 commiiccuntur. 

1 19,  29.  e’»  olxi-fAult  Quod  etiam 

illuftrat  Salmafius  in  cifdcm  Plinianis  pag. 
1208.  Sed  florida  juventus  Hciniii  in  notis 
illis  politis  ad  Silium  infuper  requirebat  hanc 
vernonem : Coxf.r.rd.ci  cjjiguut  ligneam  fabri- 
condam  curant  ir.  hominis  figuram  fjiulptam  ca- 
vatamqne , cui  pof.ea  inclinia, it  mortuum , inclu- 
frnque  hoc  modo  i,:  rccoiuiitorio  illo  ad  parietem 
eredum  diligenter  fereaut.  Velim  fic  ipfe  > fed 
noluit  Herodotus  feribe-e  dc  cavando,  quum 
»d  pollet  facillime  intelligi. 

1*9,  35.  LVlSir  MS.  17 Tidt 

Sic  fiv  pol  lea  Ta^A^dJkTi  rd;  iCJoutj- 
*#r<£  1 jfi.  ubi  etiam  vulgo  ncgligunt  vocem 

ixt. 

119,57’  E*jr«A«Ci»?fr  to  xkCe/xu  &c.}  Hxc 
eft  conllans  antiqui  temporis  lefilio  , quam 
ncc  ex  Valla:  vcrlionc  ncc  cx  fua  licentia  at- 
taminare debuit  Tan.  Faber  pag.  245  Epillol. 
Critic.  ubi  praztcxens  luperiorum  (luculorum 
negligentiam  quxdam  arguere  (latuit,  vel  Val- 
Jx  lcfitionem  revocandam  , vel  emendandum 
itj  ShGcttddtf  70  xKvtfx*  2^  i?  oJtlt»  iSi , £*? 
immittentes clyfma per  pojlcriora . Atqui  idiplum 
cifc  , quod  modo  dixerat  x«t&  tIw 
txrtt , ut  neccflario  nunc  quid  aliud  proferat. 
Et  certe  aliud  quid  profert , nempe  ut  non 
patiantur  id  flatim  rejici , fient  Ihtim  rurlus 
evolveretur  fic  clHueret , nili  id  impedirent, 
qux  c(l  fignificatio  hujus  verbi  i:nA*6.Tr , fic 
obturarent  quocunquc  modo  illud  oilium: 
idque  ait  mox  per  certa  temporis  fpatia  fic 
confcrvari , donec  i*  xoiKl^t  itw  w 
3&lu/.  Nam  quod  notat  in  lexico  Herodotco 
legi  »r*9.c*»7*r,  quod  in  Herodoti  exemplari- 
bus legitur  itt-MreUlu , jam  diu  notaverat 
quoque  Stcphanus  in  Thcfauro. 

120,8.  KatTHjrm  MS.  utri™*  J,  plane 
ut  1,20.  ecyyt Aov  xutItthi. 

120,17.  rtx^cV}  MS.  Mediccus 

legit  17  c*»9*«V*  nx^cV  , quod  longe  praeferen- 
dum , prout  in  collegio  ftudiolorum  publice 
olim  jam  monebat  pater  feribi  debuifie  apud 
iElianum  4 Varix  hift.  cap.  7. 

120,25.  EviluiiH*  nitMuiw  A<^ujt7o».]]  MS. 
oeicttM  \1yv7lov.  Infra  cap.  147.  At- 

yuTTiot  natta*.  Sed  hanc  ALgypti  &blwla*  ,ctfi 
alterius  tempori s,fpccta  ex  nummo  Antonini 
1’ii,  apud  MorclliumTab.xii. 


120,44.  AjTiIuA* tIlJ  J^/]  MS.  tutduj  It* 

121,5.  Oi  jjc#  TfiiV  tktei  r.x  ci.]  Notat 
& probat  Salmafius  in  Plinianis  p.  970.  Sed 
quod  mirum,  ubi  agit  de  illis  qui  circa  palu- 
des colebant,  tanquam  foli  faba  ^.gyptia  vi- 
clitarint,  dc  qua  nihil  hic  Herodotus. 

121,8.  Entdt  nhtlfw  yitrf  6 noU/.yiZf.'}  Pro* 
bat  Salmafius  in  Plinianis  pag.  979. 

111,15.  T j?  /tiijjMfu.]  N 011  aliter  citavit  Sal- 
mafius, ncc  aliter  potuit : ncc  enim  fcivit  le- 
gi in  optimo  MS.  7 u p^ant , fic  umimque  di- 
ci annotatum  cll  ab  viris  dofitis.  Sed  fic  cl:i? 
ritati  temporis  nofb*i  debetur  , ut  denique, 
fine  metu  convellendi , tandem  confirmetur, 
quod  infra  perperam  editur  iyyKwi , quum 
m MS.  Iit  iyyKvarj , quod  iplum  diu  fic  non 
foluni  cx  Hcfych io  emendatum  produxit  poll- 
ca  Salmafius  in  Plinianis  pag.  965,  ubi  plenis 
velis  evehitur  ad  lotum  fic  colocaiiam  rite 
dillingucndam,  ut  in  hoc  loco  plurimus  fue- 
rit : fed  fic  antea  ipfe  Stcphanus  in  Indice, 
ubi  vertit  induicat,  dulcedinem  ori  infert.  Sed 
nihil  ab  certa  veritate  potuerunt  prxftare. 
Inierim  Salmafius  quum  citet  illic  integrum 
locum,  prout  editur,  hoc  tantum  verbo  re- 
parato , mox  pag.  977  alteram  partem  ccite 
finiiliter  vitiofam  in  paiticipio  inlr^eu^s;  cor- 
rigit nlirut te  ubi  pinj erunt.  Paulo  ante  con- 
cordia codicis  Mcdicci  fic  illorum  quos  Stc- 
phanus infpexit , mihi  vifa  fuit  exigere  /pi- 
V*r' , non  /p  , quod  vulgo  obtinet. 

121,54.  noi«Ci.3  MS.  jrciiw.-i. 

Iir>44-  K»v«jr»V»Q  MS. 

»a<,  plane  ut  antea  dc  femellis  , inopsiat  d,x- 
**n,*Q.  At  i^ajuiroi  dl  plane  fupcrvacuuni, 
ac  nihil  aftcitj  unde  merito  credetur  ab  He- 
rodoti manu  non  veni  fle. 

122,4.  Itu  di)  fjti, ufxct^.j  \roculam  ^‘igno- 
rat MS.  Tum  quoque  jri';rA«#S^,non  5r<><7rA«- 
•^«4,  et  fi  contrarium  dccornatur  ab  Valefio 
ad  Eufcliii  librum  x pag.  587,  lcd  quum  vi- 
tiofam feripturam  produxiflet. 

122,  16.  o l :% Su*r  5ro  1.]  Qiiafi  vero  dc- 
monflrativum  quid  hic  requireretur  , aut  dc 
certa  fpccic  iltonim  natantium  ageretur > 
quum  quod  tunc  fit  in  Nilo,  fieri  queat, 
imo  foleat  in  plerifquc  xfluariis  , qua:  hinc 
crebro  celebrantur  pifeofa.  Hinc  pulcherri- 
mx  notx  efle  opinor , quod  indicat  Medi- 
ccus codex,  dum  voce  ultima  caret , quippe 
qux  in  vacuum  adjefita  eft.  Deinde  in  MS. 
legitur  u)y  rxe  tyfa  ( prout  mox  cap.pf) 
“TW  non  t itfvuvy  ut  cap.  1 12.  tAe- 
yof  Ji  f*oi  ei  Ifiu  irocitiA  t»  pAitla/  -fyid: ui 

e ait* 

122,  19.  A' no  t rtfAtKvn^/ut  fice.  ]]  Quum 
hic  locus  extra  hi  (loricas  narrationes  ab  He- 
rodoto i m mi  (Tus  fuerit  ad  obleclationem  fem- 
tantis  talia  hominum  animi  , etiam  denlc  is 
adfuimus  eft  ad  eam  cau!am,ut  quidem  prx- 

cipue 
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cipuc  Sal  mali  us  eum  tractare  amaverit  in  Pli- 
nianis , vel  pag.  977,  ubi  vult  omnino  fcribi 
ciAiKw^iuv  , vel  pag.  »002,  etiam  eiAt  & hm- 
x-uttpjo.  jactitans.  Etfane  undiquaque  profertur 
illud  ci\i , quod  negari  nequit.  Neque  tamen 
aliter  in  optimo  exemplari  feriptum  utroque 
loco  reperi,  quam  prout  vulgo  editur,  cum 
gemino  aa ,undc  dilccdendi  pudor  adegit  me 
ad  venerationem  ejus  quoque  in  hac  parte, 
live  obiter  ita  fcripfcrit  Herodotus , uve  de 
induftria , & ex  pronuntiatione  aut  feriptio- 
nc  Grxeorum , quas  iniEgypto  adibat.  Nam 
quum Salmafiana probent  cim  dic  vetus,  quod 
deinde  refolutum  cft  in  dr*Ai,&  in  Plinii  vc- 
tufiifiimis  exemplaribus  pro  fili  feripttim  efle 
fili , quid  mirum  , fi  & contractio  illa  dupli- 
caverit literam  , & in  Plinio  llatuam  illud  b 
exllitiflc  ex  gemino  //,  cujus  poltrema  linea 
coneptior  fuit  quam  prior.  Neque  tamen 
demoror  alios,  quin  dicant  more  folito  fili. 

122,2.1.  Aiyvjrhet  x/»/)  Cernis  hasc  efle  in- 
nexa praecedentibus.  Itaque  fieri  non  debuit, 
ut  in  illis  (eduli  omitterent  hanc  partem  adeo 
memorabilem , nec  fine  Herodoto  obtinen- 
dam. Itaque  plurima  funt,  qux  viris  prima- 
riis convciicrc  huc  placuit , ac  pisricrtim  r* 
5ra»u  Salniafio  ex  fc  & ex  Diofeoridc  ad  con- 
firmandam hanc  feripturam  , ut  labefieri  ne- 
queat. Sed  & jam  antea  Jofcpho  Scaligcro 
laboriofe  perfpe&um  colligere  licet  ex  Epi- 
ifolis  ejus,  in  quibus  pag.  289  Arabicum  FJ- 
Ecroa  ccnfet  niiiil  aliud  efle  , quam  mu  /E- 
gyptiorum,  vocans  ftirpem  etiam  pueris  ttoiam9 
y.'.e  in  Syria  & in  /F.gypto  in  jujlam  ficus  ma- 
gnitudinem attollitur.  ...  Quare , addit,  omif- 
Jis  interpretum  fi: uniis  K1K  cfi  verum  uu  , ne- 
mine , figura  , aliijifuc  cum  illo  conveniens.  Ex 
quibus  ita  rem  fitam  video  , ut  Scaiigcr  qui- 
dem Icci  Herodotei  non  meminerit , nec  de 
illo  aliquid  confirmaverit,  fed  tantum  de  ipfo 
fruclu  &:  vocabulo.  Unde  interim  hoc  auxi- 
lii fluit , quod  non  tantum  celebrari  tefletur 
in  ^Fgypto,  fed  & aliis  regionibus.  Quod  fi 
cfl&fuit  quoque  jam  tunc,  Herodotus  haud 
dubie  id  feiviflet,  & fic  non  magis  ut  iEgy- 
pti  vocem  inferuiflet  fuo  contextui , quam 
limul  aliarum  regionum  , appofiiis  quoque 
appellationibus,  quibus  illic  regiones  uteren- 
tur, quum  le&oris  perinde  intereflet.  At  mul- 
to interius  hunc  penetrare  non  voluit  nuper, 
fed  penetravifle  imaginatus  clt  fibi , & vehit 
non  inficiandam  Aigypto  vocem  familiariter 
ipfe  eflet  fcquutus,  denique  ejus  opem  adfei- 
vit  ad  grande  aliquid  tentandum  venenis  ille 
truculentis  oblitus  Joannes  Clericus , fatalis 
fcabies  ad  perdendas  Mufas.  Ars  enim  ifta 
Critica  pag.  1 $f.  part.  1.  quum  nullas  ufpiam 
habeat  xqui  judicii  notas , fed  multas  , ob 
quas  eam  dixeris  exfecrabilem  ac  nefariam, 
ad  hunc  quoque  locum  pervenit,  ut  cum  ci- 
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tct.  Sed  quid  ? an  citat  tantum  ? immo  ex 
hac  appellatione  in  nugaciilimis  codicibus 
Herodoti  ille  prolilit  ad  vim  inferendam  E- 
laixx  Quantum  inverecundix  ? Quod  certe 
antequam  inciperet,  debuiflet  primo  Aegy- 
ptiam vocem  nofccre.  At  vero  nihil  novit. 
Nam  quia  Herodoti  corrupta  ledtio  , utique 
ambigua,  attribuit  palulfribus  iEgypti is  un- 
guentum dictum  Kiki , ergo  Elinas  debuit 
non  fcripliflc  kaukau  , ut  hodie  legitur  , fed 
kiki.  Nonne  id  inceptum  improbum  ? Nam 
in  hac  re  judicii  non  plus  clt,  quam  pag.  92 
in  Ccbctino  loco  per  mendacia  & falfilYimas 
fufpicioncs  ad  corrumpendum  pcrdu&o.  Ac- 
cedit ipfe  Diodorus  Sicul.  1,  34.  j £ 

srtif  i!»  t A 'iyym  xausri*  «f  tA«us  ro 

'tentoi&fkov  Ti¥<§r  x <£ 

kIki.  Ut  quidem  edunt,  ubi  «,  nullam  habet 
vim  aut  venerem.  Sed  & ille  potuit  decipi. 
Licebit  igitur  obflantes  illos  obices  aut  fran- 
gere aut  flexu  prattercuntcm  fine  crimine 
publicare  in  illo  optimo  MS.  exfiare  ti?xi. 
Quod  fi  contemnis  aut  fallidis,  ede  quxfo, 
ubi  aut  vidiiii  aut  audivifli  memorari  codi- 
cem Herodotcum  pleniorem  fidei? 

122,22.  Mireris  profecto, 

aii  placuerit  diflinguerc  ita  fermonem  , ut 
vulgo  fit : unde  junguntur  res  impares , ut 
rocrcatio  cum  fructificatione.  Sed  id  de- 
ucrunt  facere  propter  intcrpolitam  voculam 
yx{.  Scias  oportet  eam  nullam  fpcctari  in  o- 
ptimo  MS.  & tantum  in  eo  legi  , t*  e*  r"a- 
, qua:  optima  funt , modo  recte  di  fi  in* 
guas,  ut  feci. 

121,  26.  AiriffUr  etCiS.  ^ MS.  d~c'f!sr  di’ 
avrS,  quod  negari  Herodoto  nequit.  Sed  de 
eo  quod  prxeeliit , tum  verbo  dmirZn  , tum 
dcfenfu  loci, videndus  de  hoc  pofteriore  ver- 
bo  Siilmafius  in  citati  libri  pagina  etiam  ci- 
tata 977»  ubi  vult  verti  cotilujinn  exprimunt , 
alii  fi  icltim  cxccujuunt  : quod  ipfum  credo  vo- 
luit 6c  Stephanus , aqus  in  Prolcgomcnis 
fententiam  de  hoc  ipfo  verbo  habes  bene  de- 
claratam pag.  hujus  edit.  741.  Etiam  quod 
mox  fcquitur , exhibet  MS.  xc/u£?2) , non 

KciutsrJ. 

122,51.  OiirvfyoidipeAixeii]  Id  non  aliun- 
de clarius  didiceris , quam  ex  confpcdtu  mu- 
fivi  operis  ab  Kirchcro  editi , ubi  \ idemus 
domibus  additas  turres  paulo  altiorcs , quae 
cui  commodo  infei  vicrint , non  facile  con,e- 
Ctari  poflet  fine  hac  notitia  ex  Herodoto  pe- 
tita. 

121,36.  imJ-]  Quoddo&ri- 

na  fua  decorat  IfaacusCafauboms  in  notis  rd 
Hifloriam  Augufiam  pag  4f  per  conopea  /E- 
gyptia  in  fatiris  derifa  , icd  ex  vero.  Et  nili 
fallor,  id  quoque  ad  viliim  exprimitur  in  opei  e 
Mufivo , quod  fiipra  citavi,  apud  Ivi  re  herum. 
Locus  qui  fcquitur , ita  debebat  dillingui : 
Ttttt  3 T-i 
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T»  'S  fJJv'  i^6vf  cLyrdJi}  T Iuj  J »JxJ  «ut» 

Xfiuu  * c*  rj}  «/Atrati^  *w'rfj , rxv-Aw  I-fTj- 
n ro  ei/x^!Q\*>i»af.  Quod  optime  animadvertit 
& monuit  Stephaniis  in  Prolegomenis  pag. 
741,  ut  libenter  etiam  vocem  mutave- 
rit in  St».  Sed  certe  lententia  foret  optima 
& plenillima  , Ii  utrumque  illud  xCt<2  x°J^) 
abcllct  : t»  /ui»  »^5vf  * t(u/  jj 

►uVeS  j e*  TJ  »»*T*vt5  iu/tji  t Tauiiw  Ifijo 
t«  «/xtp^CAijffor.  Sed,  ut  dicam  breviter, He- 
rodotus voluit  interpofitum  «vr«  x/dfi » in- 
quam fibi  utitur  , & ad  corporis  fui  commo- 
ditatem adhibet. 

121,40.  EV  IfMalt*  iK^i^^.]  Percommo- 
de MS. 

122,44.  0'uflJflTrtTJf  TW  Kv^VJM»  A»T:o.  3 Ita 

edidi , quum  codicibus  Stcphani  confpiraret 
Mediceus , non  o/uin  , pralcrtim  quum  lu- 
pcrlativum  ilhid  jam  in  citando  ufurpaviffec 
oalmafius  in  Plinianis  pag.  io$<S. 

123,  1.  Zvyx  ixixo\ij{  ti'w£4.J  Ita  notabili- 
ter feriptum  hoc  pollcrius  verbum  habet  co- 
dex Mediceus  , nec  credidi  ineptia  lcriptoris 
fictum  (quippe  quae  nulla  fuit,  ctli  infra exllet 
cit.i-ivuvj  led  ex  archetypo  fideliter  propaga- 
tum, pralcrtim  quum  in  noltro  fcriptorc  pro 
ulcilci  nunquam  ponatur  t /mii  , led  T.VtJSj. 

12^,4.  1 Sto  ^ 2^6auvi7«H.J  De- 

vorent hoc  illi , quibus  tam  horridx  maxilla: 
funt.  Tolerare  quoque  potuerit  prior  omnis 
aetas  , tam  curiola  in  (enatandis  Graea:  lin- 
gua: intimis  gazis  , & tot  lexicorum  ac  the- 
lauromm  confectrix.  Quod  quum  ita  fa&um 
ellc  animadvertamus,  ut  per  omnia  Herodo- 
tus agnitus  fuerit  tanquam  didtator  & prin- 
ceps , quid  caufic  ellc  dicemus  nufpiam  vo- 
cem SixCxlno%  reperiri  annotatam  , nedum 
flftiva  fignificationc  , quam  nunc  interpretes 
ei  ailingunt  ? An  hic  locus  fuit  leptus  nebu- 
la 6 c ab  oculis  eorum  abiconditus , ut  nc  fe- 
mcl  quidem  in  aliquo  angulo  illud  ignoratum 
SixC (uvc/xoh  liceat  nunc  nobis  annotatum  ccp- 
nere  ? Ita  futuro  SixG woptu  daretur  optiti (Ii- 
mus comitatus  , ccrtc  in  hoc  fcriptorc  , qui 
illud  futurum  medium  amavit , & plus  vicc 
fimplici  adhibuit.  Ego  pro  meo  in  Gracis 
protc&u  id  nunquam  intelligcrc  potui , nec 
ctiamnum  illuc  perveni , ut  capiam , qui  fie- 
ri id  queat.  Utique  non  delliti  mirari  Ste- 
phanum  qui  cognofci  hic  debet.  Is  enim  in 
racedentis  commatis  indecora  verfionc  ad- 
xret  itautferibere  potuerit  inThefaurohsec 
i pia:  in  boc  vero  Herodoti  loco , quem  ibidem  af- 
fert Eu  flatilius  ad  OdylT*.  «.  xxxISet  t«?  x^p.  0- 
*/ciC  J0wCa«  , exponens  **T*r$*Ai'£ov7<*f  , malim 
in  prima  jig-tif.  interpretari  compingunt , co- 
agmentant. Unde  patet  nec  loeiledem,  ubi 
ea  fuerint  feripta  ab  Herodoto,  illi  cognitam 
fu  ille , & levitas  ejus  in  fingendo  vocabulo 
Graco.  Is  igitur , quum  vicinum  locum  fic 


I vcrlayerii , ab  hoc  cavet , & verbum  adeo 
I confpicuum  tranfilirc  potuit.  Dignos  elTe 
t:vdio  interpretes  eos,  qui  omnia  in  alias  lin- 
guas transfundere  non  verentur,  etiam  qu* 
ipli  ignorant , hic  locus  probabit , quem  il- 
lorum intcllexiile  neminem  dico.  Nec  aliter 
aiT.rmarc  pofliim  de  Th.  Gale,  qui  cx  luis 
libris  producit  Sia tSvttlat.  R.ccte  , quod  prx 
vulgato  quxfiit  promitque  aliquid  commo- 
dius j led  id  quod  fubllituit,  nihil  habet  huc 
aptum , ut  patet  cx  Grammaticis , Sc  Hero- 
dotus non  uiurpat  hili  irSwJr , c*S^*ixc  , xxzx- 
Jwwt.  Itaque  pro  tenebris  offert  caliginem. 
Sic  circurna£hi$  ipfe  ut  tandem  vere  mtelli- 
gerem,  fecit  codicis  illius  pralhntiffimi  Mc- 
uicei  infpcCtio  , unde  & fenfnm  pulcherri- 
mum integre  reffituo , & Gnrca:  lingiix  fi- 
nes infignis  tellimonii  acceffionc  profero, 
corrigendo  tkto  fy?  ^ JtxCwfim.  Dc 

hac  vocc  notat  ita  H.  Stcphanus.  [>i«Cwop« 
trajicio,  penetro.  Affertur  enim  cx  Herodo- 
to, Jixo^reilat  Sia.  x^\ «ifw  , pro  figit* 
tis  dextram  trajiciunt.']  Heu  quanto  iludio  illa 
lcripta  funt ! Locus  Herodoti  ille  cll  lib.  4 
cap  71.  &tx  T*  Tf  xztstfrf  %t(cf  Sinit  Jix€vtioi‘~ 
vnjiiujlram  manum  figittis  trajiciunt.  Et  quid 
de  ilto  loco  notat  Portus?  nempe  quum  in  v. 
Ai*£v»i»£-w  , Citaviflet  Sui  t5  xuft(. 

0.  SixCuHofxi.  Per  Jinifiram  manum  figittas 
trajiciunt , addit : [In  vulgatis  Lcxicis  le- 
gitur <ha£wod«  a SixCvro/Axi.  Et  hic  Hero- 
doti locus  nullo  libro  notato  pro  exemplo 
affertur.  Sed  utrumque  bene  habere  poteff. 
Nam  a gravitonis  circumflexa  Attice  6c  Ioni- 
ce non  raro  deducuntur/)  Quidquid  fit, He- 
rodotus certe  in  loco  nollro  nunc  le  agnolcit, 
& verbo  SixGwoftxt  fua  fedes  reddita  ell , &, 
ut  hoc  addam , mihi  nunquam  in  ambiguo 
fuit , quin  hinc  deduci  deteret  origo  voca- 
buli ffigtV.nr.  Ncc  enim  compofitum  modo 
JixQvrouxt  in  ufu  fuit , fed  & fimplex  /3tVo- 
pcu. 

1 2^,(5.  TxCrx  xvi  t noJxfjicv  i Svtx  eu 
Solet  enim  amare  Herodotus  hoc  ambiguum 
in  neutris  pluralibus ut  fecit  modo  cap.  94. 
t i avxopxhx  &w»  Qvden  &c.  Itaque  dc  iit 
dem  mox  fequitur  & jrx^Kxfxt  & xopifrl*/. 
Intcrim  tamen  optimus  codex  liquide  habet 
SvtxJt» , ut  placuerit  prabere  indicium  fum- 
mx  varietatis , qux  etiam  Homero  placuit. 
Mox  edidi  c; t<?6c»  irx6/xti&t  ut  cll  in  Mcdi- 
ceo  6c  Stcphani  codicibus  , non  oarivflt  ixi a- 

X0(UfV(^. 

125, 15.  e"a xi  t lu)  ($x£/i.]  Hunc  locum 
rcor  innui  ab  illo  omnium  rcreim  praeter  ve- 
ri & boni  peritiffimo  Jano  Broukhufio , dum 
ad  Propertium  3,9  erronee  citat  Herodotum, 
quali  & illum  , non  legerit , fed  infpcxerit, 
ut  fabricam  baridos  audiret  audi  quid  feri- 
bat  [Ex Herodoti  Euterpe,  live  1.  2 c.  6 col- 

ISgas, 
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ligas , fuifle  quidem  magnorum  ponderum 
capaces , led  Nilo  duntaxat  arando  idoneas] 
Hodie  quum  fic  feribatur , credas  intclligi 
tanta  (altem  onera  , quam  oneramur  in  illis, 
qux  nunc  per  Hollandix  aquas  aguntur.  At- 
que ita  fimul  opineris  quoque  lectum  ab  eo 
fuifle  Herodotum,  fed  prudenter  id  intclligc. 
Primo  enim  non  feiviflet  hoc  , nili  cdocuif- 
ict  cum  index  folitus  apponi.  Tum  dedit  fe 
decipiendum  oculis  per  exftantes  genas  fer- 
me  prxclufis  Se  illi  indici  editionis  Jiinger- 
inanni , ubi  quia  fic  exprimitur  numerus  jrt 5, 
ut  in  priore  praeter  orbem  fere  nihil  appareat 
ex  interiore  linea,  fitque  adeo  tenuis,  Se  ni- 
grum habeat  pcrfulorium  ac  fere  exoletum , 
jnde  Icripfit  eifc  cap.  6.  Jam  vero  jro»«i  yi- 
AidJts  ictKetiltn  quum  dicuntur,  quot  requifi- 
v it  ille  in  navibus,  ut  eflent  magnorum  pon- 
derum capaces  ? Ita  patet  ingenio  Se  oculis 
imparem  fuifle  ad  aliquid  nitide  fpe&andum. 
Sed  ex  Herodoto  potuille  hiltoriolas  repete- 
re etiam  ad  Tibullum  , ubi  novit  Se  Indix 
forni  nas , & Indos  Padxos , & Ginden,  Se 
devotionem  Amafis.  Sic  utebatur  Vollii  Ety- 
mologico. 

12.3,10.  Ai  sraAic  ] MS.  tu  yrJAuf  5 qui  et- 
iam mox  habet  Aiytuu  *cV?»  , quod  & Ste- 
phanus  notavit  ex  luis, non  koAttu.  Cap.  1 1 3 
dicit  tantum  it  7«  Aiyeuw. 

12.3,  37.  A»o  5 A«»«*  yaj*G(2  \t  $ 

4'?»»  i Aycui.~]  Interpretantur  ab  Archandro 
Danai  genero  Phthii  Achai  filio.  Potius  ab  Ar- 
chandro Danai  genero  , Phthii  filio,  Achai  ne- 
pote. Exempla  funt  lib.  1 cap.  7.  Afpexit 
hunc  locum  Bochartus  in  Phaleg  1,17  verfus 
finem. 

'113,41.  Ovv|/if  ti  «uol  yiufMj.']  RefteMS. 
ivj-iff  t t ifjtri  % yt. 

123,43.  n i'»  rot  % eivjtTri  t!.]  Quo- 
modo foleat  hanc  formulam  concipere  Hero- 
dotus, patet  ex  collatione  cap.  147. 

Ji  ti  «Oror?  ii)  t?  iur,s  Quid  igitur  in 

hoc  loco  valet  illud  innexum  tc«  ? bcias  li- 
cet illas  fex  li teras  in  optimo  libro  non  cxfta- 
rc,  ut  tantum  habeat  *r£j<r ism  Jj  nvroTrt  t). 

123,44-  ATToyfQvfurai  tlw  Quid 

notetur  hoc  verbo, patet  difcrq>are  eruditos. 
Valla  reddente  junxijfe  pontibus  Nilum  ad  Mem- 
phin , pro  quo  Stephanus  mallet  aggcffijfe  Mem- 
phin, ut  certe  tellatur  in  notulis  ad  interpre- 
tationem Vallx , quum  inThefauro  fic  agat, 
ut  inter  yttyvpm  Se  ionytQvfim  nullam  agno- 
fcat  differentiam  , notentque  ponte  vel  ponti- 
bus jungere  fluvium.  Ex  quibus  fecundum  fa- 
nc  illud  cft  intolerabile.  Sed  & Vallx  liber- 
tas nimia  eft , ut  quod  Herodotus  refert  de 
Memphi , ille  ad  fl uvium  transferat  •,  neque 
ufquam  Nilum  legimus  pontibus  junttum  fii- 
ifie.  ltiique  quod  fupereft,  colligebam  id  ab 
eo  rege  curatum  die,  ut  nonnifi  pontibus  hxc 
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urbs  intrari  pollet  , undique  abcila  Se  per 
pontes  adeunda.  Quod  certe  e lt , quod  per 
fcquentia  demonffrat.  Sed  infuper  nabet  o- 
ptimus  MS.  is7zyf$v{uftt4  7U1)  Ut 

offendat  fe  prxterire  alia  opera  *,  fed  inter  il- 
la quum  fit  quoque  munitio  Mempheos , de 
ea  aliquid  dicturum. 

113,45.  Oi  i('ns  *A*yor.]  Honoris  Herodo- 
ti caula  non  per  hos  intclligo  ignobile  & in- 
ccrtum  vulgus  per  illa  collegia  , fed  multi- 
plici conventu  fpe&atos  Se  bene  expertos,  fi 
rc£tc  pollent  de  talibus  feire  aliquid  vel  pro- 
nunciare.  Nec  enim  puer  fut  Herodotus,  ut 
quodlibet  ab  quolibet  grata  manu  acciperet , 
led  accurate  exploravit  Se  elegit.  Hinc  cap. 
ff  tellatur  quidem  fe  audivifle  r et  ©ijCjk* 
, Se  ibidem  audivit  bulmouan  Teis  -3*0- 
pdtltm.  Se  cap.  44  Koyvs  ijA0i  roTn  l($ v(j  BtZ 
Herculis  in  Tyro.  Sed  hinc  ille  Salticus 
Cf  accepit  tcllimonium  cap.  28  ir «*- 
(ttr  ii  Uti.  Quod  exemplum  transferri  debet 
in  omnes.  An  vero  Strabo  fic  cll  integer  pu- 
rufquc,  ut  nequierit  ferre  in  xtate Herodoti, 
ifta  ignorantia  curfus  Nili , varias  quafdam 
narrationes,  ita  ut  hunc  debuerit  criminari 
lib  . XVH  pag.  819  <J)Au«£«v  vcnrtf  ptAfr  ij  pv$- 
fxcv  r,  yJvcuet  r i rui  \iyu  t lui 

? Utique  nihil  apud  Herodotum  tam 
vile.  Cavilletur  itaque  alios  i eum  qui  me- 
lior ipfo  cft,  inta&um  relinquens  abeat.  Suf- 
ficit Herodotum  (latuere  de  illo  homine  Se 
narratione  ejus  , quod  xquum  erat } 8c  pa- 
teat inde  Herodotum  non  omnes  nec  omnia 
fignavifle  linea  alba.  Non  alius  Diodorus  Si- 
culus ccecc  invcclus  in  meliorem. 

1 24,  IO.  Tiro  /dJJ  it  «ut»  ssit.it  td.it tu  t* Jt(u/.] 
Dum  modo  Nilum  dicit  ipfum 
modo  iplam  regionem  , offenfx  nonnihil  clt 
de  fede  urbis  hujus.  Nec  cum  Valla  queas  a- 
crc  , rudiori  certe  in  proxime  prxccdcnti- 
us  vertendis.  Stephanus  (latuit  in  ea  parte 
a qua  fluvium  arcuerat,  continente  fa&a, 
urbem  hanc  conditam.  At  vero  fluvium  non 
arcuerat  aliunde , nifi  ab  fuo  alveo  , ut  fic  in 
alveo  Nili  fit  condita  hxc  urbs.  Quod  opi- 
nor abfurdum  Se  latius  fuit  porre&a.  Id  ve- 
nit ex  prava  le&ione.  Nam  illud  it  «vt» 
videntur  fecifle  ex  fcqucnti  it  «vt jj.  Atqui 
prxpofitio  it  nulla  eft  in  MS.  Mcdicco,  ut 
illud  «ut»  rcfpiciat  prxcedens  t»  Mir] , quod 
pronomen  ponit  ex  fupcrvacuo  quidem  re- 
petens dativum  , qui  illic  non  requirebatur, 
nihilominus  ab  Herodoto  fic  iterari  folitus, 
quo  tot  voces  prxccdcntcs  colligit  in  unum 
retento  cafu,  quem  antea  dederat. 

124,  13.  Utis  0o{tfu/  t«  toxrt^lu/.']  MS. 
vrut  (iofitiv  t*  <srOf  , quod  rtcepi. 

124,23.  Tojti^  tjr  B«CvA«wijj. ] Ut  videas 
certius  particulam  it  lufui  nonnullis  fuifle, 
Se  hinc  ablatam  ad  fuperiora  vcShun  , tcftor 

legi 
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legi  in  optimo  MS.  mrtf  it  r >»  b*Cva. 

i 24, 34.  Avrlus  ...  pV-l*.]  Panicula  pft? 
nunc  abundat  & locum  habet  nullum.  Emen- 
davi igitur  cx  MS.  «urlul  ph ...  ficeti ipfam  fe 
abjeciffe.  Nam  paulo  ante  kuk irotQx*  ab  Stc- 
phani  codicibus  & Mcdiceo  firmatum  amo- 
vere ulterius  nequivi. 

114,35.  Ne- 

que enim  r ipu^jx  erat , fi  propria  Ipontc  fu- 
meret  mortem  : fed  futura  erat , n tradere- 
tur ludibriis.  Ergo  id  notat  Herodotus  illam 
in  cineris  copia  obturavifle  anhelitum.  Hxc 
enim  , ut  ego  intelligo , caufa  hujus  fiiltus 
fuit.  Accipe  tamen,  prout  hanc  narrationem 
intellexerit  Joh.  Marshamus  fxculo  vn  pag. 
90  ita.  referens  : Ipfa  autem  fefe  conjiciens  in 
domum  cinere  plenam  ilUfa  evafit.  Non  opi- 
nor. Hiftoria  autem  hxc  habet  aliquid  fimiic 
fato  ftatuariorum  , quod  delcripfit  Suidas  in 
Aieirtlfc , etiam  in  TEgypto  peractum. 

114.41.  Tijf  if  «€*/**?{  {£■._]  MS.  r?  i c&AO- 
Infra  cap.  149  de  hac  eadem  palude  ait 

TO  t?  mfotJit  «VI  colJici  3600.  1 , I 8 f. 

JtVJsxnlw  & T*  AijUVJff  (XAXfK.  7,  1 09.  AiUfij 

iif  a tifti  T£jxK0r(jr.  fflcTiMr  tIw  'Z.CioJc». 

115.5.  Mqxln  irKnlw.']  MS.  gwxjti  wAw- 

r lui.  & paulo  ante  edidi  r lui  F/jvS^^ev, 

non  «€<* , quia  fic  jubebat  idem  codex  Itipa- 
tus  codicibus  Stephani.  Sed  & fatim  reili- 
tuta  particula  qua:  periit,  & tamen  defidera- 
tur , fcripfi  wfltvriir  3 tif  iniret.  Sic  edidit 
fantte  Aldus , fic  & Camerarius , in  culpa 
funt  editiones  Stephani,  qua:  nefcio  quomo- 
do omiferunt , fcquentibus  Jungermanno  & 
Th.  Galc.  Ne  dubita  cxftare  etiam  in  MS. 
integerrimo.  Edunt  enim  c*Jt Zn*  3 dVVm. 

iif,  11.  t stoi^i  piv  skw  J Rcttc 
MS.  c*iVn.  Tum  MS.  ivteipu  & rxc  xihtetf. 
iif,  18.  n MS.  <sror*pt^*ipf, 

£c  tif  Pnjfcte  , non  tif  rfctA-. 

115,19.  AvtJ  ««tsAijt».}  MS.  «vr*  x*t«A«- 
7t{ , potius  ad  Itylum  Herodoti , qui  ad  talia 
mirabiliter  ludit  in  prxfentis  temporis  ver- 
bis. 

I2f,31.  EV  t>j  jtAcmjj  uvr5  <*£0eo&b7if.]  Par- 
ticula non  exltat  in  MS.  5c  omnino  ut  va- 
na & fupcrvacua  deleri  debet.  Ipfe  nofter 
cap.  173.  ^ rxroifi  oi  QlAoi  auri. 

Nec  aliter  ufurpatur  in  locis  ab  Suida  ad  hoc 
verbum  citatis.  Scire  imo  oportet  imputan- 
dam efle  hanc  particulam  editionibus  Stepha- 
ni , quum  nec  Aldus  nec  Camerarius  illam  no- 
verint. 

115.41.  TVrm  Longe  pleni us& 

mollius  id  extulit  Herodotus, ut  probat  opti- 
mus MS.  roTn  <hj  Kj  fAcifacv. 

12 5.5.  TiXfAtiesot  yivtltH."]  Hoc  , quod  in 

margine  monilrabatStcphanus,  reperi  etiam 
in  codice  Mcdiceo,  non  atque  ideo 

probavi,  ut  fic  mox  <£«(*  m,  non  /*. 


1 15,  I 2.  A.» 6»  usvoi  ht et  Tt  *)  A lyCnltet  ifyat- 
1 fy>  eu  **&  t«wt<*.3  Hi  j oli  atque  ALgyptii  linum 
eadem  ratione  eperantur , vel  ut  mutare  placuit 
Stephano , elaborant , apparant.  Agnofce  vin- 
culum inexplicabilis  argumenti , vel  potius 
fententiam , qux  quantum  ad  e rudit  orti  m ho- 
minum examen  & fidem  attinet,  ab  Herodo- 
to tam  polito  & bene  ratiocinari  folito  feri- 
ptorc  pronunciata  fuifie  creditur , ambigua 
& labans  ultra  modum  puerilis  ineptia:.  Col- 
chi & jEgyptii  linum  eadem  ratione  appa- 
rant , ergo  alteri  ab  alteris  defeendunt.  At 
qux  non  gentes  erunt  metropoles , qux*  non 
coloniae  aliarum , fi  qua:  in  uno  aut  altero  rei 
alicujus  apparanda:  modo  conveniunt , inde 
dicentur  repente  alix  cx  aliis  provenifie? 
Scnfus  profefro  fatuus.  Atqui  Diodorus  ut 
Atticos  probet  colonos  ex  Aegypto  venifle, 
1.  ex  nomine  urbis  «s-v,  1.  cx  ratione  ordi- 
num & divifionc  populi,  3.  fimilitudinc  my- 
ftcriomm  colligit , ac  denique  iEgyptios  non 
recufatos  duces  ab  Atticis  p.  14  & 25.  Tot 
documenta  quum  in  tali  ratiocinatione  fup- 
ponat  ille  anriquior  , quid  faciunt  novelli  ? 
Nempe  hinc  Bochartus  in  Phalcg  lib.  4 cap. 
31,  pnt-ter  illa  aliud  obfervat  Herodotus, 
quod  nimirum  foli  Colchi  & Aegyptii  linum 
ifyelfotlm  Kfl»&  retura  , eodem  modo  elaborant. 
His  jun£tus  Pindari  fcholiaftes  , Strabo  &c. 
Etiam  hinc  ad  Sxculum  xiv  notat  Marsha- 
mus pag.  36f . Utrique  linum  eodem  modo  ela- 
borant. Hinc  etiam  Cl.  Brauwnius  ille , qur 
pag.  7f8  ftatuit  credibile  non  efle,  Herodo- 
tum, Plutarchum,aliofquc  au&ores  fi  qui  anti- 
quiores cxfiitcnint , quicquam  certi  fcivifie 
ultra  tempora  Salomonis  dc  rebus  AEgyptiis, 
utut  etiam  nonnunquam  eorum  fere  xterni- 
tatem  crepare  videantur, in  Vefiitu  Sacerdo- 
tis Hcbr.  1,  7 p.  144.  Herodotus  quoque  tradit 
libro  fecundo : in /Egypto  linum  fieri , ut  in  Col- 
chide. Neque  fanc  ita,  ut  nunc  Herodotum 
ifti  contemplantur,  confideravit  Strabo,  qui 
haud  dubie  hunc  Herodoti  locum  rcfpicicns 
feribit  lib.  1 2 pag.  498  de  Colchis : ti  3 Ai»#f- 
ytet  Kj  * Xj  «V  t*V  §'$•  rtzitf  ixtxo- 

fjttfyy'  neti  rtvtf  (iitAopSfaoi  rvyytrlett  7ivct  roTf  KoA- 
yoit  trOf  Alyvxllitf  ip.$a*l£tn  , Syro  rurut 
xtf^.en.  Non  ulterius  progreditur  illic  cau- 
tiflimus  Strabo  , nec  dc  fimilitudinc  opificii 
vel  minimum  mufiat.  Sed  qualis  ibi  magnus 
ille  Ifaacus?  nempe  ubi  Cafaubonus  vere  He- 
rodotum intelligi  annotavit : fed  perinde  ac 
Ci  Strabo  non  latis  vim  rationis  Hcrodotex 
aperuiflet , diferte  addendum  putavir  prjeter 
alia  argumenta  hoc  quoque  affert  nim.  Hero- 
dotus, quod  linum  foli  Colchi  & ALgyptii  ifyei- 
^otlett  xet(si  retul».  Sed  per  nos  quidepi  «V  eumtog 
XpuQ  0 i?(«f  • rtf BTsJ-  , & potius  in  eo  laudi- 
bus profequentes  vel  no  liram  vel  prxtcriti 
temporis  telicitatcm  , abhinc  hoc  agimus, 

ut 
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ut  Herodoto  inferviatur  } quod  fjxrro  me  £i-  1 
ccre  prxclare  auxilio  membrana:  Medicex , j 
qua:  una  ad  hujus  loci  verum  intclle£kum,ut 
opinor , me  duxit , ex  qua  feribo  Se  locum 
dlllinguo:  AiVtv  fjkiroi  vtoi  t t Aiy\>xltoi  i^yx- 

£g»2)  ’ xxfg.  t«v$»  (£  »j  $1  ttxcx  &c.  linunt 
Joli  illi  y Egyptii  adminif.rant.  Sed  & -jit a 

omnis  pari  modo  Sec.  Id  magnum  illo  tempo- 
re potuit  efle  cognationis  duorum  populo- 
rum argumentum  eodem  modo  pariter  in 
plurimis  aut  magis  univerfis  negotiis  & rebus 
agere  j atque  item  fi  aliis  regionibus  igno- 
tum opificium  aliquod  folx  dux  gentes  tra- 
Slare  norint , ut  hi  linum  bene  conficere. 
Diodorus  Siculus  lib.  i cap.  f f latis  clare  o- 
ftendit  fibi  hunc  locum  Herodoti  ante  ocu- 
los fuifle  , fed  hanc  lini  culturam  ne  quidem 
tangere  voluit. 

1 2f,44-  O‘fX0Aeytv(\  vaf  Alyvxitxt  utuxlfr 
xlvai.J  beatior  fores,  fi  quo  momen- 

to has  Se  antecedentes  voces  commififti  albae 
Melonis  paginx,  ita  ungues,  mi  Herodote, 
momordifles  , ut  extremum  digitum  , qui 
continebat  calamum  , fimul  penitus  abllulifi 
fes,  Se  neque  feribere  potuifles ! Quia  lccus 
fccifti  , nomen  nunc  tuum  per  omnia  faecula 
delatum  fuit , nec  ccfiabit  deferri , quia  irri- 
tafti  nationem,  cui  & tacere  non  placet,  ca- 
demque  femper  iterat , & te  non  minus  con- 
culcat , quam  tu  pro  nullis  habui  Ili  Hierofo- 
!yma  vix  ab  gravi  lapfu  recipientia  fpiritum. 
Et  pneivit  formulam  ille  laccrdotalis  Jofe- 

Chlis  , Hplolw  3 vciflif  ixiSdxivQn. 

Jnde  qui  modcllc  agunt , errorem  tuum  ef- 
fc  dicunt , quod  Phoenices  circumcifionem 
ab  dEgyptiis  habere  afleras.  Sic  enim  loquun- 
tur. An  id  facis  ? Ego  nihil  aliud  in  te  vi- 
deo, quam  ut  feribas  , quid  illi  Phoenices  Se 
Syri  in  Palxllina  fateantur.  £ *v ro)  ipoAoyiv- 
n.  Multum  abcll , ut  id  ex  perfona  tua  ad- 
firmes  ita  fc  habere.  An  igitur  haec  Herodo- 
ti culpa  cll?  Immo  quum  id  fcripfilli,  men- 
titus es  , quia  eorum  qui  in  Palxllina  funt, 
foli  Judxi  circumciduntur, uti  rcclcobfervavit 
idem  Jofephtfs.  Itane?  an  quia  tempore  certo 
non  circumcidebantur  habitantes  in  Palxfti- 
na  , proptcrca  id  nec  ulquam  contigit , nec 
tempore  pofteriorc,  nec  illo,  quo  vixit  He- 
rodotus , aut  ullo  alio  ad  ulquc  Jofephum , 
qui  ita  fuftinuit  negare,  prxter  Judxos  cir- 
cumcidi fuos  quofdam  incolas  vidifle  Palxfti- 
nam?  Sedjofephi  illam  declarationem  jam  in 
ardtum  compulit  111.  Huctius,  quod  non  de- 
bebat ignorari.  De  Ammonitis  quidem  palam 
tcftari  Theodorctum  notavit  alius.  Sed  & 
uum  Arabes  obtinuerunt  Azotum  , Se  alia 
alxftinx  emporia  ad  mare  mediterraneum 
habuerunt  in  potellate  , an  tunc  quoque  va- 
lere potuit  illa  pronunciatio  Jofephi  ? Sed 
hallucinatus  es , quod  Colchos  fcripfilti  tan- 
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tum  non  fingens , circumcifionem  »V 
habuifle.  Etfi  enim  tibi  iila  dytf  non  exce- 
dat ulterius , quam  prout  memoria  humana 
tenet,  qux  raro  ad  primam  originem  appro- 
pinquat , fed  vel  longiflime  demum  poil  ve- 
ra initia  incipit  -9  utique  in  illa  gentilifmi 
miferia  publica  non  penetrante  ad  illam  ni- 
miam vctuftatem } tamen  nolle  primaeva  Ju- 
dxorum  tempora,  Se  omnibus  gentibus, quas 
adieras  , anteriora  facta  Se  ad  ipfas  veras  re- 
rum origines  conferri  te  xquum  fuit , non 
folum  ad  aliquam  Salmonaflaris  forfan  xtate 
pcra&am  inllituti  alieni  communicationem. 
Sed  tu  patere  , ut  fic  fhiantur  genio  fuo, 
quum  tu  indullcris  tuo  , & forfan  non  pauca 
etiam  proferre  pofiis  , cur  Judxos  Ipreveris 
non  modo  Deorum  hominumque  oaia  , fed 
vix  rdiirgcntcs  tunc  ab  univerfa  rerum  Ju- 
daicarum everfione  , qux  paulo  ante  conti- 
gerat , ut  per  peregrinationis  tux  tempora 
in  nullo  fuerint  numero.  Si  te  hi  faftidiunt, 
gaude  ALliano  tamen  te  efle  Uentor 
eoi  teftante. 

126,24.  EV  QuKtuet*  Sic  quum  re- 

perirem  in  optimo  codice , non  fuit  caula , 
cur  morarer  compofitum  quod 

vulgo  obtinet.  Sed  Se  pollca  MS.  t*  $ e i 
fifjj  to'£«,  non  tc'£o»  , Se  videtur  id  verius  cl- 
fc,  ut  arcus  Se  fagittx  fimul  capiantur.  3,78. 
#8 id  tc £x  kxt 0 <5 |£jV  tuv  euyjAuj 

ir&irfo.  Similiter  jungit  7,64  tribuens  Bac- 
triis 7fl£«  kxAcIuhx  nj  «iyjAOX 

ubi  fxpius.  Nec  potell  dubitari , quum  fic 
defcripferit  Diodorus  Siculus  loco  citato  1, 
f J*.  K«I*0Xdojt£»r  tixctx  Aidlrlu/ , to£«  Xj  hlyyJjjJ 

12<S,  iy.  E'xxii{u5ir  3 Et  quomodo 

id  interpretari  potuit  Valla  in  quarum  utroque , 
uum  notet  utrinque  , ab  utroque  latere  ? Vi- 
etur omnino  habuifle  notitiam  lcriptune 
| melioris,  quam  rellituo  ex  optimo  MS.  Ua- 
j t '(uDi.  Sic  Se  ftatim  infra  Se  3,  1 2 . 

, Sic  xvroii  cap.  162  8c  181  hujus  libri.  Vide- 
tur enim  amare  has  lenes  terminationes.  Sic 
h‘Jxuc9i  , mox  Se  alibi  x\ac6i.  Paulo 

ante  excepi , quod  Stephanus  in  ora  pofue- 
rat,  juflu  libri  Mcdicei  *.*&  t xt  » non 

ut  vulgo  KX&  xu'&cv‘ 

126, 39.  noAiax  xv^ctmtf.J  MS.  fimpliciter 
flrcSvw  »*3*.  Se  ftatim  «J«A$fov  imiri,  non  xv - 
t 5,  quod  exftat  vulgo. 

1275  4.  TftXO)  roiaiJt.J  MS.  Tfotru  toixtch. 
ut  cap.  1 37  in  inferiptione  pyramidis : r.«i  jxt 
rtoxu  T018TW  Se  mox  quod  cruitSte- 

phanus  «(u* re» , erat  etiam  in  illo  ipfo  , non 

127,20.  I^xtIwto  3ToAi;.J  MS.  txs  it c- 
Aif,  ut  edidi. 

127,28.  A‘*»$odw  <WrTT»At«w.]  Nihil  fre- 
quentius in  Herodoto  , quam  hoc  verbum  > 
Vvvvv  Se 
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& natavit  fcrJalo  Portus. 

TtAim. 

127,58.  MivAivtG*  in  ,u5»j>.]  Nonintcl- 
ligo  hxc  fupplcmcnta  nimium  repetita.  MS. 
pe*  in  5;®*  fxiv & reftiflime. 

I17>  48.  J.TXVCU  ifATT^it^t*."^  MS. 

118,  1.  X!*l  dnc  toTci  otiett u 

Eft  vitiofa  feriptura  , vel  ad  ratio- 
nem Grxcx  lingux  vel  ad  ipfam  fententiamj 
nam  vox  gkhvv  non  minus  hoc  loco  & verbis 
qua:  citavi , quam  praecedente  verfu  rcfpicc- 
rc  debet  Sefoflrin,  quum  tamen  fic  expriman- 
tur opera  Darii.  Hinc  ut  Grxea  loqueretur, 
debuerat  Herodotus  feripfifie  cxdvo* , quum 
Ce  loquantur  vzrtfCx&t&ai  nvx  t^ytis.  ut 
cap.  175.  Hoftvcv  xxPxt  xJzrtfStt&Qfifrifr  tu  t c 
ru  jxtyxid.  Itaque  vox  excitu  expunga- 
tur, quam  nec  ugnofeit  MS.  nec  videtur  ha- 
buiirc  Valla  in  exemplati,  ad  quod  verConeni 
paravit. 

128,4.  n cui*  «C rS  tifur.J  Quum  ita  no- 
tafiet  ad  marginem  ex  Tuis  Stephanus,  mihi-  j 
que  occurret  et  in  Mediceo , nequivi  tolerare  1 
1'uppofiticium  <p^uva.  Ita  etiam  mox  us  dm 
tittC a»»*,  cujus  verbi  eadem  caufa  cft  pro  x*- 

ttoAid-*. 

123,10.  ATdts&MAi'^  %i(>r,rctv$.iv  ')  Citat  h:CC 
Dcf.  Hcraldus  in  Animadversionibus  ad  Ar- 
nobium pag.  1 1,  neque  enim  fatis  facit  inter- 
pretatio Valite  facinus  admijljfc , nec  Stepha- 
ni  correctio  protervitate  quadam  fumpttun  , & 
Herodotus  denuo  ufurpat. 

128,  5 a.  e’£  itic  icvfa  ir.xTtft*  AiSu. ] MS. 
io'*£.  Sic  utique  fcripfit  Herodotus  & nafuti 
funt  plus  sequo  , qui  id  mutarunt,  cap.  1 76. 
iio  xsAooso)  ieiKiQ  TTiiuv  to  fiiyxh^J  iuv  ixx- 
Ti*&. 

128,55.  Hnyix*  buSlt,  «vf©- ^ okTw.J  MS. 
iterum  au&ius  oxtu  mi%iw  , qua:  cll  Cmplcx 
fidlitas  Herodoti.  Sed  & mox  k*Jx  t Iu)  e'&ij- 
rw  non  habet  MS.  led  amplius  xa.x  jlui  tu* 
L'A. 

128,  59.  4jt*w;cif  Twg^ji-3  Cujus  abftrufie 
hiftori.c  caufim  aliquam  6c  tentamen  C petis, 
inlpice  Demonftrationem  Euangelicam  111. 
Huctii  Propolit.  iv  pag.  88,  fi  Joh.  Tzctzx 
Chiliades  ad  hoc  ponunt  valere. 

128.45.  To  tya*  E’ Ait  ne -J  MS.  to  i»»y  «»<q  E*- 
Ai»i|f.  Quem  infinitivum  apponit  plerumque, 
Ut,avveC«^f?a  dvm  r N*7/<v  fupracap.  55.  iwr- 
iSxAAtli  ro^ntx  tuto*  Htoi.  1,68.  Et  fiepius. 
Iinmo  non  aliter  edidit  plane  Camerarius, 
quum  per  notam  id  feci  flet  Aldus,  utStepha- 
ni  editiones  accuflmdx  firtt.  Tum  quoque 
idem  MS.  u;  iiixdtfn,  ubi  vulgo  augmentum 
negligitur. 

128.46.  zdvn*  A^^oiirni  «irwrvuoir  iit.  J Et 
hic  progrediamur  rurfus  ad  augendam  G ne- 
ca: eloquentia:  varietatem.  Neque  cnina  licet 
pallim  ha:c  feriptura  occurrat , atque  etiam 


hoc  loco  in  omnibus  aliis  M53.  reperiatur, 
tamen  vix  credo  ita  nunc  Herodotum  concc- 
pifle , quum  ille  inviolata:  bonitatis  codex 
habeat  «jiwv^io»  In.  Nufquam  ea  vox  polita 
ab  Grammaticis  memoratur  : led  fufticit  mi- 
hi fola  ifta  veritas  toties  fpc&ata  , tum  ana- 
logia. Eodem  enim  modo  licet  re- 

cte dicatur  , tamen  & a Plutarcho  videmus 
xxfuvvjAiot  & a Platone  TrmftnvfuQ*  ulurpa- 
tum.  Adde  fimilia  ad  p,  2 1. 

128,47.  oVfl»  fi  «AAtj  «AA>r;  A’0«s<J.  3 MS. 
tantum  & longe  mollius  Ux  fi  £aa» 

Et  mox  uixuuf , quod  jam  protulit  quoque 
Stephaniis. 

129,  if.  WiTxt  3 i^iyttvat. 3 MS.  i£df*tvoi. 
Prioris  non  placuit  Porco  in  adnotando  ratio- 
nem habere , fcd  certe  id  quod  repofut  efi: 
Hcrodotcum.  5,  n.  EW?£o»?«  iriAxf  tu*  a t- 
yvxliot*. 

129,24.  E*^cv  q tivctr.t  bt  t?  E'AA«Vi  i$yxc- 
1*1* or-3  Ita  voluerunt  hoc  loco  orationem  com- 
ponere quicunque  fuerunt  illi  live  librarii, 
five  editores  •,  at  paulo  infra  fecerunt  iidem 
eitoffix  ifyfyuo-ufcQ*  £«» c»  i#vrsf.  Nec  prima 
fronte  apparet  Iixc  efll*  incongiaia , quum 
liare  policriora  repetantur  tum  5, 50.  u^utco 
$ t xry.'Z*  i^t^yxeoCo  t a'dtA^f5r,&  127  IleaV 
t 1 u*  /*i£o*  t ZtfyxrxsQui  ut*  Yli^ax;  xxxt*.  tx  6, 

5 ^ xxxiv  Ttrxro*  tln  \u*ua  iStfyxfpfcty.  tum  7, 
IO.  MxoJiyiov  fxiyx  ti  xxxo*  i^feyxcxti^o*  n ie>- 
rxr.  Ai  contra  plane  hxc  omnia  invertun- 
tur in  MS.  Mediceo  , nunc  exhibente  g fyov 
5 oii  trio*  b>  tj  i^yacfdlfll^j  mox  au- 

tem oitcfftx  i«yx,?iA%u@J  c*  r ixvjS»  An  vero 
fas  cll  in  his  dubitare , quidnam  fit  genui- 
num Herodoti , quid  vero  alienum  fic  otiolc 
ludentis  ac  fruftrantis  calami  ? Vel  hoc  de- 
cernat, quod  habeamus  6,61.  K<ux«jr«  i*  T jf 
iift.xjioiyxix  vrVri(yR£ofjfa<3*  ,ut  cxllat  in  uni- 
co Mediceo, ubi  vulgo  omittunt  pra:pofitio- 
ncm.  Ibi  clare  cernis  expreflam  hanc  iplam 
locutionem  ex  MS.  repofitam  per  compofi- 
tum. 

129,28.  E 't  ylw  t lui  clui  sinttiyfine.  3 MS. 
ii  ylui  retvittu  xirtrt%9eii. 

129,  55.  \*x  liu  T l Kolt  ^ Alf^.3  Potuit  cu- 
riofior  fuille  & videre  voluific,  quod  innuunt 
hxc  Graea.  Sed  optimus  codex  MS.  legit 
\'*x  diu  en  xixt  * Se  hoc  decet  nolle  ac  fcirc 
quid  excufet : immo  id  iplurn  interpretatur 
quoque  Valla , ut  debuerit  fic  legifle.  Dcin 
etiam  xxucca  5'  txZtx  0 0u*it , non  cum  vul- 
gatis tuto.  Certe  txvt»  refte  conveniunt  an- 
tecedenti Ttlit , ubi  dixit  Aiyorfc  T xie. 

129,  56.  Auror  t«  tSts*  x*nyt  ii 
Non  male,  fed  quanto  magis  confpicuus He- 
rodotus in  verbo  xdyxyt  ? quod  cll  in  MS. 

129,  58.  titxKOjMcdtvlai  3 irx-Pu*. 3 Laplii 
typomm  opinor  pro  xvaxciueQiiJu*  $ v»*tx*. 
Certe  Aldina  fic  habet  Camerariana.  In- 
cepit 
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Attamen  MS.  3wn- 
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cepit  error  ab  Stephaninis,  quas  nec Junger-  i 
mannus  nec  Cale  debuerunt  revereri  in  con-  i 
textu  , nedum  ut  quali  res  demon linitione 
opus  haberet , ex  probatione  Cod.  Arch.  re- 
duceret genitivum  ille  polterior.  Mox  M$. 
Mediceus  abeifam  interrogationem  melius 
proferre  videtur  T.V  elif,  x,  e*. St»  quam 
?iV  re  «V  j KjtS. 

Ilp,  47.  T'A©-  ii  l.]J  MS.  TiA^*  ^ Srt 

r$i. 

1 2p,  48.  Atyut  ot  1 ti  uk  vrC*  ir.  f.y&ptw  &C.] 
MS.  a iyuv  iji  iyu  « prt  Sec.  Et  quamvis  ea- 
dem vocula  repetatur  interius,  opinari  tamen 
nequeo  fpuriam. 

I JO,  5 . n*e>  $ fictuzg  t tu)  yoveux.*  t tw 

iyuy  nAOtr.!  Miris  mod.s  hxc  periodus  tur- 
bata eft , Se  turbat  locum  omnem.  Vult  ni- 
mirum Herodotus  in  hac  exprobratione  am- 
plificare Paridis  facinora  per  tres  gradus,  ftu- 
prum  Helena: , raptum  uxoris  hofpitis , Se 
furta  rei  familiaris.  At  quis  ille  modus  , ut 
primo  exprimat  fimplicitcr  raptum  ■,  deinde 
quafi  meminiflet  iplius  ftupri  ob  jiciat  ei  non 
fuffecifle  t*  rvyypi&t  «u Ti?  , & rurlus  redeat 
ad  raptum  ? Nullo  enim  genere  divcrla  funt 
illa  t Itv  ?a®«  6 e illa  »»xdt^draA  mutico  oi- 

y?  ArtCcdv  : ex  quibus  fine  dubio  alterum  ma- 
nus eft  indocte  Se  ineleganter  liberalis.  Cla- 
rius Se  liquidius  tum  res  ipfa  & judicium, 
quod  do  Grxeis  fero  , tum  ineptia  hujus  li- 
beralitatis  patebit , fi  verfionein  Valla*  quo- 
modocunquc  apparatam  infpicias  a tuo  ipfius 
bofpite  erepta  uxore  -9  neque  bis  contentus  cum  ea 
flhifii.  Id  vere  eft  anferem  audire. 

Et  quxfo , cur  Stephanus  non  vidit  unum 
idemque  efle,  d tuo  ipfius  bofpite  erepta  uxore. 
Se  fublata  illa  abiifii  ? Has  lalcbrolas  quifqui- 
lias  diffipo, & compono  adlata  eximia  ope  ex 
fide  optimi  libri , qui  profitetur  Herodotum 
fcripfiflc  £ fftbto  ri  K t lui  yvvxtKX  i;  A it;, 

ii  juaAoe  70070.  tc*  csx  »*£xt£f . dvttdl.  ad  tui 
hofpitis  uxorem  intrafti  , nec  fane  id  fatis  tibi 
fuit  Sec.  Eft  hxc  phrafis  proprii  Herodoti, 
ii  quis  alius,  circumfpcdti  in  honefto  rei  fce- 
dx  tegendx  fermone  viri.  Sic  cap.  6 4.  Mar- 
tem Aegyptium  ait  tViAfl.-T»  rluo  pr.ri^t. 
Cap.  66.  auA  i em  , ait , oi  Sfato*  <75x17*  <$3»- 
tUoi  «®%t  tbV  i {rivo*.  Et  paulo  ante  cap.  1 1 1 . 

yoveuy.ie  , ijW  t iuvitjf  ttvfyd  u?» 0»  iri $01- 

■n;**.  3,6p.  ixtirt  uvry  uiq&>  iyltt! 0 'b  dirl^i^ 
/sfef.  t poiytv.  Lib.  4 cap.  1.  ai  r vSi»y 
VOMKI»  l<pO*Tto»  TW  JkAV?.  f,70.  KAie^f* 
«£•  «“Tiif  $0*7*»  «8^56  § \'eoyit>tu  tIu)  yotouKm. 

6,  68.  Kvitffdv  <rt  ck  £ -srOTij»  «y/fsr  *t«  *a8«» 
A‘easw*  Sec.  Neleio  qui  contigerit  vo- 
cem /o%st  in  contextu  tranfponi  j prout  cita- 
vi, fac  ut  habeas.  In  his  omnibus  quum  ita 
loquatur  Herodotus,  & belle  quidem,  multo 
minus  tolerari  pote ll,  quod  editur  cap.  111. 
LV«a9sV?*  ii  is  8 pMnM&ilut  dv^<t7f  , quam 
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periodum  Portus  in  operofa  fua  annotatione 
voculae  ie  non  tetigit.  At  quid  illo  magis 
obfcocnum  ? Ubi  prxclare  docet  codex  opti- 
mus Herodotum  lcripfiUe  «V  i 3««-.  itw  $v- 
ydis&t , quam  vocem  conllat  fumi  ut  notet 
idem  quod  crfif  , quomodo  cap.  1 26  5 wij»- 
*ot!lo'  Udu,  Se  exempla  ejuldem  rc- 
ftitutionis  occurrent  tum  140,  38,  tum  214, 
ip,  vel  ideo  notanda  , quod  nihil  ejus  in  He- 
rodoto agnoverit  Portus.  Mox  autem  con- 
feniii  fuo  firmat  eadem  Medicea  membrana , 
quod  Stephanus  in  fuis  libris  inventum  pofuit 
in  margine  ofyteu  iyut  non  oly*  a«- 

Cwy.  Qux  eft  mirifica  & Herodotea  abundan- 
tia in  participio  tyw,  nec  fuit  intcllcda  illis, 
qui  mutaverunt. 

I5°»i7-  'vto  uJt .]  MS. tsrtx  57«.  &mox 
ds  do  ros , non  7*s  mons. 

130,42.  MeviA»^-.]  MS.  MlvlAl^*,  Ctfi 
mox  vulgata  ratio  per  w fcquatur. 

1 7-  t t Tn&polii]  Molclla  horum 

prolatio,  quam  lenies  feribendo  ex  MS.  <&oit 

mdiua.1t. 

131,14.  E*A ph  MS.  lA^Aty 

I 3 •>  z 1 • T«  dyt  o MS.  tu  ei 

XA 

* 3 1 5 47 • *TI  «T^VtO,  C5X  Hoc 
quod  edidi, certe  volui  edere  (nam  video  ab- 
errafle  typos)  vides  ab  Stephano  proditum 
efte  in  margine,  & id  ipliim  legi  Florentix, 
Se  eft  cmendatiffimum.  Sophocles  in  fine  An- 
tigones : OvVl’  iyu,  cttcc  «sr^jV  ttouen  'iiu,  sr* 

Kj  ^<5. 

1 32, 1 3.  oJx  <fi  67*  d iut. ^ Ita  legunt  o- 
mnes,  quippe  quod  habet  fpccicm  , ut  dicat 
nunquam  non  evenifle  pugnam,  quin  duo  aut. 
tres  perirent.  Quod  fxvum  Se  regii  fanguin^s 
eftufionem  nimiam  fupponit,  ut  ea  mens  He- 
rodoti efle  nequeat.  Accedit,  quod  in  Medi- 
cco  liquide  legebam  e**  Ut  ou  r,  ioo  Quod 
veriflimum  , dicitque,  pofiquam  non  interdum 
ipfius  Priami  vel  duo  vel  tres  vel  etiam  plures 
adhuc  filii  prxlio  conferto  perirent,  fed  nempe 
fiepius  : quod  pollcrius  cogitando  fupplcn- 
dum , ut  fit  interdum.  Alioqui  pofles  Se  prius 
csx  fupprimcrc. 

1 32,  14.  E i gff  Tor«  incir.  ] MS.  « W T* 
to  Tat.  * 

Mb ^ J • Kom  TTfteGvTifQ*  ii,  di bv.dra  pih~ 
Ao»  y t«V.j  Priores  quatuor  voces  prorfus 
ignorantur  ab  MS.  Et  utrumque  forfan  fup- 
pofiticium  eft.  Quid  enim  defiderari  poteft 
in  tali  fermone  ? dtt-.o  E^xt G-y.dtx  uatkov  y 
idf.  * 

1 } V 2L  ? Tf  a^r<^  $ T*«w  MS.  ii!y  Ti 

iij  O07U  Xj.  (fi  prtvatim  quoque  ipfi,  & aliis. 

I32?  31,  fdldQavis  tSto  T«r r*  dr&.  xotfaut- 
I Tdi  j Sic  quidem  editur  fed  quum  Stepha- 
nus offerat  in  margine  ex  fuis  liorisMSS.  tw- 
| nrmQt , nec  aliter  in  Mcdiceo  ipfc  offenderim 
Vvvvv  2 feri- 
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fcriptum  eflc  , fpurium  iitud  julfi  locum  da- 
re vero  > quod  vel  maxime  tacere  debui  in 
periodo  capitis  icqucntis  p.irtim  truncata, 
partim  ftrutturx  incongrux,  quum  optime 
aigeftam  accepificr  jani  ex  membranis  fuis 
Stephanus,  ut  probat  in  margine,  nec  aliter 
feripta  exftet  in  optimo  illo  Florentino.  Ali- 
ter ccnfct  Th.  Galc , ut  null  im  Itatuat  eflc 
rationem  , cur  quifpiam  ea  adderet , fi  non 
ab  initio  hic  occurrerant.  Mireris  fane,  cur 
id  aperiat , & non  clare  edat , quid  in  codi- 
cibus illis  exftiterit.  Quod  fi  cft  , certe  non 
debuerat  obviare  arbitrio  Herodoti , qui  illa 
omnia  interponi  voluit.  Et  hoc  fuflicicbat. 
Sed  quxfo,an  non  progreflus  narrationis  lon- 
ge amoenior  incedit  illis  interpofitis  , quam 
ii  ejiciantur  cum  vulgo  codicum  ? Quid  in- 
gratius cft , quam  differri  tanidiu  appellatio- 
nem ejus  , quod  clt  verius  auftrum  ? Appa- 
ret id  quod  vulgo  editum  fuit , ab  viro  do- 
6to  excogitatum  eflc,  quum  in  codicibus  per- 
dita Client  priora  vocabula,  cmplaltri  inltar, 
cui  infri&a  illa  toro*  integrarent  quo- 
dammodo omnia.  Certe  2, 44  columnas  duas 
in  templo  Tyrii  Herculis  ltatim  de  altera  poit 
alteram  narrat. 

1 >z5  3^*  Tc'  Sic  loquitur 

cap.  148.  fxiv  '&Oi  (2ofilu/ , j tro'f  voto», 
Se  lib. 4 c.  zy . MS.  tamen  Se  nunc  Se  illic  le- 
git ‘atff  pofiv , Se  videtur  habui ll'c  caufim 
mutandi  ex  concuriu  accufativi  cafus.  Immo 
ut  id  peragam,  3, 10 1 iegit  codex  idem  e 
dfd*  t e Kj  fioftu  eiriuu  Kxlotxt}u\ieif  non  /3 
ut  vulgo. 

1 32>  44*  OvJtrot  t?  vff^ov  /3 xu- 

Tanquam  ex  catalogo  inferiptos  iin- 
gulos  recitaret.  Itaque  bonus  Valla  fideliter 
vertens  lequitur  nemo  regum  qui  deinceps  feripti 
funt.  Nec  tamen  recitat  omnes  , ut  apparet 
ex  cap.  144.  At  quidni  potius  maluit  in-iAt- 
Commemorat  enim  illos  Herodotus, 
prout  ab  lacerdotibus  AEgyptiis  ei  relati  in 
lermone  erant.  Sed  Se  alia  multumque  di- 
vcrla  notio  clt  vocis  im^x^Ht.  Accipe  igi- 
tur lenilfimi  Herodoti  accuratilfimam  ce  vere 
Graeam  manum , quam  fervat  caltilfimus  il- 
le Mcdiccus  codex  MS.  perfpicue  exhibens 
ivnpKfitluf  , quomodo  quin  Herodotus  feri- 
pferit  nullus  dubito  , nec  poteft  Graea  do- 
ttus  dubitare , in  quo  fibi  placet  admodum 
hic  feriptor.  I,  7.  n<x£$c  t&t»v  ei  H^xAaita 

iirtT£gt$Ut1tf  i^ov  rlu) 

1 3 3» 1 4*  is  pxKfor.']  Sic  Mediceus con- 

firmans lc&ionem  ab  Stephano  produStam 
nos  legere  jubet , non  fuutfhd. 

1 3 3,  2 1 • ] Liber  optimus 

non  modo  contentus  clt  abafta  compofitio- 
nc , led  etiam  habet  tuKhtifitvts , quod  male 
expreflum  efle  retento  fibilo  patuit  jam  antea. 

133,22.  A W(«r1i  ««a  iKciostt  Ab 
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MS.  abell  vocula  ou«' , quod  latis  auctoritatis 
clt  ad  eam  pellendam. 

I 3 3,  28.  Eu&iei*  T?  irdy> 1 c*:fc*<3j.]  MS.  liive. 
Utique  quum  Se  ltatim  hoc  ipfum  iteretur. 
Se  Portus  ita  egerit  in  Lexico  , ut  nihil  nili 
hoc  noicar,  unde  venit  illud 

. 1 3 3?  3f*  t lw  xg$«A/i*'.]  Sic  Stepha- 

ni  codices,  lic  Mediceus,  non  dirxy o»7«,  quo 
non  ita  utitur  Herodotus.  Mox  idem  habet 
c*7«a*#6«/  non  eQi. 

1 34» 1 • Ai«»«Ag«*  «ut».]  MS.  «ut lui , quod 
melius  convenit. 

*34t  3*  iirtkapGxvih}  »J  5 rg- 

Adhibet  hunc  locum  maximusCa- 
lhubonus  , ut  fub  ejus  fiducia  tentet  verba 
1 heophralti  in  charaCtcrc  hoysxt dxe , ut  inde 
doceat  eViA x€iJ%  notare  coarguere  Se  repre- 
hendere > fcd  deceptus  ab  mule  lcriptis,  ma- 
le editis  codicibus  j quum  optimus  MS.  fim- 
plicitcr  habeat  i\xf*Qxvt  o.  Qux  tam  memo- 
rabilis mutatio  nos  docet  verbum  A»/xC«rs^ 
apud  primates  Gracos  fumptum  effe  pro  re- 
prehendere.  Se  objurgare,  quod  non  potuit 
amimare  Stephanus.  Compofitum  autem  eo 
minus  commodum  huic  loco  eft , quia  mox 
pagina  (equente  lequitur,  t lw  q gjriA«€e/us»!u/, 
ubi  notat  l-.mplcx  prehendere. 

, 134 »P*  Aw'«»  «V«/iju6»Kf.]  Sic  4,  98.  CtTS- 
V4W  ccuuxitt , Se  tetigi  libro  1,  ipp.  Nunc  ta- 
men optimus  MS.  habet  «'<p appttvs.  Et  pau- 
lo poli  animadverti  concordiam  librorum  ve- 
terum Stephani  Se  Florentini  in  verbum  vsi- 
tcUi  pro  vulgato  vosr/^,,9*, , u t 1,  ictf 
jam  dixit,  Se  alibi. 

I)4>  -I*  Ef  >iA»7«  'ST&<rxyxyU5xi.]  MS. 
WxyxyidiXi.  Nam  hoc  agitur,  ut  procedat 
lafcivia. 

1 34,  16.  EW5»«i  «Jtc «o  r xTHut.  ] Hxc 
lola  lunt  Herodotca  ex  monitu  optimi  codi- 
CJr  9 1 ?UX  vulg°  P^ura  habentur  & a».uv , 
efic  ab  alus  afiuta,  ut  credibile  cft,  quia  fen- 
tentia  paucis  illis  affatim  benigne  exprimi- 
tur j fic  nota  cft  conftruttio. 

1 34»  3^*  TW’  t»)»  iuvT*.  ] MS.  nr 

<1*  Svy.  J 

*•  E<v«a&o»7«  ^ «.]  Male  fic  vulgo  le- 
gi, Se  ex  MS.  emendari  debere  d:  modo  dixi 
ad  130,5-. 

x3fj7*  T5  «<J«A$f5  xftuxfxtrov  tUvr.l  Cer- 
te cadaver  illic  erat  pendens.  Sed  vxi&  non 
eit  in  cadavere  , fed  quia  erat  fratris.  Hinc 
perperam  fic  mutaverunt  nonnulli,  quum  le- 
gat optimus  MS.  xfspxpi^. 

1 3f>  32/  OJ  piv  toi  eirt  i%  «AAo  r t,  e?TS  Ji» 
rxvrec  cf-rx^ei.’]  Prout  ratio  loquendi  publi- 
ca libenter  habet  geminatas  illas  voces  «T*. 
ln  hoc  tamen  loco  partem  iftam  «T«  ii  «aao 
ti  penitus  ignorat  membrana  Medicea  , ut 
tanto  mitius  agi  debeat  cum  Valla , qui  in 
veriionc  eas  quoque  omifit.  Sed  in  margine 

ta^ 
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tamen  appofitum  habet  *’tc  it  *?*. o ?«.  Cx- 
tcrum  illud  « t»  fic  limei  ponit  in  vellican- 
da caula  rei,  de  qua  liriplirat  lnnplicitcr, 
cap.  i2f. 

1 5 •>  3 3 * 5 «vriffiqcii&c.]  Cl.  Brauv- 

nius  lib.i  cap.  4 devcllitu  laccrdotis  Hebrxi, 
quum  hinc  collcgifiet  jEgyptiorutn  ficcrdo- 
tes  Sc  pallio  velliri  & mitra  caput  tegere  & 
oculos  vclaic  , interpretatur  Latine  i Velim 
autem  quod  uno  die  detexitur  , faccr dotes  uni  ii- 
lorum  imponunt , & mitra  oculos  tegunt . 

i$j*,46.  Hoc  elegi , C5c  auidem 

anciore  libro  Florentino  , in  illo  ambiguo, 
quo  ludunt  editiones  exhibentes 
Nec  enim  quum  aliquoties  occurrat  geniti- 
vus Ar,urJ{@‘ , de  quarto  cafu  oportet  du- 
bitari. Vidit  in  luis  MSS.  quoque  Stcpha- 

X1US. 

1 3fj  47-  AlyvzUot  eiri  «VeVIif.]]  LeCtifimia 
intcrpolitione  optimus  MS.  «VI  o i einitlw. 

136,  3.  tIu)  «fc«wA.i*i»  3 *vr!f  'fyiricu.J  No- 
ta vox  & propinqua  origini  participii,  quod 
placuit  nomo aliquoties  x*T«Ais0b7er.  Cxtcrum 
quum  Portus  in  Lcxico  nihil  hic  nili  acqui- 
clcat , atque  adeo  llatuat  Herodotum  ita  lo- 
qui de  ./Egvptiis , forfan  quali  animam  per 
tantum  fpatii  inllar  porci  circumvolvi  credi- 
diflent  j H.  Stcphanus  quum  notaflct  «£<«- 
Viu  circumplico  , circumvolvo  , Sc  «3j&«a>j- 
f**  involucrum  , fubjungit  [ n*  e>«A ufi?  cir- 
cuitus, quali  dicas  circumvolutio  v.  1.]  Nc- 
fcio  an  hunc  Herodoti  locum  ante  oculos  ha- 
buerit vel  ipfc  vel  ille  veteris  lcxici  auctor. 
Sed  hoc  fcio  efle  per tri Item  durumque  meta- 
phora; tranfitum  ab  fafeiis  ad  annos , tan- 
quam  Sc  hi  tempus  circumplicent , ut  illa; 
infantem.  Quod  li  gr.tfiari  licet  (gradatos 
enim  fuific  lingula:  lix  pagina:  mamfcltant) 
potius  dicerem,  ut  ab  «»* a.tIm  evolvo  clt  «>- 
tA ifa  evolutio  Sc  volutatio  * fic  fieri  potuif- 
fe  ab  «j€a«a»t7»  vocem  <o6<«Ad;ir,  qux  facili 
negotio  huc  detorqueri  potuerit.  Sed  & vul- 
gata lebtio,  & ca  qua:  dicta  funt  mera  habe- 
ri debent  fomnia  , Sc  omnis  hujus  vocis  gra- 
tia ab  unico  Mcdiceo  codice  expebtanda  hiit, 
qui  fine  noltra  hedera  rurfum  Ic  hic  aperiet 
ad  commendationem  lingua:  Graea:  Sc  vocis 
vere  Herodotex  propagationem.  Ex  eo  c- 
nim  feribendum  dico  itu)  vte/j av£1i>  j.  Ser- 
vavit eam  adhuc  Hefychius  , ubi  etiamnuin 
male  editur  exponens  jr*e>o<f^  et- 

iam notante  Stephano  Sc  interpretante  circui - 
tus9  fed  quod  mirer  in  indice  tantum  magni 
Thefauri , velut  vocem  ignoratx  originis, 
quum  in  ipfo  thefauro  ab  verbo  *AdU«  dedu- 
cta habeat  «rqA&fov  (debuit  «VijAwio»)  Sc 
ijAufif  jr^oo-ijAuJ^',  xotTvj Avf  & x«T>jAu(jr  , Sc  fi- 
milcs.  Cur  non  debuit  huc  quoque  referri 
ntttfavQt  ? Jam  vero  cfib  finceram  Herodo- 
tcam  quo  tcltimonio  manifcllius  declarabitur, 
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quam  prxfixo  editionibus  vulgaribus  Lexico 
r H'(0 Ssletuv  Ae|f»r  CX  Codice  MS.  Goldalti, 
in  quo  rccenfctur  quoque  primitivum  h*W«r 
Sc  explicatur  , zu *tia*  ? Hinc  Sc  toties 
ufurpata  c«. 

136  34.  o&V»  xAsd^.]  Hxc  quum  alios, 
tum  valde  exercuerunt  inllgnem  virum,  Mar- 
cum Vellerum,  ut  de  iis  cum  viris  doctis  per 
cpittolas identidem  egerit, ut  cumLiplio  pag. 
8if,  cum  Rob.  Titio  pag.  Sed  ad  pri- 
mum fic  retulit.  [ Primus  Herodotus  maxi- 
mx  pyramidi  octo  plethra  tribuit : alius  eo- 
rum qui  deinde  XI  fcquuntur,  opinor,  dccc 
lxxxiii,  aut  ut  quidam  codices  habent , Sc 
qux  n.co  1‘cnfii  lanior  lectio  , uccLxxxm. 
Has  ergo  fententias  Plinium  ita  confudi  (Te 
exiltimo,  ut  unam  ad  modum  arex,  alteram 
ad  lateris  menluram  imperite  conferret.  Cum 
Herodotus  plcthris  certe  latus  menlus  fit.  Ini- 
miliarc  autem  Latinis , etiam  optimi  fieculi, 
jugera  , quamvis  tanto  majora  , pro  plcthris 
reddere.  Sic  enim  Lucretius,  Virgilius,  Ti- 
bullus , Ovidius  , Higinus , novem  Tityi  a- 
pud  Homerum  plethra  , totidem  jugera  in- 
terpretantur. Mela  rem  propius  attigit : M.- 
xima  , tres  namque  funt , quatitor  fere  joli  juge- 
ra fua  [ede  occupat  , totidem  in  altitudinem  eri- 
gitur. Hero  quippe  Mathematicus  duo  plc- 
thra  unum  jugerum  conficere  icripfit , quod 
Se  ipfum  tamen  rotunde  magis  quam  vere  di- 
bcum]  Ubi  id  quod  attinet  ad  zhtip*  Se  ju- 
gera , centies  repetitum  Se  inculcatum  : nu- 
per tamen  quoque  in  notis  ad  Callimachum 
pag.  ifi  id  debuit  reponi,  quos  ut  hic  quo- 
que videas  quanta  cura  fint  feriptx,  patet  ex 
citatione  loci  Liviani  ne  quis  plus  quinquaginta 
jugera  pojfidcat.  Et  hic  ipfc  numerus  quum 
ab  Dionyfio  Halic.  tribuatur  Capitolio  c*r«- 
jrA£fl{«  t»;*  jng/cJei»,  2^xeiTia>»  zoiui  tyyi^a t njr 

7tai^^V  indir.t , fieri  nequivit,  quin  jam 
quoque  attingeret  J uftus  Rycquius  in  Capi- 
tolio Rom.  cap.  xn.  Sed  & If.  Vofiius  taci- 
tum ferre  nequivit,  quum  locum  Melx  fub 
manum  haberet  lib.  1 cap.  9,  etfi  cum  tracta- 
verit peflTmc.  Nam  ut  monftrofum  aliquid 
pareret , iplb  prius  fe  fecit  monltrum  j pri- 
mo, dum  liberat  Melam  ab  imitatione  Hero- 
doti , quod  facit  femper  •,  fecundo  , augens 
in  infinitum  magnitudinem  fpatii  j & tertio, 
ut  id  obtineat,  audens  in  publicum  fateri, fe, 
quum  ex  optimis  MSS.  illic  proferret  jugera 
qua  cede  occupat , qua  fede  occupat  , qua  cedat 
occupat , (quas  omnino  fcio  cfib  Se  aliorum 
MSStorum  lcbtiones)  putare  fcripfific  Me- 
lam quoque  latere  occupat.  Qux  mutatio  in 
qua  parte  antiquae  lebtionis  confpici  potcll  ? 
Sed  liquide  fatis  patet  feripturam  Melx  fu  il- 
le quatitor  fere  J oli  jugera  aqua  fede  occupat. 
jEquam  enim  fedem  in  pyramidibus , qux 
itatuuntur  , intclligit  ab  quatuor 

Vvwv  3 pro- 
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profpcfiribus  circa  fundamentum  ac  terne 
proxima  pari  fpatio  patentem  , fic  ipfam  /ro- 
itK&u***  prout  3,  9,  <S  dicit  iCthiopas  tffn 
corporis.  Quin  imo  fic  nuper  ad  ricouAijy  itlia- 
ni  lib.  3 cap.  1 repetita  haec  video,  quod  fi- 
cile  patior}  modo  non  fcriberctur  tSed  fic 
Pyramidi  maximae  Plinius  ofico  jugera  foli  af- 
fignat , Iccus  quam  Mela  , qui  quatuor  tan- 
tum jugera  illi  largitur.]  quum  Mela  non  fic 
abrupte delcribat , fed  ut  in  talibus  caute  fieri 
folet , addiderit  fere  , credens  ita  convenire 
duplex  Graecum  jrAiO^c»  cum  Romano  juge- 
ro, ut  tamen  aliquid  dilcrcpet , quod  veni m 
cft.  Porro  autem  quod  Hefychius  notat 
Ai9fcy  cfie  yva  0 <p#fi  fivejxt  ttoSxa 
per  ea  verba  notat  Euripidem , cujus  hos  ha- 
bemus verficulos  : 

Sfc9p^rx(  pry.ffr  tif  &yunQt 
hl.rfKI*  T¥»  ftirw  yt  juv^loi* 

Ihiuv  ei&tuivy  ut  A tyi/fit  ai  fo$Oi. 

13^,41.  x*/x:Ut.J  Tradunt  hoc  fic  Grac- 
cum  fic  Herodotetim  omnes,  fic  in  his  nomi- 
natim  Henr.  Stephanus  fic  Portus  in  lcxico, 
excitans  alium  locum  ex  4, 171.  X«*us3e»  as-a- 

AjiCtiiif  Ktiyvu.  Sit  Graecum : certe  non 
eft  Herodoteum } quippe  tam  in  loco  libri  4, 
quam  in  noitro  libri  1 praefert  optimus  ille 
MS.  xxfxdit*.  quod  emendari  aut  pulchrius 
tornari  nequit. 

I 35,45.  E r i&vt {an  «Axi?e/J  MS.  jiAxfb. 

M7i4  a»a^9m  1 Nulla  hic  gratia 
vocis  medix*,  nulla  oportunitas,  ut  hinc  de- 
ceat amare  optimum  codicem  MS.  in  quo 
media  vocula  omittitur,  ut  tantum  exhibeat 
At  A 'ty$u 

137,10.  iv0uei4K »]  Adnotatum  cfi  in  mar- 
ine : ttxQafi ii*2.  quo  fic  ver- 

um *v£ju«d£»iy  rdert  Lcxicon  Herodoteum 
Goldatli.  Itaque  inde  poterat  facile  concin- 
nari verfio  Latina  } fcd  valeat  Valla.  Diodo- 
rus SiCul.  1,54  pingit  Kxyxvx  x,  v^^fmucu>. 

137,1  9.  Krti^cy.]  At  notam  augmenti 
exigit  MS.  ^ »yv/. 

137,15.  Mv^uqiov  x«^Ai5ti»9-«.  ] Sic  refii- 
tui , quum  fic  Stephanus  ex  fuis  libris  id 
prompliflct  fubfiantivum,  fic  ipfe  vidifiemin 
Mcdicco,  non  ^xuomEu/ , ut  cap.  137.  item 
mox  'f  iri  Ta  ku\ov. 

1 37, 34.  Alyvirltot  a Non  itafolct He- 
rodotus in  tali  narratione  feribere , fed  htyv- 
Trliu  iAayov.  ut  paulo  poli  repetit , B»<nAtZ<rm 
$ §a tyai  Xf$£*3va.  Itaque  quum  fic  offende- 
rem in  optimo  libro , libens  adfeivi. 

138,1.  n XCX*  HVflM  X*X4T»}£  ^ X*T*XAlji- 
Notavit  Petavius  ad  Synefii  epifto- 
lam  58,  ubi  Chephrenis  hujus  meminit  in  fi- 
mili  Pcntapolcos  tyrannide.' 

138,5.  rijiui»^  ♦»ait,'«t^.]  MS.  $ia/ti@k 
Certe  hoc  cfi  ex  vero  /Egyptium,  quum  de 
altero,  quod  vulgo  obtinet  , jure  ambigas. 


138,  ir.  Tcv  A«s»  ] MS.  ts*  Ai», 

quod  mirificae  luavitatis  donum  cupide  adhi- 
bui , quum  Stephanus  tcftarctur  limilc  quo- 
dammodo in  fuis  feriptis  libi  inventum  efic. 
Debuerat  enim  Herodotus  quoque  in  fimpli- 
ci  ufurpavillc , quod  bis  annotatur  in  com- 
pofito  ollcntavifie.  Mutaverunt  hoc  illi, 
qui  nimis  inhaelerunt  praecedentibus  in  capi- 
te 114  tuGo/xzvu  ru  \»u,  quali  non  aliter  de- 
buifiet  nunc  loqui. 

13^,15.  U t*vj fu/  «J>j  tlw  ] 

Sic  augeo  fennonem  Herodoti  intcrpolita  fe- 
cunda fic  tertia  voce  ex  fide  codicis  optimi, 
uam  videntur  fic  ipfe  pnefiare  ex  conluetu- 
ine  loquendi  ab  Herodoto  ulirata.  Catterum 
dubitaveris  merito  , an  non  ita  difiingui  o- 
porteat  ii,  ixjrct  xxray^vftifx*  x pi»  t»u't hu  *- 
#»  , i*-  airjj , quum  vulgo  difiinguatur  ante 
Uat , prout  interpretatio  ad  hunc  quoque  fen- 
fum  relata  cfi.  Non  enim  vult  extrinfecus 
eam  inauratam  fuifle,  fcd  intus}  quod  ad  ex- 
terna attinet , lufficit  quod  dicit  cap.  1 31  cara 
elTc  opertam  firato  punicco,  ita  ut  cervix  fic 
caput  exfient , quae  fint  auuta  * non  igitur 
coipus  reliquum , quod  eoiore  etiam  indu- 
filum  fuifie  non  dicit.  Quod  monumentum 
quocunmic  cafu  Venetias  delatum  quoniam 
Cl.  Jo.  Fricatus  in  notis  ad  Apulcii  Apolo- 
giom  laudabiliter  protulerit  , fcd  in  muiti» 
exemplaribus  notarum  ejus  non  exftet,  judi- 
cavi hanc  veram  ejus  fpcctaculi  fedem  efic, 
ut  deberet  nunc  repeti  Herodotea  deferiptio- 
nc  ad  amufiim  conveniente. 

1 38,  35.  ruu»*l  i^yacuS^eti.']  Sic  enim  c.x 
fuis  codicibus  jam  exhibuerat  in  ora  Stepha- 
niis, pro  vulgato  x«^V«i,  quod  plane  firma- 
bat liber  optimus , qui  etiam  inferius  habe- 
bat t T<  ij  e!f  i/** , ut  notaverat  ex  fuis  Stepha- 
nus , ubi  vulgo  omittunt  ^ , quod  tamen  fre- 
quentius folet  aufitor  addere. 

139,11.  Recte  MS.  ^aa.-» 

rei%.  fic  mox  to  lu/ , quod  fic  in  fuis  vi- 
dit Stephanus,  non  «V 

139,  28.  Taura  5 axkVar^  J MS.  t«ut et  i- 
Mfiui*.  Nec  averteris  , quum  ita  narret  3, 

1 41 . Taur*  axifVac  6CC.  4,  3 . T*ut*  *- 

Kuf  x*"i  f f ai  2kuS  ai  fice.  Quid  in  pneccdcntibus 
fitigaverit  virum  dofitilfimum , non  alfequor} 
fed  quum  id  aperuifiet  per  literas  Cl.  Tanaq. 
Fabro,  hic  ita  refpondit  in  Epillolis  Criticis 
pag.  101  partis  primae.  [Altera  quidem  emen- 
datio mihi  lanc  allubcfcit : tamen  arbitror  nil 
mutandum  , immo  tuendam  lefilionem  rtui 
x^iveui , ut  Grxei  Ma^ftri  vocare  lolent, 
cujus  fcnliis  hic  mihi  efic  videtur , Deorum 
confilium  fuifie  fcilicet,  ut^gyptus  per  cl 
annos  male  vexaretur  fic  graviliima  pateretur 
exilia:  priores  autem  illos  reges  id  didicilfc, 
Mycerinum  vero  minime:  non  efic  itaque, 
cur  Deorum  judicium  converti  poftularct: 
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Defias  fata  Deum  fietti  far, ire  precando  , ait  ! 
ille.]  Non  adlcquor , quid  aliud  quifquam 
potuerit  in  hoc  loco  requifivifle. 

1 nwe7f*,<*#  0 £ «•$*.]  MS.  xv&- 

plix  5 KT<J^. 

HP,  40.  McT(|iTi^oi  <$*.'!  EVAqw*.  ] No- 
tanda verba , ut  pateat  varie  jam  ante  Herodo- 
tum referri  de  illius  nominis  live  una  live 
pluribus  feminis , ut  minus  mirum  fit  varia 
lcribi  in  illis  reliquiis  temporis  antiqui,  qua: 
ad  nos  pervenerunt , quarum  auctores  jun- 
ctim  nominavit  If.  Cafaubonus  ad  Strabonis 
librum  xvii  pag.  2dp. 

1 39,  43.  Ou  fi  ut  0 i irof.  ] MS.  cv  yx{  e! 
Trvt.  quomodo  acrius  firmae  fententiam  luam. 

140.13.  s«n-(?cvf  ^ Mowtf-eircjsJJ. ] Equidem 
non  fcio  aliter  exfiare  in  ulla  editione , aut 
etiam  codice  ante  typographiam  feripto. 
Fulv.  Urfinus  tamen  ad  carmina  novem  illu- 
llrium  feminarum  citans  hunc  locum  pag.  2 * 
profert  fAiAcxoitf  , ut  opinor , lapfii  calami. 
Quin  etiam  feribit  illic  W^aaIu/m,  ut  rcor, 
ex  nummis , ubi  plerumque  legitur  MvtiAit 
t>t  , quod  utique  non  (equitur  ab  Herodoto 
prxiatum  efie  communi  Cnecorum  confuc- 
tudini  pafiim  ulurpatx  m«tua>Jv«. 

140.14.  Ktfiffxtlof  ftn.J  Ut  poft  pauca, 

HavZ1*  ■xc,>i'  x saliet  fut  , fimiliter  ordi- 

nato fine  ejus  periodi.  Sed  tamen  illa  vocula 
/ulv  nunc  ab  MS.  aberat , quod  ccite  tutius 
fcqucmur  cupientes  Herodotum  ialvum  ha- 
bere. 

140,  33.  jravlff.}  MS.  ut  ii;  0!  wuJtf. 

140,38.  Atqui  optimus  co- 

dex MS.  «V  MiTuA»j»fu/ , an  debuit  hoc  fpemi  at- 
que ita  mutari?Nihilminus:& mcminilli  fupra. 

140,  41.  r ivi&ai  aVw^w.]  .Nemo  non  vi- 
det in  hac  periodo  ita  ex  propinquo  iterari 
verbum  fijtoiat , ut  alterum  prorfus  abundet 
neque  ullo  modo  tolerari  pofiit,  quod  fit  ta- 
incn  in  editionibus.  Utique  quum  optimus 
codex  ignoret  illud  infinitivum  , quod  pro- 
mittitur nomini  , maximo  jure  videor 
illud  dclcvific. 

141,6.  k»  pj  (Zxkty&u  Copu- 

lam ignorat  MS.  & procul  abefie  jubet  con- 
fuctudo  Herodoti. 

Ibidem.  Mi f f**  xfiCTwoc-fl??.]  Ita  tcllor  legi 
in  codice  optimo. 

141, 19.  Kc tlSfi  ystrilJifiotlif  fi  Aijurluf.]  Mi- 
rum qui  conceperit  hoc  Valla  , in  quo  uti- 
que nulla  mentio  fundi  cll , Se  videtur  lla- 
gnum  hoc  ita  lutofum  fijilfe  ac  vifei  plenum, 
ut  cuicunque  ligno  immiffo  llatim  plurimum 
adhorcrct : id  quod  clare  Herodotus  ollendit 
per  mentionem  conti,  quem  fi  quis  moveret 
quafi  tundens  (lagnantem  Se  crafium  liquo- 
rem , ut  non  fuerit  nccefic  ad  fundum  de- 
mitti. Itaque  poterat  mentio  fundi  abefle. 
Sed  lepidius  & blandius  ell , quo  nuper  01- 
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! narunt  Aves  A riilo  phanis  in  recenti  editione- 
Ibi  ad  to  umTwirlrtv  requiritur  datum  aliquod 
infirumentum  folforium  ; requiritur  ut  illud 
impingatur  in  terram , humum,  vel  cemen- 
tum aiiamve  quamvis  materiam  ; requiritur 
ut  hac  eo  excepta  egeratur  vel  in  vas  ali- 
quod conjiciatur  ; imn.o  etiam  dicitur  hxc 
vox  eo  lenfu  occurrere  apud  Herodotum.  Sic 
duo  fi  non  cocci , certe  Iulei  ducunt  fc  invi- 

, cem.  At  Herodotus  non  exigit  infirumentum 
fbflorium,  nedum  latum;  non  exigit  impin- 
gi in  aliquam  materiam  ; non  exigit , ut  ex- 
cepta egeratur  vel  in  vas  aliquod  conjiciatur. 
Sunt  illa  mendacia  : qux  cll  enim  latitudo 
conti  ? quid  conto  foditur  ? ratem  fubigi  au- 
divi. Quid  ? an  ille  etiam  cogitavit  de  lato 
inftrutnento  foflorio  , Se  de  lm paStione  in 
materiam  egerendam  Se  esetera  nugarum , qui 
fcripfit  unrrus sfe CoaW?  Adde  Fertum  in 
lexico  de  altero  ejus  verbi  loco  apud  Hero- 
dotum. 

141,17.  E*A*r«i  fi  Aiywrlo».]  Sed  optimus 
MS.  it*  Afyvnlov.  Accurate  prorfus.  Namque 
omnino  cft  di  fierent  ia,  quam  vel  exempla  ab 
Poito  congciia  probant,  Se  ita  ut  «Kn  indicet 
vim  Se  hoililcm  aditum.  Sed  Se  llatim  cap. 
141  habes  in  htyvnlov  i\xvr(t  fgxlit»  Cap.  163 

jVtAi£*  7«  Kvfxc  , >ij  »jA«tv»l  33ri  TOtf  A iyv- 

nltur.  Ut  vix  dubitem , quin  etiam  feribi  de- 
beat 3,63.  $ 0«  /3*C»A<£f  KxpClfftf  K\Xft  is’ 

AtyvTtliv , ubi  adhuc  legitur  fi. 

141,42.  MaA isa  t)  e*  ToAiflfifc-J  Qtlis 

hxc  intclligit  aut  intellexit?  Non  ccite  Val- 
la; nam  ille  interpretatur  Bubajlis  urbs^  uls 
praecipue  terra  exaggerata.  Junxit  igitur  vocem 
E xGetfi  cum  voce  stMt , ut  haberent  utraque 
eundem  ca(um.  At  quid  lcclor  cogitavit  de 
illa  BvC«;<  ? utrum  3ti  , an  Certe  *•- 
(xat  non  dicebatur  nifi  BvC* sdnjf  aut  BvCaVi^i 
ut  cfi  apud  Stephanum.  Prius  non  habet  hic 
locum.  Reverere  igitur  codicem  optimum, 
qui  ex  tam  coenofis  (ordibus  eripit  Herodo- 
tum , qui  fcripfit  M«A<fa  pi»  BnC«n  jtoAi  i|i- 
vMf 0 ij , ut  edidi , Se  nifi  fallor , Latina  ver- 
lionc  fenfum  in  his  Graecis  latentem  liquide 
declaravi.  Cacterum  quum  hxc  fodes  fuit 
idoli , de  quo  mox  dicet  N«cr  ftiy**  , e»  t» 
D,  Tuyxhpx  t vi , quod  vel  ipfum  Romam  trans- 
latum fuit , vel  ad  cujus  fimilitudinem  aliud 
elaboratum  cfi,  quod  nuper  Roma:  cfibfium 
in  rempubl.  literariani  protulit  Cl.  Montfau- 
con  in  Diarii  Italici  pag.  226,  opinor  Se  hic 
commode  illam  oftentatum  iri. 

141,44.  Ms£«  pit  fiij  e»  A A et.  j Illud  ^ huc 
delapfum  ftatuit  optimus  codex  in  aliis  exem- 
plaribus, quod  debebat  jam  antcccfiiflc  in  il- 
lis 5 AiSiOvi^  xx$.  iy.  Ubi  jam 

Stephanus  in  ora  notavit  ex  codicibus  luis, 
fcd  nefeivit  unde  illud  repofei  deberet , quod 
fieri  debet  ex  hoc  loco.  In  qua  utraque  re 

quum 


Digitized  by  Google 


S96  ] AC.  GRONI 

quum  gnomonem  fidiflimum  habeam  opti- 
mum codicem , utrobique  ei  fum  obfequutus, 
ut  Se  nunc  ederem  fxir  «aa«  , &C  paulo 
fiipra  A fiioir@4  Kj  xdfla  vv^ijAce). 

1 42, 9.  EW?{«r  «Vi.  ] Sic  Se  interpres  /ra- 
plum  pro  fpeculo  eft.  At  quid  velit  templum 
pro  fpeculo  dic,  aut  qui  fieri  queat,  parum 
intcllJgo : maxime  quum  ipla  hx*c  urbs  dica- 
tur multum  fuifle  exaggerata  , templum  au- 
tem femper  eodem  modo  ab  principio  reli- 
sum , ut  haud  dubie  urbs  altior  pnebuerit 
templo  fedem  altilfimam , ut  & inde  potuerit 
commode  defpici , Se  qui  in  humiliore  fo- 
lo  ad  urbem  accederent , egregie  pollent 
illud  contemplari  extollendo  in  altum  ocu- 
los. Quod  cft  contrarium  fpeculo.  An  vero  pla- 
cet capere  rullicorum  fpeculo , id  cft , aqua. 
Ne  unus  quidem  omnium  , qui  hunc  locum 
legerunt , etiam  intellexit , quam  vcnuftatem 
mihi  largitus  fuit  codex  optimus , & nunc 
indulget  omnibus  , dum  exhibet  ieonl ot  *$■« , 
hoc  eft  , videri  Se  confpici  poteft  , quod  cft 
percommodum.  Plane  ut  ante  prx-milit,**^- 
f«r«ei  xa» t«C*v  a&i.vlt.  Nili  fallor,  locus  hic 
cft  clariflimus.  Quis  credat  tamen  ? ex  hac 
voce  expedire  fe  nequivit  Henr.  Stephanus 
tantus  in  difciplina  Graeca  vir  : Se  quod  ma- 
gis mireris, ne  omnis  quidem  illa  turba, qua: 
nuper  coiit  ad  Pollucem  denfandum  in  one- 
roia  volumina , qui  debebat  efle  ad  manum 
fa&us  & ad  ufum  habilis , adeo  ut  nec  inter- 
pretationem Latinam  dignentur  dare,  Se  Ste- 
phanus indignetur,  quod  Pollux  non  expli- 
cuerit. Habes  certe  in  hoc  loco  praeclarum 
ejus  vocabuli  tcftimonium. 

142,  18.  ir  1'^fxiu  /<*.]  Sic  & in- 

terpres fert  ad  Mercurii  templum.  Et  in  Graecis 
fic  occuirere  patuit  ad  f , 10.  Et  fimillimc 
dicit  lib.  1 e.  122  oJc\  tyifi/ffxM  if  iflv 

Sed  Se  in  Vcroncnli  inferiptione  apud 
Grutcrum  1020,6,  Partem  in  porticu  qua  du- 
cit ad  ludum  publicum  column.  1111  cum  fuper- 
jicic  & Jlrutiura  pictura  , volente  populo  dedit. 
Quam  fententiam  fuifle  Herodoti  nullatenus 
mihi  perfuadeo.  Nam  quo  illam  notitiam 
templi  Mercurii,  quum  id  folum  agatur,  ut 
pateat  eam  ducere  ad  templum  Dianae  ? De- 
inde quum  au&or  fic  deleri pferit  planiflimc 
viam  illam  a fauce  , qua  Bubaftios  templum 
anne&it  reliquas  urbi , quam  vocat  UoJot, 
per  forum  verius  orientem  pergere  ; nihil  vi- 
detur pofle  ad  hanc  deferiptionem  ulterius 
defiderari , atque  adeo  parum  decori  eft  poft 
inde  addere  ferre  eam  ad  Mercurii  templum , 
quum  id  potuerit  ftatim  addi  illis  , in  quibus 
ait  eam  pergere  verius  orientem  , ubi  occur- 
reret Mercurii  templum.  Sed  neque  praeftan- 
tiflimus  codex  MS.  vulgatum  fenfum  feriptu- 
ramvc  probat , halicas  tantum  <pi^  ^ ; Equiet 
abfquc  particula  U.  Utrum  ipla 
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ficut  , fic  Se  ? Certe 
{Hti , verum  non  , fcd  quidem  xa$  ric  Se 
Ergo  vetus  Icriptura  videri  pollet  in- 
dicare in  ipla  vfa  efle  adhuc  fanum  Mercurii, 
ipfam  infuper  ferre  ficellum  Mercurii,  quod 
confideranaum,  perinde  ut  apud  Melam  i,-r 
Cypros  nunc  aliquot  urbes  ferat.  3,  p Gades 
fert  in  altero  cornu  cjufdem  neminis  urbem  opu- 
lentam. Item  Britannia/er/  nemora , lacus  ac 
praegrandia  flumina. 

142, 14.  Ai«5/zHr.3  Egregie  ad  Herodoti 
manum  MS.  Et  mox  quum  Ste- 

phanus viderit  in  filis MSS. prout  ipfe  in  Mc- 
dicco  ixyutfrett  , id  rcpolui  pro  vulgato  c«- 

142,43*  T*ut lw  xldi  ttjrot  iie:(  i£v- 

idAij  tipvjltu*  Haec  praemittit  au- 

ftor  utens  propofitionc  perquam  generali, 
qua  ftatuit  aut  plurimos  aut  omnes  ivifle  qua- 
cunque caufa  incenfos  quaefitum  hanc  infu- 
lam j fcd  fic  manfifle  abditam  , ut  non  repe- 
rcrint.  Immo  mox  addit  gravius.  Se  unde  id 
magis  exiftit  mirabile,  ut  & reges  dicat  ftu- 
diole  id  egifle,  ut  inquirerent , Se  tam  mul- 
tos propter  fieculorum  intervalla  interpofita, 
quibus  varios  reges  exftitifle  liquet.  An  haec 
merentur  conjici  in  tautologiae  crimen  ? Sic 
opinor  tautologiam  impegit  Athenxus  Hero- 
doto 2,  1 3 ^ omittens  xtx^xvlx  «vr«  , quali 
quod  intclhgi  debeat  in  Avyt»  voir.s-xi^jcr : 
fruatur  fuo , fed  Se  Herodotus  fruatur  luo, 
cui  licuit  fic  nunc  agere  , ut  fic  cap.  144  de 
Diis  regnatoribus  ATgypti.  "frxJct  jetvrPte  £a- 

ClKtZffM  t T OVl'{J©-  VeuSx  , T AVoAA Utx 

E"AA Iwh  «te /AX^tQt'  rixat  xxJxTrxveatlxTvfuvxy 
(£aei\ tueat  vfxlot  Alyvxlx.  Nam  alia  quae  vi- 
deo hic  licenter  decidi , dedignor  tangere. 

141,47.  sfi.l  MS.  fAiyxi&Jlw. 

143,10.  j MS.  , ut 

folet  haec  fafta  in  prxlcnti  tamen  edere.  Dcin 
nitide  MS.  i»  xji  oL  , non  Etiam  mox 
cum  Stephano  & MSS.  tvwQ  jui v *>Vvm, 

non  ii}. 

143,25.  Tvptut  Sta«v.])  Ut  dcGclonc iE- 
lianus  13  Var.  Hift.  37  17*  roltw  v/*r»  it  yt- 
TwviVxai  yvu»$(  t ut  cirAxt  Txgirrxx.  Attamen 
MS.  yvfAtut  xtonhat. 

143,  39.  t* tt  Shxolvut  Accuratiili- 

mc  MS.  'pfltiut.  In  reliquis  nullum  eft  ambi- 
guum , ut  neque  caufa  cft , cur  generationi- 
bus undecim  non  opinemur  refte  datos  annos 
mille  trecentos  & quadraginta  , quum  fulfi- 
ciat  pofteriorem  tyteit  procedere  Se  eiuTcre 
five  ab  principio,  live  in  medio,  five  prope 
finem. 

143, 49.  Aie  x*t«C Iwm^]  Cur  ita  nunc  ma- 
luerint , quum  ftatim  ante  praecedat  xxixiZ ij, 
viderint  i mihi  ratio  nulla  apparet , praefer- 
tim  quum  Se  in  MS.  legatur  Pau- 

lo ante  revocavi  «Wi'aaG  quod  Stephanus  in 

ori 
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ova  pofuerat  & ab  optimo  codice  fcrvabatur, 
non  ut  inique  contrahunt  editiones. 

144,4.  E'**"*4?  T“  Ae^«T04w  c*  0>jC|j« 
htyfam»U.  3 Qux  fuit  hujus  viri  curiofa  indu- 
ftria  perveniendi  fortafiis  ad  indagationem 
temporis,  quod  ante  illum  videbat  proccfiif- 
ic  line  notitia  re£tc  animadverfa  , ut  ita  per 
generationes,  qua:  ddignari  probabiliter  pol- 
lent , illuc  adfcenderct.  Unde  toties  tabum 
Hccatici  genealogiarum  fit  mentio  apud  eru- 
ditos grammaticos , ut  Stephani  exemplo  do- 
cet SalmaPius  in  Plinianis  pag.  846. 

144,11.  Adnli  /;«.]  MS.  JV*7«.  Nec  ali- 
ter tftt&mi  HKtr»  dicitur  , quam  «$-if<r«»7o  Svu- 
Stxx  fixffi xixe  cap.  147.  Et  paulo  ante  exhi- 
bui v yntK*.oyn<r*vlt,  quod  ex  Stephano  cog- 
nitum probabat  MS.  Mediceus,  non  ivyyi- 

TttiXoyiruvlt. 

I44,  I 5.  Ai*  ?r*«*v  , ittf  i intSt^xt  ini- 
ettA  «vitae.]  Quum  ex  tot  vocibus  nihil  ex  Itet 
in  optimo  libro  , cogor  certe  attendere  , an 
ab  hoc  fafto  Itet  ratio.  Sed  vix  attentione  o- 
pus.  Quid  enim  continent  aliud  h;cc  verba, 
quam  quod  jam  dixit  i&e/Ap ic»  Jnn*vt!t{  xoAor- 

^vAiVvf  ToraTVf  ocxjx rtf  etner. 

144,10.  rii^uuiv  kw.  nif»'tu.^*  y*y]  Hic  lo- 
cus ell  , quem  rclpicicbac  Synclius  lib.  1 de 
Providentia  pag.  94  Ou  $S  dntfiQr  Aiyvnhoi 
fAveJxt  xxh'  »«  ^»owf  *w;«»  ihtZr tu  ^7r gjit  via r’ 

it^tlnur  dffibtwt M tiw  ylw  , ym«A6^»;€fu7« 

nOf  tlifufuf  cm  IXf t{ufjui@‘.  Quod 

quidem  non  monet  Pcuvius,  nec  tamen  fatis 
caute  verfatur  in  interpretandis  poliremis  ac 
regium  genus  a majoribus  , ut  P n omis  a Piro- 
mule , cen feretur.  Itaque  Piromin  confidcrat 
aliquem  diverfum  ab  regibus, quod  necGrx- 
ca  dicunt,  nec  intelligentia  veri  permittit. 

144,  40.  Tu*  ir^uTUf  1« youvm  «»«.] 

Vox  poftrcma  hoc  loco  ignoratur  ab  MS.  & 
rejicitur  poli  ifta,  H^xA 5c  rf»  r r 

JvvJtxa  rtyop.vuf  htm.  Idquc  longe  iuavius 
elt, ut  media  decurrentia  ultro, claudantur  in 
fepto  hujus  verbi , quod  in  principio  & exi- 
tu politum  ell. 

14P,  6.  k*t*  «V*koVi«.]  Addit  MS.  (Tt«, 
ut  folct  Herodoti  is  mos  cilc. 

145,9.  K*T«  tXTXXzClX.]  MS.  MM&  t*  0*5- 
xoVj*. 

145*,  28.  O*1  Tf  **s«  MS.  tantum 

o!  in  ei  *»$-.  Mox  miror  unde  potuerit  fieri 
jrtjrifxi  Si  ti  *wt oTc  ijj  ifuti f quum  in 

MS.  Medicco  clare  cxllct  «vrtfn , quod  reli- 
giofifiimc  retinet  ubique  hic  audior*  pari  ne* 
gligentia  contractum  , qua  mox  ediderunt 
topo *£i  T«ftJca  exhibente  fidebter  optimo  co- 
dice illo  Toleni*. 

146,7.  no».«»  ptyirtn  *»r*|iif.]  MS.jii- 
Neque  folet  Herodotus  in  illis  varia- 
re modos.  4,  109.  e\  3 Tj»  lVjj  t*  5rA«Vs  I») 
ptyair»)  TI  Xj  ttoSKij.  7,  9.  A’ A. * Tt  »6rl* 
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jto».*  ^ ptyxKa.  18.  E’y«  ei*  avS^«T©‘  W«'*7l 

T0&*  Kj  fJ.tya.KX  Ttt*iyiAX$.  niff 0»£  \30ri  rCyslvu*. 

8,  144.  rie&.a  y>  iij  fxtyxKx  tfi  t*  JmuuiAu- 

o»7*. 

Ibidem.  O'  3 J»?  \xG>\>iav§&  t«  nv^ptul- 
Sotx  up^(C«AAf]  Non  polfunt  1j*c  verba  fal- 
lere. Nihilominus  hodie  video  feribi  Nihil 
majus  y operojius  in  /Egypto , atque  ejus  hiflo- 
ria , invenimus  exfiru&ione  Pyramidum,  Ehec 
funt  mera  falfa. 

146,14  Toi  j fxiitutx  \jzr  cmm*Qi  ] Verba 
fatis  vexata  ab  interpretibus,  ex  quibus  Val- 
la proculdubio  aliam  ledtionem  fcquutus  cft, 
dum  vertit  illis  impofita : neque  enim  hoc  pa- 
tiuntur Gra:ca,  ctfi  fcquatur  quoque  Stepna- 
nus,  tantum  follicitus,  quo  referat  illud  bm* 
y.Qu  Quod  quum  v icinum  nihil  habeat , re- 
trahit e longinquo  vocem  xl>Keuc , & verfioni 
Latinam  aulis  inierit.  Quod  quidem  fatis  ell 
violentum.  Quis  enim  caecus  non  videat  pri- 
mo ha:c  domicilia  non  alibi  ab  Herodoto 
narrari  , nifi  in  iftis  aulis  ? Deinde  non  pof- 
lunt  dici  cubicula  aulis  impofita,  quum  aulx 
illa:  ex  fignificatione  fua  lint  loca  aperta,  in 
quorum  leu  rotundomm  fcu  quadratoiura  cir- 
cuitu folent  cxllrui  conclavia , ut  ex  Jocis  il- 
lis fubdivis  lumen  comparent  , & quamvis 
dicantur  xa&rcyoi , tamen  ita  ut  illis  nihil  fit 
impolitum , fcd  circumdata:  porticibus  & pa- 
rietibus , quibus  alia  deinceps  imponi  pof- 
funt.  Denique  Gnecus  ferino  lentent iam  Ste- 
phani , ctfi  maximi  x E 'uxlwitylur , nequit 
pati  , atque  adeo  corruptiflimus  cft.  Legen* 
dum  quippe  ex  opt.  MS.  ptiiu^x  in  bxitoiQi. 
Hoc  enim  ratio  ipla  xdificjndi  docet,  ut  lu- 
periora  fint  impofita  inferioribus  vel  planis 
vel  iis,  qua:  funt  inferiora  terris.  Itaque  re- 
tinendum in  interpretatione  illis  impofita , fed 
ut  non  ad  aulas  , verum  ad  fubterranca  prx- 
cedentia  referas.  Plane  ita  dicit  fcq.  capite : 
K«i  »*■’  oi[A<pc  i^eu(  pyramidibus  ivtst  xoXoosof. 
Error  hic  librariorum  jam  alibi  caftigatuscft. 

146,  20.  T«m  agyjuj  t AfitCwg/vfic»  tSto».] 
Eft  hoc  SuxUx bv  prorfus  inane  , & fola  vox 
AaCv&u&o t docet  fatis  , de  quo  labyrintho 
verba  fiant : et  iam  fi  tandem  iteret  non  tan- 
tum 5 A*6wg>»»&*  led  etiam  6 3 

kt®-,  fcd  pollquam  deferiptio  finita  cft. 
Hinc  opinor  legi  rc£lc  in  MS.  tutu*.  Hoc 
Herodoteum.  Cap.  ipi.  Te»  $ "Y appingo*  t 5- 
ti»  <P&ytiTU  ...  T?Tev  (pdiyatlx  &c. 

146,40.  XT»Ji6l  (|«XoVlOI  Kj  Te/tfciAiOI.J  Aut 
ridet  If.  Voftius  aut  miratur  tantam  magni- 
tudinem tribui  huic  paludi  ab  Herodoto  po- 
tuifte  5 fcd  fe  etiam  pofle  oftenderc  , Hero- 
dotum omnia  iEgyptiaca  longe  fecific  am- 
pliora , quam  revera  erant , & ipfam  Aegy- 
pti longitudinem  latitudincmquc  altero  tan- 
to majorem  fecific  , quam  lit.  Sic  ille  ad 
Pomponium  Melam  1,9,  quia  fcilicet  optime 
Xxxxx  fui 
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fui  fuit  confcius,  inde  exiftiimt  de  aliis. 

147.4.  Sic  edidi , quod  non  au- 
debat Stephaniis  nili  in  ora  ponere : fcd  pro- 
bat id  ipfum  liber  optimus , ut  nullum  fit 
dubium. 

I47,  16.  EV  flvu  Zvfiv  -tluj  c*  Et 

uis  hiec  poiteriora  requirat?  aut  quibus  cre- 
idit  Herodotus  fc  gratificari , qui  talia  ad- 
debat? An  credimus ?immo  iomnium  ell  nu- 
gatoris alicujus,qui  Herodoteam  Icriptinnem 
non  intclligcbat.  Nain  optimus  codicum 
MSS.  i(  rlw  ifAlCutuf.  Ut  Cap.  Ifi. 

lU^arli  i i oi  is  BvrSv  ircAn  is  ti 

>47»  M-  l'T'f  Zf  T I TCI7T3  } MS.  *Tt{0»  T0»i* 
T9,Ut  mox  TOJOVTCV  t?l*CV,£v  xii*  T0I0VT0  2,20, 

fcd  &C  MS.  ZxfiJatanxAAv. 

147,  $0.  Tfi*  vxQteofaov.^  MS.  tcV 

fUVOT. 

147,47.  Kwixs  $ >L  •/  «aaci  Mira 

in  particulis  gradatio* aliorum  & in  voce  po- 
flrema,  exhibente  Mcdicco  MS.  *« >iau  j £ oi 
aAAot  etwatitt.  Ex  quibus  advcrlativam  nove- 
rat jam  olim  Stephanus,  ut  mox  'txuutri- 
/djf  »v* , non  ut  vulgo  JL  H.cc  Steplia- 
nica  firmat  conleniu  fuo  optimus  codicum. 
Quod  vero  telhtur  ab  regibus  dEgypti  gclla- 
tas  fuifle  tales  galeas, illa  notitia  ndrm  clavif- 
fimam  accipit  cx  monumento  Mvccrini, quod 
fupra  adduximus,  & infuper  c\  egregio  mu- 
fivo,  quod  publicavit  Ath. Kirchcrus  in  La- 
tio , ubi  plurcs  reges  videntur  in  Nili  infulis 
fella  celebrare,  qui  reges  galeis  talibus  pelli- 
ceis nolcuntur. 

148,  I J.  UxTi^X  K«Xu)f  «TJJcTjM  ^ MS.  TTflt- 
ti$x  tKur  «Vixhm.  Quod  II  ir.tclligatur  de 
GnucoixaV,  nihil  erit  j nam  debellatum  qui 
occidit , non  elfc  ncccllc  , ut  fermone  expri- 
matur, quo  animo  id  fecerit:  fecit  enim  cer- 
te fponte  & volens.  Sed  neque  accentum 
gravem  agnofccbat  codex  optimus , quum 
fic  referret.  Exillimavi  igitur  efie  quaitum 
culum  nominis  proprii,  ut  cap.  1 1 1 . i e.  * tu- 
ix  auro»  Qifvf  , &C  I4I.  Tw  tvoix*  hvcu 

Et  videtur  ad  hunc  locum  dillulifle  comme- 
morationem patris  illius  principis , quam  a- 
lioquin  ante  fcciflct.  Ex  ucfcftu  autem  fpiri- 
tus  videtur  prima  litcra  abelfe , ut  majori  ni- 
mirum chara&ere  pollca  apponeretur  ad  or- 
namenta Icripturie  more  lolito  , & pater 
Pfammitichi  fuerit  Nixor  , licuc  deinde  ite- 
rum in  filio  id  nomen  repetitum. 

I48,  I7.  K«TXA«uGflCK^  [XIV  J.  T.  X.  Q&ytW.^ 

Offerenti  hoc  pollrcmum  verbum  Stcphano 
ex  antiquis  libris  non  debui  rcfiltcre , quum 
& liber  optimus  eam  lettionem  probaret, 
non  $<£^e»7*  , Sc  ufus  Herodoti  per  frequen- 
tiam bene  cognitus  id  exigeret. 

148,20.  EVmtt.^  MS. 

149.4.  K«i  i2,  MS.  x,  xou&otx. 

1.49,  6.  IzKiAxSiv.Mv  rlui  E‘aa*J«* 


Vox  tertia  in  MS.  non  reperitur , ut  quam- 
vis tolerari  queat , non  tamen  debeat  credi 
ab  Herodoto  venifle , etfi  centum  cx  illis  tra- 
Liticiis  libris  eam  ollentcnt. 

149,  ij.  , c«Tivffiv  xxro/xjjtf-t  «V 

Hiec  dillinttio  continuata  ell  ab  AI- 
di  ufquc  editione  ,prorfus  tamen  contra  men- 
tem Herodoti , qui  adverbium  voluit  cum 
participio  conjungi , prout  femper  verbo 
irt*vxsK<r*  , quacunque  etiam  forma  , addit 
VCl  KZttzev  , vel  <>X  T tfaact  , vel  ex  T*  lViau- 
ujiJ&y  quem  lenium  nunc  involvit  adver- 
bio , fed  fine  controverfia  jungendo  cum 
participio  i Vide  Portum. 

149,10.  E ut  o «rirxC*».]  MS.  i%£i  j 
i^xvtSK^av , accurate  lcrvato  integro  verbo. 

•45S  lf-  ^ 0*  vo3to  -toin  Aiyvvnf.l 

MS.  TcuTa  iv  Aiyvii\y  fine  vocula  *#  ; quippe 
qua  admifia  nihil  nifi  repetitur  quod  modo 
prarcctfit. 

149, 5f-  T“|'  ^ &vii/xx. q Ab  MS. 

non  agnofeitur  verbum  fubllantivum , in  quo 
prxterea  feribitur  Sup»  , ficut  & ilatim  bor 
•si  SufjiafiTeJziy  non  &*v/xxs quod  edi- 
tur, dc  quo  jam  actum  in  libro  priore. 

149,40.  EVixifxf.  ] MS.  cJ3nxfr«i,  8c  mox 
xxA&i^r''!  idem  codex  pro  xj»a»c 

ifo,  7.  A^yzv  3 Ex  margine  recepi 

quod  publicabat  ex  MSS.  Stephanus,  quum 
probaret  codicum  optimus , cx  quo  mox  et- 
iam polui  oV«'e^  , non  ut  vulgo 

ifo,  if.  Aif»  j‘  6cc.]  Ita  feribitur 
non  tantum  in  libris  infpectis  ab  Stcphano, 
qui  id  in  margine  notavit , fcd  & in  optimo 
Mcdicco,  cujus  feri ptura:  veritas  notabili  ca- 
fu  hic  confirmatur  ab  Athenagora , qui  ita 
hunc  locum  citat  in  Legatione  pro  Chrillia- 
nis , ut , inquam  , a*j7m  dicat,  non  Aijt ouu. 
Et  agnolcis  hunc  locum  ipfum  efle , quem 
citat  eniditus  ille  commentator  orationum 
Ciceronis  ab  nobis  olim  primum  cx  chiro- 
grapho paterno  editus  ad  librum  i in  Verrem 
cap.  18,  fed  quum  pro  hoc  nomine  proprio 
in  MS.  illic  exlient  hae  literx  t o y c i n a e, 
nequit  decidi, quomodo  pronunciavcrit.  Cu- 
jus feriptum  quum  pollca  quoque  fit  addi- 
tum in  editionem  Cl.  Grxvii , noli  credere 
in  MSto  exllare  vel  opinioni  , vel  pcrfequiittr  : 
utrobique  cxilat  tum  opioni , tum  perfequere - 
tur. 

ifo,  if.  EV T3  *|«At  ] Sic  eff  6c  poftulat 
Ionifmus.  Sed  in  MS.  Medicco  clare  legi  tVo 
«|«At , quod  cll  is  0 s’^«a*  , dc  quo  dubitare 
nemo  potcll  attendens  ad  varia  exempla  jam 
in  prxcedcntibus  prolata.  Immo  vicillim  a- 
nimadvertes  pag.  i f i veri'  i i,ubi  u*  2ti  oi  o'a- 
xol  edebatur,  me  rcllituifle  ex  eodem  MS.  ? 
tri. 

IfO,  $5.  0'f*M  iAXffdfAirXf.]  Is  iplc  codex 
MS.pncfcrt  iAxf^tzf*ivxs,  prout  harc  iplii  ver- 
ba 
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ba  iterantur  7, 24,  non  ignaro  Porto.  Etiam  I 
mox  auxi  i Kxclx  , ut  notabat  ar-  ! 
ticulum  ex  Tuis  libris  Stephanus,  ncc  aliter  in 
Mediceo. 

Ifl,  3.  E'r)  N ixu  6{vasor1@*.  3 

Nempe  quia  fequiturNexaW^*s-«».  Atqui  ita 
perit  fcnlus.  Hinc  & optimus  MS.  oporiyltr. 
id  ncceffario  reponendum  i quod  videntur 
au  (i  non  fuifle  , qui  nimis  & inlcite  attende- 
bant ad  vocem  fcquentem  uv^xStt  ,quafi  non 
fx-pe  fenno  admitteret  conltructioncm  non 
ab  vocabulo  , quod  in  promtu  adell,  fed  ab 
intellectu  & lenlu. 

151,6.  Tu  «UTOf  vrt}etzyot£i&ai.~] 

Sane  ita  habent  editiones  ab  Aldo,&  ad  hanc 
a-tatem  propagant.  Verum  an  credi  potell 
ita  lcgifTe  interpretem  Latinum  ? cum  id  opus 
b.irbaro  praemunire.  Immo  ille  novit , quod 
vidi  in  optimo  MS.  Mox  ha- 
bebat MS.  liber  oiMyKuosvr,  ubi  vul- 

go r$i. 

lfi,U.  H*A«i#»  xvSfit  ScyytXot.~]  Ncc  ha- 
bet quidquam  venufti  aut  lententia:  vox  me- 
dia, ncc  in  MS.  exltat , ut  mirer , unde  ve- 
nerit, quam  longe  abdic  debere  fides  firmif- 
Jima  optimi  codicis,  quem  allegavi,  probat. 
Si  quid  ad  rem  facit,  Diodorus  Sic.  1,  yf 

la  ibit : Qotr)  ^ Tiir  H‘A«irf  , cantSetfyvfci  «jfci  t | 
0'Auu^i*x«  eiyuva,  7Cot?G&zx-; 

I 5 1 , 56.  K tu  c$iuy  iij  «V  «».  []  MS.  1^  r <*A- 
huv.  Paulo  ante  etiam  edidi  ex  eodem  opti- 
mo codice  « C$iv  C i TCAiijT* 1. 

151,  41.  H Awair  $ uyJivi  uyuvity&t,^ 
Quamvis  ita  antecedat , nihilominus  in  MS. 
fimplicitcr  exrtat  tantum  m«,quod  ipfum  c- 
juldem  efle  notionis  conlfcit  & nullus  ignorat. 

E£*«fs|«7a  tIuj  ($uciArjr,i.'^  Polire-, 
jna  duo  vocabula  non  agnofeit  MS.  Quid  I 
voluerunt  hi  ja&atores  copi*  lux  , ut  inde  I 
aliquid  dcccret  prxberi  Herodoto  ? Vreniunt  I 
(eri  6c  nimis  importuni,  prxfcrtim  quum  an- 
te oculos  habere  potuiffent  1,  103.  <t>6aofiu 
TiAdbnj eaviQ*  i{tJi£eiio  Kva^x^t. 

1 f 2,4.  E‘ir«  Si  0!  t St»  KXKUf  J Quod 

ab  Jeremia  prxdi&um  fuit , cujus  confcnfum 
cum  Hcroaoto  miratur  Scaligcr  in  Animad- 
versionibus pag.  88. 

if2,8.  0 aVc>V  jMya . ] Hanc 

ultimam  vocem  Latine  reddendam  non  judi- 
cavit interpres  Valla , 11  modo  eam  vidit, 
quod  valde  dubito.  Etfi  enim  ediderit  Aldus, 
tamen  potuit  exemplar , quo  alter  utebatur , 
ca  caruiflc , ficut  tcllor  eam  non  exllarc  in 
optimo  MS.  ut  jure  xquiflimo  ullis  fuerim  in 
ca  non  toleranda,  perinde  ut  jam  contigit  in 
libro  priore.  Deinde  A«rt*o»  a^0»  idem 
MS.  codex , non  » ut  vulgo. 

if2, 50.  o' 5 Advcrlativam  hanc 

quoque  non  habet  MS.  optimus  , ncc  quid- 
quam momenti  huc  affert. 
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if*>  34*  Plane  id  nonnulli 

codices  antiqui  acceperunt  ab  correctoribus 
propter  tot  fimilia  tempora  huc  coeuntia. 
Attamen  debuit  eos  deterrere  prxcedcns  «£<- 
ir , cui  hoc  verbum  opponitur , ut  laudari 
mercantur  & Stephanus  & ejus  codices , cx 
quibus  produxit  in  margine  quod 

& ipfc  inveni  in  Mcdiceo.  Eadcmque  ratio 
ell  in  iis  qux  fcquuntur  tam  t*  «ws/jjo* , 
quam  xyo %£.. 

rf3,  a.  $hy.x£!f(  Vox 

Tg/cfivejxf  in  optimo  MS.  non  legitur , nili 
nupero  calamo  ad  marginem  adferipta  j in 
iplo  verborum  ordine  vetus  manus  eam  igno- 
ravit. Et  videndum  fane,  numquid  is  nume- 
rus fit  enormis  : unde  enim  tot  Cares  & Io- 
nes ? Etfi  latear  efle  eundem  confirmatum  a 
Diodoro  Siculo  rjvxyxcie^  xeilct+uyHv  cRri  tsc 
lAic$o$ip(  orreu  df  Quod  fi  cx  He- 

rodoti liia  xtate  exemplaribus  haufit , fub 
Caribus  & Ionibus  latet  omne  auxiliorum  ge- 
nus. Non  videtur  tamen  Diodorus  in  hac  hi- 
ftoria  Herodotum  fcquutus  fuiflejnam  quum 
hic  praelium  in  urbe  Momcmphi  (de  qua  la- 
tis dixi  ad  Stephanum  de  Urbibus)  commil- 
fum  rclcrat,  Diodorus  1,  69  «&•  Mxtixv 
xwfAlw  ait.  Certe  Apries  non  llatim  ftrangu- 
latus  ell , ut  fcilino  curlu  narrat  Diodorus. 

1 f3,8.  E V$  ^ws«.]  At  Scaliger  lib.  3 Ca- 
nonum Ifagog.  pag.  j 17  libi  placet,  dum  re- 
digens neleio  cur  illa  Hcrodotea  leptem  in 
quatuor , fub  nomine  TtyulcUr  comprehendit 
x<t7DjAtf(  & ifulwiett  & , 6v  quarto 

numero  habet  (ixKoKaf  d ircij uivxs.  Sed  prxtu- 
lcrim  diiHnctionem  Herodoti. 

Jf3j'i0*  °T*  Woilo.J  Ita  con- 

firmabat codex  Mcdiceus  id  quod  cx  fuis  li- 
bris Stephanus  monllrabat  in  margine,  ut  pro 
vero  debuerim  rccipcrc , ejecto  fi&icio  yt - 
votdlo.  Idem  flatui  debet  in  eo  quod  (equitur 
cMStxi$j&,  non  USvufxnoi. 

wAiflrl».]  Si  ita  Icri- 
pferit  Herodotus  , fruantur  eo  le£tores.  Sed 
certe  alio  longe  fenfu  eadem  feribit  9, 1 . Tof- 
n 3 ©irretAiy  iytofAitotft  , quem  locum  vide. 
Prxtcrca  Icirc  oportet  in  hoc  loco  exhibere 
codicem  landtilfimum  omnium  "Syr.uS^xe  itck i- 
.jit**.  Quid  in  ea  leftione  non  infinitis  modis 
prxflat  vulgato?  Ex  eodem  etiam  rcccpi  fc- 
quens  illud  rcpifyptnf  Stephano  diu  indica- 
tum. 

1 f4,  I . K«A Mcttfr*v  ^ t ’zu»\Giw  ai.l 

Vox  ultima  ignoratur  ab  MS.  ncc  meretur  in 
hac  pane  ullum  locum  , quum  & optime 
jioflit  intelligi.  Jnfupcr  ab  Stephano  atllcivi 
•««mi, non  !*««»,  cx  audoritate  ciulilem  co- 
dicis . 

*f4 9 *£•  MS.  TTil.t. 

Mf»1*  ^Sx^attu  icU  UtKcryiuzlSxe  yvteu- 

x«f.]  Et  ubi  qux*fo  ? Nequivit  forfm  dicere 
Xxxxx  1 Ht- 
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Herodotus  , quia  potuit  evenifle  in  ipfo  iti-  | 
neris  errore  , ubi  in  aliqua  pavte  Grxcix  in 
eas  inciderunt.  Sed  Ezech.  Spanhemius  fcivit  i 
demonllrarc  locum  , ubi  id  acciderit  ad  Cal-  1 
limachum  pag.  6 50  fic  feribens : [Accedit, 
quod  cxiEgyptoGraciam,  & a Danaidibus 
quidem,  ac  proinde  Argos,  ubi  exdem  cum 
patie  Danao  dicuntur  adpuliflb  , illatum  pri- 
mo hoc  ceteris  felium  , eirutQiv*  a Gra> 
cis  dictum , tradat  Herodotus  1.  11  e.  170  ] 
Indue  fidem  aliquot  itadia  latam , & crede. 

lf$»  rciTgJir  iovl*.  ] Sic  quum 

pra:ter  codices  Stephani  cxftarct  quoque  in 
Mcdicco  , non  debui  id  faltidi^  , nec  quod 
fequitur  tiyiuutcCvy  , quum  vulgo  darent  to- 
<a^TJ^9r  Se  tibyistyoe^vy. 

Ify,  Zf.  E/  fi  ‘sr&Tfscr  tiveu  irponir.')  S:c 
exhibui  quod  jam  in  luis  feriptis  olVcnderat 
Stephanus  & margini  commiferat , nec  aliud 
ipfe  videram  in  libro  Mediceo.  Id  fuit  hujus 
mutationis  Cicramentum.  Non  enim  fatiga- 
bat me  conltruclio  vulgatx  lectionis , quae 
pro  infinitivo  habet  T.u  , quomodo  id  pallim 
uliirpatur , ut  potuerim  relinquere.  Fatiga- 
bat me  raritas  illius  verbi  in  Herodoto.  Fati- 
gabat fuavifliim  repetitio  infinitivi  in  melio- 
ribus Se  vernilioribus  libris  i ut  licet  delicias 
ejus  loquuiionis  non  caperem , mirabiliter  ta- 
men rac  afficeret , ut  fufpcndi  & confccrari 
optarem  eam  in  meliora  tempora  , quod  fa- 
cio , comparari  polle  opinatus  cum  his  AL- 
Jiani  j Var.  Hili.  29.  Aia^vijr  iviAtytt 

l*v  s,  eri  t tf.(  C4C  t*  Tfaytfj.io;  av  reV 
cxirAtifiT  «T fi  xA *»»;<,  xmk&, 

irxijjiQ*  , Jrlw^eV  , iveciuuv  , /Sjc* 

r itpr,ut(>ov. 

ipf,  28.  F.’vif?Tfl.]  MS.  i%£f.To.  Quod  ne- 
fcio  cur  hic  fallidiverint,  quum  probent  cap. 

1 89.  Tjjiri  i) ot&jjft  yvvottj-1  ero.  & pro 

Ion.  quot  locis  monllravit  Portus? 
Deinde  et  fi  non 

1 ff, 42.  E'-f *»  3 cmkvvQi. ] Viden- 

tur lime  ha: e nccefiariara  apodofin  afferre 
prxccdentibus , ut  in  utramque  coniummata 
lint  fundamenta  prudentis  quam  concepit 
Amafis  , Se  quam  proferre  vult  ad  fui  patro- 
cinium. Attamen  omnia  illa  ab  optimo  MS. 
codice  abfunt,  Se  nullum  ex  illis  ibi  apparet. 
Ft  quid?  An  non  illa  nimis  plena  fatictas  vi- 
debitur cxillcrc  ex  calamo  ingenii  plus  quam 
opus  eli  explanare  cupientis,  quum  Herodo- 
tus ex  una  dictione  ac  periodo  omnia  intelli- 
genda  exillimaverit.  Negari  nequit,  quin  qui 
dicet  miles  intendit  arcum , quum  oportet  u- 
ti , llatim  prxbcat  limul  intclligendum  , in 
tempore  non  ncccflario  elfc  arcum  laxatum 
ac  rem  illum.  Hoc  facit  Amafis.  Hoc  expri- 
mit Herodotus.  Sed  & MS.  c*t*»vx£i  , non 
sxrtfnutffi.  Quin  & paulo  prius  ajunCtlo  roTei  it 
«wTA,quod  plane  ell  Hcrodotcum , non  Ttisit. 
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156,3.  0\jin[xuf  xaltvrntixetiivfr  x*x{  ] Lo- 
cum  hunc  in  notis  ad  Arnobii  librum  quin- 
tum exornare  & polire  voluit  Defid.  Hcral- 
dus  , quem  infpiccre  licet.  Sed  mirum  quod 
lcribit.  Nam  quum  vclut  ex  Herodoto,  fiua- 
viflimo  feriptore , attuliffet  ha:c  verba , ira 
ut  daret  x^  aiuf4u(  «azrxJa^u.V^,  addit  [quem 
locum  profert  Athenaeus  lib.  vi  & legit  X«TS- 
cnrxJae^o*  uvfyet  &C.3  Atqui  plane  contra- 
rium in  modum  fc  res  habet,  & quum  Hero- 
dotus utatur  compofito , iplc  Athenatus  et- 
iam  fic  vocat,  fed  negativam  paiticulam  cor- 
ripit dicendo  v KXitaxrniaeu'.v^>.  At  rurfus 
vice  verla  , ubi  antea  dixit  Herodotus  imi 
ta  X.  k»i 7H(  evfxiroTxi,  Athenxus  Icri- 
bit  Herodotum  dicere  eum  irxtyviyjjtoix 
iTKcaVo»  TKf  evfxn^uA  , hoc  ell , facit,  ut  qui 
citant  antiqui  Herodotum, exii limaverunt  fi- 
bi  licere  facere  plane  non  attentis  ad  flyli 
Hciodotci  proprietatem.  Stntim  ante  edidi 
ex  libris  Stephani  quibus  Mcdiceus  conlcntit, 
tiy*P  0 • AV*0*  £ oTt  lw  liiotriff , quum  vul- 
go X.  omittatur  , atque  ctf.un  deinde 

>*,  IlOri  \scei<$&yt. 

I 56,  io.  E To.Ve  T etit.l  MS.  Tcidii. 

156,22.  AtfyccQi yya{.*]  Quo-i Portus  con- 
cipit llatuas,  qua:  viri  6c  fphingis  fpeciem  ac 
figuram  l.aocnt.  Certe  Hebererus  in  lervitu- 
te  iEgyptiaca  novit  fuo  tempore  vocari  a». 
ipc 'e$tyyx.  Hoc  tamen  notari  debet  jungi  ab 
Herodoto  cololfos,  ut  iimpliccs  llatuas  Por- 
tus loqui  non  debuerit.  Opinor  lic  inter  py- 
ramidas fiufie  yvvaiKacQiyyx  , & tales  Pcile- 
poli  tuiifc  iirxietyiyyetf. 

iy6,  26.  n ACO»  iilxoQi  MS.  ttKocv  Xj  f«- 
xcfi  ifA.  ut  majorem  attentionem  excitet, me- 
nto intcrpolita  illa  vocula.  Mox  adfeivi  il- 
lud «Ki/ufoy  ab  Stephano  in  margine  monllra- 
tum  ab  optimo  codice  firmatum,  pro  vul- 
gato Rcdle  illud  politum  in 

prascedcnte  periodo , ubi  de  rege  dicitur  j 
nunc  agitur  de  ipfis  operariis. 

156,38.  Tojtv^^,  iuitKX  7F^fetrJ  Vix 
ell  , quod  de  his  vocibus  in  tanta  antiquitate 
affirmari  poteft.  Valla  in  verfione  omilit.  Et 
lanc  qux  caufa  eft,  ut  longitudo  interiorum 
partium  tribus  cubitis  minor  fit  exteriore, 
atque  totidem  etiam  altitudo  (illa  enim  ab 
xxi  ad  xviu,  hxc  ab  viu  ad  v dccrclcit)  lati- 
tudo autem  modo  duobus  cubitis,  nempe  ab 
xiv  ad  xii  ? Et  de  longitudinis  atque  altitu- 
dinis proportione  acquiefccre  pofiumus,  quum 
caufa  fic  ignota.  Sed  de  latitudine  fatigamur. 
Nam  quum  eadem  denfitas  muri  in  pollico 
julte  ponatur,  qua:  in  lateribus,  certe  opor- 
tebat idem  ubique  fieri  fpatium  , Se  parili 
parte  utrobique  variare  numerum.  Quidquid 
fit , utique  in  optimo  illo  MS.  ea  quinque 
i vocabula  non  apparent. 

*f7>  *7-  }3ikt«i.]  Eximie  , ut  0fa  iri 

fd- 
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fcllulariorum  lucris  confiderentur  pro  ipfis  c- 
ificiis  , ut  inftrumcntis  vivendi.  Attamen 
oc  loco  optimus  MS.  habebat  &iZxiinu. 
Quod  palmarium  , vel  ob  verba  Epiitola:  ad 
Uebr.  cap.  p verf.  cod.  k«Ac»  j-**  0t- 

Gxih<£*i  TtW  fc  jS 

If7,27.  fcVa«l  X®***  cnjpvectfftxi 
J-Tx  lunt  rccifae  fententix , ut  verbis  fua  . 
fubfl.intiva  junctim  annectantur,  nuar  pror- 
lus  non  e II  Hcrodotca  cura  , licet  ne  potue- 
rint venditare  tot  codicum  vetuliorum  nu- 
meri , tot  do&i  lc&oics  Gixcomm  libi 
blandiri , quali  Herodotum  legerent.  Quam 
lene  igitur  elt,quam  vereGrxeum,  quam  a- 
perte  declarans  originem  corrumpendi, quod 
in  MS.  legitur  , quod  propterea  cre- 

do prorfus  cfle  Herodoti , ficut  alibi  dicit 
Ctlfyvtc&Oi  fJt  VK 'eu  *Y,C1  Hj  pwpsf. 

iy7, 37.  Avtm  ai  TroAisf.^J  Et  nunc  ai 
iri\tt  Se  flatim  »*«n  jmAi?  legit  optimus  libro- 
rum MSS.  ubi  etiam  vulgo  iteratur  xoAuj. 

If8,  I.  TejUfHocttcv  TaKtKvItot  ifrtyxesteiai-] 

MS.  i^yx^a m. 

ipS,  7.  XiAiat  TaAxfct.j  At  quale 

oro,  illud  xdificativum  alumen  ? ut  videtur 
innui  ex  medo  feribendi  * utrum  firmum  Se 
concretum,  an  folutum? Quid  ? An  mittendum 
erat  ex  iEgvpto , quod  affatim  adfluebat  in  vi- 
cinia? AE,lian.  1 5, 16.  MS.  ille  optimus  yue>V. 
Vel  hanc  ignotam  vocem  reddi  Herodoto  p ne- 
fiat, quam  obfideri  ab  mendacio  tum  rei,  tum 
v ocabuli.  Quod  ut  fciamus  unde  veniat , per 
fimilitudinem  ab  gelu  docet  Virgil.  3 Georg. 
3 66,  & Salmaf.  in  Flinian  368. 

I y8,  8.  Kv^lu/ouoiQt  it  aifis.Yj.xt  KuetQit.] 

Nomen  proprium  nunc  contemnitur  ab  Mb. 
& merito  > nec  enim  in  hac  parte  magis  con- 
fpici  & iterari  oportuit , quam  in  duabus  mi- 
nimum partibus  , qux  proxima:  Icquuntur. 
Sane  quid  huc  apportet , nullus  adfcquor. 
Mox  recepi  ex  margine  Stephani  «v tcS«», 
quod  firmabatur  Florcntix. 

If8,  18.  F?Tt  Jt j 0 MS.  «sr*  0 A^fx. 

omiifa  lccunda  vocula,  qua  etiam  egere  potell 
hic  locus. 
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1^8, 20.  K ol  iti  ihpix  ur,%iurl.~]  Hunccrc- 
do  locum  elTc , unde  homines  pcnerfl  illam 
vocem  duarum  litcrarum  iubreptam  tranflu- 
lcrunt  in  prxcedentia  , unde  ab  optimo  MS. 
expelli  tellabar.  Nam  ille  ipfe  nunc  auSlior 
exhibet  :km  in  ti  iSepix  fxr,%cxq.  AtproculJu- 
bio  eam  dixerunt  jam  olim  ifli  fupcrvacuam, 

I & nunc  etiam  multi  dicent,  fed  non  illi,  qui 
bene  legerunt  Herodotum  , agnofcuntquc 
quemadmodum  ab  eo  1’oleat  iftud  neutrum 
infarciri.  1,  187.  Te»  ev-P^tIu/  xslxuov , j lotloa 
t’W  , ixu  itj  t i iro^ct  cwoAigv.  3,  11.  AI  3 r 
Aiyurr  Itet  Y.t$x).M,  #t»  itj  n i^vsxi.  Et  fxpe. 

iy8, 24.  eC^Q  £*’T"  vcu  Ttj  A QgoJSrtt.J  For- 
fan  ut  iiic  in  lnlcriptionc  apud  Gruter.  Ingra* 
t<e  meri  /pendebam  munera  fuppltx  Erept a cor. r- 
jux virginitate  tibi:  aut,  ut  nebulo  apud  Petro- 
nium, timidiflimo  murmure  votum  fteit.  Sed 
non  erat  hxc  Dearum  Deorum  ve  credulitas, 
ut  fine  fidei  pignore  lic  cogitationi  , fan&x 
licet,  tamen  facili  ad  mutationem  adquiefcc- 
rent.  Infuper  p:  tet  pofl  infelicem  ac  llcri- 
lem  nc&ein  trania&ain  cum  minis,  per  diem 
icqucntem  contigiflc  id  votum  in  nodlcm 
venturam } unde  multum  pra placet  quod  cll 
in  optimo  codice  io  t « »>j u.  Fuit  haud  dubie 
illic  fanum  Veneris,  ubi  talia  vota  fine  rubo- 
re plura  funt  concepta  , & verbis  planis  ad 
Veneris  aures  milia , prorfus  ut  Eurydice  a- 
pud  Sophoclem  in  Antigone  Uafi.elS^  B:xt 
&yy.x~.wi  cj£s<r>;yo(<^  , in  ipfo  templo  nempe 
volens  alloquii  immo  etiam  tabellis  inferipta 
fufpenfaquc , prout  nos  aliquando  vocabula 
in  metrum  coercuimus  ad  confpeccum  gem- 
ma: apud  clariilimum  virum  & veterem  ami- 
cum meum  D.  de  Wilde. 

158,  36.  AMS^jxi  3 >tj  xiubt;/x*'ct  A^pxQt  ir'.u~ 
<|ac  it  Ab  MS.  abefle  video  par- 

ticipium ttiptyxt , & ab  Herodoto  id  veniffe 
omnino  non  perfuadeor,  cujus  perpetua  pb.a- 
fis  cft  aL\i^Y,y.i  it  t lw  Efi^xJx  , ut  perf.cpe  jam 
in  fuperioribus  occurrit : fed  & mox  fcqui- 
tur,  fV  jui»  tuu  lxpc.1 

1^8,47.  Yfyvfctffiai  MS.  ifyvcQ*. 


JACOBI  GRONOVII 

NOTjE  et  observationes 

in  librum  tertium  Herodoti. 


iyp,  12.  \ itii  Itjx^ot  e ;p5a/juwv.J  Quod  haud 
dubie  fecit  inductus  celebritate 
peritiae  Medicorum  A£gypti,  unde  & Darius 
m parte  felicitatis  fuac  ltatuit  iuvxiv  i^«» 
Aiyvxlion  t it  icKsotfct  uyxi  xlu)  it jTg>xfo/ 

3, 1 29,  & hanc  eorum  rationem  fuifle  notavit 
antea  lib.  i e.  84,  ut  medicina  efiet  JtJar/. 


& e!  fxtr  yci{>  o^^x\pu i»  /^0}  xait?ixii i.  An  id 
fecerit  Cyrus,  ut  pollularct  ab  eo,  tanquam 
qui  obfcaui  fibi  deberet,  habeat  fibi  ille,  qui 
fcribcrc  fuflinuit,  yEgyptum  fere  ad  nihilum 
redigens.  Nam  cur  id  non  fecit  ex  aliqua  a- 
lia  regione  fibi  fubjc&a  ? Immo  quia  confla- 
bat non  cfle  alibi  meliores. 

Xxxxx  3 1^9, 22 . 
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If9,  22.  EViiV>  r«urs.  ] MS.  i*Jt  9 pari 
mutatione  , qua;  plus  vicc  fimplice  occurrit. 
Paulo  ante  codices  Stephani  adjuvat  idem  in 
voce  , non  avuZvhln  , etd  utrumque 

notaverit  Portus.  Mox  quoque  it  £ 
ubi  illud  rs  omittunt  vulgo. 

160,  19.  o’n  k <*«•«<' J at» ifc. ^ MS.  gemino  ce 
KaosxiJettr.t  fic  nunc  fic  infra. 

I 60,  2 f . EViA^i**.}  MS.  «VeA&5«t. 

160,  34.  « ,w?Tt^.n  MS.  to»  to» 

» Mox  adfumpfi  »c  tIu»  Sfaf&ti &Q* 

Tttviiw  , quod  ab  Ic  excitatum  Stcphanus  re- 
linquebat in  margine , quum  vox  ipla  fe  pro- 
bet digniflimam  manu  Herodoti , Se  par  lit 

in  libro  y cap.  3,  fic  certe  probetur 
ab  MS.  Mcdiceo. 

i<5o,44.  T*  Qux  huc  non  per- 

tinent, nili  placeat  ex  imitatione  poetica  huc 
intelligere  iroMpyx  fyy*.  Sed  Herodotus  jam 
1,4  dixit  tuti  iy»ie*J%  to  E'^Iu/iko» 

twcn  nohifAtov.  MS.  ix  ■xsitutxat.  Refile:  nam 
funt  diverfa  fic  bene  diilincta. 

l6l,2.  T:»  irifildlzt  i7rtfdfi.cH  Hic 

eft  fermo  Gnveus , quo  fane  opinor  uluros 
editores  Herodoti,  utpotc  qui  (atisfacit  regu- 
lis per  Grammaticam  puerilem  pofitis.  Unde 
occurrit  3,44-  H';nAs£*f  iF  dfS*  vis  ..  «a-iTTfju- 
sr < ntsgLgjiiiQi & Gaeterum  Herodotus 

fublimior  jam  fic  politior  fcripfit  ex  fide  opti- 
mi codicis  MS.  Teau^jj.  Hxc  nempe  duplica- 
tio quarti  cafus  vifii  fuit  illis  horrida  Se  remo- 
venda , quoniam  nimis  placebat  Herodoto, 
cujus  manum  denuo  reliituit  idem  codex  MS. 
libro  hoc  teitiocap.fi.  ntejewfy&ij;  d$>0«A- 
(auv  pi»  "isTv-xipirty  reiAAt  irAotav  ic  KffKv^r, 
ubi  vulgo  etiam  exhibent  jtAoiw  , fcd  mihi  a- 
liud  injunxit  prxfhntia  exemplaris  Medicci , 

& nimiis  hilariter  hic  feriptor  geminat  accu- 
fativa  vocabula,  quam  ut  poflit  ambigi.  Sic 
dixit  1,  163.  e7»'/k  ir<pi  xt*.u*7*  ,°^4‘ 

C*A;<d5  i\ w iroAi».  2,  1 16.  Kou  «Jfcjj  «v- 

llsJiQi  inviet  ■zh&iluj  iIuj  a’a 

161,  If.  Kotelun(^*  jtoAj^*,  % ifi  Zvjo tt  Scc.] 
Dedi  viris  dofitis , qui  hanc  partem  confide- 
raverunt , quodeunque  potui , modo  corri- 
geretur Latina  interpretatio , quam  ab  ordi- 
ne Herodoti  deducit  Valla,  feriDendo  qua  efi 
urbs , quumGrxea  fint  ttokk&  % *Vij  tum  au- 
ge vAo  eorum  dfjyriorum, ubi  Grxea  modo 
igitur  agnovi  Cadytin  urbem  Syrix  , prout 
jam  Stcphanus  Byzantinus  tradidit,  licet  pra- 
ve A in  A mutans,  ex  Herodoti  Euterpe,  u- 
bi  certe  Zvesvf  iroAiv  appellavit , quod  noluit 
IcquiOrtclius , ftatuens  circa AEgyptum  dTc, 
quod  mireris , ex  ipfo  hoc  Herodoto,  ita  ut 
libi  imaginatus  fuerit  etiam  legifie  in  Clio. 
Sed  quum  interim  Vallx  interpretatio  fulti- 
ncat  adeo  efle  libera  , ut  vindicet  eam  Afly- 
riis  , qui  Palaeftini  vocantur  , relinqui  etiam 
quidem  illi  id  a me  potuit , led  nequaquam 
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ut  credam  aut  aflenferim  unquam.  Cur  enim 
nunc  definiret  eam  Palxllinx  Syrix,  tanquam 
fateretur  in  loco  priore  aliquid  ab  fe  omif- 
fum  cfle  , quod  ncccflario  nunc  deberet  fup- 
pleri.  At  quidquid  illud  elt,nemo  ejus  ratio- 
nem habere  dignatus  fuit , fic  Stephanus  pu- 
tavit fatisfieri  per  folam  vocem  ive/qe , dc- 
tredans  addere  n*A«ifi»»*.  Certe  riliim  me- 
retur Vralla,  apud  quem  primo  dicatur  magna 
Syrix  urbs  j mox  urbs  Aflyriorum  Palxlli- 
norum.  Jncondite  etiam  hinc  ab  Jungerman- 
no  (nam  in  editione  Stephaniea  aliter  legitur) 
in  indice  ponitur  Cadytis  magna  Syria  velPa * 
lajiina  urbs.  Immo  ut  acrius  inhxrcrcin , ex-« 
egit  ipfc  fermo  Herodoti , qui  ita  flufituac, 
ut  nequeat  haberi  pro  integro  , & defedeus 
videtur  latere  in  hoc  membro,  unde  fequen- 
tia  omnia  dependent.  Res  ipla  flatim  pate- 
bit , ubi  indicavero  fic  a me  legi  folitum 
hunc  locum  : A’zro  yeif  Qoiv/xts  f*t%& i oifitv  t* 
KaJvj i(3-  n oAi(^  yij  ifi  ¥ n*A.  Nam  ai 

Phoenice  ufque  ad  fines  Cadytis  urbis , regio  ej£ 
Syrorum  Palaflinorum  , ut  vocantur.  Procede 
fic  ordine,  fic  vides  lenifiima  efie Herodotea, 
fic  demonllrarc  tres  diverfitates  incolarum, 
qui  pofiidcnt  terras  inter  Syriam  Phoenicen 
fic  A-.gyptum  } nempe  primi  funt  PalxBini , 
fecundo  emporia  Arabum  ad  mare  Mediter- 
raneum , tertio  rurfus  Syri  ab  Ienyfo  uibc 
ad  paludem  Serbonidem  hinc  initium  AEgy- 
pti.  Ad  caput  p6  lib.  i fub  numeris  41, 6 ja'111 
patuit  hac  vitiofitate  correptum  fiiiflc  Hero- 
dotum ex  confulionc  vocum  yjj  fic  t?.  Etinni 
ex  abundantia  fupcrvacua  inoleviflc  x,  1 6 ilu) 
ytw.  Hxc  olim  $ quibus  danda  clt  acccflio 
propter  conatus  nuperos , in  quibus  de  Ca- 
dyti  Se  Magdolo  multa  verba  faunt , fcd  ni- 
hil promovetur.  Cadytin  lianc  ita  deferibit 
Herodotus , ut  videatur  fui  juris  fuifie  , fita 
quidem  in  Syria,  fed  nec  Palxllinis  attributa, 
nec  Arabiae  emporiis  ; itaque  fuis  viribus  ac 
legibus  nixa.  Hinc  magna  fuit.  Pcriculola 
autem  conjc&ura  ell  de  delenda  »>  in  verbis  % 
ifi  Zv£a>»  8cc.  quum  ea  in  MSS.  omnibus  cx- 
ilct,  fic  deleta  faciat  loquutionera,  cui  nulla 
fimilis  in  Herodoto  occurrit  tot  genitivis  ac- 
cumulatis fine  fulcro  ullo. 

161,23.  AVo  T*vT>jf  »j/if  my.^]  MS.ilOTiraJ- 
t*j{  Jq  euy.  Unde  etiam  antea  repofui  iuiroe/* 
t d W &u*oiosKtt  ut  ex  fuis  MSS.  etiam  nota- 
rat  Stephanus  in  margine , pro  in). 

161,  33.  MS.  Hi» 3j.  fic  deinde 

TfltvTAt  eitaiQifxivuu , non  eivoitQtfAzCvhxi.  Utrum- 
que  norx  melioris.  Quin  fic  prolatum  abStc- 
phano.  nixu*  paulo  ante  probavit  idem  co- 
dex. 

16 1,  41.  F.‘irl  t*  rttLKaiun MS.  eVl  t tac- 
Afitic*.  Nihil  fimplicius,  fic  hinc  quoque  nihil 
emendatius  aut  verius , quum  ignorem  cur 
fic  elabatur  Stcphanus  ad  ultra  veteres , quas 

acin 
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dein  putat  aliis  & pluribus  verbis  explican- 
das. Omnia  in  Herodoto  funt  nunc  planiHi- 
ma. 

1 6 19  43  • EVCoA tu)  r.  xgof.tt  is  Alyv- 

»r7o».]  Non  fufficit  hxc  loquutio  , nec  com- 
moda nunc  ei);, ubi  agitur  de  expeditione  ad- 
verfus  eam  facienda.  Optime  optimus  MS. 
iv  Aiyvvltt,  Jam  antea  id  patuit , quum  dixit  I 
tV  Atyvxloi. 

162,7.  Yfutrlx  ixxltfii  cxvox.  ] Sic  edidi 
jungens  Mcdiceum  codicem  codicibus  Stc-  ! 
phani , unde  is  ita  in  margine  potuerat,  quam 
legionem  fatis  claram  reddunt  Pliniana  Sal- 
jnafii,quum  x^oxvUu  vulgo  hic pofitara  ignoret. 

161,  9.  E'vtxxAUav1&  3 nsvt  txvt*.~\  Et 
cui*  non  maluit  dicere  t*w  , n.  an  ve- 
ro credimus , ut  alibi  ufurpat  ro  , ita 
nunc  fubintelligi  velle  ? Mirifica:  ine- 
ptix  , qux  tamen  egregium  Herodotum  in- 
quinare potuerunt.  Omnino  lege,  ut  cft  in 
MS.  9WtT$AUm9l&  y quod  colligere  viri  do&i 
fatis  potuerant  ex  crebro  auctoris  ufu , quem 
tradit  Portus.  Et  ceitc  turbatus  fuit  Valla, 
nihil  proferens  nili  Hoc  acio.  an  luboluit  illi? 

l6l,  30.  P'<x vetant*  tiuo Gotwv  Xj  r */..  itfix. 
iyjiw.  ] Recte  illa  , neque  ullus  in  dubium 
vocare  poterit  j adeo  & fimpiex  f**? «»  & 
compofitum  cvffdn T«ir  frequenter  occurrunt 
in  hiftoria  Herodoti  , & latis  concinne  , ut 
probat  locus  ab  Porto  citatus  p,  17,  cui  ad- 
das ex  initio  libri  6 \smJntu».  Et  hinc 

4,  64  Iu/»p*VWtf  x«T«7r*^  &zu7a*.  Et  in  tem- 
pore adeit  Achilles  Tat.  p.  2.05. 

TU  AxCciJtS  cif  OTI  fetJllUTofev  ffVffX^UfXtt  «f  %K~ 

[xx  fixAxili*  ouf  yasqss.  Et  tamen  cur  nunc 
quoque  Herodotus  non  adhaeret  luo  a&ivo? 
Ubique  illud  adhibuit , nunc  trajicit  fc  in 
iftam  formam?  Nempe  fi  Mufis  placet.  Ego 
enim  multo  tamen  praetulerim  , quod  repo- 
nit optimus  MS.  «4-otjUtro»  r dfAoQo:ut  &C.  E- 
quidem  exempla,  qux  dc  verbo  «foWfot  vul- 
go adducuntur,  maxime  apparent  dc  laqueis 
ac  nodis  & limilibus  : at  vero  Herodotus  co 
tititur  , ut  denotet  fic  jungere  quocunquc 
modo  & ncclere , ut  ipfum  Latinum  fuere 
non  teneat  firmius,  & quod  alioqui  Grxci  di- 
cunt Id  clarum  erit,  fi  huic  exemplo 

jungas  contrarium  cx  libro  2 cap.  111.  E*i- 

ex rzcxv.x  v dexui  Jvo  >j  t fUf  jroJiuvut  auxiv , At^v 

«wMUiWjf.  Rurfus  lib.  i cap.  199.  hJt&iir- 
xuy.it  a*  x,  ytydit&.  Activum  irxwvd1t9  etfi 
decompofitum , lic  occurrit  circa  linem  li- 
bri 1. 

161, 36.  Ai«  t Si  modo  ita  fe- 
cit. Nam  MS.  illud  plane  non  habet,  Sc 
poteft  plures  canales  in  tria  loca  conduxifie. 

161,27.  E ‘rgjtiiirtS&tlQ  '¥xu[ilwi7&j.'J  Pla- 
ne fic  oc  Valla  cajira  habebat.  Ncc  hxrco, 
modo  in  locis  tam  arftis  & difficilibus  potue- 
rint caftra  poni.  Certe  Diodorus  Siculus  Ub. 
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18  xcLJxTcploxto&d»  quidem  dicit  Perdiccam 
ex  Syria  aggrcllum  irrumpere  in  iEgyptum, 
& poli  infelicem  tentationem  t**»«A&«»  *y  xiy 
Hi**  fzfiirtifixv  y fed  nufpiam  tale  quid  at- 
tribuit Ptolcmxo  , qui  intus  erat.  Similis  o- 
mnino  cafus  rerum  hic  videtur  cflc,  unde  le- 
gitur in  MS.  crcjn&rc.  Eadem  plane  ratio 
occurrebat  mihi  inSuida  in  v.  A«wi«T,ubi  vul- 
go legitur  Elxx  t d»o <puAuv  xx&  £**a  is&t- 
ntitbxiTur  , J 3 «ti f t iyyxreJyvto  xirtfi.9 ct- 
t &c.  Ibi  in  MS.  Lugdun.  cxllat 
xoxm  , & melius  cft  ad  mentem  ejus  loci.  Et- 
iam videntur  hoc  vulgatum  feciflc,ut  eodem 
fcnfu  foret  ; idque  forfan  ex  fcqucnte  ftatim 
loco, ubi  vcrla  vice  Herodotus  vo- 

cat aciem  confligentem.  Mox  Mcdiceus  co- 
dex habet  diit  0 1 yya  dtdgrur  rrfyya  , Ut 
Stcphanus  viderat  in  fuis,  unde  id  recepi. 

163,  I.  r,fXt  xi  4 MS.  oi- 

*««,(>  y quod  videtur  cx  prava  igno- 

rantia mutatum  cflc , quum  magnitudo  mi- 
raculi fle  augeatur , quod  ubique  obfervata 
eodem  tempore  fuerit  lapfa  cx  acre  una  gut- 
ta, & mox  ccflavcrit , non  geminando  laplu. 

l6$yZf.  £i’f  fxoy is  ii  a.  tt.  MS. 

ignorat  particulam  «V,  & deinde  habet  24*  h 
pV£«f.  Et  profcclo  feribit  fxpe  Herodotus, 
ac  fi  narraret , ut  non  connexa , fed  rupta 
utatur  narratione,  per  quam  tamen  lententia 
cft  integerrima ; j?t«  i*\  r 1 , [Uyts  dv 

Aifo»  TTxlrxs  Ncc  Herodotus  folum, 

fed  & alii.  Ut  Paufanias  vm,  p.  483,  t«»  ^ 
iff.vittf  «J  jrofip»  xfKfxvU  ifiv  tr 

rctiro  eivr.x etfc  0 lix.  Potuit  non  frange- 

re orationem  ita  uvI^a^c  kt «y,  »y  x*^.  Tale  cfl 
Petronii  Traguriani}  §ttum  inter nn  nemo  cu- 
rat y quid  annonam  mordet  : non  rncher cules  ho- 
die buccam  panis  invenire  potui  y ubi  etiam  po- 
terat connexo  fermone  uti , quid  annonam  mor- 
deat y ita  ut  tueb . hod.  bu.  panis  invenire  non 
potuerim. 

163,34.  cfri ««frtrinc $0(1*0.]  MS.rurfum 
apponit  «n  eii&tviot*  T,*f  *t$xAxs.  Qux 

repetitio  non  cft  alicujus  extranei  } imo  cft 
iplius  Herodoti  fic  amantis  prxbcrc  integer- 
rimum fermonem.  Simile  jam  fupra  memini 
obvenifle  ad  f 3,  35. 

163,  35.  n/A«y  Tidyts  rt  cpofleths.J  Com- 
munis hxc  fagina  omnium  qui  tiaram  vel  no- 
minare voluerunt , longo  contextu  enume- 
randi , prarfertim  B.  Briflonii  in  libro  1 1 Regn. 
Pcrf.  Sed  etiam  citat  hunc  locum  in  theutu- 
ro  Stcphanus , & notati  [Quum  hic  dicat 
ita,  tanquam  hxc  feparans,  alibi  contra  tia- 
ras genus  pileorum  facit  in  Polymnia cap.61. 
rit^cM  [i^j  uit  iffKtvxfffxivoi’  [dtt  Tjjn  xtipot- 
Aifffi  Tixgcfs  xftAeeuivyy  xtlhxs  dnxyiaA.  j 
Sic  ille  , fatis  infaufta  contemplatione  incli- 
natus & compulfus  in  hxc  verba.  Nam  pri>- 
fctfto,  ctfi  vulgata  feriptura  eflet  Herodoti, 

non 
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non  pollet  continuo  dici  triAor  & t ab  co 
feparari  propter  interpofitam  copulam.  No- 
viflime  etiam  I).  Montaucon  in  Diario  Itali- 
co pag.  421  non  aliter  potuit  hanc  demon- 
ft  ratio  nem  Herodoti  citare  , ut  dum  Grarca 
folitis  verbis  ponit,  Latine  addat gcftantes  pi- 
lea tiarafquc  , non  addito  , quemadmodum 
intclligat  ■,  quum  tamen  ibi  allegare  fullincat 
in  praecedentibus  ( j r t)A<or,quum  in  no- 
flris  exemplaribus  exftet  , £ trfjr  r : ubi  et- 
iam quum  interpretetur  luperiora  ojfa  eorum 
qui  in  acie  ceciderunt  cum  jacerent  fufa  , & jc- 
paratim pofita9y\x  intclligas,  quum  qua:  tufa 
jacent , mixtim  pofita  lint.  Illud  vero  per- 
mirum ell , quomodo  Hcfychius  ita  ab  exem- 
plaribus Herodoti  decipi  potuerit , prout 
certe  deceptum  apparet , dum  ex  lolo  libro 
primo  auctoris  nomi  vidit  tiaram  mafculi- 
no  genere  poni  j in  aliis  vero  partibus  incer- 
tum relinquere.  Locum  liuie  libri  primi  line 
ullo  offendiculo  per  Medicei  exemplaris  cla- 
ram fidem  indicavimus  ita,  ut  verum  pateret 
Hefychium  efle  , in  capite  121.  Sed  quum 
Herodoto  far  pius  de  tiara  ferioendum  luerit, 
& audtor  ifie  agat  feria,  debuit  fcivilfe  plura 
talia  in  co  documenta  cllc.  Quod  ut  nos  jam 
denique  dofliorcs  bene  intelligamus  , tcliifi- 
cor  in  MS.  Mcdicco  plane  legi  t/a«  ri *£?<■ 
4;o^e Itaque  & mafculinum  clt  lib.  8 
cap.  1 10:  nam  MS.  plane  %fveoir dru.  U- 

bi  tale  quid  requiri , non  vero  cogitandum 
de  triere , docet  mos  Perlicus  in  xeniis , de 
quo  etiam  Herodotus  7, 116  in  Acanthiis,ubi 
velles  funt,  non  naves. 

164, 19.  a »«£sW«  x,  Minus  fuc- 

ccnlcndum  illis,  qui  procudere  fuflinucrunt 
hanc  lectionem  ex  fequentibus  «ti  xnCutxf 
in  oitiKKxvCai , idque  infuper  exemplo  iplius 
auctoris  alibi  jungentis  compofita  verba  ab 
eadem  pnepofitione,  ut  Ineutftffc  tTa^wa»- 
,& limilia.  Sed  ta- 
men ab  alieno  manum  opoituit  abftincri, 
quum  in  pollremo  exhibeat  optimus  MS.  **• 
TixAauov , quod  haud  dubie  Herodoti  ell , & 
hinc  prxfcro  \ quum  etiam  alterum  videatur 
rclervavific  ad  locum  inferiorem  di&KouQxe 
piya.  Quod  vero  Stephanus  ante  notaverat 
in  margine  totxit  ,poftea  confirmata  ab 
eodem  codice  recepi. 

164,  2.}.  0!  T TTOuSa  MS. 

(impliciter  txtpirt.  Sed  & quod  lcquitur  ver- 
bum ignoratur  ab  MS.  Se  omnino  non 
1'olum  fine  fenfu  elt , fcd  etiam  fine  ulla  con- 
ftru&ionc  hic  intruditur  , ut  omnino  debeat 
expelli.  Quippe  ut  antea  dixit  a Cambyle 
trndudlas  fuific  filias  fervili  habitu  & aquam 
portaturas,  ita  nunc  filios  vindlos  colla  funi- 
bus & capi llfatos  ora-,  ut  etiam  mox  ille  ipfc 
MS.  non  pr.efcrt  iyotlo , fcd  rcdlifiimc  jyov* 
Se  tytCf^Qr. 


164,  H*  T«uto  inoinQ*  1^  3-Jri  t jj 
Particula  £ in  MS.  non  ex  flat , quam  ficut 
vulgus  inlercret  huic  iententix , Herodotus 
arcendam  judicavit. 

164,41.  avjS  7(iir  Q^axot.  j An  credimus 
hunc  numerum  ? an  obfervationis  hujus  tam 
accuratam  fidem  conlfare  voluerunt  Perlx  ? 
Immo  ell  nugaciter  inculcatum  illud  numeri 
vocabulum , ut  bene  illud  abiit  ab  opti- 
mo MS.  Mox  prodita  ab  Stephano  voi&pt- 
tx  Se  srvtfiaM^  Habili ta  ab  eodem  codice  ad- 
mifi,  ut  certe  probabiliora. 

165,  f.  To  3 $ hxifv  Trdi@‘.']  Crediderim 
fic  plerofquc  loquuturos,  & Herodoto  etiam 
attributuros  hoc  vocabulum  , quod  fiepe  ad- 
hibet, ut  & fioemininum  5 qu:v  eandem 
habet  intentionem.  Sed  quam  lingulare, 
quam  purum  ell , quod  nunc  offert  ex  cala- 
mo Herodoti  codex  optimus?  nempe  irivb®'. 
Nonne  hoc  ipfum  reile  ab  Herodoto  dicitur 

in  amifll  patrimonii  damno  ? quum  in 
caula  fimiii  divina  A pocalypfis  18,  if.  o;  *u- 

Xtftl  TKTV9  e!  jrAxltjV<t*7tff  XV  «VTtjf  9 UX/.^hiV 

TtjVo^  2^  <JloCov  J /3ot< Txtie^xi  xCi7(  xA eusJtc 

jrohr  tf , Se  1 urium  verf.  ip.  Ex  eodem 
mox  polui  pro  , ut  notatum 

ell  31,11. 

165,  16.  Eii^cr  ecvri  t!  fitltovlit.J  Vocula  «J- 
t i non  cfl  in  MS.  Se  plane  nihil  in  fe  habet 
roboris,  nec  in  vertendo  rationem  ejus  ullam 
habuit  Valla. 

165, 13.  11*»  kxI  rQton  MS.  « x«f. 

Ac  flatim  i»  ^ ^ tw<1i  , non  b*  3 
qua:  tamen  ipla:  voces  fic  repetitx  cxilant 
cap.  38  hujus  libri. 

i6f,  17.  t»  A.Cv^*  ] Primae 

dux  voces  non  habentur  in  MS.  Se  latis  pa- 
triam notavit  antea. 

165,32.  Kax*  wAi*.]  MS.wAtw, quod  hinc 
pro  genuino  habeo  , etli  illa  wA t»  interdum 
quoque  antea  jam  dixerit. 

166, 1.  Te  uv  xxlxxxinv  jit  MS.  to 

«r  KX<$.KOXf1V  Tt 

166,  3.  cv  iixaier  ineu  Quid 

potuit  fieri  accommodatius  ab  editoribus? 
nempe  prxccdit  n i neccflario  his  de- 
buit relpondcre  cafus  alter  \ ut  ne  canonibus 
Grammatica:  injuria  fieret.  Quid  tamen  , II 
Herodotus  aliter  fcripfcrit  * nollrumnc  erit 
non  cum  fcqui , quam  potius  ex  nollro  fenfu 
formabimus  ? Sane  MS.  plane  profert  Al^or- 
Tic , nec  habeo  caufam  , cur  non  id  etiam 
Herodoti  cife  rcar , idque  ex  more  veteris 
Gnccia:  frequenter  ita  variantis , neque  hic 
modo,  fcd  etiam  4, 1 31.  /ui»  ruv  >j  j,»»- 

pn  ilui  "ZxvQcx  itevTtS  iitcveu  etytxi  t * «wrovf 
yluj  Tt  Tp«ft.  Ita  enim  prx- 

clarus  quoque  MS.  ubi  fubllitutum  ell  «x»- 

Talia  funt  apud  Arnanum  2 cap.  7. 

3 i StnQutiQ'  Xj  T #ux 


ET  OBSERVAT.  IN 

«V  fX9y,ulu>  *Afl«»  , tff  Oviit  It  ovrt  X*>  XA 
coti  Kct(cf>  rtu)  x?tdu/  ai^uQv  r$itn  ixfoixonf.  Ac 
potuit  ifftojxoT©'  vd  iVmixotw»,  ut  vidi  etiam 
in  uno  MS.  At  non  placuit  Arriano. 

166,  8.  o vJetuui  r$i  tyi.  ] MS.  <£tjr»'»  iri. 
Quod  ipfum  quoque  opinor  efie  Herodoti : 
nempe  ficut  polt  relatam  opinionem  Perfa- 
rum  addit,  cos  dicere  non  licere  Deum  pafei 
cadavere  > ita  poli  opinionem  ^Egyptiorum 
de  igne  traditam,  addit , cos  dicere  non  igi- 
tur licere  ullo  modo  belluis  (in  his  clt  ignis) 
cadaver  pnebere  i ut  non  de  fc  ipfis  tantum 
concludant , fcd  generati  m* 

166,  if.  A/juiQi  Av/zooffl-W}  Rcllc  : nam 
fic  notat  Portus  ex  9,  78  Avuam<r$<u  »ix{« , 
quod  poterat  habere  ex  iibro  1 e.  2 14  iifdcm  in 
verbis  Kv/xxivopivti  3 tw  Nec  tamen  ha:c 
omnia  vetant , audiri  etiam  ex  codice  MS. 
a'«*0»,  & hunc  accufativum  placuiflc  nunc 
fimiliter  Herodoto,  ficut  placuit  8,18.  eV- 

GaAwQkm  3 if  T»;r  %tl(> *j»  tjj»  'ixzrov  avriut  iKvpr.vcut- 

*o<*»ijxir«f.  Itaque  voluit  in  utrumque  ludere. 

1 66,  1 9.  e' cj»  tj? fi  &v{>f£i.]  MS.  Sii  T«f- 
c 1 , Se  id  defideratur. 

167, 8.  Pcjorcll  hic  infiniti- 

vus,quam  indicativus  ille, qui  exdatin 

167,16.  eV  tow  dxsrizrtfx^f.’]  Circa  hunc 
locum  perverfa  contigit  mutatio  in  editioni- 
bus , ut  ita  nunc  exhibeatur , quum  legatur 
in  optimo  MS.  oivtxipxt , Se  reSte.  Deinde 
etiam  »0^01  £i  3 Xj  xfooiQi  avxovt  itj  xi- 

%uyie{xiv otQt.  Vulgo  abell  iccunda  copula. 

167,  17.  Husatf  ts  *Vi:xif*sre.  ] MS.  idem 

contra  nunc  V ides  plane  lafciviam. 

167,41.  E'xtiietr  oCutiJ  MS.  tari»?  cw-rw. 

167,44.  M 3 TCVMtr.']  MS.  T0V7K. 

168,4.  Te»  jyi«»  qfurce  retans».]  MS. 

<ro7»  > certe  Se  fupra  vocavit  g«vV«br.  Sed  etiam 
MS.ScfupraSc  nunc  iI*Aj *.  Kt4, 168.de  qua 
lcriptura  egitSalmafius  in  Plinianis  pag.  2^f. 

168,23.  EvTtflt  /4^'  «xoOO  Proifus  quafi 
nonni  fi  puerile  quoddam  aut  vulgare  llyli  ge- 
nus tanto  feriptori  adfuifict.  At  vero  opti- 
mus MS.  fine  pra:pofitionc  Usa  *«x 0Q1  £ 

< x*!U  driKnt  1&04.  Quod  iplum  cur  non  aufim 
Herodoto  vindicare  , quum  Se  AElianus, 
quanquam  prsemifidet  «V  A^xtiiau  «$iki7o, 
non  rccularit  mox  fubncctcrc  *$ixioS-«  r$iVi  r 
«v/p«  dativum  adamans  2,42,  ubi  noder  quar- 
tum cafum  ? Tale  utique  cd  lib.  2 cap.  36. 
Tcr-ri  xfcoiQi  eitfyuxsiQi  vofA<&  dux  x»j iti  xstut^at 
r»i  xf$*A<*f , 7«  poA<r«  »x»t»2). 

168,31.  AV  «vt*  cJ-JnTAt*».]  Quid  hoc  e- 
rit  ? Certe  nequit  verti  in  ea  innatare  , quod 
tamen  profert  Valla,  haud  dubie  aliam  le- 
Slioncm  fcquutus , Se  venun , quam  nunc  re- 
pofui  ex  optimo  MS.  ix  avri. 

169,2.  6iAs(«  Scc.]  Quam  belle  id  repe- 
tiverit in  fene  Ceo  Archidamus,  refert  /Elia- 
nus  7 V ar.  H.  20. 
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169,6.  1 <s&t  7 lui  xcAi*.]  MS.  Uati. 
Deinde  if*fx**U  t*  id» , ubi  Herodoto  invi- 
dent Ionilinum  illic  plerumque  ufurpatum,t- 
dentes  «». 

1 69,  36.  Ex  ©>j 3 ixct&oiia  s%pvltf  xyu* 

yU , x,  K*&Gcif  Scc.]  Mira  varietas  numeri, 
ut  modo  exercitum , modo  Cambyfcn  fpetta- 
verit  j quod  tamen  ferri  quacunque  ratione 
pofict , nifi  vel  puer  videret  ida  dyu- 

yU  inepte  ex  inferioribus  huc  efie  inculcata ; 
ut  mirari  oporteat  Stephanum  , quum  Valla 
idas  voces  in  interpretando  omililTct , Ste- 
phanum dico  illa  fic  integrare  , Thebis  autem 
iter  faciebant , itineris  duces  habentes , quae  nec 
omiiit  Th.  Gale,  ctfi  cod.  Arch.  eum  doce- 
ret illas  voces  non  efie  antiquas.  Itaque 
quum  illius  codicis  tedimonio  iubfcribat  et- 
iam Mcdiccus , Se  res  nimium  pateat , non 
cenfui  ulterius  pro  Herodoteis  jactanda , quie 
ipfa  clamabant  ic  efie  fuppofiticia.  Cxtcrum 
ex  eodem  MS.  fcripfi  ©>jG»»,  non  ©•?&«»,  ut 
Jungermannus , non  ©^C«iwv,  ut  Aldus  prior. 

170,  7.  A^sov  3 ] MS.  dejsit 

, omilla  adverlativa,  quae  prorius 
nullam  hic  habet  tutelam  , fcd  prxtcrca  «J- 
itziQ,  non 

170,  23.  ©tof  7T ctwK  j MS.  9-icV  Ol» 

Qcutif.  Et  videtur  alterum  temere  repetitum 
ex  procedente  verfu  , quum  ida  exprimant 
ultra  modum  , Se  condonandum  Calaubon», 
quum  ad  Spartianum  pag.  23  citat  hoc  ver- 
ba, prout  vulgo  legebantur. 

170,39.  Eoi»  fxiya;.']  Proclarc  conveniunt 
codices  Arch.  Se  Eton.  apudThom.  Gale  cum 
Mcdiceo  exemplari  ad  expellendum  qued 
nulli  bono  cll , Se  redituendum , quod  certe 
debuit  ab  Herodoto  notari  /xtA®c.  Et  quum 
Stephanus  cedatur  fua  exemplaria  habere  /ri- 
ytu  , illa  vero  nihil  nifi  obitinatam  produnt 
pervicaciam  corruptclle  in  vulgaribus  Hero- 
doti codicibus:  recte  interim  iple  profert /*t- 
A«< , quod  unde  habeat , non  aperit , Se  prio- 
res editi  retinent  p ty*r.  Sed  nulc.  Quare  c- 
nim  vocat  piya m , quum  jam  dixerit  efie 
^o»  ? Nec  reliqui  auSlorcs  de  illa  magnitudi- 
ne procipua  quidquam  tradunt.  Color  vero 
' quis  in  eo  dominatus  fuerit,  annotari  debuit. 
Proterca  quod  pod  vocem  xt^ym&t  liqui- 
tur verbum  , ab  eo  abell , Se  videtur 
ede  aliorum  , qui  fufficcre  non  judicarunt 
verbum  proxime  antecedens  t^,uu^c  tamen 
omnia  recte  dependent. 

' 170,47.  TOlXTOi  Sio).]  MS.  ilTil  01  £tlo}. 

170,49.  Owr^o^jof.]  Notabili  gemina- 
tione particulo  MS.  yt  0 S-icV  , & mox 
o^ti r ufc  in  /icasAv7o,  ubi  vulgo  in  aliclt. 

171,  If-  0*71  TO^fl».]  MS.  «T*  T«  TC{Cr.  Et 

ipox  0 jS  a J.  n¥H*at>9  non  to. 

171,  43.  EV  x irTz6x»ai£i  , fw  eC>  f*n  x«*cL- 
$i6af  t liiiwy  7X7«».]  Nihil  poted  di- 
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ci  infulfius  hoc  Grarco  fcrmonc , cui  tale 
principium  & par  claufula  ad  jungitur  , quo- 
rum ligni  ficat  io  cit  eadem  * & hinc  illa  ge- 
minatio tolerari  nequibat,  nifi  & gemina  fo- 
rec  periodi  illius  argumentatio  ac  bipartita. 
Id  nifi  fieret , fu  pervacua  erant  illa  t»- 
Debuit  duntaxat  deleri  negativa  firj , ut 
efiet  r,t  c$i  ti  xJixor  , j Ui%yL 

ut  doceret  cos  cfle  judices  ad  vitam  > fin  ali- 
cujus  injulli  convincantur , eo  ufquc.  Sed 
Herodoti  mentem  prarclarc  ab  au&ore  expo- 
fitam  depravarunt  nimix*  aliorum  manus, 
quam  nunc  ita  ex  illuftri  MS.  Mcdicco  repo- 
nimus, it  «r  ipn9«»«£i  , v\  9$i  TTXfd/f  *§ij  ti  a- 
rfmov  mm,  Donec  moriantur , dum 

alicujus  injufti  comperiantur , » ufquc. 

171,39.  Ovx  f«0ora  jjrcvoif  Hxc 

confucta  qualia  fint , quum  pollit  dubitari , 
idcirco  Ez.  Spanhemius  citans  hunc  locum 
in  notis  ad  Julianum  pag.  89  fulti  net  opinari 
quod  antea  apud  eos  lnufitatum  , a Cambyfe 
Cyri  filio , quidem  nulla  Feriarum  lege 
prohibente  , primo  indudlum , tradere  nunc 
Herodotum.  Quod  qui  potuit  venire  illi  in 
mentem  , aut  nobis  erit  credibile  ? Sane  non 
dicitur  id  ab  Herodoto  clare  , fed  lacilc  col- 
ligi potell : &:  ex  Cambyfis  jocofa  interroga- 
tione , qua  quierit,  an  fit  lex  qua:  jubeat, 
ollcndit  fc  (cire  cllc  , qua:  vetet.  Nam  ut 
primum  exemplum  det  ignoti  fa£H , an  de 
co  follicitum  dicimus  futurum  fuifie  Camby- 
fen  ? Deinde  an  verba  illa  i|* vciia*  rd  *v 
polfunt  dici  de  ignoto  ? quum  fit  pro- 
pria formula  de  vetitis. 

171,47.  Tjrex^irfluTo.J  MS.  xjarvtfjvovlo. 

172,11.  Zfolwtt  fi  Aij^QJ  Vocula  jo 
ab  MS.  exulat. 

172,16.  T lw  yvieuKCL  g&atTAm.  J MS.  «£4- 
quod  potclt  referri  ad  51,  if.  Quin 
etiam  Herodoto  conllitit  ratio  , ut  maluerit 
nunc  fcribere  x«t«{iv  non  xoti^,  ut  vul- 
go, in  conjunilis  tot  fccmininis.  Deinde  MS. 
«i  , non  «ij  tiftHvm  , prout  in  Angli- 

cis  etiam  libris  inveniebat  Galc. 

172,29.  T*U7 lw  |Utl  XOTlrv.J  MS.  (Ait  TOI 
kqx e «v.  Opinor  autem  hxc  notanda  ligno  in- 
terrogationis , ut  vertatur  : at  tu  cur  hanc 
latlucam  imitatus  es  evttljh  Cyri  domo  ? Nam 
illud  xot«  vel  aliquando  in  exprobratione  foret 
ablonum , quum  videatur  id  contigific  modo 
poli  fa&um.  Et  mox  aro**  iuSn  , non  twfli. 
Et  rurlum  tiju*j  «ut *i  v cpiKp /. 

173,  1.  T 5 5 4>iAo»yx/|}.]  Quis  non  videat 
nwlc  illi  ambitioni  locum  dari , qui  dicatus 
clt  ^i\oir/»f , ut  notavit  Stcphanus  de  libris 
MSS.  tacens  ? At  quum  Galc  in  fuis  duobus, 
i ple  in  Mcdiceo  non  aliter  legerim,  an  caufa 
ulla  fuperell  vel  rerainifcendi  t5  4>iAaWx/«r? 
Omnino  repofui  verum.  Et  (latim  MS.  Me- 
diccus  t okidi  , non 


VII  NOT)E 

173,8.  K.37&  ti?/cxs^.]  MS.  JoK‘01  , quod 
penitus  requiritur. 

173,  17.  H%£if  TI  T*VT*  Ctr.yfetfj  VoX  ulti- 
ma in  MS.  non  apparet  & forte  non  dcli- 
deres  : gavifus  cll  quod  ad  illa.  Etfi  videam 
lib.4cap.88.  tjj  Lib.  3 cap.  1 19. 
HVtaV  «vTp.  Cap.  1 34.  t»  iirl.  Quas  confidc- 
rationem  habent  aliam  i & rc&c  vox  «kouV** 
repellitur  , quum  lcribat  hujus  libri  cap.  28. 
o»  3 eiiuve-tul te  raCtar , qua:  etiam  lcclio  con- 
firmatur ab  eodem  MS. 

173,  4f.  a’7«$6»7i  Curavi,  ut 

Grxca  Latinis  refpondcrent  qux  quuin  fic 
formaverit  V alia , conducit  tibi  te  providum  e ffey 
ceitc  is  non  legit  dyxQwv  , quod  in  omnibus 
editis,  quos  ad  manum  habeo,  exllare  lcias, 
fed  prout  edidi.  Sic  & iidem  inique  mox 
conlpirant  in  m^i-rat , quum  egregie  legatur 
in  optimo  codice  jrcAnjT«r. 

174,7.  Sic  iterum  omnes  editi, 

quum  MS.  Med.  fimpliciter  exhibeat 

174,  12.  A’jfc’  ov  7 oi  MS.  eL Jk'  ov  ti 

XxlotAv.  Rurlum  deinde  intereifc  nolle  fic  legi 
in  optimo  MS.  t oi  t«a«ci  it  tt 

«cV  toC» iitsplw.  H}r*f  i/xuCeu t toto £or.  quum 
vulgo  polk  verbum  HtlpXw  addatur  itiAuCi- 
«r9 au , & fic  inferatur  quoque  }.  Quie 

quum  per  inertiam  legentium  tanto  tempore 
inquinare  Herodotum  potuerint , ego  quo- 
que relinquere  illa  ob  vcrlionem  Vallx  potui. 
Sed  illa  brevitas  meo  judicio  non  tantum 
longe  cll  nervofior,  fed  admirabilis.  Quid 
enim  volunt  illa  quia  olim  jam  debebam  capta- 
re in  te  occafionem?  Si  enim  illud  debebat,  u- 
tique  capita  criminum  duo  ollcndit  fc  in 
promptu  babuiflc , ut  quolibet  momento 
eum  corripere  potuerit : certe  graviora  cri- 
mina committi  ab  Crocio  nequibant  , & illa 
jam  monllrat  Cambyfes  fc  bene  captata  ha- 
buillc,  ut  prorlus  nunc  indicat  illa  Cambyfis 
ratiocinatio.  Sed  aliud  quid  ab  co  profertur: 
nempe  quippe  & olim  pt- a textu  achcrfus  te  ali- 
quo egebam , quem  fciliccc  nunc  opportune 
naclus  fum  , ut  quum  jultas  ira:  caulas  mihi 
dcdillcs  , noluerim  tamen  illis  uti , fed  fpe- 
ciofiores  & recenti  flagitio  infignes  aucupari 
maluerim,  quo  probatior  foret  mea  vindfcta. 
Sequentes  duas  voces  nec  Valla  videtur  agno- 
vifle,  fed fucceflit Stephanus  huic  labori,  ut 
centonem  hunc  bene  confucret. 

174,20.  K<*i  Iti£>jto«V]  MS.  £ iVi£ijt«j.  Et 
mox  tui  3 pt,  > quod  ell  fimplicius 

& explicatius  , quam  vulgatum  lw  pi*  <hj  ^ 
[AiXttpthitTXi- 

1 74,  31.  E’c  3 T9  .J  MS.  v ; 

^ ^ k t&  H‘i pedtu  Ifor.  Agnofcis  jam  fpc&a- 

tum  comiptclx  genus  , quo  particula  it  oc- 
cupavit lcdem  voculie  «t , ut  patuit  ad  li- 
brum fecundum. 

x74i  3<S-  M 0»  ^uflcrifli.3  MS.  pro  his 
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ET  OBSERVAT.  IN  HERODOT.  Li».  III.  9o; 

tam  multis  habet  illa  pauca,  fed  ad  dcclaran-  vinculum  procederet  j illud  nempe  qU0d 
dum  non  minus  , imo  vel  magis  valida  , iit  vix  videbatur  fieri  polle  , utpotc  inter  prin 

cir«tamo  intervallo  feparacos,  & quorum 

174,40.  O una  10.11  i Ut  vide-  nemo  videri  poterat  unquam  peregrinaturus 

tur  Herodoto  probatior  fuille  hujus  adjectivi  Hac  clara  eft  lententia.  Qiiod  ii  tamen  ad 
conltrudio  cum  tertio  csfu , quod  docent  vulgares  formulas  crediderimus  propius  ac- 
cxempla  apud  Hortum.  Attamen  MS.  o>».«  5 celhlle  hanc  ipfam , fanc  facili  momento  per- 
iffme».  Et  eft  xquiffima  caula  fic  variandi.  fuadebitur  lector  Herodotum  fcripfilfi;  , 
Neque  enim  in  prxcedentibus  agnovit  qua:-  aWii  r£  klyimt  0«.Aii  $ r„,tiaJo. 

dam  «ij.aiA.u*.?  f ad  qux  rcfeiri  hoc  Id  confirmat  ipfe  audior  mox  in  Amafios  c- 

plurale  «r«  portet , fed  tantum  dixit  Ut  £ i piltola.  h'<K  pi,  £,tfX  j t-(£j 

»■*“»  r»V«x/.*.  / . «"  Et  fic  8,  145.  ae&maV  it 

•74)  44-  Ei  y«{  r«  **"  c«Ai{e-  £ <f  .'Aor.  Plutarchus  de  virtut.  mulier  p ire 

Sic  adduco,  quia  reliqui  intactam  edi-  175)??-  0 »«»).]  *’Iane  legitur  iri 

tionum  lectionem,  contentus  id  quod  Floren-  optimo  MS.  MtixrA.  6 

tix  legeram , in  ora  appofuirte , ut  quifque  i7f,4r.  n.»  J li  T„  »**&©•.]  MS  „tta 
eligeret.  Ne  tamen  interca  credar  ambiguus  3 «ri  *Atvr$*. 

lixliflc,  omnino  falfirm  clt,  quod  folet  legi,  i7<S,  8.  oV  tk  ir  iIa®-  * htK&net  1 
& omnino  verum,  quod  aperio  ex  Florentia.  Sit  hoc  pulchellum  aliis, qui  antehac  operam 
Nam  «oifMl  quidem  in  libro  pruno  bis  u-  Herodoto  dederunt.  At  mihi  tum  mirabiliter 
furpat  de  apponendo  cibo , etiam  de  expo-  fordet , tum  fententix  nullius  videtur,  &pror- 
nendo  puero,  etiam  de  confultatione  in  con-  1‘us  indignum  Herodoto.  Quid  enim  elt  T! 
cilio,  ad  qualem  fenfum  relpexit  Valla  inter-  , aAjA,  jf  riAgr  ? quum  fi  voluillfct  utique 
pretans  prabeat  facultatem  , qui  fermo  ncfcio  prxpofitione  ilta  uti , debuirtet  U nj  aU®- 
an  deceat  aulam  Perficam, quam  nunc  mente  j ei*  « <«.,  i,(AaC„,£<,qui  tandem  non  in  ma- 
concepit  au&or,  unde  nunc  quidem  non  obii-  ! Ium  dcficrit.  Sic  enim  dicunt  Urxci  ha»  "i. 
vilcitur  5 «rxd-o» , quod  plane  non  expreflit  it  «i.  ti.  & fic  atterunt  ex  hoc  noftro  Z l- 
Valla,  fane  perperam.  Itaque  fentcntia  He-  A^,f«»  .V  ii,,,  idque legitur  hoc  libr  c 116 
rodoti  eft, fi  quis  imperet  vel  imponat  omni-  ut  fic  ad  ipfam  materiam  & argumentum  at- 
bus  hominibus,  jubens  eligere.  Hocautemeft  tendatur;  aut  etiam  retento  fubltantivo  nec 
irjicli5.vai.ut  bene  notavit  Portus  & clt  in  MS.  converfo  in  adverbium  pofuilfct  U ut  cn.  is 
1 7T>  •■  riA«5  T<i  ™«»I«  ti'5.]  MS.  riA«5  TiA©-  *««CI  «TiASemCi.  Sed  peregregie  & ab- 
TiiavS  1.9.  Et  plane  agnofcimus  hunc  efle  errationis  in  feribendo  origo  & fimpliciflima 
fontem , unde  apud  Petronium  cap.  17  mulier  rellitutio  debetur  denuo  exemplari  Medicco 
haulit  petoque  & aro  , tu  milttmas  religiones  in  quo  legitur  isit  itij®.  « x««i;  (T(A.  ’ 

jocum  rijumtjite  faciatis.  17«,  ro.  Jji«i5i.]  MS.  ei fed  prs- 

•7f>  6-  »•'*  it  *!?!*•]  MS.  SK  *.V»  terea  verbum  mAr£tv  in  MS.  non  apparet, nili 

Z(  ut  8,  85.  *•«  in  jrjiifolo/  ita-  in  margine,  ut  confiderandum  fit  , an  non 

( # uno  tractu  fcripferit  auftor  , « ,C.  iutl 

>7f,  ‘7  oira  iiw.]  MS.  lea  tm.  (4-®-,  «oc  iar  Anclat  ttialt  tpjmiVac  riit 
1 7f,  16.  Stnilu  K‘nifi  T*  niyoMm  3 tu . rui-  «Jjiic  &c.  ( nam  & fic  MS. ) fenCaAc . 

«9, «i».]  Voci  pnmx  apponunt  fignum,ut  in-  17«,  if.  jl,  ai  4l,oz{m  „1  eiui 

de  notent  in  margine  pro  {«nlu.  in  MSS.  le-  riJi  avium  aa'!»n.]  Longe  fpcciofiorcm  fc- 
gi  quoque  (fiAilui , ipfo  etiam  Gale  hanc  nor-  riem  , quam  fimul  veriorem  facit  mutatio  cx 
mam  imitante  , nec  de  codicibus  Anglicis  libris  Stephani  in  margine  notata  «uW, 
quidquam  diveifum  teftificantc , perinde  ut  his  vocibus  tam  prxpoftere  digellis  & 

pro  klyanlim  vulgato  indicant  ai>u-7»  in  eif-  permixtis,  etiam  diflipatis,  quas  conjungi  o- 
dem  legi.  Quod  fi  ita  elt,  fun&i  funt  officio:  portuerat , prout  audior  conjunxerat , pne- 

fed  verendum  eft  , ne  manus  Stephani  aber-  bet  liber  MS.  pui  «*».»£  $1,  V aini  ti-. I m 41- 
raverit,  quum  vellet  indicare  utiamque  vo-  iu^i'«i  itiauTa.fi  wiituQ.  Res  ipla  clamat 
cem  & 4»A.lm  & Jmilai  cxltaic  in  libris  anti-  Mox  etiam  MS.  idem  \kritii&  non  ' ~;.'l 
quis.  Ecce  enim  quam  magnifice  & ample  icilt. 

magis  MS.  Mediceus  profat  hanc  manum  17C,  u.  BVJi  tU  4.vvW«-„. 

Herodoti : a>»i  17 A.>uV1r  0ar,Ae. 41-  Aon.]  Hic  locus  elt,  quem  refpiciebat  in  no- 

Aiiui  ru.«id*»i».  Quo  magis  haec  & alia  infpi-  tis  ad  Luciani  Timonem  Tanaq  Faber  vir 
do  , certe  crefcit  reverentia  erga  prxclarum  ille  incertus  , fufpenfus  Sc  prxeipitans,  dum 
illud  vetu Itatis  munus , unde  dilcimus  per  Ipernit  codices  antiquos , ad  infulfas  conic- 
cpcnthcfin  hxc  dici  , ut  intelligatur  adeo  ituras  aut  fidem  nimis  facilem  , quam  nunc 
arctam  fidamque  amicitiam  inter  hos  coniti-  prxbuit  editionibus  Herodoti , ut  adjuvaret 
tutam  fuille  , ut  ulquc  ad  fandum  hofpitii  Icholiaftcn  Ariftophanis  a.kV.k  litis  iibftirde 
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fpc&antcm.  Et  Portus  hinc  di  it  ja&itarc  po- 
tuit verbum  Herodoti,  quum  is  debuerit  ici- 
re  lib.  i cap.  156  occurrere  pjJsp*» 
diverfam  fanc  ab  »x *.  Itaque  in  hoc  loco  He- 
rodoti exhibebat  codex  optimus  «'(r6«V  ut  li- 
ceat hoc  exemplum  apponere  locis  illorum , 
quos  Gneci  fermonis  Patres  agnolcimus,  vel 
H'  (X *»  t eifyfxivt)  xitx eu  , vel  ywal* 

176,15.  E'jro*et  MS.  TOiech. 

176.17.  a\* y*yit  cxtAdGt.]  MS.&xUdU, 
nimirum  ut  modo  dixit  ixoltt. 

176,49.  Kf^»;xorif.]  Ut  fimilia  duo  ex- 
empla huc  confert  Portus,  etfi  cxltcnt  plura. 
Attamen  cur  tacebitur  legi  in  optimo  MS. 

? quod  quidem  perinde  bonum.  Et 
ut  non  difplicuiflc  pateat  feriptori  noffro, 
etiam  lib.  4 cap.  14  habet  ubi  vulgo 

Tft0rijx»?.  t 

177,8.  K«n'  ori  tif  ctnt  «v.j  MS.  ori  cvx,  «o. 
Et  quid  affert  vocula  tis , quam  merito  ex- 
pellit liber  optimus? 

177. 18.  nlp^at  o x*uluf  no- 

Aux^crtjf.  ] Quali  vero  periculum  elfet,  ut 
crederetur  tyrannus  in  legationibus  & qui- 
dem talibus  mittendis  ufus  tuilfe  confilio  aut 
confcientia  eorum , quos  opprefierat  ideone 
debuit  fic  cavere  prarmonendo  Herodotus, 
& non  quifquc  facile  fiifpicetur  ? Vide  igitur 
aliquid  infigne.  Nam  optimus  ille  MS.  tan- 
tum habet  noAux^W  5 K«uCJ- 

etx.  Qux  prorfus  lufficiunt. 

177,51.  TVo  noAvx^Ti^-.]  Etiam  abfur.t 
hae  voces  ab  MS.  & mire  verbolus  clf  in  hac 
parte  contextus,  qui  nihil  memorabile  expri- 
mit. 

177,  4f.  Evixvfo/  re  uitQu  0)  ro^irtu. j Et- 
fi ita  concipiat  quoque  hanc  loquutionem 
c.  f4,  attamen  nunc  MS.  cJroxxfo*  uiaiwloJ.  Et 
fuflicit.  Mox  etiam  in  eodem  effertur  #£i a«- 
, prout  jam  fupra  notavi  & rui  ius  cap. 
54.  Denique  ex  eodem  edidi  f SuA*xo»  «a- 
iticbm  fine  articulo  rit.  De  dcfc&u 
autem  verborum  in  Laconico  rcfponfo  quid 
dicam  ? nili  fi  videatur  etiam  nimis  largum 
cire  fic  abhorrens  ab  Urbis  illius  more , prout 
vulgo  effertur  , ut  licet  illud  fit  fatis  decens 
cx  fenfu  , tamen  eum  videatur  concinnafic 
vir  politior  praeter  manum  Herodoti , quum 
Laconcs  tantum  rcfponderint  t * fxtt 
At£&h7*  » rwifVM,  five  primam  orationis  par- 
tem intclligas , fcu  prsccipuum  caput  mate- 
rne. Quid  autem  differt  inter  illud  cftiAiAf- 
ffixt  hic  ita  inculcatum,  fic  ctk  ifxifxn fo.quod 
pofittun  ab  auttore  in  cap.f  1 ? 

178, 1.  oCitw  ti  t ifxafqreu.]  Quam  facino- 
rofe  conturbatx  funt  litent  in  hac  lectione? 
quam  egregie  contra  expolita:  juxta  Herodo- 
ti manum  in  optimo  MS.  ane  irm  ri/A*t>jr*i? 

178,4.  E V o7vi  iyoiart  •!  muJtt.']  Duas 
poltremos  voces  non  agnolcit  MS.  optimus, 
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Sc  quis  non  eas  proferibat  in  tanta  iteratione? 

179.4.  Oi^eirJo.]  MS.  , idque  latis- 
facit. 

179*  H*  Jt.I  MS.  axtirtfxxit  ii, 

Agnofcis  hoc  ipfum  compofitum  effe  , quo 
jam  ante  de  hoc  fa£to  fuit  ufus,  ut  fit  omni- 
no probabilius , quam  fimplex.  Miror  , unde 
Stcphanus  acceperit  ixtfirft.  Ex  eodem  libro 
bis  recepi  em***. 

180,  1.  AVtAflcwrc^K^  A’ «*•]  Quid  utile 
huic  loco  ex  ifla  adverfativa  inferta  ? Ni- 
mium conjun&us  eft  fermo  , quam  ut  pollit 
ferri  j & fanc  legit  MS.  AViAoture'^©*  ®». 

1 80. 4.  O* ( fi»v  ciWoif*.]  Molliter  ac  diflin&c 
MS.  Se  at  $ oixioiQi.  Mox  in  oratione  Perian- 
dri habebat  codex  i£«{y*fl-*/*if»,non  «£*{y.  I- 
tem  sti/.ar  nx oio»,  non  irXoiu.  Quae  certe  non 
cedunt  vulgatis. 

180.41.  Ejr»*Af«  ■?  Auxo^.]  An  igitur  hic 
fa&urn  ell,  quod  in  verbo  Shxaxit  vulgo  in- 
tcll igitur  ? MS.  aVfx«A{£ , quod  multo  ele- 
gantius. Nonne  CXftat  9,  20  ? K ai  yvteu xae 

amxtcXtot. 

J80J45.  o*Jxc*««^e.]  Utitur  hoc  verbo  fic 
fic  compofito  Herodotus,  prout  exempla  col- 
legit Ponus  j fed  alio  quodam  modo,  ut  illa 
docent.  Et  quod  non  fperabam , hoc  loco  c- 
dit  optimus  MS.  »x»»  , in  illum  prorfus 

non  conjiciebat  oculos.  Et  ibidem  in  parvo 
licet,  tamen  Herodoti  cullos  membrana  Me- 
dicca  retinet  rlu)  iiixQt>jr9  ut  femper  auctor 
nofler,  non 

181,7.  Ta  iretlfSa  «ff«C<*Ao».]  Nimis  aper- 
te & ruflice , quam  ut  politam  Corinthum 
deceat.  Itaque  pretiofillimum  mihi  videtur, 
quod  exflat  in  optimo  MS.  pmC*Ao». 

181,12.  YiroxejrcfJfaQ'.]  Hoc  exemplum 
Portus  fubnexuit  multis  aliis  , in  quibus  ap- 
paret aorillus  , quod  tempus  et- 

iam nunc  adhibitum  fuiflc  docet  optimus  MS. 
exhibens  plane  yjzjvxest#/x%s&. 

181.41.  A >)/m/  7S  txtk  /tJ.]  Nequivi  indul- 
gere  aut  Valla:  aut  Stenhano  con  igcnti  Val- 
lum , in  id  confpirantibus  , ut  Jij/xo*  vertant 
tribum , quum  nec  vocis  Gnecas  natura  id  fe- 
rat, nec  publicus  illius  ufus  qui  praecipue  va- 
luit in  Attica , ut  norunt  omnes,  in  priori- 
bus etiam  volui  Latina  concinnare  ad  formam 
Grarcorum , fed  ubi  excidiffc  deprehendo  vo- 
cem nepos  ) qui  Archia  nepos,  Samii  filius.  Ali- 
ter concepit  Vindingius,  dubito  an  benej 
feribit  enim  [Archia:  a Samiis  publice  funus 
factum  fuit,  cjufque  filius  fuo  filio  Samii  no- 
men indidit , quod  Archias  Sami  ffrenue  pu- 
gnans cccidiflet.]  quafi  ille  Samius  proprie 
appellatus  effet  nepos  ejus  qui  in  Samo  ceci- 
dit. 

181,46.  T*< $!u>ai  Jtffxerlti  viwii  Zxfxiuv  «J.  J 
Eadem  in  vocula  terminat  orationem  cap.  82. 
rofxxe  p)  Av«»  i%ovl*t  iv.  Iuque  haftc- 

I1US 


ET  OBSERVAT.  IN 

nus  commode  ad  Herodotum.  Carterum  qui 
ir.poci u apud  veteres  vel  Grarcos  vel  Roma- 
nos fcpultus  efle  dicitur  , facile  fimul  fic  ne- 
ceflario  intelligitur  tv  Se  egregie  fepultus  efle, 
ut  prorfus  hscc  expolitio  lit  lupcrvacua  , Se 
idcirco  quum  a MS.  eadem  vocula  abefiet, 
cur  ea  inquinaret  hanc  editionem  ? 

l8f,  49.  Ef  ilw  IliAoyoKTjj^sr.J  MS.  i(  n«- 

tomrrtiQn» 

182,  f.  txCtIuj  xftJrlw  ryebtu/.]  Ut  (olent 
poft  enarratam  memorabilem  expeditionem 
vel  aliam  rem  , qux  deinde  contigit  fxpius, 
plerumque  inftar  epimetri  addere  , ut  lcdto- 
rem  moneant  attentum  efle  in  obfervando 
primo  ejus  exemplo.  Cui  flmile  occurrit  in 
cap.  138.  Id  nunc  vulgo  creditur  fieri  etiam 
ab  Herodoto.  An  tanti  fuerit  hxc  expeditio, 
ut  fequentibus  in  Afiarn  expeditionibus,  fic  lii- 
ne  celeberrimis  Se  maximi  momenti,  initium 
dederint,  merito  dubites.  Utique  non  agno- 
fcit  optimus  codex  aliud  , quam  rxv-Aw  tIuj 
f&bhj/  , quod  fequor.  Major  difficultas  eft 
*in  eo,  quod  flatim  dicuntur  Dores  hanc  ex- 
peditionem per  Laccdxmonios  fcciflc,  prout 
vertit  Valla, fed  nempe  in  obfcuro  apprehen- 
dens , quod  ad  manum  venit , qualecunque 
eflet.  Etenim  ille  fenfus  plane  non  in  Graecis 
affatim  corruptis  exprimitur  : fed  pulcherri- 
mam opem  aufert  codex  Mcdiceus,  in  quo 
non  legitur  A*xt/*if<on'oi£i,  fed  tantum  A«xt- 
JeufMHoi.  Et  certe  lyilaba  ilfci  pofterior  n de- 
lenda eft,  quum  innuat  Lacedxmonios  Do- 
rienfes  jam  facfcos  hac  militia  fiin&os  efle. 

182,  if.  0'poix  Tor«n  irAwm&TciQi.]  Citan- 
tur hxc  abBocharto  in  Canaan  1,14,  fed  ita 
ut  primam  vocem  jubeat  legere  ojuoi^*,  quia 
nimirum  antecedit  Sqcxvfot.  Qux  conjectu- 
ra decet  cum  , qui  nihil  in  legendo  attendit 
ad  Itylum  feriptoris.  In  libro  vii  bis  occurrit 

il xipQ* , opotx  pd Aif».  Qux  notari 

hodie  propter  naufeam  vix  poliunt , feculis 
bene  cognita,  nec  debuit  iplc  ignorare. 

183,7.  n^sri^ei  $.]  Sic  enim  legitur  in 
optimo  codice,  quod  propterea  teftor  , quia 
Stephanus  ita  agit,  quali  in  ipfius  libris  MS. 
legeretur  quidem  etiam  , fed  vocula 

quoque  lervaretur,  qux  nulla  eft  in  MS. 

183,151.  e’5«(vx5.3  MS.w^vxJ. 

183,  43.  OCreux  TCtivTO  Zuifjif  ] MS. 
ZuifJir.  Et  videtur  Grxcifmus  Herodoti  exi- 
gere, ut  nomen  proprium  efferatur  in  eodem 
cafu  j quo  vocabulum  oropa.  Sic  enim  4,  6. 
ZvpirxQ  jj  «»«  i>opx  IxsAotvc.  Prout  fic  Se  a- 
lii  funt  loquuti. 

184,1.  K*i  ijr'  A Jyv«r7«.3  Non  male, 
longe  tamen  plenior  per  unam  litcram  opti- 
mus MS.  k«1  Kj  oi  tn  a ty. 

184,4.  Sw  Lv  picotQt.']  Conftrufitio  eft  il- 
la ipfa  , qua  Arion  libro  1 dicitur  bis  w e* 
TiiVi  UattoiQ,  Unde  oritur  alia  fcntcntia.  Mi- 
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rum  vero  eft  , unde  fic  corruptis  aliis  libris 
exhibeat  prxclarus  ille  ab  Florentia  codex 
MS.  fdf  i(  pico*.  Id  certe  Herodoti  efle  dicit 
iplc  , tum  cap.  1 30.  $ it  p 

tum  cap.  140.  {civi*  $ if  pico*. 

184, 1 3.  n «xeV  t 1 <f«.]  Nonne  (uaviter  la- 
tis  jam  particula  b fuo  loco  polita  eft  ? Quid 
quierunt  illi  , qui  fic  repetunt  ? quum  lega- 
tur in  MS.  YHK&  TOl  tfXf. 

1 84,  3 I . Ovx  cxuim.]  MS.  ixet  truir*.  Im- 
mo  non  aliter  ediderat  Aldus,  non  aliter  Ca- 
merarius, Stephanus  fine  caufa  mutavit. 

i8y,8.  o»  5 •«.]  MS.  etvxr.  Se  cer- 

te fic  varietas  foni  fentitur.  Paulo  ante  mu- 
tavi ordinem  , quum  ederetur  Tfupxb&tit  $ 
x*t«  t5to  «vreV  -r jj  •arf^Te^or,  antea  autem  Aldi 
fic  Camerarii  editio  diftingueret  t {xpxbrMt  $ 
xvrofry,  hanc  diftinfiHonis  notam 
omifit  editio  Hervagii  1 5 57  Stephanus. 
Sed  nunc  multo  melius. 

185,40.  'Lpii&tQ*  ysGTf%eu(np$t.'ts.']  Compo- 
liti  illius  nulla  hic  opportunitas , Se  corriges 
vel  \jzrx{X4{qu  itu  , Ut  mox  CwaifsSltwrtf , VCl 
rjsn^xtfqpttu.  Nam  ex  MSto  nihil  notavi. 

18^,46.  E^yov  ifyxfxi  poi .]  MS.  i£i{yx- 
roj  p si , ut  paulo  ante  dixit  tqt^yxcditlot  Ji 


xxk*  tccutu. 

186,10.  Avne  if  MqJut  «€/«ia6  *£*».]  Cita- 
tur hic  locus  ab  Do£b.  Stanlcio  ad  aEfchylum 
pag.  773  & 777, ut  aut  conctur  aut  fibi  ima- 
ginetur penetrare  acrius , quam  vel  Camby- 
(cs  vel  Herodotus  credi  poliunt  in  mente  ha- 
buifle  , n.  de  Medo  Se  Dario  Medo  , quum 
uterque  modo  cogitet  de  natione  Medorum. 
Mox  cur  ediderim  r$% ti*  ritu , ubi  vulgo  erat 
t»,  caufam  dixi  fub  numeris  2 1, 3 1 . 

186,14.  rij  t*  xetfiror  ix^ifoiSec.J  Hasob- 
teftationcs  vetuftiflimo  tempore  ufurpatasfuif- 
fc  in  utramque  partem  libet  nunc  oftendere 
fubnefitendo  exemplo  cxfccrationis,quod  nu- 
per deferiptum  eft  ex  faxo  Aphrodificnfi , 8c  eft 
in  manibus EruditiflimiMafloni, quod  ita  ha- 
bet : tW  ytdplu/  kj  fiuKttcir  pu  tftu  tar«- 

Xj  aVlCr'c  x,  ivpCd*u%@*  xt»  «j  yq  xvj£ 
KXfircr  cttyxji , xtI  t}  bothctosx  ctvru  irKu  q 
T«  , CJMPJf.  T«  Tteuimi  xvtS  t^oArtT9M  , x,  irt&t 

•&*(  x’  •ppqCiTCHy  lij  *VT«  OCX  Stol 

xa$  dttifmxtn  nbtlxxQtf’  &x*crb  q tf  yq  xx- 
xvtu  Ta$av. 

186,  if.  r vtouxtf  t»  kj  iffpttx’]  Quam  mol- 
liter MS.  xolptxi. 

186,24.  K«flftf«xov  fi.]  Egregie  MS.x«-f- 
g/xof  ti.  quod  propius  jam  accedit  ad  Hcfy- 
chium  xx!q{t*Kotlo  Kxn^/i^ovo. 

187,  4.  Ovt@-  UY  0 0*T«»I 'f.3  MS.  l-rfr  i 

oWxtnt.  Nec  folet  in  ifta  repetitione  interfe- 
rerc  particulas.^  7,  123.  a ‘aro  3 a A«V»  «f  t Im 
itiA^Ctw»  tutfyhtyxf  rxf  iroAif  , iw  T«vTijr.  4, 
44.  BxAo^tgh  WJoy  rtrapv,  ef  ttx- 

TXTS»  T iroixpot  tiSiYt». 
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187,  II.  K«  TfllVTjf  TVfllXII.  J MS.  Tfltvrij 

t«  «■wro/itit.  Mox  videtur  MS.  velle  «lir# 
rlu)  $uy*li(X. 

187,  lf.  T«y  fl-uyx«i»r/*iy«y  yviunuf.']  An  ' 
Valla  fuit  tam  putidi  oris,  ut  potuerit  hoc 
interpretari  mulierum  eum  illo  cubantium , quod  1 
Herodotus  fatis  declarari  putat  ab  verbo  an-  I 
fidentium  loquutione  fumpta  pcrqu.im  & Icita  j 
& vcnufla,  ut  quum  Romani  flate  in  lupana-  ! 
ri  dixerint  meretrices , ille  preferat  verbum 
federe , quod  forfan  etiam  novit  1 lerodotus  in 
fermone  Pcrfico  lic  obeinuifle.  Mire  contem- 
ptum cll  hoc  lepidiilimum  verbum  ab  H Stc- 
phano,  ita  ut  in  Thcliuiro  id  inter  compofi- 
ta  verbi  KaSuu*  omittat , in  Indice  fine  no- 
titia hujus  loci  jejuniflime  rcccnfcat. 

187,  33.  KtA^ei.3  MS.  mA<Svjj.  Et 

flatim  ex  Stephano  & MS.  lic  augenda  ora- 
tio : lui  £ 4n  fiu'  k«y , unde  exuiat  illud  «?i». 
Mox  idem  t x*r«Joxt« , omifio  «r. 

187,  4f.  Nempe  ut  antecedit 

«ticeffoy  fit  mox  r,$ctet.  Attamen  optimus  MS. 
x$xostt£x,  & dein  \szrt<U%xio  t.  t.  j r.  nxTffyx- 
«■».£$  , prout  in  aliis  tot  exemplis  futurum  il- 
li verbo  adjunxit , congeilis  bene  ab  Porto, 
tum  «fi 5 ai  yw  auxit. 

188, 14.  Tow  Qi-jiyfw  ] Fateor  dici um  , ut 
KauCvVtw  , quod  aliquoties  pneccllit , & fe- 
quentur  aut  prxccflcrunt  fimilia.  Attamen 
optimus  MS.  nunc  habet  o'rxn&.  Nec  lime 
irati rn  dicit  T V«x7f«,  fcd  T V*xiri®*. 

188,  17.  o*  jj  r<*C°*K<-  3 MS.  r»C<vV 
Contra  in  Suida  rellitui  in  v.  Ktto^xIx- 

188,29.  K«i  «orau  tovtk  mtxty.3  IV luito  po- 
litius optimus  MS.  % xZ  TcuTx.  Paulo  ante  c- 
rat  in  eodem  i Sonte*  (ah  xCiit. 

188,44.  0\p«AgTt  iir  vptlur  «ut ni  f&xkautici 
woiiii.2  Mirifica  cll  hic  vocis  ^xkou^ci  uliir- 
patio  } & magis  tamen  confiderandus  inter- 
pres, qui  potuit  hinc  facere  qui  coeperatis.  Sed 
nihil  in  eo  Hcrodotcum  cllc  declarat  MS. 
Mediccus  , qui  eximia  rellitutionc  hunc  lo- 
cum juvat  if  vu{mi  atuTwy  ^«Aau^/Oi.  debebatis 
in  vos  ipfos  id  recipientes  cxjeqtti.  Ut  cap.  1 p f . 
y uii  J\l  if  {juiibutou  uti & 4,  160. 

K<*i  i-v  iavlur  @xX.6fxiv0i  txUrxa  vcAty.  5,  106. 
uli  «vtm  tv'  iwvtov  |3«»ajut»oy  irear^^ivai.  A- 
lia  habet  Portus. 

189,  26.  Kal  l*f  juiAay  Shlxflvr"!).  ] 
Quis  ha:c  Grarca  intellexit,  aut  Latina  Val- 
Ix  Et  alius  huc,  alius  illuc  magis  propenfus  f/, 
fententia  ctfi  bona,  tamen  prorius  non  hujus 
loci?  aut  altera  Latina  emendatoris  Stephani 
& verbofi,  Et  aliquis  magis  ipfls  convertatur , 
vel  fle  flatur , id  cll,  morigerum  fe  prtebeat  &c. 
Utique  poterant  commodius,  (fl  illis , nempe 
veritatem  ita  feetantibus,  aliquis  commi fe- 
rit, qui  fenfus  ferri  poterat.  Sed  inluper  ma- 
cula ell  in  Graecis , ut  ollendit  fideliflimus 
codex  MS.  in  quo  legitur  tuti  It  fxdfe.ot  c<p.  i- 
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trllf.  Et  aliquid  amplius  illis  committatur  j tan- 
quam  hi  poilcriores  videri  pollint  fide  cllc 
magis  digni , quam  priores. 

189,  28.  t«ut»  €&Af%ofxt$a.  J Locum  vi- 

des, in  quo  vehementer  offendit  Pomis,  ita 
ut  quum  Herodoti  locutionem  vocans , mox 
vacillans  ex  verfione  Vallx,  tandem  decernat 
Nihil  tamen  mutandum.  At  ne  Gratea  qui- 
dem loquutio  ell  : & tcllatur  optimus  codex 
Mediccus  nunc  feri p Ii Ife  Herodotum  ,ut  fem- 
per  ruvrov  Unde  id  vere  genuinum. 

Exempla  collegit  Portus, in  quibus  ell,  quod 
paulo  ante  occurrit  lUe/xttyfr  5 <t&*tyjut\ty 
& itwiin.  Habeo  exemplar  Herodoti  ab  viro 
deero  ufurpatum  & hic  illic  confcripcum. 
Qui  nunc  apponit  ( Ego  malim  , Itaque  eo- 
dem collimantcs  iifdem  tenemur.] 

189,36.  Kctfr.101  vafiZiil)  Mireris  oportet, 
cur  hxc  Graeca  ponant  in  infinitivo  , quum 
Latina  prxbeant  in  indicativo.  Atqui  & o- 
ptimus  MS.  legit  t fic  corrigendum , 
quum  de  efficacia  fignificationis  Portus  affa- 
tim congcficrit. 

190,8^  nisi  ti  A«C&Ver  ^e^x/oi^i.]  Quxduo 
apud  Grxeos  feriptores  ita  crebro  jun&a,  & 
quidem  huic  verbo  adfixa  occurrunt, ut  cor- 
ruptoribus fieret  promptior  larva  ad  decipi- 
endum. Sed  quis  dixit  A«C«y  I»»*  vici.  Id 
abfurdum  , certe  prx  eo  , quod  nunc  profe- 
ro ex  optimo  codice  viat  it.  Id  vcroelc  con- 
tinuum : & temere  videntur  mutaffc , qui 
eundem  huic  voci  cafum  dandum  putaverunt, 
in  quo  cll  fequens  o^xicifi  , quum  id  non  ad 
ActCaViec  peitincat,  fcd  ad  wffttCiuf.o. 

190,9.  E $oiV<y  Prxpofitioni 

huic  locus  & juffus  & concinnus  datus  cll  in 
proxime  antecedentibus  verbis:  in  hac  phr.t- 
fi  nihil  h.ibet.  Unde  optime  reparo  ex  MS. 

g£ejV,’v  utiJtt). 

190,  22.  luyKxXtC^tt  tcwV  n^C^-3  Me- 
diam vocem  non  habet  MS.  Deinde  etiam 
cJAi  vvfyo*  fine  t,  perinde  ut  paulo  ante. 

190,43.  STH^oyfgv.  3 MS.  f.^o»Tgf.  Deinde 
\Jzrff£<tAiE?d«!  pro  vvttfCaAicrEiai.  Et  tandem 
arwAKforQi,  non  w-wA^cr^i,  ut  jam  cap.  72, 8c 
mox  79,  ctfi  poflcrius  quoque  cxllet. 

191,  18.  E’ov?«(  ttern.]  Mb.  iofltt  ri  *<c«. 

191,  26.  E'ov?«»  re  x*nu  r v«\t(xlut.  ] 

Diverfimode  conftruit  voculam  illam  Hero- 
dotus. Habes  enim  cap.  85.  sSeAnyayt  »yx* 
ix  iinrH.  Rurlus  cap.  1 1 1 . K«'  e$t&  Bir$c 
*yx*  ^ momini.  Cxterum  hoc  in  loco  pla- 
ne abell  ab  MS.  illud  «wtJ. 

191,  47.  c£et  ti  to  iy%tiejJtei.  ] Simplici- 
ter MS.  «Ve  t#  tyy,. 

Ip2,  II.  E’v  xv ix  xonlj  o( ilui utyxhlw  ayvQ-'] 
Quomodo  boni  le&orcs  potuerunt  hoc  tole- 
rare ? Atqui  egregius  ille  MS.  habet  tantum 
e*  avrjj  ofiitv  fxtyeixhv  dioiyx^t.  Utrumque  vel 
inprimis  probandum.  Nam  nec  vox  xsivji  in 

hac 
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hac  periodo  nifi  inepte  fic  cum  erado  tauto- 
logix  errore  iterari  poteft,  fic  ***y{v  fi 
negamus  propriam  , certe  diffiteri  nequimus 
frequentem  quoque  ede  in  Herodoto  phrcfin. 
Nam  Se  cap.  97*  eivdyt/Qi  t dt 

o^rcte  , fic  q,  76.  Kai  tv£t  jS  7$  T QtoSv 
aieiycit&t  Jtis  Kv?ikk**(  ogilu}  , cc  laipius  , etii 
id  annotandum  non  cenlucrit  Portus , quum 
in  verbo  A 'y{r  cumulet  exempla.  Mox  per- 
fpicuc  in  MS.  legebatur  quod  ut 

probiflimum  reor,  itaStcphani  annotationem 
non  capio.  Et  fimile  jam  tractavimus  in  li- 
bro primo. 

19Z,  16.  Ty 'ititfi  srailif.J  MS.  ai- 

w , cc  melius  elt , in  qua  licet  uni  fupra 
leges  polito  fic  line  ulla  caulic  dictione  facere 
qux  vult. 

ipz,z8.  Zrui&itvccvTljjTv&dtxJw.']  Perin- 
de quidem  eft  , fcd  tamen  MS.  non  probat 
duos  poliremus  voces ; fic  commodiflime  an- 
tecellit , ut  nimia  fit  in  his  vocum 

coacervatio. 

191,30.  EVqu^uV).]  Reliqui  Herodoto  id 
verbum  , prout  anteriores  id  aufi  funt  Hero- 
doto obtrudere  , non  nifi  ut  pateret  ex  uno 
exemplo  teterrimi  ftigmatis  , quam  vili  loco 
pofucrint  Herodotum  omnibus  meliorem.  Et- 
enim quis  fanc  Sc  probe  agens  non  videt  ra- 
tionem compofitionis  fatuam  , quippe  qua; 
per  eandem  prxpofitionem  duplicatur?  Nec 
tamen  id  verbum  hic  modo  confpicitur  ; fcd 
inter  compofita  ab  verbo  <$vu  refert  ipfe  H. 
Stephanus  in  Thcfauro : [E»«u<f  Jo^am  innafeor, 
ingenitus  fum  , dativo,  v.  1.]  Iinmo  crede  te 
nihil  boni  videre  5 fic  enor  ell  deferibentium, 
qui  egregie  patet  ex  vetuitifiima  illa  fic  opti- 
ma membrana  Mcdicca , vix  fuperanda  ab  i- 
plius  auCtoris,  fi  efic  pofiet,  aJtox«<P«,  in 
qua  legitur  wcpvYitf  , uc  ut  1‘upcr  literam  fe- 
cundam politum  fit  fx  , ac  fi  voluerit  sju^uV). 
Pollcriorcs  perperam  afiiimpfcrunt  utrumque. 
Hinc  fuavillimo  lermoni  tam  putidum  com- 
pofitionis fpecimcn  ell  illatum  ,idquc,  fi  Mu- 
lis placet , cuditur  in  officina  cxaCtilfimi  He- 
rodoti. Quis  credat  ? Mireris  fere  cur  non  & 
cap.  8z  dixerint  onyybt<£%. 

1 9 Z,  49 . n«Atti  MS. TraAa»  yfc 

eioyoU. 

1P3,  IZ.  Owj*  vC^fiXfiATI^OV.^]  MS.  CZvso- 

T t£0f. 

193, 1 6.  t«  3 x«T*  yiru<mit  in.J  Quum  Val- 
la vertiflet  at  plebi  futtm  eji  , nihil  intelligere , 
unde  patet  «Vir  ynumlv,  Stephanus  mutavit, 
ut  vellet , & plebi  nulla  intclligentia  eft  , fere 
quali  illa  ipfa  Grxca  qua:  citavi  exprimeret. 
At  hic  Stephanus  in  luas  editiones  rcccpit  *7s 
yitucMur,  prout  non  modo  Aldus  & Camera- 
rius ediderunt , fcd  etiam  exhibetur  in  MS. 
Id  divinum  mihi  videtur, Se  vcrilfimum  illud 
exprimitur  , qued  hiltoria  in  Atticis  fic  fimi- 
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hbus  intemperiis  fic  acrimoniis  docet, violen- 
te agi  ab  plebe,  nec  tamen  lcire,  quid  agat. 
Sed  Latina  Vallx  multo  funt  cfficaciora, 
quippe  qux  dum  tradunt  proprium  aliquid 
populi  omnino  miferrimum , etiam  id  quod 
Stephanus  vult,fimul  trahens  ut  ncccfiarium 
& ideo  non  dignum  difitu.  Hinc  omnino  Val- 
la propior  ad  Herodotum , qui  fcripfit  tw  * 
ynv<m. 

193,43.  a”%0Q*t*  &»7r«<tr  Re- 

gie omnino  exercuerunt  licentiam  in  hoc  He- 
rodoti lcriptum  , ut  modo  patuit.  Jam  vero 
tellatur  idem  codex  Mediceus  , nec  partici- 
pium hoc  , nec  verbum  jyitleu  in 

modo  antecedentibus  efic  Herodoti , utrim- 
que abigens.  Et  fanc  tot  alia  funt  in  vicino, 
unde  fenfum  hujus  verbi  facile  polfis  extra- 
here, ut  ego  neutro  utur,  ctfi  fpongiam  non 
adhibuerim. 

194,1 9.  aZto*  ‘sromUl 0.]  Opinor  vitio  ty- 
porum, fcd  tamen  per  omnes  editiones,  pro 
ut  accurate  etiam  lcriptum  in  Mc- 

diceo. 

194,21.  T/tk  H7ret*'<&‘  TCtVTCl  c<jrt%wgtcv.  J 
MS.  interponit  particulam  «V,  fic  ut  videa- 
tur efic  continens  oratio  , fic  mutatis  dillin- 
fitionibus  legendum  : txt*  tlneul&  t<xut*  ait 
ol  cHn  tvtoi Qt  , u J> { rQi 

fice,  fic  accommodanda  his  verfio. 

194,33*  E**£0t*  pfc  dnc  iyylr ij)  toJVi.]  Pa- 
tet Vallam  addere  adhuc  vocem,  at  eam  ne- 
fcit  Aldi , nefeit  Camerarii  editio.  Sed  quod 
mirum  eft , cam  vocem  membro  luo  abfci- 
derunt  attribuentes  alteri , cui  Valla  cam  non 
attribuerat,  nec  Herodotus  caufam  attribuen- 
di dederat  exorta  malitia  in  reptiblica  inter  ma- 
los , non  odia  fiunt.  Res  patet , ubi  audiveris 
in  MS.  Medicco  legi  k«xct»ji®*  tci»v»  iyyn 0- 

fttvijf  i(  td  Knvec , iyfiict  jus»  iyyhtf)  Tolri 

mmOti.  Agnofcis  quam  prave  fic  Grxca  hxc 
fic  Latina  lint  trafilata. 

1 97,  iz.  Ef  t ii  ac.  \%on  eoQt MS.  fimpli- 
citcr 

1 97,33.  n^O0-|xvre3»  /iif  t Rident 

credo  editores  in  licentia  fua  vexandi  Heio- 
doti , ut  quali  non  fufficeret  modo  ante  di- 
xifie  tTiAfoiei  fu* , nunc  e veftigio  deberet  ea 
vocula  rurfus  inferi , fic  tamen  addi  r 
Gbi  audita  ell  talis  fallacia  ? Immo  vocula 
puv  ncc  ullo  genere  hic  commoda  ell , ncc  ab 
MS.  optimo  agnofeitur. 

197,38.  etvilu)  xfw^ac.]]  MS.svoi. 

196,10.  ndr&oi  ixifixht*}».^  Nihil  habeo, 
quod  carpam  , quum  jam  prxcelTerit  1,  186 
iTflfiwhmlo  , fic  in  principio  libri  feq.  exllct 
vlfi7r\*a% , in  cujus  capite  7Z  ifixnrtiuri.  Et- 
iam citavi  fub  numeris  77, 7.  Nunc  tamen 
probatiflimusMS.  habet  iouo.  Et  demc- 
minifle  nequeo  , quod  notavi  61, 10.  Quin 
etiam  fodes  conJldcra,  quod  lib.  4 cap.  14  it 

eiyitmii* 
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uQicteLeldA  notavi  habere  membra- 

nam MS.  optimam  pro  vulgato  mfJttptCxn'nA. 

iptf,  1 1.  Tuto»  woirteetp%u@‘  Aikvor.J  Siemi- 
fere  Ce  inutiliter  vexant  Herodotum  , & au- 
ferunt illi  illam  iterationem  quarti  cafu$,qua 
tam  lepide  utitur , fermonem  ex  mafcula  gra- 
vitate detorquentes  ad  aliquid  puerile,  ut  nunc 
fecerunt  tuVc»  A/fli»o».  At  eximius  ille  hu  jus  Hc- 
rodotex  confuciudinis,  etiam  in  hoc  libro  fub 
numeris  i<Sr,i  cuilosMS. exhibet  *;$«».  Rc- 
diflime , Se  toties  jam  habuimus  exempla  j ipfe 
dillingues  , prout  libuerit.  Cxterum  quum 
Herodotus  geminam  narrationem  pofuerit  ab 
Perlls  celebratam  de  Darii  progrcllu  ad  re- 
gnum, & pollcriorcs  feriptotes,  maxime  La- 
tini, priorem  probaverint,  polkriorc  ncglc- 
£la,  apud  Perfiis  contrarium  videtur  obtinuif- 
fc , ut  tradiderint  non  ex  admilfionc  equa:  con- 
tigiHe,fcd  ex  manuOebaris.  Id  hodicque  vi- 
detur monflrari  pofle  ex  lapide, ut  ego  expli- 
co Se  conjicio,  infculptuin  Darium,  equum, 
& Oebarem , a quo  manus  profertur  & ollcn- 
tatur  Dario , item  unum  ex  proceribus  adoran- 
tem & tiaram  Perficam  habente, prout  ex  vc- 
tuilatis  Pcrlcpolitana:  reliquiis  nuper  attulit 
clariflimus  A lix  illius  partis  metator  Corne- 
lius deBruyn,  cujus  typum  hic  habe. 


ip<S,  $7.  0*ti  iftrieV  rt  (e  xyx6x  r$i  7rtt*&  t* 
Quid  igitur  ? an  nihil  dabitur 
adminiculi  vocabulo  ut  Ile  fola  fcquen- 
tia  habeant  fuum  fulcrum  ? Cui  bono  infcr- 
viat  illa  utraque  copulativa , quum  ea  deleta 
belle  omnia  procedant?  Securus  igitur  omni- 
um citat  hunc  locum  ille  citator  omnium  E- 
zcch.Spanhemius  ad  Julianum  pag.8o.  Nem- 
pe nullus  hic  cognovit  Herodotum , Se  abun- 
dat aliquid  , fcd  non  in  illa  parte,  fed  prout 
Herodotum  fcripfifle  monilrat  praeclarus  ille 


MS.  iri  failt  t t Kj  dyx6 et  ffQi  rei  V idc- 

tur  igitur  vertendum  ; quccl  & mitis  ille , 
ipfts  utilia  qrne  excogitavit.  Hxc  vcri.Tima  cf- 
fc  unde  clarius  liquebit,  quam  ex  ipfoSuida, 
qui  hanc  panem  ex  hoc  loco  defcripfit,  ut 
quifquc  videt?  fcd  in  eo  editur  in  faiit  t«,  £ 
siyxtx  iur%x*r,eetlo.  Atqui  inMS.Lugdll- 
ncnfi  legitur  dyxcQ  1 rx  *u plane  per 
contractionem  clius  quibufdam  literis  , icd 
egregie  fervatis  illis  T«,ut  non  dubitem,  quin 
exilet  quoque  in  aliis  antiquis  exemplaribus, 
egregia  concordia  cum  MS.  Mcdiceo  ad  re- 
ititutioncm  Herodoti.  Deinde  MS.  0 /A» 
oi  xjfjtcr  &C. 

i<>6,4f.  n» 5«  fiVl»  Vox 

polirem  a abell  ab  MS.  Ce  quod  mirum  ell, 
non  agnovit  eam  in  interpretatione  Valla.  Et 
fufficit  interdum  repetivifie.  Et  deinde  item 
ifstgfixwfc  ^ fine  vocula  /A».  Se  1 fatim  «»«- 
*if*S to  MS.  non  dfatoifiiilo , ut  fiipra  occur- 
rifie  memini. 

197,  8.  EV  Unicus  ille  MS.  per- 

fpicuc  legebat  iv’  fyiQ-  Hoc  autem  illud 
fuit , in  quo  oftvndit  H.  Stephanus , dum  Lau- 
rentii interpretationem  in  finibus , certe  bene 
lanam  notat,  nempe  ut  in  fufpicionem  addu- 
cat, quum  adminicula  ejus  ignoraret.  Haud 
dubie  enim  in  ejus  exemplari,  quod  in  ver- 
tendo ante  oculos  habuit,  exilitit  illa  le&io, 
camquc  rcor  obfervari  quoque  debuific  lu pia 
in  capite  f hujus  libri. 

197, 17.  E'xexo<ru£«7o.]  Exibit  hxC  forma 
lib.  1 cap.  101 . An  auSlor  illam  ipfam  penitus 
nunc  adhibuerit, dubites.  Certe  optimus  MS. 
cMtrpialo.  Ium  llatim  bioie/& , ut  in  verfionc 
Laurentius. 

197,  20.  K #/ £ t&nfAtlfi/fjiitii  MS.  /ki- 

T^i»a,quod  Ce  ipfum  videtur  agnovifle  Val- 
la, et  fi  perperam  vertens  fc?  certo  frumenti  nu- 
mero : neque  enim  debuerat  hoc  frumentum 
jungi  pnecedenti  pecunia:  ex  pifeibus , ut  u- 
terque  qua: Ilus  exciperetur.  Sed  difficilius 
dt,  quod  Icquitur.  Ibi  cxillimat  interpres 
utique  Valla  in  Albo  caftello  Memphios  fedil- 
fe  vel  120  millia  Perfanunj  quod  ipfum  quis 
credat?  quis  credat  ab  Herodoto  dici  tam  nu- 
merofa  prafidia  Periarum  ipforum  pofita  in 
Aegypto fuille?  Iraque  mirabiliter Sccxquifite 
legit  optimus  MS.  ‘SFtfsfi  ^uo  Hkx  /mv^ixci . 
Longe  alia  jam  facies  hujus  loci  ell,  alia  len- 
tentia, & quidem  longe  verior  illa  vulgata, 
ut  numeras  ille  non  pertineat  ad  pralidia- 
rios , fcd  ad  medimnos  frumenti  } quo  etli 
traherent  quodammodo  Graea  prxponcndo 
vocabulo  cint , id  tamen  vides  ex  verfionc 
Latina  Vallx  quo  fuerit  detortum.  Nefeie- 
bant  fcilicet  quo  nudos  hos  numeros  refer- 
rent : hinc  & nonnulli  Graculi  vocem  eir* 
finxerunt , Se  Latini  protulerunt  tot  millia 
Perlatum.  Atqui  lententia  ell : Infuptr  enwt 
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i zc  millia  medimnorum  Perfii  etiam  in  s. libo  ca- 
Jielio  Alcmpbios  confidentibus  metiuntur  & arum 
auxiliariis.  Conluetudo  i lia  Gncci  Termonis 
erat  in  Frumento  £c  argento  tantum 

exprimere,  quum  materia  mcnfurx  & Tpccies 
nummi  publice  conflarent. 

197,24.  ] In  his  populorum 

appellationibus  difcrepant  nonnulla: , & ali- 
ter Tcribuntur  in  MS.  Mcdicco  , quam  in  e- 
ditionibus  , omnino  ut  opinor  melius.  Certe 
haec  appellatio  videtur  concinnata  ellc  ad  mol- 
liorem pronunciationem  , quum  in  antiquo 
libro  extaret  ZuryxyvJcu.  Sed  & liat  i m ex- 
hibebat iixJiKui  j Kj , quod  neglexi  luo  loco 
monere. 

197,17*  Nfluoc  Sed  fimili- 

tcr  prxcila  nunc  reculavit  Herodotus  ex  fide 
MS.  qui  exhibet  nunc  roplt  3 Jrjg-iSJou©-. 

197,  io.  A'ofve/n(  3 Abeft  ab  MS. 
vox  polirem  a : & opinor  recte , utpotc  ex 
fuperioribus  repetita  , ubi  tamen  Herodotus 
utebatur  alia  conllru&ione. 

197,  $9-  Nofw  MS.  iuiixx- 

T&. 

197,41.  l*ytt{.ien.~\  MS.  Mcdiccus  Tx{- 
ya.Hu* , quum  videantur  diverfi  ab  Sagartiis 
I,  iif.  Nota  autem  funt  , qu;c  huc  per  va- 
rios dies  attulere  viri  do&i , ut  a 

Vollio  Tcribantur  UmeUm  , Mtx«n>  ab  Holfte- 
nio  Mmm»  , & MahuuoTei  pro  McwliaootQi , pro 
extremis  MagiwQ  ab  eodem  Vollio  M mfth 

197,48.  &ir,xoci*  ctTcetyl*iz*r^  MS.  etyiitof. 

198, 11.  n^of  jt d.*'Q.c  w «A#?.}  Non  notat 
fu  per  aeteros  omnes , ut  Valla,  id  enim  parum 
Foret,  Fcd  par  exteris  omnibus , ut  non  luerint 
in  cenFcndo  benignius  tradlati , quam  reliqui 
fubjecli,  & debuerint  pro  numero  luo  arqua- 
rc  Fummam  tributi  fimilcm  aliis  provinciis. 
Eli  enim  comparativum,  ut  1,  55. 
tcyx  Aoy*  x*px$  trcJf  ***** 

198,28.  MS.  otKKu-vtuv.  Etiam 

pro  Kt&fxixe , quod  Fcquitur  , legit  idem  xt- 
^uiVxr.  Hoc  igitur  quum  vctullius  exftiterit 
in  exemplaribus  Herodoti , an  debuit  ab  al- 
tero expelli?  Ita  video  rem  natam  cflc,utab 
Stcphano  Kt&unQ*  relegetur  in  indicem,  ut 
cx  iolo  Helychio  notum  * non  autem  liceat 
rcccnFeri  inter  propinqua  vocis  Ks^u®-.  Por- 
tus nc  meminifle  quidem  voluerit,  tantum 
ex  vita  Homeri  recenFens  K t&uKiQ*.  Quo 
illa  vaniflima  judicia?  An  non  4, 70  EV  xJai- 
x*  fityd\lw  xt effit* lu/  ? lmmo  Fu  Ili  net  Fcri- 
berc  Stcphanus  [Kt&uixi  xv'ai$  Herodot.3 
Abfurdus  cft  totus  , quum  nec  analogia  im- 
pediat. Cur  mOX  TTAoiuV  XAhCtuifU*  ? 'V(tUfM*&‘ 
in  lib.  2 cap.  99  ? Utique  ab  r>tr*u&  di&.c 
ffreduiYM  <pu.Aa.yyt; , de  quibus  agit  Salmafius 
in  Plinianis  1053,  ut  mox  apud  Herodotum 
QxAuyym  *Ci*a. 

198,32.  aCt«  f*t * »uv.3  Vocula  iv»  non  eft 
in  MS. 
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198,36.  Satis  polite  & conlidc- 

rate  MS.  dyito* , ut  Folct  ludere  hic  Fcriptor 
in  hiera  * quod  notari  fas  cit. 

19958.  t»ut*  fi*  ur-3  Voculam  poftrc- 
mam  ignorat  MS. 

1995  * 1 • AV*  ts  7 1 4 ^yfia  iu  fiettiAii  to  ti(i j- 
ui*c*  xouifyQt.  j Verbum  x«pi?v£<  ejicit  MS. 
nec  credo  ellc  Herodoti.  Sed  & deinde  pro 
to luSt  xriurf  MS.  tsiJJo  ivClurf.  Verbum  no- 
vum , Fed  non  delectum  Fua  analogia , etll 
videatur  ipFc  Herodotus  tcltari , FuiiFc  «17^0 
j xruSsu , ( ita  enim  edi  oportuit ) quum  cap. 
iop  repetat  j r /xt*  jrAiu  $ xtVff*  «tcj  8‘  Fr» 
ioi  xr ur  at.  Sic  enim  MS.  non  *tu. 

199  14*  T«»  Xj  jrig*  drfixif  t*  ^ MS.  ? 
ir.es  j omillb  , quod  noville  videtur  Valla, 

licut  etiam  vocabulo  l‘r<To)  poli  illa  l»  rjj  A- 

CiX. 

199, 14.  Ii%  i7rf«».3  Citat  hunc  locum  Sal- 
malius  & ad  Tertulliani  Pallium  , unde  hau- 
Fit  etiam  Brauwnius  in  Vcllitu  Sacerd.  Hcbr. 
pag.  324,  ubi  QAoto*  uterque  interpretatur 
junceam  j led  & in  Plinianis  aliquoties  , ncc 
aliter,  quam  prout  Folct  edi  j ignarus  utique 
ab  prxftantilhmo  codice  pro  tcllimonio  ef- 
ferri , quali  particula  lw  non  vcnilTct  ab  ma- 
nu Herodoti , certe  cx  ipfo  fit  omilla , qu;e 
etiam  non  requiritur  Fanc.  Csctcrum  in  illis 
• Plinianis  pag.  999  contendit  intelligi  debere 
de  herba  lingulari , quam  phlcon  appellat, 
herbam  palultrem  & fluviatilem  , reprehen- 
dens Vallam,  quod  interpretetur  tegetem.  Sed 
habui  cauFas  , cur  Gloflaria  Grammaticos 
Grxcos  noluerim  pro  tempore  Fpcrncrc  de 
libro  accipientes. 

>995  34*  ] MS. 

^«£f,fivc  illud  in  genere  medio  confidcrctur, 
live  in  paflivo  , ut  is  cll  Herodoti  genius  «v- 
Tor  x fi»  cum  ipfis  vd  in  noxam 

ipftrum  corrumpi  quod  ad  carnes.  Mox  etiam 
jIotpx} HMurlttj  quod  oportunius,  quam  prarlcns 

^n^diorlff. 

*99j39-  EVjwnr  5 hiytt  &c.j  Plane hxc 
verba  non  conveniunt.  Pnecedunt  enim  dux 
rationes  , propter  quas  ad  Fummam  Fcnc£lam 
nulli  Indorum , certe  non  multi , perveniant, 
vel  quia  neminem  in  morbum  incidere  linunt 
occidentes  cum  utique  illo  praetextu , vel 
quia  etiamfi  qui  perpetuo  Fani  vivant,  tamen 
augcFcentibus  annis  eos  occidunt?  Itaque  in- 
terpolavit mirifice  Latina  interpres  : Id  coque 
eum  bac  de  caufa  , tum  quia  omnes  qui  in  mor- 
bum incidunt  necantur , non  multi  Jane  eorum 
ad  fateclutcm  perveniunt.  Invertit  ratiocina- 
tionem Herodoti  , ut  aliquam  ei  attribuat 
connexionem,  ipFcabFurdam  ratiocinationem 
commentus , ut  morbum  & Fcne&utcm  te- 
mere milceat.  Itaque  hxc  legere  quemadmo- 
dum ullus  potuerit , ncFcio  , quorum  nihil 
intellexit  ullus.  Sed  tales  nugas  pcrpulchre 
/. 1.7.7. 7.  con- 
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contempfit  Sc  Herodotum  oftendere  fategit  I 
MS.  Mediceus,  exhibens  prifeam  feripturam 
veram  que  •?  3 t*t  * A oyc*  « voUmI  Tirec  »v  tIw» 
eiiriY.nofm.  In  antecedentibus  dixit , proxi-  J 
mos  lencctuti  occidi  folcrc.  Sed  , addit  , ad  | 
eam  pauci  perveniunt,  in  ejus  rationem, nu-  1 
merum  pauci  transferuntur, quippe  ante  eam  I 
omnes  regrotarc  incipientes  interjiciunt.  I 
Quod  in  genere  fubne&it , quia  quis  unus  1 

E ne  fine  morbis  ad  fcnc&utem  pervenit? 
oquutio  cft  7,  1 1 . (K'x  ijA$o»  tiro»  hiyovJsu 

199,45.  Oun  artlpQt.']  Non  folet  Hero- 
dotus ita  deftitutum  ufurpare  hoc  verbum, 
prout  4,  1 7 dicit  tTrov  3 artlfvQt , Se  mox 
cap.  19  10 petitr  tiprilm  , iti  n torti ecvltt  HU. 
Igitur  & hoc  loco  profert  optimus  MS.  uri 

71  aofifj. 

AOO,  Ip.  ti  eRn  r jQpsn  &C.]  MS.  «Jttj 

. 

200, 19.  MS.  notifiima  termi- 
natione oiKunUtut.  Deinde  MS.  non  habet 

1 iri  fi  i£  avTtwr  , led  eici  fi  etvTu». 

200,  2j*.  Kju  TO  ni&  OftOiO&TCl  SfTOJ.]  MS. 
K*i  etvroi  tlJ&  opoioretlot , quas  voces  in  con- 
textu contigit  nude  inverti. 

200,27.  MS.  <r«£i}<pofov. 

200,  $2.  Auy<x7»Tff«f  MS. 

Nec  dubitare  licet  , quin  auctor  hoc  loco 
illam  captaverit  varietatem,  ut  8,  13.  H'  «J- 
7KTTt(>  H e 0,  yvf  noii.ci  lui  Ut  ciye/ttliyf.  Alia  ha- 
bet Portus.  Deinde  per  compofitum  i cvfa*- 
<?«,  non  fimplex  x*$et. 

201,  1 1.  o' pol  a*  txt&i.]  Quod  ex  fuis  co- 
dicibus in  ora  pofuitStephanus,id  firmat  co- 
dex Mediceus  in  voce  : led  quod  plane 

novum  cft , adjectivum  habet  ouoiot , fubin- 
tclligi  volens  pvfpnx*  vel  , ctfi  me- 

dium inter  p^pnKKA , ut  h:ec  haberi  debeat 
vera  Icriptura.  i^uod  ad  pernicitatem , nulli  ejl 
alii  fimile , ita  ut  ni fi  8ec. 

201,  17.  EWiJorflt  pethaxU  xVir.]  Sunt  ipfi 
verba  illa  , qux  occurrebant  2,  f 1.  Exftant 
eadem  in  Dionylio  Halicarnafl*.  Immo  ab  vi- 
ris doCtis  etiam  annotatus  cft  locus  Ariltopha- 
nis  ex  Pluto,  ut  patet  ex  Stephano,  ut  fere 
ftudio  nimio  in  Mcdiccas  membranas  abdu- 
ctus dici  queam.  Sed  fcias  me  non  detreCta- 
re  fcqui.  Attamen  fi  quis  velit  rite  confide- 
rare,  fatis  ample  ha:c  exprimunt,  ut  fere  al- 
terutrum fufle&urum  pollet  videri, quum  i»- 
hSlnv  n in  hoc  fenfu  fupponat  p**euuT»,&. 
Quidquid  fit , utique  in  hoc  loco  optimus  , 
MS.  Jiiotw  folum  novit.  Ex  eo  etiam  mox 
legi  *TOt  ol  1‘riol , non  »t u. 

201,  24.  0’a lyu  ^rOT*?ov,l  MS.  cAi'ycr  ir^. 
Et  mox  ffdjjrfli,  non  «ctV**.  Sed  etiam  t*to  3 
iosowTtu,  Jane  optime,  non  inot  fi  iar. 

201,  33.  E tytot  k«7Ao»| i •grO$ifO*$  ii,  *£*Tij  T if 

fcrir  Nemo  ita  loquitur  Graxus.  Quid 
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enim  cft  tj i &n  v cim  ? aut  quo  rcfpicit  vo- 
cula t jf  ? Nequit  referri  nifi  ad  xxX  ovlu)  aut 
ol^truv , quum  tamen  de  his  virtutibus  non  a- 
gatur,  fcd  de  lanis.  Itaque  rcfpiccre  debet 
i quod  ut  fiat , feribe  ex  MS.  r &x»  V 

iiur. 

201, 37.  p* n?.]  Copulativa  non  eft  in 
MS.  Deinde  etiam  ne cv£  fine  vocula 

y**' 

201,44.  Satis  minute 

deferibit  auctor , creditus  fubalatos  vocaviflc, 
quos  Buchartus  lib.  2 cap.  17  Phal.  ftatuitcl- 
le  eos  qui  habent  efficaciam  i Se  acon- 
tix  dicuntur  vulgo. 

202,!.  E’mp*Kit1o.']  Notavit  hoc  verbum 
Se  locum  Poitus  inter  circumflexa  ex  gravi- 
tonis  formata.  Attamen  plane  optimus  MS. 
izlpvKxlo.  Deinde  icat  ptf  -v/lui  t*  , huc 
reftituta  particula  fi  , ubi  optime  convenit  % 
quam  tranllulerant  in  fuperiores  verfus.  Sed 
ce  mox  tBnklirdeu,  non  S^A/yjj.ut  notatur  ad 
marginem,  dubites  quo  fcnlu. 

202,8.  T‘iro  xa*1o{  Id  Plinius 

Latine  interpretatus  omnium  praeda  nafcens 
monitratur  ab  Salmafio  in  Plinianis  pag.  282 
ex  Herodoto  imitatus,  etiam  addente  pro  «V- 
$u$i 0 apud  Athensum  , qui  verba  illa  citat 
Herodoti  legi  intueu^tln.  At  longo  tempore 
polfc  venit  Ezech.  Spanhemius , & notat  ad 
Callimachum  pag.  1 24  [Ac  unde  ex  Herodo- 
to refert  Athenreus  1.  ix  p.  400  quod  omnia 
leporem  renentur  fera: , aves,  homines.]  Lo- 
cus nempe  Herodoti  cxulat  e memoria  ejus. 

202,27.  rig]»  ar  MS.  tt^lv  2^*- 

<p*V  fi- 

203,6.  Uiir\xr^eu  wifAa.]  Variis  locis  ad 
hunc  locum  in  Plinianis  Excrc.  rcfpexit  Sal- 
mafius  , nunc  ut  notaret  K;x<$c«,  nunc  aves 
magnas  non  nominari , nunc  incerta  loca  ef» 
Icj  fcd  ubi  ponit  i pia  ha:c  verba,  exemit  pa- 
ginam f f f,  nec  aliter  citat , quam  folet  edi. 
Qua  quanto  perfectiorem  lectionem  exhibet 
optimus , fcd  productam  jam  ab  Th.  Gale, 
MS.  <8Tt2BTixhctfpU*A  cm  a-ijAx.  quam  eo  ma- 
gis compulfus  fui  iterum  proferre , quia  in  feri- 
bendo  mire  videtur  aberravifie  Stephanus, 
proferens  quafi  ex  MSS.  fuis 
pivtu  7tk\£  , quod  polTet  aliquos  deducere, 
quum  aliter  revera  legatur  in  MSS.  Sed  au- 
ctor dicit  egregie  nidos  cfle  confi&os  & ad- 
aptatos ex  camo, inque eos  deferri  illa  frufta, 
non  addens  ob  quam  caufam , qua:  potuit 
fui  Ile  multiplex. 

203,16.  £n\  7lw  ylw.J  Ita  denique  utrum- 
que arreptum  cft , quum  foifan  pofterius  aut 
non  foret  clare  in  eo  , quod  hi  lcribx  habe- 
bant primanum , exemplari  Icriptum  , aut 
prius  maculatum.  Utique  optimus  MS.  tan- 
tum habet  y!w, eandem  ita  hic  hallucina- 
tionem oftendens,  quam  habuimus  antea.  De- 
inde 


D igitized  ty  XjT5oJ 


ET  OBSERVAT.  IN 

inde  cvT^lylr  Srtt  -se  x»»r.  fine  vocula  f*sv. 

203,1  9.  E’x  t*'t*  ^uvfxttrtwTt^  j Nihil  CX 
MS.  optimo  referre  pofltim  j nihil  bene  etiam 
interpretatur  Valla , dum  primas  voces  inclu- 
dit Latino  tamen.  Percommodum  ell,  quod 
ex  Arch.  cod.  effert  Th.  Galc  *«  t*t«».  Ea 
qux  fcquuntur  , citat  Salmafius  in  Plinianis 
pag. 36f,  neque  dubitat, hoc  modo:  r £ «i- 
^ ? T*yyui , qux  copulativa  in  nulla  ell 
editione , quum  tamen  requiratur  maxime. 
Id  fatis  mihi  fuit  hic  indicare. 

203,25.  6vui«u*T<fir  In  MS.eftSl»- 
pT»»  : fed  in  margine  etiam  vetufia  manus 
rccle  adfcripfit  ut  2,40  Ai&mfi  x, 

rj uva*»-?  ^ tt  «A»»  $vttfi»rotv. 

203,29.  cvx  iAfltojsvxc.]  MS.tj,- 

9riivc«e,  erit  iA*ox<irxc.  Hoc  ell  Herodoti. 

203,43.  eV«W  «V*.l  MS.  t%oC;tu  «Vi.  Re- 
cte-, ut  in  fine  hujus  capitis  •£  Europx. 

Nam  conveniunt  agris  Se  minoribus 

regionum  partibus,  ut  in  Europx  latere  occi- 
dentali, quod  ignorabant  nili  parva  parte, di- 
cit J r e#  t j ECfJirtj  t •af3<  tam^ui  •%*- 
niut.  Hinc  fachc  Se  hx 

204,8.  jrAtTj^.J  MS.  are»  J tA«- 

5-^  tantum. 

204,  2 2.  Z&ytyyeuur  Qt^ctviwi.]  Cur  po- 
Heriori  appellationi  auferatur  litcra  » , qux 
c.ip.93  illi  inferta  fuit,  nclcio.  Certe  inMS. 
erat  QxpavMur  ,quo  etiam  declinat  varia  lettio 
apud  Th.  Galc  i Se  his  Grotius  adfignat  ori- 
ginem ex  Genefeos  cap.  3 6 verf.  4 1 . Sed  ille 
codex  tertium  a ignorabat  in  appellatione 
priore,  quam  feribebat  Za&yykm , quod  u- 
trumque  4)mov  quia  commodum  ell  , nequi- 
vi contemnere  hoc  poflerius. 

204,  32.-  AiIm».]  MS.  t*  tfc/v.  Hxc 
enim  modo  requiritur. 

2op,  6.  K«'  3$  Jrj  0 rsju<^.J  Ingeminat  co- 
pulam MS.  x,  ya{  0 roa^*. 

20^,14.  lloitH  T*V»  J MS.  TGulit. 

lof,  1 6.  A 'rtlpyt  } ^aAivor  $ frirtf.J  Qtllim 
vertiffet  Valla  : ac  lora  freni  equini  ad  cervices 
i p forum  alligavit , hominefquc  dimifit  (quod  mi- 
ris modis  intricatum)  iEmil.  Portus  fic  hxc 
vertenda  monuit : cum  equini  freni  lora  nexui f- 
Jct , circa  cervices  ipforum  {ea)  ligavit  , vel , 
Equini  freni  lotis , q:t £ nexuerat , cervices  ipfo~ 
rum  illaqueavit.  Qux  Se  ipfa,  licet  ampliora, 
tamen  fatis  imperfecta.  Quid  enim  ell  nexuif- 
fe  lora  ? Sed  Se  ipfa  Herodotea  funt  per  ni- 
miam brevitatem  nonnihil  ambigua.  Quid 
enim  poft  cervices  illorum  circumcinttas  fe- 
cit? Dimifific  non  potuit, nifi  Se  equum  fre- 
no liberaverit , quod  nullo  hinc  indicio  col- 
ligas : aut  frenum  utique  diflecucrit  i nec  id 
dicitur.  Sed  nec  fecum  duxifle  potuit  , quia 
plane  dicit  auctor  ^ Nihilominus  di- 

mifit omnino  & illos  & frenum  pariter  j quod 
ut  darius  inteliigas , feribe  ex  MS.  x, 
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©64  t £«eAi*:»  i IWtx,  <064  7sf  Sic.(y  axnrftcns 
( n.  nares  abfcilas  aurcfquc)  circa  frenum  equi 5 
circumdedit  ipforum  cervicibus.  Patet  aurem  ex 
liis  illum  cxtuiic  loro  equum,  quum  non  iple 
cnidclitatis  fux  pignora  ciicumgcllare  fecum 
voluifie  videatur  i facile  fuit  acquirere  a- 
liud  frenum. 

2oy,  18.  Aemili  iotC nt.J  MS.  licuidc  /«*- 
*rv«Q , quod  non  debuit  mutari.  Sic&  2, 86. 

» V * T rtxi  xofiicaQi  fsf&Sr.yu&fit.. 

2°f,  2f.  Txr  Et  lcio  quid  fcqua- 

tur,  habet  tamen  MS.  r ttmJ*.  Unum  lcil. 
natu  maximum,  ut  mox  vocat  ?»»  xcuStti  t it 
a^ie-Cdefor,  Se  nominatu  dignifllmum,  quo 
nominato  apparet  exteris  non  abilinuifle. 

2of,  48.  e’$iai£*  Id  bene  conve- 

nit antecedenti  #TaoC.  Nec  tamen  ita  fbrfan 
fcriplit  au&or,  quum  tantum  perhibeat  opti- 
mus MS.  tAi£<*.  Id  fanc  interpretatus  fuit 
Valla  , Se  flatirn  debuit  H.  Stephanus  repre- 
hendere, quum  bonos  codices  non  vidiflet. 

205,13.  t*t9  t.tytltu.J  MS.  ThTC  yt  Ktyt  M. 

135,41.  OUtoylrr,  ] Ocnuo  MS.  o/xijjUi^. 

207, 2.  Txvra  Sd&yo&nHszv  "j  MS.  t*vt*  ulr 
Id  optime  convenit. 

207,8.  tif.it)  ftt  jS.  ] Ut  pateat  qUo  illam 
trium  iiterarum  vocem  modo  rcilituum  non- 
nulli depulerint , ccce  in  hoc  lcco  tantum 
agnofeit  optimus  MS.  iuo‘,  yi.  iirtx.tr  quod 
mox  edidi , fuppeditavit  MS.  idem  , non 
MX«,  Ut  vulgo. 

207,  i5.  t»  iyti  viwtiltlw.]]  Mire  in  hoc 
hxrcnt  Vralla  cui  ego  fidem  faciam , Stephanus 
cui  ego  ojlendam  vel  repr ^jentabo.  Pollet  ius  ni- 
mium i prius  non  explicat  prxpofitionem 
Vallx  autem  interpretatio  vaga  ell.  Portus 
illi  tribuit  Latinum  def gnare.  Vix  fcias  quo 
te  veitas.  Sed  bene  hinc  eripit  nos  MS.  Xiis- 
J££«,quod  ell  creberrimum.  Sed  & paulo  an- 
te «T«ir *f?  'f  e'a<*J^,  ubi  vulgo  articulus  nc- 
gligitur. 

207,19.  MS.  MtfUcwcfiur,  Ut  Ic- 

gifie  apparet  quoque  Vallam , Se  fic  infra  per- 
petuo, etiam  cap.  142. 

207,24.  EW ii  rdhi]  MS.  tudit. 

207,  3°-  d.TTAyt^djlr:ur.  J Dubites 

merito,  an  non,  fi  Polycrates  eo  de  negotio  ad 
oiacula  quxdam  milcrit , an  non,  inquam, 
Herodotus  id  fuerit  declaraturus  manifelfim, 
ut  folet  femper : maxime  quum  in  ipfa  infula 
Samo  nullum  m igni  nominis  oraculum  exlli- 
terit.  Sed  vcriflime  mutat  MS.  legens  ju*»- 
t/«*,  hoc  ell , ausurum,  Se  vatum,  Sc  aru- 
fpicum,quos  haua  dubie  magno  numero  cir- 
cum fc  aluit  Polycrates,  eofque  facile  potuit 
confulerc,  non  utique  oracula. 

207,  58.  EVt$i;pi'£t7«.]  Locum  hunc  Se 
verbum  annotavit  Portus,  Stephanus  in  mul- 
to  difcurfu  Thefauri  neglexit.  Uter  melior  ? 
| Certe  Herodotus  non  fuit  ufus  compofito;  cu- 
Zzz  zz  1 jus 
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jus  fidei  pignus  cit  optimus  ille  codex  Medi- 
ccus  exhibens  Vides  in  Hclychio 

<p ti /41^1  tm  9 fAx»  t^neu.  Sed  non  omitendus  lo- 
cus Diodori  Siculi,  unus  utramque  hanc  no- 
tam roborans  17,  10.  ^I.ccuj  3%  nu  x, 

^e»r  fifAHoit  KVOfjtJo. 

20S,  2.  O/ tv"«»»oi  ^ SlC 
a&um  cll  in  I lerodoto.  Ubi  videbatur  libi 
debere  efle  adfluentior , illic  mutilando  eum 
contraxit  indigne  ictas  poltcriorj  ubi  judica- 
vit continere,  illic  afluta  ei  lunt  nefeio  qua:, 
ut  in  hac  pcricopc  vocabulum  pollicmuin ; 
ouippe  quod  non  exftat  in  MS.  illo  probatif- 
jimo , nec  ulla  ncccllitas  exigit. 

208,  52.  liirdvpxQt.']  Ut  cap.  110.  E’tj flvpr 

cibt  itk  r ti Sic  in  hac 

hiftoria  adhibet  jam  illic  hoc  tempus.  Nihi- 
lominus hinc  abit  codex  optimus , probans 
impcrfc&um  ixtlv^ee.  Unde  etiam  paulo 
ante  fufeepi  pr. ciens  x7«»rf  pro  'ixltm  , ut  mox 
repetit  iplc  Darius  in  concilio. 

208,  58.  b.liytc\luf  ilw  Prima  vox 

huic  loco  parum  venit  opportuna.  Neque  c- 
nim  Herodotus  vult  aut  potefl:  dicere  ma- 
gnam ejus  hominis  efle  potentiam,  prarlcr- 
tim  fi  ex  oppofito  comparetur  iplc  Periar um 
rex,  ut  fit  hoc  loco.  Immo  ille  tantum  fpe- 
ciatim  determinare  voluit,  ut  inde  appareret 
illum  valere  aliquid  , nempe  vim  ejus  hanc 
efle , ut  mille  Perfie  ipfi  apparerent  fatclli- 
tes  5cc.  Ita  enim  per  partes  enumerat,  quod 
inertes  medio  tempore  lectores  nonadlcqucn- 
tes  immiferunt  vocabulum  piyxrlw  , quod 
penitus  ab  MS.  abclt , & abdic  debere  ccn- 
ieo. 

209,  20.  E*  0/  Vix  intelligo, 

cur  fic  edatur.  Certe  Portus  fcivit  Jt£(ux!o 
apud  Herodotum  dici  pro  «ft£*o7a,  & in  ver- 
bo EWixiifc  citat  totum  hunc  locum  ita  ut 
particulam  e!  plane  omittat.  Atqui  ifta  pror- 
fus  cfl  lectio  codicis  optimi  , *i  c*3tj-MXTt, 
nec  debet  aliter  legi.  Et  mox  tnx  rxJe,non 

TOiaJt. 

109,49.  0'x*$«x$t  ciim  inspiror.  J MS.  o- 
ptimus  tantum  novit  ex*  3 ij  oix>}utK. 

210,2).  Trorvxl nex  j auree*»  ex«V»j , $i«Afu/ 
£ cw  S^xjj  %3ug e«7o  Afuaxij  Jea.j  Verba 
operofe  traftata  ab  viris  doctis,  ut  oliendcre- 
tur  in  eo  nihil  ab  l'e  intelligi.  Inde  fullinct 
inProlcgomenis  pag.  173  H.  Stephaniis  pro- 
ducere ad  venditandum  \j«rexv:r7#<r#,  quali  in 
\lznivx1xe-*  nihil  fit  nifi  ineptum  , pndertim 
fi  quis  Valla;  interpretationem  fcquatur, 
quum  fuum  illud  explicare  non  audeat  vel 
nequeat.  Portus  in  Valla:  quidem  verfionc 
lenium  bonum  efle  ait , fcd  Grscca  verba  a- 
liud  indicare,  & \iwc7wV7«»  efle  fubverberare, 
fuccuterc,  leviter  verberare  , quatere  verbe- 
rando , pullando  decutere.  Et  quo  non  ille 
trahere  conatur  vim  verbi  ejus , ut  exornet 


fuum  impetum, quo  vult  ab  unaquaque  phia- 
la* thecam  leviter  verberatam  &c  luccuflam , 
ut  exciderent  nonnulli  aurei , addita  magna 
continentia:  jactantia  de  neccfiitatis  adem- 
ptione. Qua:  omnia  ignorans  ante  fc  ab  his 
duobus  adra  efle  Nob.  Grentemefnilius  ei 
fuam  quoque  fiduciam  admovit  vel  in  Valia 
convincendo  erroris  vel  in  corredtione  ten- 
tanda.  duorum  ut  alterum  fuccdfit  ei  felicif- 
llmc, perinde  ut  reliquisjita  quis  probet  tan- 
tam libertatem  in  aliena  manu  ? ut  reponatur 

ei-; nrxilxra  3 avrcxr  inx? »j  < pixtJw  ts  %£vf£oie 
ruw  3i ixy.  Longe  aliud  cogitandum.  Primo 
MS.  habet  $<*Ajt  J quod  admittendum 
cll,  quum  tellante  documento  tam  vetere  & 
certo  nequeat  hinc  repelli  loquuiio  tam  farpe 
ab  hoc  fcriptorc  ufurpata  , prout  exempla  in 
promptu  pofuit  oEm.  Portus  in  lexico.  Un- 
de paulo  ante  confirmatur  gemina  locutio  au- 
dloris  , JaifiiToi  j iar  0 xt3iut  rtur 

Jyo  £&yiQ »•  Quod  certillimum  elt  itaque,  at- 
tingere hanc  partem  vir  dodliflimus  non  de- 
buit. Sed  nec  in  canteris  aliquid  mutandum 
cll,  modo  vertendum : tum  unaquaeque pc- 
dt us  J it Ik'o  hera ns  , vel  reverentia;  de  honoris 
regii  caufa , vel  lxticix  ac  pietatis,  vel  deni- 
que conlpedtu  viri  extranei  phiala  auri  cum 
theca  Dema edem  donavit.  Eli  enim  harc  pul- 
cherrima Grxei  lermonis  ratio,  ut  verbis, 
quibus  aliqui  fccille  quid  in  lc  ipfis  narran- 
tur, licet  liat  modi , ut  loquuntur,  activi, 
& hinc  requirerent  additum  quartum  caliim, 
nihil  addant , led  nude  tantum  ponant,  in- 
tellectui reliqua  committentes.  Tale  cll 

v'cl  dmttyxwt  » quo  utitur  Dio  de  Clau- 
dio rcfipiicente,  & in  cujus  exemplis  longil- 
fimus  cll  Thefaurus  Stephani,  non  addito 
ixviir.  1 ale  illud  eleganter  illuilra- 

tum  in  notis  Galauboni  ad  1 licophralli  cha- 
radterem  «iJoAte^ieu.  Tale  ireu^nv  2, 1 62. 
O $ Apxrif  ixxtyt  «ixtftxlxirt.  Id  quoque  ni- 
hil elt , nifi  femora  & propinqua  natibus 
membra  lubintelligas.  Tale  illud  pulcherri- 
mum in  lib.  f cap.41  de  gravida.  Ta- 
lc  cll  politum  illud  Sui vifil^eu  apud  Lucam  in 
ActlS  Apoll.  27.45*  T f TJff  JlWXUiVXt 

xxhvpZiv  WfUTXf  S3n  rlu)  y[jj  e|(4'- 

»«.  Quod  etiam  nihil  cll,  nifi  vel  fc  ipfos, 
vel  velli  menta  fc.bintelligas.  EtitarWy'™**. 

210,  3 1.  naAux^Vi’  «^.Aijtf-g  , of  CMiti- 
X*‘»  &c.  3 Ridiculum  & miferabile  cll  hoc 
loco  acumen  Stephani  in  emendanda  Lauren- 
tii interpretatione , cum  Polycrate  patre  verfa- 
tus  , quum  ai  per  ani  ejus  iracundiam  ferre  non 
poffet  &c.  Quis  enim  ille  Po.Iycratcs  pater, 
aut  cujus? certe Dcmoccdis  efle  nequit, quum 
illum  jam  ante  Herodotus  Calliphontcm  ap- 
pellaverit. Recte  ad  amuflim  Valla ; cui  ut 
conveniant  quoque  Gneca , deleta  vocula  is 
c:<  auctoritate  libri  Medicci , qui  caxn  igno- 
rat, 
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rat , icribc  omnia  : naAvx^jfw»  dul\r.fi.  ll<t- 
itA  rvtd%fo  i»  rjj  KfiTfcu  5cc. 

210)40.  Ausi»  laA.dt' s.r.^]  MS.  £v£v  ixAat- 

7UV,  Ut  lib.4,cap.  I.  efvw»  Jic*£  T £>*;«»£. 

2 10)45.  K x^J.  2 «UTtv  3 iJsTC»  J VoX 

t£tc»  cxul.it  ab  MS. 

2 1 1,  it.  E’£o{x«  p».]  Video  annotafic  Stc- 
pl  anum  £ g^xe»  , *£o(x/£«*  «k  e^of^ta  ) adigo 
ad  jusjurandum , jurisjurandi  ve  ba  pneco: 
Secundo  udis  clt  Mutarchus  dicens  &c.  Pri- 
mo Herodotus  dicens  4$o fo» * jurejuran- 
do cum  adftringit.  Sic  Demoftlicncs  ct«» 

Etiam  /Em.  Portus  in 
lcxico  ex  lioc  uno  loco  ollentat  i ’:<*«*  jure- 
jurando adigere  ad  aliquid  faciendum , quum 
deinde  particulari  articulo  multa  proicr.it  de 
verbo  i£«{wr.  Quicquid  fit,  ego  vero  teiior 
in  optimo  libro  cxftarc  e|cjx*r.i 

2li,ip.  o ea  <ju<^whj»  *fi 4-CCfcl11*  J Sic  qui- 
libet loqueretur,  quod  non  clt  Herodoti.  E- 
lcgantiilime  MS.  o ex  U ai%yfw «?»  $i§o»:o«. 

ii  r,  41.  a y4  j a\ooj<*j  MS.  ignorat  :;d- 
verfativam.  Deinde  idem  <•&  j « 'Hjwiax, 
non  «En. 

2 1 2, 7.  aV«  i*-©*  T*  «ari  J ld  ce  ite  fieri 
contigit.  Sed  non  cft  liare  feriptio  ( fatua  fa- 
tis per  illud  geminatum  tirrt)  docti  Herodo- 
ti, cujus  manum  fime  interioribus  iludiis  po- 
lium reftituit  optimus  MS.  nux  t' »»©*«$*. 

2 1 2,  24.  Ow  Tl  ) jr#»!»f  T*t  £l£of». 

iVix.]  Sic  legunt  ac  diftingtiunt  editiones 
priores*  quod  quomodo  legerit  W1I.1,  ditli- 
cilis  divinatio  eil  ex  hac  verfione  : tanqnam 
fugitivum  , Ji  cunela  fibi  oblata  caperet.  Unde 
Stephanus  mutat  nequaquam  omnia  qux  da- 
bantur percurrit,  ideft,  rcccnfuit,  6c  acce- 
pit. ut  legatur  tcxiIx  ex  vct.  cod.  pro  wavlae 

39nl)p«/a«»  accuiativc  fumatur , quali  dicat 
non  percurrifTc  numerum  , tanquam  nihil  o- 
niittcrcvolcntcm.  Hinc  patet  jam  olim  hunc 
locum  varie  adminiilratum  fuilic,  praefertim 
fi  attendas  ex  Th.  Galc  in  Arch.  codice  legi 
nnV  Ita  in  omnem  cafum  voluta  fuit  lute 
vox)  ubi  omnino  vincere  debet  ac  prx-ferri, 
quod  cft  in  MS.  Mcdiceo  irdvlvt.  E'rr*<^«ej udt 
pollet  nunc  accipi  vicino  quodam  fenfu  ver- 
bi ShGur&ur , cujus  exempla  collegit /Em. 
Portus,  unde  accipiebam  pro  offendere  , ut 
caveret  rcfpc&u  ullius  partis  dare  oilcnlam, 
fi  nempe  infpcxifiet  & de  diverfis  indicavif- 
ict  utrum  accipienda  an  rejicienda. 

212,  34.  Apx  «uWn.J  MS.  uux  J\i  as- 
tjk«,  quod  ex  nefeio  quo  etiam  novit  proter- 
re Th.Gale,  ut  rg/tl(ir  fit  fccminini  generis, 
ut  8,  121  T&yffKs  T^ttf  , «t>o<rior«ec  , in  quo  te- 
mere hxfcrunt.  Csetcrum  hoc  loco  abufus 
fuit  lcriptor  Etymologici  Magni , in  voce  r*«- 

ita  exponens:  A iys'ai  $ x,  T&KtKt yavA&9 
to  rrA«s-<»  , di  <J>«;ci»  if^oMoi©-  cv  t ij 

t ' Is' eque  enim  illa  confufionc 
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utitur  hic  nollcr  Herodotus.  Et  mox  vrfjfi- 
%oJft  Jj  xv r?f,  non  «Crji , quod  vulgo  edunt: 
ut  forte  fit  diftinguendum : $,*.*- 

T»”f  T ei  rtj^iflotA clttix. 

213,4*  Tjf««tu2frAifw.J  MS.  rolct  «xvSWf. 
Sane  liare  gemina  terminatio  carundem  vo- 
cum in  of  tk  k crebrior  fuit , quam  nos  Ici- 
mus. Et  mox  , non 

Perperam  tamen  ad  hoc  verbum  dativus  ca- 
fus  refertur  ab  Valla,  quem  fcquitur  in  Lcxi- 
co ALm.  Portus  , in  verbo  t interpre- 
tans quomodo  vobis  conducet  L.iuc  injurium  Regi 
Durio  facere , id  que  probat  in  Thefauro  Ste- 
phaniis , quum  tamen  in  Graecis  nulla  fit 
mentio  T6V  velis , ut  qua:  pcrlpicue  dicunt, 
quomodo  regi  Dario  placebit  tam  contume- 
lioia  hic  toleravi  fle? 

21  3, 10.  EV)  tu  a ^ ntvTnt  MS. 

iiri  Tua  3 Trt<Jt  srOT-  Mox  quoque  omifla  ad- 
v er  lati  v a txvtx  a iycyltf.  Et  deinde  ^«rlqnon 

ayox.Q. 

213,25.  ry*T.y,!>*C‘f  *r?n  vifuff-J  ic  l‘tiwyi\v.'] 
NecGneca  h;ec  phialis  bene  habet,  mul- 
to minus  Latina  ei  rdpondent  adjafyghm  in 
mrf.Kint  naves  inciderunt.  Praelave  codici 
Arch.  accedens  membrana  Mcdicca  legit  e,*- 
;ri»\#«*j)  hoc  clt,  navibus  fuis  in  Japygiam  cjcct  i 
funt,  ex  curi u,  quem  tenebant , depulfi  per 
tcmpcftatcs.  Pafiim  ifte  ufus  verbi  apud  hilto- 
ricos,&  nimium  frequens , quam  ut  hic  locus 
tanta  vanitate  premi  debuerit.  Sed  denuo 
nollcr  8, 1 3.  O* fcf&oi  tS  Tndiuail* , ijj  crx.  «Jo- 
T«f , T?  I^ijflvlo,  j£i?r Iir7«»  <ST( Jf  7X{  77  'TSJCC. 

21  3,48.  O»  i$t  d;  «’xj;  , xaf  ipro&t jv 
id-c^oi , oi  Jinvfi.  ] Aut  pcrvcrla  funt  liare 
verba , aut  dcfcfla  in  Grxeis , qua:  tamen 
quam  mcliiifime  integra  habuit  \'alla , aut 
quali  integris  perfectam  interpretationem 
prarbuit.  Ego  ex  membrana  prifea  notavi  ni- 
hil. Th.  Galc  participio  cgd dulu^u  prarpo- 
nit  oi  cf i , additis  verbis  [Nam  id  hic  dccllj 
nuila  addita  mentione  vetuftorum  codicum, 
an  ex  ingenio  fecerit.  Certe  nequeunt  con- 
jungi xxr  ipvoyiw  tzfi&iufysot  , & reftitui  o- 
portebit  vel  e i pfc , di  «xcV  , xotr  > >; 

, ei  Jt  riva  xm  , vel  0»  j df  (i- 
xiV,  xxt'  ijAiroe/w  , ry/l&iffyti  £i  d tivi ; , ^ 
avriji  &C. 

214, 1 . TvAgcwi  i a/«uu£($'.]  MS.  0 Ai«xf 
ut  & legit  Valla,  ik,  attulit  jam  Th.  Galc. 

214,7.  EV*3vjwr[«  t5  ^a*c.»<V @-.3  Ut  confef- 
fus  funi , cxilat  in  MS.  Mediceo 
unde  rc6tc  confeceris  «mlvpi»  ad  mcdi;c  con- 
jugationis notionem  p;iffivo  flexu.  Nihil  im- 
pedit fcquens  inAvpiovfc. 

214,  14.  O'  [xit  ut  IvAiruVj  MS.  0 [Ait  d.j 
ZuAerwr. 

214,  Ip.  P.«eciAi|f»i  «:£isAijXw9f  «f  txti»  t dt- 
fa . ] Ut  folebant  harc  legi , fed  ubi  codex 
optimus  me  docuit  ab  Herodoto  feriptum 
Zzzzz  3 fuil- 
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fui  Ile  «V  r*r cv , ut  antea  aperui. 

214,23.  raur*  «V..J  MS.  ayyiK- 

Af.  Neque  enim  in  aula  Perfica  Crxci  dice- 
bant ciiatyyi&ti r,  led  dyyt\l*c  Sv  tieayyi^m. 

214,17.  A\eeSimKKi  Ji  rif  ij  xfdc  ku.J  MS. 
Jt  i?  Tir  «j  Sic  plane  iterata  r. 

214,  28.  l\u  j 1 «V  tiire*9  , iiatr.J 
Voces  illa:  *V  «s-#»*  ita  interpofitx  vim  ha- 
bent eam, ut  extenuent  quidem,  nihilominus 
rem  aliquatenus  veram  efle  fateantur.  Id  quod 
nunc  Darius  negare  omnino  vult,  neque  pror- 
fus  vel  minimum  debitum  Graeco  cuiquam 
agnofcerc.  Ad  hanc  igitur  lentendam  quum 
pertineat  illa  loquutio  temere  huc  immixta, 
optime  reftituo  ex  MS.  omifia  panicula 

3 %(*&*  Hiritr  *2tr. 

215,4.  KirC{6irJJtir.~\  Sic  dixit  in  confilio 
Pcrlarum  a»  duuu^rms  $ srAifO 

Attamen  nunc  MS.  iirfyoiritt*. 

215,  22.  Tfjiflt  ifxtBtvTu  Hoc  pro- 

pagatur ab  editionibus  citerioribus,  haud  du- 
bie per  errorem  typorum1  ex  vicinia  in  proxi- 
me lequentibus  huc  attrahentium  idem  tem- 
pus , quum  Aldus  Se  Camerarius  in  utraque 
Hervagiana  dederint  yrfyii^Z,  quali  in  ante- 
ccfliim  decerni  illud  voluerint,  priuiquam  li- 
bertatis dulcedinem  acciperent.  Omnino  id 
opinor  reponendum,  ctfi  ex  MS.  nihil  nota- 
verim & taceat  Galc. 

215,3;.  Ab  membrana  Mc- 

dicea  nominatur  TiAt*-*^©-. 

2 iri,  I<5.  A Hior  dirui  si.reu  ye^yv^jft .J 
Hxc  quum  corrupta  lint , tamen  intclligcrc 
& explicare  voluit  iEmil.  Portus,  quafi  per 
Atdeam  & Ionicam  cllipfin  ita  diceretur  pro 
f»  yefyvfy.i  fijcai , Latina  aurem  licet  apud 
cum  videre.  Sed  fi  ulha  omnia.  Ncccflario 
Jtictu; , ut  eft  in  MS. 

2 it», 27.  Cerre  non 

recordor  hxc  tempora  vidifle  conjuncta  : & 
omnino  recte  MS.  prout  pafiim 

id  fit. 

21 5,  30.  n*iwlti  0!  nifetu  xxx-Z;  n- 

Scc.  ]]  Oftendit  ad  hunc  locum  Th. 
Galc,  unde  notat  aliquid  vix  intclligcndum , 
nempe  quum  duo  poftrcma  verba  allcgavifict, 
[Cod.  Arch.  **{<§•  cum  Valla.  J At  nec  in 
Valla  id  apparet,  nec  alia  in  his  moleftia  eft, 
quam  quod  male  vacux  manus  interpofucrint 
adverbium  xax«;,quod  tellor  non  efle  in  MS. 
Mcdiceo , & quantopere  in  Herodoto  ver- 
bum 9r«c0«»  poflit  ad  milerias  verti , docent 
*»Im 1 , qux  toties  ufurpat  in  partem  pclll- 
inam.  Infra  cap.  ipp  «V  \sai  eri  i«h  t-raior. 

216,42.  Flis^a^/oi  q.J  MS.  zit£&u5faoi 

21 6, 4f.  T»(  oi 

Vocula  tertia  in  MS.  non  apparet ; qu»  Se 
prorfus  videtur  male  collocata , unde  Portus 
.111  Lexico  hunc  locum  adducens  omittit  par- 
ticipium isnsifaoiv,  ut  voculam  01  adferat  luo 
verbo. 
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2 17,12.  A;r?S»ujU*^i  J MS.  irtiuipatfy. 

217,  :.p.  iifx*  cLvfyuv.  J Sic  apparet 

cum  velle  notabiliter  veritatem  parcemix  an- 
tiaux,  Se  hinc  exortx  , patefacere,  qua  di- 
cebatur tr.rjt  XvAfitftir»©*  , prout  eft 

inter  fragmenta  Heraclida:  Pontici. 

217,  n6.  ilw  dv  iGvhdo.]  MS.  fine  media 
vocula  tm  «CvAtio.  Nec  tamen  delendam  el- 
fc,  led  ab  mala  manu  huc  nimis  feftinc  trans- 
latam patebit  ex  nota  Jequente. 

2 1 8,  3.  E A m'£vr  tfiitror  tix*7».]  MS. 

a»  rtxm. 

2 1 8,  1 2.  Mf^aCv^ar  tutu  of.J  MS.  f*ty* Cv- 

$ U.  Qu*  dux  litcrx  pro  geminato  t*t* 
interdum  uiurpantur,  ut  2, 1 1 1,  dePhcronc. 
Tt»  *7tcJ.£aAiu  piv  jsefi uitjv  ff#7»j«>j». 

218,  ; 1.  a’s«  fxit  cix.J  MS.  abfque vo- 
cula ydf , qua  hic  locus  bene  poteit  carere, 
«s»  f*tr  cv*.  Tum  Jvta.if  *ik«m  , non  iwxJcr , 
quod  aureum  eft  Herodoto  in  illis  nominati- 
vis mire  lafcivienti.  Sed  & «ibogaoV  nunc 
ftippedito  ex  eodem  codice,  ubi  inepte  non- 
nulla alia  adfcrcbantur , unde  verfionem 
concinnavi. 

2 ip,  2.  Ti'  A'  » MS.  t»  J fAxreut , 

Se  modo  dedi  ex  eodem  ?roAio^xi8^tsvw  , non 

-0>  - - • ' 7 

2ip,  ip.  T*v7jj  ^*Ai»f.3  ReSteMS.  ravrtif, 
nam  de  militum  parte  agitur,  non  de  loco. 

219,41.  *r«i  irtiroriti.  J MS.  fimpliciter  Se 
integre , perinde  ut  Anglici  apud  Th.  Galc  , 
t et  srurnhft.  Deinde  «j re*  ts  tiddf  cum  par- 
ticula adveifativa,  qux  vulgo  negligitur. 

220,23.  ZTfxlaftyf. []  MS.  , Se 

deinde  i*  t?  *»Jtx  t , non  ra|«.  Quod 
quum  reftituam  ex  feriptis  libris , tum  ride 
negligentiam  , qux  hoc  loco  invexit  in  edi- 
tiones Aiof  b»;Ak  70  iMtr  , ubi  Aldus  Se  Came- 
rarius perhibent  red illime  , quod  repo- 

nendum. 

220,46.  TvralxflM  td«CtiAw«  x«Tif»vou  Sec."] 
Locus  hic  videtur  peflime  ab  vario  lc&orum 
genere  exceptus  fuific , ctfi  in  editionibus 
vulgatis  mire  mentiatur  lanitatcm.  Vrcl  vo- 
cem ytiauxtie  toties  in  tam  brevi  multiplicare 
an  id  eft  Herodoti  ? Ccitc  alium  novimus. 
Jam  vero  illud  e 'rotJij  plane  non  confpicitur 
in  nobili  ifto  Mcdiceo,  quod  certum  eft  do- 
cumentum eam  vocem  ab  perito  Herodotei 
ftyli  viro  ex  alio  loco  fuble&am  efle , ut 
hoc,  quidquid  eflet  non  fine  veri  fpccic  fa- 
naret , qux  bis  in  hoc  libro  adhibita  obver- 
fabatur  hinc  menti  ejus.  Quin  etiam  in  ver- 
bis qux  citavi , idem  codex  MS.  non  legit 
yw x7xxe,  feti  yvvxin*,  omnia  huc  dirigentia, 
ut  varietatem  in  his  ab  Herodoto  adhibitam 
Se  malevole  fupprefiam  per  vclligia  tamen 
quxdam  oftenderet.  Videtur  enim  fic  pro- 
cdlille  manus  ejus : E’srtT*|t  Toiir*  ?rs gjeiic0i£t 
iittQ  yvrx*x  ifB^CvAwrec  xxltiXYtu,  ixxfoifi  b/ri- 

TXOXdllff 
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Tctoruv  , Jflf  xifs  uvg/dSmv  t 0 xf$aA«<a>pa  t | lumina  familiarum  convenerit. 
yvixixm  Dicit  nempe  Herodotus  edi-  221, 6.  ric»«<4xif  3 A«£.7o»  A^ytl<u.']  Nomen 

Cto  injunxifie  vicinis  circa  gentibus  , nt  nva-  , proprium  in  MS.  non  ell , & porelt  abefli*. 
gnam  illam  urbem  mulieribus  inllrucrcnt  ,ita  I 22 1, 1 1.  a’».*  xo*.d  dxtSuxt.  J MS.  iinSu* 
lingulis  deferibens,  ut  quinquaginta  millium  ) x§,  quod  vult  mens  Herodoti. 

JA  COBI  G RONOVII 

NOT JE  et  OBSERVATIONES 

in  librum  quartum  Herodoti. 


222, 2 }.  \ ‘fiiKywi.’]  MS.  dpikyurt. 

22^,  f [\tg/sr,c  adite  xx'(g.  -rete iyyy.iat  7*V 
tv$a*V.]  Hunc  plebeji  Graculi  fermonem  fo- 
re nullus  ignorat.  At  Herodotus  verborum 
exquifitior  non  ita  fcripfcrat , fed  indicante 
vetere  membrana  xt^i^tulte  , tanquam  acu- 
tis quibufdam  ex  ferro  aut  fpina  vinculis  co- 
ercuerint eos  manere  circa  illa  vafa , unde 
Latinx  verfioni  datum  eft  verbum  compun- 
gentes. Sed  videtur  latere  aliquid  leu  commu- 
ne in  feriptura  vetere , led  proprium  Mero- 
dotex,  in  qua  jam  bis  occurrit  ?.£«*  pro  ?*»'- 
£«r.  Unde  producit  & exponit  Hely chius  »1- 

xte/xvK\dffai , xt&iAfav,  xtestAarcu, 

Id  deferitur  ab  nollris , & uni- 
verla  ea  vel  fignificatio  vel  explicatio  ignota 
ell  Stephano  & aliis , attamen  vera , & ideo 
neglcfta,  quoniam  utique  volunt  feribi  * *&- 
stiyttv  & unde  idem  Stephanus  in 

verbo  Xt ti%et  adducit  ex  Homeri  Odyfl’.  S. 
Tff7f  3 Xig/sd^xe  kcTao¥  xlyev  duQx^tui^x.  Et 
tamen  idem  rurfus  in  Indice  [riteA*»;*»  idem 
quod  ntvUctpM  circum  Ilo : unde  participium 
xi&tKfcJtc  quod  exponitur  etiam  circumpo- 
iiti.J  Sed  optime  fc  exhibet  Herodotus 4,202. 

"iit  Si  efyi  yvvxiKuv  T»r  /-»«£) »C  dxc(^jAacx  Xt£j- 

knlt  iij  T*Ve»C*  tq  t$x&.  Itaque  quum  verba 
Hcfychii  in  fuis  quoque  notaverit  Suidas,ap- 
parct,quam  malevolens  fit  ille  genius, a quo 
nuper  illis  Cantabrigix*  fubnotatum  fit  Ma- 
lim Poito  quod  Herodotus  dicit 

d? r*«vV«»7ff,  non  interpreter  delibatur , quod 
violente  huc  trahitur  , fed  exantlatur , quod 
proprium  quodammodo  illic  efic  docet  vel 
Plautinum  j<epe  exantlavit  merum  fcitijjlme^  vel 
Ennianum  materno  /anguine  exantlando  patrem 
ulcifci.  Non  pertinet  huc 

223,6.  tiykotl)  «1«.]  MS.  1 iytZtj.  Deinde 
MS.  whxtlo  etvToTti  xaltiei  , non  to Tn. 

223,16.  A'*ltxetlt£&$'ci.~]  Portus  id  habe- 
re potcll  Ionicum  pro  communi  dvltxan£*fit- 
*(^,idquc  pro  dvlixuii^c/d^^.  Dcbuilfet  igi- 
tur monftiare  locum,  in  quo  abfconderetur 
dv1tKcili£ifjfyi&’.  Vix  enim  dixeris  dfc  Gra> 
cum  ,unde  in  principio  libri  f dicit 
/$.  n , ubi  etiam  ell  dtltfyffiut.  Mcdiccus  co- 


dex egregie  d*Ur.xl:&u%jot  omifli  litera. 

223,  20.  Autc»  rt  iruasovit  tCfntfd^ci  ynout- 
£►*■]  Voces  illa:  aCroi  Tt  in  MS.non  exllant. 

, Nec  certe  quidquam  prarter  fonum  nudum 
! adferunt,  quum  urraque  periodus  ad  eandem 
partem  & paitis  actiones  pertineat , &:  ideo 
lue  voces  non  habeant  aliquod  oppofiium, ti- 
bi folent  adhiberi.  Eli  autem  hic  locus  * in 
quo  dicitur  «r  «vr«r  Scythurum,  five  fcive- 
rit  nomen  & innotcfccrc  noluerit,  five  igno- 
raverit, fAt£«T«7t,  plane  geminus  illi  Poly- 
biano  in  Legat.  46  0*7«  xeJ  ne  ixxxKttdut» 
v.^&c.  quod  tam  commode  interpretatus  cil 
Calaubonus.  Sed  non  ell  mirum  malle  mul- 
tos ineptire. 

223,  30.  XxxAxforts  Sm  tu  •fyepivu'.']  Prx- 
pofitio  eRri  abell  ab  optimo  codice,  in  qro 
vides  Herodotum  ex  1,  116  txtoh  vxxhxy.ie. 
In  eodem  mox  etiam  recurrit  con- 

lianti  lcripturx  modo  , ut  in  prxccdcntibuS 
patuit. 

223,  33.  T^cVm  MS.  7CJKTW. 

224,  f.  VxttASvlt  xx&cCr.txil]  Habes  in  ilis 
exemplum  ejus , quod  ait  in  Thdauro  Stepha- 
nus , quum  dedifiet  exempla  compofiti  xx- 
TecrSiHufxi,  adjungens  [Item  Kx&rCfteu  cxltin- 
Ctum  clie  tanquam  a xx&eCtj ui , ficut  xz ic£ ry 
tanquam  ab  **orG?ui.]  Sic  infeliciter  id  re- 
linquens, ut  nullam  ei  au&oritatem  commo- 
det. An  igitur  vel  ipfc  vel  alii , unde  exferi- 
pfit,  ad  hoc  Herodoti  fpecimcn  rcfpcxcrunt? 
Exllat  hic  fanc,  quod  negari  nequit.  Sed  ta- 
men ratio  illis  debuit  adede.  Nam  quum  hic 
non  anteccflcrit  vox  irZf , fed  tantum  di£lum 
fit  xxii&l  & yjpriv  xxiopttor  , dubitare 
primo  de  illius  verbi  xcutS % termino  fignifi- 
cationis  pandendx  oporteat , utrum  ad  flam- 
ma: ejectionem  ufquc,  an  tantum  ad  ignitum 
taChim,  & hinc  etiam  alterius  verbi  xa&C*,- 
vat  non  folum  de  modo  , fed  cnimvero  etiam 
de  fide  ambigere  debeas.  Ego  lime  non  tan- 
tum dubito  , fed  libens  concedo  optimx 
membranx , qua:  tcftatur Herodotum  fcripfii- 
fc  x«3if>>«,quod  confiat  maximi,  immo  ma- 
joris,'quam  ut  a nobis  definiri  pofiit,  ufus  in 
Grxea  literaiura  ede. 

2 ? 4^  id. 
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214,16.  Ovret  MS.  iS*, 

214,  49.  NtyiO.UiKtf  in  T*T lf  T»  •'$*” 

MS.  x(t*w  , quod  cx  utroque  An- 
glicar.o  profert  etiam  Th.Galc  .6c  fic  tacens 
noluit  fateri  hanc  lectionem  videri  quoque 
agno  ville  Vallum.  At  is  hinc  vertit  interca  \ 
fcd  enim  ille  tam  miris  modis  Graeca  compo- 
fuit , ut  efficeret  illam  lentent  i. un  equas  ejus  a 
curru  pafientes  di  vina  quadam  forte  motas , quali 
rem  ita  concepifiet  ita  cvcnilfe  , ut  non  eas 
Hercules  dormituriens  videatur  potius  jugo 
ex foi ville,  fcd  alligatas  currui  lic  pallum  mi- 
fifiet.  Hoc  reliqui  quidem  illi  } fcd  haud  du- 
bium mihi  prius  videtur  6c  veriflimum  illud 
%fcr<f  cum  tali  leniti , ut  patet  cx  illis  qua: 
llatiin  fcquuntur. 

2 2f,p.  lle>»  k tl  urbicum.']  Quanquam  fic 
loquutus  etiam  luerit  in  capite  primo  hujus 
libri,  tamen  ejecto  1$  nunc  prxbct,  MS.we>» 
e / pitflwti.  Habet  utrumque. 

22f,  35.  7-wj^it  1^0*5  **  «Jtfijc  n?  cvuCoAij? 

j Forte  erat  fibula  phialam 
aliquo  modo  repnefentans  , fubnotat  ad  has 
voces  Rcv.  Brauwniusin  Vcllitu  laccrd.  Hebr. 
2,5.  At  eam  non  ita  exprimeret  Herodotus. 
Dum  enim  agnolcit  o-vuCoaIu/,  certe  agnofeit 
in  extremitatibus  aliquid  fu  ili  e ad  connccten- 
dum:  fibula  id  fuerit,  an  globulus,  an  quid 
aliud,  nollrum  non  cll  eligere.  Sed  in  omni- 
bus baltheis  tale  quid  fuit.  Jam  vero  in  Scy- 
tharum  baltheis  intelligit  Herodotus  pneter 
talem  nectendi  machinulam  fuifle  adhaeren- 
tem phialam  ad  hauriendum  fubito  paratam. 

225»  39-  Auo  ulv  ei  r xouSut.^  MS.  Jvo  f*'tv 

r nevi. 

2 2f,  43.  t*v  3 Ut  fxpe  compa- 

rativum loco  fupcrlativi.  MS.  tamen 
Etfane  quum  paulo  ante  dixerit  lxv$ v j »««- 
fcru , cur  placuit  aliis  ab  Herodoto  abire  ? 

22^  47.  E*ti  3 i it  tdVi.]  Particula  3 nec 
tolerari  hic  potcll , nec  habetur  in  MS.  Sed 
icqucntia  mire  oblcurata  funt  per  editiones. 
Nam  quum  Aldus  & dux  deinceps  Hervagia- 
nx  protuli  lient  Te*  «»»«»  iiw 

t {(x  ix.v'5  tu> , flatim  Stephaniis  edere  fuflimiit 
To  Jtj  fxvrotj  non  admonito  ledtore,  quum  id 
tanto  commodius  facere  potui  fiet,  quia  quar- 
tum verbum  in  margine  notat  x- 
•9-«.  Id  omne  fic  molitus  fuifie  videtur  Stc- 
phanus  ex  interpretatione  Vallx  (fi  id  folum 
Scythe  matrem excogitajje , ubi  apparet  neutrum 
& aorillum  j led  in  extremis  vehementer  difee- 
dit  abGrxcis,  in  quibus  quare  non  etiam  mu- 
taverunt iiw  pili!»»  2xvS*  ? Fcedum  prorfusuni- 
verfum , 6c  quod  ita  retinui , fcd  nequaquam 
afientieas  j immo  contra  decernens  debere 
retineri  mafculinum,  etiam  tcllans  [*k 
efle  in  MS.  Mcdiceo , 6c  f «tuam  efle  verfio- 
nem  opinans  de  matre  Scythx.  Dicit  enim 
fimpliciter  Herodotus  , (fi  folum  ejfecijfc  ma- 


trem Scytham , vel  ut  folus  efiet  Scytha  & tan- 
tx  potent  i x princeps , artificio  matris  acci- 
difie.  Res  clariffima. 

226, 5.  noAfju«  xttu&ilnA.']  MS.  more  lue- 
to  xit&itletc.  6c  deinde  xela/xot  , non 

A 

2 26, 14.  'zrfj  xoft.it  Jtsu^ov  xivduvdCm.J 

MS.  Et  indulfi  MSto  , ctfi  locus  a- 

lioquin  latis  intricatus  ita  reddatur  aut  reddi 
videatur  intricatiorj  fi  interpretes  quis  loqua- 
tur , qui  lhiltc  Jtouiiof  interpretantur  opoi  te- 
re , ac  fi  idem  foret  tJ  ito» : deinde  nelcio 
unde  apponant  aliam  legionem  >sro<  woSv*V, 
quod  in  nullo  MSto  rcor  exllarc.  Ego  au- 
tem facilius  infpcxcro  verba  6c  manum  He- 
rodoti, quam  fententiam.  Habet  nempe  pri- 
mo id  Herodotus  , ut  jucunde  ludat  in  neu- 
tro plurali , ubi  fingulaiis  poterat  latisfiicc- 
re , ut  JijAtt,  , Tg>T*  6cc.  Hinc  et- 

iam hoc  loco  rejici  non  potuit  illa  muta- 
tio, fcd  admitti  pro  Herodotea.  Nempe  vo- 
cem fxr.it  ita  ponit , ut  divelli  debeat , per- 
inde ut  apudLatinos  neque.  Hinc  igitur  Icri- 
bo  UKii  «€<*  aro SnJ  Jtcutra  xnivv&jo  (fi  ntagno- 
perc  petentia  non  periclitari  bello  &c.  Ita  enim 
loquutus  fuit  »,207.  ut  yitlplw  iy*  «£« 
2 <er&*luiv*  t*  lftxetx.1»  1}  £to*.  Ag- 

noliis  neutrum  plurale  t*  , quum  pollet  dw. 
Hoc  primum.  Nodofius  ell  illud  xtfyp*  «i», 
quod  idcirco  illi,  qui  har.c  loquutionem  (ell 
enim  quoque  Herodotea)  illuilrarc  voluerunt, 
ita  per  alia  loca  producunt , ut  hunc  ncgli- 
ant.  Vide  in  pagina  734  circa  finem  in  In- 
iculo  Ionifmorum  Gallicorum  five  lonico- 
rum  G.illicifinorum : etiam  Portum  in  Lexi- 
co>  noluit  allidi  ad  hunc  fcopulum.  Pefiima 
iero  ell  interpretatio  Vallx  , ubi  «VaiAaoj-*- 
oS-«  reddit  abjlinendum  bello  , quod  cll 
o&<n.  Quid  autem  cft  nec  oportere  adverfus  mul- 
tos pugnando  adire  periculum  ? An  igitur  hic 
populus  fatuos  facit  omnes , qui  adverfus 
multos  pugnaverunt  ? Niun  potcll  talis  len- 
tentia concipi,  6c  quidem  circa  Afiam?  Ita- 
licus interpres  Vallam  partim  fecutus,partim 
furens  ait : parea  di  non  tentarc  Ia  battagl.a  con 
tanta  mollitudine , w.a  di  abandenare  il  paefe  con- 
ducendo via  quello  cbe  portare  fi  potejfe.  Verba 
volunt  excedere  primarium  efie , 6c  jam  pri- 
dem rogare  non  periclitari  bello. 

226,19.  T lui  MS.  x*- 

226,41.  EV  0 iffi CfltAoir.J  MS.  S(  5 isiS.  Sic 
quoque  enim  folct  Herodotus.  Cap.  30.  EV  S 
ut  xwct  w'  ‘;rT0<  e* 

226,44.  A yjxrtfoixiffit.  J Adver- 

fitiva  non  apparet  in  MS. 

217,  II.  OvSito('pPi<Qr\sxnJii^*^r.~j  Re£le 
MS.  ubi  denuo  vides  articulum  to  non 
prxponi  ab  audtorc  , ut  notavi  fub  numeris 
3, 25,  6c  efie  illum  eundem  accufativura,  qui 

pla- 
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placet  au&ori  in  voce  ulytbgr,  78, 28. 

227,2 1.  au  tiT *«*£«. J Locum  hunc 

dcftnplit  Origencs  lib.  2 contra  Celium , ubi 
videbis  citari  *« ws  & alias  dilcrepantias 

non  agnitas  noitris  exemplaribus. 

217,27.  roi&xtfQrJ]  Pollerior 

vox  non  legitur  in  MS  Sed  & in  illis  vicinis 
5 U^tn.otvncM  pofteriores  duas  idem  non 
agnolcit , quas  forlan  nec  in  exemplari  fuo 
habuit  Valla,  unde  in  interpretatione  omifit; 
&lanc  tum  in  principio  relationis  hujus,  tum 
in  inferiptione  ftatux  fic  patri  .m  oltcntari 
fufficit.  Itaque  poltcriora  illa  expuli.  Prius 
luo  loco  retinui , quia  forlan  nemo  cenfucrit 
deleri, & per  illud  pnemiilum  ro  prorius  cre- 
diderint omnes  Herodoti  efle  , ut  folct.  At- 
tamen non  dixit  jara  Herodotus  primam  vi- 
cem polle  appellari  , nec  ipfc  lic 

appellat.  Alia  clt  ratio  ejus,  quod  mox  fe- 
quitur  ex  appellatione  fcu  aliorum  hominum, 
ieu  Metapontinorum , ceite  non  fua. 

227,  33.  MsT*To»7r»oi  ydf  Vocula 

yd*  etiam  non  ell  in  MS. 

227,  4 6.  MS.  8?ljr.e.  Sed  , 

fcito  elfe  cacoethes  mutationis  ex  editionibus 
Stephani  , quum  Aldus  & Hervagianse  non 
aliter  habeant , quam  ut  nunc  ex  MS.  repo- 
fui.  Rem  incredibilem! 

228,  6.  O Cii  *V*  A'^irtvf.3  Oratio  ha*c, 

non  minus,  quam  hifloria  quam  tradlat,  fan- 
do inauu  ta  , Se  exempli  nullius.  Quis  enim 
unquam  ter  geminavit  negativam, ut  hic  fit?  j 
Non  quod  id  contigifTe  negem  , fcd  ut  per  j 
eandem  vocem  illa  tertiatio  conflerer, ut  jam 

vides  fi  a Hi  r»©-fiCc.  Oer- 

tc  cxllant  tam  intentx  negationes  6, 1 1 & 8, 
77  & alibi , icd  diverfis  vocibus.  Itaque  quum 
id  flt  enorme  , noli  opinari  hujus  augmenti 
exemplum  nunc  ab  Herodoto  datum  fuifle, 
fed  ejus  corruptoribus.  Optimus  enim  MS. 
habet  vVtver  fi  Hi  Aeiviti < , non  ut  ad  lcqiicn- 
tia  id  conferatur,  led  per  fe  ut  conflet  fubin- 
teliecco  tantum  ac  repleto  ex  procedentibus 
«vtcttcm  iiwcSo  Itaque  veitcnda  o- 

mnia,  Ex  nemine  enim  inUiligac  potui , qui  di- 
ceret je  nojfe , quia  ipfe  vidij/ct.  Quippe  neque 
ex  tali  ullo  yfrifteas  , cujus  paulo  ante  feci  men- 
tionem. Neque  etiam  ijlc  in  Hiis  carminibus  ait 
fe  progrejjtim  effe  ultra  IJfedonas.  Ut  appareat 
Herodotum  diltinguerc  rationes  loquendi  *v- 
to*7*«  »v5ijL*5j.G*  At 7^»,  & «Veji  ww6o Atyfr: 
et  fi  revera  qui  per  auroirriw  aliqua  relata  nar- 
rat , is  narret  quir  dxoi j acceperit : quafi  axoji 
hiyie  fit  proximum  tabulis  , etfi  queat  multa 
vera  continere , ut  de  fe  modo  intclligi  vult 
auftor.  Arilteas  apud  Ifledonas  fuit , ex  his  po- 
tuit aliquis  a*h birlne  fiiifle , qui  rumorem  illum 
inter  fuos  fparferit.  At  Herodotus  non  fuit 
inter  Ifledonas,  & idcirco  narrabit  omnia  *- 

Sed  quid  agimus?  an  credibile  ell  fic  cor- 
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rumpi  auctores?  OvJeroe  ell  antiqua  Icilio, 
quam  videre  potes  in  Aldo  , Se  Hervagiauis: 
mutilarunt  Stephanin*. 

228, 10.  e*a tyt  tfxoij  ] Vox  ultima  non  ell 
in  MS.  Mcdicco,  prout  de  Arch.  tcllatur 
Th.Galc  & de  Valla:  ut  omnino  nullum  ibi 
mereatur  locum , & res  ipfa  id  clamet. 

228,  20.  K*<  rxifaJa.J  MS.  exquifitius 
0HOf  J*. 

218,27.  n^of  i&rielur  £ MS. 

<st>!  ianfne.  Id  jam  probum  Herodoti  fecit 
frequentia  in  fuperi oribus  & varietatis  defide- 
rium.  Cujus  fpccimcn  pariter  alterum  ponere 
compellor,  ut  quum  nunc  dici  videamus  Ba- 
fvr6«»fiTcu  & , & fic  cap.  70  & 

icqq.  quater  aut  quinquies, umen  cap. di- 
cuntur etiam  ex  caufa  varietatis 

Herodoto  obortum  * atHolltenius  ad  Stepha- 
num  pag.71  putat  perperam  fic  feribi. 

21^5  45-  * A.*j  3 J itefiuv  »j  w aea  ai»Ti|  7?  ttaIuj 
t5  Xhair.f.  ] Fero  fanc  , tanquam  pro- 
prie fit  regio  nominis  fui  , idque  ei  inditum 
fit  ab  lingua  Grxea , £z  ipfe  nofter  cap.  76 
infra  de  Anacharfi,  xxiaJCf  *f  r iw  x&a toufalu/ 
T Aeulw  • t}  A’  *rl  /4*  T Aglft.lfior  Afb/iCPj 
Tvy%aLt{  Q reae  a ii  ea.  ittffitn  muriclm  xAtij.  Et 
hinc  omnia  vicina  ficut  appellationem  illam 
refpuunt,  ita  rebus  quoque  probant  diverfam 
luam  faciem  efle , nec  quiaquam  provenire 
filvarum.  Sed  fodes  an  illa  exceptio  Hylxic 
non  ell  vana  & inanis  , quum  ipla  appellatio 
lcmpcr  telletur  , qualis  fit , nec  paicua  Scy- 
thica defiderant  filvas?  Res  mira  fatis.  Quid 
tamen  ? Optimus  MS.  hic  tantum  agnofeit 
'FiAfl  3 J* ij  Ttiea  «vT>f  XAaitfi.  quafi 
Hylaca  quidem  dicatur  univerfa  icgio,  & illa 
Nomadum  fimiliter  contineatur:  fcd  tamen 
continue  incipiat  fui  elfe  diflimilis , ubi  ac- 
ceficris  ad  paicua  N omadum , qux  etiam  com- 
prehendantur in  appellatione  Hylarx. 

2 2p,  4.  K«Ti;xbri  j £to«.3  MS.  xjcroixx<ri. 

22p,y.  Aiprr.t  *AauvrrtS&.  ] Sicut  de  CO- 

dicc  Arch.  tcllatur  Th.  Galc,  ita  etiam  Mc- 
diceus  MS.  & in  eo  notavi  difer- 

tc  etiam  infra  fibi  conftantem  cllc. 

2ip,  16.  Ni/* e» 3)  rei  vsfjf  MS. 

•sroV. 

229,32.  MS.  ijrtxi 

229,34.  K«i  0 xv«*  t An  igitur  id  a- 
liud,  quam  iroipcf  ici  ^ xv*»*  ? Certe  ille  qui 
it84u<^  , tTrtlai , & fine  flagro  adcll.  Sed  & 
•t«4ju®*  & qui  , nihil  juvat,  nifi  etiam 
ultra  aliquid  emoliatur.  Hinc  clarius  luce- 
re debet  ratio  haud  dubie  pulchra  vena- 
tionis : cujus  qux  tandem  erit  felicitas , fi 
ipfe  venator  tantum  equo  feram  perfequatur, 
cane  fic  demum  comitante  ? Non  igitur  illi 
funt  canes  «xvjtoJw  , qui  equum  non  nifi  co- 
mitantur j ut  taceam  in  Grxeis  dici  eum  fc- 
| qui.  Sed  nec  Scytha:  tam  ftulti  funt,  ut  tale 
Aaanaa  ca- 
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canum  genus  alant , nec  Herodotus  tam  de- 
lirus, ut  ita  fcriberct.  Eli  enim  edentium 
iniquitas.  At  prilcam  veramque  lectionem 
rcilituo  ex  MS.  >1  o'  %ian  (^«3  , five  id  velis 
interpretari  fcf  canis  corripit , live  & canis  pro- 
xime vejhgiis  fera  inbrrct . Nempe  (imul  ve* 
nator  equum  alccndit , fimul  canis  jam  ca- 
ptam fenun  corripit.  Ita  felix  venationis 
eventus  apparet , & dignus  narratu. 

2J0,  3.  TXTO  Q J$|  J MS.  THTD  ^ 

omifla  adveriativa,  qux  non  defidera- 
tlir.  Et  (latim  x yatQ  r t arx  i eu* 1 v sueti  «ture  Gi, 
non  x yuf  toi  , prout  alibi  exqui  litum  illum 
ufum  voculx  in  Herodoto  probavimus. 

230,4.  o‘f x<e5CuVjiO  Hic  locus  cfl, 
in  quo  vere  elegantem  & proprium  characte- 
rem Herodoto  rcflituimus  integnim  , quem 
aut  lemirutum  vix  fervant  aut  plane  delent 
alii  codices.  Sed  exfpc&anda  erat  inquili- 
no & exploranda  cullodia  fidelilfimx  mem- 
brana’ , qux  nunc  legit  oe  ut  k a$$&yut 
x*&$vyi j.  Cujus  fuavillimx  copia:  fux  ex- 
emplum fimile  auctor  prxbuit  cap.  29.  o‘{- 
fiftjyjfcoit  it  tc Tei  Tei  t uyl  <s^f.ytytt»% 
ra  xiftec ' et  3 TOifi  t ^ x q>v«f 

Ksqict  t*  xtjttcc  a^yltv  t $ 4>v«»5  fxlyte.  Po- 
tuit ex  his  fecurc  omittere  illud  quod 

fponte  fatis  fubintelligerctur.  Itaque  & Eu- 
itathius  hunc  Herodoti  locum  laudans  ad  O- 
dylT.  A v.  85  .eant  vocem  in  nullo  putavit  ha- 
bendam numero , & plane  omilit , ut  videli- 
cet inde  dilccremus  cum  in  plcrilque  citatio- 
nibus fuo  ulum  cllc  arbitrio.  Praeterea  video 
cum  locum  ab  interpretibus  converti  at  in  ve- 
hementibus frigoribus  aut  non  oriuntur  Jlatim  pe- 
coribus cornua  yaut  fi  oriuntur , vix  oriuntur.  In 
quibus  nullam  explico  illam  contrarictatcm , 
de  qua  illic  agit  Herodotus  j certe  enim  qux 
vix  oriuntur,  eadem  illa  funt , qux  non  llu- 
tiin  oriuntur,  ut  potius  paria  illa  dici  debeant, 
quam  contraria.  At  pleniflimo  fcnfu  llattic- 
bat  Herodotus  ad  expolitionem  Homeri  in 
vehementibus  frigoribus  omnino  non  nafei 
pecoribus  cornua,  aut  nafccntia  nihilominus, 
vix  nafei.  Tale  cil  1,67.  Kalvirifls^ot  tw  jroAt- 
y.!M  iytysttQut  rpVu  Tsiw<Je  fyluttu.  Infra  hoc 
libro  C.  4 6 Qiflotxoi  toV7sc  rrxfie  tuet  lirrrola^o^). 
2,7.  EV*  oJ*  * A.yvtr.^r  iHr»  iri  au  xjtclit  ts  x, 
etYvfp®'.  Tale  in  hoc  iplo  libro  e.  36.  rite,* 
x Atyu  Atyut  , u’e  oifcv 

ft.  Apud  Sophoclem  fic  habes  in  Oedipo 
Tyr.  1390  (lAusSrct  Irrue  iGkust.  Ocd.  Coi. 
1 097  «£“*  Hxc  nos  ad  tellandam  fi- 

dem codicis  Medicci  fcd  feire  oportet  vi- 
tium omne  hic  admifium  debere  imputari  fo- 
li  editioni  Henr.  Stephani  anni  ifpi,  qux 
prima  omilit , quum  Aldina  & Camerariana 
& Hervagiana  fanate  exhibeant.  Hinc  quo- 
que judicium  fieri  debet  laboris  , quem  He- 
rodoto Thomas  Galc  impendit , qui  fcqucns 
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defectam  Stephani  editionem  5c  citans  vitio- 
fc  te  ut  kut  *{.  notat  in  cod.  Arch.  fu  ille  tsu* 
Q&yu*  xetiuQvyn,  quod  vix  credo. 

230,16.  Afyunruioi.']  Nihil  diverfum  in 
eo  nomine  notavi  ex  membrana , quam  in- 
fpexi.  Attamen  quoniam  appellationes  omnes, 
qux  occurrunt  apud  alios  feriptores , ut  A- 
rimphxi,  Arcmphxi , O^susrowoi , habent 
litcram  n .*,  Salmalius  fuit  ita  circumactus,  ut 
crediderit  feribendum  apud  Herodotum  a$- 
yipiretoi , ut  fatetur  in  Plinianis  pag.209.  An- 
te cum  Turnebus  in  notis  atl  Ciceronem  de 
Fato  png.  64  ex  Mela  Arymphxi,  prout  et- 
iam agnovit  Grotius  ad  Marcianum  Capellam 
pag.  2 14.  His  Th.  Galc  ex  cod.  Arch.  o’{- 
yitfirreuoi  ,mira  Voflii  revolutione  in  Appendi- 
ce, ut  erat  inflabilis.  Sed  unus  omnia  Mediccus. 

230,  24.  T ut  QctAetx£uv.  ] Aldus  hanc  po- 
flrcmam  vocem  inchoavit  litcra  majufcula  <1», 
quali  foret  appellativa  j in  vicinis  vero  facit 
parvam . Camerarius  etiam  in  hoc  loco  exte- 
nuavit. Stephanus  denuo  in  grandem  formam 
conjecit  , quod  fcquitur  & Jungermannus  & 
Th.  Galc.  A quibus  merito  difcedo  j nec  e- 
nim  fuit  hxc  eorum  appellatio,  fied  nota  ge- 
nitiva, ab  reliquis  diltingucns. 

230,  26.  O vJtic  cQtct  xiertfGcuii.']  Prxmifit 

(line  xftet.  & fic  tamen  MS.  habet  c^-eu;  vro« 
C cuti.  Ita  quidem  in  cap.  33  quum  dixifiet 
t»  i&i  cj-dtcfuwV*  9 pergit  feribere  rxe  jtai ?«•<- 
o%ufi*e  SrnexttnlHv  , xtA&itleu  ujtsi»  cQiete 

eirr'  ixviur  ie  afoo  Ubi  c$i»(  tam  poteffc 

rcfpiccrc  quam  ipfos  vicinos. 

230,28.  MyirrsSeu;  atfya tf.]  Qliod  miror, 
MS.  habet  »r veGurae  atS\ p«f,  ut  cap.  170  oc- 
currunt in  Africa  «4&»ir:roG*7 «r. 

230,30.  A /jfttirxe  ttreu  ’]  Nec  hoc  loco  «- 
teu , nec  inferius  ur^ixtue  ab  MS.  [confirma- 
tur. Et  fanc  quod  ad  prius*,  opinor  expelli 
retiiflime , ut  ab  Herodoto  non  feriptum. 
Nam  fic  intclhgimus  eorundem  montium 
partem  quoque  incoli  ab  his  hominibus  , a- 
lias  videntur  plane  ultra  vel  trans  montes  cfle. 
Quod  ad  pollerius, etiam  ratio  evincit.  Quum 
fic  quoque  in  fine  capitis  26  de  iifdcm  Ificdoni- 
bus  hactenus  tantum  concludat : yttumftj  pi* 
eT»j  x,  ktoi  , perinde  ut  hoc  loco  folum  illud, 
verbum  fimiliter  adhibuit.  Utique  multum 
foret , fi  Herodotus  fuo  periculo  fic  adfcverarc 
| auderet.  Imo  etiam  Galc  tellatur  de  MS.  Arch. 
«TgfKtV,  qux  varietas  docet  fubditivum  cfie. 

231,2.  rfvxac  «*«.]  Etiam  hinc  verbum 
fubllantivum  debet  faccflerc , fi  credimus 
MSto,  utpotc  ubi  intclligitur  oixit». 

23  I,  24.  Sl'e  3 £ lw  ctie-juof.J  MS.  uf  3 [Jj 
cucule.  Deinde  pro  illis  ue  t t&e  &uvjAcc£tT* j 
MS.  tantum  habet  ts yte 

231,  30.  To  t ut  TOxaGoA*  x <pui ip 
x«fe«.]  Locus  miferabilem  in  modum  inter- 
polatas. Volunt  enim  Herodotum  hoc  loco 

di- 
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dicere  omnino  cornua  bovino  generi  illic  non 
fuccrcfcerc , idque  propter  vicinum  fepten- 
trionem  fic  magna  frigora.  Quod  il  tam  di- 
recte abrupteque  id  jam  negavit , cur  in  ea 
ronunciatione  non  perdat , fic  in  fequenti- 
us  llatim  tantummodo  maluit  dicere  , er 

rotat  i%v(c7<n  Qv%tn  4 k (puti»  xiflt t r <*  iCr.ttx 

£»yjuj , Se  fic  perlcvcrarc  in  firma  generalique 
negatione,  quam  potius  mollire  deinceps  ad- 
jungendo ij  Quoti*  Qvut  fAoyts  ? hoc  elt , ut 
poltquam  pemcgalFet  fieri  aliquidpiam,  atque 
adeo  iteraviflet  quoque  eandem  negationem , 
llatim  tamen  fateretur  fic  fieri  fic  heri  polle. 
Nam  fic  qui  dicit  vix  nafei , utique  tamen 
confitetur  nafei , ctfi  raro  , ctfi  tarde , uti- 
que tamen  contingere  interdum  j fic  Herodo- 
tum id  non  feribere  fine  experientia  ccrtifli- 
mc  perfuadeor  , live  ipfe  viderit  illinc  loco- 
rum cornutum  aliquo  modo  bovem , live  cos 
inveniri  interdum  adfeveravcrint  ei  accolx.  1 
Pereant , qui  tantam  infuliitatcm  Herodoto 
inferre  fuftinuerunt.  Quid  igitur  ? Nempe 
ait  H.  Stephanus  inThefauro  [xiA^,  muti- 
lus , truncatus , curtus , mancus , ut  xoac^* 
jB«*  apud  Eultathium  i x* xoKveyfc<&  r*  *:£«• 
t et : qua  fignif.  B.  ex  Herodoto  affert  ciAii 
ideft,  xrAoCs»,  mutilum,  hoc 
elt  «xcf«r]  Haec  nec  unde  odorari  potuerit 
Budxus  capio , ( nam  ab  Aldo  editiones  omnes 
conveniunt  in  illud  ro* *$g'av)  nec  quemad- 
modum quum  id  jam  in  mundo  clTet,  edito- 
res , alioquin  doCbi  viri  , potuerint  efle  tam 
fordidi  , ut  id  voluerint  contemnere  Se  tam 
pervertam  Herodoto  mentem  impingere.  Per- 
fefite  enim  in  optimo  exemplari  Mb.  legebam 
ioKii  H 1*0 1 Xj  Tfl  ytf&T  ftocir  ro  X0A5*2^7«V- 
tis.  Videndus  Suidas  in  Kgac»,  qui  refite  illu- 
ftrat. 

231,31.  kmO Particula  £ non 
eit  in  MS.  nec  ullum  ejus  momentum  elt, 
unde  nec  Valla  expreflit.  Quod  autem  ante- 
cedentia edidi  i**{Ivfi4  ii  pol  rjj  yvuutj  , ubi 
vulgo  edunt  leguntque  yx  , caufam  probavi 
fub  numeris  3f,  42. 

231,44.  e'x  xcofo^w  Ttu-]  Vox  illa 
y&non  cft  in  MS.  fed  nec  habet  Aldus,  nec 
Hervagianx.  An  non  patet  nimis  anxie  in- 
culcatam abStephano?  Ilii  igitur  reddidi. 

231,  46.  n^arhj  i «$*.]  MS.  exo»-?»  i «$>1. 

232,9.  A‘o /xjjJ.]  Id  ex  pluribus  locis  He- 
rodoti vulgo  firmatur.  Seu  nunc  quidem  o- 
ptimus  MS.  dtoixtfl*. 

232,  14.  Owr«  1*  XxviaiXiyt/Q  uitv.J  Soloe- 
cum id  eft  , ac  multo  minus  Herodoti  : fed 
ab  mala  manu  compofitum , quali  xque  op- 
portunum ultima  vox  hic  locum  haberet  ac 
paulo  infra.  Quin  non  cft  in  MS.  illa  i iit, 
quod  fatis  fidei  ad  eam  eradendam , quum  te- 
mere per  oculi  fraudem  ab  feriptore  fit  repe- 
tita ex  mox  fcquente  verfu. 
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1 7*  ti»  ^ r uvr  J P;U  L; cula  x,  non 
cft  in  MS. 

232.20.  Ilo&vw  Jl’ in  irKeif*. ] MS.  s-sS.wJ») 

232.21.  l'(oi  ctiiivyfca.J  Quum  Valla  in- 

terpretetur , fana  alligata , patet  cuique  cum 
legifie  Itaque  lic  exhibebant  et- 

iam prima;  editiones, ut  apudAldum  ficHer- 
vagium.  Quis  hxc  mutaverit , ignoro  , nifi 
quod  in  editione  Stephani  iypi  video  in  con- 
textum afliimi  id  quod  nunc  citavi , fic  alte- 
rum it  i ii  114^0*  rejectum  in  marginem.  Sal- 
mafius  itaque  retinet  oiitivyfy*  , idque  ex- 
plicans vocibus  ub  antiquitate  petitis,  nunc 
Paufania , nunc  Servio  praebente  vocat  fiipula 
triticea  involutas , innexas  fiipula  frumenti , oc- 
cultatas in  fafeibus  Jii palarum  , item  obvolutas 
(J  obteflas , in  Plinianis  pag.  208.  Et  tamen 
modo  ad  hos  Hyperboreos  fic  illa  fiicra  acce- 
dens quoque  Ez.  Spanhemius  defungi  nequi- 
vit, nifi  locum  hunc  Herodoti  tnajufculis  fi- 
leris o (lentans  ad  Callimachum  pag.  49  3 cita- 
ret EN  AEAEMEN  A,  Latine  edens  adli- 
g at  a,  nec  ullo  patrocinio  facinus  illud  mu- 
nit, quod  idcirco  lordcrc  in  republica  lirr-a- 
ria  debet.  Opinor  tamen  abreptum  auctori- 
tate cod.  Areri,  ex  quo  i»iiiiu&*  tradit  Th. 
Gale.  Quis  autem  Romanus  adligata  fana 
dicet,  nifi  in  narratione  fiinclh  fic  mali  omi- 
nis? MS.  autem  Mcdiceus  omnino  habet  i*- 
itivysv*,  quod  praeclare  explicuit  Salmafius: 
recte  facra  occultata , fic  qux  cognofci  nefas, 
dicuntur  aut  quali  velle  vel  indumento  cir- 
cumdata, aut  mgreffa  in  involucrum,  ut  ;L- 
gyptius  i*iyt  vi»-'  *f*i P.Ca^^m  i,  pp.  Immo 
an  non  fatis  certa  fic  valida  confirmatio  cll 
vocis  c*riiivf*ir*9  quod  liatim  in  hoc  iplo  ca- 
pite iterari  compcrimus  r d i*itiv/*it»  er 

7tv{uv  xuAfXMt)  , ubi  Stephanus  omnino  dderit 
alterum  ititituiv*  , etiam  primx  editiones, 
Aldina  fcil.  fic  Hervagianx  , retinent  er 

f*tv*? 

_ 23I>37-  AV*  J «vnrn.3  Non  °pmor  lo- 
nifmum  in  hoc  confiltcrc , ut  fic  fceminina 
mutet  in  mafculina  , id  quod  hic  factum  cll. 
Cur  vero  non  *vryn  , ut  cll  in  MS.  clare 
prxfercnte  avniSro  ? 

232,39.  Oi  tlW  x*Ato»3).]  Hoc 

robulle  adfeverat  Ez.  Spanhemius  ad  Calli- 
mach.  pag.  f od,  [ut  iidem  juvenes,  fic  juxta 
eundem  Herodotum  inde  appellati 

in  grati  animi  cxantlatique  laboris  memoriam 
juxta  difilas  virgines  fuerint  culti]  Detreda- 
vit  igitur  nunc  aures  dare  Cod.  Arch.  ex  quo 
Galcus  proferebat  n«{$f£tr,  quum  tamen  an- 
tea ei  obediret.  Cxterum  non  ita  modo  ver- 
favit  hanc  vocem  , led  in  nota  Icqucntc  ci- 
tans ipfum  Herodoti  locum  audet  interpreta- 
ri , quos  nunc  paipbcrcas , (lcu  circumferentes ) 
vocant.  Ubi  habes  declinationem  perinde  fic 
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fignificationem  cx  lege  penitus  Graeca;  vo- 
cis ■,  tanquam  tacite  indicaret  1'c  ex  Herodoto 
didiciflb  vim  ejus  vocis  , & talem 
ftlifle  Abarin,  quem  principio  capitis  36  feri- 
bit  auctor  ita  cclebiari  tit  to»  in  er 
Sed  in  illa  .utraque  , quem  debet , magnum 
excitat  riium.  Quid  enim  ? an  hoc  eft  inge- 
nio ik  Mulis  operari,  ut  vocem  mere  barba- 
ram trajicias  in  Graiciam  ? Eft  utique  vox 
Scythica.  Quum  ilcfychius  feribat 

eumque  locum  alleget  oportunc  Th. 
Galc,  cur  in  ea  feriptura  & explicatione  non 
tuit  acquiefccrc?  Sunt  enim  ifta  veriflima, 
ab  MS.  Mcdiceo  etiam  exhiben- 
tur, ut  de  eo  dubitari  non  debeat,  prout  nec  de 
explicatione  Hclychii,  Ce  Scythis  relinquan- 
tur fua  , etfi  nonnulla:  eorum  voces  habeant 
aliquid  vicinum  Grarco,  ut  in  capite  48  flu- 
vium feribit  Scythis  nJp*1*  vocari  , quem 
Graeci  riw^tTo». 

223,  3.  Ovx  xrdt  7 Tuqur  kxA:1u* jf  SWrcte  t x 

Certe  operam  abutitur  Herodotus  in 
minimi  momenti  comparatione.  Quid  nam- 
que facit  ad  Iaera  Hyperboreorum  , quorum 
(olcnnitas  Ce  (aeramentum  quali  erat  Iaera  in 
ftraminibus  portare  , fi  alicubi  ftramina  cum 
lacris  fuerint  comburta  Ce  immolata  ? qui 
mos  fortaflis  non  modo  fceminarum  Thraci- 
carum  , quas  velut  pnecipue  in  hac  re  emi- 
nentes advocat , fed  etiam  plurium  aliarum 
fuit , ut  vel  integrum  ignem  ex  ftraminc 
conficerent  vel  (altem  eo  incenderent.  Quis 
hxc  intellexit?  Nos  abhinc  melius  de  Hero- 
doto cogitemus , quem  corruperunt  hoc  lo- 
co malelcdulx'  Ce  ingratum  officiofie  manus, 
quum  iple  non  Sv*?**  (criplcrit,  fed  , 
ut  eft  in  MS.  Nempe  non  lecus  ac  Athenis 
erant  in  (acris  nonnullis  (ic  apud 

Hyperboreos  Ce  Pu*onas  Ce  Thracas  erant  x*- 
hxu* Deinde  MS.  x,  txvtx  0 lea  line 

vocula  jUf v. 

233,  10.  o/  p Quantum  tumul- 

tus? adeo  ut  ipfa  Graecorum  difpofitio,  hoc 
eft  , ipfa  mens  Herodoti  penitus  dilplicucrit 
Valla: , Ce  in  interpretatione  idcirco  noluerit 
ordinem  Herodoti  lcqui , tanquam  illa:  ad- 
verlativa:  panicula:  ei  , d j non  debeant 
tanto  intervallo  disjungi , ut  quidem  disjun- 
git Herodotus,  interponens  locum  fcpulchri, 
quod  Valla  inde  excerptum  poftponit.  An 
non  fatis  multum  ille  tribuit  fuo  judicio? 
Monftrofius  quod  Stephanus  Ce  alii  id  obfer- 
vare  potuerint.  Sed  ha;c  omnia,  tantopere 
ab  jufto  Ce  decoro  aberrantia , veniunt  cx 
mera  corruptel  1 horum  verborum , qu;u  MS. 
Mcdiccus  exhibet  Icoi  3 *• ouJtt.  Ita  profecto 
licet  fpatium  amplius  interponi, nec  nocet, fi 
etiam  deferiptio  loci, in  quo  fcpulchrum  eft, 
ftatim  lbquatur  crines  puellares.  Itaque  & in 
Latinis  feci,  ut  Herodotus  fpe&aretur,  non 


Valla  , arbitrii  fui  indomitus  laudator.  Mo- 
icm  iplum  in  ornandis  per  crines  fepulchris 
tetigit  paterna  Diatribe  ad  Statium  cap.  lui. 

233, 17.  Afltofef.  ] Mere  Gr  arcum  , quo 
valde  inclinant  correctores.  Sed  qtuelb  an 
non  ipfum  tempus  vetat  ? quod  vcltigium 
Grxcx  lingua:  potuit  fui  fle  time  apud  hos 
extremos  populos,  quum  prima,  fi  qua  fuit, 
vice  contingeret  ifta  primitiarum  facrarum 
deportatio  ? Hinc  licet  Hvpcrochc  habeat 
quoque  omnia  Graeca,  tamen  exiitimans  con- 
iidcrandam  eam  appellationem  ut  penitus 
Scythicam , etiam  libens  hanc  poltrcmam  vo- 
cavi , ut  fubjicicbat  optimus  MS.  \xo£i*lw , o- 
mmno  fic  reliquifle  Herodotum  credens.  Por- 
ro licet  toties  unt  cumulata  collectanea  de  his 
puellis,  prxiertim  Opidefie  (ocia,  nihilominus 
idem  ille  Spanhemius  (ibi  arripuit  privatim  jus 
‘ine  fine  accumulandi  loca  antiquorum  aucto- 
rum de  illis,  Ce  quidem  ita,  ut  adderet  [In 
quibus  autem  poftremis  Herodoti  locis  , pro 
A^yir  vel  , omnino  E'Kxi^ylw  legendum 

patet , prout  hic  apud  Callimachum  Ce  alios 
adhuc  auctores]  Schine  in  Indice  habes  [fle* 
rodotus  emend.  pag.  503]  Et  hicc  fuflinuit 
mittere  ad  CI.  Grxvium  , ut  Ultrajccti  pu- 
blicarentur. Nonne  magna  farculi  ‘infamia? 
Quippe  univerfum  hoc  jam  ab  cruditiflimo 
Leopardo  in  libro  Emendationum  10  cap. 
24  cogitatum  Ce  publicatum  fuit : immo  in- 
fuper  medio  tempore  honorifice  iteratum  ab 
magno  Voflio  in  libro  1 1 de  Idololatrix  Ori- 
gine cap.  2j>,  ut  plane  non  fuerit  ea  res  abs- 
trula.  Immo  Ce  Sylburgiana  hunc  ingerant 
huic  loco.  Nam  Stephanus  quo  (ciifu  poiucric 
eam  appellationem  in  margine , Ce  praepo- 
luerit  x-  nec  intclligo  nec  explicuero  aliis. 
Hoc  fciat  leCtor,  in  MS.  Mcdicco,  hoc  eft, 
optimo  , prarter  iftud  AaoJoo-f , nullam  cx- 
ftare  varietatem  in  nominibus , Ce  ego  qui- 
dem Herodotum  ccnfco  efle  parem  Callima- 
cho , Pauiania: , Servio  Ce  quicunque  alii  ic 
ad  illam  phalangem  adjunxerint , undecun- 
que illam  EKAtqylw  petiverint.  Sulpicio  nul- 
la poteft  efle  mutata:  in  Herodoto  hujus  ali- 
quando appellationis , multo  minus  excidiflc 
h teras  Ex*, quum  habeatur  A^ytr  & dw  ^ 

Ce  nuila  limilitu- 

dme  inumbrante. 

^ 3 3^45*  Tfu/  Aellui  t;“  TroiiZci  JW«/.] 

MS.  Id  fatis  apparet  dictum,  ut  1, 

8<>,  o?  Ktyiflur  T» ( ix$':c(lV'£r  qui  dicant , 

prout  (imilia  collegit  /Em.  Portus  in  v.  orru » 
ubi  CX  Herodoto  novit  t^/Gv.ar,  tSetric&ut  1 xx* 

ffconeir.J)  . QiGtCtiui  T*f  AxxeJauuirisi.  Item 
Ruidas  in  Qonxrltor.  Itaque  verti  & intclligi 
debet  Herodotus : £)ui  & Oceanum  pingunt 
circumfluae^  & terram  efle  orbiculatam  velut 
ab  torno  , slfiam  quoque  Europa  faciam  aqua* 
lem.  Nam  ut  hoc  nunc  fimul  fatear,  verbum 

K*- 
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X«$mv  omnino  de  pingendo  intclligi  debere  i 
opinor,  non  feribendo  , ut  intellexit  Valla: 
nec  enim  tunc  exltaban*  etiam num  tot  volu- 
mina feripto  explicantia  curlus  marium  ac 
terrarum  , fed  in  tabulis  pingere  per  eoiores 
gefticbant  , ut  patet  ex  Agathemero,  prout 
etiam  pila,  Maucthonis  ajlra  explicui  in  Pau- 
lino,  quoniam  quidquid  ab  Mancthonc  ver- 
fibus  erat  feriptum,  folebat  in  eadem  pagina 
coloribus  diverfis  appingi  , ut  lpe&arecttr 
conjunctio  vel  lcparatio  Planctarum,  Ce  inde 
opera  eorum  j prout  etiam  exflare  dicitur 
Oppianus  in Riblioth.  Regia  cum  animalium, 
de  quibus  in  feripto  agitur, imaginibus.  Ne- 
que id  eripiet  mihi  homo  inlullus,  quem  no- 
minare dedignor,  & cujus  humanitati  bellum 
indixi , fi  lciat  docere  verbum  pingere  etiam 
incelligi  de  lcribcndo.  Quis  fupponi  debet  il- 
lud neicirc,nili  aliqtis  ipli  fimilis,  plane  fra- 
tcrculus  lente  gradienda  afclli,quuin  ante  fe- 
cula fuerit  hxc  materies  Hennanni  Hugonis , 
cui  unum  exemplum  tunc  fuffecit  non  ncccf- 
faria  efle  plura  judicanti.  Qui  plura  polthac 
adftruxerunt,  eodem  ineptia:  morbo  labora- 
runt , quo  hic  pravus  Mancthonis  fpcctator. 
Exarabatur  enim  Manctho  ad  rationem  eo- 
rum , oui  loca  caeli  omnia  difpofitis  lignis 
ornata  locarunt , telte  Lucretio  , quod  ut 
huic  exemplari , quod  Florenti*  clt , non 
contigerit , Ce  tantum  calamo  ducta  fint  qux- 
dam  Ce  verbis  exprefla,  imputari  debet  vitio 
temporis, quo  conleCtum  eltcxcmplar.  Quod 
quum  ex  certo  feripti  antiqui  indicio  notum 
habeam , gratulor  illud  a me  fupprefium  efle, 
ut  fic  illa  harpvia  id  involare  non  potuerit, 
nihil  ad  ferens  de  Mancthonc,  nili  quod  a me 
habet,  fed  non  jam  ita  ridicule  ingenuus,  ut 
inLivio  Ce  Gellio,  quod  fatis  fatuum. 

235,  44.  k«m  o>'n  Tjf  trl.]  Valla  quanta 
fini.  Rectius  ad  Grxea  Stephanus  & quales 
fint.  At  non  agit  nunc  de  naturi  Ce  qualitate 
regionum.  Et  certe  quum  Stephanus  id  in 
ora  fuftinuit  apponere , debuit  pariter  mon- 
Itrare  , cujus  regionis  qualitatem  Herodotus 
per  fequentia  dcmonftrct  * certe  ab  illis  qux 
Icribit , longe  alio  modo  illud  cT©-  Ce  oli»  ab 
auftore  adhibetur  , ut  in  fine  capitis  quadra- 
gclimi.  Cxtcrum  ut  fcias  Vallam  non  egifle 
leviter,  Ce  ut  omnia  conveniant,  corriges  ex 
optimo  MS.  Xj  «rij  t»  hi.  Sic  enim  in  eo  le- 
gitur* 

234,3.  To'  crfif  MS.  itarlftif.  Sic 

Ce  mox  rei  3 -sto*  wt*  , non  veTor.  Immo  Ce 
verfu  24  hujus  paginx  rurfum  t ieari^f. 

234,9.  M«6utrJqv£v.3  Sic  edunt  omnes , 
Ce  tamen  in  Latina  volunt  Mariandyni.  Ce 
cur  non  ibi  quoque  exprimendus  Herodo- 
tus ? Sed  vctultiflimus  Ce  optimus  codicum 
MSStorum  huius  hiltorix  tantum  habet  m *- 
isarivony  quoa  edidi,  ut  inde  fplcndcrct  ma- 
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gis  perfpicacia  Do£tilT  Holiienii  unice  repo- 
nentis Mve^cu^p^wv  , ab  Myriandro  urbe  ibi 
fit  is  nota  Ce  celebrata.  Hxc  certe  clt  palma- 
ria reflitutio  , nili  codex  unicus  clare  mon- 
ltraret 

234,  IO.  n^of  <p®4mfu/.  ]]  MS.  tyitU»,  , Ut 
3,  1 1 1 n^fiV  jprosQ  K{i£. 

234,  22.  rice^e  t t Xvgjtu/  ritu  rlui  n«- 
Acuriv* 1».  Qua:  erit  illa  Syria  , quam  his  ver- 
bis prorfus  incondite  creditur  dcfcribcrc  no- 
fter  auftor  ? Omnino  apparet  Vallam  fuific 
faris  afpcrum  in  examinando,  Se  hinc  prxtcr- 
mittendo  , quod  judicabat  non  efle  hujus  in- 
genii. Quippe  plus  in  his  clt  , quam  dedit 
Herodotus  errore  opinor  editionum , quarum 
fordes  abluere  poftea  nequiverunt.  Optimus 
MS.  egregie  tantum  <■%&  rt  TveJin t t»'v  n*A«i- 
ut  lolus  legit  Valla , Ce  intcllexiflc  di- 
cendus clt. 

254, 2j\  t»k  a Viijf  in.]  Vox  ultima 

abclt  ab  MS.  Prorfus  eadem  cpilogi  ratione, 
qua  ltatim  ante  «ut»)  tau  >J  ¥ diCiut. 

234,  35.  h'  *x7»*  «ut»)  ffa'  ts-i.]  Certe  non 
circa  omnem  ASgyptum  angufta  clt  j fed  quia 
fequitur  mentio  yev5  txt*  , debebat  ejus  ap- 
pellatio antecedere , quafi  non  facis  declarati 
m numero  orgyiarum.  Sed  vide.  Pro  his  in 
MS.  legitur  q «x7q  «vtij  iri  q quod  agno- 
fcis  qua  occafionc  corruptum  fit , Ce  genus 
feribendi  vere  aliquid  Herodotcum , Ce  extra 
ineptias  fallacium  illorum  lapientium.  Nani 
pari  locutionis  modo  utitur  auctor  cap.  50. 
J X"f***&  iri  oeoirrlf  in. 

234,49.  Aid{\j%a  t Iw  e*  | X«AK  idyyeeut  i; 
r A‘e«C.  xcATrcv.]  Hic  locus  clt  quem  innue- 
bam fub  numeris  72,  38.  Nam  quum  fic  c- 
dant,  optimus  MS.  redigit  hoc  compofitum 
ad  fimplex,  Ce  iyjscour  modo  probat,  non  «h- 
t %*<?**• 

23^,  f.  xaAtOjtdfV  $*A*arqf.j  Vox 

media  non  conlpicitur  in  MS.  Ce  toties  facta 
clt  mentio  maris  Rubri  , etiam  fine  illo  par- 
ticipio , ut  eo  jam  opus  non  fit , nec  minus 
txdii  fit  in  legendo,  quam  in  feribendo. 

2 3f,  12.  ntyarhmtltf  AiCvqv.]  Parti- 
cula if  omnino  fupervacua  clt , vel  potius  vi- 
riola j nec  legitur  in  MS.  Utique  mox  fcqui- 
tur  ti  <w€aijrA»«,«  AtCvq». 

2^f,  16.  EV  0 it  Sic  legitur  in 

Mcdicco  , tanquam  voluerit  Herodotus  non 
pro  parte  fc  fegregare  ab  Ionifmo  , fed  pror- 
fus cum  deferere  j Ce  ficut  inceperat  « Zy  ita 
ftrenuc  progredi  edendo  «$ /xqraf,  non  «V»- 
Jtq7«f. 

235,41.  KazaKnrofis  t»;  «cAiaf.j  MS.  A<i- 
iroths. 

23^,45.  Oil  Jiwalit  tn  mm  <crCjC«W*-3  Ver- 
bum lubllantivum  ab  MS.  abclt.  Et  deinde 
h oi  cvyynuoxuv , non  autem  ol  i cvyy. 

236,  IO.  K«J  Jk  ^ S*vA«y.«.]  MS.Xj  JjZx w- 
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2.36,32.  AlCv K fjiff  cJ^r  AicV»r(  Aiytf)  t** 

»ca*«.j  Quum  congcirrcm  ea,  qux  habentur 
fub  numeris  6,  34,  non  fuftinui  adfevcrarc  li- 
bere , quod  in  Herodoto  cernere  nullus  po- 
terat. Nam  in  hoc  etiam  loco  legebarur  'ion 
AiCvqt , ut  de  eo  dubitari  non  liceret : at  ab- 
hinc cxftabit , prout  prima  manus  voluerat, 
& quod  cufloditur  in  codice  Mcdicco,  quod 
in  citationp  adhibui , ficut  etiam  mox  «Bri  i5 
UfOfinHttf  yuuouxls  , & i?A‘  cint  3^1  n^oyv 
Ar/ijf,  item  cPri  Ario* ,non  ut  pror- 
lus  expellat , fcd  mixtim  poni  ollcndat.  Id 
quod  ita  repetitum  occurrere  deprehendes  in 
Cap.  107.  «»’  «r  ii,  Tilf  irruivpijtf  Xyxe  1.  Itacap. 
14P  vicina  cernes,  t i}  3 vilem  *B n J oixisiu  ©*j- 

1 f ivfityvfxln  iysvelo.  EarJ  $ t«'th  t&  «*■«- 

pet  iyivilo.  EV  * Aiy«cb«  x«Ak»2)  5 perinde  Ut 
vulgo  cxftat  in  capite  184.  E jtI  5 t*'™ 

«viflwTfli  ktoi  tycm7o  iaroinj/xai.  & 7,  61  &C  74. 

Adde  & 7,f8. 

236,48.  Ex  3 AaCuij».^  Qux  hxc 
arcana  hiftoria  fit , qux  Europam  ex  Creta 
deinde  extulifle  referebat  in  Africam,  non  fa- 
cile dixerim,  & animadverto  hunc  locum  ab 
viris  dodris  derelidtum  , quum  ad  vicina  gu- 
ftanda  (ane  acccflerint.  Magis  mirum  eftma- 
gifquc  arcanum,  quemadmodum  homines  futi- 
lcsHerodotum  potuerint  inferibere  tamfidfre 
li  hiftorix,quum  feirent  cum  fcripfiflc  is  Aw- 
x»»jv , prout  teftatur  omni  fide  dignifiimus  co- 
dex Medicetis.  In  hoc  igitur  fc  quifque  exer- 
ceat , ut  ex  Herodoto  omnia  f.ilfariorum  figna 
deleantur. 

23 7,  f.  »£f>&c.]  Animadverterunt 

hxc  viri  do£ri,  adeo  ut  Herodotum  ex  dia- 
metro pugnare  cum  Apulejo  llatuat  Jo.  Pri- 
exus  , qui  in  Apologi  a Socordijfimos  Scytbas 
dixit , ut  inde  cenfeat  Herodotum  intellexif- 
fe  unam  eorum  gentem  ita  proprie  vocatam , 
quam  Scymnus  Nomadicam  appellaflc  videa- 
tur. Ita  ille  pag.  75  & 7 6.  Sequitur  Alex. 
Morus  ad  quxdam  loca  N.  F.  pag.  231,  ubi 
& Herodoti  hunc  locum  & tandem  Apuleji 
producens , fed  Priexum  ignorans , monet 
c*7ar  t ricVJx  verti  non  debuilfe  circa  Pontum , 
quod  certe  non  fecit  Valla , e-«<p.ec*  Se  ao^io- 
t»j5  refpiciens  ita , ut  parum  ferio  locutus 
efle  videatur  audior.  Qualiacunque  hxc.  Il- 
lud mirum  , quod  voces  inoQvyieit  t s yqJbet 
i t6aSo»5  iiri  <r$icu  intclligat  nemo  eorum  qui  in 
ipfis  incidunt , pojfit  effugere , quum  alludatur 
ad  eventum  Cyri , & quem  mox  relaturus  eft, 
Darii,  dicatquc  neminem,  qui  bello  cos  ag- 
grediatur, 8c  ideo  in  fines  eorum  aufit  trans- 
ire, effugere. 

237,  I f . Z«o»7 is  ti  fu}  dii  a/soTf*.  } Poiiti- 
cum  nimis,  5c  redlc  cum  Stephani  codicibus 
Mcdiceus  MS.  p»  «V  otv.  Nec  du- 
bito id  ipfum  quoque  cxftarc  in  cod.  Arch.fic 
E.  quamvis  ex  cis  in  editione  Th.  Gale  fit 


exhibitum  «£t*.  Ac  dein  G&eyleylv , non 
■ar zirutyiv. 

23”,  21.  TUtiJrit  n rfTv^oc  Uliginofa 
fua  (ponte  vertit  Valla.  Sed  & altx  fimilitcr 
uliginofx  reperiuntur  , qux  tamen  tale  quid 
non  permittunt.  Corrigendum  eft  neccflario 
ex  MS.  iraiutus  herbofa , ut  hi  jus  libri  cap. 

EiT  T t ftVTt»  &4/S&  7*rO  jro‘1  TI.  Et 

f8.  tV<  Tteteim  Et  120. 

T tw  iroinv  tiwi5  yns  cmJ&Chv. 

237,  43.  A ii  utmt  ixitmv  jiovltf.j  Qua  fi  ob 
inopiam  & tenuitatem  aqux  non  mererentur 
id  verbum  , teftatur  MS.  codex  Herodotum 
edidifle  p<r*  ntrmv  lalles  , a quo  etiam  bis 
appellatur  0‘{J  voras,  non  O'^  Jurae. 

2 37»  49-  Ita  citat  quoque  Vof- 

fius  ad  Mcbm  pag.  37,  ut  opinor,  perperam, 
quum  manifefte  in  MS.  perhiberetur  TiCins , 
ut  ftatim  A'(/evs , & A^ritvs , non  Se 

238,  3.  Mfroi  4 ATjua».]  MS. 

ut  malunt  illud  adjcdlivum  transferre  in  id 
quod  facit,  quam  quod  patitur. 

238.8.  frfG*  Vix  capio,  quo 

padlo  notionem  hujus  verbi  ad  fluvios  con- 
fluentes detulerint.  Certe  in  hoc  loco  opti- 
mus MS.  j quum  ita  appro- 

bet ledrionem  Cod.  Arch.  ab  Th.  Gale  edi- 
tam , qui  & ipfe  judicabat  id  prxftare,  me- 
rito fic  reditui. 

238.9.  Kai  A^Affif.]  HicquoqucMS. 

fubjungit  TraJjuor. 

238,  10.  K<w  iirei  icJiJSn."]  MS.  e rtJiJin. 

238,  12.  E^aTci  «B Tt)S  nA/u  Jvffuiur  y..  K.  Ci- 
Ki*(\  T*  U Tjj  Ev^warif.3  Citat  hunc  locum  Ez.- 
Spanhemiusad  Callimach.  pag.  436,  fed  ita, 
ut  particulam  t neglexerit,  unde  interpreta- 
tur qui  in  Europa  ad  Solis  occafum  extremi  funt 
poji  Cynctas , quum  Herodotus  diferte  fcripfc- 
rit , ut  intelligerctur  populorum  in  Europa 
extremos  efle.  In  quo  fibi  conllat  hic  (cri- 
ptor,  qui  exhibuerat  jam  2,  33.  KviugriWi,  ot 
crCJf  Jvryimv  oUiuQt  t i*  jij  Ev^wartj  x«- 
•rotxvyitu».  Quem  locum  nefeio  cur  non  cita- 
re maluerit , utpotc  in  Herodoti  lccrionc  prius 
occurrentem.  Sed  hinc  patent  (ludia  ejus  viri, 
cui  forte  fortuna  locus  libri  quarti  obvenit, 
ut  inde  omitteret , quod  liberet.  Sed  cll  ali- 
quid incxlpcctatum  in  exemplari  Mcdiceo, 
dum  retinet  irgjv  tjAiW  Jvry. 

238, 18.  o'K«A^-7rAij5ei  tRnxgplii.]  Forfan 
ka  litpius  loquitur  hic  audtor.  V erum  hoc 
loco  legit  optimus  MS.  Et  hoc 

ipfum  utique  compofitum  fic  ufurpatur  cap. 
7f.  Sit  tiE 'fclunr.r,  tJtuiv  ad  ytv  srv^iq 
Tt/reti. 

238,20.  EV  wA?6(^  «i  evyCif^Cai  ei.*]  JoCO- 
fum  plane  ; & quis  cos  docuit  ita  Grxee  lo- 
qui ? Quid  dicas  aliud , quam  Herodotum 
pro  nugatore  habitum  ? Sed  (cias  poilcrius 

oi 
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•<  non  efle  in  MS.  Mcdiceo.  Non  enim  in- 
tclligo,  quod  notat  Th.Gnle  [ utrubique  o- 
mittit  coacx  Arch.]  Id  quippe  fieri  non  de- 
bet. 

2.3S,  36.  no£p«v  tsT«  'ExxfyQ.']  In  optimo 
MS.  non  eft  vox  media.  Et  tic  Hypani  dein- 
de o^uscrau  cv.  IxuSixi-r  omifia  VOCulu  ytiv.  Nem- 
pc  quoniam  fcmcl  ufurpavcr.it  paulo  ante  in 
Tyre,  nunc  quoque  id  fcciffc  debuit. 

239,  f.  E Quod  nomen  iterat 
cap.  81,  & tum  hic  , tum  illic  ita  id  confir- 
mat certa  fides  codicis  Medicci  , ut  flocci 
iicri  debeat  imperium  V ollii  , quum  in  notis 
ad  Melam  utrobique  ftatuit  referibendum 
E£»u;rt(?jK 

239,  p.  ne£pcV  U *W  te.  3 1°  MS.  illud  «r 
defideratur , ut  pro  fluvii  magnitudine  uta- 
tur velut  abrupto  Termone  , qui  talem  mate- 
riam decet. 

239,  If.  No fAolt  t < xctlblsett  £ &rou<JffaT«c.] 
Quid  hoc  ultimum  vocabuli  fit , non  compre- 
hendo. Et  inhxfit  au&ori  huic  ab  primis 
editionibus  , ut  certus  quafi  Portus  icribat 
[Herodotea  locutio.  Pafcua  pecoribus  ac- 
commodatiflima  3 Nec  melius  ex  pectes  ab 
Stephano  , quippe  cujus  & ipfius  verba  funt 
[ tCvouJtfclnH  t$[Mu  tCwict  ex  Herodoto  affer- 
tur pro  palcua  accommodat  illima  pecoribus.] 
prout  fcripfit  inThcfi  Scilicet  quia  huic  vo- 
ci'infunt*  litent  >efu,  ea  aurigare  debent  ad 
Graecum  aliquid  pafcua  denotans.  At  quxfo 
cute  judicii  limitas  tolerare  vel  vocem  vel  fen- 
fiim  talem  poteft , ubi  continenter  antecedit 
vopeif  'tutfaitiu  , hoc  eft  , prorfus  idcin.  Non 
elt  hic  loquendi  modus,  nec  ulla  politura  in- 
genii. Melius  de  nobis  meritus  eft  Herodo- 
tus , quam  qui  in  tantis  fordibus  confenefcat: 
certe  non  ulterius,  quoniam  juvat  nos  codex 
Mcdiceus,  tcftans  Herodotum  fcripfifie  &ki- 
ynii-dzue , hoc  eft,  velut  cum  cura  cultas. 
Quam  potuiflet  hinc  illuftrarc  Herodotum 
Stephanus  , qui  in  Thefauro  nequivit  omit- 
tere Hcfychium  feribentem  evxou' 
uitlfr  , , i»  tPhfA. ? Rite  vides 

id  annotatum  ab  Hefychio : rite  vides  illuftra- 
ri  inde  Herodotum,  optimamque  fententiam 
dari  huic  loco. 

239,17.  A&lrxt  2^xg>»^cy  ^ jta«W]  Co- 
pulativa in  MS.  non  exftat. 

239,37.  tyo*  wiVjpvW]  Si  modo 

id  verum  eft.  Nam  quomodo  illic  poteft  efle 
templum  • ubi  ne  coli  quidem  ean- 

dem pro  Dea  legimus,  nec  vel  auditam.  Ipfc 
Herodotus  mox  dicet , nonnifi  Vellam,  Jo- 
vem, Tellurem,  Apollinem,  ccclcftcm Ve- 
nerem , Martem  , Herculem  & Neptunum 
in  coeleftium  numero  haberi  apud  Scythas. 
Quis  locus  igitur  illi  ? Sane  etiam  in 

MS.  perfpicuc  legitur  i^dr 
Quid?  Immo  verum  rcor  i{«»  Mrfydt , id  eft, 
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per  excellentiam  Matris  Scythica:  aut  Vcfhv, 
quam  vidimus  nominari  infra  capite  1 27.  Sed 
hanc  utique  Vellam  intclligi  neccllc  non  eft, 
quum  & in  fingulis  regionibus  jam  didiceri- 
mus ex  infci  iptionibus  certis  Matribus , ut 
appellant , divinos  honores  datos  , unde  pa- 
tet palmariam  hanc  efle  reparationem.  Uti- 
que cave  cogitare  de  Cybele,  quam  neglexe- 
runt Scythx , ut  patet  ex  cap.  1 16  & fcq. 
Poflet  alioquin  & Tellus  intclligi  j fcd  & ab 
ea  cll  hicc  Mater  diftindra. 

239, 42.  aVo  t*  % lv.  Xtfxvr,;.  ] Parti- 
cula  tjj  non  eft  in  MS. 

240,  17.  f rtteisiv  ir9i'iui.~\  Ut 

quidem  exponitur  in  editionibus  , quas  vidi  > 
quum  Henr.  Stephanus  in  Indice  Thefauri 
lub  voce  eVi*£«a^*  addat  [At  in  v.  1.  Aridus. 
Et  TToiif  gramen  aridiflimum]  ut 

appareat  diuturnam  & tetram  nimis  caecita- 
tem hic  dominatam  fuifle,  pnefertim  fi  ad- 
hibeatur quoque  Lcxfcon  Porti  abfinthit  fua 
miro  colore  commendantis.  Si  ab  vulgata  le- 
ctione tranfiviflent  ad  cBn^Acwfimj,  potuiflet 
aliqua  venia  editoribus  dari , quorum  focor- 
dia  ceite  reftituri  hujus  loci  palmam  prxbuit 
Tan.  l abro  , ut  ego  quidem  opinor  , in  E- 
piftolarum  Criticarum  tertia  decima , rcccc 
cogitandi , dum  effert  ad  futim  Petavium  il- 
lic , ut  ad  £iAe»  refpiciatur,  quod 

unice  verum  eft.  Sed  quod  prsepofitionem  , 
hoc  eft  , primam  fyllabam  vocis  mutet  , id 
fine  caufa  facit , quum  licet  notum 

fit  lexicographis , certe  ix*^iA®- perinde  pro- 
bari debeat,  ut  fic  exprimens,  quod  confert 
ad  chilum  & fuccos. 

240,  26.  OI  5 @eriA*iioi.]  Vox 

tertia  non  legitur  in  MS.  quam  nec  credibi- 
le elt  nunc  adhibitam  ab  auctore,  qui  jam 
ante  dixit  tIu!  tt  ? KouaJur  tuu  t* 

/3«rxAt3«a»»  Xxv6i«».  Statim  ire habet  MS. 
non  crofMt^orJ.  Recte  : non  enim  hoc  ver- 
bum rdbicit  nifi  unam  Vcftam:  quod  (equi- 
tur, habet  fuum 

240, 3 1 . A’{T<psr«r«.]  Non  aliter  fane  Hc- 
fychius  , AfTiftjrora*  ioyutcv  AQfciilluJ  \SOV 
2xv6£v.  Ubi  nefeio  a quo  cocco  auditore  fub- 
notari  videas  A {rtpCflMw  legere  Herodotum , 
'quod  fruftra  ponitur , nec  ex  vero  , quum 
nullam  editionem  ab  vulgato  cernam  difcc- 
dcrc.  Attamen  MS.  habet  A'eJtxiretc».  quod 
unice  credo  ab  Scythis  fuifle  oronunciatum , 
& ab  Herodoto  nunc  referri  haud  dubie  ab 
Scythis  bene  auditum,  atque  etiam  G apiu*- 
cciSt te,  non  QuuiuurxJ*i( , ctfi  eadem  forma 
cap.  80  fic  editur 

24O,  3f-  5 “<!*•]  MS.  ) u- 

Ji.  ut  cap.  71  iit  «V«CiC*{o»7*r.  Et  deinde  ip- 
xnrodta-fjitr^  iit  fine  vocibus 

«V  ide.  Illa  in  participio  mutatio,  qua  liber 
feriptus  refert  ifjnrtiroJicfxtrQ*  pro  neutro  */*- 

TfTr*- 
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ntneJi rutioi  , licet  antecedat  IfKiot  quoque 
neutrum  , cft  notabilis,  Se  videtur  relata  ad 
iiitelle&um  aut  fimile. 

140,  47.  e MS. 

ieG*#.x£i. 

240.48.  A trGtoiQ  xfwfQ-J  Itane  Herodo- 
tus nobis  tradit  illam  delicatam  infulam  hoc 
habuifle , ut  fuo  placitilfimo  vino  proprium 
genus  crateris  invenerit,  difeonveniens Grx- 
cis  reliquis?  Id  lingulare  ei  debemus?  Immo 
etiam  in  tanta  peregrinatione  inter  crateres 
ubique  ufurpatos  nonni  fi  Scythicum  Se  Les- 
bium conveniflc  notavit?  Curiofe  admodum. 
Vix  crediderim  , Se  aliud  latet,  unde  admi- 
randa bonitas  libri  Medicet  agnofeitur  , in 
quo  clt  A«C«<(V  Ita  patet  hunc  locum  efle, 
unde  Grammatici  habent  a &*. 

241,27.  A 'tJ&i 'tv*  Vox  t»*  non 

clt  in  MS. 

2^1,37.  Tijf  »1  jrtrji  fttW]  MS.  xt*Jai.  Sic 
quoque  mox  zfexloCai. 

241.48.  AaCepfrQfr'  T*  Ki$*nr,f  Sic 

Se  MS.  Sed  in  margine  it cm'4,  quod  ell  in- 
terpretis excutit. 

242,  T»v  ii  *viU  «Aitwrji.^]  MS.  *wo t 
•a.  Et  mox  ix*i , non  ««pi. 

242,9.  K<*i  %Jcf.>tticulif  «vrotiri  oVv£i.[J  Quid 
intellexerit  Herodotus  per  duo  illa  priora, 
nequeo  dicere.  Et  licet}  quia  nec  Valla,  nec 
ejus  corrector  Stephanus  in  interpretando  au- 
li  fuerunt  attingere.  Etli  cur  Herodotum 
nomino  ? immo  illi , qui  invitx  Melpomenae 
ea  intruferunt.  Certe  quum  Valla  id  praeter- 
ierit in  interpretando  , fufpicari  licet  in  illo 
codice  , quo  utebatur , id  participium  non 
cxtitille.  De  quo  ut  minime  ambigas,  nunc 
tcllor  in  MS.  Mcdicco  non  cxllare  , ut  lau- 
dandi fint  interpretes  Se  dedecus  fit  eden- 
tium , quum  rc£tc  fcquantur  infra  fuo  loco. 

2^.2, 16.  ixoi  irxilur.]  MS.  xt$a- 

Aus  i Ti  irdtluv. 

242,  21.  H*i  3 MS.  lui  3 3 ? rAx- 

c>@r  , prorfus  repetens  , ut  prxmifcrat , ex 
more  luo. 

242,  24.  Tif  . 3 MS.  lui  c/?n- 

Hxc  tria  fi  confideres,  deprehendes 
fic  longe  ex  MS.  vcnulliora. 

242,  2S.  Tsviiu/  ilvl  dtifetyethicuf  kiytliui] 
Intolerabilis  pravitas.  Lege  ex  MS.  , 

quomodo  videtur  legifle  interpres.  Nec  obeli 
numerorum  variatio.  Hoc  certe  participium 
comprehendit  de  variis  cafibus  dicentes. 

242,36.  OV01  MS.  oeci  3 etvrui. 

242,  4f . Avrif  jURi t TOt  K ficwiixi  irxgult)  tripi 
•5-3.3  MS.  ttvrt]  fXii  cQi  i fjtturUxq  mflfvtq  «ri. 

242.49.  MS.  re/*- 

245,  1 9-  H*»  3 •<  i.Tt MS.  lui  3 e! 

ijrtA.6. 

24},  25.  3 «VTVff.]  MS.  «tfnSKvri 

Jkt*  «wTxr. 


243,24.  ] Mirifice  di- 

cluni.  Sed  in  MS.  vox  non  apparet. 

243,  34.  T it  J\i  £1  Xxntutiioi.]  MS.  »*. 
243,39.  Tv'v*»?gf  \snrtxli  1?  i)-^i  J^toMlf.jTan- 
quam  qux  duo  funt  valde  vicina , Se  certe 
primaria:  a&ioncs  ad  eliciendum  languincm ; 
prout  etiam  Valla  interpretatur  percutientes 
cultello  aut  incidentes  gladio.  Verum  unde  po- 
tuit Valla  novillc  vocabulum  Graecum  \swi*U 
efie  par  Latino  cultello  ? Utique  ftatim  poli 
hinc  ollendit  Stephanus  fc  offenfum,  & jam 
ante  illuni  alii,  quos  tcllatur  vocem  Graecam 
fufpc&am  habuifle  , nec  quid  ipfe  ccnfeat, 
unum  verbum  hifcerc  audet , V olfio  etiam 
tcllantc  viros  eruditos  nelcirc  quid  illud  fit, 
idcoque  <nr«9j)  reponere.  Similiter  Portus  no- 
vit , quibus  vocabulum  hoc  de  mendo  fufpc- 
&um  videatur  j apud  nullos  enim  alios  ullum 
hujus  vocis  vclligium  reperiri : adeo  nihil  au- 
xilii ab  ipfo  adfertur.  Ita  res  hxfit,  donec 
Volfius  in  notis  ad  Melam  fullinuit  profiteri 
ixl*L  feribendum  , & efie  idem , quod 
in  Polluce  ojnjno» , quod  quamdiu  ante  Vof- 
fium  ediderat  in  Tnelauro  Stephanus , fcd 
immemor  Herodoti  ? Ita  hucufque  venimus. 
Ego  tamen  non  mutavi  vocem  \seri*lt , tum 
propter  fidem  codicum  antiquorum  } tum 
quidquid  hoc  fit , nihil  aliud  pncllitit  Vof- 
lius,  nuam  quod  in  Glofiariis  Bonav.  Vulca- 
nius au  coi.  205,  ubi  quum  legeretur fubula 
, xtfint , ille  corrigit  c'jnjT»« , quod 
occurrebat  pagina  antecedente  & hinc  facile 
alludebat  memoria:,  ut  & coi.  270.  quum  ta- 
men Salmafius  in  Plinianis  p.  916  non  dubitet 
ex  Veteris  Grammatici  capite  de  ferreis  in- 
ftnimentis  citare  T*tijtw  Jubla , qui  pag  223 
attulerat  fubula  cntjUor.  Etiam  quoties  Se 
illic  Se  in  aliis  feriptis  reperiuntur  mixu 
0 Se  v pariter  in  Grxeis  ac  Latinis?  Quod 
taceri  non  debet , lettor  hinc  animadver- 
tet ab  hac  manu  venifie , quod  in  fecun- 
dam editionem  Etymologici  Voflii  additum 
& infertum  ell  ad  vocem  Subula  [Suba, Su- 
bula, ab  QTTiKA  Se  C1T>)T IW.] 

244,6.  ‘B&KctfcJai , /3^^i'oyxf  <c£a- 

1*1*10»».']  Horum  omnium  nihil  confirmatur 
ab  MS.  exemplari , unde  univerfa  abfunt. 
Sane  quod  ad  alterutram  attinet , fieri  non 
potuit, ut  brachia  utraque  amputarentur, illa 
'ovtu:  *&a&iuioJ*i  integre  intelligcndo  Se 
nihilominus  finillrain  manum  fagittis  trajice- 
rent, nempe  cadaveri  annexam}  ita  ut  pollc- 
rius  aut  certe  falfum  fit,  aut  fcquentia  intcl-* 
ligi  debeant  de  manu  finillra  ab  cadavere  di- 
rempta & prope  cadaver  alicubi  poni  folita. 
Potuerant  interi m aliquid  concclfifle  in  lo- 
quutione  quam  citavi.  Sed  fatis  in  his  mihi 
videtur  aucloritas  tanti  documenti  ex  Etruria. 
244,38.  AarftCiC«$m  «vr sV-]  MS.  ttiaGiC** 
I. 

244,40. 
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ET  OBSERVAT.  IN 

244?  4°-  T Vt%v£<  7«  JfAXf  T l'jrjr«.  ] MS.  J 

2 44?  47*  A’r*6iC»£*£i  i»’  i;r:r«y.J  MS.  fflr 

CTTTO». 

24f>  7*  Ef  MS.  i»  «u*£»j 

xetfjt. 

s 24f>  3®-  K*  *Jr«5  vjjBrrCatSKv^i  to &ki 
w &c.  j Nimium  iners  fuit  Valla  in  inter- 
pretanda hac  parte  & proxime  antecedente, 
quam  utramque  & bene  diftindtam  ille  com- 
prcfllt  in  unum  fic  nimis  anftum  Jub  pileis  oc- 
culunt fupra  lapides  igne  perfpicuos , ncc  indicat 
ubi  fint  illi  , qui  id  faciunt.  Sed  neque  bene 
commorantur  fic  iir)  a iS*c.  Quin 

etiam  fupra  lapides  non  folent  res  occuli.  Vi- 
detur ab  corruptis  Graecis  irritatus  tuifle  , ut 
in  tenebris  voluerit  micare  8c  licentia  fua  ftre- 
nue  abuti  in  ordine  diftorum  Herodoti  mu- 
tando. Nam  praclare  fubveniens  optimus 
MS.  habet  d3nC«Aw«,  unde  univerfa  narran- 
di facies  mutatur  in  clariffimum  fenfum, 
quem  conatus  fui  exprimere  , quippe  verifli- 
ina  rcllitutione. 

24f?39-  n*£v  *°v  **£*ctaTovJ x/.]  Quod  Ste- 
phanus  in  ora  poiiiit  x*5:rA«6o>rcn«  , probat 
quoque  Mediccus  codex  , fic  accedit  confen- 
lus  cod.  Arch.  apud  Th.  Galc,  ut  id  pro  ve- 
ro haberi  debeat.  Sed  infuper , quod  illi  ta- 
cent, in  optimo  illo  MS.  interponitur  vocu- 
la nt%v  Ii»  >{j  iui57rA*wG»7««  , non  ut  habeat 
vim  copulativa: , qua:  nulla  requiritur  , fed 
contrahenda  di&ionis : neque  enim  opinaba- 
tur quifquam  fe  auditurum  biduo  illis  obli- 
tam fociem  fic  corpus  geri  * videbatur  fufficc- 
re , fi  dicerentur  ad  momentum  fricare  fic  li- 
nere cutim.  Sed  non  ita  elt : dicit  ergo  illud 
denfum  fane  etiam  inducunt  per  cutim  cor- 
poris ac  faciei. 

2-ff,  42.  rlw  Tut&nictflw.']  Hinc  Stepha- 
nus  in  Thcfauro  [Sed  fic  ex  Hero- 

doto affertur  pro  medicamento.]  Solertior 
fuit  Portus  , qui  de  hac  voce  nihil  protulit. 
Nos  autem  confifi  fic  fide  fic  , quam  merito 
inde  fibi  fpondet,  auftoritate  vetuftiffimi  ex- 
emplaris legendum  judicavimus  fic 

hac  ouoque  nunc  demum  renata  voce  Gra- 
eam linguam  ampliamus.  Neque  enim  aliter 
confiderari  potcil  ha:c  vox, quam  A*ifi* , qua 
utitur  f,d.  xltw  alibi,  utraque  etiam  fatis  ra- 
ra, ut  notior  elt  fic  fimilia. 

245*, 45.  EftilanxQun  jjjxjs-*.]  MS.  E'».if»ixor- 
« 5 i fas-*,  in  quo  elt  fua  vis.  Deinde  jtAsw» 

3 it  quod  elt  neceffarium,  fiefor- 

tafle  aliquid  omiffum  elt  in  relatione  Th.  Ga- 
le,  feribentis  in  Cod.  Arch.  efle  5rAt«»  ^,’e'a- 

246,  12.  E*x«hj dyd\uct,x.  ] Qinm 
infeliciter  jafitatus  fuit  hic  locus  , antequam 
illuccfceret  ha:c  ferenitas  literarum , quam 
Iicroica  certe  pefitora  elegantium  viroi  um  pc- 


HERODOT.  Lm.  IV.  95^ 

percrunt  ? Sufi-cit  audire  notam  Stcphani 
L Legi!  Valla  ®- , pro  , 

pro  quo  perperam  legitur  in  vulg.  edit,  i'*i- 
©■  Vidit  ergo  Stephanus  quoque 
in  MSStis  id  quo  nunc  utimur}  fed  quia  id 
non  intclligebatur , ecce  duas  mutationes  o- 
mnino  non  nauci.  Verum  id  Stephanus  per- 
inde ut  priores  cognoverat,  ut  tantundera 
cerneret.  Portus  latitat.  Sed  vehementer  me 
fefellit  Th.  Galc , qui  in  fplendida  luce  jam 
venans  noluit  plane  verum  perfpeitarc,  adeo 
ut  notet  [ Verte,  appenfis  collofimulaais.  in- 
tclligit  Cymbalum  & tibiam  &c.  Vide  Q. 
Alexandrinum  de  Anacharfi.  Sunt  apud  He- 
rodotum fenfu  latiori , ea  omnia, 

qmbus  quis  oblectatur, deorum  Sic 

dum  voluit  acumen  If  VolTii  tacite  imitando 
ad  fe  transferre, quod  r,  rtf  ufurpatum  inepte 
jactabat  ad  Melam  z,  1,61,  prateipitat  fe  ex 
curfu  ,quem  feliciter  fticeperat  tenere.  Et  ta- 
men diu  ante  jam  produxerat  illos  primarios 
Galli  Matris  Magna-  ornatus,  quos Uraci  vo- 
cabant 'Six  i rvirvf,  excellens  illud  flu- 
diqrum  decus Henricus  Vaiefius,  quod  obfcu- 
rc  interpretatus  fuit  Livius  cum  iufignibus.  Nam 
Schunc  adpofuit  Valdius,  quem  ctfi  nominet 
fraudulentus  illeSuidat  in  Cantabrigia  editor, 
tamen  Sc  omnia, quas  habet  magnus  ille  vir, 
recoquere  quafi  fua  edent , veritus  non  fuit 
Sed  plena  lux  exorta  elt  per  clariffimte  &do- 
arins  «peregrinationis  virum  Jac.  Sponitim, 
podquam  m Mifcellaneis  Erudita  Antiquita- 
tis  pag.  rfi  exhibuit  publico  afptciui  iflam 
Laberiam  Feliciam  Sacerdotem  Maximam 
Matris  Deum  M.  I.  cum  dependentibus  ab  hu- 
mero utroque  tum  vittis,  tum  capite,  plane 
ut  videas  ertsrrf.Jis. , & ferta  tenentem  ma- 
nu (iniflra,  ut  dextra  adoleat.  Id  quod  adeo 
minus  mirari  nos  oportet  ,quia  diu  antea  iam 
notatus  fbit  ab  viris  do&is  cafus  Apulcii  ob 
gcftatum  Mercuriolum  , unde  ipfe  feribit  in 
Apologia  : Hiccine  cft  fceletus? lUccine  eftlar- 
evs  . H occine  eft  quod  appellitabitis  Dxmoninm? 
Auigtcumnc  iftud , an  j olent  ne  & commune  f.mu- 
lactum  cft?  Sicut  & Matris  Magna  facra  exi- 
mie culta  in  ifta  urbe  Cyzico  inprimis  docent 
nummi  iflius  urbis  , iflam  Oeam  multi  pra- 
ferentes,  quem  ex  Strabone  confirmant. 

246,  zp.  Tjro  £ Aij ; ;/ [ fi  Inter- 

pretes quoque  a patruele  fttije  interemptum. 
quod  an  ab  Valla  ipfo  etiam  venerit,  ignoro, 
qui  primam  verfionis  ejus  editionem  non  ha- 
bui. Sed  valde  hic  commovcor>  quia  depre- 
hendo apud  Aldum  & Hcrvagium  non  legi 
aSsuptli»,  fed  «Mips*,  ut  cx  Stephano  folo 
ut  prognatum  iftud  prius,  nec  fcio  utrum  cx 
MStis  ncc  nc  ; quum  interim  omnino  fit  !c- 
gendum  «.hhpti.  Id  conflat  cx  ipfa  Herodo- 
ti genealogia,  qui  dicit  Anacharfin  fui/Ie  x«- 
I Tf"  Quod  (i  fuit  patruus  Inda» 
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thyrfi ) pater  vero  Indathyrfi  fuerit  Saulius  j 
certe  Saulius  debet  fuifle  nuter  Anaclmr fidis 9 
a quo  Saulio  etiam  interfectus  Anacharlis. 
Caecerum  liber  MS.  Mcdiccus  non  vocat  il- 
lum XvieAwn  , fcd  1 'Sarivpc*  , quod  tanto 
magis  genuinum  exiftimandum  puto,  quanto 
propius  accedit  ad  eiufdctn  nominis  formatio- 
nem , quam  alii  inde  conti ituerunt  Iancyrus , 
oniiila  litcra  <f.  Adde  Th.  Cale.  Pnrterca 
idem  MS.  Timnem  non  facit  tutorem  J 
yet ted  i , quod  nomen 

etiam  infra  cuilodit  circa  hi  floriam  Scubr, 
qui  dicitur  illic  per  omnes 

cafus,  quum  Spargapithes  tantum  cognitus  lit 
ut  Lyci  pater,  avusGnurij  ac  poltea  rex  A- 
gathyrforum , interfector  Ariapeitheos. 

1415,18.  Y'jto  i Ix»S.  MS.  vic d 

V iKvViav  $xr.  Recte , fi  cognolccbatur  bene 
ip!c  ille  Rex  , a quo  erat  mi  i Ius.  Alioqui  ex 
hac  varietate  videretur  fcqui  vW  t*  T£*u9i 
ab  ali  <uo  Scjtbarum  rege. 

246,32.  aVaa«(  ] Grego- 

riusNyflcnus  flomil.  3 in  Cbmiicum  Cantico- 
rum amat  dicere  ciy.ilt  iW  tAvVi*  t iu«- 
, Cv  wafjt  »j  c?i  t Iu/  yluS  xy^ahlx. 
Quum  interitu  neutro  forfan  ufus  fuerit  Hc- 
rexiotus,  quippe  tcilatur  eum  lcripfifie  opti- 
mus M3.  fi(  TTXCtCW. 

14(5,  5f-  T'jra  r E'A^f  «»>.]]  MS.  avTuii* 

E*A. 

24-5, $7.  Ovt»  «fq  ti  ] Id  interpreta- 
batur Valla  &f  ipfc  quidem  ita  egit  , ubi  plane 
omittitur  ti.  pro  quo  Stephamu  malebat  & 
huic  quidem  talia  contignant  , ubi  perinde  nc- 
g' igitur.  Et  miror  rationem  horum  homi- 
num, ut  magis  lol liciti  luit  dcvcrlionc,quatn 
ile  eo  quod  interpretantur , quodque  prorlus 
demon  Ibant  fe  non  intelligcre.  Omnino  c- 
nim  nullam  habent  Grxcilmi  rationem  , qui 
vulgatum  illud  valent  tolerare,  & in 

hoc  ufu  de  fatali  caliium  i$c  aClionum  vitxc- 
ventu  nequit  ferre  voculam  ti  , ut  neque  fit 
aliis  locis,  ut  2,  172.  ifJ»;  w\  jipif  Myur  0- 
fAflut  «UTiV  T U Tn&ZXllt  v.t/L  O* 

It’  Aiiiozxt  iVfisgt.  Sic  apparet 

illud  ti  mittendum  in  malam  rem.  Et  fane 
tantum  legitur  in  optimo  MS.  *io 

247,  21.  O.xix  Tf  iJdpda.]  MS.  x,  oou ai  it 
i Jdu.  Sic  £c  mox  xluixt  7r££ii  t tibi  vulgo  ilu) 
Utraque  rcelc. 

247,52.  Trrlow  hW.]  MS.  certe  venu- 
flius  Tara  (iv nece. 

247,  57*  r Ti?  Hinc  no- 

tat ita  H . Stephaniis.  [ai*^*:*  4'u  indicium  de- 
fero. Afiertur  enim  ex  Herodoto  Juxtfr&e-t 
-jreir  mSxvk,  pro  indicium  detulit  Scythis, 
indicavit  ] Non  dilhmilia  funt,  qux  attulit- 
Portus  [Valla  , Scythis  quidam  indicium  detu- 
lit. Sed  fortafie  to  2^} quod  a 
ir^asM  deducium  videtur  , idem  fignificat.  : 


Scilicet  pertranfire  , percurrere.  Quare  lo- 
cus l»ic  ita  vertetur , Quidam  adScytbas  trans- 
iit 9 profecitts  ejl , iviti]  Nihil  ipfc  adfero.  Sed 
illa  puerilia  funt , & fine  damno  potuerant 
lupprimi.  Verum  MS.  Mcdiccus  habet  fim- 
picx  quod  mihi  videtur  illultrari 

polle  per  , qui  inter  extera  notat 

ccisuiv,  ut  rarillimo  verbo  coa&us  fue- 
rit uti  ad  Boiyllhcnitx  illius  defiderium  no- 
tandum cC  cupiditatem,  qua  ille  velut  vento 
actus  iefii navit  ad  Scythis  exprt  brandum  cof- 
que  vitupciandos  in  rege  iplorum. 

7i  j8.  H>r*  3 x*5j.?a£t#.]  MS.  y,u7i  yoif 
Kx&ytc.xtt.  Quae  propria  formula  eil  obji- 
ciendi primo  £c  dein  tranfirum  quxrendi  ad 
intei reditionem.  Infra  cap.  27  hirri  y!'J  y» 
&c.  6,  1 1 incipit  loqui  l)io- 
Il\  ilUS  Phoexenfis,  F.  Ti  ^ xxuiif  iyiaf 

IJ ,«*>  Ti  X£I \yux(g.. 

247*41.  Ka)@xx%£'i  MS.  Hf  (&xk%£{  re 
Et  mox  xfl»ri£»f  non  c//.xnCt. 

5.  T?f  MS.  T^sor, 

quM  cit  egregium,  & notum  in  Thracia  vo- 
cabulum ex  iplis  fabulis  Prognes  & Piiilomc- 
]■£  , viuetntquc  ita  lcgilTe  imerpres,  quun» 
ma.c  verteret  Veris.  Sic  quoque  hic  optimtrs 
liber  exhibet  7,  187  t»& Aw»$7i»ut9 
km»  ubi  vulgo  dant  c-.i?;n  tv*». 

248,  9.  M2>A&v7«*  q xvnm  c,j»ei7r  iir.mJ  MS. 
9 ut  jam  fupra. 

24^,  16.  ne^d/yde  tStc*.]]  Vox  pollrcma 
non  cll  in  MS. 

24^,  1 6.  l.K&rf  3 T iuusS  fx^T^ux  2LIT*AXIjr.J 

MS.  cKcTi<f>5 , 2c  SiTctAxif.  quod  utrumque  ita 
bonum  , ut  alterum  fit  maxime  ncccfntrium. 

24S,2S.  t rt  tuera^v  3-.  j MS.  wf  i si  ut  r. 
i9e».  l onjiinftio  Catis  grata. 

24^,35.  aoiic]  MS.  noitjr.  Itl  quo- 
tpic  Herodoto  vindicandum  , quum  omnia 
procedant  in  infinitivo. 

1 4^1  34'  f MS.  fliyuQ‘1 

i i4«-A. 

248)  46.  Kai  ei  i 4 atiriem  utKuesvia. 
noiwaU  Nihil  potuit  effici  ordi- 

natius in  comparandis  legitime  cafibus.  Sed 
& Herodoti  elegantia  eft,  repente,  quum  ex- 
fpectes  cafum  praecedentibus  quibufdam  rc- 
lpondentcm  , eum  convenere  & vel  referre 
ad  infequentia,  vel  fibi  innitentem  fepanitim 
iervare.  Id  nunc  quoque  factum  docet  MS. 
optimus, qui  hoc  loco  agnofeit  aaaV*;,  quod 
nemo  fufpicari  poflet.  Sic  lib.  i cap.  iji.  em 
*:  bivtu  tJo£i  t &i3»  ijruftiSg.  Ita  qui- 

dem ciji  vuigo  videas ; fed  pneclanis  no  lier 
codex  illic  quoque  manifdlc  *&■**.& : fed  ita, 
ut  poli  ltcunda  manus  acceflcrit  & in  medio 
verfuum  fpatio  literas  71  fuperpofuerit , fatis 
r.afutc.  4, 1 :y.  fligi j J»  ii>;  ver.  cv.CaVitt  3-r,  v 

ttut  TAOSiJ^. 

2.fO,2.  A'js!iuJuecexi  a^ity,7rx~'ci.']  MS.:ir- 

tf 
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tc  poftrcmam  vocem  inferit  paniculam  x, , fa- 
tis tempeftive. 

I49,  24.  Txf  «Rri  rxTi«v  isriyicirac. "]  Vertit 
Valla  prapofitos  filiis  Oeobazi , Stephanus  m, 
quirum  id  officium  erat.  Debebat  enim  diver- 
la  cfl*c  interpretatio  & expofitio  eorum,  qux 
non  alium  in  finem  erant  addita , quam  ut 
fcrupulum  darent  lc£l oribus  ab  aliquo  male 
otiolo.  Itaque  mihi  confidcranti  indolem  He- 
rodoti , perplacet  fequi  auctoritatem  libri  u- 
nici  MSti  & duas  voces  *Rn  tari»*  inducere. 
Etenim  Herodoto  e»  ivtttvue  quum  primo 
fint  adftantes,  tum  deinde  funt  llipatores, 
fatcllitcs , nempe  arccflita  voce  ab  ipforum 
officio.  Libro  2 cap.  148  de  Labyrintho.  ««>o 

i.Tiftwref  r Aiyvnl «»*  JttKtvrsu  «via  rJetuv;  ip 

61  At».  Ubi  vides  fimiliter  nihil  addi.  Lib.  1 
CJp.  f 9.  fi  «uri  t*  , 0 1 AiSi irt; 

flTifiUTlf  Lib.  7,  117.  a »0  $A*«»  T 

Etiam  paulo  ante  MS.  e*  i* 

AdUl. 

249,31.  E’9»>i)ro  rricVo*.]]  MS. 

249,  48.  E*»  »p  ] Hoc  nugatoris 

efi:  j &.  fortaffis  ejuldem  , qui  concede- 
re Herodoto  nequivit,  de  quo  adtum  34,  4*, 
ut  proprietates  Graeca:  loquutionis  non  tole- 
raret. Non  licet  ambigere,  quin  Herodotus 
fcripfcrit  L*  Ita  enim  legitur  in 

MS.  & donamus  id  quoque  nunc  Grxeite 
ignoratum  antehac  , quantum  fcio , infelici- 
ter. 

2 yo,  9.  ivkIu»  j Ita  quidem  an- 

tea incepit  , npt(iu9  ievia  nAofr  iri.  Id  haud 
dubie  putarunt  illi, qui  Herodotum  curarunt, 
nunc  quoque  cxftarc  in  eo  debere  , etfi  for- 
fan  in  vctullis  fcriprjs  aliter  reperirent.  At- 
qui prxter  fpem  video  legi  in  optimo  MS. 
71  Alet , ut  cohaereant  omnia  per  cpexrgciin 
vel  acceffionem,  ut  incepit  dicere  »c  ©*/*Vxv- 
eadem  forma  qua  in  principio  fcquen- 
tis  capitis  dicit  ?>;A«k  tfxrc  ut«um  x*fAftcd» 
Scaxt{*iyt.  ubi  videas  licet  Sie- 
phanum  Latina  augentem. 

150,14.  o'  rioVig-xT©-  oHiiSZrcu>.~j  Vocula 
tertia  non  ert  in  MS.  8c  patet  repetitam  te- 
mere ex  fuperioribus. 

ipo,  20.  ingri  ^vs  ««'«Ini.]  Curnon 

*t'  avTUj  Ut  7j  O'  Axfli*!©*  Ai»*  tf*rw  33ri  I 

AitttlJy  , ubi  etiam  interpretantur  fuper  Leo- 
nidem? Irnrno  optimus  MS.i*«v7c*.  Et  (ane  1 
fuper  Bofporum  erigere  cippos  nefeio  an  La-  1 
tinus  inteiligat : facile  vero  ad  Bofporum.  Mox 
quoque  habet  idem  MS.  i;  pfc  t(uJ  a ‘oxvg/a,  | 
fine  vocabulo  Certe  Graeci  illud  itb-  j 

ufurpant  ita  demum  in  fecundo  membro, 
non  primo. 

2fo,  16.  Kofur«*7fc  se  t lui  s-oAi*.^)  Quod 
fatis  intelligitur  tunc  ab  cis  factum  fuifie, 
quum  dominium  Bofpori  penes  illos  fuit,  ut 
certe  conllat  nonnullis  temporibus  eam  ur- 


j bem  in  poteftate  fua  habutffe  iftum  traftum. 
j Cseterum  de  toto  hoc  loco  &c  Orthofia  Dia- 
na agit  docte Pet.Gyllius  lib.  2 Topographia: 
cap.  2,  ut  locum  hunc  citat  quoque  Spanhc- 
mius  ad  Callimachum  pag.  150  non  ultra  do- 
cens lc&orcm , quam  quilque  fatis  feiebat. 

250,28.  XMlfAti^Oq.j  MS.iii^-xa- 

tcA«$$ij. 

2f  I,  16.  E is)  fi>  TXT  V eu  TKye&.~)  Si  hxc  po- 
tefl  efie  caula  cfficacix  hujus  fluvii  in  lunan- 
da fcabic,  videri  pofict  recte  fe  habere.  Sed 
etiam  fi  efict , retinenda  tamen  eit  manus  ve- 
ra Herodoti, quae  fuit  «VI  3 *wt»  ai  Sic 
bene  MS.  Mcdiceus. 

api,  16.  Vpfpua  » iyyd^lnK.']  MS.  x«“- 
ua,«  x»4«,quod  etiam  videtur  probare  au- 
ctor DIOX  repetendo  Tavra  3 d*$avT<*  iftulfy,. 
Et  jam  fimile  occucurrit  fr, 16. 

25-1,41.  KtAwixf  Utyd/t;  tt  A,9«».  j Nolui 
prxapcre  judicium  lectoris  & poflcrorum , 
retinens  io  contextu  , quod  antea  exftirerat, 
quum  tamen  exhiberet  optimus  codex  ptyJ.- 
a«*.  Prorfus  reclc.  F.tcnim  quum  Darius 
quemque  militem  non  juflerit  vel  <ru^- 

C*»h*  , fed  t ifiwu  , latis  apparet  veram  cllc 
(criptam  lcftionem,  & non  fuifie  exiguos  aut 
mifliles  filices  , aut  minuta  frulla.  Ipfos  au- 
tem hos  cumulos  etiam  fuifie  magnos  opi- 
nor fponte  fatis  patere,  etiam  fi  non  dicatui . 

2f  1,  44.  riiaA  T*rV  abcuetl Harc  elt 
vetus  lectio  ab  ipfb  etiam  Mcdicco  libro  pro- 
bata; quam  licet  Tan.  Faber  Epiit.21  gemi- 
na pronunciationc  damnet  ut  vitiofam  , ta- 
men plura  & validiora  certe  funt  illi  obvian- 
tia, quam  efi  id  geminum  quod  affert,  tum  ab 
Eullathio  ei; ari  Herodotum  ita  , ut  dixerit 
civetiasaligt.SM  ; tum  aliud  cflc  fimplex  , a- 
liud  compofitum.  Pofierius  enim  pianc  reji- 
citur ab  Etymologo  in  Z*y»A £tf.  etbaeeili^u 
3 ijT tlA&  Kj  KfcGvgoif  «e,  ri(  Xnzbcuo* lou  ei;  Z«- 
jusa q>a<r»  *:&<%.  Non  ufus  fuit  tanra  li- 
bertate Henr.  Stephanus,  qui  oftendit  in  The- 
fnuro  fatis  fc  in  promj  tu  habuifle  in  hoc  ver- 
bo Herodoti  & Arriani  locum , & ex  Philo- 
ne toties  illud  fimplex  producit , ut  melius 
fuerit  Fabro  illa  inlpiccrc,  quam  illa  ejicere. 
Poiro  quemadmodum  folcac  Herodotus  pai- 
fim  citari  , oppido  multis  experimentis  jam 
fpefratum  cft  ; & omitti  nequit , quin  prur- 
ienti alio  documento  id  perhibeatur.  Nam 
uum  Itatim  nominentur  m4^<m ferioris  co- 
icibus  univerfis  concordibus,  illi  abbtepha- 
no  dicuntur  quidem  ex  hoc  Hero- 

doti loco.  Itaque  omnis  illa  Stephanina  co- 
hors, Holftenitu,  Berkelius,  Suidas,  irruit 
in  hanc  primam  Herodoti  literam,  &cxStc- 
phano  corrigunt  Herodotum,  quem  ab  ipfo- 
rum  taCiu  immunem  faciunt  tot  antiquilfima 
fidei  inllruincnta,  qu;e  me  corroboravemnt , 
ut  fiulhaicr  eorum  impetum , quos  tamen 
Bbbbbb  2 etiam' 
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etiam  fcire  oportet , quidquid  illi  dicant  & Scythiam  obliqua  quatuor  millium  Jladiorttm , et- 
afferant , diu  ante  eos  dixifle  & protulifle  Or-  iatn  retta , qiue  ad  mediterranea  tendunt , alio- 
telium  inThefauro,  fed,  ut  ego  opinor,  ex  rum  totidem  Jl  ad  iorum.  Qua:  efl  confummatif- 
fcftinata  Stcphani  in  excerpendo  celeritate,  lima  periodus,  una  duas  Scythia:  magnitu- 
Interim  in  MS.  Medicco  legebatur  dines  confiderans. 

non  i-  i$»p»xl*i  ] Interpretato 

2fi,  f.  ytCtA*i£«».]  MS.  Mpi{»r<  ! femcl  V alia  proelio  repellendis , mireris,  quem- 

Quis  dijudicabit  ? An  in  nonnullis  j admodum  pofteriores  id  retinere  potuerint, 
codicibus  videtur  fuifle  tcpifrrl  yt  BtAfifiv,  I tantopere  fluctuantes,  quoniam  ia  nulla  ra- 
quod  alii  fic  corruperunt,  ut  particula  media  tione  cxGrxcis  exhaurias}  tamen  latis  nafuti 
apponeretur  voci  lequenti  ? Etiam  antea  idem  & lagaccs , fi  penetrare  potuiflent.  Itaque 
codex  cxApofr*  Jaijua»* , &.  femper  dcin-  refert , ut  cognofcatur  Portus  j cujus  h;cc 

ceps , ubi  notabis  idem  principium  efle  in  funt  verba  in  v.  Ajjow»  [ Valla  & Stephaniis 

XnA^u/iiaj-or.  Vallam  fcquutus , to  /$***&[  pro  repellere 

252,10.  ai«a mCcite  £ ionirtuxofi!*  ] MS.  fumfit.  Sed  fi  bona  efl  eorum  interpretatio, 
Tvc  ^Twrtpirop&n.  Et  hoc  quoque  non  puto  legendum  erit,  to  3iu6iu.  Alio- 

ab  Herodoto  , mirifico  in  captandis  duobus  qui  jam  exdere  fignificut , ut  ante  dcclara- 

acculativis  audore,  alienum  , 2^a<*Cc\7*v  w tum.  Verbum  habemus  paulo  poft.] 
'igmctpitopimtc  >5  noSou } eos  quimit-  Item  in  v.  Ao^or.  [Valla  & cum  eo  Stcpha- 

tuntur  arripientes  manus  & pedes.  Nec  ob-  nus  to  JruexS%  fumit  pro  3iuex£% , id  efl,  rc- 
/lat  numeri,  qui  fcquitur,  differentia.  pellere  : fed  vel  ituc»£%  feribendum  , fi  re- 

252,  xf.  EriiwTir  j frifon-']  MS.  6*fiivrt»  pellere  fignificare  velis  , vel  exdere  , fi  vul- 
j *wto'v  'frop&o*.  gatam  lectionem  retineas]  Satis  apertos  vides 

152,47.  E ‘yu  3 «€a  fi)r  t*t*x,  £ Kxrxyxlti.']  oculos  fuifle,  fed  incertos  quo  vergerent.  H. 
Voces  illae  Wth  £ funt  prorlus  lupervacux*.  Stephanus  nihil  dc  eo  feribit,  nifi  tantum  in 
Nam  paiticulatim  ordine  deinceps  refert,  verbo  A^c»  [ Media  etiam  voce  hoc  verbum 
quid 'de  hac  narratione  & de  ipio  Zamolxi  ponitur,  ut  7 iw  (male  t)  v?<r  0»  inftt» 

crcdat , aut  in  dubium  conjiciat,  ut  adeo  lam  populari  apud  Herodotum  ] Itaque  fc- 
ambigue  decernere  & pronunciare  vix  nunc  quutus  hanc  notionem  primus  interpres  & 
potuerit.  Certe  nec  in  MSto  habentur,  nec  retinens  vulgatum  mutare  ita  debuerat  proelio 
interpres  eas  agnovit.  Sed  etiam  mox  clegan-  confumendis  & occidendis.  Sed  nulla  in  hoc  cul- 
tius legitur  in  MS.  St  u*  ti  a ilw.  pa  ejus  , qui  proculdubio  veram  ledionem 

if  3,4.  TVo  A**«a  iij  n ] MS.  igno-  ante  oculos  habuit,  legens  quod  per- 

rat  duo  media  verba.  commode  ad  hunc  locum  Hcfychius  cxponc- 

A*5roifi£<*a9j.]  Melius  ad  Ionicum  bat  Aurali,  diroAttedpfcoi , chtSaAoVJtf,  five 
modum  MS.  dvoHKtok-  Et  mox  ita  accipere  placuerit,  live  pro  disjicere,  dif- 

non  Jvr«pt9«,  ut  liceat  Porto  colle&anca  lua  ! pellere.  Certe  Grxca  ifta  vox  ipfa  Herodoti 
dc  tu  dialvfi  Ionica  hoc  exemplo  augere.  manus  cft,  quod  pignorari  te  pofle  reflor  ex 
2f3,  20.  eV  picet  <p6^«.]  MS.  if  pico*  4»?-  fide  pneflantiflimi  codicis Medicei.  Et  quum 
ww,  quod  videntur  ab jccilfc, qui  futurum  non  hoc  ita  fe  habeat,  an  vero  cundari  fi  clt 
patiebantur  in  eo,  qui  illo  ipfo  momento  per-  etiam  alterum  , quod  fubnedam  , a: que  ve- 
agebat.  rum  efle?  Habet  enim  quoque  idem  MS./fiv- 

253,33.  T«vr«  «*«.]  MS.  t«ut»  3 •»»«.  p»x*>  > ctfi  infra  ad  c.  120,  ubi  ponit  Ibvpx- 

2f3,  41.  3 e*  tStu  tu  wo'*w  p* j ir*(>iu.~]  yilw , nihil  notaverim. 

Particula  i * abefl  ab  MS.  fed  & idem  Siirtu-  2f  5, 19.  t«V  «►  xfy“fmQ  ] MS.  xfytlturj. 

ri,  non  /i*£«a6«(iv.  2ff,  43.  E’f  t<*vto  jmitiVa^).]  Rcdre  fatis; 

254,6.  A^aujj  Sjcwfiif.]  MS.ZxvSixii,  idque  nifi  quod  per  has  voces  intclligatur  magis  lu- 
eft Herodoti.  pus  manere  & ejus  formam  retinere,  quam 

2 54,  2 2 . ToiJtc  1 «ff»  J Sed  MS.  toix-  rurfus  humanam  recipere } & ideo  melius  crc- 

tov.  do  illud  optimi  codicis  if  t«v£. 

2f4,  46.  Owt u i*  «v  'f  lxv9<K?f  tu  ZRmidf-  256,2.  a V w»  li  Tflif  iare#»v^»«e<  I^xQ.]  Sed 
<r<«.  ] An  claufulam  hujus  materia:  & defini-  edidi  cx  MS.  iw'  «*,  & caufam  dixi  antea, 
tionem  obliqua:  Sc  rc£tx  Scythix  fic  audior  156,  21.  oCJi  niv  Miluu  optio  j.]  MS.  Mt* 
contulerit  in  duas  fediones  , merito  dubites : i 3 iit»  opoim. 

certe  una  poterat  commode  utramque  com-  xf 6,2p.  di^pt^g. tuc cicv^ftf.l  Nonca- 

plcdi , prarfertim  fi  obedi;is  Mediceo  codici  pio  id  vcllimenti  genus.  Nam  nev^t  proprie 
longe  , fi  quid  video  , prxferendum  aliquid  ocipia  notat  confutas  pelles,  ut  conflat  cx  He- 
fuggerenti , quod  tale  ell , Stu  »*  «i»  crt» f | fvehio,  luxit 0»  iw » «uyduv  3t^pxTU*y  vel 

t*  iTtixu^ctu  rtT£?xie£i\iuT  sxiltn  iiQli&t  tum  ad  circum  jiciendum , tum  ad  in- 
tu  cgiix  &c.  ut  interpretemur  : Ita  fmt  ad  1 fternendum.  Itaque  quid  erit  , quorum  pel- 
les 
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1«  adfuuntur  vel  certse  vcfti  confutse  ex  pel- 
libus vel  ffragulae  fpiflk  ? Quod  quid  eit  a- 
liud,  quam  intus  & extra  habuifle  pelles,  ut 
fieri  poteft  ,*  fed  id  etiam  commodius  poterat 
ab  Herodoto  exprimi.  Salmafius  igitur  ad 
flatuam  Regillae  pag.  106  dicit  vertendum, 
quorum  pelles  Jifuris  (A  ve ji ibus  adfuuntur.  Mi- 
nimum fic  dixiflet  audor  «o*  t it  nri&t. 
Sed  latebat  aliud  , quod  perbelle  MS.  Mc- 
diceus  offert , non  modo  ut  hunc  locum  fa- 
net , . fed  etiam  ut  novo  exemplo  doceat , 
quantopere  litcra  r in  Herodoto  fuerit  ja&ata 
& convulfa  , nimirum  novatu , quas  idem 
Hcfychius  interpretatur  &vel  cx  eo  vel  cum 
co  infiniti  alii  *i<gr.  Se  ab  fifyris  dif- 

ferre oilendit,  notabili  convenientia  cumte- 
llimonio  Ammiani  Marcellini  lib.  16  c.  5 de 
Juliano  , eum  exfurrexifle  cx  tapete  & fyra, 
quam  vulgaris  fimplicitas  fifymam  appellabat. 
Etiam  Baliares  fwttoJv t«i  ab  Lycophrone  ap- 
pellati bene  illuftrantur  ab  Bocharto  in  Ca- 
naan.  Itaque  huc  pariter  conferre  debeo  a- 
liam  fidem  codicis  Mcdicei , dum  7,67  etiam 
teilamr  Herodotum  fcripfiflc  Katnrio*  3 
riK  t«  coJtJvKOTtt , non  cirv^jrf , ut  vulgo,  at- 
que etiam  mox  riaxJvif  A cic u**c,£&*oi  « 
quibus  non  negligemus  uti,  quum  & illic  ne- 
(ciantur  nili  v<ru{o$c(ij.  Itaque  debuit  hoc 
bona  fide  reftitui. 

2f69  JO.  ttvTtm  fic).  J MS.  «uTOin. 

2p6,  32.  Oie Ita  quum  proferatur 
hoc  vocabulum  in  optimo  MS.  & pari  con- 
ffantia  mox  o;^, nullam  moram  habui,  quin 
id  prxfcrrcm  vulgatis  klttn*U  & 

O' tjJ vicutfio.j  MS . quod 

ipfum  ita  exffat  9,  69.  Sic  Sc  pag.  fcquenti 
iJurteCo  MS.  pro  i 3 vi  auctio. 

2f79  27.  Ufocta  eixti».. J MS.  qtffcu  3»)  un 
•JA. 

2p7, 33-  EV  t lu)  wy* fteulw  »a9«».J  In  MS.  nul- 
piam  legitur  particula  it. 

2p7,  $8.  A&Tif/tv «vtov Quum 
interpretatus  eflet  Valla,  Amazonem  cx  pedan- 
tem j ociam  , quod  fane  nihili  ell ; Stephanus 
id  voluit  corrigere  mutando  Amazonem  alte- 
ram ipfum  cx fpc flantem.  Sed  nec  hoc  ulla  par- 
te melius.  Non  enim  poterat  idem  juvenis, 
qui  priftino  die  adfuerat , fibi  imaginari  alte- 
ram Amazonem  ipfum  cxfpcdl are, quum  ipla 
eadem  jufliflct  alterum'juvenem  adduci,  pol- 
licita fe  quoque  addu&uram  alteram  Amazo- 
nem. Mi  fera  Herodoti  agitatio,  cujus  nulla 
fuit  culpa  in  perfpicue  feribendo,  quod  con- 
firmjtf  egregie  MS.  Mediccus  exhibendo 
j&jijlw  mvilv  xbcnpitvQa* , hoc  eff  , ipfam 
cum  alia  cxfpe&antcm.  Certe  nili  vidiflem 
has  dottorum  hominum  tricas , pro  typorum 
lapfu  illud  «wTo'r  habuiffem. 

258,1.  OviaptU  Notavit  hunc  lo- 

cum Portus , addiditque  alium  , quem  non 
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reperio.  Inierim  licet  noverimus  viafx 0) , *- 
iauuvy  hac  vice  tamen  exhibet  optimus  MS. 

eU  atismt. 

af  p,  10.  H*  i ii ti  J Non  minira  ita 

legi  in  editionibus  & in  codicibus  feriptis, 
unde  editiones  feclae  funt , quia  non  aliter 
media  plebs  erat  loquutura , quum  fenfus  vi- 
deatur impletus,  qui  ex  more Herodoteae  lo- 
quutionis  non  cft  ctiamnum  impletus  $ unde 
nc  auget  optimus  MS.  i i x,  in,  Ju*«.  Qux 
negativa  ctfi  accedat  fu pen  ac ua  , tamen  eft 
hxc  manus  Hcrodotca  , quod  probant  ver- 
ba  f,  pi.  0:1  tv  pifict  AfoAivfi  [Atltoi  a5  l’Ai»- 
3&% 4 V *}  cflct  ie*i  fcJiijQ. 

2f9, 2f.  °'  A*o  fi  r*A«nV  ] Panicula  fi  in 
MS.  non  exitat. 

2f9>  ?8.  H 3 in .]  Advcrfativa  quoque 
non  eit  in  MS. 

259,41.  «Jnuw».]  Pcfiumdatur  hic 

Grxcx  fyntaxeos  nitor.  U nde  refte  MS. 
t*  dJixtuir.  ut  paulo  ante  no kip*.  Sca 

male  dirtinguuntur  Grarca,  quod  fic  fieri  o- 
pertuit : Ud  fit  ici  int jj  ^ ixl  rtu!  qptlijlu/ , 

Ti  dJiy.  Uf. 

260,  2.  A'%ji e$(ouJiikcrh(.]  MS./i^v.quod 
ejufdem  calami  ell , cujus  ell  04.»  aliquoties 
in  hac  hilloria  occurrens , nunc  cum  verbo 
i£x(a/ , nunc  cum  Et  fene,ut  harre- 

re  in  hoc  nequeamus,  cxllat  quoque  r 7, 
36. 

260, 24.  E*r  if.ei  9Q1  Redte  qui- 

dem, fed  MS.  iSicuiifui.  DeinquoquCT«  «tv- 
C*Tat  nxlus  000  omiffo  vocabulo  nalrt*  , quod 
inferebatur  poff  Sed  & unAnre^e- 

»0» , non 

2<>0,  30.  T»vx0  fit  iq  iff&iKoffotlo.]  MS. 

261,9.  Hxc  ipfa  fic 

repetit  cap.  116.  Nunc  tamen  MS.  n«v»«- 
fttru.  Ut  cod.  cap.  ti‘f  3 WC»  6»  rSu  ifiJroy  ^ 
trx  ixautlt. 

26  1 0 2 I . F.’f  T luu  £ku9ix1(X/  , it  0 C*  £XV£- 

fft.  J Pnepofito  vocabulo  liber  MS.  «V  w t lui 
Sk.  ein/xtlo , &c*  omiflls  illis  it  0 , qua: 

antecedunt  verbum  Ceite  illa  quum 

progrediantur  leniffime  , placuit  t Arnen  non- 
nullis videre  aliquid  lenius,  ut  fibi  imagina- 
bantur , prout  citavi , quod  confpui  meretur 
prsc  illo  ve^uffo.  Pertinebant  illa  it  0 ad  pagi- 
nam 268. 

261,47.  Ow*(ti  eiirelireufcf  amxtictl».  J MS. 
axixviot^. 

262,1.  E"ai yt  T*ii.J  MS.  A* yi  rati, 
262,11.  d rif^r*.J  MS.  <5  n:<Oi. 

262,13.  E^hI«  MS.  tuti*. 

262,  17.  Tci^ic»  J Nequivit 

hoc  fpecimcn  comparativi  minus  Ionicum  ef- 
fugere acumen  perfpicacix  Grsevianx  , quo 
minus  ad  Luciani  Soloeciffam  oftcntaictur, 
quum  in  Thalia  apud  eum  Cambyfes  dixerit 
Bbbbbb  3 cap. 
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cap.  6f  ivrfuQx  Tet%vTt(at.  Nec  licet  dicere 
Herodotum  alienum  fuillc  ab  illis  contractio- 
nibus, quippe  apud  quem  occurrunt, 
f^,ai^/lc*«'&fimilia.  Cxterum  interert  cog- 
nofle  in  hoc  ipfb  loco  perfp icuc  & egregie 
exhibere  optimum  codicem  Mcdiceum  r®> 
Quod  utinam  vir  ifie  praeclarus  fci- 
vifict , ut  faltem  ex  illa  incertarum  fordium 
fentina  fciret  ad  Herodotum  nihil  pertinuific. 

262,44.  i»Ktrf*«. 3 MS.  *» 
Quomodo  idem  lenius  fatis  clare  manet. 
263,10.  ©'{A®  3 MS. 

263,15.  ettifilo  J MS.  eiviuiet- 

t*  , quam  formam  notavit  ex  Herodoto  Por- 
tus in  terminatione  ux-o , ubi  habet  »«{»«!•, 
o‘fJ«7o.  Deinde  re tetJt,  non  totaiSo. 

263,29.  Te  &fAtf.J  MS.  t«  ibiKj.  Et  mox 
yvtifA.fi  UZ. 

263,33.  Optimus  ille  MS. 

plane  v rijitt,  enallage  prorfus  notabili, 
led  cujus  amoenitate  lxtatus  fuit  Herodotus. 
Peperci  tamen  mutationi. 

263,43.  T tXf  AtfAIeU  ] MS. 

•cnr»:«J>jVij7*. 

263,  4f.  nipm  «&>'  iij  8tw.  3 Vox  poftre- 
ma  non  efi  in  MS. 

264,22.  c»ju»tT«  «a«  3 MS.  «V«*. 

264,  29.  E 'irtat  »u£  «jrtAAfli.3  MS. 

iwtw  T6C%lf*  i>u£  tAfijf. 

264, 3f.  or»  t t «,-«.3  Sic  quidem  paffim. 
At  nunc  vox  ultima  abeft  ab  MS.  Ceterum 
peflime  vertitur  hic  locus  , ut  cavere  opor- 
tuerit. 

264,40.  K*T|A<T(  «ut?  L*  TU  MS.  au- 
6lionc®T«AiT«  aut?  ov  t»  ^ quam  vocem 
hic  intcrcidifie  monfiro  limilc  ell , quum  to- 
ties bene  fervata  comitetur  illud  fuum  *vrf, 
ut  fit  duntaxat  dignifiimum  Herodoto  aug- 
mentum. I,  l8p.  llw  biffilvu  Ttaxeut  auri 
Tttvrtj  inT^/L^cu.  Et  cap.  210.  tk'e  etvxoi  pti 
«ut?  TxvTtf  ftiihoi.  Et  paflim.  Infra 
etiam  MS.  bis  mixir. 

264,47.  Totrj  uzrvktixojtiroiQ.  3 MS.  tomti 

26 f,  I.  OuT»  uU  ii)  j MS.  XT « /)} 

I u£»or.  Nec  plus  requiritur.  Et  mox 
ti  <®£j*7tm»7«,  non  <3rf^tT^or. 

265,  26.  \UAhetJtee  fXfr  5.3  MS.  MiAZtaJie* 
3 J.  Cxterum  quod  fequitur  in  editionibus 
gtcromriaili»»  opinabar  lapfum  efie  typorum 
in  editionibus  citimis  *,  led  inquirens  video 
confcnfu  omnium  inullum  Herodoto  ftigma 
efie,  unde  tcftor  me  edidifle  , quod  in  opti- 
mo libro  deprehendebam  re<ftum  & fincc- 
rum,  de  quo  nihil  potell  ambigi, quum  & 6, 
38  occurrant  Xt^omeaat. 

26f,4f.  AxoJx/aou  Quk&(.]  Reliquifiem  li- 
bens hoc  intadlum , ut  inferviret  notitix  ve- 
teri, qua  W«««  $ vitiet,  Se  hinc  Quxeu&t  Se 
'PuitdCf  pro  iifdcm  limita  efie  confiat,  & qui- 


dem ex  ipfis  nummis, ut  fit  hoc  indubitabile. 
Sed  Herodotum  hinc  eximit  optimus  codex, 
in  quo  clare  legitur  Ct.  (juod  autem 

mirari  cogor,  hoc  efi,quod  videam  hoc  fpc- 
cimcn  tam  eximium  non  fuifle  excitatum  ab 
illis,  qui  nuper  eam  caufam  vindicare  coepe- 
runt. 

266,  18.  futui  «uT«r.3  MS.  vfx tui  etvrfvr. 

266.32.  A-]  Certe  requi- 
ritur aliud  tempus.  Quippe  fi  illam  jam  per- 
egerunt , fera  hxc  conlilia.  Optime  MS. 
woiieoSj.  Et  mox  (pvAetaroilet  qiretr  , ita  per  cir- 
cumfiexum  lignato  verbo,  ut  innueretur  dua- 
rum fyllabarum  efie , unde  per  fubfcriptio- 
nem  i mi«  edidi.  Vulgo  <V«’>  non  latis  be- 
ne. 

267,18.  £5  i»  Bv£attr?«'«.3  Hoc  qui- 

dem bonum : nili  melius  ctlet  quod  legitur  in 
MS. 

267.32.  UtAarySv  cm  BfetvfeerQ*.  3 MS.  O- 

f)timus  n lAetcyui  r ott  Bfetv^eii(^  : cujus  VOCU- 
x defc£his  induxit  pravitatem  difiin&ionis, 
cui  voluit  fuccurrerc  Grcntcmefnilius  , nova 
inducenda  qua  nunc  non  egemus , Se  tamen 
omnia  refte  lc  habent  ad  confirmationem  ve- 
ritatis in  hoc  loco.  Vide  6, 1 38.  Sed  Se  mox 
in  eodem  legitur  \jzav  t?t«»  3 t£tAa$fi>7«f,  un- 
de omitti  folet  vocula  tertia. 

267,  36.  nvftu/  ixeuer.J  Sic  enim  dixi  MS. 
optimum  exhibere,  non  7 rCf  eitixeutt. 

267, 57*  fyy  t^c,f  t*t(Lxor , 7rdoffii'^jjuo».3  Re- 
cte. Nam  haud  dubie  & ipic  nuncius  verba 
facit,  ertque  folus  ut  fimplex  ra- 

tio loquendi  ita  bene  fit  cullodita.  Sic  7, 32. 
AVlirium  xr  evxxc  it  t lu)  E 'K.eiJ*  eu  t Hir  ovi  eu  iCC. 
Dummodo  ufus,  ille  loquendi  dominus,  non 
aliud  introducere  potuerit  * unde  forlancfi, 
quod  in  optimo  codice  manifefte  cxlbt  1 r<&- 
coyfys et.  Sic  enim  f,  108.  K^ujc«k  Jttrfjuwt  it 
rlw  1‘®mV,  tPnxetA&fJloof  e $txt.  6,97.  nijuirtev 
xtifvxet  , 1 iyef&i  e$i  t«V«.  f,  92.  Ilsu^*c 
©e  ucvSit Aoi  KKfvxx  iicuuhdiCo.  3,  13.  Milit 
Cambvlcs  Nj*  m<tva»jtjmij»  Kif^vx®  iyrtQ xi  £i- 

J) j«  riiflffij» 

267,40.  U{o%'or$t  5 ■nfnrf-3  Pro  media  vo- 
cula legitur  in  MS.  >S.  Ne  Valla  quidem 
illud  3 liiftinct  agnofie. 

268,  If.  EreAfi.'»  e?  rtw  «^xtIo».]  Multo ma* 

fis  efficax  &:  Grxea  oratio  latet  in  MS.  qui 
abet  i#*  sa6«5*  t«  «V.  'Quod  mutandum  non 
in  Ut*  iAhiii , quod  Stephanus  pofuit  in  mar- 
gine nefeio  unde,  fcd  in  it  0 «Afi«r  ™ «V,  hoc 
efi  , eo  ufque  , ut  & intrarent  in  carcerem , 
& cum  fuo  quxque  marito  in  fermonem  ve- 
niret. 

268,  17.  OvVtv®  a oyot  ^oxt«»7«c.3  Qui  fieri 
potuit , ut  lic  legi  Grxee  compulfus  fuerit 
Herodotus  , quum  adeo  diverfam,  fcd  fimul 
adeo  pulchram  interpretationem  ei  donavif- 
fet  Valla  ? In  Grxeo  nihil  boni  efi  , nihil  a- 

crc. 
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cre,  ut  mirari  non  liceat  perfpicue  ex  flare  in 
optimo  MS.  u7tr«  «fcAo*.  Hoc  enim  pror- 
fus  requiritur , & agnovifle  apparet  interpre- 
tem. Sed  etiam  MS.  xtd*Cf  70 * non  idSt. 

268, 13.  T{0T»  MS-  T^Vm  TCIKTM. 

2685  Jl.  T«»  «iftA^jJah».  J MS.  r flhfiA^i* 

«fio**. 

268,42.  KflfTfleAhVrfc^TjjvifV».^  MS.  x*2a«- 
*i  fi  e*  t?  njV».  Quod  non  alienum  incre- 
mentum, fed  veriflima  Herodote*  manus  rc- 
llitutio  , qui  inprimis  amat  grandiori  perio- 
do, & quiaem  medi*,  particulam  illam  alio- 
quin  inchoativam  interjicere  ornamenti  cau- 
fa.  Nec  enim  vel  ad  ferifus  peractionem  erat 
neccflaria , & omnia  mirabiliter  manent  uf- 
que  ad  eam  tamen  fufpcnfa.  Plane  ut  $,  ioy. 
T»f  f<ir  ruu  v *«^*jAo»»  , e ivm  76  iasoias 

$**  r S^tjAioi*  &c.  Nec  diflimile  lupra  incap. 
76  Iuijus  libri,  «V  Kv£«jm**  £tv{»  £ tjj 

utaycv&i  efrlw.  Et  ita  J*pius. 

269,  3.  B*a "]  Si  modo  id  jam  denuo 
decretum  fuifle  conflat.  Moderatius  certe  in 
Cj  timo  M$.  legitur /3*A80of*b;j*,  qued  tem- 
pcilivius. 

269,  t6.  EVI  i oUiftu  i ixuivuir 

•JefJ  Ita  quum  reperirem  in  vetu lio  libro, 
nequivi  eflc  cundtator  in  repetendo  & vindi- 
cando quod  certe  erat  Herodoti , quum  vul- 
go legeretur  isn'  $ , & quidem  ad  ulque  tri- 
plam iterationem  conftanter  libro  vetere  ex- 
pellente prarpofitionem  Sot  , quod  latis  vali- 
dum. 

2<>9,20.  K»  XUf  TbTO.J  MS.  JUM  XWf  TC  »»6- 
/ueas  tJ-o.  Qux  repetitio  ell  Herodotca.  Etiam 
paulo  ante  Toi^aoo'*,  non  T«iy«^r*.  Nam  cur 
deleverunt  Ionitinum  ? 

269, 3 y.  niigEwSwpijViif.]  Certe  ad  fenten- 
tiam  Herodoti  propius  acccifit  Stephnnus  di- 
cendo utique  aliquid  , quam  Laurentius  per 
filentium  prxtcrmittcndo.  Sed  quid  erit  ta- 
men Euthymedes  genere  ex  Minyis  ? Eli  enim 
Euthymedes  & re  ipfa  & forma  nomen  pro- 
prium, ut  genere  Euthymedes  nullus  lit.  Sed 
nec  Battus  Euthymedes  aut  dictus  fuit , aut 
dici  potuit,  ex  Laconum  consuetudine,  qui 
uno  tantum  nomine  utebantur.  Etiam  verat 
res  ipfa , ut  qui  dictus  antea  lit  nomen  habuifle 
Batti , poftea  indicetur  dici  Euthymedes, 
quafi  ex  genere.  Certe  id  nihili  cfl,&  intelle- 
xit nullus,  quod  hinc  patere  poicll,  quia  quum 
Cafaubonus  Icripflflct  in  notis  ad  Strabonem 
pag.  28  [Vocat  Theran  Callimachus  a*jcW- 
«f se  , quia  a Sclamo  fuit  condita,  qui  erat  u- 
nus  e polleris  Euphemii  Laccdxmonii]  adeo 
ut  non  dubitet  lubne&erc  quoque  Herodo- 
tum j ftatim  procellit  Grentemeinilius , no- 
tatis [lege  meo  periculo  ex  Pinda- 

ro. Mivutwf  accipe  , non  quod  ex  progenie 
Minya:  fuerit  Battus  , fed  quod  Euphemus, 
a quo  originem  ducebat,  fuerat  unus  ex  Ar- 


gonauris/]  In  his  nihil  ell,  cui  li  aperueris  li- 
num , beatior  lis  futurus,  ctii  illa  quoque 
repetens  adjuverit  F.z.  Spauhemius  ad  Calli- 
mach.  p.  91  & 92.  Sic  nifi  talior  patet  utique 
non  intclligi  nec  rite  tractari  hunc  locum  > 
prout  nec  abhinc  quiiquam  intclligcrct  , nifi 
clamaret  prxflant illima  illa  membrana  Medi- 
cca  legendum  cflc  Scilicet  inter 

Minyas  fuit  EvSwu^  , inde  ira^wtwjKut:*  Eu- 
thymides.  Non  dubito  falli  Th.  Galc. 

269, 40.  Tai*<fe  t *sftr"i(u*.  j Ab  MS.  abcll 
vox  prior  j & fanc  potcil  fulncerc  eam  par- 
ticulam legi  flatim  in  hac  ipfa  pericopc, 
prout  quidem  vulgo  hxc  projiciuntur.  Sed 
fidelis  ille  codex  r.c  ibi  quidem  in  verbis  xc- 
A £«  sradu*  t dit  hanc  poliremam  vocem  to- 
lerat, omnino  fubftitucns  ksa&c  tttZ-.x  xeiinv. 

dyx. 

270,  2.  KxxS  ko*»  Iw  Nimia 

foret  ambiguitas.  Quum  per  voces  libri  2, 
cap.  81  Portus  cognitum  haberet  ex  anciore 
noiiro  remedii' tr.  * de  hoc  tamen  loc  > 

lic  ratiocinatur:  lon.  pro  eorum. 

poct .pix®*]  an  credibile  id  cfi  ? ut  quum 
in  Herodoto  piixgv  pnflim  de  longitudine  u- 
lurpetur , unum  ab  eo  locum  prollitntum 
fuifle  , qui  tam  fatue  in  ambiguo  penderet  ? 
Ut  tranquille  agas, redde  Herodoto  fiium, & 
feribe  omnino  ex  MS.  Mcdicco  /xkz®*.  An 
credimus  tantum  ftultitix  dolum  vel  Hero- 
doto vel  Porto  nocere  potu  i fle  ? Immo  Al- 
dus & Hervagian*  habent  latis  exprefle  yi}- 
Stephani  totus  error  ell. 

270,8.  EV n^drtua*.^  MS.idl^oiciv.&fiC 
femper  •,  quomodo  editores  quum  jam  immu- 
tare aufi  luerint  in  capite  1695  <7*idni  opine- 
; mur  in  hac  feribenda  fuifle  manum  eandem  ? 
| quod  (equutus  ideo  fum  , vel  ad  pertinaciam 
| Valla:  exprobrandam  , qui  etiam  illic  uicba- 
i tur  diphthongo. 

270,  I 5.  Lir'*  x«T«AJ7rev7tf  Tc6*  «fvo  [x»v£r.~] 
j Vixprovat)  haberi  debet  ille  numems  , adeo 
! ell  incongruus.  Nam  quumCorobius  benefi- 
I cio  Samiorum  poli  duos  faitem  menfes  illos 
i illuc  venientium  adhuc  in  annum  fibi  pro- 
I fpexerit  cibariis  , quis  credat  eum  a princi- 
! jiio  nonnifi  bimcftrem  penum  acccpiflc,  r:sn- 
: qt:am  interea  abitus  rcditufque  ex  Africa  The- 
j ram  abfolvi  in  ilta  farculi  & navigationis  n«- 
! ditate  potuerit? Ea  caufa  ell  ut  gratiffime  ad- 
mittam , & omnino  admittere  debui  in  con- 
textum , quod  habetur  in  MS.  ccvrj>}  ur-  v*, 
hoc  ell,  certorum  aliquot  menfium.  Relin- 
quit enim  in  incerto,  quafi  non  bene  conlti- 
terit,  quanti  temporis  frumentum  ei  conccl- 
I Ierint,  idqtic  amat  efferre  nollcr Herodotus 
I adjedtione  fvllab*  vel  vocula:  «fx  7 ut  i,  160. 
Uet^tmdjd^lo  i-xt  [jli&m  icu3/,y  i\  fiepius , in- 
1 t Cldum  cVa>tf»;Va7s. 

270,18.  W-ht*  **  A'*} -'-'i'.!  H*C  «jOOOCf 
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memoria  & monumentum  cft  correctoris  in- 
fipidiffimi,  quicquid  conniveant  interpretes. 
Quid  enim?  illi  qui  abALgypto  redeunt  (ita 
vertuntur  hx  voces)  poliunt  dici  yhtxt&u 
AiyvxJ* , ut  ait  poft  paulo  Herodotus,  -Aegy- 
ptum optantes  ? Litora  litoribus  contraria.  Ita- 
que feliciter  huic  loco  mentem  Se  peritiam 
luam  admovit  Tanaq.  Faber  in  Epi Holis  pag. 
249  plane  adfcquutus  conjc&ando , quod  cx- 
ftat  in  MS.  Mcdiceo,  it  Alyvri*  m ALgyptum 
navigans.  Vicilfim  verfu  43,  ubi  editur  <*«fiA- 
$•0»  in  ciitAQt*  TTi/xirit , quomodo  explicari 
poteft  fratribus  inter  fe  for t itis  quis  potius  mit- 
teretur ? quum  revera  non  poflit  non  fignifi- 
care  fratrem  fuper  fratrem  mittere.  Sed  illic 
quoque  ex  eodem  MS.  corrigendum  dn  «* 
JtAfltf. 

270, 33.  n'tvZ  3 <twT».]  Citatur  hoc  exem- 
plum in  Porti  lexico  de  voce  nie^quxvox 
uemonllratur  illic  nunc  fecundo  cafui , nunc 
quarto  jungi.  Certe  Mediceus  pcrfpicuc  in 
hoc  loco  habet  «uro. 

170,  39.  $iAuq  [xiyxKcu  «rvttKeJfin  C"-]  Ag- 
nolcic  idem  Portus  Hcrodotcam  locutionem , 
retinens  in  illultrando  verbum  Valla:  contra - 
bere.  Sed  ell  nihili , & quanto  oportunius 
huc  pertinebit  verbum  evyr.t^u  aut  «rjyxs- 
C^Vrvui  ? Sic  enim  pulcherrime  exhibet  Me- 
diceus MS.  evuK^irfct»  , prout  loquutus  fuit 
idem  Scriptor  in  loco , quem  bene  noverat 
idem  Portus  7*  Ifl*  T lu)  «rOf  St^t»  QiKilu/ 
Ceterum  ut  Portus , ita  etiam 
Stcphanus  in  Thcfauro  utrumque  agnovit 
quid  enim  aliud  potuit  ? 

270,  43.  n xAu  MS. 

271,5».  01.3  Haud  dubie  exa- 

fciatum  ad  normam  ejus  quod  exllat  1,68. 
Ex  Ac yv  TAatf»  irtvHxa*itf  ei  aurilw , quod  Por- 
tus notat  Ion.  & Poet.  in  aor.  1.  didlum  efle 
ab  5h$'nct , pro  quo  Ion.  & poeta: 
dicunt.  Fruatur  illo.  Membrana  Mcdicea  in 
hoc  loco  perfpicuc  legit  iwmynSQ»  ei.  Plane 
lic  quoque  6,  1 12.  Mari'»;»  ts  T«rn  AblweuoiQ 
iniQt(>or  nciyyy  oAeJe^ij». 

271,  14.  n«^A*€«»  iirj  Nempe 

quia  fequitur,  quod  in  nota  proxima  citabi- 
tur , optime  lic  utrobique  idem  vocabulum 
retinuit  Herodotus  , utique  ex  arbitrio  edi- 
tionum^ Sed  an  lic  novimus  hunc  feripto- 
rem?  Itaque  fcias  oportet  feriptum  efle  in  o- 
ptimo  MS.  £*»i«,  ut  7,  135.  S*W  <trv$tyt- 

«>»*.  F.x  quo  exemplo  videtur  etiam  5, 
18  fcripfilTe  Kaj  rQtxe  Sjri  Z*tuat  excitet  , ?r«- 
^ ietnvoi  yiyxAoir^tnts  &C.  A- 
libi  £«»<*. 

27I,  ip.  AtaAveolyfyjQ*  tIuj  MS.  pi'X- 
mittit  voculam  ^ , ctfi  forfan  non  ncceliario 
requilitam  , tamen  ab  Herodoto  politam  & 
ideo  adfcifcendam.  Et  mox  MS.  'iwnei&y%- 
quum  male  edatur  contra 


quod  tam  viriliter  fc  exfuit  optimus  Portus* 
ut  plane  veritatem  , quam  nobis  effert  opti- 
mus ille  Mediceus,  conjc&ando  adfcqucretur 
prorfus  laudabiliter.  Item  non  %«/- 

, qua  eadem  ncgligentia  fuerunt  uti  in 
capite  172  edendo  , ubi  MS. 
qua:  diffoluta  focordia  quantopere  fraudi 
luerit  Herodoto  , docent  ea  qux  notavi  fub 
numeris  p,2i. 

-7**  } An  hxc  ell  obferva- 

tio  lonifmi , quem  in  Herodoto  lufpexit  o- 
mnis  artas  ? Nihil  magis  inde  abire  potuit  i 
fcd  Se  nihil  magis  iterum  appropinquare  ve- 
lut  ex  recidiva  quadam  ope,  quam  quod  ha- 
bet optimus  MS.  iluJJl  i %t. 

272,1.  a iyuv  £ xtf  ?rr^i.j  Non  ell  hoc  Hcr 
rodotcum  ,led  cvxJ  prout  eleganter  le- 
git MS.  Mediceus,  ut  queat  hoc  tertium  ex- 
emplum accedere  illis  duobus,  qux  colle- 
git Portus. 

272,  3.  K*$  TtfVTfli  MtaxngL  ti  »>  x, 

MS.  ignorat  particulam  J. 

272,  2 6.  aVw  iy ii»  AiCuij»  yr.teigoQc»  SCC.  ] 
Video  fanc  interpretes  reddid i ffc  Laniger*  Li- 
byos urbem.  Sed  quo  animo  & qua  fide,  ipfi 
tcllcntur.  Si  enim  id  voluit  Pythia,  cur  non 
etiam  ad  hunc  modum  immutavit  <£rv  AiGvr,; 
yrMlfax , quod  fine  ulla  difficultate  potuit? 
Utique  illa  cpcxcgcfis  tolli  non  merebatur 
in  Latinis.  Latet  aliud.  MS.  ««tu.  An  non 
iubindicat  efle  particulam  ? Ai  tu  iutS  AiC via/. 
Eia  tu  Libyam  pccorigcram  &c. 

272,30.  A‘x»V«»7ef  tkt»».3  MS.  u.v.icxi.is 
3 7kt*i».  Mox  etiam  t u £voy*  luT,  non  t £:  o- 
mnino  rccle  & quidem  in  utroque. 

272,  38.  £l'f  eiyeii et*  %.  d£.  J MS.  «V  tf  ei - 
jUHtavct.  quod  omnino  defideratur. 

272,46.  e'»t etCdct  vy.it  37n-njJfo».J  Idem  co- 
dex Ctrxviet  yfc  cRnr£j. 

273,  21.  e’j ri  Kftjilcv  ©tnr.]]  Etfi  forlan  ad 
fontem  non  refpiciens,  tamen  nomen  illud  in 
Africa  novit , & quidem  urbis , Stcphanus, 
fcd  ab  omnibus  derelidlus  in  hac  parte  , qui 
nuper  tam  denfi  cum  erexerunt , folo  Orte- 
lio  Herodotum  & Stephanum  conducente.  Et 
fors  fuat , ut  tandem  ad  hunc  fontem  condi- 
ta fit  urbs  illo  nomine.  Sed  quidquid  adfert 
Stcphanus , alienum  hinc  ell , quum  optima 
membrana  telletur  ab  Herodoto  fontem  ap- 
pellari elr  i?*. 

273,27.  A’ptelActQ‘.  ] MS.  A^xijc/as^*, 
uod  etfi  ita  lemcl  notaverim  , feci  procul- 
ubio,  quod  & infequentibus  ita  repercrim, 
ut  ideo  etiam  illic  ita  reformaverim. 

273, 38.  eV  0 i»  A<rf.'x«*i.]  Is  modus  loquen- 
di paulo  prsecelfit.  Nunc  igitur  MS.  5 i* 
Afvx.  prout  cap.  181  etiam  loquitur  k £ Jvtlmi 
0 ifAi^E,  & j.im  fiepe  antea.  Quin  & cap.  1 66 
legit  MS.  idem  tV  i tAaCs  yi&iv^  ubi  idem 
accidit. 

J7J»4A- 
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273,46.  t«'t*  S a (xtrfott*.]  Vox  prior  ab- 
efl  ab  MS.  Et  mox  MS.  £«ao*  ti  *«» , ubi 
vulgo  tantum  xuk'^  ielr. 

274,  26.  A 'arixo/xiuj  3 Mira  hxc 

pervicacia  omnium  editionum , quarum  nul- 
la hinc  difcedit  , quum  tamen  legi  debeat 
t5to» , ut cap.  164  in  fine, quod  etiam  in- 
terpretatus fuit  Valla.  Ex  MS.  tamen  nihil 
notavi. 

274, 34.  n (orlw  3 o«  £ «e> e».  3 Particulam 
ei  non  habet  MS.  Rede,£c  eodem  cafu , quo 
aliquoties  jam  particulas  tales  luo  loco  motas, 
& vel  ad  priora  vel  ad  polleriota  tranflatas 
deprehendimus , ficut  infra  mox  patebit.  Et 
ftatim  ttTTctrm , non  ixtrxdtm. 

274,41  nuOi»  TclJt.  3 MS.  irv/5/i)  oi 
%•*  t atit.  Ubi  valde  utilis  dativus  ille. 

27P,  18.  tffyilo  ix«r  1*  yoA.^  Non 

poflunt  hxc  coire  nec  in  unam  pronunciatio- 
netn  conjungi.  Verbum  non  patitur 

Uivlet.  Unde  quam  lubdola  meditatione  ullis 
fuit  Valla  interpretans  excefifit  ultro  ? Aliud 
cie  inGrxeis.  Itaque  illa  vox  ix«»  line  dubio 
ell  commenticia  alterius , ut  vicillim  auro 
penfari  mercatur,  quod  offert  Medicetis  MS. 

r Kv(»i*«w»  Waj^*.  Sic  fana  omnia. 

27f,  23.  .Tjf  ivoftx  Iu/  A*Aj»£ii{. 3 MS.  a‘a<*- 
gf , quod  certe  magis  Africanum , ut  pollea 
j idemqtie  codex  mox  literis  quidem 
fanebe  fervatis  , fcd  in  feribendo  tranlpofitis 
A pro  Sic  certe  notavi. 

27 f,  24.  Bot^XflUO I T*  xvtytt  IJ  TM  KU£.  Cpw- 
yctiar  wlf-3  Vocula  £ non  exibat  in  MS. 
quali  non  duplex  hominum  genus  fuifiet,fcd 
unum  , nempe  Barexi , qui  Cyrenis  tamen 
habitaverant , & nunc  male  tractati  efient  ab 
rege  , ut  ex  illa  urbe  compulfi  fuilfent  fuge- 
re i ctfi  illud  Tf  videatur  eam  tueri. 

277,  27.  E>{«autf{7«v  | %&*!**•  3 Prima  et- 
iam fyllaba  prima:  vocis  non  ell  in  MS.  & 
videtur  fortuito  in  vulgaribus  libris  repetita 
ex  fequente  ejus  profpeclu. 

277.38.  ♦cfjff  fT*£*?o-3  MS.  Non- 
ne hxc  eft  continua , & ufitatifiima  loquu- 
tio  in  regno  Perfico,  ut  prodidit  fatis  ample 

3 t 

277.39.  ixItic^itoJ  Genus  loquendi,  quod 
codex  Mediccus  vindicavit  Herodoto , ut  dixi 
fub  numeris  1 29,  1 5.  Is  vero  ipfe  nunc  per- 
fpicue  habebat  *£t?o.  & poft  non  ixav^audlo, 
fcd  ixetuficdo , de  quo  tam  diligenter  inqui- 
livit  Portus. 

276,  10.  ne>»  3 MS.  x^  3 * 

276,13.  Awrcr Tanquamprx- 
ceffilTet  vox  &«»* 7®-.  Sed  qux  nulla  ell,  un- 
de vitio  laborat , auod  vulgo  editur , & prx- 
clare  fubvenit  codex  optimus  prxbcndo  au- 
ra) , quod  omnino  admittendum.  Sed  etiam 
(impliciter  in  eo  feribitur  vsrt  £»•»*. 
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276,18.  iiV  tue)  JokiI  ] MS.  Joxte*».  Ita 
jam  illud  Nec  dubito  liimmi  apud  Mufas  fimii 
Joannis  Clerici  vim  fuam  omnein  amittit, 
quod  ponere  fuftinuit  in  Arte  Critica  2, 1, 10 
pag.  367.  Nec  dubito  quin  fi  femel  aut  iterum 
duntaxat  eo  u/us  ejfet  Herodotus  , nec  alibi  exfia- 
ret , id  emendaturi  fuijjent  librarii  aut  Critici. 
Emendare  vocat  mutare  in  pejus , & (latuit 
mutare  librarios  aut  Criticos  ea  quorum  ullis 
non  elb  frequens.  Hic  enim  illud  contigit, 
et  fi  ullis  ex  Ili  terit  nimis  frequens  , quam  uc 
calu  fadta  videretur  illa  loquutio.  Interim 
tamen  vel  fi  femel  tantum  cxftaiec , ita  etiam 
dubitare  liceret , an  id  mutaturi  forent  illi , 
quum  toties  in  eo  lcriptorc  oie  occurrat  cum 
infinitivis  variis  politum,  qux  infinitiva  lin- 
gula tantum  femel  occurrunt , nec  tamen 
lunt mutata.  Nimis  hxc  funt  illullrata,quam 
ut  caligo  illius  vcfpertilionis  intelligere  ea 
pollit.  Nec  apud  Herodotum  pronunciet  oc- 
currere anomala  multa, fcd  in  fuis  (ludiorum 
& artium  nugis.  Eandem  formulam  rcllituit 
MS.  7,57. 

276,  24.  oYr.v  ei  aft.a. 3 MS.  interje&ionc 
amceniflima  oiqv  xt « oi  Quin  & mox  ex 
eodem  rite  notavi  . non  cum  vulgo 
quod  jam  antea  limiliter  monui. 

*7tfj  34-  riyaLptu.  3 In  Herodoto  ita  hoc 
nomen  illius  populi  accidit  contrahi , ficut 
Scylacisxtatc  penitus  deleri.  Hinc  enim  rcor 
evenillc  , ut  nulla  eorum  mentio  in  illo  pe- 
riplo manferit , auum  Adyrmachidx  locum 
fuum  teneant.  Sed  hoc  trilyllabicum  augetur 
in  MS.  Mediceo  exhibitum  nunc  hac  forma 
-nhiyduuiti , at  mox  yi\iya/A/Atuv , unde  clare 
ollendit  qualem  habeat  iflam  primam  lite- 
ram.  Qux  ceitc  reflitutio  cfl  pretiofiflima, 
quum  fic  Stephano  reddatur  plena  gratia,  qui 
ex  Herodoto  eam  gentem  non  aliter  appellat 
cum  media  agitatione  omnium  illorum , a 
quibus  hxc  pars  Stephani  ta&a  eft , Oitelii, 
Holllcnii , Berkelii.  Nec  potcfl  illullrius 
prxflantix  documentum  de  ullo  vetere  feri- 
pto  libro  defiderari , nedum  dari , ut  quum 
omnia  ejus  alia  exemplaria  fic  fallaciter  dc- 
vc&a  fint  ad  poflcros  , hoc  unum  vel  ex  tali 
archetypo  vel  ab  tam  fan&a  manu  fit  deferi- 
ptum , ut  omnes  illos  nxvos  abegerit. 

276,  26.  Tai  J In  his  Vel 

conftructio  vel  fententia  concinna  non  ell. 
MS.  tw  fAtrafiv  tiitk  Hoc  vcrilfimum , 

& ad  quod  interpretando  voluit  Valla  acce- 
dere , fcd  aberravit  a fcopo.  Nam  mens  ell 
in  loco  interpofito , vel  intervallo  quod  natet 
inter  Giligambas  & infulam  Aphrodifiada. 

276, 38.  AVi^f.3  N6n  aliter  codex  Flo- 
rentinus. Unde  opinor  fatisfa&um  a me  efie 
commodo  publico  occalione  notarum  , qua* 
dedi  Scylacis  j>eriplo  pag.  109,  fere  eodem 
tempore  pi  ogrdfas , quo  Ezcch . Spanhemius 
Cccccc  feri- 
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Icripfit  ad  Callimachum  pag.  104,  unde  inter 
mea  ifta  8t  altera  illius  de  Africano  loco  arbitra- 
ri licet:  certe  imbecillis  probatio  cft,  utrum 
in  Callimacho  feribi  debeat  A*£«Aif , an  vero 
a’ $«£><,  ex  H.  Stcphani  editione  & poftrema 
Parifina}  & tantos  commentarios  feribere  ne 
lilio  quidem  MSto  infpccto , quum  tantopere 
per  Europam  vagatus  fuerit. 

276,43.  AV&rai.]  Julia  appellatio  gentis 
Africana:  , qua:  nequit  ex  cenfu  illius  regio- 
nis expungi,  quum  tot  tellimonii  antiquita- 
tis eam  agnolcant.  Verum  nequeunt  illi  huc 
pertinere , fi  accurate  egit  Callimachus  in 
fragmento,  quod  citat  Stephanus  in  hoc  ethni- 
co, ubi  vocat  Tritonem  Asbyftam  , qui  ni- 
mium hinc  remotus  cft.  Sed  poteft  Callima- 
chus poetica  propagatione  uti  voluifle.  Sed 
& Dionyfius  in  Pcricgcfi  & Eullathius  po- 
nunt cos  fuper  Cyrenen  , ut  inde  liceat  de- 
cernere dc  Callimacho  , & prius  verum  efic. 
Certe  quidquid  cft  , latis  in  fc  acquiefcit 
membrana  Medicca  adminiculis  incorruptis 
fulta,  qua:  nunc  exhibet  aVvti«i  , idque  mox 
repetit , ficut  etiam  a fvtlivf' 

Ibidem.  Outo*  to  J Particula  to 

non  legitur  in  MS.  nec  eget  ea  Herodo- 
tus. & alia  ell  ratio  , quum  dicitur  &»7«  to 

277,  p.  eV  a J Sic  quum  pcrfnicuc 
legerem  in  codice  Mediceo , novum  fidei  c- 
jus  fpccimen  ample&i  non  cun&atus  fum, 
utpote  conveniente  prorfus  feriptura  , quam 
habet  Stephaniis , et  fi  au&orem  proferens 
Apollodorum^  6c  Vofiius  in  notis  ad  Melam 
pag.  4f  fruilratur  ac  ludit  per  ignorantiam 
projiciens  modo  Augila  vel /Egila , modo  Li- 
bri aliquot  Pto/emjri  legunt  hoc  loco  AuyiA*,  uti 
Herodotus.  Ita  utrumque  parietem  linit, quum 
nobis  bibliothecam  ejus  recognofccntibus  ne- 
quaquam patuerit  ab  eo  infpe&os  fuific  ali- 
quot libros  Ptolcmxi.  Licet  nunc  nobis  con- 
cludere a^ia*  non  cfie  ni  fi  aut  ipfius  feri- 
pturx  vitium  , aut  error  lcdtionls,  quum  il- 
la Au  & A*  in  antiquis  libris  valde  libi  fint 
confimilia. 

Ibidem.  tkc  J Hxc  pro- 

politi  coruin  deferiptio  , nili  fallor , quod 
confiftit  in  cogendis  fru&ibus,  affatim  co- 
arttat  illud  quod  dixit  3 ■((<$*,  & definit  il- 
lam xllatis  partem , qux  annexa  cft  autu- 
mno , vel  plene  autumnum  ipfum  compre- 
hendit , quippe  quo  tempore  fm&us  palma- 
rum maturdeunt  & carpi  folent.  Id  VolTius 
adolefccns  8e  adhuc  Salmafiocolax  nequivit 
aficqui , quia  Scykx  quoque  in  loco  Peri- 
pli de  Nafamonibus  dicit  % j , eodem 
refpe&u  & de  eadem  parte  intellexit,  quum 
Scylax  nullam  faciat  mentionem  legendi  fru- 
6his,  fcd  tantummodo  innuat,  quid  fiat  pro- 
pter armenta  aut  greges.  Hinc  male  abre- 


ptus & gratulans  fibi  fuftinct  publicare  [Si 
legatur  , nempe  in  Herodoto  , 0/  to  3i- 
(&•>  lublata  fuerit  omnis  difficultas]  quum 
vulgata  in  Herodoto  & Scylacc  nullam  ha- 
beant difficultatem,  fed  iple  aperiat  fuam  la- 
fcivam  ineptiam.  Nempe  quum  venit  ven 
& propria  xilas , tranfeunt  in  mediterranea 
cqm  pecore  , ubi  eft  aquarum  dulcium  co- 
pia } ubi  accedit  autumnus , quando  folent 
vicina  litoribus  irrigari  , illuc  rurfus  traji- 
ciunt pecora  j quo  fafto  illi  relidis  ibi  gre- 
gibus, quia  tum  da&yli  maturdeunt  , repe- 
tunt mediterranea  & divitias  illas  colligunt. 
N ihil  finiplicius.  Utique  dum  Cyrus  feribi- 
tur  ad  Gynden  nicar  pf.vai  , etiam 

tempus  autumnum  eo  continetur  lib.  1. 

177,  11.  Tx'v  3 ftT?tAtC»f  &c.]  Infaufta  in- 
terpretatio Valla:  poli  renatas  litcras  bene  in- 
currit in  indignationem  hominum  doctorum, 
8t  portquam  Defid.  Hcraldus  in  AdverCiriis 
1, 10  illam  reprehendit,  pluribus  perftrinxit, 
ut  debuit,  ALm.  Portus  in  Lexico  Ionico,  ut 
nolfro  tempori  non  conveniat  in  ulcus  jum 
coalefcens  oc  lanatum  ungues  mittere  , quod 
video  per  fummam  temeritatem  in  quibuidam 
obfervationibus  fieri,  quum  non  deceat. 

2 77’  1(5 • Zidfxirur*  TTtOfKfb.rleii.']  Noneft, 
quod  quis  offendat , nili  dicas  abfurdam  & 
foedam  cfie  noxam  , qua:  quidvis  Herodoto 
fuppofuit.  Nam  eximius  ille  Mcdiccus  MS. 
tanto  tempore  lervat  onliruvec , Se  nullus  ex 
eo  reftituere  dignatus  fuit.  Habes  igitur  in 
monumento  illuftri  vocem  iftam  politam,  uc 
minime  mireris  ab  Grammaticis  eam  omni- 
bus annotari.  Adhibeas  licet  Stcphani  The- 
faurum. 

27 7’  Kc*t 4/£au«voi  tRnK*^xoiU£«vT«.  ] 
Tanquam  hic  quoque  placuifict  illa  echo  in 
iteratione  praepofitionis  k*7*  , quam  paulo 
ante  habuimus  in  K*1aQ&yur  Ka!x<fuy*i  ad  pa- 
ginam 230.  Itaque  fic  quoque  citat  Salnu- 
lius  in  Plinianis  pag.  412.  Sed  eam  opinio- 
nem diflipat  optimus  MS.  exhibendo  eRn- 
xomA-3) , quod  probari  omnino  debet.  Sal- 
malius  autem  quam  prarcipitans  & furens  in 
citando  fuerit,  omnemque  attentionem  prae- 
bens , inde  cognofcitur  quod  habet  a tyo- 
{^5 <3%  t»i  ivfx€en  d^xfjiivct.  Sed  Se  mox 
Te  J[  «»  <V»f  o#  tij  cAvmiov  , non  tJ. 
Editores  nimirum  volunt  videri  exa&i  cufto- 
des  numerorum , Herodotus  fc  monftrat  cfie 
liberum,  & utrumque  numerum  bene  polle 
concurrere.  An  dubitamus,  quis  audiri  de- 
beat? 

177j  41  • ] Diufque jus  ad  Si- 

lium Jtalicum  lib.  3 duravit  interrogare  [An 
Herodotus  Garamantes  fuppofuit  Gampha- 
fantibus?]  Cui  rdpondendum  videtur  ftatuif- 
le  Salmafius  in  Plinianis  pag.  413. 

277>47-  07  As^nf  x«^ok3?.]  Quis  horum 
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verborum  fenfus  fit,  parum  confiat.  Valla  cidcre  in  Codicem  Mediceum,  qui  dare  ha- 
reddebat  qui  fv.mmum  capitis  verticem  radunt,  bet  o.xjj  , quod  excepit  Salmafius  in  Plinianis 
Nec  dubitat  icqui  ALmil.  P-ortus , tam  in  v.  p.  384  1'cribcns  [ to<x«,  Ionice  Jx« e,  ut  «r«t  t* 
Krtfw»  interpretans  qui  fummutu  capitis  verti-  pro  foixi  t*  ibidem  apud  Herodotum]  Qux 
cem  tondent  , quam  in  v.  , ubi  quidem  funt  eximia.  Sed  ea  noluit  agnofccrc  Voflii  s 
agit  uberius , 6c  retinet  vocem  radunt.  Eo-  ad  Melam  pag.  4f,  ea  qua:  iubneduntur  ab 
dem  modo  progreditur  Salmalius  in  Epifiola  Salmnfio  fu  pervacua,  carpens,  quia  notas  ad 
de  Coma  , ubi  pag.  154  negat  Ac'vp*r  Melam  ieribebat  oftenfus  Salmafio  , ut  ip  c 

verti  poirc  aut  debere  ai  Jias  tendendo  cjjtccre , confcffus  fuit  in  appendice  , ut  fic  malo  ani- 
& Acjpar  ibi  cervices  efie  : ubi  videtur  rcfcl-  moad  ifias  oblcrvationcs  acccficrit  jundenon 
Iere  ea,  qux  cxftant  fcripta  adMnccoth  pag.  mirum  cfi  , ii  feribat  recte  legific  Vallam, 
1 14  & explicant  crijlas  tondendo  efficiunt.  Nam  fcd  male  interpretatum  efie.  Unde  enim  hoc 
in  medio  capillos  /mentes  crcfccic , utrimque  in  cuts  collegerit?  ut  cap.  198  clut. 
raduntur.  Certe  quod  prxtcx it  Salmafius,  non  279,31.  o Mirum  cfi  tam 

»videri  Herodotum  dixifle  Ac'?*c  Kiietc&M  eo  prudenter  -ab  hac  Camarina  dodos  noftrx  x- 
fcnfu  , quo  volunt  illa  , pro  verifiimo  ha-  tatis  feriptores  , in  aliis  Herodoti  locis  tam 
heri  debet , quia  non  alio  lenfu  dicit  mox  id  fordide  volutatos, abfiincre  potuifle,  ut  prx- 
3 V v 5 e x £ t»6t»  x«fov3).  Ibi  profecto  non  ell  ter  Portum  & Stephanum  vix  ullus  tetigerit, 
efficere  aliquid  tondendo  , led  amputari  Utique  nullus  hxc  intellexit,  & ne  ipli  qui- 
detonderi , ut  in  tanta  vicinia  nequeat  videri  dem , quos  citavi.  Qux  enim  haec  conftru- 
lufifil*  in  duplici  notatione.  Sed  quod  obfer-  dio  ? Toties  de  arena  occurrit  apud  Hero- 
vandum  erat , quamdiu  ifta  verba  fic  legun-  dotum  , an  & hoc  cpcxcgcfcos  fpecimcn? 
tur.  Videlicet  nequibant  ifta  legitime  fic  ver-  Sic  enim  dicit  Portus  figurate  dictum  vidtii 
ti  6c  intclligi , duin  fic  illud  x«.'«av3)  illic  re-  $ «tyv* * 4-*^.“*  5 qu°d  Futat  probari  ex 
petitur.  Nam  qua:  gratia  cfi  Ile  bis  ponere  1 lcquentibus  24^  t?  *$(vi t t5  \*.dpyx  , unde  ni- 
xh{c»7(*i  ? Itaque  tempus  jam  ell  diruendi  ifta  hil  tale  colligi  poteft  ■,  quod  utique  non  confi- 
palam  falfiifima  lectionum  , quae  viris  excel-  deravit  Valla  infiar  appofitionis  , fcd  vertit 
lentibus  caecitatem  attulerunt  i quum  non  fupercilium  fabuli  , prout  genitivus  ibi  polle- 
eorrediflime  tantum,  fcd  & clegantilfime  o-  rior regitur  ab  nnecedcntc,qui  pofict  alterius 
ptiinus  MS.  legat  d ut  duo  fint  etiam  cafus  efie.  At  Stephanus  indicat  efie 

participia  8c  omnia  cohaereant , ad  quem  fen-  aliquos,  qui  pro  4-#u.u©“  legant  Id 

iiim  modumque  Latina  accommodavi  , ut  quod  poteft  heri,  fi  modo  1 ede.  Turbat  cr- 
pluribus  liceat  fupcrfcdcre.  go  vox  poficrior  , in  qua  tanto  firmius  dc- 

278,1.  4>o€£k0.j  MS^lpC,  tanto  venu-  fendi  debet  litcra  pollrcma  r , quanto  magis 
ftius,  quia  ftatim  fcquctur  $6s  «.  eam  cxpulfam  volunt , utpotc  qux  fignificat 

278,12.  txt»».]  MS.  rurlxt.  hic  latere  aliquid.  Id  vero  in  lucem  revocat 

278,  17.  oVs»  io  £ <£i'*k.  ] MS.  ecut  it  'P  codex  Mediccus  exhibens  Quippe 

Et  hoc  cfi  Hcrodotcum.  2,  7S  fic  legendum,  voce  quklcm  nova,  fcd  ratio- 

ero»  ts  vaJ»)  Et  mox  iu  Aw iu  £ ne  Herodoti  propria,  ut  nubr,,  ut  hoc  iplUm 

cvt «i . ubi  vulgo  omittitur  articulus. 

279,  p.  T lio  \'iriVX*t}¥  xttXi/i  ] Hoc  VCTO  27p,  $7*  T KOXuvur,  ] MS.  ixe cV*  J 

mcndacifiimum  cfi  , utique  fi  capias  de  tem-  jmAmvk. 

porc,  quoGrxcx  colonix  nondum  illic  fuc-  280,  3.  eV  f*icuc  vl&tut  jrtA *>  '£«•]  Quam 
rint  dudx.  Et  quis  A^weur.s  nominis  origi-  fignificationcm  pofiremo  verbo  viri  dodi, 
nem  ex  barbaris  Afris  potius , quam  ex  uno  dum  vel  legunt  ifta  vel  interpretantur  , in- 
illo  domicilio  omnis  eloquentia:  petiturus  cfi?  duant  , viderint  j ego  certe  fcio  nullam  pof- 
Sed  nempe  illud  verbum  poni  debebat  in  ea-  fc,  & male  immutatam  vocem  male  percipi, 
dem  forma,  qua  mox  in  verfu  abhinc  fccun-  Certe  hic  locus  nec  vel  uni  intellectus  fuit, 
do  repetitur.  Nonne  hxc  lcabics  magnam  Patet  ex  verfione  Valla*,  qui  totum  verbum 
corrumpendi  caufam  attulit  ? Quin  tu  ieribe  omifit.  Patet  ex  lexico Poni,  qui  quum  duo 
omnino  , prout  habet  pretio  fifiimus  ille  eo-  loca  verbi  ttsA conferret,  nunc  tertium 
dex,  K«Ai»ju«».  Sane  & interpres  paulo  mi-  contrectare  aufus  non  fuit.  Nullus  locus  cft 
r.us  quam  ineptit  dum  vertit  nominavimus,  vulgat®  Ic&ioni , Se  mihi  gratulatus  fui  per 
Hoc  audax  > at Grxeum  nullus  intellexit.  triginta  & plures  annos,  cui  licebat  legere 
279,10.  T^uvfxciiuti^  MS.  TfufAcliuiv.  ut  in  expunda  fyllaba  sreAat^,  hoc  cft,  quum  ma- 
capite  i<5o.  Ms&l  3 10  t^u«  toCto,  & fxpe.  gis  procedit  ad  calorem,  ad  mediam  nodem 
279,28.  Twav^xy.]  Notifiima  contentio  appropinquat.  Ita  plane  inxftimabilis  ille 
virorum  eruditorum  pofiVallx  aberrationem  Mediccus  MS.  Ipfum  verbum  cum  eadem 
in  interpretando,  & pravam  labem  in  legen-  confinidione  fic  obtulit  Herodotus  2,  19  de- 
do. Id  evitatum  fuifTet,  fi  contigifict  cis  in-  Nilo  : llthdcuc  A’  « ▼ *>»Tc«r  r 
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V* , quum  7,  141  io  oraculo  edat  didpM*h 

SriA4MT«K. 

280,  42.  Ai*  «Asm»  <Iix»  {«*  cV*.  3 Sx- 
pc  hxc  lingula  iterata  funt.  At  nunc  vox 
poflrcma  non  cfl  in  MS. 

28O)  44.  T»  £\0 UX  A’tA«C<.]  MS.  TW  lioud 
iyi  a'ta«<,  magis  decore. 

280,46.  T* +1f  AOV  3 8TM  Tl  Aty»3)'l  Ut  L 
163.  n^otf<piAt«f  ir»  ti  «$J#r7o.  Nunc  ta- 
men optimus  MS.  £t a ti  Aiy«3  , quod  fanc 
etiam  clt  Herodotcum.  Et  mox  t*to  r xiW, 
ubi  media  vocula  folct  abdic. 

281,  I I.  Ou  ^ 1 yjuyou«7o.]  MS.  X fi  dv  >fc'u- 
»sa7«.  Mutatio  harc  jam  aliquoties  apparuit. 

181,22.  Aix«tv(i  x«7;gaSg-3  Quutq  Stepha- 
ni  nomen  in  Lexico  fuo  dclcrat  Portus,  (ad 
hanc  enim  ficculo  integro  vctultiorcm  pu- 
gnam pueriliter  fc  exuunt  alii)  patet  inde, 

Jjuid  noxa:  ab  eo  fit  illatum  huic  verbo  , Se 
ufpcctum  dTc  fcripferit  j cui  repugnat  acri- 
ter ille,  quem  nominavi,  Portus,  quod  in  libro 
allegato  videas  licet.  Nam  quum  uterque 
ignoraret  ltatum  hujus  loci , pugnant  in  te- 
nebris. Itaque  ut  tam  gravi  moleltia  libere-  i 
mus  hanc  Herodoti  particulam  , repetimus  ' 
ex  vetulliflimo  Se  fiUelilUmo  ejus  exemplari 
MS.  as Id  enim  in  eo  legitur  9 neque 
ulla  ambigendi  mihi  caufa  ell. 

281,  34.  Oiffvtrif  <5rt)6»T»».3  Quam  beet 
pluribus  allegationibus  in  Thefauro  fuo  de- 
claraverit Henr.Stephanus,  tamen  quia  feri- 
pferatTh.  Bartholinus  de  Latere  Chr.  aperto 
p.98  [Au&orum  quibus  o-Vvjt^  de  fordibus, 
non  lana,  adhibetur.  Nili  pro  lana  accepe- 
rit Herodotus  1.  4,  apud  quem  oieuxa  '&&£d- 
tu»  venas  verticales  uflerunt  Libya:  populi 
infantes  fuos  curaturi]  hinc  Se  Sal malio  in- 
dicta fuit  opera , itt  breviter  in  libello  de 
Cruce, vocem  hanc  ce  vim  ejus  vcrlarct,  fcd 
ubi  nonnifi  e!tvir&  Se  oievirov  memoratur.  Sed 
prxtcr  omnia  memorabilis  ell  hx*c  mentio 
Herodotea.  Nam  quum  ficut  vulgo  editur, 
ita  etiam  citaretur  haec  otafcni  in  Lexico  Gol- 
dallino  pag.  hujus  editionis  746  cum  expli- 
catione fvTTxojc  •sttfGdrav  te/a  > notes  tamen 
licet  ab  hac  tam  valida  vulgi  confuctudinc 
aulum  fu  i Ile  difcedere  Suidam  , ut  memora- 
retur ab  eo  ofarif  cum  eadem  explicatione, 
& quidem  fub  adminiculo  unius  Herodoti , 
quem  diferte  nominat,  feribens  O.Wm,  p una- 
7re$Coiu*t  i e/ a.  tfpJdlQ'.  An  credis? Quis 
non  perinde  infamet  Suidam, 8c  hoc  ipfo  cri- 
mine vituperet , seque  ac  fecit  ille  Cantabri- 
gienfis  editor  infamia  & vituperatione  maxi- 
ma dignus,  quia  Suidam  edidit,  quem  igno- 
rabat. Atqui  hoc  ipfum  , quod  ex  tot  fxcu- 
lorum  memoria  teltatur  Suidas , hodie  oculis 
confpici  potell  Florentia: , ubi  in  Laurentia* 
nis  pluteis  membrana  illa  venerabilis  plane 
habet  expreUam  eam  ipfam  vocem.  Eant 


jam  , Se  afferant  fimilia  in  fuis  (criptis.  Ne 
autem  nimium  mireris  , faciet  fimile  docu- 
mentum , quod  monftravi  fub  numeris  7, 27. 
Non  enim  eo  nunc  ulterius,  nifi  quod  utro- 
que loco  Se  ante  & poli  in  eodem  libro  lega* 
tur  eixH  1 , non  «ir« , quod  editur. 

282,7.  tlAluifi  «TI.]  MS-  TTAIw  fi  $ OTI.  2, 
III.  mbu  n a5  T«i  «xiCAt+e. 

282,  9.  Oi  &vrct»$i  oi  ea  ? aiylJ 01  av ri/ri.] 
Quisfermo  magis  infipidus  aut  vilis  fingi  po- 
tcll  ? Certe  vel  ea  t euyl&vi  , vel  avtyct  de- 
bet deleri  ut  fupcrvacuum  : ficut  tale  quid 
cogitavit  Valla  vertens  pendentes  ex  eis  Jsmbrue. 
Sed  ille  plura  quam  debuit , in  proxime  an- 
tecedentibus omifit.  Hoc  nr.ilii  conllat  inie- 
rim , aliter  haec  dcdiflc  Herodotum.  Unde 
pro  voce  pollrcma  MS.  optimus  habet  avxy 
dei.  Verbum  illud  fubilantivum  etiam  in  a- 
liis  duobus  codicibus  legi , fcd  ut  i fla  adeflet 
varietas,  nempe  avxaTt  de».  Ex  quibus  omni- 
bus videtur  fcripfifTe  x,  «1  &wV«#oi,  oi  ia  r eu- 
yliuv  aoTjj  tirl , arx  ctyitf  «VI,  hoc  cfl,  & fm- 
h ue  , qu<e  ex  agidibus  Palladi  dependent , non 
funt  fer  pontes  &C. 

282,  19.  fsrjres  Z/SjyfZtw^  MS.  ev- 

fdhytwan.  t 

282,26.  E|  dvbse/Kur  cMtffdtfay»)  MS.arip» 
fjfcuv.  Et  cur  huic  verbo  demunt  literam  #, 
quum  ferant  in  E’»«x*i , Se  de  verbo  axl^* 
vide  Portum.  n«e>i  r eiriteJKur  multa  fatis  di- 
xit Portus  ex  Euilathio,  Se  Cl.  Grxvius  teti- 
git quoque  in  tomo  primo  Luciani. 

282,46.  Kai  oi  xvrox-$etAoi  , ei  cm  rxei  Ic- 
et.] Ablurda  cfl  harc  editorum  licentia.  Nant 
nec  in  ullo  MS.  hanc  le&ionem , qux  abipfi* 
in  contextum  recepta  cfl,  confpici  exiftimo, 
£;  contra  omnem  fabularem  hiftoriam  ell  cy- 
nocephalorum oculos  in  pcclorc  ponere.  Rur- 
j fum  cynocephalos  delere  ( quo  vergit  Stepha- 
niis ) qua:  auttoritas  ipfis  permittit  ? Nihil 
certius  , nihil  verius , quam  interpretem  ex 
MS.  optimam  verfionem  dedific.  Nam  fic 
plane  codex  Mediccus  x,  oi  xw»ox{<potAci  , ^ o£ 
dt;$x\oi  cl  if  roTfi  ftftQt  &C. 

282,48.  il’t  Ji i Atytlaf  yt.]  MS.  Aiyovlcd  yt. 

183,  2.  rio&flt  Stes*  flixa^+^s-a.]  Nullam 
habui  caufam  alicujus  mutationis  tentandx, 
quum  codex  Mediccus  hrec  ita  prodidiflet  ad 
no  liram  a:tatem  , nec  Valla  videretur  defe- 
ruifle  verum  fenfum.  Sed  nuper  huc  acccfiit 
Vir  Eximius , & quem  propter  do&os  labo- 
res revereor  , Montfaucon  in  PaUeographia 
Grxea  pag.  343,  & tellatus , ex  fuppofito 
errato,  quod  Laur.  Valla  & poli  cum  Henr. 
Stephanus  in  editis  Herodoti  admiferint , pro- 
bans proclivitatem  labendi  in  diuturno  ex- 
feribendi  & vertendi  atque  emendandi  mune- 
re ut  contingat  vel  nalutioribus.  Se  vel  in  re- 
bus obviis  Se  facillimis  interdum  corruere  \ 
fatetur  ubi  primum  hoc  legit , lififie  fane  fc- 
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ras  illas  haud  diflimulatas  Sc  veraces  : hunc 
enim  efle  loci  fenfum,  ii  ilet  prior  lcflioj  & 
mendum  flarim  fubodoratus  legendum  puta- 
vit cckx&\1*v Tee,  codicefquc  Regios  adiit,  qui 
hanc  lectionem  habeant  ■,  quam  veram  & ger- 
manam efle  nemo  non  fateatur.  Vertendum 
itaque  , Nec  non  viri  feminaque  agrefies  , 
alia  permulta  fera  intractabiles.  Valde  vereor, 
ne  hxc  fine  fpecimina  Ngox*$*'<«  potius  e‘a* 
Aqvix^,quam n«A<K4ox«$*(^-  Nam  auod  Val- 
la; Se  Stephani  aliquid  ridere  potelt , nefeio 
ar.  hoc  prxfcribat  formula  vitx  , quam  ele- 
git, ut  in  viris  doliis  fi  quid  fiat  humanitus 
debeat  ridere  , quo  nihil  puerilius  , nihil  ae- 
que plebejum.  Ab  ipfo  autem  id  facium  efle 
non  magis  quis  miretur,  quam  potuific  ipfum 
edere  in  Cofina  pag.  124  in^rm  Lv  i i*?** 
inv9uf  i»  fxtfi  (bgfxyTaitf  Zea,  etiam  vertere. 
Deinde  quum  hoc  loco  ex  illis  duobus  alter 
produxerit  verfionem  , aiter  toleraverit  fera 
haud  ementita , an  credimus  illos  intcllcxiflc 
haud  diffmulatas  & veraces  ? Quid  ? an  non 
ripud  Ciceronem  perinde  ex  flant  ementitis  au- 
fpiciis , quam  ementitus  es  aufpieia  ? ut  tam 
j aflive , quam  aftive  ufurpatuin  illud  Lati- 
num fuerit.  Unde  Vallam  opinor  &\\\ffchaud 
ementita  nimirum  vel  ab  fama  vel  ab  quibuf- 
dam  qui  peregrinati  illuc  ita  retulerunt , vel 
ab  vicinis,  ut  ille  rumor  eflet.  Sed  non  agi- 
tur de  verfione  Vallzc  , qucin  admittat  fen- 
fum  > verum  de  Grarcis  credo  imclligi  ab  vi- 
ro do&illimo  , quoniam  addit , fi  fiet  prior 
lectio  , ut  bntd*  dici  debeant  fera 

haud  dijfimulata  & veraces.  Nihil  credo. 
Nam  , ne  afperius  agatur  , nihil  vetat,  quo 
minus  oxa&VJ^ s(gr  intclligatur  pafiive,  quam 
aflive,  ut  apuuSuidam  reccnfentur  & expli- 
cantur Ami&Ga»;^,  A ‘xa&pd- 

jcv&i  Et  quot 

huc  alia  aliunde  arccffi  poflunt?  AxaiW^a?^, 
Nxatdyyx aJ , tixarih^Qr  &c.  lnfpiciatur 
medo  index  Stephani.  Itaque  & harc  pars  non 
procedit.  Jam  vero  ut  prodeat  ax*&4<*vs-<g-, 
nefeio  qui  fieri  poffit, quum  canalis  ejus, un- 
de commoditas  derivationis  conflaret,  vel  in- 
cifus  fit  vel  obturatus.  Nam  novi  in  fermo- 
nis  Grarci  ufu  efle 

s & , unde  porrigi  potcll  At 

vero  xa&y^avGfxw  vel  x*St4/*vf(iV,quum  vicina 
& vavafi*  noverint  tale  compofitum, 
nullum  habeo  ab  ^avopai  , & novi  nullum. 
Certe  ego  non  obfervavi , nec  video  apud 
Lexicographos , ut  difeere  cupiam.  Codici- 
bus Bibliotheca: Regia:  gratulor,  non  utor. 

283,3.  /ift.a  t diti]  MS.  dfr.u  rotdfi. 

283,6.  Twv  %aU  ] Vides  quomodo 
verfionem  Vallx  quibus  ulnales  palma  mutare 
voluerit  Stephanus , ut  x*{*  fit  pofitum  ad 
comparationem  vel  aeflimationem  ad  quarum 
cornua.  Et  frequens  efl  ille  ufus  prxpofitio- 
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\ r.is  illius  etiam  in  Herodoto  , ut  mox  x*& 
j /3?r.  Sed  hoc  tamen  deprehendimus  circa 
| illam  pnepofitionera  & (enfum  ejus  ha  lita- 
tum  efle.  Quod  fi  infuper  licet  fccrcta  iludia 
ad  oportunitatem  publicam  proferre  , mer- 
cabar nuper  exemplar  Herodoti  , editionis 
Hervagianae  iff7,  quod  JoanncsaBodcghcm 
qua*  liverat  ex  auftione  librorum  Cap.  Dam- 
man  habita  in  Curia  Hollandix  1 f$>6,  ab  hoc 
valde  confcriptum  , & in  hoc  loco  additum 
[f.  circa  cornua  , vel  inflar  cornuum]  Sed 
ut  verbo  abfolvam , iflud  hoc  loco  tam 
falfum  efl,  ut  maximus  ille Salmafius  in  Pli- 
nianis pag.  123  citans  hunc  locum  exhibue- 
rit r t x xoftm.  Eum  illic  vide.  Quid  dicam  ? 
tcflor  plane  & fimplicitcr  fle  legiin  MS.Mc- 
dicco  t rd  xlgca. 

283,6.  Kai  0aos*&ia-]  Hoc  igitur refpicitur 
in  Etymologico  magno, dum  feribitur. 

ahu-nr^  A iyif)  xafe  H*g«Va7o»  riwr  K v^aiut. 

283,20.  OJ  3 *£”***•]  MS.  i% mts. 

283,  27.  Txtmv  3 ZvyxUtj  In  hoc 

etiam  loco  hucufque  tuibatum  fuit,  ut  vide- 
re efl  in  Ortelii  Lexico.  Poli  cum  Cafaubo- 
nus  in  notis  ad  librum  fecundum  Strabonis 
prope  finem  pronunciavit  [apud  Herodo- 
tum in  vulgatis  codd.  corrupte  jam  Stepha- 
ni temporibus  r vfyufltt : hodie  etiam  corni- 
ptius  Z vy adite.  Legendum  iv/aZltfJ  Mode- 
ratur illa  eruditillime  Salmafius  in  Plinianis 
pag.  jio  [ Bvfmfc  Graece  hi  populi  Africa*. 
Herodoto  ryfafUt , quod  iEolicum  cil , ut 
yA£<p«fo»  &c.]  Qux  noviflima  hic  adnotavit 
quoque  Holllenius.  At  quis  interim  fuit  ille 
tam  improbus , qui  in  codices  Herodoti  intu- 
lit Zugantas , quos  Stephanus  tantum  haurire 
potuit  ex  Hecatao  & Eudoxo?  Id  plane  non 
aflequor.  Interim  in  vetuftiffimo  MS.  Medi- 
cco  liquide  legitur  quomodo  primis 

temporibus  hic  leflum  fuifle  non  bis  modo 
monet  Stephanus , fcd  etiam  tertia  vice  ite- 
rat in  v.  Kv&nnb  j idque  ex  fignificatu  vocis 
gazin  1 . apes  , conatur  firmare  Bochartus : 
unde  egregium  artatis  ac  fidei  teflimonium 
ei  codici  debet  peri.  Nec  infirmius  fanc  vi- 
detur , quod  fcquitur.  nam  pro  voce  KvVp- 
»1»  , quam  infulam  illic  locorum  facit  Hero- 
dotus , quamque  vertunt  Cyranin , ille  idem 
MS.  legit  Kv££cvV  , more  frequcntilTimo , 
quo  x & t funt  confufa.  Inde  enim  patet  fuif- 
j fc  Kv&vfr.  At  contradicit  Stephanus , qui 
eandem  infulam  addita  litera  vocat  Kv^cwr;?, 
idque  ex  libro  iv  Herodoti , ut  proculdubio 
huc  rcfpcxerit.  ubi  quum  nullius  momenti 
fint  Holfleniana,  tum  mirum  quantum  trica- 
rum feriptoribus  vctuflis  a temeritate  poflc- 
ronim  inveftum  fit.  Nec  enim  contradixit 
olim  Stephanus  tcflc  & indice  MSto  ejus 
Grammatici  codice  , qui  Perufiie  in  Abbatia 
S.  Petri  afiervatur  •,  in  quo  totidem  prorfus  li- 
Cccccc  3 teris 
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teris  deprehendi  Kvgtvl; , Se  deinde  6 wMrrifc 
Ku&vUtf.  quod  majoris  ponderis  eft  quam 
Bocharti  , id  cjl , Cyram  is  vitium,  in 

Chanaan  i,  z 6.  Vide  quam  belle  omnia  Se 
cxa&c  concordent. 

185,49.  o'  'ti  J{,‘  «» ioariffot."^  MS.  iajricy. 

284,  13.  E’xC«ti*5V  3 Mediceus 

cHiiMs&eu.  quod  commodius  j ficut  Ionifmus 
antea  requirebat  ivtfo , quod  clt  in  eodem 
libro  , non  i$t$yr  , ut  ediderunt.  Sic  etiam 
mox  «TriAojuj^Gi»  non 

, »84,  If.  H‘.  3 Eft  im perferus 

fermo  , quem  optime  iupplet  Mediceus  tui  3 
W t1q  xj;i!Q-. 

284,  19.  n^v  it  a^i  xtriewli ji-3  Sed  MS. 
ille  itn truiy. 

284,  24.  Tara™»  3 tri-3  Sane  ita  claudit 
fermonem  in  fine  capitis  199.  t*Ct»  pifJ  »u» 
S-rn  Torint  «pfiSno,  quafi  ad  illa  jam  pnepara- 
retur  lector.  Attamen  Herodotum  tclfcitur 
codex  idem  dedifle  wn  it  it*.  Se  fatis  eft. 
Quin  etiam  ftatim  ttj*t^)  raviiu/,  non  xvtIuj, 

184,34.  MtAayyx*ai  ti.J  MS.  yahiyytii 
ti,  ut  lolct  exillcre  liare  confufio,  & poilca 
fequi  animadvertes  ytx^v^Utlxi. 

284,47.  A { • cie  S-wC«#t^*.3  MS.  &iiuxlQt. 
ut  fupra  jam  aliquoties  notavi.  Et  mox  t* 
vcti$9«a«oj-</ioiv  yfcut  egregie  connexa  vo- 
ce , quam  diflccabant  vj»r£  r bxAxesiilxv , 
tanto  ftrenuius  aflumenda  , quod  & Stepha- 
nus  in  fuis  MSS.  eam  invenerit , ut  docent 
margines. 

285,  19.  «grfjV  to  iiitiitt.~\  Prout 

farpe  in  verbo  compotito  repetitur  prxpoii- 


tio.  Sed  accuratiore  manuferiptus  eft  hic  lo- 
cus in  optimo  MS.  nempe  dempta  litcra 
n*o»£«.  Nam  ad  pavimentum  urbis  fuifle  ad- 
motam novimus  jam  per  prarpofitionem  fe- 
quentem  * oportet  etiam  nofei  illud  ita  fa- 
ctum fuifle,  ut  ante  ad  iftud  poneretur.  Ita- 
que bis  hoc  repeti  opoituit.  Antea  pofui  #- 
xikxIo  ex  MS.  pro  itrU o»7o. 

2bf,  31.  noi*^  7«<r*.J  MS.  Toi«<f«,  omnino 
repetens  vocem  modo  ufurpaum.  Et  mox 
t i$%lw  y non  Tte^ar. 

28^,41.  TVats At«r  Q.&tm.']  Sic  1, 1 71.4)0- 
tot  xittx  \5Brti)iAso*7if.  Itaque  illud  notum. 
Sed  Herodotus  uti  maluit  aliquo  vel  ignoto 
vel  minus  noto,  quod  perhibet  optimus  MS. 
edens \sai\thilw  $<»»« , ita  volens  indicare  \}m- 
rtAeilw  lublUntivc  condicere  regi  tributum 
arquum  Se  dignum  , ut  «TiAqilur  alibi  habet  $ 
five  innuat  lolam  fubjcStioncni  Se  oblequia, 
five  Se  tributariam  collationem. 

28^,42.  Ka>  B*£  Kduott .3  MS.  Bflt^xauVr. 

285,48.  Elio»  tem  is  to  ] Ree  re,  fi 

ita  conflaret  Jcripfiflc Herodotum.  NamMS. 
Florentinus  habet  clare  , ut  dicat  foi  is 
cucurriflc  eos  vel  in  ipfum  murum , vel  in 
callcllum,  ut  dixit. 

286,13.  fZcwfyotTiiiieiufy-u.']  Minus  lite- 
rarum  in  MS.  xJ^xvoiicit^oi. 

286,21.  i’ v)  Aior  avkouh  Non  pro* 

bat  hoc  poftremum  ille  optimus  MS.  fcd  u- 
fitatius  o^6o» , ficut  nec  i-tiia  , fcd  i<$Hix9 
quum  utique  toties  occurrat  etiam  %<$zi&i 
nec  etiam  probat  illud  ivixiUo , fcd  fimplici 
utitur  inhuvlo : qux  nobis  fatisfaccrc  queunt. 
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287,10.  A lUiQvftfctV.']  MS.  X»ltK*ll£op%uat. 
287,  1 J*.  / X L jc  c$t  3 In 

MS.  non  apparet  illud  *r«p*. 

288,  f.  f&xciKti  No- 

men proprium  in  MS.  non  eft. 

288,  8.  4>fO»i0i7o  XX  fa  TWWTI.3  MS.  ${OVI0I. 
Apparet  enim  efle  negligentem  iterationem 
fyllabae  TO. 

288,  11.  m>j  xg?i  ] Sane  iyy!tt&& 

notat  aliquando  licere  apud  Herodotum , quod 
huc  referri  non  debet , ut  voluit  tamen  re- 
ferre Valla  prorfus  alienans  verfionem  fuam 
ab  Grxeis  ita  & nulla  ratione  contingere  potejl. 
Licet  enim  Thracibus  idem  fentirc  , fed  ipfi 
non  poflunt  vel  nolunt.  Multo  elegantius  ac 
potius  eft  quod  legitur  in  MS.  /oj'  xiu  »»  yt- 
Suo  fcnfus  plene  abfolvitur. 


288,21.  TloitVtfl  Txit.J  MS.  T Oliit. 

288,  34.  £$«£ ij  r t«4cv.3  MS.  if  •?. 

non  igitur  ad  tumulum  , ut  remifle  Valla, 
fed  in  ipfo  tumulo,  vel  fuper  mariti  cadaver, 
vel  ad  latus.  Certe  Mela  bene  intellexit  fuper 
mortuorum  virat  um  corpora  interfici. 

288,  44.  T*  ufc  Huic  verbo  lu- 

men infert  Salmafius  ad  FI.  Vopifeum  pag. 

f1»* 

288,46.  Tic  ifyiihjj  xTifJttrxItr.  3 QliX  VC- 
fania  infatuavit  olim  plurcs,ut  collegit  Dauf- 
quejus  ad  Silium  Italicum  pag.  128. 

289,  1 f.  a 'jfca  rx  Tri^luu.  3 Vocula  rx  non 
eft  in  MS.  Statim  quoque  to&?ri  3 z^tup. 
ubi  particulam  mediam  ignorant  editiones. 

290,  2.  OUTSI  Kte&  T«  «Ae*?S  iTfjifrOkJo.J 

MS.  omittit  particulam  t*. 

290,6. 


— Di§rteed  by  GtJOglc 


ET  OBSERVAT.  IN  HERODOT.  Lib.  V. 


290.6.  MS.  Mflwlvijf. 

IPO,  7.  E ‘mi  T*  A C*  Ei^wVifC 

ic  -Aw  Atia*. 3 An  vero  tot  verbis  egebat  le- 
ctor , ut  hanc  fententiam  conficeret  ? & fi 
quis  in  hac  enarratione  peregerit  legendo  ' 
prcecedentia  omnia  , is  adhuc  neceflario  de- 
bebat inllrui  de  tranfitu  Darii  cx  Europa  in 
Afiam  ? Utique  cum  Dario  & Herodoto 
tamdiu  is  verfatus  in  Europa  cll  , ac  tandem 
tranfiit  in  Afiam  , ut  quum  bene  intclligat 
dc  tranfitu  Darii  in  Afiam  (quippe  quo  no- 
tatur tempus,  quando  id  contigerit,  & ubi) 
tum  non  fine  puerili  repetitione  percipiat 
rurius  mentionem  fieri  Europic  , quippe 
quam  ignorare  non  potuit.  Omnino  has  vo- 
ces non  expreflit  Valla , non  tam  ex  luo , ut 
opinor,  arbitrio  omittens , quam  quod  in  li- 
bro fuo  non  exftarcnt.  Mihi  certe  ita  vide- 
tur cognolcenti  , quemadmodum  antiqui- 
tus ledtum  fuerit  in  hoc  loco, quum  iltac  vo- 
ces cx  ^ EvgcfViff  nulla:  exftent  in  egregio  il- 
lo Mcdiceo , ut  per  me  vetentur  ulterius  no- 
xam ferre  Herodoto,  qui  vix  uno  verfu  ante 
p oluerat  illa  ipfa  verba , ubi  merito  leguntur, 
fatue  nunc  iterata. 

290,  14.  K ai  xAulxQa*.']  MS.  x?uQew.  fed 
ita  ut  alterum  0%  poitea  lit  fuperferiptum  a j 
manu  , five  illa  fapiente  & laudanda , five  | 
invidente  huic  feriptori  & setemx  pofte- 
ritati  notitiam  nefeio  quam  , unde  a me  il- 
la relinquitur  aliis  (crutanda. 

290,  zo.  o"ti  Simpliciter  MS. 

•ggfrcW. 

290,  50.  riiJaxv  «ij.j  MS. c7roJa>ni  Non 

crediderim  id  quoque  proferre  voluifle  Ga- 
lcum  , qui  bis  videtur  dcllitutus  fuifle  atra- 
mento, nihil  notans,  nifi  Cod.  Arcb . tum  ad 
A vSixcc,  tum  ad  tc),  ut  citat,  quod  non 
intelligo.  Sed  noftrum  hoc  eft  quantivis  pre- 
tii , ut  fic  altero  loco  firmetur  id  quod  ex- 
ftat  9,  1 p,  & citatur  ab  Porto  , fed  qui  per- 
peram feribit  in  vulgatis  Lexicis  Gnecol.  li- 
ne ulla  auftoritate  id  feriptum  legi , quum 
clare  Stephanus  adducat  verba  Platonis.  Et 
mox  ii,  t/  xftvoi , omifla  vocula  Jij , ante  vo- 
cem >uirbi  interponi  folita,  non  ccrtc  nccefla- 
ria. 

2po,  39.  Tavr « MS.  «ut»  txarct , 

longe  nervofius. 

290,45.  Eoixa  ii,  tirciitlo.']  Particula ^ non 
legitur  in  MS.  & re&c  potell  omitti.  Quin 
& deinde  U*S>  m , ubi 

vulgo  <arc&  M 

291.6.  EVC«AerW3  Sane  ut  mox  itGoAlw,- 
&fxpius.  Attamen  MS. 

291,8.  nv.5e^>c»  rv>*AJc&tv£f.3  MS.  ru*«- 
Etrcttius,  quum  videatur  nunc  Hero- 
dotus varietati  indulfifle , quam  vulgus  ne- 
quit rette  afpiccre. 

291,17.  ZffgosWovtf.]  Quid  Valle  in  ani- 
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mo  fuerit , ut  Latine  feriberet  Syraptones , non 
aflcqnor  * & tamen  is  fiepe  exprimit , quod 
folus  fciebat  in  MSStis  legi , unde  nihil  in 
eo  mutavi,  licet  in  Mcdiceo  nulla  occurreret 
differentia  ab  vulgato.  Bene  tamen  & acute 
Holftenius  arripit  Stephani  IttAowmiout  in  v. 

fed  cave,  quoniam  Holftenius  jam  ni- 
mis lc  dat  Stephano  , interdum  optimos  li- 
bros fcquuto,  ut  patuit. 

291,40.  ZnvgJJet  Non  debeo  fu p- 

primere  in  optimo  exemplari  praetermitti  lo- 
nifmum  & lcriptum  efle  xtvr» , quacunque 
caufa  fuerit.  Ir.tcrim  in  MarmoribusOxoni- 
cnfibus,pra:claro  certe  monumento,  pag.  127 
talis  cernitur  lapis , quo  ledet  aliqua  tergo 
fpcftantibus  obverfo  ( quam  mulierem  efle  $c 
forfan  ancillam  colligas  cx  capillis,  qui  per- 
inde compoiiti  funt  ac  in  marmore  pag.  81.) 
Ea  torquet  fufum , ut  filum  deducatur  ex  co- 
lu fublimiore , & prope  liante  equo , cujus 
caput  accepit. 

292,  I.  Ufurx  plju  ^.3  MS.  x(uret. 

292,10.  EVI  C4*«A*»  3 Sic  9, 1 f.  n «- 

Cfetutletcd/Jio®*  fjisyxAttf  cvaiAtt  tRri  «v- 

tcJ»  &c.  Et  fimile  fuit  4, 154.  Nihilominus 
nunc  MS.  in  prsdenti , ut  fxpe  narrationes 
etfi  diu  praeteritas  inftituit  audior,  profeit 
xetAtn.  Dc  prioribus  quid  mihi  videretur, 
modo  dixi  ad  locum  citatum.  Utique  alias 
dixit  An  dativum  non  forma- 

j ict  eodem  modo  ? 

292,51.  AA^ifthW  o^xAfxut  3 Quum  vix 
aliter  potuerint  Pcrfie  illas  defcriberc,ut  ple- 
ne exprimerent , quid  ad  fummam  hilarita- 
tem deefiet  j nec  Herodotus  fuirinuerit  alias 
fubllitucrc  voces,  quam  quibus  illos  fuifie  u- 
fos  noverat : tamen  mire  lc  cxafperat  Diony- 
fius  Longinus  cap.4,  ut  Herodoto  non  igno- 
fccret.  Itaque  poli  patrocinia  etiam  nonnul- 
la, ad  excufandum  cum  excogitata  decernit, 
quamvis  c*  Dr&twtrv*  , pixfo^v- 

£1 'a*  illum  flatui  debere  vro'r  2 au- 

uvx  eLica*&.  Quod  ego  magis  opinor  occur- 
furum  huic  Dionyfii  judicio,  quam  Hcrodo- 
tea:  relationi.  In  qua  non  ita  firaul  & femel 
formofie  mulieres , xahai  yvtaux ir,  traducun- 
tur , fed  ab  libidinofis  paucis  , qui  abuti  eis 
nequeunt.  Quid?  an  aliud  cll  in  Tantalo  «h- 
iiwn  , ut  dixit  Epigramma  Gixcom , 
aut  ut  in  Petronio  , quem  fm  vota  premunt, 
nonne  dAyniotH  aut  x.H^r  aul 
dicerentur , dum  inde  accenduntur  dclideria  ? 

295,  I.  *arC5f  «vt/y.«.3  MS.  x*T' 

1 ut  alibi  illa  praepolitio  etiam  occur- 
rit in  tali  ienfu. 

295.5.  MS.  rurfum 
in  prarfenti  a iyi  0 a'A;$. 

295.6.  no»,«j  «?•«  i»  Particu- 

lam L»  feliciter  ignorat  MS. 

295,  18.  n af.yi  eTfw-3  hic  loci  cft 

illi 
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illi  compofito,  quod  ftatim  demum  adhibet,  dum  aliquid-  At  quam  proretarum  eft,  quod 
ubi  convenit.  Sed  optimus  MS.  habet  ex  optimo  notavi  MS.  fatuo*,  addito  voca- 
Veriftime  & jufto  ordine.  Primo  narrat  du-  bulo  *«■»  poft  verbum  %a(\yjn*  ? Quo  nihil 
ftas  cfle , mox  prope  adduttas.  perferius. 

29 3,  20.  neuJxArfy  t«a MS.  1»-  297,  aVt)  jS  ? JjuJoYJ  MS.  <*»t)  3 U«- 

Quidni  laudatiflima  reftitutione  ? ce  w , ut  illud  r etiam  debeat  expelli , quod 

mox  ShJarltk&piQ*  , non  cfti<r«4"A4Up*$*’  me  fefellit. 

An  non  palam  conflat  paiTim  illam  literam  0 297,20.  K«i  $ /3<wiAij*.]  MS.  £ «Jtmp  /3«- 

in  ifto  plurali  ab  auctore  fupprimi?  eriA»**. 

295,  ^5.  aV*  MnwO*]  MS.  vocem  297,  22.  AVjrf  it  MiAijlo».]  MS.  airijii.  ut 
ignorat  , omnino  decen  iflime  i quum  cap.  49.  t«  «hi  i?  hiynt  jjit.  Eti;un  $c  it  vi 

& per  «wm  5c  per  £roi  & per  «uto!  ita  perfe-  ofa'*  paulo  poft. 

fte  notitia  iftorum  fit  tradita , ut  hoc  voca-  297, 59.  E’f  K«u**(or.]  Portio  valde  obfcu- 
fjulum  fit  nulli  bono.  ra  infula;  Chii , fcd  ex  hoc  fitu  bene  confpi- 

294,  1.  Ter  i*  0'AwjUjri'ij  JiiirtJtf  dywra.J  cua  Se  vetuftis  nautis  percognita,  cui  tamen 

Plane  ut  2,  160.  Kit*.ifetnlUva<  r i»  o*Avpir/i j Mediccus  codex  non  prarbet  ipfum  nomen 
dydra.  Sed  in  hoc  loco  MS.  ignorat  parti-  Scythici  montis,  fcd  vocat  K «vx«£«. 
rulam  i».  2-98,7.  OvVf  MiritAt.]  Efl  imperfectum 

294,  11.  Koi  wfltvr*»  j ConjunCtiva  hoc  quidquid  efl.  At  quam  leniter  Valla  non- 

abeft  ab  MS.  Se  fine  ejus  ope  fermo  commo-  ne  te  mi  fit  Artaphernes  «e.  quod  plane  habuit 
de  fatis  neCtitur.  ex  codice,  qui  fimilis  erat  Mcdicco.  Ex  hoc 

294,18.  0.«  it  xtfp*- ] Verum  Herodo-  enim  reftituo,  quod  accuratiflime  fervavit  « 
tcum  propinat  optimus  MS.  xo Tot  t*  yj.  ot  ohisiAt. 

29f,  34.  oCt^  IV»  TtrxuTdt.^  Nequeo  298,18.  K«1  en!*. j At  MS.  yj  cIt».  Non- 

diftiteri,  quin  ad  gultum  vulgi  fatisfaCtura  fit  ne  fic  cap.  65.  oI't«  nttrir&xlSm  ehoiQi  % nt- 

liare  loquutio.  Sed  Mediccus  MS.  xt 0-  3 t*-  tojVi  tv  ■zaftmd/dJ&ro.  6,  y 2 T iuuttu>  t ^jts- 
r»ur«.  53»  ciroiQi  iij  AxI^oiVi , ctfi  in  alieno  genere? 

296,8.  ticortf  ^ ? «r0*t £{•*».[]  Similiter  ita  298,28.  AjraAwaarcvIo.J  MS.  dxafociUrtulo. 

fupplctum  & perfectum  termonem  haberet  298,34.  ba^iaijiu»  J MiAxtv  dneu^nSt».'] 

vulgus  j led  idem  ille  MS.  non  agnofeit  illud  Futurum  medium  fcnfu  paflivo,  ut  paulo  an- 

te  noKiofKKcoiJkii.  Sed  plane  nunc  cxflat  in 

296,  ?9*  IlfofiQivlo  ru  ti‘e/rayo^p.J  Confi-  Mcdicco  MS.  dueu^thret^. 

deravit  hunc  locum  Portus  Ce  quidem  multa  299»  >9-  ftw  JvV*/ u<»  tMiA.]  MS.  optima* 
cum  attentione  in  lexico  velut  Herodotea:  mavult  repeti  particulam  vCj  , ut  legatur 

loquutionis  fpecimen,  pro  communi  wntdreu  viw  JJ* aui*  tIuj  m<a. 

commendare, aut  etiam  alicui adhxrcrc.  Ve-  299,  40.  Xwaxtftaio.']  MS.  c™*T<r<wV?e, 
rum  in  MS.  Mcdicco  legebam  &oriltQm*9  quam  taceri  non  oportet  cfle  ipfam  conjcClu- 
quod  ipfum  aClivum  notatur  ex  3,62.  Own  ram  Porri.  Vide Lexicon  ejus  in  eu*.». 
fAoi  iitxpiZxc  vi  ioi  x^yp».  JOO,  *8.  riv&ri  e v^v  «&£{$*  ]]  Interpres  quo- 

296,48.  &’«£&*  «*«  »9r^.3  An  non  ridicu-  que  Em  y fi  hei  genus.  At  nihil  ad  Lacedaemona 
lum  hoc  Geographia*  vocabulo  jam  uti  apud  aut  Spartiatas  genus  Euryfthci , & ejus  pro- 
virum  maris  zEgari  fatis  peritum  ? Non  cll  pagatio,  qui  Argis  tantum  famam  dedit.  Mi- 
hxc  remota  ab  Afia,  ut  dcEubcea  mox  eon-  ror  equidem  , quemadmodum  viri  docti  to- 
venientius  fit  ea  deferiptione  uti.  Quidquid  lerare  id  potuerint , atque  etiam  nullus  ex 
fit,  certe  vox  ultima  non  efl  in  MS.  MSS.  dederit  meliora  , quum  pateat  legen- 

297, 1.  Xfifi*'*  3 iyoi  Nullus  pof-  dum  prorfiis  ex  optimo  MS.  Ev^o&ire^,  de 

fec  in  his  aliquid  vel  defiderare  vel  animad-  quo  narrat  auftor  llb.  6,  Se  inter  alia  habet  has 
vertere  5 adeo  lepide  falfa  manus  fe  occuluit,  voces  cap.  y 1 . x»&'  jr£wCv$u«»|v  ii  ku< 

Sed  etiam  nullum  fore  opinor,  qui  non  ve-  ij  Ev^v«9-g»-i(gH.  Et  ibidem  mox  cap.  f 2. 

lut  uttuf  fpe&aturus  fit  elegantiam  & agnitu-  Km  ol  itop»  t»I Iwm  Ewfv.5-bt«. 
rus  hinc  fidem  optimi  codicis,  qui  pro  his  300,21.  AVif,  aH\lw  j ynp 0».]  Rude  pro- 
iiabet  %gK ,u»5  3 ivi  irofcd.  Ut  1,  206.  Iit  toi  pofitumj  quod  tamen  ita  videntur  peregifte 
cv  «vtm  xivju»(^*  in.  Et  alibi.  ex  fequentibus,  ubi  ipfc  pcrftringit  nane  ab- 

297,  7.  Tavra  fi  ii/.cucc  tj.  r.  iy.  irct( i-  furditatem  toivtIuj  dxttla , quali  repetens  ver- 
Dum  nimis  volunt  Herodotum  imitari  bum  ab  Ephoris  editum.  Attamen  feire  licet 

corruptores,  aperiunt  fuum  vitium.  Nempe  in  MS.  Mcdicco  verbum  ivts  non  cxftare,fi- 
Herodotus  fape  in  neutris  talibus  amat  plu-  ve  taciturnitatis  honeftior  mtio  vifa  fuerit, 
ralem  , unde  nunc  in  cum  converti  debuit  five  intellexerit  Herodotus : Tu  nunc  illam 
•adje&ivum  Hkcu*.  Atqui  Herodotus  id  amat,  quidem  habes  usmem  j tamen  quoniam  non  parti 
ubi  inde  nequit  exiitere  ambiguum  Se  turbj-  ev  te,  aliam  ducito. 

300,27? 
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500,27.  riforltt  ffv/xCjrAdCca^oci.]]  MS.  tan- 
tum (Z*\oLcxui,6i. 

500,58.  MS. uiapSiy 

quod  concinnius. 

501,6.  n«eW«Jf».]  MS.  ne>nsW««. 

501,16.  AiTifViK  A«oV  Iar«^Z«^T<K  flty».]  MS. 
«***«*  A»?of  Utraque  mutatio 

perelegans. 

501.21.  K«7i»^to*lo  oi  avtyts  0i*Cfluei.J  Si 
ullus  efl  locus  in  Herodoto  , cui  rixam  ex- 
cufate  liceret  inferri  , certe  hic  mcndaciffi- 
inum  aliquid  legerunt  & admilerunt  ejus  le- 
pores. Unde  enim  huc  Thebanos  , tanto- 
pere ab  Sparta  remotos  contemptofquc  , ut 
fiant  navigationis  duces  illi , quos  ncc  fitus 
nec  notitia  maris  ncc  navigandi  fama  aut  fre- 
quentia ad  eam  rem  inflruxit  ? Qua:  fufpicio 
quum  fit  jufliflima  , ne  tamen  in  alicujus 
mentem  irrepat , ocius  purgemus  ab  ea  He- 
rodotum , quem  teflimonio  venerabili  de- 
monftrat  MS.  Mediceus  fcripfiflc 

Vix  intclligo,  quemadmodum  hxc  appella- 
tio potuerit  mitti  in  tantam  corruptelam, 
quum  totus  liber  quartus  plenus  & confpcr- 
lus  /ic  ca  ipla  , & quidem  ita  , ut  inde  con- 
flaret curium  in  Africam  traje&u  frcqucntif- 
flmo  ab  iflis  infulanis  fiiiflc  confcchim. 

301,29.  Avn  xwetffi*.']  Unde 

apud  Parutam  in  nummis  Erycinorum  aut 
Venus  confccrata  eft  aut  Hercules  , quo  ccr- 
tiflimo  documento  monftratur  opinio  iflius 
populi , quum  Herodotus  nunc  explicat.  Sed 
addi  debet  Diodorus  Siculus  4, 25 . 

501,47.  t*  igcji » w<rt% «{«».]]  Male  con- 
veniunt h^c  ad  fententiam  componendam, 
longcquc  commodius  occurrit  in  fine  hujus 
capitis;  ut  idcirco  optimum  fit  in  MS.  w 
, Ex  quibus  duobus  prius  negligenter 
ab  Porto  citatur , pofterius  prorfus  omitti- 
tur, pro  quo  folct  ufurpare  alibi  ybti%. 

502,15.  Ei  ffu»*7reA«C*To. 3 Annc&it  MS. 
particulam  yt. 

502.22.  K«|  A/ytj-afwy.]  Hos  ipfos  ita  rur- 
fus  appellat  7,  if8,  unde  cun&atus  fui  quid- 
quam mutare,  quamvis  rite  in  MS.Mcdiceo 
exflet  K«  tytfaum  , non  illic  , fed  etiam  in 
fcqucntibus  .©%st  tiytteuut , prout  apud  Paru- 
tam in  nummis  dicuntur  modo  ^ytseuoi , mo- 
do Ztyt ? ouci , aut  lay^eum.  Sed  quoniam  in 
loco  libri  feptimi  nihil  annotavi , liceat  hoc 
inta&um  relinqui. 

502,27.  nvQatyofiti.J  MS.  rifiictyietu. 

505,8.  E^Aiys  «vto»  to nUt."]  MS.  t«- 

it. 

505,15*  MS.  TT fUsali. 

505,19.  Ti|«,  £ aiyjxn  &&&*.']  Non  c- 
rat  ferendum  , ut  Valla  per  fuam  verfionem 
tam  inanes  ludos  ederet,  dum  exhibet  breves 
tr  eus  brevia  /picula  , quum  iftud  adjecti- 
vum fcmcl  modo  occurrat  in  Gnecis.  Uudc 
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Briffonius  delufus  feribit  lib.  5 de  regno  Pcr- 
farum  [Breves  vero  fuific  Perfarum  arcus, 
tcftis  cfljifque  oculatus,  non  auritus,  Ari  Ita- 
goras  Milelius , qui  apud  Herodotum  lib.  v 
hxc  de  Perfarum  armatura  Cleomeni  renun- 
ciat.]  Quibus  deinde  opponit  locum  ex  lib. 
7,  ut  arcus  pandes  definire  debeat.  Prorfus 
eadem  videbis  apud  Stanleium  ad  jEfchvlum 
Fg-  7f9i  ut  nauleare  oporteat. 

504,56.  YirtJiJtxlQ.^  MS.  \iatJtJtKjo. 

3°f»I7-  Quia  Stcpha- 

nus  in  margine  pofuit  « hinc  incre- 

dibilem in  modum  deduci  fc  paflus  fuit  Sal- 
malius , in  Plinianis  pag.  69 p,  ut  quum  Hero- 
dotum MStum  infpcxilfct  nulium  , dicat  ita 
'ctu^a^cro^ot^  exemplaria,  &trc* 
illos  fluvios  nfonhtf  vocari.  Perinde  Aldus 
Camerarius  fide  digni , acStephanus.  Varie- 
tas  potell  occurrere  in  hoc  MSto  , qux  non 
eit  in  altero.  Certe  Mediceus  codex  fervat 
primam  litcram  T,  6c  utique  Vakia  in  luo 
exemplari  non  agnolcit  fuific  aliam. 

24-  E if  rctJiQi.~\ 

MS.  «VC«&,>»7er. 

30^58.  EV 

iukj  Apparet 

cuicunque,  quibus  hoc  iter  deftinetur.  Ari- 
ftagoras  id  exputat  & dinumerat  regi  Laco- 
num , quos  vult  ab  mari  uncum  abducere , 
non  certe  per  otia  commeantes , fed  ut  in- 
ftructo  & bene  armaco  exercitu  ad  regiam 
illam  afeendant.  £'a»7k  j*  t «viii/  tIw  itoa»  n. 
bula  ait  cap.  49.  Hxc  fumma  eft  harum  a- 
ctionum.  Et  tamen  feribit  Ezech.  Spanhe- 
mius  ad  Julianum  pag.  176  taba  centum  quin- 
quaginta 11  ad  i a pro  unius  diei , non  militum, 
& gravis  quidem  armatura;  peditum  , fed 
viatorum  itinere  adnumerare  Herodotum  in 
hoc  loco. 

$C<S,JI.  EVjyjrofa  ia' MS.  A'Sn- 
>1“'.  Ut  cap.  dj  A’M«. 

5°<S,  j p.  n'(  ifAal  Jzxij.J  Ut  dixi , rurfus 
legitur  in  MS.  Inii,. 

?°7,  2-  my MS.  tuyhQ,. 

Recte , ut  4,  i8p. 

507,  to.  /t  J Vides, 

quid  huc  contulerit  Th.Gale,  advocans  Sca- 
ligcri  digreflionem  adEufebiiChron.  Scdmi- 
rabiliterm  hac  parte  regnaviftcSalmalium  do- 
cent nota;  ad  confecrationem  templi  in  agro 
Herodis  tum  pag.  t p,  tum  pag.  pq,  tum  pag. 
HB-  Ille  utique  docet,  quales  Phoenicias  fi- 
teras  concipi  oporteat : ille  ,'vJfuV  & 
futltltm  expofuit  de  forma  & literaruin  mr>- 
dulo , quum  a primigenia  figura  defeivii- 
fent,  deque  ipla  icriptionc.  In  quo  rytiimo 
intelligendo  fcnipulolus  adhuc  erat  Morinus, 
& vult  refpiccre  mulleam  & diverfam  fecun- 
dum tonos  modulationem,  & fimilia  alia  ha- 
riolatur , qua;  nauci  non  funt.  Sed  & mate- 
Dddddd  riam 
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riam  hanc  tangit  Nob.  Grentemcfnilius  in 
Grxcix  cap.  p,  ubi  locum  Diodori  fimplicif- 
fime  fcriptum  fic  torquet , ut  nolit  intelligc- 
re.  Quinimmo  etiam  deinceps  ea  contentum 
fe  fuifle  ollendit  Stcphanus  Morinus  in  parte 
lecunda  Exercitationum  de  linguis  cap.  4. 
Quibus  merito  applaudimus , quum  interim 
exillant  jam  & alii  acerbius  inquirentes. 

507.51.  Ol  3 ri^u^ro»  ] Ni- 

mis frequens  elt  hoc  participium  in  Herodo- 
to , quam  ut  feriptura  ejus  mercatur  in  cri- 
men vocari  > unde  malui  (impliciter  interpre- 
tari. Sed  poli  hoc  participium  debebat  poni 
diltin&io,  qux  vetus  perperam  retenta  elt. 

508,9.  nae^vAito.]  Nefcio  vel  quid  fit  vel 
unde  venerit  i certe  non  placet  ita  allufiones 
captare , prxfertim  quum  & optimus  MS. 
plene  , nec  aliter  in  editione  ipfa  Al- 

di  & Bafilccnli  ex  liet , fervetur  immo  etiam 
adhuc  in  Stcphanina  anni  1 fpi , ut  folum 
Jungermannum  huic  « poflim  inferibere, 
quem  fcquitur  temere  Th.  Gale.  Notillimus 
utique  elt  hic  Porinus  lapis » & commode  ad 
hunc  locum  infpcxcris  Salmafium  in  Plinianis 
pug.  185. 

509.25.  MS.  d^ioyjtet. 

Ibid.  n ietrliff  it  Mb.  itia*  i»  f*». 

509,27.  IV  Ut»  De  quo- 

rum annorum  intellc&u  follicite  & do£te  a- 
git  Hcnr.  Valefius  ad  Diodorum  Sic.  in  Ex- 
cerptis Pcircfcianis  pag.42. 

509.51.  E'r  5 ] Nimis  fubita  ge- 

neris mutatio  j unde  jam  offendifle  hic  do- 
ctos lc&orcs  perfuadet  exemplar,  quo  eorum 
quis  utens  adlcriplit  fcemininum.  Nunc  ta- 
centibus omnibus  tcftor  legi  plane  in  MS. 
Mcdicco  i*  j «vvjrri,  quod  repofui. 

5 IO,  I 5.  MfAotnjrjTO»  T AVttXM.]]  MS.  0‘f»xS. 
Sive  id  vere  nomen  fuerit , live  ita  Herodo- 
to placuerit,  quum  reliquis  appellaretur  a V*- 
kiV,  eodem  prorfus  jure,  quo  belliolx  appel- 
lationem variaverunt , Hcfychio  notante  in  v. 
OV«mV. 

510.25.  EVS«C<  JUfVUXtffl.])  MS.  iu'9taeur. 

510,49.  Eli  error  editionis  Jun- 

germanni , quem  non  debuit  propagare  Th. 
Galc.  Nam  & priores  editiones  & omnibus 
vetullior  MS.  habet  plane  Aiyi»\tiu. 

512,15*  TifMfrfftf»  T«JtA<ptO».]  Quamhx- 
ferit  in  eo  editor,  prxfertim  Stcphanus , etfi 
celaverit , patet  ex  eo  , quod  nulli  indices 
faciant  illius  mentionem,  ut  plane  ftupuciintj 
tanto  magis  , quod  nullx  lint  fuppetix  in 
MSStis , & utique  Herodotus  folct  addere 
nomen  ejus, cujus  frater  fuit,  ut  1,92.  7,5 7. 
Itaque  iagaciter  Sc  probabiliter  excitavit 
Grcntcmelnilius  t Aca^ov. 

512,47.  E jxy^uluj  jrei faot&f.']  MS. 

, ut  jam  in  hoc  ipfo  libro  alibi  & 
mox  3 wmkJ*  «/. 


VII  NOTiE 

515,1.  Kocjtiw  pfc  arf«T<*  Nihil  ad- 
fert  hxc  tertia  vox.  MS.  ir^uTu , quod  pro- 
culdubio  erat  ante  oculos  Vallx  interpreta- 
turi. Et  mox  fAtrtCetXkotlo  Tf  xal  , non  fxiiiCef 
A#»  T«. 

5 1 5, 10.  riet^txve^ivu  qtjit***  Ver- 

bi illius  hunc  modum  non  attigit  Portus, 
quod  non  aflequor  : fcd  fimillima  his  funt 
verba  Polybii  ex  5,  51,  qux  citavit  H.  Ste- 
phaniis : «j  j)T  Tfietgjeer  etpouau  ^ ptt  r £i- 
kmrttfylete.  Sed  non  pati- 
tur hxc  ita  legi , nedum  accipi  optimus  MS. 
exhibendo  /*%tAuo|Uivc#r.  Sic  WfepAvc*g  notat 
domi  manentem  ab  militia  vacare,  ut  fimile 
exemplum  citat  ex  Polybio  Stcphanus.  Quid 
quod  non  aliter  videtur  legiile  Valla  j venit 
enim  Et  bis  fejunttis.  Sed  qux  interpretatio 
nequit  fatisfaccrc,  etfi  plane  habeat  fic  parti- 
cipium nomini  conveniens.  Quid  ergo?  Nem- 
pe Grxca  dicunt  Illis  autem  liberis  & remiffis 
ab  altero  nempe  opere  , quod  collega  exlc- 
uitur,  hoc  elt,  bello  vel  expeditione.  Nam 

iTi{»  videtur  in  neutro  poni. 

515,42.  Xg«vw  3 C*  i^o»  lAuffic#.  ] Locutio 
hxc  plena  , nec  commovenda  , ni  fi  appare- 
ret ex  fide  codicum  antiquorum  efle  interpo- 
latam ab  alienis  manibus.  NamMediccusMS. 
ignorat  vocem  wf»^o»,&rc6le,ut  folet,quum 
non  determinat  fpauum  , utrum  fuerit  gr.m- 
de,an  breve, & exempla  jam  notavit  Portus. 

515,46.  nf&<Yf$A4<rJLttr«r  nvg/.']  Citat  hunc 
locum  Mcurlius  in  Cecropia  cap.  50,  ubi  tan- 
tum agnofeit  : prxcedentia  ve- 

ro in  capite  25,  ubi  male  vertit  ad  dextram 
manum. 

5 I 5l49-  XfiUI*  idotU.']  MS.  1T(UT6t. 
Nefcio  quid  loci  illud  plurale  liic  teneat. 

514,7.  i*  ei^xvctth.l  Recte  prorfus, 

& conveniente  epitheto , nili  rarius  quid  He- 
rodoto nunc  incidiflc  tcllarctur  liber  Mcdi- 
ccus  , exhibendo  Sed  ita , ut  pri- 

mo illic  fcriptum  fuerit,  quod  indicavi,  dcin 
literx  tertix  fuperpofitum  fit  a , nefcio  quo 
corre&orc  imperante  ut  legatur  «^AwSivlr. 
Certe  licet  in  eis  qux  colle&a  de  his  vocibus 
funt , denfior  ufus  fit  derivationum  ab  W- 
^Au'f  &C  uu  , quam  ab  «y**  & »x wfu, 
haud  dubie  tamen  vetus  ell  limpliciflimum, 
& dolor  ac  txdia  perinde  in  captivis  & car- 
cere  fupponi  debent,  quam  obfcuritas. 

5*4j  33  to  ifiAl  hiy{*  ifufr 

64«v.  ] Pro  iis  in  MS.  optimo  legitur  cvtdm 
tc  A iy{*  to  fjLeulfay , mira  licentia  quo- 

nmdam  in  lpemendis  antiquioribus. 

3l4»  43*  tiiaxl^ete  evfjtTTiuirit  Ita- 

ne  ? ergo  dum  mittunt  cum  fociis  /Eacidas, 
aEginetx  fc  iis  fpoliant  ? Nequeunt  credi  id 
unquam  fcciflc.  Nec  fiebat  tale  quid  ab  gen- 
tilibus nili  ob  lingulares  caulas  , ut  Mater 
Deum  & iEfculapius  ab  fuis  populis  dimiflt 
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ita  Romam  funt.  Quam  prseclara  igitur  cft  tioncm  temporis,  fcd  fn£ti  & occafionis. 
membrana  Medicca , qux  docet  Herodotum  315,36.  Exopitit/loit  MS.ofcojuje-xfio 
fcripfifle  cvpvtilii  ? Quod  ipfum  prorfus  eft,  $if ,39.  EV  ««0  Periculofe  fic 

quo  apud  Juftinum  zo,  z Spartani  jubent  determinat , quod  mollit  optimus  MS.  «r  «- 
jlocrenfes  legatos  fupplices  prccantcs  auxi-  xcci  mutatione  fxpius  occurrente. 

Jium  petere  ab  Caftore  & Polluce.  Itaque  316,  13.  EV^m»7o  cm  t 0 
& eodem  modo  Thebas  redierunt , quali  & Hic  contigit  aliquid  omnino  non  reticendum. 

| Deos  illos  adveherent  , prout  faciebant  ibi  Apparet  enim  verbum  **«e**lo  non  fiifficere 

Locrcnfcs.  Hinc  pariter  iequentia  fic  debent  vel  tot  accufativis  qui  fequuntur  , vel  iniini* 
inteliigi, quibus fcnbuntur Thebani  yEginctis  tivis  itidem  fcqucntibus  , saxm  6cc. 

ouu  r it  AtaxiJtfc  , quos  in  verbis  Sc  opi-  quamvis  Valla  ex  fc  addere  fuftinuerit  trahert 
nionc locatos  ficut  acceperant , ita  reddebant,  tentajje , quod  poftremum  poterat  omitti,  re- 
petentes aliquid  militarium  virorum  libi  po-  li&o  folo  traxijfe.  Quid  ergo  ? Nempe  lcias 
tius  tradi.  Etiam  in  illo  cv yzawM»  cft  quali  in  optimo  codice  legi  tantum  pro  br4+ 
pollicerentur  (e  quoque  oraturos , ut  velint  (uJ 0.  Quorum  licut  hoc  fapit  manum  corrc- 
cum  Thebanis  ire,  ut  lic  certe  limul  pcriiia-  «oris , ita  illud  Herodoti : cujus  inter  pro- 
derent. pria  & priva  cft  participium  folutum  ponere 

315%  6.  MtyeiAur  AbrytuKf  itniofo.]  An  ere-  line  verbo  cui  innitatur  , quod  clariflime  pa- 
dibile  eft  ita  fcripfifle  Herodotum  ? ut  quod  tet  ex  fpeciminc  libri  2 cap.  1 17,  ut  quamvis 
ex  Porto  patet , alibi  feribens  inn»o , alibi  id  nunc  au&ori  non  reddiderim , tamen  per- 
lrlto*lo , alibi  ia , nunc  novam  varietatem  inde  certus  lim  ab  eo  id  nunc  denuo  fatui m 
adderet , quae  & ab  Porto  eflet  omifta  , 8t  cfic. 

ignoraretur,  quomodo  illuc  appropinquaret.  1 316,21.  ^ m »r«.]  Particula 

Quod  notabile  cft,  legebam  in  McdiccoMS.  1 w ignoratur  ab  MS. 

Quod  falliditum  penitus  iri  credens  316,43.  EV  t\w  A iyitilu*.’]  MS.  a lynecilu/ , 
nolui  publicare  cum  extens : neque  enim  uf-  quod  utique  necefiarium : &cur  aut  unde  lic 
piam  ita  ufurpatur  5 neque  anfa  videtur  efte  incrullatum?  Mox  junefim  idem  codex  y- 
ulla  , cur  lic  jure  ufurpetur  in  malam  par-  x«»  £oij&io»5f,  non 
tcm.  Ji7j  5-  tcf  ittt  Txrt«*  H.tc 

3if,  8.  E‘|  "tXfl*  Bene,  nili  hxc  deferiptio  jam  fatis  liquide  antecellit.  MS.  T:V 

probarent  rudem  manum  , quum  Mcdiccus  «*•  t?t«»  wtf.  Nam  demon llratio  hxc  rectius 
MS.  oppido  attentiflimam  habeat  1 o\*M , ad  unam  illam  perfonam  tangit, 
quod  concinnavi  interpretationem.  Et  mox  3 1 7,  7.  Kcj4*«&eV  £.  ] Aflcveratio  quidem 
rurfum  n yy  x*£7rc*  iSkia  iJiJx  , non  direiit*.  certa,  icd  qux  hic  non  exfpcttabatur,  quum 
Rccle,quum  'isr.Shm  modo  antecellent,  nemo  contradiceret.  Unde  dulcillimum  cft, 
led  alia  notione.  quod  exhibetur  ab  optimo  MS.  x 

315*,  18.  A tytj)  ^ £ “V  *****  tn*  y%<  q.  d.  Sane  delatus  iterum  in  patriam  urbem: 
Ample  latis  hanc  rem  explanat  Dau-  fcd  quid  ei  accidit  ? Et  ftatim  «x*  «n  , non 
fquejus  ad  Silium  Italicum  lib.  3,aciditqucqui-  ex*. 

bus  ifta  narratio  non  difplicuit.  Etiam  tangit  317,33.  Xvre/Stn  ■]  MS.  (Tji^ 

Cl.  Gatakerus  in  Adverfariis  pag.  264  contef- 

fus  Herodotum  id  referre  cx  quorundam  fen-  317,  37.  Tyr  iri jV  Alyny&t  a‘9 meuWi  po- 
tentia •,  fcd  quod  ille  notat  falfilfimum  efle  /«***.]  MS.  a Ivcum  , quod  cur  ita  remo- 
conftarc  ex  facris  literis  : quali  quum  Hero-  veri  placuerit,  non  video, 
dotus  feribat  «fi ko9»  yyt  vJap*  , tunc  etiam  317,45.  EVri^c»£c  oux/y.  ] 

fupponi  debeat  cogitare  de  regionibus  , quas  Per  tenuia  procedebat  folatium  , quod  cx* 
nunquam  adiit,  & de  quibus  audivit  nihil}  MS.  Mcdicco  adferre  fategi  huic  libro  quin- 
immo etiam  dc  feriptis , qux  nullam  habuc-  to  Herodoti.  Sed  debebatur  aliquid  illultrius, 
rat  infpicicndi  coniam,  & fi  habuifiet,  fpre-  & quale  quatuor  antecedentium  librorum 
videt.  Itaque  cft  hxc  eadem  criminatio,  qua  primariis  certe  locis  attuli.  Et  eccc  habes 
invehuntur  in  Herodotcam  chronologiam  ac  quod  optare  poteram  , ut  adunco  nafo  fuf- 
circumcilionem.  penfos  videres  eruditos  in  admittendo,  quod 

515-,  ip.  h*  MS.  H*  i*  Kbyim?.  nihil  erat , & nimium  caecos  , quam  ut  ad 

h'yy  <r$i  x«{5ro'y.]  Eft  omni-  verum  penetrarent.  Nam  ut  omnia  habens 

no  id  cx  vulgatiflima  ratione  feribendi , qua  fub  oculis,  hic  interpretatur  Valla,  ab  ALgi- 
ctiam  utitur  audftor  6, 1 39.  9, 92,  quum  inte-  netis  Lrdendis  abflincrcnl . Unde  in  Thelauro 
rim  in  hoc  loco  vox  poftrcma  abiit  ab  MS.  Stepiianus,  [Hinc  a^o»,  k,  to  Ixlio,  dam- 
& abefle  fine  fraude  poflit.  nuni  apud  Herodotum  b.  in  lex.]  Et  cum 

315-,  30.  To  3 ien  MS.  TtTi  $ Sw*  his  duobus  bene  concordans  ALm.  Portus  fic 

Rc&c,  nec  enim  poitrema  h;ibcnt  no-  lcribit  in  Lcxico  [ Afxio* » «««x,  to.  N.  H. 
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pro  com.  ei* la  , eu.  Foeda  verberatio  , pul- 
latio, lxfio.  yuitueQ tc.  Verberatio  , damnum, 
maleficium,  quo  quis  afficitur.  Contumelia, 
injuria,  ab  ALginctarum  lxfionc  abftinentes. 
•i.  Ab  ALginctis  maleficio  afficiendis  ablti- 
nentes]  Horum  partem  repetit  in  v.  Yniyttt. 
Ferme  in  his  oftendit  fe  magis  follicitum 
Portus  de  Latinis  , quam  de  Grxco  , quod 
tamen  ipfius  erat  opus.  Quid  fi  addamus  nul- 
lum ex  Latinis  commodum  hic  efie , ubi  non 
tam  agitur  de  lxfionc  , damno , verberatio- 
ne & reliquis  aliis , quam  de  u Ici  Icendo  per 
relationem  fimilis  fa&i , quam  Athenicnfibus 
intulerant  ? Neque  quid  ufpiara  aliud  de  hac 
voce  j id  quod  monflro  fimile  haberi  potius 
oportet,  ne  unum  quidem  au&orem  inveni- 
ri, qui  Herodotum  in  ejus  ulurpationc  fequi 
voluerit.  Quod  quidem  omnino  perfuadeor 
futurum  fore,  fi  fua  veritas  huic  loco  confti- 
tifict.  Cur  enim  & ipfo  nollcr  alibi  & reli- 
qui feriptores  dicunt  wxfa?  Sed  magnas  de- 
nuo  gratias  codici  Mediceo  , qui  latentem 
hic  offenfam  unus  detegit  , & incomparabi- 
li ope  fuccurrit , exhibens  § AlyatHim  d- 
iaux.  Vox  convcnicntilfima  , & qux  unice 
requirebatur , quamque  fic  explices , ab  ul- 
tione jEginctarum  injuria,  tithuor  enim  pro- 
pria vox  in  tribunalibus  Grxcis.  Harpocni- 
tion  , AVix/tf  , oTiv  dJixy'fxetT&  ‘ jf J 3 0 roua  il~ 
xjjf  , additque  fimpli  eam  reftitutione  abole- 
ri , fi  intra  decimum  annum  reddatur  ; fin, 
duplo.  Sic  & Hcfychius  & Suidas  : quorum 
fidei  in  illa  voce  confervanda  egregias  fuppe- 
tias  fert  hic  locus. 

318,4.  A*i»*i%fiti&  ivotceu.  3 MS.  re£te  jJ'- 

xxrau>. 

3l8,2Z.  Txr  iKilu/lo."]  MS.  ottiK-tluPio. 

318,  Z9.  lVoppOJTOK  TO  iaevTUt  at  fljOll O.J  MS. 
ylroilo,  & particulam  at  ignorat.  Mox  etiam 
3 rurttet , unde  vulgo  adverfativa  cx- 
fulat.  Omnia  tria  meliora  illis,  qux  publica- 
bantur. 

3*95  f*  T»  «ti Aegisi*.]  MS.  T « Xj  <*V«Ao- 

|»IM. 

319,8.  Nomen  fxpe 

pollhac  iteratum,  fcd  in  MSto  Mediceo  non 
agnolcitur  nili  unum  2«xa ?*.  Id  fetnel  dixif- 
fe  intereft , fed  fxpius  ita  ufu  evenit : nec 
enim  diilimile  cft,  quod  notabam  in  decretis 
Romanis  apud  Jofcphum  modo  Lur&ikt  ap- 
pellari , modo  £«0-('$-£^7cr. 

3 >9,  1 2.  0-t 1 MS.  ort  yi  ifAtif. 

320,34.  n^ecTijw  MS-  o()( 

et  rfa  Qiiod  necellarium.  Et  mox  *a- 
(ZxfvGJ  , non  xa&tfvir y. 

320,  39.  Troi^cultf  it  (faQn  dxixoldlo.'] 
Polleri  us  cll  nugatorium  , oc  requiritur  fub- 
juncfcivum  tempus.  Egregie  optimus  MS.  d- 
nuuioirlo.  Sed  & mox  pro  «rfA^wi  jS  habet 
MS.  iAdyri  ii.  Omnino  regiius. 
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321,  10.  Toi£tT(£*  in  tk  eitfy  Mira 

fuppofitio  , quum  vetufta  ledio  fit  in  MS. 
TOIST^  il i Tlf  lui  civif. 

3 2 1, 20.  o" ileta  T(0*tv.  3 MS.  cthta  at  Tf«- 
jro* , vocula  fcilicet , quam  p receperant  an- 
te duas  paginas,  huc  revocanda. 

321,  27.  o* k*s  xi* cu  fin  t »9*%.  \bcrt^i^of 

£c  r Ncfcio  an  fit  fermo  integer: 

quod  fi  efl , erit  tantum  integer  cx  opinione 
Stcphani , unde  proceffit  hxc  lectio  , quum 
& inAldina,  & illa  Camerarii  atque  etiam 
altera  Hqrvagiana  re&e  exflct  Voi  pro 
quod  fic  mutatur  in  Stephanina  if 92.  Certe 
preciarum  cft,  quod  exhibet  Mediccus  MS. 
oxut  t ita  lio  1 V drayvut  xstrepyo  *£ , duabus 
poflrcmis  vocibus  r d&v*  neglectis,  quas  ab 
nafuto  facile  credideris  adjectas , icnfu  pror- 
fus  perfetto  etiam  abrufis  illis. 

t «fJp.3  MS. 

{•yj t,  ut  cft  in  verficulo  vulgari. 

322,2.  Nexfi»  hi*]  m«a/ojtj.J  Elegantiffim» 
MS.  hoc  eft  MeUffie  , qux  jam  cada- 
ver erat. 

3 22, 18.  Wpicu  ^ aurxt  Tt?VKfl^3  Pronomen 
«uTiif  non  cft  in  MS.  nec  ullam  hoc  loco  ha- 
bet vim. 

322,  35.  larutAm  faex* 

an  «a  t it  airtat  &c.]  Magna:  verborum  for- 
des,  fed  fpeciofius  colle&a:}  tamen  rcjicien- 
dx , fi  bene  infpicias.  Nam  quum  negotium 
fit  de  libertate  rerum  publicarum , & huc  fpe- 
det  ytdfi n tiun  Sociis,  tum  omnium,  minus 
digno  loco  ponitur  illud  *A(SC6t^«f,  nempe  u- 
bi  agitur  de  non  continendo  ore,  fed  auden- 
do aliquid  foni  proferre.  Patebit  melius  cx 
reparatione.  Nam  videtur  mirabiliter  verba 
& fententiam  Herodoti , hoc  cft  , unius  do- 
£tiflimi  feriptoris,  concinnare  MS.  optimus 
ita  exhibendo  «?r **!&  *A6C6e^ir«,  T/f  *„•- 
xim, jubent  is,  ftatuentis , dicentis  liberare.  Vix 
nccefic  efl , ut  repetam  tum  hoc  loco  MS. 
X»KAfvr,tum  antea  habuifleconftanterx»icAijf. 

322.38.  n«e/  «roAi»  E‘s.1}»,'^.]  Sic  novimus 
lib.  4 cap.  203.  het^xlw  fatluj  Efr.lwttfct  ncK it. 
Nunc  tamen  MS.  prxfcrebat  e 'fAdia.  Am- 
bigo, an  habeant  differentiam.  Certe  & lib.  7, 
cap.  Z2.  X*rif  ToAif  & ibid.  1 1 p videbis 
A^yiio* , item  Zzeiyi^ot , fimiliter  ita  vocari. 

322.39.  Outw  Tuvra  inaiiii.  J Rc&e, 
& conveniens  Herodoto  fxpe  jungenti  plura- 
le nomen  verbo  lingulari.  Attamen  MS.  iiu 

utt  t£to  tir. 

323,  7.  k«i  to Tei  o«i.]  Mire  in  in- 

certum conjcchis  per  editores  locus.  Nam 
quod  fic  cito  , merum  eft  Stcphani , quum 
fit  inAldina  TO  Tei  afaoiQi  E*£K>fr<  oiroi  «■yrfjr^.  Sic 
quoque  Camerariana.  Hanc  vocem  aAouri  o- 
mittit  Stcphanus  in  editione  faepius  jam  cita- 
ta , & hinc  ita  procellit  Jungermannus.  At 
optimus  MS.  longe  aliter  & quanto  rotun- 
dius? 
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dius  ? Kaj  roTti  x^oifi  oeoi  E ‘Screer.  & deinde 
MmAfu , non  Mt» lAatai. 

8.  n a*1o7*  iyfrilo  rjfri  ^;ri.j  Exi- 
mius illcMediccus  habet  plenius  iybtio  i*  t >>- 
*i.  An  probanda  hacc  ejus  interpofitio  ? Im- 
mo  Fulvius  Urfinus  inllluftrium  foeminarum 
carminibus  p^g.  314  citans  hunc  locum  plane 
fic  habet  fuppTetum. 

323,18.  Hocvitiofum 

clt:,&  quomodo  fieri  potuit?  ClariflimcMS. 

buttifitt. 

323,44.  Fjicof  r$i  «»)  <fvr*ufixc.  3 Sa- 
tie fi  ita  haec  fcripfit  Herodotus, debuit  in  ifta 
tam  vicina  jun&ura  etiam  fequentia  in  eun- 
dem modum  concipere  fv.  JvrotpiteK.  Sed 
male  lcduli  voluerunt  imitari  Herodotum, 
& e»  ipfo  acumen  fuis  commentis  immitti  > 
nempe  ut  interdum  varietatem  fe&atur  in 
cafibus,  quos  vulgo  exigunt  eofdem  efle,  ut 
I,  f3-  2m6»A^/o»  0!  4>i'Av? 

ubi  alius  diceret  it&fiil*.  Sed  Herodotus  pla- 
ne aliter  egit,  quod  docet  MS.  optimus  ex- 
hibendo o/xo?  c ■; BtA  tttj  pu'«^  Jvraulrtft. 

314,5*.  A'tx*  ***■"*  Jyi»o*7o.3  MS.  in  fin- 
gulari  numero  d*xn. 

324, 3J".  tiblwauoi  «VixU?o.]  Hic  clare  le- 
gitur in  MS.  Mediceo  eLxlxala.  In  reliquis  lo- 
cis exhibuimus  , quod  ab  eodem  codice  fir- 
mabatur , quidquid  etiam  in  marginibus  of- 
ferret Stephanus. 

315*,  12.  e*jt)  tktc»  &*)  ^ Tro&fjtot^]  Satis  per- 
fpicua  narratio , & nemo  in  hac  parte  na:- 
reat.  Quin  etiam  pluribus  in  locis  hunc  mo- 
rem teneat , ut  praefertim  4,  44. 
f*<Jo»  xo%[tor  , ef  x{o*ofn\>!{  Jdjrfefr  x. 
x-  tStov  •?  xo&uir  eiiirxi.  Ita  ma- 

vult  relativum  fubj  icere  , quam  nomen  pro- 
prium iterare.  Attamen  teftatur  MS.  nunc 
auftorem  aliter  fccifle,  & fcripfiflc  ixi  t«to» 
«Jij  t naxIwAor. 

315*,  18.  Kaj  Ixfjitc  l*if  i**X{r,cdrlfa*.']  Hoc 
vulgi  certe  cft.  At  optimus  MS.  ai  3 Zx^Jh 
inx{. 

325*,  39.  EvatAxiV*»^  MS.  EvtAxiVlu/. 

325,42.  Ol  5 «wTtcfir  xxiQvyoi^]  O- 

mnino  male  faventes  & benigna:  Herodoto 
manus  huc  intruferunt  vocem  xCt Ixx , cum 
in  MS.  non  fit  , & omnia  penitus  turbet. 
Potius  antea  dictum  fui  flet  to»»*  xvriur  x<ilt- 
xx  Qot&xQ  oi  aut  reftius  fequetur  ali- 

quoties iteratum  in  Ionum  expeditione  Cy- 
pria. 

3 2 5*,  44.  Owitr  Jfoj-o*.}  MS.  au&ius  xiit 

»‘arcr.  t 

32 6,26.  k'axcxs  Longe  lenius 

in  MS.  ifAxtxfntfixi. 

326,  34.  A %m  tc  ^ x&tor.']  MS.  xvu  orejf  ^ 
*(.  Et  lane  altera  particula  mox  fequitur. 

326,  36.  E’x$ut(r(i*i  fx ei  A ’6Lw.  T MS. 

Re&flimc  , quia  intelligitur  tu- 
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327»  IO.  Ba^cfA^er  ntx( v.yivca.  j MS.  r§- 
xc.iijxi.ren , ut  mifcerentur  exadte  haec  ver- 
ba. 

327,26.  MS.  quod 

& ncceflarium  eft,  & agnovit  interpres. 

317,32.  A.’yysAlti  ti  t MS. 

pnepofitionem  o fc*  non  agnolcit  neque  ante- 
cedens TI. 

328,  f.  Ui^Qt  n ♦oi'viji.3  MS.  >j  1 1 

♦0« Vi£i. 

328,  17.  o"xtf  tT«£fapft/.]  MS.  «T*  K *Vrf- 
Quod  eft  valde  commodum.  Dein- 
de etiam  MS.  «»«u  gftfsvJ , non 

Jfcfijvol 

328,  j#.  o!  yjzrxanritiie 

*j  t»  xoAiuix  x*^5  3 Debuit  exftane 

in  libro  quinto  fpecimen  fecundum  fcriptio- 
nis Herodoti,  quod  legerent  quidem  omnes, 
led  nulli  in  toto  hoc  trinio  fieculo  intellige- 
rent  i fcilicet  ut  fic  fides  codicis  Medicei 
toties  jam  fpe&ata  fingulari  experientia  an- 
teiret omnes  antiquas  Herodoti  membranas. 
Attende  enim  modo, quod  anteriores  non  fe- 
cerunt i & videbis  voces  quidem  fingulas  efi- 
fe  integerrimas  , & ferme  periculum  deberi 
ab  illo  qui  aufit  aliquid  de  illis  nronunciare 
fcquius,  & tamen  funt  corruptiflimar.  Licet 
enim  carum  interpretationem  numeris  omni- 
bus abfolutam  dederit  Valla,  inque  eam  con- 
fenferit  Stephanus  j utique  ridicule  Aldus  fc- 
quuto  Hcrvagio  pofuit  diftirx^ionem  poft  il- 
la 'fyoufy'®'  fxh  , qua:  mirabiliter  auget  ridi- 
culam & ineptam  feripturam  , quum  nulla 
fententia  fit  \w  yxf  oi  Ocacoti^  fuv- 

An  vero  iungi  voluerunt  12  cx  fty- 

lo  Herodoti , quem  alibi  illuftravi  ? Sed  non 
fuerunt  tam  cati.  Itaque  diftin&ioncm  iftam 
rcdfc  delevit  Stephanus.  Sed  ubi  legit  Ste- 
phanus in  Herodoto  lw  y£%  ci  vxxajri9x<  ^o/ue- 
Jo xi'U@-  ? Saepiilimc  enim  ab  Herodoto 
dicitur  Jcxi/x^  in  variis  negotiis,  & nufpiam 
illud  additur.  Aliud  cft  quum  dixit 

Joxtpov  io»5  Itaqiic  fic  dum  alii 

prave  interftinguunt , alii  diftin&ionem  de- 
lent , utraque  pars  opprimit  quod  verum  cft. 
Nam  inde  oritur , ut  mox  cap.  fcq.  nullus 
intellexerit  neque  etiamnum  intclligat  illud 
it$xvjx  0 K d{  /ptxetru  ichr^ax.  Vidit  quidem 
Valla  neceflario  Satellitem  intclligi , fed  o- 
mittit  Gneca.  Sed  unde  potuit  (cire  per  il- 
lum k*(«  intelligi  fatellitem  ? Callide  hxc 
prarterit  Stephanus , ut  denique  Cl.  Gale  ne- 
get 0 K«{  in  codice  Archiepifcopi  agnofei, 
led  pro  0 Kxq  habere  » ixx ** , quod  haud  du- 
bie ipfe  pnetulit  cx  pagina  pnecedente.  An 
autem  verum  fit,  quod  ita  notat , ipfe  vide- 
rit: neque  enim  extra  ipfum  ullus  in  ifto  lo- 
co invenit  in  veteri  codice  0 exauv.  An  Val- 
la id  quoque  vidit  in  fua  membrana?  Sed  lo- 
cus foret  infauftiflimac  indolis , nifi  tandem 
Dddddd  3 rc- 
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repeteremus  vera , & ipfum  excitaremus 
Herodotum,  in  cujus  fideliflimo  codice  feri- 
bitur  Ketffc  3 xoXtuix  tueffa  Jsmu&. 

Quam  prxclarc  hinc  omnia  bona  exfillunt? 
tw  yol(  e!  xjaauarifvfy  $0“  ufc  K«{,  rx  3 xc- 
hkpix  XXffa  Jcxjpfr. 

318,58.  Avim,  i,  xxrlut  70  dt  33nT*dXijf.] 
Sic  edidi,  quum  & plcnilfimx  fit  fententix, 
& non  aliter  ex  ile  t in  editionibus  ulteriori- 
bus, tam  Aldina  quam  Hervagiana.  Junger- 
mannuscft,  a quo  editur,  «vriw,  ) v«»7«r. 
An  credi  potcftr  Omnino  cll  error  typorum. 
£t  tamen  icquiturTh.Galc  idemque  expref- 
fit.  Nihil  minus  cxfpcttatum.  Certe  cudi  o 
ditis  prioribus  confcntit  codex  Florentinus. 
Tam  fatuum  hoc  duxi,  ut  non  notaverim  in 
ima  ora.  Deinde  habet  MS.  etiam  £ idijt- 

£3*,  non  i&rtgty. 

329,28.  A'nty.^'.pxQat.~]  MS.  eittK^ifxxQxt. 

‘i2-9y  3f*  Afaeflwioi  pit  »vr  ixoi&t.]  Parti- 
cula v\jv  non  eil  in  MS. 

329,48.  K«i  Tpttft  rc.3  MS.  £ r«. 

& fic  iemper,  etiam  in  fine  hujus  libri. 

3>9)$°*  Taf  icZxffie  rfald/capitxfi}  Plane 
Ut  Cap.  122.  t ut  Oxiiiu^xiJut  tkc  tf  EotfJif  fp#~ 
TdCo-oe/xfcniif  x 1’«»»».  Ubi  nihil  in  MS.  depre- 
hendi. Sed  in  hoc  loco  exhibet  ille  iplc  it 
XdfJiei,  quod  plane  non  improbo,  immo  & 
prxfcro,utpotc  dictum  fimilitcrut  paulo  an- 
te it  K vav/uatftrxvlff , ubi  nafutus  nimium 
V alia  detrectabat  fimpliciter  agere  , verten- 
do ad  Cyprum  , quod  illi  nunc  non  indulfi, 
fcd  mutavi  ad  Grscca.  Quid  enim  aliud  eil  7, 
166.  Kxi  KiyvQt  vikxv  it  'S.xKxpXn  tbV  B*y ttu,  t 
Tli^tuf  , quod  eil  etiam  8,  70.  Notabile  eil 
3j4f  iyttoilo  bKafxd&u  crAs«»7*c,  nec  fuit  au- 
fusfequi  Valla,  unde  reddidit  in  Carpathio  ma- 
ri. Atqui  & loquutio  & intelligentia  prorfus 
eadem  apud  Latinos,  & ell  Geographica. 

330.6.  EV  Kulfctf  ixaVflf.J  MS.  fV 
ixdftj. 

330.7.  Hta9i  dyyekitf.]  MS.  ?A$«  ei  eiyyt- 
Ain  , in  qua  particulae  d geminatione  perpe- 
tue fibi  conllat  audor.  Capite  43  hujus  li- 
bri. TLtQxvrx  ii  ei  Artt^agijc,  dtr,(>  E*A 
cvrtGvAdjci  oi  &C.  xU?Ht. 

3 30,  1 1.  E£ayyihdti  «xCJTffs»  *t*w  n t A.  <*- 
irodcta.]  Similis  fyntaxis  cxllat  8,  8,  ut  bene 
locum  illum  notavit  Portus.  Sed  in  his  uti- 
que alterutrum  abundat.  Quidquid  fit,  hoc 
quidem  in.  loco  Mcdiccus  codex  ignorat  vo- 
culam irea»,  & quin  abfit  fane.  Lib.  7 cap.  2. 
tectv  jS  Actqeiu  j»  /3«w«Ai  v**f.  Cap.  54. 

xavffj  -a^jTf^sv  1}  «Kki  rifpaQt  yi- 

»0*  Lib.  9 cap.  86.  ^jrcjlre^oi»  «ncr<inir4 
3roAi«^*ic»^f , 7rg>»  ij  c£4a»£<  ©jjGoc.  Ubi  fimi- 
litcr  junfta  vides  , fed  ita , ut  idem  MS.  il- 
lic deleat  voculam  jre-b.  Sed  tamen  repetit 
eodem  lib.  cap.  92.  k firfjrefo»  :r«uVeo-9«<  riuot- 
owira  jrg>»  * Jixjtf  Et  lib.  7 cap.  8. 


* CTOTEf«*  XUvffOpXI  jrg>r  ij  tA*.  & lib.  4 Cap. 

4f-  , # , 

330,18.  Ui^oix^n  g MaurwAK,  arJjjor  Kir^u- 
t©'.]  Ita  legunt  editi  & feripti.  Quod  quam 
difpliccat  viris  doftis , potcil  patere  vel  ex 
impetu,  fane  Gallico,  fcd  tamen  tardo,  Nob. 
Grcntcmcfnilii  rejicientis  verfionem  Vallx, 
quianufpiam  locorum  fit  illa Cindya,& hinc 
luo  periculo  jubentis  legere  KptJtioc  a Cnido 
Carix.  Nefeio  utmm  fc  confideret  nunc  mi- 
litem, an  mercatorem.  Certe  adcll  poli  Or- 
telium , qui  quum  fuo  loco  Ctndycnfm  ex  He- 
rodoto nominans  dixifict  [circa  Cariam  pu- 
to. Vide  Mindya]  mox  in  hac  appellatione 
notat  [ Mindya  pagus  in  Caria,  circa.  Myn- 
dum , Strabo  lib.  1 4 k y n d i a.  k i*S»n  autem 
legendum  putat  Cafaubonus  ex  Polybi  16, 
ubi  Cindyadis Dianx  meminit]  An  hxc  fue- 
runt Grentemefnilii  lludia , ut  illud  omne 
ignoraverit  5 certe  convenientius  fua  Cnido  ? 
Agit  autem  de  ea  Cafaubonus  ad  Strabonem 
pag.  239.  Omnino  quum  Utrumque  nomen 
fit  proprium  Carix  in  hilloria  vetere,  poteft 
Calaubonianum  illud  fufficere.  Alioqui  fi  pa- 
teret cum  nihilominus  non  cfle  Carem  , led 
Cilicem,  cll  in  Cilicia  Anazarbus , aliquando 
Xuivcht  appellata  , unde  potuiflet  feribere  Kw- 
Sed  omnino  videtur  fuifie  Car. 

330,26.  AijAahj  'ita  luS  <$vyvt.]  Hxc  perio- 
dus nimio  pluribus  ell  paniculis fcnta&lqua- 
lida.  MS.  delet  ita  & id  debet  abjici,  prout 
evincitur  fimillimo  exemplo  4, 1 3f. 

330,30.  ZvreC«AGi7s  Tf.  j MS.  cvviCaAotlt. 

3 30, 3 5.  EV  A*C&v via.]  Sic  exhibui  plane 
ex  optimo  MS.  quem  & nummis  duobus  Hol- 
llcnio  ad  Stephanum  citatis  & Harduino  cog- 
nitis tum  demum  , quum  Addenda  feribe- 
rct,  prxferoj  immo  etiam  omnibus  citatio- 
nibus, quas  habet  thefaurus  Brandeburgenfis 
ad  nummum  Hecatomni  pag.  266,  in  hoc 
non  probandus  , quod  feribit  Labram  Cari- 
bus dici  fccurim , quum  Grxea  Plutarchi  cla- 
re habeant  Aafyvt.  Hinc  forlan  exfurgit  ori- 
go literx  u,  ut  aliis  AdQ^yip  dicere  contenden- 
tibus, aliis  A «Gfvv,  alii  dixerint  AxS^v r9  & 
hinc  urbi  nomen. 

330,38.  Kar^tjUtltt  ut.]  MS.  xariKtidttltf 
3 uv.  Et  mox  oKOTfg^t  q nd&iotlff  eQiev;  , id- 
que  rc£lum  cll  prx  vulgari  illo  oxore^e  0!  xx- 
ZpiitlK  &c. 

331,3.  liAotytratlo  t Iuj  iv Thidfu  ci^t.l  Huic 
ledioni  debere  decedere  judicavi  vel  quod 
habet  Valla  via  qua  in  Mylajfa  fert , vel  quod 
habent  editiones  apud  Aldum  , Hervagium, 
Stephanum  , Jungermannum , Th.  Gale  «FW 
A(Uu  , etiam  in  Stephani  marginibus  it  n*- 
ideu  j quoniam  hx  literx  ordine  fuo  exta- 
bant  in  optimo  MS.  & convenit  hxc  appel- 
latio cum  Stephani  marginibus.  Eft  enim  ea- 
dem five  per  i)  live  per  1.  Hxc  autem  via  in 

agro 


J 

gitizecfiby  Cjocwle 


ET  OBSERVAT.  IN 

agro  Pidafenfi  erat  annexa  Milefiae,  in  mon- 
tibus hanc  excipiens  , ut  colligi  poteft  ex  6 , 
20.  & 8, 104. 

3 3 1 , f . J MS.  Xinudatio , prar- 

claro  bonitatis  hujus  MS.  argumento  iuper 
reliqua  exemplaria,  quae  dicuntur  habere  n- 
rQteb ojf.  Fait  enim  frequens  in  Oriente,  ut  ab 
his  fyllabis  propria  nomina  committerentur, 
quod  patet  ex  ijr,  Xiriiorl®-,  Xwip i'6{»if,$CC. 
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33  1, 17.  Avtoc  MS.  «uter  t«  T- 

quod  commodidimum. 

331,  25.  nV  Pererudite  dc  hoc- 

verbo  & lententia  ejus  egit  /Emil.  Portus  in 
Lex  ico  , approbante  tum  hic  , tum  alibi  id 
quod  conjectura  protulit  , Mediceo  libro, 
unde  id  exprefli  , unde  etiam  in  principio 
hujus  periodi  edidi  a*Ai< , ubi  editio- 
nes habent  a‘m*ko^uv. 


JACOBI  GRONOVII 

NOTJE  ET  OBSERVATIONES 

in  librum  lextum  Herodoti. 


332, 7.  "C  'W{*T0  A£t<*$.]  MS.  fftro  a’{t.  Et  ' 
H»  ilatim  ioKi oi,  non  3ox'i{. 

332,14.  t5t«  to Gwi<f*u«.]  Feftiva  haec  8c 
A fulica  criminis  gravillimi  ob  jeCtio  dicam  ? 
an  extenuatio  cognita  fatis  & annotata  anti- 
quis feculis  fuit , adeo  ut  eam  iplum  adhi- 
beat in  dilccptationc  , utrum  Joviano  culpa 
tot  regionum  trans  Tigrin  ereptarum  Ro- 
mano imperio,' an  Juliano  dari  debeat  Nice- 
phorusCalliftus  lib.  10  Hill.Ecclef.  cap. 38. 

332,23.  K ctljtytoii&eif  \ar‘  auriui.j  MS. 

333,28.  Airwfor  ea  t*  iaCrS.  J M S.  eir*rc< 
«f  (wvtk.  Cui  concdli,  etfi  fciam  alioqui  fi- 
ne illo  genitivo,  & fine  illa  prarpofitionc  ab 
au&ore  noilro  ufurpari  illud  vocabulum  «V«- 
yoV.  Nili  quod  etiam  lenius  cll  omittere  fo- 
lam  prsEpofitionem  , quod  libens  nunc  fe- 
ci. 

333,  3j\  0V0»  «wTi uv  Nempe  ita 

fuere  hoc  voluerunt , ut  intellectus  foret  fa- 
cilior , & osQt  quidem  efient  ipli  navigantes, 

vero  antecedens  »*»*  rei  p i ceret.  Infui- 
fe  fatis.  MS.  ctffli  avju  Ynalu.  Tum 
non  ve 'ibe&tu. 

333,45.  EV^T^erlo.]  MS.  »r^(T^o»,quod 
fufficit. 

333,49.  X.Tgp]if  fArJitet  MS.  tan- 

tum re?7o*  uk  cvfciylf,  & hoc  fatis  clarum. 

334,  I.  A’flw’  CH  «u- 

w MiAij «■»¥?.  Qua:  quum  vcrtilfet  Valla,  fed 
Mile  fio  i moenia  per  Je  ipfos  pro  viribus  tutari , 
nefeio  quid  offcnlus  Stephanus  dc  immuta- 
vit , Sfd  b manibus  Mileftos  hoflium  impetum  pro 
viribus  propulfare.  Qua:  mutatio  talis  cft  , ut 
non  videatur  legidc  fvt&eu  , quod  non  notat 
propulfare,  fed  i^vxm  vel  ifvxt&eu , aut  aliud 
fimile  , quod  ab  ipfo  indicari  debuit , quum 
ut  dico, verbum  pwie&m  ita  verti  nequeat,  fed 
euft  odire  , tueri  , fervare^  prout  magnam  co- 
piam ex  hoc  Herodoto  collegit  Pomis  inLc- 
xico  , fed  hunc  locum  prxtcriit , ubi  hxrc- 


bat  forfan.  Et  utique  hanc  vim  illius  verbi 
dc  cognitam  habebat  Stephanus , ut  magis 
furor  in  eo  fuerit  dc  bene  agentem  V aliam 
aggredi , quam  voluntas  bene  illultrandi.  EU 
enim  haud  dubie  interpolata  & corrupta 
feriptura  illa  , qua  utuntur  editiones,  quum 
verbum  f vtrimt  nunquam  nifi  modo  a£tivovel 
exprdfo  vel  intcllcclo  adhibeatur,  fic  ut 
quartum  ei  cafum  perpetuo  adjungat.  Infpi- 
cc  modo  Portum.  Scias  igitur  oportet,  quod 
lc&orcs  Herodotex  hilioriae  antehac  nefeive- 
runt , ede  mirifice  omnia  incrullata  & fere 
gangramam  aliquam.  Habet  enim  diferte  & 
magnifice  liber  Mcdiccus  dJA*  t * t d%tet  fut- 
e&ai  MiAije/uf.  Qux  fic  omnia  erunt 
perquam  fana  & vere  Herodotca  , live  quod 
ad  verbum  folum  pVtrfw  pertinet , five  quod 
ad  omnem  loquutionem  , cui  fimilem  pror- 
fus  habes  libro  hoc  fexto  cap.  101.  j 

TOt  T f TXT»  cQ  I t |Uf  A*  Vt^l. 

Jam  dc  hac  ipfa  Mileto  , vclut  probans  hanc 
fuam  manum,  dicit  auttor  cap.  1 8 hujus  libri: 
\Jz7Z{vosQ*lt{  t»  t Ut  lic  habeas  integer- 
rimam rcllitutioncm. 

334,  19.  n*crtw»  J TtfTiue.  J MS.  vdvTM  $ 
txt.  Et  mox  dvixdlo  pro  «7r»xo»7o , ut  in  libro 
antecedente. 

3 34,  30.  Taura  dJr.Asycyfyoi  7*r.  j 

Sic  vulgo  amant  orationem  fufpcnfam  tene- 
re & conjun&a  hxc  participia  cxfpechire  ad- 
miniculum illis  futurum  ex  verbo  fcquutu- 
ro  tAi^or  , ita  dillcnto  fermone  medio , ut 
etiam  parenthefis  interponatur.  Jam  egi 
dc  participiis , unde  non  fuerat  necefic  in 
tantum  habere  omnia  incerta.  Sed  exi- 
mius ille  Mediceus  negat  hunc  locum  ede 
cjufdcm  generis  , integerrime  exhibens  raZ- 
7 et  d^nAf^oftuoi  tAe£«M'  eulbt*a*!tf.  Omnia 
fcilicet  funt  referu  filis  membris,  neque  pa- 
rcnthcfi  opus  eft.  Illa  verbi  repetitio  cft, 
ut  capite  30.  A^fiip  dydfi  1»®-.  8c  clarius  pa- 
tebit, fi  placuerit  addei e,  quod  numeris 
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fupcrioiibus  ii,  zf  notare  incepi.  Sic  deni- 
que poli  prxmilium  integrum  Termonem, 
quo  melius  inftrucbatur  le£tor,  revertitur  ad 
modum  loquutionis , quem  inchoaverat , ut 
omnia  fint  planiftima,  ncc  molcllc  lectorem 
fufpcndant. 

334, 37.  tyof  MS. 

telft. 

3 34, 37.  T*r  £ i»wT»  txatf ] Quam  im- 
plexus Termo  ? At  is  nulli  bono  cft , & multo 
lenius  exltat  in  optimo  MS.  w ahimv  2- 

53f,  4.  T * rSi»  ifx MS.  iftvsvtf- 
fftlcK.  Mox  etiam  pit  »'  voit-exQ , ubi  vulgo  at v 
fiii  vonioveit. 

337,14.  T*A»jr«e>«  Hic  locus 

eft,  in  quo  exercet  acumen  Tuum  Dionyfius 
Longinus  cap.  zz  clegantilfimi  libelli , ubi 
tum  alia  notari  merentur,  tum  quod  & iple 
non  bene  correfto  exemplari  utens  lic  citat 
hxc  verba,  & ipfe  fuftinuit  illa  explicare  tZt 
xx teo(  i fit  CfxTt  irem  Quod  quam 

fit  vitioTunr , ipTa  Herodoti  verba  ollendunt 
mox  fcquentia  ri  1 u«r  Cf*Tt  t* 

*-«.  Rejicit  pluralem, exigit  lingularem.  Sed 
teterrima  in  eodem  loco  iunt  vitia,  vel  Tol- 
lii  notantis  duos  codices  habere  «5ro<r*<rtC<*Atir, 
quod  Talium  cft  , quum  ipTc  iu  MSto  vide- 
rim efie  o«cfcCi* a*  , etiam  cum  proximarum 
vocum  varietatibus , quibus  reli&is  id  haud 
dubie  etiam  fiiit  Longini  verbum  i vel  inter- 
pretis, qui  Graea  illa  «V  •srds  t® 

ssOretyo^tvcm  (vitiolc  editur  srtja- 
ay^twrm ) vis  ***<>*&<  Latine  vertit  quo  mi- 
nus cos  in  principio  orationis , uti  fattum  oportue- 
rat.f compcllajfet . Adeo  illic  quoque  ignoratur 
ulus  vocis  cic^lu)  , quem  toties  hac  tempora 
ollcntavcrunt , & quia  librarii  nonnulli  etiam 
ignoraverunt , ideo  in  nonnullis  MSStis  ex- 
itat  , mendoTc  lanc.  Dicit  enim  ut  omni- 
no ne  allc quatur  quidem  audientes  propter  immi- 
nentem metum.  Porro  horrendum  illud,  quod 
notat  Tollius  «V  J^«v«Tjr£t  fi  reddatur  t unquam 
fugit  his  inelegans  Tore  & inTolens,  & ideo  Te 
reddidifie  aceibijfimam  j habet  contrarios  Val- 
Jam  cum  omnibus,  qui  interpretationem  ejus 
ediderunt , qui  non  ita  ftatuunt.  Sed  porro 
an  diffidebat  ingenio  Herodoti  aut  peritix, 
qua  Tcirct  quid  toret  elegans?  An  vero  Grx- 
cis  aliud  elt  elegans , aliud  Latinis  in  hac  nar- 
ratione ? InTuper  Tollius  ex  Tc  id  non  Tacit, 
lcd  ex  inepta  imitatione  Gallici  interpretis, 
6?  efclavcs  mifcrablcs.  Immo  optime  mentem 
Dionylii  intclligcbant Iones  audienda  Tcrvitu- 
tis  ratione,  qux  incumbebat  fugitivis.  Sum- 
ma rei  eft , mi  lcclor  , ut  Teias  legi  in  exi- 
mio illo  Mcdicco  MS.  raAeuvu^Uo  Hxt^.  c- 
gregie  & boni  ominis  ergo.  Hxc  una  labori- 
ofa  Tors  & tcmpcllas , quam  animoTc  diffi- 
pantes  lxtius  agemus  & Tccurius. 


33^,13.  rio^oir  iA4wr»Vt*®«M.]  MS.  refte 

iA<*<vrc«9i-Vtr0<i|. 

33f*  40*  tWto  tSto  MS.  adne- 

&it  voculam  «iri , & debet  adnetti. 

n«f  ot<SC.]  MS.  irctf  i. 

33 6.16.  Tesi&tZ01  fy***®*]  MS.  vet ffyiivor, 
quod  retinet  etiam  infra. 

336,  37.  O?  v*f«'%otlo  MS.  va^yot- 
Tfl  fxir  yt>.  Certe  videtur  narrationem  hic  in- 
cepifle  ab  primo  ovo  , & proptcrca  etiam  li- 
bero procemio  eam  inllitucre. 

3 ^<5,4^.  Ovtoi  us  Siotx.']  MS.  «oToi  3 ms. 

3 37>  6-  O- t Xlw.J  MS.  «t  «£* 
«EirX. 

3 3 7>  II»  Out 51  fxtt  W.]  MS.  HTOI  fxh  T #1 
rv». 

3 37»  3°*  T*f  MS.  is  «vf is  a’{- 

ymns. 

337,44.  E*»1  AiivfAoiQt  0 rttis  t*.]  Interponit 
MS.  it  LiivfMiQi  Kj  6 »jjcf  ti,  ut  fenfus  fit  j 
templum  vero , quod  erat  in  Didymis  , ades  per- 
inde  ac  oraculum  &c. 

33U,  I.  L‘(v9(jt  xu\tOfAittf  SrtAaoTif.]  Vox 
media  abcll  ab  MS.  £c  merito  poli  toties  jam 
citatum  illud  mare , & utique  libro  z c.  1 f 8 
& iypfineillo  participio  diu  monllratum.  Et 
videtur  ipfc  Stephanus  Byzantius  indicare 
hanc  Herodoti  manum  inv.Afijrq  Tcribens  vs- 
Aif  T«f  $<xhd&j>i , non  addito  partici- 

pio. Nam  & quod  ad  nomen  urbis  pertinet, 
plane  in  MS.  Mcdicco  notavi  Apri , non  A 7*™, 
quod  vulgo  edebatur  , & hinc  eruditis  dedit 
occafioncm  Tcribcndx  notx  ad  Stcphanum. 
Potius  debuifient  conferre  locum  cx  libro  1 
cap.  189,  ubi  dicit  no£poi  t , 0 
Linit  niKitfiut  is  7 lui  E gviflu/  Sathctarav  cxoJcT. 

338. 17.  e *mcat  t»  Ss»jT^e».J  Non  oportet 
affedare  nimium  delicias , quod  videntur  alii, 
quam  Herodotus,  fecifie.  Nam  exhibet  hoc 
loco  optimus  MS.  tarsa*.  Quod  ell  pnvllan- 
tiflimum , & fi  id  habuifient  cognitum  illi 
heroiis  ad  Dionylii  Longini  caput  14,  prout 
dillinxcrunt,  quanto  aliter  ad  id  TcriplilTcnt? 
quanto  paucioribus  verbis  potuerant  defungi? 
CC quidem  multo  melius,  quam  pluribus  nunc 
efficiunt , five  Fabrum  rcfpicias  , live  Tol- 
lium , utique  in  obfcuro  hariolantcs.  Ita  ut 
habet  MS.  Mcdiccus  , legit  quoque  Diony- 
lius,  qui  artificium  hoc  non  ponit  in  eo,  ut 
alius  Iit  numerus  verbi , alius  nominis  , Ted 
in  utroque  fit  idem  , ficut  in  exemplo  Thu- 
cydidis rhAoToW^  <h«f>fx4,  ita  in  Herodoto 
tutet  to  SHtilfot.  Indignum  cft  hoc  tempore 
edi  in  Longino  intea*.  In  dativo  conlidcran- 
do  perinfclix  eft  Petra.  Ubi  vero  in  Grxcis 
illud  univerfnm,  quod  tam  ample  debuit  con- 
Tpici  in  Latinis  ? Non  fi  Thucydides  dicat  <*- 
vaca , ideo  & Herodoto  tale  adjectivum  pla- 
cuit exprimere  , quod  lententia  latis  demon- 
llrat. 

538.15. 
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338,25.  J»aA'«».]  Miror  potuiflc  lum  pertinet,  quem  auflor  addit , quum  ab 

iftum  nafutum  Stephanum  hic  filerc,ubi  lon-  Dario  zoigyint  Uni?  ti  4 ni{r?0  inlcribitur, 
gc  pulchrior  inGrxcif  videtur  oratio,  quam  de  eo  collegit  aliqua  Defider.  Hcraldus  lib.  t 
jn Latinis, ut  nomen  proprium  efferatur  plu-  Adverfar.cap.p.  ^ 

rali  modo  vel  ad  fxvitix  exprobrationem  vel  341,9-  Tf™  1 MS.  t«*  4 rgtrn. 

ad  vilitatis , ut  apud  Suetonium  dicebat  Sulla  De  hoc  autem  tayKt&tt*<  genere  notat  ali- 
tato Cxjari  mullos  Alarios  tncjft.  Sed  haec  pof-  qua  Petavius  ad  Juliani  orationem  fecundam; 
funt  ita  videri.  Omnino  prxftantiflimus  eo-  ubi  circa  Eretriam  idem  fadtum  docet  ex  hoc 
dex  habet  fimpliciter,  quod  edidi,  *;«x«.  teftimonio  Platonis  & deferiptione  non  minus 
338,32.  Oi  Sa/tm  fuui  fonn.']  MS.  concinnaj ti  «uv>,  i«  Saxarliif  «V  &«'- 

338,4;.  ifiixlw.2  Si  infpexcris  coi-  A*Ti«r  ItfffMr , m/»«4«>"if  rmt  x*(A'  L?A6ir 

lcitanea  Porti , non  alibi  in  Herodoto  nota-  inuQas  -A*  Sic.  Nam  certe  quod  in  He- 
tur  hoc  adjeftivum  fic  foemininum  per  no-  rodoto  cft  ani;  at/fis  «4»|4.©-  Ji^xuQ  dubito 
tam  ultimx  fyllabx,  fed  ipfum  i^u®-  im-  an  queat  omnibus  placere.  Utique  iftud,  qued 
plet  quoque  iftud  genus.  Cur  igitur  non  no-  audimus , JnlmQ  . quifque  videt  idem  cfie , 
tavit  hoc  fpccimcn  ? Sed  8c  hoc  loco  fcias  quod  tiitxnD  fequens , ut  iftud  nequeat  hic 
legi  in  optimo  MS.  igt/ur-  Sic  non  modo  a-  ferri , prxfertim  quum  & optimus  ille  MS. 
liquoties  tgr.ixQ-  5<r*  occurrit , fed  & lib.  8 habeat  , ut  ad  &«A*<v«»  naV  referri 

c.  6f  ififu  iris  -f  iVW.  Etiam  alii.  debeat  , dicanturque  viri  manibus  junftis  ab 

;;p,  1.  ttt  SjitlxAcrj  ii»  ar«A».]  Vocula  boreali  mari  per  litus  circumdare  ufque  ad 
prima  non  cft  in  MS.  in  qua  nefeio  quid  cau-  auftrale  continuo  taftu  pertinens, & ita  femi- 
fx  videtur  quxfiviftc  Valla  , ut  inde  reliquis  orbem  ducentes  deinde  ner  omnem  infulam 
Gracis  attribueret  fenfum  invidi*  plenum , tranfire.  Apparet  autem  fic  in  maximis  lmpe- 
unquam  urbis  defertori , quum  urbem  con-  riisplacuificilluderevocabulis,utgraviffimam 
fiderarc  videatur  Herodotus  ut  unicum  ejus  mileriamqux hominibus infeiri  poterat, com- 
munimentum , quod  ille  amiferat , & hinc  in  muni  privatorum  hominum  vocabulo  gaude- 
znanum  Hippocratis  ab  fato  delatus.  rent  efferTe , ut  cft  in  pileando  ir, 

339.8.  1'msgh*  Axy^aiH,.  ] Ignoro  id  quem  morem  ab  antiquo  deducium  cfie  do- 

genus  loquendi , 8c  habet  MS.  ille  optimus  ect  Nemrodes  i Sug&ig  , non  utique  ut  oc- 
pcrfpicuc  r*xu£jin».  Non  aliter  Herodo-  cideret, fed  unquam  in  vivariis  multa  anima- 
;um  loqui  videbis  ex  Porti  lexico.  lium  genera  ifti  noftri  Perf*  , fic  ipfe  vetu- 

339, 14.  Ex  -t  bxJiJfimii]  Sic  cap.  ftior  undiquaque  , fed  per  vim  , colligeret 

90  ExiWpiivxf  cx  -f  Alybnt.  Atque  ita  fiepius.  homines,  & fubjcftos  haberet  numcrofiores, 
Attamen  hoc  loco  vocul*  dux  priores  ab-  fermone  extenuante  graviflimas  xrumnas.  Et 
funt  a MS.  mox  idem  MS.  imjirfAijr«*7o,non  iaiiTfiAiiCar. 

339, 32.  Txs  (Jp  iliAn-ri/l  MS.  iltxnilui.  Iql,  19.  A'ml  itigxm  n>«  d>7s^n.J  Quod 
339,47.  H*snXi  v iSxi.J  Prius  i omittit  pcllimc  fic  corruperunt  alii,  pulcherrima  con- 
jt4S.  verfione  iu  reftituit  optimus  MS.  i,- 

340,  3.  Asi/iit  SotAxS»»  aW»>«0  Atten-  C(%iai  £»%«<.  Hoc  vere  Herodoteum.  7, 170. 
de  lector  ; neque  enim  unquam  participium  2 i «»«  rrriir ut  migiiat.  Noluit  dicere 
hoc  aut  alia  pars  verbi  ab  Herodoto  ufurpa-  «>t)  uria1»»  mw  tjirigihv  , Nec  diftimile  eft 
tur  hoc  fenfu:  immo  magis  ut  receptionem,  1,185.  Eniti  jj  uuQmyi  t»Ct x ts>  ti  arila/u » 
non  ablationem  & raptum  notet.  Infpice  mo-  «teAit»,  4,  r i !(oytua  nit  ts/Or.  Item  8, 88.  x/  »v- 
do  Porti  indicem.  Et  certe  voluerunt  in  hoc  Jfti  ifur  yiyimQi  yottunu  • ai  ■j  yotxa. ;«  oafytt. 
fuiffc  nonnulli  lepidi  videri,  ut  nunc  quoque  Imo  cum  hoc  comparandum  videtur  iftud 
duo  verba  haberent  idem  principium.  Itaque  dulciflimum  ultra  quam  dici  poteft  vel  pro- 
gratulabundus  excepi , quod  notabam  in  opti-  phetx  Hofex , quod  citat  Paulus  ad  Roman. 
moMS.legivimA«£«>  Hocverumeft&Grx-  9,  2f  KaAlv»  t > a«cv  u*  a««V  u*.  vel  Joannis 
cum.  Aeiptc;  enim  vjutAxS •»  , ut  worafabe  2,  in  Euangelio  4,48.  o'v»  imixC'  ro  SJug  <T>«. 
150, Ut  vhnAaC>»  x,  4,  179.  341,24.  Alt  J MS.^lfJi^Sf.  Mox 

340.8.  riforUnfi.]  MS.  rite  Et  «1  j «i  « vj  Euguxf  «JJi.  interpofito  illo  ai 

mox  , non  tnafrxlt.  nempe  Hiftixus  fatis  eleganter  & inexfpe£lato. 

cum  Lesbiis.  341, 30.  rioAnc  rtAttt  «Vi  ] Quafivero.  At- 

340,20.  nDfx  r Mvvii.J  MS.  sri/invitr  qui  longe  certius  MS.  voaik  imCi. 

I Avffur.  341,32.  ZifAvCeas  Tt.  ] Ita  agit  Holftcnius 

340,49.  nior«'A*.l>«{£*<ii'»f  cxit».'a«i  5*-  ad  Stephanum,  tanquam  folus  diflentiret  He- 
d.*  ] MS.  mitsKKaJat  «5  o»(r«A«1«  »74-«.  rodotus , camque  appellari  vellet  hoc  modo 
Quod  fufficiens , credo  , atque  etiam  fince-  fine  litcra  /«,  quam  videt  alios  interponere  & 
rum  Herodoti  eft.  Libro  2 cap.  90  dicit  *<-  vocare  SijAv.uCo'»».  Quid  igitur  cogitavit  de 
*m«a*v7««  ai  xuKas».  Quod  autem  ad  titu-  interpretatione  Vsllx , in  qua  dicitur  Sclym- 

Eceece  bria f 
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bria  ? Ut  tricari  delinant,  teftor  in  MS.  Mc- 
dicco  plane  Irgi  £«AvjuC&f'«  , prout  haud  du- 
bie Valla  habuit  in  exemplari  fuo,  quod  cx- 
preflit,  de  quo  bene  cogitare  debuit  Holftc- 
nius  , & Florentinum  iitud  Herodoti  exem- 
plar potuit  infpiccre. 

}4I>  34-  A ol%o»lo  <p&yor1tfZ?nhiirGr1tf  7 wj 
sroAir.  ] In  his  omnia  infunt  ut  prxtcr  ratio- 
nem , ita  praeter  Herodoti  manum.  Neque 
enim  ulla  catachrcfis  defendere  poteft  vo- 
cem poftrcmam  , qux  ut  rette  le  haberet, 
duntaxat  feribi  debuit  t**  jtoA<««.  Deinde  qt:od 
exemplum  ufpiam  ita  incondite  geminati  par- 
ticipii ? quorum  unum  non  modo  nihil  len- 
tentia: aftert , fcd  prorfus  ab  currente  cala- 
mo & recordante  fxpc  ab  Herodoto  efle  di- 
£him  ofycJo  <p&ys>ltc  inculcatum  videtur.  In- 
Ipicc  quam  prxclarc  MS.Mcdiccus  « cl^ov- 
7t  iwBAiTeVIef  t Iuj  cQtVfbu  ttret.  Nam  & Ite 
habet,  ut  rurfus  in  pagina  fcquentc,non  U*. 

341»  TeU  .3 Ferri 

poteft.  Sed  cur  ad  fc  Herodotus  id  retulerit, 
ct  non  ad  ipfam  hiftoriam  ? Utique  nequivit 
au£tor  fide  fua  contendere  nullam  aliam  ur- 
bem aut  munitionem  ab  Pcrfis  efle  deletam 
prxter  illas  auas  memoravit.  Itaque  multum 
prxplacct  lectio , qux  eft  in  MS.  x#t*a«- 
<pd«VflCf. 

341,42.  0 oV7k.]J  MS.  ocoa  ©t5>r«- 
t0f  Talis  alicujus  vocis  rationem  ha- 

buit interpres  Latinus. 

34I»4S-  T«  sazrA»  nmt.J  Vox  po- 

ftrema  abeft  ab  MS.  Utique  nullus  non  bene 
videt  agi  de  hac  navali  expeditione  Phoenicum. 

342,  12.  EV  MS.  «jt  A^lwiur, 

quod  neceftarium  eft  , fic  expreflit  interpres. 
Et  mox  drtif  iJvtdrAt  r t A. 

342,36.  O/  inctyopUpu.  J MS.  ••  \z*y*yt- 
Et  ftatim  iirt)et%ice  , quod 

verum  , quum  r re&e  lequatur  ut 

fumma  effectus. 

54Jj  4^-  O*  Actp\J,ccxlu/o}  0!  Ao%wa*!tc.J  Ni- 
mium illud  quidem.  Itaque  pofterius  illud  c! 
abeft  ab  MS.  & quidem  ncceflario. 

343, 3.  T i Wa*]  MS.  t®  SIa i.  c.  61  «,  ti 

343,  IO.  M 0 returet  TtxdJla.']  Vox  r*u- 
t»  abeft  ab  MS. 

343,  2p.  Ifo  kcct  cfxxc.]  Exftat  hxc  lo- 
quutio  3,  79.  AAAa  XCCT  oixtff  iuvvit  0 i fxoiyoi 
t%*Q  tIo/  «jjtitflu/  t hvtJw.  Hoc  tamen  loco 
prxfcrt  optimus  MS.  o-u#. 

$4$»4f-  fy&yt  XtffwfiQn. J Abfurdum  di- 
ctum prx  illo  quod  eft  in  optimo  MS.  *<p&- 

iwn'  XtfrcnIQt. 

344»  24-  wAio*  ifotlo  TVTEtf »>3  MS. 

«J^TrAjov  iyt*.  «r.  nihil  plenum  confum- 
matumque  ex  illis  Pcrfis  contigit  ad  milcriam 
Ionibus  futurum. 

344,  28.  Ex  r xo\ifx(ur.  j Si  modo  co  uf- 


que  extendere  fe  Artaphernis  manus  potue- 
rint , ut  hoftes  petenti  ipfi , ut  legatos  mit- 
terent , aufcultavifle  opinemur.  Et  vero  qui- 
nam ifti  jroA«^«>»?  utrum  adhuc  in  ipfa  Alia? 
an  vero  tranfmarini  ex  Europa  ? Ridiculus 
eft  Valla,  quid  cogitaverit  de  accitis  hoftium 
nunciis.  Omnino  amare  debemus  emendatio- 
nem Nobilifl*.  Grentcmcfnilii  6*.  rif  jtoa /w, 
quam  plcniflimc  confirmat  exemplar  Medi- 
ceum. 

34f»^-  s&tlu  ] An 

pote  quid  ineptius  hac  repetitione  ? Itsque 
icias  mediam  vocem  ab  MS.  abdic , quod  com- 
modiflimum  eft  ingenio  per  Herodoti  feripta 
mollillime  progredi  & decurrere  adfueto.  rii* 
If  cnlm  nihil  adeft,  quod  refpiciat,  nili  an- 
tecedens tyfli ; nili  placeat  neutrum  efle, 
ficut  infra  , «iri-ye  tiiv  «V !Qa  , au  t. 

Tf  trfoxrlatext  itj  t«  vavltxu. 

34tfi  ‘7-  Tattixf  varx<.]  MS.  t«  if«  ,u 
vxffaf.  Ut7,68.  Teie  ft\e'  ds'  vieu  T»e  eroireu. 

14A 14'  Eai  r<piri  Hxc  non  pof- 

funt  notare  boflili  in  ipfus  animo  , ut  vertit  Val- 
la. Nam  ctii  habere  aliquid  <Rn  vm  dicatur 
de  jure  actionis  ob  noxam,  ideo  non  ftatim 
eft  hoftilis  animus.  Imo  Mcdiceus  MS.  341 
n<tiu  inix t»5r.  Pro  quo  ufurpat  acculativum 
lib.p^cap.  58.  E 'nH%t  ti  Ifln  faetuteu/xeeiu  u x. 
TiyOfTotc 

345,41.  rinetgfu  ceOiAaftSetrerr.]  MS.  cu\- 
f.ifxGx,*,.  Sane  utroque  utitur.  Sed  fidem 
meretur  codex  optimus.  Certe  junctum  cum 
participio  duobus  locis  notavit  fie  Portus, 
Sed  id  fit  in  multo  pluribus. 

347)  2f.  fuer  ai*$oU{wt  ioilui.']  Vox  media 
non  eft  in  MS.  quia  fcilicet  jam  JHupa  an- 
teceflerant , etiam  t«.»  , etiam  ? neJJeev  * 
jr;srE4ri(or.  Quid  ab  alio  hic  fupponi  poteft, 
quam  efle  ap$ e!i(tt  ? Et  melius  utique  fequi- 
tur  eadem  vox. 

347»  34-  3 r ?i£3i7ie:v.J  Si 

ita  dixit  Pythia  , fupponir  igitur  non  tuifle 
efuix  nec  ie-m,  fed  uni  adfuifle  aliquod  prx 
altero  yiyte.  Quod  dubito.  Certe  MS.  Me- 
diccus  4 jrfscCJitfoi.  Et  ex  fequentibus  appa- 
ret Pythiam  hac  voce  ulam  efle,  dum  feribie 
Lacedxmonioi  reperirc  nequivifle  ne  fic  qui- 
dem t nfieCvTtfcr.  Quin  & in  voce  yifgeiu- 
(&■  relidet  aliquid, cui  nunc  locus  nullus  eft. 

34*»f-  Et  hxc  ultima  vox 

abcilabMS.  Rcftc  ut  credo , quum  per  p ex- 
cedentia is  optime  queat  intelligi. 

348,  6.  Xfei.F  -f  fo'w  «vTtav.  j Etiam  hxc 
poitrema  vox  non  eft  in  MS.  quod  quam  fit 
commodum  , patet  ex  ipfa  Vallx  verfione, 
eam  plane  non  tangentis. 

348,9.  Taifi  3 Tanquam  in 

his  fuiflet  compofiu  & deferipta  feries  qux- 
dam  vel  rerum  vel  nominum  , in  qua  lolet 

He- 
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Herodotus  illud  verbum  ufurpare 

pafiim  > qux  nulla  prorfus  cft , fcd  in  alia 
parte  narrationis  fequitur , unde  ibi  dicit  xa- 
t nktyofjtyxf.  ut  id  haberi  prorfus  debeat  pro 
fi&o  & fuppofiticio,  & unice  verum  legatur 
in  Mcdiceo  MS.  retit  ^ T«*  ai youfa». 

Quis  neget  id  exprdTum  efle  ab  Valla? 

348,18.  EijP^ay  uoi.j  MS.  ^cu,qiK>d 

ex  aliis  locis  jam  novit  Portus. 

348,40.  E » Tonri  <|o^ioi£».3  MS.  in  t ytt  i£*- 
HfQ-  Hanc  vocem  obfervavit  Suidas  , non 
neutrum : quod  dubium  foret , an  pro  adje- 
ctivo accipi  deberet,  prout  illic  dicuntur  et- 
iam i£c'Ao  1 vojvw.  Itaque  Suidam  egregie  con- 
firmat hic  Italicus  codex.  Deinde  etiam  cum 
ederetur  dvtln * 1 k itipoxtXns  votfirrai,  quod  li- 
ne lenfu  elt , haerebam  an  deberet  feribi  Sv- 
win , ut  verbum  eflet  paflivum  j fed  adjuvit 
me  MS.  exhibens  egregie  lw  Svaiw  rts  Jt>uo- 
TiAii  v cigi$ , ut  verbum  fit  medium. 

348,49.  Neijitfv/of  3 Jr»£«tr3  Ita  qui 
Herodotum  ferre  nequiverunt , ex  vulgari 
Gneria  fupplevcrunt  hunc  ejus  locum  , ut 
Cap.  61  dixit  si? e s avTfuu  dvcc  •K&twt  iftiflw  & 
2,  37  & 8,  65.  T lw  ^ cfxtw  ravriw  ayvei  aut 

•nxiQ.  »«*.  Et  i,  136  aul  vat  tT&*.  Sed  par- 
ticula aui  nunc  abelt  ab  MS.  & reCtc.  Vide- 
tur enim  diCtum  ut  fxpc  t£tov  4 ^m»8ccap. 

1 13  t 7t «*$  09 • clariflimc  1,  1 1 1 »*- 

i** 

349,  f.  Tvroi(<  ir^ofXM^.1  Pluribus  id  ver- 
bum confirmavit  Portus  in  Lexico,  etiam  ad- 
bibens hunc  ipfum  locum  , interpretans  bis 
hunc  honorem  tribui , ut  in  dubium  trahi  ne- 
queat : quum  tamen  pcrfpicue  legatur  in  o- 
ptimo  MS.  a9\»,  fere  ut  3,  22.  o 'yid- 
uovla  it t«  fai  *Aij $«/**  /tartfcxollov  itfo- 

xtiehi «. 

349,27.  AtCijW  Sic  & Valla  0/- 

/<«.  At  (Jragius  lebetes.  Cedo  igitur,  quot  e- 
jts  generis  tucrint  ? An  in  fingulis  plateis  & 
vicis  coaCtx  fxminx  pullarunt  varios? ut  tur- 
bulenta eflet  quam  maxime  Sparta.  Immo 
vero  optimus  MS.  agnofeit  tantum  AtC^ra. 
Sic  clarior  ell  fermo  , ut  ccrtx  fxminx  u- 
num  conftituentes  extum  pulfantes  unum  xs 
circumirent. 

349,33.  T«»  ^ MS.  r jS  ut 

0*?6.  Nemo  qui  Herodotum  novit , de  eo 
dubitaverit. 

349,46.  exi*»  3 Debebant  nem- 

codicis  Medicei  quoque  in  hunc  librum 
tum  lingularia  beneficia  exftare.  Itaque 
videtur  ea  aufpicari  ab  hoc  loco.  QuemCra- 
gius  quoque  lic  intellexit , quali  in  univer- 
lum  quo  tempore  funus  ficbat.Regi  mortuo, 
decem  dierum  juftitium  indici , nec  magi- 
ilratuum  ullum  confeflum fuifle  habitum, led 
hos  dies  ut  funeftos  ludu  traduci , quibus 
ftatim  fubnedit  Heracliden  corripientem  in- 
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tra  tres  dies.  At  vero  hx  voces  omnes  non 
leguntur  fuo  loco  in  MS.  fed  ad  marginem 
allita:  funt  manu  fatis  reccntc.  Quam  varie- 
tatem quum  conlidero  , vereri  fane  foleo  ne 
re&e  abjiciantur  j quippe  totum  hunc  Termo- 
nem fi  fpcCtcs , ille  cft  de  ratione  efferendi 
reges.  At  in  hac  parte  nunc  particulatim  a- 
git  de  regibus  in  prxlio  interfcCHs  j hos  ait 
efferri  in  toro  magnifice  ftrato  , tum  dcccm 
dierum  indici  juititium  , non  fublcgi  magi- 
ftratus , & nihil  aliud  Lacedxmona  nili  lu- 
gere. Ad  hxc  , fatis  fic  clara  , proponenda 
non  videtur  mihi  ullo  modo  requiri  illa  ti  ias. 
Tuum  erit,  mi  leClor,  confiderarc  & bene 
fapere.  Ad  quod  quum  te  in  tam  memora- 
bili loco  excitet  ille  prxclarus  codex  , nec 
llupidc  omnia  admittas , opinor  cfle  quod  ci 
gratias  agas. 

■549)49-  ^ «aao  »toi-3  Vox  po- 

ftcrior  in  MS.  non  ell. 

3f0»  14.  K«if«  t»)  e'aa*Ji.]  Ille  ipfe  MS. 
interponit  in  voculam  fcilicct  modo  datam 
t;j  Ai>iVij,  & ideo  nunc  omittendam,  ut  pu- 
tarunt. At  ille  addit  plane  ollendens  Hero- 
dotum ex  2,  1 14.  e’^3»  j)  arcVisr  in  tjj  e'AA«.- 
ii  i^f^yacf^^. 

3fo,4o.  a‘{  Troilo* <J>o{ ] Voluerunt  nem- 
pe  aliter  loqui  Deam , aliter  nutricem  ) ideo 
mutari  debuit  vox.  An  idem  fuerit  Herodo- 
ti judicium  , omnino  dubito.  Immo  quum 
plane  habeat  MS.  , dicendum  cft  nuga- 
ces manus  hinc  removeri  debuifle  , 8c  fanctc 
genuinum  retineri. 

3fO,  44.  0'fU'Qx*  T Iu)  ytlttUK»  7rC>.A5 
■xuduuXfllw  UiffStu  , irce  ii  rlui  T£C$or 

I11  tanta  colleftione  accufativorura  qui  tamen 
maxima  cum  concinnitate  fc  invicem  ample- 
ctuntur, ut  loquutio  fit  quam  emendatiflime 
coagulata  , eft  tamen  unum  vitiofum  , ctfi 
forlan  nullo  IcCtore  judice , utique  tamen 
iplo  Herodoto  , cui  hanc  caufam  committe- 
re debemus , cujus  fidclilfimum  exemplar 
MS.  habet  •{*(>•  Q^x  mutatio  fi  creditur 
non  meruifle  , ut  laudabilis  dicatur  , utique 
ell  notabilis,  ut  patebit  revifenti  ad  numeros 
17,  47.  Nec  huic  diflimile  occurrit  8,  1 37. 
02  Q T /xiffQor  i$ctQetM  ilxauon  ttvcn  Xtt?A xCzv^xt 
iru  iZtiven.  Sed  codex  antiquus  oftenfus  tot 
acculativis  feribit  «VoA*Co»iif.  Et  vellem  plu- 
ra ; fed  fatis  eft  talium. 

3f  1,3.  MS.  vnziUtJ.  Etmox 

1*  to  in  tcvrct  oniifla  particula  t».  Utrumque 
fi  non  prxgravans  vulgatam,  ccrtc  par,quutn 
& mox  verbo  rcfpondcat  K*7*ir^. 

3f  1, 16.  axaytrieu.]  Multum  hic  dif- 

ferunt in  interpretando  Valla  & Stephanus: 
ille  aftutus  ad  fpccicm  vulgato  dandam  ad 
eam  ducendam  abiit  , Stephanus  eam  abducet  c 
permifit.  Unde  potuit  id  habere  ifte  Stepha- 
nus ? non  fane  ex  lefe  ? & debuerat  utique 
Eeecee  2 cau- 
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caulam  hujus  mutationis  , qux  nulla  in  vul- 
gato exprimitur  , vel  in  notulis  illis  edidifle, 
vel  in  ora  pofuifle  , li  quid  in  aiiquo  MSto 
reperiflet.  Et  hoc  verum  ell.  Sed  ipfe  do- 
lum fraudcmcjuc  amavit.  Nam  clare  exhibet 
Mediccus  MS. 

35*1,  ij.  Te»  %£ •»«»  i<*  Nihil  in 

eo  cllGrxcum.  Praeclare  MS.  t 
ny<*y- 

35  r,  24.  b >}  J«x7vA».]  Nempe  quia  mox 
addic  t»V  pveti , hos  debuit  computare  uno 
digito , quoniam  fumma  ell  tam  exigua  pro 
ratione  numerorum , qux  digitis  computa- 
batur. Sed  inepti  funt , Se  ad  tempus  matu- 
rcfccntis  foetus  fubduccndum  plures  digiti  re- 
quirebantur , ut  omnino  audior  fcripferit  33H 
quod  integerrimum  cxftat  in  codice 
Medicco  > fcd  6c  apud  Th.  Galc  in  Cod.  Arch . 

352,  12.  Oux  s«v7?  pit  «»«<.]  Vocula  ym 
non  cit  in  MS. 

35*2,20.  eI  a ‘eJruv&.J  MS.  tantum  «' 

Tale  iupra  jam  occurrit.  Nam 
mox  ex  eodem  edidi  *C#a*7o  , quod  ab  Stc- 
phano  in  MSStis  repertum  patet  in  margine, 
iirmatum  ab  noltro. 

M «rtfltof**  Si»».]  MS.  pttif 

%0'tun  t $«»».  Sic  in  eodem  MS.  eliditur  prx- 
politio  fuppofita  hac  eadem  voce  in  cap.  74 
At^i^  Ow’ A^xdJetr  ToiTw^oV  CJif , quum 
in  MS.  fit  «»«  t?  y\’fx«ci»v , ubi  vide. 

353,26.  0‘Ai^e»  yclf  11  «rCjiTifc».]  Sic  7, 

II3.  T?ti{  oAi'7#»  «retT^c»  TiJTCtf»  A070»  iwoi£- 

l*Lu.  Et  contra  farpe  occurrit  iA*oj-«», 
& Ct\XIUVTt£gr.  Et  I556  Il*JAc»  TI  ft*Alf«  5t«»- 
t«*.  Nunc  tamen  optimus  MS.  y «f  ti  ; 

35*3,35*.  Kal  toi  T*rn(ifi.]  Nihil  juvat  i fta 
fecunda  vox  : plus  longe  confert  optimus 
MS.  feribendo  xal  voi  non  ^ iri. 

3 f 3,  39.  o" re  *wt»  >iyyi\irj(  yv>*yfy'&-^  MS. 
•t*  tfvr»  ffw  4yyi aSiic  , prout  leni- 

vi, quod  efie  durius  in  feripto  exaratum  in- 
dicavi. 

35*4,1.  a‘ai; Qtra&x-ctr&i  avKtoetf.]  Vox  mc- 
dia  non  ell  in  MS.  quum  adhuc  aliquid  re- 
fponfi  fuperfuifle  ftatim  offendat. 

35*4,10.  EWi«C«»7ir  jj-]  Similia  in  Hero- 
doto dccompofita  memini  legifie  * hoc  ipfum 
non  recordor:  Se  fane exhibebat  MS.  i?nC<*r- 
Tif  3.  Et  ifatirn  «UT?  t*  «jr7a»T0,  non  ddloneu9 
quod  non  mirum  irrcpfifle  in  codices  vulga- 
res, quum  Se  vulgaris  feientia  id  pofcat}  led 
aliud  placuit  dodto  Herodoto,  ut  «7«7A«oto»- 

« J»)4*  & tf.75  “W1"- 

35*4,  1 2.  Ou<ft  )5  «f  £«*.]  MS.  ? 
Elegantia  etiam  in  exiguis  effulgens , quum 
ad  repetitionem  nimis  lubitam  illius  Ji  offen- 
lct  lingua. 

35*4,  37.  T»  KAscu^Vi  ditoitibn  ro  xgqyfx*.  J 
Eit  hoc  certe  communis  Gnccifmi , & ideo 
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non  miror  hic  confpici  verbum  , quod  tan- 
topere conatur  nunc  illu lirare  Portus  , de 
quantis  molibus  commentatores  in  cpillola 
Pauli  ad  Romanos  capite  1 ? Sed  acrioris  co- 
gitationis aliquid  voluifie  videtur  Herodotus* 
quod  prxbetur  ab  MS.  nempe  folum  JJufir j. 
Neque  enim  neceffario  requiritur,  ut  bene 
addatur,  quum  fatis  fit  li  dicatur  id  nego- 
tium peregi  fle  viam. 

3 5 f,  2.  rfyov  a».nc  T e i,.]  MS.  S70»  «fons* 

quod  ell  venu  Ilius. 

35*5*,  j*.  na&fnjxlu/  x«t«7<5i»5.]  Alibi  ufur- 
pat  fimplex  TidsfMi,ut  notum  clt : nunc  prx- 
fert  compofitum , ut  propior  lit  voci , quam 
in  hac  caufa  elegerunt  Latini,  deponere?  Non 
fugilio  j fcd  egregie  optimus  MS. 

«%tTtfc»?«r , ut  &.  nomen  Se  verbum  fit  ejufi- 
dem  forma:,  prout  alibi  ireuirlui  ntuxttv9 
%lu)  «£g«r.  Hoc  libro  in  fine  : <h'x*c  JtScvm 
t«u't «*  t«?  «»  aviti  A'Gij»<3moi  StxJsuQf.  Hoc  c- 
nim  illi  in  mente  fuifle  patet  ex  cap.  86,  ubi 
bis  dicit  /t^xcC'a^xlw  , quo  dccompolito 
jam  vitavit  uti. 

3 55*,  1 4.  E '£ocxuv  to  Stu yo;  CSaf.J  HjtC  bc- 
ne  concinnata  funt  ab  correctoribus , Se  qux 
ullus  adeo  non  fit  negaturus, ut  Portus  in  Ic- 
xico  potuerit  pro  iildem  confidcrarc  E’nei  5 
iZoIfxvri  [jur  Sk  E.’I;o{kuv  to  Iruyoi  qux  in 
objeCto  differunt  maxime,  bed  unde  lciebat 
Herodotus  eum  in  animo  habere  tale  factum, 
ni  fi  id  in  quibufdam  cxleruerit  & fa£to  de- 
claraverit ? Si  enim  id  non  ita  jam  patuerit, 
horrenda  & dctcltabilis  ell  ha:c  non  jam  fu- 
fpicio , fcd  opinio.  N on  is  ell  Herodotus , qui 
in  hilloria  fua  offendat  fc  velle  flagellare  vo- 
luntatem aut  cogitationem  hominis  deffitu- 
tam  omni  probatione  ex  facio.  Unde  quis 
ell , qui  hunc  locum  intellexit  ? Videamus 
igitur.  In  unico  illo  MS.  legitur  non  illud 
participium,  fcd  {£c{x*  An  non  hinc  patet 
Herodotum  fcripfiflc  : Xj  ij  »Y  N«».  voAif 
^ A piatur  tk  ‘svtstuTeH  ciymui9 
i£«(xii*  iiw yo{  Itaque  li  appareat  cum 
inccpiffe  jam  id  facere  & certe  fcciflc , rcclc 
ut  hilloricus  narrat  hoc  faCtum  Cleomenis, 
non  ut  conjcftor  dicit  in  animo  habuillc. 
Unde  mox  etiam  addit  t«ut*  ir^ojotl».  Hoc 
verbum  jam  tetigi  fub  numeris  21 1, 17. 

35*5*,  16.  AtyO  ^veu  v**  a \xdSu9.']  Si  fo- 
lorum  Arcadum  hxc  pronunciatio  foret,  alii 
diffcnrirent , poffet  ifta  feriptura  habere  fuum 
locum.  At  non  illius  tantum  populi  ha:c  fi- 
des aut  jaiffantia  erat,  fcd  ab  omnibus  admif- 
fa , neque  quifquam  prolatus  ell , qui  id  in 
dubium  traxit,  ce  plane  legas  apud  Paufaniam 
xx\5ciJl  E"iAn»if  «uto  Zrvyor.  Neque  am- 
biguum, quin  Se  Herodotus,  licet  Car,  idem 
crediderit.  Omnino  fcripfit  audior  MytJ  tlm 
t a '%x*3ui.  In  hac  Arciidum  urbe  traditur 
cfle.  Ita  plane  habet  MS.  unde  etiam  non 

mo- 
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modo  ut  commodam  , fed  fanc  perncccfla-  I 
riam  reftitutionem  admittere  debui.  I 

355,18  E**  7rt7 pt  «V  dyy@*. 3 Qua** 

lc  fpcCtaculum  hic  fibi  fingunt  eruditi  ? Di- 
cit omnium  nomine  Valla  aquulam  e petra 
emanantem  diftillarc  in  vas  quoddam , in  gy.- 
rum  maceria  prxfcptum.  Certe  ilta  maceria 
nequit  grandis  fuiflc,quum  neque  vas  fuppo- 
ni  tale  poflit.  At  quis  vidit  vas  maceria  prx- 
leptum  ? Debet  id  magnopere  mcruilTc  cu- 
ftodiam.  Niii  fallor,  univcrla  heee  & lingu- 
la funt  ineptix  Ce  ablurditatis  plena  , ut  me- 
rito dixerim  ab  nullo  hxc  intellecta  fuifle  ■, 
& tamen  fuftinuit  hxc  non  modo  legere  Ca- 
faubonus , fed  etiam  citare  ad  Strabonem  pag. 
168.  Verum  ablurditas  ut  magis  pateat  j in- 
finita eft  nimirum  hxc  diminutio  & aitotpx, 
qua  utitur  in  deferibenda  Stvge  Herodotus, 
id  tamen  effeCtura,  ut  hxc  omnia  poflint  pri- 
ma fronte  videri  optime  convenire  ; eodem 
fc.  modo  quo  nunc  quoque  fontium  quorun- 
dam  per  vifccra  rupium  ad  fines  dclapforum 
fcaturigincs  fuppofito  excavato  vafe  aut  cavi- 
tate rupis  alibi  excifa  excipi  confuenmt,qua-  . 
les  pafiim  peregrinantibus  per  montana  oc- 
currunt. Sed  quum  id  fiat  ob  certam  quandam 
aqux  iltius  virtutem  aut  oportuniratem  cam- 
que  falubrem  > qux  oro  illa  Stygis  virtus  eft , 
ut  mereatur  tanta  cullodia  excipi  ac  in  fuos 
ufus  refervari:  qux  adeo  falubris  non  eft,  ut 
tcftimonio  Paufani*  & Plinii  vel  epota  illico 
necet,  vel  virulentia  fua  omne  immiftum  vi- 
tiet ac  contundat : & nec  odore  nec  colore 
in  melius  differat } atque  etiam  ipfa  appella- 
tio gratiam  ejus  ftatim  exprimat.  Adeo  mi- 
rum videbitur , fi  accolx  illic  de  induftria 
vas  appofucrint  non  aquationis  tranfcuntitim 
vel  hominum  vel  pecudum  caufa  , quod  cir- 
cumfepta  maceria  has  impediebat , fed  con- 
fervandi  caula.  Sed  nec  de  vale  quidquam 
Paufanias,  cujus  verba  funt.  x{mmcV  «Vi*  v^«f- 
A&c.  tTCfov  ft  TortrTo  drr.xovfa  titiat, 

vdvft  x<t&  i xft)ut£i  fagu  ,&  aliquanto  poft.  to 

Cittf  TO  $ XftJjUVX  £ 7 1w  Sdtaxg^f 

fdgor  , ipitixltt  Wfmttv  tt  Trtr^tw  v\{.ijA /«/, 
j t5  niiyoft  , r KtySir  xolapc*  1 
xtiri et.  In  quibus  nihil  quidem  tale  apparet 
de  vafe,  fed  (olcnnis  fluviorum  dectirfionis  re- 
latio. Nihil  aliud  fecit  Herodotus  deferibens 
loci  naturam , qux  talis  fuit , ut  Siyx  e fum*»  , 
ma  rupe  decidens  in  petram  ab  eodem  latere  ! 
cxllantem , inde  decucurrerit  in  vallem , aut  i 
cavam  rupis  partem , & ex  illa  petierit  Cra-  : 
thin.  Id  ut  habeamus,  corrigendum  eft  ex  j 
MS.  optimo  , cm  jrtTfijf  fc %?**  ii  dyxQ*.  Ha- 
bemus in  Grxeis  dyxt»tcvfatyxf<att  prxfcrtim 
in  Diodoro  Siculo  , ut  fint  omnia  notilfima. 
Certe  apud  Suidam  in  utroque  loco  habet 
.MS.  Lugdunenfis Mtf  ydyxn*  Ct  £vr<s^x««,Ut 
alii  boni  codices  , nec  y in  illis  ferri  poflit. 


HERODOT.  Lib.  VI.  95? 

Mnalarchi  eft  libro  i Antholog.  p.  p CO  t«i 

IV  ia[’  dyxtety  Ttdila  d\  t^nt. 

3ff>  24.  TV. fjLo.ur,i  Sic  quo-, 

que  citat  Suidas  in  v.  Eveg^vt , ut  notum 
viris  do&is.  MS.  excellenter  pati*.  Ita  frag- 
mentum veteris  feriptoris  a Suida  citatum  :n 
v.  a’jt.a» [*&.  A’icoMpQr  y>  luu  , «j  \jsro  »i'o* 
irtiet^at  iit  ai  iit  ai  noitf  irCy^uu.» 

m^not.  Recte  enim  intclligi  nt  per  appolicio- 
nein.  • 

41.  a 'nyruQt  it  id  <s£t  Aijfi. 
a \yu*.~\  Neleio  an  acutior  in  hoc  loco  Valla 
non  fuerit,  quatn  quis  forfan  credat,  aut  et- 
iam quam  debuerit , in  interpretando  voca~ 
bulo  it.  Confer  Latina , qux  certe  manere 
debent  j fed  ex  Grxeis  ea  vocula  expungen1* 
da  , quippe  & abeft  ab  MS.  & omnino  tur- 
bat ibi  conllruCtionem.  Plane  enim  ut  cap. 
85  dixit  auCtor  Ovt(^  t*c  dtiyioiQt  tfin- 
6io9?,  ita  nunc  Cleomenes  1 id  rM*V  dny 
t et  *jfc«  A.  y.  Atytit. 

355,42.  flVj  a’Sj5»«4ci  /»»»01.3  Et  quidni 
infra  quoque  dicitur  a*£>hci  yi>ot : Sed  MS. 
illud  yiro t nunc  ignorat. 

356,  l I.  2.t MS.  x*lv,yayt. 

356,21.  roTfft  MtXr,ciotQi.  J VoX  media 

non  eft  in  MS.  etli  alibi  reminifear  reftiru- 
tnm.  Sed  & mox  legit  idem  codex  Mytr  uJt, 
non  iiut. 

356,18.  TftAtAiitl^.3  MS.  ditotdfr.  Hxc 
nempe  vox  dellituta  erat  monumentis,  unde 
fides  antiquiflimx  ufurpationis  inter  Grxeos 
conllaret , qux  nunc  ei  ab  Florentia  fubmi- 
nillrantur,  live  fignificatio  fit  privativa,  ut 
ferpentem  nulla  fpirarum  volumina  colligen- 
tem notet  aC  recte  ex panfum,  li\c  valde  col- 
lectum ex  ambiguitate  prxpofiti  *. 

357,3.  k ***’i*o*1ct  «r-3  Nullum  lo- 

cum habet  ilta  adrerfativa , Ce  quam  dulce 
ac  conveniens  eft  in  MS.  x<*&  *rs»T.  in 

Ibidem.  ExtcuAf^^t  Kt.topwt  dxitCxu  3 
MS.  CMXaTi&piv&o  Ktecpitrj  \xttu.  * 

357,8.  a \aGdt  MS.  perfpi- 

cue  legit  ciri  , quod  clt  melleum  pro- 

fecto, & femel  tantum  hoc  loco  exftans.  Un- 
de reCte  cum  aliis  cenleam  fieri,  fi  deducan- 
turpofita  pallim  Jivfytat.  Habet  ilta  loca  Por- 
tus , & omnia  in  ilto  plurali : hunc  locum  non 
habet , qui  clt  primarius , & unde  manifcltc 
fuppeditatur  lingulare , quod  ille  conjectat , 
qui  tamen  proxime  ante  notaverat 
Tanto  autem  ineptius  in  hoc  loco  eft  aCtum, 
quod  in  genitivo  edant  ita  ut  citavi. 

357,  11.  EVWftlo  t dvTojwJAwv.j  Potuit  al- 
tiorc  voce  dixillc,  quum  circumftaret  turba, 
ut  lic  & multi  transliigx  velut  rogarentur  Ce 
rcfponderint.  Veium  ubi  legerunt  doCti  edi- 
tores hanc  in  Herodoto  conltruCtionemr  Ex- 
empla ab  Porto  funt  quxdani  collcCta  in  hoc 
verbo  , fed  his  difeonvenientia.  Recte  igitur 

Eeeeee  3 MS. 


958  J AC.  GRON0VII  NOTI 


MS.  r ut*  av TopoAw».  Utique  fic  interpreta- 
tus fuit  Valla,  & quam  hic  ordo  fuerit  verus 
Herodoti, jam  patuit  ex  illis,  qua:  fcripfi  fub 
num.  37,7.  Attamen  poteris  multitudine  nu- 
merofiorc  probatum  habere,  ut  ex  lib.  i cap. 
84.  T«r»  hiet.  AvJcir.  Et  187.  Tut  Tif  vf«- 
for  yivo/uivvv  Et  l8p.  Tth  hi  /{«* 

\vnuv.  2,  28  Tuv  ht  , prout  apud  Sui- 
dam  in  v.  KaluJa^dtur , apud  quem  fimile 
eft  etiam  in  v.  Gvucaij.  t«J»  h<  ut  con- 

flet ab  aliis  quoque  cum  obfervatum  fuifle. 
Et  10$  T£tUvu  rgtUJlt*9.  Et  137  T £1  ht 
Aiyinlltn.  quod  exlbt  & capite  152.  Et  ljf 
hc  aviluj  Adde  ad  3f>7* 

357,  > 6.  f*t  cupeir.  ] Panicula  me- 

dia non  eft  in  MS.  & certe  Herodoti  non  eft, 
qui  cum  cura  egit , ut  ipfa  repeteret  verba, 
qua:  cap.  76  prxmilcrat , KAie/utm  ptuld-opi- 
n<*  cv  AtA^oiVx  iygi&n  A*!f y&  eufxcjp.  Ibi  e- 
nim  quoque  ptt  vel  «®to*  potuit  addi.  Sed  u- 
trobique  cafus  perfonam  notaturus  omittitur. 

357,24.  A 'vayetywltte.j  MS.  eLxxycvicti. 

3f7,  31.  Euei  Tt  Jtj  10  $ A 'fyx  i{GV  «A*.] 

Magnifice , fi  in  urbe  Sparta  fic  venia  regi 
data  eft  attribuendi  fibi  ia,  in  quo  maximam 
panem  habent  milites  , praefertim  fi  citetur 
ad  rationes  reddendas.  Itaque  clarius  etiam 
id  ipfum  fignificatum  fuifle  tellatur  Mediccus 
codex  MS. , in  quo  eft  «Aor , fi  nempe  in 
prima  lingulari  perfona  intellcttum  fuerit, 
plane  cepi , quo  etiam  dirigunt  fequentia. 
fcd  malui  pro  plurali  accipere , ut  in  totius 
exercitus  opera  & manus  & perlonas  trans- 
ferentem Cleomenem  introducat  Herodo- 
tus. 

357, 37.  XlV  gvtc  o<{«V.]  Mira  hic  ut  in  va- 
ticiniis & prxdi&ionibus  eft  verfio,  qua:  per 
futurum  incedit,  quum  Graxa  utantur  pra:- 
fenti.  Sed  pro  hoc  vulgato  exhibet  MS.  ou 
C bc  etifti.. 

357,40.  E*x  r yij •«#»  y cxAclp^eulQ- .]  MS. 
A»p\ 

357,42.  Ka}  eijrtlpvyt.]  MS.  JifQvyt. 

3J7, 46.  Ovtoi  tivxdlciutioi.']  oive  illud  kto» 
adfit , five  omifliim  foret , res  perinde  cla- 
refccret  5 ita  tantum  quod  deferipti  funt} 
nec  Herodotus  immilcct  tam  otiofa  verba. 
Unde  hoc  etiam  loco  habet  MS.  ire* , nem- 
pe ubi  robur  accepere,  non  quiefccndo,  fcd 

TO  eRn Zouvti*. 

3f8,24.  bipetllr.Tlf  CMTlCCt»%.‘]  MS.  CXTlV«f, 
quafi  non  capite  79  de  redemtionis  pretio  fi- 
militer  fuiflet  active  loquutus. 

3fp,  7.  E’?riKv<r«eh(£*  tt**!*.]  Officio  non 
liberali  fuere  fundti  homines,  qui  tantum  vitii 
l lerodoto  inflixerunt, exiftimantes  quia  oracu- 
lum infra  dicit  rA«v*  eVikv idSx , ideo  patris 
ejus  nomen  fuifle  eVijcuxWik,  unde  in  tot  e- 
ditionibus  fulget  Latina  interpretatio  Glau- 
cum Epicy  didis  filium -t  quum  illud  fit  denomi- 


nativum  ab  e’*j*w  Sk  , ut  TvJtiJw&c  fi  milia. 
Scribe  igitur  e>i xvSttfr , quomodo  habetur 
in  MS.  Nempe  Enxv&m  ut  e*o*J<hj<  8,  <Jf . a,- 
xmaQ*  6 Q hoc  eft,  blx.auQ'  6»exu<3«- 
im.  9, 17  h^fMxvixi.  Utique  ridiculi  fuerunt 
corruptores  , quum  nomen  Epicydes  notura 
fatis  foret  ex  Sicilia  circa  tempora  Hierony- 
mi , ubi  id  memorat  Livius  & alii  hiftorise 
Romana:  fcriptorcsGneci.  Tanto  autem  in- 
dignius fuit,  ita  hax  Graxa  & Latina  tra&a** 
ri  , quoniam  Italioa  interpretatio  jamdiu  ha- 
buit figlivolo  di  Epicydc.  Hinc  ergo  etiam  in- 
relligcndus  & corrigendus  Michacl  Apofto- 
lius  in  Proverb.  centuria  3 num.  29,  ubi  exhi- 
bent: T^f  ij  ynu ju>>,  Ilu  FA«v- 

Kot  r e’*i xviMw  ZirxfhxTlw.  Latina  veroj 
Sententia  eft  Pythia  , quam  apud  Thucydidem 
Glauco  Spartiata  dixit.  Qui  pouiifti  tacere, 
Pantine  ? 

360, 8.  avtw  MS.  rw 

360,  24.  K ai  lui  fi  i * Totin.  ]]  Nempe  fta- 
tucrunt  librarii , vel  qui  alii  fuerunt,  debere 
hunc  locum  conftitui  ex  fimilitudine  praece- 
dentium , ubi  fa:pe  vocula  fola  & fequenti- 
bus  abeifa  praemittitur,  ut  fic  procedant  alia. 
Sic  prima  particula  1^  addita  vulgatis  eft,  qux 
tamen  nulla  in  MS.  extat , nec  debet  efle, 
quum  fic  quoque  caulas  foleat  au&or  inter- 
ponere, ut  e.  99  v In  ipfo  contex- 

tu error  admiflus  eft  ab  typis  , quem  ita  cor- 
riges. Hoc  enim  verum  eft. 

360,32.  MtpQoptf&ToTtt.']  MS.  pfpQopt- 
ph  Tonri,  quod  optime  interponitur,  fcd 
hinc  debuit  expelli  ab  iifdem  quos  memoravi, 
ut  conveniret  antecialentibus  vicinis  ptpq*- 

ptvoi  rc7ci  A’(lxicuiiQi. 

360,  33.  n^aTe^o»  i*»u7ct»  Multa 

hic  ab  Valla  in  Latinis  interponuntur  , qua: 
nulla  funt  inGnecis,  & tamen  affatim  liqui- 
dis, prout  Latine  conftitui.  Sed  quod  notari 
debet , obfervavi  feriptum  efle  in  MS.  opti- 
mo , non  ut  fub  eo  intelligcrem  ■»- 

pifa»  ( id  enim  tempus  videretur  nimis  bre- 
ve efle)  fcd  ut  laxius  f umeretur  , perinde  ut 
i|  vVi(K  f,  106,  & fimilia  rlu)  1,153 

ilui  op$ilw  , t lui  ■xat^tilw  , t lui  «ifcut jy , etfi  pro- 
nomen hinc  abftulcrit. 

361,2.  MS .Cfl&Qiur. 

361,  6.  AvJfco«  ^ Kly»x\im.~\  MS.  «Aoi  cm  r 
Aiyi*.  Ita  lufcrunt  in  addendo  & tollendo  has 
paniculas. 

3 61 , 1 6.  EVS-Kor/vr  fi  i Si ip*-']  MS.  fi  i>j  5. 
Et  mox  8kA*pGeulpn&‘.  Debet  enim  efle 
prxfcns,  ut  in  prxccdenti  ui&Q&yi,  non  »- 

TriKa£c>pt*@'. 

361,24.  ol  Aiyiti-TM  ifyctrtult.J  Et 

fic  Valla.  Hac  quum  ipfis  fecijfcut  ALgineta. 
Sed  quanto  urbanius  ac  dulcius  atque  etiam 
clarius  fcripfit  au&or?  Docet  id  MS.  augens 
fltvm  ti  AlyivijTtu  ifyetfcwli.  Qiiod  eft 

con- 
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continuum  ipfius,  & prorfus  co  fenfu,  prout  eft  fcire,  quid  ccnfucrint  incolar, 
in  ALliano  3,  1 explicandum  dixi , cui  nihil  363,  * 5-  k«m  , t*  j ut%es 

cft  oppofitum,  nili  pravillimum  &C  perfragi-  »'  r««&*ka.J  Quidquid  interpretentur, nihil  bc- 
le  & Herodote*  Chronologiae  par.l  ni  fenfus  ex  hac  oratione  Graea  poteft  elici* 

361,3 2.  Airi  Zixvmw  Plane  Val-  fiquidem  ea  confervetur,  prout  vulgo  obti- 

la  interponit  vocem  navibus  prorfus  neccfla-  net.  unde  quemcunque  ea  na6ta  fuerit  le£lo- 
riam , & licet  Aldus  cum  Camerario  & Her-  rem  , longe  abeft , ut  potuerit  eam  intclli- 
vagio  omiferint  vocem  Graeam , non  omit-  gere.  Et  nefeio  an  hanc  mendam  animadver- 
titur tamen  in  codice  Florentino,  unde  refti-  tens  Valla  contrariam  ei  verfionem  Latinam 
tui  ZixvariMr  tim.  | accommodaverit  interpretans,  ad  meam  ufquc 

3<5i,  39.  Ai*  Ta^ra.]  MS.  St  atatem  tunc  & primum  poftrcmum  commeta. 

z*vt*.  Omnes  particula:  in  Herodoto  pagi-  Ubi  vides  negativx  ab  eo  rationem  efie  ha- 
nam  quamcunque  ornantes.  Et  mox  bitam  nullam.  Sed  licuit  id  Vallx,  qui  po- 

yoc  alrijm  £ itop*  E^uCanjr  , quod  integrum  tuit  melioris  codicis  ope  adjutus  fuifie.  An 
expremt  jam  Valla.  licuit  etiam  Ezcch.  Spanhemio  ? Is  enim  o- 

3 1.4 6.  Tfoxu  TIUTU  eixcxdi{.  1 MS.  xth-  ftentare  audet  in  notis  adCallimach.  pag.  316 

rf.  Simile  & paulo  ante  praccfiit , & non  j h*c  Herodoti  verba  k«m  ^ r*  pi- 

inulto  poft  fequitur  Sc  c.  1 38  & 1 39.  1 %es  *pio  h eti&AQ»  ad  meam  ufyue  atatem  tunc 

362,10.  nt£aV  tZ  ] MS.  srf$r  Q primum  fc?  pojlrcmum  commota.  Si  Graea 

£ iZ  iffK&*<rpivov.  Quod  plane  jam  agnofeit  hxc  & Latina  confcntirc  inter  fc  cenfuit. 
Valla  , unde  minus  dubitabile  > qui  infelici-  certe  patet  ab  co  Graea  efle  ignorata.  Inte- 
ter  paulo  ante  adfpexerat  KiMxIxa  a’aij'is*  **-  rim  fic  ego  tetigi  ipfum  caput  hujus  improbx* 
iilt,  quod  quum  Aldus  & Camerarius  majuf-  : corruptela:.  Nam  quum  particula  ifta  non  fit 
cula  litera  a expreflerint , ipfe  tamen  redi-  in  MS.  deleri  utique  ncccfie  cft.  Sed  & par- 
gcbat  ad  aAa  , vertens  planiciem  maritimam,  ticulam  1«  ignorat  idem  codex  j & omnia  c- 
Omnia  Lexica  illud  memorant.  gregia  erunt  feribendo  ^ tt»ut*  £ «rara  pt- 

362,  26.  E^axor/oift  tc/wQ-  ] Mirum  fic  ijwtu  Nam  & lic  MS.  docens 

continuari  in  editionibus,  quum  perfpicuc  molliter,  unde  iftud  » traftum  fit.  Quod  li 
habeat  Mediceus  MS.  i^tucoeltiQi.  jam  gaudes  cognolccrc  , quam  culta  fuerit 

362,  32.  Uoi&pfaci  TawT lw  t tw  xopifbv.~\  hxc  infula  propter  creditos  natos  Apollinem 
Non  fic  dicunt  Graci,  Sc  MS.  Wt 9.  Lon-  & Dianam , aut  juxta  alios  folum  Apollinem, 
ge  major  nitor,  & paffim  fulgens  in  Hero-  & quam  facra  habita,  utrumque  plenis  telti- 
ooto.  Itaque  mox  cap.  107  in  fine  idem  per-  moniorum  patinis  apponet  tibi  idcmSpanhc- 
egregius  codex  non  patitur  vitiofe  Hcrodo-  mius  in  illis  notis  pag.  476  & 310.  credo  opi- 
tum  fic  legi  retJ-dw  alw  o4/n>  cwtGotfotlo  (£»aij-  nabatur  hxc  ignota  efle. 

AvOIroi , ut  fit  & fa£tum  cft  per  hxc  Ia:  cui  a,  363,  22.  K ai  1»  ^r,epu>  ItZ  yt^appitot  «&* 

fed  tavtji  , ut  qux  fit  vera  auroris  manus.  avnjf  S3t  • K itr,**  a>sac»  mittit  nt*  ] 

362.46.  n^cV  rlu)  ArAoy  Sa-  Quid  de  hac  pcricopc  pronunciandum  fit, 

tis  frequens  mentio  Deli  j unde  nunc  MS.  ego  quidem  non  fatago  , fed  de  aliis  harreo, 
<srC9f  rlw  tijeot  Quod  idem  tellatur  quam  tanta:  vctuftatis  tempora  videntur  ita 

codex  optimus  admifium  efie  in  verbis  capi-  hoc  loco  firmavifie  , ut  convelli , imo  nec 
tis  99  us  tinji&t  i*  ttjrx  , ubi  vulgo  edunt  quati  pofle  videatur.  Interim  tamen  incipe, 
A*j'ak.  lc£tor  , abhinc  attendere.  Certe  enim  quo- 

363,  2.  Aut&V  k)  r»m«  y%  ^^ovta.]  Sive  modo  Herodotus  dicat  aut  potuerit  dicere 
hanc  feripturam  defendas , five  admittas  id  ys^appttcr  it  xer> vix  capio  , neque  ufi* 
quod  eft  in  margine  to9-«wt«  , tantundem  re-  piam  fimili  modo  cum  loquutum  memini, 
fert , nifi  & aliud  quid  tentes.  Scribendum  Nifi  fallor,  habes  initium  validum,  unde  ju- 
enim,  ut  fcripfit Herodotus,  avroc  in  r «c*Z-  re  pateat  hanc  molitionem  in  ea  verba  exer- 
ceri. rt^appttor  de  oraculis  ufurpat  nufquam, 
nec  potuit  ufurpare.  Immo  prorfus  illa,  qux 
citavi,  exftirpanda  puto,  quum  non  videan- 
tur Herodoti , fed  (ludentis  hominis  , qui 
do&rinam  fuam  ollcntare  voluit  intempelli- 
ve  , quum  coercere  nequiret , & ideo  glof- 
fam  «xivtjlor , qua  Herodotus  alludebat  ad  hoc 
ipfum  oraculum  , explicare  volens  , margini 
adfcripfit , quum  id  foite  nuper  lectum  me- 
mori* inhxreret.  Hoc  fanc  probare  videtur 
vox  ytx^PP^^'  Hanc  opinionem  & injecit 
& confirmat,  quod  in  antiquifiimo  illoMcdi- 

ceo 


Ta  <p{c v£«.  oie  enim  integre  Mb.  6c  in  con- 
textu fic  poni  debet  cxpulfo  illo  enclitico  yt, 
quod  nullum  in  MS.  legitur. 

363,  12.  d’c  A iyxCt  AqAioi.  ] MS.  u(  tKtyot 
AifAioi.  Sequentia  enim  , quibus  affirmat  nec 
ante  nec  poft  ufque  ad  ipfius  xtatem  fuifie 
Delum  motam  , agnofeit  fuifie  rem  fere  in- 
credibilem , quam  tamen  Delii  tunc  jattave- 
nmt  pro  veriflima.  Hinc  impcrfc6him  requi- 
ritur. Non  enim  anxius  cft  au&or  de  eo, quid 
dixerint  fuo  tempore.  Quum  immineret  De- 
lo & Graci*  necefiitas  ultima , tunc  gratum 
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cco  codicc  i contextu  quidem  tota  abcft,fed 
nuperrima  manu  ad  onun  apnofita  cft.  Quod 
per  ncgligcntiam  librarii  fcriox  accidiflc  non 
cft  probabile  , quum  hic  non  occurrant  j?c- 
ricopx  in  (imilem  vocem  delinentes  , ut  ix- 
pc  inde  caufa  omittendi  exftitit , inque  Ar- 
riano  & aliis  oftendimus.  Itaque  patet  non 
magis  Herodoto  fuifle  caufam  adferibendi  o- 
raculi , quam  fuit  Thucydidi , cujus  hxc  ver- 
ba funt  in  lib.  2 non  procul  ab  principio. 

OXI»! 6 * oklytf  7T{9  THX  Ut  , fffOTfgW 

thrtt  eiQ‘  S £Wk  /AiuvlwJ. 

365,  50.  Clpr/gt».]  Ita  quidem  & alibi 
Herodotus , ut  colligendis  locis  bene  decla- 
rarunt do&i  ejus  lc&orcs.  Celari  tamen  non 
oportet  in  hoc  loco  legi  in  MS.  n(  ce  legulo. 

364, 1 3 . Kd^cVift  if  Tetvrtt.  j Quum  mo- 
do huc  antcccficnnt  verba  e/  3 Abditi  t«v- 
rm , animi  pendeo  , ad  utrum  locum  perti- 
neat , quod  hic  cx  MS.  notavi  vocem  xetvra 
junctim  adjici  voculx  is , atque  adeo  me- 
diam voculam  if  deleri  in  MS.  Certe  ad  al- 
terutrum ea  res  pertinet,  6c  opinor  ad  hunc 
locum. 

354,  16.  eVi£c f* i»  it,  Jo- 

cofum  certe.  At  MS.  ndyttis. 

3(54,20.  EViirlo»  fjiit  ini.  j Hanc  quoque 
particulam  /xt»  ignorat  MS.  & delenda  ideo 
cft  fecure  , etfi  videam  cupide  Grxcos  illam 
getninavifie  in  una  periodo. 

364,  23.  U^oitiiCf  t VtiwQi  rlw  nikn.~\ 
Duas  poftrcmas  voces  non  habet  MS.  Et  fa- 
nc  paulo  ante  fic  in  confpicuo  pofitx  funt , 
ut  poffint  fine  periculo  abefle , nec  adfint  fi- 
ne inani  iteratione. 

364,  31.  T*  T¥f  inoiitQa*.']  Du- 

bito  an  intellexerit  Valla  , rati  idem  fafturos 
Athenienfcs  , quod  Erctricnfcs  fecijfent , quo- 
niam pars  ultima  nefeio  quid  ambiguum  ha- 
bet , ac  Eretricnfcs  accipi  poflent  tam  in  pri- 
mo cafu  , ut  videtur  Valla  intellexifle , fe- 
quente  Italico  interprete  flimando  cbe  il  rncdeft- 
mo  doueffero  fare  qucgli  £ Athcnc  cbe  fatto  haitc - 
ano  gli  Erctrieft , an  in  accufativo  , ut  Grx- 
cancceflario  poftulant,utPerfx  dicantur  fta- 
tuifle  in  Eretrienfcs.  Hinc  accommodavi  La- 
tina clarius  ad  Grxca. 

Ibidem.  o‘M«e?6«r  ] Quum  in  libro  1 & 
illis  , qui  hunc  fextum  icquuntur  , multa  fit 
mentio  hujus  agri  ob  gloriam , quam  nunc 
adipifeitur , in  illis  locis  non  diftinguit  ge- 
nus, quum  nunc  id  faciat,  & huc  uique  ha- 
buerit pro  mafculino.  Sed  optimus  ille  MS. 
non  dcliit  fervare  etfi  mox  aliter 

occurrat.  Et  mox  A’0ij»ti*» , ut  fxpe. 

364,41.  Ni» tlw  dtshofjfaot  /xi».j  Pcrfpicuc 
MS.  dttkopittf  /xi», quod  pono,  ut  prxbeat  a- 
liis  materiam. 

364,  43.  TolVi  ctvroTn  inxoiQt.  ] Et  hanc  6 
male  torum  lcftioncm  F Quis  enim  fccus 


fentiat , quum  videamus  non  modo  Vallam 
interpretari  equabus  , (unde  mireris,  cur  ca- 
pite i2f  voluerit  interpreta- 

ri quadrijugos  equos  alens.)  fed  etiam  mox  re* 
peti  in  Herodoto  caldem  voces  feminino  ge- 
nere 5 imo  etiam  paulo  poft  feribere  Hero- 
dotum ai  innei  av xm  ai  T{«f  *A.  oittKc^tu  ? 
Palam  MS.  habet  t jjVi  cturyas  innoiai , idque 
utroque  loco  , prout  etiam  in  codice  quem 
infpcxit , tcftatur  exftitifte  Th.  Gale.  Huc 
pertinet  7, 57.  H/*o»ov  <h£«  aiioTet.  Et 
caP-  4$  0»f.  ^ Cicero  z Verr.  7. 

Greges  nobilijfmarum  equarum  abaftos.  Cxte- 
rum  mira  hic  cft  negligentix  culpa  in  Lati- 
na verfione  , omnia  omittente  de  ejus  reditu 
ab  exilio , id  quod  tamen  editiones  omnes 
Stephaninas , Francofurtenfem  Jungcrmanni, 
Londinenfcm  ThomxGale,  (quid  igitur  illi 
attenderunt?)  etiam  omnes  minoris  formx 
obfidet : eam  expuli. 

365,11.  Ki/tcm  A’6ifrjjQ.]  Notacft  locutio; 
fed  MSto  nequit  denegari  fides  , legenti  cr 

AbKtyQi. 

3<Sf,  14.  MS.  iij  i*nt$&ym<. 

3 6j" , tl  • T'ni  JiKarre/ti'  avrc»  isayay orrtf.j 
Nequaquam  hoc  cft  Hcrodoteum.  Certe  c- 
nim  ifto  fcnfu  adhibui  fic:  cora  po  fi  tum  vhra- 
yay c»7tf.  ut  ad  notionem  hujus  compofiti  ci- 
tat Portus  verba  fuperiora  hujus  libri  cap.  72 
isuettiuM  6«f , & quod  etiam  citat 
CX  libro p,pz  \j&etya.yl'  ef  /xi»  if  to  Juarresev, 
ut  vides  edi  vulgo, fed  ubi  prxclare  in  MSto 
cxftat  \sai  t&  «fi*.  Atqui  dicit  Portus  pro  eo- 
dem dicitur  iedym  in.  & nititur  hoc 
folo  loco.  Fallitur  vir  optimus.  Nam  clare 
in  eodem  MS.  legitur  dyayiilie.  Quod  qui- 
dem vel  maxime  Hcrodoteum  eft:  docetque 
cap.  1 36.  0*f  bewdx*  xsuruyatym*  vhn  t J>j/x«». 
Quippe  & illic  MS.  dyayuv. 

36^,  39.  kn  ket[Andii  i^doxorlas.]  Non  de- 
buit ulterius  obtinere  illud  Vallx  nugacifli- 
mum  , 6?  ardenti  candelabro  fuf plicant,  quod 
hucufqueexftat  in  omnibus  editionibus,  prx- 
fertim  quum  ita  candide  & fideliter  id  jam 
Mcurfius  notaviflet  in  Grxcix  Feriatx  lib.  f 
in  KetfAnds.  Cur  id  non  mutavit  aut  tetigit 
Th.Gale? 

366,4.  rf»  ^ lectuali  S fxlw of  tirelr i».]  Mi- 
rum eft  in  nullo  Ubro  antiquo  legi  ;$■*/*«»*, 
quod  idcirco  Th.  Gale  ex  le  profert,  ut  di- 
cat Ita  omnino.  Quippe  & cap.  fj  ita  dixit 

v/fllu/liu  cUct  na.e*A  k,  i aucte  iraty&x  $ fAtjfiC. 

Ergo  & Valla  interpretabatur  nonus  Jies  in r 
Jiant  is  menfis , participium  intelligens  pro  fim- 
plice  flantis.  An  placere  poteft  enallage? 

366, 10.  Ov^i»  limi  c*  t»  vmm.  Quis  neget 
etiam  ftupido  lcfbori  fatisfcciflc  Herodotum 
in  declarando  hujus  conturbantis  vifus  modo? 
quod  non  dubitavit  facere  tripliciter , ne 
quid  ambiguum  rcftct>  primo  deinde 
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»v*7oV  j tcitio  d*-  t«T  vrvu.  Potell  enim  fieri  no- 
extra  fomnum  , ut  Bruto  lucubranti  ille 
malus  genius.  Quae  tria  fic  junctim  veniunt 

quoque  7,  II  K*ivXTtt£|  , X,  Jyj  KU  C*  TJ  lUXll 

6^1».  Attamen  tres  ultimse  voces  non 
lunt  in  MS.  Nam  fine  in  illo  llatu  cum  dc- 
prehenfum  a fomnio  fatis  fatetur  addita  tem- 
poris nota  wicJof.  Quam  quum  non  apponat 
in  capite  1 18,  merito  illic  addit  illa  noltra  e# 
i»  wff»«,redtc  illic  convenientia.  Sicut  etiam 
cap.  1 3 1 . pro  quo  dicit  f , yy  iioi&  o^tv  c*v 

366,30.  t«v'tu«/  tZu)  ej'»»  cuuiQ. 3 Limatius 
& concinnius  ede,  quod  legitur  inMS.  t*vtj9 
dixi  paulo  ante. 

}66j  34.  riic^o^ei.^  MS. 

3679  7-  MlS.c»®»  3 ftfimr  ew/d^ttr.  j PrOT- 
fus  ut  5,  yy  MiituV/wr  3 cuuj ty«r  t* 

<h*  if  px%lw.  Itaque  & hoc  loco  vocem  cr$t«» 
non  habet  liber  MS.  Reliqua  deinde  fic  feri- 
bit>  fugitis*  3 cwjxxmv,  ut  novimus  utnim- 
que  rc&c  dici , etiam  placuifie  Herodoto. 

3^7,48.  Kxi  kus  »f  iri  tnrim  ei*', ni  &C.]] 

Nullius  bona:  mentis  oratio  haec  Graeca  : & 
quis  in  his  inlpicict  Latina  Laurentii , quomo- 
do ad  te  Irarum  rerum  arbitrium  redeat  ? Quod 
ctli  tranfiiliat  Stephanus  per  filentium,  tamen 
iplc  mentitus  fibi  fuit,  fi  credidit  Grxea  illa 
ab  fc  intclligi , quum  id  fieri  nequeat , nili 
ab  illo , qui  recorrigat  ex  optimo  MS.  K«' 
*•*  it  ri  ti  nuar.  Hxc  quum  videantur  haud 
dubie  adfuifle  interpreti, unde  in  tantum  mu- 
tata funt  ? Crebrum  in  Herodoto  ufum  hu- 
jus verbi  docent  Collc&ancu  Porti , fed  unde 
abcll  hic  locus , nempe  quia  procedebat  fo- 
iita  conftradkio.  Sic  ab  utroque  jacuit  dcler- 
tus  hic  locus. 

368,  IO.  Owuw  t«  cvpZzhluj  hr«iif7a."}  Per 
litcrarum  tranfpofitioncs  , tanto  nugis  nefa- 
rias, quanto  occultiores,  periit  omnis  fiiavi- 
tas,  quae  propria  cll Herodoti}  fed  quas  cle- 
gantiflima  inverfione  evolvit  optimus  MS. 
vri  ku  evuGo\lw  ixoiltlo. 

^($8,14.  MS. 

368,  15.  Cl't  Nimium  hic 

fcrmo  proclinat  in  prytancias  ipfas.  Itaque 
melius  MS.  tis  ixxV*  xvtm  i-fl uilo  irfv&rrji- 

368,28.  E’»  rfjn  } Qux  ad  Pa-  j 

nathenxa  rcfpiccre  notavit  Cl.  Mcurfius  in 
libello  de  cis  icripto  cap.  16.  Mire  mox  Val- 
la de  imitatione  aciei  Medicae  , quam  Attica 
fecerit.  Non  fic  loquuntur  Latini , ut  illic 
ponant  verbum  hoc.  deinde  aciem  paucis  con- 
fotam ordinibus  quis  dixit  ? 

568,43.  Avvit  iniit  0A1VW.3  In  MS.  me- 
dia vox  non  ell,  unde  quis  ultra  defideret? 

369,  12.  Zuvetyetyzftt  t ti  **{**•]  MS.  au- 
ctior euuayxyzvift  t « x.'g< x cip$cni&  , quod 
habet  fuam  venerem  , & nefeio  unde  ad  hoc 
venerit  Italus  feribens  contrafero  ambe  Ic  corna, 
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**  ij/alki  deftituatur  eo  vocabulo. 

. , V'  .E‘f  * tRri  ibb  StfArtftrjtr.j  MS.  tf  • 

do  vocu‘*  airPlicucrit  librariis  repeti- 

Z^L  ^ VOXtp»  9 V0>Afi*{X& 

Interpreta*^.  Valla  qm  ccr. 
tamine  , qualitcrcunquc  inter»^^.  Italus 
mori  in  quefta  battaglia.  Sane  fieri  jotuit , ut 
in  illo  prxlio,  quod  prius  cum  Perfism Ma- 
rathone confeclura  fuit,  occubuerit  Callima- 
chus : at  certe  Cynaegirum  novimus  non  in 
priore  commifiionc , led  in  hoc  contra  vilio- 
res medi*  aciei Perfas,  fed  retroaclos , 8t  fe- 
re apud  naves  confli&u  occilum  cire  } adeo 
ut  quum  & polemarchum  & unum  ex  duci- 
bus Herodotus  jungat  Cynxgiro , potias  vi- 
deantur etiam  illi  6i  loco  & tempore  eodem, 
quo  Cynxgirus,  mortui  fuifle.  Jd  ut  credas 
verum  efle  , atque  etiam  Herodotum  voluit 
fc , corriges  ex  optimo  libro  &•>  t»t«  tu  xoru , 
quod  cll  oppido  exquifitum,  & fxpe  de  par- 
te bellici  confli&us  adhibitum.  Clare  7, 1 po. 
E * T*T«  tw  *ct*  tix ( 8,8p.  fc  » 3* 
TU  TTZtU  TVTU  teli  $s  j&*4,  i t&hyat.  Et  fx- 

pius.  Quinctiam  appellatio  ipli  K.x^iuxx&* 
non  exllat  in  MS.  Sed  neque  MS.  fcnbit  kw- 
fed  Kw nyfrQ*. 

3<Sp,  24.  Tfjrrai  Ttlaiill.j  MS.  TtQTTU  TCI8T0». 
3^y,  2 8.^  Ait, n 4*  f.  ] Sic  5,  70.  T er  «V 
KAfo^iftdt  xriitj  (pn  if  tIw  yvy mkx. 

Sed  hanc  ipfam  locutionem  variat  hic  1'cri- 
ptor , ut  in  illo  ipfo  loco  llatim  apparet.  I- 
taque  legitur  etiam  nunc  in  Florentino  MS. 

Jl  quod  cur  rejicias , nihil  ell. 
Nam  infinitivus  nunc  ponitur  pro  nominati- 
vo , & conftru&io  fic  fingitur  To  mvret  rxZ- 

TX  cRtlfOrAwai  tfyt  airir.t  A'bifPxioiQ  a’a kumu- 

uitXt  JUKfrettqt. 


369,11.  A rxtfi^atOg dinriJa.J  MS 
Et  quid  eo  ceitius  ? quum  cciam  infra  cap. 
120  1 Ullus  dicat  A Anufluwri ixt  xv  KOTt  xrxJ(£ai 
nW”  f*  wf/K/txi  & dojjiSx.  F.t  rurlum  cap. 
123.  mw  yt  xvaiifa  xjxrlht.  Nam  6c  ibi  fic 
MS.  . Ita  patet  bene  a Valla  adhibitum  ver- 
bum ojlendere , fed  omnia  ab  eo  confufc  afla , 
dum  quod  nunc  fcutum  vcitit , infra  dicic 
parmam  } & maxime  quod  feribat  Per  fi  i ad- 
huc  apud  infulam  agentibus  , non  interpretans 
iSffi  fJv  e*  t £<n  vKvci , qua:  funt  verba  Hero- 
doti , fed  Htt  it  1 e*  t £ vtttu  , perperam  , ut 
mirer  prxtermifTam  hanc  labem  ab  Stepha- 
no  Cxterum  phrafin  hoc  loco  ab  Herodoto 
adhibitam  ulurpavit  Dio  Coee,  in  Excerptis 
Peiicfcii  pag.  74p.  A TTI  ^ayyi Ajua?^  avrit 
t\w  darii*  xvxid^xt,  &c  Latine  reddit  Vale- 
fius  ipfe  cum  clypeo  agmen  ducens,  quali  fuppo- 
ncret  dccurfionem , quam  clypeo  moderabun- 
tur. At  ea  nulla  fuit } unde  debuit  ex  imita- 
tione hujus  loci  interpretari  limplicircr  ipfe 
ex  cotrpofito  clypcttm  tr/iens  & ofiendens.  Sed 
Ffffff  in- 
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inde  patet  Dionem  nunc  quoque  lec*r'  v>Co, 
bum  hoc  Herodoti  in  aftivo.  Q»-7^u  , i- 
Plutarchus  in  Kctxdjta'*  fui  H"  n^,n  *!  * 
ter  habet  quam  ? ■**  maxllna  & Plu' 

rima  fidei  pignora!  „ „ . ,,0  . .. 

369, 33  ftV  r-»’  «*0,7‘O  M®'  “{ 
fw.  Nota  elegantia , quam  huic  verbo 
per  ffenit1'1  conlhaictionem  addidere  Graeci, 
& £rpc  utitur  Herodotus  , ut  ab  viris  doftis 
pafiim  notatum  eft  , qua:  exempla  licet  au- 
geat hic  locus  ita  ex  optimo  codice  corre- 
ctus. Adde  jam  prolata  11,43- 

369, 41.  E'5<nu^;tAisf  . j Quam 

connivcrint  nuper  in  hoc  loco  rite  fpectando, 
res  ipfa  dicit , & cur  fic  corripuerit  nume- 
rum hic  feriptor,  notavit  Bcmecccrus  adju- 
ftinum  a,  9.  

370,14.  fl'e  V{oci%or  *f  nw  ACitfV  irA.J 
•O*  T^M/  aVijig 

370. 30.  Kiwujf  De  qua  ledulo  col- 

legit aliqua Nob.  Thoin.  Stanlejus  r.d  iEfchy- 
li  Perfas  p.  756,  ideo  hic  facile  non  prxter- 
cundus  , quia  & hanc  mentionem  Herodoti 
citat  8c  viros  militares  ex  libro  7. 

370.31.  a :*#&»**•]  Sic  vulgo.  AtinMS. 
Medicco  plane  feribitur  idem  nomen  , quod 
exftat  lib.  1 cap.  i8p,  A’gJie>xxa,etfi  non  fit 
klem  locus , ut  patet  cx  illis  , qua:  de  uno- 
quoque traduntur , tamen  ut  in  diverfis  re- 
gionibus duo  loca  exftiterint  pari  nomine  in- 
fignia , ut  fxpe  contigit  * fed  quod  de  hac 
appellatione  nequivit  libi  imaginari  Ortelius, 
ut  neque  Bochartus  , cui  cognita  literarum 
mutatio, ut  perinde  illi  fit  per  n an  perr  feri- 
batur,  maximam  mox  imraifit  audaciam, 
quam*  nec  ineam  facio , ncc  ultra  attingo. 
Vide  eam  in  Phaleg  4, 1 6. 

370,3 6.  lifAifu  einti  XfotJUd#.]  MS.  nfxt- 
tv  ai  xfotJ.  Sic  vere  integra  locutio. 

370,40.  £u vciyxQt  z*  UyyHOK.J  Nihil  cer- 
tius, quam  & omnia  liquida  & oleum,  quod 
profluit,  excipi  debere  in  vafa,  ut  Latini  di- 
cunt, dyy«*,  ut  Grxci , omnino  diverfiffima 
‘ & multiplicia,  & fic  colligi.  Itaque  apparet 
verum  dici  ab  au&ore  j led  id  ita  fimplex 
eft,  ut  fere  fit  brutum  vel  rmtgb,  quum  quia 
nunquam  aliter  agitur , nec  agi  poteft , id 
dici  non  debeat.  Sed  omnino  aliud  longe  & 
melior  fenfus  ab  Herodoto  le&ori  inculcatus 
fuit.  Non  enim  de  eo  agebatur,  quibus  re- 
bus colligeretur  oleum  } led  haud  dubie  erat 
hoc  oleum  magnopere  diverfum  ab  oleo  na- 
turali , quod  cx  olivis  exprimebatur.  Id  in- 
tererat fciri , cujus  foret  naturx  , & in  quo 
diftarct  ab  oleo  vero.  Itaque  mirabile  eft, 
quod  bonitas  codicis  Florentini  nos  docet  ab 
Herodoto  feriptum  cfle,  videlice  t tantum  il- 
la , io  3 iAflao»  ei  r.a fnJirauoiP  ’ Ut 

n piKaM  , £ oiplu)  xot{t%p$sot  $*(•<**.  Nihil 
liitagit  de  vafis.-  Sed  llatim  oftendit  Perfis 
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id  haberi  fingulare  genus  liquoris , quod  fi- 
militudinem  olei  prae  fe  ferat , fed  tamen  &C 
colore  fuo  & odore  ftatim  fc  prodat , ut  hinc 
Perfie  fpccifica  appellatione  diftinxerint , 
fub  alio  nomine  venale  in  tabernis  exftiterit. 
Plane  igitur  dimitto  mentionem  vaforum  fi- 
ne damno  Herodoti  vel  hujus  Perfici  olei. 

370,  48.  Te/leuot  cm.  Ztraflif  &C-3  Ut  opi- 
nor , bene  ceflit  exemplari  Mcdicco  ominfle 
non  nccefiaria,  patetque  ca  deleri  debere.  Sed 
non  tantum  patet  mea  vis  , ut  nunc  quoque 
confirmem  acccilioncm , qux  his  verbis  ab  il- 
lo ipfo  codice  adduntur  interponendo,  quod 
modo  vix  le&um  eft , rlu)  wmarlAiw. 
Nihil  occurrit , cur  opiner  iterari  debere. 
Et  tamen  quoque  imaginari  mihi  nequeo  ali- 
quid fruftra  aut  temere  in  ifto  MSto  notatum 
cfle.  Quin  tu  vide,  quam  indefinita  fit  fpatii 
& temporis  mcnfura,poft  plenilunium  venifi- 
fc  Athenas  , ita  feftinos  , ut  triduo  quam  c- 
grefli  fint  c Sparta,  in  Atticam  pervenerint. 
Si  rogem  quanto  tempore  poft  plenilunium 
eguerint  vel  ufi  fuerint  ad  annandum  & co- 
pias componendas  ? De  eo  non  dicit , & ta- 
men inde  etiam  res  pendet.  Propterea  ut  id 
clare  appareret , videtur  repetere  , quafi  di- 
cat iftos  Laconas  pcll  plenilunium  venifle  A- 
thenas  , fed  ea  velocitate  & cupidine  occur- 
rendi ad  rem  gerendam,  ut  tertio  prorfus  dic 
poft  plenilunium  adfuerint.  Quod  iter  non 
conficitur  ab  hemerodromo  , nili  biduo.  Et 
confidcra  infuper  tempus  neceflarium  in 
comparando. 

371,15.  Ko&ji»  j rin  &c.]  Audimus  ex- 
ccfium  hiftorix  , cui  fimilem  fuo  operi  non 
indulfit  Herodotus  neque  inter  tot  tantof- 
que  viros,  qui  in  eo  memorantur , ullus  eft, 
quem  tanta  ad  laudem  famamque  commen- 
datio profequatur  , quum  tamen  ccrtc  multi 
fint,cfe  quibus  dici  queat  nrri*  afrot  jroA- 
Kayi  fJLVY,fA.[uj  iretvlel\ viret  prxlertim  quum 

qux  dc  hoc  Callia  narrantur,  fint  aliena  ab 
hio  hiftorix  , quam  tra&at  j & prxtcr  pal- 
mas in  ludis  contineant  tantum  domcftica  de 
filiabus  & largitate  dotium.  Qyid  quxris? 
Certe  nullam  uteram  univerfi  hujus  cxcefliis, 
ufquc  ad  K«i  0»  potui  reperire  in 

optimo  codice  , ut  hinc  dubitare  nequeam  , 
quin  aliquo  poftea  tempore  ab  alio-  adfcri- 
ptum  margini  librarius  nimium  facilis  rece- 
perit in  contextum. 

371,38.  Tie  Mire  voluerit  in 

negotio  prorfus  vano  declarare  Herodotus, 
quam  fuerit  proclivis  & acutus  in  non  ufur- 
pandis  iifdem  vocibus,  fi  nunc  fcripfcrit  wVo- 
Aoixus , mox  uno  verficulo  aut  non  multo 
amplius  ccrtc  interpofito  w Ao iwtit.  Ccrtc  in 
libri  fcquentis  capite  41,  poltquam  dixit 
cm  r n , fubncftere  non  dubitat 
i Aoiircf  Sed  fcito  legi  etiam  hoc  lo- 

co 
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co  in  MS.  Mediceo  rx;  Aoitv;. 

371,44.  lVwf  £3ripCjU4>CjJ^0l.  ] MS.  MTtff  Tl 
&nut[x$.  Hoc  cnimvcro  deerat , ut  crebro 
amat  illic  addere  adjectivum.  In  quo  id  no- 
tabile cft , quod  quum  feribat  audior  lib.  1 
cap.  11 6 ex  vulgatis  editionibus  ftYr»  £ xcu- 
J*  T e It  ju  ij  Jtr  Aj , Portus  in  Lexico 

citet  x,  ‘«auitL  r «re»  ju*j  cFkipif<i<$tJ% , quum 
certe  judicaverit  Herodotus  exigi  ab  ifto  ver- 
bo caium  nominis. 

. 372,  1 6.  E'£t»£x«  tifdxu%.~\  Eam  verbi 
formam  aliquoties  adhibet  audior.  lmmo  il- 
lam videtur  quoque  in  fuo  exemplari  legiffc 
Dio  Chryfoltomus  , qui  in  fine  lermonis  de 
Avaritia  17  ad  hanc  narrationem  refpicicns 
icriplit  : TccSta  Xfvritt  «ibcic  Srw^txi*  i£i>iy 
n«»5  cro»  tx.»r@r  «v  ovrtij  tu  auuctU.  Nihilo- 
minus jam  habet  MS.  i|«»Hx<t<SK  ,&  ilhid  pne- 
pono  omnibus , Dionem  non  magis  in  hac 
parte  obfervans , quam  in  opinione  , quam 
affingit  Croefo,quam  certe  ex  Herodoto  non 
colligas  , ncc  Crcefi  fipientia  tam  altum  a- 
Icendit.  Habet  illud  medium  quoque  Th. 
Galc. 

372.18.  K^uvct  plya».']  An  hxc  dc- 
fcnptio  fit  Herodoti, deliberato  opusell.  Ncc 
enim  ad  finum  profundum  Sc  capaciflimum 
demittendum  facit  magnitudo  tunica:  Grx- 
ca:.  Si  de  Romana  toga  fermo  eflet,  ibi  cer- 
te aliquid  magis  fluxum  in  ipfi  velle  fuppo- 
ni  pollet , ut  compofita  faceret  finum  laxif- 
fimum.  In  tunica  Grxca  id  concipi  nequit, 
quum  ncc  plicaretur  in  rugas , ncc  tam  laxa 
dependeret , ut  per  finiftram  liifpenfa  finum 
faceret.  Dicit  ergo  cumvellitum  modo  com- 
muni fuific  , & lumpfifle  tunicam  , fed  cui 
adfeitus  foret  ampliliimus  & lpaciofe  exten- 
dendus finus.  V armus  Fav.  intellexit  to 

$ «-sjtAk.  Sic  enim  feribit  in  v.  K& at®-,  citans 
liunc  Herodoti  locum  > quale  quid  quis  ne- 
quiret feribere.  fed  unde  peplus  ad  hunc  vi- 
rum? Certe  in  MS.  non  ell  illud  piya*. 

372. 19.  KolityiK  ? Hxc  lc&io 

ftatim  loquitur  fc  fadlam  effe  ab  aliquo  Ionif- 
mi  nimium  memori  aut  ftudiofo.  MS.  \o 
m Si  tSf. 

372,31.  K ai  <rO » p<»  iu^tileu  cvx  i- 

MS.  X,  iet(>'.i:M  Qpt  iAfltff- 

cu.  Sicut  enim  vulgarem  conltrudlionem  ali- 
bi offendimus  in  Herodoto  , ita  & hanc  po- 
flcriorem , ut  fide  vincat  codex  MS.  Et  fi- 
milis  varietas  in  fuperioribus  apparuit. 

372,  3f.  «$.?{«•]  Vertit  quidem 

Valla  extulit , fed  Portus  , quum  verbo  «£<u- 
{«»  dederit  duos  locos,  hunc  noluit  agnofee- 
rc.  Sed  ell  magis  poeticum  & Sophocli  fa- 
miliare. Id  Ionicum  non  erit , niu  referibas 
SicenimMS.  Vide  Portum  in  A«fei». 

372,  37.  H*  -stOti^o*  lw~]  Eadem  cl.iulula 
7,101.  xiit  ol  *•  *3rC>T*$fl» 
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1<Z.  At  modo  verbum  pollrcmum  inMS.non 
ell. 

^73,11.  Quid  cogitant  eruditi 

lectores?  an  cn  verlio  convenit Grarcis?  Rc- 
dte  Valla  & Th.  Gale  a/7»aiJ©-.  Quod 
uum  plane  ita  exhibeatur  in  exemplari  Mc- 
icco , credidi  typorum  fuific  errorem  , & 
expuli. 

373,14.  MS.  AfAMu^f , quod 

prarilat  & plane  fimile  illi  ell  lio-  3. 

cap.  1 2p.  Itaque  hactenus  Herodotum  purgo 
ultra  Grentemcfnilium.  Reliquorum  erro» 
manifefte  hinc  ortus  fuit , quod  verba  $ A'$- 
ydtn  afeenderint  in  fuperiorem  ver- 

fum , Se  adjundta  lint  prima:  mentioni  nomi- 
nis , quum  deberent  adnedli  fecun- 

da: , ut  fic  ledlio  debeat  progredi : aV* 

Ao Trsvvr.mt  vaut  AtaxijVttf, 

3 i A ‘tytlttt  tv^W,  5 t®  irotr, 'ea#1fr&CC* 

373,19.  a'£Iw  «Ut  n«».]  Satisfecifie  me  o- 
pinor  indicando  le&ioncm  veterem  ria^x. 
Ortelio  tantum  animi  fuit,  ut  ab  eo  appella- 
retur urbs  P*hs  n«.'^ , quod  vitavit  Gren- 
temcfnilius,  ctfi  nihil  profei-cns  melius,  cum 
Herodoto  conferens  Paulaniam. 

373,  30.  E'*  3 ©toraA/ijf  Ja5i.]  MS.  r.f%t 
pro  Quum  fxpc  in  hac  hifioria  fre- 

quentavifiet  verbum  ^a6*  , videtur  oflfenlus 
tandem  voluifie  aliquid  aliud, unde  venit  pri- 
mo illud  *jr.'xev7o , & mox  nollrum  ^«7«.  Et 
mox  iww6i7o,non  «ittxvbtlo. 

3 7<|,  36.  T«  3 a’ A KueuvyQ4  MfyxxAsi  iyyvu.~l 
Pro  his  in  MS.  legitur  untum  , MfyaxAw  $ 

iyyvm. 

374,40.  ] Ut  fiepe  au£lor. 

Sed  nunc  habet  MS.  xe/ei&. 

375,  17.  a’t«£  ti»«  iy*£tt  MS. dv*{ 

rn»  Xj  tyxolof  «7^*. 

37^,18.  \vr*yt{lu>r\  MS.  c«*  Aw tayt- 

377,  23.  H*»  0 1 Ncfcio  quando 

inceperit  ha*C  lcdtio  placere  : habent  certe 
eam  Th.  Galc  , Jungcrmannus  & Stephanus 
jam  ab  anno  if 92,  ut  ab  Stcphano  venifle  o- 
pincr,  quum  ante  illum  habeant  lw  ol  id* 
ta* , quod  poflet  omnino  retineri  , quum 
alteram  feripturam  ne  Grammatica:  quidem 
tirocinia  ferant.  Omnino  lege  ex  MS.  lw  f»i» 
u iuc i» , fi  illa  non  dant , prout  de  vocabulo 
f, <i»  jam  annotatum  cft.  Sed  verbum  prave 
exprefiiim  cft  in  contextu , quod  fic  repara. 

37j%  36.  tVo^«x*^o»  t ^5o»»'«»  ©8«?».l  Tam 
prava  hic  erat  interpretatio  Valla: , & tam 
importunum  filcntium  H.  Stephani , qui  ta- 
men £&ov»'*f  &«tf  optime  inThelauro  fc  often- 
dit  intellcxifle  , ut  debeam  judicare  indige- 
nas prioris  Deos  hinc  exputfos  efie  , quum 
ante  fteculum  non  tacuerit  Pomis  , fed  rc&e 
& Yxo?dxo^y  & xJiotto  &sb>  adfpcxcrit.  Nec 
debuit  Vindincius  in  Hcllcne  coi.  513  illo* 
Ffffff  2 indi- 
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indigenas  Deos  recinere.  Cautior  Lud.  Non- 
nius , qui  in  enarratione  nummorum  Goltzii 
Medufam  quoque  praeferentium  id  fubterfu- 
git.  Hodie  qui  id  tangit,  aquam  fert  in  ma- 
re. 

573,43.  j.]  MS.  vkri$9o{tv£ 

Hoc  cniin  participium  praecipue  amant. 
Cujus  libri  fides  in  hoc  tellimonio  quam  fit 
verax,  docet  nos  Suidas  palam  ita  exhibens, 
& ex  hoc  loco  annotans  verbum  cui 

apponit  has  voces  : t«k  i 

TOt  bv&t.  5 «*»* 1 T®  jwt- 

ya% ot» . Qua:  funt  confufa , & quam  fatue  poi- 
fint  intelligi  & Latine  verti  Scconjc&uris  in- 
quinari, docet  editio  Cantabrigienfis  & nota 
Cuilcri  ubique  tranfilientis  fores  Cereris.  Sed 
ex  hoc  loco  Herodoti  omnia  rite  compones. 

376,  32.  OvTn»  MS.  uSt  ut  2, 

139.  aU  ixvyoi  jbic 2g  & centies. 

377,7.  OVev  xx^tor  «vToiir».]]  MS.  oeu  , 
quod  omnino  reflitucndum. 

377,  12.  TcU  A'Dnvxu*r  OfUtf  avrut.]  Non 

aliter  citat  Mcurfius  in  Gr»cia  Feriata , ubi 
exponit  Bgpvjvnx.  Nec  aliter  editiones  quod 
fcio  omnes  , quum  tamen  vox  ultima  fit  ab 
ineptifiima  manu  , ita  ut  auderem  fufpicari, 
an  non  fcripfifiet  auctor  «ut*  01  rat 

Avitum  6(T dt  , «vt<5*  oe&eetJut  , vtvJifX.  Ita 
certe  concinna  erat  lententia , & feriptio  ple- 
na. Sed  nunc  fidas  vocem  illam  poftremam 
«uthv  ignorari  penitus  ab  MS.  quem  totis  ve- 
lis fequutus  fui. 

377,24.  Owrt  fVfAfx:yrv^.~}  Hoc  etiam  cre- 
do inter  varietates  Herodoti  annotari  debet , 
fi  modo  ejus  clt , quum  legatur  in  MS.  *- 
picytfy.  Quod  perpetuum  Herodoti  efle  res 
iplii  docet,  virique  do£li  jam  obfervarunt. 

377,  30.  Aoyut  iJoctt*  ] MS.  HiioQx*. 

377,38.  3 Kj  Titr^ojT.]  MS. 

Tat?  u.  ita  ut  lcqucns 


ctvTfwy,  quod  in  editionibus  folet  adne&i , ex 
MS.  omifium  fit.  Mox  etiam  k,  i tr&Tt(x 
rirtn  0 ifydeatle , quod  ell  perpetuum  Hero- 
doti. 

377,47.  Ofute*  trudar  tit  ^ c&ri.l  Parti- 
alia «f  in  MS.  non  legitur  , Se  abelfe  debet 
fide  libri  illius  Mcdicei  > quam  ut  fipc&iitilli- 
mam  licet  propriis  indiciis,  alienis  etiam  no- 
tis opineris  praeflabilem  , evincet  au&oritas.* 
Salmaiii  & fimilitudo  exempli,  quod  ab  eo 
editur  in  Plinianis  Exercit.  pag.832  occafio-> 
ne  loci  Strabonis,  quem  in  eo  laudat  Grente- 
mefnilius.  Sic  8,  60.  o 'polat  avii  1 t /xitet» 
*rU*civf**X, ncif  rifAuramiVv  , ^ trCJt  ra  Yc&fxu. 
ubi  imperfecte  Valla,  at  Stephanus  paulo  li- 
berior, hic  manem,  pro  Peloponnefo  & IJlhmo 
nihilo  fecius  pugnabis , fed  vitiofe  caufamPclo- 
ponncli  & Iflhmi  in  unum  conjiciens.  Omni- 
no & illic  fubintelligitur  »;  £ ssfjf  fice.  Ver- 
te : hic  manens  teque  pro  Peloponnefo  pugnabis , 
ac  apudlftbmum.  Et  fic  MS.7, 100. 

Tl  tXa?« C T ^ 

Ibid.  Up.  K[jx  *yo$'&  t*ti tn  txxrer  r *$>£- 
«*,  1 £ r «L*  tc  Ueiyycutt  o/xi.VJwr  que/wf  , 
^ Sr  «r€>Tffor  x«riAi£<«. 

378,  10.  Txto*7»<m-.]  Quafi  poli  interje- 
ctionem repeteret , qua;  ante  illam  extrema 
ofuiflet , ut  folet  fecere.  Sed  nec  ha:c  ver- 
a funt  in  MS.  & illud  t5to  ita  llatim  recur- 
rit , ut  fit  invenuflum.  Etiam  praecedentia 
vsmAaCotlts  thra*  fatis  validum  Se  jullum  pra:- 
bent  his  adminiculum,  ut  debuerint  omitti. 

378,16.  E’£  e’aiS»7@*.]  Hoc  inolevit  edi- 
tionibus Herodoti , in  cujus  hifloria  fiepius 
memoi-ari  eam  urbem  contigit.  Sed  omnibus 
locis  perperam  , ut  non  modo  ex  omnibus 
feriptoribus  eam  citantibus  apparet , verum 
Se  ex  ipfo  vetuflillimo  codice  Medicco. 

378,  22.  Km'  «JtoJ  MS.  Srai 

xa^it. 
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37$,  1 1*!/ vicu  ti  £ ntme  ^ ffirot  x,  irAote.]] 
J\.  An  ha:c  ita  interpretari  debe- 
mus,ut  per  tiu  intclligantur  majores  Sequas 
proprie  longas  dixerunt  ac  bellicas,  srAor*  ve- 
ro five  minufcula,  live  alia  varii  generis  ad 
militem  aut  commeatum  vehendum  ? Certe 
ita  credidit  Valla  vertens  navigia.  Quin  im- 
mo  fic  videtur  facere  Herodotus  cap.  21.  of 
jS  rieu  7r<t{ei%0tl«  , ol  $ if  Xi£of  irtra^alo  , 
Tor«-*  tXxQ*  vOcdiTaiCo  , to Tei  *j  ixxayuyd 
xaoT».  6c  mox  rurfus  adjicit  /ito;.  Certe  enim 


Herodotus  quum  vtxc  fimpliciter  dicit , ma- 
jores & bellicas  voluit  etiam  ibi  intellexifle  * 
quod  ut  pateret  clarius  , ad  fpccicm  certam 
notandam  addidit  ixxayuy».  Idqueipfum, 
vclut  ludens  in  voce  , egregio  teflimonio 
probat  ipfc  libu  6 cap.  48  KtA&ur  t*  px- 
ijzayayx  xAoTa  jroietJ%.  Cap.pp.  jt a^«- 
yintio  ^ ^ *i  'ixxxyuyoi  thf.  itCaAofJfrci  $ rie 
tirnne  *r  ra/rxe,  £ r trttfr  f^clot  irCiZxcotJis  it 
rat  , ifjrAto»  i^axoet<fQi  r^v,tt(\  i;  it  tu  l’w- 
Quidquid  fit,  quamvis  videatur  viat  aliis 

lo- 


i. 
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locis  ad  majores  tantum  naves  rctulille  , vix 
crediderim  tamen  id  ab  eo  dillingucndi  gra- 
tia inter  itae  £c  erAcTa  fadtum  , ac  libentius 
idcirco  accederem  ad  MS.  Mcdiceum  , qui 
voces  poftrcmas  duas  ignorat. 

379,  >5*  Ar/ij  iJorido  ni**.  Ut;  folct  VOX 
polterior  fxpe  addi , ubi  vim  fignificationis 
non  implet , fcd  magnam  partem  continet. 
Ita  nunc  quoque  fumi  poteft.  Sed  quid  agi- 
mus? Illa  vox  non  cil  in  MS.  Sane  in  capite 
9 maluit  dicere  , iyetU  ^ jrAi;6<^*  to  ok  t*  a'- 

v»V , »i*<  T*cf  aTtXC tt' . 

37P,  17.  TfTtffTW  tTtl.]  MS.  T«T*£T»  Q *T«, 

unde  fufpicio  quxdam  oritur  loci  hujus  ma- 
le tractati , quem  tot  participia  infignem  fa- 
ciunt, vix  alibi  occurrentia  lic  junCtim.  Hinc 
illud  Jt  poli  vocem  xa&At?op5{ien  , ubi  calla  & 
vana  cll  ejus  vis,  transferebam  poli  vocem  t*- 
TofTM.  Sic  optime  procedunt.  Titio»  3 «&<- 

etyyt^OfJ^ttt  »i  A iboritlo  SRn  r&x  STta  , x«- 
raAtyofxirut  v tie  vlu/  s-^’ 

TdCcutvoi»  jJj  Ttrafu  3 jth  A/* 

^wVZmi  &c.  Priora  lunt  fui  generis  & diver- 
tii: materiae , nec  pertinent  ad  pollcrius. 

379,  20.  K«1  fxiftstr  ufi* io  in  tiu$.~^  MS. 
ilj  jjSft-cr  uffii.o  ^ in  j in  qua  repe- 

titione cll  infigne  momentum  , ctfi  nulla 
varietas  voculx 

3S0,  14.  O'  A^TcC*^«»«if.3  MS.  0 fitr  fi 
a^toS.  quod  omnino  rette  inferitur. 

580,32.  Tu  vst^w  tT«.]  De  hoc  computo 
egit  Dion.  Pctavius  lib.  10  cap.  13. 

380,46.  A’^i  Tt  fdr  »wr  t«vt*  n^aroie  t«- 
irif  &c.|]  Aldus  dillinxit:*^*  to  f*l* 
t«  iro»i*roif,  T*7rff,  unde  priorem  notam  fuf- 
tulit  Camerarius  , fcquentibus  aliis  j Stepha- 
niis etiam  pplleriorera,  unde  li militer &Jun- 
gcrmannus&  Th.Gale.  Sed  nulla  parte  hxc 
oratio  fcopum  attingit  adhortationis , quam 
libi  propofuit  Mardonius.  Quid  enim  live 
Grxca , (ive  Latina  colligas,  aliud  ca  fua- 
det,  nifi  ut  primo  res^Egvpti  curet,  deinde 
Grxcix  ? id  quod  fponte  lua  in  animo  habe- 
bat Xerxes.  Deinde  iticll  his  negligentia 
quxdam,  qua  propofito  Regis  ob liare  quidem 
non  audet , led  nec  laudat  id  ipfum , fcd 
quar.do  ita  vult , patitur  ut  perficiat  : fic  e- 
nim  Valla  j Tu  iero  quod  in  manibus  habes  per - 
fice.  At  Mardonius  contrarium  intendit , co- 
natus perfuadere , ut  antiquiorem  curam  Grx- 
cix habeat , quam  ALgypti.  Quod  quum  a- 
perte  non  fullineret  eloqui  contra  regis  delli- 
nationem  , latenter  id  innuit , ita  ut  tamen 
videatur  regix  voluntati  indulgcrc , vocans 
JEgyptum  quidem  ifyQtUaQap , ut  merita  fit 
qux  poenas  luat,  fcd  tamen  ante  & poft  no- 
minans Athenienfes  & Athenas, ut  iitis  aures 
regias  impleat.  Egregie  lanc  hoc  omne  ap- 
parebit , fi  ex  optimo  MS.  referibas  in  his 
verbis:  uBi  « to  pir  iw  t«ut*  sr^o Sic  c- 
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nim  illic  habetur , quod  mutarunt  qui  non 
advertebant  particulam  « elTc  hic  optativam. 
Sed  utinam , ut  quidem  nunc  effy  ea  perficias , qux 
in  manibus  habes,  at  certe  pacata  Agypto  occ. 
Ita  blanditur  Regi  & prxfcntium  propolito- 
rum  felicem  eventum  optans  vel  mllantcr 
urget  expeditionem  contra  Athenas.  Ut  in 
laudat  illimis  illis  Excerptis  Peirefi  ianis  Poly- 
bii  pag.  1 po.  Ei  fi  tyoi  Tavdw  iJoi/ut  t luo  q 'tt*- 
e?»&c.  Et  jam  ell  obfervatum  aliis. 

380,45.  1'  vx  A cy&et  MS.  'ira.  A byfr, 

ts  Tt  Xyj.  Apodolis  clara  Icquitur  , ut  hoc 
debeat  anteire  , ipfo  Latino  interprete  jam 
ofientante.  Immo  ita  plene  extulit  Aldus  & 
Hcrvagius.  Stcplianus  anno  1792  negligerc 
incepit,  quod  icquuti  polleri. 

381.3.  Turrj  i Aoj*.]  Hervagius  irt  utra- 
que omifit  fecundam  £.  Sed  MS.  T*«Jt  5 $ 
Acyn.  & rurlus  nafttfir.Kius  netioxtlo  njvbt  , non 
inoiitio  , quod  omnem  in  partem  ell  accura- 
tifiimum,  quum  occurrant  in  Herodoto  & 
L'*>itUTtoxf  iX  iy\*y..r  & fytfiffxt  & iteiitmer  Sc 

QcCytffxor  & T.tTtffxt,  & iAotCfvKof,  qux  nec 
ignota  funt  doclis  lectoribus. 

381.4.  ntesxa*.r,<  ] Cur  hx  voces 
minus  mertantur  verbum  cui  innitantur, 
quam  fequentia,  non  video.  Et  certe  opti- 
mus MS.  habet  T&Axan^s  «u  , quod  ell 
oportunillimum , nec  refert , utrum  mox  fe- 
quatur  an  qj^ci.  Nam  dclcriptio,  qua 
mox  Mardonium  deicribit  Hcrcxiotus,  adlu- 
mitur  ab  Cl.  Stanlcjo  adiEfchyl.  pag.772  ad 
probandum  illum  vel  prxeipue  fuific  r kukup 
irJ).uvy  ut  cos  vocat  ille  poeta. 

381,12..  Zvuuaya  fijo to 
Rcctc  id  quidem  , fed  cedere  debet  optimo 
MS.  in  quo  legitur  se  to 

381,  19.  £*ti  xAsfl»  x^oea^iycro.  j MS.  ert 

irAgo*. 

381,37.  K«<  0 i a>i4 Idim  &c.]  Eli  conclu-; 
fio  quxdam  fermonis  ante  habiti  de  Onoma- 
criti  & Pifillratidarum  reconciliatione  & 
confentiente  fuffragio  apud  regem  Xerxcni 
ad  bellum  Grxcix  concitandum.  Hos  bir.os 
ait  coram  rege  frequenter  dc  hac  re  cgific. 
Itaque  quid  oro  huc  faciunt  Aleuadx  , quos 
ante  dixit  non  nifi  nuncies  mittendo  multa 
pollicitos  efie  ad  evocandum  regem  in  bel- 
lum Grxcix  ? & de  quibus  fermonetn  ablol- 
vit  tum  , quum  Pifiltratidas  retulit  fimiles 
ipfis  lcrmoncs  habuiflc.  Certe  non  poliunt 
Aleuadx  per  omnia  jungi  Pififiratidts  & O- 
nomacrito,  quorum  ni  bufis  fuerunt, non  il- 
li. Nec  enim  cx  Alcuadis  quenquam  cx  Thcf- 
falia  notavit  trajccifle  ad  regiam  Perficam, 
arbitratis  fc  fatisfccille  per  nuncios.  An  vero 
hi  nuncii  funt  xqualcsPifilli acidis,  ut  coram 
rege  Xerxe  etiam  dixerint  fententiam  cum 
illis  ? Itaque  merito  videor  oblequuturus  o- 
ptimo  codici  ejuranti  tres  illas  voces , qux 
Ffffff  3 Me- 
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Herodoti  non  fune , fuperius  loco  deccntifll- 
mo  politae,,  ut  nunc  iterari  non  oporteat. 
Egregium  profe&o  agnofeis  adulterata:  ma-. 
nus  in  Herodoto  indicium  ab  illoMSto  ferva- 
tum. 

jSz,  II.  T®  fAtf  TOI  X r«.]  MS.  T® 

9Vf  Ku^af  Tf. 

382,20.  $®vAo?^Zu'.[]  At  MS.  clare  4>a«v- 
Intererat  hunc  locum  fic  patefieri , 
quia  & Portus  rationem  hujus  vocabuli  ha- 
buit ex  Herodoto , non  illius , quod  vulgo 
hic  legebatur. 

382,  21.  Tfxtaf  iyu  vwtA.^  MS.  vp{etf 
iyu  rvviA. 

382,41.  ECgjstiu d*xkoyi£6fxtt<&.‘)  QllishoC 
loco  aivet\oytffie{  intclligatur , difficile  di£tu 
eft  vel  inventu,  nedum  ut  ratiocinando  com- 
pertum dicat  Valla.  At  contra  legitur  in  o- 
ptimo  MS.  Qux  im- 

mutatio vel  ideo  probari  debet , quod  fere 
idem  ex  ore  eodem  proferri  curat  Herodotus 
infra  cap.  28.  E^c»  *.oyi£cpt>&.  Aliud  plane 
agitur  etiam  infra  cap.  194,  ubi  cxflat  ®v«ao- 
y^ojjitv&  Aatf  ei  irAt®  dyethu,  &c.  ubi 

quod  oportet  dicemus.  Etiam  paulo  anteMS. 
«V  ®'JT£af,  non  «u-n/r. 

382,46.  0’pXfiar  f isexv  r jf  Etqua- 

re  fic  mutaverit?  MS.  et**{i*Q*t. 

383,  10.  Ko/*^*3)  *?»*£  i*  lifxtlifu.']  Quam 
quxfitx  hic  ambages  ? & unde  illud  poltrc- 
mum  , quum  Stephanus  tellctur  de  luis  *y*i- 
Tt(®  ? Potuit  Valla  pervenire  ad  in  nojlra  Jo- 
nto.  Utrum  aliquid  ex  his  duobus  illuc  pro- 

ius  accedit  , an  vero  n/Akn^  ? Proculdubio 

oc  pollremum , prxtcrquam  quod  eximium 
£cdulciiTimum.  Sit  etiam  j atqui  ira  legitur  in 
Mcdicca  membrana, ut  multis  nominibus,ita 
certe  etiam  hoc  iplo  veneranda. 

384,  9-  MS.  iyu  y 1 vj<4u* 

In  verbo  fcquenti  &9nA vcrlioncm 

Valla:  non  tetigi , lcd  debet  conferri  /Em. 
Porti  explicatio  fatis  docta  in  Lcxico. 

384,22.  Atyfliifivr  3,  en  * ujsrif»  &C-3  Sic 
ego  diftinxi  hunc  locum,  quem  vulgo  male 
concipi  in  editionibus  opinabar  , unde  etiam 
prave  Valla  interpretationem  milcuit,  quum 
Herodotus  non  dicat  licet  tar.quam  aurum  pu- 
rum deligere. 

384, 2f.  E 'yci  $ **'£/.']  MS.*)'®  jj  *■«?£, i, 
oportune  fatis. 

384,  36.  K*i  Jr,  ffvvq r&Xt  15  KX&  ylw."^  MS. 
K,  Kj  twKVHxt  jjroi  xa/d  ylw.  Qua:  necefliiria 

E:ulx  iteratio  , & haud  dubie  cognitam 
t Valla  , unde  ufurpavit  particulam  at- 
qui , ut  bene  oppofitionem  deprehenderit, 
fcd  in  exteris  aberravit. 

384,42.  Ovxuv  cifA^eli^yQi  Locus 

putidus  & inlipidus.  Atqui  fi  re&e  interpre- 
tatus fuit  Valla,  ergo  non  utraquo  in  parte  fuc- 
cejfity  debuit  feribi  dpqdiwQ,  ut  paulo  ante 


quum  etiam  prarcefliflcnt  % *®£  y\w  i,  il  x*7} 
jaAjtojtt*' , iubncctitur  ^ h,  x®f  du^en*^.  Un- 
de igitur  illa  inconcinna  generis  varietas  ? 
Nonnili  ex  vitio  Icribarum.  Manifefte  pate- 
bit error  calami,  ubi  intelliges  veram  lcclio- 
nem,  quam  prxbet  optimus  MS.  vxm  «u<p 0- 
iyutfft.  Hic  dativus  fimilitcr  turba- 
tus fuit  in  loco , quem  mollivi  fub  numeris 
44-  , 

385, 7.  Mi-4'  tufoufin.j  In  hoc  verbo  ex- 
fultavit  Mardonius.  At  nunc  MS. 

T.cJfli».  Certe  apparet  ex  fcqucntibus  hoc  ver- 
bum nunc  haelifle  in  memoria  auctoris , ubi 
habes  ti  £ x,  bmvlmftlwm  tot  9-sAf  , prorfus  a- 
lio  fcnfu , quam  cui  inhxrcbat  juaabundus 
Mardonius.  Etiam  mox  ir^ypetd  yrfyi 
non  •ffii&l*  Ita  fanc  Valla , & ienfus  requi- 
rit. 

38f,  10.  Mn  /3#a<£'*.]  MS.  fjd,  /3*a<s 'Jto.  & 
mox  neibdj,  non  * dite.  itera  ct®*  tw  Jaxjif 
non  icKil. 

38f,2j*.  E*jr«0xqjr7l  fitMa.J  MS.  'bnffKilxIl 
t®  3tA(«.  Ut  difeamusex  Herodoto  non  tan- 
tum ufurpari  in  illo  genere  polle  verbiyn  i- 
vnnuiniuv , prout  novit  vulgus  , fed  & sdte- 
rum  compotitum  ab  ion  , quod  jam  libro  1 
ufurpavit  de  exitu  fomnii , & ab  Stephano 
fimul  Portoque  annotatum  ; ad  hunc  locum 
pervenire  nequibant. 

38f,  29.  Ai’  ®r  icQxKiiQtM.']  MS.  i/  uv  t- 
Qa*.  Qiiod  fi  non  clarius , certe  perfe- 
rius prodit  eventupi  & fummam  ejus , ut 
ille  ciTor  fit  conjunttus  cum  extrema  perni- 
cie. Nihilominus  contextui  non  inlerui  ob 
frequentem  etiam  ulum  verbi  in  hoc 

(criptore. 

j8f,  3j*.  Ivpi  Tt(  dr.  J MS.  T/f  «e», 

ut  folct. 

3^ f,  4f-  Ov  xet(tov1tt9  Kaltiyofimi.']  Patuit 
ergo  viris  doftis  jaindiu  hic  aliquid  male  dif- 
poni , ut  poli  diferte  politum  unum  dltxte- 
fjfaot  nunc  importune  difcedat  ad  multos  , & 
tot  quot  nemo  potell  concipere  > unde  five 
librarios  feribas  five  ipfos  editores  cernimus 
ivillc  in  mutationem  , quam  non  fuppedi- 
tabat  illis  Herodotus , led  privata  violen- 
tia Sv  incontinentia.  Exfpc&ari  debuit  cog- 
nitio optimi  exemplaris  , unde  rclfitui  i 
ir®{iw  tj  >ta7>j)fl^®r,accufans  aliquid  nonprx- 
fens. 

386,14.  E'|t^®r®jui»ov  n«^®c.  ] MS.  ilu- 
yacfxvor.  Et  hxc  eft  forma  hujus  vocis,  qua 
utitur  Herodotus  , ut  duobus  tcftimoniis  (e- 
[ cit  confpicuum.  Et  ftatim:  ei  pj  d&c  ^,non 

« n*  ^ «5*  i;  , 

386,28.  e'x  A ®£hx  , 5 T‘r»<are&'i  S K'^rx- 
Qiium  fit  hoc  unum  omnino  in  anti- 
quitate , quod  norim  , tota  monumentum, 
in  quo  feries  & propago  generis  ex  Achxmc- 
nc  dcdu6ti  recenfcatur  i latis  patet  quam 

dit- 
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difficile  fit  qualecunque  de  eo  judicium.  Ita- 
que probare  etiam  magis  polium , quam  ap- 
probare conatum  viri  infignis  , qui  Itcmma- 
tis  ejus  duplicem  ordinem  deferibi  a fe  puta- 
vit poflc,pra*fertitn  quum  ne  hic  quidem  lo- 
cus manlerit  intactus  ab  vcnenolo  calamo. 
Itaque  proponam  modo,  quid  mihi  occucur- 
rerit in  optimo  codice  MS.  liberis  aliorum 
fententiis.  In  eo  igitur  fic  ex  dat.  $ 

Ytdanrtgr  ,5  A‘{r*fAtt&-9$  A^uvt» , J t»  'u 
i Kvftf  i KetpCwtm  , tkt*  'lart@-  , J K-^tupi- 

In  margine  autem  majufculis  charadc- 
ribus*&  antiquis  erat  notatum  ita  :•  A^cupk- 
Trtccrijf,  K «uCwnjr,  , T«Vx>if,  A{- 

PWy  A'prctu%uK;  , T'x»ffXi|?  , 

Hxc  ut  fine  dubitatione  affirmare  polium, 
ita  pronunciarc  audeo  fecurius  fidem  haberi 
huic  uni  MSto,  quam  omnibus  retro  aut  edi- 
tionibus aut  jam  v ifis  MSStis  aut  etiam  llenv- 
matis  hujus  confcdoribus  ac  debere  inferi  a- 
lium  Teifpcn  Achxmenis  filium,  quem  ubi- 
que omittunt.  Latus  hoc  dutitaxat  propono. 

386,4.1.  T ipuftiv  iri  yirtj.]  MS.  ripufiut 
>-/»0  > quod  plane  habet  interpretatio 
Vallar,  & ncccflano  ad  fenfum  requiritur,  £ 
quo  particula  Ut  longe  dbcit. 

387,6.-  Hr&ir&p*  aytit.']  Cur  hic  alio 
modo  loquitur  quam  infra,  «V  ptrxJtJoy- 
pot  ufj  addita  negativa?  Nul- 

la iane  caufa  cll  praster  editorum  incuriam, 
nam  MS.  plane  habet  s£?t &pa  pn  »yut.  An 
ullus  lector  Herodoti  vivere  potcll  , qui  non 
continue  obfervaverit  ab  eo  addi  negativam , 
ubi  alius  forfan  omitteret  ? Sic  1,  if.  a‘sk' 
*ziSo£t  Tiuufiur  fft  deo ctumque  illis 

cjl  auxilium  Ionibus  non  ferre.  At  in  verbo  a'x- 
iio^t  id  ipfum  jam  erat.  4,  xxj.  Axij^dUr 
ixv9>i e*  pf  HFhiGautut  7 fyvr. 

3^7,7.  n^ofiirttc  s-foic».]  Hoc 

placuit  corrcdoribus  , nempe  quia  Xerxes 
confilio  fuo,  ideft,  Feriis  imperavit  fupra, 
ut  pararent  fe  ad  tempus  f quo  cfiet  juflurus 
convenire  exercitum.  Sed  non  ita  confidcra- 
re  placuit  Herodoto  , qui  formulam  imperii 
ab  Xerxe  dati  mavult  interpretari  , & ideo 
fcripfit  n«e<r«r  , ut  cll  in  optimo  libro.  For- 
mula enim  imperii  velut  fiiifle  fupponitur, 
Perfse , comparate  exercitum. 

387,10.  E'ClfAdt/ffa6C  ireitm.3  MS.  iCx\dlffa$ 
jroi.  ut  mox  Scias  hoc  ipfum  ver- 

bum clTc,  quod  ab  Porto  omittitur  in  exem- 
plis, qux  collegit  de  hoc  ao , quum  habeat 
illud  \i&i(lrlixo. 

387,  16.  2«»aAiVAr  tkV  awTKf. 3 Voces  po- 
llremx  non  funt  in  MS.  nec  requiruntur, 
quum  integerrima  fint  & eandem  lentcntiam 
perfcdilfime  exprimant  *v»«AiV*r  tw  co- 
it(Of  rvuAtgf  , neque  etiam  defideratur  tam 
fumofa  vei  fio  coatio  eorundem  Perfarum  quos 
pridie  coegerat  concilio.  Sic  libi  loquatur  Valla. 
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Satis  ell  quum  verba  capitis  8 eJtkcyot  ivi- 
kAiPop  ivonUt  ni^f»y  interpretatus  fuit  in  con- 
cilium vocavit. 

387,  20.  H'  non*  MS.  {vif-tn, 

VaJdc  vereor  nc  pro  Habuimus  fu- 
pra cvAfwv. 

}&7i  !*•  nt&Jwfyciutt&.J  M S.  n&tJHit 
rfytlo.  Cui  lectioni  nihil  obllat. 

387,  38.  niuTtl  ayythav  A^-raC****  xaA.J 
MS.  interponit  prarpofitionem  trJ  ante  vo- 
cem AfraCflwo».  Seu  conitruerc  placeat  wip- 

dyytAot  ivi  A^r*€«r6r  mittit  nuncium  ad 
Artabanum  xaAiotfc  vocantem  & jubentem 
venire,  leu  iyyt Ao*  SrkixxAinla.  A‘^i«C<t*o»,  ut 
a-&or  utatur  adlucta  fua  & elegamiflima 
tmefi , ut  paulo  ante  ptfg.  <hj  £ka<£i « , ut  f, 

81  (Ait  Uvfx*  QctAr^cr , xctfij  3 <j* 

C^Aiijr  JnfAitf.  & paflim.  Deinde  MS. 
dvtxopitu  3 c!  tAtyt  , non  dviypitu  jj  lAt^t, 
quod  nihil  minus  quamHerodoteum. 

387,40.  OvX  MS  Cibe  f$>fo'vfAV, 

& mox  XfKSKt  (ittxx  cvfjirtsAirif  pro  evpSvAxf , 
ficut  citri  yj^tisrs  evf*C*Aiijf  etiam  dixit  4,^7. 

388,  5.  £V  nJotij  if  1 -jlfjitSrsH  ffdltiAmelrj.  ^ 
MS  . r^a7ifA*Ti«i',quod  cit  oppido  accuratum, 
mutatumque  ab  eis  qui  pleonafmum  Herodo- 
teum  non  capiebant.  Jungenda  enim  funt  Sc 
conllruenda  , ^ 0 1 neltlue  c*  Metti  iri 
nempe  rf*7ijAa3t«»  3^  uiw  E 'fodSa. 

388,  13.  TtlJt  eip^crt^ci  c£«»jxo»5-3  Ull- 
dc  habet  Valla  illud  qua  ambo  tibi  cum  adfmt? 
Nullum  in  vulgatis  pronomen  illud  vel  cafus 
accufativus , qui  in  altero  exemplo  verbi  xt- 
euttft*  > quod  notavit  Portus  , appofitus  ell. 
Itaque  cll  lapfus  idem , qui  jam  fupra  notatus 
ell.  Scribe  t « rt  Kj  dpQ.Tff»  v&Anx.  Sed  ne- 
que «&4irxcv$  illa  , non  fane  t unde 

codex  Mcdiccus  habet  llatim  ipiAlm 
non  ofiixbf.  Ita  longe  elegantius  omnia coha:- 
rent,quam  quae  vulgo  leda  funt  & leguntur. 

388,20.  TtupiUi  Ivo  J Potuit 

& participium  eadem  flexura  terminari.  Cer- 
te habet  optimus  MS.  Nec  du- 

bito ita  quoque  extare  llatim  infra  in  MS.ct- 
fi  non  notaverim.  Sed  & mox  «v{a»hVi|f , non 
au&ci jr.  Equidem  id  jam  notavit  Portus  ex 
aliis  duobus  locis,  quibus  hunc  locum  annu- 
merare non  potuit. 

388,36.  tSto  toicWi.J  MS.  t5to  tsihto.  Et 
llatim  Jicufiu,  non  iieu^S.  Nam  intclledus 
verbi  fatis  clarus  ell,  ut  docent  Bcza  & Por- 
tus ) & cui  non  Ic&us  Suidas  ? iicu^it , a*«- 

nUosut  , Jo xjfid^ut  , iij  S^txgjtut  t » x^fyux- 
ra,  Xj  0?6t  JiauftQr  aCzut  xc liit. 

389,1.  Mn  «ri  J MS.  i ftu. 

389.3.  3 MS.  JMlxnJ.  Mi- 
ror ab  Porto  in  capite  iflo  quo  au£jjV«f  evit  a- 
Cixai  continentur , hoc  genus  omitti. 

389. 4.  a*»v’  Mn  Ji ipt  it  xnTf.1  Ita  vulgo  j 
fcd  optimus  MS.  docet  aliud  fubefle.  Haba 

enim; 


96H  JAC.  GRONO 

enim : nJtf  ij  ip ) er  jwitji.  Quod  explican- 

dum , nili  11  & iplc  ego  in  tuo  cubili  dor- 
miero. 

389,8.  No j*. '£»*.]  Mirum  eflr,  quum  Val- 
la fic  abiret  ab  hoc  verbo  , & mallet  Latine 
vertere  f per  aret , H.  Stephanum  in  hac  ipla 
parte  non  Ixtum  Latinis  caquc  mutantem, 
m hoc  tamen  concordare , ut  verbum  id 
ipfum  retineret.  Duri  funt  lanc  illi  in  negli- 
gendo  Grxeo.  An  habuit  Valla  quid  aliud? 
Certe  nos  abhinc  legimus  ex  optimo  VIS.  * a- 
Ita  enim  exhibet. 

389.14.  EftrtvwJf.]  Vocula  pollrema  non  | 
ell  in  MS.  nec  requiritur , & meliorem  lo- 
cum infra  obtinet. 

389,2 6.  1 ‘itif  Jt  MS.  i&ut  qjif  JTOA- 

aW  jt. 

389.31.  M«pvup{v&‘ 3.]  Non  ut  commen- 
dem hoc  profero  , fed  gulitis  varietatis  ubi- 
que ab  Herodoto  adhibita:  nunc  quoque  im- 
mittit nelcio  quam  fufpicionem , ne  opiner 
plane  fruftra  & in  vanum  contigiflc  , ut  le- 
gatur in  optimo  MS.  ptprxepi\^r  9 , quum 
in  priore  faciat  cum  vulgatis. 

390,11.  E‘n)  jo7tt  MS.  (Im- 

pliciter 

390.14.  6v‘ajcf.  ] Hoc  nomen  eft  monu- 
jnentum  futilium  llaaci  Volfii  in  adolcfcentia 
lhidiorumcx  nota,  quam  poluit  adScylacem, 
ubi  ex  Herodoti  lib.  7 novit  corrigere  ©wV©-, 
ut  mox  dubitet , an  non  ©uar©*  lcribcndum 
lit , ut  apud  Thucydidem  legitur  Plinium- 
«jue,  quum  Strabonis  epitome  ©uw<u>  vocet. 
Ha*c  omnia  tamdiu  ante  cum  collegerat  Or- 
tclius,  ut  nihil  lit  ipllus.  Sed  uterque  labi- 
tur  in  Herodoto , quippe  cujus  vetulliflima 
manus  confentit  cum  Thucydide  &C  Plinio. 
Id  inquirere  debuerat. 

390,18.  Ai*£ctV7sf  *r  tluJ  3 Parti- 

cula ie  non  ell  in  MS.  Certe  id  Umilc  pror- 
fus  ell  ei  quod  notat  Salmallus  in  Flori  An- 
nxi  verbis  2,  2 Serpente  latius  bello  in  Sardi- 
niam amtexamque  Corfteam  tranjit , voculam  in 
abefle  omnibus  libris. 

390.31.  n$5f  pttxuGe/tiv.']  MS.  pteapGeJw* 
ut  fxpe.  ' 

390.32.  Ov’4,  MS.  M’  * tTtfcU. 

39O,  36.  TlitiuSjfJif  vJwj.J  MS.  irttopfyjot  j u» 

CSuf.  Rcclifiime. 

390.40.  Ap*  Vocula  prior 

ut  nulli  lettori  molclliam  attulit , nec  forfan 
•allatura  eflet , quum  & foifan  alias  adlcripta 
fit , tacere  tamen  non  debeo  eam  non  efie  in 
MS.  Vel  vide  cap.  95.  Q i 9 Ao/;r:J  c-x  5 11:»- 

T*  fexl&optioi , ira%cl%6lU  pfc  ixeCo/  viete  &C. 

390.41.  TcTn  9 eTr»."]  MS.  rotet  J\l  tf  eTjet. 

390,44.  rifs  MS.ok  re>«»5  ac  jun- 

Ctim  iri»*  Jt*  paAieet  i»  t , quod  oppido 
egregium,  & plane Herodotei  genii  efie  pro- 
bant illa,  i,  1 19.  £ xta  Jix*  x*  petAsete.  Et 
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209.  Elucet  x*  paAieet.  Nec  mirerc,quod  fia* 
tim  exhibui  E'a cuZvU  , ubi  vulgo  depravant  in 
: led  illud  exllat  integrum  in  optimo 

libro. 

391,44.  Nt*f  34&(veen.’]  Quum  Stephanus 
in  antiquis  Herodoti  libris  tam  notabiliter  r£- 
perirct  lignatum  verbum  <h«fuVo«  , ut  nota- 
vit ad  margines,  miror  unde  illi  non  placue- 
rit fimpliciter  feriptura  Hefychii , ut  videtur, 
ex  hoc  eodem  loco  illud  verbum  annotantis, 
ubi  lomniat  poeticam  cpenthcfin  litcrae  » con- 
tingere. Utique  meminerat  Herodotum  non 
efie  poetam  , in  cujus  optimo  exemplari  fi- 
militer  iplc  inveni  quxfo  an  id  aliunde, 
quam  ex  eo  quod  2,135  »*.►$** *fu<r**.  3,30. 
Cirj  -tt£o*  ttfvet.  4,  IO.  T It  p:v  Ji j tipiffetr(jf,  t 
tc  «ti^c*.  Lt  hinc  cap.  3 6.  4 i^xypit  xx- 

(>drjrott  ? 

Jpi,  I.  Ovt » ixeili \j.]  MS.  intltt.  F.t 
llatim  xetftcHdjfifcJo  5 4)  071  Aet , non 
*£t>o , quod  ferri  poterat , immo  requiri  nc- 
ccfiario  videbatur,  fed  cedat  genuino,  quum 
ratio  Herodoti  in  participiis  bene  jam  lit  in- 
Ipcdla. 

392. 12.  OvT*  Vox  media  in  MS. 

non  ell.  Sed  infciic  in  his  intclligendis  Se 
hinc  interpretandis  fuit  Valia. 

392,  28.  T»  ivopx  ivyxei»i  iot  Kx^ffiixlr,e , 
le  J eiyotfe  r KtA.  J Rc&e  facium  ab 

Cl. Galeo, quum  notulis Stephani  imermilcct 
hoc  loco  fupplcmcntum , quod  dtoftrioa  Sal- 
mafii  huc  intulit , fanc  neccfiarium  fi  He- 
rodotum oportet  comparari  cum  poltcriori- 
bus,  nempe  vt  legatur  «a»  -e , %e  xotfa- 
ftsdir.e  xvrije  ^ r xtA.  Neque  enim 
notum  hic  nomen  fluvii  Catarradlm,  fed 
Marfyx  foi.s  ex  fummo  montis  cacumine  cxcir,  - 
rens  rr.a^no  Jhepitu  aquarum  cadit  , ut  dclcri- 
bit  Curtius  fere  locum  hunc  Herodoti  inter- 
pretans. Mirahxc  codicum  vetuliorum  con- 
cordia, qux  cui  tempori  vel  caulx  adtri- 
bucnda  ? 

393.1 2.  pty  ctAet  i7rayyt.ft.tct1.'}  Vox 
media  non  cft  in  MS.  Et  fanc  II  adfpicias, 
deprehendas  otiofifllmam. 

3 9 3 * 24-  KcxJifffo  t»  aCrie  rtexto  c/xlqrxo  ] MS, 
Xixltieci  ti  «wTOf  TotTite  etuioe  ottltieeto.  Quod  & 
perdulce  eft,  & prorlus  non  otiolum,  ubi  li- 
gni ficario  vocis  avroe  etiam  dcflc&it  ad  no- 
tionem Latinx  vocis  folus. 

393,27.  Oot*  ie  tc  piiAoi  pt(g.ptArleti.']  Ne- 
mo quidquam  in  his  vituperet , quum  tamen 
mira  violentia  explicationem  prxtulerit  glof- 
fx  & manui  au&oris.  Nam  optimus  ilieMS. 
lubet  *Tf  k xecrov  ptQ-p.  Quod  ell  haud  du- 
bie & verum  & egregium  Hcrodotcum : im- 
mo ipfa  verba  iterantur  9,  88.  v jo  CpTt  ie 
y^ltot  javr a x:tt Zet  ptfcptAtiei.  3,  73.  Aut»  cl 
apittov  ie  t ieeti. 

393, 37  E i Kvirfc»f«  jtsai ».]  Quam  temere 

da- 
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damus  nos  fraudi  quorumcunque  ! Herodoti  nantem  de  Da».  „ ^L.vxjs  cjrca  hos 
hunc  locum  cum  Stephano  junxit  primus  Or-  trajectus,  bis  citure  ^ Herodoti  & men- 
telius,  cujus  lapiens  taciturnitas  debet  place-  tionem  facere  tum  flag^uonis  tum  COm- 
re  , nec  minus  Berkelii  cautiflima  prudentia,  pedum  , fcd  in  utraque  cit!^  * non  u}trl 
Sed  Holltenio  quid  agas  ? Hic  enim  tcllatus  pergere  , nec  de  digmatibus  nicminif- 
[MSS.  legunt  KTAPA  *o'ak]  pronunciat  [y//-  lc.  Quid  illum  terruerit , nefeio  i ui- 
que  ita  legendum ] qux  utraque  funt  talfa,  tra  proccflcrint  quondam  ei  id  «&«  r 
quum  qux  adferiput  Salmalius  ex  MSS.  ad-  xm^atUt , quippe  qui 
Icripfcrit  prxcedenti  xoKk.  Habeo  fub  ut  ait  Diogenes  Lacitius  , Latino  interpre- 
oculis  chirographum  ejus,&  latis  clare  id  fu-  tante  in  jus  coeant  mendaciique  arguunt , perin- 
cit  diftinttcquc.  De  Herodoto  nihil  potuit  de  ut  alii  agunt  in  circumcifionc  , alii  in 
HoHlcnius  adfirmarc,  quum  exemplar  ejus,  chronologia  , tanquam  in  Herodoto  mitius 
quod  procul  dubio  Florcntix  in  manu  habuit,  aliquid  dedeceat , quam  de  onerare  , quum 
non  curaverit  infpici.  Manifcltc  ibi  vidillet  nihil  nili  mentiri  gravidime  ab  his  xxiaynd- 
KvVptff*,  quod  inde  reditui.  fit  pera&um.  Et  gratia  de  eximio Kuh- 

393,41 . eV  ot^ASidu)  cbki  K x£aIw  nio,  qui  Herodotum  in  parte  tam  llolida  non 

Lepide  quidem  partiuntur  hunc  locum  inter  dereliquit.  Lege  interim  , qux  habet  Jo. 
duas  prxpofitioncs  Siri  & «V,  & quidem  fic  Fronto  de  cultu  fanttor.  pag.  386,  Se  Ezech. 
xqua  portione  utrique  attributa  , ut  neutra  Spanhem.  ad  Julian.  p.  19^.  fariaberis  plus  fatis, 
poilit  queri.  Dubites  , utrum  tantus  exafitor  394,  34.  tineer  ^ Dux  vo- 

vocum  fuerit  vel  ipfc  Herodotus.  Certe , ut  ces  poltrcmx  non  funt  in  M$.  nec  habuit  in- 
nihil  aliud  dicam, lcias  turbare’ codicem  MS.  terpres.  Et  quxlo  an  non  fulncit  exprobra- 
& legere  is  «ari  Kaejis  , quod  tio,  qux  latis  dira  inlcquitur,  & quidem  per 

nequaquam  fpreverim.  hanc  eandem  vocem? 

394,11.  A 'bsptfc  ify a tutent.']  MS.  tan-  394,  38.  Xlr  vVc ir  «J*  iorU.’] 

tum  oibifufci  ({Jecrxg.  Huc  ufquc  etiam  modo  Voculam  priorem  aboleri  debere  quifquc  fa- 
peigit  Valla.  tis  videt  in  tam  vicina  iteratione  ejus  vocu- 

394, 14.  e**#  ?«/<«.]  MS.  edit 01.  1*.  Itaque  re£tc  abed  ab  MS. 

394,  3 I.  K ai  pasiylas  duct  idioiQ  d-jtTtfp^t  4^-  ts  £ lytrixwlas-  ] Quafi 

vi Ex  hoc  uno  loco  videas  probari  ve-  obnoxius  foret  Herodotus , ita  omne  genm 
ritatem  vocis  Grxea:  pasiy&f.  Sic  enim  notat  flagitii  cum  vexavit.  Qu is  credat  pollhxc 
Henr. Stephanus[/*«si>-^V flagellator B. ex Hc-  verba  pericopcn  omitti,  quam  nihilominus 
rodotoj  Scias  hoc  notari  ab  illo,  a quo  igno-  refite  expreflam  habet  Valla  j Se  tamen  nec  ab 
ratur  vi y&t  aliter  Grxeis  ulurpari,  quam  de  Aldo,  nec  ab  Camerario,  nec  ab  Stephano 
indrumento,  quo  id  ipfum  peragitur.  Atta-  qui  tamen  ita  accuratus  fuit  & ante  in  capite 
men  Stephanum  fequitur  Portus  notans  [m«-  3 2.  & pod  capite  40,  nec  ab  Th.  Galc  rationem 

ftydJi,  iut , e.  N.  H.  Virgator,  q.  d.  flagella-  ejus  habitam  vidi.  An  itafaltuatim  modo  Grx- 
tor.  Qui  flagello  exdit  aliquem,  t it  pastyias  ea  cum  Latinis  contulerunt  tanti  viri  ? Unde 
p.  api,  3f]  Qux  notatio  incidit  in  hunc  lo-  majore  cum  fiducia  eam  reditui , quum  iu 
cum.  Quod  fi  omnis  Grxea  lingua  non  alio  MS.  optimo  etiam  animadvertilTcm. 
fundamento  niteretur,  cauidem  jam  omnis  3pf,6.  AdxjrAoo»  5 \stri  $av£i»  xxriXixoi. ] 
cum  iplli  Polymnia  dccidillet  in  mare  Mira  deditutio  Herodoti,  ut  nemo  accedere 
gxum.  Nam  certe  ctfi  nodri  carnifices  huc  aufus  fuerit  ad  fpcftandum , nedum  foli- 
lidcm  foleant  & virgis  exdere  Se  digma-  dandum,  fi  difcefleris  ab  conatu  JEm.  Porti* 
ta  inurere  j non  inde  fequitur  Xerxem  pa-  qui  tamen  & i ple  perquam  elt  vilis , ut  re  ji- 
ri  ratione  ufum  in  cadigando  Hcllefponto.  ciens  Vallx  illud  relido  ad  auroram  tranfttu  velit 
Et  quid  in  his  falis  cd  ? quippe  quum  prx-  potius  dici  tranfitum  fub  auroram , vel  fub  pri- 
ceflcrit  de  ipfis  0?  pdnyi  -xhtiyd*  HiJnxHtnfxi , mum  diluculum  reliqui j]c , vel  fcpnratim  feripto 
num  potcd  videri  nunc  Herodotus dixifle  p*-  \kn  Qave  1» , fub  diluculum.  Itaque  videtur 
styius  a.ucc  t»itoi(},  hoc  ed,  pattyius  «u*  pa-  exidimare  tempus  hic  deferibi,  quo  tranfitiis 
st ytZQ  ? Omnino  perridiculum.  Sed  nos  Hc-  daretur.  Quod  prorliis  non  placet , quum  a- 
rodotum  liberamus  , & importunum  unius  gat  de  parte  loci  , ubi  trajectus  pateret , fic 
fyllabx  donum  non  magis  nunc  admittentes,  auidem  femper.  Certe  non  oportuerat  feribi 
quam  in  capite  233  slypdx  , de  navibus  antiquis,  ni  fi  ante  omnia  cxaflus 

aut  f,  6.  eam  fyllabam  remittimus  auctori  fiiiflet  hic  locus , quem  dudiofe  vitaverunt, 
fuo , ex  MS.  fcnbcntes  £ styiat.  Hxc  mea  Itaque  in  tantum  oblequutus  fui  Porto  , ut 
funt.  Sed  ficTh.Gale  produxit  ex  cod.Arch.  oro  vero  haberem  lcparationcm  \SB0 
hos  siyiac,  & apponit  riClius : »n  eadem  eo-  & verti  fub  lumen , quia  quum  hunc  triplicem 
gicarit,  ipfe  dixerit.  Nefeio  an  mirari  opor-  tranfitum  ftatuat  auftor  per  pcntecontcros  fu- 
teat , Petrum  Gyllium  adeo  ample  fermoci-  ifle  , credidi  illic  eum  patuiifc,  ubi  erant  lu- 
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mina  navium, ficut  nos  i'  oclls 
aj-  Lumim  inwS  J-W*  "Jlrat*  , hna 
otxrari*  Liberet  " f' 'f**™ 
tlurmrm  trium  ■'*»«“  >»•  Hoc  ume,  Ap- 
pianus vor-  * dc  bello  Qv.  quo 

minu*  •>'lrun»  ell  ab  Herodoto  4>»vin»  appcl- 
jP„*.  Quod  lumen  quum  gereretur  in  puppi, 
videri  pollet  indicare  prope  puppes  pente- 
conicrorum  ter  interpofitum  efle  fpatium, 
per  quod  vulgo  tranlitus  daretur  minoribus 
navibus.  Auctores  antiqui  in  tabrica  navium 
agnofeunt  4x»a»h»  circa  feminam  j qua:  vox 
prope  quidem  huc  accedit  , fed  prope  illam 
partem  tranlitus  dari  polle  non  videtur.  Pro- 
tcrca  quum  bene  perpendo  , res  ipia  di£tat 
i os  patentes  trajectus  ibi  relictos,  ubi  maxi- 
ma erae  aqua;  moles  & inde  urgcntilTimus 
ejus  curfus,  ut  optime  & celerrime  illae  pol- 
lent trajicere  , & ubi  maxime  profpici  debe- 
ret fututa  pontis  ruptum.  Hinc  quum  medi- 
ci acutillimi  in  vocibus  aliunde  petendis  ad 
fuum  microcofmon,  fervaverint  vocem  <$av- 
«rif  in  actione  corporis  , imaginor  mihi  He- 
rodotum dedifle  vj xsi  4>Autfi»  prope  cum  lo- 
cum , ubi  acerrima  erat  agitatio  fluentis  aqua: 


l 


propter  copiam  hinc  vel  inde  exund  intem. 

IO.  £rfeCA?»Itf  6»v£i  £uA»»eifi  td  oirhot.'] 

Vertit  Laurentius  contenderunt  armamenta , 
contorquentes  machinamentis  ligneis.  At  qux 
Latinorum  machinamenta  contorquentia  iti- 
tclligi  queant  per  Grxeum  otv%t( , dum  mul- 
tum cogito  & inquiro  , nihil  invenio.  Pro- 
prie quidem  eo  notatur  unguis,  deinde  trans- 
latum ad  rei  ruiticx  initrumentum  t 
JVw|.  Sed  id  non  torquet,  fed  fcal- 

pit , ut  Theophrallum  interpretatur  Plinius 
obfcrvantcbtephano,  non  aliter  ac  fi  ungues 
& ungulas  commifccrent , ut  notat  Jurctus 
nd  Paulinum  ab  nonnullis  facium.  Et  ad  ean- 
dem rationem  fimilitudinemque  referenda: 
funt  reliqux  mctaphoricx  notationes,  ut  fint 
abfque  vi  torquendi.  Et  tamen  refert  Ste- 
„phanus$  [SuAnoi  oiw^gf  apud  Herodotum, 
,,ubi  interpretari  queas  uncis.  Nam  o»u£  pro 
„unco  quoque  fi  ve  uncino  fumitur,  ut  apud 
„ Hippocratem  dicitur  uncus , quo  fec- 
,,  tus  mortuus  extrahitur.  Itidem  aiyxv&t  c»vg 
„ dicitur  ancora:  uncinus  PlutarchoJ  V ix  in- 
dignationem tempero!  quid  enim  adcurvailla 
facit  hoc  , quo  torqueri  debet , non  fcalpi, 
aut  fcabi , non  foetus  extrahi , non  unco  ca- 
ptari , non  flabiliri , fed  tantum  s-^iCa ? 
Nihil  profc&o  ad  hunc  rhombum  Stephanus, 
nihil  ad  fententiam  Hcrodotcam  ille  fr  v£.  At- 
tamen quam  lepide  & molliter  agit  /Emilius 
Portus  ad  lubrcpcndum  dicam , an  ridendum  ? 
Ipfo  judice  hic  ow(  [ interdum  accipitur  pro 
mechanico  inllrumcnto  live  ferreo  five  li- 
gneo, quod  ad  humanorum  unguium  fimili- 
tudinem  factum  cll  incurvum  mediocriter  ad 


VII  NOTiE 

res  aliquas  conllringendas.  ] Debuiflet  figu- 
ram Uncis  exprimere  j habuiflet  lenior  He- 
rodoti aliquid  portentofum.  Unguefne,  mi 
Porte , adhibuiili  ad  conllringcndum  ? Sed 
latis  nugarum.  Quas  hactenus  diflipavit  Th. 
Galc,  ut  proferret  ex  codice  Archiep.  o»o»C«  * 
idque  judicaret  rc&ius.  Utinam  Se  o» 
veteris  c\  cvv  novi  addidifiet  rationem  ? Citat 
hunc  ipfum  locum  Salmafius  in  Plinianis  Ex. 
p.  7 6y,  ubi  ArfUcAitev  illulVrat  docens  cllc  li- 
num maceratum,  quia  lavacro  nitefeit,  non 
auod  linum  album  quali  fpecies  lini  fit , ut 
polfct  eredi  interpretem  cogitaviflc  •,  fed  be- 
ne tranquillus  retinet  quoque  £vAi*ok, 
nec  quidquam  tangit,  quum  pag.  6 59  verfet 
lanc  orevy  led  remotus  ab  Herodoto.  Utamur 
igitur  non  ncccilaria  minus  quam  vcrillima  Se 
clcgamillima  corrc&ionc  , feribendo  oroici, 
quoniam  illud  tam  pne clarum  habet  quoque 
optimus  Mediceus.  Quippe  primo  dubium 
non  cll , quin  ad  hunc  locum  referenda  fit 
glofla  ex  Lcxico  Herodotco  Goldalli  pag. 
”4(5.  O 76  «€4  to»  r Cidrttr  ayy&a  ttoAv- 
k,  tfvr-e?5 i&oi.  Quod  male  conftifum  ille 
quifquis  fuit  ddcripfit  ex  Hcfychio  -ta 

«O*  7 ei  7 dyyUm  nohvirxr  £»6»  , ^ «•«- 

Ncccfiaria  enim  illic  cll  dillin- 
6tio , & dux  fune  interpretationes , nempe 
& bciliola  talis  multipeda,  & inllrumcntum, 
quod  torquendo  & circumagendo  fcu  vala  in 
aquam  demittit  ac  reducit  lurfum,  fcu  ad  a- 
lia  adducenda  torquetur.  Plane  fpecies  qux- 
dam  , ut  exponit  Galenus  apud  Ste- 

plunum  , ubi  & convenicntiflimum  exem- 
plum habes  ex  Ariftotele.  Locum  Suidx  in 
MviAjj  notavit  Lindebrogius  ad  Ammianum  17, 
4,  fed  amplius  ab  Suida  dc  eo  agitur  in  v.  n*- 
veho*.  Et  quantum  ex  variis  ingeniis  produ- 
xit ille  pv a^  evixoV  in  facris  feriptis  tara  in- 
feliciter citatus? 

39f,  15.  E 7t ei  3 MS.  ixetfii  § 

tytQ. 

39fil7-  KsV/iw  intrflltQoiM  x*TV7rf£0e.]]  MS. 

lASjX U tTif  Str.t»  Xj  VJTt£0*. 

3»r,  J-7-  f**  /*i  MS.  l',x  pj 

aTt^jrAljbw. 

3 J>5»  ■?  ? ■ e»  «(?(«  iSnut.J  In  quibus  ne- 
fcio  quid  intclligant.  Scio  autem  Herodo- 
teum  & perdoctum  legi  in  MS.  SiiuQiKut 
Videnda  modo  in  lexicis  vox 

39L  37-  Pl  S MS.  e»  , id 

quod  propne  magorum  interpretationes  fi- 
gn i fient.  Cap.  219.  n^Ton  1$  0 fidrltc  iciStUt 
k 7at  igi  f<Pfu£ i fAtfbonet  bardior. 

1 1 • MS.  dfulCiioi.  Incitati 

regii  animi  fc  jam  parati  ad  rclpondcndum  & 
puniendum  indicium  clarius  elt  hoc  prxfcns. 

3P<S,  ZO.  Tritrarlia  j twtoiQ.J  Et  hic  rur- 
fiim  MS.  adjiciens  repetit 

39^31- 
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39<I,  33.  no <*r«V«v  3 T«Tto»»  tiro.]  Vox  ul- 
tima non  cft  in  MS.  Et  fanc  muiifterii  ab- 
rupta exfcquutio  magis  patefit. 

396,  3f.  O i fi*6o<pt{ si  ti  Kj  r« 

Non  aliter  habent  MSS.  libri  & prarfertim 
ille  optimus.  Et  fequens  vox  t»i«  non  pati- 
tur id  in  fuTpicioncm  trahi.  Quod  proba- 
turi fatis  funt  illi , qui  injuftum  militis  Ro- 
mani iafcem  cogitabunt  > ut  ex  ejus  propor- 
tione in  Afiaticis  agminibus  illos  ouAofeftte 
portare  multa  potuule  pateat.  Clare  expo- 
iuit  Valla , Porto  calones  interpretante , ut 
utique  non  requirantur  vehicula  , fed  Ungu- 
lorum hominum  vel  animalium  quoque  ter- 
gi,  prarfertim  in  itineribus,  ubi  nullum  fpa- 
tium  vehiculis.  Quid  enim  legimus  in  frag- 
mento Suidx  in  v.  Ot!  fi  rei 

\smtyyi*  GrOf  t*  oti  ai^o 

mi  Taf  dud^vtA  ot  r Svmlfu.9.  Et  talis 

via  videtur  quoque  fupponi  in  narratione  / E - 
liani  9 Var.  30.  In  hoc  quidem  Xerxis  agmi- 
ne omnia  adfuerunt. 

396,  3 6.  7Lvfi{Aix}Q*  rupice  xarletur  iSvfwr  ei- 

il  ] Quia  potuerunt  huc 

ufque  tolerare  viri  docti , per  mi  fi  hunc  lo- 
cum etiam  in  hac  editione  fic  legi.  Et  cltnon 
difiimile  in  cap.  <*j  0*  cvyfuxlQ*  e getiis  x**loi*v 
ifaitn.  Attamen  fi  attendas,  nimis  garrule  una 
eademque  lententia  multis  coacc n atis  verbis 
exprimitur  , ut  tanto  majorem  fidem  merea- 
tur  MS.  liber,  in  quo  vox  prima  non  cxltat. 

396,  39-  evtiytcyct  (icte iAsi.J  Jam  nota- 

verunt viri  docti  frequentiflimum  hujus  ver- 
bi ufum  , & quidem  varia  notione , in  his 
Herodoti  (criptis.  Sed  nullus  eft  , qui  cogi- 
tavit de  hac  jocofa  tranfpofitione  literarum , 
quam  affero  ex  optimo  MS.  eoney*ycry prout 
Suidas  fic  habet  dyApem  pro  dejAynQu,  Sal- 
mafius  in  Plinianis  p.  311  dytfycs  pro  d^by is 
&c.  Hinc  non  penitus  fpemendum.  Deinde 
MS.  «srO^j-tv^lo  itrnereu.  non  y t»  fiy 

qua:  particula  ibi  non  habet  locum  , etfi  cx- 
preficrit  quoque  Valla.  Sed  hxc  nonprxbent 
caufam,  cur  vera  appareant  priora  $ ea  enim 
fiunt  per  intervallum. 

397,  lf.  A**  £ a't is  Lo- 

cum hunc  proprie  notavit  Stephanus  Byzan- 
tius in  v.  , ut  fic  ipfe  vel  legerit  in 
fuo exemplari, vel  corrigendum  cenfuerit  dc- 
feribens  eam  xoMt  Mwf.V.  Sed  ex  hodierna  c- 
ditionum  Herodoti  fidcOrtclius,  in  Thcfau- 
ro  feribens : Catine  urbs  circa  Cayeum  fluvium 
in  Afla  minori , Herodoto.  Ibi  Herodotum  a- 
gnolcit , ut  in  v.  Carenc  oftenderct  nihil  fe 
concedere  Stephano  ifti  Herodotum  allegan- 
ti , plane  prxtcrmittcns  mentionem  Herodo- 
ti. Etiam  de  eo  noluit  cogitare  , quum  re- 
ferret de  Carne,  quam  noverat  Stephano  di- 
ci iEolidis  urbem * quod  quum  notaret , be- 
ne fciebat  in  qua  parte  mundi  verfiuetur , & 


HERODOi  Lib  VII  97, 

m v.  Atamcus  monet  ■ m urbem  ab  aliis 
pom  in  Myiia,  ab  alus  iiU-,)We  ut  ^cbuc- 
nt  hic  elic  attentior.  Hinc  1».,^  poftero- 
rum  feriptiones  de  mutatione  litc».,.^  „ & 1, 
Holftenio  quidem  agnofccntc  divesc^tem 
feriptionis,  fed  ita  nunc  tacente,  ut  mox 
eo  Ah  Aii confundatur  cum  k*{- 

9i*  , quod  nunquam  rcbor  cogitatum 

cfie  ab  Stephano , Bcrkclio  k «&***  profe- 
rente ex  fragmentis  in  v.  fima.  Sed  quanto- 
pere abefi  haec  Herodotea  & ./Eoi  i ea  Came 
• ab  Ionica  Carinc?  Bone  Deus,  an  igitur  illi 
legerunt  Xerxen  profectum  cfie  per  Ioniam  ? 
Ita  argrotant  omnes  , quia  ad  verum  accede- 
re nequeunt.  Omnino  verum  nouten  ell  k «V 
»1 9 & fic  hoc  loco  optimus  codex  habebat 
k dfivlw.  Hanc  ouilibct  iflic  videre  pote  fi. 
Hanc  tuetur  Stepnanus  in  v.  aCa«  ab  Holftc- 
nio  citatus  \ hanc  apud  cum  nummus. 

397j3T*  tc  fricor]  MS. 

Ut  C.  J"8.  MtAara  xcfoyst  cev.  0*1*  tcti  Tjf 

rfahij  n fit?  % er  , dlk‘  tTiAiaciict.  Lt  mox,  <f&- 
is  to  ffdloiriJcv  sVU«C*,non  » cpjrHi 
video  cafu  prsetermifium  cfie:  fed  *«£.*»  e fi 
vera  Ic&io. 

397>4f-  r i^yiids  Ti  % Tdntfjf.J  Qpod  ge- 
nus hoc  hominum?  fuitne  urbs  propria  Teu- 
cri  appellata,  utGergis?  an  locus  aut  pagu*, 
| aut  gens  quodam  in  Trojana  regione  finguU- 
| ris  ? An  t &K&J*  intclligi  oportet  ex  iib.  z 
cap.  108  repetitam  ex  Menelai  expeditione? 
Non  opinor.  Sane  antiquitas  omnis  de  his 
filet.  Itaque  nec  ab  Herodoto  cos  cognitos 
credidcrim,etfi  Hercsbachius  in  margine  mon- 
ftraverit  Gergit<cy  Teucros  urbs.  Quin  tu,  mi 
lcdtor , mccum  hxc  expende  , & accipe, 
quod  fuppeditatur  ab  lcctiffimo  MSto  ri^yt* 
T 'Axciis  deletis  interpofitis.  Id  ipfe  He- 
rodotus confirmat  5,  122.  liari  3 r i^yih*s  r»s 

T ei^euur  T&^xfuiv. 

398,  zz.  OixTm^a.3  Fingunt  fibi  viri  do- 
fti  varias  dialectos, quarum  venia  pofiit  litera 

1 ^ jure  omitti : fed  non  eft , nili  vitium  Icri- 
1 ptune  in  quibufdam  MSS.  quum  Medicem 
rc6tc  integret  e Et  mox  yu&.*r  il  {<*- 
«r  MS.  non 

Ibidem.  Oljjr  ) iieu(>tixi.~^  MS.  o*»,»  xt*  cj 
Imm. 

399, 7.  Sic  editur  in 

exemplaribus  Stephani , fic  in  editione  Ga- 
lea. Sed  ab  Aldo  & Camerario  editum  fuit 
Aau|rf«9g,  quod  hic  requiritur. 

399,  ZZ.  E’erl*v  r Ziufcur.J  MS.  ieilter  toi 
Ktfdlum, 

399,  34.  Ei  (ixX&oijfysQ'  pfc  Eft 

id  ipfum,auod  deOrefie fulpicabatur  chorus 
eum  defendens  adverfus  querelas  Eleftrx  in 
hujus  nominis  tragoedia  Sophoclea  num.  323 
X*?yy  *tr,(  7i(yoja:y  yiyct-  QUSIU 
felix  viveret  Europa , fi  noitra  artate  hanc  do- 
GggSSS  1 a‘‘- 
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ftimam  Palatia  l,al-  J*?t?  UtHue  i’atct  .**- 
tHviJle  fimile  tl-  *cra  Athenienfium,  qui  latis 
beati  fuerur*’  quamdiu  licuit  cis  ha:c  obfcp- 
varei  ub'J°  ^rtuna  & la&iva  cupidine  padi 
funr c impelli  verius  Siciliam , non  bene  per- 
^nfis  his  monitis,  omnia  iverunt  pefium. 

J-pp,  4'^'.  Mi}  to  (HCcaci  j Ncfeit) 

quid  intellexerint , neque  unde  id  petierinr, 
quod  ponunt  pro  verfiontytf?  quod  firmum  e fi 
infirmetur.  Ncc  enim  lententi am  habet,  ncc 
huc  pertinet,  fi  intelligi  potefl-  Nam  innuit 
eum  qui  in  confultando  vias  omnes  confilio- 
rum  forian  ab  aliis  prolatas  conatus  probare 
invias  , non  ex  fe  produxerit  denique  aliquid 
certum,  aut  indicaverit  quid  firmum  efle 
queat , illum  errare  lirailitcr  &c.  Inde  p.i- 
tet  nihil  afferri  ab  articulo  ii , & praetere 
feribi  m MS.  optimo  fx^rt  p:  &itJ. 

399,4$.  J&.J  MS.  auftior  i,  c^een 

toi'  fvo , etfi  ambigam  an  non  legerim  ia  eo 

CfUt  TOI  <L«. 

400,6.  ria/ijrT*  ly^iuuro  Tj|«  fv.  } MS. 


N O T & 

b» , quod  iterat  Stephanus  , & ne  nunc  qui- 
dem volui  omittere.  Sed  res  mira  elt.  Nam 
prorfus  mens  Vallx  commota  ell  ab  lectione 
quae  cxlVat  in  fidelifiimo  MS.  ubi  vox  prior 
nequaquam  apparet.  Hinc  ftatuo  frultra  re- 
peti , quum  lcnfus  fit  ego  hos  vefirum  contraxi 
rogans  y r J\l  iyd  Cfutttt 

40 1, 1 1.  A’y«So‘p  mrdUfirm.]  Ne  nimis  con- 
fultator  popularis  videatur  Xerxes  & fuafor 
per  locum  ab  communi  bono  petitum.  Lon- 
ge magis  decorum  illi  clt , quod  legitur  in 
optimo  MS.  rx&lirmj  ut  videtur,  Herodoto 
id  nunc  agnofccnte  quidem  aftivum , fcd  cu- 
jus cafus  quartus  Cucis  nonnifi  fubintelle&ut 
adhseret.  Alioquin  pollet  credi  fcripfiflc  au- 
ctor 07rd>Jflt.  Certe  £v»C'/  rrdei  dy»(fi i»  efrOLJeiv 
notat  Portus  in  Lcxico.  Et  fhtim  rmJ$  j «- 


401,  19.  na{t0x&d£:v1t.J  MS.  xsftax&d- 
£*to,  ut  ad  Xerxen  referatur,  in  cujus  nomi- 
ne intclliguntur  omnia. 

401,  31.  A’qixi«f  zJ&Xjtf9**-  3 Hoc  ver- 


yrtlftyci  i%etutlo  opc/tj^i  £ ev.  Et  mox  cwx  ii  I bum  fuit  labor  /Emilii  Porti,  partim  ut  con- 

— / f — firmaret,  partim  ut  publicaret  conjecturam, 

qua  ipfi  videbatur  legendum  a^x^ten  : fcd 
uifcriinen  facere  nequivit,  inops  confilii,  cu- 
jus copiam  bonam  nobis  pntbet  optimus  MS. 
exhibens  plane  atyt&m  > quod  typos  nunc 
fugit  ocius  rclli tuendum. 

401,32.  Ka  ijxi  k «riu)  SiActorx*.]  MS.  Mc- 
diceus  Kxliixi  is  to  jtIa xy<fr  , quomodo  pm 
guftu  varietatis  fcripfiflc  crediderim. 

402,  39.  E V i >£,  o^xoAjt©*  . . . t7ri*vvfx(rif  Sf- 
%{■"]  ha  edidi  cx  MS  ubi  vulgo  erat  *ir‘ ». 
Gaula  fuperius  di£h  ell. 

403, 6.  E’v  t»  X«*Aij  t*  X«^»o0fiifxij  roAif&C.J 
Yix  decernas , utrum  Graea  negligentius 
lint  adm  ini  lirata  , an  Latina.  Nam  & Grse- 
ca  illa  liare  aut  tolerari  nequeunt,  & Latina 
video  fic  edi  jam  ab  anno  1 j*66  in  Stephani 
editionibus  , majoribus  illis  , ubi  Sala  urbs , 
Samothracia  Zona  , dillinftionc  hac  repe- 
tita in  editione  anni  1 pp2 , etiam  repetente 
Jungermanno  , quum  editio  Th.  Gale  illic 
fit  oblita  atramento  incerto  & fordido,  quod 
tamen  ell  loco  diitinCtionis.  Sed  & in  mino- 
re Francofiirtina  anni  1610.  Quae  non  tamen 
fic  dillin&a  legit  interpres  Italicus  , fed  pe- 
jore  modo  dijeendendofi  dalla  citta  di  Sala  6? 
di  Zona  che  fono  in  Samothracia.  Permittamus 
nugari,  quibus  ita  placet.  In  Grxcis  non  in- 
tclligo  cur  meliora  ingenia  potuerint  pati, 
ut  (plendor  Hcrodoteus  tam  iordida  umbra 
fodaretur.  Nam  illud  nihil  eft, 

& liquide  codex  optimus  habet 
quod  ell  neceflarium , & hodie  exprimi  folct 
2<tpp%x/ij  , quod  elt  gentile  } quippe  ficut 
ab  etiam  elt  , ita 

compolito  SajucSgpxi»  negaii  fimile  nequit. 
Immo  cap.  108  habes  liquide  Zxpo 9^ijfxi<»  t«- 
4°?5IS* 


x#Tt,  non  tot«.  Egregie,  & jam  lonilmus 
hic  notatus  elt. 

400, 10.  -crOKyiyGyio.J  Srepius  id  cx- 
flat  in  Herodoto , ut  notarunt  etiam  viri  do- 
£ti.  Sed  in  hoc  loco  MS.  habet  e<pias%  mutans 
repente  intentionem  ab  rebus  Sc  wptypeeQi  ad 
i pios  Perfes.  Reliqui  tamen  luo  loco  vulga- 
tum , fi  quis  eo  magis  oblectaretur  : ipfc  c- 
nim  proruis  id  firftidio. 

400,  37*  Ap«C§3)  TawTflt.^  MS.  oiutl- 
1 i T*urfle.  Mire  pulchra  immutatione  ad 
patientiam  nunc  regis  prx  ferocia  alias  infani 
declarandam. 

400,45.  Axtt£A  uonlraxltf ■ j Quis  cre- 

dat ? an  fieri  potelt , ut  nimis  integer  etiam 
fermo  conluatur?  certe  hic  talis  cft,  cui  ma- 
la manus  adjecit  longum  iltud  in  poftico  par- 
ticipium , quum  exhibeatur  tantum  in  ilto 
venerando  Mcdicco  MS.  ix*lA  5 **'ev  9 nc" 
que  ullum  vcltigium  elt  illius  vocis  jromVeufa, 
in  qua  ita  follicicc  fervrand:t  fuccedunt  fibi  e- 
ditiones,  fanc  ob  eam  caulatn  non  probatio- 
res j prout  certe  mihi  videtur  dulciflimum, 
fi  illa  an  feratur , quum  & fimile  occurrat  in 
capite  168  hujus  lil>ri. 

400, 49.  0uf*c»  t%tn  dyadicr.  3 MS.  1^«. 
Quod  & ipfum  videtur  probandum  , ut  fin- 
gula  tanqnam  diftincta  capita  annumeret, 
quxu  ab  co  fieri  abhinc  velit  vel  mente  vel 
taCto. 

4.01,7.  T ‘ut*  truvsAe^tf.]  Accurati  funt  vi- 
ri do^i  m his  vertendis,  ut  quum  Valla  red- 
deret ego  vos , q.iortnn  opera  mihi  opus  efi,  con- 
traxi , Stephanus  mutaverit  ego  vos  coegi  & va- 
fri t hac  requirens  lopadi  fic  mutari  videtur  ideo 
placuiflc  Stcph;ino  , quoniam  in  Valt«  Lati- 
nis fcmcl  tantum  dicebatur  vos , non  etiam  vx>- 
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405,12.  n«{H£cr  agjfrpo»  J Puduit 

quafiVallam  interpretari  vocem  poiircmam, 
quod  vLx  miror  , quum  videatur  adeo  fuper- 
vacua.  Sed  quanto  elegantius  cfl; , quod  ha- 
betur in  veneranda  illa  membrana  Medicea? 
nxcH%ct  nAr^®-  it  d&bnif.  Prorliis  enim  hxc 
loquutio  pertinet  ad  id  quod  fcripfit  audior 
2,  7.  H'  3 it  H'Aiin*Ait  oJot  ion  Satxosrt  stAij- 
fo T it  r a^uiv  -rixet.  Quam  eandem  illuftrat 
alio  Ariltidae  loco  dodtiflimus  Vigcrus  in  pa- 
gina prima  notarum  ad  Eufcbii  Demonrtnu- 
tioncm  Euangelicam.  Hoc  modo  quum  fua- 
viflime  rcllituilTcm  Grxca  , curavi  quo  po- 
tui modo  ut  in  Latinis  exprimeretur  id 
ipfum. 

405,  If.  To  MS.  to 

wAlj 6®-  i$dtti  tCSour,xe*&  , quale  quid  debet 
inferi , fed  hoc  clt  commodifiimum  & Hcro- 
dotcum,ut  cap.  97.  2uma6c>£  it  r «e>fyur  •* 
Sed  etiam  MS.  pnC*** 
non  , ut  paulo  etiam  poli  lo- 

Jjuitur.  Quod  ctfi  nondum  admilerim , per- 
uadeo  mihi  tamen  longe  concinnius  vulgato. 
Nam  fane  videtur  Herodotus  hunc  locum  in 
a&ivo  exprimere  voluifle  , utpotc  proprie 
a&ioncs  Pcrlicas  declaraturus,  non  tam  quid 
contigerit , fed  quomodo  illi  fecerint.  Item 
eutxyaycv  x t , non  evttiydyotlo  , Ut  nec  deinde 
cvtct^cuits  dici  pollit,  led 

405,  2f.  K fdn«  JnidosoJc.]  MS.  Sit- 

TMTOr. 

405,18.  Tia.tft  xxAfo/Xivvt  ,n(Ax<  dnxytxt.J 
Mirum  cll , cur  lic  placuerit  viris  dodtis  fu- 
dare  circa  rem  vocemque  fatis  pronam  ad  in- 
tclligendum.  Sed  excitavit  cos  mira  vcrlione 
Laur.  Valla,  cujus  impenetrabiles  acriter  co- 
natus fuit  tueri  Portus  , quo  dcfccnderet  ab 
ayu , frango , xA»  , £§;*u«  \ fed  tandem  ac- 
ceflit  ad  jrnytu»,  verum  ut  prima  litcra  a.  no- 
taret intenlionem  aut  operis  elegantiam. 
Hcnr.  Stcphanus  in  Thefauro  quum  noverit 
& xidfx  & d-xayrS')  amavit  oftendere,  quam 
bene  pollet  aliquid  tranlfilirc  * nam  ncc  illic 
ncc  hic  ad  Herodotum  vel  mutire  voluit. 
Hoc  leporis  exemplum  placuit  etiam  Bam. 
Brillbnio  in  Regno  (quis  credat?)  Pcrfarum, 
libro  5 citans  hunc  locum  pag.  298,  fed  ncc 
Latine  interpretans  , nec  de  illo  adjectivo 
quidquam  proferens.  At  quam  fpeciofe  rem 
totam  illuminavit  divinus  ille  Salmalius  in 
Plinian.  pag.  f f 6 ? Quum  Rex  Perlarum  folc- 
rct  gcllarc  tiaras  reftas , & ita  fixas,  ut  non 
inclinarentur,  quales  ipfe Herodotus  in  Sacis 
Scythis  appellavit  xv fiaelxA  ntnr.yyxAi  vulgus 
vero  in  Pcrfia  haberet  inflexas  , incurvas  vel 
in  frontem  proclinantes  ac  veluti  plicatas, 
re&e  Herodotus  eas  vocat  dnxyHt-  In  quo 
ctfi  vera  origo  fit  te&ior,  docet  tamen  clare 
contrarii  habitus  deferiptio,  ut  in  eo  nihil  fit 
cogitandum  oifi  verbum  nqyrupi  vel  tpj ytvu. 


Ncc  fac  tamen  taccrc  potuit  Cl.  Braufemus, 
fed  prxter  hoc  Salir.nfianum  aufus  cogitare 
de  legendo  Anat-jU (quod  furcillis  abigen- 
dum ) viiiofillime  citat  locum  Herodoti , fie 
di  [Unguens  tw^iu,  xaAwju^jic  iriAxc,  dnayeax^ 
fane  ut  lacit  quoque  Briflonius , immo  etiam 
editiones  omnes,  fed  non  etiam  ita  citante 
Salmafio , quum  vox  xaAtof&xt  neceflario  re- 
ferri debeat  ad  xid^t , non  ad  nlAve  , quum 
agat  dc  Perfis , a quibus  dicuntur  tiavxj 
quum  nlAoi  fint  in  parrio  Herodoti  lcrmonr. 
Hxc  vox  Graea  omnino  per  omnia  non  con- 
venit cum  appellatione  Perfica  j mrao  in  nul- 
la parte  convenit,  nili  quod  notet  tegumer.- 
tum  capitis.  Hare  una  limilitudo  fecit,  ut 
tiaras  Perlarum  Grarci  explicarent  per  fuos 
^;a«.  Hxc  Perfica  tegumenta  capitum  nox» 
conflabant  ex  coadtilibus,  qua:  exprimantur 
in  voce  Graea,  unde  2c  habet  appellationem. 
Tiara:  omnia  erant  ferica  , fi  forte  villis  re- 
ferta, utique  non  duratis  comprdfifque  vifco 
aut  fimili  materia. 

404, 2.  n«e>  ff<p'iuv  uSt  Aiyxr^iM^^ji.JNem- 
pe  qui  Daritin  regionem  Arianx  contribue- 
runt , Medos  Arios  olim  nominatos  cogita- 
bant , ut  flatuit  Salmafius  in  Plinianis  [f!g. 
983.  Quo  non  affatim  lxtus  If.  Voflius  ta- 
bellam elle  adfevcrat  ad  Melam  pag.  p. 

404,  p.  Xo»Axt»  T*  xpdvtat  Xj  ztnAtyyiitat.  ^ 

Vox  tertia  non  cft  in  MS.  Et  fane  quum 
non  in  Perfis,  non  Medis  , non  Cillus,  non 
Hyrcanis  agnolcat  galeas  Herodotus,  videtur 
mirificum  , cur  in  his  Aflyriis  ponat.  Sane 
verum  ell  folum  ydy.xtd  r t,  & falfum  x^r nx. 
Nam  aut  ^«ax*«  x^V**  dicuptur,  aut  x&l*t» 
ntzhtyfxiix , ut  in  Paphlagonibus  cap.72  fci- 
licct  cx  alia  materia  , non  £*Axe*  x^ttx  jti- 
irKtypiut,  ut  tria  ifla  concurrant. 

404,  1 1 . Teun  Aiyvnliotei.  MS.  xr,ci  Aiyv- 
irltKfi , genere  relato  ad  longinquius  & qui- 
dem remotius , coque  quod  notari  debet  hr- 
minino,  ut  ad  Hebraeos  3,  6 1'drntf  xiw  xuj- 

fX<rt*9  x,  TO  v.x\%r,uct  T?  « Att/ J rCV  tIaxj 

Zouom  xali^of^.  Ita  HcfioduS  fyyoit  foq. 
M?»ot  3 , x*x'  1 ?u*5  ) (ixSoep  jr **£, 

Txto*  dh&cLSt.  Sophocles  Antigon.  106  a **Rt 

if A«W , TO  xoc^iro»  iir&xuAu  $a*n  G»;C«  r qtZpi- 
qui  Qd&  , i<pdr6iit  nox'  u %{vr(cu  Kpt&t  /3Ai* 
<p«*or,  £ki  fxedwr  Cntf  ftt^ut  fxohie». 

404,  17.  A’yxoxdxtt.']  MS.  dyx ot*(&.  Et 
ftatim  c*t StSvxtQcw,  non  LtStSux. 

404,25.  K«  d&reK  eotyd^t.']  Mirum  e- 
rit , fi  ab  viris  dodis  , praHcrtim  qui  edide- 
runt Herodotum  , declarari  pollit  diverfitas 
d£ivlu/  feparans  & rdyug/r , quam  jriAtxw  ex- 
ponit brevis  glofla , qux  Herodoto  prarmit- 
ti  folet.  Unde  admittatur  potius,  quod  exhi- 
bet optimus  MS.  ^ d%!r*A  exydfttt , fere  Ici— 
licet  eadem  inftrumenta,  apud  Grzecos  fic 
dicta  , aliter  apud  illos  , ut  alibi  & quidem 
Gggggg  J ipfos 
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ipfos  x/aw  r ix&t  $,  n.  Mox  quoque  idem 
offert  Alpvfybc  , non  k‘pv{yl*t. 

404, ir.  oi  3 riijffJM.]  Omnino  mutandum 
cum  MS.  0 1 >0  nigr*. 

404,29.  tVi  5 cdiffr  MS.  «YArpr. 
404,31.  MS. 

mox  fte<j(>int£  atque  etiam  rjru5»#$5{o* , perin- 
de ut  4, 109. 

404,  49.  aV^hvVi;*  f rrfxuiTiu.  3 Non  eft 
Perficum  , & duntaxat  Foret  l rau,^»».  Sed 
optime  optimus  MS.  A'(rv*ilw  f Vtauxrfim. 

405,4.  O*  oiC*l*.J  Quali  vellet  accurate 
appropinquare  ad  OlCtfx.  Sed  prxclare  MS. 

O OoCiX^tf. 

405,7.  A«o»7t oa  a(y«ei4/itvoi.J  Bonus AEmilius 
Portus  etiam  docet  Formationem  hujus  parti- 
cipii. Sed  relicto  eo  exhibet  optimus  MS. 
Irxppuoi.  Quod  ubi  non  ulurpatur?  at  cui 
placuit  iftud  xvxppltti  ? 

40f,  10.  K«A«^i'vttr  tiric  ]]  Sanfta 

fic  memoria  Academia:  Cadomcnfis , quam 
hoc  loco  oflendit  Nob.  Grentcmcfnilius  fuf- 
tinuiffc  etiam  Mufas  Herodoti  adjuvare  ! 
proriiis  egregie  , li  eximia  illa  ingenia  pro- 
IpcxilFcnt , ut  Herodotum  tractarent , non 
□tlem  od  id  ufquc  tempus  typi  plumbei  de- 
erant , fed  prout  latebat  in  antiquis  mem- 
branis. Id  quod  debuit  ab  cis  fieri  , quia  ci- 
tare audent  & libros  editos  6c  codices  omnes 
corumquc  confenfum  proferre  , quum  nihil 
de  eo  inquifiviflent  aut  fcirent.  Nam  ficut 
qua:  differunt  de  arcu  tcnfo , fpecicm  habent; 
ita  dum  nolunt  in  Herodoto  agnofeere  Mt 
patiit*  Fed  tantum  monftrant  fc  in- 

caflum  captatores  vocum  inidoneos  & Grx- 
cx  libertatis  ignaros.  Quid  enim  ? quum  Dio- 
dorus Siculus  14, 28  dicat  tum  0*a»j  ju«£ '<*Jvo7i 
tum  flatim  ibidem  irx  peyxAots  xi 
«&< m ci»o»ip , & ita  ille  fxpius.  Equidem  quum 
ita  vulgo  loquuti  fuerint  Grxci , nequaquam 
hujufmodi  cavillationem  ab  illis  cxpcctavi. 
Quantopere  autem  nugati  funt  dc  arcu  ma- 
gno vel  praegrandi , quum  Herodotus  dicat 
pxxg?.  Hic  enim  mordicus  debuerant 
adhxrerc  illi  fignificationi , qux  longitudi- 
nem denotat,  ubi  Agath.irchides  ufurpat  vo- 
cem piyxt , led  eodem  prorfus  Fenfu , & hoc 
!*iy*  vel  peutfof  vifyt  imaginor  mihi  fuifle 
hac  aut  fimili  forma  aut  non  multo  majore 


curvatura  inflexum.  Itaque  re&e  pottit , & 
fic  cafliflima  illa  Mcdicea  membrana  legit. 

4°Fj  l7-  A^afUf.  j MS.  A^fdtitt , ut  de- 
beat id  bis  mutari. 

405*,  30.  K«i  Tjf n A#$i«jVi.3  MS.  rjj  Ao$»y. 
Egregie : nam  de  auribus  loquitur  in  plurali, 
quia  lingulis  in  pellibus  binse  fpc&abantur , 
led  una  tantum  juba. 


VII  N O T JE 

405,  $ 6.  M xcxyylw  4 A'of>£*.3  MS. 
cxylu/  r 0’«e>*£*. 

40f,4f.  O'  Mtyardx.^  MS.  I Mtyxrlfy*. 

405%  45.  r«C^V-3  Non  potui  non  in  hoc 
nomine  tam  bene  noto,  tam  farpe  occurren- 
te, dubius  hxrcrc,  utrum  accederem  ad  MS. 
Mediceum  ita  in  principio  detruncantem  c- 
jus  litcras  , an  vulgato  inhxrefcm.  Sed  cX 
formato  femcl  conlilio  dedi  tantum  vetuftjc 
le&ioni , ut  Bryan  fuifTe  opinarer  , & fic  e- 
didi  ex  MS.  Bfv*. 

405,1.  E'x«Aso»?oB i/yte-~}  MS.QgJyie.  tan- 
quam  non  in  prima  litera  conllitcrit  mutatio, 
adeo  multipliciter  in  notis  f>aflim  feriptis  ite- 
rata , fed  in  vocali  primx  iyllabx.  Lt  dein- 
de MS.  rvtolxtjQeuf , non  tvioixtt  , non  rvuuMi 
tfctur. 

40 5, 20.  niJiA»  »i &(«■>.]  Etiamfi  ita  edere- 
tur , Valla  tamen  fraudi  non  patuit , fed  vi- 
dit quid  rei  eflet.  Certe  & iple  vidi  in  opti- 
mo MS.  viCfwr. 

406,26.  BaymuK.]  Habebant  nempe  pri- 
mam Fyllabam  in  Bagoas : inde  fed  extendi  de- 
buit hxc  appellatio,  qux  in  MS.  optimo  le- 
gitur dxarxKr.f,  idque  fufticit. 

405,  2.7.  ri{«CcAxf  iv 0 a <JKt£yiou.  3 Quam 
acute  in  hoc  loco  veteres  grammatici  verfati 
funt,  nempe  ut  qux  toto  calo  diltant,  mo- 
liantur in  unum  confundi  ? Hoc  enim  tem- 
pore quid  inltruipenta  Lyciis  11  fi  tat  a & in-eo- 
rum  regione  confc&a  & elaborata,  quid  in- 
quam illa  ad  Thracas,  ctfl  Aflaticos,  tamen 
Thracas,  hoc  eft,  bellicoflorcs  & ferociore» 
etiam  in  venando  omnibus  Lyciis  ? An  hi  ve- 
natui luporum  infervire  non  poterant  fine  fa- 
bris Lycix  ? Ncfcio  quid  perverfius  cogitari 
queat.  Avx<f $yia  vel  Avxtotqyix  relinquantur 
illis  , qui  cis  utuntur.  Herodoto  de  Thraci- 
bus  loquenti  illa  in  mentem  venire  non  po- 
tuerunt. Abuliis  ille  fuit  le&ione  fua,  qui  re- 
cens ab  Herodoto  tranfiit  ad  Dcmofthcnem  , 
& A vxtfyiou  voluit  comparare  cum  A vyu/fyis 
vel  A vxtifyHf.  Sunt  ab  fe  invicem  aliena  8c 
maxime  diftantia.  Eft  autem  ita,  ut  citavi  & 
edidi , feriptum  in  optimo  codice  Avx* fyitut* 
idque  re£tc  verfum  eft  ab  Valla,  non  Au>»*$- 
ytxfy  non  Avxitfytxf,  prout  Harpocrationcm 
in  eo  utroque  adjuvi  cx  antiquo  codice  illius 
feriptoris  in  eadem  Bibliotheca  Medicea,  uni- 
ca liberalium  lludiorum  rcparatrice.  Noli  in 
hac  parte  hxrere,  ut  hxferunt  polt  antiquos 
Portus , Stephanus.  Si  voluiflet  Herodotus 
hic  indicare  aliquid  Lycium , nonne  mox  di- 
cit «£•*  {J  ttvriwv  to£«*  (jLfuZiTtfot  Amm  • Cur 
id  ipfum  nunc  quoque  non  pofuit , quo  nihil 
liquidius  ? 

407,  f.  *CftrJ«T4C.3  MS.  QMfXlJacnif.  Nc 
dubita.  Nam  9,75  rorfus  ita  eum  vocavit. 

407, 15.  EV  r *c£of.3  Plane  fic  fcripfit  rur- 
fus  cap.  84  96  cap.  iqo.  Attamen  nunc 

Ic, 


— 
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legitur  in  MS.  it  ri  m?at.  Quod  & opiner 
re&iusj  quun>  gravis  hiclcriptor  utique  nolit 
ludere,  et  fi  variare  gaudeat  etiam  inhocmaficu- 
linoj&hinc  itat  ini  addit  fubihntivum  ipfum. 

407,  28.  3 MS.  Omnino 

ab  vetuifcitc  accipiamus  hxc  nomina , non 
ipfi  comminifcamur. 

407.29.  llT(aJKyei  5 evfATiu"®*  sr»  ^1.3  In- 
tegre penitus  legitur  in  optimo  MS.  ffmlsyt) 

5 9v(X7rxv'@‘  ffmia  jre£r. 

407, ^3.  E’*»Atc»1o  3 decita  01  ei  Ui^ceu  »tci 

tRn  xiJt.  j MS.  Stoi  t dlt  39ri  riJt.  Quas 

duas  voces  videntur  ex  medio  illo  dclcvifie, 
qui  opinabantur  vim  earundem  exprimi  in 
icqucntibus  , ut  idcirco  vane  videretur  idem 
bis  feribere.  Sed  non  ita  eil.  Nam  2^'  reit t 
rcfpiciunt  antecedens,  quod  efient  exquifiti, 
ut  hujus  honoris  ergo  darent  illis  hoc  no- 
men, quod  illis  venerat  in  mentem  ex  fub- 
lcgcndo  afliduc.  Haud  dubie  etiam  in  aliis 
corporibus  quidam  perpetuo  liiblcgcbantur, 
ut  numerus  militarium  virorum  conilarct, 
non  tamen  fruebantur  hoc  honorifico  nomi- 
ne > neque  etiam  illa  fuppletio  fiebat  tam  ac- 
curate aut  tam  celeriter  poft  alicujus  excel- 
lunt. 

407,34.  AWtfjjIfl.]  Id  quo  fcnfu  huc  ve- 
nerit, ignoro.  Copioiiis  certe  cft  ufus  ejus  in 
Herodoto  , ut  patet  ex  Porti  collectione  * 
fcd  femper  alia  fignificatione , & Portus  hunc 
locum  negligtt  non  tantum  in  AV«i{«V , fcd 
etiam  in  Unde  patet  Vallam 

quidem  recte  pofuifle  /afficiebatur  , fed  ea  vis 
non  cft  in  vulgato  ifto  Grxeo.  Legit  immo 
& hoc  ipfum  cft  in  MS. 

40S,  7.  TjjV»  irltviei. 3 MS.  Q9  quod 
multo  concinnius. 

408, 12.  E‘»  a^xt^i.3  Non  male  , fi  placet 
retia  & laqueos  confundere.  Certe  fic  pluri- 
mum inhxfit  huic  loco  Portus,  ut  docet  ejus 
Lex  icon  in  v.  izfixaAdejiit , nunc  explicans 
Jta  illi  illaqueati  conficiuntur  , nunc  illi  iero  in 
laqueis  impliciti  vel  involuti  perduntur , inteifi- 
ciuNtur.  MS.  i*  'ifv.iet. 

408,  ip.  T Iw  mvitui  £j  i»  tm  »i{f]  MS.  tIuj 

uCtUv  lut  Kj. 

408.  26.  Ta%yiln  » Amreptrxc.J  Stiaviflimc 
ad  Grxeam  rationem  MS.  7 et%vlirra. 

408.29.  n«(f{  ? #*.«  An  cre- 

dimus  auftorem  fic  voluifie  cavere  aliis  ca- 
melis , qui  propter  varios  ufus  erant  prartcrca 
in  exercitu  , ne  cum  his  modo  relatis  in  nu- 
merum hunc  jungerentur  ? Omnino  cos  tan- 
ti fuilTe  non  opinor.  Itaque  aliud  latet , quod 
aperit  manus  fidifllma  codicis  Mcdicci,  hinc 
abigentis  vocem  tertiam.  Itaque  patet  Hero- 
dotum ab  hoc  numero  eximere  illos  iplos  ca- 
melos , quos  modo  Arabibus  tribuit , ut  hic 
sumerus  folos  contineat  vere  equites * non 
enormibus  fpcfitaculis  pugnam  inquinent.  Et  j 
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mox  ijr(7tr»^flt7c,non  irJdyd!o.  Eximie.  Nec 
enim  id  vult  Herodotus  alios  quideni  equites 
fuifie  redactos  in  ordines  , ut  vertit  & intel- 
lexit Valla  (ubi  enim  id  non  in  acie  fuppo- 
nitur?)  icd  per  ordines  fuifie  libi  iunftim  ap- 
pofitos. 

408,37.  E*»)  rvfjiife/u)  utm*.]  MS.  «&«- 
intft. 

408,45.  reTei  yxrctQi  dirheeucv  tx  eni? 
At  et.  3 Vertit  Laurentius,  crura  ium  genibus 
abjeiaerunt.  Opinetur  Icitor  id  facium  cfie, 
& partem  inferiorem  femorum  cum  cruribus 
ablatam  illi  ita  fuifie*  an  potuit  hoc  fieri  £r» 
neque  enim  ulna  progreditur 
fermo  auftoris.  Quid  autem  intererat,  fi  of- 
fium  in  femoribus  extrema  pars  cilct  fimul 
amputata  potius , quam  in  ipfo  genuum  fle- 
xu nervi  amputati , ut  fuccifis  poplitibus 
cogeretur  jacere?  Hoc  nempe  ipfum  eil, 
quod  vult  indicare  aufiror  , quem  prailamif- 
hme  adjuvat  OptiinUS  MS.  h»  itWt  y^cunaurir. 
hoc  eil , in  con.mifVura , qua  lemur  cruribus 
conncfititur , qux  cft  genu,  bic  itare  non 
poterat , & in  terram  collapfus  mortem  de- 
bebat cum  cruciatu  fic  fegmria  operiri. 

409,  14.  Tv^M.3  Huic  in  margine  MS. 
ndnotatum  cft  i Aihfaiu*  i(yX- 

>ocv.  Quas  iic  iniederunc  Herodoto  , ut  ne» 
fcio  unde  Camerarius  plane  hxc  omnia  live- 
rit in  contextum  ingredi , quem  acriter  ira 
corrupit. 

409,  37.  &{(pet£  0E4'  VYf  Ufx\t(  j 

MS.  in  lingulari  <Qu*  «£4  t *V  ipvs 

fOV.  , 

409,44.  ExEIfAcircmV*  3 MS.  ^:’r]fAo»r. 
<}!0,10.  AV  3 MS.  «V  A blwton  , 

plane  ad  formam  prxccdcntis. 

41OUJ.O.  Yirwmy*yd  *Ao7*  ru.  *A6cv>  3 
In  hoc  loco  nihil  viderunt  Valla  fic  illi  qui 
tolerare  ejus  interpretationem  potuerunt* 
quia  neque  biremes  hic  locum  habent , nec 
lembi  nec  afituaria  navigia  , fic  quam  minuta 
reliqua  intclligat  , non  afiequor.  Unde  non 
modo  Latina  redigere  ad  fimplicitatem  Grx- 
conim  debui , fcd  etiam  in  Grxeis  corrigere 
ut  habet  MS.  Mcdiccus,  unde  intcl- 
ligitifr  omnes, quaium  hic  ponitur  numerus, 
fuifie  naves  longas, qux  remis  concitarentur, 
nullam  corbitam. 

410.43.  Xftrcv']  MS.  A’»i/Vk. 

410.44.  MattIm/  wn»-3  MS.  b\ecrlr,tTi(d- 
pv  , pro  quo  ciTonec  venit  in  contextum 
M dfiUv  Marten , quod  emendabis.  Et  mox 
a 9 non  a 'fAh&  9 quod  & fponte  fua 
vidit  Grentcmefnilius.  Certiores  nos  fumus, 
quum  id  reportamus  ex  certa  fide  antiquitatis. 

Jbid.  MS.  a’j  Mox  autem 

ut  dixi , non  aliter  exhibet  iftud  nomen  n(- 
yfi quam  folel  dici  fluvius. 

411,7.  Trf  is  t * % eUfyrjut.']  Quum 

lic 
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iic  tum  in  hoc  loco,  tum  in  Calliope  cap. 6 1 
non  cura  dedita  forfan  , fed  perfuioria  opera 
permiflum  fuit  edi , hinc  Cl.  Grxvii  indu- 
llrisc  data  fuit  materia  notandi  ad  Luciani 
folccciftam  perperam  ibi  in  utraque  voce  A»»f*- 
iw«i imprefliim  cfle  pp  nam 
duplici  lucrum  , capturam  , qux- 
ilumquc  fignificare,  Ai j/u»  vero  ab  Herodoto 
poni  pro  prxfcntia  Sc  prxflantia.  Sed  nefeio 
cur  Porti  lexicon  infpiccre  tcrgivciiaui»  fue- 
rit, qui  & locum  utrumque  citavit,  & ag- 
nofccns  errorem  typographicum  omnino 
idem  illi  decernebat  ante  tot  annos.  Sed 
quum  acumen  ac  do&rina  intra  hxc  confi- 
irat,  quid  fiet  f,  72  t *1(y*  £ a */*- 

oifx  dt  Et  c.  III- 

T ei  5 iroKtf*ia  xxfx  Jcxiu®-,  ^ Ai & 

jrAt®-.  An  illa  non  pertinent  ad  Herodotum? 
Nefeio  quo  difcriminc  in  Hcrodotcis  verlati 
fuerint.  Quum  vera  fint,  qusc  afferant,  ego 
nihil  mutavi , fatis  mutans , ubi  minime  fal- 
lacem auctorem  fequor  MS.  Mediceum. 

41 1,  p.  r tt&  3 Particu- 

lam *£  non  habet  MS. 

411,  5 £.  OffOV 

MS.  ccct  Tt  7«oj-»^r.  Itaque  fimilitudinc  litc- 
rarum  hic  aliquid  intercipi  non  conceiTit  ac- 
curate agens  feriba  , & plcnillimc  enotavit, 
quod  an  fecerit  etiam  paulo  ante  , tu  lettor 
vide.  Nam  ubi  vulgo  legitur  o^iui  «V  £ t«* 
9rt^or , ibi  vocula  *t  non  legitur  in  MS. 

411, 1 5.  A/#»  tutt  fvtlfoQQ'.  ] MS.  tantum 

evrl{39&.  Et  certe  vocula  illa  x«r«  ut  hic 
nihil  habet  roboris  , ita  mox  bene  fcquitur, 
ut  illic  legi  fufficiat. 

412,11.  Omx»<  xoti  eu  hoy>tt.~\  MS. 

cxvt  x#ti  cxV  Koyvt. 

412,55.  n^'f  dtfyxA  iUx  fMXitra&t.  3 Eli 
vitium  icripturx*  ex  prxcedenti  propagatum 
per  ultimam  negligentiam , a qua  cavens  rite 
optimus  MS.  retinuit  ut  legi  debet. 

411, 58.  Z4  yt  iitmm.]  MS.  et  ii  y < Hfy- 

411,48.  E jTH  t*  TTAiUtff.}  MS.  %TtH  T4I  TAlW- 

41  5,  2.  E'c*7mv  »I*7i.J  MS.  istluv  ixelvcn  jrt*- 

T*. 

415,7.  A ‘rtiffiai  $ te  ii  iK&btpt.’]  MS.  i- 

415,  11.  n*S  tlpft  /4*  pxioiQ  ] Poftrcmas 
voces  duas  ignorat  MS.,  partim  ex  fimilitu- 
dine  ductuum  ab  currente  penna  produCtas, 
partim  per  fr  ultroneam  repetitionem  ex  prx- 
ccdenti  verfu. 

415,42.  3 MS.  cirtfWTcev. 

41  5,45.  Eu  3 « Qxivouai.J  MS.  eo)  3 ti  (peur. 
Nefeio  quomodo  vulgatum  conflruant , quum 
nominativo  illi  nullus  fit  locus. 

415, 45.  t’  <**•  **y»*  Wa*.]  Ita  intelli- 
gunt,  ac  fi  Demaratus  fuftinuent  injungere, 


ne  polihac  fc  rogaret  j certe  etiamfi  rogare- 
tur , nihil  ab  fe  refponfum  iri  denunciet.  An 
talis  lenfus  aut  credibilis , aut  nitori  fatis  ve- 
■nuito  hujus  Demarati  conveniens  ? Porro 
quid  volunt  illa  t «*« , nifi  roAourc»  ? Mira- 
bile cft  , quod  legitur  in  MS.  «/*«  £Ua«  t«- 
aoitoV.  Pulcherrima  claufula.  Si  in  his  tibi 
blaterare  videor, non  peto  in  futurum  au&o- 
ritatem  majorem  in  fermone  meo,  fed  videar 
tibi  femper  blaterare.  Integra  enim  funt  po- 
fhema  &i\ei  tcAoitgf  $turt£%  <pAvt«r,  led  fub- 
intclligendo.  Hunc  fenfum  affecuti  non  Urat, 
qui  Herodotum  tranaverunt. 

41  5,48.  E ‘t  ytAoild  T*  MS.  IT{«- 

4-*-  Et  fanc  toties  i fla  media  forma  fcquitur, 
ut  queat  videri  Herodotus  merito  nunc  no 
luiflc  uti. 

414, 6.  T £ Si^l  ne  ] Vereor  ne 

hoc  fit  nimium , in  tanto  Mcgiflanum  nu- 
mero. Sane  & MS.  habet  tantum  T«  Bitfrf 

x , fed  fine  vocula  p«r«.  Utique  fufficit 
glorix , quum  mox  attribuit  ei  hoc  decus, 
ut  dc  illo  dicat  iit  dtisf  o*l* , quod  integrum 
exhibet  idem  MS.  codex  , non  , 

non  ag/ya. 

414, 1 1.  1 w^oi  c.»  r!f  ©fli-jxi»  ^ tu  E'a  ntf- 
»*V«. 3 Non  male,  fed  tamen  MS.  legit  £ 
5 E^iss-ffow»,  qua  varietate,  dulci iTima  certe, 
nequit  fraudari  Herodotus. 

414,48.  E'x«A;r&  r<tAaixj;.]  In  tanto  fi len- 
tio  Sc  veterum  & rcccntiorum  nihil  habeo 
nunc  quod  afferam  , nifi  me  reperifle  in  li- 
bro Mcdicco  rx\ia*K^.  Quod  nomen  fi  feri- 
ptumolim  fuerit  majufculis  literis  ita  taaaaI- 
KH,  apparet  quantis  mutationibus  potuerit  e£ 
fc  obnoxium  cx  errore  feribentium.  In  eo- 
dem exemplari  legebatur  Air®-,  & mox  A»- 
en.  Licet  his  addere  etiam  qua:  fequuntur, 
ibidem  fic  exprefla  efTc  f ^ xopleulQ*, 
tum  Sc  nvfi;®*. 

41  f,  15.  AVt^ifffltpfiror.J  Nihil  quod  repre- 
hendas, nifi  legeretur  in  optimo  MS. 
{xepitor.  Id  omnino  non  debuit  mutari. 

4lf,  25.  Tjjtfi  njuffi  «jto»7o.3  MS.  ce  mi  tqv 
ei  ti™,o.  Qyod  ficut  plenius, & fimul  minus 
molcfhim , ita  cogor  & in  fcquentibus  fidem 
optimo  codici  dare.  Etfi  enim  agnofeam  fa- 
tis eleganter  diftum  irtfrl  «t*»- 

7o , tamen  ita  feribendura  non  judicavit  Hero- 
dotus ex  ipfius  tcflimonio , verum  De 

qua  deliberes  licet , dum  nunc  au&ori  redda- 
tur } quippe  efl  vox  ejus  , ut  cap.  ny.  t is 
&<xA*eknff  xrigji  iiTO/uirtte. 

4lf,  50.  Ka)  n$dei  evritftQta.J  Utramque 
fpeciem  idoneam  ad  montes  facien- 
dos, nempe  U «a  Sc  accurate  infpcxit 

Poitus  in  Lexico  , quum  adjectivum  traCfca- 
ret.  Attamen  pro  fecunda  profert  MS.k,^m- 

w cvrrfzfL*. 

qlf,  58.  Te!i  x<ci  Xi Stilus  iyl  xtopa.J  EtG 

ni- 


ET  OBSERVAT.  IN 

nihil  ex  Florentia  notaverim , tamen  in  eden- 
do ita  priores  fequi  nequivi  , quum  tot  ma- 
nus in  hoc  lutum  invafillcnt.  Nam  & Hol- 
ffenius  ad  Stephanura  pag.  558  monet  apud 
Herodotum  corrupte  legi , & jubet  Icribere 
r b)  Recte  , & habui  i i et  operae  pre- 

tium , nili  tot  annos  ante  illum  de  vitio  hoc 
monuiflet  Ortelius , quem  mentionis  honore 
profcquiturGrcntemeiniHus, perinde  in  Pha- 
grete  pcrfpicax , laudato  primo  hu  jus  vitii  dc- 
pullore  Leopardo  in  Emendationibus , quod 
verum  cfle  docet  liber  8 cap.  1 . Ita  nullus  hic 
locus  Hoftenio.  Nequivi  autem  temere  aflen- 
tiri  in  vocula  ^ expellenda  , ut  illi  faciunt, 
nefeio  utrum  de  inauftria , an  per  incuriam. 
Id  videbis  igitur  rcliitutum , ut  icripfcrat 
Herodotus. 

415, 4f.  K*i  TUuov\*t.']  Populus  certe 
montibus  fuis  valde  obfcuratus  , ut  nihil  cla- 
rum de  iis  proferri  pollit , niii  auttoritas  o- 
ptimi  exemplaris  , quod  quidem  habet  tan- 
tum £ o- , quod  mircrc. 

415,48.  0’Ai'ycr  flrOTs?or-l  U 16,69.  0*A/- 
yop  yag  ti  tA6ir)<t.  Attamen  etiam 

nunc  probat  optimus  MS.  ihiym  crty-rtgor,  ut 
8,  95.  T*f  cAiyu  T4  ■sr^Tt^o»  rurtuiv  iutyeirlw. 
Et  IJI.  O/  Jt,  ii  liui  tIw  o\iyu>  'STfjTtgov 

4if,4p.  K«Ai*5  Notavit  haneferi- 

pturam  Holltenius  ad  Stephanuni , in  quo 
quia  feribitur  , nequivit  hanc  differen- 
tiam fine  nota  pnetergredi.  Utinam  ea  pri- 
ma ab  ipfo  veniflet!  Sed  laudabiliter  id  iplum 
prxeeperat  ille  diligentilTimus  Geographo- 
rum  veterum  Icrutator  Oitclius.  An  ille  ab 
Holffcnio  non  habitus  fuit  tanti , quem  ta- 
men adeo  denfe  adhibuit  ? Quum  interim  o- 
mnia  fint  plena  ineptiarum  , nec  Herodotus 
aliter  fcriplit , quam  citavit  Steplianus , ut 
abundanti flime  perfuademur  ab  vetuffiffimo 
codice  Mediceo,  ex  quo  plane  notavi 

416,  II.  Utgtmov  5 to  £»o»3ic  xa!of>v*r**'  ] 
Horum  nihil  omnino  cft  in  MS.  Neque  ul- 
lam caulam  habeo  , iit  pro  Herodotcis  ha- 
beam , quod  illo  tempore  nequaquam  tale 
fuit  creditum  ; immo  clariflimc  appareat  ef- 
fe  lemma  ab  do£to  lectore  adlcriptum  margi- 
ni ex  materia  , qua:  illud  docet , ut  feriben- 
tis  habitum  accularc  nemo  poflit , qui  ubi- 
que perdiligenter  vigilavit.  Adde  ad  363,21. 

417,11.  t.5*5  3r*»5-]  MS.  Ti&f##,  ut  ha-  1 
beat  Portus  jam  etiam  in  fimplicc,  quod  in 
compofito  notavit  1,  133. 

417,19.  Tjj  MS.  c*>  Tjj  Vftfjeuy. 

417, 3 6.  K ai  t Aoiwwv.]  Certe  hxc  funt 
fine  lcnfii , & vitiofe  abundant , quum  r* 
Aoiira  latis  exprimantur  per  t*  ivwfo'  Nec 
fane  aficquor  , unde  Valla  hanc  verfionem 
concinnare  & exprimere  tam  commode  po- 
tuerit , nifi  & ipfc  legerit , prout  cxftat  in 
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I optimo  MS.  to  Aoittov,  quod  exhibui. 

418,4.  T ee*i  uiipcfi  i i*ca.y&p(&  ttxv 

tx  t vtfy  f Meminimus  alibi  aliter  a- 
pud  hunc  feriptorem  legi.  Et  inde  ell,  quod 
etiam  Suidas  hunc  locum  refpiciens  & citans 
in  v.  Aeisafy  non  dubitat  his  pra-ponerc  vo- 
culam ir,  idque  tolerant  tam  in  prioribus  e- 
ditis , quam  modo  Cantabrigi;e.  Licuit  omni- 
no feribere  Suida:  prout  voluit  ; led  non  de- 
bet ad  manum  ejus  lolum  exigi  Herodotus. 
Nempe  ilta  prcepofitio  nunc  non  clt  noffri 
Herodoti,  qui  lc  monftravit  etiam  4,67.  E - 
Titdt  liwQiKvflw  -rtA*  prout  illic  indica- 
vi in  optimo  Mb.  legi , non  xg/y*  * quod 
luppofucrunt.  Sed  & jam  antea  duplex  ille 
acculativus  annotatus  clt  ad  fanandum  audto- 
rem  noltrum. 

418,9.  Kai  HfyK."]  MS.  1$  rigyn. 

418,  iz.  Multo  magis  Per  fi- 

cum fonat , quod  legitur  in  MS. 
vtx.  In  vulgato  prorfus  nihil  elt , unde  pa- 
teat ad  Perfica  pertinere. 

418,  14.  AitTAuffE  -duj  itJgvym.J  MS.  Zi- 
s^TTAxct , quod  negari  Herodoto  nequit, 
quum  & fic  alibi  habeat. 

418,16.  Ziyy&Kj  xdgy *.]  Narro  tibi, le- 
ttor  , in  optima  illa  & tam  veterc  membra- 
na clare  legi  , prout  ex  hoc  Herodoti 
loco  eam  annotavit  Stcphunus  de  Urbibus, uc 
debuerit  pro  veriflima  reltitui  ifta  appellatio , 
inter  utramque  indecenter  fatis  ambigenie 
Holltenio.  In  voce  fibi  non  latislc- 

cit , quum  luper  tertiam  litcram  infcripfc- 
rit  A. 

418,  18.  E*Att  dsrnxfJlofr.]  Ut  mox  vi- 

cillim  TtKtuv  «*/«•?•.  Attamen  plebejum  latis 
cfie  opinor  ultimum  verbum,  & potius  de  a- 
lio  quocunquc  itinere  ufurpaveris,  ut  ab  hoc 
loco  Jit  repulium , fi  noveris,  quid  Herodo- 
tus ibi  Icriplerit , omnino  magis  placiturum. 
Mihi  certe  videtur  pcrfaftifhmum  politifii- 
mumque  effe  , quod  habet  MS.  optimus  f- 
»a*i  Plunc  enim  id  exprimit  illud 

nauticum  velis  immittere  habenas. 

4 1 8, 1 1 . liguvpJu/ . ^ Infeliciter  hoc  voca- 
bulum turbatum  ab  dccfilfirno  Mauffaco , de- 
fendit Holltcnius  ad  Stcphani:ma. 

418,40.  Inierit  aroAi».]  Nullam  mutatio- 
nem repertam  a me  fuilie  in  optimo  libro 
telluri  compellor  propter  Holffenium  adeo 
j enixe  aufitori  huic  opponentem  epitomen 
Stephani , in  qua  ell  inbo f. 

4ib,4f.  n«^e  a^ioe.J  Si  non  commodius, 
certe  non  pejus  in  optimo  MS.  A^isr.  I - 
tique  tale  quid  interpretatur  Valla. 

419,6.  k*£<}ci  Utiit  £ e/  AfWtf  J Hunc  lo- 
cum jam  ab  iLliano  animadverium  tangit 
Brifionius  in  lib.  3 de  regno  Periar,  p.  3ir." 

419, Z5.  Xta^Iu,  nectit.  ] MS.  TOfKtit  , 
nccdlario  quidem.  Forfan  typorum  vitium. 

Hhhhhh  419,31. 
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41 9,  3 1 . T«r<ri  £«{*<£«.]  MS:  x*eJoiC,i- 

419,  32.  Ex  K<if<*n>uvr  ptcw/)  MS.  c*  K{>r* 
$«»«>}?  jtur  , pro  K^«jfwv«wijr  j quod  elegi. 

4IP,  4f.  Ef  ‘rluintf  triGom.J  MS.  ittCom. 

410,  f.  SuyxtxAni^ir».]  Bene  fpc&atum 
participium  , & conveniens  turbx  fimilium 
in  Herodoto  compofitorum.  Hoc  tamen  mi- 
rabar , cur  Portus  maluerit  id  reponere  fub 
verbo  xA»>f»  , quum  procedat  xa*?£*.  Jam 
vero  eximie  Medi  ceu  s MS.  prxferi  «tu^xikAij- 
uitlw  , cui  fi  jota  fubfcripicris  fub  octavam 
fiteram , habes  prxclare  ab  verbo  xAri*  , id- 
que  admittendum  ccnfui,quum  & in  cap.41 
habeas  tfvrixAifor.  Satis  antea  jam  didhim  eft. 

4ao9n.  Er  «ut/o/  Priores  dux 

voces  non  funt  in  MS.  Et  non  videtur  cdi- 
dific  Herodotus , quum  nec  QioraAilu/  fubin- 
telligcrc  voluerit , ut  qux  non  nofccbatur, 
nec  Afalu/ , quoniam  ca  tantum  in  Termoni- 
bus fuit  > an  in  re  fic  fuerit , non  definit  au- 
ctor. 

410,31.  T « Jify«Tae.  ] Merum  Ionif- 
mum  prxbet  MS.  rd  «heftara*.  & quidem  Ju- 
lii fiime  , ut  ex  tot  locis  jam  per  alios  obler- 
vatis  patet. 

411,  16.  SV  ifiCctAovjtf.']  MS.  »<rG*- 
Afirlif.  Deinde  MS.  cxx  , non  «***■«/*- 

4'«- 

41  t,  36.  T*a9u6»'x  TfltA$«€i*/«.  J 

Vox  media  non  eft  in  MS.  cui  in  hac  parte 
bene  convenit  cum  Latina  interpretatione, 
ubi  etiam  non  reperitut  ille  genitivus  : nec 
opinor  ab  Herodoto  venific.  Ad  quam  cau- 
fiim  praedare  inlcr\- it  Euilathius  commentans 
Iliad.  «,  ubi  pag.  1 10.  x,  t*a0vCi'« 

iJfvrct&M  <Qn*if  itlxetfTti}  x,  ori  'imyotoi 

e i t«ia6wCi*J«  xaAxjul{</oi  plane  omiflo  t«a- 
&vCiv  nomine  , ut  certe  non  magis  huc  im- 
mitti debeat,  quam  cap.  10 6 dicit  -rciri  M anx- 
fuioiQt  qm yotiQi9  quod  quidem  ell  corruptifli- 
mum. 

411, 11.  As Multum  certe  impe- 
traverunt , fi  id  jam  impetraverint , ut  rex 
regum  ita  dc  illis  fentiat  i qui  tamen  cuperet 
omnes  illos  Laccdxmonios  in  malam  rem 
mitti  pofle.  Sed  nimium  liberalis  cft  hic  Hy- 
darnes  , aut  potius  ab  futili  aliquo  viro  fup- 
pofitus  eft  Herodotus,  qui  induceret  Hydar- 
nen  fic  abfurde  agentem , quod  ipfe  ex  inge- 
nio fuo,  non  illo  bene  perfpicaci  conceperat. 
Satis  erit  fi  intra  terminos  optandi  manferit 
Hydarncs , prout  in  hoc  loco  legit  eximie 
codex  ifte  Mediceus  ih«Jo£»<d-«,  ita  ut  fupcr« 
fint  pofitx  literx  01 , ut  fiat  Je^oiaS-i.  futu- 
rum erit  ut  videamini. 

413,4.  liTjeAxtw  5 Hujus  pofte- 

rioris  nominis  nulla  fides  cft  in  narrationibus 
Scythicis , quum  in  cifdcm  ubique  decante- 
tur appellatio  Terei , prout  optimus  MS.  nunc 
habet  Tij*e»,  quod  lxtus  rcihtui. 
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413,25.  Oi  A’6Iu/<uc«.^  MS.  « Ailtueuoi. 
qux  immutatio  cft  ncccflaria  , nec  miremur 
quid  animi  fuerit  Stephano  vel  contra  duplex 
an  Vallx , vel  de  conditionali  particula  Ji  in- 
gerenda Latinis , quum  in  Grxcis  non  exta- 
rct.  Magnus  tamen  fuit  in  Grxcis  , ubi  li- 
cet non  exftaret , ille  tamen  vel  vidit , vel 
imaginatus  fibi  cft  videre, quum  ex  iisabfquc 
hac  lentent iam  non  nifi  imperfectam  referas. 
Prxbe  igitur  libro  Medicco  hanc  laudem  He- 
rodoti redintegrati. 

413,  33.  n^pJcVIif  at  AoLu.titujxcuoi.']  Hoc 
certe  non  cft  nifi  a&ivx  ut  terminationis, 
ita  fignificationis.  Et  Valla  tamen,  proditi  d 
/ociis  Laccdamonti.  At  catus  ille  Stcphanus 
hanc  inconvenientiam  animadvertens,  allutc 
invertit  Latina , ita  ut  lentetitiam  eandem 
quidem  (quippe  ca  ncccflaria  eft  prorfus)  re- 
tineat, fed  verbum  tamen  in  eandem  Grxcis 
formam  traducat , ubi  eos  fodi  prodidi/fem . 
Vide  quam  ludibriofi  fluefus  excitentur  ab 
viris  alioquin  prxclaris.  Dum  male  fufpicn- 
tur  fegnem  in  hoc  loco  fuifle  Vallam  , ubi 
forfan  vel  attentiflimus  fuit , pro  vero  fulfi- 
nct  alilimcrc  ervu^ia^w».  ftedte 

prorliis  Valla,  quem  condecorat  in  immen- 
lum  fides  MSti  Medicei  plane  habentis 
«Jo&b d*  axk.  quod  &dcCod.  Arch.  teftatur 
Th.  Gale.  Et  mox  Ow’  oi*glyx*is,  non  avtty 

JMttlff. 

4^f,  23.  M«T*£sTf{il.J  MS.  (JLtTt £*Tf§0«' T*. 

4 2f,  3P-  ■nxtiffx&xrpirtf.']  Quod 

hoc  vel  locutionis  vel  fententix  genus  eft, 
ut  probari  ab  viris  Grxcx  lingux  gnaris  po- 
tuerit? An  hxc  pofliint  notare  inftruda  chf 
fe  pugna  navali?  Et  cur  duntaxat  non  dicitur 
eit  rctvu*% lijr , ut  folct  Herodotus  ? Etiam 
reftius  ex  more  Herodoti  fccif- 
fent  ab  illo  ejus  Sed  prxclare  con- 

cinnat iterum  optimus  ille  coocx  Mediceus 
Hoc  convenicntiflimum. 

4lf,  4f.  Owr » pet  Joxsfl».]  Id  quidem  ni- 
mis directe  profertur  ,ouafi  Herodotus  ipfum 
Themiftoclcm  dicentem  oftenderet , quod 
tolerari  nequit.  An  ftatucrunt  in  illo  dativo 
elegantiam  quandam  & plconafmum  , ut  fo- 
lct ? Cur  igitur  non  fattum  rjur , ut  certe 
Valla  interpretatur  ? Immo  latet  aliud  fatis 
mire  occultatum  , quod  prxclare  offert  ille 
Herodoti  cullos  MS.  Sru  pi*  Jo xUn.  Et  mox 
idem  w ^trAiq,  non  a^trAi». 

42t>,43.  O' [*eu%jMiir  MS.  opttt%ulr,t 

T*  avtbr.f. 

417,43.  E*|jtf7vjuboj. J Notum  6c  4 viris 
do<5tis  bene  illuftratum  veibum  & per  fimilia 
loca  Herodoto  vindicatum  , ut  nulla  ei  lis 
poflet  evenire  , nifi  a veritate  ipfa  , quam 
continet  liber  Mediccus , prxter  cxfpeAa- 
tionem  offerens  ifatln/* troi.  Sane  etiam  be- 
ne notum  cft  Herodoti  verbum  d^rim  cum 
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fuis  compo litis  quibufdam , & unde  cxliiUb.it 
hxc  forma,  quam  rellitui. 

428,5*.  Et  Val- 

la & Stephanus  prxeipuam  dant  materiam 
publice  gratulandi  dc  infpc&o  codice  Medi- 
cco , & manu  Herodoti  recepta.  Difceflit 
enim,  prout  potuit  Valla  , ab  corrupto  , & 
fenfum  qualem  qualem  dedit  & quum  accepif- 
fetit  intellexi  flent  que  Graecos  fefe  tolhgere , tenta- 
turos  Pcrjie  obfijlere.  Hxc  Stephanus  liquide 
noluit  afpiccrc.  Nam  quum  in  his  appareat 
verbum  , quantum  in  ipfo  fuit , Ste- 
phanus inde  aufugit,  & ut  diceret  aliquid, 
auda&er  fultinuit  proferre  * rrmtfcotj  , ut  lit 
ad  verbum  Grxcos  non  omifluros  ipfos  aflii- 
mcrc.  Credo  id  traxit  ex  cap.  160,  ubi  cft 
aHiu  3 yVir!  Tragtffoufyj  ravfA*% «».  Sed  nimius 
cft  bonus  vir , & quam  egregie  legit  opti- 
mus MS.  plane  ut  cap.  172.  tfpiif 

5 mvtt 4 ti»#  eutijgsw  ptj ^uvsu^oi. 

Et  lic  paflim. 

428,  16.  K 9 to  totua  cnuc\  ^ MS.  Ket^gt. 

428,  19.  EVtA&tsr  Sii  to  /3hA^i>j  £«•».]]  MS. 

428,23*  Aaudeoa.]  An  jam  fe- 

cerint & profpcxcrint  illud , vix  dicas } & ne 
Valla  quidem  hoc  proferre  audet  : adeo  in- 
definitus hic  aoriltus , quo  longe  melius  cft 
futurum,  quo  Herodotum  ufum  teftaturMS. 
optimus  , exhibens  carieofifaoi.  Unum  certe 
hoc  eft  ex  conditionibus , quas  volunt  prx- 
feribere,  antequam  in  arma  confcntiant. 

428, 44.  kmAvm  vJtv.l  MS.  xatvnr.  Re£le, 
quum  & prarccdentia  K hoc  refpiciant  ver- 
bum antecedens  xione/tuAg. 

428,47.  U*  yjeii^eu.’]  MS.  £71 

429,  13.  *rn|o*rr.]  Satis  multa  habet 

Portus  dc  hoc  adjettivo , ut  ex  Suida  & A- 
rillotcle  etiam  noverit  mrrllpt.  Habuit  id  quo- 
que cognitum  Herodotus,  ut  clare  nunc  per- 
hibeat MS.  in  quo  jam  confirmatur 

Sui  das. 

429,  18.  CWb  eixecyyi&cfAMt  utTeuUtiy.~\ 
Participii  hujus  nullam  curam  gcflit  Portus^ 
ctfi  locus  foret  perperam  admimftratus.  Cer- 
te illud  vulgatum  fub  Vallx  nomine  eft  alie- 
niflimum.  Quid  enim  vult  6?  d principio  dif- 
f titulantes  quod  alium  ejfet  nihil  popoQiJfe?  Ubi 
relidet  illa  diflimulatio  inGrxcis?  aut  in  ipfo 
negotio  qux  diflimulatio  intclligi  hic  potell? 
Sunt  merx  nugx.  Id  mirum  eft  , quod  no- 
tat Stephanus  pro  vulgato  etiam  legi  iiruy- 
ytfkopim.  Ubi  hoc  ? In  nullis  editis  hoc  vi- 
deo : fcd  vidi  in  optimo  MS.  Mcdicco,  un- 
de id  reftitui. 

429,35.  Siffne  dvtwtfA^f."]  Decenter  fatis 
in  MS.  Sitfpif  Tt.  Et  llatim  da^txioir  tixUv. 
quod  de  induftria  nunc  videtur  Herodotus 
tenuiflc  , ut  ne  defereret  fuam  varietatem , 
qua  non  longe  infra  ufurpabit  illud 
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429,42.  E‘?  ftieof  evuttixuttv.  j MS.  <ru»t»«- 
Kcuu.  Aliud  ergo  appetimus  , quam  Portus 
protulit. 

430.12.  Owjc  tAqipdif/}  Simpliciter  & Vialia 
ajftimptus  non  eji.  At  quomodo  igitur  illuc 
venit,  & ex  Rhodo  trajecit  in  Siciliam?  Ira- 
mo  id  abfurdum  , & unice  verum  legitur  in 
optimo  MS.  arx  iA«<p9ij.  quod  probare  me 
tellor,  etli  fe  ipfum  ita  probet,  ut  prius  pro 
alieno  & pravo  dejiciat.  Tu  negabis  inter 
colonos  eum  afliimtum  cfle,  & nullam  aliam 
rationem  adfcrcs , qua  ille  in  Sicilia  vixerit 
ita  ut  etiam  ejus  polleri  facerdotes  in  Sicilia 
fuerint  ? Qux  llultitia  hxc  cft?  fle  eam  He- 
rodoto aufi  fuerunt  ingerere.  Paulo  ante  edi- 
di ex  eodem  libro  dvixul 0 , ubi  vulgo  ini- 
xoilo. 

430,  31.  T*n«Ja{f«w/)  Nihil  facilius,  quam 
interpretari  Patareo  cum  Valla.  Sed  quomo- 
do iite  c Lycia  in  Siciliam  ? an  feire  id  non 
eft  neccfle?  Utique  inter  Rhodios  eum  fuifle 
non  dixit  au&or.  Quid  igitur  cogitamnt  vi- 
ri do&i,  qui  ita  huculquc  legerunt  in  Hero- 
doto , quali  ille  fupponcret  tyrannidas  in  Si- 
cilia lic  facile  patere  Lyciis  ? Relinquamus 
illos  liio  genio : Herodotum  noftrum  egregie 
ab  nugis  nunc  redimit  codex  optimus , un- 
de diteimus  cum  lcripfifle  ut  fue- 

rit filius  Pantarei. 

431.7.  EvicAfidi}  Tt  ii)  KAs«i>/]pM.j  Satis  con- 
flat nomina  majorum  1'xpe  in  polleris  repe- 
tita fuifle , ficut  jx>tuit  hic  Hippocrates  me- 
moriam nominis  fraterni  in  filio  confervare 
volui  fle.  Si  tamen  modo  ita  vocati  fuerunt. 
Nam  MS.  optimus  de  pollrcmo  exhibet  ^ 
Kmjm  fyt». 

431.13.  Kv»,i/fj«r.]  Fxx  cognita  fatis,  fcd 

ab  aliis  nomine  KnA<xv&tu»  vocata,  quum  in- 
tcrim  Italicus  MS.  habeat  de  qui- 

bus docte  fatis  egit  Henr.  Valclius  0 ndw  ad 
Peircfciana  pag.  39. 

431,21.  AvctTifyoificvii) «kiCAavov.^  Quam 
multa  dc  hoc  pofteriore  verbo  feripta  funt? 
Ipfc  Portus  vir  docliflimus  recenfct  verlio- 
nem  fuam  , item  Vallx,  item  Stephani , Sc 
nullus  in  ea  rationem  ullam  habet  prxpofitio- 
nis  ebel.  Miraberis  haud  dubie,  lcdtor,  intcl- 
ligens  legi  in  MS.  limpliciter  k,  t€A*fc».  quod 
elt  verimmum. 

431,28.  A'«^c/ibxf  Tt  troXipov."]  Longe  ad 
prxfentia  commodior  MS.  Tt. 

43  1,46.  MtftM  fejrlijAfltU ett  «Rri  tiui 
Id  genus  fupra  rellituimus.  Sed  hic  aliter  le- 
gitur in  optimo  MS.  t&lnhediiwn , cui  cft 
nunc  aufcultandum.  Sicut  paulo  ante  iterum 
pofui  ex  eo  dnluulo , quum  vulgo  flt  eimxistio. 

432,47.  tfytpotllu/  dirue? MS.  uir- 
y fpoliari  cummaxime  imperio. 

433.7.  s«m l.irufiiiTu  '}  Annotavit  hoc  ju- 
l dicium  fani  hominis  Grotius  in  notis  ad  epi- 

H h h h h h X Holam 
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ftolam  Pauli  ad  Romanos  12,  n,  ubi  allega- 
tur ei  Solon  Syracufarum  Princeps  , idque  lic 
propagatur  per  varias  editiones.  Miror  ab 
certa  nominum  natione  Herodotum  menda- 
cem proclamari , Grotium  non. 

43  L N*vW  *?£«»•]  Quid  va- 

nius dici  queat,  vix  video.  Vox  itaque  me- 
dia quum  non  exitarct  in  MS.  agnovi  codi- 
cem optimum  , & rationem  unicam  emen- 
dandi Herodoti , qui  fubintellexit  vo- 

cem in  antecedentibus  aliquoties  ufurpatam  j 
& lic  omnia  recte  habent.  Portus  multa  col- 
legit in  v.afZHt,  fcd  hoc  genus  loquendi  «{• 
otftytv  prxtcrmifit. 

434,  1.  cntirij  MS.  «g£ef£$uirf 

*£m.  Id  quod  certe  cft  acrius.  Qui  enim  nc- 
e potell  Gelo,  Grxcis  quum  fateatur  ha- 
e qui  prxfint , abefle  qui  fublint , quum 
feiret  gelta  ad  Marathonem.  Itaque  debet  in 
futuro  pronunciari  id  , quod  veretur  aut  dc- 
nunciat } id  erat  jocole  Grxcos  non  habitu- 
ros, quibus  imperaturi  forent.  A'tfo pStfw  lu- 
mit  eo  fenfu,  quo  d^ofJ^ti,  ut  collegit  Por- 
tus in  v.  «{£»<£&. 

434,13-  M>|  M JvttulmS\  MS.  ivrmil*. 

434,  l8.  a' Jis.’  JlXJUCffVKjf.  j MS.  «At' 

JixfluecJrijf. 

434,  31.  eV  Mi«r(wi|?  r £fopa.~] 

MS.  c#  Mioj/u/jj. 

414,  3 i-  Kai  7 oiui 3 1 t fdiru.J  MS.  £ ToivTc* 

T(0X0 t. 

435,  37.  ] Apparet  unicuique 

V aliam  optime  vertifle.  Quidni  igitur  & cre- 
diderunt editores  Herodotum  optime  feri- 
pfifle?  Abhinc  ut  id  credatur,  tcilor  me  edi- 
difle , prout  fuppeditabat  codex  optimus } 
etfi  vix  crediderim  vulgatum  aliunde  venif- 
fc , quam  ex  errore  oculi  cernentis  antece- 
dens, non  hunc  dativum. 

436,9.  E 4 ntffluf  A iytn 
Hoc  fateor  fatis  fimplex  efle  , & tale , ut 
etiam  llipcs  rudis  intelligerc  poflit  : multo 
facilius  ut  id  ab  Stephano  vertatur  operam  da- 
bant 4 ut  pojjcnt  b<ec  Perfe  dicere.  Sed  id  cft 
alienum  ab  elegantia  & circumipc&a  fuavi- 
tate  Herodoti,  unde  effc  opinor,  ut  verbum 
At yu*  non  fit  in  MS.  Hoc  nempe  erat, 
quod  fciri  intererat  j hoc  quod  ab  Herodoti 
manu  profectum  erat.  Hoc  accedit  ad  dul- 
cedinem locutionis  in  facris  libris  , tum  ali- 
bi, tum  Ad.  A poli.  24,9  « t < , ut. 

V crba  prorfus  ipfa , fcd  lenfus  acerbior  & tc- 
trior  j fcd  nihil  impedit  in  utramque  partem 
loquutionc  illa  uti. 

4J$»  37*  tiiysrtu  fi  Miftt.3  MS.  M/viair. 

437»  *•  srsAir.  J Quam  ejus  in  hoc 

feriptore  mentionem  commemorat  Strabo 
lib.  6 pag.  281,  quod  non  intactum  prxterit 
diligentia  maximi  Ca&uboni  j nili  quod  in- 
dicari etiam  debet  in  optima  membrana  legi 
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Tjniiw  & , ita  veterc  feriptura  va- 

riante , unde  literx  i in  primo  loco  fuperpo- 
fitum  a.  Sed  haud  dubi5  innuitur  Herodotus 
fcripfilTe  , & TfnUf. 

437,  22.  Mit«  MS.  M /»*», 

St  ad  ultimam  literam  loco  altiore  habet  ad- 
ditam Jitcram  ». 

437,  25.  Axi  T*1sew  Ji  r$i  "ionrowttQt  <=■* 

Hoc  qu‘dcm  efle  extra  oleas,  & o- 
mnino  in  hac  narratione  tolerari  non  polle 
cui  non  patet?  immo  & cui  non  patuit,  etli 
lileat  Stcphanus  aliique  ? Valla  mirabiliter 
Troja  reverfos.  Oportet  ad  hoc  ftupuifle  o- 
mnes  , etli  viderent  diverfitatem  in  Grxcis, 
hilccrc  tamen  non  aufos  , donec  Cl.  Mcur- 
fius  in  feripto  de  infula  Creta  pag.  146  fulli- 
nuit  conjicere  is  Ityfrlw.  Frultra  , etli  dicat 
aliquid.  Sed  prxgravat  Valla,  quum  liquide 
in  optimo  Mcdicco  legatur  cx 

TfOiijr , quod  ideo  reditui , adjuvante  etiam 
Th.  Gale. 

438,6.  A^odijf  ir  Av&or  j De  hac  appella- 
tione , qux  etiam  recurrit  cap.  197,  lolliciti 
fuerunt  viri  dodi,  Holftenius  adStcphanum 
pag.  27  Sc  Grcntcmclbilius  ad  Strabonem  pag. 
311.  Qui  quod  fufpicari  potuerunt  ex  hmili 
nomine  ab  aliis  Gcograpnis  dato , ipfe  vidi 
liquide  feriptum  in  codice  MS.  qui  cft  Flo- 
rentix,  unde  nulla  potuit  me  remorari  hxfi- 
tatio  ab  veri  reftitutionc. 

438,  8.  A'jr«t«7o.]  Nihil  confert  illa  mu* 
tatio,  & recte  MS.  dvlxtlo. 

438, 15.  jtoa Va- 
cillat Grxcifmus,  nec  loquutio  cft  integra. 
Unde  emendatiflime  profert  liber  MS.  <Ut  1? 
xohtpeLf^ut  dfxi(.  Etiam  Herodotus  addit 
prx  politionem. 

438,  38.  aVixI«?o.]  Hoc  loco  habet  MS. 

eixiHetlo. 

438,43.  T?r  e#  ©iftr«A»'i*.]  Sic  accurate 
refpondet  antecedentibus  i»  et^poxvXi ,Q.  Sed 
nunc  in  eodem  MS.  legitur  «c 

439,9.  rfi*  ri  k iuHudai. 3 MS. 
iix*y.  Et  fufficit. 

439,  15.  ux'»;.]  Vox  prior 

non  eft  in  MS. 

43 9, 2 1 . t oyt  xet\*iot . 3 Satis  omnino  fo- 
ret aliis  : fcd  non  Herodoto  , cui  nunc  pla- 
cuit abundare , ut  docet  optimus  MS.  ii  yt 
rsv«A«ir. 

439,28.  EV.  &imrgu!t2r  c introiit;  yluj  7{u)  Aio- 
Aid «.J  An  igitur  Sc  apud  Thefprotos  cft  fub- 
oles  jfeolidis  ? aut  in  ThcfprotisTheflali  pof- 
federunt  ALolin  ? Non  intelligo , quemad- 
modum doSti  ledores  potuerint  illud  narra- 
tionis genus  componere.  Utique  Valla  fic 
expofuit , Sc  opinor  credere  lotiores  huc  uf- 
que  omnes,  quum  fit  talliflimum  & abfurdif- 
hmum  in  Geographia.  Laudabiliter  itaque 
in  optimo  MS.  cxftat  , quod  aori- 

fti4«l 


DigitizBd  bsyH 


ET  OBSERVAT.  IN 

Itum  tempus  intelligis  ut  fupcrius  dixit 
.\i««  8c  TvgMArtveai  , ut  indicentur  compnes 
vel  poflifforts  fefh  tegtenis  jtoliais. 

419.42,  c&iifVfiei.j  MS.  i/B- 

(«)  0»I0. 

440,20.  K«i  MS.  i£  Aiynxlt! , ut 

mox  rurfus. 

440,33.  I V 0 drxs.J  Dc  hoc 

habes  judicium  illius  cati  Dionylli  Longini 
caP*  V 

441,  2 1.  tIwixmt»  iT * (*»f  syei  OVIA CoAn- 

to#o».3  MS.  ignorat  voculam 
proxime  appofitam  fcqucnti  parenthefi.  Quin 
etiam  nec  deinceps  primam  vocem,  qux  in- 
terjectam eandem  parenthefin  fcquitur,  tcVo». 
Nec  plane  ulla  ex  his  tolerari  potefl.  Sed 
valde  ineptam  fic  apparet  efle  parenthefin, 
quum  omnia  fcquentia  in  quarto  cafu  conce- 
pta Se  llructa  pendeant  ab  verbo  tC^irxm , 
quod  debet  efle  liberum. 

442,  1 . tSto  pti  to.J  MS.  txto  f*'i t J*  to. 

441.6.  AoxnQn  5 Aiyti».]  MS.  accurate 
fatis  UtuiQif  5 J»i  <b*  Atyti». 

441,  22.  ZnxyuyoTfi  eUclrtu. Hoc  dede- 
cet Herodotum,  dedecet  Ionifinum.  Immo 
dtutwc» , ut  ell  in  MS. 

442,  33.  T i Sic 

jam  loquutus  fuit  cap.  82  i cvu-xcu-iQ^ 

$ Attamen  edidi, quod  notabam  inMS. 
legi  ut  prxftantius  ad  Herodotum  , «W*w 
Vide  ad  42, 13. 

443,  17.  G*V»I  [At9  >v>  «WTfcfif»  av^fd^er.3  MS. 

yut»  a»  ftv£. 

443.42.  Ovii  iym  «7r«-3  MS.  *V«r. 

444,  2.  H'  tavtiyh  3 Vox  pofterior 
non  cit  in  MS. 

444.6.  t«  y^vat*  a^a»5-3  Hxc  quo- 
que poltcrior  vox  non  cit  in  MS.  Se  quidni 
bis  pofitum  iro»-»  fufficiat  ad  omnia? 

444,  p.  A wffivff*  ^«iJo*3o»<^*.3  MS.  irtfiJs- 
4>o»(gK  Et  Plutarchus  in  hac  parte  memorat 
sr«Je$« »•*»,  licet  in  his  verbis  agnofeatur  ab 
eo  sr««<?6xla»&  , 8c  p.  871  repetit  AjuiiroxAt*? 

jr<*iJs<P6n'<x*. 

444, 3 1 . 0'A/y«tc  Ti»cw  Secun- 

da vox  in  MS.  non  ell,  qui  mox  etiam  legit 
Tvra  (ti  , non  Se ri  iSJt  it». 

444,47.  E"»  TVT«  UV  OffAOV. I MS.  tft)  TsTV. 

44f,8.  <fn  i ttufieixxe  Scc-3  Particula  oti 
non  eit  in  MS.  nec  efle  ab  Herodoto  fum- 
moperc  perfuadeor , qui  fiepius  ita  loquitur 
in  narrationis  inchoando  principio  ncglc£ta 
particula  illa. 

44 p,  10.  0 Citat 

hunc  locum  bene  credulus  Delid.  Hcraldus 
lib.  1 adverfarior.  cap.  p.  Verum  ibi  primo 
MS.  tantum  Aayigoftitfr  0 , plane  ut 

cap.  3 hujus  libri.  Sed  fic  quod  llatim  fcqui- 
tur irAi»  tvf • «;  siyabec , duas  in  medio  voces 
jn  eo  nullas  reperi  , fic  quamvis  defendi  illae 
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ofllnt  ex  more  Herodoti , quo  folct  ille  ver- 
um fxpc  aliquod  praemittere,  cui  tunc  par- 
ticipium mox  lubjicit,  ut  nunc  vides  inlcqui 
3 t*t«  , malo  tamen  puere  codici  ve- 
teri , qui  oflert  i piam  manum  Herodoti , ad- 
fueti  ex  participiis  conne&ere  periodum, 
quod  aliquis  non  intelligens  videtur  illas  vo- 
ces ingeflifle  egreflus  perfonam  fuam.  Etiam 
deinde  MS.  ifyaedfA. non  i^yae^Q-. 

44f?3°'  ntiltxalStx»  »15«*»  ei»  «« c».j  Agno- 
fcis  vulgarem  loquendi  ilpud  Graecos  fxcem , 
in  qua  primo  optimus  MS.  fecundam  vocem 
non  habet  ■,  fit  deinde  reparat  Herodotum , 
prout  ipfc  bona  fide  fcripfit,  nempe  exhihens 
tantum  irttltxt/uJtx*  t ««0».  Et  quis  illam  re- 
quirere potell , qui  prxccdentia  Herodoti 
percucurrit  ? fic  quis  alteram  mutationem  re- 
jicere? 

44f,43-  Vtju  i a iJjavt/v  ajm.3  Quum  Or- 
telius  inThelauro  mentionem  faceret  Laphy- 
llix,  ad  cum  fic  abHolflenio  annotatum  ac- 
cepimus : Dc  Lapkyftii  Jovis  templa  ex  tat  nar- 
ra lio  apud  Herodotum  lib.  7.  rette  enim  ibi  A<*- 
(fvy/*  in  margine  legitur  pro 

446,8.  HvSuxTUfx  $ caulis.  3 Quum 
ita  clare  fit  editum  in  Herodoto , ut  & mox 
, non  adlequor  , quid  mentis  fue- 
rit Th.  Munkcro  ad  Hygini  fabulam  ter- 
tiam feribenti  : f Majori  forte  jure  Ku<n'ar«^o» 
Herodoti  lib.  vii  in  Kvtias-^o»  quomodo  feriptum 
in  vita  Apollonii , transformes.  3 

446,  22.  ip  3 f «»•«.  J MS.  t ji  $ jf 

xd{$  ;m«V,  qux  vocula  ibi  tenet  fuam  vim. 
Et  llatim  «€a  3 t %vf6r  fytx  , fine  vocabulo 
tStc».  Et  merito  omili  fic  jubente  MS.  quum 
modo  ea  vox  antecederet  ad  xixnot  fpefitans, 
unde  inconfultc  etiam  revocata  fuit  ad  vo- 
cem hanc  a,»?*»,  bic  julliflime  replevi  fimul 
fic  accidi. 

446,  3f.  ivfu%x(>rrdlor  in  VAcr;  'f  3 

Longa  vox  , led  qux  nihilo  plus  adfeit , 
quam  brevior  & cxflat  in  MS.  tyvrmlot.  Sa- 
ne abfurdum  quid  cll  in  illo  dJevyx^rotrov 

nec  certe  llatim  cap.  200  dicitur  %£- 
aC-di»  ) led 

446, 4f.  a'/m^iw  j p£*n.  J Eli  fuper- 
vacuc  accurata  deferiptio.  • MS.  optimus  il- 
lud [*lti  non  agnofeit.  Certe  cap.  224  dicit  de 
fttfnjf  ol  s»V»jf  T«uT»:f  Ttxni , non  addens  etiam 

[Mtft. 

447,  3.  K«  '3J^  aviti*  j Sic 

quilquc  rullicus  loqueretur,  at  Herodotca 
cura  ac  dulcedo  melius  dedit,  ut  videtur  in- 
dicare optimus  MS.  exhibens  una  litcra  mi- 
nus ftirrp.  Scribe  x,  «urp  dS^ve. 

Noluit  auftor  coni  uncia  haberi  «fe*  avrlwt 
quod  notum  erat  cuilibet. 

447, 13.  o'  3 t cjfif  *3ra».3  Neceflario  0« 
3.  Nec  fuit  tam  illicitus  Valla  , quin  hxc 
pars  pertineret  ad  Grxeos.  Mox  etiam  t«- 
Hhhhhh  3 ?•#<«, 
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non  Ttyautlitn.  quod  <9*<xov  exemplo  primitur  ab  Floro  i,  17.  Ille  per  nodem  paflo - 
eft  , quam  inania  & abfurda  potuerint  oriri  rio  habitu  /peculatus  omnia  refert  tutum  iter.  6 , 
ex  illa  commixtione  diphthongi  tu  cum  vo-  70  dicit  *vfo'u«v0*  t*  IC#a (to. 
cali  *.  449»  19.  iiV  MS,  «V  x?n- 

447,  18.  Km'  tffilrw  »£  ex«r.3  Copulativa  a tcuttol  rt 
non  cft  in  MS.  & abundat  certe  vel  ipfo  Val-  449,  24.  to  xtt&uno*  \ssri  r Aaexs- 

la  arbitro  , qui  in  interpretationem  Latinam  btu/Mtlut  ] MS.  «o*  t a «*. 
non  admifit.  449,43.  Too5tci  «cVJk  tTol  tI  «V<  Tjf  ieturS 

447,21.  A»>jK6irio4  c*ffArr«.]  ‘ Vox  poftrcma  srpl**  Habes  fpcciofa  emblemata 

non  cft  inMS.  cui  3c  ipli  Valla  interdicit  Tua  ad  extendendum  lcrmonem  fatis  vane.  Itaque 
parte  , & re&iffime , quum  jam  auctor  non  MS.  optimus  tribus  prioribus  verbis  negle- 
cogitet  de  alio  genere.  £tis  lubet  rj»  taniri  r&ili  j Qua: 

447,1 9.  Uieccr  ««»  nptylw.']  MS.  «V).  verborum  paucitas  longe  acriorem  accrbita- 

447,  45.  t i a'a umfJlptQ*  i TijAixA».]  MS.  tem  effert , & haud  dubie  Xerxis  vehemen- 

5 A'Ax*iptvf  (£■ , 5 TicAtxIs.  tiam  , qui  relponfo  ingratilTimo  velut  ftupe- 

447,48.  TvlfyjriQ*.]  Quis  ille  Hcgcfis  faftus,  interrogatione  pauciflinvts  voces,  fcd 
fit,  longa  mora  erit  quxrcrc.  Vix  credibile  clariflimas  continente  percellere  vult  Dcnu- 
ex  tot  feriptis  nc  unum  quidem  exftitifle  co-  ratum  nimia  dc  Spartanis  luis  audentem, 
dicem  , ab  infui  fis  feribentium  mutationibus  450,20.  n^d  MS.  x^Un9 

immunem.  Et  majus  portentum  cft  viros  do-  qucxl  longe  decentius  ad  has  monftrofas  tur- 
Giflimos  maluific  in  tanta  emendandi  & mu-  bas. 

tandi  dulcedine  hoc  ignotum  & indictum  4fo,  45*.  Tjj  «gTifM jr  Non  folet 

nomen  in  ifto  regio  ltemmate  relinquere,  Herodotus  ita  foimare  hoc  imperfectum,  ut 
quum  fatis  feirent  quoque  cfle  corruptum  & : idcirco  genuinum  videri  debeat , quod  legi 
talfum.  Quifquis  enim  legit  libri  fecundi  ca-  | in  optimo  MS. 

put  fecundum  do&iffimi  Cragi  i de  Laccda:-  ! 451,3.  T*y  C*rtjUivsv5<-3  MS.  yjzm- 

moniorum  rcpublica,  fcire  nequit  in  ca  urbe 

Euryftheni  majori  filio  Ariftodcmi  natum  451,20.  E'&iui'c.'9  Voluerunt 

fuifte  Agin  , unde  illa  pofteritas  diCta  cft  A-  igitur  viri  docti  hoc  pofterius  cfle  etiam  lpc- 
gidarum  nomine.  Atqui  MS.  Mediceus  pia-  cimcn  varietatis  Hcrodotex  , ut  quum  geni- 
niilime  habet  $ H ut  <S,6f  a*')-»©',  quo  tivus  nuKayo^ttt  , qui  prxccflit , ab  iis  effet 
innuitur  ipfc  ille  Agis  , etfi  Latini  illic  cum  agnitus  venire  ex  nominativo  n«A dyoqoi  ( id 
citare  malint  Agidis.  Sed  ab  Herodoto  elt  diftinCte  facit  Portus)  nunc  tamen  hunc  no- 
prima  litera  Ionifmo  donata , quod  dccepifie  minativum  ab  auCtorc  accipiant  pronuncia- 
v i detur  certos  homines , ut  ab  veri  nominis  tum  ut  prima:  declinationis.  Quid  quxris? 
cogitatione  abducerentur.  Sed  & genitivos  cft  nimis  captatum , & quod  in  aliis  legerunt, 
ita  componit  Herodotus,  qui  hunc  ipfum  lo-  cupiunt  admifeere  Herodoto,  cujus  optimus 
cum  innuit  9,63,  ut  tanto  magis,  qui  Hero-  MS.  plane  legit  xvKayi^ti , id  quod  retine- 
doto  favebant , debuerint  eum  ab  errore  im-  mus. 

munem  prxftare.  Vivant  igitur  ha&enus Eu-  451,28.  E'sr«  qJ  MS.  isr«  ^*^«,  & 

rvfthenidx , ficut  8, 1 3 1 Proclidae.  non  amplius. 

448,15.  nct£?\ctCui  «jrAttlo.j  MS.fit^nJo.  451,37.  E\  rt  7i 'eniti  tutTtiiitulo."]  Quis 

448,  48.  oVgVci  t«  «VI. ^ An  potuit  talia  ille  angulus  cft,  ubi  Stephanus  muflitavit  de 
imperare  Xerxes  ? an  res  militaris  patitur,  ut  hoc  non  intclligendo  loco,  ut  jubeat  videre,  • 
ifti  fic  numerari  queant , ac  pateat , quot  il-  quae  alibi  dixerit  ? Multum  quarfivi , fed  fru- 
lic  efTcnt,  ut  interpretatur  quoque  Valla.  At-  ftra.  Sed  neque  vel  xtSibiitulo  vc\  xa&itu* 
qui  Florentia;  legit  optimus  MS.  oeoi  t»  «VI.  aut  lirnilc  in  lexico  Ionico  novit  iEmilius 
Certe  id  commodius, ut  ha&cnus  voluerit  eos  Portus;  ut  in  verbo  AaVotcSy,  cft 

cognofci.  ; nec  hujus  loci  verbum  in  Thc- 

449, 3.  IfroriA »Qt  0 Ixx&s  ic  to  fcpftfrsJor.]  fauro  ifte  Henr.  Stephanus.  Sedent  igitur  hic 
Id  quoque  nimis  fc  invergit  , ncc  commode  ingenia  defixa  prorfus , qua:  quam  fuilfent 
jungitur  verbum  & ifta  pnepofitio.  Bene  gavifa  , fi  feiviflent  legi  in  optimo  MS.  x*?t- 
prorfus  idem  MS.  «oV  to  t&ltnt do».  itivOt.  Satis  fimplicitcr  & vere. 

449»  ,3‘  tosvtoi.  J Enimvcro  ifta  451,44.3  Il^of  MvAie«v. 3 MS.  r Mij- 

funt  egregia,  & digna,  ob  quas  explorator  a siur. 

adeat  vel  periculum  , ut  narret  quofdam  mi-  4ft,ip.  Ovbttu  r^i.]  MS.  xfb  Vali- 
litcs  exerceri , quofdam  caput  fordibus  pur-  dius  hoc  ad  perfuadendum  adfcenfum  ; ut 
garc.  Omnino  erant  & alia,  qux  non  opor-  crediderint  non  modo  hominem  , fcd  nihil, 
tuit  negligi.  Itaque  fapienter  fcripfit  Hero-  quod  ullo  genere  impediret  aut  diferimen  eis 
dotus  tefte  optimo  MS.  irtiv  fc.  Certe  hoc  ex-  | movere  pollet.  Nam  qux  hic  in  vicinia  appa- 
rent 
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rent  fub  nomine  $wxAs*r , de  quo  tamen  agit 
Portus  in  v.  AvatyapUt , & fub  verbo  gmxit 
habui  errores  typorum. 

f • *uTt«r  tTi 

Ita  placuit  viris  dodris  per  editio- 
nes efferre  locum  Herodoti  de  Cnecis  ultima 
aulis  non  ad  fc  & locum  defendendum  , qui 
commiffus  illis  erat , quam  ad  mortem  pro 
patria  obeundam  & ultione  prarlcnti , quan- 
tum poffent , honcftandam.  Quales  memo- 
randas in  hilloria  xrumnas  quum  Herodotus 
ioleat  ftylo  graviore  explicare, etiam  animad- 
vertere folet  Dionyfius  Longinus  in  libello 
oel  , ubi  capite  3 <o€i  lio-t^AiSr  hxc 
quoque  verba  citat,  ut  Tan. Faber  ingenium 
luunt  in  aitum  evehens  fumum  captaret,  mi- 
re dctra&us  ab  Tollio,  ineptillime  adhxluro 
;;d  illa  rij«  avrtv*.  Primo  igitur  mireris  licet 
Fabrum  caufantcm  non  reperiri  cafum  verbi 
ixvyyjut 0»,  unde  ad  infolentes  dclabitur  cavil- 
lationes , quum  & in  hoc  Herodoto  tot  fin- 
gantur parcnthdes , Se  in  Livio  eafdcm  tam 
crebras  meminerat.  Senfus  erat  plenus,  mo- 
do fic  concipiatur  px%«ltfQi  ijjxi  ««mu*  (i- 
Ui  -sibni7eu)  ^ Sic  fenilis  certe 
erat , ctll  non  levis  nec  facilis,  itaque  frui 
oportebat,  quod  Dionyfius  dabat  uu  iivy^xtoi, 
quando  recte  omnia  procedunt , camque  vo- 
cem ab  Diony  fio  datam  aut  fimiii  crudito  exi- 
itimanrc Herodotum  periturum, nili  adlonif* 
mum  formaretur,  perfuadet  nobis  fides  invi- 
cta codicis  Mcdicei,in  quo  legitur  «}'  irSy^x- 
»ov  , & non  «uT£»f , led  cv7«5t  etiam  rcftilfi- 
mc.  Certe  illud  pronomen  relativum  negari 
nequit , quin  habuerit  Lnur.  Vaiia  , & bene 
ulus  fit , modo  in  verfione  vocem  barbari 
paululum  retro  moviflet.  Harc  enim  mens 
cft  : Hoc  in  loco  defenfantes  fc  gladiis  filis  , qui 
adhuc  fuper erant , fc?  manibus  fc?  oribus , obrue- 
runt barbari  jacientes  , alii  quidem  ex  adierfo 
urgentes  , fc?  munitionem  muri  congerentes  , alii 
undique  circumeuntes  adftando. 

4 n>7*  MS.  oitixtfo  yb. 

4f3,  I<).  B xcih*)A  Qilyfair.  ] MS.  fixeiKr, 

4f  3,  34.  Txto»  xxcw&.J  MS.  txto*  tincti (9.. 
Et  deinde  quod  fcquitur  «tc»5  ignorat.  Ta- 
le quid  habuiffc  Vallam  , quod  legerit , ap- 
paret manifefte  ex  ejus  verfione  , in  qua  non 
fit  aliqua  mentio  vocis  xxcwijj.. 

454, 11.  EV  T<»  ] Nulla  hic  funt , 

neque  Herodotus  in  praecedentibus  aut  gra- 
dus angulliarum  fecit  , aut  hac  vel  fimiii 
comparativo  ufus  eft.  Hinc  optime  iftud  vi-  I 
tioftim  offendit  procuratque  membrana  Me- 
dicca  ir  t d ftiteirogqt. 

4f4,  22.  ccot  t%ov  fityifior.]  Facile 

potuit  hoc  ab  futili  manu  immitti , quum 
iic  2,76  & 78.  3,  2 6.  4,  178.  Sed  aliter  ex 
tellimonio  optimi  MS.  dedit  Herodotus,  nem- 
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pe  ftiyiftv  , ut  3,  22  ixoV»»  ^ 

$4*  Sed  & Aycv  legitur  in  Icripto  libro.  De* 
inde  etiam  non  minus  praeclare  ac  nulla  par- 
te fupprimenda  MS.  habet  x.  Atuuint  u i» 

TXT If  IU)  W6¥U  Ttlnil  oivqc  fUtOfUiV®*  |T*“ 

ffli  f**T*  avri  o*ofxxroi  , Ttfc.0/  5 cbx  6* 

hrafbnlim.  At  patet  eum  tres  fortes  homi- 
num enumeraffe , unde  primo  ait  de  Leoni-, 
da  : deinde  illos  orapa$V ? , fcd  ultra  illos  fue- 
runt adhuc  inferioris  ordinis  non  pauci , nec 
ambigi  poteff,  quin  adfuerint  aliqui  hilotx, 

; Hos  denique  triplices  jungit,  ubi  vulgo  tan- 
| tum  legebatur  Atutlitit  it  i*  txtm  1$  irctu 
I xidli,  drr.e  fro/Att®*  *■£/*<&,  tij  /*tr  xv- 

I rS  oteuxsoi  , nirnis  truculenta  frau- 

datione Herodoteam  narrationem  mulclanti- 
bus  aliis  libris.  Vocat  omnes  xrfyxe  yt- 
& homm  1'e  nolie  ait  nomina.  Im- 
ino  non  horum  modo  illa  nomina  inquifivit, 
qui  ibi  ceciderunt , fed  infuper  addit  ultimo 
etiam  omnium  300  nomina  le  didicillc. 

4f4, 33.  a't«i*e«  Atame  eff  Al- 

, olicum  , aliquoties  etiam  in  Herodoto  me- 
moratum. Optime  igitur  egregius  ille  MS. 
a £-«»<«  , Se  fic  mox  Afram?-  Nullus  non 
dixerit  id  magis  convenire  ad  Perficam  ratio- 
nem. 

4f4,  40.  A'<J»A$*al  it^xvzx  Trldinei.J  Sicut 
fupra  notavit  notabile  momentum,  quo  Leo- 
nidas cecidit,  nempe  quum  cogerentur  ad  gla- 
dios rem  trahere , atque  ita  magis  cominus 
trucidare:  ita 'nunc  duorum  illultrium  Perfa- 
rum  cafus  non  contigit  temere  in  pugna, 
prout  jam  aliquamdiu  pi  ocelTcrat , led  quum 
lingularis  lliinulus  incenderet  novos  impetus, 
nempe  cadaver  Lcontdx.  Utinam  modo  ma- 
num continuifict  Stephanus , qui  poli  h:ec 
verba  interpoliiit  comma  , quod  ignorat  Al- 
dina  perinde  ac  Camerariam  ! Itaque  id  eje- 
ci , quum  ratio  poltulet  gloriofis  mortibus 
apponi  quoque  caufas , ne  temere  videantur 
I obitre  , & conjunxi  a «JtAiptaJ  i^ixCrx  xiituh 
I fixytcjatioi  Otet£«  5 xtx^S  3?  Atuviitu.  An  vero 
: quinque  polteriora  vocabula  potius  apponi 
! debeant  fcqucnti  perictlo  , ita  ut  punfcti  nota 
i llatuatur  polt  participium  ^a^tiutvot , quod 
I nonnulli  profclli  funt  fc  ita  diltingnerc  , ne- 
quit illi  clfe  ambiguum , qui  re&e  locum  in- 
fpiciat.  Omnino  enim  lupervacuum  foret  di- 
cere illos  illic  pugnantes  cadere  , ubi  omnes 
tali  in  gcftu  & animo  cadunt  nemine  nunc 
dciidc  aut  tergiverlante.  Itaque  omnino  in- 
dicat Herodotus  his  quoque  llimulum  ibi  lin- 
gularem accidi l<e , ut  in  pugnando  eflent 
promptiores  & incautiores  , atque  ira  cade- 
rent, nempe  cadaver  Leonidae,  quod  Graeci 
ffatim  fubuueere  & ludibriis  eximere  conati 
funt,  Pcriic  omnino  fibi  vindicare.  Jam  licet 
has  voces  adjungat  quis  participio 
utique  tamen  fcqucntia  nt^iuv  it  ^ a axtieu- 
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potita  Jfoficr  ifiJtlo  jti&oV  nequit  intelligi  ea-  verbum  , in  qua  tamen  nullus  aliquid 
fu  fieri , fed  eodem  itimulo  utrofquc  agitan-  ftatuit  advertendum,  quod  mireris  certe,  quum 
te,  nempe  obtentione  cadaveris  regii , quod  intolerabile  fit  iftud  vulgatum  , quod  ex  li- 
inde  patet  manifcfte , quia  ille  tam-  bro  tantum  nono  cap.  22  citat  Portus,  hunc 

diu  duravit,  *r  0 xStn  t*  el  0 nrtf  locum  ignorans,  perinde  ut  in  v.  etAcyUr.  Sed 

t^ww.  Quinetiam  non  folet  inchoare  fic  nimirum  ille  legit , prout  exhibetur  in  opti- 
abrupte  fuas  periodos  Herodotus,  ut  incepit-  mo  MS.  dAoyrieatfc  Xsn».  Nonne  debuerunt 
fc  fuppooatur  tV*{  $ rtx^S  $ Atur/Jt*  n huc  cos  deferre  vel  fola  verba  Herodoti  4,  ifo. 
at  zt  ccc.  quod  tamen  jam  olim  videtur  cogi-  dkcylnt  *x,ot  J fument?  Et  mox  $ /*V’  auxut 
tavific  eruaitilfimus  Portus  in  vocabulo  a W-  **ok opfcxy  quod  pronomen  interitur  etiam  ab 
fM(  feribens  : Pro  Leonida  cadavere  obtinendo  Valla. 

•vehementer  conflixerunt , ita  ut  fe  mutuo protru-  457,  $.  aWtiii  m*.]  Immo  *m,ut  cft  in 
ierent  atque  propellerent.  MS.  St  ncccfiario  requiritur. 

45-4,4$.  tf&luute  xsert^veoM.']  Ncfcio  an  457,8.  T*c  pfc  wtu  «Jri»».]  Vox  poftre- 
ilhid  verbum  conveniat  virtuti  Spartanorum,  , ma  non  cft  in  MS.  fic  licet  delere, 
ficut  ipTumLatinum  fubtrahere  apud  V aliam , i 457,1$.  E Vi  i»  a*xi& eupotly  1.]  Ma- 
quafi  turtim  aliquid  contigiflct.  Igitur  prae-  laude,  fapientiflime  Valla,  qui  unus  po- 
grande  meritum  cft  optimi  codicis,  dum  Ic-  tuifti  retinere  fic  adtequi  manum  Herodoti, 
git  Merebatur  certe  gloria  omnibus  poft  te  delirantibus,  donec Th.Ga- 

temporis  noltri,  ne  ithid  decompofitum  por-  lc  ex  Cod.  Arch.  fic  Euftathio  propofuit  quo- 
ro  lateret  plane  ignoratum  huc  ufque  fic  nui-  que  L»  /i**tteup»tu  , prout  exfulcavi , quum 
li  fcriptum,nifi  nunc  mihi,  pnefertim  quum  non  aliter  legiflem  in  Codice  Mcdicco.  Et 
Grarcam  gloriam  adeo  clare  circumterat,  fane  ita  legit  Euftathhis  ad  Iliad.  pag.  222. 
Non  enim  fubtra&um  eft  tunc  Leonida:  ca-  Jam  vero  cur  qufim  Valla  id  interpretatur 
da  ver,  fed  aperte  fic  luperne  quorundam  hu-  Lacedamone , an  rectius  id  effertur  ab  Stcpha- 
meris , fic  forfan  fcuto  exceptum  poft  aciem  no  Lacedeemonio  agro  ? Quid  ? an  non  Polc- 
dclatum  cft.  Sive  autem  ex  vulgato  rctinca-  mo  apud  Suidam  dicitur  icripfille  r be 
tur  , ut  antea  docui , fcu  mi-  A *x\iadpon  Trcktmt  ? Non  minus  hic  caute  a- 

nus,  jam  non  agam.  j gunt,  quam  Stephanus  in  Herodoto,  fic  in- 

4fj*,2.  O'  j xokutos  «t^.]  Voxultimanon  *,  terpretantur  de  J Atonicis  urbibus.  Quomodo 
eft  in  MS.  I non  ludibria  debuit  Cragius  , ponens  cap.  1 

45 f,  12.  $«<r}  ] MS.  «avTr.  Sic  ali-  lib.  1 ? Sed  quum  intelligatur  Lacedamonts  nc- 

quoties  mutatum.  ! ^ine  ufltate  (fl  ut  plurimum  tegio  , ficut  locus 

4ff,?i.  e‘jc  nfXoTommf.]  Pcrcximie  , ne  i illufiris Herodoti  lib.  7 docet , ubi  ait:  fc*Vi  it  Tji 
quid  Spartanum  hinc  abfit  fic  in  Doricis  mor-  j AaxiJaupotbf  Zzct{pri  roAi?.  Sane  ex  libro  1 
tibus  requiratur  Dorici  mandati  os  MS.  j capp. 65  fic  68  idem  clare  apparet  ex  ulurpa- 
b*  niAoTonow*.  Hinc  exiftimatio  facienda  j tionc  gentilium  nominum  inafi.fctu  fic  Aext- 
exadta:  cura:  quam  adhibuit  auftor  , quam  | i cupit  tot. 

alii  fcire  non  potuerunt , nos  plane  videmus.  457,30.  A J™*»  <hf£c7vf.  3 MS.  euSrim  t «V 
C icterum  quod  fcquitur  , t **r  tuttm  Jitl-cJ. 

■jruhlpttu , plane  ut  editur , referebat  quoque  4f7>  $7*  X»X«y.]  MS.  Xhauv  , plane  con* 
codex  MS.  unde  eadem  fide  crediderim  de-  traria  vice , quam  placuit  editoribus.  Vide 
fcripfifle  Herodotum,  dum  infpicit , qua  lib.  1 cap.fp.  Et  mox  xtf<f(^^g£tt,non  fis£cr, 
prius , fic  hinc  accuratius  , quam  cft  omnis  fed  fuper  ultimam  litcram  fuperferipta  habet 
illa  varietas  citationum  atque  etiam  allufio-  c*. 

num  in  vertendo  , five  ille  Cicero  fic , five  45-8,42.  Ov’4’ «» MS.  effi- 
alius  quicunquc  , fic  mirer  nuper  pronuncia-  cacius  vVf  »»  cvp^k^ou. 
tum  efie  in  notis  ad  Tufculanas  Ciceronis  ab  459,  2.  AiwtiJtc*  <«cuic&u'f.]  Vox  mc- 
Hcrodoto  vitioie  cum  verfum  relatura  cfie.  dia  non  cft  in  MS.  Ncc  refragaberis  y fi  be- 
ld  eft  nugari  fic  vitiofe  agere.  ne  diftinguas,  nempe  ita.  K«i  , dx> j- 

456,  p.  OviC  ibiAr.fM  OfAOQfOttit.^  MS.  OBTC  X0»V  0T«  Tt  UV  ^ », 

ihiAt\coj»  itMQpt.  Infinitivi  enim  conftrufitio  sLnQ&fAU&f  >dw  niQaAtw  ficc. 

jam  terminata  cft  in  verbis  '&mfawinr  »uot Ter-  459» 8.  OJ  ^ «r  xoj.]  MS.  * xo>«. 

a dtAoiei  •,  licet  mox  lequcntia  rc\'crtantur  ad  4f9,  23.  E»  ShVj» f*.]  Emcndatilfime  MS. 
cultum  infinitivi , qui  pncceflit.  Narratio  i*  IxwQi.  Et  cur  id  non  notavit  Briflonius 
vclut  magna  nimis  cft  , quam  ut  non  inter-  lib.  1 Regn.  Pcrf.  p-4p?  Quid  quxro?  quum 
ftinguatur  quadam  varietate.  Indici  Herodotco  inlerantur  etiam  five  ab 

4f6, 17.  KKyY,c*A>&  &rc»os-?<r«f.]  Ha:fi  un-  Stephano  five  ab  Jungcrmanno  Memnoni* 
de  exiftimarem  Vallam  venillc  ad  talem  in-  SvJ*. 

terpretationem  , qu£  plane  non  accedit  ad  45-9,27.  Mhltot  81%  v^o».  J Hoc  annotavit 
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& Pollux  , fed  illuftravit  Salmalius  dc  modo 
ufurar.  cap.  io. . 

459,  33.  eV«  j dxlxtlo.']  MS.  *ir«  j ^ axi- 
kc!o.  Et  llatim  \jxr'ibC\a , non  ixibfo.  Lt  de- 
nique fini  hujus  libri  adjicit  M$.  eadem  ver- 
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ba  , qua:  vulgo  habentur  in  principio  libri 
8,  ita  ut  ibidem  quoque  retineat  ac  repetat 
MS.  raviet  ptii  itj  ktw  Kiyi 3)  de  qua 

confuetudinc  notavit  aliqua  11'  Cafaubonus 
ad  finem  libri  3 Strabonis. 


JACOBI  GRONOVII 

NOT.E  et  observationes 

in  libmm  ottavu.u  Herodoti. 


4«I,  IO.  \ I ixo  »■]  MS.  ftixtA  »«•  t 

461,41.  IVXtIo/  »**  i A MS.  tlw  fiet 
rlw  a' it  tu. 

* 461,6.  n^oarAoiti».]  MS.&nunc&fcmpcr 
in  hac  hifloria  >srt3txAitiv.  Paulo  ante  legeba- 
tur etiam  in  eodem  «tiWJo  , non  «»rixi«Jo , 
quod  vulgo  tenent. 

461,9.  Evsp^cvii  kx&AoIGm.']  Ut  e.  16  <s€a- 
hdictu.  MS.  tamen  nunc  Ka&AafAGxiy. 

461,14.  Mi)  oqUuxi.']  MS.  (Afi  i^bttr.cwr. 

462,17.  AwVijf  t tot*  Digna  funt 

qux  infpiciantur  ad  hunc  locum  notata  ab 
Salmafio  in  Plinian.  Exercit.  pag.  1146. 

465,11.  nc/fc«tfA*W*f.[]  MS. 

463,  21.  (fxus  ixastQ*  *uTt m At 

longe  fuavius  in  optimo  MS.  legitur  oxus  aC- 
T5(  IK*S&  X^UtQ*.  I,  107.  KI«(  Itvriuv  «UT* 
txAftt  ytothtu f. 

4sMS-  MS. 

463,  42.  iit  1 4’  iytyiiti.  ] Non 

placet  hic  ordo  codici  Mcdiceo , qui , & fa- 
ne  melius,  habet  ut  3 *y\y. 

464,  2.  AV«jr»su!T<M  tx  ts  t*  »«uijyiV-  ] 

Quod  in  iplis  contextus  paginis  fubduxi  ab 
publica  notitia  , plane  tamen  fuppi  imendum 
non  ccnfco  j non  quia  potcfl  inducere  dubi- 
tationem, fed  quod  totam  rationem  ejus  codi- 
cis cognolci , puto , intereft  : nempe  quod 
in  codice  MS.  fecunda  manus  fecerit  «ra^A*5- 
tcH  , verbum  quidem  notum  , fed  quod  nec 
huc  convenit , nec  ab  Herodoto  ufurpari  fo- 
lct, amante  magis  a»*»A«V<«,  ut  1,78.  Adde 
Portum. 

464,  6.  P 'duuof*  i’^u^7  xct&  9- a A «arx*  cif- 

fttjuir».]  An  illa  verba  funt,  qux  in  verten- 
do ante  oculos  habuit  Valla  validi  in  mare  a- 
q.tarnm  difeurfus.  Ut  fieri  fqrfiin  potuit , ita 
nonnifi  cum  quadam  ambiguitate.  Certe  in- 
terpretationem ejus  explicant  clarius  verba 
qux  leguntur  in  MS.  it  9«A*<vr*v  ufpK/u. 

464^  16.  TVo  9*5.]  MS.  liirc  5 9*5. 

464,  20.  ti  tat  *«<*.]  Citat 

hunc  locum  Portus  & conducit  cum  pluri- 
bus, ubi  illa  adverbii  illius  terminatio  ell  ea- 
dem , prout  mox  quoque  occurrit  cap.  if. 
Compellor  tamen  te  liari  in  MS.  optimo  legi 
*Tft/**  tj 


4<5f,  14.  Arcuor  J>}  iCxA&ollo.  J ReCe:  fed 
Herodoto  non  invidenda  ell  fua  manus  MS. 
eam  monflrante  »£ha«Uv. 

46^27.  Axo  i ^a^Caf^rS .]  Id  quidem  ni- 
mis amplum  laxumque  & ex  nimia  gentium 
varietate  conflans  fiat , quam  ut  fic  uni  voci 
pofiet  includi.  Certe  MS.  abi»  5 

465*,  31.  Tjr  iAti'^h.3  Sed  opportuniifime 
MS.  tAJTl/oi. 

467, 38.  riuffu/  av«*jueiv.]  An  ut  ei  pariter 
omnes  alliderent  & vel  fc  calefacerent , vel 
aflarent  carnes  ? Bene  magna  igitur  illa  elle 
debuit.  Nec  Valla  ante  oculos  tale  quid  ha- 
buit , fed  Ttvf  civxKautiY , ut  ell  in  MS. 

465,  39.  AViKtJBg  irin  t tu!  E’tAaia.  ] MS.  tf 
t lui  E ‘fAeiia.  8 C mox  fofiXoJo  pro  it^ixoHn , 
quod  fubjcccrunt  ex  frequenti  iteratione  ao- 
rifli  in  his  libris  , quafi  inde  norma  dicare- 
tur, ut  hoc  loco  non  aliter  ex  flaret. 

465,4$*  Out  i^ixofuratlt  «V*».]  MS.  j?t i r t 
ifr.Ko/Aicarlo  siti , perquam  fuave , quum  ut 
olor  ti  , xoiAi*  ti  , ita  & xi it  ti.  Et  prxterea' 
infignis  ille  codex  non  habet  «gtfa&rfo, 
quod  lib.  1 cap.  ipo  reduxit,  & nunc  pofiet 
idem  fenfus  locum  habere,  fed  fidens  fibi  ef- 
fert 0&rt**l;<julo  , ut  non  notet  ante  importa- 
verant , fed  femper  magis  magilquc  invexe- 
rant. Non  notantur  quidem  decompofita  ab 
*Toess , fed  non  intclligo  , cur  non  perinde 
probarentur  ac  reliqua  ab  vrovtxi. 

466,  33.  l'x  eirayxa*nf.^  MS.  uV  didyxv.t. 

466, 42.  lui  ff\iuf*a%itui  avrst  j.J 

Quis  ita  loquutus  fuit  ? Et  quot  evuua^au: 
potuerunt  eodem  tempore  habere?  lnprimis 
fi  adhibeatur  Latina  interpretatio  Vallx  , ut 
a pretliis  navalibus  fummoverentur  , quam  unuf- 
quifque  fateri  debet  huc  cfic  commodifli- 
mam  , fed  male  congruam  vulgatis  Grxeis, 
ni  fi  ea  mutentur  in  r , ut  recte 

ell  in  MS.  Non  enim  aliud  legifie  V aliam 
mihi  imaginor.  Deinde  etiam  et/AitoxAns 
1^  taura  , quod  jam  fiipra  quoque  occurre- 
bat, cafligatiorc  locutione,  non  /***  ivi  t «5- 

T«. 

466, 4f.  A ni^  1'suwf.j  Non  igitur  ad  amuf- 
fim  voluit  interpretari  Valla,  dum  reddit  vir 
I i i i i i qui- 
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quidam  Hiftixm , vocc  pollrcma  ampliata  per- 
ipicue  cx  Grxco  iVmuivV  , quod  plane  legi- 
tur in  optimo  codice  , licet  mox  dicantur 
1Vmm«  , quod  eft  Iccundum  in  illo  populo 
gentile.  Etiam  Th.  Gale  id  producit. 

467,  1.  eVao *t  «aijV.  ] Diligenter  Portus 
annotavit  cxcmpl  1 verbi  n\um  &compofito- 
rum  ejus.  In  eis  hoc  primarium  illic  repe- 
rio.  Melius  abftinuiftet.  Nam  eximius  ille 
cx  Italia  codex  legit  iirtrMt  dhnt» 

467,5.  T?f  .]  Hxc  Stephano 

negligente  per  Sylburgium  admilTa  funt  in 
Latina,  quantum  Icio , qui  pofuit  in  margi- 
ne EUopiiquc  agri  & Hijluea  regionis  maritimos 
vicos.  Poterant  propius  explicari , ut  feci. 
Sic  quum  in  hoc  loco  agi  contigerit , etiam 
Ortclius  nullam  Ellopiam  cx  Herodoto  com- 
memorat. 

467,40.  J Tj/w.3  MS.  iyti  ts. 

Et  latis  clt. 

467,44.  nV  O AvpviMZl&yitir.]  MS.fim- 
pliciter  «V  o’Auuir»*  uyvei. 

467,46.  A*t9\o*  «»j  c$i  ] Ut», 

100.  ufff  e$i  ^ ai  tijtei  «i9a«  Nihi- 

lominus in  MS.  erat  Ktiyfyor.  Et  id  potell  fa- 
riare lc&orcm  , ut  cap.  pj.  j £ otbor 
ixulo  fxvg/ai  fpayuoj. 

468,1.  riw5ofc^^ 

Manere  nempe  voluit  in  tempore  mox  ufur- 
pato. 

468,  2.  eItS  Tl  ITfJf  MS.  Hlt t Tf  (V 

jr«*£t , quod  debet  rcllitui. 

468,  17.  TcU  3 Aeurflw.]  Vox  ultima  non 
cft  in  MS.  & quam  bene  potell  abdic? 

469, 2 1 . iroht»i  Hunc 

xitiuv*  illullrat  Salmalius  inPlinian.  Excrcit. 
pag.  418,  quoniam  vides  in  notulis  Stephani 
quanta  lit  varietas. 

q6y,  $t.  Ta  t»  ria{*tiorS.J  MS.  ta 

**■&  § n*$r. 

46^,34.  wV  iiKVT^.]  Portus  obdu- 
ravit non  tangere,  ctfi  animadverteret  omif- 
fa  h;ec  dic  in  Latinis,  & Stcphanum  non  ic- 
quiclTc.  Atqui  optimus  MS.  clare  iit  i*wrw» 
quomodo  cx  ingenio  conjiciebat  Stephanus 
vertebatque  vertex  Parnajfi , qua  ad  urbem 
Neoncm  vergit , feorfum fi  tam.  Sed  addit , ne 
illius  quidem  lc&ionis  lenfus  fatisfacit.  Qujc 
quum  allegem  fub  nomine  Stephani , non  fe- 

Suor  Holltenium , qui  in  notis  ad  Stcphanum 
iyzantium  proponens  frullra  aliam  conje- 
cturam uVf$  «vTijf , quod  plane  foret  otiofum, 
&verlionem  & conjeCturam  attribuit  Sylbur- 

Eo,haud  dubie  deceptus.  Equidem  polfideo 
arinum  Herodotum  Francoforti  editum  m 
dcxx,  in  cujus  fronte  lcribitur  Accejfit  in  bac 
editione  Spicilegium  Frid.  Sylbtergii , quod  verum 
elt.  Verum  ha.*c  verfio  Sc  conjcClura  per 
ealdem  voces  prolata  jam  cxllat  in  editione 
Stephani  anni  mdxcii,  ab  cujus  fronte  peni- 


tus abell  mentio  Sylburgii  ■,  immo  jam  in  c- 
ditionc  Latina  mdlxvi.  Qiifo  immo  Sylbur- 
gu  Spicilegium  cxllat  in  editione  fungerman- 
ni  pag. 617  junCtim  editum,  ubi  nihil  dc  hoc 
loco  j ut  omnino  pertineant  ad  Stephanum. 
Cui  illa  non  fatisfacere  cur  mirer ?Qux  enim 
lita  dclcriptio  cft,  urbs  feorfum  fta?  qux  non 
urlK  «lis  eft  ? Vel  ipfx  Emporia: , vel  Teos 
Cf  Clazomenx  debent  confidcrari  feorfum  fi- 
tx,  licet  junftiftimx.  Itaque  non  tam  lectio, 
quam  explicatio  & fententia  Stephani  , ut 
nec  ipli  Stephano  , ita  nec  nobis  fatisfacere 
potelt,  nec  cuiquam.  Satisfaciet  autem , fi 
Ulltinguas  , (RnjtjJitj  euiAor  $ n Apnosi 

**♦<«$*,  **£  Nt«T*  iroxiy  KUp(vK , in 

Cv  interpreteris  vertex  Parnajfi  verfus  Nceiurti 
urbem  vergens  , fufiipere  in  Je  puleji  muttit  udi - 
nem.  Aliud  elt:  p,  17. 

4«P»4<S-  Xt&fylw.]  MS.  xa&lfa, , ut 
omnia  per  primam  litcram  hic  efferamur. 

. Altuilu.,  J Quos  iEolidenles  co- 

gitaverit interpres,  non  divinaverim.  Itaque 
hunc  Vallam  in  ifta  parte  fequi  noluit  Grcn- 
tcmcfnilius  in  Graecia  antiqua  bis  hunc  lo- 
cum citans  p.fijp  & 675,  & utrobique inter- 
pretarn  Aiolidum , quie  vox  apud  Latinos  cft 
ambigua , Sc  vel  ftrminas  notans , vel  con- 
trafie  polita  pro  ff'. olidarum  5 unde  nefeio 
quid  velit } fed  utrobique  deplorans  Inopum 
hac  in  parte  feftam  ftudiis,  qmxl  nullus  alius 
mentionem  fecerit.  Atqui  Iit  fatis  colligi 
polle  hic  rcmanfiffc  reliquias  polleri  tatis  TE  o- 
li,  qua:  illic  tenuerunt.  Lude  laudabiliter  eant 
vocem  reparat  optimus  MS.  feribendo  Ah>,- 
Jim,  ut  lib.S  & nimrjpWl»,.  Et 

cur  nobilis  ille  Vir  non  cogitat  illa  Plutar- 
chL  nui  fuiA.fu  ■P  *.x Uq.  cfcl 

ZT«ga>mai^nSr)^ux  ipfe  citaverat pag.dqff. 
Et  mox  pro  iac^o.ia  7 tavt^jMS.  legit T«ii- 
iiv.  Item  «brixiUi  MS.  non  «>1x1.7«. 

47°, 47*  OXX.  TfOXf 'ttC.il.  oh  $ Ut - 
ya(n  i(nnny/tira  Igfl.]  Vindingius  in  Hcl- 
lcnc  coi.  500  fic  illa  transfert  in  linguam  La- 
tinam : arma  Martia , qu.e  in  lonciavi  Jerva- 
banttir , fua  fpunte  extra  delubrum  prepofita  ap- 
paruerunt. Prxclarc,  fi  ipfe  hilloriam  feribe- 
ret.  Sed  interpres  fequi  debet  au£torcm 
fuum,  quod  opinor  me  feciflc,  ut  certe  vo- 
lui fccerc  , quum  etiam  Stephano  vulgata 
minus  placerent. 

471, f-  Tx  xfji  ] MS.  sV«A*ox. 

471,  ip.  l‘9v  Ba iJlu.  j MS  dCfid, 

Ponus  ita  agit , quali  4.SJ  nulpiam  occurre- 
ret apud  Herodotum,  nec  ab  eo  effet  ufurpa- 
tum.  r 

471, 4f*  n xelefut.]  MS.  ir«V«u] , quod 
vere  Ionicum. 

471,  1.  t.wt.  J x nuvSa.c/At.ti  Itu  treoetl.l 
Multo  molliore  vocum  ferie  MS.  t«5t»  avr- 

Imiutf n fr.  i{«r. 


47»,  9- 
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471,  p.  Tu  ZtWieA*  T*  wiVlAtlBI  Kj  /StfAcpf- 
vg*  vjvifiltfi».}  Qui  hanc  lcdionem  concinna- 
runt , fi  Herodotum  fpc&arunt , debuiflent 
pofteriora  potius  convcrtifle  in  negativam 
iormam  hoc  modo  , 1^  x jSxAc/xifci  arbCoum». 
Ita  enim  crebro  procedit  ejus  ftylus.  Sed 
prout  nunc  leguntur  illa , certe  vel  aut  illa 
verba  *««9op i»oi  x,  aut  tria  fcqucntia  videri 
poliunt  , immo  debent  prorfus  fupcrvacua} 
vel  ex  indicio  interpretis  Latini  omittentis 
fime  quod  fpemit.  Unde  in  eo  totus  eram, 
an  non  is  egiflet  temere,  & rc&c  duo  pone- 
rentur , quorum  prius  pertineret  ad’  animos, 
pofleriusad  exfcquutionem , quod  pa funderen- 
tur oraculo  & vellent  obfequi.  Sed  Latinus  in- 
terpres haud  dubie  fequutus  fuit  auctorita- 
tem majorem  & veterem  , & forfan  cx  hoc 
ipfo  MS.  libro  petitam  , quippe  qui  ignorat 
priora  duo>  ad  quem  acccfii.  Certe  Lauren- 
tium V aliam  & hanc  ejus  verfionem  Latinam 
ignoravit  Stcphanus  , qui  tam  libere  dc  eo 
pronunciat. 

471,  IO.  KfiMTlOV  ",««.]  MS.X,  TfeJj  tOtXJt. 
Cap.  76  lUlSi  HtiKU. 

471,14.  LTripUdut  TfAtxci.^  MS.  Zmfxldia 
crnxf  Atxffi.  Aliquoties  hanc  repetitionem  pri- 
ma: fyllabx  deprehendimus , omnino  mode- 
randam ex  fide  vctuftatis , unde  alibi  non  ad- 
mifimus : nam  nunc  quidem  maxime  placet. 
Octcrum  tvipluli*  illa  illuftrantur  in  Cl. 
Mcurfii  Grxcia  Feriata  in  N vplwl*. 

471,  18.  Tl  0!  k’dlwdAOI  TT^cSu^iTl- 

^cv.]  Adjc&ivum  hoc  fa:pc  adhibet  Herodo- 
tus, etiam  inde  oriens  adverbium, ut  pro  bo- 
no debeat  haberi, fed  non  hoc  loco,uDi  legit 
MS.  £ •sit>T*£or , & ita  legi  debet , quippe 
quo  longe  clarius  exprimitur  illa  prompticuao. 

472,15;.  AiroAtAoijrvttf.]  MS.  &nAtA9i79ii;f. 

472,40.  A u&w  t»  x,  M«x«Jovix4» 

Infelicifiima Uranie!  quando  tibi  Mnemofyne 
inculcavit  hanc  genealogiam  ? Hic  locus  e- 
rat,  ubi  de  mendaciis  circa  Herodotum  loqui 
debebant  illi,  qui  quod  abfurdiflime  ipfi  com- 
mittunt , certarim  gaudent  in  alio  accufiirc. 
Hoc  enim  mendacium  cft  patentilfimum,aut 
ullos  inPeloponnefo  ducere  originem  cx  Ma- 
cedonia, aut  Efincum  6c  Pindum  aut  portio- 
nem Dryopidis  attribui  pofic  Macedonia:  aut 
unquam  faCtum  efle.  Lege  capp.  71  & 75: 
nihil  reperies.  Hoc  Chronologiarum  ftolida, 
hocjudxorum  fpreriones  longe  fu  perae : & 
tamen  faverunt  illi  le&ores  omnes  huic  men- 
dacio , quod  potuiflent  abolere  , fi  id  putaf- 
fent  opus  bonorum  (ludiorum  abigere  hinc 
inania.  Sed  vanitas  garrire  docet.  Quin  fi 
difccflero  ab  uno  Eralmi  Vindingii  Hcllene, 
(quod  folum  in  eo  quum  cernerem , dignifii- 
mum  ccnfui  , qui  Thefauro  antiquitatum 
Graecarum  infcreretur_)  nullum  nominare  pof- 
fum  , quin  hoc  tanto  tamque  aperto  menda- 
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cio  fit  fruitus.  Ille  autem  vir  do&ifllmus  fic 
fcriplit  column.  3 30.  A t*  $ 

„xt».  Sic  lego  pro  m*xHovjxgv  cx  ipfo  Hcro- 
,,doto  , cui  Gcus  Dorica  dicitur  habitafle  c# 
M«xfJvb  KaAtiutyo* , &Stephano,  cui 
xuti^  **  IW».  Politillimc  profe- 
cto eximius  ille  vir  eradit  hinc  litcram  1,  & 
longe  aliam  regionem  ollendit  deferibi , non 
Macedoniam  nimis  inde  dillantcm.  Sed  o- 
portucrat  ipfum  fimul  docuific , unde  pete- 
ret illud  gentile  M«txHnxo*,quod  fciebat  non 
modo  nui  piam  occurrere,  fed  ex  indicio  Ste- 
phani  claro  didicerat  to  iJnxi»  ouolut  M axt/»tr. 
Hic  igitur  ja&itct  fe  licet  illa  fplcndida  mem- 
brana Mcdicea  libro  vm  Herodoti  rcllituto 
perinde  ut  reliquis  pi secedentibus,  plane  fer- 
varis nihil  aliud  nili  MoxfJvcv,ex  qua  jam  per 
quadraginta  annos  ita  folitus  fui  Herodotum 
legere.  Num  verum  elt,  quod  dc  gentili  no- 
tavit Stcphanus.  Sic  enim  Odyfl*.  n,  106  dixit 
Homerus  poxtJrip  euytif  010,  quem  locum  no- 
vit & Henr.  Stcphanus  , cum  reliquo  com- 
mentantium  populo  intclligcns  , quo- 

modo etiam  intellexit  Lycophron  feribens 
Mut/rot  tiu$l  Ki^xoi»  Sed  certe  Ho- 

merus potuit  quoque  intellcxiflc  hoc  gentile, 
ut  innuatur  populus  ex  Macedno  agro.  Cer- 
te locum  illum  videtur  refpexiflc  Suidas, 
quum  ponit  MaxfJnjf.  An  reliqua  qua:  fe- 
quuntur  fint  cjufdcm  , vix  dixero  , nempe 

ifUf  MctXtittlXr.t , 1?  X«t'  Ai'<tv  Xt«b>jV.  Ibi 

prima  vox  etiam  in  aliis  editionibus  deprava- 
ta, nuper  Cantabrigia:  ex  editione  Mcdiola- 
ncnfi  & MSS.  Parifienfibus  bene  rcllituta  cft, 
fed  ab  co,  qui  ignorabat  quid  efiet,  unde  vi- 
des illic  manere  MaxtJovixijf , qux  nauci  non 
funt. 

471,49*  to Utit  ti  j MS.  tan- 
tum to tivit  , cc  vacuum  cft  illud 

Tl. 

473,9.  E’tixA J MS.  c*A qQtiemt  , 
perinde  ut  mox  , nec  ell  caufa  , cur  com- 
pofito  nunc  uteretur.  Sed  hic  locus  ell, 
qui  monet  attentos  cflc  debere  lcftorcs  He- 
rodoti & vigiles,  non  remiflos.  Audi  enim  , 
quid  feribere  fullinucrit  prxclarus  ille  J. 
Mcurfius  in  Regno  Attico  lib.  1 cap.  13. 
Confundit  tempora  Herodotus  *,  qui  Pelafgis  re- 
gionem pojfidentibus  , Cranaos  vocatos  dicit  , ut 
Cecropidas  pojlca  a rege  Cecrope  : cum  Cranaus 
tamen , h quo  demum  Cranaos  vocatos  certum  cft , 
Cecrope  pofterior  fuerit . His  fubncftit  ipla  ver- 
ba Herodoti  : in  quibus , oro  te , an  ulla 
mentio  cft  temporis  vel  prioris  vel  pofterio- 
ris  ? Unde  habet  illam  vocem  poftea  ? Nulla 
fcintilla  eam  le&ori  ollendit.  Itaque  cavit  ab 
illa  aut  fimili  ftrenue  Eulkthius  in  verbis  ibi- 
dem ab  Meurfio  citatis.  Hujus  fi  audis  origo 
& fons  igitur  cft  Marcianus  Heracleota  , et- 
iam illic  allegatus  , qui  ad  metrum  fupplen- 
liiiii  3.  dura 
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dum  compulfus  fuit  circumfnicere  voculas 
Tr^uTor  & /<*$.,  incaute  profecto  , nec  ordo 
narrationis , quam  ponit  au6tor  , quidquam 
habet  commune  cum  ordine  temporis.  Ita- 
que, ouod  his  addi  debet,  in  fcnpto  de  Re- 
gibus Atticis  lib.  i cap.  1 1 citat  eadem  loca, 
led  talia  crimina  Herodoti  non  dillcminat. 
47},  4f*  O/  f&Ot)br,CCCr!ts.]  MS.  6?  •€&»;&•)- 

eat. 

474,  17.  fif  tvi  VIK»1 Hitffi.']  MS.  uf  fi  nr.r^. 
47<^J  fi**  T8  rr.is  c-xGlwau  t EvfuCctJg*. } 

Duas  poftremas  voces  ignorat  codex  opti- 
mus. 

476,38.  KoeJrGi&rfeZuyof  In- 

frcditur  ergo  aliquid  Herodotus,  quod  du- 
itafTe  creditur  Grarcia  : fcd  ramen  valde  fera 
ftint,  qu:e  feribuntur  ab  Dione  Chrylbilomo 
in  Corinthiaca  pag.  4 f6.  Vide  tamen. 

477*7-  A‘e/6uc¥  iAccojov«<.  ] Apparet  harc 
confi&a  efle  cx  capite  66.  Ov*  iAttorcri;  urite 
4 »ea6ft*r.  A quibus  tamen  ha:c  videntur  inul- 
tum diverfa  , ut  neauaquam  conveniant  ; & 
longe  antefero  quod  legi  in  optimo  MS.  ihx r- 
ectm. 

47 7>  1 1 • T * **v2«XW  f(Ot!u  «VT.  tyO  Kj 

0 vtgot.J  Adjungit  his  quoque  MS.  fftilif. 
Nec  illa  repetitio  videtur  offendifle  Herodo- 
tum , cujus  exemplum  quoque  dedit  cap.  47 

Tffftf  t TJ  /xn^sia  $ jrgjr 

477»  *$•  T«  iyu  Kiyu  76DjVijf.]]  MS. 

47 7i  Tk  ^ xftw.l 

Macie  lafcivas  manus  in  Cupplcndo,  ubi  quiu 
videtur  dccfle,  quia  veram  manum  nequeunt 
aflequi.  Certe  lic  oportebat  feribi  ad  inte- 
grum fenfum , quum  jam  inccpiflet  Herodo- 
tus ita  corrumpi,  ut  in  eo  cxlfaret 
Id  enim  fa&um  cx  corruptela  , quum  lega- 
tur in  optimo  MS.  J £ 3-*  fxctAtsa,  vo- 

cabulo poilremo  reicao  qux  quidem  patet 
cx  veruone  mea  habere  integerrimam  ienten- 
tiam. 

478,  8.  TV  tfttan  «wt Itat  JtM  xlt&lwai’] 
Quam  vacat  illa  vox  tertia  ? & cur  Lauren- 
tius eam  in  verfionc  habuit  pro  nulla?  quum 
bene  poflet  proferre  a nobis  Jolh.  Sed  fcias 
aliter  eam  lectori  offerri , aliter  eam  ab  He- 
rodoto (criptam  efle,  ut  tcftatur  fideliflimus 
MS.  «J tIuj  , quod  c(t  rc&ifllmum.  In  eodem 
mox  legitur  ovfxpol%ur  To»u»cft,  non  tcikt «». 

478,  27.  dirifHAetv.']  MS.  antet^or, 
ut  refpondcat  alteri  fo&o  , quod  anteccflit 
i-fKXAiovlo. 

4?8>n- 1 Jrtr  XtiMfJop.J  MS.  iJtir  3 KOHOflsv. 
F.t  mox  fjix xk,  non  x*. 

4?P»  }•  Kaj  t >f  MS.  xk'^jj. 

479>  2}«  flV  ipo)  Joxtf.  j MS.  «Toxeciv. 
47P>34-  r‘*f  Ita  perixpe.  At- 

tamen MS.  T 

47P>38.  Tihluj  MS.  copio- 


fior  nalrits  ktoi  7rAfu/'n«^.  qui  etiam  paulo  ante 
legebat  eirrhutlo  , non  ttnmialo. 

480,  3.  fi/  Tntc<7c.  J Suavius  in 

MS.  7619  i'T0. 

480,7.  E ’n  1.01  &c.]  Mirifice  hoc  loco 
M>.  in  quo  legitur  axiit  poi  , & ftatim  m- 
mylu'  fiioptrlui , itemque  axiSiiautr^.  Quod 
quo  diutius  & attentius  fpcculcris , eo  amee- 
nius  & jucundius  accidet , modo  intellexeris 
aliquid,  quod  antiqua:  lingua:  crebro  ad  hu- 
jufmodi  infinitivos  mtcllcxcrunt,  lanc varium 
& multiplex. 

480,  28.  ^l^attSar.~]  MS.  2iJaexlSeufa 
ut  fxpius  fubferiptum  puncio  vel  penitus  cx- 
prefliim  contunditur. 

480. 56.  n;o4>ix.Vii!«.j  Dum  accurate  co- 

nantur viri  dofti  concinnare  hujus  verbi  ii- 
gnificationem,  probant  fe  nimium  quam  in- 
lipidos.  Non  enim  qui  alteri  eft  exitio  , ille 
potcll  dici  V cibum  enim  hoc  no- 

tat anu  Udae  , ut  fatetur  Portus  , quod  qui 
facit  , ille  non  eft  utique  auctor  cladis  alicu- 
jus , quam  tamen  idem  vclut  fecundam  no- 
tionem attribuit , ac  denique  hunc  locum 
verrit  : ne  navalis  exercitus  accepta  clade  pede- 
firibns  copiis  fit  cladis  anclor  , jit  exitio.  Scnfus 
•at  bonus,  at  nequaquam  convenit  Grxcis, 
qua:  non  patuit  Porto  & aliis  corrupta  efle, 
ted  qux  prxclarc  reftituit  MS.  :r{s«-ch,ju!V>j]«. 

480.57.  Et  9vp«  MS.  |3kaw. 

480,  48.  *0fivtcir7if  aiisji  dst  ia  n^ua om  7!a- 

Perquam  egregie  MS. 
ut  fervetur  fermonis  torma , quam  inchoavic 
in  proximis  , ubi  licet  prarmiferit  in  dativo 
T?  n\lfuicie  , tamen  fubncftit  «V  iun^,n, 
perinde  in  hoc  membro.  Quin  etiam  folec 
Herodotus  fic  abfolutc  loqui,  non  obferva- 
to , qui  cafus  anteced-.it.  ut  cap.  jo  i.iZxft  a 
T*v  ]'w,a<  , ut  Si  cafimf  iimXolgiltt  ai  , de 
XfaSlvlut.  Sic  & cap,  108. 

48 1 , 1 2 . Nwf  fi  t filii  e.']  Verba  Grxca , fed 
ncc  oppoitunitatcm  tuentia,  & nimis  quoti- 
diana & aliter  cap.  n.  MS.  imfililo , quod 
huc  proprium  & unice  idoneum  An  non  hoc 
imitatur  Thucydides  iv  pag.  1251?  qui  & pag. 

1 : i T< 

481,51.  K«i  Hx  geminx  voces 

non  funt  in  optimo  MS.  nifi  in  margine , & 
quidem  rcccntiflimo  calamo  adfcriptx.  Et 
polliint  proferibi.  Quid  enim  quxfo  in  illis 
momenti  ? Poflunt  utique  vel  intclligi  fub 
multitudine  xibuv , & quum  hic  tempus  non 
fuerit  coquinas  lateritias  inftituendi , tamen 
credibile  eft  ab  locis,  ubi  copia  eorum  erat , 
advc&os  filifle  per  illos,  qui  murum  exftrue- 
rc  conarentur.  Particulatim  vero  ire  per  o- 
mnia  ad  ftruendum  idonea  tempus  non  pati- 
tur. 

482,4.  K«iAi»eiH*’ »«».]  Vocula  prior  ab- 
cft  ab  MS.  eaque  cxach  proccflus  fermonis 
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sic  demonllrationis  fluit  diilin&ior. 

481,  f.  AitwAw»  frfAif-3  Cognita  fatis  ar- 
chxologia  cx  Oxylo  , quam  commemorant 
& Ubbo  Emmius  coi.  107  tom.  4 Thefauri 
Antiquit.  Grxc.  &:  Erafm.  Vindingius  ibidem 
tom.  11  coli  141. 

481,6.  Effucr*  t»  J Nempe  voces  urbium 
Grxcarum  amant  ita  terminari  more  fxmi- 
nino.  Sed  tamen  & rc£le  Herodotus  nomen 
ejus  profert  feribens  , ut  legitur  in 

MS.  Florentino.  , 

482,11.  0‘{Vti?T<M.3  MS.  OfVf«T «. 

482,  18.  Oi  3 £«A«^xiVi  Vox 

poitrema  non  clt  in  MS.  neque  opinor  nunc 
magis  Herodoto  placuit  fubncclere  , quam 
paulo  ante  agens  de  Graecis  lllhmum  oblc- 
pientibus. 

482,  22.  xrfpl  mf&sxt  ny*i  Kayot  tJro  1- 
i*T0,  »01  MS.  HOl&jfAiMQt. 

T MS.  T TTO^uOf.  , 

483,4$".  <jfe4*xwxA«»7«.]]  MS.  «£«£xv- 

xAtor7o. 

484,  X4-  mitf  xyaSx  Tjj  ir*le/ii  i(>yolc,$*i.~\ 
Citat  hunc  locum  Portus  in  v.  » ut 

inde  illullrcm  ac  confpicuam  faciat  lepori 
Herodoteo  illam  cafus  varietatem  inter  rem 
& perfonam  ,ut  3, 1 f . Sed  fruftra.  Nam  MS. 
clare  habet  -ritu  > Se  hoc  ell  Herodo- 

tcum.  7,  f.  8,  28  & 106  & 108.  Vide  etiam 
ad  1 29,24. 

484, 1 f.  A iy*  5 oti.  3 MS.  \{yu  Jt  roi  ori. 
Particula  commodillima  , fed  per  literarum 
tranfpofitioncm  intercepta,  ut  vides. 

485",  8.  H'u(  Ti  ilk$OLHt.  J MS.  f$«<VC. 
Vulgatum  nimis  arcium  & brevis  ell  momenti. 

406,  16.  e’jt«  jS/J  MS.  iitaS «J  yo. 

486,46.  2f.l  MS.  Hoc 

certe  ell  Herodoti . fic  pdtuit  Portus  reliquis 
exemplis  apponere  hujus  loci  numeros. 

487, 5.  Ai  $ yvtmixts  atreTpfc.J  Habemus  igi- 
tur , quem  ante  oculos  habuerit  Ennius, 
quum  lcriberet : l'  os  etenim  juvenes  animum 
veritis  muliebrem , Illa  virago  viri . Quod  nec 
apud  Ciceronem  lib.  1 Offic.  »8,  nec  apud  En- 
nium Columna  bene  vidit. 

487,  17.  Toistcv  MS.  tci&vJc  , ut 

fxpius. 

487,29.  MS.  Alyneuij , Ut  C.  92. 

^7,55-  a'tt-Ci ira»  Tf-3  Quod  nemo  non 
videt  abuirdum  cfle.  & ipfc  Valla  vertit, 
quod  cxftat  in  MS.  «. 

487,37.  n*r  Aliter  Valla  nunc 

quoque  , & plane  id  ipfum  quod  cxllat  in 
MS.  »*»•'«.  Id  quod  notatum  quoque  ell  ab 
Th.Gale. 

489,  7.  A 7 Iuj  vk».  3 Ut  hoc 
ipfum  ell  pcrobfcurum  , ita  etiam  vix  patet , 
quid  in  vertendo  fequutus  fuerit  Valla , dum 
ambigue  feribit  converfa  navi , unde  nequa- 
quam diffinxeris,  utrum  intellexerit  celocem. 
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an  vero  navem  Adimanti : quia  tamen  jun- 
guntur facio  Adimanti,  certe  intellexit  Adi- 
mantum  convertiflc  navem  fuam  & ad  Grae- 
cos venifle.  Quod  plane  vult  codex  optimus, 
dum  exhibet  daes^»*]*,  omnino  Icilicet  A- 
dimantum. 

48P,  16.  ot  *a».o)  *e^Ts3t^«Jo.  3 Media 
vox  non  ell  in  MS.  Quid  enim  huc  adfert? 
Certe  nec  agnovit  Valla.  Immo  an  non  latis 
prxccflit  ve»**  r cVAjUw»? 

48 9, 2 1 . K*7f ifuvavlts .3  Poitus  plura  in  hoc 
verbo  dixit, quam  ut  citari  queant.  Sed  MS. 
x«Te<<u<rav!sf,quod  addes  collectaneis  fubnum. 
3 9 1 * 44* 

4*»>  37-  Quamdiu 

Xerxes  im/.act , non  tetigere  renii  ejus  Co- 
liadcm  j led  quidem  nunc  , hoc  ell , debel- 
lato , propulluto  , & coadlo  fugere.  Itaque 
pneclarc  MS.  oiinAdcx*' 

409,42.  A'»oAi*Sj  x<vdvv^V«i.3  Ferri  nequit 
ha:c  lcftio,  quum  ficut  praecedentia  verba  in 
fubjun&ivo  luerunt,  pt  usntftM  , aut 
isr.rmQt,  fle  quoque  liibnccti  debet 
qu«)d  liquide  legitur  in  MS.  Sed  & quod 
junftim  (equitur,  feribe  Jfnrpit  <C»a4i,  non 

tQk  A&ft. 

489, ^0.  MS.  irct^fKdjetseu. 

490,  9.  Teffitci  "»»01  ti  jjj  *»/]p8f  Jtffxci  xx- 

t«  eJev  t *d;lw  Ttiayfj%loi.~\  Uranie, 

Uranie  Herodotea , qualis  fuilli  antehac? 
qualis  fores  pofthac,  nili  ab  Florentia  puram 
tibi  aquam  (errem  ! Patet  enim  hinc  inopia 
Briflonii  in  libro  primo  regni  Perfarum  pag. 
1 47  hunc  locum  ad  verba  fideliter deferibenti*, 
fed  nihil  explanantis,  nec  ollendcntis  ab  febe- 

I ne  intelligi , tantum  pofita  leni  diftinltione 
poli  verbum  dit?£r<  , quam  in  editionibus 
non  video.  In  quo  tamen  propter  tempus 
ferri  ea  res  poteit.  Sed  eum  ipfum  locum 
ita  male  deferiptum  ab  Stanleio  ad  ALfchyli 
Perfas  png.  763,  & Herodoto  junlhim  Xe- 
nophontem cumjofcphi  iifdcm  verbis  aeSui- 
dx  (omnia  Brifloniana)  afpicerc  certe  nau- 
fcam  paiat.  Nec  vero  circa  difficultatem  fen- 
tentix  hxreo  , fed  turbor  non  adlequens, 
qui  hac  adeo  correpta  fint.  Nam  quanto  ad 
indolem  Herodoti  excellentius  legitur  h:cc 
notatio  in  MS.  Ttrirroi  i»»oi  t«  kj  dtlptt  in^x- 
ffi  , xxtcc  edev  ixasUu  iniroi  ti  x, 

tit xy^igr.  Nullus  opinor  hunc  locum  ita 
intellexit  j quippe  cx  vulgato  ut  & cx  inter- 
pretatione nihil  colligas  nifl  totidem  equos, 
quot  homines  , per  cena  intervalla  (latio- 
nem habentes  j qux  intervalla  Herodotus  ex- 
primit cligitquc  diurna.  Ergo  quia  iingulo 
diurno  fpatio  delimatus  ell  homo  unus  , id- 
circo & equus  unus  citato  curfu  diem  confi- 
cere debet.  Quod  nec  credibile  ell , & ll 
eredi  oportet,  quoniam  Herodotus  in  corru- 
ptis exemplaribus  ita  dicit , me  arbitro  fatue 
liiiii  3 prio- 
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priores  editores  id  (ibi  potucnint  imaginari , 
prxeipue  Valla  , tanti  mendacii  deferiptio- 
nem  adeo  accurate  cxfcqucns.  Miror  cos , 
qui  circumcifionem  , Chronologiam  & alias 
offucias  tam  perdite  tranaverunt , non  hic 
mendacem  Herodotum  poftulavillc.  Profe- 
€to  quidquid  id  cft,  de  diurno  fpatio  St  equo 
Se  homine  , multum  imminuitur  ita  feftina- 
tio  curfus  5 qux  eadem  augetur  contra  pluri- 
mum , fi  homo  ifte  dici  uni  datus  in  paucas 
horas  mutare  equum  poflit , plane  ut  nunc 
fieri  folet.  Nolo  enim  cogitare  , quum  dici- 
tur ad  dici  unius  viam  quamque  equi  & vir 
deftinatus,  etiam  intelligi  polle  vehicula , fi 
non  in  omnibus , ialtem  in  quibufdam  ita- 
thmis  collocata  , ad  qux  requiritur  vir  Se 
plures  equi  in  horas  certas  mutati,  fcd  innuit 
equitationem  nudam. 

491,26.  E’jri  ffV[AGx\ltu  No- 

tavit fanc  Portus  , Se  hunc  St  fcqucntcm  lo- 
cum in  voce  Zu/a C#a»j  , fcilicet  prout  fcire 
potuit.  Sed  nunc  fcias  legi  in  optimo  MS. 
is  evpCvkiiir  /Atrax. 

491,31.  A II«AcTOi»ijirv.]  Id 
quoque  defenditur  multis  ab  Porto  exemplis, 
quum  tamen  legatur  in  MS.  fimpliciter  ?r««- 

492, 14.  Tjf  cv/xCv a 5.  ] Eft  hoc  alterum 
exemplum  hujus  vocis:  led  ut  junctum  prio- 
ri , ita  pari  firmitate  teffatur  prxclarus  MS. 
ab  Herodoto  lcriptum  effe  t?  eu /a C*A/jr. 

492,20.  ndiJts  0!  rwtixotlo.^  MS.fuunrfM) 
quod  verbi  iftius  inffar  adhibet  ubique  au&or. 

492,25.  ToictJt  4 pip?)  irpy/Act 
Truncatum  Herodoteum , Se  egregie  MS. 

Satis  patet  ALm.  Portuni  nequivifie 
uti  hoc  exemplo  in  v.  , ubi  colligit 

exempla  hujus  ufus  verbi  infinita 

ex  auctore  noftro,  ut  fcias  iplius  effe. 

492,  29.  AJf  SjJti  Immorar,  ut 

notavit  lib.  1,  quem  numerum  quum  fervet 
etiam  Strabo  lib.  i3,Calaubonus  jubet  hoc  lo- 
co corrigere  t^V,  in  qua  re  nondum  illi  po- 
tui parere. 

493,  7.  K 6/x'iCJA  T ii  TtauS&.~\  MS.  KO  piceo; 

rks  oixtTUf.  Quomodo  videtur  legiffe  inter- 
pres , nec  opinor  alio  modo  lcriplillc  Hero- 
dotum. Omnem  enim  familiam  tranftulit 
Panionius , unde  eum  poftea 

Crtvdicitur  Hermotimus.  Adde  cap.  109. 

4 95?  34-  v\*%VGctA  T is 
tM  /Wja**.]  Non  eft  hic  quartus  calus  vi- 
tiofus , fcd  languidus  Se  iuimoenus  j multo- 
que robuftior  erit  dativus  @#<nA«  , prout  le- 
gebam Florentia:,  8c  maxime  probo. 

494,10.  Zr^ahi  Sic  a vul- 

go formatum  iri  hoc  tempus  reor  equidem } 
led  ell  adhuc  aliud,  nec  minus  probabile, 
nempe  , quod  exltat  m optimo 

MS.  Nunc  editores  primam  literam  gravati 


funt , & hinc  ablatam  repofuerunt  in  voce 
verf.  39  miraj  perverfitate. 

494,  l8.  E*f  0 ?A0jj.]  MS.  tAdii. 

494,  34.  N ; <p rseiror  dvbgurur  dott aol/Af 
toi.  ] Qux  hic  arena  fine  calce  ? Remedium 
quxrunt  editores  ab  parenthefeos  nota,  qux 
tota  ell  eorum , non  Herodoti.  Quid  ? an 
ille  ittyem  vocat,  quos  verfu  antecedente  di- 
xit dtfytlins  ? Videant  hoc  faCbum  fuum  Se 
exfultcnt.  Res  ipla  dicit  dvfydituw  bo- 
no fenfu  di&um  effe  de  Grxeis  , Se  exputa,, 
quhnto  commodior  fit  lententia , fi  legas : 

Hpftr  3 t vftfua  , 1 t«  auris 

riu>  rs$^-  r offirov  af&awTcur,  oiiavued- 

l^oi , /xi i Jtu*.  Ut  lolct  interdum  yo  interius 
in  periodum  revocare.  Kvauucdfoct  vero  cla- 
re legitur  in  MS. 

494*3 P-  Ep***&* r«  1 MS.  Ipxt iratis  Tf . Ca*- 
terutn  citat  hxc  ipla  Sianlejus  ad  iEfchylum 
pag.777.  Non  tamen  ut  norit  hoc  participium. 

494,  46.  nadltxds  dxi\dc<tA.  ] Scilicet  hoc 
unum  deerat , ut  quum  congcfferit  Portus 
quatuor  loca  , per  qux  teftatur  xa»n^ta>s  cl- 
Ic  verbum  Herodoteum  pro  communi  jtwts- 
A»r , hunc  tinum  locum  jpergeret  dejicere  ad 
qualdam  communitatis  lordcs.  Scito , bone 
ledtor , ex  Itare  plane  in  optimo  MS. 

Ai«f,  quod  probavi. 

49f,  I.  Tro^xlu/  /Afam  xoi>l ttt&M  lf  t 
re«.]  Ta-o6>jxij  eft  admonitio,  confilium,  cer- 
te utplurimum  in  Herodoto  ( neque  etiani 
hic  cogitare  licet  de  pigneraticio  negotio) 
ut  inde  extricare  fenfum  verum  non  queas.. 
Conatur  tamen  follicitus  mire  i£m.  Portus 
ita  feribens  [Animo  libi  apud  Perfam  fubfi- 
dium  comparandi.  JE.  P.  V.S.  admonitionem 
fafturus  ad  Perfam  .1.  cum  Pcrfim  de  fuo  in 
cum  beneficio) collato  monere  ltatuiflet.  Hoc 
ex  fcaucntibus  patet.  Si  Vallx  verfio  bona 
cft,  dicemus  jam  vocari  fubfidium, 

quod  fibi  quis  parat  beneficio  in  aliquem  col- 
lato,  & apud  lpfum  quodam  modo  repolito, 
ut  fervetur.  Quod  obfervatione  dignum, 
quia  prxter  tritas  fignificationcs  ufurpatum  ]) 
Mifera  prorlus.  Unde  acrior  H.  Stephanus 
nihil  de  his  verbis  citatis  in  Thefauro  ponit, 
nili  fibi  fulpctta  efic.  Et  merito.  Nam  o- 
mnino  feribendum  eft  ex  MS.  tlu>.  Ne- 
que vero  dubium  effe  poteft , quin  hic  locus 
nt , unde  apud  Suidam  concinnata  funt  hxc 
verba:  A 'iroiqKlw  • auri  J &xvsfo$Lu\ 

Bene,  quod  filent. 

495,  12.  eV  it  dea»  (bdeiuoi  dirtxofjfcoifi.'] 
MS.  dTTtxHo/Jfcoiffi.  Ter  ab  ifto  verbo  incipit 
Ponus  novos  loculos  congerere  , & ter  poft 
pauca  de  verbo  dmxi to/uu  dict.i  relabitur  ad 
derivata  verbi  dirixo/xm  nclcio  cur  ? quum 
fatis  fxpc  hoc  ipfum  dxixviou*  placuerit  He- 
rodoto. 

4 33.  n«J«re  ^ aV^jumV*]  Has  duas 

lia- 
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habes  itidem  junttas,  fcd  ex  adverfo  in  Sim- 
mix  Rhodii  Aiis. 

4Pfj  3 8-  rtuxtiiiK  it  mytaXifX  *rifxe»2»f.3 
Sic  cft : habet  Portus  diligenter  comportata , 
unde  pateat  Herodoto  placuific  illud  r */<*- 
Air«.  Sed  an  ideo  non  perinde  bene  legitur 
in  optimo  MS.  **  t JL  ynyitat  ? Sic  quidem  & 
in  fine  hujus  libri  , toTet  t/Atm  dvxyxaumt  i%tt 
tiyiufitif  «f  t»  yiiyirx , vel  t xpiyirx. 

495,48.  A<<*  r uurluv  eiyyiXttr 
Aoyoiff-i  toSti  i$,  *sro'e  A’rJg>»rf  Incre- 

dibile quantum  infufeatus  locus.  Nullos  enim 
nuncios  in  prxccdentibus  legitur  ad  Andrios 
mififie  Themiftoclcs  , fed  ipfum  popofeifie 
nummos  xp^ofocr  cos  Termones  , quos  au- 
divimus. Deinde  abundantia  eft  longe  inc- 
ptifiima  , ut  is  , qui  paulo  ante  dixit,  The- 
miftoclcm  ad  alias  inlulas  mififie  cLxuKwtA*' 
xlyvt , nunc  pauciflimis  verbis  interpofitis, 
dicat  eum  hlyttei  t «Iri  x,  ero?  A'r- 

2ti*t  ixtfrdo.  Quis  enim  tam  fatuus  cft , ut 
non  fponte  intelligat  eofiicm  vel  certe  fimi- 
lcs  adhibitos  Tui  (Te  ab  eo  fcimoncs  in  tali  ne- 
gotio , quod  totum  erat  minax  ? Quin  & 
vide  , quantopere  hinc  abeat  MS.  in  quo  ta- 
men videtur  refidere  vera  manus  Herodoti. 
I&J#  t «vTfaf  ciyyihu v ^fufxfvm  to Tei  £ crtJf 
/3* «-iXt»  i^coio.  Sic  certe  ipfc  ex  eo  notavi, 
& ftatim  in  eo  maxima  lux.  Nulli  enim  fue- 
runt nuncii  ad  Andrios  , & fatua  manus  illos 
huc  adduxit,  ubi  non  erant  ncceflarii,  quum 
omilfi  fint , ubi  debuerant  allegari , fi  fuif- 
lcnt.  Eadem  illa  lafcivia  interpoluit  quoque 
vocem  tiyoin.  Sed  notat  Herodotus  The- 
miftoclcm  in  imperandis  his  pecuniis  ufum 
efle  Sicino  , quem  in  animo  habebat  locu- 
pletare , ficut  etiam  locuplctavifle  in  fupe- 
rioribus  dixit  5 ad  quam  rem  poterat  infervi- 
re  hxc  curatio.  Itaque  adhuc  abundat  in  le- 
gione codicis  Mcdicci  vox  ^i«/4-'»r.qua  de- 
leta funt  nitidiflima  omnia. 

496,  II.  LitQvyw  t 0 s-fftT&fAec.J  MS.  fim- 
plicitcr  iQvyor. 

496, 1 f.  HjruJtttr  tireilo-J  Hoc 

vulgatum  , atque  ipfi  Herodoto  aliquoties  u- 
furpatum  j non  nego.  Quod  fi  nihil  aliud 
quam  exegiflet  Thcmifloclcs  , aux  inde  ad 
ipfum  Se  Sicinum  veniflent  lucra  r prxfertim 
fi  dctreftafient  dare  , ut  Andrii  r Infuper 
quanto  vilius  ad  leftionem  aurei  codicis  MS. 
cHiiolo?  Ne  dubita  igitur  obtinuit  & pofle- 
dit  inde  Thcmifloclcs  lautitias. 

496,  ip.  A'»«e>*;v  «rw.J  Prxclarc  MS.  dtw- 
eJtj.  Neque  enim  verbum  Uo£i  refutat  pri- 
mum cafum. 

496,  2 z.  tif  3 dirlxilo.  3 M^I  tbwbuSo.  Et 
hoc  melius. 

496,  50.  3 T dfour  cvpfxd%vy.  j Vox 

quarta  non  cfl  in  MS.  Et  ipla  ineptia  fua 
vel  maxime  patula  ollcndit  in  loco  iniquo  fe 
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ab  ineptis  dic  politam  , quia  duc  1 nequeunt 
alii  intclligi',  quam  evf*ytxy et , Se  ev/xu «vn 
non  alii  quam  , ut  plane  alterutram  vo- 
I ccm  faciie  conviceris  falli. 

497,  17.  E 'niKuGu*  3 /oiuit  rfcTf.]  Inanis 
proifus  Se  fupervacua  cll  illa  in  fine  adpolita 
qualifeunque  notatio  temporis.  Itaque  per- 
oportunc  legitur  in  optimo  MS.  cRnxxCu»  5 
a nftit  t«  r s&lii  it)  J venii.  Nihil  pote  melius. 

497,  10.  f»*  txtifcit  ydtft  ]]  MS.  yitoii». 
498,2.  Aif£{t «lo.J  MS.  ittyjpixo. 

498,10.  Tg/ufw.]  Quam  ridicula  hic  eje- 
cit Stephanus ! quam  ignarus  veri  in  hoc  lo- 
co fuit  ? An  non  fiulutiam  iplc  fuam  ape- 
rit , dum  interpretationem  Latinam  exa- 
rans [ triremi  auro  intertexta  , vel  ut  alii , 
triremi  inaurata"]  damnat  mox  dicendo  [cer- 
te intertexta  improprie  hic  diceretur]  Quan- 
ti commenti  fe  reum  facit , quum  addit  [At 
Valla  Tifltfjj  legit  pro  t J Immo  , quod 
dubitari  nequit , ille  legit  t , ut  cll  feri- 
ptum  in  optimo  illo  Medicco  , quem  is  for- 
tafie  fub  oculos  habuit. 

498, 1 6.  EW*  ijuel.  ] Eximie  5c  attente  o- 
ptimus  MS.  oixc  i(u). 

498, 37.  n^Ti^or  fTfijJ.  ] MS.  f. Aoi 

499,  8.  iirtyula*.]  MS.  dxixtfx- 

Et  mox  ivon.auitxxt  non  ivtiitx». 

4 99,  P-  A 'izm*  e*  in 
rijoV. ] An  potcll  clarior  explicatio  daii  ta- 
lium vel llatuarum  vel  brachiorum, qux  mul- 
tiplicia occurrunt  in  nummis  antiquis  & mo- 
numentis & ipfo  Homcricx  conlccrationis 
xre  , de  quo  agit  Raph.  Fabrettus  ad  Co- 
lumn.  p.  547,  quum  & illic  fingatur  Ulyfics 
confccraviflc  tale  aplullrc  , memoriam  fua: 
navigationis  in  exitu  felicis  , ubi  Se  ipfc  & 
alii  varia  cogitant. 

4P9,2I.  T i K^3iVk.^  MS.  $ Kfiiet  et. 

4 pp,  iy  Ai tttytotiio  idf  yfaxt.  J MS. 

JU4I. 

500,8.  Cl't  ^i*  T0KA'5if»*e  Xyj{~ I Multo  me- 
lius in  MS.  »£oi.  Sed  &.  fiatim  voces  dux  i»- 
Unio  ii,  abfunt  ab  eodem  libro. 

poo,  14.  TetuT*  [$■'  ,w,.]  Idem  MS.  vocu- 
lam pollrcmam  non  agnolcit. 

poo,  17.  Zi&Hii  t»  i^*At^«?0.J 

Mirus  cft  in  vertendo  Valla  , quum  dicit  ab 
illo  regem  dcdutSlum  iis  Jexaginta  millibus , 
qua  fibi  Mardonius  delegerat.  Ergo  caruit  tan- 
to numero  Mardonius  ex  300  millibus.  Quod 
quomodo  probaverit  ? Atqui  in  optimo  illo 
MS.  clare  Icribitur  i M*^.  quod  verif- 
fimum  cft.  Ex  eo  exercitu  , unde  fua  millia 
elegit  Mardonius  , erant  quoque  hxc  fexa- 
ginta  millia.  Immo  & Th.  Gale  fer ibit  [co- 
dex Arch.  melius  £ ] plane  pari  modo : 

&lxtor.  Sed  quo  fenfu?  Pergit  feribere  [ ex- 
J er  citus  quem /ibi  elegerat. ~] 

SOo,ip 
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JOO,  19.  fif  0 /4fP  hZ  i ¥ rj I A Vi*.  3 Vci- 
bum  fubltantivum  ignoratur  ab  MS.  clegan- 
t illime  quidem.  Quid  enim  pcrfc&ius  hac 
periodo?  nV  3 e#  t >j  aV<«  , J 5 tto- 

x*f»  liu/  nafawltu  i '/filo. 

500,  3f-  KgyilcCyAw  T5^«»au»  cftr«0T<&MV.3 

Vocem  lecundam  ignorat  liber  MS.  Sed, 
caltillima  Urania  , quid  deinde  in  tuo  gre- 
mio geitaviili  ? An  ex  Herodoti  maniDUS 
accenilti k^oChau SJnlfoirdJ**?  Hoc  enim  cit, 
quod  monllras  accedentibus.  At  quadbtc, 
an  ullus  qui  accepit , telbtus  fuit  fc  intclli- 
gere  ? an  tu  intellcxifli  ? an  haec  ftint  placa- 
menta ingenui  animi , qui  memoriae  rerum 
antiquarum  operam  fuam  praebet  ? Quomodo 
vertit  Valla?  Critobulo  Toronaeo  tradidit , & ge- 
nae Cbalcidtnfi.  Sed  Se  in  Idmone  Italico  la 
litta  poi  quafi  de  fata  donb  a Critobulo  da  Calci - 
de  y a que  jio  nodo  ottenneio  i Calcidiefi  Olyn- 
tho Scc.  At  quid  lucri  inde  ad  hiftoriam  , li 
noveris  originem  generis  in  hoc  Critobulo?  An 
ex  eo  dependent  fata  univerfa  urbis?  tum  an 
hoc  fignificant  Graea , ut  ita  Vallam  fimul 
Portus  , fimul  Stephanus  tueantur  ? Longe 
aliter  exiftimavit  Ubbo  Emmius  V.  C.  in  li- 
bro f veteris  Grarci*  (cribens  Olynthus  ab  Ar- 
tabazo Perfa  expugnata  & Chalcidicis  tradita 
Scc.  Agnofeis  magnam  differentiam , Se  de- 
buit vir  ille  doctilHmus  aliquid  pcripcxifle 
veritatis  fordum  in  modum  ablconditx;  qua: 
quum  tibi  prxfertitn  placet  9 revertere  ad 
eam  fubfidio  prccitantilfimi  codicis  Mcdicci, 
in  quo  legitur  ml&SiScT  K&<7oCvA«  x, 

iu  x^AmdixM  yi*4  tradit  eam  Critobulo , ut  etiam 
praebeat  (vel  habitandam  indulgcat)  Chalcidi- 
ca nationi.  Ita  fequitur  commode , quod  fub- 
necbit  j quomodo  corriges  quoque  interpre- 
tationem hujus  editionis  nimis  aberrantem. 
Nempe  Critobulus  tum  alios  in  eam  recipe- 
re potell,  tum  particulatim  monetur  Chalci- 
denfibus  eam  aperire. 

fOI,  f.  U»(>tw  j . . . MS.  irotQtj- 

, quem  numerum  in  verbis  amat  Herodo- 
tus collc&ivis  nominum  vocabulis  apponere. 

foi,  31.  0C1  u tx^t*».]  Ha:  voces  nullic 
funt  in  MS.  Et  videtur  perquam  commoda 
relationis  procedentis  terminatio  *t 01  pit  »! 

nempe  tam  pauci  man- 
ferunt  fuperllites,  Se  quum  nec  illic  manere, 
nec  trajiciendi  in  Afiam  haberent  copiam , re- 
dire debuerunt  in  ThcfTaliam  , peneque  oc- 
cidendi ac  commilitones  perierant. 

501,  o‘  5 petditxoi  f&Pt of.3  Hanc  quo- 
que vocem  ultimam  expellit  MS.  ut  runum 
in  principio  capitis  proxime  fcqucntis.  & 9, 
97  dicuntur  «;  $ v«vW  i&lnyih  Et  toties 
jam  in  antecedentibus  0 etiam  mox  re- 
diens. Quin  etiam  vox  ifta  huc  non  conve- 
nit. Neque  enim  clafliarius  exercitus  trans- 
fretavit alias  pcdelhcs  copias , fcd  nauta:  Se 
clafliarii. 


f 01,41.  Ivnjfxt  i)  xvxotirij  MS.  j njn. 

502,  6.  E/  ti  Svrauro.J  MS.  ATI  Sutsualty 
quam  fuave! 

f°2,  17.  T *?  E upfStifry  5 n^:«tAt|^.]  Ac - 
curatiflimus  Vindingius  in  Hellenc  notat  hinc 
medium  ab  Herodoto  omiflum  dic  | E«V, 
quem  retinuit  Paufanias, unde  etiam  cum  me- 
moravit Cragius  lib.z  cap.  z. 

JOJ,  «7.  ff  Qllid 

dici  potell  lordidius  ? Hoc  tu  concoquis , 
fplcndidiilima  Uranie  ? At  tuum  elt  ir  a>- 
Hoc  tu  in  mentem  dederas  Herodo- 
to. Hoc  cafbgatiflima  membrana  Mcdicca. 
fideliter  fervavit.  Et  quid  elegantius? 

fOJ,  18.  ExiA<£:  rQtcu;  ] MS.  c*t AdUr*. 
503,3  l.  lfxwhm  oi.]  MS.  tyiig  St  01. 

50  3,  49*  iStit I A'A*Gm*S*  xoAU. 

jm«7<*a»».3  Quum  Stephanus  de  Urbibus  men- 
tionem urbis  Alabaltrorum  in  Phrygia  telta- 
tus  edet  fe  habere  ex  Herodoto,  &5almafius 
in  Plinianis  pag.  5 79  negaviflet  in  Herodoto 
cxltarc , Hol  itemus  eam  citationem  ad  hunc 
locum  referebat , ut  ab  Stephano  olim  hic 
lectum  fuerit  AAciCas&t.  Ego  nihil  varieta- 
tis annotavi  ex  libro  vetere,  & mira  funt  fa- 
ta nominis  auctoris  noitri.  Vofliano  exem- 
plari adferiptum  dt  male  Stephanum  legifle 
videri  A AaCar^c. 

504,  13.  TU  t*ut»  0!  3 

MS.  xpAiyot , ut  limilis  mutatio  modi , Se 
pariter  polita,  occurrebat  nuper. 

7-04,27.  O’ x*f  ixli t».]  MS. 

504,  34'  fcV"p«w«»  Slxcuot  civ eo  tenAaClvTett.]- 
Sic  certe  feriberet  quilibet  circumforaneus,, 
cui  maximum  Herodotum  & multo  ipfis  me- 
liorem varii  comparaverunt.  Carterum  dide 
unicus  codex  Florentia:  cum  fcripfifle 
Cc.uk,  ut  non  conflruatur  cum  infinitivo.  Et 
limilc  acciderat  libro  1,  63  & 6 in  fine  capi- 
tis 6 1 , quod  vide. 

704,41.  Eiinec  xoiSt.^  MS.  hxox  xetSt  uSe. 
Non  inutili  augmento,  fi  diftinxerimus  Uxott 
-sidi , ii  Si  Stxofxt^a.  IIoc  modo  occipimus  , ut 
paulo  infra  ZSt  tyiysric.  Sed  ubi  videbis  fidem 
libri  veteris  p,  28.  E‘xdorcio  uSt  0! 

704,  44.  ex  i JjAijf.  3 MS.  «fj- 

i An  dubkas  ? Antoninus  Li- 
beralis cap.  ip  ex  Btro  jpxault  $ ruv 

utAiosuv.  Plutarchus  in  Oraculor.  dcfcftu  de 
Lebadiat  psuiUirj.  Et  (arpifiime  alii. 

704,47.  Cl'  jUSt'  «thrv.3  MS.  0 i fJLiX  cxWvk. 

707,  15.  rfSt  iyiyoptt.^  MS.  uSi  iyittJoy 
ut  illud  poilea  fcquatur  amcenius. 

707,  39.  e isrij  *v  4^o»ioi7c.3  MS.  Hxtf  dj- 

707,43.  JjLft.d.  K»&JAotosteQt  3 MS.  aic  xtc- 
TctAvVaeSf.  Clrnnino  rede.  Sic  enim  folet  re- 
petere & quafi  iterato  ftudio  afTumere  idem 
verbum  , ut  p,  76  verbum  Habet 

quoque  codex  Arch.  apud  Th.  Gale. 

fof,48. 
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J0fj4 n te)  f*t»  ^ -sto'?  Sic 

quum  loquatur  hic  Alexander  , imino  etiam 
pergat  addere  y fi  «»  >ur  x^uicv  cufjuiiotlt , ut 
lic  ille  potuerit  tunc  Athenieniibus  imputare 
multa  benevolentiae  documenta,  audire  vel- 
lem, qui  ifta  intellexerit  Dion.  Octavius,  qui 
Jocum  nunc  diligenter  cxcuticns  in  Paralipo- 
menis pag.  849  furti  net  exiftimarc  Alexandri 
patrem  Amyntam  adhuc  vivere,  fcd  mox  mo- 
ri , quia  nunc  tantum  vocat  u*tya  MauttJo»*, 
iit  9,  43  fix<n Aia  : inter 

haec  ergo  qua;  nunc  narrat , & qua;  feribun- 
tur  libro  nono,  media  intcrcupjt  mors  Amyn- 
ta:. Et  quomodo  igitur  fic  Athenieniibus  co- 
ram jactitare  potuit  fuam  benevolentiam, 
«unque  non  tunc  primum  ab  eis  cognofci , 
fcd  varia  data  fuifle  experimenta  multo  tote, 
quum  nec  regnaverit , nec  Macedonia  tanti 
luerit , ut  jure  potuerit  fic  gloriari.  Certe 
non  fatis  ex  aperto  & fimplici  tacet  non  line 
celandi  ftudio  , mox  rurlus  ipfum  Alexan- 
drum illum  confiteri  Eijul  3 A’Ai£«v4©* • M«- 
KtJaii. 

fo6y  3.  e ‘vcufuy  t»to  i*ot  v>ry.]  Et  quare 
lioc  participium  cilv  invidit  prxccdcntibus , 
li  judicavit  id  nunc  , ubi  prorfus  eadem  cft 
conftru&io,  adnetti  debere?  Et  fanequam 
miror  Portum  in  verbo  E ‘t*(£v  conduxiflc  u- 
traque  hxc  membra , & tamen  varietatem 
iftam  nullo  verbo  profequi.  Atqui  legitur 
hxc  pars  ita  in  optimo  MS.  t*t«  ii  v/iflr.  Pri- 
oris autem  partis  conftruftio  eft  1,  8p.  tu  ol  ' 
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506,  5.  k^uv  A iytt  voMt."]  Plane  hxc 
verba  mox  fcquuntur  e.  143.  At  nuncinMS. 

VXfJi. 

fo6,  41.  Av»ve#c  t*  TVTf«v  diroUlu*  oiriVf.  1 

Videtur  aliquid  molefti  his  inefle.  Unde 
quum  fatis  lxvus  in  interpretando  iuiflet  Val- 
la, Stephanus  correxit  ita : Adde  quod  Atbe- 
nienfes  , qui  horum  omnium  autores  ext iterant, 
f imos  ex  Grxeis  jugum  feruimis  fubire,  res  e/. 
profeBo  intoleranda , ut  legerit  ,>«i:  tnAui- 
Quod  ut  nulli  placere  potelt,fic  nec Ub- 
boniEmmio,  qui  lic  exprimit : vos  ejus  pru- 
dpui  auctores  fuijiis  , a in  brec  incommoda  in - 
tentatamque  Jervitutem  Graecos  conjecifiis.  Res 
nullo  modo  toleranda.  Nihil  ex  his  fatisfacit. 

306,43.  Aid  xaf*  ii  NoneftGrie- 

cum,  £c  enervatus  eft  Termo.  MS.  M i,  «- 

;raA«f. 

506,46.  K*(xaii  MS.  ittn f9i,7e.  Id 

habet  Latina  verlio. 

5°7jlO.  Tjjx ii,  m «5x0*]  MS.  t f i,  tZr 
*&■ 

f°7»  45;  To  E'&fu/ix«y  e fA.cuy.fi  t«.]]  MS.  to 

E*AKlu/<xcr  ili  ofAeufMi  t«. 

5°7>  4**-  ] Copulativa  nec 

locum  lue  habet , nec  ab  MS.  agnofcitur. 

508,  16.  EV  tIw  Boifr&j».]  Poifc  hxc  etiam 
MS.  fubjungit  eadem  verba,  qux  initium  la- 
ciunt libri  9.  01  fxtv  TctvTct  \jmKg/ntfxitui  a'Gh- 
itumi  cixa^dosoile  t(  Irdf-du/. 


JACOBI  GRONOVII 

NOTzE  et  OBSERVATIONES 

in  librum  nonum  Herodoti. 


$op,  27.  \ 'xetr&l  7cc  tMion  « 0xA^/xa- 
jlV.  Tit.^  V ocabulum  , in  plu- 

rimis ab  Herodoto  adhibitum  , tamen  nunc 
non  exlfctt  in  MS.  & magnopere  egreditur 
Valla  augens  ad  validijjima , qui  etiam  nefcio 
unde  petierit  verbum  occupabis , quum  Hero- 
dotus innuat , fine  labore  omnia  eorum  confilia 
fpprimes  & coercebis. 

5 1 o,  1 3 . EV  tLv  vVs^uV-  ] Satis  vexavit  le 
in  leniore  hujus  loci  interpretatione  ALm. 
Portus  & docendo  t JftfeSfr  poni , pro  quo 
«iitatius  fit  Atqui  Mcdiceus  ille  fidc- 

lillimus  MS.  habet  clare  if  rtu/  vs i{Ki. 

5 10,44.  Bf  t fty  B oiuHy.i  ixlytlo  «»«.  ] Vidi 
limilia  in  his  libris,  & aliqua  notat  etiam 
Portus.  Sed  an  non  monile  hoc  videri  poteft 
ex  inferiore  huc  elevatum  ? Utique  legit  o- 
ptimus  MS.  ii  7p  Boiulfi. 

nieatiJov  MS . e/*Ga?Jv- 


51 1,4.  n pnirt  Tf.]  Stolida  orationis  incli- 
natio , qux  ferri  nequit.  Nec  eam  lecutm 
eft  Valla  , led  quali  legeretur  xfettxor&f.  At 
ille  fupinum  iftud  collegit  ex  eo,  quod  & ipfe 
vidit  m antiquo  feripto  legi  Te,  pro. 

ut  exftat  in  Medicco. 

511,18.  t<  (111  ifUrtfor  ir»  KxXarlc/  ] 
Prxclare  in  his  confumm.ita  cft  Gntcifmi 
concinnitas  , & magis  etiam  , fi  verbum  .i- 
/«y  quoque  abcfict.  Pailim  quippe  fic  oc- 
cuiTit  scys  tu  io  & fimilia , in  pertefto  plane 
fenfu.  Hinc  eft, ut  opiner  omnino  vcniffeab 
Herodoto , quod  legitur  in  Florentino  MS. 
Te  fetv  »n  rfituv  xtu  ditlGJ ijAe.  iit  nuto*,  ut  in- 
fra mox  dicet  TO  naq'  A^Kieum.  Huc  etiam 
declinat  codex  Arcli.  ex  quo  propinat  Th. 
Galc  eandem  fere  lcitionem , mfi  quod  omit- 
rat  ia»  , & ponat  iras , utrumque  credo  pep 
negligentiam. 

Kkliktfc  ya  x,  i j . 
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$12,1).  *&&&•  iAto/mI.]  Abcft  poftrema 
vox  ab  MS. 

$12,  if.  t»?  ftpofttr  'ii*  trw'6«7fl.J  Mirari  li- 
cet , cur  , quum  ex  uno  ephoro  dicatur  re- 
fcivifle , cur  , dico , non  cum  illo  colloqua- 
tur. Sed  ad  furcas  damnanda  eft  vox  tertia, 
qux  nec  in  MS.  apparet , & 1’ane  abfuidum 
quoque  foret , fi  vclut  arcanum  emanaviflet 
ex  uno  forfan  ephororum  j nec  cam  agnovit 
interpres. 

f ii,  1 6.  A '«(Vae  $ Hsec  quoque 

poftrema  vox  non  exlbt  in  MS. 

$12)  l8.  h‘brieuui  tjpTv  iotltlt  u*j  deplui. 

Notavit  Portus  ad  Suidam  hunc  locum  ab 
ipfo  citari  in  v.  AfSpfe  , fed  ut  dicat  pj  mf« 
atm  ufxfxif  «ffl.  Quod  reponi  debet  inter  fpc- 
cimina  licentia;  , quam  quilibet  cenfuit  libi 
datam  efle  formandi  citationes  Herodoteas  ex 
lubitu  & arbitrio. 

$12,  24.  E*»  <p^cr)  AaCoVhf  ■f  Xoyoy.J  MS. 
ignorat  voculam  ie.  Eximie.  Vide  Portum 
in  fic  voos. 

$ 1 2,  44.  E'srl  ittvrS  MS.  oRn  iIuj 

imlhS 

513, 30.  n e)*  ptr  t vi  irwSi«9$.3  Voluerunt 
diftare  hunc  locum  ab  illo  qui  mox  (equitur 
« . . ifA CkAmv.  Sed  invito  Herodoto  , ut 
docet  optimus  MS.  in  quo  elt  v&t  ptv  *u»  t 
Trvdi&S  , ut  6 , 22  jre>»  n eiwi*t&&  j quae  utr.i- 
que  addi  debent  colle&aneis  Porti  in  v.n^. 

$ 13, 42.  sit  t«  £ ifiJyuf. 3 In  MS.  inedia 
vox  non  legitur. 

f»3)  4f.  /fit  in  Srm.2  Vox  po- 

ftrema non  eft  in  MS. 

5 14,  2.  fxirQ*  x^oet\(tSe*  x*Wx*emJo.J  Vi- 
des ut  intciqjretatus  fit  Valla.  Id  non  placuit 
Porto,  qui  cum  eo  quidem  feribit  x^atbASe* 
(cxverfionc  enim  patet  Vallam  ita  legifle) 
led  interpretari  velit  equitatus  vero  progrejfus 
agrum  Megarcnfetn  perequitavit.  Poftremum 
clare  dicunt  Grarca.  Sed  equitatum  non  opi- 
nor folum  vagari  jufliflc  Mardonium  , led 
quum  is  comitaretur  peditem , fic  perequita- 
vit iftum  agrum.  Certe  MS.  nihil  mutat  in 
verbo  x^eth^ic»y  nec  caufa  eft. 

$■14,  $■.  M«£<fo »1»  nxi  cLyytKitj.  ] An  fuppo- 
fitum  eft  hoc  verbum  ab  iis  , qui  voluerunt 
apparere  in  promptu  efle  Herodoto  copiam 
& varietatem , ne  jam  uteretur  eodem  verbo 
quo  tantum  quod  ulus  fuit  ? Certe  MS.  ite- 
rum habet  ?A0*. 

$■14,17.  oWt'r  tj  iSlA*.]  Suavius  inMS. 

(Ii  Aoi. 

$•15,17.  E’p/i^ir  7S  ptyetAwi.  J MS- <u*j- 

Jtl  ctycSfct. 

fif,  21.  ] MS.  iotjurul®-. 

Etiam  mox  a^ixal.  habet  idem  liber,  non 
MuutieSt. 

fif,  13.  TQttu  ctir  («v-ri»».]  Hic  Grxcus 
fermo  non  exprimit  Latinum  fiorfum  , fed 


quidem  I»  iiurar  , quod  ipfum  legi,  in  MS. 
nec  aliter  diximus  469, 54,  ubi,  ut  puto,  ci- 
tavimus & Portum  in  iir’  iutm. 

f fi  1 7*  Ni»  St  iiffe.  j Ratiocinationis 
proprium  6c  bene  nebtens  conlcquentiam  fer- 
monis.  Sed  ea  hic  non  quxritur.  Potius  pro- 
pofito  periculo  & certiibino  & pnefcntillimo 
exclamare  videtur  velle  & edere  quales  de- 
beant efle.  Unde  juiliffimum  patet  ellb,  fi 
credideris  vocem  mediam  non  efle  ab  Hero- 
doto , qui  virum  militarem  irritatum  voluit 
exprimere,  quoniam  non  exfhit  in  optimo 
MS.  Statim  veniet  locus , ubi  major  ent  ejus 
commoditas , ctfi  inde  videatur  trajc&a  ab 
imperitis. 

5If>44-  n»7.  evr{«d,»1«f.]  Notavit  hunc 
locum  Aim.  Portus,  ut  doceret  hic  intelligi 
tum  fi  ipfis  eonglobaffint  , fallo  globo  , quum 
id  demum  notetur  per  verbum  fequens  ar.x.a- 
euxlte : nunc  tantummodo  agitur  de  modo, 
quum  adverfi  ftarent  , corporum  ponendo- 
rum vel  ad  cautelam  vel  ad  vim  repellendam, 
nempe  , ut  teftatur  liber  MS. 

quum  vellent  orbem  volvere. 

^ 5 9.  o>  («tiirtlt  Stt  i^i.]  MS.  prxclare 

»rt  St  ipl.  Sic  in  medio  aut  fine  periodi  ha- 
bes cam  voculam  1,152.  r»m«  ra'„ 
i&J  raiirst  jSijxl  to’,5  2,59,  Oi' J (ft- 

fetlie  ie  tiiu  aytflou  aV  St  iJtro. 

flS,  16.  Ifywtf  1T'  abnif,]  MS.  Ie  «m 
Nam  & ha:c  particula  habet  vehementiam 
& iram. 

H7>®*  TtX®*sei;rJ(  iyitiJo  -b  pn'tvvt-3  MS.' 
-f  pS-/,<K-  in  qua  erudita  certe  loquutione 
eft  allufio  ad  verbum  &j.,'.i^5,fcd  quod  dif- 
folvit  , & quum  dicere  debuifiet  ixtyitilt  TS 
pixt , prout  loquitur  7, 1 57  in  fine,  ita  ma- 
luit nunc  mutare. 

517,  iS.  Tvvla.Tlf  3 tf  r SJctKX xJzh.J  Vox 
poibema  non  legitur  in  MS.  & omnino  eft 
fupervacua. 

517,  zo.  n«.'«  fut  it  r itj  jn. 

terdum  ufu  venit, ut  loquerentur  fine  diftin- 
ftione,  utrum  dexter,  an  finifter  foret.  Sue- 
tonius Jul.  cap.  68  Serva  exeujfi  oculo  transfi - 
xus  femore  & humero.  Etiam  nihil  habeo 
quod  promam  ex  Florentia  j forian  ideo! 
quod  oculi  tunc  mei  fuerunt  fopiti.  Sed  ta- 
men perexccllens  eft , quod  ex  codice  Arch. 
attulit  Cl.  Thomas  Galc , nempe  in  co  legi 
«>?«*»  , quippe  quod  valde  eft  probabile, 
quum  gladius  irifum  thoracem  perforare  im- 
peditus fine  dubio  dclbendcre  conetur  ad  i» 
mum  ventrem  & partes  corporis  ab  lorica  jam 
non  tcftas , non  adfcendatrid  oculum  ; ctfi 
id  fieri  quoque  interdum  poflit , prxfertim 
quum  non  addatur , oculum  dextrum  vulne- 
raverint , an  finiftrum.  hoc  eft  pre- 

tiofifiimum  me  judice. 
fi1/?  Avi.V.(«  it  ti ; f j». , j Reliqui,  laudem 

. fuaai 
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Tuam  integram  do&is  editoribus  in  hoc  ver- 
bo certis  jam  ab  Valla:  verfionc  , qui  inter- 
pretabatur dejider aberunt , do£lc  , feci  non  ut 
opinor  ex  mente  Herodoti  > quod  tamen  tan- 
to cum  labore  conatus  fuit  firmare  Portus. 
Atqui  manifcflc  apparet  hoc  verbum  ab  He- 
rodoto nunc  poni  in  eodem  fcnfu , quo  antea 
iuullot.  Id  plane  ipfum  nunc  effert  izrttfte-a*. 

f 17,  3f.  OvX£TI  ei  iVjTOTOU  tTTifjfc  OV.  ] Non 

cfl  hoc  verbum  aciei  dicatum/  Itaque  & o- 
ptimus  MS.  fervat  \xrtpfa o»  , quod  prorfus 
Oportuit  rcflitui. 

5 18)  7*  tQcrrm  &ttiroptroi.J  Satis  mira 
cfl  verito  , quam  ex  his  concinnabat  Valla, 
J^uod  ideo  faciebant , quia  eundi  &c.  Nec  c- 
nim  id  ideo  faciebant.  Sed  quum  Grxei  ca- 
daver veherent  per  ordines, ut  pofient  omnes 
videre  j id  vulgo  non  fuffecit , led  infuper 
ideo  excurrebant , ut  viderent.  Abundant 
itlx  vocukc.  Itaque  in  Grxeis  copula  rette 
abcfl  ab  MS.  Ita  enim  folct  Herodotus,  cu- 
jus mentem  opinor  re&e  a me  declaratam  cf- 
fe  in  verfione, quippe  quam  mutare  coropul- 
fus  fili.  Etiam  non  intelligo  , cur  non  Valla 
maluerit  in  antecedentibus  dare  : erat  autem 
fpcRaculo  dignum. 

5 1 8, 27.  a’£i^ui0«  Tfltvnjf  t?  ] Pro- 
bat hanc  loquutionem  Portus  ex  duobus  aliis 
locis,  quos  ad  vocem  rcUie  conduxit , nem- 
] pe  in  hujus  libri  cap.  21  & 47,  in  quo  utro- 
que loco  major  aciei  praelii  ratio  elt,quam 
ordinis  in  locando  milite.  Unde  fieri  nequi- 
\ it  , quin  magis  mihi  arrideret  vctufla  illa 
feriptura  optimi  MS.  t 

f 19,42.  A'fta?c*lJ&Z  T«;  'i&zQy.xeu.']  LoCUS 
defperatus  , de  quo  forfan  nihil  melius  con- 
fulctur , ejuam  prout  confuluiflc  nonnullos 
tcftatur  Th.  Galc  feribens  [Hxc  dele  : ne- 
que enim  agnofeit  codex  A.  nec  Valla  , nec 
margo]  Bene,  fed  hattenus.  Cur  tnim  ha- 
buit codex  Etonenfis  ? Sic  enim  merito  in- 
terpretor ejus  de  illo  filentium.  Tria  qua: 
nominantur,  funt  valde  fragilia.  Nom  nec 
margo  , id  efl , Stephanus , nec  Valla  ea 
agnofeit,  quoniam  agnofccrc  non  poterant, 
utpote  quod  non  intclligercnt.  De  codice  A. 
reverenter  taceo.  At  plane  Stephano  ignofei 
nequit,  quum  de  hoc  loco  ne  verbum  qui- 
dem. AE&mil.  etiam  Portus  dir o0>?x«c  ne  nomi- 
nare quidem  voluit  * fepe  ad  viliora  decli- 
nans. Sed  & ex  illo  praeclaro  Mediceo  riihil 
notavi  j quum  interim  non  videatur  locus  ef- 
fe  tam  fordidx  obfcuritatis  , ut  fic  ab  eo  in- 
genia cefiarc  debuerint  aut  terrefieri  tolera- 
verint , quum  manifeflifiimum  fit  Athenien» 
fem  dixifle  it  A 'pa^otiiuc  Teie  dirobireu:  , t cie 
etfjuuJ. , tanquam  furias  & minime  de- 
fiderabilcs  feminas,  qux  efient  crudeliflimx, 
Se  abominabiles , atque  hinc  optandx  ut  lon- 
giflime  abefle  pcrfcvcraviflcnt.  Puto  liquidif-  f 
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fim.im  efle  eas  nunc  per  Amnjligh*  morem  iic 
appellari.  Habent  hanc  vocem  omnia  lexica. 
f 1 Vj45-  K<tt'  fi  MS.iij  fiet»  %$<!<>)• 

520,  38.  Atjr£ar»>i7tM».]  Hoc  flocci  feci, 
perinde  ut  illos  Vallx  Leprxatas  * quum  in 
libro  optimo  animad verti l!em  feriptum  a«- 
nfttiUtt*.  Sic  omnes  appellant.  Infra  in  eo- 
dem libro  feriptum  erat  Attirircu:. 

fio, 43.  T*t iut  5 iyJfAitoi  XfitAiuJtff.]  PrX- 
tcr  varietatem  loquendi,  & verbi  cu- 

jus prxeipua  hic  requirebatur  frequentia , fle- 
xionem in  varias  formas  , tum  mira  eit  au- 
ctoris cura  in  participio  i%opt» 01  aut  ufuipan- 
do  aut  omittendo  , ut  fubintelligatur,  & ne 
fcmcl  quidem  adhibita  iteratio  , nifi  in  hoc 
uno  Icco  : ubi  quum  prsemiferit  Efpi oi»  $ 
*W*«*«,  nunc  tamen  ita  ut  vides  iterat,  quum 
id  non  fiat  in  alia  parte.  Sed  propterca  fcias 
oportet  vocem  tertiam  non  efle  in  MS. 

312,10.  nsg^i  GitaraA/y»  o/«o(ujj/iff.]  MS.fi/- 
Krifjfcve ) ut  fepe  alibi. 

521,14.  nffiTCfGr  poi  JtJfa.ePeu.']  Vocula 
juoi  non  cfl  in  MS. 

f 22,  27.  Q.'e  5 civHiutccu  «VI.  ] Verbum  fit 
qualecunque  , feribis  Herodoti  Se  editoribus 
forfan  gratum , quod  tamen  annotare  infuper 
habuit  ./Em.  Portus.  Huc  nihilominus  vix 
videtur  convenire  illud  compofitum  , unde 
legitur  in  optimo  MS.  iirttxcLieu  , conjectu- 
ram adhibere , quod  certe  jam  requiritur. 

. r*3>48-  f fcTiri  «xfftb.]  Notabile  ell  quod 
legitur  in  optimo  MS.  §%g t»1o  , quum  ad  id 
pervenire  non  potuerit  curiofiras  AEm.  Poni 
tantopere  fe  acuens  Se  omnia  rufpans  in  E»™, 
fed  fere  pluralia  , donec  incideret  in 

ftetiO.  * 

524,  31.  t«  ] MS.  t«  r® 

> quo  leniflime  conciliatur  hxc  pars 
cum  fcquente  ^ x*$  t i 

fif,  5.  QetJouttoi  in  viwr^vyi».]  Magis  in- 
tendit negativam  hanc  locutionem  optimus 
MS.  cxhib  ens  i Qfiiopmt  jJt*  \bav£vy. 

525,20.  KiUtuStffAtMQt  #i».n'AoKn.  ] Paulo 
ante  fic  dixit  r,p’i^cu  <Si  cr<pi  ettltxalnpivoiei  r.Stf 
iytyfvifct*.  Sed  in  eis  qux  citavi , vox  po- 
ilerior  non  cft  in  MS.  eamque  verius  ell  dele- 
ri debere,  quum  Se  verba  illa  priora  habeant 
fuam  lationem  , & fane  diverfam  ab  his  , in 
quibus  verfamur , & ex  principio  ipfo  libri 
quinti  appareat  au&orcm  hoc  dccompofito 
malle  uti  fine  addito  dativo. 

f 25,  jp.  t*t*  pi»  »u»  ] Particula  poflerior, 
etfi  occurrat  fic  adhibita  fepius,  non  ell  in  MS. 

52^,45.  Eyn  xAt?»at  yiVe^j.]  Verbum  jr»- 
r»<&«n  non  efl  in  MS.  nec  incommode,  quum 
verbum  «»<«  proxime  antecedat  interpofiro 
tantum  verbo. 

f 27,  7.  My'  /ut  ^S.  pi  pt 

Qux  vocula  affert  fuam  venuilatcm. 
517,  1(5.  M>;  diutie  MS.  *vK- 
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quod  conveniendus  Gratae  liberta- 
ti , prout  Shffiett  dixit  de  hac  eadem  re  in 
caP*37* 

517,15.  Tito  to  *(>yn  Sxa  <v%r'CoA«r.3  MS. 
tantum  itu  t^yot  «^'CoAct.  Hic  ordo  vocum 
vilus  fuit  efle  confufior  nonnullis , ut  pani- 
culam deinonitrativain  requirerent  proxime 
anteponi  adjedivo:  fcd  non  ita  Herodotus. 

517,  38.  E'xi  Mx£fiuu  /aay.  J MS.  liquide 
c*Mx&6»h  [axx-  prout  habuimus  lib.8  toties 
i»  laKauht.  Adhibe  Porti  Lcxicon  in  b$  cum 
dativo  loci  pro  ^ ©ti*. 

528,11.  TetvT#  $ Adverfativa  ea-  i 

ret  MS.  Eleganter  profedo,  ut  lit  abruptior  | 
exprobratio. 

528 , if.  BsAo«mi  juir 01  nifryrt.J  Habet  id  , 
quoque  lenium  luum  , nec  male  huic  loco 
convenientem.  Attamen  legi  in  optimo  MS. 
ftiioic-i , ut  videtur  ante  Ce  habuifle  interpres. 
Unde  oportet  eam  folam  ledionem  habere  i 
pro  vero  , quum  id  fit , quod  exprobret , 
quod  cum  fervis  Perfarum  videantur  congre- 
di voluiffic , quos  pro  gentis  gloria  decebat  I 
folos  Peritti  eligere. 

528,  51.  h % uf»  Ac kUi  habet  MS. 

& iic  bis. 

528,45.  a.no^ai.~\  Id  notat  Ste- 

phanus  haberi  in  quibuidam  vct.lib.  Debue- 
rat addere  in  quibus  legatur  «Tarc^oi.  Sic  exa- 
men inllitui  pollet.  Certe  MS.  Mcdiccus  ha- 
bet *xcfu.  Male  Valla  de  infuetis  accepit. 

529,  8.  Eldnltf  to  /f£iov  MS. 

ixlctlu  Usveatlar  JRri  to  Jt£.  Et  fic  quo- 
que interpres.  Cur  igitur  tot  voces  omiflic 
lunt  ? aut  cujus  beneficio  exciderunt  ? Repo- 
fui  igitur  , praefertim  quum  & Th.  Galc  ex 
cod.  Arch.  fimul  6c  Et.  & ipfo  VaUa  redifli- 
mc  judicet  ita  fuppleri. 

fij/,  12.  As-axixAiaV]  MS.  «wxcxAl«7o. 

530,5*.  Aoytiy* tum».]  Verbum  memorabile. 
Id  enim  quum  Valla  reddidiflet  tribunus  e e hor- 
iis, quali  derivatum  ab  Ao# »>*?«»,  hoc  exce- 
pit quafi  verbum  Herodoti  pro  communi  ao- 
ye tyilt  iEmil.  Portus  , & decem  inde  verfus 
iupplet,  ut  dicat  nihil.  Ecce  immo  & Henr. 
Stephanus  in  tomo  fecundo  Thefauri  fine 
ha: litatione  refert  fum  tribunus  co- 

hortis , ut  Asyayirtsf  ex  Euripide.  Sic  doce- 
mur Graea , led  qua:  nunquam  intra  mare 
Ionium  & Thefliliam  addita  funt.  Mire  fi 
ita  habeant  alii  codices  antiqui.  Itaque  pra 
hoc  incerto  & ex  aliis  inaudito  prseltat  cre- 
dere ab  Herodoto  vernile  , quod  habet  opti- 
mus MS. 

f 3 G II.  Awto»  draA*Cot(jf  toc  MS. 

«-vtcv  dta. AaSc»S  t A oyot  rd  cVa<*.  Quum  ac- 
ceflionem  quum  viderit  Valla,  8c  in  verfione 
communicaret , noluit  admittere  ALm.  Por- 
tus in  1 '&«**  , unde  ibi  ut  nimis  dode, 

fic  infelictffimc  rem  gerit.  Patet  lapftts  , ut 


opus  non  fit  monftrare. 

f JI,lp.  J M$.  O- 

mnino  rede.  Nam  Thrafydxus  apud  Gra:- 
cos  notum  nomen. 

531,31.  Aty*7*.]]  MS. 

iKiytlt , ut  agnovit  interpres, 
f 32,  3.  T£»  iif  MS. 

f33,  46.  flf  MS.  t»f  it&txatic. 

quod  in  fine  capitis  65  Se  denuo  66  repeti- 
tur. 

534,1.  n»^>  ^ A«/«fy6*  xq  »A«r(^.]  Atqui 
id  icquitur  in  verfu  proximo  , & quidem  lo- 
co oportuno.  Sed  nunc  MS.  mfo t T«j < , & iJ 
videtur  agno  ville  Valla. 

f 34,  6.  Ov*  Longe  melius  ille 

aorillus  convenit  participio  , quam 

huic  verbo , quod  agit  de  re  cummaximc 
initanti.  Itaque  etiam  non  admittitur  ab  o- 
ptimo  MS.  fcd  in  eo  legitur  cvx  iilxf.t.  quod 
magis  multo  cft  congruum.  Sentiebant  111 
animo  fuo  Deam  non  dare  locum. 

Ibidem.  T«  Ifor  ro  ex  E'a&c7h  «MuJtgjior.  J 
Hoc  unicum  memoratur  Lexicographis  in 
hac  voce  exemplum.  Ar  MS.  optimus  hic 
quoque  refert  atavo  f 0» , de  quo  ad  9, 1 1 , ut  li- 
| cet  in  multis  placuerit  gemin  i terminatio , in 
I hac  tamen  voce  difplicucric  etiam  Herodoto. 
534,  19.  tiyt  J Ledio  bene 

colorata,  fi  modo  venifiet  ab  Herodoto,  non 
ab  aliis  , qui  nolebant  ulterius  differri  vocu- 
lam nxut  , quin  haberet  jam  aliquid  admini- 
culi. Sed  interim  optimus  MS.  habet  $i«jEc 
quidquid  aliis  videatur , id  mutari  non  de- 
buit , quum  opiner  omnino  fic  fcripflfle  He- 
rodotum, ut  vocula  ilfca  prxcedens  watqui- 
! rerc  inferius  debeat  aliquid  cui  innitatur. 
f3<S,  11.  m*t*  5 t*tw>.]  Non  decido  inter 
hanc  ledionem  vulgatam,  & alteram  codicis 
j MS.  Wt m > ut  non  Ariftodemum  folurn  yuni 
intellexerit.  Pervicacis  enim  pedoris  elt  polt 
eum  ponere  omnia  , quem  recenti  pugna  fa- 
tearis in  Spartana  At^j»  creditum  fuillc  pro 
defpcrato  ad  necem  cucurrille. 

f 3<S,  2.3.  at  eor«fi».3  AxotyS^.  di- 
xerimus ex  livore  venifle.  Tanquam  fateatur 
audor  efle  quafdam  arcanas  caufas  propen- 
1 lionis  huc  repentis , ut  magis  ad  Ariflode- 
mum  rcfpiciat , quam  ullum  alium  , etiam 
iplum  Poiidonium.  Nam  Ai^tj  qua  potuit ar- 
dere  invidia  adverfus  necatum  ? 

536,36.  n^f  AH/4M9A».]  MS.  AV/xrorw. 
Acimnellum  inter  Spartanos  alibi  memoravit. 
5-37,  2,1.  A’fa<pi(r€»jT»«».]  MS.  tipQttOmltmt, 
f37,22.  MS.  amiJQ* 

alti  «fe*d»xr»ff.  Sic  demum  impletur  dderi- 
1 ptio  fumpta  ex  affirmativo  , ut  perfede  ple- 
j neque  illi  apponi  poflic  alterat  aJfcita  ex  nc- 
! gativo. 

f37,  39-  £«frirTi  a*  *?  xopwcU 

, Particulam  ix  >non  habet  MS.  nec  video  itit 

opus 
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bpus  efle  , ut  omitti  nequeat  falvo  icnfu  & 
modo  feribendi. 

537,41.  ^Ti  in  Tjjri  4«y,'3«*  3 Vocem 

pollremam  non  habet  MS. 

538,1.  O'  5 dfAelCtTC.']  MS.  CjUM&T*. 
f 38,  27.  AlyunUm  70  9tir*  H;ec 

quoque  ultima  vox  non  legitur  in  MS.  ut 
ipfc  Lampon  dicatur  Ajvirtfit«»  t«  An 

hoc  dulcedinis  mcllitiflimx  genus  potuit  a- 
verti  ab  Herodoto  ? Sane  faCcum  ell  per  tot 
non  annos , fcd  fxcula.  Attamen  revirefeit 
veritas.  Eli  enim  haud  dubie  purum  Hero- 
doteum,  ut  6 , 100.  Ai^ivijf  6 i«»  r 

Ef«Te>*wi»  Tet  -K^irA.  Non  aliter  dixerunt  ira»* 
t«.  Accedit , quod  8,  104  dicat  $»{s^8»  * 

T*  i&Tt&t  ? dC»»^«u»  j0a<riA«  , nOU 

^e»5  in  hoc  genere  loquendi. 

538,  27.  A 'xuufJfaQ*  3 cnrsijj  tKtyt  3 An- 

neftit  MS.  voculam  rei3t. 

53O,  31.  O*  33ri  $ t fjxmtov*  5 £«Axttr 

far«vi«V.  ] lnfitum  his  verbis  fenlum  an  pof- 
fumus  airequi  liquidius  quam  ex  confpcctu  ? 
Itaque  quum  inlignis  Whelerus  inter  pere- 
grinationis  mullea:  lucra  Conftantinopoli  in 
has  oras  advexerit  hanc  tanta;  vetui  tat  is  fa- 


quara  fit  apud  ipfum  ab  nonnullis,  mi  pren- 
nent  cette  antiquite  povr  vn  Trepied  d'  Jpoilon. 
Quis  pollet  ita  dicere  afpc&ans  hoc  nobile 
monumentum?  non  habet  tripodis  maxima 
propria,  fed  ea,  qux  fignat Herodotus. 

f 40, 16.  To'  ivdttt  <?  Et  cur  in  hac 

deferiptione  audior  uteretur  compolito  ? O- 
ptimus  ille  MS.  habet  to  •»»  yr. 

54O,  30.  -O'  »•*(«  v, (f  *»<<■«. ] MS. 
multo  probtthilius. 
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74°J  49.  ria»{af  t6«4 -**  •Atof.}  Vox  me-* 
dia  non  ex  liat  in  MS.de  fupcrvacua  elt  pror- 
fus  in  tot  repetitionibus. 

541, f.  lixAifcvitfjfyiuf. 3 Sic  (e  habet:  ver* 
bum  hoc  bene  notum  ell  eis , qui  vel  primis 
labiis  gullarunt  ha.*c  elementa  : ideo  debuit 
Herodoteis  immifecrj  tam  nothum  & fpu- 
rium,  quam  grande.  Sedquado,  mi  Valla! 
an  qui  erubcfccb.int  fe  a pugna  abfuiile,  poli 
tumulum  hunc  excitatum  non  crubdcebaiu? 
aut  lbtim  dicebant  fe  interfuifie  ? Id  lepi- 
dum quidem,  & ipfc  Herodotus,  quem  tan- 
topere dedi  itis  pcrltiingcndum  , vos  ridet. 
Ille  enim  leripfit  Sic  plane  le- 

gitur in  vetuitilhmo  exemplari  Florentiae.  Et 
notat  repellere  pudorem  conantcs.quem  col- 
legerant ex  abfentia  illa.  Non  Portus , non 
Stephanus  hoc  habet-  Satis  eil,  quod  habeat 
in  dccompofito  cmditilTimus  ille  PorpJiyrius 
lib.  I Ari^tpig.  1 If.  TiV  A#*vor  'i^nKaynx  t «f? 

eineueu^vtitir  *du)  luirw 

*0«f  J 

741,  10.  K Ktmdtw.l  Nomen Bcrotium .be- 
ne notum  vel  ex  hiltoria  citeriore  Alexandri 
Magni.  Attamen  MS.  a ‘\U3lw. 
f4l)  14.  e‘I(xh  3 MS. 

741,27.  Mij  «e>T«{e»...  weJ»  i Umft."] 
Notavi  de  hoc  loco  ad  librum  quintum  lub 
numeris  330,11. 

Ibidem.  riAt*  ut  a»ctTArVp.]  Frequens  fuic 
caufa  hujus  verbi  in  hac  hiltoria  ufurpandi , 
fi  id  Herodoto  fuiflet  gratum.  Ne  nunc  qui- 
dem id  ei  placuit.  Habet  enim  optimus  MS. 
«raTXijrjj.  Hujus  rei  notitia  deluit  Atm.  Por- 
to , qui  tara  accommodate  ad  fentemiam  hu- 
jus loci  conatur  illuftrare  hoc  verbum  ex  lo- 
co libri  6 cap.  12.  t/»»  <©%*£•'»?« 

ru3t  aliaziujr Vide  eum  in  verbp  A»a- 
fffifASUi. 

741,  44.  E’wt» r«fi*8-*r  A».]  Magnus 

enimvero  labor  Aianil.  P01  ti , ut  poli  aes  ri- 
vulos factos , unde  deduci  poffit , Jioc  verbum 
deploraret  ab  Valla  omillum  : quum  camen 
nulli  illorum  adiit  aqua  Pegateam  Aganippen 
gultu  exhibens.  Fucata  omnia.  Nec  ita  <cri- 
plit  Herodotus  *,  fcd  ab  eo  tcllatur  fideli  1T1- 
mus  codex  venifle  , vel  ut  propius 

veniam  iw*riluv.  Hoc  autem  in  ferinio  luo 
fovit  huc  ufque  Calliope  , ut  non  exierit  m 
has  luminis  oras.  Pulcherrimum  tamen  , ii 
infpexeris , quas  notata  finit  ad  verba  apud 
primarios  firnptores  occurrentia  imnAixu  vd 
■k Afra* , ut  notet  cos  certe  cunltituiflc  & 
hanc  fiduciam  foville. 

742,1 4.  X.tt% t liut  if 

Tanquam  privatus  iter  faceret.  Quanto  ve- 
rius ad  Herodoti  manum  jSc  elegantius  in  o- 
ptimo  MS.  legitur  ? »a<*»  « &£r,ixlu>.  Hic  ler- 
mo  conyam  icquentibus  & commento  hujus 
ducis. 
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541^  10.  Karei  xgJ*{  MS.  froitii 
*/*»«.  Et  ftatim  xSrct  *>  €«»i£ctc  quod  lon- 
ge plenius. 

^42,  37.  tS  Tvytrn/  9§ otutroe&.J  Si  ita  ap- 
pellatus fuit , nihil  invideo , quin  maneat. 
Scire  tamen  licet  in  optimo  libro  vocari  Oto- 
f*n TOf&j  quo  fides  mea  inclinat.  Nam  in  li- 
bro 8 cap.  8 5 nihil  notavi. 
f41,  43.  A(*$L  CCTU^Wi.]  MS.  «{«  \SBt- 

fMituci. 

f43,l8.  ExeA&f  nrcismr.^  Immo  Ut 

Tedte  eft  in  MS. 

f4$,  IJ.  E'fl  cj>  ijj  A’irc3km!y  tmvtji  i&t  ayA/v 
>sro'e*$.  1 Occxqitos  vates  colligens  in  ob- 
fervationibus  ad  Callimachum  pag.  6 1 y Ezcch. 
SpanhemiusTircliam  & hunc  Eucnium,  po- 
fteriorem  ita  dcicribit  : Apollinis  ovium  apud 
Apollomatas  in  Ionia  cujlodis.  Qua  fide  credi- 
dit Ioniain  vel  vifam  ullo  tempore  fuifie  ab 
hoc  Euenio  ? Nempe  quod  procedit  e*  tm 
IWw  xaa tt«,  intellexit  de  Ionia,  & hinc  fatis 
aut  doftus  eft,  aut  attentus  in  ifta  parte  feri- 
benda  fuit.  Rideas  (ane.  Cxterum  hxc  nar- 
ratio talium  ovium  docet  Apollinem  cogno- 
mento Nomium  vel  Nomionem  fuifie , ut 
vocatur  ab  Cicerone  lib.  3 dc  natura  Deorum, 
qui  in  ifla  Apollonia  colebatur. 

543,41.  T'x*y*yo»1tf  pir  »<  to  JiKetrjgjcv.  j 
Hxc  non  implent  vim  loquutionis  illius,  ne- 
dum Hcrodotcx.  Infpice  modo  colleftanea 
iEmil.  Porti  in  v.  T* x dyttv.  Itaque  etiam  feri- 
ptum  exftat  in  optimo  MS.  va»  tutmrie/n. 
Egregie.  Nam  hoc  ipfum  videbis  illic  efle, 
quod  defiderat  Herodotus. 

f44,  4.  riet(tm6/cl£crlo  tif  i;  v«u/M^'fbl/.  J 
Particula  »V  non  eft  in  MS.  ncc  folet  ita  lo- 
qui hic  feriptor,  verum  alii. 

544»  4^*  fiV  3 tIuj  txnf$r  eixixAtaf.J  Certe 
hoc  verbum  non  congruit  huic  loco  , quip- 
pe cui  aliam  longe  ligni ficationem  attribuit 
in  verbis  proxime  antecedentibus  de  Phoeni- 
cum clafie  , ut  notet  remeare  in  patriam , 
quum  hic  tantum  de  petendo  litore  fit  fer- 
mo.  Et  fane  verbum  ultimum  non  eft  in  MS. 
ut  omnino  abjici  debet.  Subintclligitur  cx 
fuperioribus 

54f,<S.  e>1  TKTOf  Jn  4 y^*7c»  3 MS.  Owi 
t»t:v  , ut  maneat  in  ufu  prarpolitioms  ad  hanc 
caulam  adhiberi  folita:. 

f4fi  lf.  tV/rrcun^.  31n  Mihlra  xrirlw.J 
Hic  locus  an  pio  integro  legi  debeat , dubi- 
to. Citat  enim  eum  Meurlius  dc  Fortuna  At- 
tica cap.  6,  ubi  Cc  edit  nulla  dillin&ionc  di- 
vellens participium  3b ml, uo®*  ab  praeceden- 
tibus, quod  fit  in  editionibus,  quantum  fcio, 
omnibus , etiam  ipfa  Thom.e  Gale  , quod 
nulli  non  patet  fieri  perperam.  Sed  idem 
Mcurfius  illic  jam  citat  xhnir , ut  nihil  ha- 
beamus dicere  eidem  Gale  aliquid  monenti , 
nili  quod  lcro  veniat.  Quippe  jam  & Stc- 


phano  in  indice  Thefauri  fic  citatur  , quali 
vulgo  exftet  in  editis.  Unde  id  adfeivi  nunc 
mei  ito.  C icterum  legitur  in  optimo  MS.  non 
ivumc/A i»©*  j led  taiccro^dj.'.  , quali  innueret 
non  Philillum  abiifle  cum  Neleo,  fcd  patrem 
ejus  Pafidem  , cujus  deinde  filius  illic  tem- 
plum llatuerit.  Res  pertinet  ad  hiltoriam , 
in  qua  non  aulim  decidere, 

HG?5-  **  MS.  iy- 

f45r  4^-  A&nf*  TaJi  lirt/dlr.]]  MS. 

7I(»  Jti  reUi  i t. 

546,20.  n^oriifew  crerc  ™r  j MS. 

er&rijie*.,  Ut  Cap.  IOI  ea». 

P47>5-  M«ze>  f «fuVm»  ] Eli  inaudi- 
ta loquutio  , nec  explicari  poteit  ( ut  omni- 
no non  alloquar , quemadmodum  tot  dofti 
lectores  eam  concoquere  potuerint , & ex  o- 
ptimo  MS.  corrigendum  (it  /u «*  ¥ «u. 
Quippe  quod  non  modo  prxltantiflimum  clt 
ad  mollienda  Gneca , feti  pariter  declarat  o- 
riginem  falfic  vocis  ««Sr , nempe  quod  illud 
I >.»  lic  involutum  fuerit  in  feribendo,  ut  qua- 
1 fi  nota  fuerit  pratpolitionis  x»&  , quum  bre- 
viter & cito  feribitur. 

547>8.  t»  ixifi»  x-^iu.J  MS.  xs{«. 

547s2°-  ^.'Orijvoj.oci  tfwlsifflo».  1 MS.  ro.a 
« iViaio».  Manifelto  vulgata:  vitior  Et  mox 
"f  3 i « r , ubi  vocula  x,  diditur  vul- 
go male. 

147,  -7-  1'twu'rjiic. ] Etiam  Florentinus 
MS.  fSauCrf,!  habet , prout  cx  codice  Arch. 
protuht  Th.  Gale. 

548,4.  Efuiavx©.  • MS.  E»)ow. 

pqS,  18.  OV01  xt*“>  «1  ‘f  F.%.  Kjoitfrai.J 
| MS.  primo  cirp.  Item  xxIcixiVa..  Et  utrumque 
j genuinum.  Agitur  enim  de  loco  in  quem  de- 
duci lorus  conveniret  > quod  prius  eli , ante- 
quam habitarent. 

548,25.  Torn  c.  TfAfvi  ovi.]  Ipla  promin- 
ciatio  hujus  locutionis  molelVa  ell,  cui  egre- 
gie occurrit  optimus  MS.  d»  riAu  i in.  Sic 
enim  fcio  exlfate  in  illo  prifeo  volumine, 
quod  debuit  in  contextu  hoc  exprimi , ubi 
quid  non  vitii  inveftum  eft  omilfo  participia 
& voce  TiAin  retenta  ? Etiam  Herodotus  fe 
ollcndit  3,  t8.  Txrc.  t!a«  ixxext  loV£r  ¥ as >r. 

548,211.  Ta  tpxs&a.  j MS.  r«  iuiraAix. 

f4^,  34-  n/n  t«  MT*A«Co',ltf.]  Conftrfacft 
hic  copia  copulativa: , & non  toleranda  vel 
ideo  , quia  tegitur  in  MS.  x,Vi  aara^mS-Ht,, 
ut  pateat  refcrri  hoc  non  ad  procedentia,  (cd 
ad  fequentia.  Certe  ncc  videtur  Valla  agno- 
viftc. 

549,  »•  9«r*  iroixroo^oi®.,]  MS.  xcef-uf- 
t&.  Id  eft  Henxioteum. 

54 9?  : r ■ T«»  5 lu*7  ir.fdt'oi.l(.'(.» 

{»>.]  Vox  poftrema  non  eft  in  MS.  Sicut 
etiam  in  fcquentibus  illis  x4i>  Jti  ualo»  i^»Vi‘ 

| rxriior , voce  ultima  MS.  deilituitur.  Neque 

ia- 
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fane  Vel  alterutra  huc  requiritur  , ac  prxfer- 
rim  illa  prior  quum  tam  accurate 

defcripferit , quos  intelligat  per  illa  r xar  ii o» 
not&cpjfcm  y ut  fupponat  alios  fiiiflc,  qui  non 
ita  recederent  per  viam , quos  in  initio  hujus 
capitis  deleri pfit  T«*  3 diro$vyo*1ui  (SafCdfui. 

$ 49>42-  Ehr*  Bi&J  Cefpitat  conftruftio, 
neque  ullo  genere  tolerari  pote  11  ille  infiniti- 
vus} & quam  commode  exftat  in  MS.  «*■*? 

SfOj  14.  nigri?)  pii  tvx?*,  xali  3 •riu/ 

►*>  yKuarmv  , Tanquam  tunc  vere 

exhilarans  fu um  genium  primorefque  aukc, 
ut  non  dubitem  hoc  Per  ficum  componere 
cumRomansc  confuctudinis  inter  patronos  8c 
clientes  ccena  rc£ta  & fportula  , quum  cccna 
re&a  non  alia  fit , quam  rtAtix.  Sed  ut  evi- 
lefcat  Herodotus , quid  non  fullinent  profa  - 
re viri  infignes  ? Scaligcr  in  libro  tertio  Ca- 
nonum Ifagog.  ex  Ctelia  habet  in  lingua  Per- 
fica tu* & , ldquc  Perfice  nihil  aliud  quam 
thronus.  Johannes  Fronto  de  diebus  fellivis 
Arabice  didicerat  Tuc  fignificarc  torouem , 
felicitatem  &c.  Mox  adjicit  & Tucf.  Erunt 
fimilia  multa  qua:  cx  vicinis  linguis  ad  igno- 
tam Perficam  pedibus  trahi  poliunt.  Sed  an 
non  hac  lafcivia  eft  ? Morofiflima  quidem 
truculentia  Ilaaci  Volfii , qua  lcripfit  Hero- 
dotum ignarum  linguae  Perfica:  & nullis  o- 
rjentis gentium  inftruttum  moni:mentis,quid 
nifi  fervile  capillrum  meretur?  Unde  enim 
probat  hxc  ? An  in  orofangis  aberravit  He- 
rodotus ? an  in  angariis  ollcndit  nec  linguam 
Perficam  nec  inftitutorum  confuctudincm  fi- 
bi  cognitam  fuific  ? Num  in  Satrapiis  ? aut 
aliis  denique  vocibus  ? Et  unde  ea  facultas 
Voflio,  ut  ille  Herodotum  in  tale  crimen  vo- 
cet? Sed  ille  nefeivit  erubcfccrc.  Quid  enim?  an 
alterutra  ex  dittis  fuperat  Herodotcam  ? Cer- 
te non,  fi  quis  ita  confideret,  ut  modo  dixi, 
quod  neutrum  cx  his  tribus  fecilTc  opinor. 

5*50,15.  tIw'  cfxiicu.  ] Memorat 

hoc  convivium  Brifionius  lib.  1 de  regn.  Perl’. 
pag.65,  notatque  eo  die  Regem  caput  come- 
re, purgare  & mundare  &c.  Pluresalii,  fed 

J[ui  nihil  explicant  Gnecum.  Verum  doftif- 
imeCafaubonus  ad  Athenaeum  4, 10  infpexit, 
& poft  cum  Frcinshemius  ad  Curtium  8,  9 
interpretans  tunc  folum  rex  caput  cum  cura  ab- 
luitur , (hoc  alii  adferunt  cx  Locccnio)  re- 
jc£to  Valla  & Dalcchampio,  qui  reddiderint 
xctrpHTeu  ornatur , quo  torfan  etiam  rcfpicit 
Stephanus , dum  nout  Vallam  videri  fcquu- 
tum  cfle  diverfam  a nollra  lcdioncm.  Deni- 
que cumulum  his  imponens  per  Graecas  lin- 

§ux  nimiam  notitiam  Ezcch.  Spanhcmius  in 
enfis  illis  obfervationibus  ad  Callimachum 
pag.  5*64,  quum  nullum  fciat  proferre  locum, 
nifi  qui  ab  Cafaubono  fuppeditatur  ex  Dio- 
doro , tamen  & Cafaubonum  fugillat  & ipfe 
nefeit , utrum  velit  defricare  an  detergere  leu 
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purgr.re.  Utique  in  rege  hax  non  fuit  fim*» 
plex  dcfriclio  aut  deterfio } 8c  capilloruni 
purgationem  opdrtct  omnino  frequentiorem 
attribui  regibus  Perficis  in  illa  creberrima  un- 
guenti affufione,  nifi  debeant  ludibrium  ma- 
ximis fordibus.  Cur  autem  defricare  potius 
quam  infricare  , quod  elegerat  Stephanus  in 
Thefauro?  Omnino  prudenter  exiftimem  fe- 
ci fle  Vallam , dum  vertit  ornare , fyixu c ver-* 
bo  illo  pofito  , ita  ut  in  quo  proprie  con*- 
fiftcret  illud  opi*  , non  perite  fatis  afleque* 
rctur  } prout  ornare  ad  caput  & capillos  6c 
qualemcunque  eorum  curam  in  lingua  Lati- 
na pertinet , & ornatrices  feminae  omni  & 
diverfilfima  cura  pollebant.  Habes  8c  4,  73 
de  Scythis , qui  fuos  humaverunt : vpr.cx* 
/«^c*  idc  *«$oa «V  >ij  oxvAwdptioi.  2,  37  Sa- 
cerdotes /Egyptii  cm  %aAxiu*  iri1i;gjur  nuere 
dvet  irde a*  r.uifa* , ubi  reddit  ex- 
tergentes , unde  patet  Valke  fatis  cognitum 
fuiffc  verbum. 

ffO,  1 6.  K«i  nitreus  lotf tiTOT.]  MS.  rij$* 

COA. 

5 f 0,49-  O^t f CKffri)  tri  irAiZra  MS. 
ignorat  voculam  Ut.  Ita  cam  vocem,  etiam 
ubi  commodum  videtur  occupare  locum, 
Herodotus  interdum  maluit  omittere. 

551,42.  t 'ta*.]  Nimis 

(impliciter  vertit  Laurentius  & nunc  & cap. 
220  arma  e pontibus , quafi  dememiniflet  7, 
25  ZirAa  ir  rdt  yi$*> fat , ubi  dixit  armatur an: ■> 
fcd  declaravit  Stephanus,  prout  nunc  quoque 
fieri  oportuit. 

55*)  8.  E V)  yluu  clui  rfefl&opfrfr.J  MS. 
cgoti<hcdufr@' , in  quo  relidet  omnis  venu  11  as. 

ff2,  18.  Airaydyottv  ivUm.  J MS. 

dndyo it»,  quod  longe  convenientius  cll,  vel 
magis  necellarium , quum  vulgata  lettio  fere 
fupponat  id  jam  factum  efle  , ut  cap.  1 1 3. 

552,32.  A'p$)  -f  a pavit*.']  Harum  vo- 
cum nulla  exftat  in  MS.  ut  pateat  aliquem 
fic  infufeando  voluific  ja&arc  doctrinam.  Sa- 
tis eft  quod  illa  deleri ptio  adhuc  fequatur. 

552,  48.  TVff  Aiylf  At  MS.  -ne* 

rapui.  Recte  prorfus. 

5^3,9.  l’ xfivts  ndhuloi.']  Re£le  , fcd  qua- 
drilyllabicum  porrigit  optimus  MS.  r toaAu  oi, 
quo  clarius  exprimitur  vis  ejus , ut  noafii 
aihulv  maluit  dicere  Homerus , alii  uotfyie. 
Et  funt  plura  talia. 

5P3,  17.  /i  non»  oi  rdit  iiiAm  ] 

Quam  fub  fcclella  fpecie  averterunt  limpi- 
dam illam  Hippocrenen  manUs  Herodotcx  ^ 
ut  ejus  Calliope  a- ternum  dolcrct  ? Unde  c- 
him  hoc  , quum  I,  96  ufui-pctur  imtiptiQ-  ? 
& quidem  fine  tertio  cafu  ? Sxcula  licet  jam 
adftrinxcrint  hunc  locum  his  fordibus  , non 
dubitabo  tamen  publicare  legi  in  optimo  MS 
Quod  quia  non  intelligcbatur, debuit 
expelli , quum  lciamus  tamen  illud  i^ixaptu , 
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& derivata  ejus  afferre  tam  varias  notationes, 
& lmic  loco  per  liuie  congruas. 

5-55,13.  0>  $5  E')uu»'»I*si.]  Ita  quum  pio- 
ccdatGrxcus  Herodotus,  id  non  placuit  Val- 
la: & aliis  •editoribus , confcnfu  porrigen- 
tibus id  nomen  EUuntini.  Nec  video  aucto- 
ritatem , quam  liquantur  , quum  Epitome 
Stephani  non  agnofeat  aliud  gentile  prxtcr 
, & ui  Herodoto  ab  Aldo  ulquc 
fcmper  editum  fuerit  prout  citavi , quod  ab- 
hinc opinor  ceffibit,  quum  pateat  codex  ve- 
tulliflimus  & fidcliffimus  Florentia: , in  quo 
perlpicue  legitur  Eixjuunoi  , ut  Mv?c  MvsViai 
etiam  Herodoto  6, 8. 

554, 1 1.  jCUsmei  /uxdim.j  In  his  etiam  vo- 
cibus finit  exemplar  Mediccum  , fubjiciens 
tantummodo  has  voces  Sc  has  deinde  notas 
HToaotot  ictomfN '» 

X X H H £1 1 five  ad  quatemiones  lig- 

nandos , feu  quidquid  etiam  illud  fit.  Sed 
Tanaquillus  Faber  Epill.  Critic.  parte  1 pag. 
3odcfiderat  hic  poni  totym  principiumquin- 
que  verfibus  conflans , quia  Dionyfius  Hal. 
fcriplerit  idem  initium,  eundem  finem  hilto- 
rix  Hcrodotcx  fuifle  , quod  hodie  aliter  fe 
habeat , ad  Cn.  Pompejum  in  Epiftola : x. 

«vni  otjocfob  Ti  ii,  ii,  ri*©-  *fl  -f 

unde  concludit  alia  etiam  cxcidilTe  ex  Hero- 
doto > ut  , facilius  obtineat  potuifle  nonnulla 
ex  uno  libro  vel  loco  tranfponi  in  alium.  O- 
pinor  perinde  validum  hoc  die  fpccimen , ac 
pollenus  de  Heliopoli , quod  in  libro  fecun- 
do vidimus  , auc  quod  tertium  adhibet  pag. 
70  de  Alabailris,  de  qua  urbe  didicit  ex  Her- 
molao citationem, quum  tamen  nil  tale  apud 
Herodotum  legere  meminerit.  In  loco  au- 
tem Dionyfii , qui  notus  bene  fuit  aliis , & 
folet  prxmitti  in  teftimoniis  antiquis  de  hoc 
auflore,  ut  abFabro  non  excitetur,  ctfi  ille 
feriptus  fit  non  oppido  clare  £c  (impliciter, 
aliquid  animadvertere  poteris  ex  fine  notarum 
ad  librum  7 & S,  in  quibus  fbrfan  id  fit  ctiam- 
num , quod  Dionyfius  Hal.  tcftatur.  Verum 
ex  eo  non  probes  ex  Herodoto  aliqua  omifla 
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cfle , qux  ad  hilloriam  ejus  explendam  perti- 
nebant } fed  tantum  feribas  ccnluifle  nequa- 
quam opus  efle,  ut  repeterentur  eadem  verba, 
&qux  mfine  antecedentis  libri  polita  Client, 
iterarentur  in  principio  fcqucntis. 

An  & illa  mens  luerit  Th.  Gatakeri,  ne- 
fcio  j fed  ut  frias  quid  fcripfcrit  ad  hanc  rem 
pertinens , in  libro  1 r Adverf.  cap.  8,  quum 
prxmifillct  in  argumento  capitis  illius  <^ue 
ex  Herodoto  Arijioteics , in  ejus  firiptis  jant  non, 
patere  , 8c  in  loco  ipfo  monuiflet  [Herodo- 
tum Ariftotcles  hiilor.  animal.  1.  8 c.  18  rc- 
rchendit , quod  aquilam  in  Nini  obfidion: 
ibentem  inducat,  quum  t«  «a,- 

1«  aajuTc*#  cxilbmt,  ] in  fine  apponit : [Il- 
lud obiter  moneo,  in  Herodoti  lcriptis,  qux 
luperfunt,  illud  ncutiquatn  reperiri,  qui  lib. 
1.  quidem  Ninum  ait  a Cyaxare  expugna- 
tam , modumque  alibi  fulius  narraturum  pol- 
licetur, fed  in  cis,  qux  habemus,  nufquam 
id  prxftitilTe  deprehenditur]  Monitio  illa 
quum  fit  nuda  , etiam  fupcrvacua  eft  & nul- 
li bono ; quum  & alii  Ariltotclem  ante  ipfum 
legerint , cum  componentes  cum  Herodoto, 
&lapicntcr  tacuerint:  cur  enim  non  de  uno- 
quoque itudiofo  id  fuppofucrim?  EtGatakc- 
ro  utique  fatisfo&um  fuifle  oportuit , quod 
eandem  rem  abunde  annotavillct  in  Hillori- 
cis  Grxcis  G.  J.  fortius  , qui  Sc  anxietatem 
nimiam  Theodori  Gazx  in  hac  parte  notat 
tamdiucditam  antcGatakcrum.  Scd&Mars- 
hamus  in  Chronico  Canone  Asculi  xvn  pag. 
j>4  notat  [Diodorus  pag.  84.  dicit  Hero- 
otum  tradidifle  Cyaxarcm  (qui  quidem  Ni- 
num expugnavit ) fuifle  primum  Medorum 
Regem  , cum  tamen  ex  ipfo  Herodoto  con- 
llet  Dcioccm  primum  fuifle , Cyaxarcm  pe- 
nultimum]  Eat  ergo,  quoniam  mihi  via  nul- 
la alia  reflat, aut  ad  Aflyriacos  aut  ad  alios,  fi 
fuerunt,  logos , ad  quos  toties  ex  Herodoto 
citarunt  alii.  Omifi  etiam  poli  librum  octa- 
vum iu  in  optimo  MS.  feriptum  efle 
HP040I0T  H 
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ibidem  reddita  oracula , Herodoti 
etiam  xtate  ibidem 

/.bantes  EUboex  non  minima  por- 
tio  1,146 

Abaris  ferebatur  fuifle  Hyperboreus 
IV,  36 

de  eo  & ejus  fagitta  fabula  ibid. 
Abdera,  VI,  46  urbs  a Teiis  condita 
in  Thracia,  I,  1 6 8 

eam  Xerxes  prxterit  VII,  109 

cum  Abderitis  Xerxes  hofpitii  foe- 

dus iniit , & acinace  aureo  ac 
tiara  auro  intertexta  eos  dona- 
vit VIII,  lao 

Abrocome*  & Ilyperanthes,  Darii 
filii,  Xerxis  fratres,  fuper  ca- 
daver Leonide  occumbunt  VII* 
114 

Abronychus,  Atlienienfis , filius  Ly- 
ficlis , fneculator  apud  Leoni- 
dem VIII,  i* 

Abydus,  una  urbium  in  Hellefpon- 
to  V,  117.  VII,  3),  34  vicina 
Dardano  Vlf,4j 

ponte  a Xerxe  jungitur  VII,  34 
Abydeni  praetorium  quoddam  Xer- 
xi extruunt  VII,  44 

A canthus  urbs  VI,  44 

A canthios  Medica  vefte  donat  Xer- 
xes VII,  1 1 6 

A carthiorum  mare  VII,  ia 

Accenfio  lucernarum  , fefti  nomen 
II,6i 

Accipiter  inter  animantes  Agyptiis 

facras  II,  0 5 

eum  qui  necaverit  apud  Agy- 
ptios , fise  volens , fi  ve  nolens , 
morte  mulltatur  ibid. 

eas  aves  in  urbem  fiutum  afpor- 
tant  fepeliendas  II,  67 

earum  paria  feptem,  omen  funt 
feptcmPerfis  III,  76 

Acephali  populi  IV,  191 

in  pcftoribus  oculos  habent  ibid. 
Aceratos,  propheta  in  templo  Del- 
phico VIII,  37 

Aces  amnis  111, 117 

unde  oriatur  ibid. 

Achxorum  ,qui  Iones  e fedibusfuis 
exegerunt  , partes  duodecim 
I.  »41 

Achxi  Phthiotx  fuppeditant  Xerxi 
terreil res  copias  VII,  185 
eorum  in  Atliamantis  pofteros 
aftio  VII,  197 

Achxix  Cereris  templum  6c  orgia 
V,  6 1 

Achxmenes , Darii  filius  periit  in 
AJgyptO  m,  n Xerxis  ex  utro- 
que parente  germanus  YH.7.97 
Agjrpti  pnfes  VII,  7 


Ajyptiacx  cladi  prxfeflusVH,97  | 
bonum  conlilium  Demarati  in-  | 
vertit  VII,  136  j 

ab  Inaro  interfectus  III,  11.  VII,  7 
alius  auftor  regi*  flirpis  per  Da- 
rium VII,  xi 

Achxmenes  alius,  Cambyfis  pater 
VII,  11 

Aclixmenidx  compellimur  a Cam- 
byfe  111,65 

eorum  tribus  apud  Pafargadas  I, 
«M 

ab  iis  reges  Perlidx  funt  oriundi 
ibid. 

Achaja  VIII,  36 

Achelous  fluvius  II,  10.  VII,  1 : 6 
Acheron  fluvius  V,  91,  7.  VIII, 47 
Achilleum  oppidum  V,94 

Achilleius  curfus,  locus  fic  diftus 
IV.  s 1,76 

Acinaces  Manis  , cui  immolatur 
quotannis  IV,  61 

acinacem  in  calicem  vino  & lan- 
guinc  plenum  tinguntScythx  in  j 
tccdere  ineundo  IV,  70 

acinaces  Perficus  in  Hellefpontum 
abjeftus  a Xerxe  VII,  54 

Acrxphiaurbs  VIII,  1.35 

Acrifius  Danaes  pater  VI,  j 3 

Acrothoon  urbs  VII,  n 

ex  Aculeis  jaculorum  ahenum  fa- 
cium IV,  8 r ! 

Adicran,  Afronim  rex,  agro  a Cy- 
renxis  exutus , Aprix  fe  dedit 
IV, ito  | 

Adimamus  Ariflex  pater  VII,  1 37 
Adimamus  Ocyti  filius.  Corinthio- 
rum claflis  dux,  fugam  facere 
vult  VIII,  5 

ejus  di&um  in  Themiftoclcm 
VIII,  19 

infolentia  erga  Themiftoclem 

Vlll,  6 1 

ejus  turpis  fuga  Vlll,  94 

Admetus  fcumeli  pater  H,  1 

Adramyttium  urbs  VII,  41 

Adraftus Phryx  Midx  filius  1,35,4« 
fratris  interemptor  ibid. 

a Crcefo  expiatus  1,3« 

ei  cuftodiam  filii  fui  ad  venatio- 
nem exeuntis  mandat  Croeftts 
1,4» 

Croefi  filium  transfodit,aprum  vo- 
lens transfigere  1,43 

fefe  fuper  buflum  Atyis  transfo- 
dit 1,45 

Adraftus,  Talai  filius,  Sicyonis  rex 
V,  67.  pater  Agialei  V,  68 
in  Adraftum  Clillhenis  Sicyonii 
odium  V.67 

ei  honores  3c  dies  fefti  erepti, & 
Melanippo  traditi  ibid. 

Adria  V,  9 a Phocxenfibus  oftenfa 
!>■<} 

Aciyrmachidx  Libyes , Agyptutn 
srerftfi  lY,  t*¥ 


eorum  mores , Sc  uxorum  ibid. 
Aa  Colchis  VII,  193»  »47 

AEaces  Sylofontis  & Polycratis  pa- 
ter III,  s 39,  V1* ' 5 

Aaces  , Sylofontis  fil.  Sami  tyran- 
nus , ab  Atiflagora  exutus  ty- 
rannide Yl,  u 

Samios  ad  defcltionem  a foriis 
folicitat  ibid. 

Samum  reducius  VI,  1« 

Aacus  6c  Agina  VI,  35 

Aacus  & Aacidx  a clade  Grxco- 
rum  invocantur  Vlll,  64 

Aaci  fanum  V,89 

Aacidx  ab  Aginetis  , Thebanis 
mifli  V, 80.  VIII, 8* 

Aacides  Samius  IV,  1 s s 

Ades  Veneris  in  Cypro  unde  cxtrti- 
fta  1,105 

Minervx  Vlll.  39 

Protei  , dicta  Veneris  holpitx 
II,  111 

Vulcani  II,  110 

deorum  & hominum  ligndz  IV, 
toS 

fulmine  abfumptz  IV,  79 

Adificii  ftruftura,  in  quo  repofitx 
cranr  regix  pecunix  II,  m 
Adificio  ex  urbe  Elephantina  affe- 
rendo triennium  confumptum 
II,  175  & ejus  ex  folido  faxo 
delcriprio  ibid.  C9*  feq. 

Adificium  Zamolxis  fubterraneum 
1V,95 

Adificia  humanis  operibus  majora 

II,  148 

Agaurbs  VII,  tu 

Agx  una  ex  partibus  Achxorum 
I.'4> 

Agxx  civitas  Aolum  1,  149 

Agxummare  IV,  8 5 

Agalcus  mons, unde  Xerxes  nava- 
lem pugnam  fpeftnbat  VIII, 90 
Ageftanorum  pugna  cum  Spartanis 
ducibus  V,  46 

Ageus  Pandionis  filius  Lycum  fra- 
trem Athenis  pellit  1, 173 
Agcus  , Ololyci  fil.  unde  Agidx 
IV, 149 

Agialenfes, tribus  Sicyonia, ab  A- 
eialo  Adrafti  filio  V,  6S 

AgialeesPelafgi  VII,  93 

Agicores  Ionis  filius  V,6 6 

Agid.r  *n  Sparta  ingens  tribus,  a quo 

dia*  IV,  149 

Agila , five  Agile , locus  ad  queni 
Naiamones  veniunt  ut  palmu- 
las decerpant  IV,  17»,  ita 
Agilea,Styrcorum  infula  VI,  107 
Agilia  circa  Eretriam  VI,  101 
Agina  & Aacus  VI,  35 

Agina,  {alui  Argiva)  Ariftodemi 
uxor  VI,  4» 

Agina  Cc  Thtbe,  forores,fili»  A- 
fopi  V,  80 

A ■*«'- 
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Aginetxcur  Samii»  infenfi  111,59 
Samios  ut  mulrtarint  ilid. 

Epidauriis  quondam  fubditi  V,lj 
eorum  in  Athenienfes  odiiprinci- 
pium  V,  89 

terram  fle  aquam  Dario  dant  VI, 
. 4* 

unde  infenfos  habent  Athenien- 
fcs, fle  apud  Spartam  infirau- 
kantur  contraque  ejus  rei 
autores  mittitur  Cleomenes  V I , 
5» 

primores  ipforum  dantur  oblides 
Athenienfibus  VI,  73 

■orum  cum  Athenienfibus  fimul- 
tates  V,  8t 

11  nd eque  ortx  V,  8t,  * 3 Cre. 

ab  iis  illatx  Athenicnlibus  injuri* 

VI,  87 

auxilia  rogantur  a Thebanis  con- 
tra Athenienfcs  V,  80,  8 1 
ab  iis  ftatux  repetitx  per  Athe- 
nienfes V , 84 

circa  Aginetas  fle  Athenienfcs  a- 

rta  ibid.<Xft*j. 

eorum  legati  contra  Leutychi- 
dem,  Spartam  milii  VI,  8 5 
eorum  piaculum  , maximorum  eis 
malorum  caufa  VI,  91 

ab  Athenicnlibus  navali  proelio 

▼ia»  vi,  9» 

prxftantiffimi  in  pugna  navali 
contra  Pcrfain  VIII,  93 

aureas  ftellas  ires  quae  fuper  ma- 
lum navis  xreum  funt  Delphis 
dedicarunt  VIII,  tis- 

unde  iis  divitiarum  principium 
IX,  79 

iis  tumulus  ipforum  rogatu  ftru- 
rtus,a  quo,fic  cur,  fle  quando 
IX,  84 

Agineticum  bellum  cum  Athenien 
fibus  VII,  144 

Agion  urbs  Achxorum  J,  147 
Ag ira  urbs  Achxorum  1, 145 

AgirocfTa  , Aulum  civitas  I,  149 
Agis  Minervx  unde  IV',  1 80 

Aglipop.  IU,  f* 

Agospotami  IX,  118 

circa  A Egrotos  Babyloniorum  lex  I, 


argroti  apud  quofdam  Indos  de- 
ferri in  deferro cubant  III,  100 
apud  quofdain  Indos  interficiun- 
tur fle  comeduntur  111,99 
fuper  xgrotos  qui  ad  aram  funt 
cinis  fparfus  in  Delo  IV,  35 
Ajyptus  in  xn  portiones  diftinrta 
II,  >47 

Agyptus  fluminis  donum  ‘ II,  5 
Agypti  (eu  Agyptiacx  regionis  na- 
tura ilii. 

ejus  longitudo  ibid. 

tota  eft  pnluftris:  vel|,  (»t  Grx- 
<um  yerbum  fanat)  palus  11,4 
Agyptus  eft  quam  Nilus  irrigat  II, 
18 

Alix fle  Africx terminus  II,  17 
Africx  finitima  11,45-111,91 
unde  incipiat  fle  qua  pateat  in  eam 
ingrelliis  III,  5 

in  regiones  ( vel  potius  prxfertu- 
ras , qux  nonioi  vocantur ) di- 
vifa  II,  144 

urbes  habitari  in  ea  mille  fle  vigin- 
“ U,  »77 


INDEX. 

montanx  Ciliciae  oppofita  eft  II, 

34 

qualis  fit  qua  parte  Africam  fpe- 
rtat  11, 8 

folias  unde  tam  multas  habeat  II, 
108 

propter  quas  inequitabilis  fle  plau- 
ftris  inhabilis  efferta  ibid. 

de  Agypti  magnitudine  Ionum 
fententix  11, 1 5 fle  Herodoti  II, 
*7 

plura  mirabilia  habet  quam  omnis 
alia  regio  II,  35 

fubAmalirege  maxime  beata  11, 
»77 

Agypto  minatur  interitum  Cam- 
byfes  circiter  decem  annos  na- 
tus 111,3 

ea  potiuntur  Pcrfx  111,7 

Perfis  tributaria  111, 91 

Agy  pii  a facta  II,  81 

Agyptii  cum  Cyri  familia  cognatio- 
nem libi  fingunt  III,  x 

pleraque  omnia  diverfa  a ceteris 
hominibus  conftituerunt  infti- 
tuta  fle  jura  , ut  coeli  eorum  fle 
fluminis  diverfa  eft  natura  II, 
..  3 5 

eorum  inmtuta  fle  jura  II,  35, 

3 4 <7c. 

omnium  hominum  primos  fc  ar- 
bitrati II,  a Phrygastamcnefic 
priores  concedunt  ibid. 

in  ieptemhoniiuuin  genera  diflri- 
buti  II,i44 

hominum  fapientiflimi  II,  160 
multarum  rerum  cognitione  cete- 
ris antecellunt  II,  ixi 

•orum  inventa  11,4,  81 

primi  immortalitatem  animarum 
afleverarunt  11,113 

primi  atinuin  excogitarunt , fle  in  j 
menfes  duodecim  dillribucrum 
11,4 

prodigiorum  obfervantiflimi  II, 
8x. 

divinationem  certis  diis  vindicant 

XI.  fj 

ianem  animal  cfTr  alTcrunt  III,  16 
fiiis  moribus  fle  inftirmis  comenti 
II,  78  nec  ullis  aliis  uti  volunt 
11,9» 

nihil  a Grxcis  mutuati  11,49 
eorum  inGrxrosdirterium  II,  13 
quibus  potillimum  inter  eos  fine 
agricultura  fruges  proveniant} 
utque  jarto  femine  in  lua  rura 
fues  immittant  II,  14 

vitibus  carent  11,77 

eorum  »inum  exordeo  ilid. 
fabis  abftinent  11.37 

eorum  viemus  ibid. 

eorum  prxeipui  conventus  II,  39 
eorum  cantilena  11,79 

medici  apud  eos  lingulis  morbis 
finguli  II,  84 

eorum  fa era  II,  39,40 

eorum  facerdotes  II,  37  quorum 
unus  eft  pontifex  ibid.  liintque 
rafi  II,  3«,  37 

eorum  fuperftitiones  11,4  5 

fle  nominarim  circa  beftias 
quafdain  ibid. 

illis  facrificia  fubCheope  interdi- 
rta  II,i24 

a My cerino  re ftituta  II,  1 29 


eorum  circa  Cererem  fle  Rham- 
pfinitum  cereinonix  II,  113 
deorum  omnia  fere  nomina  ab  iis 
ad Grxcos pervenerunt  II,  50 
duodecim  deorum  cognomina 
primi  in  ufu  habuerunt  II,  4. 

primi  diis  aras  fle  fimulacraflc  de- 
lubra ftatuerunt  ibid, 

quorum  deorum  nomina  nefeiant 
11,  50 

quorum  deorum  oracula  habeant 
11,83 

dii  aliquando  eorum  principatum 
obtinebant  (!,  144 

pudenda  circumcidunt  II,  j 4, 104 
cum  feris  vefcuntur  II,  3 6 

eorum  virtimx  1 1,  4 1 , CY. 

fuem  non  alunt  IV,  186 

quo  tempore  fu«s  immolem  8c  ca- 
rum carne  vefcantur  11,47,48 
eorum  ablutiones  poft  contartana 
fuem  11,47 

quiThebanx  provincix.ab  ovib. 
abllment  fle  capras  immolant 
11,42» 


contra  faciunt  Agyptii.Mendcfia: 
provincix  ibid.  tr  46 

deferiptio  eorum  qui  funt  circa 
partem  Agypti  frumentariam 
11,77 

eorum  qui  in  paludibus  funr.mo- 
resfle  inftitura  11,92,93 

Agyptiorum  lurtus  fle  fepulturx 
11,85, 86t re. 
mos  triplex  in  condiendis  cadave- 
ribus II,  84,  8718* 

eorum  feripturx  fle  litterarum  du- 
plex ufus  II,  36 

eorum  interpretes  a quibus  oriun- 
di II,  154 

eorum  pueri  linguam  Grxcam  c- 
dorti  ibid. 

Agyptii  maximi  falubri  corpore 
ob  acrem  qui  eft  immutabilis 
II»  77 

purgant  fe  lingulis menfibus  ibid, 
eorum  capita  quam  firma , fle  cur 
UI,ia 

Agyptii  medici  ceteris  prxftantio- 
res  III,  113 

apud  Agypiios  viri  binas  vertes 
habent, feminx lingulas  II,  ;4 
velles  eorum  linea  quales  II,  81 
unguenta  II,  94 

naves  II,  94 

eorum  myfteria  11,170,171 
eorum  reges  II,  99, 100, 101,  tox, 
in,  xtx,  ixi,  124,  127,  1x9, 
»?4,  »37,  »4»,  »47»  »5»,  »58. 
i4o,  161, 171.  III,  10 
eorum  fub  duobus  regibus  cala- 
mitas II,  ixS 

Agyptii  bellatores  in  magno  con- 
temptu Sethoni  regi  fu  o 11,14» 
Agyptii  libertatem  adepti  duode- 
cim libi  reges  conftituerunt  II, 
»47 

Agyptii  a rege  Aprie  cur  defeive- 
rint  IV,  159 

eorum  clades  a Cyrenxis  accepta 

in  fugam  vertuntur  a Perfis  III,  1 c 
morte  mulrtati  a Catnbyfe  quum 
Apio  celebrarent  III,  19 

a Cambyfo  fubarti  , a Perlis  de- 
ficiunt VII,  r 
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a Xerxe  fuba&i  denuo  VII,  7 
ipfi  Ac  Phoenices  commeatus  com- 
portant exercitui  l’cr  fico  con- 
tra Grxcos  VII,  15 

navali  in  pugna  fl renui  VIII,  17 
aEgyptius  quidam  vocaliflimus  IV, 
14« 

AEgyptio  thorace  in  pugna  uruntur 
Perfx  I»  1 1 5 

jEeyptiacum  linum  II,  10  f 

Vftnca  urbs  VII,  1 13 

>Encf  Jemus  Pataici  filius  , fatelles 
Hippocratis  VII,  1 54 

./Enefidcmus  Theronis  pater  VII, 

Ainigma  Hipparcho  per  fomnium 
dirtura  V,  56 

A.nigma  pifcatorium  H,3  5 

ALnyra  , regio  VI, 47 

JBmis  urbs  IV,  90. VII,  5* 

Aolcs  invadit  Crocfus  I,  16  eofque 
fubegit  1»  6,  aS 

Cyro  fe  dedere  volunt  1,141 
j£ole«  Ac  Iones  hereditarii  Cam- 
byfis  feni  II,  1 

tributarii  Dario  II,  90 

©limPelafgi  vocati  VII,  95 
eorum  facra  & pempohola  H,  37 
A oles  circa  oram  Iliadem  capti 
abHymxe  V,  111 

Aolenfes  Mitylenxi  V,  44 

Aolum  in  Xerxis  da  fle  arma  VII,  9 5 
JEolesScftum  tenentes  IX,  1 14 

Aolicx  undecim  civitatej  1, 149 
Aolic*  civitates  infulares  quinque 

I»  «I» 

Aolicx  Ac  Ionica:  ditionis  collatio 
I,  «49 

Aolidurum  oppidum  incenfum 
VIII.  M 

Aolis  VJ,i*7 

Aolus  Athamantis  pater  VII,  197 
Aor  apud  Scythas  virum  fignificat 
IV,  1 10 

Aorpata  , id  cft , viricidx , Amazo- 
ncsdiclx  lingua  Scythica  ibid. 
Aquabilitas, res  egregia  V,7* 
Aquitati  iniquitas  invifa  1,94 
Acr  Agyptiorum  nunquam  immu- 
tatur II.  77 

Aeris  mutatione  exiftunt  prxeipue 
morbi  1,77 

JErarium  Athenienflum  VII,  144 
AcropusTemeno  natus  VIII,  1 97 
Acropus  Philippi  filius,  Alcerx  pa- 
ter VIII,.  39 

Acropus  Echemi  pater  IX,  16 

As  apud  Athiopas  omnium  pretio- 
fiff.Ac  rarifumum  III,  13 

apud  Scythas  non  e#  in  ufu  IV,  7 1 
«jus  copia  apud  Maflagetas  1,115 
pro  xre  aurum  mercantur  Agine* 
tx  IX, 79 

Aris  alieni  debitor  mendacio  obno- 
xius I,  M* 

As  alienum  debere  , apud  Perfas 
turpe  cft  I,  »3* 

Aris  alieni  debitor  cadaver  patris 
deponit  apud  Agyptios  II,  136 
Are  alieno  liberatur  apud  Spartam, 
in  regis  obitu, qui  aut  regi  aut 
reipublicx  fit  obftrirtus(VI,  59 
ut  fle  apud  Perfas  ibid. 

AErisfodinx  prope  Prafiadem  V,  17 
Atrei  viri  Pfammiticho  auxiliantur 


INDEX. 

AEreus  lupiter  fle  Neptunus  IX.  *o 
Atreum  totum  Mardonii  prxfepe 
IX, -9 

AEfanius,  Grini  pater  IV,  150 
AElchines,  N othonis filius  VI,  100 
non  finit  Athcnienfium  auxiliato- 
rum quatuor  millia  fecum  per- 
ire ibid. 

AEfchreus,  Lycomedis  pater  VIII, 

1 1 

AEfchrfonia  tribus  III,  16 

AEfchylus  EUphorioni' filius  II,t  $6 
AEfopus  fabularum  feriptor  II.  134 
Atftas  ubi  femper  nubila  eft  IV,  18 
A filat  is  Ac  hiemis  fimulacra  II,  v x 1 
AEthiopix  regno  folusSefoftris  AE- 
gypti  rex  potitus  II,  1 10 

AEthiopix  fitusextremus  III,  1 14 
ejus  deferiptio  fle  quarum  reruin 
ferax  fit  ibid. 

AEthiopes  quomodo  redditi  man- 
fuetiores  II,  30 

pudenda  circumcidunt  II,  104 
AEthiopes  macrohii , unde  tam  lon- 
gxvirxlll.a)  quales  homines 
lll,  10  C Tc.  eorum  regis  cum 
Ichthvophagis  Cainbyfis  lega- 
tiscolloquia  lll,  n.siCTY.  ad. 
verius  eos  inlelix  Canibyfis  bel- 
lum _ lll,  17, 15  C7Y. 

AEthiopes  alii  AEgypto  contermini 
a Cambyfe  fubarti  111,  97  co-  * 
rum  femen , domus  ibid. 
AF.iliiopes  nomades  II,  19 

AEthiopum  varia  genera  cum  Xer- 
xe militantium  VII, 69,  79  eo 
rtimque  differentia,  arma.ve- 
ftitus  fle  duces  ibid. 

A Fthiopum  genitura  nigra  lll,  101 

AEthiopicus  lapis  II,  1 34 

AEtolus  MalcsAgariftx  procus  VI, 
>»7 

germanus  Titormi  ibid. 

Affines  Medi  fle  Perfx  fimiliter  co- 
lunt ibid. 

Africxrermini  II,  17  1 

deferta  II,  3 1 ! 

Afiicx  fuperiora  xftas  femper  ob- 
tinet II,  *6  videte  Libya. 

Africus  ventus  pluviofiflimus  II,  15 
AgxusOnomafti  pater  VI,  117 

Agamemnon  Pelopides  VII,  1 59 

Oreftis  pater  1,67 

Aganfta  , Clifthenis  filia  , Grxco- 
rum  prxftantilfimo  deftinata 
VI,  116 

ejus  proci  totius  Grxcix  prxftan- 
tiflimi  juvenes  VI,  1x7 

nubit  Megacli  VI,  1 30 

ejus  liberi  VI,  131 

Agarifta  , Hippocratis  ex  Agarifta 
nati  filia  ibid. 

Xanthippo  nupta  tlid. 

ejus  vifum  in  fomriis  ibid. 
Periclis  mater  ibid. 

Aga(iclcs,vir  Halicarnafleus  1,144 
legem  Apollinis  Triopii  aufus  vio- 
lare ibid. 

AgathoErgi  Spartx  1,67 

Agathyrft  IV,  101,115 

eorum  mores  fle  inftituta  IV,  103 
Agathyrfus,  Herculis  filius  IV,  10 
Agenor  Glicis  Phoenicis  pater  VII, 
9« 

Ager  Caici  VI,  it 

Creftonicus,  Ac  Pxonius  VII,  114 


Piatxenfis  IX,  15 

Caryliiu>  IX,  104 

Agricohiores  contemptiffimi  apud 
1 liraces  V,  6 

Agricultura  AEgyptiorum  -quibufd. 

nulla  ~ II,  14 

Agefilaus Doryagi  filius  VII,  1C4 
AgefilausHippocratidx  filius  V 1 1 1 , 

Agetus,  Alcidis  filius  VI,  41 

uxorem  fuam  amico  Ariftoni  col- 
locat dolo  ad.irtu*  VI,  6i 

Agger  vifu  mirabilis  a Nitocri  ag- 
geftus  11,1*5 

Agger  Samiorum  lll,  60 

AgisMcnaris  pater  VI,  65 

Aglauri*  Cecropis  fili*  templum 
VIII,  <5 

Aglomachi  turris  IV,  164 

Agora  , oppidi  nomon  VII,  58 
Agrianes  fluvius  IV,  90 

Agrianes  pop.  V,  16 

Agyllenfcs  vel  Agyllxi  1,167 
mala  illis  immifla  propter  Pho- 
cenfes  ibid. 

Ahenum  ex  aculeis  faginarum  fa- 
rtum in  Scythia,  ejufque  de- 
feriprio  lV.li 

Ahenum  a Samiis  fartum  ad  exem- 
plum crateris  Argolici  IV,  1 51 
Aiax  pater  Philxi  VI.  35 

Ajax  Telamonis  fil.  pro  herot  ha- 
bitus V,  66 

ab  Homero  celebratus  H,i* 
a Grxcorum  clade  invocatur  VIII, 
64 

ab  ii*  virtoribus  navis  ad  Salami 
nem  ei  repofita  VII,  m 

Aimneflus  Spartiata,  Mardonii  in- 
terfertor  IX.  63 

ejus  interitus  cum  trecenti]  aliis 
ibid. 

Alabanda  urbs  Phrygi*  VIII,  136 
Alabandenfes  in  Cana  VII,  195 
Alx  in  humeris vifx  1, 109 

Alalfa  a Pliocxenlibus  condita  I,  165 
Alarodii  111,9+ 

cum  Xerxe  militantes  VII,  7» 
eorum  armatura  Ac  dux  ib,d; 
Alazir  Barcxorura  rex  IV,  164 

ejus  interitus  ib,J. 

Alazoncs  IV,  n 

Albx  columnx , fic  dirtus  locus  V, 
1 1 R 

Albus  murus  Memphiticus  111,9» 
/Ibum  litus,  vide  in  Leuce  arte. 
Alcxus , Herculis  filius  f,  7 

Alexi  poetx  fuga  V,  v v 

ejus  arma  fufpcnJerum  in  Sigeo 
Athenienfes  ibid. 

Alcamenes Telecli  filius  VII,  104 
Alcetes  pater  Arayntx  VIII,  39 
Alcibiadem  Clinix  pater  VIII,  17 
Alcides  Ageti  pater  VI,  6 

Alcimachus  Euphorbi  pater  VI,  10» 
Alcimus  Mentoris  pater  H.  7 
Alcinor  Ac  Chromius  Argivi  I,  %i 
Alcmxon  Megaclis  filius  VI,  1 x 4 
ejus  officium  erga  Lydos,  Ac  Cr«fi 
ineumob  id  munificentia  ibid. 
quomodo  fe  auro  ridicule  onera- 
rit  ibid. 

eius  domus  inde  divitix  ibid. 
alia  Gcrfi  in  illum  beneficia  ibid. 
virtor  in  Olympicis  ibid. 

idem  Megaclis  pater  VI,  117 

A x A^c- 
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Aicmxonidx  obnoxii  crimine  pia- 
culari 1,  6 i 

profugi  Athenis  propter  Pififtra- 
tum  I,  64  fic  Pififtratidas  V,  6i 
ipfi  Pcrfas  in  Athenienfes  excita- 
rim necne  VI,  m 

tyrannorum  fic  tyrannidis  hortes 
maximi  iW.  ia} 

dypcum  ex  compolito  Perfis  o- 
(tenderint  necne  VI,  1 1 5,  * *4 
eorum  laus  VI,  ii) 

per  Grxciam  quomodo  celebres 
farti  VI,  1x5,  ix6 

Alcmxonides  V,  6xfic  66.  VI,  ix? 
Alcmena  mater  Herculis  11,45,145 
Alcon  Molofliis  i procis  Agariftz 

VI,  117 

Alejc  ludus  a Lydis  inventus  1,94 
Alex  lufus  Cereris  Sc  Rhampfimti 
II,  1x1 

Alex  Minervx  templum  I,  66. IX, 69 
Alejus  campus  Cihcix  VI,  95 

Aleux  filii  VII,  1)0.  IX,  57 

AleuadxTheflalix  reges  VII, 6 
eorum  nuncii  ad  Xcrxem  mifli  ut 
fuccurrat  contra  Grxcos  ibid. 
ThefTalis  invitis  VII,  171 

Alexander , Priami  filius  I, ) 

Hclenx  raptor  I, ). II,  iij 

ejus  cum  Helena  in  AEgyptum  ad- 
vcntusCi.  1),  15,  i4&*r. 
ex  Sparta  triduo  Ilium  pervenit 
II,  «17 

Alexander  Macedo , Amyntx  filius 
V,  «9.  VII,  173.  VIII,  i)9 
cjusgenU'  VIII,  159 

vctufta  origine  Grxcus  V,  xx.lX, 
44 

Terfarum  infolentem  libiJinem  in 
convivio  ulcifcitur  V,  xo 

ejus  prudentia  V,  xi 

in  Olympia  curfor  primo  proxi- 
mus V,  xx 

Macedonum  tyrannis  quomodo 
ad  eum  pervenit  VIII,  157 
Athenienfes  hortatur  aJ  pacifcen- 
dum  eunt  Mardonio  VIII,  140 
Athenienfibus  Mardonii  cauflam 
prodit  IX,  43,  44 

aurea  ejus  apud  Delphos  ftatua 
Vlll.ixt 

Aliarchus  fratricida  IV,  160 

ab  uxore  fratris  necatur  ibti. 
Alilat,  eadem  Arabibus  qux  Urania 
111,  S 

Alitta,  Venusdirta  ab  Arabiis  1, 1 51 
Aliznncs  pop.  IV,  )x 

A Udus  Sidonii  Tetramncfti  pater 

VII,  98 

Alluvione  fluminis  agros  decurta- 
tos conipenfat  AEgypti  rex  II, 
109 

in  Alopecis  Attica:  burtum  Anchi- 
molii  V,6j 

Alpeni  vicus  VII,  176,  X77,  XX9 
Alpenus  oppidum  VII,  21 6 

Alpheus  fic  Maron  Orfiphanto  geni- 
ti VII,  XX7 

eorum  virtus  ad  Thermopylas  ib. 
Alpis  fluvius  IV,  49 

Alus,  urbs  Achajx  VII,  173 

Alyattes  , SadyattX  fuccefibr  in  re- 
gno Lydix  I,  <6 

ejus  arta  memoratu  digna  1,  1 6, 

17,  C rc. 

qua  ratione  Miletum  obndebat 
I>«7 


cius  morbus  I»«9 

cum  Thrafybulo  partiones  init 
I,xx 

donaria  ab  eo  Delphos  mifla  1, 15 
ejus  obitus  ibid. 

ejus  fepulchrum  quale,  fic  a qui-. 

Inis  conflrurtunt  1,93 

ejus  filius  Pantaleon  I,  91 

filia  Ariena  1,74 

Alyfonii  pop.  111,90 

Amafis  AEgypti  rex  1, 30 

ad  eum  fe  confert  Solon  ' ibid. 
ejus  cum  Crorfo  foedus  I,  77 

ejus  res  geftx  cum  Apria,  quem 
regno  pepulit  II,  161, 163,169 
ejus  cum  Cyrenxis  amicitia  II,  1 8 1 
ejus  res  geftx  ai ix.folenia, con- 
temptus , mores  St  ingenium 
II,«7»,  171.  «74 
ejus  opera  magnifica  II,  175,176 
ejus  pirturati  thoraces  HI,  47 

ejus  litterz  ad  Polycratem  111, 40 
cum  Polycrate  jus  hofpitii  folvit 
propter  ejus  nimiam  felicitatem 
111,43 

Grxcorum  amaror  II,  178 

donaria  in  Grxciam  ab  eo  mifla 
I!.  i8x 

primus  Cyprum  cepit  St  tributa- 
riam fecit  ibid. 

contra  eum  Cambyfis  expeditio 

Ill,i 

uxorem  Cyrcnxam  ducit  St  quid 
ipfi  acciderit  II,  1 8 1 

Cambyfen  deludit , mifla  Aprix 
filia  pro  fua  111, 1 

Cambyfis  contra  eum  expeditio 

ibid. 

ejusobitus  111, 10 

fepulcrum  »W. 

in  ejus  cadaver  Cambyfx  contu 
mclia  HI.16 

Amafis,  vir  Maraphius,  dux  Perf. 
contra  Barcxos  IV,  167 

ejus  contra  Barcxos  commentum 
dolofum  IV,  xoi 

ob  Cyrenen  non  direptam  poeni- 
tentia ducitur  IV,  X03 

Amathuntis  oblidio  V,  104,  105, 
108  0"c. 

Amathufii  V,  104 

Amaxampeus  fons  IV,  51  locus  et- 
iam unde  fluit,  fic  dirtus  ibid. 
Amazon  es , Atorpata  a Scythis  ap- 
pellate, IV,  110 

earum  cum  Grecis  bellum  ibid. 
carum  cum  Sauromatis  bellum, 
quomodoque  agnitx  funt  effe 
femine  IV,  110, 111 

quomodo  cum  Scythis  mixte  IV, 
»M*”4 

viros  fuos  Scvthas  a parentibus 
quomodo  St  quo  abduxerint 
IV,  1 14,  11 5, 116 
linguam  Scytharum  edifcunc 
quum  hi  non  pofient  illarum 
IV,  114 

Amazomim  filie  expeditionem  fe- 
cerunt in  Atticam  IX,  ij 

Ameftris , Otanis  filia  VH,6i 

Xerxis  uxor  VII,  6 1,1 14 

ejus  amiculum  IX,  108 

crudelius  in  uxorem  Mafifte  IX, 

1 1 1 

Amiantus  Agarirtx  procus  VI,  117 
Atni^us  folers  pollctlio  preuofiflima 

y#*4 1 


amici  cafum  flet  Plammenitus  i 
non  liberorum,  cauflamque  red- 
dit 11, 14 

Amiculum  Sylofontis  III,  139, 140 
amiculum  Ameftris  IX,  108 
Amilcar  Hannonis  filius  VII,  165 
Carthaginienfium  rex  fic  ejus  res 
geftx  fic  interitus  VII,  165, 166, 
167 

ipfi  facrificia  inftitura  VII,  167 
Amimas  Pallencus,  vir  Atlienienfic 

VII,  84 

Artcmifiam  fugientem  infcqu?:ur 

VIII,  9| 

ejus  virtus  St  prxftantia  in  pugna 
navali  ibid. 

Aminocles  Creti  ni  fil.  VII,  190 

e naufragio  claflis  Perficx  dive* 
ibid. 

Amitres  dux  claflis  cum  aliis  a Xer- 
xe relirtus  VIII,  130 

Ammonisoraculum  in  Africa  1,46. 

II,  31  ejus  origo  II.  5 C 

Amnion  lovem  appellant  AEgvptii 

II, 4» 

Ammonii  populus  IV,  181 

A Egy piiorum  fic  AErhiopum  co- 
loni II,  4» 

adverfus  eos  Cambyfis  expeditio 
infelix  Ill,t<,i6 

Ammon  iorum  rex  Etearchus  1 1 , 3 1 
Amompharetus  Spartiata  IX,  st, 
«3  C rc. 

ejus  virtus  IX,  70 

Amomphareti  facerdotis  fepulcrum 
apudLacedxmonios  IX,  84 

Amoribus  puerorum  dediti  Perfx  fic 
Grxci  1, 1 3 s 

Amores  quomodo  trartent  Caunii 

1,171 

Amorgis  Pcrfarum  ducis  interitus 
V,m 

Ampa  urbs  VI,  10 

Ampelo»  promontorium  Toronxtim 
VII,  1:1 

Amphiarai  oraculum  1,46.  VIII,i  3 4 
verax  a Crtrfo  repertum  _ 1,49 
eique  donaria  a Croefo  mifla  1,51 
Amphiaraus  , Amphilochi  pater 

III, 9« 

Amphiarai  delubrum  VIII,  1 3+ 
Amphiarai  expeditio  in  Thebas  . 
carmen  Homeri  H,9 

Amphicxa  urbs  VIII,  3 3 

Amphicrates  Samiorum  rex  III,  5 9 
Amphirtyones  II,  180 

epigrammatis  fic  cippis  ornarunc 
Leonidem  fic  alios  adTherraop. 
duces  VII,  ul 

eorum  fedilia  VII,  too 

templum  quod  nunc  Delphis  efl 
quot  talentis  conftrucndum  lo- 
carim II,  180.  V,  6 1 

Amphirtyonis  delubrum  VII,  xoo 
Amphyrtiooidis  Cereris  templum 
ibid. 

Amphilochus,  Amphiarai  filius  III, 
93 

colonia  ab  eo  dedurta  ihd. 
Amphilochus  Troja  ejertus  VII, 
9« 

Amphilytus  Acarnan  ariolus  I,  6* 
Amphimneftus  procus  Agariftac  VI, 

1 »7 

Amphionis  filia  clauda  V.91 
Amphifl*  uibs  Vili,  3» 
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Amphitryo*»  Herculis  pator  difius 
VI,  53  & Alcmena  Herculis  pa- 
rentes ll,4t 

Amphitryonis  tripus  V,  39 

Ampraciotx  IX,  »8 

Amyntas  rex  Maced.  a Megabyzo 
pofeitur  aquam  & terram  V,  17 
Hippix  fautor  V,  94 

ejus  prudentia  circa  Perfas  nun- 
tios infolenter  fe  gerentes  V, 
18,  19 

Alexandri  pater  VII,  173.  VIII, 

1 36,1 39  ut  flcGygxx  VIII,  136 
Alcctx  filius  VIII,  1 J9 

Amyntas  Bubaris fi!.  YIII,  • 3* 
AmyrgiiScythx  VII,  64 

Amyrtxus  rex^gypt.  II,  140  ( 

pluribus  malis  Perfas  affecit  III,  I 
M 

Atnytheon  Melampodis  pater  11,49 
Anuluif.sfapiens  IV,  46 

ejus  genus fic  dignitas  apud  reges 
Scytharum  IV,  76 


HEUODOTUM. 


pervi 


•ilium  Matri  deorum 


agi» 

ibid. 


Androfphingci  II,  173 

Andrus  V,;r 

a Grxcisobfctfa  ,<ur  Vin,ni 
Andrus  Myroni- pater  VI,  »16 
AncriOiisSperthiei  pater  IV,  134 
Ancriftus  alius,  Spertliiei^ filius  IV, 

1 17  j 

Angar««oa  Perfx  quid  aj>pellent 

Vili, 9«  : 

Angite*  flumen  VII,  113  j 

Angrus  fl.  IV,  49 

Anguis  ingens  arcis  curtos  in  tem- 
plo ab  Athenienfibus  obferva- 
tus  VIII. 41 

Anguilla  (aera  AEgyptiis  11,7» 
Animalia  qux  ab  hominibus  come- 
duntur . feracia  & fetuofa  : qux 
noxia funt, parunt  fetuofa  111, 
«°7 

animalia  in  faxis  primi  fculplc- 
runt  AEcyptii  II.  4 

animalia  qiiomodo  in  fuis  verti 
bus  pingant  qui  Caucafum  in- 
colunt 1»  :o3 

animal  nullum  interimunt  Indi 
quidam  111,100 

animalia,  tam  volucres  quam  qua- 
drupedes , in  India  majora 
quam  aliis  in  locislll,  106  prx- 
tcr  equos  ibid. 

Animam  hontinis  immortalem  & de 
corpore  in  corpus  migrare  pri- 
mi dixerunt  Afcgyptii  II,  ti} 
quod  (ibi  quidam  Grxcorum  vin- 
dicarunt Md. 

Animus  hominum  habitat  in  auri- 
bus VII,  39 

Annum  primi  AEgyptii  coniperc- 
ruut  & diftinxerunt  in  menfes 

U.4 

anni  lutmanx  vit*  txx.  1, 31 
anni  vite  AEthiopum  , Ac  Perfa- 
rum  III,  at,  13 

annorum  xv  millia  a Dionyfo  ad 
Ama  (in  regem  numerant  AE- 
cyptii II,  145 

Anr.iilum  fignatorium  gcftant  Baby- 
lonii ftnguli  1,195 

Annutus  Polycratis  fignatorfus  III, 
4' 

/fliomia  facilis  inrer  gemes  liberas 
I»95 

. Anopxa  ,via  3c  mons  VII, 116 

Anchimolius , Arteris  filius,  ad  pel-  [ Anferes  occiduntur  in  AEgypto  II, 

lendos  1'ifirtratidas  Sparta  mif-  ! 45 

fu*  V,6 3 j Antacxi,  cete  ingentia ficdiclalY. 

eius  interitus  ibid.  j 5 3 

ejus  fepulcrum  ibid.  1 Antagoras  Hegetoridx  fsnr  IX, 

Ancillarum  opus  maximum  circa  A-  * 75 

lyattis  fepulcrum  I,  >93  Antar.drus  ab  Otane capta  V,  26 

Ancora  ferrea  a Sophane  geftari  fo-  ] Anrandrus  Pelafgis  VII,  41 

lita  in  proelio  IX, 73  1 Amhelaoppidumaut vicus VII, 176, 

A nd er ica  regionis  Cilfix  VI,  119  [ . 100 

Andrii  pecunias  Thcmiftocli  dare  | Authemus  Hippix  oblata  V.94 
negant  VIII,  11 1 ! AnticharesEleonius  ___  V,43 


ejus  de  Grxcis  Bc  Lacedxmoniis 

diaum  IV,  77 

cius  exdes  , Sc  caufx  hujus  IV, 
eum  novifle  fe  negant  Scythae  ibid. 
Anacreon  Teius  familiaris  Polycrati 
111,  xn 

Ana&orii  IX,  1 8 

Anaphes,  Otanis  filius,  dux  Cifiu- 
rum  in  Xerxis  exercitu  VII,  <t 
Anaphlyftus  populus  Atticx  IV, 99 
Anaxandcr  Eurvcratis  fil.  Vll,  204 
Anaxandridcs , Leontis  filius,  Spar- 

txrex  1, 67.  V,  39.  VII,  104 

ejus  dux  uxores  , altera  juffu  E- 
phororum  du&a . St  liberi  Ct  iis 
V,  39«  4°-  4>»4* 

quatuor  filii  VII,  205  ! 

Anaxandridcs  Theopompi  filius  , 
VIII, 131  1 

A nava  Phrygi*  urbs  VII,  30 

Anaxilaus  Archidami  filius  VIII, 1 3 > 
AhaxilausCretineifil.  VII,  165 

in  matrimonium  duxit  Terilli  fi- 
liam xibid. 

Rheg  i tyrannus  VI,  13.  VII,  1*7 
Scythis  recis  hortis , confilium  dat 
Samiis  Sanciam  occupandi  VI, 
»3 


Anyfis  rex  AEgypti,  fucceffor  Afp 
chis,cxcus  II,  1 

fligatur  a Sabaeo  iM\ 

ubi  inierim  latuerit  Sc  ut  impe- 
rium fuum  recuperant  Ii,  14O 
Anyfis  urbs  II,  137 

Anycia  plaga  II,  >46 

Aorizus,  M.ifangij  pater  VII,  71 
Aparytx  pop.  II,  9 1 

Apaturia  (cita  1,  147,  H,  29 

Aper  iininanisMyforuuidevartat  o* 
pera  Ii j6 

m Africa  nullus  IV,  19» 

Apes  loca  trans  lllrum  ab  obtineant 
V,  1» 

animal  omnino  frigoris  incole» 
* rans  ibid. 

Aphetx,  locj  nomen  VII,  I93-VIU. 

i 

IX, 

* 7* 

ApliidnxusCallimachui 
Ajd  lyrtius  lupirer 
Api. vodi fias  infula 
Apluhitana  plaga 
Aphytisurbs 
Apia, Tellus  dea  Scythis 
Apidanus  fluvius 
A pios  urbs 


Apliidnx  Tyndaridis  proditx 


VI,  109 

VII,  197 
JV,  >69 

II,  166 
Vll,  1*4 
IV, 59 

Vll, 119,  194 
Il*i8 


Androbulus  Timonis  pater  VII,  14 
Androcratis  herois  fanutn  IX,  2 5 
Andromeda  Perfei  uxor , Perfcm  ex 
eo  peperit  VII,  4 1 

Cephei  nlia  ibid.Bc.  150 

Androdamas  Theomertoris  pater 
VIII,  83. IX,  89 
Androphagi  IV»  18,102,  ioe 
eorum  mores  Sc  deferiptio  IV, 
104 

«orum  fuga  JY|i*S 


Anticyra  urbs  VII,  198 

Antidorus  Lemnius  aXcrxeadGrx- 
Cps  transfugit  VllI,  1 1 

Antiochus, Tifameni  pater  IX,  32 
Antiophemui  'Vll,  153 

Antipater,  Orgis  filius  Vll,  118 

Xerxianas  ut  excepit  copias  ibid. 
Antrum  Corycium  VIII,  36 

Antyllaurbs  11,98 

in  calceamenta  datur  uxori  eius 
qui  in  AEgypto  regnas  «W. 


Apis  AEgypt.  Deus,  Grxcis  Epaphus 
II,  133.IH,  27, 28 
ejus  deferiptio,  fi^na  III,  ?8 
quum  apparet,  nEgyptioruin  fe- 
rtum iUd. 

aula  ejus  II,  143 

illufus  a Cambyfe  fic  vulneratus 
II,  1* 

moritur  eo  vulnere  ihd. 

Apollo , Graecorum  Deus  1, 40 
prxeipue  a Crocio  cultus  ibidi 
invocatus  a Craefo,  ignem  pyr* 
extinguit  1,87 

enumerat  fua  in  Croefum  Lenefi- 
cia  1.91 

Apollo  Sileni  Marfyx  pellem  nbi 
fufpenJit  VII,  t6 

Apollo  lfmehius  I,  92.  VIII,  1 54 
ejus  templum  V,  39.  V 111, 1 34 
ApolloTiiopius  J,  144 

Apollinis  oraculum  apud  AEgvpt. 

II»  8 j 

Apollo,  Ofirif  apud  AEgypt.  (eu 
Dionvii  ,&  Ifidis filius  11,  1 46 
a Latona  nutrice  occultatus  ibid. 
Apollo  ad  Metapontinos  fotos 
Italorum  venit  IV,  145 

Apollo  , AFgyptiace  Orus  II,  1 56 
Scythice , OLtofyrus  I V.  59 

Apollinis  templum  Buto  II,  133 
146 

Apollinis  templum  a Milefiisrtru- 
ftum  Il,7* 
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AfriCyrcnenfcs  ad  eum  deficiunt 

IV,  14? 

ab  eo  AEgyptii  defeifeunt , rege 
eledo  Amafi  11,161,161 
ab  Amafi  proelio  vidus,8c  vivus 
captus  II,  x6y 

ejus  interitus  Sc  fepultura  ibul. 
Apfinthii  Thraces  VI,  34 
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aqua  quomodo  importetur  in  ari- 
da Syrii  loca  IIL6 
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* 79 
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vandi  ilid. 

Arietes  Thebanis  AEgvptiis  facri  11, 

...  41 

Arii  pop.  III, 9) 
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A rura  quid  apud  iEgypr.  II,  1 68 
AryandesAigypii  prxtor  ejufaue  in- 
teritus IV, 166 

Aryandicum  argentum  ibid. 

AsbyilxAfri  IV,  170 

Afcalon  PaU-ftift*  Urbs  1, 105 
Afcby , liquoris  genus  IV,  a j 

Afia  , Promethei  uxor  IV,  4? 

Afix  magnitudo  deferipta  qualis  Sc 
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pervefligata  a Dario  IV,  14 

Libvx  par , pratter  eam  qux  ad 
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India  tenus  habitatur  IV,  10 

Afix  termini  II,  17 
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dine  conjungam  1,4  , 

Afix  fuperioris  imperio  quamdiu 


INDEX 

potiti  Aflyrii  1,9? 

Aha  fubafta  j Phraorte  1, 101 

Afix  imperium  amirtunt  Medi, 
coque  Scythae  potiuntur  I;  104, 
105,  idque  quando  Medi  recu- 
perarunt v I,io6 
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bylonem commeantium  1,194 
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AfiusCotyis  filius  IV,  45 

Afiuach,quid  11,30 
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fx  appellationes  Vili, 4 + 
populus  30  millium  V,9 7 
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Athen.Grxcix  liberatores, Bc  ro- 
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Athen.  uxores  a Pclafgis  capti 
VII,  i)8 

Athenienfiimi  prytaneum  1,146 
quando  tribuum  apud  eos  nomi* 
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Atticus  VI,  57 

Atticarum  mulierum  exdes  VI, 
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effbflus  a Perfarum  copiis  VII, 
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/thres  fluvius  IV,  49 
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Atlantcs  homines  innominati  co- 
rumque  deferiptio  IV,  184  un- 
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Atlanticum  mare  I,  toj 

Atolla , Cambyfis  foror  Oc  Smerdis, 
eadem  Cambyfis  uxor,  & magi, 
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- eius  ulctis  In  mamilla  a Democe- 
defanatum  11I.I31,<34 
potentia  ejus  apud  Darium  VII,  3 
Atramytiium  urbs  VII,  41 

Atrnyntes,  Itramitis  filius  Vll,  67 
Atridx  VII,  10 

Attaginus  Mardonium  convivio  ex- 
cipit Thebis  IX.  1 5 

eum  fibi  dedi  volunt  Grarcivifto- 
reslX,  85 ipfe profugit  IX,  87 
Attica  , >»d*  Athenx  cr  Athe- 
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Atys  CroeG  filius , adolefcens  exi- 
mius Ii  34,  J 5 

ejus  interitus  1,43 

Atys,  Lydorum  rex.  Manis  filius, 
Lydi  £c  Tyrrheni  pater  1,7,94. 
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fluentes  IV,  49 

Auresquidfint  ad  animum  VII,  39 
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auri  ramenta  c quodam  lacu  1« 
virgines  c limo  extrahant  IV, 
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auri  irnmenfa  vis  a Gyge  Delphis 
dicata  nominatur  Gygadas  I, 
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ex  auro  Sc  argento  ubi  primum 
percufli  nummi  1,94 

auri  creber  ufus,  in  armis  S<  or- 
natu equorum  apud  Malligetas 
Lui 

auro  & argento  conftrati  lefti, 
tentoriaque  referta  in  exercitu 
Perf.  Mardonii  IX,  79 

auro  oneratus  Alcinxon  VI,  115 
aurum  facrura  Scytharum  1V,7 
auro  merces  ut  ccnimutanr  Car- 
thaginienftscum  Afris  IV,  194 
aurum  vili  mercantur  vEginctx  a 
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auri  tbefaurifuius  regum  Perf.  111, 
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Aureus  tripes  apud  Delphos  IX,  80 
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& alia  vafa  potoria  Ovr.  in  Per- 
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thiam IV,  5 
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aurex  compedes  apud  jEihiopcs 
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aurea  metalla  IX,  74 

aurea  platanus  ac  vitis  Vll,  17 
aurofa  arena,  qux  a formicis  ege- 
ritur 111,  !Ol 

Aures  hominibus  magis  incredula: 
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aures  ignominix  caufa  prxcifx 
II,  161.  111,09, 1 18 
aures  fibi  prxeidit  Zopyrus  III, 
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in  auribus  animum  habitare  Vll, 
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Aufchifx  Afri  IV,  17 1 

Aufcnics  IV,  180 

aratores  IV,  191 

Aufter  plaviofifiimus  vemus  11, 1 5 
Pfy|ld<  cuntra  fe  bellantes  arena 
obruit  IV,  173 

Autefion  lifameni  fil.  IV,  147.  VI, 
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Autodicus  Cicadis  pater  IX,  84 
Automoliqui  • , : II/ 30 

Autonous  ic  Phylacus  heroes  , eo- 
rumquefana  VIII,  39 

Auxclix  & Damiz  fimulacra  V,  8 1, 
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Axius  fluvius  VII,  113 

Azanes  Artxi  fil.  Sogdoium  diu 
VII,  44 

Azen  Laphanus  VI.  117 
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Aziridu*  infula  IV,  113 
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fecundo  capta  a Dario  poft  diu* 
turnam  obfidionem  III,  138 
ejus  muri  & potix  dejectx  111. 1 39 
Babyloniorum  leges  I,  196,  198, 
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eorum  amittas  Accultus  I,  rj  3 
eorum  navigia  I,  194 

fcpulcra  Sc  iuttus  funebres  I,  i.,s 
cuin  mulieribus  raifcendi  ludus 
mos  1,  199 
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eorum  ablutio  poli  coitum  1,198 
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1.77 
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eo.  urn  tria  millia  patibulis  aflua 
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Babylonis  reginx  dux  infignes  1; 
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Babylonicarum  virginum  auctio  I, 
194 

B.ibylonicx  regionis  feracitas  1, 193 
Babylonicum  talentum  quid  valeat 
111,89 

Bacchii*,  AJgypt.  Ofiris  II, 41 
ejus  felium,  lacra,  phalli  1, 1 30. 
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Bacchanalia  Scythx  cur  improbent 
IV,  77 
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Bacchica  & Orphica  II,  81.  IV, 74 
Bacchiad.x  apud  Corinthios  V.^:, 
Baccho  dati  chori  V,  4.7 

Bacidis  oraculum  VIII,  20, 77,  y* 
Bactrii  in  Xerxis  exercitu  militan- 
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V ll,  44 

eorum  equites  ildd.  96 

Bactriana  natio  I,  133.  III,  91 
Bacula  Adyriorum  1, 193 

Badres  Pafargades  nauticis  copiis 
dux  contra  Harcxos  IV , 1 47 

Badres Hyilanis  filius, Cabelcum  dc 
Milvarum  dux  Vll,  77 

Bagtrus , Artonti?  filius , ad  Orortein 
interimendum  delcttus  III,  1 it 
Bagaus  Mardonii  * pater  VII,  80 

Bagafaccs  Artabani  lilius,dux  Thra- 
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antiltitxMinervx,  resondnofa 
I,  i7?.  VII!,  104 

barbara  gens  minus  dextra  quam 
Grxca,  ret  petim , minus  dex- 
teritatis habet  1, 60 

barbaros  potius  quam  Graecos  in 
mortuum  farvire  decere  IX,  78 
barbarorum  vociferatio  in  pugna 
IX,  ?8 

Barce  oppid-  III,  91 

ejus  otigo  Sc  conditores  IV,  1 <0 
obfcfij  1 Perfis  IV,  100 

Barcxi  Cambyfi  fe  dedunt  111, 1 ? 
interficiunt  Arcefilatim  IV,  164, 
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orca  eos  Sc  Pcrfas  a&a  IV,  10 1, 
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fljbafti  a Pheretima  , Arcefilai 
matre,  mifere  tranati  IV, 201, 
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ad  Darium  tranfportati  , vicum 
Baftrianx  regionis  incolunt  cui 
quoque  Barce  nomen  IV,  104 
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vult  diripi  , cui  obftat  Amafis 
IV, 20; 

Baris  navigii  nomen  II,  94 

Bafilidcs  Herodoti  cujufdam  pater 
VIII,  ni 

Bafiaria  ferx  quidam  IV,  191 
Batrachomyomachia  Homeri  II,  24 
Battus  Libyca  lingua  rex  IV,  1 35 
Battus  rex  , Polymnefti  filius  ex 
Phronima  concubina  IV,  1 30, 
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ejus  vitium  lingux , IV,  1 j 3 
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Battus  claudus,  Arcefilai  fiicceflor 
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Battus  tertius  felix  appellatus  IV, 
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Battiadx  inter  ceteros  Barcaros  cur 
non  direpti  !V.  ioj 

Beatus  ante  obitum  nemo  appellan- 
dus I,|» 

beatus  ex  viventibus  nemo  1,86 
Beatorum  infula, regio  ficdiAa  111, 
26 

Becos,  panem  Phryges  vocant,  ea- 
que  prima  vox  a pueris  edita 
in  loco  folo  educatis  II,  a 

Bellariis  multis  utuntur  Perfx  I,  155 
e Bello  Sc  rapto  vivere  , pulchrum 
apud  Thraces  V,  6 

Belus  Nini  pater  1,7 

Belus  Cephei  pater  VII,  6 1 

Belides  porte  Babylonis  III,  153, 
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Bcnemeriti  de  rcgc,Orofangx  Per- 
fi*  difti  VIII,  8?  honorefque 
confeqountur  III,  154 

Bcnemeriti  feu  benefici  Spartiata- 
rum  1,76 

Bermius  mons  VIII,  1 3 8 

Beffi  vaticinantes  VII,  1 1 1 

Beftix  apud  Agyptios  faerx  II,  65, 

ere. 
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ejus  faluberrimum  confilium  Io- 
nibus datum  1,170 

Bias  Mclampodis  frater  IX,  3) 

Bibli  olim  de  pellibus  V,  ?C 

Bifaltes,  Apollophanis  filius,  Aby- 
denus VI,  16 
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Boebeii  palus  VII,  129 

Boeotia  11,49.  V,  37 
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tes IX,  67 

Btroticx  folex  1. 
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boves  immolandos  ut  explorent 
Agyptii  II,  ? 8 

boum  fepulturx  apud  Agyptios 
11.41 

bos  lignea  inaurata  My cerini  fi- 
lix fepulcrum  II,  119 

bos  apud  Cvrenxos  etiam  facra 
propter  Ifidem  IV,  1 86 

bobus  ubi  cornua  non  fuccrcfcant 
IV,  29 

boves  prxpoftere  pafcentes  , cor- 
nua inflexa  anterius  habentes 
IV, 182 

Boves  feri  prxgrandibu»  comibus 
circa  Macedoniam  VII,  126 
Bofporus  Cimmerius  IV.  12  Ac  100 
Bofporus  Thracius  a Dario  ponte 
junftus  IV,  8),  85,  86.  ubt  Cr 
ejus  dimenfio. 

Bottixi , populas  VII,  185.  VIII, 
117 

Bottixis  regio  VII,  113  terminaba- 
tur per  Lydiain  & Haliacmona 
VII,  .17 

Branchidx , ubi  oraculum  Apollinis 
1,92,157.  V,  36 
Brauron  Athenienfium  IV,  145.  VI, 
138 

Briantica  regio,  ante  Galaica  VII, 
108 

Brongtisfl.  IV,  49 

Drumlulium  urbs  IV,  y.j 


Bryges,  qui  poftea  difti  Phryges 

VII,  71 

Brvgi , Thraces  VI,  4$.  VII,  18  j 
Bubali  IV,  19* 

Bubares  Perfa  , Megabyzi  filius  V, 
ii.  VII, ai.  VIII,  136 
Bubaftis  urbs  II,  59,  1 37,  1 5S 

Bubaflis  Agyptiace,  Diana  11, 137^ 
1 54  prope Pclufium  II,  1 56 
Bubafliana  plaga  II,  i6tf 

Bucolicum  oftium  Nili  effofium  II, 
»7, 

Budii , Medorum  gens  I,  ioc 
Budi ni  populus  IV, n,  iuf8 

eorum  inores  C Tc.  IV.  10S 

Bulis  Spartiata,  Nicolai  filius  VII* 

r ^ '14 

olfert  fefponteadTalthybii  iram 
placandam, una  cumSperthie: 
Sc  eorum  afta  VII,  134.  133. 


„ . , M6*M7 

Bura  Achxomm  opp.  I*  >4S 

Bufx,  Medorum  gens  1,  toi 

Bufiiis  urbs  II,  39,6 1 

Bufiriiana  plaga  II,  1 6? 

Butacides  V.47 


Butus  (ve/  petitu  Buto)  urbs  Agy- 
pti  , ubi  oraculum  Latonx  II, 


Byblefia  1, 174 

Byblus  Agyptiorum  ejufquc  deferi- 
ptio 11,9» 

Byzantium  ab  Ionibus  fubaftum  V, 
103 

Byzantii  ab  Otane  capti  V, 

C 


CAbales  gens  Africx  IV,  17 1 
Cabalii , populus  111,90 
Cibelees  Meones  , qui  Sc  Lafonii , 
cum  Xerxe  militantes  , Sc  eo- 
rum armatura  Sc  dux  VII,  77 
Cabirorum  facra  II,  ?( 

eorum  templum  Cambyfes  profa* 
nat  III,  )7 

Cadmus  Agenoris  fil.  IV,  147.  V, 38, 

Semeles  pater 
Theram  appellit 
venit  in  Boeotiam 
Cadmei 

Pelafgos  ejiciunt 
Cadmei  ab  Argivis  ejedi  V,  57, 

fit 

in  eos  expeditio  AthcnienGum  IX, 


Sc 

«.4* 
IV,  47 
11.47 

I,  146 

I,?6 


Cadraex  litterx  V,  59 

Cadmea  quxdam  vi&oria  Phoccn- 
fibus  obtigit  1, 166 

Cadmus  Cous,  Scythis  filius, homo 
juflitix  amantifll  VII,  16?,  164 
Cadytis,  magna  Syrix  urbs  II,  1 39. 

ln.c 

a Neco  rege  occupata  ibi/. 

urbs  non  minor  quam  Sardis  III,  ? 
Caici  campus  Myforuin  VI,  2 8 

Caicus  fluvius  VII,  4» 

Caira  vertis  V.88 

Calatnifa  IX,  9 3 

Calamitas  dimidiata  eft  occidi  al> 
digno  V,  1 1 1 

Calannx  Indi  111,97.  Callatix. 

Calafiris  veftis  nomen  11,  It 

Caiafiries  Agyptii  pugnatores  II, 
1 64.  IX,  3 1 

foli arti  militari  operamdant.il, 
1<6,  16»  *bi<r*IU. 

Cale 


- Digitized  by-Got>gle 


IN  HERODOTUM. 


Calafirit/m  rlac*  H,  166 

Calchas  VII,  91 

Calchedonia  IV,  I)  Calchedonii  V, 
16 

Calculorum  ludus  inventus  a Lydis 

Callatebus  urbs  VII,  ji 

Callatiz  Indi  parentibus  vefcuntur. 
III,  38  At  iap.  97.  y olantur  Ca- 
lanti x. 

Calli*  Phxnippi  filii  odium  in  ty- 
rannos VI,  tat 

foliis  bona  Pifirtrati  Athenis  eje- 
cti  aufus  emere  ibid.  mbt  aIu  it 
ecdtm  XXI. 

filiabus  nuptum  dat  ex  Athenien- 
fibus  quem  quique  deligat  VI, 
1x1 

Callias  Eleus  Jamidarum  unus, va- 
ticinus V,  44,4) 

Callias Hipponici  filius  VII,  tft 
Calliades  tummum  Athenis  raagi- 
(Iratum  gerit  VIII,  31 

Callicratcs  eiufque  virtus  fic  mori- 
bundi dirtum  IX,  71 

cius  fepulcrum  apud  Lacedzmo- 
nios  IX.I4 

Callimachus  Aphidnxus  polemar- 
chus  VI,  109 

eius  virtus  fic  interitus  VI,  114 
Callipid*  populusScythix:  iidemfic 
Grzcofcythae  IV,  17 

Callipolitani  pop.  VII,  1 54 

Callilta  infula  IV,  147 

Calvi  populi  ab  ipfo  natali,  itidem- 
que  feminx  calvi  IV,  13 
Calvi  paucillimi  apud  Agyptios , fic 
cur  lll,ii 

Calvitiem  quid  impediat  >bid. 
Calumnia  unde  ia  aulis  HI,  80 

ejus  propria  VII,  10  $.7 

Calydnii  pop.  VII,  99 

Calyndenfium  rex,  fic  navis  demer- 

fa  VIII»  *7 

Calyndici  montes  1*17* 

Camarina  quondam  Syracufanorum 

VII».  14 

everfit  a Gelone  VII,  156 

Cambvfes  , Cyri  pater  I,  46,  107, 
1 ix,  107.  VII,  1 1 
ei  in  matrimonium  tradita  filia 
Aftyagis  L107 

Cambyfes  rex  Perf.  Cyri  fic  Caflan- 
dam  Pharnafpe  genitx  filius 
1,  i07.H,f.III,x 
cius  genus  fibi  vendicant  Agyptii 
III,  x 

regnum  Cyri  fufeipit  II,  t 

ejus  in  Agyptios  expeditio  tbid. 
Sc  111,  1,  C rt.  quidque  eum  prx- 
cipue  moverit  ad  nane  expedi- 
tionem  III,  t,x,  3,  4 

JEgypto  potitur  1, 181.  III,  7 crr. 
cum  Arabum  rege  foedus  init  III, 
7,9 

ei  dedunt  fe  Afri , Cyrenxi  ac 
Bnrcxi  munera  mittunt  111,13 
triplex  movet  bellum  III,  17 

exploratores  mittit  ad  Athiopas 
r III,xo 

temeraria  fic  infelix  expeditio  in 
Athiopas  III,  xj 

jubet  Ammonios  diripere  fle  Jovis 
oraculum  incendere  tbid, 
Cambyfis  infania  UI,  15, 19,  ao, 
3},  34,3» 


Apim  Deum  vulnerat  lethaliter 
111,19 

fratrem  occidi  cttrat  ex  falfo  fooi- 
nio  111,30,6. 

fororem  , eandemque  uxorem, 
interficit  III,  31,31 

morbo  facro  laborat  ab  iplis  na- 
talibus 111,33 

ejus  vinolentia  , fic  inde  fcelera 
111,34,  51 

religionis  derifor  III,  37 

ejus  fatum,  fic  imprecationes  in  fe 
111,64,65 

ejus  interitus  111,66 

cur  Dominus  a Perfis  adpelletur 

1U,S9 

Cameirus  civitas  I,  >44 

Cameli  I,  Io.  III,  103.  VII.  86 
cameli  Indorum  ‘bid. 

id  animal  non  folenc  invadere 
leones  Vll,  115 

camelos  timent  equi  I,8o 

Camicus  oppidum , cjufque  obfcllio 
VII,  169, 170 
Caminus  pocmation  Homeri  H,  $ x 
Campfaurbs  VII,  1x3 

Campus  Maandri  1, 161 

Xanthius  1, 17  j 

Canz  mons  Vll,4i 

Canales  coriacei  mirx  longitudinis 

IU. 9 

Canaftrxum  promontorium  Vll, 
ixx 

Candaules  Myrfi  filius , Sardium  ty- 
rannus 1,7 

Myrfilus  a Grzcis  cognominatus 
tbid. 

uxorem  funm  confpici  nudam  a 
Gyge  vult  1,8,9.10 

uxoris  fic  Gygis  confilio  fit  dolo 
interimitur  1,  tl,ix 

Candaules  alius  Damafiihymi  pater 
VII,  9* 

Canes  curtodes  domus  H,  xx 
Canes  Indici  I,  191 

Canobus  11,97 

Canobicum  Nili  oftium  11,17,113, 
>79 

Caput  nullam  futuram  habens  IX, 
8x 

i capitibus  inimicorum  exforum 
potant  Scythx  IV, 63 

capit*aninuntium  nondcgoftant 
Agyptii  II,  39 

capita  Agyptiorum  cur  firma , 
Perfarum  vero  fragilia  III, 
1 x 

Capita  quercus, locus  ficdi&us,  ali- 
ter ,Tria  capita  IX,  .8 

Cappadocii  fertilitas  1,73 

Cappadoces  a GrxcisSvrii. nomina- 
ti I,7X.V,  49.  VII,7x 

Canpadocibus  bellum  infert  Croe- 
Ius  1, 71 

Capras  Mendefii  cur  non  macent 

11.41.46 

Caprarii  in  honore  apud  Mcndelios 
11,46 

Capripedes  homines  IV,  15 

Caprez  & bubali  apud  Afros  IV, 
t9x 

Captivorum  immolatio  apud  Scy- 
thaslV,6i  fic  apud  Tauros  IV, 
ioj 

Car  fratres  habuit  Lydum  Sc  Mvfum 
* i »7* 


Caria  . pars  Ion ur  I.14X 

a Perii,  capitur  VI,  13 

Cares  olim  Leleges , eorumque  fta- 
tus  antiquus  1, 171 

eorum  tria  inventa  tbid. 

ajunt  fe  aborigines  iltd. 

i Crtrfo  fubacli  l.x8 

fubafti  fic  ab  Harpago  1, 174 


quidam  Agyptum  incolentes  II, 
61, itx, l{4.1IIttt 
eorum  a Perfis  defedio  & pugnx 
V, 1 17, 1 18, 1 19. 1 »o 
naves  & armatura  in  Xerxis  exer- 
citu Vll.  93 

Caricarum  mulierum  factum  contra 
maritos  1,146 

Carine  urbs  VII, 41 

Carius  lupiter  1, 171.  V, 66 

Carcinitis  urbj  IV,  33,99 

C.irdamyla  Laconica  VIII,  7 3 

Cardia  urbs  VI,  33.  VII,  58.  11, 

Carenus  Fuxncii  pater  VII,  173 

Carnia  fertum  VII,  106 

Carpathium  mare  111.45 

Carpis  fluvius  IV,  49 

Carthaginienfium  bellum  cum  Pho- 
czenfibus  I , i<6- 

rexAmilc.tr  VII,  163 

iis  vuli  bellum  inferre  Cambyfes. 

fed  omittit  HI,  17,19 

colunt  imaginem  Amilcaris  VII, 
167 

Caryrtus  opp.  IV,  33  obfefla  VI, 
99 

Ca.ryftii  fe  dedunt  Perfis  ibid. 

pecuniam  dant  1 hemirtodi  exi- 
genti VIII,  1 ix 

contra  Athen.  bellum  gerunt  IX. 

. >°4 

eorum  ager  vallatur  VIII,  ixt 
Cafambus.  Ariftocratis  filius  Athe- 
nienfibus  traditus  ab  Aeinetis 
. VI.  73 

Cana  ubi  & quomodo  nafcatur  Sc 
metatur  III,  1 10 

Cafius  mons  II,  6.  mS.  III,  5 

Cafmcna  oppidum  VII,  133 

Cafpatyrus  urbs  III,  101.  IV,  44 
Cafpii  111,91.93 

eorum  armatura  in  exercitu  Xer- 
xis VII,  67 

eorum  equites  Vll,  86 

Cafpium  mare  1.101,103 

Ca  flanda  ne  Cyri  uxor,  mater  Caut- 
byfis  ll,i.III,x 

Caffitcros , idefl  , flaunum  111,  1 1 3 
Cafliterides  infulx  ibtd. 

Cartalia  loci  nomen  VIII,  39 

Carthanxa  urbs  Vll,  183,  188 
Caftor  fic  Pollux  Tyndaridi  11,43 
excepti  ab  Euphorione  domo  VI, 

_ 8*7 

Cartores  in  quo  lacu  capiantur  IV, 
'°9 

eorum  tefticuli  morbis  matricis 
auxiliantur  ibid. 

Cartra  Tyriorum  , locus  fic  didus 
II,  1 xx 

Cartra , nomen  loci  Ionibus  fic  Ca- 
ribus ad  habitandum  in  Agy- 


pto  dati  II,t34 

Cartrobius,  Ariftex  patet  IV,  1 3 
Catadupa  Agypti , II,  1 x 

Catarrades  amnis  Mxandro  par 

Vll.  x4 
C x Ca- 
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Catiari  Ac  Trafpies,  Scytha  runi  ge- 
nui  1 V , 6 

Cava  Eubcci  Vlll,  i 3 

Caucafus  inons  1,103,104.  111,97 
Caucones Pylii  pop.  1,  147, IV,  14S 
Canconii  1,171 

Caunus  ab  Harpago  capta  I,  176 
ad  Ione*  deficit  V,  103 

Caunii  eorumque  genus  & mores 

1. 

Camftrobius  Ariftex  pater  1 Y,  1 3 
Cayftrius  fl.  V,  too 

Cebrcniorum  origo  H,  10 

Cecrops  rex  V11I,44 

unde  Cecropidx  didi  Athemen- 
fes  ibid. 

Ceiorum  coenaculum  Delphis  IV, 
H 

Celxnx,  ubi  Mxandri  fontes  VI i, 
16 

Celecs  focius  Dorici  V,46 

Celtx  populus  1,3  3 

omnium  extremi  in  Europa  ad 
Iblis  occafum  IV,  49 

Centum  appellatx  infulx  1,131 
Ceos  prope  Athenas  VII 1, 76 
Cephenes  olim , qui  Perfx  VII,  61 
Cepheus Andromcdx  pater Vll,6i, 
»3° 

Cepheus  Beli  fil.  VII, 61 

Ccphiflus  Tlu,x  puer  V 1 1 , 1 7 8 

Ccphifius  amnis  VIII.  55 

Ceramicus  finus  1,174 

Cercaforumuils  11,13.17,97 
Cercopes  Homeri  H,  14 

Cercop*p  hedrx  Vil,.*  16 

Ceres,  Aigyptiace  Ifis  11,136 
cum  Cerere  alea  ludit  Rhampfi- 
nitus  rex  II,  111 

Ceres  & Bacchus  inferorum  prin- 
cipes 11,113 

Cereris  matris  templum  in  Scy- 
thia IV,  33 

Cereris  Eleufinix  templum  IX, 
<1,  96,  100. fle  lucus  IX.  64 
Amphictyoni  Jis  templum  Vil. 

200 

Achxix  templum  & orgia  V,  t6i 
Cereris  legifer*  facra  Tliefmo- 
phoria  I,i6 

Cereris  fle  Proferpinx  folemnia 

VIIl.fi, 

Cervi  in  Africa  nulli  IV,  191 

Chalcedonii  cxci  a Megabazo  didi 
ibid.  ab  Otane  capti  V,  16 
Chalcedonii  in  ulteriore  lirore  By- 
zantii VI,  3 3 vetuftiores  Byzan- 
tiis IV,  144 

Chalcidenfes  oram  Atticam  popu- 
lantur V, 74  vartanturab  Athc- 
nientlbus  V.  77  Olynthum  ob- 
tinent VI II,  17  illis  opem  fe- 
runt Milefii  V,  99 

Chalcidicum  genus  VII,  183.  VIII, 
»17 

Chaldzi  VII,  63 

Chaldxi  inter  Afiyrios  ibid. 
Chaldxi  facerdotes  Jovis  Dei  1 , 
181,183  ] 

Chaleftra  urb*  Vil,  113 

Chalybes  a Crarfo  fubadi  I,x» 

Chainpfic  crocodili  didi  II,  49 

Charadra  oppidum  VIII, 33 
Charaxus, vir  Mitylenxus, Sapphus  * 
frater  <11, 133.  IV,  133  i 

Chauleus  Mxandrii  frater  111,145  j 


INDEX 

CharilusEunomi  filius  VIII,  131 
Charopinus  Ariitagorx  frater  W,s9 
Chemmis  infula  II»  1 36 

Chemmis  oppidum  grande Thebai- 
cx  prxlcduix  II.  9! 

Chemmitx  ibid. 

Chemmiiana  plaga  11,163 

Cheopcs  >tl  fpiim  Chcops,  rex  /E- 
gypti  , khampfiniu  fucceflor 
11, 1 14 

ejus  geli  a , pyramides  II,  1 14, 
113, 116 

Chephrenis  regis  Agypti  tyrannis, 
& pyramis  ' 11, 117. 128 
Cherafmis  Perfa  V 1 1, 78 

Cherfis  Gorgi  pater  VII, 98 

ClterfisOnefili  pater  V,  104 

Cherfonefi  urbes  fubadx  Ce  everfx 
a Phoenicibus  VI,  33 

Cherfonefi  tyrannus  Miltiades  VI, 
34 

Cherfonefusquar  efl  in  Hellcfpon- 
«o  Vil,  33  Athenienf.  ditionis 
fuit  VI,  140 

Cherfonefus , afpcra  1 V,  99 

Cherfonefitr  portas  Sedi  Athenieo- 
fibus  aperiunt  IX,  117 

Cherfonefi  tarum  primores  in  vincu- 
la conjedi  a Miltiade  , fle  quo 
aftu  capti  VI,  39 

Chidori  fluvii  aqua  copias  Xerxis  de- 
ficit Vil,  >27  cius  origo  VII, 
'14 

Cltilei  viriTegeatx  confilium  IX, 9 
Chilo  vir  Spartx  fapicntilf.  VII, 233 
ejus  confilium  Hippocrati  datum 

Demarmeni  fiiius  VI,  65 

Chius  Ionum  civitas  1,141.11,178 
a Perfis  capta  VI,  31 

Chiifoli  Milefiis  contra  Lydos  opem 
ferunt  1, 18 

Chiorum  tyrannus  Strattis  VIII, 
123 

Minerva  Poliuchos  ],  160 

eorum  lingua  1,  141 

ut  Atarneum  obtinuerint  I,  160 
eorum  clades  VI,  13,  16.  2 C fle 
prodigia  qux  prxceflcrunt  VI, 

- . 17 
Choafpes  fluvius  ad  Sufa  1, 188.  V, 

49»  ** 

eius  aquam  fotam  rex  p^tat  1, 1 88 
Choenix  menfura  VI,  37 

Choereatx  { 9.  i fentUi)  tribus  Si- 
cyonia V,  68 

Chtxrex  nomen  loci  in  Euboea  VI, 
101 

Chaerus  Micythi  pater  VII,  170 

Chorafmii  populus  III,  93 

eorum  in  Xerxis  exercitu  armatu- 
ra VII.  66 

Chori  muliebres  lafcivi  V,83 
Chori  tragici  V,  67 

Chorus  100  adolefcentum  ex  Chio 
mifliis  Delphos  VI,  27 

Chromius  Argivus  1,  81 

Chutri  Vil,  176 

Cicones  gens  Thraci*  VII,  39. 108, 
1 10 

Cii  ex  infula  prope  Athenas  VIII,  26 
Cilices  1 1, 18, 7*.  V,H9.  3& 

eorum  armatura  V 1 1 , 9 1 

eorum  tributum  HI,  90 

Cilicia  II,  17, 34 

Ciliciae  prxfcdura  AS,  ic6 


Cilifixnaves  VIII,  14 

Cilix  Agenoris  filius,  a quo  didi  Ci- 
lices VH,  91 

Cilla , jEolum  civitas  1 , 49 

Cimmerii  1,6,  13,  16,  103.  IV,  1, 
1 1,  is 

Cimmerius  Bofporu*  IV,  12,  18, 

100 

Cimmeria  portoria  IV.  12,43 
Cimmerii  muri  IV.  ix 

Cimon  Miltiadx  pater  VI,  34,  39 
Cimon  Stefagorx  pater  VI,  38 
Cimon,  Miltiadis  filius  VII,  107 
muldam  patri  impolitam  exci- 
vit VI.  136 

Cineas  rex  Theflal.  V,<>3 

Cinnamomum  ubi  cignatur , fle  quo- 
modo colligatur  lll,iii 
Cinypsfluvius  IV,  173.  V, 42 
Cinyps  tellus  Africx  fertilis,  fluvio 
cognominis  IV,  198 

Cippus  li nium  index  VII,  30 

Ctrcumcifio  aEgyjuiorum  II,  36  fle 
aliorum  quorundam  populo- 
rum 11,104 

Ciflii  in  exercitu  Xerxis  militantes 
VII,  62 

eorum  dux  Ac  armatura  ibid. 
eorum  equitatus  VII, 86 

eorum  tributum  III.  9 1 

Cifiia  terra  V,  49.  5*. 

Ciflix  portx  Babylonis  111,  135, 
M* 

Cithxronis  radices  IX,  19, 13  exitus 
IX.  J7 

Cius  My lia  V,  112 

Cius  fluvius  IV»  49 

Claves  Cypri  , promontorium  di- 
dum'  V,  icS 

Clazomenx  Ionum  civitas  I,  141. 

11,17* 

hxc invaditur  ab  Alyatte,  qui  cla- 
dem accipit  I,i6 

capitur  ab  Artapherne  fle  Otane 

V.tij 

eorum  thefatirus  1,51 

Clcades  Autodici  filius  IX,  S4 
Cleanax  Argivus  H,  1 , z 

Cleander  vates,  Phigafenfis  VI,  8 j 
Cleander  fle  Euclides  Hippocratis  fi- 
lii VII.  153 

Cleander  Pantarei  f.  Gei*  tyrannus 
VII,  1 34 

Cleobis  fle  Bitonis  hiftoria  fle  beari- 
tudo  l,;t 

Cleodxus  Hylli  filius  VI,  51.  VII, 
204.  VIII,  141 
Cleombrotus  fle  Leonides  gemini 
V,  41,  1.  VIII, 71  Anaxandri- 
dx  filius  ibid.  c?*  IX,  10  pater 
Paufanix  IV,  81 

Cleomenes  Anaxandridz  filius  V, 
41,64.  VII,  14S 
inops  mentis  V,4i 

Spartx  rex  creatus , non  propter 
fortitudinem  , fed  propter  ge- 
nus V,  5 9 

auro  corrnmpi  non  poteft  a Mx- 
andrio,  ideoque  virorum  juftiflT. 
audit  111,  148 

difeordia  inter  illum  fle  Demara- 
tum VI,  31.61,73,74 

Clifthenem  Athenis  ejicit  V,  70, 
7*. 

ejus  cum  Arilugora  ada  V,  49, 
50»  c* 
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inter  Cleomenem  Sc  Argivos  a£ta 

VI  ,76, 77.  7*.  79»®° 
proficifcitur  contra  Pifirtratidas 

V,  64 

Achxum  fe  efle  ait , non  Dorcni 
v»7i 

profugit  Sparta  Sc  Arcadas  folici- 
tat  contra  Spartano*  VI,  74 
adverfus  Athenicnfes  bellum  ge- 
rit V,74,  75 

ad  infamam  rcda&us  ' V,  7 5 , 84 
eius  interitu*  V,4$ 

Clconxnrbs  VII.it 

Clconidxus  W poiiu s Cleodxus,  Hy  1 
li  filius  Vll.104 

Clinias  Alcibiadis  filius  Athenien- 
lium  prxrtantillimus  in  claile 
contra  Xerxern  VIII,  17  | 
Cliflhcnes  , Sicyonis  tyrannu*  Vi,  j 
116 

ejus  odium  in  Adraftum  V,  67 
circa  Clifthenem  Sc  filiam  Agari- 
llam  ac  procos  atta  VI,  116, 
1271^. 

Cliftbencs  Alcmxonides  Athenicn- 
fis  Sicyonii  Clifthenis  nepos  V, 
66, 67.  VI,  131 
ejus  Se  Ifagorz  fa&iones  V,  <6, 
66,  70 

ClytiadesTifamenus  IX,  31 

Cnidusdvitas  1,144,11,178 

Cnidii  Laccdxnioniorum  coloni  I, 

. '74 

eorum  cum  Tarentini*  amicitia 

III. i,  8 

fuam ditionem  in  infulx  formam 
perfodiendo  tentant  redigere 

1. 1?, 

& ifthmnm  perfodere  volentes 
quomodo  impediti  ibid. 

Harpago  fe  dedunt  1, 174 

Cyrcnxorum  quofd.  fervant  IV, 
164 

Cnoithus  parer  Nicodromi  VI,  SS 
Cobon  Arillophanti  filiu*  VI,  66 
Codrus  Atlienienfium  rex  V, 65,76 
Codrus  Melanthi  f.  I,  147 

Codrus  Nelei  pater  IX.  96 

CcclaChii  VI,  16 

Euboeae  VIII,  13 

Ccenyrorutn  St  Anyrorum  loctis 
prope  quem  metalla  Thalia 

VI,  4? 

CocsMitylcnxusErxandri  filius  IV, 
97- V.  M 

Mitylenes  tyrannidem  a Dario  ac- 
cepit V,  1 1 

captus  ab  Iatragora  V,  37 

aMitylcnxis  Lapidibus  interfefius 

V.jl 

Coitu*  in  templis  11,64 

Colxus,  Sam:x  navis  gubernator 

IV,  15:1 

Colxus  nauclerus  tlii. 

Colaxais  Targitai  filius  IV,  5 
ab  eo  oriundi  Scythx  IV, 6 
triplex  filiis  confiituit  regnum 
IV,  7 

Colchi  1,  104.  progenies  Agyptia 
II,  104. 111,97.  IV,  40 
eorum  armatura  Sc  dux  in  Xerxis 
exercitu  VII.  79 

Colchicum  linum  Sardonicum  di- 
ffum  11,103 

Colias  ora  Atticz  VIII,  96 

Colleftcs  1 panis  £gypr.  1,77 


Colophon  Smyrnx  condftor  1,164 
Colophon  Ionum  civitas  1, 141.  H,8 
vi  capta  .1  Gyge  J,i4 

Colophonii  foli  cur  cx  Ionibus  ab 
Apantriis  fertis  arcentur  1, 147 
Colophon  iorum  profugi  , Smyr- 
nam occupant  1,150 

Colojlx . oppidum  Phrygix  VII,  jo 
Colofli  1 1, 1 *,o,  1 45,  1 53»  1 7 S»  '7® 
CololTi  apud  jf-gyptios  cuiufque 
pontificis  II,  14  3 

Columbx  Podonxx  nigrx  11,33 
Columbas  albas  <ur  expellant  Tcrfx 
1, 138 

foltimna  albx  in  Caria  V,  1 18 

C.olumnx  indar  palmarum  1 1 , 1 60 
Colus  Fcrot.  IX,  15 

Comam  I.acedxrnonii  ex  quo  alant 
Sc  Argivi  non  I,fz 

comam  ut  Babylonii  gerant  1,195 
pectentes  Lacedxmonii,  VII,  108 
coniam  ut  alant  Sc  tondeant  Ma- 
cx  IV, 175 

comam  quomodo  geftent  Maxvcs 

Combrcaurbs  VII,  (13 

Comedunt  in  viis  aEgyptii , ventrem 
domi  exonerant  11,3  5 j 

Compfatus  fluvius  VII,  109  | 

Conchylia  in  montibus  jEgypti  11,  ; 

1*  t 

Conixus TheC  V,6j  I 

Conos  pini  frulhi*  II,  30 

Confilio  bono  felix  eventus  VII,  1 57  | 
Confuetudines  avitx  placent  genti  | 
cuique  III,  38 

Confultant  Perfx  inter  pocula , Sc 

Jiuidcmdc  rebus  etiam  maxime 
crijs  , led  ab  iifilem  fobriit 
confirmari  oportet  confilij  qttx 
tum  capta  fuerint  1, 133 

confultare  bene  maximum  ert  lu- 
crum VII,  ic.  $.4 

Contadefdus  fluvius  IV, 90 

Convitia  irritant  iram  VII,  160 
Copais  palus  VIII,  135 

Corcyra  a Corinthiis  condita  121,  49 
ei  imperitat  Periander  III,  51 
Corcyrxi  111,42,49 

eorum  cum  Corinthiis  perpetua  dif- 
cordia  111,49 

interficiunt  Periandri  filium  111, 

8 3 

in  bello  Xerxiano  artute  neutra- 
rum partium  VII,  168 

Corefus  in  agroEphefio  V,  ico 
Corinthiorum  tyranni  Eetion  Se  Pe- 
riander filius  V,  91 

Corinthii  cccc  adverfus  Perfam 
milii  VII,  ico 

Corinthii  minime  contemptui  ha- 
bent opifices  11,167 

Corinthiorum  thefaurus  1, 14,  50. 

IV,  161 

eorum  Sc  Samiorum  fimultates 
III.48 

eorum  cum  Corcyrxis  difeordia 
III. 49 

Corinthii  Peloponnenfes  contra 
Athenicnfes  delerunt  V,  7 5 
Corinthii  naves  nummo  vendunt 
Athenienfibus.dopo  dare  lege 
prohibiti  VI,  89 

eorum  fuga  focios  deferentium  in 
bello  Perfico  VIII, 94 

eoruod.  vinus  IX,  101 


Corinthi*  mulieres  tiniverfir  exu- 
tx  a Periandro  Sc  cur  V,9i 

Corinthia  vertis  cui  fimillima  eit 
Dori*  V,  87 

Corinthus  felix  III,  5* 

Cornua  pecoribus  ubi  mature  auc 
fero  nafcumiir  IV,  29 

Corobius  purpurarius  IV,  151 

Corona  olcaginaOlympiorum  prx- 
mmm  VIII,  26 

Coronzi  Thebanorum  vicini  V,  79 
Corfica  vel  Cyrnus  I.  16 

Corycium  antrum  VIII,  5$ 

Corydalus  Anticvrenfis  VII,  114 

Corys  Arabi*  flumen  III,» 

Cos  civitas  I,  144 

Cos  infula  Tyrannos  pafla  VII,  164 

Coty*  Afii  pater  IV,  4 5 

Cranapes  Mitrobatis  filiu* , una  cum 
patre  ab  Orate  exfus  III,  126 
Cranai  dilti  Athenienfe*  V.111,44. 
Craftis , Sc  Craflia  Minerva  V,45 
Crater  .uui  Crafo  portabatur,  inter- 
ceptus St  calatura  ejus  1,7/», 
111-47 

crater  in  ortio  Ponti , a Panfania 
dcdicams  ^ 

crater  Argolicus  IV.  1 

crateres  Lesbii  IV,  61 

Craihi*  jEgarum  fliiviu» perenni* , a 
quo  Sc  Italicus  ille  vocatus  ert 
I>  >44 

Crcmni , emporium  paludis  Ma  oti- 
dis  IV,  :o 

Crcfton  urbs  1,  57 

Creftonxi  V,  j.VII,  117 

Creftoniarx  1, 57 

Creftonicus  ager  VII,  1 24 

Crcflonicx  tcrrxrex  VIII,  116 

Creta univerfa  a barbaris lubitata  i, 
'7» 

Cretenfes  cur  auxilium  non  tulerint 
Grxcis contra  Perfam  VII,  167, 
170, 171  uh  aha  de  eoruni  mi- 
gratione Sc  fortuna. 

Cretinus  Aminodis  pater  VII,  19® 
Crexavis  II  76 

CrinippusTerilli  pater  VII,  165 
Crtfxus  campus  VIII.  31 

Crirtas galeis  imponere  primi  often- 
derunt  Cares  1,171 

Critala  in  Cappadocia  VII,  16 

CritheisMelanopi  filia  H.  f 

furtivo  concubitu  prxgnans  H,  a 
parit  Homerum  H,  3 

nubit  Phemio  H,  4 

ejus  mors  H,  5 

Crithon  Iihagenis  pater  H,i 

Critineus  ( vel  polias  Cretineus ) A- 
naxilai  pater  VII,  165 

Critobuli  filia  , Amafis  uxor  II,  181 
Critobulus  Toronxus  VIII,  127 
Crius  Polycriti  filius  VI,  50 

circa  eum  Sc  Cleomenem  afta  ibrd. 
Athenienfibus  traditus  ab  /Egine- 
tis  VI,  7j 

Crius  iEgineta,  Polycriti  pater  VIII, 
91 

Crobyzi  Thraces  IV,  49 

Crocodili  deferiptio  11,68,69,70 
crocodili  faert  11,  69, 148 

eorum  fepulcra  II,  148 

crocodili  Africx  IV,  19^ 

Crocodilorum  urbs  II,  148 

Crafus  rex  Lydorum  ejufque  genu* 
1.6. 7' 9?. 
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Ephefios  invadit  1,26 

bonus  vir  , & rcligiofus,  ac  deo* 
rum  cultor  1,87 

cum  A ftyag e affinitas  1,7) 
primus  Graecos  ad  triburum  pen- 
dendum adigit  1)  6. 17 

Iones  Sc  AEolcs  fubigit  ibid. 
cum  Ionibus  infulanis  hofpitium 
contrahit  1,17 

per  eum  aucla  Lydorum  potentia 

1,18,29 

ejus  cum  Solone  colloquium  1 , 3«, 

eum  deorum  indignatio  excipit  1, 
34 

Gygis  tritavi  crimen  luit  1,91 
ejus  (omnium  1,3) 

ejus  luftus  fu  per  filio  interfc&o  I, 

44 

'Cyrum  invafurus  oraculum  con. 

fulit  varie  1,46. 47  C?r. 

donaria  & hoftix  ab  eo  confecra- 
ta&  jugularx  1,50,51,52.  V,  3 4 
potentifl.  Grxcorum  amicitiam 
petii  1, 16,  69 

crater  Vlll,t24 

ejusixpeditio  contra  Cyrum  1,71, 
• 73 

Halyn  fl.  trajicit  1,7) 

Pteriam  expugnat  1,76 

pugna  cum  Cyro  ihd . 

Sandis  redit  1,77,7» 

vincitur  a Cyro  & oblidetur  1 , 8 1 
in  obfervantia  Sc  amore  a Cyro 
habetur,  qui  ejus  confiliis  uti- 
tur 1,88,89,90,1)5.1)6, 
107 

Pythio  mittit  compedes  1,90,91 
alia  ejus  inGrxcia  donaria  1,92 
fratrem  Pamaleontem  interficit  1 
ibtd.  I 

Cambyfem  defipientem  admo-  | 
nes  , & vix  mortem  effugit  I 
111,36 

alia  fenrentia  Cambyfi  adprobata 

1U.I4 

ejus  munificentia  in  Alcmaeonem 
VI,  «ij 

liberat  Miltiadem  VI,  37 

Sardibus  captis  & ipfe  capitur, 
& vivus  ad  Cyrum  perducitur 
1,  86 

rogo  impolitus  ab  Apolline  invo- 
cato lervatur,  immitia  pluvia 
1,86.  87 

Crcefi  filius  mutus,  quando  vocem 
rupit  1,8) 

templi  Delphici  locupletator  , 

VIII,  35 

Crophi  mons  11, 18 

Cro Hara  regio  VII,  11) 

Crotoniatz , genere  Achxi  VIII, 47 
eorum  cum  Sybaritis  bellum  V, 

_ 44,45 

Crotomenfes,  vel  potius  Crotoniatx 
medici  difti  primi , fecundi  Cy- 
renxi  111, 131 

Cubiti  regii  menfura  1,  178 

cubitus  iEgyptius  Samio  par  II. 

168 

Cubiti  menfura  II»  1 49 

Culicum  vis  ingens  apud  Aigyptios 
paluftres  fic  contra  eos  ab  JL- 
gyptiis  excogitata  11,9) 

CumSatio  utilis  VII, 10 

Cupere  multa  malum  eft  VII,  18 
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Cuphagoras  Epizeli  pater  VI,  117 

Curium  urb*  Cypri  V,  1 1 3 

Curienfes,  Argivorum  coloni  ibid. 
Curotropho  facra  Sami  fiunt  a femi- 
nis H.  30 

Currus  bellici  V,  113  | 

Currus  facer  Jovis  in  Xerxis  exercitu 

VII.)) 

quomodo  amilfilS  VIII.  1 11 

Cuniculi  hoffiles  xre  deprchenfi 
IV,  20 

Cyanex  infulx  , errabunda*  a Grx- 
cisexiftimntx  IV.  8) 

Cyaxares,  rhraortis  filius,  Dciocis 
nepos,  Medorum  rex  1,7),  10) 
ejus  res  gellx  1,  to),  104,  crc. 
in  ira  peracerbus  1,73 

eius  interitus  fc  anni  regni  1, 107 
Cybebes  templum,  Sardibus  con- 
crematum V,  101 

Cybernifcus  Lycius  VI  1,98 

Cyclades  infulx  V,  30 

Cydippa,  Anaxilai  uxor,  Terilli  fi- 
lia VII,  »6) 

Cydonia  in  Creta  condita  a Samiis 
111.44*  59 

Cydrara  oppidum  VII,  30 

Cyllyrii  Syracufanorum  quondam 
fervi  .dominos  ejiciunt  VI 1, 1 35 
Cylon  Athenicnfis  tyrannidis  affe- 
Aatx  compertus  V,7i 

Cvina  civitas  Aiulix  1 , 1 49.  V 1 1 , 1 94. 

H,  1.2 

vocata  fic  Fhriconis  1,149.14,  )8 
ejus  origo  H,  1,2 

capitur  a Perfis  V,  123 

Cymii hiberna  claffis XerxexVIII, 

1 30.  oraculum  confulunt  de  red- 
dendo Pa&ya  1,157,138,139 
Pactyam  in  Chium  deportant  1, 
163 

tyrannum  fuum  vivum  dimittunt 
V».)8 

fpernunt  inepte  Homerum  H,  12, 

»3» >4, 1 5 

Cvmxus  Ariftagoras  IV,  138 

Cynxgirus,  Euphorionis  filius,  na- 
vem adverfariam  prehenlaiu, 
manu  truncatur  VI,  1 14 
Cynefii  populus  II,  33 

Cynetx  Celtarum  accolx  in  ultimis 
Europx  occidentalis  plagis  IV, 
49 

Cyneus  Philagri  pater  VI,  101 
Cynifcus  appellatus  Zcuxidamus  V I , 
7* 

Cyno  , five  Spaco  , Mitradatis,  bu- 
bulci Altyagis,  uxor  I,  1 10 
quomodo  Cyrum  fervavevit  1, 
iis,  113 

Cyno,  femper  in  ore  Cyri  1,122 
Cynocephali  populi  IV,  191 

inCynofarge  Herculis  templum  VI, 
116 

Cynofura  V,6;.V1II,76 

Cynthii, gens  VIII,  46 

Cynurii , foli  putantur  Iones , Dores 
effecti  VIII, 73 

Cypria  carmina  , Homeri  non  funt 
II. 118 

Cyprus  primum  ab  Amafi  capta  fic 
tributaria  facta  II,  181 

Perfis  tributaria  111, 92 

Cypriorum  lex  1,  199 

Cyprii  fe  dedunt  Cambyfi  111,19 
eorum  belia  fit  defeftiones  a Per. 


fis  V,  104, 103, 106.  Cfe. 
in  fervitutem  redacti  V,  116 

eorum  armatura  VI 1 , 90 

gentes  varix  unde  fini?  tbii. 

Cypria  vox , Sigynas  V,  9 

Cypri  claves,  promontorium  V,  108 
Cypfela  quid  fit  V.91.*., 

Cypfelus,  Eetionis  filius  I.  114.  V, 
92.  Cypfelidx, Corinthi  VI,  »28 
unde  nomen  hoc  ei  impolitum  V, 

Corinthiorum  tyrannus,  ut  eos 
tra&trit  V,  9*. 

Cypfelus  Miitiadx  pater  VI,  39 

Cyranis infula  IV,  "95 

lacus  in  ea  picifer  1L1J. 

Cyrene  circumflua  IV,  164 

Cyrenen,  quam  non  diripuerant 
quumelTetoccafio,  frurfra  ado- 
riuntur poftea  Perfx  I V.  20  j 
Cyrenaice  regionis  plagx  tres  mi- 
rx  fecunditatis  IV,  199 

Cyrenxi  IV,  134, 133,  » 59,149,  Crc. 
Cambyfi  fc  dedunt  III,  1 j 

eorum  & A-gyptiorum  conflictus 
111,  161.  IV,  159 
agros  Libyum  vallant  IV,  159 
cladem  i Libybus  accipiunt  IV, 
160 

eorum  amicitia  cum  Samiis  IV, 
151 

oraculum  confulunt  IV,  161 
Cyrenxi  medici  .fecundi  funt : ut 
Crotoniatx , primi  III,  1 3 1 
Cyrenxx  feminx  bovem  fuper- 
fiitiofeobfervant  IV,  186 

Cyrmianx Thraces  IV,  93 

apud  Cyrnum  civitas  i Phocxenfi- 
bus  condita  nomine  Alalia  1,149 
Cyrnus  Caryftix  IX,  104 

Cyrnus  heros  1,167 

Cyrnii  VII.  143 

Cyrus  pater Cambyfis  Cyri  patris  I, 

1 1 1 

Cyrus  Perfa  1. 120.  VII,  11 

ejus  parentes,  avus cre  1,75,91, 
107,  108,  ( ubi  c*  ejus  nativi- 
tas) I.  tit 

mulus  oraculo  II.  53,)  di£tu$, 
quia  Semimedus  fic  Semipcrfa 
I,  91 

Harpago  traditus  interimendus, 
Sc  quomodo  ferratus  I,  icj, 
1 lo.trc. 

educatur  ab  uxore  bubulci  1, 1 1 3 
cur  a cane  educatus  dicatur  I,  i 22 
bubulci  filius  cognominatus  1,114 
regalis  indoles  ut  enituit  in  puero 
ibtd. 

ut  a materno  avo  Afly age  aon  itus 
fuerit  1,ii6 

pervenis  ad  fuos  veros  parentes 
1,  121 

Cyrus  Inudatur  III,  89.  ubi  dicitur 
pater  fuis  appellatus.  Item  III, 
160  ubi  dnitur  de  eo  , cui  com- 
parati (vel  poma , cui  fe  com- 
parare ) nullus  unquam  Perfa- 
rum  dignum  fe  ( vel  rem  fe  di- 
gnam) exillimavit.  edetur  au. 

I em  huc  fuijfc  illorum  opimo  oben 
pru ferum  ijuu  dicuntur  de  ejus 
genitura , ob  quam  fe  exifl/ma- 
bat  majus  quiddam  homine  ef- 
fe  I,  204.  Sc  de  ejus  felicitate 
ibidem.  Sic  vero  O"  l,  ul.  divina 
qua* 
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quadam  (bite  genitum  fodiat. 
Cyrus  qua  prudenter  dixerit  , tum 
alibi , tum  IX,  *» It. 

Cvri  prudenti*  in  alienandi»  ani- 
mis Perfarum  a Medis  I,  lif, 
126,  I»7.  C T m eo  quod  commen- 
tu* efttOi  Perfas  ad  rebellandum 
inducerer  1, 1 15  cr  tomen  pulti 
Gyndi  amni  minatur  1,189 

omnem  Afiam  adeptus  1, 1 30 

ejus  cum  Crcrfo  prcrlium  I,  76, 
Ce.  ut  feadverhisCraefumgef- 
ferit  m itjdem  ufqut  91.  ut  fe 
geflerit  contra  rebellantes  Ly- 
do* 1,  t 54,  Ce. 

ejus  apologus  ad  Ionas  1, 141 

Smerdi  mago  aures  amputat  III, 

69 

bellum  adverfus  Labynitem  , Ac 
Babylonios , quorum  urbem  ca- 
pit 1.  188,  189,  190,  191  bel- 
lum contra  Tomyrin , Maflagc- 
tarum  reginam  l,  105.106,  crr. 
in  quo  occumbit  1 , x 1 4 *»A#  nar- 
rantur CT  qua  aci  a cin*  mortui 
caput. 

Cythera  infula  Argivorum  ditionis 
I,  81  Templum  habet  Veneris 
Ccrlcftis  e*  Afcalone  1,105 
eam  conJucibiliu»  Laccd.vmoniis 
obrui  quam  extare  VII,  1)5 
CytilTorus,  Phrixo  genitus  VII,  197 
ejus  polterorum  calamitas  ilid . 
Cyzicum,  urbs  Propontidis  VI,  33 
Cyziceni  OEbari  Perfx  fe  dedunt 
*btd. 

Cyzicenorum  feftum  inhonorem 
Matris  deum  IV,  7 6 

D. 

DAdicx  populus  III.  91 

eorum  in  Xerxisexercitu  Jux 
Ac  armatura  VII,  66 

Dardalum  veftigat  Minos  VII,  170 
Dai,  Perfarum  genu*  I,  115  pecua- 
rii ibid. 

Damas  Samyris  fil.  VI,  1 17 

Damafithymus  CanJaulis  filius , dux 
in  clafle  Xerxis  VII, 98 
Damafithymus  , Calyndenfium 
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ElxusCherfonefi  VI,  140,  VII,  21, 

Elxufii  Xanthippum  orant  dc 
ultione  1’rotclilai  tumenda  IX, 


VIII,  73  Eleus,  Agxi  filius,  unus  c procis  A- 
1»  *44  garirtx  VI,  127 

tinata  I,  Eleus  quidam  rates  III,  i;i 


Doricx  tribus  mutantur  V,  68 
Doricus  AnaxandriJx  filius  ex  pri- 
ma uxore  V,  4 1 

inter  xouales  excellit  V,4i 
no'cns  libi  a fratre  imperari, co- 
loniam alio  ducit  V,4i 

ejufquc  fortuna  7,41,43.44,45, 
5« 

eius  mors  V,4<,44.  VII,  158.  205 


apud  Elcufinem  Athenienfium 
proelium  I.jo 

Elcufinem  Cleomenes  cumPelo- 
ponnenfibus  invadit  V,74, 75, 
76 

ibi  fanum  dearum  VI,  75 

Eleuiinc  fcpulti  Argivi  9,17 

Elcufinix  Cereris  templum  IX,  56, 
100 


Doris  icgio  incurfnta  a Medis Thef-  Elis,  jEtolorum  colonia  VUI,7, 
filorum  confilio  Ac  odio  VIII,  Eleorum  agonoihetx  VI,  1*7 
3*  Eleorum  juftifiimum  ac  maxi- 
Doris  vellis  V,  87  muni  certamen  II,  >40.  quod 

xr  .1  vn  ..  ■ 


3* 

Doris  vertis  V.  87 

Dorifcus  V,  98.  VII,  25,  to4 

Der. fetu,  Thracia  litus  Ac  campus 
ingens.  Ac caftellum  Darii  VII, 


difta  VIII, 46 

Epidaurus  expugnata  II I,  s 1 
Epidauri  tyrannus  Procles  Il|,  50 
Epidaurii  ‘ I.  14* 

Epidaurii  oraculum  confulum  , 

3uum  eorum  tellus  nihil  pro- 
uceret  V,  8* 

Epidauriis  oleas  permittunt  Ailie- 
nienfes.  Ac  inter  eos  palla  & 
afta.  V,  82,  8?  . 84 

iis  iEginetx  antea  parentes , ab  iis 
dekifcunt  , Ac  clades  inferunt 
, . . . V,  f 3 

Epigoni  Homeri , fi  modo  ejus  funt 

t.  . IV,  ,* 

Epigramma  vatis  Megirtix  VII,  118 
Mandrocl is  Samii  IV,  88 

epigrammata  Spartiatarum  qui 
occubuere  ad  Thermopylas 
. J VII,  228 

tripodum»  litteris  Cadmeis  incifa 
_ ..  V,  59, 40, 61 

Epifcythifon,  id  cft,  ^tgeStythm: 
hoc  eft  , intemperantius  bibe 
•«  , VI,  84 

Epirtrophus  Amphimnefti  pater  VI, 

Epium  oppidum  IV, '48 

Epizelu*  Cuphagorx  filius  VI,  117 
excus  in  acie  quomodo  fallus 
. ibidem. 

Epulx  in  fertis  I,ji 


tamen  arguunt  ytgypni  ,b,d.  Equa  leporem  enixa 


Drrus  Hr!'en:c  filius  1,54 

Durus  Mgafidis  filius  Paphlago- 
nurn  Ac  Maticnorum  dux  VII, 
72 

Dorvagus  Leobotis  fil.  VII,  104 
Dromos  Achilleus  IV,  55 

Drupici , Perfarum  genus  1, 1 15 

Di  % "«u»  oppidum  VIII,  33 

Dryopis  regio  I,  56.  VIII,  31 

Dryopes  pop.  I,  144 


k campus  Elei  Minyarum  oppida  delevere 
>arii  VII,  IV,  148 

59  Elei  venientes  poft  proelium  fuos 
1, 5 C duces  ex  ilio  cur  multarim  IX, 

■aphlaeo-  7<s 

dux  VII,  in  Eleo  agro  muli  cur  nequeant 
72  pigni  IV,  30 

VII,  104  Elifyci  VII,  165 

IV,  55  Elorus  flumen  VII,  154 

1*125  Enagees,  id  eft  fUemhrei  1, 61,  V, 


Enaries , divinationem  a Venere  ha- 
bentes IV,67  a»,  1, 105.  Ena- 


cqux  tres  Olympiacas  villoriai 
adrptx , ubi  fepultx  VI,  toj 
cqi»x  Theflalix  optimx  VII,  194 
equis  pifces  pro  pabulo  ubi  V,  16 
equi  colubros  vorant  I,7S 
equi  facri  candidi  in  Cyri  excrci- 

*“  ..  . ' I.«*9 

equi  facri  m exercitu  Xerxis  VII, 

. . . , 55 

equi  fluviales  vfgyptiis  facri,  eo- 
nrm  natura , Ac  deferiptio  II,  71 
equos  prxeipue  immolant  Scythr 
IV,  4 1 
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equi  ubi  Soli  immolantur  \,x\6 
equus  camelum  reformidat  fic 
ideo  contra  equos  cameli  in 
ftrufti  I,  «o.  Vll,  87 

apud  Perfas  habebant  nomina 
1 111,8« 
equorum  regiorum  fartura  1,  »9* 
equos  quadrijugos  jungere  Graeci 
ab  Afris  didicere  IV,  189 
equos  ad  venatum  in  ventrem  cu- 
bare edoctos  ducunt  lyrex  IV, 
u 

equi  Sigynarum  qua'cs  V,  9 
equi  fatrapx  Babylonii  1,  >91 
equi  Indorum  Hi*  106 

equi  filveftrcs  candidi  IV,  3* 
equorum  jubx  pro  cnftisV  1 1,70 
equi  'im  hyemis  ferum  in  Scy- 
thia, quam  nec  muli  nec  alini 
IV, a* 

equi  quinquaginta  flrangulantur 
ad  lepulcra  resjum  Scvtharum 
“ IV,7» 

equi  Ni  fixi  111,  to6.  VII, 40 

equi  albi  triceni  a Cilicibus  Dario 
pendi  foliti  111,90 

equi  hinnitu  Darius  quomodo  re- 
gnum naftus  11I»8^,86,87  ( 
equus  Mafiftix  ipfum  excutit  IX.  \ 
IX  , 

equo  crura  cum  genibus  abfcilTa  , 
quod  dominuiu  liraverat  VI 1, 

88 

equus  Artvbii  in  armatum  erigi 
do&tlS  ^r»  1 * 1 

Equifonem  regis  Scjthx  cum  rege 
delunCto  Tepeliunt  lV,7i 
equifonis  fic  equi  virtute  Darius 
ad  regnum  promotus  111,  8 s, 
86,87 

Equitatus  Xerxis  quantus  VII,  84, 

Equitare  docent  liberos  ftatim  a 
quinto  annoPerfx  I,  l j 6 
Equites  Spartae  VIII,  t»4 

liafinus  fluvius  Vl>76 

Cleomenis  de  eo  difiUim  il"d. 
Erechtheus  rex  Athenicnlium  VIII. 


Orithyix  pater 
ab  Homero  laudatus 


VII,  189 

au  noinciu  muu.uu,  H,x8 

ei  apud  Athen.  facra  afferunt  E- 
pidaurii  V,8t 

ejus  templum  in  arce  Athenicn- 

fium  Vili,  5? 

Ercfione  Homeri  H.  33 

contra  Eretriam  fic  Athenienfes , 
duces  Perfarum  milii  V,94 
Erctrienfium  fit  Perfarum  acris 
pugna  VI,  101 

Eretria  fic  Erctrienfcs  a Perfis  lub- 
a£ti  _ VI,  101 

I ctrienfium  naves  Milefiis  auxi- 
liamur, ut  gratiam  reddant  V, 
99 

Eretrienfes  Iones  VIII,  46 
Erstrienfes  Sufa  abdufti  clemen- 
ter a Dario  tractati  VII,  119 
Eridanus  fluvius  fabula  Herodoto 
111, 1 1 3 

Erinnyes  Laii  Ac  Oedipi  IV.  149 
Erinnyum  delubrum  IV,  149 

Erochus  urbs  VIII, u 

Error  parit  damna  VlI,to.$.6 
Erxandcr,  Cois  pater  IV,  97- 
V,  37 
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Erycis  regio, Heraclidarum  V,43  I 
Erycina  regio  V,45 

Erythia  infula  _ IV,  8 

utbs  fic  difta,  id  tfl, 

rui r.t  11» 

Erythrx  I,>41 

Erythraeorum  cum  Chiis  bellum  1 , 1 8 
Erythrx  ikeot.  IX,  i 3.  <s  19 

Erythra*!  fic  Clui  eandem  fermo- 
nis  proprietatem  fervant  I,  141 
Eryihraa  uibs  alpera  fic  moniol.» 

1 H.  18 

Eryxo , Arccfilai  vidua  mariti  inter- 
emptorem necat  IV,  160 
Etearchus  rex  Oaxi  1 V,  1 54 

alius  Ammoniorum  rex  II.  31 
Eteocles Laodamant is  pater  V,6i 
Etclias  non  cite  caufun  augmenti 
Nili  il.«» 

Euxnetus  Carcni  filius  V 1 1 , 1 7 3 
Euagoras  Laco  VI,  tc$ 

Euaicidcs  Erctrienfium  dux,  vir  il- 
lullris  V,  lox 

Eubaa  infula , magna  ac  beata  , Cy- 
pro non  interior  V,  31 

ad  eam  pialium  Grxeorum  cum 
Perlis  gcftum  Vili, 4,  trc. 
Eubatcnfcsut  tractati  a Gclunc  Vll, 

Eubaenfibus  datum  oraculum, 
quod  male  fpcrmmt  VI 1 i . »C 
Euboicum  talentum  Ili,  89 

Euboicx  minx  HI. «9 

Eubtvx  cava  V 1 1 1 ,1 3 

Euclidcsfic  Cleander  Hippocrati»  lilii 

VII.  «11 

EuergetX  regis  Perfici  V 1 1 1 , 8 3 

Euentus  Dciphoni  harufpicis  pater 

IX.  9 1 

facrarumfolis  ovium  cufios  IX, 91 
cxcxcatus  mifere  , fic  ultio  ob  id 
dc  Apolloniatis  fttmpta  IX,  9» 
excus  divinationem  obtinet  IX, 
91 

Euehhon  Salaminis  rex  IV,  161,  V, 
104 

ab  eothuribulum  dedicatum  Del- 
phis 

circa  cum  fic  Pherctimam  acta 

,U . 

Eucfpcridx  bonum  folum  incolen- 
tes IV, 171 

Eumelus  Admeti  fil.  Ii.  a 

Eumenes  Anagvrafius  Atlicnicnlis 
prxftaniillimus  in  pugna  na- 
vali VIII,  93 

Eu  nomus  Polydeflis  filius  V tll , 1 3 1 
Eunuchi  apud  Perfas  pretiofiorcs 
quam  fervi  non  caurati  VIII, 
8CS 

Eupalinus , Nauftrophi  filius , archi- 
tectus 111,60 

Euphorbus  Alcimachi,  proditor  h- 
retrix  VI,  101 

Euphorion , jtfchyli  poctx  pater  11, 
i>6 

Euphorion  Cynxgiri  pater  VI,  114 
Euphorion Laphanis  pater,  quiCa- 
itorem  fic  Pollucem  in  domum 
fuain  recepit  fic  in  omnes  ho- 
mines fuit  hofpitalis  VI,  1x7 
Euphrates  flumen  1 , 1 80.  V,  3 1 
tortuofus  a Nitocri  redditus  1 , 1 8 3 
Euripus  V,77.  VII,  17  j.  Vili,  15 

Europa  a Cretcnfibus  rapta  I,  t 

Europx  filii  iarpedon  fic  Minos  I, 
173 


Europa  Tyria  an  nomen  Europa: 
dederit  IV,  4 f 

Europa  longitudine  A fiam  fic  Afri- 
cam , non  fic  latitudine,  afle- 
quitur  IV,  41, 43 

Europx  commoditates  Vll,  3 
Europx  nomen  unde  impofitum 
I V,  4 3 

Europx  extrema  ignota  111,113, 

Euryanax Dorici  filius  .collega  P.m- 
fanix  IX,  10.31,34 

Eurybates  quinquertio  VI, 91 
ejus  clades  fic  interitus  thd.  IX, 
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Eurybiades,  Eurvclidx  filius,  dux 
chflis  Grxeorum  VI 11,  n 
in  Eurybiade  confilii  inopia  VI II, 
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Eurvbiadx  laus  VIII,  114 
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Eurycrates  Polydori  filius  Vll,  204 
Eurycratidcs  Anaxandri  filius  Vll, 

*<>4 

Eurydame  Leutychidis  uxor  VI, 71 
eius  genus  ibid. 

Eurydcmus  Epialtx  pater  VII,  113 
Euryleon  cum  Dorico  colonix  de- 
ductor unus  fuperfles  c bello 
V,  46 

Selinufiartim  tyrannus  V,  46 
ejus  interitus  $Lid. 

Eurymachus  Leontiadis  pater  Vll, 
x°S 

Eurymachus  Leontiadis  filius  inter- 
emptus VII, 233 

Euryphron  Proclis  filius  VI 1 1, 1 3 r 
Eurypvltis  frater  Thoracis  Lariflxi 

IX,  37 

Euryfthencs,  Ariftodcmi  filius  Vll, 
204 

Euryflhenis  familia  honoratior 

VI,  31 

Euryfthencs  fic  Procles  gemini , 
Spartee  reges  IV,  147.  VI,  32 
oraculum  ftiper  eis  confultum/W. 
eorum  dilTcnfio  per  omnem  vi- 
tam ibidtm. 

circa  eos  fic  Theram  avunculum 
pro  regno  afta  IV,  147 

Euryftheus~  IX,  26,  27 

genus  ejus  nolunt  labefieri  Lnce- 
dxmonii  V,  39 

Eurytus  fic  Ariftodemus  ob  extre- 
mam lippitudinem  & caflris  i 
Leonide  remittuntur  Vll,  129 
Euryii  virtus  fic  interitus  ibid. 
Ettthcrnus  Hermolyci  pater  IX,  104 
Euthymus  IV,  139 

Eutychides  Soplianis  pater  IX, 72 
Euxinum  mare  1,6,72 

Euxini  ponti  nationes  IV, 47 

Examrxus  locus  inter  Boryfthenetn 
fic  Hypanin  IV,  3i,cr8t 
Exercitu  donari  apud  Perfas  , exi- 
mium IX,  tcS 

Exitus  rerum  infpiciendus  1, 32 
cum  initio  non  cft  manifeftusVIT, 

cum  initio  non  eil  manifclhis 

VII.  31 

Experiendo  fiunt  omnia  VI 1, 9 
Expiandi  modus  idem  fere  apud  Ly- 
dos qui  apud  Grxcos  1,3  3 
expiatio  Adrafti  fratricidx  1,3  3 
expiatio  Deli  1,64 
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F’Abas  nec  ferunt iEgyptii  nece 
dunt  II. 37 

Faba  in  fbrtitionibtis  Vi,  109 
ad  Famem  arcendam  quid  Lydi 
excogitaverint  1,94 

fames  immanis  in  caftris Camby- 
fis  11, »5 

fames  in  Xerxis  exercitu  , in  re- 
ditu VIII,  ■ 1 5 

fames  obfc florum  Serti  IX,  1 17 
Familia  qtiadri-:am  alens  VI,  35 
Fanum  to\  is  Thebani  1,182.  Jovis 
Beli  I,  181-  |o«isfub  fago  con- 
ditum 11,  36.  Protei  11,  na- 
Veneris  Urania;  vctuftiflimiim 
1,  10«.  Apollinis  VIII, 135.  Pal- 
lenidisMinervx  l,6t.  /Faci  V, 

?9  Phylaci  Vili,  39.  Amonoi 
thd  Amirocratis  herois  IX,  23. 
(anum  Grxcum  maximum  & 
ccld  errimum  in  Agypto  11, 
178 

Fato  fortem  dertinatam  deo  quo- 
que  fugere  itnpcflibile  1,91 
fati  necciiitas  1,  91.  111,  43,  63, 
V,9i 

Fax  Vulcani  VIII,  98 

Felis  an.antiiFma  fortuum  11,  66 
Agyptiorum  circa  hoc  animal 
Itipcrflitio  thd. 

felium  fepulrurx  11,67 

Felicitas  humana  in  eodem  tenore 
non  perflat  ' I,  3 

felicitas  Polycratis  infidiora  111, 
40,  Ci. 

Ferta  ad  imitationem  inftituta  111, 

4^ 

Fefl  i celebratio  , 1,191 

Fcrtinatio  parit  errores  VII,  10.  $.  6. 
Ferrum  ad  perniciem  hominum  I, 
48 

Ferri  compadionem  folus  omnium  I 
excogitavit  Glaucus  Chius  1,23 
Fertum  Cyzicenorum  , matri  deo- 
rum IV,  76.  fertum  /Lgyptio- 
rum  abrogatum  a C amby ic  111, 
19 

fella  ^avptiorum  , Dianae,  Ifi- 
dis,  Minervae  .Solis.  Latona-, 
Marti»  11,49 

fertum  Minervae  IV,  180 

fertum  Pionyfi  11,48.111,97 
fertum  Throphania  1,31.  fertum 
Perfarum  . n*-,»?*  <*  dictum 
111,79.  ferta  A paturia  1,47.  fe- 
rti nomen  , Acccnfio  lucerna- 
rrn»  11,62 

Fidei  rlandx  modus  apud  Na  farno- 
nes  IV, 171 

fides  Arabum  firmi (fima  111,8 
Filios  regum  benigne  tradant  Pcr- 
fx  III, ij 

Fibularum  in  verte  ab  fxminis'  pe- 
riculum V.87 

Ficus  non  habebant  Perfx  1,71 
Finitimos  Medi  ic  Perfx  colunt  1, 
1,4 

Flamma  c pedore  fimulacri  effulget 
VI,  81 

Fluvios  inter  omnia  religiofe  co- 
lunt Perfx  1, 1 1 8 

fluviorum  Scythix  nomina  , Irter, 
Tyres, Hypanb  .Boryrthenes, 
Panticapcs  , Hypacyris  , Gcr- 
rhus, Tanais  IV, 47.  fluviorum 
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Thraci*  nomina  , Tearus , 
Contadefdus  , Agrianes . He- 
brus , IV,  90  Thcllalix  fi. 
praei pui  hi  quinque,  Peneus, 
Apidanus,  Onochonus  , fcni- 
peu.s  , 1'amifus.  VII.  • 29.  Penei 
autem  pt  mentio  C i.to  proxime 
prxitd.  Araxes  qualis  ic  qu-in- 
tu»  l.aoi.  A lupus  IX,  M,  30. 
Achelous  II,  10.  AxiusVll.  23. 
Corys  in  Arabia  II  I,  9.  Cinyps 
IV,  171. Crathis  I,  145.  Caicus 
VII,  11.  CoiuaJctdus  IV,  ij o. 
Choafpes  V,  49.  Getthus  IV, 
19.  Gyndes  V,  32.  Halys  1,71. 
Hypanis  IV, 47.  Isi,  179.  Me- 
las  Vil.yg.  Phafis  II,  toi.  IV, 
38.  Parthenius  11,  104.  Pirus  in- 
gens fluvius  1,144  Pa  mica  pes 
IV,  c4. Sperchius  VII,  148, za8  ■ 
Tlcnnodon  11,  104.  IX,  17  I 
Tigris  I,  189.  Tanais  IV,  10.  | 
T yres  lVr,  1 1,41  .Triton  1 V,  19: 
Fluvii  quorum  aqua  exercitui  Xer- 
xis defecerit  VII, 42,  ic 8, 194  ( 
Jit  autem  mentio  Iiuihi  defeirimti  • 
Ce.  H1C187 

Fordus  affinitate  firmatum  1,7+ 
foederis  ineundi  ratio  apud  Scv- 
ihaslV,  70.  apud  Arabes  111,  S 
fccdus  a Babyloniis  cum  Crurfo 
initum  1,74 

foedus  CrtxG  cum  Amafi  j£g v- 
pt iorum  rege  thd.  Polycratis 
cum  Amafi  rege  111, 39 

ftrdus  perfidum  Perfarum  cum 
Barcxis  JV,  lot 

Fortuitu  exuta  tunica  verecundiam 
pariter  exuit  I,  8 | 

ferminx  jFgyptix  humeris  baju- 
lant. viri  capitibus  onera  im- 
ponunt 11*34 

ferminx  apud  Argyptios  nc*;o- 
ciamur  tlui. 

ferminx  Zavecum  currus  auri- 
gantur  in  bellum  IV,  193 

fccmrnas  Atlienienfium  a Brauro-  ' 
nc  pr.rd.iii  Pclafgi  IV,  143.  VI, 
ij* 

ferminx  elt  Afia  raptx  I,  t;  ,4 
fccmiiiarum  Barcxarum  numillc 
circa  muros  appenfx  V,  301 
ferminx  a Babyloniis  rtrangulatx 
ne  frumentum  abfumerent  111, 
ito.  carum  quinquaginta  mil- 
lia Babyloniis  a Dario  fuppedi- 
tata  , ut  fuccrefceret  fcbolcs  , 

III»  159  1 

ferminx  colo  Se  Amitibus  rebus  | 
d-anandx  , non  exercitu  IV,  1 


dc  atque  oleo  inundi,  violam 
olente*  III,  xj 

fons  quadam  amariflimus  IV,  3:, 

81 

fontes  novein  aquarum , >id «No- 
veni fontes. 

Fornuex  Indicx  ubi  nafiantur  ca- 
num magnitudine . carumquc 
dclcriptio  111,  101,  Cc.  ubt  ut 
illis  Indi  aurum  fuflurentur. 
Fortunant  bonam  in  vita  8c  in  mor- 
te experiri  JifKcilc  crt  111,4? 
fortuna  coniiliuni  aliquando  fu- 
perat  Vll,  10.  $.4. 

fortunati  iidem  fuuper  non  lunt 
1, 207 

Forum  nu  liint  clb  Perfla  1, 1 31 
tora  Gi  xcoruni  ihd. 

Fratrem  prx  maiitn  ic  liberis  uxor 
Intapliernis  falsum  cupit  , ic 
fui  dclidcrii  rationem  reddit 
111,  1 19 

Frigoris  vis  apud  Cimmerium  Bofi- 
purum  IV,  18 

Frudus  quarundain  arborum  qui 
jadus  in  ignem  odore  fuo  cir- 
cumflantes inebriat  I,  202 
tonitrua  ic  Fulgura  in  Xerxis  exer- 
citum ingruunt , ic  complures 
occidunt  Vll.  42 

Jtd  apud  /Sendaum  ejl 
ijued  -rertit  fulgura. 

Fuln.cn  in  xdes  bcylx  regis  dcla- 
jpfum  IV,  79 

fulmina  grandes  arbores  aut  xdi- 
ficia  percutiunt  Vll,  10 
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Glifantem  & Tanagram  Thermo- 
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Gobryas  c magi  occiforibusIU,70, 
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Gobryas  Mardonii  pater  VII,  81 
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fcus  11,91 

Gorgus  Salaminis  Cvprix  rex  V, 
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xi prxbucrint,  fle  qui  nauticas 
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1*  rex  IV,  150 
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gientes quo  fe  conferant  II,  22 
Grypes  aurum  fervantes  111, 1 it. 
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Prdafcnfibus  vicina  VIII,  104 
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Hannon  Amilcaris  pater  VIT,  rfc 
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quitatus  prxferti  VII,  88 
HarmatiJeus  Dithyrambi  pater  VI!, 
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chi interfertores  V,  55 

liberatores  Athenarum  VI,  123 
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quia  juflitm  non  excquutus , car- 
nibus filii  ab  Aftyage  paftus  I, 
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Aflyagis  crudelitate  Aid. 
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fxque  occulte  1, 1 1),  124 
Harpagus  alius  Perfa  dux  VI,  28 
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Hccatxus,  Hcgefandri  filius  ,hil!o- 
riographus  11, 14).  V,  taj.VI, 
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flantior  Alexandro  111,  120 
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Hegefides  Ac  I eoSpartx  reges  1, 6 3 
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VI,  '37 
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filia , Miltiadx  collocata  VI,  39 
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101 

Jupiter  Ammoniorum  capite  arieti- 
no IV,  tSt 

Jovis  Ammonii  templum  aCam- 
bvfe  incendi  jurtiun  111,25 
Jovis  forenfls  ara  V,  46 

Jovis  militaris,  templum 

V.II9 

Jovis  Olympii  delubrum  11,7 
Jovis  facer  currus  in  Xerxiano 
exercitu  VII, 40  Vlll.ii) 
Jovis  Aphlyrtii  templum  VII, 
•97 

Jurare  per  aquam  Stygis  VI,  74 
Juftitia  principis  in  deponenda  ty- 
rannide VIII.  164 

Juftum  injurto  inimicum  1,96 
Jurti  principis  oflicium  1 II,  148 
Jy  rex  populus  Scythia  1V,ii 

lki  (teki)  dEgyptiorum  11,94 


K11 


L. 


LAbda  Amphionis  filia  5c  ejus  hi- 
ftoria  V,  91 

Labdacus  Laii  pater  V,  59 

Labranda  , loci  nomen  V,  1 19 

Labynetus  Babyloniorum  tyrannus 
1,74.77 

Labvnitus  Aflyrix  rex  1,  i8> 

Labyrinthus  £gypri  II,  14* 

Lacedxmon  de  regione  VI,  58 

Lacedxmonii  Crnefo  amici  1,6, 51 
Grxcorum  potentifluni  1,  {6 

eorum  leges  a Lycurgo  latx  1,64 
bellum  Tegearibus  inferunt  1,66 
eorum  compedes  apud  T egeat  as 
1,66 


quomoJo  Tegentibus  fa£li  fint 
fliperibret  1,68 

Laconica  brevitas  111,46 

eorum  Argivorumquc  pro  nigro 
Thyrea  dimicatio  1,82 

Lacedxm.  coina  port  viftorinm 
dc  Argivis  ibtd. 

eorum  mandata  ad Cyram  1.155 
eorum  adverfus  Polycratem  ex- 
peditio 111, 44.  in  Samum  expe- 
ditio ,/  rd. 

mos  in  rtimendis  fuppliciis  noctu 

IV.  ,4<s 

de  fc  ipfis  opinio  VI,  43, 

regum  apud  cos  jura  , funera  C?v. 

Vl.u.,7,,s 
eorum  obfervano  Iunx  VI,  106 
eorum  oratio  ad  Platxenfcs  VI, 
;cS 

ad  Athcnienfes  VIII,  14* 

eorum  virtus  bellica  VII,  102. 

to  + 

gymnartico  ludo  fe  exercent , fle 
comant  pcftunr  VII,  208 

Laccdxmonioruin  ccc.  ad  Pylas  , 
clades  VII,  224 

occiforum  fcpultura  ad  Platxas 
IX,  84 

Lacmon  mons  IX,  92 

Lacrines  legatus  ad  Cyram  I,  1 42 
Laciis  emulgendi  mos  apudScvthas 
'lV,x 

Lacus  Tritonidis  IV,  179 

lacus  unde  r»iv  hauritur  17,195 
lacus  Stymphalius  VI,  7 6 

lacus  Btrbcu  VII,  129 

lacus  Gvgxus  |,9j 

lacus  famoflrtimus  Ifmaris  c rc. 

VII,  109 

ad  falem  parandum  VII. 
Lada  infula  VI,  7 

Ladice  uxor  Amafls , ejufque  vorum 
II,  i8s 

Laii  Erinnyum  delubrum  IV.  149 

oracula  V,4  j 

ejus  genus  V.  59 

LampitoLeutychidis  filia  VI,  71 

Lampon,  Pythei  filius  1X.77 
ejus  nefandum  eonfllium  Paufa- 
nias  refpuit  IX,  7 7 

Lampon  Thrafyelis  fil.  IX,  89 

Lampon Olympiodori  pater  IX, ii 
Lamponium  captura  ab  Otanc  V,a6 
Lampfacus  urbs  V,  1 17 

Lana  arborea  ubi  1 1 1 , 1 06 

Laodamas  Samius  1 V,  1 3 8 

Laodamas  Phocenfis  ibid. 

Laodamas  Eteoclis  filius  monarcha 
V,  61 

Laodamas  Sortrati  pater  IV,  14» 

Laodice  Hyperborea  puella  IV,  3 j 
Laphanes  Euphorionis  filius  VI,  127 
Laurei  metalla  VII,  144 

Lapidicinx  ad  pyramides  Mem- 
phios  II,  8 

Lapis  atthiopicus  ad  fcindendum  II, 
87.  Porinus,  fle  Parius  V,6i 
Lapis  Melampygus  VII,  216 

Lapis  acutus  ad  coclanda  figilla  VII, 
69 

Lapidum  acervi  a Darii  copiis  con- 
gefti  IV,  92 

Lapideus  leo  VII,  1x5 

Larifla  a€olix  civitas  H,  1 r 

Lafonii  pop.  VII. 77 

Lafus  Hermionenfls  VII,  6 

La- 
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Latonae  oraculum  II,  1 5 3 

Laus  opp.  . VI,  »0 

Leaenae  partus  unus  In  vita  cur  III, 
108 

Lcager  Glauco nis  fiL  1 X,  7 4 

Lebadia  VIII,  134 

Lebxa  urbs  Macedoniae  VIII,  137 
Lebedus  I»  »4- 

Ledos  IX,  113 

Ledanum , alias  ladanum,  ubi  nafca 
tur  Sc  quomodo  comparetur, 
ejufque  medica  vis  ' III,  ni 
Legati  Darii  in  puteum  conjcdi  VII, 
MI 

legati  non  violandi  VII»  1 37 
Leges  Arhcnienfium  a Solone  con- 
dite 1,29 

Leitum  Achzi  vocant  curiam  VII, 
>97 

Lcmnus  capta  ab  Otane  V,  26 

Lemno  potitur  Miltiades  VI,  140 
Lemnii  VIII,  7 3 

Lemnia  facinora  VI,  1 38 

Leo  lapideus  VII,  113 

Leo  Sardius  I,  84 

Leon  & HegeficlcsSpartiatarum  re. 

ges  1,63 

Leon  Eurycratidz  fil.  VII,  204 

Leon  res  Spartx  1,63 

Leon,  viri  nomen  VII,  180 

Leonis  ex  auro  effigies  I,  30 

Leonum  in  Macedonia  natura  atque 
loca  & ubi  tantum  gignantur 
VII,  115,  116 
Leobotes  Spartiacarum  rex  Aid. 

Ecfaeftrati  fil.  VII,  204 

Leocedes  Phidonis  Argivorum  ty- 
ranni filius  VI,  127 

Leonides  rex  Spart.  nafeitur  V,  4 1 
ejus  genealogia  VII,  204 

ejus  ftrenuitas  ad  Thermopylas £c 
mors  VII,  120  o-c.  224 

tollitur  in  crucem  ejus  cadaver  a 
Xerxe  VII,  238 

ejus  caedis vindilta  VII,  114.  IX, 
63 

Leontiades  Eurymachifil.  VII,  205, 
»11 

Leontini  populus  VII,  134 

Leoprepes  pater  Theafidx  VI,  8} & 
Simonidis  VII,  218 

Lepreum  oppidum  IV,  148 

Leprofos  abominantur  Perfx  1, 1 3 * 

. Lepus  ex  equa  narus  VII,  37 

Leporis  fecunditas  III,  108 

Leros  infula  V,  123 

Lesbus  infula  1,  160 

fex  urbium  1, 1 5 1 

a Perfis  capta  YI,  3 > 

quando  habitari  ccrpta  H,  3 8 
Lesbii  a Polycrate  vidi  111, 39 


dantem  gymnopxdias  VI,  67 
Spartiacarum  rex  Aid. 

cius  fuga  & mors  VI,  71 

ejus  oratio  de  depofito  reddendo 
VI,  86 

prxfedus  claffis  VIII,  131  j 
ejus  ftmegema  IX,  97 

Lcutychidcs  Anaxilai  fil.  Vili,  131.  j 


litterarum  per  fagittam  tranfmiC 
fio  VIII,  128 

litterx  capiti  iinprefTx  V,  33 

Litterx  (irxeorum  a Phoenicibus  V, 
..  58 

litterx  Cadmex  V.59 

Phoenicix  V,  38 

litus  pulchrum  , ubi  VI, 23 


...  Locri  Epizephyrii  Aid. 

Lex  omnium  rex  5c  domina  VII,  104  Opuntii  VII,  103.  VIII  1 

Laconum  nc uterque  rex  exeat  LocriOzoIx  VIII,  3» 

, , , v*73  Lotio  muliebri  vifum  recipit  Phero 

Liberi cuuusapud  Merocn  11,38  ».  . 


Liber  Grxcis  Ofiris  didus  II, 
144  v.Jionyfus. 


Libertas  cft  gubernari,  in  quantum  loti  frudusdi 
quis  vult  III,  83  auget  puten  Lotus  Cyreo*» 


Lotos  ubi  plurima 
loti  radix  cfculenra 
loti  frudusdeferiptia 


tiain 

Libertatis  guftus  VI,  3 

Libya  unde  fortita  nomen  IV,  4 3 
Libyx  ambitus  & magnitudo  1 V, 
“41,42,«^. 
arboribus  nuda  IV,  173 

Libya  theriodes  IV,  18 1 


V,90  Lotophagi  populus 


Loxijs  I V,  163 

Lucernarum  accenfarum  feftum  a- 
pud  .Egyptios  II,  «a. 

Lucernarum  accenfio , *ro  crepuf- 
r \imU  VII.  21  j 

Lucinx  tributum  IV. » c 


kiuja incriuues  iv,i»t  Lucinx  tributum  IV  ,5 

Libyx  incolx  IV,  168, trr.  Lucus platanorum  v/iio 

Libjcs  primi  Neptuni  nomen  ha-  Ludorum  primi  inventores  Lvdi  I 
b nerunt  II  tn  1 * 


buerunt  II,  30  j 

folis  deorum  omnium  Soli  & Lu-  ! 

nx  facrificanc  IV,  1 £8  • 

iEgyptiis  fe  quidam  eorum  dedunt 
IV,  1 39  ! 


Cambyfi  fe  dedunt  111, 13 

Libyum  tributum  111, 9 > Nervi  IV  ioc 

Libyum  varix  nationes  IV.  168  luporum  fcmiltura  l\  67 

Libycs  Nomades , id  tfl  paJJerini  Lutrx  ubi  capiantur  IV 

IV,  181,  iS<,  187,  188  iEgyptiis  faerx  II, 71 

falubernmofunt corpore  IV,  187  Luxus  Perferum  IX  t. 

Libyum  pafloritiorum  facrificia  Lycxus  lupiter  ' jy  ' 

IV.  '««.  Litfum  , «verna  q.,*  ’ J.ynren.sMir.ndriigermanusv", 
Grjcci  didicerunt  IV.  1S9  Lycia  olimMilva,  , 

Libyum  .0  Xerxi,  exercitu  xrmx.  Lycidx,  frnn.or  Arhen.  eum  „',orc 
,ura  VII,  71.86  1 & liberis  lapidatur  JX.c 

hvrti*  mnn«  II.  « r n ' _ _ . 


& Lu-  : Ludus  literarius  120  puerorum  VI 
V,  188  I * * 

dedunt  Luna  Per farum  prx fes  VII  37 

V,  159  , Lunz  felium  -1147 

111, 1 3 Lupi  ex  hominibus  effici  dicuntur 


Libye*  Nomades,  ii  efi  fAflonui  Lutrx  ubi  capiantur 
...  . IV,  181,  i86,  187,  i«8  I vtgyptiis  faerx 

falubernmofunt  corpore  IV,  187  1 Luxus  Perfarum 
Libyum  paftoritiorum  facrificia  Lycxus  lupiter 
10  ,vu  ’ , . . * T. 


«ura  VII,  71,86 

Libycus  mons  11,8 

Libyfiarum  mulierum  ejulatus  IV, 
»*9 

Licentia  regis  Perfarum  III,  3 1 
Lichcs  Spartiata  unus  ex  benemeri- 
tis  1,67,68 

Lida  mons  Cariz  I,  173 

Ligures  fupra  MafTliam  V,9 
Ligyum  in  Xerx.  exercitu  armatura 
VII,  72 

Liliorum  ingens  vis  ubi  li,9x 


Lycii  in  poteflatem  Crctfl  redadi 

x _ 1. 18 

eorum  e Creta  origo  1, 173 

a Lyco  nomen  accepere  VI I,  9 1 
ab  Harpago  vidi  L 1 7 6 

populus  Dario  rributarius  III.  90 
eorum  in  Xerxis  exercitu  armatu- 
ra  . VII,  9X 

quondam  Termilx  vocati  1,173 

vn,  9i 

eorum  nomen  Sc  leges  1, 173 


eorum  radices  e fu  i aptx  Aid.  Lycii  arcus  B Vli  77 

Limcncion  regionis  Milcliorum  I,  J Lycomedes^fchrei  fil.  »ir  ftran'„„ 


quando  habitari  ccrpta  H,  38  j 
Lesbii  a Polycrate  vidi  111,39  I 
Leucadii  Dorica  gens  VIII, 43  : 
Leucas  H,  6, 7 

Leuce  ade  VII,  13 

Leucon  oppidum  Africx  IV,  160 

Leutychides  Menaris  filius  VI,  63. 

VIII,  131 

ejus  genealogia  Aid. 

ejus  cum  Demarato  inimicitix 
VI,  6 3 &"c. 

caudae  inimicitix  tx  prxrepta  (ibi 
fponfa  VI,  63 

jurat  Demaratum  non  elTe  legiti- 
mum regem  Aid. 

ejus  recis  fadi  in  locum  Demarati 
cavillum  in  Demaratum  fpc- 


Lindii  populus  c Rhodo  VII,  133 

Lindos  oppidum  1,144.11.182 

Linum  Colchicum  ,Sardonicum,  /£- 
gyptiacum  11, 103 

in  Pxonia  V,  1 1 

Linus , modulationisgenus  apud  JS.~ 
gyptio»  1,79 

Lipaxus  urbs  VII,  123 

LipoxaisTargirai  filius  IV,  3 

ab  eo  oriundi  Scythx  IV,  6 

Lipfydrium  oppidum  V.ti,  12  j 

Lifx  oppidum  VII,  123 

LifTus  fluvius  VII,  108  ejus  aqux 
Xerx.  copiis  non  fuffecerunt 
VII,  109 

Littera  Hiftixi  proditx  VI,  4 

litterarum  mira  occultatio  VII, 


1 t . n VIII.,  f 
Lycopx  Lacedxm.  firenuitas  M 3, 
Lycophronis  Periandri  filii  interitus 
III,  { 3 , dttoC?  in  frcctdtntilms 

rap. 

Lycurgus  Ariftolaidis  filius  I,  39 
Lycurgus  8c  Megacles  Pififtratum 
ejiciunt 

Lycurgus  Spartiata , integemm* 

.*«*  . „ I.«* 

ei  oraculum  a Pythia  redditur 

Aid. 

legumlator  eft  apud  Lacedxmo- 
mos  I,<s 

Leobotx  Spartiatarum  regis  tutor 

Aid. 

Lycurgi  delubrum  apud  Spartiatas 
I,  36 

Lycurgus  Amianti  pater  VI,  1 27 


Htterx  Themiftodis  ad  Iones  U-  Lycus fluvius  VIIl3o!i22 

pidi  incux  VIII,  a&  Lycus  Anacharfidi*  avus  IV, -4 
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I_ycu*  Pandionis  filius  VIT,  9»  a fra-  | 
ire  Aigeo  pellitur  Athenis  I»  17) 
Lyda  mons  I»  174 

Lydias  fluvius  VII,  1 17 

Lydia  auri  ramenta  c Tmolo  prove- 
nientia habet  1,93  argenti  etiam 
feraciflima  V,49 

Lydi  populus  ante  Meones  vocati 
1,7.  VII.  74 
llrenua  gens  1.79 

equitandi  pcritiflimi  ibid. 

Lydorum  mores  fle  leges  1.91.94 
ritus  ineundi  laederis  idem  qui 
apud  Grxcosl,  79,  ut  fit  expian- 
di I.M 

Lydorum  filix  omne*  proftituun- 
tur  1-93 

Lydi  primi  caupones  inftitorefque 
1.94 

eorum  partes  primx  in  confulen- 
do  oraculo  Delphico  1. 54 
eorum  Medorumque  foedus  1, 74 
Lydorum  Medorumque  quinquen- 
nale bellum  1,74' IO} 

Lydorum  cumPcrfls  conflimus  fle 
fuga  1,76,  80 

primi  omnium  aurum  argentum- 
que ad  utendum  percuderunt 
I.  94 

primi  inventores  ludorum  ibid. 
mThufciam  colonias  deduxerunt 

ibid. 

Lydorum  divilio  tbid 

Lydi  quomodo  a Cyro  effeminati 
'5/ 

Lydi  Caribus  germani  1.171 
eorum  tributum  III,  90 

eorum  in  Xerxis  exercitu  armatu- 
ra VII.  74 

Lydus  Aryis  filius  Vll , 7 4 

Lydus  frater  Caris  1,171 

Lvgdamis  Artemifix  pater  VII.  99 
Lygdamis  N axius  1, 6 1 , 64 

Lynceus  Chem  mira  II,  91 

LyfagornsTifixfil.  VI,  133 

Lyfagoras  Hirtixi  pater  V,  30 

Ly f.mias,  e procis  Agariftz  VI,  117 
LyGmachus  Ariftidis  pater  VIII,  79. 

9« 

Lyfiftratus  Atheniens.  VIII,  96 
M 

MAcx  populus  Africx  IV.  175. 

V,4t 

Macedones  4 Dario  fubafti  VI,  44 

Macedonis  terra  VII,  117 

Macednus,  locus  1,36 

Machlvcs  populus  IV,  178 

Macrobii  populus /Ethiopix  III,  17 
Macrones  pop.  II,  104.  III.  94.  eo- 
rum in  Xerxis  exercitu  armatu- 
ra VII, 78 

Maltorium  urbs  fuper  Gelam  VII, 
>53 

Madyes  filius Protothyx.Scyth.  rex 

I.toj 

Madytus  urbs  VII,  3}.  IX,  1 19 
Mxander  fluvius  tortuofus  II,  19. 
111,  ita.  V,  j 18  fle  ejus  fontes 
ubi  VII,  16 

Mxandri  campus  I,  tS,  161.  II,  10 
MxandriusPo  ycratis  fcriba  III.  1x3 
Sami  procurator  111, 141  fle  rex  V, 
..  l7 

ejus  gefta  cum  Samiis  III,  141, 
143.  Wf. 

Mxotx  IV.  iij 


INDEX 

Mxotis  palus  ubi  1,  104.  IV,  3,45,  | 
8l,!0i,i20  ! 
Magdolus  oppidum  ubi  11, 159  : 
Magi  populus  Medix  I.tot  j 

magi  Perfarum  I,>4<> 

• heroibus  Ilio  parentant  Vll, 43 
magorum  commentum  ut  Perfa- 
rum  imperium  occupent  III, 6 1. 
CTc.St  eorum  interitus  111,78 
magorum  prwmifcua  exdes  HI. 

79  | 

Magophonia  Pcrfarum  fertum  cele-  j 
bre  111,79  j 

Magirtum  oppidum  IV,  148 

Magna  negocia  cum  periculis  fufei- 
piuntur  VII,  30 

Magncfia  urbs  I,  Ut.  H,  1.  regio 
Vll,  176,  t8} 
Magnetes  populus  111,90 

Malx  dexux  in  contumeliam dera- 
fx  II.  12. 

Malea  regio  I,  8x.  promontorium 
IV»  '79 

Malena  in  regione  Atarnit  id  i VI,  29 
Malcs  ALtolus  VI,  117 

Mandane  Artyagis  filia  1, 107 
Cambyfi  nuptum  datur  ibid. 
Mandrocles  Samius  archite&us  IV, 
87  monumentum  ab  eo  pofi- 
tum  IV,  83 

Maneros  ^gyptiis  quid  1,79 
Manes  Lydus  1,94-  IV,  43 

Mantieni  montes  1,189,102 

Mantinei  veniunt  port  proelium  IX, 
76 

Mantinea  urbs  Arcadum  IV,  161. 

Vll,  98 

Maraphii  Perfanim  genus  1, 1x3  ; 
Maraphius  Anulis  IV,  167 

Marathon  locus  VI.  107 

Marathonem  occupat  Pifirtraius 
I.Ct 

Marathonia  clades  VI,  1 1 5 

Mardonius  Xerxis  exercitus  impera- 
tor  Vll,  82  Gobryae  fil,  VI, 4}. 

Vll,  5,  82.  IX,  40 
vulneratur  VI,  43 

a prxfethira  femovetur  VI,  94 
ejus  ad  Xerxem  oratio  de  bello 
Grxcix  inferendo  VII,  10 
ejus  exdes  IX, 62,63 

Mardontes  Perfa  VII,  80.  VIII,  1 30 
Mardi  pop.  Perfarum  genus  1,  123. 

1H.94 

Mardus  Hyroeades  v.  Hyrceadcs. 

Mare  Sardonium  ubi  I,  166  Cafpi- 
um  I,  202  rubrum  I,  189  non 
patiuntur  venti,  ut  fruatur  na- 
tura fua  VII,  16  Ionium  VII,  | 
10  mare  Echinadum  infularum  ' 
II,  loThracicum  Vll,  176  j 
Mares  urbs  II.  il.  30 

Mares  quam  armaturam  in  Xerxia-  | 
no  exercitu  tulerint  Vll,  79 
Mari  taurus  immolatus  VI,  76 
Mariandeni  populus  111,90 

Mariandyni  a Croefo  fubafti  1,28 
Mariandynorum  in  Xcrxiano  ex- 
ercitu armatura  VII,  71 

Mariandynus  finusubi  IV,  38 
Maris  fluvius  IV,  49  | 

Maris  natura  VII,  16 

Maron  fle  Alpheus  , Orfiphanti  fil. 

VII,  127 

eorum  rtrenuitas  ad  Thermopylas 


Maronea  Grxca  urbs  VII,  109 

Marfyas  fluvius  V,  1 1 8 

Marfyx  Sileni  pellis  in  utrem  Vll» 

Martis  oraculum  II,  83.  VII,  7« 
Marti  foli  fimutacra  faciunt  Scyr- 
thx  IV,  59,  62 

ejus  delubrum  apud  Scythas  I /,6i 
Mafanges  Aorizi  filius  dux  Libyum 
Vll, 71 

Mafcames  VII,  105.  Ijus  elogium 
VII,  106 

Mafii , Perfarum  genus  I,  u{ 

Mafirtes Darii  filius,  Xerxis  exerci- 
tos imperator  VII  81.  IX,  106 
Mafirtx  fle  liberorum  ejus  exdes 
IX,  1 tx 

Mafirtius  a Grxcis  Macifius  diltus 
IX,  to  ejus  interitus  IX»  224 

MafirtiusSiromitrisfil.  VII,  79 

Maflagctx  populus  ferus  fle  robuftus 
1,  204,  x t 4 
eorum  deus  Sol  I.iia,  xitf 
eorum  mores  cre  1, 1 1 6 

uxores  communes  1, 116, IV.  17» 
fenes  immolant  I,  a 1 < 

Cyrum  vincunt  I,  214 

Marty es  fle  Pigres  fratres  V 12 
Maternum  genus  paterno  nobilius 
apud  Lycios  I*  >7$ 

Maticni  populus  I,  189,  202  111,  94. 

V.49,  5» 

eorum  in  Xerxis  exercitu  armatu- 
ra VII,  7» 

Matris  Manis  templum  ubi  11,64 
MattenTyrius  Vll,  98 

Maxyes  Libyes  IV,  19 1 

Maza  res  Medus  l,i  16 

Prieneafes  fubigit  I,  1 6 f 

Mxandri  campum  incurfat  ibid. 
ejus  mors  ibid. 

Meci  populus  III,  99 

Mecy berna  Grxca  urbs  VII,  ia* 
Medea  Colchorum  regis  filia  1,  a. 

VII,  61 

Mcdex  raptus  Grxcis  1, 1 
Medicx  regionis  traftus  I,  1 10 
Medi  IV,  40  per  vicos  habitantes 
I,  96 

Medorum  gentes  1, 101 

Medorum  appellatio  unde  VII,  61 
eorum  tyrannus  Cyaxares  1,73 
Medorum  fle  Lydorum  mos  ineun- 
di foederis  1,74 

Medorum  bellum  quinquennale 
cum  Lydis  ibid. 

Medorum  fle  Lydorum  bello  dies 
repente  nox  fafta  ibid.  c r 1, 103 
Medorum  ab  Aflyriisdefe&iol,9$ 
Medi  Aflyrios  fubigunt  I,  ici 
Medorum  a Dario  defcltio  1,190 
imperium  ut  ad  Perfas  primum 
tranflartun  I,  »30 

Medorum  in  Xerxis  exercitu  ar- 
matura VII,  61, 16 

Deiocem  fibi  judicem  conflituunt 

1, 96 

regi  fuo  regiam  xdificant  1, 98 
a Scythis  praelio  fiifi,  Afix  impe- 
rium amittunt  1, 104 

Ninum  civitatem  expugnant  I, 
106 

inebriatos  Scythas  interimunt  A. 
Medis  canis  fpaco  dicitur  I,  no 
Medicum  imperium  Halys  fluvius 
terminat  I.71 

Me- 
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Medicum  nomen  Grxcis  terrorem 
incutere  folet  VI,  ti» 

Medici  finguli  fingulorum  morbo- 
rum apud  jEgyptios  1 1 , 64 
Medicus  oculorum  in  iCcypto  III.  1 
medici  Crotoniate  primi  didi , 
fecundi  Cyreoxi  III,  1 3 1 

Medimnus  farin*  VI,  57 

Medimnus  Atticus  1, 191 

MegabatesPerfa  V,  32 

Megabazus  Megabatis  filius  VII,  97 
Mcgabyzus  Perfa  unus  ex  vn,  qui 
conjurant  in  magum  111, 70 
ejus  oratio  ad  fuos  pro  oligarchia  • 
III,8i 

ejus  elogium  IV,  143, 144 
in  Prones  exercitum  ducit  V,  ix 
Xerxis  exercitus  imperator  VII, 

8t 

Mcgabyzus  Zopyri  fil.  111,  160 

dux  adverfus  Atlienienf.  ilii» 
Megacles  Alcmxoni*  pater  VI,  1x4 
Megacles  Alcmaeonis  filius  I,  {9. 

VI, 117, 130 
Megacles  fle  Lycurgus  P i fi  liratum 
imperio  Athenienfium  ejiciunt 
I,  39,  ytJtdtte  cr  60,  61 
Clidhenis  gener  fadus  VI,  1 30 
Megacles  Hippocratis  filius  VI,  1 3 1 
Megaclis  filiam  ducit  Pilidratus  I, 
61 

Megacreon  Abderites  VII,  ISO 
Megadodes  VII,  toj 

Megapanus  Hyrcanorum  dux  VII, 
6x 

Megarenfes Sicilis  VII,  1 <6 

Megarenfis  plebs  venundatur  ib. 
MegaUdesDoti  pater  VII,  7» 

Meridias  vates  VII,  119,111 
ejus  intrepidus  animus  VII,  121 
ejus  carmen  epitaphium  VII,  118 
Melampus  Amytheonis  filius  11,49 
ejus  poOulata  ab  Argivis  IX,  33 
primus  Bacchica  Graecis  expofuit, 
ut  & alia  ab  -Aigypro  accepta 
11,49 

Melampvgu»  lapis  VII, 116 

Melanchlzni  populus  IV,  10,  101, 
lo  6 

eorum  mores  & nomenclatura 
IV,  107 

eorum  vidus  humana  caro  ilii. 
Melanippus  Adaci  filius  V,67 
Melanippus  Aleari  fodalis  V,95 
Melanopuslthagenis  filius  H,  1 
Melanthus  Codri  pater  I,  147 
rex  Athen.  V,  65 

Melasfluvius  VI, 40.  VII,  >98 
Melas  finus flt  fluvius  ejufdem  no- 
minis VII,  58 

Meles  primus  rex  Sardium  I,  84 
Mclcfigencs  unde  appellatus  H,  3 
Meles  fluvius  ilii. 

Meliboea  urbs  VII,  188 

Melienfes  VII,  194 

Melienfis  finus  IV,  53 

Melii  ex  infula  VIII,  44 

Melis  regio  VII,  198 

MclifTa  Periandri  uxor  III,  50.  V, 
9» 

a Periandro  ocdfa  ilii. 

Mellis  ubi  maxima  copia  IV,  194 
fadio  ex  myrica  fle  tritico  Vll, 

I* 

Melyenfes  populus  III,  90 

Memblyares  locius  Cadmi  1Y.  147 


Memnonia  regia  V,  51 

Sufa  VII,  151 

Memnonis  urbs  V,  54 

Memphis  urbs  II,  163 

a Mene  primum  condita  1 1 . 9 9 
ejus  fi  tus  Aid. 

Menares  Leutychidis  pater  VI,  65. 

VIII,  MI 

Mendacium  dicere  quando  expediat 

Menda  urbs  VII,  ixa 

Mendes  lingua  Agyptiaca  P.in  fle 
Hircus  11,  46 

Mendetis  templum  II,  42 

Mcndefium  odium  Nili  II,  17 

Mendefia  provincia  11,42,46 
plaga  II,  166 

Mendcfii  cur  oves  immolent,  «apris 
abdinentes  11,4% 

capras  fle  maxime  capros  veneran- 
tur II,  46 

caprarios  prxeipuo  honore  affi- 
ciunt ibii. 

Menelaus  Helenam  recipit  1 1 , 1 1 9 
Menelaius  porrus  IV,  169 

Menes  primus  regna  fie  fertur  11,4» 
99 

Meneftheus  dus  Athen.  H,  28 

Menius  Eurydames  frater  VI,  71 

Menfafolis  111,18,23 

Mcnfis  intercalaris  1,  3» 

a Grzcis  tertio  quoque  anno  in- 
trodirdus  11,4 

Mentes  navicularius  H.6,7 

ubi  laudatus  ab  Homero  H,  16 
Mentiri  apud  Ferias  turpifllmum  I, 
138  & tamen  fit  III,  71 

Mentor  Ithacenfis  xgrum  Home- 
rum fedulo  curat  H,7 

vir  iuftus  fle  humanus  ilii. 

ab  Homero  ubi  laudatus  H,  16  \ 
Mentul*  circumgedatio  apud  AEgy- 
ptios  IL48 

Meones  Lydorum  nomen  aflumpfe- 
runt  1,7 

Mercurii  datua  porredum  veretrum 
habens  II,  51 

ejus  templum  II,  t y 8 

a quibus  gentibus  colatur  V,7 
Meretrices  Naucraiiticx  II,  135 
Mermnadx  1,7 

quomodo  regnum  Lydi*  obtinu- 
ere 1, 14 

Mcroc,  metropolis  11,29 

Mefambria  urbs  IV,  93.  VII,  tol 
eius  orico  VI,  33 

Mcflana  olimZanda  VI 1, 144 
Meflapii  pop.  VII,  170 

Meflenioium  przliura  ad  Idhmum 
cum  Lacedxmoniis  IX,  34 

Metalla  aurea  atque  argentea  VII, 
112 

de  metallis  aureis  certamen  IX, 
74 

metallum  falis  IV,  185 

metalla  Thafia  VI,  46, 47 

Metapontini  populi  IV,  1 5 

Methymnae  in  Lesbo  1,151 

Mctiochus  Miltiadis  filius  captus  VI, 
4* 

Metrodorus  Proconnefius  IV,  1 3 8 
Micythus  Anaxilai  famulus  VII, 
170 

MidasGordii  fil.  rex  Phrygi*  1, 14. 
H,  11,  apud  Delphos  munera 
pofuic  1,14 


ejus  fella  regia  ilii. 

Mid*  horti  VIII,  1 3 S 

Midx  epigrammata  epiraphia 
feripta  ab  Homero  H,  1 1 

Milefiorum  cum  Alyatte  bellum  diu- 
turnum 1, 17,  18, 19,  «rc. 
Cyro  con  foede  rati  1,143’ 

Milefiorum  corredio  fi  Pariis  de- 
lefti*  V,  2 1, 29 

Milefiorum  fle  Carum  fuga  contra 
Perfas  proelio  V,  120 

Miletus  urbs  Ioni*  prima  1,142 
oppugnatur  a Gyge  I,  >4 

invaditur  ab  Ardye  I,  1* 

capta  diripitur  a Perfis  VI,  if 

Milii  Babylonici  proceritas  1, 193 
Militi*  ordine  a quo  primum  didri- 
buti  Afiani  1, 103 

Militum  Cambyfis  depadio  mutua 
ob  famem  111,25 

Milo  Crotoniates  ludator  111,137 
Miltiades  Cypfcli  filius  quomodo 
Cherfonefo  potitus  VI,  34, 35, 
j4 

ejus  hofpitalitas  VI,  35 

vidor  in  Olympia  VI,  34 

ejus  geda  fle  captivitas  VI,  36,37 
Crcrlo  charus  VI,  37 

ejus  mors  VI,  38 

Miltiades  Cimonis  filius Cherfonefi 
tyrannus  IV,  137.  VI,  34 
Athenienfium  dux  IV,  137 

ut  Lemnum  obtinuit  VI,  i37,c?v. 
Parios  frudra  obfidet  VI,  133, 

ejusaccufatio  fle  obitus  VI,  1 36 

Milyas  Afi*  regio  I,  '73 

Mily*  Solymi  didi  ihJ. 

Milyarum  in  Xerx.  exercitu  ar- 
matura Vll,  77 

Mimas  mons  H,  17 

Minx  du*  pretium  hominis  VI,  79 
Minerv*  Aflefi*  templi  deflagratio 
I»  19 

pro  eo  duo  xdi ficata  1,22 

Minervx  Pallenidis  fanum  I,6a 
Miner**  fedo  virginum  pugna 
ab  Aufibus  inflituta  IV,  180 

Minervx  Pedafiz  facerdoti  barba 
pullulat  1, 175.  VIII,  104 

Poliuchos  1, 160 

Minervx  Alex  templum  apud  Te- 
geaeas I.76.  IX,  69 

tutelaris  apud  Chios  templum  I, 
160 

Minervx  oraculum  apud  >Egy- 
ptios  11,83 

antefores  apud  Saitas  II, 175 
inaurata  datua  ab  Amafi  Cyrenas 
niifla  il,t82 

lapidea  duo  fimulacra  ab  eodem 
Lindum  ilii. 

Minervx  parentes  IV,  18  r 

templum  in  Sigeo  V,  93 

Pronxx  fanum  VIII,  37 

Sciradis  templum  VIII,  94 

Minervx  xgis  IV,  187 

Cradi*  fanum  V,4* 

Minerv*  in  arce  Athen.  adytum 
Doricnfibus  accedere  non  lici- 
tum V,7i 

Minerva  whms  V,  82 

Minervx  Iliadi  mille  boves  im- 
molantur ^ Xerxe  VI1,43 
Minoa  Selinufiorum  colonia  V,*6 
Minos  Cnodlus  III,  122 

C.  % Mi- 
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Minos  fic  Sarpedon  Europx  filii  I, 
>73 

Minois  cxdcs  VII,  169, 170 
Minyx  populus  I,»46.1V,  1 4 s 
Minyx  commento  fuarum  uxorum 
liberantur  IV,  146 

Mitra  Venu*  Per  fis  1, 131 

Mitradates  pallor, Cyri  nutritius  I. 

110,111 

Mitrobates  Dafcylii  prxfeAus  111, 
120 

ab  Oronte  cxfus  III,  11 6, 127 
Mitylene  11,178 

Mitylcnxorum  Sigeum  V,  64 

MnclaichusPythagorx  pater  IV. 9^ 
Mnefiphilus  Athenienfis  VIII,  58 
Mcenia  lignea  Budinorum  IV,  108, 

Maris  JEivptiorum  rex  II,  101 
ejus  prxclara  opera  iW. 

Marios  ftagnum  11,4,69,148 
ejusdeferiptio  II,  1 49 

ejus  proventus  III.  91 

Maror  maximus  inter  homines  IX, 

16 

Moloeis  fl.  IX,  j 6 

Mololfi  populus  1, 146.  VI,  117 
Mol  pagor  as  Ariftagorx  pater  V,  30 
Monarchx  incontinentia  111, 80 
Mons  Arabicus  11,8,114 

Mons  ingens  everfus  indagandis  me 
tallis  VI,  47 

Mophimons  II,  18 

Morx  utilitas  VII,  10 

Morbus  femineus  Scythas  invadit  1, 

„ • IO* 

Mors  optatifiimum  perfugium  *- 
rumnofxvitx  VII,  46 

optimum  homini  contingit  I,  3 t 
' Mortui  exemplar  apud  iEgyptios  II, 
7t»*f 

mortuorum  apud  eofdem  conditu- 
ri II,  8f,  86,  Cic. 

Mortui  cum  laetitia  ubi  humentur 
V,  4 

Morum  vis  III,  3 8 

Mofchi  populas  111,94 

eorum  in  Xerxiano  exercitu  arma- 
tura VII, 78 

Mofynaci  populus  111,  94 

eorum  in  Xerxiano  exercitu  ar- 
matura VII,  78 

Mula  mulum  ancipitia  genitalia  ha- 
bentem peperit  VII,  57 

muli  partus  III,  151 

muli  ubi  non  gignantur  IV,  yo 
mulorum  fpecies  Scythis  horrenda 
IV,  119 

Mulier  exuendo  tunicam  & verecun- 
diam pariter  exuit  . 1,8 

mulierum  raptus  illicitus  1,4 
mulieris  oficnfio  vindiciam  qux- 
rit  I»ll 

mulieres  mulierem  prxdicant  1,3 1 
mulieris  fimulacruni  ex  argento 

M> 

mulierum  Babylonicarum  mos 
fadus  1, 196 

mulierum  /Egyptiarum  mores  II, 
11,34 

mulieres  qux  oracula  in  Grxciam 
intulerunt  columbx  vocatx  II, 

17 

muliere  pejor  dux  IX,  106 

mulierum  pudenda  cippis  a Sefo-  , 

Are  inferipta  II,  101  I 


INDEX 

mulieris  qux  cum  marito  fuo 
folo  concubuerat  urina  Phero- 
ni  vifus  reAitutus  II,  1 1 1 

mulieri  non  committitur  exerci- 
tus IV, 168 

mulieres  Corinthiorum  denudatx 

V,9i 

mulier  ex  turpifilma , formofilli- 
ma  faila  VI,  61 

convicium  efl  IX,  20&  106 
mulierum  Atticarum  una  cum  li- 
beris exdes  VI,  138 

mulieres Auprando  cxtinttx  VIII, 
13 

Multum  quod  cA  creditur  robu- 
AumPcrfis  1,136 

Multos  decipere  facilius  cAquamu- 
num  V,  97 

Munerum  regiorum  apud  Perfas  exi- 
mium IX, 108 

Munychia  VI II,  76 

Mures  Africani  IV,  191 

Murium  tria  genera  apud  paAorales 
Libyes  111,131 

murium  auxilia  in  bello  Sethonis 
contra  Sanacharibum  II,  T41 
Murichides  Hellefpontius  IX, 4 
Muri  lignei  Budinorum  IV,  108, 
>M 

murus  ligneus  Perfarum  IX,  64 
& ejufdcm  expugnatio  IX,  69 
Mulinis  VIII,  96 

Mufxi  fortes  5c  earundem  venditor 
VII,  6 

Mufici  Argivi  111,  131 

MuAelx  Libycx  ibid. 

Mycale  promontorium  I,  (48,  VII» 
80 

Ionix  IX,  89 

Mycenxi  fervos  voluerunt  facere 
Heraclidas  IX,  27 

Mycerinus  rex  jtgvpti  II,  129 
ejus  clementia  & juAitia  iLid. 
ejus  coneubiuarum  fimulacra  II, 
130 

ut  clufit  oraculum  de  fua  morte 
11.133 

pyramis  ejus  II,  134 

Myccrini  filix  mors  & fcpnltura  II, 
»»9. >3°.  >3».  1 Jt 
Myconus  infula  VI,  1 1 8 

Mycorum  in  Xerxis  exercitu  arma- 
tura VII,  68 

Myecphoritana  plaga  IF,  1 66 

Mygale  II,  67 

Mygdoniam  a Bottixidc  Axius  diri- 
mit VII,  123  & 117 

MylaiTa  oppidum  1,171 

Mylaflenfis  Heraclides  V,  1 21 

Mylafforum  fanum  1,171 

Myndia  navis  V.jj 

MypfitiThraccs  IV,  93 

Mylitta  Aflyriis  Venus  appellata  1, 
il«  & >99 

Myrcinus  urbs  Edonum  V,  1 1 & 23 
& 1 24 

Myriades  fingulx  in  Perfico  exercitu 
numeratae  VlI,6o 

Myrina /F.olix  civitas  1,149 

Myrinxi  in  Lemno  VI,  1 40 

Myrmcx  fcopulus  VII.  1 8 4 

Myris  rex  II,  t j 

Myron  avus  Clifihenii  VI,  126 

Myrfes  Perfarum  dux  V,  1 21 

Myrfilus  alias  Candaulcs  difluj  1,7 
MyrfusCandaulii  pater  ihd. 


MyrfesGygisfilius  III,  122«  V,  120 
Mys  ^uropzus  a Mardonio  miflus  ad 
oracula  confulenda  VIII,  1 33, 
■14*  '11 

Myfi  populus  corumque  tributum 
III.  190 

eorum  expeditio  VII,  10 

Caribusgrrmani  1,  171 

a Crafo  fubatli  1, 18 

eorum  in  Xerxis  exercitu  arma- 
tura VII,  74 

Myfia  Cios  ab  Hymxe  capitur  V, 

«24 

Myfus  frater  Caris  1,171 

Myus  urbs  Ioni*  1, 141.  V,  ys 
Myufii  populus  ubi  V'  111,  8 

Myliam  petit  Xerxes  VII, 42 
Mytilene  1, 160 

N. 

NAparisScythi*  fluvius  IV,  48 
Nafamones  populus  II,  32 
eorum  mores  IV,  17» 

Nafcemium  deploratio  apud  quatn 
gentem  V,4 

Natho  infui*  Papremitis  pars  II,  1 * 3 
Natur*  folertia  111, 108 

Naucrari  Y,7« 

Naucratis  celeberr.  emporium  II, 
>79 

Naucraticx  meretrices  II»  1 35 

Naves  fluviatiles  mir*  1,194 
Naves  ./Egyptiorum  c fpina  II,  96 
naves  rubrica  delibut*  III,  58 
naves  quinis  drachmis  vendit* 
VI.  89 

navium  Perficarum  catalogus  VII, 
89,  ©v. 

navibus  longis  qui  primi  ufi  fue- 
rint I,i63 

naviculx  Babyloniorum  1, 194 
naufragi  ubi  immolentur  IV,  103 
Navis  Mytilenxa  apud  Cambyfen 
111,13 

Navigatio  diurna , quanta  IV,  86 
Navigandi  ratio  in  Euphrate  ex  Ar- 
menia 1, 192 

Nauplia  VI,  76 

NauArophus  pater  Eupalini  III, 60 
Naxus  infula  V,  31 

a PifiArato  fuballa  1, 64 

Naxii  in  Sicilia  & eorum  origo.  VII, 
154.  VIII,  46  ejelti  quidam 
turbas  movent  V,  socre. 

urbicum  templis  cremata  VI,  96 
Neapolis  .Agypti  II.  91 

Neceflitatis  numen  VIII,  1 1 x 

Necusrex  AEgyptiorumPfammitichi 
filius  II,  158.  IV, 4» 

ejus  vilioris  contra  Syros  II,  159 
Necyomantium  Thcfproti*  V,  92, 
7 

Neleus  Codri  filius  IX,  96 

Neleidx  V,  65 

Neon  urbs  VlII,3i»S3 

Neptunus  terrx  quaflaror  VII,  129 
Afrorum  deus  II,  50.  IV,  1 88 

Arabice  Thamimafades  IV,  59 

Neptuno  Heliconio  Panionium 
locus  facer  I»  >48 

Neptuni  Servatoris  templum  VII, 

, • '9t 

Neptuni  templum  apud  Potidxa- 
tas  V III,  191 

Neptuni  ara  VIII,  123 

Neptunus  xreus  feptem  cubito- 
rum IX,  80 

Ner- 
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Nerbilus  Aradiu*  VII,  98 

Nereid  ibus  fieri  ii  eant  magi  VI 1, 1 9 1 
Nedus  fluvius  VII,  ,09,  1x6 

Neftor  pater  Pififtrati  V,  65 

Neuri  populus  fic  eorum  inores  IV, 
io* 

Neuris  regio  IV,  41 

NicandraDodonxorum  fjcerdos  II, 

Nicander  rex  Spartiar.  VIII,  131 
Nicodromus  Croctbi  filius  VI, 18 
Nicolas  Bulis  fil.  VII,  137 

Niger  finus  VI,  41 

Nilus  if-gypti  fluvius  IV,  40 

ejus  origo  II.  7, 29 

ejus  natura  3c  incrementum  1 1 , 1 9, 
10, C*c.  ejusoftia  II,i7 

foliu  amnium  aura  caret  II,  19, 
cur  ll,i7 

fontes  ejus  ignoti  II,  19,  34.  IV, 

Nilus  fcoptilofus  ll.iii 

Africam  mediam  dividit  11,33 
Nili  cura  Iftro  comparatio  IV,  50. 

II,  M 

Ninus  Aflyriorum  urbs  11,150 

eius  fi rus  J,  193 

fuba  fta  a N itocr  i 1,185 

eam  Cyaxarrs oblidet  I,  ioj  & ex- 
pugnat l.i  c6 

Ni  fla  , f.icrum  oppidum  III  ,97 

Nifaa  urbs  1,  59 

Ni  far  i equi  111,  tc6 

Nifarus  campus  VII,  40 

Nitetis  Aprix  regis  (ilia  III.  1 

Nitocris regina  Babylonis  |1,  185 

ejus  egregia  monumenta  ihi. 
Ninum  oppidum  fubegit  tlU. 
eiusfcpulcrum  & inferiptio  1,187 
Nitocris  yEgyptiorum  regina  11, 100 
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prxmium  Vlll,  x4 
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tes  VIII,  1J7 

Omyretis  filia  H,  i 

Oneatz , tribus  Sicyoniorum  V,68 
OnefilusGorgi  frater  V,i04 
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oraculum  Martis  VII,  76  Dionyfi 
Vll,  1 1 1 

oraculum  datum  Cretenfibus  Vll, 
i69Spartiatis  VII. 210 
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Sofclis  V,  91 
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Orithyia  B «re*  uxor 

VII,  ,89 

Orneata  populus 

Vlll  73 

Orcetcs  Sardium  prxfes 
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»93 

Palxflina  Syria  I,  103.  Ac  Palxftini 
III,  4 VII.  89 
Paleenle»  in  Cephallenia  IX,  18 
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ra VII,  66 

Partus  lexnxdc  viperx  cur  non  co- 
piofu*  1II,io8 

partus  diverfa  tempora  dreem, 
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VII.  40 

Patizithc»  magus  lll,6i,6j 
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Pennis  opplctum  acrem Scythx  nar- 
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E. 
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iOtAotihit  9 5?  4 
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« <x^e.  fcd  omitto  poltcriore 

9f54 
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«Jio» 
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«v*|  «yavi^atSj  8994 
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— JuraJor  9 1 8 £ 

— 6»  0»A«M’I  798  4 
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«v*  fpurium  882  £ 
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fi  optativum  96  f 4 
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«TTH»  fMl  P88  £ 

864  £ 

«{taroi  95  5 4 

«(tr/*  ^«^0*  ad  itineris 
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inaro*  8444 

inay®-  diriifcti  815  b 

-—  >ip*zoKcy'isv&{ 808  4 
i xaTi{xr  949  4 

UaT^wd*  889  b 

cMfyi&tH  949  4 

c^Jixito»  8f4^ 

dyoi\yui&  faccr- 
dos  929  £ 

7TiA£ft»f  9H  4 

o*ixtij7o  907  b 

otiixjlwTa  948 4 

c-xdiffi^  831  £ 

c^txAifispJ^oj  801  £ 

8186 
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cr*t»7if  856^ 

Ci-‘V»»  njAor  8884 
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c»  K*(ird6a  jrAio»7ir  9fOA 

o*-  KwV^o*  tavfjut^ffau  9 504 
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ern?  n^oeijliff  826^ 

itrivftftup  9774 

e»  to  ai»  avTor  8cc.  pff* 
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8984 

8994 

i^tSt^eulo 
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i^tifyecc-eiulu/ 

908  A 

execrandi  formula 

909  b 

«£«A4*0«V 

8444 

i£iA*T0i»7fc 

po8' 

i£fA.6t?r  in  ttvxov 

8064 

i't>tyKttrbtn 

pfij4 

i^t^ytiffttebai  ruat  xaAcv  890  i 

iZtfyaefa 

901  4 

i^i^yffiii^tfyot 

8po4 

i’i(yatr*l 

90P  4 

ittf&yui* 1 

8544 

(£<£(tw 

827^ 

i $&{*[**& 

8114 

i£iyxyt 

8fO' 

tg«MM 

9654 

975  ' 

i^TnfMtd 

P?8  4 

851  4 

ik iraAO*  rcfpcftu  hominum 
7944 

c£oJijf*i 

955  ' 

«{pirciv 

pio4 

9174 

*£  0T¥ 

95(54 

i£*  male  intelligitur 

ultra 
868  4 

i x5to  Xrvyc? 

Pf<5* 

«0  apud  Laconas 

8164 

«OIXOf 

8074 

ioixcret 

801  4 

IMtH 

82p4 

itlTW 

8784 

fnayytfocptroi 

9794 

inctytu  r<pi  «uy<ec 

8584 

EV  Atyvnlot  ihsUcq 
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9054 

in  Alyunlts 

9564 

intcpun & dSt@* 
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ineuititHo 

957' 

inx&e 

9164 

inttit 
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HTO* 

9054 

intyitilo  rv| 

988  £ 

ye» 

79P4 

£7Tt  J«Xt  5T«?A* 

9194 
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«j?4 

intbvfAtt 

9164 

intbvptu 

9174 

intiJ]^  if 

8f24 

in  invznt  £{£< w6<*< 

98  <s£ 

*V«  Si  ^ 

9834 

inuJtj  yccf 

9894 

inniti  ii  &C  «avi  J* 

85*7  4 

inniij  ii 

970  4 

innxttctu 

995  4 

intifunx 

7974 

imtouliitfct 

8984 

inti  ti  Si  S^lbpiSb 


vel 

8744 

intAfiKvboi  w nofolu/ 

8024 

iniAtna 

971  b 

inttivti 

85-2  b 

infitynxcm  oi 

9364 

int£i  £it* 

9674 

942  4 

intneibtt 

9184 

innubior 

9974 

intffl  XO  &trj{0¥ 

9f2  4 

intiurit 

931  4 

«TITtTflt^alo 

975  * 

Inrt^KV  cJ5n 

954* 

«V  txfltyj» 

9704 

c)-?nC«ivM 

98p4 

fWnCa&ti» 

9294 

cJ3n€*»7tf 

9J-64 

P444 

cRnJt£*f 

8704 

Ai/mmu 

869* 

cftl^qfMOI,  «PrufiJUM 

800  £ 

tl3nJ)>«ft«»  noiilur 

9174 

906  b 

inbttutxlQ*  y imbtujt xi&  $00  b 

cBn 

90  5 4 

ini6wvud£m 

9184 

SJri  Kagjrc 

9694 

ShtmreiAxCett  Ipurium 

8204 

ZRnxtiltq 

898  4 

iniKuifjiuilfiH 

9384 

ini  xc 'eu 

9074 

ixixgrjtjgjiiof 

801 4 

E nixu  Siit 

9584 

iniAmCdr 

8844 

iniAtyoftivoi  'tAt$ttr 

95  * 4 

sTiAt^6»7ef  naitvft 

878  4 

iniAintfloi 

9146 

epilogus  fine  verbo 

9if  4 

»TljUt/i$ fC&flM  TI 

9634 

inifiluuitt  inxiAiir 

9874 

intpnfufio 

9144 

ini  Nifop©- , JiV  in  denomi- 

minando 

798  4 

tVirt  «pcAtf» 

970  4 

ini  £dn»  <t8%tA«C«» 

9564 

in  m AtoJ  9 

9U  4 

imnAiur  in  xuxS 

9054 

inlnKtor  xJiv  iyltilo 

954' 

inmohrs 

8774 

ini  corde tv 

86p4 

inioorono  ol  tu^ij 

8044 

i*ln& 

8074 

infat&  de  fupplice 

805  4 

Epiftolx  ad  Hebncos  locutio 

illuftrata 

901  4 

inif& x&eit 

9014 

ini  eQtoir  avxion  kov  ihvemebm 

8430  b 

im%dr 

804  £ 

ini  Tmirm^or  i utixiif 

800  4 

tJmMriffXf 

840! 

954' 

E7r<Tf  Art» 

9034 

i«r/  Tl»^*  %Xin  Tl »»#/44 

9264 

intxcKct 

8304 

' nil&tQtflif  fixriAHf 

892  4 

inilfontti* 

9184 

ni  t /3hxcA Mr  ^ infamio 

8to4 

imyfilwcH 

999* 

ir/^iA^*  no! a 

mofitiot  M&nltM9 

927* 

8844 

intilo 

844' 

inofUri 

8!44 

in  5 «T«^q/««y 

949  4 

tVoifc^itvoi 

83I  4 

»5  f * Jio» 

8oi  4 

P9f4 

C7r«#vv/A4ijir  x*AXjU4|  rvyctietK 

7984 

tVtfvvjUJt»  800^,890^ 

i(y*£tnim  dyctkgL  t{w  vecleJi* 
9894 

*4t 

9374 

i*** 

9f3' 

tfKtrt 

975' 

Hercules  in  nummo 

Eryci- 

norum 

94f' 

Efpiu  noAif 

8794 

E^uiui  urbs 

9894 
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8f94 

934* 
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86f4 
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8844 
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8814 
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934* 
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898* 
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961 4 
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797' 
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8964 
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936* 
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9x1 4 
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*f  wchfc  tiniit 

9864 
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iy®*«M  x«7«  it® 
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*f  t«  uxyisx 

991  4 

ttXCt  *A  fV  ®«T«\ 

9314 
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92f  ^ 

tr/  t»  ut»  x* 

845 1 
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854» 
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941» 
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1 9144 
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iTI^l  CBTC  lA*W0* 
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119‘l 
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859  * 
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8984 
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997  4 

STl  ji  tif  iui  8114894» 
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910  4 

*T1  TO^OtWT® 

959  4 

ivtKxiJlw 

949  4 
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9S94 

^'is-w 

822^ 

^/*T« 
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f7j « 
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884  4 

E-Jiorqf 

998  b 
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986  b 

JEu^y/x/Jijf  ab  EuB-vf*®* 
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9$r* 

&K0[MJtra]&* 

927  4 
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95  5 4 
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9164 
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8f04 

Su^ufffis**©' 
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877* 

^rv^iK 

8044 
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917® 

941» 
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8284 
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9»f  k 

%x,n  ^ '*rw,f 
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804» 
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92»  4 

941» 

W'* 

9i6k 

'Xt**!* 

99f  k 

900  4 

i%un  omkA 891  y 

c$t  ff/*$o7t{if  966 b 

t%tt  liJtf  9l8<l 

e'w'5i«  9336 

i«$it  9064 

iuhttit*  94  6 4 

««*  90 

imv  ixjXTf£@*  8904 

*»*  in  genitivo  plurali  8034 

iuvrS  83O4 

Z. 

Zw  apud  Perfas  8364 

87x4 


£«li*  dw’  vAiff 

H. 
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854^ 
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8944 
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ir£«f 
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Herodoti  imitator  Fabricius 
Lufcinus  843  4 

prava  excerpta  931^ 

- — feries  in  narrando  827  £ 
H{g<Jot<£*  fine  fpiritu  7934 
Herodotum  erronee  citant 
antiqui  8434  874  £ 

Herodotus  temere  ab  Strabo- 
ne vituperatur  887  £ 
— — narrata  ab  aliis  feribit 
79f  b 


948* 

873* 

807* 
949  J 
996  b 

870^ 
8ozk 
961* 
878* 
877  k 
89+ < 

8j)< 
809^ 
809^ 
97f4 
949  * 
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8S4* 
845< 
96?* 
9«<S  * 

8f  1 4 

8«s* 
900  b 
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4*9-1)  T«uT®  90(5  £ 
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8454 
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805  4 
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Sl04 

Giflu/  X^ljvLv 

9384 

9}6* 

GqCoux  Ai;f 

8704 

©ijC»* 

905» 

©ijg^roi 

945® 

95  3 * 

dtlfdiTKf 

8804 

btyav&v.itt 

996  b 

SfktHUtjf 

845» 

$VH* 

8704 

^UftT(^' 

9684 

d-UM/X®^ 

9*f  4 

&U[A0t 

942  4 

Supct , & Su/uetftTalcf 

898^ 

Thomx  magiitri  incertum 

- 

8?r* 

Thomas  magifter  mile  legit 

Herodotum 

830^ 
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797  k 
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I. 
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868  k 
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OO 

O 

OO 
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85!  k 
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ifo/AC vw 
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801  b 
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884* 
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815  b 

lo*Tff  7T0T®/iflJ 

916  b 
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922  b 
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960  4 
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ff«M|  8pO  a 

• r*o%  ei) CiV*  891  * 

• faci  £Of  h 

Pf8  b 

Xr*p*rpi  9 74  4 

Judazi  in  cireumcifionc  non 
memorati  Herodoto  889*1 
ft»  ex  Herodoto  citata  Paui.i- 
nia:,  non  ob  patrem,  led 
difccflum  in  yEgyptuin 

7944 

879  4 

K. 

Kpr°  x Sir* 

cadaver  ducis  calcar  pu- 
gnandi 98  3 6 

urbs  fui  juris  901  b 

xaSycptl*  807  ^ 

Pififtratus  Delum 

815  ^ 

^ «s.cin  iij  xi^Aie/r/iirciin 

9054 

& «Akc  £ 956 £ 

3 £«»  P9f*  i 

£ fi  fi  £ ® P 1 5 4 

«,  Jij  x«i  9664 

pj  [&t  Koi  99f  b 

Kf  fi  vauica;  fine  1 ij  8984 

Kj  fi  jrw5«iopq  85(^4 

Kj  tlixoci  900  £ 

£ i£«TAqcria*  93°* 

lui  3 e!  tTreA^.  9284 

x«gT«  fnto{  98  I b 

Hj  KXfTX  ViJ-ljXOf  896  4 

y.xi  K*f  U et  oivr.K^  96  14 

x«  xa»f  TO  evofxx  rirt  93  f 4 

^ x,  *x‘  9d5  4 

x«/  0/  Jo£ek  arciijVief  /uxl&aj 

9 5°* 

ort  Iw  iiieirnt  90O  b 

«7 Cii  3 K«U  7T4Te>»  4,6(54 

£ t«vt«  eiptiCiJ  V71* 

Kj  T4VT4  X«i  JTiFTf  87 1 ^ 

^ ti /•»  P434 

XM4  T»  UxX.OV  900  4 

K,  THTWV  jUf»  »U»  859* 

X*  AftuVjf  898^ 

**Adc»usvijf  8704 

calceus , in  locutione  politica 

9fi4 

sa&iYif  r w«^SKct«»  99<S  b 

xmlUm  pro  a/xm«»  906  4 

capite,  non  fuo  8434 

Kaifvif  97 

KXfTM  Tf  85I4 

Kaoriw^airijf  902  4 

cafiis  difllmiles  jun&i,  Ao^hx 
904  £ 

— quartus  pro  primo  pfffc 


— fubllantivi  cx  cafulcqucn- 
tis  relativi  pendens  8 5 7 4 


cafuiim  mira  varietas 

95°* 

r.X7xyi^u%»@* 

8f4“ 

X47 

%6ob 

xaTaJ-Jrxi 

896  £ 

xaTax«(v^(7^ 

981  4 

KXTCtKevtj 

948 4 

xaiaAaCtTr  impedire 

807  i 

x»t «AauCav^  46^7*1* 

8984 

XaT4X«jUt'«vij  dtlfjcrij 

9854 

xataAf» variem 

954* 

xaTaAJcai&ai 

992» 

xa-ra  nJw» 

883  b 

X«T«  »0jU0» 

8 14» 

XXTXXX^Itl 

8384 

xtttaLTtet^Y^n 

866» 

xaraJrAafbf 

9194 

KXTXoGluJeu 

9'9* 

xx- u ficu  eu 

ibid. 

Kazet  rei  A tyiu^et 

s>rs  - 

XXTX  T*WT«i  X, 

9*6* 

XJITCi  T «VII»  3 W0»0*  9174 

XCC?'  «V TC»  tillO 

ura  * tfcyut  xai-aipJ^if  9214 


x«TatJ.flCu> 

941  4 

X4T(^i^tx7o 

981  £ 

xaT«A»;S>:irav 

8fi  4 

KJCTMAvuinev  4-  XIAU  ei 

8<5i  4 

XXTUVnf 

8X44 

xxzfitytvui 

8^i  4 

KXTUtVfXtiif 

9894 

X«T«fl 

824^ 

xa.TS»fu/i»7Uii>»j 

862  £ 

xaT  «f  aci 

xflCT*5>:x»*,  neutrum 

8174 

K«Tlfl«a'49i!e’<U’ 

8?r  * 

xenr.yxyi  f&tniw 

Pf7* 

KX7>iy>]~X(A\'&‘ 

8734 

xxjiie^xev 

909  £ 

xariiae&xt  i(  txvtx 

95** 

xxze  iKt-Jrai 

8f44 

KXT  OiXX 

9544 

Kawcaca  Cilii 

944* 

*t«0 

9284 

xf^o»3)  aliud  9 aliud 

x*i'{c»7k 

9394 

xtftA^jMinr 

8924 

xixT^c^ai 

8434 

xiArfC/ti»  pro  infinitivo  fyntaxi 

confufii 

824P 

XtAc^iJ 

9104 

9134 

>l(fl 

998^ 

X«$4Aijf  XftVjj 

869* 

— 

842  £ 

XI^4^IJ0Tiy 

9084 

XqAwTtjiflft 

8524 

XqA»Vl4 

800$ 

xij{vk«  mittens  loquitur 

, non 

X^v| 

954* 

Xi&WV^-  3*9«?  XeAT^* 

9^54 

X.XI 

88f  4 

Kir^vfvf  CX  Caria 

9f°* 

xAeicov 

945 ‘i 

XOlftW^ 

88;» 

m7»r  ti  yt^ux 

944  4 

colloquia  cum  fimulacris  De- 

orum 

901  b 

K:Aov  Hitaf 

9134 

xoA7T^*  q'  Aj^wxT^* 

8dl  b 

commentarius  vetus  in  ora- 

lionc.s  Ciceronis 

898» 

M(VI|U  {vamv 

877» 

Xifft 0*  xarafq.-fln 

8294 

f jri  Kccbi 

9074 

xJt* 

972  4 

**«((»  824^906^ 

>«<  824^.9986 

<*ix#l  KK  U.tAlf* 

9084 

XX^IJ 

98.84 

XKg^l/jil  7U»»J 

83  8» 

XV  TI,  nOllTIXtf 

818» 

y.fjt 

8c8» 

Crcltone  in  Ttalia 

811» 

Crocodilus  per  diem  fugit  a- 

quam  tepidiorem 

8794 

K^oietx 

991  » 

X£0XV<fa 

9034 

XTIfllf 

998  4 

xt«»3  Dii  oracula 

8094 

pf.9  4 

Kw^qg/j»  vqc®- 

8:i4 

XVXAI^  TfXyueiiut 

854* 

XU»,  qs-K 

881» 

KvtlpipO* 

95l  b 

Kursq  regi  iEgyptio  ad 

caput 

tegendum 

8984 

Kvfxvif 

94 1 * 

xvpirMi  xx^aff/x 

8074 

exuit  Gnej 

»45* 

•ui‘<0 

A 

828» 

A. 

A abC^xwix 

VO 

'o 

'T' 

* *■  AaKtJeufAt*  regio. 

Zraf  Y) 

urbs 

984  * 

K*IACa»tC&M  yXhtXUf 

892» 

A auxdii  lAacxic^ai 

980  b 

heL[Ax{y 

871  4 

KafAlt.r,^ 

970  4 

Axotixi  Scythicum 

92  4* 

Aaflijef^* 

8;o» 

A‘Cxt«  xfm/r 

95T4 

AiCi» 

9284 

A t7«  Tfll  6TI 

9894 

971 » 

AfA{7jU£v« 

864» 

Al-^lq-iW» 

99J» 

M 

Ai». 

Digifeed  by  Google 


htti  nTMfApiw 

>.r,UfAX  & A KUit 

AijoV 

Aijtw 

licentia  veterum  in  citando 


Herodoto  9006 

Lini  cultura  Colchica  Se  A£- 
gyptia  male  lpcCtata  888  b 
A»t{o*  nitrum  8844 

koyufit  tir.v.M  1 £ xvric  806  £ 
966  a 

A oyipty  8C  Ac')'!®*  8 f 8 £ 

As^fc*  8 1 1 4 

Ao^tj^t#*  pp6a 

Avxif^ief  <3rO^«Aei  974^ 
Auxeef  y s>  8 1 6 a 

Auditam  ($■«(  tiv*  9O44 

lumina  in  navibus  970  4 
Avrttyoft*  963  b 

luto  caput  aut  faciem  oblini 
883* 
M. 


Minterpofitum  aut  dem- 
ptum 842  4 

blatyo^ivix  pl  I 4 

fxahut  pro  ixfAxfldt  8304 
pl  5^ 

MauwTid©*  pii  b 

MctxtdK»  P87  b 

V-**z£  iirxctyvy*  971  b 

fAXX^r.fAt^  9 $i* 

[AXXf  U)  fxd \l$A  844  4 

[AXhifX  XX  pb'o4 

ju»$>cv  y'  cxmvx  («V  89  I £ 

— — T4  8op4.  8184 

■ Tl  ^ <BTt>T«{Sr  587  4 

fAturtn  rxff©  Pf7^ 

polvliu  circa  Polycraten  9 1 5 £ 
l*oL&yJ&  870  £ 

Marmor  Oxonienfc  94  3 b 
fAatfvfii  {Mi  tf  ?r"M  864  b , 
P234 

Mocoj mxyrtt  P74  b 

Matres  in  regionibus  culta: 
9i7b 

Mjitt Ijjj  97  fb 

fldxttt  8^54 

fxgt%0fxivut  fxm.g.  88l4 
fxtyou  & jUtA<cf  confufa  905  b 
Mtyaetynt  97 4^ 

iftlif  Kcclt*  4 N«Aor 

8(5l  4 

u< vfitS vix  eft  Herodoti 
809  817  £ 

8514 

■■  — offoy  8714 

1 — iiirti^vr  882  4 

Medici  ^Egyptii  in  fama 
9014 


A-rltKq 

8yo  1 

pifyv» 

S79I 

984! 

(A **()  fAettCL 

859« 

fAtXayyau®* 

862 1 

fA&  i r.Kxditi'! 

979I 

fAi>t.C*~t{  ffVtXTt.rlf 

961 4 

fliftdtlU*  CUV*VH  V 

950I 

ptudtfKaui  metiri  folent  8rto  b 

/jHUIfiltjUlGV 

8824 

UifArt)<TfA^ 

p(>8  4 

it>r tu6fr  Mfv  k,  fAi^yi 

860^ 

fAtt  ^ da,»  iine^ 

Sprt4 

u)v  78  iri 

8t<S  4 

1 Ut»  pi  731 

8554 

|Uf*chJ  0714.  pof^ 

u«»  Jt-  8r©* 

8yo4 

^i«r  to 

pS’l  4 

Mir  tJ9n  iri) 

797  4 

Wf»  vv*  861 

4.  8704 

jwt»  x Toi«r  ,non 

9524 

fAtt  Tfll 

8594 

JM£»  Tfll  tuli 

po(S  4 

fAtt  TO  1 VW 

9fil 

MiriAe©* 

891  b 

MeveAiw 

949* 

mcnlis  30  dierum  iEgyptiis 

803  b 

9i6b 

fAtlxZxH  ei* 

908  £ 

^**T«GoA«i 

88 1 b 

^t8T<*  3 TIA^Lt» 

9S4* 

830  ^ 

ftfTj»  XMTUf 

996  i 

[AtTtilXi 

8)5! 

fAtti^yofitu  btdt 

9fd4 

fAtnw^x  in  0 xureift 

897* 

88il 

ceu 

985  4 

THTtf 

7 964 

ui»  additum, ubi  alius  omitte* 

rct 

9674 

fAY.StfAieUf  838^.842^ 

fA^itt  dtTlOt 

8flS4 

MtjJoi  A’e>ci 

V7t  1 

/A«i  *f! 

8184 

/Uijx©*  iVcu  «cTo) 

7P&  d» 

d fAt-KVf 

884^ 

fAr.xt  «A. 0 finCTl 

8694 

Mwf  apud  Scy  thas 

9274 

P!5* 

fAiK^eji  ipAon 

881I 

T c^»i5/«r 

800  b 

/xix^oi  diro),  to^c*  fAxxpc/i  p 744 

/AivavcAotJu-»  . 

96  04 

Mi»  C7X  «di» 

8494 

KOUigrtV  M 18 

8814 

9804 

Mivvof  0'^CM^/i'fl/fi  doxy-ifiiy^a.- 

t«H  840  4 


[Aie-ydyxMct  917  a 

cr  i(o“(  ^77  b 

Mjt^av  indeclinabile  8 3 tf  £ 

ptTftic-iKfQxAdfeiraJHV  8f  3 4 

mittere  nuncium,  ut  hoc  fa- 
ciant 8ip£ 

Michaiilis  Apoftolii  vcrfiorc- 
prehcnla  958  £ 

utvju^or  8p44 

pvwfofr  8284 

8 1 8 £ 

Mo»^n^Ai'uriff  8fpf 

Momemphisurbs  899  £ 

jmdxaiAo»  oixuifiet  847« 

Morus  male  agit  in  Hertuio- 
to  916* 

(**•*  dfxx^n^  p8 1 b 

puttit*  8324 

fxSvoi  iutett  911* 

ujjVfliffi  n^rifn  pp<5  4 

M*'©*  841  b 

MXffOTClsV  8pf  <* 

MwArrS  836  b 

fAve/di h de  frumento  p 1 3 4 

- ■ fyvaj otltS  8pp  b 

M\)£ja*f)p  /«»  9*1  b 

Mu  4- »51  P3  1 ^ 

N. 

Nlitera  in  Herodoto  ia- 
ftata  9334 

r omifTum  ab  Herodoto  834^ 
**vi**XiiM  985  4 

P92  4 

”*<•>  97+ b 

negationes  tres  9214 

»t*f  fAxxfai  96 +b 

ttxfQf  dvlfwn*  8844 

r**f  “ iaVjf  948  £ 

»Uvf  9214 

fixuf  diiKQti  %9lb 

N U"t  pater  Pfammetichi 
8p84 

UfAMi  nchit  &C  xocpir  8144 
vtfofUfm  8744 

vtodAotl@*  999  b 

neutra  Herodoti  P 2 o ^ 

V£$^a»$f»V«v  ’ ppo^ 

»£«T«7(^  p 20  4 

•^«■©-pro  A?A(^«  9f9* 

Ninus  & Belus  notus  Lydis 
79<Si 

ttfKtthnis  851* 

870 1 

nomins  hominum  eadem  re- 
gionibus 841 1 

nominativus  abfolutus  878 1 

immixtus  accufativis 

808« 

junftus  aliis  cafibus 

814* 
— cum 


INDEX  RERUM 

s«5 t 

854! 

97<S* 

J'45a 
898  b 


-Btgitized  by<ioeg[c 


ET  LOCUTIONUM  ET  VOCUM. 


cum  infinitivo 

8(7“  I 

oxx  J*j 

9164  1 Oflf  «Tt{©- 

J07I 

nominis  repetitio 

814^  | 

SA/70*  Tt  £6f 

9144  ilU\£r,  /*/u/W» 

S)f* 

vs/tof  Mititirluv 

8724 

ik,yu  «rOT*f0V 

9774  | 0‘t«»5<^* 

91  84 

memr 

829^ 

ti  crOTfeM 

pf  6 4 i ctt  Itu 

8;i« 

Nota:  Anci  i ex  ad  Tufculana 

Holftcnii  enor  in  chirocra-  en  t*«  ut 

8f+* 

Ciceronis  imprudent 

er  pro- 

pho 

9694  j 0TIU:->hci 

830« 

nunciant  de  Herodoto  ! 

cius  emendationi  in  JR-  x apud  Laconas  non 

rcfolvi- 

5)84  a 

liano  fpecies  addita 

8754  tur  in  te 

8164 

novenarius  numerus  in  volu- 

ejus  confufio 

94°  • 

minibus 

7944 

O7  kvfxw^  807  4 

8 124  x j-4f  xore 

584* 

N orilius  licenter  agit 

87I  4 

0/4014  H\$«<fX 

907  4 x ^ oi } fine 

895« 

nummus  Augulti  illuuratus 

TornrAxr.dc  uno  viro,  Ut  1 x yiv»ntm  populi  clt 

91 1 b 

8804 

JT4v;gu,  ^wr» 

9094  xtafi.iou; 

95?* 

t*  /JJJ  Kvr 

9^64 

ojuoiifxi  Kj  ev 

911*  X^4jU0) 

873 1 

E. 

i UOiCTJOT  J) 

8864  x‘Jau»r  881 

'■  94f  * 

821  b 

cuoim;  Kj 

964!»  Oudanius  male  tra&ans  Hc- 

EtitnU*  <fciA»V 

- — - «,*»«£« 

9764  j rodotunt 

878* 

9074 

o‘uX»7tf 

894 j xTt  e» 

P84* 

x«Ah»  35nS«  »/» 

P4$* 

ouftitfceur 

9664  XtJrjUfo 

804* 

(ufxv  roi 

8694 

cucxeciU 

8194  i xivuiviiutof  n cjt/rtffo»  9624 

(vfOf 

8ll  4 

Omphalejardam  ancilla  796  £ xVi»  ouoioi  /eftij» 

P31I 

O. 

o»«<h7«»  conflnicntcHerodo-  x’Jt»Ti 

985 1 

974  * 

to 

806  ^ »j  Ow  1^  cPn  Cfxieu; 

93)  * 

^ ayiiKKCV^ 

845  “ 

zvofxet  *i%t  Zftifiiif 

909  4 cxx  4’Atiri 

8384 

oJt  0 A0^@* 

802  b 

CfO/xeUm  ZtA 4» 

823  ^ cxx  t^txt7o  ij'  ^tdi 

996  b 

cVcf  igcf 

896  b 

0»^ 

970  i1  cxx  i$-J  ot( 

891  b 

e Je* , vox  intellc&a 

81 6b 

OJTttfC 

928  b cxx  ityortev 

967  b 

o 9-«oV  numen 

829  b 

0 jt»t  xo loiticai 

998  ^ CXX  ttfdoTtf 

9064 

ei  geminatum 

9f  0 4 

CTtofctTll 

9434  cxx) 

»)«* 

ei  interpoiitum  , 0«A*jV  oi  6 

0 ■BTCJTt^c»  fietfiktuf 

8224  cxx  tuokoyuiv 

864  b 

MiAijVj^* 

819  b 

optativus  Atyoi 

8264  CXXXT4 

9084 

Ufioi 

8504 

0x7»  JJ 

992^  XX»  03TWT4 

£09  b 

%Xot  t/*CotAcvT(9* 

8 66  b 

orbis  rei  publico: 

8f4^  XX»»  t»^t 

908  b 

ei  *>Aoi 

®7f“ 

OV  Jijexef 

92  Cb  XV0/t*VtT4{ 

9-7  b 

ei  «fc.oi 

8<S$  4 

ordo  Herodoti  in  narrando  x'  c i xv^itMrxo»» 

9M* 

eli»»  jri{ 

9)7* 

non  attendit  ad  tempora 

83  9* 

ei*jv  ffw 

971  * 

987  u x^3(ri 

912! 

eme  ifxoi 

991  * 

*>« 

8404  x?  tv£ixxt  xa$i^»xj 

91(34 

tituir 

8iaa 

‘t®* 

8l84  j 8T 1 x» 

961  4 

OlXIjflf 

815  b 

;<©-&  ?<©- Herodoti 

806  4 ! X TI  tr«V »v 

918  4 

BixKftyn 

9'5  * 

Orphicafic Pythagorea  8824  «ti  ^*{«» 

906  b 

ClKtlfAiVZl 

99f  * 

Ortclii  confufio 

9714  XTOI  oi  ^to)  905*^.909^ 

e imruttaff 

9l?“ 

ciwrct  y ht» 

9ff^  1 XT(^*/lJ, 

8074 

•MratiN  qui  inceperunt  habi- 

«7uor«»  a<'/x»>)  jkvlfof 

8504  | xt«  «raxVttyu  ;< 

9584 

tarc 

98l4 

oi,  0,  «,o7  etiam  Herodoto  — <hj 

986 1 

tlxi» 

879“ 

ufurpata 

79 1 4 — fine 

9344 

oixor  . 807^.8294.9494 

00-4  4^.4 

890  b — #v  ti 

Sil  b 

eixoV  in 

806  b 

9TA«f4 

798  4 i'^70» /®%at^0A0f 

99  «4 

tUorttf 

866  4 

0‘<fl£A& 

898  £ — jui»  Joy.i&tr 

978 1 

iwjni^i 

P7I* 

«rOI  ttVTUt 

816^  — »v»  fine 

9°74 

Tflt  OI  «ifeCTO  xAi\J/«( 

891  b 

— 

8704  XT»f  |M 

817  i 

Oio£flt£(t£* 

97 4“ 

fit»  X» 

98  I 4 XT»  Tt  5»; 

871  4 

Oief  & 0 lofirctlei 

Zre»  /j-iyirct  pwjiJj?  e<^o» 

983  b — ti  Atj^  vi^vAov 

9404 

ei  jr*Te>  vel  /AqT&i 

8244 

Tt 

939  4 TXTO  TO  7H^(^ 

8i8* 

•iWf£ 

8744 

— Tt  Jw«t7of  t7»C« 

88  I 4 — Tt 

797 4 

«ro&-^r<u  pro  ve&tfncr 

905* 

olla  alicubi  fepulta  ad 

CUfto*  X ^H^o'fC^wOI  XTO 

997  b 

fiiWij 

9404 

diam 

817^  c^tAo»  /uj  i<f«» 

830  b 

ei  T&ixtg* 

8494 

oW 

81  1 £ ilfn  T£AKa{tu/@' 

9974 

891  b 

Of«X0f 

946  4 ogflftf 

94»  * 

oi%fiOt  Qtfifxirot 

8 66 1 

cjr*  pifeium 

8814  e 4-i  > dativus 

896* 

ofynh 

908  b 

M A 

£>ir 

Digitized  by  Google 


INDEX 


£4/ir  tiur  wxzt  96 14 

n. 

n»9«v  in  malum  8054 

waftif.tt  9 1 iS  4 

*du<Ja  rex  prarbet,  ubi  plurcs 
intclligi  poliunt  H 1 8 b 

neuJo^otfr  981  4 

TaeAaruu*  809  b 

nasJfu}  986  b 

8764 

jr»»(5  xJijVi*  8094 

*•<*»£  nxbu * fpccujator  981 4 
n**latf»d/e  979  b 

Jr<a-T«A  «;  990^ 

ITANT  K XTfl*  988* 

stant)  i»  pitrir  8^f  £ 

XotScn  lyJiCui  AtxiSudt  880  4 

pro  -srof  confuliun  8554 
«%*xe \diofA0f  ^ $ 3 ^ 

«b%cA«(gv7k  873^ 

800^ 

wejui{*/^  TXTi»V  94^^ 

rtE%sfct6^#ii’  Sxz  4 

tsdbg.**c«A , non feipfum  91 6 b 

rT^^.9X^»CX[^H 

97*  * 

<c%t  tfu?  E’fvS^lif  8884 

«%5tT/5»»])  «s%t6ijiilu/  9f66 

*•<*»’  «vior  *A4«r  835  * 

830^ 

ir«(f^ov 

parentes  in  filiis  occid  8f7* 

*«£({  $ d^fxi  83*94 

7ra^:£4  ifiTt  KxHior  9106 

XXfttf  800  4 

■ ' - X4T»J yo(H9  966  b 

X$otu>  824^ 

xaftUbtxlo  Trytjrtfa  832 .b 

XA ytb<Sr  «V  *&i$/40f 

973 4 

xa(t » txt»  £{o»«  93 1 4 

jr*^’  tw  tg  eg©-  8604 

x»^ro[Att  pro  x«tfffO(AM  $4f  b 
x*f>itcui»  979 4 

xdtt&i  8\ib 

participia  fine  verbis  98 1 £ 

lolutc  pofita  80 1 b 

participium  3ht. »%**  fibi  ni- 
xum 968  b 

Txuffct  citdyxr,  8 3 I 4 

——  lluj  VtLVTlIkOfJ)  8^44 

X»€**  tiyvirti  8844 

X &S0M  KfAiflu/  9f f 4 

Patris  interfc&or  filio  ne  par- 
cat 841  £ 

x avcttffl*  tyoyut  933^ 

xt$  ixOf^OI  976  b 

nempe  rynit  9f4* 

• ire$c  974^ 

T9  vi{m  97  f * 


RERU 

xtibdj  966  b 

w.ifxi  Ij-etxajjrxt  91“Tb 

fcfcC**  990  4 

xnr^rat  #u».»^i£Vv«r  9f4^ 

f 8214 
jr«^»!To>^  5rei?»  tf  9794 

JT«{»^6r  AO^S*  Aty»  797  4 
XHfdf^fr  807  b 

xtia-a  8<So  b 

xtAdyy  e-vt1tT(ZJ%  8614 

iriAat^fiir  939^ 

iriAoc  »f  *<?>•; ,M6»  864^ 

Pclalgorum  lingua  8 1 1 £ 
rifAoircvictf  ($*  9844 

Pelufiotarichum  863  £ 

f^tU’l|3  819^ 

wifiwj»  ihu  it  8|6^ 

srt^^*  in  jactura  bonorum 
904  b 

«r&»;'xG»&  tf*  d[A$6U & 967  b 
xft*  tC^ict  977  b 

835^ 

<rtl4*XUXA»3lTj  9894 

V&Aiypptha.  TMUTK  9»o£ 

*&A*yy,ct$  881 4 

er&qA uffif  893  4 

«€ax{>*£tt7«  863  £ 

<o£«6i/  [ah  845  b 

«£*  buuiqua  I£«?  8n{ 

— I%l0t  £ r*  ixi  . 884  £ 

m^AfAj^ttv  8114 

ctyedi^-  8884 

«VI  sxiioi  tot  801  4 

fACtXfJf  8f0  4 

nrifyie«»c<  S394 

3r|^<iT^^:A^ff'^59^,  946  A 

jr«g>3r»TJ«»  cJ^i  evu$z‘!u) 

97  fb 

xig^xAtiot'  ic  AiCv^v  9*5^ 

jrf£>r<<Aflo  «r  tu  9f34 

irtgjrij-arltt  9 1 9 4 

«£*'  t®  807^ 

91 7 ^ 

perfc&um  plurale  notat  mo- 
rem 860  b 

ntfQffUf  Scythicum  9^44 

wiffti  8184 

XiTtfVtl  9I44 

Petronius  cx  Herodoto  illu- 
ftratus  907 4 

xn^&ptvoi  9184.961  4 

9&9  b 

XiAtt  XIX (04  904  4 

XllifAtii*  fAlf  Cju>{  96 8 4 

n.j^uo  c^c  rht-fA,®*  8974 

ar>V<  x4TaAa£J»  998.^ 

iriVir  AatCeVVf  y\ob 

xtfardJiP  ^Vjd7«A»?  t e>x*x 
9014 

riA4T(«  933^ 


M 


irA:6(ai  ad  circuitum 

8i7* 

| irA iis&tIuj  }\uu'.uj 

Sn* 

; TAj»  KaKoc 

S« 4* 

xA^ifft  y^.sx^, 

• jrAx^uiiSj 

86f  t 

xAlw  ij  crt 

940 1 

ItAtibitr,  ;r,i 

860  M 

xAoTx  ■ minora  • 

964  t 

xaUi  Jvz  yvx7»y,ut  pendeatab 

if  Qtuifxuear 

93  1 4 

Plutarchus  prave  mciitus  de 

Herodoto 

8ol  4 

5T0«Jt»V  9864 

noieir  vJu(>  or»flf  9f3^ 

t«wt:  t ij  r«r.V  840  4 

»oii«t7o  9<5f£ 

3a*^-p»v;i^>  817^ 

J(IK»  998  ^ 

irpidtV»»  9^4^ 

wo/*un  828  b.  853  b.  877  f. 

884^ 

?roipr  988  4 

jrejiuraWy  fine  t*to  971  4 

3rai»firt<£5  Sjui^c»  9464 

woifxt04  909  b 

*-ojor  899^ 

xaioiVo  9S8  b 

xroi» , arci»  8314 

926^ 

XOAifAtK»  902  4 

JTCAl  819^ 

XOkHUi  8884 

TTflAltf  8874 

*0Al?T44  8284 

/TOAilfTiXG  906 £ 

rioAiy^^  A’S>;va4«j  extra  Athe* 

ruis  843  4 

iroAir  in  plurali  numero  870  4. 

901  4 

XoTAelxit  8654 

xro?AajrAijVi(^'  98  f 4 

ycTfccv  «fuy*T»TI^^*  9144 

wo^dt  df^uxxt  889  b 

WOAA u j ?ri  XAtvri^  907  ^ 
*eAA»y  Xj  fxtyei Am  8974 

viAAh»  xrA«f<^  # 91  5 4 

«■«AA»  8664 

Pomponius  Mela  corrc&us 
S95* 

Ter»  Lr  txt»  961^ 

praeconum  opus  8 1 9 f 

prarfens  pro  luturo  8 3 4 b 

de  prxterito  943  b 

prxfidium  Albi  callelli  Mem- 
phios  912  b 

•pte y 8 5 3 4 

wtfl-m  *t»  93 04 

930^ 

Pricxus  Apulejum  male  con- 
fert cum  Herodoto  92.6  4 
pri- 


Digitfzed  by-Geoglc 


ET  LOC 

primum  aliquid  fieri  monetur 
909  * 

dvttCWfuty  8 12  4 

— av  «Axus£rlu7«|  839^ 

— «TlftoJlj  942  4 

— 986^ 

— tytf  , fine  «»  p 1 4 b 

— 4 a»cfl5aiVwf*  80O4 

— q ?!ouai  9374.94^4 

— — q'A»K  Jvfffxiu»  $)l6  b 

q 7TvUo%  99 44 

n&wqT»/**  P45  4 

oi  (uyblwm  fine  jj  9204 

JTftllf  Tt  Kj  xjiti  874^ 

^^aeyfityiiSS  k yikwfc  89  2 4 
-STf^CjtTWr  At<r7<*  8384 

•SJCJ»'  Tl  T»TK  8»  * 

9f34 

rsQ&x**  «A»£«v  nl^aeu;  ff«Tov 
9674 

4T&txi»7o  911^ 

«srCJff  7*^^  899  4 

8 $ l 4 

‘GrOS£t*$5  8704 

;*e5*  94  f 4 

57fOq^«dO  8l54 

3r^o»^f  tsrCJf  idniSot  942  £ 

<30X4  8314 

JTflSXJi.X^iCiJ*  967^ 

7T?0XHf4^0V  »t(lK09  98<>4 

sr^MMs&M  t*tojm  955  4 

Wforqfq  q*  c*>  AtA^oIto  8264 

vim?»»  antctemplum  8104 
8004 
8764 

«tif»  adverbium  8124,$ 

— 0.  ero?  t®*»  887  £ 

— 0o^£«  8924 

jrfOffJiKfcStti  825*4 

ar^oir^qAtTc&ai  98  8 £ 

8884 

^o^Afitirf  3-{6;r^9?oV«<ffl»  9824 
xf»ftr»(eu>l 0 9$fb 

W£&f  iao-fc^qf,  »87«  925*4 

— taVi^t  911  b 

Xfeairau  j)  4uTor9’i  8874 

W£OCS&OT  IXOS  961  4 

VfOffq  q ugq  9234 

iTfMqifttr  998  £ 

srgo&loi?»  8 1 1 4 

7T{0Jl*g6»  & S>6o  4 

Tfecptryii  916  b 

<VUS  irdr&f  9*  3 4 

Tr^flazrurAotf/xiiK^&jtffqAj?  914^ 
^octxrA£«»  985*4 

■Wti*  XxvSixqf  93 2 4 

vforhjuai  82  }b 

TT^Cf  ll&ifdM  907  4 

Vflf&dtNH  TIU  944  4 

TOf  *6«^  925  ^ 


UTIONUM  ET 

ir{6c${etc&M  if  av:a\'  831  b 

9344 

;r£OT:!^!u>  958  £ 

r rijoTifc»  3«r/Aio«r  85*04 

950  4 

- --  oAi^o»  9774 

w^«t»  A«^9i»5  908  4 

xUeaurjts  S84  b 

Ptolemxi  Hephxftionis  du- 
bia 794^.805  £ 

xlet^r.itt  8214 

ar7»^qi'q»  904^ 

wbbfitvsi  814^.862  ^ 

WAdt^egei  982^ 

WvAyfoi  910^ 

3-W»  5 **  CUf  » 98 <>  4 

Pyramidum  opere  aliud  ciV 
majus  897  & 

SV<  Ava/.tUHV  S244.  985*^ 

zru^*  <JsV«i  8244 

Ilvp/qvq  867  b 

mvfur  koi  xgjfltur  8694 

»»C/»^*a*6^*  9464 

r. 

P'c79j(if  8 io  4 

fii  849/» 

repetitio  5 T'4><m#ci  8 68  £ 

— — vocum  ijAto  xetbtabat  in 
dilemmate  8354 

pq^/q  K,  «f4Jrc!(f  861  b 

fetabat  Tat  th^(4  9J*  I £ 

ruptus  fermo  gratior  903  £ 

fWjUq  8034 

s. 

ayu«(if  d^fXi  971  b 

•^4  cayluu&cts  9f$b 

Saiticum  oitium  8644 
caXfA  eitThracica  fyllaba  <t*a- 
p*e|ir  93 14 

Samb.is  8 1 f ^ 

Z«MC&^qWq  TtAlf  97  2 ^ 
e«^9>7t»r  91  f 4 

Sag^tfv-twflcAAtJ^*  898  4 

la^K  in  primo  cafu  949  4 
x^rq  977  ^ 

91  3 4 

ex$iw{  9894 

fedes sequa pyramidum  893  b 

r«gq<P^6»  9 1 4 4 

(TtltfOTToitVtf  943 4 

Scmibtcria  809^ 

Seneca  imitator  Herodoti 
Si7i 

Scpulchra  per  crines  ornata 
9*4  b 

feries  vocum  infolita  8 5 6 £ 

r lUtVTK  <J)6»ic*  834^ 

2qAvft€g>*  9544 

(Tqu<xv7^f  J-q  869  4 

W»  909^ 


VOCUM. 

Siba: 

e«'Jq^o»  in  p.  c. 

ff.AAjXKTT^* 

mra^s^ri» 

atactfxeixrs 
aiavgfc  &C  aiavfvet 
aha 


8284 

9744 

8854 

8424 

9Jfb 
9f  I 4 
932^ 
9Hb 


»XsA*«  cf  t&«ti 

»7f* 

ffxu^aija^oi  9714 

«tlTTOI*  938^ 

«!«'{<(«  {Ili  t 

axuraAcirt  9 1 7 ^ 

cpxvxt$xh.,.u)  999  b 

IptfJofxitnt  977  b 

aoiiuviu  8304 

Spanhcmii  (Ezech.)  *iife;w'« 

835* 

lucus  Panionii  841 4 

IciSio  Herodoti  ytrti 

Iludia  fine  fulcro  958* 

— — agmen  armati  militis 
iter  tacientis  fumit  ad  me- 
tiendum iter  viatoribus 
S4f* 

diu  difta  rapit  ad  fe 

9:46 

fruftra  dicit  aliquid  in- 

duftum  primo  abCambvIc 
9064 

imperite  fcquutus  Val- 

lam  in  interpretatione  feri- 
bit  cognita  9 >9^ 

male  llatuit  Dndonx- 

um  oraculum  ab  Pelaigis 
fundatum  8744  * 

Meflcnios  ponit  in  A- 

chaja  88  J b 

— ncgligenscftin  citatio- 
ne auctorum  89)  b 

fcribitcademaliis9;i4. 

9J  fb.  infeite  captat  999  b 

fordidus  in  Herodoto 

gifb 

temere  citat  omnia  91  z 

4.914  b 

& definit  9004 

ajTttCifJLHQl  979  4 

ciyaiZv  9J1  b 

inrxJWifa^  838^ 

soLitu  s w7«  9694 

W if  pieot  909  b 

rxciuTot  5 fuyiet  7984 

fHVOXOf*  98  34 

Stephani  Byz.  Ic^Ho  firmata 
937^ 

Stephani  (Henr.)  error  in  fi- 
gura Babylonis  847  b 

r‘7<«j  siyitr  9®9  4 

» *to 


Digitized  by  Google 


INDEX  HERU 


t*X9  797 4 

J)IO^ 

fopa&> Sciro^quoldivcrfa  8f44 
t^oCdSt^  9034 

9x8  b 

ffodu  SjtO  988  4 

PP4* 

fubula  9286 

ovyxx*utvcn  y\wuHtt  910  4 

tvyKiKKyfd^lw  9784 

fuere*  *nlt£&  9034 

fv£djyr\irm  940^ 

Suidas  adjutus  98  7 £ 

emendatus 799 £.8584 

9644 

— firmatus  9^54 

— cx  MS.  reftitutus  90  3 * 

912& 

— illuftratus  824^.  977^. 

990^. 

male  tra&atus 

rv^fltCa» 
ev»it%{tseiffi 
rvfot%Qqrai 
cv/uCttAr.v 
rvuCvA.  tj 
rvfiCiA/if 

cv(*fjM%et  ie  to  jr«$fc£g 
rypfM ifc/i» 
ffVMUiVye^J 

WjW  JTN0MV 

rvfAtytftriti 


evu$ifsr&  *Saui7ffi 
fvmkirtiat 
rvntgecvltt 
eviaMT»!/©* 

• vvrxwawm  *t7o» 

«ruyjiTiffiUix^o 
rv»/patucTi»  vivfn» 
ruvcCttAso 

rvmc^Sij^xi  (£<At«< 

fcVMVHXOWC» 

tvieQui^o? 
4OT«(jte«riW 
CUCIfJtA ijm 

ffv»tfictroi7o 

rvilAifcc 

x,B>0 

rwmQ* 

cmoiMt 

CyioiMot  av 'rjlQx 
Q/MfatQ*» 

(\iVTtlt*nn* 

(v  »51» 

— iv»  fine  w» 

CV*'’ 

bula , Sulonim 

(v^MM  VOAIK 

£<Pt«C  «VTBff 
tOfvTaf 


j — V5sr*^S*«'i<f  *ge« 

ff+iw»  «vTwr 

I <r<fi  & r$iV«  mixta 
e$oJ}et  p 

i £«"‘s‘C‘ 

j XccxAif; 

j £*©* 

T. 


847  * 

81  5 £ 
877* 
5>9C4 

8264 
902  4 
990  4 

9«f4 
991“ 
9«4* 
9+7  * 
9904 

844* 
945“ 
97)  * 
98l  4 

828  y 

944* 

8i4* 

8ll* 

9)<S4 

979  4 
971  4 
99S* 

8lf  4 
990  4 

845* 

97«  4 
»74  4 

8*54 
841 4 
974* 
8<Si  b 
8jf  4 

907  4 

8944 
9»44 
95)  4 
95«  4 
8(574 


T 


9:*4 
8i8£ 
801 1 
994" 
9)«4 
94«  4 
99z  4 

8:84 


t*  «vr«,non  ravTci  865  4 

T«<f«  J)  Atttfav  S7J*  4 

— oi  tAi^t  8 3 3 £ 

T*  ipdy  non  laipx  82^4 

T»  CJfCUliX  822  4 

tx  6*  fine  885  b 

T«A4»T«fy»>l»  cir.tJ%  9f  2 .1 

T X>hX  XitJifX  870  4 

t*  pxx^LixQ.  iSiip  8674 

Tctuvur  8184 

ei£i&utQa  99  f x 

TX  <2tAi%X&  8244 

tx  xqutx  Aiymftioir  9974 

FIijAk cixxai  863  b 

tx^co)  xxAxpwr  846  £ 

TXf  fieu  Teif  wxQas  9T^b 

TCtf  ItaAoUl  TXf  AV£X  Tjffl-I  tttvls 

opou t 8 } 3 £ 

T4VT4  XKX,<3Ct*:X  J fine  VOCllla  tfr 

894 4 

dieuetpxTtX  901  b 

■ ynopfax  pro  cafu  fecun- 
do 8-8  £ 

— — Ju'mc»3  886  b 

w t«5t»  3tt0.  8 5 1 4 

T«IVT*  Jtj  l$uf7o  8 1 8 £ 

991  b 

x&apus  fine  ^ 996  a 

-■■—  7T£Of<WUl^cT0 

Tavrei  t*  init-u  xi  tilfa 

txvtx  ubi  malit  quam  T«Jf 
8)5  4 

T«wrjf  96 1 4 

TOKSwjwJ^oi  xopdb»  9^9  4 

TXVliw  pro  T4VT>t  8644 

890^ 

— - «llj  89^^ 

— — ivcf&ovlo  9$6b 

tautologia  non  cfl  in  Herodo- 
to 896  b 

rxflwai  ir,pccl*i  9094 

TX${lw  942  b 

I t*£5t*(0»  9344 

t«  adjectum  8434.8^44 
Tcifpcs , filius  Achaemenis 
9674 

lltolti  T«  ^ CJtTt&tiO  858  4 
T«  KfttfgJOP  88S4 

TtAfr«^^  9184 

xihpxli  oc$x\tu  appoiitio 
8464 


M 

TiA<^-  3 iiretTt 
TiufctQ 

TieiQt 

TIQ  epiX{5  y Cfltxii  TEO 
TEftTf^Jf 

t»oji^'xo»7« 

TiiXypM  tyti 
Ti  &pu^ct.  Svpttfudlx 
t*,  & yjf  confufa 

TffKI 

TUpt&y  Tr,t@* 

•nui  Jl'  tgs f 

T^w  it  &C6i,fcil.  itor 

T?  v,f" 

t{w  irftiilut  /|i4( 

Ufi!u/ 

Tt-ftm  Suyol ri;{ 

THtfJM  y m'AOI  XTTXyei; 

nd&rt  mafculine 

Tibi  ferio,  jacto 

TiCi<r/f 

Tip<nf 

tripir 

TtSiXtJ 
Tl bttXi  Alfllff 
Tllfl» 

*n  Ti  uStplx  pif^xrij 

ti  interpofitum 

ofl-o»  «fi  Ti 
uf  yt  Ti  px».ot 
Ti  tfcfir 

i yx%  Ti  asrx&cum 

to  *»»  ^ yrdfitt 
to  a\Jro 

Toyt  rcT«Aoucr 
to'  «t  tjutur 
to 

«Thioi  Toi  iurt 
TOlxit 


tci  yxfwr 
TOloTflJl 
Toiarro 

T01XT0I 
TOlhTW  T^CT« 

T5<»»«f*  evpud-^uv 
TfiTFU  TOIXTM  889  b, 

TiTifi  duitCtTQ 
TO  mit  897 

Tor Qi  AvJotQ.  ^ titQ 

Toiuii  Jtj  XgionD 
TO  X*Af*2) 
to  /utr  ivr 

TofXvgsQ*,  OV/e^©- 
T&»«fs  T^flTfll 
— ^ TfOJTOP 


8 70  4 

8784 

883^ 

8 I 24 

8404 

7994 

8^ob 
883  * 
8284 
88f  b 
8424 
9\6b 
8\6  b 

849  4 
816^ 
8584 
930* 
P7^4 
P7?4 

«37^ 
87  6b 
916  b 
9tfb 
99  ib 
977 * 
93  * b 
886  4 
901  b 
854« 
86  i 4 

840  b 
9«r4 

ftuai 

9 224 

P974 

841  £ 
980$ 
993* 
9S4^ 
84)« 
900  ^ 
8764 
P3f^ 
8694 
805  4 
9324 
P35  4 
9884 

p6i 
980  4 

7P74 

4. 900  4 

8194 
881  b 
8644 
S«5  a 
»55 4 
87O4 

Sf?4 

*r 


- 


Goegle 


ET  LOCUTIONUM  ET 


tc'£«  S8y6 

to  819  b 

‘toroiit  pro  teiit  8294 

Toyg/f  9C04 

TOfSvJt  tu  9414 

TO  Tt  XVjUX  X,  &U*lif  87}4 

T 5J«  *t»CX«  987  4 

7«  H lfflu;»  T5  CV  MijUtfl  858  t 
t5  Xeuilf  xS  tetvxS  8334 

T«  IteuiaA  T»c Kf9i£tf  8 2 5 b 

THTO  C*  A lyihfit*  898  £ 

— BTtt  XOItf^)  838^ 

— TCiXTO  967  £ 

tbts»  (p<&'yo»?4  in  repetendo 

897* 

TKTtt»  «UTIO»  8664 

— *<h*  86  fb 

«f  j-sAtt?*  976  b 

resKKtvlet  803  4 

t&^^c  fxmininum  917  4. 

9594 

**  > CT*  «AotOJO»*?  9 1 5 A 
T £40*1X0»  If0¥  840^ 

tripodes  in  locis  Hieris  ibid. 

TtVT«,  JcvTtfor  86  fb 

T ynx*ieuyur,s  851  b 

TfOTCtoi*  dtyn'iun  86+b 

T {«04  93  94 

tvjto»  »ourir*'uJ{«/^  Arto*  9 1*> 4 

4»Trrvjr^-  8174 

TvVife&a/  74»*  8“T<5^ 

ad  lapicidas  97 

TttJi  01  8ff  £ 

T«  jUCT«£u  TXT*  £W«tt  937^ 

tu»  ji  «i»  9TT* 

T«»  Tl»4  «-TCUS/tt»  9584 

Ttt»  Tlf  rif£ff  ;tt»  82.3  4 

T*  ttTO  TMTtf  907  £ 

T«uTo  to'  cfti,  finc£  9^4  £ 

TttVTO  TOi^l  M»fJoi£i  8284 

T. 

Varietas  «»>;{  iroi&ukci 

9894 

— Herodoti  796  4 

" — in  longa  narratione  984  4 
— Termonis  A^tfjuWjr  «V 
xticofxitr.t  988  £ 

vGztfortfOf  9 11  4 

Vyi«lf  88  I& 

vyntftralot  ibid. 

vixrti  mio  867  £ 

alhy»  866  4 

£0*  8di  b 

TiA*  843  £ 

Vmdingius  male  vertit  Hero- 
dotum 8<S7  b 

reje&us  963  b 

Hylxa  non  tota  Tui  nominis 
92 1 b 


vftien  avi.tt*  934^ 

unus  cogitatur  in  omnibus 

837* 

Volfii  ad  Melam  ira  in  Salina- 
fium  939^ 

— uliena  feribit  968  4 

— — monltrofus  in  notis  ad 

Melam  893  b 

vota  in  animo  concepta  90 1 b 

\bcrayayu9  \sci  ^ixetyijg^o» 
960  b 
pcyb 

%hret£%n  i 0 ©4IJKIJ  x,  E%>!<rniJx 

97  6b 

\saial 1 rv^at  928^ 

948  £ 

T***«-3^£>6i  813^ 

V5WP£c4*Ai*,£j  910^ 

\jari{C*AAic&aj  nva  tgys 408904 

9844 

867  i» 

wTrt^aAaar.oio»  942  4 

vJr«{$C{;Vf«  9^44 

vir'  itvvrai  8^44 

varif^J  892  b 

ViriyX^lfr  gAO^IfO*  8y  3 d 

\jwr4;Jix!o  945  b 

D s>sr  <• 

cwt  J4x*7X£A3»  vV«y«*  998  4 

uww^liioiJio*  8344 

visrrxe/r*^^  908  b 

V09*fiHo%  899  b 

vrcrrAaff»»  Aoi/ugV  95  3 4 

\ja7cA4*otu^v5*  933^.9344 

vi*7t TTOteuA  8 3 8 4 

UOITfAni;»  $«»*(  942  £ 

V5W»  t f £*T0*  998  4 

OuTTV^iti»  89^4.^ 

v*0TVTnjfy«  n.  (c  iplam  916^ 

viwi  c^avfi»  969  b 

viro<$&?t*  900  b 

v*e%6ftf<rai  x,"V^  ^f5  ^ 

TfK‘v  980  b 

vetf)  paflivo  fcnfu  8634 

»f  tIw  993  4 

trie/C**  9T$  b 

JvJ/ijAi»  *eJ/c»  8214 

«*. 

/l\<fc4'»E«  jU-y*  tA»t=h»  803  ^ 
4>flt4»0»3)  T£>«  973  4 

<£tfAocyyg{  ctcxutvoi  9<  3 4 

<J)«^9»J*T»!f  J74* 

P74^ 

<^t^H*  «yytAikc  831^ 

vetiJ.iv 

l{  eu^ytlu/  797  ^ 

Qt{o(JfaQ-  997  4 

4*^5»  <e  tf  euygvtlw  9 174 

•f^tt»  8904 

4>i£tt*  xctpooAlu/  892  b 


VOCUM. 

$4SyM  'isti  « 9f44 

916  J' 

4»tt;»  in  altercatione  905 4 

Qr.Qtt  ii  fxllfl  5»J*4 

9<5<s  ^ 

4^C»W  «JTOI/dJw  9 96  b 

4<aA»i  in  Scythx  baltheo 

9204 

ficuum  xfiimatio  8184 

Philemoni  vindicati  fui  verius 

873  4 

4*Ai'rif  pallor  8944 

4 » Aci».*  906  4 

<$‘A(^-  ji,  9C7^ 

4»Al-^Lx7  T£>*  %}[?*  9284 

4pA«  vfziftu/  966  4 

4>Attvt:rf£^  8:94 

tfAojcf  liber  91  3^ 

4AvQ(  970  4 

4>s>(7*v  8bc  b 

CsnuStt  8:04 

1 |^9»  i«ri«»  9}7  4 

1 dv  Magis  970  b 

. a ^t»i  A«e«i»  Acy^»  99  + 4 

j ^es/tr  f 974  b 

<?wycT»  sAy.i&fAot  991  4 

J 977  4 

if  u'i»7*  4'.rt»  922  4 

i (PttXJMs;  82  14 

! ^ttxtvV)  QwxxuC;  9)4^ 


XuAxt* , an  x«?»w  973^ 
^«Axtjiov  ad  confabulan- 


dum 

^«/i«{ig» 

£ffjUo6s* 

x*es{tt 


817  ^ 
8944 
830  4 
986^ 
8io^ 


£«A{4  X,  x«t ctGxsiev;  8fO  b 

%Huaoiuu  %6jb 

g«(ttV»*2)  932^ 

^(0HJC-iT4(  9344 

Jc6tf  X,  TlfjUl^O*  874  £ 

£&5»ltt»  ^ttt»  963  ^ 

Al*  T4AO»?4  ^49  4 

XiX«»r  812^ 

^ofo)  in  fello  Bacchi  apud /C- 

gyptios  872^ 

^»i{tt*  t w/Kt«»r  972  b 

X&y-*  f*ty*  8or  ^ 

X(xro[^x(  xlfxrfri  8234 

Xf*jWt90*  TO  ^7f4 

^j6»«  tAvcflt#  9\6b 

%£Vffcxcua  v sr7fftt»  880  £ 

£{wS*  f^i*7ov  90 f 4 

c*ifyvea<&*t  /3ttujff 

901  4 

N x 


Digitized  by  Google 


INDEX  RERUM 

I ET  LOCUTIONUM 

[ ET  VOCUM. 

•r. 

uiui If  TO  TTffyucc 

91 6 i 

— « Vlft40t»£j 

9884 

ctxx&i 

90;  4 

eS sksjio  ai  ir&Aiff 

8fZ4 

— 

9fi4 

^ 'lelfApi,  <l'Xuyi& 

9594 

u/i.oiy  w>>;3 

85f« 

— ir.xju 

8574 

t^iAior 

»574 

uv 

xr.t 

— fjuoi  itxitit 

9 ?7* 

v^iAor  s» 

8zi  4 

— cjc&um 

Sil  4 

— [Att  i pol  ioxii 

841 4 

8<5p4 

— - in  fine  periodi 

99 1 4 

— it  cifAeitot»  ac,xfl 

9j<S4 

8654 

* A » alti 

8494 

— & »f  confuta 

906  b 

n. 

urifuTt  805 

4.  823  b 

«r  »>1 

95o4 

w n* 

8f0  4 

uovxi(»4 

9094 

ut  Svyctli&t  «ViAfiri» 

891  b. 

JtKcuttct 

991 4 

tii  ab  principio  omilUim  903  b 

895  4 

ii*  ifioffit | 

9174 

— male  cx pullum 

820  4. 

— 7rciur  Jxar 

9624 

— *&• 

96  4« 

8zi  4 

«er*  voiitcbm 

8S04 

Atyov 

9 S7* 

— 0 *y- 

9854 

ut  tJtos  «€aiA»rAv5« 

9184 

— Ai>«0 

<)09* 

— 3 lv  line  xitf 

9llb 

«t«a»j  , cmAAai 

8544 

— grtfAeurio0 

P07  4 

1 — «Klff-I  dnv/jl 

41474 

879  4 

CORRIGENDA  AUT  INSERENDA 

IN  CONTEXTU  GRAECO. 
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rar».  30,  7 imyneum.  )1,  )(  «Vn,1}-  40.  20  piifiirr.  581  41  bfit*.  59,  34  •»»  r$en  u-Jttm  7(J.  71*480* 
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im«<,  548,  ij  coii  Ah  i«/i. 
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conftruxerunt  fibi  peculiare,  cui  nomen  pofuerunt.  65,11  a Mytiletaxis  gererentur , miflo.  66,13  oppugna- 
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41 5, 37  Phagreti.  417,  5 nullis  non Grxcis  maiores.  440, ult.  iter  per  ThelT.  463,  30  Gorgi.  500,  jj  tradi- 
dit 5c  generi  Chalc.  903. ulc.  urbs Phrygiz  magua.  ji  j,  41  evadere  pot.  513,47  extifpicia. 
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IN  NOTIS. 


Pag.  ?p4  b 24  adde  : Ide  autem  locus  tan- 
to acrius  debuit  penetrari , quoniam  in 
eo  vera  caufa  defignatur , qux  Herodoti 
animum  commovit  ad  temporis  fui  partem 
tali  feripto  impendendam  , quo  fervaren- 
tur  geda  ab  hominibus, nec  tempore  obli- 
terarentur.  Hanc  vero  caufam  quum  ple- 
niflimo  ore  ipfe  profiteatur, quid  cd,quod 
ita  urget  idcThcophilus  ad  Autolycum  in 
principio  libri  tu  mirum  in  modum  confu- 
le  varia  quedus  & feripta  veterum  ad  q>Av- 
redigens  pergit  : T •'  «;piA>f«»  Hfe/o- 
xcv  1 i Slw  mi  i irogjxi  atvTur  ‘j  Indigne 

profe&o  , quum  nulla  non  fxcula  teftata 
fuerint  cos  frui  fcopo  , quem  petierant , 
qui  non  debet  alius  fupponi , quam  quem 
ipfi  ediderunt , ut  confecerint  aliquid  vel 
gratum  vel  utile  poderis. 

7974 fo  Sic  if  n Jt}  -ni  ofw  \ikoy 

ftixofltt  lyboflo.  Sal  MS.  clare  Dein- 
de repet. 

799  b 58  i*  j A»  $ l*  rwtfi , nifi  locum  hunc 
intaftum  vellent  ede  fimilia  prorfus  verba 
capitis  if  libri  ejuTdem  tertii. 

8004  52.  8, 14. 

801  444  pluralem  «VI,  & alio  vocum  ordine, 
ut. 

803  £37  placuit, quam  explanat  7,49  ai  cvjjl~ 

<poj«i  t eivfyuiron  X)  CTfx/  mv&guirti  T 

evfxQofiut.  Majus. 

8of  4 <5  nAttliut. 

822  b 44  fibilante?  Nequiverunt  ulterius  ire, 
quam  Salmafius  duxerat  ad  Solin.  p.  2fo, 
non  nolccns  nifi  disrl»,  Asinii»  & Sl  if*  & 
tum  diwU 1.  Scilicet. 

83 1 440  Eteap. 22  ejufdcmlibri  nitet 

dveiyxn  iri  vtrai. 

833435  mutavi  ex  MS.  prout  oportuit , rju*V. 
836  4 7 contuliflc.  De  Plammenito  feribit 
auftor  3,  if.  E"»$* 5 aoitS  24&i1«‘ t$  , ixm9 
ii h jSiMov,  in  quo  fanc  includitur  Camby- 
fen  quoque  benignum  liberalem  circa 
cum  fuifle.  Judinus. 

838  b.  in  principio  infere : 

ftf,  1 Annotavit  hunc 

locum  Cl.  Gatakerus  in  Adverfariis  Mile, 
lib.  2 cap.<5,  quem  parum  rite  ceperit  Val- 
la , vertens  Greeeos  pafios  jam  demum  non  efu- 
rire  amplius , quum  contrarium  huic  plane 
voluerint  illi,  Gracos  ubi  edere  defierint , ad* 
buc  efmire. 

f<5, 7.  $ iuietei.^  Fuit  hic 

indar  loci  communis , qui  placuit  valde 
Grxculft , ut  ubique  tranferiptus  exda- 
rct  > prout  apparet  ex  fcholiis  ad  Arido- 
hanis  Imritu  v.  91,  unde  propagatus  fuit 
is  in  Suidx  Lexicon  , tum  in  v.  OiV» 


tum  alibi.  Sed  prxdarc  hinc  patet» 
quam  illi  tranferiptores  Herodoto  abufi 
fuerint , contra  quam  decebat , Se  bene  de 
hoc  loco  meritus  fuit  Stephanus  in  Prolc- 
gomenis. 

57,  12.  Mi'£o»  T ei  ciJixruct^.  toVJ  t \jen{~ 
yuudrcn.']  Habet  igitur  hxc  lex  hunc  u- 
num  cafum , ut  caverit , ne  ob  unum  deli- 
ctum extrema  perna  puniretur  homo , fed 
tantum  ob  plura,  & ut  tunc  tantum , fi  pate- 
ret crimina  majora efle,  quam  erant  minidc- 
ria  vel  oblequia  olim  ab  eo  prx dita, liceat 
irx  indulgere.  Quid  igitur  ed  , quod  ex 
his  verbis  Herodoti  colligit  Defid.  Hcral- 
dus  lib.  1 Advcrfar.cap.9  obfervafle  Perfas, 
ut  hominem  lege  multandum, fi  plura  be- 
ne fecifiet  antea  , quam  male  poltea , vel 
contra,  fuftragiis  omnibus  liberarent?  De 
pluribuS  antea  oenefaftis  nihil  habet  Hero- 
dotus ) ut  totum  id  fit  alienum.  Adducit 
& hunc  locum  Brifibnius  lib.  1 regni  Perfar. 
p.  87  fane  impcrfc&c,  feribens:  At  nec  ob 
unum  aliquod  admijfum  in  reos  noccntefve  fa- 
cinoris con vi  flos , animadverti  moris  erat : fed 
ita  demum  , fi  comparatis  eorum  inter  fe  bene 
vel  male  fattis  , mala  praevalere  prapondera - 
reque  liqueret.  Cseterum  hxc  lex  quidem 
fuit , fed  quando  obfervata  ? quot  exem- 
plis ab  hidoria  narratis  ea  conculcata  fuit? 

838  4 fin.  «AVi,  ut  5,  184.  dhi£i  yx£  e$t 
«ri  a*tA amite  itofia. 

843  4 2 imitationem. 

850*44«^«. 

8f7^  1 3 fecuit . Et  plti-  1 

859^23  Etymologicum.  Quum  vero  difertd 
id  ita  de  hoc  rege  tradat  Herodotus , ut 
dicat  jMyov  fbouriAtvecu  , non  debuit  hinc 
fcribi,ut  video  fieri  hodie pag.  65  AEgypt. 
Orig.  quia  , ut  di  ferte  tradit  Herodotus  11,4, 
Menes  primus  en  hominibus  regnavit , fic  pag. 
<58  quod  Menes  ifte  ab  Herodoto  dicitur  pri<* 
mus  Rex.  Certe  non  Menes  dicitur  Hero- 
doto , fed  cd  unifyllabicum , nec  fua  fide 
quidquam  ejus  generis  dicit , fed  eorum  , 
cx  quibus  inquiiivit. 

864  4 10  fed  accentu,  quem  gravem  vocant, 
fignato. 

870  adde.  Z05,  40  ftV  «utoI  Atyueif  trtei  <r< 

ini  xxi  %( At  a ^ kA "ftxctv  fbaetA&ffculx'] 

Hinc  feribitur  ,in  Aegyptiis  Originibus 
pag.  17.  [Nam  ab  Hercule,  qui  iecundis 
Diis  adferibitur,  ufque  ad  Amafin,  xvit 
millia  numerari  tradit  lib.  1 1 cap.  43]  nem- 
pe Herodotus.  Tanquam  jactavi  flet  fc  in- 
lpexifle  ipfos  annales , & hinc  traderet  nu- 
merari. Quam  procul  hinc  didat  mens 
Herodoti  ? fatis  patefafta  per  quartum  ver- 
o butn 
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5 17  initio». 


IN  VERSIONE  LATINA. 


Pag.  18,  verf.  37  lefta  pecora  numero  fingula  tria  millia.  19,4?  haftile  fpiculisfimiliter aureum.  21, 31  ex- 
crevit, gentibus  plurimis  fe  conjungentibus  illi.  Acatiis  gentibus  barbaris  frequentibus,  lnfuper  mihi  vide- 
tur gens  Pelafgica  ..  fecifle.  11,41  ut  hoc  fit.  14,  36  quum  prxtcrea  etiam.  27,53  focius  armorum  , citra. 
18,7  iftum.  43,11  C r a z a R 1 s Phraortx  filius.  51,31  fiatim  tunc  mortem.  56, 1 definere  efurire.  56, 
4 definere  edere.  58,  15  iEolenfes,  poftquam  Lydi  ab  Per  fis  fubverfi  funt,  celerrime  legatos.  59, 33  fanum 
conftruxerunt  fibi  peculiare,  cui  nomen  pofuerunt.  65, 1 1 aMytilcnxis  gererentur,  mitfo.  68, 13  oppugna- 
bar. 78,7  frumenti ; rigatum  tamen  ex  fl.  79,5  orbiculata.  85,35  reginar.  1 01, 14  ultimis:  fed  Iftcr  to- 

tam F.ur.  103,47  extremam  coxam.  110,  33  templum  , quo  proceflu  , memoriam.  »14,10  aqua  fub- 
divo  fereno.  111, 24  tufura  exprimunt , alii  friltum  excoquunt.  118,34  longitudinis  fingulos,  o&.  181,40 

Archix  nepos,  Samii.  184, 16  defunfti  refOrgunt.  184, 13  Cambyfi  audienti  quum  plac.  101, 15  refolvi  ex- 
tortos. 105,49  loquuta  fum.  Vifaque.  13  4,  1 3 circumnavigantes , Ac.  135,18  circumnavigare.  144,  18  de- 
inde fiil ignis  ramis  cont.  14$,  38  conterunt  cuprefii  Ac  cedri  Ac  thuris  ligni  aliquid.  151, 10  fiunt  orgviarum 
trecenta.  jn,io  multos  in  exilium  egerit , multos.  350,1  aliquid  aut  regi  aut  reip.  350,33  Pbcebeium. 
373,30  Scopadis.  381,11  conferuntur.  391,4  in  mare.  407,43  habebant  equitatum.  410,47  Gorgus 
41 4, 37  Phagreti.  417,5  nullis  non  Graecis  majores.  440,  ult.  iter  per  ThcIT.  461, 30  Gorgi.  500,  35  tradi- 
dit Ac  generi  ChaU.  503.  ult,  urbs  Phrygi*  magna.  51 3, 41  evadere  pot.  514,47  extifpicia. 
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IN  NOTIS. 


Pag. 794  b 14  adde  : Ide  autem  locus  tan- 
to acrius  debuit  penetrari , quoniam  in 
eo  vera  caufa  defignatur , qux  Herodoti 
animum  commovit  ad  temporis  fui  partem 
tali  feripto  impendendam  , quo  ferv aren- 
tur gcfta  ab  hominibus, nec  tempore  obli- 
terarcntur.  Hanc  vero  caufam  quum  plc- 
nilTimo  ore  ipfe  profiteatur, quid  ed,quod 
ita  urget  idcThcophilus  ad  Autolycum  in 
principio  libri  ?n  mirum  in  modum  confti- 
fc  varia  quedus&  feripta  veterum  ad  cj>Av- 
*li>tur  redigens  pergit  : T*'  ««PsAik*» 
w i.  Qvxvilihv  <h  is^ejat  «v t«3>»  j Indigne 
profe&o  , quum  nulla  non  fiecula  teltata 
fuerint  eos  frui  fcopo , quem  petierant , 
qui  non  debet  alius  fupponi , quam  quem 
ipfi  ediderunt , ut  confecerint  aliquid  vel 
gratum  vel  utile  poderis. 

7974 fo  dStluv.]  Sic  t€  Ji)  rjf  e iiu  fiiey 

iy!fotlo.  Sed  MS.  clare  Dein- 
de renet. 

799  b t, 8 i»  $ e*  W«,  nifi  locum  hunc 
inta£him  vellent  cfle  fimilia  prorfus  verba 
capitis  if  libri  ejuTdem  tertii. 

8004  31.  8, 14. 

801  444  pluralem  «VI,  & alio  vocum  ordine, 
ut. 

803  b $7  placuit, quam  explanat  7,49  «1  «rvj*- 
t drfyttwtn  £ cvxJ  « »6*4*6*  r 

<rv/xtpo{iCitt,  Majus. 

8of  a 6 irhviui. 

8zz  £44  fibilante?  Nequiverunt  ulterius  ire, 
quam  Salmafius  duxerat  ad  Solin.  p.  ifo, 
non  nofcens  nifi  & 

tum  Scilicet. 

83 1 440  Eteap.  zi  ejufdcm libri  rr £«•<* 

eivetyxn  iri  vir  at. 

833435  mutavi  ex  MS.  prout  oportuit , ruT». 
836  4 7 contulifle.  De  Piammenito  feribit 
auftor  3,  If.  E^tia  5 A a**?  Zelaro  , tym 
ii  i»  in  quo  fane  includitur  Camby- 

fen  quoque  benignum  & liberalem  circa 
cum  fuifle.  Judinus. 

838  b . in  principio  infere  : 

f 6,  1 7raJe^.]  Annotavit  hunc 

locum  Cl.  Gatakerus  in  Adverfariis  Mife. 
lib.  z cap.6,  quem  parum  rite  ceperit  Val- 
la , vertens  Graecos  pafios  jam  demum  non  efu- 
rire  amplius , quum  contrarium  huic  plane 
voluerint  illi,  Gr<tcos  ubi  edere  defierint , ad- 
huc efmire. 

f 6, 7.  bubvmifjfao * 3 tubcuTi."]  Fuit  hic 
indar  loci  communis , qui  placuit  valde 
Grxculfs , ut  ubique  tranferiptus  exda- 
rct  j prout  apparet  ex  fcholiis  ad  Arido- 
hanis  iniri/u  v.  91,  unde  propagatus  fuit 
is  in  Suidx  Lcxicon  , tum  in  v.  OiV* 


»i«r,  tum  alibi.  Sed  praeclare  hinc  patet, 
quam  illi  tranferiptores  Herodoto  abufi 
ruerint , contra  quam  decebat , & bene  de 
hoc  loco  meritus  fuit  Stephanus  in  Prolc- 
gomenis. 

57,  II.  T*  <iilXr,UCt&  loffc  T 

yu(u»T»v.]  Habet  igitur  hxc  lex  hunc  u- 
num  cafum,  ut  caverit,  ne  ob  unum  deli- 
ctum extrema  pccna  puniretur  homo,  fcd 
tantum  ob  plura,  & ut  tunc  tantum , fi  pate- 
ret crimina  majora  ede,  quam  erant  minide- 
ria  vel  obfcquia  olim  ab  eo  praedita, liceat 
ira:  indulgcrc.  Quid  igitur  ed  , quod  ex 
his  verbis  Herodoti  colligit  Defid.  Hcral- 
dus  lib.  1 Adverfar.  cap.9  obfervafie  Perfas, 
ut  hominem  lege  multandum, fi  plura  be- 
ne fccifiet  antea  , quam  male  poltea  , vel 
contra,  fudragiis  omnibus  liberarent?  De 
pluribus  antea  benefaCtis  nihil  habet  Hero- 
dotus j ut  totum  id  fit  alienum.  Adducit 
& hunc  locum  Briflonius  lib.  1 regni  Perfhr. 
p.  87  fane  impcrfe&e,  feribens:  At  nec  ob 
umtrn  aliquod  admijfum  in  reos  noccntefve  fa- 
cinoris cot.viRos , animadverti  moris  erat : fed 
ita  demum  , fi  comparatis  eorum  inter  fe  bene 
rei  male  f abi  is  , mala  praevalere  prapondera- 
reque  liqueret.  Carterum  ha:c  lex  quidem 
fuit , fcd  quando  obfervata  ? quot  exem- 

5 lis  ab  hidoria  narratis  ea  conculcata  fuit? 
4 fin.  «aVi,  ut  5,  184.  »Ai<rt 

•fl  A*TA44-I»f  itabat. 

84341  imitationem. 

8fob  44  clpcH-cu.  - 

8f7  b 1 3 fecuit.  Et  plu-  J 

8fybz\  Etymologicum.  Quum  Vero  diferte 
id  ita  de  hoc  rege  tradat  Herodotus , ut 
dicat  *A»ye»  fiaeiMveat , non  debuit  hinc 
fcribi,ut  video  fieri  hodie pag.  65  iEgypt. 
Orig.  quia  , ut  diferte  tradit  Herodotus  11,4, 
Menes  primus  ex  hominibus  regnavit , fit  pag. 
68  quod  Menes  ifie  ab  Herodoto  dicitur  pri* 
mus  Rex.  Certe  non  Menes  dicitur  Hero- 
doto , fcd  ed  unifyllabicum  , nec  fua  fide 
quidquam  ejus  generis  dicit , fcd  eorum  , 
ex  quibus  inquilivit. 

864  4 10  fed  accentu,  quem  gravem  vocant, 
fignato. 

870  adde.  105, 40  nV  ^ ••i™)  A tyjfffi,  «t«*  ««■* 
inlaxio^lhicc  ^ fxv&at  is  A fia.cn  $ou}tK&caS,{L\ 
Hinc  feribitur  in  iEgyptiis  Originibus 
pag.  *7 • [Nam  ab  Hercule,  qui  fecundis 
Diis  adferibitur,  ufque  ad  Amafin,  xvn 
millia  numerari  tradit  lib.  1 1 cap.  43]  nem- 
pe Herodotus.  Tanquam  ja&aviflct  fc  in- 
fpexifie  ipfos  annales , & hinc  traderet  nu- 
merari. Quam  procul  hinc  didat  mens 
Herodoti?  fatis  patcfa&a  per  quartum  ver- 
0 bum 
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bum  citationis , quam  prsemifi  , ut  certe 
fcias  totum  hoc  eflc  ifigyptium. 

884  412  commifccantur,  ut  notavit  Salma- 
fius  in  Plinianis  pag.  18  7,  ubi  ipfum  hoc  A/- 
Tfov  pro  exemplo  ponit. 

8844  49inThcfauro.  adde.  Ut  fcias  quid  hac 
nota  & ifta  expletione  Latinorum , ex  ad- 
acquationc  G loreorum  effecerim  , eccc 
quid fcripfcrit  Gabriel Claudcrus  in  Metho- 
do baliamandi  cap.  4 pag.  58  , [Qux  vero 
dc  fecundi  genens  conditura  refert , quod 
fine  apertione  ventris  , fola  falis  vel  nitri 
adfperfionc  , ac  immifflonc  olei  cedrini  in 
alvum  per  clydercm  applicatum , quod  o- 
lcum  poltea  reduttum  limul  reducat  inte- 
flina  tabefacta,  mihi  ut  hoc  credam,  per- 
fuadere  nondum  valeo  j fcd  (fatuo  Aucto- 
rem non-Mcdicum  quarundam  adhuc  ne- 
ceflario  pnellandarum  cHc oblitum.  Quam- 
vis enim  huic  liquori  balfamico  per  fipho- 
nem  in  inteltina  immiflo  lua efficacia  omni- 
no concedatur,  tamen  quia  notum  eil  Me- 
dicis , pharmaca  per  clydercm  intrufa  lc- 
thaliter  decumbentibus , pedemque  in  cym- 
ba Charontis  habentibus,  Itatim  alvo  rur- 
fus  effluere,  partibus  ncrvolls  hacc  alias  re- 
tinentibus, (cd  ob  ltuporem  fpirituumque 
dcfcCtum  non  amplius  operantibus  , non  ! 
video  , quomodo  hoc  dante  , in  corpori- 
bus mortuis  cohiberi , Sc  operari  podea 
pofflt.  Vel  fi  fbrtcan  vi  intruderetur  , ad 
minimum  tam  cito  ad  fuperiora  pencu*are 
non  adeo  aptus  cft>  Et  fi  eo  penetraret, 
(ane  antequam  per  tabcfa&a  (uti  loquhur) 
intedina  quoque  tranfiret  ad  mefenterium, 
(tomachum,  imo  hepar,  lienem,  ipfaque 
f in  Thorace  contenta  adicenderet , eadem 
fanc  putredine  corrumperentur  5 prxpri- 
mis  & quod  quafi  cardo  rei  clt , cum  illi 
exterius  prseterfolam  (alituram  nullum  cor- 
ruptioni relidens  fuccurrat.] 

88  5 4 12  quos. 

8894  12.5,43  to/vu ctf  jj  ^ Zv£9S  e!  it  jyUotKeu- 
Hanc  feripturam  revocare  debui, 
quamvis  eadem  repeterentur  7,  8p  $omx»c 
rvf  ZuejoiQi  joTffi  ct  , ubi  fil- 

tcor  nihil  a me  annotatum  ede,  undecun- 
que id  contigerit.  Attamen  dico  debuifie 
me  ex  optimo  MS.  nunc  fic  edere, ut  cla- 
ro exemplo  pateret  appellationis  diverfitas 
in  utroque  populo  , quum  (equantur  mox 
Xv&toJ  0/  <e^t*  ^ Tlct^Uuov  xolxfuv. 

Itaque  non  aliter  habet  Herodotus  1,  72, 
ubi  quum  etiam  pramififict,  O l j Kaiira- 
Slxw  var  £u&ici  otofAafotf) , mox  ad- 
dit , E**0l»  ptt  Kttwxaioxtf  dnityiy 

•)  n*$k*ycvae.  Nec  aliter  egit 
jam  in  3,  90,  ubi  quum  dixiflet 
»mv  Kj  mox  addit  K iklxur  t»  Kj  Ivfur 

verius  iEgyptum.  Itaque  etiam  lib.  f cap. 


49  Qptyur  q cilcu  KaTrrtcJoxai  , rxt  faSe 
x*a , qua:  verba  citavit  & Ca- 
faubonus  ad  Strabonem  p.  21 3 D.  Item  2, 
ifp.  EvfotQt  evpCaku*  Nfcitwf.  Sic  quo- 
que magnus  ille  vir  ad  Strabonem  decre- 
verat fimiliter  Xv(*t  ad  mare  mediterrane- 
um datuens  pag.  2 3 B,  pag.  2 6 C,  pag.  49  B, 
donec  in  paginam  444  incideret,  ubi  ipfe, 
ut  dico , pag.  2 1 3 D apponit  verba  Hero- 
doti ex  tribus  locis , fanc  flu&uantia  in 
ambiguo,  inprimis  nodolum  illud  ex  libro 
1 cap.  6 quip- 

pe quod  plane  imitari  videtur  fcholiadcs 
Apollonii  Rhodii  ad  2,  $66  notans.  EV«  5 
/utrarii  Zvguv  r c»  tJ  n oilu  Kj  Ua^kxyotuw 
tif  t [Totlor  oxSiSxt  a&A  Ittuirlw  irckit.  Im- 
mo  quam  his  contraria  illa  7,63  ? t'to'  fxtt 
Eh.Iujwv  cKxkiitlo  Xv&ioi,  vior'  j t 
A ftrv^ioi , qua:  citat  & Grxvius  ad  Julium 
Suetonii  cap.  20.  Infpici  magis  accurate 
meretur  optimus  codex , antequam  llatua- 
tur  aliqua  Herodoti  indifferentia  circa  ida, 
quum  7,72  omnino  Syros  vocet  illos  Pon- 
ti finitimos,  & quidem  ter,  ut  ex  ipfo  MS. 
repofui ubi  vulgo  femcl  intercurrebant 
fatis  indecore  Debuit  ha:c  lector 

fcirc.  Et  cd  aliquoties  agitatum. 

896  b infere  fuo  loco  143,  41  E r fivgjietel  ti 

«T«£l  Kj  £lAiOl£l  Kj  TfllJWVlW/  T t £ TCATt^C- 

xo»1*  iAiyor  J Sunt  clam  verba  Herodoti, 
dc  quibus  ita  video  nuper  Icriptum  eflc  in 
^gyptiis  Originibus  pag.  1 7 [ Herodotus 
denique  Regibus,  poltDcos,  ScmideosSc 
Heroas,  tribuit  lib.  11  cap.  142  annorum 
11340  ufquc  ad  Sethon  &c.]  At  nihil  tri- 
buit Herodotus,  qui  modo  refert,  quid  ex 
nonnullis  in  ^Egypto  audiverit. 

897  >1  infere  144,  47  k «i  t*V  u 7tti\ouu%iki*  «j 

Koyifyfl*  &c.J  Nimirum  yEgyptii, 
dc  quibus  omnino  & lolis  illic  agit  i im- 
1110  &c  mox  perfpicuc  dicit  ^ A/yv- 
itltai  <p«(riiRnV«e«&-<w.  Attamcnhinc 

feribitur  in  cifdcm  Originibus  pag.  17.  [at 
a Dionyfo  , qui  inter  Tertii  ordinis  Deos 
exditit,  ufque  ad  eundem  Amafin  compu- 
tat (Herodotus)  cap.  145  xv  millia , idque 
ALgyptios  jaftare  ait , certo  fe  fcirc , quum 
femper  numeraverint  & annotaverint  annos.'] 
Nunquam  probabitur  Herodotus  fic  com- 
putavifie.  Dolofc  htec  feripta. 

900  4 9 hoc  Cereris  fedum. 

902  b 20 

9094  56  per  unam  voculam  optimus. 

pu£io  192,43. 

50  194,3.  E'x5t*. 

915  h iniere  206,  e;  tui  ut  i uw  !**&] 
Nulla  varietas  in  MSS.  nec  Italicis  nec  x-\u- 
glicis , ut  id  quod  margini  impoluit  Stc- 
phanus  , Si  ot  ntx  ***.  det  fide  ipfius 
Stcphani , ctfi  id  foret  coramodifflmum. 

Scri- 
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Scripti  codices  tantum  ita  non  dividunt, 
ut  fit  in  editionibus,  fed  (impliciter  ut  & 
edidi.  Caeterum  feribi  oportuit  St  * m* 
xaxaff  propterea  quae  exprobrata  illi  erant, 
& male  de  fc  loqui  homines  vulgo  intel- 
lexerat. 

917  4 37*  nequaquam  omnia  qua  dabantur  per- 
currit, id  clt , recenfuit,  & accepit. 

920  a 10  rem  conccpiflet  itaevenifie. 

928  4 quinto  ab  fine  : MS.  Te>®  j quod  con- 
firmat ipfe  Herodotus  7,  1 2 1 . poi&t 
0 Eiffa  S*cxf*t*<&'  jrxrla  t irtfyv 

931  4 infere  250,7  Ex  ^ lWnir]  Quum  vi- 
derem Latine  verti  i Scythica  , non  debui 
dubitare  de  interpretis  hallucinatione  in 
Geographia  , ut  maluerit  fic  generale  ali- 
quid admittere  , quum  Herodotus  indica- 
ret fpcciale , & hodie  fatis  didicerimus  Sin- 
dos in  illo  lit ore  habitavifle  , quorum  ter- 
ram latere  fub  manca  Graeca  voce  patet 
cuivis.  Interpretationem  igitur  juvi,  quia 
Herodotum  opinor  fcripfifle  ZnStxijs. 

95  1 4 20  ivtffUT*. 

p;X  4 4$  aut  errorem  ledt. 

951  b 27.  MiAlfctxc.  Et  iH%i*  fSe&M  quidem 
notavit  & Th.  Gale  ex  Arch.  Quas 

9f2  4 3}  iCiW 

b 3 1 A>7TJJ , ficut  & Th.  Gale  ex  Arch. 
non. 

959  b 50  ufurpare  ; nifi  quum  narrat  kV 
vel  9 -MoevW  miflos  ad  confulcndum  ora- 
culum, poltquam  omnia  peregifient,  feri- 
ptum  oraculum  reportavi  Ile  domum  , ut 
patria  legere  pollet  divinum  rciponfum , 


nec  error  in  pronunciando  committeretur. 
Vide  8, 1 35,  & in  legatis  Crcefi  1,47  Ex 
quo  fequitur  hunc  locum  ab  aliquo  deferi- 
ptum  efle  ex  loco  auctoris,  qui  veriarctur 
in  narratione  miflionis  ad  hoc  oraculum, 
in  quo  erat  feriptum  de  illa  in  hunc  mo- 
dum, Movebo  &c.  Unde  prorfus  apparet 
non  efle  Herodoti.  Immo 

965  412  ditaLeuA.  Eli  plane  ro 
non  addito  jr£». 

969  b 36  nec  ab  Jungermanno,  nec  abTh. 

9704  30  machinamenta  quibus  homines  con- 
torquent intelligi. 

972  £ult.  t CSc8,90  T*uoi(rtixin  VKwf. 

974  4 1 1 ib»fAarfU».  Ipfum  plane,  quod  ef- 
fertur AfTviV.  3,12.8.  9,83. 

974  4 infere  404,  28  A'*o  «v  irtiroitsptr* "] 
Licuit  Valla:  interpretari  S lignis  confctto , 
quippe  quod  Graeca  vox  notat.  Scilicet 
etiam  cum  aliis  Latinis  reddere  S xylis , 
quod  fere  magis  in  ea  voce  continetur,  & 
notum  ubique  genus  fili  arborei  vel  lanse, 
ut  vulgo  exprimimus. 

982  4 3 6 abducerentur,  & in  Indice  fulgeret 
HcgcfisEuryllhenis  filius  7,20. 

b 1 1 optimus  tertio  quartoque  & quinto 
verbis. 

98944400*10.  18  commentatores,  nec 

992  4 4 1 Chalcidcnfibus  in  ea  regione  habi- 
tantibus eam. 

9964  1 1 ab  fine:  Thcflaliam  audita. 

1000  4 14  Herodoto  <S,8.  Et  f,  104  A*juaSx- 

CtQI. 


FINIS. 
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